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.

Den tiltagende Kundſkab om vort lands gamle Sprog har viſtnok hos Mange

vaft Dnſket om at have Anledning til en fuldkomnere Kundſkab om vort nuværende

Folkeſprog, for at funne ſammenligne det nye med det gamle og lægge Mærfe til

den Plan eller Retning, ſom Sproget i den ſenere Tid bar fulgt. De Hjælpemit

ler , ſom man hidtil har havt til denne Rundſtab, ere ikke tilſtræffelige til at give

en ſaadan Overſigt af Sproget i det Hele, ſom paa denne Tid funde anſees ønſke

lig , da de ere tilfomne paa en Tid , da der endnu fandtes kun liden Interesſe for

Folkeſproget , og man altſaa itfe funde foretage noget ſtort Arbeide af denne Art.

Endſtjont nu en fuldſtændig Ordbog over Folfeſproget ogſaa paa nærværende Tid

er vanſkelig at tilveiebringe , maatte dog ialfald et Forſøg hertil anſees nødvendigt,

og det vilde derfor meſt fomme an paa, hvorledes en ſaadan Ordbog ſkulde indret

teg, for at den bedſt funde ſvare til ſin Henſigt. I det nærværende Bog nu frenie

kommer ſom et ſaadant Forſøg, anſeer Forfatteren ſig altſaa forpligtet til at gjøre

Nede for, hvilke Kilder Indholdet er ſamlet af, og hvilken plan der er fulgt ved

Behandlingen af ſamme. De Fordringer, ſom man fan gjøre til et ſaadant Værk,

ere nemlig paa denne Tid ſaa mange og ſtore, at det vel maa befrygtes, at Arbei

det iffe vil findes tilfredsſtillende, og imidlertid er der ſaa mange vanſkeligheder

ved udførelſen, at Arbeidet neppe nogenſinde kan blive frit for Feil og Mangler.

Det eneſte almindelige norſke Glosſarium , ſom man hidtil bar þavt, er Halla

gers norſke Ordſamling, trykt i Kjøbenhavn 1802. Denne Samling er for det meſte

dannet ved en Sammenfoielſe af de Dialeft-Ordſamlinger, ſom paa den Tid forec

fandtes , nemlig Jenſens og Pontoppidans Glosſarier fra Bergens Stift , Wilſe's

Drdbog fra Smaalehnene og en utrykt Ordſamling fra Tellemarken af Wille, ſamt

af de mindre Samlinger, ſom fandtes i enfelte Landſkabsbeſkrivelſer, ſaaſom Stroms

over Sondmør , Hjorthøys over Guldbrandsdalen og flere. Hertil har udgiveren

føiet de Samlinger , ſom ban ſelv har tilveiebragt , deels ved egen Jagttagelſe og

deels ved Befjendtſkaber fra forſkjellige Diſtrifter. Hallagers Bog indebolter tem

melig meget i Forhold til Størrelſen og maatte for ſin Tid anſees ſom en meget

nyttig Bog, da den indeholder de almindeligſte af de Drb , ſom ere ſæregne for det

Norſte og ſom ifte ere befjendte af Skriftſproget. Forklaringerne ere imidlertid mee

get forte , og der mangler ſaadanne grammatifalſte Beſtemmelſer ſom Anførelſe af

Kjon, Beiningsformer og deslige. Sallager har ellers bavt i Sinde at foroge fine

Samlinger og derefter give en forbedret udgave af ſin Vog ; men denne Plan er

iffe tommen til udforelſe, og forfatteren har formodentlig ſavnet den fornodne An

ledning eller Dpmuntring bertil .

Siden den forrige norſke Ordbog udfom, er altſaa henved et halvt Aarhundrede

forløbet, og i denne tid er der indtraadt ſtore Forandringer , ſom maa bave en

betydelig Indflydelſe paa denne Sag . For det Førſte har vort Fodeland gjenvun
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det den Selvſtændighed, ſom det i ſaa lang Tid bavde ſavnet, og det maa derfor

nu være os ſaa meget mere magtpaaliggende at fjende vort Folks rette og egentlige

Tungemaal ſaavel i det Hele ſom i de enfelte Forgreninger. Dernæſt har Kunde

ſtaben om det gamle Sprog gjort ſaadanne ſtore Fremſkridt i den ſeneſte Tid , at

man nu langt bedre end forher fan vide , hvorledes Folkeſproget ſkal behandles,

medens man tillige fan vente, at dets egentlige Værd og Betydning vil blive langt

anderledes anſeet end i forrige Titer. Den gamle Snaf om Bondeſproget$ Slethed

og Styghed vil ikke længere finde noget Medbold hos de Sprogkyndige, da allerede

en fun overfladiſt Stundſkab om det gamle Sprog er nof til at viſe , at det netop

er dette Bondeſprog, ſom vi mage bolte 08 til , bvis vi ville ſætte nogen Priis paa

Nationaliteten i Sproget. Det er vaaledes at haabe, at Ertjendelſen af Sprogets

rette Værd vil efterbaanden blive mere og mere almindelig, og at ſelve Almuen vil

derven ledes til at fatte mere lgtelſe for Fædreneſproget og ſøge at holde ſamme

vedlige .

Samlingen af Stoffet eller Indholdet i denne Bog er ffeet ved en armin.

delig linderſøgelſe af Dialekterne, jaledes at de Crd, ſom iffe forben vare Forfat.

teren befjendte fra Fode -Egnen , ere efterbaanden ſamlede ved Reiſer og Ophold i

de forſkjellige Enne i landet. Begyndelſen til dette Arbeide ſfeede for omtrent otte

Aar ſioen, efter Foranſtaltning af det fgl . norſke Videnſkabs. Selſkab i Trondbjem,

og Arbeidet er ſiden blevet fortſat ved dette Selſkabs Underſtøttelſe. En Deel af

udbyttet af den foretagne Unterſogelie er allerede udfommet i „Det norſke Folfe

ſprogs ( ranimatif" , ſom blev udgivet ber paa Stedet for to Aar ſiden ; men den

ſtorſte og rigtigſte Deel intebordes i nærværende Værf. Arbeidets Begyndelſe er

omtalt i Fortalen til Grammatifen ; mine Reiſer i dette Anliggende begyndte faa .

ledes nordenfra igjennem de veſtenījeldife Diſtrikter og bleve ſiden fortſatte igjennem

det Sonderfjeldſte og Nordenfjeltſie, jaaledes at jeg opholdt mig nogen Tid i et

hvert af de ſtore Diſtrifter for at ingttage Dialekternes Foriner og for at optegne

de Ord , ſom jeg ikke forhen bavbe , og ſom enten leilighedsviis eller ved nærmere

Efterſpergiel befandtes at være brugelige i Diſtriftet. Foruden min førſte ſtore

Ordſamling fra Sondmor ( fornemmelig Voldens Præſtegiæld ) fik jeg ſaaledes efter .

baanden en Næffe af mindre Crdſamlinger fra forſkjellige Egne. De ſtørſte af disſe

Samlinger vare fra Sogn (Sogndal) , Nordhordlehn (Hammer ), Sardanger (Ul.

lensvang ) , Tellemarken (Sillejord) , Guldbrandsdalen (Sell) , Ørfedalen (Svorf.

moe), Inderøen (Sparboen ) og Felgeland (Vefſen ). Næſt efter disſe fomme Sam

lingerne fra Pois , Sondbordlebit, Sæberen , Sætersdalen , Hatlingbal, Balders,

Nordmør og Foren . Fra enkelte andre Diſtrikter (Søndfjord, Ryfylke, Mandal og

de ſydligſte Egne i Agerbuus Stift) bar jeg derimod havt kun ubetydelige Samlin

ger , og fra nogle Diſtrifter i udkanterne af landet (nemlig Smaalehnene og den

nordlige Deel af Nordlandene) bar jeg iffe havt negen egentlig Drdſamling. Der

er ſaaledes adſkillige Egne , hvori der endnu funde være meget at ſamle, og i Sær

deleshed troer jeg , at Sætersdalen , Hallingdal og Valders ere de Diſtrifter, hvori

der endnu funde gjores en rig Efterbeſt af.Lrd og Former. Desuden kunde der

viſt være adſkillige Bidrag at faae i de afſidesliggende Sogne og Bygder , ſom jeg

iffe har kommet til at bereiſe , da det nemlig for mig fom meſt an paa at kiende

Sprogets ſtørre Forgreninger eller Egenhederne ved de ſtore Diſtrikters Sprogarter,

og jeg altſaa fandt det tjenligſt for Sagen at fortſætte Underſøgelſen i Midten af

Diſtriftet, iſtedetfor at reiſe omkring i udfanterne af ſamme, bvorved udbyttet maatte

blive for lidet i Forbold til den Tid og Image, ſom dertil maatte anvendes. Sam
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lingen i det Hele fan altſaa iffe endnu anſees ſom fuldſtændig , og man vil lettelig

indſee, at en ganſke fuldſtændig Ordſamling for det førſte maatte blive en umulig

Ting , og at det ialfald vilde udfræve en meget lang Tid og en uſædvanlig lidbol .

denbed, om man ſtulde opholde ſig faalænge i ethvert Diſtrikt, at man funde trænge

rigtig tilbunds i Dialekten med dens forſkjellige mindre Forgreninger.

Det Stof, ſom ber er bebandlet , er ſaaledes i det Hele overført fra Talepro.

get, og ingen Deel af Samlingen er ligefrem optagen efter ældre Samliriger. De

Drd, fom findes famlede hos Hallager eller adipredte i forſkjellige nuere Sfrifter,

bar jeg ſøgt at benytte paa den Maade, at jeg forud ordnede dem efter de Diſtrif.

ter, hvori de ſfulde forefomme, og derefter gjennemgik disje Samlinger paa Stedet

med Foreſporgſel om Ordenes Brug og Betydning. Sfrevne Samlinger har jeg

fun þaa cet eller to Steder truffet paa , og disſe ere da blevne benyttede paa jam

me Maade ſom de foranforte. Ellers beflager jeg , at jeg førſt efter Slutningen af

mine Reiſer er bleven vitende om et par ſtorre Samlinger, ſom jeg altſaa iffe bar

havt leilighed til at benytte paa denne Maade , og hvoraf jeg ſaaledes iffe bar

troet at burde optage noget , med Undtagelſe af nogle faa af de mærkeligſte Ord,

ſom ber ere tilfeiebe med en Antydning om , at jeg iffe ſelv bar bort Ordene.

Denne Forſigtighed grunder ſig iffe ſaa meget paa Tvivl om Ordenes Rigtigbed,

ſom paa en Utilbuielighed til at afvige fra den forhen fulgte Plan , hvorefter jeg

fun rilde optage, hvad jeg havde børt bos Almuen i Diſtrifterne.

Angaaende Behandlingen af Storiet har jeg forben ſøgt at udvikle min

Plan i en Opſats „om en Crdbog over det norſke Almueſprog “ , ſtreven i Slutnin .

gen af 1845 og trykt i 4de Binds 1ſte Hefte af „det fgl. norſke Videnſkabs -Selffabs

Sfrifter i det 19de Xarhundrede " . Da man imidlertid vel funde enſke at have en

faadan Plan i ſelve Ordbogen , kommer jeg ber til at gjentage det væſentligſte af

bemeldte Opſats. Med Henſyn til Ordbogens Jndretning i det Hele , ſfulde den

efter denne plan indeholde ſamtlige Diatefter, betragtede ſom et enkelt Spreg , og

altſaa iffe deles i ſærſkilte Ordbeger for de enfelte Forgreninger, da dette iffe vilde

give den rette Dverſigt af Dialekternes indbyrdes Forbold . Ligeledes ſfulde Ord.

bogen indeholde iffe blot de mere ſjeldne og ubekjendte Ord , men ſaavidt ſom mu

ligt indbefatte det bele Forraad af norſke Crd , ſom bave nogen beſtemt Betydning

og trænge til ſærſtilt Forklaring. Dette følger nemlig ogſaa af den Plan at bes

tragte Dialekterne ſamlede ſom et felvſtændigt sprog , der kun udgaaer fra vort

lands eget gamle Sprog og iffe fan indſkydes under noget af de nuværente Na .

boſprog .

I Henbold Hertil ere de uſammenſatte Crd i Almindelighed optagne , uagtet

mange af dem ere allerede bekjendte fra Skriftſproget. Af de ſammenſatte Crd er

derimod en ſtor Deel forbigaaet , nemlig de Crd , ſom iffe nodvendigt trænge til

Forklaring , fordi de ere ſammenføiede af ſaadanne Crd , hvis Betydning er vel

bekjendt , og hvis Forbindelſe er faa ſimpel, at de funne betragtes ſom adſkilte Crd .

Desuden ere Steds . og Perſonsnavne udeľuffede, forſaavitt te iffe bruges ſom

Appellativer. Udeladte er ogſaa adftitlige Eder og Sfjældsord ſamt enfelte andre,

ſom fun bruges i grov og obſcon Tale og ſom iffe fynes at være til nogen Beri .

gelſe for Sprogſtoffet. Fremmede Ord , ſom i den ſeneſte Tið ere indkomne web

Sfriftſproget, ere ligeledes udelante , forſaavidt ſom de iffe bave antaget nogen egen

Form eller egen Betydning.

Der er ellers en anden Klasſe af Ord, ſom ofte har givet Anledning til Tviv !

om , hvorvidt ſamme ſfulde optages eller iffe , nemlig te mange unodvendige Drd,
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ſom enten udtryffe et utydeligt og ubetydeligt Begreb eller blot bruges ſom en For

andring af andre ord uden nogen ſæregen Betydning. Der gives nemlig tildeels

en ſtor Mængde af Synonymer for enfelte Ting, hvorom der ofte tales ; til Erem.

pel fan ber anføres , at det Begreb : kludre ( eller ſlæbe uden Fremgang ) udtryffes

ved en Mængde lignende Ord. ſaaſom : flatre , fratle , faltre , fatle , fotle , fofle,

folfe , flaffe, fladde , flafje, klaasje, faasſe. Naar alle ſaadanne Ord ſkulde

optages lige villigt og forflares lige omhyggeligt, vilde de udfylde en ſtor

Deel af Bogen , ſom kunde være anvendt til noget bedre. Jmidlertid bænder det

dog ofte, at et Orb, ſom ſaaledes ſynes at være uvigtigt i Betydningen, dog findes

at være vigtigt i Formen , da en vis Cvergang i Sproget eller en vis Slægt af

Ord kan blive nærmere oplyſt ved ſamme. Man maatte derfor være varſom med at

udelade faabanne Ord , da det let fan bænde , at et Ord ſom man ſaaledes har

forſkudt, vil ſenere findes at have et Værd , fom man iffe forben funde ane. J

Begyndelſen af mit Arbeide var jeg meget tiiboielig til at udeluffe faadanne Ord,

da jeg frygtede for , at der ſkulde blive en altfor ſtor Mængde af dem , og at de

ſaaledes ſfulde være til þinder for Sprogets Anſeelje. Da jeg imidlertid efter

þaanden opdagede , at adſkillige ſaadanne Lrd havde en dybere Grund i Syroget

og flode i Forbindelſe med ægte gamle Former, har jeg i den ſenere Tid været langt

mindre fræſen meb Henſyn til de overflødige Ord ; de ere ſaaledes blevne optagne,

men affærdigede ſaa fort ſom muligt , tildeels fun med en Henviisning til et mere

bekjendt Ord, ſom har den ſamme Betydning .

Efter dieſe Bemærkninger om Bogens Indhold i bet Şele bliver det nødvendigt

at tale om Behandlingen af Ordenes Form , iſær de lerifalife Former med

beres Forandringer i Dialekterne. Her komme vi altſaa til en Sag , þvorom ter

funde være meget at ſige, og hvis udførlige Afbandling vilde blive altfor vidtloftig

for en Fortale. Det maa forft tages i Betragtning , at det Sprog , ſom ber be

bandles, er et Taleſprog uden Sfrift eller Litteratur ; det er altſaa iffe en beſtemt

boglig Sprogform , ſom her ſkal fremſtilles, men det er et levende Sprog , ſom paa

een Gang ſkal overføres fra Tale til Sfrift. Dette Sprog har den Beſfaffenbed

tilfælles med flere nyere Taleſprog, at det overalt ſtræber efter Petbed og Magelig

hed for Udtalen og altſaa forforter eller ſammentræffer ſaabanne Former, ſom ſynes

at være noget baarde eller noget lange og ſlæbende i Talens løb . Hertil kommer

at Sproget beſtaaer af mange Dialekter, hvori disſe Forandringer og Forfortninger

altſaa foregaae paa forſkjellige Maader. Naar nu disſe Dialefter ſkulle betragtes

ſamlede ſom et Beelt , maa man altſaa vælge en af de forſkjellige Former til at

ſætte i Spidſen, og dette valg maa gjøres efter en vis Plan, idet man altid maa

erindre ſig , at den Form, ſom ber fættes førſt, vil altid fomme meſt i Betragtning ,

blandt andet ved enbver Henviisning til Ordbogen. Derſom der nu fandtes en

Dialeft , ſom havde et afgjort Fortrin fremfor de øvrige , og ſom overalt tilbod de

fuldkomneſte Former, da vilde det være bedſt at ſætte denne Dialeft i Spidſen , laa

at Sprogformen i det Hele blev læmpet efter ſamme. Men en ſaadan Dialeft fan

her iffe vaaviſes ; det er derimod Tilfældet, at den Form , ſom ved en Sammenlig

ning med andre Sprog viſer ſig at være den fuldkomneſte , findes ſnart i den ene ,

ſnart i den anden Dialekt , og er undertiden meget ſjelden , undertiden endog for .

ſvunden i Taleſproget. Desuden giælder det ber ei alene at foretræffe den bedſte

Form , men ogſaa at bebolde en vis lighed og Analogie i de foretrufne Former,

ſaa at disſe i det Hele funde banne en beſtemt og regelmæsſig Sprogform . Man

feer altſaa, at der i denne Sag er megen Anledning til Bilfaarlighed og Eenſidig

.

1
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beb, hvorved Sproget let kunde fade et andet Udſeende end det egentlig burbe bave ;

men man vil ogſaa let indſee, at det her er vanſkeligt at ſige, hvilken plan der er

den bedſte, og at enhver Plan vilde være udſat for at blive laſtet og misbilliget

fra forſkjellige Sider.

Da vi nu ere jaa heldige at have Adgang til at fjende det gamle Sprog,

bvorfra Folfeſproget er udgaaet, ſaa kunne vi rigtignok deraf for en ſtor Deel vide

at beſtemme Ordenes rette Form . Naar nu den gamle Form virkelig endnu findes,

om endog fun i faa Dialekter , ſynes det ogſaa at være temmelig flart , at denne

Form bør foretræffes, ligeſom Skrivemaaden i det Hele bor læmpes efter det gamle

Sprog og iffe efter vort nuværende Sfriftſprog. Naar derimod den gamle Form

er enten meget ſjelden eller ganſke tabt , fan der være Tvivl om , bvorvidt Ordene

ſfulde føres tilbage til den gamle Form. Forjaavidt ſom det iffe kom an paa at:

viſe Sprogete nuværende Forfatning, funde der viſt være megen Grund til en raa

dan Tilbageførelſe; man vilde derved faae en fuldkommen og uſ fet Sprogform ,

der vilde forholde ſig til Dialefterne ſaaledes, ſom det ſvenſke og det danſke Skrift

ſprog forholder ſig til den ſvenſke og banſfe Dagligtale , bvori der ogſaa gives en

Mængde ſvæffede Former, ſom afvige fra den Form, der er hævdet ved Sfriftſpro

gene. Beb ſtrar at antage denne Plan vilde man ſaaledes opnaae den Fordeel, at

Læſeren fra førſt af blev vant til at ſee Ordene i deres egentlige Sfiffelſe og dere

ved til at gjore ſig fortrolig med Tanfen om en norſt Sprogform, ſom ſtaaer over

de forſkjellige Dialekter.

Men ihvor nyttigt og nødvendigt det end fan være at have denne plan for

Die , vilde det dog neppe være tilraadeligt at lægge an paa en fuldſtændig Gjen.

nemførelſe af ſamme i en Bog ſom denne. Det maatte ber fumme meſt an paa at

fremviſe Dingen ſaaledes ſom den virfelig forefindes. En Opſtilling af forældede

Former vilde anſees ſom en Afvigelſe fra Sandbeden , og læſeren vilde heraf tage

Anledning til at anſee Bogen ſom upaalidelig ; Almuen vilde iffe vedfjende fig disſe

Former, og den Sprogkyndige vilde beller iffe være tilfreds med en Form , ſom kun

ſtaaer paa papiret og ellers iffe bruges. Dernæſt maa det erindres , at det nye

Norſte er iffe længere det ſamme ſom det gamle, endſkjøndt det har megen Lighed

dermed ; naar nu altſaa en vis Afvigelſe fra det gamle Sprog gaaer igiennem ſamt

lige Dialekter , da funde dette anſees ſom en Egenhed ved det Norſte, og ſaabanne

Egenheder maae anſees at være ligeſaa berettigede i dette ſom i andre Sprog ; de

kunne desuden være til megen Nøtte ved Sprogenes Sammenligning. Endelig

maa det betænkes, at en gjennemført Reſtitution af de ſvæffede Former vilde meda

føre mange vanſkeligheder, blandt andet ved ſaadanne Orb, bvis gamle Form man

iffe med Visbed fan vide, da man her maatte bygge paa Formodninger om Ordets

Oprindelſe og ſaaledes let fomme til at opſtille en Form , ſom ſenere ben vilde be

findes at være urigtig .

Af disſe Grunde fontes det raadeligſt at holde ſig til den virfelige Talebrug

og fun at foretræffe de Former , ſom ſtemme bedſt med det gamle Sprog , altſaa

at anlægge Sprogformen efter nogle af de bedſte Dialefter og ſøge at faae den

ſaa regelmæsſig og fonſekvent ſom muligt. Det er ſaaledes fun i nogle faa Til

fælde , at jeg har vovet at opſtille en Grundform , ſom jeg iffe egentlig bar fores

fundet , og i disſe Tilfælde er da enten Formen angivet ſom ubrugelig , eller ogſaa

er den Deel af Ordet , ſom bortfalder i udtalen , bleven betegnet ved Indcirtling

eller Parentheſer. De Tilfælde, hvori dette er ſteet, ere hvor den fuldkomne Form

vel iffe er forefunden, men dog tydelig lader ſig paaviſe , enten ved de forefundne
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Overgangsformer ( f. Er. ved det Orð braga) eller ved afledningen og de beſlæg

tede Drd ( f. Er. ved Ordet fetta) , og hvor Ordet fifferlig vilde have bavt den an

givne Form , hvis det fandtes i visſe andre Dialekter. Ligeledes er denne Maade

anvendt ved enkelte Ord , ſom ellers vilde blive adſkilte fra den Drðræffe , hvortil

de hore, f. Er. ved „ Flo ( d )maal“, ſom , naar det ſkulde ſtrives Flomaat, vilde fom .

me for langt bort fra de andre Ord, ſom begynde med Flod. I de øvrige Tilfælde,

hvor den fuldkomne Form er tabt , er fun den brugelige Form opſtillet foran , men

den egentlige Form er angivet enten i Forklaringen eller ſtrar ved Siden af Drdet

( f. Er. Vær, for Verd) . Den Sprogform , jom her er opſtillet, er fiatedes iffe

endnu nogen ganſke fuldkommen Form eller noget Normaliprog; der vil altſaa bez

hoves et nyt orthografiſt Regiſter eller en ny Grammatik, hvis et ſaadant Nor.

malſprog ſkulde anſees nopvendigt. Forøvrigt vil man forbaabentlig finde , at der

ved den her opſtillede Sprogform er gjort en ſtor Tilnærmelſe til Normalſproget,

og at de Tilfælde , hvori en fuldkomnere Form nodvendigt burde antages , iffe

ere ſaa ſærdeles mange.

Med Henſyn til udforelſen af Planen i det Enkelte maa ellers folgende anfo

res. Ded Verberne er Infinitiv -Endelſen a foretruffen . Denne Endelſe findes gjen

nemfort fun i de ſydveſtlige Egne (Sogn , Sondre Bergenbuus og Stavangers

Amt) , forevrigt gaaer den over til e , tog med enfelte undtagelſer. Endelſen a er

ſaaledes ikke den almindeligſte , men den er den gamle og ægte Endelſe, og dens

Opſtilling i Ordbogen medfører den Fordeel , at Verbet fommer til at ſtaae foran

de aflebebe Ord med Endelſerne ande, ar og aft, ſom nemlig ere mere almindelige.

Nogle Undtagelſer ere gjorte , idet Endeljen e er beboldt ved endeel Verber, ſom fun

bruges i de Dialefter , hvor denne Enbelſe berſfer , iſær naar Verbet har e i Præ.

ſens , da nemlig Formen med a t dette Tilfælde ſynes meſt fremmed . Ligejaa er

Endeljen e beboldt ved de Verber , buis Rod ender med et venligt d ( f. Er. bide,

lybe), da nemlig dette o fun hores i et par Diſtrifter, hvor Endelſen a iffe bruges .

I ligbed hermed er Endelſen a foretrukfen ved Femininerne af den ſvage Fler

ion , f. Er. Gata , Vija. Dajaa ved disſe Drd bruges Endelſen a fun i de fyd

veſtlige Egne (Sogn, Søndre Bergenbuus og Stavangers Amt) ; paa andre Ste

der gaaer ben over til e og ved nogle Drb til u eller o . Det gamle Sprog har

Endelſen a i Nominativ og u eller o i Affuſativ ; en ſaadan baard Vokal forud .

fættes ogſaa tydelig i disſe Crbs Lydſyſtem , hvilfet man fan ſee af de Ord , ſom

have g eller k foran Endelſen, F. Er. Tunge og Lufe ; derſom Ende! ſen virfelig var

e, vilde det nemlig bedbe Tangie, Lufje o. f. v . Ved Femininerne er gjort den

famme Undtagelſe ſom ved Verberne, da nemlig Endeljen e er beboldt ved endeel

Ord, ſom kun bruges i de Diſtrikter, bvor Endelſen a iffe bruges , og ligeledes ved

de Ord, ſom bave et enligt „S" foran Endelſen , f. Er. Side, Mode.

Veb Adjektiverne er den forte Form foretruffen for den forlængede Form , ſom

dannes ved et tilfeiet e med en egen Betoning eller den ſaafaidte Halvlyd , og ſom

iſær er berffende i Bergens og Kriſtiansiands Stift. Tilſtedeværelsen af denne tyd

er imidlertid ofte angivet med et Tegn ( ') , f. Er. al' , iſtedetfor all’e ", ſom ſvarer

til den gamle Form aller (allr) . Samme Tegn er ogſaa ' anventt ved Præfens af

de ſtærke Verber, f. Er. ved ala : æl ' ( for æl'e) . Ellers er dette Tegn ogſaa an

vendt foran en Vokal i Enden af Drdene ( f. Er. End'er, Gjeit'er) blot for at til.

fjendeg ve , at Vofalen betones meget ſvagt , da nemlig den foregaaende Stavelſe

faaer en ſtærk Betoning ligeſom et Eenſtavelſesord. ' Halvlyden eller det dunkle e

er ber udeladt i mange Ort , hvor en ſaadan Vokal wel funde ſiges at have Sted,

.
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men vsor den egentlig iffe hører bjenime, f. Er. Mfr, Fingr, Timbr. Derimod er

den beboldt i Fleertattet af endeel Subſtantiver ( f. Er. Noter , Tenner ) , bvor den

iffe vel funde udelates.

Bofalerne ere her ſædvanlig givne efter det lydſyſtem , ſom herſter i Bergens

og Kriſtiansſands Stift , og ſom ſynes at ſtemme bedſt overeens med det gamle

Sprogø Bofalforhold. Det aabne e er ſaaledes adſkilt fra æ , ligeſaa det aabne

o fra a , med flere bvorom nedenfor. Ai gode Grunde er her ogſaa ſkrevet e i

endeel Orb, hvori dette e paa Grund af Stillingen ſædvanlig udtales ſom « , nem

lig foran mb, mp , no , ng , nf, nit, rg , rm, rr , rt, rø . I ſaadanne Stillinger burde

man egentlig ogſaa ſkrive o iſtedetfor ( f. Er. Nond, Vomb) ; imidlertid har jeg

dog ſtrevet æ foran mb, nd, ng og nf, da jeg frygtebe for , at man her vilde læſe

o ſom luft o , ligeſom i de Drd Bonde og vorld , ſom da maatte ſtrives med 11 ,

naar de øvrige ſkulde ſtrives med o. Foran et enfelt m , n og r ſfulde der oglan

tildeels ſtrives e , og iffe æ , men jeg bar her iffe vovet at afvige fra udtalen , da

Skrivemaaden med e vilde ofte give Anledning til Feiltagelſe. Saaledes er her

ogſaa ſkrevet æ foran mi og nj , da nemlig dette „ " ofte bortfalder (f. Er . í tæm

og væn , af tæmja og vænja) ; imidlertid vilde man dog ber have mere Grund til

at foretræffe e , og jeg vilde derfor su helſt have ſkrevet e foran mi og ni i atle

Tilfælde. Angaaende de øvrige Bofaler fan mærkes , nt a foran ng og nt er

indført efter de rondenfjeldſke og trondbjernſke Dialefter ( de bergenbuſiſke bave her

altid mi) ; ſaaledes er a fun indført i de Ord , hvor det er overalt brugeligt og

egentlig ſtaaer iſtedetfor o, F. Er. i Tang og langa . Lydene jo og ju ere anforte

efter Udtalen i Søndre Bergenbuus Amt, Tellemarfen og fi. ( f. Er. i jos, fjufa ),

da de ellers gaae over til jø , ø vg y. Sammenſætnings. Vofalen e er foretruf

fen i de Tilfælde, hvor den ſvarer til et ſimpelt ,,At " idet gamle prog, uagtet dog

dette a maaſfee burde foretræffes efter Dialekterne i Sondre Bergenbuus og Sta.

vangers Amt. Derimod er a opſtillet i de Tilfælde , hvor det ſvarer til det gamle

ar “ ( f. Er. i Nettabot), da nemlig Formen med a i dette Tilfælde er mere almindelig.

Ved Konſonanterne mærkes folgende. Lydene j , gj og hj ere adſkilte efter Dr.

denes gamle Form eller efter etymologiſke Grunde , da Forſfjellen i Udtalen er fra

godt ſom umærkelig . - g og r efter u ere gjennemførte efter Sprogarterne i de

ſydlige Fieldbygder, da de paa andre Steder tildeels bortfalde. - d efter en vofal

er tilfоiet efter Dialeften i Nordſjord og Sondmor , og da det var af megen Vig

tighed at beholde denne lyd , er der ogías ofte tilfоiet i ſaadanne Tilfælde , hvor

den overalt bortfalder, nemlig i endeel ſammenſatte Srb , F. Er. Bla ( d ) ſide. - tj

er opført efter Udtalen i Søndmør og Hardanger, iſtedetfor den ſædvanlige Udtale .

form „ fi" ; ogſaa ber var det af Vigtighed at beholde den rette Pyd, og den er der.

for ogſaa indfort i enkelte Dialeft -Erd, uagtet Udtalens Afvigelſe. tl og Il ere

adſkilte efter etymologiſke Grunde , da de ſædvanlig falde ſammen i Udtalen, faale

des at nogle Dialekter bave fun 1 , nogle kun tl , og nogle en ſæregen vanſkelig

L'96, ſom her i Eremplerne er ftrevet deels med „ lít “ og deels med „ Itt“ . - tiſte

detfor rd ( i. Er. i Jor) er her behordt, da Forfejproget ſynes iffe at lide den ſidſte

Lyd ; vel funde det faafaldte tyffe I , ſom bruges i Agershuus og Trondhjems Stift,

maaſkee anſees ſom en Udtaleform af rd , men dette ! bruges ogſaa iſtedetfor det

fimple I , og tildeels , ſom det ſynes , ogſaa iſtedet for det ſimple r' , hvilket ellers bør
noiere underſøges. nn iſtedetfor en er beholdt , undtagen i nogle faa Tilfælde,

boor lyden en findes mere eller mindre tydelig udtalt. – mn for vn er beboldt,

undtagen hvor Ordet er en tydelig Afledning af en Nod ſom ender med r , f. Er.
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rovna, af ſova. kv iſtedetfor det gamle hv er ligeledes beholdt ; imidlertid er

den gamle Form ſædvanlig anført ved de Ord , ſom have denne lyd , for at det

funde ſees, om Lyden kv ſvarer til hv eller kv i det gamle Sprog ; dette er ogſaa

iagttaget ved de Ord , ſom begynde med t , for at viſe, om Lyden ſvarer til det

gamle t eller p . En nærmere lidvifling af de beromtalte Forholde er ellers at

finde i Grammatifen .

Angaaende de tilføiede oplysninger ved de enkelte Ord fan ber bemærkes ,

at de grammatikalſke Former fun er anførte i de Tilfælde, hvor de iffe vel funde

beſtemmes efter en almindelig Regel . Subſtantivernes Fleertal er ſaaledes fun an.

givet i de Tilfælde , hvor det afviger fra Hoved - Regelen , ſom nemlig er den , at

Maſkulinerne faae Endelſen ar eller a , de ſtærfe Femininer faae er (ir) eller e, de

ſvage (paa a, el . e) faae or (ur) eller o (tildeels ogſaa er eller e rom de forrige),

og Neutrerne faae ingen Endelſe i den ubeſtemte Form . Ved de Adjektiver, ſom

ende paa -en , maa man erindre, at denne Endelſe fun tilhører Maſkulinum , medens

derimod Femininum har en egen Form, ſom retter ſig efter de feminine Subſtanti.

vers beſtemte Form og altſaa ender paa i , e, &, a, ne eller o ; F. Er. Maſt. liten ;

Femin . liti , litæ, lita u . Denne Form funde altſaa iffe vel anfores, paa Grund af

dens Forſkjellighed i Dialekterne. Ved Verberne ere de nødvendigſte Former an

givne , ſaaledes at i de Tilfælde , hvor ingen Aflyd finder Sted, er fun Endelſen i

Præſens og Imperfeftum antydet , f. Er. ved bova : me - de “ , ſom betyder , at

Præſens hedder bove(r) og Imperf. høvde. Naar Verbet derimod bar Aflyd og

ſtærk Flerion , da ere de tre Former, Præſens, Imperfektum og Supinum, fuldſtæn

dig anførte, f. Er. ved binda : bind, batt, bunde.

Ved de Ord, ſom iffe ere befjendte af Skriftſproget, anſages det nødvendigt at

angive, om de ere almindelige eller fun forefundne i eet eller flere Diſtrifter. Imid

lertid er denne Angivelſe udeladt i de Tilfælde , hvor Drdet enten hænger ſammen

med et nys forhen anfort Drd , eller ogſaa er ſaa almeenforſtaaeligt , at det fan

tilhøre ligeſaa vel det ene Diſtrikt ſom det andet. En nviagtig Angivelſe af alle

de Diſtrikter, hvori et Ord bruges , kunde vel være ønſkelig , men er dog ofte umu.

lig , da man vel fan bave hørt Ordet paa flere Steder , men dog iffe vide , hvor

langt det paa hver Side ſtræffer ſig . Formodentlig er der mange Orb , ſom ere

langt mere udbredte , end ſom her er angivet ; derimod tør det vel hænde , at den

Angivelſe, at Ordet er „ almindeligt “ , iffe altid vil befinder ganſke rigtig , da der

vel funde findes en Egn , hvor Ordet iffe bruges ; jeg har imidlertid brugt denne

Benævnelſe , naar Drdet er forefundet paa forſtjellige Steder i boert Stift eller

paa hver kant af landet. En ganſke anden Omſtændighed er angivet ved de

Ord , Sjelden " , og „ Meget brugeligt“ , da der herved iffe ſigtes til Ordets Fores

komſt paa mange eller faa Steder , men kun til dets ſtørre eller mindre Anvende !ſe

i Talen.

En Jævnforelſe med lignende Ord og en Henvisning til ſaabanne Ord , ſom

betyde det ſamme eller noget lignende, er paa adſkillige steder forſøgt , ba en ſaa

dan Veiledning formodentlig ofte kunde ønſkes af dem, ſom ville ſætte ſig rigtig ind

i Sagen. Ved mange Ord vilde ogſaa en Antydning af Dprindelſen eller Ordets

Afledning være ønſkelig , men en ſaadan Oplysning er tildeels vanſkelig at give,

deels fordi Dprindelſen er ubekjendt, og deelg derfor, at der tilbyde ſig flere Afled

ninger, ſom ſynes at have lige megen Grund. Den lyſt at ville paaviſe Oprindel

ſen til ethvert Ord fan i ſig ſelv være uſkyldig noi , men den er ogſaa en farlig

Ting derved , at den ſaa let fører paa Afvete , og at den endog ſkaffer ſig en ſtor
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Indflydelſe paa Ordenes Forklaring og Skrivemaade. Som et Erempel fan anfo

res det Ord værig i Talemaaden „ ingen værig Ting“ ; troer man nemlig, at dette

Drd kommer af et Subſtantiv Være (. : Tilværelſe ) , da vil man ſynes , at det be

tyder : tilværende, forhaandenværende ; troer man derimod , at det fommer af Vær

(9 : Værd) , da vil man ſynes at det betyder : værd at ændſe eller tænke paa , og at

det altſaa egentlig bør bedde verdig . Man maa nemlig erindre ſig, at Sproget

bar havt mange Ord , ſom nu ere forſvundne, og at det rimeligviis bar adſkillige,

ſom endnu iffe ere opdagede ; dertil kommer, at enkelte Ord bave i Tidens l'ob faaet

en forandret Form , og at Sproget har efterbaanden optaget enkelte Ord af forſkjel.

lige andre Sprog . Paa Grund af alt dette beboves der en ſtor Sprogkundſkab til

med Sifferhed at angive Ordenes Oprindelſe, og i de vanſkeligſte Tilfælde vil man

ſfee iffe engang den ſtørſte Sprogkundſkab være tilſtræffelig. I de vanſkelige Tita

fælde har jeg derfor anſeet det rigtigere at anfore , at Oprindelſen er uvis , end at

opſtille en Formodning , ſom let funde være feilagtig og ſaaledes til mere Stade

end Gavn.

Hvad der imidlertid er nøbrendigſt ved en Underſøgelſe af Orbenes Herfomſt og

Slægtſtab , er en Sammenligning med Ordets ældſte Form i Sproget , ſaavidt

denne kan findes. Meſt nodvendigt ſynes dette at være i de Tilfælde , hvor en nu.

værende Lyd ſvarer til to forſkjellige lyd i det ældſte Sprog , ſaaſom i og Þ, hv og

kv, I og hl , r og hr, r og rð . En Angivelſe af , bvad Ordet bedder i det gamle

Sprog , ſyntes derfor at burde tilfeies, iſær ved Stamordene og de vigtigſte uſam .

menſatte Drb. - I denne Jævnførelſe med det ældre Sprog er her ellers indløbet

en Uorden med Henſyn til Sprogets Benævnelſe, iſær i den førſte Deel af Bogen,

da der er deels fit „ Jslantſt“ og deels „ Siammel Norſt “ (G. N.), uagtet det ikke

kunde være min Henſigt at gjøre nogen Forſkjel paa Norges og Jslande gamle

Sprog , hvorimod jeg i enkelte Tilfælde bande tænkt at benviſe til det Ny

Jslandſke, ſaaſom ved Navne paa Fiſte , Sofugle og andre Natur-Gjenſtande, ſom

nemlig findes anførte og ſyſtematiſk beſtemte i Jolands Naturhiſtorie. Derſom en

fuldſtændig Ordbog over det gamle Norſke havde været udkommen , vilde jeg natur.

ligviis have anført Ordene efter denne , og betegnet dem med „G. N." Den fuld

ftændigſte Ordbog , ſom nu havdes ved Haanden , var Haldorſons islandſke Leriton,

ved hvilket der imidlertid er den Mangel, at Kilderne iffe findes angivne , og at

man altſaa iffe deraf fan ſee, om Ordet er nyt eller gammelt. Jeg havde derfor

i Begyndelſen en viſtnof overdreven Engſtlighed for at ombytte Navnet Jslandſe

med Gammel Norſt, naar jeg iffe ftrar funde erindre et Sted , hvor Ordet findes i

norffe Skrifter. At ber ſaaledes ofte ſtaaer „ Jól. " iſtedetfor „ G. N.", grunder ſig

egentlig paa Ubefjendtſkab med Sprogets Kilder , og tildeels berpaa , at jeg iffe

anſaae Tingen for at være ſaa vigtig, at der burde anſtilles nogen ſærdeles Under

Tegelſe .

Der er endnu to Ting, ſom i Særdeleshed maa omtales, fordi de maaſfee meſt

af alle ville blive udſatte for en ſtreng Bedommelſe. Det førſte af disſe er Stri :

bema aben , iſær med Henſyn til de aabne Vokaler eller de faafaldte Mellemlyd,

ſom ere omtalte i Grammatifen ſaavelſom i den foranforte Plan for Ordbogen.

Den her antagne Plan vil viſtnof forekomme mange læſere beſynderlig; man vil

undres over at finde ſaadanne Former ſom lit ( Farve) , bera (bære) , tola (taale),

Tume (Tonme) , fyre (for) , 26. , og man vil paaſtaae, at der burde ſkrives : l'et,

bæra , taala , Tome , føre o . . v . Der gives nemlig mange Dialekter , hvori en

faadan bredere udtale virkelig finder Sted, og desuden er man overalt ſaa tilvant

I
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til Sfriftſprogets Vofalforhold , at man vanſte în vil erfjorde ſaadanne Lyd , ſom

afvige derfra . Imidlertid maa det dog bemærkes, at ogſaa Sfriftſproget ofte bar

et Slags Mellomlyd, F. Er. i de Crd : Sied , net , Sfib , Sfin , give, Fole , doven,

love, Hul, dum , Skol, Nytte, ſtyrke, og flere, hvilfe vi her i landet udtale med en

mere eller mindre naben lyd. Naar ret nu gaaer an at ſkrive Sfin og Tin

( iſtedetfor Skien og Ten) , da man det ogſaa gage an at ſkrive Bin (Ven) og Sin

( Sene) ; naar vi ſkrive Kid , og iffe Kjed , da funde vi jo ogſaa ffrive : lid , Vid,

Frid o. I. v . ligeſaavel ſom man fan ſkrive: broiten og ſloppen , funde man ogſaa

ſtrive: Voren , ſtoren , ſtolen . Det er ellers iffe rogen ubrugelig Form , ſom her

er antagen , da nemlig det ber opſtillede Vofalſyſtem netop er det , ſom virfelig bru

ges i en ſtor Deel af Lindet, iſær i Bergens og Kriſtiansands Stift. Betragter

man enfilte af disſe Dialetter, F. Er. den tellemartiſke , ſognite eller fondmorffe, da

vil man finde, at Mellemlyden adſkiller ſig tydelig fra den nærmeſte vredere Pofal;

Ordet lefi ( læſe ) adſkiller ſig fra læja (tillaaje ) , ligeſaa leta fra lieta , Bota fra

Gaata, Moje fra Miaſe, Stul fra Stol , Yi fru Di , fore fra fore . Dette er et

af Sprogets ſtore Fortrin, ſom ikke burde opgives ; det er verved , at det rette For

bold ved de afledede Ord og Former fan angives, faaledes at Ordets Robvofal

allerede viſer, til hvilken Slægt det nærmeſt er at benfore. Desuden er det jo dette

Pudforbold , ſom ſtemmer overeens med vort gamle Sprog og med de andre beſlæge

tede gamle Sprog. Det er kun de nyere og mere forvanſfede Sprog , þvori de

bredere Vokaler bave faaet Overvrgten , og hvor Ordenes Slægtſtab orb Aflyd og

Omiyd altſaa er blevet ufjendeligt.

Da der jaaledes ere nogle Vofaler , ſom brve to Slags lyd , blev det i visje

Tilfælde nødvendigt at angive , hvilfen af disſe lyd et Lrd Tfal have ; og dette er

i denne Bog ſkeet ved en fort Antydning ved siden ai Orbet , f. Er. Dyr (13) et

Dyr, og Dyr (aab. » ) en Dor ; det forſte betegner da , at y ſkal læſes med ſin be

kjendte lufte lyd ; det ſidſte betegner , at » ſkal læjes med en aaben lidtale , ſaa at

det nærmer ſig noget til ø , uden at gaae over til denne lud. Det er her meſt nod

vendigt at angive den nabne lyd , og det iſær i de lange Stavelſer , bøor man nu ,

efter Vanen fra Skriftſproget , er ſaa tilboiclig til at bruge den lufte lyd. Stri

per jeg , for Erempel, det Ord „ biten " , : bidt , da ville de Fleíte uden Tvist læſe

det med luft i ( biiten ) , og det bliver da et andet Drd , ſom nemlig betyder bidſf.

lignende Erempler cre : lita , liva , Lin, Nis, Not, Not, tura , Cut, Sfut, Sfur,

hvor neinlig de allerfleſte ville førſt fulde paa at laje Pofalen med den lufte lyd ,

ſom den har i Aifabetet og i Stavningen . Det ſkulde derfor være beiſt onſfeligt

at have en Accent eller et viſt Tegn for den anbne lod , nemlig i de Tilfælde, hvor

den letteſt fan forverles med den lukte lyd. Et nadant Tegni havde jeg ogjaa

tænkt at bruge, ſom man kan ſee af den forointilte Plan for Crdbogen . Denne

Betegningsmande har imidlertid en ſtor Hindring imod ſig , nemlig den , at der i

udgaverne af de gamle frifter bruges en ganſke modſat Betegningsmaate, da

der nemlig fun ſættes Accent over den lufte Vokal , f. Er. rótin o : Noden , til For

ſtiel fra rotinn ɔ : randden . (Efter min Plan fulde det fidfic ftrives rúten eller

röten). Denne nye Plan vilde altſaa findes beſværlig ved Sammenligningen med

det gamle Sprog , og den er derfor indtil videre blevet opgiver . Man vilde ber

raabe til at antage den Betegning , ſom bruges i det gamle Sprog ; men dette ſynes

dog iffe at være tjenligt. For det Førſte vilde det iffe vere first nødvendigt at

angive den lufte lyd, og der er fun nogle fan Tilfælde , hvori dette vilde være til

virkclig Fordeel , laajom ved de Ord : for ( foer ), fett ( ſeet ) og viſt ( viiſt). Dernæſt
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felger den Uleilighed med Betegningen af den fukte lyd , at den maarte gjennem

feres i alle de Tilfælde , bvori denne lyd forekommer , og disſe ere ber flere end i

det gamle Sprog, da der er visſe Stillinger, bvori en Vokal, ſom ſfulde være aaben,

er gaaet over til den lufte lod ; man maatte ſaaledes ſtrive: vill, vinne, fylle, týn

ne, driffe, pyffje, tigge, rigle, vilde 0. ſ. $. (Gram. S 47) . Desuden maatte man

ogſaa bertil anſkaſſe nye Typer , forjaavidt man ſkulde bruge Frakturſkrift ; og at

bruge nogen anden Skrift for de norſke Ord ſynes iffe raadeligt.
Den latinſke

Sfrift ( eller Antiqua ) er altfor fremmed for vort Folk og fortjener, ſom mig ſynes,

ſlet iffe den Anbefaling, ſom den bar faaet ; ialfald er den altfor jævn og eensfor.

mig , og den angriber derfor Dinene meget, hvilket egentlig er en af de flemiheſte

Feil , ſom en frift fan bave.

Den anden Ting, hvorom ber endnu ſkulde talez , er Ordenes Forflaring.

Dette er uden Tvivl den vigtigſte Deel af det hele Arbeide, og man fan ogſaa med

Sandbed ſige, at det er den vanſkeligſte. Det er let at laſte paa en given Forfla

ring, men det er iffe let at giore den ulaſtelig. For det Førſte er det ofte vanſkeligt

at fjende Drdenes fuilde Betydning , iſær naar man itfe bar hørt Ordet ofte og i

forſkjellige Forbindelſer. Jeg er ſaaledes bange for, at der vil opdages Feil i For.

klaringen over ſaadanne Ord , ſom jeg fun þar bort paa eet Sted eller fun i een

Forbindelſe; og jeg bar ogſaa ved enkelte ſaabanne Ord ſøgt at udtryffe en vis

Tvivl med Henſyn til Betydningen. For det Andet er der ofte en ſtor Van.

ſtelighed ved at finde tiljvarende Crd i Skriftſproget til at forflare Ordene meb,

og i denne Henſeende har jeg ialfald bavt ſtørre Moie end med noget af alt det

øvrige. Nimeligviis grunder dette ſig for en Deel paa Ubesanthed med Brugen af

Sfriftſproget. Den ſom ſkulde gjøre et ſaadant Arbeide ret tilgavns, burde ei alene

have fuldfommen Kundſkab om Foffeſproget, men ogſaa en ligeſaa fuldkommen

Kundſkab om Skriftſproget, hvori Forklaringen ſkal gives. Men begge disſe For.

dele ville under vore Forbolde høiſt vanſfelig funne findes forenede hos en enkelt

Perſon. Med Henſyn til Sfriftſproget har man rigtignok nu en ſtor Hjælp i

Molbech : danſke Ordbog , uden hvilfen et ſaadant Arbeide vilde bave været langt

mere vanſkeligt. Men man lærer iffe et Sprog af Ordboger alene ; fun en lang

varig Dvelſe i Forfatterſkab eller offentligt Foredrag vilde bave givet den Færdighed

i Sproget , ſom kunde udfræves til et ſaadant Arbeide ſom dette. Denne Fordeel

bar Forfatteren iffe funnet have, og Mangelen heraf vil formodentlig funne ſpores

i forſkjellige Dele af Arbeidet. Imidlertid ligger Vanſkeligheden viſtnok for en

ftor Deet i Sagen felo , idet Sprogenes Retning eller Udvikling er faa forſtjetlig,

at det ene har en Mængde udtryk for Begreber , ſom det andet iffe har.

itfe blot i de Drd, ſom betegne landets ſæregne Natur eller Folfets ſæregne Levee

maade , at en faadan Forſfiel mærkes ; ogſaa i mange andre Tilfælde er den tien

delig , og iſær forefommer det mig, at der ved vore forſkjellige udtryk for lyd, Be

nægelſe og udſeende , fielben gives noget rigtigt tilſvarende i Skriftſproget.

Lgjaa i Begrebernes Omfang ſynes der at være megen Forſkjel, idet udtrykket for

et Vegreb i det ene Sprog fun ſvarer halvveis eller deelviis til et lignende udtryf

i et andet Sprog. Paa Grund beraf har jeg anſeet det nødvendigt at bruge mange

Crd i Forklaringen og at adſkille de forſtjellige Betydninger , om endog Ordet ſfulde

ſynes at være befjendt af Skriftſproget. I ſidſte Tilfælde kunde dette maaſkee ſynes

at være unødvendigt , men det forekom mig alligevel, at denne udførlighed iffe vel

funde undgaaes , da det her fom an paa at viſe, hvorvidt Ordet falder ſammen

med det tilſvarende Ord i Sfriftſproget, og hvorvidt det adſkiller ſig fra ſamme.

Det er
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Med Henſyn til Arbeidet i det Bele kan jeg ſaaledes iffe undgaae at frygte

for, at det i forſkjellige Dele vil findes utilfredsſtillende ved en noieregnende Granſt

ning . At det foregaaende Arbeide, nemlig Grammatifen, har faaet en forbeelagtig

offentlig bedømmelſe, grunder ſig formodentlig derpaa, at det Stof , ſom deri be

bandles, var for en ſtor Deel nyt eller lidet befjendt og ſaaledes velkomment for de

Sprogkyndige, ſaa at man derfor itfe bar taget det ſaa ſtrengt med Behandlingen

eller udførelſen. Med Henſyn til Stoffet vil ogſaa Ordbogen have et viſt Værd,

da nemlig vort Folkeſprog i ſig ſelv tilbyder et Materiale, ſom virkelig fortjener

Dpmærkſomhed. Meb Bebandlingen af dette Stof er det derimod en anden Sag,

og jeg maa tilſtane, at der i denne Henſeende er meget, ſom for Diebliffet iffe til

fredsſtiller mig ſelv ; tbi det er jo naturligt, at man ved et ſaadant langvarigt Ar

beide maa ſtride frem i Kundſkaben og ſaaledes være flogere ved Enden end ved

Begyndelſen . Det er en ſlem Omſtændighed , at man iffe bar Materialet fuldſtæn

digt fra førſt af, og at man ſaaledes iffe veeb alt , hvad man burde vide , for at

kunne gjøre ſit Arbeide tilgavns. Alligevel er Stoffets Masſe ſaa ſtor og ſaa for

ſfjelligartet, at der udkræves megen Moie til at bringe ſamme i Orden, og en ſtor

udholdenhed til at bebandle alt med lige Omhyggelighed. Jeg anfører imidlertid

disſe omſtændigheder kun ſom noget , der maa baves for Die ved Bedømmelſen af

Arbeidet, og ikke egentlig ſom nogen Undſkyldning for de Mangler, ſom ellers maatte

findes ved ſamme. Der har nemlig været ſaa god Leilighed til at gjøre et godt

Arbeide, at det vilde være beklageligt , om Arbeidet ſfulde befindes at være daarligt

i det Hele, ſaa meget mere ſom der iffe ſnart fan blive Leilighed til at give et nyt

Værf af lignende Omfang. Det Selſkab, ſom har foranſtaltet dette værf , þar

þaade anvendt ſtore Befoſtninger til Arbeidets Fremme , og tillige draget Omſorg

for, at Forfatteren kunde have adgang til alle de litterære Hjælpemidler , ſom i

denne Henſigt kunde ſynes notvendige. Under den ſidſte Bearbeidelſe af Værket har

jeg desuden bavt det Held at have Adgang til Naadførſel med landets meſt ſprog

fyndige Mænd og er overalt bleven beredvillig imødefommet med alt hvad ſom

kunde være til sjælp for Sagen . Under ſaabanne Omſtændigheder maatte jeg na

turligviis anſee mig boilig forpligtet til at anvende Flid paa dette Arbeide, for at

de Opoffrelſer, ſom have været gjorte for Sagen, iffe ſkulde befindes at være frug

tesløſe.

Uagtet en temmelig lang Tid er anvendt til dette Arbeide , ſynes det mig dog,

at Bogen fommer for tidlig ud, idet jeg ſkulde ønſke , at der endnu en Tid maatte

være Adgang til at rette og forbedre enfelte Dele deraf, ſaavel ſom til ſamle og

tilfoie adſkilligt af det , ſom endnu mangler. Men da en ſaaban Bog hører til de

Arbeider , hvorom man kan ſige, at de aldrig blive rigtig færdige, ſaa maa ben

alligevel affærdigeß, ſaadan ſom den nu engang er ; og jeg er ellers glad ved , at

den ſaaledes kan komme ud , idet jeg baaber , at det meſte og vigtigſte af vort

Sprogſtof er herved bragt for Dagen og ſat i en ſaadan Form, at det kan bruges

ſom Materiale til videnſkabelig Granſkning. Der vil nu blive ſaa meget bedre

Leilighed til at opdage og ſamle bvad der endnu mangler, og det ſkulde være on

ſteligt , om Flere vilde bidrage bertil , da man ber vel fan ſige, at Een fan iffe

gjøre alt. Efter nogen Tids Forløb kunde der ſaaledes udgives en Samling af

Tillæg til denne Bog , og hertil burde man da have ſaa meget ſom muligt ſamlet

fra forſtjellige Egne og iſær fra de Diſtrikter, ſom hidtil ere fomne mindſt i Bes

tragtning. Vi have nemlig þer et Sprogſtof, ſom er ſaa godt, at det vel fortjener

et nærmere Befjendtſkab og en dybere Granſkning ; thi en ſaadan Granſkning vil
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altid væffe en ſtørre Interesſe derfor og give en ſtærkere Overbeviisning om dets

egentlige Fortrinlighed . Det var at ønſke , at en ſaadan Interesſe maatte blive

mere og mere almindelig hos vort Folk , da den vilde virke til en Vedligeholdelſe

af det Gamle og modvirke denne lyſt til det Fremmede, ſom desværre ſaa ofte viſer

ſig. Man vilde løsrive ſig fra denne falſke Indbildning , at man ikke fan anſees

ſom et bannet Menneſte, førend man har glemt ſit Modersmaat ; thi en nærmere

Betragtning af Sagen vilde viſe, at den ſande Dannelſe vel fan forenes með en

Bedligeholdelſe af det Sprog, ſom vore Forfædre bave talt , og ſom kun ved frem

med Paavirkning þar hittil været hindret fra at opnaae ſin fulde Udvikling .'

Sriſtiania den 10te Juni 1850,

Anmærkninger om udtalen .

Det aabne e ( i Bogen betegnet ved : aab. e) er en lyd , fom nærmer ſig noget til

Lyden af æ, omtrent ſom i de Ord : Heſt, befte, gjette ( i læsningen) . Det aabne

i nærmer ſig til Lyden af e , omtrent ſom naar vi læſe de Drd : til , ville, disſe.

Det aabne o nærmer ſig til lyden af aa , omtrent ſom i de Ord : nof, ofte, hoppe.

Aabent u bar nogen Lighed ined o , ſom i de Ord : Luft, bugge , ſuffe. Aabent

y har nogen ligbed med.ø , omtrent ſom i Ordene : lyſt, Nytte , dyppe. — Om

Stavelſen er fort eller lang , gjør her intet til Sagen, da lyden alligevel er den

ſamme.

I Eenſtavelſesord, ſom ende med en enkelt Konſonant, er Vokalen i Almindelighed
lang , da nemlig de forte Stavelſer ere ſfrevne med dobbelt Konſonant. Undta

gelſer finde Sted ved nogle Drd, ſom ende med m , og ved nogle faa Ord med n

og 1, hvilfet ellers paa ſine Steder er nærmere forklaret.

Naar g eller k ſtaner foran i eller y i en betonet Stavelſe , maa det læſes ligedan

ſom gi og fi . (J de ubetonede Stavelſer er der ſkrevet gi og fi, hvor denne

Udtale finder Sted). gi ffal egentlig bave lyden af et blødt g, ſammenſmeltet

med i, men det udtales ſædvanlig fun ſom j . I ggj er lyden af g naturligviis

ſtærkere. I kj lyder f meget blødt og ganſke ſammenſmeltet med lyden af i.

Man maa altſaa iffe læſe g-i eller f- i meb adſkilt lyd , da en ſaadan lyd iffe

ber finder Steb , undtagen i ſammenſatte Ord , fom Slag -jarn , Stalf - jord.



Forkortninger.

a - a . Betegner at Præfens og Jmpers N. Berg . Nordre BergenhuusAmt, eller
feftum bave „a" i Endelſen. oftere: den nordlige Deel af Bergens

aab. aabent, med Henſyn til udtalen. Stift.

acc. Affuſativ . Nom. Nordnor (i Tr. Stift).

adj. Adjektiv, Egenſkabsorb. Nii. Nordfjord (i B. Stift).

adv. Adverbium . NH . Nordhordlehn (ved Bergen ).

Ag. Agershuus (Stift). part . participium .

alin. almindeligt. pl . pluralis , Fleertal.

Ang. Angeljadilik. pron . Pronomen.

B. Bergens (Stift). præp: Præpoſition, Forholdsord.

bſt. F. den beſtemte Form . ř (ved Fleertal) betegner, at r tilføjes i
comp. Komparativ. nogle Dialekter, f. Er. „ Elva, r“ ; d. l.
conj. Konjunftion, Bindeord . deels Elva, deels Elvar.

Dial. Dialefter, Bygdemaal. Nbg . Raabygdelaget.

e - be. Præſens har ,,e“ , og Imperf. bar Som. Sundmor (i B. Stift) .

„ de" i Endelſen. Ved ,e - te“ angives, Sfi. Sondfjord.

at Imperf. ender paa -te. Ved e - p" Shi. Søndbordlehn.

er betegnet, at Noden alleredeendermed St. Steder, Egne.

d eller t, og at der altſaa iffe tilfoies Stav. Stavanger (Amt).

noget nyt 8 eller t i Imperfeftum . Subſt. Subſtantiv , Navneord. (Beteg

Eng. Engelſt. nes ellers ved m . f. og n . ) .

f. femininum , Hunfjonsord. Sv. Svenſk.

Fl . Fleertal. fl. flere. Sæt. Sæterédalen (i Kr. Stift ).
Obr. Gulóbrandsdalen. I. Tydſt.

G. N. Gammel Norſf. Tell. Tellemarfen .

Gram. Grammatiken. Tr. Trondhjems (Stift).

Hall. Hallingdal. ubſt. F. den ubeſtemte Form .

Sard. Hardanger (i B. Stift ). v. verbum , Gjerningsord.

Hedm. Hedemarken . bum activum (med Objeft) . v , n . ver

Helg. Helgeland, Nordland. bum neutrum ( uden Objekt).

Hot. Hollandſt. Valt. Balders (i Ag. Stift).
Imp. ( ipf.), Imperfeftum . Ørk. Drfedalen (i ir. Stift).

Inor. Inderøen (i Tr. Stift ). Díterd. Dſterdalen .

Jol . 38landſt.

If. Jævnfør, ſammenlign . betegner, at Orbet ſvarer til , eller bes

Jæd. Jæderen (i Kr. Stift) . tyder detſamme ſom folgende.

Nr. Ariſtiansſands (Stift) . : , og : det er, det betyder.

m. masculinum , Hanſjonsord. betegner deels at en Lyd mangler, deels

n . neutrum, Intettjonsord. at den foregaaende Stavelſe har en

Namd. Namdalen (i Tr. Stift) . ſtærf Betoning.

V. a . ver

7

1

Figuren „ ca " ſvarer til Danſk aa og Svenſk å . Derſom man i et Sfrift vil

anſøre noget af de Ord, ſom ber ere ſtrevne med aa , behøver man fun at ſætte aa

eller å iſtedetfor ſamme. I dette Tilfælde funde man ogſaa udelade de Bindetegn ,

Apoſtrofer og Parentheſer, ſom ere indſkudte i ſelve Ordene.
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.

a, adv. nof, vel, rigtignof. Bruges me. agelaus (el. agalaus ), adj. ſelvraadig,

get i Tellemarfen . Han bave a vore avelos; ogſaa: vild, overgiven, ubeſin

Þær ( : han bar nok været ber). Eg dig. Heraf ageløyſa , f. der ligeſom

tenfjer a bæ (5 : jeg tænker nok bet; det flere lignende Ord ogſaa anvendes paa

er vel Tilfældet, tænker jeg). If. rett. Perſoner ; ſaaledes ifondre Berg.: þan

Dgſaa: dog , alligevel ; f. Er. Me dei Agalopſa 5 : Han er en overgiven

fann dei a (vi fandt demalligevel). Krabat.

a, for ar (af), Tee av. Ugg, n . Uro i Sindet, Ængſtelſe; Nag,

a, bende, bun ; ſee benne. Wrgrelſe. Tr. Stift, Guldbr., Sogn

(aa ſættes imellem a og b). D. ft. (Sv. agg, Nag). 3i. Uggr og

abakle, . axbafleg. adde, f. au. eggja.

Adel (2dl) , m . Kjerne-Ved ; den indre agga, v.a. nage, ængſte, forurolige. (Siel
og faſtere Ved i Naaletræerne; mod- den).

lat : yta , Gjeita . Bruges i B. og Tr. Agje (Aje , age , aga, Wiga ), 11. 1 )

Stift i Formerne: Adel (Nfj.) , Ail Frygt, Rædſei. (Sjelden). Eit Ága Ver

(Som.), 21 (meſt alm .). Sondenfjelds ( N61.) : et ſtræffeligt Veir. If. agaleg.

hedder det : Malm . Al, paa Helge- À Særdelesbed: refrygt. Undſeelſe,

land, betydet ogſaa Flammeved i Birf ; Reſpekt for En. Dei ba ingien Ogie

ellers faldet Riffa el. Nir. (Egentlig fyran ɔ: de bave ingen Reſpekt for ham .

Kjernen eller den bedſte Deel). Hedder i de nordl. D. Ogje ; jf. Vægje.

adelgod (algo) , adj. om Træer, føm 2) Ave, Tugt, Drden . Alm. (Føl.

indebolde megen Adelved. agi ; Sv. aga , f.).

Adelrid (Ailvid, Alve), m . Malmveb, agn, n. Mabing, Poffemab, iſær til Fiſt

Kjerneved . Ligeſaa : Alfura (Adel- UF. Aat, Etl). Jsl. og Sv. agn. Heraf

fure), Al- timbr, Alſtokk o. fl. egna. Agnløyra , f. Mangel paa Agn .

Aftan (Afta , & fta ), m . 1 ) Eftermid- ägnſild , f. færſt Sild til Mading.

bag (Aften i udvidet Betydning). Kun Agn, f. Borſte paa Korn, ſ. Dgn .

fondenfjelde og i Formen : Wfta. Ugner (Agne), Fl. f. Avner. Nogle St.

Fertil : # fta- ſia ( for Aftanſida ) og ogſaa i Eental:agne, f.; i Tel. Ogn ,

Wftasvæl ( for Aftangværb ). 2) Hoi. Fl. agnir,( Jøl. ogn, agnir ). -Agnes

tidsaften , Dagen forud for en Hellig bing,m. ( iSogn : Agnabrik, f.), et

bag. Jol-aftan'en (Barb. ) , Julafta Rum for Avnerne i laden .

(meſt alm . ), Juleaften . Krislunæfta ugneftet, n . et Slage Brudeſmyffe, fom

(Hal .), Pintſeaſten. Gam . Norſt : ligner en Mynt eller Medaille, forſynet

aftan ( og eftan ). med Kjæde og løvværk. Agneſtei bru

ug, n. Bolgegang, Søgang. (Sogn). ges i Sogn og Nhl .; i Šom . hedder

aga, v. n. rave, bælde til forſkjellige Si. bet Angſtei; | Tell. Agnoſti. Drbet

der. Sjelden, 1. raga, ſlaga. forklares af det latinſkeAgnusDei ( ?:

aga, v. a . (a-a), ave, tugte. Føl. aga. Guds Lam) og ſkal have ſin Grund i

Agaleg, adj. og adv. frygtelig, forfær. Præget paa en gammel Mont.

belig. Dæ va faa agale ſtogt ( Jæd. Agneta , f.Ørredº (= Aure). Helg.og
Dalerne, Lifter). 3f.ogieleg, nordre Trondhjems Amt. J Namdalen

1



2 Agnbald
Alba

:

ſkal det betegne en egen Art Drred, Tom Ake-tre, n . Stang, Kjæp, byormed tunge
kun findes i færſt Band. Formod. af Sager flyttes tilſide. Ellers : Vaag ,

Agn og eta , v. a .
Brut.

Agnhald, n. Hage paa en Fiſkefrog, bea akjan (atten) , ſ. attan.

ſtemt til at holde Madingen faſt. S. Akkeleie ( fremmedt Drd) , i Hard. Eng.

Agnor. Ranunkel; i Som. Aafande (Nymphæa ).

Agnor, (oo ) , f.Hage, tilbagevendt Spide Akkjer , T. Anfier.

paa Siden af Fiſkekroge og lignende akofjert, adv. forfeert, ubeleiligt, þin

Nedſkaber . Meſt brug. i Tr. Stift. I derligt.Indre Sogn. Uvis Oprindelſe.

Guldbr. Angmor. Eenstvdigt er: 2ks, n . ( Fl. Oks) , år. Heraf: etſa, Et

Holvor ( Tell.) og Agnhald ( B. Stift ) . ſing, avefſa, ſtorefft o. fl.

G. N. agnor Uf. or el.ör, ſom betya Akil (Akſel), f. (Fi. Akſilar ), 1 ) Arel,

der : Piil ) . Sfulder (= Hær) . Mange Steder :

agnut ( agnette), adj. avnet, fuld af Avner. Orjl. ( Isl. öxl). — 2 ) en Biergfnold,

agt, f. 1) Agt, Dpmærkſombed. 2 ) Til- ForhoiningpaaenFieldſide. Drk. o. fl.

Tyn , iſær Kvægets Fodring og Pleie. akſla, v . a . ( a - a ), 1) tage paa ſig , lofte
(= Sti , Stulling, Ambætting). D'æ op paa Sfuldrene. Ir. Stift ( Jøl.

Agt'a ſo give Magta (Sdm .) : det er axla ). 2 ) afſla ſeg : træffe paa Skul.

Fodret ſom giver Styrfen , god Fodring drene. Nhi. (Sv. axla sig) .

gjør triveligt Kvæg. Al, m . ſee Adel og Ar.

agta, v. a. (a-a), i) vogte, tage i Agt. Al, f. P. Aln .

(Sv. akta ). agta ſeg, vogte ſig. agta Al, n . Dpfoſtring (af ala ); ogſaa: ungt
Badn'e ( N61.) : vogt Barnet ! - 2) Avæg , ſom ſkal opfoſtres (= Elde,

fee til, bave Opſyn med ( Isl. agta ). DF) .

Tell. og fl. I Særdeleshed : pleie Are- ala (ale, aalaa), v. a . (æľ; ol ; ale),

aturene med Foder til beſtemte Tider . 1 ) nære, fode, opfoſtre. Næſten alm .

Som. Guldbr . Tr. Stift. Ellers : ſtia , (G. N. ala ) . Supin . bedder ogſaa :

ſtjodna, ambætta( B. Stift), ſtulla, ſtud- ile, med aab . i (Som. og fl.), ele og

ra, etla ( Kr. Stift ), ſtelle, ſtille, vatte æle ( Tr. Stift). 2 ) avre, faae Affom .

(Åg . Stift). — 3 ) agte, ændſe, ſkjøtte Tr. Stift. Dæm ol inga Bonn : de

om . Agta da inkje (Berg . ) : ænds det fit iffe Børn. (Drf) . ala til (ale

iffe. Ogſaa : agte, ſætte Priis paa, te) , opfoſtre, lægge til. ala upp, op.

bave Agtelſe for . (Sjelden ). drage. ( Hertil: Uppal, uppalen ).

agtande(38 ), adj. 1) gyldig, efterrettelig. alande, adj. ſom fortjener at opfoſtres.

Dæ va ifje agtandes, u: det var ikke at alaſt, (alas), v . n. (ælſt ; olſt ; aleft,

rette ſig efter. — 2) om Perſoner: agt. el. eleft), formeres , vore til (om Dyr).

værdig , ſom man bør agte. Ein agtan- Albog, 1. Dibogie. Albork, T. Alm .

des Mann o : en brav, paalidelig Mand. alda, v . n .bængeved, vedvare. I Sogn

Agtar - deie, f. Kvindfolt rom røgter og om en Sygdom eller Sfade. Han ba

fobrer Kvæget. Som . og fl. faatt eit Mein ; ſo vil alda ban, mæ

Agtar-mund, n . den Tid ba Avæget ſkal ban live (han har faaet et Meen, ſom

have Foder. Tr. Stift. vil hænge ved ham , ſaalænge ban les

agtig, adj. ombyggelig , agtſom . Tell. ver ). Š Shl. hedder det: elda. Maa

ogtig; nogle St. pasſug. ſkee egentlig : ulme, ſom Jid. ( If.

gilei ( i Sæt.), l. anderleis . Jsl. elda ).

aire, . andre. -- airefta, l. anderſtade. Alda, f. 1. Belge (helſt om de ſtore og

aka, v. a. (æk ; ok (1. ook]; ekje, el. langſomt fremſkridende Havbølger). S.

ikje ; - dog ogſaa ſvagt: a-a), 1 ) flytte, Berg. og Nordlandene. I nordre Ir.

bevæge, ſkydefremad ; iſær om en über OU ', Olla ( for Dlba ). Jøl. alda.

tydelig Flytning af tunge Sager. 381. Sf. Iungalda , Vaag, Baara. Sertil:

aka . – afa ein Stein . Han of ſeg upp Aldedal (Aubal) , m . Rummet imel

aat Veggien (Hard.) . I Sogn : oka lem to Bølger = Baarebal). Selg.

(aab. o ) ; if. tokka. — 2 ) Fjore ( iſærpaa Aldetopp, m . Boigetop.

Šlæde). Hall. Vald. Dſterd . — 3) ſtride Alda , f. 2. Træfrugter, Havefrugter,

paa Kjælke. Ag. Stift. Ellers : renna (UEbler , Kirſebær). Hard. ( Jslandit

(Tr. ), ſtreia , ſigla (B. Stift). løypa, aldin , n .)- Hertil : Aldegar (Aldu

ſtri'a (Ar.). Heraf: Akar,m. aking, gar), m . Frugthave ( Jol. aldingarðr ).

f. akebakke, Akefore o . fl.
Aldehagje, m. b. ſamme. Aldes ,

21k-bende, n . Nagle i en Slæde. (Sogn). tre (Albutre), n . Frugttræ. Gram. S

S. Stavband. 190.

1
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Alder Alveld 3

-

m.

-

Alder ( Ald'r), m , Alder, Ælde. Termeſt (ſom i Danſk ). Hedber almin

aldra, adj . aldrende. Jøl. aldraðr. beligſt: alle ; i Stavanger Amt: allra ;

aldraſt, v. ældes , blive gammel. i Sæt. addre ; i Tr. Stift: all. Jøl.

aldre (el. aldri, for aldrigje) , adv. al- og Sv. allra (gen. plur. af all ).

brig, ingenſinde. Hedder ogſaa : alder, alleſtade, adv. alleſteds (Nfi. Som .).

ælder (Ag.), alli (Rbg. Tell. ), al- Ellers : alleftae (i Sæt. addeſta '),

ler , alle . - G. N. aldrei, aldrigi . f alſta ', ælſta', alftaſs og alleſtan

Forbindelſe med ro ( ſaa) anvendes Or. ( for: alle Stadenne). Ogiaa: olla

bet paa en egen Maade; f. Er. aldre ftoda og ollaſta (Sdm. for : ollum

ſo lite , ɔ : not ſaa lidet , endog det stoðum ).

allermindſte. Um bæ va aldre ro godt : alletide , altid (Nfi. Söm.). Ellers :

hvor godt det endog þar. § nogle alti(8 ), altidt og altien ( for: alle

Dial. " ſættes: aldre ſoci en egen Tidenne).

Forbindelſe med en folgende Sætning, f. alli , P. aldre. - allra, f. aller.

Er. D'æ aldre ſo, dæ minka ɔ : det eral. all-faman, bruges kun i Neutrum : alt:

brig laa at det jo bliver mindre ; el. det rania (altſammen ), og i Fl. hvor det

bliver ſædvanlig mindre. tildeels hedder: alleſamne. J Neutr.

aldrug , adj. noget gammel , til Aars. undertiden : olleſoma , meb aab. 0.

Dgſaa: aldrig og aldra. (Nhi. Som.).

alein , F. anderleis. Alm , m . Alm ( Træ ). J Røg. Hedber

alen , part. næret , opfoſtret. væl alen, det: Nm . - Älmbork (Albork) ,

vel næret, fed, fyldig . Hedder ogſaa : Almebark. – Almlauv (Allau ), n. Al

ilen , med aab. i (Som .), elen og ælen melev.

( tildeels i Tr. Stift). Almann -veg , v. Alfarvei. Tell. Drfb.

Alfura, l. Adel. og fl. See Mlmenning.

2lhelmys , i felgampſ8. Almann-vidd (i), Fjeldſtrækning , ſom ifte

Alka , f. Álfe , en Søfugl (Alca Pica). tilhører nogen Enkeltmand. Tell.

Alke kaldes ogſaa en faſtnaglet alment, l. alment.

Klods ſom tjener til Gjænge etler Arel . Aln , f. en Alen . Hedder i Sogn og

punft paa Døre , Slagborbe og bes. ſøndre Berg. Al; nogle St. Æln .

lige. Som. Føl. öln. Äng. eln.

all', adj. 1) al , heel (i alm . Betydn .). alra, l. aller. alſkot, l. Alv.

I al Dig : bele denne Dag. I alt alſta (d ), l . alleſtade. — Alſtein , 1. Avl.

Mr: bele dette Aar. 2 ) titendebragt, alt, adv. 1 ) med for, ſom i Danft ; f.

ſluttet; udbrugt , forodet, ſom det er Er. alt for ſtort. 2) allerede. Han e

forbi med. Nar Sumaren æ all (Hig . ). alt komen . I denne Betydning bruges

Penganne vart alle (B. Stift). —Naar ogſaa : allereide, men ſjelden . 3 ) lige,

Ordet bruges om Perſoner, betegner indtil ; f. Er. alt hit ; alt til i Dag.

det: a ) affældig, ſom har tabt ſine 4) altid ; efterhaanden . De vert alt

Kræfter. Som . b) udmattet , træt, ſtørre a ſtørre. 5) ſaalænge, imedens.

aftræftet. Guldbr. c ) død ; omkom- Alt me ban æ bær. 6) jaafremt, hvis

men. Nhi. (Sv. all). Han hadde nogenſinde. Althan æ hær, ma han

ſo nær vorte al (NHI. ) : han var nær finnaſt (B. Stift).

ved Døden . Drdet har flere afvigende alt-eit , bruges i nordre Berg . i Betyán.

Former; ſaaledes femin. oll'e (B.St.). tilpas, vel fortjent. Da va alteit at

Fl. neutr. olle og oll, f. Er. odle try dei. Som udtryk af Uvillie over , at

Bonn'a . (Som . Sogn ). Datis (i n . En forſmaaer noget, ſom man tilbyder

og pl .) olar (Som .) ; f. Er. Fore bam , bruges ellers i Som.: altreinſt!

olla : for Alvor , med alle, uigjenkals (alt ær eins ?) ; i Sogn bruges i ſamme

belig. Mæ olla goba ( NFI.): med Tilfælde udtrykket: likt ro æ !

al Magelighed, meget let. Mærfelig Ulting bruges ſædvanlig for : Alt (ſub

er Talemaaben ; all’er um re (Som.) ſtantiviſt) .

2 : ganſke neddyffet, aldeles under Vand altſtødt, ogaltfort, adv. ſtebje, uop.

(maaſkee: Sæ ). Fl. alle hedder : adle børlig. Rög. Tell. (Ellers : jamt,

(Sogn o. fl.), adde (Sæt.) , alle ſtødt, i eino, o. fl.).

(Gbr. og fl.) , Alv , m. en Alf, Slovaand. Meſt bru

alleleis (for atleleides ) , adv. paa alle geligt i de nordlige Egne; nogle St.

Maader. Hedder : allelein (? : alle Elr. 381. álfr. Ang. elf.

Leibenne) i Hall. og Vald. Alpeblaſtr, m . . Alvguſt.

aller ( alle ), ved Superlativer, f. Er. al- Alp -els , m . 1) en vis Subſygdom , ſom

1 *



4 Alvguſt anderes

.

ligner Fnat. Valders. (udtales X1v . Ambætte, f. Embætte.

eld) . 2 ) Skab og Saar paa Horn. amla , v. n . (a- a) , arbeide , ſæbe, an

fvæget. Nordre Berg . og Som . (Sam- ſtrenge ſig med noget (iſær uden beld).

me Betydn. bar Jsl . állabruni ). ୬rt;1.

Alrguſt, f. en Sygdom , ſom yttrer ſig Amling, f. Slæb, Anſtrengelſe ( iſær frug

ved meget ſmaa Blegner eller finner teslos ) .

paa Huden , og ſom fordum troedes ampaſt, v. n . (med: mæ) , være beſvæ

foraarſaget af Alfernes Puſt eller Aande. ret , have Moie med noget.

B. Stift. Hedder ogſãa: Trollbla : Ampe, m . Beſvær, Uleilighed; noget ſom

fter (Helg. ), #lveld (Vald .) . If. man er bunden til, eller ſom man ide

Guſt. lig maa ſee til og ſysle med , - iſær

Alonärr (Alnærr) , f. en vis Musart ſmaa Born. Ho bene Ampe , riges

( Troſke-lav, Peltigera aphthosa ), ſom om en Kone, ſom har et ſpædt Barn.

bar været anvendt til at fordrive Álv. Næſten alm . (mangler i de nordligſte

guſt. I Sogn : Elranævr, og i Indr. Egne).

Olnærr. ampe-bunden (bunda, f .), adj. ſom har
Alpſkot ( Alſtot), n . 1) Been-Edder, et Barn at pleie .

et Slags Bylder, ſom foraarſages af ampelaus , adj . fri, uhindret ; ſom iffe
Beenſkade. Chl. (Ellers : Flisma, bar Børn at pleie . Heraf Ampe:

Frisma). 2 ) et Slags Bræf eller Skade loyra , f.

indvendig i Lemmerne paa Dyr , hvil. amper (læs amp'r ), adj. 1. 1 ) vanſke

fet man fordum troede foraarſaget af lig , ſom volder Moie euer Fræver ide

AlfensSkud. Sfi. Sdm. — Paa Helg. ligt Tilſyn (om Børn ). Ag. Stift.

Dvergſtot. pgfaa : vrangvillig , egenſindig, ſom

Alpilot-bein , n . fine naareformige Been, ſætter ſig imod Andres Villie. Guldbr.

ſom undertiden findes afſondrede i Dy. Nom. — 2 ) ſtolt, overmodig . Sogn.

renes Kiod. Voſs . - 3) i neutr. ampert : net, kunſtigt,

Am (langt a) , n. Gnidning, et Saar behændigt. Foſen, Inderøen. If. meint,

frembragt ved Gniden. Sogn. ( = fløgt.

Gnag , Nogg). amper (amp'r), adj. 2. ffarp, bitter af

- ,
Smag. Sogn. Sy. amper. Jøl.

ved Gnidning. Sogn. ( = nyggja, apr. J danſke Dial. hamper.

ſkura ). ampeſam , adj. om Born : iis olig , van

ama, v. a . 2. (a -a) , drive, anſtrenge, ſkelig, ſom kræver ideligt Tilſyn.

opbyde , fætte i Bevægelſe. (Mange and , en Partifel, ſom betyder: imod,

Steder , men ikke meget brugeligt). bruges fun i Sammenſætning; T.

ama ſeg , anſtrenge ſig, gjøre ſig Moie, nedenfor.

udmatte ſig. ( Sbi. Hard. Vald. Dit.). And , f. 1 ) Aande , Aandedræt. Run

ama upp ein, holde En idelig til Ar. nogle St. i Ialemaader ſom : drage

beide. ( Hard .). ama te , ama par And'a, halbe And’a . Ellers Ande. 2)

ein , ſkynde paa En , faae' ham til at Aand , Sjæl; F. Er. et vond And.

gjore ſig Flid. ( Tell.). If. anna, Jøl. önd . So, ande.

maſa , naufra , troyta. And (Fugl), ſ. Mnd.

ama , v. a. 3. (a - a), amme , opamme. anda, v. n. ( a - a ) , aanbe, drage Aande.

Ama, f. Amme; Barnepige. - anda paa, beaande.

Umbar, m . Spand , Mælkeſpand, forſt . Andadrætt, m .og Andadrag, n. Aan

net med laag og ſædvanlig med Hanf dedræt. ( Jøl. andardráttr ).

paa Laaget. Næſten almindeligt (f. andaſt, v. om Doende: udaande, opgive

Dal) , men hedder i Hard. Winbar, Aanden. (Mindre omfattende end det

og i Ag . Stift : Æmbær (hvilket gamle andast ɔ : doe). Jf. ſælaſt.

Dſterd. betegner et Spand med fun eet Andatak, n . Stønnen , beſværligt Aan

Dre). Sv. ämbar.Ang. amber. dedræt (i Sygdom ). Som.

Ambo, m . Nedſkaber, Værktoi. (B. Stift, andbært, adj. n . um den Tilſtand i luf

Gbr. Nom . o. fl.) . J Sogn ogſaa : ten , at Aanden eller Uddunſtningen ris

Hambo, og Handbogje (i Sf. And ſer ſig tydelig ſom en Nog eller Taage.

bog, eft. Jenſens Gloſebog ). Jøl. am- Inderøen.

bod, n. Gam . Sv. ambud, andbud. Ande, m. Aande. ( Føl. andi). Vind:

ambxetta , v. n. ſyſle i Huſet; iſær fodre ande, et ſvagt Vindpuſt.

og malte Koerne. Nýl. Sogn. See anderes (ee) , adv. bagvendt , forfeert.

embætta, Voſs. If. andhæres, og Andøre.



anderleis andpiba0

5

anderleis (for andreleides) , adv. ander- Derd. Som. (Vol egentlig : and.

ledes . Hedder ellers : andeleis (meſt mod) .

alm.) , ansleis ( Trondhj.) , areleis' Andnegle (Annegle ), Fl. Revner i Hu

for adreleides (N61. og fl.) , airlcis den ved Neglerodderne. Sogn. Sfi .

(Voſ8 ), aleis ( Nomsd . ), silei, aileis og fl. Maaſfee egentlig : Angnegler.

(Sæt.), auleis (Meldalen ), andelein Det Angelſach fiſke angnægl (Eng . ag

for andre Leidenne ( (Huldbr.), arelein nail ) bar en lignende Betydning.

(batl. ), alein (Hall. Vald .). S. annan. Andnes (Annes ) , n. Næs ved Siden

anderſinne (eller andreſinne) , til andre eller Mundingen af en Fjord. Nhi.

Tider, en anden Gang. Nordre Berg. ( 981. andnes)

g Sæt. aireſinne. Andor ( 0o) , n . 1 ) det at man roer

anderſtade (andre State) , andenſteds. imod Vinden , for at Baaden ikke ſkal

Sedder ellers : andreſtae, areſta ; i drive. (S. andova) . 2) Uro , Moie,

Sæt. aireſtae; i Srm. auraſtoda, Travlhed. Nordre Verg. Som .

og auraftar (for oðrum stodum ). andpuſten (nogle St. andpuſt), adj.

andfares , adv. efter Nad, i uafbrudt ſtafaandet af udmattelſe. If. blæſt.

Drden, ſaaledes at man iffe gaaer noe andre (are , aire ), l. annan .

get forbi. Sondre Berg . Ellers: ette Andror (nogle St. Andro ), m . Mod.

rad, ette rofe (Som . ), fyre tvart ( Tr. ) . vind for Noende; det at man maa roe

andfetta (e) , v. a . vende imod hinan- imod vinden . (B. og Tr. Stift).

den, ſætte i omvendt Stilling. Tell. gal . andróðr.

See folg . Andſkap, n. Anſigtets Form eller Stif

andføttes , adv. 1 ) imod binanden , i felſe. Som. Bruges kun i dat wur.

modvendt Stilling (ſaaledes at den f. Er. Han æ lit'e Fara i Anſkopa

Enes Fodder vende til ramme Aant ſom ( aab. O ).

den Andens Hoved ). Alm. i B. og Andſloku , f. 8. P. F. Andlaat. Foræl.

Kr. Stift; fieldnere i Tr. og Ag. bet i Teu.

I Gbr. motfottes . 2) med Fodberne and lovpen , adj. aandelos , færdig at
foran, bagvendt. Harb. tabe Aanden. Han badde ſprungie, ſo

andgjeglaſt, v. (med mæ) ,trætte med ban va reint andſloppen. Voſs . Sard.

En, tviſte, gjore Modſigelſer. Sbl. Andsrom (Ansrom ), n. ( Fiſterbaa

Nbl. Helg . ( Jøl. andgeyflast). dene : det Num , brori Roersfarlene

andhæres , adv. imod Saarene ( ſom roe for at holde Baaden ſtille under

naar man ſtryger over et Dyr bagfra ). Fifferiet. Sim. Synes beſlægtet med
Tel. . Jøl. andhæris, af Haar. (Det andora .

foranforte anderes ſynes at være et andſværd (anſværd) , adj. ſom iffe
andet Ord). fager jove i reite Tid . Hall. (= rang

Andlart, n . Dodsſtund, de ſidſte Aande- ſvævn ).

dræt. Han lag i Andimta (dat. pl.). and roles , adv. imod Solen , $ . e. fra

B.Stift. G. N. andlát, af láta , tabe. Heire til Nonſtre. Tel. (Jsl. and

Andlit (Anleet), n . Anſigt. Sondre sælis). Ellers rangſoles .

Berg. Rbg. Tel. og Oplandene. I andrept (teft) , adj. plaget af Snue

Harb. ved Omſætning: Alnit. Jól. ( eller Tilſtorning i Aanderer ſkaberne ).

andlit . Ang. andvlit. Guldbr. (Sv. andtäppt). If. terpa .
Andlitslag, n . Anfigtstræf. Defi. anduga ( aab. u ), v . n . (a - a ) , anfe

andlogo , adj . fuld af Latter. Guldbr. paa, eller ænaſtes for. Sfi.

anologjen, adj. 1 ) beſynderlig af ud: Andrarp, n. Šuf. (N51. og fl.).

ſeende, pudſeerlig , latterlig . liſter. Da: andrarpa, v. n. ſukfe . (Nhi. Harb.

lerne (udt. andleien ). 2) lattermild, Valders). Jsl . andvarpa.

tilbeielig til at lee; ogſaa om En , ſom Andreg, m . Fant ved banvæggen i en
ſeer forvirret og forlegen ud. Indre Stue, inderſte Benf. NUI. Voſs og

Sogn (udt. androgen ). "Af lægja , log. fl. ( dog næſten forældet). Jsi. öndvegr.

Andmarkje (Anmarkje, Ammarkje ), Andver (Annveer ) , n. modvind, B1).
m . Avæg , Kreature ; iſær Storfæ , Kver. ger , ſom man bar imod ſig paa en

Som . Nfi . Sfi . SHl . Ryf. - Ordet Reiſe. Felg . (G. N. andvidri).

ſfulde maaſfee egentlig betegne en en- Andrid (Anne), m . Vridninger eller

felt Mands Kvæg og bentyde paa dete Krumninger indvendig i et Træ, hvor

tes ſæregne Mærke (Mark, n .). ved ſamme bliver vanſkeligt at høvle

andmott (oo ), adj. ſtafaandet, ſom ſtøn- eller tilſtjære. Nordre Berg.

ner eller puſter ſtærkt af údmattelſe. andrida, og andridd , adj . sredet

.



6 Andvind annan

tværvoret (om Træ). Sogn. Ellers Anlet, l. Andlit.

motvidd. Anmarkje , 1. Andmarkie.

Andrind (Annvinn ) , m. Modvind. ann , adj. 1) ſtræbſom , omhyggelig, ivrig.

(Helg .). ( Trondbi.). Han va ſaa ann paa bæ :

Androka (aab. o), f.Søvnløshed , lang ban beſtræbte ſig ivrigt derfor. ( Indr.).

Vaagen. Sogn. Nhi. I Tel. Anda Hedder ogſaa ant (i Drfd . ). Eva

poku . ( Fol. andvaka). ſo ant um bæ : det var mig meget om

Andøra , f. i Harb. om En , ſom bærer at gjøre. 2 ) i Neutr. ant: nødven.

ſig klodſet eller forfeert ad. If. an- digt,magtpaaliggende; ogſaa : baſtende,

deres, og Isl. öndverðr. rom maa ſfee ſtrar. Dæ va ſo ant

andøra , v. n . (e - de) , 1 ) om Fiſkerne: um (Ndm .) : det haſtede meget. D'e

roe imod Vinden eller Strømmen for itt fa ant um dæ ( Indr.) : bet er ikke

at holde Baaben ſtadig paa ſamme ſaa nodvendigt. Jøl. annt.

Sted. Alm . 1 B. og Kr.Stift. Isl. anna (e), v.n. og a. (a - a ), baſte,
andæfa , andhæfa . If. hova. 2 ) ue: ſtynde, drive pad. Rbg. anna par

gentl. have travlt, være ſysſelſat. ff. ein, paaſkynde. anna ſeg , være flit

Åndo og Andsrom. tig. Sæt. Ellers : onna ( if. ama,

anga , v. n. (a - a ), 1 ) lugte , give lugt maſa). Hertil : annig , annſam , Onn

af ſig (ſom Blomſter). 2) lugte til og fl.

noget. Meſt i B. Stift, og ofteſt i anna , adj. n. (ved udeladelſe af et an

Formen : anga ( ſ. Angie). Jsl. ánga, det Ord anvendt ſom conj.) : 1 ) und

dufte. tagen ( udeladt: enn). Alle anna me

Anger (Angr, Nng'r ), m . Anger. (o: alle undtagen vi). Altid anna

angerſam , adj. angerfuld , fortrydelig. um Avelden (o : altid undtagen om Af

Ir. Stift. Ellers : angerfull og an- tenen ) . 2) men, derimod (efter en Nega

gren . telſe ): Ein laag intie Gras mintje

Angie (Mngie), m . lugt ( iſær bebage- Sfog , anna dä va bære Bergi ? e paa

lig ), Duft, Vellugt. Álm. veſtenfjelds. alla Side. B. Stift.

9 B. Stift for det meſte: Mngje. anna-krart, hvert andet ( f. nedenfor).

(Isl. ángi . Sv. ånga , Damp). If . annan (annen), adj. anden (i de almin .

Luft, Dam. delige Betydn. ſom Modſætning til den

angleg, adj. bitter, fornærmelig (om Drd forſte, den forrige, den ſamme, den ſæd.

el. Ýttringer) . Tel. vanlige o. l. v .). Ordets Former ere

Angmor, ſ. Agnor. meget forſkjellige; ſaaledes : a) masc .

ang-orig , adj. bidende , ſom bruger annan ( Tr. Stift) , annin , annen

bittre, Fornærmelige Ord . Tel . (meſt alm .), ann ', a'en ( forfortet) ,

angra , v. a . (a -a) , angre , fortryde. onnor (Sogn ); egentl. annar , ell.

( I B. Stift : angra ). annarn . G. N. annarr . b) femin .

angren , adj. angerfuld; ogſaa: omſin- onnor ( fondre Berg. ) , onna (Sfj .

det, ſom gjør ſig Anger afſmaa Ubeld. Som. og fl. ), annor (Stav.), anna

Angreme, n. Trangbed , Indſkrænkning (Nbg. Tr.). G. N. önnur, onnor.

af Nummet (= Trangrome) . Sæt. c ) neutr . anna. G. N. annat. d )

(Stamordet : ang , 8. e. trang , ſynes Fleert. andre (meſt alm .; eg . annre),

at være tabt ) . ann’r (Tr.) , are ( ſondre Berg . Hal.

Angſtei, f. Agnetei. Vald.) , aire (Sæt. ) . G. N. aðrir.

Ank , n . Bekymring, Uro i Sindet ; og- e) bſt. Form : andre, are. f) Dativ

faa: Anger, Fortrydelſe. ( = hugvert, af Neutr. og Fl. auro (Helg.), aura

Attelit) . (Som . og fl.). G. N. öðru , pl. öðrum .

anka ( a - a) , v. n . (med : paa) , 1) (Gram. S 102). Talemaader : Ano

ængites, være bekymret (if. ilhugaſt, nan Kveld ( eller : anna- kveld , neutr.)

attelita ); 2) angre, fortryde, være util- 5 : imorgen Aften. Onnor Natt , 5:

freds med noget . anden Nat, Natten efter imorgen. On

ankefull, adj . bekymret, ængſtelig. nor Helg ɔ : næſte Helligdag efter den

ankelaus, adj. tryg , rolig , ubefumret.- førſtkommende. Annen Mandag 5 :

ankelauſt, adv. roligt, uden Frygt ; paa Mandag otte Dage til. Anna

oaſ. upadanket. Ankeløyſa, f. Tryghed. Mr : næſte åar. Anna ſlikt til : lige

Anker (rettere: Anfjer), n. 1 ) Anker til ſaa meget til; dobbelt ſaa meget. Da

et Fartøi. F Hard. Akkjer. (G. N. vart anna Slag: det blev noget ganſke

akkeri). — 2) Ånfer (Kar), ea Tredies andet. Dæ va ifje anna til (Som .) :

decls Conde. Det var juſt tilpas, det ſkulde man netop

n .
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1

have gjort. (See anna ovenfor ). ansleis, f. anderleis.

Andre Dagjen : den anden Dag ( lige anſløgte (ændſe ), F. anſa .

ſaa: andre Natta , andre Aare o . ſ. Unsrom , T. Andsrom.

v. ) . Dæ hove fvart aura (Som.) : anſværd, T. andſvævd.

det ene pasſer til det andet. D'æ mangt ant, nødvendigt ; travlt ; haſtenbe, P. ann .

auro lift (Helg.): der er mangt , ſom anten, conj. enten . Hedder ogſ. antan

ligner et andet. aurmaſtoda : anden- (Hard. ) , antin (Vald.) , ankjen ( Drkea

ſteb8, ſ. anderſtade. If. anderleis, an- dalen) ; ellers: enten og (nogle St. )

derſinne. entel. (Sv . antingen ; i gam . Norſk :

annan-krar (t fem . onnorkrar , n. annat tveggja ).

annakvart), hver anden. (Jøl. ann- Anver, P. Andver.

arrhvörr ). S. fvar. Ap (langt a ) , n. Drillerie , Gjæfterie ;

annaſt, adv. ellers . Han visſte da væl, ogſaa et Spil af Sfjæbnen, en Ræffe

annaſt hadd’ifje ban ſagt da. Sogn, af Skuffelſer eller beſynderlige Tilfælde.

fondre Berg. Mere alm . elleſt (helleſt). Berg. Stift. Kaldes ogſaa: Aperi

Jsl. og Sv. annars. (Apri), n .

annaſt, conj. inden, førend , før. (Sonde apa, v. a . og n . ( a -a ). 1 ) apa ette :

mør). Dæ vert'e længie, annaſt ban efterabe. (Sjelden ). 2) drille, gjæffe,

fjem'e. Annaſt han gjore dæ , ſo va drive Gjæk med. ( Isl. apa) . D'æ

ban væl bart noydd'e, ɔ : naar han kunde alle ſo apa , a ingien ſo ftapa (Ord .

bekvemme ſig dertil , da maatte Nøben ſprog ): alle vil ſpotte, Ingen vil for

viſt være ſtor. bedre. B. Stift og videre; i Drid .

annaſt, adj. (?) bruges i Ørfd. i Tale. apa.- ape ſe ( g ) inn paa ein (Som .) :

maaden : Han vart annaſt mæ, ɔ : han tirre, udfordre En ved Drillerie.

kom i en Bevægelſe, han blev opſkræmt, apa (apar), v . n . gaae tilbage. S.
forſkrækket. Jf. ann, adj . og anna , v . bopa.

Annegle , f. Andnegle. Apall, m . (Fl. Apla , og Upallar ),

annen , I. annan. Abild, bletræ (= Epletre ) . I Yttres

Annes, ſ. Andnes. Sogn : Apald ; i Hard. Aple; deraf:

annig , adj. 1) flittig, arbeidſom , travi. Apla-blom Æbleblomſter; Apla-gar

2) ſkyndſom , tilfærdig , ſom haſter med Wblchave. Sv. apel. Jól. apaldr.

noget. Voſs. Hard . Hall. - Ellers : aparta, og aparto ( fremmede Drd), pp.

onnig ( Tel . Jæb. og fl. ) , endig perlig, udmærket.

(Soin.) . If. anna , v. n . araſt, v. gjæffes , drille hinanden.

annſam , adj. 1) flittig , travl ; ogſaa me- Apekatt , m . 1 ) Abefat ; ogl. Abe (ſom

get beſkjæftiget , ſom har meget at ud- er lidet bekjendt) . 2) en Gjæf, Spot

rette. Han va ſo annſam . ( Hal. Vald. tefugl ; ogſaa en Efteraber , en Mode

Guldbr. og fl.). Eg ba bæ ſo ann- gjæk.

ſamt: jeg havde det ſaa travlt. (Kr. apen, og apeſam , adj. brillende, udfor
St.) . 2 ) beſværlig, vanſkelig at komme drende, tilboielig til Hjæfferie.

tilrette med; ogſaa: egenſindig, tvær, Apeſkap , m. Gjæfferie, Narreſtreger.
branten . Guldbr. Valders. apeslege, adv. underligt , beſynderligt,

Annſemd, f. Beſkjæftigelſe; Travlhed , ſom ved et Gjæfferie. De gjæng'e ſo

mange Forretninger. NHL. Sogn. Som. apesle til. Som . See Ap.

Da va ſlik ei annſæmd paa han. D'æ Aple, ſ. Apati.

ſo maange Annſæmdinne (Som .) : man är, Jidſted, Arne ; f. Mre.

har faamange Ting at udrette. Ar (for Ard) , m. Plov (mindre og af

Annſæme, f. Omſorg, Ombu. Drfd. fimplere Indretning end de almindelige,

anpuſt, F. andpuſten . ijær ſtiffet til Ploining i ſtenig Ager ).

Ans, 'n . Opmærkſomhed. gjera Ans Sogn , Voſs , Hard. Sondenfjelds

paa, lægge Mærke til. Guldbr. o. fl. meſt om Hyppeplove (al, Ahl) . G.

anſa, v. a . (a - a ), ændre, lægge Mærke N. arðr.

til. ( Jsl. ansa ). J Som . ogſaa : ara ( for arba) , v. a. pløje med Ard ;

anſlogte, hvis Oprindelſe er uvis . bupre.

ons -imillom , af og til , en og anden ara reg (are ſe), pasſe , tage ſig ud.

Gang , leiligbedsviis. Tr. Stift; i (Som . og nogle St. ( Tr. Stift).

Nji. ansimylla . Vel egentlig : an- Dæ ara ſe godt, ɔ : det ſeer ganſke vak.

nars imillom (mellem andre Ting ); if. fert ud .

deſsimitlom . Ur-Q8, m . Plovaas, den Deel af Plo.

Anſtop, l. Andſtap. ven, hvori Drættet eller Skaglerne fæ .
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ftes. Som . og fl. (hvor derimod Ar Armod (Armo), f. 1 ) Svaghed , Ban

er ubefjendt). magt (Kr. Stift); ſ. arm. 2 ) Armod,

Arbeid (Arbei), n . Arbeide. Den gamle Fattigdom. – Endelſen od (iffe mod)

Form Arvid (G. N. arviði . Gam. Sv. forekommer ofte i andre Sprog , men

arfvode ), er iffe funden i Dialekterne. findes her neppe i flere Ord end dette.

arbeide (arbeia ), v. n . (e- de) , arbeide. armooſaint, ad ' . n . fattigt , uſelt.

arbeidſam , adj. 1) arbeidſom (i Nil . Art, f. Natur; naturligt ånlæg . (Ibl.
arbeidsleg ). 2) n. ( arbeidſamt), art). If. Banart.

moiſomt, ſom udfræver meget Arbeide. Arv, m . Arv , Arvelod. Seraf: erva ,

Arbeids -aukje, m. forøget Arbeide; Erving, Erve. — arrelaus, adj . arve.

Møie ſom iffe er nødvendig eller ſom los. Ärne-lut, m . Arvelod.

ved en bedre Drden kunde undgaaes. Arve, m . Fuglegræs (Alsine media ).

Nordre Berg. Harb. og fl . Ellers : Vaſsarv (meſt

arbeidsfor , adj. iſtand til at arbeide. alm.) , Blautarp (Ørkd.).

Arbeidsløyfa , f. Mangel paa Arbeide. Arreld, . Drveld.

Arbeids -ykt, f. Arbeidsſtund imellem to 28 (langt a ), n. 1 ) Storm, Uveir ; ſtærk

Maaltiber ). Bevægelſe i luften eller Skyerne. Drfi.

Ar-dypt, f. Plovdybde, faa dybt ſom — 2) Stoi, uro, Tummel . Nhl. Helg.

Ploven ſædvanlig gaaer. Som. aſa, v, n . ſtorme, raſe; ogíaa :ſtoie,
Are, m. Ørn. Som. (Isl. ari. G. gjøre farm . Nhi. Sfi. If . Asver,

T. aro) . Arefjør, f. Drnefjæder. æſa, oſa og (adj.) 08.

Arereid, n. Drnerede. Areveng. m . Afall , m . Arelbær- Træ (Sorbus Aria) .

Drnevinge. Ar’ungje, m. Drneunge. Nogle Steder : Hafall ( Jell. Som .

are (o : andre) , l. annan. areleis , R. Romerige).

anderleis . 217 , f . (nogle Steder : m.), Aft (Træ).

arg, adj. 1) ærgerlig , fortrydelig , vred Jól. askr, m.

( Ir. Stift ). Dgſaa: vranten , i ondt aſi , m . 1) en Æffe. (Buſkerud og fl.).

Lune. Ag. Stift (hvor det ofte hed- Ellers Oſkia. Tell. eraf en rund

der: ærg, og æri). Heraf : erga, Er- 2Cfte, og orije en mere langagtig. F
gelſe. — 2 ) ſlem , fortrædelig ; fuul, op- Dſterd. er å ſi d . l. f. Laup eller Tina.

lagt til at gjore Fortræd. B. Štift. — 2) Kov , Aande , iſær et lidet Træ

arga, v. a . brille, ærgre ; ſee erga. far til Smer eller Lit. Indre Sogn.

argeleg, adj. ſlem , fortrædelig. Tr. Stift. Ellers et Kar , bvori Mælt opſættes

Ark, I. 1. Uobygning paa Siden af et for at løbe ſammen ( = Kotla , Ringia).

Tag , forſynet med et Vindue. Sfi . yttre Sogn , Vald. — Jól. askr.

Ark, f.2. Art (Papir). NogleSt. neutr. Aſkje, m . ( F1. Aſka ), et Maalſom bol.

med Fleertal: Ork. (Sæt.). der en Tiendedeel af en Tonde. ( If.

Arm, m . Arm . Hertil: Arieſlit (aab. Mæle ). Vojs. Det Tondemaal, hvor

i) , n. Arbeide , ſom angriber Armene. efter den regnes , er ſtørre end den al

armſliten, adj . ſvæffet i Armene. ars mindelige Tonde, da denne fun holder

meſterk, adj. armſtærf : modſat: ar- ni Aſker.

mereik. aſkraſt , v. n. ayſe, oprores , føle Afft :)

arm ', adj. 1) (vaa, fraftlos , afmægtig i boi Grind. Som . I Sogn : iſkraft.

(Nr. og Ag. Stift) . Han va ſm arm, I NHI. figes æſtra om at yttre Afſty,

at’an orfa 'fje gange ( Tell. ). 2 ) ma- ſige: æ ! (Ham . N. askran , Afſty.

ger, udmagret , forſultet (om Dor). Jól. eyskra, oprøres).

Sondre Berg . 3) arm , fattig. (Sjel. Akril, ſee Oſtero.
den). Jsl. armr. Askula , f. rundagtig udvært paa Stam

arma , v. a. ſvæffe, affræfte. ( If. ut. men af et Træ. Drid. ( = Nutur,

arma) . Tell. ).

armaſt, v . n . 1 ) ſvæffes , tabe Aræf- afv, f. ( i Tr. Stift ), . Dív.

terne; 2) udmagres, blive mager. aſs! interj . ſom betegner Sfræk eller en

Armbyſt , (n . ? ) et Slags aammeldags ubehagelig Dverraſkelſe.

Skydebue. Guldbr. I Helg . Har: 23-ner (ee ), n . et ſtort Uveir med Storm

byſt. (paa et andet Sted " ſtai det og Sogang. Som. Drid. ( ſee As).

bedde: Armbyrſe ). -- Jól. armbrysti, Jf. Jsi . æsingsveðr.

ſom forklares af et latinſt Ord (arcu- at, præp. ad, til (Tel. Rbg .). S. cat.

balista ). at , conj. at. Hedder paa mange Ste

Arming (Armingje), m . en Staffel, der: ate, at da , at dæ, ate dæ ,

En ſom iffe bar Kræfter. og faaer ſaaledes udſeende af en Præ
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poſition (at det). Adſkilles fra In- bliven). vera atte, ſtanda , fitia, leggja ,

finitivpartikelen : a . (G. N. at) . gloyma atte. 2 ) tilbage til ſin for

atjan (Talord) , f. attan. rige Stilling. foma atte, venda , tafa,

atmą , atpa 0. T. v . , ſee under att. giva, faa atte. 3) paa ny, atter. finna,

atra, . attra . boira , fjenna atte. 4) til (om en l'uf

att, adv. 1) tilbage ( til et bagud belig- felſe eller Dækning). lata atte (luffe

gende Punft ), f. Er. att í Baten, att til) , ſaa, driva , frjuſa atte o . l. .

um Ryggjen . 3. N. aftr. 2 ) bag (paa Attebera (nab. c) , f . Bagitrom , tilba

et bagud beliggende Punft), F. Er. att gegaaende Strom ved Strandbredderne

i Bata ( i den bageſte Deel af Bad- i en Fiord. Nbl. ( Som . Atterenne).

den). I ſidſte Tilfælde bedder det paa Attedrepa (aab. e) , F. Attefaſt.

enkelte Steder: atte (i lighed med: attedriven, og attefokjen, adj. om en

framme, inne , ute) . - att ma fram : Vei: tilføgen, fulddreven af Snee.

frem og tilbage. att a upp : bagud i attefroren ,' tilfrosſen , iislagt.

opſtigende Retning. att a ned : bagud attefunnen, igjen funden .

nedgaaende Retning. att ma Bat: attegad8' , adj. a ) om Eng og Ager:

bagover , med Nyggen mod Jorden. overgroet med Ufrud eller Arat; b ) om

Ir. Stift, Obr. Som . og fl. ( an be. Menneſker: forfalden til Uorden eller

tyder ber : paa , iffe og). J lignende Ureenlighed. Nordre Berg. Som . Helg.

Betydn. figes: att ma vif li Som. ) , attegift , gift paa ny (anden Gang ).
og : att a Ende ( Nordre Berg . ) ; det Hedder paa mange steder: uppatte gift.

fidite dog fun om et Fald. --- Sam. Attegløyma, f . En ſom er forglemt; en

menſætning med andre Partifler er Ver aldrende Pige, ſom iffe fan vente Bei .
tydningeu af att ofte dunfel og gaaer lere. Søndre Berg. og fl. atte :

meſt ub paa en Tilnærmelſe eller Til- gløymd, efterglemt.

ſlutning. Attegny,n idelig (Sjentagelſe af noget

atta (iþard. og Boſs : attan), bagfra, eller Mindelſe derom ; Noget ſom man

eller bagved. (G. N. aftan ). Bruges iffe fan glemme eller afbolde ſig fra .

kun i Sammenſætning ; ſaaledes: atta: Com.

ette: bagfra (Nordre Berg.). attafyre : atte-grodd , adj. tilgroet ; lægt , heel
bag ved , paa Bagſiden. (9 þarb. og igjen.

Boſs : attanfy ') . attapar (attan- atte-grytt (v3 ), tilfaſtet med Steen .

uppa) : bagved , bagpaa. attatil (at- Gbr. Som . If. gryta.

tante) : 1 ) bag til, i den bageſte Deel ; Attebald, n. Afbold ; Maadebold .

2) bag fra, fremover. (I nordre Berg. Attekaſt, n. Tilbagefaſt; Vindens Til

og fl. hedder det : atta -ette; i Rbg. bageſtøb fra en Klippe. I hard. At:

attan -at ). tedrepa, f.

attalege (attale), adv. noget tilbage, Attekjøyr, m . Tilbagedriven ; et Kort

langt bagud. Dæ lag ſo attale. (G. fuit' bvori den udſvillende ſelv maa

N. aftarla, aftarlega ). ſtiffe fit Sort , efterat det er ſtuffet af

attan ( Talord ), atten, 18. Meget for . Modparten. Lgſaa : Atteſtikkar, m.

fjellig Form; ſaaledes : atjan (Hard . B. Stift.

fjelden ), akjan(Sogn, Boſe, Hard .), Attekoma , f. Tilbagefomſt. (Sjelden).

afian (Shl. Fæd. ) , akjen ( Sij. ) , atte-komen, tilbagekommen.

akja (Sæt. Bald .), aukje ( Nbl.), atte-lago ', adj. 1) efterlagt paa et Steb.

attan (Pifter o . fl .) , atten (mange 2) tildæffet, ſkjult. 3) om Ager : ub

St. ) . – Gam . N. atjan (átján ). Ji. lagt til Eng.

nittan. Attelega ( aab. e ), f. Ager ſom er ud.

attare (i Drft. ætt'er ) , adj. bagore. lagt til Eng, Hvileland. Nordre Berg.

attaſte ( vtteft), bagefte , længſt bagud Helg. ( = Æfra).

beliggende. Attelit ( aab. 1), 1. Befymring, Uro i

att- eat (i Tetl. att-at) ,prap. 1 ) nær Sintet; ſaaledes : a) Fryat for et paa

til , tætbenimod . att int Veggjen : tæt til kommende Ubeld ; ogíag : Omſorg , Dm

Pæggen. attat ei femti Mr : benimod bu for En ; b ) Sora , Anger; c ) Savn ,

50 Aar. 2) til (om at nyde eller bruge Prangiel . Bera . Stift, Nim . og fl. F

noget ved Siden af et andet) , f. Er. Sogn: Atteleit. If. Anf, Ihug, Hug

driffa Di attat Maten ( til Maden ). verf.

atte (att, att'e, for atter), adv. igjen , attelita, v . n . (med paa), være bekym

tilbage. (Jøl. aftr. Sv. áter) . I Sør- ret , angites, frugte; ellers : forge , an

deleshed : 1 ) tilbage, efter (om en For- gre ; ogſ. føle Savn. B. Stift, Belg.
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atte- liten (aab . i) , tiduffet, ſtængt. B. fl. 3 Tr. Stift: attlengs . Ellers

Stift. (Af lata). baflengies.

attelyfa (e), v . n. ( e - te ), grye, bes attmæ , præp. 1) veb , bos, ved Siden

gynde at blive lyſt af Dagen . Nordre af, nærved. I Ag. Stift : attre( ) ;

Berg. Drtd. og fl . Attelyſing, f. if. mæ og ved. 2 ) med , til ( = attat).

Dagbrækning, førſte lyoning af Dagen, I Nhi. og pelg. f. Er. lifna attmæ

IF. Lyſing. (ſammenligne med ) ; dritta Dl attmæ ;

att- ende, tilbage, lige bagud ( ikke til ſ. attat.

nogen Side ). Sondenfjelds. S. ende. attpaa, 1 ) bag paa ; tilbage paa . ga

Attenekkje, n. et nyt Anfald af en Syg- attpaa ſine Ör: forandre ſit udſagn,
bom. Som. ( If. neftja) . ikke ſtaae ved fine Drd. Som . og fl.

Atter (bedre Attr, af attra ), Tilbage- 2 ) ovenpaa , ſtrar efter. attpa Maten.

gang. Bruges 'fun i Talemaaden ; til attpa Slæp'e. 3) oven i Kjøbet, ſom

Utters. ga te Atters : gade tilbage Tilgift. Han feft ein go ? Sfjeling

1 Magt eller velſtand, lide Tab , for- attpa. — Almindeligt.

armes . attra, v. a . (a - a ), 1) flytte tilbage,
Atterbod, f. ſ. Attrabod. ſætte længere bagub. Tell. og fl. Iſær:

Atterenne, n . og átterekje, n . Bag- føre baglænge, faae en Heſt til at

ſtrom , tilbagegaaende Strom ved lan- træde tilbage uden at vende ſig. Sta

det. Norbre Berg. Ellers : Bat-ia, vanger Amt og fl. J Som . ottra ;

Bafevje og fl. i Sogn : ota ; ellers: boma , bopa,

atte - redd ( ee ), reet igjen . apa. — 2 ) tilbagekalde , rygge , ophæve

atte-ſett (aab. e ), efterſat, ikke medtagen . en forhen gjort Beſtemmelſe. Alm.

atte- legjen , tiiſlaaet, ſammenſlaget. fondenfields. attre ſei ( i Dſterdalen ) :

atte- ftengd , tilſtængt , lukfet. betænke ſig , afitage fra fit Forſæt.

Atteſtikkar, l. Attefjvyr. G. N. aftra (afholde) af aftr , P. atte.

Attetak, n . Gjentagen ; Optagelſe paa- Attrabod (aab. o) , f. Tilbagekaldelſe

ny ; nyt Anfald afen Sygdom . af et afſendt Bud; nyt Budſkab hvor

atte-tikjen (aab i), igjentagen ; tilbage. ved et foregaaende ophæves . Alm. F

tagen . Som. Atterbod, i Drfd. Attrabau ;
att-ette (-itte), bagud, tilbage. ellers Attrabo ( bar ).

Atterending, f. Tilbagevenden. attraft, v. n . gaaetilbage, ſvæffes af Al

atte -runnen , igjenvunden. der; forringes, forarmes. B. Stift.

att- fram , adv. bagvendt, omvendt. Søn- Attring, f. i) Tilbagegang ; 2) Tilba
dre Trondhj . og fl. gefaldelſe.

attfyre (attfor, attre), præp . for, over, attuge (aab.u), v a . tælle, regne efter.

ind for, i veien for. Halde attfyre: J Tell . ſom forældet. (Vel eg. at-buga ).

bolde Haanden for , ſtjule, tilſtoppe. att unde(r ), under, ind under; i Stjul.

Dæ gjeff ei Sfy attfyre Sola : SD- Sol'a gjekk attunde. Dei ſto attunde

len blev ſkjult af en Sky. ( Næſten fyre Uvere : de ftode i ly for Uveiret

alm.) . Dgſaa : tilbage for. Dæ fom ( B. Stift) . Te fa Arbeid'e attunde

attfyre bei, 5 : det blev dem forebragt ; de (Som . og fl .) : at faae et Arbeide fær

fit høre det igjen . digt til den beſtemte Tid , ſaa at man

Atthug, m. Ombu, Omſorg. Nýl. If. ſtrar fan begynde paa noget nyt.

Attelit.
attung (att-tung'), adj. tung iden ba

att:i, præp: og adv. 1 ) bag i ; tilbage geſte Ende. Eüers baftung. If. fram

til. 2) efter, ſiden, ſenere. Dei fjenne tung.

de att - i: de føle det bagefter. (Nordre attre(8) , bos, ved Siden af, nærved .

Berg .). balda att- i : holde tilbage, (Ag. Štift; 1. attmæ).

ſtandſe en Baad ved at holde Aarerne att-yre , 1) bagover; 2) over , indover
tilbage i Vandet, att-i Staden : iSte- ( om en Tildækkelſe ). Pegg lofj'e att

det , i den ledige plads . att-i Vegi’a : Hve : læg laaget over. Han legg att

bagefter, ſiden , atti Mrsmot'e: ben- pve" , ſiges i Som . om Sneen , naar

imod et Aar. atti Fiortan -daganne: den ſtjuler Jorden. breide attyve ſeg :

benimob to uger. B. Stift. træffe Klæderne over ſig. gjere attyve

attkolt , adj. om en Flade eller Skraina ſeg (Nordre Berg.): forſee ſig , gjøre

ning , ſom hælder ind imod Landet. noget, ſom man vil angre.

Som . Vel egentl. tilbagehvælvet, af Atrik (aab. i), n. Hjælp , Tjeneſte, Vila

folve ( for fvolva). ligheb . Tell. (hvor at bruges iſtedet

attlengjes ; adv. baglængs. Sogn og for aat ).
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1

au , Diftong (ber ogſaa kunde ſtrives : nene angribes af Rog eller af ſtærk

ou og eu ), omverler i enkelte Ord med Glands. Nom .

aabent o ( Dſterdalen) og med o . Augelag, 1. Augnelag .

au ! er ogſaa Interjeftion , ſom beteg- augelaus, adj. sielos ( f. Er. Naal).

nerStræf eller pludſelig Smerte. Om- Auger (el. Aug’ur),m . 1 ) Rodfiſt, Has.

berler med u ! Aborre (Perca marina) . Navnet Aug’er

au (aug ), adv. ogſaa. S. og. (Sogn og fl. ) gaaer over til : Qu'er

aud' (au’e, au ), adj. blottet, ſom alde- (Som . ) , Auor (Helg . ) , Ugur, Uer,

les mangler eller ſavner en Ting ; laa- ùper, Ur (i Tr. St.) . Ellers : Nauda

ledes : a) om Steder: tom, ode , hvori filt, Raudfior, Kloffar. 2) en lig

intet er at finde; b) om Menneſker : nende Fiſkeart: Snarre (Gasterosteus

lens, blottet , bos hvem intet findes. Spinachia ). Nordre Berg. Denne Art

Næſten alm . og forbindes jædvanlig (hvortil Navnet bedſt pasſer paa Grund

med : fyre (for) , f. Er. Gar'en var af dens ſtore Dine) kaldes ellers : Tind

au (d’e) fyre Folk ( o : der var intet auger ; og den forrige faldes da : Stor

Menneſke paa Gaarden). Dar va audt auger.

fyre Fiſt. Þan e reint au'e fyre Peng. Augeſtyng, . Styng.

Jf. øyden , fri, ſvør. ( Jól. auðr, Aug-Fritë , m . den hvide Deel af Diet.

tom ). Heraf : oda, v . a . Dydna og fl. Valders, Toten og fl . (I Som. Avi

audkjend ', adj. let at fjende , ſom lette- tebiffie ). Jsl. augnahvíta.

lig gjenfjendes. Nordre Berg. Som. Augleite (og Augløyte), n . den Stræf
Nom . ( Ellers utfjend). Jøl. auð- ning ſomman paa een Gang fan ſee

kendr. Den gamle Partikel auð, ſom eller overſkue; ogſaa: Synsfreds, so

betegner en lethed, findes her kun í rizont ; eller de Punfter og Stræknin

dette og et par andre Drb. ger ſom ligge yderſt i Horizonten. Tel.

Audn ( etler Äun) , f. Lyffe , iſær med Rbg. Jf. Leite, Himnaleite.

Strægavlen. Sogn , Sfi. ( = bæming, Augna-kro. 1. Augnern .

i Som . ). Jsl. auðna. Augne (i fondre Berg . Augna ; i Tell.

audna , v. n. blive tomt eller øde. Sjela og Som . Ogne) er en Sammenſæt

den, T. øydaſt. ningsform af Auga (det gamle Geni

audredd ( ee ), adj. sienſynlig, let at fee. tiv i Fleertal: augna). Bruges een

Som. Dæ va audſett: det kunde man ligt i Talemaaden : ein Augne Grand,

let ſee. (Sjelden ). ai en liden Smule , en neppe ſynlig

Audſkap , m . Blottelſe ; fuldkommen Forandring ; ogſ. et lidet Dieblik. Nor

Mangel. dre Berg. og fl.

audsleg (ausle), adj. om et Sted: ſtille, Augneblik, n. Dieblik. (Bedre Augne
ode, tomt for Menneſker. g Tel. blint).

auſkleg. Augnebrun, f. Dienbryn. S. Brun .

audvar , adj. yderſt forſigtig , ſom læg- Augne-fær, f. den Maade hvorpaa man

ger Mærke til de mindſte Smaating. ſeer eller bevæger Dinene. Tel .

Sont. 2ugnebar, n . Dienbaar.

audris (vipe ), adj. eenfoldig , af liden Augneklade, m. Kløe i Dinene.

Forſtand. Sogn . Augnekrm (Augnakro , og i Tell.
Que, f., ſ. Auga. Auer, P. Auger. Ogne- ro ), f. Dienfrog. s . Kra .

Auga , n . Die ( G. N. anga. Sv. öga ). Augnetrarm (Augkrarm ) , m . Dien .

I Eental betegner det ogſaa et Hul laagenes Kant eller Nand. JF. Kvarm .

eller noget ſom ligner et Die (Kvenn- Augnelag, n . Dinenes udſeende eller

auga, Palauga, Smorauga); i Fleer- Beffaffenhed, iſær forſaavidt de udtryffe

tal ogſaa : Anſigtet , f. Ér. vaſta reg et Sindelag eller et viſt Anlæg. Alm.

i Augo ; vera rein i Augo ell. Aum Nogle St. Augelagi i Ir. Stift:

(Nordre Berg . Helg. og fl. ). Fleertal Aulag. (Jøl. augnalag). Eit godt

har altid Femininform : Augur ( Telf.), Augnelag : et godt Aaſyn , Dine ſom

Augo , Aue , Auar (Helg . ) , ugu antyde et godt Sindelag.

( red .). Eentaler ogiaa femin . í Augnelime, f. Dienſvaghed. Som.

nogle Dial. (Nordre Berg. Som . Nom . Augnelok, n. Dienlaag.

Dred. ) hvor det ſædv. hedder: Aue. Augnemaal , n . Diemaal , omtrentligt

I Sammenſætning deels Auge (Aue, Maal ſom tages ved Dieſyn. Tell.

Āug ) , deels Augne. (If. Gram . $
78. 233 ). Augnering , m. suulheden i anſigtet

Augbit (Aubet ), n . Dienſvie, naar Di. omfring Dinene.

og fl.



12 Agneſtein Aurſkide

au:

Augneſtein (Augſtein ), m. Dieſteen . Sanbaur. Alm. og meget brugeligt.

Augneſyn (-fynd), f. Dieſyn. Eg ſkyna (Isl . aur, grov Leerjord).

dæ bære pa ei Dgneſynd (19 ). aura, v. a. ( a - a), 1 ) grumſe, plumre,

Augnevar , m . Voer eller Slim i Di. oprore . Helgl. 2) grave, udhule eller

nene. Hedber i Hard. Augnavar og bortſtylle Grunden (om Søen og El

Augnaſaur; i Som. Ognekleime, t. vene). Nordre Ir. - If. syra , gropa.

( Isl. augnavar). 3 ) blande eller opfylde med Gruusjord

Augunn, f. Mvund. (Aur). B. Stift.

augut, el. augutte, adv. bagvendt ; bag- auraſt, v. n . om Sandgrund: ſkylles bort,

fra. Þard. Seeovugt. forandre ſit Leic. I Helg. ogſaa : grum.

auka , 'v. a . ( a - a) , oge , foroge , for. res, oprores.

mere. (G. N. auka). auka pa : for: aura , 5 : andet. Gammelt Dativ af

oges , tage til. (Sondenfjelds). au: anna, ſ. annan. auraſtoda , 1. an

kaft : forøges, formere ſig . berſtade.

Auke-mun, m . en vis Grab afForegelſe. Qurbot (i Klæder) , f. Mrbot.
Äuking,f. og Aufelſe, n. Forøgelſe. Aurbotn, m. baard gruusagtig Grund.
aukja, T. attan . Aure, m . Ørred , Forelle. Næſten alm.

Aukje, m. 1) Forøgelſe. (Ofteſt fun i I NHI. hedder det : Orje el. Aurje,

Sammenſætning, fom: Arbeidsaufje, for Auri'e (Isl . aurriði . ' JF. Sv. ör

Syndaufje). Šøl. auki. 2) i Som . lax ) . I nogle Bogder i Som . riges

Fiſkeyngel,meget ſmaa Fiſte (Fl. Aufa ). Aurel og Auride om Larens yngel.

aukla, v. a.formere; tillægge ungt Kvæg. Spor af Formen Auride findes vel og

Hard. (ſjelden ). I Tel. skle. ſaa i det helgelandſke : Ørjemark ( 5 :

klaſt: formerés , vore til. Aukling, Regnorm ), jf. Mngelsmaff. Eensty.

f. Formerelſe. Jf. Dfl. digt er: Kioa ( . d . ) , Kræde (Sdm.),

aula , v . n . (a - a , eller : a - te) , frybe, Tita (Orkd. ), Agneta (Helg .),

ſkyde ſig fremad ſaaledes ſom Drmene Aure-kjoa , f. en ung Ørred. Þard. og

og Sneglene ; ogiaa : mylre , vrimle fl. (See Rjoa). Nul . Orgatjoa

(om Krybdyr). B. Stift. Š Sdm. (uden Tvivl ved en Misforſtaaelſe af

uegentlig om Menneſker , f. Er. Dæ Formen Aurie, rom Orgie) .

aula a græv'e mædæ ſame, d .e. man Aurel, 1. Aure.

lever ſom ſædvanlig , enhver ſysler med auren, adj. gruusagtig, ſom ligner Gruus

ſit Arbeide ſom før. jord ; ogſaa om Snee: fornet , bagl .

Auling, f. Stroben ; ſvag Bevægelſe. formig.

Aume, f ., f. Mma. Aurfor (aab . o) , f. en dyb Fure, rom

Aun, Lyffe ; 1. Audi. gaaer ned i Gruusjorden. Ørfd . og fl.

Aun , eller Aune, n . en ubeboet Plats, À Tell. en Fure til Pandafledning. I

et Sted bvor der findes Spor af Nyd- B. Stift : en Fure ſom adſkiller to

ning. Skal bruges i Inderøen , men Agerſtuffer, der tilhøre forſkjellige Eiere.

ſjelden . J Namd. og Drfd. forflares aurfull, adj. fuld af Gruusjord.

Ordet deels ved en Vold el. Forhoining, aurhalt ,adj . om Heſten, naar den bliver

deels ved en ſkovbegroet Plan ; men om i Fodterne af at gage paa gros

Betydningen er ber uvis, da Drdet blot Sant eller Smanſteen . Tr . Stift, Nor

bruges ſom Stedsnavn. (J Matriku- dre Berg. og fl. g Dſterd. orhalt

Ien Aune , Ovne , Done). If. G. N. (aab . o).

andn , f. (Norges gamle Love, I. 125. Aurhane, m . Pee Drre.

290). Qurhella, f. det nederſte lag afGruus.

Quor, f. Auger. jorden , hvori denne bliver til en tæt

Aur , m . 1 ) Grums, Bærme, Bundfald. og baard Masſe , ſom er vanſkelig at

(Helgeland). If. Kolaur. 2) Sand- cvgrave. Berg . Stift og videre. j'Tr.

grund, grov Sand. (Tr. Stift; ſiel- Stiit og Helg. hedder det : Aurhyll',

ben). ff. aurbalt , aura , v. Øyra , v. ſ. Hella .

og Dyr, f. Sv. Ör. 3) Gruusjord, aurhendt, feitbaandet ; ſ. orvhendt.

ffarp og ſandig Jord ; det baardere og Aurlende , n . Marf etler Ager , ſom in.

grovere jordlag, ſom i de bjergige deholder megen Gruusjord.

Egne fædvanlig forefindes nedenunder aurlendt, adj. rigtma Gruusjord (om

Agerjorden eller næſt det øverſte Jord- et Sted eller landſkab ).

lag. Ellers ogſaa om flere Jordarter Auriold , f. Muldjord blandet med

ſom adſkille ſig fra Muldjorden : lan- Gruusjord.

jedes : Grmaur, Raudaur , Leiraur, Aurſkidé ( -ifjia ) , f. det nederſte Styffe

1
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I en plov , den Deel hvorpaa plov. Aufte (Auſt'er ), m. Band ſom ſamler

jernet er anbragt. fig i en Baab ; Ølevand. B. og Ir.

Aurſlag, n . Gruusart ; eget Slag ! Stift. Jól. austr.

Gruusjord. Auftr, f. Dſefar ; ſee Øyſtra.

aurt, adv. ubeleiligt, forkeert, ffjævt. auſtrent, adj. n . øſtligt, om Bindens

Eg lat jo aurt. Yttre-Sogn (hvorman Retning. Sjelden ; ſee innront.

ogſaa ſiger aurbendt) . Auſt- yrje, f. langvarig Øſtenvind. Rbg.
aurut (aurette ), adj. gruſet, beheftet Tel.

med (ruus eller Aur. autt, f. aub. — Qurunn , f. Mvund.

auſa , v . a . ( ovs '; auſte) , oſe. O. N. ar , prap. af. Jsl. og Sv. af. Ang. of.

ausa (eys , jós) . Gram . S 281. auſa Som Præpoſition bruges Ordet fun

Baten : oſe Vandet ud af Baaden . ſjelden eenligt, og i dette Tilfælde hede

aur upp ein Brunn: oſe en Brond der det : av (iTell. og fl .), a' (i Sta

tom . auſe bruges i Som . ogſaa i Ber vanger Amt), ar (i Shl. og Sogn).
tydn . flade udmed Bagbenene, ſpænde, Derimod ſammenſættes det ſædvanlig

cm Feftene. Heraf: Âuſing, f. med : ut, altſaa : ut-an , uta , 'ta

aufa , I. en Die, Slev. ( Îøl. ausa ). (meſt alm .) ; ut-ar, uta, 'ta (Son

Muſel, m . en Die, en Staal med Skaft, dre Berg. Hal. Vald. Guldbr. Erfd.

beſtemt til at øje med eller dritte af. Ndm .); f. Er. ta Gar'a ( taa Gare ) :

Drfd. (Jol. eysill ) . af Gaarden ; ta Tre ( tia Tre) : af Træ .

Uuſe-rom, n. Rum til at oſe (i en Baad). Ved Dativer af en forældet Boining

Juskjer (aab. e ), n . Djefar ſom bruges er Formen av mere almindelig ; ſaale.

i Baadene. S. Kjer. bes: av Lagie , ſee lag ; av Huſe, lo

auille, l. aubsleg . Hus.

Ausmal, a . en vis Mængde Vand ſom av, adv . af. Hedder ogſaa: ar (Sondre,

maa vies bort. Selg. Ir. Stift. De Berg . Hal. Vald. Gbr. Nom . Foſen),

w. eit Ausnul i Bat'a : der var ſaa m ( tildeels i Sogn) , mg (tildeels i

meget vand i Baaden, at man maatte Nhl.). Betydningen er meget forſkjellig;

oſe ud. ſaaledes 1 ) af, fra . leggia av : aflægge.

anſt, adv. oſt, modøſt. (G. N. austr ). ſleppa av : ſlippe fra , blive ffaanet.

9 Guldalen forekommer Formen : uſt berte av mæ : blive kvit. ( Derimod :

( unit ). Dæ vart ifje av : der blev intet af det ;

auſta ( for auſtan ), adv. øſtenfra . (Sjel- det ſlog feil ). If. ſetja av (afſætte),

den eenligt). auſta - ette: fra Oſt, veſt- telja av ( fraraade), vænja að (afvæn

oper. aufta - fyre (auſtan- fy ) : vſten . ne). - ara-ar (i Belg. avan av) :

for. auſta- til (i fondre Berg . auſtan- af det overſt liggende. utta-ar : af bet

te) : 1 ) paa Ditfanten ; 2) oſtenfra. yderſte; udenfra. Naar et Objeft foies

Auſtadrag , n. (=drog, f. og -dratt, til, og Ordet altſan kommer i Præpo

m . ), oftlig vind i Skyerne. ſitions Stilling, faaer ' det Formen :

Auſtakjola, f. fjolig Dſtenvind. ut-av ('tar, ta , ta ), l. forrige Ord.

auſtale (ge), adv. i Øſt, paa Dſtkanten . 2) bort, ben, tilſide, afſted. draga av :
(Sjelden ). fare bort. (metta av: liſte ſig

Auſtavind, m . Dſtenvind. G. N. austan- bort. gjoyma av : ſkjule, dølge. - Dg

vindr) faa : borte, benne. Meget brugt i Sogn,

auſtbær, adj. om Vinden : noget oftlig, bvor det udtales : mi el . ao , f . Er.

i Vendingtil Øſt. Helg. Tr. Stift. ban va ca (v ) a fiſta (o : ude og fiſkebe ).

auſtball ( n . halt) , ladj. bældende mod If. Avbygd, Avdal, Avfrof. 3) over,

Dit, om Marker. (Søndre Berg.). ben, ud (om en Overgang, øenſtriden,

auſtleg, adj. oftlig. Henſvinden ). Þan lag bær av Natta,

Auſtlending, m. Indbygger af det Søn- el. Natta av : han lage der Natten

denfjeldſke, nemlig Agershuus og den voer. Dæ gjekk væl av (git lykkelig

øſtlige Deel af Äriſtiansſands Štift, over ). minka av : aftage , formindſkes

ſom af de veſtenfjelds boende benævnes gradviis. ligeſaa: ſtitlaſt av, takaſt av,

med det fælles Navn : Auſtland (et). 0.fl. 4 ) til Ende, forbi, op (om en AF

Auſtmann bar ſamme Betydning og gjørelſe eller Færdiggjørelſe ). Dei ba

er mere brugeligt. Kvinder fra ſamme ſtore av : be bave ſtaaret alt ſit Korn .

Landſkaber faldes : 2uftlendſka, eller ligeſaa : ſla av, plogia av. 3f.gjera av,

oftere: Auſtlandskana og Auftlands- ſnatta av (o : aftale). D'æ meir av, elde

gjenta. To att æ (i Som.) : det er mere ſom er

Auſtmann , f. forrige. forbi, end ſom ſtaaer tilbage. 5 ) ttu ,
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-

iStyffer. Dæ gjett av : det braſtitu. eller Dufte af Traad. 3f. Aving, av.

ſtjera av : ſtjære over. Ligeſaa : ſlita, ſete.

brjota , ſlm av o . I. v . Forbindes ogo ar -ekſa , v . a. ( e - te) , tærſfe, ſlaae
ſaa meb Verbet vera , F. Er. Staven Kornet udaf Arene med Pleielen ( if.

æ av (Stoffen er afbræffet). Jøl. og ffjedbe ). Nordre Berg. Af afs .

Cv. af ). arfal adj. fal, ledig. B. Stift.

arande , adv. overmaade. Bruges i Arfall, n. Affald; Levning.

Sogn. J Tell. orende ; if. oveleg og ar - fjella , adj. om Solen : nedgaaen , faa

ov, ſom tilbeeld i Ag. Stift bedder av, at den iffe længere ſkinner paa Field

f. Er. avdiger, Avverf. toppene. I ſondre Berg.: avfjella ;

Avat, n. Afræden ; det at en Græsgang i Som . artinda.

bliver benyttet af uvedkommende. Helg. Anfær, f. Affærd ; Bortgang. Ei lak

Som . og fl. Avfær (Som. og fl .) : en flet Ende.

arbakeleg ( abakele, abakle), adj. ube- Avgang (Argang) , m. 1) Afgang;

leilig , afſides liggende. Tr. Stift, 2) Affald, Leðning , Overſkud. Jsl. af

Edm . gångr.

arbalka, adj. afdeelt, adſkilt ved en Mel. avgjeraſt, v. bentæres af Sygdom . ar:

lemvæg (Bolf ). Tel. gior' , hentæret, udpinet. Som . og fl.

ar :bart, afſlaaet, nedſlaaet (om Korn Angjær , f. Mærfer paa en Fiſfeſtim i

og Frugter) ; ogſ. ſvæffet, udmattet. Vandet. Foſen. See Uppfar.

Helg. Argud , m .bruges baade om en Afgud

Arberje, n. Langbalm. Ørf. og om et Menneſke ſom iffe ſkjøtter om

arberkje, v. a .( e - te ), tage Barken ſin Børnelærdom eller ſin Religion.

af . Norbre Berg. og fl. argudeleg, ( el.avgu:),overordentlig. Tel.

arbragsle ( g ), adj. uſædvanlig , beſyn- av halden (-hilden) , tilbageholdt, hin .

derlig ; ogſ. uſommelig. Guldbr.9 dre. avhalda, og halda ar : tilba

Lesjøe: abrigsle (maaſtee for avbrig gebolde.

besleg ). Arhol (aab. o) , n. Afhul, afſides og

arbrikje, abrikjele (g ) og aabrikje, ubefvemt Sted.

adj. n . overordentlig , ubyre. Nom . Avbola ( aab. o ) , f. afſides liggende

av broten , brudt, bræffet itu . Huulning eller Skjul.

Arbrøyte, n. Afvigelſe, Forandring.For- avborda , v. a . tage Hovedet af ( iſær

ſtjel (i Sfit og Sæber). B. Stift. Fiſt). J Som. avhaude. Jól. af

Sønbenfjelds bedder det : Arbrot. höfða.

Arbygd , f . affides liggende Bygd. Ir. Avinga, Fl. m.; 1. Avſete.

Stift. Ankal, n . Affald.

andaga , adj. aftaget 3 : fuldkommen avkjenneleg, adj. meget forandret, van

Nat, naar bet er ganſke morft, og den ſtelig at fjende igjen. Som. Harb.

ſidſte Lysning afDagen er forſvunden. ar-klaga , adj. afſtaffet eller afſat paa
Alm. og meget brugeligt Drb. Avdag paa Grund af en Klage.

bruges tildeels ſom Subſt. ſaaledes: avklæde (meſt alm. aflæ ), v. a . af
Ardags Tid , Andags Bil: den klæde.

Stund da det ſidſte Dagslys forſvin- Avkoma, f. Udbytte ; Produkt; Aftom .

der. Ette avdaga : efter at Dagslyſet av -komen , benfommen, afſides fommen.

er borte. Dgſaa : ſvæffet, udmagret.

Andal, m . afſides liggende Dal. Avkrok, m . Affrog , affidcs Sted.

Avdegning, f. den Stund da Dagbly . Url, m . 1. Esſe i Smedjen. (Isl. af) .
ſet forſvinder (om Vinteraftenen ). B. Nogle St. fun om Mundingen eller

Stift. Nøret paa Smedebælgen. Avlſtein ,m.

avdiger, overmaade ſtor. Ag. Stift. og Anlbol , an . Steenrøret ſom leder

Andratt, m. ( eg. Afbrag ), Mælkevarer; Luften fra Bælgen til Jibſtedet .

Smør og Oit, eller alt hvad der til Avl, m. 2. (ogſaa avle), Kraft, Styrke,

laves af Mælfen . S. Draatt. Legemsfræfter. Nul. Tell. Hall. Indr.

ar -duld ', ſtjult, fordulgt. (fel. afl, afli ). I Helg. ogſaa noget

Ave, m. 1 ) Vandpyt, grundt Vandſtade; boorpaa man kan prøve ſin Styrke,

en liden Bugt eller Arm af en Elv. f. Er. en Steen til at løfte. Heraf

Helgeland. i ſvenſke Dial. afva ). eyla. Jf. Handyvle.

2 ) Bandhvirvel, Bagſtrøm (= Ja). avla , v. a. ( a - a ) , 1 ) avle , indhoſte,

Beſlægtet med Evja. Paa enkelte Stés faae af Jorden . (Lidet brug.). 2) for

der ſtal Ave ogſaa betyde en Saſpe maae, F. evla. 3) forvolde, paaføre.
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En noget , iſær noget ondt. Sogn, ar -madd, aflidt, udſtrabet. Belg.

Som . og ft. Han avla dei ei Skjæmſla S. ma.

5 : han forvoldte dem en Jretteſættelſe, armunds, adv. for ſeent, over den rette

klagede paa dem ſaa at de bleve over- Tid (Mund, n.). Som. og fl.

ſtiendte. (Jol. alla , ſtaffe ). ap-moya, ſkilt ved ſin Modom .

avlaga, adj. forſtyrret, bragt i Uorben. ar-noggjen, afſlidt ved Gnivning.

Ted. og fl. arlaga reg , fordreie av -radd, 1) fraraadet; 2 ) ſom bar op

Anſigtet, giore Grimaſer. Tel . givet ſit Forſæt. Ir. Stift. Han æ

avalago, forældet, gaaet af Brug. avradd mæ bæ (Drfd. ) : han bar ber

arlagie, aflave, f. lag. tænft ſig , er fommen paa andre Tanker.

avlands (Bind), ſom blæſer fra landet. Avrand, f. Udfant; Strimmel i kanten .

arlang' (arlange), adj. aflang. Valders ; ogſaa Arrond .

avlaus, adj. 1) fal, ledig , færdig til Arrang, m . frosſen Snee, Sfare. Som.

Benyttelſe. B. Stift. 2 ) lobſt . Gbr. S. Sarang( ſom maaſfeeer ſamme Ord).

Dyfen (prang avlaus for dom, ɔ : deres arregda, ubyre ſtor, uſædvanlig. Som.

Heſt gik lobſt. Maaſkee for avbregda ; ſee avbragsleg.

avlating, m. Levning , Efterladenſkab. ar-reido , iretteſat," overſfiendet. Som .
Sdm . arreidile (udt. Avreltje, el. Avrelſie ),

Arle, m. Avling af Jorden, Frugt, Af- . f. ſtarp Jretteſættelſe , Sfjend , Sand.

grøde. ſefage. Som. Nij. ( jf. Sfjemſla ).

Arle ( 8), m. ſee Uvlid. ar-rokjen (aab. o) , afdreven , bortdre.

arlefte, v. n. afbugge Lafterne (paa ven ; I. refa.

gammelt Tommer ). Rbg. Tel. See avſete (aab. e) , Fl. f. de Ender af Ren

Paft. degarnet, ſom blive tilovers, naar Væ.

avleide ( avleia ), v. a . udſætte til en ven er færdig. Bruges i de fydlige

anden Tid, forbale. B. Stift. Egne, ogſaa i Sogn , Guldbr. og ft.

Avleide (Avleia ), f. Forbaling, udſæt- Derimod: Avinga ( Fl. m.) , i Som .

telſe til en ſenere Tid. F Nbl. An: og Tr. Stift. Ff. Ave. Jsl. afuggur.

leia ogNoleia ;i Som . Apleiding avſetr (avſette, agſett), afſat.

og avleidſle, der udtales : Avleltje, avſides (avſies), adv. afſides.

el. Avlelſje. arſkapt, adj. fordreiet, hæsligt udſeende

avleides, adv. afVeien , afſides. (Sjeld .). af Vrede eller Sfræf. Som . og fl.

avleikaa, langt borte, langt fra Maalet. (Rettere avſtapa ) .

Som. (Uvis Oprindelſe). avko, v. a. tage Skoene af.

avleites , adv. af Syne, ben til et Sted avſkoga, adj. blottet for Stov.

ſom man iffe fan ſee. Jæd. (udtalt: av : Koren, ſtaaren itu ; ogſaa : afſkaaren,

avleibes, fee Gram . 90 ). If. Leite. f.Er. on en Ager.

arlesſa v. n. ( e - te) , aflægge Læsſet. Avrur (aab. u ), m . et afſtaaret Styffe.
Avletle, ſ. Avleide. Jsl. alskuròr.

Avlette, et Slags Bafler (eg. Oblat). av- legjen ( ſleien , ſlien ), ſlaaet itu.

Guldbr. Derimod: ha' avſlegje : være færdig

ar - liden( avleen ), forløben, forbigaaen med Høſlætten.

(om Tid). avli’e Middag : noget over ar -ſloppen, ſkaanet, undkommen .
Middag. ar -ſnakka, aftalt, afgjort.

avlikka , adj. falmet, affarvet. Selg. avſtad , hen , ub , afited. Hedder ellers :

avloa (avloa) , v. a. ( a -a) , ſlagte, arſta , aſta (Jæd. ) , ainſta (Shl.),

dræbe. Sondre Berg. Jøl. aflóga (ſom ſtad (NFL .) , ſta (meſt alm.).

ogſaa betyder: afbände ). If. torga. av - ſtarva, afgaaen, bød. Helg.

av -loa (for avloda ) , indhøſtet. Di ha avſtrokjen ( aab. o ), undvegen, ſom har
avloa : de ere færdige med Indbjerg- løbet ſin Vei.

ningen. Helg. (hvor Stamordet loco) arſtybbe, v. a . fappe, afbugge. Drf.

iffe bruges ) . avſtýra, v. a. ſtille, bringe til Orden ,

Arloding, f . Indhøſtning ; Afgrobe. forbindre fra Slagsmaal eller Volda

Som. ſomhed. Berg. Stift. (Isl. afstýra ,

avlug, adj. ftærk, fraftfuld. (Sjelden) . afværge).

Avlyſing, f.Mørkning, Skumring. Tell. Anſvøyp, m. Affrog, udfant. Som .

ar -lyſt, afſlaffet (efter offentlig Betjendt- Unfola, f. Skyggeſide, et Sted ſom ven

gjørelſe). See lyſa.
der fra Solen eller bar Mangel paa

Avløte, n. 1 ) underlige, uſæbvanlige Solſkin. B. Stift. Ellers : Bakſide,

Gebærder. Gulbbr. 2 ) ſee Dulæte. Ballid . - If. Forſola.

.

.
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avſelt, adj. om et Sted ſom bar Man- artinda com Solen ), F. avfjella.

gel paa Šolſkin . Næſten alm. men hed- av -trøytt, overſtaaet, udſtriðt.

ber tildeels : apſolt, arſolt og aar : artok, adj. uſtyrlig , raſende. Som.

rolt. (Vel egentl. ſom maa tages eller til .

Avtak , n. 1 ) en aftagen Deel , noget bageboides) .

ſom er fratage:; 2) Afbrydelſe, For- arvegjes (aveies ), adv. paa Afveie ; og.

bindring. (Sjeldnere). S. tafa av. ſaa affides, langt borte. ( Jøl. afvegis).

ar -tald , fraraadet. aptelja , v. a . Da va reint aveies : det var en Uri.

fraraade. (See telja) . Jøl. ' aftelja. melighed, noget ubort.

ar -tikjen (tefjen) , 1) aftagen ; 2 ) for. Anrerk, n . ree Ovverf.

bindret, forbudet. Dæ vart avtikje : ar-øyde , v. a. (e - de), obelægge, ud.
man fit iffe Lov dertil. rydde, dræbe. Som .

Aa.

a, Pofal meb enfelt eller uſammenſat a, conj. 1 ) og ( ſom almindelig fun bru

Lyd , udtales meſt alm . ſom Svenſt å ges i Formen : a ). G. N. ok (ſenere:

og Danſt aa , men i Sogn, Voſs og og) ; Sv. och (i Dagligtalen : a). 2)

Hard . omtrent ſom ao. Omverler ogſaa ( adv .). Foſen og Indr. Andre

Dialekterne med o og a . Steder : og, au (f. og).

, f. Aa, Elv. Meget brugeligt i Kr. m (Partikel ved Jnfinitiv ), at. ( Jól. at,

og Ag. Stift ; ellers bruges : Elv. að). Bruges ſædvanligſt efter et Drb

( G. N.a ). J Hall. Win , og Fl. Æ'na ; ſom ender med t , f. Er. De va godt

i Sæt. Fl. # ( for Ær) : Aaer. a boyra. Ellers hedderdenne Partitel :

m , præp. paa. (G. N. á . Gam.Sv. å). te, te d eller til ar. (See te) .

Bruges ofte i Sætersdalen , f. Er. a m , for av eller av ; ſee av.

Foten (paa Foden ), ut a Kvelden, a Niband , n . et Baand i Kløvſadlen ; det

Vatne, a Nioo (i Som.: a Kne'na) øverſte Tværbaand , hvorved begge Dele

1 : paa Knæerne. Ogſaa ( Nhl. , dog af Kloven ſammenholdes. Guldbr.

ſjeldnere. Andre Steder bruges a fun cabelle, el. abello, adv. overmaade,
i enkelte Talemaader, ſaaſom : a Ende uſædvanlig. Helgeland.

(paa Enden ); a Side (paa Siden) ; Mbine (ii), og bin , n . et Særſyn,

a Egg, el. a Rør (3 : paa Kanten) ; en ſjelden eller udmærket Ting , ſom
att m Baf ( 1. att) ; midt a Natt (midt Atle betragte og beundre. Nom. Som.

om Natten ) ; booſt a Sumar (midt og fl. Af binn .

paa Sommeren ) ; ſleppe a Bo (i Šom . Dubit , m . Morgenmad , Frokoſt. Ribit

flippe Kvæget ind paa Engen ), og fl. (ii) bruges i felg . Guldalen , Nom.
Ellers erDrbet meget brugeligt i Sam . og fl., men 2bite (aab. i) i Nhi.

menſætning, ſom Mfall, miag, Mulit. Tel. og fl. – Ellers: Bift (Sogn ,

I den almindelige Brug er det beri- Voſs ), Fyrebugur (Hall. Drfd. Dſterb. ),

mod fortrængt af Formen paa, ſom Midmorgon (Som . Jæd.) , Morgovær

egentlig hedder : upp-a . ff. pi ( for ( Guldbr.). Dalaa : Frukoſt. Til

upp i), punde (for upp under). - a bits (te Mbiſs ): til Frokoſttiden .

forbindes ſædvanlig kun med et Subſt. (N61. ) . 2bit-mund , n. (i Helg.) ,

i den ubeſtemte Form , hvorimod pa bitsti' (i Tell. ) : Frokoſttiden.

ſættes til den beſtemte. ( Et lignende aaboale (for ovbobaleg ), adv: over

Forhold finder Sted ved i og 'ti). maade, overordentlig.Nhl. If. ovboe.

a ! Udraabsorb! 0 ! af ! (Sv. à). Be aboden (aab. o ) , adj. voldſom , frem

tydningen af dette a er meget forſkjel- fuſende, iffe tilbageholden ; ogſaa : fræk,
lig og beſtemmes fun af denTone hvori uartig. Som.

det udſiges ;det bruges ſaaledes ſom Mbogie, l. Dlbogie.

udtryk for Smerte, wngſtelſe, Forun- Wlbor (Mbool), m .Fortøiningspunkt,
bring , Dpmærkſombed, Indrømmelſe en Pæl eller Steenbob, bvorved et Far

eller Tilladelſe. Ligeledes fom Indled- toi ' fan fortøtes. Helg. Ir. Stiſt.

ningspartifel med ganſke ubeſtemt Ber Maaſfee egentl. Mburd .

tydning, f. Er. Di, lat migfæ bæ Nibor (aab . o ) eller borr,m. Aborre.
0. T. u . Ag. Stift. I Tel . Tryte, f.



Aaborgras
.

Aafan 17

Xborgras , n . Wafarde (Nymphæa ). pas et Maffefar (en Kotle ). Som.

Hadeland. Hertil : Nifalle-ringje, l. det ſamme

mbor, fi f. Fuſebot. ſom Njomefolla og Miclfebunf.

Mbreiðſla (Mbreitla , Mbreltje) , f . Mi-far, 11. Elvelob, Flodſeng. Guldbr.

Sengebæffe, Overflæder i en Seng (mod. aafaitt, ſom feiler eller mangler. Tel.

ſat Ünderbreidſla ). Nhl. Som . og fl. (ſjelden ), Som . (meget brugl.). Dær

(381. ábreiðsl ) . Egiaa: Xrebreidila. æ altid nofe anfatt: der er altid noget

I Tell. Obreie ( for Wibreida ). at anke over. Jøl. áfátt.

Rabreie, ſee forrige. a felde, paa Færbe, i Bevægelſe. Sogn.

cabrengjen, adj. beſværlig, overbængende arfingjen , adj. ſtærk, beruſende , om Drit.

med Bønner og Fordringer. Tell. ( If. Som. afingie Dl : ſtærkt Dl. ( Isl.

brefjen). Mbrengje, i. En ſom altid áfengr ).

bar noget at trygle og bede om . W - fjora, f. ſandig Elvebred, Sandban .

abrikje, 1. avbritie. fer ved en Aa. Tell. og fl.

Nbrot, n. Jordfald, udſfylling i Bred. Nu -fløy, f. en liden Baad til at fare over
derne af en Aa. Gbr. en Elv med. Guldbr. If. Eifja. Jól.

aabry, v. a . (r- ode) , 1 ) bryde eller fley (digteriſt Navn paa Fartøier ).

drille En med noget , ſom ban ikke vil a -fløvgd, adj. overmættet, fuldproppet

bave omtalt ( 1. bry) . Skal bruges i raa at man iffe fan bevæge ſig hurtigt.

Batl. og Buſkerud. 2 ) plage med Skin. Guldbr. vel egentl. avfløygo.

ſyge eller Jalouſie, mistænke ſin El. afære ſeg , aabenbare ſin Henſigt , ud.

ſtede for Utroſkab. (Tel . þau. Nhi.). lade ſig med noget. Nii. Som .

Jf. mistryggja. mfærlege, adv. aabenbart, uden For
aabryen , adj. 1) ſtribelyſten , tilbøjelig ſtillelſe.

til at brille og udfordre. Dſterd. 2 ) ag, P. av , og .

ſtinſyg , jalour. Tell. Gulbr. I Voſs nigang (for Mgang), m . Tilløb ,Indryk
og Nhl. findes det ogſaa i Formen : af Foit. Nordre Berg. Som. ægang

abru . ( 9 Gam. Norſk forekommer : fam ', adj. om en Gaard : beleilig for
ábrúðigr ) Indryk, meget beſøgt af Fremmede. -

Mbryſkap, m. Sfinſyge, Jalouſie. Tel . If. tiemt, folfefjemt.

Jf. Mistrygn, Svartſyfja. m gangje , paa Færde , i Bevægelſe.

Dibur ( for Mburd), m. Vært, Frugt, Af- Romsdalen, Som . — Nogle St. argag.

grode. ( Jnderoen ).

nibyr (Pbør ), m . Vind ſom er for Nigjedn , f. P. folg.

ſtærk til at feile med. Tr. Stift. Nigjegn , el. Nrgjegn , f. noget udmær.

abyrgjaſt, el . abyrgſla, v. a. forſikre, ket eller uſædvanligt (vel ogſaa Stræ

ſtage inde for. Den førſte Form ſkal ben efter Udmærkelſe, Lyſt til at glimre ).

bruges i Sf . , de øvrige ere : abyrſta Bruges blot i Forbindelſe med paa, f.

(Mandal, Nedenæs), abyrſla (Som . Er. Han arbeidde pa ei Mgiegn ɔ : ban

og fl . ), abygila ( Valb.), mbrygſla anſtrængte ſig meget for at overgaae

(forældet i Helg .). G. N. ábyrgjast. de Andre , for at gjore Lpſigt. Ordet

Ribyrgſla , f. Anſvar, Borgen , bet at hedder i Sbl.: digjegn el. Wvgjegn

man indeſtaaer for noget. Drdet hed- ( maaſkee : Dugiegn, ſ. gjegna ) ; i Som .

ber: byrſle (Hall. Som . og fl. ). Ngjogn (el. Pigjygn ); i Nom .

Qibyll, slije Drt.), brygla ( Nb1.), jean ; men t bí. Bigjeon , et.

Ribyrjt (Randal) , Wilbryſt (Shl. Nigjion. ( If. Jsl. ágirni, Gjerrig

Jæd. ) , 21lbylling (Drk. ). ' G. N. bed ).

ábyrgsl. agjengjen, adj . paatrængende . Nhi.

Wilbyrſt, f . ſee forrige. Migjoe, n . noget uſædvanligt eller over
adaa (el. odda) , v. n . mylre, vrimle. drevet. Nordmør.

Drf. Ordets egentlige Form ( ada, eba, Ngjøgn, ſ. Mgiegn.

oda ? ) er ubetjendt . Gram . S 65. agruve, for over, næsgruus. Nul. Hall.

Ndr (PD'er ), f . (Fl. Wdra, ) Aare, Miguſt, f. en þudſygdom med ftærk Ha

Blodaare. Hedder ogſaa: No, pl. velſe. Hard. If. Alvguſt.

#8'e (Sdm .), 2 (londre Tr.) , Nirahar' adj. meget ſtærf(om Vind). Som .

(Jæb. og fl.), Nrder (Nhl.)- Sv. a baudė, paa Hovedet. S. Huvud.

åder. Jol.æð. Ang. ædre. W -Fall, n . Nof, Vandvætte. Sbr.

aende, ſ. Ende. akan ( ɔ : vor) , I. ofte.

Wlfall, n . 1) Paafald , f. Er. Vandets 2kan, n. Tværſtyffer eller Stolper i en

ved en Mølle. (Sjelden ). 2) Fløden Grind. Som. , ſee Chie.

na.

2
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-

1 .

accorn .

akarr , adj. undſeelig, bly. Drfd. I dyb Rende i Bunden af en Elv eller

Guldbr. bokkarren . Bugt. Alm. If. Djupal. J enfeite

akja , ſ. attan. Nkje, m. . Dfie. Ord er det uviſt, om al ſkal anſees

akjei ' , udmattet og modlos. Drfd. ſom en Endelſe eller ſom et eget Ord;

dklæde (klæ), n. Sengetæppe, Dæk- 1. Ryggjal, Kvedal, Spænal,Torval.

fen. G. N. áklæði. ( If. Jól. al, Rem).

ako, 08 ; f. offe. ala, v. n. (a - a ), om Korn : ſpire, groe

Nikome, f. Kilde. See Uppfoma. af Fugtigbed. Nul. Sul. Ogſaa æla.

Nakonn (og Nkodn , for Mforn ) , n. Mlag, n. (eg. Paalæg), Arbeide ſom

Agern , Egenød. Kr. Stift , Hard. ſkal udføres til en beſtemt Tid. Tel.

(Eders : Eifenot). 3: 1. ákarn. Ang. Hall. Ellers Fyreloga, lagie, Lagyrkje.

Plaſtokk, m . T. Stavlægja .

puikoſte, el . koft , f. 1 ) Noget ſom Olbryſt, f . Anſvar; 1. Mborgſla.

blandes iMaden under Kogningen (iſær aldugeleg (alduele), adj. fuldkommen
Mælt ſammenrort med Meel ). Som . duelig , dygtig nok. Helgeland.

Guldbr. Orkd . 2) Veſmykfelſe af en al -eine, adv. alene. Nogle St. aaleina,

Feil. Drid. Egentlig Paafait. aleine, atleine. If. eismall.

N -kot (00) , m . Yngel afDrreder. Tell. aleis (for a - leides ) , adv. paa Bane, i

See Rot. If. Kjøa. Gang. Han fjem ifje aleis mæ da

Mikr (el. Wker ), m . Ager. (Alm . Form, (Nhl.): han kommer ingen Vei dermed .

iffe Afer ). Sv. aker. I Sammen- Dæ fom vondt aleis (Som.) : det

ſætning : Mkre, Wikra, Wik'er. havde onde Følger.

Mkre-brot, n . Agerbrydning.(Sjeld. ) . aleita , v . a. beſvære, overbænge. Nhl.

mkrebyte, n . Ombytning af Agre. æleiten, adj . paatrængende, beſværlig

Wkrehøna , f. Ager- Snarre (en Fugl), (ved idelige Begjæringer ). Nhl.

Rallus Crex. J Tr. Stift: Wker -rikſe. a lerre( azlærre), om en Dor : balvaa .

Mkrekal, n. Agerkaal(Brassica cam- ben , paa Klem. Som. J Ndm. alorre.

pestris); ogſaa Ager-Sennep. ( IF. Jsl. á hleri , paa Lur). S. Glytt.

pikrekjetta, 1. Moldukje. maleten (al-æten ), adj . 1 ) ſom æber alt,

Wkreland, n . 1 ) Agerland ; 2) den Mark ikke er fræſen eller vrager Maden. Helg.

ſom nærmeſt omgiver en Ager. Jól. alætr. 2 ) let at ſpiſe, udrvi, ſom

Rikrepipa, f. Hanefro ( Plante ), f. Dæ. man maa nyde meget af, før man kan
Mikrereina , f. Engkanten omkring en blive mæt. Som. Nfi .

Ager ; men iſær den Forhoining ſom aalflettes, adv. Dei reiſte alflettes : de

efterbaanden danner ſig ved Agerens reiſte alle tilhobe , alle ſom een . Shl.

nederſte Rant. Andre St. „Dei reiſte Mann av Huſe“ .

pikreſund ( el . ſynd ), n . en Vei eller ( IF. Jsl. flet, Hiem ).

(mai Engſtrimmel mellem to Agre. B. alfærug (alfalug), adj. ganſkefærdig ;
Stift. ogſ. ganſke friſt, reftitueret. Helg.

Mkrevidd, f. Agrenes Vidde eller Fla- aalgrøn , adj. grøn overalt (om " Agre,
deindhold. naar Kornet ſpirer ).

Mikr -rikſa, ſ. Mfrehona . alhuga , adj. meget begjærlig , breven af
akua, adj . konver. See kuven . en ſtærk Lyſt. Helg. (ogſ. albugo ) .

aal, en temmelig almindelig Sammenſæt- Pilit (ii) , n . Tillid , at man ſtoler paa

ningsform af all (adj.) , ſom betyder : noget. Eit vondt Mlit (Sdm.) : noget

ganſke, aldeles ; F. Er. algron, alko- ſom er uſikkert at lide paa.

men . Findes tildeels ogſaa i gammel aaliten , og alitfam ', adj. rom venter
Norſk. If. Ang. al , æl (af eall) ; gam . for meget; eller ſom kun lider paa an

Hoitydſt og Sar. ala (af all ) . dre uden at gjøre noget ſelv. B. Stift.

Wii, m . 1. dal ( Fift ). I Shl. og Sta- alkomen , adj. fremfommen overalt;

vanger Amt : Wiol. G. N. all. Hertil : ganſke udſpiret eller opvoret (om Korn

Mlegras, Havbændel ; f. Sjøgras. og Græs).

Mileſkap , n . Sfitfellé ſom en Aal. ail- lei (o ), adj. yderſt fjed og led. Helg.

Pileteina, f. Aaletube, Kurv til Aalen al-ljoſt (oo), adj. n . ganſke lyſt af Da

fangſt. gen , fuldkommen Dag. Guldbr. Tell.

Wi, m . 2. 1 ) Spire, Nime, udſpringende og fl. Hedder ellers : alljort ( Hall.

Froblad, F. Er. paa Korn. B. Stift. Sfi. Som. Drld. Helg. ) , og yveljoſt

Heraf : ala, æla , alrenne. 2 ) en mørk (Sondre Berg . ).

Štribe langsad Nyggen (paa enfelte pulmenning, m . 1 ) Alminding , Eien

Dyr). Jsl. all . Heraf: alut. 3) en dom ſom ikke tilhører Enkeltmand. G.N.

I
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almenningr. 2 ) Menigmand, Almeen- Nm, m. ſ. Alm .

beden , Folfet. Forefommer fun i nogle Nma, f. Larve, Naalorm , Maddike, tfær

Talemaader, ſom : Mlmennings Toll af de lodne eller borſtede Arter. B. og

3 : en almindelig Afgift, Told afhver Tr. Stift , Guldbr. - J Som. ogſaa

Mand. (B. Stift ). Nilmennings Aume; i Mandal: Togg-am. ( Fin

Veg ɔ : Álfarvei. (Sondenfields bed- des ogſaa i ſvenſke Dial.). If. Daff,

der det : Almann -Veg ). Grasmaff.

qalment, adj. n . almindeligt, gjængs aama ( for ovan), ovenfra . Tell.--amafe,

overalt. (G. N. alment). ſ. ovafyre. ama - te, . ovantil.

Dlmoe (og Ulmo), m . Solrøg. Dunſter amala , v. n . bringe paa Bane, gjøre

i varm Luft. Helg. If. Mulrøyf og Moe. opmærkſom paa noget. Skal bruges i

Mlmore, . Dlmoja . Guldbr . Som . armoge (aab. o ),

Wlmugje, m. 1) Mængde, Hob , ſtor f. Er. Hanamoga pa di jamt ɔ : ban

Forſamling af Folf ; f. Er. Ting-al. paamindede jævnlig derom . Jøl. ámálga.

mugie, Kirkje - almugie. 2) Almue, Umebøle, n .Hob eller Klynge af Larver.

Menighed., Hedber oglaa : Mlmogje Zmeſykje, f . et SlagsBylder, ſom ſtal
( Nhl.), Almugje, Almug, #lmug foraarfages ved Larven af et Inſeft.

(Guldbr.), Nimue (Namd. Som. og B. Stift. Tell. hedder det : Troll,

fl.). Jsl. almúgi. Sv. almoge. Trollverk.

42 lofte, i en opløftet Stilling. „Dei amoga, 1. amala.

ligg ca lofte “, ſiges i Som . om Stene -mot, n . Sted hvor toElve løbe ſam

eller Planfer ſom ligge tværs over an- men. ( See Mot ). Jsl. ámót.

bre, ſaa at der er et aabent Num una aamuna (aab. u ) , v. a. foroge, lægge

der ſamme. If. Loft-ur. noget til (1. Mun ). Teu.

Puloga ( aab. o) , f. et paalagt Stykke, Mind f. ( Fl. End'er ) , And (Sofugi).

iſær et nyt Blad paa en Dre. Sogn, Hedber nogle St. Ånd , i Vald. Ond

Sarb. 9 Som . Fyreloge. (egentl. Ond ). Jøl. önd (gen. andar,

qalrenne, v. n . (pire, ſkyde Spirer ( om plur. endr). – Dinda -egg, n.Andeæg.

Frugt, iſærPoteter ). Som . og fl. S. Andafjør, f. Andefjær.Windaſtegg,

M1. m . Han- And .

Wlrøyk, m . Solrøg.Hall. Vald. I Minder (Wind'r ), f. ( F1. Ondra),

Helgeland Mulinoe. Jf. yl. Sfie, at løbe med paa Sneen. Helg.

alſveitt , adj. 'vaad overalt af Sved. Vojs. I Indr. Pindar, om en Stie

Tel. Hall. Som.og fl. ſom er kortere end den anden og benyt

altekt, adj. bedækket overalt , iſær af res iſær ved Vending i Batferne. Føl.

Snee. Voſs, þard. 9 Tell. aatekt. andr , andra .

qalut' (alette , alatt), adj . ſtribet andra , v. n. tumle , gaae blindt ben.
langsab Ryggen (om Gjeder og Beſte). Com.

alvakjen , adj. 1 ) ganſke vaagen , 198 anga, lugte ; I. anga.

vaagen. Sogn og Åt. J Drld. aalvak. Mngel, m. ( Fl. Mingla, -r) Angel,
2) om Havvind, naar den vedbliver at Medefrog. 9 Barb.Dingle; i Inb.

blæſe om Natten. Nordre Berg. Dg- Nngaal. Jøl. aungull. Iffe alm .Jike

ſaa aarpakjen. ſondenfjelds ; I. Krok, Fiſtekrok.

alpakſen, ganſke voren. Som. Mingelsmakk, Regnorm ; 1. Raudmatt.

alvat, adj. vaad overalt, giennemvæ. Ningje, lugt ; F. Angie.

det. J Som. olvat. Jøl. alvátr. angla, v. a . faae faſt paa Angelen .

alvelt (el. aalvelte ), ganſke omvæltet, Minglebolk, m. den Deel af en Fiſteline,

med Fødderne i Veiret. þard. Nhi. Í ſom er beſat med Angler.

Som . avelte. Mnglemakar , m. 1) Anglemager; 2)

Pillvore (aab. 0) , n . Alvor. Hedber en Havfugl, ſaa faldet af densStemme,

ogſaa : Ollvore , Alvore , Ælvor. ſom ligner Orbet: Angel. (Som .).

Jól. alvara. angra, T. angra.

alvorſam , adj. alvorlig (af Karakteer), Nink, n. Klage, Jamren. (Sjelden).
ſom ikke farer med spøg. anka, v . a . 1) aanka reg : jamre, give

alvorsleg , adj. alvorlig. ſig for Smerte. Sondre Berg.

Dildor -ſnakk, n. alvorlig Tale. Mob. 2) ynfe , beklage En. Helg. J Som .

ſat: Gaman, Spot, Fantri. ankare. If. J81. aumka.

alaten. 1. aleten . ankara, ynke, beklage ; ſ. anka.
Wilokje, n. et meget ſtort og triveligt Wp, mpen og fl.; ſ . Cp, open.

Dør. Som . If. Løtje. apa, ſ. apa og bopa.

2 *
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mpeſkaren, l. spenſfar. mrjonaſt, vanſmegte; . orfienaft.

Wir , n . 1 ) et Par ; 2 ) Naring, Aars. arleg, adv. tidlig , aarle. Forældet i de

“ vært. (G. N. ár). J Nr: i dette Aar. tellemarfiſke Biſer. Jsl . ár, árla (for

Til Mre , ellermotWre: til det kom- árlega ).

mende Aar. Til Mrs betegner ogíaa : arleg, adj . aarlig. (Sjelden ).

til Alders , ude i Aarene. På denne arlegjen ( -leien ) , adj. ſom bar ligget

Mrſens Tid : denne Tið af Aaret. et beelt Aar (om Tr« ). Tell. og fl.

Mr, f. (Fl.Wra, r ), Aare, at roe med. arleis , . anderleis.

G. N. ár. ( I Tell. hedder Fleertal arliden ( aab. i) , adj . bruges fun i

Nirir ) . Wra -blad (bla ) , n . Aareblad. neutr. f. Er. D'æ ſa langt arlie (el.

Mirabur(d) , m . den Maade hvorpaa arlee) : det lider ſaa langt ud paa

man bevæger Aarerne. Mradrag , n . Aaret. Tell. og fl. ff. daglide, balv

et enkelt
Drag eller Trækmed Aarerne. liden .

Pralaſkje, 1. Laſtje. Mralom (ou) , arliten , meget liden ; f. ørliten.

m . Grebet paa en Aare . (Som. og armegta, vanſmægte; ſ. ormegta.

fl. Jól. árarhlummr). Wraløyſa , f. Mimot (oo ), n . Åarsſtifte. (Hall. ?)

Mangel paa Aarer. Wrs, i Sammenſætning, om noget ſom
Wir, f. Blodnare; ſ. Mber. er tilfommet i det fidite Aar ; modſat

Wr, m . Eletræ ; ſ. Dre. fiors. Saaledes : Nirs-aplen , dette

araſt, v. n . om Korn og Frugt: trives - Nars Frugt; Wirskonn , Korn af dette

godt, give en god þvít. J Vald . og Aars Avr; Wrslamb, Cam ſom er født
ft. hedder det ara. dette Aar; o . ſ . v. J Guldbr. tildeels :

Wrbot (Som . ), og Aurbot (Helg .), J -airs ( f. Er. Jarshey) .

f. Leilighed til at bode paa noget." I arraka, undſkylde ; I. orſaka .

Som. hedder det : D'æ utro (r) Mrbo- Prs-bonn (for born ), Aarsborn, Fote

tinne ; og i Helg.: D'æ infje Vurbot i ſom ere fodte ſamme Aar.

da v : det fan iffe mere bodes , det er alts -gamall, adj. et Aar gammel.

aldeles forſlidt. Wrsgang (-gang), m. Aarets lob.

Wrbyte, n . Ombytning ſom gjælder for Tenne" Mrsgangjen : I dette Aar.

et Aar. Ag . Stift. Nrsmot (00), n . Aarsdagen , eller ſamme

Merdekkje, r. etuſædvanligt ſtort Snee- Tid ſom i det forrigeAar. Meget ud

lag . Bruges i Som . bredt (Som . Sogn, Hard . Tell. ), dog
Wrder, f. 1. Miner. iffe alm. Da fiem att í Mrsmotie

Wire , m . 1. P. Ore, Dider. (V. Stift) ɔ : det bliver nu juſt et Aar

Mre, m . 2. Jldſted, Arne. (Nhl. Hard. ſiden . Sv. årsmot. If. Jamlengd.

Rog . Tell. Hall. Gbr.Øſterd.). I Wremun (=mon ), m . den Forandring
Formen : ar, el . Aren ſtal det findes ſom en Ting faaer paa et Aar. FF.

i Liſter (Siredal), og i Nom . ( Suren . Dagsmun.

dal) . Jsl. ar, arin. If. Gruva ( ſom Mrſta (8 ), m . Arneſted, Skorſteen . Ørf.

er almindeligſt veſt- og nordenfjelds ). ( IF. Mre). Mirſtahyll (for Mrſtad

Ellers: Eldſtad, Bæd, Stein (om det bella ) , f. Stenen foran Jidſtedet ( =

egentlige Jisſted ), Mrſtad, Omn, Peis (Gruveſtein ).

(om det hele tilhørende Muurværk). arſtaden, adj. ſom bar ſtaaet et Aar.

mretta , v. a . ſætte faſt ved Kiler. See Mrsrokfti, m . Vært i et Aars Tid .

folg. arzung , adj. meget ung. Tr. Stift.

Mirette (ee) , m . Kile ſom drives ind i ( For ørung ).

Spidſen af en Nagle , for at den iffe Mrungje, ſ. Mring.

ſtalglide tilbage. ( İNeget udbredt Ord). arrakjen , adj. 1) vaagen om Natten.
Jisl. árétti . (Sjelden ). 2) om Vind fra þavkan

cargjengo , adj. ſom er i gang hele ten , naar den vedbliver at bræſe om

Niret igjennem . ( Iſær om Moller). Natten . Dar. alpakjen (Sfi.).

Sjelden . arrand ', adj. om en Jord (Gaard),

Witband(a) , ben venſtre Kaaub. See ſom bebover en god Sommer for at

Stjeiva. give nogen Afgrøde; fræſen med Henſyn

Arrhendt, feithaandet ; ſ. orvhendt. til Veiret . Almindi . Ord.

Nring, m . 1) Aarsvært, Afgrode. If. Prveg, m . 1 ) Aaring, Aar med Henſon

Nyuring. 2 ) et aardgammelt Dyr, til Vært og Frugtbarhed. (B. Stift).

iſær Heit. (IF. Vetrung) . I Nr. Stift 2) Aarsavi, Kornhoſt (el. Kornet ſelv) .

ogſ. Mrung, Mrungje. 3f. Tria. Helg .

ring, firqaring. Nirveld , n. 1. Drveld.
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arriſo?, adj . aarvis ; om Jord , ſom paa En ). 3) til, om en Tilhøren (med

jævnlig giver en god Huſt. Modſat Begreb af (Sjenitiv ). Kun efter et Subſt.

arvand. f. Er. Mifren mat (Sranna ɔ : Naboens

Wirvoka (aab. o) , f. Søvnløshed ; Vaa- Ager. Arven at Sunom : Sonnernes

gen om Natten. Nordre Berg . Som. Arv. ff. til . - I Begrebet af en Rete

og fl. Ellers: Andvofa , Somnløyſa. ning omverler at med til, ſaaledes at

If. arvafjen. at bruges, naar der tænfes paa en

Mrvon ( 00 ), f. Udſigter med Henſyn til kort Afſtand eller en Nærbed , men til

Aarsværten. (Sjeld .) . bruges ved en længere Afſtand ſamt i

di røyre, paa Reisning. Dei ligg'aa figurlig Betydning.

røyſe, – ſiges iSom. om Dyr ſom iffe at, adv. ( eller præp. uden Objekt ), til

kunne reiſe ſig uden Hjælp . ( Verbet ved , med ; med adſkillige Forandringer

reiſe hedder i B. Stift : rovſe) . i Begrebet; ſaaledes: 1) om en Hen

Nis , m . 1. Aas , Biergrya , et langſtraft vendelſe i Almindeligbed. tafa at mæ

Bierg. (Mindre end fjell). Alm . Jól. 5 : give ſig i Færd med, begynde paa.

ás. Sv. as . If. fara mt, berat ſeg at. (Mærf:

Ns, m. 2. 1 ) en Bjælfe. (S. Golvms, gjera aut fyre ɔ : furere, raade Bod

lurus , Teinens). J Ag. og Tr. Stift paa ). Ofte om en ſtærk Berørelſe el .

iſær om de paalangs gaaeade Stoffe Paavirfning , f. Er. leggja ait ɔ : tryffe

bsorpua Taget hviler. Sv. as. (Byg- ſtærft til . draga at ɔ : knibe, flemme.

ningsmaaden med Aaſer er ubekjendt i 2) om en underſøgen , Jagttagelſe.

B. Stift ) . 2 ) en Arel, hvorom noget lyde at ɔ : lutte noie til. If. buyra

dreier ſig ; ſaaledes : Hjulas, Slipe- at, ſiin mt, tjenna at. S. ette. - 3)

ſteinins. Alm . med Begreb af Gjenſidigbed. leidaſt

aſa , v . a . belænge med Birlfer. at o : lede hinanden . If. fylgjaſt aat,

Mitjone, l. en Niort eller Klemme, hvor- bjelpaſt mt, ſtiliait at (Danſt : ad ).

ved Skjudet af et Seil bliver fæſtet til 4 ) om en Vedborden, at være i Hang,

Baadfanten. Som . Sil. Færd med. Kun med : vera , f. Er.

ar log, bruges i Som . i Talemaaden : Han æ at a ſlær, - ordret : han er ved

Dæ fan ingjen itu dei ca ſfog ɔ : In- og ſlaner, d . e . ban er i Færd med at

gen fan moditane dem , bolde dem Tade. Da va at a lyſte 5 : det havde

Stangen. begyndt at lysne. (Meget brugeligt i

Mlslag, n . en Mæffe af Aaſer , en liden det Veſten jeldſke) . 5) om en ved all

Bjergfjæde. 2. Stift . gende Feil eller Mangel. D'æ altid

Nislende, o . baffet og aaſet land , Vjerg. nofe at mæ dei , u : der Feiler altid 110

ean. Tr. Stift. get hos den , de bave altid noget at

aislendt, adj opfuldt af Aaſer og Baffer. flage. Som . og fl. Ava ſo rent ɔ :

Nismark, f. boitliggende Egn , opfyldt bvad er det ſom feiler ? (Sv. at).

af ſmaa Bjergfjæder. Hertil Tulemaaden ; finna at 3: dadle,

asna, ſtimle ſammen. S. ofinaſt. ſvotte, udrege Feilene ved en Ting. B.

A ſtad (aſta ), pua Bane. Da kann Stift. See atfinnen. Ligeraa : tyfja

inart foma vondt ſta (d ) ) ; der fan at vera ( i Som . tikje at vere; i Tell.

let gives Anledning til noget ondt ( iſær tyfjes at veru ) ɔ : være utilfreds med

om Kiv og Trætte). B. Stift. noget, finde det uvehageligt. I disſe

arſut (arſette ), adj. bjergig , aaret. Forbindelſer lægges en ſtærk Vetoning
aſpære, adj. n. ubekvemt, for tungt til poa Orbet aat.

at baandtere. ttre Sogn. Wt, n. 1 ) Æden , sinaven . Abitraft af

at , præp. (med Dativ) , 1 ) til , bentil, Verbet eta ( ant . ) Jól . át. 2) Noget

benimos . I Tell . og Nbg . at ( langt ſom mer eller gnaver; a ) Utvi. ( v.
a) . Jsl . at. Sv. at. Mt Bora át ) . Jffe alm . Jf . Vit. b) Mog og

(Vore): til Bordet. at Veggia : til Fiuer. Drfd. c) unyttige eller uduelige

Væggen. tom at : rore, berore. — 2) Folk ; Tigacre. ( Tr. Stift ) . 3) et

til, for, til brug for (med Begreb af S1998 ſinaa Sodyr, ſom jages og ædes

Dativ ). Han gjore da int meg ( iTell. ai Fiſkene. Naudiat , Sildat. 4) Mur

,,Fe meg “ ) 5 : ban gjorde det for mig ding til Fiſt, Coffemad. (isl. áta ) .

(til mig ) . Dei arbeidde at jeg folve Tell. Ji. Agn , Beite. - 9 Ag. Stift

( til ſig ſelv , paa ſit eget Arbeide ). ogſaa om Poffemad for Dyr. If. Eti.

D'æ godt nog at dei : det er godt nok 5 ) Jord eller Gruus ſom ſtrdes paa
for dem . f nordre Trondhj. ogſaa: Sneen for at tære og ſmelte ben .

imod , F. Er. væru fint at ein (vred Tedem . Vojs . 6) Kräft, Tæring i
1
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Kjøbet. ( Islandſt átumein). Agersh. bryllaup, n. Bryllup rom varer en

Stift. Uge. NÚT. Wttedagsmot (oo),

Wta , f. 1 ) Æden , Spiisning . Drf. og n . ſamme Dag og Tid ſom i den for.

fl. Han gjor inte ſtor Mita o : ban rige uge. Nittedagsſætte , n. Eng

fpifte ikke meget. 2 ) Gjæſtebud, Be. ſom man fan ſlane paa en uge.

værtning med Mad . Som. Nfi . ( If. aatteti ( og forfortet: atti), firſindstyve.

Dryffia ). 3 ) Fiſteyngel (ſom «des af B. og Ir. Stift. ( Isl. áttatigi).

andre Fiſte ). Mandat (hvor det ogſaa Wittring, m. 1-Nhl. en ſtorFurſelsbaab,

udtales : Wide) . ſædvanlig med Lyfting ( . L.).

data , v. n . (a - a) , ſtrøe Gruus paa Som. (hvor det udtales Ottring ) be

Sneen, for at den ſkal ſmelte. Voſs tegner det en meget ſtorHavbaad, ſom
og fl. Ellers molda, mela . i Fiſketiden bar en Beſætning af indtil

ata , og ata, o : uden ; ſ. utan. otte Mand. Forſtjetligt fra Mttæring,

tak, n . Anſtrengelſe, ſtærk Anſpæn- og maaſfee dannet af Mtterøding. IF.

delſe af Kræfterne. ( Jól. átak). Sogn. Nøde og Setsroring.

og Tel. (hvor det abſtitles fra Ovtak). Wttung , m . en Ottendedeel (Jól. ált

ff. Otak og Jtat. ungr); et Bygdelag ſom udgjør en Dt.

ataka feg, anſtrenge ſig yderlig . Sogn. tendedeel af Sognet. Voſs.

Han atæf'e ſeg infje . Nttæring, m . en Baad med otte Aarer.

datar , og atær, længere ude. S. utar. Harb. ff. Seksæring, Tiæring.

ata, v . a . ſ. eta. air , 1 ) iſtedetfor ov ( f. Er. Mvrifie) ,

Qtberſle, f.' Mobvirkning, Brug af læ- ſ. ov . 2) iſtedetfor av , iſær i Betydn.

gemidler. Som . S. bera at. hen , bort ; f . Er. Kor vil du a(w) :

Pitbur, m . Adfærd . ( If. bera ſeg at). bror vil du ben ? 1. av.

Sjelden . ana, 3 : oven , ovenfra ; ſ. ova.

Nte, f. ſee Mta, og Ota . Wirabur, Mrafall o. P. . , . ova.

atekt, overdæffet; 1. alteft. aranyve, adv. overmaade (eg. oven

atfinnen , adj. badleſyg, oplagt til at over) . Som adj. udmærket, hoiſt for.

dadle og ſpotte. Ikke alm. $ Sogn : trinlig. Voſs. If. fram - ifrm .

atfunnig ; i Drld . Wtfunnau ; i ardegna , v . n . afdugges , terres lidt

Som . atfinnſame. Jøl. atfindinn. faa at den meſte Væde forſvinder. Nhl.

Ntfinning, f. Dadel, Spot, Beleen. Voſs.

at-funnen , ſpottet, beleet. aveie ( for m vegie) , oppe, paa Benene.

Nitfær, f. Adfærd , Fremgangsmaade. I Voſs. Dei va ifje aveie: de vare ikke

Tel. og Nbg. Utfær.” (Isl . atferð ). oppe, de vare tilſengs .

at-gjort, iſtandſat, fureret for en Sfade avelte, omveltet; ſ. alvelt.

eller Sygdom . If. gjera at. arer og de dermed ſammenſatte, fee

Nltgjær, f. Jſtandſættelſe, Kuur. Gbr. over.

Som . arfjella, P. avfjella.

at-havo, tugtet , ſtraffet. Nul. Som. Mogjegn , T. Majegn.

Af Dalemaaden : hava at. avgjøen , el. agjøyen , adj. overmodig,

at-komen , 1 ) kommen nær til ; 2) hoiſt ſkadefro, glad ved at ſpotte og fornærme

forlegen , kommen til det yderſte. B. andre. Nul .

Stift. ap-husſa , bortjaget, uddreven. Sogn.

at:lædd , beleet, udleet. Wrin (Mven) , F. Mvund.

Ditnad , m. Spiisning. Som . If. Mta. Winkar, m . ſ. Ovfar.

Ntoke (aab. o), f . ſtærke Sygdoms-An- Arvloa, v. dræbe ; ſee avloa.

fald hos Dyr, iſær Koer. Som . Nvokſtr , m . (egentl. Paavært), Fløde

atraſte (yderſte), f. utraſte. af et enkelt Mælkefar. Hard. See

trenne, n. loffe eller los Anude, ſom Mfal.

kan træffes ſammen ſaaledes at ben azpra , v. komme op ; ſ. ovra .

omfatter og faſtholder noget. Sdm. Mrrikje, ſ. Dvrifje.

Mitte, Frygt; l. Otte. Nrrot (aab. o ) , n . Affald , iſær af ſlag.

atte, Talord: otte. I ſøndre Berg. tet Kvæg . Shi. (If. rata).

atta. (Isl. átta) . attande , ot arſta, ſ. avſtad.

tende. Mvund , f. Misundelſe. J NHI. Ninin

Nittedaga(r ), Fl. m . bruges ofte for (el . Níven ); i Helg . Auvunn. Føl.

Vika , en uge ; f. Er. Syfte Ptte- öfund ( efter Jhre af : av, og unna ).

daganne : den førſte uge. Wittedags: apunda, v. a. (a - a) , misunde. Som .

-

.
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og fl. f Nil. arina. Ellers : mis. for at overgaae andre. Nordre Berg.

unna. og fl. Heraf Mvundſykje, f.

apundlam ', adj. misundelig. avundslauſt, adv . uden Misundelſe.

avundſjuk , adj. misundelig, ogſaa: v -vega, v. n. gaae af Veien . Nhi.

ærgjerrig , ſom gjør ſig megen Mote Divverk, ſee ovverk.

B.

Bad (Ba ), n . Bab ( iſær varmt eller Bakfiorung, m .Bagfjerding (af en þud

lægebad) ; ſee laug . eller af et Dyrs Krop).

bade (ba) , v. a . bade. Bakfot, m. Bagbeen.

baden , adj. lidt fugtig, itfe ganſke tør Bakgjøla, f. Batola.
(meſt om Hu) . Som . Bakhand, i Bakhandenne (Dativ ), i

badna (bane), v. n . tørres lidt , blive Baghaand, i Forbehoid til en anden

balvtør (om Græs) . Leilighed.

badnaleg, 1. barnaleg. Bakhun (uu) , og Bakhon (00 ), m .

Bak, n . 1. Opvarmelle, Ophedning; iſær den yderſte Fiel af en Stok ; de Fjele ſom

a)et varmt Omſlag (Saltbar,Ronn- kun ere ſavede paa den ene Side og

bak o. . v .); b ) et Affog til at renſe bave Barfen paa den anden. Ag. Stift.

Kar med ; if. Einebat. Meget brugl. Hedber blot Bak, m . i Tr. Stift, og

veſtenfields, men ikke alm. i Ag . Stift. Sun , el. Sone, i B. Stift.

Bak, n. 2. Bag, Nyg. ( Jbl.bak ). Sjel Bakhøla , . Bafola.

den , undtagen i figuri. Betydn. If. Bat-ia ( for Baf-ida ), f. Bagſtrom , til

Handabat. att a Bak : bag over, bagegaaende Stromning i Bugterne af

med Nyggen nedad. Pa Bakje: paa en Els eller Fjord . Hedder ogſaa :

Bagen , i Ens Fraværelſe. til Bares Bak-ea og Bak - eie (ved Trondhjem ),

el. je bakar ( ogſ. te bakars ), tilbage. Bakerju (Ag. Stift), Bakpudu

Bak, m . ſee Bakbun. (Jndr. ). Om de øvrigeNavne ſee Ja.

bak, adv. bag. Bruges kun med Begreb bakka, v. a . danne Baffen eller Nuggen

. af Hvile eller Forbliven , medens deri . i et Jernredſkab; beraf adj. baffa , f.

mod Bevægelſen (Retningen bagud) Er. Denne ljmen æ godt bakfa (har

betegnes ved att. Bak ſammenſættes en god Ryg) ; ſee Battje.

derfor kun med egentlige Subſt og Adj. Bakkebrun , f. den øverſte Kant af en

for at betegne det ſom er i eller bører Baffe. Helg . og fl. Ellers : Bakkerør,

til den bagere Deel ; medens derimod f . ( Som .), Bakketram , el . -trøm ,

att ſammenſættes med Abſtrakter, Par- m . Sogn og fl.

ticipier og andre partikler. Bakfelag , n. en Ræffe af Baffer.

baka, y. a . (a - a) , 1 ) opbede, opvarme. (Sjelden ).

bafa ſeg. ( jffemeget brugl.). 2) be- Bakkelende, n. baffet land.

lægge med varmt Omſlag. 3 ) renſe bakkeſkyr, adj. om Heſte, ſom ere ſkye i

ved et varmt Affog ( iſær af Enerkviſte). Bafferne , eller ville løbe , naar læsſet

B. Stift og fl. ftuder efter. Som . og fl.

baka , v, a . og n . (a -a , og a - te), Bakkje, m . ( Fl. Bakka, r), 1) Baffe,

bage, lave Brød . G. N. baka . Ved Til. Hælding, ftærkt opſtigende Grund. Sv.

lavningen af Fladbrød betegner baka backe. 2) paa Jernredſkaber : Nyggen

fun at give Prødet ſin Form ved Ba- eller den bageſte Kant, i Modſætning

gerullen (i. Kjevle), men iffe den vi- til Eggen. 3 ) Skybanke, en tætMasſe

dere Tilberetning ved Jiten ( f. fteitia ). af Sfyer eller Taage i Horizonten.

Bakar , m . en Bager . Bakardag, ſ. Jsl. bakki.

Bafſtedag. Bakaromn , m . Bageroun. Bak-kjeip, m. bageſte Aaretold.

Bak- aar, i. Bagaare (til en Baad ). baffut (bakfette), adj. baffet, ujævn.

Bakdeild, f. og' Baklut, m . Bagdeel. baklengjes , adv. baglængs. Nogle Ste
bak-eggjes , adv . paa biin Side af Fiel. der : attlengjes.

det. B. Stift. See Egg. bakleſt, adj. meget belæsſet i den bageſte

Bak-ende, m . den bagefte Ende. Ende; om Slæder og Vogne.

Bakevju , f. Bagſtrøm.'S . Evja. Bakli(o) , f. Sfoggcfibe; 1. Bafſide.
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bakli’es, adv. paa Styggeſiden. Ørk. Bal , f. 1. Balg , Sfede. Tell. (Jbl.

Bokmeis, f . Kurv eller Vidie- Net, hvori bal, n . ).

noget bæres paa Nyggen. Ind. og fl. Bal, f. 2. Mælfefar. Hall. (S. Rolla ).

Bať-ola , f. Bagremi en Heſtefæle. Bal, n. ( for Bard ), l. Bar.

Nom . Drid. og fl. (Kunde ogſaa ſtri. Bal , n . (af bala) , 1. Moie, Slæb, Be

ves Bafora) . Hedder i Sogn : Bak: ſvær; ogſ. Uleilighed, ſlemme Dmſtæn .

hola ; nogle St. Bak- jola (mon digheder. B. Stift. 2. Larm , Støi,

Bargyrda ? ); ellers : Halereim og fl. Sfraal . Ag. Stift.

(381. ol, Rem) . 3f. Dra . bala, v . n . ( a - a) , 1 ) ſæbe , arbeide ,

Bakrom, n. Bagrum (i Baadene) . bave Moie med noget; ogíaa : fjæmpe,

Bakrull, m Gärnbom i en Væverſtol. ſlæbe ſig frem under vanſkelige Staar.

Sogn. Ellers : Bakrir , Storrir ( ſ. Meget brugl. i B. Stift. Jsl. bala.

Niv) . 2 ) larme, ſtoie, fare frem med Bulder.

bakra , v. ſlæbe, arbeide ; jee baſta . Vald. Hedemarken og fl. I Guldbr.

Bakſegl, n. Bagſeil, Vindfaſt ſom ſlaaer bala.

Seilet tilbage mod Maſten . Balderblom, m. Kraveblomſt, vild Ma.

Bakſele, m . en ſtor Rem , ſom anbringes trem (Pyrethrum inodorum ). 561. El .

omkring Heſtens Sider og laar, og tje- Vers : Baldurbra (Hard . ) , Ballebra

ner til at ſtoppe eller bolde tilbage un . ( NH1.), Baliblom ( Jæd . ) , Barbra:

der Kjorſel i Bafferne. ( Forſkjelligt gull (Ork. ) . - Et lignende Navn findes

fra Bakola). tilſigtet i den yngre Edda , hvor det bed

bakſett , adj. om en Baad : for meget der, at den Urt, ſom er „den hvideſte af

ladet i det bageſte Num . alle“, er bleven ſammenlignet med Bala

bakſid, adj. fid, nedhængende beg til. ders Dienbaar ( „ er jafnat til Baldrs

Bakſide (-fia ), f. 1 ) Büglide, i Almin- brár“) . Om de øvrige Navne 1. Kraga

delighed . 2 ) Nordſide, Sfyggeſide . Ag. blom.

Stift. Ellers: Balli' (Drfd. og fl.), baldra , v. n . ſkralde, (melde , larme.

Avſola (B. Stift) og Norſi'a. Nordre Berg . Som . Baldring , f.

Bak kaut, n. i et Seil ; ſee Skaut. Parm, Skralden .

Bakkut, m . Agterenden af en Baad. Baldurbra , ſ. Balderblom.

Bakſleng, m . Bagimæt; ogſ . et Fald Bale , m . en Vold eller jævn Forhoining
bagover. langs Strandbredden . Nýl. (Fol. bali).

Bakſtamn, m . Bagſtavn . Baleland , n. en Muſt ſom er vanſkelig

Bakſtedag , n . Dag ſom anvendes til at fomme til i Stormveir. Som. og fl.

Bagning (Bafſtr ). balen , adj . 1 ) morſom , beſværlig ; 2)

Bakſtefjøl, f. et lidet Bagerbord. Tr. ſtræbſom , udholdende. Nh1. og fl.

Stift og fl. Balgje (el. Palje ), m . Balle (Kar) .

Bakſtehella, f. Jernplade hvorpaa Flad. Balk, m . Afdeling, Styffe. See Voff.

brød ſteges ( i. ſteikja ). B. Stift. Hede balka , v . n . arbeide ubeldigt , kludre med

der sajaa : Bakſtehyll’ (Foſen va il.), 110get. Helg. (= balla , flatra).

Bakſtejarn (indr. Namd.), Brø's ballat, adj. forbundet med Moie og
jarn (Herg.), kke (U9 . Stift ) . frugtesloſt rbeide. Helg. If. flares

Bakſtekjevle (kjelne, kjolve), n. Rulle famt.

eller Valſe, hvormed Fladbrød tilberedes. Ball , m. 1 ) Bold , stfump,rundagtig

Bakſteleffa, f. et nybagt Fladbrød. Figur. (Jal. böllr) . Ila Ball, ſpille

Bakſtemjol, n. Meel til at bage Brod Bold. 2) Boler (et Slags Mad ) ; T.

af. Modſat : Kofemjol. Rumla . (Sv. palt).

Bakſte-vid (ve) , m. Bagerved. Ball , n . Moie, ' Arbeide ſom ikke gaaer

Bakſtu (Bakit'er ), m . Bagning ; iſær i den rette Drden .

Fladbrødsbagning, der ſædvanlig fun balla , v. a . (a - a) , 1 ) vifle , ſammen

foretages to eller tre Gange om Aaret, folde , længe ſammen i en Byrt eller

og da vedvarer i flere Dage. G. N. Patfe. balla ihop. Han balla dæinn
bakstr. ein Alut : viklede det ind i en Alud.

Bakſtykkje, n . Bagſtyffe (i slæber ). Meget udbredt, dog mindre brugeligt

baktala , v. a. bagtale ( = laſta paa ſondenfjelds. 2 ) v. n . fludre , ſlæbe

Bafj'e ). med noget, ſom ikke vil gaae rigtig fra

baktung, adj. tung i den bageſte Ende. Haanden.

bakrend , adj. bagvendt ; med Bagen Ballebra, I. Balderblom.

foran. Balling, f . Sammenvikling ; unyttig
Bakrudu, f. Bagſtrøm . S. Bafia. Moie.
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balſamt, og balafamt, adj. n. beſver- Veitebar). B. Stift, Hall. og fl. ( 38I.

ligt, meiſomt. B. Stift. I Tell. ogſ. barð , Kant).

balſe. bara, v. a. (a - a) , beſtrøe med Gran . '
balſtyren, adj. vild , voldſom , uſtyrlig. bar.

Bamſe, m . et Navn paa Bjørnen . (Sjel- bara , v. a . (e - te) , ſlaae, banke. Nh .

bent og lidet befiendt). bara pia : ſlaae dygtigt paa. I Helg.

Ban, n . Tee Barn. ſiges bara , om Vinden, naar den ned

bana, v. a . dræbe. (Jsl. bana). Meget ſlaaer Kornet og Frugterne. Scraf:

ſjelden . avbart, utbart, vaſsbart. Formodentlig

Band , n. (Fl. Band) , 1 ) Baand (i en Variation af berja .

Almindelighed). Jsl. og Sv. band. bara , adj. forſlaget, ſtarft banket (meſt

Jjær Træbaand paa Kar. 2 ) Neg, om Flint ). Drfd. ( jf. bard) .

Bundt, Knippe af Kornſtraa. Kr. Ag. Barbragull, ſ. Balderblom .

og tildeels i Tr. Stift). Ellers Bun : bard (n . bart), tærſket ; ſ. berja.

dan, n .(Som.) , Bundel, m . (Sogn ). Bardaga, Fl. m . Kamp, Duit; Slags
3) Bindingsmaabe , iſær i Fiſter. mgal . No. (G. N. bardagi, Slag).

garn. Bare, I. Bar, m . – bare, adv. ſ. være.

banda, v. a . (a - a) , baande et Kar, Barfrø, n . udbugning over en Dor.

forſyne med Baand. – „bande uppatte Diterd. (I ſvenſke Dial. barfrid ).

ein ", ſiges i Som . om at prygle En barka, v. a . barfe ( læder) : jf. Borka .

dygtigt. Heraf : forbarfa, raaburfa , umbarfa.

Bandaſtokk, F. Sambald, m . Barkie, m . Strube, Cuftroret i Halſen .

Bandhakje , m . Baandbage (Bodfer- ( Jól. barki). I Drf. Værſtrupe.

redſkab ). Hedder i Som ." Bandebit Barkekyla , f. Knuden ved luftrorets

(ii) , m. Munding, Adamöæblet. B. Stift (Jsl.

Bandknir , m . Baandkniv (med Skaft barkakyli).

paa benge Ender). Barlait, m . Ballant i Furtoier.

Bandſtakje ( ſtaka, ſtakar ), m . Baand. Barian, f. Barbytte, Bartelt. Hal.

ſtage, ung Træſtamme til Tondebaand. Barlind, f. Tartræ ( Taxus baccata )

Bane , m . Død. (Hall. Vald. og fl. ). Barlog ( aab. o ) , m . Maltvand, bet

G. N. bani. Vand hvori ftorn er udblodet til Malt.

Banemann, m . Banemand. Nogle Stee Tell . Som . og fl. I Drf. Barlaug ;

der (N61.) ogſaa : Dphavsmand. derimod: Ronnlog i Nom . Ordets

Baneſar, n. Dodsjaar. forſte Deeſ er viſtnof det gamle „barr “

Baneſott, f . Dodsſygdom . Tell. ( G. ſom anforcs blandt Navnene paa Nor

N. banasótt ). net i Alvismál ( 32 Str. ) . If. Ang.

banka (banke), v, a . (a - a ) , banke. hiere, og Got. baris, Bog .

If.buta. Heraf: Bank, n . Banking , f. Barın, m . Barn . (.Pun om den udven

Bankje, m. jee Sfalle, Dyr, Grande. dine Deel af Pruſtet). ſtinga i Bar

banná, v. a . og n . ( a - a) , bande. Sv. me : ? : gjemme imellem klæberne paa

banna . f Tr. Stift : bannaſt, v . n. Bryſtet.

- Seraf: Bannar , m . En ſom ban . Barn , n . ( FI . Born) , Barn. (G. N.

der meget. Banning, f. Banden. I barn , Fl . born , el . börn ). De anforte

Tr. Stift: Bannſkap, m. Former findes neppe nogenſteds reent

bankjen , 1. barnſtjen. udtalte; derimod bedder det : Badn og

Bar, n . Bar , Naaletræernes Blade til . Fl. Boon (itab. o) i Sogn , ſondre

ligemed Kviſtene. Almindi. Þar er Rol Berg. og Stav. Amt.; Ban ( udtalt

lektiv og bruges aldrig om de enkelte ha'n , med langt a, men dog med ly)-

Naale , iffe beller gjerne om Naalene den af dobbelt in) , og Fl . Bonn i Sfi.

alene uben Kviſte. If. Brum. -En anden Som . og Tr. Stift; Barn , og Fl.

Betydning forudſættes i Drbet Barlog . Bon (Boon ) i Nbg. Tell. og Ag.

Et Bar af en anden Rod forudſættes Stift. ( jf . Barn ). Af Flcertallets

i Haglebar, Barver, Bardaga. (Sjenitiv (barna ) fintes Prvninger ſom

Bar (for Bard ), n. 1) Siden eller Bor- folgende : Da æ bra Badna Hua (NHI. ) :

det paa Bande og Færger. Guldbr, Børns Hu er baitig, d . l. de funne iffe

Drld. ( Udtales næſten Bal) . 2 ) Bred, finde ſig i at bie. D'æ Bane Vis ſlift

bet tomme Rum i et Kar. Jæd. El . (Sim .): juadan er Børns Stif. (Gram.

lers: Bor. If. bonbara. $ 92. 103).

Bar (og Bare), m. Kant, Bred , Rand barnaleg (badnale), adj. frugtſomme

langs en Elv eller Groft. (Elvabar, lig . Nýl. I nordre Trondbj. bonnet
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(Burbe hellere hebbe barna ). See frem- bedſte eller betydeligſte, f . Er. den ana

meleg. ſeeligſte Perſon i et Selſkab ; underti.

Barne- (Badna, Ba'ne, Bane) ,Sam . den ogíaa: Herre, Beſtyrer. ( IF. No.

menſætningsform af Barn , bruges i tabas). Ligeſaa i Danmark.

ſaadanne Örd ſom følgende : Badna: baſa, v . n. fline, ſmøre ; ogſaa: ſloje,

boon (Banebo’n) , Børnebørn . ba- odſle med noget. Som. Namb. og fl.

nebunda, adj. ſom har et ſpædt Barn 9 Indr. bala. ( If. buſa ).

at pleie. Bane-eign , f. Børnefødſel Bajk, n. Pladſten ; ogſ. Ramp, Dyſt.

( f. eiga). Ho æ ut- or Ban’eignenne : baſta, v. n . (a - a) , 1 ) pladſte, ſlaae i

hun er for gammel til at faae Børn Vandet (ſom enkelte Fugle). Helg.

(B. Stift). Banefore (00 ) , pl . f. Som. Tell. og fl. Andre St. blaſkra.

Børnevært; ogſaa Spor efter Børn . 2) kjæmpe ſig frem ,ſlaae ſig igiennem.

Som . Badnafær , f. Børns Adfærd . Jffe alm. Nogle St. bakra . Ellers

banego (o ) , adj. venlig mod Børn. bala, grava , ſfrapa og fl .

Ag. Stift. Banekæna, en frugtſom- baſkjen, adj. ſtræbſom , udboldende. Drk.

melig Rone; ligeſaa Banetaus , om Basma, og Baſm , f. en Fed eller Af

en Pige. B. Stift. Badnalag, n. deling i en Væv , indbefattende tyve

Barneſtit , barnligt Væſen. badna: Traade eller ( i Vadmelsvæv ) tyve Par,

laus' , adj. barnløs. Badnaleika, f. altſaa et Antal ſom ſvarer til tyve Rum

Legetoi for Born. Badnamaal, i Vævfammen (Skeden). Helg. Tr. og

Barneſtemme. Baneplarge, f. Borne- B. Stift , Guldbr. I nordre Tr. og

ſygdom . Bæneſpel, n . Børneſpil. ſaa: Paſn ( el . Pasſen ). J Tell.

Ba (r)nsdom , m . Barndom . Ga att i hedder det Kjug (Tjug) . Ss. pasma ,

Bansdomen : ſvæffes af Alder, blive pasman .

Barn igien. basma , v. a . inddele i Basmer. fior :

Bar (n )ſeng, f. Barſelſeng. Hedber alm. tanbasma , adj. en Vævkam

Barfæng. (Naar en Vokal følger paa (Skjeid) , ſom holder fjorten Basmer

8 , bortfalder n , og iffe r ). Jsl. og paa en Brede af en Álen. Ligeiaa:

Sv. barnsæng. Barſengkana, Bar- ſekstanbasma, tjugebasma og fl.

ſelfone. Basmetal, n .Antal af Basier.

Ba (r )nsfoſtra , f. Barnepige. I Hbr. Baſt, (nogle St. Boſt ), f. Baſt.

Bansfoſt'; ved Trondhjem : Bans: Baſtora (el. Basſtove), f. Tørrehuus,

foſter . Hytte hvori Kornet torres ved 31d for

ba (r )nſkjen , adj. ung og uerfaren. B. at kunne males. Mandal. Ellers :

Stift. ( gol. bernskr ). Baſtoge (Rbg . Tell.), Baſtugu (Rine

ba (r ) nsleg (bansle', bansle) , adj. gerige, Dedm .), Baſtuu , og Basſtu
barnagtig. ( Drk. Namd. Helg. ) . Enten for: 'Bad

Ba(r )nsungje, m . Barn (i lavere Tale). ſtova ( jf. Sv. badda, opbede ), eller af et

Bar( n )8-01, n . Barſelgilde, Gjæſtebud forældet Ord : Bar (Korn ) ; jf. Bar

| Anledning af et Barns Fødſel eller log. Om de øvrige Navne, ſee Turkea

Daab. Hedber almindi. Barsøl. (Sv. ſtova.

barnsöl). bat (langt a) , i Talemaaden : Dæ ma

Barſeng, f. P. Barnſeng. itje bat 5 : det faaer ſaa være, det maa

Barſkog, m .Naateſtov.' ( ff. Lauvſtog ). endda gaae an. Som . Synes at være
Barſinið (aab. i ), m . Kornets Tærſk- at anvet Drð end bata , v . n .

ning og den Tid bvori den foregager. bata, v . n . ( a - a ) , baade, nytte, hjælpe.

Som. Af berja (bar-de) . Ellers Tre. Bata, m . (. Bite.

ſtjing. (Det gamle barsmið betyder : Bate, m . Baade, Hjælp, Fordeel. (Isl.

Slag, Banfen). bati , Bedring) . If. Bot.

Barsoke, Bartholomæi Dag, 24de Au- batna, v. n . forbedres, blive godt igien ;

guſt. If. Jonsoke, Olavsoke. iſær: læges, om Saar. B. Stift. " Jøl.

barſtær , adj. vild, beftig, uſtyrlig. Som. batna.

Barsøl, f. Barnson. batt (ɔ : bandt) , f. binda.

Bartroga (Bartugu, Bartuu ), f. en bau, 1. bjoda. — Bau , f. 1. Bod.
Avaſt af Barfviſte til at ſkure med . Bauga,f. Fløden af et Mælkefar. Sogn.

Barver (ee) , el . Barveir, n. Hagelveir, (Maafkee egentlig Karret ſelv , da dette

Hagelilinger. Sfi. 3f. Haglebar, og paa andre Steder bedder Ning , Ningia ;

bara. jf. G. N. baugr, Ring ).

Bas ( langt a), m . 1 ).Bas paa Spille. Baur , m . udgravet hul eller Gang i

redſkaber. (Fremmedt Drd). 2) det Jorden. Guldbr. ff. Vandebauf.
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bauka , v. n . 1 ) rode, grave i Jorten. bareſtilt, adj.n. ftitle, frit For Belger.
Guldbr. Drf. Tel. bote (aab. o) . If. vindſtilt, ſtraumſtilt.

Sv. böka .— 2) bringe noget i Uor. Baretopp, m. Bølgeryg.

den , omvælte, rive ud over . Helg . barrut (barrette ) , adj. fuld af Bølger.

baukut (baakatt) , adj. forſtyrret, om- Bas, m . Baas, Rum til et Nød. Føl.

væltet, i Norden . Helg. bás. Heraf bæſa . Baſebolk, m. Stil

baula , v . n . brole, bege ſom Kver. Helg. levæg imellem to Baaſer.

Guldbr. og fl. (Jsl. baula ). If. gaulā. baja , ſ. baja, – Basſe, ſ. Bosſe.

Bauna, f. 1. Bonne. See Bogni. Bait, m . Baab. Batefarm , m. Baad8.

Bauna, f. 2. et ſtort Trug . ( Inderoen ). ladning. Bateleiga , f . Baadeleie.

Bauſe, m . en Stormand ." S , Rafje. Bateloría, f. Mangel paa Baade.

Baut, m . Vending i Seiladſen , naar Bata, ſ. 'Bite, og Bate,

man frydſer. Slag, Slagbo) . Batelag, n . Selſkab af Fiſkere, ſom have

baut, adj. om Vinden : knap , trang, men een Baad tilſammen .

get imod. Foſen. ligeſaa bautt, adv. Batsbræde, n. Fjele af en ophuggen
f. Er. Vinden æ bautt imot (naarman Baad. Som.

ikke kan fomme frem uden krydsning ) . Batslengd, f. en Baadslængde ( ſom
bauta , v. n . frydſe , lavere. Meget ude Maal).

bredt, maaſkee alm . ( If. ſlaga ). Batslut (aab . u ), m . den Deel af Fi

Baute, m . Mindeſteen fri Didtiden. ſtefangſten ſom tilfalder Baadens Eier.

Sjelden , ligeſom Bauteſtein . ( Isl . batsro, v. a . bugſeri.

bautasteinn ). be, og bea ( 3 : bene ) , ſ. bidja.

bautt, adv . f. baut. Be( d ) , eller Bx', f. Underdyne i en

Ba, 1. Bud.— Barda , L. Bode. Seng. Hard . ( Jól. bedr , m . Dyne) .

baade (bar), conj. baade. Nogle St. bedara ſeg , ftiües , jagtes, om Veiret.

bate, og ( i Sogn) bade . B. Stift. (Et hollandſk Drd) .

baz'e (for bade ) , adj. begge. (Sondre beden (bien, been ), partic. 1) ombedet,

Berg. Tell. Hall . (Gbr. Drf.). Ellers anmodet. J Som. biden (aab. i) og

beggje. I Vosſiſt :bae, m. bma, f. bidd ; ( Nál. boen (aab. v). 2 ) bu

bæe, n. (G. N. báðir, báðar, bæði). den, indbuden . 3) befalet. S. bibja.

bag, adj 1) vanſkelig, ubeleilig, hindere Begaping, f . faldende Syge, Slag . B.

lig , ſlem . 2 ) om Menneſker : tvær, Stift. Bedre Navne ere Fang og Nebo

uvillig, modſtridende. Eit baagt land : fallſott.

uveiſomt eller ufrugtbart land. bagt begai reg , konıme ſig , komme til liv
Ber: hinderligt Veir. Meget brugl. i igjen .' Rbg. Tell. Som . og fl. Er et

Helg . og Namd. If. bægjen og bægia. nyere Drd ligeſom alle de øvrige, ſom

Jsl. bágr, beſværlig . begynde med Partifelen be, der iffe fin .

Baga, ſ. Bogie. des i det gamle Sprog.

bagjen , adj . flem , farlig. Som . ( liet. beggie, adj.vegne ; ſ. baie. hava beggie :
den ). bagne Vega : ſlemme Veie ( iſær være Hermafrodit. B. Stift.

tiljoes ). begira (begje'), v. holde op , ſlutte.

bagt , adv. forfeert, i en ænget Stil: Et meget udbredt Ord.

ling. Helg . Æg ſto fo baagt. Begil (Bekſel), n. Bidſel. Nogle St.

Bazing ( for Bading), m . Hermafrodit. Bell, og Beill; i Nhl. og Shl." Beitl.

Bal, n. Baal, ſtor fld. Sjelden. ( iJsl. beygsl og beitsli. Sv . betsel).

balaa, v. . bala. Ban, ſ. Barn. begla (beiſla, beitla ), v. a . lægge Bib

Baanſter, n. Underdyne i en Seng. Helg. let paa.

og nordre Tr. ( Ellers Underſeng). Jsi. bebendele (g ), adj. beſynderlig. Som.
bólstr.

Bar, el. Bara , f.en Baar, et Redffab bet, og beið ( o: fandtes ), l. bide, v. n.
at bære med. Meſt i Fleertal. beien , ubeleilig , f. bægjen.

Bara , f. 1 ) Bolge. Næſten almindi. Beig, m . Svaghed, Svæffelſe, Sfade.

(G. N. bára ). 2 ) Bolgegang, So. Nbl. If. Borg .

gang. If. Alba , Bylgia, Vag, Sjø. Bein, n . Been , Knogle. G. N. bein.

Seraf bæra, kvitbæra. Sondenfjelds ogſaa i den nyere Betyd

bara , v. . bora , og bera . ning : Fod.

Baredal, m . Fordybningen eller Mellem- bein , adj. rank, lige , som ſtrækker ſig,
rummet imellem Bolgerne. en ret Linie. Figurlig: ligefrem , ikke

Bareſkol(aab. o ), n . Bølgernes Slog panſfelig. Dæ var ifje beint: det var

og Sfvulpen. B. Stift. iffe ' ſaa lige til . San ær ifje bein ',

-

og fl.

I
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og fl.

figes ogſaa om En , ſom er vanſkelig Bein (kjefting,m . en Anto med Beenſtaft.

at diſputere med. Almindeligt og me- Beinſtig, m . Gjenvei. Sondenfields.

get brugeligt Drd , uden Synonymer.beinſvaren , adj. aabenbjertig, ſom ſvarer

Jsl. beinn. ligefrem (beint), uden Tilbageholdenhed.

beina, adj . beſkaffen med Henſyn tilBeen. 3 Sogn : beinſvorig (aab. o).

Denne Heſten er godt beina. Ag. Stift beint, adv. lige, uden Botning eller Dm

(hvor der herved nærmeſt tænkes paa veie. beint fram : lige frem ; ogſaa

Fodderne) . ubetænkſomt, uforſigtigt. beint burta

beina, v. n . med Dativ (a - a) , hjælpe, fyre : lige over for .

tjene, viſe en Tjeneſte. B. og Tr. Stift. beinut (beinette) , adj . fuld af Been.

Isl. beina. beinpakſen, adj. rant af Vært.

Beine, m . 1. 1) Hjælp, Tjeneſte (iſær ved Beinreg, m . Gjenvei, fortere Vei.

at overlade Én noget til Benyttelſe). Beinverk , m . Smerte i Benene (ind

B. Stift. I Helg . Beina ; i Dſterb. vendin i et Lem).

Beinke, Benke, f. 2 ) Hjælpſomhed, Beinvid (Beinve), m. Kriſttorn (Ilex) .
Sjenſtvilligheb. D'æ ifje nofen Beine i Nogle Steder anvendes dette Navn oge

ban. Jsl. beini. ſaa paa Kvalfved ( Viburnum ) , ſom

Beine, m. 2. Redſkaber , Værktøi. Ar- ellers bedder Kroſsvid .

beidsbeine, Sjøbeine. Som. og tildeels beire (bedre) , l. betre .

( Tr. Stift.I Namd. Beina, m. beiſk, adj . beeſt, bitter. J Neutrum paa

Ellers: Bunad, Børnſtap, Neide, Velde flere St. beikft,

beiſkna , v . n . blive beeſt.

beinen , adj.bjælpſom , tjenſtvillig. B. og Beiſt, n. Beeſt. Meget brugl. i ſøndre

Tr. Stift. Jsi. beininn . Berg . for Fe , Bu, Naut, o . . v.

beinfroſen, gjennemfrosſen. beiſta , og beiſtalege, bruges ſom adv.

Beingrind, f . Beenrad , Sfelet ; Been- ubyre, frygtelig.

bygning. ( If. (Srind ). Jól. beina- beit (bed) , ſee vita .

grind. Beit, f. 1. Riis, friſke Asifte ſom gives

beinhar' , adj. baard rom Been. Kvæget til Foder. Jf. Morf, Brum .

beinig, og beinug, adj. bjælpſom . Beit, f. 2. Knibe, Forlegenbed. Foma i

Beining , f . (bruges "fun í Fl. Bei. Beit. Dgſaa Beet i Spil . (f fidíte

ninga ) , Sendegaver ſom medbringes Betydn. er Drdet fremmedt, men neppe

til et Sjæltelud . Drf. Foſen. Ellers : i den forſte ; jf. beita ) .

Foring. Fone og fl. Beiningskorg, Beit , f . 3. Kant, Bred, Ning omfring

f. Kury, hvorí ſaadanne Gaver frem- Aabningen af et Mar. Grytebeit, Kjelsa

bæres. beit. Guldbr. Som . Nij. og fi.

beinka (benka , bænke) , v . a . rette, beita , v . a . og n . (e - te) , i ) faae til

jævne, ſætte i en ret eller lige Stilling. at bide . Tel. Han kunna beite Jaen

Af bein , adj . — Næſten alm. ſin ɔ : ban fif ſin lee til at bide goor.

beinkaſt , v. n . rette ſig , blive jævnere. If. bita og beitt. 2 ) bede, fore Kvæg

Beinke, f. ſee Beine. pau (Græsgang. Jsl . beita ; Sv. beta .

beintloynd, adj . om Træ, ſom lader ſig Dgſaa v , in om Kvæget: græsje , gaae

Flove i en lige linie. pan (Hræs. Alm. Hertil Beite, n . -- 3)

beinlaus , adj. becnlos. van Bein- luve , ſtyre boiere mod vinden ; cller i

lauſe" , et navn paa Vinden . Som. Almindi. fnibe paa , trænge nærmere

og flere. ind pag . B. Stift . 4 ) bede , beitſe

beinleides (-leies) , adv. lige fremad , i ( Toi jom ſtal farves , etler Slind ſom

lige Pinie. B. og Ag . Stift. ſkal beredes) . Heraf Beita , f. Veits

Beinleik (uleikje ), m . Nethed, det at ning. 5) foreſpænde (en belt). Helg.

noget er lige (beint). Hertil Taleman- Indr. Prf. (Er maaſkee et andet ord,

magden : ei mit te Beinleif : en Miil af Beite, n. men ſkulde da bave Forinen :

fortere. (Modſat : te Kroks). Hall. a - a) .

(Huldbr. og fl. Beita, f. Madina (Agn) , ſom ſtjæres af

Beinleſt, m . en læſt ſom pasſer til begge en Fiſt. B. Stift. Jsl. beita .

Fødder. (Modſat Parleſt). Tell. og fl. Beite , n. 1. 1 ) Græsgang, Græsning.
Beinmot (00) , n . Ped , Sted hvor to Fjellbeite, Hauſtbeite , Ambeite o . .

Knogler modes. (Sjelden) . V. Alm. 1:1 . beit , f. Sv. bete. --- 2)

beinſam , adj. bjælpſom , tjenſtvillig. I Angreb, Duſt, Anſtrengelſe. Hær vert

Diterd. benfram . Ellers beinen , bei : eit Beite : ber bliver noget at fjæmpe

nug. med. Han bevebavt eit Iaft Beite,
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riges i Shm . om En ſom har været (Isl. biðla). Þard. Tel . -- Bela:

meget ſyg. 3) en Stund, en vis Tid. mann , Talsmand for en Frier. Bela:

( Tell. Bufferud) . If, Taf, Ryki, Rid. mal, Forlovelſe. Hard. Sogn. Bela:

I Tell. findes ogſaa Beite , f. i denne pika, forlovet Pige. Şarð. Belas

Betydning. ferna , f. en Forlovelſe; og Bela

Beite, n. 2. Dræt paa Plove og Kjøre. veitla, f. etGjæſtebud i den Anledning.

redſkaber. Tildeels i Ag. Stift; bog Hard. If. fria og feſta.

meſt i Sammenſætning: Tribeite, Tvis bela, v . feile ; ſee bila .

beite, Einbeite. If. Drætte. beleggja , v . a . forteie ( en Baad) . B.

Beitel, m . en Meiſel. See Meitel. Siift. (Nettere Feſtra ). – Belag , n.

Beitemark, f. Græsgang, Græsmark. Fæſtebaand, Fortoiningsreb.

Beitelji's (Beiteljide ), f. Dørſtolpe, Belg, n . Brel ; ſee belja .

de opſtaaende Stoffe , ſom danne Si- Belg, m. (Fl. Belgje, r) , 1 ) Bælg (at
derne af Dorfarmen . Meget udbredt blæſe med). JRbg. og Tel . Bæg ;

og maaſfee alm. (I ſvenſke Dial. be- i Ag . Stift: Belj. — 2) Sfind , ſom

teski ) . er beelflaaet og ikke opſtaaret paa Si.

Beiting, f. Kræsning,o.fl. S. beita , v. derne. Sondenfjelds. — 3 ) Bug, Vom .

Beirl , n. Bidſel; ſee Begſl. (Guldbr. Øſterd. Nom . — 4) en tæt og

beitt, adj. 1 ) hvas , ſom biber godt. langagtig Sfy , Vindſky (Vindbelg).

Shi. og fl. Isl. beitr. 2) begjærlig , Drf. Foſen og fl.

lyſten. Han æ ifje beitt'e: han vil ikke belgflegjen , adj. bælgflaaet, beelflaaet
bide paa, bar iffe Appetit. B. Stift. fra Enden, uden at opſtjæres paa langs.

3) foreſpændt, om Heſte. Selg. og fl. hard. 3 Sogn : belgflegen ; i Tell.

Bekar, ſee Befre, m . bægfletta.

Bekk, m . 1. ( Fl. Bekkje, r ), i en Baad : belja , v. n . (a - a ), brøle , ffrige med en

de Tværſtyffer eller Bjælfer, ſom tjene buul Lyd ( i Vrede eller fræf) , om

til at ſtyrke og ſammenbolde Baaden Hornkvæg. ( Isl. belia ). Heraf Belg,

oventil og tillige banne et Underlag for n. Prol , Sfrig (feilagtig dannet, för

Noerbænfene. Sogn og ſondre Berg. Belje ) ; Jøl . belji . J Ar. Stift, Gbr.

( Ellers: Kne) . Vel egentlig Pænk og Drk. hedder Verbet bylja (bylie ),

( Isl. bekkr). og Subſt. Byl (aab. y ).

Bekr, m . 2. (FI . Bekkje, r'), 1) Bæf, bella (belle) , v. n. ( e - te ), udſtaae no .

Bandſtrøm . Jife ganſke alm. , 1. Grov. get , bolde det ud. F. Er. Dei fraus

Jól. bekkr. 2 ) Brond (= Brunn). io, at dei kunna ifje belle. Som. (Hbr.

Ir. Stift, Som. og fl. Drf. o.fl. ( If. Jól . bella , gjore Mode

Bekkjekjos (00), m . Vandpyt, dyb Hule ſtand ). D'æ int betland ( Drk.) : det er

i eller ved en Bæf. Helg. iffe til at udholde. If. hæra.

Bekkjeſig (aab. 1) , en meget liden Belling , m. l. Bending.
Bæf. Belte , n . Bælte. Te Beltes, til Bæl.

bekoma, v. i Betydn. komme til , faae teſtedet.

Leilighed til ; bruges meget i Yttre Belteſno (-ſnjo ), m . Sneelag ſom ræf

Sogn. ker op til Bæltet paa en Mand.

Bekrë, f.Kamſtjæl, etSlags næſten fugle- Belteſtad, m . Bælteſted.

runde Muslinger. Som . (hvor det ogſaa Beltefylgja, f. Spænde i et Bælte.

hedder Bumbe og Bumbeſtjæl). Belut (el . Biluut), m. en uvenlig, uſel

Bekre , m . en Pæder. Diterð . (ofte ), ftabelig perſon . Som .

Drf. ( ſjeld . ). Hedder ellers: Bekar Belæte ( el. Bilære, med aab. i) , n. Bil

(Buſferud , Tell. ) , Bokar ( Tell .), lede. Sv. beläte. Jsi. bilæti.

Bukk og Saubukk ( Ringerige) . If. benda (bænde) , v. a . (e- e) , boie,

Ver. Jsi. bekri. - Befre bruges og- frumme (noget ſom er ſtivt). Jøl.

ſaa ligeſom Ver, om en tvær, egenſin . benda .

big Perſon. Bende, n. Baand, Reb, f. Er. paa Slæ.

Beffel, . Begil. der. Tell. og fl. Jøl. benda, f.

Bel (Stund, Tid ), l. Bil. Bendel , m . Straabaand , Bindſel af

Bel ( Beel), eller Bil ( aab. 1), for Bi- Straa omkringet Kornneg, om en He

del, m . 1 ) en Indbyder, En ſom beder viſt og deslige. Meget udbredt. J Nom .

Gjæfter til Bryllup. Valders . 2) en Bindel, Binild . Fleertal Bendlar

Beiler, Frier. Voſs, Hard. Tell. Jøl. hedder i Hard. Bælnar.

biðill . Bending, m. læggen eller Skafteti Støv.

bela , el. bila (aab. i) , v , n. beile, frie. ler. Nordre Berg. og fl. I Foſen Be .

n .

.

-

-
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ning (maaſfee egentlig Beining ?) . gjøre Modſtand, S. Motbur ( d ). bere

g Helg. ſkal det bedde Bendel og Bel- ned (ne): regne eller ſnee. If. Neda

ling. - Derimod Bending , 1. Boining. bur. De ber'e til: det begynder, kom

Benelde (el . Binelde), n . Avlelem paa mer i gang, bliver Alvor. bere um

Køer. (Danſf : Bærende) . B. Stift. (Sdm.): vende Seil, ſvinge i Kryds:

Benk, m .( Fl. Benkje, r' ), Bænf. ( Isl. ning. bere pid (Som.) om Fiſkere:

bekkr). Benkjekim , . Vraa ved En- ryffe Snoren til ſig.

den af en Bænf. (B. Stift). berande, adj . ſom fan bæres.

benka, ſ. beinka. Berar, m . en Bærer, Drager.

bera , v. a. (ber'; bar ), burde, ſkylde, beraſt (berſt ; barſt; boreft), 1) ſtride
være forpligtet til. Sætersdalen . D'æ afſted , komme ( i bera 4 ). Dæ barſt

ban ſom ber'e Skysſen : det er han ſom ut pa þav'e. Dæ barft ihop. 2) be:

bør ſtydſe. (Isl. ber ). raſt rid : forſlaae, ſtræffe til. Som .

bera, v . a. ( ber'; bar ; bore) , falve, bere (beere), bedre, ſ. betre.

faae Kalv. Alm . (Isi. bera). Heraf Berg, n . 1) Klippe, ſammenhængende

Bur, m . bær, adj. bauſtbær o.fl. (I Steenmasſe. Alm . (I Ag. Berj).

andre beſlægtede Sprog betyder Ordet nakne Bergi'e : den nøgne Klippe. byg.

at føde, i Almindeligbed ). Dette og gia pa Berg : paa Klippegrund. Jol.

forrige Drð er fun afvigende Betyd- berg , biarg. 2 ) Bjerg , Bjergſtræf

ninger af det folgende. ning. (If. Fjell, Ms, beid ). Sv.

bera, v. a . og n . (ber ; bar ; bore ), at berg, 3) Biergart, Steenart. bart

bære. Jnfin. bera (aab. e) , bere, Berg, grovt Berg 2. ( If. Grjot,

bæra, bara (Namd.), barai (Indr. Stein ). 4 ) uegentlig : Stim , ſtor Sam

Drf. ). Imperf. i Fleertal: bare ling af Fiſi i Den. Sildeberg, Toſte.

(Sæt.) , boro, med oo (Hal. ) , bure, berg. If. Fær, Stal.

med aab. u (Som. , forældet). Supin. Berg, f. 1) Hjælp , Bjergning. NhI.
bore (aab, 0 ) , bere, aab. e (Ørf.). Bjerg. 2) Forſyning med Mad eller

Betydninger : 1) v. a . bære (i alm . Foder. Sebber ogſaa: Bjerg ( Nhl.

Betydn .) . G. N. bera . Heraf: Bar, Hatl.), Byrg (Som .). Jól. biörg.

bær, Bur(Q) , Byra og fl. 2) bringe, berga , v. a. (a - a ), 1 ) bjerge , redde,
føre frem .bere Bod ; bringe Bub. bera hjælpe. Hedder ogſ. bjerga (N61. og

utype: udſprede. bera upp Male: fl. ) , bergje ( Tell. Hal.) , byrge

fremføre fit Ærinde. 3) bevæge, holde (Sbm .). Jøl. biarga. 2) forſyne med

eller ſtille paa en vis Maade. Han bar Fødemidler. S. byrga. 3) bolde det ud.

upp Neven : han løftede Haanden. Det berga reg. f $ elg. byrgje. Ellers :

bar Fotenne ſo tist : bevægede Fød- bæra, belle, og fl . Lgſaa: holde ſig ,

derne burtigt. Jf. Handebur, Fotebur. bare ſig ( f. Er. for Latter). J Som .

4) v . n . ſtride frem , komme afſted. Dæ byrge re. If. biettaſt.

bar fram ette: det ſkred fremad. Dæ berga (bergja ) , adj. hjulpen , forſynet.

ber upp : det ſtiger i Heiden. Jſær om bergande, adj. 1) ſom fan hjælpes.2)
en vis Retning ; F. Er. Straumen ber til at udholde. Hær æ infie bergande:

ut : Strømmen gaaer udad. De bar ber kan man ikke holde det ud.

nor : det gik mod Nord. 5) Uperſon- Berg-arder, f. Bjergaare ; ogſ. Kilde.

ligt : blive, komme til. Dæ bar at : Bergbruſe, en Plante (Saxifraga Co

det kom til Alvor. Dæ ber til atte : tyledon ) , ' . Fieltros.

det begynder igien. Dæ bar ihop : det Bergdrop , n. Drypſteen. Skal bruges
kom til Slagsmaal. Jalemaaber : i Sfi .

bera ſeg : bære ſig, þave en vis Hold- Bergelon, f. Bjergningsløn . Sebber paa

ning ; ogſaa : yttre en Sindsbevægelſe. nogle St. Berningsløn.

Kan bar jeg jo itle: ban klagede og Bergfletta, f. Kaprifolium . S. Ringvid.

jamrede ſig. bera ſeg at: bære ſig ad. Berggylta (Berjylte), f. Læbefiſt (La

bere ſeg unba : ſøgeUdflugter, undſkylde brus Turdus). B. Stift; ogſ. ved Kris

ſig. De bar av ut pcu Hav'e : det ſtiania. Nyfylke: Bergſugga ( );

git ad Havet til. Dæ ber'e reint av : Bjergſo, ligeſom Gulta af Galt). J

det gaaer forvidt , over alle Grændſer. Shl. Rota, Gandarota .

(Gbr. Som .). bera at: 1) bolde Berghynna, f. Hjørne af en Klippe.

nær til ; 2) bruge Midler imod en Syg- Bergklypa ( Bergsklipe), f. Kløft eller
dom. (Som. og fl.) ; 3) nærme ſig, Revne i en Klippe.

ftunde til.– bera fyre: foregive, Bergknatt, m . Bjergknold. Nogle Ste
undſkylde ſig med noget. bera mot : der Bergknabb.

I
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1
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Berg.

Berglaks, m . nogle St. Klippe- Dorade Berlje, f. ſ. Byrtja .

(Coryphæna rupestris) ; andre St. bet berkjen , adj. uſmagelig , tør, þaarb (eg.

ſamme ſom Kolga. barfagtig). Hard. Shl.

berglendt, adj. bjergigt, klippefuldt. Berm , m . 1) Bærme. If. Grugg, Grut,

Bergmark, f. flippefulb Mark, tør Jord Aur. -2) Gjær, til Di. ( 3f. Kveif).

med Klippegrund. Sogn.

Bergrur , m . en Skorpe paa Klipperne Bersklipe, Berſig, Berſtein ; ſ. under
ved Strandbredden, bannet af ſmaa

Skaldyr , ſom ogſaa kaldes Nur (Le- beſkare, v. a. ſtaffe, forſyne med. Som .

pas). Beſkjeng, m. Beſked ; rigtig Slit og Dr.

Bergsbrun, f. øverſte Kant af en Klippe. den. Meget brugl. i Tr. Stift og Som .

Lği.: Bergsrør, f. og Bergkant, m. besna, v. n . forbedres, blive bedre. Næ .
Bergſide ( Bersſia ), f. Bjerglide. ſten alm . (Modſat veðna ).

Bergſig (Bersſeg ), n . Vand ſom flyder beſt, adv. og adj. bedſt. Dgſaa: juſt,
ned fra en Alippe. netop ; F. Er. beſt ſo dæ va : ret ſom

Bergſlag, n . Bjergart, Steenart. det var. beſt eg gjekk: juſt ſom jeg git

Bergsnæv , n. freinſtaaende Kant af en 0. l. 5. So Beſta, bruges tildeels for

Klippe. Som . og fl. Ellers Bergs- Beſtemor.

nor, Bergsnobb. beſta , v. n. kunne taale , holde det ub.

Bergſtein, m . Grundſteen under en Byg- B. Stift. I Nhl. ogſaa Beſtand ,n.

ning. Nordre Berg . Lyder ſædvanlig Da va iſo faldt, at da va inkje Beo

ſom Berſtein , bvilket af nogle forkla- ſtand (man kunde ikke holde det ud).
res ſom Bæreſteen . beſte , v. ſye løſeligt; 1. neſta.

Bergfugga, 1. Berggpita. Betal, n . Betaling. Hard. Voſs. Nyere

bergſvadt, adj. n . glat , ſlibrigt (paa Drd, ligeſom betala, v.a. der nu over

nytoet Jord). Sbl. See jærſvadt. alt har fortrængt de tilſvarende norſke
Bergtroll, n . Bjergtrold ; ogſaa: Jette, Ord.

Jotun; ſom ellers hedder Berg -riſe. beter (betr, better , aab. ę), adv.ber
Berg -ul (uu) , m . Bjergugle. Som . og dre. Kun i nordre Trondbj. (bett'er ),

fl. ( If. ula ). Şedder ellers : Bergulr Sæt. og Voſs (bet'e ). Ellers be're,

(ſondre Berg.), Steinulv , og Stun: (ee), ogbære ( ſee folg.) . I Voſs beo

uly (Sogn ), Stænal ( Helg .). If. tyder det ogſaa : mere , f. Er. Dritt
Hubror, Haſt, Ropar. ( Sv. berguf). bet'e ! (Oglaa i G. N. betr, mere).

bergut (berjet, bergette , bergat), adj. betre (ubrug.),adj.bedre. Hedder

bjergig , opfridt af Klipper. Namdalen bett'er (aab. e) ; men el.

Bergverk, n. Bjergværf. lers : be're , med lufte (meſt alm . ).

beride, og berire, v . a . formaae, være bære (Ag.) , beire (Sæt. nfi. Som .
iſtanb til. Nordre Berg. (Unorſt). Helg .). G. N. betri; Sv. bättre.

berja, v . a . (bær ; barde ; bart), tær. Seraf: be'ra (bære, og beire, for bes

ffe. Dei ha bart upp: de have aftær. tra ) , v. a. forbedre, (C. N. betra ).

ſtet. If. Barſmid. Meget brugl. i Be'ring, f. Forbedring.

nordre Berg. og Som. Ellers treſtja, bi , v. (Impf. bei) , blive. Helg. Tr.

truſta , og fl. Egentlig : ſlaae , banke Stift, Dſterd. Anſees ſom Variation

( ligeſom G.N.berja ) ; if.bara . Denne af bli, men ſtaaer maaſtee nærmere ved

Betydning ſkal ogſaa virkelig forekomme bide (bia) , v. n. brorom nedenfor.

i Sogn i Talemaaden: berja floka bibra, l. bivra.

5 : ſlaae Hænderne bag om Ryggen for Bid , i Formen Bidſens. Ingien Bid

at varme ſig . J Som. bere Flofje. ſens Ting: ingen mulig Ting. See

Berja, f. et stornlag paa Loen ; det Korn bide, v. 1.

fom paa een Gang nedlægges til Tærſk- Bid (aab. 1) , i Talemaaden : mæ Bøn

ning. B. Stift, Nbg. Nom. Ellers : a Bib (Sbm.) ɔ : med Bøn og Beden .

Ref, lag, Framlag. See bidja.

Berjalyng, n. Bærbuſt. See Bær. Biddar, m. Betler. (Som . Nfj.).

Berjar, m . en Lærſfer. Berjarfolk, Bide (aab. i), n . enSmørfjerne (=

Tærſkere. Berjing, f . Tærſkning. Kinna) . Som . Jf. Bidne, og føl.

berje, el. bergje, 1. verga. byða.

berkja, v. a. tage Barken af. Bedre av- bide (bia), v. n . 1. (bid'e; beid ; bide,

bertia . Han berkje ta Tonna (el . av. Som. ; ellers : bi , bei, bie el. bee),

berfje Tenn'enne ): han viſer Tænder. være , være forbaanden , findes , gives.

Som . Nordre Berg. og Som . ſieldnere iNhl.
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-

Alt da bi' vær, ſo ſkal du fæ ba ɔ : Hertil Ordſproget : D'æ brotne Bikara

jaafremt det findes her o . . 8. Dæ i alle land 5 : Brudte Kar i alle lande.

beid infje i Huſa (Sdm .) 5 : det fand- (Bruges paa mange Steder, hvor Dr.

tes iffe i Huſet. IF. bi, bideleg, bidig. det Bikar ellers er ubeffendt ).

bide (bia ), v.n . og a . 2. ( a - a; etler : Bikk, m. et Slæng til Siden, en Dver

a - de) , bie , vente, oppebie. Sv. bida . haling .

Bide no (el . bia no) : bi lidt, vent bikka, v. n . (a - a), roffe , ſlænge til

endnu ! Om Mad ſiges at den er god Siderne (om en haſtig eller ſtødviis

til at „ bie paa“, naar den mætter ſaa . Lverboining, ligeſom Skibenes i So
ledes , at man kan bie længe førend man gang ); ogſaa : dumpe, ſtyrte, falde over.

bliver ſulten . Meget brugeligt i Trondbi. Stift. Dg
bideleg (biele ) , adj. 1. mættende, ſom faa i Guldbr. i Betydn . buffe, boie

dæmper Hungeren for en lang tid. ſig burtigt ( ſom enkelte Fugle ).

bideleg , adj. 2. mulig; ſee bidig. Bikkja, f. en Hunbund , Tiſpe. Alm .,

biden (aab. 1) , 1. beden . dog ſaaledes at det paa mange Steder

bidig, adj. mulig, ſom fan være eller gia bruges om þunde af begge Kjon. I

ves. Infie bidige Slag 3 : ingen mu- Nol. Bykkja . ( Jet bikkj ).

lig Ting. V. Štiſt . (udtales med d, Bil (aab. i , ogſ. Beel ) , n . 1 ) Mellem

om end Stamordet bedder bia, el . bie). rum . Guldbr. Dær æ eit Bel imillom

Nogle St. bidele (@rk. og fl .). Bergom (et Rum imellem Klipperne).

Hiding, f. Bien, Venten. Jsl. bil. 2) en vis Tid, et Tidspunkt.

bidja (ubrugl.) , v. a . og n . at bede. (If. Stund). Da va dette Bil'e igiar

(( . N. biðja ; Sv. bedja ). Inf. hedo (ved denne Tid igaar). Sogn . Lige

der: bia , med aab. i (Sæt.), bie (med ſaa i Nbg. og fl. 3) et Tidsrum, en

ii) , el. bije (Som .), bea , og be (meſt Tid af nogen længde ( f. Er. en Maa

alm .) - Indik. Præi. bid'e (Nij.Sdm .), ned ). Almindi. i de tre ſydlige Stifter ;

bi , be, be'r ; Impf . bad (ba) ; Sup. men hedder i Som . Sbl. og Stav.

bide, aab. i (Nij. Som.) , bie, boe Amt: Byl(Bel). ( . N.bil. Eenoty

(N61.), bee ( meſt alm . ). Betydning : dige ere tildeels: Bolf , Beite, Leite,

1) bede , begjære. be ſeg unda : bede Tak , Nyff , Nid. - I bile vis: en og

ſig fritagen. Cal. onſfe. be vællina : anden Tid, iffe beſtandig .

tage Afſked, ſige Farvel. ( I Som . bie Bil , m . og bila, v . ſee Bel.

væl ype). beavondt : ønſte ondt. Oga bila ( bele) , v. n. feile, mangle. Nfi.
faa: tigge, betle. Nogle St. bea ſeg ; Hva ſo bela deg ? (Jsl. bila, ſtade ).

faaledes : Dei gjeff ai ba fæg i Byg: Bila (ii ) , f. Bile, Bredere.

denne (Nhl. ) . 2 ) byde, indbyde. be Bild (Bill), m . ladejern, Aareladnings

te Brydlaups : byde til Bryllup. 3) redſkab. J Harb. Bild ; ellers Bill.

byde, befale, paalægge. Alm . En mere ( Jsl. bildr ). Bildhogg , n. Hug af

beſtemt Befaling udtryffes ved : ſetja et ladejern .

(ein) til; men ellers bar man fun frem- bile-inillom (bylemyllaa ), adv. til visſe
mede Ord ( ſom befalla og kommedera) Tider, en og anden Gang.

for dette Begreb . Bilære, F. Belæte.

Bidne, n . et Kar (af de mindre Slags), bina ( ii ) , v . n . (a - a, og : a - te), ſtirre,
Hop , Botte , Spand 0. l. v . Valders ſee med Nysgjerrighed paa en Ting.

og Sogn (hvor derimod et ſtørre far B. Stift. Hertil Bin, n . og Bining,

hedder Kjerald ) . Yttre - Sogn og f. Stirren. Ligeſaa Aabin og forbina.

Sf.: Binne. lignende Betydning bar If. bisna.

Jól. byðna , og Ang. byden. ( If. Bind. n. Bind; Bindingsmaade. (Sjeld).

Bide). binda , v. a. (bind ; batt ; bunde), at

bie, v. . bide , og bidja. binde. Jmperativ : bitt , Fl. binde;

Bir (aab. i), n .Beg. (J Tr. Stift ud . ligeſom Jmperf. batt , Fi. bundo.
tales det Bæf). Jøl. bik. bika Paa nogle Steder hedder Infin . bitta

(beťa) , v. a . bege, ſtryge med Beg. (bitte), og Indikativets Former ere da

bikaſt , v . bænge faſt (meſt i Spog). lige, nemlig bitt ; batt ; butte. — G.

Bikikrar, f. et Stykke Skind at bege N. binda (bind , batt). Heraf Band,

med. (Meget udbredt. F Drk. Bæt. Bende , Bendel, Bunding og fl. binda

ffra ). bikut (bekette , bækat) , adj. Hoſe(r ): ſtriffe Strømper. binda Konn :

tilſolet med Beg . binde Neg. If. Band, Bundan. binda

Bikar (aab. i) , m . et Bæger , et ſtort ihop : ſammenbinde. binde inn : ſætte

Støb. Sogn , Harb. o . fl. (Isl. bikar) . Kvæget paa Stald. binda upp - atte:

1

.

.
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binde paa ns ; indbinde gamle BB- være bittert. Han feft ta bæ ſom beſt

ger. beit : han fik af det ſom ſmertebe meſt.

Binde, n . Bindſel, Forbinding. (Sjelden) . bita at : bide ſtærkere til . bita ihop

Bindelſe, n . Forſtoppelſe. Tenn'enne: bide Tænderne ſammen (i

binen , adj. nysgjerrig , ſom vil ſee og Hidſigbed eller Smerte).

ſtirre paa alt muligt. Sogn og fl. Bitar, m . 1) en Bider. 2) ſee Bite, 2.

Bing , m . 1 ) en ſtor Kasſe, anbragt ved bitaſt, v. (bi'ft ; beiſt; biteſt) , bibes,
en Væg , ſaaledes at den forreſte Side a ) med En ; b ) med hinanden . I førſte

dannes af opſlaaede Fjele , men den Tilfælde bruges Eentalsformen (bi'ſt),

bageſte af Væggen. Konnbing, Salt- i ſidſte Tilfælde Fleertal (bitaſt) .

bing. Alm . 2 ) Rum eller Afdelinger Bitbikkja, f. en bidſtHund. (Bruges og.

í Fæbuſene ( = Gare ). Guldbr. ſaa ſom et Sfjældsord).

bingra' (e) , y. n. Halte , gaae ſtjævt. Bite ( aab. i), m .1. 1 ) en Bid Mad, fſær

Som . Guldbr. et Styffe Fladbrød, ſom er beſmurt

Bingſa , f . en þunbjorn . S. Bjønna, f . med Smør og ſammenlagt ſaaledes at

Binna, f. Hunbjorn , f. Bjønna. de tørre Sider vende ud. Alm. men i

Binne, n . Kar ; ſee Bidne. forſkjellig Form : Bite, Bete , Beta,

birkjen, adj. grim , barſt. Som . (ſjelb.). Bæta (Ag.), Bata (Namb.), Bato

birren , adj. ſtolt af udſeende; T. byrren. ( Indr. Drf.). 2) en Stump, et libet

biſa (bera ), v. ſladre, vaaſe. Harb. Styffe.

Bir (aab.1), m. 1) en Bid, Mundfuld. Bite (aab. i), m . 2. Hjørnetand. (Sjel.

2 ) Frokoſt. (Sogn, Voſs ). S. Mbit. den ). I Dſterd. Bæta; i Indr. Bata .

biſka , v . n . æbe raſit, tage Munden fuld. I Drf. hedder det derimod Bitar (ii).

Bismar, m. Bismer, Redſkab til at veie Sv. bete.

med. Svenſk besmar og besman (ſom Bite, m. 3. Bjælfe ; iſær den ſtore Tvær.

Jöre forklarer af et italienſt Ord ). bjælfe under Taget i Nogſtuerne. Men

Ivovaga Bismar: Bismer til to Bo. get brugl. i det Veſtenfjeldſte. Jøl. biti .

ger (72 %). biten (aab. i), partic. bidt. G. N.bitinn .

Biſn ( ii), f. et vidunder , noget ſom biten (ii) , adj hidſig , bidende. Søndre

allebetragte og beundre. Tet. Som. Berg. og fl.

og fl. Jsi. bisn. bithar ', adj. ſom bider ſtærkt. Som. o. fl.

bisna, v. n , ſee paa nogetmed Nyggler. Bitjarn(-jenn), n . ſtjærende Redſkab,
righed ; gloe , gabe. Ögfaa : forundre Kniv, Øre o. P. o.

fig. Meget udbredt i de ſydlige og veſt- Bitkonn, n . Odben paa et Bor, en Syl

lige Egne. I Nom. bisnaft; i Sogn :

binſna; ogſaa bina. bitta, binde, F. binda.

bisnefus, adj. nysgjerrig, begiærlig efter bitter ( bitt'r ), adj. bitter.
at ſee noget. Tell. bi'ug (be'ug og bio) bruges i Som . t

Bit (aab. (), n . 1 ) Biden, Gnaven Betydningen : " fornøden ; ¥. Er. De va

Biting). Figurl. Sfienden , Klamme. beug, e ha gjort dæ, ɔ : det var forno

rie. Bit a Slit. 2) Hvashed , at et den, at jeg bavde gjort det. (Mon :

Redſkab biber eller ſtjærer godt. Denne bidjug, eller Bebov ?). Andre St. beda

Ljaen heve eit godt Bit. 3) Noget ſom der det : bo ; og i nfi. endog : go, f.

biber ; Utsi ; Bræmſer. (If. Mt). Er. Du ba ifje go te gjere bæ .

Seraf : bitut, adj. fuld af Utoi. (bat. Birr (aab. i), m . Bæven, Skjælven.

Bald.). 4) Bid , Sted hvor noget er birra , v. n. bæve, ſtjælve. Guldbr. og

bidt. Jøl. bit. 5) Mundbid paa et Fl. Ellers bibra , og pipra. ( Jøl.

Bidſel. 981. bitill . pipra ).

Bit (it) , m. 1 ) en Bid, Mundfuld. Jf. bjart, adj. flar, blant ( G. N. bjartr) ; og.

Bite. — 2) en bitter Tiltale. Ofte og. ſaa ' om en Farve : friſt, ſtært , livlig

ſaa : En ſom bruger bittre , fornærme. ( Sv. bjert). Bruges i Tet . Rbg. Som .

lige Drd . og maaſfee flere St. Lgſ. adv. f. Er.

bita, v. a . og n . (bit' ; beit ; bite, med Sola ſtjein ſo bjart. Heraf : bjerten,

aab. 1) , 1) bide, i almindelig Betyd- byrta, Byrting.

ning. 2 ) om Kvæg: æde , græsſe. bjartlita (aab. i), adj. ſom har en reen
(Sjeldnere). Han bit'e femte Gras'e : og friſt Farve. Sjelden.

den æber ſit femte Græs, : gaaer i bjartøygo , adj. Klarsiet, ſom har klare

fit femte Aar. Hertil Beit, beita , Beite. livlige Dine. Ellers tiroygb.

3) v. n. bide, itjære ,være ſtarp (om Bjelkje,m.( Fl. Bjelka,r ),Bjælfe. EL
ſtjærende Redſkaber). Figurl. ſmerte, Ters : Bite, Slind, Mis.

1

og desi.
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og fl.

Bjella , f. Bjælde, Kofloffe. Mange St. bjugføtt, adj. frumbenet, ſom har meget

Bjolle. (381. bjalla , bjöllur ) . Bertit boiede lægge. Drf. Guldbr.

Bjellku (-kyr ), f. den Ko ſom bærer bjugta, v. n. bugne , boie lig. Guldbr.
Bjælden (t Spøg ogſaa om en perſon bjøde, og bjø , ſee bjoda.

ſom altid vil føre Ordet for de andre). Bjønn (for Bjørn, aab. o ), m . Bjørn.
Bjerg, f. Hjælp ; ſee Berg. I jondre Berg. Sogn og Hal. Biodn;

bjerten, adj. 148 , blid . Nil. Meſt figur . i Selbo : Bonn. (G. N. björn ). I

lig ; f. Er. da æ'fje ſo bjærte for 'an , Sammenſætn . Bienna, f . Er. Bjon.

o : der er iffe ſynderlig blide Udſigter nafar, n . el. Bjonnafore (Som. ) :

for bam. If. bjart. Spor efter Bjørnen. Bjønnchide

bjo ( d ) a, v. a byd '; baud ; bode, med (hie ): n . Bjørnebule . Bjønnajag, n.

aab. o), at byde. Infin . bedder : bjoa, Bjørnejagt. Bjonnalabb (-lom, Šom.

bjoe (i de ſydlige Egne) , bjøde ,med Fram, Diterd. ), m . Bjørnelab.

aab. o (Nfj.Som.) , bjó og' by (nor. Bjønna, f. en Hunbjorn. Sondre Berg.
denfjelds ). G. N. bjóða. ff. Gram. Ellers : Binne ( Tell. fall. og fl.),

$ 275 ). Indikativ meſt alm. by ; bau ; Bingſe (Helg. Namd.) G. N. birna.

heve boe (aab. 0). Betydning: 1 ) Om de øvrige Navne ſee Bæra.

byde , tilbyde ; ogſaa gjore Bud paa Bjennabær, n .Korbær , blaa Bringe
noget. — 2 )indbyde, invitere . (Sjeld- bær(Rubus cæsius) . Næſten alm. i de

nere ; ſ. bidja ſom udtryffer de øvrige ſydlige Egne. J Drf. er Bjønnbær

Betydn. af det danſke : byde ) . bjoe av : det ſamme ſom Bloffebær.

vægre ſig, undſlaae ſig ; ogſaa : mod . Bjonnakaib, m . et Slags ſmaa Breg
ſætte ſig, gjøre Modítand. Tell. ner (Osmunda spicans). Tell. Som .

bjøde mot: væffe Modvillie, give

ulyſt. Som . (Hertil: motbydelen). Bionnatruft, ſ. Truft .

bjoe te : forſøge, begynde paa. Tel. Bjønn -err, el. Bjønbærv ,m. en Jærv.
Guldbr. Med Eftertryk: Dæ bau te ! S. Ery.

det manglede iffe , det var nof Tilfæl. bjønnfri, adj. ſiffer for Bjørnen, om Fæ

det ! bjoe vondt , ſætte ſig op , true buſe.

eller angribe En. Derimod : bjoe godt : Bjonnmoſe (aab. o) , m . Haarmos (Po

gjore ſig blid og foielig . Tell. og fl. Vytrichum commune). Sondenfjelds,

bjode ſig : tilbyde ſig . " bjude len ut: bjonnut (bjønnat), adj. fuldt af Bjørne.
udæſke nogen til Hamp. Som . og fl. Ir. Stift.

bjo (d )ande, adj. værdig, ſom fan til Bjønnveion , f. egentl. Bjarnefangft;
bydes. fædv. et ſieldent Lykketræf, noget ſom

bjo ( d )aft (bjoaſt , bjødaſt ), v . n . ſjelden ſfeer. Som.

(by'ft; bau'ſt; bodeft ), - bydes, til- Bjørga , f . en Ræffe af Klipper, en
byde ſig . Strækning ſom er fuló af Klipper.

Bior ( 0o) , m . 1 ) en Bæver. Hard. Hard (? ) .

Nbg . Tell. I Dſterd. Bjor. Ellers Bjørk, f. Birk, Birketræ . Alm . ( G. N.

Bover. ( G. N. bjor ). 2 ) en flittig ud- og Sv. björk ). Bjorkabor( d ), n.

holdende Arbeider. Ein Bjor te arbeie. Birkeplanfe. Bjørkeikat, n . Toppe og

Ein Arbeidsbjor. Drf. Helg . Grene af Birk, Bjørkeſkog, m . Bir

Bjore, el. Bjor, m. Dverlæderet i Sfoe ; keſfov.

ogí. ' en Mile, en filedannet eller trekan : Biorka, f. Birkeſaft, . Byrkja.

ter Stump. Hard. og Sogn ( ſielden ). Bjørkepors, m . Dvergbirk (Betula na

Jf. Bjorlad, og Jøl. bjór. na ) . Nordre Berg. Ellers Bjorka:

Biorhus, n. Bæverdam, Bæverhule. I kjorr, f. ( ſondre Berg.) , Rape ( Tell.),

Dſterd. Bjørhus ; i Guldbr. Bover- Kieſa (Sbl . ) , Fjellſnær (Nom . ).

brote . Bjørkeſkjegg , n. Birkelad (et Slags

Biorſkinn, m. Bæverſkind. Rbg . Mos), Usnea barbata .Som. o. fl. Nogle

bjug , adj. frum. Er anført i Hallagers St. Bjørkelar.

Ordſamling og forudſættes i bjugføtt, Bjørlad, n. Gavlen ellerden øverſte

men ſynes nu at være ubrugeligt. Hal- Deel af Tværvæggen ien Tømmerbyg.

lager anfører ogſaa Verbet bjuge ( : ning. Som . Nil. ( Jøl. bjór, bjórpil) .

boie) , og et ſaadant Orb (med For- Ellers : Ruſting (Tr. Stift), Namrægie

merne : byg ; baug ; bogje) maa an- ( Tell .). If. Bjore.

tages ſom Stamord for: bogjen , Bo. Blad (Bla) , n . (Fl. Blod, Blo, aab.

gie , bøygja o. fl. o) , Biad ; ogſaa den tynde eller flade

Deel af et Nedſkab. Mrablad , Stjeia

1
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bablas, Sagblad. Det Bla' ſom fin . (Blanklanga), Blankelange, f . en
des i Blahyje og Blafild er viſtnok et Art Langer ( Fiſt) med lyſt og blankt

andet Ord. If. blæa. Kjub . Podjat Byrkjelangé. Šom.
bladd , adj. udfogt, udvalgt. Tell. ( ſee (Blanfftein ), Blankeſtein , m . Navn

blæa) . paa et Slage Fift (Salmo immacu

blade (bla) , v. n . 1 ) blade , ſom t en latus ).

Bog; 2) underſøge eller gjennemſee no. blank-oygd, adj. blantsiet, flaretet.

getfor at giore etudralg. Bla'ſild, f. en Art Sild af ſamme Stør.

bla ( o )laus, adj. bladlos ; i Kortſpil om relle rom Brieling eller lidt ſtørre.

den ſom ikke har vundet et Stif. Seraf g Shl. er Blaſild omtrent hvad de

Blaløvfa, f. Handlende falde Kriſtianiaſild .

Bla (d )ſide, f. Side, Pagina 1 en Bog. blaſkra, v. n . pladíke. Harb. Jæd. Tell.

blagda, v. n . flamme, glimte. Nanid. IF. baſta.

IIndr. blaga (for blaga ), fom ogl. blau, adj. undſeelig, bly, frygtſom . Rbg.

betyder: prale , glimre , have et ſtolt Tell..I Betydn. falder det ſammen

Udſeende. Cee bragda. med blyg (blug) , men er dog fiffert

Bla'ha , m . Hunnen af Haafiſken ; mob. et andet Ord nemlig = G . N. blauðr,

jat Re.ba. Nedenæs. frygtſom . § danſke Dial.: blød, und

Bla'hyſe,f. et Slags meget ſtor Muller Teelig .

( Fiſt). Som . JF. Hyja . blaut, adj . blød ; fædvanlig med Begreb

Blak ( langt a) , n. 1 ) i Seiladſen : det af Væde el. Fugtighed. (G. N. blautr ).

Tilfælde at man har Vinden imod Kan. Figurl . blodbjertet, fom iffe bar Mob.

ten af Seilet, ſaa at det iffe fan op. Om torre Sager ſom give efter for

fange Vinden . Helg. 2) {» for Vin- Tryf ( F.Er. Hud, Klæder, Puder,Haar),

ben, en ſtille Plet paa Vandet bag et ſiges iffe blaut, men mjuf; derimod

Næs eller en klippe. Som. og flere; riges blaut om Metaller og iſær om

ogſaa í Helg. ( Isl. blak , Biftning , gernredſkaber. If. Blot og bløyta.

Blæſt). Blaut, m .Frygt , Modløshed. Blaut'en

blaka , v. n . ( a - a ), 1) vifte eller bave tof 'en : Frygten betog ham . Drfo.

ſom et Seil, naar det ikke fan opfange blauta, v . n . tabe Modet, blive ræb.

Vinden . Helg. 2 ) ligge i ly ; F. Er. Nordre Berg. Sdm . Foren.

Dæ blata unda neſa : der er ſtille tæt Blaut-arr , Fuglegræs. See Arve.

ved Næsſet. Som. Blaut-egg, n . Eg uden Sfal.

blakk , adj. blegagtig ; blegnet eller fal. Blautegrjot ( -grot, -grot) , n . Klæ.

met (omFarve og farvede Ting ). Sv. berſteen.

black. Maaſfee egentlig en entring Blautelod (0o ), f. blodt Foder, opvar

af blant ( Engl. blank , bleg) . Det met' iBand. Som. Eders Blautfo'r,

Jsl. blakkr betyder mvrf. - JF. bruna · Blauthoy.

blaff, gulblatt, raudblatt. En þeſt af blautfengt, adj. blødagtig, kjælen. Drk.

ſaadan Farve faldes : Blakl'en (el. blauthjarta, adj. blodhjertet; let atrøre:

Blaffjen ), en Hoppe Blakka . Šee Blauting, m . frygtſomt Menneſke. Ir,

bleffia . Ctift:

blaffrorent, adj. noget blegagtig . blautlendt, adj. n . ſumpigt, beſtaaende

blatna, v . n . biegne; falme, affarves. af blod Jordbund .

blakra, v. n. beve, ryſte, vifte ligeſom blautmata, adj.om Korn : umodent, ſom

lov. NhI. Som . Drf. og fl. Ellers bar blod Kjerne. Sf. mata.

blikra ( Tett.), blikta ( Sogn ). Dei blautna , v. ſ. blotna.

hlafra Stjernenne: Stjernerne blinke. blautt, adv. Frygtſomt, üden Mod . Han

blafra mæ Duyra: ryſte Drerne , om ſpela ifje blautt, ɔ : han ſpiller ikke lavt

Faar. ( Fol. blakta) . Spil ; ban er temmelig driftig . B. Stift.

Bla’masſing, Mesſing i Plader. Som . Horer maaſkee til det foranforte: blau.

Bland, n . (?), findes fun i Talemaaderne : Blaut-tiſtel, m . Planten Svinemælk

te blands , ɔ : i blandet Orden, om hin- ( Sonchus arvensis). Drf.

anden , bift og ber. i bland (udtales blautporen , noget blød eller fugtig.

fædv. iblandt): af og til . blarre, v. n . flamme, glimte. Diterb.

blanda , v. a . (a - a ) , blande. Fedter S. braga .

paa mange Steber iſær nordenfjelds : bla, adj. blaa. I Sæt. bla're (G.N.

blende (G. N. blanda). blár). I Som . har bla et par af

blank" (blanke), adj. blank. Heraf: vigende Betydninger : a ) ung, ſpæd.

blenfja, Blenf, blenfjaſt. Ho æ eit blatt Ba'r enda : hun er jo

-

.
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ganſte et Barn endnu. b) gnteragtia. Yuft e , bliſe aab. 1). G. N. blása ;

Han va ſo blaa te betale . Sv. blåsa. Bruges ogſaa i Betydnin

Bla ,u . Horizont, det yderſte af Syns- gen : puſte, aanbe ſtærft (Guldbr. og

fredſen , eller ogiaa : Afſtanden fra det fl.) ; ligeſaa : hvile, udbvile rig lidt.

pderſte Punkt ſom man fan vine i Ho- blaja upp , el. blaare 'ri : blæſe op,

rizonten . Sjelden . Dſterb. og fl. I tænde Jib . blaſa ut : udblæſe, fluffe

Bard. Blatt. I Som. i Talemaaden : (et L38 ).

aver nie Bla ", der funde forklares Blaſa , 1. Blære, Urinblære. Sv. blása .

ſom : ni Landkjendinger, eller maaſfee Blaſehals, m. Blærens Munding.

Dagsreiſer. blafall, adj. vindig, ſtormende, om Vet

blaa, v. n. (a - a) , være blaa, viſe ſig ret. Meſt" i de nordlige Egne. Ellers

i en blaalig Farve. Dæ blad i Fjellie blagjen, og blaſande.

(Som .), el. De blar pa Fjell’e (Drk. ) : Blaſeroin , n, Puſterum .

Fielbet leer blaaligt ud (nemlig i lang Blaſerøyr, f. Blæſerør.

Fraſtand ). Meget brugeligt i de norda Blaſing, f. Blæſen, Puſten .

lige Egne, ligeſom : blenfje , kvite, ſvorte, Blakjæl, f. et Slags Musling, 1. Ara.

grane 0. ſ. v. feſtjæl.

Blaabride (-bree ), m. gammel Snee ; Blasmyrs , Blaſius- Mesſe (3die Fe.

det ældſte eller nederſte lag i en Snee- bruar ).

masſe. Som . Blain (el. Blaſen ), n. vile; ogſaa

Blabær, n . Vaccinium Myrtillus. Bla. et Styffe ſom man kan gaae uden at

bærlyng, n . Blaabærbuſke. hvile. Hedemarken.

Blae, m . blaalig Farve; ogſaa et Steb Bla - foleie, l. Styvmorblom .

eller Punkt ſom ſeer blaaligt ud. Blaſpon , m .Blaaſpaan,= Brisſel.

blaflerkut, adj . blaaplettet. Blaſtr (Blaaſt'er), m. 1 ) Blæſen , Blæſt

blaga, v . Flamme. S. blagda, og braga. (Jól. blástr ). Dgſaa om Hudſygdomme,

Blagom (00), m . en Art Læbefiſt ligeſom Guſt. Ålveblaſtr. 2 ) Aande

(Labrus Luscus ). B.Stift. I Nhi. rør, luftrør (paa Hvaler og andre

ogſaa Blaſkolt og Blægummer. Sobor). Nogle St. Blæſtr. 381.

Blagras, n . adſkillige Arter Stargræs, blástr.

iſær Carex panicea. I Nhi. Blaflis. Blæſtyde ( og Blaſtoe ), f. Vandpytter

Blahals, n . en Art Vildænder. i Sneen ; Snee ſom er opfyldt af vand.

bla - imet (e) , blaaagtig ſtribet. Som . Som.

Bla -is, m . baard og blank Jis. Helg . Blatt, n . l. Bla n .

Blaklotka, en Urt: "Campanula rotun- Blaveis, Blaaſippe (Anemone hepa
difolia , tica ). Tell. og Åg. Stift.

Blakoll, m . Sfabios (Plante). Sebber blaroren , adj.noget blaalig.

ellers : Blaaknapp (Sogn ), Blahatt, blæsygd, adj. blaasiet.

Hattablom (Hard. Shi.). Blegg, m . ſee Bløyg.

blakulut (-ette) , adj. buglet af Slag Bleia , f. 1) et Lagen, Sengelagen . ( G.

eller Stod. N. blæa). Tet . Nög. 9 Ag. Stift :

Blalit ( -let ), m . Blaafarve. Dgi. Blaz . Bløye. Ordet bedder i Danm . Blee ;

fargje, m. Friſiſt blæg.— 2) Dug, Tæppe, Dæt.

blamala, adj. blaamalet. fen . Sogn, Tel. og fl. I Sogn for

blamengo , adj. blaamænget (Farve) ; nemmelig om den Dug , ſom en Brud

ſædvanlig om en Blanding af hvidt og bærer paa Hænderne (Brurableia). F
blaat. Betydn. af Dug findes blægia ogſaa i

Blamyr , f. en Benævnelſe paa þavet. gamle Breve. — 3) Alter(fordi det er

Út paa Blamyra : ud paa Havet. bebængt med en Dug). Som og Nom .

ligeſaa: Storemyr'a. Nordre Berg. | Formen Blæje el. Blægje. Han

fto inna mæ Blægia : oppe ved Alte

blana, v. n . ( a - a) , blive blaa. Ud- ret. (De andre Betydn . ere ber ubee

tales ſædvanlig fort, ſom blanna. fjendte) . — 4) Kreds omkring Alteret;

Blanda (for Blonda ), f. ſee Blenba . ſaa mange Kommunitanter ſom paa

Blankeſtein , f. Blankſtein . een Gang rummes ved Alteret. Dæ

blarenda ( el. rendut), adj. blaaſtribet. va tri Bleie mæ Altersfolk (tre Lm.

blarora ( og -roſut) , adj. tegnet med gange). Liſter og Helg. Ellers = Duf

blaa Figurer eller Blomſter. (Namb.), Knefat (Som . og fl.) .

blaſa(blaſe ), v. n . (blæs'; bles ; Bleik, f. blege og tynde Sfyer. Berg.
blaſe el. bliſe), at blæſe. (bles bar Stift.

og fl.
-
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1

Bleik , n. Blegning af Tøi. leggja paa ſo blefte 5 : hvad var tit Hinder? ( Jøl.

Bleif: lægge ud for atbleges. blekkja , bedrage).

bleik, adj . bleg (5. N. bleikr) . Heraf Blekkje, f. 1 ) et Blad ( = Bloffa ). Tel .

Blit, blika, blifna. -- 2) en Vifte , et Redſkab til at op ..

bleikdæmt, adj. blegladen ( = bleifleitt). friſfe Jiden med. Tell.

Hard. If. Diam og Dæme. Blekkjegras , n . Urter ſom have mange

bleifhært, blegbaaret. (Sjelden). Lov eller Blade. Tell.

bleikja, v. a. ( tie, fte ) , blege ( Toi eller blenda (blænde) , v. a . (a - a) , blande

Barn ). G. N. bleikja. Ogſaa v. n. ( f. blanda).

ſee blifa. Blenda, f . en blandet Drif, iſær af Valle

Bleikje, f. 1 ) Svidling (Merlangus), en og Vand. Alm . men bedder paa mange

betjendt Fiſt." Nordre Berg. og Tr. Steder : Blenda ; i Nhl. Blanda.

Stift ; ved Trondbj . bedder det : Bleik. (381. blanda) . Hertil : Blendekanna,

Ellers Kviting . — 2) en Færſkvandsfiſt, Blendeſtal og fl .

et Slags lysfarvede ørreder. Tell. Blending, m . Noget ſom er blandet af

JF. Blifa. ( Efter Wille , i Sillejords forſtjetline Slage.

Beſtr., er Bleifje en Art af Karpe. Bleng (Blæng), m . 1 ) Valle, ſom iffe,

ſlægten : Cyprinus alburnus). er fogt. Tet. ( Ji. blengje). 2 ) Kjer.
Bleikjeroll , m . Blegeplads . nemælk. Nhi. Ellers Saup) . Ogſaa

bleikleitt , adj. blegiaden , af bleg An- en Blanding af Kjærnemælf og Vand

ſigtsfarve. ( Isl. bleikleitr ). Alm. til at driffe. Helg. ( I ſidſte Fald

bleiklita, adj. af blegagtig Farve maaſfee for: Blending).

bleikna, v. n blegne. Hedder paa mange blengje, v. a . (gie, -gde ), ofte, opvarme

Steder: blikna (aab. i) . Føl . blikna. Mælken for at fåae Dſten af den.

bleik Fya , adj. blegſkyet. Som. (Ellers yſta ). Hertil Blengjar :

bleikroren , blegagtig , noget bleg. dag (Dag paa hvilken man oſter ),

bleiix, ſ. bleſt. ~ blein , 1 bliva . Blengjegryte og fl.

Bleke, I. Blifa , f. Blenk, m . Glimt ; glindſende Punft.

Blekk, n. 1. Blæf. Blekkhus , Blæk- blenkja, v. n . og a. ( e - te) , 1) v: n.
born. glindje, være blankt at ſee til; ogſaa :

Blerk , n. 2. Blif , Jernblif. Hertil: glimte , blinke , ſkinne. Næſten alm .

Bleffmafar, Bleffplata , Bleffroyr, o . fl. (Sv . blänka ). De blænfje pa bæ

Blerk, m. 1. en Klap eller Smæffe bror. ( Gbr.): det feer blanft ud, det glind

ved man indfører luften i en Bæla , ſer af det. - 2) v . a . pudie , polere,

eller Vandet ien Pumpe. Trondhi. gjøre blank. Gulobr. og fl. - 3 )mærke

Shi. og fl. Ellers luka , og Klaffe. Træer ved at huage en Spaan af dem .

Jf. Bloffa. Hall. Valb. og fl. Ellers : bleffje og

Blekf, m . 2. Puſt, luftſtrom , Biftning. blifa .

Tell. If. bleffja, og blafa . blenkjaſt, v.'n . (imp. Fteſt ), blive blank.

Blekk , m. 3. Hug eller Sfaar ; Mærke Bles (aab. e), og Bleſe, f. Blis, Stribe

paa enkelte Træer i en Stov. Tel. langsad Forhovedet. Jøl . bles. Heraf:

og fl. blefut (bleſette ), adj.blisſet. Bles'en,

blekkja (e) v . n . 1. og a . ( e - te ), 1 ) om en blisjet Heſt.

ſee blegt ud, viſe ſig i en blaffet Farve. bleſk, el . bleiſk , adj. læſpende, ſom iffe
Af blaff. Dæ blekfje pa dæ. Drf. og taler reent. 'Nul. (Jsl. blestr ). If.
fl. 2) v. a . mærfe Træer ved et Hug kleis .

eller Indſnit. Tell. og fl. J Hard. blesma, v. n. løbe, gaae i Parring (om

blika ; i Ag. Stift: blenkje. Faar og Bjeder ). NordreBerg . og fl.

blekkja , v. n . 2. (e - te), 1 ) 'vifte, ſvæve (Ved Trondhjem hedder det bresne).

bid og did ; om en Flamme eller et Hertil Subſt. Blesme , f. ( Talemad

Lys . Nul. ( Jel. blaka ). 2) vifte den : Taupe Blesme (ved Tr. Bresne).

med noget ; opfriſke Jiden ved at vifte Jsl. blæsma, geil.

med en plade eller Skovl. N11. — 3) blettaſt, og bletta, v. n . bolde ſig, holde

brænde Tjære af Rodder (da disſe ind- det ud. Han fann intje blettaſt. Helg.

lægges i en luffet Rende, hvor Jiden Hedder ellers: plitte ſeg (Som . Nfi. ),

maa vedligeboldes ved Viftning). Shl. platta ſeg (Nhl.). If. berga og

Tell. – Jf. blafa, blafra, Blofa . belle.

blekkja, v . a. (e - te ), forhindre,fomme bli, Hjælpeverb. (bli', blei, blitt) , blive.

i Beien for. Som. (fielden ). Ava va Et nyere Ord, ſom bruges overalt ron

denfjelde. S. verta. ( If. bi og bliva).

-
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Blodbella

blid' (bli) , adj. blid (6. N. blíðr ). faa faldet fordi den let lader ſig fange.

Heraf blikfa. 3) en ſkjult Nagle, ſom forbinder to

bli(d )laten , adj. blid , venlig af uda Fiele eller Staver. Dgjaa faldet Du.

ſeende. Ag. Stift. bling. (Isl . blindingr ).

blidna (blinna ), v . n. blive blid (= Blind-is, m . en glat Jis, ſom er ſkjult

blikfaſt ). af Snee. Hedder ogſaa : Blindhaalkje

Blidſkap, m . Blidbed, Venlighed . (Nh . og fl.), Blindívell (Cogn) .

blidsleg (i Tell. bliſkieg ), adj blid, af blindra , aj. ſee ſtjævt eller til Siden .
et venligt, godmodigt Sindelag. Ogi. Nordre Berg .

blidvoren. blindſen , adj. jom ſeer ſtjævt.

blidſpent, adj. bruges meget iSom . og Blindíka, f." Blindhed. (Sjelder ),

Nom . i ſamme Mening ſom blidluten. Blindſvell, n. ſee Blindis .

Blik (aab , i) , n . en bleg eller hvid Plet blindt, adv. ſkjult ; i Blinde. (pela blindt :

(paa Klipper,Vægge 0. l . v . ) ; ogiai ſville med omvendte Fort.

et Slags hvid lav eller Mos paa Steen blingra , v . a. afbryde En (i en Tale

(Stm .) ; et Mærke paa et Træ ( Diterd .) ; eller et Arbeide) , gjøre at ban kommer

fieldnere : Glands, Sfin ( Isl. blik ). af det . Som . Ellers : brifla (Drf. ) ,

blika (aab . i) , v . n . (a - a) , 1 ) lee blegt og villa. (Burse hellere bedde blindra ).

ud , være blegt eller hvidt at ſee til . Blink , m . (og m . ) Blif ; det at man

Bruges uperſonligtligeſom blae, blen- blinker med Dinene. ( If. Augneblif).

fje , kvite u ., f. Er. De blifa í bæ blinka, v . n . ( a - a), blinke, glippe med

(ordret: det bleger i det) . Nordl. Egne. Dinene (iſær om den naturlige eller

Nogle St. bleitje. 2) blinke , glimte, uvilfaarlige lufning og Aabning af

glindſe. Sjelden. (Jsi. blika ). 3 ) v. Dienlaagene) . Han ſtirte ro , at han

a. hugge Mærke i Træer (= bleffia) . blinfa ' fje pa lang Tid. Cajaa gjore

Hard. og fl. Miner , give Vinf med Dinene. Dan

Blika (Bleke) , f. et Slags Drreder med blinka mat meg. (Maaſkee eg . blindta ).

bleg eller 198 Farve. Rba. Mandal, Blinking, f. (Slippen med Dinene.

Lifter (hvor det udtales : Blege). Jf. bliſen (sab. i ), partic . bræſt . S. blaja .
Bleikje . bliſtra, v. n . Floite. S. blyſtra

blikka ( for blidka) , v . a . ( a - a) , gjøre blina , v . n . (bliv ’ ; bleiv; blive ela

blid, Formilde, ſtille tilfreds. Meget blene) , blive borte paa Vundet, drukne,

udbredt (Nhi. Þard . Tell . Drk. ) , dog omfomme. Synes at være almindeligt

iffe alm. (G. N. blíðka ). over det hele land, og adſkilles overalt

blikkaſt ( for blidfaſt),v.n.formildes, blive fra bli (at blive ).

blid . Oglag : blidna . bliren ( aab . 1) , druknet, omkommen.

blikna (aab. i), v. n . blegne ( = bleitna ). bljug, l. blyg. Blod, Fl. P. Blas.

blikra , v n. bæve, rore ſig ſagte. Tell. Blod (Blo ), n . Blod, Daraa om enkelte

blikſtill, og blikende ftill : lan ſtille, at Foregange i Blodet, ſaaſom Kongeſtio

Soen er ganſke blant. Jf. blika , ner ; Suſen for Drene o . ſ. . -ln jeg

blikta , v. 1 ) . 1 ) blinke, glimte. Cuan . til Blods (tebloſs ): flade ſig faa at

If. blika . 2) bæve , røre ſig lidt ( um det bloder. taka Ten Biod : lade lig

Lemmer, Muſkler og lignende ). Sogn. garelane. 9 Sammenſætn. overalt: Blo.

Ellers blifra , blafra. bloda (blode, bloa ), v. a . (a - a) , ber

blind , adj. 1 ) blind, ſom iffe ſeer. ſudle med Blod. bloa ſeg ut,

2 ) ſkjult, ſom iffe fees, f. Er. en blind Bloddrope, m . 1 ) Blodsdraabe ; 2)

Nagle, et blindt Sfjær. — 3) dunkel, Sting, Smerte i et lem (af Vorden i

utydelig . Ei blind' Stil: dunfel, af- Blodets Pob).

bleget friſt. Dæ va blindt m vita : blodende, f. blodraud.

det var vanſkeligt at vide. G.N.bliodr. blodet (-ette , blo'ut) , adj. blodig , be

blindaſt, v . n . blive blind. (Sjelden ). ſudlet med Blod.

Blindekjuke (og -tjuke), 1 ) Blindebuf, blodferik (blofæi ) , adj. ganſke færſt,

f . folg. 2) en " Urt : vild Matrem nylig dræbt, paa at Blodet ikke er

(Pyrethrum ). Som. Nji. See Kra- ſtørfnet.

gablom. Blo( d)fugl , m. den rodbryſtebe Vipper

Blindetjur ( Blindekju ), Blindebut (en ſtjert (Motacilla Phoenicurus).

bekjendt leg ). Jæd. (Mere pasſende bloid ) full, adj. blodrig.

end det almindi. Blindetjufe ). Blo (d )hella , f. en masſe af fordærvet

Blinding, m . 1 ) En ſom er blind. Sjel. Blod (Hos Syge og ſtærkt Forfjølede ).

den . 2) et Slags Klæg ( Tabanus), Som .
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Blo(d)kyla, f. Blodbyrd. (B. Stift). bloma, adj. blomſtret.

bloidlaus, adj. blodlos . Han ſto baa' - Blomfall, n . Blomſternes Affalden .
bleit m blotaus . blom -inala, adj. malat med Figurer ſom

Blo(o)lirr, f. Klump af ſtorfnet Blod. ligne Blomſter. Guldbr. og fl.

Blocomelta, f . ſtørknet Blod under Hu- Blomrikke , f. Holt-Sneppe (Scolopax

den ( efter et Slag) . Þard. og fl. I rusticola). Edm . Sfal paa andre Ste

Som . Daudeblod. der bedde: Blomrykke, og Blom
blo (draud', adj. blodrød. Hedder og- rukka.

jaa : blodende raud (bloende rau ) og Blomrot (vo ) , f. Bregnerødder. Ir.

bloſtupande. Stift.

Blo(drora (aab. o) , f. Blodftriber i Blomſte (Blomſter) , m . Blomſt.

Huden . blo -roſet ( =caſette) , adj. blomſtra, v. n . blomſtre.

bloditribet. blomut (blomette ), adj. blomſtret ; teg

Blo (o ) ſinne, n . Novdyrenes Naſeri, naar net med blomſter. Bruges ogſaa " i

de faae Smag paa Blod. B. Stift. Hela . ( blomat) .

Blodftæma , f. Standsning af Blod; bloroſette, f. blodroſa.

etter et viſt blodſtillende Middel (meſt Bloſtemma, T. Bloſtæma.

overtroiſt ). B. Stift, felg. Blot (aab. o ) , n . Blød , udblødning.

Blodtakar, m . en Aarelader. leggje i Blot: lægge i Bløb.

Blo(d)natn, n . vandagtigt Blod. blota ( aab. o) , v . n . blive blod, udblo.

bloggá (aab. o) , v . a. (a - a ) , ſaare, des . Meſt om Jord og Veie. Af blaut.

ftade ſaa at det bløder. Isl . blóðga . Blote (aab.o ), m . 1 ) blod Jord , Dynd,
Bloka (aab. o) , f. en Klap , Smæffe, Cole. 2) Regn eller Toveir. Jøl.

Ventil. Ji. Blokfa, Bleff. (Isl . blaka, bloti.

Sfjul, Dæffe) . Blotfiſk, m. udblodet Torfift. B. Stift.

Blokk, f. 1) Biof, Vindeblof með Tridſe. blotna, v. n. (a - a) , 1) blodne , blive

Fleertal: Blekf'er, Blekre. --- 2 ) Mo. blod. G. N. bloma. 2) blive rørt,

del, Form ( ſjelden ). IF. Stabbe. bevæges i Sindet ; ogſ. ydmyger, nedo

blokka, v a . vinde , træffe frem ved Hjælp boies.

af Bloffer. Sondenfields. Bluku , f. (i en Plov), Tee Hummel.

Blokka, f. 1 ) Blad, lov; Smaabladene Blundi, m .Søvnigbed ; Slummet. Som.

paa de fleerdeelte Pos , F. Er. paa Aft blundra , v. n. blunde, luffe Dineneaf

og Røn. Sondre Berg . og Stavanger Soun.

gimt. (Isl. blaðka ). I Sol. ogjaa blunka, v . n . blinke, glippe med Dinene

om for eller Blade i Almindeligbed. Caf Frygt). Nordre Berg. Hall.

2 ) Flig , lap, Plade, eller noget Bly, n. Bly. Blylodd, n .og Blyſtein,
ſom ligner Lov ; iſær Klap , Smæffe, m . Blylod paa et Fiſkerſnøre.

Ventil (i Pumper og Vælge); if. Blekf. blyg ’, adj. 1 ) b1» , undſeelig. Hedder og

Mere alm . I Tell. Sogn, Som. og raa: bljug’e ( Sogn, Voſs, Hard.) og

fl. bedder bet Bloke, Bloka (aab. o) . blug'e (Sogn ). 3. N. bljúgr ; So.

Tell. bruges Blofe ogſaa om tynde blyg. (If. blau). 2 ) ringe, daarlig,

Spaaner. ſom man maa blues ved . Bruges me

Blokkebær, n . Moſe- Botler ( Vaccinium get i Som. f. Er. Dæ va ein blog'e

uliginosum ). B. Stift, Vald. (Guldbr. Sfjenf (en altfor ſimpel Drif). Du

og fl. f Foſen ( raavidt erindres ) : kjem ' inn i eit blygt Hus (Hofligheds

Blakkbær; maaſkee af blaff, adj . fordi Udtryk, naar man indbyder En ).

denne Art er lyſere end Blaabær. F Begrebet : blu , frygtſom , udtryffes

Drk. Bjønnbær; i Ag. Stift : Mitfels. ellers ved mange andre ord, ſom : bar.

bær, og Sfintryte. Imten , plent, grannvar , foroven, weð.

blokfut (blokkette ) , adj. fliget, deelt i poren og fl.

imaa Flige efter Blade. blygjaſt (blveſt), v . n. ( pr. blygieft;
Blokyle , 1. under Blod. imp . blygdeſt), blues, undſee rig . (Sv.

Blom (00 ), m . 1. Blomſt. (Kr. Stift, blygas ).

Sbl. Harb. Bat .). Guldbr. Blome. Blygſel (Blygll), f. Undſeelſe, Blybed.

Ellers Blomſtr, Ploma , Roſa. (G. Melt brug. fondenfjelds. Ellere Blvgs

N. blóm, blómi). - Heraf bloma. heit; ſjeldnere Blygſkap , Blygleikje.

Blom (0o ), m . 2. Bregne (Polypodium ). blygsleg, adj. 1 ) biy , undſeelig ; 2) om

Nordre Berg. Som . og Trondbj. Stift. noget ſom foraarſager Bluſel, eller ſom

See Burtn . If. Fugleblom , Einſta- iffe er ſaa værdigt og pasſende ſort

blom. man vilde.

:
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blygroren , adj. bly (af Naturen ). Gbr. Bo , med lukt o . (G. N. boð ;

blyſtra, v. n .pibe, Floite med Munden. Sv. bad ) .

Nordenfjelds hedder det : bliſtre; i B. Bod (Bo , aab. 0 ) , n . 1 ) Tilbud, til.

Stift ogſaa : plyſtra og tildeels plus budte Vilfaar. Af bioda. 3. N. boð.

ftra. Jøl. blístra. 2 ) Bud , Anbud (ved Kontraft eller

blæa , v. n , vælge iblandt noget, ſoge at Áuftion) . Betydningen Gjæſtebud ( Jøl.

finde det bedſte. Sogn , Tell. ( Ellers boð ) findes maaſkee i det Ordſprog:

blada) . Maaſfee for bledja ; if. bladd. Burte æ ba' ſteift a fode, heime e da

Blægje, f. Alter. See Bleia . beſte Bode, ɔ : bos Andre faaer man

blækte, bræge. Tell. See bræfa. god Beværtning, men bjemme har man
Blæm, m . ſmaa Buſkværter, iſær Þind. bet dog bedſt. Som. Selg.

bær- og Taagebærbuſke. Helg. Dgjaa: bode (boe ), v. n. ſende Bud; eller og.

Bleim. If. Bring. ſaa : bringe Bud. Som. (ſielben ). Nbg.

Blæma, f. Vable, Vandblegne i Huden. (mere brugl. ) .

Meget udbredt. Sv. blemma . Bode (aab. o ), m . Skjær eller Klippe,

blæmut (-ette ), adj . fuld af Vabler. ſom fun ræffer op til Vandfladen og

Blænde, I. Blenda. Blæng, ſ. Bleng. ſaaledes fjendes paa Bølgernes Bryd

blænkje, ſ. blenfja . ning. B. og Tr, Stift ; meſt alm . i

Blæra , f . en Vandblære , Vable, Banda Formen Boe (aab . o ), Bae. I Jndr.

blegne. I ſøndre Berg. Blora . ( Jøl. Badm. Jøl. bodi . IF. Fall og Flud.

blaðra; Gam . Danſt: blædre). If. boden (boen , aab. o) , part. 1 ) buben ,

Blaſa og Bola. tilbudt ; 2) indbuden.

blæſt, adj. ftafaandet, puſtende af ud. bodfor, adj. duelig til at fremføre fit

mattelſe. Namd. Indr. ( If. lettblæſt ). Ærinde, iſtand til at bære Bud. B.

Blæſtr , m. Aanderør. See Blaſtr. Stift, Tell . Hall. Ellers : ærendsfør.

blode (bløa), v . n. (e - de) , bløde, tabe Bodſending, I. Budſkab, Sendebud.

Blod. Bo( d ) ſtikka , f. Budſtiffe, Befjendtgjø

Bløding, f. Blødning, Blodtab. relſe ſom ſendes fra Gaard til Gaard .

bloma, v. n. (e - de ) , blomſtre, ſtaae i Egentlig det Nedſkab , hvori Kunngjø .

Blomſter. Kr. Stift, Harb. Hal . (Af reiſen forvares , nemlig et rørformigt

Blom ). JNbl. ploma. Ellers blomſtru. Foderal af Træ , forſynet med en Syl

Bloming,f. Blomſtring, Flor. i Enden, for at Dverbringeren fan ſlaae

Blora, T. Blæra. Foderalet faſt i Doren , bvis denne er

Bløye, f. Dæffen, Undertæppe (= Hvitel, tillaaſet. J B. Stift hedder det fæd .

Underbreidſla ), ree Bleia. vanlig : Buſtikka.

Bløyg, m . en Kile til at fløve med. Bog (aab. o ), n. bueformig Figur. Dæ

Rog. Tell. Hall. I Som . Blegg. ſtænd’e Bogi'e, – ſiges i Som. om en

Ellers Vegg. (Jsl. fleygr ). Strom eller Vandſtraale, ſom drives

bløyta , v. a . ( e - te ), udblode, gjore til Siden , ſaaledes at den danner en

blod. Af blaut. bløyta ſeg : blive gjen- Bue.

nemraad. bløyte Augunne: græde. (G. Bog (oo) , m . ( Fl.Bog'er, Bøgje, og

N. bleyta). Boga, r ), Bov , Forbenenes Rod. o.

bløytaſt, v. n . blive blød ( = blotna ). N. bógr ; Sv. bog. Hertil Bogbein,

Bløyta, f. 1 ) udblødning ; 2 ) blød Jord Bogfleſt og fl. - Oalaa Boven paa et

eller vandblandet Snee; blodt Fore. Fartøi. Hertil : Boglina, Bogſpryte.

Dei feff ei Bløyta : de bleve dygtigt Boga, f. Bogje.

gjennemblødte ( F. Er. af Regn). Jól. Boggris (el. Bo-gris ? ), m . den ſidſte
bleyta. fødte Gris af et Kuld (fædvanlig min.

Bløyte-ver, n. langvarig Regn. dre end de andre) . Som. 9 Spøg om

Bløyting , m . en Åryſter, En ſom let den yngſte i en Familie.

bliver ræd. Guldbr. ff. blaut. Bogie (aab.o), m.Bue, Arumning; bue

Bo (lukt o) , Behov. Du ha infje Bo formigt Redſkab. J Tr. og øg. Stift :

te giera da. Sogn, Guldbr. og fl. Boga , Baga . G. N. bogi; Sv.

(Mon for Bod ?) . S. biug. båge. I Sammenſætn . Boge og Bo.

Bobbe,m. et Spogelſe, et Sfræktebil. ga, f. Er. Bogedrag , n. Bueſtrøg.

lede. Som. I Tell. Bup. Bogeſag, f. Bueſas .

bobberædd ', adj. bange for ſmaa Farer, bogjen (aab. o) , adj. ( FI. bogne),

ſtyggeræd. Er mere alm . 1 B. Stift. boiet, bueformig , at en jævn Krum :

Bo8 (Bo, aab . o), f. Bud, Sendebub, ning. Almindl.og meget brugl. G. N.
Silsning. Bebbert Drfd. Bau ; i boginn. ( If. bjug ).
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bogna, v. n. (a - a ) , bugne,bote ſig í adj. foparret (381. bólugrafinn ). Bo

Form af en Bue. Alm. ( G. N. bogna ). leſetel, m. Vaccinations Atteſt.

Figurlig : ydmyges, gage i ſig ſelv . bolaſt, v. n . blive fuld af Bobler.

Bogna, f. 1 ) en Bonne. Som . Indr. Bolde, m . Byld, Svulſt. Guldbr. Drf.

og fl. Andre St. Bauna . — 2) Meel . Foſen. ( Ellers : Kaun , Svol). Sv.

broie, et Slags ſvampagtig udvært paa bolde.

Korn. Som . og Tr. Štift, Etlers Boldererk, m . Smerte af Bylder.

Mjolauf; if. Siaf. bole ſeg, ſ. bora.

Bog-ra, f. Bovblad. Som. Bolebrosma, et Slage Brosme, bois

Bogring, m . paa Heſte : Hvirvelen eller Slind er opfyldt af ſmaa Luftblærer.

Haarfredſen bag ved Boven. B. Stift.

Bog-tre,n.Bovtræ, den forreſteDeel bolelaupa , v. n. blive fuldt af Bobler
af þeſtejælen . J Sogn : Klava - tre. eller Luftblærer. Fjær om Brøb.

Bok (0o), m . Bug, Bugetræ . Sonden- bolen (aab. o) , adj. bovnet, opſvulmet.

fields (Nbg. Tetl.og fl.). Ellers Bok. Shl. og fl. J Harb. tildeels : bolgjen.

Sv. bok . Jel. bólginn. Hertil bolna og Bolde.

Bok (oo ), f. ( F1. Bøk'er,Bøk'a, Bok), Bolefylgjë, f. etSlags Spænder med
en Bog. Sv. bok . opbøjede runde Bugler. Rbg. og Teli.

boka , v. a . føre til Bogs. (Sjelden ). (hvor Sylgje udtaies : Sygie, Sye).

boke (aab. o) , rode, grave; 1. baufa. Boletang (stang ), n . en Tangart med

bokjin (00), adj. ( Fl. bokne ), lidt tor, opblæſte Knuder (Fucus nodosus).

balvtor ( om Äjob, Fift og lignende bolgjen, f. bolen.

Ting , ſom indſvinde eller ſammenſfrum- Bolk, m . 1 ) Skillevæg, Sfille af Træ

pes ved Tørringen). Nbl. Nordre eller Steen intellem to Num. ( Jøl.

Berg. Som. Drf. Heraf bofna og bálkr). Hertil Baſebolf. 2 ) Styffe,

bofia. Deel, Afreling , Rum. Varbolt (Gjær

Bokkje , m . (F1. Bokka ) , et Spogelſe deſtyffe), Notabolk, linebolk. 3) Tid,

( if. Bobbe); ogſaa en Vætte, enaf de Tidsrum , Afdelingi Tiden. (jf. Bil).

Underjordiſfe. Som. Nfi. ( = Haug. Varsbolt, Snobolt, Uværsbolf. I

tuſs, bulberfall). bolkevis : af og til , iffe beſtandig.

boklard , adj. boglærb, belæft : ogſaa la- Drdet er almindi., men hedder Balk

ſefyndig, ſom kan læſe. i Attreſogn og Tetl,

bokna, v . n . (af bofjen), tørres lidt, faa- bolkaſt, v. n . blive ujævn, ſaa at nogle

ledes at den meſte Fugtigbeb forſvinder. Styffer fane et andet Udſeende. Sjelden ).

Norbre Berg. og Ir. Stift. I Harb. bolkut (bolkette ), adj. ujærn, ikke allee

bosna (00). ſteds ligedan. Jiær om ageren , naar

boks, boppede ; ree byfía. Kornet ſtaaer tyndt paa nogle Steder

Bokſtav , m . Bogſtav . og tykt paa de andre. Temmelig alm.

Bokſtol, m . Bogſtol, læſepult. Boll, m. Teſtifler, Pung. Sogn og fl.

bokſynt', adj.som kan læſe i Bog. Andre St. Balla, r ( F1. ). IF. Rodb.

Boli F. Bul, Bor og Bur. Bolle, m. 1 ) en Kumme, Kop, Tbefop.
Bol , m. en Syr , Dre. Shl. udtales Mandal og Rbg. Jsi. bolli. 2) Bolle,

med luft o (Bool). Fol. boli. Jf. Driffeſfaal med bred Bug og indeneben

Dior, Grebung. Nand. Alm.

Bol (00) , n . 1 ) Rede eller Kube, hvori bolna , v. n . hovne , ſvulme op. Nhi.

Inſekter og andre Dyr bave deres Un- Sbl. Hard. tildeels: bolgna. ( 3f.

ger. Guldbr. Ir . Stift. Humlebol, bolen ). Jøl . bólgna. Ellers : trutna.

Musbol. Andre St. Bøle. 2) Leie , Bolt, m. 1 ) Bolt (i alm . Betydn .) ; 2)

Liggeſted for Dyr ( iſær i Straa etter et Skryberie, en Sfrone. Som.

Halm). B. og Kr. Stift. Jøl. ból . bolte, v. n . ſtryde, prale. Som . Seraf:

J Spøg eller Spotogſaa om en Seng. Boltar, og Boltebukar: en Stor.

3) Betydningen : Bolig , Opholdsſted, ſtryder, Praler. Jf. borte.

forudſættes 1 : Sæterbol. If. Bole. bolut (bolette). adj. opfyldt af Bobler.,

Bola , f. 1. Boble , Luftblære, iſær paa Bom, 1. Bumb. Bon, ſ. Barn.

Vand. Hedder i Sogn ogſaa Bulla Bona, Huustoi, Redſkaber ; T. Bunad.

(Budla ). Jsl. bola . Dgſaa en Bugle Bonde ( Bund'e ), Jordbruger,

eller Forboining ſom ligner en Boble. Gaardmand (Sogn , Shl. og fl.

Bola , f. 2. Børnefopper. Søndre Berg. Modſætning til Huusmænd og Strand

og Stav. Amt. (Jól. bóla ). Ellers fiddere) ; boſiddende Mand ( Belg. i

Kveiſa og Pota. -- Bertil: bolegraren , Modjætning til Finner eller andre om

-
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flyttende Folf) ; etler & Bonde, Menneſke Tell. Ellers med aabent o : Borril

af Bondeſtanden (i Modſætning til By- (Sondre Berg.) , Borolk, og Bork

folf ). Fleert. uregelmæsſigt:Bond'er, ( Som . ). Jsl. borðdiskr.

Bondar, Bondre. ff. buande og Boregras (00 ), n . Græsarter med lange

Bumann. Hertil: Bondebunad, m. og imale Blabe. Af Bora, f.

Bondedragt. Bondegar , m . Bondes boren (aab. o ), part. baaren . S. bera.

gaard. bondeklædd, bruges i Helg. i Borg, f. en Borg. (Betydningen meget

Modſætning til : finnflædd. Bonde: dunkel og ubeſtemt. If. Omnborg) .

mal , n Álmueſprog. Bondevis , f. Borg, n . Borg, Laan. taka pa Borg.

Bondeſtif o. f. v.
borga, v. a . (a - a) , borge, laane. Bru

bondikjen , adj. borende til Bondeſtan- ges ligeſom lana baade om udſtedelſe

den eller pasſende til ſamme, f. Er. eit og Modtagelſe. Udt. nogle St. borje.

bondſtje Mal. Nogle St. bondsleg: Borgar, m . Kjøbſtadsborger; iſær Han
Tell. bondſtleg. Verbet bondika delsmand.

bruges om Fremmede, ſom forſøge at Borgſtora ( ſædvani. Borrſtora ), f.

tale i Almueſproget. Tjenerſtue; Arbeidsfolfenes Huus paa

bonnat, adj frugtſommelig. Inbr. de ſtore Saarde. * Stift.

Bor (aab. o ), m . 1 ) Naver, Bor ; iſær Borhald, n . duget og dæffet Vorb; An

at bore Steen med . ( Jf. Navar). 2 ) retning for Gjæſter. Som . (Isi. borð

en vis beſteſygdom . Sogn. hald, Maaltid ).

Bor (for Bord ), n . 1) Bord , i alm . Boring (for Bording ), l. Siderne i en
Betydn. ( Udtales deels Boor , deels Baad; iſær den øverſte Deel af ramme.

næſten Bool med det tyffe 1 , ſom træ- Bork, m . Barf. ((H. N. börkr). If.

der iſtedetfor rd) . G. N. borð. Te barfa og berfje. I Sammenſætn. Borka,

Bors , eller : at Bore , ɔ : til Bordet. f. Er. Borkarag, f. en Vog Bark.

Bors:enden : Enden af et Langbord. Borkalur, m . et Styffe ſammenrullet

Borbror'a : Bordkanten. — 2) Bræt, Bark.

Fjel, Planke; en Fjel ſom er lavet paa Borka, f.Barfelud. Hertil: borkebrend,
begge Sider; modſat Bakhun. - 3) adj. beſkadiget i Barkningen . Borke:

Borb, Side eller Mand paa Baade og fai, m . Bartefar. (B. Stift).

Fartøier. (If. Bar). Heraf byrt og Borfaløyping, m . en Træſtamme ſom

utbyres . um Bor : ombord. yve Bor man har tagetBarfen af. Som. o.fl.

el . fyre Bor: overbord, ud af Fartsiet. Borkate, f. ' et Hul paa Overfladen af

innabors : inden Borde. — 4) Randen et Træ , hvor Barken er voren ind i

af et Kar , i Forbord til det ſom er i Træet. Som.

Karret; altſaa det overſte tomme Num borkeblakk, adj. blegagtig borfet af
i etKar ſom iffe er ganſke fuldt. Dær Farve. Ag. Stift. See borkut.

æ eit ſtort Borpu Kjær'e: Karret bar bor :klæde (borklæ ), v . a. beklæde med

et ſtort Num tilovers. Meget udbredt. Fjele (Bord) . Hertil borklædd , adj.

Ved Stavanger: Bar. ( Isl. borð ). Borklæding, f.

Bora ( for Borda ), f. 1 ) Borde, Baand, Bor-knakk (krakk) , m. Trefod ſom

Strimmel (Isl. borði , m. ) ; 2) lange bruges til Støtte under en Baad. Nor

og ſmale Blade, paa Korn og Græs. dre Berg.

Bora (aab. o) , f. et ſmalt Hui . Sjel. borkut (borkette ), adj. bleggul eller

ben, uden iSammenſætning, ſom : Hon. bvid med et Anſtrog af rødt(ligeſom

bora , Naſebora. Tøi der er lidt barfet) . Meſt om Heſte.

bora ( aab.o ), v . a . (a - a ), bore, gjøre Sondenfields. ( I B. Štift: gulblakk).

Bul. Nogle St. bara. En Heit af ſaadan Farve kaldes :

bora ( for borda ) , v. a. anrette Mad- Borken (Borfi'en ).

bordet, ſætte Maden frem . (I Gjæfte Borlad , n . og Borſtopel, m. Bord

budene). ſtabel.

bora ſeg, vore ud, ſlaae ſig udi Blade Borlesnad, m . Bordbonner.

com Korn ). Meſt i Ag. Stift, hvor Borre, m . Burre, en Urt (Arctium ).
det udtales: bole ſe ( for borba lcg ). I Som. ogſaa : Purre; i Tell. Klante

Bor-arbeid , n . grovere Snedkerarbeide gras.

(med Planfer og Fjeleværk ). Bor-riva ( aab. i), f. Revne ſom gaaer

borberande, adj. egentl . ſom fan ſættes igjennem Fjelene i en Band.

paa Bordet; figuřl. anſtændigt, pas. borſetja , v. a . ſætte paa Bordet (=Bordet
ſende, værdigt. bora) .

Bordiſk, m. Brifte, Trætallerken. Rbg. Borſk, og Borok, f. Bordift.

.
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Borſtikk, n . fidíte Vinding i Kortſpil. komme tilbunde. 2 ) v: a , ſætte Bund

Bor- ſtol, m . Bordfod. i far.

Borſtore, ſ. Borgſtova. Botnalag, n . Bundens Veffaffenhed.

bort ( ben , over), l . burt. botnalaus, adj . bundlos , overordentlig

Borvegg, m . Fielevæg , Plantevæg. dub. Botnaloría, f. et umaaleligt

Bos (aab. o ). n . en fjæve, Avne, lia D:b.

det Siyffe af et Straa eller lov (f. bornaſett, adj. om et Garn , ſom er fat
Flus) ; meſt kollektivt : Avner , Hofrø, til Bunden og ikke nader til Bandflader .

imaat Affald af Ho eller Halm . (Sv. Bornaſkaut, T. Sfaut, m .

boss ). Næſten alm . (dug ſjeldnere i Ug. Botning , m . i. Bytning.

Stift ). If. Mod, Maſt. botut ( botette ), adj. plettet, flæffet.

bora (aab. o ) , y. a. beſtrøe med Affald bora (aab. 0 ) , v. n . indtage et ſtort
af bo eller balm ( Bus). Sjelden. Num , ſee ſtort ud. Jæd. ( = ruva ).

Nogle St. byſie. boren , adj. ſtor, vid , udbredt. Jæd.

Bosbleia, f. Undebreidſla. ( = ruven ).

bosna, v . n . tørres lidt , ſaa at Fugtig . bra, adv. godt, vel. – Ogjia adj. (uden
heden gaaer af. Som . J Hard, bosna, Boining ); brav, god, antagelig, tjen

med luft 0. If. bofna og badni. lig . ( Fremmedt Dro).

Bosſe, m. Pude under en Klovſadel. Braffa, f. en gammel Hoppe. Stay. Amt.
Sogn, Valders . Sv. bossa . Brag, n . Nordlys. ( Valders). S. folg.

Boſte, m. Haarboríte, Roaſt af Børſter. Ellers findes: We'rbrag ( Inderøen ),

(Jsl . busti) . Jf. byſta. Bragd og Vindbrags ( Drt.); andre

Boſtegras, n. en Art Neglear (Scirpus St. lyſe, Vindluſe, Pe'rljos og fl.

cæspitosus). Ellers : Mirrbuít, vind. braga , v , n. lyje, flamme, blusſe eller :

ffjega , Finnſtiegg, Finntopp. glimte ; ogſaa vifte, ſvæve bid og did

boſut (boſette) , adj. beheftet med Av. (om noget bevægeligt ſom reeg i Fra

ner eller Straa ( Bos). ſtand ) . Formen braga er maaſkee ubru,

Bot (oo) , f. ( Fl. Bøt'er ), 1) Bob , lig; ellers hedder det ; braga(Gbr.

Forbedring, Iſtandſættelſe. G. N. bot. Ind.), braue (Ditd. ſjelden ) , brane

fa Bot : bedres , fomme iſtand igien . (Heremart.), bragde (Crf.), bragle

tafa Bot : lade ſig iſtandſætte. Heraf ( Gbr.), blagde (Namd.), blaga

bota. — 2) Boder, Mulft regentl. Op. ( Indr.) , blarre ( D ftd .) ; og disſe

reisning, Satisfaction ). Meit brugl. i Former bave tildeels flere Betoon. .

Fleertal . - 3) Klud, lap, Stoffe hvor- N. bragða , braga (S. Rongeſpeilet,

med man bæffer et Hul pan Klæder S. 46) . – Ubefjendt idet Veſtenfjeldſte.

eller paa andre Ting . Alm . - 4 ) Plet, Jr. brega og brin .

enfelt Styffe eller Num , f. Er. par Brags, n . el . Vindbragd: Nordlys. Drf.

en Ager. B. Stift. Ei Grasbot: en Brags, f. 1 ) Utjecndc, Beſtarienbed ( iſær
Græsplet. Mindebot: Sted hvor det Cuftens) . Simmelsbragd. Som . 2)

fløer. Jf. Knesbot. Heraf fomme ad- Art, Sfif, Væjen . Tell. Com . - Ba

ſkillige Ko- Navne, jom : Grabot, Vid- nebragd : Børneſtik. Tell. 3) Maneer,

bot 2. hvorved der nemlig ſigtes til Mnade at gjore noget pan. Lrf. (hvor

Pletterne paa Dyrets Hud. det ofteſt er neutr.). Hertil Hande..'

Boreklut, m . et Styffe Tvi til lapper. brigd. (Jól. bragð, Lader). If. Brogd

Cajaa Botefilla , Boteflugle, f. og Brigne.

botelauſt , adj. n .uopretteligt, jom iffe bragda, v. n . glimte , om Nordlyſet.

fan gjøres godt igj’n. ( Örfd . ſjelden ). See braga.

Botevon ( 00), r. Mulighed til at fomme bragdaſt, og bragde, v. n . forandre ſig;

iſtand ; det at en Ting fan blive bedre. 1. brigba.

Helg. Drf . og fl. Dalaa: Haab, uda bragla , v. n. 1 ) glimte , ſvæve ſom en

ligt" til Forbedring. Hard. i Formen Fiamme. (Buldur. 2 ) lyſe, blusſe ( =

Botapon. braga). Gbr. Jnbr. 3) glimre, prunte,

Botn, m . 1 ) Bund, Grund. . N. botn ;' have et pralende Udſcende. Indr. Eens.

Sv. botten . Te Botnar: til Bunden. tydigt med blaga.

Sbl. — 2) den inderſte Deel af en Fjord Brak ( langt a) , n . Bragen, bragende Pyd.

eller Dar. Dalabotn, Fjorbotn. -3) braka (braka ), y. n. (a - a ), brage.

(. Bytning. – Ordet hedder i Gbr. til- Brakall, m . Troldhæg ( et Tra ). Rham
deels Bott; og ſvoligſt i 99. Stift : nos Frangula. Ag. Stift. Ellers Trolla:

Bonn. Fleertal i Som. Berne, beco og fl .

botna , v . n. (A - a) , 1 ) nage Bunden, Brakie, m . Enebærtræ . Hard. Shi. NHL.

-
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I Voſs og Sogn: Spraťje; ellers Alm. G. N. brattr ; Sv. 'brant. 2)

Briſt og Eine. Hertil: Brakabær, ſtolt, med en ſtiv Holdning, JF. bretta

Enebær. Brakaflokje, m . Enebærtviſt. og ſpretta .

Brakalog, m . Áfrog af Enebær. Jf. Bratta , f. 1 ) en ſteil Strækning, brat

Eine. Baffe eller Bjergſide. Alm . 2 ) Steilhed .

bralta, T. bratla. brattfjella , adj . med ſteile Fielde.

Brand , m . 1 ) Brand, brændt Styffe Brattlenda, f. en ſteil Mark.

Træ . ljosbrand , en brændende, og brattlendt , adj . om Gaarde og land

Tolbrand , en ſuffet Brand. (S. N. ſtrog, ſom gaae brat opad.

brandr. 2) en Kjæp , afbugget Stof bratrna , v. n . blive brattere (om Veie).

eller Træſtamme. Tell. Rbg. Lifter. brattroſta , adj. om et Tag , fom bar

Etlers Strangie, Kjepp , Kubb. ( Jei. ſtærk Reisning eller er brat paa Si.

brandr, Bjælke ). 3) Boilen eller Fiæ . berne. Tell. og fl. Ellers brattreyft ;

deren i de gamle Skydebuer. J Betyd- f. Noſt.

ning af et Sværd forekommer det i de Brau ( d ),n . Brod. Rbg. Tel . ( Ellers

tellemarfiſte Biſer (ligeſom G. N. Brød, Brø). G. N. brauð. S. Brod.

brandr). Ellers bruges Brand nu og- braut, brød ; ſ. brjota.

ſaa i Betydn . Jidsvaade, Jldebrand; Braut, f. en Baffe ; eller en Vei ſom
bertil Brandſkot, Brandfolk, Brand- gaaer opad en Baffe. Som. (G. N.

fasſa , og flere nyere Drb . If. Eld, braut , Sti). Ellers : Breffa , Kleiv .

Laudeld. 2) Vei ſom brydes i Sneen . Snjo

Brandfot, m . Kjedelfod, Nedſkab til at braut. Mere alm. veſtenfjelds. If.

fætte Kjedler og Pander paa over Ilden. broyta.

brandgul, adj . brandgul, itdgul. brautet (-ette) , adj. baffet (om Veie ).

Brandrøyk,m . Nog af urmende Brande Som.

(befjendt af dens Skarphed) . brane, v. flamme; 1. braga.

brandut, adj. ſtribet, randet, med Stri. Bræ , n . Art, Beffaffenhed. Eit anna

ber afen anden Farve (meſt om Koer ). Bra i Vere : et andet Slags Veir ;

Ag . Stift. I Tel. brandut. Jøl. if. Verbra. Helg.

bröndóttr. bra, v. n . 1. (r - ode) , ligne. I re brar

Brank, n .Breit, Beſtadigelſe ; et forſlidt paa dæ : det har nogen lighed dermed.

eller gnavet Styffe , ifær paa Toug- Helg.

værk. Meget udbredt Ord ; í B. Stift: bra, v. n . 2. ( r- ode), i Talemaaden: brra
Brank. vid , eller: bra ' ti at ein 5 : tilraabe

brankaſt (braankaft), v. n. beſkadiget, En ſtærkt for at ſkynde paa ham . Som.

forſlides paa enfeite Steder. hvor det ogſaa hedder : bere vid .

brankut (braankette), adj. forſlidt, gna. bra , v . n . 3. (r - dde), lune = ljona,

vet eller beſkadiget paa enfelte Steder. Tygna). Tell. (ſjelden ). JF. braga.

Bras, m . Braſen paa et Seil. bræ, adj. 1) haſtig , pludſelig paafom .

Bras, n . Flamme, blusſende og ſpra- mende. Alm. G. N.bráðr ; Sv. bråd .

gende Fib. Dſterd. (Sv. brasa )." Sf. 2) baſtmodig, ſom ikke kan finde ſig i

Briſing. at bie. Sfulde egentlig bedbe braid ;

braſa, v. n . (a - a ),1) brænde , blusſe men denne Form findes iffe.

(med Flamme og Spragen ). Øſterb. Brad (Bra ), n . Brædning; kogt Tjære

Ff. briſa., 2) ſprage, fnitre (om det bvormed Baade og Farteier beſtryges.

ſom brændes eller ſteges ). Som . Jæd. B. Stift, Helg . og fl. (Jol. bráð , f.).

og fl. Et andet v. n . er braſa : ſætte Hertil : Brarbenk, m . Indretning hvori

Braſen til, i Seilabs. Fartoier opſættes under Bræbningen.

braſa, v. a . (a - a) , lodde Jernrebſtaber, Bradløyfe, f. Mangel paa Brædning.

f. Er. Nøgler. Alm . Nogle Sf. broc Bra daude, m . haſtig Død.

f . Sốt. brasa. braiden (brazen ), adj. ſmeltet, t fly

Braſing, f. 1 ) Spragen ; 2) Pobning. bende Tilſtand. Meſt i Ag Stift.

brata , v. n . bramme, gjøre ſig til. g braa:djupt, adj. n. tverdybt; ſ. nærbjup.

Som . tale et fornemt ladende Sprog. bradna (alm . brana), v. n . (a - ),

Ff. danſka. ſmelte, blive flydende. Alm. (Isl.

Bratl, n.Moie; Arbeide ſom iffe gaaer bráðna). If. bræde.

beldigt. Tr. Stift, Som. Bra (d ) ſmør, n . ſmeltet Smør. Lige

bratla (braltje ), v. n . fludre, ſlæbe med ledes Bradtalg, f. ( gffe alm.).

noget uden Fremgang. Som . Trondhi. braafeig' adj. ſom er nær Doben , el.,

bratt , adj. ſteil, brat, ſtærkt opſtigende. ſnart ſkal boe. San æ væl infie ſo

I

.
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brafeig : Han boer vel ikke ſaa plud- bregda , v. a . ( a - a ) , 1 ) væve Baand.
felig. paa en egen Maabe, ſom ligner Flete

bræfengs, adj. rom fan faaes i Haſt. ning. Shl. ( 381. bregða, ftriffe) . 3f.

(Sjelden ). Brrafengd, f. R. Braſyfja. brogbe. 2) v . n . forandre ſig ; ſ. brigda.
Brazfengie, n . Nødhjælp, noget ſom kan Sæterst.

ſtaffes 1 en Halt og bruges indtil vi. breid (brei ), adj. breb. (G.N. breiðr).
bere. Nordre Berg . If. Braanopte. Breidd, f. 1 ) Brebe, Bredheb. (G. N.

braga, lyſe, glimte; l. braga. breidd ). 2) Breb , Kant, Rand (=

bragjort, adj. n. gjort i en þaſt. Irøm, Jar, Bar) . 3 ) Side (eder

Braagn, I. Brogn . egentlig : linie, lige Ræffe). I Breidd

braabuga, adj. baftig, utaalmodig, ſom mæ: ved Siden af, jævnlides meb .

iffe fan bie. Tell.og fl. Ir. Stift, Selg.

Break, f. en Bue af. Jern eller Vibier, breidd, partic. dækket, overbæffet.

hvori man bereder Skind ved at træffe breiddfull, adj. fuld til Bredben .

ben frem og tilbage. Alm . Fø1. brak. Breiddrid ( -ne), m. det yderſte Stykte

Braak, n. ivelig Brydning eller Vrid. paa Siden af en langſlæde. Som .

ning ; ſtærk Bevægelſe, slid og Slæb. breide (breia ), v. a. (e - de) , 1 ) brebe,

braka, v n . ( a - a ), bryde, oride, ſlide udbrede ( iſær noget ſom tjener til at

paa. Ir. Stift. Særdeleshed : a ) dæffe eller ffjule med ), 6. N. breiða,

bryde bor eller Hamp for at faae Stil. 2 ) ſprede, om en jævn udſpredelſe, f.

fene fra. Ag. Stift. b ) berede Skind Er. af so eller Gjødſel. If. einbreia,

i en Braf. Mere alm . og fibreia(lom forudſætter den mere

Braakvirel, m . et Aaflæde, Dverklæde regelrette Flerion a - a , iſtedetfor: e

af grovere Bævning (til en Seng). be). breide attyve : ſtjule, tildæffe.

Nýl. Modſat: Mjuffvitel. (S.Kvitel). breide ne're : tildæffe ganſke (Som. og

Braal (og Brjal), m. en ſtærk frydder . fl.). breie par leg : træffe Sengklæ
agtig l'ugt. Som. derne over ſig. breieupp : rede en Seng

bralynt, adj. haſtig tilſinds. Ag. Stift. ( Buſkerud og fl.); ellers: rete upp.

Bramein, n. f. Braſyfja. Breidle, f. 1 ) en Deel udſpredt so.

bræna, v . R. bradna. Hombreie. (Drf. og fl.). S. Flett.

Brana, m . Brænden ; Brynde, Kvalme; 2 ) en ſtor udſpredt bob, iſær af Fugle.

ſ. Brune. Fuglebreie. Belg.

brændut, f. brandut. Breiðemjøl, n. Meel ſom ſtrøes over

Brank, n . 1. Brank. Breder ved Bagningen . Som . og fl .

Branoyte, n . Nødhjælp, noget ſom man Breidevoll, m . et bekvemt Sted til at

fun benytter for en fort Tid . Te Bra . torre Ho paa. Dgl. Breideplaſs,

nøytes : til Hjælp for Diebliffet. Drf. Breidarplaſs.

I Shl. Bransytla, f. andre Steder breiðfett, adj. bredfodet.

Bræfengje, n. Breidkjæft, m. en Fift med en over.

braſinna, adj. utaalmodig , fremfuſenbe. maade ſtor Mund (Lophius piscatorius ).

Braſkap, m .Haſtighed; ütaalmodighed. breidleitt, adj. brebladen , ſom har et
(Sjelden ). bredt Anſigt. Alm . (G. N. breiðleitr ).

Braſykja, f. en Kvægſygdom , ſom paq- breidmæ, T. Breidd, f.

kommer meget pludſelig og ſom ſæde breiona, v. n . blive brebere.

vanlig medfører Doden. Sogn og fl. breidnaſa, adj. brebnæſet.

Dgſaa faldet : Brafengo, 1.( Sogn ), breiðrenda , adj. med brede Striber .

og Bramein (Tel.) . Breidſla (Breitla , Bresle, Breltje ),

Brata , P. Brote. f. 1)' udipredelje , F. Er. af bo. Dgf.

bratikjen (aab. i) , adj. tagen eller gre. Breiding, f. 2) i Sammenſætning:

ben pludſelig; ogſaa : let at tage (= Dæffe, Tæppe; ſee Mbreidſla , yue
ſnartifjen ). breiðſla, Underbreiðſla.

braatt, adv. ſnart, baſtigt, pludſeligt. breidtent, adj. bredtandet.

Oglaa : nær, f. Er. Han va' ifje bratt breie, ſ. breide. - Breitla , f. Breidſla .

ſo ſtor ɔ : langt fra iffe ſaa ſtor. Nogle Brek ( aab. e ), f. Nod, Sfade. Han
St. bratte. hey' infie nota Bref: han har iffe no

Brce, m . l. Bride. gen Nød. Som. Jøl. brek , n .

brega ( el. briga , meb aab. 1) , v. n . Brek, n . Tryglen, Overhæng.

ſvæve, vifte eller bæve, ligeſom en Flam- breka (aab. e ), v. n. (a - a ) , trygle,

me. Dæ brega fere Augo. Sall. If. bede idelig om noget , iſær Smaating.

braga .

.

-
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Siguent.Wetbening ulme pare made bremghea,et ta oparte ifriftlig,ind

Meft om Dern. Belg. Sogn. 388. mangle, fatter . NHI. Shi. Hebber i

breka. ( If. maſa ). Nii. og Som. reſte ( Impf. raſt ); ellers ;

brekjen , adj. overhængende, beſværlig ſtorta , vanta , og fl. ( G. N. bresta) .

· Sed idelige Begjæringer. Sogn , Tell. breſten , adj. ſtjor, Tom let briſter. (Siel.

( If. abrengjen,og maſen ). den ) .

Brekka, f. en Buffe; fædvanligſtom be Breſtkal, n. Agerfaal. D ſterd .

Baffer , ſom danne en ſtump Binfel, breſlaus, adj. fri for Briſt el. Spræffer.

jaaledes at der er fladt ovenfor og ne- breſtut (-ette) , adj. fuld af Spræffer.

denfor ſamme. Sondre Berg. Sogn, bretta, v . a . (e - te) , 1) boie op , vride

Hall. Sbr. Drk. If. Braut og Mæl. tilbage , opfolte, f. Er. Xrmerne,Klær

(Nordtydſt og Engl. brink . Jsi. brek- derne, et Forhæng. Meget udbredt ;

ka, Sfraaning). maaſkee alm. Jø1. bretta. (Ogſaa

brekkut, adj. baffet, om Veie. Danmark). 2 ) ſpanke, give ſig en ſtolt

Brem, l. Brim . Holdning . Han gjekt an brette ſeg : ban

brend', partic. brændt. — Brendepoke gik og ſatte Naffent i Veiret. brette

(aab. o), en Sudiygdom , der har no- Peggienne: ffobe Ringerne ftærft tilbage,

gen lighed med brændt Sfade . Som . gjøre ftive Been . Som . og fl. ( 3f.

Nom . bratt) .

brenna, v. n . ( brenn'; brann ; bronne), bretten , adj. ftoit, ſtiv i gang eller Hold

brænde, være i Brand. Infin . bodder ning.

ogſaa brinne (Trondhj. Stift); G. N. Brer (ee ), n. Bres ; Dokument ( f. Er.

- brenna. Præſ. brinn (Tr.) ; Imperf. Sfiftebrev ) ; nogleSteder ogſaa Papir.

- Fleertal: brunno (Hul. Vald .); Negle St. Brær : 1 Nhl. Bror (G.

Supinum : (Gbr. Tr. Stift ). N. , af et latinſt Ord ).

nær ved at bryde ud. Hangieff a fore i et Dokument. Sondre Berg. ( i

brann mæ dæ (om En fomn ftuler en Formen: brørgjera, hvoraf Brovgje.
ftært indre Bevægelſe). Beſlægtebe: ring, f.).

Brand, Brune. Brenſending, f. Korreſpondents.

brenna, v. a . (e - de), brænde, ſætte i brerſett , adj. ftriftlig opſat, ftadfæſtet
• Brand ; tilberede ved Jid . Adffilles al- ved et Dokument. Sjelden.

tid i Formerne fra det foregaaende. brerſynt adj. ſom fan læſe Shrift.

*-brennande, adj. brændbar. Dæ brann bri, v. n . læmpe, indrette. Som . (Va

alt ſom brennande var. riation, enten af brigda, el. vrida ).

Brenna, f . 1) i Betyön. afbrændt Štyffe bride (aab. i) , v . n (a - a ), loſe, glindje,

Brete ), findes det kun i Stedsnavne. give et bvidt Slin ' ligeſom Sneen.

2 ) et Redſkab til Kaffebrænden . Ag. Som. De brida ' ti di : det ſkinner ſom

Stift. af Snee.

Brennefang, n. Brænde. (Sonbenfi.). Bride (aab . t) , m . Sneemasſe, Sneelag ;
Brennenot (aab. o ) , f. Nælde (Urtica) . iſær om de vedvarende Sneehobe paa

B. Stift. Dgi. Brennenetla. Deri- Fieldene. Som. Nij. J Trondhi. Stift :

mod : Brennheta (-hetta) i Gbr. og Bree, og Brxe. Ellers : Fonn.

Brennbutu i Orfd . briga ſ. brega.

Brenneſott, f. Halsbrynde. Sogn, Valt . Briga, f . en Forandring. Som. (Sjel

Ellers Halsbrune , Eide, Brøſtſvið. den ). Helgabrigo, Sidabrigo ( Afvi.

Brenneſtein , m . Svovel. (Onf. 391.). gelſe fra den daglige Skif). Jsl. brigð.
Brennetorv , n . Torø til Brænde. brigda, v . a . (a - a) , 1) forandre, giore

brennheit, adj brændende hed. en Forandring med. Harb. og fl. g

Brennheta, 1. Brennenot. NH. brygda. (Fel. bregða ). Oftere

Brennhite (aab. i), m . brændende Hede. v. n . forandre ſig ( f. Er. cm Veiret) .

Brenning, f. 1 ) Brænden : 2) = Bri- 9 Sæt . bregde ; i Sogn : bragda.

ſing. 2) vende, boie om , vride tilbage.
Brenſla, f. Brænder , Forbrændelſe. brigde upp Ermanne. Som. Hvor det

Bres , P. Bris . - Bresma, P. Brosma. ogſaa hedder brygde. If. bretta . — 3)

Bresne, P. Blesme. forvride, vrænge et ledemod. Nfi. Som .

Breſt, m . 1) Spræffe, Nevne. S. N. I nordre Som . brigſte ;ellers : rengia ,

brestr. 2) Broſt, Mangel. NHI. rela, vifla, fjeita. - I Tell. ſtal Ordet

brefta , v . n . ( breft ' ; biaft ; broſte ), fordum bave bavt Betydn. dræbe (vel

1 ) briſte, ſpræffe (fun om baarde Sa. egentlig : omvride) .

ger , f. Er. Glas og Metaller ). — 2) brigdaſt, v. n. forandres, blive ander.
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ledes. Sielden, brigdaſt t Hugi'a : fole Blæm . Bertil : Bringebær, n. Bind

et nyt Mob, fane et andet Sind. ( For- bær. (Alm. befiendt). 9 Indr. Bræm

ældet i Som. ). bær; i Som . Brognebær.

Brigde, n . 1) Forandring,Omſtiftelſe. Bring, m . 2. Bryſt ( iſær paa Fugle).

Hard. (If. Verbrigde ).Jsl. brigði. Bringa, f. Barm , Bringe. (981. bringa).

2) Forvridning af temmer. Som . ( I bringa, v. (a - a), at bringe. (NytOrb).

nordre Sem . Brigſt ), leſe i Brigde: bringebreid, adj. bred over ryſtet.

læſe en vis Formular for at læge en Bringebær, I. Bring.

Forvridning (overtroiſt). Bringebola (aab. o ), f . Hjertefulen.

Brigit, ſee forrige. Bringekoll, m. Bryſtknuden, ben yderſte

Brif ( ii ), f . ( Fl. Brika , r ), 1 ) en fort Deel af Bryſtet paa Dyr.

Bænt, iſær ved Siden af Doren. Nor. Bringepeng(ar ), = Agneſtei. Sogn.

dre Berg. Som. og fl. 2) en lav Fie- Bringekinn, n. Stjødikind.

levæg, iſær pau Siderne afet Logulv. Bringelpor, m . det tynde bruſfagtige
{ avebrif, Agnebrif. B. Stift. I Sæt. Been, ſomudgjør den nederſte Deel af

ogſaa Bryſtværnet eller Forvæggen paa Bryſtet. Nhi. ( If. Stjerva ) .

ei Træn ( Pulpitur ). Bringefylv, n . Bryſtſmyfter af Sølv.

Brikje, n. 1) Fjelevæg, = Brif. Søndre Bringe-tre n. Bryſttræet i Væverſtole

Berg. 2) en panelet Væg, ſom dæffer Bringererk, m . Smerte i Bryſtet; og

Muren ved Jibſtedet eller Hruven i ſaa: Bekymring , Ængſtlighed.

Rogſtuerne. Shl. Hard. (I Som . Bringſmale, m. ſee foig .

Omnbolt). Bringſpolur (aab. o), Fl. f. de ledes
brikjen, adj. 1 ) raſt, friſt, godt udſeende. mod , hvorved Bryſtet forbindes med

Nýl. 2 ) i neutr. herligt, ypperligt. Ribbenene. Tel. See Spole. ( Jøl.

Da va ifje ſo britje fyre dei ( N61. ) : bringspalir ). Den nederſte Deel af

det ſtod iffe ſaa vel til hos dem . Bryſtei hedder ellers i Som .: Bring.

brikla , y. n. bindre, afbryde En, f. Er. ſmalen , og i Helg. Bringſvalen.

i Talen . Drld. Som. blingre. brinne, f. brenna.

brikna , og briťnaleg, adj. ypperlig, Bris (nab. i), n. et Slags ſeigt, ſvam .

fortræffelig. Som . ( If. brifjen) . Eit pigt og fedtagtigt Kjøb, ſom afſkjæ .

brifna Ban : et udmærket Barn. Eit res og bortkaſtes ved Slagtningen.

brifnale Ve'r : et ſærdeles hyggeligt Veir . Nordre Berg. Som. (Det 981. bris

Brillur, f. pl. Briller; l. Glasaugo. betyder : Knuder i Kjodet) .

Brillebus , Brillefoderal. Bris ( it) , m . et Blus , en liten flar

Brim ( in) , A. et Slags blod Dit, ſom Flamme. Nhl . Bojs .

tillaves afValle ved en ftærf Koguing briſa ( ii) . v . n . (a - a) , blusſe, flamme

B. Stift og videre. Nogle Steder om noget fom brænder let og hurtigt,

Prim , ogſaa : Myſebrim , va i Sfi. f. Er. Lyng eller Halm). Norbre Berg.

Som . og Helg.: piyſebrom . I baard If. braſa.

eller ſammenpresjet Tilſtand kaldes denne Brifing, m . Blus , Lueild ; Lyftild ſom

Dit: Brimont (B. Stift) ; ellers ; My . brændes paa Hoiderne Sankthans Aften

ſeoſt, Myjeſmor. Brim ſynes ellers ( Jonsofebriſing) , Pintſeaften ( Kvis.

at betyde: Skover eller Bundfald ; if. ſunbrifing ) , og tildeels den Aften , da

Saltbrim. Roerne førſte Gang ſkalligge ude om
Briin (aab. t) , n. Brænding , Havbol. Baaren ( Utlegebrifing ). Dglaa en ob

gernes Bryoning mod Klipperne. B. af Aviſte og lod ſom afbrændes, naar

Stift ; ogſaa nordenfjelds ( Breem, Engen ryddes om Vaaren . Som. Nfi.

Bræm) . İsl. brim . Hard. — ( IF. Bofeeld).

brima , v. n. om Soen : brydes , oprøres Briſk, m . Brir, Sengeſted fom er ſlaaet

ved at ſlaae imod Nyſten . (Sjelden) . fait til en Væg. Sondenfjelds.

Brimbeſt, m. et Navn paa de ſtore Bøl. Briſk, m. 2. 1 ) Enebærtræ. (Tell. Hall.

ger, ſom brydes paa Havſtjærene. Skal Valb.). S. Eine. Hertil: Briſkebaſt,

bruges i Nordlandene. Briſkeboer, n . Briſkebolt, 1. og

Brimoſt, m . ſee Brim (ii). fl. — 2 ) en ſkarp og pirrende Smag.
Brimfio , m . oprørt Ein ſtugg'e Brift : en bitter Smag.

n . Sufen , dumpLyd Som.

Brimtot (aab. )." , so nærved Kyſten .

af þavbølgernes Siag mod Koſten. briljen , adj. ſkarp , bitter ; ogſ. Þarft.

Som. Som.

Bring, m . 1. Hindbærbuſt (Rubus idæus). Brisling, m .Brisling, bvasbuget Sild.

Drfo. I Som. Brogn (Brwagn ). S. Brisſel (Briſ ), m. * . Blaſpon.
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brjaa , v. l. brm .- Brjal, f. Braal. af det nye Drb : Butſa. — Brot- emne,
Brjolk, I. Broſt. - Brjoſt, P. Broft. n . og Brokety, n. Toi til Burer.

Brjot ( Brjøt, Brøt), m . en Bryber; broknas (00 ), v. n. guine, modnes; om
En ſom gjør megen Larm eller farer Ager. Drfi.- ( ff. brokut, adj.bro.

uforſigtigt frem . Nordre Berg. get. Sjelden ).

brjota (00),v. a . (bryt'; braut; brote) , Broktol, el. Brokfiſk (aab. o) , m.

at bryde. Infin. er forſtjelligt: brjota Fiſt ſom er bedærvet ved at ſtaae for

( fondre Berg . og fl.) ,brjote (Rbg. længe i Sarn. Som.

Tell.), brjøte (Nfi. Som .) , bryta Bron, f. 1. Brun.– bron , adj. ſ. brun.

(Shi. ) ; ellers : brota , brote, brøte Brone m . Brynde ; . Brune.

og bryte. G. N. brjóta. Den almin- bronnen ( brunnen ), partic. brændt, ub

belige Betydn. er : bryde, brætte, afo brændt.

bryde, vribe o . ſ. v. (bog itte ſaa me. Bror (for Brober) , m . Brober. Şedder

get figurlig fom i Danſt). Heraf: i Sæt. Bro'ir ; i Som. forældet :

Brot , brotna, bruta , Braut, brøyta. Brode. Fleertal:Brør, Brør'e, og

Særegen Betydning bar det i Talemaa. i Tell. Bro’ar. (G. N. bróðir, i Fi.

den : brjote ſeg ɔ : bræffe ſig , faſte bræðr ). Hertil : Brorkana, Broders

op, ſpye. Ligejaa naar det bruges ſom Kone (i Som . Brodekane). Bror.

v . n, nemlig : a) om Soen : brydes lut, m . Broderlod ( Som. Brodelut).

imod et Sfjær. Dæ braut pa alle Brorſan, Broderſon.

Fall o : man ſaae Bølgebrud paa alle bror -gild, adj. om en Datter, ſom arver

Skjær. b) forandre ſig , afvige fra det ligemed hendes Broder. Sogn, Nhl,

forben befiendte ; tfær om Sprog og See gild .

Stitfe. Sondenfields, dog ogſaa ved Brora (aab. o ), f. Vindbyge. S. Roſa.

Trondhjem. Dæ bryt av : det bliver Brosina, f. en bekjendtdelſmagende Fiſt.

anderledes. (Ellers : brøyta , brigda). Hedder Brosma i fondre Berg. og

brjote av, er ellers at bræffe itu . briote Helg . Brosne (Broín, Broſtn ) ved

ut: ſlaae ud , om en Sygdom (heraf Trondhjem ; Bresme i Som . og fl.,

Utbrot); men brjote ſeg ut: fomme ub og Bresma i Liſter.

ved Brydning . brote ſundt: ronder. broſten (part. af breſta ), bruſten .

bryde. brote Mifr: opbryde Ager af broſtna, v. n. (præffe, faae enfelte Brift.

udyrfet jord . brote Stein : opbryde Brot (aab. o) , 1 ) Bryden , Brybning.

Steen af Jorden. Af briota, braut. Dgſaa noget ſom

brjotande (brytande o. l. v .), adj. ligner en Brydning , ſaaledes : Bulder,

fom fan brydes. Dei braut alt ſom Larm , Stoi. Meget brugeligti fondre

brotande var. Berg. og Sogn. ( If. brota ) . 2)

Brjotar, m. en Bryder (f. Er. Stein- Noget ſom foraarſager Brydning ; faa

brjotar ); ogſaa en dygtig men uforſig . ledes en ſtærk Storm , baardt Føre,

tig Perſon. baardt Arbeide. Jf. Huſebrot. 3)

brjótaſt v. n. ( bry'ft ; brauft; broteſt ), et afbrudt Styffe , Sfaar, Stump.

blive brudt, faae enkelte Knæf. (Uper- ( Alm .). Glasbrot, Aruſabrot, Sfale.

ſonligt). brot, Kloffebrot; i Spog ogſaa: Kal.

Brjoting, f. Brybning ; Agerbrub. lebrot , Kjeringebrot. B. Stift, Tell.

Brodd , m . 1 ) Braab , Spids. G. N. og fl. — 4) Brud, Stedet hvor en Ting

broddr. - 2) Kornſpirer paa en nylig er brudt. G. N. brot. Stale & fritt

faaet Ager. Tell. Som. Ir. Stift. i Brot'e (Staalet er hvidt i Brubbet).

( Sf. Mi, Eiende ). Sv. brodd . Heraf Dgſaa Dpſlag eller Folt paa Hlæder.

brydde. — 3 ) noget ffarpt; F. Er. et Huvebrot , þoſebrot. B. Stift — 5)

ſtærft Bindſtod. Babeſteb i en Eid (381. brot ) ; et Steb

brodda , adj. forſynet med Braad eller hvor Grunden begynder at hælde nedad,

Pigger. hvilket fiendes paa Vandflabens Bryd

Brogs, f. Figurer eller Sirater paa væ- ning. Meget udbredt. ( IF. Strof,

vet Toi. Dell. (Jøl. bragð, Maſke). Stryk). – 6 ) en Baffe , Brink eller

brogde, v. a. væve med Sirater. Klippe hvorved en Flade afbrydes .

brogge, v. n. om Heſte; ſee humra. Sondre Berg. og Stav. Amt. Jf. Ufs,

Brogn, m . Hindbærbuſt. See Bring. Hamar. — Desuden 7) þaandſpig; ſee

Brok (aab. o), n . Brof ( = Sig, Siit ). Brut, og 8 ) et Num í Laden ; ſ. Brut.

Brok (0o ), f. ( Fl. Broker ), Burer. brota (aab. o ) , v. n . (a - a ) , buldre;

. (G. N. brók ). Dette ægte og gamle gjøre megen Larm . Sogn , Sondre

Navn er paa nogle Steder fortrængt Berg. Seraf Broting, f .

1

7

-
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V.

Brota (aab. o) , f. et Brud , iſær hvor ſom udſees til at vogte eller ledſage

et Gjærbe er gjennembrudt, for at man Brudemiet. Kaldes elle.v : Bruſvein

kan gaae over fainme. Norvre Berg. ( Tell. og fl.), Brurleiar (62: 1. ), Lei

Brote (aab. u) m . 1 ) iesbugget Siou, beſveili in. og fl.). — 10 LED

Træer ſom ligge i Dynger. Diters. ſagerinder fil: es Eruppii!!! :S : !D

(Brotta ). Jsi. broti. — 2 ) et Stykke fana; og jo milige disſe Perin ... lo.es

Mart ſom ryddes ved Afbrænding og Embættesiolf.

derefter tilſaaes. Ag. Stift (hvor det brudvigja (bruvie) , a . Pentovie.

bedber Brotta og Bratar ). — 3) en brudrigo , ægteviet. Bri: vigjelſe,

uordentlig Hob af forſkjellige Ling n . Brudevielſe.

( Kar, Fjele, Arbeidstvi u .). Tell. Hal. Brugda, 1.Brygde, et Slaş ? for Sai.

og fl. Ellers : Hartie , Sfrap , Skrot. J Sdn . Brude, og Brud.

— 4 ) en Mængde, en ſtor Hob, en Mang. brugdaſt, ſee brygdaſt.

foldighed. B. Stift og videre. If. Brugg, og brugga, ſ . bryggja.
Horg. S. Boverbrote. Bruk (aab. 1 ), n . 1) Brug, Benyttelſe;

Brotebrenning, f. Afbrænding af frat 2) Stif, Sædvane;3 ) Drift, Nærings

og Skov paaen Mart ſom ſtal dyrkes. vei. Sjøbruk, Jorbruk. 4 ) Gaard,

Brotehogſt, m. Nedbugning af Jorbepart. 5 ) Tommer, Trælaſt. Mes

Træer til ſaadan Afbrænding (Ag. get brugl. i Tell. og Buſkerud. Te

Stift). Brotekonn , n. Korn ſom Bruks, til Brug. -- Bruksheft, el,

porer paa den ſaaledes dyrkede Marf. Brukserk, m . en Beft ſom bruges til

Pigejaa: Broterug, Brotenæpe o.fl. Gaardsdrift. I Nom . Brufarbeſt.

broten (aab. o) , partic. brudt, bræffet. bruka (aab. u), v. a. (a - a ; el. a - te),
Brotføre, n. frosſen Snee, ſom ikke er 1) bruge, benytte; 2) drive , nære ſig

jaa baard , at man fan gaae paa ved, F. Er. brufe Sjøen . bruka reg,

ben ; en Jisſkorpe ſom briſter under være om rig , gjøre ſig Umage for en

Fødderne. Ting.

Brotheft, m. og Brotmær, f. Ben brutande, adj.brugbar, ſom kan bruges .

nævnelſe paa Perſoner, ſom fare ufor. brukeleg, adj. brugelig , ſom er i brug.
ſigtigt frem . brulta, T. brutla .

Brothogg, n. Kjødøre; Dre ſom ikke Brum (aab. u) , n . Anopper og Kviſte

bruges at hugge Træ med. (Jøl. bryte paa Løvtræer; iſær friſte Kviſte , ſom

högg ). man giver Avæget til Foder. (G. N.

brotna, v. n. bræffes, briſte. brum , Knopper, ogf. lov ). Maaſtee

brotut, adj. brudt paa enkelte Steder. egentlig Kvifte med lou , i modſætningløv

Brother ( ee ), n. en ſtærk Storm. til Bar; . Brumſtog. Et meget ud

Bru , f. en Bro . (G. N. bru). Fleertal bredt Dró (B. Stift, Tell. Þall. Selg.

deels : Bruir (Brue) , deels Bryr og fl.).

(Namd. Indr.) , Bry (Valders ). bruma,v. n . ſamle Kviſte til Foder.

Brud (Bru, Brur), f. en Brud. For- Brumſkog, m . Løvſtov , iſær Birk. I

men Brur (for Brudr) er meget ude Helgeland ſom Modſætning tilBarſtog.

bredt; ſaaledes i Sondre Berg. Tell. Brun (uu), I. Kant, Brint," Pynt; Nan

Gbr. Nordre Trondhi. og Helg . Hertil ten imellem en Flade og en nedgaaende

forſtjellige Drb, ſom henſigte til Bryl. Side ; ſaaledes det øverſte af en Væg,

lupsſtiffene; ſaaledes : Brurſvein og den øverſte Sfrænt af en Baffe eller

Brurpika , om Brudens ledſagere. Bjergſide. Fietlbrun , Baffebrun . ( 31.

Brudaſlatt: en Maríd , ſom ſpilles Dagsbrun).Meget udbredt. Hela. B.

naar Brudefølget gaaer til Kirke. Bru. Stift. g Dell. og Gbr.Bron ; i Som.

dabite , et Slags Mellemmad (Som . ogſaa: Bru. (S. N. brún, Kant).

og fl.), og Brudagraut , et Maaltid I de tellemarkiſte Viſer findes Bron

Flodegrød" i Brylluperne. ogſaa i Betydningen : Dienbryn , ſom

Brudbunad , m . Brudedragt. Ellers : ellers bedder Äugnebrun. (G. N. brún ).

Brurapynt, n. og Bruraſylv , n . Heraf ſtorbrynt, ljusbrynt og fl.

Brudfylgje, n. Brudefølge. Dgi. Brud. brun', adj.brun. (Sundenfjelds: bron ).
fær. En Beſt af denne Farve kaldes :

Brudgum ( alm . Bruggum ), m. Brub- Brun'en , Bron '; og ved Stavanger :

gom . G. N. brúðgumi. – Ördet Gume Brunkjen .

(Ang. guma, Mand ) er ellers ganſte brunblakk, adj. blegbrun , om beſte.

ubetjendt. Brund, m . Brunſt." Jøl. brundr.

Brudſvein, m . en af de Mandsperſoner, brunda, v. n. lobe i Brunft.Sædvan.

.

.

.
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150 Brundftut Bryllaup

:

lig fun om Dyr af Hanfjønnet. ( If. Bry, n . Umage, Üleiligheb , Briderie.

blesma og laupa) . Alm. (Sv . bry ).

Bruidſtut, m . Tyr. If. Rungſtut. bry , v . a . (r - ode) , 1 ) umage, uletlige.

Brune ( aab . u ; ogſ. Brong, Branar), Alm . (Sv. bry ). bry feg : gjøre fig

m . 1 ) Brænden , det at noget brænder. Umage. Die leidt te bry han : det er

Brugeligt i Nordmor og Namd. ( i For- ſlemt atpaafere ham Umage. I Hatl.

men Briune), Ørf. Güldvr. (i Formen ogſaa v . n . Han brydde mæ bæ : ban

Brana ). De vil inte bli nanen Bra- arbeidede med det. 2 ) ( Talemaaden

na : det former iffe til at brænde. bry ſeg um : agte , ændſe, ſkjøtte vm.

gal. bruni. — 2)Brud, Forbrændelſe; D'ær ingien ſom bryr ſeg um dæ :'der

oglia Forterreiſe . Tell. Buſkerud (i er Ingen ſom vil ændſe bet . S. bryg.

Forinen : Brone). — 3 ) Brynde, Hebe ; daſt. 3 ) brille , bryde En med noget,

ifrr ſtærf Varme i Pogemet, ſom hos ſom han ikke vilde bave omtalt, f . Er.

ryge Folk. V. Stift" ( Brune ). — 4 ) en Kjærlighedsforſtastelſe. Tetl. Hall.

Kvalme for Bruſtet, Halsbrynde. Drk. 0. fl. ( IF. mbru ). Ellers: narra, erta.

( i Formen Branx ). Brya, f. Haffeblof, eller et lignende Kar

Brunelukt, f. ſtærf 110cunſtning, iſær af ſom er dannet af et udhulet Træ . B.

ſvedende Menneſfer. Nordre Berg . Stift, Drk. Heig. o.fl. F Hard. Bry

' brunkaſt, v . n . blive brun . B. Stift, gja , eller maaſkee Brydja. Tingen

Tel . bedder ellers : Hoff (Sh1 .) , Stoff

Brunkje , m . en mort eller brun Plet. (Gbr.) , Kupe ( Tell.) , Tro (Hall.),

B. Stift. Nuv (Buſkr.) , No ( Øſterd .) - Ellers

Brunn , m . Brond. I Som .: Brynn . ſiges Brya (potviis om tykke og tunge

G. N. brunnr. Heraf brynna . Kar, ligeſaa om Baade og Farteier,

Brunnvatni, n . Brondvand. ſom have et plumpt og klodſet üdſeende.

Bruntrode (-tro, stroa ), l. den ne- bryaſt, v. n . uleilige sig, have Image;
derſte Tantie!; Tagets nederſte Deel. ogſaa ſtjøtte om = bry ſeg ). D'æ int

brunoygo, atij. brunviet. vart ( : værdt) te bryes me dæ. Indr.

· Bruir , f . 1. Brud. bryoda , v . n . (e - e) , ſpire, ſtude Spie

bruja, v . n . ( e - te) , bruſe . (Sjelden ). rer, komme op; om Græs og Storn ( i

Bruſe, m. 1 ) .Baarduſt i panden; Stjer- Spog ogſaa om Stjæg eller Haar).

neman paa Hefte. Meit í B. Stift. Nordre Berg. og fl. Af Brodd .

2) Arefrands , et Knippe af Kornar. Brydding, 1. Opſpiren, Fremfomft.

Helg. Som. Sfi. brygda, v. a . forandre. Nhi. S. brigba.

Brut, m . 1) Kvaſt, tæt KlyngeafStraa brygdaſt, v. n. med um : ændſe, ſtiotte

efler ſmaa Varter. B. vg Ar. Stift. om . Han brygdaſt ikje um da. NHI.

( Jør. bruskr). 2) Haarduſt , Top . Voſs. (Sjelden ). Ogſaa: brugðaſt.
Guldbr. If. bry.

bruſkaſt, v. n . ſammenhobes, poré i Brygg, n . Brygning; det ſom brygges
tætte Klynger. À Tell. bruſkas. paa een Gang. I Nýl . og Harb.

brukut (-ette) , adj. ujævn , voret i Brugg.

Klonger. bryggja, v. a. ( a - a ), brygge, lave 01.

Brut (aab . u ) , 'm . 1. et ſtort Rum i Hedder i Nht. Voſs og Hard. brugga.

Laden til Korn eller Hv. Forbrut, ( Jsl. brugga ) . Bertil: Bryggjar ,m.

Konnbrut. Nordre Berg . I Vald . og en Brugger. Bryggjing , f. Brugning.

Som . ogſaa Bryt (aab. ») ; i Sogn: Bryggjetjer“, n . og Bryggjarfa , m .

Brot, n . et Bruggefar.

Brut (aab. ú ); m . 2. Haandípig, en fort Bryggja , f. en Brygge, nobygning i

Stang til at flytte Stoffe eller Stene Vandet til Befvenimelighed for Land

med . Nogle Steder : Brot. ( IF. Vag, ſtigning og losning. (S. N. bryggja ).

funn ). Beſlægtet med Brü.

bruta , v . a . flytte ved Haandſpiger. Bryggjeſpor (ov) , m . den yderſte Ende

brutla , v . n . Yarme, rasle ; iſær om en afen landgangsbrygge. (G. N. bryg

ſvagere afbrudtlyd, ſom naar man bo. gjusporðr).

rer, at En arbeider eller flytter og rører brytje , v. n. arbeide ſtærkt, være meget
noget i nogen Fraſtand. Veſtenfjelds ; om fig. Som. See ellers brutia.

I de nordlige Egne udtales det brultje, brylauſt, adv. Iet, magelig , udenImage.
brulſje . F Drf. er brultje, at ſlæbe Nogle St. bryalauſt.

eller arbeide med noget . Bryllaup , n . 'Bryllup. udtaleformen

Brydlaup (i fondre Berg .) er egentlig
.
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den fuldfomneſte, nemlig for Brudlaup, Bræde, n . en Plade eller tynd Fiel , iſær

af Brud og laup (i Betyön. Tilløb, i Bindet paa en Bog. Som . Fra

Sammenfomſt ; eller ſimpelt hen : Gang, Bræde til Bræde ɔ : fra Bogens Begyn

Færd) . G. N. brullaup og bruðlaup. delſe til dens Ende. Batsbræde : Bors

Te Fryllaups: til Bryllup. drikka Bryl- dene af en ophugget Vaad.

laup : være iBryllup ſom jæſt. Bryl . Bræding , f. Smeltning; Rugning; ree

laupslag, n . Bryllupsſelſkab, Brube- bræde.

folge. Bryllaupskoſt, m . Forraad af Bræe, ſ. Bride.

Mad og Driffe til et Bryllup . bræka, v. n . (a - a) , og brækje (e - te) ,

bryna,v. a. 1. (e - te) , træffe en Baad bræge, om Faar og Gjeder. Hedder:

frem paa Strandbredden, uden at ſætte bræka (i Sogn, Shl. Hall .), brækje

ben op . (Isl. brýna ). Vel egentl. Fæſte (Gbr. Øſtd. Namd.), brækta (NHI.

til Kanten eller Bredden (Brun , I.) ; Drk. Helg ) , blækte (om Faar, i Ted . ) .

if. Bryning, Ellers: mæfra , ſkværa, jerma.

bryna, v. a . 2. ( e - te), 1) hvæsſe paa brækta, v . n. (a - a ) , 1) bræge (F. for
et Bryne, ſlibe. 2 ) buldre, larme, giore rige). 2 ) ſtrige, om den ſkrigende Bræ

megen Stoi. Nordre Berg. gen , ſom Faar og Gjeder lade bore,

Bryne , n .Hvæsſeſteen, Bryne. (Isl. naar de ere i Fare. Som . Nfi . (hvor

brýni). Nogle St. Nyatſtein . Hertil derimod den førſte Betydning udtryffes

Bryneberg , n. el. Brynegrjot, n . ved : jerme). Seraf : Brækt, 1. F. Er.

Steen hvoraf Bryner udbugges. Bry: Dei baurde eit Brækt.

neſtokk, m . Balg eller Skede hvori Bræl, n . Fias, Narreſtreger. Nhl.Fard.

man bærer Brynet under Hvſlætten. bræla, v. n . fiaſe, fare med Narreſtreger.

Nogle St. Þolf, Strump. Nol. Nog.

Bryning, f. Bræmme, Kant paa Kiæ . Bræmbær, ſee Vring.
der. Hard. (= Avare). See bryna. bræſa , v . n. ( e - te), ſtege, tillave fede

Brynja, f. 1 ) Brynje, Harniſt. Findes Sager. Dei bræſte a ſteifte, B. og

fun i gamle Viſer. 2 ) et Slags brede Ag. Stift.

Baand, dannede af Jernringe. Tell. Brod (Bro) , n . ſ. Braut. Hertil : Brs'.

Brynn, T. Brunn. graut, et Slags ſyrlig Grød, ſom brua

brynna, v. a. (e - te) , vande, forſyne ges til Suul. Som . o. fl. Bro’jain,

Kvæget med Vand ( egentl. fore til . Bakſteheila . Bro’leiv , m . et enkelt

Bronden ). brynne ſeg (i Spog) : drikke Fladbrød. Bio'loyſa, f. Mangel paa

ſtærft, ſpire. Brod. Brø’mole ( aab. o) , m . et

Brynning, f. Kvægets Forſyning med Styffe af et Brod. Brødtenar , m .

Band. Medtiener; if. Talemaaden : tena i

Brynſla , f. 1 ) þræsning, Slibning . Bro (d ) mæ ein ɔ : tjene ſammen med

2) Larm, Bulder. Nordre Berg. En i ſamme Huus.

brynt (wy ), adj. beſkaffen med Henſyn til Broker, P. Brof.

Dienbryn. ſtorbrynt, ſvartbrynt og fl. brøla, v. n. ſtryde, prale , gjøre ſig til .

Bryr, . Bru. Brok, m . Bruſt (i Kjod). Hedder og .

bryſam , adj. beſværlig, forbunden med jaa Brjolk, oo (Hard. Voſs ), Broſk

Úmage. Nogle St. bryaſam . (Tel . Gbr.). J81. brjóskr.

bryta, T. brjota . Brosme, ſ. Brosma.

brytja (bryffia ), v. a . (a -a) , hugge Brøſt, n . 1 ) Bryſt. Hedder i Voſs og

í Stykker, vugge ſmaat (iſær Kjod ). Hard. Brjoſt (00), nogle St. Broſt

Jól . brytja . Ein Brytjar, ſiges og Brjoft. G. N. brjóst. 2 ) Patte.

ogſaa om en driftig Arbeider, en dygtig Ofte i Fleertal, f. Er. beggie Broſt'a.

Karl ( l. bryfje) . giva Brøſt: give Die. 3) Tværvæg i

bræa, og brædd, ſ. bræde. et Huus; ogſaa Gavl, Forvæg eller

, bræde (bræ , bræa) , v . a . (e - de) , 1) Forſide paa Bygninger eller andre ſtore

ſmelte, faae noget til at ſmelte. ( If . Gjenſtande.

bradna). Temmelig alm. Jsl. bræða . broſta , adj. beſkaffen med Henſyn til

- 2 ) om Fugle : ruge, ligge paa Æg. Bryſt. Denne Heſten æ godt brøſta.

B. Stift. (Ellers: flektie, verme) . Broſduk ( Broſtuk), m . 1 ) en Veſt

brædde Egg: Æg ſom ere noget ru- (Som . o. fl.). 2 ) Bryſtflud for Kvin

gede og derfor uſpiſelige. ( Ellers : Flekte, der; et Klædningsſtykke med fiirlig ud

legne , vermde ). — 3 ) tjære, overſtryge ſyede Figurer. NhI. Sogn og fl.

med Tjære eller Beg (f. Braad). Alm . G. Broſtgang, m . Bryſtets Bevægelſe under

N. bræða. Hertil: nybrædd, tjørebrædd. þaard Sygdom og tungt Aandedræt.

-
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Broſkjol, m . Sfræf, Gyſen . Som. Buda (Bua) , F. Er. Budafot, m.

Brottfrid (Brøsrid , Broſsve) , m. Fud under en Stolpebod. Budarot,

Avaime, Halsbrynde. Som. Shi. n . Nimmet under Taget i et Stabur.

See Halsbrune. budd ( 1u ), adj. 1 ) forſyret, udruſtet,

Broſtfyll ( for Brofiſvoll), m. Bryſtby15. iſtond . Nam . og fl. 2 ) flæst, pyntet ;

Som. ſ. 19.1.

brøte, . brio :a . Bror, . Bres. Bideia , f . Pige rom pleier og fodrer

brović , adj. mjer, ſom letterig bræffes. Koerne; ogſaa Malfepige, Sæterpige.
(3 neur.brorfit ). J81. brevskr, ſvag. S. Deia.

brøyta , v . a . (e - te), 1) bryde , vende, buen , adj. 1 ) færdig , beredt, iſtandſat.

viide om ( . Sretta ). Sjeiden . Of brjota, Sogn , ſondre Berg. og fl. ( 3). N.

braut. 2) bryde en Vei , bane Vei, iſær búinn ) . 2) moden , om Frugt, Bær,

i Sneen. Meget_udbredt. (Sondre Korn . Ørked. Guldalen , Øſterd . bue

Berg. Kr. Stift, Ørf.). Si. Braut, f. Ronn : modent Korn.

3 ) forandre, gjøre en Forandring med. bufaſt, adj.Ibofaſt, gjeldfri; om en Gaard.

G. N. breyta . Dgfaa: v. n. forandre bruger, ſom bar det nødvendige og itte

lig, afvige. If . vrjota , brigda. Dæ ſkylder andre noget. Helg. Shl. og fl.

brøyte av : det bliver anderledes. Dæ Bu-fe, n. Hornfvæg , No6. Tr. og Ag.

broyte attpa Mal'e wart : det har no. Stift. Andre St. oftere Bufryter.

gen Lighed med vort Maal. Bufolk , boſiddende Folf , í Mobiætning

Brøyte, n . Forandring, Ufvigelſe. Meſt til Finner og omvanfende Familier.

i B. Stift. If. Avbrot, Brigde. belgeland.

Brøyting, f . Beibrydning, Sneepleining. Bufor, og Bufora (aab. o ) , f. 1 )

brøytt, adj. brudt, banet, om Veie. Flytning med Kreature. See Bufær.

Bu , n . 1. Kvæg . Kreature ; ifier Horn- 2) Flytning af Gods og Huusbold

kvæg, Roer. Synes at være alm . Paa ningsſager til et nyt Boſted. Shl.

Jæderen bender det: Buj (Bui'e); i (Jól. buſarir) .

Rbg . Butt'e (for Buet). Bu m Smale: bufora, v. ſ. bufora .

Storfæ og Smaafæ. ( B. Stift) . Eit Bufot, m . i Tatemaaden : Dæ ligg unde

ſtort Bu : en ſtor Beſætning af Area- Bufot 5 : det er iffe indhægnet , det

ture. ( . bú) . tjener til Græsgang for Kvæget. Sed

Bu, n. 2. Bo, Formue, Dudsbo. Drdet der oftere Fefot.

er í Grunden almindi. men er paa Bufær, f. Flytning med Kvæget, iſær

nogle Steder gaaet over i den unorſte til og fra Sætrene. Sondenfields.

Form : Bo. Sogn og Harb. hedder det Bufor, el.
Bu, m. Beboer. Findes fun i Sammen. Bufora.

ſætning, ſom Jærbu (Jæderboer), Et- bufora, v. n . (e - te), flytte med Reerne
nesbu. til Sæteren eller derfra tilbage.I Field

bu , v. n. (r - dde), boe, være boſat . G. bygderne. 3 Sogn : bufora (aab. o ).

N. búa. Uegentl. være, bave Sted, Bug (aab. u ), m. en Bugt, aaben og

ligge ſkjult. D'ær ifje godt a vita , bueformig Big. Som. (381. bugr,

fva ſom bur innunder, el. kva ſom bur Bue).

t ban. Bugang ( el. -gang ), m . Fieldmarfer

bu , v. a . (r - obe) , giore færdig, ſætte bvorpaa Hornfvæget fan græsſe.

iſtand (G. N. búa); iſær klæde, pynte, Som. Bugjengre ( Fleert.), om den

[myffe. Sogn , Tondre Berg. Nom . og nedre Deelaf Fieldene; i Modſætning

il. If. buen, Bunad, ſeglbudd. - bu til de øverſte bratte Fieldſider. San

ſeg : ſætte ſig iſtand. beve ſnova ni Bugjængrinne : det

buande, adj. boende, boſiddende. buande bar ſneet lige ned i Græsgangene.

Mann(Shl. og fl.),om (Baardmænd, Bugras, fee Burot.

i Modſætning til puusmænd. Altſaa Bugt, f. Bugt. leggia i Bugt: lægge i
= Bonde. Folder, ſammenlægge i Midten. liggja

buaſt, v . n . egentl. blive færdig . J Som . i Bugt: ligge ſammenboiet, med En

om Røer : ſlippe Efterbyrden ; andre derne imod hinanden ; ogſaa : ligge ind

St. grei'aſt, og fl. ſvobt i et Tæppe, ſaaledes at man bar

Bubekk, m . Beſætning af tørr. Som. den ene Halvdeel under ſig og den an.

Bud (Bu), f. en Bod ; Forraadshuus, den over ſig.

Madbod ; Fjelebod; Vutit. G. N.húð . bugta ſeg, krumme ſig , gaae i Bugter,

g nordre Berg . det ſamme ſom ellers ſom en Elv, el. ſom Aalen .

faldes: Bur og Stabur. I Sammenſ. Bubummar, m . en Art Krebs, rom un

.

-
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.

og Som .

.

dertiden ftjuler ſig i tomme Sneffe. Bumbeſkjæl,f. eller Bumbe, f. et Slags

ſtaller. runde Muslinger. Som.

Buhund , m . 1 ) Fæbund, Hyrdebund; Bumerkje, n. Figur eller Mærke, ſom

2) Sneffe, Savſnegl. Tr. Stift, Helg. Beboerne af en Gaard pleie at ſætte

(IF. Stuvung ). I Som . fun om en paa ſine Kar eller Arbeidsredſkaber for

Art ſtore bavſnegle. at kunne kjende dem iblandt andre.

Buk (uu ),m. 1) Bug, Mave; iſær paa Bunad (Buna ), m . 1) Forraad til en

Fiffe. jf. Bamb, lib. 2 ) übbugning, Huusholdning; Boſtab, Fornodenheder.

udgaaende Nunding, f. Er. paa Tønder. B. Stift. (G.N.búnaðr). - 2) Vært.

buka, adj. buget, om Kar. toi, Redſkaber, Arbeidstøi. Tr. Stift.

buka (aab. u; ogſ. boke), v. a . (a - a), Dgſaa i FormenBona , og Bona:

banke. Meget brugl. i nordre Berg. ſkap (Dr.Namd.) – 3) Dragt, Klæde

I danſke Dial. boge; i ning , Klædebragt. Mere almindeligt.

ſvenſte boka. Hertil Buking , f. I det Sondenfieidſte hedder det Bona.

Bankning. ( Jól. búningr).

Bukfylla, f. Foder ſom fun fylder Ma. Bundan, n. et Neg , Kornbaand. Som .

ven uden at nære eller ſtyrke. Nfi. 9 Sogn og Sfi. Bundel ; ellers

Bukr, m. 1) Buf , Gjedebut. J Buſte- Band.

rud og fl. ogſaa Væder (Saubuff). Bundel, m . f. forrige.

2) Stillads, tilat bugge eller ſavepaa. bunden, part. bunden ; ogſ. ufri, tvungen.
bukka, v . n .(a - a), give tabt, overvin. Bunding, m . Klædningsſtyffe ſom bin

bes. J Talemaaden : buffe under. If. des eller ſtriffes ; þue, Strompe og
bitta. lignende. Bundingsga’n ( el. -gaan

Bu-Pryter ( -Frætur ), n . et Nød, Hoved. for garn), n. Traad til Striffetoi.

Bul (kab. u , ogr. Bol) , m . 1) Krop ; ( Nobjat: Bævga'n ). Bundingsfikka,

den egentlige Krop, naar Hoveb, Hrn. f . = Spyta, Sneis.

der og Fødder iffe regnes med. Alm. Bung, m . Bugle , Huulning (i Plaber,

(Jøl. bolr). 2) Klædningsſtykke uden Kjedier o. 1. v .), foraarſaget af et Stød.
Ærmer ( f. Buling ). Bul bruges ligeſoin B. Stift. Nogle St. Bong. Son

Kropp ofte for Karl , Perſon; f. Er. benfjelds : Bunk (ogſaa i' Tr. Stift ).

ein forvaga Bul: en Vovehals. Jal. bunga, ujævnhed.

bula (aab. u ), adj. beſkaffen med Sen. bunget (bunkut). adj. buglet, fodt paa
ſon til krop. goðt bula : földig, for; enfelte Steder .

ogſaa velſfabt. Bunk, m . ſ. Bung og Bunfa .

þulaſt, v. n. blive fyldig, faae şuld. Bunka , f. Mælkefar, et lavt Kar hvort

buldra, v. n. buldre. (if. bala, baldra ). Mælfen opſættes for at lobe ſammen

Bulega (aab. e), f. Liggeplads for Nó. (= Kolla, Ringia ). Inor. Obr. He:

erne i udmarfen. Nordre Berg. Som . demarfen . Hedder ogſaa Bunk ,

Buling (af Vul), m. denDeel af et (Drk. Dſterb .).

Klædningsſtyffe ſom bevæffer Dverkrop. Bunt, m. hoie' og ſtive Grægarter (iſær

pen ; ogſaa et Klædningsſtyffe uden Aira cæspitosa). Tell. Derimod: Punt,

Ærmer." Bedder paa nogle Steder : paa Jæderen , og funt, i Sogn.

Bulung ; i Drf. Bulang , og Bø: Bunteng, f. ftivt diræs. Tell.

lang, hvilketogſaa betyder : Krop, iſær Bu-no(d ), f. Fodermangel. Helg.
Underfrop, Mave. Bu-urm , m . en Art Slanger, formo.

v. n. (a - a) , boble , vælde ud. denilig Snog. Som . og fl. Navnet

Sogn. (udtales budla ). Jøl. bulla . har den maaſtee deraf, atden ofte fin.

Sammeſteds : Bulla (Budla) , f. en des i Nærheden af Fæhuſe og ved
Boble . Stvægets Leieſteder paa Marfen .

Bumann, boſiddende Mand ( til Forſtjel Bur(uu ), n. 1 ) et Buur; 2) et Fag

fra Finnerne). Helg. (hvor ogſaa Bonde eller Rum i Sfabe og Skuffer; 3) For.
bruges i ſamme Forhold). bu : raadskammer, Madbob, Huus til Korn

mannsklædd,adj. Flædt i Normands- og Fodevarer. Rbg. Tell. Hall. og fl.

dragt (om Finnerog Fremmede). Beda ( 38l, bur). Andre Steder: Bud ( Bu ).
derogſaa bondeflædd . Halg. Bur, m. Brolen ; ſ. bura , v .

Bumark,1 Grædgang for Køer. Bur ( for Burd) , m . 1 ) Bæren , at man

Bumb, m . Bom ; Staadeforen Dør. bærer noget. ( G. N. burdr ') . Meſt i

Bumba, f.Bomme, Madſfrin af rund Sammenſætning, ſom Frambur, Nede

eller aflang Form ,giortaf Staver. B. bur, Handcbur.-2) Foſter; iſær Kalv.

Stift og videre. Af bera (talve). Jøl. burðr. 3f. Tví.

m.

bulla ,
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burar. Alm. 'men udtales nogle Ste- præp. hiinſides, paa den anden Side.

der : Bor, og næſten Bol (med tyft 1) . Alm . – burta-til (burtan-te, Voſs),

bura (for burda ), adj. om Koer : dræg- bid over, fra den anden Side. Nogle

tig , med Kalv . Eit Burabeiſt : en Steder : burta -ette ). I Drf. betyder :

drægtig Ro. (Shl . Stav .). burta - te, ogſaa : paa hiin Side.

bura (aab. u ), v . n . (a - a) , brole, om burtaſte, adj. fjerneſte, ſom er længſt

Drer. Søndre Berg. Tell. Heraf: ude . Hedber i Drk. byrteſt. f Som.

Bur , m . Brølen. Dæ va ſlik ein Byl forekommer byrſt, ſom adv. , ſaaledes :

a Bur ( Tell. ). byrſt burte ɔ : længit ube. Nogle Ste

Bu-rak , f. Vei for Kvæget , Stier ſom der ogſaa : burtare 3 : fjernere. I

jævnlig betrædes af Røerne. Sondre Gbr. bortar ; i Drf. byrter.

Berg . I Nordre Berg. og Som . hebu burte, adv. 1) borte (om en forſvinden ).

der det : Buras, f.; i Kr. Stift: Bu- Meſt ſondenfjelds; jf. veg. 2) benne,

rekſtr. If. Raf. ovre ; paa den anden side. Hær beint

Bureiſing , m . En ſom er nylig boſat; burte : ber lige overfor.

en Begynder i Huusholdningen . Sogn . burt-ette, længere hen, udad (i borizon

og fl. Andre St. Nyboling, Nyboling. tal Retning).

Burekſtr, m . ſ. Burak. Burtn ( el. Burtne), m . Bregne (en
Burot ( 00) , s. en Urt, Bynfe (Artemi- Planteſlægt) . Hard. Føl. burkni. Heb.

sia vulgaris ). Meget udbredt; nogle der ellers : Blom (Som . og Tr. Stift),

St. Bugras ; i Drk. Grabu. ( jf. lof (Sbl.), Slof ( Tell.), Buſlok
Raudbu ) (Hal . ), Drmagras ( Jæd.).

burt (aabu; ogſ. bort), adv. 1) bort, Burtnamark, f. Vregnemark.

ben. (I Betydning af en Fjernelſe, Buru , f. Hunbjørn ; ſee Bæra. Buru,

Bortgang eller Forſvinden er Ordet iffe for Pore (f. Er. Naſaburu ), 1. Bora :

almindeligt, da man paa mange Ste- buſa (aab. u ), v . n . odſle , ſloſe med
der bruger: av, og veg eller vef, i denne noget. Som . Han bevi ifje" ſtort te

Betydning). Jsl. buri ; fordum : brott, buſe mæ.

braut, á braut. Hertil: burtfailen, burt. Bu- ſete, m . Indſidder; renlig Perſon ,
komen , burttifjen o . 1. v . Meſt i det ſom bar ſin egen Huusholdning i en

Sundenfjeldſke. — 2) hen , over, ben til anden Mands Huus. Tell.

et Sted ( ſom ikfe er langt borte). Alm . buſetja (-feta ), v . n . Pætte Bo .

og meget brugl.– burt i Veggjen: ben buſitjande (buſitand ), adj. boſiddende.

i Væggen . bürt pa Haugjen : ud paa Bulk, m . Tor , Duſt; ſom Aret eller
Hoien . burt um Elva: til den anden Toppen paa Havren. Drk. og fl. (IF.

Side af Elven. Ombytningen af burt Bruſ ).

med ut, fram, "upp 2. beroer paa For. Buka , f. a ) et foutre , iſær Birk. b)

holdet til det sted hvorfra Bevægelſen en Green med Lov paa. Meget ud.

tænkes udgaaen ; ſaaledes hedder det : bredt. c) et Riis. Helg . Stin. og fl.

„ burt pn Fjell’e“, fra en langt fralig- Han feff ' ta Buſkenne : han fif Pidſt.

gende Hvide eller fra et andet Field ; Bu -ſkap, m . 1) Kvæg, Fæ ; Beſætning
men derimod : „upp - a Fiell’e" , fra et af Kreature. Alm . ( IF. Fenad, And

nærliggende lavere Sted . „burt iDalen", marfie , Boling ). 2) Huusholdning.

fra en anden Dal ; men : „ ned i Dalen “, (Jsl. búskapr ). be te Buſkaps: gaae

fra Hoiden 0. l. v . — 3) benne, ovre omkring for at bede om Korn og an

( iſtedetfor : burte) ; med : i, paa , under, dre Ting til en ny Huusholdning ( ent

f. Er . burt i Stovenne : henne i Stuen. Sfik i enkelte Egne).

burt pa Holma: une paa Holmen . Buketopp, m . Birfetop.

burta , adv. 1) bid , btb over, fra et lige Bu -ſlag , n . Art, Mace af Hornfvæg.

overfor liggende Sted. burta um Elva: buſliten (aab. i), adj. 1 ) forarmet, bris
frir den anden side af Elven . I Formue er formindſket eller gaaen tabt.

Som. Nij. og fl. bruges det ſom Shl. þard. 2 ) ſom har miſtet en Deel

præpos. ( ligt : inna, neda og fl.); f. af ſit Avæg. Nhi.

Er. burta Strandenne, burta Vifjenne Buſlok, Bregne; P. Burtn.

o : fra Stranden eller Vigen paa niin Buſs, m . en liden Stump, f . Er. af

Side. -- 2 ) ovre , paa hiin Side. Kun Tobak. Tell. Gör. Drk. og fl. (Sv.

í Sammenſætning, og hedder i Hard. buss ).

og Voſs: burtan. Hertil: burta -pa : Busſa(l), pl. m. Venner, Fortrolige.
biinfides, F. Er. burtapa Elva . bur- Buſt, f. en Borſte, et ftiot Baar. Seraf
tafyre ii Barb. burtan.fy '), adv. og byſta. If. Boſte.
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1

n.

Bu -ftad, m. Boſted, Bopæl. betegnet Bugt , fom : Utbygding, Nor.

Buffelcir , f. en Traad med en tilhef- bugding.

tet Borſte i Enden ; Skotraad . B. Stiiſt, Bygg, m . Bug . If. Ronn, summcl. –

Tell . Gór, og fl. Byggfnerpc, f. Borſten paa et 349

Buſtelyng, n. ben almindeligſte gongart korn (arista ),

(Erica vulgaris ). Teil. Buſkerud. Bygg, m . (FI. Byggjer ), Indbygger.
Buſtifra, l. fee Boditiffa. Bruges ſammenſat og dannes iſær af

buſtut (buſtette ), adj. borſtet, fuld af Stedsnavne, fom ende paa-bu; f. Er.,
Borſter. Selbygg, Sparbygg, Ringebygg,

Burſtyng, et ſtort Inſekt ; 1. Styng. byggja , v . a . (e - de: nogle st. bygg”,

buta ( aab. u) , v. a og n. (a -a), af- bygde), at öyage ; ogjai: bebygge. G.

bugge Træer , kappe; vugge i ſmaa N. byggja. Byggjar , m . Bygningsar

Stumper. ( JF. Butt) . Jsl. buta. mand, Byggjing, i. Byggen , det at

Buta, f, en ſmal Dre. Rbg . og fl.. man'bygger; derimod : Bygning, f.

Bu-tare , m. et Slags Tare ( Tang), om det ſom bygges ; if. Bygnad.

ſom bruges til Foder. (Laminaria escu- Byggjefang , Bygningsmateriale.

Tenta) . (Sondenfjelds ).

Butel, m . Bouteille. ( Fremmedt Ord). byggjen , adj. for , haard at ſpiſe. Om
Bu-timing, m . en Tyr. Namdalen ; hvor Madvarer. Som .

det ogſaa hedder: Buting (for Buti. Byggieſtad, m . Boggeplats. If. Tuft.

ding)' ; andre Steder Ti’ung; ligeſom Bygja, f. Byge, Vindkaſt. (IF.EI, Flod,

Gre’ung og fl. Flaga). Hedder ſædv . Bya , Bye, og

Bu-trar, f. Vei eller Plads, ſom jævn . nogle St. Boye.

lig bliver betraadt af Kvæget. Tell. bygla, y. n , opitable,bygge klodſet. þarb.

Butt, m . 1. Klode, Stump, afhugget byglen , adj. fuldſfjær, om for Froſt.

Stylfe Ire ( = Kubb ). B. Stift. Isl. Com .

buir.
Bygnad , m . Bygning , Huus ; ogſaa

Butt, m. 2. en Dunf , Bimpel. Sogn. Bragen , Bygningsmaade.

Dafaa et ſmalt Star til Fløde eller Bygſl (Bygſel), f . 1) Frſte pra en

Smør. Rjomebutt (Sogn ). Smörbutt. Gaard, ſædvanlig for livstid. 2) den

ball. Rommerige og fl. Ellers : Holf, Pengeſuin hvorfor en Gaard fæſies.

Stroft, Strump. If. Bytta . Almindi.

butta, v. a . afhugge, ſ. buta. bygſla, v . a . (a -a) , 1 ) fæſte en Saard

butten, adj. bunden ; T.binda. til brug imod en beſtemt Afgift; 2)

m . et Svogelſe. Tell. JF. Bobbe. tilbygile, lade fæſte. ( Med Dativ).

en Vy, Kjøbſtad. Byſs a Bygſlebrev , n .og Bygſleſetel, m . Fæ
Bygda : i By og paa land. Sondre ftefontraft, Buglebres .

Berg. Bysſens folk : Byens Folf. Byg|le- jor( ) , f. Gaard ſom bliver

Foſen , 3ndersen . Fæſtet.

by (byder), i, bjoba. – Bye , ſ. Bygia . Bygllemann, m . Fæſter, Leilænding...
bydja, 1. boria . Bykkja, P. Bitfja .

Bygd, f. Bogd, beboet Egn ; en Krebs Byks, n. et Spring, Hop. S. folg.

eller Næffe af Gaarde. (G.N. bygð ). bytia , v . n. (nogle St.: byks’; bots;
Fleertal i de ſydlige Egne : Bygda (t ), 'bokſe; andre St. byks',' bykpe) , 1 )

ide nordlige: Bygde(t ). foma te - boppe, ſpringe, giore et Spring; f.

Bygda: komme til en beboet Egit . Er. over en Bæf. Meget brugl. og

(Sjelden) . kome pa Bygd’a : blive uundværligt i B. Stift ; ogſaa i Nim .

buusvild, komme under fine . Naboers og fl. (hvor derimod hoppa og ſpringa

Forſorg . bar en anden Betydning). 2) bude,

bygd, adj.(part. af byggja) , 1 ) bygget, ſtode, vriffe op og ired; Cote med en

opbygget ; 2 ) beboet, bebygget. duvende Bevægelſe opad og nerad, ligea

Bygdafolk , n . Folf fra ſamme Bygd. ſom Hunde og sindre Dyr. Gör. Drf.

Bygdalag , m . en ſtor Bygd , eller en og fl. JF. biffu.

Næffe af mindre Bogder. bykſen , adj . tilboielig til at ſpringe.

Bogdamal, n . Dialett, Bogbeſprog. Bykſing, f. þoppen, Springeil.

Bygdaſkam , f. Noget ſom er til Skam Byl (Bol), n. Tid, Stunt . Bil.

for en Bygd. Byl (aab . ») , m. 1 ) Vindſtub, Slorm

Bygdavis ( ii), f. Stif í en enkelt Vygd. buge. barb. (381. bylr). 2 ) Brolen,

bygdemillom , fra en Bygd til en anden. af bylja ( i. belia ).

Bygding, m . Beboer af en við nærmere bylemylla . T. bilemillom .

Buv,

By, m .

!

1
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Bylgja, f. Bølge.Kun nogle St. i be Burſa, f. Bosſe, Gevær. - Bye feſtot,. de .

fydlige Egne. $ Sogn Bylga. Ellers : n . Geværſkud. Byrfeſtokk, m . Ged

Bara, Ålda og fl. værſtof.

bylja, v. n . brole, ſkrige. S. belja . Byrſing, m . Bøsning, Plade i et Gjænge.

bynja, v. n . (byn' , - de), buldre,larme; Byrjle, f. ſee Byrgſla.

iſær ved at hugge eller banke. Nordre byrt', arj. om Fartoier: bordet, meb
Berg. Henſyn til þeide eller lavhed over

Byr (aab. $ ; ogſ.Bor ), m . Bør, foie: Vandgangen . lite byrt: lavbordet.

lig Bind. (G. N. byrr ). I Spog om Nordre Berg.

en haſtig afſted eller Bortjagelſe. Han byrta , v. a. ( e - e), Flare, pubſe, iſær

feff Bør! Lyſet i en lampe. (Af biart). byrte

Byr, aab. » (for Byrd ), l. og Byra Kola : faae lampen til at brænde fla

( For Byrda ), f. en Byrbe, Dragt, ſaa rere . B. Stift. Nom.

meget ſom man kan bære paa eenGang. Byrtar, m. Pudſepind ien lampe.

udtales forſkjelligt : Byre (aab. »), byrter, adj. fiernere. Drf. fee burtare.

Byra (vv), Børe, Bol, Bøle. (G. N. Byrting , m . Pyn,Lynild. Þard. Shl.

byrði) . Ryf. ( 3f. ljon , Elbing). 381. birta ,

Byra (f. Byrba ), f. en Kasſe eller ſtor Lys.

Kiſte, iſær til Korn . Næſten alm . Üd. byſja, v. n . (a - a ), ſtree med øarm eller
tales nogle St. Børe, og Bøle. (Føl. l'or (i Fæhuſene ). Rbg. og fl. ( 3f.

byrða, Sfab). bora ).

Byratog , n. Toug til at bære Byrber Byrkje, n. en liten tyf Stov , Buſt, Krat,

ined. Harb. og fl. Andre St. Pykje.

Byra -tre, n. Aag hvormed noget bæres byſta, y. a. (e - e), 1 ) forſyne med Bør.
paa Skuldrene. B. Stift . 'fter , ſætte Børſte paa (en Traad) . Af

Byrel (for Byrbel) , m. Hant, Boile Buft. 2) i Forbindelſen byfta reg :

paa Kiſter og andre Rar. Nordre Berg. reiſe Haarene, ſætte Børſterne op (om

If. Hav, Hævel. Dyr, f. Er. Hunde ). 3) børſte , puble

Byrg , f. Forraad af Foder. Som. (lee med en Koſt (Boſte ).

Berg, f.). Byfte, p. et Dyr, ſom let bliver arrigt

byrg,adj.ftolt, ſom bryſter fig, gjør ſig og reiſer Saarene. Oftere: Jlbyfte.

til. Sogn, Sat.o.fl. J Valb.burg'z byta (po ) , v.a . (e - te), 1) dete, ſtifte,
i Drt. byrj (børi). If. byrren , birren. fuddele. 3. N. hýta. 2) bytte, om

byrga, v.'a . ( a -a), 1) forfyne med Fo. bytte , ſkifte med noget andet. byte at

der eller andet nødvendigt. Som . og ſeg : tilbytte ſig. bote Senbenne: tage

fl. If. berga. ( 381. byrgja ). 2 ) til med den anden þaand. byte ſundt:

Talemaadenbyrgereg : hjælpe, afholde dele i Parter .

fig, bare ſig i . berga). Dgſaa v. n. Bytar, m. Udſtifter.S. Jorabytar.

bolde ſig, holde det ud. Selg. Byte, n . 1) Bytte, Ombytning. G. N.

byrgjen, adj. bygtig til at forſyne fig. býti. 2) Skjel, Grændſeſtjet imellem

Som , forſtjellige Jordeiendomme. B. Stift.

Byrgila ( ſæby. Byrſle ), f. Behov, til. If. Deild.

ftræffeligt Forraad. Dei ha fatt fi Byte-crbeid, n. det at to Naboer bjælpe

Borſle: be bave faaet hvad de bebeve. binanden verelvijs i Arbeidet.

Nordre Berg, Som. - J Ir. Stift og Bytemun, m. Forſfiel ved en Ombytning.
Helg. Børſel. If, børt, og borta . Byteſtein , m . Sfjelſteen, Grændſefteen.

byrja , v. n , begynde. Dette Dro ffal ligeſaa Byte-tre, n. Bytefura, f. om
'forekomne paa enfeite Steder i Val. etTræ ſom tjener til Grændſeſtjel.

berø og Guldbr. tildeelo i Formen : Byting, f. 1 ) Deling; 2) Ombytning.

bydja. (G. N. byrja ; Sv. börja ). Byting, m. en Stifting, forbyttet eller

Byitja , f. Birteſaft, Birkevand. B.Stift. indſmuglet Barn . Egentlig grundet i

Tet. Birkje , el. Berkje ; i Gbr. Sagnene om de Underjordiſkeog deres

Bjørke. Lyft til at ſtjæle Børn ; — men bruges

Byrkjelanga, f . en Art langer ( Fiſt), nu meſt i Spog om en Særling , Eu

ſom adſtillerfig fra den ſaafaldte blante ſom iffe ligner de Andre,

lange ved et mørkere Riod . Norbre Bytning (aab. ») , m . 1) etSlags

Berg. (Maaſfee af Bork). Spand med Overbund og Spunde.

byrraſeg, bryſte ſig, giørefig til. arb. Rbg. ( Ellers Svibytning). Af Botn .

býrren , adj. ftolt, ftis af Bordning. 2 ) Ben fierbe Mave' i de drøvtyggende

barb. Dyr. Brugeligt i de fydlige Egne ; i

1

1
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Ag. Stift hedder det Botn , og Bonn ; for ſig ſelv, adftitt fra Andre; - i Som.

i Drk. Botning. Ellers Vingſtr, f. at faae En opdaget, eller blive vis paa

bytt (vv), deelt, ſtiftet. If. misbytt. at det er ham ſom man ſkal holde

Bytta (aab. ) , T. Botte, Bandſpand. ſig til.

I Diterb . et Slag: Spand med laag. Bæra, f. Barbed ; f. Bærva.

I Mandal ogſaa: Mælfefar ( = Kollá, Bæra, f. en Hunbjørn.Sogn. ( G. N.

Ringja ). 9. Butt. bera). Þedder ellers: Buru , ogBoro

Bytre, n . Dunf, Træfar til Mæll, fæd. (Diterb.), Hunabæra (Shl.), ponebær

vanlig forſynet med et laag af Šfind. (Tetl.) Synebær ( Som .) ft. fyn.

Xhl. Shl. Af Butt. De øvrige Navne ere anførte under :

Bæd , l. Ildſted , eller egentlig : Grun- Bjonna .

ben, det dybeſte af Jldſtedet. Šom . Nid bæra, v. n . (e - te ), bølge, gaae i Bøl.

i Bæd'a : dybt ned i Aften . I Nom. ger , om vandet. þarb. Af Bara .

hedder det : Ve. jf. fvitbæra.

Bædel, F. Bæl. – bæe, f. bae. bærbaka , adj. tomhændet , ſom ikke eier

Bæg, og bægfletta ; - I. Belg. noget. (Egentl. barrygget). Som. o. fl.

þægo, partic . hindret, tilbagedreven. bære ( eller bærre), adv. fun, blot, bare.

bægja , v. a. ( -gie, -gbe), bindre,ſtandſe, Hedder i Kr. Stift : bare ; i Sogn :

drive tilbageellertil Siden. B. Stift. Þærra. — infie bære (el . bare ), betyder

(Fol. bægja ). Af bag. If. giegna, i Tel . iffun, iffe mere end. F. Er.

mota, venda. Eg bev . intie bære ein (jeg har fun

Bægje, m . Binbring, noget ſom er i een ). Derſom det iffe bedte bare,

Veien. Sleiden . I Gbr. et Kægn , et funde det ber forklares ſom betre , i

Gjærbe. Betydn . mere.

Bægjegarn (-gadn, -ga'n) , n . et Garn bærefte, adv. fun, bare. Fofen, Belg.

ſom ſættes paa Siden af en Fiſkeplads Bærfjell, n. en negen Fieldmart, ſom

for at hindre Fiſken fra at løbe ud af ligger ovenfor Stovgrændſen. Belg.

Fiſtegrunden. Ellers: Bærſnoya, Vigga, Vialøyſa .

bægjen(bæjin, beien ), adj. 1) hinder. bærføtt, adj. barfodet .NogleSteder:
lig, ubeleilig , ſom er i veien. Drt. børfott ( Hatl. og fl. ) ; i Som . bør:

Stordalen og fi. Meſt i neutr. Dæ føtta , adv.

va ſo beie før oſb. 2) om Menneſfer: bærbendt, adj. barbaanbet.

tvær, uvillig, mobftræbenbe. Inbr. 3f. Bærbogg, n. Fare,Banffelighed ( egentl.

bang. Stilling hvori man er udſat for Hug).

Bæfer, n. ſee Bifar. Nhi. Te !foma í Bærboggie.

Bæl (el. Bædel), m . Knevel i en Klofte bærhorda, adj.medbart Hoved. I Som.

( = Rolv ). Indre Sogn (i Formen bærbauda. ( Jsl. berhöfðaðr ).

Bædl), Vald. Guldbr. bærkaſt , v. n. blive bar , blottes ( iſær

Bænde, F. Bende. om Jorden i Toveir ). Obr. Ørf. Sebe

Bænding, 1. Bending. der ogſaa : bærka reg.

Bænk, T.Bent. – bænka,l. beinfa. bærleg, adj. anſeelig, ſom tager ſig godt

Bær , n. (nogle St. f.), Bær, Frugt. ud ; maaſfee oglaa om den ſom har et

(Skulde egentl. hedde : Ber). G. N. ber. frit og aabent væſen . Nordre Berg.

I Nhl. hedder det i Sammenſætning: bærleſtom , adv. med det bare Fodtøi

Berja ; ſaaledes : Berjalyng, n. Bær. (uden Sfi, Tryger eller Fisbraadder ).

buſt, Bærriis (Føl. berjalyng ). Ber : Drf. Andre St.bærleſta, adv. ogadj.

jahaug, m, og Berjatuin )a , f. Hot bærraſt, v.n . blottes, blive bar. Sjeld
eller Tue hvorpaa der vorer Bær.ga' nere : bærna. Jf. bærfaft.

i Berjaſkog: gaae ud at pluffe Bær. bærſnær , adj. ſtovlos , bar, aaben (om
bær, adj.' 1. on Koer: brægtig , eller Marfer). Som. Bærſnære, f . en

egentlig : ſom bærer ( 5 : falver ). Dei aaben og ſkovlos Mart.

ba fait bært : en af deres Koer har Bærſnoye(f. -ſnøyba ), f. ffovlos Mart;
talvet. (Sogn). If. nybær, bauſtbær, Fieldmart ovenforSfovgrændſen . Nom .

waarbær, og fl. - bærſnøyen, adj. bar, ſkovløs.

bær ( eller: bærr), adj. ( 2 ). bar, blot, Bærſyn (og -fynd), f. et Steb ſom let

iffe tildæffet; ogſaa : ublandet, reen, fan lees eller overſkues. Dei fom i

uden Tilſætning. G. N. berr. foma Bærſyn’æ (NHI.) : de kom paa et Sted,

Þar bæran Born : blive blottet , have hvor man let kunde ree dem .

intet mere igien. ( Sjelden ). Te fa bærſynt, adj. let at ſee; frit eller aabent
ein bær, - betyder i Belg. at faae En beliggende . Mere alm .

.
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B

:

bært, adv. fun, bare. Nýl. Shl. Ellers : Bon ( langt o) , f. Bon , Begjæring.

bære og bæreſte. Bonebot , f. Bonnebog. Bonefolk

bærtævle, adj. n . bart , aabent, ſkovløſt. (Bonemann og fl.), Folk ſom idelig

Hard. (I Com . bærſnævt ). bede og ere andægtige.

Bærva , f. bar Mart, ſneelos Jord. Bonſtad, n .Begjæring, Anmodning. B.
Indr. (hvor det ogſaa hedder : Bxrra). Stift. ( G. N. bænastaðr ). Eg beve ein

Han kjørte pa Bærvan (dativ) . Bonſtad te de (Som .) ; der er noget

bærvegjen , adj . veiet alene, uden Set jeg vil bede dig om .

eller Kar. (Ältſaa Netto , uden Em- Bor, 1. Byr. - Bore, [. Byra.
ballage ). børføtt, l. bærfött.

bæſa, v. a. (? - te) , ſætte Kvægþaa Børnad, m . Redſkaber, iſær til Fiſferie;
Baus; ſætte i et beſtemt Num . ( Isl. Sorede. Soin . Ndi . Sfi. Nhl.

bæsa). bæſa ſeg : opſøge ſin plads, Børnſkap , m . Redſkaber ; Garn , So.
om Roer. rede. Helg. og tildeels i Tr. Stift .

Bæta, ſ. Bite. (See forrige) . Ellers: Reide, Greide,

Bø, m . Engmark, den indbegnede Mart Beine, Bunad, Doning og fl.

omfring , en Gaard. Meget brugl. i Børſel, 1. Byrgila .

B. Stiftį ogſaa i Nyfölfe. Ellers: Børt , m . 1). Skyldighed, Pligt. Meget

Eng og Jore. (G. N. bær ſvarer til brugeligt i Drf. og fl. 2 ) Tid, Gang ,

vort Gar og Tun ). „ Dæ ligg Bo, i Tour ; f. Er. No & de din Børt 3 :

BO" , - ſiges om flere Gaarde , ſom nu er Naden kommen til dig . Mere

ligge tæt ved hinanden , faa ‘ at der er alm , (Sv. bõrd ).

ingen udmart imellem . ſleppe a Bo børt, adj . forſynet , hjulpen , ſom bar

(Som . ): ſlippe Kvæget ind paa Engen, nok. Nöm . Drk. Ogiai borta. ( IF.

efterat Græs og Korn er indbøſtet. Pa byrga) .

Bo'no : paa Engen, indengjærdes. Det borte, v. a: ( a - a ), forſyne, udruſte,

gamle Genitiv : bæjar findes i Boſs í ſkaffe det nødvendige. Nom .

Navnene: Vojarmoen, Bøjarattungjen . borte, v . n . prale, tryde af noget. In

Bo-beite , n . Græsning pag Gaardsa: beroen. (Maaſfee for byrta ). J Som .

igen . bolte. - Borting, m . en Praler, Sfry:

Bo-gar(8) , m . Gjærbe omfring Eng- der. Inpr.

marken. Til Forſkjel frá Mertjesgar, boren, adj. ſtor, vid (om Klæder). Som .
og fl. IF. poſen, og Jsi. beysinn.

Bok, m . Bog . S. Bof. bota, v.'a. (e - te ), 1) ſætte iſtand, for.

bokje , v. a . (e - te ) , 1 ) tørre, gjøre halv- bedre, gjøre godt igien. ( G. N. bæta ).

tort . (See bofjen) . Som , Nfi.; 2) Af Bot. 2 ) vode, Tappe , ſætte Bob

byge, udfoge i lud. pia ( llader, Kjedler o . ſ. w.) Alm .

Bol, ſee Byl og Vyr.
} 3) betule Boder; ogſaa: undgjelde, lide

bøl, adj. parrelyſten , geil; om Hundur, for noget.

iſær Soen . Ørk. Indr. Helg. ( If. ful) . botande, adj. ſom fan budes eller iſtanda

bolaſt, v. n . og bola ſeg (e - te ), yngle, ſættes .

: faae unger; ogſaa : titlave Rede eller Boting , f. Boden , lappen. Bøtinge

Leie for Yngelen . Af Bol. – bole ſeg trad, m . Trad, bvormed man bøder

ned , -i Spog, om at lægge ſig ſama Slæder eller ogſaa Fiſkergarn.

men i Straa eller Græs. bo-rand , adj.om Kreature, foniere

Bolde, m . ſee Bold. vante til at græsſe paa Engen. B.

Bele, n. 1) Rede eller Nube, Hyori (maa Stift.

Dyr lægge deres Unger. Veſtenfjelds . Bovel, m . et Navn paa Fanden.

Ellers : Bol. 2) et Kulb, de Unger Bover, m . en Bæver. B. Stift, Gbr.

ſom et Dyr frembringer paa een Gang . og fl. (If Vjor) . G. N. bifr. - Bo.

Hundebole, Griſebole. ( B. og fir. rerbrote , m . en Væverdam (Gbr.).

Stift ). Ellers Pag ( Trondhi.) , Pegbe Bonergjeld , n . Vævergiel . Kuldes

( Gbr.), Føe (Dſtb .). I Spog oglaa ogſaa birt : Beper, n.

om Menneſker : en Slægt, Familie . 3) Boya, Byge ; ſee Bugja.

Bolig , Opholdsſted. Stal bruges i Bøyg, m . 1)en Boining, Krumning;
Buſkerud. Ellers kun i Sammenſæt- ogſaa Knæk , Svæffelſe. Helg. Obr.

ning : Fødebole, Sæterbøle. 2 ) En ſom gaaer nedboiet og ludende.

Bole, ree Byra. Gbr. Ogſaa: en Staffel, En ſom iffe

Bøling, m . Kvæg , Beſætning af Krea taaler noget.

ture. (= Buffap). Guldbr. Buſkerud. bøygd, part. bøiet, frummet.

/ 1
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boygja, v. a. ( -gie, egbe ), at bøie. Ud- Børgjel , m. (Fl. Bøygla, r) , Boile,
tales ſæos. bona, el. bøye. (G. N. Hanf af boiet Træ eller Jern.

beygja ). Jf. bjug og bogien . Bøygla , f. Boining. ( Sjelben) .

da, adv. ſee dar . ſaaledes at fun Tiden og iffe de ena

da (for bat, el . dad) , pron . det. Hedber . Felte Arbeider beregnes. Guldbr. og fl.

da í Helg. og den ſtørſte Deel af B. dagfallen , adj. forfalden til Betaling
Stift, nemlig fra Stadtlandet til Skaa- ( naar den beſtemte Frift er udloben ).

nevig (i Shi.) ; men ellers : dæ. ( If. Tell .

ban og dar). G. N. pat (ſenere pet); daglaus, adj. fom ikke kan vente Udſæt.

Ny Isl. það. See diog deſs . Betyd, telſe, el. hvis beſtemte Tid er omme.

ningen , ſom tildeels er anderledes end dagleg ( e) , adv. daglig. (Sjelden ).

i Sfriftſproget, fan ordnes jaaledes : dagliden (aab. i) , om Tiden : fremſfre

1 ) ſubſtantiviſt: det. Bruges ofte den mod aftenen. þær æ for langt

foran en Sætning, ſaaledes at det en- daglie ( Tell . ) : det lider for langt ud

ten ſættes foran at, eller ogſaa træber paa Dagen.

i Stedet for dette. ' F. Er. Eg tenkte Dagpeng, plur. m . daglig Betaling ;

da, ban va komen ? : jeg tænkte at ban Daglon.

var kommen . Eg lagba, ban fom ifje. Dags -arbeid , 'n. ' een Dags Arbeide ;

(Gram. 316 ). 2) adjektiviſt: det , Dagvært.

dette ; F. Ér. da ſtora Hus'e 5 : det ſtore Tagsbrun, f. ſee Dagsrand.

Huus. 3) aðverbialſt eller blot indlea Dagſet, n . den ſidſte" Deel af Dagen;

bende i en Sætning, ſaaledes at forſt Tiden henimod Aftenen. Buſkerud o.fl.

Verbet og dernæſt Subjektet følger efter. Dags-lit (aab. i ) , m . (Dagfarve) , det

(Gram : S 317) . Da fjem ein : der ; ftærkere eller ſvagere Dagslys , hvorpaa

kommer En. Da flaug upp ein Fugls man kan mærke hvor langt det lider

der floi en Fugl op. Da veit ingjen paa Dagen ; men iſær den Forandring

for ba giekt : Ingen veed hvordan det ſom viſer ſig ved Aftenens Begyndelſe.

gif. Dæ vil alle bera frie : ntle ville Som. og fl. (Det ſidſte ſkulde hellere

være frie. Dæ fyne Hola ette : der vir bedde : Kveldslit).

jer ſig en Huulning derefter. Dæ draup Dagsljos, n . Dagslys . (Modſat: Elds .

Sveiten : Sveben dryppede. Dæ ſtjelo ljos ) .

Hendenne pa’an : hans Hænder ſtjælve. Dagsmea (for Dagsmidja) , f . Daga

Dabbe, m . Vandpyt ; ſee Dape. milde; den mildere Luft ſom indtræder

Dag, m.1 ) Dag. Fleertal hedder i Sol. naar Solen gaaer i Syd (meſt fjendea

Dar (for Dagar) ; i Gbr. og Drf.: lig om Vaaren ). Ved Trondhjem . Sv.

Daga ; i Som . Dage. 2) Friſt, dagsmidja. See folg.

Henſtand, Opſættelſe. Tell. Hall. Gbr. Dagsmeit ; f. 1 ) Dagſfjær (= Dags

Han feff Dag te Hauſten : han fif Hen- rand ), Paavel Áften ſom Morgen. Tel.

ſtand til Hoſten. - Te Dags : til det See Meit. 2 ) Dagmilde ( = Dags.

bliver Dag. Til'e Dags : tidlig paa mea) . Telf.

Dagen. Ŝ Dagſens Tid (Som .): i Dagsmun (aab. u), m . ben Forandring,

Daggryet, i Dagbrækningen . Ein Da- jom en Ting faaer paa en Dag. Ein

gien (el. Da'en ): en af de ſidſte Dage. fer Dagsmunen paa dæ: man ſeer hvora

(J Som. ogſaa : „ ein ' te Doga", for dan det tiltager med hver Dag .

Dogom ). Dag ette Dag : Dag fra Dagsrand , f. Dagſkjær, naar Dagen
Dag. (Hedber ved Trondhjem : dagen- viſer ſig ſom en lys Stribe over Horia

des Dag ), zonten . Næſten alm . I Sogn ogſaa

dagaſt, v. n , bages , blive Dag. (Iffe Dagsbrun. I Tell. Dagsmeit.

meget brugl.). bagaſt uppe: overra. Dagsſlætte, na Engſtyffe ſomman kan
ſkes af Dagen, blive for ſeen ( ſom Trol. ſtage paa en Dag . Nogle St. Dag

dene i Eventyrene). If. opendaga, ſlatte, f.

avdaga , Degning. Tagſtjerne, ſ . Vagnſtierna.

Dagetal, n. Antal af Dage; ogſaa : Sagited', adj. om en Feſt ſom altid ind

Datum . f Dagetal ɔ : for Daglon ; træffer paafamme Datum ( f. Er. Ju

.
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lebag). J Som . ogſaa om to Betlig. heve gjort de . Derimod ifte i Stedet

dage ſom falde paa ſamme ugedag for en Ting8 Navn (ſee ban og ho ) ;

( iaaledes 6te og 13de Januar). ſaaledes om en Heſt : ban æ ſvart ( iffe:

dagſtedd, adj. beſtemttil en vis Tid den æ ſvart). 2 ) adjektiviſt, f. Er. den

(iſær om en Betaling). Tell. beſte. Altid med den beſtemte Form af

dagſtødt, adv. Dag efter Dag uden AF- Subſt. Den Dagien ; den Natta ; den

brydelſe; daglig. ag. Stift. ſvarte Seſten . Gram . $ 315. 313. 302,

Dakje, m . en boven , reenfærbig Karl. dan (langt a) , adj. beſkaffen, ſtiffet.
Som .

Drf. Han va int ſo tan, at ein kunna

Dal, m . en Dal. ( Ff. Barebal). Te brut'en . Dgſaa : ſlet, daarlig. De va

Dals : oppe i en Dal, langt fra Søen. ſo usſelt a ſo dant. Meget brugl. i

I Dola (aab. o) : i Dalene. Som. Drk. iſær i 'Meldalen. I Som. bru

( 9 Boſs : 1 Dolo). Bertil : Dalefolt, ges : foden el. robæn (o : ſaaban ) og

Dalemann 0. l. 6. Dalsbotn , m. korbens el . kurbans (hvorban ). Drbet

Dalbund, det inderſte af en Dal. dan bruges ogſaa i Danmark (Mol

Dalami(o), el.-me, n. en Dalſtrækning beche Dial. S. 70 ). Jf. dana.

(vel egentlig Midten af en Dal). Boje, dana, v. a. (a - a) , danne, lave , give
N61. en vis Form eller Stiffelſe.

Dalar, m. en Daler ( Mynt). Sogn, Dank, m. 1) en liden Slump, f. Er. af

Hall. Ellers : Dale (meſt alm .) og Korn . Hal. 2) i Talemaaden : drina

Daler. - Dalarvære, n . Værdie for Dank : naae ledig og intet beſtille.

en Daler. (Hebber i Som . Dalevyre). Sondre Berg. og fl. ( Som. drive

Dalarsteig, m . Engſtykke, ſom en Kart Dant) .

tan ſlaae for en løn af een Daler danťa, v. n. 1 ) gaae ledig. (Sjelben ).

(ſkal være omtrent 20 Maal Jord ). 2) i Formen : danke : ſynte, falde,

ballingbat. aftage . Som .

Dale, m . ree forrige. Dankar, m. 1 ) et Rar at bære Mælt í

Daling, m . Indbygger af en Dal. I ( = Hylfje).Helg. 2) en Difande med

B. Stift: Doling ; i Ag. Stift: Døl. en Tud paa Siben . Tr. Stift. J Som.

dalka, v , n. dingle, ſlænge ; ogſaa : løbe Tankar ; i befydlige Egne: Tankar.

efter, følge med. balfa ette (ogſ. balta danna, pron. denne. See denne.

ette). Dans, m . Dands. - danſa, v. n. ( a - a ),

Dall, m . et Slags Spanb med laagog pandſe. Danſar, m. Dandſer. Dan

med Hanf paalaaget. Sfi. Som . Tr. ſarlag , n. Dantſeſelſkab . Danſarnatt,

Stift og Nordlandene. J Vald . Dyll. f. enNat da man dandſer. Danſar

Ellers : Ambar. (981. dallr , Maa- ſtova, f. Dandſeſtue.

letar ). danſka, v. n .(a -a ), tale danſt; efterligne
Dal-leie , n . en Dalſtrækning, Dalføre. den danſke udtale. If. hoffa , fnota.

Helg . Bel egentl. Dal- lægie. Dap, n. og Tape, m. Slub, Baadſnce.

dalta, i. dalta. Som. Ellers : Sletta, Slatr og fl.

dalut (balette ), adj. fuldt af Fordybnin- dape, v . n. (a - a ), regne med enBlan.
ger eller ſmaa Dale. ding af Snee. Som.

Dam ,m. 1) Dam , Dæmning; Sted hvor Tape, m. 1) 1. Dap. 2 ) en liden Slump
Vand ſamles eller ſtandjes ved en Dæm- af vand eller anden Vædſke (ſom ifte

ning. 2 ) en Vandpyt, liden Vandſam . er i et Kar);Spildevand; en liden

ling ( paa Marfer og Veie ). J Tell. Vandpyt paa Marfen. Tel . 9 Mar

Dæmme. If. Dape, Sogla , Floe, dal: Dabbe. Ellers : Dam, Søyla og

Hyl. fl. See Depel .

damla , v . n. (a - a ) , pladſte, røre i dar , adv. der. Sebber bar i B. Stift

Vand. Søndre Berg. ( Jøl. damla ). ( fra Nfl. til Sh1.) og i Helg .; men

Sf. dæmla . ellers : bær (meſt alm .) og dør ( Liſter ).

Damp, m. f. Gova og Eim . Dgſaa: Dæra, dæra-ne, bæran (Kr.

damut (damette), adj. fuldt af Band- Stift) og bæn ( Inberoen ). G. N.

pytter. þar. Hertil: darette ɔ : efter den Tid.

dan (fort a), el . dann, pron. ben. For. barfyre, ſ. difyre. darifra : derfra. bær

men dan berſker i den ſtørſte Deel af imitlom, F. deſsimitlom . dærme (ogſ.

B. Stift (ſee da ) ; ellers hedder det : dæmmæ), i Betydn. derfor, el. derpaa,

den (denn ). G. N. þann (accus. af under disſe omſtændigheder (Sonben
sa ). Betydning: 1) ſubſtantiviſt, mert fjelds ). Brugen af dar, el. bær, i en

om en ubeſtemt Perſon, f. Er. dan ſom

-

.

.
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faadan ſubtantiviſt Betydning er ellers udſættes i beavleg ; maafter ogſaa :

Helden i de ægte Dialefter. dautt ɔ : ſtille, ode, - hører hertil.

darla , v, . ryſtes, roffc rig , lage løſt dalvleg, adj. Fjedelig, ode, eenſom. Rbg.

og vafleno : ( f. Er. om Nogiei). Som . Hær e im bauvlegt. ( Isl. dauflegr ).

darra, v. n . iuſte, breve; l. dirio. Dcum -oyra , n. eit uopmærkſom perſon,

Darre , m. ei Kiædningsſtyffe vvormed ſun_iffc vil høre øvad man ſiger. Gbr.

Salſen og Bryſtet bedreffes ( dannet ſom og flere.

en Modelt). Som. (Nu Lelden ). dauroyrt , ailj. tunghør ; vgſaa : uop

daſa, v. frepere; f. dæſa . mærkſoni.

Dalk, m . Daſt, Slag. davra, ug davraſt, v. 11. ligtes, ſvæk.

daſka, v. n. 1) ſlaae; 2 ) have letfærdig kes , aftage. Dæ davra mean : bans

Omgang med En. (Sjelden ). Hertil: Şeftighed aftager. Drf. (fsl. daprast,

Daſkeri, n. liggie iDaſtri o : bole, ſvættes ).

drive utugt. Ir. Stift. (Sv. dasa ). da, adv. ba, den Gang, i det Tilfælde.

dasſa , ſee besſe ( benne). G. N. þá; Sv. då ). Dgſaa: da, alt

datt, faldt; . detta . – datta , . benne. ſaa , -f Enden af en Sætning ; lige.

dau, ree daub, og dauv. ledes i Titraab eller Spørgsmaal.

daud (bau), adj. død. (G. N. dauðr ). ſidſte Tilfælde hedder det ofte: da, iſær

Pag flere steder i B. og Ag. Stift fondenfjelds. – dar a ba : nu og ba.

liges nu : 000 (do) om Menneſker, men boa note a da nofe : lidt efter lidt.

dau (d) om Dyr. Eg tenkte da a da at han ha dotte :

dauda (baua ), v. n . (a - a) , døe. (S. jeg tænkte mange Gange at han ſtulbe
dopa ). faide.

Daude ( Daue), m . Dod. (G. N. dauði). da , conj. og adv. dog , alligevel. (G.

Hedder nu paa mange steder: Dob N. þó). Er ber ſjeldnere end i Skrift

(Do), iſær i en mere alvorlig Tale. ſproget, og tilbeeld vanſkeligt at ab .

Han ligg’ i Dods Von 5 : han ſynes ſtille fra det foranførte.

at være Doben nær. Som. og fl. daas , v. n . yntes , røres til Medlident

Daudeblod (Daublo ), n . ſtørknet Blob bed. Tel. (Nu ſjelden ). See daig .

under Şuben (efter et Sted). Som. dane (boet) , 1. døya. daen ɔ : bob,

( = Blodmelta). findes kun i: ſiolbaen. ( Tr. Stift).

daud-eggja , adj. ſom har matte Dine, daig, adj. følſom , medynkſom . Teti.

ſeer (ngelig ud. Som. (Bedre: baudo Dam, m. ſynes egentlig at betegne et
Bygd ). viſt Indtryk paa Sandlerne; ſaaledes:

daudeleg , adj. 1) bødelig . (Sjelden ). 1 ) Smag . Efterſmag, ſæregen Beffaf

2) ſom ſynes at være nær Doden. Kan fenhed , ſom et Rar bar faaet af den

& 'tje daudele' voren : han ſeer ikke ud beri indeboldte Vædſte, ellerogſaa væb .

til at ſkulle døe ſaa ſnart. Som . ſten af Karret. Sogn , Som . og fl.

Dauding( Dauing), n. Dobning. (Mere udbredt er : Udam ). 6. N.

dau (d )myldt, adj. om Jord: ſvag, fraft. dámr , Smag. 2) Lugt , f. Er. af
los, boori intet fan vore. Ir. Stift. Blomſter. Ein go' Daam . Drf. 3) Ud.

( Daud -ora ), i Tauorom : i Dodskam . ſeende, Farve; iſær Anſigtsfarve. Sogn.
pen, paa ſit fidſte. Drf. (Udtales ogſ. Han ha 'fie notengoDam : Hans Ån:

Dauolom ). jf. Heljora, Somnora. rigtsfarvetyder ifte paa nogen god

dauge ſ. duga. – Taugur,l. Dogur. Selbred. Seraf Dæme , ſom er mere

Daup, m . Dobevand Sfirſlavatn ); udbredt.

ogſaa Daab.Nhi. Voſs. (Ellers Dap dama, v. n . ( a - a ), lugte. þær dama

og Sfirſ). If. deypa og duppa . ſo gobt. Drt.
Daur , og Caurmal,- . Dogur. damlaus , adj. uanſeelig , ſom ikke feer

dausna , v . ſtimle ſammen ( = offnaſt ). godt ud. Som. Gör.
Som.

daamleg , adj.vaffer af udſeende. Tel .

dauv', adj. 1. dov, ſom iffe borer. (G. Damp, Fordybning, l. Dump.

A. daufr). Nogle St. Sau’e. Ide Dankar, T. Danfar.
fydlige Egne ſjeldent. dar ( for dotfor) , Ebers ; 1. difta .

daur , adj. 2. ſmagios, uſmagelig ( Jøl. dara , v. a . (a - a ), bebaare, forvilde
daufr); iſær: ranjaltet. Meſt brugl. i eller forføre.

de nordlige Egne (i Formen :dau). darleg, adj. 1 ) baarlig , taabelig ; 2 )
Egentlig ſløp, uden Skarphed ; ſee ſindsſvag, vanvittig. Meget ubbrebt.

døyva. En anden Betyøn. tjedelig,for. Darſkap, m . Daarſtab , taabelig Ad
færb.

-
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1

Daſe, m . 1. Daaſe. J Rbg. DOS (aab. Deig , f. Dei. (Sjelden ; f. Grjon og

v), f. (Isl. dós). itnoda ).

Dale, m . 2. Praas, tyndt lys. (Idl. Deigla, 1. Smeltedigel. Nýl. og fl. El
das) . lers; Digle, m . ( Isl. deigla ).

datt, sup. af døy, ſ. doya. Deil , m . Deel . Sondre Berg, og fl.

datt, adv. (el . adj.), haſtigt, pludſeligt ; Ellers: Deild , og Del ; men oftere:

ogſaa heftigt ( Isl. datt). Sogn , wbi. Lut, Part.

Han fetf da ſo datt. Eg vart ſo datt deila, v. a . (e.- te) , dele, uddele. Sono

mæ : jeg blev ſaa overraſket, angreben dre Berg. ( G. N. deila) . Dftere:

(af Stræk eller Forbauſelſe). ſkifta , byta , etia.

dattlege, og dattele', adv. pludſelig , deila, v . n. (e - te) , 1 ) trætte, fives.

. uforvarende. Hard . Som . Han kom jo deile um ein Ting.Rög. (O.N.deila) .

dattele fram í dæ. (Som .) . 2) ffjende, iretteſætte En. deile pa ein.

Davr, n . Affræftelſe ; Anfald af Mata noko te deile fyre (noget at ſtjende for ).

: hed og Svimmel. Som. ( If. davra). Guldbr. Som . Sfi. og fl. Heraf Dei

de, ſee bid , og deg. ling , f.

Ded (aab. e ), el. De:Død. Kun ad. Deild , f. 1 ) Deel. Meſt i Sammenſæt

ſtilige Eber, f. Er. Bitter Ded ! ning , ſom Dyre-deild’a , Neredeild’a,

deda ( aab. e ), adv. derfra . Som. (meſt Tvodeild’a ( ). 2) Stjel, Grændie

it Forbindelſen : þeda a deda) . 6. N. ftjel. Rbg. Tell. Hal. og fl. 5Ag.

þaðan. Stift ogſaa : Dele, n. Ellers : Bytë,

deg (luft e), Objeft af du : dig. Formen Merfie. Te Flykia Deildinne (Rbg.) :

deg herſker i Sogn, Rbg . Tell.; ellers at flytte Skjelſtenene. (G. N. deild,

' bedder det : de (Hal. Vald. Gbr. Som. Deling) .

Nom . Drf.) ; dæg og dæ (veſtenfields Deildegaſt, m . et Spøgelſe ſom fordum

og ved Trondhjem ). troedes at opbolde ſig påa de Steder,

degg, dunkel ; 1. dott. hvor Sfjelſtene vare flyttede. Rbg .

deggja, v. a . (-gie, -gde) , vande, be- Deildeſtein , m . Skjelſteen ( = Byteſtein ).

Dugge ( iſær unge planter). B. Stift Deildeſtreng , m .Grændſelinie" mellem

( nogle St. døggja). Af Dogg. ( Isl. to Gaardes Marker. Rbg.

döggva ). + dego', part. vandet , bug- Deilsmaal, n . Skjenden , fretteſættelſe.

get. If. avdegna. Som.

Degning, f.Dagning,Daggry . B. Stift. deira, deres ; ſee det.

: dei, pron. (3 Perſon, plur .), 1 ) de, ligt Deis , m. Skjødesløshed , Sløſerie. Dæ

i alle Kjøn. 5. N. þeir, þær, þau. t gjekk pa ein Deis oi det gik noget

Ogſaa adjektiviſt, Tom Artifet; F. Er. ftjodesloſt til.

dei Daganne. det ſtore Heſtanne. 2) Seifa ; v. n . (e - te) , 1 ) gynge, ſlingre,

.! man (naar der tænkes paa en ubeſtemt ſom et Skib . Stavanger A. 2 ) tumle,

Fleerbed) ; if. ein . Dei ſeie bæ ban fare ſkjødesløſt afſted ; ødſle med noget.

ftal koma 3 : man ſiger at han ſkal B. Stift,

komme. Dei brufa ,dæ nar dei fiſka. Deka; f. F. Dife . -deka, ſee diffe.

- De forſkjellige Former af Ordet er : Dekk, f. og Dekker , l. Doff.

-- idei (meſt alm .) , di (Helg. og fl.), Dekk, n . Dæk paa et Fartøi.

9 " dæm ( Tr.Stift), doin ( Gbr. Hom.) , dekk, dunkel, morf ; ſ. doft.

widom (Buſkerud). Subjekt-og Objekt Delfia , f. et Dæffe, fi Er. af Snee .

ere , Taavidt vides , lige. Genitiv hed- ;. Sjelden . ( If. Dokt). dekkje, V. a .

der : deiraj nogle St. beiras, deiraſt, (e - te), dække. Sjelden .

bæres. (Ogſaa : dæmß, doms, doms) . Dekn, m . Kirkeſanger (Degn ).Nog. J
G. N. þeirra. Mandal: Degn. Ellers Klokkar.

Deia (el. Deigia ) , f. Kvindfolk ſom er Demba (Dæmbe), f. Uklarhed i luften ;

ſat til et viſt úrbeide. Sammenſat 1 : Skyer der ſee ud ſom et Dæffe af Støv.

Budeia, Sæterdeia ( mange St.), Ag- Nordre Berg. (Ellers: Hima, Tame

tarbeie , Nafſtadeie (Som .), Neiddeia og fl. ). If. Dumba.

2 : Dpnarterſke ( Helg.). Eenligt findes demben , adj. om luften : uflar, opfyldt

det kun fielden ; ſaaledes i som. Ho af Dunſter (uden egentlige Skyer).

vild ' itje ga dær ſom et Deie fyre bei dempa , y. a . (a -a ), dæmpe. " (lidet

( : 7 : bun vilde iffe gaae der ſom en Tje- brugeligt ).

neſtepige ( eller Opvarterſke) for dem. den , pron . ſee ban.

(I gammel Norſk findes ogſaa: deigja, dengja, v. a . (e - de), 1) banke , bear.

men Betydningen er noget ubeſtemt). beide ved Bankning. Hall. Gbr. bængie

1

1

1
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Det timarense edtrum bender: -- 99 en Genitivformen af samme Det,si

ul: banke uit . 'bængie ein Ja ( Hall.) : dere (ee ), Eder. See diffe.

udbamre en lee. 5. N. dengja . 2) dere v. n. ſtjælve; ſee dirra.

ſlaae, prygle , give Riis. Mere alm . Des’a, pl. f . Dos. - deſe, v. l. diſa .

(Sv. dänga ). Heraf : dengd , partic . des , et gammelt Genitiv af ba(d) eller

ſlaget, banfet. bæ. ( G. N. þess ; Sv. dess ). Kun i

Dengila , f. Prygl, Pidit. San feff ei nogle Talemaader. Te deſs : dertil, til

Dængſla : han fik en Dragt Prygl. B. den Tid. ( Nogle Steder : teſs og teſt).

Stift. Eg minneſt dæ ifje ſjøl te deſs a : jeg
denne, pron. denne. Hedder ogſ. denna, mindes det iffe ſelv engang. Dæ va

Tigeledes: Sinne, og dinna (mange Von deſs 3 : der var Sandſynlighed for

St.) , ogſaa: oanna (Sogn , rondre bet , man ſkulde vente det . Som. Han

Berg . Helg. ) ; med tilfоiet ne eller n : va gla ' deſs at bæ vart ro godt o :

bennane, dinnant, dennin ; derimod for- ban var glad til , at det ikke blev rin .

kortet i Romsd. og Nom . ’ne og na . gere. De va deſs be're : det var endda

G. N. þenna (acc. af þessi) . En bedre. Ders meir han felf, deſs meir

Datiyform : desſe eller disſa - foretom . ! vild 'an ba' ( 1 .: jo mere o. 1. v .) . Tel.

mer i Nbg . Vald . Nij. og i Nom . for- og fl. Hedder ellers : te meir.

fortet til " la ; F. Er. at disſa Mann'a desfe, 1) Fleertal af denne og dette.

(3 : til denne Mand ) ; mæ desſa Stav'a Hedder ogſaa : disſe, disſa, dasja, ſe

(med den Stav der); i ' la Bata ( s: og ' ſa ; forlænget: desſe-ne, disin's.

i den Baad der) . Nom . I de' tele- ( 1. denne) . - 2 ) Dativ af denne og

marfiſke Viſer findes ogſaa Formen : dette. Hedder ogſaa: desía , disſa, 'ſa

og pſe ; : -ne.

dette , og detta (meſt alm .), ditte, Tatemaaden : te desſe ( el. til disſe) 5 :

ditta (aab. i ) og datta ( fondre Berg. hidtil ; til denne Tid . ( 5. N. til þessa).

og fl .), forkortet: 'te vg ta ( Noin .); Med tilføiet ne te disſinne (Som . ).

forøget medne eller n : Dettane; dettan , deſs : foruttan , desforuden. (Rettere :

diftin. (G. N. Þetta). — Fleertal er ligt bersutan ).

i alle Kjon og bedder: desſe, desſa 'Defshelder , adv. endog ( egentl. beſto

disſa; ogſ: Dasſa (Sogn, Nhl. o.fl. ); mere). Šædvanlig med en Negtelſe:

forfortet: ſe og fa (Nom.) ; foroget med ifje deſshelder 5 : iffe engang ; F. Er.

ne el . n : desjane, desjan, disſin. (G. Eg veit ifje da fjol deſs helder 5 : jeg

N. Þessir u . ). Paa mangeSteder bru- jeg veed det ikke ſelv engang. Hard.

ges to Former ved Siden af hinanden, Poſs. — Dgíta : disbeldur , og di

ſaaledes at den ene betegner det nære .. helde. I Tel. disheld. f Sdm.

meſte , og den anden det længſt fravæ . te-deſs , og teſsbelber.

rende ; ſaaledes: denna vg danna (i deſs-imillom (-inylla ), derimetlem ; til

Sogn) , denne og danna (Helg .), dinne andre Tider ; ogſ. imidlertið.

og binná (Som .) ; ne og na ( Nom .); Seſsmeir, adv. endog; hvad ſom er endnu

den ſidſtanførte Form'betegner det fjer- mere ; ogſ. deſtomere. Tell. Hall. Bu

neſte. ſkerud og fl . - Hedder ogſaa : dismeir.

Depel (aab. e) , m . (Fl. Depla, r'), 1) deſsverr , adv. deſto værre. ligeſaa :

Dund , Mudder , F. Er. paa en Veí. deſsmindre, deſsfyrr, deſønærre og fl.

Meget brugl. i nordre Berg. og Som . Dett, m . et Fald. (G. N. dettr) .

I Gbr. Dipel (aab . i). Ellers : Dy, Betta , v. n . (dett'; datt ; dotte), 1 )

Hor , Surp og fl . 2) Sole, Por, falde, dratte nedCom et noget hurtigt

Samling af Dynd . Soin . og fl. f Fald ; if. fella og riga ). Alm . – G. N.

Shl. Dopel ( aab. o ). Ellers: Evia, detta . 2 ) briſte, ſpringe, falde i Styf

Dyngja, Diffe. ( I danſte Dial. Dyba ker. Meſt i de nordlige Egne; F. Er.

bel). - 3) en Slump eller Levningaf Dæ datt fundt : det gik i Styffer. De

vaade varer i et Kar. Sh . I Tell. dett av : det gaaer itu. De bett'e

Dipel. ( jf. Dape, Sope, Sfyld ). nid'atte (Som . ) : det falder igien , der

Deplemark , f . ſumpig Grund med en- bliver intet videre af.

felte Dyndpytter. Söm . dette ( neutr. af denne), dette . ' Hedber

Depleſporte, f. et Slags byød Jord ogſaa : detta, bitta (aab. i) , datta ," ta,

ſom bruges til ſort Farve. Som. 'te, og forlænget : dette-ne , dittane,

deplet ( -ette), ndj . folet, fuld afDynd. dittin x .

der (deer) , dig . En Dativform ſom bru- detten, adj . ſom jævnlig falder , itfe er

ges af de Gamle i Nhi. (G. N. þér ). fikker i Oang. Nhl. og fl.
2
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dette.ne (pettane, sittine), l. benne. Aabning, ſtoppe. ( Sf. dytta ). Stfe

Detting, f. idelig Faldei . ain . 2 ) digie, giore Vers; ogſaa op

di, Dativ ai da ', c . dr ( oc ), 0:19e8 i digie.

bea rordlige Deel di COP ! Sfi. Sigtig, adj. ſtært, fraftfully , dygtig til

þau. Hesdi. Dilerd. osiva i Nog. mcat iunge Arbeider . Meget brugl. B.

iffe i Søndre Leig. og Sogn , ývor Stift. Andre St. bøgtig. 3f. bygbig.

Foia'e.l „da“ herſker. ( v . N. því, les di -helder, 1. deſshelder ,

nere pi) . --av di (el. 'ia di ) v : deraf. Dite (aab. i), l. Pidít, en Dragt Prygl.

ette bi: derefter ; efter dette; ogſ. ef- San Feft ei Dife.Som. I belg. Deta,

terdi, da , efterſom . — fyre bi : derfor; og Huddeta . Eenstydigt : Dengſla,

fordi. mæ di : 1 ) med dette, dermed ; Mykia.

2 ) i den Henſeende, hvad det angaaer. dike, dikar z ., ſee diffe.

di , adv. Derfor, altſaa. (G. N. því). Dikje, n. Poi, dyb Sump, Samling af
Han (nafta bi ro (Som .) 3 : derfor Dond. Alm . (6. 8. diki). 3f. Dy,

talte han ſaaledes. Dæ lifa ' fje alle Depel, Sopla.

eitt,bævert'e di all'e Mat ætin (Sbm.) Dikjemyr, f. Sump ſom er vanſkelig at

o : En finder Smag i det ene, og en komme over. If. Dyngja .

anden i det andet , og derfor bliver al dikjut (dikjette), adj. fuldt af dybe

Mad (piiſt. Sumpe.

di, femin . af din ; l. din. dikka (for diffar), Eders. Genitiv af

di, pron. i 3 Perſ, ſee : dei. - 1 2 Perſ. did (di). Þar meget forſkjellig Form ,

fee : did. nemlig dikra ( Sogn , Doje, Satt.

dia, v. a . tiltale med „di" (o : $). Balb.), Sifa og beka( NHI.), Sifkan,

did (aab. t ), pron. 9 (naar man taler dekan (Harb.), bikkond( Tell.), dokka

til flere Perſoner ). Formen did bru- (Stav. Søl.Sfi.Som . ogfl.), dok:

ges fun í Som . og Nfi.; ellers hedder kers, dokkes ( Helg. og fl.), Sokkor

det : di, deels med luft i (Sogn og fl.), (Obr.), dokFor (Rom.) bar (Drt. ).

deelo med aab. i , næſten ſom : de.. G. N. ykkar (gen. af þit) , ykkarr

R. þit, þið (i Total), þér (i Fleertal). ( poss. med acc. ykkarn ) . Ebers heb.

Nogle Steder bruges di eller deogſaa der det : deres (Buffr. og fl.) , jærs

iftedetfor „du“ i Tiltale til Forældre og (nogle St.) , ærs og ørs (Helg.) ; de

gamle Folt (Sogn, Shl. Foſen, Indr. fidſte ſvare ofteſt til det „ diď ſom bru

Namd.); jf . i (Helg.). - Iftedetfor di ges iſtedetfor „du". (G.N. yðar, gen .

eller de bruges ogſaa Objeftformen : pl .).- Formerne doffor og bar bru

bokke, og doft, i Nom. Drk. Indr.; li- ges ſom Adjektiv og have i neutr. dof

gefaa dokt i Gbr. See diffe og dikta. kort og bart; i plur.Dottre og bare

didt (ditt; ogſ. biit) , adv. bid , berben. (Obr. Ørt.). – Sf. ofta .

(Sv. dit; Ång. þider; 9. N. þingat). difke (el. bitto) , Eber. Objektform af

If. deda . did (di). Hedber: dikke (Sogn, Voſs,
di- fyre, adv. derfor. B. Stift. Ellers : $ all. Balb.), dike, dete og dekaa

därfyre, bærfør (Tr.), dærfe ( Tell.). ( NHI.), dikko , deko (Hard . Rbg.),

dig , adj. tyf (F. diger). Rög. - Dig- diffon ( Tell. Rbg.) , bikk ( Hedm .),

enden, den tyffeſte Ende. dukke (Mandal), dokk (Gbr.) , sofa

diger ( el. dig'r ), adj. 1) tyt, broi ; fyl. Fer (Helg. og f .), dokt, og sokko

big. Næſtenalm. 9 Rbg. dig'e. ( G. ( Ir. Stift) , dokke (meſt alm. veſten

R. digr ). 2) frugtſommelig ( ligeſom : fields). G. N. ykkr (i Total). Andre

tjuft) . Nom . Drt. 3 ) ſtor, ſvær, af Former ere : dere (Buſtr. og fl.), jer

ſtort Omfang. Ag. Stift. Ein diger ( nogle St.) , ær og ør (Helg .) ; de

Stein. Elv’å æ diger. Dſtd. ſidſte bruges bog meſt iſtedetfor ndeg "

digjen (digja , f.), adj. om Mælk, ſom (F. bib ) . "G. N. yor (Fleertal). jf.

begynder at blivetyk og faaer en mere offe.

forlig Smag. Som. diffon, og diffons, f. forrige.

digna , v. n . blive tyt; om Mælf: blive Dikil, 1. Tængſel (et Böbferredſkab) .

mere ſyrlig . Nogle St. Tefila og Tekla. (Hollandit:

digraſt, v. n . blive tyk og fyldig. Sjeld. dissel). dikſla, v. a .tilhugge med Bodo

digt, adv. 1 ) ſtærft, dygtigt, tilgavns. teroren .

Nordre Berg.Nom. og fl. 2) tæt, Dile, m . en liden Sump, fugtig Plet paa

meget nær. Nbg. Nedenæs. digt ne Marken. Som . Voſs . — dilet (dilette),

mæ Veien . adj. vaad , fugtig paa enfelte Steder ;

digta, v. a , (aaa), 1 ) tætte, udfylde en om Jordbunden.

-

:

-
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di-likt, bedlige; Itgt dermed ( litt di). Gbr. og fl. Dæ disſa i Morenne,

ſlift a dilift 5 : ſaabant og lignende. om Sumpjord ſom er laa blød at den

dilla , v. n. (a - a ), dingle, bænge og gynger eller bæver naar man træder

ſlænge; ogſaa i Spot: Følge efter, paa den. Han ftolv , ſo ban disſa (3 :

bænge ved. Nordre Berg. Som . ogfl. ryſtede). Ogſaa v.a . disſa ſeg , gynge,

( Joi. dindla). Dæ hæng' aa dilla. duve (Tr. Stift).

Ogſaa v. a . F. Er. om Hunden : ban Disſa , f. en Gynge ( = Huffa, Riga).

dilla Rumpa : den logrer med Halen. Sjelden.

Subſt. Till , m . bruges i Spog; disſa (disſane , disſinne), l. desſe og
ſaaledes: Tauſedill, En Tom altid vil benne.

være hos Pigerne . dit, f. didt. - ditta, ſ. benne.

Tim (aab. i) , n . Tusmorfe; den mør. djern (jerv'e) , adj. djærv, driſtig, modig.

feſte Deel af Natten om Sommeren. Djervaſt, v. n. blive mere driftig.

Meget brugl. i B. Stift, iſær Nordre Djevel, m . Djævel. Dgſaa : Devel, Je
Berg. Da fto Dim'e ɔ : Tusmørket var vel , Djefel, Defel; ligeſaa: Bevel,

begyndt. J myrfaſte Dima : ved Mid- Bofer, Poker, Fafer, Dunder og fl.

nat (om sommeren ). Djoke , F. en liten Pige. Som. (hos de

dim (aab. i) , adj. dunfel , noget mørk. Gamle).

Temmelig alm ., men hedder tildeels: Tjup ( Jup), n . et Dyb, dybt vand.

dym og dum ( Jæd. Gbr. Drk.). Jél. djup (jup'e), adj. dnb (G. N. djúpr);
dimmr. Dm Dine: ſvæffede, ſom iffe figurl.: bobſindig , iffe let at forſtaae.

fee godt. Om Glas og Britler : uflare, (Paa de fleſte Steder udtales di fun

iffe ret blanfe. ſom 1 ) . Heraf : bypaſt , Dypt.

Dima (Dimma ), f. Dunfelbed i luften, Djup -aal, m . en dyb Nende i Bunden

· Uflarbed , Mørke. Helg. I Nordmør: ( i Elve og Sunde) . I Djupalen : i

Dymme. ( J81. dimma). Ff. Demba. den dybeſte Rende.

dimáſt ( simmeſt), v. n . dunkles, blive djupgjengo, dvj dybtgaaende. (Sjeld. ) .

dunfel . 3. Obr.og Ørf.Symmeft. djuplenot ( ſuplænt ), adj. om Ager, ſom

Han dimbeſt paa Synd'a (Som . ): Han har dyb Jord. Modſat: grunnlendt.

ſvæffedes paa Synet. Almindi.

dimmyld' , adj. om Ager , fom fun ber djupná, v. n . blive dybere. Ogſ. dypeſt.

ſtaaer af Morjord eller ſort Mulb. B. djupfjoa, om et Sted, hvorSøen er dyb.

Stift. Djupsogn ( Jupiagn ), f. Fiſkeſnor med

dim -øygo, adj. ſvagſynet, ſom tffe feer Pob og Krog, at bruge i dybt vand.

godt. Helg. og fl. Dgſaa : dimfynt. Nogle Steder: Jupfangi í Helg.

din , pron. bin . Hedder i masc. din Jukſang. Oprindeljen er tvivlſom ;

(binn) , f. di (alm .), n . ditt (aab. maaſtee af Agn .

i), pl. dine. Dativ tildeels : dine og djuptenkt , adj. dybtænfende, bybſindig.

dina. Djur, n . en Huulning , Forbybning i

dingla , v. n. dingle. Oftere : bangla, Jorden ; ogſaa en Hule eller Bjergkløft.

dilla og fl. Meget udbredt. J Som. Dju ' ; 1 Nú .

Dings, n . Tingeſt; noget vedhængende, Ju ; røndenfjelds Jur ( ſom formo.

f. Er. Ringer eller løv paa en Krone. bentliger famme Orb ).

Dining, l. Dyning. djuvet (jurut ), adj. fuldt af Huulnin.
dinna(dinna - ne o . 1. v .) , f. benne. ger eller Hufer. Dær æ ſo djuet a

Dipel Caab . 1), m. 1 )en liden Slump dalette (Söm.).

Band. Tel. ( T. Dape). 2) Dynd , 1. do (s : bode), og doe, ſ.døya.

Depel. Dogg , f. 1 ) Dug: (G. N. dögg : Sv.

dirla, v. n. roffe, hænge 106, ſ. barla . dagg ). 2 ) Taar, Draabe. Kvar ei

dirra , v. n . (a - a ) , birre, bæve, ryſte. Dogg : Hver en Draabe. ei lita Dogg.

I Som. dere (lukt e ), at ſtjælve. ( If. ( 3f. Sope, Sfvett, Batt) .

bisſa ). Etſteds 1 Ag . Stift: darra. Bogga, v. a . dugge, Bebugge (f.deggia ).

(Sv . darra ). Dogg arm , = Mma. (Mandal).

dira (aab. t), v. n . Madre, fisie. B. Stift. Doggfall, n . Dugfald. Eit ſtort Dogg

Dgſaa tiſa , btſa , fviſa . Diſar, m. fall : naar der falder megen Dug paa

og Diſeltut, m . Sladrer, Dretuber. Græsſet.

dishelder, ogdismeir; l . deſs. Doggløyſa, f. Torfe, Mangel paa Dug.

Diſm , n . Sotrog ; 1. Moe. doggſlegjen, adj. fugtig af Dug. (Sjel

disſa, V. n . ( a - a ), bævre, ryſte, Hælve. den ).

Alm . veſtenfjelds og i Ir. Stift ; ogſ. boggvet, adj. saad af Dug.

/
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Dogna, m. f. Dugnad. dokka, og dokkor ; ſee difta.

dogort, adv. ganſte , eller netop .infje ookkut, adj.fuld afHuulninger ( 1. Dort).

dogort ɔ : itfe ganſke, iffe juſt ſaale. Dolg, m. 1) Klump, tykkere Deel,f. Er.

des. Tell. Oprindelſen uvis . paa Traad. Nordre Berg. Nogle St.

Iogur (aab. o) , m . Davre, Kvile- og Tolk. 2) en doven Perſon. Indr.

Spiſetid , omtrent Kl. 10 for Middag. Værdalen .

Rog . Téll. Sogn. Ellers hedder det: dolget (dolgette ), adj. 1) klumpet, tył

Dugur (Hall. Vald. Guldbr. Drf.) , paa enfelte Steber. 2) boven, Teenfær.

Duur , el. Tur (Nyf. Indr. og fl.), big. Indr. (i Formen bolgat).

Daugur (Sogn ). Daur (Romsd. Dolp, f. en Huulning i Jorden ; en liben
Voſs). Dauremal (Sondm . Sfi.) , Dal. Foſen, Dſtb. 3Drt. Delp. (3f.

Durmal (Helg .) . Tiden er dog ikke Dump).

overalt den ſamme; i B. Stift ſædvan- Dolp, m. en liden hængende Kugle eller

lig ſenere, og nogle Steder omtrent det Klump, F. Er. paa Spænder og Smyk.

ſamme ſomMiddag. Jf. Fyrеdugur ker. Jife alm .

(ɔ : Frofon). Ordet ſkulde egentlig Dom (00 ), m . Dom , Kiendelſe; ogſaa

hedde enten : Dagvord (if. Nattyor, og Domsaft. Heraf doma. Som Endelſe

Vor), eller Dagverð lif. Bær). Jøl. betegner som en Tilftand eller Beſtaf

dögurðr og dagverðr. fenbed (Alderdom , Rifdom) ; undertiden

dogura, v. n . ſpiſe Davren. J Hall. og ogſaa en Ting (Eigedom, læbjedom ).

Vald. hedder det: dugura. Ellers: dom , l: dei. - Domme, . Dumme.

eta te Dogurs o. . v . Domning, . Dugnad. -- Don, 1. Dun .

Dogurmal(for Dagvordmal), n . Dav. Don ( 00), n . Toi, Sager ( ſom man

remaaltid, og Davretid. See Mal. bringer med fig ). Nhl. Yttreſogn. ($

Hedber Daurmal i Som. (benimod AI. Jndreſogn : Dont). So, don . ( If.

12 ), og Durmal i Felg. - Te Daur. Tjon, Stell ).

maals : til Davretid . (Andre St. Te dona, v . n. (a - a ), ſysle, beſtille noget
Dugure, Dogurs). i Huſet. Nul. J Som. dunne.

Dogurs-bil, n. Tiden næſt før og efter Dona, l. en Snare. Nordre Berg. If.
Davren. Snora.

Dogurs-kpild, f. Hvile efter Darren . Dona, m. Arbeidsſelſfab ; l. Dugnad.

F Som . er Daurmaalsfvild : Middags. Doning, m. 1) Redſkaber, Tøi, Bærktøi.

bvile. Dſtd . 2) = Dugnad.

Dogursſlatte ,f. Eng ſom man fan Donſkap, m . Toi, Redſkaber. Øſtb.
ſlaae til Davretid. J B. Stift: Daurs . Dont, n . 1. Don.

flætte, n , og Daurmaløſlætte. Dorg, f. et Fifferedſkab, baanbínøre ſom

Dogurs=ykt, f. Arbeidsſtunden fra Mor. man trseffer efter ſig , medens man roer.

genen til Davren, eller egentlig fra Fro. Alm . ( 381. dorg).

koſttiden (Midmorgon ,Fyredugur) til borga, v. n. roe meb Dorg.

Davretid .J Som . ræffer ,Daurmale- dorgen , og dorgende: ganſke, albeles,
oft'a “ til kl. 11 eller 12. Midten af f. Er. borgende ſtilt. B.Stift. Dgſaa

denne ytt faldes : balvgjengie te Daurs i danſke Dialekter.

(i Som. balgaatt te Daurmalo). dorma, v. n. (a - a ), ſlumre, ligge i

dokk, og dofte, T. diffe. halv Søvn ; ogſaa : ſove ind, begynde

Dokk, f. 1. en Huulning , Fordybning ; at ſove. Tell. og tildeels i Ir, Stift.

et Punft ſom omgives af jævnt opſti- (Jsl. dorma, ſove ).

gende Baffer. Meget brugelig i det DOB (aab, o ), f. et Stjort (iſær gam

ſydlige Norge til Sogn og Guldbr. (og- melt eller hverdagsligt); if. Staff.

faa | Nom.). Ellers : þola , Grov, Som . Sfi. Sogn , þau. Balb. - 9

Dæld. (S. N. dökk, þule ). Fleertal Ball. bedber Fleertal: Deba (aab. e ).

Bedder Defr’er (i Tell. Dekr’ar). I DOB, f. ( 2.) ſ.Daaſe.

Som . bruges Orbet Dekk , f. om en dora (aab. o ), v . n . hvile, ftandſe, ud .

lav eller dybtliggende Marf (dog me- puſte efter et Arbeite. Jæb. ( If. duſa ).

get ſjelden ). Dott, m , en Tot, Bift ; noget ſom ſtop

DOFk, f. 2. et Dæffe, et lag , iſær af pes i et Hul; ogſaa en liben Hob eller

Snee. Nól. – Snjodoff. ff. Mrdeffie. Slump. Alm. undtagen i Ir. Stift

Dokka, f. 1) Duffe, Fid eller Bundt af (hvor det hedder Dopp og Tapp ). Seraf

Araab, bamp, Lobat. ( 361. dokka) bytta.

2 ) Børnebuffe, at lege meb. Ogſaa et dotten, part. ( af detta ) , falben .
djalenavn . Dotter, I. ( FI. Døttre, Døtter ), Dat.

M
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1

ter. F B. Stift og fl. þedber Eentar: gle ; Dratt , Drætte.— 2) dreie, vende,

Dotte og Totter(i Som . ub. Dotte, omdreie, f. Er. en Slibeſteen . Den eine

bft. Dotra). G. N. dóttir. Ang . dohtor. ſlipa, a hin dræg’e. 3 ) flæbe med

Dotterfman (Dottefan), m . Datterſon . fig , være beſværetmed . Han beve ſo

Dop (aab. o ), f. Lænd, Kryds ; den ba- myfie te draga. (Sf. Drætte ). 4)

geſte Deelaf Ryggen (paa Hefte). B. fore bort, ſlæbe noget bort fra ſin rette

Stift og fl. Jøl. döf.I Shl. ogſaa Plade ( iſær om Børn ). Sf. vragien,

en Kjodmasſe, en fjodfuld Deel afleo Dragſtr, handbraga. 5) træfte

gemet. Længden, forlænge. drage paa Male:

Dor (aab. o) , f. 2. en blød Sump, ſom tale langſomt, eller træffe paa enkelte

bæver eller bevæger ſig, naar man træ . Drd. — 6 ) ſamle, ſammenſpare. drage

der paa den. Syl. $ f. dyvja, og Dp- Peng : famle Penge. brage ihop : ſam

veſeffja . menſpare. Ei Kor te drage unda

Dor (aab. o) , n . Aftagen , Dæmpning (Som.) : en ko, hvis Mælt ſpares til

(af noget haarbt eller beftigt); iſær: at lave Smør og Valle af. Heraf:

Stille, Havblik efter en Storm. Nor- Draatt, Audratt. - B. v . n . 7) vare læn.

bre Berg. Som. og fl. Ellers : logn, ge, forbales, udſættes. Dæ drog længie,
Logie, Dus. før han kom. —8) om Bølgerne: ffylle

doren ( aab. o) , adj. 1) bæmpet , mat, langſomt op paaStrandbredden. Her.

ſlov ; ſom har tabtfin Kraft eller Smag. til : Drag,Dragſub. — 9) om Vinden :

Næſten alm. 3. N. dofinn. 2) om træffe, føre Sfyerne i en vis Retning.

Luften : mørt, tungſkyet. Gulbbr. 3) Han bræg'e ſunna. (B. Stift). - 10)

boven , lad (t mindre Grad) ; ogſaa : reiſe, fare afſted. Meget brugl. i Nfi.

ſlov, ikke rigtig oplagt. og Sfi., f. Er. Det drog fra oſs.

dovna, v. n. ( a - a), ſtilles , ſagtne; Han drog av ( reiſte bort). -- braga reg :

ſloves; om Drittevarer: tabe ſin Smag 1 ) tiltage, vore lidt efter lidt ; 2 ) ſlæbe

eller Kraft. ff. døyva, og baðra . ſig frem . draga ſeg ihop : træffe ſig

Dovning, m . en boven Rari. ſammen ; ogſaa om at forlove fig, iſær

dra, ſee braga. i Utide. Dæ dræg'an 5 : det loffer og

Drag, n. 1 ) Drag, Træk; at noget bliver træffer Ham. Dæ baa' dræg’ a grode

draget eller truffet ; i Særdeleshed : et (Som.) det træffer Materie og læ

enfelt Strog eller Træf, f. Er. Boge- ger tidlige. Dei drogitje beggie eitt:

drag , liadrag, Mradrag . – 2) Udtræt. de bleve uenige, de vilde hverſin Vei.

ning i længben , Forlængelſe ; ogſaa draga Streng: træffe Staaltraad. De

Forbaling, üdſættelſe. Eit langtDrag. præg at: bet ſtunder nær til. Han

-3) Styernes Gang ; Vindens Træf drog fyre meg : ban gav mig et Haab,

i Skyerne. Veſtenfjelde. Ellers : Drog, lovede det halvveis. (Som .). De drog

Draatt, Drætte. — 4)Bolgernes Slag meg til : jeg fit ondt, følte en Afmagt.

mod Strandbredden (idet de idelig ſkylle Han drog unda : han blev reddet, ſlap
op og trætte ſig tilbage). Alm . —5) wel derfra.

Sted, hvor noget drages eller træffes. dragande, 1 ) vdv. ſlæbende. Han kom
Kjølbrag. If. Drog.-6) Heiſereb ; det dragande. 2) adj. ſom kan træffes.

Toug hvormed et Seil træffes op. Tragar, m. en Træffer; Snørefiſfer.

7) et utrud iAgrene; Snerre (Galium dragaſt, v. n . (orxgft , drogſt, dres
Aparine). Sogn. If. Tinar. 8) gjeſt ), 1 ) vare længe, lide langt frem .

Straatjøl, Beklædning þaa Kjølen af 2) være beſværet med. dragaſt mæ.

en Baad ( Jól. drag ). Dgſaa en liga 3 ) recipr. brydes , fjæmpe, prove Styrfe;

nende Beklædning paa Mederne af en ogſaa ſlages. Meſt fondenfjelde.

Slæbe.
Dragdokka , f. Dragbuffe; indbildt Bæ.

draga , v . a . 1. (a - a), beſlaae Kjolen ſen , ſom ſamler Rigdom i et suus.

paa en Baad , lægge Straafjol under. nhi . og fl.

J81. draga. Dragefilk , m. Fiſt ſom er fanget med

braga, v . a . 2. (Oræg'; drog ; dregie ), Snore; modſat Garnfift. Dgſaa : Dra.

at drage. Inf.ogſaa dra'ogorangaa.
garfit.

Supinum lyder i mange Dial. dreie; Dragekyr , Koer hvis Mælt ſpares til

ellers drege (Sogn ), origje eller drie at lave Smor og Dít af.

(Ag. og Ir. Stift). Betydningerne Dragelſe, n. Tiltrækning, noget tillot.

kunne ordne$ faaledes: A. v . a. 1 ) fende ſom træffer Ens Attrax til ſig.

drage, træffe, flæbe frem . Seraf: brec Draging, f. Dragen, Træffen ; Fifterie

gien, Droga, f. Drog , f. drog, Dre- með Snøre. (Hall. Dragjing ).

1
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1

dragjen , adj. om Børn , ſom lege med Draugadriv , n. et Slags udſlæt (omtr .
atlebaande Huusredſkaber og ſaaledes bet Tamme Tom Aluguft). Barb.

træffedem bort fra ſin rette plads . draugilegjen, adj. lam , foredlos ſom af

Tragkiſta, f. Kiſte med forſkjellige Skuffer. Slag (egentlig ſlagen af Draugen ).

draglaus, adj. (Baad) ſom mangler Hedder i Sdm . drogſleien . F Drk.

Straatjol. dvergſligjen .

Traglykkja, f. Sløjfe, Dragfnude. Draugſpy (Drogſpy ), n. en ſlimagtig

Dragmoſkie , m . en Maſke, ſom er urig- Vært ſom opfommer meget burtigt

tig knyttet og derfor let oproſes. taaget Veir; Troldſmør (Nostoc com

dragna , v. n. (a-a) , 1 ) ſtræffes ud, mune) .

blive længere (= togna) , om Reb. 2) Draum , m. en Drom . Sogn, Søndre

om Baand og Knuder : losne, ſvigte, Berg . Tell. Helg. og fl. Ellers Trøym.

fage et Slid eller træffes ud ved et (G. N. draumr). Heraf brøyma.

Ryf. Meget brugl. veſtenfjelds ; ogſaa draup, dryppede; ſ. brjupa.

i Gbr. og fl. 3) figurligom Menne- Trav , n. Maſt, Levninger af Malt.

fter: give efter, foie ſig lidt, gjøre en Travle , m. oſtet Mælt , færſt og lind

Indrømmelſe. foat Oft. Overalt veſtenfjelds og i Tr.

dragra, v . n . ( a - a), ſlæbe, drage eller Stift (Jøl. drafli ). ' J Øſterb, kun om

bære med Moie. Shl. Som . og fl. en finere Dit af ſød Mælf.

Hedder ogſaa drasſa og drasla . Drag, ſ. Drog.- Drak, ſ. Drof.

dragſen , adj. beſværlig, tung at baand. Drap , n. Drab. (G.N. dráp). Og.
tere. Ellers : drasſen og (i Nhi .) faa: Forbærvelfe, Dbelæggelſe; T. Han

dreisſen . dedraap.

Dragſeng, f. en Seng, ſom kanudtræk- drapa , l. brepa .— Drape, ſ. Drope.

kes og fammenſkydes. I Tr. Stuvſeng. Drare, T. Droſe.

Dragsinaal, n. Brydning, Kamp, Dyf. Drætt, m . 1) Dragen , Træffen (af

Søndenfjelds (Hall. og fl.) . braga ). G. N. dráttr. Jf. Anbedraatt,

Dragsmun, m. en liden Eftergivelſe ele Sinedraatt. Iſær Træfning af Fiſt,

ler Indrømmelſe. Sjelden. Fiſferie med Snore. Ir. Stift. 2)

Dragſtr , m . Træffen ; Bortdragen af Ar. Vindens Træf i Skyerne. B. Stift.

beidsredſkaber 0. l. 6. (if. bragjen ). Ellers : Drag , Drætte. — 3) Noget ſom

Tr. Stift. er afdraget eller opſparet ; iſær smør

Dragſud (-fu) , f. Borgedrag, Hasbøl. og Dſt , eller alt hvad der ſamles og

gernes langſomme Opſtyllen og Tilbage. tillaves af Mælken. Ellers : Avbraatt.

trækning paa Strandbredden. B. Stift. Sumardratt 4) bet Toug hvormed

I Svm. bedder det rigtignof Dragſub, et Fiſkevod træffes pat land. Nota

men det er dog muligt, at Ordets ſidſte draatt. B. Stift. 5) den Deel af

Deel ſtulde hedde Su , eller Sug. Heſtefælen , hvortil Skaglerne fæſtes ;

981. hedder det sugr, m . altiaa det egentlige Trækningsredſkab.

Trakje, m . ( Fl. -fa ), Drage; et luft- If. Drætte.

ſyn, der viſer ſig ſom en Hob ſvævende drætta, v. n . træffe ſmaat, gjøre enkelte

Stjerner. Træf med Fiſteſnoret. Norbre Berg.

drap, dræbte ; F. Prepa . Drattareim, f. en ſtærf Læderrem imela

draſla (dralte, draiſie), v . n. ſlæbe, træffe lem Bovtræet og Skagleringen , i en

(medBegreb af Ringeagt) . Som . og Heftefæle. Som . og fl.

ft. S. dragía. Dregg , m. en Dræg, et lidet Anfer til

Draſs, m. Træf, udtræffen , iſær i Stem . en Baad.

men ; en egen Tone byori visſe Ord og Dregje! (og Treg !), m . Vandbord , en

Meninger udtales. Sondre Berg. Fiel ſom ſættes paalangs over Siderne

Draſs, n . Slæb , Moie, iſær med noget af en Baad, naar den bruges pag þa

ſom man ſkal træffe eller bære. Tel . vet. Som . I Tr. Stift : lausrip.

Egentl. Kant, Bræmme. (Jól. dregill).

drasſa, v. n. træfte, ſlæbe; ſ. bragſa. See dregla, y. n.

Draug, m. Gjenfærd, Spøgelſe, ſom man dregjen (aab. e), part. (af braga), dra
fordum troede at høre paa de Steder, gen. ( G. N. dreginn ). Hedder ogſaa:

hvor Menneſker bare omkomne, eller öregen , og brigen , aab. i (Sogn) ,

ſom Forvarſel for en ſaadan Ulykke. dreien (mange St.), Origjen , eller

Meget udbredt. J Som. Drog (aab. drien (Åg. og Ir. Stift) .

0 ) ; i Drk. Draur. (G. N. draugr). Dregl, F. Dregiel.

dregla , v . n . viſe ſig ſom en Bræmme

-

og fl.
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eller ſmat Kant. Som. „ Fjell'e bregla Drerja , f. en blød Masſe eller Rore ;

unda“, naar en fjernere Fieldkant viſer iſær Malt, medens det er under Bryg .

fig ſom en Stribe bag et nærmere Fjelb ; ningen. Nordre Berg. og fl. If. Drav.

altſaa er nærved at tabet af Sigte. Dribb, m . et Stod eller Slag.

Dregla, f. en Fiel , en lang og tynd dribba, v. n . ftode, ſlaae imod noget.

Pianfe ( = Spildra) . Bart. dribba til : ſlumpe til, vove ſig til.

Dreglegar ( ) , m . et Gjærbe af lange Nordre Berg . If. driva .

og tynde Fiele. Harb. Trift, f . 1 ) Drift, Virkſomhed ; Arbeide,

Dregra, f. Pialt, lap. Nhl. ( = Triffa ). Sysſel; ogſaa: Flid , Travibed. — 2)

Dregſe, n . Áffald af Korn; loſe Ar og Driven , Drev , Sneefog . Gbr. ( Ill.

Straa, ſom falde fra Kornbaandene og drift). — 3) en Hob Kvæg, ſom man drio

indſamles for ſig ſelv . Nordre Berg. ver eller flytter til et langt fraliggende

Drei, m . et Slag, Støb. B. Stift. Sted.

dreia, v. a. og n. (a - a ), 1 ) dreie, giore drifta, v. n . fysie, have travlt. (Sjelb. ) .

Dreierarbeide. 2 ) i Seilabs: holde af drigjen, dragen ; ſ.bregjen.

for Vinden , ſtyre lavere. 3 ) „dreia te Drikk, m . (Fl. Drikkje, r) , 1 ) en Drif,

ein“: give En et Slag. Søndre Berg. ſaa meget ſom En driffer paa een Gang.

- I den førſte Betydning ſkulde det — 2) ei Slage Drit, f . Er. Lægedrik.

maaſfee bedde: dregia ; i de andre Bes - 3) Svir , Fylderie. Hedber inogle

tydninger formodentlig: dreiva . Dial. Drykf.

dreien , 1. dregien. drikka , v. a. og n . (drikkº; drakk;

dreisſen, adj. tung, beſværlig. Nýl.; ſee drufkje), at briffe;ogſaa indſuge

dragſen . Pædſte (om livloſe Ting) ; ligeſaa :

Treker, 1. Drof. fylde ſig, ſvire, være driffældig. Heraf :

drembe , v. n . anſtrænge ſig , ſlæbe og druffjen , Dryff , Dryffia. – briffa or

ſlide paa noget. drembe ſeg : fryſte eller (ut- or, ut- u ) : driffe ud, tomme. briffe

tvinge ſig freiſta ſeg ). Ørk. Bryllaup: være i Bryllup , ſom Gjæſt.

Drembe, el. Trembing, 1.Anſtrængelſe, driffe Jul : bolde Julegjæſtebud.

Anſpændelſe, at man ligeſom trykfer Drikkan , n . Driffe, Driffevarer. Nbl.

ſig for at faae noget frem ; det ſamme Ellers: Trifka , n . f. Er. eit godt

Tom Kreiſting. Drf. ff. Kalvødrembe. Driffa (Sogn , Harb. og fl . ). Andre

Dreng, m . (Fi. Trengje, r ), 1 ) Tjener, St. Drikke, deels n . deels m.

Tjeneſtefarl. Almindi. Sv. drāng. 2) drikkande, adj. driffelig, ſom fan drittes.

Ungfari , voren og ugift Mandsperſon. pritfande varer: Driffevarer.

(Aitſaa forſkjelligt fra detdanſkeDreng, Drikkar, m . Dranfer ; Driffebroder.

ſom tildeels ſvarer til vort : Gut). Ein drikkekjær, adj. tilbøjelig til at drifte.

gamall Dreng: en gammel Tjener (el. Drikkelag, n. Drikfegilde.

ugiftMand)." Ein agtandes Dreng: en Drikkeløyfa, f. Mangel paa Driffe.
agtværdig ung Mano. Drikkefykja, f. uſtyrlig lyſt til at briffe.

drengjelaus, adj. ſom tffe bar Tjener . Drikking, I. Dritten; idelig Drit.

Trengjelon , f. len for en Tjeneſtekarl. Drill, m . Dril,at bore með.

Drengjeſtova , f. Tjenerſtue ( = Borg- driftig, adj. 1. hærug , mobug.

ftova ). Drit ( ii), m . Smuds, Sfiddenbed; ogo

Drengkall ( ogDrengjakall), m . Peber- raa Skarn. Paa nogle Steder meget

ſvend, ugift Mandsperſon ſom er noget brugl . ligeſom drita , v . n. med For.

til Aars. J Tel. Sveinfall. merne: drit , breit, drite ( aab. i) = 181.

drepa (aab. e), v . a. (drep ' ; drap ; drita . g Sogn ogſaa : driten (aab.

drepe) , at dræbe. Inf. þedder ogſaa: i) , adj. Tridden.

dræpa , drapa ( Namd.), drepa Driv (aab. i ; ogl. Drev, Dræv), n . 1)

(Indr. Drf. ) . 9. N. drepa (ſom eg. Drev, Drivning. G. N. drif. 2 ) Noa

betyder at ſlaae ). Supinum hedder og- get ſom driver eller fyger, ſaaſom Snee

faa drope, aab. o (Som . og fl. ). eller vand i Storm . J Harb . er Driv

trepa bruges ogſaai Betydn. fnæfte, ogſaa et Slags udſlæt; ſ. Draugadriv.

ſtabe, fordærve ; F. Er. Dæ va da ſo 3 ) Drivværk, Hjul eller Fjædre i en

drap oſs : det var dette ſom blev vor Maſkine ( f. Er. et Ubr). 4) Udgrav

Ulyffe. If. Þandedraap. drepe ned : ning paa Solv og andet Metal. Tel .

fælde, dræbe i flokfeviis. o.fl. 5) Stopning, Kalfatring; Trev.

drepen (aab . e ), adj. dræbt. g Som. ler af oppluffet Tougværk, hvormed man

og fl. St. bedder det : dropen (aab. o). tætter Fælderne paa et Fartøi. Ar.

Dreping, f. Dræben , Slagterie. Stift, Shl. og 7. ( IF. Ši). 6 ) et
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Slags Ftfferte med Garn. Tr. Stift; Drog(00 ), f. Styernes Gang. Som .
ſ. driva. og fl. Etlers : Drag , Dratt, Drætte.

drina, v. a . og n . ( driv ; dreiv ; drive, Drog (aab. o) , f . 1 ) et Sted hvor man

aab. 1), 1 ) v. a . drive, f. Er. Nagler; drager eller træffer noget; Fieldſti hvor.

ogíaa : anſpænde, udmatte; giore megen paa Ved og Tømmer træffes ned. Gbr.

Brug af ; fremſkynde; tvinge, nøde. 2 ) 2) Vei, hvor et Dyr har frøbet eller

faſte , ſlænge. Meget brugl. paa Hel. nedtraadt Græsſet; iſær Otterens Vei

geland. 3 ) transportere Trælaſt fra fra Soen til ſin hule. Slentreprog.

Slovene, iſær tilvande. Tell . og fl. Som. 3) en kort Slæde til at fjore

4 ) v. n. drive, fyge, taſtes afſted ſom Tommer paa. Søndre Berg. Ag. Stift.

Snee eller vand. Dgi. flyde afſted paa If. Stytting.

Vandet (ſ. refa ) ; vanfe omfring (if . Drog, m . et Spogelſe; l. Iraug.
ſlyngia ) . Nogle St. ogſaa : falde over, Droga( aab. o) , f. en Dragt Bed eller

falde til Siden. Han dreiv ſtad o : ban Ho, ſom man træffer med Hænderne.

faldt overende. Som. og fl. 5) fiſke Meget udbredt (Rbg. Tell. Som . og

ved at holde Garnene i Sven og lade fl. ) . Jsl. draga .

dem drive med Strommen. Tr. Stift . drogſleien, . draugſlegien.

Hertil : Driv , Drivgarn. 6 ) beſtille, Drok (aab. 0) , . (Fl. Drek'er ), Pige,
ſysle med noget. Kva æ dæ de drive Tor. Brugl. iNom. If. Vækja , Feſia.

pa ɔ : hvad er det f nu arbeide med ? Drold, m . P. Stril .

Drina ( aab. 1), f. 1) en Byge, hvorved Drop (aab. o), n . Droppen , Draabea

Sneen eller Vandet driver. 2 ) en ſtor fald ; f. Er. af et Tag. Rbg. Mandal.

Sfynding, Kaſt, Forvirring. Da gieft G. N. drop.

i ei Driva. Drope (aab. o) , m. Draabe. I nogle

drirande, adj. 1 ) ſom fan drives . 2) Dial. Draupa og Draapa . G. N.

driftig , arbeidſom , dygtig. drivande dropi. Ogiaa en liden Slurf, en Sup.

Folk. - Forſkjelligt berfra er drivende, dropefri, adj. braabefri, om Huſe.

adv. f. Er. drivende kvitt ɔ : hvidt ſom dropen , T. drepen.

Snee. dropla , v. n . (a - a ) , dryppe ſmaat,

Drivar, m . Drivholt ( Bodferredſkab ). ſprøite, falde i ſmaa Draaber. Maa

driven (aab. i) , adj. 1 ) dreven ; ogſaa ſkee alm .

anſpændt; fremſkyndet; nødt,tvungen ; droplut (-ette), adj. ſpraglet, ſmaaplete
2) ovet, breven i en Kunſt; 3 ) udgra- tet . Tel. B. Stift, J Helg. droplat.

veret, om Sølutoi. Tell, ogfl. EnRoaf ſpraglet Farve faldes : Dropla.

Drivgare (aab. i ) , m . en Byge rom Drore (aab. o ), m . Korn og Avner til

driver Vandet op ; enStyrtningaf dri. ſammen ; aftærſtet Korn ſom iffe er

sende Vand (paa Soen ). Som. renſet eller drøftet. Overalt i de nord

Tringarn (-ga'n) , n . et Garn ſom er lige Egne fra Sogn og Balders ; til

indrettet til at drive med ( 1. driva , 5) . deels Formen : Traſa, Traſa

Ir. Stift, Som. (Drf. Ditd.), og Droſe. Ellers : Viſte.

Trivhjul (aab. i), n. Drivebjul . ( Sverige: dråse ).

drivlaſt, v. n . løbe ſammen , blandes, Trott, l. landdrott.

blive vanſkeligt at ſtjelne. B. Stift. drug (droi) , f. dryg .

Tripmjell, f. los, fygende Snee. Obr. drukkjen , adj. 1) uddruffen , udtomt.

Drivrand, m . fygende Sand, Flyveſand. 2) fuldſuget afvædſke. vaſsdruffjen ,

( 3 alle disſe Sammenſætninger er t ſjodruffjen. 3 ) druffen , beruſet.

aabent). brukna, v. n . ( a - a ), drukne. ( If. bliva) .

Drivſle (ii) , f. Flødning , Transporte. Trull, m . Skrald, Dron. Som .

ring af Trælaſt. Tel. drunta, v . n . nole, være feen, iffe blive

drjug, T. bryg . færdig. B. og Kr. Stift. ( Dgſaa i

drjupa , v. n. ( dryp'; braup; drope, Danmark).

aab. 0), dryppe, falde iDraaber. Inf. druſa , v. n. (e - te) , ſtyrte frem ; oaſ.
hedder ogſaa drupe, drypa, drjøpe, ſlumpe til, ſlaae til. Jffe alin . Ji.

drøpe ( aab. o). G. N. drjúpa. Heraf ruſa og buja.

Drop, Drope , brøypa.-Dæ fvorten druſt (uu ), adv. rigeligt, overflødigt;

dett elde dryp'e ta ' na" ſiges i Som . ogſaa: prægtigt , berligt. Tell. ( If.

om En ſom er meget ſtille og ikke ta- dryſja ).

ger Deel i en Sag. ( 3 &l. ekki drýpr druſteleg, adj. prægtig, berlig. Tel .

af honum) . drye , l. drogia .

Erjuping, f . Dryppen , Draabefalb. dryfta, v. a. (e - e), brefte, renſe Kornet
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fra Avner ved at ryſte det i et dertil ning ſom : langdrog, barbrog. Af braga,

indrettet Trug ( faldet Dryfretrog, n. drog.

eller Dryfting, m.). If. 'faſta. Drøgje, n . et libet læs ( iſær af Bed ) ;

Dryfta , i en Šlump Korn ſom drøftes Noget ſom bliver draget. Dgiaa liger

paa een Gang. ſom Droga, om et ſeenfærdigtMenneſte,

Dryfting, m. 1. dryfta. ſom man maa brive og paaſfynde.

Dryg, m . Droibed ; Forſlag , Varighed. dron, f . drynja. – drøpe, l: drjupa .

D'æ itje nokon Dryg i da . Tel. o.fl. Drøra, f. Sladder ; Sladberhiſtorie. (Meſt

dryg ', adj. drøi, ſom indeholder meget i Fleertal). Norbre Berg. Helg og fl.

eller varer længe. Dgſaa: driſtig , ſom - G. N. dræsa.

gaaer vidt i ſine Paaſtande. Drbet drøfa, v. n . ( e - te), ſlabre, fore Sladder.

hedder ellers : drjuge (Sogn , Voſs, Drøym , m. 1 ) Drom , ſ. Draum ; 2) en
bard .), drug (Nhl. Bat. Obr. og fl.) Nøler, ſeenfærdig Perſon. Som . og fl.

og bryg. G. N. drjúgr. & dryga : drøyma, v. n . (e - de) , drømme. (G. N.

breit, vel meget. Som . dreyma). Dalaa : nole, gaae ſom i
Drygd, f. Forſlag, Droibed. ( Sjelden ). balø Søvn. Undertiden v. a. f. Er.

drygja (brye ), v . a. og n. (-gie, -gde) , Han drøymde Gomor fi (5 : om fin

1) giore droiere, forlænge, gløre at no. Bedſtemoder ). Eg brøymbe meg rædd :

get bliver varigt. (G. N. drýgja ). 2) jeg drømte ſaa at jeg blev forſkræffet.

V. n. nole , opſætte noget, forbaleTi- drøymen, adj. ſom drømmer meget ; og
ben . Eg brygde te Kvelds : jeg opſatte ſaa nølende, ſeenfærdig.

det til Åftenen. Alm . og meget brugl. drøypa , v. a . og n. (e - te),ſprøite,

drygjande, ſom kan udſættes . Dæ va ſtænke, lade dryppe. Søndre Berg. og

itje drygianbe lenger o : man burde ikke il. G. N. dreypa. (Afdrjupa, draup ).

bie længere. du , pron. du. ( F dat. og acc. beg). (6 .

drygjaſt, v.n . ( -eſt, -beſt), blive drøiere; N. þú. Jævnf. did.

ogſaa vedvare, bare længe. dua, v. a . tiltale med „du".

Drygjelſe, n. Forſlag, Noget ſom gjør dua, ſ. buva og duga.

en Ting mere drøi eller varig . dubba , v. n. ( a - a ) , niffe af Søvn,

drygjen , adj. 1 ) beſparende, ſom gjør en duve med Hovedet. Drdet ſynes at være

Ting varig; 2 ) ſeenfærdig, nølende. alm. men hedder paa nogle Steder

Drygleik (-leitje), m . Droibed. duppa (Nbl. Harb. Sogn. Gbr.).

Drykk, m . Drit. (Nfi. Sfi. Nhi. Rbg. dubbel, adj. dobbelt. S. ivifald.

og fl.). Fleertal Drykkje. Dubl (Dubb'l), n. Boie ; en Stof eller

Drykkja , f. Gjæſtebud, Gilde. Nýl. og et libet Kar , ſom viſer Steder hvor er

fl. 6. N. drykkja. ( If. Mta). Garn er udſat, og er bundet til dette

drvle , v. a . (e - te ) , flænge eller drive ved et Toug (Dubletog, n .) . Jøl. dubl.

noget afſted , fyle. Som . og fl. dubla, v. n. duve op og ned i Bandfla .

Dryn (aab. 9) , m . Bulder, Brag; ſ. Don. ben , ſtjule ſig af og til i Bølgerne.
drynja , v. n . (dryn ', drunde), om Køer : Nordre Berg.

give en ſvag langtruffen Lyd ( = trpta). Dubling, m. Blindnagle ( = Blinding ).
Jellemarfen. Som .

Drypel, m . Drobel (f. Ulv). Hall. Buſtr. due, f. duga, duva, dua.

dryſia, v. n . (drys', druſte) 1) drysie, Dufs, m. Duſt, Kvaſt. Tell. (Sv. tofs ).

ſpredes, falde rom Korn etler Fro ; 2) Duffeblom , m . Stabioſe ( en Urt). Tet .

v. a . udſtrøe, udſprede. Nogle steder : Duft, f. 1. Brede; ſ. Dyft.

dyſia ; i Belg. tosſa. Duft, f. 2. Støv, iſær fiint Støv af no

dræg, f. draga. - Dræker, ſ. Drok. get ſom bliver knuſet eller malet ; f.

Dræng, l. Dreng. Er. Mjølduft : Meelſtøv. Alm. men

Drætte , n. 1 ) Dragen , Træffen, f. Er. bebber i Sogn og Nhi. Dupt ; i Sdm.

ved Fifferie . Af Dratt. 2) Sfyernes Tyft. G. N. dupt. Jf. Dumba.

Lob. Norbre Berg . Ellers : Drag, dufta, v. n . (a- a ), ftove,ryge.

Draatt. 3) Dræt, Sfagler med Tilbe. Dug (aab. u ), m . Duelighed, Styrke;
bør paa Plove og Kjørerebftaber. Ag. Hjælp, Forſlag. Tell. o . fl. 6. N. dugr.

Stift og fl. Ellers : Freie og Beite. duga , v. n. ( -gie, -gbe), due, notte,

If. Tvidrætte. 4) en fortSlæde, Tom- hjælpe, være tjenlig . Nogle St. due ;

merſlæbe. Sogn. 3f. Stytting. 5) i Helg. dude; i Nom . og Drt.dauge.

Efterſlæng, Noget ſom man ſlæber með G. N. og Sv. duga. Præſ. hedder i

rig. Nh. Som . Tell. Sugjer, og nogle St. Sygje ( for

drøg', adj. dragende. g Sammenſæt. bugie) men ellers : bue.
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dugeleg ( duele ), adj. duelig. (G.N. dug- Dump, m. 2. en Fordybning, Huulning
legr). I Nhl. ſom adv. dygtigt , til. i Jorden. Vald. Guldbr. 9 Nom .

gavns.
Damp.

duglaus, anj. uduelig . Tell. ( Tjelden ). Dump, f. den forreſte Deel af Bunden i

Dugløyre, f . Kraftløshed ; uduelighed. en Bredſlæde . Ved Kriſtiania. (Bel

Dugnad , m. Arbeidsſelſkab ; Sammen- egentlig Dybde eller Huulning ligeſom

fomſt af Naboer og Bygdeſolf for at forrige Ord).

hjælpe En til at udføre et eller andet dumpa, v. n . plumpe, falde pludſelig.

ſtort Arbeide i en fort Tid ; ſaaledes : Ag. Stift. ( Jól. dumpa). If ſtumpa.

Siattedugnad , Teffjedugnad og fl . Dun (uu) , n . Duun. ' ( Sondenfjelds:
Ogiaa et Bjæſtebud for Deeltagerne i Don ).

Arbeidet , ſom tildeels holdes paa en Dun (aab . u ) ogDune, m . Dron, Bul.

anden Tid . Betyder egentl. Hjælp , af der. Nýl. Nbg. og fl. Ellers Dyn.

dugatden gamle Betydning : athjælpe ; duna ( agb. u ), v. n. drøne; f. dynja.

i Nisi. bemærker det tildeels ogſaa Til . Dunad, m . . Dugnad.

ſkud af Materialier, iſær til en Bogo dunaſt, v. n . faae Duun, blive dunet.

ning. Ordet er alm. meni forſkjellig Dunder, m . et Navn paa Fanden . Som .

Form ; ſaaledes : Dugna (Sogn, Nht. dundra , v. n. (a - a ) , dundre , brone.

Stas. Vald.) , Dunad (Nfi. Som.), Egentl. dunra , ligt: dunſa og bunka ,
Tuna ( Nom .) , Tona (Ork. (Gbr. ), af dun- de (dynja ).

Togna ( Indr.) , Dugning ( Tellem . bunga, v. a. ovdynge. (Sjelden ) .

Rbg.) , Doning ( Ditd.), Dovning og Dungje ,m . ( Fl. Dunga, r ) , Dynge,

Domning (Heom . Buſkerud) . Hob. Nordre Berg . Som. Nhl. Þard.

Dugning, m . ſ. forrine. Drf. og fl. Ellers : Dyngja, f. - Dun.

Dugur , m . Maaltid Kl. 10 , ſ. Dogur, geſtad, m . Stedet bvoren Dynge bar

dugura, v. ſ. dogura . ligget ( iſær paa Agrene). À som.
Duk ( uu ), m . 1 ) Dug (G. N. dúkr) ; oglaa : Dungeſtyde (aab. v ) , n.

Borddug; Kimoningsſtyffe ( Breitduf, dungevis : i Dynger, i mange Hobe.

Halsduk ); Toi (Sealdut, Voksduf). 2 ) Dunk, m. 1. Dunf, Bimpel ( = saggie).
en Omgang ved Alteret. Namd. See Dunk, m . 2. et lydeligt Slag , f. Er.
Blein . 3) en liden Ager af opfaſtet paa en Væg. Temmelig alm . Dgſaa :

Myyrjord. Tell. Ellers : Reit, Troe . en dump Lyd , ſom naar noget tungt

duta, v. a . ( a - a) , 1 ) buge , lægge Dug falder ned. Jól. dunkr.

paa. 2) i Tell. opfaſte jord til at dunka, v. 11. (a - a ), give en dump lyd,

ſage i. fom naar noget falder ned. If. bunſa.

dukka, v . n . ( a - a ), dyffe i Vanb. dufta Dunn , n . Smaaſysler i huſet. Som. og
unde : bolde Hovedet under vand. fl. (Jól. duðr) . Daſ. Tunning , f.

duld ', adj . Dulgt, ſkjult; . dylia. dunne , v . n. ſysle i Huſet, med ubety .

dul-ram , adj. udholdende i at dolge no- delige daglige Forretninger. Som. F
get ; ubrodelig taus . Tel. S. ram . N61. dona.

Dulsmal, n. Dolgsmaal. Duns , m. Lyd af noget ſom foder eller

dum , adj. 1 ) ſtum, ſom ifte fan tale. falder ned. Mange St. (Sv. duns).

Alm. Sv. dum . G. N. dumbr. 2) dunſa , v. n . (a - a ) , dundre, ſom naar

dunkel, morf (f. Er. om Glas) . Gör. noget tungt falder ned. Beſtenfjelds,

Orf. See dim. Hall. Drf. - Ellers dunka.

Dumba, f. Støv; let Affald af tørre Tunſeng f. Fjæderdyne.

Sager, f. Er. af korn under Tærſte Tupp, m . Top, Duſt. Drk.

ningen . Næſten alm . (Udtales paa duppe, v. n . 1 ) niffe, f. dubba. 2)

nogle St. Tumme og Domme). Sv. dyppe. Nogle St. fondenfjelds. S. duva.

dam . Jsl . dumba , Taage. If. Duft Tuppe, f. Duppelſe, Sauce. Ag. Stift.
og Dembe. Tur ( for Dugur ), f. Dogur.

dumbut (-ette) , adj. ſtøvet, fuldt af Dur (uu ), m . Bulder , Dron , larm .

Stov. Nhl. Hall. Gbr. og fl. Andre St. Tur.

Duming, m . En ſom er ſtum . dura , v. n . (a - a) , buldre , larme (om

dumle( g) , adj. dunfel, mørf, om Luften. en langvarig og eensformig larm ).

Eit bumle Ve'r. Drf. Nb1. Tell. Hall. br. - Ellers tura .

Dumme (el. Domme), m. Krog, þage Durm, n. Dunkelbed, Mørfe i luften,

i Sjængerne paa Dore og Vinduer. forud for Uveir . Som .

Sogn, Sondre Berg. durmen , adj. dunfel, mørk i luften .

Dump,m . 1. Vindfaſt, Bindboge. Foren. Dus (uu ), m . et Stod, Slag. Bard. Som.

-

.
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Dus (uu ), n . Standsning, Stilhed, Op. Thergſpel, n . et Slags haarbeog glatte
bold i Storm eller i Uveir. Nordre Berg . Kugler af Steen eller hærdet Leer , ſom

duſa, v. n . ( e- te), 1 ) udhvile ſig, ſidde forefomme i Leerjord. Helg.

ſtille. Nhi. og fl. Han ſit a duſe (om Dy, n. 1 ) Dynd, Mudder, Sole. Sogn,

En ſom ſidder uvirkſom af Træthed el- Hall. og fl. (f. følgende). 2) en byb

ler Doſigbeb ). If. doja . 2 ) ſagtne, Sump , et Hængedynd. Fæd. og Da

ſtilles , om Storm og Uveir. Nürbré lerne. 5. N. dy. Ellers Difje, Depel,

Berg. og fl. Han buſte pa : det blev Doveſeffia .

lidt bedre Veir. 3) falde, ſtyrte ( ſom Dya (Dye) , f. 1) en blød Mor, Sump,

ved et Slag). Som . og fl. Han fekk Hængedynd. Inderøen. 2) Dynd (paa

ro vondt athan hadde to nær duft. Veie og paa Fodtei). Helg. meget

Duk, m. Duſt, Top. (JF. Dufs, Dupp). brugl. Ellers : Depel, Sole (Søylä ).

duſka, v. n . ftoie, larme, fom i en leg . dyqaat ( for dyut) , adj. dyndet, titſolet
Norbre Berg . - Heraf Duſt, n. med Dynd. Helg.. !

duſle (bulſie ), v. n . græsſe, æbe. Som. Dyd ( for Dygo) , f. 1 ) Dyd; 2) det

Duft , f . Gran , Smule. Jnfie.ei Duft: bedſte eller retteſte af forſkjellige Mid

iffe det mindſte. Obr. Som . og fl. Ter. Som.

Duſtetruma ( aab. u) , f. en vis lyd ſom dye (duer), ſ. duga. dyende , f. dyvaat.

ligner Trommeſlag , og hvis Aarſag Dyft, f. Brede , Vævbrede (t Tæpper og
man iffe veeb. Ellers Dystrumma. Klæbningsſtyffer ſom " ere bredere end

S. Lydtruma. en Væv og derfor maa ſammenſættes

dutte, fee bytta . -- dutten , T. dotten. af flere Breder ). Namb. Foſen (hvor

Duv , m. Tryf , Nedbøining. (Sjelden) . det ogſaa bedder Duft). Ellerb : Vaa,

duva (dua , due) , v . n. og a . (a - a ) , Breidd ; ogſaa Ryft.

1 ) duve, ſynfe eller boie rig net . Sjel- dyfta,v. n. (ą - a ), 1 ) ftove, ryge (af

den. If. bubba. 2 ) v . a. boie, tryffe Duft). 2) vimſe, lobe omfring. Som .

ned, giore lavere. Tildeels i B. og Tr. Dygð, f. 1 ) Kraft, Styrke, Næringsſaft
Stift. bue reg ned : boie fig ned. i Fødevarer, iſær i Mælf. Alm. veſten

duve Segl'e : ftræffe Seilet nedad. Fo- fields og i Tr. Stift. Af duga. 2 )

fen , Belg. 3) doppe, nedoppe. Tel . Dyd ( Jsl. og Sv. dygd) . Meget fiel

Nbg. If. Duppe. Drdene doven, ben og lidet brugl. i denne Form ; Hvor

Dov , døyva og baus forudſætte et imod Ubygd bruges mangeſted8.

Verbum med Formerne: dyy', bauv ; dygdig , adj. fraftig, nærende.

og med Betydn. aftage, ſvæffes. Dygn , T. Doger.

Dura, f. en Due. (G. N. dúfa ). dykje, v . a . (den egentlige Betydning er

Duredrikk,m. det at man bøier ſig ned uvis). Han beri ifje nofe te dytie:

for at driffe, F. Er. af en Bæf. han har ikke noget at berſke eller be:

Duving, f. Nedtrykning, Nedboining. fale over ; ban har iffe nogen Magt.

Drale, m . Dvale ; oglaa Halvſøvn , Til: Har tord ' ifje dylje je ( g) : Þan turbe

ſtand imellem Sovn og Vaagen. iffe fnye. Som.

dpeljaſt , v. n . forløbe, ſtribe ben , om Dykje, n. Pralerie, ſtore Crd. Nhi.

Tiden. Som . Sjelden og fun i faa Dy-Fjelda , f. Kilder ſom fomme op i

Talemaader, ſom : Dæ dvelſt vef Mora fidlændt Jord og ſaaledes danne en

ganen : Morgenen forløber. Imperf. Sump omkring ſig. Stav. Amt. Dg

ſkulde bedde : dvaldeſt. ſaa Dykolla.

Drerg , m . et fabelagtigt. Væſen , ſom dykke, 1. diffe. dyld, f. bulb .

ſiges at plage og forurolige Kvæget i Dyleim (aab. y) : i Dyleima (dat. pl .) ,
Fæbuſene. Nordenfjelds, Som. og fl. i Dolgsmaal, ſtille, 'hemmelig. Som .

Fordum et Slags Bjergaander (G. N. Sylen (aab. w) , adj. droi , ſom indehol.

dvergr) . der meget, eller bvis rette Størrelſe og

Dvergmal, n . Gjenlyd , Efto. 6. N. Omfang iffe let fan ſees. Nordre Berg .

dvergmál. J Som . Thermal; i Tell. ( Rettere dulen ). Ein bylen Mfr : en

Værinal (maaſfee et andet Ord ). Ager ſom er ſtørre end den ſeer ud til.

Trergſkot, n . en Kvægſygdomí det Sylja , v. a. (dyl', dulde), dolge,ſule.

ſamme ſom Alvſtot. Helg . G. N. dylja. Heraf: duld, Dulsmai,

drergſligjen, adj. = draugſlegjen . Ørf. i dulram . Ligeſaa adv. dult , el . dylt ;

Dvergſmi(d )e, m . Kryſtal; et Slags f. Er. de gieff ſo ſtilt a bult.

gjennemſigtige Stene, som ere meget dyljande, adj. ſom maa bølges.Dæ va
glatte og ligeſom flebne paa Stanterne. ifje dyljande : det var ikke at lægge

Barb. og fl . Stjul paa.

-
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Dyll, f. Dat. — Dylp , l. Dolp. dynke, v. a . fugte, bedugge. Sonbento

dylpa, y. n . 1 ) boppe, vimſe, løbe om- fjelds.

fring. Nordre Berg. (S. Steindylp ). Dynn, f. Dyr, f.

2) om Smerter eller Ryſtelſer, som dynta, adj. tyt, før, fyldig. B. Stift.
gaae pludſelig over fra et Lem til et dypart (-eſt) , v . n. (imp . -pteft) , blive

andet. Yttreſogn. Andre Steder : riva, dybere (= djupna) Jól. dýpa.

ſneiſa og fl. dyppa, v. a . ſ. busa og duppa.

dym, . dim . – Tymme, f. Dima. Dypt (99 ), f. Dybde , Dybbed. I de

dymmeft, l . dimaſt. nordl. Egne: Dyft, ſom ved fit lutte
Dyn (aab. 9) , m . Dron , Bulder; en ► adſkilles fra bet foranførte Duft

bump og ryſtende Lyd, ſom af Storm , ( Doft).

Fosſer, Bogne, og deslige .Alm. Dog dyr, adj. dyr, koſtbar; ogſaa om Perſo
findes ogſaa : Dun , el. Dune (Nbl. ner : paabolden , ſom ſætter Priſen boit.

Rbg. og fl.) og Dryn (Mandal). Dyr (yv) , n. et Dyr; helft om vilde
Jsl. dunr, dynr og drynr. Sv. dån. Dyr, og fornemmelig om Hiorten og

Dyna (aab. 9), f . Torden , Tordenſkrald. Renen. Tyrkjøt , n . og Dyrfteik, ;

Nordre Berg . ( If. Tora). Jol. duna. betegne ſaaledes ſædvanlig kun : Reens .

Bertil: Dyneflod, n. Torbenbyge, Tor. dyrfjod.

denregn. ( S. Flod , n.). Dyneſtein, Dye (aab. » ), f. en Dør. (G. R. dyr,
m. Torbenſteen . dur). Udtales nogle St. Tor (med

Dyna (19) , f. en Pude , Hovedpude; et aab. » ), og Dor ( aab. o ). Fleertal

Hynde. Alm. (Det danſke Dyne ſva- ideſydlige Egne: Dyra (r ), i de nord

rer til vort : Seng). lige: Tyre. g beſtemt Form i Tel .

dyna ( yy ), v . a . (e - te) , nedbryde, ned. Dynn'i ( ogſ. ubſt. Dynn ). - I Sam

lægge. Som . og fl. - dyne nid Gras'e : menſætning: Dyra. Dyragætt, f. l.

nedbryde Græsſet ved at ligge eller Gatt. Dyrajarn , n . Dørbængſler.

fidde berpaa. dyne Eple : nedſlaae Tyravit ( aab. 1) , n. „ ban bevitje

Æbler af Træerne. Dýravit'e ", ſiges om den ſom glemmer

Dyndle, f. en ſtor Plante ſom vorer at lutte Døren efter fig .

iblandt Korn (Sonchus arvensis). Tell. dyra (døre) , v.a. bringe ub , faae ud
( Sf. Jøl. dindla , Sale). af Huſet. Guldbr. døre ſe: forfoie

Dyneflod, F. Dyna . ſig ud.

Dýnevær, 2 Pudevaar , Pude ſom iffe Dyrfar , n. og Tyrfet, n. Spor efter
er ſtoppet. Eundenfields :Dynerar. vilde Dyr (Reensdyr) .

Dyngja , f. 1 ) Dynge, Hob. Str. Stift: Dyrka ſaab. y ), v. a. ( a - a) dyrke (nem

Hard. Sogn, Liſter. Ellers Dungje, lig Jorden ). Jfte meget brugl.

m. (Jól.dyngja ). 2) Modding, Moge dyrkaft ( vy ), v. n. blive dyrere, ſtige i

dynge. Namb. Foſen. Ellers : Moi. Priis. Søndre Berg. Gbr. og fl.

dungie, Rot og fl. (Sv. dynga ; Eng. Dyr-kolle, f. Hind, þunbjort. Som .

dung, Mog).3) en Samling af Dynd, dyrlagd”, adj. bøit anſlaaet, boit ftpld
Hængedynd,Blodmyr. Nom. Som . og fat, om Gaarde. Nordre Berg.

fl. Ellers : Ditje, Dy, Evja. I Gbr. Dyrleikje, m . Dyrbed, Koſtbarbed.

om en Hob af blød Jord eller Dynd. dyrna (vy), v. n. = dyrtaſt.

Dyngjebotn , m .blød og mubret Grund dyrna (aab.y), v. n.bliveftærtere, faae
i Dandet. Nom . Som. mere Kraft og Faſtbed . Voſs, Hard.

Dvngjemyr, f. Hængedynd. Nom. (Oprindelſen uvis ; maaſfee dyrvna, af

Dyning , ' m. Bølgegang, ſtore Borger , djerv ).

hvor Søen er oprørt enten af Storm dyr-olm , adj. om Koer, ſom bline olme

eller af ſtore Fiſtes og Sodyrs Bevæ- og uſtyrlige, naar de mærke , at et

gelſe. Nogle St. Tønning, og i Som. libyr er i nærheden. Voſs og fl.

Dining. Dyr : ſkap, n. (el. -ſkapnað, m .), Dors

dynja , v . n . (Dyn ' , dunde), bronne, Stiftelſe.

bundre, buldre. Alm . ( Jól. dynja ). Dyrſlag, n. Dyreart, Race.

Hertil Dyn, buna, dundra , dunfa og Dýrſtokk (aab. »), m . Dortærſfet.

fl. Vofalforandringen » - u finder her dyre (nv ), v. n . ( e - te), lege og ſtøie

( ligeſom ved bulja , dryſla og fl.) fun ' ( = duſta ). Som. Heraf DYB, n .

Sted i de fydlige Egne; nordenfields Dyſing (aab. »), og Tuſing, m. Doufin .

bedder det : dynde og dynt, ligeſom : dytra , v. a. 1. tætte , tilſtoppe en Aab

dylde og bryſte ( Gram . S 280) . ning. Nhl. Kr. Stift. (Af Dott).

Dynjing, f. vedvarende Dron . dytta , v . a. 2. ftode, dude op og ned,

I

-
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f. Er. med en Pæl, ſomman vil ſætte Dæme, n. 2. udſeende, Farve ; iſær An

faft i Jorden . Hedm . Dgſaa butte. rigtsfarve = Dam ). Sondre Berg.

dy-pat, og dyende vat: ganſfe waab, Tell.Hall. ( If. Hamlit). Seraf dæmt,

giennemvaad. Mere alm. end Dy. adj. i Sammenſætningerne: bleifdæmt,

Dyreſekkja (aab. ) , f. Hængebund ; ljosdæmt, ſvaldæmt.

Blodmyr ſom bæver, naar man træder Dæming, f. Dæmning, Forbygning.

paa den . Nhi. Shl. If. Dos og Holm dæmla , v. n . 1 ) pladſte, rore i Vand;

byule. 1. damla. 2) fylde et Kar ved at trykfe

dyrja, v. n . (Hyv' ; dynde, el. durde ), bet ned i vandet. Drf. Som. og fl.

‘ 1 ) bæve, roſte, gynge , ſom blod Jord Dgfaa: brifte, bælge i fig.

naar den betræbes . Nul. Shl. ( I Helg. Damme, F. Dæma.

evjaft ; if. disſa ). 2 ) om en huul og dæmt , adj. beſkaffen , a) med Senſyn til

bæmpet lyd , forenet med en Bæven Udſeende el . Farve; ſ. Dæme. b) med

eller Ryftelſe, ſom naar man ſlaaer paa Henſyn til Smag, om Kar og de deri

et buult Træ eller et Rar. Som . De indeholdte Vædſler; ree Dam. Meſt

dyode i Veggiaa : det gav en buul Hjen. ſammenſat: ubæmt, goddæmt, ſurbæmt.

lyd i Bæggene. Ogiaa: furre, fuſe; f. Son ( for bær-ne), adv. der. (Modſat:

Er. de dyve fyre Dyra : Det (uſer hæn ɔ : ber). Inderøen. S. bar.

for Drene ( laajom naar Blodet ſam- dengje, ſ . dengja.

ler ſig ſtærft til Hovedet). Seraf Dyr. dør, 1. dar. - Dær (Plante), f. De .

jing, f. dæfa (bæſe), v. n . ( e - te ) , fætte Livet

Dæ, f.el. Dægras, n. et ufrud i Agrene, til , omkomme af Froſt eller Uveir , un

Sanefro (Galeopsis). Norbre Berg. dertiden kun: vanſmægte, give ſig tabt.

Šom. og ft. þedder ogſ. Dæe ( Jæd.) B. og Kr. Stift (iſær Jæd. Sfj. Som .).

og Der (Ørf.). Eders: Mfrepipa Nogle Steder : baja. Meſt om Kvæg.

( il. St.) , Holneſle (Hal.) , Kattnoſle Dæſere'r , og Dæſingeveer , n . Mulbe
( Tel .), Glama (Sogn). og Uveir, ſom Kvæget iffe fan udholde.

dæ, pron . det, der o. . . - ſee: da. dæft, adj. omkommen .

dæg, og dæ : big ; 1. deg. Tøs, m. f. Daude.

Dægras, f. Dæ . Døger ( el. Døg'r) , n . Dogn, Dag og

Dæl, n. en Luftning, et lidet Bindkaſt, Nat tilſammen . Tretti Døger :en Maa

ſom man fan ſeilemed. Helg . Foſen. ned. Som. „ ſterfe Doger“ faldtes Da

dæla (bæle ), v . n . (e- te) , lufte, blæſe gene for Juul af de Gamle , fordi der

lidt ſaa at Seilet fyldes eller ftram- ba ſkulde være meget Spogerie og Trold

mes . Helg. ſkab paafærbe. (Som .). Doger bruges

Dala (Dæle) , f. 1 ) en Rende (af Træ ), iffe ſaa meget alene ſom Samdoger og

Tagrende. Som . og fl. 2) en liden Jamdoger, der betyder det ſamme.Nogle

Groft eller Rende, iſær i en Ager. Steder i Tr . Stift bedder det: Dygn
Inderøen. 3) en liden Bæf. Namb. og Døgn. Det gamle dægr betegnede

Dæld , f. en liden Dal eller Fordybning etbalvt Degn eller 12 Timer.

i Jorden. þard. Som . og fl. I Yttres dokk, pron. 1. diffe. - døkkor, 1. diffa.

ſogn : Dold . (Sv. dāld ) . dokk (aab. o) , adj. dunfel, mert (om

doelen , adj. fæl, ſtræffelig. Nhl. Da va Farve, og om luften ). Søndre Berg.

ſo dæle te fia : det var faa fælt at ſee. Nogle St. dekl’e, og i Som . Degg’e.

dælt (el. dældt), adj . n . frit, utvungent, S. N. dökkr.

fortroligt, byggeligt. Sbl . (Kompara. dokkaſt, v. n. dunkles, blive mørkere.
tis hedder : dældare). Da va ſo dælt dol, og bolde ; P. dylja.

te ſnatta mæ han o : man generede ſig Døl, m . 1) en liden Dal. Tell. ff.
iffe, folte ingen Frygt naar man talte Dæld. 2) en Daleboer (l. Doling).

med bam. Js1. dælt. Ag. Stift. Meſt i Fleertal, ligeſom G.

dæm (5 : de) , og dæms (beres) , l. def. n . dælir. Hertil: Tolebona', m . Da

dæma' (og dæmma), v. a . (e - de), lefolts Dragt (i B. Stift: Dalebuna).

dæmme , opdæmme vand. If. ftæma. Dølemal, m . Daleboernes Sprogart.

- dæmaſt ( Impf. dæmdeſt), opbem- Doleris (ii), f. Sfit bos Daleboerne.

mes, tilſtoppes. Dola ( Dole ), f . 1 ) en Kvinde fra Da

Dæma (Tamma) , f. en Bandpyt, Vande lene. Meſt I Sammenſætning, ſom :

ſamling (paa Marfer og Veie). Tell. Sogndola, Leirdola,Romsdola . 2) et

S. Dam . eenfoldigt, taabeligtMenneſke. Ei Dóle.

Dæme, n. 1. Efterſmag, indtruffet Bæbſke Som . Šti. ( If. G. N. dælskr, tad

i Kar. Som. og fl. S. Dam . belig ).
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Dold , f. en liben Dal ; F. Dæld . døytt (meſt alm.) , dae (Drf.) , doe

Døleblom, Rabbeleie (Caltha) . Tell. (Indr. Namb.) , doa (Helg. ) , datt

Deling, m . en Daleboer. B. Stift og (Gbr. Som. ) . G. N. dáit. Ved siden

fl. f Tr. Stift : Daling, og fonden- beraf bruges ogſaa Verbet dauda (baua )

fjels: Dol. Hertil : Numdeling, Leir- B. og Åg. Stift. - I Sdm. og flere

doling, Romsdøling o. . . Steder hedder Imperf. dodde om Men

døm , . dei. neſker, men dauda om Dyr. -E tenkte

doina , v. a . (e- de) , bomme. (G. N. han ha dae (Drf.) : jeg frygtede for,

dæma ). Dgſaa : ræſonnere vidt og at ban ſtulde doe. I adm . E tenkte

bredt, ſnaffe om atlebaande Ting. ban babe batt ( etter dauda).

Tome , n . Art , Skit. Som . D '@ 'kje døpande, i Talemaaden: til ſin døpande

nofe Døme pa bi o : der er ikke nogen Dag ɔ : indtil fin Død.

Sfit paa det. (Sjelden ). Den gamle doypa, v. a . (e - te) , bøbe. Sondre

Betydning : Erempel , er forældet; ſee : Berg. ( ſee Daup). Ellers: depe.

ubomeleg . døyra, v. a. (e- de) , 1) døve, fløvgjøre,

Tøn, l. Dyn. - døpa, ſ. døypa. betage Starpbeben. G. X. deyfa. 2)

dør , adv. 1 ) der , ſ. bar. 2) i Tale. lindre , formilde, ftille. If. baus og

maaden : koma ſeg dør ɔ : komme frem , boven. døyve Kanten : afrunde en Kant.

komme til ſit Beſtemmelſesſted. B. Stift. døysa Eggia: afſtumpe Eggen. døyve

Maaſfee fremmedt; jf. Hollandſt door, Gan (Som.) : befugte Vævgarn ved

igjennem . Varme for at fage det blodt . døyve

Dør, f. ſ. Dyr. - døre, v. f. dyra. Verk : ſtiile Smerten.- doyrd : lindret,

Dorte(r ), f. ſ. Dotter. ſtillet; ogſ . afſtumpet.

Torik, m . Lufthul paa Tonder (= Døyre, n. lindring ; ogſaa et formil

Sviff). Guldbr. Dgſaa i danſke Dial. dende eller ſmerteſtillende Middel.

(Hon. deuwik) . døyven , adj. lindrende, formildende.

døya , v. n. ( r - dde; etler : døyr ; do ; Sjelden.

dae), at doe. Inf. meſt alm. doy Døyring, f. lindring, Formildelfe .

(G. N. deya). Impf. døydde (meſt Døyrſla , f. Blodgjorelſe; ifær af Traad

alm .) og do (Helg. Tr. Stift ). G. til en Væv, idet Traaden befugtes ved

N. dó ; Šv. dog. Supinum (med hava) : Damp i en Gryde ( Doyuſlegrpte).

!

.

1

1

e (ieg ) , l. eg. - £, n. ſ. Eid. bet i Hard. ( Eggjaffudn ), og Bald .

Ea, f. Bagſtrøm . S. Ja. (Eggieſtudn ) . Jsl. eggjaskurn.

SEffelbein , n . Elfenbeen. Jffe alm. Egg , f. ( Fl. Eggja , r) , 1 ) Eg , ſkjær

eg (ee), pron. jeg . Formen eg bruges i pet Rand. Knivsegg, liaegg. 2) en

Sogn, Tetl . og Rbg. - Andre St. rent ſmal Bjergryg , øverſte Kant af et Fjeld.

(Hall. Bald. Gbr. Som. Nom . Drt. ) , Ir. Stift , Som . og fl. ( Isl. egg) .

ellers : æg, æ (mange St.), i (Romsd. Heraf bafeggies. I Diterd . betegner

Snaaſen ), og je ( Buffr. Hedm . og fl . ). Egg ogſaa en ſmal Banfe etler Jord .

(3. N. eg, ek. - Objekt: meg ; Fleer. ryg. – liggje a Egg : boile paa Kan.

tal : mid (me). ten , ligge paa den ſmale Sibe (om

ega, v. a . ſ. eiga. - egaſt, l. eigaſt. Fiele og beslige). Sæt. og fl. (I

Égdir , pl. m .Beboere af Raabygdela. Som .: a Ner ).

get, Nedenæs og Mandal. - Brugeligt Eggbreft, m . Spræffe + Eggen.
i Teu .

eggja, v.a. ( a - a ) , ægge, opægge, op
Egg, n . et pg. (3. N. egg). I Sam- bidſe. (G. N. eggja, tilſkynde. Heraf:

menſætning : Eggja el. Eggia ; faaſom : leggjing,

Lggjeband, n . Plaſter eller Salve af Egg-jarn , n. ſtjærendeNedſkab, ſom
Æggehvide. Eggjekvite, T. Kvite; jf. Knis, Dre eller Lee. Tr. Stift og fl.

Maude. eggjeſjut, æggeſvg. Eggje: eggjug, f. elleve. – Egn, l. Eign.

ſkap, n . Stiftelſe ſom etwg. £ ggjes egna, v. a .(e- de), forſynemedMading,
Xurm , f. Æggeſkal. Som . o.fl. Der- ſætte Agn paa.

imod findes Formen Sturn blandt an- egna, at frede, 1. eigna.

!
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egit, ſee eigaft; if. efft. Liga, f. 1 ) Ele, Beſiddelſe. Meſt i San

ei (Artifel ), 1 ) ved Femininer : en ; een. menſætning, ſom : Eineiga , Sameiga.

Ei Marf, ei Elv o. 1. v . (G. N. ein ). 2) Eiendeel, Ting ſom man eter. Sön :

2 ) ved Talord: omtrent, benved. F. bre Berg. (Sjelden ). If. Ueiga. 3)

Er. ei fem ſef$ 3 : omtrent 5 eller 6 . Jord eller Skov ſom tilhører enGaard .

Ei nie tie : 9 eller 10. - Vel egentlig Guldbr.

eine , eller ein ( n. pl.) ; jf. eine. eigande, adj. 1) eleværdig. Sjelden . 2 )

ci (negtende Partifel) : ei, iffe. (G. N. eiende ; rom Subſt. Eler. Baade eigande

eigi, ei). Bruges fun i følgende Til. an leigande : baade Eier og leier; og

fælde : 1) efter anten - elder , f. Er. faa : baade Herre og Tjener, den Leiende

anten han vil elder ei. 2) i Biſætnin- og de leiede Foll.

ger efter en Negtelſe i Hovedſætningen, Ligar, m . Eier, Eiermand.

ligeſom bet danſte : jo, F. Er. Han ær eigaſt ( mæ ein ), befatte ſig , indlade ſig

intje ſo ſterf, ai han et trøyttaſt ɔ : med En, iſær i Uvenſtab. Som. o. fl.

han er iffe ſaa ſtærf, at ban jo bliver Sædvanlig fun ( Formen : cigit , et.

træt. 3) t en Forſitring eller Eb, ſom egſt (præs.) ; f. Er. han æ farle fyre

begynder med nei ; f . Er. Nei men den ſo egít mæ'na: ban er farlig for

bar dæ ei !
den ſom indlader ſig med ham, el. gjør

cia feg, famre fig. Barb . ( J $ 1. æa) . - bam bred. Jøl. eigast við.

cie ! interj. af, ve! — Andre St. øye ei-gang, f. Gang.

og jøye ! i lighed med Verbet : opa, Eigedom , m . Etendom .
el. joya ſeg. Ligje , n . Eie , det ſom man eier. Dæ

Eid ( EI), n. Jordtange, Landſnævring finſt ifje i mitt Eigie : det findes iffe

(G. N. eið ) ; eller almindeligſt: et bos mig.

Overgangspunkt, en . Tværdal eder lav ejgjen, adj. egen. I Sogn : eigen ; ela
Strækning, hvor man bekvemt fan lers : eien ; men Fl. eigne, eller egne.

fomme over fra en Fjord til en anden - vera ſin eigjen : være ſin egen Herre

eller fra et Dalſtrog tilet andet. Alm . (t Femin. fi eigja , eigia , el. eigiæ ).

-I Guldalen : E. (Sv. ed). eigna Tide, P. Tid.

Eid ( EI) , m. Ed , at ſværge. (G. N. Lign, f. Eiendom ; iſær Jorbeiendom ,

eiðr). Ein rang Ei (d) : en faiſt Ed. Marf, Skov ; ogſaa Marfjtræfning.

Ein ſvaren Eid : en froren Ed. (Som .). Sf. Balb, Leigemaal.

gjera Ei(d )en ſin : aflægge ſin Ed. eigna ( egne), v .a . (a - a), 1 ) med til :

eidfri , adj. aldeles fri , ſaa fri at man tilegne , tilkjende. Han eigna bæ til

fan ſværge derpaa . ſeg . Sjelden . 2 ) frede, omhægne, bolde

cidſpor', adj . i Som. omtr. = eidfri. en Eng fri, ſaa at Kvæget iffe fager

Dæ va ifje reint eidſvert: det var ikke græsſe paa den . Valders (i Formen :

ganſke frit,man fan itfe ganſke negte det. egne) .

Eiende, n . Kornſpirer paa Ageren , nylig eigna, adj. ypperlig , fortræffelig. Helg.
opſpiret Korn (= Brodd). Sogn,Vald. eit eigna Ba'r : et meget elſkværdigt

Guldbr. I Hall. Liend, f. ( ?) ; i Bu- Barn. eit eigna Ve'r : et ypperligt

ſferud: Jend eller Ind, f. Oprindel. Veit. (Vel egentlig et Genttiv af Eign).

ſen er uvis . (5 ſvenſke Dial. egel, If. einta.

æjæn, æjæln ). Eigna -lut (aab. u ), m . en Roſtbarhed,

tiendfall , n. Kornſpirernes ødelæggelſe en god Eiendeel.Norbre Berg . I Helg.

(af Froſt eller Græsorm ). Sogn, Gbr. Ligneting; i Sfj. Lignamun (?) .

ciga, v. a . ( eig';atte ;artt ), 1 ) eie, Eik, f. 1 ) Eeg ; Egetræ. 6. N. eik . 2 )

bave , beſidde . Nogle St. ega , ege f. Eita . - Eikelaun, m. Egelov. Eia

(aab. e ). Imperf. ved Trondhj. agte kenot (aab. o) , f. Agern ( T. Mfonn).

dijelden ). G. N. eiga (á , átti) ; Šv. Eifeftur ,m . Égeſtamme; ogſ. Egeſtub.

åga. Dgſaa : bave til ægte, være gift Eika , f. den inderſte Deel af et Traade :

med. Som . og fl.(felben ). — 2 ) føde, nogle (det som er vundet omfring Fin

faae Børn. eige Ba'n . Som. Guldbr. grene eller om en Spaan). Helg.

Sogn og fl. Heraf Barneign . meiga Ellerø Eik, i Tr. Stift, Som. og fl.

eit Badn" , om Mandfolk, er derimod Likert, m . Ege i et Hjul. Ag. Stift.

at være Fader til et Barn .— 3) ſkylde, Eikja (Eifj'), f. en ltden Prameller

bave at betale ( Jøl. eiga at gjalda ). Færge, ſammenſlaaet af nogle faa Fiele.

Hal. Romsd. og fl. Kan eig ' meg) Drk . (G. N. eikja ).

ei Mart: ban tylder mig en Mart. eikor, femin . af einkvar. - eikorleis :

(ogſaa i ſvenſke og danſke Dial.). paa en eller anden Maade. B. Stift.

.

-
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eikoraſtodat (aab. o ), for eintvar. Linbole , n . en eenlig Gaard , boorpaa

ftad : paa et eller andet sted. Som. fun een Familie boer. Kr.Stift, Sogn ,

Likpæring , m. En fra Eger i Buſkerud. Som.

ei-leis (for einleides ), nogenledes, paa einbølt, adj. eenlig og affondret, om en

en vis Maade . J Ball. eilein. Gaard. Mere alm .

Skim , m. Lugt, fvalm Rog eller Damp Eindrætte, n.= Einbeite. (Sjelden ).

af brændte og ſtærkt opbedebe Ting. eine , adj. 1 ) ene , den ene (af to eller

Næſten alm. If. Im , Ome, Gjeim , flere ). 2) nogle (et Slags Fleertal af

Sim. G. N. eimr. I Tell. ogſaa ein) . Kva for eine : boilfe. Dei fore

om fugtig Damp ; F. Er. af bedt vand. ſom eine Fugla : ſom om det var Fugle.

If. Gova. 3) alene (om to ) . Dei va tvo eine: de

cima, v. n. (a - a ) , bampe , lugte ſom vare to ſammen , fun to. - Daraa fom

af noget bedt eller brændt. adv. fun , alene. Han sa 'kje anna

Lima, f. en Naal. Selg. Ellers ubefjendt. gobt eine : hans hele Væſen var godt,

Limyrja, f. ſ. Eldmyrja. der var intet ondt i ham . B. Stift.

ein , Talord , 0. l. v . 1) een , en eneſte. Her mærfes Talemaaden : f eine (el .

Bedder i masc. ein , el. einn ; femin . einne) 3 : 1 eet væk , uopbørlig ; . Ei

ei ; neutr. eitt (G.N. einn , ein , eitt). ning.

If. eine. Eenligt lyder det altid kort, Eine, m . Ener, Enebærtræ . Nordenfielde,

ſom einn, men iSammenſætning langt. nordre Berg. Guldbr. Jæb. – 6. N.

2 ) Artikel : en. Ein Mann, et Aana, einir. Ellers : Brafje og Spratje (Son

eſt Babn. Da Betoningen her gaaer dre Berg.) , Briſt (Tell. Hall. og fl .).

over paa det følgende Drd, bliver vo. -Hertti: Einebak, n. Affog af Ener

falen i ein og eit utydelig , og man fviſte at renſe Kar med. Einebaft, f .

hører fædvanligſt: en og et (aab. e) . Enerbart. Einebær , n . Enebær (

3 ) en af de nærmeſte eller ſidſte. Ved Brafabær, Sprafabær, Briftebær ). Li.

Tidsnavne, ſom da ſættes i den beſtemte negar ( d ), m. Gjærbe af Enebærtræ .

Form . Ein Dagjen : en af de fibſte Einekoll, m. Enerkviſt ( = Brafaflo

Dage. Ligeſaa : ei Natt'a , eitt Mre, fje). Einerybe, T. Ryde. Lineſmak,

ein Atvelden. 4) en vis , nogen. De m . Enerensſæregne Smag. Lin'oſka,

va ein, ſom fa' bæ 5 : der var nogen ſom f. Eneraffe.

ſagde det. 5) man. Ein ſtal ifje tru Eineiga, f. Eiendom , ſom fun tilhører
alt ein høyre : man ſkal ikke tro att Een og er adſkilt fra andre. Modſat

hvad man borer. Alm. Sameiga.- Søndenfjelde .

ein annan ( einann ), hinanden (om To) ; Ein - erving , m . eneſte Arving.

f. Er. bei motte einann. ( Ar. Stift, Eineſtabb, f. Einſtabbe.

Voſs, Hall. og fl.). Ellers kvarannan. einfalda, adj. , som har fun een Fold,

einare ( el. einar), adj . enkelt, eenlig, eller er omboiet een Gang ; modſat tvi

ublandet, fun af et eneſte Slags. falda. Sfulde ogſaa betyde : enfelt,

einare Nug : ublandet Rug. Nfi. Som. ſimpel; men er her fortrængt af andre

Nom. Ord ; | Betydn. eenfoldig bruges
einaft (e ), adv. alene, fun, blot, Nordre ſædvanl. einfoldug .

Trondhj. ( Jøl. einasta). einfør , adj. ſom reiſer alene, eller er

einaſte, adj.eneſte. alene om en udretning. Bat .

einauga, adj . f. einøygo. eingadd, adj. ſom fangaae alene ( iſær

Linbeite, n . Kjoreredſkab for en eenlig om Børn ) . Selg.

Heſt. Drk. og fl. If. Tvibeite. eingang, engang; f . Gang.

Einbenning(for -berning), m . enefte eingjengo', adj. (egentlig ſom gader
Barn etlerArving. Tell. Shl. Lin- alene), om Traad: enkelt, ikke tvunden .

bydning (for -birning). Føl. einbirni . B. Stift.

einbent (for -bernt) , adj. eenbaaren, einhendt', adj. eenhaandet. (Sjelben ).

eneſte ( Barn ) . Eit einbænt Ba'n. Ko einbøg , adj. om Huſe: een -etages , ſom

va einbænt. Indr. Som , og flere. I fun beſtaaer af eet Stofvært (modſat:

Sogn : einbedla . tvibog). Tell.

einbreidd ( el. oftere : einbreia ) , adj. einige, adj. pl. enige famde).

om Eng,ſom giver ſaa meget Ho, at Eining, ( m .) fun med i: i Eining 3 :

den bele Bidde bliver bæffet, naar boet t eet væf, ſtedſe, uopbørlig. Jndr. El.

udſpredes til Tørring. Tr. Stift. 3 lers : 1 Einingen ( Drk.), 1 Eininga

Tett. fibreia . Ellers : fullbreidd , jam- ( Foren ), i Einingo (Sogn). Ellers

breidd. hebber bet : i eine, einne, og eino ( Voſs,
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.

Sbl.), i eitt, el. ti eitt (Som .); alt den Staal ſom fan udbrikkes paa een

mæ eitt ( Dſterb .), mæ ein Gang (Helg. Gang.

og flere ). einſkilt, adj. enkelt, færſkilt, for ſig ſelv .
einka (enka ) , adj. (el. gen .), udmærfet, Sogn , Hard. (Sv. enskilt).

uden lige. Eitenfa Beir: et udmærket Skinſ'jefta , f. uident Toi ſom er vævet

gunſtigi Veir. Som . (ſjelden ). Jøl. paa den ſimpleſte Maade, nemlig med

einkar, af eink , noget ſæregent. Et enkelte Iraade (iffe parviis ) , og med

Verbum : einfa ( fraſtille, ſætte i eenlig et enkelt Par Vævſtafter. B. Stift.

Stand) mangler, men burde haves. Modſat Tviſtiefta eller Padmaal. 31.

ein -knept, adj. om Klæder med een Rad Sfaft.

Knapper ; modſat: tvifnept. Tell. einsleg, adj. 1 ) alene. Kan gjeft einble' :

einkom, adv. ene og alene , uden noget ban git alene , uden Folge. Guldbr.

andet. Man reiſte einkom ette dæ 3 : Ellers kun om et Ophold eller en For

kun for den Sags Sfyld. Hedemarken bliven : eenſom , eenlig , i eenlig Stand.

og fl. - Sv. epkom . If. einsleſt. Alm . 2) om et Sted : eenſomt, ode,

cin -kvar, adj. ( pron .) nogen, en vis , Hiedeligt.

en eller anden . I masc.einfrar , og einsleſt (for einsleidet ?), adv. alene for

intvar (Guldbr.), inkor (Sogn), en enkeltSng ( = einfom , eins Wrend ).

einkrann ( Helg. Tr. Stift, Som . og Dfterb . 3 Drt. einsleftom .

fl.), einkonn og inkunn (Sogn, Gbr.). Linſtabbe , m . Ørnebregne (en Bært),

Andre St. einfver, einfven , unfvæn. Pteris aqvilina. Bedder ogſaa Ein

G. N. einnhverr ; acc. einnhvern . I ſtabb ( Tell. Mandal), Lineſtabb og

femin, eikor, eintor, inkor. I neutr. Einſtablom (t Som .). I Tell . ftai

eitkrart (Som.) , einkvart ( Belg.), det ogſaa bedde : Einſtape. If. Kors
inkpart, inkort. — 9 Gbr. og Sogn blom.

fynes den Forſtjel at finde Sted, at einſtad ( einſta ), etſtede.

Drdet ſom Adi. Bedder : einfor ( einfvar) einſtaka, adj.1 ) eenlig, afſondret, from

og ſom Subſt. einfonn (inkunn) . Ein- Teret. NHL. I Guldbr. og Drf. ein :

fvar Dagjen : en og anden Dag; og- Raaka . (Sv. enstaka ). 2) enkelt,

faa : en af disſe Dage. (Guldbr.). eneſte ; iſær om en Gaard med kun een

Eintvann Staben : et eller andet Sted. Familie. Sondre Berg. 381. einstakr.

(Som . ). Da fjem einkunn: der fom. Einftig , m. en ſmal Sti, ſom fun fart

mer En. (Sogn ). Dom ſtaut inkvar betræbes af En ad Gangen. Sjelden .

Fuglen : be ftiod en og anden Fugl. einſtira, v . n . (e - te) , ſtirre længe og

( Gbr.). Eitfvart Slag : en eller an- uafbrudt paa det ſamme. Tel. br.

den Ting . (Sdm.). Infort Mr'e : et I Helg. einſtara . Ellers : naudſtira,

af disſe dar. (Gbr.). eintvann -finne: meinſtira.

en og anden Gang. Sfi. Einſto ( ) ing, m . eneſtagende Ting eller

einlita , og einlitt (aab. i ), adj. eens . Perſon . Saaledes: a) et enfeltſtaaende

farvet, ſom kun har een Farve. Træ ; ogſaa et Træ ſom iffe bar Grene

SEinmenning, m . Værftei, ſom fan bru- eller Klofter. Tell. Buſkerud. b) et

ges af een Perſon alene. Sjelden. eenligt Dyr; ofteft om Heſte. Drf. c)

cinraden , adj. eneraadig , ſom raader en eenlig Perſon , En ſom bar Kuus

alene ; ogſaa: berſteſyg. Sjelden . holdning og Arbeide for ſig ſelv . Tell.

cinrjøden, adj. bruges i Som. paa nogle (Einſteing ). Kard. ( Einſtø’ingie), Sv.

Steper med Betydning af : eenfoldig. enslöding.

Einrom, n. Eenrum. einſynt, adj. ſom kun ſeer med det ene

eins, adv. eens, ligeban . D'æ alt eins : Die. Jøl. einsýnn .

det er alt ligedan. · life eins: netop eintenkt', adj. eenfoldig , fortſynet, ſom

ligedan. Et andet eins , har man i tun ſeer Dingene fra den ene Side.

Talemaaden : eins ærend (iB . Stift), eintom , adj. ledig , iffe fyldt eller be

f. Er. Han kom eins Ærend ette di o : læsſet. Han tjørde eintome Sleen .

ban fom alene for den Sags Sfyld, Mandal.

uden noget andet ærinde. Áltſaa det Ein-tre , n . en eenlig Træſtamme ſom

ſamme ſom einkom og einsleft. tjener til Bro over en Bæl. Tell.

einſkils ( einſfjelo ), adv. een for een . eintruen , adj. godtroende, umistænkſom ,

dritte einſfjels : labe en Staal gaae rundt ligefrem . Valders og fl.

ſaa at enbver drikker ligemeget. Tell. eintradd, adj. om en Bæv hvori Rende

Sæterødalen. I£ inſkilskopp, m . en li. garnets Traade ligge enkelte ( ifte par .

vite). Modſat tvitrædd. Ir. Stift.



80 Eintroding elde

1

1

( Eintroding ), Eintro'ingje, m . e felv . ei-tid (et-tt), en Tið , engang, forbum .
raadigt Menneſke; En ſom fun gaaer If. eileis , einſtad.

ſin egen Vei uden athøre Andres Raab. eitkrart, et eller andet. S. eintvar.

Barb. Litr (Eit'er) , n . Edder , Gift. G. N.

eintynt , adj. om en Gaard, ſom kun be eitr.ſputra Eitr: ſprude Edder (om

ſtager af eet Brug, eller er indrettet Slanger). Hertil adv. eitrende , ligt

for en enkelt Huusholdning . Som. Edder; f . Er. eitrende tvaſt ɔ : ſtarpt

Af Tun. fom Edder.

einvikt , adj. om en Heft, ſom jævnlig Eitreblara , f. og Litrepore, m. Be
vil dreie til den ene side. Tel. nævnelſe paa meget bidlige og arrige

eindis (it ) , adj. ſelvviis , ſom ikfe vil Dyr ; undertiden ogſaa om Menneſker.

høre Andres Raad. (Sjelden ). Litremaur, m . et Slags Myre (For

einnorig ( aab. o) , adj. eenfoldig . Sogn. mica rubra) , befjendt af dens ſmerte.

einøygd , adj. cenoiet. Ogf. einauga . lige Stif.

Eir ,'n . Er, Kobberruſt. (3. N. eir) . Eitreſmog (aab. o), et onbartet Udſlæt

eira , v. n . blive eret (irres) . J Rbg. i Anſigtet. Nordre Berg.

bedder det ogſaa : eirka. Litreſno , m . baglformig eller fornet
eira , v. a . fordoie , taale , have godt af. Snee. Som. (Som det ſynes, foreſtil

Han æt'e meir hed 'an fann eira . Nil. ler man ſig Edder Form af ſmaat

Hard. Fro eller Pulver ; man ſiger ſaaledes

skiſe, f. Jibſted, iſær paa aaben Mark. ogſaa : eitrende ſmaatt).

Tel. i. Elta). 3f. Elja; ligeſom eit-ſlag (etſlag), noget, et eller andet.
banft Esſe og Svenſt ässja, Arneſted. eit-tať (ettaf) , en Štund , noget længe.

eisa er et af Jidens Navne i Skalda. S. Jak.

eismall , adj. eenlig, alene. Rbg. Tell. Sekkja , f. Enke. S. Enfia.

Hard. Sogn , Hatt. Valt. Lyber og. Ekkje , n. Spor efter Kjørerebſtaber , og

ſaa : eiſemall' (i femin. eifemou ), ei- efter Sfier. Nordre Trondbj . A. Hjul

ſemadle, eiſemadde. En Variation effie, Sleaeffie , Sfi'effie. ( IF. Far,

einsamall for einsaman (alene) findes 8mm).

t islandſke Sfrifter; men „ eismall" ſynes ekſa , v. n . (e - te ), ſtybe Ar. Byggjen
dog ſnarere at være et andet Ord . etje godt ( tyder vaftre Ar). —Næſten

Skiſta , n. Teſtikel. (Isl. eista ) . J Som . almindeligt.

er Ördet femin . og bemærker : Teſtitel- Ekſing, m. Ar paa Byg og Nug.

pungen . ekſt, adj. udſkudt i Ar. If. ſtorefit, ſmas

eit, el. eitt : et ; T. ein . — ' ti eitt : eet efſt. Dgſaa : modig, fyrig, beftig ; (ſom

væk, uophørlig ; 1. Eining.- eitt for: maaſfee egenti. er: egſt, af eggja ).

noget for , en Stund tidligere. Han El (ee), n. Jling , Byge. 8. N. él.

torde eitt mindre: ban turde lidt min- Meget udbredt ( Tell.Jæd. Som. Gbr.) ,

dre , ban var nok iffe faa driſtig. dog fieldnere end Eling. Att-t eit

(Stærk Betoning paa ettt). Norbre ſtort El fjem ett ſtort upplyſe (Sbm.) :

Berg. efter et ſtort Uveir kommer et meget

eita , v. n . bruges t en ſtor Deel af lan godt Veir.

det for: beita 5 : bedde, faldc8 . --- Lite, ela , v . n . ( a -a) , falde i Byger eller

n . Navn, Benævnelſe ; ſ. Heite. Jlinger. De ela veſt-yve: der viſer ſig

Eitel, m . Kjertel. Alm . J Helg. Skital. en Jling i Veſt. Jf. ellar..

(G. N. eitill ) . Fleertal : Eitlar ; nogle Elbjørsminne, f. Ølbyrsminne.

St. Esla, og Elſia. „ Dæ trutna upp Eld, m. Jid. (Udtales nogle St. Ell) .

Eitlanne" , ſiges naar man føler Dm- G. N. eldr. If. Verme og ljos , ſom

bed og Hævelſe i Kjertlerne, iſær under ofte bruges i ſamme betydning.

Arterne.- Litlebrot , n. en Kjertel- ſitja imillom tvo Elbar : væreien van .

ſygdom . Som. ſtelig Stilling, møde Uleilighed paa
eiten ( adj.), bruges i Tell. omtrent lige- begge Sider.

ſom falig “, naar man nævner En ſom elda , v. n . og a. (a -a; eller meſt alm .

er død ; F. Er. Han Far eiten (min e - e, og Imperativ elbt), 1 ) v. n . ilde,

ſalig Fa’r). Han Dlas etten. Ho Mor gjøre Jib , f. Er. I en Don. 2 ) op .

eiti. I ſamme Betydning bruges eiten bede eller bearbeide ved gld. elbe ein

i en af de ſvenſke Dialetter (Sotland), lia : gjøre en Lee blødere ved Jidning.

og ligeſaa Jsl. heitinn , ſom ellers bes Undertiden ogſaa om at banke eller ælte.

tyder : nævnt eller faldet. elde Leir (Som .).

elda, v. n. (e - e), grye, lysne af Dagen ,
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s De elde fyre Dag (naardenallerførſte og fl.) . Fél.eimyrja; Sv. eldmörja.
Lysning af Dagen biſer fig ). Som . If. Eſja , og Falſtje.

mu Jel. elda.Montadinat eldre, adj. (compar.), ældre. Superl.
elda , v. n . (a = a ), ſvie , ſmerte (om eldſt (elſt). If. Alber, og Angelſ. ald,

Halsbrynde, og kvalme for Bryftet).
gammel.de

Drf. Foſen . 2 ) plage, hænge ved com Eldsljos, n./Jldslys, kunſtig Belysning;

Sygdom ); vel egentlig ulme. Shl. 1 Modſætning til Dagslyſet. I Gbr.

(ſee alba ) ietsdans des Eldsjos ; i Drfeb. Eldsjøs ; i Som.

Elda , f. Ælde, Alderdom . (Sjelden ). Elbeljos.

Hertil: eldegainall, adj. ældgammel. Eldsmal, n. en Ilding ; ſaa meget Ved

eldaſt,V.n .( pr. og impf. eldeſt), ældes. ſom brændes paa een Gang. B.Stift
Elde , n. 1.1) ingel, Affom . Selg. I Tell. Eldsmæle.

Indr. Af ala , v . a. (Isl. eldi, F0- Eldſtad, m . Jibſted; ben Deel af Arnen,

after). 2 ) Art , Race , Slægt. Helg. hvorpaa Ilden brænder. If. Bæd.

S.Eldesſe. 3) Mængde,Mangfoldig- Eldteiſte , m . en Wffe eller Kasſe af
beb, ſtor fob, Voſs. I Hard. Did . Jern til at bære fld eller Gløber i.

Elde, n. 2. Halsbrynde. Guldbr. Sf. B. Stift.nu be

elda og Elding. eleg ce), adj,baarlig, flet, uſel. Som .

elder (elor), conj. 1) eller. Anten denne Dæ ya ſo ele' ſo dæ funna (ſaa daar.

elder hin . Hedder ogſaa ; elde (Süm.ligt ſom det kunde være). Sf. Sv. elak .

og fl. ), els , ell (Gbr.), helder, helde, elemillom , imetlem Flingerne.

belle, hell (i be ſydlige Egne). G. Ele-ve’r (veer, vær), n . afverlende Slin

N. eða, eðr. 2 ) end. F. Er. Han æger og Opholdsveir. 9 Tell. Eleve .

ſtørre elde benne. Mere alm . end „enn". Elg ( Cli, Alg ) , m . Elsdyr. (G.N.
(G. N. enn ). elgr ).-Elgukie, m. San- Elg. Elgs.

Eldesfe , n. Kvæg ſom er tjenligt til at kolla ( Elskolle) , f. Hun -Elg. Dſterb.

tillægge Yngel af. Oftere IẾldeskryter, Elgshud ( Elsbu), f. Hud af etElsdyr.

n . Ei go' Eldesmærr : en Hoppe ſom elgja( elja ), v. n. (a - a ), væmmes, føle

Har gode Føl. Ein go ' eldesſau': et Kvalme, være nær ved at kaſte op ( =

Faar ſom har trivelige lam. Fofen, igla, ila). Nhl. - Jól. elgja. Its

Helg. 903 elgjen ( elien ), adj. vammel.

Elofan,f. Fidfnug, Falaſke. Helg. skihove(ee, aab. o ), n. et Stykke af en

eldfim (aab. i), adj. let at tænde , ſom Regnbue (naar kun den ene Ende af

let fænger fld . Søndre Berg. ( Isl. Regnbuen viſer ſig ). Stavanger.
eldfimr) . Eling (ee), m. Iling, Byge med Regn

Eldfjom , n. Jidfnugs { Fjom.yoen eller Sneefald.Alm ., men hedder i Tr.

Bldføre, n.Fyrtøi.Som ,og fler 1201003 Stift Æling, hvilket i Drt. ogſaa be.
Eldgagn, n. ( Fl. -gogn), Rogeredſkab; ( tyder:Stund, Tid, Overgang. If.
Riedel, Gryde.B. Stift. ( Ísl. elds- Skur, Rid.

gögn ). elja, v. n . ſee elgia.

seldhus (Elhus , Elus) , n . et Huus elje ( eller Elgie), f. langt og tætvoret

ſom fun er indrettettil Kogning og Græg ( iſærom ſtivnetGræs, ſom bar
sanden Brug af Ild..If. Størhus. ſtaaet Vinteren over ). Nordre Berg.

Elding, f. 1.Ildning; ogſaa = Elósmal. f. Fonne. . Hols

Elding , I. 2.Halsbrynde , Kvalme for elleſt, adv. ellers. Nogle St. helleſt, og

Bryſtet. Tell. i Formen : Elling, ſom helſt. G. N. ellegar, ella. Sv. eljest.

ogſaa nærmer ſig til elgia, v. n . 3 Gbr. (If. annaſt) . ) 134

Elde. 19 dan 21, 009 ellepe, Talord: elleve. Nogle St. Bllove,

welding , m . Lyn , Lynglimt. Helg. Drf. olløv ; i Sæt, eggjuge. S. N. ellifu.

Nom . Som . Obr. og fl... (G. N. Llling, f. ſ. Elding.gr

elding). Ellers Lpſing , Byrting og el-rop (ee, aab. o ), n. Opklaring,
fl.; 1. ljon. Skyernes Adiprebelſe efter en Sling.

Eldjarn (Eljønn ), n. Jidſtaal, Förſtaal. Sbm .

Eldkvende , n. Spaaner til at tænde Jld el- far, adj. regnſvanger (om luften,

med. Guldbr. S. Kvende. naar en Sling viſer ſig i Horizonten ).

feldmerkje, Dueurt (Epilobium ). Dſterd. B. Stift.
Eldmvrja , f. Emmer, bed Affe medGlow elsblakk, adj.Hvidgraa; 1.ulvsblakf.

ber; ogſaa Jidfnug eller let Aſte paa Elsbud, ogElstotie; ſ . Elg.

brændte Sager. Temmelig alm ., men Eije (26iſt) ,m. det at man elffer eller

hedder paa nogle St. Eimyrja (Sogn holder af noget. leggie Elft par ien

el

.
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Ding ! fatte tilbøielighet til. Herg. 2 ) Embede, offentlig Beftilling. Nogle

Ogſaa i Ag. Stift. St. 2inbætte. 6.N. embætti.

elted (algo), vias ( -a), baveLuft til, sembættesfolk,n.Beridingefolt; befom
.

finde Behag t ; , . bave Tilſynet Dpvartningen

elſtjen , adj. ſom under eller finder Be. Gjaſtebud, iſær i et Bryllup (Brude

bag ( noget. 3færom Dust, som borbe ſvenbe, Brudepiger o...). B.Shift,

fig til menneſkene og ſynes vel om de Telemarken .

res Kjærtegn. Helg. Tr. Stift. embætteslaus, adj. fri, uden Beſtilling.

ielflug,el . Elſtog ( for Elſkhug), m . El. Embætting, f. Tilſyn ; Kvæget& Fodring
tov. (Sjelden ). - sElſkuggave ( el. 0. ſ. 8. Tee embætta .

Elfto-gabe), f. Gaver ſom En giver Emmel ( Emmel), m. (Fl. Emla ), Strim

fin Stjæreſte. S. Fyſtegave. mel, Kant, paa Klæder. Nýl.

wita (el. Lidta ), f. gibſted paa aaben emmen , . æuen.

Mark; Arneſted imellem en Krebs af emna, v. n .( a - a), ſamle Materiale og

opreiſte Stene. Sogn, Tel. (Maaſtee tilberede ſamme, tildanne et Emne.

før Eld - to ). ( Jøl. efna) . . Han emna pa et Hjul:

elta , v. n . ( e - e), 1) forfølge, Tobe efter han tilbuggede Træer til et Sjut. 9

Som. oina.

bort. Tell. 2 ) v. n. traſfe, gaae Emne, n . Stof, Materiale; det hvoraf

meget eller ibelig. Ein bit ſa trøytt noget bliver gjort. Alm . Sedder og

av bæ ein elter a gieng'e. Rbg. faa: Ebne (ved Bergen ), og ønne

Elting, t . Jagen , loben efter noget. (Som .). Sv. änine; G. N. elni.

elut ( el. elette, af EI, n .), adj. om Vei- Stav -emne: et Styffe Træ at gjøre

ret, naar Jlinger og Opholdsveir af- en Stav (Stor) af. Knivsemne: Jern

verle. Libet brugl. und til en Knio. If. Leivsemne, Veftemine,

Elr , m. Alf, en af Elleforfet. Forekom- Kuveemne. Ogſaa om Dyr og Men

mer i Telt. med Fleertal Elvir , men neſker medHentydning til bvad de funne

91 bebber ellers : Atv.-- . Hertil Elnabelte, blive ; faaledes : Heſt-emne og Dytjemne

n . og Elvanapr , f. Troſke- fas (= (oin et Fel), Mannsemne (om en

Alvnævr ). Sogn , Tell. Maaſkee ogíaa Dreng), Kaneemne Comen Pige).

Udtryffet : Erva Tøb 9 : Fabel, urime Med Betydning af : Kræfter, Anlæg,

lig Hiſtorie. (Voſs ).
todis

Evne, - bedder det ſædvanlig: one.

ilo , t. (FI. Elva, t),Aa, Flob. Meſti B. Emneloyra,f. MangelpaaEmne.

og Tr. Stift , hvor „ Aa" ikke bruges. Emne- tre, n . og Emnepid (-ve), m.

SI Sv. elf.Hertil: Elvabar (8 ), m . Aa. Garntommer, Iræ hvoraf enkelte Red

breb.lvsfar, n. Flodleie , Aaløb. ſfaber fan gjøres.

Elv &os, m. Elvemunding. Elva: emnerand, adj. fræſen med Henfon fil

ſtraum , m . Caftrum (veb Munbingen ) Emne.

emre, 1. imis ( imſe ). pe

Ilvakall, m . 1 ), et Slags larver ſom en , ſ. enn og ein .

ligge indhyllebe i Sand i Elvene. Som . enda, v. 11. (a -a ), ende, holde op met
o.fl. 2) Stromſtæren (Cinclus). Sogn i noget. (Sjelden ). Heraf part. enda :
og fl. Andre St. Fosſefall.9.00 endt, fluttet. endaſt, v. n . ſlutte, faae

Elvanekk, m . ſ. Neff. - Ende.

elva-røytt adj. om Skind, ſom er rødet enda,adv.(el. en Kaſus afEnde), overs
ten Elv . See røyta. 115

ende , omkuld. Þard. Han datt enda

Elvesteret laaberemua tang BerlenSitus: enorm ieeunber: enn.
Elvaſkjæl, f. Flobmusling,Perlemusling. (faldtomkuld ), tanta enda. S. ende.f -) (

Elvvokſt ( vg Elvvoks ), m . Vandflom , ende, adv. ret, lige. Sondenfjelde. Han

Elvenes Opvoren . Guldbr. ſprang ende fram o : han føb lige frem ,

Embær,m. Spand; 1. Ambar. - ret fremad. Obr. ( Sf. att- ende ). De

embætta, v . n . (a - a ) , ſysle , beſtille ſto ende upp i Luft'i: ret opad. Tell.

eller have Tilſyn med noget. B.Stift. (Sv. ända )

2) give Kvæget Fober; ogſ. malfe. Ende(Wnde , Ænne), m . 1) Ende,
NH . Yttreſogn , Sfi. hvor det ogſaa Slutning , ophør. 2) bberſte Deel,

bedber : ambætte. Jsl. embætta (if. Spids, Ende. 3) Stump, Styffe; f.
ambátt, Tjeneſtepige). Er. Tog- ende, Fiol-ende, Riepp-enbe.

Embætte,n.1)Susſel, kuuslig Forret- - Ende : paa Enden , opreift, op

ning; Tilfyn (iſær i Gjæſtebude ). og ned. Şara fto a Ende: Saarene
51210 TO 1919019 " havde reiſt ring. Derimod : bune fto au

o

113

Centrede

ºg fl.
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Ende: Bufet bar ganſte forſtyrret ( ſom Engſpretta(og Engjafprette), f. Græs

om det var endevendt ). Som.- Fyre boppe. Sarð. Sóm . og fl. Ellers :

Ende ( før Ende) : efter Rab , beelt Grashopp, Slipar .

igiennem , uden Undtagelſe. Gbr. Som . enka, udmærket; t einfa.

– Til Endes: til Ende. ( Forudſætter enkel, adj. enfett. Bedre einfalb .

den gamle Form : endir). Enkja ( Enfie), !: Enfe. 3 Sogn, ſon

endebogjen ( aab. o), boiet i Enden. bre Berg. og Ryfylke hedder det : Ekkja.

enbelangt, adv. beelt igjennem , fra den G. N. ekkja . ( Vel egentl. Einfa ).

ene Ende til den anden. Rbg . J Sard. Enkjemann (£ffjemann) , Enfemand.

og Bors : endelange ( laange ). Enkjemanns-hove, n. Kvindfolk

endelaus, adj. uendelig. enbelauft, ſom pasſer for en Enkemand ; en Pige

adv. om en overordentlig langvarighed ; ſom er noget til Aars . Ligefaa : Ln .

f. Er. Han bibbe po endelauſt lengie. Kjehøre, om Mandfolk.

en delege ( le), adv. 1 ) endelig, omſider. Enfjeräte ( EFFjefæte), n . Enfefæbe.

(Sjelden ). 2 ) nødvendigt, uomgæn- enn (en ), conj. og adv.1 ) end (i Sam

geligt. Du ma endele' foma. menligning). Þan æ ſtørre enn bin .

Endelykt, m . Ende; udfald. Þard. Shi. - Hebber paa mange steder: elber,

Som. og fl. (G. N. endalykt). Af elde, ell, hell. ( G. N. enn). 2) endnu,

det foræibede luta, at ſlutte. endda ; f. Er. Enn bar ifſ' eg ſet ban

Endeloyra, f. 1) Uendelighed ; overor- (endnu har jeg iffe feet Ham ). Helg.

· dentlig længde ; 2) Noget ſom er over- 3)end, bvad, men hvab (i en Paamin

maade langt ; ſaaledes om en Viſe, ſom delſe om noget ſom ikke har været om

altid faaer nye Tillæg, ſaa at man talt) . „ Enn ban daa ?" men ban da,

itfe veed Ende paa ben. Kaldes ogſaa hvad ſkalman ſige om ham ? „ Enn

Endelauſe-Biſa ". (Sogn og fl.). um eg fekk inkje" : bvad om jeg nuin

Endemerkje , n . det punkt eller Maal tet fil, ſæt at jeg fit intet. Alm . Det

hvortil en Ting ftræffer ſig. gamle enn betyder men.

endereiſa, v. a . ſætte paa Enden. enndar ( enda ), 1 ) endda, endnu. Nogle

endeftøyta, v. a. fløde noget afſted med St. enna ; i Voſs : endane. ( Iøl.

Enden eller Spidſen foran. ennþá). 2 ) endogi endſtjønt. San

endig ', aj. flittig, travi, ſom vil have æ ſtært", enda ban æ liten. (Ellers :

det ſnart færdigt. Som . If. onnig. fyre di; um enda, og fl.). 3) enbog,

Endr (Ænd'er, Ænd're), l. Mnd. enbogfaa.

endr (ænder ), om en Gjentagelſe til visſe Enne, n . Pande, Forboveb. Şal. (G.
Tider. (G. N. endr, atter). Bruges i N. enni ). Ellers : Skalle.

Helg. Som . Sul. Tell. og fl. i føle enten ( enter), l. anten.

gende Tatemaader: rendra ein “ : en Eple, n . 1 ) Wble. G. N. epli. Hertil:

og anden, nu en og nuen anden . Som . Epleblom , m . Abildblomſt. Epleha.

ligeſaa : endr a einkvann . Helg . ' gje, m. Æblebave. Eple-tré, m. Wble.

menor a Gang“ : en og anden Gang. træ (i. Apal ) . 2 ) for Jor-eple 5 :

Obr. ( F Som . ogſ. enbers aa Gang) . Poteter . Kr. Stift, Hal. Bald . Gbr.

- rendr a da " : af og til, en og anden Hertil : Epleafr (Potetager), Epleflus

Gang. Shl. Dell. ( Sf. Søl. endr og : ( Potetſtar), Eplegras, Eplefjetlar og. .

sinnum ). flere.

sendſkap, m. Slutning; endelig Afgie. erga (ærge), v. a . ( a - a ), ærgre, opirre.

relie. erga feg: ærgre ſig . Af arg.

Eng, f . (FI. IEngja, r), Eng. JB . og ergaſt, v. n. ærgre ſig , barmes. Nogle

Ir. Stift fun om ben gode og dyrkede St. argaſt.

Eng nærmeſt ved Kuſene; andre Ste. ergeleg Čærgele), adj. ærgerlig, fortre .

ber om den indhægnede Mark i Almin- delig (om Begivenbeder , ikke om Per.

belighed ( = Bø, Jore ). Nogle St. foner ).

i Sammenſætn . Engia, ſom : Engja- Ergelſe ( rgels), n. Irgrelſe.

gras, n. nogle af de almindeligſte Erkn (Wrf’en ) , n. en Art ſtore Sæl.

Træsarter, iſær af Agrostis og Poa. hunde , ſom kun træffes yderſt ved Ha

Engjahærre, f . Bunfe ( Aira ).Som . vet. Haverin. (Som . og fl.). J Nord

Engjakall, m. Stialer ( Rhinanthus ). landene forekommer Formen Lrtne, el.

Sard. Teu. Wrt'en. (O. N. erkn , orkn). Dgſaa

Engjel, m . ( F1. Engla, r), Engel. om en uhyggelig, vranten Perſon . Eit

Sengſlätte, n . Søſlæt paa den meeft dyr- gamalt Ärkn.

tede og grægrige Eng. B. Stift. Erla (@rle) , f. Erle (Fugl). 9 Sell.

.
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lin -erle. Et andet Navn er Ringla efia , v. n. (a - a ) , gjæres , opſvulme beb

(Inbr. ). Gjæring. Shl. Nýl. Ellers:æſa .

SErm ( rm ), f. Ærme. Fleertal: Er: Ejjeberg (i to Betydn.), l. Eſia, 3.
ma, -r(dogiffe alm .). - crmeſkjorta bil, n. 1. Etl. — esle, v. I. etia .

(ærmeſjorta ), adv. med bare Stjorte. Eſp, f. l. Dip .
ærmer, uden Trøie. skis,m . Esſet i Kort; ogſaa S (Bogſtav).

Ermefragje, m. Linning paa Ærmer. eta (æte), v. n . ( et'; at ; ete, eller ite ),

SLrmeftaup, n. Ermebul, Ærmegabet 1) æbe, ſpiſe. Almindeligt , ligeſaavel

eller Skulderſonmen paa Klæder. Nor- om Menneſker ſom om Dyr. Eg lat

dre Berg. og Tr. Stift. an aat. Eg heve ete (el. ite, med aab.

erta ( ærte ), v. a, ( a - a ; ebler : e - e), 1) . G. N. eta . 2) tære , grave , ud

dritle, tirre, gjøre vred. 9 Tell. orte. bule; f. Er. om vandet . 3) gnave,

If. reita, ole, ova. (G.N. erta ). ſtrabe, trille ( ſom grove Klæder, baar,

Ertar , m. en Driller, En ſom gjerne Inſefter ). - Infinitivbebder meſt alm ,

tirrer og ophidſer Andre. Dgſaa : Era eta (meb luft e) ; i B.Stift :& ta og

tekjepp, m. og Erteſtikka, f. æte ; i Drf. ota ; ellers i Drf. og

erten , adj. drillende, tilbøielig til at Indr. atm ( hvilket forudſætter aab . e

tirre og ophidſe. (G. N. ertinn ). i eta). Heraf : Mt, Mta.

SErter (Ært'er, Ærtr), f. ( Fl. Ertre, etande, adj. ſpiſelig, ſom kan ædes.

el. Ert'er ), en Ert. Nogle St. Wrt, Etar , m . 1) Spiſer; f. Er. ein liten

#tr , ætt'r. (G. N. ert ). Ertre: Etar ɔ : En ſom ſpiſer lidet ; 2 ) en

blom , m . Erteblomſt. Ertreſkolma, Æder, Fraadſer.

f. Ertebælg. eten , adj. 1 ) ſpiſende. J Sammenſ. ſom :

Ertn, F. Ertn. ftoreten , ſnareten , ſeineten . 2) partic.

krv ( rv ) , m . Jærv , Fielfras. Boſs, (piiſt, opædt. Sebber ogſaa beeld æten ,

Tel. og fl. g Voſs oftere : Bjønn-ers, Deels iten (med aab. i).

Blongærv. Andre St. Jarv . Eting (@ting ), f. Spiisning, Eden .

erpa (ærve) , v. a . (e - de ) , 1 ), arve, Etl, n. Krop eller Aadrel, ſom udlægges

faae i Ard. G. N. erfa . 2) gjemme, til Lottemad for Rovdyr. Hedber : Etl,

buſe i lang Tid ; iſær om at mindes el. Ett'l (i de ſydveſtlige Diſtr.), EN

Fornærmeller længe, nære Had imod (nogle St. ſøndenfjelds ), Elti etter Elfi

En. B. Stift. San ærve da længie, (norbenfields ). Maaſtee egentlig : Etfel.

nar ein ha' gjort ban nofe til : ban ( 3f. Mt).

glemmer det itfe raa ſnart, naar En etla (esle , elfie) , v. a . (a - a) , 1 ) be

bar fornærmet bam. ſtemme, beſlutte, agte at giøre noget.

Erve, n. Sammenkomſt i Anledning af Eg hadde etla meg bit : jeg havde beo
et Dodbfald; Arvesi , Gravel. Nul. ſtemt mig did. Eg etla meg te ga :

(G. R. erfi ) . jeg agtede atgaae. Næſten alm . (G.

SErnedrykkia , f. og Erreol, n. Gravel, N. ætla) . 2) tilſtaae , tiltænke , be

Gjæſtebud efter Ens Jordefærd. NHI. ſtemme noget for En. Han badde etla

If. Siaund, Lifveitſla. meg bæ : han havde tiltænkt mig det.

Erring, m .Arving. G. N. erfingi. 3) bele, uddele, iſær Mab. Meget ub

fja, f. 1. Smaaſild og Fiſteyngel, ſom bredt. Paa Jæderen ſiges watia " om

ædes af de ſtorre Fiſte. Ryf. Jf. t. at uddele Foder til Avæget.

Efja , f. 2. Áffe med Gloder ( = Eld . Etla -ror ( 00 ), m. en Portion , en be.

myria). Jæd. (Maaſfee Eſtja ?). - If. ſtemt Deel, iſær afMad. Sogn. S. Vor.

det tellemartiſte Eiſe; danft Esſe, Sv. Erling (Elſjing), l. 1 ) Beſtemmelſe; 2 )

ässja, Arne. Uddeling ; 3)en beſtemt Deel.

Seſja , f. 3. a) en Steenart , ſom let la- ette, præp. (med Datin) , efter. Nogle
der ſig tilhugge og tlove i Skiver. St. fondenfields : etter ; men meſt alm .

Hard. b ) en meget blød og tildeels itte (med aab. i). G. N. eftir. ( If.

fedtagtig Steenart, ſom iſær bruges til att, og atte ). Bruges med Begreb af:

Donsrør og tit Blæſerør i Siedjer 1 ) en Folge i Rum eller Tid ( efter

( Avl). Hetg . J Namb .Heſia, Siſje. Verberne ganga, fylgia, foma og fl. ).

Hertil: Eſjeberg, n. Klippe af denne Som conj. efterat, ſiden. — 2 ) en

Steenart. Ejjerøyr, Ovnsrør af ſam- Lettelſe, Gunſt, Foielighed. Dæ balla

me. Til det bardangerſte Eſja borer: ette : det hælder nedad , det tyngſte er

kjumark, f. Jord, ſom er opfyldt af forbi. If. ſtuva , giva , loata ette.

hiin Steenart, og ſom derfor ſkal være 3 ) en kæmpning , Efterligning, Over

meget frugtbar. eensſtemmelſe. laga ſeg ette: læmpe
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fig efter. Ligeſaa gierå, liva, retta ſeg ettemat, m. Efterret.
ette. - 4 ) en Sigten til et viſt Fore ettepa , bagefter,ſiden det er forbi. Þard.

maal, en Sogen, Higen , Forventning. Shl. Stav. Tell. I Rbg. ette- a .

fara ette ( relſe efter noget) , ganga, ( Jól. eftir - á ); i Ørf. etteat. Andre

ſenda, honra, leita, bida ette. ff. vera St. attpa , atti.

ette ein : efterſtræbeEn. - 5) en Jagt- etteroke (aab. o ), efter Rab, i en uaf

tagelſe, Underſøgelſe . Hjenna ette ( f. brudt Ræfte. Som. Ellers : ette Rab,

Hjenna), fia , bøpra, 19de, merfa ette. fyre Ende, fyre tvart; ſ . andfares.

ette (itte). adv. 1 ) efter; bagved ; ſiden , Etteſnakk, n . Efterſnaf, Eftertale.

fenere; 2) om en Fremſkriden i en vis etteſourd ( itteſpur’e ), efterſpurgt.

Retning ; - a) til en vis Rant; f. Er. Etterankje ( Jttetanfje), m. Eftertanke.

upp ette : opad. neb ette : nedad. lio ettetenkt, adj. eftertænkſom .

gefaa: fram , inn , ut-ette ; ogſaa :nor Ettetokje, n. Lærvillighed, at man øver

ette (nord over ) , auſt ette o. . 8. Alm . og danner ſig efter Andres Erempel.

- b ) fra en vis Rant : ava ette ( oven- Ogſaa Ettetak, n. (Af taka ette).

fra ), neba, framna, inna , nora ette Etteverk (Jtteværk), m . Efterveer .

o. F. . Fde ſydlige Egne bruges of- Erja, f. 1) Dynd , blod og mudret Grund

tere: te (til) , f. Er. innan-te (inden- i Bandet. B. Stift. Ellers: Dyngie,

fra ), noran -te. I Rbg. at, f. Er. utan- Dya, Møyre. (Sv. äfja , Dynd). 2)

at ( udenfra ). en Bugt eller Vig med ſumpige Breda

ettesa , og etteat, f . ettepa . ber. Som. og fl . 3) en ftille Bæt el.

Ettebrur , f. nygift Kone (egentl. en ler Forgrening af en Elv . øſtd. Det

Kone fom førſte Gang efter Bryllups. nordlandſke Ane er ſamme Orb. 4 ) en

dagen gaaer til Kirke i en dertil bo- ſvag Strom i vandet, iſær den tilba

rende Dragt). Sogn og fl. gegaaende Strom i Bugterne af en

ette- di, derefter ; efterdi; efterſom . Elv. Ag. Stift (i Formen Evju ) ; if.

Ettefar, n . Gjenfærd. Voſs og fl. Bafevje, og Ja (Baf- ta ).

Ettefær(8 ), I. 1) Folge, Efterfærd. 2 ) erjaſt ( evjeſt ), v. n. om Sumper : gynge,
Efterburb . Obr. og fl. Andre St. bævre; naar Grunden er faa blød, at

Etteløyſna. Dverfladen boier ſig for Foden . Helg .

Ettegang (el. -gang) , m. Dverhæng, (jf. dyvja ).

ibelig Søgen. ettegangſam ', adj. Enjebotn , m . bløb Grund, Mubberbunb.

paatrængende, ſom idelig ſøger og for. B. Stift. = Dyngjebotn (Sdm.), Gor

langer noget. Som . botn (Drf.).

ettegivande, ſom maa eftergives. edjen , adj. uſmagelig, modbybelig. NoL.

ettehadd, adj. ibufommet. Som. 1. ha. Evjeſmak,m . den egne Smag, ſom fjen

ettekjend, adj. befolt, underſøgt. des paa Fiſken , naar ben bar opholdt

Ettekoma, f. Folger, Virkninger. ſig længe paa Muddergrund. Som.

Ettekomar, m . Efterfommer. evla, v. a. (e - be) , mægte , formaae at

ette : krart, efterbaanben , efter hvert. bruge eller baandtere. Han c ro tung'

„Dæ fær, ette kvart dæ fjem “ : naar at ein fan infje evla'n. Norbre Berg.

noget fommer ind , gaaer det ſtrar ub Som . Gör. Drf. Helg. -9 Indr. avla .

igien . I Nbl. mæ -fbært. (Fal. afla ). Af Avi.

Izttelag, n. Efterbryg , Tyndtol. Rbg. Evle, n. Kræfter til at bruge eller baanb .

ettelaten , adj. eftergiven , fotelig ; fjær tere en Ting. Sjelden.

om en utidig eller overdreven Foielighed. erleleg, adj. baandteerlig ; f . Er. elele
Ettelæta , f. overdreven Foielighed . Stein : Steen ſom fan løftes eller flyttes.

Ettemann, m. Eftermand, Efterfølger. Erne, l. Emne.

F.

fadder ( Fabb'r ), m. Fabber .

Fade, f . Far, m .
fager ( fag'r), adj. bafter, ſmut. Bru

ges meget i Nöm ., f. Ér. ein fager

Seft, ett fagert Ba'n . Dgſaa t Som .

Drt. Foren og selg. men kun ſielben.

g Som . hedder det i masc. og fem .

fair'e , men i neutr . fagart. I Ir.

Stift hedder compar. fegre ( fæg'er),

og superl. fegft. (S. N. fagr, fegri,

fegrstr). Ellers forældet; if. ven , fin ,

(nild.

.
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fagerſkap , m. Batterbeb. (Sjelden ). Fal (el. Far), L. fee Far .

Som fairleikje (for Fagerleifje ), Sal, n . Fnug paa Glober, Falaſke (Rom

m . 3 Belg. Fegia (Feia). Ogſaa Fa. merige). van ſer ut ſom et Fal“ (om

gerbeit , f. En ſom er meget bleg). If. Falftje.

fagna, v. a . 1. ( a - a), 1) behage, bue, fal , m. en buul Tange paa Jernſpaber

tilfredsſtille. Som . (Sjelden ). De og þaffer ; et fort Rør, ſom gaaer op

fagna me(s ) ſo godt bær: det forekom over Skaftet, ſaaledes at det ftjuler

mig faa byggeligt paa dette Sted. 2) Spidſen af dette . Bruges ved Kri.

glæde. fagna ſeg : glæde ſig. Skal ftiania. 6. N. falr.

bruges i Harb. (G. n. fagna ). Jf. fal', adj. fal, ledig; tilfals.

fegien og fegna. 3) modtage En, gaae fala , v. a . (a - a ) , tinge , ſøge at faae

En imøde ved hans Hjemfomſt. Þelg. noget paa visſe Vilfaar; iſær om at

S. fagnande. fæſte Tjeneſtefolk. Temmelig alm. Han

fagna , v. a . 2. omfavne. Shl. (og maa- fala ſo treng'e : den ſom behøver, maa

ſfee flere Steder ). I Shl. bruges og. ſoge. (B. Stift). Jøl. ſala .

ſaa: fangla ( freqventativt eller min. fald , m. 1) Fold, indboiet Rant paa
bre æbelt). Klæder. If. einfalda , tvifalda. 2 )

fagna, adj. 1 ) dygtig og agtværdig, ſom Borbe, Bræmme (= Kvare). Jøl. faldr.

man kan fortreſte ſig til eller vente no- falda, v. a . ombeie Kanten paa Klæder ;

get godt af. B. Stift. Meget brugl. ſætte Falb paa .

Ein fagna Mann“ , En ſom baade bar Falk, og Falfje, m. Falf. (Sjelden ).

Evne og Villie til at giøre godt. „Da Falkje, m .Falaffe ; l. Falſfje.

ffil'e reg Fant a fagna Folt“: der er fall , n . 1) Fald , langſom Redfalden .

Forſtjel paa Uslinger og bygtige Folk. ( If. Dett). Lauvfall, Doggfall, Sjo .

2) ſtor , dygtig ( ſaavel om ondeſom fall. Figurlig : Synfen , Redſtigen (f.

gode Ting ). Eit fagna Kaſt: en ſtor Er. 1 Priſerne); ogſaa: Fald, Forne

Fangſt. (Maaſfee Benitiv af et for- drelſe ſom menneſker ). -2) Syntning.

ældet Drd ; if. gripa, muna, výrna.) Hældning paa en Flade. Denne Nenna

fagnale(ge ), adv. dygtig , tilgavns. ha' for lite Fall : denne Nende bælder

fagnand ( e ), adj. værd at imodtages el. for lidet. — 3 ) Noget ſom falder eller

ler imødegaaes. Helg. „Eg veit iff' affalder paa een Gang. I Sammen

um eg æ fagnand “, ſigerman,naar man ſætning, Tom : lavefad, Mfall, Avfall.

iffe har gjort nogen heldig Reiſe. (Nu Konn'e va lite te Faus ( Tell .) : Kor

fielden ). net gas lidet af fig i Tærſkningen. If.

fagnaſkap , m . Fornvielſe. Nhl. Han Fot og fotla . 4 ) Kroppen af et

feff ifje ſtore Fagnaſkapen ta ba : ban flagtet Dyr. Str. Stift. ( Jel. fall ).

fit ifte ſtor Fornøtelſe af det. Nautsfall og Smalafall bruges ogſaa

fagrefot, m. Benævnelſe paa En , ſom * B. Stift. -5) et Skjær ved Havfan .

gierne ffaaner ſig for det ſom er tungt ten , fjendeligt paa Bolgernes Bryd .

eller ubehageligt. J Som. Fairefot. ning. B. og Tr. Stift. Sf. Sljer

fagrehand'a ( ift. F. ) , den høire Haand og Bode.

( figes til Born) . Helg . Som . falla, v. at falde ; f. fella , v. n.

fagrehura, f. den anden Mave ide drov. falla (adj . f.) , og falle, (adj. n.) , ſee
tyggende Dyr. Helg. Gbr. Som. fallen.

fagr-eten (fairæten), adj. fom fun nip. Fallekniv , m . Foldekniv, lommeknis ,

per til Maden. Som. Gode Fyremal fallefragje, m . nedbeiet trave.

giere Fruca fairæta 3: man ſpijr fiint, Fallemaan , f. þængeman.

naar man har ſpiift en god Ret før fallen , adj. 1) falden. Bedder ogſaa
Maaltidet. follen ( ſom er mere regelret Particip ).

fagte,, f. Fl. f. Læte, Fær. falla ( femin .) figes en sto at være,

fai, og fai'r, f. Far. — fair, f. fager. naar ben viſer Tegn til at den ſnart

fakka, v. a. (a - a ), gribe, tagefat paa ſtal kalve. Som. og fl. ( Jøl. fallini

( iſær i Haſt). If. fanga og fata. ſamme Betydning). — 2) beſtaffen. Da

faks, n . 1) Man , Manke.Meget ud- va ikje ſo falle (NHI.) : det var iffe

bredt ( Jæd. pall. Gbr. Drf. Belg .). ſaaledes beffaffent. Ffær om Legemets

6. A. fax . 2) Fryndfer , Nad af Dannelſe; f . Er. godt fallen 5 : vel

Traade paa Kanten af Tørklæder. B. dannet, vaffert voren. 3) befvem , be

Stift. leilig. Dæ va ittje fatle for me(g) :

fakſa , adj. fryndfet. Ellers fakſut, um det var mig iffe beleiligt. Guldbr.

Beſte ( fvitfafſut, linfakſut). Sall-gar ( d ) , m . Skjærgaard , Rotte af

-

1
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Shær ved Bavkanten . Berg. og. Tr. sudenjjelds). Dgſaa: Redſkaber. Kun i
Stift. Sammenſætning. Trefang, Jarnfang

fallig , adj. betvem , pasſende. Nht. ( Sønnfang); if. Tilfang. Diere alm .

fallreip , n . Faldreb ( paa Fartøier ). Š B. Stift: Saing. ( 981. föng). Sf.

Sallner, n . l. Fellever. Berfie.

falma ( bedre falna), I. folna. Fang, n . 3. faldendeSyge, Slag. Son
faljk ' , adj. falff. ( Femin . i Sæterød. denfields. I B. og Tr. Stift : Neb

faljka,v. a , (a - a ), forfalſte. fanga, v. a. (a -a),1 ) gribe eller om

Faljkic,m . Fnug, Falaſte;den lette og fatte med Armene. Helg.og fl. fanga
ftøvagtige Áfte ſom ligger tilbage efter Hoy : famle Hu ved at optage det i

nylig brændteSager, og ſom let lader ſig Favnen. 2) fange, tage faſt. I Berg.
bortblaſe. Shl. og Stav. Amt. Sebo Stift: fanga. Heraf adj. fanga': fan

ber ellers : Fallje(Shl. ), folkje, og gen, faſtſat.

fakje ( Tell. Åbg .), Saule (Harb.); fangan, n. en Byrde, Favnfuld, ſaa me

derimod Fal (ved Kriſtiania ),Fan get ſom man kan bære i Favnen ; f.

( Ir. Stift), Fan ( Gbr.), Fiom ( Som . Er. af Ved eller Hv. Ordet er almin

Sfi.), Fiutr (Sogn). If. Sv. falnor ; deligt, men bar ofteſt en anden Form ,

Føl. fölskvi, föl og funi. nemlig fang (1 Kr. Stift og flere

famn, m. (Fi. Samne, r) , Favr , iſær St.) ,Fang(i ſonbre Berg. og Sogn ),

fom Maal. (31.Fang). Seaf Femna. Fangan (Sfi. og Sdm .), fanga, n.

famnemal, n . Favnemaal( til Ved). ( Balb. Guldbr. og fl.). 381. fang ;

famnerid (-ne), m. Ved ſom udſælges Sv. fang. FormenFanga bar i Fleer.

favneviis. Jf. Knippevid . tal : Fango (ligt be Neutrer ſom ende

fan, f. et tyndt Dæffe af Fnug, Stov, pag a ).

Riimeller Snee. Helg. Jſær Fnug, Fangebus ( Fangahus ), n . Fængſel.
Falaſte paa Kul. Drt. Nom . Fangje (Fangie ), m . en Fange.

fana , Y. a. ubſtrøes, udſprede ſig, lige. Fangſkinn , n. Skjødſtind.y, n

ſom Stov ; iſær om Sneen , naar den fangtak , n. Bryden , Kamp, þvori de

falder meget tyndt. Helg. Stridende bolde Hænderne omkring Ryg

fanar, m. Sorntvæg, Storfæ. Nhi. Paa gen paa hinanden. Alm. (I B.Stift :
belg. berimod: Fana , m . om baade Fangetak).

Storfæ og Smaafæ . - 9 Def. Fana, fangtakaſt, v. n. omarme hinanden ; bry .

fun om Smaafæ , ligeſaa : Fænar, des i en ſaadan Stilling.

Mandal; og FænariRbg.om Smaa. Fann, f. Sneemasſe; 1. Fonn.

fæ ( Faar, Gjeder ). Det nordbordlehn- fannende, adv. ſom Snee. fannende

ite Fanar faaer i Sammenſætning et fvitt : ſneehvidt. (B. Stift ) .

tilføiet a, ſaaledes :Fanara -beiſt , n. fannfar ,n . Sporefter et Fjeldſkreb.
en Ko eller Dre. Det belgelandſke Fana Som. Dgſaa: Fonnfar, f. Fonn.

boies ſom ſvagt Maſtul. og faaer alto fant, m . 1) en fremmed Perſon , et Mand

ſaa i Dativ o, F. Er. at Fano , mæ folk med fremmeb Klædebragt og Sprog.

Fano (i Vefſen ). Vel egentlig en Va- Sf. Fenta, I. Melt i Fjeldbygderne

riation af Fenab. ſordenfjelds. I Tell . og Hall. vgſaa

fanaſt, v. n . blive til Stov eller Fnug. om fornemme Folf el. Byfeetf iAlminde.

Selg. Dæ fanaſt burt. lighed ; men ſjelden om fremmede Folf i

fan'en ( Fan '), Fanden. (G. N. fian- Bondedragt. - 2 ) en landſtryger, for

dinn). Andre Navne ere : Bøvel , Po- løben Karl; iſær om Tatere eller lig .

ter, Tyfjen og fl. nende omſtreifende Folt. Alm. F B.

fang, n. 1. 1) Favn, Arme ( forſaapidt Stift: Fante. – Ogſaa ofte: en for

noget inbeſluttes i ſamme). Alm. men armet, ruineret Perſon, en Praffer.

bedder i B. Stift fang. taka i Fan- Han vert upp í Fant (B. Stift) : han

gj'e ; tage i Favnen , gribe om . giva bliver til en Praffer. 3) en Staff,

ein Fangi'e : omfavne En. 2) Stjob. et liſtigt, mistænkeligt Menneſke. Deels

60 tof Ba'ne paFangi'e. ( Jól. fäng). med et ſtærkere Begreb af Ondſkab ;

3) en Faonfulb, f. Fangan.- Den ab- deels ogſaa (iſær i B.Stift) om en

ftrafte Betydning : Dmgriben , Dmara Pubsmager, en lyſtig Skalk ; if. fan

melje, - forekommer ſjelden ; F. Er., f taſt og Fanteri. I Gammel Norſt be

Han fett eit godt Fang. tyder fantr en rindſvend eller Tje.

fang, n . 2. Forraad, Materialier. Hud- ner; lignende Betydning har ogſaa det

fang , Gjærefang, Bøggiefang (Sen- Frifiſte fent; hvorimod det botlandſke

-
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vent forklares Web „ Sfjelm “, ligeſom Vel ), Sledefar,"Sfi'far. ( 3f. Laam , Et.

Jøl. fantr. fje).— 4) Leilighed til at fare med, Bea

fantaſt, v. n . ſkjemte, drive Spog, mfan- fordring, iſær tilſves. Han fekt ſeg Far

taſt me ein " betyder ogſaa at gjæffe8 yve Fioren (B. Stift ). Jøl. far.

med En, ſpille En Puds. B.Stift. 5) Noget ſom farer eller ftrider frem ,

fante, m. l. Fant. Kun í Sammenſætning; . Fyrefar,
Santefylgje, n . Selſkabaf fanbftrygere, Ettefar, Uppfar.

Tatere eller omſtreifende mistænfelige fara v. n . ( fær; for (00 ]; fare), at

Folf. – Dgſaa : Fantebole (B.Stift), fare. G. N. fara. Inf. ogſaa faaraa

Fantelag , Fantepaft. Beb Bergen : ( Obr. Drk. Indr. ). Sup. ogſaa: fire

Splintapaff . Caab. 1) ell. fere (Šom . Romsb .), føre

fantefær ( ), f. ſlet, uſommelig adfærd . Drk.) , fore (Nom .). Betydning :1)

Santetjering, f. Caterfvinde, og ellers fare, reiſe , gjøre en Reiſe. ( g Talen

om fremmede og mistænkelige Kvind- om lange Reiſer er det nufor en for

folk. ff. Fenta . Ligeſaa : fantegjenta, Deel fortrængt af det nyere Ord : reiſa ).

fantegut, og fl. -2) falde, flyttes , abſplittes o. f. D.

Fantelag , n . 1) Stalke-Art, Anlæg til fara ne(o ) : falde ned ( fun om ſmaa

Liſt og Hænfer. 2) = Fantefylgie. Ting). fare ſtad : falde omkuld. Som .

fanteløte, f. Falftbeb, liftige paafund. fara up: oploſes; ſpringe op. fareav :

Dgſaa = Fantefær. Ag. Štift. gaae itu. fara ſundt: gaae i Styffer.

fanteri, n. 1) Narreſtreger, lapperie (Ag. 3) komme eller være i en vis Til.

Stift). — 2) Spog, Sljemt. Meget ſtand. fara væl: fomme godt frem , have

brugl. i B. Stift, bvor det ſædv, hedder : Lyffe; ogf. blive vel behandlet, bave det

fantri. „Eit « Fantri , eit anna æ godt. Hertil Afſkedsonſfet: far væl !

Mlvore": eet er Spog, et andet er Al. Dæ for væl" : bet fom til Nytte, det

vor. Berat: fantrifull ', og fantrifam ', gjorde godt; ogſaa: det var vel tilpas.

adj. ipogefuit , ftjemtfom ( uden nogen fara ille, a ) fare ilde , lide Sfade; b )

fombelft ond Betydning). føde i Utide, abortere. - 4 ) foretage ſig ;

fantetatt, m . Anlæg til Rænker og ogſ. begive eller forføie rig. fara til :

Sfatkeſtreger. Som..Tatt. begynde. Meget brugl. i Sondre Berg .

fanteriſa ," f. en lyſtig Viſe. B. Stift. f. Er. Da for te morfna. San fær te

Fantor (8 ), n . Stiklerier, fornærmelige a ſlær( begynder atſlaae). fara unda,

Hentydninger. Ag. Stift. undſtyrde lig; ogſ. føie rig , give efter.

far, m . Fader ( ſom er den fuldkomneſte - 5) bandle, bære rig ad. fara ette

Form ). Sæt. fai og fa'ir (6. ein : efterligne En (Som . og fl.). fara

N. faðir); i Som forældet : fade ; mt : bære lig ad ; heraf: Mitfær. fara

hvilket endnu forefommer i Sammen- ſtygt at : bandle uſømmeligt. fara mæ :

ſætning, ſom fadegar'en : Fædrene. behandle . fara væl mæ : bebandle vel.

gaarden ; ellers alm . Farsgaren . far: Med ſtærkere Betoning paa fara'be

bror (el. Fabror), Farbroder. farfy: tyder : , fara me ", ogſaa at give ſig af

ſter ( alm . Faſofter , Faſter ), Tante. med, forſøge paa noget. Han færnæ

Han Faſyſtemann“ , min Farſofters bæ : ban ſkal nok beſatte ſig med det. –

Mant. so Fabrofana ", min Farbro- Andre Talemaader: Fara i, o : klæde ſig ,

ders Kone. træffe paa fig. fara or (utor) : afklæde

far, m . (af fara ), en Farer. Kun fam- fig. (SondreBerg . ). Dæ fær ette meg :

menſat, rom : Norfar, Framfar. det forfølger mig, den Tante ængſter

far, f. Færd, Reiſe; 1. Fær. mig . Dæ for n'igiona meg (Nordre

far, n. 1 ) Færd, Gang; Omgang. Fy- Berg .) : ber gjennemfoer migen Gyſen .

fte Fare : førſte Gang el. Omgang. fara, adj. ſkinitet, f. Fare, m

Tr. Stift ( Foſen ). S. Umfar. - 2) farande, adj. 1) farende, reiſende. 2 )

Lob , Gang, Bane eller Strøg, hvor. frugtſommelig. S. fremmeleg .

igjennem noget gaaer. Meſt i Sam . Farang, m . Ömgangsſyge; Šnue eller

menſætn . ſom : Elvafar,Skruvfar, TH- lignende Upasſeligbeb ,"ſom angriber
tefar. ſetje ein pa Fare ( Som . ): mange paa een Gang. Ag. og Ir.

fætte En paa ret Vei, viſe ham Frem- Stift. Å B. Stift : farang .

gangsmaaden . 3 ) Spor, vei hvor faraft , v. n . 1. ( færft ; forft ; fareft),

noget bar faret frem . Saaledes : Fol. en Afændring af fara. Da va nofe lo

fefar (Spor efter Menneſker ),Bjønna- forft imylla dei (B. Stift) : der var

far, Gjeitafar o. f. 6. Alm . ( If. Fora , noget ſom de tviſtede om, ſom varkoma

Slag, Raf).- ligeſaa : Giulfar (ien met imellem dem.

-
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faraft, v . n. 2. færbes (Belg.), fa færaft. farta, v.n. om Skibe: glide bave Fart.
faraft, v. n . 3. blive ſtimlet ; F. Fare. Selg. farta gobt: feile burtigt.

fare, m. et Slags Shimmelpaa Mælt farti (o ), f. Reiſetid (iſær til Baarfiffet

og andre flydende Sager ( If. Mygla ). i Lofoben ). Helg.See Fær.

Som. Tet . o. fl. ( Føl. farði bar lig- farty, n. Fartoi. Sv. fartyg.

nende Betydning ). Heraf: fara , adj. farug, 1. færug. - faſt, l. Fati.

ſkimlet; og faraſt, v .n . belægges med faſt', adj. faſt. ( Femin, foſt. Barb.Sæt.).

en ſtimmelagtig Storpe. Seraf feſta , Feſte og il. -goa ſeg fast:

faren , adj, 1) faren , reift. 3 Sbm . firen forvilde ſig til et sted , hvorder er in

(aab. i). Dæ æ fo fyre fare: det har gen udvei. - ſnatta ſeg faft: fortale ſig ,

gaaet ligeban før ; man bar gjort bet tale uforſigtigt ſaa atman bliver gien

ſamme før ( B. Stift ). — 2) ftedt, fom- dreven ved ſine egne Ord. - 9 faſtan

men i en Tilſtand ; tjent med noget. ille Sømna : 1 den tryggeſte Soon. ( Gam

faren . væl faren . — 3 ) affældig, ſvæf- melt. Dativ) . Som .

fet, ffrøbelig. Saaledes om en Stue: faſta, v. n . ( a - a ), faſte.

mrbo ce fara í Novaa" : Stoktene ere faſta, f. Faſten (før Paaſfe).I Barb.

raadne i øjørnerne. Norbre Berg. og Borg hedder det: Föſta fofto (Gam .

farg, n . Presſe, tunge Sager hvormed accus. föstu ).

noget ſammenpresſes. B. Stift, bat . faſtande, adj. 1) faſtenbe; 2) æbru, iffe

Drt. ( Jsl. farg ). bruffen. Sogn, ſøndre Berg.og fl. ogſaa

farga , v. a . 1.(a - a ), ſammenpresſe. i Sr. Stift.

Rogle St. fergja (Shl. Drf.). Jól. Faſtepeng (ar ), pl . m. Saanbpenge ſom

fergja. Tjenere faae naar de fæſtes. B.Stift.

farga, v. a . 2. (a-a), farve, ſ.lita. Ber. Faſtleikje, m . Faſthed.
til fargar, m. en Farver. faſtna, v. n . blive faſt.

fargje, m. Farve, = lit. (Sv. färg ). faſtra , v. a . (a-a) gjemme noget ved

far greide, f. Leiligbeb, Befordringtil at grave det nedi Jorben (ſom Bjørnen

vands . Som . Ellers Far, Fornſtap . ſkal gjøre med fitRov ). Som. og fl.

farir, f. For. En ſaaledes nebgravet Arop faldes et

Fark, m. en omſtreifende Perſon, Cand- faftr.

løber; ogſaa en tvetydig, upaalidelig fat, n . 1. et Fab. Fleertal hedder fot
Karl. Dr. Stift, Sdm. (aab. o) i Sogn og Voſs .

farkjenna, v. a. erfjende for Fader. fat, n. 2. Greb ,Saandfang ( = Hævel).
Me ba ifje note te farfjenna han fyre. Nhl. ſjelden. Hertil Talemaaden; fa

Sogn. Fat paa ; ligeſaa: tafa Fat pa.

farkoſt, m. Baad, Fartei eller ethvert Be fata, v. a . ( a - a ), 1 ) gribe, fatte, tage

fordringsmiddel paa Vandet. Ag. Stift. fat paa. Meget brugl. 2 ) fænge, an

Sv. farkost. tændes, om ſid. Alm. Hedberfata

farlaus ', adj. ſom iffe fan fømme over, i Gbr. Ørf. Indr.

ſom mangler Leilighed til at reiſe med fata , v. n. ( a - a ), 1 ) omvikle eller ind

(S. Far ). Ligelybende er : farlaus: Elæde noget. fata paa ſeg : flæbe paa ſig ,

faderløs. tſær paa Fødderne. Tel. ( Noget ſiel

Farlende, f. Færb, Gang ( vel egentlig ben ; f . fota ). Jsl. fata , klæde. 2 )

det Strog ſom ſkal befares ). Šom. klubre, fuſte med noget. Mere brugl.

Talemaaden : balbe Farlentinne fram (i Tel . ). Jf. fatra.

3 : fortſætte fin Reiſe, ſøge at naae fataleg, adj. Flodfet, fuſteragtig (om Ar.

Maalet. beider ). Tel. J Sammenſætn . fata,

farlovſa, f. Mangel paa Farfoſt. inf. Er. ei fataviſe, ; en flau , ſmago

Farm , m . labning. Meget brugi. i B. los Viſe.

Stift. (G. N. farmr). S. ferma. fatig (og fatik ), adj . fattig. 3 gam .

Farmbaat, m. en laabet Baad. Norſt: fatækr, og ſkulde altſaa nu bebbe

farmlaus, adj. tom , uden Labning. fatok. - Hertil: Fatigfolt, Fatigfasſa,

farre, m . enomflaffende Perſon. Tel. Fatigpung og fl. „ Fatigmanns Fore"

Som . ff. Fark og Fant. (Som .): Fattigmands færd eller Bil .
farſynt, adj. ſaa beſtaffent, at man kan faar.

ſee Sporene eller Veien , F. Er. eftet fatigsleg , adj. n. knapt, uſelt. De va
Dyr i Sneen. Nbg. og fl. Dæ va ſaa ſofatigole fyre dei.

forſynt i Snjo'ræ (Sæt.): det var let fatl, n. Baand, Stroppe. (Sjeldent

at ſee Sporene i Sneen . Dro ) bere band'a i Fatle ( Faltie):

1 bave Baanden indvifleti et Baand, ſom

.
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fæftes opet Stulbtene. Norbre Berg. Berg, Tel .) og fatt (meft alm . ) . At

J.Valders (Fall ) og Nom . (Falſi) Inf. egentlig fluide bebbe fanga , feed

!. om Stroppen eller Skulderbaanbet paa ſaavet af disſe Former , ſom af Afled

en Randſet. I Som. og Nom. (meb ningerne : Fang, fengia, lettfengb, ktor

Udtalen Fatſ) om deVidiebaand byor. fengt og fl.- Betydning ſom i Danſt,

med man omvikler Sænfeftenene pag nemlig 1) befomme, modtage, blive

Garn og beslige . S. Fetel. forſynet med. fa te Giving: Faae ſom

fatla(fatfle), v. a. binde, omvifle. (Sjel- en Gave. fag reg Mat: ſpiſe. faa Mun :

den ). fatlaſt, ſammenviftes. undergaae Forandring . Fac i ( el.far

fatna, v. n. (a + a) , om fib : fænge, * 1) : faac fat paa. 9 Særdeleshed,

antændes. nordre Berg. oftere end naar Objektet er et menneſkeligt Be .

I fata. fen : a) faae til Hjælp ; b) fage til

fatra, v. n . flubre, arbeide flodfet. Rbg. Ægte; c)føde, faar Affom . — 2) træffe,

Tel. Ellers : fiatla, fitla og fl. blive bindret eller angreben af. fa

fatt , adj. tilbagebøtet ( = Fjeit ). Norbre Storm , Sjo , Uvær. far vondt (blive

Berg. Som. ( 3 $ 1. fattr ) fatte Fing fog ) ; far Vert, Siit, Stade o. l. 3.-

gra: Fingre ſom let kunne boies til- 3) tomme til at ; a ) maatte ; f. Er.Eg

bage. fatt i Nyggia : fom fan boie far væl gjera da. Da fett ſo vera .

Skuldrene bagover. Heraf: fette ſeg. b) funne,være iſtand til. Han fett itje

fattaſt, v. n. =vanta , ſtorta . tyggja (kunde iffe tygge). ligeſaa :

faut, føg ; f. fjuka . faſvelgia , eta , (nafta o.f. d. c)bave
faur, m. en ſtille, feenfærbig Perſon . lov eller leilighed til. San fett ifje

Som. fara. — 4 ) bringe, ſtaffe ;formaae; faae

faura , v. n. Iiſte fig. Tell. Kan faura iftand. a) Med Subft. fa Auga paa :

reg av : forføiede fig bort i al Stilhed. fæſte Die paa, kunne ſee. If. fa band

faurelege , adv. „san giett faa pa , fra Grunn i. Fa ban te giera

faurelege", omEn der gaaer ligeſom ba : formaae ham til at gjøre det. b )

nedſlagen eller ffamfuld . Tell. Med adv. fa fram , inn, neb, upp.Eg

fault , m . 1 ) trøſtet Træ , ved rom er feff ifje da til, : jeg fik det ifte til at

raadnet eller opgnavet af Træorm . lyffes, jeg kom ifte tilrette dermed. c )

: Meget udbredt. ( 9 Tell. Forf ). Jól, Med adj. fa faſt, lauſt, færugt, klæbb,

fauskr. 2) Falaſte. Harb . l. Falſtje. mala. —5) rætte, flye, levere. Med

3) et Fuſkerarbeide ; ogſaa en falft, bez Dativ og Affuf. f. Er. fæ meg Sta .

dragelig Ting. Nhi. Boſs , hvor man ven o : ræf mig Stoffen! ( G. N. fá ).

ogſaa liger faufka om at fuffe. fa , v . a . 2. (r - dbe), røde, udbløde bør el.

fauſlaſt, v . troffes ,forgnaves af Træorm . ler Hamp for at Trevlerne kunne fra

Fauſkemjøl, n . Troſtemeel, Drmegnav. ffilles. Sondenfjelds. ( If. røpta ).

Fauljen , adj.treffet. Dgi. Fauflet. Maaſkee ogíaa at blege; l. fandt. Jsl.

faut, m. l. Fut. få og faga, betyder :renſe, pudſe.

Far, f. Affald af Malt, Skud eller Spie faaſt(faas ), v. n. blegne, falme. Drf.
rer ſom afgnides, naarMaltet tørres. S. fæ , adj. og fanen . — ( Adftilles fra

NHI. Rbg . og maaffee fl. St. feaſt ).

fæ , adj. 1. faa, iffe mange. Har fuld . fadd , adj. 1) blegnet, bvidnet, af Bari

kommen Flerion, nemlig : neuir. fatt, dets eller Luftens Paavirkning, om Træ

pl. fae. Eental fun ved Kollektiv ; f. og Tøi. Sarb. 2) rodet , opløſt bed

Er . om Fiſt : „ban a baade fa a Udblødning. Tell. og fl. (af fa , v . a.).

imca " (af ringeAntal og lidenStøre fadugeleg ( faaduele), adj. rom duer til

relſe). fatt Folf: lidet Folf. Dæ va lidet, ikke ret duelig. Šom . og fle

fratt um (Som.) : der var fun faa De Ord ſom begynde med fan ( libet ),

Deeltagere . ere vel almeenforſtaaelige, men itfeme
fa ; adj. 2. taux , ſtille, ſom ikke tager get udbredte.

Deel i Samtalen. Nól. Jól. fár. faen, adj. 1. bleg, ſom bar et ſygeligt

fæ , adj. 3. bleg, hentæret, ſom af Sog- Udſeende. Ørk. I Shl. fa . jf. foen .

dom . Shl. See faen . faen, adj. 2. „ væl faen “: vel forſynet,

fa , v . a . 1. ( fæ ; fekk ; fingje), at faae. mættet, opfriſtet. Helg.

Præſ . Hedder: fæ (Süm . Obr.Drt.); fafengd, adj. unyttig, frugtesløs. Meſt
fær (Harb. og Kr. Stift) og fair neutr. f. Er. eit fagfengt Arbei (b ) .

(meſt alm .). Imperf. Fleertal: fingo Gbr. Ørf. Undertiden : foafeng. Ditb.

Hall. Valb .),finge (Nhl. og fl. St. ). - Sv. fåfäng.

Supinum : fengje , fingje(Søndre farfengjeleg( Faafængiele ), adj. unyttig,

I

1
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- Ballfom er uben Barbeller Garnt. Sal. sem Stifling. Nhl. Hebber ogſaa for.

Bald. fufængiele Snaff : upasſende bæpa.
ugal

Tale. farleg, adj. farlig .

faarengt , adv . forgiæpes , uben Selb. Fajkje, m . Falaſte : ſ. Faltie .

Inbr. Dr. J Balb. pafængt. (Sv. faſt, en Form af fm , v . a . ſom fun bru

fäfängt). ges i Infinitiv. -faſt mæ : befatte ſig

fagjeten (el. fa - giten , aab. 1) , adj. med, røre ved , beſtille med . ( Nordlige
lidet befiendt,fielden omtalt. Yttreſogn. Egne). I Som . og Obr. fædvanlig:

fabæ , adj. 1) uduelig, ringe, baarlig. foſte mæ ; i Drk, og Indr. fans' . - .

- Nom . Som . Sfi. 2) farlig, ſlem at me. ( Isl. fást við ). faſt i, har

beſtille med. Som. (i. bæv ). egentligſamme Betydning, men bruges
faaing, f. Robning. f. fa , v. a . 2. Ī ofteſt ſom et Beſtebenhebs-udtryf,naar

faakunnug (-ig ), adj. ukyndig , uerfaren, man talerom en udmærkelſe for fig

fom ifte veed meget. Tel. Hall. (G. eller ſine. F. Er. Eg ſkulde faſt- t fta

N. fákunnugr ). bøgft : jeg ſkulde nu have den ære at

faaleg, adj. ftitle , ordknap, ſom taler li- ſtaae poteſt. Dæ va no min, ſo ſfulde
det. Nol. ( 18l. falegr ). faaſti vere den beſte (Sbm . Nom .), eller:

falia ( for faa -liba ), adj. ſom har liben faſs mæ vara den beſte ( Drt.Indr.).

Familie eller faa Folt hos ſig . Tell. HedberiSom . og Nom. oftere: foſt- i;

(G. R. fáliða ). Det gamle lið (0 : men i Drk. og Indr. faſs i, ogfaſs

Folf) findes kun i dette Drd og i Ellers = læft (f. lataſt) og

manglia. fara mæ. 307,

fame, m . en Laabe, En ſom bærer ſig fæſynt,adj. rar, ſjelden , ſom man ſjel
klodſet eller forvirret ab. Guldbr. den faaer ſee. Nhi.

Sport,

fement, adj. lidet bemandet, ikke mand- fata , f. fata. - fata, ſ. fota.

ſtært. Dei va ſo famente. Gæra so fastenkt,adj. eenfoldig,fortſynet,ikke
fament: her er faa faa Menneſker. not forſigtig eller forudſeende. Søndre

Meſt nordenfjelds. (G. N. fáment). Berg. (men ellers almeen forſtaaeligt) .

See ment. Eg va for fmtenkte: jeg betænkte ikke

famælt,adj. taus, ſom taler libet. Lel. alle Omſtændigheder ſom jegſkulde.'

favis (ii), adj. tosſet, fiantet. S. følg.

farmoy , adj. modlos, frugtſom . Nh1.favitug (aab. i ; ogſ. Favetog), adj.
(Maaſfee famogien ? ). tosſet, vanvittig (i mildere Betydning).

faan, f. let Afte, Fnug. Gbr. 1. Falſtie. Ag. Stift. 9 nordre Berg. og Som .
3. Fan , og fa , f. favis'e. Det Isl. fávis, dum, taabe

fang , n . l . Fang og Fangan. er rettere. -- 3f. vitlaus, darleg ,
fanga, l. fanga . - Fangje, 1. Fangje. tulla.

fangla , y. a . omfavne (iſær tidt eller fe , forkortet af fere el. fire (aab. 1), 3 :

gjentagende). Shl. f. fagna. for. Tell. ſ. fyre.

faangſla,v. a. omfavne. Som. ogfl. fe , n . Fæ, Kvæg. Meſt brugl. iAg . og

Nonle Steber fangſlokje. 9 Shl. Tr. Stift. ( If. Beiſt , Kryter ). For

fangla. men fi ſkal findes i Namd. Iden

faangtak, l. Fangtar. gamle Betydning: Gods, forekommer

faanytte, n. liben eller ingen Nytte. De Ordet i de tellemartiſte Viſer.

Fanytte: tilliden Nytte, forgjæves. Fe-drift, f . en Hob Kvæg, ſom man dri
br. og fl. ver til et langtfra liggende Sted .

faanyttug, adj. unyttig ( eller af fun ube- fe-fot, m. Dælag unde Fefot: det var
tydelig ytte ). Guidbr. iffe indhægnet, det brugtes til Græs .

faca -orig, adj. ordknap, taus . gang. onbor,

Fear, net ondt Lune, et Anfald af Hid- fegaffe, ſ. fegſt.

ſighed. Som . Han fett eit ca anna fegja , v. a. (a - a ) , fete , pudſe. Lyder

Far. almindeligſt ſom : feia . ( Isl. fægja,

fara , l. fara. renſe). Sf. ſopa .

Sarre, m. Fare;Farlighed. ( Iſtedetfor fegia ( feia), l. Skjønhed , Vafferheb.
denne rigtige Form bruges nu paa Helg .DæifjeftorFeia paa hen' : hen

mange Steder:Fare). Eit Fara des Skjønhed er iffe faa ftor. (af fa

Ve’r (Nhl.) : et farligt Veir. ger, el. Noben fag).

farclauft, adv.uben Fare. (Sjelden ). fegjen (aab.e), adj. glad, fornøiet. Meft

Svarhana, f. Fare, Danſkeligheb , en 1 B. og Tr. Stift. I Nom . og Drt.:
figjen ( fien) , i Sogn : fegen ; ellers :

og fl.

lig

-
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ülim. (6. Nie leier ziteSame

fald.

n

feien , men i Fleertal: fegne. G. N. Sela, f. 2. en af Maserne i de drovtyg .

feginn.
56d

gende Dyr (= Bytning ). Balders.

fegnaſt, v. n. og fegna ſeg : glæde ſig . Sf. Fidl .

NHL. ogfl. st. fagna.
fels, m . Fæld, Tæppe aflaaddent Skind,

fegre (feger, fægr), vaffrere. – ligeſaa: iſær til en Seng. Alm. (G. N. feldr ).

fegít (superl. af fager ), vaffreſt. Tr. Stift. Feld ( el. Felde), ubeſtemt Ord eller Form

Svm . Har man : fegaſte (aab . e) i t et Par Talemaader, nemlig: a felde,

bet Mundheld: De øa foſt regaſte a 3 : paa Færde, i Bevægelſe. Sogn.

Fift leibaſte" 3 : det var byggeligt iBeo mæ felde 5 : med Klem , bygtigt, raa

gyndelſen, men blev uhyggeligt paa bet har Skif ; f. Er. Han fom me

Enden . Salt Felde. Sbm . og fl.

Fe-hund, m. Hyrdehund. Ellers et fell, adv. not, rigtignot; I. fula.
Stjældsorb. 251m W fella , v. n. ( fell ; fall; folle), at falde.

fe-bus, n . Fæhuus; if. Fios. 79119 Infin . tildeels : falla (Sogn og fl .),

fei , m. Kaſt, Skynding. I ein Fei. ellers: fella , felle ( regelret ). 3. N.

( Maaſfee forFeg; if. fegia ). feiende, falla. Imperf. fill (Ni. Sogn, Barb. ),

adv.raſkt, hurtigt. Meget brugl. i falt (Som . og fl.) og fall. Sup.

B. Stift. fille ( Nfi. ?), falle (meſt alm .), folle

feig , adj. nær Døden ; el. ſom ſkal døe. (regelret i Ryf. Som . og fl .). Seraf:

var ifje feig Fal, fallen , Foul. Betydninger: 1)

enda : ban ſkulde ikke døe endnu. Då falde, komme ned. Om Dug , Snee,

veit ingien kvar den feige flakka : In- lov; og overhoved om et langſomt Fald .

gen veedhvemderſkal førſt døe. If. detta og ſtupa (om et hurtigt Fald ),

feigð , f. et foreſtaaende Dødsfald, det rynja , ſturta ( om Fald af en Hob. el.

at En ſnart ſkal døe. - Dæ var fyre Masſe). rella, om Menneſker, beteg

et Feigd : det var et Varſel for et Døds- ner derimod enten en viltaarlig red

ſynken , eller ogſaa en Bortgang, Af
feigdeljes, n . 1. Naljos. ) gang. felle par Ane, el. feble neb a :

feila, v. n.=vanta, ſforta, breſta. knæle. felle fra ɔ : afgaae web Do.

feimen , adj. flæbrig , vedhængende, om ben ; undertiden ogſaa ; falde fra, fvigte.

Snee. Som . Ellers : flabben . Die 2) ſynke, gaae ned, blive lavere.

feit', adj. feb (G. N. feitr).-- feite-tys: Sjoen Fell': Savet ebber. ' De fet'e

dag, Hvidetirsdag. Feitſild , f. en Art Mod'e : Modet falder. Ogſaa : sige,

fed Sild. Feitre( o ), m. Gran eller give efter. Han tof te felle : San bles

Fure ſom indeholder megen þarpir. mere foielig . -3) ſtryge, bote i en vis

feita (og Feite) , f. Fedt; iſær ſmeltet Retning ; om Vinden . Han fell inn

Fedt. Helg.Guldbr. og ſondre Berg. Fioren(blæſer inbad Fiorben ). Lige

(hvor det adſkilles fra Fita ). Jsl. feiti. faa : Felle ut, nor, fyd. — 4) pasſe,

feit- eten (-cten ), adj. ſom ynder detfede, falde ſammen , pasſe note til hinanden,

gierne ſpiſer febt; ogſaa overbaadig i om ſammenføiebe Stykker, Fjele, Sta.

Mad. ver, Stoffe. 5) forefalbe, indtræffe.

feitna , v . n. blive Feb. Hedder paa Alt ſom fyre fell : alt hvad man faaer

mange Steber : fitna (aab . t) . 361. at gjøre med. Dæ fell ifje ſo fyremeg :

fitna. bet falder mig ikke beleiligt. Dæ fall

Feitt, n . Fedt.– feitt-auga, n. Draabe itie dei til : det vilde iffe lyffes dem .

eller Perle af ſmeltet Fedt.Feittflogge, - Dgſaa : forekomme, være, fynes. De

f.flydende Febt paa Overfladen . Som . fel ſo ſmaatt: bet falder ſmaat, der

fe-kar, m . en Kvæghandler. Bald. Gbr. kommer ikke noget ſtort. If. felle tungt,

fel (aab. e), n . Feil, Brøſt. Jæb. (Gbr. lett, knapt, jamt. En egen Betydning

og fl. Ellers Feil. – ligeſaa : fela, v. bar Talemaaden : fella par 5 : ſyntes

n. feile.it om , finde Smag i ( iſær Mad). Sogn,

fel ( ee ), Flebe ; f. File. Harb. (Jøl. fallast á ).

fela (ee), f. 1. Fiolin. Næſten alm . fella, v. a. (e - te), 1) fælde, faae til at

noglePét.siol,m. (6. n . fiðla; falde. (Sjelden ). G. N.fella. 2) gjøre

Ang. fidele) . ftiúle Fela: ſtemme Fio . imalere, knibe ind ( iſær i Strifning).

linen. giva i Fela ( B. Stift): give Modſat auta. 3)afpasſe, fælde ſam

Spillemanden Penge . Felebogje , m . men, faae to Stykker til at pasſe ſam

Fiolinbue. Feleſtokk, m . Fiolinfasſe. men eller ſlutte noie til hinanden. Felle

felutak, n. en Dands, etenkelt Stykke thop . 4 ) anlægge et Gjærbe. Drt.

for Fiotin. Barb. Feletroſt, m . f. Trøjt.

-
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fell' utgar. G. N. fella (Love I. 41 ). - 3) i Sammenſætning, a) om enMu.

Bertil Hafetle. ligbed at faae noget. Sertil: fieldfengb,

Fella , f. 1 ) Fældning, Fuge, Stedet hvor lettfengd, tungfengd, forfengd og fl.

to Styffer ere ſammenføiede ( ſaaledes b ) om en Beffaffenheb ( Tr. Stift i

imellem Stoffene i en væg eller Fie- : Formen fengt). Sertil: turrfengt, ſpat.

lene i en Baad ). Sf. Sfjost. 2) Fold, fengt, bagfengt og fl. ff. fingien . af

Monte eller læg. Skal bruges i Sons Roden fanga, i fa (feff, fingie ).

dre Berg.3 ) Fælde, f. Er. Rottefælde. fengja,v.a . (e- de), fænge,ſlaaean;iſær
Hedber i de nordlige Egne: Foll. a ) tænde, om Jib ; b ) ſmitte, om Syg.

felemun , m. Indknibning: Forboldet, ; dom. gffe ganſke alm.

imellem den bredeſte og den ſmaleſte Deel Fengja ( Fængie), f. Fænge paaSfub.

af et Klædningsſtykte. (S. fella v . a .) vaaben . Hertil: fengjebol, n. Fængea

fellen , adj. velſmagende, appetitlig om bul. Fengjekrut, n . Fængtrub.

Mad). Sarb. ( af: fella paa ). fengjen , adj. 1) fengende,ſomlet fæné

Selleftare, m . 1) (maaryntet Short ; 2) ger; iſær om Fyrtøi. 2) ſmitſom ; om

Planten Lovefod ( Alchemnitle ). Hard. Sygbom.

fellere'r, n. Bygeveir; Vind ſom gaar fengjen, part. (af faa ), faaet, modtagen.
i enkelte ſtærke Ryt eller Bøger. B. Sondre Berg. og fl. Ellers fadd .

Stift. 3 Tr. Stift Fallver. fengt, adj. 1. fengs.

felling, f. 1 ) Falden; iſær Saveto ; - fenne, v. a. ( e - te ), om Sneen : opbyn

2) Sammenfældning, F. Er. af Fiele ; ges, drive ſammen i Dynger. Tel. (Føl.

- 3) Indkniben, at gjøre ſmalere. fenna ). Áf Fonn.

felt, n . Filt; ſ.Dov. fenne, pl. f. Sneemasſer, opbreven Snee.

fem , Talord : fem . Hedber meſt alm . Jæb. og fl. l. Fonn.

fæmm ; i Sæt. fimm (aab. i). G.R. fent, adj. tildrevet med Snee; if. fi fent.

fimm . Sertil: femte ( fimte ), den femte. Fenta ( Fænte ), f. et Kvindfolk med frema

femte foar : hver femte. Femte-Parten : med Klædedragt og fremmebt Sprog ;

den femte Deel. ( iſær afArbeidsklasſen i Byerne) ;ogſaa

fem -alning, m, fem Alen lang Stot. en Landſtrygerſte. Voſs , þarb. Tell.

Fem -saring, m. fem Aar gammelt Dyr. Sall. — AfFant.

fembeno, adj. fembaanbet; iſær om fere (fære, fe), : for; f. fyre,
Beſjer med fem Stænger i Høiden. Som. fergja, v. a. ſammenpresſe ; ſ. farga.

ferja , f. 1 ) en Færge. (G. R. ferja ).

fembøring, m. en ſtor Baad , der fædó 2 ) et Færgeſted. Ørk. - ferjemann ,

vanlig faaer en Beſætning af fem Manb. Færgemand. Ferjeſta ( d ) , m . Færge

Foren og fl. Bel eg. Fembyrding. ſted. If. Sund, Sundſtad.

femkjeiping, m . Baad medfem Aarepar. ferma, v. a. (e- de),lade,læggelado
B. Stift. ning i ( Baabe el. Fartpier). f Farm .

femna, v. a . (e - de) , omfatte med Ar. Hertil fermd ( ladet), hogfermd, tung

mene eller Fasnen ; ogſaa : maale med fermd.

Favnen. (Áf Famn). ferſk ( færſt), adj. færſt. Meſt alm . fæſt,

femning, m . Stof, Træſtamme ſom holder og i neutr. tildeele : fækit. Fæſte

en Favn i Omfreds. mjell, f. nymalfet Mælf.

femroma, adj. femrummet. ferntjen ( fæſtien ), adj. noget færſt, iſær

femtan, Talord : femten . Sedder ogíaa : om noget ſom er for ſpæbt eller umo

femta, fimta (Sæt.), femtaan (Nb .), dent.

femta og femten. Bertil: femtande, Seſja , f. Pige, Tot . Meget brugl. paa

femtende. Belgeland. I Som . bruges Navnet Ferie

femsti , balvtredſindstyve. Dueralt beſt- Spog og med en ringere Grab af

og nordenfjelds (Sv.femtio; Jól. fimm- Agtelſe. 3 Harb. er Feſia en falden

tíu ). Ellers : baltreſs. Pige, En ſom har faaet Barn.

fena (o)( ee), m .Avæg,Kreature.Sogn, fell, n. Baand, Forbinding; f. Fetel.
Vors , saú. Gulbr." (6. N. fénaðr). felle, v. forbinde ; ſ. fetla .

Ellers: Bu, Buffay, Andmarfie. Det Selling, m. Beenling; . Fetling.

foranførte Fanar ( Fana, Fænar) ud- fesſe, v.n. bere, helbrebe ved Trolddom.
gaaer formodentlig berfra . Tel . ( ff. runa, putra ). Sertil: fesſe:

fengd, adj. 1 ) befængt (af fengia ); 2) Hjering, f. ber, Troldtone.

fængende, ſom let fænger. Mejti neutr. feſta , v.a. (e- ). 1) fæſte, gjøre faſt.
om Jidtoi. D'ær ſa fængt: det fænger feſta Kodn (NHI.): ſætte Rorn paa Stor,

faa burtigt. Diterb. (See tvæm , fim ). fftopra. 2 ) fæfte, betinge fig, fane Fæfte

og fl.



94 Fefta — Filefant

paa. (Sjelden ). 3 ) trolove. Tell. og fl. granne. fette reg : bote fig dag over ,
Dgfaa v. n . fæſte ſig, blive faſt . Pætte Naffen hoit. Jf. fjeita .

Feſta, f. Fæfte, Tilfæftelſe (Sjelden ). Fetting, m . Beenling ; f.Fetling.

Feſta, el. Feſte , pl . Trolovelſe ( G.N. fibrelde, l. Fioreld. Fiola , 1. Filla.

festar ). Bruges kun i Dativ. Dei gjeft fiende, Drfen ; ſ. Finne.

i Feftoa, o; be vare offentlig forlovebe. Siff, ni. Stade,Pont. fiffa , adj. ftabfet,

Sogn. pyntet. fiffe reg: ponte fig. Sønden
feſtamal, n. offentlig Forlovelſe. (Sjela fields.

den ) . figjen ( fien ), glad ; 1. fegjen .

Feſtapika, f. en forlovetPige. B. Stift. Sik (it),m. et Slag med Næven ; Dre
feftar -ol, n. (aſtebud i anledning af en figen. Meſt | Ir. Stift.

Forlovelſe. Sdin . og fl. (Jól. festaröl). fika, v. a . ſlage til, give Enpaa Dret.

Feſte, n .1) Fæfte, Baand til at fæſtemed, fikjen , begjærlig. Findes i nyfitien “, men

2 ) Sted eller Punkt hvortil noget fan ſynes etter at være ubrugeligt.

fæſtel. 3 ) Faſtheb . (Sjelden ). fitka, f. lomme, Veſtelomme. " B. Stift.
feſten, adj. ſomlet fæſter ſig. (Sjelden). Sv. ficka.

Feſting, m . Fæſtemand . En ſom erofa Fikkia, 1. Fitja.
fentlig forlovet. B. Stift. ' 3 Sogn Sikt, f. Skynding, Travlhed, ſtært Bevce

ogſaa : Feſtings- gjenta , om en forlovet gelſe. Nordenfields. ( If. Ibl. fika, at

Pige. ( Ellers Feſtapita ). Kun om Per- bafte).

(oner, ſom have faaet egteſkabstitys- fifta, n. n. (a - a) , fegte, bugge om fig.

ning. fifte mæ Sandom: bevæge sænderne

fefte (Feft'er ), f. Toug hvormed Baade ligeſom for at ſlaae. Han hevenote te

fortvies. B.Stift. Dgſaa : Feſt, Feſta fitte mæ : han bar Midler ihænde.

og Belag. Paa Jægter : landtog. Sti (tt) , m . 1. Svagbeb, Upasſeligbed.

feftra, v. a . fortvie.(Sjelden ). Sogn. Eg ha ifjetjent ein Fil: jeg

fet (aab.e ), n. Fied, Spor ; ogſaa Skridt. har væretaldeles friſë.

Nogle St. Fot ( aab. o ). G. N. fet. fil ( ii), m . 2. Knegten i Kortſpil. B.

şan fylde oſs Fota Fet (Som.) : Ban og Tr. Stift. (5 Ag. Stift: Fil, f .)

fulgte os bvert eneſte Sfridt. If. Dverfil.

fet, m . ſee Fetling . - fet, f. fee Fit. fil, f . en fiil. 3f. Raſp.

feta (aab. e ), v. a. dele en væv i Fib . fila, v. a. ( a - a ), file ; ogſaa: ſtave, gnibe.

fete Caab. e ), m . 1 ) Fib , Pofeller Dufte File, m . Flode ; ogſaa: Tyfmæltmed Flo

af Traabene i en Væv eller i en Kaſpe. den paa. Helg. (Sv. filmjölk ). I Tell,

Megetudbredt. I Sogn fit, pl.Fifia fel ( ee) , m . Fløden af et Malfetar

( for Fitjar) ; í Helg . Filja (for Fitia ), Efat). 3f. Rjome. - Filebunk,

f. Jøl. feti. 2) paa en Øre : Bladet el. m. = Riomekota.

den bredeſte Deel nærmeſt ved Eggen . fill, " : faldt; f. fella .

NHI. Sogn. Jól. feti. ff. Fetling. Fill, m. den tredie Mave i de proptng

fetel (aab , e) , m. Baand, Stroppe; gende Dyr. (Bufterud ). Sf. Latje,

Skulderbaanb paa en Poſe etler Sfræp. Marlalje.

pe. Tell. 9 Vald . fall; iNom. Falti Filla, m. 1) lap, Pjalt, lafe . Ulm . Ellers

( f. Fatl). 3. N. fetill (lov. I , 349), Larve, Trave, Flugſe og fli Oglaa om

Paa' Sfindbælge (Hiter) dannes dieſe Klæder i en forringende Betydning :

Baand for en Deel af Fødderne paa Klædefide,Kjolefille,Irøyefille. 2) Flot

Skindet (Fetlingar). fer, Sneeflofter. Snofilur. Sr. Stift.

fetl (ubrugl.), fell fesſel, n. Baano 3 ) et lag af Mos eller Tørv ſom bæn

hvormed Saar eller ſyge lemmer for- ger ſammenog fan oprived paa een

bindes. Cell. Vald. Af fetla. Shl. (bvor Drdet udtales

fetla (ubrugl.) . . a. forbinde, f. Er. et Fidla i denne Betydning og Fitla i den

ſaaret Pem . Palders ( t Formen feſle ). forſte ).

fetling, m . Beenling , Fob paa en Hub, fillaſt, v. n. revne, blive laſet.

Sfindet af Dyrenes Fodder. Alm . i fille-arbeid, n. ubetydeligt eller baarligt
forſkjellig Form : ferling (Sogn, Son Arbeide. Saaledes ogſ.: Fillegreia,

bre Berg.), fetling (Stavanger ), fes: f. en baarlig Indretning. Sillefar, f.

ling, og Sisling (Sonbenfjelds), felt. lumpen etter ubetydelig Sag. Fillekort,

jing( Som . Tr.Stift), Fetting(Ørk.), n. flet Kort. Fillety, n. vaarligt Toi ;

Fet(Dkterb. Cell. med pl. Fetir ). 0. ſ. v .

ferta, v. a. (e - e), boie bag over. Norbre Fillefant, m. en laſet Kari; Praffer,Stod.

Berg. Af fatt. (381, felta ). Fette Fin- ber. Ligeſaa: Fillegut, Filefjering o.fl.

1
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fillut( fillette), adj. laſet, plaftet. finn , m . 3. et Slags ſmade Knorteri

fim ( fimm ), . fem . suben paa Anſigtet. ( 361. finnar, pl . ).

fim ' (aab. t ) , adj. raſt, burtig. Sogn og finna, n. a . ( finn '; fann; funne) 1 )

fondre Berg. (G. N. fimr). fim'e par finde, opdage , træffe paa. - 2) træffe

Fot'en : raſt til at løbe. gf. eldfim , ſammen med ,fomme i Tale med En.

parfim . Alm . Eg vil finne deg: jeg vil tale

fimaſt (aab. i), v. n .bliveraſtere. Sjelden. med dig. -3) fjende, erfare. Kun fiel

Fimleifje, m. Raſthet. ( Sjelden ). ben , f. Er. tben Talemaade: Han

fin ( ii), adj. 1 ) fin, iffe grov. Dm Men- feff fo finna : ban fit nof fole det.

neſter: omfindtlig, ſom iffe taaler noget Andre Talemaaber : -- finna mt : badle,

ubehageligt. 2 ) fiut, ſijon . Meget ſpotte, have noget at udſætte paa en

brugl. iſær i B. Stift. Ein fin'e Beg: Ting. Heraf Mitfinning. Finna par:

en imut Vei. Eit fint Fore ( Dell.): et optænke, bitte paa. finna upp : opfinde.

nydeligt Føre. El fin'e Taus : en ſmuk finna ut- t ( finne ti ): træffe, faae fat

Pige (B.Stift). -3) blid, venlig, i pad. Hanbebe ſitt i finne: ban bar
artig . Ellers ſiges fint ogſaa om no. ſit eget at finde beri, d. e . ban bar

get ubetydeligt eller næſten umærkeligt. giort Fyldeſt derfor , ban kan anſeebet

ligeſaa fint, adv. ſmaat, ganſke lidet, ſom Gjengjeld og ikke fom Gave. Nor

fina , V. a. gjøre fiin ( forfine). fina feg dre Berg... ՂՆ Է :))

til : pynte lig. Ciwir, finnande, adj.ſom er at finde. Dei

fing, m . ſ. Fingr. fann alt ſom finnande var. den

fingjen, adj. 1. 1) faaet ( part. af faa ). finnaſt, v. n . ( finſt, fanft, funneft), 1 )

Søndre Berg. Hebber ogſaa fengjen, reciprokt : træffe hinanden , fomme it

2 ) i Enden af Drb om en Beffaffenbed, Samtale. Alm . 2) pasſivt: være at

ligeſom slig, el. -agtig, f. Er. turr- finde. Dar fanft intje . 3) meb um :

fingien (noget tør), tienfingjen (ingelig ) fynes om , finde fig bel veb . E finſt

og fl. Som . sti. ir . Stift: fengt. ikje um dæ. Som . (hos de Gamle ).

fingien , adj. 2. ftamfuld. Som. þar Finnball, m . et Slags Rugler eller Bolde

vart ſo fingien . Dgſaa: ubehagelig el- ſom undertiden findes i Dyrenes Inb

ler ſom vaffer Bluſel. Dæ va ſo fingie, volde. Teff. Buſfr.azijibu

fingr ( Fing'er), m . Finger. Hedder finne ( for Firne? ), n . Dbemarker, eller

Sogn,Tel.og fl. fing (Fingi'en ); i maaſfee : fierne og ubekjendte Egne.

Barb . fing'ur. ' 9 Indr. Drt. ogóbr. Kun i Forbindelſen : „ Fjell aFinne"

er Finger neutrum (altſaa : eit Finger). ( Valders ); el. „ Fiel an Fiende, ( Sdm .)

- Betydning af Maal foranbres det med ubeſtemt Betydning. Me fore caver

ifte i Fleertal; f . Er. tvo Fing'r » : sbaa ? Fieti a Fiende. $ ſamme Forbin

of :to Fingres Brede. delſe bruges Isl. firnindi, ſom vel egent

fingra , v . n. beføle, tage paa med: Fin- tlig betyder det fierne, det langt fra bæ.

grene; ogſaa om Fingerſætning paa drende. ditarios e tomu
Fiolin. finnen , adj. ffarpſynet, nem til at finde

fingrebjør (aab. o ), f. Fingerbøtte. B. noget. Søndre Berg. og fl.

Stift og fl. ( 381. fingurbjörg ). Finngjær, f. Trolddom , ſom tilſkrives

fingrefar, n. Spot efter fingre. Finnerne. Helg . Jindai

fingregul, en plante, fee Revbjella . Sinngjøyk, m. Gjøyf.

(Egentlig en Guldring med Tilbebør). Finngras , noen Plante ſom er ſkabelig

fingreklade , m . Fingerfloe; Nosgier. for Beſtene. Rbg. ( = Heſteſpreng).

rigbed efter at faae noget i Hænderne. Finning, f. Finden , at man finder noget;
fingreſylv , n . Fingerring af Sølv meb ogſaa: Fund, Opbagelſe. - finnings

Løvvært eller anden Prybelſe. lon, f. Findeløn. Nogle St. Funnaløn.

Fingredott, m. Fingervante. Finnmudd, m . f. Mudo. 19 najte,

Finleitje,m. Fiinbed. Oftere Finbeit, f. Finnſkjegg, n. en Græsart (Scirpus cæ

finleite, adj. fint formet; ſom har ſmutt spitosus). Nom . og fl. 9 Som .Vind

Anſigt og fiin hud. Drf. ſtiegg.

finn, m. 1. Mandfolt af det finſte ( eller finnſkot,n . et Slage Sygdom eller

lappiſte) Folfeflag. 3f. Finſta . Sertil: Forberelſe. finnſkoten , adj. truffen af

Finnfat , Finnfana , Finngut, Finn- Finnſkot“. Diterb. Hedm . : 0031

gienta og ft. Finnſtar, n. ſ. Star.

finn , m . 2. den indre Deel af et forn Finntopp ,et SlagsGræs (formod . =
(Slo , Stitjel). Balders . Maaffee Finnſtiegg ). Balders .

10g1. Been . Da giettinn at Finne (?). finnut, adj . finnet, fnortet i Anſigtet. ,

4
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finſk, adj. finft (lappiſt).12 € 162 , Fiſkeforeldre, f. Fivrelb.Gulle

Finſka , t.KvindfoltafFinnernes Stam- fiſkehank ,f. Fiſkebræt, Byrde af Fiſfe
me. Nordenfjelds. PIENET ſom ere ophængte paa et Baand. B.

finvoren , adj. noget fiin ; ogſ. fræſen . og Tr. Stift...

fira , v. a. (a -a), fire, give løſt , lade fiſkebjell, m . Stillads af Stænger, hvor
falde. Ogſaa v. n . vige, give efter . paa Fiſk tørres .

firafotom , krybende , paa Knæog Al. Fiſkekrok, m. 1 ) en Jernkrog, hvormed
buer. Drfeb. 9 Šom . firefota ; i ftore Fiſke træffes ind i Baaden.Dgſ.

Sogn : fiorofoto. Han gjekk fjord- Klepp. 2 ) Medefrog (= Mngel). Son

foto : ban gif paa Fire.in 1 denfjelds. 3) Stjernebilledet Drion .

Fir -alning, m. Stof paa fire Alen. i Nogle St. Fiſkefallanne og Fiſkaranne.

fir-aving, m . fireaargammelt Dyr (iſær si Pelad , n . Stabel af Tørfift .

Beſt). Þedder ogſ. fiværing(Gbr.), fiſkeleite, n. Fiſkeplads ; den Dybde el.
1. Sjoræring (Valb.). una iler Afſtand fra landet, hvori man ſæd

fir broten , adj. boietfire Gange, lagt i vanligſt fiſter medSnøre. Nordre Berg .
fire Folder. und somit 1992.11 Fiſkelus, f. ſmaa Inſekter ſom opholbe

fire, Calord: fire. Hedber i Sætersb.: jig paa Fiffene. (Monoculus).

fiore , m . fiora, t. fjogo (aab. o), fiſkeløyſa , f. Mangel paa Fift.

n. (6. n . fjórir, fjórar, fjögur). Sf. fi Kemat, m. Mad tilavet af Fift.
i fjore, fjortan,fyrtio ja gouant fiſkemund, n. bekvem Tid til at fiffe ;

fire (aab. t) , 1) for, 1. fyre. 2) faret, ben Tid ba Fiſken pleier at bidepad.

11. fara . ut til OB Nordenfjelds. 19001

firen (aab. t), part. faren . Som . Fiſkerak, n. Affald af Fiſterone

firfotla (ubrug.), . Fiirbeen , Dgle. Si teſkap , n. ( el. -ffapnad, m .) , Fiſke

Hebber i Hall. firføsle; t Det. Fior. ftiftelſe.

føsle. Andre Steder hebber Dyret Dle, fiſkeſlag, n. Art etler Afart af Fiſt .

og Wla. 1991). Tiesiti Fiſkeſnik, m.= Fiſkehant. Ag. Stift.

firfött, adj.fiirføbbet. lsudutt fiſkefod (aab. o ), n . Band hvort Fift

fivla (aab. t), v. nu ſee fitla. 10.00 er kogt. JOS

firlagd, adj. fiirdobbelt (om Traad ) . Fiſkeſympa, f. = Marult. Helg.

firmenning, m . Slægtning i fjerde Leb . Fiketenner, pl. 1. Kvanne.

firea ,v.n. brive,ſtynde paa. Som.fi Keterre, m . Veir til at tørre Fiſt i.

Af Ubraabet : firr ! hvorved man dri- Fi Kevinda , f. en ſtor fremſkridende Hob

( ver Heſtene. Nato in af Fiſt t Vandet. Helg . Som .

firs, f. aatteti..not sladu dant Siſtevær,n . Strandſted, hvorFolf jam

firſkoren , adj. om Planfer , ſom er les for at drive Fiſterie.raal

ſavede paa alle fire Sider, og altſaa fikje, n . 1 ) Fiſkerie. Hedber ogſaa si.

itfe Have nogen Barkſide. Sf. Bathun.King, fs og fiſkri, n. -- liggje te fi
firſtrindet, adj. med fire Striber. Som . Detjes : opholder fig tret Fiſkevær for at
Firæring, f. Firaring.thibno it fiſke. 2 ) den Tid , i hvilken de ſtore

fis (ii ), m .ſom i Danſt. Vervet bar Fiſkerier foregaae ; iſær Vaartorſfefiffe
Formen fis', teis , fife (aab. i). riet i Februar og Marts. J Som . Fi.

fisball, m . 1. Fisſopp. 13. antigung ſtie, f. ( t Fiftienne ). Jøl. fiski,for

Sijk , m .Fiſt; a) enkeltviis, meb Fleertal; fiſkjen , adj. god til at fiſke meb (om

b ) follektivt,uden Fleertal; f. Er. ſman Garn og beslige). Eit fiftie Ga’n .

Fiſt, mykjen Fiſt, ſum Fiſfien . c) om Nordre Berg.pl 900

Fiſkens Kjod; ſaaledes om laren : Han fisling, n . f. Fetling. 1971 pre

ær raub i Fiſtjen . : o fisſopp , m . Røgſvamp (Lycoperdon).

fiſka, v. n. (a - a ), fiſke.171.103 Nogle Steder Fisball (aab. ).cay

Fiſkar, m . en Fiſker. Fiſkarlag, n. et Fit(aab. i) , f. en opgjødet og græsrig

Las eller Selſkab af Fiſkere.not meet Slette ( Jél. fit). Paa Jæderen (hvor

Fiſkeberg, n . en ſtor Fiſfeftim , ſtor Sam- det hedder Fid eller Fed ) er det meſt
ling af Fift i vandet. brugeligt og betegner iſær Engen tæt

Fiſkebjønn , m. et So- Inſekt (formowebHuſene. 9 Hardanger: en Bolo
bentlig en Art Oniscus). Som.ra; : eller Slette hvorpaa Køerne ligge om

Fiſkebuna (o ), m . Fiſteredſkaber . Tr. Sommernætterne (altſaa en ſtærkt giedet
Stift. Etlers: Fiftebeine (Som .), Ft Plet). $ Balders : en Slette med

ſtevelde (SHI.) , Fifteſtell , Fiſkegreide ujævn og buſfet Græsvært.(Sjelden ).

Gaardsnavnet Fit findes ellers overalt;

Fiſëefarm , m . Labning af Fiſi. A iSøndm .har det i Fleertal fitja

-
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(Fitjanne), og i Sammenſætning en Spiſe). Findes iffe i beſlægtebe Sprog.

lignende Form , f. Er. Fitja-garanne. If. Jsi. volgr.

fit,og Fite, m. lee Fete. fjelga, v . a . ( a -a), 1)ponte, giøre reent

fita (aab. i) , Fedme, bet at noget er og vaffert. Sondre Berg . fielga ſeg :

fedt. Meſt í B. Stift. ( Jøl. fita ). Af väfte og pynte ſig. — 2 ) varme, gjøre

feit. varmt. nfi. Söm . I Romsb . fjølge.

fita (aab. t) , v. a . gjøre feb. fita ſeg : fielge upp Stova . fielge Sendinne

blive fed ,om Kvæg. Nordre Berg. ſine. Figurlig : ophidſe,opirre En.

Sitja ( Fiftie), f . en Fid eller Dufte af fjelgaſt , v. n . blive vaffert og net. NHI.

Iraad . Selg. I Sogn fit, 1. Fete. Sjelgje, m . Hygge, Behagelighed ;ogſaa:

fitl (Filti),n . unyttig Moie. Nethed, Orden ,Neenlighed. Nhl. og fl.
fitla, v . n .fludre, ſlæbe med noget ſom 3f. Fielbe.

man iffe faaer rigtig iſtand; f. Er. med fielgna (ofteſt: Fielna ), v. n . varmes,

et Baand ſom man iffe fan oploſe. B. blive varm . Som .og fl. Nogle St.

Stift (i de norditge Egne udtales det fjølna. Figurlig : barmes,blivehibſig.

filtje el. filfe). I Nhli bgſaa fiatla ; fjelgsleg (ofteſt: fielsle) , adj. hyggelig,
if. fatra, fata , fetla. behagelig. B. Stift.

fitna, v. n. ree feitna. Sjell, n . Field, høit Bjerg. I Nom . Sjil ;
Sitre, f. Fietra. ogjaa fill (1 Hevne). I Tell. fjell

fivel, m. 1. Myrbuun , Kjæruld (Erio- (iſær Fleertal); i Sogn : Sjedt; i

phorum ). Sogn, Tel . (981. fifa ). 3f. Sæt. Sjedd og fjodd. (G. X. fjall ).
Myrbun. Til Fietls ( te- field ) : til Fieldet ; ogſaa

firel, m .2. Lovetand (Leontodon).Som . tilfields, boit oppe imellem Fjeldene.

Jøl. fifill. Ellers Gulboſte, Aveldſvæve fjellbeite, n. Græsgang i Fieldene.
0. fl. Sjellbrun, f. Fieldfant, øverſte Rand af

fivla ( it) , v. n. parre ſig , om Fugle. en Fjeldſide. Dgi. Fjelltrøm ,Fjellsrør.

Tel. Ellers : fiva (Nfi ?), viva ( Som . ), Sjellbygd, f. Bygdelag voit tilfields.

vina ( Drt.), fyne (Dſterb.) . Sjellduſt , m . f. Fietros.

Sirreld, n. Papilion, Sommerfugl. Tel . Siellfok, n . Sneefog paa Fieldene.

Guldbr. Hard. og Boſs : Fibrelde; Sjellfolk, n . Folk ſom boe i Fieldbalene.
i Rom . Fivrild ; i Buſterub : Vervel. Saaledes: Fjellmann, Fjellgut, og. fl.

I Som.fyrreld (om Falænerne) ; I Undertiden ogſaa: Fietſbunad, Fjellmal,

gal. ftal det hedde: forelde og Fi- Fielvis, om Dragten , Sproget og Skif

ſteforeldre . (De andre Navne ere : Ma. fene i Fieldbygderne.

rihøna,Murubone, Marihane). Sv. Sjellfroſs , m . etNavn paa Jærven. Nord

fjäril; gol. fidrildi og fifrildi; Ang. landene ( ?), Søndm . (Sjelden ). See
filfalde. Froje .

Sjart, m . fiert. fjarta, v. l. frata . Fjellgar( 8 ), m . 1 ) en Fieldræffe, Bjerg

Sjas, n. Fias. fjara, v. n . fiaſe. fjæde; 2 ) en Gaard paa Fieldet.

fatla, v. n . = fitla . Nhi. Fjellganga, f. Gang i Fieldene.

fjautre, v: n. (nee, om et tyndt Snee. Sielgras, n. Fjeldgræs, Fieldurter.

fald . Som . fjellkjent, adj. om et Landſkab,ſom har

fiag', adj. fyrig, frift, raft. Rbg. Tel . Fielde og Fieldnatur. Tr. Stift.

Kan maaſfee ſtaae i Forbindelſe med fjellkjørr, f. ſmaa Buſkværter paa Fiel
fielg. ff. fjørug. dene; iſær Dvergebirf og Dvergpiii.

Sicap, m . Fiog, Taabe. Som. fjellknatt, m. Bjergenold, Fieldpynt.

Sjaar, l. Fior. - Sjars, . Flors . fjel( I) leies, (for -leides ), adv. over Fjel

fela , v. n. Toge, ſpeide efter noget. Harb. dene, paa Fjeldveien . Gulbbr.

Sjelde ( for Fielgbe), m . 1 ) Bygge, Be- Sjel (b) lo , f. = Heidelo . Drk.

bageligbeb ; 2) Barme( i fuften ). Nor. Sjellmoe, m . 1) Solrøg, fynlig Damp i

dre Berg. Som. 3 Som . ogſaa Sjelde. Luftenimellem Fielbene. 2) Fielbpian

Meget brugl. ter ſom ere rige paa Blomſterſtøv. Som .

fjelg !, adj. ( n. fielt), 1)behagelig, byg- Fjær om Dvergepilen (Salix her

gelig. Sondre Berg. Sogn , Sfi. Og- bacea ).

laa i Drf.: fiolg . Som . baves fun Sjellmot (oo ), n. Punkt, hvor to Ffelde
Modſætningen : ofielg. 2) vaffer, net, mødes i Horizonten . (Sjelden ).

pyntelig, reen og pyntet. Nhl. Shl. 3) Sjellros (0o) , f. en ſmul Fieldvært, ſom
varm , om en mild og pasſende Varme. i plantelæren falbes Navle -Steenbræf

Som . F Romsdalen : fjølg. Þær æ (Saxifraga Cotyledon) . B. Stift. Søn

To fielt a godt. fjelge Dat (varm denfjelds ogſaa faldet Sjellduſt. 9

.

-
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Trondbi. Stift : Bergbrufe. 9 Tel. ning : Fiore, et. Flora ( ifte Flors) .

Sifille.
Fjorebotn, m . den inderſte Ende af en

fjelliædd, adj. ſvimmel eller bange for Fiord. Sjorebygd, f. Bygdelag ved en

at gaae i de bratte Fjelde. Fiord inde i landet. Gjorefölk , n .

Fjellſig (aab. i) , n. Væde ſom træffer Foll, ſom boe i Fjordbogberne; ſaale.

nedað fra Vandaarerne i et Field. des ogſaa : Fioremann, Fjoregut, Fio

Sjellſkap, n. Fjeldenes Stiftelſe. Eg refana og flere; ligeſaa Fjörebunab,

fjenne Land'e paa Fiellſkap'e. Fioremaal, Fiorevis (om Dragten, Spro

Sjellfkarr, m . en Art Ryper. get og Stiffene i Fjordbygderne). Šio .

Siellfuggje, m . Styggen af et Fjeld. regap, n. Mundingen af en Fjord (=

Sjellslag,og Fjellag, n . Fjeldræffe. Hau. Mynne).

Vald . Sjor-ar( e) forrige Aar. 9 Fioraare :

Fjellſlætte, n. Høſlæti Fjeldene. ifjor. Nordre Trondhi. Ellers : ifjor

Fjellſnxr, n . Dvergebirf. Nom . (meſt almindl.), ifjar (Som . Sæt.);

Fielltele, m . ſtovlos Fieldmarf. Nom . ſondenfjelds udtales det tildeels: tfioi

Sjelltind, m . en ſpids Fjeldtop . (med tykt 1) ligeſom i Svenſt. Formo:

fjellut, (-ette), adj. opfyldt af Fielde. dentlig beſlægtet med fyrre, eller det

fjellvand, adj.vant at gaae i Fieldet. forældede: fjerre (s: fjernere ). Hertit

Sjellveg, m .Fieldſti. Dgſaa: Sjellſtig hore mange ſammenſatte Drd med For.

(aab . i) , iſær om en meget ſmal Vei. men Fiors (00) , el. Fiars (Som .);

fielna, l: Fielgna. fjelsle, T. fielgsleg. f. Er.Fiorskonn, n. Korn af forrige

fjelt, . fjelg . Aars Avt; ligeſaa Fiorshøy , Sjors:

Siera, f. Strandbred; ?. Fjøra. erter, Sjorsneter. - Fjorskalo ,m.

fjerm ', adj. raſt, friſt, fyrig. Som. aarsgammel Kalv. Ligeſaa: fiorskid,

Sjetra, f.Tværbaand; Nagle eller Støtte Sjorslamb. Modſat: Mrs.

i enSlæde, bvorved Mederne og Dver- fjore ( Grundtal), l: fire.

træet forbindes. Sogn, Vald. Guldbr. fjore (for fjorde),adj. fjerde. Sogn. Nýl.
Drt. Som . tildeels : Fitre. ( If. Vald. Guldbr. ( Ellers: fjære). G. N.

Stavband) . G. N. ſjötr , Baand, Lænfe. fjórði. fiore a tjugande: fire og tp

fjetra , v. a. ſætte En fait, ſom ved Her- vende. — FjoreDag: fjerde Dag i en

erie; giore at En ikke kan komme af Hoitidsuge. — fiore fvar ( fjære kvar ):

Stedet. Valders. G. N. fjötra , læn. hver fjerde.

febinde. Sjorfosle, f. Fiirbeen, f. Firfetla.

fjetra , adj. ubevægelig, faſt-tryllet, om Fioring (for Fjording ), m . Fiordboer,
En ſom er ſaaledes greben af Forun- En ſom er fra Fjordbygderne. If. Fpr.

bring eller Overraſkelſe, at han ikke rorer Adſkilles ſædranlig fra Fjorung.

ſig af Stedet. Han ſto ro han va fie- fjorofoto, F. firafotom.

tra. Nýl. Balb. og fl. If. forfjetra. fjortan (00) , Talord: fjorten . Hedber

fjetraft, v , n . blive faſt, forvikles, jaa at ogſaa : fjorta (Vald. Nbg.), fiortas

man iffe kan fomnie ud af det. Drk. (Nhl. og fl .), fjurten ( Som .). S.N.

og fl. Dæ fjetraſt for’en (det gif iſtaa fjórtán og ljugurtan. - Fiortan Dagar :

for ham) . to uger. Eit Fiortandags Arbeid : Ar

fjogo (aab.o ), i Sæt. neutr. af fiore beide for to uger.

(o : fire), f. Er. fiogo Mr, fiogo Naut ; fjortande (t Som . Fjurtande ), adj. Fjor.

1. fire . tende.

Sioll, .. Fias . Obr. belg . Fiorung, oo, (for Fiordung), m . Flere

fiolla , v. n .fiaje, iſær: ſnakke letſindigt, dedeel. – a) en Fjerdedeels Miil. Son.

vaaſe (Helg. Indr.); lege, iſær med dre Berg. Hall. Gbr. og fl. Ellers

Larm og Stei (Dr.); lefile, drive let . Sjæring. b ) Fjerdedelenaf ensub

færdig Spøg. (Som . )Sv. fjollas,vaaſe. (Baffiorung , Framfjorung). ' Som .

Sjom , n. Fnug, Stovgran. Eit lite Fiom : Fi arung og Fjaring. c) en Deel af

et libet (Sran. Eldfjom : fygende gid- et Diſtrift; ſee Fjæring.

fnug. Sfi. Som. Romsb .( 3f. Jøl. Siorungſtykkje, n . Fjerbedelen af en leir

hjóm). (Fladbrob). Som . Fjarungsſtyttje.

fjona, y. n. nole, hendrive Tiden. Nýl. fior-vand, adj. vant til at reiſe paa

fior (for Fjord), m . 1) en Fiord, lang Vandet. Ag . Stift.

Havbugt. (G.N. fjoror, ljöror ). 2) fiornæring , m . Fiordboer. Helg.

en ſtor Indle. Sondenfjelde. (Ellers Fjoræring, .Firaring.
Batn ). J Som . hedder det fiar, men fios (00), n. Stald for Køer og Faar;
etters alm . Fior (00 ) . 3 Sammenſæt Fæhuus. Kr. Stift. Guldbr. Ellers

. ; . ,

-
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Sjos, n. Sebm . ' Dit. Drf. og fl. Sjor ( for Floor ) , f. 1) Flæber , Flær

Derimod: Sjøs, m . (Fjøpen) i Nordre (paa Fugle ). G. N. fjöðr. 2) Fiæ.

Berg. Som . Helg. og fl .-I Sondre der hvormed en Jndretning drives , el

Berg. bruges : Flor; i Hard. er Flor ler hvormed noget udſpændes. (Urfjør,

en Koſtald , og Fios en Faareſtald . G. Stinnfjor, Spennefjor). Hedder iSom.

R. ljós. - Bertil : fiosbjell ( Fiosjell, Fjoye, men alm . Fior, med aab. o.

Fjøslæm ), m . loft i Stalden . Fjøs: Sjora (aab . o) , f. 1) Strandbred, den
Fok (00), m. Modding. (Hadeland og Deel af Strandbredden , ſom i Flobtid

fl. ). Fiosneg, m. Vei til Fæhuſet. overſkylles af Havet. Nogle St. Fiera .

fiot, adj. l. fliot : ( JF. Fyru). 9 Sogn : Strand. — 2)

fjuka ( fjufe , fiofe, fyfe), v. n . ( fyt'; Ebbe, lavt Vande ; modſat: Flod. Alm .

fauk; fokje , aab. o ) , fyge, drive af- Nogle St. Sjera (aab. e) , el . fiere

ſted , flyve, ſvæve i luften. G. N. (Sogn. Jæd. Namd. Helg .). 6. n.

fjúka. Kun om Ting , ſom drives af- fjara , acc. fjöru . g Fjøre Sjo : i

fted ved en ydre Paavirkning, Faaſom Ebbetiden .

ved Blæſt, Kaft eller Stød; altſaa fore fjøra, v. n.( a - a ), ebbe, falde, om Havet.
ſtjelligt fra fljuga. Om Menneſker: - Ogſaa fiera (aab. e) i Sogn, nhi.

vimſe, løbe, hoppe omfring ; jf. fyfjen . og fl. Mere brugl. er fella® (Sjøen

Seraf Fof (Snofor, Sandfof), og fell'). Modſat : flode. - G. N. fjara.

foytja. fiera uppe : komme paa Grund, ligge

fjufande ( fofande ), adj. drivende. faſt i Ebben. Oftere : felle uppe.

Sjuking, f. Fygen, Driven. Fiorefar, n . en ſtor Şavbaab , ſom er

Fjuke (Fiutter), n. Fnug, Støv, Stove , lidt mindre end en Aattring, og ſæd .

gran . Sogn . Ff. Fjom , Falſfie. vanlig beſættes med ſer Mand. Som .

fjunk, adj. raſt, fyrig , friſt. Sogn. Nom . Vel egentlig en Baad for fire

fjurten, T. fiortan. -Fixra, f. Fjøra. Mand, ligeſom Jól. fjögra -manna

fjære, adv. omtrent, henved . Sogn, Voſs." far (fjögra er gen. af fjórir o : fire) .

ufo Fjære": faa omtrent, el.omtrent faa Sjøregubbe, m . Strandvætte, Aand el.
meget (Andre St. ſo -paſs ). "for fjære" : Nisje paa Strandbredden. Nordlandene.

hvor meget , el. hvor omtrentlig. Sjørekung , m . Soſnegl, Sfalorm ; ſee

fjære veco ) " : ben ved, omtrent. Andre Kuvung. Jsl. fjörukongr.

Sogn. Maaſfee egentlig : Fjerre; if. Fjoremakk, m . Sandmaddike (Lumbri

G. N. fjarr og firr 5 : fjernt. cus marinus ), brugelig til Mading.

fjære, adj. fierde; f. fiore. Fioremund, n. Ebbetid . Tr. Stift.

Siære, n. et Kjælenavn , forben brugl. i Fiørepiſt, m . Strandpiber, en Fugl
Nál. „ Fjære mitt !" min Bedſte. ( Tringa maritima). Som.

Fjæring, m . Fierding; a ) af en Tønde Sjøreſtein , m. glat og afrundet Steen,
( . Kvartel) ; b) af en Miil ; f. Fjo. ſom ſædvanlig findes paa Havbrebberne.

rung; c) et Thinglag eller lignende Sjørfyil, f. Stopning af Fiæber.

Diſtrikt. Meget brugl. i Norblandene. Sjørſeng, f. Fiæderbyne.
fjøke, v. n. fyge; 1. Flufa . Sjorſkifte, m . Fuglenes Fjæberfældning.

Sjøl ( aab. o) , f. Fier, Bræt; Styfteaf Sjørſtyik,m . Fiæderſtilf, Pennepoſe.
en tynd plante. 6. ». fjöl. - fiol: fjörug, adj. fyrig , friſt, raft ( iſær om

ende, el. Sjøle -mole, m . Styffe af Feſte ). Tell. Hal. (Aab. 8 ,ligeſom

Fiel. -fjolhogg, n. Blof , hvorpaa alle de forrige). Sf. G. N. fjör,

Fiele tilbugges . Liv.

Sjølde, m. Mængde, Mangfoldighed. fjørut (-ette),adj. ffædret, bebeftet med

Namb. Inbr. ( 5). N. fjöldi). Ogſaa: Duun eller Fjæder, om Klæder og besl.

Størrelſe, udſtrækning. Drf. ( fjeldnere ). Sjørreng, m . Vinge af en Fugl, til at
Sjelde ( for Fielgde), T. Fielde. Feie og pudſe med . B. Stift.

Følg, adj. manditært, mange tilſammen. Fjøs (aab. o ) , m . Fæhuus;f . Fios.

Namo. " Indr. Dæm & ra fjoig (e). - Flabb, m . Flab, Kjæft.

Ogfaa : ftor, vidtløftig, om enfelte ting. Slag, n . Fieldvåg, Klippefibe; 1. Flog.

Foſen , Ørk. ( I neutr. fiolt). Han & Haga, v. a . ( a - a) , flæffe. Sogn.

for fjolg. Dre va for fjølt for mæg. (Sjelden ). Oftere v . n . flæffes, ſtilles

fjols ( varin ), og fjølge ( varme), ſ. fielg . ad ( f. flakna); om Træer : ſlippe Bar

fiolgment, adj. mandſtærk , ſom har fen . If. (vada .

mange med fig. Namd. G. N. fjöl- flaga, v. n. (a -a), falde ujævnt, blive

ſnart ſtærkere ſnart ſvagere. „Dæflaga

fjolt, adj. ſ. fjølg og fielg. Elvenne“, riges naar Elvens Brufen ?

.

mennr.
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børes deels ftærfere, beelo ſvagere, efter om (med Begreb af Ringeagt). Lett.

fom Vinden dreier fra eller til. „Dæ og fl. Bebber ogſ. flangſa og flamſa .

flaga i Kropp'a " , om enfelte haſtig If. flogfa.

forbigaaende Ryſtelſer eller Strømnino flas , n. tyndt Skal (= Rus); Stjæl,

ger i Legemet, Anfald af þede eller ſmaa Spaaner og deslige. Gbr. Tell.

Rulde ng lignende. NordreBerg. ( jf. ( 9f. Flus).

yra). flaſaſt ( flaſes ), v. n . = - fliſaft. Diterb .

Flaga, f. et Nyt, Angreb, at nogetpaa . flaſka, f . Flaſte. ( 3 Baib. Flæſte).
trænger ſig ſtærkere end ellers . Saa. Dgſaa et Træfar, en Dunt med et

ledes : a ) Boge , Stormbyge, enfelt Spunds paa Siden . Mjelfeflaſte. (Nor .

Vindfaſt. b) om en Fornemmelſe i dre Berg.).

Legemet, et Lilftod,Anfald, f. Er. af flasſøp , n. Feteſfarn ( = Sorp ). Tell.

Sijälven , Nyſen, Hoſte ( Hoſteflaga ). Jsl. flatsóp:

c) om Smerter, ſom i enkelte Stunder flat, adj. 1) Flad. Seraf Flot og Flota .

føles ſtærkere end etlers ; en Parorysme 2) ſtamfulb , forlegen .

( = Rid). De giett i Flage (i enkelte flata, f. en Flabe;1. Flota.

Parorysmer). Han fett da ei Flaga, flatbrau ( d ), n . Fladbrød. Jf. Leid .

a da ei onnor ( ſnart et Anjald og ſnart Flatgjor(d ), f. et Slags tynde og brede

et andet). Meget brugl. veſt- og nor. Baand paa Rar. Seraf flatgjora, adj.

denfjelds. Dglia i Guldbr. (tiſdeels : flatlende, n. en flad og jævn Mart.
Flaga). Hatlendt, adj. om en Egn eller Stræt.

flagemillom , imellem de enkelte Anfald. ning med flade Marfer .

Flagererk, m. Smerteſom i enkelte Die- flatmagje,m . Luftblærenaf ſtore Fifte,
bliffe indfinder ſig med forøget Hef- ſom paa nogle Steder tillaves til Mad.

tigbed. fatna, v. n. blive fladere.

Flagg, n. Flag . I Barb. og fl. Steder Aatnaſa , adj. ſom bar flad Næſe.

bedder det flago. flatroſta , adj. om et Huus, bois Tag

flagga, v. n . flagge. Sarb. flagda. er lavt eller bar liden Reisning. Modo

flagna, v. n . revne; l. flakna . fat brattroſta . Tel. og fl.

Hagſa , v. n. flagre, vifte ; ſ. flugta . Flatſeng, l. en Seng, hvis Bund dans

flak , n. 1) Flig , lap , en løſt nedhæn- nes af Gulvet ; en Gulvſeng.

gende Klud. Tr. Stift. 2) et ſtort flatt, m. ſee Flatt.

løsrevet Styffe, iſær af Zis. Jsflat Harroren, adj. nogenlunde flab.
(i Gbr. Joflot, -floof). 3 ) et letſin . Hau, adj. bly , frygtſom . Rettere blau(t).

digt Kvindfolt. Nogle St. Flag. 3f. flaug, floi; l. fljuga.

Jól. flakalegi, letfærdig. Flaum , m . Vandflom , Overſvømmelſeaf

flaka, v. a . lægge Flager paa; P. Flakje. Elve og Vanddrag. Sogn, Ag. Stift,

Aakebringa (el. -bringa ), adv. med no. Dgſaa i Helg. 9 Diterb . flom. ( Sf.

gent Bryſt, med Klæberne oprevne. Flod) .

Som. flauma, v . n. (a - a), ftromme rigeligt,

flakje, m . (F1. -fa ), Flage, en ſtor luge flyde over Bredderne. Hall. og Ä .

af ſammenføiede Fiele. flaut y : fløb ; ſ . flota .

flakr, adj. ſ. frat. Flauta, 1. Tværſtytte i en Slæde. Sogn,

Flakk, n. Omflatfen . foma pa Flaft. Søndre Berg. 9 Rbg. Flautftote,

Hakka, v. n. (a -a), flatte, vanke om. flauſtokk. 9 Drk. Flesított. If. Bpn

fakkfor ', adj. raſt, rorig ,ſom gaaergodt. ning.

Tjær om gamle Folf. Som . og f . flar, f. 1. ( Fl. Flær), Flydholt , Kort

flakna, v . n . (a - a), flæffes op revne, eller Træſtykker ſom fæſtes paa Dver .

falde i Skiver; eller ogſaa : ſtiælles af, fanten af Fiſtergarn . Sbl. Stav. og

losne , om Sfind , Papirbetrækning og fl. J Ag. Stift : flø , m. (fol. flá,

deslige. Alm . men paa nogle Steder: Spile) . If. Kavl.

flagna. (381. flagna ). Fla , f. 2. ( Fl. Fla , r ) , en Afſats, en

flakt, part., flæffet i fleffia. liden Flade imellem bratte Klipper.

flame , m . Flamme , etter en Figur ſom Nordre Berg. Som . Drk. (Jól. flá).

ligner Flammer. Alamet (utt), adj . fla, f. 3. et Lag; l. Flo.

tegnet medFigurer ſom ligne Flammer. Ha , adj.vib, udvidet,aaben eller noget

fana , v. n. (e - te), ſtirre paa noget, flad ; F. Er. om en Dal med ſvagt op.

gloe, gabe: ogſaa løbe blindt hen, fare ftigende Sider, et Rar eller Fab med

taabeligt afſted. Nordre Berg. við Rand og liden Fordybning. Me

flangra , v . n . ſpringe efter noget, løbe

/
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get udbredt Orb. Rbg. Cell. Ag. Stift, fleinſkurvut, ſom har udſlæt þaa $0.
Þard. Som. og fl. (G. N. flår ). vedet. Vald .

fla , v. a . (flær ; flo ; Regje ), at flaae, fleint, adj. n. bart, nogent. Gbr.

tage Sfindet af. úegentl. ſtinde , af- fleipe, v.n. driveletfindig eller tvetydig

presſe Folt Penge uden Staanſel. Sup. Spog. Som.- Andre St.flæbe, græbe.

hedder ogſaa flege (Sogn), fleie (Son- fleir, n. et Slags tył Skurv eller Knort

dre Berg.) , og fligje.I be nordlige i Huben, paa Hefte. B. Stift. J Val.

Egne bar Ordet ſvag Boining : flar, bers : Flein , n . ( Isl. fleiðr, Saar).

Fladbe,Flatt. Formenflaga forudſæt- fleire, adj. flere. Paa Jæderen hebber bet
teb i Maraflagar og flegien ; if. fletta oglaa: fleirne.

og Bosudflatt. flekk, n . Skal ( = Rus, Flus). Voſs .

Flaborn , m. Bund ſom er noget flat flekk, m. ( Fl. Flekkje, r ), 1) Plet, Flæt;

eller far fun en ſvag Sældning. ogſaa et enkelt Sted ellerPunkt. Paa

fagrunt, adj. n. grundt med ſvag Sæld- Fleftjen : paa Stedet. Ab Fleff ('ta

ning. Fleffien ) : af Stedet. — 2) endeel $8,

flagrynne, n . en Grunding í Bandet ſom er udſpredt paaEngenfor at tørres.

med en ſvag Sfraaning til Siderne. Seyfleft. (361. flekkr ). Alm . 3 Ir.

flakjæfta , adj. aabenmundet, ſom iffe Stift ogſaa Breie og Raf.

tai tie. Ag. Stift. flekka , v . n. (a- a) , om Jorden , naar

flalendt, adj. (vagt hældende, næſten fladt. Sneen tøer, ſaa at det bliver bart paa

(Sjelden). enkelte Pletter. Meſt fondenfielde.

flana, v. n . blive videre og flabere, om Balders hedder det ogſ .: fleta el. flita .

en Dalſtrækning. Gbr. og fl. I Som. røvla. filetta v. a. er der .

flas, m. Ietſindig, ſnaffeloften Perſon. imod at beflæffe, ſætte Pletter paa.

flafsfjør, l . Florefjør. flekkaſt, v. n. blive plettet.

flatt,'m . ( eg . Flaaen ), 1. Hovudflatt. Flekkeſno (-fnjo ), m . Snee ſom afbrydes
Flatt ,m. et "Inſekt, ſom ſætter ſig faſt ved enfelte aftoebe Pletter. Ag .Stift.

paa Dyrenes Hud for at fuge Blob, og flekkja,v . a . (flekkje, Aakte, eller flefte),

bliver ſiddende indtil dets Bug er ſaa 1 ) flæffe ,flove; ogiaa opſtjære. 2 ) af

fuld , at det iffe længere kan holde ſig. rive, fraſkitle (Skind, Betræt o. 1. v.) .

(Ixodes caninus) . Sv. fästing. Befjendt 3 ) afſtalle, f . Er. Poteter. Voſs . Obr.

1 B. Stift. og Here Steder. I Nhl. Flekkja,f. et afflættet, løsrevet Styffe.

flatt; i Sogn hedder det atleflaatt Shi. og fl.

medens derimod Flatt erPediculus pu- flekkjing, f.Flækning, f. Er. af Fift .
bis) . I Rbg. riges Flatt om en perſon iekklaus, adj. uplettet, fri for pletter.
ſom lever lyſtigt og gjør ſig vel meget flekkut (-ette) , adj. plettet, flæffet .

tilgode. flengja, v. a . ( e - de), flænge, rive i Styf

flegjen , adj. Flaget. Hebber ogſaa: flegen fer; ogſaa ridſe, ſtjære, iſær i Kjod.

(Sogn ), og meſt alm. fleien (men ipl. flere (ee) , v. n . ( a -a) , fjæle for En ;

flegne). ogſaa lefle. Som.

flein, n . ſee Fleir. Flerra ( Flærre ), f. et Sfaar, et revet

Flein , adj. 1. blottet, aaben ; iſær om eller hugget Saar. Meſt nordenfjeld8.

Træer, naar Barfen paa et Sted er af- ferret, adj. ( frammet, fuld af Saar. 3

reven . Valderø. Uvis Rod ; jf. flaga Drf. flærat.

og flegjen ; el. maafkee flina (s : grine, Fles (aab. e ), n. Skal. Sbr. l. Flus.

fniſe ). Fleſt , n. Flæſt. Fleſkeſvor ( ), m.

flein , adj. 2. ſtamfuld, rødmende. Indr. Huben paa Flæſt.

Fleine, f. et bart eller blottet Stedi en flesſtokk, m. ſee Flauta.

Sfos. Guldbr. Paa Træer :et Sted Hefte, adj. (superl.), fleſte. I Nhi. Ales

boor Barfen er afreven . ſtre; i Som . freſtalle (G. N. flestir

fleine, v. n. 1. blive bar, blottes paa et allir ).

enfelt Sted, f. Er. Þaa Şovedet, naar fletta, v. a . 1. (a - a), at flette.

Haaret falder af. Tell. fletta, v . a . 2. (a - a ) , falſe , indſtjære

fleine, v. n . 2. kjæle, ſmigre for En. Ørt. stanten paa en Ramme eller farm .

(5 Som . hedder det : flere). Helg. Ellers = grøypa.

Aeinen , adj. fjælende, fødtalende , ſom fletta , v. a. 3. ( a - a ), 1 ) at flage. Tel.

naar man taler til ſmaa Børn . Drk. ( Sf. belgfletta ). 2 ) ribe, ſaare, rive

fleinſkalla , adj. ſtaldet paa Midten af Huben af. Teú. jf. flengia.

Hovedet. Dverait ſondenfjelds; ogſaa fletta, f. 1. et Saar, en Ribje. Tell.

í Drt. 3f. flein og fleine. fletta, f. 2. en Flette, Baarfletning.

:
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Fletthyvel, m, en Høvel til at jævne brugt imod Flismen . ( Veronica offici

Ranter med, og til at udſtjære en Fals nalis) .

eller Ramme. (If. fletta, 2 ). Flismyk, f. Gjødſel ſom er blandet med

fli, n . Redſkaber, Værftoi. Som . Savípaaner. Ag. Stift.

Ai, v, a . 1. (r- ode) , behandle , titlave; fliſut ( fliſette ), adj. Fliſet, ſplintet, opre:

ogſaa ordne, pynte, bolde iſtand. Meget ven eller ujævn paa Dnerfladen.

brugl. i B. og Tr. Stift. ( I Danmark flitta,y . n. ſkynde ſig. „ flitte paa " (Som.).

flue) . If. flyta . – flittug, adj. l. onnug .

fli, v . a. 2. (r - dde), flye En i Hænder, flior (vo ), adj. 1 ) raſt, ſnar, burtig.
ræffe, levere. Med Dat. og Aff. F. Er. Søndre Berg . og fl. J Tell.Forefom

Fli meg Staven . B. Stift, Tell. og fl. mer fiot ( ſom forældet); i Tr. Stift

flido, adj. behandlet, lavet. væl flidd. bruges detmegetog hedder: fløt. Joi.

itle flidd. Dær va ſo ille flitt: der var fljótr. Helſt om Ting, ſom ere jævnlig

ſaa uordentligt. B. og Tr. Stift. i Bevægelſe, f. Er. et Ubr. Kloffa &

Aitje, v. n . (e - te ), være ſlap eller buget for flot (s : gaaer for hurtigt). - 2 )

i Kanten ; om Klæber og Sfoe, hvis ſom kommer ſnart frem , bliver tidlig

Kanter ikke rigtig ſlutte til . Guldbr. færdig. Sondre Berg . Fljott Koon :

og fl. J Som . flækje. If. jarflift. Korn ſom modnes tidlig. Du æ fljote:

Aikra,v.n. fjæle, ſmigre, indſmigre ſig. du er tidlig paafærde. 3) fyrig , friſt,

B. Stift. I Hat. flika (el . Fleta ). munter. Som. hvor det hedder: fliot'e.

Sertil Flikramaana (r ), pl . Begyndel. Heraf : flyta , v. a .

ſen af et Egteſkab ; Hvedebrødsdagene. Fljota , v . n . ( flyt'; flaut; flote, aab.

Nordre Berg . o ), at flyde. ( G. N. fljóta ). Inf. bed .

flina, fniſe, lee; l. flira. der : Fljota , flote ( 0o ), fljøte , fløte,

Flinas, m . Behandling, Rogt. Nordre (aab. ) og flyte. Betydn. 1) Flybe

Berg. (af fli). ovenpaa, þolde ſig paa Overflaben.

Flindra, f. en tynd Skive eller Splint ; (Modſat ſekta ). 2) ſtromme over ; være

f. Er. af Steen . B. Stift. overſvømmet. Dæ flaut al Marf : Ban

flindraſt, v . n . revne, floves i Splinter. bet gik over den bele Mark. Forſkjelligt

Guldbr. Som. fra renna ( Danſk flyde). - Heraf: Flot,

flinga, f. en tynd Skorpe. Sogn. Flote, fløyta, og fl.

Flinka , v. n. fegte eller ſtode med Hæn. Fljotande, adj . flydende, ſom ikke fynter.

Herne, ligeſom naarman vil ſlaae. Šöm. Fljotleikje, m . Hurtighed.(Sjelden ).
Flint, f. 1. Tinna . fljuga, v. n. ( flyg; flaug ; flogie,med

Flir, m . Fniſen , dæmpet Latter. aab. o) , at flyve. (G. N. fljúga).

flira, v. n . (e - te ), fniſe, ſmaalee ; iſær Inf. Hedber: fljuga, fljuge, fluge ; iljoge,

om en utidig Latter. g Sogn hedder floge, flyge. Jmperf. bar i Fleertal:

bet flina, meb Formerne: flin'e, flein, flugo (aab. u) i Hall. og Vald . – Bea

i fline (aab. i) ; f.Er. Han gjekt a flein tydning : 1 ) flyve, om Fugle og In

at da. ſekter. Om andre Ting , ſom ſvæve i

Fliring, f. Grinen ; idelig latter . Luften, ſiges: fjuta, driva, ſpretta. 2)

Slis ( it ), f. ( Fl. fliſa , r ) , Splint, Spaan ; lebe, boppe, fare burtigt afſted. Meget

et tyndt og langagtigt afrevet Stykke, brugl. fondenfjelds, om Dyr og Men

af Træ , Straa, Skal o. l. 6. Alm. og neffer . 3) løbe , yttre Parredrift ; om

meget brugl. ( G. N. flis). Dyr afHuntjonnet, iſær Hopper. Nor

fliſa , v. a . oprive, ſplintre. Fliſa upp : op- dre Berg. If. Flog. Beſlægtedeord :

rive Dverfladen , ſaa at den bliver fliſet. Flog, Fluga, Fly(gie) , fløygja, floygd.

fliſaft, v. n. revne, ſplintres ; blive fliſet fljugande, adj. og adv. flyvende.

pan Overfladen . Fljuging , f. Flyven; Maade at flyvepaa.

fliſka , v. n . i Taalemaaden : fliſta a fljøt (aab. o ) m . Nork eller Flydbolt

banna 5 : ſværger og bander. Som. paa Garn. Som . og fl. ( for Fljot).

Flisine (aab. i) , f. Been -Edder; et Slag$ If. Flaa.

Bylder, ſom udgaae fra Benet,og hvor. fljote, v. n. 1. fljota.

ved undertiden enkelte Beenſtykfer (el . Flo, f. 1. et lag, et læg ; det ſom nebo

Fliſer ) falde ud . Som. og fl. Sfal i lægges i een Næffe ellerpaa een Gang.

Ir. Stift Hedbe flesme. ISogn bedder Næſten alm . J Som . Flai . G. N. 1o.

det frisma, og i denne Form ſtalOr. Ordet fag er ſjeldnere og bruges meſt

det ogſaa findes i gammel Svenſt og om et enkelt lag ; Flo bruges iſær naar

i ſvenſke Dialekter. - Nogle St. Alvſfot. der, ere flere lag over hinanden.

flismegras , n . en ürt ſom har været flo, f. 2. Kjerne, f.Er. í Æbler. Barb.

1
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Fleertal hebber: flør . 2) de enkelte gemet. — 2) Løben , Omſværmen. Dei

Korn paa savren ;maaſkee ogſaa Hylſte æ ute pa Flog : de lobe omfring efter

ret ſom omgiver Kornet. Drt. „Dæ va Leg og Selſkab. Ofte tvetydigt og med

Stjør i neſte Flo'en“ , d . e. der var Foragt ; bertil Flogmærr": en Toite,

Kjerneſtof (Skyr) i det nederſte Korn i egentl. en geil Hoppe; ſ. fljuga , 3 .

Savretoppen ; altſaa: þavren var næ- 3 ) Gigt, Sting eller Smerter ſom

ften moden. (S Som. hedder det : Dæ pludſelig gaae over fra et Lem til et

va Styr 'ti ne'fte Klo'ne). Begyndel- andet. Sjelden. ( Jøl. flog ). -4) Ukrud,

Ten til en Kjerne faldes ellers: Loppa ; Snyltevært; iſær Flyvehavre. B. Stift.

og den gamle Betydning af Flo er I Tel. Flug. 5 ) en Fieldvæg , en

loppe; ree Marflo. Klippe , fom er ſaa brat, at intet fan

flo (Regnſky !), 1. Flob. — floa, f. floda. ligge eller fæſte ſig paaden. B. Stift,

flod ( Flo ) , f. 1) hoit Vande; den Tid Helg. og fl. Nogle St. Flaug. I

ba Havet ſtaaer hoieſt. Modſat Fiora. Had. Flag

2 ) Bandflom , Overſvømmelſe, at El Floga, 1. Fluga.

vene blive ſtore. Drk. Indr . (i For- flogbratt, adj. yderſt brat, næſten lodret.

men flo). I Som . flode, n. ( Føl. Flogfjell, n. et meget brat Field.

flóð, n. ). Seraf flode , v . n. Flogga , f. et tyndt Dæffe , en Hinde,

flod ( Flo ), n. en kortvarende Skylregn , iſær af Sfum eller Fedt. Sfumflogge,

ſom indtræffer i tørt og varmt Veir; Feittflogge. Ei bla Flogge : den blaas

iſær Tordenregn ( Toreflod). Nordre B. lige glindſende overflade paa mineralſt

Som . Nom. Drf. Dgſaa veb Bergen : Vand. Nordre Berg. Som. ff. Folga,

Flo, f. (ei Flo). I Tr. Stift oftere: Fluffa .

Floing, m . flogga, v. n. gronnes, om Stov . Sogn.

floda ( flode, floa ), y. n . (a - a) , om Floghavre, m . (=hærre, f.), Flyvehavre
Beiret, naar Himmelen pludſelig over- (Avena fatua ). See Flog.

flyes og der indtræffer en Regnbyge; flogien (aab. o) , adj . borifloten.

iſær paa en Tid , ba Luften ellers er Flogrogn (=ragn ), m . Snylte.Non ,

klar ogvarm . De floa ( el. Han floda ): Rønnetræ ſom vorer i en Aloft eller

det træfterop til en Regnbyge. Norbre Huulning paa et andet Træ ( forbum

Berg. og fl. anſeet ſom nyttig imod Trolddom).

flo ( o )brot, n . Flodmaal t Strandbred- Helg. Som. Gbr.

den . Helg. f Som . Flodabraak, n. flogs , f. en Flane, et Tetſindigt Men
ſom ogſaa betegner den Rad af tos neffe.

Tang , Aviſte og deslige, ſom bliver flogfa, v. n . ſværme, tumle, fare letſin .

liggende øverſt i Flodmaalet. (Isi. digt frem (iſær med Begreb af Letfær.

brúk). digbeb ). Nordre Berg . Gbr. og fl.

floden(flo'in ), adj. om Peiret, naar bet Floing, T. Floding.

afverler med varme og Sfylregn. flokaſt , v. n. ſammenvifles ; . flofna .

flodfii, adj. om noget , ſom ligger faa floket (flofatt), adj. fuld af Knuder og
hoit paa Strandbredden, at Søen iffe Forvillinger. B. og Tr. Stift.

naaer det i Flodtiden. flokje, m . 1 ) Knube , Forvifling, en

Flo (d )ing, m . Sfylregn efter tørtVeir; ſammenviflet lof eller Klynge , afHaar,

Tordenregn. Drf. Inor. ( flo'ing ). Traad, Snorer og deslige. B. Ar. og

Flo (o )mal, n . den Hvide hvortil Søen Tr. Stift. G. N. flóki. If. Vaſe,

ftiger i Flodtiden. J Hard . Floarinal. Tull, Tufte. 2) en Vift, Kvaſt ,

( G. N. flæðarmál). Jt. Flodbrot. Green med tæt ſammenbobede Aviſte.

Flo (s )mund, m. Flodtid. Tr. Stift. Nhl. ogfl. ( jf. Brafaflofie). Oglaa
Sondmør. en tyf Sky (Sfyflofie ). 9 Gbr. flok

flo (o ) ſkur, f. Regnbyge, Torbenregn. (00), om et Joſtyffe ( ellers Flat). Fi

Flo(o)ver ( Floveer) , n . tort Veir ſom gurlig om forviklede Omſtændigheder.
afbrydes ved enkelte Regnſtyl. (S. Flotja ). I Som. og nærmeſte

Floe, m . Vandpyt, Vandſamlingpaa lav Egne baves Talemaaden: „bere Flofje"

og ſumpig Grund. Jæd. If.'Jøl. flói, : ſlaae Armene forsviis " imod Sfula

en ſumpig Egn. brene for at varme fig. Ellers : berja
floet ( floette ) , adj. fuld af Bandpytter. Flota, og : ſaae Flakje.

Jæb. Dgjaa det ſamme ſom floden . flokjen, adj. ( Fl. flofne), forviflet, ſam .

flog (aab. o ) , n . 1) Flyven , Svæven. menviflet, vanſkelig at faae Rebe paa.

(Sjelden ). Á fluga , flaug. Dgfaa : Modſat greid. Om Tre : ſnoet, tvær.

cob , Strømning Ér. Blodets i les voret, vanſkeligt at kløve. Mobſát bein

en
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fløyvd. Sr. B. og Ir. Stift. G. N. fluge, v. l. fljuga.

flókinn. ff. toven . Flugebjønn, m . en Art Bremſe eller

Flokk, m . 1) Flof, Hob, Samling. Ein Klæg. Sogn. JSom . Roſaflegg.

beil'e Flott: en iffe ubetydelig Hob. Flugeſopp , m. Flueſvamp ( Agaricus

I Floffe- tal el. i Flotte- vis : bobeviis. muscarius ).

2) Familie, Buusfolf. Ein ftor Flott: Flugſe, f. Lap , Laſe, Pialt. Norbre Berg.

en ſtor Familie, mange Børn. Eilers Fitla og fl. 2) Flofter, Snee.
flokkaſt, v.n. floffeß. Dgi. flokka reg. floffer. Snøflugſe. 3 ) en Drn . Men

Flokna (oo ), rammenvifles, kommet get brugl. i yttreſogn.

Urede. If. flofjaſt. flugfet', adj. laſet, pjaltet.

flo -leggja , v. a . læggelagviisover hin- flugt, f. 1 ) begge Vingernepaa en Fugl.

anden (1. Flo ). Nogle St. floſetja. B. Stift. 2 ) Flyven , Flugt. ( Sjel.

flom , m . . Flaum. ben ). 3) Flugt, at man flyer. tata

Flor (oo ), m . Fæhuus, Koſtald . Sogn; Flugt'a .

Nil. Sbl. Lifter. J Harb . er det for- flugta , v. n. flagre, vifte ( Jøl. flögta ).

ſtjelligt fra Fjog n . S. N. flór (Di. Om Fugle : flagre, ſlaae med Vingerne,

plom . I , 187). I andre Sprog bety- Nordre Berg. og fl . Ellers : flagſa.

der flor : Gulv. Flukka, f. en tynd Skorpe. Nhi.

Florslam , m. og florsſkukk, m. loft flukr (Flutt'er), n. Fregner, Solpletter.

i et Fæbuus. nhl. og fl. ( = Fiosbjel) . Som . og fl . 3f. Frutna, Frotle.

flos, n. l. Flus. flukret adj. fregnet ; 1. frufnut.

Floré (aab. o), f. Dpbruusning, Heftig flundra, f. Flyndre (Sv. flundra). Flun :

beb , en pludſelig paafommenbe Luft. dreſťap, n . Flyndreſtitfelſe.

Som . Sertit floſet ( -ette ), adj. uſta . flunſa, v. n. ſkynde ſig, arbeide med larm

big , ſom har lyſt og Mob i enkelte og Bulder. Som.

Diebliffe, men iffe ellers. Flus (aab. u) , n . Sfjæl, Stal; ſmaa

flokur, f. l. Flodftur. Styffer eller Smuler af meget tynde

Floſsfjor (el. Flaſefjør) , f. Fiſkenes Sager , f. Er. af tørre Blade eller af

Svommefinner. Nordenfjelde. I Sogn en tynd og fortørret Hinde; ſaaledes:

hedder det : Striſsfior. Konnflus (om Styffer af Kornſtal el.

flot (aab.o) , m. en fladt liggende Ager. ler Avner), Tobafflus (Smuler af

Som. Drf. og fl. (Af flat). Tobat) , sarflus (om de ſmaa Stiæ .

Flot (aab. o), n. 1) Flyden , det at no. ver, ſom efterhaandenafſtjælles af bu.

get flyder. G. N. flot. fa Baten den paa Menneſker og Dyr). If. floſia .

pa Flot: bringe Baaden paa Vandet, Drdet er maaſtee alm . men bedber og

faae den flot. — 2 ) Fedt, ſtørfnet Kjod. ſaa: Flos, aab. o (Shl. Jæd.) , og

fedt; eller i Almindi. noget ſom flyder Flys , aab. » ( Tr. Stift). I Ted.

ovenpaa . flus (uu ), ogſaa om Sfjæl paa Fift.

flota (aab. o), v. a . (a - a ), 1 ) fage Rbg. Flus (aab. u ) iſær om po.

til at flyde, ſætte paa Vand ; iſær ſætte tetſkal . I lignende Betydn . findes og.

en Baad ud. B. Stift. (G. N. flota ). ſaa : flas ( Tel . Obr.) og fles ( Gbr.).

2) flaabe, transportere noget tilvands, 981. hus , Stjæl, Bart. 3f. Rus,flus Sf

ſaaledes at man lader det flyde. Ras, Bos.

Flota (aab. o ) , f. Flade , en flad og flus ( uu ), m . en Bordinis. Kard.

jævn Mark. Hedder ogſaa : flutu flus (uu) , adj. gavmild , rundhaanbet.

( Drfed.), Flata (Namd. og fl.) , og Jellemarfen .

nogle St. flot, f.( Tell. pl. Flatir ?). flufaft (aab.u ), v. n.blive ſtjælet.

flotande, ſom fan flaades ( 1. flcta ). fluſut (Flyſette), adj. ſtjætlet; 1. Flut.

flote (aab .o) , m. Flaade; Tommer- fuſt( uu ), adv. rigeligt,overflødigt. Men

flaade; Skibsflaade. Dgſaa flata , get brugl. i Ted. Rog. og Mandal.

Flatca . (3. N. floti ). flutt (aab. u ), flyttet. S. flytja.

floting, f. Flaabning af Trælaſt. fly, n. 1. loftemad ſom udfaſtes til Fiſt

flotna , v. n. ( a - a), flyde op , komme for at faae den ſamlet paa eet Sted.

op paa Overfladen . Álm. (Ikke alm.).

fluo ( Flu ), f. en Banfe eller et fladt fly, n. 2. (for Flygie) , Mng og andre

Sfjær, ſom i Flodtiden er overſkydlet. flyvende Inſekter , ſom ere mindre end

Belg. Som . og fl. ff. Flode. Fluer. Hard. og fl.

fluga (aab. u) , f. Flue. Sedderogſaa fly, adj. lunken, lidt varm . Drf. ff. fle.

Floga , med aab. o (SH.) , Flogo fly v. n . ( r - obe), flye, benflye, tage fin
( oo ), flaue. ( Føl. og Sv. fluga ). Tilflugt. Bel rettere flogia .

.

1
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flyge (og fly ) , v. n. løbe , ſpringe; ſee flæs, n. en boi Bante i Søen , en Tange
Liuga . med meget grundt vand omkring ( ?).

flygjel, m. Pretel ( at tærſke med). Tetl. Skal forekomme nordenfjelde , men et

Mandal Fløygjel (Fløyel) . Ellers : ofteſt fun et Stedsnavn .

Sligiel, Sloga , Luftr . Flæs, m . en liden Strøm , ſom rinder

flykkje, v. n. floffe ſig, løbe til flokkeviis. tyndt eller adipredt. Shl.

Som . (Sjelden ). flæſa, v. n. ( e - te), om en Strom eller

flys, n . Šfjæl, Sfal; 1. Flus. Fos : ſprede ſig til Siberne, rinde ad

flytja, v. a .( flys '; fluſte; aab. u og (predt. Shl. Som.

) , pille, flække Skatlen af. Jól. flysja. Flo, m . Flybbolt paa Garn. Ag. Stift.

flyfie Konn : pille Kjernen ud af Korn ſee Flaa. ( = Fljot, Kavl).

(ligeſom Fuglene). I Rbg. om at afa flo , adj. lunken , lidt varmCom Dritte,

ſtaile i Almindelighed. S. Flus. Vand 2c. ). Nul. Sfi. g Som . baveć

flysſa, f. 1 ) Klub, Lap; ogſaa vaſkeklub. flødd, í mjelfeflødd. ( 981. flóaðr).

Jæb . Tell. og fl. Sjeldnere flygſe ( . § Drt. fly ( If. in ). Hertil: flona .

Flugfe). - 2) = Dos, Statt. Guldbr. flo, v. a. lunte, varme. Sfi.

flysſa , v. n.omSneen: falde i ſtore floa, v. a. læggelagviis ſammen. Sarb.
Floffer. Gbr. ( Sf. Snoflugſe). Af Flo , ligeſom floleggia.

flyta, v. n. ſ. fliota og flytja . Flearmaal, Flobmal.

flyta (flyte), y. a. (e- te),1 )drive, paa. flødd ,partic. ſtegen, opſtegen; om Søen .
ſkynde ; tfær om Veir, ſom letter et Ar. san & myfie flodb'e. Af flobe.

beide , faa at dette kan gaae burtigt. flode ( floa ), v ,'n. (e - de), 1 ) ſtrømme,

Norbre Berg. Som . 2 ) baſte, ſkynde. ſtyle over. Da flodbe ut-yve. S. Flob.

flyte ſeg. Meſt i Tr. Stift , hvor det 2) ſtige, nærme ſig op til Flodmaalet ;

ogſaa hebber: fløte (fløt ſeg), bvilket om Havet. (G. N. flæða ). Mobrat:

egentl. er fliota, af fliot, adj . - 38 . fella , fiora. Sjøen flobe ( flor ): Soen

flýta. 3f. fløyta . er i Stigende. floc lauft : blive flot i

flyteleg , adj. om Veir, ſom letter et Ar- Flodtiden.

beideog gjør at det gaaer raſkt. Som. Florale,f.et vidt eller fladt Stjar, ſom
og flere. overſtyles i Flodtid. Nom.i Formen :

flyten, adj. driftig, raſt i Arbeidet. fløe; - Som . i Formen : Flæde. Sf.

flytja, v. a. (flyt ; flutte; aab. u og ) : Klub'og det Joi.flæði-sker .

at flytte. Sondenfields.- Infin . bebe fløde, f. (kun iFleertal), 1 ) Flob, i sa

ber beels flykja (aab. 9 ), deels fløta vet. ' ſtora Fløbe: Springflod. 2) Übe

( G.N. flytja ). Ide andre Egne bed- tommelſe ; Blodgang . Norbre Berg.

derdet flytta ( flytte), præs. flytte(r), flode (Floé), n . Overſvømmelſe (= Fiob ,

impf. flytte. - flytte ſeg : bevæge ſig til- Flaum). Baſsflode. Norbre Berg.

ſibe, tage en anden Plads. flytte til : flø (de)pal ( Floval), m . en Bugt, hvort
tiltræde et Sted hvor man ſkal boe. Grunden ligger ſaa hoit, at den bliver

flytning, m . Perſon eller Familie fom tør i Ebbetiden. Helg. ſ. Val.

flytter . B. Stift. (Vel eg. Flutning ). fløding, f. Havets Stigen. Sjøen ær
Derimod : Flytting ( Flytjing), f. Flyt. i Floding: Soen er i Stigende.

ten. floge, v. 1 Aljuga.

Flytt, (m.) , Bortflytning. Meſt om en flotja, v. 'a. (e - te), ſammenvitle, bringe

Bortjagelſe. Deifett Flytt: de maatte iUrebe. Beft. og nordenfields .
paffe fig . B. Stift. N. flækja ). Af Flofje. Bertil fløtt',

fla , n . Bark, tfær af Gran og Fure. og ihop- fløkt: ſammenviflet, f. Er.

Manbal. If. Flm og flæ , v. a . om Traad.

flæ , og flær, plur. f. Flado fletjaſt, v . n . Ceſt, teft), ſammenviftes.

fie,v . a. (r - boe),forſyne et Garn med fløkje, n.1 ) en Forvifling, Anude. Helg.
Flaa (ə: Flybholt, Korf , Bart eller og fl. 2 ) forviklede omſtændigheder, en

beslige )paa Kanten. Shl. Kr. Stift. Diiftand eller Stilling ſom er vanſkelig

Heraf: flædd (n . flætt), forſynet med at rede ſig ud af. B. Stift.

Flaa. Jf. favla. fløna (flønna ), v. n . varmes, blive lun .
Flæde, f. et fladt Sfjær, f. Fløde. fen. Nol. Tee flø.

Slæe , n. en udſtraft og noget opboiet fløs, l. Flus. fløt, f. Fljot .

Flade; enPlan med Sfragning til flota, v.t. Fljota, flyta og flytja .

Siberne. Jæb. Formob. af flaa , adj. fløtt, l. flo.-Floral, f. ' Flobeval.
flækje, v. n . fee flitie. Floy, i. 1) Flot, Beirbane. 2) Dimpel

flængje, ſ. flengia. Flærre, ſ. Flerra. påa Maſter. ( Rettere: Floggia ). Be.

(S.
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tponingen Baab eller Fartet findest Fodrverd. - Fodenaut (Fo'rnaut), et

Mufloy. Nod, ſom udſættes paa Foder imod Beo

fløye, ſ. florgia . taling. Saaledes ogſaa: Fo'rku ( F0

Fløyg, m. et Spid ; en Stiffe hvormed detyr ), f. Fo'rſau (i Som. Todeſaud ),

Fladbrød vendes under Stegningen . m. og fl.

Nhl. Jæd. og fl. Ellers Spade,Spoda . fo(Dra (alm . fora), v . a . ( a - a ), fobre,

fleygd, adj. 1 ) flyvefærdig, ſom fan flyve fode, give Foder. Du æ pæl fora me

( om Fugleunger). 381. fleygr. 2 ) bjul. di a : dermed er du vel forſynet. Et

pen, Teddet af en Forlegented . Nordre andet og nytDrð er : fodra 1 : forbre.

Berg. og fl. 3) i Sammenſætning (lett- Hertil : fodraſt paa : udfordres. fo.

fløygd, tungfløygo ): flyvende el. løbende. dring, f. Forbring, Krav.

Ag. Stift . fo (o )ring ( alm . Foring), 1. Fodring,
fløygja( flone), v. a. (-gie , gde ), lade Opfoftring. Eit Wars Foring: Foder

fare, ſlippe af Haanden . Nordre Berg. for et Aar.

Flovg itie ned : lad iffe noget falde foen, adj. fom har et ſygeligt Udſeende.

ned . Egentlig : lade flyve, af fljuga, Som . Fjær med Henſon paa en An

flaug., ( Isl. fleygja, at faſte). Rigtefarve, ſom betegner Sygdom eller
fleygjel, 1. Flygiel. fløyra, 1. Foyra . Svaffelje. Bel egentlig bet ſamme ſom

fløyta, v . a . ( e - te) , 1 ) faae noget til faen.

at flyde. (af fljota , flaut). G. N. foga ( aab. o) , v . a . ( a - a ), ſtoppe, proppe

fleyta. floyte ſeg : fomme ovenpaa ; fuldt. Tell . g Sdm. bedder detfogla.

ogſaa bolde ſig paa Vandfladen. Almi fogla , v . l. foga. Fogling , f. betegner

- 2) afflode, aftage noget ſom flyder oven- ograa : Klubren eller forgjævis Moie.

paa ; iſær Fedt. 3) lofte op , hæve, fok (aab. o ), n . Fügen , Drev. Snøfof.

lette, f. Er. en tung Stof. „ fløyte ſeg “ , Sandfok. 5.N. fok. Ogſaa :Loben,

bemærker ogſaa : muntre ſig, blive mere Lmtrippen ; ligeſaa : Haft, Skynding

fuit. 4) om Veiret : lette Arbeidet (= ( ligeſom Driv ). Af fjuta , fauf.

flyta ). Tildeeld i B. Stift, ogſaa i fotjen (aab . o ). part. breven, føgen.
Hall. og fl. fokk, n. 1. Foll.

Fløyta , f. 1. = Bonbora (i en Maft ). Fokfand, m . Drevjand, Flyveſand.
Helg. Fokver (-vær), n . Storm og Drev.

Fløyta , f. 2. en Floite (at ſpille paa). fola (aab. o), v.n. faae Fol, om Hopper.

Floyte-emne, n. Grene hvoraf Bart Fold , m . Foid, Nynte. Sogn , Nbi.

floiter tilftjæres. Fole ( Fala , Fala) , m . Fole, ung Heft.

fløyte, m . tynd Fløde. Jf. Riome. Ellers et Kjæler og loffenavn til Beſte

fløyten, adj. 1 ) let, flydende. (Sjelden ). i Almindelighed. ff. Fylja.

2) lettende , gunſtig,om Veir ſom letter folen (oo) , adj. fæl, gyſelig . Som . Dæ

Arbeidet. Sall. og fl. S. flyteleg. va ſo fole te fim . If. dælen, ryſen .

Fløyte-ra , ſ. en Stang ſom er befæſtet folga, f. 1. et tyndt Dæffe; iſæraf Snee.
paa en Brygge og tjener til at fortøie Snøfolga. Sogn. 3f. Flogga.

Baade ved. Søndre Berg. Folga, f. 2. Aftægt, Foderaad til For.

fo ( for Fob ), f. Bagdeel ; . Fub. ældre eller forben værende Beſiddere af

fog, n. Fodeleige ac.l. Fodr. en Haard. Ryfylke. (Eders : Kor, liv

foon, Foræringer, ſ. Fon. aure, Hold og fl.). If. Follog. – 6 .

Fodnad, m.Föſtring; T. Fødnad. N. fulga, Ophold.

Šod (e ), n. Foder , Næring; ffær for en folgefolk , n . Aftægtsfolt. ligeſaa: fol.

Vinter. f udtalen mangler deels 6, geekkja (Enke), Folgekana, folge.

beeld r ; ſaaledes: fod (Som . Nfi.),

fo'r (meſt alm .); nogle Steder foftr. folgefri, adj. fri for at give Aftægt.

( G. N. föðr ). Sondenfjelde ſiges Fu'r folk, n . Folf, Menneſker. g Sæt. Fokk.
ogſaa fun om Ho og Halm ; iſær om Bruges ſom Kotleftiv ved et ubeftemt

boet; ſaaledes : fo’r -fanga, n. i Hal. Antal , men iffeved etbeſtemt Antal,

Balb. og fl. om en Favn eller Byrde da det hedder : Menneffie. Singulært

af þe ; ligeſaa : Fo'rlaſs (Bolæs), fun í Mannfolt, og Kvinnfolk. 9 ind.

fo'rløyſe (Homangel) og fl. 9 B. ſtrænfet Betydning riges Folf: a ) om

Stift ogiaa : Fodring. Opfoſtring ; if. Huusfolk, Familie ; ogſaa Hjælpere,

Kufobr, Smalefodr. Hertil:fodeleige, Deeltagere, F. Er . i et Arbeide. b) om

f. Betaling for Fodring, eller for Vin- en brao, agtværdig Familie. foma te

terfoder. Som . Ellers : Fo'rleiga, og Folf. verabia Foir . c ) om ægtefolt ;

i felg. forpar ( Foorbal) , n. for ſaaledes: lauſe Folf ( ſom ikke have

1

mann.
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Gaard eller faſt Stilling); tilkomne Sjeldnere. ( I førſte Betydning rettere

Folf (et noget aldrende Par). I Sam . folfevan ). See vand.

menſætning (ligeſom Mann) ved alt folkeraré,m . Folfebob. Belg.

hvad der tilhører Menneſket, iſær lege. Folkevis (ir) , f. Folfeffit. Paa Folfe.

meto Dele; ſaaledes : Folkebein (Men- viis: paa en ſømmelig Maade.

neſtebeen ) folkekjøt, folkebar, fol. folkut (folfette, folfat), adj. fuldt af

keføter ; ligeſaa folke-ver ( Beir ſom Folk; ogſaa beleiligt for Samfærſel,

Menneſker fan udholde) , Folkemat uroligt, ſjelden ftitle eller frit for Bes

(Menneſkeføde), og fl. - ģf.Mann. ſog. Sogn, Hall. Obr. og fl. 9 Sbm ,

folka reg: danne fig ved Omgang med foifefamt.

Foll; vænne ſig til en god og ſømmes foll , f. 1. en Fælde, Muſefælde. Tr.

lig Opførſel." Dgſaa: bolde Maabe, Stift, Som . og fl. Andre St. Fella.

pære fornuftig. fou, f. 2. i Drk. „Ema fi' be mi Foll":

folk -audt, adj. n. ode, hvor der er faa jeg maa ſige digmin mening, el. bvad

eller ingen Menneſker. Drf. og fl. mig tyffes . Sjelden.

folk-augu(t ) , plur.i Dalemaaden : mi foul , n. Foldrigbeb ; Kornets Forhold til
Follaugom " : paa offentlig plade, eller Halmen eller Stragenes Vært. (Sjel

i mange menneſkers Paaſyn . dent Ord) . „Dæ va lite i Folla " (dat.

folkefar, n. Spor efter Menneſker. Dgi. pl .) : det var lidet Korn i Forhold til

folkefore (Som . og fl.). Halmen. Som. I Tell. „lite te Falls " .

folkefaren , adj. befaren ,betraadt. folla (-e), v.n . (a - a ), give noget af

folkefræg, adj. ſom bebover meget Forf. fig , give mange Fold ; ogſ. forſlaae,

Dm et Urbeide, et Værk eller en Gaard, gjøre Virkning. „ Dæ foila godt" .

ſom iffe fan drives ved faa Menneſker. figes iſær om Kornet , naar bet giver

Tell. Þard. Shl. (folfafræg'e). meget af ſig ved Tærſkningen ; aitlaa

folkeful, adj. vild , olm ; om Dyr. Foſen. naar det tærſtebe Korn bliver meget i

folkefær ( ), f. Menneſkers Adfærd. Forhold til Halmens eller Stragenes

folkegjengo, adj. 1) ſom fan betrædes Mængde. Modſat: bæ folla lite.- Dg

af menneſker. (Sjelden ). 2 ) erfaren, ſaa om andre Ting: mdæ fola “ o : bet

vant til Omgang med Folt. Tell. forſlaaer, det falder rigeligt, bet gaaer

folkekjemt ( el. Fjømt), adj . n. om et iffe ſmaat. Som. Gbr. Nom. Drf.

Sted, ſom er meget tilgiængeligt, har folling, f.Udbytte, Forſlag; Mængde i
ideligt Tilløb og Beſøgaf Fremmede, Forhold til hvad man ventede.

Dellem . follog (aab. o) , og follaug, n. Af.

folkeleg, adj. 1) pasſende, ſommelig, an- tægt, Foderaad. Rbg. Nedenæs. Det

fændig . 2) om Menneſker: ordentlig, ſamme ſom Folga ; men maaſfee af en

ſom opfører ſig godt. anden oprindelſe ; jf. G. N. forlag ,

Folkeløypa, f. Mangel paa Folk. follrik, adj. foldrig, ſom giver meget af

Folkemagt, c. Menneſfefræfter. ſig ; om Korn. Ir. Stift.

Folkenamn, n. Menneſkenavn. follug ( follau ), adj . foldrig. follaugt

folkeriť , adj. folferig . Ronn : Korn ſom giver meget af ſig seb

folkerædd, adj. menneſfeſty. Tærſkningen . Ørf. og fl.

folkeſamt, 1. folfut. folna ( aab. o) , v . a. visne, ſvinde ben.

folkeſkifte, n . Ombytning af Folt (Ar- Sogn. ( Jól. fölna , falme).

beidsfolt ). fom , T. Fiom.

folkeſlag, n . Slægt eller Familie med fon (00 ), r. fone, pl . Foræringer, tſær

Henſyn til visſe Egenſkaber. „Eit ſtort beſtaaende af Spiſevarer , ſom man fen

Folfeſlag", om en Slægtſom udmær- der til den der holder Bryllup. Yttre

ker ſig ved Legemsſtørrelſe. ligeſaa : Sogn . Nhl. I þard. foon (00), n.

meit ſpakt Folkeſlag" om en Familie Andre Steder Foring, Sending , Belo

ſom beſtaaer af fide, ſpagfærdige Folf. ninga. (G. N. förn , f. Foræring; ogſ.
folkeſtrop, n . Flot, Folge; 1. Strof. Differ ).

folkeſtygg', adj. menneſfeſtu (1. ſtygg ). fona (vo), v . n. bringe Foræringer;

B. Stift. g Drt. folkſhyggjen . give Fone" . § Sarb . foona (00 )

Folketal, n. Folkemængde. egentlig : forna. - Fonekorg, f. Kurv

folkerand', adj. 1) vant til Omgang bvori man bringerGjæſtebudskoſt.

med forſtjellige Folt ; erfaren , bevan. Ir. Stift: Beiningskorg.

bret. Dm Dyr : tam , huusvant. 2) Fonn f. 1 ) Sneehob,ſammenbreven Snee.

fræſen i Valg af Selſkab og venner. masſe. Fleertal: Fenne, t. Bruges i

det fydlige Norge til Sfl. og Sbr.
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Dglaa Belgeland. (G. R. fonn ). enfelt Gang. Drt. Ban ha gjort tre

Ellers Bride ( Bree) og Sfavi. Ag. Foro ɔ : han har gjort tre Bendinger,

Stift findes ogſaa Formen : fann . 3f. været ude tre Gange. Ogſaa i Belge

fannende. Seraf :fenna. 2) Sfred, land , om Reiſer eller Turer (dog fiel

Styrtning , en masſe af Jord eller ben ). 2) Spor, Bet, f. Er. efter Dyr.

Snee , ſom ſtyrter ned fra Fjeldene. Meget brugt. i Nordre Berg. faaledes :

Fleertal: fanne. Som. og nogle St. Bjønnafore ( plur.), Ddyrsfore, Folte

i Ir. Stift. Bertil : Fonnefar, fonnhæv. fore. Ellers : Far. 3) Adfærd, Frem

fonne ( Fobne, aab. o ) , n . gammelt færd. Dæ va itje Folfe Fore : Det jaar

Græ8 (ſom nemlig ſtaaer efterfraet itte ud til at Mennefferbavde giort

foregaaende Aar) . Sogn. 3f. Ryſtie, det. 4) Evne, Formue. Drf. Da va

Elje. Maafter for Forne, af G. N. jamne Foro ma dæm : dehavde begge

forn (gammel), ligeſom Jøl. fyrnungr. omtrent lige meget. Dgſaa i Som .

fonncfar (og Fannfar), n . et Sted hvor D'æifje Fatigmanns Fore: det er ifte

et Jordſtred bar gaaet. Som. fonne- for Fattigfort at bekofte ſligt.

mark: Jord ſom er omvæltet ved Sfreb. Fora (00 ), for ', el. fol, f. en enfett

fonnbær', adj. om Gaarde og Marker, Byrde eller Transport, f. Er. af Band

ſom ere udſatte for Sfred. Som . ( Paſsfor) . Ved Trondbjem . (Bel eg.

fonnut, adj. 1) fuldt af Sneebobe. Syd- Forba). S. Fær.

lige Égne. 2) fonnette, om Marfer fora, el. fole (00 ), v. a . (a - a ), bringe,

ſom ere giennemfurede af Jordftreb. føre afſted ; flytte , transportere. Drt.

Norbre Berg. Gulbalen , Namo. Belg . - fol' bæ ut :

for (oo), n . 1 ) Foer til Klæber. (G.R. bring det ud .- fore ſeg (fol' re ) :pafte

fóðr).2) Foder, f. Fodr. ſig , forføie fig bort. Drfed ." ( Ø . R.

for (aab. o), f. 1. Fure (i en Ager ). forða, at flye ).

G. N. for ;Sv. fåra . I Tel. foretom . fora (00 ), v. a . 2. 1) fore, fætte Fort

mer Fleertal : farir.- forabakkje, paa. 2) fodre, 1. fobra.

m. Kanten af en Fure. Foralengo, fora, og form , f. Fura.

f. en Fures længde (i ſtore Agre, ſom foragta , v. a . beſtadige, fordærve web

ploiesi Teiger). Uforſigtighed . Som .

for (aab. o ) ,f. 2. | Talemaaden : para forandra , i Sbm. forundret.

For ɔ : paa Færde, i Bevægelſe. Som . foraſte (00), adv. burtigſt, ſnareſt.

( fielben ). 3f. Bufor. G. R. för, Færb. forbanna, adj. i felg. umuligt, ifte at

for (aab. o ), præp for. Bruges 1Rbg.

og Guldbr. i nogle faa Tilfælde. Š . forbina, adj. forgabet, greben af For

tænke paa ; ellers : forbandet.

in
fyre ( ſom er den almindelige Form). undring. Meget udbredt; l. bina.

for (aab. o) , adv. 1) alt for; for me. forbjocoa (-byd', -baud ), at forbyde.

get; f. Er. for lengie. 2 ) i Spørgs- forbod (aab.o), n. Forbydelſe, For.

maal og Ubraab, f. Er. Ava for ein bud . Forſkjelligt fra Fyrebod .

0 : boilfen . m ,for alt de Fort : See, forbrjota(-bryt, -braut), 1)bryde for
bvilken Mængde af Folf.. ( 9 Poſó meget; 2) forbryde, forſynde ſig.

bedder det : të alt da Folk !). If.te. forbroten , adj. for meget bræffet.

3 ) i Sammenſætning, med forſtjellig forbuſt, f. Børſte paa en Traad .

Betydning; nemlig: a) en Dverdrivelſe forderna, adj. beſtadiget, brøftfældig.

(Forvatſen, forhafta feg ); ogſaa et Mis. fordoa, v . a . ſpilde, bortobſle. Sogn.

(forleggia , forſia leg) ; b ) en fordrags-or, n. pl. Bebreibelfer , bittre
Hindring, Mobftand ( Forbob, Forfat ); Ord. Som .

eller med flettere Betydning ( forgiera, fordæa , f. noget hæsligt, ubyggeligt;

forvilja ); c)= fyre ( for) meb Henſyn iſær et ſtortuveir.Nýl . (Det Isi.
til Rum , Did eller Forbold ( Forſet, fordæða betyder Trolddom).

forviten , forſkylda ). Undertiden ſom fordoma, v. (e- de), fordømme.

Efterligning af Skriftſproget i nyere fore ( Færd o. l. v.), ſ. Fora.

Drd, f. Er. forflara, formetra . foreign, f. Forvarſel for en Bændelſe,

for ( aab. o ) , adj. baftig , fremfufenbe. ſaaſom for et Dødsfald . Selg. ( gol.

Som . (felben). Han æ ſo for'e ( han forynja, forinnia ). 3f. Fprerona ,FD

bit iffe bie). refær, Foring.

for (00) , adj. raſt, burtig . Rorbre Berg. Foreldre, n . Forældre. Almindt. funt

Meft i compar. og superl. ( forare, Fleertal; i Ørt. ogſaa i Eental.

foraſte ). If. fort, adv. for-eta ( ſeg ), æde for meget.

fora, el. foue (00), f. 1 ) Færb. Gang, Forfall, n . Forfald; Sindring. Nogle

. ;
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St. forfoll, t. - toma Forfat : blive fork , m . et raabbent eller trøftet Træ .

forſomt eller forfalden . Tel. 3f. Fauft .

forfallen , adj. forfalden , forſømt, fom- forkana, adj. overlæsſet,belæsſet med
men i Üorden . Arbeider og Omſorger. B. Stift.

forfang(-fang), n. Fortræd, Fornær. forkjøla , v. a. fjøle for meget. fors
melſe eller Indgreb. kjøling, f. Forkjølelſe (Sygdom ) .

forfara (<fær, -for), v. a . gjennemſee, fortjoyra, v. a.drive for meget.

gjennemſøge. Dei forfore beite Sto: forklædd ,adj. 1 ) formegetflæbt, tung

gien . Dgjaa : underſøge, erfare, lære klædt. 2 ) fortlædt.

af Erfaring. forkomaſt, v. n . fomme bort, tabes.
forfaraſt, v. n . forfalbe, tage Stabe. forkomen , adj.1 ) fommentnibe, for

forfjatla ſeg , gjøre et Misgreb, ſætte legen , raadvild . B. Stift. 2 ) bort.

fig ſelv i Forlegenheb. Nhi. fommen , tabt.

fortjetra,adj.forvirret,ſlagenaf Dvere forkunn, adj. 1) begjærlig, lyften . Obr.
raſkelſe, Forundring eller træt. Son- E va fan forkunn í bæ . 2 ) lætter, velo

benfjelde. (Egenti. bunden , ſom ved ſmagende,ſom nydet medBegjærligbeb.

Bererie ; l. fietra ). 9 Sogn : forfjas Gulõbr. Drf. og Indr. furkunn.

tra , og forfjotra. Andre St. for- (5 ſvenſte Dial. fårkänn ). If. Jól.

famía ; og Som. forflamſt. forkunnar, overmaade. - Hertil fors

forflamſt, 1. forrige. Funn-mat, m. (Gbr.), furtunn -mat

forflæg : adj. iſtandſat. - forflægje, v. (Drf.) , fielden og gob Rab.

a . ſætte iſtand, ordne, forſyne. Šom . forlags, T. forleggia .

forfou,l. Sinbring, 1 Forfatl. forlata, v. a. ( læt, let), forlabe, tilgive.
forfrøvít, adj. forfrosſen (af frøpſa ). forleggja, y. a. lægge feil. Dertil: for

forfylgja, v. a. (e - be), forfølge. lago , adj. forgiemt, lagt paa urette
forfält, adj. forfærdet, forſtrættet . (AF Sted .

fæla). Dgiaa : forført ( ſom vel funde forlegjen ( leten ), adj. 1) forligget, fom
udledes af Fare). har ligget for længe; F. Er. om Træ .

forføtta, v . n . ſætte ny Fod eller nyt 2) i den nye Betydning: forlegen .

Dverlæder i Støvler. forlegfa , adj. forſinket, ſom bar ligget

forføtte, n. npt Dverlæber i Støvler. længe i Havn . Som .

B. Stift. forleft adj. 1 ) forlæsſet, for tungt (om

forgangaſt ( el. -gangaſt ), v. n. (præs. Læs ). 2) overlæsſet, nebtrykt af Meie

forgjengit) , blive tilintet, ødelægges. og Omſorg. Jf. ledja.

B. Stift. Da æ ſo ſterkt, at da tann forliden (aab . 1) , adj. forloben , for

intie forgangaſt. langt fremſtreben ,om tiden . De va

forgiva, v. a . (-giv' , -gav ) , give for ingia Tid forlida (Som .) : detvar al.

meget ; ogſaa : give feil, ubbele feilag- deles ifte for ſeent. Andre St. for .

tigt. forgive Kort: feilgivet Rort. le'en.

forgjera,v. a. forbere. Bertil: fors forlik, n . Forlig ; ogſaa Dvereenstomſt.
gjor (d ), forgiort, forberet; gal. forlikaſt, v. forlige fig. forlikte, adj.

forgjøyma , v. a . glemmefeilagtigt(faa pl. fomne overeens om noget.

at man ifte ſelv finder Gjemmeſtedet). forlova ( feg ) 1) love formeget; 2 )

forgripa (jeg) , gribe feit ; forgribe fig. forlove.

forgylla, 1. golla. form , f. Form , Monſter. ( Nyt Drd ).

forhalda, v. a.( held, belbt), bindre, til. forma , v. a. (r- dbe),formaae, funne.

bagebotbe. NogleSt. bruges ogſaa:for. Formegtig , adj.meget for ogſøer. Nhl.
balba ſeg o : opbolde rig (paa et Sted ). formeir, adj. bedre, fortrinligere.Lige

forbefta, v. a. forſinfe, bindre. ſaa: formeſt( superl.) bebit, tienligit.

forbuga, adj. meget lyſten , dreven af en Drf. Inbr.' Belg. rgfaat Diterb . -

beftig Loft. Dæadfor-meſte: det allerbedſte. (3

forhyggje, v. l. vanhuggia . ſvenſte Dial. former, förmest).

forbava, f. Fare; 1. Farbava. fornisſing, 1. Fernis . ( Fremmebt Drb ).

foring(aab . a ), m . Dobbeltgjænger, fornlap( oo) ,n. Befordring,Leilig:
Styggeſom gaaer forud for En eller bed til at reiſe med . Nordenfjelbs. ( If.

varſler for bano Antomſt. Som . Dg- fora , v. a.).

faa Spøgelſer eller de Fraværendes fornæma , v. a. (pr. fornæm ; imp.
Aanber i Almindeligþeb. 3f. Foreign, fornamde), mærte, bemærte, optage.
Framfaring, þug, Sam , Barbivle. Meget brugl. i B. Stift. Dei ba for-,

foring (0o ) ,f. Fobring o. 1. v., l. fora. namt Sild’a : be bave truffet paa Sil
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den, opdaget en Silbeſtiim . - Partic. ſteſnøre, nemlig en finere Stor eller

fornamb'e. Traad, hvorpaa Strogen ( Angelen ) er

fornøda, ſ. Naudſyn, Torv. fæſtet. B. og Tr. Stift. (Jøl. forsen

fornego, adj. fornøiet: F. nøgd. da ? ). If. Vad.

Foro, f. l. Fura . Forſytar , m . Forſørger. Nordre Berg.

forojk (el . Forroſt), m . T. Fruſt. forfola, f. Sfogge; en hyggefuld plads .

forpanta, adj. tagen i Beſlag, befat, iffe Nordre Berg . og fl. ( 9st. forsæla ).

ledig. Som . Af Sol. Aorola betegner det ſom er

forrado , adj. 1 ) forledet, forvildet; 2) bortvendt fra Solen ; Förſola det fom

forlegen , kommen i Knibe. Helg. er beſkygget.

forraa (de), v. a. forlede, bringe En i fortaka Teg (tæt', tot), paatage ſig for

Forlegenhed ved et uklogt Raad. meget, anſtrenge ſig mere end man taater.

forrenna ſeg, forløbe ſig. fortelja, v . a. ( -tel', -talde) , fortælle.

fors, m. og forſa , v. - T. Foſs. Hertil: fortel, n. (fielden ), og fors'

forfagt, adj. om Arbeide", ſom udføres teljing, .

efter Afford,ſaaledes at Betalingen be- forténa, ( ee ), v. f. tena.

ſtemmes forud , uden Henſyn tilArbeids- fortenkja, v. a . fortænke, mistænke.

tiden. Alm . If. Fyreloga, Mlag. fortenkt, adj. fordybet i Tanker , meget

forſaka, v. n . negte, afſlaae et Tilbud. tankefuld. Alm .

Nordre Berg. fortina (aab. i ), v. a. fortinne. ( Hedo

forſedd , (ee)., adj. forſørget , forſynet. der ved Trondhjem : fortana ).

B. Stift. fortjona (-tiona ), v. a. forbærve, gjøre

forſet (aab. e) , n. den forreſte Bænk Stade paa. Sogn.

ved Borbet (nemlig paa den Side ſom fortrjota, v. n. ( -tryt, straut), fortryde.

vender til Doren ). Nht. hedder det fortroten (aab. o ), fortrydelig, øred .'

ogíaa : forft. Nogle St. Langfraff. forturta, adj. fortørret.

(6. R. forsæti) . forrakſen, adj. forvoren , for ſtor.

forſett, adj. 1) formeget ladet eller op. forrakt, adj. udvaaget, udmattet af lang

fyldt ; for trangt. 2) i neutr. ſlemt, Daagen. Ir. Stift, og fl.

ubeleiligt, vanſkeligt at rede ſig ud af forvant, n. Wrende. Nordre Berg.

Gbr. Som. og fl. (Formodentlig et fremmedt Orb ).

fornia , v . a. ( ier , laag), ſee feil ;f. Er. forrar , (oo ), n. ſ. under Fodr.
forſian Korte fitt : tage Feil af ſine forraga , adj. forvoven . Ein forvaaga

Kort (i Spil). - forſia ſeg : forſeeſig. Kropp: en Vovehal8. B. Stift.

forſjal ( forſjaal ), adj. forſigtig , tlog. forvelle, v. a . palvfoge, tiflave Kjøb eller

Stal bruges iHard. Kaffemad ved et lindt Dptog. Selg.

forſkjel, f." Fee Stil. Šom . og fl.

Foojkyggie, n . et ſtyggefuldt Steb . forvenda, v. a. forbrete, gjøre utjende

forſkylda, v. a . (e - e), gjengjælde, ves ligt.

berlægge , betale. Meſt om en Erſtat-, forner ( ee) , n. en meget ſtærk Storm .

ning ber ffeer efter Godtbefindende uden B. Stift. If. Fara Ber.

at være beregnet eller faſtſat. forvida, og forrido ( aab. f), adj. for.

forſla , v. n . ( plær, ( o ) , forſlaae, række. , flo . vedet, om Rar hvori Staverne ere ſaa

tii . ſtærkt ſammendreone, at de ved Tætnin.

forſma, v.'a. (r - dde), forſmaae. gen gaae ud fra Bunden. Den mob .

forſpyrja, v. a. med ſeg foreſpørge Rtg. fatte Feil hedder: vanvida (vanvea ).

forſtaden, adj. ſom bar ſtaaet forlænge. fornilja, v . a . ville En ilde. „ Den fo

Dm Korn og andre Ting. ein annen forvil, yan - fjol forglengſt" :

forſtand, n . 1. Vit, Skyn. den ſom vil en Anden tide , ffal Telur

forſtande (-ſtend, -ſto ') , v . a. forſtaae. fare ilde. B. Stift.

Dell. " Hedber ellers forſta . ff. ffyna. forrinna, v. a . erhverve; P. vinna.

forſtirt ( ii ), adj. forgabet, tabt i Be. forviten (aab. t) , megjerrig ; Bidebeo

ſkuelſen . Han ſto reint forftirt : ban gjærlig. (G. N. forvitinn ). - £ i for :
Funde ikke holde op at ſtirre. vita Xeis : en Reiſe ſom man foreta-.

forſumpra, adj. bortſloſet. Som. ger blot for at tilfredsſtille fin N98

forſvara, v . a . forſvare. Hertil forſvar, gjerrighed. B.Stift.

f . og n. forøren , adj. 1 ) tvivlraadig , ubeſtemt.
forſvoren, (aab. o), adj. afſporen. Hard. ( ff. vanøven ; og æva ( tvivre ).

forſyna, v. a . forſyne. Štte meget brugl. 2) bly, forlegen afUndſeelſe. Fr. Stift

Forfynd, forden forreſte Deel af et fi- (iſær Tell.). Jf. varlaten , grannvar.'

-

,

.
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.fos (oo ) , adj. løs , qvampaguig , poros. fota (aab. o ), f. 1. Rotfota.

Sogn . Sebber ogſaa : foſen (if. poſen, Fotbunad, m. Fodtøt, Sko og Strom

bojen, roven ). Hertil foſe, v . n . per.

foltje, m . l. Falſtie. Fotefar , n . Fodſpor.

Foſs, m. 1 ) Fos, Bandfald. Nogle Ste Forefeſte, ( el. Fotfeſte), n. Fodfæſte.
der : Fors (Belg. Som.). 6. N.fors. fotefroſt,n. Froſt paa fødderne.

2 ) Strøm , ſtummende Bølger. Dæ fto fotefær, f. den Maade boorpaaman beo

Fosſen fpre Bata : Baaden git , ſaa væger Fødderne. Kaldes ogſaa fotebur

at Bolgerne ſkummede for den. (aab. u), m . ( Jól.fótaferð, fótaburðr).

fosſa, v. n . ( a - a ), ſtrømme, bruſe og fotfjol (og Fotafiol), f. Fobblad. Drt.

ſtumme ſom en Fos. J Helg. forfa . fothar, adj. ſtærf tilat løbe. Obr.

fosſekall, m. Strom . Štær(Cinclus), Fothyr, n. Fodtøi. Selg. (S. øyr).

en Fugl ſom ſædvanlig opholder ſigved Fotlag, n. l. Fotefær.

Elveně og Bandfaldene. Bedder ogſaa : fotmo, adj. træt, mat i Fødderne. Øſterb.

Miall, Elvafall, Straumbeſt (Vofo ), og fl. (for fotmod).

Tusſefugl (Sogn ). fotſid, adj. ſom ræffer ned til Foden .

forsbogg, m. en liden Fos. Tell. Fotſkor (aab. o), f. Fodſkammel. Rhi.

fosſut ( fosſette, forfat) , adj. fuld af G. N. fótskôr .

Fosjer. fotſlagi n. taftmæsſig Gang. balde

fofta, f. fee Faſta. Forſlag mæ ein “ : bolde Stridtmed En,
forte moc, l. Faſt - foſt- i, f. faſt. gaaeefter ſamme Taft, ligeſom i Marích.

Fortora, l. Fotſtoa. (Meget udbredt ).

foftr ( Foſter ) , n. 1) Fodring , Vinter- fotſpenne, n . den nederſte Ende af en

fodring ( = Fodr ). Nordre Berg. og fl. Seng ; Fodbræt.

2) Opfoſtring. (Sjelden ). 3) et Foſter. fotſtøa, f. Stavnrum i en Baad ; Kum

G. N. fóstr. 9 Begrebet opfoſtring met imellem Stavnen og det nærmeſte

bruges det meſt i Sammenſætning og Knæeller Tværbaand i Baaden. Selg.

þar da almindeligſt Formen Foſte ( 00 ); Ir. Stift . J Som . foftove (aab. 0 ).

ſaaledes : Forteſaan ( Foſterfon, Pleie- fitje i Foſtovinne : ſidde ved Stavnen.

ſøn ); Fortedorter; ogſ. Foſtegjenta, Da det paa andre Steder hedder : Rang,

og i Tr. Stift foftrækile), : Pleie- betegner det vel nærmeſt Tværbaandet ;

batter. Ligeſaa : foſtemor, el. Foſt- altſaa for Fotſtod.

mor : Pleiemoder. fottlaus (el. fotlaus, aab. o), adj. een

foſtra, v. a. (a - a ), opfoſtre; pleie ; og- foldig , tungnemmet. Jæberen.

fag : fodre, give Vinterfoder . Fragt, f. Fragt. ( Nyere Ord).

foftra, f. i Betyon . Pleierinde, kun i frak, adj. fortrinlig, dygtig , ſom er t

det ſammenſatte: Barnsfoſtra (Bans- god Stand. Helg. og Tr. Stift. Meſt

foftre). med en Negtelſe , f. Er. Dæm « int

foſtring ( oo ) , f. Dpfoſtring; Fodring. frafe : be ere ikke ſynderlig gobe. g

Fot (00 ), m . ( Fl. Føt'er ), Fod (deels andre Dial. hedder det : frakk? (Som .

om den egentlige Fod, beele ogſaa om og fl . ), flakk ( Guldbr.), fræk (Sogn,

det bele bem indtil Softerne). - vera Sh1.), fræg, el . freg (N61.), ogſprat

par Fotom (el. Fota ) : være oppe, pad- (veb Stavanger ).

fode. Dæ fell’e dar a Fore, o : det fraknaa, pl. Fregner ; 1. Frufne.

bliver der nedlagt ; det anvendes eller fraktor (oo) , pl. n . Škrift ſom ligner
ødelægges der paa Stedet. Som . Je trykte Bogſtaver (Frattur). – fraktora,

Foto ( tefoſs ): til fods. Han tof te Fo. v. n . ſtrive med ſaadan Strift.

tanne, o : han begyndte at løbe, tog til fram , adv. frem , fremad; forud.Sæd.

at ſtynde ſig. B. Stift. (Den ſidſte vanlig korttonet, ſom framm (G. N.

Form er et gammelt Fleertals Genitiv). framm ; Sv. fram ). If. fremre. Sam

fota , v. a . (a - a ) , faae Fødder under. menſat med Præpoſitioner betegner det

- fota ſeg : faae Fodfæſte, komme til ogíaa : fremme, paa et forud belig.

at bruge Fodderne. Dæ på ſlit Js, at gende Punft ; f. Er. fram mæ Stam
ein kunna ifje fote ſeg. nen : forub veb Stavnen. ( Sf. att,

fota, adj. fodet ( if. føtt). Han æ godt burt, inn, ut ). – Andre afvigende Bea

fota : ban ſtaaer ſtadigt (Drf. og fl.) ; tydninger ere: a ) til et ønſket etler for

ogſaa : ban bar gode Fødder. ventet Maal. fa fram , hava fram ,

fota (aab. o ), adj. Flædt, bedæffet; iſær fleppa el. koma fram . b ) paa land.

paa Fodderne. Tell. ( 1. fata ). Hertil ſetja fram Baaten. c) opád fra Søen

Sfojot. G. N. fot el. föt , Klæder. eller fra Bygdens Middelpunkt. Meget

-

:

-
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brugl. 1 B. Stift. mfram i Garanne" : lite Framfær mæ'ent: ban er for lidet

til be Gaarde ſom ligge længere inde om fig, har for liden Foretagelſesaanb.

i Dalen. „ fram i Dalen “ : længere ind fram - fødd, adj. fremfødt, foſtret Binte

i Dalen . S. heim. d) ind i enGaard. ren over; om Avæg.

Kom fram , nær bu fær beimatt (Gbr .) framgang ( -gang ), m. Fremgang,
o : ſee ind til 08 naar du reiſer hjem . Fremme ; ogſaa Poffe.

e ) ud af et luffet Rum. ſleppa fram framgjengo,adj. 1 ) fremgaaende ;, ſom
Smalen : Tuffe Smaafæet ud. Nhl. gaaer driftigt frem og ifte er undſeelig

Talemaader : , fram a upp“ 3 : fremad eller tilbageholden. Nordre Berg. $

i opſtigende Retning. fram a neb" : Som. hedder det : framgjengſt. - 2 )

fremad" i nebgaaende Retning. fram i neutr. framglengt: om Deiret , naar
a gruve : forover med Bryſtet nedad. Kvæget tan gaae ude og græsſe til
( a betyder her paa). fram a baude : langi ud paa Hoften. Ag. Stift.

forovermed Hovedet mod Jorden. fram framgrytt , adv .boret for over, trum .
a rame, l. Ram . şan gjett fo framgrytt. Som . Be.

framand ( ), adj. fremmeb. Sebber fæb- ſlægtet med gruva,v. n.

panlig ; frammande(B. Stift), og ele frambolva, 1. den forreſte Salvdeel.

lers : fremmende ( ſydlige D.), fræm frambug (aab. u ) , m. Fremadftræben,
mind ( Tell. o . fl.), fræmmund ( Obr. ). Lyſt til at gaae fremad.

frammund(Helg. Jndr.). 3. N. framhuga, adj. fremadſtræbende.Sjelden.

framandi. neutr. ofteft: framandt framhøg, adj. bøii den forreſte Ende.
( B. Stift), f.Er. framandt Folto : fram -i, lfærd med( eg. fremme i).Men
Fremmede. I frammande Stad: paa get brugl. i Som . og Ir. Stift ; f.

et fremmedt Sted . J Tell. Riges „Fræm. Er. San ba vore fram -t dt : ban bar

mindnavn“ og „ Fræmminimal" om prøvet det; ban veeb hvad det vil ſige.

Perſonsnaone og Drd, ſom ikke tilhøre E vil itje leggie ma fram ida :jeg

Diſtriktet. vil ikke indvikle mig i ben Sag. Dg.
framvar , f. en af de forreſte Aarer i en ſaa uden Objekt. Me vart fram i: oi

Baad. fit en flem Dyit. Ho va ſtrengt fram

fram - art, frem imob ; oglaa : benimob , 1 : bun barbe en haard Barſelſeng.

bended, næſten . fram -i-fraa, udmærket, ypperlig , fortræf.

frambur (aab. u ), m . Frembæren ( for felig. Bruges ganſke ſom adj. f. Er.

Framburð); Fremſættelſe af Madi ein framifrea Mann. Róg. Ted . Buſtr.

Gjæftebudene. Hertil framburs-kana, Som . Paa ſamme Maabe bruged :

Kone rom bærer Maden frem. B. Stift. utifra ( Nhi.), og avanqve (i Voſs ).

framboygo, adj. fremadbøiet. framkjeip , m. forreſte Aaretold.

framdeild , f. og framlut (aab. u ), m. framkjem (el. -Fjem ), adj. 1) om Per .

den forreſte Deel. Sjelden. ſoner: flint, briftig . Jæberen og flere.

framsende , m . den forreſte Ende. Dftere om Árbeidet. D'æ itie framkjømt

fram -ette, fremad, længere frem . mæ han : det gaaer ikke rigtig fra Saan

framfar , m. Dobbeligjænger, forub . den med ham . 2 ) om Deie: fremton

gaaende Skygge ( = Foring ). Som . melig. Søndenfjelds. Dær va itje fram

fram - faren , adj. forloben , forbigaaen. fjomt.

D'æ fo Bæra fram - fara : ſaaledes þar framkoma (aab. o) , f . 1) Fremkomſt.

det altid gaaet ; ſaaledes er verdens 2 ) Leilighed til at fomme frem . Ag.

Gang. Stift. 3) Fremſkridt, Forfremmelſe.
framfjorung, m. en af de forreſte Fier- Nhl. og fl.

binger i en Sud eller Krop. fram -komen (aab. o), fremfommen ; an

framfot, m (F1. -føt'er ), Forfob, For- kommen til ſit Beftemmelſesſted. Bo &

been. (Sv. framfot). Í Spøg om En framkoma" betyder ogſaa: bun er ned

ſom altid vil gadé forud eller være kommen, forloft med et Barn .

ferit. framlag, n. Fremlæg; et lag Rorn ſom

framfus (uu ), adj. modig, driſtig, frem- nedlægges iloen tli Tærftning. Namb.

abſtræbende; ogi.: fremfuſende. Sogn, ndr. g Ørf. bedder bet : Tramlag.

Sondre Berg. og fl. (G. N. framfús ). Eders : Berja, lag, Ret.

framfyre ( aab. 9 ) , 1 ) nærveb, tæt forud framlaupen , adj. briftig , fremfuſende :

eller lige for. 2 ) frem for, bellere end. ogſaa : næsvtis. Cogn.

framfær, f. 1 ) fremfærb , Adfærb ; framlengjes, adv. forover ; fremad. Inbr.

2 ) Driftigbeb. Ag. Stift. D'æ for Modſat baflengjes.
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framluten , adj. bøiet forover, lubenbe. framſtyona ( ), m. Hjælp , Fordeel.

Bed Trondhjem . Sogn.

framma, 1 ) forfra. Kun ſammenſat (f. framſtykkje, n . Forſtyffe í Klæber.

frammatil). 2) indenfra,fradenindre framſynt, adj. forudſeende; ſom kan ſpaae
eller øvre Deel af en Dalſtrækning. eller fee tilkommende Ting.

Norbre Berg. hvor det bruges ſom præp. framtať, n . Fremgang, tiltagende Kraft

med Dativ , F. Er. framma Dal'a. og Dygtighed. B. Stift. Som .

Vinden ſto framma av : Vinden blæſte Framtokje. Dgſaa om Kraft og Styrke

fra Dalen . Saaledes ogſaa „framma i Almindelighed. Da æ'kje note Fram

ette " 3 : nebad, ud efter Dalen. „ fram- taf mæ han : han kan ikke udrette ſtore

ma igiona“ s : nebigjennem (Dalen, Ting. D'æ eit ſtort Framtofje 'ti'naa

Elven ). Derimod : framma igiona (Sdm .) : ban gjør ſtore Fremſtridt, bliver

Bæra“ 5 : igjennem de forløbne Tider ; mere og mere dygtig. Svarer til Ta

fra gammel Tid . lemaaden: ban tæt ſeg fram.

framma-fyre, 1) foran , for paa. J Boſs framtalande, adj. aabenbjertig, ſom ſiger

og þarb . frammanfy (aab. » ). 2) ſin Mening uforbeholdent.

forub, i Forveien (om Tid). Nordre framtenkt!, adj. fremadſkuende, ſom beo

Berg. tænker Følgerne i Fremtiden .

frammalege, adv. langt forub, i den fram tikjen (aab. i), fremtagen.

forreſte Ende. G. R.framarlega. Framtog (aab. o ) , n . Fæſtetoug paa

frammande, ſ.framand. Forſtavnen .

framma-pa , foran, paa Forſiden . I framtonn , f. (Fl. Framtenn'er) , For

þard. og Voſs : fiamman uppa . tænder, Shæretænder.

framma-til, 1) forfra, fra den forreſte framtung, adj. tung i den forreſte Ende.

Ende. 2) for til , i den forreſte Deel. Framtokie, n. 1. Framtaf.

førſte Betydning bebber deti Farb. fram -um , forbi, længere frem end ; f. Er.

og Voſs : frammante; i Nordre Berg. Dei gieff fram um oſs. Alm .

framma: ette. framveg , m. Fremvel. Modſat Heimveg.

framme, adv. fremme; foran ; oppe, inde framvekſtring , m. Yngling, et næſten
0. 1. v. ſee fram . vorent Menneſte. Sogn, Ag. Stift.

frammynt, adj. ſom har en fremſtaaende fram -yre, frem over ; forover.
Mund. franſk, adj. (ineutr.ſædv. franſt; í Sam

fram -mæ , fremad langs med ; ogſaa : menſætn. ofte : frans ) , franſt.

oppe ved ; F. Er. fram mæ Batne. frara , v. n . ſprudle; ſ. froſa.

frampund, for: fram -under. Namd. Fraſe(r ), pl . f. Spøg , løier ; ogſaa :

framrom , n. det forreſte Rnm i en Baad. Grimaſer, pudſeerligeMiner. B. Štift.

Helg. Ir. Stift. frata, v. n. fierte. Tel. (G. N. frata ).

framront, adj. n. om Vind, ſom man frau, f. 1. (for Fraud), Sfum . Sondre

bar næſten imod ſig, i Seiladſen . „Dæ Berg . Sogn , Hall. Bald. Hebder og

vert'e framront" , liges naar Sidevin- faa : Fro (Hal.) , og , Sfrau ( Nhl.),

den bliver knap eller gaaer over til iſær om Skum paa Di. G. N. frauð.

Modvind . Norbre Berg . Seraf froga.

framſett, adj. tungt ladet i den forreſte frau, f. 2. Gjødſel, Mog. Meget brugl.
Ende, om Baade. Adſtilles ved Beto- overalt i Ir. Stift. Ellers : Tad, Hævd

ningen fra fram -ſett, a : fremſat. og fl. (5 ſvenſke Dial. frö , fröu).

framſid, adj. ſidere foran end bagtil. Synes egentlig at betegne Fedme eller

framjide ( -fia ), f. den forreſte Side. Frodighed ; l. fraudig , froy, Froya.

Fram kaut,n. Forſtjód paa Seil. fraudig, adj. frodig , ſaftrig ; om Jord

fram lot, (aab. o), n. Fremſkridt, hur- og om Værter. Ogſaa : fed, fjodrig;

tig Fremgang. Dell. om Dyr. Indr. J Obr. ſtal „ frauen "

framſkut(aab. u) , m. Forenden eller bruges i lignende Betydning.

bet forreſte Stavnrum i en Baad. Frau- eng, f. gjødſlet og græsrig Eng.

framſlag, n . Forøgelſe, Silvært; en god Nom. Drk. og fl.

Frembjælp eller Beſtyrkelſe. Fraubov , n. $u af gjødſlet Eng. Drf.

framſleng, m . en yngling, Dreng ſom fraus, l. frjoja. - frauft , f.Froſt.

er næſten boren . Buſterud og fl . frautella , f . ungt og frodigt Grantræ

fram -hoppen , adj. fremſluppen, kommen ( 1. Tella ). Indr. I Helg.Frøygran.

til fit Maal ; ogſaa : fonfirmeret. fræ , præp. (med Dativ )," fra . (0. N.

framftamn, m . Forſtavn. frá; Sv. från ). Dite med i foran (i.

framftova, f. Forſtue. Beb Bergen . fra ), iſær naar Drdet bruges abſolut

it

.
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eller ſom Adverbium ; f. Er. felle ifra : ffee meſt pasſende udtryk for dette Be

falde fra , afgaae, dve. Kvar ifra : greb ; de øvrige ere : badnaleg ( Nbl. ),

hvorfra ? draga fra: fradrage. gaa bonnat ( Indr. og fl.), halda (Som .),

ifra : fragaae, negte. ſegja fra (ſei? umbender (Voſs , Hard . Stav .); og

ifra ) : ſige til , varſle, gjøre opmærkſom ellers : diger, tjukt, ſo vora, og fo fa

paa . Han va fra reg : ban var fra rande.

Forſtanden , var gal. -- fra ſeg fallen : fremmende, ſ. framand.

modlos , forſagt. B. Stift. fremre, adj. ſom er længere fremme.

frea -dregjen , breien ), fradragen. Ørkeb. (hvor det ſædvanlig bedber :

frea- fallen , frafalden ; afgaaen . fræmm'er).

fraga, v. ſpørge ; ſ. frega. fremſt, adv. forreſt, længſt fremme. Alm .

Fragang, (el. -gang) , m. Fragang ; Han va bande fremſt a fulaſte : ban

Savn, Tab, Skade. var baade den førſte og den dygtigſte

fraa -hand, adj . fraftilt, affondret. (egentl . den forreſte og den ſnedigſte).

frar -komen, frakommen, fraſkilt. fremſte, adj. forreſte, ſom er længſt frem

Fraſegn, f. Fraſagn , Fortælling. me. – I fremſte Vofftr: ſidſt i Dpvær

fra -tald , adj. fraraadet; ſ. telja. ten, naar En er næſten fuldvoren . B.

fra -nand , adj . fravænnet , afvant. Stift.

Fre, n . ſ. Frø .- fre, m. ſ. Frid. frende , m. Slægtning i en Sidelinie ;

Fredag ( ee ), m. Fredag. Sondenfjelds iſær Fætter, Sodftendebarn . Meget

ogſaa Frædag. ( 5. N. frjádagr ). brugeligt i Nordre Berg, og Som. men

freg, fortrinlig; ſ. fræg. ſynes etlers at være fjeldent. (G. R.

frega ſaab. e ), v. n . (a - a ), ſpørge, frændi, Slægtning).

fritte ; iſær om en flittig eller ombyg- frenta , f. Fætterfke, Couſine. Nordre

gelig Efterſpørgen . Nordre Berg. Som . Berg. (G. N. frændkona ).

og fl. I Inderøen : fræga . Findes freſtalle, 1. fleſte.

ogſaa i Formen fraga i Nyl. og Hall. fretta (ee), v. a. ( e - e) , 1) udſporge,

ff. fretta. (G. N. frá , præs. freg ; udfritte En. Kr. Stift ( = frega ). G.

Sv. fråga ). N. frétta . . 2) høre, ſpørge, faae Rygte

freging, f. Udfritten , nøiagtig Efter- om noget; iſær langveis fra . B. Stift.

ſpørgiei. Me ha frett, at dei æ pa Heimvegia .

freiſta , v. a . og n . (a - a) , 1 ). forſøge, frettaſt, v. n . rvgtes, blive betjendt.

give ſig i Færd med noget for at ſee fretten , adj. tilbotelig til at ſpørge og
hvor det gaaer. (Sv. fresta ). 2) friſte, fritte efter Nyheder.

ſætte paa Prøve, føre i Friſtelſe. ( G. Fretting, f. Svorgen , Fritter.

N. freista ). Den førſte Betydning fin- Frettnad, m . Rygte, Tidende (om Fra
des fun paa faa Steder ; meſt i Sbr. værende) . Nordre Berg.

og i Dſterd. ( i Formen freſte); andre fri , adj. 1) fri; ogſaa : befriet , fiffret.

Steder hedderdet prova. E ſkal freiſte : 2) uſkyldig , ſaglus. Han veit jeg fri.

jeg ſkal forſoge. Obr. 3 ) lens, blottet for en Ting ( = aud ).

freiſten, adj. ſom gjør mange Forſøg. Me & reint frie fyrebæ: det findes itfe
freiſting, f. Friſtelſe; Prove. Med Be. bos 08. De va ifje fritt: det funde

greb af en ond Tilſkyndelſe hedder det: iffe ganſke negtes ; man kunde itfe fige
Freiſtelſe, n. at det var aldeles intet.

freiſtnad, m . en Prøve, et Forſog. fria , v . a . ( a - a ), frie, befrie; ogſaa :

frels, adj. rundvaandet, gavmild . Voſs. forſvare, fiffre eller betrygge imob no

( ff. ufrels ). Du ma ifje vera for frels

mæ ba : vær iffe for ødſel med det. fria, v. n. (a - a) , frie, beile. ( If. bela).

Den gamle Betydning er : fri (G. N. - Heraf: friar , m. Beiler. friing,

friáls ). f. Frierie. Alm.

frelſa, v. a . (a - a ), Frelſe, befrie. frid (aab. (), ' m . Fred. Lyder almin

fremdaſt, v. n . forfremmes, gjøre gode beligit ſom Fre , dog ogſaa Fri. (G.

Fremſkridt. Nordre Berg. 9. friðr).

fremde, m . Fremgang,Forbedring, For- frid (ii) , adj. safter, ſmuk. Forekommer

ædling. Saaledes om et Barn: „Ein af og til f Nom . og Som ., mert ofteft

ſer ftor'e Fremdin pa di“ : man bemær- kun med en Negtelſe: intje frt' ; if.

Fer en herlig Udvikling hos det. ofrid . Han va ifjë frid'e te ſia . Som .

fremmeleg (fræmmele), adj . frugtſom- ligeſaa: „Dæ va fridt dittä " ( ironiſt:

melig. Nhl. Sogn, Vald. Drk. Helg. det ſkulde" være vaffert dette !) s

og flere. Er det meſt udbredte og maar Sogn ftal Ordet ogſaa forekomme hos

-
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de Gamle; i de tellemarkifte Wifer fin- Sebber ogfaa : frauſ (B. Stift), og

des det ofte. G. N. friðr. Frok eller frjelk ( Balders ). Dyrets

fridd ( it) , f. Stjønhed, Vakkerhed. Som. øvrige Navne ere : Trauſt (Mandal,

D'æ itje ſtor'e Fridd'a 'ti di : der er Jæd.) , Lappe (Som. Nom. ), lopp

ikke meget vaffert i det. ( Teul. Hall. ) , og sopp (Namb.) . 3f.

frideleg (aab. i, ogſaa freele ), adj. fre- Podda, og Gro .

delig. frok, m . 2. Bruſken eller den fjødagtige

fridlaus (frelauſe ), adj . fredlos. Deel í Heſtenes Hover. Toten og ft.
friðleitt ( it ) , adj. vakter, tæffelig af Sf. Kvit.

udſeende. Nom . ( frileitt). froſs, m . en Hanfat. Sbm . Nom. - F

Friheit, f. Fribed. (Nyere Ord ). Indr. Namd. og þelg. bedder det:

fribuga (aab.u) , adj . frimodig , ufor- frøs. ( Jól. fress) .

ſagt. Nhi. Ellers frimodig,frimotug. froſt, n. Frøſt; a) Tilfryſen ; b) For

frikkaſt ( for fridfaſt), v. n. fomme ſig, nemmelſe afKulde ; c) en Sygdom , et

blive bedre, Tee bedre ud. Som. Slags udſlæt, foraarſaget af Froſt.

frilla, f . Frille. (G. N. friðla ). Sjela froſtall, adj. 1) kuldſfjær, ſom plages af
ben uden i Sammenſætning, ſom Fril- Froſt. B. Stift. . tnam.

lebabn , Fritlejart, Frifl'ungie. froſtborg, m . en Staffel, ſom ikke taa

friſk , adj. friſt, ſund; reen , ufordærvet; ler Froſt. Gbr.

ogſaa: livlig, fyrig, ſtærk. Neutrum froſtfri, adj. tryg, ſitter for Froſt.

bedder deels friſt, deels frikſt. Froſtgur , f. ſ. Froſtroyk.

friſka , v. a . (a - a ) , opfriſte, forfriſke. froſthærſla , f. en Forſtærkelſe af Kul.

frijkaſt, v. n. blivefriſkere. den ; naar luften for en kort Tid bli .

friſkelſe, n . Forfriſtelſe ; Styrkelſe. ver ſkyet, og Kulden derefter bliver ſtar

friſtjen, adj. ſom har ſtadig Helbred, iffe pere. Norbre Berg.

er ſvagelig. Nht. froſthætte, adj. n . om et Steb , ſom er

frisma, f. Been -Ebber, f. Flisme. meget udſat for Froſt. Nom. I belg.

fri-tikjen, adj. fritagen, ſtaanet. froſtette, ſ. hætten.

fritt , adv. 1) fiffert, uden Frygt ; 2) Froſting, m . Indbygger af Froſten ved
frit, gratis. S. fri. Irondhjem .

fejora, v.n. ( frys’; fraus; froſe, aab . froſtkjent, adj. udſat for Froſt. Selg .

D ) , at fryſe; 1 ) fole Froſt, lide af froſtnarar, m . bruges (ligeſom føl.

Kulde; 2) ſtivne af Froſt; belægges frostatól) iSpog om et ubueligt Værfa

med Jis , tilfryſe. Jmperf. bar ( FI. toi , ſom kun tjener til at arbeide ſig

fruſo , aab. u (Hai. Vaid.). Infin. varm med.

hedder frioſa og froſa (Søndre Berg.), froſtnæm , adj . om en Gaard, Mark el.
froſe, oo ( Tell. Gbr.), frjoſe (aab. o ) Ager, ſom er meget udſat for Froſt, og

og froſe (Som . og fl.); ellers fryſa og iſær hvor Kornet let fryſer bort. Overait

fryſe. (S. N. frjosa). frioſa atte: veſtenfjelds; ogſaa ved Trondhjem; el.

tilfryſe (om Aaer vg Vande). frjoſa lers : froſtalt (Gbr.) , froſttjent, og froſt

ſunbt: præffe af Froſt. - Sf. froſen , bætte.

Froſt, frøyſa. Froſtrøyk, m . Damp eller Taage, ſom

fro, f. Sfum. (Hal.). S. Frau . opſtiger fra Vandet i ſtærk Kulde. Seda

Fro, n. Fre. ( Guldbr.). S. Frø . der ved Trondhjem : Froſtguv (aab. u)

fro (o ), adj. viis, flog . (G. » . fróðr). og Froſtgubb, f.

Et forætbet Orb, fom findes de telles frua , f. Frue. Hedber ogſaa: fruge
martiſte Biſer, og ſkal efter Beretning ( Tel . Guldbr.) , frue og fru. Det

ogſaa forekomme i Nordmor (Suren- ſidſte bruges ſædvanlig om Damen i

balen) . Kortſpil.

Froe, f. Oft ſom adftitter ſig fra Vallen frugt, f. Frugt. ( NyereOrd). frugtaſt,

efterat den førſte Dſt (Kjufa ) er afta- v.n. bære frugt, lykkes.

Guldbr. Drf. ( fra lesjoe er frukne, fruknaar (aab. u), pl. f. Freg.
Formen frode opgivet). I Dſterd. ner , Solpletter paa Huden . Helg. Nom.

Froe ( aab. o), om Dít af ſuur Mælk. Ellers : frakna , pl . ( Jnbr.), fro :

frokle , f. Fregner; ſ. Frukne.' kle ( ttreſogn ), Fluke ( Sbm .). 381.

frore, T. frjoja.
freknur.

froren (aab. o) , adj. frosſen : ogſaa fruknet , frufnat, adj. fregnet , plettet.
fold, fryſenbe, ſom lider af Froſt. Helg. Ørf. Nom. Ellers : fraknaat

front, m. 1. en Frø, Græsfrøen (Rana ( Indr.), froklette (Sogn), flukrett

temporaria ). Ag. Stift, Drf. Snor. (Som.).

8 *
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frukoſt, m . 1. Mbit, Midmorgon. Støvregnfom frembrives afVind. Drt.

Frums, førſtefødte ; om Dyr, og iSpog jf. Fræning.

ogſaa om Menneſker. Valders, Sogn, fræne, v. n . regne eller drive i ſmaa

Hard. I Sogn ogſaa fruns ; i Belg. Draaber. Drf.

hedder det: Trums. Bruges ſom Subit. fræning, m . Drev ,Vandperler ſom prelle
f. Er. ein Frums Heſt (i Helg . Trums tilbage fra Vandfladen eller fra Jorben ,

Heſt); ein Frums ufle. I Fortællinger naar det regner ſtærkt. Som . San

og Æventyr ſtal det betegne førſte Åf- rægnde ſo dæ fto Fræninganne.

kom ſaavel af Fader ſom Meder, un- frænke, I. Frenka.

dertidenendog igjennem tre Led eller fræſe, f. 'froja .

til tredie Generation, i hvilfet Tilfælde frø , n . Frø (paa Værterne) . Hedber

det anſees ſom et Vidunder- Dyr , der ogiaa: fræ ( Jæb. Rbg. Helg.), fre

fan gjore ſtore og mærkelige Ting. (G. ( NordreBerg .) , Fred (Som . ), fro

N. frum , Forſte Affom) . (Guldbr.). 3. N. fræ og frjó .

frumſe,f. en Ko ſom bar havt een Kalo. Frode ,f. Šfum, Fraade. Som. ( ſjelden ).

Tel. 9 Mandal: en gold Ko. Jf. Frau, og Fro. (Jól. froða ).

fruns , n . el . Frunſe, pl. f. Fryndſer. frøkjen , adj. graadig , ſom behøver me

Nyt Ord ; 1. Fafs og Skuv. gen Mad. Som. If. fræf.

frunſa , adj . fryndſet. Fros, m. Han -Kat, ſ.Froſs.

frulf, m .Ülke ( en Fiſt). Som . J Helg. frøra, v. n . (e - te ), 1 ) ſprudle,ſtromme

froſk eller forrok; 1. Maruit. ud ſom en Fos. Meget udbredt; ſon

fry, v . n . ( r - dde) , frygte, være ængſt- benfjelde ogſaa frafa, og fræſe. Sv.

lig ; iſær for en vis Mangel eller uor. frusa . 2) pruſte, blæſe ſtærkt, ſom se

den. Nhi. Æg frydde atda vart for ſtene.

lite: jeg var bange for at det ſkulde front, l. Froſt.

blive for lidet. G. N. frya, tvivle. Frøſtokk, T. Meldeſtoff.

frykl , f. Fyrklæbe. frøy, adj. 1 ) frodig , frugtbar. Belg.

frys , og fryſa, ſ. frjoja . „ froytt Land" o: frugtbar Jorb. 2 )

Frytle ( el. Fryſle ), f. ſtivt og bredbladet jaftrig, trivelig , ſom vorer ſtærft; om

Græs (iſær Arten Luzula maxima). Træer. Dgſaa : ſtjør, ſprød, ſoin unge

Som . Romsdalen. (Udtalt Frylſie, Træer. Helg. Grundbegrebet uviſt; it.
Fryltje). Frau(d) og frøyden .

fræ , n. fee Frø. freya, f. Saftrighed i Træ, og deraf føls

fræg, el. freg (aab. e), adj. bygtig, me- gende Sfjorhed eller fosheb . Helg .

get god, fortrinlig. Nhi. Meſt brugt. Frøyden (froyen ),adj. ftior,ſprov,let
comp. og superl. ( frægare, frægaſte ). at ſtjære og kløve; om Træ . Mere

G.N. trægr betyder : berømt, omſpurgt almindeligt.

(af frega ). Ji. Folfefræg. froye, v. n. (e- ode) , ſtumme, fraabe.

fræga, 1. frega. Bad . og fl. Egentlig frøpda , af Fraud.

frægaſt ( fregaſt), v. n. komme ſig, blive frøye , v. a. (e - obe), gjøde, gjøre feb,
bedre. Nhi. gjødſle. Norbre Trondbj. S.Frau.

fræk, adj. 1. ſom behover meget , eller frey -gran, f. ung og ſtjor Gran. Helg.

ſom borttager og øder meget; graadig, (Š Indr. Frautell'). ligeſaa : froy

om fig gribende" ( f. Er. om en Kniv bjørk, om ungBirt, bvori Veden endnu

eller Naver, ſom har for tynd Eg og ikke er bleven faſt eller ftærk,

derfortræffer ſig for ſtærft ind i Træet). frøpia ( fronfe), v. a ( e- te ),udſætte for
Indr. If. romfræk, og frøfjen . (Ang . Froſt, faae noget til at fryſe el. iisne;

fræc, graadig ) . udhænge Sfind eller Huber for at de

fræk, adj. 2. i) harſt, ſom har en ſtært ſkullefryſe efter Barkningen. Guldbr.

eller ſtram Smag af Fedt; om Dít. Drf. Indr. - frøyſe ſeg : faae Sfade af

Tell. Hal. 2) ſtært, ſkarp ; om Smag Froſt. Han ba froyſt ſeg paa Tæom:

eller lugt. Dſterd. bans Tæerbave taget Sfade af Froſt .

fræ , adj. 3. 1 ) friſt, livlig , blomſtrende; ( Regelmæsſig dannet ſom Tranſitiv af

om Farve, iſær Anſigtsfarve. Helg . Ein frioſa, fraus ).

fræf Hamlet. 2 ) dygtig , fortrinlig. froyſt, adj. iienet; forfrosſen .

Sogn, Shl . ſ. frak. - 3) pralende, fubba, v. n . vriffe frem og tilbage. Til.

ſtortalende. Indr. deels noget obſcont.

freemde, F. Fremde. fræmer, ſ. fremre. fuo (Fu),f. 1 )Bagdeel, Rumpe. Rbg.

Fræmmende, ſ. framande. Tel. Hall. Meget brugl. uden at an .

fræen, m. Jling med ſinaa Draaber ; ſees ſom obſcont. I Sogn hedder det
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fo (aab. o) , og indbefatter tildeels a) rigelig forſynet. b) befængt, ſmit

baade denne og denfølgende Betydning. tet. c) druffen, beruſet. I enkelte Ta

2 ) puntjønnets, iſær Hun - Dyrenes lemaader ogſaa: frugtſommelig. – 3f.

Kionsdele. Tildeele i Åg. Stift ; i Fylla, Fylling. Te fulles: tilfulde.

Sondm . fun om opper ( Fud ). If. fulla, adv. not , vel , viſtnok. Han ha
Benelde. futla giort dæ : han bavbe not glort

fugg, n . Smaaſysler i Huſet. Tell. det. Meget udbredt. B. Stift , Tel .

fugga, y. n . Tyble i Huſet, beſtille et eli Gbr. I Obr. og Dſterb. hedder bet

ler andet. Tell. ( = ſtuia, dunna). ogſaa : full, føll og fell. (Vel egent

fuggie, m. ( plur. -gar), Bylt , Paffe. lig fullelega ).

Tellem . fullbuen , adj. 1 ) ganſke færdig (ſelben ).

fugl, m. Fugl; ſaavel om en Mængde 2) ganſke moden . Dſterd.

( tollettivt), ſom om et Individ. fullfør, adj. fuldfommen iſtand til noget.

fugleblom , m . et Slags ſmaa Breg fullføra , v. a . ( e - te), fuldføre.

ner (Aspidium fragile). Nom . Som . fullgo ( 8 ), adj. tilſtrækkelig god eller

( 1. Blom ). barb. fuglaburtn . dygtig.

fuglebreia, f.en ſtor bob Fugle. Selg. fullhuga, adj. ſom bar enafgjort Poſt

fuglefar, n . og Fuglefet, n . Špor eſter til noget, beſtemt, faſt beſluttet. Tel.

fugle (i Sand etter Dynd).

fuglefode, n. et Kulb Fugleunger ( 1. fullkomele( ge), adv. ganſfe, aldeles.

Fode, n .). Dſterb. fullkomen, adj. fuldfommen.

fugleham , m . pritfet Sud. Om Men- full-legjen , adj. udhvilet, ſom har ligget

neſter, hvis sub iffe er ganſke glat, længe nof. § Som . fullegſte.

men beſat med ſmaa regelmæsſige Punt. fullmata, adj. om Kornet, naar Kjernen
ter ſom ligne Haarrødder, ſiges, at de bar faaet ſin fulde Størrelſe.

have „ Fugleham “. Drk. I Som . bed- fullnad (Fulna), m . Fyldeſt, ſaa meget

der det fuglehold , n . Om glat Hud ſom der behoves. Meget udbredt.

ſiges Fiſkeham . Drf. fullſett, adj. opfyldt, bejat overalt.

fuglehold, n . f. forrige. fullſtaden, adj. ſom bar ſtaaet længenok.

fuglelæta, f. Fugleſtemme. fullſong, adj. udſoset, rom ifte føler

fugleſkap, n . Fugleftiffelſe. Trang til at ſove mere. Næſten alm.

Suglellag, n. Slægt eller Art af Fugle. men hedder i de ſydligſte Egne full

fuglevinda, f. en ſtor Flot af Fugle. ſværd ; i Som. fullfort ( fullføfte).

Futa (uu), f. Uveirsſty , Jling i Hori. fulltaka, adj. ſtærk not, fulddygtig til et

jonten . Rorbre Berg. Som . Tr. Stift. Arbeide. Åbi . Drk. og fl. F Drk. og

fuket ( fufat), adj. om Veiret, naar ſaa : fulltakjen .

Flingerne folge hurtigt efter hinanden. fulloakren, adj . fuldvoren.

ful (uu) , adj. 1 ) módbydelig, af ſlet fult (fullt) , adv. tilfulde , ganſke. (Veb

Smag eller Lugt. Bruges veb Trond- Trondhjem findes ogſ.: fullan, i denne

bjem , f. Er. om Smor. ( Jél. füll, Betydning) . Forſtietligt berfra er: fult

ftintende). 2 ) flem , fortræbelig ; om ( uu ), adv. af ful; f. Er. Han kom ſo

Omſtændigheder. Dgſaa vanſkelig , ind- fult mæ dæ.

vitlet, ſom let bringer En i Forlegen- Fundr, n . Udflugt, Foreventing. Som .

beb. Alm . 3 ) liftig, forſlagen , ſlem fundra, v . n. ſysle med noget iStilbed .

at beſtillemed. Meget brugl. 4) preb, Fundre re ( g ) vef: liſte ſig bort. Som .

hidrig, bitter... Han va ful at oſs funnaløn, f. Findeløn. Drk.

(Nordre Trondhi.), eller : Han va ful'e funnen , partic. funden.

pa of8 (Som.) : Han var opbragt imod funnvis ( ti ), adj. nem til at finde eller

08. vere ful'é mæ ein (Som .): viſe opdage noget. Nordre Berg. Andre

Bitterbed imod En. ( fol. full, barſt). St. Finnen . (Jsl. fundvís ).

5 ) geil, parrelyſten ; om Dyr af Hun- funt, m. en Græsart ; ſ. Bunt. — fun.

fjonnet, tſær Hopper. þard. Shi. Rbg. taſtræ , n . et ſtivt Græsſtraa. Sogn.

Dgſaa i Som . i Talemaaden „ laupe Fura (aab. u ) , f. Fyr , Fure ( Træ ).
fuipe": gaae i Brunſt. If. ob, 08, bøl. Bedder ogſaa : furu ( londenfjelds ),

fuling, m. ert liftig Perſon. fora , aab. o (Selg . ), Foro (Namb.

ful-Pynt, adj. fnedig , oplagt til Liſt og Øſterb .), fora (Nom.). G. N. fura.

Kneb . Guldbr. Hertil : Furebar, n . Fyrrefviſte.

full, adj. fuld , opfyldt ; ogſaa : beel, furefogla (-fangel, -fjute ), f . Fyrre

fuldſtændig. Bedder i Sogn: fudlº; í kogle. Furefvoa , ſ. Kvoba. " Furelao,
Sæt. fubd'e. Afvigende Betydninger: n . Lav eller Mos paa Fyrretræer ( =

1
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Strafelin ). Furelegg, m. Fyrreſtamme. Syle (vr), f . en ubuelig, ubetydelig Sing .

fureſkog, m . Fyrreſkov. Jf.Toul. Tel. ( Jøl. fýla ). Ogſaa: Træſkoe.

fura (uu ), f. 1 ) et Under, en forunder . fylgd ( Fyld ), f. Folge. Nordre Berg.
Ilg Ting. Shl. Rbg. ( G. N. furða ). bālba Fyld’a mæ ein : bolde Striðt

2) Forundring. Sæt. bruges det med En, fare lige hurtigt.

ofte i Fleertal (Furo). fylgja, v. n. (með Dativ ) , folge. For

fura, v. a. og n. (a - a ), 1) føre, bringe, merne dannes þaa to forſtjellige Maa

iſær i en Haft; 2 ) ſkynde ſig, drive der. I det Veſtenfjeldſte hedder Infin .

ſtærft paa et Arbeide. Som. og fl. - fylja ( fylie); Præſ. fpl’e; Impf. fylde,

fure ihop : ſamle i Haſt, faſte ſammen. ogImperativ : fyi (alt med aab. y).

fure ti ſe ($ ) : ſluge , æde raſkt. ( jf. Fag. og tilbeeld i Ir. Stift bebber

fora). - Hertil : Furing, f. Skynding ; Præf. fylgje(r ), Imperf. fylgde ( følbe)

Jagen. (Hedder ogſaa : Furamente ). og Imperatio : folg. I Rbg. og Tel .

Ligeſaa: fur, m. Dæ gjeff ti ein Fur falder l bort , altſaa : hygier, fogde,

(i en ſtor Skynding). If. furt. Imp. fyg ! og Inf.fugje ( fye ). — Efter

furaſt, v. n . forundres, forbauſes. Shl. de gamle' beſlægtede Sprog ſkal Ordet

Han furaſt paa da. G. N. furða. haveg, ligeſom i G. N. fylgja.

fureleg ( furle ), adj. forunderlig. Sh . fylgjaſt, v. n . følges ab , fomme paa

furing, P. fura. ſamme Tid. I Tel. fygias. Præſens

Furk, m . en tyf og feb Karl. Som. Obr. hedder fylſt (B. Stift) , fylgjes ( Ag.

furkunn , læffer ; ' . forfunn. Stift ), fygies ( Tell.). fylgjaftat:Føl.

furt (uu) , adv. fort , hurtigt , rafft. ges ad. Bruges ofte i Eental ; f. Er.

Romsd. nom . Drf. — Ellers : fort. Dæ fylſt at gobt ca vondt (B. Stift).

furt (aab. u) , m . 1). Fortrydelſe; et fylgje, f. Skytsaand, Folgeaand. Son
ondt Lune. Han feft ein Furt. 2 ) En denfjelds (fjelden ). O. N fylgja.

fom let bliver ſtødt eller fornærmet. fylgje, n. et Følge, Selffað. Tell.

furta , v. a . ( a - a ), blive ſtødt eller for- Fygie.

nærmet, viſe Fortrydelſe ved at tie ſtille fylgjing, f. Efterfølgelſe.

eller forføle ſig bort. Alm . Sylja, f. en ung Hoppe; enMær ſom er

furtekope (aab. o), m .i Spog, om et under tre Aar eller ſom ikke har þavt

Sted hvortil man forfoier ſig naar man Fol. ( If. Fole). Shl. Kr. Stift.

bliver ærgerlig ſtemt. Ellers : Ungmærr . ( 9 banffe Dial.

furteleg , adj. fornærmelig, ſom man kan Follie).

blive ſtødt over . Tel. fylja, 1. fylja .— Fylje, f. Fylgie.

furten , adj. 1) fortrydelig , ſtøbt, for- fyú, f. Fylb , det bvormed noget fyldes.

nærmet. ( Jól. firtinn )." 2) vranten, fylla, v. a . (e- te) , 1) fylde , opfylde.
ſom let bliver ſtødt. 2) beruſe . fylle ſeg. 3) befænge, ſmitte;

furting, f. Brebe, Fortrydelſe. f. full. Sæt. fydde.

fus (uu) ,adj. lyften , villig , tilbøjelig. fylla , f. 1 ) Fylde, Det at noget er fuldt.

Sogn, Nhl. Tell. (G. N. fúss ). Mere 2 ) Fylderie, Drukfenſkab. 3) Tromme

alm .iSammenſætning (ſom framfus ). Toge; uſædvanlig Dpblæſelſe i Inb

3f. fyſa . voldene.

fuſka, v, n . et nyt Ord ſom baade ber fyllaſt, v. n. (e - teſt), blive fuldt.
tegner fuſke og forſke. Syllefant, m . en fordruffen og derved

fusre, m . en ländſtryger, Fant; ogſaa forarmet Perſon.

Jætte, Bjergtrold. Ved Trondhjem . Syllekumar (aab. u), m. et Inſekt ſom

fuſt ( uu ), adv. fyrigt, med lyſt; ogſaa i ſin Puppetilſtand findes i Kløfter paa

tærkt, beftigt. Nhi. Jæb. og fi. Træerne og bruges ſom Middel imod

fut (uu), m. Foged. Ellers faut ( Gbr.), Trommeſvgen ( Fylla ). Som . Efter

og fot , aab. o (Guldalen, Øſterd .). Strom : Tenthredo Betulæ.

Futerikje, n . Fogderie. fylleſkap, m . Fuldſkab, Fylderi.

fy (med aab. 9 ) , l. fyre, prapos. Fylling, f. 1) Fyldning , at noget fyldes;

fya, v. n . ( a - a ), lige fy . If. fyne. 2 ) Fylding eller udſkaarne Tværfjele

fye, v. ſ. fylgja . -fyka, 1. fiufa. paa en Dor.

fykjen , adj. let, raft, burtig . Nhl. fyllug ( fyllig'e), adj. tyt, fyldig.

Fyl (aab. v ), n . et Fol. (6. N. fyl). Fylmær, f. en brægtig Hoppe.

fyla (aab. 1 ) , v. n. folle, faae Føl. Fylrora, f. Padderot (Eqvisetum ). Þard.
Nogle St. fola (aab, o ). fyltoggja (- &, -1), adj. f. om en boppe

fvlblom (Fylablom ) , en planteart: ſom bar Patteføl og derfor er mager.

Borft (Apargia ). Sæb. fyltung, adj. brægtig, med Føl.

-

-

1
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fyl-øyk, m . = Fylmær. libet Mob, er for meget tilbageholden.
føne, v. a . ftiende paa, fige fy til. Nor. Derimod : „Han æ mytie fyre leg“ , om

dre Berg. Heraf: fynt , adj. Ein fynt'e En ſom forſøger ſig meget, gaaer drt

Sund : en Hund ſom man har ſkjendt ſtigt og driftigt frem . (G. N. mikill

paa og ſom derfor er ffamfuld. fyrir sér). Han æ ifje fyre dæ" ; ban

fyne, v. n. parres ; om Fugle . Dſterd. undſeer ſig nok ikke derfor ; han tor vel

Ellers : vina, fivla og fl. gjore bet. Som . - verta fyre: blive

fynte, f. Finte, Puds. Som . og fl. udſat for, plages af. hava føre ſeg :

Syr (aab. ) , m. Fiordboer. (Egentl. have fore, ſysle med. taka ſeg fyre:

Fyrb , af Fiord ). Bruges fun ſom foretage ſig. ſetja ſeg fyre: foreſætte

Navn paa Indbyggerne afNordfjord ſig. (De øvrige Udtryk maae ſøges un

og Sondfjord. Jf. Fyrſta . Ellers un- der vedkommende Verber). J Rbg. og

bertiden ſammenſat, rom : Eifyrer, 3 : Gbr. hedder Drbet tildeels : for.

Eidfjordinger (i Hardanger ). fyre (føre) , adv. 1) foran , forub. 2)

fyr (99 ), m. 1. Rari, Mandsperſon ( iſær for, forud (i Tiden ). Den eine kom

'fremmeb ). Meget brugt . fyre, a hin ette. 3) for, fore. I for

fyr (yo) , m . 2. et Baal, en ſtor Jlb ; ſtjellige Talemaader; F. Er. balda fyre:

ogſaa etFyrtaarn. fra Fyren paa : faae holde for , mene. bera fyre: foregive ;

bet til atbrændefriſtt. - Seraf: fyra, undſkylde ſig. Stundom med Begrebet

V. 'n. fpre, brænde. af en Forbliven f. Er. leggie reg fyre:

fvrars , og fyrdags , 1. under fyrr. vedblive at ligge. Fetje ſeg fyre: veda

fyre (aab. » ), præp. for. Hedder ogſaa : blive at ſidde. (Ellers : ſetja ſeg til).

føre (i Ag. og Tr.), fire og fere, fyre ( fore, før, fv, fe), conj. thi ; forbi ;

(Balb. br.) , 'fe ( Tell.) , fy ( barb . da . Almindi. Dei vilde ifje gaa ; fyre

Vojs ). G. N. fyrir , firir. I nogle dei ſog at bæ va for ſeint.

Betydninger forbindes det med Affula . fvreazt ( forat), forud, forben, i For

tis, i andre med Dativ, forſaavidtDi. veien. Tr. Stift.

aleften har denne Form . Saaledes : fyrebering, f. Forevending, Undſkyldning.

A , med Atfuſativ. 1) i Betydn.frem fyrebod (aab. o ), n . Forbud, forudſendt
for et viſt Punft, ben til. Er.Dei fom Bud.

ut fyre Folmen. 2) før, tidligere end fyrebøn , f . Forbøn.

(en vis Tid). fyre Jula (femin .). 3) fyre-di , 1 ) fordi; 2) endda , besuagtet ;
om , for hver ( Tid, Deel, Stykfe). Ein ogſaa : endſkjønt, uagtet.

Gang fore Dagien ; fyre Mre; fure fyredugur, m. Morgenmab , Frofoft.

Vita.4) til Gjengjeld for. fyre Uma. Hall. Vald . Dgl. Førðugur, Førdur,

fjen ; fyre Reifa. 5) ſom , lige med. Drk. Dſt. If. Dogur og Mbit.

pan vart balden fyre ein rif Mann. fyrefar, n. Noget ſom gaaer forud.

B, med Dativ. 6) foran, ved, fremme fyrefaren , adj. forudgaaen .

for. Dei kvilte ut fyre şolma. 7). Syrefær, f. 1 ) Forvarſel, eller noget ſom
forud for , ſom Tegn eller Varſel for. gaaer forub. 2 ) Forraad fra forrige

Dæ så fyreDaubabans. 8) i Stedet Tider. Som . Eit Mrs Fyrefær mæ

for. Han ſvara fyre Bror'a. 9) til Konn : et Aars Beholdning af Korn.

Fordeel eller Skabe for. Dæ va godt fyregangar,m. Forgjænger, Formand.

fyre Foreldrom . Dæ kom burt fyre meg føregang (el . gang), m . 1 ) det atman

I Tell. bruges ,fe“ ogſaa om at ar. gaaer foran eller i Spidſen . 2 ) noget

beide for En , hvor man ellers_figer: ſom gaaer forud for et andet. Syre:

aat; f. Er. Han heve gjort ei DFs fe gangsmann ,m . denſom gaaer forud

meg. 10 ) med Henſyn til, bvad angaaer. et Folge. Ligeſaa Föregåangskana,

Fyre den Skuld. Han va rædd fyre Fyregangsgienta.

Pengom ( forſigtig med Pengene). 11 ) fyrеgjort, adj.forebygget, forhindret.
þ08, ved Henvendelſe til. Dei flaga fyregjær, f. Forebyggelſe; Hindring.

fyre Fara. 12 ) under Paavirkning af. Syrehand, f. Forhaand . fitja i Fyre.
De fauf fyre Vind'a. Dæ brotna fyre band : fidde forud i Raden. Modſat

Fotom . 13) paa Grund af, formedelſt. Bakhand.

Dei bidde fyre Storm'a . 14) til Ber fyrekjegla, f. Kjegla .

tryggelſe for. Dei gjæte fyre Odyrom . ørela( ), n. Forladning iGeværer. Hall.

15 ) til Middel imob. Ei Raad fyre vrelaup, n. Foreløb, Forſtedraaber.

Vertj’a (imod Smerten). – Enkelte Tat fyreloga (aab. o) , f. 1) et nytpaalagt

lemaader . vera fyre reg: være om ſig. Styffe; iſær paa Drer. Som..og fl.

Ban æ for lite fyre reg “ : han har for IF. Mloga. 2 ) et Arbeide ſom ſkal
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være udførttil en vis Tid. Tell. og konn : Korn fra næſtſidſte Aar. Fyrr .

fl. Ellers : Mlag, Lagie, fagyrkje. arsarlen : Afgroden i næſtſidſte Aar.

fyremann , m . Formand; Anforer. fyrrdag(en ), næſtſidſteDag. Fyrre Da.

Syremun (Foremon) , m. Forſpring, et gjen, i Fyrrdag, el.i Fyrrbags a : ifor

Stykke forud; ogſaa Fortrin , Forbeel gaars. I Nfj. (Stadtlandet ) ſiger man

fremfor andre. Ålm. ogſaa ,i fyre fyrdags“ 3 : Dager før
Syreor (Foror) , n . pl . Fororb ; forelo . iforgaars. See fyrre.

big Erindring eller Betingelſe. fyrre ,adj. 1 ) tidligere. Drf. ( hvor det
Syreraam , n. Forſpring, Leiligbed til at hedder førre ). Š forre fag'e: i det

træffe noget for end en anden. Som. tidligſte, vel tidlig. -- 2) forrige, fore.

D'æ godt te ha Fyreram'e. gaaende. Rbg. Tell. Gbr. Dgſaa i

fyre roke, efter Rad ; 1. Rofe. Drf. Foſen, Nambalen ( førre ). G.N.

fyreruna( Førerona ) , pl.m . ( ?) For. fyrri ;Sv. förre. Fyrre Gangen : for

varſler for en Hændelſe. Drk. rige Gang. (Gbr. Ligeſaa : fyrre Po .

fyreſett, adj. forefat; overdraget. ſten ; fyrre Sunndag ; fyrre Şelgi'e.

fyreſpel, n. Forſpil. ( If. fin, ii). I fyrre Bifun (Gbr.), i

Syreſtandar , m . Forſtander ; Forſtan- forr -vufun (Dr.) 1 : i forrige uge.

derſfe. (JB. Stift : hi Vifa, t hine Vifenne).

Syretankje (og -taantje ), m . Betænkſom . Desſe forre Daganne : be forrige Dage.

' hed , det at man overveier en Sag Nbg. – 3) den nærmeſte foran den fidft

forud og betænker hvad der fan inda forbigangne; ben næſtſidſte. I denne

træffe. Betydning er Drdet langt mere almin

fyretenkt , adj. betænkſom , ſom over . beligt, nemlig i Sammenſætning med

veier Sagen forud . Aars- og Dagstiders Navne, hvor det

fyretole (aab. o ), f. Raad, Formanin- tilbeeld hedder fyr ( før ) og fyre. Saa.

ger ; Dyertalelſe. Han tof infje Fy- ledes : fyrre Dagjen (f.Fyrrdag ). Fyrr

retole : han lod ſig iffe overtale. B. kvelden , el. í fyrrfvelde (o : iforgaars.

Stift. aftes). Fyrrnatta, el. i Fyrrnatt ( Nats

fyretpart (førtrart), adv. efter Rad, ten til iforgaars). Fyrrmorgon (i

uden at gaae noget forbi. Tr. Stift. forgaars om Morgenen ). ligeſaa: 1

Ellers : fyre Ende, fyre Rofe, andfares. Fyrr-ars (ſee ovenfor ) ; i fyrre Hauſt

S. tvart. (næſtſidſte Hoſt); i fyrre ( eller fyre)
fyrenis ( it ), adj. forudvibende, ſom veeb Sumar o. ſ. s.

tilfommende ting. fyrrekjuge, forti.

fyrerit (aab. i) , n. Klogſkab , Forude förrmeir ( formeir ), adv. for, forbum ,

' ſeenbed. i forrige Tiber. Tr. Stift.

fyring ( 09 ), m. en Baad ſom beſættes freſka, f. (egentl. Fjordboerſte), Kvind.
med fire Mand. Foſen. ( Af fiore). foit fra Nordfjord eller Søndfjord.

fyrkje, f. en Pige, Tor. Meget brugl. See Fyr.

i Gbr. og Drf. iſær i Spog og med fyrti (aab. » ), Talord : forretyve. Son
en mindre Grad af Agtelſe. Paa an- denfjelde ogſaa fyrrekjuge. G. N.

dre Steder anſees Ordet fornærmeligt fjórir tigir.

og bruges omletſindige og ublufærdige fyru (aab. » ), f. Elvebreb ; Sandbanke

Kvindfölt. Man har ogſaa Verbet : langs Elveløbet. Gbr. If. Mfjøra.

fyrkja ) ; lefle, drive letfærdig Spøg. fyrug (yy), adj. 1) friſt, livlig, munter.
Maaſtee beſlægtet med Fark (el. ogſaa ( ft. fjorug). 2 ) tyf, før, fyldig. Drf.

Furt) . If. Feſia. (fyrau ).

Fyrklæde ( Fyrklæ '), n. Forklæde. I Nh . fyrveld , n. Falæne; l. Fioreld.
og Shl. hedder bet: frykl ( Fryffel). fyſa, v. a . ogn. (e - te), lyſte, bave Luft

fyrr, adv . før, forben . Formen fyrr fin- til, længes efter. Søndre Berg. Tel.

des fun í Rbg. og enkelte Fieldbygder; Vald. G. N. fýsa. (Af fus ). Ff. buga,

ellers bedder det : førr, el. før (G. langa.

N. fyrr ).— før i Vær’en: fordum, í fyſeleg, adj. behagelig ,hyggelig. Valb.
gamle Dage. B. Stift. – før bruges Meſt ironiſt og med Negtelſe.

ogſaa for: førend; f. Er. Eg beveintje fyſemat, m . lnſtemad, ſjelden eller læf
ſet dæ før i Dag. Lengie før han va fer Mad. Valb. og fl. g Sogn : fy:

komen ; 0. l. . ſemæta, f.

fyrr - car (e ) , Naret for ffior; næſtſidſte fyren, adj. 1) lyſten , begjærlig. Sondre

Aar. Fyrrare, eller : 1 Fyrrars Berg. ( 9 denne Betydn. ſielden ). 2 )

(for benved to Aar ſiden ). Syrrazrs: byggelig , bebagelig , ſom giver fuft.
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B. Stift. Modſat: ufyſen . Dæ va gruveleg, kjøleleg, faldleg, ogieleg, ftog .

ifje fyſe Ber ( intet hyggeligt Veir). gjeleg og fl.

3) i en dunkel Betydning (maaſtee: fæn, n. Sump, Moſe, Blodmyr ſom er
om , tjælen ) bruges Drbet meget i Som. vanſkelig at fomme over. Jæberen .

og fl. iſær ironiſt og med en Negtelſe; ( G. N. fen) . Ellers Dya, Ditje o. fl.

f. Er. San æ'tje foſen : han er iffe fænar, og fænar, m. Smaafa ; Faar
forſagt, han er dygtigere end man ſkulde og Gjeber . Manbal, Rbg. Tell.; ſee

tænfe. fanar.

Syſne, 1. Poft, Behageligbeb. Dinne fængd, l. fengd. - fængje, ! fengia.

Fyſna fæ ſnart Ende : Denne Berlig- Fænte, 1. Fenta .–fær, fm og fara.
beb forſvinder ſnart. Som. Fær ( for Ferd ), f. 1 ) Færd, Reiſe, Fart.

fypt (aab. 9 ), adv. førſt. Aan ogſaa ſtri- G. N. ferð. (Af fara ). F Helg. bede

ves „ fysſt“, men ſkal egentlig bedbe fyrſt ber det far ( el. Fal , med tyft 1) , og

i ligbed med fyrr og fyrre . Bruges betegner iſærReiſen til Vaarfiffet i Loo

ogſaa 1 Betydn. naar, fun, hvis, der- foden, ſaavelſom Fiſkeriet ſelv . San vä

ſom . (Sæt. Gbr.). Undertiden i For- mæ í Faren (i Fain ): han var med i

men : fyfta, el. fyſte ( egentl. adj. n .). Lorſtefiſkeriet. 2 ) Adfærb , Bevægelſe,

da fyſte“ : forft ba , el. juſt da . no Maade etter Maneer at fare frem paa.

Foſte " : nu forſt, juſt nu . Dæ va bære Fær'a : det var fun Ab.

fyfte ( for førſte), adj. førſte. Fyfte Gan- færben eller Maneren ; der var i Grun

gien: den førſte Gang. Pa fyfte Hanbia : den intet videre ved det. Meſt i Sam

Begyndelſen. Fyftefana , og Fyfte- menſætning : Mtfær, Narrefær; þan

mann'en : Egtefællen af førſteÆgteſkab. befær, Fotefær. 3) Gang, Sfjæbne;

Syftegave, f. den førſte Gave ſom en den Maade hvorpaa noget farer, befin

giver ſin Forlovede. Rbg.og fl. ber ſig eller behandles (f. fara ). Dæ

fyftende, adv. I Begyndelſen. Hebber heve fare ſame Færa (har gaaet den

paa nogle Steder fyſtundes , og fy- ſamme Gang) . Han for ingjä go' Fær.

ftand ( Indr.). - Ogſaa : i fyftnin : If. Hogfær, Vælfær, ufær. 4 ) $ ob,

gji (i Fyftningienne) . 6. n . í fyrst- Flot, Folge. Fiftefær (Stiim ), Fugle.
unni. fær. If. Brudfær, Litfær. 5) Dragt,

fyten (ny ), adj. ftamfulb. Sart. Byrbe; det ſom man bringer med

fæ (o : faaer ), P. fa. for hver enkelt Gang eller udfærb . Ei

Sægre, f. en Farveplante (Galium bo- Fær mæ Vatn : en Byrde eller to Bota

reale ). Som . (ſjelden) . ter med vand. (Vaſsfær). Sebber i

fæl, adj. fæl, frygtelig ; ogſaa: voldſom , Helg. far ( Fal), og veb Trondhjem

overgiven, umaadelig; ſ. fælt. ff. fo . ogíaa : fora (Fole, Fol ').

len, ryfen , ogieleg. færa (for ferba ) , v . a . (a - a ) , forfær.

fala, v. n. ( e - te), blive bange , for- bige , fætte iftand, gjore færdig. Ag.

ſtræftes ; oglaa : ængſtes , grue. Søn. Stift. (udtales tildeels : fæle ).

bre Berg. Rr. Stift , sat . Eg fæler færafus, adj. reiſelyſten. Sogn.

fe bæ : jeg gruer derfor. Tel . (G. N. Færabug , m . lyſt til at reile ; lyſt at

fæla, forſtrætfe). komme paa Veien . Nýl. og fl. g Sogn

Fæla , f. Frygt, Rædſel. San tof Fæle : ogſaa Færamo (o ), n.

han blev ræd . Som. ogfl. færalag , n. Reiſeſelſkab; ogſaa et Gilde

fælande, adv. frygtelig. Sogn. ſom holdes i Anledning af en fuldført

fælaſt, v. n . frygte, bliveræb. Reiſe. Nordre Berg.

fæleleg, adv. fælt, frygtelig. Kr. Stift. færaſjuť , adj. betynget af Omſorg og
Lgſaa : ubyre, overmaade; l. fælt. Tilberedelſer for en foreſtaaende Reiſe.

falen, adj.frygtſom , ſom let bliver bange. Som. Meſt i Spog.

Mere aim . 3. N. fælinn . færaſt,v. n . (a - a ), færbes, reiſe, vanfe

fælín (Fælfen) , f. noget frygteligt; og . om. g Belg. faraſt (falaſt). G. N.

ſaa et vidunder , noget uſædvanligt. ferðast.

Nýl. Voſs. Det va lo mange at da færfi ( Færafiſt), m . Fiſt ſom kommer

va ei Fælſen . i Stiim eller i ſtore Hobe.

fælt, adv. 1) fælt, ſtræffeligt; 2) overor. færing, m . en tiden Baad med to Par

dentlig, overmaade; f. Er. fælt ſmaatt; Aarer. (Vel egentlig Firæring ). Ser.

fælt lett ; fælt lengie; ban at fo fælt til færingsfarm , m . labning for en

D. l. . Alm . Denne ſidſte Betydning Færing. Færingsnauft, n . Stuur til

tillægges ogſaa andre Drb, ſom egent- en raadan Baad.

lig betegne det frygtelige: ſaaledes: fermann, m. Enſom transporterer Ba .
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rer fra Indlandet til Handelsſtæderne, i fødſel ( Fosſel) , m. 2 ) Mobermun

etter fra Stæderne til landet. Ag. Stift bing, Fodſelslem . Som. (Alvorligt og

(tfær Guldbr. og Hedemarken ). iffe obfcont ).

færre, compar. af faa, adj.
foolla ( Foſle), 1. Dpfoſtring ; Binterfo .

Færſel, m. Færdſei. ( Şife meget brugl.). dring. Meft i Ag. Stift. Ei Ku-fofile;

Færti(8 ), I. Neiſetid ; iſær den Tið da Saufofle (ligeſom : Fo'r ' og Foſter ).

Fiſteriet i Lofoben drives. J Selg. Gbr, og fl.

farti( Falti). fø'inga - ri, f. fee Foderib .

færug ( for ferbug ) , adj. 1) færdig , beo fol, 1. Fyl. - folje, f. fylgia.
redi, iſtandſat. Álm . (bog tildeelsį for, adv.l. fyrr. før, m . T. Fyr.

Formen : færige, Fælug, fælau ). — 2 ) Før, f. Fore (paa Veiene). B. Stift.
friſt, forlig , ved god Helbred. Meft i Bruges ofte i fleertal; f. Er. Da

Helg. (farug, falug ). Mere udbredt : vart go'a Forenna : det blev et godt
er : ufærug (Ofærig) i Betydningen fvg. Fore. (Voſs ). G .:N. færð .

fæ {X, og fæſkjen , - 1.ferſt. før, adj. 1 ) fremkommelig, ſomman fan

Fæll ( Forbinding ) , . Feti. befare eller fomme over. Meſt i neutr.

food, partic. 1 ) foſtret, opføbt; 2) føtt. ( fort). Dær æ godt fort : man kan

fode ( foa, føe), v . a. (e - de), 1 ) fode, godt reiſe der. (Kr. Stift ). G. N.

opfoſtre ; nære, underbolde. G. N. fæða. færr. If. Talemaaden telja fort“ : fo .

IF. Fodr , Fodnad, Foſtr ( ſom forud- reſtille en Ting ſom let gjørlig . 2) fa .

fætte en ældre Form : foda ). 2) fode, rende. Kun i Sammenſætning: ſeinfør,
bringe et Foſter til verden . Kun om bogfør, barfør , einfor ogfar fara

Menneſker. (Om Dyr : unga , yngja ( imp. for ). 3) befvem , duelig , fom er

og fl .). føde feg : ernære ſig , finde Op- iſtand til noget ( eg. Tom tan fare ),

hold. fode fram : foſtre over vinteren, Eg æ ifje førie te da (SøndreBerg .).

i fodre Kvæget indtil det ſelv kan ſøge Hedber ogſaa: fort (Han « ifje fort'e

Næring. -födande, adj. vel værd at te da). Nýl. Syl. Jf. gangefør, flaff

opfoſtres. før , vanfor. 4 )hjulper, tjent medno.

fode (Føa, Føe), f. Føde, Næring. get. Han æ ifje før mæ da. Nul.

Førde, n. etKuld , Yngel ſom opfoſtres Sbl. Bedder ogſaa fort'. 5) før,

paa een Gang ; iſær et Kuld Fugleun- ftærf, kraftfuld. Mere alm . Dgſaa før,

ger ( Fuglefoe). Dſterb. If. Cegde . fuldig ( fieldnere). 3f. fprug.

fo (de )bole, n. Jord med Henſyn til Næ . fora, v. a . (e - te) 1) fore, bringe, trans

ring. Drf. Eit godt Føbøle : en god portere ( iſær tilvands ): ogiaa: ftudie,
1. Gaard , et Sted hvor man fan nære ſætte over en Fiord eller Aa. G. N.

fig godt. færa. 2 ) flytte, ſkyde noget tilfide uden

felbeflaga, f.l. Foberib. at løfte det op ( f. Er. et Bord , en

fedeflekk, m. Modermærke, medføbt Pret Seng, en Kiſte ). jf. yta, ſiuva, flytja.

paa Huben . 3 ) fremfore, fommemed, faae paa Gang.

fødeland, n. Fobeland; Fobeegn ( field. ): Ein ftal bmade høyrå rett a føra rett :

fødenaut, n. Nød ſom foſtres for Be man ſkal baade børe rigtigt og fortælle

taling. det rigtigt. føre Droſe : løbe med Slad.

fo (de )ra (8 ), n . ( f.), Aftægt, Afgift til der . (Nordenfjelds ). Fore Folf ibop :

den forrige Beſidder af en Gaard . (Gbr, ſtifte Üenigbed imellem Frit (B. Stift).

Hedemarken, Dſterb . ( Føerca ). Ellers: Forovrigt bruges Ordet ber iffe i raa

Kor, Folga, Hold, livaure og fl. mange Forbolde ſom i Danſt.

Foderid, f. det ſidſte Anfald af Fodſels . førande, adj. ſom kan fores.

ſmerterne; den Stund da Fodſelen fo. føraſt, v, n. blive Føre , blive god vei.
regaaer. Som. (hvor det dog oftere (Sielben ).

bebber Ljusrib) . Ellers : Fo’flaga førdur, 1. Fyrebugur. - fore, ſ. fyre.

(Helg. og fl.) Fø’inga-ri' (Sogn ). Fore, n. 1. Toi, Varer eller Sager ſom
Jól. fæðingarhríð. See Rid. man fører med ſig. Mæ Bat är Fore:

Fødeſtad, m. Fødeſted ( fjelden ). med Baad og ladning.- Betydningen:

Fodevit ( aab. i),n. Forſynlighed, Klog. Redſkab, Middel ( G. N. færi) , er iffe

ſtab i at roge Næring . funden , men forudſættes i Eldføre ;

foonad ( Fonna ), m. Dpfoftring af Kvæg. if. Malføre.

Dær æ ein ſtor Fonna ɔ : der fødes føre, n. 2. 1 ) Føre, Beienes Beſtaffen

mange Treature. 9 Sdm. fodnad heb, forſaavidt denne beroer paa Beiret

( Fonnad ). og Aarstiden . Vinterfore, Sumarfore,

Sobil ( Foil), f. 1 ) Fødſel. Bebber oftere tungt Føre, bart Føre o . l. v. Under.
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tiden betegner Orbet kun godt Føre, og førd. 2) bekvem , iftand til. Nht. Shl.
iſær Sneefore. FB. Stift bedder det : 3) hjulpen, tjent med ; ſee for, adj.

før, f. — 2) Forfatning, Tilſtand. Nhl. fortrart, l. fyretvart.

Shl. Da æ fome i eit laft Fore. førug, adj. førlig , raſt, friſt.

(Fortjente at være mere brugeligt). fore, v.n. ( e - te), ſvulme op, udvide ſig ,
Si. før, adj. - 3 ) Sindsſtemning; lfæer opblæſes . Drk. S. fos, adj.

Hidſigbeb, oprørt Sind. Som . Han fot, n. l. Fet. - Fotling, l. Fetling.
va fomen i eit ſtygt Føre. ( IF. Far). fott, adj. fodet, beffaffen med Henſyn til

foreaat, . fyreaat. Fodber. Denne Feſten æ godt føtte

Forefal, n. det beſværlige Føre, ſom ſæd . (har gode Fødder). If. bogføtt, ſtorføtt.

vanlig indtræffer om Vaaren , naar foye (adj.), lidet.Bruges meget i Som .

Sneentoer bort. Søndenfjelds. F. Er. D'æ føre for dæ vert'e not ( el.

Foreløyſa , f. Mangel paa godt Føre. fun : D'æ føye før) 5 : det bliver ſnart

Foremaan , 1. Fpremun. not, der behoves iffemeget. Sv. fóga.

forerona, 1. Foreruna. føyk, m. lette fygendeSager; tſær Frøet

Føring , I. 1) Førſel, Transportering. af enkelte Planter. § Som . riges Four

Alm . 2 ) Transport, labning el. læs. ogſaa om Dueurt (Epilobium ) , paa

Seraf Foringsmann , En ſom trans- Grund af dens lette duunagtige Frv.

porterer Varer. Buſkerud og fl. – 3) føykja, v. a. (e - te), 1 ) drive, bortblæſe,

Save, Foræring ; ſaaledes om Gjæſte- faae noget til at fuge. ( Jøl. feykja ).

budskoſt, ſom man ſender til Ensom Af fiuta , faut. Meſt i B. og Tr. Stift.

ſtal bolde Bryllup. Ellers faldet : Fon, 2) v. n. fyge, drive ; om Snee. Son

Sending, Beining. denfjelds.

førleg, adj. 1 ) fremkommelig , hvor der føykje, f. Drev, Sneefog. Tell. og fl.

er godt Fore. 2 ) førlig, friſk, iſtanb Foyra, f. 1 ). Spræffe eller Reyne i Træ ;

til at reiſe. Hedber ogſaa: forig. iſær om de Spræffer og Huler ſom

forleikje, m . 1 ) Duelighed til noget, findes indvendig i Træet, naar det til.

2) Kræfter, Styrke. bugges. B. Ag. og Tr. Stift. F Ny

fermeir, ſ. fyrrmeir. fylke hedder det : Floyra. If. Veila

forre, ſ. fyrre. (Jøl. feyra ). 2 ) Porer, de fine tætlig

forſla , f. Forſel, Transport. Sedder og. gende Huler indvendig i Been . Helg.

ſaa : Førſel, m. 2 ) Skynding, megen føýrut, adj. 1 ) revnet, ſom har indven .

Iravlbed med et Arbeide. Som. og fl. dige Spræffer eller Sfaar. 2) poros,

fort, adj. 1) fort (partic .). Nogle St. ſvampagtig, butlet. Helg.

G.

ga, v. n . ſee gange. gagnleg (gangle), 1 ) gavnlig , nyttig.

Badd , m . Braad , Spids. (Sjeldent 2) adv.tilgavns, dygtigt, ret tilſtræt.

Ord). G. N. gaddr. feligt. Meget brugl. i Belgeland hvor

Gagl, f. Bildgaas, Graagaas. Tell. og det hedder : gangle.

fl. I Manbal bedder det Gaul , og Gagnløyſa, 1. 1) Havnloshed ; 2) for.

ſkal betegne en Art Gjæs , ſom aarlig glæves eller unyttigtArbeide ; ogſaa en

træffer langs kyſten paa en noie be- übuelig Perſon.

ſtemt Tid. (Jól. gagl , n . betegner Gagn-vid (-ve) , m . Garntommer; Em

Gaaſeunger ). ner. J Som. Gagnbeine.

Bagn, n. 1) Garn , Nytte. 5. N. og gala , v. n. (gjæl ; gol ; gale ), at gale.
Sv. gagn. 2) i Sammenſætning: Mid- Inf. gala(Gbr. Drf.). Supin . og

del , Redſkab ; ſee Eldgagn , Vævgagn. faa : gile (aab . i) , giele , giæle ( Ir.

If. Gogn . Te Gagns : tilgavns; ret Stift). gala bemærker ogſaa at gløre

dygtigt. (udtales ofteſt: te gangs). lig lyſtig over noget , gjøre Stei og

D'æ ifje Gagn i da Cel. ' ti di) : der Straal over Smaating. Galing,

er ingen Hjælp i det. f. Galen ; Hanegal.

gagna, v. n. (a - a ), gavne, nytte. Gald, m . en meget betraadt plads paa

gagn- gjerande, adj. gavnlig, nyttig. Engen eller i Sneen ; et Šted hvor

gagnlaus ( ganglauſe), adj. gavnløs ; Grunden er bleven baard og faſt ved

ubuelig .
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Gang

.

:

• tbelig Betræben . Sogn. Bat. 3 Sbm . er endnu meget brugeligt,men bog paa

Gall .
nogle St. fieldnere end: Spøf, Spotri,

galda, v. ſ. gielda. Fantri, Moro .

galdra, v. n . bere,gjøre Trolddom . Nor- gamanlauft, adv. alvorligt, uden; Spog.

Denfjelds ( fielden ). G. N. galdra. – (Sjelden ).

Galdring, f.eller Galbr, n . Hererie. gamanſam , adj. morſom , lyſtig , ſpogen

(Kun i Spog). fuld. Meſt i Rbg . og Tel . ( gamaſam ).

galdtrakka, adj. ftærkt betraadt, fam . Gamling, m . Diding.
mentrampet, baardtraabt. Gamma, f. Jordbytte, Finnebytte.

gale ( for galet), adv. 1) galt, urigtigt; Gamp, m . en Heft. Meſt brugeligt før .
2) let, flemt,ulyffeligt. Dagjettgale. benfjelds.

Dæ fto gale til. (gæle i Ag. Stift ) . Ban , m. 1 ) et Slags Trolddom , ſom

galen, adj. 1) urigtig, feilagtig, daarlig. fordum ſkulde være brugelig iblandt

Ein galen Beg . Eigala Vis (en Uſtit). Finnerne. Synes ogſaa at betegne et

2) taabelig, tanfelos , uforſigtig ; un- Slags Fluer, ved hvilke man troede at

dertiden ogſaa forvirret, ſom ikke deed denne Trolddom blev udovet. (Gan

1. at rede ſig ud af det.Han e 'He galen fluga ). Meſt nordenfjelds. IB. Stift:

ſo ilt ottaſt, 3 ; den Mand er iffe bum , Band. (Jsl. gan ). 2 ) et Slags leo

ſom frygter for et Ubeld. B. Stift. 3) getøi ; en Top ſom breier ſig rundt,

uſtyrlig , toilesløs,ſom ikke holderMaade. længe efter at den er ſat i Bevægelſe.

Han va ſo galen te lægia. Dei æ ſo Helg. Ellers: Sorpbona, Snørefati.

galne ette Drykt (de have en raſende Ban , n. 1 ) Hoveder og Indvolde af Sild

Poft til at briffe). Dgſaa overgiven af eller af andre ſmaa Fiſte. B. og Tr.

Munterbed. vill a galen. ein galen Stift. 2 ) Gjællerne i en Fift. Obr.

Ungdom. 4) forbitret, vred, hidſig .Han Diterd. Indr. Nogle Steder : Gane.

vart galen paa oſs. Det vart galne Ellers : Tofn, Tolkn , Syltr.

fyre bæ . 5 ) gal, afſindig. Jøl.galinn . gana , v. a. (a - a ), tilvirfe Sild eller

Gaine- Folfje : de Gale. ( Nordre Berg.). Smaafiſt ved at aftage Hovedet og Ind.

6 ) frygtelig , raſende;om Vindog Beir. voldene. Heraf Ganing,f. om Arbei.

Ein galen Storm. Eit gale Ver. det , og Ganar, m . om Arbeiderne.

Gall, m. l. Gald. Band, m. 1. 1 ) Trolddom , ſ. Gan. 2 )

Gall, n. Galbe. (G. N. gall). D'æ Gat med en dunfel , ubeſtemt Betydning;

i atle: Enbver bar lidt Galde i ſig ; maaſtee: Gift. Dæ va reint 'ta San

enhver fan blive opirret til Brebe. d'a : det var ſom beſat; ganſke ſom fot.

gal-laten, adj. overgiven, lyſtig. Tell. heret. Som. Dæ va ſaa ſurt la Band

gallſprengd , adj. galbeſprængt. 1 : overordentlig ſurt. Shl. jf. Gand

Balneheia, lyſtigt ," letſindigt vindfolk. eple.

Galning, m . en overgiven, munter Karl, Sand, m . 2. en Art læbefiſt (Labrus ).

en lyſtig Fætter. Shi. Oftere: Gandarota ( aab. o ),

Galſkap , m . 1 ) Galffab, Daarſtab ; 2) f. ſom betegner den almindelige gronne

overgiven Munterbed ; leg og Stoi. Læbefift ( = Bergaylta ). Forſtjelen imel

B. Stift oglaa : Galningsbeit, f. lem Hand og Gandarota ſynes ellers

Balt, og Balte, m . Orne, Hanſviin. G. at være ubeſtemt.

N. galti. Sf. Rone, Gosſe. Galta. ganda , v. a . here. (Sjelden).
tonn , f. Svinerot. Band.eple, n. et Slagemegetſure ? Ebler.

gamall ( gammalle), adj. gammel. Nogle Shl.

Steder i f. gomol (aab. o) . Fleertal Gane, n. f. Gan.

bedber gamle, ogſaa gamble. ( If. elo Banfluga, f. Troldflue; l. Gan, m .

dre). Gamlen, m . og Gamla , f. Bec Bang (Gang ), m. 1 ) Gang, Gaaen ;

nævnelſe paa gamle Folt. Gamle - a- at noget gaaer eller er i Bevægelſe.

ringjen , Forraadet fra forrige Aar. Formen Gang ſynes at være meſt ub.

Gamleſnoen , det nederſte eller ældſte bredt. Gangie : paafærbe , i Be.

Sneelag. Bamletid'a, et. Gamle Da- vægelſe. Nordre Berg . 2) enkelt eller

ganne: de forrige Tider; Didtiden. gjentagen Gang; f. Er. andre Gan.

Gamle Karanne, Heltene i Oldtiden. gien. Hedder næſten alm. Gang, og er

Gamle- Eirik, og Gamle Sjur :Nav- mange Dial. Femininum . S. Gang.

ne paa Fanden . 3 ) Gjæring, f.Er. iDi. ( Tél. gångr ).

Gaman , n. Spog , Sljemt, Lyftigbed. 4) Gjennemgang, Indgang, Forværelſe.

Bedder ſøndenfjelbs: Gama ; i Gbr. I denne Betydn.er FormenGangmeft

og Drk. Gama . G. N. gaman. Drbet alm . 5) Bund eller Saaler paa Födtsi.

1
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ganga, v . n . (gjeng ; gjekk ; gjengje ), loft; 3 ) brænde op ; om Gaarbe (B.St. ).

at gaar. Formerne ere meget forſtiel. -ga vid (ve ) : vebgaae, tilftane.

lige. Inf. ganga ( @ard. Voſs ), ganga Banga, ſ. Ganga.

(Nhl. og fl.), gange (Som . fielden ), gangande, 1 ) gaaende. (Meſt ſom adv.
gange ( Rbg. Tell. Had. Vald . Ørfed. tilfods ; f. Er. dei fom gangande ). 2)

Helg .) , ga' (Nhl. Kard. Nom. Drf. ſom man fan gaae paa. Dær æ fortje

Belg. ) , og gia (meſt alm. ). G. N. gangande elde ridande.

ganga. - Præſens:gjeng'e, giæng ( Kr. Bangar, m . 1 ).Ganger; Fodgiænger.
Stift, þard. Voſs , Som . ), gjæ (Som . ), Han æ ifje nofon Gangar: han gaaer

gar (meſt alm .). G. N. gengr. itfe ret hurtigt. 2) et Spil at gaae

Imperf. i Fleert. giingo (Bai . Bald. ) , efter ; et Slage Marſd ).

gjinge (Nil. Som . ſjelden ). - Suptn . gangefør, adj.iſtand til atgaae.

gjingie og gjengie (Kr. Stift, Nhl. og Bangeføre , n . Føre for Fodgængere.
ft.) , giee , el. glie (Nil. Som .), gan- 9 B. Stift : Gangefør, f.

gie (Hall.), gatt (meſt alm .). G. N. Gangekjer ( -fjær), n. Bryggerfar,hvort

gengit. - Imperativ : gatt! pl . gangle Dlet gjæres . Kr. Stift. 97. Gilla .

( Tetl. Hall. og fl .); ellers : gal ga ! Bangelag, n. Maade at gaae paa.

- Betydning: 1 ) gaae, i alm. Betydn. gangeljos (gangeljoſt), adj. ſaa lyft, at

Dgiaa: a) være í Bevægelſe ( ſom f. Er. man godt fan ſee Veiene.

en Kloffe) ; b ) gjære, om Di; c) gaae Gangerom (Gangerum ), n . Gjennem

løs , funne flyttes eller aftages ; om gang, Rum til at gaae i (i Værelſer ).

Haar , Bart og lignende. If. ſvaba, Gangereg, m . Gangſti.

flaga , laupa.— 2 )" ſkride fremad; om Gangklæde, P. Igangsflæde.

Tið , Arbeider og Begivenbeder ; ogſaa gangle, P. gagnleg.

løbeaf, falde ud. ga ſeint, radt, væl, Ganglim (aab. i ), m. Ganglem , Bover

ille 0. l. o . - 33 ſeile. ga unda : og laar af Dyr.

breie af for Vinden . Dei giett upp um Gangſperra, f. Stivhed eller lamhed t

Res'e : de ſeilede laa boit , at de fit Fodderneefter ſtært og langvarig Gang.

Næsſet i lå. Daſaa med Objekt, f. Meget udbredt Ord . Hedber ogfaa:

Er. Vinden ya ifie fo at me kunna Gaingſpærr (Som. og fl.), Bang

ga ban 5 : Vinden var o$ ſaa imod, ſpir (Sogn ).

at vi funde itfe feile med den. — 4) Gangrerja, f. en Klæbning; tſær et par
naae, ræffe. Snoen gieng upp-a ne'e. Dverflæber eller Trøie og Burer. Søn

Vatn'e gjett upp at puſom . 5) for- bre Berg . (ogſaa Bangverja) . 6.

fvinde, forodes, blive medtaget. Dæ N. gangverja.

gjeff ette kvart ſom bæ fom . Dæ gieng Gann, l. Garn . Banne, l. Gonn.

meir eld ' ein trur. -6) forandre fig, Banſkot (aab.o ), n . et Slage Troll

antage en anden Stilling eller Form . dom ; Forberelſe . Nom . og fl . s. Gan.

gaa lauſt: blive løſt. ga ſundt: falde gantaſt, v. n . gjættes, drive Spøg. Son

i Styffer. ga utyve: udvide fig. gaa denfjelds ( ſjelden ). Jøl. ganta .

te Nors: blive nordlig ; om Vinden.- Gan -trumma, f . Tromme ſom $ ereme

Enfeite Talemacder: ga atte : 1 ) gaae ſterne brugte at ſlaae paa under ud

efter, blive tilbage ; 2 ) tilſtoppes ; 3) øvelſen af ſin Kunft. Helg.

forfalde, forſommes (1. attegadi ).Helg. Gap, m . 1 ) en Gaber, en megetnys.

Som . - gm av : 1) blive tilovers ; 2) gierrig og fremfuſende Perſon. Són .

bræffes, gaae itu. —gar fra : 1) blive : denfjelds. 2) en Taabe, Tosſe, Dum

1o8 ; 2) fragaa, negte ; 3) fradrages, boved. Meget brugl. i B. Stift og vi.

blive undtagen . Naar dæ gjeng'e fraa “: dere. Jf. gapen .

naar det undtageß. - gaa fyre (ga før ; Bap, n . Gab, Hul, Aabning.

el. ga førbæ): omkomme , ſætte livet gapa, v . n. (a - a ; el. e - te), 1) gabe,

til. Meget brugl. 1 Tr. Stift og Helg. holde Munden aaben. ( Forſtjelligt fra

-gan fyre reg: foregaae, indtræffe ; gieiſpa ) . 2 ) ſtirre, gloe efter noget

ogſaa: gaae an , lade ſig gjøre. — ga med" nysgjerrighed. f Gbr. og Drt.

inn pa: indgage, ſamtykke. – ga pa : gapa. – gape upp : aabne Munden.

taale, lide. - ga til ( ga te): 1 ) gaae gapande: gabenbe. Mæ gapande

til, foie ſig, tiſdrage lig ; 2) mebgaae, Kjæfta: med opſpærret Gab.

blive forødet; 3) omkomme, fætte livet Bapa, f. en taabelig Kvinde. B. Stift.

til. – ga upp : 1) ſtige, ſvulme op ( F. gapaleg, adj. dum , taabelig. Tell. o.fl.

Er. omVandet i Froſt) ; 2) løsne, ſlides Bapar,m . en nysgjerrig Perſon .

-

-

>
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.

gapen , adj. 1) nysgjerrig, ſom vil ſee vante til at ſpringe oder Gjærberne,

og ſtirre paa alt muligt. Tell. og fl. Nordre Berg.

2 ) aabenmundet, ſom ikke kan tie. Ag. Gargjenta, 1. Jorgjenta.

Stift. 3) dum , taabelig .Meget brugt, Garkaup , n. Gaardefjøb. ( Forakaup ).

1 B. Stift. If. Gap , Gapa. Ellers Garleiga , f. Leie af en Gaard. Bedder

gapaleg, gaput, ſtyven, toſtut og fl. ofteret Forpagting.

Gapeſkap, m. Nysgjerrighed; Taabelig . Garlægje, n . ( Huſe ), f. Stavlægje.

beb. J Nordre Berg . ogſaa Gapings Garmann , m . Gaardmand. (Sjelden ).

heit, I. en taabelig Streg, en Dumhed. Garn, n . 1 ) Traad , Garn tilVæv og

Bapeſtokk, m . Gabeſtof. Striffetoi. 2) Garn, Net at fifte med.

Gaping, f. Gaben ;utidig Nysgjerrigbed. Formen Garnfindes kun paa faa Ste

gaput (gapat) , adj. dum , ubetænkſom . ber (ſaaledes i Foſen ) ; derimod bedber

Gbr. og tildeels i Ir. Stift. det Gadn, med plur. Goon , aab. o

Gar (for Gard ) , m . 1) et Gjærde, et (Søndre Berg .) , Gann eller Gan,

þægn. (G. N. garðr). Steingar, med langt a og alligevel dobbelt a

Stigar, Torvgar. Meſt brugeligt ve (Sfi. Søndm . Tr. Stift), og Gan

ſtenfjelds. 3f. Gjære , safetle. - 2) Søndenfjelds ). Jól. og Sv. garn.

Ræffe, Kjæde eller streds, ſom ligner ( Kun analogt med Barn ). Sertil:

et Gjærbe. Ein Gar fringum Manen. Banbruk, n. Fiſterie med Garn. Gan.

Falgar, Fjellgar, Tanngar. - 3) þave, fill , n. Fift ſom er fanget i Garn .

et indbægnet Stykke Jord. Hard. Hall. (Cantoſt , Ganſild). Ganmann ,

Gbr.- Xalgar, Eplegar, Aldegar. - Fiffer ſom brugeregne Garn men el.

4 ) Gaardsrum , aaben Plads imellem lers er í Fællesſkab med andre. Gan:

Huſene. Meſt | B. Stift. ( ff. Tun, ſetning, f. en Ræffe af Garn , ſom

Ton ). Ut i Garen : ud i Gaardsrum . udſættes paa een Gang. Ganſkot, n.

met ; eller blot : ud i det Frie , ud af Toug ſom ſyes faſt paa Kanterne af

Huſet. 5) Gaarb , bebygget og be- Garnet for at ſtyrke ſamme.

boet Sted paa landet. Alm. men ud- garpa , v. n. 1 ) ræbe, ſ. gurpa. Sbl.

tales tildeets Sal (tyft 1) og Gal, el . Tell. 2) ffryde, gjore ſtore Ord . Bu.

Gar (ved Trondhjem og Kriſtiania ). fferub. Hertil Barp , m. en Sfryder,

-6) Gaardbrug, Jorbepart, indrettet Drdgyder.

for een Familie eller Huusholdning. Barre, m. Pig , Tagge, Spids; bvasſe

Dftere : Jor. I Byerne, hvor det Stilke af lyng eller Græs. Tr. Stift.

hedder Bar, om en Samling af Huſe, I Namd. ogſaa Gare , og i Drfeb.

ſom udgjøre en ſærſkilt Eiendom . Al- Gari .

mindeligſt betegner Drbet den Deel af Gar-rot (00 ), ' f. ben nederſte Deel af et

en Ford, hvorpaa Huſene og iſær þo. Gjærbe; ogſaa Stedet bvor et Gjærde

. Debbygningen ſtaaer. Saaledes: heim bar ſtaaet.

i Garen :fra Marten til Huſene. Til Garsdreng, m . Gaardofarl; Formanden

Gars : til Baarde, i Huus. Av Gare : for Tjeneſtefarlene paa enGaard . Dg.

bort , ub , fra Gaarden. Str. Stift. faa Garsgut ( 1. følg .). Etlers : Rado.

Garanne millom : fra Gaard til Gaard . breng, Husbondsbreng.

Bar:bolk, m . Stykke af et Gjærde. Garsfolk, n . Folk fra een og ſamme

Garbruk, f. Forbruk. Gaard. Saaledes ogſaa Garsbonn,

Barbyte, n. Ombytning afGaarde. Garsguta (r ), Garsgjentur. Me

Gare, m . 1) en Fold , et lidet indhæg- æ Garsbonn : vi ere føbte paa ſamme

net Jordſtykke. Hal. ff. Gjære, Avi, Gaard .

Træe. 2) en luffet Baas ; et ſærſkilt Barſkam , f. Noget ſom er til Sfam for

Num t et Fæbuus ( for Faar eller Kalve). en Gaard ; raaſom et ſlet og berygtet

Meget udbredt og næſten alm. ( If. Menneſke. Ogſaa Gartyne.

Bing, Steffic). 3) Faaremog (Sma Barſmetta , f. Gjærbeſmutte ( Fugl).

lagare ). Nht. Ellers Mel, Talle og fl. Sjelden. I Tel. Garſmogu (aab. o ).

Det fidſte er maaſkee et eget Dro (= Ellers faldet Navepift, Tumeliten o.fl.

Tydſt Gare ); de to førſte ſkulde vel Garſtaur, m . Gjærbepæl, Gjærbeſtor.

egentlig bedde Garde. Garſtode (-ſtyde, -ſtøe), n. Stedet hvor

Gare, en Spide ; . Garre. et Gjærbe forhen har ſtaaet. Som .

garemillom (-mollaa ), fra den ene Gaard Ellers faldet Garfar, n . (ved Stavan.

til den anden. ger ) og Garrot, f. (mere almindeligt).

Gar -far, n. 1. Garſtode. garta , v. n. (a -a ), ſtiemte, ſpoge ;

garfløygs , adj. om Kreature, ſom ere ogſaa ſnaffe, ſamtale. Äg. Stift.
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Gartyne, F. Garſfam . lægge Mærke til. Eg gauma ' kje paa

Garvid (-ve), m. Gjærbefang (felden ). b . Set.

I Drf. Garrudu , og Utgarruu, f. gaumlaus, adj. uopmærkſom . Teti.

Garvor (00 ), m. 1) Nisſe eller Vætte, Baun, f. ſee Gogn.

ſom opholder ſig paa en Gaard eller Gaupa , f. 1 ) Log (et Rovdyr). Alm .

bar fit ftadige Hiem i Gaarden. Sogn , -2) en Karm eller Ramme. J Nbl.

Harb . og fl. Dgſaa faldet Garsoov „ Dyragaupa “, om denøverſte Deel af

( IF. Bor og Tunfall ). Nu meſt bru- Dorkarmen . I helg .„ ljøregaupa“, om
geligt i Spog.- 2) en Perſon ſom altid den øverſte Kant af Ljoren (eller Lugen

ſysler hjemme paa Gaarden , eller ſom pau Taget) .

opbolder ſig jævnlig i ſamme Huus. Gaupchide, n. Losſens Hule.

Ørf. + 3) en Gaardhund, Lænfebund. Gaupeſkinn, n . Losſeſkind.

Hedemarken. ( Egentlig Gaardværge ). Gaupn , f. den hule Haand (naar Fit

Gasfe, n. =Gaaſeſtegg. grene ere balvt indbøiede) ; ogſaa en

Gaſt, m . 1) Spogelſe, Trold, ond Bætte. Portion ſom man fan holde i Haanden

Sfogagaſt, Deildegaſt. Rbg. Tel. (Nu eller imellem begge Bænder ſammenſlut

fielden ). Sfal ellers være Navnet paa tede. Meget udbredt Drb. 9 Helg.

et Slags Ugler , ſom ere befjendte af bedder det : Gaurn . (G. N. gaupn ;

deres bæslige Skrig . Jf. Nopar, ut- Ss. göpn). If. Neve og luka .

bur. 2) om Menneſker, i en ubeſtemt gaupna , v . a. opfange eller ſamle med

Betydning ; deels en Kjæmpe, deels en þaanden, ſaaledes at man hver Gang

vild og bidſig Perſon. Eit Haſta tager Næven fuld . Selg . gaurna.

Drifka" : en meget ſtærf Drit (om Di)., gaus og gauſe, 1. gioſa.

Nhl. Shl. Egentlig ſkulde vel Gaft gaud (bampede). F. gyva.

betyde Giæſt, bvortii borer det næſten Gaurn og gauona, T. Gaupn .

almindelige: Gaſtgirar (Gaſsgjevar) Garl, m . Tværfiel, Endefjel i Kiſter,

9 : Gjæſtgiver; og gaſterera , v. n. Kasſer og deslige. B. Stift.

bolbe Sjæſtebub. gar, v . n . fee ganga.

Gaſtgivar, m. f. forrige. ga, v. a . ( r - bde ), mærke, lægge Mærke

Gat, n . 1 ) et ſtuffet eller ſkaaret Hul. til, blive var ; ogſaa føle , fornemme.

Tel. 2) en Sfure, en udſfaaren Fals. Ar. Stift, Sondre Berg. Bat. (G.

Som. N. ga, give Agt paa) . Eg bev' ifje

gat, nævnte ; ſ. gita. gutt at bæ (Rög . Teü :), el.: Æg ba
gata, v. a. (a -a), udſtjære, bule eller ifje gatt te da (N61.) : jeg har itte

bore med en Kniv. B. Stift. ( Føl. mærfet det. Da va ifje lengje før han

gata , bore ). gabbe da . Eg garſo te ba fia ban

Bata, f. en Habe. ff. Gota. reiſte (N61.) : jeg føler et Saon fiben

Gathol, n. Inaphul. Tell. ban reiſte bort.

Bauk, m. 1) Hjøg (Fugl). G. N. gaukr. gaen , adj. opmærkſom , agtſom . Sjelden .

2) en Baaſer, En ſom altid fommer J Setl. gaig.

: igjen med det ſamme ( ligeſom Gjøgen ). Being , f. det at man mærfer noget.

3 ) ben øverſte forte Stol i en Gavi. Dgſaa Gaelſe, n. If.Misgaelſe .

væg. Som. Gama , 1. Gaman. - Gan, T. Garn .

gauka, v. .n . vaaſe, gjentage det ſamme Gana, P. et Vindpuſt. Jæb.

idelig. Geang ; m . ( Fl. Gangje, r ) , Gang,

Gaukſure, f. Planten „ Gjogemab “ (Ox- enkelt eller gjentagen . Drbet er Femi

alis ). Tel. Ellers : Kveldſvæve og fl. nin i Kr. Stift , Hard. Vors , Hal.

Gaul (Haag ), l. Gagli altiaa: ei Gang, fyſta Gangjæ (Harb.)

Baul, n. Brol, Straal, þujen . 0. F. v . Ellers Maſkul. færvanlig med a .

gaula , v. n. (a - a ), brole, ſtraale, þuje. Gang aa annen : en og anden Gang.

Et temmelig almindi. Ord. G. N. gaula. Gang ette Gang : den ene Gang efter

gaula, v. n . 1) ſee gulagtigt ud ; ſ . gul den anden. Tvo i Sangjen (nogle St.

og gula. 2) blæſe lidt; 1. gula. um Gangien) : to ab Gangen . 9 ein

Gaular, m, en Storſtraaler, Broler. Gang: paa een Gang. Mæ Gang :

Gauling, f . tbeligt Straal og Sfrig . i eet væt, uopborlig. Selg. Norbre Ir.

Gaum , m . Agt, Opmærkſomhed. Tel. ( FF. Eining). De øvrige Betydn . ere

Eg gav ifje nokon Gaum ette bæ : jeg anførte unter Gang.

ænſebe bet iffe, tænkte iffe videre dera Gang, 6. 1 ) med Fl. Gjeng'er : Sval,
paa. 6. N. gaumr. Gang eller Udbygning paa Siben af

gauma , v. n . (a - a) , give Agt paa , Huus. Nordre Berg. Som . (Ibl.gaung,

.
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n .) 2 ) med Fl. Gaangje : fee forrige gáta. (Af gita , gat). 2) en opbigtet

Drb. eller fabelagtig Fortælling, et Æventyr.

ganga, v . n . ſ.ganga . õng , bỉ.

Banga, f. 1) Gang, Maade at gaae Gatebok, f. Æventyrbog. Sogn.

paa. Eg fienne ban paa Gangenne. gatepis (ii), adj. nem til at opløſe

B. Stift. (Jól. gánga) . Hedder og. Gaaber;ogſ. ſom veed mangeGaaber.

ſaa Gaing, f. - 2 ) idelig Gaaen, Rei. Gatt (m .), Gjoen ; f. Hundegaatt.

fer til fods .Hertil Fjellgänga, Marte. Batt , f. Falſen i en Dørkarm ; den
ganga, Uteganga. — 3) Stylter. Berg. Ramme etler Sfure ſom omſlutter Kan

Stift. Kun i Fleertal. Dei gjett pa terne af Døren . Nordre Berg. og fl.

Gange. Ordet ſkulde egentlig bebbe Bruges iſær om Falſen i Dortærſtelen,

Songa . f. Er. Gaatt'a æ full'e me Sno. D'e

Gaangefør, f. f. Gangeføre. fomen ein viſt inn-i Gatt'a.

Ganglim , Gangſperr 2. 1. Deb Gang . Bara , f. 1) Gave , Foræring. 6. N.

Ganing,m. 1) Dpmærkſomhed (af gaa, gáfa . 2 ) Evner , Anlæg , Talenter,

v. a .). Shl. Dei fett Ganing pa da : Guds Kavur" , riges iſær om Næ .

de mærkede det , bleve opmærkſomme ringsmidler af Jordens Afgrøbe, Ft

berpaa. Sjelden. 2) Tyffe, Smag, ſterie og deslige. If. Gova.

Bebag. Søndre Berg.Da va itje ette gaverik, adj. boit begavet, talentfulb.

min Ganing (iffe efter mit Sind). gedda, gegna 0. . . fee unber gje.

Jøl. gåningr . À danſte Dial. Ganning. Gidd (aab. 6), m . en Biſol; fee Gil.

Bar, m. (. Gara, Gar, igar. (F dette og alle de følgende Drb ub.

gar (præs.), Į: ga, ogganga . tales gi ſom gii, el. jt) .

Cara, f. Stribe, Linie, Åare i Træ eller gidda (aab. t ),v. n . ( a - a ), bæve, the

Steen. Selg . Indr. Ligeſaa en Jorda fte, birre. Brugl. 1 B. Stift.

ryg, en opboiet eller fordybet Linie paa Gidder ( Gjidd'r ), m. 1) en let og gien

Marken ; ogſaa en Bølge paa Vandet. nemſigtig Damp, ſom viſer ſig nær ved

Indr. If.Meit, Rand,Reina, Sfora. Jordfladen i en dirrende eller bævende

9 de ſydlige Egne bedder det Grar, Bevægelſe. Tellem . Ellers : Gion

eller Gare, m. og betegner iſær Aars- (Gjidben) , Sagtbn , Baargibn og fl.

ringenei Træ, eller de lag ſom komme 2 ) en Biſol; ſee "Gil.

til for hvert åar og ſom ere meſt ſyn- Gidding, f. Bæven, Dirren .

lige i Granen og Furen. Gion , f. Gidder.

gæraſt, v. n . blive bølgeformig, faae gift' (part.) , gift, ægtevlet.

Striber eller Aarer paa Overfladen. gifta , v.a. ( e - e) , gifte, give tilægte.

Gara , m . Braad, Spide ; T. Sarre. f Sondre Berg. gipta ; nogle St.

garaat, adj. taabelig , tosſet. Helg . gypta. gifte ihop Bonn'a fine : gifte

Gare, m. 1. Taabe, Tosſe. Selg. (Føl. fine Børn ſammen (om to familiefor.

gári, en Nar ). ftandere). gifte ſeg atte ( el. upp -atte ) :

Gaare, m. 2. Áare i Træ ; 1. Gara. gifte ſig paany.

garelaus, adj. om Træ, hvori Aarerne Gifta , 1. Wgtefælle. Deva bær þan
eller Ringene itfe rees . fett Gifta fi fra : det var derfra ban

garut (-ette, -cat) , adj. aaret , ftribet ; fit fin Rone. B. Stift.

bølgeformig . giftande, adj. fom fan giftes , moben til

Gas, f. (Fi. Gjxb'er ), 1 ) en Gaas. Ægteftab.

2) et Slags (maa Kar eller Støb med Giftarmal, n. Giftermaal. Ligeſaa :
et Staft , ſom ligner en Gaaſebals. Giftardaga (r ), pl. Forlovelſesbage.

Shl. Nogle Steder ogſaa et Stykke Giftartanka (r ), pl. Tanter om Gif

Smør. St. Kjuka. termaal, Elſkovstanter. giftarblind,

Barefjør, f. Gaaſefjæber. adj. (i Spog ), om En ſom er meget

Gaſeſtegg, m . Gasſe, bangaas. forelſket, eller ſom ikke tænker paa an

gaſt, v. n . blive bemærket; 1. ga . det end Giftermaal.

Cat, n. Agt, Dpmærkſomhed. Nordre Gigja (Glia ), f. Fiolin. (Sogn). G.
Berg. ( Jól. gát). Du maa ba Gaat N. gigja .

pan bei : bumaa vogte nøie paa dem . Gikk, m . 1) en Gjæl, Taabe ; ogſaa en

( If. giæta ). Dglaa om en Bemær. Driller , Spotter. Shl. og fl. 2) en

felſe eller Opdagelſe. Hunden heve fatt Bifol. Jæd. See Gii.

Gat pa eit dør (har opdaget et gikka, v . a. gjæffe, brille. (Sjelden ) .

udpr). Som. Gifrel, m. en Deel' af en Regnbue. Gb.

Gata, f. 1) Gaabe, Gjetning. G. N. Gil (ii), m . 1. en Biſor; en blant

1

2

.

2

. ha
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og lyſende Plet i Skyerne i Nærheden gildt, adv. ret godt, Herligt, ypperligt.
af Solen. Nordre Berg . Som . Jøl. gilette, 1.gilut.

gyll ( efter Haldorſon ). Ellers hedder Bilja (Filje), f. et Stillads paa Strand

det : Gidd (Ryfylke), Gidder ( Telf.), bredden, bvorfra man fan iagttage Fi.

Gikk (Jæb.), Gill eller Gitl ( Drf.). ſtens Lob langs med landet , og ſom

ff. Solhove, Solhuvu. Ordene Gikſel fornemmelig bruges ved Larefiſferie. B.

(Gbr.), og Gjell (Dfterb . ) betegne Stift. (9 Tr. Stift : Mara). Dette

noget lignende, nemlig en afbrudt Regn- og det foranforte Gilbring ſynes at

bue (naar kun en Ende eller en liden nærme ſig til Hjell og bildra.

Deel af Regnbuen viſer ſig ) . If. Gil-fa , m . Gjæringsfar; I. Gil.
Elbove. gilfie, 1. gitla. - giljkle, 1. gildsleg .

Gil (ii) , m . 2. gjærende Drif, Di ſom gilut ( gjilette, aab. i) , adj. om Fjelde
er under Gjæring. B. Stift. Hertil: ſom have dybe lofter og Render ( Gil).

Gil- ſa , m . eller Gil -kar, n. det Kar Gim (aab. i) , m . ſtærfDamp (af noget

bvori Dlet gjæres (Bangetjer). I danſke ſom gjærer eller foger ). Nhi. I yttre

Dial. Gilfar. Hotl. giji (nygjæret DI) . ſogn hedder det Gjeim (If. Eim , Im ).

Gil (ii) , f. en Gode ; Tee (Sjeil. gima ( gjima) , v . n . ( a - a ), dampe. Nýl.

Gil ( aab 1) , el . Gjel ( Jeet), n . en dyb Gimbr (Gjimber), f. (FI. Gimbra, r ),
og langſtraft Bjergfloft ( Jól.gil ) ; iſær et ungt Faar, ſom ikke har faaet lam .

en dyb Rende ſom er fremkommen ved Nogle St. Gymbr; i Indr. ogſ. Umr

Steenſtred. I ſøndre Berg . er det Femi. ( Ymm'er). G. N. gimbr ; i ſvenſke

nin (ei Gjil) og bar i Fleertal Gilja, r. Dial. gymra. If. Navnet gumarr (Væ

I Som . Gyl ( Gjyl) , n . , i dat. pl. der) i Skalda.

Gylja. Ff. Gjeil. Gimbrelamb, n . Lam af Sunfjønnet ;
gild (gjild ) , adj. 1) gyldig , gjeldende, modſat Verlamb.

god nok. Meget ſjelden. If. brorgild, Gimling, m . Sfillevæg ; f. Gylming.

tvigildt. Det vil ifie ta’ dæ fyre gildt Gimpe , f. et ſtort og ſtærkt Kvindfolk.
( anſer detfor gyldigt). Som. Dei vild' Som. Maaſkee egentl. soppe, da det

ikje bere bana upp fyre gildt : de vilde bruges ſpotviis, ligeſom „Gamp“ om

iffe lyde ham , viſe ham den fornødne Mandroik.

Reſpeft. -- 2) dygtig, duelig, ſtærk, paa- gimt, adj. n . om DI : ſtærkt, beruſende.

lidelig. Meget udbredt ogbrugl. f. Er. Nhi. jf. Gim.

ein gild Heſt, gilde Stokkar, gildeBand gina (ii) , v. n . ſtirre , være forgabet i
0. 1. v . G. N. gildr. — 3) ypperlig, noget. Sogn ( fielden ). 3 Gbr. gyne.

fortræffelig, berlig . Dæ va gildt.Gil. Jøl. gina (gein ), at gabe.

deba'n , Gildegut, Gilbetaus, i Berg. gingjen, part. gaaen (af ganga). Hed

Stift ſom ſmigrende Navne paa Born. der oftere gjengjen , ogſaa gjeen , og

4 ) prægtig , ſtadſelig , foſtbar. Ag. meſt alm . gad8'.

Stift. gilde Klæ (prægtige Klæder ). ginne, f. gjerne. Ginte, ſ. Gjenta .

5 ) glad, fornoiet. Som. Nfi. Han va ſo Gip ( Gjiip), m . kaldes i Som. en Fiſter

gild'e ' ra di : ban var ſaa glad derover. ſom intet bar fanget, ſom fommer hjem

gildaft, v. n. og gilda fe ( g ), glæde ſig. med intet. Ellers Steifjar. If. gieipa.

Som .
Gir ( ii), m . 1. Gjæring ( iſær i Mad.

Gilde, f. Glæde, Fornvielſe. Som. varer ) ; Opløsning eller Dvergang til

Gildr (Gjild'er) , n. og Gildra, f. 1 ) Forraadnelſe. D'æ fomen ein Gjir 'ti

en Fælde, Rottefælde . Indr. Ellers bæ. Nom . JF. Gjær og gjeraſt.

Fou, Fella. 2) Selvſkud, et elage Gir (ii ), m . 2. Sindsbevægelſe, Opbrus.
Snare med ladede Geværer , ſom læg- ning, ſtærk lyft eller lidenſkab. Som .

ges ud for Bjørne og andre Rovdyr. Romsd. Nom . Dei ha fatt ein Gjir

3. N. gildra. ti ſeg : de ere blevne ſaa hidſige paa

gildra , v . n . (a - a), udſtille Snarer el. det. ſete Gjir ti ein : væffe Lidenſkab

Selvſkud for Dyr. Et andet ord gil- bos En, ſætte hans Sind i Bevægelſe.

bra bar ſamme Betydn. ſom bildra. If. Gam . Svenſk giri, T. Gier . Synes

Gildring , f. 1) Stillads. Hal. ( If. at forudſætte et Verbum gira (begjære).

Gilja ). 2 ) udſtilling afSnarer ( Gildr). girug (aab. i), adj. 1 ) gjerrig; begier.
Gildſkap, m, Dygtigbed, Fortrinligbed. lig. Ofte ogſaa i en uſkyldig Betydn.

Sjelden. om en lyſt til at ſamle og opſpare

gildsleg, adj . bygtig , god , fortræffelig. noget. — 2 ) travy, meget flittig og ud.

Meſt 1 Rbg. og Vell. hvor det hedder hoidende i Arbeide. Ff. griug.

gildſkleg (gjilſtle). giſen (aab. i , ogſ. gieſen ), adj. læf, utæt

-
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formebelſt Dptørring. Meget udbredt. ma foma (el git ban o. l. v . ) : gid

( Jól. gisinn ). If. greſen. ban maa fomme. Gji bæ va gjort!

Gill (Gjilſi ) , m . Biſot; ſie Gil. 6) med ſeg : begive, forføie ſig. giva

gisna (aab. i) , v . n . blive læf ; om Rar reg (gie je) betyder ellers : a) boies

ſom ere optørrede. Jøl. gisna . tilbage, ſvigte, iffe være ſtært nof; b )

gisſa, v . n. og a. ( a - a ), gjore Gis: ſtilles, ſagtne, formildes ; c ) give tabt,

ninger, gjette, falde paa, formode. Sv. holde op at gjore Modſtand ; d) libe

gissa . Den ſom gisia, han enten lyg Sfade eller Svæffelſe ( f. Er. Han gav

elder ſegie fant. ſeg ifje ſtort fyredæ ); e ) jamre ſig,

Gisſe, n. Gisning, Gjetning. Guldbr. vaande ſig , viſe Tegn til Smerte.

og fl. E ſa dæ paa eit Gisſe. Ellers gie ſeg unda : gaae tilſide, flytte ſig

Gisſing, I. lidt. Saaledes ogíaa : „ gie beg kita

gistent, 1. grestent. (flyt dig hid) ; „ gie dokt innar at
gita (aab. i; ogſ. gieta ) , v. a . og n. Bor'e“ 0. P. . gie reg fra : ſtille ſig

(git' ; gat ; gjete, el . gote, aab. o). fra. gie ſeg atte : blive efter , iffe folge

1) nævne, omtale, berore. Meget brugl. med. (Dgi. gie ſeg fyre). giva ſeg til:

iſær i de nordlige Egne. G. N. geta. a ) nole , tove , blive efter ; b) inblade

Han gat dæ inkje : ban talte iffe et ſig paa, give ſig i Færd med. gie ſeg

Drb derom. Me ha infie baurt anna te Ro : begive ſig til Svile. giva

gjete : vi have iffe hort andet. Saale- ette : give efter, lade gaae. giva ihop :

des meſt med Negtelſer. If. namngje- forene; ægtevie. (Hertil: ihopgivne ::

ten , vidgieten , fagieten . -- 2) giette, ægteviede). giva imillom : lægge til ved

nævne efter Gisning. gita Gatur. git et Bytte for at udjævne Forſkjellen.

for mange bæ va. — 3 ) ſætte eller an- giva inn : indgive, indſkyde (en Tanke).

tage ; f. Er. Æg gat um bæ va aldre gie pa : drive paa , gaae dygtig los

ſa langt, ſaa ſku æg gatto: lad være paa. giva til (gie te): tillægge , til

at det var not ſaa langt, eller : hvor ſtyde. giva um : ſtjøtte om , ændſe,

langt det end var, jau ſfulde jeg gaget. bryde ſig om . Sogn , Hafl. og fl. ſ

Nyfylke. J B. Stift : Eg va tefreds Helg . gie ſe( g) um . – giva godt : give

um bæ va aldre ſo langt 0. l. v . gode Ord , være blid og foielig. Tell.

gitande, adj . rom fan nævnes eller giet- Modſat: giva vondt : true eller angribe,

tes. Dæ va ifje gjitande (værdt at viſe Trods. — giva Fangi'e : omfavne

nævne) , En . giva Munnen : fysſe. giva Broſte:

Giting, f. Gjetning, Doelſe i at gjette. give Die. Hedder ogſaa „giva ſuga “

gitla (gjiltja ), v. n. lure, ſpeide, pasſe (gje ſue), om Dyr og Menneſker.

Leilighed til noget. Nordre Berg . If. givande, adj. ſom kan gives, ſom man

gjæta. (Maaſkee det anførte Giſl og- fan være befjendt at gire En.

ſaa hører bertil) . Givar, m . en Giver. „ Givar a Atteta

Git-or(d) , Gjetor, n .Nogte, Ry ; Navn- kar“ : En ſom fræver ſine Gaver til

kundighed. De gjeff Gjitor'e 'ta bei: bage.

der gik et ſtort Nygte om dem. Meget giraſt, v. n . ( girſt; garſt; gjereſt),
udbredt. ( Tell. Buſfr. Nhi. Som. og ſvæffes, bliveaffældig og ſkrøbelig. B.

fl . ). Ein Gitors -mann : en navnkundig Stift. If. giva ſeg.

Mand. Giving, f. 1 ) Given , Meddelelſe o. ſ. s.

gitvis, adj. nem til at giette. 2) Foræring. Han fett dæ te Giving

gira (aab. i), v . a . (giv ; gay ; gjeve), o : Tom Save, for intet. Hedber ogſaa:

at give. Inf. ogſaa gieva (aab. e ) og mte givande“. 3 ) det ſom gives eller

gie (gi). Præſens hedder ogſaa : gje uddeles paa een Bang. Tvo, tre Gio

( gii) ; Imperf. ga ; Supinum ogſ. gie vinga (r ). Fvſte Givingia o. T. .

og giitt, men i Søndre Berg. gove givmild , adj. gavmild. Søndre Berg.

(aab. o ) og forkortet: goe , go (aab. ( Jøl. gjafmildr). Jr. gjæv.

o) . Betydning : 1 ) give, meddele, Givnad, m . 1) Held, Cyffe, Fordeel.

lade faae; overræffe , uddele. 2 ) for. 2 ) Aandsgaver, Anlæg , Talent. Me.

ære, give til Eie uden Vederlag . 3) get brugl. i Som ., ogſaa i Nhl. og fl.

afgive, bringe, frembyde (om Jorden, 3 ) Sind , Sindelas. Sogn (hvor det

eller om en Næringsvei , et Arbeide). udtales Gjibna ). If. Sava.

4 ) afſtaae, yde , erlægge ( Afgift, Be- gjara, og giara; ſ. gjera .

taling ). 5) giore at, lade ſfee. Meſt gje, 1) giv , giver og givet; ſ. giva ; 2)

i Duſter i Formen :giv , eller alm. gie! gaaet, ſ. ganga .

( 3f. Danſt : gid) . F. Er. Giv at han Gje ( for Gjed), n. Sind, Tanker, Minde.

܀
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Shl. Aun i Talemaaden : Da gjekk Gjeiſkor (Gjeit-ſtor ?), m . Dueurt (Epi

meg or Gje'e ɔ : det gik mig af Dan. lobium angustifolium ). Sogn , Buſke

fer, jeg glemte det. I Nhl.bedder det: rud og fl. Ogſaa : Gjeiſfo ( Tell.),

Da gjett mæg, or- gjites. If. det Zr- Gjeiſfe, f. (Som .). Ellers: Mielte

fedalſte : te Gjetes (o : tilpas). 6. N. gras ' (Som.) , Raubu (Drf.) , Eld

geð, Sind. mertje (@itd.) . If. Føyf.

Gjeds (Jedd) , m . Smaatorſt. Namb. Gjeiſp, m . Saben (uvilfaarlig ).

Gjedda , f. Gjedde ( Fiſt). Ag. Stift. gjeiſpa, v. n . (a - a ), gabe uvilfaarligt,

gjedda , adj. om Træer : fortørret, med træffe Veiret med en ſtærk Gaben , f .

tørre , baarde og afſtumpede Kviſte. Er. naar man er træt og ſovnig. Ált.

Nordre Berg. ( IF. Gadd). ſaa ligt Jól. geispa , og forſkjelligt fra

Gjeddefura, f. Fortørrede Fyrretræer. Danſk giſpe.

gjedna, ſ. gjerne. – gjeen , ſ. gjengjen. Gjeit, f . 'en Gjed. (G. N. geit). Fleer

gjegn , adj. befvem , beleilig . Tell . Kun tal bar Halvlyd, altſaa Gjeit'er (Gjett'e ;

i neutr. giegnt, gjegnaſte . (Jói. gegn , (Hjeitar, Gjeit ) , ligt G. N. geitr.
bekvem ). I Sammenſætning deels Gjeita, deels

gjegna, v. n. ( e - be), pasje , romme,de Gjeite; ſaaledes : Gjeitahair , n . Gje
gaae godt an. Nhl. Han ſnakfa 'kje debaar . Gjeitafar, n .Spor efter Hje

meir belle ro giegna kann. Datta fann der. Gjeitarns , . Ras. Gjeite

itje giegna (dette fan iffe gaae an) . mjelk , f. Gjedemælk ( ligeſaa Gjeite

gjegna, v. a. (e - de) , gienne, vende, riome, Gjeiteſmør, Gjeit-oſt) . Gjei

drive tilbage, ſætte ſig imod. Tell. If. teſlag, n. Nace af Gjeder. Gjeitſkinn,
bægia , venda, mota. Af et forældet n . Gjedeſfind.

Drb : gagn el. gicgn ɔ : imod. Gjeita, f. ben yderſte Ved i Naaletræerne;

gjegnorig (for -ordig) , adj. tilboielig Blaaveden nærmeſt ved Barken. (Modo

til at ſige imod eller at giendrive An- fat Adel, Malm ). Temmelig alm . I

bres Paaſtande. Tell. Drf. Yta.

gjegnt, 1. giegn. gjeita , adj. om uid : baard , ſtiv , ſom

Gjegnoeg , m . Gjenver. (Stavanger ). bar nogen ligbed med Gjedehaar. Som .

Gjeil, f. (Fl. Gjeila , r) , 1 ) et ſmalt Gbr. og fl. Gbr. gjeite , ſom for

Rum imellem to Huſe. Îndreſogn, udſætter masc . gieiten .

Balders. Ellers Smog, Smette, Krop. Gjeiterams, m . lilie.Konval (Prante).

( Jsl. geil). — 2) en Gyde, en Vei Tell. I Ag . Stift ſkal det ogſaa be

med Gjærde paa begge sider (iſær fra tegne en anden Plante : Dueurt (Epi
Fæhuſene til udmarken) . Næſten alm. Jobium ).

Drd; i Drf. Gjil; jf. Gota , Gutu . Gjeitefimbr , f. hvid Anemone (Plante).

5 Hall. ffal Gjeil ogſaa betegne en Som. og fl. S. Kvitſymra .

lang Aabning i Skoven eller en ſlov. Gjeit- fe, n. Dyr af Gjedeſlægten (Buf,

los Strimmel , hvor et Jordſkred bar Gjed, Kid ). Nogle Steder Gjeits
gaaet. If. Gil , n . - 3) paa et Vod kryter (urigtig Form) .

(Not ): et ParTouge, ſom ved den ene gjeithalſa, adj. om Heſte, hvis Hals er

Ende ere fæftede i Voddets Hjørner, og overalt lige tyf ( ligeſom Gjedernes ).

ved den anden i Træffetouget , ſaa at Gjeitklaun, f. 1) Sjedeflov; 2) Buffe

de tilſammen danne en ſpids Vinkel. blade ( Menyanthes) . Nom .

Kun i Fleertal (Gjeilanne ). B. Stift. Gjeitfrann , f. Skov-Angelif (Angelica
- Hertil Gjeiltog (aab. o) , n . Toug sylvestris). Nhl. I Sogn Gjeitaul,

ſom kan bruges til Hjeiler. m. nogle Steder : Gjeitejol. Ellers :

Gjeim , m. ſtærk Damp eller lugt. Sogn. Jor, Slofje, Skvetta og fl.

Gjeip, m . Griin , ſure Miner. Gjeitſleip, m . en Snegi." Drf.

gjeipa , v. n . ( a - a ) , 1 ) vrænge Mun- gjeit:øygó , adj . lig Gjeden i Dinene.

' den , giore Grimaſer. Sv. gipa. If. gjeipla, v . n . gumie, tygge langſomt og
gleipa ) . 2) viſe Þarme og Bedrøvelſe, meb Moie.

flæbe, ſkydelæberne ned; meſt om Born. Gjekk, ſ. Giff. - Gjel, f.Gil, n .

Gjeir, m. Mafrelens yngel, den mindſte Gjeld , n. Præſtegjeld. Meſt paa Dplan
Mafrelſom fanges i Barn . Nordre bene. Ellers Rall.

Berg. Liſter. Etlers : Pir og Spir. Gjeld, f. Gjeld, ubetalte udgifter. I

Gjeis, m . en ſtærk eller udebagelig Damp; Hard . og Voſs Gjold. If. Sfuld.

ogſaa Kvalme, opſtigende Væðffer fra Det gamle gjelba el . gjalda , at betale,

Maven. B. Stift. If. Gjøys. ſynes nu at være ganſke tabt.

gjeiſa, v. n . dampe; ogſaa ræbe. gjeld , adj. gold. (S. N. geldr). Bru

9*
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en

ges fun om Dyr, og i to Betydninger, landene og er der formobentlig bruge

nemlig 1 ) om et Dyr af Hunfionnet: ligi. I Sogn hedder det Gjelg eller

ſom iffe feder, og altſaa iffe malfer. Jelg.

Meſt om Koer. Denne Ku'a ha vore gjemein , adj . 1 ) fædvanlig, almindelig;

gjelb i tvau Mr (har iffe havt Kalv 2 ) nedladende, venlig , omgiængelig.

paa to Aar). 2) om Dyr af Han- Unorſt Lrd , men meget udbredt.

fjønnet : gildet, ſkaaren . (Modſat : gjenaſt, adv. ofteſt, ſædvanligſt. Drf.

grad). If. gjelba. I Sammenſæt- gjeng (gauer ), ſ. ganga.

ning lyder Ordet ſædvanlig ſom Gjell, gjengo', adj. 1 ) gaaende. Kun i Sam.

f . Er. Gjellveer (gildet Væber, Bede) . menſætning; if. framgjengo , tidtgjengo.

gjelda, v. a. ( e - e), gilde. (G. N. gelda) . Undertiden i Betydn. giængs. 2 )

If. gjelfa . Hertil Gjeldar , m . iſtand til at gaae.' Meſt om Dyr. Nil.

Bilder, Skjærer. Gjelding , f . Gild- og fl. - 3) befvem at gaae paa (om

ning , Aaſtrering. Veie og Fore). Søndre Berg. Dar va

gjelda, v. n . (gjeld ; galdt; golde) , ſo godtgjængt. Jf. bargjengð. J Som .

1 ) gjælde , være gyldig. 2) udfræves , hebber bet gjengſt ( framglengſt, bar .

blive nodvendigt. Hanvart rædd, nar gjengit). If. 6. n . gangsi ,algangsi.

dæ galdt (naar det fom til Alvor ). 3) Gjengje, n . 1) Gang, Fremgang . ( Jól.

komme anpaa (om noget ſom er i Fare, gengi). Dæ ſkalbaſitt Gjengie. ( Meft

ſtaaer vaa Spil). De va ſom de figurlig) . 2) Gjænge, Gang el. Hæng.

hadde golde um Liv'e ( ſom om livet ſet paa en Dør eller et laag .

var. 1 Fare) . I Vojs : galda. Kor gjengjeleg, adj. 1 ) gangbar; 2) gængs.

myfje ſtal da galda (hvor meget ſkal gjengjen , adj. gaaen (part. af ganga ).

der ſættes paa Spil). Nogle St. gjingjen ; ogſ. gjeen ( Nhi.

Gjeldbukk,m . gildet Buf. Saaledes og- Som .). Ellers meſt alm. gadd.

ſaa: Gjeldve'r (Væder) , og Gjeld: Gjengla, f. 1 ) et lidet Hjul, f. Er. paa
ukje. (Udtales Gjellufſe). jf. Gjelf, en Barnevogn. 2 ) Sfruegang ( 1. Struv

Gjeldung. far ). Vojs .

Gjeld - fe, n. Kvæg ſom iffe malfer eller gjengſt, og gjengt ; ſ. giengd.

bar yngel. Jsl. geldfé. gjenne, adv. 1. gierne.

Gjeldkarve, n . Pimpinelle (Urt). Hard. Gjenne ( for Gjerne): n . Indvolde iFiſt.
Gjeldku (GjellFyr ), f. Ko ſom iffe bar Nordre Berg. Som. ( Jøl. girni). Af

Kalv ; gold Ko. ( Isl. geldku). Gonn (Gorn ).

gjeldna, v. n . blive gold ; - om Kver : gjenom (aab. o ), adv. og præpos. (med

ophøre at give Mælt. Nhl. og fl. Affuſativ ), igjennem . Hedder ogſaa:

Gjeldnøyte, n. Kalve, Kvier og Roer gjonom ( aab. o) , gjeno (Sondre

ſom ikke have Kalv. Hard. og fl. El. Berg. ) , gjenca (Nordre Berg ). Ellers

lers: Ungnøyte, Lausfenad, vigiende. vi gjenom ", ſom er en fuldkomnereForm .

Gjeldung , m . Stub , gildet Dre. Obr. G.N.í gegnum . Hertil: gjenombarka,

og fl. ( Ellers Gjellutſe ), gjennembarfet ; ogſaa: hærdet, forſøgt,

Gjelg, P. Gjelv. provet. gjenomfjuk, gjennemſyg, hvis

Gjelika (t ), pl . Jærnlige; Kammerater. Helbred er aldeles forbærvet. gjenom :

Meget udbredt iſær i B. og Ag . Stift. turr, tør til det inderſte. gjenompaat,

Ordet ſynes at være norſt ; maaſtee giennemvaad . ligeſaa gjenomſteikt, sje

egentlig : Gjedlitie, 3 : Ligefindet ( ?) nomroten og fl.

Gjelk, m . gildet Heit, Vallaf . I Hard . gjensnærug (og gionsvælug, med tykt

og Rög. Gjalk, eller Jalk (G. N. I), adj. fordringsfuld, anmasſende.

jalkr) . Guldbr. Ellers : vælværug , vælſtöldug,

gjelka , v. a. gilde ( iſær Heſte) . Meget ſjølſkyldig. ( IF. Sv. genvördig , væru
udbredt. Forholdet ved disſe Ord fan bodig).

betragtes paa to Maader nemlig enten : Gjenta (Jænte) , f. en Pige ; a) i Al
forſt Jalf (efter det gamle Sprog ) og mindelighed, i Modſætning til Kone;

deraf jalka ; eller: forſt gjelfa ( gjeldka, b) Bondepige; c ) Tjeneſtepige. J Dft.

o: gjore ufrugtbar) , og deraf Gjelf. og Hedm . bedder det Gjinte . Drbet

Det ſidſte ſynes at pasſe bedſt til det er alm . bekjendt , men mindre brugl. i

nu værende Sprog: Former. B. og Tr. Stift, hvor man ſiger Taus.

Gjell , m . (i Skverne ), ſ. Gil, m. If. Pifa og Vækja . I ſvenſte Dialef

Gjeltje, ſ. Gjætſla. ter : gänta . Jøl. genta (med mindre

Gjelv , m . Sogang, Bolgegang. (6. N. ædel Betydning). Gjentebarn ( Jæn.

gjalfr, n .) . Anføres i Skrifter fra Nord- tebaan ), Pigebarn. (Sondenfi ). Gjen:

.
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telag , n. 1 ) Selſkab af Piger ; 2) Pi. igien , faae ftiaalne Sager tilbage (ved

gemamerer. gjentelaus, adj. ſom ikke en hemmelig Kunſt). - giera fra ſeg :

bar Tjeneſtepige. Gjentelon , f. løn a ) gjøre ſit Arbeide færdigt; b) for

for en Tjeneſtepige. Gjent’ungje, m. rette ſin Nodtørft. - giera fyre: fore.

i Spøg : en liden Fige. bygge. — gjera mæ : bave Brug for,

gjera (aab. e) , v. a. og n . (gjere ; bebove. (Han gjer ifje me di).

gjorde, gjort), at gjere. Inf. ogſaa gjere ſtad : affærdige, udſtyre. (Som.)

giere , gjæra; giara , giara , gjøra giera til: a ) tilberede, bearbeide; b)

( G. N. gera ). Imperf. meſt alm . gjore forbryde, forſynde ſig ; f. Er. Kva beve

( 00 ). — Betydning : 1 ) gjore, lave, for- ban gjort til ? – gjere upp Fift: op

færdige, faae tſtand. ( Af en latterlig ſtjære Fift. (Nordre Berg.). - gjera upp

Forſigtighed foger man paanogle Ste- ei Seng: rede en Seng. Hedber ogſaa

der at ſætte ,laga" eller „arbeide“ iſte- gjera uppum “, el. „ gjere 'pum“ ( Helg.

detfor gjera, da nemlig dette Drb bru- Som. og fl.) ; beraf: ’pumgjort (op

ges i enfelte grovere Bemærkelſer ). - redet). - gjera upp Varme : tænde gid

2) affærdige, ſende , ſtiffe afſted. Dei (Ag. Stift). gjera upp - atte: gjøre om

gjore meg hit : de ftitfede mig hid. igjen . giera utas (gjere 'ta ) : ſætte

Gjer av Drengjen ette di : ſend Tjeneren ben, lægge, gjemme. Han veit ifje kvar

efter det. gjere Folf beim ( ſende Folk ban ftal glere 'ta ſeg (hvor ban ſkal

hjem ). giere Bob (ſende Bub ). Dg- flye ben).

faa: udſtyre. gjere beima : affærdige gjerande, adj. 1 ) gjørlig, ſom man kan

med hjemmegift. Meget brugl. i Nordre gjøre. 2) tjenligt, tilraadeligt.

Berg. Tr. Stift, og videre. G. N. gjeraſt, v. n . (imperf. gjoreſt), 1 ) til.

gera. – 3 ) virfe , udrette ; foraarſage, berebes , lave ſig efterbaanden ; ogſaa :

give Anledning til. gjera Mun ( gjøre ſlides , ſvæffes ( om Redſkaber ). Dæ

Birkning). gjera Hagn, Sfade o. 1. . gjereſt alt ſo brukt vert'e. Nordre Berg.

gjera ſart : ſmerte , gjøre ondt. — 4) 2 ) modnes, blive moden . See gior , og

faae til at blive, bringe i en vis For. Gjær. 3 ) gjære, blive gjæret (om DI).

fatning .. gjera godt atte: gjøre godt Drk. (hvor Præſ. bedder gjæres , og

igjen . giera ein friſt : læge En. giera Imperf. gjores ).

(eg blid : antage en blid Mine. gjera Gjering, i. (Sjøren , Handlen ; Maade

ſeg fint: blivevreb (uden Grund). – at gjøre paa. If. Gjær. Forſkjelligt

5 ) bære ſig ad , handle paa en vis herfra er Gjerning , f. ſom udtales

Maade. So gjore ban ( ſaaledes bar Jærning, og betegner enfeite Handlin

hanſig ad). Sja ette for bine gjere. ger, tjær ſaadanne ſom ere af Færdeles

6 ) kun ſom et fyldende eller under- Betydenbed eller have vigtige Følger.

ſtøttende Verbum ; f. Er. Han gjore gjerne, adv. gjerne. Udtales : gjærne

baade gret a bad (han baade græd og ( Tr. Stift, Som .) , gjedna (Søndre

bad). B. Stift, Tell. og fl. ,lat de Berg.) , gjønne (Tetl . og fl.), gjenne

ban a driff' gier 'an “ (ban er baade og gjinne ( Ag. Stift) .

lab og tillige briffældig ). I ſaadanne Gjerit ( Gjærſel), l. 1 ) Sfik , Maade

Tilfælde kan gjera ogſaa gjælde for hvorpaa noget gjores. 2) Mobning,

ſaabanne Verber, ſom iffe betegne no- Modenbed . If. Gjær og gjeraſt.

gen egentlig Gjerning; f. Er. Lag ban ? Gjeſel (Giſel, aab. e), m . Þandelsbe.

Ja, bæ gior' an". Eg ſynteſtat han ſov, tjent, Krambodſvend. B. Stift. Unorſf.

men dæ gjor' an ifje belder. – Enkelte (T. Geſell, Svend) . Elers Kjøpſvein

Talemaaber. giera ſeg laus : gjøre ſig (Haupſvein ).

færdig ( til en Reiſe). gjera ſeg vondt: Gjeſt, m. (Fl. Gjeſte, r) , Gjæft. ( If.

ſørge eller angre paa noget. gjera ſeg (Gaft).

mytje fyre : glore ſig megen Umage for gjeſta, v . a . gjæſte, beſoge. Sjelden og

noget , lagge megen Vind paa . gjera meſt om et ubehageligt Beſog.

ſeg til : a) tilberedes ; b) bryſte ſig, Gjeſtebod (aab. o ), n. 1 ) Gjæſtebub, i

blive ſtolt ; c) gjøre larm og Ophæ- Almindelighed. 2) Bryllup. Tel . Obr.

velſer , ftiende og ſtøie. gjera ſeg ut: ( Gjeſsbo ).

gjøre fig ureen . — gjera av: a ) ſtiffe Gjeſtr, m . Gjær, til Di. Tildeeld 1 B.

affted; b) afgjøre noget. gjera av mæ Stift. (Eng. yest ; T. Gäſcht).

eln Ting: obelægge, gjore Ende paa gjeta , ſ. gita .

noget.- gjera at føre ei Syfie: læge Gjete, i Talemaaden: „te jetes" : til .

eller forebygge en Sygdom , iſær ved pas, efter Ens Bebag. Drf. Ogſaa :

hemmelige Kunſter. – glera ette : viſe rte Gjetna's“. (gjora ein te Gjetnas ).
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Ellers: til Lage. Sf. Gje(d) og or. gjæl, v. ſ. gala. Gjæl, f. l. Sjær.

gites . Gjæle , i en taabelig Kvinde. Sondm .

gjeten (el. giten, aab. i), part. 1 ) nævnt, ( IF. Jol. gala) . S. Jaala. En anden

omtalt. 2 ) giettet ; ſ. gita . JB. Betydning forudſættes i Hangiæle, og

Stift ogſaa goten (aab. o ) . Baargjæle.

Gjetl , 1. (Sjæti. - Gjetla , f. Gjætſla ., . gjæna , at ſtilles; ſ . jæna.

Gjetna (o ), . Gjete. --- gjera, ſ. giva. gjæng (og gjæ) :: gaaer ; T. ganga.

gjeven , part, given. I Søndre Berg. gjængo, i, giengd. Gjængje, ſ. Gjengje.
goven (aab .0), meſt almindl. ginen Gjænta, 1. Gjenta .

(aab. t) . Gjær , f. 1. (for Gjerd) , 1 ) Gjerning,

gjidda , ſ. gidda. Gjil, . Gil. 2 . at noget bliver gjort. If. Vælgjær,

Gjor (00 ), f. Gjord , Baand (bredt Vangjær. 6. N. gerð. 2) Stik, Mas

Baand). Hedder ogſaa Gyre(Som . neer , Maade at gjøre noget paa. 3)

og fl. ), Gjure (Rbg. Tell.). Egentlig Form , Skiffelſe, Beſkaffenbed. Dæ feff

Gjord (aab. 0) ; Jól. gjörð . Heraf ei onnor Gjær. Nogle Steber Deutr.

gyra , v. a . (eit anna Gjær).

gior (oo ), adj . 1 ) gjort , lavet , færdig . Gjær, f . 2. Modning, Modenhed. Ofteſt
Egentlig gjord , part. af gjera. 2 ) ſammenſat (Misgjær, Bangjær ). 3f.

moden, om Frugt, Korn o. 1. v . Mes gjeraſt.

get udbredt og maaſtee alm. undtagen Gjær, f. 3. Gjær, Bærme hvormed Hjæ.
Kr. Stift. If. mogjen , buen. 3 ) ring frembringes i Di, Deig o. 1. v.

ſendt, afſkiffet ( f. giera) ; bertil: avs Kaldes ogſaa: Gjeſtr, Gang , Berm ,

gjor, heimagjor, utgjor. Mærfeligt er Kveif.

det, at der tildeels findes en Fleertalb. gjæra (for gjerda ), v . a . (e - te), gjærde,

form : gjorne. Saaledes i Som. og. bægne; opſætte eller iſtandſætte et Gjær.

fl. giorne Bær : modne Bær. giorna de. (Af Gar ). giære atte : ſtænge,

Rade: oplagte Raad , overlagte Pla- tilluffe ved et Gjærbe ( barrikabere).

ner. If. G. N. gorr. gjæra inne : omgjærde, indeſlutte. gjæra

ajora, v. a . omgjorde. Sjelden. ute: udeſtænge, bolde borte ved Gjærber.

giorna, v. n . mobnes, blive moden . Og. Gjære , f. Vindfaſt, Stormbyge ( iſær

ſaa giornaſt; ſ. gieraſt. naar den viſer ſig paa Vandet ſom en

gjorut (gjorette ), adj. ſtribet paatværs, Stribe) . Som . If. Drivgare.

ſom har brede Tværſtriber af en egen Gjære, n . 1) Hjærde, þægn. Sonden .

Farve ; om Dyr. fields. (If . Gar). 6. N. gerði. 2 )

gioſa (60), v. n. (gys ; gaus ; gore, en Fold, et lidet indbægnet Styffe

aab. o) , vælde, ſtromme ud , om Luft Jord . Nordre Berg. Som. Drk. If.

og Vædſke. Hedder ogſaa : gyfe (Nor- Kvi , Cyffia.

dre Berg. ) og med ſvag Bvining : Gjærefang , n . Gjærdſel, Materiale til

gauſa ( Tell.) og gjovſe. G. N. gjósa. Gjærber. Hedber ogſaa Gjærerand

Dæ gaus Blod’e : Blodet ſtrømmede ( Sim. og Tr.Stift), (Harvudu (Drf. ).

ud. Dæ gys' i Røyren : Luften træn. Gjæring, f. Gjærding , Indhægning.

ger ud af Fugerne i Nøret. (Det bed . Gjærll, f. ſ. Gjerſl.

der ogſaa : „Nøyr'a gys“ ) . Dæ gyre gjæta, v a. (e - te) , vogte , pasſe paa ;

Mal'e tien : hans Stemme er utyder følge med Kvæget i Ubmarken for at

lig. (Siges iſær om tandløſe Folf, bevogte bet for Rovdyr. Alm. G. N.

ſom ikke kunne udtale Ordene reent). gæla. If. Gat. gjæte pa : lure efter

If. gjovſa, og Goſa. noget, pasſe paa leiligheden.

gjota , v. a . ſ. gyta. Gjætar, m . Vogter ; Kvægvogter, þyrde.

Gjota (oo) , f. en Bjergfloft , en Huulning Gjætargut og Gjætargjenta :

i Jorden med bratte Sider. Helg . (Gbr. Dreng eller Pige rom følger og vogter

og fl. Som . Gjott, f. Jól. gjóta. Kvæget. Ellers: Gjæti, Høring, Hju

Gjura, f. 1. F. (Sygr. ring , Buſvein .

Gjura , f. 2. Gjord , Baand ; ſ. Gjor Gjæting, f. Bevogtning; jf. Gjærſla .
og Gyre. Gjærl , m. Fævogter , Hyrde. B. Stift,

Gjureſtaup, n . F. Gyremun. hvor det udtales deels Gjetl , deels

Gjygr, f. Gygr. - giyra, f . gyra. Gjelti eller Hjelſi (Nordre Berg. ).

Gjæe, n. Stolthed, Hovmod. Tel. En. Gjærſla, f. Kvægets Bevogtning. Tem

ten for Gjede (if. Gje) , eller ogſaa melig almindl. med forſkjellig udtale ;

beſlægtet med Isl. gá (Kaadhed ) ; if. Gjetla (i de ſydveſtlige Egne), Gjæſle

gjá Ryggesloshed).
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nerne.

(Sondenfjelds) , Gjeltje eller Gjelſje gjøyka (og gjøke), v . n . ſynge ſom Fin.
(Tr. Stift ). Hertil : Gjetlegut og

Gjetletaus: Hyrdedreng . Hyrdepige. Gjoy!, m . Strom , Bølgegang. Som .

( Veſtenfjelds ). @giaa : Mod, Friſkhed , Liv . D'æ ifje

gjær , adj. 1) gavmild, ſom gjerne vil noken Gjoyl 'ti'nm .

givé. Som. Åf giva , gav . 2 ) foſt- gjøyina, v. n. (e- de), gjemme, forvare.

bar , ſom er af meget Værd eller kan G. N. geyma. ( IF. gauma). gjoyma

give megen Fordeel. Kr. Stift, Shl. ſeg: ſkjule ſig. gjøyme av (el. unda) :

og fl. 3) god, fortrinlig , dygtig. Son. putte tilſide, fordolge, iffe komme frem

denfjelde. J Sogn betegner det ogſaa : med. gjøyme ihop : ſammenſpare.

Telugod, indbiloft. gjoymande, adj. værd at gjemmes.

Gjæra, f. Godhed , Værd,Fortrin. Sielt. gjøymen, adj . ſom gjerne ſkjuler eller
gjæveleg , adj. vaffer, anſtændig. Nhi. gjemmer.

Bjævleikje, m. (Havmildhed. Som . Gjøyming, f. Gjemmen ; en leg bvort

Gjø , f. den anden Nymaane efter Nytaar En ſkjuler ſig , og de Andre maa op

( eller efter Julemaanen ); den næſte ſøge bam.

„Maane" efter Torren , indbefattende Gjoymſla, f. Gjemmeſted.

Marts Maaned , eller Slutningen af Gjoys , m. en fremvældende Strom ;

Februar og Begyndelſen afMarts , ef- Skvat, Stænf. Jæd. og fl.

ter Maaneſtiftets forſkjellige Tid. Kun gjøyſa, v. n. ( e - te), 1 ) ſprudle, ſkum .

i beſtemt Form : Gjo'a, Gjo'na. (G. me, vælde frem . Kr. Stift og fl. Af

N. gói og gæ). gjoja, gaus. 2) bruſe op , flyde over.

gjødd, part. 1 ) mæſket, fedet ; 2) gjodſlet. Nordre Berg.

gjode (giea , gjo) , v . a . ( e - de) , 1 ) Gjøyſa, f. 1) Strom , Væld ; ogſaa Dp

mæſte, febe , gjøde (Kreature ſom ſtal brúsning. 2) Overdrivelſe, Skryberte,
ſlagtes ) ; 2 ) gjodile, gjøde Jorden. ſtort Nygte af (maa Ting. Nordre Berg.

( If. bævda, tebie, frøya ). Den egent. gjøvna, v. n . (e - de) , i) dampe, ryge.
lige Betydning er : forbedre, ſætte i Kr. Stift. 2) koge over , gaae over

god Stand ; af god, adj. Bredderne. B. Stift. Skulde egentlig

Gjøding, f. Mæſkning; (jjonſling. betyde : drive eller frembringe Damp,

Gjødll, f. ſee Tad, Hævd, Frau. af gyve, gaus .

Gjodſla , f.Mæſtning, Fedning; fjelde Gjøyre, f." Fogen ,Fog, Drev. Gbr .
nere: Ovgjødning. Udtales : Gjoſla gjøyren , adj. bruſende, ſom let flyder
(Ag .) , Hjotla , med aab. o (Søndre Over.

Berg.), Gjøltie, sijolſje (Nordenfjelds). gla ( for glada) , v. n . (r - dbe ; bedre:

Hertil: Gjødſekalr , gjødet Kalv. a - a ), gage ned, om Solen og Mag

Giedſlegris, gjenet Sriin. nen. Sogn , Sondre Berg. Tell. Ogo

Gjo :fjora, f . ben ſtore Ebbe , ſom fæða ſaa i Ørk.: gla ( for glada) . ISom .

vanlig indtræffer í Marts Maaned. B. haves kun Subjt. Solaglad. If. Adj.

Stift; ogſaa i Bela. ( Gjøfjera ). glaen.

Gjøgr, 1. Gugr. – Gjøl, T. Gil. glad ' (gla) , adj. glad, fornoiet. lite

gjøla, vo n.ſmigre, fjæle for En. NÞI. glab : ligegyldig, ſom iffe tager ſig det

(G. N. gæla). If. bola. nær. vera gla i: bave lyſt til , ſynes

Gjølar, m . en Smigrer, Kjæler. godt om. Nhl .

Gjold, ſ . Gjelb. – gjona , ſ. gjenom. gladelege, adv. med Glæde, meget gjerne.

gjonsværug , I. giensværug. gla ( nærug, adj. lyſtig , ſom har et

gjøra , 1. gyra. — gjøra , 1. ajera. muntert Sind. Tel. Hall. Gbr. (461.

Gjo -ſkjæl, T. et slags ſtore Muslinger, glaðvær).

ſom findes under Ebbemaalet. Som glaen ( for gladen ), adj. nedgaaen , om
(IF. Gjøfjora ). Ellers : Dudſtjæl og fl. Solen ( gla'i), eller Maanen. Sogn.

Gjotla, . Gjødſla. Glam, m . Larm , Bulder. Tell.

Gjøtt, f. Hule, Grube; ſ. Gjota. glama , v. n . (a - a) , buldre , larme,

gjøya (alm . gjor),v . n . (r - ode), gjøe ſkralde. Tell. Sjeldnere : glamra (Jøl.

ſom Hunde." Imperf. ogſaa : go , og glamra).

Supin. gatti (Som . hosde Gamlej. glamren ,adj. Haard og ujævn ; om Vele.
G. N. geya, impf . gó. Rbg. If. ffranglen.

Gjøving,r. Sjøen. If. Hundegaatt. Glan, n . Aabning i Sfyerne; et lyſt og

m. en egen Slage Sang, ſom klart Rum imellem tyffe Sfyer. Berg.

brugesaf Finnerne. Selg. Ordet ſkal Stift. Etlers: Glott, Glette og fl.

glana, v. n. (a - a) , 1 ) om Styerne:

-

-

Gjøyk,

være finſt. -
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gleppen

aabnes, adſprede ſig, ſaa at der bliver Rbg. ( Jel. glápa ). Ellers glazme

en klar Plet. (Jsl. glana) . 2) om (Vald. (Gbr.), og fl . ſ. glana.

Menneſker: ſtirre, tige, ſee efter noget ; gle, og glea, 1. gledje.

iſær længe og opmærkſomt. Kr. og ág. Glede (aab. e) , f. Glæde. Nfi. Som .

Štift. Ellers : gleine ( Buſkerud) glana Ellers Glea , Glee ( ſædv. med luft e ).

(Ryfylke ), glame (Vald. Obr.), gimpa, gledeleg ( gleele), adj. glæbelig.

(Shl. Rbg .). If. glo , gloſe. - Heraf gledje (glea ,gle), v. a. (gled ; gledde) ,

undertiden Glan , m . og Glana , f. at glæde. G. N. gledja. – gledd (aab.

om nysgjerrige Perſoner. e) : glædet, trøſtet. — gledjaft (gleaſt),

glanbært, adj. n . bart, aabent , faa at v . n . glædes, glæde ſig. ( glea ſeg ).

man kan ſee vidt omkring. Hard. Gledſkap, m . Slæbe, oſtigbeb.

glanen , adj. aaben, adſkilt, ſom man kan Glefs, m . Grams med Munden, et For.

Tee igiennem ; om Skov og ligeſaa om fog til at bide ; l. gleffa. (Skl. gleps ).

Skyerne. Hars. Glefs , el. Glefia , i. Sar hvori Dyr

Glaning, f. nysgjerrigStigen og Stirren. fanges; Ræveſar. J Guldbr. og paa

Glans, m . Glands, Skin . flere Steder hedder det Glekſe.

glanſa , v. n. (a -a) , glindſe. (Idl. gleffa, v. n. (e - te) , gabe, ſnappe eller

glansa ) gribe efter noget med Munden ; gjøre

Glantri, 1. Sfjemt, lyſtighed. – glan : et Forſøg til at bide. Jol. glepsa.

triſam , adj. morſom , lyſtig. NBI. I Undertiden ogſaa : bjæffe. Attivt: ſluge,

Som. ogſaa glantruſame. (Unorſt). rive i ſig . Han glefſte bætiſeg (Sjelden ).

Glap, n . Hul, Mellemrum . Drf. Gbr. Ordet bedder ogſaa : klefſe (Som .),

glapp, p. gleppa. glepfa ( Nhl. og fl.), glekſa , gletſe,

Glas (langt) , n . 1 ) Glas (i Almindes (Harb. Tell. Gbr.) . glepſa er formos

ligbed ) . :-) Vindue. ( Stoveglas , Kjel. dentlig rigtigſt; jf. glupa, Glop, Glap.

larglas). Alm . Fl. Glos(aab. 0)i glegg ( ſtarpſynet), l. glogg.

Sogn, og fl. 3 ) Glas at driffe af ; gleid, adj. udſpærret, ſom ſtaaer vidt ud

ogſaa en liten Flaſke. fra hinanden (om en Kløft, om Fod

Glasaugo( r ) , pl . n. Briller. Guldbr. der, Fingre o. ſ. v.) . Som. Drf.

og fl . Sv. glasögon . gleide, v. a. ( e - de) , udſpærre, udſpile

Glashol (aab. o ), n . Vinduesaabning. ( f. Er. Fingrene). Som . Jøl. gleiða.

Glaskrarm, m. Vinduesfarm . gleide re(g ): ſætte Fødderne vidt fra
Glasluťa, f. Vinduesſkaade. If. læm. binanden .F Drf. ogſaa v. n. gleie :

Glasrama, f. Vinduesramme. ſtaae udſpærret. If. ſprifja .

glasſkallet,og glaskollette, adj. ffaldet. gleidt, adv. I en udſpærret Stilling.

NordreBerg. Som. Jf. Fleinſtalla. I Bleine, f. aabent Num, ſ. Olenna.

Indr. hedder det : ſfollat. gleipa , v . n . (a - a ), vrænge Munden,

Glasſtora (aab. o) , f . en ſtadſelig Stue , fordreie Anſigtet. B. Stift. „Gleiping

ſom iffe bruges til dagligt Ophold. m Herming “: naragtig Efteraben af
Nordre Berg. Andres Stemme og Gebærder.

glas -øygo, adj. om Heſte: Hvidviet, uden glekſa, ville bide ; ſ. glería .

Ning. ( ff. ringoygd ). Nom. og fl. Glekre f. Dyreſar, P. Olefs .

glatra (el. gladra ),v. a . afhænde, bort. Glenna, f . Mellemrum , et bart og aabent

tuſke. Jæb. (G. N. glata , ſpilde ). Rum i Skoven ; ogſaa : Grønning,

glatt, 1. gletta. glaup, l. glupa. Græsplet imellem Stor og Klipper.

glaværug, 1. under glad. Meget udbredt Ord. (Nbl. Tell. Bald.

glaa , v. n . glindſe , ſkinne. Sogn. F Gbr. Som . Drf.). Dgſaa Gleine

Harb. glja . (381. glja ) . If. gloa . ( Hall .). If. Glan.

Glam , m. En ſomhar et blegt og in- Glennemark, f. Sfov eller Klippemark

geligt udſeende. Som. med enkelte græsrige Pletter.

glam , l. glymja. glennut, adj. afbrudt ved jævne eller
Glama, f. Planten „ vanefro " (Galeop- aabne Mellemrum .

sis). Sogn ( ſ. Dæ) . Som Egennavn : Glepp , m. 1) Glip , baftig Gliden. 2)
Glommen. en Afbrydelſe, et Mellemrum (omtrent

glame, v. ſ. glapa og glana. ligeſom Glenna ). Indr.

Glankar , m. en Spogefugl, loftiaFyr. gleppa, v.n .(glepp ; glapp; gloppe),

N11. (Sfal ogſaa betegne en Silſtuer, 1) glide ud, fomme aflave , røres af

og forklares af Nogle ſom Glan-far, Stedet. 2) glippe, ſlaae Feil (om

af glana). noget ſom man venter ).

glæpa, v. n. ſtirre, fee efter noget. Shl. gleppen , adj.ſom let glider eller glipper.
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Gleps, og glepia, 1. glefia. gloe, Tuſe , tinbre. 3f. glas , og glora.

gleſe, adv. tyndt, utæt. Helg. ( Isl. glóa).

gleſen, adj. tynd, utæt (1. grejen ). Helg. gloande (ogſ. gloende), adj. gloende.
Ørf. og fl. (Egentlig gliſen , med aab. Glod (Glo ), f. (Fl. Gløde, Gle ,r),

t) . Sv. gles. ød, brændende Kul. (G. N. glóð).

glestent, ſ. grestent. Gloo -dungje, m.en Hob afGlober (paa

Glett , m . 1) Glid , Gliden. (Sjelden). Arneſtedet ). I Ag. Stift : Globaug.

2 ) en flar Plet i Skyerne. Ff. Glette. glo (d )heit, adj. brændende bed.

gletta ( glette ), v . n. (glett ; glatt ; Glodtang , f. gibtang .

glotte ), glide, komme paaGlid med Glop (aab. o), n. Hul, Gab, Aabning.

Fodderne. Nbg. Gör. Drf. Helg. ( If. Tell. Ai glupa (glaup). 3f. Glap.

gletten ). Ein Gang glatt han, a ein glopa (aab . o), v. n . gabe, ſpærre Mun.

Gang datt ban. den op . Shl. Dgſaa ftirre, . glapa.

gletta , v. n . (e - e), titte, fige; ſ. glytta. glopalt (glopalt), adj. n . hullet,aabent,

Glette, n , en klar Plet i Sfyerne. Tell. ikke tæt eller luffet. Tel.

Dgſaa enKlarning eller Lettelſe i Luf- glopen (aab. , o ), ſlugt; ſ. glupa.

ten , et lidet Opholdi Uveiret. Ellers : Glopp, kun i Talemaaden : „ pa Hopp

Glett , m . (B. Stift ), Glytt (Drf. ), a Glopp“ 3 : Paa Nippet , imetlem

Glott, Glotte (Ag. Stift), Lotte (Drf. ) . Lyffe og ulykfe. Som. Dæ sa par

gletten , adj. glat (om Foret). balt a Hopp a Glopp“ , ſiges naar man bar

glette. Gbr. Som . og fl. været nær ved et uheld , men dog er

glide, v . n . (glid ', gleid ), glide . Sjel. kommen vel fra det. If. Jól. glapp

ben, 1. gletta, ſfrida, ſtiota , rapa . (Ubeld ) , modſat happ ; hvoraf Tale.

glima (aab. 1), v. n. (a - a ) , glimre, maaden höppum og glöppum .

glindſe. (Svenſk glimma ). glimande, Gloppe , f. Gule , Bjergfieft. (Buffr.).

adj. glimrende. Gliming, l. (Klimren . Glop-ur, f. en ürd af ſtore Stene med

glima (it ) , v. n. lyſe ſtærkt , ſkinne ſaa mange Huiler eller Aabninger under

at det blender Dinene. Tell. og fl . Stenene. Shl. Nyfylke. Andre Steder

Glima (ii) , f. Sfin eller Lysning ſom Loftur.

blender Dinene; f. Er. naar Solen Glor, og Gljor (oo),n. en aaben eller

ſkinner paa Sneen. (Solglime, Sno- bar Piet i en Skov.Nhl. If. Glenna.

glime). Norbre Berg. Hall. Tell. glora, v. n . (a -a), 1) tindre, lyſe (Jøl.

glimta, v . n. glimte . ( Sjelden ). glóra ). 2 ) ſtirre, gjøre ſtore Dine.

Blip (it) , m. Ruſe, Fiſkeredſkab, dannet gloſa (glore) v. n . (e - te), ſee efter
ſom en ſtor Murv med Garn i Bun- noget, ſee ſig om. Shl. (fielben), Tell.

den. B. Stift. (meget brugl.). 9 Som . gloſe.

glipe, gabe, være aaben ; l. gloppa. gloſe pa : ſee paa . gloſe ette : ſee efter.

glira, v. n . (e - te) , 1) være aaben. faa - Eenstydige: glana , glampe, fope,

at man fan ſee igjennem . Jæd. ( ſee ſtoa , ſkygna , ftira.

gliſa ). 2) knibe Dinene ſammen, plire. Glott , n . 1 ) Aabning , Mellemrum ; fee
Mere alm . Dgſaa fige , ſpeide efter (Slutt. 2) en flar Plet i Skyerne.

noget. Hedemarken. Ellers Glotta, f . (Vald.) .

Glis " (it) , m . Eniſen , Haanlatter. Meſt S. Glette.

i Forbindelſen : Slis aa latt. Glove (aab. o) , f. l. Glyvre.

gliſa , v. n. ( e - te), 1) lyſe igjennem . Gluggje , m. (Fl. Glugga, r ), Luftbul,
være utæt eller aaben , ſaa at man kan en liden Aabning paa en væg.Alm .

ſee igiennem ; om Kar, Vægge og Fjele- dog nogle Steder: Glugg. (G. N.

værf. Dæ gliſte ut myliom alle Fiole. gluggr). Gluggedott , m . en Viſt

Tildeele i B. og ag. Stift. -- 2) lee hvormed et ſaadant Lufthul tilſtoppes.

baanlig , fniſe, belee noget (vel egent- Glunt , m . Dreng, Gut. Helg. (meget

lig : viſe Tænderne, = danſt „grine“). brugi. ). I som. Glynt ( fieldnere).

B. og Stift, Helg . Meſt i Forbindelſe Sv. glunt.

med lægja. Dei ſto gliſte a log at di. glup (uu), adj. 1 ) glubff . (Meget fjel.

gliſen (aab. 1), ſ. glefen, greſen. den). 2 ) ftadſelig, prægtig , berlig .

Glitr (Glitter ), n . Glimmer ; ſmaa Meget brugeligt i B. og Åg. Stift.

glindſende Pletter, f. Er. i Steen. Glup (uu) , n . Gab, Aabning. Guldbr

glitra ( aab. 1) , v. n. glindſe, glimre. (fjelden )

(381. glitra ) glupa (glupe), v. n.og a . (glyp' ; glaup ;

glja , 1. gla .- Oljor, f. Glor. glope, aab. o), 1) v. n. gabe, ſnappe

gloa ( gló ) , v. n . (r - Obe , el. a - a), efter noget med Munden ( = gleffa ).

.

.

.
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Tea. Han glaup ette bæ. 2) gribe med glæggas (for glægaſt ), v. n . bebærves,

Munden, ſnappe, rive til fig. Tell. og tabe ſin Kraft; om Fodemidler. Tell.

fl. Hunden glaup dæ fra meg. Skruba Glæme, f. blege Sfyer. Som .

ben hadde ſa nær glope ein Sau. gløde (gloa ), v. a . ( e - de), 1 ) antæn.

3 ) ſluge, ſvælge. „glupe i ſeg" . Dgſaa de, oppuſte ( Ild ). G. N. glæða. 2 )

i Drl. med ſvag Boining (glupe, glufo opbede ved Gløder (Felda). Lgſaa

te) . Sv. glupa . Heraf: gløypa, Glop , v. n . glode, brænde. Dæ va ſo heitt,

glopa, glofia. Ligeſaa adj. glupande at dæ glodde.

(glubende). glodeft, v. n . tændes , fatte Jid ( uden
Blya , l. 1) en blød og tynd Masſe. Flamme).

( Betydningen noget ubeſtemt). Dæ ſeer glogg (aab. ), adj. 1 ) ſfarpſynet, ſom

ut ſom ei Glye. Som . 2) tynde og tet ſeer eller opdager noget. Næſten

vidtſtrafte Sfyer; et taageagtigt Sty- alm . I Tell. og Som . bedder det :

bæffe. Lidet brugl. men ſynes at være glegg'e. 2), ſtarpſindig , indſigtsfuld,

meget udbredt ( Foſen , Som . Boſs ). nem til at forſtaae og finde det rette.

Ei utloffa Glye: blidt og ſtille Beir Drf. Indr. 3) forſigtig, neiagtig, neies

om Morgenen, hvorpaa følger Storm regnende. (Sjeldnere ). J Hbr. ogſaa :

efter Middag. tilbageholden, undſeelig. (Jøl. glöggt,
glyen, adj. om luften , naar den er fuld betænkſom) .

af tynde Sfyer. Voſs og fl. Gløggſkap, m. Starpfyn, Nembed til

Glyfs, n . Gab, aabent Mellemrum ; f. at ſee og bemærke noget. ( Oftere

Er. imellem Iraabene i en Bæv. Nor- Gloggbeit).

dre Berg. gloggſynt, adj. ſtarpſynet. Guldbr. G.

glyffa, v. n . (e - te) , 1 ) gabe, ſtaae aaben. N. glöggsýnn. Ellers glogg.

(Sjelden) . 2 ) om Hunde :bjæffe, gioe Glom , ſ. Glym .

med dæmpet ' lyd. B. Stift . ( Sv. Bløs, m. Stirren. Som. Dei feff ein

gläſsa ). Glos: be bleve opmærkſomme, begyndte

glyggje, v . n . (e - de) , aabne ſig, ſaa at ſee ſig om .

at man kan ſee igjennem . Nordre Berg. glore, v. n. ( e - te ), fee efter eller ſee paa
Af (Gluggie. noget. Som . Romsd. (Meget brugl. ).

Glum ( aab. v), m . Bulder, Drøn, Gjen. 9 Setl . glore.

lyd. Af glymja. If. { jom . glosſa , el. gløſa , v. n . ( e - te), oppuſte,

glymen (v), adj . barſt, fraftedende. Dett. blæſe i Jiden . Ogſaa: blusſe op, fænge

glymja, v . n. (glym ; glumde; - aab. Jid. Sogn. (Jsl. glossa).

ý og u ), buldre,drone, gjenlyde. Nordre gløyma, v. a . ( e - de ), glemme. (G. N.

Berg. Daſaa i Ørked . (meb Imperf. gleyma). glorme atte : glemme, ſætte

glam ). GS . N. glymja. efter fig ved Forglemmelſe. gloyme av

Glynt, f. Glunt. (burt , veg ): glemme noget ſom man

Glytt (aab. » ) , m . Aabning, Hul. F har lært. — gloymd, part. glemt, for

Ørf. om en flar Plet i Skyerne. If. ſumt; jf. attegløymd.

Glott. Ellers temmelig alm . i Tale. Gløyma, f. og Gloyme, n. Glemſel.
maaben „ftme pa Glytt" (om en Dør) : foma i Gloyme. B. Stift ( ſjelden ).

ſtaae paa Klem , baly aaben. 9 Tell. gløymande, adj. ſom vel fan glemmes .
,,pa Grutt". J Som. „a Terre" . Dæ va infje gløymande.

glytta , v . n . ( e - e), 1) gjøre en Habe gloymen, adj. glemſom . Undertiden ogſ.

ning. glytte paa Dora : aabne Doren gløym kjen . Som. bagløymſtjen.

lidt, ſætte den paa Klem. Søndenfjelds. Gloyming, f. Forglemmelſe.

— 2) titte , fige; iſær igjennem et Hul. Gloymſka, f. ſvag Hukommelſe. (Sjel.

Mere alm . Nogle Steber: glette. I den ) .

Tell. er glytte ogſaa at ſfotte til noget, gloypa , v. a . og n. (e - te) ,1) ſluge,
iſær med Foragt. rive i rig , æde graadigt. Shl. og fl.

Glvvre (aab. v) , f. Hule, Bjergkløft. (G. N. glöypa). Jf. glupa (glaup) .

Yttreſogn. 3 Rbg . Glove. (Jél. gljúfr, 2) gabe , være aaben , iffe ſlutte tæt

n .). ſammen (om en Sar eller en Klemme).

glæ, adj. 1 ) blegagtig , gulbleg. Som. Nordre Berg. I (Gbr. glipe.

(Isl. glær, lys, klar). 2 ) tynd, vand- Gløype, f. en Ulyffe; 1. Corpa.

agtig (om Mælk). Sogn, Tel . 3 ) gløvpen, adj. aaben , gabende. Sjelden .

flap, ſvag, kraftlos (om Mad og Drif. Gnag, n. Gnaven , Biden. Dæ gjett pa

ke). Tel . – glæ Koſt, glætt Dl o .1.o. Gnag , 9; det gik meiſomt, med Vans

glæaſt, v. n. blive tynd og vandig. ſtelig beb.

-

1
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gnaga , v. n . og n. (gnæg’; gnog ; Buſkerud. Ellers ogſaa at klage og

gnegje ), 1 ) gnave. 6. N. og Svenſk gjore Larm , raabe idelig paa det ſamme.

gnaga. 2 ) græsſe ; æde paa Marken Nogle Steder gnale. Drdet bebber

(om Kvæg). If. nagga. 2) ſlæbe og ogſaa : nelle (Som . og fl. ) , knella

ſlide, uden at udrette ſtort; ogſaa : (N61. ?), gneldre (Gbr.) og gnaldre.

trygle, ſoge uafladelig efter noget. I Sv. gnälla ,

mange Dialekter har Ordet ſvag Buis gnellen , adj. ſtarp, bvinenbe com lyd).

ning ( a - a ). Inf. | Gbr. , og , Ørf. Gnelling, f. Hvinen, Sfrigen .

gnazga ; derimod: knaga, i Nhl. og gnellmælt, adj. ſom har en ſkarp og hvi

fl. Mange af de følgende Ord have nende Stemme. Tel. og fl.

ogſaa deels kn , deels gn , og deels n gnelt, adv. ſkarpt, hvinende. Han ſnafta

i Dialekterne. Taa gnelt. ( Buſkerud ) .

Gnaging, f. Gnaven ; ogſaa Tryglerie. Gnerre, f. en ſkarp og fold Bind. Som .

gnagfa,v. n. ſlæbe, ſlide. Som. If. Nare.

gnaldra, hvine, ſkrige; ſ. gnella. gnette , v. n. (gnett'; gnatt ; gnotte)

Gnallefroſt, n . en ſtærk, bidende Kulde. om en ſvag lyd, og ligeſaa om enſvag

Som . og fl. f Helg. Gnallerfroſt. Bevægelſe. ( If. fnetta ). Som. Nom .

gnallhart, adj. n . ſteenbaardt, overmaade Drf. De gnatt ifje ' ti 'nca o : man

baardt. Nordre Berg . Man ſiger og- borte ikke en eneſte Lyb af ham . Dæ

ſaa : „ gnadlende bart", og ligeledes : anett ifje fram : det kommer iffe af
bart ſo Gnal" ; men hvad dette Gnau Pletten. (S. nita). Dei c ro tette at

betyder, er ellers ubetjendt. If. gnella. dæ gnett ' ifje um bei: de ere ſaa tætte ,

Gnasſe, m . Benævnelſe paa en Dreng, at der kommer iffe ben mindſte Draabe

iſær en ſom er meget urolig og driſtig . igjennem dem.

Sogn, Som. gni (el. gnide), v. ſ. gnita.

Onaur, m. en Gnier. Helg. gnika (aab. i) , v. a . (a - a ), 1) gnide,

Gnaus, f. Knaus . rive, ffure. Meget udbredt i forſkjellig

gnavle, v. n . gnade ſmaat og langſomt. Form : gnika , gneke; knika (Nbl.

Som. Mandal), nike, neke (Som . Hall. og

gnaka , v. n. ( a - a ), fnarfe , larme. fl . ). Jf. gnura. 2) arbeide ſmaat og

Nordre Berg . (J81. gnaka). If. gnitja. langſomt, holde længe ved med det

gnaale, 1. gnella. ſamme. (Meſt ſpotviis ). Jf. gnaga .

gnegien , part. gnavet , ſkrabet. Tell. og 3) gnie , viſe en gnieragtig Forſigtig

fl . Mere alm . er gnaga . beb , ſøge med udboldenbed efter ſmaa

gneiſta, v. n .( a -a) , gniſtre, ſkyde Gniſter. Fordele. B. og Ag. Stift.

Nogle Steder: neiſta ; ogſaa gneiſtra Gniking (Gnefing , Neting ), f. Gniden ;
og neiſtra. Udholdenhed med Smaating , Prutten,

Gneiſte, m . Gniſt, Funfe. ( 6. N. gnej- Snierie.

sti ). Hedder ogſaa teiſte (i mange gnikjen , adj . gnieragtig , ſom viſer en

Dial.) og Kneiſte (fielden) . I Som. ſmaalig Sparſomhed. I Hall. nekjen.

bruges Neiſte med Betydning af Barn gnikſa , v. n. fnirfe, ffrabe ( om en Dor,

eller Arving (vel egentlig en Spire el . et Hjul og deslige) . Nordre Berg.

noget opvorende) ; F. Er. D'æ vondt Andre Steder gniſtra. If. rikta, gnella ,

te infie ha ein liten Neiſte 5 : det er Enerfa .

ondt at være barnløs, at ſee ſin Slægt gniſta ( ii), v. n . (e - e ), klynke, hvine

undee. med en ſvagere lyd ( ligeſom sundene

gneka , 1. gnita. gneldre, f. gnella. naar de ville bave Mad eller ville ind

Gnell , m. Hviin , Sfrig ; idelig Jamren. i Huſet). Ellers gniſtra (Ag. Stift ),

Hedder ogſaa Gnoll og 70ll . ligeſaa Kniſta (Jæb. og fl.), niſte (Som.

Gnal, om et ideligt Overhæng. og flere).

gnell , adj. ffarp , hvinende, ſtingrende; gniſtra, v. n . 1 ) klynke, bvine; f. gniſta .
om C30. Tel . Buſferud og fl. ff. fvel. 2) knirke, hvine, ſkrabe. Søndenfjelde.

gnella , v. n . ( gnell ; gnall; gnolle ), (Jól. gnísta ). Ellers gnella , gnikſa.

1 ) ſtrige meden ſkarp og bvinende lyd, Gnit ( aab. i). f. Gnid, Luſeyngel. Dg
ligeſom Hundene naar de lide Smerte. ſaa : Onet ( ee) , Gnitr, Knit.

B. og Ir. Stift; ſjeldnere i Ag. Stift. gnitra (aab. i) , v. a. gjore noget alt

2) hvine, knirke, ſtrabe com torre og for ſmaat eller fiint. Gnitr, n. Noget

baarde Sager). Da va ſo hart at de ſom er meget ſmaat. gnitrende ſmatt :

gnall. ( jf. gnallhart) . 3 ) tale med overmaade ſmaat ( f. Er. om Skrift).

en ſtarp og bvinende Stemme. Tell. gnog (gnavede), ſ. gnaga ..
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Gnoll (Not ), m . Sfrig, Sviin ; f. Gnell. Han æ ifje go pa oſs : Han er nok

gnolle, 1. gnella. — gnotte, ſ. gnette. temmelig forbittret paa os. Han & go
gnua, v. a . (a - a), tryffe eller bearbeide pa eit Tuſen : er Eier af et Tuſinde.

med Fingerknoerne. Dgf. knua ( Jæd. ), go til : iſtand til. (Næſten alm .). - F

gnuble , diminutivt (Sdm . ). Sammenſætning mærfes folgende For
Gnue, m . Ano, ben udvendige Deel af bolbe : A) Med forſkjellige Tinge Navne,

Fingerleddene. Hedder ogſaa: Vue om det Bedſte, det udſøgte; f. Er.

(N61.), Knue (Jæd. og fl.) , Knup Go'konn (bedſte Korn), 60'øl,Goned,

(Drf.). I Tel. Njotre. .N.knúi. (9 Som . Godefonn , Godot). Sad.

gnura , y: a . og n. (a - a ) , 1) gnide, ledes ogſaa 6o'llagje o: bet gode

knuſe, iſær með þænderne. Helg . ( If. Slags. – B ) Med enkelte Slægtſfabs .

gnifa ). 2 ) nedtryffe, bryde eller bringe navne, om Bedſteforældre og Børne

aflave. Dei ba gnura neb Gras'e : de born ( fun i Formen go). Saaledes :

bave nedbrudt Græsſet (ved at ſidde i Gofar : Bedſtefader. Bomor (Gom

det ). 3 ) v. n . fkubbe eller vælte ſig af mo, Gummer, Gumma ): Bedſtemoder.

og til, idet man ligger. B. Stift. f (Meget udbredt) . Derimod : Goban :

Som . Bedder det : nure . If gny. Barnebarn . Tell. Godotter : Sonne.

Onuring, f. Gnidning ; Skubben , væl. eller Datterbatter. Boron : Sonne

ten. Dgſaa Gnur (Nur), m. eller Datterſon. Kun i de oftlige Field.

gny , v. n. (r - dbe), 1) bevrege ſig af bygder (Tel. Hall. Bald.). -C) Med

og til , tumle , vælte (ligeſom gnura). Tidsnavne, ſom Hilsning. Dfte i For.

Nbl.— 2) trygle eller raabe idelig paa men : gu ; ſaaledes : Gu Dag (god

detſamme. If. gnaga, nyggja . — 3) Dag) . Gu morn (god Morgen) .

muffe, mumle; if. fny. Derimod go Natt ; godt Kveld ( flere

Ony, n. Dverbang, idelig Begjæring og St. go Kveld, ogſaa : gu Kveld ). Ud

Paamindelſe. Drfed. og flere. (jf tryffene: gudag, gumorn og gufveld,

Attegno). Norbre Berg. Gnysſel bruges veſtenfjelds fun rom Ånfomft

( Gnoll), m . bilſen ; men i Ag. Stift ogſaa rom Af
gnyggja (gnave, ffrabe ), l. nyggja. ſkedsbilſen.

gnyltre, v . n. boſte idelig . Sdn . Godbite (Gobete), m . læfferbidſfen.

Gnysſel, m . ſ. Gny. Goddotter, f. ſ. under god.

gnag, 1. gnaga. goddæmt, adj. om Kar: reen , ſund, fri

go (Bebov ), fee Bo og biug. for Afſmag. Tr. Stift.

go (gjøede), ſ. gjopa. 60(8)e, m . (Šobbed ; ogſaa Gavn, Sjælp,

Boban, ſee under god. Forbeel. Tr. Stift. Dæ va 'inte noen

god (go), adj. (n . godt, med aab. o ), Soe i dæ. Dæ gjær 'inte naen Goe.

god. De forſkjellige Betydninger ere ( Isl. góði, Hjælp , Baade).

omtrent ſom i Danít, nemlig : 1 ) bpg. go( gjerande, adj. godgjerende.

tig , fuldkommen, vel iftand; ogſaa gyl. go (o )batta, adj godmobig, føielig ; og.
dig, ægte; 2) betydelig, iffe liben ; 3) ſaa om En ſom let lader ſig forføre.
nyttig , tjenlig ; ogſaa let bekvem ; 4) Tr. Stift.

bebagelig, onſtelig ,heldig ;5) venlig , blid, godig , adj. godbjertet, ædelmodig ; ogſaa
godmodig ; 6) veltænkende, ærlig, ret- godtroende,ſom let fan forurettes. Nim .

itaffen. – Gamle Former: Til godes og ſædvanlig med tydeligt d.

(te " goes; i Sbl. te goar) : til Ens Godje, m . det bedſte, den bedſte Deel.
Bedſte. fjar ein te godes: ſee paa Ens Skal bruges i Indre- Sogn.

Bedſte. telje te godes : raade til Fred, Bo ( d )kynde (Gofjynde), m. godt Sin.
tale forſonende Örd. Mæ goda (el . delag. 'Guldbr. goljynt, adj. god

goan , for godo ) : med det gode, uden modig, af godt Sindelag. Mere udbredt.

Tvang; ogſaa med lethed. Nfi .Som . God)lag , n. et godt lune. Han va i
og fl . „mæ olla godaa " : meget let, Holagie. ( I Som. Godelagje). Ellers :

meb al Mageligbed (eg. med alt godt). Go’lone, Go'lot (aab. o ), Gomele og

Som. „mæ goda Hjarta " : med Fors flere.

ngielſe ." — Ta goda (for: ut av gobo) : go(o )laten , adj.godslig, venlig. Ag.

af det gode. Fyre goda : forud for Stift; (Jól. góðiátr).

noget godt.Go'an Dag: god Dag ! 60 ( )leikje, m. Godhed ( Bonitet ). Df
(Nbl. forældet ). Med Partikler : tere: 60'heit, f.

90 (d) atte: helbredet, frift igjen. go godlidande (go'liand) , adj. hyggelig,

fyre (go fe): iftand til. (Søndenfjelds ). tæffelig, ſom man godt kan lide.

go me ein : benlig imod En, tffe ftreng. go(o)lyndt , adj. venlig, godmobig, ſom

1

-
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bar et godt Sindelag. Tel . Batl. 381. Golp -tre, n. be nederſte Styfter i en

góðlyndr. Væverſtol.

60 (d )menne, n . et fagtmodigt, fredrom. Gom (oo ), m. 1. Gane, $vælvingen el

meligt Menneſte; En ſom iffe let bli- ler den øverſte Deel af Munden ind

ber bred. B. Stift. vendig . (G. N. gómr). Undertiden

60(8)mole , n. godt Lune. Gør. Som . ogſaa Tandkjødet, og bruges ba i Fleer.

Go ( )natt, en Hilſen . „ Belſa Gonatt til tal ( Gomanne).

ein “ : ſende En en Hilſen . ( I det Vos. Gom (0o), m .2. Fingerſpids, den indr

fiſte bedder det : Godag, bella Godag). advendte Deel af det forreſte Fingerled

Forekommer ogſaa i Fleertal ; f. Er. (Modſat Naglerot). Alm . (undtagen

Eg ha lo mange Gonæte (r ) te belſa . i en Deel af ug. Stift ; jf. Gump).

6008 (Goſs ), m. Jordegods. G. N. gómr.

Bodraud (Gojau ), m. et godsligt og Gomenne, l. Godmenne.

godtroende Menneſte ſom let fan foro Gomor, f. under god.
urettes. Gomrøyte, f. et Slage Svaghed eller

go (d )ſinna, adj. godbjertet, veltænkende. Dmhed i Mundhvælvingen. Tel.

godsleg, adj. godslig, venlig; artig , bem Gonn (for Gorn ), f. (Fl. Ganne, r),
bagelig. Meſt alm . golle; i Tellem . Tarm , Rør i Indvoldene. Nordre Berg.

goſkleg . Shm. (Jól. görn, garnir ). IF. Gjenne.

60 ( 0 ) ſnakk, n. venlig Samtale. Hertil Canneſkav , n. Sliim i Ind
godt (aab. o ), adv. godt,behageligt ; voldene.

let, bekvemt; beldigt; upaaflageligt. Bople (aab. 0 ), f. Mebuſe ( et Slags

godtenkt, adj. veltænkende. Tr . Stift. Bløddyr i Havet). Nordre Berg . El

godtruen , adj. godtroende, troſkyldig, lers Mannæta, Alyſa og fl . ISom.

ſom iffe aner nogen Svig. ſiges ogſaa Gople om den Sliim ſom

Godver (Govær) , n. godt Veir. 60: omgiver Frøernes æg , og tillige om

persbolk, m , en Tid med ſtadigt, godt enhver blød og geleeagtig Masſe.

Veir. Ligeſaa Goversdag , Govers . Gor (aab. o ), n . 1) Dynd, Sole, blødt

mune. Mubber. Drk. Hertil Gorbotn , Gor

Bodvette, n. Sfytsaand , god Genius. myr og fl. — 2) Mavevælling (Chy

Nhl. (med tydeligt D). I Helg. 60: mus), ben halvt forbøiedeFøde i DH

vettro, om Huldren . renes Indvolde. Alm . G. N. gor ;

Godrid (Go-ve ), m. Kjerneved, Malm. Sv. gorr ; ogſaa i danſke Dialekter.

bed . Drf. og fl. ligeſom Adel. gora (aab. o ), v . n. æde idelig, proppe

60 (? ) pilje , m. Velvillie. - goriljug) i ſig. ( Foragteligt).

(og gosidig) adj. godvillig . govil. gorblaut, adj. yderſt blød og raa. Selg.

le (ge ), adv. godvilligt, uden Modſtand. Gorbotn, m . blødog dyndet Grundºi

gooris (goviis) , adj. villig, redebon, Vandet. Selg. Drk. og fl.

tjenſtvillig. Tell. Nýl. (3f. viſa , v.) . Bortaggje,Gorpore, m . foragteligtog
gold)voren , adj. godslig, venlig . un- i Spog, om Menneſker ſom ſpiſe meget

dertiden ogſaa ſelvgod, indbildit. og ellers iffe due tilnoget.

Goe , l. Gode. Gofar, ſ. under god. Gorskyte, f. og Borkjim , m. en liden

Gofs, f. Heftigbed ; voldſom Hurtighed. Færſtvandsfift af Sarpeſlægten (Cypri

Som. „take til mæ eiGofs ". If. Offe. nus Phoxinus). Ag. Stift.

Bogn ( aab. o ), f . Væverſtol. Sogn, gorløypa, v. a. (e - te), rive sul paa
Nhl. Dgſaa Vævgogn. (9 Yttreſogn: Indvoldene. Nordre Berg.

Gaun ). 381. vefgögn,pl.n. If. Gagn. Gormyr,f. en blød Sump , beſtaaende
gokynt, T. Godfynde. Gol, . Gul. af báreDynd. Tr. Stift, Helg. Som .

Golv , n. 1 ) Gulv. Alm. (if. Tile), gor-ra, adj . meget raa eller bløb. Bed

G. N. golf. fare i Gold'e : komme i der ogſaa : gorende raa .

Barſelſeng. liggie n'i Golva : gjøre Gorre, m . Dreng, Pog. Romsd.

Barſel, fode.Nordre Berg.— 2) en gorſprengd, adj . revnet i Indvoldene;
Afdeling i Kornbeſſerne ( T. Hæs ); Mel. ellers : forſprængt, odelagt ved for ſtor

lemrummet imellem to af Pælene eller Tvang og anſtrengelſe.

Størene i Heſjen, indeholdende omtrent Gornamb, f. den ſtore Mave i de brøv .

et læs Korn. Som. (hvor fornboſten tyggende Dyr,

ſædvanlig regnes efter ,Golv"; f. Er. gora (aab. o ), v.n. lufte, puſte. ( Sjelden ).

femten Golv mæ Bygg). Bora (aab. o ), f. Luftſtrom , Puſt; iſær

golva, adj. gulvlagt, forſynet med Gulv. en varm luftning, f. Er. fra et væ

Golv :as, m . Gulvbjælke. relſe. Meſt nordenfjelds . Drf. Gaas
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1

fa.- Sf. gioja ( gaus ) og 381. gosa, Deel. Nogle Steder neutr. (elt Grand ).

blæſe. Jøl. grand, n. – Ein Grand mæ Mat :

Go-fan , F. under god. en Smule Mad. J Nordre Berg. figer

goſkleg, f. gobeleg. man ogſaa : Ein Grand mæ Veer (no

Gosſe, m . en ſtor og for Karl. Som. genlunde godt Veir). Ein Grand te

Drf. og fl. f Drf. ſkal det ogſaa be- Mann ( en noget anſeelig Mand).

tegne en Galt (Orne ). Avar ein Grand (hver Smule). - Eeng

Got (aab. o), n . Fiſfeleg , udgydt Rogn. tydige : Smul, Smitte , Tærer , Duſt,

Jsl. got. ( If. gyta ). Luft, Syft , Pile og fl.

Gota (aab. o ), 1 en Vei , fjvrevei. granda, v. n . rapſe , înappe til ſig et

Meget udbredt Ord ; B. og Tr. Stift, eller andet, ſmaaſtjæle. Nhl.

Tell. og fl. (G. N. gata , acc. götu ). Grande, m . Banfe, Klit; en liden Vold

If. Gata . Fjær en Kjørevet med af Sand eller Smaaſteen ved Siden

Gjærde paa begge sider. Sondenfjelds, af en Elv ; undertiden ogſaa om græs .

hvor det bedder Goto (Dfterd.) og bevorne Sletter langs Elveløbet. B.

Butu . Stift. FF. Dyr. G.N. grandi. (10.

Gotbora (aab. o ), f. Baghul, usgangse vene, II, 134 ) .

aabning ( anus ) paa Fiſtene. ff. Got Grandemark, F. lave græsbevorne Ban
og gyta. (Gadbor er urigtigt). ker ved en Elv .

gote (nævnt), og goten (gjettet), ſ. gita. grandet, adj. fuldt af tørre Banfer.

goten (aab. o ), adj . kun i Femin .gota Grane, pl. f. læber; ſ . Gron.

(æ ,i), om Fiſkerogn: udgydt, eller færdig grann, adj. 1 ) fiin, tynd, ſmal (om val.

til udgybning; altſaa adſkilt, opløſt. reformige Ting, F. Er. Rer, Stænger,

go- trugjen (Tel.) , 1. godtruen. Toug, Traad ). Alm . og meget brugl.

Gor (aab. 0 ) , n . Damp, Rog ; ogſaa (G. N. grannr) . 2) fiin eller hvi ; om

Drev, Fog. Nog. Af gyve , gaus. Stemme og Toner. grant Mal: fiin

Gora ( aab. o), l. Damp, ſynlige Dun- Stemme, Kvindeſtemme. Modſat gros.

fter ſom opſtige fra varme og fugtige 3 ) noiagtig, neieregnende. (Sv. grann ) .

Ting. Nordre Berg. og Ti. Stift, Þan æ ifje ſo grann um bæ : han reg .

Helg. og fl . Hedder ogſaa : Boru ner det ikke ſaa noie. Paa nogle Ste.

(Gbr.), og Gara (Drk.). Jsl. gufa . der fan grann ogſaa betyde : ftadſelig,
gora, v . n . (a - a ) , dampe, ryge. prægtig .

Bone (aab. o) , f. Given. Son . ( ſtel. grannaſt, v . n. blive tyndere. (Sjelden ).

den ). Kortgove : Uddeling af Kort. Granne, m . 1 ) Beboer, Opſidder . Selg .

Go-ne, . Godvid. — Goneer, . (Jodver. Dær æ bære ein Granne paa Gar'en :

goven ( aab. o ), given. Søndre Berg. ber er kun een Opſidder , der boer fun

Bo'netro, ſ. Godvette. een Mand paa Gaarden . 2) Grande,

grad (gra ), adj. 1 ) avledygtig, iffe gil. Nabo . Alm . (G. N. granni) . J Sam

det. (Modſat gjeld ). Älm . G. N. menſætning deels Granne (-a), beels

graðr. 2) gei !, parrelyſten . Sædvan- Grann , F. Er. Granngaren (Nabp

lig om Hantjonnet, dog undertiden og. gaarden) .

ſaa om Huntion. On Menneſker fun Grannelag , n. Selſkab af Naboer ; og
i Spot og i lyſtig Snaf. Seraf Grebe. ſaa Naboſkab.

Gra (d ) fe, n. Vædre, Butte og Orer ſom Grann -ende (n ), m . den (maleſte Ende.

itfe ere gildebe. Daraa Gra'krvter. Granne kap, m . (n .) Naboſkab.

Enfeltviis : Grabukr (modſat Gjeld- Granneſkifte, n . Omſtiftning afnaboer,

butt) , Gra'ner ( ee), Gra’ukſe (if. det at man faaer en ny Nabo. Sebber

Gredung ). Ligeſaa Gragalt, og Gra'- ogſaa Grannebyte.

heft ( Gragamp). Alm . "IF. Rungbuff. Grannfolk, n . Nabofott.Saaledes og
Gram , m. Vandogle , et Slags Band- faa : Grannkana ( Nabokone),Grann.

Fiirbeen , der har været anſeet ſom gif- gjenta , Grannpika eller Granntaus

tig . Tel . ( Pige af Nabogaarden ), Granngut

gram ( el. gramm ), adj. ærgerlig, fortry. ( Nabodreng). If Grend, Grendabonn.

delig, vreb. Nordenfi. (S. N.gramr). granngjort, adj. om Redſkaber, ſom ere

gramma, v. a . flage. (Som. meget gjorte af fine og tynde Styffer.

brugl.) . gramme ſe: beklage rig. Han grannboyr8, adj. ſom har ſtarp Kørelſe.
grammare fyre Far'a (klagede fin grannkriſta, adj. ſom bar tynde Reviſte.

Nod for Faderen ). grannlagd, adj. tynd, ſmæffer.

Gran , ſ. Gran. Grannlegg, m. den ſmaleſte Deel af

Grand , m, en Smule , en meget liden Sfinnebenet ovenfor Anklerne. Jf.

-

.
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Smallegg ( ſom bruges mere fonden- Oraspofftr, m. 1) Græsſets Vært ; 2 )

fields ). det ſamme ſom Grasvafs. Guldbr.

Grannleikje, m . Tyndhed, Fiinheb. Grasrokft.

grannmælt, adj. ſom har frin Stemme. graup (knuſte), l. grupe.
grannſpunnen , adj. fiint ſpunden, tynd. Braut, m . Grød. (G. N. grautr ). I

grannſynt, adj. ſkarpſeende. Sammenſætning meſt alm . Grauta,

grannvakſen , adj. (mæffer af Vært. f. Er. Grautamauk , Grautamjøl

grannpar , adj. meget forſigtig, ængſte- (Vand og Meel til at foge Grød af),

lig , ombyggelig for at man ikke ſkal Grautajurl,el. -ſul(Mæif tilGroden).

forſee ſig el . gjøre noget upasſende ; og- Grav, f.en Grav (tiilig) . I Sogn Gror

raa bly, undſeelig . Sogn, Nhi. Helg. (aab. o) . J anden Betydning: Græft,

Samme Begreber udtrykfes ellers Veita, Hola 0. fl.

ved : varlaten ( Sogn ), bavar (Gbr.), Grar , n . 1) Graven , Straben ; 2 ) Moie,

ridvoren (Som .), forøven (Kr. Stift), Slæb ( ſjelden ); 3) Smerter i Indvol

og plent (Sondre Berg .). If. blyg , bene; ogſaa Nag , wngſtelſe. Nogle

biau(d) , ſtripen, akar. St. Gravelſe, n.

granndoren (aab. o) , 1 ) noget tynd grava , v. a . og n . (græn ’; grov ;

eller fiin ; 2) forſigtig, nøieregnende. grave ), at grave. Inf. ogfaa gravar

grant, adv. noie , noiagtigt; ogſaa ty . (Gbr. Drk.). Supinum ogſaa grive,

beligt. med aab. i (Som. og fl.) , græne

Gras, n . Græs ; ogſaa Urt , Vært (om (Nom . Drk. ). - Betydning : 1 ) grave,

de mindre Planter i Almindeligbed ). haffe ; ſkuffe tilſide. Undertiden ogſaa:

G. N. gras. Teta pa Gras : fore i Šræs. begrave, ſom dog ofteſt hedder : grave

gang. Han bit femte Gras'e : den ned“ . - 2 ) udgrave, ſtiffe (i Steen el

gaaer i ſit femte Aar (om Heſte ). ler Metai); ff. Gravſt. · 3) nager

graſa, v . n . (a - a) , luge, renſe en Ager ængſte, forurolige. Degræv meg: det

for Græs og ufrud. Tell. (Skulde nager mig. Difaa om Smerterl'Inde

bellere betegne at ſamle Græs). voidene. Heraf Grav, n . og Gravelſe.

Grasbotn , m . Græsbund , ſammenhæn- 4) ſkrabe , rage tilſammen , ſanke.

gende (Græsrod eller Grønſvær. grava ihop . gravaat ſeg. Dgſaa ſøge

grasbunden , adj. jævnt bevoret med omhyggelig, udforſke, udfritte (v. n .).

Græs , dæftet med Grønſvær. Tellem . Dei grævi a leita . Þan grov a ſpurde

Som . og fl. ette alle Ting. 5) v. n. flæbe , ar

Grasflekk, m . Græsplet, Grønning. Dg. beide , giore Tig Flid. Şan græv'e mæ

faa Grasto , Grasbot. bæ ſame ( ban ſlaaer ſig igiennem nu
grasgo (d), adj. græsrig ( Jord ) . ſom før). „De aula a græv’e" : egentl.

Crasbopp, m. Šræshoppe. Drk. og fl. man kryber og graver ; d. e. man be

Gras -jor, f. Jord med Henſyn til Græs- finder ſig faa taaleligt, Folkere oppe

vært. Ei go? Grasjor : en Gaard, ſom og arbeide ſom ſædvanligt. (Som.me.

afgiver meget $o. get brugeligt). S. gravaft . -6) ffrige

graskjent, adj. græsrig. (Gulbaren) . Tom en Krage ( ſtundom ogſaa om Rad.

Grasleiga , f. Leie af Græsgang ; ogſaa nens Stemme). Dar ſat tvo Krake

Betalingen derfor. a grov, dan eina høgt a hi bøgre

Graslit (aab. i) , m . Græsfarve. (B. Stift). – Talemaaber. grava jeg

Grasmakk, m . Græsorm ; et Slags ſtore beim: ſlæbe ſig blem , fomme hjem ( ifær

Larver, ſædvanlig gronfarvede. langſomt og med Moie). grava ſeg

Grabmark, f. græsbevoret fort. unda: forſøge at komme bort. grava.

Grasrot, f. Græsrod. attyve : tilfaſte, tildæffe. grava i ſeg

Grasſlag, n. Græsart, Planteart. (grave 'ti ſe) : mætte ſig , forſyne fig.

Grasſmak m. Smag ſom af Græs. grava ne(d ) : nebgrave ; begrave. grava

Grasſror (00), m . Gronſvær, Græs- til ( te ) : lægge fig noget til, forſyne

bund. (Jøl. grassvörðr ). If. Svor. ſig med adſkillige Iing.

graſut (rette), adj. fuld af Græs; -- om Gravar, m. en Graver; ogſaa en flittig ,
Agre: tilvoret med Ufrud. udholdende Arbeider .

Grasvaks, n. Græsvært; Jord hvorpaa graraſt, v . n . ( grænft; grorft ), i Ta.

der vorer Græs. Nordre Berg. Upp lemaader ſom følgende : „Da grævft

um Grasyafs'e : ſaa boit at Græs- av : " bet gaaer an, man ſlæber ſig igjen .

værten ophører. Mvafyre Grasvafs'e ; nem; ſ. grava, 5. Dæ grævſt ein Dag
ovenfor GræsſeteBegetationsgrændſe. um Senn :" Diden ſtrider, dergaaer en

grasrakſen , adj. bevoret med Græs. Dag efter den anden. (Et udtryk af

-



144 graven
Grebung

3

Reſignation og rolig Betragtning af Græn'a) ; derimod Gran (Fl. Grane )

Fremtiden ). Nordre Berg. i Ir. Stift, og ligeſaa i B.Stift, hvor

graven, adj. arbeidſom , flittig. Nhl. og dog Tingen er næſten ubefjendt.

fl. Herfra adſkilles partic. graven : Vald. Gron ( ſom forudſætter Gron ,

bearbeidet ved Gravning ; ogſaa begru- med aab. o) . Hertil: Granbar , n .

ven (ſom ellers oftere hedder nedgraven Granfviſte. Granholt, n. en liten

og nedſett). J Som. Nom . og Drk. Granſfov. Grankvo’u , f. fiin þar.

hedder Participiet: grivin (aab. i), ogl. pir af Gran . Branlegg, el. Gran:

greven og græben. kjepp, m. Granſtamme. Graanſkat,

gravfeſta, v. a . faſte Jord paa; ogſaa n. Grantoppe. Granſkog, m. Gran

holde ligtale over. Grarfeſting, f. ſtos .

el. Gravfeſtelſe, n. a ) Jordpaafaſtelſe; græna (granna),v. n . (a - a), 1 ) graa

b ) ligtale. ne, blive graa. 2) lysne, grye afDa

Graving, f. 1) Gravning ; 2 ) Slæb, gen (da nemlig Luften bliver graa ).

Arbeide ; 3 ) Rag, Ergrelſe; ogſaa Dæ granai Glas'e: det lysneri Bin .

Smerter i legemet, ſom ligne en Sfra- buet. fi. Graalyſing. 3) falme, tabe

ben eller Nivning. Nogle St. Gra. ſig, forſvinde ; om Benſtab eller For

velſe, n. noielſe. Tr. Stift. Dæ grana mæ dæm :

Granit, m . Gravering, ſtufne Sirateri det er forbi med deres Venſtab.

Metal. Tell. og fl. Graning, 1. Daggry), Dagbræfning .

Granſtad, m . Gravſted. grarikket, adj. graaflammet, tegnetmed

Gravſtein, Mindeſteen paa en Gras. graae Tværſtriber ( F. Er. om Katte ).

Grar-ol , n. Gjæſtebub i Anledning af Nordre Berg.

en Begravelſe. If. Erve og litfær. graaſidet (graſi’utte), graa , paa Si.

graa , adj. graa. – En Heſt af benneFarve derne.

faldes : Gra'en ; en Hoppe derimob Graſnigjel, m . en Art graae Snegle
Graa. (Limax cinereus).

græa, v. n . (a - a , og r- ode) , 1 ) ſee Graaſtein , m. den almindeligſte graae og
graaligt ud. Dæ graar paa dæ : bet haarde Steenart.

ſeer graat ud. Tr. Stift. 2) blæſe, Brat, m. Graad.

kule iiaa at Vandfladen bliver graa). grata, v. n . (græt'; gret [ee];grate),

S. Grae. at græde. Sv. gråta; 5. N. gráta.

Gra -aur, m . Gruusjord med en graa Supinum hedder ogſaa grite (aab. 1)

Farve ſom leer. eller grete. Nordre Berg.-grate ſeg

Grabein , m . et Navn pag Ulven. mett' : græde ud ( ſaa atmanikke læne

graablakk, adj. bleggraa. gere føler Trang dertil). $o beve grite

Brabu , f. Bynke (Artemisia vulgaris) . le turr'e ( Som .) : bun bar grædt ſaa
Drf. If. Burot. længe, at hun ikke mere har Saarer.

Gradyr, n. Reensdyr. Som. og fl. If. grota, groteleg, utgraten .

Grae, m. 1 ) en graa Plet ; 2 ) en ma . gratande, adj. 1) grædende; 2) til at

gelig Bør; Vind ſom fruſer Vandfla. græde for. D'æ ifje gratande føre ſlikt:

den(laa at den bliver graa ). Meget ſaabant er ikke at græde for.

brugl. i B. og Tr. Stift. Gratar, m. Menneſte ſom let græber.

grazflekkut, adj. graaplettet. graten , adj. ſom let kommer i Graad.

Gragas, f. ( Fl. -gjæser), Bildgaas. gretfærug, adj. græbefærbig.

grabært, adj. graabaaret. Graatmaal, n . Stemme ſom bæver af

grasimet, adj. graaſkimlet, ſom har Stric Graad ; Græbeſtemme.

ber afen graa eller blandetFarve. Som. gratmild, adj. grædenem. Sbl. og fl.

grakaldt , adj. n . koldt med ſtpet Luft. Gra -traſt , m. den almindelige grade
groaklædd, adj. flæbt i Graat. Drosſel (Turdus pilaris) .

Gral, m . Graadighed , ſtærk Appetit. graatſnakka, v . n . tale med en Stemme

Sedder oftere Matgraal. ſom bæver af Graad. Som.

grelig , adj. graadig. B. og Tr.Stift. Grætte (i en Molle ), l. Grøtte.

Gralyſing, f. Daggry , den allerførſte grazporen, adj. graaagtig.

Lygning af Dagen . Meſt i Ag. Stift. Brede(aab. e), f. Geiibed, Raadhed (af

Gramaſe, m. en Art ſtore graa Maa- grad ). Norbre Berg. Flere St. Gree.

ger ved Havkyſten. Bre(d )ung , m . en Tyr , ugildet Dre.

Gran, f. (Fl. Græn'er ), Gran (Træ). Guldbr. i Formen : Gre’ung, og

Formen Graan er herſkende i alle Field . Grung ); Drſ. (i Formen: Griung,

bygder fondenfjelds ( Fleert. Græn'ar, og Gring ). G. N. griðungr. ff.

,

1
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Rungſtut. Ellers Gra’ufſe, Ilung, Tjor, boab Ende det nfl faae. Imperf. greid :

Bol. deft.

greia, i. Greide. Greide-tre, n . et Slags Kam i en Væv.

greid (grei), adj. 1) rede, ifte ſammen. grei(d)før, adj. flint, bebændig, ſom ud
viflet ; ſaaledes om Haar eller Traad, retter ſine Ting med Drden og Fær.

ſom er let at adſkille og ordne (moda dighed. Kr. Stift.- 3 Gbr. greifaren .

fat: flokjen ); ligejaa om Træ ,ſom bar Greiding, f . Ordning, udvikling.
lige Aarer og er let at flove eller hovle. Grei (d ) ing, m . en flink Karl , En ſom

Alm . og meget brugl. (G. N. greiðr) . er dygtig til at bringe fine Sager i

- 2) ſimpel , ligefrem , let at forſtaae Drden. Tr. Stift (Greiing).

eller behandle. Ei grei(d) Saf. Eit greiðmælt , adj. ſom taler reent og ty.

greidt Arbeid. Dgſaa flar, tydelig ; f. deligt.

Er. greidt Maal.--- 3) om Menneſker : Greiðſla, f. Rede Ordning; Opgjørelſe.
ordentlig i at afgjore fine Sager, pag- Udtales : Greitla (ved Bergen ), Greltje

lidelig , dygtig til at bringe Örden og el. Greiſie (Nordre Berg .).

Rede i Tingene. Undertiden ogſaa: greidſtilt, adj. om Boger,ſom have en

ligefrem , let at komme tilrette med. reen og tydelig Skrift.

Han æ ifje grei: ban er ikke at ſpoge greidt, adv. ordenligt; klart, tydeligt;

med ; det er vanſkeligt at disputeremed ogſ. ſimpelt, ligefrem . leſa greidt. Eg

bam. ſag dæ ſo greidt. Dæ gieng ſo greidt,
greidd, part. redet, ordnet, udviklet. 0. ſ. v .

greide (greia) , v. a. (e . de) , 1 ) rede, greidtalande, ſ. greiðmælt.

udvikle,bringe i Orden. Alm. ( G. N. greidtek,adj. nem til atgribe det rette,
greiða) . 2) ordne , afgjøre en Sag, flint , færdig , ſom iffe ofte tager feil.

opgiore et Regnſkab eller et Mellem- Som . If. tøf.

værende. 3) udvikle , forklare , gjøre Grein , f. 1. 1) en Green . G. N. grein.

klart og tydeligt. Han greidde de ſo 2) en Art, Afændring, afvigende Form .

væl fyre oſs . - greie Hare (rede Had. Ei Grein av ein Sjufdom .

ret). greie Ga’n (lægge Garnene rede Grein , f. 2. Stif, Orden, Rede og Rig

til udſætning). greia jeg : rede ſig ud, tigbed. (Meget brugl. nordenfields ).

komme udaf det. greia fyre reg : gjøre Dgiaa : Afgjørelſe, Tilendebringelſe af

Rebe for ſig. greie fra ſeg Šfuld'a : en Sag. (Nordre Tronbbi . ) . Ligejaa :

betale ſin ( Sjæld. If. greideſt. Sag , Anliggende. ( Indr. ſjeldnere).

Greide (Greia) , f. 1) Rede, Drden, or- Dæ va gjort mæ Grein , ; ordentlig ,

bentlig Stilling. Ei go ' Greie. Deva med god Stif. D'æ ingia Grein pa

ingia Greie paa da. 2 ) Ordning, afa bæ. fiu Grein pa (faae Nede paa).

gjørelſe; Opgjørelſe af et Mellemværen- If. G. N. grein, Forſkjel.

de. giera Greie paa. gjera Greie fyre greinaſt, v. n. forgrene ſig, dele ſig li

ſeg ( flarere! for fig). fra Hreia 'pi geſom Grene. Dglaa greina reg .

band'a (faae Betalingen ftrar ). 3 ) Reb- greinlaus , adj . uordentlig , forvirret, t

ſtaber, Sager, Tilbehør. Arbeidsgreie, Urede. Nordenfjelde. J Som . greina

Fiſkegreie 0. ſ. v . Jf. Neide. Dgiaa laus'e. Meget brugeligt. - HerafGrein :

Indretning, Anſtalt ; Anliggender eller løyfe (i Som. Greinaløyſe), f. Uor

Sager i Almindeligbeb ;f. Er. Stiftegreia ben , Forvirring, daarlig Tilſtand; og

( Stiftevæſenet), Sfytsgreia (Sfydsvæ- faa Stjødesløshed, ligegyldigbed.

lenet); heile Greia (øen hele Sag), greinleg, adj. 1) rede, ordentlig, ſom er

inaale Greiur ( fortræffelige Anſtalter). i tilbørlig Stand. Helg. 2) noiagtig,

Tellemarfen .
affurat. Helg . Namb.

Greide (Greie), n. 1 ) Beſtefæle med Til . greinleg, adv. ganſte, noiagtig.

beber. Meget brugl. i Tr. Stift og greinug, adj . punktlig , ordentlig. Ir.

Helg . 2) Drættet eller Skaglerne paa Stift ( greinau ).

en Prov. Som. (i Fornien Greide). greinut, adj.grenet.

Greidekamb, m . Nedefam . Breip, f. 1. (Fl.Breipa, r ), Moggreb,

greideſt ( greiaft), v . n . 1 ) blive rede, Moggaffel; ogſaa ſaa Jorb ſom

ſtille ſig , udvifles (f. greid ). Finde fan holdes paa en Greb. Maaſfee alm .

ſfrænket Forſtand : ſlippe Efterbyrben Greipatag, f. Green

( = buaſt). 2) flare ſig , udvikle ſig , eller Spids t en Greb. Greipajark

komme tilen Afgjørelſe (om forvitlede (nogle Steder -jarte) , Tværſtykkerne t

Sager). Eg veit itje før de greieft: ſamme.

jeg veeb ttte hoor Knuden ſkal løſes, Greip, f . 2. 1 ) Grebet i saanden ( f.

-

Sv. grepe .
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Gripe). Drf. (G. N. greip ) . 2 ) ben Greung, T. Hrebung. - greve, f. grava.

hele indvendige Haandflade ( f. love) . griau, 1. griddig.

Drf. Ogſaa Forſtyffet i Vanter. gribben , adj . grovlaben , meb grove og

greipa , v. n . famle, gribe efter noget. ſkarpe Anſigtstræf. Nordre Berg.

Meſt i Spug. Gridd , f. Flittigbed; at man er tidlig

greiſka, v. n . bolde et Foredrag, for- paafærde. Bed Trondhjem ( fjelden ).

flare noget medVidtløftighed. Som. If. Jól. gríð (Heftigbed) .

Greitla, 1. Greidſla . griddig, adj . meget flittig , ſom arbeider

Greive, m . Greve. Nogle St. Grøyre. baade ſeent og tidlig ; undertiden og.

grem (græm) , adj. grim , bæslig . Jæd. jaa : gjerrig . Som . (ſjelden ). J lig .

gremma ( ſeg ), ængſte ſig ,bære lønlig Sorg nende Betydning bruges : . griug(paa

eller Harme. Heraf Gremmelſe, n . Dplandene) og griau (i Tr. Stift ).

gremmeleg , adv. frygtelig. F. Er. Dæ griug ſiges iſær om den ſom er tidlig

va ſo gremmele faldt. Tel . oppe. If. girug .

Grend, f. Nabolag , Naboſkab. Alm. grilla , v. n . om Indfald og Indbild:

(G. N. grend ) . I Tell. ogjaa et Boga ninger, ſom drive En til noget. Eg

delag , en Ræffe af Gaarde. Hertil veit ifje fva ſom grilla i ban.

høre adſkillige Bygdenavne ſom ende Grilla (ii), f. Griče , baarlig Indbild .

med „ Grænn'i" ( efter udtalen i dette ning. Meſt i Fleertal om Anfald af

Diſtrikt). Sindsſvagbed eller fire Jdeer.

Grendafolk, n. Folt ſom ere fra ſamme grillut, adj. ſom bar underlige Nyffer
Gaard eller Bogd ; Naboer. ligeſaa eller fire Ideer. (Sjelden).

Grendabonn (Børn af Nabolaget), Grima, f. 1 ) Plet eller Streg , iſær i

Grendagutanne, og fl. S. Granne. Anſigtet . (Sjelden , f. grimut). Isl.

Grendahat, n. Had imellem Naboer. gríma, Maſte. 2) lap, Flit paa Dver

Grendalag , n . Selſkab af Nabofolk ; og- læderet i Sko og støvler . B. Stift.

faa Naboſkab, Nabolag. 3 ) Srime, Baand omkring Hovedetpaa

grendhærd , adj. ſom pasſer eller fan en Heſt; forſtjelligt fra Bidſel. 4 ) en

have Stedi et Nabolag. Sogn. Dei Tommerflaade. Åg. Stift. ( Timber.

æ ifje grændhævde y : de funne ikke taa- grime).

les i Naboſkabet ( iſær om Kreature grima, v. a. (a - a) , lappe Sfo efler

ſom ofte gjore Sfade) . Støvler ved at ſætte nye Stykker paa

grendt, bygget, beboet. Kun iSammen. Overlæderet.

ſætning: tettgrendt, tunngrendt , vide grimut, adj. ſtribet eller plettet, iſær af

grendt. Smuds i Anſigtet.Tell. og fl.
Grenſa, f. 1) Grændſe (ſielden ) ; 2) Egn, Grin ( ii ), m . 1 ) et Griin , en barſt og

Landſkab, Diſtrift. Næſten alm. Meſt ſuur Mine; — 2) en vranten og ſuur

i Fleertal. Han æ ifje fomen pa disſe ſeende Perſon; En ſom let bliver vreb ;

Grenſunne (idenne Egn). - 3) et ublidt Veir, uveirſvanger luft.

grenſka (grænſke), v . n. granſte, forſke. grina, y. n. (grin' ; grein ; grine, aab .
B. Stift. 1), grine, fordreie unſigtet, ſlaae Ryn.

Grep, ſ. Grip . - Grepe, ſ. Gripe. fer paa Næſen . Han grein at di (gjorde

greſen , adj. grov, utæt, fuld af aabne ſure Miner dertil). Han grin ifje fyre

Mellemrum ; om Toi, Kurve og deslige. bæ (det anfægter bam iffe ). Paa nogle

Meget udbredt Drd. I B. Stift og. Steder i Kr. Stift ſiges grine ogſaa

faa grifen (aab. i). sl. grisinn. 3f. om en utidig latter (ligeſom i Danſt ).
gleſen og giſen. If. grænja.

gresgrenot, adj. tyndt bebygget. Diterb. grinali, adj. 1) barſt , ſuurſeende. B.

greſ , adj . prægtig, ypperlig. Rbg. Gbr. Stift. 2) om Veiret: ublid, ubehage

If. gripa, druſteleg, ſtaut. lig. Han va ſo grinalle mæ vera.
grestent, adj. hvis Tænder ſtaae utæt el. Condinør.

ler adſkilte ved ſtore Mellemrum. Sogn Grind, f. ( Fl. Grinda ,r ), 1) Ramme ;

og fl. If. romtent. Skelet, Underbygning ſom beklædes el.

gret (græd) ; f. grata. ler udfyldes med noget andet. Saale

Grett , m . 1 ) Wrgerlighed , ondt Lune ; des : Snøregrind, Šfjagrind; liote

2 ) en vranten Perſon. grind, Lodegrind (Stolpeværf), Bein

grettaſt, v . n . blive vranten . (Sjelden). grind ( Beenrad ). 2) et led i et

gretten , adj. vranten , ærgerlig ; lidt ſtødt Gjærde; Luffe for enAabning eller

eller misfornøiet. Maaſkee alm . (Jøl. Dør , dannet af fmale Fiele ( . Rim),

grettinn , barſt ) . ſom ſammenfattes i et Par tyffere

-

-
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Tværſtyffer ( f. Dlje ). Alm . (Sv. grind ; der eller kjøn ). Næſten alm. 2) Svie

G. N. grind). — 3 ) et lidet Gjærde, neunge (Danft Griis ). Nordre Trond

en Fold eller Kreds af Grinder , hvori bjems A. Ellers Gris -ungje. Som

Kvæget indelutfes. Tell. - Begrebet af Dgenavn bentyder Gris deeld paa Ureen

en Ræffe eller Kreds findes ogſaa i ligbed, deels paa Vrantenbed og idelig

Kvalgrind (1. d.) . Grind faldes Knurren ; det anſees iffe for faa grovt

ogſaa et Redſkab ſom bruges ved Væv. ſom „Svin “. – Griſe (Fl.) er ogſaa et

ning af Baand,og dannes af entynd Navn paa Hybenfjerner.

Stive der er udflaaren i ſmale Spiler Griſebole, n. et Kuld af Griſe. Der

ligeſom en Riſt eller en luffet Ram. imod: Griſebol, n. Leieſted for Sviin.

(Boſebandgrind). JF. Jolandſt grind B. Stift. — Andre Sammenſætninger :

(Sprinkelværk); Ang. grindel( Gitter ). Griſefær , f. ſviinſt Adfærd. Griſes

grinda, v. n . luffe ved Grinder ( fiel. hus, n . Svineſtie. Griſelag, n .Svi

den ; banne en Fold for Kvæget. Tell. nenatur. Griſeſkap, n.Svineſtiftelſe.

Grindarim (aab. i), f. l. Rim. Grifeſlag, n . Race af Sviin. Griſe

Grinderei ( d ), f. en Ræffe af Led eller tonn, f. Huggetand af et Sviin.

Grinder til en Fold ; ſædvanlig 12 griſa, v. n. 1 ) om en So: faae Unger.

Styffer. Tel. 2 ) ſole eller rode ſom Sviin.

Brindeſag, f. en Sav med Spænding ; griſen (aab. t), 1. grejen .

den almindeligſte Sav, hvis Blad bol. Brill, f. Bagerſkovl. (Sv. grissel).

des udſpændt ved en Snor og etpar griſla, v . n . Tysle, beſtille. B. Stift.

Spændtræer . Sondenfjelds. Forſtjele griug, flittig , travl ; . griddig.

ligt fra Handlag, Sinfeſag og fl. Briung, l. Gredung. – grive, P. grava.

Grindeſtol, m. Stol med ſammenſat griren (aab. i) , graven ( ſ. d ).

Ryg (i Form af en Ramme eller et Brjon (0o) , n . 1) Kornvarer, Meelmad;

Gitter). Tell. Forſkjelligt fra Kubbeſtol Ált det ſom tillaves af Kornet, i Moda

og flere. ſætning til Suvl o. fl. — Alm . i for

grinen, adj. barſt, vranten. ſtjellig Form . 2) Deig , til at bage af.

Gring, m . (. Grebung. B. Stift,og videre. 3 ) Gryn. Har.

Grining, f. Grinen , barſte Miner. danger. ( Ibl. grjón ). Ordet hedder:

Grip (aab. i) , n . 1 ) Greb , Griben ; Grion (Søndre Berg. og fl.), Gron

undertiden ogſaa Begreb ; 2 ) Sted ſom ( Tet. Obr.) , Grjon (Vald . Som .),

er paagrebet, eller fom viſer Spor af Grøn (meſt alm .).

en Griben ; 3) en Sygdom, ſom fordum grjona (grona ), v . n. lave Deig ( ſielden ).

troedes foraarſaget derved, at et Gjen- Grjonkno (d) a, el. Grøntnoa, f. en ſtor

færb eller Spogelſe havde berørt En. Deigflump. - Grjon-emne , n. en Ito

Ellers Trollgrip . den Deigflump til et Brod.

gripa (aab. i), adj. flink, dygtig. Søn- grjonlaus, adj. ſom mangler Kornmab

benfjelde. (Nogle St. grepa). Hedber (Meelmad). Heraf Grjonløyſa (Grøn

ogſaa gripaleg . Tell. 3f. greff, bru- loyſe ), f.

ſteleg . Grjonvare(r) , pl. f. Kornvarer.

gripa (it),v. a . (grip '; greip ; gripe, Grjot (00), n . 1) Steen ,Steenart, med

aab . 1), 1 ) gribe, tage, face fat paa. Henſyn til Beffaffenbed. D'æ godt

Tildeels ſøndenfjelds.(JB. Stift hed: Griot i denne Avenn'en . (G.N. grjót,

der det taka og triva ). G. N. gripa . Steen) . 2) Sandſteen , Bryneſteen . El.

- gripa til , i figurl. Forſtand, er mere lers : Brynegrjot, Slipeſteingrjot. 3)

alm . — 2) omfatte, naae omkring med Klæberſteen. If. Blautegriot. – For

Fingrene eller Hænderne. Dæ va ſo men er forſkjellig: Grjot (Søndre B.),

tjutt, at ein tunna 'fje gripe bæ. Grot ( Telf. Gibr. ), Grot (meſt alm . ).

gripande, adj. ſom man kan omfatte. Grjot: omn (Grotomn), m . Kaffelovn af

Gripe (aab. i) , m .1 ) Grebet i Haan- Steen ( Klæberſteen ).

den , Rummet imellem Tommelfingeren Grjotſkal, f. Skaal , Kop af Klæber.

og de andre Fingre. J Drf. Greip, ſteen .

f. - 2) en Haandfuld. Sondenfjelds. Griotſlag, m . Steenart.

Griping ( aab. i), m. Haandfuld , ſaa grjupe (fnuſe ), f. grupe.

megetſom man fan bolde imellem Fin . Bro , f. (Fl. Grø, r) , Padbe , Tudſea

grene. B. Stift, Gbr. og fl. -- Nogle Frø (Rana Bubo). Dverait nordenfjelds ;

Št. Gripung. Sf. Hræming: ligeſaa i Som . Obr. og Hedemarken.

Gris (ii), m. (FI. Griſe,e),1 ) Sviin ( IF. Podda ). Sv. groda : Gam. T.

(1 Almindelighed, uden Henſyn til Al- krota . Som Sfjældsord hentyder det

.
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paa Arrighed og Ondſkab. - De mindre Gropo (00) , f. Kuulning , Renbe; ſee

Freer hedde : Froſt, Lopp, Lappe. Grop, f.

gro, v. n . (r- ode), 1) groe, ſpire, fom. Groprom, n . i en Kværn : det til dre og

me op (om Græs). Kornet ſiges der . mere aabne Mellemrum , hvori Rornet

imod at groe , naar det ſpirer i Utide fun bliver fnuſt. Nordre Berg. og fl.

og derved fordærves, hvilfet ofte ſfeer Jf. Grop, n . grupe, grypja .

om Soſten naar Fugtighed og Mangel Bropfald , n . (vel egentl. Grutteſold);

paa Torring indtræffer. If. ala. 2 ) et meget ſnatſomt og derbos ubetænt.

vore, vore til, groe ſammen. gro atte: ſomt Menneſke. Som. Dgſaa Grop

vore ſammen , blive heelt. gro ibop : hol, n .

groe ſammen , om de adíplittede Dele i groput (oo ), adj. fuld af Kutler eller

et Saar. 3) læges , blive beel og friſt; Huulninger. Guldalen og fl. ( gropat).

om ſaarede Lemmer. Heraf grobe; if . Gror ( 00 ) , m . 1 ) Vært, Fremſpiren ;

Gror. Præſens bedder nogle Steder iſær Græsſets. Nogle faa St. Oro ,

gror (Švm. og fl .) . G. N. grær. iſtedetfor Grodr; jf. Grøde. G.N. gróðr.

Gro -blad (Grorabla', Grorabloffe ), en 2) Groen, Tilvoren ; naar Kjodet i et

Urt befjendt af dens lægende Kræfter; Saar bliver friſkt, og den nye Hub beo

Veibred (Plantago major ). Ogſaa læs gynder at danne ſig . Jf. Grobold . 3 )

fjebla (d ). Bundværter, Vandplanter. Gror i Sje

grodd, adj. tilgroet, lægt. en. Sjøgror , Vaſsgror. 4) nyvoret

groen , adj. 1 ) tilvoren , groet. Sjeld- Græs , Vaargræs. fleppe Beſten pa

nere end grodd. 2) i Femin. groa , Groren. Kua tol' ifje Groren. 5 )

om Keer ſom ikke kunne falve forme- Spirer paa Korn (om Foſten); ogſaa

delſt en uſædvanlig Sammenſnærpelſe abſtrakt om Hornets Spiren i Utideog

i Moterſteden. 3) ſpiret, om Korn ſom deraf følgende Fordærvelſe. Sonn'e fett

er bedærvet ved at ſpire i Utide. groe Sfabe 'ta ' Gror.

Ronn. Grorblokke ( Grorabloffe), f. Veibreb.

Grofs, . en Klippehule, Grav, Hulning (S. Groblad). Jøl. græðiblaka.

med bratte Siber. Nordre Berg. Grorſykja, f. Diarrhee, ſom Røerne faae,

Gro -hold , n . Kjod, med Henſyn til det 8 naar de forſte Gang fylde ſig med ny .

Befvembed til at læges efter en Beffa- voret Græs .

digelſe. „ Han beve eit godt Grobold ", Gror-rer ( el . vær ) , n. Veir ſom er gun

liges om E 1 hvis Saarlæges burtigt. ſtigt for (Græsſets vært. I Som . Srol.

J Ag. Stift bedder det oftere : Grofjøt. fiaveer (for Groſlavedr ? ).

Groing, f . Groen; Spiren i Rorn. Grot (Steen ), . Grjot.

Gro -kjøt, n. f. Grobold. Gror (oo) , f. ( Fl. Gror'e) , Bæt,

Gron (00), n. Deig 0. l. v . - f. Grion. Vandſtrom . Nordre Berg. Som . Ndm .

Oron (aab. o), f. Mule, Læber paa Dyr. (meget brugl. ) . Grona-baren, Bred

Sogn, Voſs . I Som . fun i Fleertal: den ved en Bæf. Ei Brovaſikle: en
Grane ; f. Er. om Katten : San ſleifje liden rislende Bæf.

Graninne. Jøl. grön, pl . granir. Gror (aab. o), f. 1 ) en udgravet Şule

grop, adj. ſ. grov. i Jorden, en liden Kjælder. Som. Tel.

Drop (oo ), f. en liden Hule etler For- og fl. 2) en Grav.. Sogn Voss. ( Jøl.

dybning i Jorden . Helg. Guldalen. gröf). 3) en Sænkning eller Huulning

Ditd. J Dſterdalen har det Fleertal : paa Marken . Drf. Ellers Doff, Dæld ,

Grøp'er. F Gbr. hedder det Gropo, Sola.

f. gror (aab. o) , adj. grov, iffe fiin. (Mod

Brop (aab. o ) , n . udhuling, udgrav. ſat: grann ). groot Maal: dyb Stem

ning ; iſær Vandets i Elvene. If. Teo me , Basſtemme. grove Ting : noget

legrop. -I „Groprom, forudſrettes Be. ſtort og frygteligt. Paa nogle Steder

tydningen : Knusning , Grutning. bar Drdet lukt o (00 ) ; i Sogn Bedder

grupa. Komparativ : grørre. J norbre Trond

gropa (aab. o) , v. a . (a - a) , 1 ) ut. biens Amtgaaer det over til grop (oo).

grave, udhule Hrunden; om Vandet i groveleg (c) , adv. ſvart , ubyre meget.
Elvene. B. Stift. If. aura , oyra. 2) gronhært, adj. ftivhaaret,børſtet.

falſe, udſtjære en Ramme. Tel . og fl. Gropleikje, m . Grovbed, Tyffelſe.

See grøypa. grorleitt, adj. grovladen, ſom har grove

gropen (aab. o) , groot malet, knuſt; T. Anſigtstræt. År. Stift.

grupe. groploss, adj. graadig. ſlugende. Dit.

Sv. grop

.

.
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grovmælt, adj. grov i Mælet; fom bar Grunnſtøyt,m.Underſø, Sogang i bet

bub Stemme, Basſtemme. Dybe , ſtærk Bevægelſe i vandet, ef

grovna, v. n. blive grovere. terat en Storm er forbigaaen . B. Štift.

grovſpökjen , adj. uforſigtig i Spog, Ørunnung , m. en Art Torſt ſom op

ſom driver Spogen altfor vidt. Under- bolder ſig paa Banferne og er rødag.

tiden ogſaa om Begivenheder. Dæva tig af Farve. Jæb. J Som. Taretoſt.

grovſpotje" : det var farligt, eller for : ( fol. grunnungr, Torſt).

færdeligt. Grunnvokſtr, m. Bundplanter (Koral.

grorſtilt, adj. om Bøger med ſtor og ler, 3oopbyter).

grov Sfrift .
grunt , adv. nær veb Vandfladen , paa

grort, adv.grort; frygteligt; overmaade, boi Grund eller Banfer.

overordentlig (ligeſom fælt). grupe (el. grjupe ), v. a. (gryp ;graup ;

Gru, f. noget rædſomt( = Rygd, Fælſn ). grope , aab . o ) , grutte, knuſe, male

grua, v. n. grue, frygte ; ſ. gruva. grovt. Nbg. Ellers: grypja, grøypa;

Grue, f. l. Gruva. ſfræe. g deafledede Drd (Grop, gropa,

Grugg, n . Bærme, Grums, Bundfald. groppa) forudſættes ogſaa Betydnina

Meget udbredt. J Som . Krugg. (Jól. gen : udgrave eller udbule.

grugg ). jf. Grut, Gurm , Korg, Kur, Grus, n. "Gruus. ff. Aur.
Aur. gruſeleg, adj. forfærdelig. If. gryſia.

gruggaſt, v. n . blive grumſet. gruft, adv. uhyre, overmaade.

gruggjen , adj. grumſet. Grut (uu), n . Bærme, Grums. Kr.

grum , adj . foſtelig, fortræffelig ; ogſaa Stift, Hard. og fl. (Jøl. grútr).

prægtig , ſtadſelig . B. og Ag. Stift. gruten, adj. uflar, grumſet. Harb.

Grumheit, f. Herlighed; Stads , Pragt. Grutt (Aabning), T. Glytt.

grumt, adv. ypperligt; ogſaa: meget; f. grutut, adj. grumſet, fuld af Bærme.

Er. Dæ va ifje grumt længie. gruva , v. n. og a . (a - a) , 1 ) lude,

grunda, y. n . (a - a ) , grunbe, ponſe, buffe, boie ſig forover. grua ſæg.

tænke idelig paa noget. Heraf Grun- Shl. Jæd. ( Jøl. grúfa ). 2 ) grue,

ding, f. frygte. F Helg . gruve, men ellers al

grundig , adj. grundig. ( 3ffe meb nn). mindeligſt grue (grua) , hvoraf Gru ,

Grung, Tyr; 1. Gredung. f. (Sv. gruſva sig ).

Grunk, m . Ýmten , Snaf, Formodning. Gruva ( Brue), f. 1) Grube. Sønden .
Eg ba baurt ein Grunf um ba. Sogn. fjelde. (Sv. gruſva). 2) Jidſted, Arne,

Grunn , m. Grund ; Bund. Er under. Sforſteen, etter det bele Muurvært ſom

tiden neutr . iſær i Betydn. af Bund i omfatter Jidſtedet i et Huus. B. og

Bandet. If. Jøl. grunnr , m. og Tr. Stift ; ogſaa tildeels ſondenfjelds.

grunn , n. IF. Mre og Omn. I danſte Dial.

grunn, adj. grund, iffe dyb. Nogle St. Grue ; i ſvenſke gruſva .

grynn (Som . og fl. ). G. N. grunnr. Grure ( f. ) , fun i Forbindelſen : a Gru:

grunt vatn. grunn Mart (hvor der ne ɔ : forover, nedvendt, med Bryſtet

er liden Muldjord ). Heraf grynnaſt. ned ab. Han lmg a Gruve (Buſtr.).

grunna , y. n . ( a - a ) , lægge Grund; Han for fram a Grue (Sogn), eller:

iſær i Maling : grunde, male førſte Gang. Gruca (Nhi.). 6. N. á grúfu. El

Grunn -eigar, m. Grundeier. lers : m Name, a þaude.

grunnfaſt , adj. grundfaft, rodfaſt. Grurehynna, f. Bjørnet af Arnen .

Grunnfjk , m. Fiſtearter ſom altid op. grureleg, adj. gruelig.
bolde ſig paa Bunden i det Dybe. Grupeſtein , m . den forreſte Steen eller

Grunnlag, n. Grundlag, Underlag. Muur foran Jibſtedet.

Grunnleikje, m. liden Dybde. grurſam , adj. frygtſom , bange. Trond
grunnlendt , adj. oin Jord , ſom ikke er hjems Stift.

dyb. Modſat djuplendt. gryla , v. n . (e - te) , grynte; brumme;

Grunnmal , n. 1 ) Dybdemaal ; 2) en ogſaa brole , give en bæslig langtruf

vis Afſtand fra Bunden , hvori Loddet fen Lyd. Meget brugl. 1 B.Stift;

paa et Fiſkeſnøre ſkal holdes. ogſ. i Teul. g Sdm. ryle. ( If. ſkryla ).

Grun (n )nal, f. 1. Tangnal. Gryling, f. Brummen , Brøl .

grunnrik, adj. grundrig , meget rig. grynaſt, v. n. blive fornet. (Sjelden ).

grunnſjøa, adj. udybt, hvor Bunden grýnen, adj. fornet, baglformig .

ligger nær Vandfladen. grynn , adj. f. grunn.

Grunn - ſlo , f. = Grunnmal( 2 ). Som . Grynna , f. Grunding, Banfe, boitlig

grunnſtøs , adj. fitter, grundfaſt. gende Flade i vandet.

.
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grynna, v. n . ( e - te), gaae lige til baade bræg a grobe: det træffer Ma

Grunden ; vade møiſomt i Snee eller terie og læger tillige. grodande,

Dond. Dei gjekt dar a grynte. Berg. ſom kan læges.

Stift. Grøde (Groe), n . Afgrøde af Jorden.

grynnaſt, v . n . ( eft - teſt) , blive grun. Grøding, f. Lægedom , Selbredelſe ( ſee

dere, blive mindre dybt. (Jøl. grynna). Gror) .

Grynne , n. 1 ) Grund (ſjelden ) ; 2 ) Grøn, f . F. Graan.

Grundſiden ; den nederſte Deel af et Grøn , n. Kornvarer; Deig ; ſ. Grjon.
Garn eller Vod.

Hertil: Gronemne, Gronflump, Gron
Grynnſkot, n. det tilſyede Toug paa knode, Grønløyſe og fl.

Grundfanten af et Garn. grøn , adj. grøn ; ogſaa umoden ( om

gryp (py) , f. grupe. Frugt). gjere ſeg grøn'e: gjøre ſig til,

gryp (aab . » ), ſ. grypia. puffe, blive trodſig. Nordre Berg .

grypja, v. a. (gryp '; grypte), grutte, grona, v. n. ſee grønt ud , viſe ſig i en
ffriae, knuſe (Porn ) ; baffe grovt eller gronagtig Farve. Dæ grona paSjøen :

fun loſeligt . Veſtenfjelde. Ellers : grupe, Søen ſeer grøn ud. Tr. Stift.

groypa ; jf. gropa. Gron-mr , n. Misværtaar, et Aar da

grypt (gryft'e), gruttet, fauſt, grovbaffet. Hornet tffe bliver modent.

gryfja , v. n . (pr. grys ’, aab. v), gyſe, Gron-eine, m. friſke Enebærkviſte.

fole en Gyſen ." Buffr. og fl. S. ryſia. Grønharre, m . umoden Havre. Nogle

gryta , v . a . (e - te ), ſlænge, kaſte (vel St. Grønehærre, f.

ég. tilfaſte med Steen , Grjot). Han gronkaſt, v. n. grønnes, blive gron.

beldt paa grytte a faſta (B. Stift). Nogle Št. grønka. (G. N. grænka).

Gryta, f . Gryde. Anſees ſom afledet af grønklædd, adj. flædt i Grønt.

Orjot. grønlita (aab. 1) adj. grenfarvet.

Grytebenk, m . Bænk i Nærbeden af Ild- grønmala, adj. gronmälet.
ſtedet, hvorpaa Gryder ovjættes. grønrora , adj. tegnet med grønne Fi

grytte, aabne Doren, ſ. glytta. gurer.

Öræft, f. Groft, Grav. Sondenfjelds. gronfalta , adj. om Rjøb, ſom lægges i

Græla , f. jævn og vedvarende Blæſt. Lageog ikke tørres.

Shl. (If. Grae). J Som . Græle : Gronſka, f. 1) noget grønt, en grønt

en ſvag Blæſt eller Bør. J Hard. Vind Plet. (Sjelden ). 2 ) gron Tang eller

med Negn. Mos i Vandet. Tr. Stift, Som . o. fl.

Græma (Græmma) , f. tynde , adſpredte Oronvare, 1. Grjonvarer.

Sfyer. Sogn. grondoren , adj. gronagtig.

græmme, ſ. gremma. grøpe , ſ. groppa. - Grøper, f. Grop.

Græn (n.? ), Hule, Skjul for Ræve og gror, F. gro. - gros, 1. gryſia.

andre Dyr. Skal bruges i Gbr. (Jsi. Brot, n . Steen ; ſ. Grjot.

gren ). grota , v . a . ( e - te) , faae til at græde,

Grænar, pl . f. Gran. bringe i Graad. grota eit Badn : ængſte

Grænd, ſ. Grend. eller true et Barn, ſaa at det græder.

grænja , v. n . (a - a ), fniſe, grine, lee Alm. G. N. græta. ( If. kløffia ) .

baanlig eller i utibe . Harb . og flere. greteleg , adj . begrædelig, bedrøvelig.

Maaſfee af Gron (Grane) , ligeſom myla Ogiaa: adv. rædſomt. B.og Ir. Stift.

af Mule. grøtta , v. a. (a - a) , 1 ) rette paa Arela

Grænja, f. Sengebæffen af en egen væv- ringen i en Molle. grette Kvenn'a .

ning ; et Slags flosſede Aaflæder. 2) ſlæbe , arbeide meget. Som. og fl.

Hard. - I Soi . Grænje , om tyndt Grøtte , m . Aretring , Træſtyffe ſomud

og meget grovt Toi. fylder Diet paa en Kværn eller paa en

grænſke, ſ. grenſka . Slibeſteen og ſaaledes omgiver ſammes

grxt, f. grata. – græv ', 1. grava. Arel for at hindre den fra sammen

Brær, n. 1 ) Haffe, Nedſkab til at grave ſtod med Stenen. Hebber ogſ. Gratte

med. Alm . (G. N. græf). 2 ) Hager (Drk.), og Grautte ( Indr. ). ff. G.

paa Heſteſko. 3) en ringe, baarlig Ting N. grotta , Motle.

( ligeſom Strap , Brot og fl. ). Gror(er) , P. Grov.

Grxenſko, m . Jernſkomed Hager. Her- grøypa, v. a . (e - te) , 1) falſe , udſfjære,

til: grævſkodd, adj. ffarpſkoet. gjøre en Sfure ſom ſkal omfatte Star

Grø, pl . ſ. Gro. — grø, v. ſ. grede. ten af en Fiel eller Sfive ; f. Er. i en

grøde ( groa), v. a . (e - de) , læge, bel- Ramme, en Dorfarm , et laag. Berg.

brede ( et Saar ). G. N. græða. De og Tr. Stift, Obr. og fl. Derimod

.
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gropa i Lell. og ft. G. N. gröypa. Finger . (Ag. Stift). Nogle St. Jl.

2 ) grutte, ſkraae Korn ( Malt). debrand. I Som . Tingling .

Mandal, Tel. Ellers grypia , grupe. Gullhauk, m . = Gulboſte. Nom .

- 3 ) blande,ſammenfaſte, iſær forſkjel. Gul(i) lekkja , f. Guldfjæde.

lige Sorter af uld. Bogn. ligeſaa i Gullmor, f. Gubmoder. Meget udbredt.

Diterd. grøpe , om at ſammenfarbe Sf. Guddotter.

U10. gullſlegjen, adj. guldbeſlagen.

Grøyping, f. Fals, Sture til at ind. Gullſmis , (-ſme'), m . 11 Guldſmed ;

fatte en Kant; f. forrige. 2) Guldbille, et Inſeft, bekjendt af dets

Grøyol, m. Hvirvel i vandet , Sfvulp, ſmukke Farve. ( Chrysomela ).

fom naar noget plumper ned. Som . gulna, v. n . blive gui.

Gubbe,m . Karl, Mand. Dit. Hedm. og Gulſkur, m. Gulſpurs . Sogn, Drk.

fl. Ellers meſt i Spøg og tildeels om Gulſkurve(r ), pl. f . et Slags udſlæt

fabelagtige væſener ( ſufregubbe, Fies paa Hovedet. Hertil gulſkurdut, adj.

regubbe) . I Vald. fleinſkurvut.

Gud, m . Her ſom i de beſlægtede Sprog Gulſoleie, f. Navn paa flere Slags gule

altid uden Artifel, undtagen naar der Blomſter, iſær Kabbeleie (Caltha pa

tales om bebenſke Guber. „ Guds Frid" ! lustris ) og Eng -Ranunkel.

þilſen ved Indtrædelſen i et Huus . B. Gulſpetta , f.Træpiffer, Hatteſpæt (Picus

Stift og fl. (Ofteſt med udtalen Guſs viridis) . Hard. Tel . og fl.

Fre) . „ Guds Lon “, en Maade at taffe Gulſporv, m . Gulſpurb, Verling.

paa. Sim. og fl. Gultining (aab. i ), m . Hasſelnød, af

Guddotter, t. Gudbatter. Derimod: den bedſte Sort med gulbrun Farve.

Gudsran (Gudſon) ; Gudsfar (Gud- B. Stift.

faber, Fadder ), og Gullmor (Gud. Gulve(d ), m . l. Trollhegg:
moder) . Gumma, f. Bedſtemoder. Nhl. og flere.

gudikapt, i Talemaaden „kvar gudſkapte Ellers Gummer , Gummor, Gomo

Dag" : hver eneſte Dag. ( Sjodmor) ; 1. god.

Guds-Lan, almindeligſt (ligeſom i Dan . Gumme, m. et Slags rødkogt og fød
mark ) om Næring eller Fødemidler. I Dſt, tillavet af færſt Mælk. Nr. Štift,

Helgelandfun om Korn og den deraf Harb. Drf. og fl . En lignende eft tal

tillavede Mad (ligeſomGrion ). des i Díterd. Gubboſt. Ellers: Raud

Guds:Or( 8), Læsning eller Tale af gu- dravle, Mylia, Suſt, Hagletta.

deligt Indhold. Dfteſt i Fleertal (Guds Gump, m . en fjodfulb Deel af Legemet ;

or'a ). undertiden : Fingerſpids = Gom).

Gufs , f. Vindpuſt,Luftſtrøm ( iſær fold). Sondenfjelds.

A.Stift. If. Goſa . Gurm , n . (Grums, Mubber, Bærme. Vald.

gufie, v. n. puſte, blæſe. If. guſta. Gbr. If. Gyrme.

Gul (aab. u ), f. Blæſt, Luftning. Son- gurme, v . n . æde, tygge idelig. Som.

dre Berg. J Som . Kul (aab. u). Jsl. gurmen, ad .. grumſet , muddret.

gola . 3. avgul). gurmet, adj. muddret. ( Buſkerud ).

gul (aab. u ), adj. gul. J Drf. gaul. Gurp, m . Næben ( iſær af Sygdom ).

gula (aab. u), v. n . 1. ſee gulagtigt ud. gurpa , v . n . (a - a ) , ræbe. Nordre B.

De gula' par dæ. Tr. Stift. I Drk. Gbr. Drf. og fl. Ellers garpa (Sht.

gaula. Tell .), ropa og rapa.

gula (aab. u) , v. n . 2. blæſe lidt, lufte. guſe (aab. u ), v . n . i Talemaaden „San
Sondre Berg. Paa Jæd. gaula. (Jsl. guſa a fvide mot di“ : bankrymper ſig

gola ) . for det, har ikke Mod dertil. Som.

gulblakk, adj. gulbleg , hvidgul ; om Heſte. Guſt, f. 1) Vindpuſt, Luftſtrømning. B.

Beſtenfields. " Ellers borkut. og Tr. Stift. ( Isl. gustr, m .) . 2) en

Gulbar, n. plur. et Par Sener ſom Audiogdom , ſom ogſaa faldes Ålvguſt

ligge langs med Nygradenudvendig . (o : Alfeblæſt ).

gulka, v . n . (a - a), gylpe, floge, træffe guſta , V. n . (a- a) , blæſe lidt , lufte,

op fra Maven. B. og Tr. Stift, Tell. puſte. (G. N. gusta ).

Gull , n . Guld. J Tr. Stift findes det guſten , ( og guſtat) , adj. vindig , itfe

ofte ſom Plantenavn ; ſaaledes Preſto ganſke ſtille i luften. Tr. Stift.

gull, Stymorgull, Barbrogull. Gut (uu) , m . Dreng , Drengebarn ; ogſaa

Gullboſte, m .Lovetand (Plante). Tel. i Almindelighed en ung og ugift Mande

Inor. ( If. Fivel). perſon . Alm. og meget brugeligt; ſynes

Gullbrand, m . et Naon paa den fjerde at være eget for det norſke Sprog. I

1
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1

Sammenſætning har bet ofteſt Formen 1 ) omglorbe, ſammenbinde , inbpresſe

Guta, iſær i B.Stift. Vorne Drenge, med et Reb, ſurre et læs faft. 2) baande,

ſom ere i Tjeneſte , hedbe ellers Dreng ſlaae Baand paa et Rar. údtalet i

og Svein ; yngre kaldes : Vaf, Glunt, B. Stift_gjyra (aab . p ) ; ellers : gjøre

Styving ; og med mindre Agtelſe: Strit, el. jole ( Tr. Stift), gjure (Rbg. Tell.),

Pøyf, Kate, Klebb , Gorre, Hyn, Hyl, gjule, med tyft 1 (Hal. ). G. N. girða,

Copling. gyrda. – Af Gjor.

Gutabadn, n . Drengebarn. (B. Stift ). Gyre ( for Gyrda ), f. Gjord, Baand ( f.

9 Tell. bedder det (Buteban. - 9 min- forrige). Sjelden, undtagen i Rbg. og

dre alvorlig Tale ſiges Gut-ungje ; i Tell. hvordet hedder: Gjure. J Man

B. Stift : Guta-ungie. dal betegner Gjure ogſaa Mælkekar

Gutalag, n. 1 ) Drengeſelſkab ;2 ) Dren- ( = Kotla ).

gemanerer, Smaadrenges Stif . Gyremun ( Gjoremon) , m. Smalning

gutekjær, adj. om Piger ſom gjerne vil paa et Kar; det at Karret er ſmalere

væré hos Drengene. i den ene Ende , laa at Baandene kan

gu-tor (aab. o) , el. gutar, udtryk hvor. drives ind paa ſamme. I Tel. Þedder

med man tilbyder En at driffe. Dgſaa det : Gjureſtaup, n . I Som . Gjy:

i Sverige. Efter Jüre kan det forkla- ringemun ; i Drf. Gjøringsmaan .

res ſom : godt Aar! og ellers ſom : gob Gyretog, n. Reb til at ombinde Læs
Taar ! (f. god ). ined. Kaldes ogſaa Gyring , og Gy.

Gutu, Vei, Gyde ; ſ. Gota. ringetog .

Orary, gror o. T. . ſee fv. Gyring (Gjøring, Gjuling ), f. 1 ) Om

Gye (Jye, el. Jove) , f. Kjedelbjælke i binden, Omgjordning ; 2 ) Reb at om.

Skorſtenen ( = Randas). Sæterød. — gjorde noget med.

gate de folgende Ord læſes gy ſom Gyrja (Jorje ), f. vedvarende Blæſt og

giy (iv ) . Uveir, iſær af en indtrængende Taage

Gygr ( aab. y) , f. Jættefvinde, Berg- fra Havet. Nordre Berg. If. Yria .

Niſens Kone . Sogn, Sondre Berg. Gyria ( Jorme), 1) Grums, Bærme (1.

Hatl. og fl. I Tell. Gyor ; i Som . (Burm ) ; ogſaa : Dynd , Mudder. Ag.

fun ſom forældet: Gjure; í Helgel. Stift. 2 ) Uflarbed i Luften , Taage

Risgjura. ( Udtales tildeels : Gjygg’er, og tykke Skyer. Hard.

(Hjogger ). G. N. gygr. gyrma, v. n . trække ſig ſammen, opfylde

Gygraſop (00) , m . en kvaſtformig ud. Luften ; om Sfyer og Taage. Bard.

værtpaa en Green ; en naturligKrands gyſa ( jyre), ſtrømme ud ; ſ. gioſa .
af Aviſte . Sogn. Ellers : Mariſop gyta ( jyte); v. a . og n . (fæds. e- te ),
(Com. ) , Simonſvipu (Tell .) . udgyde Rognen , om Fiſt." Jf. tide ( el.

Gyl, m. Bjergkloft; T. Gil. tia) . Ordet ſkal egentlig bedde gjota,

gyldig, adj . gyldig ; jf. gild. með Formerne : gyt' ; gaut; gote

Byldra ( el . Bylra , aab. » ) , f. Vand. (hvilfe, ſaavidt erindres, ſtal forefomme

ſtrom eller F08 i en ſmal Bjergtløft. ved Bergen). Heraf : Got, n. goten og

Nordbl . Gotbora .

gylla (giyle), v. a . (e - te), forgylde. gyte (lobe, rende), P. Fyte.

3. N. gylla. Heraf: gylt 3 : forgyldt. Gyring, f. Gydning; Fiſkens legetid.

Gylling, l. Forgyldning. Gyr ( Iyv, aab. » ), n. Rog, Damp; en

gvlme (jolme) , v. a . afdele et Huus ind- Rogning hvorved man fordriver Utsi

vendig vedMellemvægge. Obr. fra Kvæget. Tel.

Gylming (Jolming) , f. Mellemvæg , gyve (iyve ), v . n . (gyv ; gaur , gore),
Sfillevæg imellem to Rum ; ogſaa et 1 ) dampe , ryge ; 2 ) fyge , drive, ſom

ſaaledes dannet Num. (Gbr. Drk. - Stov eller Snee. Rbg. Buſfr. ogſaa

I Som. hedder det Gimling (Gjim- i Trondhi. Stift. Heraf: Gov, Gova,

bling), m . gjøyva.

Bylta(eg . em So) , f. Berggylta. Gyving, f. Rygen og Fygen.

Gymber , T. Gimbr. Gyor (aab. »), f. P. F. Gigr. Hertil :

gyne (iyne) , v. n. ſtirre , gabe efter no. Gyvre-kling, m . en Steenart med en

get. Obr. Díterb . f Sögn gina. felte Striber, der ſee ud ſom om de vare

Gypling (Jopling ) , m . Smaadreng, paaflinede ( bvoraf Navnet ). Tel.

Grønftoiling . Büſferub. Gær, gæta, gær o . ſ. v. - ſ. gjæv.

gyra (for gyrba), v . a. (e - te, el. a - a) , Bø, göy, gøyma o. 1. . • gie..

fer
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H.

ba, for hava og havbe; P. hava. Hagl, n . 1 ) Sagel, Bagelveir ; 2) Ba

ha, el. a, o : bende ; ſ. benne. gelforn ; 3) Hagl, at ſkyde med.

ha, :: bvad ? ( Nhl. Sall. Helg.) ; ſ. tva. bagla, v. n. (a - a ), bagle ( If. bigla );

Hadde ( sant); f. Sodba. ogſaa trille eller falde ſom Hagl. Dæ

hadla, betydelig, meget; ſ. barle. bagla Tarenne ( Taarerne trillede ).

Salona ,f. en ung Gjeb, ſom itte enda Sagle, f. Haglgevær. Guldbr.

nu barbaptKib . Drbet bebberSana Saglebar,n .Sagelveir,Hagelfald.Som .
el. Sane (i Selg. og Tr. Stift), Kaine Sfi. Vel egentl. Hagelſlag, ligeſom

(Sim.Sfi.), Kaune (Romsd.),Hana Barve'r, af beria (bar- re ). - Daglea
(Sogn ). 6. N. haðna ( et af Gjedens bar - eling, m . en bagelſtuur.
Navne i Sfalda). Jøl. hauðna. hagleg , adj. pasſende, bekvem , tjenlig.

Sa ( d )nekid , n . Gjebetid (modſat Buf- Namd. ( JF. bøgleg ).

fefib ). 3 Ir. Stift: Sanekje'; i Som . Sagleſkur, og baglefufa, f. Sagelſtuur.

Hainekid. Hagletta ( aab. e) , l. Robot. inblogt

Safelle, f. et Gjærbe. Guldbr. Dſterd. Dit af fod Mæll. ( Sf. Dravle, Gum

(om Gjærber i Almindi.), Hedemarken , me) . Shl. Mandal, Tel. og fl.

Barbal ( iſær om et Gjærbe af Træer hagnytten , adj. nytſom , forſynlig, ſom

eller lange Træſtammer, ſom ere fæftede benýtter alt og iffe vil ladenoget gaae

ved Gjærdepælene ſaaledes at de ads ſpildt. Shl. Dgſaa hagnyttele ( g ).

ſtilles fra hinanden ved et lidet Melo Jól. hagnýtinn.

lemrum . Runde forklares ſom avfella Hagre, og Sagriſle; 1. Savre.

(af bevja , hav - be) ligeſom det Man. Bagronn, m. Hagtorn (et Træ) , Cra

balſke „ bav " ( Gjærbe) ; men ligner dog tægus oxyacantha. Nævnes ogſaa Saga

meget bet G. N. hagfellugaror (Lovene torn ( 00 ); dog ſynes Navnet at være

II, 122). S. fetta. lidet befjendt.

hafelle, v. n . anlægge eller iſtandſætte et Saine, P. Hadna.
Gjærbe. Gbr. Förf. felle. Sak (langt), n . en Sfure, et libet Skaar

bag, adj. flink , behændig , nem til fun- eller Jndinit. Ørk. ( Isl. hak).

ftige Árbeider. Shl. Tell. Indr. Helg. haka, v. a . (a - a) , forſyne med Kager.

3. N. hagr. bafa ihop : ſlaae ſammen ved Hager.

haga, v. a . læmpe, indrette, ordne. Bard. Sakefiſk, m. en Fiſt, hvisUnderkjæve er

í Talemaaden „ baga a laga“. Jøl. er lidt opadboiet i Spidſen, ſaa at den

haga. danner en liten Hage. Jſær om Lar

Sagegar ( ), m . 1 ) Babegjærbe; 2) et akelaks ) og Ørreber ( Sakaure).

Sjærde imellem to Gaardes üdmar- Søndenfields.

fer eller Græsgange. Bedder i Som. Sakje ( Haka , þafaa ), m . (Fl. Hafa,r ),

Bag -gar; i Ýttre Sogn : Sagar. 1 ) Hage , Krog. Alm . ( G. N. haki).

Si. Mertjesgar. 2) © pape, Mger[page. attrefogr, RỆT.

Sagelende, n. Egn ſom er ſtikket til Shl.

Græsgang. Dgi. Sageland, n . Berg . hakka, v.a. (a - a) , haffe, grave, hugge

Stift. ud. Dgſaa hugge (maat; if . ſafſa.

Hageløyſa, 1. Mangel paa Græsgang. Sakra, t.en Hafte. 3f. Græv.

Sagefott, f.Sygdom , ſom paa nogle hakkaſt, v. n . hugges, vides ; om Fugle.

Steder angriber Kvæget naar det før- Sakkegræn, n . en Haffe ſomman ogſaa

fteSang fommer paa (Græsning. Hard. fan grave med. Som .

hagfengt, adj.nem og flink til þaand. Hakking, f. og Sakk , n. Hatfen ,Huggen.
arbeider. Indr. hakut (bafat) , adj. 1) fuld af Hager

Haggar, 1. Bagegar. ( af Hafje); 2 ) fuld af Skaar el. Ind.

bagbendt, adj. 'Flint, bebændig . Sbl. ſnit (af Haf). Drf.

Dagje (Haje , Haga, Haga) , m . 1 ) hala, v. a . (a - a ), hale, træffe.

þave, ombægnet Plantning. ( Fleertal hal-annen, Salbygg, o.ſ. v. ſee under

Haga, r ). 2) Græsgang. Maaſfee alm. balv ſom i Sammenſætning altid bed

( If. Hamn ). G. N. " hagi. ga i Hagie : der : bal .

gaae paa Græsning . hald, n , 1 ) Holben ; meft figuring og i

Sagje, n. ? rigtig Stik eller Drben . Harb. Sammenſætning; f. Er, Tingbalo , Hel

(fielden ). D'æ fortje Hug elbe Hagie gabalb. Dgf. Underholdning; f. balba.

mæ han. 2 ) Varigheb , Ubboldenbeb , Styrte. D'æ
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:

itje note Sald í bæ : bet taaler iffe no. Stift). halba lreg ihop : holde ſig til

get, det er ikke ſtærkt. 3 ) Hant, Greb, binanden. halda ſeg upp-atte : gaae i

ſom noget kan holdes ved. Guldbr. Dpfyldelſe, være at lide paa(Nordre

Shl. og fl. ( Jól. hald) . 4 ) Ræfte Berg . Drf.). - Andre udtryf: balde

eller Liſt paa en væg , hvort adſkillige attfyre: bæffe, ftjule med Baanden.

Redſfaber opſættes. Knivsbald,Navre. halbe átt- i: ſtoppe, ftandſe. halda aat :

bald. Som. og fl. 5 ) Hold , Dpbold, være paaholden , ſtreng (B. Stift ).

Standsning. (Sjelden ). Då heve fatt halte fyre: bolde for, mene. balde

eit Hald. 6) Hold , Sting , Smerter i ibop : bænge ſammen . balde me :

Roggen eller Siderne. Tellem . Som. være enig med . balde pa : a) vedblive ;

Helg. og fl. b) være i Færd med. - balde til: op

halda, v. a . og n . (beld '; heldt ; balde), holde ſig , være. balda ein til ein Ting :

at folde. Inf. hedder ogſaa : balde, tilbolde, ſætte En til noget. balde un

balle (Tr.) , holda (Sogn). G. N. da : dreia af (for Vinben ) .-balda upp :

halda. Imperf. fædd, helt (ee ) ; nogle a) lofte; b) ophøre. -balda ute Ba.

St. hilt. Supin . hilde (Nordre ten : føre en Baad ſom Styrmand.

Berg.), ellers helde, holde, bulde ( Gbr.). (Som ). halda ut- i (halde ti): ftette

Jmperativ : haldt ! Betydninger: 1 ) paa, bave Haanden i .

holde, omfatte med Hænderne ( eller halda, adj . f. frugtſommelig. Som . If.

Munden). Dgſaa: underſtøtte, bolde fremmeleg.

oppe; og ligeledes : ſtøtte paa , have haldande, adj. ſom kan holdes; ogſaa :

Hænderne t. halba pa. balba t. - 2 ) værd at holde eller beholde ; F. Er.

bringe i en vis Stiling ; vende, lofte, baldande Aort ; eit baldande Blad.

træffe 0. . v. balde attat : bolde hen Saldar, m. 1 ) en Holder, underſtøtter ;

til. balde upp : løfte op. balde upp 2) Blækſprutte, et Slags Polyp (Se

under: ſtille ind under. — 3) ſtandſe, pia officinalis). Nordre Berg.

hindre, afholde. Halda atte : tilbage. haldaſt, v. n . 1 ) holde hinanden.

bolde. Halde Anden (el. Vinden) : bolde 2 ) holde ved, vedvare. (Sjelden).

Aanden. balde Graten : tilbagebolde Saldehatje, m. bolbbage (til Tommer ).

ſine Taarer.— 4) beholde , vedligeholde. halden , adj. 1) , holdt ; opholbt; over

balde varmen , Liten (o : Farven ), holdt, 0. l. 8. ( part. af balda) . I

Fylgd’a (holde Sfridt). Dgſaa : over- Nordre Berg. bedber det bilden. 2)

bolde, fremme, opfylde. balda Or(d) . uſtadt, i Stand. heil a balden . 3)

If. baldeMate, Styr, Frid. — 5) op- bolden, tjent med noget. If. misbalden .

bolde, underbolde. balbe Folk , Tenar, Saldgras, n. en Urt hvoraf man tilla .

L. P. . Han held ſeg ſjøl: han holder ver lægedom imod Sideſting. (Gentiana

ſig ſelv med Roſt, beſørger ſelo ſit Op- campestris). Tel .

bold. Dgſaa: befoſte; ligeſaa udruſte, Salding, f.Holden ; Ophold o. f. 8.

forſyne med noget. Han beld oſs Baat baldreien, 1. halvdregjen .

(el. beld' Bat cat oſs). Han heldt bei Saldſtyng, m . Kolb, Sideſting .

mæ Klæbe.— 6) afholde , udføre (med Sale , m .Hale (paa Heſte). 31. Rumpa.
en vis Drben ) ; iagttage; betligholde o . Salereim , f. Halerem ; ſ . Bafola .

f. u. balbe Ting , Skule, Mesia, Bon, balgjengje , ſ. balvgatt.

Helg, Jul , Bryllaup, og fl.– balde hall, 1. om en ſtor Stue eller Sal ( G.

Kveld ( fpiſe til Aftens); ligeſaa : halde N. höll) , forekommer i gamle Biſer,

Middag , halbe Non. — 7) agte, anſee. men er ellers ubrugeligt.

Dei belb'an fyre ein Stafar. -8) v. Sal, n. 1 ) Hæld, en bældende Stilling.

n. holde , bænge ſammen , taale Slid De ſto pa Hall. 2) Hælding, Batte,

(om Traad, Toi, Redſkaber ). - 9) ved- ſtraat liggende Marf. Hal. Bald.

blive, vare. Detta vær'e beld ifje lengje. hall, adj. bældende, ſtraat liggende. Ba.

Ligeſaa ,halde paa “, „balde ut“, og fl . ten æ hal'e : Baaben bælder til den ene

10 ) ſtævne, ſtyre i en vis Retning Side. 5. N. hallr.

(G. N. halda ). balde nor-ette (moð halla , v . n. og a . (a - a) , 1) bælde,

Nord). halbe te lands. — Reflexivt: ligge ffraat. Dæ hala unda (det bæle

halda reg : a ) holde eller ſtøtte fig ; der nedad).Dæ balla ette ( figurl. det

b) bolde ſig vedlige , vedblive at være laffer mod Enden ). 2) ſætte i en bæl.

uſtadt; c) nære, forſyne ſig; d ) opholde bende Stilling, bote til siden . G. N.

ſig, være paa et Sted ; e) afholde ſig halla. „ balle jeg “ , betyder undertiden

fra noget.' balde ſeg fram: fremſtille ogſaa at lægge ſig til øvile.

Fig briftigt, ifte være tilbagebolben (Ag.

-

.
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ballbratt , adj. ftærkt bældende, næſten halta , v . n . (a - a), balte. Lifter og

brat. Sognog fl. ſaa haltra (981. haltra).

ballen , adj. noget bældende. Ørk.og fl. haltanna, l. balvannan .

ballfløytt , adj. ftjævt liggende, boit i halr ', adj. 1 ) balv ; 2 ) ufuldkommen ,

den ene Ende. Sbm . ( fielden ). iffe beel; 3) balv fyldt; f. Er. Baten

ballie, f . balvliden . va balv'e mæ Sjø . Hebber i Sæt.

Halling, L Bældning, bælden. han'e ( Jsl. hálfr ); i Ag. Stift: hæln

Salling, m . 1) Indbygger af þalling- (hæl). Femin. bedder ibard. og Vojs :

balen. 3 B. Stift: Sallingdøling, holn , f. Er.ei holo Mil (G. N. holl).

og om Kvinder Sallingdøla . 2) et Neutrum altid : halt; i Sammenſæt.

Slage Dands med enkelte behændige ning ofteft: bal ( fort). Seraf.Hoiva,

Spring eller Kaſt (Hallingkaſt). Ogs Helvt, Helming. - Te balves o : til

faa etdertil børende Spil. Midten, balvt. balse Natta : ben halve

ballrett ( ee) , adj. ſvagt hældende , næ- Nat. halve Vegjen : Halvdelen af Veien.

ften fladt. Som . halra , v. a. dele i Salvdele. Sjelden ,

Sallparsoke(aab.o) , Hallvarbe Mesſe; da man ofteſt bruger den unorſte Form

den 15de Mai. (B. Stift og fl. ). G. balvera.

N. Hallvarðs vaka. If. Vota . Salra, f. ſ. Holva.

Salm , m. Salm. F Rbg. Haalm , og i halv -annan (halann') , balvanden. Fe

Sæt. Saam (Jól. hálmr). I Sam . min. halvonnor (halonna) ; Neutr.:

menſætning bortkaſtes tildeels m; faa- baltanna.

ledes : Salløyſe, 1. Mangel paa Kalm . Salvar,m. et Spand ſom holder halv.

(Sdm. og fl.). Sal(m )lod , f. Salm. anden Kande. Nhi.

foder. Sal( m ) ſnar, n . ſnoet Baand halvblenda (-blanda ), adj. Halvblandet ;

af Salm (l. Snar ). Salmoandel, blandet med en ligeſaa ſtor Deel af et

m . en ſtor Halmviſt. andet Stof.

Salma, I. Helma. - halmidt, F. v. balv. Salvbygg, m . Blandkorn, Byg og Havre
balna, ſ. bandla. Kalning, T. v. þalv. tilſammen . If. Hamlefonn .

hals , m. Sals. udtales tildeels Kæle halvdaud' (balhau'e), adj. balvdød.

(med tykt I) i Ag. Stift , ogſ.i Indr. Saludeild, f. Salvdeel.

Halsband, n. Salsbaand (if. Helſe, n. ) ; hal( v )dregjen , adj. halvdragen. Ein bal.

ogíaa Baandet imetlem Bunden og dreien Ande: balvtruffet Aande; uegent

Midten paa en Tonde. lig om en meget ubetydelig Warſag til

Halsbaſt (?) , Halsmuſkler , Senerne et Rygte eller til en vis Mening om

imellem Naffen og Sfuldrene. Bruges en Ting. Ligeledes : weit baldreie Dr“ :

i Som . men fun ” i Fleertallets Dativ et halvſagt Drd , et meget ufuldſtæn

i Formen : Halsboſta , f. Er . þan digt udſagn. Nordre Berg. og fl.

a ſo ftiv'e i Halsboſta . Gam. Danſt: Salvemaal, n . faldes i Som. den Egen

halsbast, Natte. bed ved et Bygdemaal, at lyden
Halsbola (aab. o ) , f. Hævelſe i halſen . bliver udeladt , F. Er. í Av for þav,

Buſkerud (Hælsbale ). Ji. bolen . Eft for Heſt.

Halsbrune (aab. u ) , m. balsbrynde, halr - eten , adj. halvædt.

Kvalme med opſtigende vædſker. Meſt halvfallen , om Sven : bald falden, midt
fondenfjelds (Hælsbrona). Ellers : Elde imellem Flod og Ebbe.

(Guldbr.), Elding (Teb.), Brenneſott halvfaren , adj. balvreiſt, om en Vei.

Sogn) , Broſtſvið (Som .). balvfems, i. nitti.- halvfjers, f. ſautti.

Halskjeik, m . Stivhed i Halſen ( iſær Salvfjorung, m . Salvfjerding.
efter langvarig Boining). 3f. fjeita. halvflodd, adj. halv ſtegen, midt imellem

Kalskrok (00 ) , m . Halſens Krumning Ebbe og Flod.

opad fra Boverne (paa Dyr). hal(r)galen ( hælgælen ), adj. halvgal.

halſletta, l. balvſletta. hallv )gadd, adj. midt i Svangerſkabet.

Salomot ( oo ), n. Spiſerørets Munding, Bedre: balvgjengji.

eller den øverſte Deel af Svælget. Í hal( r )gatt, adj. halvgaaet; a) mibt

de ſydveſtlige Egne bedder det Holamot. paa Beien ; b) midt ien Arbeidsſtund

Salsplagg , n." Halstørklæbe. Haldes ( yft). balgatt te Middags" o : mibt

ogiaa Salsklut, m. ( Jøl. hálsklútr). imellem Frofoſttid og Middag . bal.

Balſtikk, 1.Salvſtift. gatt te Nons": midt imellem Middag

Salt, m. 1. Haſl.- halt, adj. n. ſ. halv. og Non. B. Stift. Den ældre Forut

halt adj. balt. Seraf Selta. halvgjengje, er fielden .

hal (vgjord (balgjor ), adj. halogjort.

.
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Sal(v )grøyta , f. egentl. en tyr Væl. Han feft ifje Balvvære fyre de. Men

ling (tynd Grød), af Graut. § Sogn get udbredt. J Som . Salvoyre (aab.

og þard . betyder det : Mælfeſuppe. » ) . G. N. halfvirði.

halir)hævert, adj. om Byg, ſom er halv Sam , m . 1) Ham, þud eller Dætte. (G.
blandet med Havre. Sondre Berg. N. hamr). Älm . om aflagt eller fæl.

Gal(r)kanna, f. Balvkande. bet Hub iſær Slangernes. (Sf. Drme

Sallvkoring, m. fee Salvſtoring. ham). Sjelden i mere udftraft Betyd

Hallv)lein, m . et halvt Fladbrød. ning. J Drf. figet Fuglebamog Fis

balvliden (aab. t) , adj. halv forløben , ffebam om forſkjellige Beffaffenheder
om Tid. Sædvanlig fun i neutrum : ved Menneſkets þud. 2) udſeende, et

ballie , ballee. De va alt ballie: den Menneſte udvortes, med øenſyn til

baloe Tid var forløben. Tel. og fl. Dragt og Holdning (Habitus). Sjel.

halvmidt (balmitt), adv. til Midten. den og meſt i Spog. Ii. Hamn, bam

Drtd . lit, bamleg, bæma. 3) Gjenfærb, af

Hal( )mork, f. Salvmart (4_Pund). bebe Menneſkers Stygge eller lignelſe.

Saloning, m. Balvdeel. Ag. Stift ( hal. Kr. Stift.

ning, bælning ). 3f. Selming . Ham, n. (forældet) , l. uham og þæming.

Salvpart, m . Halvdeel. Samar, m. 1 )en Hammer. Egiaa Baa

haloplogó, adj. balvploiet. gen eller Naffen paa Drer eller lig

Salvring, m. Salvcirkel. nende Redſkaber. Dtlabamar. 2) en

hal (v )roten (aab. o ), adj. balvraadden. brat Klippe, Bjergvæg, Præcipice. If.

hal(r)rund, adj. rund paa den ene Side. Uff, Brot. Sedder almindeligft: Sam

hal(n )ſett , adj. halvladet; om Baabe. mar , dog ogſaa Şamar ( Rbg .) og

haloſlegjen, adj. Halv afſlaaet; om Eng. Samar ( Teil. Gör. Drk. Indr.). G.

hal( n ) jletta, v . n.regnemed en Blan- X. hamarr (i begge Betydn. ). Fleertal

ding af Snee, ſlude. Tell. og fl. J altid : Kamra , r ; Dativ plur. í Sbm .

Sæt.harſetta. Jf. Balleſletta. Hambra (for Homrom ).

hal(n)liten (aab. i ), adj. halvſlidt. Samarskant, m . Pynt, Kanten paa en

hal(viola , v. a. lægge Halvſaalerunder. Klippevæg . Ogſ. Hamarsrer, f.

Sal( n ) ſtikk , n. Şalvfnude eller Løffe, hamble, f." hamia . hambre , ſ. bamra.

ſom iſær bruges ved Fortøining og hamla, v. n. (a - a ), roe baglænge , el

Fiſkerie. ler i Almindelighed : roe web at ſtybe

Salvſtoring, m. en halvfornem Perſon. Aarerne tilbage ( iſtedetfor at træffe

Sondenfields. Saldes ogſ. Salhempa dem til ſig ). If. ffuta . (Jst. hamla ).
i Sogn , og Salkoring (00) i Som . Samleband, n. Vidiebaand bvorved

Det ſidſte formodentlig af foar ( hver) ; Aarerne holdes til Roerpinden . I Nol.

altſaa En ſom er salvdelen af hvert Kumleband ( Jsl. hömluband).

Slags („ Helt'a ta form “). bamleg , adj. vaffer, tæffelig af udſeende.

Hal(vrylljen , n. Halvſoffende. Sag. Vojs , þard. If. hæma.

ledes ogſaa Halbror, og Halſyſter . Samlekonn , n. Blandkorn, Byg ſom er

halrt (halt ), adv. halvt, balvveis. Neu. blandet med tidlig -moden Havre . Som .

trum af halv har ſamme Form ; bertil : Skal ogſaa forefomme ved Bergen i

haltaarsgamall' (et halvt Aar gam . Formen þummelfoon. ( If. det fund.

mel) . og Saltarstenſta (Kalvaars- merſte Hummel a : Byg). Ellers bal.

tjeneſte) . bygg og flere. I danſte Dial. findes

hal( r )treſs, 1. femti. „ Hammelkorn “, om Byg og Rug. F

hal(y ) trie (-tridje), adj. balvtredie. lia de gamle norſke love forekommer uda

geſaa balvfjore (34 ), halvfemte (49) tryffet: „svá af hamal kyrne, sem af

0. P. o. byggi “ ( E. I , 385, 401 ) , dog er Bea

Sal(v ) træpe, m. Kornſtat af 12 Neg . tydningen uſiffer.

Jæderen. Samlerom, n . Bagrumi en Baab. Selg.

Sal(r)tunna (Haltynne) , f. Halvtønde. Tr. Stift.

balorakſen , adj. halvvoren. Samlit (aab. 1),m. Hudfarve, Anſigts

Salprag, f. en halv Vog (18 % ). farve. Ag. Stift, Ørf. Helg . Lyder

halvregjes, adv. 1 ) paahalyVei, midt tildeels ſom :Hamleet,Hamlæt. J Inbr.

paa Veien ; 2 ) balvvets , iffe ganſke; Samlat. Jf. Vorlit, Dam , Dæme.

3) nogenlunde, ſaa taatelig . Hamit, m . udſeende ; şub , og tillige
balvroren ( aab . ), adj. taalelig, mtb- Klædning eller Dragt. Belg. (3f. Sam ).

belmaadig, itke ganſke utjenlig.
Ligeſaa i Sverige ( efterbre).

Salpvære, n . halvt Bærb , halv Priis . Samn, f. (nogle St. m .), 1) Saon,

-

.
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Skibshavn . (Sv. hamn ; Jøl. höfn ). 5) man (verelviis meb : ein ). Ein

2) Græsgang. Ag. St. ga iHamn" :í fann ifje fan alt ſom han vil. – I de

gage paa Græsning. Ellers Hagje. Tilfælde, hvor der ifte lægges vægt

hamna, v. n. (a - a ) , bavne , lægge i paa Drdet, bliver det ofte forkortet og

Havn . lyder ſom : an , en , n ; f . Er. No

Samnebyte, n. Bavneſkifte. giera Ham- tiem'an . Dær ær'en, el. bær æ?n (3 :

nebyte : ſeile fra en Havn til en af de der er han). Det ſamme er Tilfældet

nærmeſte. med Dativ ( l. bonom ), og Genitivet
Hamnefut, m. Savnefoged. ſom paa nogle Steber bebber hans

Hamnegang, m. Græsgang. Ag. Stift. (Voſs og fl.), mere almindeligt: haſs ;

Samnelega (aab. e), f.Liggen i Havn. f. Er. Šan haſo , el. San'aſs (hans

amning, l. Græsning, Græsgang. Son).

amnløyra, f . Mangel paa Havn . ban, for bana (henbe), P. Henne.

Samp , m . Hamp. I Tell. og Balders Band, f. ( Fl. Send'er ), 1 ) Haand; og

hedder det Sarp. JF. Hempa . ſaa Arm (eller det hele lem til Skuld

Sampeklone (aab. o ), m . en Klemme rene). Hedder ogſ.: Sand (Kr. Stift,

med udſfaarne Tænder til at berede Sondre Berg. og Sogn ), og Hond

bamp med . (Vald.) , ſom forudſætter Formen Hond.

Sampetar, n. Hampetrevle. Som. (G. N. hond, hönd ; Sv. hand ). Fleer.

hamra, v . a. at bamre (af Hamar). I tal ogſaa Hend’ar (Nbg. Tel .), Senb'a

NordreBerg. hambre.- Heraf: Sam- (Hall. Vald .), Hende,og Hend. Da

ring, f. tis plur. Sandom ( Drt.), Sanda

hamrut (hambrette), adj. fuld af bratte (Som . Sfi.).II Sammenſætningbanda,

Alipper (i. Samar ). Hande og Band ( itfe Hand). 2 )

Sams, m . 1) Stal, Hylſter, F. Er. paa Side, Ktant. Par bøgreSanda : paa

Korn. Nordre Trondhi. Ş B. Stift boire Side. Intje paa nota Band :

kun om Haſen eller Frugtbæffet paa iffe paa nogen Side.— 3) Vegne, Ved.

Nødder. Natebams. 2) en Klaſe af kommenbe; ogſaa Deel, Part. Pa mi

Hasſelnødder , hvis Haſer ere ſammen- Hand : paa mine vegne, for mig . Pa

vorne. B. Stift. 3) Bærflaſe, Bær- fyſte band'a : i Begyndelſen . Dei &

frands. Kr. Stift. Ellers Rangel, for fae pa Karmanns Kand'a : der'

Kant, Kring og fl. ere for faa Mandfolk. 4) Saand.

hamſa , v. n . 1) afſtalle (Belden) ; 2) ffrift. Ei go' Hand te leſa. — 5) Un

famle efter Drb , være forlegen for at berſkrift; ogſaa et underſtrevet Doku .

udtryffe fig. Indr. If. hæmſa. ment, et ſkriftligt Beviis. Enkelte

Samſkifte, n. Fældning eller Omſkift- Talemaader: Nofe i Hand: efterhaan

ning af ham ; i Spog: Omklædning, den , lidt efter lidt. Nordre Berg. De

Ombytning af Klæder. gieft væl i Hand (det gik heldigt).

han (hann ), pron. 1 ) han (betegnende Han fekt dæ 'pi Hand'a (o : ſtrar og

et mandligt Væſen , ligeſom i Šfrift- kontant). Han feff dæ fra Sand'enne

(proget) . Paa nogle Steder ogſaa ( fit det færdigt). De glett alt or

iſtedetfor du eller , dið “ ( : I) til Frem- Hand (der blev altid udgift og ifte

mede. 2 ) ved Mandonavne ſom en Indtægt). Dr Sand a Munn ( iffe

Artifel, hvorved ogſaa Navnets Kaſus mere end,boab der ſtrar ſkal fortæres ).

betegnes. Han lars, ban mund, han halda te Hande : bolde falt eller fær.

Dlav o . l. 5. ligeſaa „ ban Far" ( Fa- digt for En. „Eg ſkal halde deg dæ

der) ; Dativ : „bonom Far“ ; Genitiv: teBande" : jeg ſkal holde det falt for

„bans Far“, el. baſs Far (o: min Fa . big, beholde det indtil du ſelv fan mob .

bers ). Denne Brug er næſten ganſke tage det. (G. N. til handa).

almindelig , og det anſees fædvanlig Sandabar, n. Haandbag, denpbre Sibe

ſom ſtødende at udelade det førſte Ord . af þaanben. (Modſat Love ). G. N.

( If. Gram . S 308). 3) ben com handarbak .

enbver Ting , hvis Navn er et Han- Sandakrikje (aab. t) , m . ben trummede

fjonsord ). Ein veit ifie Enden , for eller indbøiebe Arm; Albuen. $ o tot

ban fjem ( førend den kommer). Høyr Ban'e paa Bandafritjen : bun tog Bar .

Vinden for ban blæs o . f.8. — 4) bet net paa Armen . Nordre Berg.

(om Peiret og Luftens Forandringer). Sandalegg, m . Underarm .
Beſt- og nordenfjelde. Han rægne(det Sandamilte ,n. den indre Side af un
regner ) . San * falb (det er koldt). derarmen. Som.

ban mprina, flarna, folna o. f. N. - Sandbogie (aab. o), m. Albue. Foſen,

-

.

-
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Ramb. ( i Formen Sanbaga), Indr. Sanokvenn, f. Haanbfværn.

Drf. (i Formen Sanbaaga ). Ff. Dle handla , v. n. (a - a ) , drive sandel. I

bogie. Voſs og Harb. bedber det : balna ; veb

Sandbogje ( boje), m. Redſkab ; ſ.Ambo. Trondhjem : hann'l. Heraf: Sandlar,

handdraga, v. a .bave idelig i Hænderne, m . Sandling, f. (det ſamme jom ban

bære eller træffe noget bort fra ſin plads. bel). — bandla bruges ogſaa i Betyd

Meſt om Børn. Nordre Borg. ningen : ombandle, indebolde ; f. Er. om

Handduk, m . Kaandklæde. Boger. Den nye Betydning : gjøre eller

Sandebragd , n. Haandlav, egen Maade foretage fig noget, er derimodfremmed

at arbeide paa. Drf. for Folkeſproget.

Sandebur (aab. u ), m . Maadeat bevæge handleg, adj. pasſende, bekvem til at
Hænderne paa. ( Jól. handaburðr ). bruge eller bevæge med bænderne. Ud .

Sandebyte , n . Þaandſtifte, at man la- tales ofteſt ſom hantle.

der den ene Haand hvile og griber til Sandli (d ), m . 1. Uvlid.
med den anden. Handløyfa, f. übebændighet. Sjelben .

Sandedræp, n , et Arbeide ſom angria Sandpenga(r ), pl. m. Kaandpenge.

ber og ſvæffer þænderne. Som . handrekkjaſt, v . rec. bekræfte et Forlig

Sandefær, f. Adfærd med bænderne; eller en Handel ved at give hinanden

Haandbevægelſe. Hænderne. B. Stift. Det handrafteft

Sandehov (oo ),n. Maabehold i at tage um da.

eller gribe til . Nordre Berg. Han beve Sandſag, f. Saandjav.

intje Handehov : Þan tager enten for handſama, v . a . ( a - a) , behandle eller

meget eller for lidet. bevæge med Hænderne. D'æ ſo ſtort at

Sandeklade (-klaa ), m . Kløe i Hæn- ein fann ifie handſame dæ. Meget ud.

derne ; ogſaa lyſt til at tage til eller bredt. (Føl . handsama).

røre ved alt hvad man ſeer. Sandſkuming (aab. u), f. den ſmaleſte
Zandekrilo, f. þvile forHænderne. Deel af Underarmen. Sandſkumings:
Sandel (Hand'!), m. banbel. Sarb . le ( d ), m . Kaandled. Helg.

Sand'ul. Handſnelda , f. Saandteen .

Sandelag, n . den Maade hvorpaa man Sandſpik, f. Þaandſpig, Kjæv, hvormed
bruger Hænderne, naar man arbeider. tunge Sager løftes og flyttes.

„ Eit godt Hanbelag" , betegner ogſaa handſterk, adj. ftært i bænderne eller

Færbighebetter godt Anlæg til Saand- Armene. Nogle St. banbefterfe.

arbeider. Alm. Sandſyfte, n. Reb i Seilet, bvormed

Sandemagt, f. Þaanbfraft. det ſammentræffes i Storm . B. Stift.

handemillom , adv. fra den ene Haand ( If. Jøl. andsvipt, Stroppe).
til den anden. Sand-tre, n. Rætvært ved en Trappe.

Sanderkam , f. et Arbeide fom gjør Me- Nogle St. ogſaa : Sand-re ( for Hand

teren' Sfam (981. handaskömm ); og- rid ? )

ſaa en Gave ſom intet duer . Sandtygjel, m . en fort Toile , et Ribe

Sandererk, m . Smerte i Hænderne. bidrel. Drt.

handfallen , adj. forvirret, ſom ikke ved handralka, v. a . ſlide eller tilſmudſe veb

hvad ban ſkal gribe til. Guldbr. Dit. idelig Berørelſe. Som . og fl.

(bannfællen ). Sv . handfallen . bandveik (handeveite), adj. ſvaghaar

handfara , v. a . (-fær; -for ), berore, det, ſom har ſvage Ärme.

befole, tage paa med Hænderne. Næſten handverk, n. Haandværk. ( Ei at for.

alm . ( Isl. handfara). verle med Hanbeverf, m .) .

Sandfeſte, n . Tag, Greb , et Punkt hvor Sandrol (aab. o ), m . Pietelffaft.

man fan gribe faſt. Sandyrle , n . Haandværge, Kjæp etler

handfridt , adj. vaffert', net giort (om Redſkab ſom bekvemt kan bruges med

Saandarbeider ). Nhi. Helg. ( If. frid ). Hænderne. Maaſtee alm. men bedber

Sandfylling, m . baantfulb ; noget ſom ogſaa Sandiple ( Tell.) , Sandylpe

er ſaa ſtort at det fylder Saanden. Ein (Som .) , Sandhorle (Gbr . bvor det

Hanbiillings Stein. falder ſammen med det foranførte band

Sandgrip (aab . t), n . Saanbgreb. høveleg ). ff. evla.

handhopele (g), adj. pasſende til at bruge Sane, f. (Gjed) ; f. Hadna.

med Haanden . Guidbr. nane, m. en Hane. Gbr. Sanaa .

handig, f. bendig. If. Talemaaden „atle Saneblom , m. Fløielsblomſt (Lychnis
handige Slag“ : allebaande Ting. dioica ). Fæd.

Handklæ (de),n. baandflæbe. Sane-kje, t. sadnefit .

.
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banga , y . n . (heng '; bekk; bengje), Halung. Bruges ogſaa t nom. i Be

athænge. Infin. ogſaa hanga, bange tydningen : frosſen Snee, Saarbīnee ſom

(B. Stift),hange, og nogle St. hengje. man kan gaae paa uden at ſynte i.

3.N. hanga. Imperf. nogle St.hang, denne Betydning bedder det i Som.

ogſ. hikk; Fl. hingo (i Hall.). Su. Uvrang, ſom vel egentlig er ſamme
pinum ogſaa hingje (B. Stift), han- Ord. f. Lettang og Sfare.

gje og hungje ( ſjelden ). – Betydning: Sararug, P. Krafefro.

1 ) bænge, være i en hængende Stilling. harbalen, adj. baardfør, ſom kan taale

Det tilſvarende Tranſitiv er hengia(at meget og ikke frymper ſig for at lide

ophænge). 2) hefte , bænge faſt. De ondt. Alm . i de ſydlige Egne. Ved

beng’ | Botnen ( ſidder faſt i Bunden) . Trondhjem hedder det barbar, ſom oge

bange ibop: hænge ſammen. D'æ ſo ſaa betyder : baard, ſtreng, uffaanſom .

myfje da beng'e Civ'e ti han, 9 : det er harbeitt, adj. omEng med baardtGræs,

juſt ſaa meget at han lever (eller: at hvorpaa Leen iffe bider godt. B. Stift.

Livet bænger ved ham ). — 3) hænge I Harb. harre, adj. n .

ved ( figurlig); være idelig nær ved, el. harbunden , adj. haardt tilbunden . „bar

befatte ſig iævnlig med noget. Dæ vil bunde" ſiges iſær om Veiret, naar Jor

bange pa : det vil bænge ved (om en den er ſtærft tilfrosſen og ſneedæffet.

Uleilighed, Strobelighed, Uvane ). San Sarbyſt ( Bue), l. Armbyſt.

beng'e fram i da : ban befatter ſig der- hardrøg , adj. Haardtdragende ; iſær om

med af og til. Han beft mæ (fulgte Heſte, ſom træffe ftærkt og voldſomt,

idelig med ). Dei Heft ' ti ban (de vilde ſaa at Toiet let brydes. Nordre Berg.

iffe ſlippe ham fra ſtg ). Sare (Hara , Sara) , m. en Bare. Š.

hangande, adj. hængende. D'æ von i Jaſe.

bangande Snøre, o : der er Haab i den Sarefot, m . 1 ) þarefod ; 2) vilde Evig
hængende Snor ; man fan faae Fiſt bedøblomſter (Gnaphalium dioicum).

naar man bar Snøret ude , men iffe Ellers Sajalamp ( Tet .),Rattalabb ( Tr.

ellers . Stift).

hangla, v. n. komme ud med Sparſom- Saregjeit, f. Hunhare.
bed, ſlide ſig igjennem , hjælpe ſig med har-elt (ee) , adj. om Veiret, naar der

lidet. Guldbr. Drf. (Sv. hängla ). falder ſtærke og ſtormende Jlinger.

Dæm bangla mæ di te Varen. I Som . If. El.

ftinta, neſja. Sf. tigla. haremynt, adj. fom bar Sareftaar ile

Sankje, 1. Saantie. berne. Ellers : jaſemynt.

Sanklokka, f. et Slags ſtore Sorbiſter Sareng, m . (F1. Sareng'er), Inbbpg
eller Biller ( Carabus?) Jæd. ger af Sardanger (Harang). Wars

Sanning (el. Qaning ), m. en Hane. enga ( Harænge), f. Kvindfölt ſammer

Namd. ftede fra.

Sans, m . Driftegilde, ſom en Reiſende harfengt, adj. n. baardt, ſvært Com Beit,
befoſter for ſine Reiſefæller, naar ban Fore , Årbeide ). Foſen og fl.

førſte Gang er ankommen til et frem . harfingra, ſ. barbendt.

medt Sted. Ligeſaa banſa , y. n. be harfilljen , adj. baarb , ffarp , voldſom .

værte ſine Reiſefæller i en ſaadan An- Nordre Berg . Som .

lebning; hønſe. (Hou, hanzen). harfoſtra , adj. graadig, ftoræbenber ſom

Hanſje , m . ( fl. Þanſfa, r) , et Slags behøver meget Foder. Norbre Berg og

Þandſker uden Fingre. If. Vott. fl . Ellers harfodd.

San -ſlag, n. Santjøn. Uta (1) San . harfør, adj. 1) ulemfældig, ſom farer

ſlagie , eller : „ban 'ta Slagie“ o : af þaardt og voldſomt frem , uforſigtig
Santion . med noget ſom er ſvagt og omt. Álm .

Sapp ( forælbet), 1. bopp og peppe. 2 ) om Beir og Føre : baardt, beſvær.

happig, adj. ſremfuſende, haſtig . Nýl. ligt. Dæ va lo barført te fjøyra.

har (for bard ), adj. 1 )' baard. G. N. Sarføre, n . et baardt Føre. (Sjelden).

harðr. 2 ) baardfør, ſom kan taale me. hargjengo, adj. baard at gaae pag (om
get ; ogſ. driſtig , uforfærdet. bar i Veie og Fore). Dæ vart ſo bargiengt,

Hugien, ? : meget foldblodig og driftig. 9 Som . bargjengit.

3) baardbjertet, ſtreng , ufølſom . Seraf hargnuen , adj. Haard , voldſom (egente

bæra, bærug og fl. Me bara Han. ligſom har baarde Knoer ). Nordra Berg.

daa " : voldſomt, med Magt. Som . harhendt, adj. ſom har þaarde bænder;

Sarang, m. frosſen Jord. Sall. Toten, ogſaa ulemfældig =þarfør).

Bedm . Udtales ogſaa Kalang, Salang, harhjarta , adj. baardhiertet,
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1

Saring, m . en haardfør Kart; ogſaa En mallus vulgaris). Hedemarken. J Obr.

ſom er baard og ſtreng. Ir. Štift. Borr. (Sv. harr ).

Sark, n. 1 ) Moie, Beſværlighed; ogſaa harre, adj. n. =barbeitt . Şarb.

et haardtog beſværligt Fore. ( If. Jøl. harſett', adj. trodſig, haardnaffet. Som .

harka, þaardbed ). 2) Svaghed, Sh. barſinna, adj. ſtivſindet, uboielig.

gelighed ; eller i Almindeligbed en ſlet harſjøa, adj. om et Sted, hvor der jævn

og baarlig Tilſtand. B. Štift. Han lig falder ſærk Sogang.

vå fomen i eit Harfa Fore (i en ſlem Sarſkaving , f. en baard og voldſom

Stilling). Nh.3) Strab, Raps, Strabads , iſær tilſøes. Som .

ubetydelige Ting. If. Harfie. harſløg, adj. Haardeller tung at ſlaae ;

barka, v. n . ( a - a ), ſlæbe ſig frem , om Eng. Nordre Berg.

flaae rig igjennem med Møie. Nhl. harſokt ( oo ), adj. veirbaardt ; iſær om

Som. Dei barfa mæ da ſama. (li. ſaabanne Steder ved Havkyſten , ſom

geſom bala, ſtrapa, grava). ere meget udſatte for Storm og SB

barkalege, og barkaramt, adv. med gang. Helg. Namb. 9 Foſen ogDrt.

Moie, daarligt, fummerligt. bedder det barſøkt, og i Som . har:

harkall, adj. ſ. barfien . ſotta (00), F. Er. ein harſotta plaſs.

Sarke,f. en Nive (Barfe). Diterb. Af ſofja ( med det forældede Imper .

Sarkje, m . Strammel, forſtjellige Ting feftum ſofte ).

ſom ligge hentaſtede paa et Sted . Som . Barſote (oo), f. en Kvægſygdom , ſom

Sfj. (3f. Brote). Sarkebus, n. et kommer af Forſtoppelſe. Som.

Rum , hvori man henfaſter ſaabanne harſotta, ſ. harſokt.

Ting ſom ſjelden bruges. harſpunnen , adj. þaarbſpunden , ftærkt

harkjen , adj. 1 ) haard, knudret, ujævn. ſnoet under Spindingen .

g Som . harkalle. 2 ) ſtranten , Tyge harſteikt, adj. baardbaget, meget ſtegt.

lig. Nordre Berg: Sogn ogſaa harſvævd, adj. ſom ſover baardt, itte
harkje, adv. Da gjekt ſo hartje (haardt let fan væffes. Tel . og fl.

og ujævnt) . harſokt, f. harſoft.

harkjafta, adj. baardmundet. hart, adv. 1 ) haarbt, voldſomt; 2 ) ſom

harkjeta , adj. baard i Kjødet. et forſtærkende udtryf efter en Neg .

barlé (for barlega ), adv. meget, betyde. telſe . Som. og fl. F. Er. Han hab'

lig, itfe lidet. þau. „Dæ va þarle ifje hart vore bær (han havde viſt ikke

langt“. Rbg. og Mandal : hærle været der). Dæ va ifje bart ſo mntje

( f. Ér. Han æ bærle gamalle ). Bart . (det var nok iffe ſaa meget).

og Boſs : hadla (G. N.harla, harðla ). hartalande, adj. haardtalende, ſom taler

Harleikje (él. Þarleif), m . Saarbbeb. hvit og ſkarpt. FF. barmælt.

harleikjen ,adj. ulemfældig, uſfaanſom hartvinna, adj. Haardt tvunden.

i leg . 3 Ag.Stift oftere harleikand. hartok, adj. baardhændet, ſom griber
harlæſt, adj. haard at tilaaſe eller op- baarbt til. Ogſaa hartakande ( ball. ).

luffe'; om Dore, Sfrin o. . o. har-ner ( ee), n. en ſtærk Storm . Berg.

Sarm , m . Şarme, Vrede ; iſær en billig Stift. Saaledes: ein þarversdag , ei

og vel grundet Fortrydelſe. Farversnatt o. l. 8. If. Storver.

harm, adj. barmfuld, fortrydelig. harvikt, adj. om Seſte, ſom iffe let ville

harma, v. a . (a - a) , ærgre , opirre, lyſtreTommerne, eller ſom vanſkelig

vaffeEns Harme. lade ſig vende. Åf vifja .

harmaſt, v. n barmes, blive vreb. harvoren (aab. o ), adj.nogetbaard.

harmeleg, adj. fortræbelig, ſom er til Hafall, m . Arelbærtræ ; 1. Afall.
at barmes over. Baſe, m . Knæſener, þællene ( Isl. hási

Karmelſe, n. Ærgrelſe, Bitterbeb . nar); eller ogſaa tillige Knæleddet paa

har -milt ( for baromiitt), adj. om toer : Dyrenes Bagbeen. Rbg. Tel. (S. p

tung at malfe. Beig . J Berg. Stift: Hjel).

Sall, m . Þasſeltræ . Sebber ogſ.: Satl.
harmælt, adj. ſom har en haardStemme. (Stav.og Søndre Berg.), Salt (Drt.),

harna,v.n. ( a - a ), þærbes, blive þaard. Salt el. Balſi (Sfi. Sbm .ogfl.) . G.
)

(G. N. harðna).
N. hasl .

harnakka , adj. baarbnatfet. Saſlekumar (aab. u) , m. Şabſelknop ;
Sarp, f. Kamp. - Karpa, f . Sorpa. ogſaa basſelens Banblomſter. 3f. Na

Sarpeis, i. Harpir. (381.harpeis). teviſe.

harpløgó, adj. tung atpløie. Sallelaur ( @atlelau ), n. Sasſellov .

Karr, m . Spelt, en Færſtvandsfift( Thy- Sallerenning, m . ung Gasſelſpire.

1

.
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:

Baſlerunn , m. Basſelbuff. man gjerne hører. B. Stift. Han e

Saleſkog, m .Hasſelſtov. ( = Nateſtog). mykje baur'e: Hans Raad er meget an

Saſt, f. Haſt. J Harb . Soft. ſeet ; man hører ban gjerne.

hafta v. n. (a - a ), baſte . Saus , m. Hjerneſkal ; den øverſte Deel

haſtig (og baſtug) , adj. haſtig ; ogſaa af Hovedet. Alm . i det ſydlige Norge.

iilſindet, opbruſende. I denne Betyd- (G. N. hauss) . J Som. hedder det

ning bedber det ogſaa : baſmodig Fauſe og bruges meſt om Fiſtenes

(etter haſtmotug ). Hjerneſtal.

Saftverk, n . Noget ſom fan gjøres i haufamt, adj. 1. hugſamt.

Haft; ogſaa: Baſtværk, ſom er gjort i Sauſe , m . i ). Haus. 2 ) en tøf Sky ,

Haft. en Skyhob. Tr. Stift, Šim.

Sat (langt a) , n . Þab. Sauſet, ſ. Bogſet. Sauſal , ſ. under

hata , v. a . ( a - a ) , bade. Nogle Stea Hovud.

ber : hatra (Sogn, Som.). Šøl. hatr, Sauſt, m. (nogle St. n.) , Hoſt ( 5. N.

Had. haust, n .). $ Hauft: í afvigte Hoſt.

Sata, m . Svie, Smerte ; P. Hite. I Fior -Hauſt: ifjor om Hoſten . I fyrre

batande, adj. ſom man maa bade. Hauſt: næſtforrige Aar om Hoſten , tre

hatfri, adj. upartiſt, fri for Fad. die Hoſt tilbage. g Hauſt fjem : i til.

hatig, adj. badefuld, fiendtlig ſtemt. Han ftundende foſt. Te Hauſtes : til Ho

va ſo for hatige pa bæ. B. Stift. ſten . Nogle St. „te Hauſanne“.

Katl, 1. Baſl. - Hatleflatt, f. Flatt. hauſta,v.n . (a - a ), i ) lide mod $0.

batra , v. a. ſ. bata . ſten , blive Hoſt. Da tæk'e te hauſta.

hatra, v. n. fløe, trille. Heraf Katring, Søndre Berg . (ellers almeenforſtaae.

f. en ſygelig Alven eller Krillen i Su- ligt) . Jsl. hausta. 2) om Skov og

ben. Drk. Jf. Maur . Marfer : falme , blegne mod Vinteren .

Satt, m. en Kat. If. Hetta. Shl. og fl. 3) hofte , indhoſte. (Sjeld

Sattablom , m. Sfabioſe ( Plante). Shl. nere ).

Hattebeit, I atteſtygge. Som . Hauſtarbeid, n. Hoftarbeibe.

Sattefok (aab. o ), n . bruges overalt Sauſtbeite, n . Græsgang til at benytte
nordenfjelds i Betydningen : Tummel, om Hoſten .

Forvirring, en ſtor Skynding og Travko Hauſtbil (aab. i), n . og Sauſtbolk, m.

bed. Hoſttiden eller en Deel af ſamme.

Sattekoll, m . Kattepul. Ogſaa Satte: hauſtbær, adj. om en ko, ſom falver
Fopp, m. om Hoften . If. bera.

Hatteſtabbe, m . batteblok. Sauſtbæra, f. en Ko ſom ſkal falve om

Sattetor, n. Filt, ſammenvalfet uid til Hoften. Søndre Berg.

en þat. Hauſtfiſkje, n . Fiſterie om Høſten.

Sau, m. ſ. Þaug, og Hug. bauſthoggjen , adj. buggetom bøften.

Hau, n. og Saud, F. Hovud . Hauſthold , f. Avægets Bulb eller Fil.

haudebur o. 1. v. ſee under Hovub. dighed om høſten .

Saug, m .1) en Høi, en Forboining paa hauſtleg,adj. høſtlig (om Veiret).Nhi.
Jorben (G. R. haugr; Sv. hög ). 2) Sauſtlit (aab. t), m . Boſtfarve , Mar.

en þob, Dynge. Meſt ſondenfjelds; kernes udſeende om Søſten.

Er. Moldhaug, Sandhaug, Fliſebaug . Sauſtmanar, pl . Hoſtmaaneder.

Ordet hedder ogſaa San (Nordre B.) hauſtplogja, v. a . ploie om Hoſten .

og Sog, med aab. 0 (Sogn ). Sauftſide, i. Hufttiden eller Aarets ſidſte

hauga, v. a. opdynge, ſammenhobe. Halvdeel. Meſt ſøndenfjelds. Paa Hauſt

Saugfolk , n . Underjordiſte, Vætter i fi'a : i Efteraaret. Andre St. Fauſt

soiene. Ommandlige Væſener: Saug- parten , Hauſtbolfjen, Hauſttale.

bonde ( Jøl.haugbui),Faubokkie Sauft-tal n.Høſttiden. Selg. Tr.Stift.
(Sdm .), og Kaugtuſs . If. þulbr. hauft-tidd, adj. brægtig imob Høſten ;

haugut (haugant, bauette), adj. ujævnt, om Køer. If. bauſtbær.

fuldt af Hoie eller Tuer. bauſtoelta , v . a . omvælte Jordfladen

Hauk, m . en Hog. (G. N. haukr). veb Ploining eller Spadning om Hoſten.

Sauk, n. Naab, Hujen . S. følg . Hauteine, 1. ovudtenne. Sautynn, 1.

hauka , v. n. buje, raabe. Som . Nom . Hovuber. Saureltje, 1. bosutveſle.

Drk. Ellers : bua, faua og faufa. Sav, n . 1. Bptrækning ; iſær Opdrag

Hauorum, l. Hovudora . ning af Fifferedſkaber . Shl. Dei drog

haurd (haur'e ), adj. 1 ) hørt (part. af Sel'en mæ fvart Hav (o : med hvert

boyra) ; 2 ). agtet, anſeet, hvis Mening Kaſt, el. hver Gang Snøret blev trut

7
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tet). Af bevla , hav- de ( ligeſom Jøl. dæ Beve ſeg. 2 ) forføle ſig ; f. Er. þa

haf, Dpløftelſe , Sæven ). ſeg beim : begive ſig hjem . Ha ſeg upp :

Sav, n. 2. Hant,þaandfang (hvormed no- ſtaae op, komme paa Benene. ba jeg ut :

get løftes eller bæves). Saaledes om forføterig ud. - bava att-poe: lægge

Kanten paa Bøtter (Sogn, Valb . Drf. over, bæffe. bara at: tugte, ſtraffe

Helg.) , paa Kogeredſkaber (Guldbr.), ( Nht. Som . og fl.). Det ſkulde baut

paaRifter(Nom .) ; ogſaa det ſamme at Bonna fine noke, : be ftulbe bave

Tom Drveld ( Gbr.). Ellers : Hævel, tugtet ſine Børn lidt. ( Heraf athavd ).

Bæv, $ald, Kylp, Bodda. „ha nofe at ein“ , er ogſaa at babe

Sar , n . 3.et Gjærbe ( Mandal). „ ſpringe noget at udſætte paa En. - hava fram :

savie“: ſpringe over Gjærberne. Enten ſætte igjennem , faae frem . bava fra

tſtedetfor : sag , eller af ſamme Rob leg : ſtille ſig ved. - ha fyre feg: babe

ſom de forrige, altſaa en Forboining. fore, beſtille med. ba thop : ſammen

If. Hov, n. og Hafetle ( ſom vel funde blande ; ogſaa bave i Fællesſkab . – ba

høre hertil). inn : bringe ind. ha mæ : befatte ſig

Sav , n . 4.Şay, Ocean. Dgſaa Hav- med. ~ ba pa ſeg : a ) iføre fig ; b)

ſiden eller Cuften over Havet; f. Er. bære, bave paa ; c) betyde, ville fige;

Han æ flar í þav'e (det er klart over f. Er. Han veit kva bæ bebe par leg.

Havet). B. Stift. Te Havs : ad Havet - hava upp : bringe op ; ogſ. opløſe

til ; ogſaa ved Havet. (en " Anude). ha upp-atte : oprippe,

Sar, n. 5. Beſiddelſe (af bava). Dæ va gjentage. Dæ va ifje upp -atte bavande:

itje nofe Has i dæ : det var iffe noget man burde iffe have talt mere berom .

at have, det var iffe af noget Værd. - ha ut-t (ha ' ti) : opſøge, fage fat
Tel .' Som. paa .

hava, v. a . (hepe ; hade ; hart) , at havald, n . Vævfylle, Baanb hvorved
bave. Inf. ogſaa: ha (meſt alm . ), Væven aabnes for Iſlættet. Bruges

hara , og han (Gbr. Ørk. ). Præſens fædvanlig fun i Fleertal Hopold),

hedder : heve, meb aab. e ( Kr. Stift, jaa at Formen Havald er ſjelden ( Sbm .

þard. Som.), og forkortet : he (Som . og fl.). 381. hafald, höföld.

Ndm.), hi, með aab. i . (Drt. Indr. havalda, v. n . bringe Vævgarnet ind i

Namd.); ellers : bar, og ha, i de øvrige Vævfyllerne. Mere alm . hovolda.

Diſtrifter. G. N. hefi, heve ). Imperf. harande, adj, værd at have. Alm . Dei

hadde (i de fydveſtlige Egne), babe va bavande (bem kunde man ønſke at

(Som .) , Hae og ba. J Hard. giores bave). Dæ va ifje bavandes i sus't

Forſtjel imellem Judifativ : hadde (G. (man burde ikke have det i Suſet ).

N. hafði) og Konjunktiv hædde (G. G. N. hafandi.

N. hefði). Hvor Præſ. og Jmperf. havandslaus, adj. 1) orfeblos, ſom bar
bebber : har og badde , hedder Supin. intet at beſtille. Som. og fl. 2) tom

regelmæsſig : hatt. Betydning : 1 ) bændet, ſom iffe bar faaet noget. Tell.

bave, beſidde, være forſynet med . Dg- Dei fom atte havanslauſe.

ſaa at være forbunden eller beheftet Sarandsløyſe, f . Drfesløshed. Som .

med ; ſaaledes om Fornemmelſer ſaavel Savang, m . Nytte, Forbeel ved at have

onde ſom gode. ha godt: have det godt, noget. Ørf. D'æ int naen þavang i

befinde ſig vel. Ha vondt : lide ondt, dæ. ff. Hav, 5.

fole Smerte. - 2) bave hos ſig, bære, Savar, m .Beſidder, Jhændehaver. (Siel.
bolde. ba i Handom . ba mæ reg, ben ).

paſeg o. l.0. 3) bringe, føre, faae Gavbara, f. Kavbølge; ſtore Bolger.
noget ben til et Sted eller i en vis Savbru, f. Banfe i Havet langs kyſten.

Stilling. Alm . og meget brugeligt; Nordlandene. J Som. Stor-eggi'a.

f. Er. Ha Batn upp i eit Glas, 3: haro' (part. af bava ), havt, benyttet;

bælde Band i et Glas (danſt: komme). ogſaa bragt, fort; f . Er. innbaub,

If. lata. ha inn þeſten : luf Heſten heimbavd. Han vart i Handa havde

ind ! - Han tok Troya a hadde pan (Sdm.) : Han blev idelig brugt , ban

leg (? : traf den paa fig ). ha ſeg unda, blev ikke ſkaanet.

forføre ſig bort, gaae tilſide. 4) have, hard' ( part. afbevja ), opboiet , forbeiet.

ſom Hjælpeverbum i Forbindelſe med Tell. og fl. ( Udtales med et længere a

Supinum , for at betegne det Fuldforte. end det forrige). Ei upp-bavde Rand :

Eg heve gjort bæ. Han haddevore hær. en ophøiet Stribe.

Enkelte Talemaader : ha reg : 1) harekjær, adj. begjærlig þaveſyg.

bave ſig, forholde ſig. Eg veit fije for Savaerkn , Chaværf'en ), et Slage ſtore
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.

Sælbunde, font tun træffes 'i savet. Sav :to , f. langvarig Blæſt fra Havet

Som . 3. N. orkn, f. medfold ogfugtig luft. Sogn. Ellers
Havfelle, . Safelle. Hapfyfd , Veftagyrie og fl.

Havfru, f. en Havfru . 3f. Kavmann . Havært, og Savægt, f. Havfanten og

Sargul (aab. u ), el. Hangula , f.Vind Veir ſom kommer derfra. B. Stift.

fra Savet, Savvind fom indtræffer reo 5a, f. Eftergræs, nyt Græg ſom vorer

gelmæsſig om Eftermiddagen í ſtærk op efter Høſlætten . Formen Haa ermaa

Barme. Sondre Berg . Sogn, Helg. og ſtee meſt alm .; derimod bedder det so

fl. (Isl. hafgola ). I Som. hedder det i Som. Tel . Buſkerud og fl. (G. N.

Utrone. ba) . Sertil Babeite, baterre og fl.

Savheſt, m. ftal paa nogle Steder be. Sæ, m . Kaifiſt, almindelig Şai ( Sqvalus
tegne Kvalrosſen . J Som. er þavbeſt Acanthias ). G. N. háfr .

en Art Stormfugl (Procellaria glaci- Sa,n. ( for Faad), Spot, Beſtjæmmelſe.

alis) . Tel. (G. N. hád). Forverles under

Havkant, m. Kyſt, Havkyſt. tiden med det nyere Drb þaan.

Savkatt, m . f. Steinbit. Forſtjelligt fra Heraf hæe.

Sjøfatt. hæ, v. n . (r - obe ), buffe, komme ihu.

Sarkyld, (-tjold ) , m . kold og fugtig Nordre Berg. Som. (meget brugl.).

luft ſom træffer ind fra Havet. I Nhl. og Sbl. batta . Jf. buga.

Karmann, m. 1 ) Kyſtboer, En ſom boer E har ifje ette di (jeg erindrer det

ved Havkyſten . 2 ) Havmand (et fabel- iffe ). Som . Han forfiebar elde høyre

agtigt Væſen ligeſom Havfru ) . If. (ban ſandſer ingen Ting). Dæ vart

Marmæle. itje ettebatt (det blev glemt).

Sar -old, m . etSlage And. Efter Strøm ha, pron. hvad. See två.

Anas hyemalis . ha (for baya), l. bava.

Savre, m. Havre ( Korn ). Hedber og- Saball (el. Sobball), m. Midſommer;
ſaa: hærre, f. (Som .), Sægre, f. Tiden imellem Ploiningen og søſlæt

(Helgeland), Sagre, m . ( Indr.).Her. ten . Mandal, Rbg. Tel. i den anforte

til : Havrebalm , Havreogn, Havremjøl Form; derimod : Sobboll i Nom. Drf.

og fl. ff. hævert. Indr. og Saroli i Dſterdalen . ( I

Savregras, n.Heſtegræs (Holcus ave- B. Stift ſynes det at være ubetjendt).

naceus). Nogle St. Hefthavre. Dprindelſen uvis. I ſvenſke Dial. heb .

Harresle, f. Havretop; Havrens Ar el. der det hogball og hofvill, hvilket Ihre

Alaſe. Findes kun nordenfjelde med paa et Steb forklarer ſom hábaldr, ə :

den ſæregne udtale af ſl ( eller tl) og ben hoie Sol (Sv. Dial. Lerifon), og

kan derfor ſtrives paa forſkjelligMaade. paa et andet af hå , o : Græs ( Gios

Det hedder: Sarrelſle , el. Havreltje ſartum Svio - Hot.).

(nom .), Bærreltle , -elfje (Som .), Sar-beite, n.Græsning i oſtgræsſet paa

Sagriltle (Indr.). Dprindelſen uvib, Engene. ( Danſt: Ævred ).

maaſtee Savre-risla ; ſ. Nisla. Saa-brand,m. en Sai- Art (Sqvalus

Sarror, m. Kavtur, en fort Reiſe ud glaucus ). B. Stift, Helg.

Þaa bavet. Sa -egg, n. Haiens Æg etler Rogn.

Havsbotn , m. Şavets Bund. bazeleg ( for badleg), adj. ſtammelig,

Sarſø, m. Havio; den ſærfere Søgang beſpottelig. Tett. F. Ha, n .

I Havet. ha'faren , adj. beſtjæmmet, ſtamfuld;

Savila , f. et Slage Maager (graae ogſaa baanet, þaanlig bebandlet. Tell.

med ſorte Pletter paa Vingerne). Man. Saz-flekk, m. en Deel Boſtgræs, ſom er
bal. udſpredt for at tørres .

Savſkjer (aab. e ), n . Sfjær og Holmer, ha - full, adj. om Kreature, ſom bave

ſom ligge længſt ude ved havet. ædt ſig fulde af Eftergræs (Haa), bviltet

Sarſkodda, f. Taage fra Havet. nemlig foraarſager Tungheb og Dorſt

Sarſtraum , m . Strom iHavet. bed.

Sarſula, f. Sule, et Slags Havfugl haig , adj. hoi ( f. bøg ). Rbg. Dei ha .

(Bassanus). 381. hafsúla. gie: de Store , Fornemme. ba? bagt

Sarſvel(g ), m . Malſtrom , Hvirvelſtrom a lagt : baade boit og lavt.

i Savet. ( Tilbeeld fabelagtigt om et Sa -gar, f. Bagegar - Haga , 1. Bagje.

Svælg, hvori Havet ſkulde løbe ned i sa -gjæla , i. Hunde-Hai (Sqvalus Catu

Ebbetiden ). lus). Nordre Berg.

Saptapa, f. en Fift ; formobentlig Bred- bagmløyitjen , adj. glemſom . Som.

flab.'S. Breidtjæft. Sea -gylling, m . faldes i Sogn den Fift,

m.

1
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Haaſtap

ſom i Ir. Stift bebder Sjøfatt, og i (Hanfe ) i Baadkanten . - 2) binde ſam

Som . Jogalt. (Chimæra monstrosa). men i Knipper eller Klynger. banka

Sa'ingsor (! ), pl. n. Spottegloſer, bit- ihop.

tre Ørb. Tel . {. Sa, n.) . Jsi. háð- Sankje,m. (Fl. Banta, r) , Stroppe
yrði. eller Pøffe til at fæſte noget i. ( Jól.

hakall, 1. Saljering. -Saka , f. Hafje. hánki).

Sakje, m . en lang og mager Krop. Som. Sæp, n. Haab ( f. Von). haapaſt, v .

Dgſaa Hefjel. n . Baabe ( F. vona ).

Saa -kjering, f.et Slags ſtor Hai (Sqva- bar (hver), T. fvar.

lus Carcharias). Hedder ogſaa Saſs: Sær, n . Þaar ( ſaavel follettivt ſom en
kjæring. - Sakall, m. ſynes atvære feltviis ) . Herafbæra, og bært. — has

det ſamme, men dette Navn er ſjeldent. rende grant : fiint ſom þaar.

( Isl. hák all ). hara, v. n . berøre meget ſvagt, lige ſom

hal, adj. glat, fibrig (om Jis og baarde med et Haar. Dæ töľ ifje dæ , at ein

Sager; jf. ſleip ). Alm . G. N. hall. bara at di. Som.

Figurlig : ſlu , ſnedig. Karband , n . 1 ) Baand af Haar ; 2)

halig', adj. flem , fortrædelig, beſværlig. Baand omkring Haaret.

Sbl. - haligt: ſlemt. Sardæme, n. Haarets Farve og ub

Salka , f. 1 ) Glathed ; iſær paa Veiene. ſeende. Tel . og fl.

Jsl. hálka . 2) et glat eller ſlibrigt Sarflokje, m. ſammenpitlet Haarlof.

Sted; en Jis. Sedder ellers Folke Sargar(d), m . Haargrændſe ;den Krebs
( Helg. Indr.), Balke ( br.), Sala omkring fovedet, hvortil Gaarværten

Ike (Som .), Sallje (Nb1 . Tell. og fl. ). ræffer .

Af hal. Sarbam , m. Narven etler Baarſiden pag

Balkje, m . (Fl . Saifa, r), 3i8 . en þud. Shl. og fl. Hedder ellers :

baalkut ( ette), adj. glat, iſet. Sarram(Som . Belg. og fl.), Ser:
halna, v. n. blive glat eller iſet. reim , f. ( Tel .).

Halſke , f. Glatbed. Nordre Berg. Karkall, m . en Mand, ſom er utro i

Saaløyfe, l. Glemſomhed. Som. (S. Wgteſkabet. Sogn, Drf. Ogſaa Nav.

Verbet ha) . net paa en Plante (Lovetand). Drf.

Kam, f . Halm .– hama, ſ. boma. Harkamb, m. Saarfam .

Hamann , m . 1) en Fuldmægtig , En Sarlag, n . Haarets Vært og Beſtaffen

ſom udfører Forretninger for enFoged bed (paa Dyr). Kr. Stift .

eller Sorenſkriver. Ir. Stift, Som . barlaus, adj. baarlos. - Baarloyſa,

og fl. 2) en Ungkarl. Helg . ( iſær i f. Mangel paa Saar.

gamle Sagn og Æventyr). 3 ) en ſtolt harlugga, v. a. inffe i saaret.

og herſkerog Kvindesperſon. Nordre B. Farreim , f . f. Sarbam .

IdenneBetydning figesogſaa: „ eit Sarrekje, (aab. e),m.Haarfældning.

Hamannefat“. - Š ſvenſke Dial. be- Sarrot, F. Haarrebberne i Buden.

tegner håmman en Reiſende. Maaſkee harſar, adj. omſfindet, ſom iffe taaler

egentlig Stormand, af det forældede noget Ryti Haaret. (Fol. bársár ).

ha, : boi. If. bag. Harſkifte, n. Haarfældning og np Baar

Saamar, f. Şamar. vært.

Hamarsbot, og hambot; ſ. Hombot. Sær-fto, f. Haarets Stilling og Bært.
Ha-mær, f. en Art Saifiſk. (If. Harlag). Guldbr. Drt. 9 Som .
Sana, ung Gjeb ; l. Habna. hedder det: Sarſtys (aab . 9 ) og Sar:

bana , og hanom : 1. honom . ftyde (Haarſtøe), n .

Sand, T. Hand. Bartra (d ), m. Baand omfring Baaret.

handags , 1. kvardags. Søndre Berg.

hanga (hænge), ſ. banga. harut (harette), adj. baaret, beheftet

Sank, f. ( Fl. Senker) , 1) Knippe; med Tøje Haar. Forſtjelligt fra bært.

Klynge , Dragt, f. Er. af Fiſke ſom Sarrolftr, m. 1 )Haarvært. 2) Plan

bænge ſammen i et Baand. Fiſkebank. ten Roſenrod (Rhodiola), anvendt ſom

Lyklebank. Nyſtebank (ſammenbundne Middel imod baarfald . Som . 3) de

Traadnogler ). Meget brugeligt veſt- ſtore Sener udvendig i Ryggen (paa

og nordenfjelds; ogſaa i Guldbr. og Dyr) . Sogn. Som . Gulebaar.

fl.— 2 ) Hant, Greb, Haandfang(paa haas, adj. bæs ( If. ram). G. N. háss.
Rar) . Sondenfielbs. ( 981. haunk ,Anip- Seraf bæja .

pe, Nøgle). ha -lata, f. en liden Staf af Hoſtgræs.

haanka, v. a. 1 ) fæſte Seilet i en Løffe SA - ſkap, n. Sfiffelſe ſom en Bai.

-
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5aa-ſkinn,n. Şaiſkind, brugeligt til at paa en Reife). Meget brugt. iſær weſt

glatte og ſturemed. Dgſaa : Saſsrod og nordenfjelds . ( Isl. hefta ). Eg vart

( aab. o ), n. heft'e: jeg blev opholdt, forſinket.

halljen , adj. glemſom . Sogn ( 1. haa, heftaſt, v . n. bindres, forſinkes .

V. n .). Sefte, n . Forſinkelſe , Dpbold ; noget
5ca -flatte, n . Efterſlæt. bvorved man hindres i ſit Arbeide.

Hea-ſpor, m . Balenaf en sal. hefteſamt, adj. n . forbundet med For

Sea-ſtyrja , f. en Art Stør. (Accipen- ſinfelſe ; hinderligt, tidsſpildende. Ofr

ser Sturio ). tere : Heftaſamt; ogſaaheftalt, og hefre.

Fataa ( Hede ), f. ite. hega (aab. e) , adv. hid , hertil. Nhi.

Sa -terre, m . Eftergræsſets Tørring. Sarb. hegatte ( for bega atte) , hid

batt, s : hoad. Tell . Rbg. See fva . igien. hegafyre , og hega paa , 3 :

Hatt, m . 1. Beffaffenhed. ( Tr. Stift). paa denne side. ( See hidt ).' G. N.

Ein go' Satt i Ver'e (en god Tilſtand hingat, higat, hegat.

i luften ; godt Veir). Guldalen . Iſær: hegare, adv. nærmere, længere hid. he.
Væſen, udſeende, et Menneſkets utvor- gaſte, adj. = hidtaſte. Sondre Berg.

tee. Orf. Indr. Ein go Hatt: et ven . Segd, f. 1. Lotte, Boile; l. Hogo.

ligt Udſeende. Ein vond Hatt: et fra . Segd, f. 2. Sparſomhed, Maadehold.

ſtødende væſen . (IF. Hjelm ). Lgſaa: hegda , v. n . og a . ( a - a) , 1 ) ſpare,

indre Dæſen , Sind, Gemit. Namd. være ſparſom med en Ting. Hard.Had.

Snor. Neft í Sammenſætning ; if. og fl. Du ma begba mæ da. 2) bolde

godbatta, idhaatta. (G. N. háttr, Maabe, afholdeſig. Som . og fl. Han

Stif). kunna ' fje begde ſe. (I ſøndre Som .

Satt, m . 2. Minde, Hufommelſe. Son- bedder det: begne ſe ). - Et andetOrd

dre Berg. If. Þa , v. n. begde" ſkal bave været brugt i Tel.

batta, v. n . og a. ( a - a ), mindes, fom- om at benrette eller balsbugge, altſaa

me ibu : Sondre Berg. og Stav. Amt. det ſamme ſom „ avhovda".

( If. baa). Eg hatta ' tje pa da ; eller hegden, adj. ſparſom , afholden . Sjelden.

Eg hatta ' fjë da. Begg, m. (Fl . Seggje, r ), þæg (Træ).

hatta felg ) , opføre ſig , gebærbe fig . Hertil Heggjeblom , m . Hæggeblomſter.

Helgeland . Beggjebær , n . Hæggebær. Seggie

Sattels, n . Laber , Gebærber , Adfærd . renning, m. Hæggeſpire, ung Hæg.

Helgeland. Heggjeroſe, f. Hæggeblomſt. (Nordre

hattig, adj. ſom har god Sukommelſe. Berg. og fl .). geggjeſmak, m . Hæg

(=minnug ). Søndre Berg. gebarfens og Bladenes ſæregne Smag.

battlaus (baattalauſe ), adj. glemfom . Seggieitel, m. Kjertel i Steen , iſær et

Bar, m. 1) et Fiſkeredſkab, dannet ſom Slage ſmaa og meget baarde Kiertler,

en Poſe af Garn , til at bruge i El. f. Er. i Slibeſtene og Bryner. Meget

Gene. Som . og fl. ( Føl. háfr, Nuſe). udbredt ( B. Stift , Tel. Ørk. og fl.) .

2 ) et Redſkab til at oſe Fift af vandet If. Eitel . Da det paa nogle Steber

med, bundet af Iraad og dannet ſom ſkal udtales Heieitet“ , er vel den op

en Kurv med Sfaft. Mere alm . og rindelige Form : Hegjeitel. I 6. N.

udtales tildeels şov, aab. o ( Tell. og findes hegeitill , ſom ſynes at betyde en

flere ). vis Steenart.

har, 1. halv. hava , . hava. Heggjeitelſtein , m. en Steenart, ſom er

barar, adj. bio, undſeelig. Gbr. (Dg- fuld af baarde Kjertler. Hard.
faa i ſpenſte Dial. håvar). Segn, f . Indhægning. Lidet brugi.

hanert, adv. baardt, uſtaanſomt. Nhl. hegna, v. a. indhægne; ogſ. afholde ; l.
Wg vild' ifje tafa'n ſo havert. begda.

Harold, f. Hovold. Saroll, f. Habal. Segre, m. Heire ( Fugi). G. N. hegri.

harra, v. lebe, ſøge, forſke. Helg. hei! et Udrüab af Biebe eller Overra

he, for beve ( o : bar ), 1. bava. ffelſe. (Bruges her iffe ſom Tilraabs.

beda (aab. e), adv. Herfra. Som. Meſt orb).

| Forbindelſen „ beba a deba“ , : fra heia, v . n . fuble, raabe bei !

forſtjellige Ranter. (G. N. heðan ). Seia, f. et letfindigt Kvindfolf. Bruges

Bedde, 1.Setla. - Sedna, f. þenna . tildeelg i B. og Åg. Stift. „Ei Galne.

befta, v. a . ( e - e ) , 1 ) bilde , hæfte, f. Heie" .

Er. en Heft, ved at lægge Baand paa Seid (Hei), f. en Fieldſlette, en ſkovlog

bens Fodber. Nýl: (F. Hoft).--2) hin , Fieldmark. Næſten alm . ( 9f. Jøl. heiði ,

dre, forſinke , afbryde (t et Arbeide el. en Drfen ). Dgſaa : Bjerg , Fjelbryg,

1



166 Heid - Heim

.

lav Bjergſtrækning. Rr. Stift. Fleertal Ein heil Floft: en anſeelig -Hob. Eit

har ofteſt a : Setar, Selda. beilt Bil : en lang Stund. Han va ein

Seid, n. Himmelen; eller maaſfee Hori- heil'e Kar : han var ret dygtig . 4) i

zonten. Som . Kun i nogle faa Tales Betydningen : ſund, friſt ( G ...heill) ,

maader. Han æ flar í Heida (tlar ſindes det fun í „mannheilt“. Þan va

overalt). Han rægne í Flare Heida ifje heil í þauda : ban var itte rig .

(det regner under klar Himmel). Jøl. tig i Hovedet, el. ikkerigtig ædru . Som .

heið, klart Beir. 91. Helbrigd og øelſa .

Seide, f. (?) uindviet Tilſtand. Ko gieng heilag , adj. bellig. Sogn, Shl. og fl.

i Heide", ſiges i Som . om en Kone, Ellers: hellig (dog itte med udtalen

ſom er friſt igien efter Barſelſengen, af dobbelt 1 ). G. N. heilagr. Mere

men iffe endnubar gaaet i Kirke. alm . i Neutr. heilagt. balbe beilagt:

heiden (heien) , adj. 1. 1 ) hedenſt. (G. bolde Helligdag. Som . Drk. og fl .

N. heiðinn ). Meget ſjelden, og bedder prkt abeilagt: Sognedage og Hellig

undertiden heidniſt , ſom ogſaa bety- bage. Ein heilage Dag : en selligdag.

der : vild , gruſom . 2 ) iffe friſtnet, Sogn. Seilage- Tosdag: Kriſti him

uindviet ; om Børn, indtil de ere dubte, melfarts Dag. Mere alm . i Formen

og om Barſelfoner indtil de have gjort Helgjetosdag, og Seiltosdag (G.

fin Kirfegang. B. Stift. — 3) ufor- 8. helgi Þórðagr).

nuftig, umæiende. Eit beie Beiſt: et heilbeina, adj. Heelbenet, fri for Been

umælende Dyr. D'æ ifjeihoplifnande brud. J Som brugesſom adv. „ beilan

beide a friſte , : man ſkal ikke ſam . Beinga " " ; med beile Been.

menligne Dør og Menneſker. Som. og heilbykra, v. n. ſpringe, hoppe ſaaledes

ligeſaa flere St. (Gbr. Nýl.) . Heraf at begge Forder boldes tæt ſammen.

Beidning. Berg. Stift.

hei(d )en ," adj. 2. om Luften : 198, let Seile, m. Hierne. Synes at være alm .
ſtyet; naar Skyerne ere tynde og ivæve undtagen i Ag. Stift, hvor det tildeels

boit oppe. fard. (i Formen beien). bedber Hjerne. G. N. heili og heilir.

C. N. heiðr, klar. If. Heid, n . Heilefilen, ſ. Overfilen .

Seidlo , f. Regnpiber ,en Fugl ſomop. Seilepeng (ar ), m . pl. ſtore Sølvpenge

holder ſig i de øde Fieldmarfer. (Cha- (Dalere og Marfſtyffer ). B. Stift.

radrius apricarius). I Som . Seidelo, beilgjor ( o) , adj. giort af et beelt eller

andre St. Heilo . enkelt Styffe, iffe ſammenſat.

Seidning, m . 1 ) Hedning. (G. N. heið- heilhendt, adj. fri for Saar paa þæn .
ingi). Ogſaa en ligegyldig Perſon, derne.

ſom forſommer Kirken og Religionen. heilhuga, adj. 1) beſtemt, ſom haren

2 ) en umælende Stabning , et Dyr. afgjort lyſt til noget, og derfor iffe
Som. (meget brugeligt). D'æ mytje ændſer nogen vanſkelighed . Som . Obr.

Vit i ein Heidning, ? : et Dyr kan være Jæd. J Tell. og fl. fulhuga. — 2) bri .

meget klogt. D'æ Synd ' ti Heidningia, ftig , uforfærdet. Nbl. og fl. — 3) trog,

3 : man maa ynkes over det ſtakfels ubekymret .Sogn, Søndre Berg . Ellers
Dyr. Jf. Heiben. (F Sfalda er heið- bugbeil. 3f. Hug.

ingi et Navn paa Ulven ). heilhugle( g ) , adj. ubetænkſom , taabelig ,

Seidningshar, n. Haaret paa et nn- ſom løber blindt hen. Drf.

født Barns Hoved. Heilleikje, m . Heelhed. (Sjelden ).

Heidningſkap, n . Hedenſfab. Setlo , f. F. Heidio .

Seie, l. Heide. - htien , f . heiden . heilrend, adj. beelſtøbt.

Seil, (f. ?), en Hilſen, fom nu er ganſte heilſkoren, adj.ffaaren med eet Snitela

forældet. Helg. forekommer Heil ler af eet enkelt Styffe (iſærom Sto .

Bonde !" i Eventyrene. J Som . „Hil Læber) . heilſkjera , v. a. ſtjære med

Mann!" fun i en leg, nemlig Blinder et enkelt Snit.

buf. Sertil bører vel ogſaa det belge- Seiltosdag, f. v. heilag.

landſte: „ lat ba mæ Heilo ſtanda“,o: heilrida, (vea), fri for Spræffert
gid det ſtade med lykke (om et suus). ' Veden .

G. N. heill , Lyffe. Seim , m. Hjem , Boſteb. (6. N. heimr).

heil, adj . 1 ) heel, ſammenhængende, iffe I den gamle Betydning : Verden , fore

ſplittet eller revnet. G.N. heill. 2 ) beel, kommer det i de tellemarkiſke Biſer ; f.

al , ganſke. Heile Garen : ben bete Er. Fra bt han kom í þeimen, v : fra

Saarb. Heile Begien : den hele Vet; den Stund han kom til Berben . Lige

ogſ. Beelt igjennem . 3) ſtor, betydelig.

-
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{aa i Salemaaden : „ te Belmſens Ende", nebe paa Velen . Beim mæ Garen :

fom undertiden bruges i B. Stift. ved Gjærdet paa den nedre eller ydre

heim , adv. 1 ) biem , til øjemmet. (G.N. Side. Modſat framme, ſom paa disſe

heim ). Undertiden ogſaa for : þeime, Steder betegner Retningen mod Ind

nemlig i Forbindelſen : Heim - i, heimpaa, landet eller det Indre af Dalen.

beim -mæ . 2) ubab, nebad imod Soen heimedøypt, adj. hjemmedøbt. Sjeld

ellerimod BygdensMiddelpunkt (mod- nere : Seimedaup, m . Hjemmebaab.

ſat fram ). Nordre Berg. Som . J Ag. heimegjör (d ), adj. biemmegjort.

Stift: ut). Saaledes : heim i Garan. Seimehagje , m . Græsgang i Nærheden
ne : til de nærmeſte Gaarde udenfor af Gaarden. Modſat: Sæter, uthagie.

( imod Søen ) . heim -ette: ubab i Rete Seimehus , n. Gaardsbuſe; í Modſæta

ningen mod Søen. „ beim a upp" : ning til Sæterbuſe, Sfovlader 0. 1. v .

udad i opgaaende retning. „heim a Seimekonn , n. hjemmevoret Korn . lio

ned" : udab i nedgaaende Retning. geſaa þeimebygg, Seimerug.

„beim a neba - fyre“ : længere ude og Seimel, m. Şuustoi, Mobler. Tell.

nede. heimeleg, adj. ſom er hjemme, holder ſig

beima ( for beiman), adv . biemmefra. ( 3 bjemme. Dgfaa adv. bjemme. Han e

Sondre B. ogſaa : bjemme, l. heime). þeimele'. B. Stift. Maaſfee en misfor.

Dei fore beima (de reiſte fra Hjemmet ). ſtaaetForm af det gamle heimili (Hjem ).

Nordre Berg. Šom. hvor det ogſaa Seimerera, f. Hjemmeſiddden . (Sjelden ).

bruges ſompræpos. i Betydningen : Seimeſlætte, n. Eng ved Gaarden ; i

uden, eller nedenfra ; f. Er. heima Byg- Modſætning til Fjetſlætte, el. Ut-eng.

benne, 3:fra den udenfor liggende Bygd. Dgſaa Seimemark, f.

Ellers bliver det overalt (animenſat med heimeverta, adj. tilvirket biemme.

et andet Ord ; ſaaledes: heima -fra heimeroven (aab.o), adj. biemmevævet.

( i Harb. og Boſs : heiman-ifra ), heim -faren , adj. hjemreift.

hjemmefra. Framme Betydning: beima. heimfus, adj. ſom bar lyſt til at kom

til (heiman -te ). Derimod: heima: me bjem. Tell. Obr.

ette, udenfra , nebenfra; og heimafyre, Seimfær, adj. Hjeimreiſe. G. N. heim
el. heimapa 3 : længere ube mod Sven ferð.

eller mod Dalens Aabning. Nordre heimfærug, adj. færdig at fare hjem .

Berg. Seimfoding, m.uerfarent Menneſke, En

heima-faren, adj. reiſt hjemmefra. ſom iffe kan ſtiffe ſig i selſkab eller

Heimafylgja, f. Mebgift, Udſtyr fra Omgang udenfor Hjemmet.

Hjeminet. B. Stift. (G. N. heiman- heim -hand, adj. hjembragt.

fylgja ). Dgſaa Seimagapa, f. heimholt , adj. (n.) , biemligt, fortro.

Seimafær, f. Reiſe hjemmefra. G. N. ligt, familiært (om Dmgang og Dp

heimanferð. førſel). Drf. Dgſaa om en altfor bri.

beimagjor( ) , adj. ubſtyret, ubruſtet ſtig Opførſel; nærgaaende, næsviis.

bjemmefra. Nordre Berg. ( 1. giera ). Inderøen. (I gamle Dokumenter fin

heim -alen , adj. uerfaren , taabelig af des heimholt i Betydning hjemlet).

Mangel paa Omgang med Folf. Berg. Seimhug (aab. u), m . lyſt til at være

Stift. (Gbr. ban ' fie ſo gapen ſo(m) bjemme, længſel efter Bjemmet. ( Tell.

han æ heimalen , : han er ikfe dum Gbr. og ellers almeenforſtageligt) .

af Naturen men fun af Mangel paa heimhuga, adj . ſom længes biem . Drt.
Erfaring. i Formen : beimhaga .

Seimaling, m. fee Heimføding. heimkjær, adj. ſom gjerne vil være bjem

heima- til, hjemmefra; F. Þeima. me, iffe er reiſelyſten.

heim -atte, hjem igjen . heimatte-hand : Seimkoma (aab. 0 ) , f. 1 ) Hjemkomſt;

bragt hjem igjen. Saaledes ogſ. beim- 2) Tiltrædelſe til en Gaard ; Indflyt
attefaren, heimattefomen , og fl. ning. Heimkom’øl, n. Gjæſtebud i

Seimbygd, f. Hiemſtavn, Fodeegn. Anledning af en Indflytning.

heime, adv. 1) hjemme, i Hjemmet. Hede heimlaus, adj. bjemløs, omflaffende.

der ogſaa: beima (Sogn, Sondre B. Seimlop, n. Los tilat farebiem.
og Stav. Amt) og hime (Hedm. og Seimrei( o ), f. Brud paa Kuusfreden ,
fl. ). G. N. heima. 2) ude, nede, nær- Voldſombed i anden Mandø Huus. Tell.

mere mod Soen eller mod Dalens Aab. Seimror, m . Hjemførdfra et Fiſterie.

ning. Som . NF. Sammenſat med i, heimfa reg: beſee ſittilfоmmendeHiem,
pa , mæ , - bedder det heim; F. Er. (om En ſom ſkal tiltræde en Gaard ).

beim par Vegia (Bei'a ), ɔ : ude eller Nhl. Ball. og fl. Beraf: Seimſaing,
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f. og Seimyjaelſe, n. ſom ogſaa ben Seite, f. Jidning , Opbedelſe; f. Er. af

tegner et Gjäſtebub i denne Anledning. Jern i Smedjen. Drf. ff. Kita.

hein -Iloppen, adj . hjemſluppen . Seite, n. Navn. Bruges i Sogn i For

Heimſtad, m . Boſted, Hjemſtavn. men : Lite, f. Er. eit undale Eite (et

Seimſykja , f. Hjemvee. Som. ogſaa beſynderligt Navn). G. N. heiti. Da

Heimfarſofie. (Sv. hemsjuka). va Eite te Penga , o ; det var noget

Seimula, . Hoymola . ſom funde faldes Penge , el. det kan

Seimpeg, m. Hjemvei, Hjemreiſe. man lige er Penge (om en ſtor Sum ).

Seimpiſt, m. Hiem , Opboldsſted. Nhl. IF. Namn.

Helg. og fl. (Sv . hemvist). beit-eten , adj. ſom kan ſpiſe heb Mad.

Sein , m . et Slags fiin Hvæsſeſteen. Seiteregg , m . Faſtelavnsbrød. Bruges
Nogle St. Feminin, iſær nordenfjelds, ogjaa i Sverige og Danmark, men ftal

hvor det ogſaa betegner Bryneſteen . 9 egentlig være Plattydſt.

Som. Seinn , eller senn , m. ( 381. beitfengd , adj. fom taaler ftærk bebe

hein, f. ). eller kan røre ved brændende Ting.

heina, v. a . hvæsſe paa en þein . Nordre Berg. I Tell. bedder det : heit:

Seineberg, n. Steen hvoraf Heiner ud- bendt. (Isl. heitfengr ).

bugges . Seitings:or, n . pl . bittre , fornærmelige

Seir,m . Hæder,Wre,Jæb. Hard. Som . Ord.Som. (Isl. heitingar-yrði, Tru

Gbr. og fl. ( G. N. heiðr). Undertiden fler ).

ogíaa : Stads, Svitidelighed. -- balde heitna, v. n . blive beb ; f. hitna.

Telg ) te Heirs fyre ein , 9 : være tilba- beitt, adv. hebt; beftigt, glødende.

geholden af Agtelſe for en tilſtedevæ . Sekje! (aab. e) , m. en boi og mager

rende Perſon , være undſeelig i Ens Perſon. Nordre Berg. (Vel eg. Krog,

Nærværelſe. Som. — D'æ þeir'en ti Sage).

ſlift! ɔ : der ſkulde være nogen þæder hekr, : hang; f. hanga.

I ſlig Adfærd . ( Ironiſt).
hekken , f. Hoffen .

heira , v. a. hædre, ære (ſjelden ). Un- hekla, v. a. 1) begle; f. Er. Şamp. 2)

dertiden bruges beira om at overſejende ſammenføie Fiſt parviis ved at ſtifte

En ; ſaaledes : Han beirte me(g) To til ben Enes Hoved ind i den Andens.

(overfuſedemigmebSfjældsord ). Nor- Som . og fl. Bertil : Seklaſild, f.

bre Berg. Maaſfee kun en ironiſt Brug Hekla, f. en Hegle.

af det forrige. hekſa , v. a . ( e - te), ſluge, æde med me.

Heirsdag , m. Bæbersbag ; tfær Bryl- gen Haft eller Graadighed. Hefſe ' ti

lupsdag. ſeg. Meget udbredt (B. Stift , Buffr.

Seirsplagg, n . Klædningsſtykke ſom fun Indr. Helg.).

bruges ved hoitidelige Anledninger. heffing, t. burtig benog Slugen.

heit, adj. 1 ) bed. ( G. N. heitr ). Heraf hekta ,v. a. (a - a ) , 1) hægte, forbinde

Hite, hita , hitna. 2) heftig , opbruſen- ved Hægter. 2) længe (= letfja ). Obr.

de ; om en lidenſkab. — I Sogn bru- hekta, v . a. 2. baffe eller jævne Furerne
ges beit ogſaa for varm , lunken . De efter Ploiningen. Drf.

fjem'e beitt i , 3 : der fommer Hede i Sekte, n. 1 ) Hægte. Hertil: Heftepar,

bet (f. Er. i fugtigt Ho). Heftering, Heftefrok og fl. 2) Lægter

heita, v . n. (e - te ), hedde, faldes. For. ſom lægges paa et Tag for at ſtyrke

men beita , el . beite, herſker i Nr. Stift, det mod Stormen . Sondenfjelds til.

og tildeels i Ag. Stift; men ellers deels : Sekta , n . – „ Pa Hefta “ , :

bidder det overalt : eita , eite (B. og paa Nippet, meget nær. Tel. Hai.

Tr. Stift, Helg . Gbr. Valb.) ; F. Er. Bel , el . Hæl ( f. ?) , Død. Findes fun

Kva eit'an ( hvad hedder ban). De t übtryffet: i hel (o : ihjel), og i Hela

eitte ío , 3 : det bed, man ſagde at o. bungr, Selmaur, Selfott. (6.N.hel).

f. v. Dæ laut no lo eite: man maatte Sela ( ee), f. Riim , Rimfroſt. Meget

nu falde det ſaaledes (om et Foregi. utbredt Orb (B. Stift, Tell. Guldbr.

vende hvis Grund er tvivlſom ) . G. N. og fl. ). G. N. héla.

heita , og i endeel Dokumenter : eita. hela, v . n . (a - a) , rimes, riimfryſe.

heita , v. n. (med a, el. pa) , Drive, hela , adj. rimet, hvid af Riim . Pa

ſkynde paa . Nog. Du ma beite pa bela Marfienne: paa riimfrosſen Jord.

dei. Sammeſteds bruges ogſaa : heit! hela (aab. e) , v. n. (a - a) , bæle (med

ſom et Tilraabsord hvormed man dri. Tyve ). Sjeldent Drd. Hertil : Selar,

ver Beſtene. ( If. G. N. heita , truc) . m . i Forbindelfen : belar a Stelar".

-

1
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Helbrigo, . Belbred. B. Stift (fiel- mesſe, Helgjemiſe, og i Sogn : Als

ben ). G. N. heilbrigði. belmyſs . (G.N. allra heilagra messa).

helbrigo , adj. friſt, ſund. Sjelden. Helgaſtifte, n. Afvigelſe fra den daglige

held (holder ), l. halda. Stif for Helgens Skyld. J Som. Bele

helda, v. a . (a - a ) , bilde, belægge med gabrigo.

Baand paa Fodderne. Helgavis, f. Selligdage Sfit.

Selda , f. 1) bilde, Baanb paa Fødderne. Selgdag , m . Hetligtäg. Sebber ogſaa
Bed Trondhjem hedder det : Sylda, el. Belgiedag, og meſt alm. Heldag. (G.

Gyld. — 2) Koernes Efterbyrd. Nordre N. helgidagr). Te Heldagslege: til

Berg. Kun i Fleertal. (Jsl. hyldir ). Helligdags Brug. (Nordre B.). Ein

Heldag, f. Helgdag.– heldan, 1. helder. Heldags Kveld : en Helligdags.Aften.

Selde, n . Tilhold ,Dilflugtsſted. Af halda. helgemillom , adv. fra den ene Hellig .

2 ) Holden . 3 Sammenſætning ſom dag til den anden. (Sjelden).

Uppbelde, Koſtarhelde. Selbunge (Hælhungren), m . udſædvan .

belder (helbr ), adv. 1 ) hellere, mere gierne. lig Madlyft, ſom nogle Menneſter fage

(G. N.heldr). 2) noget, i nogen (Grad. fort forud for Døden. Norbre Berg.

NH . Sæt. (held’e, beld ). Dæ va helt'e Seljora, pl. (m . ? ), Sandſesløshed, For.

ſeint: det var noget filde. 3) heller (ved virring. Bruges kun i Dativ med i (i

en Negtelſe) . Jnfje ban helder. For- Heljoro ). Þaa Helgeland betegner det

men er forſkjellig : held’ur , held'o tær Dødsfampen eller et menneſfes

( bard. Voſs ), helda, heldan (Gbr. fidſte Stund. Han lag i Heljoro, eller

: Bald .), heller (Inbr. og fl. ), ogſaa : Helioro (o : t ſin ſidſte Strid ). I Drf.

helle, hell. bedderdet : „ Dauorom".- Ellers ſæb.

helder (heldr ), conj. 1 ) etter; ſee elder. vanlig om den Bedøvelſe eller Sanda

2) end ; ree enn. I nogle Dial. ligt reslosbed fom følger med Søvnen ; den

forrige Ord ; i andre forſtjelligt derfra. Tilſtand hvori man er i det Dieblif, ba

Selor, f. Boile af Træ ; l. Hogd. man ſover ind eller vaagner op. yliggja

helefroſen , adj . belagt med Riim . i Heljoro". (Søndre Berg. Kr. Stift,

Selg, f. (Fl. Selga, r ), Helligdag, þoitid og fl.). I Sæt. vi heloro". Ellers :

eller øviletid; iſær Tiden fra løverbags iSomnorom (Drf.), iHimlora (Som.).

Aften " til Søndags Aften. Alm . og Ordets ſidſte Deel er et forældet : Dre

uombytteligt. udtales ogl. Selj , Halgi eller Drar (Svimmel, Bebovelſe), hvor

( Drk.) , og væg (i Åbg. og Tell.). af: øra, oren, Drſla. Den førſte Deel

Sv. helg. 6. N. helgi (Af beilag). er formodentlig det foranførte Sel , el.

Kvisſunbelgie: Pintſebagene. Jola- det gamle helja (o : Dod).

belgiæ: Juledagene, Julen. Fyre Helo hell, ſee helder, elder, enn.

gia : ſidſt i forrige uge. Mæ Helgi'a: hella, f. 1 ) en flad og tynd Steen ; Fliſe,

om Helligdagene; i Belgen. Si Helg Steenſtive. Alm .og uombytteligt.Bedder

( eller fyrre Helgi’a ) : næſt ſidſte Helg. ogſaa Sedla (Sogn), Hedde (Sæt.),

Dnnor Helg : paa Sondag otte Dage Sylla og ell' (Ir. Stift). ` G. N.

til. – F Sammenſætning: Helga (B. hella . — 2) en rund Jernſkise at ſtege

Stift og fl.), Helgie (Ag. Stift). Brod paa. (= Bafſtebella , Tatka ).

Selga-bil ( aab. i) , n . en Helg med den 3) Bund, Grundmasſe, et faſt og ſam

næſt foregaaende og følgende Tib. menbængende lag. Aurbella , Jshella,

Helgabrigo, f. ſeeHelgaſtifte. Blodhella ; Leirbyu. I Foſen betegner
Selgabalo, n . Helligdagenes Holdelſe. bytt" ogíaa: Boer, Svulſt eller tært

helgaklædd, adj. flæbt i Helligdagsklæ . Hævelſe i Kjodet.

der (Helgaklæde, n . Selgabunad, Sellar, m . Grotte, Klippebule, Skjul
m.). under en Klippe. Meget udbredt Drd ;

Selgamat, m. belligbags Roſt. Saale- bedder ellers : Killar li Sogn ), Seller

bes ogſaa: Helgafiſt, Helgabred, og fl. (i Søndre Berg. og Kr. Stift). . N.

Helgamun (aabu), m. Forandring from hellir (med bortfaldende r).

en Ting faaer under løbetaf enHelg. Selleberg, n. Steenart ſom lader ſig kløve

(S. Mun). Naar der tales om el. iPlader ; ippe hvoraf Tagſkiver brydes.

gamun“, paa en Ager, mener man For- Sellebrot, n . Steenbrud; et Sted hvor

ſtjellen imellem et Styffe ſom blev ſaaet Tag-Heller brydes. I Þard. og Sogn,

før Helgen , og et andet ſom blev faaet Hvor ſaabant Hellebrud drives meget,

efter Helgen. (B. Stift). har man flere bertil horende Ord, Tom

Belgainyſs, Alle Selgens Dag. Norbre Sellefarm ( Labning), Sellela' (Sta.

Berg. 'Namd, og fl. Ellers : Selge. bel), Selleſlag ( Slags, Art) o. ..
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Sellefiſe, m. Belleflynder ( Rveita ). Kr. helſeveik, adj. ſvag af Selbred .

Stift. ( 381. heilafiski, og heilagfiski; Selſing, 1. 1 ) Bilſen, bet at man hilſer;
Sv. helgeflundra ). eller Maadé at hilſe paa. 2) en Hilfen

Sellekaka , f. et Slage tynde Rager ſom (afſendt med Bud eller Brev). I fidſte

ſteges paa en Jernſtive (Hella ). Norden- Betydning hebber det ogſ. Selsning, f .

fields . Ved Trondhjem : Syukak(e). Selfott (Hælſott) , f. Dobe. Sygdom ,,

belleleggja ,v . a . belægge med Seller Selſot. (G. N. helsótt).

(el . Steenfliſer). Heraf: hellelagd ,adj. helſt, adv. 1) belft (af þelder), 2) om

helleſt ( ellers ), f. elleſt. Sted og Tid. fvarbelſt. naarhelft.

Kelletat, n . Lag af Seller; Steentag. helſt ( ellers ), ſ. elleſt.

Selletile (aab. t), n . Steengulv. helſug (belſige), adj. frift, veb gobGel

Helleveg,m . Fortog, ſteenlagt Bei. bred. Gbr. Sondre Berg.

Sellevegg, m . Væg af Steenſtiver. Selt, f. i. Selbt.

hellig, beilag. Selta ( Helte ), f. Saltheb. Norbre Berg.

Selnia , f. Halmſtub , Stilkene efter det og fl. ( Jsl. helti ).

afftaarne Rorn paa ageren. Kr.Stift belut ( ee) , adj. ffimlet af Farve, bvid.

og fl. J B. Stift: Kylma; i Dſterd. agtig eller indſprængt med enkelte hvide

Salma. Haar (om beſte ). Meſt i B. Stift.

Selmaur ( el. Bellimaur), m. Kløe eller ( Af Bela ). En eft af faaban Farve

Arillen , ſom undertiden indfinder ſig taldes : Sel’en .

fort forud for Doden . Helg . (forældet). Selvite , aab . i ( el. Helvete) , n . Sel.
Ellers Naalus. If. Maur. vede. (G. N. helvíti). Té Belvetes:

Selming, m. Halvdeel ; iſær den halve til þelvede.

Deel af et flovet Træ. B. Stift. (G. Selvt, f. Halvdeel. udtales almindelig :

N. helmingr) Helt ( ligeſom Tyl't, baľt og fl.). Heb.

helpe, 1. hielpa. der ogſaa paa nogle StederSalt ( for

helſa , v. a. (a - a ; ogſ. a - te), hilſe Kalvt). G. N. helft. Helt'a ta fora

(iaavel ved Bud eller Brey , ſom ved ( eller : 'ta fverjo ), : Salvdelen af hvert

Sammentræf). Dgſaav. n. , belſe til Slags. B. Stift.

ein" (meſt brugl.) ; „ belſe pa ein ( field. Semn, m. Þævn . Hedber ogſaa Bebn og
nere og mere fornemt). 6. N. heilsa . (i Sogn) Sobn .

Selſa, f. Helſe, Sundhed. G. N. heilsa hemna, v.a . ( e - de ), bævne. (Sv. hâm
(Åf beil). Bruges undertiden i Geni- na) . bemne Harmen ſin : fjøle ſin far.

tive Forhold ; ſaaledes : ban hev ? ifje me ; ogſaa : tilfredsſtille fin Luſt rige.

einHelſe Dag (han er iffe een Dag lig, mætte en længe næret Attraa .

friſt). $ 0 vart ifje Helſe Menneſtie hemngjirug, adj. bavngjerrig.
meir (hun blev aldrig ganſke friſt ſiden ). hempa, v. a. rykfe, rive með fig . fan

helfaſt, v. n. bilſe hinanden. (Sjelden). tof a bæmpa dei ut. Som.

Helſe, n. Halsfjæde, Halsring (iſær til Sempa , f . 1) Baann , Stroppe i Klæ

Hunde). Sogn, Sondre Berg. Dgſaa der, hvormed de hænges op eller knyt

i Ag. Stift i Formen Gælſe (eller tes til. Meget udbredt ; ogſaa i Äg.

Halſe). Jøl. helsi . Stift. 2) Heftet paa en Anap. Hai.

Helſebot (00 ), f. lægebom , Forfriffelſe og fl. Ellers : Stett , Melle , Lyttja.

eller Beſtyrkelſe for Helbreden . Alm . 3 ) paa en Dør : en liden Jernlaage

og meget brugeligt. med et sul ſom pasſer til en Strampe

Helſefar , n. Helbreds Tilſtand. Shl. i væggen . Guldbr. og fl. ff. Beſpa.

Voſs. Kor ſtend'e temcê Şelſefare? Sempe, f. Hampelærred. Valdere.

( Jól. heilsufar ). J Som. bruges et hemſa , v . a. 1 ) ſamle, ſtrabe ſammen ;

lignende Ord i en anden Betydning. 2 ) falde paa, erindre; ſ. hæmſa.

„Þan ſta fa Helſefar“ , 3 : ban ſkal faae hemta , v. a . (a - a ) , ſamle, plutke, tage

dygtig Skrub. Maaſkee af en anden op. J Gbr. og Drf. iſær om at pluffe

Dprindelſe (helſa , v .) ligeſom sel. Bær. ( I NHI. henta Bær). Sv. hänta .

fing, der ogſaa bruges troniſt om en henda , v. n . ( e - e), bænde, indtræffe.

ſtarp Jretteſættelſe. Dæ fann hende: det er ikke umuligt;

helſelaus, adj. ſom har miſtet ſin Hel- ogſaa : det mangler iffe, man ſkal ifte

breb, er beſtandig ſygelig. ſige andet (om noget ſom ſkeer byppigt

Selfeløyfa , f. bebvarende Sogelighed, eller drives i en høi Grad ). Underti .

Tab af Helbred. Dgſaa om Strabads ben : hendaft, og hende feg ;F. Er.

og Mangler ſom ødelægge øelbreden. De bende ſegeit til, u : naar ſligt fan

belieſterk, adj. ſom har ſtærkBelbreb. ftee, ſaa ſfeer der vel mere.
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Senda , f . et Anippe ſom man fan gribe Formen : Sebna ); ogſaa t Balbers og

om eller holde i Baanden. Drf. Gbr. Ellers Haudtenne, sovuflaatt.

Hende, n . en Hændelſe; ogſaa et ſjeldent ( 9 Svenſke Dial. häna). Maafkee for

Tilfælde, et Særſyn. Hedder ogſaa Herna .

Hend, og sendelſe. Eit ſtort øen. henne , pron. bende. (Datio og Aktuſa

delſe: en ilor , Sjeldenhed; Noget ſom tiv af bo). Formen er meget forſtjel.

indtræffer meget ſjelden . lig ; ſaaledes : henne (meſt almindi.),

benden , adj. bebændig, flink. Drf. hinne (Som . Sfi. ) , henna ( Sogn ).

Send'er, 1. Band. hennar ( Tell.), hæna (Sæt. Gör.),

Hendla , f. Bundt, Knippe ſom kan bol. henn, enn (Indr.) ; forkortet: ne
des Haanden ; f. Er. af Straa. (Som .), an, han ( øverſt iTell.), «,

Jæd. Ellers i Stav. Amt : 5xmla, hæ (Sæt.), a , el. ha (Buſkerud, Fos

og Selma, der ogſaa kan betyde et ſen , Indr. og fl.) , o,el. ho, ſom egent.
Neg . If. Senda, Helma. lig er Subjekt (Sondre Berg.). F. Er.

bendt, adj. 1) beſtaffen med Henſyn til „mæ 'ne“ , med Lyden af bobbelt n,

Hænder. If. ſtorbendt, letthendt, mjuk. eller : mæ 'nne (o : med hende ). fraa

bendt. 2) bebændig , flink til Arbeide. 'nne, fraa 'enn, fraa'a (o : fra bende ).

Ørk. og fl. 3) ſtiffet, befvem , oplagt. G. N. henni, Dativ ; hana, Alt.

Mere alm. Ég æ 'tje bendt'e te da Det tilſvarende Genitiv (D. bendes )

( iffe ſfiffet dertil ). B. Stift. Han e bedder : henna (B. Stift), banna

bendt To hove, ? : han fan noget af alt ; ( Namd.), hinna, el. ’nna (Sbm .Sfj.) ,

Þan tan ſtiffe ſig ſaavel i det ene ſom hennars (Tell.), bennas, hennes (i

i det andet. Tr. Stift. (Jøl. hentr ). Ag. Stift). G. N. hennar.

bendug, adj. Flink, nem ,duelig til Haand. henta , v. a. (a - a ) , bente, tage imob,

arbeide. Álm. men hedder ogſaa hæn : borttage. 9 Nhl. ogſaa plufte ( f. Er.

dige (B. Stift) og handige ( Tel .). Bær) ; ſee bemta.

Sv. händig. Seppa, f. Selb. Meget fielden ; l.Übeppa.

hengo, part.° ophængt. heppe, v. n . træffe , flumpe til, fomme

bengja, v. n . (e - de ), 1 ) bænge, bringe til af en þændelſe. Ag. Stift ( ſielden ).

i en hængende Stilling.( Forſtjelligt fra heppen, adj. beldig , lykkelig , ſom fom

þanga). hengje upp : ophænge. 2 ) fæ mer til noget ved et Slumpetræf. Mere

fte, bænge faſt ved noget. bengie ihop : alm. (G. N. heppinn). wan Heppen "

fammenhefte. J Sogn og fl. St. bruges bruges ironiſt ſom Benævnelſe paa En,

ogſaa bengia for hanga; ſaaledes og- ſom altid forfølges af ſmaa Ubeld.

ſaa : Sengjemaan, f.hængende Man ; Sepne, 1. Held ; iſær uventet Helb,Slum

if. Fallemaan . petræf. Nordre Berg. (G. N. heppni).

hengiaſt , v. n. ſidde ørkesløs og fjede If. þopp, ſom egentlig er en form af

fig ; F. Er. naar man venter paa noget. et forældet Happ, n.

san ſat bær abengdeſt beile Dagien. hepta, f. hefta. - her, . bær.

Nordre Berg. (Jól. hángsa). Jf. Ta- herja , v. a. og n. (a - a ), 1) plage,

lemaaden „engle reg ned“ : ſætte ſig trykfe, ubruge. NorbreBerg. 2)ſluge,

ned, hvile lidt. B. Stift. rive i ſig ( = hefia ). Indr. - Dgſaa :

Sengje, n. 1 ) Hængſel. ( Sjelden). 2) robe, bortføre. (9 be tellemarfifte Bio

Noget ſom hefter ved, hænger faſt med. ſer ).

Ligeſaa noget ſom man idelig bolder Serjar, m . en udſuger, gjerrig og han
ſig til ; faaledes i Spog om en Kja. veſyg Perſon. Norbre Berg.

refte. B. Stift. herka, og herkje , v. a . i) indfnibe,

Hengjelas, n . Þængelaas. ryffe ſammen , ſtramme ved et Baand.

Sengjemyr , f. Fængedynb. Ir. Stift. Ag. Štift. 3f. hyrpe , og þort. 2)

hengjen , 'adj. ſom let hænger faſt. ftramme Tommerne paa en Beſt, for at

Sengſla, f. 1) Hængſel, Indretning ſom den itfe ſkal græsſe. Nordre Berg. i

noget hænger i. 2 ) en Kjæde af ſam- Formen hertje (e - te ).

menbundne Stoffe , hvorved Tommeret Serkje, n . 1. Knibe, Trangbeb ; f. Er.

opfanges i Elvene. Ag. Stift. 3 ) i et laat. Sjelden ; jf. bartjen .

Baandhvorved noget bæres paa Skulo Serkje, n. 2. Følge, Slæng , Paf. Ag.

brene; ſaaledes paa Randfler el. Sfræp- Stift.

per. IF. Fatl, Fetel. herleg, adj. herlig , ypperlig.

Senker , f. Hanf. Serm, n . Sagn ; Anekdote ſom indebola

Senna , f. Stinbet af et Dørs Hoved. der en samtale eller et Svar, der al.

Dgſaa : Pande, øjerneſtal. Sogn (i tid fortælles med ſamme Drb. Sogn,

.
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Nýl. So gaar Herm'e: faa hedder det noget ſom er froget eller tvært og laa

efter Sagnet. ledes optager meget Num.

herma (hærme) , v. a. og n . (e - de ), 1 ) geſprei, l . Huſprei.

fortælle, anføre noget ſaaledes ſom Ana Seft,m.Heſt, Hingſt. ( 3f. Dyk, Mær).
bre have ſagt det. Sagn. Nól. Eg veit Seſtedreng, m . Tjener ſom har Tilſon

itje te herma da : jeg kan iffe fortælle med Heſtene (paa ftore Gaarde).

det ordlydende. (G. N. herma). 2) v. Seſtefivel, m . Volverlet (Arnica mon
n. (med: ette) , efterabe Andres Tale tana). Shl. og fl. Ellers : Seſteſoleie,

og Gebærber, gjøre ſig lig En (iſær til Ningblom, Snusblad.

Spot). Dei gjett a bermde ette 'an. Beſtegjelkar, m . Heſteſkjærer.

Alm. (Sv. härma). Ogſaa efterligne, Seftehor, m. 1) Heſtehov; 2) Navn paa
følge en vis Stik eller Mode. forſkjellige Planter; a) Tussilago (paa

Sermar , m. en Efteraber, Gjøgler. flere steder); if. Leirfivel. b ) Caltha

Saaledes ogſaa: Hermefugl, Ferme- palustris (Bom.) ; jf. Hovſoleie. c)

frata, şermegaft. Nymphæa lulea ( Telf.); if. Aaborblom .

Ferming, f. Efteraben. Heſtemaur, m . en Art Myrer, Tuempre

Serre, m . Berre. 9 Barb. Serra (G. (Formica rufa ). Nogle Steder om en

N. herra ). Foran Proprier hedder det ſtørre og ſjeldnere Art.

Herr (el.Hær) og forbindes med „ ban“, geſt-emne, n . Fol,ungHeft.

f. Er. Ban Herr Sans. Ein Herre Sefteſkap , n . Sefteſtiftelſe.

Rett (enkoſtelig Ret Mad). D'ælang eſtejlag, n. Årt eller Race af Beſte.

$erre Reidſle, 2 : Anretning for ſtore Sefteſyre, f. en Art Sfræppe (Rumex ).

Herrer udfræver lang tid . (I disſe Ag. Stift.

Tilfælde adſkilt ſom Genitiv ). Heftfyl, n . Hingſtføl.

Herredøme, n . Serredømme. beſtgala, adj. geil, om Hopper.

Herreſæte, n. Herregaard ; Herreſæde. Seſthavre, Havregræs (Holcus avona

Serrſiap , n. Selftab, Folge af Herrer ceus) .

eller fornemmeFolf. Beſtfar, m. Nytter, Kavatlerift.

herſt , adj. barſt. Neutrum : herft (r eſtoyra (Plante), P. Kvitblad.
bortfalder iffe) . Sv. härsk . Sett ( Fare) og hetten ( farlig ), l. Hætt.

herſtna , v. n . blive barſ. (I disſe og Setta, f. 1) Hætte, Klæbningsſtykte over

de forrige Drb med rl, rm og rr, lyder Hovedet og skuldrene. Meſt brugl. t

e altid ſom æ). Nordre Berg. 2 ) en Hue. Tell. og fl.

Selja , f. 1. klæberfteen ; ſ. Eſia. 9 hera, 1. hevja. bene (bar ), f. bava.

Namd. ogſaa Siſje eller $ iſj. Serel ( Hovel), l. vel.

Seſja , f. 2. Ræffe af Stænger til at herja, v. a . (her '; hande; hart), 1 )

tørre Ho paa. Tr. Stift og tildeels bæve, løfte, lette eller forhoie. Tel . og

fondenfjelds; i Tell. Sefju ; men i B. tildeels i Ag. Stift. (S. havd). Dgo

Stift Sæs. See Hæs. ſaa i Søndre Berg. i Formen hera,

heſja , y. a . ( a - a ), ſætte iHerie, lægge el. hæva (a - a). Č. N. hefja ( Impf.

op til Tørring. Dgſaa i B. Stift. hóf). — 2 ) ſlænge, faſte. Tell. og fl.

beſjeſtaden , adj. ſom bar ſtaaet længe i Daſaa i Bard. meb Imperf. herja ;

Befie. f. Er. þan tof ein Stein ma bevja burt

herk , adj. hidſig, graadig. B. Stift. i Veggjen . Mere alm. er hiva. I

belkjelege, adv. fælt , frygteligt. Som . Indr. hedder det høre, med Imperf.

og fl. (Sv. hisklig). Oftere : over- hor.- Af Roden hav (i havde) kom

maade , ubyre ; F. Er. Dæ va beſpiele mer Hay , n . Hov, n . Solhov , þæv,

faldt. Ogſaa i Haul. (hæſkjele, hæſjele). þævel.

Selpa , f. 1 ) Haſpe, Traadhaſpe. (G. bepla , l. byvia. - Herre, l . Spore.

N. hespa ). J Rr. og 4g. Stift bed- hi (adj.), ſ. bin. hi (o : bar) T. bava.

1 der det beſpel, m. — 2) en liden Jern. Sibbel , n . Dọnd,Sole; ogſaa et ſkidbent

laage eüer Slaa paa en Dør ; ogſaa og uordentligt Huus. Norbre Berg.

paa Sfriin, indrettet for Hængelaat. Side, n. Şule edler Skjul hvort vilde
Ag. Stift og fl. Nogle St. Hempa. Dyr have fit Leie. Bjønnabide , Bar

( Ísl. hespa, Spænde). gebide. Alm. i Formen Sie ; f Som .

heſpa, v. a. 1 ) opbaípe, vinde op. 2) og Nfi. Hide. - G.N. hiði ; Sv. hide.

v. n. hafte, ffynde paa. Som. hide reg Chia ſeg ), ſoge Skjul; iſær om

Seſpel, m. en aſpe. S. Beſpa. Bjørnen naar ben lægger ſig til Vin .

Sefpe-tre, n . Haſpetræ ; Garnvinde. „D'æ terhvile i ſit Hide. San heve hida ſeg.

eit ſtort Keſpe-tre“, – ſiges ogſaa om Norbre Berg .

1

.

-
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hidt, adv. hib, bertil. Udtales deels langt himen, adj. uklar, tönbſkyet. (Sjelden ).

( hiit), deels fort (hitt ); 1 Søndre B. himla (himble) ,v. n . blunde, falde t

hedder det: bega (G. N. hingat; Ang. Søvn. Som . If. Himmelora.

hider ). If. Þeba . hidt-atte : hib himla , adj. om et Suus: forſynet med

igjen . hidt-ette : længere bid. hidt Loft ( Himling ). Tell.

um : bib over, til denne side. Simling , adj. 1) en þvælving ; Pane.

hidtafyre, adv . paa denne Side. Alm . ling under et Tag. Rbg. 2) et loft, i

men hebber i Søndre Berg. hegafyre Almindeligheb. Tell. 3 ) Gane; ſ. Him
(i Tel . bitafe ). Dgſaa hiðtapa . mel.

hidtalege, adv. nær herved, i Nærheden. Simmel, m. 1) Simmel; undertiden ogo

hidrafte, adj. Nærmeſt, næſt berved. Alm. ſaa luften, den øvre Luft. (Den gamle

undtagen hvor det hedder : begaſte. Søn- Form himin forudſættes i det Jæberſte

denfjelds bar man ogſaa : hidtare, Himnaleite).— 2) en Hvælving, et hvæl.

el. hitre om en af to ; modſat burtare. vet eller búeformigt loft ( ſom findes i

Sigl, n. fiin Regn eller Snee : Taage. endeel Airfer).Ayrfjebimmel. Paanogle

regn. Som. Steder ſigesHimmel ogſaa omGanen

bigla, v. n . 1 ) trille ſom Draaber. Nhi. i Munden (Munnhimmel) ; if. Gom .

Ellers bagla. 2 ) om Regn :falde lævnt I Himmel fiaa " , . Himmelſyne. Te

og langſomt i ſmaa Draaber. Som. Şimmels: til Himmelen. I Himmels

higra, v. n . lee (om en dæmpet Latter ). Hugo, eller : „ Himmels bogt“, : him

Fæderen. melhoit. „Eit Himmels Ver" falbes

hika, v. n. hige, ſtunde efter noget. det , naar det ſtornier ſaa at Bandet

hikka, v. n. bulfe, træffe ftærkt efter eller Sneen drives boit op i luften .

Veiret ( ſom i Graad). ban gret ſo ban himmel- galen ", om en frygtelig Storm ;

hitta . Norbre Berg . ogſaa om Menneſker : raſende af Vrede.

hikſta , v. n . bitte. Meget udbredt. J Simmelora, kun i Dativ: Han lagi

Som . hedder det : hitre ( Imperf. Hiffte ). Himmelorea (Som .): han var nær ved

Jól. hixta. at ſove ind. Ellers: 1 Sømnora (9f.

Siffte, m. Hifte. (I Som. Siks). Føl. Heljora). Bedre Himlora ; f. himla .

hixti . Kimmelsbragó, f. Luftens Üdſeende, med

Sil (ti), m . en mager Fift ( Torſt,Set); Benſyn til det Veir , ſom derved bebu

ogſaa en tynd og mager Perſon . Som . der ſig. Tell . Som . D'æ ifje go? bim

hila, v. n . træffe og fire vérelviis (i Fi. melebragd i Dag. Ellers himmelslag .

ſferie ). Foſen . I Som . dratta. Simmelsfok, n . drivende Snee ; Snee.

hilden (boldt), partic. af Halba ; ree Jlinger med Storm. Nogle Steder i

balden . Modſætning til forfof.

hildra, v. n . bæve ſig, rage op ; om Ting Simmelskov( 00 ), n . Fog og Uveir ſom
ſom viſe ſig ſtørre og botere end fæd formørker Luften . Helg .

vanlig ; F.Er. naarmanſeer etBjerg Simmelsmertje, n .Delrmærferaf Luf

igjennemTaagen. Norbre Berg. Under tens udſeende; ogſaa Stjernebitlebe.

tiden hedder det ogſaa gildra , eller simmelſyne, n. den øverſte Kant af

jilbre. ( 3f. Siell ). 341. hylla. Jordflaben paa en vis Side; Punktet

Sillar, f. Hetlar. bvor Himmelhvælvingen berører Forden.

Silla, f. en ſmal Flade i en brat Klippe. I Himmelſyne: i Horizonten , eller i

Som . ſee Sylla . bet boieſte Punft paa Fjeldet, ſom man

Sil-Mann, T. Heil. tan ſee nedenfra . Søndre Berg. og fl.

hilore, v . n . doſe, gaae ligeſom i Sovne. I Som . hedder det: I simmel -Tica ".

Som . Staaer uden tvivl i Forbin- Simmerikje, n. Şimmerige (G. N. hi

belſe med det foranſørte Seljora. minríki , og himnaríki).

Sim (i), n . en Hinde, et tyndt Dæffe; Simnaleite , n. Horizonten, Synstreb

ſaaledes: a ) Riim , eller et tyndt Snee- ſen. Jæd. med udtalen : Hibnaletde.

bæffe. Som . Harb . b) et tyndt Sky . Det ſamme ſom Himmelſyne. 3f. Leite.

bæffe (f. Hima ). Shl. Bard. himpre, v. n. minbes bunfelt , fomme

Sima, t. et tyndt og næſten giennemſig. ibu ved nogen Eftertænkning. Som.

tigt Skydæffe; urlarhed i Luften uden Ban himpra pa de. (ligner Jol. ym

egentlige Skyer. Shl. Ellers: Slima, pra ). If. bæmſa.

Dembe (Som .), Tam ( Tell. ). If. hin , pron. adj. hiin. Formerne ere : m.
Glya og Mor. bin ( hinn ) ; f. hi; n. hitt (aab. t) ;

hima, adj. rimet, eller tyndt belagt med pl. hine. J B. Stift ogſaa Dativ :

Snee. Harb. Šom . hino, el. hina , og bine.-Betydning :
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1) den anden (af to ) ; be øvrige. Er. Site (aab. i ), m. Sebe, ftærk Barme.
s hin Foten (den anden Fod ). hiHandla udtales ogſaa : Sete, Sæta (Ag.),

(denanden Baand). hitt Folfi'e (an: nata ( Namb.), hata , el . Qottaa

bre Menneſker ). alle bine (alle de øvri . (Drf. Indr.) . (G. N. hiti .

ge). bin Mann'en" faldes Fanden. Siteflaga, f. Anfald af Hede i Kroppen

2 ) den forrige, foregaaende. hi ( under Sygdom ). If. Flaga.

Bifa (forrige uge). i bine Vifenne. Siting, f. Dphedning, ſtært Opvarmelfe.

þitt Mir'e (bet forrige Aar). If. ſin. hitno, v . n. ophedes , blive bed. Lgſaa
Hind, f. lee Hiortfolia . beitna ( ſjelden ). G. N. hitna.

Sindr (Hind'er), n. Sinder ; Standsning. hitt (hiint), l . Þin.

hindra, v. a. (a - a ), bindre, forhindre. Sitt , m . et Træf (af hitta ). Paa ein

2) v . n . ſtandſe, tove, bie lidt. Rbg . Man- Hitt: paa et Træf, paa Slump.

dal. Han bindra infje pa noken Sta’. hitta, v. a . (a - a ) , finde , træffe, over

hingje (hængt), ſ. banga. komme. ISogn og Harb. om at finde

hinkra,v. n. binte, balte libt. Veien ; F. Er. bitta bu beimatte ( veeb

Sinna, f. en Hinde. (Jøl . himna). du at finde Veien hjem igjen ).

hinne ( hende ), F. benne. hitten , adj. nem til at finde eller opbage

hipen (og forhipen ), adj. forbippet, n98- noget ; ogſaa om Enſom har Anlæg

gjerrig. Balders. (Sv. häpen, forun- til at opfinde noget. Ørk.

dret). Situ , P. Gita.

Sir (ii) , m . Forſtand, Stjon. Ørt. E bira, v. a . ( a - a ), ſlænge, faſte. Berg.

hi' fje Hir pa bæ (ieg ſtionner det ikke). Stift og ft. f Stav. Ami har det

bira, viv. (e - te ), 1) doſe, ſtaae orfes Formerne; hip'e ; heiv ; hive. Ellers

los , gabe. Nhi. Som . Stattifjebar þevja , bæva og høve.

a hir! -2 ) ſtrante, være ſygelig. Tell. Sinel (Hant), 1. Hævel.

Dgſaa i Som . om en udmattelſe. Dei Sjall, T. Hjell. - hjalla, ſ. hietla.

fa bire att -t: det vil nok ſagtne med Siarta, n . ( Fl. bjartur, -0 ), Hjerte ;

bem ; de blive nok ſpage efter dette. ogſaa : a ) Mod, Driſtighed; b ) Hoi

If. Jr, og ire. modighed , Gavmildheb , ædelt Sinde

hiren, adj . Doven, dofig. lag. Formen er : Kjarta (Sh . Bard.

hirra, v. a.tirre, opbibre (en þund). Rög. Tel. Hal. Valb.), Bjarte ( Nor.

biſen , adj. ſtranten , fogelig . Tel . dre Berg . Som . Drf.), Hjerta (Sogn

bisſa ( aab. i), v. a . bidſe, ægge en Hund og fl.). I Drf. er det Femin. ( eiHjart ).

til at gjøeeller jage ,builfet ſæbvanlig G. N. hjarta , n. - J.dette ſom i de

ſfeer med Jiraabet : hiſs ! følgende Drd udtales iffe b men fun

Sisſe, f. pl . et Bagno over Skuldrene i ( Jarta ); at de imidlertid bør ſkrives

med et par Aroge, til at bære Bøtter med bi , beviſes ſaavel af Dvergangent

med. Söm . Hertil Sisſefær, f. to fulde i Dialekterne, ſom af de beſlægtebe

Botter. Sprog. Dialekterne overgaaer bi

biſtra (fryſe ), f. buſtra. deels til ti og li, beeld til 6 uden j ;

Sit ( ii ), f . (Fl. Sita, r ), en Bælg eller 1. Biell, bielm, Bjuring.

Poſe , tilavet af et Stind, faaledes at hjarta, adj. bebjertet, modig.

Halſen tjener til Aabning, og Fødderne Sjartehus, n. Hiertepung, Hylſteret ont

til Bærebaand. Bruges overalt i B. fring Gjertet i Dyr. I Som . Sjar

og Ar. Stift , Guldbr. og fl . (Jøl. tefal (el. ſail, o : Sadel) .

hit). I Tell. bar det Fleertal Hitir. Bjartelag, n. Hjertelag. Šind.

bit, hitafyrie o. F. v . ſee hidt. hjartelaus, adj. ufølſom , gruſom .

hita (aab. i) , v. a. (a - a) , ophede; hjartelege, adv. bjertelig, inderlig.

gjøre bed. I B. Stift ogſaa om atops Sjartefær, n. en bitter Sorg .

varme Vand (Log) til Koerne. whita Siartenerk ,m . Sorg, fængſtelſe.
at Ku'nca " . bjartug (artige) , adj. godhjertet, gav

Sita (aab. i ) , f. Dphedelſe, Jldning ; mild, ædelmodig.

ifær Jernets Opbebning i Esſen. Sjel- hjæ, præp. (med Dativ ), bos. Bruges

den . J Hal. Situ ; i Drk. Seite. i de fydlige Egne i forſtjellig Form ,

Ban giere bæ mæ tre Hitu (Hal.) : nemlig: ja (Sogn, Nýl. Tell. Hall.

han gjør det færdigt ved at have det Vald.) , iſica ( Hard. Shl. Stav. og

tre Gange t Ilden. Ellers: Hiting, Nbg.), fja (i Guldbr.). 6. N. hjá,

Elding. I Sogn bruges „þita" figur. ihjá. J be øvrige Egne ſiges iſtedetfor

ligt om en ſkarp Jretteſættelſe, en for- bja : mæ (o : ved , med) og tilbeeld :

: nærmelig Tiltale. hos.

-

.
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Bjaſpore, n . Sengkammeret. NHI. Cof- noget ; b ) gjøre ſtg Umage , anſtrenge

teft : Simſvøve ). fig , bruge fine Kræfter.

Siell, m . 1) en Hylbe (paa en Pæg el. hjelpa , adj. forſynet med Arbeidsfork ;

under Loftet). Nhl. Tell. Ogſaa flere mandſtærk. Det a væl hjelpa: de ere

Steder i Formen : Bjall eller Jadi mange om Arbeidet. B. Stift.it

(Hard.) , Sjedd (Sæt.), Kjell (Shl. 5jelpar, m . Hjælper. Hedder ogſaa

Ryf. Jæb.); ellers Hylla og (i Som .) Bjelpemann, og Bjelpesmann .

Hille.-2) en ſmal Flade etler Tværſti hjelpaſt, v. rec. hjælpe hinanden . bjela

fen Klippe. Nhi. Hedder i Hard. Sjal, paſt at: hjælpes ad. c )

og i Som . Sille. Betydningen : en hjelpefør, adj. iſtand til at hjælpe.
ophoiet Flade, en Forhvining ( Føl. bjelpelaus, adj. bjælpeløs, raadlos.

hjall ) ſynes atvære forældet, men gien- hjelpeleg, adj. tjenlig , ſom man kan
tiendes i mange Gaardsnavne. 3) hjælpe ſig med.

et Loft, et Stænget Lader og Fæbuſe; hjelpen, adj. 1) bjælpſom (fielden ); 2)
ſædvanlig af løſe Stænger eller Fjele, hjulpen, tjent med noget. Befvemmere

ſom lægges paa Bjælkerne. Fioshiel, Form end: hjelt, ſom ogſaa bruges ;

Løbehjell . Nordre Berg . Tr. og Ag. f. Er. Me e 'fje hielte mæ di.

Stift. Sebber ogſaa : Sjell (overſt i Sjelpesmann, f. hjelpar.

Guldbr.) og Rjell (i Meldalen ), hvil. hjelpſam , ad. bjælpſom , velvillig.

fet ſidſte ogíaa bruges om Galleriet i hjelt ( for bielpt), part.hjulpen.nu

Kirkerne. Šf. Læm ,Træs, Til, Stuff. Sjerne (Jærne) , m . Hierne. Ag. Stift.

( I ſvenſke Dial. hjäll; i danſfe: Hiald, "Snordre Gulóbr.hedder det : Sjærne.

Hild ). --4) et Stillads af Stænger, G. N. hjarni. Ellers Heile .

til at tørre Fiſt paa. Fiſkehjell. Nor- Hiort, m. Hjort. ff. Rauddyr. 6

benfields meget brugl. If Skihjell, Sjortkolla , f.Hind. (G. N.hjartkolla ),

Tjørebjell. (G. N. hjall). If. endvidere: Sjul, n . et Hiul. Hedber ogſaa : Kjul
Hylla og hildra. (Drt.). G.N. hjól. (I Tell. forekom

bjella , v. a. 1) oplægge et Loft eller mer Fleertallet: Hjulir ). 3313

Stillads ( ſjelden ). 2)„ hietla ſeg " : om hjula, v, a. ( a - a), udſfjære iform af

Rog og Damp, naar den lægger ſig en Halvcirkel eller Bue. B. Stift. Her

ligeſom et Loft eller Dække i en vis af Sjuling , f . bueformigt Snit paa

Afſtand fra Grunden. B. Stift. Klæder, iſær paa Ermerne.

Harb. bjadla ſeg.. Sjul- aas , m . Arel í þjul..3 )
bjellturka, adj. tørret paa Hjellet Sjulfar, n . Slulſpor i en Vei.

Sjellrid ( ve),m. Stænger og Støtter Sjulring, m .Kredſen eller Fælgerne to et

til en Fiſkehjell. uiue . Hjul. Ellers Ringvib . Batadzo

Sjelm , m . 1) Hielm . ( If. Hylma, Ture Sjulſlede, m . Arbeidstjærre. Som .

hylma). 2) Udſeende, ydre Væſen ;ifær Sjulſpang, f. Jernbeſlag paa Hjul.

om et udſeende ſom væffer Frygt. Som . Sjun, n. et par Folt, mand og Kone.

Ir. Stift. 3 ) Frygt , Rædſel. Drf. Belg. (ſjelden ) . Shl. hedder det

( I Meldalen : Rjelm ). Efekk ein Hielm , Kjun; i Guldbr. findes Formen Sjon

da e fag da . ( If. Kalvhjelm ). Dæ i et par afbannede Ord . G. N. hjún ,

fol'e hana ein Hjelm (Som .) : der hjón . :)

følger ham nogetſom gjør En bange ; bjuna v. n. Þarre ſig. Søndre Berg.
Þans Udſeende væffer Frygt. Sion Sjun - ſkilnad (ubrugt.) , m . Sfilêmisfe

bjelmaſt, v. n . om Kornet : modnes, imetlem Ægtefolt. Findes i Guldbr.
begynde at blive gult. Som. 1 Formen Sjonſkjylna.

Sjelp , f . 1) Hjælp , Biſtand. 2 ) Gavn, bjunsleg , adj. tæffelig, byggelig ; ofteſt

Forbeel , Forſlag ; ogſaa : Raad, Red- om et par Folk,ſom pasſer godt for

sining. 3 ) Arbeidshjælp, Folk, Arbeids- binanden. Helg. I Guldbr. hebber det

folk. Hebber ogſaa Hjelp og Hjoip. jonsle(g).

hjelpa, v. n. med Dativ (e - te) , 1 ) . Sjupa fupe) , f.Hyben , Frugten af
hjælpe, underſtøtte. 2) redde, frie af lungertræet ( 1. Klungr) . B. Stift.
en Fare. 3) nytte, være til Fordeel. Shl. og Stav. Amt hebber det :

Hebder ogſaa : bjolpa (Sogn, Helg .), Kjupa . ( Angelſ. hiop ; Eng. hip) .

bjolpe (Tr. Stift, Gbr.), helpe (ved Søndenfjelds bar Orbet en anden Form :

Mandal). G. N. hjálpa. 3 Imperf. Njupe og Nype (Sv. njupon ). For

bortfalder fædvanligp (altſaa bielte), ſtjellige Årterbetegnes ved : Steinhjupa,

ligeſom t Particip Chielt'e). -- hjelpa el. Slettebjupe(Rosa canina ), og Søt

ſeg : a) rede ſig ud , være biulpen med hjupe (R. villosa ). me )
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1

Sjupeſtein , m. Sybenfjerne. ſom Jø1. högld. 3f. 2. alfter; Eng.

Sjuring, m . Fævogter , Hyrde. Nbg. halter (Striffe ).

Tell. I Buſkerud Syring, el. Føling Sogg, n. Hug, Indſnit . I Sammenſæt

(for øyrding). Ellers Sjætar, Gjæti ning ogſaa : Huggeredſkab ( Telhogg,

og flere. Brothogg) og Huggeblot ( Fjølbogg ).

hjelpe,l. bielpa. hogga, v. a . og n . (høgg'; hogde),
50, f. Efterſlæt; ſ. Ha. at bugge. Jmperf. hedder ogſ.:hogg

ho, pron. f. bun. Forſkjellig Form , nem- (ſjelden ), hoggje (B. Stift, Tel .);

lig: hun ( Nfi .) , han (Salten) , ho iſaafald bedder Supin . hoggje ; og.

(meſt alm .), hu (Shi. Stav. Amt, jaa hyggje. G. N. höggva , pr. högg,

Foſen , Indr. og fl.), og forkortet: 0, ip, hjó. - bogge av: bugge itu. Hogge

u ; ogſaa: a, eller ha (tildeels i Tr. tit : tilhugge ( f. ofia , rybie, teigie).

og Ag. Stift ). G.N. hun, hon . Ge- bogge ſundt: bugge i Styffer.

nitio : henna; Datis og Afr. henne, hoggande, adj. (om man kan hugge.

ſom er forben anført. -- Betydning: 1) Soggar,m . enHugger, Vedbugger; og
bun, om Kvindfolf ; paa enkelte Ste- ſaa en raft og dygtig Karl.

der ogſaa for „De“ i Tiltale til Frem. Soggbit (ii), m .Huggejern ; Kile hoor
mebe. 2 ) den , om Fun-Dyr og om med Jern afbugges i Smedjen . Drf.

enhver Ting hvis Navn er et Huntjons- hoggfus, adj. þuggelpften , tilbøielig til
ord. F. Er. Eg fag Sol'a da ho at ſlaae. Sogn .

kom upp. Dær va eiStal, a ho va hoggjen, adj. Hugget. Lgſaa hogd.

full. 3 ) ſom en Artikel ved Kvinders hoggram , adj. nem til at træffe et viſt

Navne; f. Er ho Anne, bo Ragnild. Maal ( if. viſshendt) ; ogſaa : djerv,

( If. han) . Ligeſaa : „ o Mor “ °(min driſtig i at hugge til. zrk.

Moder); Genitiv: „ henna Mor“ ; Daw Sogſtall, m. en Enfemand. Tell. ( Meft
tið : „benne Mor" . Forfortningen fin- i Spog). Ordet gjenkjendes i Angelſ.

des iſær efter et Verbum , og hvor der hægsteald, og Gam . T. hagastalt, ſom

ikke lægges nogen Vægt paa Prono- betyder en eenlig Perſon , ligeſom t .

menet; 7. Er. No tjem ' o (fjemu, el. Hageſtolz.

fjem? a). Ligeſaa i Objektet, f. Er. Eg Sogſtr ( Hofſter), m. 1) Hugſt, Sug
fag' o (leg ſaae hende ). Eg fjend' gen ; 2 ) et udhugget Sted i Skoven .

enne. Ega' bæ te 'a Mor , 0. I. $. Sonbenfjelds hedder det fogft.

(S. benne). Soka (aab. o) , f. Sagen (paa Anfig.

ho, i Betydn. ham ; ſ. honom . tet). Bedderpaa enkelte Steder: Saka ;
Sobboll (Midſommer ), l. Saball. ellers Soko , med . oo (Gbr. Inbr.

no-beite, 1. Habeite.- Sobn, ſ. Homn. Namd.), og Kuku ( Drf.). G. N. haka.

Sodda, f. Sant, Boile paa Gryder og Sokeband, n. Hagebaand paa Hatte og
Kjedler. B. Stift og fl. f. Ir. Stift: Huer.

Hadde, el. Sadd’; | Tell. Solle. G. Sokk, n. et lidet Værelſe; Aflutte, Seng.

N. hadda, acc. höddu. If. Hav. fammer . Sogn, Søndre Berg.

Soonla, 1. sonnlab. Sorr, f. Kaffeblot. Shl. 3f. Brya.

Soudyr, n . Hun, Dyr af Huntjon. Dg. Sokk, m . T. Holk.

ſaa : So'a, Sokryter , el. o 'ta hokfaren, adj. unbſeelig , bly. Gulbbr.

Slagle“. J Drf. afar.

Soft, f. Hofte. If. Mjødm . hokken(hoftin), pron.hvilfen,hvad for

Soft, m. Hilde, Fodbaand til Heſte. Nhi. en. (Fleertal boffe). Rbg. Tel. Buffe

( Jól. haft, n.). ff. hefta . J Som. rub, Hedm . Forekommerogſaa i For

bruges soft , f. i ſamme Betydning men: bikken, hekken, offen , vekken .

ſom efte, : Forſinkelſe, Sindring. Hoffen va dæ : hvem var det ? Hoffe

ho - full, f. Kafull. ſom ær" : i ethvert Tilfælde, hvorban

Sogo, f. en Bugt, løffe eller Boile af det end er ; ogſaa : alligevel (=forſom

Træ , ſom er faſtſat i Enden af et Reb ær). „ Veffe Svæl " : hvilken Snaf !

og er iſær tjenlig naar et Læs eller en I ſvenſke Dial. hocken ; i ældre Svenft :

Byrbe ſkal ſammenbindes. Alm. i for holken oghulkin , ſom ſvarer til Danſt :

ſtjellig Form : Sogo (Nordre Berg. hvilfen ( 981. hvílíkr) .

: og fl.) , Sego (Mandal) , Segder, hokra (aab. o ), v . n . hinke, gaae moi.

Reipbegdr (örfed .), sond ( Som .), ſomt og vaklende, ſom En ber bar ondt

Sovel (NH.), Selor , Sold'er, Reip . iFødderne. Norbre Berg. ŞerafSoko

Holdr (Tr. Stift), Kelde, Reiphelde ( Hoffer ), n. og Sokring, f. ( jf.Jøl.

(Ag. Stift). Uden Tvivl det ſamme hokra ) .
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Sol (oo), m . en lav Koi; en tør og jævn Soldar, el. Hollar, m. == Agnor. (Ne
Forboining i en Myr etter paa en lavt denæs).

liggende Flade. Jæd. Som . Guldbr. holdaſt, v . n. blive fed, faae bedre Huld.

( Isl. hóll, Hoi). I Guldbr. ogſaa om Dgſaa : holda ſeg.

Sletter, Græspletter eller enkelte Punk. Solder, f. Bugt, eller Løffe af Træ , an.
ter ſom ſee anderledes ud end den om- bragt i Enden af et Reb. S. Hogd.

liggende Egn. I Diterbalen ogſaa en holdlaus, adj. udmagret, uden Kulð.

Lund, et lidet Skovparti ( Holt ). holdſar, adj. ømſkindet, ſom ikke taaler

Sol (aab. o), adj. Hul, Aabning; ogſaa ſtærk Berørelſe paa Şuben. Som.

Şule (i Jorden ) ; Smuthul, Áffrog. Soldsfolk, n . Folk ſom nyde H010 (AF
hol (aab. o) , adj. huul ( if. innbol). tægt) af en Gaard. Helg . Saaledes:
G. N. holr. „ hol a hæfjen" : graadig, Holdsentia, Holdsfana , Holdsmann,

ſlugen. Som. If. holen. Holdsfall. Soldsbrev, n . Fledførings
Hola (aab. o), f. buulning, Forbybning, Kontraft. See Kor, Korfolk.

fordybet eller ligeſom indtryft Punkt holdug, adj. fed, fyldig, ſom er ved godt

paa Marfen, i Steen etler Træ , eller Huld . Dgſaa holdig .

ogſaa paa Legemet. ( 3f. Bringebola, Sol-dyvle , n. Mubderpol, Pube , bpb

Naffebola ). Álm . og meget brugeligt. Sump. Tell.

Hedder ogſaa Solo,med oo (Guldbr. holen (holin ), adj. graadig, ſlugen . Indr .
Drf. ), og Sulu ( Dr.). See hol, adj.

hola (aab. o ), v. a. ( a - a) , bule , ud- holgje ( for bolga ), v. a . binde HB ſam

bule. (G. N. hola ). bola ut: udhule. men i Viſker Evandla ). Jnbr.

bola ſeg inn í : grave ſig ind i. Solgje , m. ( Fl. Qolga) , oviſt ( til en

Solamot, n. Svælget, den ſmaleſte Deel Ko). Indr. Ellers : Vandel.

af þalſen. Sogn , Sondre Berg. og Solk, m. 1. Holt, Ring ſom omfatter

Stav. Ämt. ( Førſte o aabent). Ellers Enden af et Skaft og beſkytter ſamme

Salomot. for at revne eller forſlides. g Drdet

Sold, n. 1. Aftægt, Foderaad. Nordlan . Skotbolt betyder detmaaſtee Nør eller

dene. (Af halda). Ellers : Kor , Liv. Skede. Jøl. hólkry Ror.

aure , Folga , Føderaad og fl. = Ber: Solk, m . 2. Kar, af forſkjellig Art,nem
til: Holdsfoit, Holdsmann og fl. lig : 1 ) et ſtort Kar, det ſamme ſom

Hold, n. 2. Forſtand, Stjon . (Bei egent: Kier og Saa. Valders. 2) et lidet

lig Greb, af halda). Som . Dei ba ſmalt Kar til Smør , Oſt eller Mælf.

ifje gold pa dæ. E feff ifje Hold paa ( Butt, Stroff, Stamp). Obr. Hall.

de Cieg forſtod det ikke rigtigt). Hard. Rbg. I Sætersdalen hedder det

Sold , n. 3. Kjod; den yderſte Deel af Hokk . 3) et Spand med Laag, indrettet

Kjødet nærmeſt ved øuden . Tell. Gbr. til at bære paa Nyggen. Tildeels ſon.

Som . og fl. men kun lidet brugeligt. benfield8 ; ogſaa i Shl. Kedder ellers

Eit godt Hold te gro ( i. Grobold ). 1B. Stift: Hylkje ; if. Holfie.

ryſia i Hold'e: gyſe, føle en Ryſtelſe i holka, adj. forſynet med Ning eller Holf,
Nerverne. B. Štift. Millom Hold a om Sfafter og lignende Ting.

Stinn, :: mellem Hud og Kjød.Gbr. Folke (Jis), ſee Salfa.
Drk. Helg. I Som . „myilaHoldsa Solkje, n . en Badlie ( = Stamp). Selg.
Sfinn". Mere omfattende er Ordets Be- holl, adj. 1) paalidelig , ſom gjør lit
tydning i de tellemarkiffe viſer ; f. Er. Arbeide fuldkomment og med Flib. Ein

nitorpann ſfa tære ditt Hold “ (Rav- botl'e Rar te arbeia . B. Stift. 2 )

nene ſkulle opæde dit Kjod ). G. N. hold , brot, righoldig. Et hou Tunna: en

Kjod. Sdm . betyder det ogſaa Hu- Tonde ſom holder ſit Maal rigelig. 3)
den, i Modſætning til þaaret; f . Er. Betydningen : huld, gunſtig, findes maa

Han hade ſo tjuft Har at ein fag ſfee i Talemaaden : holl' a tru (huld

infje inn paa Hold'e. Ligeſaa „rein't og tro) ,og forudſættes i det afledebe :

Solda “ (reen paa Huben under saa. bylla, hyllaſt. ( If. Jól. hollr, oprigtig).

rene). Solla, 1. obda .

Hold, f. Bulb, Febme, Fyldighet. Denne holle ( for bollelege) , adv. ombyggeligt,

Ku'a beve ei go Hold ( : er fed og tri. med Flid og Ombu . Nhl. Jæd.

velig). Alm . (Sr. hull). Vel egentlig Sollſkap, m. Paalidelighed.

ſamme Ord ſom forrige. Sondenfield hollvertele(ge), adv. nviagtigt, omhyg
tildeels Neutrum. geligt, med Flid . Helg .

Sold, f. ſ. şuldr. – holda, ſ. halda. Solm , m . 1 ) Holm, en liten De. Hede

holda, adj. fed, trivelig, veb godt Huld. der paa nogle Steder : Kolme (Jøl.

12
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hólmi). 2 ) en Plet ſom adſkiller ſig bomen (oo ), adj. mat og doſig ; og.

fra den omliggende (Grund; ſaaledes: jau opſvulmet eller fyldig (efter en

(jræsplet i en Uger ; et lidet Stuffe ſtærf Cpvarmelſe el, udmattelſe). Som.

uſlaget Eng, og lignende. 9 Teilemarf. horme, . homa. Somn , m . f. Hemn.

Home. Homn, f. Foſter, Embryon. Sogn (med

Bölmele, f. Planten banefro (Galeopsis) . Udtalen Hobn ). G. N. hofn, böſn.

Hall. Ellers : Dæ, Mattnoſle o. fl. lovja Hobn : fede i Utide, fare ilde. I

Solopodda, 1. Numpetrol. Som . bruges „ løyſe um “ ( eller 9m) i

holienne, l. bolſtanga . ſamme Betydning.

holſla , v . a. hamre et Jernredſkab ſaa. Kon (Halvplante), l. Hun.

ledes at det bliver lidt huult eller for- Sonbora, f. et Hul øverſt i Maſten med

dybet paa den ene side . Linen æ for en Trinje, hvorover Seilet heiſes op.

lite bolſlegien ( for livet indhamret paa Nordre Berg . Udtales ſædvanlig Honn

Overſiden ). bora (aab. 0) . Jsl. húnbora. J Helg.

holſtanga , v. a . ſtange Hul paa , gien- Floyta.

nemſtiffe med Hornene. Bonebær, f. 6ynebær.

holítra , v. n . guae ſagte og vaklende, Bonn (for Horn , aab. o), n . Horn ; og

ſom i Mørfe. Hard. If. bultra . ſaa en ſpids Fieldtop . ( I mangfoldige

Golfvi, m. Huulil, Jern til at udſtiffe Stedsnavne). Udtales ogſaa podn

Huller i Predetvi med. (Sondre Berg . og fl . ). G.N. og Sv.
Holt , m. Hoi, Baffe , en ujævn eller horn.

ſtenig Forhoining. Nordre Berg . Helg . Honna , f. 1) Hjorne ;, f . Hynna. 2)
Jsl. holt, n. See folgende. Slxdebjælke; T. Hynning.

Solt, n . en liden Skov , lund, Samling Sonnla (8 ), n . Muur under Hjornet paa

af Træer. Tel . Ag . Stift , Indr. et Huus. Sogn (Udt. Hodn- la ). Her

Ellers Nuſt, Kjerre, fios . F (Guldbr. til Hodnla’ſtein, 3 : Hjørneſteen.

bruges Holt, m . om ſmau Fyrreſkove, nonnrot, f. Hornenes Plads paa Ho
men Ruſt om andre Træer. vedet .

Soltemark, f. Mark med enkelte ſmaa Konnkjeid, f. Hornſfee.
Skovpartier. Bonnſyl, m . Hundeſteile, en meget liden

holtut, adj. opfyldt af fmaa Sfove. Fiſk. Som . (Jól. hornsíli ). S. Stil

holut (aab. o ) , adj . 1 ) bullet , fuld af ling.

Huller. Af Hol. 2) ujævn , fuld af honnut (honnette ) , adj. hornet. (Mod

Huulninger. Af þola. Hebber ogſaa ſat kollut ). G. N. hornóttr.

holette, holat, bolat. honom ( Dativ og Aff. af ban), bam .

holda, v. hvælve ; 1. fveiva. Forſkjellig Form : honom , 00 ( Tell.

Solva, f. Halvdeel. Nogle St. Balra. Hall ), hanom (Gbr. og fl.), hanom

( G. N. halfa ). Ellers : Helt (Helvt) , (@rk.), bano (Voſs . Helg .), hana

Halning , Belming. (Nfi. Som. Nom . ) , forkortet: ' nar

Solveita , f. en luffet Rende el . Groft. (Som .), hom , eller oftere ' om (Gbr.

B. Stift.
Drf. Indr.), ho og o (Sæt. øvre Tel.

Golvor, el. Holvore (aab. o) , f. en tila Hall. Vald. ) , og ligt Nominativ : ban,

bagevendt Hage, f. Er. paa en Fiſke- an , en ( i B. og Ag. Stift). F. Er.

frog . Tell. Ellers Agnor , Agnbald. mæ’nca , mæ’om , mæ’n (9 : med ham ).

(Maaſfee Halvpiil ; jf . G. N. ör). ettano , ett'o (efter ham ). aatom ,

homa, v. n . 1 ) gaae baglængs, flytte aatio (til bam ). G. N. honom (Da

tilbage ; om Heſte. Lifter. If. hopa, tiv ) . If. ban.

otra . 2) Flytte Bagfodderne, vende Bar honoms , • ; hans. Tell.

gen lidt tilſide . Nedenas (homme ſeg ). Sop ( 00 ), m . Hob, Flok. (G.N.hópr).

J Drk. haine reg (haim ' ſe). I danſke I Hop ( ihop ): tilſammen. Te Hopes :

Dial. humme ſig . IF. Isl . höm , Lænd, fælles, i Fællesſkab.

Bag. hopa (aap. o ) , v. n . (a -a) , 1 ) gaae

Bombot, el . Hambot (0o) , f. Knæbaſe, baglangs, flytte tilbage ; meſt om Heſte.

Krumningen bagenfor Knæet. Nedenæs. Nbg. Mandal (hoba, bobba ). Ellers :

Ellers : Ombot ( Indr. ) , Samarrs- apa (Buſkerud ), apa (Ørf. ) ; if.

bot ( Te0 . ), Bummelsbot (Shl. og boma, otra . 2 ) vige, retirere , træffe

Stav. Amt), Gumulsbot (Drf. ) . Ang. ſig tilbage. Tell. G. N. hopa. I dan

ham , hom . Åndre Navne ere : Riness ſte Dial. hoppe ſig: gaae baglangs.

bot ( meſt befjendt), Neſulot (Nhl.), hopaſt ( oo ) , v. n . floffe ſig . (Sjelden ).

Kalebot (Sogn ), Kolbot (Som.). hopearbeid, n. Arbeide i Fællesſkab.

-
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Sope-eign, f. Sameie,at man eier no. Kors, og Forfa , f. en Hoppe. Nordre
get i Fællesſkab med andre. Berg .( I Sogn og Shi. Horſa ). Lidet

Hopefiſkje , n . fælles Fiſkerie. brugeligt, da detalmindelige Navn er

Hopehandel, m . Handel i Fællesſkab. Mær; if . Nosſa (G. N. hross; Ang.

Hopeharande, n . Mellemværende, hvad hors ). I Som . foragteligt om losag

man har at afgjøre med En. tige Kvindfolk. „Ei gala Hors“, ogſaa

Hopemark, f. Marf eller Skov ſom eies „ eit Hors ".

af Flere i Fællesſkab; uſkiftet Mart. horſa, v. n .ſpringe med Hopperne ; om
De Ord ſom begynde med bope, ere en Hingſt. Ogina : foite omkring, gaae

meſt brugelige vejtenfjelds; derimod har pau letfærdige Eventyr.

man ſondenfjelds : Sambeite, Sameige borſe, hvorledes ; T. 1oſs .

og flere. Borſefyl (aab . » ), n. Hoppeføl. Nor
bopamngoll, adj. indivindende, ſom træf. dre Berg .

fer ſig ſammen og bliver efterbaanden Horr , f. en Harv. Paa Voſs forekom

ſmalere. Drf. mer Formen Jorv . Korradrag, n.

Sopp, m . 1 ) en Frø (= Froſt, Lappe) . Striber eller Furer efter Harven . Hor:

Namd. 2 ) Græshoppe . Dftere Gras. ratind, m . Harvetand. Et andet Horv ,

hopp . 3) et Spogelſe eller Skovtrold f. jee Horg .

med fun een Fod. Com. (Herroe ) . Korr , n. Pasſeligbed, Orden , Maade

Hopp , n . et Hop. Sondenfjelds det hold . Da va infje Horv mæ ba. Son

ſamine ſom Byfs (? : Spring) . Et an . dre Berg.

det Hopp findes i Talemaaden „pa horna , v. n . ( e - de), 1 ) pasſe, være ,

Hopp a Glopp “, ɔ : paa Nippet, ſaa befvemt. Sondre Berg. Jæd. Rbg.

nær ſom et hængende Haar. Som. ( If . Tell. Dæ borve te : det gaaer an. -

Glopp, og G. N. happ, Lyffe) . 2) lede til noget, bære ben . Voſs, NHI.

hoppa , v. n. (a - a ) , hoppe; a ) lobe D'æ vandt a vita fort da horve (hvor

paa een Fod. B. Stift. b ) ſpringe , ben det vil fore) . 6. N. horſa , vende

gjore et Spring, f. Er. over en Bæf. til .

Kr. og Ag. Stift. ( I Berg. Stift horpa , v. a . (a - a) , harve ( en Ager).

hedder det byfſa ). Heraf Korving, f. Harvning.

Sor (00 ), n. Hor. Næſten blot i for. Korveld, F. Orveld .

bindelſen "Hor a Mor(d )". – hora, horreleg , adj. pasſende, befvem . Kr.

v. n . (a -a), bore . Hora, f. en Hore; Stift, Hard . Nul. ( Modſat uborveleg ).

undertiden om Damen i Kortſpil. If. Dgſaa dygtig , fuldkommen. Shl.

Harfall. horven , adj . pasſende. Hard.

Sor (aab . o ), m . ( for Hord), Indbyg: Bora, (aab. o) , f. Huſe, Strompe. Bru

ger af Nordhordlebn eller Søndhord. ges i de fleſte Egne afverlende med

lebn. Bruges paa Voſs , ligeſom og- Soff, ſaa at begge deeló ere eenstydige,

ſaa: Foraland'e, fordum Hordaland. deels lidt forſkjellige. Paa nogle steder

bor , adv. hvor , hvorledes; hvorbelſt. bruges Hoje kun om Miandfolis Strom

Rög . Tel. og fl . See for og fvar. per (Som . Gör. Drk.) . Hedber i Gbr.

Sorg, f. 1. Flok, Hob, Mængde. Meſt og Drf. Horo (10 ) . G. N. hosa.

om Dyr, dog ogſaa om Menneſker. Soſeband, 'n . Strømpebaand. I Hoſe

Heile Horgia: det bele Slæng. Berg. bandſtad : tæt nedenfor Knæet.

Stift. 9 Helg . Sorr og Särr. If. Soſeleſt, m. Strompefod. – horeleſta,

Yria, Brote, elde. adv. med bare Strømper , uden Sko.

Sorg, f. 2. et Field, en jævn eller rund- Drf. hoſoleſtom ; i Som . boſeleſta .

agtig Bjergtop. Voſs. (Jsl. hörga ). hoſen (aab . o ), adj . los , ſvampagtig,

horje ( el. borgje), adj. n. ſmaat , ube- poros (om Læder og Toi). Som . br.

tydeligt. Jnderøen . hoſta , v. n . tale et affekteret, fornemt:

Sork, f. Baand hvormed noget ſammen . ledende Sprog ( = fnota ). Balders.

ſnores eller indfnibes. Buſkerud; ſee Vet egentlig ſmykke, af det gamle hoskr,
berfa . I Nordre Berg. ſiges „ ei ga . el . horskr.

malle Hort“ , om en ganimel rynket Boſkalreia, ſ. Offerei..
Rierling.

boſs , adv.bvorledes. Rug. Tell. Buſkerud.

Sorpa, f. en Harpe, Mundharpe. Syd. Oglaa : hosre, hosſen , hoſsdan og

lige Diſtr. Ellers Sarpa. hoſsleis. Ellers : korleis , forſo, foſs

Horr, m. 1. et Slags Fiſt; 1. Harr . ( G. N. hversu , hvorsu ).

Sorr, m . 2. Hor, Liin , ſom ikke er tilbec Boſt, f. ſ. Þaſt. — Boſt, m. l. Þauſt.

redet. Tell. 3. N. hörr. hoſta (00) , v . n . (a- a), boſte.

-
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Softe (00) , m . Softe. ( G. 2. hósti ), horen (aab. o) , adj. opſvulmet, hoven .

Koſteflaga, f. et Anfald af Hofte. Drf. Foſen. Ellers : truten , bolen.

hoſte (aab. o ) , adv. vel meget, temme. horna, v . n. = trutna, bolna .

lig meget. Tel. og Rög. ( Meget bru- Sorold (aab. o ) , n. pl. Vævſyller,

gel.). boſte langt: vel langt, næſten Traadværk i Væverſtolen , hvormed Væ.

for langt. Af lignende Betydning er ven aabnes for Iſlættet. (Eental Ha

G. N. hölsti, el. helsti. vald er ſjeldent). Jøl. hafald, hõſöld .

bota , v. n . (a - a) , true med Haanden I ſvenſke Dial. hålvull.

eller med et Haandværge. Nhi. Andre Sorſjegg, n. Haarduſt paa Beſtenes

Steber: hytta . (G. N. hóta). Fodder ovenfor Hoverne.

Soto, el. Hotto (oo ), f. en Krybbe. Soproleie , f. Kabbeleie (Caltha palu

Namd. If. Jota, wta. stris). Ellers : Gulſoleie, Myrſoleie,

hott, el. hætt: hvad ; ſ. fva . Doleblom (Ted.) .

Sott, m . 1) Fjeldtop, Tinde. Nhl. — 2) Sortang, f. en Knibetang .

enTue etler Knort paa Jorben. Jæb. Sortrang, m . Smerte eller Salthed
og fl. -- 3) Haaret paa Hovedet ( = ſom Heſtene ſtundom angribes af og

Roll, lugg). Tell. ( If. G. N. höttr, ſom forklares af en Kniben eller Snæ .

Hat). verhed i Hoverne.

hottet, adj. fuldt af Tuer eller Anorter. Forud (aab. o) , n . Hoved. Ordets Form
hon, . høve. - Bor, l. Hav. er ingenſted8 ganſke fuldkommen ; det

Sor (aab. o ), n . Baffe, Hoi , Forhøi- bedder nemlig: Boru ( Rbg. Tetl.),

ning paa Jorden. Hal. Maaſfee for Sove (fra liſter til Sogn ), hau (nor.

Hav; if . hevja og Solhos. denfjelds), Saud (Som. Nfi.), Suru
Sov (00), n . 1) Afpasſelſe; pasſende ( Hall. Vald .), Sugu ( Gbr. þedm.

Grad af en vis Beſtaffenheb . ſetje Hov Dſterd.), Kuu , og Sue ( Rommerige

pa ein bja : bærbe eller blødgjore en og fl.) . G. N. höfuð , hofud, hafud.

Lee, ſaa at den faaer en pasſende Haard- Sv. hufvud. J Sammenſætning: $0.

hed i Eggen. Nordre Berg. og fl. vu , Hove , Hovde, paude, þau , þuu.

2 ) Maadehold. Helg. Som . Hall. og fl. I Sæt. bruges den gamle Dativform

(G. N. hóf ) . Dæ va infie Hou me Hovde ; vi Hovde" (i Hovedet). a

di: der var ingen Maade med. Drk. Haude: paa sovebet, hovedkulds. Som .

San ha' infie " Hov í þændinn : ban Til þauds : til þovedet. fa upp i

tager enten for meget eller for lidet. þaud'e (pi Hove) , 3 : blive bruffen.-

Helg. Hau. I de andre gamle Sprog bar Drbet

Son ( 00 ), m . 1 ) Hov, Heſtehov. Nogle en Vokal ſom ſvarer til au (haubit,

St. 1 Fleertal: Hove. ( Gbr. Som .). heafod ). Sfrivemaaden þauvud kunde

2 ) Fodſtyffe, Foden paa Glas og des. ſaaledes ogſaa forſvares , og mange af

lige. Tel . Dialekterne ſynes at forudſætte denne

hora, v. a . (a - a) , afpasſe, giore pas. Form.

ſende; iſær at give noget en pasſende Soru (0)brot, n. Hovedbrud, Aandba
Haardbed. hove ein lía : hærde eller anſtrengelſe. Ellers Haubrot o. fl.

blødgiøre en Lee (ree Bop). Nordre B. Soru(o)buna(d), m . Hovedpynt,Dragt
Ir. Stift, Helg . - If. hova. paa Hovedet. Ellers: Saudebunad

hora, adj. 1 ) beſkaffen med Henſyn til (Som .), Sugubona ( Sbr.).

þover. godt hova (om en þeſt). 2) Soru(d)bur(o) , m . den Maade hvor.

afpasſet, pasſende hærdet ; ſ. þov, n . paa man holder Hovedet eller bevæger

Sord, f. þogo. ſamme. J Som. Haudebur (aab. u).
bonda, adj. af Hovub, kun i Sammen- 3. N. höfuðburðr.

ſætning ſom bærbovda, ſtorhovda . Soru ( ) flatt, m. Sfindet af et Dyrs

Sordalt) , m . pl. Hovedgjærde; Hoved- Hoved. Tel. If. Senna.

Enden paa en Seng. Sogn. Horu ( gjær, f. Sovebgjærbe i en Seng.

Sorde, m . et fremragende Bjerg ; en Ellers Haugjær, Hoggiær og fl.

Bjergryg, ſom ſtræffer ſig ud í ei Dal. Soru (d )řamb, m. bruges i Betydning :
fore eller ogſaa ud i vandet. Boſs, Kronen eller det bedſte og ypperſte af

Shl. (381. höfði, Forbjerg) . alt. J Som . Haudekamb .

Sondebrot o . ſ. v. ſee under Hovud. Hovu ( d)kaſt n. Kaſt eller Slæng med

hordeſtup (uu) , adv. hovedfulds , med Hovedet.

Hovedet nedad. B. Stift. Nogle Stea Soru (d)lag, n . 1) Hovedgjærbe, For.

der: hordeſturt ; ellers hauſtup. hoining under Hovedet. (Jsl. höfðalag ).

Sove, f. Sovub. - Sovel, 1. Bogo. 2) den Deel af Bidſelet ſom omfatter
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Beſtens Şoved eller Naffe. Guldbr. og Stift). G.N.hugr. - Betyder: 1 ) Sind,

Hedm . i Formen : Sugulag, Kuulag. Tanfer. ( Sjelden, uden i Sammenſæt

I Norbre Berg .Kaumæle, Haudemæle. ning ). foma i Hug : komme i Hu. Þar

boru (d )laus, adj. 1 ) hovedløs ; 2) for. i þugien : haardhjertet. — 2) lyſt, Til

virret, forſtyrret i Hovedet. bøielighed . Alm. og meget brugl. fra

Sovu(o)mæle, m. 1. Dovudlag . Hug pa : faae Lyſt til . bava Hug paa ,

Sorud:ora ( ubrugl.), i Gau-orom : el . til. (Sv.hug, håg) . - 3 ) et Forvar

i en Svimmel eller Sandſeslosbed. ſel for en Fraværendes Anfomſt (eller

Ved Trondhjem . FF. Hovud-ør. egentlig bans Hjemlængſel ſom gaaer

Soruokaal, f. Hierneſtal. foran ham) . Mandal (Meſt i Spog).

Sorudſmotta, f. Hovedíplit paa Sfjor. huga (aab. u) , v. a. (a - a), 1 ) lyſte,
ter og Nattrøier. have lyſt til . 2) fomme ibu. Þarb.

Sovudſtad, m . Hovedſted; Hovedſtad. ( hvor man dog oftere figer batta) .

borudſterk , adj. ſtært i Hovedet , iffe If. hugſa.

ſvimmel. J Som . baudeſtærke. huga , adj. lyſten , tilboielig til noget.

Sorudtenna (el. -teine ), f. Sfindet af Álm . Š Dr. Stift : haua. San «

et Hoved. I om. Haubeteine ; i Drf. ifje buga pa bæ : han har iffe Loft

Sautenne. Ellers Hovuflatt, Henna . dertil . I Sammenſætning ogſaa : fin .

hovudtulla, adj. forryft, forſtyrret i Ho- det. ff. fullhuga, beilhuga, tvibuga.

vedet. Tr. Stift ( hautulla ). buga (uu ), v. n . ſ. bua.

horu(d)veik, adj. ſvag i Hovedet, ſom hugalege, adv. begjærligt, meb Luft.

let ſvimler. (bauveik ). bugall , adj. bebagelig, ſom væffer Lyft.

Foru (dperk, m . Hovedpine. Nýl. If. bugleg .

Sorudneſle, f. Vildelſe. Som. og Drk. hugaft, v . n, faae Lyft og Mod(ſjelden ).

i Formen : Haudevelſie, Sauvelſe (med Sugbit (aab. i ), n. Avalme, Væmmelſe,

egen udtale). Han fær i Hauveiſlenne : Upasſelighed , hvorved en ſkarp Vædſte

ban (naffer over ſig , fantaſerer com ſamles i Munden , og ſom undertiden

ſyge Folf ). Maaſfee af verall. medførerBrækning. Meget udbredtOrd.

Sorud-ør, n . Svimmelheb. Som. (Hau. (B. Stift, Tel . og fl.). 9 Tr. Stift:

beør). I ſamme Betydning riges og . Saubet. If. Mot, Vaſsæling .

ſaa Saudetynn, n. — haud-øren, adj. hugfallen, adj. ſlovet, ſom bar tabt [p
ſvimmel. ften. Sjelden.

hu (a : hun), ſ. ho. - Sua, ſ. Huva. hugfaſt, adj. ſom bar ftabig lyft. Sjelben .

bua , v. n . (a - a), buje, raabe med lang- hugga, v. a . ( a - a ), tilfredsſtille, trøſte,

truffen ſyngendeStemme, ſom Hyrder. lindre ; ftitle Ens længſel eller Smerte.

ne i Fieldene. B. Stift og fl. Hedder B. Stift. G. N. hugga.

ogſaa: huga (Sogn ), hauke (Som . huggaſt, v. n . føle lindring, faae en

Drt.), faute ( Tr. Stift ), faue ( Ag .). Liſe i ſin Smerte.

If. (irla . hua betyder ogſaa at lige suggelſe, n. og Sugging, f. Lindring,
bu ! et Udraab af Gru og Modbyde. Irøſt, liſe.

ligbed. bugheil, adj. tryg , fiffer, ubekymret.

Su-bror, m. et Navn paa en Art Bjerg- Meget brugl. i de ſydlige Egne til

ugler (med Hentydning paa deres Stem. Sogn og Fall. If. anfelaus.

me). Nordre Berg. Tell. og fl . bug -ill, adj. bekymret, urolig i Sindet.

Sud (Hu), f . þud . I Fleertal kun om Sogn. Andre St. ithuga .

Huder af Røer eller andre ſtoreDyr. hugleg, adj. behagelig , boggelig. Kr.
Šf. Skinn. Stift.

Suddika(Hudete) , f. en Hudſmøring, hugleggja , v. a. (-lagde ; -lagt), vende
en Dragt Prygl. Helg. If. Dife. ſin bu til , fatte Kjærlighed til, blive

budlaus , adj. hudlos ; ogſaa : om efter indtagen af. Meget udbredt Drb. B.

ſtærk Gnidning og Slid paa Huden. J Stift, Tell. J Tr. Stift: hauleggje.

Som. budalauſe, ellers meſt: hulaus. - Han hadde buglagt henne: han var

Seraf Sudloyla ( Bubalooſe), f . bleven forelſket i bende. (Kun i æbel

Kudros (Huras), Ridler i Huden. Tell. Betydning ) .

Sudſkifte ( Hubaſtifte ),n. Kudfældning, Suglynde, n. Sindelag , Gempt. Kr.
Şubens Fornyelſe.

Stift.

Sudſko, m . et Slags Sto af laadbent huglyndt, adj . findet, tilſinds. Sjelden.

Skind. Søndre Berg. og fl. hugmykjen (aab. » ), adj. lidenſkabelig,

Sug ( aab. u) , m . $u. údtales ogſaa ſom bár en ſtærk Lyſt. þard.

Sog (Sønbenfjelds) , Sau (Trondhj. Sugnad, m. Fornøielle, Glæde, Trøft.

.

.
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Demmelig alm . og paa nogle Steder Suldrehaug, m . Hoi , hvori Huldrer ef

mere brugeligt endHyggie. (Sv. hug- ter Folkejāgnet ſfulde opholde ſig.

nad ) Huldrekall, m . mandligt Væſen af Hul

hugnaleg, adj. forneielig, glædelig . drefolket. I Søndre B. Suldakaol,

hugnaſt, v. n. glædes , finde Trøjt eller Huldamann.

Fornøjelſe i noget. B. Stift. Kuldrefyr , pl . f. Huldrens Koer. I

hugram , adj.beftig, lidenſkabelig ; meget Tell. 118dekyr, uddekrætur.

begjærlig. Helg. huldren , adj. tosſet, forberet. (Gbr. ?)

hugſa, v. a. (a -a) , huſke, komme ibu. Suldrefpel, n . Hulber-Muſik. Kul

Álm. og mere brugeligt end ba, bat- dreſlatt , m . enfelt Stykke af denne
ta og huga. ( Sv. hugsa). I Stav. Muſit; Elledands.

Amt betegner bugſa ogſaa at have loſt hulla, v . n . ( a - a ) , nynne , ſynge uden

til noget, ligeſom huga. Ord. Guldbr. og fl . Ellers : trata,

hugſamt, adj. n . byggeligt, behageligt. ſulla .

Tr. Stift i Formen haufamt. Kultt, n. = Smaatraav. Rog.

bugſande, adj. ſom man kan huſke. hultra , v. n . trave ſmaat, gaae hurtigt

Sugre, n. Hukommelſe. Jffe alm . uden dog at løbe. Rbg . Hard.

hugſen , adj. ſom har god Hufommelſe. Sulu , 1 ) for Hola ; 2 ) for Høvloda.

If. minnug, baattig. Sumla, f . Vildvie; Inſeft af Bieſlægten

hugſjuk, adj . bekymret, ſørgmodig , tung- (Apis) . I Nordre Berg. Sumble.

ſindig . Sv . humla. Hertil: Humlebøle, n.

Hugſott (00), f. Sorg , Ængſtelſe. Gbr. Humlerede, Kube. (J Ag . Stift : Kum :

If. Hugverf. lebol ) . Kumlefang , m . eller Sum

hugſprengd , adj. fortvivlet , ſom har letot, n . en eensformig ſummende lyd,

tabt alt Mod. Tel . (meſt i Spog) . lig Biernes. Sumleſtyng, m . Humle

bugſtolen (aab. o) , adj. forſagt, bero- ſtik. - Humle-pin , n . Honning, Vild

vet alt Mod, ligeſom ved en Forberelſe. bonning.

Hard . ff. tyffjelaus. humla v . a . tillave Dl med Humle.

Sugu (Hoved ), l. Hovud. – Hugubona, Sumle, m . Humle ( Frugt, Plante). Her
1. Hovudbunad. Bugulag, . Ho- til: Humlehagje, m . en þumlebave.

vudlag . (Ogfaa Kumlegar. Ork.). Humle
Hugvending , f. og hugrendelſe , n. Foll , m . Toppen eller Biomſten paa

Sindsforvandling , lyſt til noget ſom Humlen. (Tr. Stift og fl.) .- Kum :

man før har været ligegyldig for. „ Hug . lelog (aab . o ), m . Aftog af Humle.

vendelſe“ er ogſaa Navn paa en Plante şumleband, ſ. Hamleband.

(Horndrager , Orchis maculata) , fordi hummar, m . Hummer (Sedyr ). Zum
den efter gammel Tro ſkulde væffe Elſkov . marfiitie , n . hummerfangſt.

Sugverk, m . Bekymring , Ængſtlighed, hummel, m . 1. Byg. Som . (hvor Dr
Uro i Sindet. Meget brugl. fondene det Vygg er ſjeldent ). If. Hamlefonn .

field8. Ellers Anf, Attelit, Jr, Jhug , ( Jyoſt: bammel, fjernefuld ). Sum
Juhug . melsmkr, m . Bygager. Kummelsek

Suk (uu), m. fremragende Bjergyynt, ſing , m . Bygar. Kummelsmjøl, n .

iſær ved Havet. Helg . ( hvor det ogſaa Bugmeel. Summelsogn , f. Borſten

hedder Sukert). Hur ſkal ogſaa bes eller Snerpen paa et Vygkorn. Sum

tegne Drøbelan i Halſen ( = Ulv ), men melsſupa, f. Bygſuppe.

hvorbelſt det bruges, vides iffe . Bummel , m . 2. Hammel i Kjøretøi ; et

huka , el. hukje , v. n . (e - te) , ſidde paa Tværtræ ſom paa den forreſte Side

Huf, boie lig dybt ned. B. Stift, Helg . forbindes med Sfaglerne og paa dent

og fl. ( Jsl. húka). If. hyfje. bageſte Side med Slæden etter Proven.

hukjen , adj. Frum , nedboiet. Guldbr. og tildeels i Tr. Stift i For.

Suku , P. Hoka. men Hummul. J Som . bedder det Toer

huťuſkoom , adv. med bare Sfo , uden hummel. – Hertil: hummelkrok , m .

Strømper. Drk. Ellers fippeſfodd. Jernfrog brorved Hummelen fæſtes til

Kuldr (Huld'er) , f . Ellekone, underjor- Ploven eller Slæben. Indr.

diſt Kvinde. Alm . men bedder ogſaa Kummelsbot, f. Baſe ; ſ. Hombot.

Hold el. Hodd (Helg . ) , Huld (Sogn ), Sump, m . en Bjergfnold. Sogn , NHI.

Bulda (NH1. ) , uldr (Hall . ) , udde Helg. — Andre Steder det ſamme ſom

( Tell. ). If. Tyſia , Vitt, Govettro. Hupp.

Kuldrefolk, n. Ellefolk, Underjordiſke. humra, v.n . ( a - a ), gnægge ſagte ; om
Jól. huldufólk . den dæmpede Lyd, hvormed Heſtene til

1
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Hendegive en eller anden Begjærlighed, iffe fan mætte men fun væffer Mad

iſær efter Foder. Helg . Tr. og Ag. lyften. Som. (Isl. hungurvaka ).

Stift. (Ogſaa i danſke Dial. Þumre). Supp, m. Slagſiden paa Kvrg, olier det
I Som. hedder det „ brogge". (For- fede Kjod i Tyndſiden . Meſt i Fleer

ffjelligt fra fneggia). tal ( Huppa, r) . Sondre Berg . I Som .

Sumregauk, m . en Fugl, bekjendt af hedder det sump. ( Jsl. huppar ).

dens Stemme, ſom ligner Heſtens „Hum- Sur (uu),f. en Dør. Sætersdalen. ( Sfal

ring“ ; Horſegjog (Scolopax Gallinago ) ogſaa bruges i Hall.) . G. N. hurð.

Heig. Tr. Stift. Ellers : Rosſegauk, Kurtl , n. i ) ujævn Jis eller frosſen
Sfoddefole, Myrebukk, Vedegjeit, Jore Jord. Nordre Berg . ( Ellers Hark,

gjeit. Skrangl, Knofla . 2 ) Harfen, Snorfen

humul , f. Hummel, og þesmola. eller beſværligt Aandedræt. Som.

Sun (uu), m . 1 ) en Bjørneunge; 1. Hyn . burtla, v . n . rade , om den lyd ſom høres

2 ) Halvplanfe af en ſavet Stok; de af Aandedrættet , naar Halſen er meget

yderſte Fjele ſom ere lavede paa ben tilſtoppet (i Sygdom ). Som . Jf. rufia.

ene Side og have Barken paa den an- hurklet, adj. baard og ujævn , om Jor.

den. B. Stift. Ellers Fon , Bathon den. B. Stift. Ellers: glamren, ſtrang

(Ag . Stift) og Baf (Tr. Stift).- len .

Sune-lad , n .Stabel af Huun . Hurr, m . finurfiſt. Sogn. ( ſ. Rinald).

Sunabæra, f. Hynebær. hurra , v . n . (a - a) , gungre , buldre,

Sund, m . Hund. Undertiden kun en give en oump og bævende lyd. Nordre

Hanbund, † Modſætning til Biffja. Berg. Drk. og fl. ( Jsl. hurra, larme).

I Nordre Berg. ogſaa en Steen ſom burla , om en ſvagere Lyd. Som.

er ombundet med Vidier og bruges ſom Bus, n. Huug; ogſaa: Herberge, Huusly ;

Anfer for en Baad. Bruges undertiden Huusholdning ; Familie. ligeſaa : et

i Genitivs Forhold til at betegne noget Gjemme, fiul, Foderal. Naalebus,

bæsligt eller ubyggeligt; ſaaledes „ Eit Navarsbus, Vrillebus ; Blefthus , o . .

Hunde Ver“ : et uhyggeligt Veir. „ Ein v. fæ Hus : faae Herberge. balde Hus:

Hunde livnad" : et forargeligt liv . El. beſorge en Huusholdning ; ogſaa boe,

lers med e og 8 i Sammenſætning; f. bave faſt Ophold. Eit ſtort Hus te

Er. Kundebit, n . Hundebid. Hunde: balde: en ſtor Familie at forſørge.

ſlag , n . 'Hunderace. Hundsrova, Af gamle Former findes: Huſe, suſens,

I. Hundehale. Kundsungje, m. en li. Huſanne; f. Er. bava i Huſe : have fit

den Hund. Ho og Korn inde (om Høſten ). Det

Sundegatt, f. Hundegjøen. Som . ( IF. gieff Mann av Huſe , 5 de gik alle

gjøşa ). Hundeſoll, m . det ſamme. tilbobe, úver Mand ſom i Huſet var.

hundelege, adv. ſtugt, bæsligt. Som. B. Stift. Huſens Folk : Huſets Folk.

Hundeflengje, . Hundſlotie. (G. N. hússins) . Te Huſanne : til

hundr (hunder), Talordet: hundrede. Huus, til Gaarden. B. Stift. - Hus

Hedder ogſaa hundra ( Sondre Berg. ) i Hus, 9 : det ene Huus tæt til det

og hundrede (Som .). G. N. hundrað. andet. Dæ hoyrifje Huſa til , : det

( andre gamle Sprog :hund ). Hundr er upasſende , urimeligt. Som .

a eitt : Hundrede og Een ( et Slags huſa, v. n. (a - a), bygge Huſe. Nogle
Fortſpil ). Paa Hunder- Tal , el . i Št. bedder det hyſa. Ogſaa : v. a.
Hunder - Vis " : bundredeviis. ſætte Huſe paa ; f. Er. Han beve buſa

Hundſlokje, f . en Skjærmplante; Che- upp Garen.

rophyllum sylvestre. Sondenfjelde. Busarbeid, n . Huusligt Arbeide. Lige
Som. Bundeſlengje. J Drk. er Hunds ſom Jun-arbeid, modſat Utarbeid.

ſlofje og Hundkjeks en anden men husbjonn, m . Huustyran, en ſtreng og

noget lignende Plante . berffeſvg Perſon.
Sundrid (-ve ), m . ſ. Trollhegg. Busbond, og Busband, m . huusbonde.

bungje (hængt ), ſ. hanga. Bruges paa nugle Steder af Tjenerne

Sungr (Hung'er) , m . Hunger (i mildere altid iſtedetfor Huusbondens Navn ; ſaa .

Forſtand) ; Madlyſt,Appetit. fienna ledes i Norbre Berg.: „Han Huspand "
Hungren: faae Lyſt til Mad . (vor Huusbonde). If. Matmor.

hungra , v. n. blive ſulten , fole Trang Busbandsfolk, n . Huusbonde og Mad.

til Mad. I ſtærkere Betydning eller moder. Susbandsdreng, m . Gaards
om en piinlig Hunger hedder det ſvelta ". karl, førſte Tjener (= Garsdreng).

hungren, og hungrug , adj. ſulten. Busbunad, m. Huustoi , Møbler .

Suncrevetje, 1. en Smule Mab, fom Suſebot, f. Aabod, Huſenes Sſtandſæt.

1
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telſe paa en Gaard ; ogſaa en Afgift Husmann , m. boſat Mand med Huus

ſom beregnes hertil i Fæſtekontrakterne. uden Jord , eller ogſaa med et lidet

Huſebrot(aab. o), en heftig Storm ſom Jordſtyffe. § ſidſte Tilfælde ſiger man

gior Sfabe paa Huſene. Nordre Berg. oftere „ Plasſemann “. Dgſaa uskall.

Kuſehvra, f. T. Husleiga. Suſprei, og beſprei, f. et navn paa

Suſemat, n . Huusbeſigtigelſe; iſær det Tordenen , forhen brugt i Nhl. og Shl.

at man beſeer Huſenes Indredning hos Har nogen lighed med det ſondenfjeldſte

en Befjendt, ſom man beſøger. Som . Dſterei og Hoſtalrei. ( G. N. reið ,

(Vel egentlig Burbering, af mæta , Torden ). Oprindelſen er uvis.

mat- te). Susrom , n . Huusleilighed , suusly ; ogſ.

huſemillom (-myil.n ) , adv. fra det ene Huſenes Størrelſe eller Rummelighed ;

Huus til det andet. Alm. men hedder ſom dog oftere hedder Susromd, f.

paa nogle Steder : Suſanne myulaa " husſa, v. a. ſkræmme eller jage med

(Shl. og fl.) , hvori det gamle Genitiv Stoi og Raaben. Sogn.

húsanna gienfjendes. Kus- feta ( aab. e) , f. Suusmandsſtand.

Susfall, n . det Forfald ſom Huſene efe ſitje Fusſete: boe i et eget øuus uden

terhaanden lide , naar de ikke iſtand- at have Jord. B. Stift.

ſættes. Ir. Stift og fl. Sus-ſtyr , n . Huusholdning, Huusvæſen ;

Susfang, n. Materialier til et suus. ogſaa Orden og Skif i Huſet.

Sondenfields. S. Fang . huſte, v. gynge ; T. buſfa.

Susfolk , n. 1 ) Folf af ſamme Huus; huſtra, v . n . fryſe, omme ſig eller give

2 ) Foli ſom kun have Huus men iffé ſig for Froſt. Gbr. Ir. Stift. 9 Som .

Jord. biſtre. Han giett huſtra a fraus .

Sushald , n. Huusholdning. Husbal- buſtren , adj. 1) kuldſfjær, om for Kul.

dar, m . Huusbolder, Suusholderſke. den . 2) fold , fjølig (om Luften). Tr.

Huſk , m. 1) et Sengeſted under Taget. Stift.

Bat. 2) læberſtykke hvormed en sto. Sustuft, f. Grund, Tomt.

læſt belægges for at blive ſtor nok. B. husrand, adj. buusvant, f. Er. om Dyr.

Stift (D. Soſten ; Sv. hösker). 3) Dgſaa : fræſen med Henſyn til Bolig.

ſee huſkut. Egentlig to Ord : van og vand.

Bulk, n . Støi, Uro; ogſaa Adipredelſe, husvarm , adj. giennemtrængt af Huus.

Forngielſe . ga pa Huit: gaae for at varmen . See følg.

more ſig , ſøge Leg og Selſkab. Voſs. Susvarme, m . Huusvarme. „ fa þus.

huſka, v. n . (a - a ), gynge, ſvinge i luf- varmen i reg “ : blive fortrolig med Hu

ten. Sogn og ſøndenfjelds. J Drf. og rets Anliggender, eller faae Faſt Fod i

Dſterd. hedder det : huſte. Ellers : riga, Huſet (om tilflyttede Folf). 9 Som.

reia, ſviga . Susfjelde.

Huſka, f. en Gynge. Ograa :Kuſkeſkjol, Susreg, m. Gangvet imellem Huſene.
f . ' (Sogn), Rigaſtjol(Som .) . Susrertje, n. Bygnings - Materiale,

huskaldt ( uu ), adj. n . naar det er foldt Tømmer. Kr. Stift, Nhi.

i Huſene, uagtet Luften er mild. busrill, adj. buusvild, buuslos.

Huskall, m. aldrende Mandsperſon, ſom Suspiſt, m. Bolig, Opholdsſtab. Tr.

bar eget Huus men ikke Jord. Stift.

Suskana, og Suskjering, f. Kone ſom Susvogn , f. luffet Vogn. Afterb. og fl.

þar Huus uben Jord. hut (uu ) ! Tilraabsord til en Hund, for

hutjen (aab. u) , adj. ſvag , ſygelig. at den ſkal tie eller være rolig .

Sogn. huta , v . a. true eller ſtandſe en Hund,

bulut , adj. bleggraa meb en Blanding ved at ſige „ hut !" (Sv. huta ).

af ſort, om Heſte . Oplandene. (F B. butelege, adv. ſkammeligt. Som. Dæ va

Stift : "myrk ul&blaft“ ). En Heſt af ſo for-butele ſtygt.

denne Farve kaldes Suſken , eller Hu: Supa , f. 1 ) Hue. G.N. húfa. 2) en Deel

fkottgampen. Guldbr. af Maven i de drøvtyggende Dyr; ſee

Sus -kral, m . et Slags Hval med en Fagrebuva. Udtales ogſaa: Hua, Sue
ftor Forhoining paa Hovedet. Helg . (B. Stift) , Huv (Tr. Stift).

husla,v.n. ſpøge, fiaſe med binanden ; Turebrot, n. Opſlaget paa en Topbue.
om Drenge og piger. Gör. J Som. Sure- emne, n. Toi til en enkelt þue.

bedder det usle (ulſie, ultie ). Ellers Suve-ty: n .

Kusleiga, f . Huusleie. Bed Fifferletene upeſlag, n . Stjærm paa en Sue.

bedder det ogſaa : Huſebyra. By, n. Laad, Laadbenhed, Skimmel (ſom

Susløyfa, f. Mangel paa Buſe. er meget ſtor). Jf. hyvafſen. Dgſaa

M



bya Hyltje 185

.

om (maat Græs, tyndt Haar el. Duun hyggjelaus, adj. 1) fandſesløs, ubevidſt;

og deslige. B. Stift, Tell. og fl. ſ 2)ſlov, dorſt, uagtſom . Selg.

Mandal: Gya , om Skimmel. If. Myg- hyggjelauſt, adj. n. ubehageligt, uden

la. (J81. hi, ſmaat Sfjæg). Slæde eller Fornøjelſe. Meſt i de ſyd

bya , v . a . (a - a ) , afplukke, afhugge, lige Egne.

'iſær ſmaat Græs. Som . og fl. hyggjeleg, adj. behagelig, glædelig , op

by()a, hya, v. a . (e- de), pidſke, ſlaae muntrende. Dæ va ſo byggiele te ſia .

paa den bare Hud. Nýl. Valders og Dgſaa : vaffer, tæffelig , byggelig ;

ft. G. N. hýða (hudſtryge), af Hud. ligeſaa om Perſoner : blid, venlig , om

Sv(da, f. en þudſmøring, en Dragt gjængelig. Alm . (dog ſjelden i Helg .).

Prygl. Nhl. (i Formen Sna). Ellers : Byggjelſe, n. Tilfredshed, Velbefindenbe;
Dengſla , Dita, Huddifa. 1. Höggie. Han beve lite Hyggielſe beis

hydd , pidítet, pryglet; T. hyda. me: han har iffe meget at glæde ſig

byffa , v. a. ( e - te), løfte op og ned, ved hjemme.

bosſe, vimſe med noget (f. Er. med et hyggjen , adj. agtſom , opmærkſom ; og.
Barn ). Kr. Stift, Gbr. og fl. byfre faa : nem , ſom let begriber og lærer
feg: lette rig op , hoppe op. Ved Sta. noget. Selg. P. ggja, 1 .

vanger: hypfa; men maaſkee egentlig hygt, adj. n. behageligt. (Modſat:uhygt).
bovja af hevja . Modſat hyfja. IF. bogt, ſom undertiden forverles med

Svfſing, f . Dysſen , Vimſen op og ned. dette. Sætersdalen.

byggja, v. a. 1. ( e-de), 1 ) ſandre, være hykje, v. a. (e - te), bøie fig ned , ſætte

bevidſt. byggie ſe : ſandſe rig. Selg. fig paa Hut (hykje reg ).Søndenfjelds.

(G. N. hyggja, tænfe). 2) mærke, be- Dgſaa v. n. ſidde paa Huf (= bufa ).

mærke, blivevaer, blive opmærkſompaa. Sykjel, m . Bagknæ ,Knæled paa Dyre.

Meget brugl. paa Helgeland. Ogſaa: nes Bagbeen. Tell. og fl. Dgſaa i
fatte, begribe , forſtaae . E bygd ifje Tr. Stift.

kva banja (jeg lagde iffe Mærke til Sykkja , f. Hytte . Helg. Maaſfee be

hvad ban ſagde). Udtales ogſaa byffje, ſlægtet med Hoff.

byfte (ved en for Dialetten egen baard Syl (aab. »), m. ( Fl. Sylja , r), en
Udtale af gi) . byb Vandpyt, et lidet Kjær eller ſtille

byggja, v. a. 2. ( e - de ), 1) ynde, borde Vand ; ogſaa en dyb Huulning í Bun

af, ſynes vel om. Drf. Den han byggie den af en Elv eller Bæf. Alm. (Udta

meſt (den ſom han ynder meſt). Af Hug. 1e8 nogle St. ſom $ ol). Jøl. hylr,

2) meb reg : glæde ſig ved noget, be- Dyb. 3 danſke Dial. Soll. - 3f. $ 0

finde ſig vel , finde Tilfredshed eller la, Søyla , Dam.

Troſt i noget. Almindeligt og meget hyla (vw) , v. n . ( e - te), byle. Şebber
brugeligt; dog ſjeldnere i Nordlandene, ogſaa:yla og ula. Heraf Syling, f.

hvor byggie har den ovenanførte Bes Sylda, Baand," Hilde ; 1. Helda .

tydning. Dei byggie reg te ban : de hylja (aab. » ) , v . n. (a - a ) , 1 ) om en

bolde ſig til ham , finde Fornoielſe i at Eld : danne ſmaae Kjær eller Potter ,

være hos bam. Han bygde reg ſo godt nemlig ved Dverſvommelſe eller ud

þær : han ſyntes ſaa godt om at være gravning af Grunden. Shi. Af þyl.

ber. ( Iſær om et Sted hvor man ny- 2) flude ſtrommeviis , ſkydle , oſe neb.

der Fortrolighed og iffe føler nogen Ag. Stift. Dæ regnde ſa bæ bylia.

Tvang). Eg heve bygt meg te bæ lengie: 3 ) driffe ftærft, bælge i ſig. Som .

jeg har længe glædet mig dertil, i for. Han heldt paa hylja a draft. Heraf

ventningen Beraf. Hyljing, f.
byggjaft , v . n. glæbes, opmuntres veb byljut,el. bylet (aab. v), adj. fuldt af

noget ( ligeſom hyggja ſeg ). Vandpytter eller Huulninger i Grunden .

Byggje, n. 1. 1 )Sands, Bevidſthed ; 2) Sylk, m. underbue , Linned hvormed et
Agtſomhed, opmærkſomhed. Helg . Barns Hoved tildæffes. Meget udbredt;

Syggje, n. 2. Glæde, Tilfredshed , Del. nogle Steder : Sylik ( aab . ») eller

befindende; iſær det at man finder ſig Hollik . Findes ogſaa i danſke og ſven

vel tilfreds med fit Hjem og ſin Fa- ffe Dialefter.

milie. Ogſaa : Troſt Tilflugt ; eller Sylkje, n . et Slage Mælkefar eller Spand
noget ſom man fan holde ſig til . Men ſaaledes indrettet at det fan bærespaa

get udbredt, men iffe ganſke alm. 9 Ryggen. Meget udbredt ; i Sæt. Sykkje;

Helg. hvor man har ligelydende Orb og nogle steder rondenfjelds : Solk,

af en andenBetydning, er det ubruges m . Ellers : Tvibytning , Koll, Danfar.

ligt. 9 Tell. figer man : Sugna (o ) . (Isl. bylki , et libet Rar).

-
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Syll, m. pidetræ. - 5ylleblom , m. Mæ Hyr'en pa : mebens Lyſten sa

eller Sylleroſe, f. Hyldblomſter. rer, førend Modet ſagtner.

Sylla, f. en Hylde. Hedber ogíaa : Sille hyra , adj. lyſten , ſom føler Lyſt og Mod
( Som . ), Kjell og Kjell (i de foblige til noget. Som . E va ifje hyra pa

Egne). dæ. ( IF. Jsl. hýr, glad).

Kylia (2), Steenſlive; Bage. Jern o . l. hyra, v. a. ( a - te) , forſyne, udruſte, iſær

v. ree Hella. „Fyll i Kjøte" : ftærk med Klæder (f. Hyr, n . ). Helg . byre

Hævelſe, Anſats til en Byld. Foſen. ſeg te : klæde paa ſig , ſætte ſig iſtand.

hylla, v. a . (e - te), modtage, huſe , op- byr ut: udruſte, forſyne til en Neiſe.

tage i ſit Huus (iſær omſtreifende mis. Syra, f. Con ; ogſaa leie, Huusleie. B.
tænkelige Folf). Nhi . Yttre Sogn. (Isi. Stift; meſt brugl. hos Sofolk.

hylla , hæle) . Jf . bou. Byrdar, f. Hyring.

byllaſt, v. n. vænnes til Huſet eller Fa- Syrg, n . Vaas, unyttig Snaf. Nh .

milien, blive buusvant ; om Dyr. Nul. Som . En ubeſtemt Betydning har det

Sylleſt, f. Gunſt, Velvillie, Yndeſt. br. í Talemaaden „ Han burt i Horg

Af boll. m Heim ", : ban ſnakker over fig, ta.

Sylikate, f. Sellefafa. Ter ligeſom i Vildelſe. Som . I Tr.

Kylma, f. 1. Halmſtub; ſ. Helma . Stift hedder det „ bort i Hor a Heim “.

Sylma, f. 2. Spíler af Fjæderitilfe eller hyrgja ( hyrje) , v: n . ( a - a) , vaaſe,
Hvalbeen, ſom indlægges i Fiſkeſnørerne ſnakke uden Grund.

ved loddet og Krogen , for at gjere Syrgja, f. Fabel, los Snaf. Nhi .

Snoren ſtiv og elaſtiſk. Nordre Berg. Syring (aab. ) , eller horing ( for

(Maaſkee egentlig Skjul, Dætfe, of Hyrding), m . Hyrde, Vogter. Buſkerud.
Hielm). ( udtales ogſaa Heling). I Tell. Gju:

Syltre, f. Hylſter, Sfede. Som. ring; i B.Stift forefommer ogiaa :

byme, v. n. (e - de), merfne af Natten. Hyrdar (vy) , efter Sfriftſproget. G.

Som . Sfi. Ogjaa : hymeſt. (Isl. N. hirðingi, af hjörð.

húma) byrpa, v. a . (e - te), træffe ſammen i

Syming, f. Morfning , Skumring (om Nynker, indknibe, f. Er. Kanten paa

Vinteraftenen ). Js1. húm . Ellers Sfy- Klreder. B. Stift. ( Isl. harpa) . If .

ming, Skymring, Skumt. berfa .

Syn , m . en Bjørneunge. Nordre Berg. byrpt (hyrt'e) , rynfet, ſammenfneben.

I NÁl. og Shl. hedder det hun. 6. hyrt (up ) , klædt, udruſtet ; F. byra.

N. húnn. Hyn liges ogſaa om en Dreng hyrtig (aab. y ), adj. ſtolt, kneiſende, ſom

(Guta-bynen ). Som . I Sogn „ Hyl'en " . har en ſliv Holdning. Nordre Berg.

Synebær, f. Bjørnemoder , Hunbjørn . Fyrre, n. ſ. Hyvre.
Nordre Berg. Ellers : Sunabæra Syrping, m . en Art Krabbe , fjendelig

(Shl .), Konebær ( Tellem .), Bæra af dens mange Pigge paa Škatlen .

(Sogn ). De øvrige Navne ere anførte ( Cancer Maja ). B. Stift ; nogle St.

ved Bæra og Bjonna. Byrring. Maaffee af Hors. ( IF. Ang.

Kynna ( for Hyrna) , f . Hjørne , Kant. hafern, Krabbe) .

I Sondre Berg .: Sydna; paa DP- Syſa, f. Killer ( Fiſt), Gadus Æglefinns.

landene: Synn, o . (G. N. hyrna ; Sv . Veſt- og nordenfjelds . Jf. Kolga. ( Jól.

hörn ). See Hynning. ysa ). Kyſe-bygd’a, et navn paa Soen

Hynnejarn , n. Hiernebeſlag. etter Dybet. Som. (i Spog).

hynneſkakk, adj. ſtjæv i Hjørnerne, iffe hyſa, v. a. (e - te), 1 ) buſe, bave i Huus.
ganſke retvinklet. Alm . (G. N. hýsa ). 2) bygge Huſe.

Kynneſtar, m . Hjørneſtoype, Hjørnepille. I denne Betydning oftere : huſa. I

Kynneſtein , m. Hjørneſteen. Helg. betyder huſe undertiden ogſaa :

Kynning (For Sorning) , m . Tværbjælfe, logere, opholde ſig (hvilket hellere burde

Tværtræ i en Slæde, ſædvanlig med bedde byſaſt eller buſa ſeg ) .

opſtaaende Ender ligeſom Horn, hvoraf hyſande, adj. ſom man kan buſe.

Navnet. Nordre B. ºf Guldbr. Kynne Sykje, n. 1. et lidet Huus ; Vandhuus.

og Sonne. Ellers: Flauta , Flautſtok. Hardanger.

hynnut, adj. kantet ; f. Er, tribynnut. Sykje , n. 2. Familie , Folge , Selffab.

hypja, v. n . (a - a ), hoppe, ſpringe. Som. Dſterd. ( G. N. hyski).

hypía, f. buffa. Sytt, m. lyſt, Mod. Som . If. Hyr. Et

Syr, n . Klædning, Bedækning ; ffær So. andet Hytt (Slumpetræf), ſ. Hitt.

Klæder. Helg. Namd. Bytta , f. ytte. 3f. Syftja .

Byr , m . liſt, Mod , Fyrighed. Som. hytta, v . n. (a - a ), true, løfte Şaanden
1
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ſom for at ſlaae. Nordre Berg. Gbr. hæma (hæme), v . n . (e - de), gribe eller

og fl. - I Søndre Berg . bota. ſnappe efter noget. Tell. If. hæmía,

hytta , v. a . (med ſeg ) : bolde ſig fra, bemta , hamſe, himpra.

ſlippe fri for noget. bytte ſeg fram : hæma, v. a . ( e - de) , pynte, feie, gjøre

komme frem med Vanſkeligbed . Sjelden. reent. Shl. bama i Hus'é. Þæma ſeg

hytta , adj. lyſten , modig . Som . (pynte fig ). If. Ham , hamleg.

by -vakſen adj . meget ſtimlet, laadden af Sæma, f. Drden , Neenlighed, Pyntelig
Skimmel ( Hy). — hyrekja , v. n . be- hed (i Huſet ). Nhl. Shi .

vore med Stimmel. hæmeleg , adj . reenlig , net , ordentlig.

Byvel (vy), Hanf ; ſee Hævel. 26. © .

Syvel (aab. »), m . Hovel. Hedber og. Sæming , m . Lyffe ; iſær det Held , at
jaa : Sevel (aab. e) , i Søndre Berg. Kvæget trives godt , og at man ikke

og fl. (G. N. hefill; Sv. hyfvel). miſter noget deraf. Som. ( If. Audn).

Syvelstonn, f. Hoveltand. Modſat : Dhæming, Uham ( ſom forud.

hyola, v. a. hovle. Nogle St. hevla. ſætter et Stamord: Ham ). G. N.

Syrlebent, m . Hovelbænk. hamingja.

byple Foten ( aab . o) , adj . ſkudt eller 5æmla, 1. Bendla. Kæmpe, 1. Sempa .

ſtrogen med en Langhøvel. hæmſa, v. a. (a - a ) , 1) pynte , ordne.

Sypre (aab. y) , n . den Deel af Heſte- Nul. ( =hæma). 2 ) ſamle, ſammen.

jælen, ſom ligger tværs over Nyggen ſkrabe i en Haſt. NhI. MeHæmía inn

og tjener til at holde Drættet oppe. eit laſs Hop. ( If. hæma v. n . ) . 3)

i Som. hedder det Syrne ; i Ag. falde paa, komme ibu (med nogen Bee

Stift tildeels Hovle. tænkning). Hard. Han þæmſa pa da.

Kypring, ſ. Hyrving . (J Som . himpra ).

Hædd, f. Hoide; ſee Hogd. hæmta, v. a . ſamle, pluffe ; f. þemta.

hædd, adj. ſpottet, þaanet. Af hæde. hæn ( for bærn , eller bær-ne) , 9 : ber.

hælde, hæe, v. a . (e - de) , ſpotte, baa- Bruges i Inderøen ogſaa ſom adj. f.

ne. Af Had. Tel. (G. N. hæða) . Er. Dette bæn Mre, ɔ: dette Aar. Pa

Hæg, P. Helg . – Hægd, . Hegd. Hæn Sia : paa denne side.

hægre, v. a . pynte, ſmykke. Tell. ( hvor hæna, v. n . tørres, fortørres . Sogn. If.

man udleder det af Hæg, 3 : Helg). fjena, ſkjænaſt og bæja.

Sægre, f. f. Havre. – hægre, adj. ſee Hænde , f. Henda . hændig, l. hendug .

hog. hængje, . bengja. Hængſle, 1. Hengſla.

hægſt, adj . boieſt; 1. hog. Hænke, ſ. Hanf. hænt, T. Hendt.

bækjelege, adv. ſtærft , heftigt. Tellem . Hær, adv. ber. (IF. beda, og bidt). Hed
( $ 1. hækilegr, farlig ). der ogſaa : bor ( liſter ), hæra (Rbg . ) ,

hækjen , adj. (Fl. bæfne ) ,-1) graadig, hæra-ne, hæran (Mandal, Nbg. Teil.),

ſom har ſtærk Madlyſt. Nordre Berg. hæn (Indr.). „ ær a fvar " , o : biſt

Som . J danſke Dial. bægen .2 ) be- og ber, paa forſkjellige Steder. Nu.

gjærlig, baseſvg, bigende efter Fordeel. (G. N. her ok hvar). „bær-ette" : ef

3) forſynlig, flittig, driftig. Sogn. ter denne Tid. „ bar- fyre“: forben, for

hæknaſt, v. n . blive graadig. Som. end ni. „bær-ifra " : berfra ; opiaa:

Bækne, f. Graadigbco ; Begjærlighed . berefter, fra nu af. „Þær um Dagjen " :

hæl, m . 1. Hæl (paa Foden ). for nogle Dage ſiden.

Sæl, m. 2. enPæl eller Pind ſomſæt- Bær, f. Hær, Ärmee. (Sjelden ).

tes faſt i Jorden , iſær til at vinde Her Kær (for Herd ), f. Sfulder, Arel. Fleere

ſte eller Køer ved . Drf. ( G. N. hæll ) . tal : hæra, r. Meget udbredt og maa .

Sælbekk, m. Sfjævhed i Hælen ( iſær ſkee alm . dog paa nogle Steder field

paa Støvler). Som. nere end Otſi, eller Affl. I Nbg. Hor.
Hælbot, f. L'ap, Bod paa Hælen. hælbota, G. N. herd, herðar.

v . a . ſætte ny Hæl i Strømper. Kæra, f. et Dæffen af þaar. NHL.

hæle , taale , udholde ; ſ. hæra. hæra , v. a . ( e - te) , renſe for Haar; ogſ.

bælen , . bæren. at fælde eller renſe for Straa , Stilfe,

Salbungr, f . Helhungr. eller Skjæver. Þære Smor : renſe Smør

Hæljarn, n . Jernbeſlag paa Hælen. ved at gjennemſkjære det i forſkjellige

Hælkappe, m . Hælfappe, Hælfoer . Retninger med en ſlov Kniv. (Sv. hårn ).

Hælſott, ſ. Helfott. - Hælſe, . Helſe. hære konn : fælde ftorn.

Sælſtad, m. Hæl i Strømper. B. Stift. bæra (for berda ), v . a . (e - te) , bærde,
Sælſtykkje, n . Hælſtykke i Sfo. gjøre baard. I Tell. hore. G. N.

hælug, hælau; T. Hærug. herða . Þære ſeg : harde ſig, vænne ſig

1



188 bæra bæv

til at taale meget. bære Jarn : gjøre ſom anſees foraarſaget af et Slags

Jernet baardt ved Affjøling i Band. Inſekt ( Trou ). Søndenfjelds ( Tellem .

hæra ( for berba) , v. n. ( e - te ), holde ud, Hallingdal ).

vedblive. (Sv. härda). Meget brugl. i Hæs, n . Stille, Ophold i en Storm .

Ag. Stift i Formen hære, eller hæle Som. Egentl. Hvile; if. hæja , v. n .

(med tykt 1) ; og endnu mere i Tr. der, ligeſom blaſa og puſta, ogſaa fan

Stift, hvor det udtales hæle eller hæl betegne at ſtandſe, hvile eller puſte ud.

(med tydeligt 1) . – hære pa : holde Sæs, f. Stillads eller Gjærde af Stæn

ved, iffe give tabt. Ag. Stift. D'æ lo ger , ſom bindes til opreiſte Fæle, og

faldt at ein hæľ int (?: at man ikke bruges til at tørre Ho og Korn paa.

holder det ud). Tr. Stift. Æg hæl B. Stift. Ellers Seſja, Seſju. Ordet

inte bøyrpar bæ : jeg taaler ikke at Hæsbar i Fleertal: Defja (r ) og faaer

bore derpaa, det ermig ulideligt. Nor. en lignende Form i Sammenſætning ;

dre Trondhjems Amt. ſaaledes: Keſjalengo, f. ÞæſengLæng.

Hærablad, n . Skulderblad. be. Seſjaſtad, m. Stedet hvor en bæs
Særa (o ) , n . Herred. ( G. N. herað ). ſtaaer eller har ſtaaet. Som. Seſja.

Kun iDiſtriktsnavne, ſom : Kvinnhæra, terre , m . Tørring i Hæs. 3f. beſle.

Bobæra, Kryſshæra . Beboernes Navne ſtaden . I Som. hvor væs altid bru

ende paa þæring ( Bøbæring, Kryſs- ges til Tørring af Korn , þaves flere
þæring). hertil børende Drd, ſaaſom : Sfot ( en

hæraſt , v. n. Þærdes , blive modig og enfelt længde at opbundne Stænger),

udboldende. Gols ( et halvtSfot), Sfur ( overſte

hæratopp, m. Sfuldrene eller Nyggens Stang), Rev, el. Nov(nederſte Stang ).

Forhoining ved Bovbladene paa et If. Trode, Staur, Skore.

Dyr. I danſke Dial. Hærdtop. hæfa , v. n . 1. ( e - te ), 1 ) tørres (ved

hærau, 1. hærug. en ſtærk og langvarig Torfe, iſær af

Særbyrgje, n . Herberge. (Sjelden ). Vind). Søndre Berg. I Tell. heiſe.

hærebreid, adj. bredſkuldret. Da hæſe reint upp : det bliver ganſke

hærelut (uu), nedbøiet, ludende. Tell. fortørret. Nhl. 2) v. a . torre ftærkt,

hæren , adj. udholdende , ſom fan taale gjennemblæſe. Buſferud (?)

meget. Ir, Stift i Formen : hælen. huſa, v. n . 2. ( e - te ), puſte, ſtonne,være

Særefald, n. et Sold hvori Rorn renſes ſtafaandet afüdmattelſe. Meget udbredt

for Straa og Stilfe. B. Stift. Dgſaa ( Kr. Stift, Som . og fl.) . Šv. hessja.

i Tel. i Formen horfald. JF. Hæs, n . og has.

Hæring, l. Særdelſe. (3 Tell. Soring ). Hæra, f. 1 ) Torhed,Torke; iſær af Bind .
Dgſaa Rensning, af hæra, v. a. 1. Nýl. 2 ) Hæshed (af haas ). Sogn, Tel.

hærlerge ), adv. meget; ſ. barlege. Dg- Jsl. hæsi.

faa temmelig, iffe faa ganſke lidet. Rbg. Sæsband , n . Vidier hvormed Sæsſtæn
hærme, ſ. berma. - bærpe, . berſt. gerne opbindes.

Kærſla , f. Hærdelſe (S. N. herðsla); Gæſing, f. Puſten, Stonnen.

ogſaa Haardbed. Denne Kniven heve hæfja , v . a . ſætte i Hæs ; ſee beſia.

et go' Hærſla (o : en pasſende Kaard. Hæsſtaur, m . Stør, Pæl til en þæs.
bed) . Sæstrode, f. Stang til en þæs. Som .

Særſleratn, n . Vand bvori Jernredſka- Derimod næstroð , n . om Stænger,

ber ere bærbede ved Affjøling. (Til- Pæle og Støtter tilſammen. Dgſaa

deels anvendt ſom lægemiddel). Sæsvið, m .

bært , adj . 1 ) bevoret med Haar; iſær hætt (Hett) , m. Fare, Voveſpil. Nhi.

om et Foſter, F. Er. en Kaiv. Han æ (G. N. hætta ) . Da va þett um da,

fje hært enda (ben har ikke faaet Haar eller : da ſto Hett ette da , ə: det ſtod

endnu ). G. N. hærðr. If. langbært, paa Nippet , der var Fare for at det

tunnhårt, tjuktbært. 2) renſet, afhaas ſkulde ſfee. Da va ein Hett mæ da.

ret ; ſ. hæra. ligelydende hermed er : hætt, adj. n. farligt, voveligt. Tell. J

hært, 3 : bærdet. ( Tell. hørt ). Nhl. hette, ſjeldnere hetten. 3. N.

hærug (hærig ), adj . 1 ) haardfør, ud- hætt. ff. froſtbetten ( Tr. Stift) , liv

holdende, ſom taaler meget . Namb. og hætt ( Tell. ).

fl. (i Formen hærau og hælau. ff. hætten, 1. hætt.

hæren.2) driſtig , modig ,ſom iffe let hæv, n. Þant paa laageteller paa Si.
bliver bange. B. Stift , i Formen bæ: den af et Kar. Som . ſee Sævel.

rige ( for berbug). hær , adj. 1 ) mægtig , formuende, ſom

Hærulv , m. en vte farlig befteſygdom , bar meget. Inbr. 2) god, fortrinlig,

.
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bygtig; tjenlig at haveeller bruge. Ar. gientiendes i mangfoldige Stedsnavne,

Stift. Ei bæv'e Jor. Ein hæv'e Beſt. f . Er. Hanes, Havollen.

3) flint, dygtig (om Menneſker) ; ogſaa heg, adj . 2. magelig, bekvem . Bruges i
flittig, ſtræbíom . Mere udbredt. Berg. Sætersdalen i Neutrum (høgt), men

Stift, Gbr. Helg. Du æ hæv , ſo ( m ) ſynes elle at være ganſke fortrængt

beve gattſo langt. Me lyt'e vera formedelſt ligheden med det foranførte

bæve (o : flittige). Sogn. „E c 'fie ſo Ord . G. N. hægr. Hertil bører : bog

bæv'e at e fjenne de" ( er i Som. et leg, hogfør, bøgvint.

Sofligheds udtryf til Fremmede ). høgbara (bala ),adj.Hoibordet, om Baa

hærall, T. hævert. be og Færger. Guldbr. Ørk. ( ſ. Bar).

Særd, f . 1 ) Eiendom , Marf etler Stov, bøgbeina , adj. 1. bogføtt.

ſom hører til en Gaard. Sogn ( fjel. Sogo, f. Hoibed, Koide (ſom Beſtaffen
den). Af bava. 2) Hævd, Ret til Be. bed ). Mannshogo, Knebogo o. 1. v .

ſiddelſe. G. N. hefð. 3) Jordens Dorf- Hedder i Sæterst. Hægo (af bag');

ning og Forbedring (Šv. häfd ); men i Nhl. Sædd. (G. N. hæð). 2) Hoide,

iſær :Dyrkningsmiddel, Gjødſel, Møg. ophoiet Sted eder Stilling. Þan ſnova

Kr. Stift, SøndreBerg. Þau . Ellers : i Bogd’enne (bet ſneer i Soiben ). Dei

Tad, Frau, lo, Kviſla . Hertil Hævde- kom ſeg i Hogd'a: de ſvang ſig op,

laſs, Hævdedyngja og fl. bleve ophøiede. 3) Forhoining, Bjerg,

bænda , v. a. (a - a ), 1) hævde , faae Fjeld. Meſt i Ag. Stift (Hat. Gbr.).

Hævd paa ; 2) gjøde, opdyrfe. If.Ho. 4) Etage, Stofværk i et Huus.

Særdedrag, n. gjødende Vædſke ſom ud- Andre Hogd’a : anden Etage. If. ein

ſpreder ſig over Engen fra Fæhuſene. bog, tvihog. 5) i Seiladjen: Luvart,

Tell. Eders: Tadlig , Loſig. Vindſiden. Altid i ubeſtemt Form . Sæt
Hærdeløyfa, f. Mangel paa Gjøbning. deg i Bogd : ſæt dig til Luvart . (Mode

Færding, f. Opdyrkning, Gjødſling. Tat le ). 6 ) det meſte, den ſtørſte Deel.

Hævel, m. Hanf , Haandfang, Boile ; Altid i beſtemt Form . Hogd'a 'ta di,

iſær paa aabne Kar, f. Er. Bøtter. o : det meſte deraf. ( Nordre Berg.). Dei

Sondre Berg. Stav. Amt. Ellers : ba fatt Hogba (be bave faaet den

Sirel (Gbr.), Syre! ( Vald.), nav ſtørſte Deel) .

(Sogn og fl.) ; if. Hæv. De øvrige høgfarma, adj. voit ladet, hvis ladning

Navne ere: Hald , Hanf, Kylp , Fat, rager høit op. Dgſaa høgfermo.

Bette. bøgfjella ( -fjelt), adj. om et landſkab,

hævert (hæv'rt), adj. om Byg : blandet ſom har boie Fielde .

med Savre. Kr. Stift , Søndre Berg. Bøgfær, t. ſtadſelig Færb , det at man

og fl. g Som. hævalt, hævalle. lever paa en ſtor fod. Bælfæra æ bere

Færre, hærreſle ; l: Havre. enn Hogfæra.

Sænſkap, m . Dygtighed, Godbeds,oge høgfør, adj. ſpagfærdig, ſom farer ma.
faa: Fild, Flinkbeb. Sjeldnere:Sæv: geligt afſted. Tel. af bog, 2.

leikje, m. høgføtt, adj. hoifodet, høibenet. Kan æ

So , f. en Forboining, Setbe , Baffe; ifje bøgfott'e: ban har ikke meget at

iſær paa en Fieldryg; ogſaa en afrun- ſtole paa; det er ſmaat med bam.

bet Fieldtop. Guldbr. bøgbjarta, adj. mobig, bebjertet. (Sjel

høg, adj. 1. hoi; opboiet ; hoitſtaaende den ).

Værb , Rang 0. l. d. (Sv. hög ). høgja (hoia), v. a. forhøie, ophøie. For

I Namd. høyg. Sæt. og øvre Tell. udſættes t upphøgb" ; men er næſten

hag'e ( G. N. ha'r ), med comp. hæ- ubrugeligt.

gre ; superl. bægſt (t Nhl. hæft); Søgjende (Goiende), n . Synde, Pube at

ellers : høgre og høgft (G. N. hærri, ſibbe paa ; ogſaa Hovedpude. Udtales

hæstr ). bog ' Sjø : bøit Bande , Flod. alm. Hoiende, Foyend , øyend. - Sø.

Da va pa hog’e Tid : det var paa boi hyende; G. N. hægindi , af bog , bes

Tid , der var ingen Tid at ſpilde. Dæ fvem.

gjett ein bog'e "Gang : det ſtod paa høgleg(e ), adv. mageligt, befvemt, med

Nippet, var meget nær ved . høgt Mal : Letbed. Tell. Rbg. Manbal. NHI. Du

bui Stemme (Forſkjelligt fra : grant fjem'e bøgle fram te Kvelds.

Mai). Boge Bors- enden : den øverſte høglendt, adj. boit liggende, om Marf

Bordende. bere hogan Heſt: bære En og Ager. Meſt ſøndenfields. Sø. hög

paa Naften eller Šfuldrene (en leg ). länd.

Som. Dei haagie: de Store , de For. høgliva, adj. ſtormavet, ſom þar frem

nemme. Sæt. — Den gamle Form ban ſtaaende Mave. Nbl.



190 Hogliod Høvsmann

Soglio ( d ), l. ßogmæle. Geling ( for Syrding ), f . Hyring.
bøglærd, adj. boilærd . Kona ; f. en Hone. Artsnavnet Sons,
Bogmæle, f. boirøjtet Snaf; ogſaa : of pl. n. bruges ligeſom i Danſk.

fentlig Omtale. Nordre Berg. Som . Hönſebær, n. et Slags Bær med en ſød

Dæ fom i Hogmæla , 5 : det rygtedes, og vandig Smag. (Cornus svecica).

man begyndte at tale offentlig berem . Sv. hönson. Kaides ogſan : Skrubbe

( Isl. hámæli, n .). I Sogn hedder (Nordenfjelds ) og Silfjebær (Shl. ) .

det : Huglju (for Hogljod). hor, ( n . ), i Talemaaden , iHor a þeim“,

høgmælt , adj . 1 ) boimelet, ſoin har en 3 : ben i Taaget, i Vildelſe. Helg . og

boi eller ſtirrf Stemme. 2) heirvítet, tildeels i Tr. Stift. J Som. bedder

ſom taler hvit. det i Hyrg a Heim “. If. Hyrg.

hogna, v. n. ( a - a ), forhvies, blive hoi. Hor, f. ſ. Hær.- høre, v. ſee þæra.

ere. Nogle Sterer ogſaa v. a . forhoie, Boring, P. Hyring og Hæring.

ſætte boiere, - hvilket hellere ſfulde hedde Horfald , i. Hæreſalb.

hogra eller bogja . her , træffende; ſee viſshov.

bograud, adj. boirød . hova , v . a . og n. (e - de) , 1 ) træffe,

høgre, adj boire. (Modſat vingſtre) . mode, f. Er. en Mand paa Veien. Harb.

Sv. höger. G. N. hægri.Pa bogre Shl. Jæd. — 2) træffe, ramme (noget

Hand'a : paa boire Side. – ligelydende ſom man ſigter til). Nbg . Tell. Han

er Komparativet af bog : bogre ; i bøvde alt dæ , ban ffaut pa . ( G. N.

Sæt. hægre. hafa ). Andre St. „ treffa “, ſom er et nyt
Bøgſet, n. Hviſæde, Hvibænf. Efter Ud. Ord.— 3 ) afpasſe, faae noget til at

talen tildeels : Sekſet; i Nil. Kauſet pasſe eller falde ſammen. Hall. og fl.

og hauſt, ſom nærmer ſig til G. N. ( ſjelden ) . Han bovde det ibop. Maa

hásæti. ſfee den ældſte Betydning; if. bova, v .

begit, adj. ( superl. af bog) , 1 ) boteft ; a . og Hov , n. - 4 ) v. n . falde ram

2) meſt. - Hugite Parten : den ſtørſte men , pasſe til hinanden (om adſkilte

Deel. ( If. Hogo ). J Sdm . bedder Ting). Mere alm. Dei bove ihop : de

det ogſaa : begſta , der ogſaa bruges pasje til hinanden . — 5) lave ſig , føie

ſom et Subſt. F. Er. Han heve fatt ſig , indtræffe; om ſamtidige Omſtæn

bogſtar ' ta di (o : det meſte deraf) . digheder. Dæ hov'' ifje ſo fyre meg

høgſt, adv . boieſt. „ bogſt a Dag" : midt (det er mig iffe ret beleiligt) . Dæ

paa Dagen . Nordre Berg . bogſt a bovde ſo til (det traf ſig ſaaledes ).

Natt“ : ved Midnat. ligeſaa : bogſt m 6 ) med Dativ : pasſe , være pasſende

Sumar; hogſt a Vinter. J Nýl. figer for, anſtage , klæde. Alm . og meget

man : „beſt Dag" ; i Ag. Stift „bogſt brugl. (Isl. bæľa ; Sv. höfvas). Dæ

Dags" (hoſtage) , hvoraf nogſtdags . hove meg inkje . Dæ hov ' ifje alt Bon

Leite ( Middagstid ). I lighed bernied na ſo bove Monna (det pasſer iffe

ſiges : „ bogit Nattes “ , ſom dog er en alt for Børn , ſom pasſer for Mænd).

Feilagtig Form . horaſt , v . a . modes, træffe hinanden.

høgt, adv. 1. boit. ( I Sæt. baagt ) . Sundbordlebn .

bogt Middag : ſidſt i Middagsſtunden, hore, v. a. ſlænge, faſte . Inbr. (Under

lidt over Middag. (nafka i bogt: tale tiden med Imperf. hor). Ellers hevja,

hvit (i Modſætning til hviſke). Helg. biva.

Ellers: uppi vogt, el . 'pi bogt . Sove, n. 1 ) Træf, Slump , Lyffetræf.

bøgt, adv. 2. let, befvemt, med Mage- Paa eit bove : paa Slump. Nbg.

lighed. Rög . See vog , 2. 2) Tilfælde, Leilighed. Nhi. Shl. Eit

Søgtid , f.Hoitid. — høgti'a, v . n . bru- a anna Hove : ved en og anden Lei

ges i Sogn om at gjøre meget Væſen ligbed. Ogſaa : Sammentræf af for

af En, gjøre Opvartning, være ydmyg. ſtjellige omſtændigheder. Tr. Stift. Eit

høgvint, adj. om Jord : Yet atdyrke eller underle Hove : et beſynderligtSammen

bearbeide. Rra . Ellers lettvint. træf af Begivenhederne. --- 3) en pas.

Fokkel, m. Ankel. ( Namd.). S. Ofla . ſende Ting, det ſom pasjer for En. De

Sol , m . ſee Hyl . va ifje mitt Hove : det pasſede ikke for

bola , v. a. og n . (e - te) , Prigre, fjæle, mig. Hertil: Enfjevove, og Enfjemans.

kildre En med behagelige Foreſtillinger. hove, om aldrende ugifte Folk. Te HB

Kr. Stift , Gbr . og fl. Ellers: bla, ves ( tebovs ) : tiivas. Guldbr.

gjola . (G. N. hæla, roje). høveleg, adj. pasſende ; bekvem, beleilig .

bølen , adj . (migrende, venlig. Jæð. Alm . og meget brugl.

Seling, i. Smiger, Sudtalented. Horsiann ( for Hovudsmann) , m. For.

1

!
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mand for en Fiſkerbaad eller et Fartøt. Soy -onn , f. $ øſlæt, Arbeidet med Høet.
Nordlandene og Tr. Stift. Ellers Šlatt ; if. Onn.

Hoy, n. Ho. (G. N. höy, hey). høyra , v. a. og 1. (e - de), at høre.
bøya, v. n . ( a - a ), arbeide med Hoet; Imperf. hedder i B. og Tr. Stift :

tørre og indſamle Ho. Alm . Hertil : haurde ( ſædvanlig baure), og Supin.

goyar, m . og Soying, f. hedder haurt ; ligeſaa Particip : haurd'

Foy-dar , n . Aar med Henſyn til Hoas. (baur’e). Inf. hedder i en Deel af Ny

len. Eit godt Hoyar. fylke: haura. ( 5. N. höyra ). Tale

Boybreia, T. Hoyfleff. maader : høyre at: a) lytte til ; b)

Bopbrut (aab. u) , m . Ho -Rummet i en ſpørge efter noget. — høyre ette : a) lytte

lade. Nordre Berg. og fl. til (if. Iyde) ; b ) ændſe , agte paa ; c )

Heyende, 1. ogiende. forhøre ſig om noget, efterſpørge, be

hoyrang, n. Hofavn, ofnippe; . Fang. gjære. „ Voyre til“ ( te) har den

Goyfarm , m . ladning af Hø. ſæregne Betydning : tilbore, benbore

Søyflekk, m . et lag af Ho, ſom er ud- til . Dæ bøyreſt: man kan høre det.

ſpredt paa Marken for attørres. Kal. høyrande , adj. ſom kan hores , eller er

des ogſaa soybreie (Tr. Stift ), hoy : at høre. D'æ ifje boyrande paa de :

rækje ( Indr.). man ſkal ikke ændſe det. Dæ va høy

Soyfio, n. Fró og Affald af Hvet. rande te di : det var ſaa at høre , o :

bøyg, . bog . Høyhæs, ſ. Hæs. man maa ſlutte det efter hvad man

soyjor, f . Jord med Henſyn til Hvavi. kunde hore. Gbr. Som . og fl.

Eigo' Høyjor: en Gaard ſom giver øyell (Høyrſel, Heyrſla), f. Hørelſe.
meget Ho. Koyrækje, f. . Hoyflete.

Goyki m . Tangen paa en Lee. Helg. høyra, v.n. raabe til En ſom er langt

Soykrok, m . Krog at nedtræffe Ho med borte (ſædvanlig med Tilraabsordet :

i laden (dannet ſom en ſpids Vinkel) . høy ! ) — Mandal, Rbg.

Soylode, f. Holade, Sfovlade. Hedder i boyita (d )e, m . Hobunke, bet opſtablede

Namb. Seylodo,Boylo ; i Drt. Gulu . eller ſammenpaffede Ho i laden . Hoy

Hoyløyfa, f . Mangel paa Ho. ſtae bruges i Kr. Stift; ellers: Foy
soymeis, f. et Net af Vidier, hvori Ho ſtabbe, m. (Sogn, Vald. Helg .), Søý.

væltes ned fra Fieldene. Nordenfjelds. ftal, n. (Sdm . Helg. Tr . Stift) .

I Nýl. Soyrotta. Joytapp m. en liden Hoviſt. Tr. Stift,

Soymoo (aab. o), n. Affald af Ho. Øſterd. (Sv. hötapp). Ellers Soydott,

soymola (00), f. et almindeligt ufruð

i Agrene, Sfræppe (Rumex crispus) . Søyterre, m. Ho- Tørring. B. Stift ( if.

B. Stift. Hedder ellers : Goymalu Terre) . halba Høyterre : tørreHo. Ein

( Tell.) , Deimel (Mandal) , Heimule Hoyterres -Dag: en Dag ſom er gun

(Gbr.) , Seimulu ( Indr.), Boymu! ftig for bebjergningen.

( Nom .). Semula (Helg .), Kumul Goyturk, m . det ſamme,men mere alm.
( Drk.). 3 det Zeland te hedder det Søyvær, n . gunſtigt Veir for Søbjerg

heimanjóli (af njoli, Stilf); alligevel ningen. Søndenfields .

er Oprindelſen uvis.

m

og flere.

>

I.

i, præp. t.I de almindelige Betydnin

germed Begrebaf Sted, Tid , Tilſtand

0. 1. v. I de Dialekter , ſom adſkille

Dativ fra Affuſativ , ſtyrer dette Ord

Dativ, naar det ſkal betegne en Bæren

eller Forbliven ; f. Er. an ſat i Bat'a

( Bat’e , el. Batæ ). Deriinod ſtyrer

det Affuſativ, naar det betegner en Hena

vendelſe , Gang, Bevægelſe til et viſt

Puntt; F. Er. Han gjeftinn i Baten.

Han ſag upp i Topp'en . Det forbini

des ofte med et paafolgende Subſt. i

den ubeſtemte Form, ſaaledes at begge

tilſammen ſynes at danne et Adverbi.

um ; f. Er. i Hop , i Hug, i Stad, i

Aar , i Dag o . ſ. v. ( IF. Præpoſitio

nerne: i mot, i gienom , i millom ). -

Undertiden ſammenſættes det , ligeſom i

det Jslandſke , med et Adjektiv for at

betegne en Blanding eller Tilſætning

afen vis Beſkaffenhed; ſaaledes : iblaa,

ſvart, imyrk. — Med et foregaaende

Adverbium forbindes det ofte ſaaledes,

at begge ſynes at danne et ſammenſat
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gf. pa .

:

-

fig) .

Ord ; F. Er. fram -i, att-i , inn-i ; her. ibla , adj. blad-agtig , ſom falder i det
ved fremfomme de ſammenbragne For. Blaae. ( Tonen paa 1) .

mer : ni for nedot,pifor upp-i, ti for Iblenda, f. Jblanding , Tilſætning , no

ut-i. I endeel Dialekter (Nordre B. get ſom blandes i ( iſær i Mælt) . Nor

Tr. og Ag. Stiſt) bruges dette ti" bre Berg.

meget ofte" iſtedetfor det ſimple „i“, f. idelege, adv. idelig , beſtandig.( Sjelden ).

Er. ti ' an (i bam ), ti bi (i det) , ti ideft( ieſt, ift), v. n . gide, ville, befvem

Klæom (i Klæderne). Dog bruges iffe me ſig til. Nordre Berg . Ir. Stift.

„ ti“ i de Tilfælde, hvor det pasfolgende Bruges kun i Præſens. Dan ideſt ( el.

Subſt. altid ſtaaer i den ubeſtemte Form ; iſt ) inkje royve ſe ( Sdm.), el. Han ies

f. Er. i No, i lag, i Gang; -- ſaales inte ror ' ſæg ( Indr.): ban gider ikke

des aldrig foran en forældet Dativform , røre paa ſig . Sv. idas.

ſom : i live , i Sinne, i Stade. Lige- idig, adj. virkſom , ſtræbſom . (Modſæto ,
ſaa bruges i , og iffe ti, naar Objektet ningen oidiger mere brugelig).

mangler, og Sætningens Verbum føl. Jend ( Kornſpirer), f. Eiende.

ger efter „ I" ; F. Er. Laſt infje i vera Ifal, n. Ifald , Tilſtrømning; f. Er. i

(lad ſom om der iffe var noget i det). en Tragt eller en Molle. D'æ for ſtort

Sfatl: der falder for meget i.

i , pron. J. Bruges kun iſtedetfor „ Du “ ifjor, forrige Aar ; ſ. Fiorar.

ſom en bofligere Tiltale. Paa Helge ifra , det ſamme ſom fran ( fra ). ga

land bruges det ſaaledes altid i Til. ifra : fragaae. kvar- ifra : hvorfra .

tale til forældre og til gamle Folff Ifylling, t. Ifyldning, ubjævning.

Almindelig bed ; det tilſvarende Objekt i fyrraars: Aaret før ifjor. i fyrr.
er : ør , eller ær (Helg.) ; andre St. bags : tforgaars. S. fyrre.

jær. Genitiv: ørs , ære, jærs. — IF. Ifær, f. Aabningen paa Klæder og Støv .

did (di, de) . ler. Af Talemaaden : , fara 1 (iføre

i, for et (Artifel i Feminin) ; ſ. ein.

i , for e, eller eg ; 1. eg. Igangsklæde, pl. n . Gangflæder. Nor.

ia, v. a. (a - a), tiltale med „ f" iftebet- dre Berg. og fl. (Jól. igangsklæði).

for „ du " . Han ia meg. – Helg. og fl. igar, adv. igaar. Sedder ogſaa : igjaar,

ia, v. n . ( for ida , el. iðja) , 1) ſvulme, ( Søndre Berg. Sogn , Saul. Balbers ,

røres op, være i Gjæring eller Bevæs Gbr.). Jøl. igær. G. N. ogſaa igjár.

gelſe ; om Væbſke. Skal bruges i Sond. - Hertil: „i gar-natt“ ( igiar nott );

fjord. 2) gynge , bæve , bugne under Natten før igaar. ni gar-morgon" (i

Fodderné = öisſa ); om en Sump. giar maro): igaarmorges.

Helgeland. igarkveld , igaaraftes. Hedder ogſaa :

Ja (for Ida), f . Stromning eller Hvir. igjærkveld (Vald.Gbr.), igjærkveld

vel i Vand;iſær Bagſtrøm , den tilba- (Sogn, Voſs. Hard. Jæd .). Jol. igær

gegaaende Strømning i Bugterne af kveld . Ellers: „ æfta“ (Hat.), i af

en Elv. Meget udbredt Ord, men tes , el. vi aftas" , for Aftans (Som .

forſkjellig Form ,nemlig: Ja (Nhi. Tr. Stift), og i kveld“ (Buſkerud).

Hard .), Je ( Sfi. Teư. Rbg .), La, Igelkjer (og Iglekjær), n . So-Pind.

Bat-ee (Helgeland , Trondhjem ), La ſvin (Echinus). Hedber ogíaa: Jutjær,

(Nom.), Odo, for Eva (Namd.), udu ullkjer , Julkjer (Som .) , Jskjær

(Drk.) , Bak-rudu, og Kringvubu (Shl.). 381. igulker.

( Indr.); ogſaa Bakeie forefommer ved igjen (ígiæn ), adv. bruges paa mange
Trondhjem . Jsl. iða (Gretters Saga, Steder afverlende med : atte, i Betyb.

Kap. 69) , yða (hos Haldorſon ). I ning af a) atter, paany; b) tilbage;

ſvenſke Dial. ea , ia, ier. Tingen heda c) til, om en Tilluffelſe .

ber ellers Evju (Ag. Stift) og Ave igjenom (aab. e), præp. med Aft. 1)
(Helg . ). J Som . hvor det ſkulde hedde igjennem . ( G. N. igegnum ; Sv. ige

Joe (aab. i), er dette Navn ubekjendt; nom ). - 2) henover , ben ab (i en lang

if. Atterekje , Atterenne, Attebera. Í Strækning) , f. Er. fram tgjenom Dao

Nhl. er Ja en mindre Strom end At- len ; inn igjenom land’e. Hedber ellers :

tebera . igjono, igiena (veſt- og norbenfjelbe ).

iaftes, d. ſ. ſ. igaartveld igjærkveld , ſ. under igar.

iars, ſee ved Aar og Aars. Igl, n. Væmmelſe, Kvalme. Som.

ibland ( etler oftere: iblandt) , adv. af igla , v. n . sæmmes , fole Kvalmeeller
og til, paa et og andet Sted ; under- Afſmag, f. Er. efter barſt ogfedMad.

tiben . Nordre Berg. Hedder ellers : ila (Barb.

-

.

I
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SHI.) , elgia (Nh1. ) , ogie (Guldbr. ) . JFt , f. Sigt. (3. N. ikt). - iftabro :

If. kli . (Isl. elgja , æla ) . ten , adj. værfbruden , frum af Gigt.

Igle, m. Igle , Blodigle.- Iglehair , Iktaverk, m . Gigtſmerter.

m . et Net at fange Igler med. i kveld , 1 ) i Aften. Alm . 2) igaaraftes.

Iglegras, n . Troldurt (Pedicularis). Buſkerud, Hedemarken.

iglen , adj. ſom foler Væmmelſe eller Aval . Il aab. i) , m . ( Fl. Ilja, r) , Fodſaa
me. Jf. elgien , vimten. Ter ; Underſiden af Fodbladet, eller iſær

igra, adj. graalig , graaagtig . Buen midt under Foden . Meget ud

Igral, m . et Sodyr som ellers faldes bredt , men bruges ofteſt i Fleertal

Avital ogSleipmaff. Sogn. ( Jljanne) ; i Söm. hedder det : Bis

Jhau, og Ibaagna, l. Ibug. janne. J Shl . i Eental Ilje , m .

ihel (i þæl), ibiel. (G.N.í hel ) . Her- ( 3. N. il , f.). If. Jif.

til: ihælfroſen : dod af Froſt. ihæl- ila, v . n . væmmes; ſee igla.

ſlegjen ( ſlien), ihjelſlagen. ihælſvols Ilag , n . Jlæg, noget ſom lægges i .

ten : død af Sult. i lag , fælles, i selſkab med ; . lag.

ihop (iHop ), 1 ) ſammen, fælles, i Fæl Ilait, n . Sæf, Poſe eller andet Gjemme,

lesſtab. 2) tilſammen , til hinanden ; hvori man ſamler eller bærer noget.

ogſaa bos eller ved hinanden . 3 ) ind, Voſs, Hall. og tildeels iMandal og

fammen ; om Tryf, Boining c. . s . (Huldbr. G. N. ilát. (Af lata). If.

Meget brugl. overalt , da Ordet raman Vær.

er ſjeldent. (Sv. ihop) , eiga ihop : Jlate, f. Tarmé eller Maver ſom bruges

eie i Fællesſkab. eta ihop : ſpiſe fam- til Polſer. (Kun i Fleertal) . Som . Ir.

men. draga ihop : fammenſpare. Inu Stift og Helg .

ibop : vende til hinanden . liggia ihop : Ilbrand , 1. Gullbrand.

ligge ſammen. frefja ſeg ihop: boie lig yle, f. Kilde , opſpringende Vandaare.

ſammen. ſkruve ihop : ſammenſtrue . De Ved Kriſtiania . If. Ötle.

bar ihop : det kom til Slagsmaal. Eg Ile , m . Steen eller lod , ſom bindes til

va ihop mæ han ette di : jeg var bos Hjørnet paa et Garn for at holde det

ham og bad bam derom , forberte mig til Bunden. Nordre Berg. Tr. Stift

hos bam derom. Ir. Stift, Som . og fl. – Jletog , n . Baand hvormed

ihopblenda , adj. ſammenblandet. Ligeſtia : flen fæſtes.

ihopdregjen, fammendragen. ihop : ilen (ii) , adj. uſmagelig , modbybelig.

givne, pl . ſammenfoiede, ægteviede. ( IF. ila) . Helg . Foſen. Bruges kun i

ihopgrodd, ſammengroet, ihophand, Neutrum ( ile ) . ſalt ile Vatn : Vand

ſammenbragt . ihopkomne, pl. ſama ſom har en ubehagelig ſaltagtig Smag.

menfomne; ogſaa: gifte , ægteviede. ilen (aab. i) næret , opfoſtret ; l. alen.

ihopkrøkt, ſammenboiet, med Enderne Som . og Tr. Stift (elen, ælen ).

mod vinanten. ihoplaupen, ſammen . ilengjaſt, v. n . længes idelig . Helg .

løben, indſkrumpet. ihopſett, ſammen. iljos, adj.noget lys af Farve. (Sjelden ).

fat; o . f. v . JF. Hopgangoli. Ilk, m . Fodblad, Fodſaale. Guldbr. F

i bug : ibu ; l. Fug. -- ibugkomen , adj. øvre Tell. hedder det : Jkr ( Jkfjen );

ibufommet, erindret. if . JI og Jark.

Jhug, m . Bekymring, Uro, !Engſtligbed; ill (ii), adj. 1 ) ond, flem , ſet. Udtales
ogſaa længſel. Drf. i Formen Jhau ; ogjaa: folie (Sogn) , 188'e (Sæt.) .

Inderøen , i Formen Jhagar (ſom for- (S. N. illr . - eit kvart itt : noget ondt,

udſætter : Jhugie). IF. Jibug . en eller anden ſlem Ting . Han æ ' fje

i høgt, adv. boit, tydeligt, iffe hviſfende. anna ilt : itfe andet end ondt (om en

Helg. og fl. Ellers upp -i hegt, eller arrig og fortrædelig Perſon). 2) vred,

blot: høgt. Han las 'pi bogt : ban Bidlig , forbittret. Han va ſo ill'e fyre

læſte med lydelig Røſt. dæ . (Obr. Sdm . og fl .). If. vill, ful,

Jing, f. Rørelſe, Hvirvlen ; ſ. ia . vond, fint. 3) bitter, ſmertelig. Meſt i

Ikaſt, n. Noget som faſtes i . Neutrum . Dæ va ro ilt : det ſmertebe

itje, eller iFFje, Negtelſesord : iffe. See ſaa meget. Dæ gjere ilt (gjør ondt).

infie. If. Ordſproget: Han æ ilt rædd'e, fo.

Ikkjen , Saalen, Fodbladet; P. Ilf. ilt giere , : den ſom gjor ondt , fryg

škonn ( for Jforn) , n . Egern, Eghorn. ter at man ſkal gjøre ham det ſamme.

Sondenfjelds tildeels Maſkulinum . f illa , v . a . (a - a ) , vredes , fatte Uvillie

Helg . hedder det Ikorre, m , - G. N. mod En , hade. Sogn. Nhl. Du ma

. íkorni; Sv. ikorn og ekorre . ifje idla meg fyre da.

i Fring, (adv.), omring. 3f. Kring. illaſt, v . n . blive hidſig. Ogſ. ifffaft.

.

1
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1

Jlbyſte, n. et hidſigt, arrigt Dyr ; uns illſint, adj. arrig , hævngjerrig , ſom iffe

dertiden ogſaa om Menneſker. V.Stift. fan dæmpe ſin Vrede. Som .

Af Talemaaden „ byſta ſeg “ ( reiſe Bør. Illſkap, m . Hidſighed. If. Jiffa.
fterne). iutolig (aab. o) , adj . omſtindet, ſom

ille , adv. ilde , ſlemt, ſlet. J Sondre ikke taaler noget. Stav. Amt. If. uto

Berg. hedder det : illa , og udtales el- lug.

lers: idla og (i Sæt.) iode. G. N. illtriraſt, v.n . ( Ipf. iUtreivſt), vantrives,

og Sv. illa . -- Hertil: ille faren : broſt- være utilfreds. Nom . Ørk.

Holden , ſlet tjent med ſin cod. itle fo- Illvilje, m . Uvillie, sad. Søndre Berg.
men : forlegen , kommen i en vanſkelig G. N. illvili .

Stilling. -ille laaten :1) Flagende, flyn- illvoren , adj. vranten , noget hidig.

kende ; 2 ) laſtet, dadlet. Nyl. — ille Jlrær , n. Uveir. ( Gbr.). G. . ill

rae (for rade) : uordentligt , baarlig viðri .

beſtilt. Drf. ille raen (for raden ): Illate, F. Jilelæta.

forlegen , betrykt, fide ſtedt. Tr. Stift. Itſka, f. 1) Hidſighed , Forbittrelſe. 2 )
ille voren (aab. o ) : daarlig , ilde be- Ildebefindende. Ilſke i Aroppen : ubes

ſkaffen . B. Stift. - Eg vart ſo ille hagelig Fornemmelſe i Legemet.

belo ): jeg blev ſaa ubehageligt over. ilſkaſt, v. n.vredes , blive hidſig, (fiel

raſket, en uhyggelig Fornemmelſe paa- den ). Jol. illskast. g Sdm, ogſaa bet

fom mig . (Hedder ellers : wilt ve“) . ſamme ſom buaſt, om Køer.

Han ſer ille ut: han har et ſygeligt ilsleg, adj . barſt , vredladen; ogſaa om
üdſeende, er bleg og mager. Veiret: ublidt, uhyggeligt. Kr. Stift.

Illelat, n . Klynfen , Klagen . (Af Tales I Nbg. og Tell. ilflieg .

maaden „ lata ille" , y : klage). ilt, adv. bittert, ondt. See ill. Eg vart

Illelæta ,f. Laſt, Dadel, Bebreidelſe. B. fo ilt mæ : jeg blev ſaa ubebageligt over

Stift. Hedder ogſaa Juæte. Han fik raſtet, greben, forſtrætfet. I Som . figes

Ilæte fyre da (manlaſtede ham for vilt við “ ; ſondenfjelds ofteſt „ itle ve".

det) . (Sv. illa vid ) . - Hertil hører formo
illeraden, ſ. under ille . bentlig : ilt ende (el. ilt hende), der

illfingjen , adj. vredlaben. Som. bruges i Som . ſom udtryf af Forbit.

illgjærſk, adj. gruſom , ondſkabsfuld. Drf. trelſe; F. Er. ilt ende flift Tev !

ilhatta, adj. hidſig, arrig ; ogſaa : barſt, Im (ii) , m . Lugt. Han fjende Jm'en

fraſtodenbe. Namd. og fl. 'ta di (havde Veiret af det ) . Nom .

Jilhug, m. Bekymring, Engſtelſe. Tell. Drf. og fl. Vel egentlig Eim.

(meſt i Formen Jodhog ). If. Jhug. ima, y. n. (a - a ), 1) lugte eller uddunſte.
illhuga , adj. bekymret , ængſtlig, urolig Nordenfjelds (fjelden), jf. eima. 2 )

i Sindet. Sogn, Søndre Berg . og fl. drysſe fiint, falde i ſmaa Gran eller

illhugaſt , v. n. ængites, være bekymret Fnug, ligeſom Støv; om Sneen . Selg.

og urolig . Drf. i Formen illhagas. Heraf 3ming. 3 ) grye af Dagen(naar

illhyrje, adj. ſtygt, uhyggeligt. Nom . luften graaner af Dagslyſet ). Sogn.

Jubærſke, i, tiltvunget Mod. Som . Ein Ima, f. Stribe eller Pretmed en ſvag
laut gjere dæ mæ ei Juhærſke, 1 : man Dvergang til en anden Farve. Norbre

maatte betvinge ſin Natür, paatage ſig Berg. (meget fjelden). See imet.

en unaturlig Driſtighed for at gjøre i mať, i Roligbeb . See Mat.

det. Om noget ſom er boiſt modbyden i makje , ſagte, ftiüe. Meſt nordenfjelds.

ligt. Afbar. Hos P. Daſs forefom- ga imatje. Veja imafje. Š . Mat.

mer ogſaa: illberſkjen , adj. hidſig, Imbre, m. et Slags ſtor Vandfugl ſom

biſter. ligner en lom (Colymbus). Dgſaa

Jlling, m. en vrebladen Perſon. (Sjelden) . Immer, Umm'er. Nordenfjelds.

Jukjxr, f. Igelfjer. Jibrefundag, Søndagen førJuul ( 4be

Illmenne, n . hidſigt, vredlabent Menne- S. i Advent). Nordre Berg. hvor man

ſte. Nordre Berg. ( ſjelden ). Modſat ogſaa ſiger: Imbrelaurdag, og Im :

(Sodmenne.
bremendagom de nærmeſte Dage.

Junoyte, n . ligeſom JÜbyſte om Dyr, I det gamle Sprog forekommer ofte

men ſiges ogſaa om Menneſker. Nfi. Ordet imbrudagar, ber ſynes at betyde

Illrikſe ,f. = Mfrehona . Som.= Tamperdage ( N. g. love, II , 288.360.

Illrot, f. 1 ) Uveirsluft,Vind ſom medu og fl.). If. Ang. ymbren, Omløb,

fører et langvarigt Uveir. 2) et Slags Tidscirkel.

ondartet Udſlæt. Hedder ogſaa Jlrøte, imet , adj. ſtribet eller indſprængt med
n. (B. Stift). Pretter af en anden Farve. Som .

.
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imillom , præp. imetlem . Styrer Dativ ; Han fjem inkje" , 5 ; han fommer nof

f. Er. imitlom buſom . Hedder ellers : aldrig. glje er ſædvanlig ganſke tones

i myllo og mylla (B.Stift , Helg . loſt, ſaa at det dobbelte t, ſom det egent.

og .) , imjyllo (Sh.) , imiggjom lig ſfulde bave , iffe kan mærkes , da

(Sæt for inniddjom ) ; forøvrigt :imil- den ſtørſte Vægt falder paa Stavelſen

lom . § Sammenſætning blot millom . kje. - f mange Sprogarter , iſær alle

G. N. i millum , á milli . de veſtenfjeldſke, ſættes Orbet ifje“ ſæds

Jming, m . fiin Snee, der falder ligeſom vanlig nærmeſt ved Verbet i Sætningen

Stov. Helg. if. ima. og ſaaledes ofte foran Subjektet eller

imis (ii) , adj. 1) afverlende , iffe altid Objektet ; 1. Er. Dæ vil ifje me beider,

ligeban. Rög. Tel. Hall. Som . Dg- o : det ville vi dog iffe. Eg fag ifje

ſaa: maadelig, iffe ret god . 2 ) i Fleer. dæ , ; jeg laa det ikke. — Ordet for

tal: forſkjellige. Pa imiſa Side : paa fortes efter en Vofal til : kje, og imel.

forſkjellige sider. G. N. ýmis. lem to Vofaler til : kj ; f. Er. Du man

imiſt ( ii ), adv. forſkjelligt, af og til , iffe ' fje ( du maa iffe). Ma 'fi'eg (maa

altid ligedan . Dæ gjæng' imiſt. Tell. jeg ikke) .

Hall. Som . Hedder ogſ.: ymiſt ( Jæd. inkor, og inkvann; f. einfvar.

Mandal), vmſe ( Sondre Berg . og fl.), inn, adv. 1) ind (i almindelig Betyd.

imfa (Som. ) , imſe og ems ( Tr. ning ). Udtales altid med luft i (ii ),

Stift). G. N. ýmist; Sv. ömsom . og nogle Steder endog langt (ſom iin) .

imiſte (i Miſt) , adv. feil , forgjæves ; G. N. inn . 2 ) ind, i Retningen mod

paa urette Sted . Gbr. og fl. Som . det Indre af landet. I det veſt- og

bedder det i Myſøen " . - ſla i miſte Nordenfjeldſke betyder det ſaaledes om

( el. ſlaa i misjen ): gjøre et Feilſlag, trent det ſamme ſom oft , i vſtlig Ret.

ſlaae feil, ſaa atman ikke træffer. ning. 3) inde ; nemlig for inne , i

imſe, ogimja (af og til) ſ. imiſt. Sammenſætning med Præpoſitioner,

imyllo, T. imillom . ſom : inn -i, inn-paa , inn -mæ. - Tales

imyrk, adj. morfladen, noget morf. maader: „ inn a nor“, a : ind og nord ,

indra v. a. flytte længere ind. (Modſat ind mod landet i nordlig Retning ; i

ytra) . Sjeldent Ord. Nordoſt. „ inn a fud“ , om en lignende

indre , adj . inderſt. Indre leid'a : den ſydlig Retning . „ inn a upp“ : indad i

indre Sovei. opſtigende Retning. „ inn a ne" : ind

ingjen , adj. ingen. I Femin. hedder det : ad i nedſtigende Retning . inn-atte : ind

ingji (Sogn), ingjei (Fard.), ingjæ igjen ; tilbage. inn ette : indad ; læn

(Nbl. og fl.) , ingja (meſt almindl.), gere ind. inn -fyre (præp.) : ind for,

ingor (Gbr. ) . Neutr. inkje. -- Fleer- til , i Nærbeden af. inn - i : ind i ; og

tal: inga (Ørf. og fl . ) , ingjo (Shl). ſaa : indentil , indvendig . inn - mæ :

ingj« (Nhi. og fl. ), ingre (Sdm.) , indad langs med ; ogſaa inde ved.

ingle (Sæt.). I Som. findes ogſaa inn -um : ind om , eller forbi. inn um

et Dativ: ingræ ; f. Er. Dæ va in- Dyr’a : ind i huſet.

gra lift (det var iffe ligt nogen Ting). inna ( inne, ine), v. a . ( e - te ), fortælle,

ingjenſtad, intetſteds. ſige. Sont. (Sjelden). Dei inte de

ingjæleis, adv. paa ingen Maade. Hard. ette 'na : de fortalte det efter ham .

inkje , adj. intet. J Ng. og Tr. Stift (G. N. inna ). Findes ogſaa , men me

tildeels : inte , int'. 8. N. ekki ( for get ſjelden, i Betydningen foreſige , dit

einki, el. eittki) . — fyre intje : 1) for tere. Han inte fyre dei fva dei ffulde

intet, gratis ; 2) til ingen Nytte. Han ffrive.

æ fyr intje ( er uduelig , fordærvet ). inna (for innan ), adv. 1) indenfra , ud

Som. – til intjes : til intet ; til ingen af. 6. N. innan. I Nordre Berg.

Nytte. - inkje Slag : ingen Ting . inkie bruges det ſom præpos. med Datid, f.

vetta : intet , el . ſaa godt ſom intet. Er . Han kom inna Stovenne (o : ud

jamgodt mæ inkje : faa godt ſom intet. af Stuen ). 2 ) fra et sted ſom er læn

inkje, Negtelſesord: iffe; ingenlunde ; al. gere inde i landet ; ubab mod Havet.

drig. Formen inkje (inte, int) afver. 3 ) længere inde. Kun i Sammenſæt

lermed ikkje eller ikje (itre, itt) ; dog ning med til , paa , fyre, um og fl. F

ſaaledes at inkje bruges altid , naar þard. Voſs og nogle flere Steder bed

der lægges megen Vægt paa Negtelſen , der det i denne Forbindelſe: innan. --

og derimod ifje i de øvrige Tilfælde; innafyre ( innan - fv ) : indenfor. inna

f. Er. Han fjem ifje“ (med Tonen paa ette : indenfra, udad. (Hard. innan- te ).

tjem ), 9 : ban kommer ikke ; derimod : Vinden ſtend' inna. av : o : indenfra,

13 *
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af landet. (J Som . hedder det ogſaa : inne, adv. inde. Sammenſætning med

inna - O ' , for innan -or) . innamæ Stran . paa, i, mæ, og fl. bliver det til : inn ;

denne : indenfra langs med Stranden. f. Er. inn-pa Bor'e (inde paa Bor

– De Bertil horende Drð maae iffe for- det) , inn -mæ Land (inde ved landet).

verles med dem , ſom ere ſammenſatte IF. ute, uppe, framme, heime. - inne:

med innar, hvilket ogſaa i mange Dia- bygd , adj. indſluttet af en Bygning,

lefter hedder inna , hvorom nedenfor. ombygget. - innefroren, indeluffet ved

inna, adv. længere ind ; ſ. innar. inna: Jis . - innegjært, indbegnet, omgjær.

at, f. innaraat. bet . inneringa, omringet, inneſtengo,

innabeins, adv. paa den indadvendte Side indeſtængt.

af Fodderne eller Armene. (Modſat innfeit, adj. fed indvendig .

uttabeins). Næſten alm . If. innabendes. innful, adj. ſlu ; hemmelighedsfuld.
innabors, adv. inden Borde. inn -grodd. adj. indgroet.

innafra , indenfra ; if. inna . inn -haro, adj. indbragt, indført.

innafortes, adv. paa den indre Side af innhol (aab. o ), adj . huul; indbulet.

Foden. Gbr. Drf. innbyres, adj. inde i huſet. Nordre B.

innagjæres, adv. indengjærdes . Innkoma (aab. o) , f. Indtægt , Ind

innahendes , adv. paa den indre Side fomſt.

af Haanden eller Armen . (Gbr. Drf. inn-komen, adj. indkommen. vera inn

Andre Steder indbefattes dette ſaavela komen mæ ein : være afholdt eller be

ſom „ innaføttesó i Ordet innabeins. gunſtiget bos En. Nordre Berg.

innalands , adv. indenlands. (Sjelden ). innkrænd, indkneben, trang. Rbg.

innalege, adv. i det Indre ; langt inde. inn -laten , adj. indladt , indluffet.

Dæ lag ſo innale' ( ſaa langt inde). Nordre B. bedder det : innliten (aab. t).

innanares, adv. indvendig i et Huus: Innlaup, n . Indløb (for Farteier).

imellem Hjørnerne indvendig. Som. Af innleg, adj. oſtlig, fra landet; om Vind.

Nov. Helg . Modſat utleg.

inna-or, præp . indenfra , ud af. Innlegg , n . 1 ) Indlæg ; 2) et Styffe

innar, adv. længere ind i Huſet. Sogn, Udmart ſom indhægnes og lægges til

Søndre Berg. og fl. Ellers : inna Gaarden . Drf.

(Sfi . Som . "Tr. Siift), innar, og inn-loa , adj. indhøſtet, indbjerget. Ag.

forkortet: 'nar (Nbg. Tetl.). G. N. Stift.

innar. Innar í Stovo: indad mod Innmat, og Innmete (aab. e) , m . Jnde

Bagvæggen i Stuen. Hedder ellers : mad i Slagtekvæg. Sv. inmäté.

inna i Stova (Som . ) , 'nar í Stoga innpar -komen , adj. forlegen , kommen i

(Rbg.). Innar i Koren : op i Roret, i Anibe. B. Stift.

i en Kirfe. Jnnar at Veggjæ : op til innroten (aab. o) , adj. raadden ind

Bagvæggen ( Sæt. 'nar atVeggie). vendig .

Jnnar um Bor'e : til Sædet imellem innrent , adj . om Vinden : øſtlig , ſom

Bordet og Bagvæggen. Innar paa Bor'e : blæſer fra land. Helg . Namd. Þvor det

frem paa Bordet. dog ogſaa bedber : innremt. S. røn.

Jnn -arbeid, n . Arbeide i Huſet. Innſig (aab. i ) , n . Jndfonfen , Indftrom

innaſkjers , adv. indenfor Stjærene, i ning: Fiſkens Indryffen imod landet.

det indre Farvand. Innfole, m . Indſaale, Bindjaale.

innaſoknes ,adv. inden Sognet. Sjelden. innſprotten, adj. revnet indvendig .

innaſtokks, adv.inde i Huſet; inden Væg- Innſtrde ( Inſtode), n .Indkomſter. Som .

gene. (Isl. innanstokks ). Innaſtoffs Inntak, n. Indtagen; ogſaa Indryf,
Arbeid : Arbeide i huſet. Nordre Berg . Tidløb af Fremmede. Tr. Stift.

innafunds , adv. i det indre Farvand. inn- tikjen (aab . 1), adj . indtagen ; bjerg

inna- til (innan -te ), 1 ) indentil , indven- tagen af de Underjordiſke.

dig . 2) indenfra . I denne Betydning inn -under , adv . 1 ) i Skjul, i ly ; 2)

bedder det ogſaa inna-ette (Norben- paa den indre Side, eller paa Under

fields ) og innan -at ( rbg.) . ſiden. I Helg. Namb. og Foſen beb

innareggjes, indenfor Væggene. Sjelden. der det : inn'pund.

innbilla , v . a . ( e - te), indbilde. (Nyere innrendés, add . indvendig.

Dro). innvertes, adv. indvortes. (Sv. invär

Innbrot, n. Indbrud. tes).

Innbu, n. Indbo, Losøre. Innrid (Inse) , m. Indholter i et Fartoi.

inn - bregjen , adj . inddragen , indtruffen . Innrol (aab. o) , m . Indvolde. (Jól.
inne, v . a . ſ. inna. innvolr ).
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inſt, adv. inderſt, længſt inde. inſt a Jojukel ( aab. u ), m. Jistap. S. Jukel.

ooſt: længſt inde og boieſt oppe. iskald, og iſende kald: iisfold.

infte, adj. inderſte. G. N. instr. Iskjær, n. Svæble ; ſ. Igelfjer .

inte (o: intet, iffe), ſ. infje. Iskiakje, m . Zisſtyffe. NBI. Shf.

Ir (ii), m . 1. Sygelighed,gidebefinden. iſkraſt, v. n . gyſe. (Sogn). S.aſtraſt.

de, f. Er. efter en Ruus. Nom . If. i llag, efter hinanden, i Rad.

bire. islaupen, adj. iisdæffet, overfrosſen.

Ir (ii) , m . 2. Uro i Sindet, Ængſtlig. Jsleggje (r ) , m . pl . Beenſfoiter, Been
bed (= Hugverk). Indr. See iraſt. piber hvormed man render eller ſkrider

ira , v. n . ( e - te ) , 1 ) angre, fortryde . paa Iſen. B. Stift . (Jol. isleggir ).

ire paa ein Ting. Tell. Hal. (G. N. Iſmotta, f. Aabning paa Klæder. Siel

iðra ). 2) ømme ſig for noget , vitle den ; jf. Hovudſmotta.

nodig til. Hard. Han irte pa da : ban isnæm , adj. ſom let fryſer til. Jønæmt

havde iffe lyſt dertil. Ber : Froſtveir, en Tilſtand i luften

iraft (ires ) , v . n . engſtes, befomres, hvori der let fryſer Jis , endſfiont Kul.

være urolig i Sindet. Oglag længes, den ikke ſynes at være ſkarp. Nordre

tjær til Hjemmet; fole Hjemvee. Indr. Berg .

iren, adj. 1) ærgerlig, misfornviet ; ſom isſa (aab. i) , et ubraab af Uvillie eller

angrer eller fortryder noget. Hall. 2) Aiſty . Heraf : isſa , v . n. yttre Mob.

- urolig i Sindet, ængſtlig , f. Er. for bydeligbed, lige „ isſa ". Berg. Stift.

at man ſkal forſomme noget ; ogſaa iſt (o : gider ), 1. ideſt.

urolig af længſel eller Hjemvee. Indr. i ftad ( i Sta ), 1) nylig , for en liden

3) ſtranten , upasſelig . Nom. Stund ſiden. Meget brugl. i de fleſte

i ring, omfring, rundt; 1. Ring. Egne. 2) ſtrar, ſnart, om en liten

irſam , adj. urolig, ængſtlig. Indr. Stund berefter. Nedenæs, Buſkerud og

JB (ii), m . Jis. fl. (I81 . istad . )

iſa, v. n . ( a - a ), belægges meb Jis. Iſter ( Iſt'r ) , f. Vidiepiil (= Vier).

Jsbride (aab. i), m . Jisbræe, Jičmasſe Helg. Iſterkjerre, m. Vidiekrat, Bi.

paa et Field. diebuſt. Ifterſkog, m . Vidieſtos.

Jsbrodd, m. piggede Jernſaaler til at Iſtig (aab. i) , n . Stig boile paa Vogne

gaae med paa Jis. Meſt i Fleertal. og Rideſadler. Sondenfielde.

Dglaa faldet Jsbrødde , og i Som. Iſtra, f. Jſter.(Jsl. istra ). Iſtrefild,

Jsbredde. f. Fedſild. Iſtrevaimb, f. Iſterbug.
Jsbrune (aab. u), m . Jisbrand (paa ſumpren, 1.Sumpr.

Træer). Sondenfjelds i Formen JB: iſrart , adj. (ortagtig, noget fort.
brona. Jsrekkje,' f. Jisbrud. Teil. S. 38fær.

Ire, f. Delfin ; ſ. Niſa. Isvær, n. Þeir hvori der let bliver Jis.

Irel, el. Iſelje , m . Fiſkemælf ; Sæd i Sondenfjelds. If . isnæm .

itore Fiſte, iſær i Torſten . I Som . Itak, n . 1) Greb. Tag ; 2 ) en voldſom

Iſel ; i Helg . og Nýl. Jſelje. ( If. Anſtrengelſe. Ørf. ff. Utak.

Mjelfje) . - Iſelfiſk, m . Sanfiſk. i -tikjen , adj. rort, berort.

i fenn , paa een Gang; ſ . Senn. itt ( ii), for iffje; T. infje.

Isflak, ni et ſtort " Jisſtyffe. Ogſaa: itte (aab. i), ſ . ette. ittepa , f. ettepa .

Isplakje, m .og i (Gbr. Jsflok (00 ), m . i tunn , adv. rundt, i en Ring. B. Stift.

Jsfloggé, f. ſee Krav. (J Som. i tynn) . If. tunna.

Jefær, t. Jisbrud, det at Jſen i Elvene ivaſt (ii),v. n . (e-d ),føleulyſt, om

bræffes og flyder bort. Berg. Stift. me ſig for noget, ville ugjerne. (=

Andre Steder :Jsbrot, n . Jogang, fvide ). Jæd . Peg iveft me te gjera dæ.

m . og Isvekkje, f. (If. æva , og G. N. ivast, tvivle).

Isgalt,m . Sofat (Chimæra). Som. ive (aab. i) , over ; ſee yve.

Jegaltlyre, n. Tranen af dens Lever. ivegjen, iveien , til Hinder ; T. Veg.

If.Sjøfatt. ivra, v. a . ophidſe , opægge. Nordre B.

Jsbella, f. Jisbund, Jislag paa
Veiene. og fl. ( jf. ova) . ivrig , adj. bidſig,

I Tr. Stift: Jshyll '. opbragt.

Iſing, m. frosſen Snee. NHI. i æfta ," i Eftermiddag; ogſaa igaaraf

iña ,o : bos. (Hard. Shl.og Kr. Stift). tes . Hall. og fl. ff. igarkveld.

See bia . miſja offe " ( iſl'offe): bos 08.

1

!
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I.

(kon onant).

ja , Svarspartifeler : ja. Bruges ofte jamgamall, adj . jævnaldrende.

overflødigt, og bar ſom bekjendt mange jamgjor(d), adj. lige moden overalt.

Forandringer i Betydningen , der fun jamgod , adj. jævngod; lige god .

beſtemmes ved Tonen og erevanſkelige jamhar, adj.lige baard overalt.
at forklare. jambæra, adv. jævnſtuldret. ga jam .

Jag, n. 1 ) Jagen , Driven ; 2) Jagt. hara mæ ein : gaae lige ved Siden af

jaga , v. a . (a -a ),drive, jage, bortdrive. En. Som.

Øgſaa paaſfynde, frembrive. I Gbr. jamhøg , adj. lige hoi. jamhøgt mæ :

og Drf. jarga . jaga av ( el. veg) : lige jaa hoit ſom .

foriage, fordrive. Ja-minne,n. Samtyffe, Tilladelſe eller

Jageſe'e,m . en liten Neiſeſlæde eller Lofte . Tell. If. Jafvæde.

Kane. Tell. og fl. If. Karmſlede. jamkomen, adj. jævnt opkomment, jævnt

Jaging, f. Jagen, Driven . voren , om Ager.

Jagt,f. Jægt, lidet Fartei. Hedder til. jamlege, adv. jævnlig .Dſtere jamt.

deels : Jægt. ( Paa nogle Steder gjo . Jamlengd, f. famme Tid i det næſte dat

res endog Forſkjel paa Jagt og Jægt). ( if. Mrsmot ); ogſaa ſamme Tid i den

Jagtefarm , m . Jægteladning. Jag- følgende Maaned eller Uge (Manemot,

teſegl, n . Jægteſeil." Jagtenauſt, n . Mittedagsmot ); dog ofteſt om Aarstid

Jægteſkuur. etter Aarsſtifte. Da fjem i Jamlengbi.

jagta, v. n. giore Jagt paa noget, være Da reff'e te Jamlengdi. Sogn, og fl.

om ſig for at fage en Ting. Tell. og fl. (G. N. jafnlengd. jamlengd).

jakka, v. n . ( a - a ) , beklippe, jævne no- Jamlikje, m . Jævnlige, Ligemand.

get, f. Er . Haaret. Som . jamlita (aab. i) , adj. eensfarvet, hvis

Jakle , m . Kindtand. B. Stift . Ellers : Farve er lige ſtærk overalt.

Jakile (Drk. og fl.), Jækſle(ſon- Jammer (rettere Jamr),n .Larm , Stei;
denfjelds ). G. N. jaxl, jaxlar. ogſaa idelig klynken og Klagen. Me.

Ja-kræde, n . Samtyffe, befræftende get brugl. 1 B. Stift; ° t Som. ogſaa

Svar ; ogſaa lufte. B. Stift . Han feff Jummer.

ifje noke" Jakvæ’e paa di . G. N. já- jammogjen (aab. o ) , adj. lige moden
kvæði . overalt, om Ager. Tell.

jale, v. n . huje eller ſynge med en lyd jamn, adj. 1 ) jævn, ſlet, flat. Udtales

ſom ligner Floiteſpil. Tell. If. lirla . ograa : jarn ( Tetlem . Hard .) , jabn

Jalk, Patlat, f. Sjelf . (Sogn ), jæmn ( Gbr. Diterd.) ; i Neu

Jall, el . Jadi, 1. Bjell. trum altid jamt (jæmt) . G. N. jafn ;

Jam -aldre, m . Jævnaldrende. Han æ Sv. jemn. 2 ) ligedan overalt eller als

Jamaldrenmin : ban er lige gammel ſom tid ; f. Er. om Traad ſom er overalt

jeg. G. N. jafnaldri. (Ordet jamn, el . lige tot , Vind ſom er altid lige ſtærf,

javn, bliver altid i Sammenſætning til Gang ſom er altid lige burtig. 3) om

jam ; hvilket ogſaa ofte findes i det Menneſker: ſtadig , jævnt vesboldende,

gamle Sprog) . iſær i Arbeide. Ein jamn'e Kar te ar

jaibreid, adj. lige bred overalt. beia . 4 ) i Fleertal: lige , lige , ſtore,

jambreidda, adj. fuld, ſaa at det gader eller ligedan beſtafne. Det & jamne.

jævnt med Bredderne. Saaledes: jamſtore, jamboge, jamlange

jambula (aab. u ), adj. fyldig, afrundet, 0. T. v . — 5) i Neutrum (iamt) : lige ,

med jævn Krop (om Dyr). effen , om Tal ſom lade ſig dele med

Jamdøger , n. et Dogn. Meget udbredt to , ſaaſom 2, 4 , 6 , 8, 10 o. 7. v . (Mode

Drd. Nogle St. Samdoger. Betyd- fat: odde) . Git um d ' iamt eld' odde

ningen Jævndogn ſynes iffe at fore- ( gjet om det er effen eller ueffen ). Næ.

komme. ſten alm. I Tell. ſiger man Par og

jam -ekſt (Konn ), ſom har lige ſtore Ar. odde.

jamfingjen, adj. jævn , overalt ligedan. jamna, v. a. (a - a), jævne, gjøre jævn.
Som .

- jamna reg : udjævne ſig , fomme i

jamfull, ſ. jambreidda . Drden .

jamføttes, adv. med Fødderne ved Si- Jamna, f. jævn og flad Mart.

den af hinanden, i lige linie. (Sjelden). jamna, adv. jævnlig, ofte, idelig. Berg.

-
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Stift og fl. f Norbre Berg. og flere hvor Renbegarnet gaaer lige nær til

Steder hedder det jamna. Jól. jafnan, begge Sider i Vævfammen.

IF. jamt. jamtroma, adj. bredfuld. Berg. Stift:

jamnaſt, v. n . jævne ſig, ubjævnes. Ellers : jambreidda, jamfull.

jamnaſte, adv. ofteſt, ſædvanligſt. jamturr, adj. lige tør overalt.

Jamne, m. 1. Jævnhed , Lighed ; Bed. jamviljug , adj. jævnlig redebon, bered.

boldenhed i Arbeidet. Jamnen dræg' villig . Huldbrandsdalen.

feg : Vedboldenhed kommer langt; ved jamoal, adv. endog, endogſaa . Tell, og

ſtadig Flid udretter man meget. fl. ( Sv. jemväl).

Jamné, m . 2. en Farveplante, Lycopo- Jan, i Kortſpil:ben ſom iffe vinder ſaa
dium complanatum . Berg. Stift, Tel. mange Dien, at han faaer Adgang til

(Sv. jemna ). at fortſætte Spillet.

Janning, m . Jævnlige, Mage. (G. N. Jar (for Jabar), m. Kant, Rand, Oma
jafningi ). Derimod: Jamning, f. Jæv. freds. Meget udbredt Drð; hebber og.

ning , Udjævnelſe. faa : Jair (Som .) ,Jær (Stav. Amt),

jamra, v. n . klynke; ogſaa larme, ſtvie. Jarr (Drf. ), Jadarr (Indr. ) . .

jamrodd , adj . jævnt beſat; om en Baab, N. jaðarr. Til Formen Jær berer

naar der roes lige ſtærftmed alle Aarer. Landſkabsnavnet Jær'en (Jæberen) ;

jamſa , v. n . mjave,om Katte. Helg . og til Jarog Jabar børe flere Betyd

fl . Nogle St. jama. 9 Sogn : miaa. ninger; L. Jar.

(Sv. jama ) . jara ( for jadra) v. a . ( - a), afſkjære nos

jamſett, adj. om Baade og Fartøjer : get i Kanten . „ jara 'ta “. (Sjelden ).

jævnt ladet, lige tung for og agter. Egiaa v. n. glide ben langs Kanten,

jamſid, adj. lige" ſid overalt. Sola jara langs mæ Fjella (Solen

jamſides Camfiis ), adv. jævnfides. folger Fjeldkanten , gaaer tæt langs med

jamſkjær, adj. om Ager, ſom er overalt Fieldet). Som.

moden til Åfſtjæring. Tel. og fl. jara ( for jarda, v . a. jorde; T. Jora.

jamſmætt, adj. n . lige ſmaat. " iamſmaa Jarafær ( Jordefærd), 1: Jorfær.
Bonn: lige ſmaa Born. Jarband, † . Jarn. Jarbær, f. Jorbær.

jamſpelt,adj. om Nortſpil, naar udfal. Jare, m .en Plads, et bægnet og dyrket

det er lige for begge Parter, ſaa at Jordſtykke. Indr.

ingen bar nogen Vinding. Jare, pl. ( Forber ), f. Jor.

jamſtor, adj. 1) lige ftor overalt; 2 ) Jaregjeit, Jorgieit.

i Fleertal : lige ftore. Jarfang, ſee Jarnfang.

jamſtroka (aab. o), adj. jævn paa Over- jarfla , adj. ſlapi Kanterne, om en Væv.
flaben ; naar Fordybningerne ere ſaa . B. Stift. JGbr. jarflikt (if. flitie ) ..

ledes udfyldte , at de ikke mærkes. B. Om de øvrige T. jarſlak.

Stift. J Hard. ogſaa jamſtropa. Jark, m . 1 ) ben bredeſte Deel af Fod.

Jamt, m . Jæmtelænding. Tr. Stift. bladet ; ogſaa de yderſte Dele paa Sia

jamt, adv. 1 ) jævnt, lige , i lige Ræffe derne af Fodbladet. Alm . veſtenfjelds ,

eller Linie. Jf . jamn. 2) lige ſaa me- men ſjeldnere Condenfields ; hedder og

get, i lige Grad. 3) jævnt, ſtadigt ſaa Jerk ( Tr. Stift ) og Kverk (Helg .);

(Sv. jemt) ; ligeſaa : jævnlig , fædvan- jf. Ilf, Jifen , gffjen . Jól. jarki. — 2)

lig , meget ofte. Hertil Tatemaaden Kjodet eller Muſklerne ved Roden af

miamt m ſamt“ : uopborlig . Nordre B. Tommelfingeren ; Kanten af Haanden.

- F Gbr. og flere Steder hedder det Hard. (I Tell. Jarpehold) . 3) en ud.

jæmt. Som . forkommer ogſaa : ſtagende, afſtumpet Kant; udkant, Hjør.

jænt , f. Er. bæ bend ' ifje jænt (det ne, Snip ; F. Er. paa læder . Sogn.

hender iffe ofte) ; hvilket dog maaſfee jarkebreid , adj. ſom har brede Fodblade.

ſtaaer i Forbindelſe med det Drfedalſfe Jarkebreidd, f. den bredeſte Deel af en
„ ienaſte" ( el. gjenaſt ). - jamt mæ: a) Sfo.

lige med , lige hoit ſom ; b ) jævnfides, Jarn, n. 1 ) Jern. 2) Redſtab af Jern ;

veð Siden af. Gbr. (i Formen jæmt). Krog , Tang , o . f. v . iſær hvaſt Redifab .

jamt a odde, F. jamn. Bitjarn, Eggiarn, Elbjarn. 3) Kjedel.
jamtaka, adj. pl. lige ſtærfe, fom finne frog; T. Sfjæring. Ordethedder: Jarn

ubrette lige meget. I Som . hedder det (Helg. Trondhi. Stift, Sdm .), Jadn
jamtafftra. (Harb .) , Joon(Hall. Vald.), Jenn

jaintjukk, adj. lige tyf overalt. ( Tell. og Fl.), Jenn og Jedni (Nh .

jamtrædd, adj. om en Vær, hvorí Trag . SHI.). G. N. jarn. j ' Sammenferta

den ligger jævnt og regelmæsſigt, eller ning bliver det paa nogle Steder til

-



200 jarna Jol

Jar (ſaaledes Jaras, Jarband, Jar- uden beſtemt Betydning; f.Er. „ Jau ,

fang), ellers Jarn, Jenn, Jonn . bæ vart eit fint Ver" ( ironiſt).

jarna, v .a . ( a - a ), beſlaae eller belægge javla, v . n . vaaſe, ſnaffe idelig . An. Stift.

med Jern. S. jonne. Ja, m . l. Lja . – ja (bos ), f . bja.

Jarnband, n . Jernbaand. Jadar (paa Træer), 1. Jar.

Jarnbrø (d ), n. Vafler,Kager ſom ſtege8 Jafot(Klovjadel), 1. flofot..

i Jern . Dgjaa Jarnkake.Heig. og fl. jala, v: n . fiare, vaaſe ; bære rig taabe

Hertil borer det Helgelandſke Ordſpil : ligt ad. Megat udbredt (Harb . fall.

„Jarnkake a File æ ein bar Koſt“ Buſterud og fl . ) .

( hvorved menes Vafler og Flode) . Jala, f. Tosje, taabeligt Menneſke. Ved

Jarnfang ( Jarfang, Jønnfang), n . Bergen ogſaa Jaſehove. (Hot. jool).

Jernredſtaber ; Jerntoi . Jar ( for Jadar) , m. 1 ) Kant ; ſee Jar.

Jarngrind, f. Jerngitter ; Sitterværk. 2 ) den opboiede Rand, ſom vorer ud

Jarning( Jønning ), !. Jernbeſlag. paa Træerne omkring et Indſnit, etler

Jarnlekkja ( Jarlekfie), f. Jernlænfe. hvor Barfen er af. Drf. ( I Inderøen

Jarnreká (aab. e) , l. Jernſtovl; Spade. Jadarr ). If. Lunde. — 3) Bygdelag,

(J Nordre Berg . Jarrefe) . Fjerdingi Næffe af Gaarde. Ørf. (hvor
Jarnſaum , m . Jernjom , Jernnagler. Sognet er inddeelt i Jarer) .

Jarnſkrap, n . Jernſtrab, gammelt Jern- je fee: e9, giva og ganga.
toi . Jeod, 1. Gjedd og Hiell.

jarnſlegjen (jarſleien , jønnſlien ) , adj. Jeil , ' . Gjeil. - jeipe, 1.gjeipa .l
jernbeſlagen . ( Ibl. járnsleginn ). Zeis , 1. Gjeis. – Jeite, 1. Gjeita .

Jarnſpang, f. Jernſkinne, Jernplade. Jel , F. Gjel. - jels , T. gield .

Jarnſtaur, m . Brætſtang, Jernſpig at Jelg , m . en ſtærk Strøm eller Bølge

bryde Steen med . Nordre Berg . og fl. gang; ogſaa 'uftſtrom . Sogn ( ſjelden ).

Ellers Jennſtaur og fl . Kunde maaſfee ſtrives Gjerg, i ligbeb

Jarntein, m . tynd Jernſtang. med det foranforte Gjelb". (I Bu.

Jarnverk ( Jennvært), n . Jernværf. fterud findes „ Drg“ į lignende Betyd

Jarpehold , n . Njodet ved Noden af ning) . If. Jól. elga.

Tommelfingeren. Tell. (f. Huld). If. jelke, I. gielfa . Jell, 1. Hjell.

Jarf (ſom ikke bruges i dette Diſtrikt). jelmaſt , P. Þjelmaſt. Jem , l. Gim .

lignende Overgang er : ſnerpa ( ſnerka ), jenaſt, T. gienaſt. Jenn, T. Jarn.

byrpa ( berka ), Stropp (Stroft). Jenne, ſ . (Sjenne. " Jente, P. Gjenta.

jarſak, adj. ſlap eller buget i Nanterne, jerma (jærme ), .. v : n . ( a - a), bræge,

om Væve , Tøi, Klæder. Tr. Stift. om Faar og Gjeter. Nordre B. Edm .

Ellers hedder det : jarflatt (V. Stift) , ( Jsl. jarma). Ellers: bræfa , mæfra,

jarflift (Gbr.), flodovidt (Namb.), ſto . tværa. --Heraf Jerm ,n . og Jerming,

vindt ( Helg.). f. Brægen .

Jarte, P. Hjarta. Jerpe, 1. ( ?), Járpe , Fugl ( Tetrao Bo

Jarr, m . Jærs, Fielfrus. Nordre Berg . nasia ). Condenfjelds. (Sv. hjerpe).

Som . belg . Ellers : Jerv( jelden ), jeſen , f. giſen . - Jeſke, F. Gjeiſtor.

Eup , Bjonnsers (Voſs og fl.), Fjella jete, ſ. gita.- Jetle, ſ. Gjærſla.

froſs (Som.) . Sv. järf. Jil, jild , Jir — ſ. gi .

jarva, v . n . gnave, tygge. Som . Jo , m . navn paaen Fugl , 1. Kive.

'Jaſe, m . en Hare. (Rbg. Tel. Hall. Nfi. „ Fiſfe-jo " er ogſaa Navnet paa et Slags

Som. ) . Ellers Hare. Drn. Runde maaſfee ſtrives Gjoid)

Jaſegjeit, ſ. en Hunhare. paa Grund af ligheden med det gamle

Jafelabb, m . 1 ) pareiud. 2 ) en Plante gjöðr (Glente ). Joa , i Fleertal, er i

ſom ellers faides Harefot" (Guaphali- . Som . et Navn paa Maddifer i Fiſk og

um). I Tell. Jaſalamp. Kjod. Ellers findes „ Jo“ , for ljod

jaſemynt, adj . ſom bar Hareſfaar i læ- (Lyd ), og for Jon (Mandsnavn ).

berne. Som . og fl. Ellers haremynt. jog (io ), lee jau.

jatta , v. n. (a - a ) , ſande , lige Ia tit Jol (oo ), m . Planten Skov- Angelit

noget. Tell . Ørf. og fl. ( Jól. játa ). (Angelica sylvestris ). Som. Hard. og

Jattar, m . Jabroder, Medbænger. fl. ( Jól. njóli). Ordet funde maaſtee

jau, jo . I Shl. og Nyfylke hedder det ogſaa forflares rom Hior, paa Grund

jog (00). Bruges ei alene ſom befræf- af Blomſterfoſtens ligbed med et Hjul.

tende Svar paa et Sporgómaal der Hedder ellers: Gjeitejol ( if. Kvannjol),

indeholder en Negtelſe eller en Tvivl, ( jjeitaul (Sogn ), Gjeitafvann ( NHI.),

men ogſaa fom en Jndlebningspartifel Sfogſtut (Drt.), Sløtje (meſt udbredt)
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Sulebeværtning (nemlig Mabog bi). ii. Part:-+2) Sorb, Dub, Sorb:

og Skvetta ( fordi Stilfen bruges tiltændes om SanktHans’ Natten. Hard.

Jol (oo), f. Juul; i indſtrænket Betyd- Jonsokehelg , f. Sanft-Hansfeſten , ind" . - ,
ning om Tiden imellem Juleaftenog befattende: Jonsokaftan (23de Juni,

Nytaar; men i den mereomfattende Eftermiddag ), Ionsokenatt, og Ions

Betydning ogſaa om den folgende Tid okedag.

til 13de Januar ( Tjugandedag ). For. Jonsokkoll,m. Planten„Læbelos" (Aju.
men gol er herſkende i deſydlige Egne ga pyramidalis). Som . og fl.

( Boſs ,þard. Rbg. Tell.Hall.Bald.); Jonsolleite, n . Midſommer. - ( Ag.

forøvrigt hedder det: Jul ( uu ). G. N. Stift). Ellers Jonsokebil (aab. t) , n .

jól.( Ang. geol, gehol). Te Jole : til og Jonsofetid, f. Sping

Juul. (8.N. til jóla ), balba Jol:bolde Jou ( Gjord ), l. Gior. ane

Juul. briffa Jol:bolde Julegiæſtebud. Jor (00), f. 1 ) Jorden, landet. Meft i

bera ut Jol'æ ( el. Jula ): gaae hjem beſtemt Form . Skulde egentlig bedbe

at have faaet Jord, med aab. d . (G. N.jörð jorð ).

Berg. Stift. bund. Sjeldnere. Hertil Jalemagben

Jolaftan, m .Juleaften (24deDecember).m lo ſpart ſo bellig Jor" : ſort ſom forb.

Harb. Ellers : Jolafta, Jolæfta, Jul- B. Stift. - 3) Sorb, Gaard, GaardJord
afta. Den foregaaende Dag bebber brug , iſær med henſyn til Grund og

litle Jolaftan " .3f. Sjursmyſé. Marter,medensberimob Gar henty:
Jola-rei(8 ), f. et Folge af fabelagtige ber paa Bebyggelſe og Indhægning.

Væſener, ſom efter den gamle Tro ſtulbe I denne Betydning har det i Fleertai:

ride omkring imellem Fjeldene i Jules Jare( YttreSogn), Jære( NH .),og

nætterne. Hard. Voſs,Nhl. Sogn : Jore, r (meſt alm .). G.N. jarðir. $, .
Julaſkrei; iValders: JoleſFrei;el- Sammenſætning: Jora, Jore og Jor;

lers bedder det Ret og öſkerei. fieldnere Jara (G. N. jarðar).

Iolaſveinar, pl. Underjordiſte ſomfor- jora, v. a. (a-a) , jorde,begrave.I
dum ſkulde beſøge et eller andet Huus Tell. forekommer ogſaa den ældre Form

i Juletiden .Hard. ( I Sdm . Julebot. jars (G. N. jarða).

fa ; 1. Bokfie). Jøl. jólasveinar, Bus, Jorabyre, n. Udſtiftning af Gaarde.
ſemænd. Továbytar , m . lIdſtiftningsmand .

Joledag, Juledag . I SøndreBerg. Joradreng, m . ung Mandsperſon ſom er

Joladag, ligeſom Jolahelg , Jolanott, Arving tilen Saarb,DgjaaJoregut.

Joledrykk, m . Julegjæſtebud. Driffen en
Santa ift

: Jorataus.

Jolaſang d . 1. v . Joragjenta,f. Pige ſom er úrving tit
en Saarb. Mere alm . er Jorgiente; ti

ſelv bedder ellers Jol'ol, n , og Bryg- Berg.

ningen Jolebrygg, n . er Joraholva, f . Halydelen af en Gaard.

Jolegjeit, f. og Jolebukk , m . Maſte Iovapart, m . Deel af en Gaard.

(ſom paa nogle Steder bruges i Ju- Jorakaup, n. Jordetjob.

lefelſfaberne ), (670 ) Jovan Joraløyſn, 1. Indløsning af enGaard;
Jolebelg , f. Juleboitid . 1 ogſaa den dertil borende Pengeſum . B.

Jolelag (Julelag), n. Juleſelffab.hu

Jolemat, m . godMad til Julen. Saa Jorbruk, n. Jordbrug ; Gaardsbrug.

ledes : Jolebrau (d), Jolefil, o. 1. v . Jorbær , n. Jordbær. J norbre Som.

Jolemaine, m . den Nymaane ſom inda hebber det Jarbær. (361. jarðarber) .

falder i Julen eller ſtrar efter ſamme, Jordun (aab. u ), el. Jordyn , (aab.

If. Mane. » ) , m . Nyſtelſe i Jorden , Jordſkjælv.

Joleveitla, f. Julegjæſtebud. Søndre B. Tr. Stift og fl. Ellers Jor tjely, m .

Jolotta (00), og Julotta , 1. Julebags Jore, n. Engmart ,den indhægnede Mark
Morgen ; Froprædikens Tid.

Jom (lyd), l. Sjom. jome, ſ. ljoma. Gbr. (Svarer til Bo, i Berg . Stift).

Jomfru , f . Jomfru; ogſaa etNavn paa If. Jare , m . (Hvorvidt Ordet kunde

de Støtter ſom holde Snelden i en ſtage i Forbindelſemed Gjære, er tvivl.

Rof. ſomt) .

Jonsoke (for Jonsvoka ; ſidíte o aab.), Joregods ( goſs ), n . Gods, faſt Eien

Sankt Hans Dag (24de Juni). Alm . dom . 1ml

dog nogle Steder: Jonsok. (G. N. Jor-eigar, m . Jorbeier. If. landbrott.
Jónsvaka ; til Jónsvoku ). Jor-eple,n. Kartoffel , Potet. ( Kr. og

Jonsokebriſing, m . Blus, Lyſt 3lb ſom Ag. Stift). Skal egentlig have været

Stift.qurd

3
.
3
3
9

.

Soto
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en egen Art af Poteter. I baglig Sale danſfe Dial. Egel. Ang. gicel. Engl.

ſiges fun Eple ; ſaaledes ogſaa : Eple. icicle). Betydningen af bet Jøl. jökull

afr ( Potetager ), Eplegras (Potetlov ), ( Jisbjerg ) ſynesher at være ubetjendt.

Eplerus ( Potetſkal), Epletjetlar o. f. juklekald , adj. iisfald.
v . - Andre St. Poteta ,Pota, Tata . juklut, adj. behængt med Jistapper.

Jor-erning, m. Saarbs-Arving. Jukfang, r. Djupeogn .

Jorfall, n. Syntning i Jorden , udſtyrt: Jul, Julafta o. ſ. v. ree Jol, f.

ning ved vandflom . jula , v. a. ( a - a ) , 1) i Talemaaden

jorfaſt, adj. jordfaſt, fæſtet i Jorben . vjula reg" : leve lyſtigt , leve i Suus

Jorfok (aab. o) , n. Drev af Šand eller og Duus. B. Stift. 2 ) banke, prygle,

Stov. Dgſaa : Snee ſom drives op tugte. jule upp ein. Alm. — 3) T. hjula .

fra Jorben ; altſaa modſat Himmelsfof Julaſtrei, f. Jolareid.

Com faldende Snee). J Nýl. hedder Juling, f. Prygl, Tugt. S. Hjuling.

bet Jærfok. Julotta , 1. Jolotta.– Jun, T. Siun.

Jorfær, f. Jordefærb, Begravelſe. Jen Juneld (lynild ), f . ljon.

Deel af Sogn (Leganger) bedder det Jungje, m . Bordkniv, Madfnis . Nordre

Jarafær (G.N.jarðarför). If.liffær. Berg. Tell. og fl. (5 ſvenſke Dialetter

Jorgjeit, f. et navn paa Sorregiogen jonge ).

(Beffaſinen ). Som . og fl. J Hard. Junſa , m. et navn paa Indbyggerne i

Jaregjeit. I Som. ogſaa Vedegieit. Søndmør , Nordfjord og Søndfjord.

Jorhola (aab. o) , f. en Hule , et dybt Brugeligt i Nordlandene. Hertil : Juns.
Hul i Jorden. bat, Junsjagt, Junstjering og fl.

Jorhumla , f. et Slags ſtore Şumler, jup, juplendt o . l . y. fee djup.

ſom have fine Ruber i Jorden . Jupe ( hyben ), 1. Biupa .

Jorkor ( 00 ), n . Drev, Fog. (Omtrent Jur (forJuvr), n . Øver, f. Er. paa

det ſamme ſom Jorfof). Selg. Roer ( Au - jur). Jsl. júfr, júgr. Sv.

Jorkynd, f. Jordart, Jordbund. Ei go' jufver. ſeta ni Jure: faae ſtort

Jorkynd : gob Jord . Nordre B. og fl. Yver, begynde at afſætte Mælk.

jorlegjen,( leien ) , adj . ſomhar ligget Jura, f. det fedtagtige Rieb, ſom danner

længe i Jorden. If. marfelegjen. Roden af Yveret.

Zormor,f. Jordemoder. Ff. Ljosmor. juraſt, v. n . om Køer,naar Yveret vorer
Jornot (aab. o), f. Fleert. Jornet'er og Melfen bliver rigere,

( aab. e), Jordnødder (Bunium ). Jure, f. ſee Gjor ogGygr.

Jorkyld , f . Jordſkyld, Gaardtart. Juring (Hyrde), f.Hjuring.

Jorſlag,n. Jorbart. juſka, v. n. tale i en fremmed Dialeft ;

Jort, f. Dros, Fode ſom gylpes op til egentlig efterligne den jydſte udtale.

en ny Tygning . If. Urt. Oglaa : jyſka. 3f. danſfa , boffa.

jorta (00), v. n . ( a -a ), tygge Drøy. Jute (uu), m . Jyde, Jylænder.

Jsl. jortra. Denne Form findes kun i Jutel (aab. u) , m . Jætte , Riſe (Sie

de fydlige Egne til Sfi. og Vald. ( ? ) ; gant). Dgiaa Jutul ( Obr. Sedm .),

i te nordlige Egne hedder det urta. Jotel(Voſs ). 3. N. jötunn . Ellers :

Jorveg , m . Jord med Henſyn til Avl Riſe, Noſe, Ryſel, Bergtrod.

og Dyrkning; ogſaa Jordbrug . Jur, og Ju , n. el . f. Sænkning, þuul.

Jorverja , f. Jordværge; Spyd eller an. ning i Jorden. See Djuv.

det Vaaben ſom tilhører en Gaard oa Iygger, ſ. Gygr. - jyne, F. gyne.

iffe afbændes eller borttages derfra. jæ , 1. ganga . Jæl, F. Gjær.

Berg. Stift. jæmt (jævnt o . 1. v .), ſee jamt.

Jorvidd (ii ) , f. en Gaards udſtrækning. jæna, v. n . ſtilles, fagtne. Nhi.

Jorrære, n. en Gaards Værdie; en Pen- junt, . jamt. Jæntë, . Gjenta.

geſum hvorfor en Gaard fan fjöbes. *Jærbu, m . Indbygger aſ Jæderen. If.

9 Som . Joraryre. 3f. Kuvære, Jar, og Variationen : Jær.

Dufjevare. Jære, 1. Jor. - Jærfok, 1. Jorfof.

Jos, 1. 108. -Joſter, 1. Cioftr. Jærk, 1. Jark. -jærine, T. jerma .

jot (fog), 1. ljot. - Jote, l. Gjota. jærſvadt,adj . n. glat, ſlibrigt; om Fo.

jubba, v. n. buffe, nitke. (Mandal). ret, naar blot den øverſte Skorpe af

juga, lyve; f. ljuga. Tælen er ſmeltet. Nhl. J Shl. bedder

Jukel (aab , u ), m . ( F1. Jufla , r ), Jis. det „ bergſvadt“ ; jf. fvaden . Egentlig

tap , frosſent Vanddryp, f. Er. under jorſvadt; if. Jære, Jærfof.

et tag.(Maaſtee alm .). Nogle Ste- jæte, 1. giæta.- jær ,f. gjæv.
der Jukul; ogſaa Joful. Tel. ( 9 Jo , T. Bjø. -Joge, 1. Gygr.

-
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joke, . gjøpta. - Jol, 1. Gil. jøre, ſ. göra. - Jorje , F. Gyrje.

jøl, adj . flar, reen , giennemſigtig ; om Jorme, T. Gyrma.-Jorr, T. Fors .

Soen . Dafaa: jølfjoa. Sogn (ſielden ). Josban(nyfødt Barn ), ſ. kjosbarn ."

jøla, v. ( migre, fjæle; ſ. giola. Joſke (Cysglimt) , f. lioffie.

'Jole, bruges i ball. om noget ſtort og Jota , f. en liden Arybbe. Nht. (981.

bygtigt; F. Er. Ein jole far. Ein jole jara, jötur ). I Namd. Hoto.ff. Qta.

(Samp. Jotel, 1. Sutel. - Jøtle, 1. Sjedla .

Jolming, I. Gylming. - jona , ſ. gienom. jova (leg ), v. jamre, Flynke. Som . og

Jonn , og Jødn ; l. Jarn. fl. Åfübraabsorbet joye ! ber betegner

jonne, v. n . anlobe, blive erret ; om Gry- Smerte, Ulyfte, Sfræf og tildeels og

der eiraſt ). Tell. Ellers v. a . be. faa Forundring. J þarb. eie ! hvore

ſlaaemed Jern (eg . jarna). Hall. $ er- af : eia ſeg. If. veia reg.

til Jonning, Jernbeſlag. Joye, f. Gye.- Joyl, Ľ. Gjoyl.

Jønsok, ſee Jonsofe. Jopling , ſee jøyfe, [. gjørja. — joyre, . gjørva .
Gypling.

-

1

K.

n .

ka, for fya, ": Hvad. (Stavanger og fl.). Kagje , m. (FI. Kaga ), et lavt og gre

kabba, v . a. fappe, afbugge. Nbl. og fl. nefuldt Træ ; ogſaa Krone etler Grene.

Kabbe, m . 1. Klode , afbugget Stump. Frande paa et Træ. Som. - Einefagle,

Nom . Drf. Ellers Rubbe. Furefagje.

Kabbe , m . 2. et Baand ſom er feſtet Kaggie, m . ( Fl. Ragga, r ), 1 ) en libert
midt i den nederſte Kant af et Seil , Tonde; en Dunk , Bimpel. Maaſtee

og ſom under Seiladſen knyttes omkring alm . (Sv. kagge). 2 ) en ſammenpak.

Maſten. Som. Helg . og fl. If. Priar. fet Masſe, en Stabel, f. Er. af so i

Kabbel (Kab'l), m . et Šlage Toug ; Laden. Guldbr. 3) uegentlig : en Stor:

forſtjelligt fra stal. mave, en tyf Perſon.

kabbelera, v. en forvanſket Form Kaggel , n . Gjæftebud, hvortil enhver

af „ recapitulere“, om Soldater. medbringer en Dunt med Dl. Som.

Kabretta , f. et Slags ſob og meget (oftere Sfotol). Kaggenatt , f. en

tynd Oſt, ſom tillaves af Vallen af Nat, da et ſaadant Gæſtebud bordes.

Gjebemælf. Sogn, Raabygdelaget. § Kaka, f. Kage, Klump ſom er flab og

Sogn ſtat det tildeels hebde Kabreſta . noget tynd. Ogſaa : Ktager , et Slags

Dprindelſen er ligeſaa uvis ved Ka- tyffe Brod (Hellefafe) . Nogle Steder

bretta ſom ved Hagletta. ogſaa et Slago fogt Mad ( = Klubb,

Kad, n. Stagien , Snadren ; en forvirret Kumla ) . I Gbr. og Drf. hedder Oru

Lyd af mange forſkjellige Stemmer. det : Kaku (uden at a gaaer over til

S. følg. o ). If. Kofe, f.

tade, v. n . ( a - a) , fagle , ſnabre; om kakaſt, v. n . løbe ſammen i Klumper.

Fugle, iſær Søfugle, Maager , Terner Kakejarn, n. Kagejern ; Vaffeljern.

og fl. Ogſaa ſnaffe, ſtoie, om en Mæng- Kakeſtad, m . i Spog om Maven. Dæ

de Menneſker. Som. Jf. tjota , fogja . fritla í Rafeſtad : Maven fræver Mad ;

Kadl og Kadd, P. Kall . man fulter. Som . og fl. (9 Svenſt

Kag, n . Diefaſt; iſær om en Rigen eller baves et lignende udtryf).

Efterſeen , der bringer Ubeld med fig. kakka, v . n . og a . (a - a ), bante; om en

Saaledes om en Brygning „ Da fom gjentagen og borlig Banten, f. Er. paa

Kag paa da" : der fom onde Dine over et Bræt. B. og Tr. Stift ; ogſ. Fyrlg.

det, ſaa at det mislyffedes. Nhi. (Egent. I Sogn ſiger man „ klaffa ", ſom ogſaa

lig grundet paa et Slage Overtro, men betyder at ſlage.

bruges nu meſt i Svog). Raffing, f. og Kakk,n . Banfen.

kaga, v. n . (a - a ) , fige , flotte, vende Kakſe, m . en mægtig Mand. Ag. Stift,
Hovedet for at ſee efter noget. NGI. om Bonder ſom bave ſtore Jorder og

Som . Tell. Nbg. Han ſto faga a gloſte meget at raade i Bygden. (Sv. kaxe).

( Tell.). D'e itje vært te tage itte di : Dgſaa Bikſe og Bauſe.

det er ikke værdt at faſte et Blit paa. Ral, m. 1) Toug af det almindeligſte

(Som . ). eller ſimplefte Slags ; forſkjelligt fra
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Rabbel. Norbre Berg . J Som, ogfaa ſtødende Bæren, noget ſom indgyder
Rail, Kailtog (for Kadal, el. Radi) . Frygt eller Mistro. Jndr. D'æ ein

2) et Reb, en Streng. Poſs, i For- Kalötoffe mæ ' om, ɔ : der er noget viſt

men : Kall ; f. Er. Kloffefal (Klofte- uhyggeligt ved ham. If. Saldhjelm .

ſtreng). 6. N. kaðall. Kaldturk, m foldt og tørt Veir.

kalaſt, ſ. Fallaſt. Kalaue, I. Kallhovde. Kaldrell (velt!) , n . Kilde , hvori Ban
Kalbot (00), ſ. Þaſe, Krumningen bag det er altid lige foldt . Ørk. (Isl. kal

Knæet, Helg. Namd. I Sogn Kale- davesl ) .

bot; i Som. Kolbot. (Om de øvrige kaldroren, adj. noget fold.

Navne ſee Bombot). If. Kalv . Kaldvæta, f. Fold Væde i Jorden ; Fug

kalo ?, adj. fold; varmelos ; affjølet. G. tighed ſom er til Hinder for Kornvær.

N. kaldr. Femin , i Hard. og Voſs : ten. B. Stift, Tell. og fl.

kold, f. Er. eifold Nott. Þan & fald'e: Rale, m . Kulde, Froſt. Dſterd.

det er foldt i luften . ( Veſt og nordens kale , 1. fara. — Ralebot, ſ. Kalbot.

fields ). En forældet Form findes i Ta. kalen , adj. 1) frosſen , el. froſtig. Nfi.

lemaaden „ liggie falda - fjæfta“, u : ligge (Jol. kalinn). 2) fronnet, lidi raab
livlos, eller egentlig : med fold Mund. den ; om Træ eller Bark. Som. Drf.

Som . Af fald dannes : Kjelda, Kolba, kalfata, v . a. falfatre. (Ved Bergen ).

Kulde og Kyld (eller Kjold) . If. Kale, Kalk, m . 1. Bæger, Alterfalf.

Kul, folna , fjola. Ralk, m 2. Muurkalt (= lim).

Kalde, m. Kulde, fold Luft (egentligkold kalkaſt, v. n . flæbe, hængeved. B.Stift.

Tilſtand, det at noget er foldt). Gbr. Ball, m . 1. en aldrende Mand, Diding,

Drk. (Udtales i Gbr. fælde, el. Kæille ). Gubbe. Alm. men udtales ogſaa : Kæll

I Dſterd. hedder det ogſaa Kale. (6. ( Ag.), Kal, med langt a og lyden af

N. kaldi). dobbelt I(Som. og fl.), Kadl (Sogn ),

Kaldeflaga, f. Anfaldaf Kulde i lege- Kadd (Sæt.). G. N. karl, kall. If.

met, iſær i Sugbom ; Gpſen , Feberfulbe. Kar) . Betyder ſtundom ogſaa: Mand,

B. Stift. ff. Hiteflaga. Ægtemand. Katten an Kjæringa.

Kaldelatt, m . fold latter, ɔ : latter ſom Kall, m . 2. 1 ) en Træſtamme , et gam

enten er fremtvungen eller grunder ſig : melt Træ. Obr. ( ſjelden) . Hertil : Solo

paa en trodſig og bitter Stemning. jufæll , ſom forekommer i en Viſe af

Kalderatn , n . koldt vand. Berg. Stift Storm. 2 ) Mollearel; den lodretſtag

hvor man ogſaa i flere Sammenſæta ende Arel under en Vandmølle. (Kven

ninger har falde , F. Er. Kaldebak : natall ). Mere alm.

( foldt Omſlag ), Kaldegraut (fold Kall, m. 3. Toug, Neb; 1. Kal.
Grod). Kall, n. Kald ; Præſtefald.

Kaloflir (ii) , m . foldt Smiil; þaan- kalla , v. a . (á - a ), 1) falde, benævne.
ſmill. Sondre Berg. og fl. G. N. kalla. 2) Toffe , falde til fig.

kaldhamra, v . a . hamre Jernet, medens Sædvanlig fun om at falde Dyr til

det er foldt. ( Isl. kaldhamra ). ſig ; hvorimod man ſiger ropa om at

Kaldbjelm, m . fold Gyſen; ogſaa noget falde et Menneſke. Falle Hunden : lok

ſom væffer Frygt. Drf. ſ. Hielm. Hunden hid ! — 3) udſtjælde, give for

kaldkjølen, adj . fold, kjølig. Nom . Drk. nærmelige Navne. Ofte fom v. n . for

kaldleg ( falle ), adj. 1 ) noget fort . 2 ) Er. Han ba ’ fata a banna ( ſtjendte

ubyggelig ; ogſaa gyſelig , ſom væffer og bandede ). — D'æ ſo te falla : man

Gyjen . Nog . Tell. I Sogn faldsleg. maa kalde det ſaaledes (om noget ſom

Kaldlege ( faite ), adv. Fælt, gyſelig. pan iffe ſvarer ganſke til Navnet ). Dæ va

va ſa falle ſtor'e. Rbg . færigt, te falle, : det var ſaa godt ſom
Kaldmoe, m . fold Damp (= Froſtroyt). færdigt. (Nordre Berg . ) . kala at

Kaldrid (ii), I. Kulde - Tid ; en Ræffe af ſeg : lokke til ſig. falla heim Rynn'e :

folde Dage, eller et Tilbagefald af falde Koerne hjem . falla upp -atte : 0p

Mulden efter et mildt Veir (iſær om falde ; f. Er. Ho falla uppatte Far ſin,

Vaaren ) . S. Nid . 2 : bun gay Barnet Navn efter bendes
kaldsleg, adj . ubyggelig , ſtyg. Sogn og fl. Fader.

Kaloſnoa, i, en fold Fjeldvind. kallande, adj. værd at faldes ; f. Er. De

kaldſnækjen , adj. fold og barſt, om Luf- va fallande Folk, 5 : det kan man falde

ten . Tr. Stift. Som. Folk. ( Tonen paa førſte og ſidſte Ord).

Kaldſpeite, m. fold Sveb , i Sygdom. kallaſt, v. rec. falde, eller ogſaa udſtjæl

Kaldtokkje, m . en uhyggelig Folelſe, de binanden.

Øyſen. Guldbr. og fl. ogſaa et frac kallaſt ( for farlaſt), v . n . blive gammel;

.
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faae Udſeende af en Ording ( Kat). I Overflade. Fietſfamv. Drf. Som . Hal.

Sdn . kalaſt (med lyd af dobbelt 1 ). - IF. Kamp.

Kallauga, l. Rallhovde. Kambehus, n . Samme-Foderal.

Kallenamn , n . loffenavn; f. Er. fas Kambeſag, f. en Sav hvormed Baar

(til Faar), fille (til Gjeder). kamme ſtjæres .

Kallhonde, m. den opretſtaaende plante Kambetind, m . Tand i en Kam .

etler Stolpe i Hjørnet af en Gruve Raip , m . 1 ) Stumper, Styffer, ſom

( Ildſted ). Hard . I Som. Ka'l-aue þugges af Enderne paa Tommerſtoffe.

( for Rallauga ). Panelingen paa den Som . og fl. 2 ) ſmaa rundagtige Stene

indre Side af gibſtedet i Nogſtuerne ( if. Koppel) ; ogſaa haard Steen i Ål.

ſluttes nemlig med en faadan Planke, mindelighed; Graaſteen, Fleldſteen . D'æ

hvis øverſte Ende ſædvanlig er udſkaa- ſo hart fom Kamp. Sjelden. ( If. Ram

ren i en rund Sfive med et Hul i Mio. peſtein , ſom er mere brugeligt). 3)

ten. Jf. Omnbolf. Bjergknold , en bred eller afrundet Fjeld

Kalling, f. 1) Kalden , loffen ; 2) ud- top . Gbr. Hedm. (981. kampr, Brink).

{fjælden ; Skjældsord. kampa, v. a. tilhugge en Stof i Ender

kalna, v. n. frønnes, raadne; ſ. falen . ne ; tværbugge. Nordre Berg.

Falsle, 1. faldsleg . "Kaltog, 1. sal. kampaſt, v. rec. flade hinanden paa

kaltra, v. n . rulle, vælte = valtra ). Næverne. Som.

Kalr , m. 1. en Kaly. Sætersdaten Kampe, el. Kampegras, en Art Vei.

Kar (Isl. kálfr ). Dativ i Fleertal bred ( Plantago media) . Buſkerud. Kal.

bedder Solvo (Voſs ), Kolva (Sdm.). des ogſaa Kjempe.

leggia Kalven: opfoſtre en Kaly. tafa Kampeſtein , m . (maa rundagtige Stene;
Kalo : blive drægtig. ffjota Kalven : Gabeſteen ; ogſaa baard Steen ,debaar

talve for tidlig . : deſte Steenarter. Kampſteinruda, f.

Kalv , m . 2. den Ved rom nærmeſt om- en ſtor Steenbob. Helg.

giver Marven i et Træ, og ſom let la. Kams, m. et Slags Boller fom tillaves

der ſig udklove. Nhl. og fl. Skal pan af Fiſkelever og Meel.Kamehore;

nogle Steder bedbe stal og Aalved. ef. Kainshaus, n. Fiftehoveder ſom

Kalv , m . 3. Baglæggen , den fjetrigefte ſtoppes med ſaabanne Boler og koges

Deel af fæggene. Shl. Tell. (G. N. tilſammen med disſe. B. og Tr. Stift.

kalfi ). I Danmark Ralle. If. Kalbot. Kangel, f. Kangel .

kalra, v . n . kalve. (Oftere : bera ). Kank, m . Bærklaſe. þard. Andre Ste

Kalvehagje, m . en Fold eller foffe for der Kant ; ſee fangel .

Kalve. I Ørf. Kalvhagar. Kann , n . Kjendemærke; noget hvorpaa

Kalrehjelm , m . den Hinde ſom omgiver man fjender en vis Eiendom. Nhl. Eit

Kalven inde i Foſterleiet. Som. gamalt Kann : et Sted eller Punft, ſom

Kaloku , f. en drægtig Ro. (Nogle St. fra gammel Tid er anſeet fom Grænd.

Kalfyr ). -- Kalvkriga , f. Ko ſom er ſepunktet imellein to Gaarde eller ub.

forſte Gang drægtig . marfer.

Kalnsdrembe, f. et Slage Krampe ſom Kanna , f. 1 ) Kande; Randemaal; 2)
angriber Koerne under Kalvningen. Drf. Drikkefar, Dikande; 3) Eſte, Smør.

Som . (i Formen Karſtræmbe ). If.. far með laag. I Tell. Konne.

drembe. kanna , v. a . (a - a ) , 1 )' fiendes ved ,

kaloſjuk, adj. falvſyg, om en ko. fiende fom fit eget. Telf. Sau'en vit

Kalvslægje, n . Foſterleiet i Køer. Gör. itje fanne Lambe fitt (om ' et Faar ſom

Som . og fl. ( Udtales halslæje). jager Lammet bort, naar det vil patte ).

Ralpsungje, m . en liden Kaly. 2 ) i Talemaaden „ kanne til ſeg" , 5 :

kalptung, adj. om en Ro ſom er dræg- titfjende fig, tilegne ſig noget. Buſterud.

tig og deraf ſtiv og tung i ſin Gang. 3) tælle, opregne, efterſee . B. Stift og

Kamar, m. et Vandhuus. Kr. Stift. videré. (G. N. kanna) . tanna Sma

( I81. kamar ). Nogle Steder : én Muld- len : tælle Smaafæet for at fee om no.

bob ſom gjødes med Sfarn. Som. og get er borte. ( Egentlig : gjøre ſig fiendt

fl. (Kammar), Drf. (Kamar). Ogſaa med, ſkaffe ſig Kundſkab om ).

blot: Sfarn , Erkrementer. Kr. Stift. kannaſt, v. n . ( fannaſt mæ), Ejendes veb,

I Jnbr. Ammar. erfjende ſom ſit eget. Nhi. Jæd. og fl.

Kamb, m. 1 ) en Kam . (G. N. kambr ). ' (G. N. kannast við) .

Heraf fjemba. — 2) Karde , uldfarbe. Kanning, f. det at man fjendes veb no

Nordre Berg. og fl. Ellers Mara . — 3) get. Han hadde Kanning pa bæ.

en fort Fielbryg med ujævn eller taffet Käns, m . Leilighed , bekvem Anledning.

-
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Fanfeleg, adj. beleilig, gunftig . en dygtig Karl. fara at ſom ein Kar:
Fan Eje (for fann flie ) , maaſtee. Bet- bære ſig ad ſom en dygtig Mand. Han

der ogſaa „kann bende". æ ifje Kar te dæ : ban er iffe iitand

Kant, m. 1) Kant, Hjørne. If. Rør, dertil. ( If. Mann ). Eit Kars Emne :

Hynna. 2) Rand, údkant, yderdeel. en haabefuld Dreng. Ei Kars Magt:

If. Jar, Trom . 3) Side; oglua Egn en Mands Stræfter. Kars Mtfær; max

eller Sted. Hertil Norfanten , Veſtfan- dig Færd. Par Kara Vis: ret dygtigt,

ter , Havfanten og fl . paa Mands Viis. B. Stift. I ſamme

Kant, n. Omvæltning , omtumling . foma Betydning bedder det ogſaa ,pa Nar“,

pa Kant: begynde at vælte eller rulle. hvilket maaſkee er et andet Ord. Dæ

Saaledes ogſaa en enkelt Omdreining; vart gjort paa Kar, ə ; dygtigt, ret for

f. Er. Steinen fanta ei fem ſefs Kant, ſvarligt.

5 : pæltede fem eller ſer gange omkring. Kar ( Karen ), m . et Slags Namme el.

tanta , v. n . (a - a) , vælte , falde om , Karm (= Grind ). Hall. Cleafar :

fantre. Beſt ſo ban ſto, ſo fanta ban. Fading paa Enden af en Slæbe. Stol

( B. Stift og fl. ). Jf. ruda , trinta , far: Stolryg. Hertil Karſlea, Karbende.

valtra . Dæ kom ein Stein fantande Kar, n . Tee Njer, og Sa.

(en Steen kom væltende). - Sjeldnere kara, v . a . (a-a ), 1 ) rage, ftrabe, rore

v. a . omvælte eller rulle noget; f. Er. í noget. Maaſfee alm . Nogle St. i

fanta ſeg. , fante Bjonn" ; faſte ſig Ág. Stift: kare. (Sv. kara ). 2 )

over til Siden med udſpærrebe Arme farbe, rebe. uid ( = fjemba). Nogle

og Fodder, ligeſom et Hjul. Nordre B. Steder : kala (med tydeligt 1). Jsi.

kanta , v. a. (a - a ), fante , ſætte Kant karra. — fara ihop : rage ſammen. fara

paa . Heraf Kanting, f. att -yve : ffrabe over, dæfte til. fara

kanta , adj. 1 ) forſynet med Kant eller Dermen : tildæffe Gloderne med Afte.

Bræmmer. 2 ) fantet, bjornet. Meſt Hedder ogſaa: raka.

ſammenſat ſom tritanta, firkanta . Kara, f. Karde, uidfarbe. (Sv. karda).

kanoygd, adj. hvidviet med ſort Ning ; Ofteſt i Fleertal. Jf. Kamb.

om Heſte. Nom . ( Ellers ringøygd ). - Karbende, n . Reb hvormed et læs bin

Dprindelſen ubefje. dt. des til. Hall. ( f. Kar).

Kapp, n . Kapſtræben , bet at man fap . Karekjepp, m . Krog til at rage i Glo
pes med En. (G. N. kapp ). Dfteft berne med. Ellers : Dmnfrot.

med i, f. Er. ſpringa i Kapp: lobe Karfolk , n. Mandfolk (follektivt).

omfap. karg, adj. farrig. (Sjelden ).

kappa , v . a . ſ. fabba, ſtyva. Karm , m. Karm , Indfatning; . Kvarm .

Kappa, f. Kappe. If. Kapa. Karmann, m. Mandfolk, Manbsperſon.

kappaſt, v . rec. fappes med hinanden. Alm. ogmeget brugeligt. (G.N. karl

If. Tjeppaſt og Kjeppa. maðr) . Ordets ſidſte Deel er det gamle

kappdriffa, v , n. briffe omfap . Mann , ſom betyder Menneſte. If.

Kappelau ( v ) , n . Løvetand (Plante). Kvinnmann.

Sondmør. Karmannsklæde , n. pl . Mandsklæber.

kapp- eta, v . n. ſpiſe omfap. Karmannsplagg, n. enkelt

kappfus, adj. begjærlig efter at fappes. Klædningsſtykke.

Tellemarfen. Karmannsløyra, f. Mangelpaa Mand
kapphendt, adj. ſom bruger begge Sæn . folk eller mandlige Arbeidere.

der med lige Færdighed. Sogn og fl. Karmannsmaal, n. Mandsſtemme.

Kappjag, n. eg. Jagen omfap; det at Karmſlede, m . Kane, Slæde med Sæbe

man kappes ſtærft om et Arbeide. og Karm . I Indr. Karſlea. Dgſaa :

Kappkjøyring, l. Kjøren omfap ; ogſaa Tramſlee, Jageſlee, Styrſlee.

det jámine jom Kappiag. Farnefle, v. a . banke, ſlaae med Næverne,

Fappro, v. n. rde omfap. — Kappror, karra, v. n . (nadre ſom Ryperne. Obr.
m . det at roer omfap. Hal. og fl. (Jsl. karra).

kappſigla ,,, v n . ſeile omfap. Heraf karsleg, adj. mandig, ſom ſeer ud til en

Kappſigling, f. dygtig Karl. Nhl. og fl.

kappſpringa, v. n. løbe omfap. Kart, m. Knop, umoden eller vantreven

Kar, m . Mand, Karl, vorent Mandforf. Frugt; F. Er. umodne Multebær. Me

Alm . og meget brugeligt. G. N. karl. get udbredt Ord (Søndre Berg. Sogn,

Dgſaa en bugtig mand , en fuld- Hall. Drk. Helg .). I Teil. Rort;

kommen Karl. De vart Atar 'ta 'an : Som. Anart. (Šv. kart). If. Kneppe,

der blev Mand af bam . Ein beil'e Kar : Ktnpting.

om

mainot
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Kart, n. nort, Knube, ujævnbed. Nor- tel. 9 ) et Fiffefteb , Plads hvor man

dre Berg. ( ſjelden ). Jsl. karla . ff. ubfaſter Fiftevobbet. 10 ) Fiftefangſt,

Knurp, Anart. denFift ſom fanges paa een Gang med

karte, v. a . (a - a) , jævne, rybbe, hugge et Vod. Dei ha ſelt heile Kaſt'e (be

Aviſte og Knorter af et Træ. Tell. bave ſolgt den hele Slump).

Kartnagl, m . ( Fl. -negler ), knudret el. kaſta , v. a. (a -a), 1 ) faſte, flænge.

ler vanvoren Negl. fol. kartnögl, ſ. Egentlig og figurlig med de alminde

karva , v. a . (a - a), ſkjære i ſmaa Styf- lige Forandringer i Begrebet. 2) ſænte,

ker, haffe med en kniv. So, karfva. udſætte Fiſteredſkaber ; ſaaledes at lade

Karpi , n . Kummen (en frydderurt). Fiſkeſnøret løbe ud, ligeſaa at ſætte et

Hedder ogiaa Karve, Karp (Tell.), Pod; derimod liges „ ſetia“, om at ud.
og Karvik (Guldbr.). ſætte Garn og liner. 3) affafte, ſlippe,

Karving, f. baffen, Sonderſtjæren. tabe. faſte liten : tabe Farven . If.

kala , v . a . (a - a) , nedlægge, nedbryde faſte veg. 4) om Vinden : falde ujævnt,

bobeviis , iſær Træer. Tell. Egentlig ftode tilbage eller til Siden. 5 ) belæge

lægge i Donger ( Jsl. kasa ), l. Kos . ges med Jis (om den førſte tynde Jið .

Kare , L. en Vidiekurs at bære paa Nyg- ſtorpe ). Kr. Stift. Dæ heve faſta pa

gen. Som . If. Kipa, Kaſs, Kjesía . Vatné. ( 3f. frava). — faſta reg : a )

kafen, adj. ſuurnet, lidt fordærvet eller gjore luftſpring, boppe op og breie fig

raadnet, om Fiſt. B. Stift. (Isl. ka- i Luften ; b) vriffe, gjøre enkelte Slæng

saðr). If. ſana, legna. eller Vridninger med Hovedet og Dver

Kaſer (Fl.), Dynger ; ſee Ros. kroppen ; c ) om Træ : vrides , blive

kalk, adj. raſt, ſmidig, let; iſær raſt til ſfjævt. - faſte Konn : renſe Korn web

at flavre.Helg . (meget brugl.). Kaſtning. faſte Foy (Satur): udſprede

Kalle, en kjedel. (Sæt.). See Stjetel. Ho til Tørring. faſta ibopa ſammen

Kaſs, m . 1) en Knold, Puffel, Forhoi. kaſte ; lægge Korn i Dynger paa Age

ning. Som. (meget brugl.). 2) Kurs ren, o. 1. v . faſta ne're : faſte over no

at bære paa Ryggen (if. Kjesſa ) ; og. get ſaa at det bliver ganſke tildæffet.

ſaa en enfelt Byrde eller Dragt. Tell. kaſta pa ſeg (Tonen paa førſte Drd ) :

Kasſa, f. Rasſe. ( Nyere Drd). vriffe eller flænge med Kroppen . ( Med

Kasſedrag, n. Dragtiſte; Kommode. Tonen paa det andet Drb betegner det
Fasſet', adj. puklet, buglet. at tage paa lig , klæde ſig i en þaſt),

kaſspakſen , adj. putlet , ſom bar boie kaſta upp: ſlaae op i en Bog. faſta

eller ſtærkt tilbagetræbende Skuldre. yve : ſye ſaaledes at man træffer Traa

Søndmør. den tværs over Sommen. — faſta veg

Kaſt, n . 1 ) Raſt, Handlingen at faſte. (el. burt): a ) bortkaſte; b ) tabe eller

giera eitgodt Kaft ( en heldig Bedrift). ſpilde afuagtſombeb ; c) glemme noget

torna i Kaſt mæ : binde an med, faae ſom man har lært. Eg ha faſta vett

at beſtille med. 2 ) et Antal af fire bæ eine Vers'e. (Nordre Berg .). faſta

Styffer. Rbg. I Sæt. med Fleertal ſeg veg : fpilde fin lyfte, ſætte ſig i en

Koft (aab. o ), F. Er. trju Koft, 3 : ulöffelig Stilling; ogſaa omkomme veb

12 Styffer. fiogo Roſt, 3 ; 16 Styk- Uforſigtighed .

fer. (Sv. kast). 3) et enkelt Kaſt, kaſtande, adj. fom man kan faſte. burt

iſær med et Fiſkeredſkab. Dei drog taſtande. veg -faſtande.

Doftjen me kvart Staſi (o : bver Gang Kaſte, f. ſaa meget Korn ſom faftes elo

Snoret blev faſtet i Søen ), Eit Rajt ler renſes paa een Gang i Loen. Gbr.

mæ Not'enne (udſætning af et Fiſke- Drf. B. Stift: Lavefat.

vod). Ogſaa en enkelt Gang eller tid . Kaſtekjepp, m . Kaſtefjæp (uduelig og
Fyſte Kaſte ; den førſte Gang. Eit a ringe agtet Ting).

anna Kajt. 4) Spring, Luftſpring, en kaſten , adj, om Binden : ujævn, tilbage:

raft Ombreining i luften. (Rundfaſt, ſtødende .

Balingtaſt). 5 ) Bugt, Coffe eller Knude. Kaſtenot (oo) , f. et mindre Vot ſom

Dæ kom eit Kaſt par Snøre ( Snøret kan træffes af fire eller fem Perſoner.

ſlog ſig i en Coffe ). 6 ) et Maat hvor. Raſteplagg, n. Kaſteklæde, Dverdug.

til man faſter; undertiden ogſaa den Kaſterom , n . Rum til at kaſte i.

Længde eller Áfſtand hvori man fan Kaſteſpjelo, n. Kaſteſkovl. Drk.

faſte; et Steenkaſt. 7 ) en opfaſtet Hob; Taſtevino, m. Vind ſom ſtryger ujævnt,

iſær af Steen. Jffe alm. 8 ) en Hylde dreier ſig ud af denlige Linie.

ved Sforſtenen ,hvorpaa Fyrtøi og Kaſting, t. Raſten ; Sænkning; Fiſterie

andre Ting benlægges. Orf. 37. Man med Pod o. 1. s. ſee faſta.

.
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Kate, m. en tiden Dreng . Smaagut. Bedſtyffer for at de lettere kunne an

Sfi. Yttreſogn. tændes . Helg .

Ratlar (Kjedler ), T. Kjetel. – Katlebo . taurat, adj. frøllet, ſom banner en Frands
tar, m . en Kjedelfliffer. Nhi. I Som. eller Ræffe af Kroller. Helg.

Katlelappar (Ralſjelappar) om en Raure, m . 1 ) Krolle, Cof , iſær af uit.

Fuſker. 'Ullafaure. B. Stift. 2) en Arands af

Katt, m . en Kat; nogle Steder ogſaa Spaaner; Træ der er tilſkaaret ſom en

Hantat, i Modſætning til Kjetta . ( IF. Krands . Helg . 3 ) Hovelſpaar. Norbre

Froſs, Kauſe ). I Sammenſætning ſæd. Berg. og fl . Hedder derimod : Kare

vanlig: Katta (for Kattar); ſaaledes : i Gbr. og Drf. I Gbr. leafaure, om

Rattasauga : Kattevie; ſkarpe Dine. en Mile í Mlæder.

Kattabolë, n. et Kuld Katteunger. Rauring, ſee Kovring.

Kattaklor , n . Ridſe af en Katteflo. kaus (valgte, faarede), l. fioſa .

Kattarora, f. Kattehale. Kattaſkap, Pauſa , v . a . ( a - a ), flappe, fjærtegne,

n. Katteſkiffelſe. Katta-ungie, ſ. Kjet. fjæle med. Jæd. I Shi. ſkal det ogſaa

ling . betegne at fosſe. If. Holl. liefkozen.

Katta, f. en Hunkat. If. Kjetta , Kionja. Kauſe, m. 1. en Nat. (Sætersd.) . Heraf

Nogle Steder betegner Statta ogſaa en det nordenfjeldſke Kjovſa.

Kat i Almindelighed. Rauſe, m. 2. 1 ) en liden Blok uden

Kattalabb, m . en vis Plante (Gnapha- Tridie ( i Seil og Taffelage). Sbl.

lium ) ; 1. Harefot. Tr. Stift. (Egentlig Foſen og fl. 2) en Deel af et hjul,

Kattefod) . et af Styfferne i de ſimplere Kjærre

Kattgaupa , f. et Slags Gaupe eller bjul (Tom beſtaae af et par forslagte.: ſom

L'08, ſom bar nogen lighed med Ratten. Stoffe ). Som

Kattnolle, ogNattnos (aab.o ), f. kaut, adj. ftolt, indbildik. Meget udbredt
Planten Hanefro (Galeopsis ). Tellem . Ord . (Bruges ogſaa i Danmark) .

Sf. Dæ. kar , adv: ganſke , aldeles. ( Sv . kaf).

Katt-ula, f. Katugle. Aun i Forbindelſe med nogle Adjetti.

kaue , v . 'n . loffe , kalde med en vis bu- -ver, ſom : „ kav roten “: gjennemraafden.

jende lyd; ogſaa buje, raabe. Buſkerud, „ kav open " : ganſke aaben. Tel. Bu

Hedemarken . Ellers: hua, huga , faufe. ſkerud og fl . ( IF. J81. kaf - loðinn ).

Kauk, n. Naab, Hujen . Tr. Stift. I Tell. ogſaa : kanende, f. Er. kavena

kauke , v . n . buje , raabe. Tr. Stift. ff. de ratt. favende full. Paa Hadeland

haufa, bua. J Drf. ſiges baade haute ſkal det bedde : kvay.

og faufe. Kar , n . 1. Dybet, Afgrunden . Berg.
Raule, f . en liben Fiſfeſtiin . Söm . Stift. (G. N. kaf) . Da for n'igjono

Kaun , m. Byld , Blegne med ſtærk Hæ. Mav'e : det fant i vandet. Han fat a

velſe. Sogn , Sondre Berg . (G. N. fag ni Kas'e (s : ned i Dubet).

kaun ). Heraf Kjopna . Kar, n. 2. 1 ) Gramſen, Famlen, idelig

Kaup, n. 1 ) Kjob. Rbg . Tell. (Ellers Bevægelſe med Hænderne. Dftere Ras

Kjop ). G. N. kaup . Te Kaups: til. ving ( ſ. kava) . — 2 ) Tummel, Forvir.

fjobs. attpa Kaup'e : oven i Kjobet. ring, Uro'; en Mængde Arbeider og

2 ) Fangſt, Bytte. Norbre Berg. Som . Omſorger. Meget brugl. beſt- og norben

Dei ha gjort eit heilt Kaup ( o : en fields ; ſjeldnereſondenfields. 3 ) Stoi,

dugtig Fangit). Larm afmangeMenneſker, ſom tale paa

kaupa (faupe) , v. a . (e - te) , tjobe. Rbg . een Gang. Tildeels ogſaa : Kiv, Træt.

Tel. ( Ellers kjøpa). G. N. kaupa . te. B. Stift. ( IF. Kad) .

- Kaupar, m . en Kiober. kara, v. n . (a - a ) , 1) gramſe, famle,

Kaupety , n . indkjøbt eller udenlandſe bevæge Hænderne idelig ſom for at ad.

Toi. Saaledes ogſaa Raupekonn , ſprede eller bortvifte noget. kava mæ

Hanbo. fava í Vatne: ſvomme eller

Haupmann, m . Kjobmand . pladſke i vandet. B. og Tr. Stift,

Kaupſkaal, f. Kjøbſfaal; Beværtning i Helg. Gbr. og fl. (Isl . kafa , doffe ).

Anledning af et Kjob. Bruges ogſaa If. kava. Saaledes ogſaa med et Red

i Sondre Bergenhuus Amt (hvor Kaup ſtab ; f. Er. kavame ei Riva: rage,

ikke bruges ). ftrabe. kava mæ Mrom : roe fagte. —

Kaupſtad (Kjopſta ), m . Kjøbſtad. 2 ) ſtræbe, være meget fysſelſat , bave
Kaupſvein (kjopſvein ), m . Sanbele. Uro og Beſvær med noget. Han beve

betjent; Krambodſvend. myfie te fava mæ : ban har meget at

kaura , y . n . ſtjære Spaaner , indſkjære beſorge, han er overlæsſet med Årbei.

,

3

.

og flere.
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ber. Ff. forfava (981. kafinn ). Ho ſavnet. Nordre Berg. Som . ( If. fav.

fava mæ Bonno : bun bar megen Uro buga) . Ellers : ſko, ſpanoſen .

med Børnene. Me fava mæ dæ ſame : Rml, n . 1 ) Kaal , Blade paa Roer og

vi ſlæbe og igjennem nu ſom før. Mes andre Kaalværter. J Som . ogſaaom

get brugl. veſtenfjelds; ogſaa i fall. Poteternes lov . 2) Saad hvori Kjod

og -Ir. Stift. I Indr. farm . – 3) er fogt; Kjodſuppe, ſædvanlig med

ftoie, larme, om en Mængde Foll ; og. Raalrod. Obr. Sertil: Ralgryte , f.

faa: trætte, fives. Eg veit ifje fya di Kjodgryde.

tava mæ : jeg ſkjønner ikke bvad I ſkulde karla, v. a . afſfjære Kaal. Jf. fjæla .

gjore faadan larm for . B. Stift. Kalgar', m . Kaalhave, Urtebave. Obr.

Kare, m . Jling , Byge, hvorved Hori- bvor det ogſaa bedder Ralbaga ( for

zonten ſtjules ligeſom iTaage. Tem- Kalbagie). 6. N. kalgarðr.

melig alm . om Snie: Jlinger (Snefa. Balrot (oo), f. Kaalrabi, Kaalroer.

ve); ſjeldnereom Regn-Jlinger (Regn- Drf. (Gbr . Tell. og fl. (Sv. kålrot) .

kave. Hal.). J81. kafald og kafi ( om Er et bedre Navn end Kalrabbe ( ſom

Rog) . Ellers Row , Fufa, Ëling. If. dog er mere udbredt).

fyæva, foven , fjeva. kalryggjen , adj . fuldſtjær, ſom ſnart

karende ( ganſke), l. fav . fryſer . Sdn . Bedre folryggien .

Karfugl, m . Dyffere , dyffende Vanda karma, l. foma. — Ramar, f. Ramar.

fugle . Tildeels ogſaa om Fugle ſom Kana , i . Kone , Huſtru . I Åg . Stift

foige med en Fiſteſtiim . Edm." (Efter tildeels : Kone (0o) , dog er Navnet

Udtalen „ Mafugl“ minder det ogſaa om ber ſjeldnere, da man i bet Sonden

det føromtalte Kad ). fjeldſke oftere ſiger Kjering. J Shl.

karhuga, adj. hibſig , uſtyrlig , vild . Selg . forekommer den ældre Form žona (meb

(Hedder ogſaa favbugo). Jf. fabuga. aab. o ), dog ſjelden . G. N. kona . G.

Karing, f. Bevægelſe, Tummel ; 1. Käv. Sv. kuna.

Karl, in. Flydbolt, Styffer af let Træ Kanebrud(t) , f. Enfebrub .

eller Barf, ſom bindes til et Garn for Kanebunad, m . Dragt for Koner. Saa

at holde det oppe i vandet. Nordre ledes ogſaa Kanebuva ogKaneplagg.

Berg. og norbenfields. Ellers : Fla og Kan (e )emne, n. en Pige ( iſær om en,

Flø . ſom ſnart ſkal giftes ) .

karla , v. a. 1 ) ſætte Ravl paa Garn ; kanelalis , adj. ſom iffe har None; og.
2) binde Knebel (Navle) paa Kid. ſaa om En ſom bar en uduelig Rone.

Kavle, m. 1 ) Ruble etter Valſe, hvormed Kaneløyfa , f. Mangel af Kone eller

Fladbrød bages (rutles ). Hedm . (Sbr. Huusmoder. Dæ fyne ſnart Kanelov.

Ellers Kjevle og Kjelve. 2) Mangleſtof, ja: bet viſer ſig ſnart at Suusmoberen

Rulletræ . Gbr. Zſterd. ( Ellers Nud) . mangler.

Sv. kafle. 3) Knevel, Mundbid fom Kaneſkifte, el. Kanebyte, n . det at
bindes paa Ridene for at de ikke ſkulle der kommer en ny Koné i en Gaard.

patte. Nbl. (F Som. Kjølve) . Kaneſtol, m . Kvindeſtol (i Kirken).

kavlefijote ( -fløte), v . n . om Garn, ſom Karnelylo, n. Pynt for Enfebrude.

ſtaae ſaa hoit at Kavlen flyder i Vand- Rangel , m. 1. ( Fl. Kangla ), Klaſe,

fladen . Nordre Berg . Klynge, ſær af Bær. Tytebærfan

kavleſla , v . n . om Barn : ræffe fra gel, Beggjebærfaangel, Rognebærfan

Bunden til Vandfladen . gel. Nordre Berg. Som . Nom.

Karring , m . Tvebat. (Ogſaa i danſke Drf. Kangel; t Indr. Kangal. 3

og ſvenfte Dialekter). Sogn og Søndre Berg . hedder det

tarriſta, v. a . ryſte En bygtigt. Som . Raink og Rank. Ellers : Krans, Kring

karfa (faffe), v. n . (a - a ), famle eller (Sbr. og fl.) , Koaſt (Buſfr.), Hams

røre løſelig ved noget; ogſaa : ryſte el- (Jæd.) . I ſvenſte Dial. kanga, kångla.

ler rage i Høet (= fava ). Nordre B. Rangel, m . 2. Frøfogle , Frugten paa

Fanſamt, adj. n . uroltgt, beſværligt. Gran og Fure. Sondenfjelde. Hebber

Fax (pron. hvad ), l. fva. ogſaa tangul ( Dfterb.), Kangle, f.

kaa , v. n . (r- ode) , bende Høet under ( Sbr. Buffr.), Kungle ( Balbero). EI

Torringen . Dſterb. Ellers ſnu. lers Rogla, ugla, Rokie, Rjute. (G.

Kae, el. Kafugl, m . Kaie, Alife. Sfal N. köngull).

bruges nordenfjelds. Paa Hedemarken Mangelvag, l. Ranglevæv .

bebber det Kaie. Bangle , f. Spindel , Edderkop . Som.

Paahuga, adj. meget begjærlig, graadig, Nom. og fl. Ellers: Ranglo (Namb.),

iſær efter noget ſom man længe har Kangro ( Ort.) , Ringel ( Tell. Bu

1
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ſkerud ). (I Som . oftere: Vævfane). grunder ſig paa et andet Drb ſom beo

Jsl. köngul - ló. I ſvenſke Dialekter tyder Yngel.

kangro. ki(d ) a, v. n. om Gjeder : fode, fage Stib.

Ranglerav, m . Spindelvæv. Sebber : Meſt alm. kjea og kjia (aab. i) . 3

Kanglo -væv ( Namd.) , "Rangro : Som . hedder det tjie , med luft i, ſom

rær (Drf.) , Kingelvæv ( Tellem .), forudſætter: fidja (ligeſom bie for bidja ).

"Kangelvarg ( Som. ) . Ogiaa Bay J Drf. findes Formen kilja .

fanevæv (Som ). Jsi. köngullóarvef. Ridjetid, n. Kid afen aardgammel Gjeb.

JG. N. findes ogſaa kangulvavo veſ. I som . Kjiefjid. - Lignende Form i

( Barlaams Saga) . Rjiekjevle (-kjølve), n. Træbidſel byor.

Kanglo, og Kangro, I. Kangle. med et Rid bindres fra at patte.

Kank, m . Bærklaſe; 1. Rangel. Ridla , f. Sjedefid. Nhl. og fl. Elers

Kankje, m . en liden og tyf Perſon ; en bruges kille (med baardt i, uden 1)

Klods. Som. ſom et Lofkenavn til Gjederne. Lignende

Kmpa, f . en Kaabe. ( Jøl. kapa) . Loffeord ere; kisſebann, og kisfalt

kapai, v. a. rulle, trille, vælte ſammen. (i B. Stift) . Begge med baardtfuden j.

Drf. (Enten for fopa el . fapa) . Kidling, m . et Kid. Sogn. 9 Gbr, og

Kapegras, n . Planten lovefod (Alche- Dſterð . Killing ( ſom bruges iſtebetſor

milla ). Nogle St. Marifape. Rid ). Jól. kiðlingr.

Kar (Aftægt; Ophold ), ſ. Kor, n . kika (ii), v . n . ( a - a ) , lige, eller fæd

kara, v. n . 1. om Mælf : oſtes, ſtille ſig, vanlig: ſtræffe ſigfor at faae ſee noget.

afſætte Dít. Nhl. If. faren . I Sogn med ſtært Form : kik' ; kjeik.

kara , v . n. 2. blæſe lidt ; om et ſvagt kikevill" (aab. i) ; f. titevil.

Vindpuſt paa Vandfladen. Hard. kikje, v. n . ( e - te ), tabe Aandedrættet;

Kare, m . 1. Vindpuſt, Landvind ſom vi- træffe voldſomt efter Veiret (i ſtært

ſer ſig paa Vandfladen. Hard. ( If. det Hoſte eller latter). Han log ro ban

gamle Kári , Qolus , Vindguden ). fifte. Meſt nordenfjelds. (Sv. kikna).

Kare, m . 2. en tynd Spaan , Hovel- Rikjehofte , m . Kigboſte.

ſpaan. (Gbr. Drk. Diterd.). S. Kaure. Kil (ii ), m . en ſmal Bugt eller vig , ſom

Rare, m . 3. Kaarde. (Jsl. korði). ſtræffer ſig ind i landet. Rbg. Tel .

karen , adj. om Mælk (faræ) : oſtet el- Vald. Heraf adſkillige Gaardsnavne

ter bruſten . Nbl. endogſaa i de nordlige Egne, hver Dr.

Kas, f . et Loffenavn til Faar. Som. det etlers er ubrugeligt.

Kaas (Dynge) , l. Ktos. Kil (Niedel), P. Kjetel.

kaſa, v. n. ſuffe, ſtonne. Tel. (hos de kila (ii) , v. a. (a - a) , ſætte Kiler i.

Gamle). Ogfaa v. n. „ File paa " : ſkynde ſig , drive

kaſa, adj. forfriſtet; f. koſa. paa ret dygtigt. file uppatte ein : flem

kart', adj. munter , lyſtig (6. N. katr ); me En, gaae dygtigt løs paa En.

ogſaa : urolig, faad, vilter; iſær om Kile, m . en Kile, Regle. g Klæder : et

Børn ; ligeledes om Dyr , ſom gjerne ſmalt Styffe ſom er ſpidſt i den ene

Hoppe og lege. Seraf Kjæta. Ende.

Kating, m . en meget lyſtig Starl. Bilevink, T. Killeim .

Katre, f. Knogle , lidet Been ( iſær i et Killar, ſ. Miellar. Bille, . Ridla.

L'ed ). Som. Rilleim , m . Drefigen. Drf. J Som. ſiges

katvoren, adj. urolig af Munterhed. Kilerink (aab. i) , om et Ryf i Baa.

Rad, ſee Kalo. ret eller et Slag. Ligeſaa: kilerinke,

kara, v. n. ( a - a ) , gramſe eller røre v . a . ruſke En 1 Doppen .

idelig ved noget, ryſte, vælte, f . Er. kilfie, ſ. kitla. - kime, 1. koma .

iHo. fave ' ti poya. Nordre B. Som. Kime (aab, i) , m. en liden Skovftræf.

Drf. ( If. fa ). I Indr, kana (ſom ning. Ein Sloga - time. Som .

ſynes at bere til fasa ) . Jøl. káfa . Kind , m , et Kjælenavn til Børn. Fores

Mara , l. Stove. Kapring, 1. Kovring. kommer ofte i Vuggefangene; F. Er.

Keik, Keim , Kelda, o. f. 4.-— ſee fies. Tig no ſtill, du liten Kind !

kem , og ken (uden i ) , ſee fven. King ( en Jernfrog ), f. Kieng.

Kid (aab, i),n. et Kid. Meſt alm . Rje, Kingel, m . Edderkop . See Kangle.

Kji. ( I dette og de folgende Ord ud. Kingelvæv, m . Spindelvæv. Tellem .

tales ti ſom fii ) . Datis Fleertal i Bufferud.

Sdm. Sejima ( for Kidjon ). I Indr. kinka, v. n . ( a - a ), ryſteGovedet lang

ſiges Kie,og Smaakje, om baade Kid ſomt. Norbre Berg. Han finta me

Lam ; if. D-tje og Oljø , der maaffee Kauba, el. paa Saud’e.

܀ .
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1

Kinn, f. (og n.) , Kind. — Kinnbein , n. F. Er. ved et Analb, et Slag eller lig
Aindbeen . nende . B. Stift. „ kippe ſeg “ : fare op

kinna ( for firna) , v. a . (a - a) , fjerne, af fræf. ( Isl. kippast við ) . Þan

lave Smør. 9 Sondre Berg. kidna. ſlo pa Veggien ſomefifte oſs. (Som.).

(Jøl. kirna ) . If. trafinna . Ellers : fveppa , fveffa, ſtoffja , ſkvetta.

Kinna (for Kirna ), f. en Smørfjerne. kippaſt, v. n . ryffes , træffes med. (Sjel.
If. Bide og Stroft. ( Isl. kirna) . den) .

Kinnabire (aab. i) , m. et Styffe Brod, Kippe, n . Knippe, Bundt; f. Er. Vidie.

beſmurt med nytjernet Smør. fippe (Vietiippe ). G. N. kippi .

kinne, f. Kjenna. kippen, adj. ſky , let at ſkræmme. Berg .

Kinnetrora (aab. o) , f. Kjerneſtav. NHI. Stift. If. kveppen, fvektjen .

Ellers : Tserel, Tyrel og fl. kippeſkodd, adj. ſom ganer i bare Sfo

Kinnfiſk ,m . Kjodet paa Kinderne; eller uden Stromper. Buſkerud og fl. Ela

Kind i Almindeligbed. ( Jól. kinnfiskr) . lers adv. kippikoen (Drf.), kippe:

Rinntaſke, f. en Sygdom ſom medfører kona (Som .) ; i Drf. ogſaa „buku

ſtærk Hævelſe i Kinderne. Tr. Stift. froom ".

Som. Ellers : Rusma. Rippetroa, (for-troda ) , f. Medeſtang

Kinnung , el. Kinning , m . Halvvæg , ( til Seifiſte). Sbl. JSom . Potatrobe.

ſmal Bæg ved Siden af en Dor. B. Rippmaur , Tormentille (Urt). NHI.

og Tr. Stift. FDrk. er Kinnung fun (Hellere Maurblom ).

en Stof i en Halvvæg; derimod Stin- kipra, T. Kiper.

munga, pl . om Væggen i det Hele. Kirkja , kirfjebær o . f. v. ſee Kyrfja .

Kip( ii), m . et Slags Kortſpil, hvori kiſle, . Fitla og fjetla .
et Blað ſtiffes med et af ſamme Num- Riſs (uden i ) , et Coffenavn til Katte.

mer ; f. Er. Ti med Ti. B. Stift. ( If. Jsi. kisa ,Kat). I Tell. forekom .

Kipa, f. Vidiekurv til at bære paa Ryg. mer ogſaa „ Kiſs Kyr“ ſom Loffeord til

gen ; Hængſelfury. Meſt alm . i Berg. Koer, hvilket ellers hedder „ Kuſs Kyr“.

Stift. Ellers : Tagje, og Kaſe (Sdn .), Derimod: Kisſebann, og Risſalt, til

Kiesſa (Sogn), Kaſs , og Strinde Gjeder (B. Stift ). Disſe Drb og det

( Tell. ), Korg (Gbr. og fl . ) . foranforte „ Kille" udtales med haardt

kipen, adj. luſtig , overgiven , ſpringſt, t uden i , og danne ſaaledes en und

vælig ; om Dyr , ſom lege eller hoppe tagelſe.

meget og iffe gjerne holde ſig ſtille ; li. Kiſta, f . Kiſte. I Nom . Ryſte (Kjøft ) .

geſaa om Menneſker, iſær Børn . Dei “Riſtel, m . et libet Strin . Nbg. Tell. (6.

ce ſo fipne, at det' kann inkje fitia i N. kistill ) .

Ro. „Þan æ kipen enda“ ſiges om en kita (aab.i ), v. a. (a - a) , filtre, røre

aldrende Mand, ſom endnu bar lyſt til paaet fildent Steb . Tildeels i Ag. og

Dands eller munter Bevægelſe. Et me. Ir. Stift, Som. og NordreBerg . ( ſee

get udbredt og næſten almindeligtOrd. titla) . Udtales ogſ. tieta, fjæta , fiata

Kiper (Kjip'er ), m . en Bodfer. – Kipra, (Drf. Jndr. ).

v. n . gjøre star eller Tønder. B. Stift. kita !!, og kitig, adj. f. fitlug.

Kipna ( ii), f. Munterbed, Tilboielighed Ritl (Kjill), n. 1 ) Kildren , Pirring ( liel.

til leg og Tummel. S. fipen . den ) . 2 ) Skubben, Nyſten iſær med

kipnaſt, v. n . blive munter. (Sjelden ). Skuldrene. Som . ſ. følgende.

Kipp, m . 1 ) Nyf, Træf. Sondre Berg. Kitla , v .a.(a -a ), 1) Filbre, berøre paa

( fielden ). 2 ) Sfræl, pludſelig Gyſen omme Steder. Meſt alın. i de ſydlige

eller Dpfaren ( f. Er. ved lyden af et Egne; oftenfjelds : kisle. Ellers kita.

Stud ); ogſaa Anlæg til en ſaavan (Isl . og Sv. kitla ). 2 ) ſkubbe, ryſte

Dpfaren ; Šfybed, Rædſel. „ Heſten beve ſig, gnide Skuldrene ellerArmene. fitle

fatt ein Kipp ' ti ſeg " (naar den engang ſeg. Nordre Berg. Som. (hvor det ub

har været ſkræmtog derforlet bliver tales omtr. fjilfie ).

ſty ). B. Stift. If. Kveft, Stokk. kitlug , adj. filden, pirrelig, ſom ikke taa

kippa, v. a. (e - te) , 1 ) ryffe , ſnappe, ler Berørelſe paa ømme Steder, ( iſær

træffe hurtigt til ſig . Hard. Voſs. (Jól. paa Siderne). Hebber: kitluge og

kippa) . Nogle Steder ogſaa „ kippe pa kitlige (i de ſydveſtlige Egne), kislug

feg" : træffe" paa fig i en Haſt. If. (ſondenfjelds) ; ellers : kitall , fjetæll

tippeſtodb. — 2) træffe Fift med en (Gbr.),kitige (Som . og fl. ), kjatau

Medeſtang (Hippetroda) . Shl. Helg . (Drk.) . Sv. kitlig .

og fl. ( Š Nordre Berg. pota ). -- 3 ) Riv , n . Kiv, Trætte. If. Kjefling.

ftræmme , fætte En pludſelig i Stræt, kivaſt, v. n. tive , ſtride om noget. If.

-
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1fioa , fjefla , frangia. g Som. ogſaa keikr). Ellers : Reff, bratt , birren,

fjave og fjevje. byrg, byrtig .

Rine , m . Snylte- Maage , Struntjager kjeika, v . a .(a - b ), 1 ) boie tilbage el.

(Larus parasiticus). B. Stift. Kaldes ler til Siden. Rvg . Tell. og fl. ( 3f.

ogſaa jo og livre- Jo (fordi den ermeget fetta) . 2) forvride (et lem etter leo

begjærlig efter Fiſkelever ). Jsl. kjói. demob) . Sondre Berg. Berg. Ellers:

Kiping, f. idelig Kiy og Tviſt. brigde, vifla , rengia, rela . 3) v. n .

kivfam , adj. kivagtig, trættefjær. gaae ſtjævt, gjere Krumninger eller

Mjaft, 1. Kjæft. Ömveie. Nordre Berg.

Ajakebein, n . Kjævebeen . Kjeika, f. Vridning ; Stivhed i Balſen

Rjakje, m . Kjæve; Kjævebeen. Hedber af langvarig Boining. Sogn.

ogí. Tjakje( Som .), Rjaka (Gbr .) , kjeikaſt, v. n . blive tilbagebøiet.

Kjeik (Dr.), Rjækje (Šom .), Kjelkje Kjeiking, f. Vridning, Tilbagebeining.

( Nbl. ). Sv. käke; Jsl. kjálki.. Kjeil , R. Kjetel.

Kimfa bruges i Gbr. ligeſom Kjæft, Kjeim , m . 1) Afſmag, forandret Smag ;

om Menneſker eller Dyr, i Talemaaden ſaaledes om Smag af et Kar og om

„kor Kjafan" , 3 : Hver een (eg. hver en Dvergang i Smagen , f. Er. naar

Kjæft), og „ infje ein Kjafa" : iffe Di begynder at blive ſuurt. Berg. og

en levende Sjæl. Ir. Stift. Guldbr. og fl. (981. keimr).

kjapt , adv. raſkt, hurtigt. ( Tr. Stift ). 2 ) figurlig : Spor af en Svaghed eller

kjaſtra, v. n . hvine, ſmaaſtrige. Sogn . Sygdom. Ein Kjeim ta Forkjølingienne

Kjau , T. Tjug. – kjaue, . tjuge. (Mindelſer af enForkjølelſe). B. Stift.

Kjaur (et Toir ), ſ. Tjor, n . 3) Vane eller Tilboiclighed til noget
kjaurd, adj . fjort, dreven ; f. Fjoyra. ondt. Jndr.

Kjak, n. Štrabads ; f . Tjmk. ( I deOro kjeimlaus, adj. friſt, fri for Afſmag.

ſom begynde med tj, udtales det næſten Kjeip , m . Roerpind, frum Træ-Klobs

almindelig fom fi). paa Kanten af Baaden , hvorpaa da.

kjake, v. a . ffrabe, ſture , gnide. fiaf? rerne hvile, idet manroer. 9.N. keipr.

re ( = ſtura leg ). Drf. Ogſaa v . n . Rjeipenarar, m . et Bor af middelmaa .

ſlæbe, have Moie, ſ. tjata . big Størrelſe ; Naglebor. Norbre Berg.

Rjaťa, T. Kjafje. Kjeipsnær, n . Krogen eller sagen paa

Fiata , f. fita . — kjatau , ſ. fitlug . en Kjeip. Sim. og fl.

kjætta, v. n. fige, titte. (Sogn ). Rjeir , m. feithaandet Perſon ; ogſaa En

Kje, l. Nib. — Kjedding, T. Kjering. ſom bærer rig ubebændigt ab. B. Stift.

Rjegla, f. Rebyinde, Rebílager- Retſtab, Om Avindfoit : Kjeira, f.

beſtaaende af et eller flere hjul med Kjeira, f. 1 ) den venſtre Haand, Keiten .

tilheftede Kroge , boorved Rebet ſnoes Næſtenalm . i de fydlige Stifter. El.

eller ſpindes. B. Stift, Hall. og flere. lars : Mrhanba , Vingſtra. — 2) ſee

Ellere Taumleggie, Togryeſe ( Tetl.) Kieiv.

og flere. Kjeglerne ere Tædvanlig to kjeira , v. n . (a - a ), 1 ) bruge den vente

Slags, nemlig : Fyretjegla, með tre ſtre Haand iſtedetfor den høire; 2)

Hjul, eet for hver af de tre Parter fludre, arbeide ubehændigt.

( Taatter ) i Touget ; og Ettetjegla , kjeiven , adj. ubebændig, keitet.

med eet þjul for det hele Toug. Hertil kjeivhendt, adj. feitbaandet. Meget ud.

Bjeglehjul,n . Hjul i en Kjegle. Rjegle- bredt i de ſydligeEgne. Ellers : ving .

ſveir , f. Hant at dreie Kieglen med . ſterbendt (Tr. Stift ), orvhendt (Helg.) ,

kjegla , v . a . (a - a), ſnoe eller ſpinde arbendt (Sdm .), aurhendt (Sfi.) ; og

med en Kjegle. Dajaa ſpinde langſomt. ſaa rangbendt.

kjeid , adj. fjed. ( 3 Forbindelſen : lei ’ a Kjeiring , f. flodſet Adfærd.

kjei') . Fjerr , adj. rant, fæt af soldning ; ſee

Bjeie (for Kjedja ), f. Kjæde. S. Kjæde. fieit .

Kjeik, m. l. Riafie. Kjetla, v. n . (a - a ), fives, trætte. Mes

Kjeik , m . 1 ) Boining, Tilbagevridning. get brugi . iſær i de nordlige Egne.

B.Stift. „ fra ein Kjeit“ . If. Halskjeit. Kjekleſam , adj. trættefjær. Nordenfjelds.

- 2) Forvridning af et led . Nul. Kjekling, f. Kjævlerie, Trætte.

Pjeik , adj. 1) tilbagebøiet. Fjeit’ Nyg Kjeks, m. et Redſkab hvormed man op.

glen : fom boier Nyggen eller Skuldrene tager Fift af vandet. Ag. Stift. ( 3f.

bag over. Ligeſaa om Fingrene; jf. Hav).

fatt. Kr. Stift og fl. — 2 ) tio, rant, Rjeffe, f. et navn paa trodſige eller

fiæt af Solbning . Barb. og fl. (981. egenſindige Kvindfolk. Nordre Berg .

-

-

-

-
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Findes ogſaa ſom Plantenavn (Hunde Dær æ ſa fjemt ( el. Homt) : ber er

tiefſe) ogFiſkenavn (Rognkjekſe), men meget Indryf af Fremmede. Rbg. El.

Drbete egentlige Betydning er ube- lers : mannfjemt, folketiemt. If. fram .

fjendt. If. Katſe . fjemt. - Det funde maaſfee være dette

Kjel ( Riedel ), f. Stjetel). Drd , ſom bruges i Talemaaden : B

Kjeld, m. ( Fugl), .Tjeld. Morgon fjem “ ( s : imorgen) ; „Mano

Kjeld , n . Sengebæffe. See Tjeld. dagjen fjem“ ( a: næſtfommende Man.

Kjeld ( eller Kjed) , n . blandet , ureen dag), o . f. v. Imidlertid fan dette Ord

Bædſte; iſær vandagtigt Blod. Gbr . ſnarere anſees ſom et Verbum, altſaa :

Dſterd. fommer.

Kjelda, f. 1. Brønd, Vandſteb; fieldnere kjemba ( Fjæmbe), v. a . (e - be), fjæm

om en Rilde. Sondre Berg. Sogn. me, rede. (G. N. kemba) . Dgſaa farde.

Balders, Hbr.- J Drk. Kjolde. ( If. ( AF Kamb) . fjemba ül : farde uid.

Brunn, Beff, Vaſsnøyte ). Sv. källa, fjemba Høv : rage so ſammen lagviis

Kilde. J81. kelda, Sump, Kjær. eller fnippeviis , ſaa at det fan bæres

Kjelda , f. 2. en fold (Hyſen ; Skræf. imellem þænderne.

Hard. Ellers Kjøl. (af fald). Kjemba , f. et Minipre af Ho ſaaledes

Kjelkje, m . 1. Kjæve, Kjævebeen. NHI. ſammenraget, at Straaene ligge i or.

Sbl. ( 981. kjálki). Ellers Mjafje. dentlige lag. B. Stift, Drk.

Kjellje, m . 2. (Fl. Kjelka, r) , Kjælke, kjembo, fjæmmet; fardet.

en liden Slæde at træffe med Hæn: Kjembing , f. Kjæmmen ; Karbning af

derne, eller at ſtride paa i Sneen. Älm. U1d.

Nogle Steder : Kjølkje ; i Sætersd. Kjempa , f. 1. Kimempe, ſtor og ſtært

Kjokkje. (Det Jsi . sledakjálki forkla . Mand ; ogſaa en tapper Mand, en Selt,

res ſom Slædetræer af Hvalens Kjæ- iſær om Cidtidens Helte. Hertil : Riem

vebeen ). - Hertil: Kjelkefore, n. godt pegras, Kjempebaug, og fl.

Fore atſtridepaa. Bjelkemeid, m. Kjempa, f.2. Borbet eller de øverſte Plan,
Mede eller Drag i en Kjælke. fer i forrummet paa en Baad. Jøl.

Kjell, m . (loft) , T. Hjell. kempa. ( If. Rip). Dgſaa om ſelve

Kjell, n. (Sengebækfe ; Telt), 1. Tjeld, n. Forrummet og den forreſte Roerbænk.

Fjella, opſætte Telt; ſ. tjelda. ſitje pa Kjæmpenne: fidde i Forrum

Kjellar, m . en Kjælder . I Nom . og Drf. met. Nordre Berg. Som.

hedder det "Bjillar. G. N. kjallari. Kjempeara( u ), pl. f. det forreſte Aa.

Kjellarluka, f. 'Falddor paa en Kjælder. repar. Ellers : Framarar.

Kjellarſvein , el. Kjellarmann : den Mand Kjempefæring,m . en Fifferbaad med

ſom udſtjænfer Dlet i et Bryllup. tre Aarepar. Som.

Kjelle, f. Kvinde, Kvindfolf. Sbm . Nom . Kjempebaug, m. Gravhoi fra den gamle

Drt. (meget brugl .) . Dæ fjem'e tvo Tid. Ogſna Kjempegrav, f.

Sella a tvo Kjelle ( der komme to Kjempekjeip , m. den forreſte Noerpind

Mandfolk og to Kvindfolf). Som. Ho (if. Ajeip ). Dgſaa Framfjeip .

æ ei beil. Kjelle: hun er ret dygtig. Kjempemann, m. den Mand ſom roer i

Ei Storefjelle : en fornem Dame. det forreſte Rum i en Fiſkerbaab. Som.

l'ighed med Kall ſkulde Kjella betegne Kjemperom, m . Rummet imellem de to

et gammelt Kvindfolf ligeſom jsi. forreſte Noerbænke ; Kjæmpemandens

kerla og kella . If. Kjering. – „ Den Plads . (Jsl. kempurum).

Kjella" " riges ellers ofte om forſkjellige Kjemperøys, f . Steenbob ſom er opkaſtet

andre Ting, hvis Navne ere Huntjons- i Didtiden ; gamle Steendunger , ſom

ord . tildeels findes i Mængde ved Strand.

Kjelleklxde, n . Kvindeflæber. kjelle: bredderne ( iſær ved Hardangerfjorden

klæd8 , adj. forklædt ſom Kvindfölf. og Sognefjorden ).

Kjelling, l . Kjering. — Bjelm , f. Hielm . Kjempetofta , f. den forreſte Noerbænf.

Kjel-oſt ( ee) , m . Dit af Raamælt. I kjena ( ee ), v. n . (a - a ), sanſmægte,
Som. ogſaa Kjeiloſt ( aab. o). Kjel er blive afmægtig. „ kjena upp“ . Ogſaa:

ellers en Form af Kjetel. kjenaſt upp. Nordre Berg. Som .Helg .

Kjelpe (en Valſe) , l. Kjevle. Sædvanlig om at vanſmægte afTørſt;
kjem (aab. e) , fommer ; ſ . foma. i Sfj. ogſaa af Hunger. g Sognbed.

kjem , adj . 1) kommende. Kun ſammen- der det ellers : ortjenaſt ; i Som.

fat: ſnartjem , ſeinfjem . Hebber paa arjonaſt.

nogle Steber kjem . 2 ) i Neutr. Kjend', adj. 1 ) befjendt med noget, be
fjeit: tilgjængeligt , let at kommetil. vandret, ſom har Kiendſkab til en Vei ,

-

-
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et Sted eller et Selſkab. 2) fjendt af a : den ene Ende er ſaa nær at jeg fan

Andre , befjendt; ogſaa fiendelig. If. tage paa den. - fienne rangt ( tienna
audfiend , utfjend. 3 ) anſeet eller er- rangt) : fjende feil , tage feil af. – Sf.

kjendt for noget; if. tjuvfiend. Den ſom kanna og funna .

de fyre eit fiend, ban a te tie tenkt, kjennande, adj. fom fan tjendes eller
3 : den ſom er bleven befjendt for een foles ; fjendelig . Dæ va fjennande te

Brøde, bliver mistænkt for ti andre. di : man kunde fjende det, eller : det lod

Kjendmann (el. Kjentmann ), m . Vei- til , efter hvad man kunde fornemme.

viſer paa en Søreiſe, tſær paa Fiſker- kjennaſt, v. n. ( eſt - deft) , 1 ) reciproft:

baade og Jægter. Derimod „ loſs “, fjende hinanden ,gjenfjendes. Nýl. Obr.

pad Skibe. og fl. -- 2) med mæ eller ved : erkjen

Mjeng, m. Jernkrog, Krampe i laas og dë , fjendes ved (if. fannaſt ) ; ogíaa:

Hængſler. Meget udbredt og maaſfee fole fig truffen ved noget. Den ſom

alm . undtagen i Str. Stift (hvor det tæf’e bæ til ſeg , han tienneſt me di

hebber Stol eller Krampe). 9 Tell. ( ?: den ſom troer fig ſigtet, han føler

og Buſkerud: Kjing ; ellers Kjæng. (G. ſig truffen ). -- 3) uperſonligt: give ſig

N. kengr). tilfjende, kunne foles eller mærfes. Dæ

Kjenga, f. en Driffeſkaal med Hank paa kjenneſt ette-pa ( el. att- i) : man fom

begge sider. Sogn, Sondre Berg. mer til at føle det efterat det er forbi.

Stal paa nogle Steder hedde Kjinga. Kjenne, n. Kiendemærte. (Sjelden ).

( Formod. af Rjeng , da Hanferne ſæde Kjenne (for Kjerne), m. Kjerne (i Frug.

vanlig ere boileformige). ter ). G. N. kjarni .

kjengla, v. n . ſve løſeligt, gjøre lange Kjenneblom (Nymphæa), l. ved Tjønn.

Sting . Nordre Berg. ( IF. Kangle ). kjenneleg , adj. fjendelig. (Oftere tjen

Kjenn, f. Kjær, Vandpyt; ſ. Tjonn. nande ). If. avfjenneleg .

kjenna, v. a . og n . (e - be ), 1 ) fole, for. Kjennemerkje, n. Kjendemærke.

nemme, mærke (ved Følelſen, Smagen kjennefpak, adj . nem til at fjendenoget

eller Lugten ). Alm . Nogle St. kjinne igjen ; iſær om En ſom let gjenfjender

(Gbr. Øit. ). G. N. kenna; Sv . känna. de Perſoner, ſom han engang har ſeet.

-2) kiende, gjenkjende ; være bekjendt Meget udbredt og maaſtee alm . (Sv.

med ; ogſaa anſee eller erkjende En for känspak ). Betydningen af det gamle

noget. If. farkjenna , tjuvkjenna. — 3) spakļ (viis , klog) findes fun i dette Orb .

v. n. ſøge at fjende eüler fornemme no. Kjenning, f. 1 ) Iagttagelſe, Forſøg ved

get, underſøge, iagttage; f. Er. fjenne at føle eller ſmage paa noget. 2)Kjen

paa , ɔ: fole paa, tage paa noget for at bemærke. taka Kjenning pa ein Ting :

underſøge det. – Enkelte Talemaader : tage Mærke paa noget for at fjende

kjenne Hungren : blive ſulten . fjenne det igjen.

Sømnen : blive ſovnig. — fjenne ſeg : Kjenning, m .Kammerat, Befiendt. Gam

være ſig bevidſt. Han va ro ban fjende le Kjenningar: gamle Befjendte.

ſeg intie : han var reent ude af ſig Kjennſkap, m. Kjendſkab ; Befjendtftab.
Tels. (Nordre Berg .) . fjenne ſeg Magt hava Kjennſkap mæ ein (el . til ein).

tit: føle Kræfter til. fjenne ſeg teMats : Kjenſel (Njenſl), f. Kjendftab , det at

føle Mættelſe. kjenne ſeg atte : gjen- man fjender noget. Eg tykte eg bar

fjende et Sted hvor man har været til- Kjenſel pa ban , ɔ : det ſyntes mig at

forn ; ogſaa : finde noget at være ſig jeg ſkulde fjende bam. B. Stift ( 981.

bekjendt , mærke at man bar reet det bera kensl á, ɔ : fjende).

famme før. — fjenne ſeg fyre: fole ſig Kjenſla , f. Kjendſkab, at man fjender
for. – fjenne at : underſøge (Sv. kän- noget .

na åt) . fjenne ette : underſøge, ſøge at Kjent, m . Smule , Gran. Inkje einaſte

fjende; fole eller ſmage paa ; ogſaa Kjent : iffe en eneſte Smule. Som .

lægge Mærke til hvilfet Indtryf en vis kjent, et Adjektiv af ubeſtemtBetydning,
Omſtændigbeb fan gjore. Saaledes: i froſttjent, fielfjent, grasfient og fl.

Ein fæ ifje fjenn ' ette di at d’æ vondt, (Ir. Stift).

: man faaer iffe agte paa at det kjepp, m . 1 ) Kiæy, liden Stof. 2) en

ſmerter, man maa være ufolſom imod Træſtamme, en Tømmerſtof.

Smerten. — fjenne til: fjende til , tave Rjeppa, f. Kapſtræben , at man kappes

Kundſkab om . Derimod : fjenne til ſeg : om noget. Sogn , Nýl. ( If. Rapp ).

tilfjende fig ; fjende ſom ſit eget. kjeppaſt, v. n. 1) fappes med En. (G.

fjenne 'ti (for ut-i) : nage til, fole N keppa ). 2) ftræbe , ſkynde paa, an

noget af; f. Er. Eg fjenne ti Enden, ſtrenge ſig for at faae et Arbeide før.

.
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1

.

bigt. tjeppaft me ein Ting . Sogn , = Dyreſtjæl). Bel egentlig Trollfie.

Nýl. ogſaa Ir. Stift. ringøyra.

Fjeppen,adj. 1 ) fappelyſten ; ogſaa flit- kjerjen , adj. hinderlig, ſom er i Veien.
tig , ftræbſom . 2) ſtolt, trodſig , ſom D'æ ſo trangt an fjerje ( om et Sted,

ifte vil give efter. Sogn. Seraf Kjep- bvor der er meget i Beien), Som.

na, f. Kappelyft; ogſaa Stivhed, Troba Maaſfee fjergien.

fighed. Sogn. ( 9sl. keppni) . Kjerr (Kjærr), f . Krat, Buſfads, ſmaa

Kjer (aab. e ), n . Rar. (G. N. ker) . Buſtværter; ſ. Ajørr.

1 ) Kop, Sfaal, et lidet Kar iAlmin . Kjerr, n. Sump, Myr. (Mandal). Jøl.

beligbeb. Nbl. Mere alm. i Ausfjer. ker. Ellers et Vrofar, f. Kjer.

Jf. Kjerald, Bidne, Kopp. — 2) et ſtort Kjerra , f. Karre , en liden Vogn. (G.

Star, Bryggerfar. Shl. Ar. Stift og N. kerra) .

Dplandene. (udtales meſt almindl. ſom "Bjerre, m . en liden Sfov, Lund; iſær

Kjær) . Ellers Kar og Saa.— 3) Bro- af ſmaa Træer. ( Olderfjerre, Iſterfier

tar, Muur under en Bro. (Udtales of- re ). Helg. og Nordre Trondhjems Amt.

teſt Kjær og Kjærr). I ligbeb hermed If. Ruft, Holt.

liges Lakſefjær“ ,om de opdæmninger kjert-bein , adj. aldeles rant eller lige;

þvori Pareteinerne udſættes . om Træer. Som. (udt. fjært) . Man

Bjerald ( aab. e) , n . et Aar. Hedder ſiger ogſaa „bein' ſom eit Kjærteljos ".

fæbvanlig Kjærald , og nogle Šteder ( JF. Jol. kertr, rank, opreiſt ).

Ajørøld, Kjøreld, Bjøreť (aab. a) , Kjerteljos, (el. ljus), n. Talglys, ſtobt

hvilket egentlig grunder fig paa Fleer- 298. B. Stift.

tallet, fom fiulbe bedbe Kjerold. (I Rjerterak, n . Bæger til Lys. (Sjeld

Nordre Berg. Bedder Eental Kjærald, nere) . Det enkelte Orb Kjerte bruges

Fleertal Kjørøld ). G. N. kerald ; Sv. ikke. (G. N. kerti , n. Lys ). Jf. Isl.

kärl. - Bruges ſom Fællesnavn for kertaljós.

allebaande Redſkaber, hvort noget giem . kjerva, v . a . ( a - a), binde i Knipper,

mes ; dog iſær om Træfar, ſaaſomstad. Kjerve ( aab. e), n. Anippe, Bundt, iſær

ſer, Tonder, Botter, Æſker, Fade o. ſ. af løvfviſte ( lauvfjerve). B. og Ir.

b. ( 9 Sogn fun om ſtore Kar, da de Stift , Tellem. og fl. Nogle Steder :

fmaa hedde Bione). Mangler paa en- Bjorve og Bjerv. ( Jøl. kerfi).

telte Steder i det Søndenfjeldſke, men "Kjeſa, f. et Navn pag Dverg-Birken.

er ellers ganſke almindeligt. Shl. If. Bjørfepors,

Kjering (aab. e), f. ( Fl. Kjeringa, r), Kjesía, f. Kurv,Fiſkefurv. (Sogn ). IN:
1 ) en Kone (i Almindelig bed ) . Sono Kipa , Kaſs. Daraa en Bidiefury i

denfjelds ( bvor det ofte træder iſtedetfor Klonjadelen. Vojs.

Rona el. Sana). I Fjeldbygderne uda kjeſt, el. kjiſt! Ubraabsorb til Katte,

tales det deels Kjering (aab. e), deels naar man truer eller ſtræmmer dem.

Kjæring. - 2) Kjærling, gammelt eller kjeta , ſ. fita . – Kjetall, 1. fitlug.

noget aldrende Kvindfolk. Alm . men Kjete, el. Kjæta , f . en Meiſe (Fugl) .

udiales paa de fleſte Steder : Kjæring. Indr. Ellers Kjøtmoys.

J Rbg .ogſaa: Kjelling, og iSæt. Kjetel (aab. e ), m . en Kjedel. Tellem.

Kjedding. (G. N.kerling og kelling ; hvor Fleertal bedder Kaslar ( for Kat

Sv. kåring). — 9 Formen er Kjering lar). I Sætersdalen hedder detogſaa

fibeordnet med Kar, ligeſom Kjella med i Eental : Rasle ; i de øvrige Diſtrif.

Kall; men i Betydningen fideordnes ter : Kjel , med luft e (meſt almind. ),

Kjering med Hall, og Kjella med Kar. Kjeil (Som .), Kjil ( Helg. ). G. N.

Kjeringebrot, n. Kjærling. J Spog el- ketill , pl. katlar. Sammenſætning a

ler ogſaa med Mingeagt; ligeſom Kal- formen Katle forefommer i Drdet Rate

lebrot, Sveinfallbrot og fl. lebotar. Ellers : Kiels (re) , f. Er.

Kjeringeknut, m . faldes paa nogle Ste. "Kjelsbeit, f. Randen eller Bredden paa

ber en Stnude ſom ikke er rigtig knyttet en Kjedel. Kjelsbotn, m. Kjedelbund.

og derfor let opløſes. If. Kjeloſt.

Kjeringeløyſa , Mangel af Kone eller Fjetla , v. n. om Katte: fode, faae Un

Huusmodér (ligeſom Kaneløvſa ). ger. Hedder ellers : kjisle (Ag. Stift ),

Bjeringerokk, m. Planten Pabberot" kietle, el. fjolſie ( Nordre Berg.).

(Eqvisetum ). B. Stift. Kjetling, m . en Katteunge, Killing . Son

Fjeringsleg, adj. fjærlingagtig . Nhl.Tell. dre Berg. (Jsl . ketlingr ).

Kjeringøyra, et Slags ſtore Muslinger Kjetta, i en Hunkat. Meget udbredt.

11
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Nogle Steber : Katta ,og nordenfield8 : Fjora, l. tiora. Bjorbeite, l. Sjorbeite.
Kjoyſe el . Kjoſe. ( Isl. kella) . Kjos (00 ), m . 1. fund, Buſfads, Sam

Kjevla, v. a . 1 ) ſætte Kjevle paa ( iee ling af tætvorede Træer. Sbi.

fulg .), ſætte Sinevel i Munden paa Kid, Kjos (00 ) , m . 2. en dub Bæteller Vand

for at de ikke ſkal patte. I Som . kjøl- pyt. Helg. Dftere Beffjetjos.

ne ; i Nhi. karla ( Jól. kefla). 2) kjora, v. a . (kys’; kaus ; kore , med

bage eller rulle Fladbrød. Ag. Stift. aab. o) , vælge, udfaare. Søndre Berg.

Kjerle,n . Valſe, rundt Træ til at bage Tell. og fl. ( G. N. kjósa ). Doſan v.

med (JF. Rull) ; ſjeldnere et Mangle- m. med paa; f. Er. Da va mange ſo

træ ; ogſaa en liten Pind (Selefjevle, kaus paa han , : valgte paa eller ſtemte

Midfjevle) . Kr. Stift ; ogſaa Tr. Stift, for ham . Nhl. jf. fora.

Selg . og fl. fag. Stift hedder det kjorande, adj. værd at udvælge.

Xavle , og ellers : Bjelve ( Søndre Kjoſing, f. Valg , udfaarelle.

Berg .), Rjólre(Sdm.); ſaaledes Baf. Fjota , Tee tiota. Bjor (Tyv) , (. Tjuv.

ſtefjölve, Selefjolve. (Jsl . kefli ; Sv. Bju, T. Tjug og Tiuv. kjue, 1. tjuge.
kafle). If. Kavi. Kjug (Snees ), T.Tjug. Fjuge ſ. tjuge.

kjia, kjika, Rjil 0. l . v . ſee fi- . Kjuka, f. 1 ) en liten Klump ellerRage.

Kjo , n. Krog, Boining; P. Tjo. Smorfjufe: en Portion færfft Smør.

kjoe, v. n . five, trætte. Dſterb. Som. ( hvor det tildeels bedder Tjuke).

Kjole, m . Kjole ; nogle Steder ogſaa en 2) Oſt, ſom fun er adſkilt fra Bal.

Dverfraf eller Reiſefufte. I fall. og len og ikke videre tilberedet. Nbl . ( Sf.

Gbr. bedder det Kjol. ( Isl. kjóll). -- Koſt , yftel). I Guldbr. er kjute“

Kjolefilla, f . en forſlidt Kjole; ogſaa den førſte Dſt ſom tages af Vallen (den

ſpotviis om En ſom bruger Kjole. næſte bedder Froe). Jsl. kjúka , blød

kjoleklædd, adj. ſom gaaer i Kjole. Dſt. - 3) Kogle , Frokogle paa Fure

Kjolp, Hanf, Haandfang; . Kylp. og Gran. Som . ogTr. Stift. I ſon

Kjon (00), n. 1. Toi,Sager, Smaating dre Som. Tjute ( Furetiufe). Ellers

ſom man gjemmer eller bringer med ſig. Kogla, Kangle og fl. 3f. Blindefjufe.

Namd. Indr. Ellers : Stell, Ty, Don 4 ) et Slags baard Svamp paa

Træerne. Tel. J Drf. Knoffefjufe.

Bjon, n. 2.(Sfam ; Sfade; Strabads Ellers Knyſke, Kvitelnoſt. I Indr. bea

0. l. v .) , ſee Tjon . - kiona , v . (for- tyder Kjufe ogſaa ſtore Knorter eller

bærve; ødelægge o. f. 5.), ſee tjona. Knuder paa Træerne. (I ſvenſte Dial.

kjona, v. a . og n . ( a - a ) , i) forhver. kjuka, Træſvamp ). -5) et fort Træ

ve, opſpare, lægge ſig noget til . „ fjon ' ſtyffe, en liden Klods ſom tjener til

te" , eller „tion' læg te“ . Namb. Indr. Underlag, f. Er. under Arelen paa en

(Maaſfee for tjona ; if. G. N. Þjóna, Slibeſteen . Drf. - Hvorvidt alle disſe

tjene ). - 2) fætte iftand, ordne, tillave Betydninger bore ſammen , og hvorvidt

noget. Dglaa v. n . ſusle med noget, fj eller ti er den oprindelige Forni, er

beſtille et eller andet ubetydeligt. Namd. uviſt.

Indr. Ellers: ſtella , dona og fl. — 3) kjukk ( tuf), f. tjuff.

forfriſke, fvæge, opvarme. Helg . Han Kjukling og Rjuklung, m . en Kylling.
gjekk inn a fiona ſeg (varmede ſig ). - Sv. kyckling. ( Jsl. kjuklingr, en

fjone leg te : a ) lægge ſig noget til ( F. Unge) . Vel egentlig Kylling. Ordet

Kjon) ; b ) gjøre ſig færdig , flæde og ſynes at ſtaae i Forbindelſe med „ Ktoft“,

pynte rig. Indr. -Det ſondenfjeldſte ſom i andre Sprog og Dialekter ( f.

fjona har ganſke modſatte Betydninger, Er. den jydſte) betyder en þane.

hvorom ſee tiona . kjukna, ſ. tiufna. - Kjul, P. Hjul.

Mjonar, m . En ſom kun ſysler med ſmaa Kjun (et Par ), I. Hjun.
Hverdags Arbeider i Huſet. Indr. Kjupa (Hyben), ſ . Hjupa.

Kjon -arbeid, n . ſmaa buuslige Sysler. kjura, v. a . pynte, ſætte iſtand (= vela ).
Bjone, f. Torrebuus, Ildbuus boori Horn Bruges ved Mandal. IF. Ufjura.

tarres. Nommerige og fl. See Kylna. kjurr ( tor), ſ. turr.

( ſvenſke Dial. kjona). Kjur ( Tyv ), F. Tjuv.

Kjoning, f . Sysler, Arbeider i Huſet. Kjyla , Kjyld, Kjyllag o . l. v . ſee fy.

Kjoning, f. Fordærvelſe, . Tjoning. Kjæde (Niæa) , f.' en Riæbe. J Som .

kjonsleg , fee tionsleg. - Pjont (for- bedder det ogſaa Kjeie ( for Kjedja ).

dærvet), 1. tiont. Jsl. og Sv. kedja.

Kjor, m . 1 ) Dre; 2) Kjod ; ſee Tjor. Kjæft, m . Kjæft. f Nfl. og þat. bed.

Rjor, n. Toir ; 1. Tjor. der bet Kjaft. G. N. kjaftr. Betyder

og flere.
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ellers : 1) Kjæft ,Mund. Altid om ømt, fjærligt. - Kjærlegheitif. bru .

Dyrenes Mund; fieldnere og meſt i ges meget iſtedetfor Kjærleikje og El.

Spot om Menneſfets . 2) en Aabning, ſkug.

Munding . Poſetjaft, Hitafjæft. 3 ) Ega Bjærr, L. Kjerr .Kjærre; ſ. Kjerre.

gen paa Drer. Dtſafjæft. giera Kiæft: Kjærteljos, T. Kjerteljos.

bruge Munden , ſtjælde, ſtøie. fvar kjæſa, v. n. (e - te), oſte , tillave Oft.
Kjæften: bver eneſte , hvert Menneſke. ( belg.). Ellers: yſta og blengje.

infje ein Kiæft: itfe en eneſte Sjæl. Kjære , m. Lobe, Dſtelobe" (af Kalvema.

falda Kiæftan , l. under fald . ver). Meget udbredt Ord. ( Jøl. kæsir).

kjæfta, v. n . ffraale, larme ; ſtjende. Kjæta, f . Lyftighed, overgiven Munter.

kjæftaſt, v. n. trætte, mundbugges. þed. B. Stift og videre. Jsl. kætia

Kjæft-aukje, m . og Kjæftaufa , f. en (Af faat ). If. Kipna.

Sljenbegiæft; ogſaa en Ordgyder , en kjo (Krumning), 1. Tjo.

Storpraler. Nordre Berg. Kjøa (for Kjoda), f. en liten Fift, iſær

kjæftbar, adj. Haardmundet; dygtig til en ung Drred. Hard. Shl . og fl. Kal.

at trætte og ſtiende. Hedder ogſaa : des ogſaa Aureljoa , og i Nhl. Drga

Hjæftram (Som), og kjæftſtrid. kjøa. yttre-Sogn : Kjø, om Drred

Kjæfting, f. Trætte, Sfjenderie. 1 Almindelighed ; Valders : Kjoo ; i
Kjærnik (ii), f. Mundvig paa Dyr. Dſterd. Kjøe. Sædvanligſt med aab.

Kjækje, m . Kjæve ; f. Miatje. 0. (Jsl. kað, el. kóð, Jngel ; brand

kjæla, v. a . ( e - te ), blæde, afſtjære Kaal. kóð , ung Drred ). See Rot, m.- Et

tjæle Næpe". Som . og fl. If. fala. Kjo eller Kie, ſom betyder Yngel , ſve

kjæla, v. n . (e - te), tjæle for En ; fjær. nes forudſat i det trondhjemſte otio,

tegne, bære om og ſmigrende modEn. Dhie, Smafie. - Ørreden bedder ellers :

If. fauſa, ſtripa, flifra . Hertil : Kjæ- Aure, Kræde, Tita , Agneta.

leba (r )n , n . Rjæledægge. Kjæledagar, Kjel, m . Kjøffen. Rorbenfields. Ellers

eller Kjælemanar , pl. Hvedebrøds. Rjek'en , n . (Sv. kök ).

dage. Kjøkmeiſter, m .Kjøgemeſter (i et Bryl

Kjælar , m . En ſom er tilbøielig til at lup). Nogle St. Bjømeiſtar. (981.

tjæle eller fjærtegne. Om Kvinder til . kæmeistari),

deels : Tjæla , Kjæleklo og fl. Kjøl, m . 1. (aab. o) , Kjol i Fartøjer.

kjælen , adj. 1) fjælende , ſmigrenbe; 2 ) F nordre Berg. Som. og fl. bedder det

førfjælet, blødagtig , ſom iffe taaler Kyl (Kjy1 , med aab. y ) . G. N. kjölr.

noget ubehageligt. Meſt i de nordlige Kjøl, m . 2. ( aat. e ) , en Fieldryg, den

Egne ; if. fvælen, fløyen. Dgſaa: om, øverſte Deel af et Bjerg. Selg. Det

tilden. Diterd. ligeſaa : Fieldfant, den øverſte

Kjæling, f. Kjælen, Karesſering. Fjeldrand ſom fees fra Dalen. nom.

Kjæmpe( i en Baad) , ſ. Kjempa. (Surendalen ). Dgſaa: en Flade eller

Kjæng, f. Kjeng. --Kjænga, f. Kjenga. Græsſlette pra et Fjeld. Drf.

Kjær, et Kar, T. Kjer. Kjøl , m . 3. 1 ) Kjuling , affiolelſe. (Sjela

kjær, adj. 1 ) fjær , elſket. 2) tilbøielig, den ). 2 ) en fold Øyſen , Stræk, Rv .

ſom elſker eller bar megen lyſt til en ſtelſe. (Som. Nbl. Jæd.). Eg feft ein

Ting. fjær fyre Drift : tilboiclig til Kjøl da eg lag d «. 3f. Mielba, Aalb .

Drif. tjær ette Sfjelingien : begjærlig toffie.

efter Penge. Oglan: om , omhyggelig. kjola , v. a. og n . (e - tc) , 1 ) affjole,

vera fjær fyre ein . (Sjeldnere). giore told. If. folna. 2) blæſe lidt,

kjæra , v. n . ( a - a) , bene venlig , ſige om Vinden. 3 ) giennemfare, om en

fjære ! Han fom m fjæra a bad. Gyſen eller fræf. Dæ fjolte gjenom

kjæra , v. a . ( e - te) , 1 ) Flage, beflage me da e ſag bæ . Drf. Nogle Steder

ſig . Han fjærte ſeg fyre da (heflagede folna .

ſig derover) . Sogn , Søndre B. (G. Rjela, f. en ſvag, fjølig vind.

9. kæra ). 2) i Talimaaden „ fjæra Bjøld, m . Kulde ; Forkjølelſe; ſ. Hyld .

ſeg um “ , 5 : ſtiotte om , agte pad . Han Kjolde (Brond), P. Ajelda.

kjært ifje ſe um dæ. (Gbr. Som . og fl. Kjøl-drag, n . Kjølfure; det Sted hvor

Kjærald (Kar), f. Kjerald. Baadene ſættes ud og træffes op paa

Kjæraſte, m. Kjæreſte . ( ligt i begge Strandbredden.

sjon ). kjøleleg, adj. fæl, forſfræffelig. Ogía :

Kjæring (Kone) , f. Njering. adv. F. Er. Dæ va ſo fjölele fugt.

Fjærkomen (aab. o ) , adj . Fjærkommen. Berg. Stift.

kjærleg , adj. Fjærlig . – Fjærlege, adv. ' kjølen, adj. fjølig , noget fold.
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-

Kjelfar, n. fee Kjølbrag. Rjetſneið , f. en tynd Kjødſkive. Svm.

Kjoling, f. Affjoling. - Kjølingkake, i Ellers Kjøtflis, Kjøtbite.

f. en liden Deigflump, ſom lægges paa Kjøtt (paa en Lee), 1. Tjo.

et ſaaret Lem for at lindre Smerten. kjøra , v. a . og n. (e - de) ,tilſtoppe,

Søndmør. luffe; i Særdelesbed: 1) kvæle, betage

Bjølne, 1. Sylna.- Kjølp, ſ. Kylp . Aandedrærtet. Roytjen fjøud'an (Nogen

Kjølſvill, f. 'Kjølſvin (i Farteier ), den kvalte bam ). fjove Vermen ( el. ljos’e ):

Stof hvorpaa Maſten ſtaaer. (Kr. Dæmpe giden ved at hindre Luftens

Stift) .' 3. Svifl.
Tilſtrømning. (Som . Şarb. Rbg. og

Kjølve (Bagervalſe ), l. Kjevle. fl .). (G. N. kæfa og kefja (med impf.

kjømt, fremkommeligt; (: fjem. kof). If. fvæva. - 2 ) om luften : blive

Kjønn , Kjær, Pyt; T. Tjønn. tyf ogmørt, opfyldes af flinger, faa

kjøpa, v . a. (e - te), kjøbe. Bruges i de at Horizonten iffe fees. Han Fjove til

fleſte Egne iſtedetfor faupa. ligeſaa : 3 : det morfner af Üveir. Norbre Berg.

Rjøp, n. Kjøpar, m . Kjøpmannog fl. ( Jf. Kov , foven). — 3 ) om Bæffe og

Bjør, n. ſee Tjor. - Kjóra, f. Tjøra. Kilder : opſvulme af Froſt, belægges

Kjørt (aab. o ), f . i Talemaaden „ alt i med bøi Jis( idet Vandets Afløb til.

ei Kjøre“, a : altſammen om hinanden, ſtoppes ved Froſt). Sogn, Valb. og fl.

i een Slump, uden Drden. Tel. (Ellers : fry, freppa , vra). J. Kos.

Kjørhæl( Tvirepind ), f. Tjorhæl. ſvoll. Beſlægtede Cüd ere : fvæva, fvas.

kjørkje, f. Fyrfia. na, Kov, fovna, kovt.

Kjørt, f. Smaafrat, Lyng eller lave Kjøra, f. Tungbryſtighed, Forkjølelſe,
Buſkværter , tſær i Fieldegnene. Jf. tungt Aandedræt. Sogn. Ellers : Stvær

Bjørfekjørr, Viertjorr. Hedder paa nogle og Kov .

Steder Kjærr (Nhi. Tetl. og fl.), 1 kjøpaſt, v. n. fvæles ; f. fovna.

Sæt. faavidt erindres: Rjarr. (Ísl. kjørd, adj. 1) kvalt; 2) opſvulmet, op.

kjörr, kjarr ). 3f. fjerre. ſteget af Froſt, om Band. Sogn. DF

Fjørr, adj. rolig,title. Nhi. Som . ( fiel- tere : uppfjovt.

ben ). Det hedder ogſaai fjorr“ , f. kjøren , adj. om luften : tung , kvalm ,

Er. ſtatt i fjørr (ſtaae ſtitle). Ag . lummer. Nh . If. fovt.

Stift: kurr og fvar. (G. N. kyrr). Kjøyl , m . en Pyt, Samlingaf Band

tjørra, v. a. bolde i Ave, bringe til eller anden vædſke. þard. ( If. Dam ,

Stilhed. Nhl. Som. (G. N. kyrra). Hyl, Søyla).

Kjørrmark, f. Krat, Buſtmark. Kjøyle, f. en Nende, en tiden Kanal

Rjoreld (Kar ), l . Kjerald. ſom en Baab kan flybe igjennem . Som .

Kjoſel, m . en liten rund Rage af fiin Kjøyna, f. enBlegne, Blæremed Svulſt.

Dit, titlavet af fod Mælk. Som . og fl. B. Stift. (Af Kaun). If. Kveija .

g. Sætersdalen Hedder det Rjøs. ( If. kjøynet, adj. fuld af Blegner.
Ajæle ). Kjøyr , m. Driven, Jagen , det at man

Kjet (aab. o) ,n . Kjøb. Undertiden og- brives til at udrette noget. fa Ajørr:

ſaa : Huld , Fyldigbed. fa Kjøt pa blive breven eller paaſkyndet . B. Stift.

ſeg : blive fed og fyldig . Fjoyra , v. a . (e - be) , 1 ) drive , ftebe

Kjota (Kant, Bred ), 1. Kjønta . eder ftyde noget afſted med Hurtigbeb.

kjøta, adj. 1) fyldig, fjedrig; 2) beffaf- G. N. keyra. Indikativ bedder i B.

fen i Kjodet, f. Er. hartjøta. og Tr. Stift: kjøyre; kjaurde(tjau.

kjøtaſt, v.n. faae Kjøb eller Huld, blive re ) ; heve kjaurt; f. Er. Han fjaure

fyldig. Oftere: kjota ſeg. ei Flis inn i Fingren. - Dæ va ſo

Kjotbein, n . Been med Kjod paa . faart ſo ein hadde fjaurt ein Aniv inn

Kjoteid, m. en grov Ed. B. Stift. 1. 2) drive, jage afſted ; ffynde pag.

Bjøtgang , m. Bugvrid. (Valders). I Kjøør dei beim -atte, : jag dem bjem .

Nbl. og Sard. Bedder det Tjorgang. Kjøyr dei til a ffunda reg: driv dem

Kjetkurv , m . Kjedpolſe. til at ſkynde ſig . kjøyre pa : ſkynbe

Kjotinole (aab . o ), m. Kjodſtyffe. paa, haſte. -3) fjore, fjore Læs. Dg.

Fjetmykjen (aab. 9) , adj. fjødrig , fple faa : kjøre paa, f. Er. Ffen æ ſo ſterf

dig , tyf. Nordre Berg. at ein fann fjøyr'an.

Kjørmøys, f. Kjodmeife ( Fugl) , Parus kjøyrande, adj. 1) ſom man kan fjore;
major . I Indr. Kjeta . 2) ſom man fan fiore pan , om Beie,

Kjøtrora ( aab. o ) , f. Kjodſiden paa Broer og Jis. Jien me ikje fjosrande.

Sfind. Kjøyrar, m . en Kjører.

Rjotrot , fee Rot, n . kjøyrd, partic. 1 ) dreven, jaget : 2) fjert.

-

-
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I B. og Ir. Stift : Kjaurd ( fiaur'e, lagt med en tynd gibſtorpe. Ar. Stift.

fjaur ). Ligeſaa : forfjaurb, uttjaurb Eders : frava, frapa.

og flere. Klakje, m . 1) Jisſtytte, Jisklump. Søn

Kjøyreføre, n. Føre at fjøre paa . dre Berg .( 9 Drf. Klant). Dgſaa en

Kjøyregreide ( greia ), f . Kjøreredſkab. tynd fisſkorpe paaVand og Sumpe.

Kjøyreveg, m. Vei at fjøre paa. Rbg. Jsl. klaki , Jis. If. Krav.

Kjøyring, f. 1 ) Driven, jagen ; 2) 2) frosſen Jord,en tynd frosſen Storpe

Kjorſel. paa Marferne (Begyndelſen til Tele ).

Kjøyrſla, f. Kjørſel. Bertil: Bjøyrſles Meget udbredt,næſten alm . Ord. Nogle

gamp, m . Beſt at fjøre med. Kjøyr: St. Klaka ; i Obr. Klaka . Sv.

Negut,m. ung Kjører, Dreng ſom man klake. Jf. Spek.

leier til at fjøre. Kjøyrſleveg , m. Klakk, m . en Banke eller opbviet Grund
Kjørevei. iSøen; Fiſtegrund. Helg. og Tr.Stift.

Kjøyra , f. en Run - Rat. Ir.Stift,Som . (981. klakkr, klippe ). jf. Sfatle.

I Drf. Kjøre (Kjøs'). Ellers Kjetta klakka, v. a. banke. ( Sogn) . If. faffa.

og Katta . Af Kauſe. - IYttre-Sogn Klamp, el. Klampe, m . en Klods eller

betyder Kjørſe et Slage Hætte, Fiel, ſom ſages faſt for at dæffe en

Kjøyte, f. 1. en Dam, Molledam ; ogſaa Rift, f. Er. paa en Baab. Nordenfjelds.

en liden Sump eller Myr. Indr. F (981. klampi).

Drf. er Kjøte Kanten eller den yderſte klandra, v. n . trætte, ſtjende. (Sjelden).

Bred af en Myr. (Myrtjota ). Klang (og Klang), m. Mlang.

Kjøyte, f. 2. en Barhytte. Dell. (If. Klank, m. Jiøſtyffe. S. Klatje.

Kot). J Diterb. bruges Koie ſom Navn Klapp, n. og Klapping, f. Klappen.

paa Finnernes Telte.– Kjøyte er el. klappa, v. a. (a - a), klappe.

lers iInderøen et Navn þaa omflat- klar, P. klar. -- klara, f. flara .

tende Kvindfotf, iſær Finnefoner. An- Klaſe, m . Klump, Klynge. (Sjeldent

dre St. Tota og Tytta. Drd). I Gbr. Klaſa .

klabba, v: n. tlæbe, bænge ved;om klasſe, v. n. flæbe, hænge veb . Tell.
Sneen. Tr. Stift, Rorbre Berg. Tell. See flesſe og fleiſe.

og flere. klasſen , adj. flæbrig, vedhængende. Jell.

Flabben, adj. flæbende, vedhængende. Klatr (Klatt'er) , n. Moie , Arbeide ſom

Blaffe, m. en Klap, Smæffe. iffe vil rigtig lyffes. (See følgende),

klaffa , v . n. flodie , bære ſig feitet ad. Jsl. klatr , uduelige Ting.

Nbl. hvor man ogſaa ſiger Klaps, m. klatra, v . n. (a - a ) , fludre, arbeide

og klapfa , f. om feitede Arbeidere. ſeentog baarligt, iſær afMangelpaa

Klag, n. Anklage, Klagemaal. Dæ fom pasſende Materiale og værktør. Mer

Klag par dæ , b :man flagede derover. get brugt nordenfjelds , ogſaa i Berg.

Som . og fl. Ellers : Klaga , f . og Stift og videre. Hedder ogſaa kratla

Klagemal, n. og kaltra ; jf. larva, balla, folfa.

Flaga, v.n . og a . ( a - a ), 1) klage, be klatreramt, adj. n . ubeleiligt, ſeent , for:

flage ſig . ( Gbr. og Drf.klaga). bundet med Møie og mangler. Ir.

2) anklage, føre Klage over. Han hadde Stift.

flaga dei fyre Far'a(anklaget dem for Klatring, f. Aludren, forgiæves Moie.

Faveren ). flaga av : faae afſtaffet ved Klatt, m . en liden Hob eiler Slump.

Álage. Sertil avflaga. klaup (flovede ), ſ. flyva.

klagande, adj. ſom er at klage over. Blaur, f. 1 ) Klov paa en Fod (paa
D'æ ifje flagande fyre ſlift . Roer , Gjeder og flere Dyr). Nogle

Klagar, m . Anflager. Spotviis om En, Steder : Klau . 6. N. klauſ. - 2) en

frm forer Klager i Utide. udbuggen Kleft i Enden af en Stof,

Klagde, m . en ſammenfiltet Haarlof. indrettet til at omfatte Spidſen af en

Nom . F Drk. Klagde og lagde. JB. anden Stof iBygningen. – „Dæ gieng
Stift : Parfie. – Hertil: Flagdat, adj. Klauv um Klauv a Honn um Honn“,

ſammenfiltet, flumpet ; om uið og þaar. ſiges om Kreature fraforſkjellige Saar

klagelauft, adv. uden Klage. de , naar de gaae tilſammen pag en

klageſam , adj. tilboielig til at flage. Græsgang, ſom ikke er afbeelt ved Gjær.

Klaging, f. Klagemaal, Beſværinger. der. Berg. Stift.

klaka, v.n. (a - a ) , fryſe, blive iſet. klaura ( flaue), v. a . rammenfælde Stof

klaka, adj. 1 ) om Jorden : frosſen paa fe ved Klofter i Enderne.

Dverfladen . Meget udbredt Drd. ( $ Blaupblara, b . l. I. Kalvehjelm .

Sbr. Flatca ). 2) om Band : iſet, be Klauvdyr, 1. Dyr ſom har Klover.
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Klaurfar, n . Spor efter Klovdyr. Blaſs , ' m . og klasſa , f. om ube.
Klarahelg, f. et Navn paa Dagene imel- hændige Arbeidere.

lem Juul og Nytaar. Inbre-Sogn. Klarſtein , f. Kljaſtein .

Klave, m . 1) en Kloft, ſom danner en Klate, f. en Kugle, en liten rundagtig

ſvids Vinfel. Gjærenne flyg'e 'ti ein Klode. Tell. ( If. Klot). Klategras,

Klave, » : Gjæsſene holde ſig i en Vin- n. Burre.

kel, naar de flyve bobeviis . Norbre B. Klara , l. Klave , Klove, Kleve.

2 ) en Kløft eller Boile, ſom bindes om Klebb , m . Pog, Smaadreng. Som .

Halſen paa Køer og andre Dyr, naar klefſe (bide, înappe efter) , 1 gteffa.

be ſættes paa Stald. Alm . NogleSt. Klegjen (af fla ), kløet, fradſet; ogſaa

Klara ; i Obr. Klara. Sv. klafve; ſfindet , udſuet. Udtales ogſaa: kleien ,

981. klafi ). klegen (aab. e), Migjen , Flien.

Klavenaut, n . SorentNod (i Modſæt. Klegg, m .( Fl. Kleggje, r ), Klæg (In

ning til Kalve, ſom iffe bindes ). Kal. felt, Tabanus). Rleggjebit (aab. (),

des ogſaa „ klasebunde Naut“. n . Klæggenes Stif.

klæ , v. a. ( klær; klo ; Flegje ) , kloe, kleia, v. n . (a -a), fløe, fritle; have etler

ſtrabemed Neglene. (Sv . kla ). Dgſaa: fornemme Kloe. Forſkjelligt fra fla ,

ſtinde, udſue Penge. flaa ſeg 'pi Hove v. a . Temmelig alm . (Sv. klia ; Jól.

(el . Haud’e): fløe ſig vedDrene, ſom klæa).

Ýttring af Skuffelſe eller Forlegenbeb. kleien, f. flegje :

Supinum flegie (aab. e) hedder og- kleima, v. a . (e - be) , 1 ) fline, fliſtre,

faa : Fligje (frie) , Fleie og (i Sogn ) faae noget til at flæbe ved. fleime

Flege; Ordets oprindelige Form ſynes ibop : Tammenfline. Fleime pa : paa.

derfor atvære: flaga. Forſkjelligt her- kliſtre. — 2) klæbe, bænge ved. Dfteft

fra er : fleia, v. n . med ſeg ( fleime ſeg ).En Kværn figes
Klade (Klae), m. Klee; Kritien . Jøl. at „kleime" fig, naar Melet klæber faft

kláði ; Sv. klåda. – Hertil: Klade. veb ſamme og iffe faaer rigtigt Afløb.

kjøyne ( Alafjorna ), f. image Blegner Ordet bruges meſti de nordlige Egne

ſom medføre Kløe. Andre St. Kla : (Tr. Stift, Norbre Berg .) ; ellers ſiges :

Freiſe. klime (Hall.), kleina (Boſs) , og klina.

Mlakar, 1. Riaffe . Kleima, f. Meel ſom flæber ved en tværn ;

Klambr , f. Klemme, Klanımer, Redſtab yderſt fiint Meel. Norore Berg. Dgſaa

til at knibe og flemme med. Tell. Som . ſpotviis om et meget ſeenfærdigt Den .

og fl. If. flembra. – Ogſaa en ſmal neſte, ſom ikke fommer fra ſit Arbeide.

Bjergfloft. Kleimen, adj. flæbrig , vedhængende. Un

Klar ( en Ridre), l. Klor. dertiden ogſaa: ſeenfærdig, iſær ſeen til

klar, adj.1 ) klar, blank, reen ; om Luf- at ſpiſe. Ligeſaa om En ſom idelig vil

ten : fri for Sfyer. (G. N. klár ). bære fjæle og faresſere.

flare Vatne : lutter Vand. – 2) for- Kleiming, f. Klæben, Tilflining,

ødet , ſom har faaet Ende. Då vart kleina, v. a. tilfline; ogſaa beſudle, til .

klart : det fif Ende, ophørte. Er tem- role. Voſs.

melig alm. men bedder paa mange Ste- Kleina, f. en Plet, Klíf, f. Er. Þaa Klæ.

der klar. Han va meſt klar : han var ber. Voſs. If. Jól. kleima.

næſten død. B. Stift. ( If. au ). — 3) kleinet , adj. beſudlet, befliffet.

udmattet, træt; ogſaa: affældig , udle- kleis, adj. læſp , ſom har en Manger i

vet. Norbre Berg. troytt a flare: Taleredſkaberne, eller ſom iffe fan ub

træt og modig. flar ' ta Dagi'a : træt tale visſe Bogſtaver tydeligt. F. Er.

af Dagens Arbeide. Han æ fleis'e pa Err'en (paa lyden

klara , v. a . ( a - a) , 1 ) Flare, renſe. R ). Drdet er næſten alm . If. Flesſen ,

( Isl. klára). 2) opgjore, flarere. (DF- bleſt, leſp, ræfmælt. (leſp bruges iſær

tere klara). 3) giøre Ende paa , til. om den ſom ikke udtaler S tydeligt).

intetgjore. Ofteſt flara. kleiſa , v. n . tale ureent eller utydeligt.

Flare (fradſe ), T. flora . Ff. 6. N. kleisast. ( Kongeſpeilet, S.

Klairing, f. Klaring, Rensning. 177).

klarna , v. n . (a - a ), flare op , blive Fleiſen , adj. ſom taler utydeligt (f. fleis );

flar ; om luften. 2) klæbrig, vedhængende. (Mandal).

"Klarver ( ee ), n . flart Veir. If. flesſen og flasſen.

Flar-øygd, adj . flarviet, klarſynet. kleismælt, adj. tộf i Mælet ( = fleis ).

klaſs, adv. tæt, meget nær. (Unorſk) . Fleiv (flaprede), 1. fliva .

klasſa, v. 1). arbeide klodſet. Hertil Kleir, f. (F1.Kleiva,r), en brat Baffe
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.

i en Bei ; en Brink eller Bjergrug fom Stift, Belg. og flere. (Jøl. kleppr,

en Vei gaaer over. Alm . ( Indr. Knube).

Kløyv ). 3 B. Stift bruges ogſaa Blepp, m. 2. en Rollemed en Jernfrog,
Braut og Brettai lignende Betydning. hvormed Fiſkeren træffer de ſtore Fiſte

Jøl. kleyl , Brink (hos Haldorſon ). ind i Baaden . Norbenfjelds.

kleirut, adj. baktet, ſom gaaer over Bak- kleppa, . a. flække, virke til Klipfift.
fer og Bjerge; om en Bei. Helg. Namd.

Flekk, adj. ſvag af Kræfter, iffe ſtærk. Kleppfiſk, m . Klipriſt, flæffet Fiſt. Nord

Søndre Berg. Jf. floff. landene. (I Som. Alyvfiſt).

Flekka, v. n . (klekr ’; klokk; klokkje ) , klepput ( fleppat), adj. flumpet.

forſlaae , ræffe til , blive nof. Nordre Klerk, m . egentlig : en lærd Mand; men

Berg . Som. Obr. Forbindes med betegner ofteſt en Kunſtner , En ſom

Dativ ; f. Er. Dæ flefl'e dei infie. gjør net og kunſtigt Arbeide. Ein Klært

Flekke , v. n . (klekk; klakk), fare ſam- te arbeide . Nordre Berg.

I men , fornemme en Nyſtelſe eller et Trykklesſe, v. n . (kleſs ’; klaſs ; klosſe, el.

om Hjertet, ſaaſom af Sfræk , Modby- kluoſe), egentlig : flæbe, bænge veb ( If.

beligbed eller legemligt Ildebefindende. flasje , flasſen , fleiſen ) ; oftere: five,

Forefommer paa Dplandene. I Helg. flyde , om meget blode Ting, ſom ud.

klokke, om pludſelig paafommende vide ſig eller ſpredes til Siderne ved

Sting eller Smerter i Kroppen . den mindſte Berørelſe. Guldbr. Drf.

Flekkje, v. a . (e-te), flæffe , ubruge Æg. De ba ſa blautt at dæ klaſs . Andre

Tel . (Jól. klekja ). Ellers : bræde, Steder : kliſtra . ( Jøl. klessa, beſmøre).

verma. Maaſfee egentlig fleſa (kles , flas) ; jf.

klekljen , adj. ftior , fom lettelig bræffes Alyſa .

eller revner. Nordre Berg. Eit fletfje klesſen, adj. 1) meget blodog flæbrig.
Gron: Deig ſom iffe holder ſammen. Gbr. ( 9 Tetl. klasſen). 2) læſpende i

kleknaft, y . n . blive ffjor, ſtjørne. Talen, tyk i Maalet. Drf.

Blekſa, f. Klat, Klump ; l. Alyſa . kleſsmælt , adj . tykmælet ; f. Fleis.

Klembra, v . a. ( a - a ) , klemme, fnibe, Klett, m . Bjergfnold , Pynt, Klint. Nhi.

beſkadige ved Sammenflemmelſe. Han og fl. (Jsl. klettr ).

klembra Fingren i Dyr’enne. Meſt i de Kleve ( aab. e), m . et stammer; ofteſt et

nordlige Egne. (Kunde ogſaa ffrives Værelſe ved siden af Fordøren og med

flæmra; jf.flæma, ogKlambr ). Her- Indgang fra Stuen . Meget udbredt

af : Klembr , m. F. Er. Han feff ein Drd (Rbg. Vald. Gbr. B. Stift). F

Klemb'r pa Fingren. Som. og fl. Bergen iſær om et Tjenerfammer. El

Blembring, f. Sammenklemmelſe. lers det ſamme ſom Kove; paa nogle

Flemma, ſee flæma. Steder ſiges Kleve og Rove verelviis.

klen (ee), adj. 1 ) tynd, ſmal, ſpæb. B. I Rbg. hedder det ogſaa Klare ; i

Stift. ( Jei. klén, fnap). See flinfaſt. Drf. Klava. (G. N. klefi, Kammer ).

Klen -enden: den imaleſte Ende (paa Klerefana , f. den Kone ſom beſørger

en Stof). — 2 ) ſmaalig, uſel, lumpen. Nabens Anretning i et Bryllup. Sogn,

Ein flen'e Styremate. Eit flent Ar- Nhl. ( Henviſer til gól. klefi , For.

beid. – 3) ſyg, ſvagelig. Ir. Stift, raadsfammer) .

Nordre Berg . Balders og fl. Meget kli , v. n . (r - dde), floge, væmmes , være
brugeligt. 3f. lat, ring, ſtarven . nær ved at faſte op. Harb. Nordre Berg.

klenfingjen , adj. fogelig , ſvag af Belo og fl. f Tell. bedder det fligte. $.

bred. Som. N. klía, klígja (Aleranders Saga, 153 ).

Flengja (flængie ) , v. n. (e - de ), hænge Han flir itje pa bæ : han ſynes ikke

veb , klynge ſig til. Ag. Stift, Dell. faa ilde berom.

Klengjegras, n. Snerre (Galium ). klien , adj. ſom let væmmes.

Flengjen, adj. ſom let hænger ved . Klikk, m . Smelb, f. Er. meb Tungen .

Klengjenamn, n. Dgenavn ; Benævnelſe klikka, v. n . ( a - a ), 1 ) (melde med Tuna

ſom er tilfоmmen ved en enkelt leilig- gen ; 2) om Ørnens Stemme. Aren

bed. Tel. og fl. kliffa upp-i Fjella. Som. 3) flaae Alit ;

Klenleikje, m. 1 ) Smalbed ; 2) Svag- om Geværer.

bed . Ditere Klenheit, f. klikte, v. n . fee fli .

Flensleg (ee), adj. daarlig, uſel. klime (Flæbe), l. Fleima .

Klent ( ee ), adv. (maaligt, lumpent. Flina, v. a. (e - te), 1 ) ſmøre, ſtryge paa ,

klendoren, adj.ſvag, ſygelig. overſmøre. Flina jeg Brod : ſmøre Smør

Klepp , m. 1. Klump, Meeiflump. Tr. paa Brodet. (I Som . blot „ fline fe“ ).

:
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:

2 ) kline, faae noget til at flæbe ved . Klo, f. (Fl. Klør, Klø ), 1) en Klo. J

If. Fleima. Particip : klint (ii), til- Spog ogſaa Haand , Fingre; F. Er.

ſmurt. klinta Loffe : fine Fladbrod, bes tald'ë pa Klo'na : fold paa fingrene.

ſmurte med Smør. (Nordre Berg.). ( Nordre Berg .). 2) Krog , þage eller

Kling, m. ſ. Klining. noget ſom ligner en Klo , F. Er. ftro .

klinga, v . n . (Kling; klang; klungje), at gene paa Drægge og Anfere. Undertiden

klinge. I Nordre Berg. Klyngje (klyng ': ogſaa en Spids , Straale eller Green
klang ). paa Værter; ſaaledes om Kornene paa

Klingre, ree Kringla. Havren. D'æ Sfyr i neſte Klo'inne,

Klining, met Flabbrød ſom er beſmurt o: der er Tegn til Kjerne i de nederſte

med Smør. I B. Stift ofteſt forkor. Korn. Som.( J Drk. Flo). 3) en Ring

tet til Kling. ( I Som, udtales Kli- eüer loffe i kanten af et Seil , hvor.

ning med aab. i). ved det kan træffes ned i Storm . Helg.

Klinka, f. Klinke (paa en Dor ). Hertil „ Ein Klovind“, : Vind ſom er

klinka, v. a . (a - a) , flinke et Som. ſaa ſtært, at en Kloi Seilet maa

Flinkaft , v. n . blive tyndere , blive ſmal træffes ned.

eller mager. B. Stift. Egentlig flen. Klo - dyr, n. Dyr ſom har kloer.

faſt, af flen , adj. Klo - feſte, n . Leilighed til at holde med

Klipe, f. en ſmal Kloft ; ogſaa Rummet Kløerne.' fa Klofeſte pa : faae faft i

imellem Fingrene; ligeſaa en Haand- Kloerne.

fuld . Nordenfjelde. Š. Klypa. I Som . klok, adj. flog, indſigtsfuld. (G. R.
bedder det Klipre og Klipr ( ii ). Her. klókr). Dgſaa: forſtandig , oplyft, rig

til Bergflipe, eller Bergsklipre, en ſmal paa Kundſkaber. If. klofjeſt.

Bjergtioft. Kloking, m . en flog Mand.

Flippa, v. a. (e -te) , flippe; tiitlippe. Klokk (förſlog ), ſee fleffa.

Flippe Klæde: tilſtjære Tvi til Klæder. Klokka, f. 1 ) Rioffe, at ringe met. 2)

Ordet hedder i mange Egne : klyppa, Ubr ; ſædvanlig kaade om Slagubr og

Klyppe. Jmperf. i de nordlige Egne : Lommeubr. Hall. ogGbr. hedder det

klifte og flyfte. – Ein Klippar , ſiges Klukke. Hertil: Kloffehus , Klofte

ogſaaom en dygtig Karl ( egentligen ſtreng, Kloffeſlag og fl. Paa nogle

Şaarſtjærer ellerKlædeſkjærer ). Steder betegner Kloffa ogſaa et Stjørt.
Klipr ( ii), f. en Haandfuld ; . Klypa. Klokkar , m. Forſanger , Mirfefanger.

klipre ( ii), v. a. knibe, flemme med Fin- (Sv. klockare ). 3f. Defn. - Dgſaa

grene; ſ. flypa . Rodfiſt, iſær den mindre Art ſom ellers

Kliſtra (it), v. a. og n.( a - a ), 1) fryſte, faldes Tindauger.

presſe, udpresſe Saften eller Vædſten kloklege, adv. flogelig, betænkſomt.

af noget. 2) v. n. væbe, dugge; om klokſkap, m . Klogſtab : Forſtand.
bløde Ting , ſom flæbe ved Haanden Klomekonn , f. Klummefonn.

eller afgive Vædſte, naar man trykker Klopp, f . 1) en liden Bro ; iſær Træbro,
paa dem. Dæ va ſo vaatt at dæ kliſtra . dannet afnogle faa Stokke. Meget ud

B. Stift og videre. Andre Steder flesſe. bredt Drd ; iſær veſt- og nordenfields.

Flira , v. n . (Klin '; klein ; klive , aab. ( Jøl. klöpp ). 2) en las og fritſtaaende

1), flyve, klavre. G. N. klífa. ( If. Trappe. Stabursflopp. (Etandet Klopp

flyva ). Flive Garen : flagre over et forekommer i Tre- klopp ).

Gjærbe. klive inn paa ein : gaae En Klor (00) , n. Rift, Ridre efter Kløer

for nær, anfalde En med Fornærmelſer. eller andre ſpidſe Redſkaber. (F Som.

Sondmor. bedder det Klar). Jøl. klóra .

Kliving, f. Klavring, Klatren . klora , v . a. (a - a ) , rive, frabſe meb

klirra (aab. i) , v . n . (a - a) , Flavre Kløer eller Negle. Alm. (F Søndmør

idelig, gaae paa hoie og bratta Steder. klare). Jøl. klóra.

( Mindre beſtemtend fliva ). Jøl. klifra. Kloring, f.Kradſen, Rivning.

Flja , V. a . (r - dde), bebænge et Garn Klot (00 ), m. Botler, Klumper ( et Slage
eller en Væv med Lob. Nhi. Mab, . Kumla). Buſterud og fl. (Sv.

Rljaſtein,el. Klaſtein, m . Steen eller klot, Kugle ).

Lob, ſom hænges i en Væv for at holde Klor ( aab. o ), n. Kloft, Aabning; iſær

den udſpændt"(nemlig i de gamle Bæ- Sfrævet , Vinkelen imellem Fødderne.

Werſtole eller den ſaafaldte „Uppſta- Snoen gjekk upp i Mlov'e: Sneen git

gogn“). Nhi. Jól. kljár, og kljágrjót. næſten til Bæltet. B. Stift. Hall. Gör.

kljuve, T. flyva. og fl. (Ellers Kluft , Sula, Strev ).

klo (o : floebe), T. fla. Fol. klof.

-
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klova (aab. 0) , v, n. ſpærre Fødderne betage En Mælet; en Bidhvoraf man

ud fra hinanden , tage lange Sfridt, bliver ſtum . Nu meſt iSpog om en

løbe. Han flova pa a gieti. Gave, ſom man giver En for at han

Klove (aab. o), m . 1 ) Kløft, ſpids vin- ſtal tie og iffe flage. Nordre Berg.

tel. (6. N. klofi ). 2 ) en Klemme, et If. Klummefonn.

Nedſtab til at knibe med. Ii. Şampe. Klungr( Klung'er ), m. Hpbentorn , Vild

Flove. - Nogle St. Klara, Klava . roſe . Hedder paa nogle Steder Klung

kloven (aab. o ) , adj. 1) kløvet (part. ( Tell. Helg.) , i Sogn ogfaa Krungl.

af flyva ). G. N. klofinn. 2) revnet, (9 Rbg. Donn , Njupetonn ), G. N.

ſpruffen efter Længden . Merealm. 3) klungr . Frugten bebber Hjupa.

aaben, adſkilt, dannet ſom en Kløft eller Klungrebjørk, f. en Art Fieldbirt, ſom

Klemme. Han vod ſo høgt ſom han er lav af Vært og har forte fnubrede

va floven, 3 ; ban vadede til Bæltet. Grene.

Klo-vind, ſee under Klo . Klungrebuſka, f . og Klungerris , n .

Florna, v . n. (a - a) , floves , revne; Kviſt af et Bybentre.

ſpræffe itu efter længden. Alm. G. N. Klungrenal, f. Hybentræets Torne.

klofna). Klungreroſa , t. Bilbroſe , Sybenblomſt.

Klorning, f.Nevne, Spræffe. (Sjelden). 3 be ſydlige Egne : Klungerblom , m.

Klabb, m . 1 ) en Bjergpynt, et rundag- Klungrerunn, m . Hybenbuſt, Tornebuſt.
tigt Forbjerg. Nordre Berg. 2) Klum- 9 Som . "Blungreryde (aab. ») , N.

per, Boller (= Klot). Ag . Stift. og Klungreryft, f.

Klubba, f. Kotle , rund Klods til at klunka, v. n. (a -a), fluffe ; om den Lyd
bante med. S. N. klubba , ſom hores i Harſen, naar man ſvælger

Klubbar, 1. Klyvbar. noget i ſtore Slurfe. B. Stift. (Sv.

Kluft, f . en Kloft. Nogle Steder : Klyft klunka). Heraf Klunk, m. f. Er. Han
( Sbm. og fl .). Dgjaa med Betydningen drakt, ſo ein haurde Slunkanne.

Sfræv = Klov). Sogn, Tell. Klure, m. 1 ) Krog , Vinkel , tvær eller

kluftaſt, v. n . forgrenes, dele ſig, danne ſtarý Krumning ; f. Er. paa en Green .

en Kloft ; iſær om Veie. Obr. og fl. 2 ) Krog, Træbage i Hanken paa en

Kluftetrou, n. Tveſtiert, et Inſekt hvis Botte . Bytteklure. Som. og fl. 3 )

Bagdeel ligneren Kloft. Berg. Stift. en Pind ſom ſættes ſtraat over Xaba

( Il Sdm . Klyftetrol ). I Tel. hedder ningen paa en Der eller Luge, ſaaledes

det Tviſtyrte. at den bolder ſamme titluffet. Rhi.

kluftut ( fluftat, flyftette ), adj. kloftet, Fluret (klurat), adj. Froget, fnubret; om

fuld af Alofter. Træer eller Grene ; ogſaa om Fingre.

Klukke, T. Kloffa. Guldbr.

Flumme (el. klome), v. a . gjøre ſtum kluſa , v . n . (a - a ), ſammenfliffe, ſætte
( ſee flumſa ). Tel. noget ſammen afſmaa Stumper. (381.

Klummekonn ( Klomefonn ), n . de tre- klusa). Berg, Stift.

deelte Kogler paa Enebærtræet (ſom Bluſe, m . en Flit, l'ap.

efter en gammel Tro brugtes af te Bluſing , f. og Klus, n . Flifværf, lap.

Herefyndige til at gjoreEn maatlos ), perie. Nordre Bern. og fl.

Klump, m . Klump. Jf. Klepp, Rok. Hlut (uu) , m . 1) Klud , et libet Stykte

klumpaſt, v. n . bliveklumpet. Toi. 2) Tørklæde (Halstlut) .

klumput, adj. flumpet, ujævn. Klutenapp, n. Noppe eller Flos af op

klumſa , v. a. ( a - a ), gjøre ſtum , betage ſtaarne Klube. S. Napp.

En Mælet ved Hererie. Brugeligt paa klutra (aab. u) , v. n. arbeibe ſmaat,

mange steder, dog nu for det meſte i ſysle med ſmaa og lette Arbeider. Nor.

Spøg. I Tel. bedder det klome eller dre Berg. 3f. frutta. (Dgſaa i danſte

klumme, ogſaa klumre. Dialekter ).

kluiſa , adj. maallos, ſtum ( af Stræf klure ( fløve), 1. flyva .

eller af et Slage Krampe;i Foffeſag- Klyft, f. l. Kluft.

nene egentlig afHererie). San fat fem Flyftig, adj. flog, indſigtsfuld , ſtarpſin

ban vatlumſa, u: han kunde iffe faae dig. Bruges mangeſtede.

et Ordfrem. Om Hunde ſom iffe ville Flykkja, v. n . ( a - a ), flemte eller ringe
gjøe, naar et udyr er i Nærheden, ſiges ſagte med en Kloffe. Voſs, Tr. Stift

at de ere„ klumſa " eller at Udpret har og fl. ( 381. klykkja , ringe).

þar flumſet dem . B. Stiſt og fl. Jøl . klyngje (flinge), 1. flinga.
klumsa har en lignende Betydning. Klypa, v. a. (e - te), knibe, flemme, tryffe

Klumſabite (aab. () , m. Middel til at ſammen ; iſær om at knibe etler flemme

3
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med Fingrene. flypa ein i Armen , i Byrbe paa en Heſt. Ogſaa : ordne eller

Dyra o. T. y. Formen flypa og flype ſammenlægge en Klov .

er almindelig i de ſydlige Egne til Rlyrmeis, f. Vidiekurv til en Klovſadel.

Sogn og Guldbr. ;i de nordlige Egne Ogſaa Rlyokorg, f.

hedder det klipe (Helg. og f .) ,og Klypreie ( for -reide), m. Klovſabel med

klipre (Som. og fl .). G. N. klypa. Tilbebør. Vors, Gbr. og fl. – If. Klyv

bgſaa v. n. blive trang , træffe ſig bar, fjofot, Trygie.

fammen, knibe. klæde (flæa, flæ ), v. a . ( e - de), klæbe,

Klypa, f. 1) en Klemme, Knibe. Hertil paaklæbe ; ogſaa : beklæde, dæffe, f. Er.

Eidfiypa ( şidtang). 2) Haanden eller med en Paneling .-klædd, part. flædt.

Fingrene, forſaavibt noget indſluttes i Klæde (Klæ ), n . 1) i Fleertal : Klæber.

ſamme. Han tok full Klypo. 3) en —2 ) i Eental: Klæde, et Slags Toi.

Haandfuld eller lidt mindre, nemlig ſaa Klædebunad, m. Klædedragt; ogſ. Klæb.

meget fom man kan holde imellem Fin- ning. Meſt alm. Klæbuna og Klæ

grene. Alm . i de ſydlige Egne; ellers : bona.

Klipe (Helg , og fl.), Klipr ogKlipre klædelaus, adj. ſom mangler Klæber.

( Som .) . Heraf Klædeloyſa (Ricløyfe ), f.

Flypen, adj. ſmal, indeneben ; f. Er. om Klædeplagg, n. Klædningsſtykke.
en Baad. Hard. Klædeſkifte, n. og Klædebyte, n. Om

Klyping, f. Kniben med Fingrene. ſtiftning af Klæber.

Klyja, f. 1 ) en Klaf, en Klump af noget Klædeſlit (aab . i) , n. Slid paa Klæder.

blødt eller fugtigt. Meget udbredt Ord. Klædnad, m . 1) en Klædning; 2 ) Klæ.

If. Klefſe , flesſe, fliſtra. — 2) Meduſe dedragt. Udtales meſt alm , „ Klænna“.
(Sodyr ſom ligner en geleeagtig Klump) . (S. N. klæðnaðr.

Tr. Stift.Hedber ogſaa Rlysſa ( Indr.) Klæm, m . Klem , Eftertryk.

og Kobbeklyſe; ellers Mannæta, Gop. klæma, v. a. (e - de), klemme, trykke paa.
le, Syfalo . Şedder ogſaa klæmme( flemma ). flæm

Klysſa, f. Meduſe, Gople , f. forrige. atte Dyr'a : ſlaae Døren til. flæme pa :

Rlyv(aab . ») , 1.( Fl. Klvvja, r) , Klov, drive paa, ſkynde, baſte. flæme ſeg : for.

Byrde for en Beſt; ſædvanlig deelt i klemme ſig , f. Er. paa Fingrene. Gbr.

to lige ſtore Dele, ſaa at en Deel læg. og fl. ( If. flembra ).

nes paa hver Side af þeſtens Nyg. Klæma, f. 1) Klemme, Presſe. 2) figurl.
(Beſlægtet med Mlove og flyva) . Nor- Knibe, Betrpk.

denfields tildeels :Klyv,n. ( altſaa Fleer. Klæming, f. Beflemmelſe, Trykning.

tal ligedan ). G. N. klyf, f. ,, Ei Klyy klæmra, T. flembra.

Mjolt“ , er í Hall. et viſt Maal afklær ( Fløer, fradſer ), l. Fla .

Mælf, ſom ſkal udgjøre 80 Potter (to klekjeſt, v . n . ( e- t ), blive flog , dannes,

Anfere, hvert þaa 40 Potter). ſamle Erfaring . Som . (Af flot).

Flyra (19), v.a . (klyp ' ; klauv ; klove klokk, adj. blod, ſpæd; ſvag . Helg. ( om

aab. o ), flove, ſpalte, ſplitte itu . Jffe Græs og Værter ). I SøndreBerg.

alm . - Infinitiv bedder flyna ( i Shl.), Flekk'e: veg , ſvag (om Menneſker ).

Flyre (Helg. og Tr. Stift) og kluve kløkka, v . n. ſtiffe, ſmerte pludſelig ( om

(Gbr. Tel .) ; egentlig fljuva. (3. N. Hold eller Sting i Kroppen ). Helg.

kljuſa ). Heraf: Klaus, Klove, floven, ( If. kleffe ).

Kluft , floyva. (Det ſidſte bruges paa klokkja, v . a. ( e - te ), rore, bevæge Ens

de Steder, hvor flyva mangler ). Paa Sind ; røre indtil Taarer. Sogn , Valb .

nogle Steder bruges ogſaa klyva, v. (G. N. klökkva , klynfe ),

n . "(med ſamme Former) i Betydnin- klokkjaſt, v . n . røres, blive bevæget i

gen: flavre ( = fliva ). Shl. Drf. Sindet, være nær ved at græde. Sogn.

Rlyrbar (aab. ») , m . en Klovſadel. ( Jøl. klökkna ). If. rennaſt , myflaſt.

Valderø (udtales ofte Klubbar ). Jsl. kløkkjen, adj. følſom , let at røre. Bald.

klifberi. Jf. Ljofot. bvor det ogſaa bedder klokkſam .

Klyver (Alyv'r , aab. y) , m. Klover. klokt (aab. 8) , adj. dybt bevæget , rørt

Klypfiſk (aab. ») , m . Klipfift, Torſt ſom indtil Taarer. Sogn.

flæffes ſaaledes atbegge palvdele hænge klona, v. a . (e - te), fradre med kløer,

ſammen i Ryggen. NordreBerg. Som. ſlaae Kløerne i. (Nordre Berg. Som .

(boor Torſken ſædvanlig fun tilvirfes Drk.). If. flora . - flone 'ti: gribe,

til Klipfift). I Nordlandene Bedder det tage fat paa.

Kleppfiſt Of. fleppa) . kløre, v. n . arbeide ſeent og flodſet. Som.

Flynja , v. a. (n - a) , lægge Klov eller Blør, f. Mlyy.

.
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.

Floyen , adj. fjælen , forkjælet, ſom ikke knappe, adv. raſkt, hurtigt. De giett ſo
taaler noget ondt. Guldbr. knappe mæ binne: hun blev ſnart for

Kløyv, T. Åleis. loſt. (Som.). Ellers knapt.

Floyra, v. a . (e - de), fløve, ſpalte.Mere knappføtt, adj. rap paa Foden .

alm. end det føromtalte fløva. Fløyve knapphendt, adj. raſttilþaandgjerning.

ſundt: flove i Styffer. fløyve Natta : "Knappleikje, m . Knaphed;Kortheb ; Hur.

ſidde oppe den balse Nat. Som. „Ein tigbed. Oftere: Knappheit, f.

Aloybar“ ( ligeſom Klippar) : en dygtig knapt, adv . fnap, neppe. Dglaa: fnapt,

Rari. ſparſomt. – I det Nordenfjeldſke udta.
kløyrande, adj. ſom fan kløves. les det fnaft.

kløypaſt, v. n. forgrenes , dele ſig i to . knarka, v. n. fnirke, knage. (Sjelden ).

( Sjelden) . J. Fluftaſt, flovna. Snart, m . 1 ) Knort, Knube ; ogſaa om

Floyvd, partie. klovet. umoden Fragt. Som. ( Etlers Kart).

Kløyring, f. Handlingen at fløve. Der. 2) en Heſteſygdom , ſom yttrer ſig ved

imod bruges undertiden "Kløyrning, Knorter i Huben .

m. om balvdelen af et fløvet "Træ. Knarre, m . en Knap af læder (i Skind

kna , v . a . ælte ; ſee fnoda. Hertil Kna: Flæder ). Som . Dgſaa en liden tyk Karl.

oft (for Knadoſt, el. Knodoſt), m . et Knas, n. Styffer af noget ſom er knuſt.

Slags Dſt, tillavet ved Æltning. Ag. fla i Knas: knuſe. (Meget udbredt).

Stift. If. Knoſt . Ellers Kras.

Knabb, m . en Bjergknold , afrundet Klip . Knaſa, v. a. ( a - a ), knuſe. Ellers fraſa.

pe. B. Stift ogfl. lignende navne Dgſaa fnittre eller give en Lyd , ſom

ere : Anipp , Nobb, Nibba ; Knatt, naar noget bliver knuft.

Natt, Rott, Nut, Ruf ; Knaus, Naus knaſka, v. n. gnaſke, tygge med en hør
og fl. - Mange af de Ord ſom begynde lig lyd.

med fn , have i nogle Dialekter gn , i Knatt, m . Bjergtnold, Top, Pynt. Meſt

Qubre blot n (det ſidſte ofteſt i Sæters. nordenfjelds. Hall. Tatt : ellers

balen), og ſaabanne Omverlinger findes Viott; if. Nut, Nuf, Anabb.

ofte i een og ſamme Dialekt. knatta (og (natta), v . n .bugge ofteog

Fnabbet, adj. fuldt af Bjergknolbe. ſmaat , piffe. Rbg . 9 Ag. Stift ftal

Enaga ( gnave), ſ. gnaga. det ogſaa bedde knarta; if. farta.

Rnak, n. Anagen, Bragen. Knaus , m . Klippe, Bjergfnold. Noget

knaka, v. n . ( a - a), fnage. ſjelden ligeſom Naus ogGnaus. Šv.
Knakk, m. Trefod ; et Slags Stor. knos.

(Norbenfjelds). See Kraff. knar, v. a . alte; f. fnoda . - Kna, f. en

Knaoſt, ſ. fna. Deigklump; F. Knoba.

Knapp, m. 1 ) Knap. (I Sætersbalen knarka , 1. Fnafa.

Vapp). — 2) Knop, Kugle, rundagtig Kne, m. Knæ. (G. N. knė). Dgſaa led

Knube . 3f. Aneppe.— 3) King i Try . eller Knude med en liden Boining, f.

net paa Sutin , Srk. (Andre Steder Er. Þaa Ror og Stilfe. Ligeſaa om

Kneppe). Indbolter i en Baad; i Norðre Berg.

knapp, adj . 1 ) fnap , liden , trang eller om de øvre Baanb etter Tværbjælfer i

indſkrænket. If. frapp. 2 ) fort ; iſær i Baaben.- Orbet hedder i Sæt. Vie,

om en Vei. B. Stift. 3 ) om Menne- og i bſt. F. Vett'e, ligeſom Knette

ſter: raſt, "Hurtig ; flink til Arbeide. 4) ( for Kine- et) i Nhl. Sogn ogBall. -

net, vaffer; f . Er. om Klædedragt. Fleertallets Dativ bar flere afvigelſer;

Som. og fl. 5 ) karrig, ikke gavmild. ſaaledes: pa Snoom (Guldbr.), pa

knapp i Maten : ſparſom paa Mad. Knjo'na ( Yttre Sogn) , a Nioo (Sæt.),

Heraf fneppa.— fnappaſte Vegjen : den a Kne'nca (Som .), 3 ; paa Knæerne.

forteſte Vei. (G. N. á knjánum ). Te Kneſs ( ee ) :

knappa, v. a . 1. tilknappe. If. kneppa. til Knæet.

knappa, v. a . 2. afknappe, forkorte. Ked- knea, adj . leddet, boiet ſom et Knæ.

der ogſaa paa nogle St. kneppa. ſtorknea : ſom har ſtore Knæ.

knappaſt, v . n . afknappes, blive knap. Knebur (aab. u) , m . og Knelag , n.

knappaſte, adv. faa knapt ſom muligt. den Maade hvorpaa man bevæger Knæ

Knappaſte ſo mykje ein fann ſia de : erne.

neppe ſaa meget at man fan ſee det. Knefall, n . 1 ) Anæfald. 2) Bænk til

Dæ va knappaſte eg va inn fomen : juſt at knæle paa ; ifær bed et Alter. 3 )

i famme Dieblit ſom jeg var fommen en Omgang af kommunikanter , ſaa

ind ; el, jeg bur neppe indkommen . mange Yom paa een Gang knæle ved

-
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Alteret. B. og Ag. Stift. Ellers Duf, prebje , rammentrykke med fænderne.

Bleia. Nbl. Sogn.

kne-ga , v. a . nedtryffe med Knæerne, Knerka, v. n. = fnarfa. ( Tell. ).

gaae paa Knæerne over noget. Nordre Eneſa ( fniſe ), ſ. kniſa.

Berg. Knesbot ( Kneſb -bot), f. Þaſe, Jndboi.

kneggia, v. n. (a-a), vrinſke. Alm. (I ningen bag ved Knæet.Sogn , Gbr.

Sæt. neggje). G. N. gneggja. (If. og fl. g Sogn ogſaa: Eneſabot, og

þumra). Ogſaa om en vedvarende lat. i 6. Befcbot. ( 38Í. knesbót, hnes

ter. Han ſto bære kneggia a iog. bót). De øvrige Navne ere: a) Kal.

Kneggjing, f . Vrinſten ; ogſ. langvarig bot, Stolbot) ; b) bombot, Dmbot, bum .

Latter. meløbot, Hamarsbot.

knebøg, adj. knæhet. Kneſkjæl, f. Knæſkal. (G.N. knéskel).

Knebøgs , ' t. Seiden af et Menneſfes Kneikot (aab .o), n. Fremſtyben afKnæ .

Knæ. erne , det at man bøier Knæerne ngar

Kneiſte ( Gniſt ). f. Gneiſte. man gaaer. Som. og fl.
kneka (gnide), l. gnika. Kneſno ( injo ), m. et Sneelag ſom ræt.

Knekk, m . Knæk, Brud, Sfade. fer til knæet.

Knekkja , v, a. (e - te) , knæffe. I Nordre Fneſta ( fnittre ), ſ. fnetta .

Berg med Imperf. Knafte ; Supinum Knert, m. et fnittrende lyd , et Knalb .

knaft. See knetta.

Knelid (Kne-le) , m . Knæled. Fnetta , v. n . ( knett'; knatt ; knotte ),

Knelining, m . den nederſte Linning paa fnittre , knalde , give et ſvagt Anald,

Knæburer . ligeſom Træ naar det ſpræfter, eller

Knelte, f. Strid , Tviſt. (Som. ) . visje tørre Sager naar de brænde. (jf.

Knepp, m . Indfniben , Afknappelſe. ſmella , ſom betegner en ſtærkere lyd).
(Sjelden) . Brugeligt i Nordre Berg. Tr. og Ag .

kneppa, v. a . 1. (e - te) , knibe ſammen , Stift. Ellers knitra, aab. i (Sondre

tilſlutte , gjore knappere. (Af knapp, Berg.) , knefta (Jæd.). Undertiden i

adj.). Meſt i de nordlige Egne. (El- ſamme Betydning ſom det foranførte

lers knappa ). Ogſaa: afknappe, for- gnetta ; F. Er. Dæ fnatt ifje 'ti na

mindſte, give mere ſparſomt. Tr. Stift. (Som. ) : man borte itfe et Mut af ham ,

- kneppeat ſeg Klæba, el . fneppeihop Knett'e (ə : Knæet), T. Kne.

Klæba : ſlutte Klæberne tæt til Kropa Knetting, f. Knittren, Analden .

pen. fneppe ned mæ ſe(g) : ſlutte Seng- Knigt , m . Knegt (i Kortſpil); ogſaa

klæderne tæt til rig. Som . og fl. om Perſoner: Knegt, Slyngel.

fneppe ihop : knibe ſammen . J Sogn : knika (aab. i), v. a . gnide ; 4. gnita .

neppa. Knip (aab. i), n . 1) Kniben ; ogſaa

kneppa, v. a. 2. (e - te) , 1 ) knappe, til. Sygdom , Smerter ſom ligne en Kniben

befte ved Knapper. (Af Knapp , m . ). i l'egemet. 2) en ſmal indkneben Deel ;

Tell. og fl. (Ellers knappa ). 2 ) ſam . et Pas , et trangt eller fnapt Rum ;

menføie, fælde ſammen ved Hager eller ogſaa den ſmaleſte Deel af et Klæb

Indſnit. fneppe Syllanne: ſammenfælde ningsſtyffe. ( I Tr. Stift udtales det

Grundſtoffene ien Bygning.Som . 3) Knap). 3) Kneb, liftige Paafund. (Sv.

fætte Ning i Trynet paa Sviin ( ſee knep ).

Kneppe). Som. - I Søndre Berg. er Knip (ii) , m. Kniben , Tryt; sieblitlig

Ordet obſcont i Betydn. beligge. Forlegenbed. Dgſaa en Kniber, ſparſom

Kneppe, n. 1 ) Knop, Frugtknude ; en eller farrig Mand.

Frugt, ſom nylig har begyndt at vore. knipa , v. a. (knip'; kneip ;knipe med

Guldbr. ( Ellers Kart, Knyting). — 2) aab. i). 1 ) knibe, flemme. Meſt i figur.

en liden Jernring, ſom ſættes i Trynet lig Forſtand. — 2) ſnappe, gribe, rive

paa Sviin , for at de ikke ſkulde rode. til ſig. Meget brugeligt. $an fneip

Ir. Stift. Som . ( Drk. Knapp ; el- bæ fra meg. Du veit ifje av, før han

lers Ring og Rane). 3 ) Bundt, fnip'e dæ. — 3) v. n. knibe paa noget,

Knippe. Drf. et Dvantum liin , tage det knapt og ſparſomt.

indbefattende 80 Duffer eller ſaakaldte Knipa, f. 1 ) Knibe, Klemme. 2) figurl.
Stuter. Ellers ſjelden ; if. Neppe (381. Forlegenbed, Betryf. (Sv. knipa). 3)

hneppi) , Knippe og Kippe. et ſmalt Trug til at bære med. Som .

kneppen , adj. fnap,ſparſom . – kneppe : Knipar, m . Gnier, farrig Perſon .
knapt, vel libet. Indr. knipen, adj. farrig , gnieragtig.

knepta ( knefte ) , v. a. (e - e) , fnuge, Knipetang, f. Knibetang .

-
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Kniping, 1 stntben : Snöfnibning. udtale. Guldbr. Lifter og fl. Ellers :

Knipp , m . en Bjergknold. (Dr.). sofa, Braft . - bergf knoting, f.

knippa, v. a. (a - a ), 1 ) ſnappe, gribe Knote, f. Knude, Knold. (Som . fielden ).
( 1. knipa ) . 2 ) binde i Knipper. knoten, adj. vranten , knurrende.

Knippe, n. et Knippe. ff. Neppe, Kippe. Knott, n. Myg. ( Gbr.). Sv. knott.

Knippevid (-ve) , m . Ved ſom ſælges i Knott,m. 1) en Kegle ſom bruges naar

Knipper. Forſtietligt fra Famnevid. man flaaer Reb ; en liden Klode , ſom

knipſa, v. n . ſnappe efter noget. (Siel- er tyf i den ene Ende og ſpids i den

ben ). I Som. forekommer Kniſpe, f. anden . 2) et Slags forte Indbolter i

Er. Iniſpe 'ti ſe : føre i ſig, æde burtigt. Baade. Som .

Eniſa ( aab. i), v. n. (a -a), fniſe, lee; Knubb, m . Klode, Blof ; 1. Rubb.

iſær om en dænipet Patter. B.Stift. knubba, v. a . puffe, ftode.

Kniſing (Kreſing) , f. dæmpet Latter. Knue, m . Kno , Fingerled. Kr. Stift. $

kniſpe, 1. knipſa . Indr. Knur . - Ellers : Onue, og Nue.

Knit, F. Gnit. — ¥ nitra , f. fnetta. 3. N. knúi.

Knin , m .Kniv. I Sæt. Vir'e. Knins: Knultre, f. Knorter, Anuder. (Sjelden ).

bakkje, m . Bagen eller Nyggen paa en knultret, adj. fnudret, ujævn .

Kniv. Knivsegg, f. Knivseg . Knivs: Knupp, m. Knop. ( Tell. og fl.). Ellers
emne, n . Jern og Staal til en fnis . Kumar.

Knivſkeið, f. Knivſtede ( f. Slira ). Knuppaft, v. n. faae Knopper.

Knivſopp, m. et Slago baard bvidagtig Knurp, m . Knort, Knude. Nordre Berg.

Træſvamp. Ellers faldet Kvitfnoſt og knurpet, adj. knortet, knudret.

Stjufe. knurre, v. a. ( a - a ) , Enuge, framme,

Enjoll (Fyrſvamp), P. Knoſt. bryde, f. Er. et Papir. Nordre Berg.

knoda (aab. o ), v. a . ( a - a ) , ælte, til. ( Sf. furva ).

lave ſom en Deig. üegentlig : fludre, Knufa, v. a . ſ. fnaſa, fraſa .

ſlæbe med noget , ſom man iffe faaer Knull, m. en Kvægſyge; Skab , udſlæt.

rigtig iſtand. Drbets Form er forſfiel. Sogn.

lig, nemlig : knode og knøde , med knuſka, v. a . fnuge, nedtryffe.

aab. o (Stm .), knøe, t'no (mere alm .), Knut ( uu ), m , 1 ) Knude, Sammenknyt

knoa , aab. 0 (Søndre Berg. og fl.), ning ; ogſaa figurlig: Forvikling, Ban

noe (Sæt.), knae, kna (Namd. Bu- ſfeligbed . (J Sæt. og Tell. Viut).

ſkerud og fl. i Ag. Stift), kna (Gbr. 2) en tæt og ſammenpresſet Masſe.

og fl. ), nada (Lesſoe ). Jøl. hnoða ; Hertil : Vindknut, o : ſammenpresſet

Sv. knåda ; i danſke Dial. knæe. Luft, f. Er. i Indvoldene; ogſaa en

Knoda (aab. o ), f. en ſtor Deigklump ; Hvirvelvind. 3) Knort, Ujævnbed;

en Portion Deig ſom æltes paa een Led paa et Rør og deslige. 9 Tell.

Gang. Sedder : Knode og "Knode, betegner nut ogſaa en Fieldtop , og

meb aab. (Som. Nfi.), Knoe, Rno utar , pl. Knaſter eller runde ud

(mere alm.) , Knoa, aab. o ( indlige værter paa Træerne. If. knyta.

Egne), Knoo , luft o (Namd.), Knä knutut ( knutette), adj. knudet.

( Indr. og fl.). Einuv ( Finger- Kno), . Anue.
Knoding, f, lten, Eltning. kny, v. n. muffe; . gny og knyſte.

Knodtrog, n. Deigtrug. ( Knötrog, Kna. knyre, v. a . = knuſa, fnaſa.
trog, natrau) . Knyika (vy), f. Svamppaa Træer. Nore

Knot(oo ), m. Knogle, Been. Berg. og dre Berg .J Som. gjøresForſtjel paa

Tr. Stift. J Tel. "Anoke, f. og oke Knoſt og Knuffe; da det ſidſte betegner

( om Knæ og Albuer ). Andre Steder : Fyrſvampen (Knøſten) i raa og ube

Knop (00 ). redet Tilſtand ; undertiden betegner det
Knokla, m . pl. Anorter, Knuder, F. Er. ogſaa en Art haard Træſvamp, den

paa frosſen Jord. Indr. (Nogle St. ſamme ſom ellers faldes : Ruitefnøſk

Krofla ), Beraf knoklat, adj. fnubret, (B. Stift) , Knivſopp ( Drk.), Kjute

ujævn. ( Tell.), Anoſtefjufe (Drf.) .

Knoll, m. Bjergtnolt. (Sjelden ). Knyft (yy), m. Kny, Muf ; f. følg.

Knop (oo), m . Knogle (i. Knot); ogſ. knyſta, v.n. ( e - e ) knye, mutfe.( Til

om Næverne (Knopanne) . deels í B. Stift). Lat ifje bæ knyſte

knota , v. n. (a - a) , 1 ) knurre, yttre 'ti deg : vær ſtille, giv iffe en Lob.

Misfornøielie. Norbre Berg. og flere. Ellers : fny , gny, gnette. (Sv. knysta ).

(Sv. knota ). 2 ) pynte ſit Sprog, knyta, v. a. (e - te), knytte. (G. N.kny

bruge en fremmed og fornemt labende ta ). Af. Knut. – knyta ihop : ſammen

-
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knytte. " Enyta attaat: tilknytte. fnyte Mælt af en Ko, efterat den har falvet.

Nevanne: knytte Næverne. knytt’, partic . Nfi. Som. (nogle Steder Koe). 9

knyttet. Drf . bedder det Koæe. ( Den oprinde.

knytaſt, v. n . (pr. fnyteſt) , 1 ) knyttes, ligeForm er altſaa Kveda el. Avoba ).

ſammenvifles ; iſær om en frampeagtig Bertil: Koderjome, m. Fløde afRaa

Sammenpresning i legemet. De kny- mælk. Rodeſmor, n . Smør af Raa

teſt fyre Broſta : det fremmer for Bry- mælf.

ſtet (nemlig ved en ftært Tilſtrømning Kode, f. 2. Harpir ; pee Ivoda.

af Blodet). Nordre Berg. — 2) om koe , T. Kode. - kofte, ſ. fovt.

Frugter, naar de begyndeat vore, eller Rogla (aab. o), f. Kogle, Frokogle paa
viſe ſig ſom en liten snude efter at Fure og Gran. Forekommer i Søndre

Blomſten er affalden. Meſt nordenfjelde . Berg . men hedder ellers : Kugla , aab.

Enyte , n . Pakke , Bylt ; Noget ſom er u (Voſs ), Kokle ( Tel .), Kungle,

indknyttet i en Dug. Nogle St. i Ag. Kangle og Kangul (Ag. Stift),
Stift. RurlHarb.), og Kjuke (Ir. Stift).

Anytelſe, n. Beflemmelſe, Iryk for Bry- Jól. köggull, kökkul (Alump), köngull

ftet. B. Stiit. (Kogle ). If. Kangel.

Knyring, m . Frugtfnude ; Frugten i dens kohelft, . forhelſt, fvarbelſt.

førſte Udvikling, naar ben begynder at Kok (00), m . 1 )en Klump;iſær Jord

vore. B. og Tr. Stift. Ellers ſtart, klump. Moldfok, Snotof , Mjølfok.

Kneppe, Knupp. — Adſkilles fra Kny- Som . Obr. (?) Dſterd. Sv. koka.

ting, f. Knytten , Sammenfnytning. 2 ) en Donge, iſær Mogoynge. Mof

knø, og knode (relte), f. fnoda. fof, Myfiatok, Fioskok. - Sogn, Hal.

Ano ( Deigflump), 1. Knoda. Gbr. Hedemarken .

Knos, m . Knegt ; omtrent ligeſom Knigt" Rok (oo ), m . (?) Hals , Svælg. Bruges

om trodſige og uartige Drenge. Berg. fun i Forbindelſen : i Kotje ; f. Er.

Stift. 31. Gnasſe. Dæ fto faſt i Kofje. Nom . (Jól. kvok ,

R101%, m. Fyrſvamp (Boletus fomenta- og kok , f.). If. fofjen .

rius). If. Knyſfa . Ordets fuldkomneſte Kok (oo), n. Kogen, Dpfog.

Form er Knjoft (00) , ſom bruges i Kok ( aab. o ), n . Seenfærdigbed , Nelen,

Hard. og Voſs (beraf det foranforte ſeent og flodſet Arbeide. " Nhl. Som .

Anyſta). Ellers bedder det: Knjolk Guldbrandsdalen.

( tildeels i Sdm.), Vijoſ , (Sætersb.), koka (aab. o ), v . n . (a - a) , klubre, ar

Knoll , 00 (Shl . og fl.) , Knoll (meft beide reent og uden Fremgang. Nhi.

almindeligt). ( If. Jól. kaka).

Knoft, m. et Slage eft, ſom tillaves af koka (oo), v . a. ( a - a, og : a - te), foge.

Kjernemælk. Som . ( Forſtjellig fra den Dgſaa v. n . foge, være i fogenbe Til.
foranførte Ana-oft). ftand. I Sogn bruges det ogſaa om

Fnøren, adj. net, pyntelig; ogſaa raſt, at nole , tove længe (næſten ſom bet

flink, dygtig. Meget brugeligt i Sogn. foranforte toka). - fofa upp-atte : 0p

( I danſke Dial. fnøv, fnøstig, fneten ). koge paa ny . tota inn : indloge; ind

If. naten. ſvinde ved Kogning. fofa te Kvelds :

knoype, v. a . knuge, tramme, ælte. Som. foge Aftensmad. Participet þedder

( $ f. Walfa) . ofteſt: kokt.

ko (hvad, hvilfet ), ſee kva . Kota (oo) , f. en Rogning , ſaa meget

to (kun, tffun ), ſee fon. ſom man koger paa een Sang. Hebber

Robb , m . Sæl, Sælhund. Alm. veſt- ogſaa: Kokning, f . Saaledes : Fiſte.

og nordenfjelds, men bedber ogſaa paa kofa , el. Fiſkekokning : en Ret Fift, faa

mange Steder Kobbe. ( Isl . kobbi). megen Fift, ſom man foger til et

Kobbeſkinn, n . Sælſkind. Rob- Maaltid.

beſveir , m . Robbens Laller eller Fødder. Kokamat , m . Mad ſom tillaves ved

Robbeklyſa ,f.Mebuſe, Gople. (Fo. Kogning ; Grob, Suppe.

ſen ) . If. Klyſa. Kokamund , n . ben Tid ba man pleier

Kod ( Fiſteyngel), f. Rot. at koge til et viſt Maaltid. Som . Ir.

Kood, m . Teſtifel; ogſaa Teſtifelpungen . Stift.

Tildeeld ſondenfield8. (Ang. codd ). kokande , adj. 1) fogende. (som adv.

Rodde, m . Pude, Hovedpude. Forekom- bedder det ofteſt: kokende, f. Er. fo .

mer af og til i de tre fydlige Stifter. fende heitt). — 2) ſom man kan foge.

( Ellers Dyna). Jbl. koddi; Sv. kudde - Kokar, m. Koger, Kof.

Kode (oo) , f. 1. Raamæli, ben førſte Koke (aab, o ) , f. Kage, Klump, Klat.

-
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Som . - (Egentlig en Afændring af Kolbrand, m . en ſuffet Brand.

Saka ). Kolbrennar, m, Kulſvier.

Kokefill, m. en Ret Fiſt. If. Rofa. kold, for fvolvd, 3 : hvælvet; ſ. fverva.

Fokefør, adj. 1) fom fan foge, bar lært Rolda, f. Forfjolelſe, eller en Sygdom

Kogekunſten . 2) ſom har nok til en ſom erforaarſaget derved. Sogn, þard.

Kogning eller et Maaltid. ,,Dei æ væl (381. kalda , soldeſyge).

fofefore“, ſiges om Fiſfere, naar de bave Koleljos, (-ljos) , n. Lyøningen af en

fiftet ſaa meget, at det udgjør et riges : Kole eller Lampe. Bruges ofte ſom
ligt Maaltid . Navn paa funſtigt Lv8 i Almindelig

Kokemjøl, n . Meel til Grød eller Suppe. bed, i modſætning til Dagslyſet.

If. Bafſtemjør. kolende , adv. ſom Kul; f. Er. folende

koket, adj. flumpet. Af stof, ni. ſvart, kolende myrk.

kokheit, adj. kogende bed . Roleſługgie, m . Styggen fra Bagſiden
Koking, f. Kogen , bandlingen at foge. af en Hole .

Forſtjelligt herfra er Kokning,1. Kofa. Rolflekk, m . fort Plet af Kul.

točjen (oo ), adj. om Mad, ſom ikke ſma: Kolga, f. 1 ) en Fiſt, som ligner Svid.

ger, eller ſom ikke vil rigtig glide ned. lingen , men adſtiller ſig fra denne ved

Boſaa om En ſom har vanſkeligt for finblegrode Farve. (Gadus luscus ).

at ſvælge. Nom . (F Som. fyrtjen ). Sogn . J Som. hedder den : Nyre .

If. Roi. 2) Ruller (Gadus Æglefinus ), det ſam

toljen (aab . o) , adj. feenfarbig, nølende. me ſom Hyſa . Kun fondenfields i For.

Nhi. (Af fofa, v. n .). men Kolje ( el. Kolgie).

Kokr, m . en Rok ( = Kofar). Kolgron (aab. o) , f. en udgravet Bule

Kokke, f. Roffefone; Kvindfolt rom fo . bvori man brænder Kul. Boſs.

reſtaaer Kogningen . Ag. Stift. (Ellers Kolhim ( it) , n . fiint Sob paa Gryder

bruges Koft“ om begge Kjøn ). Kok: og Kjedler (brugeligt til Sværte). B.

ketaus, f. Koffepige. B. Stift. Stift. Udtales ſædvanlig Kolim .

Kokle, f. Rogle ; 1. Rogla. Kolje, f. Kutler; f. Kolga.

Koks, f. et Šlage Dje, dannet ſom en kolka, v. n . fludre, fuſte med noget. Obr.

Staal med Skaft. Ir. Stift , Som . Som. og fl. Ogſaa kokla; if. fofa og

2) Steenſtaal med Hant paa Siderne. forkla.

Guldbr. (9 danſte Dial. Kous ). Kofs Kolkorg, f. Kulfury, Nulſlæde.

bruges ogſaa i Tell. i en lignende Bea Roll, m . 1. en afſtumpet eller rundagtig

tydning. Top. I Særdeleshed. 1) Joſe, Natte;

Kokſtein (oo) , m . fort eller ligeſom den overſte Deel af Hovedet. Ogſaa

brændt Steen , der undertiden findes i mere udſtrakt om hele Hovedet eller den

Jorden. Ag. Stift (i Diterb. Rofſteen ). øverſte Ende. I Kol : omkuld ; ſaale

Kofftoe, n . Moddingſted, Moghule. 3f. des : fara í Koll, ſtupa el . detta iKol :

Kof, Mokdungie. falde omkuld. 2) Blomſterhoved, Blom

Kol (aab. o ), n . Kul. (G. N. og Sv. ſterduſt, f. Er. vaa Kleveren . If . Raud.

kol). J Obr. tildeeis med luft o ( Rool). Tou, Blatou, Humlefeul. Ogfna en Kviſt

kola( aab. o) . v . a . (a - a), ſværte eller med tæt lov eller Bar. Einekoli, Fu.

beſtryge med Kul. kola ſeg ut : faae refott. 3 ) en rund Top eller foi paa

Kulpletter paa ſig. et Fjeld. - Meget udbredt og temmelig

Kola ( aab. o ), f . Tranlampe ; en Lampe, alm . Drd, dog mindre brugeligt i de

bvis Bund dannes af en aflang Jern- ſydligſte Egne. Sv. kull ; J81. kollr.

ſtaal, og ſom er oventil forſynet med (Heraf fylla ).

en Boite og en Kjæde (Koleleffia ), Roll, m . 2. et Mælfefar, indrettet til at

hvorved den bænges paa en dertil ind- bære paa Ryggen . Sogn (udt. Kodi) .

rettet Stang i Værelſet (Koleveiv ). Ellers $ 91tje, Holk.

Brugeligt overalt i det Veſtenfjeldſke Kolla , f. 1. Mælkefar, et bredt og lavt

og Nordenfjeldſke. Jsl. kola. Træfar, hvori Mælfen opſættes for at

Kol-aks, n . Brandar, Kular. Ag. Stift. løbe ſammen. Søndre Berg. Str. Stift

(J B. Stift Moldafs ). Sv. kolax. og fl. (Udtales tildeels Kodla , og i

Kol-aur, m. ſammenløben Aſke i Sme- Sæt. Bodde). lignende Betydning bar

biegruven (Esſen ). Selg . Kollbytta ( i Mandal), Rollfota
kolbla , adj. ganſke blaå, fulblaa (egentlig (Voſs ) , og Kollkjerald (Valders).

fortblaa ). Ellers hedder det Ringja (Norbre Berg.

Kolbot , f. Snæbaſe. Som . (9 Belg. ogfl.) , Bunt og Bunta ( Tr. Stift),

Kalbot). Sj. Ktnesbot, sombot. aft (Sogn) , Bal ( ball.), Bytte (Man
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dal). I ſvenſte Dial. kolla. ( Jsi. kolla kolut ( folette, aab. o), adj. ſværtet eller

Kar uden Hanker) . If. follut. plettet af Kul.

Holla, f. 2. Ro, fom iffe bar Horn. Meſt Kolv, m . Anevel i en Klofte etter Bjælde.

i Egennavne, ſom Raudkolla , Grafoda Næſten alm. ( J Sæt. Kor ). Ji,Bæl.

0. ř. v . Ellers en þun , et Hundyr af (Isl. kolfr ). Dgſaa en Kolbe ; ſaale .

de Arter , hvori fun Hannerne base des : Byrſefols ( Geværfolbe) ; Trume.

þorn. Saaledes : Dyrkotla, el . Reins . toru ( Trommeſtitfe ). „Dæ va likſom

folle (Hun -Reen ) Hjortfolla (Hind ), Kolven ut-or Bjellunne". d. e. det bedſte

Elgskolle (Hun-Elg). G. N. kolla . var borte , man ſavnede den ſom det

kolla , v. a. (a - a ), 1 ) ftode omkuld. meſt fom an paa.

fotla reg : falde overende. Dftere: betta Kolv, n . en hvælvet Baab ; f. Kvelo .

i Kod ; 1. Holl. — 2) tage Toppen af. folre, bvælve; T. Evelva. - Polod ( fold,

Sjelden ; ſ. fylla. folt), 1 : kvælvet, l. fvelvd.

kollat, og follet, f. follut. Kolvid (Kol-ve), m. Ved hvoraf man
Kollbytta, f. Mælfekar ; ſ. Kolla, 1 . brænder Smedeful.

Kollfota (aab. o) , f. det ſamme; ſ. Kolding, þvælving; ſ. Kvelving.
Rolla . (Isl. fata , Mælfeſpand ). koma ( aab. ) , V, n . (kjem ; kom ;

Kollhuva (Hollehue) , f. Katot, rund kome), at forme. Inf. bedder ogſaa :

Şue ſom falder tæt til Hovedet. kome (Sfi. Som.) , komma (mange

Kollkjerald (aab. e), n. l. Kolla, 1 . St. ) , kama (Drk. Indr.). Præſens:

Poufigla, v. n. (e -de), fuldſeile. Sede kjem ' (aab. e) og nogle Steder fjem

der ogſaa „ follſigle ſeg “. (aab. o) . Imperf. overalt: fom (iſte.

Follſtoyta , v. a . ſtøde omkuld. Sjelden. detfor bet gamle fvam ) ; Fleertal i

kollut (follette , follat), adj . 1 ) toppet, Had. og Vald. komo (oo) . Sup.

fuld af Toppe; l. Roll. — 2) fuldet, tome ( aab. o) , ogſaa: kjime (aab. i)

ſom iffe bar Horn. Alm . fom Moda og kiyme (Sbm.). G. N.koma; kem ,

fætning til honnut. ( I ſvenſke Dial. kvam ( pl . kvámu ) , komit gf. fjemt

kollet ; J81. kollóttr ). Dgſaa i mere og fvæmt. - De forſtjellige Betydnin

udſtraft Betydning : afſtumpet, rund- ger ſtaae hinanden meget nær; laale.

agtig i Toppen. – 3 ) ſfaldet. Sjelden, bes : 1 ) nærme ſig , bære paa Veien

f. Er. iOrdſproget: D'æ vondt te lyſke (bid) ; 2) komme frem , opnage et viſt

den ſo æ follette. (Som.) . Ellers : Maal ; ankomme , indfinde ſig ; 3) fte.

kollat ( Indr.),glaskolette (Som .). bes, ſættes i en vis Tilſtand eller Dm

Kolmila, f. Kulmile, en tilbæffet Beda ſtændighed ; 4 ) udkomme, udſpringe,

ftabel ſom brændes til Smedeful. viſe ſig ; 5) være i Vente ; paafolge,

Kolmure, m . Kulgruus , Levninger af indtræffe. Udtalt med Bægt efter en

en Rulmile. Negtelſe betegner foma at indfinde ſig

Folmyrk, adj. vælgmorf; fulſort. Hedder eller betræde et sted for en enkelt

ogſaa , folende myrk", og „ kolſtumende Gang; f. Er. Eg ſkal aldre foma dær.

myrt". - Tranſitivt bruges det fun i Forbin

Kolmyrkr (el. myrkn ), n. Bælgmorfe. delſe med ſeg, og i Talemaaden toma

(G.'N. kolmyrkr). a Stad", el. a- leis“ , : foraarſage.

kolna (00) , v. n. ( a - a) , 1 ) fjølnes, „koma í Hug" : erindre. - Et tilſva

blive fold. Alm. (G. N. kólna ) . - 2) rende Tranſitiv (ſom ffulde bedde fvæ .

gyſe, fole en fold Gyſen. Eg tykte eg ma) mangler.- Talemaader med ſeg".

koina . Dæ folna n'igjenom meg. foma jeg : a ) forføie fig , naae til et

Folramende, f. folſvart. Sted ; f. Er. foma ſeg beim . b) for

Kolſe, m . en Kogle eller rundagtig klyn- fremmes, fomme i en bedre Tilſtand ;

ge, ſom Toppen paa enfelte planter. faae Kræfter, blive friſt; ogſaa vore,

Del. ( If. Koul ). trives. c) fremkomme, have ſin Grund

kolſlokfjen , adj. ganſke udſluffet. eller Oprindelſe af noget; F. Er. Eg

kolſtumende (aab. u) , F. folmyrf. veit ifje kva de kom ſeg 'ta . - foma

kolſvart, adj. kulſort. Hedder ogſaa „ko- ſeg fyre: fomme rig ; fomme i god

lende ſvart“, og „ folramende ſvart“. Stand. koma ſeg til: fatte Mod,

Eg tykte eg va folſvarte , 0 : jeg var briſte ſig til. Meſt 1 B. Stift; F. Er.

ganſke ſom til intetgjort, ganſke ude af Eg fjem ifje meg te da : jeg undſeer

mig ſelv (nemlig af Sfræk eller For- mig for det, det generer mig. — fome

bauſelſe). Nordre Berg . ſe unde eit Arbeid (Sdm.) : faae rigtig

kolten , adj. opløſt, eller lidt raadnet. Greb paa Arbeidet, blive ovet deri. -

Drk. ( If. molten). foma ſeg laus : blive færdig , fomme

.

-
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paa Veien . — Med Partifler. koma atte kon ( for offon ) : 08 ; ſ. offe.

or, el . att- um : blive for ſeen , komme Kona ( oo), f. Tee Rana .

fra fit Folge. Dæ kom att-yue dei : Kongel og Kongla, f. Kangel.

det kom dem til Uleilighed , blev dem Kongje, ſ. Kungie.

til Sfade. — foma að mæ : fomme til. Ronn (for Korn , aab. o ) , n . 1) Korn

rette med. – koma at : rore, berøre. (i Almindeligbed ). I de ſydligſte Egne

koma fram - i: blive indviklet i. Dæ fom iſærByg ; ſaaledes :Konn a Nug ; Konn

fyre meg : det faldt mig ind. Dæ fom a Hayre. If. Reinkonn. --2) et en

nid yve dei (Sdm.) : det blev dem til. felt Horn ; undertiden ogſaa et Frø el

lagt , man fandt dem ſkyldige deri. leren liden Kugle ſom ligner et Korn.

koma pa : a) falde paa , erindre ; b) (Særegen Betydningi Bitkonn og Ver

træffe, finde; c) indtræffe, hænde. konn ). I de ſydveſtlige Egne udtales

koma tit : fomme til ; ſfee, blive ; gaae det Rodn ; í Helg. ſiges ogſaa starn ,

til, forholde fig . fome til reg : komme ellers alm. Konn ( aab. o). G. N. korn .

til Alvor, til virkelighed , blive fær- Konn -air , n . Aar med Henſyn til Korn .

bigt. (Nordre Berg.). – koma ut-av avl ; f. Er. eit godt Konnar.

( 'ta, 'ta): a ) glemme, tabe Sammen- Konnband, n. Kornbaand, Neg.

þængen , blive afbrudt; b ) faae Neda Konnbing, m . en ſtor Kornfasie, ſom er

paa , faae det afgjort. – koma ve(d) , faſt ved Væggen. Derimod Konnbyra

el. mæ : vedkomme. foma vel ved : fom- ( aab. p) , f. om en lus Masſe.

me til Nytte, til god Hjælp, være fjær. Konnbrut (aab. u) , m . Kornrummet i

komment.– koma ihop : fomme ſammen ; Laden. If. Konnſtae.

blive gifte. - fomaveg : forſvinde, fom- Konne, f. Kande . (Tel .) . S. Stanna.
me bort. konngo(d), adj. fornrig , frugtbar paa

Koma (aab. o), f. 1) Romme, Ankomſt. Korn ; om Jord.

I barb. i Hilsningen „ Gud ſigne Ro. Konn-jor, f. Gaard med Henſyn til
mo di" (? : din Ankomſt ). If. þeim- Mornavi. Et go’ Konnjor.

foma, Framfoma. 2) Noget ſom kom . Konnlog (aab. o ), m. Maltvand. Nom.

mer eller fremkommer. Run í Sam- og fl. See Barlog.

menſætning, ſom Infoma , utfoma, upp- konnløyfa, f. Kornmangel.

koma. J OrdeneMifome og Solafome Konnmoe, m. et Slags lysglimt i luf

udtales det med luft o (00 ). ten , ſom ligne Lynild. Skal bruges

komande, adj. 1 ) kommende. ( If. Fjem ). ved Kriſtiansſand.

D'« bа farande a fomande, o : bet Konnſald, n. Kornſold. ( I Þarb.Konn:

gaaer fra og til, det kan ſnart fomme fælda ).

igjen.--- 2 ) ſom man kan eller bør fomme Konnſlag, n. Kornart.

til. Dær var ikje komande: man burde Konnſtae ( for Kornſtade), m. det op

aldrig komme did, man ſkulde holdt ſig lagte Korn i laden ; Kornſtabel. Kr.

langt derfra. Stift. ( Nordenfjelds: Konnſal).

komefærug, færdig til at komme. Ronnturk, og Konnterre , m . Korn

komen ( aab. o), adj. (partic.), 1 ) kom- tørring.

men ; fremfommen . 2) kommende. Kun i konnturr, (.turt) , om Kornbaandene,

Sammenſætning: ſeinfomen, ſnarfomen ; naar de ere tørrere Toppen end i

if. fjem . 3) ſtedt, fat i en vis Omſtæn- Straaene. Modſat : konnra .

bigbed. Eg ær ifje ſo fomen : det pas. Bonnvokſtr, m. Kornvært.

ſer ſig iffe ſaaledes for mig, det falder kons , for 'ottons () : vor); . offa.

mig iffe beleiligt. Han æ 'tje vælko. ko -nær, naar , hvilken Tid. Gbr. ( F

men : han er iffe i nogen god Stilling. Sogn : konar). Jsl. hvenær.

Süe fomen : ſtedt i Forlegenhed , fom . Kop (oo ), m. en liten rund Dal , en

men i Knibe. Fyre ſeg fomen : kommen Huulning omgivet af Bafter. Som .

i god Stand. Kopar (aab. o) , m . Robber. Nogle St.

Kommaga(r), pl . Finneſto. Krapar. (G. N. kopar). — Kopar:
Pon, andet end , mere end. Kun ved en berg, n. Kobbererts. Kopar-eir, m.

Negtelſe; ofteſt: „ifie fon" , : ikkun , Kobberruſt. Koparlit, m. Kobberfarve.

fun , blot. Mandal. g Sætersdalen Koparſkjeling, m . Robberſtilling.

hedder det ko. Eg bevi ifje fon ein : kope (00), v. n . (e - te), fige, ſtirre efter

jeg har kun een. Dæ va ifje fo tvei noget. Ag . Stift.

(Sæt.): det var ikke mere end to. Kope, f. Fordybning, Huulning i Bun

Ellers : infje utan ( Tel .), inkje anna den (i Vand). Tell.- 97. Kop, Kupa,

( meſt alm.) og : infie bare (i Dell.). Rulp.

-
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Kopp, m . 1. 1 ) en Kop, et libet Aar i Stift. ( Udtales i flere Egne ſom Raar ).

Almindelighed. „Koppanne" betegner Kaldes ogſaa : Vilkor , og ſtrives i

ſaaledes i Verg. Stift alle de KarTom Kontrakterne „ Vilfaar“ . Åftægten

børe til Madlavningen. — 2) et Træ- falde ellers : livaure (Hau. Vald. ),

kar , dannet ſom en Botte, men med Føera, ſom ſkrives Foderaad ( Guldbr.

Sfaft iſtedetfor Hanf. Nordre Berg. Hedm .), Fotlog og Follaug ( Rbg. Tell.

og fl. Ellers : Stave, Strippe , Æn . og fl . ), Folga (Nyfylke ), Hold (Nord

bær. - 3) et Sorn til Kopſætning. landene). Not, aab. o (Som.), Uppſet

Kopp er ogſaa et Ord hvorved man ( Jæderen ).

loffer Roerne. Som . Et lignende Ord kora (aab. o), v . a . ( a -a) , faare, væl
brugesogſaa om Perſoner, f. Er. Ras. ge. Nordre Berg. Tel. og fl. ( Sv.

topp, Tovekopp. kora). I Sdm. er „ kore“ ogſaa at

Kopp, m. 2. Rundſteen ; ſ. Koppel. nole eller være længe om noget.

koppa, v. a. fopſætte, tappe ved Nop. Korbrer (aab. o ), n. Dokument angaa
fætning. ende Aftægt af en Gaard. Hedder og.

Koppekra , f. det gjerne i Stuen, hvori ſaa Narſetel, Bilfarſetel.

Kar og Fade henſættes . B. Stift. kordens, hvordan. Som. ( If. dan ).

Koppel, m . (maa ründagtige Stene; iſær Korfolk, n. Folk ſom nyde livore eller

paa Agrene. Nordenfjelds. Sedder og- Aftægt af en Gaard. Særſkilt : Kor.

faa Koppul ( Helg .), Kuppul ( Namb. mann, Aurtau, om et Mandfolf; Kor.

Foſen ),Kopp, ogKoppeſtein (Sdm .). effia , Korfana , Karfjæring , om et

IF. Kampeſtein . Kvindfolk.

for ( for fvor), adv. Hvor; hvorledes, eller Korg , f. en Kurv. I Nbg. bebber det

hvor meget. - for myfje : hvor meget. Korr ; nogle St. Korj . (Sv. korg;

for ban vil: hvorledes han vil. for Jsl. körf). — Korgakjering , sturve

ba : hvorledes ba. For ſom ær, el . „ kor kone. (Veb Bergen ).

ſo æ ": hvordan det end er, i ethvert Korg, m . Bærme, Bundfald ; iſær Tran

Tilfælde ; ogſaa : deguagtet , alligevel. bærme. Som. I nordre Som.: Korgje.

( B. Stift). Sondenfields offe rom (Jøl. korgr ), Sf. Grugg.

ær" . - Formen for ermeget udbredt, forgje (00) el. korje , ( for fvor -gje),
og lyder paa nogle Steder ſom kur ingen, intet af To. Nordre Berg. og

(aab. u) eller kurr; fondenfields hedder fl. (G. N. bvárgi) . For mykje an for

bet hor, el. har (Sv. huru ), eller lite æ forgie godt, s : hverfen for me.

ogſaa hoſs og kors ( ſee forſo ). G. get eller for lidet er godt. Drdet faaer

N. hve, hversu. - Relativ Betydning ofteſt en Negtelſe foran ; ſaaledes intje

ſom i danſt: der hvor, hvoraf, hvortil forgie“, o : ingen af dem ; f. Er. Eg

0. f. v . finder iffe Sted, uden ved Ef- vilde inaffa mæ dei beggje , men eg

terligning afSfriftſproget, f. Er. for. fann ifje forgie. I det Bosſiſte bedder

fyre (i. fuifpre), for-til = fra til). det „ infje forne". If. fortje.

for, adv. (2 ) , hvorbelſt; ſee kvar. korhelſt, ſ . varbelſt.

kor, pron. hver ; ſee kvar. Korkje (aab. o ) , m . en falfagtig lav.

Ror (00 ) , m . 1 ) Sang og Bon, Huus. Art, ſom vorer paa Klipperne og brus

andagt. balde Kor: bolde Huusandagt. ges tilFarve; Steenlav (Parmelia sar

Som . og fl. (Isl. kór , af et græſk atilis). Heraf Korkelit, el. korkeraud

Ord). — 2 ) Koret i en Kirfe. — 3) Pul . Lit, om den blegrøde Farve, ſom til.

pitur, Gatlerie i Kirken ( = læm . Træv). virkes af dette Stof. B. Stift.

Valders og Hedemarken, hvor derimod korkje ( for fvor-fie ), conj. hverfen. Hed

Koret faldes , Sanghus". - I Som. der ogſaa: korkjen (00), krorken,

betyder Kor ogſaa et luffet og afſon- Prerken , og nerken. (G. N. hvárki).

dret Rum i et Værelſe ; et Fjelebuur. Hertil Talemaaden : forfje ſo, y : mid

Kor (aab. o) , n . 1. Valg , udfaarelle; belmaadigt. hverfen meget eller lidet.

Vilkaar at vælge imellem , Alternativ. Nomsb. ( Jøl. hverkins so) . — Den

( Sjelden) . Han ſette de Kor'e fe meg: Negtelſe, ſom Ordet indeholder, ligger

ban gav mig Valget imellem de Ting. Endeſtavelſen fie , ſom ogſaa findes
Tellemarfen . i : infie , ligeſom gie i: forgje, ingien

Mor (aab. o), n . 2. Aftægt ; en vis beo og det gamle eigi, aldrigi (nu : ei,
tinget Afgift i Fødevarer, ſom den, der aldri).

tiltræder en Gaard, ſkal udlægge aar- korleis ( for kvorleides ), hvorledes. Hed .

lig til Gaardens forrige Beſidder, faa- der ogſaa : koleis , Forleiſi (Sogn) ,

længe ſom denne lever. Berg . og Tr. Furleiſinne (Som . ), og koſelein ( hat.
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Bald .), hvoroin mere under torſo. If. tortliva Folteſlag: en Slægt hvori de

ſoleis , anderleis . fleſte døe tidlig.

Kormann, f. Korfolk. Forena, v. n . blive fortere.

Korme, f. (?) Şuller i en Hub , foraar: kortſvaren , adj. ſom giver korte Svar.

ſagede af et Slags Larver ( = Vere ). Kortvarug, adj. rom varer fort.

Belgeland. Kord (Kurv) , T. Korg.

Porn (oo), hver af Do. Pore( 1. foar). Korra (forKvorva ), f. 1) en enkelt Stor

infje forne: ingen af de to . S. forgje. i en Tømmervæg. Sefs Korve høgt:

Korp, m. Ravn . Ag . Stift.(Sv. korp) . fer Stoffe fra Grunden. Nordre Berg.

I Sogn : Krump ; ellers Namn. -2) en Vidie- Ring, hvormed Grinder

Korpa,f. noget ſom er haardt og tyn- tiduffes. Som . – IF. Kvars, Dmfvars ,

fet. ( If. Skorpa , ſkorpen ). Sjelden . fverva , Kurv.

( 381. korpa, Rynfe). Kos (aab. o) , 1 ) en sob , en Dynge,

Korpenærr, f. ten tykte og rynkede NHI. (G.N. kös ). If. Koſt. — 2) en

Næver , ſom vorer til paa Birken , ef- Samling af nedbugget Skov og Krat,

terat den førſte Næver er aftagen. B. ſom udſpredes over et Jordſtyffeog

Stift. opbrændes forat gjode Jorden. Buo

torpet, adj. Tyntet, baard, ujævn. Shl. ſkerud og fl. ( Udtales tildeelo sas).

Kors, m . et Kors ; fee Kroſs. 3) et ſaaledes brændt og derefter til.

Forſa, ſætte Kryds paa ; f. frosſa. faaet Jordftyffe. Tell. hvor det har i

Korsblom, m. Drnebregne ( = Einſtab- Fleertal: Kaſir. If. Brote.

be) . Drf. Kos (oo), m. Bei, Retning, Kurs. (Sv.

Korsgras, n . Mjoburt. Ørk. kos).

kor- jin (hver fin ), 1. kvar. kos (oo ), adv. bort; borte. Meget bru

korſo ( for fvorſo ),bvorledes, hvor. Man- geligt i Sogn ; f. Er. fara fos: reiſe

dal, Rbg. hvor det ogſaa bedber : furſo, bort. tyna kos : tabe, miſte. Sana

kurs, forſe. Ellers koſs (Hall. Valb.), fox : han er borte. Ligeſaa : fosfaren

fosſi (Sæt.) , ſom kan jævnføres med (bortreift) , Hostiken (borttagen ), loss

bet foranforte: forleiſi og foſslein ( 1. Fomen , kos- ſtolen o. l. d . ff. veg,

korleis ). I Nedenæs, Tel . og tildeels adv. (afBeg , m .) og det gamle braut,

i Ag. Stift hedder det: horſe , bosſe, 3 : bort (af Braut, .).

boſs og bosſen ;tildeels ogſaa: boſsdan kora (aab. o ) , v. n . (a - a ), egentlig :
og Hofsleis. – G. N. hversu; hvorsu, opdynge, fammenbobe (af Ros; if. fa

hvosso. — for ſo ær, f. for. fa ); men bruges iſær om Roner, ſom

Korstroll, n. Søſtjerne (Asterias) , et faae mange Børn . Nhl. Som.

Slags Bløddyr i Søen. Nordenfjelde. koſa (oo) , v . a . (a - a) , gjøre tilgode,

I Nbl. bedder det : Kroſsfift. fvæge, opfriſte efter en Strabads. Roſa

Kort (0o ), n. Kort ; Spillefort ; land- ſeg : giore ſig tilgode, gotte ſig. Meget

fort. ( Egentlig fremmebt Dro ). - $ er- udbredt, iſær fondenfields. Som .

til : Kortlag , n. Selſkab af Kortſpil- bruges: Faaſe ( faſe upp - atte) : opfriſte

leie. Kortleik , m . og Kortkula. f. En ſom bar lidt ondt.

en Sammenfomſt for at ſpille. Rort: koſa (00 ), adj. forfriſtet, opvarmet. Helg .
giving (i Som . ogſaa Kortgove, aab. Som uppatte- faaſa.

0 ), f. Kortenes Uddeling. tofeleg (oo), adj. bebagelig, fornøielig ,

Kort (00), m. 1 ) Knort ; umoden Frugt, byggelig. Dgjaa om Menneſker : tæt

tjær Multebær. Tell. ( 3f. Kart). --2) felig, venlig, artig . (Telf.).

en Tip, Spids. Naſefort. (Sóm.). koſele(ge), adv. hyggeligt, bekvemt, ma

kort (for tvort) , conj. om ; enten. Eg geligt.

veit ikje fort han vil helb' ei. Nhi. koren (aab . o), udfaaret, valgt. Parti.
Drf. (G. N. hvárt ). cip af fioſa .

Fort ( oo) , adj. 1) kort. Meſt i figurlig Koſing ( oo ), f. Forfriſkning, Bederfvæ
Betydning og iſær om Tiden ; jf. ftutt. gelſe. Derimod Koſing (aab. o ) , om

-2) forttalende, ſom bruger faa Drd ; noget ſom kommer forofte, iſær hyp .

ogſaa kold , ſtolt, ſom iffe viſer nogen pig Børnefødſel. See foſa , v.n .

Deeltagelſe. - 3) vranten, ſom let blir koslago (aab. a ), om Ved: udlagt over

per fornærmet. Jorden for at brændes. Kosleggjing,

Forta , v. a. (a- a), 1 ) forforte, afforte. f. om en ſaadan Udlægning. Buſkerud.

Modſat lengia. - 2) tage Hovedet af koslein , hvorledes ; f. forleis og forſo.
Fift (= gana ). Jæb. koſs , og fosſi, ſee forſo.

Fortliva, adj. ſom iffe lever længe. Ett loft (00 ), fagbe ſig, udgav ſig for, ( Sitebet

-
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for fvoſt, el.' foabft).Et defektivt Ver- koſttroten (aab. o ) , adj. madlos, hvis

bum, der bruges i Shl. ligeſom reſt Koft er forødet. Meſt om Sofarenbe.

el . ſaeſt i det Nordenfjeldſke; F. Er. Af trjota.

han foſt infie ba vore bær, s : han ſagde koſtrara ( jeg ), v. a . (a - a), gjøre Bea
at han iffe havde været der. O. N. foſtning, iſær i Madvarer; give ſtore

kveðast, med Imperf. kvazt. Gaver , gjøre en rigelig Beværtning.

Koft (oo ), m . in Koſt, ſee Kvoſt. Shl. NHL. Som. -Drvets ſidſte Deel

Koſt (aab.o), m . 1. en Donge, ſammen- er maaſkee det gamle varða, befofte.

faftet Hob, tjær af Ved(Vidakoſt). Kot (00 ), m . Smaafiſt,Fiſkeyngel, iſær

Bruges mangeſtede. ( Jøl. köstr) . If. af Sei ( = Murt) . Liſter , Mandal (i

kafa og faſta. Formen Kod ). ff. det telemartiſte

Koft, m. 2. Vilfaar, Betingelſe. ( 3. N. Mfot. -- Ordet ſynes atvære beſlægtet

kostr ). Forekommer maaſtee Tale. med Kjoa (el. Kjoda ), Dfjø , og føl.

maaden mein bar Roſt “ , : et haardt kóð eller káð , ſom alle bave Begrebet
Bilfaar ; men er ellers ikke brugeligt. af Yngel eller Affom . Den manbalſke

En anden Betydning forudſættes i Far- Udtaleform „ Stod " funde ſaaledes maa.
foft. free være den retteſte, da „Kot“ funde

Koft, m. 3. 1) Føde , Underholdning, forklares ſom en Overgangsform , ligea

(3. N. kostr). Dgſaa Forraad af ſom Mot for Mod, og bate for babe.

Spiſe og Driffe , F. Er. til et Gjæfte. Kot (aab. o) , n. et litet Værelſe, Afe

bud ; bertil Bryllaupsfoſt. — 2) Kraft lukke, trangt Rum . Meſt brugl. fon

eller Fedme i Fødevarer, iſær i Fift. benfjeld8 ( Tell. og fl .). Jsl. kota .

Nordre Berg. ( If. koſtig ). Jøl. kostr, Kota (aab. o ) , f . en liten Hytte ; Fin

Fedme. -3) Oſt, Raaoft, de tykteré nebytte , Finnetelt. Belg. (el. kot).

Dele ſom adſkille ſig fra Mælfen, naar I Øſterb. Koie. If. Kjøyta .

den oftes. Som . bror Moſt altid bru- kota (aab. o), v . a . 1Talemaaden kote

geo i denne Betydning, medens derimod ſelg ) ihop" , 3 : ſlutte ſig tættil vin

bit fun betegner tilberedet Olt eller anden ; om Folk ſom ligge eller ſidde

Gammeloft. ſammen i et trangt Num . Sdm .

Pofta , v. n. og a . ( a - a ), 1 ) foſte, gjælde, Kor, m. fee Kolv.

beløbe ſig til. Som v. n. med Dativ : Kov, n. Tilſtoppelſe (1. fjøva, fvæva ).

toſte En noget. Dæ koſta bonommange Sfar: 1 ) Tungbryſtighed, tungt Aan

Pengar. 2 ) v. a . anvende, udgive i dedræt (af Fortjølelſe, Snue el. Hoſte).

Omkoſtning. toſta pa ſeg . fofta Pen- Tr. B. ogKr. Stift. (Jøl. kóſ). If.

gar pa . — 3 ) befojte, faae iftand web Kvæv. - 2) Uveir, Jlinger ſom opfylde

Bekoſtning. Meget brugl. kofta til : og formørfe Luften. Berg. Stift . ( jf.

titlægge, indkjøbe. koſte upp eit Hus : Kave) . - 3) Vandets Opſtigen i Froſt,

taae et Guus bygget. da nemlig Iſen bindrer Vandets Aflob.

koſta (00), v . a. ſee fvoſta. Valders, Tell.

koſtall, adj. befoſtelig , forbunden meb Kore (aab. o), m. et Hammer, fædvan .
Omfoſtning. Meſt i n. (koſtalt). lig ved Siden af Gangen eller Forde .

tande , adj. værd at befoſte. De va ren , og medIndgang til Stuen. Me.

itje ſo myfje pa - foſtande, ɔ : man ſkulde get udbredt Drb.( 9 Guldbr. og Drk.
itfe giore ſaa ſtor Belofning derfor. Kara). If. Mleve.

Koftarhelde, f. Koſthald . koven( 00 ), adj. 1) tungbryſtig, af For .
foftaſam , adj. foftbar, befoftelig . kjølelſe eller Snue. Sarb. — 2) om Luf

koſteleg, adj. berlig, koſtelig. (Sjelden). ten : tyk og mørt af uveir, naar $ 0 .

Koſtelus (00), l. Raudlus. rizonten er opfyldt af Jlinger. Berg.

koſtgjær , adj. gavmild , ſom beværter Stift og fl. 3) indſluttet, luffet,

godt. Nordre Berg. kvalm ; ſee kovt.

Koſthald , n. Koſthold ,Underholdning. Borna (00), v . n. ( a - a ), kvæles , tabe

I Nordre Berg. og Som. bedder det Aandedrættet. B. Stift. - 9 Ag. Stift :
Koſtarhelde, n . - Dær æ eit godt fyavne, fvovne. (Jsl. kafna) .

Koſtarhelde: man lever der godt i Mad. Korring (aab.o ), m. Dritfepenge, Lom

Poſtig, adj. fraftig, fed , ſom mætter godt. meſtilling. Nhl. og fl. Þedder ogſaa

Som. og fl. fſær om Fiſtemad. ( Jøl. Kapring, og i Harb. Kauring .

kostugr ). If. Koſt, 3 . Korſvell, n. opſvulmet eller opboiet Jis

Koſtnad (Rosna), m. Befoſtning, Dm- paa Marken ; Jisbanke. Valbers.

koſtning. (G. N. kostnaðr ). Tel. Koreſroll, m. ( I Nedenæs Dre.

koſtna (ölauſt, adv. uden Bekoſtning. ſval ). 3f. Kos , fjovaog Svell.

I
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kort , el. fofte (oo) , adj. n . tnbſluttet, for en Baad. Som . Selg. ( Jøl. kraki,

luffet, fvalmt, omgivet af Gjenſtande Sage). --2) et Stigetræ ;en Trcftam .

fom bindre Udſigten . „ D'æ fo fofte“, me med forte Stumperaf Grenene, til

om et suus ſom iffe bar rigtig l48. at bruge ſom Stige. Tell. - 3) et van

ning og luftning. Som . (Maaſtee for trevet og kroget træ . Boſs, Tel. ( JF.

tovet). 9 lignende Betydning bruges : Krefla, Kretía ). Dgſaa terre Grene i

kové (NHI.), kvænt ( Telf.), kramt Almindelighed. Buſkerud.— 4 ) et uſelt

(Gbr. ), kumt ( Indr.). og udmagret Dyr; Kreatur fom har

krabba , v. n . (a -a) , 1) krybe, travle, tabt fit Suld og fine Kræfter. Nor

gage paa Fire. Rbg. Del . og tilbeeló benfjelds . ( Sv. krake , om þeſte).

Ag. Stift. — 2) gramſe, gribe om 5 ) en Staffel, meb Henſyn til Áræf

lig, bruge Hændernemeget. Nht. San ter; en liden ſpædlemmet Karl, ſom iffe

frabba mot meſt ban vann. bar nogen Styrke eller ſom itfe taaler

Krabbe, m. 1 ) Krabbe, et web Syſterne tungt Arbeide. Helg . Som. og flere.

meget befjendt Skaldyr. G. N. krabbi. ( Efter Sagaen om Rolf Krafe fynes

2 ) et Slags Anfer , beſtaaende af en denne Mand Tilnavn at have havt

Træ - Kløft , hvori en eller flere Stene en lignende Betydning ). – Ellers er

ere indfattede. If. Kratje. 3) en Staf. Kratje ogſaa et Navn paa et ſtort og

tel; en Strofter. balo fabelagtigt Sodyr (Sjøfrafie,

Krabbegang, m. en ſkjær Gang. Dæ Sjøborv ). Šf. Atrof, krafa, freka.

gieft Krabbegangien : det gik ſtjævt el. Krakk, m. en Trefob, en liden Stol uden

ubeldigt. B.Stift. (Hentyder paa den Pude og uden Ryg. Alm . undtagen

Egenheb web Krabben, at den iffe gaaer det Nordenfjeldſke hvor det bedber

ligefrem , men altid paa tvært eller til Knakk (nemlig til Nfi. Gbr. og norbre

Siden ). Diterb . ).

Krafs, n. Gramſen, Sfraben. Krakrſtig, n. en Stolefob. Kr. Stift..

Frafía, v. n. (a - a), gramſe , gribe efter krakkfæt, adj. om En, ſom er vanfør

noget; ogſaa grave, ffrabe. Frafia ibop : eller ſygelig , ſaa at han jævnlig maa

rage ſammen. Meget udbredt, maaſkee ſidde. Telli

alm . - ff. framſa, fravla , frabba . Kram, n. Kramvarer. Þebber : Kræmi

Hrafie, f. en Rive, hvormed man jævner Rbg. Tell. og fl.

Ageren. Ag. Stift. kram ', adj. flam , fugtig ; blød eller let

Krafre, m. Piberenſer. Nordenfjelds. Nogle at ſammentryffe; om Sneen. ( Modſat

Steber: Rrakſe. mjell). Et alm . Drd , men hedder paa

Kraft, f. Kraft iſt Stof og Nærings- nogle Steder kræm (Som . Romsd.).

midler). Ellers : Magt, Styrfje. Cv. kram . G. N. kramr. peraf

Rragablom , m . vilb Matrem (Pyre- fræma.

thrum inodorum ). Tell. Ellers : Pre- kramaſt, v . n . om Sneen ; blive fugtig,

ſtefragje (B. Stift), Preſtegui (Dir.), ſynge ſammen . Dftere kræmaſt.

Muntekrune, Blindetjuke (Nfl. og fl. ). Krambud, f. Krambod, Butik.

Om de øvrige f. Balderblom . Bram -kar, m. Kramhandler.

Kragie , m. ( Fl. Kraga, r) , en Krave. Framla , v . a.flemme, knibe. Drk. (= flem

9 Dial. Kraje, Kraga, Rraga . bra). If. fræmta.

(Sv. krage). Kramp, m . Krat, Buſtværter, Smaa

Frak ( krob, mpirede), ſ. frefa). træer. Sogn og fl. - 9 Som. Kram:

kraka, y. n . (a - a), glide paa Bunden, pe ; i Hard. Krape.

ſlides 188; om et Ánfer eller andet Fæſte. Krampe, m . Krog, Jernframpe. (Sjela

B. Stift, Helg. den ; 1. Kjeng).J Sdm. om Kramperne

kraťa, v.a. træffe ſammen, ſtoppe et Hul fet laas; i Sogn om Krogene i en

( paa Klæder). Tel. frafa atte ". (S Klovſadel.

Som. frofje atte). Krampeſkog, m. (maa frogede Træer.

kraka , adj. belagt med en Jisſkorpe. Kramſa , v. n . (a - a), gramſe, famle,

Rbg. Ellers : frava, frapa . gribe efter noget. Ag. Stift. (3f.

Fratelſle ( ee) , trættefjær. Et beſynderligt frafía, frala , rala ).

Ord , ſom ogſaa bruges i Sverige og Kramſnø, m. fugtig Snee.

Danmark , og gjenfindes i det hollandſte Krana (Krane) , f. Dobbelttap ; et fort

krakeel , Trætte. Trærør omfring en Tap (= Toppa,

Kralje , m . (Fl. Kraka, r) , 1 ) Bund- Ture, Tvitapp ). Nordre Berg. - $ou.

fæſte, en Steen, ſom er forbunden med kraan, Biirbane.

et Par Træhager, og bruges ſom Anfer Krangl, n. Kiv, Trætte. Betg ..

-
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krangla ,v. n . trætte, kives. Selg. indvendig i et Huus. Formen Kraa bru

Frant, adj. 1 ) ſvag, broftfældig. Í Berg. ges meſt i de nordlige Egne , ogſaa i

Stift: Franke. (6. N. krankr ). Nhl. og veb Stavanger; ellers bebber

D'« uttatil blandt a innatil franft. bet: Kro , med Fl. Brø , « ( Voſs,

Şeraf frentia. -- 2 ) ſygelig , ſkranten. Hard. Rbg. og fl.), Xo ( Tell. Buſfr.

Sarb. (t Formen frantu ) . — 3) Inap, Gbr.) og Ka (ved Trondhjem ). G. N.

trang, beſværlig. Som . D'æ(maatt a krá og kró.

frankt: Mangel og Armod. Eit franft kra , v . a . (r - de) ( Talemaaden : „ kraa
Mr : et Aar” hvori Næringen falder feg “ , o : tomme ſig , forfriſtes , "faae
knap. Kræfter. Valders . J Sogn : Fraana.

Krankleikje, m. Svagbed. (Sjelden). (I danſke Dial. frante ; Frifiſt : frage).

Krans, m.1 ) Frands.2)en Klaſe eller Rraga, f. Kragje.

Klynge af Bær. Kr. Stift , Guldbr. - Kraka , i. Krage ( Fugl). Sv. kråka ;

Ellers : Kangel, Kant, Kring og fl. G. N.'kraka. Uegentlig ſom Navn paa

Franſa, v. a . befrandſe. , andre Ting , nemlig : a ) den øverſte

Frapa , adj. iſet; ſee frava. Stof i Gavlen paaen Tommervæg.

Krape, m. 1. en Jiøſtorpe; f. Krave. Sogn. (AndreSt. Gaut). b) Bryſt

Krape, m . 2. Kratſfov ; . Kramp. ſtykke af et Sviin. Sdm. c) om Menu

Frapp, adj. trang, knap, ſnæver . frapp'e neſker, med Hentydning paa Nysgjer

Vind : Vind ſom man Inap fan ſeile rigbed eller paa utidig Snafteløft.

med , ſom blæſer næſten imod. Shl. Krakebær, f. Krekling.

Nht. ( Jol. krappr ). I danſke Dial. Krakefor, m. Planten Ulvefod (Lyco

trap. Jf. knapp, ſnapp. podium ). 3 Tell. Kraalefet (aab. e ).

Kras, n. Smuler, knuſte Styffer.--fla Araakefro, n . (eg . Kragefrø), et Slags

i Kras : fnuſe. (Nogle St. Knas). Pile-Urt (Polygonum viviparum ). Obr.

kraſa, v. a. ( a - a ), knuſe, ſlaae i Smu- hvor det ogſaa hedder „Krafemat“. J

ler. (Sv. krasa). Ellers fnaſa , knuſa . Som .Mana -gras, el.Manna (ba Fre.

kratla, v . n . kludre, ſlæbe forgiæves ene bruges til Mab ( Misvært - Xar).

flatra ). Nordenfjelds fraiſie. Krakehalſen , et Navn paa Tiden imel.

Bratur, f. Kryter. lem Kyndelmisſe og Faſtelavn . Manbal.

Frau (mylrede), ſ. frv . Drf. Krakelin, n. hængende Mos paa Bar

kraumen , blødagtig ; f. fraunen. ffov ; Furelav (Evernia jubata ). bed

kraune, v, n. frympe ſig for noget, være derogſaa Krafeſtry . Ir. Stift og fl.

þange for eller uvillig til ; ogſaa klynke, Krakemat, m. 1 ) l. Krakefro; — 2)

jamre ſig. Nbg. Tel.– If. fvide, ſyta. en ſilmagtig Svamp paa Enebærtræet.

Fraunen , adj. i) omſkindet, ſom taaler ( Tremellajuniperina ). Som .

lidet , itte er haardfør. Tel . ( 9 Nhl. Krakeſkjæl, f . ' en bekjendt Art Mus.

Fraumen ). 2) klagende, klynkende. linger ſom bruges til agn , Blaaſtjæl

Fraup ( frøb ), ſee frjupa. (Mytilus edulis) .

frara, v. n . (a - a), iſe, belægges med Krakeſınella , f. en Sfralde, hvormed

en tynd Jisſkorpe. Sondenfjelde. - man ſfræmmer Fugle og Dyr fra Ågrene.

Norbre Berg. hebber det krapa ; ellers B. Stift, Vald.

fraka , flafa, faſta , ſtinkla. ( I ſvenſke Krakeſtry, ſ. Krafetin.

Dial. krava ). Hertil Participiet Frara : Rrakefylo, n. Glimmer, Steenſtiver ſom
lidt frosſen paa Overfladen. J Gbr. adſkille ſig i tynde gjennemſigtige Pla
fraavi . der. Nogle Steder : Krakegull.

krand, partic. frævet; ſ. frevja. Krakering, n. ſpotviis om en Forſam
Krave, m . el. Krar, n. en tynd Jis. ling hvori man ſteier og ſnakker meget

ſkorpe paa Vandet ; Begyndelſen til Jis. uden at udrette noget.

Ag. Stift. -I Nordre Berg . Rrape, krala , v. n . famle, gramſe med Hæn
m . ( If. Jól. krapi, Slub ) . berne ( = fravla ). Jøl. krjála.

kravla , v. n. (a - a), fravie, gramſe, Bram, I. Kram.

bruge Hænderne; ogſaa arbeide jævnlig, krana, v . n . komme fig, blive friſt. Sogn.
være i idelig Bevægelſe, ſlæbe ſig frem See fra .

faa fmaat og umærkeligt. If. grava, krank, fvag , daarlig ; f. frant.

ſtrapa, baffa . Kras, n . (?) læfferheber , fiin Spiſe.

Rravling, f. idelig Bevægelſe tfær med Drf. (G. N. krás , f .).

Hænderne ; Famlen, Gramſen. Fraſe, v. n . ( a - a ), tillave læffer Mad;

Franſa, ſ. frafía. ogſaa leve læffert , udſøge det fineſte og

Rra , f. (Fl. Rræ , r) , Braa , Hjørne bedſte. Ellers Fræſa.
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Kraling, f. fin og læfter Anretning. Frenkja, v. a . ( e - te ) , beſtabige, knælfe,

Drk. Han feft inte ftor Kraſing'a : Han bryde eller vride. Áf frank.

maatte noies med ſimpel ftoft . kreppa, v. a. og n . ( e - te ), 1 ) frumme,

Frate, R. frota. krava, ſ. frava. boie, ſammentryffe. nhl. ( Føl. krep

Freika , v. n . gaae ſagte og forſigtigt, pa). Af frapp. — treppa ſeg ihop : boie

ſom paa en bratBei. Sard. ( 981. fig ſammen . — 2 ) indknibe, gjøre fma

kreika ). If. frika, reifa. lere, f. Er. i Strifning ( =fella ). Tell.

Kreiſs, m. Krebs . (Unorſk). Sf. fneppa. — 3) v. n . ( treppe upp )

Kreiſt, m. 1) et Iryf, en Pregning ; 2 ) om Vand: ſtige , ſvulme op af Froſt.

en Klemme, et Tværtræ ſom furres faft Drk. ( Ellers : fjøva, kry, ora ).

paa Tommerlæs. Som . 3 ) en Kryſter, kreppen , adj. ſom let frummer ſig.

en Staffel. B. Stift. Krepping, i. Sammentrykning.

Freiſta, v . a .( a - a ), fryſte, presſe, tryffe. krevja, v. a . ' ( krev ; krarde; krant ),

Meget udbredt; men iffe ganſke alm. fræve, fordre . (G. N. krefja ). Imperf.

Tell. froſte (aab. o ) ; i Valders hebber i Sogn : kror (oo), ellers :

tryſte. (G. N. kreista ). -- freiſta ſeg : fravbe (G. N. krafði). — trevja atte :

anſtrenge ſig for at faae noget frem , kræve igjen. krevja inn : Indkræve. Para
ſtamme eller barke meget; ogſaa om en tic. kravdi.

beſværlig afføring. Sf. brembe. krevjande, adj. ſom fan fræves.

Kreiſting , f. Kryſten, Presning. Frerjast, v. n. udfræves, udfordres. ?":

Krek, n . Kryb, noget ſom fryber. Krenjing, f. Krav, Forbring.

Freka (aab. e), v. n . (Frek ; krak ; kre: Kri, m . Krig . kri , v . n . (r - obe),

kje ), 1) frybe, fravie. B. Stift, satt. frige, ſtribe. (Unorſke Drb ).

Balb. og fl. (Sv. kräka). — 2) mölre, Krit" (aab. i) , n .(?) i Talemaaben :

vrimle, fremfommei ſtor Mængde. Tr. Krok a i Krit“, 3 : i en froget Gang,

Stift, Dſterb. og fl. ff. fry. —J Ber- i mange Arumninger, ſnart til den ene

gens Stift bar Drdet ſædvanlig For- og ſnart til den anden Side. Tell. Som.

merne: krek'e; krakte ; kraft. If. krika (aab. i), v .n. gaae froget. Sjelden.

frata og Krafje. Kritje (aab. i), m. Krog, Boining.( If.

Frekande, adv. krybende, langſomt. Handakrifie). Ogfaa : Affrog, übkant.

Bretjebær, f. Krefling. Tell. Som . og fl.

krefjelde, n. Aryb, et uſelt, utriveligt Krikla ,f. et Navn paa April -Maaneden.
Dyt. Nordenfjelds. FF. Arafje. Tel . ( J Som . Kvine).

Krekkje , n. et libetStillads, en Stol, Kril (ii) , m. Fiſkeyngel ; Seiens.Yngeli

f. Er. under en Slibeſteen . Drk. (Mindre end Murt). Som.

Ellers Kraft, Knaff, Buff. Rrilla, f. Mæslingerne. Søndenfjelbs.

Krekla, f. et froget Træ ; en frumºoren ( Ellers hebber bet: frægba ).

Green etler Kvift. Nordre Berg. og fl. Krim (it) , n. Snue. Et temmelig al.

( Jøl. krekla ). Ellers Kratie (Voſs ), mindeligt Orb. ( jf. Kvæv, ſom er mere

Gretje ( Som . ). brugeligt ved Bergen ). I ſvenſteDial.

Krekling, m . Krefling, Kragebær (Em- krim. (Jøl. krím betyder Voer,Sliim).

petrum ). Meget udbredt Drb (Tr. Stift, Krimfarang, m. Snue fom angriber

Bald . Tell. Jæb. Shl.). Bedder ellers : mange paa een Gang , ligeſom ved

Krakebær ( tildeeld i Ag. Stift ) , og Smitte.

Krekjebær, aab. e ( Nordre Berg.). krimfull, adj. plaget afSnue. 1

Jøl. krækiber. – Krekjeberlyng , n. Krimjykja, f. Upasſelighed , foraarſaget

Kretlingbuſt. Som. og fl. ved ſtærk Snue.

Kretſe , f. 1) en froget Green ( = Krefa Frine, v . a . pynte, ſætte Sirater paa.
la ). Som . 2) Pediculus pubis . Helg. Jnbr. (See frota). Seraf Kri:

Frekrig, adj. paaſtaaelig , paabolden ; ning, f. Figurer, Sirater.

ogſ.ſnedig, flem at beſtille med. Som. Rring, m . 1 ) Ring, Krebs; iſær enſtor
Krel (ee), m. Mave, Bug; iſær Kroen t og vidſtraft Krebs; ogſaa Kredsløb,

Fugle. Norbre Berg. Han ha fatt i Omgang , Sving ; en ſtor Bugt eller

Arelen fin , y : ban er mæt. Bue. 2) Klaſe, Klynge af Bær. Obr.

Frella, v. n . væmmes, fole Modbybelig- og fl. 3) en lænke af Bidier. Som

heb . Sbl. ( Jøi. kringr, Ring). — Kring : om

Erellen , adj. fræſen , vanſkelig med benſon fring, rundt, i en frede. (nu fig f

til Mad. Som . Kring : dreie ſig om . ifring ſeg : om

Fremta, f. fræmta. kring ſig. f dette Tilfælde hedder det

Krenk, m . Knæf, Sfabe. ogſaa fring , eller fring-um , og mere
3
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fuldſtændigt : mitring um ". - utta i Frita ( aab. t) , v . a. pynte, ubſtafferemed“ í

Kring ( el. bløt uttakring ) : 'uden om, Sirater; ſee frota .

rundt omkring udenfor. B. Stift. Kritl, (Kriiſi), n . Srillen , Kildren .

kring , ( præpos.), omfring , rundt om ; kritla, v . n. frille, pirre, ſom naar noget
f. Er. fring Hus'e : omkring Huſet. ftryger eller gnider paa Şuben, f. Er.

Nordre Berg. og fl. ( Sv. kring). Be. Haar eller Straa i Mlæberne. Meft i

bre : kring um, eller ifring um. B. Stift ; i de norblige Egne med Üb

fring, adj. raſt, hurtig, bebændig. Meſt talen frilſie, el . friltle.

alm. om Smidighed iLegemsbevægel. Krjup, en Kryber; l. Kryp.

ſer ; men i Ag. Stift ogſaa om noget ſom krjupa, v . n . (Kryp’; kraup ; krope),

gaaer hurtigt eller kan gjøres i Haft. at krybe, i almindelig Betydning; ogſ.

( Fol. kringr. I ſvenſke Dial. kring). uegentlig om en langſom og beſværlig

Fringa, v. n. (a -a), gaae omfring, løbe Bang. Infinitiv bebber i Dialekterne:

rundt om ; ogſaa gaae i ftore Buer frjuva , frjupe , frupe, frjope, frope

eller Krumninger. (aab. o ) , frypa, frype og ved Stavan

kringfaren , adj. befaret rundt om. ger ogſaa: kroba. (G. N, krjúpa ).
kringfleytt, adj. omflyot , omgivet af Imperf. Fleertal: krupo, aab. u (bat.

Vand paa alle Sider. (Sv. kringlu- Vald .); ellers frope (aab. o) og traup.

ten) . ( IF. Kryp, m. Krop, n .). — frypeibop :

Fringboggien, adj. bugget paa afle Siber. frybe ind , ſammentræffes, blive ma

Kringjet, m . (Fi. Kringla ), en Krebs, lere . Berar ihopfropen : indfrøben , fam .

Ring, Cirkel. Bofe,N. menfrympet. ( 3f. ffretta, ſnerfa.

kringla, v. a . lægge i en Ring. fringla Kejuping (Stryping), f. Kryben.

ihop: fammenlægge, F. Er. et Toug, í Bro , f. ( Fl. "Rrør), Vraa, Hjørne.

en freds. Nul. Nogle Steder: Xo (Fl. Ro,r ) ; ſee

Kringla, f. 1 ) Kringle, et Slags Brød. Atra .

9bet Nordenfjeldſte bebber det overalt Rrodde, f. Olt ſom er meget fogt. Dſterb.

Klingre. — 2 ) en Tridſe, et libet Hjul kroffen , adj. bullet, ujævn ; om Beie.

( iſær uſammenſat eller bannet af et Guldalen.

heelt Styffe). Obr. – Egentlig : Cirkel Krok (00 ), m . Krog, Hage, frumt Red

(G. N. kringla ). ſkab. Hoyfrok, Dýrafrof , þettefrok.

Fringleitt, adj. rundladen , ſom har et Frok, for Fiſkefrok, betegner ſonbenfjelds

rundt Anſigt. Ir. Stift. en Medefrog, eller Angel ( = Mngel).

kringmælt, adj. ſom taler hurtigt. Gbr. -2) Krumning, Boining , Dinkel; f.

Ellers tidtmælt, ſnartalande. Er. paa et Træ , eller paa Lemmerne.

kringrenna , v . a. omringe pludſelig, Heraf frotja . braga Strof: træfte bin

ſpærre udgangen for. anden i fingrene for at prøve byem

Rringſaks, n . Kros, Fedthinde imellem der er ſtærteft. - 3) Dmoei, Afvigelſe

Tarmene i et Dyr. Som. fra den rette Linie ; ogſaa en Aftrog,

Fringſetja , v . a . omringe. Han vart affides liggende Dal eller Bugt. ga i

kringſett'e: man omringede ham , ſlog Krok: gaae en froget Vei, drete tilfor

en Kreds om ham . ſtjellige Siber. El Mil te Krofs: en

Pringt, adv . hurtigt, rafft. Dæ gieft to Miild Omvei, en Miil længere end den

fringt. Indr. Drf. Dſterd. ( If. ring) . rette Linie. Ag. Stift. ( If.Beinletfje).

kring -um , præp. omfring, rundt om . 4 ) figurlig : Fordreining, liſtigt Paa

( S. N. kring um). S. Kring. fund , hvorved en Sag bringes ud af

Rringrudu, f. Ringſtrom , Hvirvel i fin rette Gang. bruke Krofar : fordreie

Vand. Jnbr. ( ff. Ja). eller forvente en Sag. 5) uegentlig

Krinſel, m. Kreds , Cirfel. (Maaſtee om et frogrygget Menneſke; ligeſaa om

egentlig Krands). Buſterud og fl. en ſlu og liftig Perſon, ſom er vanſte

krifteleg , adj. friſtelig; ogſaa: fønimelig, lig at komme tilrette med.

anſtændig, ſom pasſer for friſtne Foil. Frota (aab. o) , v. n. ( a - a ) , krumme

kriften , adj. friſten (modſat beiden). Kriſte fig, ſætte Nyggen op, ſom stoer og an .

Folf: friſtent Folf. dre Dyr, naar de fryſe. B. Stift. (Jøl.

kriſtna, v. a. friſtne, dobe; ogſaa give kroka. J danſke Dial. frøffe).

Navn. kroka ( 00 ), v. n . ( a - a) , 1 ) gaae en

Brit ( ti ) f. (og nogle St. n.), Krid. froget Gang, gjore mange Omveie.

krita, v. a. Fribe, mærke med Arid ; og. Alm . 2) fordreie en sag ved liſtige

faa regne paa noget, prutte, være alt. Paafund eller Indvendinger.

for nøiagtig. króka, adj. forſynet med Srog.

-
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Krokaraand, f. en froget kinie, Stribe kroppgo (o ) , adj. fin og bløb paa fue

ſom gaaer i Vinkler( Zikzat ) eller i den . Ir. Stift.

Slangeboininger. B. Stift. Kropping, f. Straben, Pitlen med Neg

krokat, f. trofut. lene.

Frokføtt, adj. ſom bar trogede Fodber. Kroſs, m. Kors, Kryds, korsbannet flo
Frokhalfa, adj. frumbalſet. gur. Formen Kroſs er berſfende i den

Kroking, f . froget Sang ; Dmveie. fydlige Deel af landet (Ir. Stift,

Frokjen (aab. o ), adj. trum , jammen- Sondre Berg. Sogn , Hal . Balders );

boiet, ſom ſætter Ryggen op i en Bue. berimod Kors, m. i de nordlige Egne.

( If. frota , aab. o ). Jsl. krokinn . G. N. kross. - I religios Tale bruges

Krokla, pl. Anorter, Knuder; 1. Knofla. Kore, n. efter Skriftſproget.

Frokna ( aab. o) , v. n. (a - a ) , frum- krosra , v. a. ( a - a ) , 1 ) forſe, ſætte

mes , frympes , boies ſammen . ( 381. Kryds paa. (G. N. krossa ). 2 ) lægge

krokna) . Han trofna i Kne'na (Sdm .) : frydsviis, over Kors. Oftere leggia

ban bliver mere frum i Knæerne (om i Kroſs". 3) v . n. frydſe , løbe forbi

gamle Foit). krofna ihop : ſammen- binanden. I de nordlige Egne forfa ;

frympes ſom af Gigt. if. frysja .

kroknaſa, adj. frumnæſet. Kroſsband, n . Krydsbaand, Støtter ſom

Krokraft, f. Lørvfrog paa et Tag . Sogn. ſættes forsviis imellem Stolperne i en

Nogle St. Krokaft. ( If. Torvfrok). Bygning.

Kroks (aab. o), f. en Benævnelſe paa Kroſsbein , n. Krydø , Nordlænd paa

gamle forſlidte Baade og Fartoier. Sim. Dyr. I de nordlige Egne Korsbein,

krokſen , adj. forlegen, trængende til no- ligeſom Korsband, Korsblom og fl .

get. Meget brugeligt i Cell. Me & Kroſsdans, m. Dands hvori de Dand

itje frotine fe bæ: vi ere ikke forlegne ſende løbe frydsviis om hinanden.

derfor. Kroſsfiſk, m . Soſtierne (Asterias ). Nýl.

Froktaka ( frof-ta '), v . a. tage paatvært; og fl. Ellerø Korstrou . ( Jól. kross

ſætteEn i Forlegenhed ved liſtige Ind- fiskr).

vendinger, ſom ere vanſkelige at ſvare Froſskaſta, v . a. lægge overfors. Froſso

paa . Sogn. faſta Fote'na : flænge Fødderne fryds

krokut ( frofette, frofat), adj. 1 ) froget, viis om hinanden. Sogn .

frum , boiet (modſat bein ). G. N. Froſslags, adj. lagt forsviis .

krokottr. 2) vanſkelig, iffe lige frem . Kroſsmyſs, Norsmesſe, den 3die Mat

3) liſtig, fuul, ſom bruger ſnedige Paa. og 14de September.

fund. krosſut (korſette ), adj. forſet, betegnet

krokvalſen, adj . frumvoret. med mange Kors.

Krokreg, m. Krogvei; Dmvei. Kroſspi(d ), el. Krosre , m . Avalkved,

Krona, T. Kruna. Sfophyld (Viburnum Opulus), ſaa fala

Krop (aab . o ), n. et Smug, ſmalt Rum det forbi dens Grene ſtaae parviis og

imellem to uſe ( = Smog, Smette, ,udſpilede ſomArme af et Nors .Atr. Stift,

Gjeil). Dgſaa om et lidet og lavt Vær Sbl. og fl.- Ellers : Beinvid (Som .

relſe. (Egentlig et sted hvorman maa Ørf. ), Ulvaraun (Shl.).

Frybe). Nordre Berg. Som. Froſte, y.a. fryſte, presſe: ſ. freiſta.

kropen (aab. o ) , partic. Frøben. Kun Rrot (aab. o ) , n . Sirater , udſtaarne

fammenſat,ſom utfropen, innfropen. eller udſyede Figurer (f. følgende ). I

Kropp, m . Krop , legeme. Meget bru- Som . og fl. bebber det Krit ( aab. i ) ;

geligt iſtedetfor lifom , ſom er næſten i Guldbr. Ärot (00), hvilket paa andre

forældet. Betegner iſær det udvendige Steder betyder daarlig Skrift, Krage
af legemet, f. Er. ein mjuk Stropp : tæer.

en fiin og blød Hud. Dæ ſlær ſeg ut frota ( aab. o) , v . a . (a - a), pynte,

i Kroppen (om en Sygdom). Paa Dp- ſætte Sirater paa , udſtiære eller udſye
landene , iſær i (Gbr. betegner det ofte med adſkillige Figurer. Kr. Stift, Son .

et Menneſke, en Mand ; f. Er. Dær fat dre Berg. Sogn og fl. - I Gbr. krote,

ein Kropp, ſom eintje fjende (en Per- med luft o (00 ) , hvilket ellers bety

ſon ſom jeg iffe fjendte ). der franſe, udſmore, ffrive ſlet. I Som.

kroppa, v, a. (a - a ), pluffe,pille med og nærmeſte Egne bedder det krite (aab.

Neglene. Nordre Berg. (I NHI. prok- i); i Helg. og Indr. bruges krine (ii)

fa ). 3el. kroppa. t ſamme Betydning.- Jøl.krota, ud

kropporyg , adj. brei , tyf , fyldig ; om ſtikke, gravere. I ſvenſte Dial. kråta

Menneſker. Drf. og kreta .

-
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krota ( fraata, frita ), adj. udſfaaret eller Krunekvernel, m . þaarbvirvet, det Punft

udſyet med Sirater. hvor þaaret adſtiller ſig paa Joſen.

Króta- tre, n. Fiel hvorpaa man over ſig krupe, 1. frjupa.

i at udſtjære Figurer. (F Som . Kris Krus , n. Komplimenters Opvartning.

tatred ). giera Krug fyr ein : glore Bæren af

Kroting (aab . o) , f. Udpyntning, For. En, viſe ſærdeles Artigbed. Sonden

ſyning med Sirater. Ellers Ariting, flelos. (Sv. krus).

Krining. Krus, f. Kruus ; Driftelar af Steentoi.

Kroto (00 ), pl. f. Bærme af Talg, Gre. ( J81. krús ).

per . Obr. Drk. (J Som . Sfræde ). Krusbrot, n. Potteſtaar. F B. Stift:

Kror (aab. o) , n . Krop , hvoraf Inde Krufabrot (aab. 0).

voldene ere udtagne. B. Stift. ( Jof. Krusfat, n. Steenfab. ligeſaa Rrus :

krof). Dgſaa Rummet hvori Indvol. ſkal, f. og Kruskjerald, n.

bene ligge. Nogle St. Strov og Skrybbe. Fruslen, Tygelig; ſ. frutlen .

Kru , f. Kvægfold, indgjærdet Plads paa Krus-ty, n . Steentoi; Porcelænskar og

Marken (= Avi). Namd. lignende. Meget brugt. 1 Tr. og Berg.
Kru, n . Mængde,Mangfoldighed; ogſaa Stift.

Yngel, Affom eller Slægt (meſt i for- Krut (uu ), n . Krud. J Nhl. og tildeels

agtelig Betydning). Nil. (See frut) . 1 Ag. Stift hedder det Kru , ſom for.

981. krú , Mængbe. udſætter en ældre Form „Krub". Bru

krut, v . n. mylre, vrimle ; f. fry. ges, ligeſom Kru, ogſaa om en Slægt

Hrubba, f. en Krybbe. (Sv. krubba ). eller yngel med henſyn til Sindelag

9 Sogn ogſaa et Slags ſmaa Kjælfer. og Natur, meſt i ſlet Betydning. Den

Krugg, n. Bærme; f. Śrugg. oprindelige Betydning ſkal være Urt
Kruk(uu), m. En ſom gaaer froget el. etter Fro ( if. Krydda). Gam. Sadſiſt

ler meget nedbøiet. Harb. Som. ( If. crûd, Urt.

Rrot) . krutla, v. n. arbeide (maat eller ſeent.

kruka , el.krukje, v . n . ( tje, kte), ſætte B. Stift (i Som. frulſje ). Sf. flutra.

fig paa Hut, boie ſig dybt ned , ſom for krutlen, adj. ſom arbeider ſmaat og lang

at ſidde. B. Stift og fl. ff. frofa, ſomt. I Rbg. forefommer Fruslen,

bufa, hytje. med Betydningen : ſygelig , ſtranten .

krukjen, adj. nedbølet, froget. Som. kry , v. n . 1. (r - dde), mylre, vrimle,

Krukka, f. Rruffe. forekomme i ſtor Mængde. Dæ va ſo

Krull,m. Arolle, Kruusning; ogſaa no- fullt at de krydbe. Næſten alm . J Ar.
get ſom er frollet, f. Er. Næprekrull : Stift bedder det fru . ( Sf. Kru , n .) .

et Stykke ſammenrullet Næver. Sf. I Ørf. hedder Imperf. frau , og Su

Rurle. pinum fraue. – frø er det bedſteog al

krulla , v. a . (a - a ), frelle, fruſe. ( S ". mindeligſte Orb for dette Begreb. Sf.

og Jøl. krulla ). frulle rig ihop : løbe fryffie, trefa, pria, yra.

ſammen i en Krølle eller i ſpiralfor. kry, v. n . 2. (r - dbe), i)ſvulme op; fryſe

mige Ringe. frulle Rumpa : ſætte Ha- Op eller ſtige af Froſt, om Vandet. Nul.

len op i en Ring (om Kunde ). -2) fybe, foge jævnt og ſagte. Drf.

krulla, adj. frollet, fruſet ( rom uid eller kry , adj. fry , tott , felvtilfreds. Meſt

Haar ); ogſaa ringet , liggende i Spic brugt. i Ag. Stift

ral- Ringe. Krydda, og Kryod, f. Krydderie.
krullaſt, v. n . blive frollet. krydda, v. a . fröbre. (381. krydda ).

Hrum (aab. u ), m. Knopper paa Træ. krydig , adj. lyſtig, overgiven, kaab ; og.

Shl. — If. Kumar og Brum . faa geil,ſpringſt. Som.

Fruma, v, a . ſ. frofia , benda. Krykkja, f. Kryffe, at gaae med.
Krump, m . en Ravn . Yttre-Sogn . ( 381. Krykkje, P. ( Fugl), 1. & rytie.

krummi). If. Korp. Frykkje, v. n. ( Ipf. Frykte), myyre, vrimle.

krumpe, v. a. tryffe, presſe, knuge. Som . Som. - See fry .

Aruna ,f. 1) en Krone. (Hedberſøn- Krykle, f. ſee Stryple.
denfjelde Krone). (S. N. krúna og Krýl (vy) , m . Putfel, udbeining paa

króna ( af et latinſt Drd) . Heraf fryna. Nyggen. B. og Kr. Stift. f Telem .

- 2 ) Joje, Isſepunktet paa Menneſkets hedder det oftere Rrylt. Ellers Kul,

Hoved; derimob paa Dyrene: det Punkt Kaſs, Kus.

i Panden hvorfra Saaret udbreder ſig kryla , og krylen , adj. puklet ; pultel.

i en Krede. lignende Betydning har iygget. Cell. Prylten .

981, krúna, Eng. crown. Frylaſt, v . n . boies ſammen, blive puflet.

A

-
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Frylnara , adj. frumnæſet, ſom bar en Drf. - 9 Som . bruges ogſaa Rræde,

Forboining eller Puffel paa Næſen. f . om Børn ſom ikke trives godt ; laa .

Frylryggja , adj. puffelrygget. ledes : rei Kræbe te æte“, om En ſom

Prylt, m . Puffel; f. Kryl. iffe bar Madlyſt. ( If. Jøl. kræða,

krymta , v. n . (a - a) , rømme fig , barke Blødhed).

lidt , ſom naar man vil tale boit. B. Krøgda , f. Mæslinger ( en Sygdom).

Stift, Tel. og fl. Paa nogle Steder B. og Tr. Stift, Helg. Balb. og fl.

bedder det ogſaa kræmte , el. fremta Hedder derimod Krilla , i Tel . og for

(Gbr. Drf. og fl.), bvilket ellers har det meſte i Ag. Stift. (981. krægda be

en anden Betydning. Jøl. krimta . tyder et ſygt Barn, og krefda, udſlæt).

Krymting, f. Harfen; ogſaa Famlen og kræka, ſ. freka .

Forlegenhed i Talen . kræma, v. a . (e - de), gjore flam eller

kryna, v. a.(e - te ), frone, ſætte Krone fugtig (af fram , adj.). Kun om Veiret

paa. G. N. krýna. ( Jf. Kruna). fryne eller luften , naar den bliver mild og

bruges paa nogle steder ogſaaom at derved foraarſager, at Sneen ſynfer

tugte eller ydmyge En ; hvilket ba ſammen og bliver fugtig. fan fræme

enten er ironiſt eller maaſfee et andet Snoen. B. Stift. (Mere alm . Fræmeſt) .

Drd. ( If. frine, at pynte). Particip : Kræma, f. den Tilſtand at Sneen er

krynt', Fronet . flam eller fugtig. Han ſnova i Kræme,

Kryning, f. Kroning. 3 : der falder fiam Snee. B. Stift.

Kryp , m. en Kryber, Staffel ; ogſaa en kræmaſt , v . n . om Sneen : ſynfe ram

Kryſter, ſom iffe bar Mod til noget. men , blive klam eller fugtig. Nogle

krypa, v. n. ſee frjupa. Steber kramaft; f. fræma.

krypen , adj. vag, baarlig. (Sjelden ). Kræmefonn, f. egentlig en masſe af

Kryple ( aab. ), f. et slags Lamheb flam Snee ; i Som . et Sneeſtred , en

i Fodderne, hvoraf Røerne undertiden Lavine af flam Snee. Modſat Mjell.

i angribes. Som. og fl. Hedder ogſaa fonn .

Krykle. Ellers Hofr, Styra, Stor. Kræemeſnjø,m . = Kramſnø.

Krypling (aab. ), m . Krobling. Kræming (Kremming), m. en þaand

trysſa, v. n. (a -a), krydſe, lavere. fuld ( = Hriping). Nhi. Tell. (981.

(gf. ſlaga, bauta ). Dgſaa vige, gaae kremmingr).

tilfide for En. If. frosſa. kræmta, v . n. harfe ; f. frymta.

krysſa, v. a . ftiære med Krydsjern. kræmta, v. a . (a - a ), fruſte, trykke ;

Krysſing, f. Sfure eller Fals ,ſomſtjæ . fnuge eller vride, f. Er. Klæber naar

res med Krydsjern i Staverne i Ton- man vaſker dem . B. Stift. Forudſætter

ber , paa det Sted hvor Bunden ſkal et forældet fræma , el. frama, at

ſættes ind. If. Logg . tryffe (Sv. krama; 6. N. kremja ).

Kryter (aab. ») , n . et Huusdyr, Nob, If. Kræming, framla, framſı, krumpa.

Gjed eller Faar. Sebber ogſaa Krytyr Kroemting, f. Kryſten ; Bridning.

( Tr. Stift) , Krytel (Nom . Sóm.), krænkje, 1. frentja .

Krætur (Sogn , Tellem .), Rraturkræfa, v. n. ( e - te ), leve læffert , vrage

(Som .), og er egentlig et fremmedt Maden eller udſoge det læfreſte. ( 9

Drd (Kreatur) . I Søndre Berg . figes Drk. Fraſe ). Jol. kræsa , frydre.

oftere , Beift“ , ſom dog ogſaa er frem- kræſen, adj. fræſen. If. Stras.

medt. Et mere nationalt Drd for dette Kræsna, el. Kræfa ,f. Kræſenhed .

Begreb ſynes at mangle, da Ordet Fe Krætur, l. Kryter.

ſædvanlig kun bruges kollektivtom ſamte krær , adj. dygtig , ſtærk og flint til at
lige suusdyr, ligeſom Fenad, Buſtap, arbeide. Som. Sall. og fl. g Drk.

Andmartje. figes kræven . ( Isl. kræfr, ſtærf).

Krytje, f. en Art ſmaa Maager (Larus Brø, for Arør, 3 : Vraaer ; f. Rra .

tridactylus).Som . og fl. Bedder ellers Krok , m . Krøgning, Greb eller Tag med
Rroftje. en Krog.

Kræ, P. Ara, Kræde, Kræe. Frokja, v. a. og n. , (e – te) , 1 ) fæſte,

Kræde , f. Ørred , Forelle. Nfj. Som. íbe eller træffe til ſig med en frog

(t de nordlige Bygder Kræe). Ellers (G. N. krækja). - 2 ) frumme, boie,

Aure , Kjøa og fl. - Hertil : Kræde: ajore froget. Äim . og meget brugeligt.

trode, f. Medeſtang til Drredfiſkerie. (Sv. kröka) . — 3 ) v. n. vende , dreie
Krædetaum , m. Šnoren paa Mede- til Siden eller tilbage, giøre Rrog paa

ftangen. Veien. — frofje ein Fiſt : faae en Fiſt

Kræe, n. en Staffel, en tiden Iingeſt. paa Krogen, uden at den har bidt paa.
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trotje reg : bvie fig, frumme fig. frøfje Form , ſaaledes i Helgeland ſom en

ſeg ibop : boie ſig ſammen. frefje atte Skjorte eller ſom de ſaafaldte Sfind.

eit Hol: ſtoppe et hul paa Alæder. ſtaffer. Daſar en Finnetrvie.

( If. krafa). — Particip : krøkt’, boiet, Kugla, ſee Kogla .
frummet. Kuchagje, m . ( ræsgang for Roer.

Krekja, f. En ſom gaaer frum eller ned kukka , v. n . forrette ſin Nodterft (meſt

boiet. Baade om Menneſker og Dor. om Born ). B. Stift. (Isl . kúka).

krøkjaſt, v . n . ( -eſt, -teſt), blive frum . Kukkelur, T. Kuvung .

Frøkjen, adj. vant til at boie eller frum- Kul (uu) , m . Bugle, Bule ; iſær en bov .

me lig. If. frofjen . net Plet paa l'egemet efter et Slag

Krokjing , f. Krumning, Sammenboi- eller Stob. Alm . men bebber i Kr.

ning. Stift : Kula, f. (Jol. kula) .

Krolling, m . Indbygger af Krødsherred Kul (aab. u ), f . en ſvag Blæſt, en lufta

(Kryſshæra ') i Buſkerud . ning. B. Stift. (G. N. kul) . Eenstydigt

Krop, T. Krop. – Rroter, . Kryter. er Gul og Kjola.

Krøys, m . en liden Kornſtat paa age- Kula (aab. u ),v . n . (a - a ) , blæſe lidt ;

ren. Sogn. ( If. Rauf). iſær om en fold Luftning. (G. N. kula).

kroyra, v. a . lægge Hornet i Staf eller Dgſaa: gula, fjøla , kylja.

Dynger. Sogn . Kula , f. 1 ) en Kugle. (Sv . kula ).

Ku, f. ( Fl. Kyr ), en Ro. - Formen Au 2) Bugle, Bule: ſ. Kul. 3 ) en liten

bruges kun i en Deel af landet ( Stav. Staal, et lidet rundt Kar. Nordre B.

Amt, Tr. og Ag. Stift), hvorimod man - Kule bruges ellers meget i Nordre

paa andre Steder ſiger Fyr baade om Berg . om en sammenkomſt til leg og

een og flere; ſaaledes i B. Stift, Kog. Lyſtighed, en Stund ſom anvendes til

Tell. og flere. (G. N. kú, pl . kýr; Jsi. Forlyſtelſe. Saaledes : „ ei Kort-Kule",

kýr, í Eental ). Fleertal paa nogle et Spilleparti, et fuldſtændigt Spil

Steder Ry (Kjy) ; – beſtemt Form : ( ſom nemlig varer længe eller deler ſig

Kynn'e ( for Kyrne) , lydna , Rynn ; i flere afdelinger ). ligeſaa „ Danſar .

- Dativ i Nordre Berg.: Ku'na ( for Kule“ : en Række af Dandſe.

Kunom). I Sammenſætning er For- Kulde , m . Kulde. I Nhi. ogſaa Kule

men itu meſt almindelig , f. Er. Ku- (aab. u ) . If. Kalde og Kale.

band , Kubras; men i Condre Berg. Kulle, f . Pige, Kvindfoli; if. Stillfulle.

hedder det Nyra (Ryraband, Kyrafot ). Dſterd. (Sv. kulla) .

Ku , m . Top; ſee Kuv. – kua , adj. om Kulp , m . Hule , Fordybning i Bunden .

Faar, Tee kuva. Hedemarken. (I Tell. Rope) .

kua, v . a . ( a - a), fue, nedtryffe. G. N. kulryggja , adj. puffelrygget. Indr.
kuga. Kuls, m . Fryſen , Fornemmelſe afFroſt.

Kubb, m . Klod8 , Blok , kort Stump af fa ein Kuls i reg : føle Kulde indvor

en Træſtamme. Hedder paa nogle Ste- tes eller i Kroppen.

der Rubbe; men er ellers et alm. og kulſa, v. n. ( a - a ), 1 ) føle Kulde i

meget brugeligt Ord . (G. N. kubbr ). Kroppen , fryſe lidt. Meget brugeligt.

Eenstydigt er Nabbe ( Tr. Stift), Kumb, 2) gyſe , blive bange. Han kulia ' tje

(Som .) , Knubb og lump. fyre de . Heraf Kulſing, f.

kubba , v . a. afhugge i forte Stumper. Fulſen, adj. fuldſtjær, ſom let føler Stulde ;

( If. fabba ). fubba fund' ein Stoff. ogſaa frygtſom , bange.

Kubben , adj. but, ſtump, rundagtig eller kulut ( fulette, uu), adj. buglet , fuld af
tyf og fort. Meget brugeligt veſten- Bugler. If. blafulut,

fjelde og 1 Tr. Stift. Kum " (el. Kumm) , m. Tøddel i Skrift,

Rubbeſtol, m. Stol ſom er dannet af Punkt, Skilletegn (egentlig Komma).

en beel Stof , ſaaledes at den nederſte Nordre Berg.

Deel er rund ſom en Huggeblof , men Kumar (aab. u ), m . Anop, Covknop paa
den øverſte Deel er udbulet paa den Træer. Ogſaa : Fro -Know, Rafle . B.

eneSideog danner Stolens Ryg. Bru- og Tr. Stift, Helg . og fl. F Tr. Stift

geligt i Rbg. og Tell. findes ogſaa Formen Äumur (Drf.?),

kubbet, adj. tyf, ſtump; f. fubben . og Rumul ( Jndr.) . J Shl. bedber

Ku -far, n. Spor efter Koer. det Krum . Jf . Knupp.

"Ku - fjos, n. Koſtald; ſ. Fios. Kumb, m . Klods, Blof ( = Kubb ). Drt.

Ku- fo (o )r , n. Vinterfodring for en Ko. Som. og fl. - 6. N. kumbr (i Bar.
Hedder: Kufod, Kufor, Rufoſtr. laams Šaga) .

Kufta, f . Kofte, Overtrøie; afforſkjellig Fumla, v. a. (a -a), 1 ) ælte, knuge, ſam

I
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mentryffe. 2) omvælte, bringe aflave. Skylb . Eg fann ifje fyre da : jeg fan

Beraf: um - fumla, adj. Nhi. iffe afhjælpe det. Han fann ifje mæ

Kumla, f. Klump ; ſammenæltede Boller dæ : han er ikke befjendt dermed , iffe

af Meel og Poteter eller deslige (et øvet deri. - fann henda : maaſkee, vel

Slags Mab ). Þard. Kr. Stift. Bed. muligt. Hedder oftere „kannſtje“ (fan

der ellers : Kump (Mandal), Klubb , ſtje ). – IF. Rann, fanna, fjenna .

Klot ( ſonbenfjelds), Ball (nordenfjelds ). kunnande, adj. fyndig, færdig , flint, ſom

Kump, m . fee Kumla. bar lært mange Arbeider. Meſt i Søn.

Kumpaas , m . Kompas. (ligeſom Jøl. dre Berg.). Kan ogſaa betyde : gior.

kompas, af et italienſt Ord ). De frem- ligt ; muligt at lære.

mede Orb , ſom begonde med com og kunngjord, adj. fundgjort.

con , udtales ber ſædvanlig med fum, Kunnſkav, m . Rundſtab.

fun (aab.u ), F. Er. Kumpoſt, Runtraft. Funnug (funnig ), adj. 1 ) befiendt , ſom

Enkelte af disſe Ord bave ellers anta- man veed om . De vart kunnigt. (Son .

get en egen Form ; faaledes : kumfor: denfjelds ). G. N. kunnugr. — 2) fyn

mera , konfirmere. Fummedera , kom- dig , bekjendt med noget. Þan æ ifje

mandere. kuntrali, el. kuntrari, 5 : kunnug í bæ. Gbr. og fl.

hinderlig. (Eng. contrary ). kunkelura, Kunſtr , m. (og Kunſt, f.), Kunſt, bet

1 Betydningen afgjøre, beſlutte (Nordre at man kan eller er ovet i noget. Formen

Berg.) , er formodentlig : fonkludere. Kunſtr bruges i B. Stift, og Kunſt,

Bumperute, f. et Slage Boller tillavede f. i det Sondenfjeldſteog tilbeeld i Tr.

af Fiſkerogn og Meel. Nordre Berg. Stift. Fleertal: Kunſtir ( Tell. ), Stun

og flere. Nogle St. Kumperbøſe. ſtre (B. Stift).

kumt, adj. n. indluffet, fvalmt, morft. kunſtug, adj. 1) kunftig , om Arbeider. 2)

( = fovt, fvamt). Namd. Intr. nem , færdig , flink; ogſaa opfindſom .

Kumul, f. Kumar. þebber ellers ogſaa kunſtig og kun:

Ru :myk ( -myfr), f. Komog. ftrig . (B. Stift).

kun , adv. fun , ikkun. Bruges meget paa Rupa, f. 1 ) en Sfaal, eller et libet rundt

Belg. Elers riges : bære; - ff. kon, Rar ( = Kula) . Sogn , Hall. Harb.

1 tije ton. ( Isl. kúpa) . - 2 ) en udhulet Blot,

Rung, m. Soſnegl; f. Kuvung. Şaffeblot (= Brya). Tell. 3f. Kope.

Rungje, m. Konge. Sebber ogſaa, dog kupen, adj. dyb og rundagtig .

fieldnere : Kung. ( G. N. konungr, Kuppul, m. Rundſteen ; f. Koppel.

kongr ; Sv. kung ). ISammenſætning Fur (aab. u ), hvor; l. for.

deels Runge (Kunga-), deels Kungs. Kur , m . 1. Bærme, Bundfald; iſær at

Kungebrer , n . fongelig Bevilling, ston- Mælk og Valle. Nól. Harb. ( 3f. Norg,

gebrev ; Beſtalling o .7. . Grugg) .

Kungeløyfa, f.Mangel paa Konge; In- Rur, m. 2. egentlig : Luden med Hope
terregnum . bet (ſee tura ); oftere: Standsning,

Rungerikje, n. Kongerige. Stilbed, Slappelſe; ogſaa Nedſlagen .

Kungsdotter, f. Kongedatter, Prindjesſe. bed, Anger, Fortrydelſe. Han fett"ein

Ligeſaa : Rungsfan, m . Prinds. Kur : ban begyndte at hælde med $0.

Kungsgar, m. Kongsgaard , sor. vedet. Gjer deg ingjen Kur fyre bæ :

Kungsreg , m. Alfarvei, Landevei ſom er læg det ikke paa Hjerte. – Da tiem'e

anlagt efter Dvrigbebens Foranfalta Kur ette Riæte : efter Luft fommerúlyft;

ning. eller : ber kommer en Stilhed efter en

Kungsætt (vægt), f. Kongeſlægt. ftor Lyſtighed. Rhl. og fl. ( If. Jr,

kunna, v. a. (kann ; kunna ; Funna ), Hir). - Kur bruges ogſaa i den frem .

at funne. Imperf. bedber ogſaa kunde mede Betydning : Kuur, þelbredelſe.

(Søndre Berg.) og Supin . kunt. - kura, v. n . ( e - te), 1 ) lude med pove

Betydn. 1) funne , babe Leiligbed eller det , bøie Hovedet ned mod Bryſtet.

Adgang til. 2 ) formaae, være iftand Meget brugeligt iſær i B. og Kr. Stift.

til. 3) Ejende, have lært ; f. Er. Eg (I ſvenſke Dial. kura ). — 2) brile,

fann bære eit Vers. Ellers bruges Dr. ligge ſtille , ſove; iſær i en lidt ram

det ſædvanlig med et Infinitiv og for- menbeiet Stilling. Dei lag furte a

bindes umiddelbart med dette ( iffe med ſov. ( If. Tvar, furr, furra ). — 3) ſkran

en Partikel ſom i det Jolandſte). te , fole Matbed eller Slappelſe, ifte

tunna til : være Aarſag til , have Sfyld være vel tilpas. Tr. Stift. Ogſaa være

t. Eg fann ítje te bæ : jeg fan iffe nedſlagen, bedrøvet, tungſindig. - Fur

gjøre veb bet; eller ogſaa : det er ikke min bindes ofte med reg ; ſaaledes : fure ſeg
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furen Kuvung

og fl.

neb : beie ſig ned, gjøre ſig liden . (F Ku-ſkjæl,f. Rundſtjæl, et Slage ſtore

Harb . ſtal det hedde : fuſá fæg ne ). ogtyffe Muslinger (Venus islandica ? ).

kure ſeg ihop : lægge ſig tæt til binan- Nordre Berg.

den. „ ure reg " ſiges ogſaa om Fug. Ku -ſlag, n. Race af Køer.

lene, naar de boie Hovedet ind imod Kusma, f. en Sygdom , ſom yttrer ſig

Bryſtet for at fove. ved ſtærf þævelie i anſigtet. Sogn,

kuren, adj. 1 ) nedboiet, ſom luder med Sondre Berg. Tel. og fl. (Norden :

Hovedet. 2 ) nedſlagen , taus , tungſin- fjelds : Kinntaſte ). I Som. ſiges Kus.

dig. 3 ) ſtranten , iffe vel tilpas . Drk. me“ omen ſtor Mængde, ligeſom ,Muf.

ka“. Jf. Kos .

kurende , adv. i Talemaaden „ kurende Ku -ſpæne, m. Ropatte.

ſtill“ : bomſtille. B. Stift. kusryggja , adj. puffelrygget. Drf. Inbr.

Kuring, f. det at man boier Hovedet Kusſa , f.Ávietaly, ung Kvie. Nýl.Sfi.

ned ; ogſaa Hvile, Stilbed. ( Jsl. kussa). Paa nogle Steder bru .

Kurl, m . ſ. Kurle og Rogla . ges Kuſs ſom et Loffenavn til Koerne.

kurla, v. n . furre. Ogſaa tale utydeligt (J Tell. ftal bet bedde : Kiſs ).

eller formeget af Struben. þard. og ft. Kusſekalv, m . = Nvigefalv . Nhl.

Heraf Rurlemaal, n. Skurren , ſtærk Kut (uu ), n . Løb, Sprang. Diterb.

Strubelyd i Talen . kute, v . n . ( e - te ) , løbe, rende, ſtonde

Kurle, m .Krolle, Lof, Uldtot. ( If.Krull). ſig meget. Meget brugeligt i Diterba.

- Kurleipone, pl. Høvelſpaaner ( = len . (g Ir. Stift bedder bet kyte ). -

Kaure) . B. Stift. I ſvenſke Dial. kuta .

kurleis , þvorledes ; ſ. forleis. kutmaga , adj. om en Fift, hvis Mave

Kurr, m . Bekymring Kur). gjere ſeg er vrænget under Trækningen ( el. truf.

Kurr fyre ein Ting. Nordre Berg. fet ud iMunden). Som .

Kurr'en er ellers et Lofkenavn til Faar. Kuungje, T. Kuvung.

Som . Kur (Ku), m . en rundagtig eller afſtum

kurr , adj. ſtille rolig ; ſtiltiende. Hal. pet Top; Forboining , Puffel. ( Sf.

Valb. og fl. ( IF. kvar og fjørr). G. Kon) . Meget udbredt Drd (Gbr. Tel.

N. kyrr. Jæd. Som .), G. N. kufr. – Dgſaa en

kurra , v. a . (a - a ) , bringe til Ro. furre Bæber, ſom har forte Drer. 3f. Nus.

reg : blive ſtitle , ſlaae lig til Ro ;og. Kura, f. et Faar ſom bar forte Drer.

faa lægge ſig til Hvile. Balders, Bu- I B. Stift : Kua el. Kue. ( Sf. fu

ſkerud. ( If. fura ). vut). J Tell. bedder det : Tulle.

kurra, v. n. furre , girre (ſom Duer ). kuva ( kuve, fue) , v. a. og n. (a - a), 1)

Kurſme(8 ), m . Dyrlæge. Åg. Stift. afrunde, afſtumpe; ſætte i en rundagtig

Kurſumar, f. Ku- ſimbr. Top. Hall. og fl. - 2) v: n. boie ſig
Kurv, m. 1. en Ring eller løfte af ſam- ind, være afſtumpet eller indfneben ; 7.

menſnoede Toug. Maſtrekurv. (Som . ). Er. om en Kurv , hvis Bredder ere ind

If. Korva. boiede. ( Gbr. og fl. ( jf. kyva ).

Kurv, m . 2. Polſe. Meſt brugl. iHall. kuna, adj. afrundet; f. fuven .

og Valders ; ellers ogſaa iHard. Sogn, Ku -vamb, f. Komave.

Nom. (Andre Steder Pylſa ). Sv.korf. Ku -randel, m. Hoviſt til en Ro. Eler

kurvaſt, v . n. frumme ſig , træffe ſig Kudott, Kutapp.

fammen , indfrympes. Shl. Dgſaa: kuren , adj. opboiet i Midten , konver,

Furra fæg. ( Beſlægtet med fverva). og tillige rundagtig eller afſtumpet.

Kus (uu ) , m. en Puffel. Drk. Indr. Meget udbredt Drd , men bedder paa

( 3f. fyſen og Kaſa ). fuía ſeg , 5 : nogle St.: kura (fua ), akua (Som .)

trumme Ryggen, boie ſig ned ( if. fura). ogkuvet ( fuette ). G. N. kúfaðr; og .

Skal forekomme i Barb. faa kúföttr og ákúföttr ( Hongeſpeilet
kuſele( g ) , adv. fælt, ſkræffeligt. Gul. S. 16 , 138) .

balen . (I ſvenſke Dial. kuslig ; jf. danſk kuvenda, v . n . vende tilbage imod fin

fyſe ). Villie, drives tilbage, f. Er. i en Storm .

kuſen , adj. hæslig , ſtyg, fæl. Inbr. 76. ©ng.

Disſe Ord undgaaes gjerne paa Grund Ku-ror (0o), m . en Portion Foder til
af deres lighed med et viſt almindeligt No. Sogn og fl. Ogſ . Pyraror.

obſcont Ord. Kupung( Kuungie), m . Sojnegl, Sneffe,
Ku-fimbr, f. Vaarblomſt, Kodriver (Pri- Hvirvelſnekke; eller i Almindelighed:

mula acaulis ). Som. Paa Jæderen : Sneglebuus, Sneffeſfal. B. Stift, dog

Kurſumar. If. Symra . fædvanlig i Formen Kuungje (Sons

1
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bre Berg.) og Kung eller Fjørefung krakk, f. kvefka.

(Som .). 9 Ir. Stift hedder det Bu- Kraki (Kvaffel), n . Urede, Forvirring ;
bund ; nogle St. Kuffelur. (9 Isl. fin . Kvaflerie.

des Navnene kúfungr, kudungr, kungr, krakla , v. n. fuſke med noget, forſøge

kukulur). noget forgjævesog derved bringe Sä.
kuvut (kuvat, fuette) , adj . 1 ) rundagtig gen i Uorden. Jf. kokla, kolka .

opboiet; T. kuven . 2) fortøret, ſom har kvaklaſt,v. n . komme t úorden .

forte Ører; om Faar. Kraks (Hveps), ſ. Avefs.

Ku -pære, n . en Roes Værdie; noget Kral , m. Hval. (G. N. hvalr ). Et

ſom foſter ligeſaa meget ſom en Ko. andet Kval , ſom ſynes at betyde en

Søndre Berg. og fl. - 9 Som. Ku: langagtig Hoi ( G. N. hváll), findes i

pyre (aab. 9 ). mange Stedsnavne, men er ellers, ſaa .

kra (for kvat, Hvat) , pron.hvad, hvilket. vidt vides , ubrugeligt.

Formen er meget forſkjellig ; ſaaledes: Kralgrind, f. en Flok eller Ræffe af

kra (Nordenfjelds og fl.) , ka (Shi. Hvaler, ſom forfølge en Fiſkeſtim .

Jæd. og fl.), fa , ogko (Sogn . Obr. Kvalſkjæl,f. Hvalrav (Sperma ceti ).

Vald . Hal. Sæt. Liſter) , ha (Man- Knaltokn (oo ) , f. Hvalbarder , eller de

bal, Rbg. Buſferud ), hatt eller hott ſaakaldte Fiſkebeen . Nordenfield8.

(Rbg. Tell.). Som et eenligt ſporgende Kvam, m . en Affrog, en Dal eller Vig ,

Drbbruges ogſaa „ba“ (Hau. Nhi. ſom er indſluttet faaledes, at den ikke

Helg.) og nogle Steder : hæ eller he. fan fees i nogen Fraſtand. Forben

- Formen na (bva ) er meget ſjelden brugeligt i Nhl.men nu ſjelden . ( G.

iblandt Almuen. G. N. hvat (huat ). N. hvammr). Findes i mangfoldige

tva bruges ogſaa adjektiviſt i Betyd. Stedsnavne , ſom Kvame , stvamen ,

ning : hvilfen , hvað for en , eller hvor Avamsøy og fl.

dan. F. Er. „ kva Dag ": hvilken Dag. Krambelsmann, m. Talsmand , ſom

fya Tid“ : hvilken Tid , naar „ kva ledſager en Frier og fremfører hans

Folt « dæ “ : hvordanne Folk er det. Ærinde. Som . (Ellers : Malsmann,

tvaManno San æ han : hvilken Mands Belamann). Formodentlig for Avon

Son , el. af brilfen Familie er ban. bibels Mann , af G. N. kván (Kone)

„ kva Slag" : builfet, bvad for noget. og biðill ( Beiler ). 3f. Jøl. kvonbæ

(Hedder ogſaa : fva for Slag). „ tva namaðr.

for ein " (ha for ein) : hvad for en, Kramleide (Kvambleide), n . en beſvær.

hvilfen . (Sondenfjelds ogſaa : boffen ). lig Ting eller Perſon ; Noget ſom er til

fva for nofo" (i Ag. Štift: ha for Uleilighed . Som

noe): bvad for noget. – 9 Spørgs. Framleien ( for -leiden ), adj. tvær, uvil

maal ſættes fva foran en dermed for. lig , modſtridende. Nhl. I Sogn ſkal

bunden Præpoſition ; ſaaledes : fva til, det hedde fvimleien . ( Jsl. hvimleiðr,

3 : til hvad, hvortil . fvamæ : hvormed. beſværlig formebelft Nysgjerrigbed ). 3f.

Iva fyre: hvorfor. If. fven . Saavel kvima.

dette ſom mange af de følgende Dro Foamt, adj. n. indſluttet, trangt, kvalmt,

ſkulde, efter det gamle Sprog , egentlig ſom mangler Luft eller udſigt. Gbr.

bave „ho" ; men denne lyd gaaer i vort Dſterd . Hedm. - Hedber i Namd. og

Fotteſprog fædvanlig over til „ f0" , og Indr. kumt; ellers foot , kove , tvævt.

foran o til blot f ; i Dyre Telemarken (Maaſfee egentlig kvavt). S. kovt.

lyder det ogſaa ſom „gu", f. Er. gvaſt, kvandags, 1. kvardags .
goitt, gverve. J Pronomener og Par- krann , hvo, hvilken ; Tee Fyen .

kifler er Dvergangen ,bo" til „ 69 dog Krann, og Kranne, f. Angelif, en Field

iffe faa ganſte almindelig, da de fons plante Angelica Archangelica). Hedder

denfjeldſte Dialefter ber ofte have b paa nogle Steder ogſaa : Krann-jol,

(uden v) ; ſaaledes : bar , bor , hosſe m. (1. Jol). Jsl. hvönn , og hvanna

(ſee tvar, for, forſo ). Gram. S 89. njóli.

Pra'a (fvae) , v. n . ſpørge paany , ſige Kranne, f. pl . et Slage aflange haarde

,,fva". (Isl. hvaa) . Been , ſom findes i Hjernen paa Fiſkene.

Frabba, v. n .dæmmes til, ſtoppes, mangle N. Berg. (Eental ſfulde hedde Kvonn ).

Afløb; f. Er. om Rog. Helg. (Sfuide Jól. kvörn, formodentlig beſlægtet med

egentlig bedde fvava). Kvern (Kvenn). Kaldes ogſaa Fiſke

kvada, adv. hveden, hvorfra. Som. Nfi. tenner .

(Nu ſjelden ). G. N. hvaðan. ( JF. Heda, Krannerot , f. Angelifrod , bekjendt af

deda). dens krydderagtige lugt og Smag.

-
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Krap, n. en blød Masſe, f . Er . Gelee, tes ofte abſtilt; f. Er. Roar at ån .

bløbt Kjød og deslige. Shl. (Jøl. kvap, nen : til hinanden. Fra kvart -anna, el.

blod Fedme) . kvart fra anna “ : fra hinanden . Um

kvapen , adj. 1 ) blod , fugtig, vædſtefuld, kvarandre, el. „ kvar um andre“ : om

Shl. — 2) om Saar : opſvulmet, aaben, hverandre.

gabende. Som . krardags, hverdags . Hebber ogſaa :

kvapp, f. fveppa . kværðags (Nhi.) , kvandags ( Tel.
kvar, adv. hvor, hvorbenne, paa hvilfet Gbr.) og handags , for bvarndags

Sted. Beſt- og nordenfjelds. Hedber (Buſkerud). Te kvardags: til Hverdage

ellers: for (Sogn og fl. ), bor ( aab. Brug . I Som . hedder det ogſaa: te

o ) og haar (Nbg. Tell. Buſkerud og kvardagslege (aab. e) ; i Drf. fvendable;

fl .).Sv. og 3. N. hvar. - kvarbelſt if. G. N. hversdagliga. – Hertil Knar:

( korbelſt, kobelſt), hvorbelſt. kvar-ifra , dagsklæde, "Kvardagsmat og fl.

hvorfra. - If. kvart og fvada. Krare , m. Bræmme , Kant , et bredt

kvar, pron. boer , enhver (deels adjefti: Baand ſom tilſyes paa Kanten af Klx.

viſt, beeis ſubſtantiviſt). Bruges i for- der. B.Stift og fl. ( JF. Sv. qvard ).

ſtjellig Form, nemlig : Frar (meſt alm. Ellers Bora , Fald , Lift.

veſt- ognordenfjelds), kvær (Nb1. og Rrarm , m . Karm , Ramme, Indfatning.
fl.), kror (aab. o)og gror ( Tell.), (Glasfvarm . Nordre Berg. Drt. og fl.

kor , aab. O ( Gbr. Bald.), kor, med ( Ellers Karm og Kar). Jf. Augne

00 (Sogn, Had. Valb. ), hor (aab.o ) og fparm. 38.hvarm , Đfengag.

har (Rbg. Buſfr. Hedm.). Sv. livar; frar -ſin ( forſin ), 1. kvar.

6. N.hverr (plur.), og hvarr (dualis). kvart ( kvort, fort , hart), n . af fvar :

- Paa enkelte Steder har det en egen bvert. Ette fvart : efterhaanben , lidt

Form { Femininum ( iſær i Dualis), efter lidt. Mæ fvart : undertiden. Selg.

faaledes i Som .: kvar, m . for (oo) , f. kvart, adv. hvorhen , til hvilket Šted.

og kvart, n . f det Vosſiſte hedder det Hedder ogſaa: krort,kort,bort (St.

i Dualis : korn , (ſom egentlig er en hvart ; G. N. hvert. If. tvar og tva.

Afkujativform ). Dativ bebder tildeels : da. Kvart æ bæ du vil : hvorben vil

koro, kora (Sbm .), krerjo (Sogn ), du. Eg veit ifje fvart han gjeft.

f. Er. Helt'i tra fverjo ( i Som. Helt'a Kvart, m . 1 ) Qvart i en Fiolin. 2) det

' ta fora), ɔ : Halvdelen af bvert Slags. ſamme ſom Kvartel. ( Fremmebt).

Ein í fora band'enne, o : een i hver kvartel, n . Qvarteer, Fjerdedeel . ( 381.

þaand. ( Som .). Genitivet „ kvarg " kvartil, af et latinſt Drd ). I Sarbe.

forekommer i Talemaaden : ,, fvars leshed : 1) Fjerding , Fjerdedeel af en

Manns Hus". (Som. ). - I Forbin. Tønde. Meſt alm . — 2) Fjerdedeel af

delſe med Drdenstalene ſættes fpar en Alen . Kr. Stift, Shl. Ellers Rrart,

altid ſidſt; altſaa : annen -fvar (hver n . og m. - Derimod bliver en fjerdedeels

anden ); femte- fvar (hver femte ) ; tian- Time faldet Korter (ee). - 3) Fier

de- Ivar (hver tiende) 0. l. v . Blandt dedelen af Maanens Omløbstid ; Maa

andre Talemaader mærfes : Kvar ein : ne - Uge.

hver eneſte, alle tilbobe. ( Forſkjelligt Krartelſkifte, n . den tid da Maanen

fra einkvar ). Ein a fvar : enhver. Kvar er i førſte eller ſidſte Qvarteer .

annen, l. nedenfor. Kvar ſin : hver ſin , kvart-ette, adv. efterbaanden , lidt efter
een til hver. lidt. Drk. Ellers : ettekvart.

frar, adj. ſtille, rolig. Þær ærla fvart kvarv, n . 1 ) Kreds, Ring, bøoraf no.

an ſtilt. (Gbr. þedm . Buſkerud. ( IF. get indeſluttes. Diterb. og fl. „ ſeta Kvary

kurr, fjørr ). Dgjaa adverbialſt, f. Er. um“ : omringe, ſtille ſig i en Kreds om

ban ſat fvar (o : ſtille , i Ro). Hade- fring. (gjera Manngar) . — 2) en

land, Inderøen. ( If. Sv. qvar, efter, Omgang i en Bogning, et enfelt lag

tilbage). af Stoffe i en Fiirtant, eller en Stot

Frara , v. a . 1. i Talemaaden „kvare til bver Væg af huſet. Tel. Ellers :

ſega, ſaae lig til ro, hvile ; ogſaa Ayorv, Korva, Umfvary, Umfar. Des .

lægge ſig. Heremarken, Dſterd. --- 9 Bu- uden ſynes Kvarv ogſaa at have flere

ſferud : ,,furre rega ; jf. fura. Betydninger; ſaaledes i Jndereen det

kvara, v. a. 2. bræmme, ſætte Bræmmer ſamme ſom Fletf, el . Høyfleft. ( Egentl.

eder Kanter paa Klæder. S. Avare. Hvarv ; ſ . fverva ).

krar - annan, hinanden. ( If.einannan ). kraſs, adj. 1 ) yvas , ſtarp. S. N. hvass.

Bruges oftere i Fleertal : kvarandre Beraf fvesſa . 2) ſpide, tynd, ſmal ſom

( lor - are, forandre, horandre ). – Sæts en Eg eller Dd. 3) figurl. ſtarp, baard,

-
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beftig. Neutrum fvaſt bruges ofte ſub- fost og fvamt. (If. Sv. qvaf, lum .

ftantiviſt om ſtjærende Redſkaber; f. mer, fvælende ) .

Er. bruka kvaſt( bruge Aniv eller bes , kravne, v.n . ( a - a ), fvæles, tabe Aan

lige); bera kvaſt pa ſeg. den . Ag. Stift, Etlers kvarne (Drf.) ,

Krasfa, f . et Slags Flyndrer med ſkarpt frorne (Valders ), korna (B. Stift ).

og baardt Skind. Nordre Berg. G. N. kvaſna. If. fvæva, fjova.

Fraſsbuka, adj. om Fiſte, ſom have ſmal Brartak, ſ. Avav, n.

og ſtarpBug. Krme, þarpir ; ſ. Kvoda.

Kraſsleikje, m. Hvashed, Skarphed. Kvar, 1. Kvav. Kravne, f. fvavne.

Fraſsmælt, adj. ſkarp eller haard i Stem- Kve, en Fold; ſ. Kvi, f.
men. knedaſt (ubrugl.) , P. foft. If. Jafvæde,

kvaſsryggja , adj. ſkarprygget. Vedfvæde.

Fraſstent, adj. ſom har hvasſe Tænder. Kred -aal (aab. e) , m . Svinebug, Buga

Frafstinda, adj. ſom har ſkarpe Pigger fleſt afſkaaret i en lang Strimmel.

eller Tinder ; F. Er. om en ſtam ; og- Som. Stager uden Tvivl i Forbindelſe

faa om Fjelde. med det gamle kviðr (Bug ) , ligeſom

kvaſs=øygd, adj. hvasoret, ſom bar ffarpe Ordet Kvigjor ( for Kvidgjord) .

Dine. "Saaledes ſiges ogſaa „ eit kvaſt kvede ( aab. e ), v. a. (a - a ), ſynge, fvæde.

Augnelag“, om et ſkarpt Blif, et Dies Er meſt brugeligt i Rbg. og Tell. bvor

faſt ſom betegner et befrigt Sind. det hedder krea, og har i Indikativ :

Kraft, m . 1) en Kvaſt ( 1. Kvoſt); 2 ) en kve ; kra ; tree ; ligeſom G.N.kveða

Klaſe eller Skjerm paa Planter. Bu- (kveð , kvað , kveðit). Han fva tvæ

ſternd . Viſo : ban ſang to Viſer. ( Sæt. ). J

Kraſtein, 1. under Kvat. Som. ſiges „ kvede“ meſt om en lang.

Krat , n. Slibning (af fvetja , kvatte), varig Syngen; og i denne Betydning

brukes fun i Sammenſætning. Hertil: hedder det ogſaa undertiden : kredes

Kratbein , el. Kvatbjonn , m . Sli. linke (maaſfee for fvedlinga ).

beſtifte (hvormed man holder Kniven til Kreding, f. Syngen ; idelig Sang.

Stenen under Slibningen). Kvatgor Krefs, m . Hveps ( Inſeft). Uegentlig om

(aab. o) , n. det Grums eller Mudder en hidſig, opfarende Perſon. Ordet bedo

ſom efterbaanden ſamler ſig i Slibes ber ellers: Preps (Søndre Berg.),

vandet. Som. (Andre St. Slipeſand). Veps (Sogn ), Kreks (tildeels i Äg.

Kratſtein , m. Hvæsſeſteen. Kr. Stift Stift) , Kraks (Drf. Namd. ) .

(iædvanlig udtalt: Kvasſtein). Ellers Kneffebole, n . Hverſerede; Hvepſekube.

Bryne og Hein. Rvatratn, n . Slibe. B. Stift. Ellers Kvefsbol, Krekre:

vand. (Sjelden) . bol ( Gbr. og fl. ) , Kvaksbol ( Tr.

kvat, adj. fyrig , friſt, raſk. Meget bru Stift).

geligt i Hall .og Valders , ogſaa i Som . Krefreſtyng, m . Hvepſeſtik.

og flere Sterer. G. N. hvatr. - fvat, Kneik, f . 1. Bærme of Di ; ogſaa (Sjær,

oin Dyr af Hanfjonnet, har undertiden (Gjæringsſtof (af Plbærme). Nordre

Begrebet af Geilbed eller ſtor Avler Berg. Rba . og fl. ( Jól . kvikur) . F

fraft. En lignende Betydning ſynes danſke Dialekter Kvæger.

ogſaa forbunden med det Jsl.hvatr. Rveik , f. 2. Yngel, Affom , iſær af Faar

Avatleikje, m . Fyrighed, Friſkhed. eller Smaafæ. Hall. — Begrebet er for

Fratna, v. n . blive mere fyrig . modentlig det ſamme ſom i det fore.

fratt , adj. ſlibt, hvæsſet. Particip af gaaende, nemlig noget Opfriſkende eller

fvetja. Fornyende. Jf. fveikja og fvik.

Kvar , n. og Kravtak , n. Overtag, kveik, adj. forfriſfet, ſtyrket.Skal bru.
Fjeleflæðning ovenpaa etTag. Valders. ges i Hall. (Mon iffe fveikt ? ).

Dgſaa i Tel. bvor det bedder Krav kveikja , v. a . (e - te) , 1 ) oplivé , forfri.

(el. Gvay). Ellers Vartaf. - Efter den ffe , ſtyrke efter en foregaaende Svæf.

tellemarfiſte Form funde det forklares felſe. Tell. (i Formen fveifje ). Egent

ſom Kvalv el . Avold (3 : Hvælv) ; men lig: waffe til liv , ſætte i Bevægelſe.

efter den valderſke ſynes det at have en I. fvik . — 2) tænde , antænde, gjore

anden Oprindelſe. If. fvæva . Jid . Alm. i B. og Kr. Stift , ogiaa

krav , adj.formodentlig med Betydningen : nordenfjelds . G. N.kveikja.— 3) figur

morf, ſkummel, er anført i en Viſe fra lig : væffe, yppe, bringe paa Bane.

Guldbrandsdalen, men bruges nu iffe. fveitja i ( el. kveifje ' tt) : antænde, faae

Det har imidlertid god Grund i Spro- Jid i. tveifja upp : tænde gid , gjore

get ſom beſlægtet med fvæva , fvavna, jib paa Arnen. Beraf uppfveift.

1
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-

.

kveikjaſt, v . n . 1 ) tændes , fænge Jid, n . Øvedebrød. Kveitemjøl, n. Svede.

begynde at brænde. 2) opfomme, bryde meel.

ub, begynde. Dæ kveifteſt ei Sott : der Kreirebaon (el. ban, for barn) , ni en

opkom en ſmitſom Syge. liben Hetleflynder. B. Stift.

Kveikje, n . Tændeved ; Spaanerog tørre Kveitefiſkje, n. Helleflynder- Fangſt.

Splinter, ſom bruges til at tænde Jld Breite -uggar, m . pl . Helleflynderens

med . Meget brugeligt i Berg . og Kr. Finner ; ogſaa faldet „Nav“.

Stift; ogſaa i Helg . Ellers Eldkvende, Krek , l. Kvik.

Tendved, Snarte. Knekk , m. en pludſelig Sfræf; Hoſent,

Kveikjeflis, f . Spaan at tænde med. Dpfaren ( f. følg .). Tel. þarb. og fl.

Kveikjing, f. Antændelſe ; Opfriſtelſe. Ellers Kvepp, Kipp, Skvett.

Kreikſi (Rveiffel) , f. = Kveikje. kvekka, v. n . (krekk ?; krakk; krokkje ),

kreikt, optændt ; ogſ. opfriſtet. faae en pludſelig Sfræk, blive opſkræmt,

koeim , hvo , hvem ; f. fven . fare op, ſom naar man borer et Anald

Kvein , f. 1) tyndt Græs, fine Græsſtraa eller føler en pludſelig Berørelſe. Sone

(iſær Agrostis og Poa) . Buſkerud. (Sv. dre Berg. Tell. Buſkerud, Hedemarken.

hven , Agrostis ). - 2) tynde Haar. - Hedder ellers : fveppa (N. Berg .),

Sdm. Kun i Fleertal. Kveine. bars fippe ſeg (Som . og fl.), ftvette ( Tr.

fveine. Stift), ſtøtfja (Kr. Stift ). If. Ang.

krein, hvinede ; T. fvina. cvacian , ſtjælve.

Kveis , f. 1. Traatorm , Kryb ſom findes Krekking, f . det at man bliver ffræmt

i Fiftenes Indvolde. Dgſaa et Slags eller farer op af Stræf.

Svulſt i Hænderne, ſom undertiden paa : krekkja , v. a . (e - te) , ſkræmme, ftræffe

kommer under Fiſteriet, og ſom troes pludſelig. (= kippa).

foraarſaget af faadanne Dyr. Nordre krekljen ," adj. ræd, let at ſkræmme.

Berg . (Det Jsi. kveisa forklares ved Kreks, f. Kvefs.

Bylder paa Fiſkene). Frekt, partic. ſtræmt, forſtræffet.

Kreis , f. 2. i) Jidebefindende efter en Breld , m . (nogle St. n. ) , Aften , Af

Nuus; Døſighed, Slappelſe. Veſten- tenſtund. Meget brugeligt over bele

fields, iſær ved Bergen og Stavanger. Landet. ( If. Æfta , ſom betegner den

- 2 ) et Slags Galſtab forbundet med bele Eftermiddag ). 3. N. kveld , n.

Slagtilfælde, ſom undertiden indtræffer Sv. qväll.- 9 Aveld : iAften ; nogle

efter umaadelig Didriffen (det jaafaldte Steder ogſaa : igaaraftes. Buſkerud.

delirium tremens ). Ag. Stift. ( IF. (Ellers: 1 garfveld , i aftas ). Annan

981. kveisa, Mavepine). Kveld : i morgen Aften. Fyrre Avelden ,

Kreiſa (Kveile) , f. 1 ) en Blegne med eller „i fyrrkvelds": iforgaarsaftes. De

Svulſt (= Kjoina). Ag. og Ir. Stift. Kvelds : til Aftenen. ( Hedder ogſaa

(Sv. qvesa ). JF. Kviſa . -2) Kopper, „ te Aveldanne“. Nbl. og fl.) M Aveld :

Børnefopper. Sogn , Tel. Hal. Gbr. ud paa Aftenen. Meſt i den Talemaade

- Ellers faldet Bola (Søndre Berg.) , ,Manen fit aa Kveld“ ( : kommer ſeent

Smapofa ( Tr. Stift ). or) . Sdm. Sæt. Um Kvelden : om Afo

Freiſaſt, v. n. afſætte Materie, ſlaae ud tenen . Ein Kveld'en : en af de ſidſte

i Blegner (om en Hævelſe eller Syg- Aftener. Kveld a fomande Morgon,

dom i et Lem) . Tr. Stift. 9 : ſeent og tidlig . balba Kveld : ſpiſe

kreiſegraven, adj. fop- arret. Sogn og til Aftens. go ' Kveld : god Aften ! (Heba

flere St. der ogſaa „gu- fveld", „godt Kveld ", og

Kreiſeſetel, m. Vaccinations - Atteſt. I i Nbg. „godt Kvelds“).

Tel. ogſaa Kveiſepaſs, n. Ellers : frelda , v . n. ( a - a ), bolde Kveld, ſlutte

Boleſetel, Pofeſetel. Arbeidet om Aftenen.

kreiſut (fveiſette ), adj. beheftet med Bleg- kveldaſt, v. n . blive Aften , lide mod

ner eller udſlæt. Natten. Hedder ogſaa paa nogle Ste

Kveis -er, n. Ar efter Børnekopperne. der : Frelda. (Sv. qvällas ).

kreisærut, adj. foparret. Ellers : bo- Kreldfugl, m. Aftenfugl; i Spog om
legraven, ſmapofærette. En, ſom er meſt í Virkſomhed om af

Kreita , f. Helleflunder (Hippoglossus). tenen .

Overalt veſt- og nordenfjelds. Derimod Kvelding, f. Mørkning; Aftenens Bea
Hellefiſt“ i de fondenfjeldſke Kyſtegne. gyndelſe.

Kreite , m. og f. Svede (Korn ). Son- Breldknarr ,m. Natravn (Caprimulgus ).

denfields bedder det ogſaa Veite (Hveite). Ag. Stift.

G. N. hveiti. Bertil Kreitebrau ( d ), Kveldsarbeid, n. Aftenarbeider.

.
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1

Kveldsbøn , f. Aftenbøn. Saaledes oge det. F .Belg : hebber det Krolv , og i

faa Kveldsſukk, m. Kveldsſalm , m . Som . Kolv. Hertil Talemaaden : fome

Kveldspers, n. pa Rolv'e : komme op paaKjølen (om

Kveldsdus (uu) , n . Aftenſtitle , det at Folk ſom have fuldſeitet ). fitje pa Rol.

et Uveir ſtilles om aftenen. va: fidbe paa den bvælvede Baad.

Kveldſeta ( aab. e) , I. den Tid hvori krelva, v. n . (e - de), vælte om, komme

man arbeider ved lys om Vinterafte. i en bvælvet Stilling ; ogſaa ligge bvæl.

nen ; Tiden fra Mørkningen til den vet, vende nebad; t.Er. om Kar. For.

Stund da man gaaer tilſenge . Et na- uden denne Form findes ogſaa: kpære

ften alm . Ord ; hedder ogſaa Kvelda- ( Tel .) , koolne ( Ir. Stift), tool

Tete (N. Berg.) , Kveldſutu (Drk. ), (Helg .), kolve ( Som . og fl.), og holva

Kveldſoto (Namd.) . Undertiden og- (Hard. Nhi. Yttre Sogn). G. N. hvelfa ,

ſaa om den Tid da man gaaer til. hvolfa. (Drdet ſfulde egentlig bave ſtært

fengs; ſaaledes iSom .:D'æ ſtor'e Kvel- Flerion). Formen bolva er, ſaavidt

baſete, 5 : det lider langt paa Nat, det vides , det eneſte Erempel paa Dver

er bei Tid at lægge ſig. Sf. Otta. gangen bv til 5 udenfor Partiklernes

Kveldſide, f. Eftermiddagen. Pa Kveld- og Pronomenernes Klasſe.

fia : ud Eftermiddagen . Ag. Stift. krelva, v. a . (e- de), hvælve, vende ned,

Kveldslit (aab. i) , m . Aftenſkjær; Him- bringe i en þvælvet Stilling; ogſaa

melens udſeende om aftenen. ſtyrte noget ud af et Kar ved at vende

Kveldsmat, m. Aftensmad. Aabningen ned. I nogle Dial. Foolne,

Kveldsmal, n . 1 ) Aftensmaaltib ; 2) folve og holna, ligeſom det forrige.

Kvægets Aftenfoder; 3) den Mælt ſom G. N. hvelfa. — fyelva ut- or : bæibe

malfes om Aftenen. ud af (et Kar) . kvelva i reg : ſluge,

Kveldsmund, n. en vis beſtemt Tid om ſlurfe af et Rar. fvelva ihop : bvælve

Aftenen , f. Er. til Fiſterie ; ofteſt om imod hinanden. folve attype : bæffe ved

ben Tid da man ſpiſer til Aftens. Nor. et bvælvet Kar.

benfields. krelvd, partic. hvælvet, nedvendt. Hede

Kveldsrode ( aab. o) , m. Aftenrode, der ogſaa : kværd, kvolno, kvold

rødt Skjær i Skyerne ved Solens Nede ( Trondhi. Stift), Fold' (Som.), bold

gang. Nb .).

kveldſnær , adj. tilboielig til at ſove Kvelring, m . en þvælving. Hedder og

om Aftenen. B. Stift, Tell. - Bedber faa: Kpolving ogKolving. - Kvel:

ogſaa kveldſnævd . pings-bru, f. enBro, bygget ſom en

Kveldſvæve, t. et navn paa enkelte Hvælving.

Blomſter, ſom lutfe ſig om Aftenen ; frem , bvo, hvilfen ; f. fven .

iſær Lovetand (Leontodon ). Sogn og Fren ( el. kvenn), pron. hvo , hvem ; hvil

fl. g Drfedalen betegner det Gjogſy- fen. Dette Drds Form i Dialekterne

ren (Oxalis Acetosella) , bvis Blade er meget forſtjellig ; ſaaledes : a) trær

ſammenfolde ſig om Natten. ( Yttre Sogn), knæ (Sæterød.) ;- b )

Kveldsykt, f. Aftenſtund; Arbeidsſtunden kvann (Som . og fl.), krenn ( Tell.

fra Mellemmadstid (Non) til Aftens- Sogn , Namb. og fl.) , ken (Stavan

maaltidet. S. ytt. ger," Šbl.) ; c) tveim (Som . og fl .),

Rreldvor (oo ), m. Aftensmaaltid, Afs keim (Gbr.), krem og kem ( forſtjel.

tensmad. Gbr. Toten, Hedemarken. I lige Steder). Naar v bortfalder, ud.

Namd. hedder det Rreldpær (Kvell. tales f baardt, uden j. - G. N. hverr

væl) ; ellers : Nattvor, Nottvær. (Sv. (nomin.) , hvern (acc.) , hveim ( dat.).

qvállsvard ). If. Vor og Vær, m. I det Sondenfjeldſke mangler tildeels

Kvelje, f. Slim ; en fliimagtig Hinde. dette Drð og erſtattes ved hoffen (hef.

Som . ( If. 181. hvelja, Hvalſkind). ten, viffen ). Ellers er „ kven " maaſtee

kreljeleggje , v. n . overtrækkes med en den meſt udbredte Form og vel ogſaa

filmagtig Binde. ben rigtigſte, næſt efter tvær ( tverr ).

kve !!', adj. ſom har en fiin og boi Stem- Genitiv betegnes ved : „ kven fin " (fveim

me (Barneſtemme). Sogn (udtalt: fin ), y : Hvis ; f. Er. fven ſi Bot æ dæ

fvedle). J Som . ſkvellen ; if. gnel. (hvis Bog er det) .- I Forbindelſe med

(G. N. hvellr, Flingende ). en Præpoſition ſættes fven altid førſt;

Rrelp, m. Hvalp . G. N.hvelpr. ſaatedes: fven aat, : til hvem . fven

kvelpa, v. n. hvalpe, faae Unger. fra : fra byem . Even mæ : med hvem .

Kvelv , n. Avælv ; noget ſom er bvæl. fven til : til hvem. fven um : om hvem .

bet , iſær en bvælvet Baab paa Van. ff. fva .
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Kvende , n. 1. Kvindefjon , Kvindfolk ftrypa. J B. Stift ogſ. koerka . ( 9

(to lettivt). Sæt. Tel. (G. N. kven- danſke Dial. kverfe).

di) . Dæ va ſaa lite Kvendemæ Kyrfia. Fverkna , v . U. fvæles , tabe Aanden .

Dglaa : en Avinde, etKvindfolt; - men Jæb. og fl. ( If. fyrfna).

er i denne Betydning ſædvanlig Femt- Kverſyll (aab. e) , m. en vis Hefteſyg

ninum (ei Avende). If. Tvinnmann, dom, der ſkal være det ſamme ſom Kværte

Atvinna , Rielle. eller Krop i Danmark. Naaſtee for

Krende , n. 2. Tændeved , Spaaner at Kvertívod (ligeſom Brøftſyd for Brøfte

tænde Jid med ( = Kveikje). Gbr. Die ſvou ). If. G. N. kverkasullr , Fals.

tere Eldfvende. Jr. Ayndel. ( Jsl. kyn- byld.

da, tænde; i ſvenſke Dial . qvända). Krero, n . en Omgang , en enkelt Rab

Foenkra, flunfe ; 1. kvinfra . af Maſter i et Garn. Delg. (Ellers

Kvenmann, F. Kvinnmann. Umfar). If. Kvarvog Korva.

Roenn ( for Kvern) , f. (Fl. Kvenna r ) Kvery, m . Hvirvel, Ring, Kreds. Son

Aværn, Molle; Bandmoue. J Sondre denfjelds. S. Avervel.

Berg. „ Kvedn“ . (G.N. kvern ): I Sam. koerr ' , adj. 1) ſom gaaer ( en Krebs
menſætning ofteſt Kvenna ( for Kver. eller Bue; iſær om Baabe, ſom gjerne

nar ). Det foranforte Kvanne er for- dreie til Siden og vanſkelig funne bol.

modentlig beſlægtet hernied . des i en lige linie. B. Stift. (Jól.

Kvennaberg , n . Klippe hvoraf Motle- hverfr). — 2 ) udrsi, ſom ſnart for.

ftene udbugges. ſvinder. Oftere Frerpen . 3 ) raft,

Kvennabye (aab. ») , m. Kværnevand, burtig i fine Bevægelſer. Bali. Drt.

tilftræffeligt Band til Molledrift. Nor- fverven .

dre Berg. Kverva, t. den Side hvortil en Baad

Knennadam, m. Motledam . ſædvanlig dreier ſig, og hvor man der .

Krennakall , m . Møllehjul med en tyk, for maa roe ſtærkere.

lodret ſtaaende Arel . krerna , v . n . (kverp '; kvarv ; knors

Krennalægje, n. Mødeplads, Sted hvor pe) , 1 ) hvirvle, ſvinge rundt, ſvæve

en Kværn tan anlægges. Som . om i en Krede. Buſkerud ( ſjelden ).

Kvenna -ſko, m. den nederſte Deel af Heraf Kverv, Kvervel , Kvary, Korva ,

Molletragten. If. Teina . Kvorve og Kverve ; bville ogſaa fones

Kvennaratn , n . Møllevand , en Vand- at ſtaae i Forbindelſe med det følgende

masſe ſom er ſaa ſtor at den kan drive fverva, v. a. — 2 ) indſvinde, træffe ſig

en Kværn. Beffien va ſo ſtor at bæ va ſammen, blive ſmalere eller mindre. B.

eit beilt Kvennavatn i ban. Stift, hvor Jmperf. ofteſtbedder krord ;

Roennbus, n. Mollebuus . f. Er. Da tvorv ibop : det blev mindre

Krenntro, f. Molle-Nende. (Gbr. – I og mindre. If. tverra, ſtreffa , ſnerfa .

B. Stift: Krennaſlok (aab, o ), n . -- 3) forſvinde, ſkrine bort, komme af

Knepp , m. pludſelig Stræf (= Kvett). Syne. (G. N. hverfa). Jſær om en

kveppa, v. n . ( kvepp'; krapp; krop- langſom Forſvinden , ſum F. Er. naar

pe), gribes pludſelig af Sfræk , fare et Sfib ſeiler bort. I denne Betydning

op, blive opſkræmt (f. Fveffa ). B. Stift. er Ordet næſten almindeligt. Dæ fvarv

Nordre Berg. Bedder Imperf. kropp. burt , el. i B. Stift : „ da fvorv vef“,

kveppen , adj. let at ſtræffe, ſom let bli. 9 : man ſaae det iffe igien. Sol'i tvaro

ver opſkræmt. av Fjolle : Solen ſkjultes af en Sky

Kreps, T. Kvefs. tæt ved Fieldet. If. Soffvery .

Prepra, v . n . bjæffe. Harb. krerva, v. a . ( e - de) , 1 ) onringe, ind

Rrerel, l. Kvervel. Frerjo, ſ. kvar. ſlutte, ſlaae en Kreds omkring. Dſterd .

Kverk (Kværf), m . 1. Strube, Hals. og fl. Dæm ba fvervt en Bjønn i Hie.

( 5. N. kverk , f. ). Næſten alene om - 2) bortføre, rove, bringe til et ſkjult

Fiſtenes Strube, iſær om den Deel Sted. Tell. iſær i Sagnene om Trolde

beraf, ſom udſtjæres , naar Fiſken ſkal og Jætter. Han fvervde ftungsdotteri

ſaltes. Saaledes ved Bergen : „ Ei Tunna (tog Kongedatteren ind i Bjerget).

mæ tværfa " : en Tønde med Fiſkeſtruiber. 3) formindſke, indénibe. (Sjelden ). En

Rrerk , m . 2. Fudblad ( = Jarf ). Helg . egen Betydning har det i Talemaaden :

krerka ( fværfe), v. a . (a - a ) , 1 ) fvæle „kverve Syna“, o : forvilde eller ſkuffe

( i. fverfia ); ogſaa dræbe, giore afmed. Eng Syn ved et Gjøgleſpil , giore

2) udſkjære Struben paa en Fijf. at En ſynes at ſee noget, ſom i Bir.

kverkja, v. a. (e - te), kvæle, fnibe over feligbeben iffe er forbaanden ; eller egent

Struben . Kr. Stift . Ellers fyrkja og lig : betage En Evnen til at ſee det

1
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rette. Meget udbredt. B. Stift, Belg. Kri , f. en Ford, en indhegnet Plads

og fl. ( Eiero vitla og venda Syne). bvorpaa man ſamler Kvæget, eller hvor

- Hertil det gamle sjónhverfing. man lader det ligge om Sommernæt.

Kvervar, m . egentl. Hvirvler. „ kute Kver- terne. Meget udbredt og næſten alm .

var“, 3 : løbe efter hinanden rundt om- Drb. Hedder ogſaa "Kvie (Som.) og

tring et Huus (en leg ). Dſterd. Kve (Gbr. Valbers ). G. N. kví. (El.

kvervs , partic. i ) omringet; 2) bort- lers Kru, Tro , Hrind, Stol). – „Ave"

fort, indtagen i Bjerg. ( Gbr. betegner ogſ. det indhægnede Rum

Kverne, n. en Egn ſom omgivet af omkring Sæterhuſene; ellers faldet Støl

Bjerge eller Hoiber; en Strækning, ſom og Seisbø. - ,, Eit Avia -bug" Riges i

manpaa een Gang fan overſkue; og. Som . om et uforholdsmæsſig ſtort Suus

faa et Bygdelag, en liden Ræffe af eller Værelſe.

Gaarde. ( 981. hverfi). Kun brugeligt Fria, v. a. (a - a ), 1) drive tvæget paa

i Sætersdalen , men fortjente at være Fold. (Sjelden). kvia reg : ſamle ſig i

almindeligt. en Fold .— 2 ) gjobe, opglode en Eng.

Krernel , m. Kvirvel. (G. N. hvirfill). Jæd. (ofteſt medImperf. Fridde). Her.

I Særdeleshed : 1) en Bandhvirvel, til Kviſla, Kvievatn, uppkvidd.

Malſtrom ( = Ringſtraum ).- 2) Saar- Krid (ubrugl. ) , P. Avigior.

bvirvel; et Punft hvorfra Haarene ud- fridd (it), gjødet, dyrket. Jæd. (af fvta ).

brede ſig etter lægge ſig til siderne, f. Moſt i n. fvitt, uppfvitt.

Er. paa Hoved - Isſen , og ved Boverne Foide(kvia, kvie), v. n . (e - de) , grue,

paa Dyrene. Tr. Stift og videre . Hed: ængſtes, omme ſig for noget, fole Ulyft

ber ogf. Roerp (iondenfields) , Knirp eller Modbydeligbed, f. Er. for et Ar.

( Hard. ), Knerel (Som.) ; ellers Ring- beide , hvoraf man venter ſig megen

rofitr og tildeels Aruna. ( jf. G. Å. Møie og ubehagelighed. Alm. Drs. (G.

millum hvirfils ok ilja) . n. kvíða , frygte). Eg fvie fore bæ :

Krerrelvind, m . Hvirvelvind. Ir. Stift. jeg foler Ülyft dertil, det er mig ube .

If. Knut, Tunnaknut. hageligt. Hedder ogſaa: meg tvie meg

koerren, adj. udroi , ſom ſnart ſvin- mæ da " (Nbl.) ; e fvide mot di“ (Som.).

der bort. De va foryrt afverve. D'æ ſlikt Veir, at ein fann fvide mot

Sbm. og fl. — 2) raſt, burtig. Drf. ſ. te ga ut.

fvery . Kride (Avia), f. Ulyft, Modbybelighed ;

Kverving , f. 1) Omringelſe , f. fverva, det at man gruer for noget.

v. a. 2) Forſvinden, Bortfjerning. Fridefull , adj. ængſtlig , modles.

Forefa, f. Tviſa. Fridelauft, adv. uden Engſtelſe, modigt,

kresra ; v. a . (e - te), 1 ) hvæsſe, ffjærpe. med roligt sind.

Af fvaſk. 2) tilſpidſe, gjøre ſmal eller kriden (fvien ) , adj. ængſtlig, forſagt,

ſpids i Enden. 3 ) v. n . blive ſmalere ſom mangler luft eller Mod.

mod Enden , aftage, løbe ud i en Spids. kvidefam , adj. 1) ængſtlig , modtok. 2 )

Sf. fpita, ſfata. De fvesſe ned , 5 : det modbydelig , ſom væffer Ülyſt eller gjør

er ſmalt i den nederſte Ende. I Sogn modlos. Meſt i n. ( fvieſamt). Obr.

ogſaa om en ſvag eller aftagende Lyd ; og flere.
ſee fvære. Kriding, f . det at man gruer for noget.

Fresſen , adj. 1 ) ſkarp, tiltagende iSkarp. DerimodKriding, m . et frygtſomt

beb. 2) imal imob Enden. Sjelden. Menneſke, En rom gruer for ſmaa Van.

Kresſing, f. Hvæsſen, Tilſpidſen. ffeligheder.

Fvetja , v. a . (Kret ; kratte; kratt), krie, T. fvide. — Krie, f. l. Kvi.

ſlibe , hvæsſe , ſtjærpe. Inf. hedder og. Kvieratn , n. gjodende Vædſker ſom ub

faa Fretje, kreta (aab . e ), frekkje. brede ſig over Engen . $ edder ogſaa

G.X. hvetja. Meſt alm . om at hvæsſe Kriſlevatn . Jæd. og Dalerne. (af

med Bryne eller Haandſteen ; i Som. fvia ).

berimod om at ſlibe paa en Slibeſteen. kri-fyre, hvorfor. B. Stift. lidet bru .

Hertil Avat , Kvote, Kvatſtein. ( Efter geligt, da det oftere hedder „ kva fyre ",

adj. fvat ſkulde fvetja betyde : opfriſke ). og undertiden „ korfyre“, ſom er mindre

Koetjing, f. Slibning, $væsning . rigtigt. If. difyre.

Fri, adv. boi, hvorfor.6. N. hví. Egent. Rriga, f . Kvie, ung ko. (Sv. qviga ).

lig et gammelt Dativ af kva (hvat) Kri-gar? (el. Apiegar), m . Ford, indo
ligeſom di“ (derfor) af da (bat). gjærdet Malteplade. Tel. ( i. Kvi).

kvi ſo : bvorfor det ? -— foi fyre: úver. Rrigekalv , m . Aviekalv , en Kalø af

for, af hvilfen Aarſag ? şünfjønnet. ( Bedder ſæbv.: Avigtalv ).

1
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Krigetyr , f. en Ko romgaaer drægtig kvikna, v. n . (a - a ), oplives, forfriftes;

- med ſin førſte Kalv; ogſaa en Ko ſom ogſaa fomme i Bevægelſe, blive mere

kun har bart een Kaly . B. Stift. raſt og livlig . Alm. (G. N. kvikna).

Arigjende ( Kiviend ), p . Ungfæ ;Kalve, Krikſenda , f . løs og blod Sand, ſom

Kvier og Drer, -i Modjætning til man iffe fan gaae paa uden at ſynfe

Malfefverne. Guldbr. ( =lausfenad, i; et Sandlag ovenpaa et lag Dynb.

Gjeldfe, Gjeldnopte). If. Jøl. kvígindi, Hard . Voſs og fl. ( Isl. kviksandr).

Atalv . kvikſkodd, adj. om en Heſt: ſlet ſtoet,

Krigjor, f. Buggjord i en Heſtefæle. naar nemlig Skoſonmene naae ind i

Sfj. Egentlig : Kvid -gjord, af det gamle Kjødet (Ivifen) . Kr. Stift.

kviðr, 3 : Mave, Underliv. Dette Ord Knikſylv , n . Kvægſols.

gjenfindes nu fun i Kvigjor og det for. kvikt, adv. livligt, med Fyrigbed.

anforte Kvedal. krila , v . n . og a. (e- te), hvile, ubbvile

Knit (aab. i) , m . 1 ) Kjodet under ho. ſig . (G. N. hvíla) . Ofteſt v. a . ſaa .

verne eller Klovene paa Dyr. Kr. Stift ; lebes : kvile ſeg , hvile. fvile ſeg upp

ogſaa i Gbr, og Drk. (i Formen : Kvæf) . atte: udhvile efter en Anſtrengelſe. Foile
Føl. kvika , 2 ) den indre Deel af et Hendenne : lade Hænderne hvile. Set

Horn ; Hornroden eller den bløde Been- deg ned a fvil Føt'enne dine : ſæt dig

ſpide, ſom udfylder det indvendige Num og lad Fødderne hvile ud.

i et Horn , f. Er. paa Koer. Indr. Kvila (Kvile), f. 1 ) Hvile. Sjelden ; f.

(Sv. qvicke ). Ellers faldet Stifjel, Kvild. 2) Seng, Peie . Rbg . Tell. (G.

Stufel og Slo. Kvif er ſaaledes det N. hvila ). J Kvilunne: i Sengen.

levende eller følſomme i Nodſætning Hertil Kvileflæe, n . Sengklæder. Kri:

til det folesloſe. — 9 Som. forekom- letile, n. Sengbund. Sætersd.

mer Talemaaden : „ kvifjende ſaart“ , 3 : krilaſt, v. n . (.teſt), blive udhvilet, ftor .
meget omt , om et fugt Lem ſom iffe kes , forfriſtes. Ein fyileft infje naar

taaler mindſte Berørelſe. ein ligg ſo vondt. B. Stift.

kvik (aab. i), adj. 1 ) levende, ſom bar Kvild, f.Hvile ; ogſaa Standsning, Lp.

Liv . Sjelden og kun om ufudte Foſtere, bold. Alm. (3. N. hvíld .

naar de begynde at røre ſig og yttre krild ', adj. udhvilet; ſom iffe er træt
Tegn til liv . Hall. Diterb . og fl." (I eller ſom ikke endnu har ba't nogen

Jenſens Glosſarium fra Sundfjord an- Anſtrengelſe. Alm.

fores „ fvift og ufvift“ om Eiendom, Krile, n. 1 ) Hvileſted paa en Vei. Tem.

altſaa Kreature og andet Gods) . G. melig alm. - 2) Afſtanden imellem to

N. kvikr, levende. - fvif betyder ellers : Hvileſteder; et Styffe Vei , ſom man

2) fyrig , livlig , friſt. Alm . dog iffe fan gaae med en Byrde uden at brile.

meget brugeligt. (J Tr. Stift : köæk ). ୬୧ 61.

Sv. quick. If. fveif , fveikia . 3) raſt, kvilekjær, adj. tilbøielig til at bvile.

ſmidig, ſom bevæger ſig let og hurtigt. Krileiund , n. en beſtemt tid til at

Sjelden. hvile. Tr. Stift . (Dgi. Krilarmund ).

kvika (aab. t), v . a . ( a - a ), fvæge, for: Krilenøyte, n . Sengkammerater. Stal

friſte. Lidet brugl. If. fveikja . ogſaa betyde Samleie.

Kvika (aab. i ) , f. Kvitbrede, et Ufrub Kvileſtad, m . Hvileſted.

i Agrene ( Triticum repens). Kr. Stift. toiletrengd, adj. trængende til Hvile .

þebber ogſaa: Priku ( Tefl.), Krikre kvima ( aab. i) , v. n. (a - a ) , vimſe,

og Kuku (Drf.) . Danſt : Kvæfgræs ; ſvæve bid og did , bevæge ſig uſtadigt

Sr. qvickrot. (ſom Inſefter,Fugle, Skygger og des

Kriketjeld , m. Strandſneppe (Totanus lige ). Shl. ( Jól. hvima ) .

Calidris). Som . Ellers Gratjeld. Nav- Kriming, f. Flugt, Vimien.

net barden formodentlig deraf, at den krimpen , adj. iilfindet, opfarende. Nbl.

er jævnlig i Bevægelſe og ſtaaer ſjelden Brims, m. Tummel, Forvirring. De
ſtifle. fom i Kvims. Nordre Berg.

Kvikjende , n. Dyr , levende Stabning. krimfa, v. n . ( a - a), vimſe , tumle om,

Sætersdalen . ( W. N. kvikindi). JF. løbe fra det ene til det andet.

lisende. Kvin , m. 1 ) Hviin, Piben . (Dftere Kvi

kvik-kalra, adj . om en frægtig ko, naar ning). 2 ) En ſom taler hvinende.

Foſteret begynder at viſe Tegn til liv . Frina , v . a. ( kvin ’; krein ; Frine), 1 )

Som. I Ørf. ſiges „kvæf-fjelvd" , om hvine, pibe. (G. N. hvina ) . 2) tale

Koen ,og „ kvæt" (for Fvif) om Kalven. med en hvinende Stemme. 3 ) klynfe,

Kvikleikje, m . livlighed, Kaſtheb. flage, iſær i Utide .

-
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toinen , adj. 1 ) bvinenbe; 2 ) tilbøielig Vers fortrængt af det fremmede Orb

til at flynte og flage. „Pins“. (G. N. hvítasunna : if. Eng.

Kringl, n. 1) Omtumlen , uordentlig Whitsun - tide). Kvisſun - afta ( n ), el.

Bevægelſe ( l. Bingl). 2) Væmmelſe, æfta, m . Pintſeaften. Krisſinbriſing,

Tilboieligbeb til Brækning. Sogn. 1. Briſing. Kvisſunadag , Pintſebag.

kvingla, v . n . omtumles, røres. ( G. N. hvítasunnu dagr ). Kvisſuna

krinkra, v. n . klynke, floge ſig, iſær for helg , 1. Pintſefeft. Mvisſunvita (aab.
Smaating. B. Stift. I Jndr. Frinke ; 0 ) , 1. pintſeugen.

i Som. trenkre. (G. N. kveinka) . Kviſt, m . (Fi. Kriſte, r ) , 1) Nvift,

Kvinna, f. Kvinde . (Isl. og Sv. qvin- Green. G. N. kvistr. 2) Kvifterødder

na ). Bruges i Forbindelſen : „Kar a i Fiele og Tommer. 3) udbygning paa

Kvinna" ; men er ellers næſten ubru. et Tag ; Kviſtværelſe. ( Byerne).

geligt i Dagligtalen . S. folg. kriſta , v . a. ( a - a) , affviſte, bugge

Krinnfolk , n . Kvindfolf ; i Eental fun Kviſtene af. Partic. kviſta : affviſtet,

om eet Menneſke og iffe kollektivt. ryddet. „ kviſta “bruges ogſaa i Betyd.

Alm . iſtedetfor Kvinna og Kvende (ſom ningen : baſte, ſtynde ſig , fare raſtt og

vilde være meget befvemmere Drd ). larmende frem . (Sv. qvista, lobe).

Hedber paa nogle Steder Kvennfolk Kriſtelag , n . en Arede af Kvifte ( paa

(G. N. kvennfolk ). Gran eller Fure ); de Punfter boorfra

Kvinnmann, m. Kvinde, Kvindfolk. Val. Kviſtene gaae ud i en frede . J neſta Kvi.

ders. Hebder ogſ. Kvennmann. (G. ſtalagie:i den nederſte Kviſtering. Søn

N. kvennmaðr). Mann har her Be. dre Berg.

tydningen Menneſke, og Kvinnmann “ kviſtelaus , adj. reen , fri for Aviſterød

bar ſaaledes fuld Grund ſom Modſæt- der; om Planter og Fiele.

ning til det almindelige „ Starmann ". Kviſthol, n. Hul efter fortørrede eller

Kriſa (aab. i) , f. en Blære i huden, udfaldne Kviſterødder i Træ.

f. Er. efter ſtærf Gnidning. Jæb. Šfriſtra (ii) , v. n. fvidre; ogſaa flynfe,

Tel. Kviſu. (Sf. Kveiſa ). Ellers Blæma. klage. Nordre Berg.

Epiſa (aab. i) , v. n. (a - a ), 1 ) blusſe, kviſtur ( kviſtette ), adj. fuld af Aviſte ela

flamme, antændes i en Haſt. B. Stift. ler Kviſterodder .

- 2) bruſe op ; iſær om ſtærk Drit, Frit (ii) , adj. bvid. ( G. N. hvítr).

ſom ſtrar ſtiger til Hovedet. Eviſa upp. Kvit'en , Benævnelſe paa en hvid beft,

Nhl. Som . (Isl. hvissa ). — 3) hviſke eller paa et andet Dyr af denne farve.

( f. Ibl. kvisa, ſladre ); ogſaa: fniſe, Han va ifje kvit'e ſo ſkulde giere dæ,

lee , om en dæmpet Latter. Jæb. If. o: det maatte den Sorte gjøre , el. det

fnija og kviſtra. ſkulde en Sfjelm bave gjort. Nordre

Friſia , v. n. ( a -a) , rasle , ſom naar Berg.

noget kryber i tørt Græs eller Lyng. kvita , v. n . (a - a ), ſee hvidagtigt ud,

Då va ro fullt, at dæ fvifta i fvar ei blinfe , glimte med en hvid Farve. Kun

Tue. Norbre Berg. uperſonligt. Dæ fvita par bæ : det vi

Epiſkra , v. n. (a - a), bviſte, tale fagte. ſer ſig hvidt (ordret: bet bvider paa

(3. R. hviskra) . Kvikring, f. fui. bet). Ir. Stift og fl. J Som. fvita,

ften . meb aab. t. De foita 'ti Tenn'inne:

Kvill (ii), f. 1 ) en Kloft, en Møggreb det glimter i de hvide Tænder, el. man

ſom er dannet af en floftet Sreen. ſeer Tænderne ſom en boid Plet. (F

Sogn, hvor det hedder Kvitl. Myfja- Ir. Stift : „dæ fuite par Tenninn “ ).

fviti. ( Jól. taðkvisl). 2 ) Elvefløft, Det udtryk," ſom ligger i dette Drb
Green etler Arm af en Elv. (G. N. faavelſom t de ligegjældende: ſvorta,

kvisl ). Ogſaa en bolme eller Banfe, rauda , grona , blaa og fl. er sanfte.

ſom dannes af en ſaadan Elvegreen. ligt at betegne med andre ord.

Rbg. Gbr. ogſaa i Ir. Stift og paa koita, v. a . ( a - a), bvidte, male hvidt.

enkelte andre Steder. I Sogn hebber det - Iſær om Sneen , naar ben bæfter
Kvitl ; i Tr. Stift Kviiſi eller Kvilti Jorden med et tyndt lag. Dæ knapa

(med den ſæregne nordenfjeldſte Udtale). paſte ſo mykje at dæ fvita Marti'a.

Kviſla (ii), f. (Bjødning. Jæb. (af fvia ), ( 9 Som. fvita, med aab. 1) .

fielden. Kviſleratn , n.giodenbe Væda kvit-auga, adj. hvidoiet (omHeſte).

fte i Jorden . Kvit-aal, m . et Slage Fift (Myxine),

Kvisſun ( for Stoitſunn ), Pintſefeſten . 3 ellers faldet Piral, Igral, Sleipmatt.

Hall. Valb. og fl. hedder detKvisſun Som.

(it), i Som. og Nom .Kviðſinn. El. Kritblad (Kvitebla ’), Hvidtidſel (Cardaus

-

.

-
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- heterophyllus ), enUrt bois Blabe bru- Rpitoiſe ( Pæderen , Sbl.) , Gettefimbr

get til lægedom . Som . og fl. Ellers (Sbm .), Saueſumar (Sogn). Formo

Oljeblad, Beſtovra, Sfore, Sauſpreng. dentlig af Suniar, fordiden er en af

kvitbrynt, adj. ſom barhvide eller me- be førſte Blomſter, ſom udſpringe om

get löſe Dienbryne. Tell. og fl. Vaaren. If. Au - ſimbr.

kvitbæra, y. n . (e - te ), ſkumme, gaae Rritt ( it), m. en þvid ( Stilling).

i bvide eller ſkummende Belger; om kvitt ( aab. 1), adj. Evit , fri for.

Bandet i Storm. B. Stift. (Af Bara). kvitta (aab. i) , Y. a . ( a - a) , opgjøre,

Anite , m . Æggebvide. ( G. N. hvíti ). klarere et Regnſkab ; ogſaa kvittere. De

Maaſkee ogſaa den hvide Deel af Di. fvitta meg eit: det kommer mig ud

: nene, ſom ellers bedder Kritebikkje, paa pet.

f. (Sóm.), og Uugkvite (Valders og Kvittafugl, F. Tvitt.

flere).
kritrida (-vea ) , adj. hvid i Beben .

Hvitefluga ( aab. u ) , f. et Navn paa kvitroren, adj. bvidagtig.

Sneen eller Sneeflofferne. B. Stift. Kno(d)a ( aab. o) , f. Sarpir, eller en

Kritel (aab. t) , m . ( Fl. Kvitla, r), barpiragtig Saft ſom udflyder af Træ.

Sengetæppe, et uldent Dæffen at ligge erne. Álm . i forſkjellig Form , nemlig :

paa . B.Stift, Katl. Valt. og fl. ( 3f. Kroa, aab. o (Sondre Berg .), Kuae

Brafvitel, Mjuffvitel). G. N. hvitill; ( Gbr.), Kro'u ( Tell.), Evo (00 ) og

if. Ang . hvitel , Kappe. Hedder ellers RO (Tr. Stift) , Kove ( Belg .), Kode

Kjell ( Tjeld ), Bleia , Underbreiðſla. (Som.). - 3. N. kvoða; Gam. Danft

g Sammenſætning : Hvitle ( tildeels ud- qvadhæ ; Sv. kåda . Et Drb, ſom

talt Aviltle, Kvilfje ); ſaaledes : Kvit- betyder Raamælt , ſynes at bave bavt

levay, Kvitlevarp, Avitlevæft. den ſamme Form ; ſee Kobe og spæe.

Ruiteneis, f. Anemone ; ſ. Kvitſymra. krokk, og kvokkje,ſ. tveffa.

Fritflekkut, adj. hvidplettet. Kvolo, n. hvælvet Baab; l. Kveld.

knithært, adj.hvidbaaret. fpolve, v. hvælve; f. fuelva.

Kriting, m . Hvidling , en betjendt Fift kropp, 1. kveppa. - Fror, f. tvar.

(Gadus Merlangus). Alm . i det ſydlige krorken, Hverfen ; l. forfie.

Norge, hvorimod Navnet Bleitje, eller Roorv , n . i Sæterst. det ſamme fom

Bleit, bruges nordenfjelds. Kvary" og maaſtee Fleertal af dette.

kritklædd, adj. Flædt i øvidt. Rvorne, f. Udflugt , Afſtifter, Dmvan .

Kritknote, m. et Slags baard Svamp bring. Som. Han beve vide štvorvinne:

paa Træerne ; f. Anyſta. ban har mange Steder at gaae ben til,

Krirkoll, m . Blomſterne paa øvidkløve- mange udflugter at gjøre. Sf. fverva .

ren (Trifolium repens). Foorven , adj. 1) indſvunden , ſammen

Kvitkurung (Hvitefung), m . et Slags froben ; 2 ) forſvunden. Af fverva.

Soſnegle med hvid Stal. (Buccinum ). Apoft ( aab. o) , m . en Roft (at puble

Kritl, f. Rløft ; 1. Moiſl. med ), en Kvaſt. Gbr. Ellers Roft (00 ).

Kvitlega'n (for: garn ), n. Traad eller qvast.

Vævgarn til Sengetæpper; 1. Kvitel. kvofta , v.a. (a - a ), foſte, puble meb

Bpitleikje, m . Svibbed. ( Sjelden ). en Roſt. Obr. Ellers kofta (00).

fritleitt, adj. bvidladen, ſom bar en me Krota (aab. o) , f. 1 ) Slibning. (af

get 198Anſigtsfarve. kvetia, tvatte). 2) Eggen eller den Deet

Fritlita (aab.i), adj . hvidfarvet. ſom er ſlibt. NorbreBerg.

kritmata, adj. om Korn ſom bar en me. Koo'u, f . Avoda. - Fourken, f. kortit.

get hvid Kjerne. Knæde (Avæe), n. et Digt. Bruges funt

Fritmala, adj. hvidmalet. i Sammenſætning , ſom „ Draumfyæe"

kvitna, v . n . (a - a) , blive hvid. (et gammelt Digt fra Tellemarfen ).

Rrit:orm , m. et Slags Traaborm ( fors kvæden , adj. ſvag , ſpæd, liden . Som.

modentlig Filaria Seta ) .Skal ogſaa San æ for fvæðinn enda , : han er

betegne et Slags boide Slanger. endnu iffe ftærf not ( om en Dreng) .

kritprikkut, adj. Hvidípraglet, tegnet med If. Ang. hvæde, liben .

(maa hvide Punkter.
Kpæe ( for Kvæde) , n . Naamælt , den

kvitrora , adj. hvidblommet , tegnet med førſte Mælt af en sto. Zrf. Jnbr.

boide Figurer . 9 Som . hedder det Rode (oo), f.

kpitſidet ( -fiutte), hvid paa Siberne. Tel. bruges Kvæe, ſaavidt erindres,

Kvitfymra (Rvitſymm'er), f.Buidlippe i en anden Betydning, nemlig om Saft

Anemone nemorosa ). Ir. Stift. Beba eller Gummi af Bart ( ?) . Sf. Svoba.

Puder ellers : Kviteveté (Tell. og flere), Kock, L. Kvit.
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tvæť", adj. ryſtet, ſkræmt, i. Er. ved en tet, mørkt, ſtummelt ( = tovt , tsamt,
voldſom Opvæffelie af Søvn. Eg vart kumt). Rbg.

ſo fvæf'e . Nordre Berg . ( ff. fvetfa ). kværd, hvælvet; 1. fvelvd.

Ellers er kvæf“ i Ir. Stift en Udta. "Kron , Snue; f. Kvæv.

leform af fvik. kvørne, fvæles ; 1. kvapne.

krækkjelvd, l. kvikfalva . Ky ( for Kyr) , T. Ku. (9 alle de føl.

kvælen , adj. ømſfindet, ſom iffe taaler gende Drd maa ky læſes fiv).

meget. Sogn. Ellers fjælen. Rydlag, . Rytlag. Rydning, l. Rynning.

Kræm , m. (Fl . Kvæmer ), og Kræming, Rykling , m . Kylling. Ofteſt: Kjufling.

m. Indbygger af Kvam eller Vigoer i kyl, Kyldrag og fl. f. Kjøl.

Hardanger. Kyla (Kjyle), f. en Knude eller bævelſe

kvæm , adj. nem , let. Meſt i n. ( fvæmt), pau legemet. Barfetyla. Blokyla. (Af

· om noget ſom lyffes godt eller gaaer Kul). G. N. kýli , Byld .

meget let . Som . Sogn. D'æ ſo fvæmt kyld (aab. » ) , m. 1) Kulde (i ſvagere

fyr'an : det lyffes godt for bam (om Grad). Sv. köld. — 2) Forkjølelſe.

et Arbeide ) . Knoſkien ' fie fvæm'e : Sogn og fl. Maaſtee rettere: Kjøld.

er tffe nem til at fænge Jid. Vel egent- kylja (aab. ») , v. n. (kyl'; Fylde),
lig : hurtig til at komme, af det for- fjole, fornemmes ſom et foldt Puſt;

ældede foam (fom). Gam. Danſk : qvem , ogſaa blæſe ſvagt (om Vind ); if. Aul,

befvem . f. Nordre Berg. ( Jól. kylja , kilja ).

Apænde, P. Avende. Ryllag ( for Kyrlag), n. etAntal af ſér

knær, 1 ) hver, f. kvar. — 2) boo, hvem ; Styłfer , en balvTylvt. Sogn og nýl.

1. fven . Nogle Steder Bydlag. Vel egentlig

kpære, v. n . (e - te) , om en ſvag eller ſer Faar, eller ſaa meget Smuafæ fom

neppe børlig lyd , iſær om et Forſøg ſvarer til en Ro (Myr ), hvilket ogſaa

paa at tale . Som. Han va ſo base findes anmærket i Pontoppidans (1108.

at dæ va knappaſte dæ fværte ' ti 'naa , ſarium . G. N. kýrlag, Værdie for en

9 : ban var ſaa bæs at man neppe kunde Ro = Jsl. kýrgildi) .

bore en lyd af bam . 9 Sogn hedder Kylle, v. a. (e - te) , fappe, bugge Top

det : da fyeſte i ban“. pen eller Grenene afTræer. Tel . (üf

Kværk, T. Kverk. – kpærkje, 1. fvertja . Hol) .

fræſa , v. n. (e - te) , hvæſe, hvisle. G. Kylna ( Kjølne ), f. Torrehuus, Ildbuus,

R. hvæsa. bvori man torrer Korn. Norbre Berg.

kosete , y . a . (e - te) , ſtiffe , nedſtøde, f. og i Tr. Stift . (Med Kriſtiania bedder

Er. en Pæt i Jorden. Tell. det : Kjone ). Sv. kólna. Ang. cylne,

Kræv , m . et indſluttet Sted, en liden Don. - If. Turfeſtova .

Dal ſomeromringet af bøie Bjerge. Kylp , m. þanf, Haandfang paa Botter .

Rbg. ( Sf. Avam). Nordre Berg. Som . og fl. Selg .

Kvæv, n . Tungbruſtighet , tungt Aande- Kjolp: (Jøl. kilpr ). Ellers Bævel,

bræt (=kov); ogſaa Snue, Forkjølelſe Hav, Hald og fl.

( = Krim ). Sogn, Hal. Guldbr. -$ Mynd, f. Art, Natur, Beffaffenbeb; ogſ.

Søndre Berg. hedder det : Kpor. Jøl. Slage , Slægt. Meget udbredt, men

kvef. lidet brugeligt. If. Jorkynd, ſmaatyndt.

kræva ( kvæve ), v. a . (e - de ), tilſtoppe, G. N. kynd, Slægt. Ang. cynd, Natur.

luffe = fjøva ). I Særdeleshed: 1 ) Kynde, n .Sindelag, Semyt. Gbr. (fiel.

tvæle, betage Aandedrættet. Ug. og Tr. den ). Jf. Lfyndeog fyndt. Sv. kynne.

Stift. (Sv. qväfva ). — 2) indflutte, Kyndel (Kynnel), m . en Faffel, etBlus

omringe, indelukke; iſær om Fielde ſom at lyſe med. Øſterb. -- G. N. kyndill ,

ſlutte ſig til binanden , ſaaledes at de et lys, ogkynda, tænde. ( If. Stvende).

omringe etDalſtrøg. Rbg. Tell. Heraf Kyndesmyſs , Kynbelmesſe (2ben Febru.
innkvævt: omringet, indſluttet.- Ordet ar). Ryndesmyſsknuten , et baardt

ſtulde egentlig have Imperf. „ kvarde" Veir ſom ſædvanlig indtræffer ved Styn

(ligeſom i Svenſt), da flere beſlægtede belmesſe; ben haarbeſte vintertid. B.

Ord forudſætte Roden kvav ; if. fvavna , Stift.

Kvav , fvabba , fyamt, Kov , tjova. Kyndt (el. Font), adj. beſkaffen, af en vis

tvæve betyder i Tell. ogſaa hvælve, Art eller Natur. Run i Sammenſæte

men er da enOvergangsform af fuelva, ning , ſom godkynt, fullynt, ſmaatynt.

ligeſom ſiаv for ſals. Fyndug ( el. Fyndig ), adj . 1 ) ſtolt, trobe

krævo, partic. 1) fvalt ; tilſtoppet ; 2 ) ftg , ſpobit. Meſt ſønbenfjelbs. (Su.

indſluttet, omringet.– krævt: tilſlut. kyndig, efterbre). Ban vil giera ſeg
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fyndig a infje lpe. - 2) beſværlig, Myrtjeſokn , (oo), f . Sirtefogn ..

overhængende, ſom idelig flynter og Kyrkjeveg, m. Vei til en Kirfe.

trogler om noget. Namb. ( ubt. kynnau ). Byrkjevečja, f. Kirkeværge.

kyngje, v. n .(e - de) , 1 ) dreie og bøie kyrkna, v. n . tilſtoppes i balſen , have

Halſen ( ligeſom Fuglene ). Som . (fiel. Moiemed at ſvælge (naar nemlig Ma.

ben ). Jøl. kingja. ( 3f. Kjeng). -2) den ſtandſer i Svælget). Norbre Berg .

ſvælge langſomt og med Danſkeligbed Kyrmelſe, n. Beklenimelſe, Trykning i

(ſom naar man ſpiſer tør Mad). Nors Bryſtet og Indvoldene. Som .

dre Berg. kyrmeſt, v. n. (Ipf. Fyrmdeft), beflemmas,

Kynning (for Kyrning), f. det at Kor- føle Tryk eller Sammentrækning ind

net faaer Kjerne og modnes. Hedemars portes iLegemet ; iſær for Bryſtet.Som .

fen. Forudſætter et Verbum kynne (fyr. Byru (Ijære ), . Tjøra.

na) , af Ronn. kyrra , v. a. ( a -a) , robe, vitle Rele .

Kynning (for Kyrning ), m. en Kjertel i derne omkring et ſpædt Barn . Nordre

Steen (= Tyta , þegajeitel).Sbi. (ud. Berg. Eit kyrva Ba’n : et Barn i Sveb.

talt Ajudning ). Af Konn (Korn ). Byrving, 1. Barneſvøb.

kynt (for fyrnt),adj. kornet, ogſaa fjertlet. kys, vælger; f. Hjora.

Kun i Sammenſætning , ſom forkynt, kyſen , adj. puflet, puffelrygget. Drt.
(matynt. - Ligelydende er det foran- If. Mus .

førte fyndt. Kyſs, m. Kys. (G. N. koss).

Kyr, f. Ko. Bruges i mange Diſtrikter kysſa, v. a . (e - te ), kysſe.

iſtedetfor Kıl, og er ellers Fleertal af kysſetrengs, adj. fysſeloſten.

dette. Nogle Steber ogſaa i Sammen- Kyta ( vv ), f. Bugle, udhængende Bugt
ſætning „Kyra “, F. Er. Ayrafo'r , My- eller Fold paa Klæder eller iſær paa

rabonn, Kyravor. Ein Myro-Mjelte : Huden. Nhi. Kan æ fo feit, at da

Mælken af een Ro. Som. (Nettere Kyr. beng ’ Kptenna. (Andre St. Poſe ).

mjelte, el. Kumjelte ). kyte, v. n. 1. (kyt; kaut ; kote, aab. o),

kyrkja, v . v. (-fie - fte), 1) Flemme, fnibe, 1 ) ſkyde frem , fomme op , f. Er. om

ſammenſnøre. Søndre Berg. (om Klæ . Fifte og Søbor naar de ſkyde op i

der, Sæler og beslige). Maaſfee ogíaa: Vandfladen. Þan faut upp atte. Nor

fvæle (O. N. kyrkja ); if. fverfja og dre Trondh. — 2) løbe , ſpringe, rende

ftrypa . — 2) ſvælge meb Møte, ſom naar afſted. Han faut upp i Garen ( eller

man ſpiſer meget tør Mad. Som. kyrkje Gaľn). Namb. Indr.Foſen. Derimob

ti je: ſpiſe langſomt og med Beſvær. kute ( e - te) i Guldalen og Øſterb .

Hertil kyrkjen , fyrkna. kyte, v. n . 2. (e - te ), 1 ) ſtjende, muffe,

Ayrkja (Kjørtje) , f. Kirke. Formen Kyr. give onde Drb. Buſkerud. Banfytte

kja er berſkende i de ſydlige Egne iſær pa meg .( Jól. kýta, tives ).- 2 ) ftrybe,

i Fieldbygderneog veſtenfjelds ; derimod prale , gjøre ſig til af noget. Tel.og

Kirkja nordenfjelds. Sv. kyrka. G. flere St. Tondenfields. Þan beve tkie

N.kirkja (egentlig af et fremmedt Dro ). ſtort te kyt' av.

Kyrkje -almugje, m. det forſamlede Fott kyten , adj. pralende, fortalende.

ved en kirke . Kyting, f. Stryden, Pralerie.
Kyrkjebant, m . Baab med Kirkefolt. Rytor( ! ), n. Spottegloſer, onde Drb .

Kyrkjebok , f. Kirke- Pralmebog. kypa, V. a. og n. (e - de) , egentlig af

kyrkjebær, adj. ſom kan bruges ved Kire ſtumpe, afrunde, af Ruv. Flær: i) v.

fen ; iſær om Klæder. D'« ifje firfie . a . bøie ſammen , trøffe ned. Harb. fyva

bært: man kan ikke gaae til Kirke med fæg ibop : frumme fig , bote Sovebet

det. Nordre Berg. neb. fyva Dyrunna : ſlaae Drerne neb

Kyrkjefolk, n. ftirtefolt, Menneſker fom ( iſær om Heſte). -- 2) v. n. være ind

ere ved Kirken . bøtet eller indeneben oventil (om Kar,

Kyrkjefær, f. Stirfereiſe. Kurve, Baabe og deslige). Som. og

Byrkjegar, m . Kirkegaarb. fl. Ellers fuve.

kyrkjekjær, adj.flittig at gaae tilKirke. kypen, adj. indbøiet, indkneben paa Kan.
kyrkjeklædd, adj. flæðt i Kirfeflæder (t terne. ( = kuven ).

fine nyeſte eller bedſte Klæder ). Kyvetak, n . et Tag ſom gaaer ſtraat

Kyrkjelag, n . Selſkab af Kirkefolk. ned paa alle Sider, eller ſom iffe bar

Fyrkjen , adj. 1 ) knibende, ſom flemmer nogen Gavr. Som .

eller indſnorer. Nht. ( fielden ). 2 ) om kæla , kær o. 1. v . ſee fjæ .

Mad : tør, baard, vanſkelig at ſvælge. Koa, kola o. ſ. v. ſee fjo.

Gbr. Som. ( If. fotjen ). Røyla, koyra 0. l. 8. ſee fjør.

.
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2.

.

-

-

La, ladning, lag o. f. 8. ſee lad. liggja (lag) . — 2) en Stabel, en or

la , ſee lada, lata og leggja . dentlig oplagt eller opſtablet Þob, f.

Labb , m. Lab, Fod; ogſaa Soffer ( ſee Er. af Ved. Hall. Gbr. og fl. Ellers

Lodbe) . - Labber -dus, m. et dygtigt Lab. - 3) Række , Rad eller Kreds.

Slag. Nordre Berg . og fl. Hertil Fielelag (Fieldræffe), Uffalag

labba, v. n . gaae, traſte afſted, iſær om (Ræffe af (maa Klipper ), Kriſtalag

en plump og noget raft Gang. Hertil ( Kreds af Kviſte). If. Bygbalag, Gren

labbande( 8), adv. f. Er. Dæ va 'tje dalag. 4 ) et Auld, de Unger ſom et

lengie for han kom labbandes. Dyr frembringer paaeen Gang. Tr.

labbelenik , adj. om et beſynderligt og Stift. Ellers legde, Føde, Bøle. Un

uforſtaaeligt Sprog. Maaſkee egentlig dertiden, dog ſjeldnere, om en Familie.

lapplendſk. 5 ) et lav , et Selſkab, en Forſam .

Lad (la), n . 1. 1 ) en Stabel, en ordent- ling . Alm . og meget brugeligt, f. Er.

ligt oplagtHob ; ogſaa en liden Muur. Bryllaupslag , Danſarlag Batelag o.

Vidalab, Nævrelab , Fiſkelab. B. og f. v. Hertil borer ogſaa Betydningen :

Ar. Stift. JB. Stift bar det i Fleer- et laug , en Forening .- Talemaader.

tal Lod (aab. o ) , el. lo. — 2) Lad- I lag : tilſammen, med hinanden. „ Dera

ning , iſær i Geværer. Sondenfjelds. i lag mæ ein : være i Selſkab med En .

Hertil Fyre-la' ( Forladning). Drbet leggja lag“ : ſlaae ſig ſammen , give

ſkulde ogſaa betyde Bygning , hvilket ſig Følge. „ fla lag" i ſammeBes

kan ſees af Honnlab og Bjørlad. ff. tydning ; ogſaa om at begynde en Sam

Lag . virken ; F. Er. med en Sandel. „ brjote

Lao (la ), n. 2. Brudepynt , et Slags Lag " : ſtille Selſkabet, træde ud af et

pragtfuldt Hovedpynt, ſom bæres af Selſkab.

Brudene. ( Brure-la ). Sætersd. Tell. lag, n. 2. 1 ) Stilling, Leie, Drden hvort

(G. N. hlað, Guldſtads, Fryndſer). noget er lagt. I rette lagi'e ; i den

lada, v . a . (a - a ; el. a - de), lade, op- rette Stilling . foma í lag : fommepaa

ſtable, lægge i lag eller i en ordentlig ſin Plads. koma av Lagie ( gam . Da.

Hob. Dgſaa lade i Sfibe, og i et Ger tiv ): komme aflave, i Norden . „ laupe

vær. Sebber ſædvanlig : la ', ode a lag“. (eg. løbe paa Lav ), bruges i

(Sondre Berg. Jæd. og fl.) , ladda Som . F. Er. Dæ fann ſnart laupa

(Tr.) , lada og laa (Gbr.) ; ellers : lag, 3 : det kan let indtræffe ; Omſtæn

lobe (loa) og ledje ( læa ). G. N. hlada dighederne funne ſnart foie ſig ſaale.

( hleð, hlod). des . „ ſta mæ lag“ (el. vid lag) : veb

ladalaus, ſ. lidlaus. vare, holde ſig uden Forandring. - 2)
ladd, part. ladet, laſtet; . ledje. Fæſtepunkt; Indſnit eller Hage paa et

ladda , v. a. lade, lægge Ladning i. Tr. Redſkab ( f. Er. paa et Hjul), hvorved

Stift og fl. ( udtaleform af lada ). man kan fæſte eller ſtoppe ſamme paa

lade, f. i. Lode. et viſt Punkt og tillige forandre bets

Lading (Ca’ing), f. Kornets Indlæggelſe Stilling; ſaaledes paa Bommen i en

og Opſtabling iladen. Jæb. og fl. en Væverſtol (Rivlag), paa en Lampe

Ladning, f. F. Lab og Farm . (Kolelag ), paa Kiedelkroge(Stjærin
Lad-tein, m . Ladeſtof iGeværer. gelag). - 3 ) Grad, Maal, Maade. I

Laft, f. Hjørne i en Træbygning ; iſær jedvanle Pag: pasſende, i fædvanligt

Fugerne eller Stoffenes Sammenføi. Maal. ( If. lagleg ). Yve Lagi'e: over

ning i Hjørnerne. Sondenfields. Hed- maade. ( If. Överlag ). So pa lag :

der ellers Nov. - I Gbr. er laſt den faa omtrent. De ligg ifje lag paa :

indvendige Deel af Væggebjornet (= det er ligegyldigt, man bebover ikke at

Navebogg ), og Nov den udvendige Deel regne det ſaa nøie. – I denne Betyd.

( = Navebovud ). Heraf lefte. ning bliver ,lag“ meget ofte forbundet

lag, n . 1. 1) et lag , en lægning ; en med et Superlativ, og betegner da en

vis Masſe ſom ligger jævnt udbredt Grad , ſom er lidt over det pasſende ;

over en anden ( altſaa = Flo) . Son- f. Er. I grovaſte Lag , : vel grov,

denfjelds. (Sv. Jag) . Jſær et Kornlag næſten for gros. I finaſte lag: næſten

ſomnedlægges i loen til Tærſkning = altfor fiin . I baraſte lag : lidt baar

Berja ). Obr. Sogn og fl. Af Roden bere end man ønſkede. ligeſaa : i meſte

lag í leggia (lagde) eller egentlig i Lag ( næſten for meget) ; î minſte, leng
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-

ſte, ſeinaſte, tilegaſte lag; o.ſ. v. Alm. laga, v. a. 1. ( a -a), overgyde med Vand

og megetbrugeligt. ( 3 Svenſk ligedan ). iſær fogende (lag ).

lag, n. 3. 1 ) Sfif, Maneer, Maade, f. laga, v. a . 2. (a - a ), lave, ordne, ind

Er. at bevæge ſig eller opføre ſig paa. rette . Alm. f (Gbr. og Drf. laga .

Hertil Sandelag , Fotelag, Gangelag (Sv. og G. N. laga). I Særdeleshed :

og fl. Eit godtlag te arbeide. -Og- a) tillave, tilberede , faae ſtand. b)

faa Vane, Egenhed. (Sv. lag). Han danne, give en visForm eller Sfitfelſe.

beve dæ lagi'e at han lær ſo ofta .— c) foie , læmpe efter noget. d) mage,

2) Nembed, Færdigbed , Dvelſe, det at foranſtalte at noget ſteer. e ) med Da

man er erfaren i noget eller har det tiv : beſtemme, tildele eller beſtifte En

rette Grab berpaa. fa lag paa eit Ar- noget. – laga ſeg : føle ſig ; læmpe ſig .

beid. Dæ vil vera eit lag mæ alt. laga reg tfl: gjøre ſig færdig, ſætte ſig

Dgſaa leilighed til at udfinde, at fom- i Stand. laga til : tillave; ogſaa om

me paa Spor efter noget. Saaledes i en Kone : lave til Barſel.

Som.: fa lag pa ::fommepaa Spor, laga, adj. dannet, ordnet, indrettet; og.
faae et Nys om ; f. Er. Dei ha fatt ſaa ſtiffet , beſtaffen. Eg ber ' ifje da

lag pa fvarbelſt ban æ. 3) Stik, To laga : Peiligheden falder iffe faale .

Drden , Forfatning, Tilſtand. I godt des for mig . Ein ær ifje altid laga te

Lag : i god Stand. (Modſat Ulag). bæ : man er ikke altid oplagt dertil.

Dæ fetteit anna lag:det fik enanden lagaſt, v. n . lave ſig, føle ſig; om Dm

Stif, gif paa en ganſke anden Maade. ſtændigheder. Dæ lagaſt altid noke til :

Dæ heve eit ſært lag : det bar noget det laver ſig altid ſaa at der bliver

ſæregent ved fig , det gjor et ſæregent noget. Dæ lagaſt ein #tar til (Som .) :

Indtryf. -- 4 ) Natur, Art, Eiendom- det føier ſig ſaaledes at en der fader

melighed, egen Beſtaffenhed. Fiſkien æde ; den ſom vil leve lyſtigt, faaer al.

beve dæ l'agi'e at ban ſokje motStrau- tid Leilighed.

men. Ulven æ paa lag lífſom Hunden. lagd , part. (af leggja ) , lagt. Hertil:

—5) Sind, Lune, Stemning ( =lot, upplagd, attelagd, thoplagd o. P. .

Lone). Han var i Go'e-lagi'e fitt: Lagde, m . en ſammenfiltet Fof edler Tot
ſit gode Lune. Hertil Talemaaden : „til af Haar ( = lartje ). Ørt. hvor det og

Lags“ (te lags ), ɔ : tilpas, til Maabe, ſaa bedder Klagde. G. N. lagðr.

efter Ens Sind. D'ær ifje godt a Lagelſe, n . 1) Ordning, Indretning; 2)
gier 'an te lag8 : det er vanſkeligt at Šfil , Orben , Maade. Meget brugl. i

gjøre ham tilpas, ban er meget fræſen. Tel. ( Lagels ).

Älm . og meget brugeligt. ( Sv. til lags). lagfør,adj. reiſkabelig, ſtiffet til at leve
- De hidtilanførte Betydninger aflag i Selſfab. Sogn og fl. Ogſaa om En

udgaae alle ſammen i forſkjellig Netning ſom har lyſt til Selſkab.

fra eet og ramme Grundbegreb (Roden lagga, v. a. (a - a), ſætte Bund i Træ.

i liggia, leggja og laga) ; men da dette kar, eller egentlig at ſtjære det yndſnit

Ord anvendes i ſaa overordentlig man- i Staverne, hvori Bunden ſkal falde

ge Tilfælde, er det vanſkeligt at give ( f. Logg). G. N. lagga. g Sogn og

nogen noiagtig Beſtemmelſe af Betyd- Tell. betyder det ogſaa at gjøre Træ

ningernes Forhold til hinanden. far (Spand, Botter o.f. v.) i Almin .

Lag, n. 4. i den gamle Betydning : los delighed. - Hertil Lagging, f. om Ar.

(G. N. og Sv. lag) , er nu forældet beidet, og Laggar, m . om den ſom

og findes fun i Drdene: lagrett og lag- gjor Íræfar.

verja. Bruges ellers i Formen log , f . laggebano, n. det nederſte Baand paa
i det Vosſiſke. et Rar, det ſom er nærmeſt bed Bun

lag , n. 5. Vædſte hvormed man over- den. Hører til Logg, f. ligeſom ogſaa :

gyder noget;iſær et varmtAffogſom Laggejarn , n. etSlags Kniv boor

gybes paa Maltet under Brygningen. med man ſkjærer Loggen eller Bund

Nordre B. Som . (Etlers log, Laug). ſturen. Laggeſkyr, n. Bundfald af

Sv. lag , Affog. ff. laga , utlaga. Mælk. Som.

Hertil Lagbytte, Laggryte, Lagkofs. gaging, f . Tiffavelſe, Droning ; 1. laga.

lag, í BetydningenVand, findes maa. Lagje , n . foreſat Arbeide, ſom ſkal fuid.
ſtee i Talemaaden : „ fara lands a la. føres til en beſtemt Tid. Hedemarfen ,

gie“ , 3 : vanke om vidt og bredt, fare Dſterb. og fl. Ellers Fyreloga, Mlag,

over Land og Strand. B. Stift. Skulde Lagyrfje.

egentl. bedde: Lands a Laga. G. N. lagje , adj. beſtiffet , beſtemt eller tilſtif

lögr (Band) , gen. lagar. ket af Stjæbnen. (G. N. laginn) . Um

.
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ban æ nofo godt lagje : hvis han har laketurr, . lafje.

god lyffe, hvis der foreſtaaer bam en Lakje, m . 1. Lage, Saltlage. ( I Tr.

lyffelig Fremtid. Nar ho va liv lagje : Stift: Laka , laka) . Hertil : lake:

derſom bun ſkulde leve længere. Dei brend , adj. bedærvet af Mangel paa

va ſo tungt lagie: de havde ſaa tung tilftræffelig Page. laketurr, adj. for

Sfiæbne. Meget udbredt Ord ( Berg. tørret, efterat lagen erafflødt.

Stift, Tell. Hal. og fl.) . Ordet er Lakje, m . 2. Foldmave, Bladmave , den

mærkeligt ved ſin ſæregne Form , ſom tredie Mave i de drøvtyggende Dyr

ſynes at forudſætteet gammelt lagi eller (Omasum ). Sondre Berg. Sogn og fl.

lagiðr. Det forandres ikke i Njon eller (Isl. laki ). Hedder ellers : Martafje

Jal. ( Som . og fl .) , Fill (Buſkerud ), Trodi.
lag - kjær , adj. ſelſkabsfjær. Shl . og fl. poſe ( Drk.).

Lagriaur , f. Bitlov , be ſmaa Bagklo. lakka, v. n . laffe, ſfride. (Sjelden).

ver paa Fødderneaf visſe Dyr ( Koer, lakka, v . a. lafere, ſætte lak paa ; ogſ.
Gjeber og fl. ). Tell. Som . Drk. Dſterd. forſegle. Sjelden.

og fl. (Jól. lagklauf ). Udtalestildeels Laklaur, l. lagflaus.

Paklau, og faldes ellers : lattflau Laks, m . Lar. Hertil: lakſehaar , m.

(Nhl .) og Natklauv (Obr. Sogn, Shl. Lakſekjer, n . Lakſeteina, f. Indret

Jæd.). – „Han gjeng'e paa laflauca " ninger hvori man fanger Lar.

ſiges i Spog om Enſom gaaer med lakſetitra , f. en liden Fugl af Snep .

meget forſlidte Sko. Som . peſlægten ( ellers faldet Strand -Erle ).

lagleg, adj. 1) pasſende , ordentlig . If. Nordre Berg. og fl.

lag , 2. ( Isl. laglegr). 2 ) middel. Lamb, n . ( Fl.Lamb), et lam. (G. N.

maadig , iffe betydelig. ff. mateleg, lamb ). Hertil Lamberauð, m . et Faar

ſanneteg. ſom har lam . Lambelamb , n . lam

Lagmann, m . Stammerat, Meddeeltager af et aarsgammelt Faar. Lambſkinn,

i noget, f. Er. i en Handel. Shl. og n. Lammeſkind. Lambull, f. Lammeuld.

fl. 6. N. lagsmaðr. lamba, v. n . (a - a) , om Faar : fode, faae

gagnad (Lagna) , m . Skjæbne, Tilſtiffel. Lam. Nogle Steder: lemba (læmbe).

fe; de uforudſeede Begivenheders Gang, lamd, mat, ſvag; 1. lamen.

forjaavidt ſamme bar nogen ſtor Ind- lamen , adj. mat eller ſvag i lemmerne,

flydelſe paa et Menneſfes liv . Ein tung iſær om den DmbedogSlappelſe ſom

Lagna : en tung Skjæbne, en ſtor Moda følger efter en ſtærfAnſtrengelſe. Nor

gang. Ein göl'agna : Lyffe, blid dre Berg. og fl. J Nhi. bedder det :

Skjæbne. - Temmelig almindeligt (da lam; i Shl. laind , hvilket egentlig

Sfipnad el. Stjepna, er ſjeldent). G. ſkulde betyde ſlagen ellerbanket, af læmja

N. lagnaðr. If. laga, lagaſt, lagje. ( lam -de). Jsl. lami, ſvæffet.

Lagrett, m . laugret; Thingsvibner. Lampe, m. lampe. JF. Rola .

lagvand, adj. fræſen med genſyn til lana, flappe, blødgjøre; 1. lina.
Selſtab . I Betydningen : vant til land , n. 1. (Fl. Land) , Land , i de

Selſkab, hedder det rettere: lagvan. alm . Betydninger : 1 ) Jorden, i Mod

Lagverja, f. laugværge. S. lag. 4 . fætning til Vandet ; 2) en ſtørre be

Lag -yrkje, n . Arbeide ſom ſkal fuldføres grændſet Deel af Jorden; ogſaa et

til en vis Tid. Indre-Sogn. Han vart Nige; 3) Landſkab , Diſtrift ; 4 ) land

maang paa Lagyrkje, s: han komtil. diſtrifterne, i Modſætning til Byerne ;

fort, blev iffefærdig til den rette Tid. 5 ) Grund, Jordbund, Jordsmon. Heraf

If. Lagje. (I ſvenſke Dial. lagorka). lenda , Lende, Ulende, vatlendt, bratt.

Lak, n. 1. Lafan.- lak, impf. ſ. lefa . lendt' o . l. v . – Ut-or Land'e : ud af

lak, ſlet, daarlig ; ſ. laf. Riget ; derimod : „ut -av land’e" : fra

laka , v. a. lægge i Lage; . lafie. Et Land, ud paa Søen. Unde land : ind

andet „ laka " bører til leka . imod Landet eller Kyſten . Unda Land :

Laka, el. lake ( for Latje), m . en Færſt. fra land, f. Er . Tre Mil unda land.

vandsfiſt, Kvabbe (Lota vulgaris). He. Til lands : 1 ) til Landet ; 2) tillands ,

demarfen. (Sv. lake) . paa landet. 3f. uttanlands. Cando ai

Lakan , n. et Lagen , Sengelagen. Heba lagie, ſ. lag . taka land : lande ; og

der ogſaa lakº(Shl.) og Caken. G. ſaa endes, faae et viſt udfald .

N. lakan. Land , n . 2. Pis , Urin . Veſt- og nor

Lakeſild , f. en Færſkvandsfiſt af Sif- denfields. Išl. ogAngl. hland . Her

flægten (Coregonus albula) . Bebemar- til Landfopp, Landtæ» og fl.

fen . landa, v. n . lande; I. lenda.

1

1
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landbær, adj. om Vind , ſom blæſer fra det at man fan sine land. Som . ( f.

Landet. Helg . Namd. time).

Landdrott, m . Jordbrot,Jordeier. Helg. Landtog (aab. o) , n. Landtoug paa

G. N. landsdróttinn. Fartvier.

landemillom, fra et land til et andet. Landtroll, n . 1 ) Inſeft eller Kryb ſom

landfaſt, adj. 1 ) befæſtet i landet (f. leverpaa landet. 2) i Spog, om En

Er. om en Flaade) ; 2) landfaſt. Mod- ſom ſtaaer tilbage paa landet, eller ſom

fat fringfloytt. kommer for ſeent til Overfartsſtedet og

Landfeſte, n . Befæſtelſe i landet. derfor er bleven forladt af ſit Folge.

landgæ (ein Bat), træffe en Vaad lange B. Stift. (Svarer til Jøl. strandar

landet , idet man gaaer paa Strand- glópr) .

bredden. B. Stift. landvar , adj . om Vind ſom blæſer lige

landgrunt, adj. n. grundt ved landet, fra landet, ſaaledes at der er ſtille tæt

om et Sted hvor Bunden gaaer meget ved Strandbredden (iſær ved de boie

fladt ud fra landet. Tell. og fl. I B. og baffede Strande ). Nhl. Vel egentlig

Stift: utgrunt. om Farvandet : landvart, ɔ : værget af

landlaus, adj . løs fra landet f. Er. om Landet.

Sſen . Landver ( ee), n . 1 ) Veir med Henſyn

Landlega (aab. e) , f. Sofarendes DP- til dets Bekvembed for Arbeidet paa

bold paa Landet, f. Er. í Storm . Landet. Eit godt landver. 2 ) Beir

landlyſt, adj . landsforviiſt. hvori man ikke kan fiſke eller drive So.

Landmo, m. Solrog, tørre Dunſter i brug.

Luften. Indr. S. Moe. Landverja, f. Landværn ; Soldat af

Landnøring , m. nordoſtlig Vind ( eller Landværnet. Bedder ogſ. Landvær, m.

egentlig : nordlig landvind). B. og Tr. landvind, m. Vind fra landet.

Štift. G. N. landnyrðingr. landriſa, v. a . landsforviſe.

landrøn, adj. om Vind , ſom blæſer fra Landøya, f. Navn paa en Plante ( Se

Landet eller landſiden . Nordre Berg. necio Jacobæa) . Jæd.

og Tr. Stift. (= innront ). If. ron. Lang , m . 1 ) et ſmalt Værelſe ved Si

Landrøne, f. Vind, ſom blæſer fra land. den af Døren, eller udenfor den egent.

ſiden ( iſær om en jævn og ſtadig Vind). lige Bygning. (Gbr. — 2 ) en Tilbog

Modſat Utrone. Som. og fl. ning paa Siden af en lade ( = Stytja ).

Landſide ( -ſi'a ), f. Landſiden (i Seilads ) . Valders.

Landſkap, n . 1) et Lands udſeende eller lang, adj. lang (i de alm. Betydninger).

Sfitfelje. Oftere : landſkapnad , m. F B. Stift: lang'e. -Komparativ :

og Landſkikkelſe, n. — 2) et landſkab. lengre ( eller ofteſt : leng’er ) ; Superl.

Landſkyld , f. landſtyib , aarlig Afgift lengſt. - Heraf : lengia , v. lengd, len

af en Gaard til Grundeieren . gie, adv. lange , adv. langa, f. -

Landslaupar, m. Romningsmand, En tyfia langt: fjede ſig ; ogſaa længes.

ſom er flygtet fra fit Fodeland; ogſaa Han ær itje lang a tøvgie, o : ban

en Landſtryger, biemlos Perſon. taaler ikke meget, han bliver ſnartpred .

Landslut (aab. u ), m. Landlod , den Ei Lange-Negle: en lang Fortælling.

Deel af en Fiſkefangſt, ſom tilfalder Eit lange-lan : et Laan ſom ftager

Grundeieren. længe ubetalt. – langande Begien , :

landsmann , m . 1 ) landsmand ; eller langt bort, paa lang Áfſtand. B. Stift.

ofteſt: Sambygding . En ſom er fra (Vel egentlig : langan Veg ).

ſamme Diſtrift. 2) landboer ;i Mod. langa, v. n . ( a - a ), længes efter noget,

ſætning til Bymand. 3) Oplænding , lyfte , f. Er. et Slags Mad ( iſær om

En ſom boer i den indre Deel af landet. frugtſommelige Koner ). Obr.

Landsmaal, n .Sprogart ſom bruges i langa , v. a . lange , rækfe , ſende frem ;

den indre Deel af landet. være Haandlanger.

Landſtig (aab. 1), n . Strandbred , El. Lang-alda , f. Langfo, ſtore Borger, iſær
vebred; iſær ved et Dverfartsſted. Rbg . ſaadanne ſom man faaer paa Siden af

Landsveg, m . Landevei. Fartøiet. Helg.

Landsvis (ii), f. Slik ſom bruges paa lang-arma, adj. langarmet.
landet.

Langbeſtefar, 1. langgodfar.

Landſynning, m. ſydoſtlig Vind ( egent- Langbor (00) , n. de ſtore Borde, ſom
lig ſydlig Landvind). B. og Tr. Stift. ſædvanlig bruges i Rogſtuerne.

G. N. landsynningr. If. Landnøring. Langdrag, n. Langdrag, lang udſættelſe.
Landtim (aab. i), m . Landkjending, eller langdregjen, adj. langtruffen.
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langdrog, adj. feenfærdig , nolende. B. ſo langſamt, 3 : Tiden faldt ſaa lang.

Stift ( langbroge). Af draga, drog. Alm. og meget brugeligt.

lang -erit, adj. langaret, om Bog. langſamelege, adv . længe, langvarigt.

Langeleik , m . 1) en langvarig Dands ; langſa ( d )ut (langladette), adj. grovt,
ogjaa faldet langedanſen ". 2) det fuldt af lange Skal ; om Meel.

ſamme ſom langſpel. Langſemd, f.Langſombed; Kjede , Kjed .

Langelur, m. ſ. Lur. ſombed (af langſam ) . Som . i Formen

Langetang, f. Langfinger. Nogle Ste- Langfæmd. Andre Steder ſjeldent, da

der: Langeftang. ( 381. lángatong). det ſædvanlig hedder langſambeit.

langfarande, 1. langfara. Langſide ( Langfi'a ), f . Langſide.

langfingra, adj. langfingret; ogſaa lidt langſint, adj. ſom er længe vreb, ſeen til

tyvagtig. at fatte ſig. Sv. långsint.

langfæra, adj. fremmed, ſom er fommen langſnakkjen, adj. langtalende, ſomta .

langveis fra. 3 B. Stift langfæra ; ler længé eller vidtløftigt. Berg. Stift

ellers oftere: langfarande. Ein lang- ( langínaktjen ), ellers : langro’ug, lang

-færa Fant : en Landſtryger. talande.

langfort, adj. langfodet (meſt om Inſefe Langſpann , f. den ſtørſte længde, ſom

ter ). If. bogføtt . man kan maale med udſtrafte Fingre,

Langføtta, f et Slags Edderkop med nemlig fra Spidſen af Tommelfingeren

meget lange Fødder. Dgſaa et Slags til Spidſen af Langfingeren ; omtrent

flyvende Inſekter, ellers faldet Lang- en Trebiedeel af en Alen . If. Stutt

fortefluga, f. ſpann .

Lang-go(o ) far , m . Oldefader , Bedſte. Langſpel, n. Langeleg , et Inſtrument
fabers eller Bedſtemoders Fader. Tell. med Strenge til at ſpille paa. Hedber

bvor man ogſaa ſiger „langbeſtefar“. paa nogle Steder Langeleik.

Lang-go( d )mor, f. Oldemoder. Tetl.Ud. langſynt, adj. langſynet, ſom ſeer langt ;
tales ſædvanlig : Langommor, og kaldes figurligt: Flog, dybttenfende.

ogl. „ langbeſtemor“. (Jøl. langamma ). langt, adv. 1) langt; f. Er. langt ifra :
If. Godmor ( Gommor ). langt fra. 2) meget; f. Er. langtſtørre,

Langhelda, f. Hilde, Baand imellem For. langt mindre o. l. v . I Berg. Stift:

og Bagfødderne. langt.

langbenöt, adj. langhaandet. langtenkt, adj. flog, forudſeende , ſom

langhært, adj. langbaaret. betænfer endog de fierneſte Folger af

Langhøy, n . langbo , Græsſet af den et Foretagende. Modſat ſtuttenft.

bebite og fedeſte Eng. langtinda , adj. langtandet , f. Er. om

Langfratr, m. en løs Bænf, ſom feed en Nam .

vanlig ſættes foran Bordet. Sogn, langtroytt, adj. langvarigt, ſeent at
Rbg. og fl. Ellers Forſet. komme til Ende med . B. Štift (lang

langlagd, adj . lang og ſmal. trøytt ) . Af troyta.

langleg , adj. langſom , fjedſom ; ogſaa langrakfen, adj . lang og ſmal af Vært.
langagtig. Lidetbrugl. langvarug, adj. langvarig. Ogſ. lang

langleitt, adj. ſom har etlangagtigt An- varige (Berg. Stift ) , langvorug

ſigt. Alm . og meget brugl. Hedder og- (Gbr.).

ſaa langleiten ( fæd.)og langlett'e langvega, adj. ſom er kommen langveis

( Som . ). G. N. langleitr. fra. Šondenfjelds. (= langfæra).

langliva, adj. ſom lever længe.Eit lang- langregjes, adv. langveis.

liva Folkeſlag: en Slægt hvoraf de Langvid (langvi , Lang -ve), m . 1) ſtort
fleſte opnaae en høi Ald.r. Tømmer, lange Stoffe eller Planker.

langmodug, adj langmodig. Sondenfjelds. — 2 ) Staverne i et Kar,

langnaſa, adj. iangnæſet. i Modſætning til Bunden. N. Berg.

Lang -orv , n. $ o-lee med langt Skaft; Dæ lef i Langvid'a (om et Star ) : det

modfat Stuttorv. G. N. Jangorf. er utæt oventil, imellem Staverne. -

Langorvo Marf: jævn og flad Eng, 3) Langſiden i Træ, i Modſætning til

ſomman kan ſlaae med en ſaadan lee. de tvære eller afſtaarne Sider i En

langrøden (langro’ug ), adj. ſom taler derne. Ette Langvea: paa langs.

længe eller bruger mange Orb. Tel. langriſe, m . paa Fartvier : en forbøiet

langs, adv. langs. – langsette, el. langs eller udhævet Liſt, ſom gaaer langs med

mæ : langsmeð. Ranten udvendig.

langſam , adj. 1 ) langſom . (Sjelden) . langviftande , adj. langvarigt, om Dp

2) fjedelig, fjedrom , langvarig. De va bold paa et Sted. Ørf. Dæ va itt

.
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før nae langviſtand: iffe for noge.. Styffe. Sedder ogſaa lary . Meſt i

lang Tid. Nordre Berg. og Tr. Stift. Ellers :

langvoren (aab. o) , adj. langagtig. Lurva, Filla , Trave. Jsl . larfr.

lang-ylt, adj. languldet, om Faar. larvet , adj. pjaltet, laſet. I Tr. Stift :

Lang-æve, f. en lang Tid. larvat, lærnat.

lang-øyrt, adj. langöret. las , og laſa, ſ. leſa .

lape, v. n . ( e - te), hænge ſlapt ned, ſom lafale (ge), adv. loſt, ſvagt, uden Styrke

noget der er visnet eller bræffet. Nor- eller Faſtbed. Shl. Dæ va ſaa laſale

dre Berg. Hedder ogſaa ſlape. ( If. gjort ( ſlet ſammenfoiet ).

lava og lapoyrt). Jäl. lapa. lafen, adj. 1) løſelig ſammenfeiet, ſvag,

lappa , v. a . forſaale, ſætte Saaler i ; let at rive i Styffer. Shl. — 2) ſvag

ogſaa lappe, bøde. If. ſola . af Kræfter , magtløs, ſom iffe taaler

Lappardag, en Dag ſom fordum bar ſtærkt Arbeide. Som. Gbr. (Isl. la

været Helligdag. Sogn .J Som. Lop- sinn ).

radag; ellers Halvbelg, Rombelg, Prif. Lak, m . Laſtning, finere Som i Læber:

tebag. toi. Hertil: laſkeſprotten, adj. revnet

Lappe, m . 1. 1 ) en lav , et libet Styf- i Laſken ; om Støvler.

fe ; f. Er. Brevlappe (Papirlap). Jøl. lapka, v. a. ( a - a), laffe, ſye.

Jappi . 2 ) Saale , i Sfotoi. Nordre Laſkie, m . 1 ) en Rile eller Strimmel ſom

Berg. Gbr. og fl . Ellers Sole. fyes indi et Klædningsſtykke. ( Jól.

Lappe, m. 2. en Frø, Froſt. Som. Nom. laski). 2) Beklædning; en liden Fjel

og fl. f Tell. og Hall. L'opp. Hertil : eller klods, ſom ſlaaes faſt paa visſe

Lappegro , f. en ſtor Frø , en Padde Nedſkaber , for at de iffe ſkulle forſli.

( f. Gro ). Lappeſpy, n . den Vædſke des ; ſaaledes Mralaſkie , Beklædning

ſom omgiver Stumdyret (Cicada spu- paa en Aare paa det sted hvor den

maria) . Tel. Loppeſpytt. berører Roerpinden (Kjeipen). 3) Fæl.

lappelaus, adj . ſaaleløs, om Sfo. gerne eller Ningveden paa et Vognhjul.

Lappeled (-le'r) , n . Saalelæder. Obr. Ørk. Ellers Ringvid, Hjulring.

lappeſliten ( aab. i) , forſlidt paa Saa. laſs, 1. ( Fl. Loſs ), et Læs. G. N.
lerne. hlass. Figurlig : Byrde, Beſvær; ogſaa

lapte, f. Tepja ,og lape. Kors, Vanbeld, Ulyffe.

lapøyrt, adj. ſlukøret, af lape ; ſee lav. lasſefør, adj. iſtand til at drage læs,

øyrt. om Heſte. Hau. Gbr. og fl.

larka, v. n . 7. lirfa. Lasſeſtad , m . Stedet hvor et afvæltet

larkaſt, v. n. filtes, lobe ſammen i Knu. Læs har ligget; f. Er. paa en Ager.

der eller Klumper; P. Larfie. Laſt, m. 1. Laſt, ladning (= Farm ).

larket', adj . filtet, ſammenvalfet om Haar ; Laſt, n . 2. laſt. Dadel ; ogſaa noget ſom

ogſaa om Dyr hvis Haar ere ſammen- fortjener at laſtes. D'æifje nofen Laſt

fiitede. i di: deri er intet laſtværdigt.

Larkje, m . ( Fl. Carfa ) , ſammenfiltet lof, laſta , v. a . 1. (a - a ) , lade et Fartvi. El.

Tot, Klump af ſammenvalkede Haar. lers: lada, ladda og ledje.

Nhi. Sfi. Som . og fl. Ellers : Lagde, laſta , v . a . 2. (a - a), laſte, badle.

Klagde, Flofje. laſtande, adj . ſom man kan laſte. Han

Larre, m .et Slags blod Dſt. Sogn. ær ifie laſtande fyre bæ : man maa iffe

Larsoke ( aab. o) , St. Laurentii Dag, laſte ham derfor.

den 10de Auguſt. G. N. Lafranzvaka. laſtelaus, adj. fri for Dadel.

Larn, m . 1 ) en Kludrer, Fuſker. 2) Lap, lat , adj. lab, doven . (Femin. i Hard.

Pialt ; . larve. lot, aab. o) . G. N. latr, löt. – Her

Larv, n. Kludren, uheldigt eller unyttigt af Leta , leta ſeg, Leting.

Arbeide. Hedder ogſaa Larring, f . og lata ( ieg ), l. leta .

Larreri, n . lata , v . a . (læt' ; let ; late , el . lete ), at

larva, v. n. ( a - a ), fludre, arbeide flod . lade. Inf. bedder ogſaa forfortet la' ;

ſet og uden Held , iſær af Mangel paa ellers læta (Hall. ) , lata ( Indr.),

bekvemme Materialier. Meget brugl. i lata (Liſter ? ). G. N. láta ; S5. låta.

Nordre Berg . Som . og fl. Ellers Fla- Imperf. bar luft e (leet ), Fl. leto

tra, batla, balka, folka og fl. f Sæt. (Hall. ). Supin. hedder lite, med aab.

bedder det : ſlarve. F Gbr. figes mlar- i (Nordre Berg. og fl.), leteog læte

ve“ om at ſladre, hvilket ellers hedder ( Tr. Stift). Imperativ ofte forkortet:

ſlarva ".
la'.- Betydninger: 1 ) lade, tillade, til

Larve, m. lap . Flig , Pialt , lusrevet ſtede at noget ſkeer ; ogſaa gjøre at

1
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noget ſfeer. Ofteſt med et Verbum í Laug, m. Vædſte, Affog; f . log.

Infinitiv ; f. Er. Yata bæ vera (lade Laug, f. og n. Bad, Badning. Vaſt. gan

detvære). Betydningen efterlade findes i laug . Sjolaug (Sjolau). G.N. laug,

1 Talemaaden gjera ai lata“. — 2) f. Ordet Sil-laug, f. bar det Be.

luffe ( op eller til) ; ogſaa ſlippe, lade tydningen : Vædſte. 3f. Mudlaug og

gaae (ud eller ind ). Altid med en Par- Laurdag .

tifel, F. Er. lata upp, lata inn (l. ne. lauga, v. a . (a - a), bade, vaſke. lauga

denfor ). Alm. og meget brugeligt. ſeg. ( Udtales veſtenfjelds laua oglaue).

3 ) bringe i noget, blande i = Danſt: G. N. lauga ; Sv. löga . Den egent.

komme); F. Er. lata Suffer i (komme lige Betydning: vaſke , forekommer t

Suffer i). lata Myja í Vatn'e : blande Valb. og ( br.iſær i Talemaaden ,lauge

Vandet med Valle. (If. bava , ſom bar Ull" : vaſke uid .

en mere udſtrakt Anvendelſe). — 4) over, Laugarſtad ( lauarſa), m . Badeſted. Dfo

lade, afſtaae, afbænde , ſtille ſig ved. tere Laugarplaſs, m .

Han læt ifje dæ fyre den Priſen. Eg Laugar -per (ee) , n. beleiligt Veir til at

kann ifje late dæ (ieg fan iffe ſtille bade ſig i.

mig ved det ). Meget brugl. i B. Stift. laugga ( for lauvga), v . n . ſanfe lov til

-5 ) miſte, tabe. ( G. N. láta) . Kun Foder. Nhi. ſee lauva .

i Talemaaden : lata live: doe , om- lauggaſt (for lauvgaſt), v . n. om Sfo .

fomme. Heraf Andlat. – Andre Tales ven : gronnes , faäe lov. Sogn og fl.

maader. lata ſeg : garelade ſig. (Tildeels G. N. laufgast.

i Kr. Stift). lata ſeg til : befvemme ſig Lauging, f. Badning, gjentagne Bad.

til noget, give rig til Priis; ogſaa: Lauk, m. log (Plante). Shl. Tell.Hal.

gjore ſig Flib, anſtrenge ſig , opbyde ſine Gbr. og fl. Ellers Lok. 6. N. laukr.

Kræfter. Han bade orfar a læt'e ſeg - Paa Vojo liges ogſaa ,, l'aut“ om en

te. Tell. B. Stift og fl. - lata atte: lyſtig, ſpogefuld Perſon ; ſaaledes : „ Be.

titluffe. - lata fra ſeg : ffille ſig ved. ſte Lautj'en i Lagiæ ", : den morſomſte
late i: lægge i; iſær om at lægge (Bjæſt i Selſkabet. Kan jævnføres med

Korn i Blød for at lave Malt af ſam . Jsl. laukr í ætt , u : den ypperſte i

me. Som. (Dei ba lit í ei Bal- Iyn. Slægten.

ne , u : de bave udblødt en Halvtønde Laut-ei( d ), m. en grov Ed. Buſkerud.

til Malt). lata i ſeg : proppe i ſig, æde. Laukſmak, m .
i Smag af løg.

lata inn : indluffe, ſætte Kvæget paa laup, m . 1. en wfke eller Kurv til at

Stald. - lata ned : ſnee eller regne ſtærft. bære i Haanden. Iſær a) en ſtor Eſke

- lata or ſeg : give af ſig ;iſær for- at bære Sædeforn i. Salaup. (Shl.

agteligt, om utidig Snat, Sfjenden og Kr. Stift). b ) Meelfar, Meelæſke. (Gbr.

deslige. laia til : anvende, befoſte, c) Mad - Eſte, Reiſeæſke med Hanf paa

ſpendere. - lata upp : opluffe, aabne. Laaget (= Tina). Nordre Berg.

lata upp ein Ting fyre ein : overlade Laup, m . 2. en Lob Smor , et Slags

En noget. ( B. Stift). - lata ut : ſlippe gammel Jordſkyld (egentlig beſtemt ef

ub; labe Kvæget gaae ud. – lata veg : ter Afgiften, en „ Smørlaup“ ). Søndre

afbænde, ſtille ſig ved. Berg. og flere. G. N. laupr.

latande, adj. afhændelig, ſom man kan laup, n . 1) løb, Gang. Sjelden ; ſaa .

ſtille ſig ved. Dæ va ' tje latande fyre ſom i Tilaup. 2) Noget ſom løber. J

myfje godt, Gbr. om Mælt ſom ſkal oſtes ( 1. løy

laten , part. afbændet, overladt til En. pa ). Bertil: Fyrelaup ( Forſtedraaber ).

Hedder i B. Stift liten (aab. i) og 3) Sted eller Vei hvor noget løber ;

leten . § andre Betydninger fun jam- iſær et sted hvor Tommer ſkydes ned

menſat, ſom atteleten, uppleten o. T. v. fra et Fjeld. Ag. Stift (1. Løypa).

Lateſida , f. i Talemaaden : „leggie fig Hertil : ütlaup, Innlaup.

pa Lateſi’a“ , o : ſlaae ſig til Dovenſkab, laupa, v . n . (løyp'; ljøp for ljop ; lo :
blive lab og ligegyldig. pe), at lobe. 6. N. hlaupa. - Jmperf.

Lating, f. Afhendetje, Dverlabelſe : Sent- fom i det gamle Sprog bedte hljóp ,

bringelſe ( f. lata). Sf. Utlating, Upp- bedber nu : ljop, og løp, aab. • (Nor

lating. dre Berg. og fl.), ellers laupte. Su

Lating, m . l . Peting . pinum hedder : lope, aab. o ( Tr. Stift ),

Lattklau, l. lagflauv. lype, aab. (Som . og fl.), ellers lope

Lau, f. Laug og Lauv. og laupt. - Ordet har iffe Betydnin

laue, 1.lauga og lauva. gen af anſtrenget Loben , f. Er. Rap

lauen, 1. loden. laug, ſ. ljuga. løben , hvilket i Norſt udtryffes ved :

I
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og fl .

ſpringa ; derimod betegner det: 1 ) ogſaa løſeligt. Fyre dæ lauſe: lofeligt,

glide, ſtride frem ; bevæge ſig , ſvinge, ifte for Alvor. — 2) 108, ſvampagtig,

rulle o. l. v . om livløſe Ting. Heraf grov, ikke tæt eller faſt. Noget ſjeldnere.

løypa. 2) losne, gaae løs , iſær om ff. roven, boſen . - 3) uſiffer, ſom man

Barfen paa Træerne. Gbr. Ellers flaga, iffe fan holde ſig ved. Ein laus Bat :

ſvae , ga. 3 ) lobe ſammen , blive töf; en Baad ſom iffe ligger trygt paa Van

om Mælk. Hertil laupen, adj . 4) for- det , eller ſom let tantrer. Dæ lag i

andres i Omfang, udvides eller ſam- lauſe Sjoen : det laae frit i Soen, uden

mentræffes. laupe ihop : frympes ſam- at naaé Bunden. I lauſe Luft'a : frit

men , frybe ind. laupe ut-yve : udvide i luften , uden noget Fodfæſte.— 4) om

ſig, blive bred. laupe upp : hovne, ſvul. noget , ſom løber frit eller ubindret.

me op . 5) om Menneſker: gaae ofte, Saaledes : „laus Eld" , 3 : Vaadeild,

flaffe, trippe omkring (ofte med Rin- Brand. Ellers: „ laus Verme" (Sondre

geagt). laupe Ærende: gaae med X- Berg.), „ lauſt ljos“ ( Som . og flere ).

rinder. 6) om Dyr afHunfjonnet : lobe, lauſt Blod : Blobgang. En anden Be.

yttre Parredrift. Meget udbredt. Her- tydning findes i Talemaaden : „ lauſt

til Tålemaaden „laupe ful" , og flere ; Lis" , 3 : Bugløb, Diarrhee. — 5 ) fri,

jf. fljuga. I Sogn og þard. betyder ubunden , uden faſt Stilling. mlauſe

det: parre ſig, ſpringe. - laupe i Tunn, Folt“ , iſær om gifte Folk , ſom iffe

el. t Ring : løbe rundt i en Kreds. bave Gaard eller faſt Bopæl. Ein laus

laupe au lag, ſee lag , 2. Dæ løyp Rar : en Karl ſom iffe bar Tjeneſte ;

uppa a ftrid ' ut-av , ɔ : det fommer ogſ. En ſom iffe bar Gaard. - 6) fær.

burtigt og gaaer langſomt bort. Som. dig , f. Er. til en Reiſe. foma ſeg laus:
blive færdig . giera ſeg laus : gjøre

Laupar , m . et led i en lænke , dannet ſig færdig. " Han va laus'e mæ hoge

af en færf Ring , ſom dreier ſig frit gla : han var færdig til at give þug.

omkring en Tap eller Nagle, og tjener ( Nordre Berg .) .

dertil, atlænken fan vendes i alle Net- laus, adj. i Betyrningen : manglende el.

ninger uden at forvrides. Shl. Som. ſom ikke har; – bruges kun ſom en En

og fl. -I Sogn hedder det Leitjende. delſe, der foies til et Subſtantiv , f. Er.

(ģ banſke Diat. lægend). endelaus ( uendelig) ; makalaus (ſom

laupaſt, v. n . (løypft ; ljovſt), lobe bort, iffe har Mage). Paa ſamme Maade

rømme, undvige fra fit Hjem. B. Stift dannes Adverbier ved at tilføie lauſt,

og fl. G. N.hlaupast. f. Er. endelauſt (uden Ende ) ; ſyndlauft

Laup -aar, n . Sfudaar. (G. N. hlaup- (uden Synd).

ár). Sjelden og forældet. Hertil Laup- lausbeitt, adj. om Eng eller Græs, ſom

airsmyſs ( etler oftere Lauparsmyſs ), er let at ſlaae, hvorpaa Leen bider godt.

Skuddagen i Februar Maaned. Nhl. Modſat barbeitt.

Laupe- jor, f. en Gaard, ſom ſkylder en Laufebrød , n. et Slags meget poroſt

Lob Smør, el . bvis Sfyld i Matriku- eller utæt Brod.

len er anſat omtrent til en Lob. Son- Lauseld, m . Vaadeild ; f. laus.

dre Berg. Lauſelivnad (-limna, aab. t) , m . lose

laupen , part. 1 ) loben . Oftere lopen agtighed , ujommelig Omgang.

(aab. o) og nogle St. lypen (aab. y ). Lausfena( d ), m . ungt Hornfvæg , eller

- 2 ) ſammenloben, tyf, omMælk (fun Kvier og Örer i modſætning tilMal

i Femin . laupi, laupa og fl.). kekøer. ( br. Hedder ogſaa Lauſenaut,
Lauping, f. Omſvæven, løben (dog ikke n. og ellers : Ungfe, Gjeldfe, Kvigiende.

ſtærft Lob; . laupa). Lausgangar, m . Losgjænger.

Laurdag (for laugardag ), m. løverdag. laushendi, adj. ſom ikke bar noget at
(Egentlig Vaſkedagen ; 1. Laug, lauga ). bolde eller bære.

G. N. laugardagr. – Natta til Laur. Lauſing, m . lo8 eller ugift Karl. (Sjel.

dags : Natten imellem Fredag og lø« den ). Lauſingeba'n , n . eller Lau :

verdag.laurdags-Kvelden : Coverdags ſingsungje, m . et uægte Barn.

Aften . Ein LaurðagsMane: Nymaane lausknytt, adj. løſelig knyttet.

ſom indtræffer paa Loverdag ( og ſom lauslaten, adj.uſtadig, flygtig. Sjelden.

af de Gamle anſees for uheldig med lauslege, adv . Joſelig .

Henſyn til Veiret) . Lausleikje, m. Løshed. Sjelden .

laus, adj. 1 ) los, iffe faſt eller vedhæn- lauslota ' (aab. o) , adj . 1) uſtadig, for

gende. G. N. lauss. Heraf lovſa, loſa, anderlig ( 1. Lot). 2 ) let at bevage,

losna. Par laus Fot : paa fri Fod ; hvis Sind let paavirtes; ſaaledes om
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.

.

En ſom let fommer i Graad; undertta Staaler eller løvværk. Rbg. Tett. (hvor

den ogſaa om luften : regnſvanger. B. det hedder Lauvſygie, el. -ſve ).

Stift. Laurtre, n. Løvtræ ; modſat Bar-tre.

lauslyndt, adj. uſtadig , vægelſindet. Tel. lar, n . bængende Mos paa Træer. Fu

og fl. relav. Grænlav. (Sv . laf) . Egentlig

lausmunna, adj. aabenmundet, ubetænk- noget vebbeengende, af lava .

fom i at tale. Dgſaa lauskjæfta. lara ( lave ), v . n. (e - de) , bænge ved,

lausmyldt , adj . om Jord : ſtiør eller dingle , bæve , være nærved at falde;

let at grave. Af Mold. iſær om Mos , Snee eller Dug paa

lausmvlt ( aab . ») , adj. let at malfe, Træer og Græs; ellers ogſaa om Ting

om Koer. B. Stift. J Helg. Iausmilt. ſom ligge udſpredte i ſtor Mængde, f.

Af mylfia (mylkt), eller ogſaa af Mjelte Er. Stov , Riim , Avner. Næſten almin

(mylt ). If. tramylt. deligt Ord. (Jsl. lafa, hænge, dingle).

lausna , f. losna. Dæ va ſo fullt at dæ lavde. Dæ lave

lausreipa, adj. ledig, uden Borbe, ſom ' ta kvar ein Kviſt : det er færdigt at

bar intet at bære eller bringe med ſig. drysſe ned af hver Aviſt. Han ær ſaa

Alm. veſtenfjelds ; ogſaa i Øbr. og fl. ftaſa at dæ lave ' ta ' en : han er ſaa

- Nhl. bedder det lausreipes, adv. pyntet at det dingler paa alle Sider.

Han gieff lausreipes. Ag . Stift. Dæ bade lyſte aa lavde ( riges

Lausrip(ii) , f. Vandbord paa Kanten ligeledes omſtor Stadeog Pragt).

af en Baad. Tr. Stift. Ellers Dregl, Lavdogg, f. ftærf Dug i Græsſet; hæn
Barbor. gende Dugperler. Shl.

Lausſild , f. Sild ſom fælges i mindre Lave, m . . Puve.

Slumper uden ' at lægges i Tønder. Tr. Lavregn, n . ſtiile Regn. Drk.
Stift. lavregne, v . n . regne ſtitle, ſaa at Draa

Lausſkodda, f. ſmaa Taageſkyer, ad- berne hænge paa Træerne. Ørk.

ſpredt Taage. Nordenfjelds. Lavſkog, m. (needæffet Sfos. Som.

lauſt, adv. loſt, loſelig. Larſns , m . Snee ſom bliver liggende
laustninna, adj. loſt tvunden ; om Traad. pag Træernes Grene.

Modſat bartvinna. lar -oyrt, adj. fluforet, ſom har nedhæn

Laus -øyre, n . Losore, rørligt Gods. gende Drer. Søndre Berg. og fl. - I

laut, maatte ; ſ. ljota . Som. lapøyrt. ( psl. lafeyrðr ).

Lauv (Lau ), n. Løv , Blade. G.N.lauf. la, rumme, optage; f . lo.

Dgſaa lovværk , F. Er. paa Spænder. la , og ladm, lade; ſ . lada.

I denne Betydning ſiges ofteſt: Lor. lag, f. (Fl. Læg'er, læg'ar), et nede

lauva (laue) , v . n . (a -a ) , ſante Lov faldet Træ, en afbrudt, gammel Træ.

til Foder. Nogle St. laugga ( for ftamme ſom ligger paa elier i Jorden .

lauvga). Sondenfjelds. Ellers: Lega, Ne-lugu,

lauvaſt, v, n . faae løv, grønnes. Nogle Nelogo ( Tr. Stift ). – Sv. låga. G.
St. lauggaſt, loggaſt. N. lág.

Laurblokka , f. et lidet Blad , et af lag, adj. lav, iffe boi ( om Vært, Reis
Smaalovene i de fleerdeelte Blade. Son- ning, Beliggenhed ; ogſaa om Stemme,

dre Berg. og figurlig om Standeller Herkomſt).

Laurbriſing, m . en Hob affaldet og ſam- Sv. lag. G. N. lágr. - Ba' dei bai.

menraget Lov , ſom man brænder paa gje a dei lagie : baade Hoie og lave.

Engen ;et Baal af tørt Lov. Som. (Rbg. ) . F Tr. Stift hedder Kompa

Lauvbuſka, f. en ſtor Green med lov. rativ lægre (læger) og Superl. lægſt.

Lauvfall, m. Løvfald omHoſten. - Heraf Lægd, lægie,v . a .

Lauring, f.Indſamling af lov. Laga, . Logie. laga , ſ. laga.

Laurkjerne, n . et Knippe af Løvfvifte. lagbora, adj. lavbordet, om Baade og

F Gbr. Lauvfjorv. Færger. J Gbr. lagbara ( = bala ).

Laur-onn, f. lovbugſten, den Tid da laagfjella , adj. om et landſkab ſom har

man ſamler lov til Foder. Tel. Hal. lave Fielde. Dgi. lagfjelt.

lauvris (ii) , n . lovfviſte. lagføtt, adj. lavbenet.

Lauvſkog, m . Løvſtov, Løvtræer. gan i laghalt, adj. balt, af det at den ene Fod
Laubſkog: gaae ud paa Lovbugſt. Obr. er kortere end den anden. Tr. og Ag.

Laupſpretting, f. lovſpring, løvets ud. Stift. Ellers ſtutthalt og ſtigbalt.

ſpringen om Vaaren . Laglenda, f. lavt liggende land ; lav

Lauvſtakk, m . Stabel af Løvfviſte. Grund uden ſtore Forhvininger. Tr.

Lauvfylgja , f . et Spænde med bængende Stift og fl.
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laglendt, adj. lavt liggende, lav, uden Shl. — 3 ) en Ræffe af þuſe ſom ere

Fielde eller Forhoininger. byggede tæt til hinanden ; Siden af et

lagmælt , adj. lavmælet , ſom har lav Kvartal i en By. Nhl .Sbl. ogſaai

eller ſvag Stemme. Gbr. ( If. Eng. lane , Stræde. Holl.

lagna , v. a. blive lavere. laan, Atlee ).

lagroſta, adj. om et Huus, ſom har læn, n . et laun. „Guds fan“ , figes

lavt ' Tag ( Roſt). Tel . Ellers laga meſt alm. om Kornboſten, Fiſteriet eller

royit. andet ſom hører til livets Næring ; men

lagſjøa, adj. lavt ſtaaende, om Vandet i Helg . kun om Kornvarer og deraf til.

Ebbetiden. lavet Mad.

lagt, adv. lavt. - ſnaffa lagt : tale lana, v. a. 1. (e - te ), laare; a ) mod.

ſagte. lagt Middag : iffe fulót Mid- tage til laans. (Kun med Áffuſativ ).

dag. Tell. b ) udlaane. (Med Dativ og Affuſativ ).

laagvakſen, adj. lav af Vært. Bedder undertiden : lene (ee). O. R.

laak, adj. ſlet, daarlig . Meſt brugl. i B. ljá, lé.

Stift; - iNhl. bedber det lak . ( Jol. lana, v. a. 2. ( a - a), 1) opſtable , op.

lakr ; if. Sv. elak ; Ang . aglæc). Be- lægge, f. Er. Ved. Tel. ( l. lan) .

tyder i Særdeleshe
d : 1 ) ond , ſlem , 2) opſætte Grene og Kviſteſaaledes at

ubebagelig; ogſaa uduelig . Da æ ſo de danne en Væg. Som. ( fielden ).

laft mæ bei: det ſtaaer daarligt til lana , v. n . (a - a ), forlænges , ſlappes

hos dem. Ein laf Smaf : en modby- ved langvarig Strækning ; om Toug.

delig Smag . — 2) ſyg, ſvag, beſkadiget. værf. Sbi. (Jøl. Jona , revne ).

Meget brugeligt veſtenfjelds ; ogſaa í lana, formilde , F. lina .

Gbr. ff. Flen, ring , ſfarven. Han æ lang, 1. lang.

laf iFota ; etter: ban bew' ein late Langa, f. lange, en Fift. Sv. långa.

Fot“ , u : han lider Smerte i en Fob. ff. Byrfjelanga, Valanga.

- 3) ſlem , liſtig , fuul; ogſaa arrig, langdrepe, v. a. dræbelangſomt. Som.

ondſkabsfuld (egentlig : fortrædelig, ube: længe , adv. længe. Kun i Forbindelſe
leilig ) . Han vert'e lat'e mæ dei: ban med fyrr ( før) og ſida. lange for“:

bliver flem imod dem. Den lafe : den længe forhen . „lange fi'a “ : for lenge

Slemme( nemlig Fanden ). At dette Ud. ſiden . Meget udbredt og maaſfee alm .

tryf ſkulde ſtage i Forbindelſe med det G. N. löngu , laungu.

mytbiſte Navn Loki, ſynes ikke rime. Langlegg, n. Galop, Fiirſprang. Som .
ligt. (ff. Lakje) . langleggje, v. n . galoppere.

laka, ſ. lafa og leka. langram , 1. langſam .

Lakheit, f. Sygdom ; ogſ. Sletbed. lang lokjen, adj. lang og ſmal. Berg,

Lakje, m. en ſlem , liſtig Karl. Nom. Stift.

laam , f . Vei eller Furei Sneen , f.Er. Lang- ſing, m . enlang Næffe af Skyer
hvor man bar gaaet paa Stier ( Sfi. i Horizonten. Sogn. 3f. æja.

lam ) eller hvor man bar kjørt Tom . Car, n . et laar. Hedder ogſaa lær.

merſtoffe. Tell. Hedder ellers Etfje og lara, v. n. „lara pa“ : gaae med lange
Far (Sfi- far). Sfridt ; udſpærre Laarene. Sbl. og IL

lam , adj. mat, ſvag; f. lamen. Las, n. 1 ) et Laas. Heraf læja , Mein

Lan, f. 1. en Stabel , opſtablet Hob af læſe, harlæſt.— 2) Noget ſom er inde

Tommer eller ved. Tel . J þall. lan ſtængt eller indſluttet ; iſær en Fiſte.

og Barlaan om et Telt eller Skjul af ſtiim , ſom er ſtængt med en Not.

Granfviſte. If. Jøl. lön , Hoſtaf, og Bertil: Lasſild, f. Sild ſom har ſtaaet

lana, ſætte i Stak. en Tid i Not.

Lan , f. 2. en Bygning. Veſt- og nor . laſa, 1. loja. — laſa , f. leſa.

dentields med forſkjellige Forandringer Lastjeralo , n . et Har med laas ; f.
i Betydningen , nemlig: 1) Vaanings- Er. Sfriin , Kiſte, Æffe.

huus, Hovedbygning, forſaavidt den bar Lasſkjold , m . Praden paa den forreſte

flere Værelſer og mere end een Etage. Side af et Laas, nemlig omfring Nog

Meget brugl. i Nordre Berg. Tr. Stift lebullet. (J (Gbr. Nyfjelplata) .

og Nordlandene. Nogle Steder ogſaa Lasſkrca, f. Laasbund,pladen paa Bag.
om enhver ſtor Bygning , ſom er deelt ſiden afet laas.

i flere Rum , f. Er. Poe-lan ( Jæd. laſt, el. læſs, ſ. laataſt.

Foſen ), og iſær om et langt og ſmalt lat, n. 1 ) Lyb, Tone (af lata). Meft

Huus. (Shl.) . — 2) en Sval eller luf. brugl. ſøndenfjelds ; l. Læta. 2) Klyn

fet Gang paa Siden af en Bygning. ken , Klagen. Mæ Grat a lat. 3)
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.Feil , Uorden. Nordre Berg. Dæ beve det ſom intet , ænds det iffe. Han leeſt

fatt eit laat: det er lidt beſkadiget . ifje vita da ; eller: han læſt ſo , ban

Lata, f. lyd, Tone; . læta . viſt' ifje dæ , : han lod ſom om ban

lata, v. n . (læt’; let; late) , give lyd. ikke vidſte det. – laſt ga : lægge Mærfe

( Sv. làta ). Jmperf. bar luft e ( ee ), til , ændſe ( eg . lade ſom om man mær

Supin. hedder ogſaa lite ( aab. i) og fee; 1 gm). 36. 3 Set. ,a[8 ga".

lete ( B. Stift og fl.) , og Ordet tar - laſt ſja : agte, ændſe. (Næſten alm.).

da de ſamme Former ſom lata , fra laſs inte ſia dæ : ænde det ikke , ree

hvilfet det ellers beſtemt adſtilles i Inf. iffe paa det.

(late, a ), Imperativ (lat ! late !) og laten , adj. 1 ) flynkende , klagende. 2 )

i Præſ. Fleertal (late, a). Betydnin- partic. omtalt, bedomt. Nhl. og fl. -

gen er meget omfattende og vanſkelig illa laten“ : laſtet, dadlet. „væl laten " ;

at giengive med andre Ord; ſaaledes roſt, vel omtalt . Hertil Ordſproget :

1) i Almindelighed: give en vis lyd Maten ær leſt laten: Maadehold er

eller Tone fra ſig . Særdeleshed: bedſt ; Middelveien anſees for den bed.

pibe, kvidre, ſnadre, ſtrige, furre o. l . ſte. Som Endelſe ſvarer det omtrent

V. (om Dyr og Fugle) ; hvine , fnirfe, til Danſk agtig f. Er. bliblaten, var.

ffrabe (om haarde Ting) ; lyde , flinge laten.

( om Spil). Alm. og meget brugeligt. Larting, f . Klynfen, Klagen.

Dæ leet itje i ban : man borte iffe en laatt, m. 1. latter. Hedder ogſaa lætt

Lyd af bam . Kva ſo læt'e : bvad er det (Sogn ) og Latr , eller Latter , n .

for en lyd ; eller egentlig : hvad er det (Hard . ſjelden ). G.N. hlatr. If. lægia.

ſom giver denne lyd ? (Berg. Stift) . „latt a love", T. Pogje.

Kor læt'e dæ ?“ om et Dyr, bvis Stem- Latt , m. 2. Spil til en Dandi. Val

me man ikke bar bort. — 2) om Men. ders. Ellers : Slaatt.

neſfer: flynke, jamre ſig , give et ſvagt lattmild, adj. lattermild ; ſom let kom.

Sfrig eller en anden uſædvanlig lyd. mer i Latter. Sondre Berg.

Han let ſo ſtygt. Ogíaa: flage, beflage lava , ſ. lova og liva.

rig. Dei beve altid noko te late fyre. lave, og Laru, f. en Labe, Ladebyg

Undertiden ogſaa : fnurre, ſtjende, mut. ning. Sondenfields og tildeels i Ir.

fe. -3) udlade ſig , yttre ſig , lade ſig Stift. Sertil : Laavedør , Lavevegg og

forlyde med noget; ogſaa domme om flere.

noget. 5. N. láta: San læť ſo at han Lare, m. lo, logulvet i laden. Alm.

vil ifje fara ; eller uperſonligt: Dæ læt (I Indr. Lave). G. N. lafi.

fo, ban vil ifje fara, ɔ : det bedder, at lærebrik (ti) , l. en lav Fjelevæg paa

ban vil iffe reiſe. Han teet ſa te : han Siden af logulvet. B. Stift. Hedder

udlod ſig ſaaledes . ( Tel.). lata ette ogiaa Brifie , lavabrikje og La - brik.

ein : føle ſig efter Ens funer, tale En Lavebru , f. Ladebro , en bygget eller

efter Munden . Heraf Ettelæte. late muret Forhoining , hvorpaa man kjører

væl : roſe noget , domme vel , yttre ſig ind i laden. Sondenfield8.

fordeelagtigt. Seraf Vætlæta . late ille: Lavefall, n . det Korn ſom paa een

badle noget , klage, yttre ſig utilfreds; Gang tages op af loen ; den Aort.

ogſaa beklage ſig. Heraf gilelæta. ſlump ſom paa een Gangbliver drøftet

laataſt (laſt). v. n. (læſt; le'ſt; laſt), eller kaſtet. B. Stift. If. Tinde.

lade ſom , anſtille ſig 'lom , udgive ſig laneſtar , m . Stolpe ved Loen eller i

for at være noget. G. N. látast. Midten af laden. til Forſtjel fra „Hyn.

Inf. hedder ſædvanlig: laſt (laſs), neſtav ". B. Stift (hvor laderne ofteſt

bog ogſaa læſt. Præſens og imperf. ere Stavbygninger).

blive tildeels lige og hedde læſt eller le ( ee), n . lx - ſiden, den Side ſom ven

leſt (ee) ; egentlig lætſt ( Præſ.) og letſt der fra Vinden (i Seiladſen ); modſat

( Imperf.). Supin. ſkulde bedbe lateſt Hogd. I le : paa læſiden . Jsl. hlé

(el. leteſt), men blandes ſædvanlig fam- borð.

men med de andre Former. – Han læſt le, Led; Side o. ſ. v . ſee lid.

vera framande : ban lader ſom om ban lea, f. lida.

var fremmed. Eg ſkulde laaſt vera bogſt: Leakaure, m . en Kile eller Flig i et
jeg ſkulde nu have den Ere at være den Klæbningsſtyffe. Obr.

boieſte. (Et udtryk af Beſkedenbed. If. led (for Pedr) , n . Læder. Hedder led,

faſt ). laſt infje i veru : lad ſom om aab. e (Nfj . Som.) , Læ (Tel) , Lær

der ikke er noget i det , lad dig iffe (Ag. Stift). Ler , med ee (meſt alm .),

mærke med noget ; eller ogſaa: anſee Leir (Sæt.). G. N. leðr. Sertil : Led:
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holde, f. en balv Hud. Ledmole (aab. Lega, el . læga ( for legie ), m . en liden

o), m. et Stykke læder. Flabe imellem Klipper. Obr. Nom . El

ledje , v . a. (led' ; ladde ; ladt) , labe, lers Sate, Fla , Hille.

lægge ladning i et Fartvi. Som . (El Legd, f. 1 )lægd,Rode i den militære Jnd

lers la ’, ladda, laſta, ogſaa læa) . G. teling . 2) Fattig -lægo, Diſtrikt, hvori

N. hlaða (hleð , hlóð ). If. lode. et af Sognets Fattiglemmer forſørges.

Han led'e nid ", ſiges ogſaa i Som . (If. Talemaaden : leggja til). foma

naar det ſneer ſtærkt. ( ligeſaa i Jól. pa legd: fomme under Sognets For.

hleðr niðr snjó ). forg , blive lægdslem . I Som . hedder

ledjing, f. Indladning, Indſlibning. det Leik, fomepa leik. Hertil: Leg

Lefót, T. Ljofot. daftakar, Legdakall, Legdarjering
Lefra , f. et Slags fiint Fladbrød , ſæd- ( lægbelem ). 3 Som .Leifsſtafar, Leifs .

vanlig beſmurtmed Smør og ſammen- fjæring.

lagt. Alm . i forſkjellig_Form :Leffe legde, n. et Rulb, de Unger ſom et Dyr
(meſt lalm .) , Lepra (Søndre Berg .), frembringer paa een Gang. Gbr. fjær

gepra (Sogn ), Coffe (Sfi. Som.), om Fugle ; i Spog ogſaa om en Fa

Lemſa el. Læms' (Nordre Trondbi.). milie eller et Selſkab af Menneſker, lis

Sv. leſsa. (Vel egentl. Levía ). I Sogn geſom Bøle i B. Stift. Ellers lag og

betyder lopſa tiideels det ſamme ſom Fode.

Leiv , hvoraf detformodentlig ogſaa bar Legebol (aab. e), n . Jord ſom tilborer

ſin Oprindelſe. Samme Betydning har eller ligger under en Gaard. Selg.

bet i Bakſtelefía". (Maaſkee egentlig leigebol) .

Leffemjol, n. Meel til Leffer. legekjær ( aab. e),adj. træt, ſom gjerne

lefte, v. a. (e - e ), ſætte Lafter paa, til. vil ligge.

bugge Tommerſtoffe ſaaledes at de falde Legemaal, ſ. Leigemaal.

ſammen i Hjørnet af Bygningen. Rbg. Legerom , n . Rum til at ligge i.
Tel. Ellers nava . Legeſtad, m . Liggeſted.

leg (aab. e) , Adjektiv - Endelſe, f. Er. legevand, adj. ſom vil ligge godt , fræ .

mateleg (maadelig ). Har Formerne jen med Henſyn til liggeſted.

lege (Rba. Nij. Som .) , le' (meſt Legg, m . (Fl. Leggje , r ), 1) Læg, Skin
alm.) , li (Foſen og fl.), legjen (Nfi.); nebeen , Benet imellem Knæet og An

paa enkelte Steder ogſaa : la ; maaſkee flerne. G. N. leggr. Dglaa den øvre

ogſaa lag ( ſom ſaavidt erindres , ftal Deel af Strømper og Støvler ; den

forekomme etſteds i Kr. Stift ). G.N. Deel ſom ſvarer til læggen. --- 2 ) Beene

-Jegr og -ligr . J Adverbium bedder En- pibe, rørformigt Been.Armlegg, þan

delſen: " lege (aab. e) , le , li , og la. dalegg . If. Jsleggier. – 3) Stammen

G. N. -lega. af et Træ ( = Kjepp , Stomn). Fure.

Leg (aab . e),n . leie, liggeſted. Tell. ( f. relegs, Bjørkelegg. Dalaa Stilf paa

Lega ). G. N. leg. Græs. ( Isl. leggr ). Ligeſaa den Deel

Lega (aab, e) , f. 1) liggen , det at man af et Nedſkab (f. Er. et Bor), ſom er

ligger. Dæ vart ikje lang Lega : man imellem Skaftet og Spidſen. Navars.

fik ikke ligge længe. g Betydningen : legg . If. Pipelegg.

Sygeleie, bedder det ogſaa Ulega , eller Legg, n . et læg eller lag. Ofteſt i Sam.

Dlege. Overgaaer til Lugu (Ørked. menſætning: Innlegg, Utlegg.

Indr.) og logo (Namd.). - 2) Leie, Leggbein , n . Benet i læggene.

Liggeſted. Alm . ( Tell. leg). Sv. leggja , v. a. (legg’; lagde; lagt), at

läge. I Særdeleshed: a ) liggeplads lægge. G. N. leggja. Jmperf. bebber

for Kvæget i Udmarken . If. Bulega . ſjelden lagde ( IndreSogn) ; ellers lade

b) Rum eller Plet, hvor et Dyr pleier (Som.) , lae og la ? ( meſt alm. ). Or.

at ligge. If. Bol. c) en Seng. Val- det ſkulde egentlig hedde „ legia “ ; jf .

bers (i Formen Legu, el . Lego ). If. liggia . Betydning: 1 ) lægge; ogſaa

Kvila. — 3) Ankerplads, Stedet hvor bringe eller fore Ien vis Stilling.

et Fartøi ligger. If. Lægie.— 4) Bjæl. 2) belægge, bækfe; f. Er. med plader.

ker eller liggende Støtter, hvorpaa no . leggja mæ Stein : belægge med Steen ,

get hviler ; f. Er. under Hjularelen i brolægge. - 3) ſlaae, give et Slag.

en Nok. Nordre Berg. og fl. -- 5) No- B. Stift og fl. leggie ein unde Dy.

get ſom ligger længe paa ſamme Sted ; ra" : give En et Drefigen. Eg ſkal

faaledes om ſtore Fiſte, ſom opholde ſig leggie deg, – leggie til beg ! (en Tru.

længe paa ſamme Grund. Sjeldnere Tel). leggia i Hove (el. Bau'e) : ſlaae

om et nedfaldet Træ ; f. lag. i Govedet, om Slagtere. - 4) anlægge,
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oplægge. rengia cin Beg : anlægge en rende afſted. leggie ſundt: adſtille,

Vei. leggle Nad: raadſlaae, oplægge dele. — leggie godt fyre ein : anbefale

Raad. —5) tillægge; opfoſtre Kvæg. En ,, indlæggeet godt Ord for En.

leggie Kalvar : opfoſtre Kalve. Ei go ' leggie vondt føre ein : ſværte eller ned

Kyr te leggie unda : en god ko at til- ſætte En, gjore at En betragtes med

lægge Yngel af; en ſom har gode Kalve. Uvillie, iſær af ſine Foreſatte. leggle

B.Stift. 6 ) udrede, erlægge, afgive. pa Minne: ſøge at komme ihu. - leggie

leggja Skatt : betale Sfat. Han beve Hug pa : fatte Tilboielighed til, forelſke

ingjen te leggje fyre ( ingen at betale ſig i. leggie lag mæ : give ſig i

for). – Ellers bruges Drbet med for- Selſkab med . – leggie eit Dr til : tale

tjellig Betydning i mangfoldige egne med, tage Deel 1 Samtalen. Dei legg

Taiemaader; ſaaledes: A , reflerivt. ſaa lite til : de forholde ſig ſaa ftitle.

leggia ſeg : a ) lægge ſig ; b ) bøte ſig, ( Tell.). Eg undraſt pa for ban lae te

falde, blive brudt (f. Er. om Eggen da han bøyrde dæ : jeg gad vidſt hvor

paa en Kniv) ; c ) ſtitles, ſagtne. leggie ledes ban blev tilmode o.ſ.v. (Nbg.).

ſeg fram i : befatte ſig med, tage Deel leggjande, adj. ſom kan lægges eller til

i , f. Er. en Trætte. leggie reg fyre : lægges. Meſt ſammenſat, ſom fram

vedblive at ligge. leggie lig imillom : leggiande, utleggjande .

komme imellem , afbryde en Strid eller leggjaſt, v. n . (legit; lagdeſt ; lagſt ),

gjore Ende paa en vis Forſtaaelſe. blive liggende (egentlig lægge ſig ) . Eg

leggie ſeg ned : lægge ſig, gage tilſenge. æ ræddat han legit ned : jeg frygter

leggje ſeg til: ſlaae ſig tilNo, vedblive for at han bliver ſengeliggende. Berg.

at ligge . leggie ſeg um : giore ſig me- Stift. Dæ legſt altid nofe til : der

gen Flid for. leggie reg veg (veff): kommer altid noget til ; det laver ſig

om gifte Folf ſom foge Samleie uden. ſaa at der bliver noget. Dæ legſt fyre:

for ægteſkabet. leggie reg te godes: det formerer ſig, der opdonges mere og

lægge noget op af ſin Fortjeneſte ; jam- mere; om Arbeider , Gjæld og deslige,

menſpare. -B,med Partifler. leggie ſom ikke klares eller opgjores i rette

atte : 1 ) lægge efter ſig , glemme; 2) Tid.

udlæggé Ager til Eng (1. Attelega ) ; Leggjing, f. Lægning , Maade at lægge

3) tilluffe Bjoren paa en Rogſtue. paa.

leggie att-yve: ſkjule, bæffe ( f. Er. om Leggleir, n. Læggen i Strømper. Som .
Sneen ). leggie av: aflægge. - leggie Ordets ſidſte Deel ſynes forvanſket,

at: 1 ) lægge til, f. Er. til Land ; 2 ) maaſkee for Pedr ?

tryffe ſtærkt til.- leggie fyre: forelægge. Leggſnø ( -injo), m . Sneelag ſom ræt.

leggje ihop : ſammenlægge . leggie inn fer op paa Pæggene.

(Mark) : indhægne et nyt Engſtykke.— Leggſpik ( ii), i den forreſte Deel af

leggie midom : betale í Bytte , lægge Læggen , Forbenet, det forreſte Sfinne

noget til ved en Buttebandel. — leggie been . B. Stift.

mot: give Modbeviis, giore Modſigelſe legjen (aab. e), adj. (F1. Iegne), 1) ſom

( Indr.). leggje ned : nedlægge; ogſaa: har ligget nogen Tid ; f. Ér. om Træ .

ſlutte, bolde op med ; F. Er. Han fann Hertil arlegien , marfelegjen , fiolegjen .

' Fje leggie dæ ne (d ): ban kan ikke glem- 2 ) om Æg (legne): for gamle , noget

me det. — leggie ne're: lægge over no- flækkede og derfor uſpiſelige. Jæd. ( El

get ſaa at det bliver ganſke tildæffet. lers brædd, flekt). Egentlig partic. af

leggie til ( te): 1) tillægge; 2) be- liggja. Udtales ogſaa: leien ( Fl. leig

flyide En, give En Skylden for noget ; ne) og lien for ligjen .

3 ) give , uvrede Bidrag til ; 4) ſlaae legna, v. n. om Fiſt , ſom begynder at

til En (1. foran ); 5) ſætte ſig i løb, faae Afſmag , ved at benligge uſaltet.

give ſig Fart ; F. Er. Han late ai Helg. If. faſa , ſana.

ſpringe; ban legg te ( o: ban begynder Legſtad, m . Liggeſted, Herberge. Dei fom

at løbe ). - leggie upp : giore Anlæg bær til legſtab : be kom til at over.

eller Grundvold til noget. ( Heraf Upp- natte ber . Som . og fl.

lag). leggie ut : 1 ) udlægge ; 2 ) Lei, . Leid . – leia, 1. leide.

udrede, betale ; 3) udtyde , udvikle, leian , l. Leidende. leiaſt, 1. leideſt.

forklare. – C, med enkelte andre Leid (lei) , f. led, Vei, Farvand. G. N.

Ord. leggie heim : i Som. om den leið. Ogſaa Retning,Kant, Side ( Meſt

Sfif, at unge Tjeneſtefolk give en Deel i Tr. Štift). I Sdm. bruges Tales

af fin fon til Forældrene. - leggie maaben : „ alt a Leid " , y : alt paa een

ſtad (el . avſta ') : ſætte ſig i Fart, Gang, alt ved ſamme leilighed. - En

.

1
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I

1

beel Adverbier med leides (leies) ſynes lig et Affufativ af let, el. leid) ; i Indr.

at forudſætte et afledet Ord (leibe,n .). liges : „ ata ſæg leian ".

If. beinleides , ſoleides. Nogle Orb, leideſt (leiaſt, leies) , v. n . fjedes , blive

ſom betegne en vis Maade , bave fun fied . G. N. leiðast. Ei at forverle med

Formen : leis (anderleis, ſoleis ) og til- det foranforte leidaſt, f. leide, v . a.

deels leiſt ; f. Er. (mleiſt (br.). I Leideſvein , m. en af de Perſoner ſom

Hall. og Valders hedder det derimod : ledſage en Brud , iſær paa Veien til

lein ( jolein, foſslein, mangelein) . Dette Kirken. B. Stift (ofteſtleieſvein ). El

„ lein “ funde anſees ſom en forkortet lers Brurleiar (Hard .) og Brurſvein .

Form enten af Datir ( lei'en ), eller af leiding, f. ledelſe, Ledſagelſe.

Fleertal ( lei'idn ). Dog kan man mag. Leiding, m . en fjedelig Perſon. (Sjel.

ffee ſnarere tænke paa Adverbial-En- den ) .

delſen „ne“ eller „n“ ; f. Er. ſolei-ne. leidramt, adj. n . kjedeligt; ubeleiligt.

I Nordre Berg . " lægges nemlig dette Leidſemd, f. ſlemme eller ubeleiligeOm

„ ne“ til Endelſen „leis“ og det hedder ſtændigheder. Meſt brugeligt i Nhl.

altſaa : foleisne , forleiene eller forlei. ( leiſæmd ).

Ti-ne (i Sogn korleiſi). Leidſtap, m. Kjede, Kjedſomhed . (Sjel
leid ( lei'e), adj . 1 ) fjed, ſom føler Ulyſt den ).

eller lede. Eg « lei'e' ' ta di (el . lei a leidsleg , adj. kjedelig ; ſlem , ubeleilig.
bæ) ; i Buſkerud : „ je ær lei dæ“. I Meſt i Kr. Stift. 9 Rbg. og Tellem .

Hard. og Voſs hedder det : leidt'e, el. bedder det: leiſkleg.

leitt'u . -- 2 ) fjedelig , ſom foraarſager leidt, adv. ſlemt, ubeleiligt ; F. leid.

Kjedſomhed. Eit leidt Arbeid. G. N. leidroren , adj. fjedelig .

Jeiðr. — 3 ) led , ubehagelig , ſom man Leie, ſ. Leide, Leiga og lægie.

foler Ulyſt til eller gjerne vil undgaae; leie , for legje, f. liggia .

ogſaa : generende, ſom man undſeer ſig leien , f. legien. leies, ſ. leideſt.

for. Alm. og meget brugeligt. — eta leiga , v. a. (e - de ), leie; a ) modtage

ſeg leian, F. Leidende. D'æleidt te bry til leie . G. N. Jeigja. b) udleie , bort

ban : det er ſlemt at man ſkal paaføre leie. (Med Dativ og afk.). —Præſens

ham Umage. hedder i mange Dial. leige, el. leiger,

Leide (Leia ), f. 1) Lede , Kjedſomhed. ſom er mindre rigtigt, da det bør bedbe:

(fol . leiði, m .) . 2 ) en Fjedelig Ting; leigjer.

noget ſom man foler ſig uleiliget af. Leiga, f. 1 ) Leie , det at man leier no.

Ei ſtor Leia (enmeget ubeleilig Om- get. G. N. leiga ; Sv. lega. 2 ) Bea

ftændighed ). B. Stift . taling ſom gives for leie;f. Er. Hus

Leide, v. n . (e - de) , gaae ſtraat og lævnt leiga. 3 ) Jordſkyld , en Gaards Ma.

nedab, bave en jævn Hælding (om Mar. tritulſkyld.Ir. Stift, Belg.

fer og Fielde ) . Nfi. Šom. ogſaa i Drf. leigande, adj . 1) ſom kan leies, eller er

Dæ leie ne ’ : det gaaer ſtraat nedad, leiet. 2 ) ſom leier noget, leiende. Bru .,

er iffe brat. I Nhi. ſiges leina i ſam- ges meſti Forbindelſen „eigande a lei.

me Betydning ; if. ſlana. gande", ſom betyder deelo Eier og Fæ

leide ( leia ), v. a. ( e - de ), lede, føre ved ſter, deels Huusbond og Tjener.

Haanden . G. N. leida. Hertil leidd: Leigar, m . Leier; Fæſter .

ledet, ledſaget. – leiðaſt ( leiaſt) : lede leigð, part. leiet ; ogl. fæſtet.

binanden, gaae Haand 'i Haand. Dei Leigefolk, n. leiebe Folk, Arbeidere. Hede

gjekk a leiðdeſt. der ogſaa leigdefolk ; ſaaledes ogſaa

Leidelſe (Petele ), n . Ubebageligheder ; en Leigdemann,En ſom er leiet, iſær til

led eller ubeleilig Omſtændighed. at drive Fiſkerie. Nordre Berg.

leiden , adj. ſtraat ogjævnt nedgaaende, Leigemaal, n . den udmart ſom fører til

iffe brat; . leide, v . Nfi. Som. D'æ en Gaard og er adſkilt ved Grændſe.

ſo jamt a leide. (Jel. liðandi). ſtjel fra andre Marfer. Nhl. Nom.

Leidende, n. 1 ) en kjedelig eller ubebas Hedder ſædvanlig Legemaal (aab. e) .

gelig Ting ; ogſaa om Dyr og Menne. lignende Betydning bar Legebol , i

ſfer. Som . og fl. 2) Lede, Modbyde- Helg. (G. N. leigumál).

lighed. (G. N. leiðindi). æte le til Leiglending, m . Leilænding, Fæſter. G.

Leidende: ſpiſe for meget af et Slags N. leiglendingr.

Mad , ſaa at man ſiden faaer Modby- Leik, m. Leg, Špil. G. N. leikr. 2) en

delighed for ſamme. Som . 9 Foſen enfelt Dands; ogſaa Spil , Muſik til

hedder det : „eta ſæg leian“ ( formodent- en Dands. (Gbr. Drf. Som. (Fleertal

-
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1

Leikje). 3) i Kortſpil : ſaa mange Leirfall, n . leerbanke ſom dannes ved

Kort, ſom man bruger paa een Gang. Jorbens Synkning i en Baffe. Selg .

Leik, Fattiglægb ; 1. legb. Leirfivel, m . Planten Heſteboy (Tussi

leika, v. n. ( a - a ; el . a - te ), 1) lege, lago ). Tr. Stift. Dgſaa faldet Leir:

ſpille. 5. N. leika. Ofte reflerivt: ſkreppe, t. det ſidſte betegner iſær Bla

leita reg. leife ſeg mæ : lege med. bene ; det førſte Blomſterne.

2) ſpille, bevæge ſig frit og med Lethed; Leirgrunn, m. Leergrund.

om en året, et Shaft og deslige. Som. Leirhella, f.tæt og baard Leergrund.
og fl. „Dæ leifa í Hand’enne", ſiges Tr. Stift: Leirbyll '. Ellers Leirbotn .

om et Skaft, ſom er let og bekvemt, leirſlegjen, adj. tilſlaaet med Leer.

ſaa at det glider og vender ſig i Kaan- leirut, adj. leret, fuld af Leer.

ben. - 3) foge jævnt og ſagte. Som. leis (f. Er. mangeleis ), ſ. leib .

Hertil Talemaaben : „leifande lag" , " : leiſkle, ſ. leidsleg. leiſt, l. litaſt.

kogende vand , ſom gydes paa Maltet Leiſt, m . Læſt; Soffer; ſ. Leſt.

i Brygningen. – Han va baade leifande leita, v . n . og a. (a -a; el. a - te), 1)

a lægjande; han var meget friſt og lede, ſøge efter noget; ſee efter. G.N.

munter. Han live ' a leika lite : ban lem leita . Teita ette Fiſt (eller blot: leita ) :

ver rigtignok, men i en meget baarlig roe omkring for at finde en Fiſkeplads.

Tilſtand. leita upp (tranſitivt ): oplede. Han leita

Leika , f. legetot, noget at lege med. ſeg uppatte : han kommer igjen af ſig

Siges ogſaa ofte omet Barn, iſær om ſelv . - 2 ) v . a. udſoge, udvælge; og
Pigebørn. faa ſanke, ſamle. leite Bær: ſanfe Bær.

leikje, et Subſtantiv , ſom foies til Ad- Han leitte ſeg ein Kviſt ( ſaae ſig om

jeftiver for at betegne en Beſkaffenhed efter en Kviſt). leite meg note: opſøg

abſtratt; F. Er. Storleifje (Storbed). noget til mig , ſee om du kan finde

Søndenfjelds: leik (Storleik). G. N. noget til mig . — 3) angribe, tage baardt

leiki, leikr. paa, ſvæffe, udmatte. Ofteſt med paa.

Leikjende, n. 1) en Arel eller Valſe, hvis Dæ leita pa , : det tager haardt paa,

Ender hvile frit i et Gjænge , ſaa at ber behøves Styrke til at kunne udbolde

den fan dreies eller vendes , ligeſom det. Dæ leita 'fie paa : det bar ingen

Bjælten i et Spænde. Nordre B. Šom. Nød. Meget brugl. i Kr. og Ag. Stift.

J Tell. Leikande. ( Isl. leikandi, gf. røyna, nøyde. J Som . Har man

Arel). 2) en Ring, ſom dreier ſig om. fun Talemaaden : Dæ leita pa þaub'e

kring en tilſvarende Tap eller Nagle i mæ 'na , 3 : det gjør ham forſtyrret i

en lænke. Sogn . (Ellers faldet Pau. Hovedet , han er paa Bei til at blive

par). I danſke Dial. lægn og læ. gal.

gend. If. leifa. Leitagildre, f. en lang og moiſommelig
Leifsſtakar , 1. under Legd . Leden efter noget. Som .

Leikſtemna, f. Leg, Barneleg; ogſaa leo leitande, adj. til at lede efter. Hær æ

gemsovelſer. Norbre Berg. intje leitande : ber nytter det ikke at

lein (Endelſe) , ree Leid, f. lede. D'æ ikje leitande ette di lenger.

Lein , f. 1. (F1. Leina ), 1) et af de ſtore Leitarfiſk , m . Fiſt ſom fanges enfeltöits
Sidetræer i en Væverſtol. Som . Tr. paa forſtjellige Steder.

Stift, Helg . (Isl.hlein ). If. Støre, Leite, n. 1) den Strækning ſom man kan

Stola . 2 ) Sideſtykke,detyderſteStyffe ſee eller overſkue fra et viſt Punft ; ſaa.

paa Siden , f. Er. i en Stolryg , i tedes paa enVei: Strækningen til den

Moggreber og beslige. Drf. næſte Krumning hvor Veien iffe længere

Lein , f. 2. en þælding, en ſtraat neb- ſees ; ligeſaa i en Elv, om ethvert Styffe

gaaende Fieldſide. 961. hvor Elven gaaer i lige linie. Meſt

leina, v. n . ( e - te) , hælde ſvagt, gaae brugl. i Dſterd . hvor det hedder Lete

ſtraat ned, om en Mark. Nhl. ( fielden ). (ee) . Ellers ſjeldnere og mere ubeſtemt,

If. leibe og ſlana. da det tildeels betegner den hele Kreds

Seir ( for Ledr ), f. led. ſom man fan overſkue. If. avleites.

Leir, n. Leer. (G. N. leir ). Af det forældede leit, lita , ɔ : at ſee.

leira , v . a . beſlaae med Leer. 2) en Hoide eller Bjergryg i Horizon .

Leira, f. Leergrund, leerbanke ; ogſaa en ten; Forheining ſom dannerBrændſen

flad Sandbanke i Strandbredden . B. for udſigten fra et Sted ; eller ogſaa

Stift, Helg. og fl. be længſt fraliggende Egne eller Punkter

Leir -aur, m . Gruusjord, ſom indeholder ſom man fan ſee. Shl. Jæd. Nbg.

noget Leer. Tel. ( (5. N. leiti ) . If. Augleite, Him
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naleite , Himmelſyne. – 3) Sted hvor Betydningen : Deel eller Stykke, fore.

man roger eller leder efter noget ; iſær fommer i „Omageleft“.

en Fiſkeplads. Fiſkeleite. Nordre Berg. Lekkja, f. i) lænke, Kjæde, bannet af

I endeel Steds. eller Pladjenavne ſv- ſammenhængende Led eller ringe. B.

nes Leite at betyde en Malkeplads. Stift. 2 ) en Indretning med enkelte

4) omtrentligt Sted ; Areds , Egn, Res Hager eller Fæſtepunkter ( lag), boor.

gion . Dæ va pa dette Leite bær at ved noget fan flyttes frem og tilbage.

æg miſte dæ . ( Inderøen ). – 5 ) omtrent- Kolelektia, Sageleftja .

lig Tid, Stund, Tidspunkt. Igardette lekkja, v. a. (e - te), Hytte frem eller til

Leite , 5 : igaar ved denne Tid . Jons. bage, lænke, fæſte paa et viſt Punft. B.

ofeleite : Tiden næſt for og efter St. Stift , Tell. lekfie ned Gryta: þænge

Hans Dag. Meget brugl. ſøndenfjelds. Gryden lavere. leftje upp Kola : ſtile

Hedder paa nogle Steder Loyte. G. Lampen hoiere. Andre St. befta.

N. leiti , og löyti, f. Er. Hallvards vaku Lekkjeblom , m . lovetand (Plante ), ſaa

læytit. Diplom . I , 301 .
faldet fordi Børnene ofte lave ſmaa

leiten , adj. ſom angriber eller ſoger ind Ringe og Kjæder af Stilkene.

paa. Siges iſær om Ilden naar ben Lekſing, m. en ung eller ufuldvoren lar.

tændes og griber om ſig i en Haſt. Tr. Buſkerud. Hedder ellers Svilung, Si.

Stift. If. aleiten. lung, Tart, Piaff.

Leiting, f. Leden, Søgen ; ogſaa Fiſkerie lekta , v . n . (a -a ), flatte, bænge løſt,
med Snore. S. leita . flænge af og til; f. Er. om Sto, ſom

leitt, adj . om et udſeende, iſær i Anſigtet. ere for ſtore. Nordre Berg.

Bruges kun ſammenſat, f. Er. rundleitt, lel (aab. e) , eller lell , adv. atligevel.

langleitt, raudleitt. Nogle St. lett ( ee ) ; Meget brugeligt fondenfjelds ; ogſaa i

G. N. leitr ; Sv. lett. Synes at for. Tr. Stift. 9 Indreſogn hedder det :

udſætte et forældet Subſt. Leit , eller loll (lol, aab. o ). Anſees ſom en For

Leite. kortning af : likevæl, ſom paa nogle

Leir , m. (Fl. tildeels Leine ), et Flad- Steder hedder livæl.

brod , et beelt Brød af Fladbrodsbag. Le -land, n. Landet paa læſiden (i Sei

ning. Alm . (G. N.hleifr ). Tvo Leive : ladſen ). koma í Leland: fomme for nær

to bele Fladbrød. Ein halv'e Leiv (ofa til det land ſom Vinden driver imod,

teſt: Halleiv ) : Halvdelen af et Flad- fomme i Lægerval.

brød. If. Lefſa . leleg ( ee ), adj. befvem , beleilig ; iſær om

leiva, v . a . (e- de) , levne , have tilovers. en Stilling. Som . og fl. fol. liðlegr.

Alm. — Nogle St. løype. G. N. leifa. ( If. Sv. läglig ).

leivo, part. levnet, tiloversbleven . gelegheit, f. Bekvembeb; ogſ. Leilighed.

Leiring, f. 1 ) det at man levner noget. Lem, . Lim, og læm .

2) Levninger. Hedder ogſaa Leirning, lemba, v. n. = Flamba.

Lemende, n. Fjeldrotte (Lemmus, el. Hy

Leivsemne, n . Deig til et Fladbrød. pudæus borealis). Sv. lemmel. Nav.

leka ( aab. e) , v. n . ( lek' ; lak ; lokje, net er meget forſkjelligt; ſaaleres : Li:

aab. o ) , 1) rinde, dryppe ned ; baade mende (aab. i) , Lemende, Læmende

om Vædſke i et Kar, ogtillige om Korn, (Gbr. Som. og fl.), Lemelde (NH1.),

Frø og lignende Ting ſom let falde ud Lemet (Helg .), Lomenne ( Tell.) , le

af en Nevne eller Aabning. — 2) lække, mand ( Indr.), Lomhund, m. (Sogn,

være utæt , bave Revner eller Aabnin- Valders) . Hvilket af disſe der er det

ger ; om Kar , Baade , Fartoier. Jnf. rigtigſte, er vanſkeligt at ſige.

bedder ogſaa læťa (Tr. Stift ), laka lempa, v. a. (a - a ) , læmpe, foie, lave.

( Namd. ) , laka (Orf. ) . G. N. leka. lempa ſeg : foie ſig.

Imperf. ogíaa: lok (aab. o), lek , ec Lempe , n. og f. lampe , Lemfældighed.

(Syl.) . Supin. lekje (Sogn). Mä Raad aa Læmpe : ved en flog og

lekall (aab. e) , adj . læk, utæt; iſær om lemfældig Fremgangsmaabe.

Baade. Nogle St. lek. lempeleg, adj . lemfældig, ſkaanſom , foie

Lelje (aab. e) , m . en læf, Revne, Aab. lig .

ning . Jsi . Teki . Lemſa (Came '), fiint Brød ; 1. Leffa .

Lekju (aab. e) , f. en liden Vandrende. lemſtr (læmſter ), adj.mat, ſtiv, folesles

Gbr. Valders. i Lemmerne (efter Stod eller ſtarf An

Lekk, m. 1 ) Ring , led i en Kjæde eller ſtrengelſe ). Nordenfjelds. Han va ſo

Lænke. Nbg. Tel . og fl. 2) en lænke, læmſter a lamen.

iſær af Vidier. Ørk. ( Jól. hlekkr). len, 1. lin. – lena, ſ. lina.

m.

I
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-

Lend, f. lænd, Kryds, Bofter. Ved Ari- Stoffe, ſom tjener til at ſtandſe og

ftiania hedder det ogſaa Lund. ( G. N. ſamle det nedflydende Tømmer i en Ely .

lend) . Ag. Stift. (Maaffee egentl. Lendía ).
lenda (lænde), v . n . ( e - e ), lande, fom . Om en andet Lenſe, f. Lengſe.

me til land. Kr. Stift , Hard. og fl. Lensmann , m . Lensmand, Sognefoged.

Ellers landa. (G. N. lenda) . I hard. hedder det linsmann.

Lende, n. Marf, Jordbund; f. Er. godt lenten , adj ſpottende, ſom gjerne finder

Lende te fjore. Dſterd. og fl. Sam- noget at lee ad og drive Spot med.

menſætning bruges oftere Lenda , f.; Nhi.

ſaaledes ülenda, Nylenda , Laglenda. lentug , adj. lyſtig , ſpogefuld , morſom .

Lending, f. Landing, Landſtigning. Gbr. Rommerige og fl . (Noden til disſe

Lending, m. Beboer af Diſtriktet land Ord er ubekjendt ).

i Kriſtians Amt. Ellers ſædvanligt í lepe (aab. e) , m. 1 ) Læbe; iſær paa

Sammenſætning,ſom upplending, Nor. Dyr. Cm Menneſker meſt í Spog; jf.

lending, og fl. (ofte med udtalen: Læn. Lippa. (Sv. läpp). giera Lepa : viſe

ning). ſure Miner ; flæbe, græbe. — 2) Læf,

lendt, adj. n. beſkaffent med Henſyn til Flig ; iſær af Hub. Hertil Lepalen:

Land eller Jordbund. Ofteſt ſammenſat, gja ; ſ. Lengia .

ſom : laglendt, vatlendt u . Lepelag, m. læbernes Stiling .

lene (ee) , v. a. laane ; f. lana . lepja, v . a . (lep' ; lapte; lapt) , labe,

Lengd, f. 1) Længde. G. N. lengd. 2) ſobe med Tungen. G. N. lepja.

en enfelt Ting : Længde, ſom Maal eller Lepje, f. noget vaadt eller blodt; vaade

ſom Deel af etHeeit ; F.Er. Fire Stof- Klæder, Skind og deslige . Som.

felengder ; ei Huslengd; Toglengd, og Lepp, m . Tot , Viſt; et lidet Knippe, f.

fl. 3) en lang Tid. Dæ vart ifje nota Er. af Ho. Sondre Berg. Rbg. Tel .

Pengb. I Som . hedder det lopp. (G. N.

gengja , f. Længde; ogſaa en Iing ſom leppr, lok).

er meget lang. Hard . og fl. – üdfan- ler ( ee), for ledr ; f. led.

terne af en Hub faldes i Nhl. lepa . Lereft ( aab. e ), n . Lærred ; liintei. G.

lengia . If. Jól.lengja, læberſtrimmel. N. og Jól. lereft. Sv. lärſt.- I Sam

lengja ( længie), v. a. (e -de), forlænge, menſætning lyder det ſom lerefø, f. Er.

gjøre længere . G. N. lengja. Lereføvæv.

lengjaſt, (længieft), v. n . 1) forlænges, lerka, ſ. lirka.

blive længere. 2 ) længes, føle længſel. leſa (aab. e ), v . n. og a . ( les ; las ;

(Oftere lengta ). lere ), at læſe. Jnf. hedder ogſaa laſa

lengje, adv. længe, i lang Tid. Kompa. ( Namd.) og lafar el . lobjar (Drf.

rativ : lenger (lengr) ; i Rog. og Tel. Indr.). G. N. lesa! Jmperf. ogſaa

hedder det : leng .- Superl. Tengſt. les, med ee (Shl. Jæd. og fl . ), lis,

Pa lengje : paa lang Tid. If. lange. ii (Sogn ); Fleertal : laſe (Sæt.) ,

Lengjing, f. Forlængelſe. loſo (Hall.). Supin . lore, aab. O

Lengſe, f. en ſtor længde, langvarighed ; (Stm . og fl.), life, siab. i (Nfj. Sogn

ogſ. en meget lang Strækning. Som. Lg fl.). -- leſa fyre Preſten ( eller blot

ſædvanlig i Formen Lænſe. leſa ) : læſe til Konfirmation. (Hertil

Lengſel (fængi) , m . længſel. Talemaaden : Dæ Mr'e me gjeff a

lengta , v. n . ( a -a), længes, fole læng- las). – leſa fyre Maten : læſe en Bord

ſel. Iſær at føle Hjemvee, længes til. bon. leſa uppatte: læſe om igjen . leſa

bage til et sted, bvor man forhen bar rangt : læſe urigtigt.

været. Alm . og meget brugeligt. J Gbr. leſande, adj. ſom man kan eller bør læſe.

lengtaſt. ( Sv. längta ). '3 Som . fore- Dæ va 'tje leſande : man burde itfe

fommer ogſaa lengta, v. a . i Betydn. Tæſe det.

forlænge, giøre længere. Leſar, m . 1 ) læſer. Ein go ' Peſar: En

lengten, adj. længſelfuld . ſom læſer godt. 2) Konfirmand. 2) en

Lengting, f. Længſel; Hjemvee ; idelig af de ſaafaldte Hellige, En ſom idelig

Erindring om et sted ſom man har læſer og holder Andagts -Dvelſe ..

maattet forlade. Lerarbonn, n . pl . Konfirmander. Saa

lens, adj. lens , blottet. Nyt Drd , lige- ledes ogſaa deſargut, Lefargjenta,

ſom lenſa reg: blotte ſig. S. aud. eller Leſartaus. Nogle St. Leftrabonn.

Lensberg, n . Marfed ( ledingsberg ). Helg . Leſarfolk, n . Folk ſom holde gudelige

Pa Lensbergie: paa Markedet. Forſamlinger og drivemegen Anbagte

Lenſe , f . en Kjæde af ſammenbundne Doelſe. Dgſaa ,Bonefolt".

!
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-

Leſarſkap, n . læſerie, idelig Andagt. letle, 1. lettleg. letne, ſ. lettna.

lerefør, adj . ſom kan læſe godt. lett (ee), adj. 1) let,iffe tung. G. N.

leſeleg, adj. læſelig, tydelig, om Skrift. Jéttr. 2 ) magelig , iffe vanſkelig. 3)

leſeljoſt, adj. n . ſaa lyſt atman kan læſe. ſvag, fraftløs, ſom ikke fan virfe meget.

leſen (aab. e ) , partic. læſt, udlæſt; om 4 ) raft, ſmidig , ſom bevæger ſig let. 5)

Bøger eller Breve. Dgſaa loſen , aab. om Luften : letſkyet, 198 , uden Tegn til

0 (Som . og fl. ) , liſen , aab. i (Nii. Uveir. — Mæ letta (Dativ) : med Ma

Sogn). geligbed. (Som.). lett'e pa Fot'en :

Leſing, f. læsning, at man læſer. raſt til at gaae. lett'e fvre Breſt'e:

Lesnad ( leſsna ), m. 1) Læsning , læſen, ſom aander let, ogſaa om En ſom bar

Nogle Steder : Leſtr. 2) Noget ſom er en god og reen Stemme.

beſtemt tillæsning; læſeſtykker, ubun- lert, adv. let, lettelig.

den Stil , i modſætning til Sang. letta ( ee ) , v . a. ( a - a) , 1) lette , gjøre

Lesna (d )bok, f. Læſebog; Bog ſom in- lettere ; ogſaa lindre, formilde. 2) lofte,

deholder læjeſtyffer eller Proſa. bæve. lette ſeg upp : reiſe ſig lidt. 3 )

lesſa, v.a . (e - te) , 1 ) læsſe, lægge læs v. n . om Veiret: lettes, flare op, nem

paa. G. N. hlessa . (Af Laſs ). 2 ) be- lig naarSkyerne adſprede ſig efter en

(være, tryffe, betynge. Som. og fl. Dæ Jling. G. N. létta .

leſte meg :det faldt mig tungt, var mig Letrang, m . let_Fore;iſær haard Snee
til Beſvær. eller Skare. Drf. (Jól. léttángr , let

lesſalt, adj. n. trykfende, betyngende ; om Vei).

Omſtændigheder
. Som. lettblæſt, adj. Tetbryſtig, ſom aanber let

Lesſing, f. Paalægning af Læs. eller kan holde længe ud uden at blive

Left, m. 1. ( Fl . Lefte, r ), 1) en læſt, træt. Helg.

til Sto. — 2 ) Soffen eller Foden i en lettbært, adj. n. om et Sted, hvorfra

Strømpe. Hojeleſt. þedder i Søndre man har en god udſigt. Som.

B. Leiſt, og Fl. Leiſte. (Isl. leistr) . Lette, m . 1 ) Lethed, det at noget er let.

- 3) Dverſoffer, Halvſtrømper at træffe 2) Lettelſe, Hjælp (i et Arbeide ); og .

udenpaa . Berg. Stift. Ellers Raggar, raa Lindring, Huſvalelſe. ( Jel. léttir).
Loddar og fl . Lette, n . let eller fjærneløſt Korn , ſom

leſt, m . 2. (Fl. Leſte, r) , en læſt, et adſkilles fra Avnerne. Norbre Berg. og

Maal aſ tolv Tonder. Tr. Stift. ( If. Sfjele) . Hertil Lette

Left , m . 3. tætvoret Græs , Straa ſom brod , n . Brød ſom tillaves med en

vorer i tætte Klynger. Saaledes Xug- Blanding af dette Slags Korn. Let:

leſt (Roleſt) ,om Spirerne af Vinter- temjøl, n . Melet, og Lettegron , n .
rugen . Ag. Stift. Deigen af ſamme.

leſta (ieg ) , v . a . om Græs eller Straa Lettedrikke, n . og m . tyndt D. (Note

ſom vorer op i tætte Klynger. Gbr. dre Berg .). Dgiaa Lett:øl .

Buſkerud og fl . Lettekonn , n. Rørn med liden eller ufuld .

Leſtr, m . 1) læsning . Meget brugl. i kommen Kierne; 1. Lette.

Sondre Berg. (G. N. lestr). 2 ) læ- Lettelſe, n. =- Lette, m.

Teſtyffer, Proſa, ubunden Stiil ( = lebo letten , adj. ſom plages afVæmmelſe eller

nad ). opſtigende Vædſker(Hugbit). Drf. El.

Leſtrabok, f. Læſebog ( = Lesnabbof). lers vimlen , elgien ogfl.

Leftrabonn ( -boon ) , Konfirmander ( = Lette-tre, n .Hæver, Lofteſtang ; Indret

Lefarbonn ). Ligeſaa Leſtragut, les ning bvorved en Mølle fan ſtilles boiere

ftrataus . Sondre Berg . eller lavere.

let ( ee) , 1 ) lod, . lata ; 2 ) ſtreg, ſ. laata . lettfengo , adj. 1 ) let at bekomme. Ag.

Let, P. Lit. – leta, ſ. lita. Stift. (Valders , Gbr.). Ellers lett:

Leta (aab. e) , el . Lete, f. Ladhed. Nor. fadd, . fm . — 2) om Gaarde : let at

dre Berg. og fl. (af lat) . G. N. leti . dyrke , eller hvorpaa det Fornødne fan

leta (aab. e) , v. a. (a - a ) , i Taleman- faqes med lethed . Valters. 3 ) raff,

den „ leta ſeg“ : gjøre ſig lad, ligge og flink, ſom arbeider med Lethed og Fær.

ſtræffe ſig , være doven . Sbl. og fl. bigbed. I Tr. Stift er lettfengt“ og.

Ellers lata ſeg , og i Som. letje re. ſaa: noget let, ligeſom lettvoren .

(Sv . lättjas) lettfløygd, adj. let og raſt i fine Beve.

Lete, 1. Leite . leten , f. laten . gelſer. Gbr. (Egentl. letflyvende ).

Leting ( aab. e) , m . en lad og dosen lettfood , adj. let at foſtre eller opſøde,

Krop. B. Stiſt. (G. N. letingi). ſom ikke behøver meget Foder. Alm.

letje , v. a . (a - a), I. leta, Nogle Steder ogſaa lettfoſtra.

1
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.Tettfør, adj. 1 ) raft, ſom bevæger ſig let vinna ). 2 ) befvem , beleilig , ſom itte

og utvungent. (Af fara, for) . — 2) let medfører ſtor Banſkelighed.

at bevæge eller flytte. Meget udbredt lettroren (aab. o) , adj . noget let ; ogs

(modjat tungfor ). – 3) i neutr. (lett. faa ringe, daarlig.

fort ), mageligt, let at komme frem . Lett-æling , m . Kvalme, Opſigelſe af

D'æ ſo lettført te gange. (Gbr. Tr. ſtarpe Vædſker til Munden. Drf. El

Stift) . lers Hugbit. II. letten.

lettføtt, adj. let og raſk til at gaae. Lett:øl, n . Tyndtol (= Lettebritfe).

lettgjengo, adj. 1) ſom gaaer let og raſkt. leva, 1. liva. Lerr, 1. Livr.

( Sjelden ). 2) let at gaae paa , om Li, ſee lid.- lia , 1. lide.

Veie og Føre. Meſt i neutr. (lett. Lid ( ii), f. Bjergſide, Fieldſide; iſær en

gjengt) , ligeſom lettfort. bott liggende Sfraaning , en ſtraat liga

letthendt, adj. lethaandet. gende eller kun lidet bældende Stræt

letrklædd, adj. letflædt, tyndklæbt. ning ved Siden af et Field ( iffe om

lettleg , adj. livlig , behagelig ; iſær om bratte Fjeldſider ). G. N. hlið . Alm.

et Šted med god udſigt. Sogn. og meget brugeligt, i Formen li (men

lettlege, adv. let, mageligt. Hedder of- í Nfl. og Söm. Lid). Fleertal beeld

tere lettele'. lide ( Lier), deels Lia, og Liar. ( 3f.

lettlina, adj. munter, livsglad, ſom har leide , leiden).

et muntert Sind. Meſt brugeligt i de lid (aab. i), f. Side ; Stant. Meget ub

nordlige Egne. bredt og tilbeeld meget brugeligt. G.

lettlyndt, adj. ſom har et muntert Sind N. hlið. Udtales meſt alm . le, ellers

Elettliva ). Søndenfjelds. ( Isl. létt- ogíaa Li , medaab. i (Sogn, Sæterst.)

lyndr ). eller lid ( Nfj. Som. ) , dog ſaaledes

lettløft, adj . let at opluffe og tillaaſe. at det overalt adſkilles fra det foran

lettmælt, adj. ſom taler let og flydende. forte lid ( ii). — Pa den eine Le'a : paa

(Sjelden ). ben ene Side. Pa bae le'enne : paa

lettna, v. n. (a - a), lettes, blive lettere ; begge Siber.

ogſ. opmuntres , og (om Luften ) op Lid ( aab. i) , m . Led, Lebemod paa Leo

Flares . gemet. (Meſt alm . Le, og li). G. N.

Lettning , f. det at noget bliver lettere, líðr. 2) Led eller ſtnude paa Strag.

f. Er.Korn naar bet tørres . 3) led i en Slægt, Generation. I denne

lettrodd ( oo ) , adj. let at roe , om en Betydning er det ofteſt Neutrum , efter

Baad. § N. Berg. ſiges lettrødd'e. Skriftſproget.

lettſinna, adj. munter, lyſtig ; ogſaa let. Lid (aab. O , n . led i et Gjærde, =

ſindig, ubetænkſom . Grind. (Meſt alm. Le, og li). G. N.

lett kya, adj. let ſkyet, om Luften. hlið , lið .

lett løg , adj. let at ' ſlaae, om Eng. Lid -aiB (lecas), m. langbjælfe paa Si

( Sjelden ). den under et Tag. Selg . og fl .

lettſværd adj. letſovnet , ſom lettelig lide (aab. i) , v . a . ( a - a ) , boie eller

fan væffes , iffe rover faſt. ( Modſat bevæge Lemmerne. ( Mere alm . lia, lea,

tungſvævd ). Er alm . men hedder til- lee) . - lea Fingranne: bøie eller røre

deels lertſpæn ( Nordre Berg . ) og lett- Fingrene. lea ſeg : røre ſig. Dgſaa med

ford (Drf. og fl.). Paa nogle Ste- „Þaa "; lea pa ſeg : boie ſig lidt til

der ſøndenfjelds riger man „ lettvat“ i Siden . Ligeſaa: lea pa Foten o. ſ. v .

denne Betydning, men „lettſvævd " om lide (lia ), v. n. (lid '; leið ; lide, aab.

den ſom lettelig rover ind. S. ſvæva . 1), lide, forløbe, gaae hen, om Tiden ;

lettoak, adj. letat væffe. Buſkerud. ogſaa ſtribe frem , komme nær tilMaa

Lettvind, in. Blæſt med tørt Veir ; Vind let, laffe mrb Enben. Da li teiveldo.

ſom tørrer godt. Saaledes ogſaa lett: Dæ lei ' ut pæ Dagjen . Ava ro li'e :

pe'r, om tört Veir, Dpboldsveir. hvor langt lider det, el. hvilfen Tid er

lettvinna, adj. let at arbeide paa, ſom det nu ? (B. Stift). Dæ li ' mæ Slatt'a :

iffe fræver meget Arbeide; tfær om Hoſlætten er ſnart endt. Dæ li'at me

Gaarde, hvorpaa Dyrkningen og Ind- ban : det er ſnart forbi meb bam .

høſningen kan fuldføres med forholds. Undertiden tilføtes et Objekt i Dativ ;

viis mindre Arbeide. Er alm. men beda f. Er. Ava ſo lid'e Nattinne, o : boor

der paa de fleſte Steder lettvint, og langt liber bet paa Natten? (Nfl.).

nogle St. lettrunnen (Nordre Berg.). Dæ lid'e Fiſti'a : Fiſken er ſnart fogt.

S. Vinna. Da leið bana (el. dæ let ' ban ): Bet

lettrint, adj. 1 ) let at dyrke ( = lett- var ſnart forbi med ham.

I
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lide (Ita) , v. a . (lid ; leid ; lide) , 1 ) ligt. - Enkelte Talemaader: „Iggie att

lide, taale, udſtaae. Han lei' ſo vondt. mæ“ : ligge tæt ved , ogſaa ligge ſam .

Dei ha lie mangt. — 2) fordrage, finde men med , i Seng med . Det ſidſte bed.

ſig i; ogjaa ſynes om . Eg kann itje der paa nogle Steder : „ liggie mæ“ ;

li te ſia bæ . Han æ ſo ſær at han men dette udtryk betegner paa andre

lid ' ifje ſeg ſjøl. Steder ( f. Er. i Nordre Berg .) at

lideleg ( liele ), adj. lidelig, ſom man kan pleie legemlig Omgang med En. Denne

lide. - Hedder oftere lidande (liandes ) , Dobbeltbed, ſom ogſaa finder Sted veb

fjær i Sammenſætning , ſom godlidande Talemaaden ; „ liggja bja “ (S. Berg .),

(goliand), olidande (uliand). er meget ubeleilig for Fremmede, da

Lidelſe, T. Liding. disſe udtryk let kunne forverles , og

liden ( aab. t) , part. fremſkreden , forlø . man gjør derfor bedſt i at bruge atto

ben ; om Tiden. Meſt i Sammenſæt. mæ " (attved ) iſtedetfor mæ eller bja .

ning , ſom avliden (-lien , -leen) ; for- - liggja íbop : ligge ſammen . liggie

liden ; baglide (adj. n .), arlide. nedfyre: være ſengeliggende. (Nordre

lidet (aab. i; ogſ. le’ut) , adj. leddet, Berg. ) . liggie n'i Golva : være i Bar

fnudet. ſelſeng, gjøre Barſel . (Som. og fl. ). –

lidig (aab. i ; ogſaa le'ug, liug ) , adj. liggie tii com en Eiendom) : tilhøre,

ſmidig, bebændig , ſom bøier og bevæ- indbefattes under. — liggie um : plage,

ger ſig med Lethed. Alm. (G. N. liðugr). forurolige. „ D'æ noke ſo ligg ' um ba

Ellers ogſaa i Betydningen : ledig , ube- na “ : der er noget ſom plager ham ( iſær

ſat, tilfals . om Sygdom eller Sindsforvirring ).

liding , f. Tidens løb. (Sjelden). J Som. -liggie vid ( el. ve) : være magt

Som . bedder det lidelſe , n. - f. Er. paaliggende. „ Dæ ligg ’ ifje ve“ : det

Veit du nofe um lidelſe: veed du hvor bebøves iffe , det kommer iffe an der

langt det lider ? paa . Norbre Berg.

lidla , 1. lirla . liggjande, adj . 1) liggende. 2) ſom man
lidlaus (aab. i), adj. ledlog , uden Led. fan ligge paa. Dær va ikje liggiande:

Hedder ogſaa lealaus (for lidalaus), man burde iffe ligge der.

og i Namb. ladalaus . liggjefærug, adj . færdig at lægge ſig.

lidmjuk, adj. mpg , ſmidig, raſt. liggjetrengd, adj. ſom bar Trang til at
lidráng (for -rang), adj. ſtjæv. ſtaa ligge.

livrang’e: ſtaae i en vrænget Stilling , Liggjing, f. Liggen (= lega ).

ſaaledes at man vrider eller bøier ſig lik ( ii) , n . 1. et liig , dødt Menneffe.

meget til Siden . Nordre Berg. Den ældre Betydning: Krop , Legeme,

lidtjukr, adj . tyf i Lederne. forekommer nu iffe , undtagen i likom

Lifot, Heſtevæffen ; f. Liofot. og liktorn.

ligjen ( lien ), l. legjen . lik ( ii ) , n . 2. Manten paa et Seil.

liggja, v.n . (ligg’; lag; legje, aab. lik, adj. 1 ) lig, lignende. (G. N. líkr).

e), at ligge. G. N. liggja. Supinum Tildeels med Dativ , f. Er. Ho æ líf

udtales ofteſt leie, og hadder ellers lege, Mor'enne (lig Moderen ). JF. lifiaſt. —
lige (i Sogn ), ligje, el. lie (norden. 2) ſandſynlig , eller : ſom ſynes at være,

fields ) ; 6. N. legit. — Efter Aflednin- feer ud til . Dæ va lift te dæ : bet ſaae

gerne lag, laga , lega og lægie , faa- ud til. Eg lag ifje noko lift te bæ :

velſom den tilſvarende Form i de ældre jeg faae ikke noget Tegn dertil . $0 re

germaniſke Sprog, ſkulde Drdet egent- lif te ei ſnild Kana : bun ſeer ud til

lig bedde „liga“ el. ligja , Præſ. lig, og at være en ſkiffelig Kone. If. Líkjente.

Imperf. lag . -- Betydning: 1 ) ligge, - 3) ſtiffet, pasſende. Han æ lit'e te

hvile paa noget. 2) være beliggende ; gjera da : ban er ikke for god til at

om et Sted eller landſkab. 3) overnatte, gjøre det, man ſkal iffe ſpare ham for

have Natteherberge; ogſaa opbolde ſig det. (B. Stift). D'æ ingien lifare til :

rolig paa et Sted, f . Er. paa land , i der er ingen ſom pasſer bedre til det.

Havn. 4) ligge ſyg . Undertiden med Litt a ulift: pasſende og upasſende,

Sygdommens Navn ſom Objekt (i Ak. løſt og faſt. — 4) friſt, fund; egentlig:

kuſatio ), f. Er. liggie Sotta; liggie dygtig eller ſtærk nok. ( Indersen ). Han

Krægba. 5) om en idelig Vedbliven cler æ itt a lit at han fann fann ( iffe

Gjentagelſe , iſær med Begreb af Rin- ſaa friſk at ban fan fomme) . Modſæt

geagt. F. Er. Dei ligg’ a ſkriv ’ um ningen : olik (o : fog) bruges oftere.

dæ fame enda . Eg vil ifje liggie an 5 ) vaffer , ſommelig , ſkikkelig ; ogſaa :

trætte mæ dei. Alm. og meget bruges god , fortrinlig , dygtig. (Kun í nentr.

1
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compar. og superl.). Dæ va ſo lift han lifjeft Far'a : bar ligner Faberen .

du badde hjelt til : det ſkulde være vaf- G. N. líkjast.

kert, om du bavdehjulpettil( ſpotviis ). Likje, m. ( Fl. Lika, r) , lige, Jævnlige

B. Stift. Dæ vart myfje litare : det (uden Henſyn til Kjon) . G. N. liki.

blev meget bedre. Han æ den lifaſte Likjende , n. Tegn, Mærker, Spor til

' ta dei (o : den bedſte af dem) . Lifaſte noget. Helg . Dar va ifje nofe lifjende

Far'en : den bedſte eller dygtigſte Karl. te ba . (G.'N. líkindi , Sandſynlighed ).

(Saaledes ogſaa i G. N. líkastr, bedſt). If. Ulifjende.

lika , v . a . ( a - a ; el. a - te) , ſynes ve! Likjendeſak, f. Sandſynlighed, Tegn eller

om, ynde, bolde af; ogſaa ſynes om i Udſeende til noget. Som. og fl.

Almindelighed ; f. Er. Ror lika du dæ, likka (for lidka ), v. a . (a -a), røre, be

9 : bvad ſynes dig derom. Alm. og me- væge , boie et lem ( = lide). Sondre

get brugl. Sv. lika ; G. N. líka. Berg. (Isl. liðka) .

lifa ſeg : være tilfreds, befinde ſig vel. likka ( for litfa ) , v. a . (a - a) , give en

Sogn. lifa ille paa : ſynes ilde om. vis Farve, ſtjule med noget ſom ſeer

Lika, f. 1 ) Ret, Erſtatning, Godtgjø. anderledes ud. Som. „ D'æ ſo myffe,

relſe ; ogſaa Forbeel, Baade. — giera bæ liffa Botnen“ , ſiges om Mælf, naar

fvar Mann Rett a lifa ( Net og Skjel ) . man fun bar ſaameget i et Kar , at

B. Stift. Eg hadde lifa fyre Uma- Bunden ſkjules eller bliver hvid deraf.

tjen : jeg havde dog noget for Umagen. (Jsl . litkaðr, farvet). S. avlikka.

Han feff life fyre bæ : han gjorde det likleg , adj . rimelig , ſandſynlig ; ogſaa

ifte for intet , det blev iffe ulonnet ; pasſende. (Sjelden ) .

ofte ogſaa ironiſt om en Fordeel ſom Liklit , (-let) , m . Dødningfarve, liig .

man er gaaet Glip af. Bruges meget farve (i Anſigtet).

i B. og Kr. Stift. 9 Ag . Stift bed- likna, v. a . (a - a) , 1) ſammenligne.

der det: „Han feff Rett for dæ “ . likna attaat: ligne ved. lifna ibop : ligne

likaſte , bedſt, tjenligit, meſt pasſende ; ſammen. — 2) udligne, fordele en Skat

ſee lik. eller Afgift. (Derimod ikke at være lig ;

Likbur (aab. u), m. Liigfærd. (Sogn) . 1. lifjaſt).

Af bera, bar. – S. Liffær. Liknabolk , m . lignelſe , Erempel. Nbl.

like , adv. 1) lige, i ſamme Grad. 2) liknande, adj. ſom kan lignes ved noget.

lige til , indtil ; F. Er. life te Byen. Dæ va ifie ihop -lifnande : man kan ikfe

life te Kvelds. (Derimod iffe i Betydn. ſammenligne de Ting.

beint og jamt, fom i Danſk). J Son. Liknelſe, n. 1 ) Lignelſe, Erempel til
dre Berg. og Stav. Amt bedder det Sammenligning. 2) udſeende af eller

lika. (G. N. líka ; Sv. lika ) . life Lighed med noget. (Sjelden). Dæ hadde

eins : ligedan, paa ſamme Maade. (Meſt ſom eit Lifnelſe ' ta di . 3 ) en lignende

fenbenfjelds ). Eg æ life bendt'e : det Ting, en Efterligning, et Billede. ISom .

kommer mig ud paa eet. (B. Stift). bruges det ellers ofte om meget ſmaa

Han æ life nogd'e : det er bam lige eller ufuldfomne Ting ; f. Er. „ eit Heſte

gyldigt, han er ligeſaa vel tilfreds med liknelſe" : en meget liden Beſt. Eit lite

det ene ſom det andet. Saaledes og- Liknelſe : en liden Smule. I Spøg og .

ſaa : life glad , life fegien , life ſyten. ſaa Manne- liknelſe , Kjæringe- lifnelſe

(B. Stift ). Eg æ like fæl, um eg hjelp'

'an: jeg befinder mig lige vel, om jeg likning, f. 1) Sammenligning; 2) ud

bjælper ham ; det ſkader mig iffe o. l. ligning. Lifningsmann: ublignings
V. „life ſæl“, betegner ogſaa ligegyldig, mand.

ſtjødesløs. life vis " ( ii): lige flog; Likom (aab. o ) , ogf. Lekom ( ee), n .

ogſ. lidt uvis , ikke ret fikfer. legeme. (Sjelden ). IF. Kropp. Skulde

like-pæl, alligevel. Hedder ogſaa livæl egentlig bedde „lifbam". (G. N. líkamr ;

og lel (Sondenfields) . Ang. lichama).
giffylgje, n . Liigfolge. lik-ro ( for life ſo ), ligeſaa , lige meget,

Likfær , f. 1 ) Liigfolge, Liigbærere. 2) eller ſædvanlig med Begrebet : lidt me

Liigfærd , Begravelſe. Temmelig alm . re ; f. Er. Dæ va likſo godt , ɔ : det var

Eters bebber" det: Likbur , Jarafær ligeſaa godt eller maaſtee lidt bedre. I

(Sogn ) , Sjaund (Hard.) , Sælaba' Sogn bruges Talemaaden : „ likſo æ",

(Shi.), Nauſyn (N61.). If. Lifveitla . naar En forſmager noget ſom man til.

likjaft ( lifjeſt). v. n. ( eſt, - teſt) , ligne, byder bam ; omtrent ſom : det ſkal være

være lig. Forbindes med Dativ ; F. Er. lige fjært.

og fl.

1



278 likſom linnaſt

litsrom ( for life fom ) , ligeſom . Sebber „ lina reg " , er ogſaa at bøie eller

tildeels: likro og likra . bælde ſig tilSiden, læne ſig . (Sjelden).
Likſpon , m . Talgſpaaner i (98, Talg See ellers linaſt.

ſom flyder ud af et lys og ſtørkner i lina (aab. i) , part. ſlappet, dæmpet. Her.
Form af Hovlſpaaner. Ir. Stift. til : Linabrod , ſammenboiet Brod ;

Likſtra , n . Liigſeng . Han ligg pa lif- Fladbrød ſom blodgjores ved Varme

ſtra : ban er nylig død. ( Gbr. og fl. for at funne ſammenboies og nedpaf.

likt, adv. ligeban, eens, paa ſamme Maade. fes . Nordre Berg. I Ir. Stift: lot :

Liktorn , n. Ligtorn . Hedber ſædvanlig nabro ', Lanabrø.

Liktarn , men ſkulde efter Analogien Lina (ii),f. 1) Linie, Streg. Kr. og Ag.

hedde Liftonn , m. — Ved Bergen ſiges Stift. ( Isl. lina). 2) Linning, Strim

ogſaa lifta , f. mel. Tell. Ellers Lining. 3) Line,

Likveitla, f. Gjæſtebud i Anledning af en Toug paa Farteier. 4 ) Fiſteline, Toug

Begravelſe. Hard. og fl. Ellers Gravel, ſom er beſat med Angler (Medefroge)

Erve, Sjaund. og indrettet til at ligge paa Bunden

lilla , buje, fynge; l. lirla . etler í fort Afſtand fra ſamme. Hertil

Lim (ii), n . 1 ) Liim . 2 ) Kalt ; if. Lim- Lineagn , linebruf, Linefiſtje.

ſtein. Toten, Hedemarken og fl. (Isl . Lin -ak n . ſ. Linty.

lím). Dgſaa i danſke Dialekter. linaft (aab. i ), v. n . ſlappes, blive blo.

Lim (aab. i ; ogſ. Lem ), m . ( Fl. Lime,r), dere, ogíaa formildes , ſtilles , ſagtne.

lem, Deel af Legemet. G. N. limr. I Tr. Stift: lænaſt, lanaſt, lanas.

lima (aab. i), v . ä . (a - a) , ſonderlem- À B. Stift ogſaa lina og linnaſt.

me, S. N. lima . linbendel , m. Spergel (en Urt ). Kr.

lima (aab. i ) , adj. beſkaffen med Henſyn Stift.

til Lemmer. godi:lima, ſtorlima, tjukt. Lind , f. lind (Træ). Hertil Lindebaſt,

lima og fl. Lindebork, Lindeſtur og fl.

Lime (ii), f.Plage, Syagbed, Sygdom ; linda, v. a. (a - a) , ſvobe, omgjorde.

f. Er. Augnelime. Som. ( Isl. limi , Helg . og fl.

Byrde). Linde, m . en Svobeliſt, et bredt Baand

Lime , m . 1. Feiefoſt af ſammenbundne hvormed Barneſvob omvikles. 6. N.

Kviſte (= Sopling,Sopel). Kr. og 4g. lindi, Bælte.

Stift. ( G. N. limi, Kviſt). lindra, v. a.lindre, formilde. ( Egentlig
Lime, m . 2. en Deel af et Vers ; Halv . linra, af lin , adj . ). - lindraſt , v. n .

deel eller Trediedeel af en Strofe ( i. lindres, ſtitles. Lindring , f. Pinbring.

Upptak). Sogn. Linebruk, n . Brug af Fiſkeliner.

Limelde, og Limende; ſ. Lemende. Linedubl , n . Boie paa en Fiſkeline.

limkaſta , adj. Falfſlaaet. Hedm. Linserla , f. den almindelige Erle (til

Lim -mjøl, n. et Slags fiin Kalk. Gbr. Forſkjel fra Gul-Erlen ). Sondenfjelds.

Limna, P. Livnad. linfakſut, adj . om Heſte ſom bave hvid

Limp, m . Hjørne, Aant, Snip ; F. Er. Man, men ellers ere rødbaarede. Gbr.

paa Tørklæder. Valders .

Limſtein, m . Kalfiteen. Hedm. Linga’n ( for garn) , n . Liintraad, Liin

Lin ( it) , n . 1 ) liin , Hor. Alm . ( jf. toi .

þorr). 2 ) et Slags Hovedtoi af linned. Lining, m . linning paa Klæber. J Tell.

lin ( aab. i), n . Formildelſe, Sagtning, bedder det Line, f .

Standsning, F. Er. i en Storm . Meſt linka, v . a . ( a -a ), 1) lindre , formilde

nordenfjelds. Dæ va infje lin paa : (af lin) . Jife alm . 2 ) fortynde (Mab

det bruſte og ſtormede ſtedſe. eller Driffe), gjøre mere tynd eller ſlap.

lin (aab. 1), adj. myg , blod , ſlap , iffe Tell. og fl . 3) v . n . formildes, ſtilles,

baard eller ſtiv , ogſaa mild, lemfældig. aftage; F. Er. om Smerte. N. Berg.

Udtales ogſaa len ( ee) og adſkilles fra Ellers linaſt, linnaſt.

linn , ſom ellers har ſammeBetydning. linn , adj. 1 ) boielig, ſlap, iffe ſtiv. Egent

(G. N. linr ; Sv. len ) . Heraf lina, lig ſamme Ord ſom „ lin “, men ſynes at

linfa , lindra. være mere udbredt. 2) tynd, blod ; om

lina ( aab. t) , v. a . (a - a) , ſlappe, for- Mad, ogſ. om tynd Drif. Sondenfjelds.

milde, gjore myg eller blød ; ſtille, faae (Modſat ſtinn ). 3) lind , mild , iffe

til at ſagtne; ogſaa loſe lidt, F. Er. paa ſtarp eller baard; ogſaa om Menneſfer:

et ſtramtBaand. Udtales tilbeelo : lene, ffaanſom , lemfældig. Han æ for linn

lena, og i Tr. Stift: læna , lana mæ dei : ban ſtaaner dem for meget.

(Namd.), leana ( Drk.). G. N. lina . linnaſt, v . n . blive lind eller mild .

.

og fl.
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linnfærleg , adj. lemfældig, ſom farer ſom ſkal farves. I Tr. Stiſt: Litato

ſtaanſomt og forſigtigt frem . (Bedre : ({æta-To) .

linnfør ). lita (ii) , v. n . (e - te ; ebler: lit'; leit ;

linnkoka , adj . lindkogt, iffe meget fogt. lite aab. i) . 1 ) i Berroningen : ſee paa,

Linnleikje, m.lindhed, Mildbed. (Sjel- eller ſee efter noget (G. N. lita ) , fo

den) . rekommer det fun i gamle Viſer ; F. Er.

linndoren, adj. noget ſlap eller lind. Han lite ſeg bak ive Hær. Herfra ud

Linroyr (el. Linnrøyr ), f. Heſtegræs gaaer: leita , leite, lit, Attelit og fl.

( Ilolcus mollis ). Nordre Berg . - 2) viſe, anviſe, eller maaſkee : op

Linseima, f. Synaal . ( Helg .) . S. Eimu. bitte, finde, iſær et Raad eller en Udvei.

linſkar, n . Trevler af oppluffet Linned ; Som . Ofteſt tranſitivt og med For

Charpie. men : e - te ; f. Er. Han litte me den

Lintar, n . liintrevli. S. Tar. Rada. Kva vil du lite me , 3 : bvad

Lin-to, f. Liingarn, liintoi . Jndr. Middel vil du anviſe mig ? — 3) lide

Linty , n. 1 ) Liintoi , lærred. 2) Linned, paa , ſtole paa noget. Alm . HertilMiit,

Liinflæder. I nordre Stm . ſiges ogſaa mliten . I (Sbr. forefommer Talemaa

Linak, n . hvis Oprindelſe er ben : „Du fann lite me at, 3 : du fan

Lippa, f. Læbe. (Alm . ). If. Lepe. betroe dig til mig , ſtole paa mig.

Lippelag, n . læbernes Stilling og Be- lita (ſeg ) , v . a . (e - te ), lade ſig noie,

vægelſe. Meſt i Spog om Miner og være tilfreds med noget. Søndre Berg.

Hrimaſer. og Stav. Amt. (G. N. líta ) . Han lit

lippeſid , adj. fidiæbet, med nedhængende ifje ſeg mæ da. I Nhl.: Hon læt ifje

Preber. ſæg lita mæ da .

lirka, v . n . ( a - a) , lure , liſte ſig frem litande, adj . værdt at lide paa. Dæ va

for at ſee eller forſoge noget, ſoge ſaa ifje pa-litande ; el. Dæ va' ifje litande

ſmaat og umærfeligt at fomme til no

get , forſøge ſmaat og ofte. — Betyd- litaſt ( liſt), v. n . (fædv. liſt ; leiſt; li:

ningen er noget ubeſtemt, men Drdet er teft), ſynes om noget , tyffes. Kor lift

meget udbredtog findes ogſaa i Formen du pa dei : Hvorledes ſynes du om dem?

lurka (Buſkerud) og larta (Gbr.) . Nordre Berg.

lirla , v. n . (a - a), ſynge eller huje med lite, adv . lidt; f. Er. lite lenger : lidt

en raſt Modulation i Stemmen , eller længere. Med Eftertryf: fun " lidt; f.

med Toner ſom ligne Fløiteſpit ; iſær Er. Han va lite bere : ikke meget bedre,

om Hyrder. Af og til veſtenfjelds i næſten ligedan . — lite- vetta , en Smule.

Formen : lirla (Stav. Amt) , lidla lite (aab. i), supin. af lita, lata og lata.

(Harb.) og lilla , ii (Som .). Tell. liten ( aab. i), overladt; f. laten .

jala. — Forſtjetliat fra hua, el . baufa. liten (ii ) , adj. liden . Mangler baade

Liſeime,f. pl. i Som. om tynde Straa Fleertal ( T. (ma ) og Komparativ ( f.

eller Trevler. mindre); i den beſtemte Form bedder

lille, F. litle . det : litle . ( G. N. lítill). J N. Berg.

Lisſing, f. Lidſer, Snorer (i en Bæv ). bruges det ogſaa fom Subſt. iſtedetfor

Lift, f. f. 1. liſt, Kant, Ramme. Hertil Navnet paa et Barn. Han liten (vor

Liſthyvel = Strifhyvel) . lille Dreng). Ho Lita (vor litle Pige).

Lift, f . 2. Liſt, Kneb. (Sjelden ). - Da Ordet liten iffe vel fan bruges

Liſta , f. Liſte, Fortegnelſe. i Sammenſætning, ombyttes bet ſæb
Lit (ii) , f. og n. Lib, Tillid. vanlig med ſmaa, iſær ved Kollektiver

Lit ( aab. i) , m . Farve , lod. Udtales F. Er. Smaſtog, Smaſtein.

ogſ. Let og tildeels Lät. (G. N. litr ; Liting (aab. i), f. Farvning.

Šv. lett) . Alm. iſær om naturlig Farve, litlaus (aab. i), adj. farveløs.

bvorimod funſtig, eller paaſat Farve litle , adj. (bit. Form af liten ), lille. Hed

ofte hedder „ Fargje“. - Et andet Ord : der ogſaa liſle (londenfields ) og med

Lit, n . forudſættes i Andlit, men bru- en egen udtale : lilſję, lifje (nörden

ges ellers iffe. fields ) . (5. N. litli , af lítili . See veſle.

lita (aab. t) og litt, adj. farvet; beſtaf- Hertil : Litlefingren: lillefingeren. Lit

fent med Henſyn til Farven . F. Er. om leriven : den mindſte Bom i en Væ.

et Dyr : „kor æ bæ litt“ 3 : hvilken Farve verſtol.

bar det ? litſam , adj . tillidsfuld, ſom ſtoler eller

lita (aab. 6) , v . a . (a - a ), farve, ſætte lider paa noget. ( Sjelden ).

Farve paa. (G. N. lita ). If. liffa . litt (aab. i ) , farvet, . lita.

Hertil Litaga’n , el. Lita- ty , n. Toi Lin , n . 1. 1 ) Liv , det at noget lever;

-
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ogſ. Levetid. I live : levende. (Gam . Kor, Folga, Hold og fl. – Hertil : liv .

Dativ ). Til livs : til liv ; f. Er. Dæ aurefolk: Folk ſom nyde divere eller

va infje te livs ſia , ɔ : det raae iffe Aftægt. Ligeſaa Livauremann , Livau .

ud til liv ; der var ingen udſigt til refana .

at undgaae Doden. (Nordre Berg. ) . Liv -mider , f. Pulsaare , en af de ſtore

- 2) livligbed, Fyrigbed ; et fyrigt Blodgarer, paa hvilfe en Beſkadigelſe

Sind. D'æ for mykje liv i ban : ban medfører Livsfare. Meget udbredt.

er altfor overgiven. —3) et levende Væ. Lind, f. 1) Beſkyttelſe ; 1. liva. 2) Staan.

Ten ; Dyr eller Menneſke. kvart eit liv : Tel , Svaren . 3 ) Beſparelſe. Dæ va

hver Siæl. „Han feft ifje eit Liv“ , om ikje noko livd i dæ. 3. N. hlífð .

en Fiffer, ſom intet har fanget. If. Live, n . Ly, Stjul, Beſkyttelſe. (Sondre

Livende. Berg. og Stav. Amt). Dar fanſt infie

liv , n . 2. 1 ) Underliy , Mave. (G. N. live fyre Vinden.

lif). If. Vamb , Magie , But , Krel. Livemate (aab. i), Levemaade. ' I

Vondt te livs : ondt i maven , Bug- NH1. ogſaa Dpbolb, Næring ( ligeſom

løb , Diarrhee. B. Stift. 2) Livſtykke „ levemaade“ i de danſke Dialekter ).

Klæber ; den Deel ſom omgiver Un- liven ( it), adj. ffaanſom , ſparſom .

derlivet. 3 ) et Snørliv. Livende ( aab. i) , n . levende væſen , Dyr

liva (aab. i) , v . n . (e - de) , leve. Ud. eller Menneſke . Avart einaſte Livende.

tales paa mange Steber lera og læra, Dær fanſt inkje eit Livende. Dei feft

ogſaa lava (Namd.) og lara ( Indr. itje Livende (om Fiftere). J B. Stift

og Ørk.) . G. N. lifa . — leva av (med meget brugl. Jf. Kvitiende.

Vægten paa av) : overleve En ; ogſaa Liverne ( leværn ) , n . Larm , Støi , lipe

leve over en vis Tid . — leva ihop : leve ſtighed ; egentlig levnet (G. N. literni ).

fammen ; iſær om Ægtefolk. – liva mæ : Forekommer i Som. Et mere alm .

levemed ; ogſaa drive meget Væſen med ; Drd er læren, i ſamme Betydning.

f. Er. Dei livde mæ ban ! : de drev Livfe, n . Kreature ſom ere beſtemte til

et ſvare Speftafel med ham. B. Stift. at opfoſtres (iffe til at ſlagtes ). Kaldes

liva utav (læva ta) : leve af. Dei livde oftere Linkryter og Livbeiſt; eller

væl : de vare friſke og befandt ſig vel. ſærſkilt: Livnaut , Linſaud. Meget

liva (ii) , v . a . (e - de) , ſpare, ſlaane. brugl .

G. N. hlífa. I Særdeleshed : 1) be. Lirgjor', f . livgiord, bredt Bælte.
ſkytte, dæffe, F. Er. mod Vind og Úveir. livhætt, adj . n . farligt for livet , for.

Dær æ intie ſom live : der er aabent bundet med livsfare. Tel.

paa atle Sider. — 2) ſtaane, ſpare for Living , f. Skaanſel, = livd.

Umage eller ubehagelighed.„ live ſeg": linja( ies ), v. a. (a - a),opbolde Livet,
tage det mageligt, foge at undgaae Bea nære, bjerge ſig. Nordre Berg. Tell.

ſværligheden. Han & ' fje te live : man Dæ va fnappaſte dei livja ſeg : fnap

ſkal ikke ſpare bam. — 3) ſpare paa no. ſaa meget at de opholdt livet.

get, tage ſparſomt til ; ogſaa være til Linkryter (aab. v) , n . 1. livfe.

Beſparelſe. liva pa : ſpare paa. Dæ livlaus, adj. 1 ) livløs, ſom iffe bar Lis.

live pa Bro'e: det er til Beſparelſe for (Sjelden ). 2) ſom ſvæver i Dods Fare,

Brodet. Dei ba livt dæ av : de bave iffe bar baab om liv . Han va bomb'e

ſparet bet, faaet det tilovers ved at livlaus (dømt til Doben). Dæ va reint

ipare. - Meget udbredt Ord, og iſær livlauſt: der var ikke udſigt til at und

meget brugeligt veſtenfjelds. gaae Doden.

livande (aab . i) , adj. 1) levende. 2) livleg, adj. livlig, friſt, munter ( fun om

fyrig , meget friſk og munter. 3 ) ſom levende Væſener) .

man kan leve med eller i . Saaledes Liplengja , f. Forlængelſe af livet ; No

i Indr. „ Dær æ int lavand", y : man get hvorved man for en Did redder ſig

kan ikke leve der. D'æ ifje livande i fra Doden . Sogn og fl.

Lag mæ dei : man kan ikke leve ſam . Lirmus, f. Muſkler ſom røre ſig paa et

men med dem.
Dyr efterat det er dødt . Nordre Berg.

livande (ii), adj. ſom man maa ſtaane. livmykjen (aab. ») , adj. meget friſk og

Han æ 'fje livande : han er iffe at ſpare. munter, lyſtig, overgiven. Nordre Berg.

livaſt (ii) , v . n . omgaaes ſparſomt med livna (aab. i) , v. n . ( a - a) , leve op ,

noget. D'æ ifje note te livaſt mæ. faae Liv , blive levende. Alm . og me.

Nogle St. „liva ſeg mæ" . get brugeligt. Þedder paa de fleſte Ste

Lin -aure, m. Aftægt , Føderaad af en ber limna ; og nogle St. libna. (6 .

Gaard. Sall. Bald. Indreſogn. Ellers N. og Sv. lifna ). Figurlig : opkomme,
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opſtane, komme i Bevægelſe. „Da fann ljos, aab. • (Nij. Som.), ljø (Tr.

du tru ban limna ", y : da maa du troe, Stift), og ellers Jo og Jo . (G. N.

ban fom i en Bevægelſe. limna upp- hljóð , n .) . Betyder ogſaa en Lytten el.

atte : fomme til liv igjen , fomme ſig ler Horen, i Talemaaden : „ giva lio “,

efter en Dvale eller Skinded. 5 : bore , lytte , tie ſtille for at En kan

linnad (aab . i) , m . Pevnet , Levemaate. blive hørt.

(Meſt alm . Limna ). G. N. lifnaðr; ljo (da, v. n. (a - a ), give lyd (iſær ſtærk

Šv. lefnad. - Oglaa: Larm , Tummel, Pyd ). Forſkjellig Form : ljoa , ljede

Urolighed. Dæ va ſlit ein limna mæ (aab. o ), ljø, joe, joe.

dei: de holdt ſaadant et Speftafel . ljo (o )alag,n. Lyd med Senſyn til Art

Livr (aab. i), f. ( Fl . Lirra, r ), Lever. eller Beſkaffenhed. Eit rart Lioalag:

Udtales ogſaa Lev'er, og i Tr. Stift: en beſynderlig lyd. Nul. og fl.

Læver. 3. N. lifr. Ljodhol, n. Lydhul, f. Er. paa en Trom

livra , adj. beſkaffen med Henſyn til les

ver ; om Fiſt.myfje livra: ſom bar megen Ljofot (Ljofat), f. et tykt Dæffenſom
Lever. lite livra : ſom har liden Lever. lægges under en Kløvſadel, eller under

Livrehogg , n. Mitteſting; Smerter i ſelve Kloven. Hard. Shl. Hedder el .

Siderne , ſom iſær fornemmes efter en Vers : Ljafot (aab. o ) og Ljafot :

ftært loben. Tell. (Vald.), Jafot (Gbr.), Lifot(Voſs ),

Livre-jo , et Navn paa Kiven (Sort- Lefot (Syl.), Ljo (Hard .). Dprin

maagen ). Helg. Som. og fl. ( Maaſfee delſen er uvis ; Formen lifot funde

egentlig Livregiod). S. Mive og Jo. vel forklares ſom liy - fot ( beſkyttende

Livrekurv, m , Leverpolſe. ( I Form af Klædning ), og lefot ſom lidfot (Si.
Klumper eller Boller bedder den Liva deflædning) ; men de andre Former ſy

reball , el . Livrekuila). nes at hentyde paa en anden Herfomſt.

livrædd , adj . bange for livsfare. Meſt ljom (0o ), m . Bulder, larm , en dump

i Spog om en utidig Frygt. og bruſende Lyd ; ogſaa Gjenlyd, Dron,

lirſkræmd, adj. forſkræffet indtil Døds- f. Er. fra et Field . Sbl . og fl. Ellers

frugt. Ljom , aab. o (Sogn, Hal.), og Jom

Linstak, n. et afgjørende Tag eller Greb ; (Gbr.). G. N.hljómr. Andre St. bru

et Foretagende hvorpaa meget beroer. ges „ Glym “ i ſammeBetydning.

Lipsti (o ), f . Livstid. ljoma, v. n . (a - a) , buldre, dundre, give

Lipſykja , f. Maveſyge, Puglob, Diar. en buul og ſtærk lyd. Hedder : lioma

rbee. Hedder ogiaa Livſtrok (aab. o), (Shl . Harb.) , ljoma (Sogn) , jome

n. Sogn og fl. St. ( Gbr.). G. N. hljóma.

Livverk , m. Smerte i Maven eller Un- ljon ( 00 ) , n . 1. Lyn , Lynild. Shl.

berlivet . Ellers : Ljun (belg .), Lun( Indr.),
Lja, m . lee , Horlee. I det Sonden- Juneld ( Jæd.), Lygneld (Telf.). For

fieldſte bedder det paa flere Steder: Ja, øvrigt bedder det : Elding ( Norden

ba nemlig 1 bortfalder foran i , ligesom fjelds ), lufting (Sogn ), Lyſing (Nh1. ),

i de følgende Ord. I Nordre Trond. Byrting ( Hard. Shl.), Vedelios (Som .),

bjemsAmt hedder det : lo, f. - J Sæ- Veleif (Jæd .) , Toreſfimt (Valders ) .

tersdalen : liaar, og i den beſtemte ljon , n . 2. en Afmagt, et pludſeligt In

Form : lia'ren. (G. N. ljár) . fald af Matbed og Beflemmelſe. Nhi.

Ljabakkje, m. Bagen eller Nyggen paa Eit Hoveljon : Anfald af Svimmel.

en lee ; modſat Eagen . ljona, v. n . 2. ( a - a ), lyne. Shl. ( ſjel .

Ljafot, I. Ljofot. Zjarre, 1. Cjore. den) . Ellers : luna (Helg .) , lygne

ljaſpiſ , f. en ſmal og udbrugt Lee. ( Telf .) .

Norbre Berg . J Drk. Jaiſpik . ljona, v. n . 2. blive ſvimmel og afmæg

Ljaſsemne, n. Jern og Staal til en Lee. thụ . 6. 6. kiot, 2 ).

Nogle St. ljmemne. ljona , v . n . 3. buje, ſtraale. Sul. ( fiel.

fjæſsorv, n. Skaft paa en lee. den) .

ljett, = lett. ( Inderoen ) . Ljoneld , m . Cunild. S. lion , 1 .

gjo , f. et Dætten (= ljofot). Þarb. ljora, lysne, flare op ; . ljorá .

(hvor man ogſaa ſkal bave Verbet : ljo , Ljore , m . lufthul i Taget paa Nonitu

at lægge Dækken paa) . erne ; en Luge eller Aabning til Afløb
ljoa, . lioda. for Rogen. Søndre Berg. Hedder el

Ljo (s ), m . Lud ; iſær om ſtærk eller hoi lers ogiaa : ljare (Shi.) og Ljøre,

Lyd (if. Læta ). Har forſkjellig Form aak. • ( Nordre Berg. Som. Helg. Tr.

nemlig : Ljo (Sondre Berg. og fl. ), Stift). G. N. ljóri.

n

-
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Ljorebus, f. Bud med en luge eller ljosgræ, adj . lyſegraa. Saaledes ogſaa :

Aabning paa Taget. Helg. (Pjørebu ). ljosgrøn, ljosgul, ljosbrun og fl.

Ljoregaupa ( Ljoregaup'), f. den øverſte ljoshært, adj. lyshaaret.
Rand af Ljoren. Helg . ljopka ( oo ) , v. n. (a - a) , lysne; iſær

Ljoregrind , f. Karmen eller Rammen om luften , naar Skyerne adſpredes ſaa

indvendig i fioren. at der bliver en klar Plet. Meſt i de

Ljoreſtokk , m . en farm omkring fjoren nordlige Egne, bvor det bedder ljoſka.

ovenpaa Taget. ljoſkje , m . Ruysning , lys eller flar Plet,

Ljos , n . 1 ) Ly8 (iAlmindeligbed ). Dags. iſær paa Himmelen. Hedder Lionėje i

1108, Soujos, Eldeljos. Hedder ljos Nordre Berg . og Jojtje, i ( bi. -

(Sondre Berg. og fl.) , Ljos , aab. o Øſterd . liges Jojke, om Norblyſet.
(N. Berg . og nordenfjelds ), los ( FD- (Maaſfee for fioſta , 1. ). Ogiaa paa

ſen ), Jos ( Tell. Gbr. og fl. ) , Jos flere Steder i Ag. Stift: „ Værjoſte“,
(Diterb. og fl.). G. N. ljós. — 2 ) No. Nordlys.

get at lyſemed; iſær et ſtøbt [98, Talg- Ljosleikje ( Josleif), m . Lyshed , lys
lys. Nogle Steder med en egen Be- Farve. G. N. ljósleiki .

nævnelſe: Kierteljos. 3) Jid. Meſt ljosleitt, adj. lysladen, blond. (Sjel

nordenfjelds . Hertil : „ ſlina Ljos“ : ſlade den) . Eftere om luften : 198 , blid . Han

Jld. ga ette ljos: bente Ild. (Helg. æ ifje ljoslette veſt - i: det ſeer ikke blidt

Som . og fl .). lauſt Ljus : jidlos. rafe ud i Veſt. (Som.) .

lige'e: tildække Gløderne paa Jldſtedet. ljoslita (aab.i), adj. lyg af Farve.
If. Verme.

ljosmole (aab. o ), m . en Stump af et

ljos, adj . 1 ) 198 , klar; oplyſt. 2) (98 af Py8. Ogſaa ljosſtubbe, m .

Farve , lysfarvet. Hedder ligeſom det ljosmor, f . Jordemoder. Tel. (Jos.

forrige i Dial. ljos'e (00) , lios ( aab. mor ), Sogn ( ljosmor ). Jøl. ljósa, og

o) , jos, jos . G. N.ljóss. — lioſe Da- ljósmóðir. Jf. Nærfana .

gien : ved lys Dag. Natt m ljoſe Dag : ljosna, v. n. ( a - a) , lysne , blive lyſt

idelig , ſeent og tidlig. Dæ ſeie tvar ( if. lyſa ) ; ogſaa faae en lyſere Farve.

fitt dæ ljuſaſte : Enhver taler bedſt om Hedder ogi. ljosna, jøsne, josne.

ſit eget ; man gjør altid ſin egen Sag ljosning, f. lysning. If. Lyfing .

ſaa god ſom muligt. Nordre Berg . ljosrak,n. Væger i Ly8.

ljosbarn , n. ſynes at betegne et Barn ljosrcu (Q ), adj. lyſerød. Hedder : ljos.
t det Dieblik da det kommer for lyſet, rau'e, ljosraud’e, josrau m . r. .

eller da man førſte Gang ſeer det. I ljosri(8 ), f. det fidite Angreb af Fød.

Tel. liges Josban om Barnet i For- ſelo ſmerterne, det Anfald under hvilket

boldet til Jordemoderen (iom faldes Barnet fodes . Shl. ( i Formen ljos:

Josmor) ; ſaaledes : „ Dæ va fyſte Joss ri') Nfj. Som . (i Formen Ljøsrid) .

ban'e hennars", y : det førſte Barn ved Ellers : Fodeflaga, Foderid , Fp'ingari'.

hvis Fødſel bun betjente. J Shl . figes ( Jf. Nid og Flaga). Ordets førſte Deel

Ljosbadn (meſt i Spog); - den ſom gienfindes i Ljosbarn og ljosmor.

førſt finder et Cam eller Kid, ſom er ljosrædd, adj. lysſty , bange for 198.

født ude paa Markerne, ſiges at have Ljosſkar, n . loſetande.

faaet lig et „ljusbadn “, og faaer daen ljoſtr (00 ), f: en Lyſter, en Stang med

Bid Mab, ſom faldes „ ljosbadna - Bete" Jernſpidſer i Enden til at ſtiffe Fiſt

(eg . Bite ). Ellers findes Ordet ogſaa med. Hedder: Ljoſt'er , ljoſtr , Jo:

i Valders (Ljosban) og i Nom. (Jos: fter, Iofter .

ban). Andre Steder ſiges , Straba'n " ljoſtra ,v. a. (a - a ) , fange eller ſtiffe

i lignende Betydning. med lyſter. Nogle St. ljoſtre og jo:

ljosbla, adj. lyſeblaa. ſtre. – Sv. ljustra ; jf. G. N. ljósta ,

Ljobbrand , m . en brændende Brand ; ſlaae, ſtøde.

ogl. Tande i et ly8 ( = Sfar). ljosporen , adj. noget lys.

ljosbrynt, adj . ſom har lyſe Dienbryn. ljot (00) , adj. ſtyg, beslig ; ogſaa grim
Tell.' ( josbrynt), og fl. eller utæffelig af udſeende. Jtfe alm.

ljosbært, adj. n. aabent for Lyſet, ſtaa . men meget udbredt; ſaaledes ljot'e (i

ende i lys, let at bemærfe. Nordre Sondre Berg. og Rbg .) , ljot'e , aab.

Berg . ( ljøsbært). • (Sogn, Som.) , jot'e ( Tell.), jot

ljosdxmt, adj . lybladen , 198 af Sud. (Hall.). 3. N. ljótr. Heraf Lyte.

farve. Søndre Berg. ljota , v. n . ( lyt ; laut; lote, aab. o),

ljosflekkut, adj. med lyſe Pletter. maatte , være nødt til ; egentlig: faae

ljosgirug, r. fjøsgirig . at gjøre. - Inf. noget fielden ; i Rbg.
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ljote, ti Nurfre Berg. Ijote (aab. o ). En ſom er meget gavmild, ſom obſler

G. N. hljóta . J Indikativ bruges Oro med Gunſt og Gaver. Som.

det næſten overalt. Supinum bedder i fjøſke, f. lioſtje. Ljøsrid, ſ. ljosrit . .

Gbr. og Som . lota ; f. Er. Han ha' ljot, ſ. ljot. – ljøte , 1. ljota .

lota gjort de : han havde maattet gjore go, f. 1. Navn paa en Fugl. Kun ſam .

det. — D '« eitt ein vil , manna ein menſat: Heidelo, Fiello, Mkerlo.

lyt'e , ɔ : bvad man vil er eet , hvad man lo, f. 2. 1 ) Lu paa Klæder. (Sv . lo).

er nødt til er et andet. Dei bad meg Heraf loſliten . 2 ) Vævfald, Fnas, Flof

ſo lengje at eg laut bjelpe dei . ker af liin eller uld, ſom falde af bed

Ljoting, m . En ſom er ſtyg. Vævning og Valfning. Søndre Berg.

ljotna, v. n. blive ſtyg. og fl. ( IsI. ló ) . If. Tovt.

ljotroren , adj. noget grim eller ſtyg, lo , f. 3. (For Lod ?) , Lobet i et Gevær.
iffe vaffer. Søndre Berg. Rbg. og fl. ( Hertil:

ljuga , v. n. (lyg’ ; laug; logje, aab. loſtor). Maaſfee ogíaa ladning, eller

0 ), 1 ) lyve , fare med pogn. 2 ) ſlaae iſær en Rugle; ree Tore- lo . - ff. lada

feil, være falſt, iffe bolde Stif. 3) v. og lode. De øvrige Betydn. af lo , f.

a. opnade noget ved Logn . — Inf. Hed . indføres under Pod.

ver ogſaa lyge ( Tr. Stift og fl.) og lo, n . Mog, Gjødſel. Helg .; ogſaa i

juge ( Tell .' og fl.). G. N. ljúga. – Nom. dog ſjelden og meſt i Forbindel.

Imperf. har undertiden en egen Form ſen : „lo a land“ (? : Møg og Urin ).

for den anden Perſon , nemlig laugſt ( Sf. Ioa, luboren, Poſig. (Af de mange

(el. logit ), altſåa: „ du laugſt“, bvilket (Baardsnavne med 20 – kunne maaſtee

anjees ſom mere fornærmeligt end : „ du nogle forklares heraf, nemlig ſom en

laug" . Heraf laugſta ( logíte , løgſte), gjødſlet Eng eller Plet).

at beſkylde en for logn i et ſaadant lo (el . loa) , v . a . (r - ode), rumme, op

Udtryf. — D'ær eit Merkje ſom intje tage, bave Rum til; om Huſe. Rbg.

lyg'e: det er et Mærke ſom iffe ſlaaer (i Formen lo) , Tell. ( i Formen la,

feil, et rom altid holder Stif. „ Dæ og loa med aab. o). Dær va ſm mange

lyg’e“, ſiges i Nordre Berg. om et Væ- ſom Hus'e lodde. Stoga lor ifje meir.

relſe ſom ikke er rigtig tæt; ſaaledes loa, v. a . ( a - a) , 1) gjødſle , bringe

ogſaa : „ņu lyg'e , Dyr'a ": Doren er Mug paa. 2) v. n . ſtalde, iſærom beſte.

utæt, bet træffer om Doren .– luge ſeg Nom . (meget brugl.), Drk. ( ſjelden ).

fram: fomme frem ved hjælp af løgn. lo -boren, adj. gjodet, om Ager. Helg.

Han laug dæ ut : ban fit det ud ved lod (0o ), f. 1) Foder til Kvæget, o

Løgn (eller ved lofter ſom iffe funne og Halm tilſammen. Som . Sfi. Nil.

opfyldes ). 19ga ibop : opdigte, ſammen . (tildeels i Formen lo) . — 2) Korn og

fætte en falſk Hiſtorie. – 3f. logjen, Halm tilſammen , Kornet paa Ageren

lygien og Lygn. eller i utærſket Tilſtand. Ag. og Tr.

Ljugar, m. en lyver , løgner. Hebber Stift ( iſær Hedm. Øſterd . Indr. altid

ogſ. Lygar, og Jugar. i Formen lo ) . Den egentlig Betyd

ljugaft, v. n . (lygit , laugft , logjeſt), ning er udentvivl : Vært, Afgrøde eller

flage feil, iffe holde Stif. Nhi . og fl. Korn og Ho tilſammen. ( IF. G. N.

Da lygſt infje : det ſlaaer nok iffe feil. heylóð og kornlóð. Jøl. lóð , Græs) .

G. N. ljúga. lod (aab. o ) , f. Nagletog , et Smede

ljuging , f. det at man lyver. redſkab , hvori man ſlaaer Som (Spi.

Ljun , 1. ljon. – ljune, P. ljona. farlod) eller træffer Jern- og Mesſing

ljø, og ljod, P. Pjob . traad (Draglod ). Noale St. La, el.

Ljom, 1. ljom. - ljøp, 1. laupa. lo : i Drf. lo . ( fol. löð ).

Ljor , aab. o (for Lior ), n . Aabning, lod (aab. 0 ) , n . pl . ſee lad.

Lysning igjennem Taagen eller Sty- 10(da, loe, v. n . ( a - a ), indboſte , bringe

erne. Som . ( ſjelden ). Hornet i Huus. Ag . Stift. Hertil inn

ljøra ( for ljora ), v. n . ( a - a) , Flarne, loa og avloa .

logne; om Taagen , naar ben adípreber lodalaus, adj. ſom mangler Foder til
ſig ſaaledes at manfan ſee en Deel af Kvæget. Nfi. Som. Heraf loda:

Himmelen. Sogn, Som . lovſe, f. Fobermangel.

Ljore (paa et Tag) , ſ. fiore. Lodd, n . 1) et lod, f. Er. Blylod. 2)

Ljøs, T. ljos. Ljøsbarn, f. Ljosbarn. et lod i Vægt Go Marf).

ljøsgjirig ( for ljosgirug ), adj. ærekjær, Lodda, f. en Fiſt, ſom undertiden ganer

ſom iffe vil ſtaae tilbage for Andre; i ſtor Mængde ind i Fjordene i Nord

ogſaa lidt forfængelig; ellers tſær om landene. (Osmerus arcticus ).
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lodda, v . a . 1. (a - a), lodde, ſammen- logg, f. (Fl.Legg'er, leggʻre) , den ner

lodde ( Metal). If. braſa . derſte Deel af et Kar ; i Særdelesbed:

lodda, v. a . 2. maale med lod. det Jndſnit i Staverne hvori Bunden

Loddar, m . Bismer til Lodvægt. indfældes ; undertiden ogſaa den Deel

loddbeint, adj . n . lodret. af Staverne, ſom er nedenfor Bunden.

Lodde, m. (meſt i Fl. Loddar ), Over- Alm . (G. N. lögg. Sv. lagg. Sam

ſoffer , Haarſoffer. Kr. Stift. Ellers menſætning: Lagge, f. Er. Laggeband.

Leſte, Lugga, Raggar. See lagga.

loden (aab. o), adj. Maatben. Dgſaa : logga, 1. laugga. loggaſt, f. lauggaſt.

loen , laen , løen og (i Drf.) lauen. Logje (aab. o ), m . 1. Tie, Flamme.Ud
3. N. loðinn. tales ogi. Loje, Laga, Laga . G. N.

godna, f. Laad, Laadbenhed. (Sjelden). logi ; Sv . låge.

lodna, og lodnaſt, v, n . blive laadden. Logje (aab. o ), m . 2. Vandflade, Van

Meft alm. lonna. dets Overflade. Sogn. Tildeels i For

Lodo, F. fode , f. men Loge. Upp i Pogen : op i Vande

Loft, n . et Loft; ogſaa en Sal eller fladen. I Nh . Sjølot ; ellers Baſs

et Overværelſe i Ålmindelighed. 3f. mal og Sjøatrom .

Læm, Hjell, Træv.- Betidningen Hoide logjen (aab. o) , adj . loiet, opdigtet.

eller Luft (G. N. loft) forekommer fun Logn , f. Stilhed, Havblik, Sagtning i

Talemaaden : „ a lofte", 3 : ophøiet, en Storm . Harb. og fl. (G. N. logn ;

bævet fra Grunden. If. Loftur, Luft, Sv. lugn) . Ellers lygna, logie, Dov,

lyfta. Dus, Lotte.

Loftluka, f. Faldbor i et loft. logn, adj . ſtille, rolig ; iſær om Vandet.

Loftſtora, f. Stue med loft, i modſæt- Telf. bau. Gbr. (Sv. lugn) . Heraf

ning til Rogſtuerne. lygne.

Loft-ur, f. cn Steenſamling (Urd) , þvori logna, v. n . ſuurne, bebærves ( = ulna,

de enkelte Stene ligge over hinanden faſa ). Hard. I Helg . legna.

og ligeſom oploftede („ a Lofte “), ſaa logo, T. Lega.

at der er ſtore Aabninger eller Huller logra, v. n. ſlaae feil, befindes at være
under ſamme. Nordre Berg . - Ellers : Falſt. Nordre Berg. (S. ljugaft ).

Lyft-ur (Gbr. ) , Glop-ur (Kr. Stift) . logſta (for laugſta ), v. a . beſkylde En
log ( 10 ), l. lægia . for løgn , lige „ou laugſt“. S. ljuga.

Log (aab. o ), m. Saft, Væðſke; iſær et lok (aab. o), m . Bregne. Shl. hvorman

Affog af Ho eller lov , ſom man giver ogſaa barVerbet: loka , at ſamle Breg

Koerne at driffe. B. Stift. F Tr. Stift ner. Ellers Slof, Burtn , Blom .

hedder det lang. I Sogn ſiges Log lok (aab. o) , n . et Laag, et Dæffe. G.

ogſaa om det affog , ſom gybes paa N. lok . ( S. lufa ). leggja unde lof :

Maltet i Brygningen , hvilfet ellers bed- ſkjule , gjemme. Felle unde lof : dee,

ber lag , n . - FF. Barlog , Einelog, komme i liigfiſten . (Valders) . If. Sjø

Sjørelog. (3. N. lögr, Vædſke. lok.

Log ( aab. o ), f. en lop, lovbeſlutning. Loka (aab. o), f.Laage, en Slaa byor:

Voſs. „ Da ſtend ' i logi'enne“ ( det ſtager med en Dor tilluffes. J Gbr. Loko

ſkrevet i loven ). — Paa andre steder ( 00). 3. N. loka.

er denne rigtige Form fortrængt af den Loka ( 00) , f. Lab , Fod paa et Dyr;

unorffe Form : Lov (el. Lav). G. N. ogíaa en Næve. Sogn , Nýl. · If.

lag , n . lög eller log , plur. Sv . lag. Pufa .

If. Lagrett, lagverja. loka ( 00) , v . n . (a - a) , nole, tove, itfe

Loga (aab. o) , f . 1. en Touglængde, blive færdig. Som. „Kva du lofa mæ" :

ſaa meget Toug ſom lægges eller ſpin- hvad nuler du efter ? (Isl. lók , For.

des paä een Gang ( jf. Mala) . Berg. baling ).

Stift. Egentlig et læg eller lag. If. loka (aab. o ),v. a . tilluftemed en Laage

Mloga , Fyreloga, Utloga. eller Slaa. Kr. Stift. ( Jf. lufa) . Et

loga (aab. o ) , f . 2. et Slags Faffel, andet „ lofa “ dannes af Lof , m .

dannet af et Bundt af lange Spaaner. lokjen (aab. o) , par „ ned - lofjen " : ud.

Meſt ſøndenfjelds ( Tell. Buſkerud) hvor flydt, nedrunden af et Star. See leka .

det hedder Loge ( Laage) og Logu. Lokk , m . et Slags Hujen eller Sang

If. Pyſa og Kyndel. hvormed man loffer Kvæget til ſig. Ag.

loga (aab. 0) , v. n . ( a - a) , lue, flam- Stift.

me, brænde færft. G. N. loga . lokka, v . a . (a - a) , loffe, falde venligt;

Loge, l. loga, og logie. ogſ. forlede til noget. Seraf Lokking, f.

/

-
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Lokka , f. Lof, Saarlof. lopp, m. 1. 1 ) en Viſt eller Tot, f. Er.

Lokkar, m . 1 ) en Loffer, Tilſkynder. 2 ) afHø. Hoylopp, udalopp . ( Isl. lopi).

et Slags Dands eller Spil. B. Stift. Ellers Lepp. 2) en Flok , en liden

(Bel egentlig det ſamme ſom poff). Hob ; f. Er. ein Smalelopp : en Flok

lokkeri(o ), m . flammet Ved ; Træ med Smaafæ . Nordre Berg . Som .

Aarer ellerGange ſom ligne Kroller. Lopp , m . 2. en Fro (= Froſt ). Tell.

b . f. giftu. Buſkerud. See lappe.

lokkut, adj. loffet , deelt í loffer. Loppa, f. 1 ) Loppe. 2) det førſte Tegn

loll, F. lel . til en Kjerne, f. Er. i Nodder. If. Fio.

Lom (00), m . 1. et Slags ſtore Vandfugle Loppekra , m . den Sliím , ſom omgiver

( Colymbns septentrionalis) . Loinsegg, Frøernes Æg. Tel. (Dette Kra er

n . lommens æg. ellers et ubekjendt Ord ). I Hall. Lop

Lom (00) , m . 2. Lab , Fod ; iſær paa pefro ( ?) . Ellers Lappeſli, Gople.

Bjornen. Som . og fl. ( Jol. lumma), loppen, adj. frosſen paa þænderne, ſtis

If. Ram, Labb, lofa. -I ,Mralom “ af Kulde (= valen ). Drf. Jndr. Helg.

betyder ſom et Greb eller Haandfang. ( 381. loppinn ). Nogle Steder lopen

lome, . Luma . (aab. o).

Lombund, m . Fieldrotte. Sogn , Val- lopphendt, adj. ftisfingret af Kulde. Tr.

bers . See Lemende. Stift. I Drk. loppenhendt. J Som .

Lomvær (-væring) , m . Indbygger af lopbendt'e , om En ſom er fraftlos i

Lom i Guldbrandsdalen . Dgjaa tal- Hænderne. Han fæ 'fje vere lophænte

bet : lo, m . (af det gamle Navn Lóar ). jo ffal fa bæ lauſt.

Lon ( 00 ), f. en dyb og ſtillerindende Bæf loppet, adj. ujævn, klumpet, ſammenvik

( = lof) ; ogſaa en Vandpyt, Vandbule let i Klynger; f. Er. om Ho ; ogſaa

(= Hyl, Dam ).Tell. og Mandal. (Jól. ujævnt med Henſyn til Torbed. Som.

lón, et Vandſtade) . Ellers : fuld af Lopper.

Lone ( for Luna ?) , f. 1) en Stund , en Lopradag, P. Lappardag.

vis Tid (= Bil, Rid). Tell. og flere Lopurke, f. et Slags ſtiut Græs (Jun
Steber ſøndenfields. Lange Conur: lange cus sqvarrosus ). Som. Kjelden .

Stunder. ( Telf. ). J lonevis : af og til , Lort (oo), m. Smuds, Ureenbed, f. Er.

til en felte Tider.— 2) Lune, Stemning, paa Hud eller Klæber; ogſaa Dond,

Humør. Meget brugeligt fondenfields ; Sole, F. Er. paa en Vei ; ligeſaa Sfarn,

ogſaa i Drt.men hedder i Foſen : Lune, Erfrementer. (Brugen af Ördet er ſaa.

( Ellers = lot, lag , Mole, Føre og fl.) . ledes for en Deel ganſke uanſtedelig ) .

Det ſvenſke luna bar, efter Ihre, begge Hertil: lorta , v. a . f. E. „ lorta ſeg

de ſamme Betydninger. ut“ : tilſmudſe ſig i Dynd eller Sole.

lonefengjen , adj. uſtadig af Sindelag, ligejaa : lortet , adj. tilſmudſet,

vægelſindet, lunefuld . " Gbr. IDrk. ſkidden.

lonefengt; og i Foren : lunfengt. los (aab. o) , n . løsning . koma pa los :

lonego (o), adj. om En ſom til enkelte komme i Bevægelſe, blive løs etler fær

Tider er venlig og godmodig, men til dig.

andre Tider uvenlig . Gbr. Toten. loſa (aab. o), v. n . (a - a ),fomme los,

lonut, adj . 1. ( af Lone ), uſtadig , fuld fætte ſig i Bevægelſe. B. Stift. (981.

af luner eller Nyffer. ( ff. İsl. lu- losa, løſe ). Af laus.

nottr) . loſen (aab. o), læſt; 1. Yeſen .

lonut, adj. 2. (af lon) , ſumpig, opfyldt loſera (aab. o), logere. Fremmedt Ord

af Vandpytter. Tell. ligeſom Loſemente, cg Loſi (Logis).

Lop (aab. o ), n . Løb, Sprang ( = laup ). Loſig ( oo) , n . Gjodjelfald, gjødende
Sjelden . I Shl . ogſaa Lopa, f. Vædſke ſom udſpreder ſig over Engen

lopen (aab. o ) , adj. 1) loben , faren. fra Fæhuſene. Som. Nom. Drk. (See

( Particip af laupa). Tr. Stift. Ellers: 20, n . ) . Ellers Tadſig, Hævdedrag.

lypen ( aab. ») og laupen . — 2) ſtiv. loſliten (aab. i) , adj . luſlidt, om Klæder.

net af Froſt, F. loppen . - 3) oploſt, losna (aab. o) , v. n . (a - a ), losnes,

ſmuldret; iſær om Kjod og Fiſt, ſom blive løs ; ogſaa komme i Gang med

losnes fra Sfindet eller ſpræffer og noget. J Ork. lausna. (G. N. losna).

mornes af Varme. Som. og fl. Lors ( 00 ), m . Lods . FF. Kjendmann.

lophendt, . lopphendt. losſa (oo), v . a . losſe, aftomme.

lopna , v. n . mernes, opløſes, fom Kjøb Lojt (aab. o ) , m . lyſt, Begjærligheb,

naar det løsnes fra Huden eller Be- Áppetit. B. Stift. Matlojt. (G. N.

nene. Nordre Berg. (af lopen). losti) . HU æ mæ Poſte: hun er i Lyſten

-

!

:
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efter noget, f. Er. et Slags Mad (om bum gjorde Lefter til, naar man var

frugtſommelige Koner). Nordre Berg. i Nød. Þard. og fl.

lofta , v . a. (a -a) , tage Barfen af Træer. Lornad , m . løfte, Forſifring.

Nhl. Ellers løypa , fleffia og fl. ( If. Lu , ſ. Lur. - Lua, i. Luva.

3. 9. ljósta næfrar). Hertil: Loſtea lua , v. n . lyde, lade til, give Formos.

bjork , f. Birt ſom man har taget ning om. Edm. Dæ lua ſo pa Snakfia

Barken af. baſs , ɔ : man kan formode det efter

loſta, adj. lyſten , begjærlig. Sjelden. hvad han ſagde. — Andre St. Ive (eg.

Loftemat, m . lyſtemad , Mad ſom væk. lyda) . If. (G. N. lúða for lýða.

fer Appetit. (J81 . lostætr matr). Lubb , m. og Lubba , f. En ſom er tot

lo -ſtor, adj. ſtorlebet, om Geværer. Rbg. og fyldig. Tildeels nordenfjelds.

lot (aab. 0) , n . Lune, Stemning, Huc lubben , adj. tof, fuldig , rund. Tr. Stift.

mør. Meget brugl. í B. Stift. Þan Lufs, m . En ſom bar tykt og ſtridt Haar ;

va ' fje i rette lot'e. ( IF. Lone). ogſaa En ſom er ſtjodesløs i Soldning

Lot, m. f. lut. – lota , T. ljota . og Dragt. I Nordre Berg . figes Luſp .

lota (aab. o) , adj. findet, tilſinde. Eg lufſen , adj. ftridhaaret; ogſaa urebet, itte

æ ' kje ſo lota : jeg er ikke ret i Lune. pyntet eller fjæmmet. (I Nordre Berg.

Lotbruk, P. Lutbruk. luſpen ).

Loteig (00 ), m . et Engſtyffe ſom ligger Luft, f. 1 ) Luft, Simmel. Kr. Stift og

belelligt for Gjødſel; Engen tæt ved den fondre Deel af Ag. Stift. Ellers

Fæhuſene. Nom . (If. lo og loſig ) . bedder det: Lukt). G. N. loft, lopt,

loten (aab. o) , adj. tilſinds, i Lune. n . ( IF. Luft og loft). — 2 ) lugt; fjær

godt loten : munter, fyrig, godt oplagt. ond lugt, Stanf. B. Stift, Hbr. og

Drf. pl. I com . og Nom . hedder det Lyft.

lotet (aab. o) , adj. lunefuld , foranderlig - I B. og Tr. Stift er ſaaledes Be

i Sindelaget. B. Stift. (Af Lot). If. tydningen af luft og luft ganſke om

lonefengjen . vendt, hvilfet ellers fan betragtes ſom

lotig (aab. c ) , adj. tækkelig, ſom er til. en ſimpel Dvergang , da det ene Drb

pas, efter Bebag. Nhl. formodentlig kun er en Bariation af
Lotte, m . Stitle, Sagtning i en Storm det andet.

eller et Uveir. Drk. lufta, v. a. (a - a) , 1 ) udlufte , udſætte

lor ( aab. o) , f . (i Tell. m.) , en lov. for luften. 2) v . n . lugte, give Lugt.

Nyere Form for Log. B. og Tr. Stift. I Sdm . lyfte, meſt

Lov (aab. o ) , n . 1. lov , Tilladelſe; om at ſtinke.

ogíaa Fribed , Fritimer. § udtrykket: Lugg , m . 1. et Slags ſtore ørreder.
fa lov pa" , ſynes lov at betyde : Liſter, Dalerne.

Løfte ; if. lova og Løyve. „Han fæ los Lugg, m . 2. 1) Haartop, Hovedhaar.

te dæ “ , bruges ofte ironiſt i den Men ( Sv. Jugg) . taka ein í Luggien : gribe

ning : ban bliver nok nodt dertil. En í þaaret. — 2) Haarſoffer , Over

lor(aab . o), n. 2. Pov, Rob, Berøm- ſoffer. Helg . Kun i Fleertal (Lugga).

melſe. (Sjelden ). (5. N. lof. Han feff Ellers Raggar, Lobbar, Peſter.

fortje lov elder Laſt. lugga, v. a . ryffe Ení Haaret.

lora ( aab. 1 ), v . a. 1. (a - a ), roſe, lugom , adv. tilpas. Gbr. Drf. – Ofteſt

beromme. Sjelden, f. Er. i Drdſproget: ſom Adjektiv : pasſenre, bekvem ; ogſaa

„D'æ alle laſta nar dei ſkal giftaſt, net , vaffer; f. Er. ein lugom Feſt. Sv .

an alle lova naar dei ce daube“. lagom .

lova (aab. o) , v . a . 2. (a - a ; eller Lugombeit, f. Befvembed. Drf.

a - de) , love, give lofte om . ( Med Lugt, f. Luft. — Lugu , f. lega .

Dativ og Affuſatio ). G. N. lofa. Luka, f. 1. Haanden , den bule Haand.

lorande, adj. ſom man fan love. Han tof upp i lufa a braff: ban ofte

Love (oo ), m . Haandflade, den indvendte med Saanden og draf. Nordre Berg.

Side af þaandfladen . Næſten alm. og fl. (981. lúka) . Jf. Lofa .

(Mangler i en Deel afTr. Stift). G. Luka , f. 2. Luge, lem , Falddor ; ogſaa

N. lófi; Sv. lolve. – Dgſaa den indre Skaader for en Glug eller et Vindue.

Side paa Handſker eller Vanter. If. I det Søndenfjeldſke ſiger man oftere:

Loud. læm.

lorebreid , adj. ſom har brede Haand- luka , v. a. (a - a ) , tilluffe med Luger
flader. eller Skaader. ģ det gamle Sprog

Lovekyrkja (aab. o) , f. en Kirke ſom bavde man lufa med Formerne: lyf,

ophoides ved Gaver, eller ſom man for- lauf , lokje( t ) ; og med Betydningen :

.

.

.
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-

1

luffe, ogſau ende, ſlutte. Heraf fomme en vis Klang i Stemmen . San beve ſo

Drdene: Lof, Lofa , Luka , Lyfjel, En. go ' Lund te ſyngje. Som. § G. N.

delyft . Stamordet luta med de anførte findes lund , f. Maade ; if. lyndt.

Former ſynes ellers at være ganſke tabt. Lund, f. Hofte ; I. Pend.

Lukk, m . Smule, Gran . Kvar ein Lutf : Lunde, m . 1. en ſmuk Sofugl af Alfen

boer en smule. Nordre Berg. ſlægten (Mormon arcticus ). Norben

Lukka , f. Lyffe , Held. Veſtenfjelds og fields . I Helg. Lunne.

tildeels i Tr. Stift. Ellers hedder det : Lunde, m. 2. flammet Ved , ſom vorer

Lykke. G. N. Jukka. - Til Luffe : ud paa et Træ hvor Barfen er afre

til Lyffe ! (Dnſke ved hoitidelige An- ven . Som. ( Ellers : Jaar , Nipel, Run

ledninger ). Til Luffenne : lyffeligviis , ne) . Hertil Lundeſkaft, n . et Shaft

til al Lyffe. luffm va be're bell Mt- af ſaaban Ved.

færæ : Lyffen var bedre end Fremgangs. lunfengt, l. lonefengjen .

muaben. ( 6.). Lunga, f. Lunge.

lukkaſt, v. n. (a - a ) , lykkes , gaae belo Lungegras , n . Kongelys (Verbascum ).

digt. Hedder lykkas ſøndenfields. G. Sogn og fl. Oglaa faldct Lungerokk

N. Jukkast. og lungerot, builfet ſidſte paa andre

Lukkefugl, m . i Spog om En ſom altid Steder betyder Brunrod (Scrophula

bar Lyffen med ſig . ria) . Jæd.

lukkelaus, adj. uheldig, uden Lykke. Lungeſykja, f. lungeſygdom . Dgſaa tal

lukkeleg, adj . 1yffelig. G. N. lukkulegr. det Lungeſort, f.

luft, adv. ganſke, lige til , med eet. Dei Lunk, m. Lunfenhed, en mindre Grab af

(prang luft i Vatn'e. Han kunna ſlegie Varme. Dgjaa Lunkje.

ſeg luft ihæl. lunka, v . a . ( a - a ), gjøre lunfen , varme.

Lukt, f. 1. Luft , Himmel. Bruges paa lidt. Synes at forudſætte et Adjektiv

de fleſte Steder veſt- og nordenfjelds ; „ lun “ ; jf. ly og lyngie.

ogſaa i Hall. Vald. og Gbr. J Som. lunka, adj. lunken, lidt varm .

hedder det lykt. Ellers i Kr. og Ag. lunkaſt, v. n . varmes lidt, blive lunken.

Stift: Luft. ( If. G. N. loft. Hott. If. lyna, fløna , fjelgna.

lucht) . Upp i luft'a : op i Veiret, i Lunkje, m. . Lunf.

Hoiden . Burt i Luft'a : hen i Veir og Lunn, m . 1 ) en Stof eller Træſtamme

Bind. I lauſe Lukt'enne: frit i Luften, ſom tjener til Underlag , hvor noget ftal

uden Fodfæſte. I Lyft a Sfy : i fly- lægges op eller træffes frem ; ſaaledes

vende Fart, i Hu og Haſt. If. Lufting. iſær om de Stoffe ſom nedlægges paa

Lukt, f. 2. Lugt ( = Angie, Dam, Tæv ). et Landingsſted (Stod) for at lette

Fedder i B. Stift: Luft. (Sv. lukt, Dptrækningen af Baabene. B. og Tr.

Tom efter bre's Formobning egentlig Stift. (G. N. hlunur ). — 2 ) Haand

bar betegnet luften) . ſpig, Lettetræ , at flytte Steen med.

lukta , v. n . lugte (= anga, bama) . Tell. hvor det ogſaa hedder Lund. ( If.

Lukring , m . lyn ,Lynilo. Sogn. Kan Brut, Vaag , Handſpif). I Ag. Stift,

forflares af det foranførte Luft (lige. om Underlaget i en Tømmerſtabel; T.

ſom Isl. lopteldr ), men har ellersen Lunne. — 3) Bekvemmelighed , Herlig

mærkelig lighed med Angelſ . lihting heder ved en Gaard ; P. Lunnende. Alt.

(ɔ : Lyn ) og lyht (s : lns ). If. Lyft. faa i Almindelighed : noget ſom er til

lulla , v. n . ( a - a ) , nynne, ſynge for et Lettelſe eller Befvembed.

Barn for at dysſe det i Søvn. lunna, v. a . (a - a ), 1 ) lægge Underlag;

Luma (aab. u) , f. lomme. Hedder meſt nedlægge Stoffe (Lunner) paa et lan
alm . Lumme ( tildeels masc. ) . bingsſted eller i en kjørevei. 2) op

Lump, m . en Klods , en tyk Stump. lægge Tømmer i en Stabel. (Buffe

Helg . Ellers Kubb, Kumb og fl. rud ). S. Lunne og lynne. – Om en Ft

lumpen, adj. tyf , flodſet. ſker, ſom kommer hjem uden Fangſt,

lumren (lumbrin) , adj. dolig, ſlow, mat. ſiges at ban maa „ lunne“, for at hans
Nordre Berg. Reiſe iffe ſkal være ganſke forgiæves.

Lun, n . Lyn ; T. Lion. Nordre Berg.

luna (aab. u) , v. n . (a -a) , lure, liſte Lunnbit, m . et Skaar í Kjolen paa en

ſig frem . Som. ( fielden ). Baad (ſom nemlig er til þinder naar

Lund , m . 1. Lund , plantet Skov eller den ſkal optrækkes) . B. Stift.

Ræffe af Træer ; Allee. Sjelden. Lunne, m . 1. en Tommerſtabel, et ſtort

Lund, m . 2. Cettetræ ; ſ. lunn. Lag af Stoffe ; ogſaa en ſtor Dynge

Lund, m . 3. Stemme, Sangſtemme; eller eller Hob, f. Er. af lov, o eller Field

.

1
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-

mos. Ag. Stift. ( Sf. Lan og Lad). v . a . f. Er. Iure reg te : lifte ſig til

Seraf lynne. noget. lure ſeg av : liſte ſig bort. lure

Lunne, m . 2. Forbeel, Bekvemmelighed ; te leg : tilſnige ſig.

ſee Lunnende. lura , v. a . ( e - te ) , overliſte, beſnære,

lunnelaus, adj . 1 ) om et landingsſted narre. Meget brugl. Þan æ 'fie go 'te

ſom mangler ,,Lunner“ ( 1. Lunn). — 2) lure . Dæ va dæ ſom lurte meg. Her.

om en Gaard," ſom iffe bar nogen ſær- til Particip : lurt, narret, bedragen.

deles Bekvemmelighed eller Fordeel ( f. luren , adj. liſtig, ſtalkagtig .

Lunnende). Hedder ogſaa : lunneslaus Luring, f. Luren ; Overliſtelſe. Derimod

(Drf. ) , lunnalauſe (Hard. Voſs ). Luring, m . en liſtig Perſon .

lunneleg, adj. bekvem , beleilig. Ein lun . Lurk , m. Kjæp , Stof, Kjolle. G. N.

nele ' Gar: en Gaard ſom bar betyde- Jurkr.

lige Fordele eller Herligheder. Nordre lurka, f. lirka .

Berg. lurre, v. n . lure ; 1. lura.

lunnelege, adv. bekvemmeligt. Lurumdrei, ſ. Lorung.

Lunneløyra , f. Mangel paa visſe Beo Lurra , f. en Pialt ( = Fitla ); et pjaltet,

kvemmeligheder. forrevet Klædningsſtyffe. (Jøl. larfr).

Lunnende, n . Befvemmelighed, Forbeel, Mieſt i B. Stift. Den eine Lurva ſlær

Lettelſe; iſær visſe Fordele eller fer- bi, ɔ : den ene Pialt dingler ned over den

ligbeder ved en Gaard. Nordre Berg. anden . Ogſaa om uanſeelige Dyr og

Ellers : Lunn, el. Lunnar, pl . (Harð. Menneſker. ( If. Larv ). Torva gifte

Voſs), Lundar, pl. ( Tell.) , Lunne Curvaa , 9 : bar man forb ſaa bliver

( Drk.), Lynne, n . (Nhi.) . G. N. hlun- man gift, om man ſeer not ſaa daar.

nindi , el. lunnende. — Denne Sfogien ligt ud .

æ eit ſtort Lunnende ( en ſtor Fordeel lurvaſt, v . n . blive pjaltet.

for Gaarden ). Han feft dæ mæ l'ut a lurret, adj. laſet, pjaltet, forreven . El

Lunnende (med Nettigheder og Herlig- lers larvut, fillut.

beder). G. N. með lutum ok lunnen- Lus, f. (Fl . Lys’er ), Luus.

dum . luſa , v . a . gjøre reen for Utøi ; ogſaa:

Gunnſtikke, f. Lundſtiffe, Tværnagle i tugte, prygle.

Enden afen Hiularel. Ag. Stift." (I lub-alen , adj . nem til at befænges med

B. Stift : Hjulſpyta ). Utvi. Nordre Berg .

lunſa, adj . oplagt , ſom bar Lyſt eller Luſing, f. Tugt, Prygi, Indſmøring.

Lune til noget. Eg æ 'tje ſo lunſa. luſka, v . n. lure, pasſe paa en Leilighet.

(B. Stift) . FF. Lone og lyndt. B. og Tr. Stift. Dgſaa v. a . gjøre
Lur , m . 1. en Luur , et Inſtrument af reen for Utøi .

Træ til at blæſe i, dannet ſom en Trom- luſp , m . en uanſeelig Perſon ; En ſom

pet med et langtRør. Alm . men hed- har ſtridt og uredet Baar ; f. Lufé.

der ogſaa lu ( Sogn, Tell.) , formo- ſuſpen, ſ. luffen.

dentlig for Lud eller Pudr. ( G. N. lúðr ). Lut (uu), f . Lud, Aſkelud. I Sammens

I Tedl. ogſaa Langelu , til Forſfiel fra ſætning tildeels Luta , f. Er. Lutagryte.

lignende mindre Redſkaber, ſom eller $ Lut (aab. u), m . (Fl. Lute,r) , 1 ) lod,

kaldes Tut og Stut. - Lur bemærker Deel, Part ſom tilfalder En ved en

ogſaa et Rør eller noget ſammenrullet Uddeling. Arvelut, Landslut, Manns.

ſom ligner et Nør. Borfalur, Nævre. lut. (Alm . ). J Vald. og Som . til.

( ur. (B. Stift). deels : Lyt (aab. ); 1 Tr. Stift : Lot

Lur, m. 2. Møllebænk, de Planfer hvor- (aab. o ) . Fleertal deels luta (r) , deels

paa Kværnen er anlagt. Hertil: Lur: Cute ; i Teul. Lutir. G. N. hlutr, lutr.

ms, m . Bjælke under en Mollebænk. Sv. Jott. ( If. G.N. hljóta , faae, bes

Lur , m . 3. 1 ) en Koie eller Seng i et fomme) . 2 ) Eiendeel, Koſtbarhed,

Fartøi. Nordlandene. -- 2) en Blund, Klenodie. Brugeligt i Nordre Berg. Ji.

en let Søvn. Alm . Sv. lur. Eignalut. — 3) Deel,Stykke, Afdeling

Lur , n . i Talemaaden „ ſtaa pa lur" : af Rum eller Tid . Duſte Lut'en : den

lure, lytte. Hedber paa nogle Steder: øverſte Deel. Fyſte Lut'en pa Dagi'a:

Lurr (aab. u) . Han bøyre ſjolba ſitt den førſte Deel af Dagen . ( Nordre

Lov ſo pa lurr ſtend’e , o : den ſom Berg.) - 4) Stump , Stykke af noget

lurer, bører ſjelden ſin Nos. Som. ſom er adſplittet. Tell. Hall. Han ſlo

lura , v . n . (e - te) , lure , liſte ſig om. dæ i futir (i Stykker ). -- 5) de enkelte

fring ; ogſàa pasſe paa en leilighed ; Led eller Tommer i et Heſtemaal. Tel.

ſjeldnere om at lytte , 1. lyde. Dgſaa (Elers Støl og Stolpe).

-
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i lud.

1

-

luta (aab. u) , v . a . (a - a ) , bele , til- let fan bore hvad der foregaaer i Nær.

dele. (Sjelden ). luta ut: udlodde, ud. heden . Mere almindeligt; iſær i Neu

dele. luta ſeg inn -i: indlodde ſig, for- trum (lydt) . Hær æ ſo lydt.

lange en Deel af noget. lydande, adj. 1 ) ſom man fan lytte til.

luta (uu) , v. a . (a - a) , udlube , lægge Dæ va itje lydande ette ſlikt: ſaabant

var iffe værdt at bore efter. 2) lydende,

luta (uu) , v. n . ( e- te ), lude, bøie rig f. Er. om et Brev eller Budſkab. Sjelo

ferover. ( . N. lúta . Ogſaa v. a . „ lute den .

ſeg ned " : boie ſig ned . lydaft ( lvaſt ), v . n . (e - de) , 1 ) tyftes at

Lutbruk (aab. u), n . et Slags For- bore, troe at man hører noget. Eg lyd

pagtning, bvorved Brugeren afſtaaer en deſt ſo at han ropte pa meg : det fore

Deel af Gaardens Afgrede til Eieren . fom mig at han faldte paa mig. Norbre

Meſt i Tr. Stift, hvor det bedder Lot- Berg . br. ( Forbolder ſig til høyra

bruk (aab. o). ligeſom ſynaſt til ſja ) . If. mislydaſt.

Lutbrukar, m . Jordbruger, ſom kun be- - 2 ) forhøre ſig om Ens Befindende ;

bolder en vis Deel af Gaardens Av. beſøge eller ſee ind til En. Alm . men

ling, hedder i Ag. Stift oftere : lye ; ellers :

luten (uu ), adj. lubende, nedboiet. — I lyaſt, Iveft , lyes. -- lydaſt um ein : be

Tell. ſtal det ogſaa hedde : lut. ſoge En. (Nordre Berg .). Du « ſnild ,

Luting, f. Nedbøining, det at man maa ſom lveſt inn te oſs (iom ſeer ind til

ſtaae i en boiet Stilling. 08). Han hev' infie lydſt um oſs par

Lutmann (aab, u) , m . Deeltager, Lod. lang Tid.

tager ; F. Er. i en Fiſtefangſt. lyde (lya ), v . n. 1. (e - de), 1) lytte,

lutom - te, ſtyffeviis. Gbr. ſøge at faae høre noget. Alm. (G. N.

lutra , v. n. gaae langſomt, ſpadſere lio hlýða). Lgſaa lure , lytte ubemærket

geſom for at ſee ſig omkring. til noget. Sondenfields ogſaa forhøre

Luva (lue), . en Hue. Meſt ſøndenfjelds , ſig om eller ſee ind til En = lydaft).

hvor det endog paa flere Steder er det - 2) lyde, indebolde, give tilfjende , f.

eneſte Navn paa Tingen , da Ordet Er. om et Brev eller Budſkab. Kor

Huva, eller Hue, paa disſe Steder ſy . lydde Svar’e (hvorledes led Svaret).

nes at være ubekjendt. –Findes ogſaa If. lua . — 3) med Dativ : lyde, adlyde,

i ſvenſke og danſke Dialekter. være lydig. Han lye Far'a men intje

fy, T. lyd. ly, berlig, . lud , Mor'enne. „ lyde Styra“ : lyſtre Noret

ly , adj. mild , iffe fold ; om luften og om Fartoier. (Nordre Berg . ) . -- J et

tildeels ogſ. om vandet. Sondre Berg. Par Talemaader er „ lyde“ v. a . nem ,

og Stav. Amt; ogſaa i Helg . og Nor- iig : lve Mesſe (hore Mesſe), lye Preika

dre Tr. Amt. (G. N. hly'r ). Heraf ( hore Prædifen ). Ellers : Ive paa : høre

lyffa og lyna. Andre Steder læ (om paa. Ive at : lytte noie til . lye ette :

Luften ); jf. fly og flø. hore efter, lytte til; ogſaa ændſe, agte,

lya, v . n . (a -a) , varme, formilde lufo rette ſig efter ; f. Er. D'æ ifje vært te

ten ; om Solen . Drf. lye ette di : man behøver iffe at ændſe

lya (lytte),7. lyde. lyaft, l. lydeſt. det. lye inn te ein : ſee ind til En ; . ,

Ly (d ), m .Huusfolk, Familie; iſær Børn lydaſt.

og Tjenere. Søndre Berg. Sogn, Hall. lyde , v . n. 2. gaae an, lyffes , gaae af

(G. N. lýðr, Folt). Han vets Ly'en : uden Sfade. Nordre Berg . i Talemaa.

Familien bliver ſtørre. Han fom mæ den „ alt må lyde vil“, o : ſaalænge fom

al'e ſin ly (med ſin bele Familie). -- det fan gaae an, alt medens det er mu

I Sdm. forekommer „Lyd" med en noget ligt. (G. N. hlýða . (S. lndeſamt).

ubeſtemt Betydning i Talemaaden :„I lyden, f. lyd og lydug.
Lagaa {90" ; f. Ér. Ban ſtiffa je vet lydeſamt, adj.n. om noget ſomman kan
baada i lag a lyd , o : ban opførte ſig taale eller være tilfreds med. Som. Dæ

pel under alle Forholde; eller egentlig : va ifje lydeſamt: man vilde iffe taale

baade i Selſtab og i Hjemmet, baade det , det kunde ikke godt gaae an. (af
lyde, v. 2) .

lvo (ly), adj. 1) klartlydende, let at bore, lyding, f. Pytten , det at man ſøger at
eller ſom man kan bore paa en lang faae bore noget.

Afſtand (f. Er. om en Kloffe). Kr. Lydnad, m .Paabor, atman borer no.
Stift.J Sh . bedder det lyen ( ifemin. get. Som. „kome til lydnads “ (lyn

Ivo). 2) tilgjængeligt forlyden; f. Er. nas) : fomme tilfældigviis til at bore
om et Huus eller Værelſe, hvori man paa noget.

1

ube og bjemme.
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1

lyot, adv. lubeligt, klart, tydeligt. Eg lykka (99 ), v. a . (a - a ), varme lidt,

bøyre dæ lo lydt. S. lyd. gjøre mildere eller mindre koldt. Nhl.

Lydtruma (aab. u ), f. envis lyd i luf- Eaentlig 19- fa , af ly , adj. Jf. Iya.

ten , ſom ligner Trommeſlag paa lang Lykka (yy ) f. en ſvagere Varmegrab,

Afſtand, og ſom fordum blev anſeet ſom Mildhed,Lunfenheb. Søndre Berg. If.

et Varſel for Krig . Nordre Berg. Dajaa Pæka .

bekjendt i Ag. Stift under Navn af Du- lykkaſt ( py ), v . n . blive mildere, varmes
ſtetrumme, Dyſtetrumme el . Dystromme. lidt . JF. Tyna og læka.

lydug, adj . lydig . Hedder ogſaa lydig, Lykke (aab . v) , 1." Luffa.

lyug, lyau ; og i Søndre Berg. Iyen Lykkja , f. 1 ) Løffe, Sløife, ſom fan fam .

( for lyden ). G. N. hlýdinn. mentræffes ſaaledes at den luffer eller

lye, . lyde . Iyen , P. lyd og lydug. indeſlutter noget. Alm. (Sv. lycka ).

Lyft, f. Lugt, Stanf; f. luft. - 2) Boile, Ring, en Bugt eller luffet

lyfta, y. n . lugte, T. lufta. Krog paa forſkjellige Redſkaber. (G. N.

lyfta, v. a . ( e - e), lofte, opløfte. G. N. lykkja ) . Heftelyffja : en Malle. Knap

lyſta . If. Loft. pelykfje: Fæſtet paa en Knap . (Gbr.) .

lyftande, adj . ſom man kan løfte. - 3) et ſærſkilt indbægnet Stykke af en

gyfte, n. 1. en Vægt eller Tyngde ſom Gaard, et Engſtykfe fri er omgivet af

man kan løfte. Ein Kars lyfte : ſaa et Gjærbe. Ág. Stift; ogſaa i Drk.

meget ſom en Karl fan løfte. I Gbr. Ved Byerne hedder det Lykke el. Lokke.

bedber det: Lyftan, n . Sv. lycka.

Lyfte, n . 2. Pofte = lovnad) . lykkjut, adj. bugtet, fuld af koffer.

Lyfteſtein , m . en tung Steen ſom man Lykle, f. Štindlæp, nedhængende læp
prover fin Styrke paa, idet Flere fap- eller udvært under Halſen , iſær paa

pes om at løfte den . Gjeder . Norbre Berg. I Gbr. bedder

Lyfting, m . et Slags Tag paa en Baad ; det Nyfle. - Lyfla er ogſaa Navr paa

et Dæf ſom man efter Bebag kan flytte en Gjed ſom har en ſaadan Halslæp.

eller borttage. Sogn , Nhl. og fl. Lyklebald, n. Grebet paa en Nøgel.

Lyftingsbart, m . en Baad med et Dyklebank, f. Nogleknippe..

ſaadant Dæk. Lyklebol (aab. a ), n . Noglebul.
lvga, at lyve; ſ. ljuga. gyFletjegg, n . Nogletam. ( 381. lykil

Lygar, l. ljugar. lygaft, f . lugaſt. skegg ).

lygjen , adj. uſandfærdig, tilboielig til at Lykt, f . en løgte . S. N. lykt.

lyve . Sondre Berg. Udtales ogſaa lyen, Lykt, f. Luft; T. Lukt.

men i Fleertal løgne. G. N. lýginn . lykta , v . n . pasſe paa Veiret, læmpe ſin

Lygn (aab. ») , f. logn , et løgnagtigt Reiſe efter Veiret, benytte Tiden imel.

lidiagn. Dæ va ingja lygn'a : det var lem Stormbygerne; om folk ſom reiſe

alt for ſandt. - f Som . forekommer tilſøes . Nhi. lyfta freg fram : komme

Talemaaden: „drive til Lygnar “ ( ogſ. frem served, at man ſkynder ſig, medens

te Lygnas), 1 : gjøre til løgner, gjøre Vinden er ſvageit, og derimod lægger

Ens Drd til løgn. Denne Form maa til Land under Stormbøgerne.

enten være et forældet Genitiv af lugn, Lykt-ur, f. loftur.

eller ogſaa et egetOrd, maaſfee Lygnad. lyna , v . n . (a-a ),blive mildere; om

Lygna , f.{y , Stilbed , þavblik ; ogſaa fuften . (AF. 19 ) . Sondre Berg . og fl.

en ſtille Plet paa Vandet. Harb. Jæd. Udtales ſædvanlig fort ſom lynna, bog

Tell. (Af Logn ). G. N.lygna. med luft P. G. N. hlýna. - If. læna
lygne , v. n . 1. (e - de) , ſtitles , ragtne, og lyffaft.

om vinden . ( jf.logn, adj.). Dæ lyg. lynd , adj. ſkjult; f. loynd.

ner av. Tell. - 6. N. lygna . lyndt ( el. lynt), adj. findet, beffaffen med

lygne, v. n . 2. (e - de) , lyne. Tell. El. Henſyn til Sindelag. Ofte i Sammen

lers ljona , bra og fl. Tætning ſom godlyndt, vondlyndt og fl.

Lygn - eld , m . lynild. Tell. hvor det og- ( Formen lund er opgivet fra Ted . ). G.

Taa bedder Lygnevarme, m. -Sy. N. lyndr, af det gamle lund , 9 : Sind ;

ljungeld. Gammel Svenſk lygneld, lyg- if. Huglynde. Dog funde Ordet ogſaa

nueld. Gam .Danſk lugneid . Jf lion. forklares ſom lynt, af luna eller l'one.

Lyfjel (aab. ») , m . ( Fl. Lykla , r ), Lyng, n . lyng; ogſaa om andre ſmaa

Nogel til et laas. B. og Tr. Stift; Buffværter ſom ligne Lyng ; ſaaledes:

ogſaa i Sall. og Vald . ( I Þard. Lyk : Tytebæriung, Blaabærlyng og fl.

le). Ellers Nyfjel. – G.N. lykill. ( Af lynga, v. n . fante Lyng til Brænde eller

luka , lauf) . danſte Dial. Poggel. til Foder. Meft ved Bergen.

-

-
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longje, y . n. (e - de ), dampe, afgive en og Tr. Stift; iſær om den Tran ſom

varm Damp eller Luftſtrom . Dær va bruges t Lamperne. 5. N. lýsi . Hertil:

To heitt at bæ lyngde.Som . If.lv Lyrеkola (aab. o), f. ſaa meget Tran

og lunka. ( Eller maaſkee gniſtre, ſom fan fylde en lampe. Lyfeløyſa,

lygne) . f. Mangel paa Tran. Lyſetunna, f.

Lyngmark, f. lyngbevoret Marf. Ogſaa Trantønde. — Lyſebrenning, f. det at

lyngmo, m . om en Flade. Lyngrabb, man brænder Fiſtelever til Iran.

m. om en Hoi eller Baffe. Lyſeæling, m . Opholdsveir ; en Stund

Lyngrot, f. L'yngrod, Lyngbund. da det itfe regner eller ſneer. Drf.

lyngvakſen , bevoret med Lyng. Lyfing, f. 1 ) Dagning , Dagbræning.

Lynne, n . Befvemmelighed, Fordeel ved Alm . og meget brugeligt. Loſin

en Gaard. Nhi . - S. Lunnende. gienne : i Dagurækningen . ( G. N. ly

lynne , v. a. ( e - te), lægge ſammen i en sing) . 3f . Attelyſing , ſom tilbeeld be

Stabel eller Dynge ( l'unne) . Gbr. tyder Begyndelſen af Dagningen eller

bynning, f. Opſtabling, Oplægning; fjær det allerførſte Daggry. — 2 ) lysning,

bet Arbeide, at man opſtabler Ved eller Sfin , Glands . 3) Tillysning , offentlig

Foder paa Fjeldene , for ſiden at hjem- Befjendtgjørelſe.

bringe ſamme paa Sneeføret. Gbr. Lyſing, m . lyn, Lynild. Nýl. Shi. El.

lynſk, adj. liſtig , mistænfelig , lurende. Ters : Vyrting, Elding , ljon og fl.

Nordre Berg . Maaſtee for løynft. Lyſing er ogſaa et Navn paa en Fift

Sf. Jól. lymskr, lumſt. (Gadus Merlucius), men ſynes at være

lynſkje, v . n . lure, lytte eller ſee ſig om ; ſjeldent og tildeels at betegne forſtjellige

ogſaa lifte ſig omkring. Som. Arter.

lypen (aab. y ),"loben (partic. af laupa), lyſka (aab. v ), v. a. renſe Haaret for
Ellers laupen og lopen. Straa , Smuds eller Utvi. Ellers luſta .

Lyr, m . lyr, en Fiſt (Gadus Pollachius) . Lyſke (vy) , f. Sfit, Drden. (Som.).

Lyrg, n . Fias ; Smiger. S. følg. Dæ va ingia Lyſke pa : der var ingen

lyrgja, el. lyrje , v. n . (a - a ) , fiaſe, Stik paa det, det var ganſke uordento

vaaſe; ogſaa ſmigre eller fjæle for En. ligt. Ironiſt : „ Dæ Lyſtä pa“ : bet ſeer

Som . If. byrgja. net ud ! -- IF. Matlyſte. ( Isl . lýzka,

lyfa , v . n . og a. (e - te ), 1 ) blive lyſt, Sæder).

grve, bages . Me gjett da bæ lyſte : vi lytje (up) , m . Varme (af 15) . Indr.

gik da det lyenede afDagen. Alm. G. Sammeſteds ogſaa for lioſtje(Lysning ).

N. lýsa. (Af ljos). Heraf lyſing og lyſkje ( aab. 9 ), v . n . (e - te) , lure , liſte

Attelyſing. — 2 ) opflares , lettes ; om ſig omkring . Nordre Berg.

luften efter et uveir. Tæ lyſe upp : Lyſt, f. lyſt, Attraa ; ogſaa Fornøielſe.

det bliver Opholdsveir, Jlingen er for. jf . loſt.

bi. (I B. Stift ogſaa : ban lyſe upp- lyfta , v . a . (e - e) , lyſte , have lyſt til.

atte). Heraf upplyſe. If. ljosna og Pidet brugeligt. Undertiden uperſonligt;

lettá. -3) lyſe , ftinne, give lys fra ſig . ſaaledes i Šum.: „ Dæ lyſte me fja

Dæ lufte 'ti bæ : det glindſede eller lyſte fvem vil gjere dæ“ , : jeg ffulde

af det.-4) v. a . lyſe, belyſe, gjøre bave lyſt at ſee den ſom vil gjøre det.

lyſt; ogſaa lyſe for En , veilede En med lyfta , adj. lyſten, begiærlig.

198. — 5 ) oplyſe, fundgjøre , offentlig. Lyſtemat, m . Læfferbiſfen ; Sjeldenhed.

gjore. G. N. lýsa. - lyſe pa : tillyje, !yſtra (w ), v.n . lyde, lyſtre.

beramme etterpaabyde ved en offentlig lyſtug, adj. lyſtig, munter,morſom . Seraf
Befjendtgjørelſe. - lyſe av : erflære now gyítugheit (& oſtigbeit), f.

get for afſtaffet eller forbudt. Hertil Lyſturkje , og lyſtyk, n . 1) et Snørlio .

avloft. Tyre um- atte : gjenfalde en of Nordre Berg. Som. -- 2) en Beſt. Gbr.

fentlig Tillysning. — lyſe før' eit Par : Voſs. ( Vei egentlig livſtyffje).

lyſe til ægteſkab. lyſe te Bitnes : lyt, m . ſ. lut. lyt (maa), P. ljota.

i træne til Vidne. lyta, v . a . (a - a ), 1 ) vanſire, vanbelbe,

Lyfe, f. en liden Fatfel eller Brand at være til lyde eller Forringelſe. ( 961.

Tvſe med. Buſkerub. If. Loga. lýta ). 2 ) vrage, forſkyde for en Feils

lyre, n. 1. 1) Lygning, lysglimt.(Sjelo Šfyid. Sjeldnere.

ben ). 2 ) Lettelſe i Skyerne,Luftens lyta , adj. vanbeldet, beheftet med en Feil,

Dpklarelſe efter et Uveir. 3) Nordlys. eller lyde. Ogſaa lytt.

B. Stift. Ellers Vindlyſe, Verlyſe, Vær. Lyte, n . Lyde, Feil, noget ſom vanſirer
ljos, Ljoſtje og fl. eller forringer en Ting. 5. N. Týti .

Lyſe, n. 2. Tran. Meget brugeligt i B. (Af ljot).

-
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lytefeit, adj. altfor feb eller tøf, faa fed f. Er. Kalvslægie (t en Ro ). Af lig

at det vanſirer. If. ffamfeit. gia, lag.

lytelaus, adj. ulaſtelig, uden Lybe. lægra ſeg, indkvartere ſig, tage Herberge.

lyteſtor, adj . forvoren , utæffelig paa Bruges tildeels i B. Stift. ( If. Šv.

Grund af en uſædvanlig Størrelſe. läger, Leir) .

lytt, ſ. 19 , lyd og lyta. lægre ( lavere ), og lægſt ( laveſt) , ſ. lag.

Lyu, en Lade ; 1. Lode. Lægſamar, m. den førſte Deel af Som .

Lyv (aab. »), n. Lindring , noget ſom meren. Toten.

ſtiller Smerten . Bruges i Hardanger. læja, 1. lægja og ledje.

(G. N. lyf, Lægedom ). læka (læke), v . n . (a - a), blive mildere,

Ly-rer ( ee ), n. mildt Veir ; ſ. ly . om Luften eller Veiret. Nordre Berg.

lyroren, adj. noget mild. Rbg. og fl. - If. læ og lyffa.

ga, n . Ýeb .-Ị , v. n . fee gia. Læka (læke), f. mildt Veir , Toveir.

læ , adj. om Luften : mild, iffe fold . Rbg. Nordre Berg . Drf. og fl. (Jól. hlaka).

Tell . Gör. Som . Namb. og flere. G. g Gbr. Lækre, ſom er mere regelmæs

N. hlær. ( If. ly) . lætt Ber: mildt figt dannet (af læ) i lighed med Lyfta

Veir, Toveir. Heraf læna og Læka. af ly , Mjaffje afmja . (Gram. S 43).

læa, ſ. lægja og ledje. læka, og lækal, T. leka .

læaſt , v. n . blive mildere. Sjelden. Tækja, v. a . (e - te ), læge, belbrede.

læg, 1. lægia. - Læga, 1. Lega.T. . lækjande, adj. ſom kan læges .

Lægar, T. lag , f. Lækjar, m. 8æger, Helbreder (læge).

Lægo (langt æ), f . et lavtliggende Sted ; Lækjeblad, n . Veibreb (Plantago major).

Suuining, Fordybning, ei liden Dal Dglaa kaldet Lækjeblokka . Jæderen.

eller en Flade ſom er omgivet af op- I Som. Læfjingsblad og Grorablokfe.

ſtigende Baffer. Rbg. Tetl .Nhi. Sam . Lækjedom , m . lægebom .

Helg. og flere. (G. N. lægð ). Sfulde Lækjing, f. Lægelſe, Selbredelſe.

ogſaa betyde Lavhed, af lag , adj. lækker , adj. bruges i Ag. Stift i Betyb .

lægs, nedbøiet, af lægja , v . a. ning : net, vaffer, nydelig.

Lægervall, Knibe, Forlegenhed. koma í læli , eller lælli ( for lægjeleg ), adj. lat.

Lægervatl. Nhl . og fl. f andre Sprog terlig, pudſeerlig. Namd. Indr.- If.

betyder det den Nyit ſom man bar paa logleg.

Læſiden i Seiladſen (= leland) , men læm , m. 1. Faldbor, Luge eller liggende

fan ellers forklares af lag , adj . Dør, f. Er. ved Nedgangen til en kjæl.

lægja (lægie) , v. a . (e - de ) , ſætte la- der. Sondenfjelds. ( Ellers Lufa). Dg.

vere, gjøre lavt, nedtrykfe. Rbg. (G. ſaa en luge eller Skaade paa en Væg,

N. lægja ). Af lag. (Kunde " hellere nemlig ved et Vindue eller en Glugge.

bedde lægra). Luka , Glaslufa ). Sv. lämm . Jól.

lægja (lægie), v . n . (læg' ; log ; lae, hlemmr, et Laag. - 2) et Loft, et Fie

- eller meſt alm . lær ; log; lætt ), at legulv paa Bjælkerne i den øverſte Deel

lee ; ogſaa ſmile, være lattermild ; if. af et Rum eller Værelſe. Kovelæm ,

ſmalægia. - Inf. bebber ogſaa laa· læa Fioslæm , Nauſtlæm. B. og Tr. Stift.

og læ,iſæri de ſydlige Egne. S. N. (Ellers Træv, Hjell, Skuff, Spang og

hlæa, læa , læja. Præſens : læg’iGbr. fl.) . I Nordre Berg. bliver et Loft tal.

Drk. Som. , ellers lær. Supinum lae bet lcem , naar det beſtaaer af ſammen

i Ørk. (hvor Imperf. bedder lo ) ; ellers foiede Fjele, men siell naar det dan

lætt , og maaſfee nogle St. lægje. (G. nes af Stænger eller løſelig nedlagte

N. hlegit). Imperativ læg! - Heraf Fiele. 3 ) Gallerie; Pulpitur i en

Laatt, Lætt; logien , løgleg, andlogo. Kirke. (Kyrfjelæmen). B. og Ir. Stift.

- lægle at : lee ab , beler. Dæ log Ellers faldet: Træv (Kr. Štift), Stor

kvar Donn'a ' ti han : Hver Tand i bam (Vald. ) , Hjell (Drk. ) , Dverlaup (Gbr.).

loe, d. e . han var overordenlig munter. Læmende, . Lemende.

Nordre Berg. læmja , v . n . (læm '; lamde ; lamt), 1 )

lægjande (land), adj. 1 ) leende. Han banke, ſlaae. Sbl . Han lambe pa a

va baade leifande a lægjande: ban baade ſlo . (G. N. lemja, merbanke). Sf.

loe og ſpøgte. 2 ) ſom er at lee ad. lamd og lamen.— 2) rinde og brøppe

D'æ ifje lægjande at di : det er ikke idelig . Som. iſær om en langvarig

til at lee ad . Regn. Han helde pa a læm'e ned.

Lægje, n . Leie, Liggeſted. Meſt i Sam- Læmjing , f. idelig Regn. Som.

menſætning, ſom Kvennalægie (Molo Læms (l'emja ), 1. Leffa.

leplads ). Ogſaa om Foſterleiet i Dyr, Læn, f. lin. læna, ſ. lina.

.
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læna, v. n . ( a - a) , varmes , blive mil- ( ff. læſt). Ei Itta læte: en Tingeſt,

bere; om Veiret. (af læ , adj.). Tell. en liden Ting. Drf. og fl. - J Som.

Som . og fl. Udtales ſædvanlig fort ſom liges ogſaa : „ D'æ ifje noka læte pa

lanna . If. lyna. (Jsl . blána ). di" : det ſeer iffe ud til noget , det har

lænde, ſ. lenda. Lænding , l: l'ending. iffe nogen rigtig Slik. If. Vælæte,
Længd, f. l'engd. længje, ſ. lengja. Julelæte.

Lænie, T. Lengja. læntau, T. lentug. Lære, n . 1) Lyd , Tone; ogſaa Klage,

Lær, n . Laar. Bruges paa mange Ste- Kiynfen ( ligeſom læta) . Þard. Vald.

der omverlende med Lar. (Isl . lær og fl . — 2) lader, Adfærd , Gebærder.

og lár). Lærbein , n. og Lærlegg, Tell. og flere. Jsl. læti . IF. Storlæte,

m . Laarbeen . Dviæte.

Lær, n . ſ. led. – lær (leer), ſ. lægja. Lætt, og lættmild, L. Latt.

læra , v. a. (e - te) , lære; a ) ove ſig í læve, v . n . (a - a ) , fludre , gjøre noget

en Kunſt; b) oplære , underviſe En . F fun løſeligt og ikke tilgavns. Som .

ſidſte Tilfælde med Dativ og Akkuſativ ; Hertil læven , adj.om En ſom farer

f. Er. Han lærte Bonnom Kunſten ſin . kun løſeligt over et Arbeide og iffe gjør

– lære ſeg til: vænne ſig tii , ove ſig t. det ſtærft eller faſt nok.

lære upp-atte: lære om igjen . Læpen, n . larm , Stoi , Lyſtighed. (Egent

Læra, f. lære; iſær Haandværkslære. lig en fremmed Form). If . Livnad og

Dgſaa Studering; f . Er. Preſtlæra, 5 : Liverne.

det theologiſke Studium. Læ-rer (ee) , n . mildt Veir, Toveir. If.

lærande, adj. værdt at lære. Lyver.

lærd , adj. oplært, udlært ; ogſaa lærd, LO, f. 1) for ljm . ( Indr.). 2 ) for lob.
ſtuderet . Hedder ofteſt: lær, lær'e. (Ørf. ). 3 ) for Code ( Ir. Stift) .

Lærdom , m . lærdom, lære; Studering , Lo, m . Indbygger af Lom i Guldbrands.
Videnſkab ; ogſaa lærdbed . dalen. See Lomvær.

Læreſvein , m . lærling. (Sjelden ). El. løa, v. ſ. lode . — Loa, f. 1. Løde.

lers Læregut, om en Dreng ſom gaaer lodd, part. 1) oplagt , opſtablet; 2) la.
i lære. det; f. Er. ei lødd Byrſe : et ladet Gevær.

Lærn, . Larve. lærvat, . larvut. lode ( løa ), v. a. (e - de), 1 ) opſtable,

læſa ,v. a . ( e-te), lutfe , tillaaſe (af lægge lagviis eller i en Stabel (Lad).

Las); ogſaa tilſlutte, fæſte, ſætte faſt. Hedder ogſaa la, la, laba (ree laba).

G. N. læsa . — læſe atte : tilluffe. læſe 2) lade , lægge ladning i (f. Er. i et

upp: opluffe. - Particip læſt : luffet, Gevær) . J Hall . læa ; ſee ledje. (G.

titlaaſet. If. barlæſt. N. hlada, imp. hlóð ). I Nordre Berg.

Læſing, f . Tilluffelſe; ogſ. Befæſtelſe. ſiges „ løde“, om at lade et Gevær, men
læſia , v. a. læſke. ledje“ , om at lade et Fartøi.

læſt, v . n . lade til, udgive ſig for; ſee lode (lea, aab. o ), f. en Lade, Holade.

lataſt. Af denne Form bar man og- If. Lave, f. I Nfi. hedder det Lade ;

{aa bannet et Subſtantiv : Lxſt, m . i Namd. forekommer lodo , og loo,

f. Er. Dre va bære læſten Haſs , 5 : det ſom hentyder paa den mere regelrette

Þar kun hans Foregivende, det var iffe Form Loda (aab. o ). Ellers Loe og

Alvor. Pa læſt: paa Sfromt. (Net- Lo, ogiaa Lyu ( bedemarfen ); if. Hoy

10 , Hulu. Sv. lada. G. N. hlaða, pl .

læt (laber ), . lata og lata . hlöður.

Læt, m. 1. fit.-Læta, l. Lete. Lodegrind, f. Stolper, Bjælfer og Tvær.

Læta (Læte) , f. 1) Lyd , Tone; i Sør- baand i en Stavlade (altſaa Bygnin

deleshed : Piben , Kvidren , Snabren o. gens egentlige Ramme eller Skeletuden

1. v . Meget omfattende ligeſom Stam- Tag og Vægge ). Nordre Berg. (hvor

ordet lata. Bruges næſten overalt; Laberne ſædvanlig ere Stavbygninger ).

men hedder paa nogle Steder: l'at, Lødelæn (Polan), f.Ladebygning. Jæb.

Late; ogſaa Läte, n .(eitlæte). Sv. Lodseng (Coæng ), f. Engſtyfte ſom bo
lāte , n. — 2 ) Sfrig, Famren ; ogſaa rer til en Skovlabe , eller af hvis Ho

Mlynken og Alagen , ideligt Overhæng; en ſaadan Lade fan fyldes. Sogn.

ligeſaa Skjenden,Knurren,idelig Gjena Lodeſtav,m . Ladeſtolpe; 1. Stav.

tagelſe og Oprippelſe afen Sag.– 3) Loding, r. Opſtabling; lavning; f. lode.
et Foregivende, eller noget ſom er frem . Lofſe,F. Lefía.

kommet fun for et Syns Sfyld. ( If. Logje, n. 1. Havblik, Stille, Sagtning

lata og laataſt ). D'æ bære læta : det i en Storm . Nordre Berg. ( If. lægi,

er itte nogetvirkeligt, eller alvorligt. i Alvismál , V. 23).

tere læta ) .



294 logie løya

-

Løgje, n. 2. Løter , Morſfab. B. Stift. Brede ſom Maal. Meget brugl. i B.

(fjelben ). Udtales Loie el. Loye og Stift. ( Isl. læfð ). Af love.

adſtilles ſaaledes fra det foregaaende. løyen , 1. logjen. løyle, ſ. legleg.

- latt a Leie : latter og Spog.giera løyna, v . a . (e - te) , dolge, ſkjule. Mbl.

eit lite leie : gjøre en smule foier. Hard. Sæt. Tell. Valders . (G. N.

(Sv. löje , Latter ). leyna). Dæ loyne ſeg : det ligger ſkjult,

logie (loie ) , adv . latterligt; ogſaa un- det er vanſfeligt at opdage.

Berligt, beſynderligt. Da gjett lo loie Loynd, f. Stjut, Londom. I loynd : i
te. B. Stift. Stilbed (Sjelden) . Hertil bører maa.

løgjeleg (loile ), latterlig ; ſ. løgleg . ffee den Talemaade: i lyndaa " , ſom

logjen , adj.loierlig, pudleerlig , morſom ; bruges i Nordre Berg, f. Er. Han «

ogl. underlig, beſynderlig . Meget bru- be're i lynda eld i ſynda , :ban er

geligt i B. Stift og udtales ſædvanlig bedre end ban ſeer ub til. S. folg.

loien ( undtagen i Indre-Sogn hvor løynd, adj. ſkjult. I Nordre Berg. bed.

det hedder løgen , agb. u) , men i Fleer- der det lynd ; F. Er. ei lynde Hole : en

tal løgne, comp, løgnare; superl. liden Dal ſom iffe fan ſees i Fraſtand.

lognaſte. See logleg . Han æ ſo ivien Løyndom, m. løndom . Sjelden.

te (natta: ban taler ſaa pudſeerligt . Loyne, n . Sfjul, Smuthul. Sjelden.

Dæ va base ilt ma leie : det var baade løynleg , adj. ( onlig , hemmelig.

fortrædeligt og latterligt . Lognefære, løynt, ady. hemmelig, i Stilbed. Valders.

pl . latterlige (Sebærder. Logneſnakk, Løynvarg, f.Underſø, Bevægelſe i Van
n. latterlig Snaf. – Ordet forudſætter det efter at Stormen er forbi. Sebemar.

et Stamord logia v . a . med Betyde fen (Convager). If. Grunnſteyt.

ning : faae til at lee ( af lægja , log ) ; løyp, løber ; 1. laupa.

hvilket ogſaa findes i det gamle Sprog løypa , v. a . Il - te) , 1) ſætte i Gang,

i Formen : hlægja . If. andløgien , drive afſted , faae til at lobe. (G. N.

andløgd og logleg. hleypa) . Of laupa . løype Timbr :

Løgleg (aab. o ), adj. løierlig , latterlig. nedſturte Tommer fra et Fjeld eller over

Rbg. Tell. Hal. Balders. ( Isl. blæi- en Klippe. løype ned Snore : lade Fio

legr). Hedder ellers: løile , for logie. ſteſnoret gaae tilbunds. — 2 ) glide paa

leg ( Gbr. Helg . ) , lælli , el . Ivli ’ (Namd. Snee eller Jis, rende paa Kjælke eller

Indr.), og løgjen el . leien (Veſten . Sfier. Nog. Tell. (Ellers : afa , renna,

fields ). S. forrige. ffria ). Hertil løypebaffje, løypefore.

lognaſte, ſ. legjen. løileg . l. løgleg. 3) lobe Mælf, varme Mælfen ſaa at

Lor, m. 1. en dyb og ſtillerindende Bæf, den briſter eller oſtes . ( If. laupa). g .

et Vanddrag í en Sump eller Myr. ſaa om at opkoge Fiſkehoveder eller Fi

Tel. Sbl. Som. Nom . Gbr.- J Tel. ffeaffald til Foder for Avæget. – „ loype

bar det i Fleertal Lokjir. G. N. lækr. Vorf“ , er derimod at flæffe Barf af

Lok, m . 2. Navleſtrengen paa et Foſter. Træerne. ligeſaa „løype Næver“. Drf.

Brugeligt i N61. Løypa , f. 1 ) Baffe eller Klippe , hvor.

gok, logvært ; 1. lauk. over man nedſtyrter Tømmeret fra en

løkja reg : danne blanke Striber ſom ligne Fjeldſtov. B. Stift. Ellers Caup , Sfot,

Bæffe ; om Sven i Regnveir. Hard. Nenſ. 2) Dmſtyrtning , Omvæltning,

Af Lot (Bæf) . Numſtering . Nordre Verg . Han ba væl

Lokje, n . en Vovehals, En ſom vil giore gjort ei løype : ban bar vel giort en

mere end de andre. Nom . (fielden ). Ulyffe. J Som . ſiges ogſaa„ Hleype“,

Lomb, f. lamb. Lomenne, T. Pemende. ſom ligner G. N. glæpr, Forbrydelſe.

Lon (langt o) , f. lon , Belonning. G. Loypegjor, f. en Gjord eller Bugt af

N. laun. Træ , ſom man fænker tilbunde for at

lona, v. a . (e - te) , lønne. (Den gamle opfange eller ophale nedjjunkne Sager.

Form launa ſynes at være tabt). Loppegut, m . en Dreng ſom man leier

lønande, værdt at belønnes. til at gaae med Irinder. Nordre Berg.

lørre, i Talemaaden , lørre" , y : paa Ellers Viſargut.

Klem, halv aaben. Nom . I Som. yra Loyping , f. det at man ſætter noget i
lerre". Gang eller løb ; ſ. loypa .

Lørung, m . Drefigen. Voſs . (Isl. löð- Loppt, f. Lob, Fart ; Nedgliden , Styrt.

rungr ). J Som . riges i lignende Bea ning. Nordre Berg. Nordenfjelds ubta.

tydning : Lurumdrei. les det : løyft. fome paa Looft'a.

løs, l. ljos. - Lot, P. Lut. løypt, part. løbet, oſtet ; om mælt.

levs , f. en aandbreb , Baandfladené leyra , . a . ( e - te), i ) løſe , gføre 108

1
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(af laus ). G. N. leysa . -- 2) indløſe, Mangel, bruges fun ſom en Endelſe,

betale , f. Er. en Baard. 3) v. n . ligeſom det foranførte laus , hvortii

lesne , komme i Gang (=loja) . Om det forholder ſig ſom et afledet Sub .

drægtige Koer ſiges ogſaa „ lopje", naar ſtantiv. F. Er. Malloyſa , Somnlovſa,

de afſætte Mælt i Sveret og viſe Tegn Pengeløyſa . (G. N. -leysi, n. ) .

til at de ſnart ſkulle falve. — Andre Ta- loyſande, adj. ſom fan loſes eller ind.

lemaader. løyſe atte : indløſe, loſe til- Yoſes.

bage , f. Er.af en Pantſættelſe. løyſe loyſing, f. løsning , Dpløsning.

av: afløſe. løvía Þomn: fode i utide , loyin , f. Indlosning; Løsningsſum , f.
abortere . S. Homn. (I Som. hedder Ér. for en Gaard. Joralovſn . Dalaa t

det vløyſe um“) . løyſe upp: opløſe. Formen Loysning. Hertil løysnings

løvſe" ut: loje Køerne af Baaſene og dag, Friſt eller øenſtand med en Juba

ſlippe dem ud. løyſe ein ut: udløſe en løsning. Tell.

Medeier eller fjøbe band Part i Eien. Løyte, 1. Leite.

dommen. løyva , v. a . (e - de) , tillade , give lou

Loyra , f. 1) Løsning , at noget bliver til . Jffe meget brugt. G. N. leyſa.

loit. Sjelden. 2 ) et uroligt Menneſke løyve (levne), ſ. lei

eller Dyr; en meget raſk, djærv eller Løyre, n . lov Tilladelſe; iſær til at

driſtig Perſon. Søndre Berg. bruge noget. G. N. leyfi. Heraf

Loyſa , el. Løyre, f. med Betydning af uløyves.

!

M.

ma, n . Spaaner, P. Mad. ſuppe. Paa andre Steder forekommer

ma, i Betydningen : maa man vide, for- kun : Maggjarsgryte, f. Madgryde,

ſtaaer ſig, naturligviis. Sedemarken . El. en Gryde til at foge Grød og Suppe

lers : mm vita (mata ). i . Som. ( J Helg . bedder det „Man.

mad, n. Fiffeyngel; iſær Smaaſild, den gjelegryte". 3. Mangjelsauſa ).Mag

allernindite Sild. Som. (Jf. Musſa) . gjarsmat, m. Grød eller Suppe. Som.

- INom . betyderma, Savſpaaner, - maggjersmjol , n. Meel til Grød

Sarflie. Jf. Maſt og Mod. eller Suppe (= Kofemjon). Dſterdalen.

Mada, l. Mide. mada, ſ. meda. – Ordet funde forflares ſom Matgjær

Madlauk, 1. Marlauf. (Madlavning), men Formerne Mægjær

maga , v . a. tage Maven af Fiſt, op. og Mangjel Tynes at ſtride herimod . I

ſtiare Fiſken ( = ſløgia ). Gbr. i For- ſvenſke Dialekter forekommer magjár og

men maga. magjäla i lignende Betydninger .

magedyr , n. Dur med enfelt Mave, i magje, m. (Fl . Maga , r ), Mave. Seda

Modſætning til de drøvtyggende Dyr. der ogſaa Maga (Ag . Stift) , Ma :

Hedder oftere Magekryter ogmaga- ga ( Drf. og fl.). G.N. magi; Sv.

beiſt. mage. Betegner ogſaa luftblæren eller

magedyre , og Maggedyre , f. et ſtort Svømmeblæren i Fiſkene. Jf. Flatmagie.

og tøft Kvindfolk. Nordre Berg . (Sv. De droviyggende Dyrs Maver have ſæbe

mardusa ). vanlig andre Navne (Bamb , Husa,

magelaus, adj . meget ſmal over Maven ; Lafie, Bytning).

egentlig mavelos. magna , v . n . blive mager. (Bruges ved

Magemat, n . Mavemaal, Maadehold i Trondhjem ). Ellers magraſt.

at ſpiſe. Nordre Berg . magna ( leg ), v . a . 1 ) opmande fig, tage

magemunn, m. Mavemunding . Mod til ſig. Tell. (hos de Gamle). F

mager (mag'r ), adj . mager , tynd. G. Buſkerud hedder det manne ſeg". - 2)

N. magr. FF. ſtrinn, ſfärp. fordrive Søvnen , ſtaae op , fomme i

Magerin (gab. i) , n . Bugvrid. Bevægelſe. br.(magne le). I Tell.

Mageſykja, f . Maveſygdom . „ vafre reg" . G. N. magnast, betyder

Magererk, m . Smerte i Maven. vore, komme til Kræfter.

maggjer , el.Maggjar , m. ſynes at magraſt, v. n . blive mager. Jf. magna.

betyde: fogt Mad; men er ellers meget magt, f.Magt, Kraft ; tjær Legemsfræf

ubeſtemt. I nogle Bygder . Nordmør ter ; ogſaa Mondigbeb, Raadighed ( =

ſtaldet bedbe ,Mægiærog betyde Kjød. Vald ). D'æ for lita Magt i þan, :

.
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han er for ſvag af Kræfter, han fan Korn torres. Helg . (hvor det ogſaa

ikke gjøre ſaa tungt Arbeide. Ein Nars hedder Baſtua ). f Namd. miækje.
Magt: en voren Mands Kræfter. If. Turfeſtova .

Beſlægtet med : ma , Matt, megande. Makk, m . Maddife, Larse , Drm. (Ad

magtaſt, v. n . formaae, have Magt eller ſtilles overalt fra „Orm“ , ſom her beo

Formue til noget. tyder Slange) . Formen makk er ber

magtig, adj. ſtærf, fraftfuld. ſtende i B. og Hr. Stift ; derimod bed.

magtlaus, adj. ſvag, fraftlos, udmattet, der det mart i Ag. Stift, og tildeels

F. Er. efter en Sygdom . i Tr. Stift og Helgeland . Sv. matk,

Magtløvſa, f. Vanmagt, Svæftelſe, Ud. mask ; (G. N. maðkr. Ang. maða.

mattelſe. makkebole , n . Indvoldsorm ; en Syg.

mak, m . No , Mag, Stilhed. ( IF. Umat). dom rom foraarſages af ſmaa Dyr i

G. N. mak, n . Bruges fun i Forbine Indvoldene. B. Stift.

delſe med „ i“, og ofteſt i Formen Ma. Makkehol (aab. o) , n . Hul ſom er gna

kje (Dativ ). „ ver i Mat“ : vær rolig . vet af Drm F. Er. paa Nodder .

Nordre Berg . Fara i Matje“ : fare ſagte makkehus , n. et Spind eller Dætte,

og langſomtfrem . „ ga i Mafie“: gaae bvori en larve ligger indhyllet.

langſomt. ligeſaa: ro i Matje, tjorre Makkemat, m. Ormefode.

i Makje o . ſ. v. B. og Tr. Stift. ( If. Makkeſinog (aab. o) , n . Ormegnav,

raleg , makleg ). ſnaffa i Mafje: tale Ormebuller i Træ . - makkeſmogjen ,

ſagte , hviſke. (Modſat: ihøgt , upp i adj. forgnavet af Træorm. B. Stift.

bogt ) . (fol . maðksmoginn ).

mak, adj. om Vinden : loi, ſvag, iffe makk-eten, adj. ormſtukfet, forgnavet af
ſtærk. B. Stift. (5. N. makr, rolig . Drm.

maka , adj. magelig , befvem , flad og makketid , f. den varmeſte Aarstid , da
jævn, om Veie. Tell. Kjod og Fiſt letteſt bedærves af Mad

maka, v. a . 1. (a - a ) , mage, lave, faae difer.

iſtand. IF. Maffel. makleg, adj. ſtille, rolig, iffe ſtærk eller
maťa, v . a . 2. (a - a) , 1 ) ſammenſætte voldſom ; ogſaa magelig.

parviis , opſtille ſom et Par. Oftere makle (ge ), adv. ſagte, langſomt.

para ). 2 ) „maka ſeg “ : parre fig; om makrel (ee), m . Mafrel. (jf. Gjeir og
Dyr. Stoffal). Eng . mackrel.

makaſt, v. n. ſtilles , ſagtne; om Vind. Makrelſtyrja , 1. Tantei.

(Afmar). Hedder ogſaa maka ſeg. Nhl. makrel, m . Stit, Snit,Maneer paa et
Arbeide. Tr. Stift. Af maka.

makelaus , adj. mageløs, overordentlig . Mal, ſ. Mol og Mæl.

makelauſt, adv. uden lige, overordente mala, v. a. (mæl ; mol, male), male til

ligt. (I de fydlige Egne bedder det : Meel, knuſe . Daraa om den egne ſnur.

mafalauſt, ligeſom Makalovſa og fl. ). rende lyd , ſom Kattene lade bore naar

Makeløyſa , f. 1) Magelosbed; 2) en man fjæler for dem. Supinum beda

mageløs ting, Noget ſom er uden lige. der ogſaa mile aab . i (Sbm.) , mele,

makeſkifta, v . a . onibytte en Gaard eller el . mæle (Tr. Stift).

Jorbciendom med en anden af ſamme malar, m . Møller, Kornmaler.

Værd. — Miakeſkifte, n . Mageſkifte. inalen , partic. malet til Meel. Heddet

Makje, m . 1. ( Fl. Maka, r ) , 1 ) Mage, ogſaa milen (aab. i) og melen (Som .

tilſvarende han eller Hun ; meſt om Romsdalen og fl. ).

Dyr , iſær Fugle. If. mata , v. a . mali , eller malli, adv. meget , betydelig,

2) den ene af to Ting, ſom bore ſam . iffe litet . Namd. Inbr. Skal ogſaa

men; f. Er . Skoe, Handſker, Traade i bedde : manli.

en Væv o. . v . 3 ) lige, ligemand, maling, f. Malen, Kornmaling.

eller lignende Ting. Álm . Hedder ogſaa maliſkjor , adj . trodig , næsviis. Nor.

make, maka (Ag . Stift), maka dre Berg. (Af et franſk Ord) .

( Gbr. Drk. Indr .). G. N. maki. Eg Malje, f . et Slags Spænber í Snørliv .

bev' ifje haurt Mafien : jeg bar aldrig Nordre Berg. - 9 Tell. Male, f. 3f.

bort ſligt. Dæ finſt ifje mange Mac Mella .

kanne: der findes iffe mange ſlige. Han malli , meget ; ſ. mali.

ce ifje meir elder Manns Mafje : ban Malm , m. 1 ) grovt Metal; iſær Jern

er ikke mere end andre Folf ; der er in- malm, og overboved om ſtobt Jern . Her

tet uſædvanligt ved ham. tit Malmhella, Malmplata, Malmfloffa

Makje, m . 2. et Torrehuus, Hytte hvori og flere. — 2) Kjerneved, ben indre og

og fl.

-
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faſtere Veb i Naaletræerne. Sønden

fields. (Ellers Adel, A1, Goved ). Her

til Malmfuru, Malmve (d ) og flere.

Malt, n . Malt. If. melta .

Mamma, f. Moder (i Bornenes Sprog) .

J Sæterød. bruges det ogſaa af vorne

Folt, nemlig ſom Tiltaleord.

mana, v . a . (a - a ), opægge, ophidſe, ud

fordre; ogſaa fremkalde, mane.

Managras, . Krafefro.

mandomſam , ſ. under Mann.

mang ( el. mang) , mangen. Stun fam .

menjat med ein (mang -ein ); 1 Femi.

ninum med ei (mang- ei). J Neutrum

bruges det ogſaa eenligt (mangt) og

ofteſi ſubſtantiviſt; F. Er. Dei hadde

mangt te ſnatta um . I Berg. Stift :

mangt.

mange , adj. pl. mange. Hedber ogſaa

mange (meſt alm . i Berg. Stift) og

mangje (Hard. Voſs ). If. Mang, n .

G. N. og Jøl. margir; men Ang. ma

nig ; Gam. Tydit manag. Af Formen

marg findes Spor i marglia ; if. mar

freiften og Marlafje.

mangeleis (for -leides ), adv. paa mange

Maader. J Hall. og Valders hedder

det mangelein .

mangeftade, adv. mangeſtebe. Hedber

ogſaa mangeſta'n , og mangeſtads.

mangfaldig, adj. 1 ) mangfoldig ; 2) vidt

ſtuende, ſom har meget forſkjellige Tan.

fer og Planer.

mangjelsauſa, f . Madſlev , Suppe -Die.

Helg . ( Vefſen, Ranen). Saaledes og

faa Mangjelsgryta, f. Madgryde. (I

Som . Maggiarsgryte). If. Maggier og

Rang.

mangla, v. a . rulle eller presſe Klæder

með Mangletræet. Helg. og Tr. Stift.

mang-lia ( aab. i), adj. vel bemandet,

fom bar en ſtor Familie, eller bar mange

Folt bos lig . Tell. Hos de Gamle og

faa marglia , for marglida , af det

gamle lið, ɔ : Folf. Modſat falia .

mangmalug, adj. ſnakſom , ſom taler

meget. Tett. ( ſjelden ).

mangment, adj. mandſtærk, fom bar

mange med ſig. Dær æ ifjemangment

(ikke meget Folf). Helg. Dei va ſo

maangmente. B. Stift.

mangorig , adj. (nafferalig, ſom bruger

mange Örd. Í B.Stift: mängorige.

(Sv. mångordig ).

mangtenkt, adj . ſom har mange Tanker

og Planer. Sjelden.

Maning, l. Manen ; Opæggelſe.

manka , ſ. manfa.

mann, m. ( Fl. Menn'er) , 1 ) Menneſke,

Mand eller Kvinde. (G. N. maðr, acc.

mann). Denne gamle Betydning findes

fun í visje Forbindelſer, ſaaſom : Rar

mann og Kvinrimann ; mannheilt,mann

fjemt, mannvond ; Mannekjøt, Manne

blod , 0. l. 3. Ligeſaa i Talemaaden

„ vera Mann til“ , o : være i Stand,

bave Kræfter til ; – hvilket bruges baade

om Mænd og kvinder ; f. Er. Ho va

ifje Mann te ga lenger. B. Stift. ( If.

Menne) . 2 ) Ætling i nedſtigende lio

nie, leb i en Slægt. Þann ette Mann :

fra Slægt til Slægt, Son efter Faber.

Dæ va femte Mannen fra ban : han

nedſtammede fra ham i femte led. Te

niande Mannen : til niende led. If.

Trimenning , Firmenning. — 3) Mand,

Mandfolk; Karl, Arbeidsmand. ( If.

Star). Naar et Tal eller et lignende

Drd gaaer foran, bedder Fleertal ogſaa

„Mann" ; f. Er. fem , ſeks Mann ; alle

Mann. I ramme Tilfælde bruges og.

ſaa Genitivet „Manns“ , f. Ér. Tie

manns Vit a tolv Manns Styrfje.

Fleertal bedder ellers Menner (med

Halvlyd).Menn’ar,Menn'a ,Menn'e.

( S. N. menn ). J beſtemt Form ; Menn:

'enne (Menn'inn, -ann ). Dativ : Mens

nom ( Drk .) , Monna (Som.) . — 4)

Ægtemand, gift Manosperſon. (Mod

fat Dreng, Sut). - 5 ) Huusfader, Fa

milieforſtander ; ogſaa Dpſidrer, Gaard.

bruger; f. Er. Dær æ fire Mann pa

den Gara (Gaarden beſtaaer af fire

Brug). Med et egetEftertryf betegner

det ogſaa en dygtig eller anſeelig Mand ;

f. Er. Dæ vart Mann 'ta ban, : ban

fom lig godt, blev en anſeet Mand.

( If. Folf). – Af gamle Former mær

fes : Manne eller ( i Sondre Berg .) :

Manna, ſom egentlig er et Fleertals.

Genitiv og bruges i Talemaader , ſom

folgende. Manne bogſt“ : hoieſt i Ræf.

fen " eller i Selſkabet. Han ſette ſeg

Manne bogſt. ( J Condre Berg. Manna

hogſt ). Ein fann ifje boyra Manne

Mal : man fan iffe hore Menneſkers

Stemme. I Manna Minne : ( Mands

Minde, ſaa længe ſom Folf mindes.

„Koma til Manne" ( el . te Manna ) :

komme til Folf , til et beboet Sted.

(See førſte Betydning afMann). Der

imod: „ koma te Manns“ : fomme ſig ,

komme til Velmagt, blive anſeet. „ Til

Manns " betyder ellers : tilmands , fer

hver Mand. Manns Fær: mandigt Væ.

ſen, Adfærd ſom pasſer for en Mand.

ligeſaa : Manns Snake, Manns Dr

og flere. Pa Manns Vis : mandigt,

ſom det ſommer en Mand. J Manns

Sand : í Menneſkers Bænder. Mann

11
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feng Luffa : et Menneſkes lykke. Mann mannemillom , adv. fra Mand til Mand,

av Huſe, F. Hus. eller fra en Gaard til en anden . JB.

manna, adj. bemandet , beſat med Folf. Stift ogſaa mannamyllai.

Sjelden, ſ. ment. Mannemink, m. egentlig .Formindſkelſe

manna (ſeg ), v. a. opmande ſig , tage af Folk; oftere om en Forringelſe eller

Mod til lig. Buſkerud. (manne ſe). I Skam for en Familie, det at en Mand

Tell. „magne ſeg" . vanſlægter fra ſine Forfædre. Som.

mannadaue, I. Manndaude. manneredo, adj. menneſfeſty. Sjelden.

mannaſt, v. n . forfremmes , blive mere manneſkifte, r. Man ebyte.

mandig, tage til i Kræfter og Duelig. Mannetrang, m .Trængſel, Trangbed i
hed. B. Stift og fl. en Samling af Menneſker. Sjelden.

Mannatokka, 1. Mannteffie. Mannfall, n. Mandfald, Nederlag.

mann -aukje, m. Noget bvorved En ud. mannfaren, adj. betraadt af Menneſfer,

fylder det ſom mangler i hans Hoide om Fjeldmarfer. Gbr. (?)

eller længde ; iſær en Klods eller Blok, Mannfolk, n. Mandfjon; Mandfolf.

ſom man lægger under Fødderne til at ( Meſt i Fleertal) .

ſpænde imod , naar man roer. Tr. Stift, manngar , m. en Ring eller Kreds af

mannbile , adj. om et Dyr, ſom anfal. Menneſker. Dei gjore Manngar um

der og bider Menneſkene. Nordre Berg. ban : de omringede bam , floge en Arede

Mannbjønn, m . i Folkeſagnene: en Mand omifring bam. Meget udbredt Drb. G.

ſom er forvandlet til en Bjorn ; ogſaa N. manngarðr.

en Bjørn ſom angriber Menneſkene eller mannheilt , adj. n . 1) frit for Sygdom ;

viſer en uſædvanlig Driftigbed. Nordre ſaaledes at alle Beboerne paa et sted

Berg. ere friſke. Yttre Sogn. „ E da mann

Manndaude (Mannedaue) , m.Sygdom heilt hjaa diffe“ : ſtaaer det godt til med

eller Ulykke hvorved mange Menneſker Helbreden bos Eder ? - ( F Som . ud .

doe. tryffes et lignende Begreb ved „ Folke

manndom ( Mandom ), m . Mod, Kraft, belſe“) . — 2 ) om den Tilſtand, at Be.

Dygtighed; oglaa Hjælpſombed, dels boerne paa et Sted ere de ſamme ſom

modighed, ædelt og ophøiet Sindelag . før, og at intet Dodsfald i en vis Tid

Meget brugl. 1 B. og Tr. Stift. er indtruffet. Helgeland.

tafa Mandomen fyre ſeg : tage Mod Mannheit, f.Moo, Miæthed ( = Mann .

til ſig, bruge Alvor, opbyde ſine Kræf- dom ); ogſaa en Velgjerning , en del

ter . Ein Mandoms Mann" : en dyg- Handling. Nordre Berg.

; tig og hjælpſom Mand . „ Ei Mandoms nannjamt, adj. n . og adv. almindeligt,

Runa" , ſiges iſær om en gavmild ſtone. ſom finder sted hos Alle, ftræffer ſig

manndomſai' , adj. dygtig , mandig, til Alle og Enbver.

uforjagt, ſom ved at bruge ſineAtræf mannkjemt (mannfjomt), adj. om et

ter ; ogiaa bjælpſom , gavmild. Meſt i Sted, ſom er meget tilgjængeligt, bem

Nordre Berg. leiligt for Tilløb af Folk, meget beſøgt.

mannebein , n. Menneſkebeen (= Folfe Nhl. og fl.

bein ) . Saatedes ogſaa Manneblod, mannkjeno, adj. vel bekjendt med Folket
mannekjøt, Mannehar, Manne- paa et Sted. Voſs.

horu (d ), Mannekroppog flere. I mannlauk, ſee Marlauk.

Sondre Berg. Manna, f. Er. Manna- mannlaus (mannelaus’e), adj. mandlos ;
bove. ſom bar miſtet ſin mand.

mannebyte,n . Mandſtifte paa en Gaard; mannloga (aab. o), f. Voldgift, Afgjø .
det at én Mand aſgager og en anden relie weð Stjønsmænds Dom. Sæterse

: fommer i stedet. dalen. ( If. laga og log ).

mannesbogſt, 1. under Mann. mannløyfa (Mannelovje), f. Mangel

manneleg , adj. mandig, dugtig, ſtræb. paa en dygtig Mand eller Familiefur.

ſom og uforſagt, tſær i vanſkelige Om- ſtander. Fr. Staneløyſa .

ſtændigheder. Meget brugeligt i Norbre Mannsalder, m .etMenneſkes levealder.

Berg. og ellers almeenforſtaaeligt. Mannsemne, n. Dreng . Eit godt Mans

mannelege, adv. bygtigt, tilgavns. Dæ emne: en baabefuld Yngling.

va mannele' til-titje : man havde taget mannshøgd, f. Mandshoide, ſom Maal.

ret dygtigt til. Nordre Berg. mannſkade, m . Mandſkade, det at Folt

mannemagt, f. Menneſke - Stræfter , i komme til Ulyffe, F. Er. paa Soen.

Modſætning til mekaniſke og Dyrs ( iſær mannſkap, n. 1) Mob, Driſtigbed , mana
eſtes) Arrefter. digt Væjen. B. Stift. Han badb' ifje
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Mannſfap te da : ban bavbe iffe Mob manſle, ſee mannsleg.

dertil, ban var for meget frygtſom eller mantel, el . Mantile, n. en ſmal Hylde

undjcclig. — 2) Dueligbed , Krefter til paa Siden af en Sforſteen eller rundt

at udrette noget. Mere brugeligt fen- omfring Sforſteensmuren. Berg . Stift.

denfjelde. (If. Manndom ). À Hall. ſkal Skal egentlig betyde Kappe, Sforſteens .

det ogſaa betegne Formue eller Rigdom . kappe.

- 3 ) Mandſkab, Folk, Arbeidsfuit. mar, i Betydningen : Hay, So, - fore

mannſkræma, f. Folkeſfræmiel; en Per- kommer i flere ſammenſatte krb , fom

fon eller Ting, ſom Folk ere bange for. Marbaftje, Marflo, Marlauf, Marmea

Tr. Stift. le , Marulf. - 6. N. marr ( et af So.

mannslag , n . Mands Væſen, Manerer ens Navne i Edda) .

fom pasie for en Mand. Mara, f. 1. Mare, Mareridning i Søvn.

mannsleg, adj . mandig , dygtig; eller Hedder i Tell. Muru . ( Jól. mara).

ogſaa: ſom har et mandigt Væſen , Mara (Mar ), f. 2. et Stillads paa

ſeer ud ſom en Mand. Ar. Stift og fl. Strandbredden, brugeligt ved farefiftes

manns-lut (aab. u) , m . Mandolod, rie. Tr. Stift. (I B.Stift: Gilia). *

Part ſom tilfalder enhver Deeltager, f. Ff. Meer.

Ér. i en Fiſkefangſt. mara, en Sammenſætningsform af Mær

mannſterk , adj. mandſtærk ( = mang- (? : Hoppe) ; F. Er. Marafyl, n . Hop

ment) . peføl. Maramjelk ,f. Hoppemælf.Ma

mannſtygg , adj. menneſkefky , uſtiffet til raſtall, m . Stald til en Hoppe. B!

Selſkab . Sondre Berg. Stift.

mannsverk, n . Daad , Bedrift. mara , v. n . ( a - a ) , om Heſte: ſpringe

Manntal , n. Mandtal; Mandſkabsteg- med Hopperne. Ellers : ſværme om,

ning ; ogſaa Folfemængde. gjore Stoi og Speftafler; ogſaa yppe

manntamd, adj. om Dyr: tant, vant til Klammerie. Tell . „ Ein Marefatt“ : en

Menneſkene; - om Menneſker : erfaren, urolig Krop , En ſom ypper Stoi eller

vant til Omgang med Folf. Søndre Klammerie.

Berg . Maraflagar, m. en Heſteflager. Jndre.

manntekkje, n . Gunſt, Yndeſt, det at Sogn (hvor denne Beſtilling har været

En er afholdt ; ogſaa et tæffeligt Væ- anſeet ſom foragtelig og vanærende).

ſen i Dmgang med Fulf. Tell. og fl. If. Mær. -- Ordet er mærfeligt derved

I Sondre Berg . bedder det mann- at det forudſætter en ældre og fuld .

tokka, og mannatokka, f. foninere Form af Verbet flm .

Manntokka, P. Mannteftje. Marald, m . Havbaffe ; . Marbattie.

manntyne , n . Mandſkade. (Sjelden). Maralm (for Marbalm), m. lange Sol

Dgſaa noget ſom er til Skam eller værter ; iſær; 1) Strenge- Tang (Scy:

Lyde for en Mand. tosiphon) . If. Tvís. ( Jol . marþráðr).

mannnand, adj. fræſen i at vælge Folf 2) Havbændel (Zostera) ; ellers faldet

eller Meddeeltagere. Sjelden . Marlauf, Siogras, Mlegras. B. Stift.

Mannraſe, m . en Kreds eller Klynge af ( Jsl. marhálmr).

Menneffer, en Folfebob. Helg . Mara-ungje, m . en liden Hoppe, et Hop.

mannrond, adj. om Dyr : mandolm , pefol. See Mær.

bidſt, arrig mod Menneſkene. Nbg. Marbakk-fjera, f.meget ſtor Ebbe, ſom

Mann-y! ( aab. 9) , m . Damp, uddunſt- fædvanlig indtræffer i Marts Maaned.

ning af mange Menneſker i et værelſe. Helg . If. Gjofiøra.

Harb. marbakkje , m . en Baffe eller ſtærfere

mann ta , f . Meduſe, et Slage Blød- Skraaning, ſom ſædvanlig ſtrækker ſig

byr i Soen (= (Hople, Klyſa ). I Son- langs med Strandbredderne ſtrar neden

dre Berg . og Ar. Stift bruges det ſom for Ebbemaalet. Nordenfjelds og i Nor

Navn for den bele Slægt; men i Som . dre Berg. J Som . bedder det Maribaf.

fun om en enfelt Art, ſom udmærker kie, og ellers : Maralden (Sbi. Stran

ſig ved en lang Duft i Midten (Medusa debarm) , Mareldebrot'e (i Hard. ), Mol

capillata ) , medens derimod Slægten berbaffjen (Shl. ) . En lignende Baffe,

faides Gople. Navnet er maaſkee noget jom forekommer i Færſkvandene, faldes

forvanſket ( ligeſom Mannlauf) ; det ſy- i Tell. og Bufferud : Mærrein eller

net at kunne forflares ſom Marneta Mæreina, f. - G. N. marbakki (Dipl.

( Havnælde) af Roden Net i Netla 1 , 84) og marreinsbakki (Lovene , I,

( Ži. Brennenot), ligeſom Iudit Meer. 46. 69. 89) .

neßel, og Eng. seanettle. Mardyna, f. Dynb, Nubber paa Strand
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bredderne i Nærbeden af Ebbemaalet. mark, f. 1. 1 ) Marf , Jord ; beels om

Nordre Berg. Som. Nom. J Norda Jorbene Dverflade i Almindelighed ,

mør ogſaa Sogræs og Tang, ſom dri. deels om Jord ſom er bevoret med

ves op paa Strandbredden. Græs (i Modſætning til Klipper eller

Mareldebrot, n . ſ. Marbakfje. Sandbanfer). Sv. mark. -- 2 ) Udmar.

maren, adj. fronnet, lidt raadnet ; iſær fer , Græsgang eller Jorbſtyffer ſom

om Træ. Nordenfjelds. Jf. marna og ligge udenfor en Gaard. Alm. — 3) en

morfien . (Jól . marinn, ſtodt). Skovſtrækning, det ſamme ſom Mork.

marfio, f. et lidet Dyr afPrebíeſlægten, Nom. – Talemaader. Ned pa Marta :

ſom findes i Mængde ved Strandbreda til Jorden. Dæ ſpratt ut pve Marta:

derne; Havloppe (Cancer pulex). B. det ſpredtes ud over Jorden . Mt Mar.

og Tr. Stift. Hedber ellers marflod, fj'enne: til Jorden ; eller ogſaa til ud

n. (i Som .) og marfluga, el. Mar: marfen (Fielbet eller Skoven ). Pa bære

flogo (Helg .). Jsl. marfló. Marfi'enne: paa den blotte Jorb . Dei

marfreiſten, adj. driftig, virkſom ( entre- æ life Marfj'enne: de have ſamme Farve

prenant), ſom forſoger meget og ikke ſom Jorden eller Græsſet.

giver tabt , om et Forſog mislyffes; mark, f. 2. en vis Mynt. Sondenfields

undertiden ogſaa : meget driſtig , forvo. kun om Speciesmart eller 24 Sfilling.

ven. Þard. Kunde maaſkee forfiares ſom Veſtenfields og nordenfjelds betegner det

margfreiſten , af G. N. margr, mangen. derimod en Nigsmarf efter den gamle

marfreiſtna (o ), m . en Løfteprøve , et Regning, altſaa 16 Sfilling ; hvorimod

Forſøg ſom er noget voveligt. þard. en Speciesmark faldes en Ort. (For.

marg, T. Merg. andres iffe i Fleertal) . Marf er ellers

marg -lia, vel bemandet , omgivet afman- egentlig en vis Vægt, det ſamme ſom

ge Folf; f. manglia. Morf, og bruges ogſaa paa enkelte

mariauga, n. den førſte Gjæring i DI, Steder i denne Betydning.

Sfum ſom afſættes ved Gjæring.Sogn. Mark, f. 3. en vis Jordſty id ; ſee Marf.

Betydningen af Ordets førſte Deel er lag .

tvivlſom ligeſom i Maribat, Mariſop, Mark, m . Det ſamme ſom Maff.

Marklung (if.Muribone, Murinnkiel), Mark, 9. Märfe,Kjendetegn . Meget

da disſe Ord ſynes at have en anden brugl . i B. Stift (undtagen Som . hvor

Rob end de øvrige, ſom begynde med det bedder Mertje). G. N. mark .

Navnet Mari ( Marie ). leggja Marf paa : lægge Mærke til. tafa

maribat, m . Roffe-eg. Som. (Eens. Mark pa : lægge paa Minde , erindre

tydigt med Jøl . Péturs -budda). ſig noget ſom et Kjendemærke. D'æ ifje

maribakkje, T. Marbakfje. Marf pa da : det er ikfe juſt at lide

mar-igle , m . et Slage Igler; en Art pca, det gaaer iffefaa noiagtigt ; eller :

ſom ellers faldes Heftigle. Hare. man kan iffe ſlutte noget deraf.

marihand, Planten Horndrager (Orchis marka, v. a . (a - a ), mærke, læggeMærke

maculata ). Shl . Hard. — Forklares af til . (Dftere merfa ). G. N. marka.

Jomfru Maria’s Navnogſættes i For- marka, v. n . (a -a) , ſamle Kviſte eller
bindelſe med adſkillige Folfeſagn. Bar til Foder for Kvæget (See Mort ).

marihøna , f. Sommerfugl , Papilion. Hard. Shi.

Mange Steder veſtenfjelds . I. Sdm . markaſtykkje, n. en Solvmark. ( 9 B.

Marihane, m . g Obr. Murihone. Stift fun om gamle Marfer eller Rigo

- 3f. Fivreld, Fyrveld ( ſom i Gbr. og marfer ).

Som. kun ſiges om Falænerne). markebyte, n . Skiftning af udmark.

marikapa , Planten Lovefod (Alche- Markegang,m .Beſigtigelſe afen Gaards

milla vulgaris ). Nordre Berg. Nom. Udmarker , F. Er. ved en udſkiftning.
Drf. Ellers Mapegras . Markegångsfak, f. en Sag eller Tviſt

Marilykle, planten Kjellingetand (Lotus angaaende Marfernes Deling. B. Stift.

corniculatus ). Þard. If. Tiritunge. Markeganga, f. idelig Gang og Færſel

Marimyſs, Mariæ Bebudeljes Dag, den i Udmarferne.

25de Marts. (G. N. Maríu messa) . markelegjen, adj. om Træ, ſom har lig
Ellers Vorfermyſs og fl. getlænge paa Jorben.

mariſop (00) , m . en Green hvorpaa markemole ( aab. o ), m . Jordſtyffe.

Kviftene ere udvorede i en Klynge eller markeſlætte, n . Heſlæt i Fieldmarferne

Kvaſt. Som . Maaſfee egentlig Mare. eller udenfor Gaarden.

fop. Helg. bedder det Marklung , i marketeig ,m . et udſtiftet Stykke i en
Sogn Gugrafop. udmart. Derimod: Markateig , fon
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denfields om et Engſtykke, ſom man kan ben . Harb . Shl. Jæb. ( Føl. masa,

ſlade for en lon af en Mark eller 24 ſlabre ). --2) bede eller paaminde idelig

Sfitling. om noget , gjentage et Dnſke tidt og

Markevidd, f. udmarfernes Vidde. ofte; ogſaa komme med mange forſkjel

Mark-lag, n .den mindſte Eenbed af Jord- lige Indfald og Begjæringer (ligeſom

ſkylden, udgjørende en Fire- og . tyvende- Børn eller ſyge Folf). Han maſa ette

deel af en Dre. Drfedalen. Ögjaa kal. dæ ſo lengie ban laut fa dæ. Norbre

bet mark.
Berg. Tr. Stift. Helg. ſøbr. 09

Mar-klung , m. en naturlig Kvaſt eller Drf. maſa ; i Sogn : mæra. Ft.

Krands paa en Green . Helg. See Ma. breta. Dafaa drive eller paaſfonde En

riſop . i et Arbeide. „maja pa ein ". Balders.

Marknad, m . 1 ) Marfed. Nordenfjelds - 3) ſlæbe, anſtrenge ſig eller bare det

bedder det deels Markna, deels Mart: travlt med noget; undertiden ogſaa at

na. I de ſydlige Egne: Markn eller forſøge noget ofte og uden Helb. Son

Marken. Sv. marknad. — 2) et Han. benfjelds. " Þan maſa mæ dæ. „maſa

delsſted, en landhandlerø Gaard. Helg. ſeg " , eller maſa ſeg ut“ : arbeide ſig

( i Formen Martna) . træt, anſtrenge ſig ſaa at man udmat

marlakje, el. Marlak n. Bladmaven, tes. Hall. Buſkerud. – Heraf utmaſa.

ben trebie Mave i de drøvtyggende Dyr. maſa -rid, f. (i Barſelſygdom ), et lettere

Nordre Berg . I Gbr. Marlaka , m. Anfald af Fødſelsſmerterne, uden nogen

Ellers lafie og fl . - Ordets førſte Deel kjendelig Virfning. Som .

er maaſfee det gamle margr (mangen) . maſaſam , adj. om En , ſom altid har

If. Sv. mångfall , ſom har ſamme Be- noget at bede og minde om . Tr. Stift.

tydning. maſaſt, v. n. ſove ind, eller begynde at

marlauk, m . (egentlig Havløg) Søgræs, dromme. Nil. Yttre Sogn.

Savbændel (Zostera marina). Shi. I maſen , adj. 1 ) ſom idelig anmoder eller

Stavanger Amt hedder det madlauf, paaminder om noget. Nordenfields. 2 )

og i yttre-Sogn mannlauk. Ellers beſværlig , ſom medfører Anſtrengelſe.

Maralm, Sjogras, Mlegras. Tell.

marm , m .Knurren ,Muffen ; ogſaa Su- masgjengo, adj. om en Vei : tung , ber
ſen af Vind eller Søgang. Som. ſværlig. Tell.

marma, v. n . knurre, mutfe eller klynfe maſing , f. 1 ) Snat ; 2) Tryglerie, fie
for noget; ogſaa ſuſe, om Vinden. Som. belige Anmobninger ; 3) ſvage eller frugt

Marmæle , m. þavmand, et fabelagtigt tesløſe Forſøg; ogſaa Strabads, Ån

Bæjen , ſom efter Folfeſagnene ſkulde ſtrengelſe.

kunne ſvare paa vanſkelige Spørgs. Maſk , n . 1. (maa Spaaner og Affald

maal og aabenbare ſkjulte Ting. Nor- af Træ . Sagemaſt. (Nordre Berg.).

dre Berg. Siges ogſaa ofte om En ſom Ellers Ma, Tafs, Nugg, Flis.

taler meget om Ting ſom han iffe for- malk, n. Stoi, Tummel.

ftaaer. (Af mæla). If. Jøl. marmennil. maſka, v. n. (a - a), ſtoie, tumle , drive

marna , v . n . (a - a ) , fronnes, oploſes Legog Spøg. Norbre Berg. Som . Gbr.

eller begynde at raadne. Tr. Stift ( 1. Masſing, m . Mesſing. Hedder ogſaa

maren ). J Som . marnaft , iſær om Mesſing og maſing ( Drf.).

Træ. masſion , m . Konfirmation . En forvan

mar -ratt, adj. n . meget raat og blødt. ſket, men meget udbredt Form .

Helg. maſtore, aab. o (for Matſtova ), f. en

Mars, m . Marſd . (Unorſk). liden Stue, hvori man benſætter Mælt

Martna, . Marknad. og anden Slags Mad. Som . Ligeſaa

marulk, m . Ulke (Cottus ), en Fift. Nor- paa Helgeland :maſtore og maſtua,

dre Berg . Ellers : Uif , Fruſt , Foroſt, omen Mælfeſtue, et Mælkebuur. Dgſaa

Fiſtiympa. i Inderøen. ( Maſtuu) . F Drfedalen

mas (langt a ), n . 1 ) Snaf, Prat. Shi. er Maſtugu et Kogebuus eller Ildhuus.

og fl. 2) Overhæng, idelig Begjæring maſtr (Maſter), f. en Maſt. (Hedder

og Paamindelſe om noget; ogſaa Inde ogſaa i mange Dialekter Maſt). Jøl.

fald , Nyffer. Nordre Berg. Tr. Stift. mastr, n .

3) Slæb, Strabads, Anſtrengelſe. Son- maſtra , v. n . opſætte Maſten i en Baab.

benfjelds. maſtugu , . Maſtove.

maſa, v. n . (a - a) , 1 ) ſnaffe , fordrive maſur, adj. farrig; ſ. matſar.

Tiden med Snaf , iſær om ligegyldige mat , m . 1 ) Mad, Spiſe. 2 ) Kjerne i

Ting. Me ſat dar a mara heile Avel. Korn . far reg Mat“ : ſpiſe. Til Mats

-
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( te Mais ) : til Mættelſe. Fienna feg te matrand, adj. fræſen paa Mab.

Majø : fole Mættelſe, fjende at man er mauk , n . 2 ) vædſke; iſær de Væbſter,

mæt. B. Stift, hvor Sammenſætnings- hvoraf Maden tillaves, ſaaſom Band,

formen ellers ſædvanlig hedder Mata, Mælt eller Balle; i Modſætning til

f. Er. Matamal, Matalvyſa o . ſ. v . Melet, ſom ſammenmænges dermed.Nbl.

mata, v. a . (a - a), made, give i Mun- og flere. I Helg. bedber detmok ( aab.

den. 0 ) , og i Som . Mokk ( Hrautamoff,

mata, v. n . modnes, faae Kjerne ; om Kor. Supamoff) . Heraf møytja. — 2) en

net. Hedder ogſaa mataſt ( ſom er en Blanding. Røre, Deig . Gbr. Jf. Jól.

befvemmere Form ). 9 Drf. mata, mauk , Suppe. 3 ) Stof , Materie.

hvilket ogſaa betyder : oplægge , ſam- Jæderen. D'æ godt Mauf i den Karen :

1 menſpare, iſær Madvarer. der er Styrke i den Karl , han har en

mata , adj. om Korn : modent, fjernefuldt. ret god legemsbygning. Jf. Maang.

„ lite mata ": ſvangt, magert. maula , v . a . ( a - a ; eller a - te ), 1 ) tyg .

Matbot, f. Madſtifte, Forbedring i Koſt- ge, iſær langſomt og med Moie. Shl.

holdet. Tr. Stift. Jæd. (Jøl. maula ). - 2) ſpiſe noget

Mateple , n . balvſure Æbler, ſom tilla- ublandet eller uden den ſædvanlige Til.
ses til Mab. mad. maule Brod : ſpiſe fort Brod,

matfult, adj. fuld, overmættet, om Dør. uden Suul. maule Smør : ſpiſe Smor

Daſaa matdiger. Dſterd. alene, uden Brod. Tr. Stift, Som. Gbr.

mathug, m . Madluſt, Appetit. mauleg, mulig ; f. mogeleg .

Matlag, n . Bordſelſtab. Maur, m . 1. Myre, et befjendt Inſeft.

matlaga reg, tillave Mad. I Nordre Berg. liges oftere Mige:

matlaus, adj . madlos , ſom iffe bar Mad. maur. (J Dſtrb. mor , aab. o). 3.

I B. Stift matalaus'e. N. maurr.

matlang, adj. mei matlange Rid “ : en Maur, m. 2. en ubehagelig Kløe eller
1 Stund ſom er ſaa lang at man kan Krillen i et ſygt eller faaret Lem. See

ſpiſe et Maaltid. Nordre Berg. maura.

matleg, adj . mættende, nærende. maur', adj. farrig, ſparſom . Forekommer

Matloſt, m. Madlyſt. J Berg. Stift: i Som. F. Er. Han æ 'kje ſo maur'e

Mataloſt. pa bæ : han regner det iffe ſaa noie.

matløyfa, f. Mangel paa Mad. maura, v. n. ( a - a ), 1 ) mylre , vrimle,
Matmann, m . Spiſer. „Ein liten Mat- ſom Myrer; ogſaa ſlæbe,arbeide. ( Sjelo

-mann" : en ſmaatærende Perſon . den ) . 2) fløe, frille, F. Er. efterSaar

Matmal, n . et Maaltid. eller Froſt. Som. Drf. Helg. ( jf. fleia ,

matmor, f. Madmoder, Huusmoder. „HO batra ).

· Matmor“ : vor Madmober. If. Hus. Maurbad, n. Bab i et affog af Myre.
bond. tuer .

Matmun , m. mættende eller nærende maurbit (aab. i) , n . Myreſtik. Kalbes
Kraft i Mad. JB. Stift : Matamun ; ogſaa Maurmig, n.

f. Er. D'æ ifje nofen Matamun í da : Maureld, L. Moreld.

Det mætter iffe noget. Maurmark , f. Mark ſom er opfyldt af

matnøyte,n . Bordſelſfab, Folk ſom ſpiſe Myretuer.

ſammen. Skal bruges i Ir. Stift. El- Maurſand, m . (maa þobe af Sand eller

lers Matlag . Jord, hvorí Myrerne opbolde ſig. Dg.

Matſard (Mataſm ), f. en Smule Mad. jaa faldet Maurraſk . Harb. og fl.

: B. Stift, Obr. og fl. – IF. Sad. maurſott, f. en vir Kvægiugdom . Som .

matſar, adj. farrig paa Mad. Tel. Maurtuva, ſ. Myretue.

I lignende Betydning ſiges ,maſur“ i Maurveg , m. Myrernes Vei eller Gang

Som . Isl. matsår. i Nærheden af Tuerne.

Matſtell, n . Tillavning afMad. Kaldes mauſka, v. n . æde graadigt, tage Mun

ogjaa Matſtyr og matſti, n. den fuld. Som.

matfeljande, adj. tjenlig til Mad; f. Er. Mauſkje, 1. Moſtje.

om Fiſt. Han æ ſo ſma at ban æ ma , v . n. (ma ; matte; matt, eller

'fje matſoljande". Nordre Berg. matta ), 1 ) funne, formaae; ogſaa bave

marte, agtede ; ſee mæta. Anledning eller adgang til noget.
mat-tid , f. 1 ) Spiſetid ; 2) et Maaltid 2 ) maatte, være ſkyldig etler nedſaget

ſom holdes omtrent Kl. 10 for Middag til (= ljota). Den ferſte og ældſte Be.

( = Dogur ). Jæderen. tydning er mindre befjendt og forefom

inattroten , adj . madlos ( = toſttroten ). mer almindelig kun i nogle ſæregne Tale.

-

重
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maaber, ſaaſom : ma tru : fan man troe. omtrent ſaa langt, omtrent til det Punkt.

ma vita : fan man vide . J B. Stift Jf. Mat. — 4 ) et Tidspunkt, en vis

ſiges ogſaa : Eg min ' tje feia da, ə : jeg Tid eller Stund. J de Malle: ved

fan iffe beſtemt ſige det. Du ma ſo den Tid. Meget brugl. i Drfeb. (S.

Teia : bu bar Aarſag til at ſige det . I N. mál). Hertil Rismml, Dogurmaal,

Rbg . og Tell. er det imidlertid meſt Sumarmal,-5) et Maaltid. Alm . og

brugeligt; F. Er. Ma eg gange, 3 : fan meget brugl. Sv. mal . G. N. mál.

jeg faa gaae ? Ma eg fæ dæ : kan jeg Daganne mange, a Mal'a ce fleire.

faae det. De va fa nær at du matte „ Te Malanne“, en gammel Form , ſom

fiaa bæ ( : at man kunde ſee det) . tilbeeld bruges i B. Stift ; F. Er. foma

Sæterst. Ordets egentlige Rod er beim te Malanne: tomme bjem til

mag, og det ſkulde altſaa bebde maga Maaltiderne. 6 ) en Maltning, ben

eller mega , hvilket ſidſte forudſættes i Mælk ſom malfes og opſættes paaeen

„megande" (ſom bruges i Nhi.) . G. Gang. Saaledes : Morgomal, Kveld8.

N. mega ; Ang. magan . - HerafUmagie, mal, try Meal Mjell 0. l. v.

mogeleg , Magt, Matt. If. G. N. Mal, n . 2. 1 ) Stemme, Roſt, Maal; faa.

magn ; og Sv. förmåga. pel om Dyr ſom Menneſker . Alm . þar

ma , v. a . (r- dde ) , ſlide, ſkrabe, afgnide feff ifje upp Mal'e : ban kunde iffe

eller afſtumpe. Meget brugl . paaHel. fage nogen lyd frem . D'æ eit fælt

geland ; f. Er. Di ba maalt ut Vofſta- Mal i den Hunden (den bar en fryg

vann '. Du mår utAniven ( : afſtum- telig Stemme). Heraf bogmælt, grann

per Eggen paa Aniven ) . (S. N. má. J meelt og fl . — 2 ) Mæle, Taleevne; og

B. Stift bruges oftere maſt, v. n . raa Maade at tale paa, Egenbed i Ta

madd, part. ſlidt, ſkrabet, gneden. (G. len eller Tale-Organerne. Heraf umaga

N. máðr) . Dgíaa i Berg . Stift; meſt lug , tidtmælt, fleismælt. — 3 ) Maul,

ſammenſat: avmadd , utmadd , F. Er. Tungemaal, Sprog ; ogſaa landſkabs

om frift. ſprog, Dialekt. Pm vart Mal : í vort

ma-fa , i Salemaaderne mi maafa ", og Sprog. Pa anna Mal : i et fremmedt

te mafa ", 3 : forgjeves , uden Nytte. Sprog. 3. N. mál . 4 ) Tale , St.

Meget brugl. i B. Stift. Ei Mafa. gende, udſagn. (Sjelden ) . Hanſvara

Reis : en Reiſe ,hvis Henſigt iffe op. fo Mal'e vara : den ſom finder ſig be.

naaes. Eit Mafa-Arteid : et unyttigt rort ved det Talte, pleier ogſaa at ſvare

Arbeide. Eit Maafa - Ire: Emne eller derpaa . Norbre Berg. Jf. Malemne,

Ting, ſom ikke duer. g Sogn ogſaa : malbinde. -- 5) Sag, ærinde. Anlig

meit Mmfa -Menneſtje“ , om En ſom gende. (Sjelden eenligt). G. N. mál.

bærer ſig taabeligt ad , ſom fun for- bera upp Mml'eſitt : fremfore it Ærinde.

bærver og forvirrer Sagen. Nbl. 3f. Klagemal , Soksmal . Ivivl

Mag, m . Svigerſøn , Datters Mand. maal.

Alm. og meget brugl. Sv. mág. G. Mal, n. 3. Maling , Farbe. Som . El.
N. mágr. Vers Maling.

maga , f. maga. Maga , f. Magie. Mala , t . en Touglængde; et Toug eller

mangſkap, n. Svogerſfab. Sjelden . en line af ſædvanlig længde, ſom bru.

maka, f. moka . Maka, I. Matje. ges ved Fortoining on Fiſferie. Strena

Maakje, og mat (Fugl), T. Maaſe. giemaale. B. Stift. ( Shl. Som . og 7).

mal , n . 1. 1 ) Maal , Rum , længbe, mala, v. a. (a - a ), male, overſtryge med

Størrelſe. Deraf mæla . Dgfaa et af. Maling. (Alm . Form ) . Sv. måla ; G.

maalt Styffe. ,, Eit Maal Jor“, beteg- ». mála. Hertil part. mala , malet,

ner i Tetl. Hal. og flere Steder et farvet ; f. Er. raudmala.

Styffe Jord ſom udajør 8 Stænger à malablað, n. Herreblad i kort.

6 Alen i længde og Brede, altſaa 2304 Malar,adj . en Maler. - Malarkunſt,

Alen eller lidt mere, da man nemlig m . Malerfunft. Malarlæra, f . Maler.

for hver Stang tillægger et „ Nevetat“, lære.

b. e. en Haandbred . Mal betyder ela malbera (aab. e ), v . n . fremføre fit

lers — 2) Maaleredſkab , f. Er. Ale Wrinde. Gbr. JF. Molemne.

maal o. l. 8. – 3) Grændſe, Mærke maalbinde, v . a . overvinde En i en Ord.

eller Punkt, hvortil noget udſtræffes, ſtrid, ſætte En i Forlegenbed for Suar.

eller böortil man figter. ( Sjeldnere ). If. Buſkerud.

Flodmal, Sfotmal. ſtjota til Mals. Malbrøyte , 1. Forandring i Sproget
Drf. forekommer Talemaaden han eller udtalen . B. Stift.

är i bæ Maale" , u : han er kommen malbyte (el.Malebyte), n. Forandring
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i Roſtholdet, Afverling i Mad. Dæ va man, m. Forandring o. f. 6. fee Mun.

intje Malebyte: man fik den ſamme mana, virke, forſlage u . ſ. muna.

Mad hver Dag. Manad (Mana), m. Maaned. G. N.

mauldryg, adj. ſom holder rigt Maal. mánaðr. Er ber lidet brugeligt, da man

Malein ka , 1. Mallyſka. ſædvanlig regner efter Maner“ ; ſee

marlemillom , adv . fra det ene Maaltid Mane.

til det andet. J B. Stift malemylla . Mandag , m . Mandag. Sv. måndag.
mal-emne, n . Anliggende, Wrinde, Sag G. N. mánadagr.

ſom ſkal omtales eller afgjores. Tils Maine, m. 1 ) Maane. 2) Tiden fra den

deels i B. og Ir. Stift. I Som. Mal: ene Nymaane til den anden ; en Mad

omne. – bera upp Malemne : fremføre ned regnet fra Maaneſtiftet.Alm. og

fit Ærinde, bringe Sagen paa Bane. meget brugl. De fire forſte Maaner i

Marlene ( aab. e) , f. Multiplifations- Aaret have ſæregne Navne , nemlig :

Tavlen. Sdm. Maaſfee af det Holland- Jolemane, Torre, Hjo og Krifla ( etler

ſke „een maal een “ ; dog funde det og- Åvina). Forøvrigt ſiges Varmaananne,

ſaa forklares ſom Mali lina. Sumarmananne 0. 1. v .

Malfella, f. Egenhed i Talen eller Byg. Mane-gar, m. en Ring i Skyerne om
bemalet. 6 . fring Maanen.

Malføre, n. Sprogart, Bygdemaal, Di- maneljoſt, adj. n. lyſt af Maaneſkin.

aleft ; ogſaa Egenhed i Sproget eller Modſat mænemyrkt, naar Maanen

Udtalen . Meget brugl. i Tr. Stift. - iffe lyſer.

Vel egentlig Tale-Organ eller en Egen- Manemot (oo) , n. Maanedens Udgang;

bed ved ſamme. See Fore. ſamme Dag og Tid ſom i den forrige

Malgreide , f. Forflaring , Fremſtilling Maaneb. (Sjelden ). Sf. Mrsmot, Mi

af en Tanfe. Som. „ giere Malgreide tedagsmot.

fyre re" : udtale fin Mening, udtryffe Manekifte, n . Nymaane.

fit Dnſke med Ord ; f. Er. om en Døs Manekin (aab . i) , n . Maaneſfin . F

ende. mange Dial. Manjkjen ; i Sogn Maa
maling, f. 1) bandlingen at male ; og- naſkin .

ſaa Materkunſt. 2 )Maling, Farve hvor: Mane-tel (aab. e) , n . den mørke Deel

med man maler. (9 Sbm . ogſaa mal, af Maanen , ſom undertiden viſer ſig

n.) . fort efter Nyet. Som. See Tel.

Malljerals, n . Maalefar. Manetendring, f. Maaneſtifte, Nymaa
malkunnig , adj. ſprogfondig. Sjelden . ne. Nordre Berg.

maallaus, adj. maatlos, berøvet Stem. Mang (for Mang), n . Blanding, Stof,

mens Brug. hvoraf noget tillaves ( egentlig det ſom

Mallyſka, f. Egenhed i Talen el. Spro- ſammenmænges ). Som . D’æe godt te

get; ogſaa en egen lyd eller Klang i lage Mat narein heve godt Mang.

Stemmen. Nordre Berg. Som. ( If. If. Mangielsgryta.

Lyſke). I Sogn bedder det Maleinſta, mange, ſ. mange.

ogellers Maalfella, Malføre eller fun manka , v. a. manke, flippe Manen paa

„Mal“. G. N. mállýzka, Sprog. en Heft.

malloyſa, f. Maalloshed. mankeſtoe, ſ. Manſtode.

Malſkifte , n . 1 ) Forandring i Koſthol. mankje, m . Manke, Man ( eller Roden

det ( = Malbyte). 2) Omſkiftning t hvorpaa Manen ſtaaer ).

Stemmen eller Sproget. Manſtøde, n. Manfens Stilling og Beo

malſkikk, f. Maaltidsſkik, Bordſkif. ſkaffenhed. Eit godt Maanſtee. ( Teu.

Malsmann, m. Talsmand. (Sv . måls- og fl.) . J Som . Mankeſtyde (aab.

man ). Iſær En ſom følger med en Frier ») .

og fremfører bans Ærinde. Som. (hvor Mar, el. Mare, m . Midder, et Slags

det ogſaa bedder Kvambelsmann ). meget ſmaa Inſekter. Hard. Maaſfee

Maltis , f. 1) Spiſetid ; 2) et Maaltid. egentlig : Mor, aab. 0. (Isl. mor, n .).

( Udtales tilbeels Molti). If. Mott.

maltunna, f. Maaletonbe. mar, f. Mor. Mara , T. Morgon.

malug, adj. talende, iſtand til at tale. Mare, en vis Plante (Galium boreale) .

( If. umalug ). Kun i Sammenſætning. Tell. Jól. maðra .

malrending, f. Forandring i Stemmen. maſa , f. maſa. Maſa , ſ. Moſe.

Man , f. Man, Manke; paa Heſte. Mare, m .Maage, en bekjendtVandfugl.

Balders Mon (ſom forudſætter Mon, I Kr. Stift ſiges Mækje eller ma:

aab. o). Føl, mön . gje ; i Tell. forekommer: Sjømat. If.
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Sv, måse ; 981. máfr og ma'r. - ma- Maadelighed, pasſende Grab eller For.

Tefjor, l. Naagefjær. Maaſe -egg, n . bold . Dæ va ingjen Mate pa : det

Maageæg. Mafungje, m . Maage- var uben Maade, gik over alle Hrænd

unge. ſer. Maten æ beſt laten : Middelveien

maſt, v. n . ( Imperf. maddeſt) , ſlides, anſees ſom den bedſte. Te Mate : til.

ſtrabes , afgnides. Nordre Berg . See pas ; paa rette Tid eller Sted. (Kunde
ma.

ogſaa hore til Mat).

Mat, n . 1 ) Maal, Mærke ; Punft eller mateleg, adj. middelmaadig; ogſaa pas.
Linie bvorefter man afpasſer noget, eller ſende , befvem ; ſom har en pasſende

hvori en Ting befinder ſig . N. Berg. Størrelſe , faardhed , Varme o. 1. v.

J rette Mat'e : paa det rette Sted eller (Bruges iffe i Betydningen : ringe ).

Punft. Att -i rameMat'e : til ſin for. naztelege, adv. med Maade , pasſende,

rige plads eller Stilling. Att at Mac bverfen formeget eller forlidet.

ta : nærved det rette, næſten pasſende. Mating, f . Afmaaling, Afpasſelſe.

— 2) et Maal til at maale ſmaa Por- matſam , adj. pasſende, bekvem , beleilig.
tioner med. Krutmat. Halvpeilemat. Tr. Stift.

Skjelingsmat (udmaalt Portion ſom Matt, m . Styrke, Kræfter. Som . Siel

ſælges for en Sfilling ). Som. og fl. ben og tildeels i Formen Mott (aab.

( IF. Huſemaat). Sv. matt. — 3) en vis o) . D'æ fvorken Mod elde Mott i 'na .

Grad eller et Forhold ; G. N. . og .

og jaar metabobate Erben, Mimetighet: maitlaus, adj.lubang,magringstestel
Som. Ir. Stift . Mæ Mat: med Maa. ben).

de, læmpeligt, iffe for meget. Pa eit maa -vita ( aab. i) : fan man vide, na.

Mat : nogenlunde, ſaa taaleligt. D'æ turligviis. Bruges meget i Enden af

vandt te treffe Mate: det er vanſkeligt en Sætning og bliver i Ag. Stift for

at træffe det rette Forhold, at finde den kortet til „ma'ta “. Paa Hedemarken

Tette Middelvei. hedder det ogſaa „maa ' a" og endnu of

mata, v. a. og n . (a - a) , 1 ) pasſe, tere „ma“. - ff. ma.

afpasſe, afmaale eller tillcrmpe noget me , 3 : Midte; Med o . f. 8. – 1. Mib.

ſaaledes at det fan pasſe . Tr. Stift, me, 1 : vi; ſee mid .

Gbr. Som. Nýl. (Jól. mata til , afo me, y ; mig ; ſee meg.

maale) . If. mæta. 2) v . n . pasſe, være mea, ſ. mida. — mean, F. meda .

pasſende. Meget brugl. i Drf. og Fo- meda, aab. e ( for medan ), conj. medens,

ſen . If. hova. 3) foie ſig , træffe ſig, mens. J Nfj. og Som . bedder det ineda,

være beleiligt. Foſen. Dæ mata 'fie og tildeels mada ; i Stav. Amt : me's

ſo før mæg : det falder mig ikke ret be. an , og ellers meſt almindeligt: mæ.

leiligt. Dgiaa : pasſe paa en Leilighed, G. N. meðan. Sv. medan . Mæ ban

gribe leiligheden. Som. Han mata til æ hær : medens ban er ber. Alt me

mæ ſame me va færige (1 : han pasſede du vil : ſaalænge ſom du vil .

paa i det Dieblit da vi vare færdige ). medels (ee) , adj. middels, middelmaadig.

mata , adj. afpasſet, pasſende. Dæ va Gbr. Som. og fl. Eit mebels Mr.

ſo net mata : det traf ſig akkurat. Tr. Ein medels Mann. – Ordet forandres

Stift. Ved Bergen ſiges „ſo mata" : ikke ogſynes egentlig at være en Form

ſaabant, ſaaledes beſtaffent. af et Subſtantiv .

mata , fan man vide , naturligviis ; l. medna, I. Mennar.
mavita. meg ( ee) , pron. mig. (Objekt af eg).

mata, modnes ; ſ, mata. Har forſtjellig Form , nemlig: meg

mate, m. 1 ) Maade , Mareer , Slik. (Sogn, Nog. Tell. ), me (Hail. Vald.

G. N. máli. Ved Trondhjem ogſaa i Gbr.Som . Nom. Drf.), mæg, og mæ

Betydningen : Mode (ſom ellers tildeels (i de øvrige Diſtrikter i Tr. B. og Kr.

bedber mote). Pa Maten: í Moden , Stift) , mei (Dſterd . og fl. ). – G. N.

efter den herſkende Mode. Drf. – 2) mig, mik ; og i Dativ mér.

Maade, Orden , Forhold eller Stilling megande (aab. e), adj. dygtig , ſom for.

bvori Tingene betragtes. Pa ben Ma- maaer , er iſtand til noget. Nhl. Han

ten : i den Henſeende, fra den Side be- va 'fje da megande : ban formaaede det

tragtet. D'æ no pa rin Maate : det iffe. Stamorbet mega (at funne) er

kan ſaa være under ſine omſtændighes derimod gaaet af Brug; ſee maa .

der; det maa nu betragtes fra ſin egen Megaren, T. Midgar.

Side (iſær om noget ſom ikke egentlig megtaſt, v. n . formaae, være iſtand til.

hører til Sagen). – 3) Maadebold, Selg. 3f. magtaft.

20
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megtug, adj. 1) ſtærk, fraftfuld ( = mag- boldt mig fan faſt, at feg funde intet

tig ) ; 2) mægtig, formaaende. udrette. B. Stift.

mehank, f. Myg; ſ. Mybank. meinig , adj. menig . I Talemaaden „mei:

Meid (Mei ), m . Mede ; Draget eller det nige Mann“ : Álmeenbeden . Ligeſaa :

underſte Træ i en Slæde . Alm . (I Meinigheit, f. Menighed. Nyere Drd.

Som . forekommer ogſaa Formen Meg, Meining, m . og f. Mening, Tanfe.

aab . e) . Sv . mede; G. N. meiðr, Mein - i8 , m . Jis ſom er til Hinder for

Træ. – ſta pa Meiom : ſtaae bag paa, Færſelen ; iſær om ſaadan Jis, ſom et

ſtaae paa Enden af Mederne, idet man for tyf til at gjennembryde og for tynd

fjorer. Meidahals, m . den forreſte, op . til at gaae paa. Ag. Stift.

adbviede Deel af Slædemederne. Mei- meinka , v . a . (a - a ) , hindre , formene,

dafar, n. Sporet efter Mederne i en negte. Meget udbredt , men hedder of

Vei. teſt menka eller mænke.

meig, ſee miga. Meinkrok, m . en Krog paa et Træ , byor.

mein, n. 1 ) Meen , Feil, Skade. G. N. ved det bliver udueligt til fit Brug ;

mein . 2) Fortræd, $ inder, Trods . Te ogjaa en tvær og modvillig Perſon.

Meins : til Hinder , til Fortræd eller Sjelden .

Uleilighed. rgjera te Meins“: gjøre meinlaus , adj. 1 ) feilfri , uſtadt. 6.N.

noget til Trods imod En ; gjøre med meinlauss. 2) uſkyldig, uſtadelig, ſom

Forſæt hvad man veed , at En ſynes iffe gior nogen Hinder eller Fortræb.

tide om. (En meget udbredt Talemaa- Meinljos, og Meinlyſe, n . lysning ſom
de) . I Sammenſætning betegner Mein er til Þinder ; iſær om lysning ſom

deels en Hindring, deels en afbrudt fommer nedenfra eđer fra en Side hvor

Vedbliven . If. Naud og Sfam. den ikke beboves. Et bekvemt Ord, ſom

mein, adj. ſlem , fortrædelig, ſom træffer bruges overalt i det Veſtenfjeldſte.

ubeleiligt. Dgſaa : nem til at træffe Meinlæſe, n . 1 ) Feil i et laas (hvor

noget, iffer, bebændig i at ramme det ved Nogelen ſtandies ). 2) Meenlöffe,

det ſom man ſigter til. Brugeligt i et Snit i Nøglefammen , ſom pasſer til

Nordre Berg. og tildeels i Tr. Stift. et viſt Gjænge i laaſet. Denne lyfielen

Han æ ſo mein'e te fome pa dæ : ban æ mange Meinlæſe paa : denne Nogel

er ſaa ſiffer i at falde paa det rette. bar mange Snit.

Som. Dæ va da meint : det var da Meinløyja, f. Uſkadelighed, uſkyldighed ;
et mærkeligt Træf (iſær om noget ondt). ogſaa ' et godsligt Menneſke.

S. meint. ineinſam , adj. binderlig , fortræbelig ; og .

meina, v. a . ( a - a ), negte, afſlaae, for- ſaa modvillig, tvær.

mene, forbyde. B.Stift. (If. meinfa ). meinſtire, v. n. ſtirre uafbrudt paa en
G. N. meina . Ting. Drf. Ellers einſtira og naudſtira.

meina, v . n . og a . (a -a ; eller : a - te) , meinſrørt, adj . n. ſom man kan for

mene , tænke , bolde for. Hedder paa ſværge. Som. F. Er. om et Fiſkerie:

nogle Steder mena (aab. e ) og mæna. „Tæ va reint meinſvort “, : bet var

Med Eftertryf: „ Han meinte ſo til“, ganſke umuligt, man kunde iffe faae

o : ban paaſtod ikke noget mindre. Nors en eneſte Fiſt.

dre Berg. meint , adv. tvært, fortrædeligt; egiaa

Meinbegſe , n . en binderlig Ting, Noget bebændigt, fiffert, nviagtigt. Tr. Stift.

ſom er í Veien. Sdm. (jf. Isl. mein- Som. (S. mein ). Dæfom ſo meint í .

bæginn, tvær) . Veien , 3 : lige eller midt i veien ( om

meinen, adj. uvillig, tvær , trodſig. V. noget ſom er til Hinder). Han kom ſo

Stift. Af meina, v. a . meint pa dæ : ban traf det luna noi.

meinfri, adj. fri for Meen. agtigt. Dei tok han ſo meint: de grebe

Meinfore, n. hinderligt Fore, uføre ſom ham ſaa ſikfert, toge bam ſaa faſt.

forhindrer Færſelen . Sondenfjelds. Sv. meintaka , v . a . gribe fait og baardt til,

menföre . tage voldſomt eller med Magt. Sjel.

meingiven , adj. fortrædelig, boiſt ubes den . If. meinbaida.

letlig ; om omſtændigheder. N. Verg . meir, adv. 1) mere; i boiere Grad. I

Sjelden. Sogn findes ogian Formen meira.

meingodt , adv. hviſt træffende, rigtigt (G. N. meira). 2 ) længere ; ogiaa of

tilpas (om noget ſom man ſiger eller tere, ſenere, for Eftertiden. Jnfje meir

gjør). Orf. See meint. enn tre Dagar. Han kom dær ifje meir.

meinhalda, v. a . holde faſt og uafbrudt I Rog . bedder det : mei.

paá noget. Þan meinbelt meg: han meir, adj. 1 ) mere ; om en ſtørre Mængde.

1
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Svarer tit mykjen, ſom et Kompara- der. Nordre Berg . I Sogn Meldr; i

tiv , og lider ſaaledes ingen Flerion . 2 ) Nol. Melle. Ellers Gare og Talle.

om en Forogelſe eller fortſættelſe ; f. mela ( aab. e) , v . a . beſtrøe Šneen med

Er. Han vil ba meir Peng. 3 ) bedre, Jord for at den ſkal ſmelte. Nordre

mere dygtig og anſeet. Han æ ifje meir Verg . Ellers morda , ata .

Mann enda : endnu er han ikke bedre. Melde, n . ſmaat Frø af forſkjellige slags

En egen Betydning findes desuden i Ufrud iblandt Kornet. B. Siift, Tell.

Talemaaden : „ i meira fagie“ , : i boj- og fl. If. Miell.

ere Grad , betydelig , meget. (Nh1.). G. Meldebrau ( d ), el . Mellbrau , n . gam.

N. meiri , ſtørre. JF. formeir. melt eller muggent Bred. Tel.

meis, f. og m . ( Fl. Meiſa, r), et Net, Meldeſtokk, m . et Slag: 11frud i Rorn ;

dannet ſom en Kurv. I Særdelesbed : formodentlig Saaſefod (Chenopodium ) .

1 ) Kløvfury, Vidiekurv i en Klovſadel. Sogn, Tell. Som . Froſtoff.

Sogn , Hall. og fl. (G. N. meiss, m . Meldr, lee Mældr, og Mei.

Kurv ). — 2 ) en Fletning af Baand, meldrift, f. Sneefog. (Gbr.). S. mjet.

boori man bærer Byrder paa Nyggen. Meling ( ee ) , m . den mellemſte, f. Er. af

Rbg. og fl. ogſaa nordenfjelds, boor tre eller fem ; iſær om den mellemſte el.

det ofteſt hedder Bafmeis , f. - 3) et ler næſtældite af tre Vrødre. Nordre

groot Net af Toug eller Vidier , hvori Berg. Vel egentlig Midling eller maa

man indpaffer þo for at vælte det ned ſtee Medling; jf. medels.

fra Fjeldene. (Hoymeis). Meſt norden. Melle, f. Malle, Bugt, l'offe i Hægter;

fjelds. Uegentlig om en ubehændig og ogſaa Heftet paa en Knap . Som. Való

doven Perſon . ders og fl. If. Malie.

meiſa , v. a . (a - a), vælte Ho i en Meis . Melle, ľ. Mel og Melde.

Uegentlig: bevæge ſig plumptog flodſet. melta , v. a. 1. ( e - e), forbøie. Meget
Meijk, m . 1).Blanding, Nore. --- 2) DI brugl. I Sogn hedder det : ſmelta.

ſom er udvirket eller fogt men ikke gjæ- G. N. melta . Ordet ſkulde egentlig bem

tet. Nhl. Jf. Gil. tyde : blodgjore , og have Formerne:

meiſka, v . a . (a - a) , 1 ) blande , mæffe, melt , malt , molte. If. Malt, Molta ,

røre ſammen ; iſær Maltet i Brygnin- og molten .

gen. 2) odſle, ſuje med noget, jaa melta, v . a . 2. (e - e) , malte, laveMalt.

at det ſnart faaer Ende. Nordre Berg . Sv. mälta . melt Konn : Korn ſom er

Meiſk -ro, m . Mæſkeſtang, Træſpade hvor. udblodet til Malt.

med Maltet ſammenmænges iBrygnin- melting , f. Maltlavning ; ogſaa For.
gen . Nordre Berg. Dette Ro er ellers doielſe.

ubrugeligt. Jf. Na. Melting, m . et halvfordviet Legeme ; iſær

Meiſter (Meiſtr ), m . Meſter. om ſmaa Fiſte, ſom findes i andre Fi

meiſterleg , adj. meſterlig, fortræffelig. ffes Maver, og anvendes af Fiſkerne til

meit , f. Stribe, linie ; en lang Fure Mading.

eller Fordybning , iſær i Metal. Tell. men (mæn, med fort æ ) , conj. men .

Ellers Gara, Skora, Veita . If. Dags- Et lignende Oro foies ofte til Ordene

meit. ja og nei, men i dette Tilfælde hedder

meite , v . n. angle , fiſke med Stang . det ogſaa : menn, minn og mi (jammi,

Skal bruges i br. F Øſterd. hedder det neimmt) .

mete (ee). Sv. meta . meneſerá (for menagere), ſpare.

Meitel , m . Meiſel , þuggejern , at ſtiffe mengblaa, adj. = blamengo.

medi Steen og Metal . Bruges ide mengd, f.Mängde,Mangfoldighed; ogſ.
ſødlige Egne ; i Hard. Meitle . Ellers Antal, Qvantitet, Omfang .

Beitel (ogſaa i Tet . ). Jøl. meitill. mengo, partic. mænget, blindet.

Mekedag, el. Mekdag (ee ), Onsdag. mengja (mængie), v. a . ( e - de ), mænge,

Meget brugl. i B. Stift og flere Ste- blande. Heraf Mengjing, f.

der . Paa Öplandene tildeelo Mykedag menke, ſ. meinfa. Menn, 1. Mann.

(aab. v ) el.Møtedag. Egentlig Mide menna ( ieg ), v. a . 1. 1 ) fomme ſig ,

vifedag ; Midvifa. komme til Kræfter (= mannaſt ) . Drk.

Metreld, f. Midfreld . 2 ) broſte ſig, være ſtolt af noget. Sard.
mel (aab. e ) , m . 1 ) Sandbanke; Tee Han mennar ſæg ta da . If. Menne.

Mæl. 2) Jord eller Gruus, ſom man menna ( ſeg) , v . a . 2. ( for merna eller

ſtroer ud over Sneen , for at den ſkal morna ), 1) hvile om Morgenen , ſove

ſmelte ſnarere. Nordre Berg. If. Mt. længe. Han menna ſeg væl i Dag.

+ 3 ) Faaremog, Gjødſel af Faar og Gje. Nordre Berg. 2) blive vaagen, komme

20 *
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ſig af Søvnen. Tell. (ofteſt i Formen : ellers ogſaaMarg (Helg. Hal.). G.

mønne ſeg ). J Gbr. bedder det i denne N. mergr. Sv. merg.

Betydning : magne ſe. ( Sfulde vel merga, adj. marvfuld . Rbg . og fl.

egentlig bedde :mörgna ſeg ). Sv . morna Mergbor (00), n . den medemſte Plante

sig . - S. Mennar. af en Stok, den Fiel ſom indebolder

Mennar (for Mernar), pl . m . Morge- Marven .

ner. ( S. Morgon ).B. og Tr. Siift mergjaft (et. merjaſt) ,v. n . ubmarves,
i Formen Mednar, Medna, menna. bentæres, affræftes. Sogn.

9Tel. Mønnar. Um Medno: om merglaus , adj . marvlos.

Morgenerne. (Voſs) . I Nordre Berg . mergſvelta , v. a. ſultføde, udmarve ved

„um Menna " . Mennann' a Kveldan- Cult. Nul.

ne : bver Morgen og Aften . Merk, og merker, F. Mork.

Menne, n . Menneſke ; Mand. I en mere merka , v. a . (a - a ) , lægge Mærke til,

omfattende Betydning findes det (lige- give Agt paa , mærke ſig (if. marfa );

ſom G. N. menni) fun i Sammenſæt. ogſaa erfare, lære eller blive opmært.

ninger, ſom Godmenne, Jllmenne, van- ſom paa ved Erfaring.

menne; Mismenne. Ellers bruges det merkande, adj . værd at læggeMærke til.

kun i visſe Forbindelſer ; ſaaledes í merkja (mærfje), v. a . ( e - te ), 1 ) lægge

Nhl. med et Begreb af Kræfter eller Märfe til (=merka) . mærfje Dr: lure

Dygtighed ; F. Er. „Han va ifje Menne efter Ens Attringer. 2) ſætte Mærke

te ba “, a : han var iffe i Stand dertil, paa , f. Er. paa Kar. G. N. merkja.

han formaaede det iffe. (If . Talemaa- 3) efterlade et Spor, fætte en Rift eller

den „vera Mann til“) . I Bard. er det Stribe paa. F. Er. Snøen æ ſo bar

meget brugeligt, men tillægges ſædvan- at de mærfje ifje pan ban. ( Imperf.

lig et Begrebaf Selvfølelſe eller Stolt- udtales : mærte ).

beb. „Han tyfſt vera Menne“ : ban ind- Merkjar, m . En ſom ſætter Mærfe paa,

bilder ſig at være ret dygtig . „ Da f. Ér. paa Trælaſt; Tømmermærfer.

va note " te Menne“: det var En ſom Merkje (Mærfie ) , n . 1 ) Mærke , Kjen

vilde have Reſpeft. (Andre Steder ſiges demærke ; ogſaa Spor efter noget. G.

Mann) . If. menna ſeg . N. merki . 2) Grændſeſfjel, F. Er. imel.

Menneſje , n. og f. Menneſke. I Gbr. lem to Haarde. Tr. Stift og fl. 3)

og nogle flere Steder er det Feminin ; Tegn, Forekomſt hvoraf man kan ſlutte

i Som. Femin . t den beſtemte Form, eller vide noget ; Erempler hvorved en

men Neutrum i den ubeſtemte. (Sv . Mening beſtyrkes eller beviſes.

menniska , f. G. N.manneskja, f. ).Han merkjejarn , n . Mærfejern ( = Svidjarn ).

matte da vera Menneſfie : ban burde Hedder ogſaa merkjingsjarn.

dog bære ſig fornuftigt ad, fare ſom- merkjeleg (mærkjele ). adj. mærkelig.

meligt frem . – I Sammenſætning bru- Merkjesgar, m. Gjærde ſom danner
ges iffe „ Menneſtje" , men fun Mann Grændſeſtjel imellem to Gaarde eller

og Folf. (Det foranforte Menne vilde udmarfer. Søndre Berg . og fl. J Drf.

være et langt bekvemmere udtryk for Mærkjes -utgar. (G.N. merkigarðr).
dette Begreb ). Ellers fiftesgar, Skilgar , þaggar.

Menning (Mandſkab eller Mand), fin- Merkjeftein , m . Sfjelſteen. Ellers Byte

des kun i Sammenſætning, 1. Mlmen- ſtein , Deildeſtein .

ning, Trimenning, Nymenning. Merkjing , f . det at man ſætter Mærke
ment(mænt) , adj. bemandet, forſynet med paa.

Folf. Di æ for lite mente : de ere for merkt, part. mærket ; ogſaa ſom þar faaet

faa om Arbeidet. Helg. Mere alm. i Striber, Saar eller år. Udtales almin

fament og mangment. ( If. manna , delig : mært eller mært'e.

hjelpa). . N. mentr. Merr, f. Mær.

menta (mænte), v. a . (a -a ), 1 ) banke, meſkjen, adj. (femin .meſkjo ), lyſten efter

tilberede ved Bankning. Gbr. 2) be- et Slags Mad (om Frugtſommelige).

rede Skind ved et Slags Garvning, Shl . (I Som . „mæ L'oſte" ).

iſær til Klæder. Mere alm. (Hedder Mesra, 1. Mysia .

ellers ſemſta ). Hertil menta, adj. bes meſt, adv. 1) meſt, i hoieſte Grad. ff.
redet, garvet. mentaſkinn, n . beredet meir. 2) ofteſt, for det meſte. 3) ne

Skind. Mentabrok , f . Burer af be- ſten. Alm . og meget brugl. San æ

redet Skind. meſt vakſen (næſten fuldvoren) . Tunna

Menting, f. Beredning ; Bankning . va meſt full (næſten fuld ) . Eg vart

Merg, m . Marv . I nogle Dial. Merj; meſt rædd (ieg blev næſten bange).
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Den førſte og ſidſte Betydning adſkilles me (meſt alm . i B. og Ar. Stift),

tydelig ved Betoningen , ſom nemlig i my ( aab. ») el . mo ( Valders ). For.

Sen førſte Betydning er meget ſtærfere. øvrigt forekommer „ vi" paa adſkillige

meſt, adj . meſt;ogſaaſtørſt (om en Deel Steder i Ag. og Tr. Stift; ogſaa til.

eller Part ). Meſte luten : den ſtørſte deels i Shl. Nfi . og Helg . G. N. vit,

Deel. Ogſaa „meſte Parten" , og i Val. ſenere: mit, mith, mið ( Total), og ver,

ders : „meſte Faren “ (et Ord ſom ellers ſenere : mer ( Fleertal). Tilſvarende

er ubrugeligt). Meſte Mannen : den Objekt er oſs og offe ; Genitiv offa.

anſeeligſte eller mægtigſte. (Sjelden). Formen „018 " bruges i nogle Diſtrikter

g meſte lag : vel meget, næſten for me- ogſaa i Stedet for me eller vi ; f. Er.

get. — If. meir. Dís ha gjort de. (Gbr. Drf. Nom .

meſte ( el. meſta ), adv. vel meget ; f. Er. Romsdalen ). IF. did.

meſte ftor, : næſten for ſtor, betlere for mida (aab. t), v. n . ( a -a) , tage Meed

ftor end for liden. meſte beitt : næſten eller Mærke paa et Sted (i. Mid, f. ).

for bedt. Sedder paa nogle Steder Meſt i Formen mea .

meſta (Sondre Berg. Foſen ) og meſta mid -alder , m. Midten af et Menneſkes

(Nordre Berg .) . Alder ; dog ſædvanlig regnet fra ben

meſtefaren, l. meſt, adj. Tid da man er fuldvoren. Saaledes

mete, v . n . fiſke; ſee meite . „ ein Midalders Mann" : en Mand imel

mett, adj. mæt. 3. N. mettr . Vem de 40 og 50.

metta, v. a . ( a -a ), mætte. Wt a mette midbergs (mebers), adv. i Midten af

deg : [piis dig mæt. Bjerget eller Fieldſiden.

Mette , m. Mættelſe. Han fett babe midbogjen (aab. o ), adj. boiet paa Mid

Mal a Mette (o : et tilſtræffeligt Maal. ten . Sjelden .

tid ). I Tell. bedder det Mett; f. Er. Midbolk, m . mellemſte Styffe.

şan feft Metten fin , ə : han fif not, Middag, m . Middag. balde Middag:

blev rigelig forſynet. ſpiſe til Middags. fvile te Middags :

Metting, ni. ſee Motting. tage Middagshvile. Salvgaatt te Mid

mevæka, ſ. Midvifa. bags : midt imellem Frokoſttid og Mid

mi, 1. mib , og min .Mia, f. Midja. dag (omtr. Kl. 10 ). Anapt Middag:

mid (aab . i) , n . Midte, Middelpunkt. lidt for Middag, i Begyndelſen af Midi

(G. N. mið). Brugeligt i Tr. Stift i dagsſtunden. ( Tell. „ lagt Middag").
Formen me. I Me'e : i Midten . An- Hogt Middag : i Slutningen af Mid

dre Steder hedder det midt (Mitt ), bagsſtunden , lidt over Kl. 12. Avlide

m. - f Sdn . har man Talemaaden : Middag: lidt efter, en liden Stund ef

te Mids (te miſs ), 3 : til Midten. If. ter Middag. – If.Dogur.

Midja , Dalamid. g Sammenſætning middagsbil (aab. 1) , n. Middagstider.

bruges mid (mi , me), iffe midt. Bedder ogſaaMiddagsleite, n. (Helg .

mid (aab. i) , f . Meed , Mærke hvorpaa (Sbr. og fl.).

man fjender Soveienes og Fiſkepladſe- Middagskrild, f. Middagshvile.

nes rette Beliggenhet . Meſt befjendt i middagsſlætte, n. Engſtuffe ſom man

Formen me; ellers Mi (Sogn og fl.) kan ſlaae paa en halv Dag.

og Mid (Nfi. Som .). G. N. mið , n . Middagsſtad ,, m. det sted hvor Solen

-tafa Mid (Me): tage Mærke paa ſtaaer om Middagen. N. Berg. Helg.

en Fiſfegrund eller et andet Punft paa Maanen ær i Middagsſtad".

Soen ved at iagttage Stedets Forhold Middagsykt, f. Arbeidsſtunden fra Fro.

til de nærmeſte Landkanter eller Heider. foſttið til Middag.

„ Ei go' Mid " faldes det, naar man middrage, v . a . afpasſe Ranten af Tøm.

forſt bar Märfe paa to forſkjellige og merſtoffene med en „ Mide“.

langt fra hinanden afſondrede Punfter Middykje, m. Midten, Middelpunktet paa

i lige Linie .fra Forſtavnen , og dernæſt en Ting. Nordre Berg . (Vel egentlig

et lignendeMærkepaa to beſtemte Punto Midten af en Dug).

ter í lige linie fra Siden af Baaden, Mide (aab. i) , m . en frum Haffel, hvor.

faaledes at begge disſe Linier danne en med man træffer parallele linier paa

ret Vinfel, idet Baaden ligger i Spid- Tommerſtoffene eller afpasſer Kanten

ſen af Vinfelen . af en Stof til en anden. Nii . Som.

mid (aab. i), pron. pl. vi. — Brugeligt og Tr. Stift, hvor det hedder : Mee,

i den ſtørſte Deel af landet, dog i for- Mada (Namd.) og Mada ( Indr.).

ffjellig Form ,nemlig : mid (Nfj. Som .), Midel (aab. i), m . Formue, Eiendom .

mi (Sogn , Tell.), mi (aab. t) eller (Udtales Mid'el og bar i Fl. Midlar ).
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Jól. miðill . Et andet Midel eller Mec av“ ) . midt a Natt: midt om Natten,

del forudſættes i ,medels". ved Midnat. Som.

midfiors, adv. midt paa Fjorden . midtjukk, adj. tyf paa Midten .

Midgar, m . Mellemgulvet (indvendig i midregjes, adv. midt paa Veien. Oftere

Bryſtet). Nordre Berg. ogſaa i Tr. halvvegjes .

Stift og Helg. (Me-gar’en ). If.Tindr. Midrika (aab. i) , f. Midten af ugen.
midhøg, adj. hoi i Midten . Sjelden . Tr. Stift i Formen Menæka. F Me.

midja, f. Midten, Middelpunktet. Vru . vækan: midt i ugen. Jf. Mefedag.

geligt paa Helg . og bliver af de (Gamle midrol (aab. o ), m . Tværnaglen imel.

udtalt med tydeligt d . Ellers Mia lem Slædemederne i den forreſte Ende.

(Helg. Indr. Foſen). 6. N. miðja . Nhi. Hard . – If. Vegjende.

Midkreld, m . Midaften, Tiden ved Kl. Mig (aab. 1 ) , n. Pis, ürin. ff. fand.

6 eller 7. Tr. Stift (udtales Mefvell) . miga (ii) , v. n. (mig ’; meig ; migje ),
If. Morafta. pisſe , lade ſit vand. Brugeligt i de

midlands, adv. midt i landſtrækningen . fleſte landdiſtrifter. (G. N. miga. Ang.

(Sjelden) . migan) . mige ſeg ut : pisſe i Klæderne

Midloyſa (Meløyſe), f. det at man iffe (om Born ). Ligeſaa : mige unde' ſeg:

fan faae beſtemt Meed eller Mærke paa p. i Sengen .

þavkyſten ( ſ. Mid, f.) . Migemaur, . Maur.

midmorgon, m . Frokoſttib , Tiden ved Migje (Mie) , m. Kjonslem , iſær paa

Kl. 7 eller 8 om Morgenen. N. Berg. Han- Dyrene. Hertil Migbus ( aab.

Som. (i Formen Midiorga ), Jæd . i ), n . den ydre Skede eller Forbud paa

(Midmaron ). Halog.att te Midmor- Dyrenes iſær Heſtenes Kionslem . (Cg

gos : henimod II. 6 ( Som .). – Hertil ſaa i danſke Dial .) . Ellers Sfau og

Midmorgamal, n. Frofoſtmaaltid Skauhus.

=Mbite, Fyredugur). Midmorga- migreleg, adj. meget tynd og ſmal. Tel.
ſtad , m . det Sted hvor Solen ſtaaer IF. (miger.

ved Midmorgen. Midinorgazykt , f . Nikjelsmyſs (aab. 1), St. Michels Dag .

den førſte Arbeidsſtund paa Dagen, Tie Mil ( ii), f. (Fl. Mil), Miil.

den fra den Stund, da man ſtaaer op , Mila, f. Kulmile. (Sv. mila ). Milekol

til Frokoſttid ( eller omtr. Nl. 4 til 8). (aab. o ) , n . Kul ſom ere brændte i

Midnette, n . Midnat. (B. Stift). I Mile. Mileroyk, m . Rog af en Atul.

Nordre Berg . hedder det Minnette (med mile. Mileſtad, m . Sted hvor en Kul.

det fulde dobbelte n). Mere alm. er mile har ſtanet. OgſaaMileplaſs, m .

Midnatt (-nott). 6. N. miðnætti . mild, adj.mild, ffaanſom ; ogſaa gavmild .

- Te Minnettes : til Midnat. Minnet. ( If. laattmild , gratmild ). Sjeldnere

tes Tide(r) : ved Midnat. om Veiret , f. Er. i Talemaaden „ ſtilt

Midrom, n. det mellemſte Num. a mildt".

Midſaum , m . mellemſte Som , Rygſom . milen (aab. t) , malet ; l. maren.

midſtrøyms, adv . midt i Strømmen. Mileſkifte, n . Milemærke, Punft hvor

Midſumar (aab. u), m . Midſommer. en Miil ender, og en ny begynder.

Midſøyme, f. Rand i Sto, en bred Milje, ſ. Mylja .

Nem ſom indíves imellem Lverlæderet millom (i mittom ), præp. imellem . Hed.
og Saalerne. Nul. Som . Mysſeim , der ellers : myllo og myllar (overalt

f. (Jsl. miðseymi þar lignende Betyd- veſtenfjelds , ogſaa i Nordlandene), mjyl:

ning) . lo, iijvlla (Shl . Nyfylke) , millar

Midt, m. Midte , Middelpunkt. Bruges ( Ndm .), miggjom (Sætersb .). G. N.

kun ibeſtemt Form : Midt'en. I Misia. ímillum .

Mere alm. end Mid og Midia. millom - aat, mellemſtunder, en og anden

midt, adv. i Midten , midt. (Grunder ſig Gang. Drf. og fl. J Nordre Berg.

paa et forældet Adj. mid) . — midt- i : i mylla - art.

Midten af. I Sammenſætning beteg- Millombil (aab. 1 ), n . Mellemtid.

ner „midt-i“ den mellemſte ; f. Er. Midti. Millomgjær, f. Sfjel, Skillevæg imel.

Stolpen , Midti- Fjóla o. 1. v . midt lem to Rum . J B. Stift : Myllar

imot : lige imod. – midt fyre : lige for , gjær.

eller over for . -- midt frammapa : lige millomlag (Mytalag) , n . Mellemgift,

forud ; ogſ. midt paa Forſiden. — midt det ſom lægges til i en Bytbehandel.

i tvau , eller midt av.: itu paa Mid- Millommal, n. Mellemmaaltid.

ten. ( I Som. ſiges ogſaa „midt um millomrom, n . Mellemrum.
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Millomleng, m . Mellemſpil; Omfvæb forfje muna elder minta : det er bverken

i Midten af et Vers. blevet ſtørre eller mindre.

Millomtid, f. Mellemtid. I Millomti'e minkande, adj. aftagende. J minkande
(i-myux - tide ) : imidlertid . Mane : i aftagende Maane.

milta, v . a . faae (Koerne) til at malfe Minkemun (aab. u) , m . en vis Grad

(=mylfja) . Helg. - ligeſaa : miltaſt, af Formindſkelſe. Sjelden.

v. n. begynde at give Mælk (= myl. Minking, f. Formindſkelſe.

fjaſt ). If. Mielte,barmilt, lausmilt. minna, v. a . (e - te ) , minde, paaminde.

miltaſt, v. n. (2) , ſtyrte , ligge ſtiv af G. N. minna. minna ſeg : indfinde

et Slags ſtærf Krampe ; om Koer. Som. ſig paany ; ogſaa give ſig tilfjende,

Obr. (Altſaa ganſke forſkjelligt fra det yttre ſig ; om en naturlig Trang. min .
belgelandſke miltaſt). na ſeg pa : ſoge at komme ihu; lægge

Milte, n. Milte. paa Minde.

Milteſtyng, m . el.Miltehogg, n . Sting minnaſt, v. n. (-eſt, -teſt), mindes, fom .
eller Smerter i Siderne, fvraarſaget af me ibu . 6. N. minnast. (Bruges ſoin

en ſtærk Anſtrengelſe iſær ved at lobe. Tranſitiv, hvilfet ellers iffe er Tilfældet

B. Stift. I Tell. Livrebogg. med Verber af denne Form) . Eg min
min, pron . min. Kjonsformer: min (fort) neft dæ.

eller minn, m ., mi, f., mitt (aab. i), minne, n. Minde, Hukommelſe. Eit godt

n . Fleertal ; mine. Dativ : mino , mi- Minne : en god Hufommelſe. draga te

naog mine. (Gram. S 257). If. fin . Minnes : gjemme i Erindringen ; ogſaa

Mina, f. Mine, Gebærde. erindre dunkelt.

mina, v.n. gjore visſe Miner; ogſaa gjore minnelaus, adj. glemſom . Heraf niin
ſmaa Forjog eller Arbeiderblot for neloyja , f. Mangel paa Hukommelſe.

Morſtab; etlers ogſaa : minere, anlægge minneleg , adj. ſom man let fan forme

Miner. Hertil minar , m . en Mio ihu . ( Sjelden).

nerer . minneſam , adj. ſom erindrer noget længe
mindre , adj . mindre. Nogle Steder min: og tydeligt. Nordre Berg . Han vart

der (mind'r ) og minn'er. G. N. minni. minneſam’e ' ta di : ban fit nof buſke

I. minfa og minſt. - vera mindre det , han komtil at føle det længe.

Mann : være Andres Undermand, for. Minnette, ſ. Midnette.

maae lidet imod en Anden. þan vert'e Minning, i Paamindelſe; ogſaa Min .
mindre Mann 'ta di : han har mindre delſer, Spor ; f. Er. af en Sygdom.

Forbeel beraf, ban taber mere derved. minnug, adj . nem til at komme noget

D'æ mindre Von : der er fun liden ibu , mindenem , ſom har en god Hu

Sandſynlighed for det. B. Stift. kommelſt. Meget brugl. og alm . men

mindre, adv. 1 ) mindre, i mindre Grad. bedder ogſaa minnig'e (B. Stift ) og

— 2) med Fradrag af , fraregnet (mi- minnau " (Tr. Stift). G. N. minnugr.

nus). Ein Dalar, mindre fire Sfjeling minſt, adj. mindſt (If. mindre ). I minſte

2 : 116 Sfilling. Ei Vag, mindre tvö Cag: vel lidet, lidt mindre end ſædvar

Merfer , : 70 Marker. Ivo Alner, lig . Minſte -Mann : den mindſt anjecte

mindre ein Tume , s : en Alen og 23 Selſkabet eller Familien . Minſte

Tommer. - 3) med mindre, hvis iffe. Parten : den mindſte Deel.

Meſt brugl. nordenfjelds , boor det og . minſt, adv . mindſt, ogſaa i det mindſte;

ſaa bedder minders. Þan vild ' ifje f. Er. Dæ va minſt eit Hunder.

ba dæ, mindre dæ va nytt. Eg vil int Mis (Miſs ), om en Feiltagelſe ; ſee Myrs

fel' dæ , minders eg far att de ſom I Sammenſætning betegner det deels
eg gas. Tr. Stift . Feil eller Misgreb, deels Ulighed , decis

mingla, v. n . ſpiſe eller driffe ſparſomt, Mangel. Hedber ellers Myſs overalt

være ſmaatærende; ogſaa uddele ſpare veſtenfjelds, ogſaa paa Helg. og flere

ſomt, give lidet ad Gangen. Nordre Steder. If. Miſt og misſa. ( f de an
Berg, dre beſlægtede Sprog findes fun Foro

Mink, m . Aftagende , Henſvinden , For- men mis eller miss ).

mindſkelſe. De dræg i Minkien : det misbjo ( d ) e, v. a . bude for lidet ; ogira

begynder at blive mindre. undſlaae ſig for at byde ; f. Er. D'er

minka, v. a . og n . (a - a) , 1 ) formind- ingjen ſom misby' deg bæ : Ingen vil

ſte, gjøre mindre. (Sjelden ). (G. N. vil negte at give dig jaa meget. ( S.

minka (af Roden min i mindre). 2) bioda) . Berg. Stift: mysbjoa og

v. n . formindſkes, aftage, blive mindre. mysbjøde (aab. o).

Alm . og meget brugeligt. Dæ þeve misbytt, adj. ulige deelt, ſaaledes at En

-
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faaer meget og en Anden lidet. Mis: der ſkal iffe blive noget af. ( Nordre

byte, n. en ulige Deling. Berg . ). If. Miſt, Mis og Myſs.

mis -eldre,n. ulighediÅlder, Misfor- misſande, adj. ſom man kan tabe eller
bold med henſyn til Alderen. Harb . i . undvære. Dæ va ifje misjande : man

Formen Myrseldre. G. N. miseldri. funde iffe taale at miſte det.

misfara, v. n. fare vild , tage feil af misſemun ( aab. u ), m. Tab, Formind
Veien. F Drf. misfæra . ſtelſe; den Forandringſom et Tabmeð.

misfaraſt, v. n. fare forbi hinanden ; forer. Nordre Berg . (Mysſemun ) .

om To ſom ſøge hinanden, men gaae misſing , f. Tab, Miſtelſe.

ad forſkjellige " Veie og ſaaledes ikke misſynaſt, v n . ſee feil.

modes. Bedder ogſaa : umfaraſt. Miſt, i Forbindelſen „i Miſt“ , eller mi

Misgaelſe, n. feilagtig Dpfatning, det Miſte" : feil, forgjæves . Ag. Stift.

at man iffe rigtig lægger Mærke til ga i Miſte : gaae feil. ſlm i Miſt:

noget. Shl . (Myſsgaelſe). S. ga . ſlaae feil , ſaaledes at man ikke træffer.

Misgjær, f. ulige Modenbed; det at en ( Buſkerud ). § Som. hedder det i

Deel af Kornet er umodent, efterat bet Myſø'en“.

øvrige er modnet. B. Stift . (Myſse mistak, n . Feilgreb , Feiltagelſe. Tr.
giær). Stift. (Sv. misstag) .

mishalden , adj. brøſtholden , ſom lider mistaka, v. n . tage feil, gribe efter det

Jab eller Uret. Urette. Namd. og fl.

mishugſa , v. n . buſte feil , erindre feile mistenkja, v . a . mistænfe.

agtigt. F Gbr. „mishugle ſe". mistruen , adj. mistænkſom.

misjamt, adj. n. ujævnt , ulige fordeelt. mistryggje, v. a . ( e - de), mistænke, have

Set. br. missmt. Tvivl om Ens Troſkab. Drf. Norbre

miskjenna, fienbe feil. (Sjelden . Berg. (mygtryggie). So mystrygde Man.

mislika , v. a. være utilfreds med. I nen fin . ff. abry.

Nhi. myslika. G. N. mislíka. mistryggjen, adj. mistænkſom. Drfed.

Misling, I. Mysling. mystryggjen : ſkinſyg, jalour. Som.

mislydaft, v. n. bore feil , opfatte urig- Mistrygn , f. Mistanfe ( iſær for Utroſkab

tigt ( S. lybaſt ). Hedder i Som . mys- i Ægteſkabet); Sfinſyge, Jalouſie. Nors

lydaft; andre steder myslyeſt; ellers bre Berg . (Mystrygn ).

mishøyre (myshoyra ). mistykkjen , adj. fortrydelig, ſtøbt, mis.

mismenne, n . udueligt Menneſke. Tell. -fornoiét. Tetſ.

misminnaſt, v. n .erindre feil, bave en misunna, v . a . ( e - te ), misunde.

falſt Erindring. I Helg. mysminneft. misvokſtr, m. Misvært. (Sjelden).
Misminne, n.Hukommelſesfeil, falſt Er- mitt, ſ. midt og min .

indring . Nhi. (meb v) . 3. N. misminni . mjm , adj . (mal, tynd, ſmæffer. B. Stift,

misminnug , adj . ſom ofte huſker feil . Helg . og fl. Hedder ogſaa: mjo ( Drf.) ,

Helg. (myſsminnug ). og mjag'e (Som .). G. N. mjó’r.

mismogjen (aab. o ), adj. ulige moden. mjaa, v. n . mjave (om Katte) . Sogn.

Tell. (S. Misgjær). mjakkje, m. Smalhed ; et ſmalt Styffe

Mismun (aab. u ) . m . Forſtjel, iſær eller Punkt, f. Er. paa en Væv. Voſs.

ubillig eller upasſende. gjora Misa mjana, v . n . blive ſmalere, indſvinde.

man : være partiſt, give den Ene mere I Som. mjagne.

end den Anden. Drf. Mjatrygg , m . den nedre Deel af Ryg

mismæta , v. a . ringeagte , have ringe gen , Snævringen ovenforHofterne.B.

Tanker om. Tel. Stift. I Som. Mjagrygg. G. N.

misnøgd, adj. misfornviet. mjóhryggr.

misrekna , v. n . regne feil. Misrekning, mjavoren , adj. noget ſmæffer.
f. falft Beregning. Mjelk , f. Mælt; 1. Mjølf.

misra (misſe), v. a.(e - te) , miſte, tabe. mjelkeflodd, adj. mælfevarm , lunken ſom

Şedder ellers mysſa og mysſe ( Berg. Mælf naar ten kommer af Yveret. Nfi.

Stift, Helg . og fl.) . G.'N . missa. Som. - If. flo.

( DenuægteForm „miſter " findes endnu mjelk- oſt, m . Hvidoſt, et Slags fiin Oſt

iffe i de bedre Dialekter ). Den ſom lite tillavet af færſk Mælf. B. Stift.

beve, ban mykje misſe 3 : for den , ſom mjell, f. 1 ) Snee ( eller maaſfee fun om

eier libet, er et Tab altid ſtort. -- Den Tore og tynde Sneefloffer ). Forefommer

gamle Betydning : forfeile, iffe træffe, i de telemarfiſke Viſer ( i formen Mjoll ).

findes maaſkee i Talemaaden : „Dæ ſtal I Ørf. Miell og Drevmjell, om løs og

vere myft“, ɔ : det ffal nof gaae Glip, fygende Snee. ( Gbr. Meldrift). G
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N. mjõll , Snee. 2) Riim , Riim- Mjødurt, f. Mjødurt (Spiræa) . Nogle

frandſe paa Lyng og Græs. Som. Šteder: Mjurt. 3f. Korsgras.

( ſielden ). – 3) (maat Affald af Græs mjøl (aab. o ), n. Meel. (Alm . Form ) .

og Buſkværter; Blomſterſtov, affaldende 6. N. og Sv. mjöl. – Mjølkjerald,

Støvtraade. Forekommer i Sfj. og, n. Meelfar. J Gbr. Mjollaup.

Sogn ; dog ſielden. mjøla , v. a . ( y - a) , mele, beſtrøe med

mjell, adj. om Sneen : los , tør, iffe fug- Meel. Hedder ogſaa mjølga og mjøl:

tig eller ſammentryft. (Modſat fram ). na. (Sdm .).

B. Stift, Hall. og fl. Tell. bedder Mjølau, f. Betaling for Benyttelſen af
det mjellen ; t Drf. mjellen ; nogle en Kværn ,Møllerløn. Inderøen. Maa

Steder mjolen. – En anden Betydning ſtee for Mjollaun.

forudſættes i „ omjell" . mjølauk, m. Meeldrøie, et Slags ſvamp.

Mjellfonn , f. 1 ) en Masſe af let og agtig udvært paa Korn. Þard. og fl.

tør Snee. Sondre Berg. 2 ) Sneeſfred, Mjölbær, n. Meelbær (Arbutus ).

lavine aflet og tør Snee. Šom. (moda mjölga, f. mjola.

fat Kræmfonn ). nijolk , f. Mælk. – þar forſtjellig Form ,

mjellſnø, m .Snee ſom ikke er flam eller nemlig : mjølk (Oplandene), mjoll

fugtig ; Torſnee. ( Jøl. mjöll ). (Helg . Nordre Trondhi. og fl.), mjelk,

Mjelte, Malkning o. . 6. ſee Mjølte. (B. Stift), mjok (Nom .) , mjokk

mjeltegras, Dueurt (Epilobium ), ſee ( Sætersdalen ). 6. N. mjolk ; Sv.

Gjeiftor. mjölk. – If. mylfja, Mjølte, milta .

Mjeltekors, Planten Vibefedt (Pingvi- mjølka, v. n. og a . (a -a) , 1 ) malfe,

cula vulgaris) . Som. afgive Mæif; iſær om Roerne. 2 ) v.
Mjeltefild , 1. Mjølfje. a . malfe, faae Mælken af. - Hedber:

Mjenn, ſ. Mjom. mjølke (Ag . Stift ), mjelka (B. Stift),

mjo, l. mim . - Mjokk, 1. Mjølf. mjolke ( Nordre Trondbj.), molka ( Ar.

mjólk, ſ. Mjolt. mjolke, ſ. Mjølfje. Stift) , mokka (Sætersb.). Sv. mjöl

mjona, v. n . ſvinde ind, tørres bort. ka. (Jól. mjólka).

N. Berg. Dæmjona vef. Jf. mjana. Mjolkar, m. Malfer, Maltepige.

Mjor (00) , n . Bundfald af fogt Valle. Mjolkebytta , f. Malfeſpand.
Tell. mjølkeku, f. Malfeto . Ellers : Mjel:

mjuk, adj. 1) myg, blod , fiin . Jf.blaut. tekyr (B. Stift ), Mjøkarku (Nom .).

Alm. (G. N. mjúkr ; Sv. mjuk ). 2 ) mjølkeløyſa, f. Mangel paa Mælf.

boielig , ſmidig ; elaſtiſt. 3) yömyg, mjølkemaal, n. den Mælt ſom man

føjelig , eftergivende; ogſaa mild , fol. faaer ved en enkelt Malkning. (Morgo

ſom . Heraf mytja. mal, Kveldsmal).

mjukhendt, adj. myg paa Hænderne, mjølkeſtol, m . Mælfeffab , Mælkebylde.

ſom har blode, fine Hænder. Saaledes mjølketurt, adj. n. tørt af Mangel paa ,

ogſaa mjukfingra. Mælk.

mjukhært, adj. mygbaaret , blodbaaret. mjølking, f. Maltning ; 1. Mjolte.

Mjuk-kpitel (aab. i), m . Sengetæppe, mjølkje, m . Fiſkemælt, Sæd i Fift (Sø.

et Undertæppe af finere Toi ( forſkjelligt mjölke). Jf. Jſel. Hedter oftere:Mjol:

fra Brafvitel). Nb . kje (Helg .Namd. Indr.) og mjelte

Mjukleikje, m. Blødbed, Fiinbeb. ( 1 B. Stift). Hertil mjeltefiik , m .

mjuklima (aab. i) , adj . ſom har myge Mælfefift, Ban -Fift. Ligeſaa mjeltes

og ſmidige Lemmer. fild , f. og fl.

mjukmalen , adj . temfældig , ſtaanjom ; mjell, 1. Mjell. mjellen , f. mjellen .

ogſaa blød, fjælen. Som. Mjolring , m . Motegjærde com Kvær.

mjukna, v . n. (a - a) , 1 ) blive myg , nen) .

tabe ſin Haardhed; 2) ydmyges, blive mjølte, m . 1 ) Malkning. Hedder oftere :

føielig ; ogſaa formildes , røres , blive Mjelte (N. Berg .), Mjelter (Dſterb .),
bevæget.

Mjøltir , pl . i. ( Tell .)., Jøl. mjaltir.

mjukning, f. det at noget bliver mygt. - 2) en Portion Mælf, ſom faaes ved

mjukſinna, adj. ømfindet, folſom . een Malkning. Ein Ku -mjelte : Mælfen
mjukvida (aab. i), adj. blød i Veden. af een Ro. -3) Fiſkemælt , Sæd ; ſee

mjukporen , adj. noget myg. Mjolfie. – Te Mielta : til Malfetiden.

Mjurt, l. Mjødurt. "Mjærm , P. Mjøm. „ gjæte te Mjolte" ( Tell.) , eller mi

mjod ( Mjo ), m . Mjod. Þar aabent o Mjelter“ ( Diterb .): vogte Koerne fra

ligeſom alle de følgende. den Tid ba de ſlippes uw om morgenen

mjoon , ofte, 1. Djøm. indtil Malfetiden (omtr. Kl. 9 f.M.),

-

1
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for at de ikke ſkulle gaae for langt bort. modlaus, adj . modlos, forſagt. J Neu

- J Norbre Berg . borer hertil : Mjel: trum ogſaa: fjedeligt , flaut, ſom ikke

tekrakk,m . Malfeſtol, Sfammel. Mjel: kan give noget Mod.J Nil. og Som .

tekvr , 1. Malfefo. Mjeltemund, n . hedder det : modalauſt ; ellers meſt alm .

Malfetid. Mjelteſtad, m . Malfeplads. motlauſt.

mjeltetaus, r. Malfepige. modleg , adj. bebagelig, fornøielig , ſom
mjøltego (d) , adj . malferig ; om Kver. væffer Modet. I Nordlandene: motle'.

mjolut, adj. melet, bvid af Meel. Modløyſa, f . 1 ) Modlosbed ; 2) Flau.

Mjom (aab. o ) , f. ( Fl . Mjoma, r), bed , Stilleſtand, fjedelig Tilftand. Meſt

Hofte. Nordre Verg . og fl. Hedber el. alm. Motleyſe ; i Som. Modaløyſe.

lers :mjomn (Sogn ), mjodn ( Son. modt , i Forbindelſen modt aleine“ :

dre Berg. ), Mjønn ( Tell. Orf. Gnor. ganſke alene. Nýl. J Som . ſiges „mode

Ramb.),mjenn (Helg. nom .),mjærin plitt ' aleine".

(Gbr. Valders). G. N. mjöðm . modug, adj. 1 ) modig, driſtig. 2) villig,

mjomakul ( uu ), m . Hortefnude. lyſten, meget tilboielig . Belg . og fl. (i

mjonn, Hofte, . Mjom . Formen motug). 3 ) ſtolt, bovmodig.

mo , 'm . en Flade eller Slette ; iſær en Gbr. (mo’ug) . I Drf. motau.

tør og ſandig Flade, en Hede ſom ſtræf- modren (aab. o ) , adj . tør og uſmage

fer ſig langs med et Elveløb ; ogſaa lig , om Mad. Skal bruges i þard.

en Skovſtrækning, en ſtopbevoret Flade. Moe, m. Damp af Jorden , Solreg,
Meget brugeligt i de ſydlige Diſtrikter tørre Dunſter ſom viſe ſig i luften i

til Sfj . og Gbr. Nordenfjelds bruges varmt Veir. Meget udbredt Drd (B.

Ordet ſjelden ; men Baardsnavnene Mo Stift, Tell. Hall. og fl .). Ellers faldet

og Moen forekomme meget hyppiyt Landmo ( Indr. ) , Mimo ( Helg. ) , Yimos

endog í Nordlandene. -- À Dvre Tell. eller Dimus ((Gibr.), Mirosf ( Hall.),

hedder det mog (Mog’e). Sv . mo. Ylrovf, Sotrovf, Solniſl, Niſtr, Muſt

mo, Damp; ſee Moe. Ét andet mo og flere. – 9 Drf. betyder Moe ogſaa

forekommer i Viſerne fra Tell . i Tale. Dunfelbed i luften af uveir ; ſaaledes

manden tyngje Mo" , hvor det ſynes om Jlinger af Regn eller Snee , ſom

at betegne Sfum eller Fraade. viſe ſig langt borte. Ellers Kos, Kave,

mo, træt ; T. mod. Mugg, Yr.

mod (aab . o) , n . Avner, Stilfe, ſmaat moen , adj. om luften : diſig , uflar af

Aifald af Hoet (Hoymod). Nordre Berg. Solrog. ( I hard. moſea ).

og fl. f Vilders mo (Mo). Jsi. Mog, l. Mo.

mod . — If. Bos, Flus. mogeleg (aab. o ),adj . mulig ; ogſaa rime.

mod (00) , n . Mod, Fyrigbet ; oglua lig, ſom vel fan bave Steó. Nhg. Till.

Lyſt, Attraa. Er meſt udbredt i For. Hall. Hedder ellers : mogele', med oo

men mot (Sondre Berg. Kr. og Tr. (Hard . Sogn ), mole' ( Sfi. Som .),

Stift) . maule ' (Nbi. ). (G. N.mögulegr. If.min.

mo(d ), adj. træt , modig, udmattet. Tell. Mogelegheit, f. Mulighed. Te Maule
Nbl. Helg. og fl. Meſt i Forbindelien heit : rimeligt, med Maade. (NH1.).

„ troytt a mo’e“ . ( If. fotmud ). G. N. Mogg, n . Muggenhed. (Sjelden ).

smóðr. Heraf: rode (moa ). moggien ,adj.muggen , bedærvet af Figo

moda, adj. modig , driſtig ; ogſaa lyſten tigbed. If. Muggog Mygla. ( Fleet

eller vel oplagttil noget. Han va ' fje tal mogne, el. moggne).

moda paa dæ : han havde ikke rigtig mogjen (aab. o ), adj. (Fl. mogne) , mo.
Lyſt dertil. Mere udbredt i Formen den. Tell. – Sv. mogen.

mota, moten og notug. mogna (moggne) , v. n . (a - a), mugne,
modaſt, v . n . fatte Mod , fage Lyſt til

noget. Dæ va ifje noke te modaſt # 9 : mognas (aab. o) , v. n . modnes. Tell.

det var iffe noget ſom funde væſke mogneluft, f. Lugt af Muggenhed ; f.
Modet. Nordre Berg. Er. i Ho. !

Modd, f. Modde og Mudd. Moi og Moir, ſ. Mor.

modda, v. n. om Kvæg : æde begjærligt; moing, m . Indbygger af et Sted ſom

rode imellem Stilfe og Affald efter hedder Mo; ogſaa Indbygger af Mo.

Foder. Som. Dei ba modda dæ ti ſe. dum i Buſkerud.

(Jøl. moða ). Jf. Mod. mok (aab. o). Mog. Forekommer fun

modde,ogmodd, m. Smaatorſt. Foſen. i Sanımenſætning (Moftungie, Mok.

niode, ſ. Mor, f. moden, ſ. moten. fof, Mokſlede) . Ellers Myf.

modfallen , adj. modlos, nedſlagen. moka (aab, o) , v. a . (a - a) , muge,

V

11

blive muggen .

1
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ſtuffe, fafte tilfide med en Skovl. 6. moldrik , adj.om Ager, ſom indeholder
N.moka; Sv. maka. Spotviis om at megen Muldjord.

fremføre noget i ſtore Masſer, odſle moldſlag, n. et viſt Slag: Muld.

med noget i Utide ; ogſaa ſadre og moldut, adj. tilfølet med Muld.

ſnaffe idelig. — mofa i Mold'a : ned mole (aab. o ), m . Styffe, Stump .Me.

gravet i Muld. mofa ihop : ſkuffe ſam . get udbredt, dog iffe ganſke alm . (Nogle

men ; ogſ. ſamle i ſtore Masjer. mofa St. Mala, mala). (G. N. moli.

Fios'e : gjore Koſtalden reen . fla i Molar : ſlaae i Styffer, ſonder

mokdungje, m . Mogoynge, Modding. ſlaae . Ein Mole pa Vegien : et Stykke
Nordre Berg. Ellers Motting (Sondre paa Veien .

Berg .), Metting ( fæd.), Mof- kok (00) moleg (10) , ſ. mogeleg.

og Myfjatof (Sogn ). Hertil: (mo: molen (aab. o ), adj. tyndſkyet,med ſmaa

k ( e)dungſoyla, f. Moddingpol. I S. adſpredte Sfyer. Indr. (molin). See

Berg. Mottinga -dam . Mol.

mokk, T. Mauf. mokka, ſ. mjølfa. mol-eten (aab. o ), adj. molædt. !

mokkok (00 ), m. ſ. Mofdungie. (Sogn). molgranen, hullet, gnavet af Møl.

mokſlede, m . Mogſlæde. (Som.). molka, malfe ; ſ. mielka .

mokſtr, m . det at man ſkuffer eller mu. moll , el. Mol (aab. o ) , f. Affald af

ger med en Skovl ; oglia ellers om et Fiſt ſom opfoges til Fode for Kvæget.

tungt Arbeide. Nordenfjelds ( Helg. og Nordlandene. ( If. Jól . molla ," foge

fl.). Ellers Moking (aab. o ), f. ſagte ).

mol (aab. o) , m . Mol ( Inſett ). I de molna, v. n . ſmuldres, ſtjorne, adftitle

ſydlige Egne til Nii . (S. Mott). 5 . ſig. Sjelden . Jøl. molna .

N. mölr. Ved Mandal ſtal Mol og- molnas, v. n . blive ſkyet, træffe op med

ſaa betegne ſmaa flyvende Inſekter, iſær ſmaa, tunde Skyer. Indr.

Falæner. molta , f. Muttebær (den ganſke more

mol (aab. o) , f. 1. en Grund el. Banke og fuldmodne Frugt). If. Myrebær.

af ſmaa Stene , iſær langs Elvene og Moltegraut, m . et Slags Grød : af

Strandbredderne; ogſaa ellers om en Multebær.

ftor Samling af ſmaa Styffer. Berg. molten , adj . mør, ſtjornet, blod; ogſaa
Stift og fl. Buſkerud: Mal (?) . Jsi. oploſt, nær ved at raadne. Nhi. Helg.
möl . (Isl. moltinn ). Jf. melta.

mol ( aab. o) , f. 2. tynde og adſpredte moltna, v . n. ſtjørne, blive mør og blod.

Skyer. Indr. (Sv. moln , Šfy ). If. Helg . og fl.

molen. Mon , Forandring; Forbeel u . f. Mun.

mola (aab. a ) , v . a . ſmuldre, bræffe i mona, virfe , forſlaae; ſ. muna.

Styffer. (Sjelden) . S. Mole. monaſt , v. n . vanſmægte af Tørſt eller

Mold , f. Muld, Jord. (3. N. mold. Suit (= fjena). Shl. 3f. mjuna.

Fjær Myrjord eller ſort Mulb, til For- Mor (aab. o ) , m . Kjodpolje, tørrede

ſtjel fra „ Aur“. Heraf mylda , laus- Polſer. Nordre Berg. Dgſaa de Dele

myldt, dimmyldt og fl. af Jnomaden , ſom bruges til Kjodpolſe.

molda, v. a . (a - a ), beſtrøe eller blande Gbr. Sbl . I „ Nyremor" betyder det

med Muld . morda pa Snoen : ſtroe kun Fedt eller Talg, ligeſom G. N. mörr.

Jord paa Sneen for at den ſkal ſmelte. Mor (0o), m . 1. Stof, Materie ; indre

( = mela, ata) . molda ſeg ut : blive Beffaffenhed , iſær i Steen. Da va ei

beflikket med Muld . Kvenn ſo va go ' Mor í. Nál. (Andre

Mold-aks, n. Brandar i Korn. B. Stift. Steder : Grjot, Grot). If. Raudmor.

Jf. Kolafs. mor (00) , m . 2. en Maar ( Pattedyr).

moldbenk, m .Jordbænk udenfor en Væg. Nogle Steder :Mar; i Sogn mor

(Gbr.). Sfal paa nogle steder ogſaa (aab. o) . G. N. mörðr (altſaa retteſt :

betegne Miſtbænf. Sv . mullbänk . Morb,aab. 0 ). Hertil Morſkinn, n .

Molddungje , m . Muldhob; ogſ. Kom- Maarſkind. Morungje, m . Maarunge.

poft. Mor (10), m . 3. Neger, Morian . (Sjel
Moldhanre , m . Havre ſom er forkullet den) . Sv. mor.

eller bedærvet ved Kornbrand. Jæd . mor (for Moder ), f. ( Fl . Mor'er ),

moldkok (oo ), m . Jordklump. S.Rof. Moder. Sæk, og ovre Tell. bedber

moldløyſa, f. Mangel paa reen Muld . det Mo'ir og Moi. G. N. moðir . F
jord i Agrene. Sdm. findes i Sammenſætning : Mode,

moldmyr, f. Myr hvoraf man henter ſaaledes Modehjarte ( Moderbjertet),

Muldjord til Agrene. modelaus'e (moderløs). If. modt.
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1

Fleertal hebber ogſaa Mer (Tr. Stift), Morgonmaal , n . 1 ) Frofoſt. 2) den

Mor'e (B. Stift), mora, Mø'ar Mælt ſom er malfet om Morgenen.

( Rbg.). – „Bo Mor“: min (eller vor) Morgo(nrode (aab. o) , m . Morgen

Moder. Nogle Steder ogſaa Huusmo- rode ; eller oftere: det at Skyerne ere

der , og i Forbindelſe med et Families røde om Morgenen.

navn omtrent det ſamme ſom Madame. Morgonſi(d ) a ,f. den førſte Deel af

- Ved siden af det foranforte „ Mode" Dagen. „ Pa Morgofi'a " : om Formid

findes i Sammenſætning tildeelo „ MO" dagen. (Sondenfjelds) . I Tr. Stift

faaledesmobror (Morbroder) ogmo. hedder det „pa Morgatal’e".

lyſter, forkortet mo'ſter ( Morſøſter ); morgo(n )ſværd, adj. ſom vil gjerne

ligeledes „Mors “, f. 'Er. Morsmal; ſove om Morgenen. Hall. og fl.

hvilket ſidſte er ennyForm. — Mor morgontung, adj. doſig og føvnig om

betegner ellers ogſaa Frugtmoder eller Morgenen .

Foſterleie, ligeſom i andre Sprog. Morgo(n)oxr, m. Frokoſt. Gbr. og fl.

Mor (for Mord) , n. 1 ) Morb , Drab ; Sv. morgonvard.

2 ) Dbelæggelſe, Nederlag; ogſaa en Morgo(n )ykt, f. den førſte Arbeidsſtund

beldig Fangit, en ſtor Bedrift ; iſær om paa Dagen ; Tiden fra Al. 4 eller 5

en ſtor Fiſtefangſt. Dei ha gjort eit til Frokoſttiden. Ofteſt Morgeykt.

heilt Mor mæ Toffl'a. Som. og fl. Mork, f. 1. (Fl. Merk'er) , en Marf,

mora (aab. o ), v. n . ſtoppe i Polſer et halvt Sfaalpund. Hedber paa nogle

(Mor) ; ogſaa grave, hule, undergrave. Steder : Mark (Indr. og fl. ). . N.

Morbogje (aab. o), m . etStyffe Kiød- mörk. „Þan æ ſtrid i fyſte Morfa ",

pølſe. ſiges om en Bismer,ſom holder brot

Moreld (aab. o) , m . Sfin eller lysning, Vægt paa de førſte Marfer; uegentlig

ſom viſer ſig i Sven , naar man rører om en Perſon ſom er ſtreng i Vegyn.

i den i Morfet ; ligeſaa om den (18 . delſen, men ſiden bliver mere foielig.

ning, ſom viſer ſig i raa Fiſt og tildeels mork, f. 2. 1) en Skovſtrækning , en

i blodt og raadbent Træ. f Sondre ſtor Skov . Hall. Vald. (Gbr. (Ii.

Berg. hedderdet Maureld. ( Isl. maur- Mark) . Mt Morf'en : til Skoven .

ildi, Emmer). I ſvenſke Dial. mar- G. N. mörk . Heraf adſkillige Gaards.
eld ; i danſke: Marild , bvilket vel funde navne. 2) Riis , friſfe Kviſte ſom

forklares ſom þav-Jid. De norſke og ſamles til Foder for Kvæget. þard.

følandſke Former ſynes dog at forud- Shl. Ellers Beit, Brum . Det tilſva.

ſætte en anden Oprindelſe . If. maura rende Verbum bedder marka .

(mytre), Mar og Maur ( Inſektnavne), morkaſkora , f. Sfurer ſom angive de
moren (raadden ). enfelte Marfer paa en Bismer.

moren , adj. ſkjornet, oploſt, lidt raadnet. morkjen , adj. ( Fl. morfne) , mor af

Drf. ff. maren og morfien . Fugtighed eller Varme; ſfiornet, fron

morgirug (00 ), adj. vild, bidlig; graa. net , næſten raadden ; F. Er. om Tra.

dig efter en Fangit eller Fordeel . (ud- Meget brugeligt veſt- og nordenfields.

tales ogſ. morgierig ). Vel egentl . mord- G. N. morkinn ; Sv. murken. F

lyften . Tell. hender det moſkjen. If maren

morgon, m. Morgen. Bedder ogſaa og moren.

Morgo og Morga (Nordre Berg . morkna, v. n . (a - a) , ſtjørne, forfulles,

Nom . Gbr. og fl.) , Mora , Maro, fronnes. S. morkjen .

Maron (paa forſtjellige Steder). f morfurr, m. Kjodpolſe. Sogn.

Som . ubeſtemtF. „Morga “, og beſtemt morlaus ( oo ), adj. moderlos.

F. „Morganin" . G. N. morgunn, Morn (maarn), en Form af Morgon,

Fleertallet mennar er forhen anfort; brugelig i Hildningen „ Hiu ' Morn ".

| Nhl. hedder det ogſaa Morgje, bit. En lignende Form er morning , ſom

F. Morgjenna. - J Morgon : imorges; dog hores ſjelden iblandt Almuen .

ogſaa imorgen. Naar disſe Begreber moro, f. Morſkab, Fornøielſe; Leg og
ſkulle adſkilles noiere, hedder det forſte : Spog. Meget brugl. overalt i de inte

ri Morgo var“, og det ſidſte : „ Morgo lige Egne til Trondbjem. (Sv. ro) .

tjem “. – Te Morgos : til imorgen. Maaffee egentlig Modro. — Fyre Moro

Morgondagjen : den folgende Dag. Sfuld : for Morſkabs Skyld.

Morgo (n ) bite (aab. i) , m . lidt Mab, moroa , v . a . ( a - a ), more , fornvie.

ſom man ſpiſer førend man gaaer til moroa ſeg : more ſig. ( Sv. roa ).

Arbeidet om Morgenen. Moro-bok, f. Morſtabsbog. Saaledes

morgo (n )fugl, En ſom er tidlig oppe. ogſaa mororiſa f. Moroſtykkje, n.

.
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moroſam , adj . morſom , fornøielig . Me- et Anfald af Krampe, eller en Art af

get brugl. undtagen i Nordlandene og Slagtilfælde.

Nordre Trondb. Amt , hvor man ſiger mot, præp . (med Dativ ) , mob , imob.

troyſam . Egentlig imot“ og ſamme Ord ſom

morjk, (0o), adj. barſt, bifter. forrige. G. N. í mót. - mot Vinb'a :

more (aab. o ) , m . Mos (Vært). G. mod Vinden . mot Natt'enne : ub imod

N. mosi. Nogle St. Mora el. Maa: Natten. mot Mre : til næſte Aar. bera

ſa ; i Gbr. Maaraa, iſær om deMos. mot: falde modbybeligt. fta mot : gjøre

arter , ſom man ſamler til Foder for Modſtand. fvide mot: grue for.

Kvæget. Saaledesmaaſaafjell :Fjeld- motbur (aab. u ), m . Modbydeligbed.

mart byor man ſamler Mog. Maa: (Sjelden). motburſam , adj. mobby

faarine: Jernrive at ſamle Mos med. delig. Norbre Berg.

Moſedott, m . Tot eller viſtaf Mob. motbyr (aab. 9) , m. Modvind. (Siel.

morefella , f. Fuge imellem Stoftene i den).

en Væg, ſom ſædvanlig tættes med mote, adv. imob , opad i en Baffe eller
Mos. Skraaning . Modſat unda. (Egentl. i

Moſebumla , f. en Art þumler , ſom mote). J Nordre Berg. bruges det ſom

bygge ſine Kuber i Mostuer. præpos. med Dativ; ſaaledes „mote

moſemark, f. mosbegroet Marf. Baffia " : opad Baffen.

moſen (vo ), adj. 1) bed , lummer og moten , adj. modig ; l. motug.

fuld af Dunſter, om luften. If. moen. motfottes, adv. med Fødderne imod bin

2 ) mat og døſig af ſtærk Varme. Hard. anden ( = andføttes ).

moſenakſen , adj . bevoret med Mos. motgaang, m . Modgang.

moſkje, m. (Fl. Moffa, r) , Maſtet et mothug , m. Modvillie , Modfølelſe.
Garn ; ogſaa i Striffetoi. Nogle St. ( Sjelden ).

maukje. (Jól. moskvi). Hertilmo: motleg , adj. bebagelig. Belg. ( For

ſkebit (ii) , m . et lod , ſom bænges i modleg ). F. mobäft.

Garnet under Bindingen. mopeſprot: motlegg, n . Indvending, Modſigelſe.
ten , adj. revnet i enkelte Maſter. Drk.

moſkjen, adj. fronnet ; ſ. mortjen . motror, m . = Andror. J Tel. Motro.

mor-kjenna, v. a . erkjende for Mober. Motſtraum, m . Modſtrom .

(Sjelden) . mott ( aab. o ) , m . Møl og lignende

moſott (00 ), F. en Sygdom, ſom pttrer ſmaa Inſekter. Nordenfjelds bet ſamme

ſig ved en uſæbranlig Mathed og Afo ſom Mol. I Sogn og flere Steder

fræftelſe. Ag . Stift. (Maaſfee Mod- gjores derimod Forſkjelpaa Mol og

ſott, af mod, y : mat). J danſke Dial. Mott, ſaaledes at det ſidſte fun betyder

Mojot. Midder eller de allermindſte af de be .

mot, n. 1. Mod ; Lyſt. Brugl. i en ſtor fjendte Inſekter. If. Maar. G. N.

Deel af landet ; ſee Mod. motti . Sv. mått.

mot , n. 2. 1 ) Mode , Sammentræf. Mott, f. Matt. motta, ſ. maa.

Meſt brugl. i Tr. Stift( iſær i Foſen ). Mot- tak, n . 1) Mobgreb ; det at man

G. N. mót. „ Godt Mot“ : lyffeligt ſætter ſig imob. 2 ) Modtagelſe.

Mode! (Hilſen ſom bruges naar man mott-eten, adj. molædt.

møder Nogen paa en Vei). Næſten mot- tikjen (aab. 1), adj. modtagen.

overaltiB.og Tr.Stift.— Til Mots motting, m .Modding (=Mokoungle).
( te - mojo ) : imod hinanden. — 2) Fuge, mottingadam , m .Moddingpøl. mot .

Sammenfældning; Stedet hvor to Styf: tingſta(d ) , m . Moddingſted .

fer falde ſammen . Tell. og fl. Hertil motug, adj. 1) modig. I Tel. motig.

Veggiemot. If. Vegemot , "Aamot. f Tr. Stift: motau . 2 ) villig, lyſten ;

3) Snævring, ſmalt Punkt, Sted hvor tilboielig. Selg. See modug.

noget kommer iveien. Sjelden. If.Hall- Morrer ( ee ), n . Modvind.

mot. — 4) Tidsſtifte; Dag eller Stund, motvida (aab. i) , om Træ , tværvoret,
da en vis Tidsrække er endt og en ny froget i Aarerne ( = anbotóa).

begynder. D'æ fome att- ijameMot'e: Mua, f. Muga.

det er fommet til ſamme tidspunft nu Mudd , m . Stindlufte , Pelo fom Fin .
ſom ſidſte Gang. (B. Stift ). Hertil nerne bruge. Ir. Stift. I Nordlan
Aarsmot , Maanemot , Aattedagsmot. dene : modd.

5) en pludſelig paakommende Syg. Mudlaug, m. ( el. f. ), et ſtort Fad eller

dom , en Beflemmelſe ſom medfører Bæffen afMesſing; et Vaſtefad. Sogn

Brækning. Nordre Berg. f Nom. om ( Leirdal). G. N. mundlaug f.
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muna

og fl.

1

Berg.

Muga, f. en ftor Dynge, en Hob, Mas. anden Tilſtand. (Meget brugl.). De

ſe, f. Er. af jammenraget Ho. I B. fær Mun: det forandrer rig noget.

Stift: Mua og Mue; i Tel. Muge. Ein ſer ſtor Mun pa di : man ſeer

Nogle St. Mugje, m . en betydelig Forandring paa det. No

muga (mue), v . a. ( a - a) , famie i Dyn- bove Mfr'en fatt Mun : nu har Age

ger eller ſtore Hobe. „mu'ibop Hoy’e “ : ren faaet et andet udſeende. Hertil

rage poet ſammen i Dynger. Drk. Dagsmun , Vikemun , Mirsmun. 3)

Tilvært, Forøgelſe; Fremgang , Frem

Mugerakkar, m .et Kortſpil, hvori den, ſkridt; ogſaa Fortrin. Forſpring. Dæ
ſom iffe fan itiffe, maa indtage alle gjere kvart ſin Mun : det ene foroger

de udſpillede Rort. det andet, ethvert nyt Tillæg gjor

Mugg, n . 1. Stilhed , Hemmelighed. I Nasjen ſtørre. D'æ Mun i mindre :

Mugg: i Smug, hemmeligt. Nordre det vilde giore en ſtor Tilvært, om det

var langt mindre; det gjør Virkning

Mugg, n . 2. Taageregn , fiin Regn. om det end ifte er ſaa meget. Han

Nedenæs og fl. beve ein Mun fyre hine , oi et For

mugge, v. n . 1 ) drive noget i Stilhed, ſpring eller Fortrin for de andre.

i Smug. 2 ) om fiin Regn eller Taa- 4 ) Fordeel , Gavn , Hjælp ; det at en

geregn. Ting forſlaaer eller duer noget. Sit

Mugge, m . Stimmel. Diterd. (Egentl. Mung (te mons),: ret dygtigt, ſaa det
Muggie el. Mogaje ). If. moggien. fan forſlaae. ( Som . ogſaa : , fyre

Mugje, m . Hob, Dynge. (Sogn ?). S. Mun’en “ ). Dæ gjore Mun: det gjorde
Mugu. G. N. mugi, Mængde. Jf. Virkning, det funde forſlaae noget.

Mlmugie. D'æ ingjen Mun ti di: der er ikke noe

Mukk, m . Muf, lyd. gen Hjælp i det. If. muna og Mat.

mukka, v . n . (a - a), muffe, knurre. mun. 5) Fornoielle, Hygge,Behag.

Mukka, f. en Masſe, Mængde, en ſtor (G. N. munr). D'æ ſtor Man i'an :

,, Hob . Ei ſtygg Muffe : en frygtelig der er et ſtort øygge ved bam , man

Masſe. Er meget udbredt i B., Tr. har megen Fornvielſe af þam . Tr.

og Ag. Stift , og er tillige et af de Stift. ligeſaa i Nordre Berg. „ Dæ

bekvemmeſte af de mange Drd, ſom be- va ſtor'e Mun ' ti di“ : man fandt en

tegne dette Begreb , ſaaſom Brote, ſand Fornvielſe i det. 6) Midler,

Baſe, Bola, Yria, Kusma, Kos , Vel. Eiendele , Formue. Meſt i Fleertal,

te . Mylffe. hvilfet i Tell. hedder : Monir. ( G. N.

Muko (Muft'er),n. Huggeſpaaner, ſmaat munir ). Dei beve ſtore Monir. J Drk.

Affald af Ved. Valders. Nogle Steder : bruges udtryffet : ,,kjær ette Man'en

Mukkel, og ellers Murfl (Sogn) , 2 : begjærlig efter en Vinding eller

Myle (Som .), Nit , Nugg (Tell.), Fordeel.

Rae (Ndm.) . muna (aab. u ), v . n . (a - a) , foran.
Mule, m . Mule , læber paa Dyr. Dg- dres , iſær til det Bedre ; forbedres,

4, ſaa Mundingen paa et Gevær. komme ſig. I Sogn har det Formen

Muleband, n . Mundkurv, Grime. a - te. Han ha munt atte : ban bar

mulla , v. n . (a - a ) , mumle , tale ſagte kommet ſig igien . 2) vore, foroges ,

og uforſtaaeligt. Mulling, f. Mumlen. formeres. Dæ muna a dæ minta : det

Mun (aab. u) , m . 1 ) en Deel mere bliver ſnart ſtørre , ſnart mindre. Dg.

eller mindre, en Grad , et viſt Maal faa giore Fremſkridt, ſtræbe fremad.

eller Forhold. F. Er. Ein Mun ſtørre : Meſt i Tr. Stift hvor det bedber mo:

noget ſtorre. Ein go’ Mun mindre: ne og mana. Saaledes „ mana paa" :

meget mindre. (Hertil Fyremun, Drags- ſtride fremad, være flittig for at vinde

mun, Prutemun ). Alm. men lyder til- Tid eller komme et Stykfe paa Veien.

deels ſom mon (Sondenfields) og - 3) virke, forſlaae, giore Virkning.

Man ( Tr. Stift). Sv. mon. 6.N. Dæ muna : det virker noget, det gjer

munr. Dgſaa en Smule, en Ubetyder en Forandring. ( Jol. muna). [ gſaa:

ligbed ; f. Er.Flyt deg ein liten Mon. due, nytte , bjælpe. (Sv . mona). De

(Ag . Stift ). Fyre ein Muns Skuld : muna ſo lite : det bjælper fun lidet.

for noget lidet, for en ubetydeligbed. muna (aab. u ), adj . dygtig, fuldkommen,

(Stm.) . Sjeldnere om en Forſkjel ſom kan forſlage" eller gjore Virkning.

( Jsl. munr ). D'æ Mun par dei tvo. (Vel egentl. Genitiv af Mun ). Eit

( Tildeels i'B. Stift) . If. Veggiemun. muna Taf : et dygtigt Tag eller Greb.

2) Forandring , Overgang til en Ein muna Mann : en ypperlig Mand,
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En ſom fortjener Opmærkſomhed. Nors Han beve infie Munntol: ban famrer

dre Berg. fig idelig (om En ſom er meget ſyg).

munalege, adv. dygtigt , tilgavns , ret B. Stift. I danſke Dial. Mundtaal.

forſvarligt. B. Stift. Munnty , n . Mundlær, Snaffetoi.

Mund, n . Tid , Stund, Tidspunkt eller Munnvik (ii), f. Mundvig.

Time, hvori noget pleier at ſfee. Men munſa , v. n . ( a - a) , nippe til, ſmage

get brugl. nordenfjelde og i Nordre paa. Han munja pa dæ . B. Stift.

Berg. (I Helg. Munn ). 8.N. mund. Mur, m. Muur. mura, v. a . mure:

Hertil Uppſta’mund (den Tid da man Murar , m . en Murer. Muring, f.

ſtaaer op) , Matmund, Mjeltemund, Fi- og Murarbeid, n. Muurarbeide.

ffemund og fl. Mura , f. Gaaſe- Potentille, en Plante

munda, v . n . (a - a ), pasſe Tiden, iagt- (Potentilla anserina ). Þard. (Jsi,mu

tage en beſtemt Tid ; faaledes ogſaa ra) .

gjore Forberedelſer til et Maaltid, ko. Mure, m . Rulgruus , (maat Affald af
ge, lade Mad. Drk. og fl. E gjeff ma Hul i Smedien eller hvor en Mile er

munda ette di: jeg gik og ventede paa brændt. Nordre Berg. If. Myrja.

at den beſtemte Time kulde komme. Murihøne, f. Papilion. Gbr. S. Mari.
Som. bona.

mune (aab. u) , Hjælpeverbum : monne, Murinykjel, í Hbr. en Plante, ſom

ftutle. Bruges ved Bergen , (ſædvanlig blomſtrer om Vaaren. (Efter Beſtri

fun i Præſens). San mune ſakta gje- velſen en Art Veibred , maaſfee Plan

ta da : ban gjør det nok. (G. N. mun. tago media ).

· J Som. bruges et Udtryf „ mun'a " Murkel, n. Spaaner ; f. Mufr.

(el. mona) , F. Er.muna ban ! 5 : hvad murla, v. n . om en ſvag knurrende lyd.
ſtal vel ban , bvad ſkjøtte vi om ham ! Nordre Berg .

I dette Tilfælde ſiger man ogſaa ,una“ murra, v . n . (a -'a), murre.
(aab. u) og i Tr. Stift: „ enn " . Murttjeid, f. Muurffee.

Mungat, n. Dl af et ringere Slags, Murſtein, m . Muurſteen, brændt Steen.

Bordol, lidt ſvagere end den bedſte Sort. Murt, m . 1 ) Smaafiſt, iſær Seiens

Nordlandene. Samme Betydning bar Yngel, Smaaſei af det mindſte Slags

Jól. mungát (efter Haldorſen ) og ſom ſom fanges med Pod. B. og Tr. Stift.

det ſynes ogſaa G. N. mungát." See 2 ) Rødſfalle, en Færſtvandsfiſt (Cy

Bergens Kalvſkind, Side 88. prinus rutilus ). Hedemarken . Sv. mört.

Munk, m . Munt. D'æ da ſo Munfanne Murtel, m . en Morter.

flauſt um : deri beſtaaer Kinuden, det er murveitle ( el. Murveſle), f. en ſtor Be.

ben Ting ſom man iffe bliver enig om . drift , et anſeeligt Arbeide. Tr. Stift

Nordre Berg. – „Eit Munk-arbeid " : et og Som . Uvis Oprindelſe.

ſtort og vanſkeligt Arbeide. Vruges ofte Muis, f. ( Fl. Mys'er), Muus. F „ liv .

i Som. — ff. Klerf. mus" bar det Betydningen Muſkel , Ito

Munn, m . Mund. G. N. munnr. Heraf geſom Isl. mus. Dgjaa : cunnus. - 3

mont. Nogle Steder ogſaa Munding, Sammenſætning har det i Berg . Stift

Aabning, tjær paa en Dalſtrækning Muſa , f. Er. Muſafella , Muſarumpa

( Dalsmunn ); if. Mynne og stjæft. — 0. ſ. 8 .

Han ſkuld ' ifje tikie ſlift pa Munn'en : Musbol, n . Muſerede med Unger.'J B.

ban burde iffe ſige ſaadanne Ord. fara Stift: Muſabole, n .

mæ Munn'a : bevæge Munden ſom for mus-eten, adj. ædt eller gnavetafMuus.

at tale. balde Munn'en : bolde Mund. Musroll, f. Muſefælde. ( Tr. Stift ). F

giva ein Munn'en : give En et Kys. B. Stift Muſafoll, og muſafella .

Saaledes ogſaa „fa Munn "; f. Er. Mulk , n. 1 ) Støv, Rog ellerDrev. Dæ

Han feft baade Fang a Munn. ſto Muſtj'e: der ſtod ſom en Stovſky

munnaſt, v . n . fysſes. (Sjelden) . omfring. ( Jsl. mosk). 2 ) Solrog,

munnfarla , adj. egentl . tilbunden om ſynlige Dunſter i luften (=Moe) . 3 )

Munden. Han æ fie munnfaltla : ban Dunfelbed, Mørke, en mork Plet.

tan vel ſnakke for ſig . Som. muſkut (muſfette), adj. morfplettet, af

Munnhorpa, f. Mundharpe. en ureen eller dunfel Farve.

Munnſkæld , m .Mundívie, en Børne- Musſa, f. Smaaſiid ,den mindſte Som

ſygdom . Hertil munnſaldrot, f. merſild , omtrent af Størrelſe ſom Bris
Tormentille (Urt) . ling . Stav. Amt, Shl. Nul. Som.

Munntam , n . Mundheld, Talemaade. kaldes en lignende Sort Blaſild, og en

Munntol (aab. o) , n . Stilhed, Taushed. mindre Sort : Mad.

.

-
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I

musra, v . n. muffe, ſurmule . B. Stift. Myk (aab. 9), f. Mog. Nordligſt i B.

Nogle St. ſtal det betyde : bviſte. Stift hedder det Myfr(og i Sammen

Musikjer, n. Spidsmuus (Sorex ara- ſætning Myfra ). G. N. yki. Hertil

neus). If. Vandſtier. Mykdungje l. Mokdungie. (I Sogn
Musſkur, m . Korn eller Frugt, ſom Mu. nykjakok). Mykjakvitl, f . og Mys

ſene have pillet Kjernen af. JB. Stift kjaſyng, m .en Møggreb. Sogn .Myk:

niuſaſkur (aab. u). flee, 1. Mofſlebe.

muſut, adj. muusgraa. Rbg. Tell. og fl. myk (99 ), m . Møgning, Blodgjorelſe.
En Heſt af denne Farvefaldes Mus'en. Mykedag, f. Mefedag.

muta , v. a . ( a - a ), 1 ) ſkjule, siemme ; mykja , v. a . (e - te) , 1 ) myge, blød .

eller iſær om Dyr: roge Sfiul. Helg. gjøre, faae noget mogt og blødt. Af

(Seemyta ). 2) give bemmelige Gaver; mjuk. 2) tugte, progle. Nordre Berg.

beſtiffe , vinde ved Skjænt og Gave. Mykja, f . 1 ) Blodgiørelſe, Tilberedning.

Tel. Sjelden. 2 ) en Dpbanfning, en Dragt

Muta, f. 1 ) Skjul, Hemmelighed. Nordre Prygl. Dgſaa faldet Myfſle ; ellers

Berg. Kun i Fleertallets Datis. „ I Dengſla og Difa.

Muta ": bemmeligt, iSmug. Dæ gjekt mykjaſt, v. n .blive mygere; ogſaa pb

i Muta : det blev holdt hemmeligt. myges, blive foielig.

2) en Gave ſom man giver bemmeligt, mykje (aab. » ), adv. meget. Hedber og

en Foræring ſom holdes ſtiult ; ſaaledes ſaa mygje (Kr. Stift), mye og mo

ogíaa Stifpenge, Beſtikkelſe. ' Run í (Ag. Stift). Sv. mycket. — ſo myfje:

Fleertal ( Mutur ). Tel. G. N. múta . ſaavidt, i den Grad. „mytje-godt“ : faa

Mutebite (aab. i) , m . Mad ſom man temmelig, nogenlunde , ikkeſaa lidet.

giver En hemmeligt. N. Berg. Saale- (Meget brugl. iNordre Berg .). „mylje

bes ogſaa mutegare, f. om en Gave leifjen " : for en ſtor Deel. Som . „ mytie

ſom man af visſe Grunde holder hem- fyre ſeg “ : dygtig , mandig, ufortrøden

melig . (f. fyre ). D'æ myfje te Mann : Det er

Mutel (aab. u) , m . en liden Kniv. N. en Mand ſom kan gjøre meget, en ud.

Berg . mærket Mand. mvæl myfje" : temmelig

mutla , v. n . arbeide ſmaat. Nhi. droit , næſten for meget. Sf. mali, meſte,

mutra (muttre ), v . n. lure, fare med boſte, barle.

noget i Smug ; give hemmelige Gaver mykjen (aab. v) , adj. megen . I Femi.
(ſ.muta) ; ogſaa hviſke, mumie. Som. nin : myfja (i, æ , m ) Neutr. mylje.

Mutt, m . Mund. ligeſaa mutta, v. a . (Andre Boiningsformer mangle. Sf.

kysſe. Meſt i Tiltale til Børn . meir ogmeſt). G. N.mikill , i Neutr.

my, n. Myg. I Sogn hedder detMytt mikit. Sv. mycken. I den almindelige

Cyy ); ellers paa nogle Stedermygg. Betydning er Drbet fun follektivt; F.

( Isl. mý. Sv. mygg) . If. Knott og Er. myfjen Skog ; mylja Mold o. 1. .
Fly . I Sammenſætning betyder det ogſaa

Mybit (aab. i) , n. Mugſtif. fuld af eller rig paa noget ; ſaaledes

mydje, v . n . (myd , mydde), om Kvæg : kjøtmykien , bugmykjen , livmolien.

robet Avner og Affald efter Foder. enkelte Forbindelſer ogſaa dygtig eller

Som. Ellers modda. If. Mod. formuende. Han & 'tje fo myfjen Mann :

Mygla (og mygl) , f. Stimmel, f. Er. han formaaer ikke ſaa meget. ( Berg.

paa Brøb. G.N.mygla; Sv. mögel . Stift ). Af den gamle Form myfit

It. Mugge, þy, Fare. el. mikill, med Betydningen : ſtor,

mygla, v .n. (a - a), blive ſkimlet. Hed. findes fun Spor i Stedsnavne ſom

der ogſaa myglaſt. — Particip mygla : Mykleboſt, Mykleby.

ſfimlet. myklaſt, v. n . 1) blues, undſee ſig, ſtam

Mygleſmak , m . Smag af Muggenhed me fig . Drk. Diterb. (mykles ) . Ligeſaa

eller en Begyndelſe til Skimmel. i ſvenſke Dial. mökles. — 2) føle Frygt,

Mybank, f. et Slags Myg med lange blive lidt bange, grue for noget. Drt.
Fodder; ogſaa en Sværm af faadan Foſen , Indr. - 3 ) røres til Graad,

Myg, ſom hvirvler omkring i luften . fomme til at græde. Gbr. Som . If.

Tr. Stift. Hedder ogſaaiNybankje Jól. miklast, ſtudſe. Forøvrigt ſynes

(Namd.) og Myſkank (Ørf.) , mi: Ordet at ſtaae nærmere ved „mjuf“.

hank eller mehaank (šogn ), me: mykleſamt, adj. n . ubehageligt, ſom man

henkje (Gbr. ) . J. Som . myhak, n. gruer for eller ommer ſig ved. Foſen.

om en Sværm af ſlige Inſekter , hvor- mykra , v. n . møge, om fevæg. Nordre

imob Dyret ellers hedder ,Smitte“. Berg, af Formen Myfr, f. Ryk.

-
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mykla , f. Blodgiørelſe; 1. Myfja. beb og Befatning med mangfoldige Ting,

myla , v . n. ( e - te ), ſmile, træffe paa ( If. Jøl. milskra, blande ).

Smilebaandet. Han ſto mylte ar log mylt, ſ. myla, mylia og mylft.

føre ſeg ſjøl. B. Stift. Myndling, m. Myndling.

myla, v. a . (e - te), ſlibe ujævnt ſaa at myndug, adj. myndig . Þan va 'kie for.
Eggen bliver lidt rundagtig paa Si. myndig'e: det ſtod iffe ſynderlig godt til

derne. myle Ljaen. Nordre Berg. Tr. med ham. ( Nordre Berg.).

Stift. mynja , v . a . ( a - a) , ynde, holde af,

mylda, v. a. (e - e), nedgrave i Muiden, bære megenOmbu for En ; ogſaa gjore

ſtiule Kornet med Muld ; ogſaa jævne vel imod En , give En gode Gaver.

Ageren efterat den er barvet. Sondborblehn. (Sf. Angelſ. myn, Kjær

Mylde , f. Mulbart.I Sammenſætning ligbed ; Gam . Sachſiſt minnion, elſke).

ſom Raudmylde, Sandmylde. Tel. Mynjad, m . Spor af en Svaghed eller

Mylderiva, f. en Rive hvormed man Sygdom , Mindelſer, Efterfølelſe. Som.

jævner Ageren og ſtjuler Sædefornet. E fjenne Mynjadin ' ta di enda. ( Nogle

myldt, adj. muldei (af Mold ). I Sam- StederMynja, ſom maaſkee er rettere).
menſætning ſom lausmyldt og fl. If. Jøl. menjar, pl . Spor, Mærker.

Myle (aab. o) , n. (maa Huggeſpaaner. mynjaſam ' adj. om, omhyggelig for En.
Švm . Jf. Mufr og mylja. Shl. S. mynja.

Myling, f. et lattermildt udſeende, et mynne, n. Munding, Aabning , Indlø
ibeligt Smiil. bet til en Fiord. Bruges iSogn og

mylja , v. a .(myl , mylde , aab. »), bedder tildeels Minne. ( Sf. Munn ).

gnide i Stykker, bræffe, knuſe.Nordre G. N. mynni.

Berg. (fielden ). Oftere :myliaft,ſmul. Mynſtr, f. Monſter, Model.

dres, rives i Styffer. Dæ myiſt ſundt. mynſtra ,v. a . mønſtre; ogſaa viſe en
981. mylja. utidig Noiagtighed , ſpilde Tiden med

Mylja , f. en Ret af bræffet Fladbrod, ufornødne Ting.

ſom er overeſt med Fedt. B. Stift. 9 Mynt, f. Mynt, Penge.

Gbr. Mylju. Veb Trondhjem Milje. mynt,adj. beffaffen med Benſyn til Mund.

mylkja, v . a . (e - te ), fage til at malfe, Ofteſt ſammenſat: ſtormynt, frammynt,

forberede en Ko til Malkningen ved at

tryffe den paa yveret. B. Štift. Paa myr , f. ( Fl. Myra, r) , Myr, Sump,

Selg , milta. ( Jøl. mylkja , malfe).' Moſe; en lav og fugtig Marf. Alm .

mylkjaſt, v . n. ( Ipf. myiteſi),om Røer: de nordligſte Egne hedder det Myra,

begynde at malte, afſætte Mælf; ogſ. el. Myre (Fl. Myrar, paa Helg.).

give mere Mælt, blive mælferig . Paa Sv. myra. 6. N. mýri.

Helg. miltaſt. If.MieltogMjølte. Myrbuſt, f.Børſtegræ8 ( Scirpus cæspi
mylkt (mylt'e), adj. maltende, ſom giver tosus). Tr. Stift.

Mælt. (Sjelden ). J Ordene lausmult myrdun (uu ), n . Planten Kjæruld (Eri

og tramylt er det tvivlſomt, om For- ophorum ). Dgf. kaldet myrdon(Bu.

men egentlig er mylit af mjølka , eller ſterud, Obr. Drk.), Myrdupp (Dr.),

mylt af Mjølte. myrlopp (Som.) ; ogſaa Fivel.

mylla , imetlem ; ſ. millom . Myllagjær, Myrebukk, m . Horſegjog = $umre

1. Mitlomgjær. gaut) . Sogn, Sfi. Obr.

Myllerbaktje, ſ. Marbaftje. Myrebær, n. Multebær (Rubus Cha

Mylna ( aab. o ), f. 1 ) Molledrift, Ma- mæmorus). Nordenfjelds. Frugten bed

len , Kornmaling . 2 ) en Molle ; iſær der ellers i umoden Tilſtand : Myrtart

om Veirmotler (Vindmylna). 6. N. (Drf. og fl. ), men naar den er fuld

mylna . moden: Molta, el . Moltebær. (Ogſaa

Mylnar, m. Motler, Kornmaler. (Sv. i ſvenſke Dial. myrbär ). I de ſydlige

mölnare; Jøl. mylnari). Egne betyder Myrebær tildeels en an

Mylnarleiga, f. Mollerpenge, Betaling den Vært, nemlig Tranebær (Oxycoc

for Brugenaf en Molle. Berg. Stift. cos).

Naar Betalingen erlægges ved Arbeide, invren (aab. » ) , adj. løs , fornet ; om
bedder detmylnardag. Snee ſom iffe lader ſig ſammentryffe.

Mylſa, f. Rødoſt, rødfogt Dit (= Gum- Tel . Ellers grynen , auren .

me). Sogn, Sondfiord. Myrgras, n. Græsarter ſom vore i

Mylife, f. Mængde, Masſe , Mangfol. Myrer.

dighed. Som . hvor man ogſaabar myrja , v, n . (mye'; murde), grave,

Berbet: myllke, om en utidig Travi. robe ; etler oftere: ſlæbe, arbeide, gjøre

og fl.
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fig Meie med noget. Nhl. Hangiett bar myrtopp, ſ. Myrbun.

a murde mæ ba. ( If. Jøl. myrja , myrinark, f. fidlændte og fugtige Mat
fnuje). fer.

Myrja, f. Emmer, Aſteog Gløder (If. Myrſnipa, f. enFugl af Sneppe.Slæg.

Eldmyria ). Sjelden . (Sv. mörja, Dyn- ten ( formodentlig Scolopax Gallinula ).

ge). B. og Tr. Stift.

myrjet, adj. utydelig ſpraglet eller ſtribet, Myrſoleie, Kabbeleie (Caltha). Sogn.

ſom har dunkle Pietter. Som. Myrtyte, f. Tranebær (Oxycoccos ). Tr.

myrk, adj. mørf. G. 9. myrkr . Lgſaa Stift. 9 Shl. Myrebær.

bunkel, ſortagtig om Farve. Neutrum myrut, adj. fuldt afMyrer, ſumpigt. J
udtales myrt , el. myrrt. myrkaſte Helg . myrat og myrt.

Natta : de mørfeſte Timer om natten . Myra (aab. 9 ), l . Valle, de vandagtige

myrfaſte Dim'e : den mørkeſte Deel af Dele ſom abſtitle ſig fra Oſten i Mælt.

en Sommernat. Alm. ' Hedder ogſaa moſe , Myſu og

Myr -kart, m. f.- Myrebær. ved Trondhjem tildeels muſu. G. N.

myrkbla ,adj. mørkeblaa. Saaledes og. mysa. ( I ſvenſke Dial. mössu). 3.

ſaamyrkbrun,myrkgra ,myrkraus. Syra.

myrkbrynt , adj. ſom bar mørke cller myſebrim , n. et Slags blød Dſt, ſom
ſorte Dienbryn . titlaves ved færf Kogning af Valle.

Myrkeloft, n . Mørfeloft, øverſte loft. Nordenfjelds berder det tildeels Myſe:

Myrkeſkodda, f. tyk Taage. brom (Helg . Som .) . Nogle Steder

Myrkeſtora (aab.o), f. et morft Huus. Myſuſmor (Gbr. og fl . ) .

fitia i Myrfeſtove: ſidde oppe uden LH8. myſelaupen , adj. om Mælfen, naar ben

B. Stift. (G. N. myrkvastofa, om et bliver tyf og afſætter Valle.

mørkt Fængſel). Myſeoft , m. et Slags fitn og rødagtig

myrkhært, adj. mørfbaaret. oft, fom tillaves af Valle. Haldes og

myrkja, v. a . (e - te), 1) forbunfle, for- faa Myſeſmøroſt,ogiv . Stift Brimoſt.

mørke, gjøre mørft. Dæ myrkje ſo i Mureſmor, n. ſ. Myſebrim .

Suſa : det gier Huſet ſaa mortt. 2 ) mysfaraft, ſ. misfaraſt.

ſtaae i Lyſet for, bindre En fra at ſee. myſja, v: a. (a -a) , tætte en Væg med

Flyt deg lite ſo du infie myrtje meg. Mos, indlæggeMos i Væggene. Nor

Han ſtend i lios'e a myrtje ſeg ſjøl dre Berg. Áf Moſe.

(om En ſom forſommer en god leilig- Mysling, m . en Stakfel, Kryſter. (Sjel.

heb , iffe benytter ſin Stitling rigtigt). den).

-3) v . n . ſee mørkt eller dunkelt ud. Mysminne, F. Misminne.

Dæ myrkje ſourt-i Stogien: Skoven myſs, m . i Talemaaden i Mysſen " :
· viſer fig ſom et mørft Dækfe. Norden- feil, forgjæves. tafe i Mysſen : gribe

fields. Imperf. udtales : myrte , eller feil , tage det urette. Nordre Berg. ff.

myrte. Miſt. De Ord ſom etlerø begynde med

myrkje , n . Formørkelſe, Stygge , mørk mimis“ , have i det Veſtenfjeldſte Formen

Plet. Obr. og fl. mys (myis), f. Er. Mysbyte, mysbal
Myr - kjøyta, f. en liden Myr. S. Kjohta. den.

myik leitt, adj. mørkladen (brunet). mysſa , v. a . miſte, tabe ; ſ. misſa. Her

Myrkn, n . Mørke; ſ. Myrfr. tilmysſemaal, n. et Maaltid ſom man

myökna, y. n. ( a - a ) , mørkne, blise miſter eller gaaer Glip af. (N. Berg .).

mørkt af Natten ; ogſaa fordunkles. Mysſemun , m . Tab , Sfade. If. Mis.

myrfna ute" : overrumples af Natten, mun.

blise for ſeen, iffe blive færdig til Nat- mysſa, v . n . ( a - a ), mesſe, bolde Mesſe.

ten. B. Stift. Søndenfjelds hedder det tildeels : mesje.

Myrkning, f. Mørfning, Skumring. Mysra, f. Mesſe; tilbeelø ogſaa Prædi

myrkr (Mørk'er ), n . Morfe; Morthed. fen eller Kirketjeneſten i det hele. sed .

Søndre Berg. Sondenfjelds ; ogſ. Helg. der ogſaa Mesſe ( ſøndenfjelds ). O.

og flere. I Nordre Berg. hedder det N. messa , ogſ. mössa .- IHelligdags.

1. Myrkn ; ſaaledes: mi Myrkna“, 3 : I navnene hedder det ſædvanlig myſe,

Mørket. G. N. myrkr; Sv. mörker. uden beſtemt Kjon eller ogſaa rom Neu .

myrkrau ( d ), adj. mørkerøb. trum ; ſaaledesMifjeldmyſs, Helgamyje,
myrkrædd , adj. frygtſom i Mørket. Marimyſs o. f v.

myrkroren, adj. dunfel, noget mort. Mysſefall, n. det Tilfælde at Kirketjes

Myrlenda , f. fumpigt land. neſten iffe fan holdes paa en dertil be

mvrlendt, adj. fugtigt, ſumpigt. ſtemt Tib.
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Mysſeim , F. Midſoym . Eg far då mæ det, 3: jeg ſagde det til

Mysſemund , n. den Stund da Guds. dem . hava mæ ein : befatte ſig med En.

tjeneſten i Kirken holdes. Nordenfjelds. ligeſaa : byta , ſtifta , handla mæ ein .

myft, feil, forgjæves; f. Miſt. -7) 1 Følge eller Forbindelſe med .

mtystrygn , f. Mistrygn. Han va mæ Grannom .Ogſaa om Meda

myta , v. a . (e - te) , 1 ) lure , tiſte , føre bold, Hjælp , Begunſtigelſe. Han æ forfie

afſted hemmeligt eller i Smug. Dei mot elder mæ. - 8 ) ved en Medførelſe

mytte dæ at han. If. muta. 2 ) ſkjule, eller Dverbringelſe af. Han kom me

giemme noget for at undgaae Oprigt. Brevom. Ogſaa om en Beſiddelſe eller

mpte reg: ſnige ſig afſted , ſtjule fig. at bave noget ; f. Er. Kan mæ ben

Meget brugeligt i Norbre Berg. og fl. ſtore batt'a . — 9) ved en Paavirkning

ogſaa Helg . hvor man ellers ſiger ,mu- eller Bebandling af fara væl mæ: be
te". Han gjeng a myte reg : ban liſter bandle vel. agte ſeg mæ: være forſig .

fig omfringubemærfet; vil iffe viſe fig. tig meb. Dgſaa om en Omgang med,

myten , adj. ( urende, ſom ſøger Sfjul. Forhold imob. Ho a go ' mæ Bonnom

miyting, f. Luren, hemmelig Gang; oga (o : venlig mod Børnene). Han for

faa Saver ſom gives hemmeligt. ftrid mæ dei. – 10 ) ved Brug el. Hjælp

Myting, m . En ſom ſøger Skjul. Ma. af ( nemlig et Redſkab ) ; f. Er. mæ

ten ær ingien Myting, o : Maden viſer Kniv'a, mæ Hamara. Han gier ifje

rig ſnart; ben fom faaer gob Roſt, ſeer mæ di : han behøver det iffe. Ubeſtemt

ogſaa godt ud . Som . om en Befatning med noget ; f. "Er.

Mytt, n. ſ. My. Kva bu bulbra me : hvad larmer du

mæ, præp. med, veb, bos. Skulde egentlig efter . - 11) i en vis omſtændighed, Tib

bedde med (aab. e) , men denne Form eller Stilling. Dei tom beim mæ Da

bruges iffe. ( 9 Læsningen figer man gi'a (s: forend Dagen var endt). De

mæð og mæt) . G.N. með ; Ang. mid . tref til mæ Nyare. Mæ Ttb'enne: med

Ordet træber ofte i Stedet for „bed " og Tiden , engang. Mæ Armod'enne : i

bruges i forſkjellige Betydninger og For. Armod . Mæ rettaa : medrette. De ba

holde, ſom kunde ordnes ſaaledes. A, ifje gjort mæ di : dermed var det ikke

med Affufativ. 1) ved , nærved, afgjort. – 12) med Henſyn til , hvad

Nærbeden af (om en Væren eller Forbli. : angaaer. Dæ lyt vera ſom de kann

ven ). Upp mæ Gar’en : oppe ved Sjær. mæ di ( a: i den Henſeende). Eg veit

det. ut mæ Sjøen. Uttar me Dør'a. ifje for bæ mæ Pris'a. Saaledes og

Mæ Bor'e. Mæ Kyrkia (ved Kirken ). ſaa om Ens Tilſtand ; F. Er. D'æ imatt

If. attmæ. 2) om , web , paa en vis mce dei. -- Om Ordets Ombytning med

Tid. Mæ Dagi'en : om Dagen , ved „ded" fan jævnføres Talemaaderne: faſt

Dag. ligeſaa : mæ Natt'a, me Helgi'a , mæ , koma mæ , raade mæ feg , ſtanda

mæ Sumaren . - B, med en ubeſtemt mæ, taka mæ.

Form ( egentlig Dativ ). 3 ) meb, af, mæ (for med), adv. 1 ) med ; i Følge
med et viſt Indhold eller Stof. Eit med. Han vil ikje vera mæ. - 2) ogſaa,

Lars mæ hoy (et Holæs). Eit Fat mæ titlige (efter et Ord hvorpaa der læg.

Konn. Ein Haug mæ Sand . Ligeſaa ge$ nogen Vægt). Dei ha vore bær

ein Grand mæ Regn“ : lidt Negn. If. mæ: be base ogſaa været ber. Hanme

Talemaaden : ful mæ 5 : fuld af. sa þær: ogſaa han var her. D'æ To

C, med Dativ. 4 ) lange med, fremad ſtort mæ : det er desuden ſaa ſtort.

ved Siden af. Upp mæ Gar'a : opad Sall. Pald. Som . og fl. -Ellers fæd

langs Gjærbet. Ut mæ Sio'no : ubad vanlig : og, ogío, ca , au .

langs Søen. I denne Benſeende ad- mæ ( for medan ), conj. mens , medens.

ſtiller dette Ord ſig fra andre Præpo- Han va bær mæ me fvilte (? : medens

fitioner (t , pa , fyre , yve , under) , da vi hvilede). S. meba.

disſe ſtore Dativ ved en Forbliven , og mæ -oregjen, medbragen ; medbragt.

Atkuſativ ved en Bevægelſe. — 5 ) bos ma-faren , adj. bebandlet, medbandlet.

( = hja ), i Ens Hjem eller nærværelſe. Mæfær, f. Behandling, Medbandling.

$o e heime mæ Foreldrom . Dgſaaom Mæ go' Mæfær : ved en varſom Ben

en Modtagelſe af, eller et Tilgobeba bandling.

vende bos & n . E feff dæ mæ den Mann'a mæhangar, m. Medhænger, Jabroder.

ſo sa bær. Mid ſkal ha ein Dale mæ Hebber ogſaamæhæ , m.

inaa, : ban ſkylder os en Daler. Som. Mæhelde, n. Medbold, Samtyffe.

-6) ved en Henvendelſe til, et Sama Mæhjelpar, m . Medbiælper.

menţavende med; f. Er. ſnafta mæ ein. matje, (m.) , vilde Sværbliſtet (Iris

1

1
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.

Pseudacorus). Jæderen. (G. N.mækir, tonde. G. N. mælir , fynes ogſaa at

et Sværd). Navnet grunder ſig paa bave været noget forſkjellig ( It. Berg.

Bladenes Sfiffelſe. Kalvff. 29. 101 ) . Jøl. mælir forklares

Mækje, m . Tørfehuus ; 1. Mafie. ved en $ Tende.

mækra, v. n . ( a - a ), bræge. Tel . (Gbr. Mæle, n . Mæle , Stemme. Meſt i For

Namd. (J81. bekra) . J Tell. fun om bindelſen „Mal a Mæle". ( G. N. mæ

Gjeder; derimod „ blæfte"; om Faar. li ) .

If. bræfa. mæleſtang, f. Maaleftang.

mæ kvart, 1) efterhaanden , lidt efter mæling, 1. Maaling, Opmaaling.

lidt. Meſt i Nýl. Hvor det hedder mæ mæling,m. 1 ) et Maal Jord ( 25000

Frært. If. ettefvart. — 2) undertiden, Alen ). Drf. og fl. Ei Mælings Lengd:

af og til , en og anden Gang. Meget en længde af 50 Alen . Drf. 2) et

brugl. i Foſen , Namd. og Helg. 3 ) Engſtyffe, ſom man kan ſlaae paa cen

deels, ſnart. Mæ kvart ſage bar, a Dag. Hal. Gör. Kaldes ogſaa Mar.

mæ foart ſing e ban intie. Helg fateig og anſees ſom 4 Maal Jord.

Mæl, m. Sandbaffe, Elvebaffe ; de bratte mællag, n. en Jordſkyld , ſom udgior en

Batter ſom efterhaanden have bannet Fierbedeel af en „ Bog Fiſt“, og ſvarer

fig langs med Elveløbene, og ſum til . omtrentlig til en balv Skylddaler. Send.

: deels beſtaae af løs Sand (Runemæl). mer (hvor Gaardenes Størrelſe ſæd

Meget brugl. 1 Tr. Stift. Vel egentlig vanlig regnes efter Mællag) . Maaſfee

mel ( If. Jól. melr , Sandgrund ). for Mælelag. Drbet udtales med et fort

Gaardsnavnene Mele (aab . p ) i B. &, men iffe med Lyden af dobbelt 1 .

Stift ere at benfore til dette Dro. Mælonn, f. Midſommer, Tiden fra Pli.

mæl, F. Mælonn. inæl, ſ. mala. ningen til Høſlætten („millom Onno ").

mæla , v. a . (e - te) , maale, udmaale, Balders. Daſaa mæl'en (Toten, se.

beregne efterMaal. Alm . ( (S. N. mæ- demarfen ) . Ellers Kabat .

la). mæle upp : opmaale. mæle upp- mælt, adj. 1 ) maalt (af mæla) . :2) be
atte : maale om igjen. ſkaffen med Henſyn til Stemme. þeg.

mæla, v . n . ( e - te) , tale, ſige noget. mælt, grannmælt, fringmælt.

(Sjeldent Ord ). 6. N. mæla. Meſt i mælut (mælat), adj. fuldt af Sandbak.
Talemaaden mæle fyre " , y : omtale fer ; T. Mæl.

noget forud, tale om noget ſom ſkal mænaſt,V. n. (eft - teft), ſtrante, vantri.
ſkee. Som. ves, plages med en langvarig Svage

mælande, adj. ſom man kan maale. lighed. Nordre Berg.

Mældr, m . det ſom man maler; Korn mænaſykje, f. langvarig Syge , ind.

ſom bringes til Møden, eller Meel ſom vortes tærende Sygdom . Dgſaa me:

bringes tilbage fra ſamme. N. Berg. nelſe, n.

Som . Selg. og fl. I Kr. Stift tildeeis mængd , 1. Mengd. mængje, f.mengja.

mæld.(Sv. mäld ). -mældralaſs , mænke, hindre, forbyde , ſ. meinta.

n. læs ſom føres til eller fra en Mølle. mænt, f. ment, mænte, 1. menta.

mældraſekk, m . Sæt med Korn eller Mær ( el. Mærr ), f. en Hoppe. Alm. og
Meel. meget brugt. 9 Eental udtales det als

Mæle ( baudemale), l. Qovudlag. tid fort (ſom Mærr ) , men Fleertal

Mæle, m . etMaal, ſom udgjør en vis bedder tildeels mærar og í B. Stift

Deel af en Sonde. Størrelſen af dette Dveralt Mara (i hard . Narar). Hertit

Maal er meget forſfietlig . À Som . be- ſvarer Sammenſætningsformen mara,

tegner det en Trediebeel af en Tønde, f. Er. Marafyl, Maramjelf. If. Bera

og bruges kun ſom Maal til Sild og bet mara. (Sv. märr ; G.N. meri og

anden Smaafiſt. I Nol. ſkal det bes merr ; Fleertal marar forekommer i Loº

tegne en Fierding ; i Tell. en Siette vene I,75 ). Sjeldnere Navneere Hor.

deels Tønde, og paa Sedemarken en ſa , Rosſa , Stjut; if. Dit, Fylia, Tob.

Ottendedeel eller en Stjeppe. I Sogn, ba. - F Sammenſætning betegner Dr

Hal. og Valders er Mæle meſt bruge det tildeelo Beſt i Almindelighed; faa.

ligt, nemlig ſom Kornmaal, og beteg- ledes Marahær (Heſtebaar) , ma:
ner da en Tiendedeel af en Tonde raftall (Heſteſtald ) ; ligeſaa i Forbin

(det ſamme ſom Aſtie paa Boſs ) . F delſe med Laſs ,Arubbå, Man , Myf,

ſidſte Tilfælde udgjør det altſaa ben- Land o. f.v . Kan jævnføres med G.

imud en Sfieppe, da nemlig den gamle N. marr , þeſt.

Tønde , hvorefter Mælerne regnes , er Mær, m. et Slags Kurv cüler Kube til

noget ſtørre end den almindelige Maala at fange Fift med i Elvene. Fæd. 9

-
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Dſterdalen det ſamme fom Lafſeteina. nen er i godt Mole ", nagr den er ffarp

If. Mara . og maler godt, men vi laft Mole"

mærafta , Midaften. (Helg. (Namd.). ( etler Omole ) , naar den maler ſlet.

See Mørafta. Denne Betydning er maaſtee den op.

mærke, T. merfa. Mærkje, ſ. Merfje. rindelige, og Drvet funde altſaa udle.

Mærrein , f. en Baffe, tæt nedenfor des af mala (mol).

Strandbredden i Vandene. Tell. Bu- molt , adj. 1 ) beſtaffen med Henſyn til

fferud. – S. Marbaffje. Malningen, om enKværn. 2 ) findet, i

mxrt (for merkt ), ſ. mertja . et viſt (une eller Humor.

me -ſett, adj. tillagt til Opfoſtring, om mona, f. Rygmarv . Nhl. (hvor der gio.
Kvæg. Nhi. og fl. Ellers : paſett. res Forſkjel paa Merg og Mona. ( 581.

mæt (mæte), adj. anſeelig , dygtig, fuld- mæna).

Fommen , ſom har noget Værd etler For mone, n. Tagryg, det øverſte af et Tag ;

trin . Meget udbredi fondenfields og í ogſaa Gavl, Ende af Tagryggen . Alm .

B. Stift,men bruges ſædvanlig kun Hertil Monesas (nogle St.Møn:

med en Negtelſe ; f . Er. Han æ ' fie Ms), m . den øverſte Tagbjælfe. Son

for mæte : der er iffe meget ved ham. denfjelds. monetrode (-troa ), f. en

(G. N. mætr, ypperlig). mætare : Stang imellem de øverſte Fiele i et

bedre, fortrinligere. Spærretag.

mæta, v . a. (mæt’; matte ; matt), aga mionnar (Morgener), ſ. Mennar.

te , ændſe, ſtjøtte om ; anſee, ſætte no- mora ( for modra ), v . a . ( a - a ), lade

gen Priis paa. Han matte dæ ifje ſtort. patte, ſlippe Rammene til deres Mødre

B. og Tr. Stift, Tell. og fl. -- G. N. for at de kunne patte . Nordre Berg.

meta, vurdere; Sv. mäta , maale. - Som. Helg. og fl. Şeraf Møring,

If. Mat og mata. f. og møringstid, f. den Tid, da lam

Mæta , f. Værd, Fortrin , Anſeelſe. Dæ mene føres til Mødrene , omtr. Al. 6

va ifie ſtor Mæta par dei : de vare iffe efter Middag.

af noget ſtort værd . morafta (n ) ,m. Midaftens Tid, omtr.

mætande, adj. værd at agte. : Kl. 6 eller lidt ſenere. Nordre Berg.

mæteleg, adj. fortrinlig , ypperlig. Nor- Som . Kunde forflares af det foranforte

dre Berg. (Kun ironiſt ). Moring, men Drbet bruges ogſaa i

mo, f. Mod. moa, f. Møde. Namd. og Helg. i Formen Mærafta.

modall, 1. mødeſam . (I Namd. omtrent Ml. 5 ). F fvenſke

modd, beſværet, overlæsſet; ogſ. træt. Dial. findes merafta , hvilket ogſaa ben

mode (møa), v. a: ( e - de) , 1) udmatte, tyder paa en anden Dprindelſe.

gjore træt. Gbr. Svm. og fl. (Af mod, Moring, m. Indbyggere af Mørerne (=

adj. ). møe reg : anſtrenge ſig , arbeide Normøring, Sunnmøring). Dgſ. mør,

lig træt. - 2 ) beſvære, uleilige, paaføre 1 m . og Møra, f. forefomme , men men

Moie. Meré alm . Eg torbº ifje moe get ſjelden udenfor Sammenſætning.

han mæ dæ. ff. bry. more, f. Myja. mosſe, I. mosſa.

mode (Moa), f. Moie, Beſvær, Uleiligó mota , v . a . og n. (e - te), 1) mode, træffe,

beb . Sv. möda. G. N. mæði. ( Paa f. Ér. paa en Vei. G.N. mæta . ( If.

nogle Steder bruges ogſaa den unorſke Mot ). Dgſaa v. n . komme i Veien,

Form : Moie). . Et „Møde" , n . af ſtode imod. — 2) ſætte ſig imod, ſtandſe,

Subft. Mod, findes i Tolmode. bindre, drive tilbage eller til Siden.

modelauſt, adv. mageligt, uden Moie, ( If. gjegna, þægia, venda). møte fraa

moden, adj. anſtrengende, trættende. Mfra : bortvende Kvæget fra Ageren.

medefam , adj. moiſom , beſværlig. ( F mote i Dyr'enne: pasſe paa at ingen

Som. modaſai'e) . Ogſaa modall og ſlipper ud. — 3) indfinde ſig paa beſtemt

mødeleg (moele). Tid og Sted , komme til et Møde.

modeft (moaſt), v. n . ( Jpf. moddeft ), Particip møtt, modt; ſtandſet.

beſværes, have Moie med noget. instaſt , v. n . ( Imp. møtteſt), modes,

Møding, f. Anſtrengelſe, udmattelſe. mode hinanden ; ogſaa ftode ſammen ,

mee, ſ. mode og myfie. grændſe til hinanden ; f. Er. om Gaara

mok, . Myf. møl, ſ. mylia . benes Marfer. G. N. mætast.

mole, n . Stemning, Lune, Humør. Men Mote, n . 1 ) Mote , Sammentræf ( =

get brugl. i Drf. Gbr. Som. og fl. Mot ). 2) Sammenfomſt, berammetMo

( If. lot, lone, Fore ). Dgſaa om den de. 3 ) Hindring , Standsning, Noget

Tilſtand eller Beffaffenhed hvori en Molle ſom kommer i veien. De Mutes :

befindes ; man ſiger ſaaledes, at Kvær. imod hinanden.
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moten , adj. hinderlig , modſtræbende. Mopkja, f. en Blødgjørelſe; en Slump

(Sjelden ). Vadſte, hvormed noget fortyndes.

moting, f. Modſtand, Tilbagedriven. Moykjering, t . en gammel Pige, Peber,

moy, f. Mø. I gamle viſer ogſaa med mø . Tell. ( Isl. meykerling). Ellers

Betydning af Pige i Almindeligoed, Taustjæring ( Nordenfjelds ), Attegloy.

ligeſom 3. N. mey. Fleertal tildeels ma ( K. Stift).

moyar. - Møydom,m . Modom . møyı , adj. mor, ſtjer , iffe feig. Meſt

mørkja, v. a . (e - te ), 1 ) fortynde, blande om jod. (6. N. meyrr.

med tynd Vædſte ; f. Er. i Kogningen. Møyre , f. Mudder , blød Grund i Var .
Meget udbredt. (AF Mauf). Heraf det. Tell.

møykt, fortyndet.-2) læffe; ogſaa meyrleikje, m . Morhed. (Sjelden ).

made eller give med en Sfee. Sogn. møyrna, v . n. blive mor.

3 ) blodgiore, berede noget ſom er møyrvoren ( aab. O ), noget mør.

baardt. Gbr. ( Ellers myfia ). Mykjing , Moys, f. Meije. ( 3 Kjøtmo96 ).

f. Fortyndelſe.

-

N.

na, adj. farrrig ; ſee nauv. Sogn : Vaglaſpretta ; ellers Viagle:

na , for denna ; f. denne. froſt.

Vabb, m. Knag, Nagle, Pind til at bænge naglefaſt, adj. fæftet med Nagler , ben

noget paa. Alm . F Gbr. ogſaa om Spi. hørende til felve Bygningen.

gere paa en Væg. Haglerot, f . Neglerod.

Vabbe-tre, n . en lift med Nagler til at nakjen , adj. ( Fl. nafne ), nogen , ube

hænge Klæder paa. bæffet; ogſaa om En ſom bar for faa

nabeitt, adj. graadig, gridſt, hidſig efter Klæder, eller hvis Klædning er meget

noget. Bruges i Som. forſlidt. G. N. nakinn (og nökviðr);

nada, ſ. neda. -- Vadde, T. Naggie. Sv. naken . - Sf. nækje .

nafra, v. n. gnave, tygge, æde. Vakk, m . Bjergfnold, en udſtaaendeKnolo

Viagg, n. 1) Gnaven , Gnidning..(Siel. eller Puffel paa Siden af et Field.

den . (S. Nogg). 2) Feil eller Sfade Som . (Datin i Fleertal: Noffa ).

paa legemet. Jæb. 3 )Nag , Anger; En ubeſtemt Betydning findes i Tale

undertiden ogſaa Had , Fiendſkab. " If. maagen „ Natt a Nur“. Þan fær baade

Agg. i Nakt ai i Nur : han vælter og vrider

nagga, v. a . (a - a ) , 1 ) gnave ; ogſaa fig paa alle Maaber.

æbe, græsſe; f. Er. om Heſte. Drt. 2) bakkebur (aab. u) , m . en ſtiv bold.

forurolige, plage , ærgre. Sjelden. 3f. ning, det at man ſætter Naffen hoit.

onagga . 3) nage, ængſte. - If.nyggia. Bakkehola (aab. 0), f. Naffegrube;
Waggje, m. Flit, lap, et lidet Styffe fuulningen under Naffen.

Læber. Norbre Berg . Nogle St. Nadpe. hakkje , m . ( Fl. Naffa , r ), 1) Naffe,

Viagl, m . 1. (Fl. Viegl'er ), Negl , paa Baghoveb. (G.N. hnakki). giera Na.

en Finger. Sondenfields er det tildeel fje : ſætte Naffen hoit. — 2) i Fleertal

Feminin ( ligeſom Jøl. nögl) . Dativ i om ſmaa Stumper eller Kanter, ſom

Fleertal: Vogla (NordreBerg.) Han bugges af Torfiſt. Toffenaffar. 3)

feff alt ſo unda Nogla fto, : han fik Krog, page, Krumning. Indr. Ellers
alt hvad man kunde give Slip paa , Noffie.

faa meget ſom muligt. (Som .). naknaſt, v . n . blottes, blive nogen . Sjel.
nagl , m . 2. en Dienſygdom hos Dyr ; ben .

en þinde ſom træffer ſig ind over Diet. nall ( hvinede), ſ. gnetla.

nagla , v. a . ſ. negla. Kamn, n . Navn. ( I Sogn Vabn, Fl.

Viagle, m . Nagle , iſær af Træ. Hertil hobn). G. N. nafn og namn. Ogſaa

Viaglemne, n. Træ at gjøre Nagler om en Smule, en eneſte Ting ſomkan

af. Viaglehol, n . Naglehul. Vagles faldes med et viſt Navn ; f. Er. om

hovu(d), el. Vaglehaud, n. Nagle. Fiſtere: Dei feff ifje Namn'e“ , 1 :

hoved.– Sf. negla og Nygla. iffe en eneſte Fiſt; -- hvilket ogſaa ud.

Haglebit (aab. i ), n . Smerte i Neglene tryffes ved: „ Inkje liv ſom Fiftheite“.

af Froſt. Tr. Štift, Som .,og fl. f - Da va da Namn te Penga: det var
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dog noget ſom fan kaldes Penge. (Sogn narraſt, v. n ; drilles , giæffes; ogſaa

og fl.). Te Namns : i Navnet (ifte i ſpøge, ſkjemte med En. Eg bære narraſt

Virkeligheden ). ropa ein paa Namn : mæ deg : det er fun mit Spog. If.

kalde En ved at nævne bans Navn. gaa fantaſt.

ette Namna : ønſte at blive opkaldt. Varrefær, f. naragtig Adfærd, ligeſaa

(Sigter til det Tilfælde , at en Kone Varreſnakk, n , naragtig Snaf.

drømmerom en af ſine afvode Slægt- narrefus, adj. tilbøielig til at britle og

ninger, kort efter at hun bar faaet et drive Gjæl med Folk. Tell.

Barn , da nemlig den Afdøde ſiges at narreleg, adj. naragtig . Tell.

gaae efter Navnet eller ville at Barnet barreſkap, m . Gjæfferie, Narreſtreger.
ſtal faae hans Naon). Dftere Varri (for Narreri), n. byiffet

Vamne, m , en Navne. Han & Namnen ogſaa betyder Skuffelſe eller Bedragerie.

min : ban bar ſamme Navn ſom jeg. Þarreſtikka, f. Gjæf, Spottefugl.

(ligt for begge kjøn ). Varri , n. r. Narreſtap.

Yamnebyte, n. Ombytning af navn . narra, v, n. gnave, tyggepaa noget.

Namnetal, n. Regiſter, Navneliſte. (Sjel. Varve, m .Tværſtyffe;1. Norve.

den ) . Hara , f . Næſe. Tildeels i Kr. Stift,

namngjeten, adj. navnkundig , meget om- Nordre Berg. og fl. Ellers 1708 (med

talt. B. Stift. Tell. Indr. Fleertal Naja , Naſar); nogle Steder

namngjeven, adj. nævnt, navngiven . bare, m . (Romsb . og fl.). I Nordre

namnkjend, adj. navnkundig, hvis Navn Berg. hvor det bedber Naſe , f. bruges

er vel bekjendt. det ofte i Fleertal og harda i Dativ

namnlaus, adj.fom ifte har Navn. nora (aab. 0). 9 Drk. hedder Een

napp, m . l. Knapp. tallets Dativ :Kuſun (Nomin. Naſa ).

Happ, n . 1. et Nip, et lidet Ryf. - Sammenſætning bruges altid For.

Vapp, n. 2. Noppe, Flos , imas Duffer men Naſe eller Naſa . Hertil fiaſebein ,

ſom ved Vævning eller Syning ſættes n . Næjebeen . Vaſebit (ii) , m . en me

faſt paa Toi. Jjær om det ſtore Flos, get ſtarp Kulde . Izaſeblod , n . Næje.

ſom ped Vævningen ſlaaes ind i et blod. naſebora (aab. o ), f. Næſebor.

Sængetæppe. ( Ryenapp). Berg. Stift. aſeduk, m . lommetørklæde. naſe:

Gbr. Ørk. – Hertil Viapp-ull, f. fort fiſkje, n. Fiſferie, ſom begynder hela

uid, ſom bruges til Napp“. Nappes digt, men ſnart faaerEnde. Haſegraat,

kjerle , n . en Model eller valſe byor. m. tvungen eller frembyklet Graad.

paa Nappet tilſtjæres. (I Som. Nap. Viaſeklaide, m . Næjeflee; Nysgierig

pefjolve). bed. Taſekort, m . Næſetip. (Nordre

nappa, v. a. (a - a ), noppe, ſætte Flos Berg . ) . Ellers aſetipp, m.

eller Noppe paa. Heraf nappa : nop. naſa , v. n . (a - a) . 1) lugte til noget ;

pet , flosſet. Ei Nappa -huve; en Hue meſt om Dyr. (Jsl. nasa ). 2) ſpeide,

med Flos eller Noppe. (nule, viſe en utidig Nysgierrighed.

nappa, y. n . ( a - a ), 1 ) pille, pluffe ; f. narefim (aab. i) , adj. ſom bär ſtarp

Er. í Haar eller Fjær. Gbr. Drf. og fl. Sands til at lugte, er nem til at

(Andre St. nuppa). 2) nippe , rykte fjende noget paa lugten. Sogn.

ſmaat. Sondenfields. naſelaus, adj. næſelos.

nappaſt, v . n . ryffes , træffes med bin- naſeris ( ii ) , adj. meget nysgjerrig ; og

anden. Meſt ſondenfjelds. ſaa næsviis, uartig .

yappetak, n. en liden Strid eller Duſt. Vaſing, f. Speiden , Snuſerie, overdre
nara, v . n . (a - a), blæſe, lufte ; iſær om ven Nysgjerrighed.

en kold Vind. Rbg. Tell. naſk, adj. bebændig , raſt, nem . Norbre

Vare , m. en ſvag og noget fold Vind, Berg . ( 9 Neutr. natſt). Jøl. naskr.

Træf, Fieldvind."Rbg . Tell. (Det fame naſtra, v. n. flynte, græde; om nyfødte
me ſom Snoa).I ſvenſke Dial. nare. Born. Som . ( I Sogn : fiaſtra ) .

If. Snære og Snerre. nat , eller Vate, m. 1) Fuge, Sam .

Harill, 1. Nareſle. menfældning i Planfeværf; Stedet hvor

Parr, n . Nar. gjera Narr 'ta ein : bave to Kanter ſtode ſammen . Shl. Ellers

En til Nar, giore Spot og latter af Mot og Fella. (Holl. naad ). 2 ) Hjør

En . Eit ſtort Narr : en meget narag- nejnit, det Sfaar hvorved Tømmerſtof

tig Perſon. fene ſammenfældes i Hjørnet af en væg.

narra , y . a. (a - a ) , 1 ) drille, bryde, Nedenæs. Ellers Laft, Nov,Navebogg.

drive Spøg med En (= bry, erta ). B. nata, v . a . fælde ſammen . (Sjelden),

Stift og ft. 2 ) narre, ſtuffe, bedrage. Vaté og rata , Sammenſætningsform

**
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afhot ( aab. o), 3 : Nøb, Hasſelnød . ober. J Som . natteſtiden (anb. i),

Hertil Tataar , n. Aar med Henſyn f. Er. natteſtida Mjelf : nattegammel

til Nødde-Avl. Vatehams, m . Nød. Mælf.

deklaſe; ogſ. Haſen paa Nodder. Wa: Datterakſtr, m . Nattevaagen.

tekjenne, m . Nøddefjerne. Hateſkog, Hattfugl , m . Natfugl; ogſaa En ſom

m . Nøddeſtov (G.N. nataskógr). na: er meget oppe om Natten .

teſkrik, f. Nøddefrage ( Fugl); tildeels nattſetja, v. n. udſætte Fiſtergarn til

ogſaa om Egernet." (Som .) Date: Natten . B. Stift.

Kurm , f. Nøddeſfal. Dgſaa viata : Battfto , f. natligt Ophold , Overnat
frudn (for ſturn ) i Harb. og fl . Via : telſe; ogſaa Stoi etler Arbeide om

teviſe, m . Hunblomſterne paa Hasſe- Natten. Drf.

len ; den røde Knop ſom danner Spi- battſnære, f. Lovetand ; ogſ. Hogeurt

ren til en Noddeflaſe. Som. og fl. og andre planter, hvis Blomſter Tuffe

naten , adj.nem, bebændig , raft. Som. ſig om natten. Ellers Kveldſvæve.

(Sjeldnere end naſt ). 981. natinn . Vattur , f. Natur, Sind, Tilboieligbed.

Natklaut (Nattflau ), f. Biklov (= ( G. N. nattúra af et latinſt Dro ).

Lagklauv ) paa Dyrenes Fodder. Sogn. nattura, v. a . ynde , ſynes vel om ;

Jæd. Obr. Andre Steder latflaus ogſaa bave godt af. Nordre Berg.

og ellers lagflaus. Viatrror (oo) , m. Aftensmad , Aftens.

Watt ,m. Bjergfnold, Top, Pynt. Hall. maaltid . Gbr. Drf. Nom . og fl. El

og flere. Ellers Knatt. ters : nattvær (Nedenæs og fl . ) og

Vatt, f. ( Fl. Væt'er ) , Nat. Hedder Vortrær (Rbg. Tell.). Andre Ste.

ogſaa hiott (aab. o) i Ar. Stift, der Aveldvor, Aveldsmat. G. N. natt

Søndre Berg. og Hat. (G. N. nótt verðr. Gam. Danſk natvord , nalverd

og nátt). Flertal altid med lang Vo. (hvoraf ſiden Nabver). If. Vor og

fal (Næte, Næt , Nætar, Næta). Vær.

Datið Fleertal i Nordre Berg. notta ; nattvora, v . n . ſpiſe til Aftens. Drf.

f. Er. ei ta Notta , : en af de ſidſte nau , knap, farrig ; 1. naus.

Nætter. J Sammenſætning overalt : nau, adv. ſ. nog. Sau, f. ſ. Naud.

Vatte el. natta. Te Natt'enne : naua, binnre; 1. nauva.

til Natten. (F Harb. og Shl. hedder naudbea, ſ. naudbidja .

det : „ te Nottar“. G. N. til nóttar) . Þau (d ) , f.1 ) Nod , Trang, Mangel.

Pa Natte Tide ( r) : ved Nattetider. 2 ) Banſkelighed ; ogſ. Fare, Farligbeb.

Nidt a Natt : midt om Natten . (Som. Mæ Nau'a: fnap not , med Nød og

og fl .) . Ellers : „bogſt a Natt“ ; i Ag. Neppe. ( Jæd.). 3) Nødvendigbed. D'de

Stift ogſaa : bogſt Natt, og „ bogit ingia Nau pa : der er ingen Nobven

Nattes" . · Mæ Natt'a : om Natten . dighed forbaanden. Drdet bedder

Ut ette Natt'enne : langt ud paa Nat. viau i de fydlige Egne (Nbg. Tetl.

ten. „I Natt var“, om den forbigang- Jæd. Hard. Nhi.); ellers hebder bet

ne, og i Natt fjem ", om den tilſtun- Vio (i Nfl. og Som. Tod ). G. N.

dende Nat. Dnnor Natt : Natten efter nauð. Heraf nøyde, nøydeſt.

imorgen . I fyrre Natt: Natten til nauda , adj. uſel, ringe, lumpen. Som .

iforgaars . Natta til Mandags: Nat- Meget brugl. i Sammenſætning. Vau:

ten imellem Søndag og Mandag. dadom , m . 1 ) en liden , ringe Ting ;

natta , v . n . overnatte, hvile Natten over. 2 ) Smaalighed, Karrighed , Gnierie.

Sjeldent Ord. I Tell. hedder det : Vaudabeit , f. det ſamme. Tauda:

notte. (gol . nátta ). If. nette . mann, Gnier, uhjælpſom og ſmaaligt

matta ( for fnatta ) , v. n. bakfe , hugge tænkende Perſon. Haudating, n . uſel,

tidt og ſmaat. Rbg . ringeTing.

natteganga, f. Gang om Natten. naudafingjen, adj. 1 ) ringe, meget li.
Viattefrils , i. Nattebvile, Nattero. den og uanſeelig. 2) farrig , gnierage

nattelegjen, adj. ſom har ligget Natten tig. Som .

over . (Sjelden ). nauðalege, adv. ufelt , ſmaat, farrigt.

Wattelægje, n . Natteleie ; Hviſeplads Dæ va ſo naubale lite , 3 : ſaare lidet,

for et Fartoi. boiſt ubetydeligt. Som .

Vattemun (aab. u), m. den Forandring nauðbanna, v. n. bande idelig . (I

ſom en Ting faaer paa en Nat. Gbr. ni'banne ). Dettenaud ( eller nau)

Vatteſeta (aab. e) , f. det at man ſid . bruges ſaaledes i Forbindelſemed man

der oppe om Natten. (Sjelden ). ge Berber om en idelig eller uafbrudt

natteſtaden, adj. ſom har ſtaaetNatten Bedbolden . (Nordre Berg. Tetl. Drf.

n

!
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Helg. og fl.). Paa nogle Steder bru- ſaa ſmuk at man bliver forvirret deraf.

ges oftere ni eder nid ; f. Er. nidſtira. Saaledes ogſaa : nau -pen og naufin .

(26. Gior.) nau ( d ) velde ( nauvelle ), v. a . opægge,

naudbidja (naubea) , v . n . bede idelig tirre, forfolgeEn med Fornærmelſer.

og indſtændigt om en Ting. Som . Helg . Han gjekk a nauvella me.

Indr. Drf. og fl. Nogle St. nibea. Vau( )verja, f. Nodværge.

nauddrikka, v. n. driffeuopbørlig, tvin. nauele(ge) , adv. noie , noiagtigt. Han
ge ſig til at driffe.

uttydde da ſo nauele. Sogn. (Maaſfee

naudgod (naugo), adj. overordentlig for noglege). Findes ogſaa i Betyde

god, alt for gob . San æ na intje ningen: nodvendigt , abſolut ( f. naude

ſa naugo helder . Rbg. Jnbr. og fl. lege) .

Vau(d)hjelp, f. Nødhjælp. nauger, f. nauver. naugo , P. naubgod.

naudhogga, v. n. hugge uafladelig. Vauhore, 1. Naudbove.

Saaledes ogſaa naudbanka, nauð. Þaukr, m. Anſtrengelſe, ſtærk Anſpæn

driva, naugrava, naukaſta og fl. delſe af Kræfterne. Som . Han tolifje

Vau (d )høre, n. Nødsfald. Nbl. og fl. Naufr'en (om En ſom er ſvag og fy

naudkalla, v. n . falde uopbørlig . gelig ). Jøl. hnauk, n.

naudkomen (aab. o ) , adj. forlegen, bøift naufra , v. a . anſtrengeudmatte. Han

trængende. J Som . nødkomen. naufra le for mykje. Som.

naudlege (naule ), adv. nodig , ugjerne. naule, . naudlege, og nauele.

Han vil naule misſe bæ . Gbr. 5 haus, m . Bjergtnold; f. Knaus.

Sogn forekommer tildeels „nauele" med naus (nos),ſ. njoja.

Betydningen : nobvendigt. Kiauſn ogViauſyn, ſ. Naudſyn.

naudleita,v. n. lede meget flittigt. Vauſt, n . Baadeſtuur, þuus ved Søen

naudlokka, v . n. lofte uophørligt. I til Forvaring af Baade og Fiſtered

Gbr. ni'lokke. ftaber. Alm . G. N. naiist. Sertil

nau ( )nyttug, adj.overordentlig flittig, Vauſtbite (aab. i) , m . Bjælfe i et

yderſt arbeidſom . Tell. Noſt. Hauſtlæm , m. et Loft i ſamme.

naudropa, v . n . raabe uophorligt. hauſttuft, 1. Vyggeplads ; og Fauſt:

naudfjelda (nauſietla ) , yderſt ſjelden. verkje, n. Bygningsfang til et Nøft...

Tell . nauſtire, f. naudſtira.

naudſpyrja, v. n . ſpørge meget flittigt, baut, n . Nød , Hoveb , Dyr af Horn

ubfritte paa det omhyggeligſte. (Paa kvægets Slægt; iſær Slagtened. G. N.

Helg. nauſpora ). naut. Dgſaa om et uordentligt eller

nauoſtadd, adj. meget forlegen, fommen ureenligt Menneſke.

i Knibe. J Som . nodſtabd'e. naut, nød, beboldt ; ſ. niota.

naudſtira, v. n . ſtirre længe oguafbrudt nauta, v. n . Þære ſig ad paa en uſom

paa en Ting. B. Stift." Tell. og fl. melig Maade. Hautefær, f. dyriſt,

Dgſaa ni'ſtire (Gbr. Drf. Nhl.). El. uforſkammet Adfærd. I Nordre Bern.

lers einſtira og meinſtira . ogſaa riauteſnakk, n . liderlig Snaf.

audſyn (Nauſyn ), f. 1 ) Nødvendigbed. Hautefios, n . Fæbuus, Koſtald.

Nbi. Shi. Stav. Amt. (6. 9. nauð- nauten , adj. 1 ) uſømmelig; uforſkammet ;

syn) . 2 ) en nodvendig Gjerning; iſær 2 ) dum , tosſet. (Mandal ).

om at pleie de Syge og Doende. I bautsfall, n. Krop af et ſlagtet Nøb .

Nhl. betegner det ogſaa Begravelſe, B. og Ar. Stift.

Liigbegjængelſe, --- og bar da ſædvanlig bautsfog, og autefo'r , n. Vinter
Formen ausſyn eller hauſn. foder til et Nod.

nauðſynleg, adj. nødvendig. (Šjelden). nautt, adv . knap, neppe, med Nød.Dei
G. N. nauðsynlegr. funna nautt koma fram . Rbg. Tell.

naudfynt, adj. nødvendigt. Jæb. (9 Ag. Stift : ſnautt ). Om det egent

naudtigga, v. n . tigge uafladelig. lig ſkulde bedbe naudt eller nauvt , er

naudtrengo, adj. nodtrængende, meget uviſt.

forlegenfor en Ting. nauv (nau) , adj. 1 ) knap, trang ; iſær

naudtrua, v. n . true ſtærkt; ogſaa trygle om Vinden , naar man faaer den næ.

uafladelig om en Ting. ſten imod ſig i Seiladſen.2 )farrig,

Vaudturft, f. Nødtørft. Hedder ofteſt noieregnende, gnieragtig. B. Stift (i

Vedturt og ødtørt. Formen nau'e ). – koma ut i da naue:

naudtægleg , adj. overmaade tæffelig. fomme i Knibe, faae Modbør. Dm

(I Spog og med en Negtelſe). Tel. Ordet virkelig ſkal ſtrives med « , er

nau ( d )vakrer , adj. overordentlig vafter, iffe ganſke filfert. Lignende i Betyd
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ningen ere: nauver, nauger, nøgs, nif. nadea, og nae, ſ. fnoda,

fer, na. I danſke Dial. hedder det nov Viade, m. Naade, Gunſt.

og nøg . Holl. naauw . Ang. hneáv. nade, v. a. benaade, viſe Naade.
Føl. hnöggr. nadig , adj . naadig ; ogſaa langmodig,

naura (naue ), v. n . (a - a) , hindre, foielig, fredſommelig.

være til Hinder. Meget brugl.' i B. biare, m . Dobning, liig. (G. N. na'r ).

Stift (i Formen naua) . Da naua Shi. Sjelden og forældet. Han ſer ut

intje: det hindrer ikke, ſkader intet. ſom ein Nae (om En ſom er meget

naupelle, 1. naudvelde. bleg og mager). Hertil høre nogleaf

nauper (nauv'r ), adj. fnap. Foren . Meſt de folgende Orb.

i Neutrum (nauvert). J Orf. ogſ. nø: Vaelde, n. en Vantrivning; et lidet og

gert ; i Sogn tildeels naugert. ff. uſelt Dyr. Sogn.

nauw. naeleg , adj. bleg , mager, vantreven.

nav, n. Hjulnav , det Styffe ſom dan. Tildeels i Berg . Stift. Hedder ogſaa

ner Midten af et Vognbjul. Sonden- naaleg (Shl.), nasleg (Som. ogfl .),

fields. J Drf. viop ( aab. o ) , f. naſtien ( Drk. ).

nava , v. a . ſammenfælde Tommerſtoffe naen, og nagan, 1. nofon.

i Hjørnerne ved et Indſnit (Nov). Vaing,f. Opnaaelſe. Dgſaa den ftreds

Vara, l. Neve. ſom man fan nage ud over. Sjelden .

Tavar ," m .Naver, Bor. F Gbr. og naake, l. note.

Drk. Fiavar. Fleertal overalt Viana baal, f. 1) Naal. I Nordre Berg. bar

ra ,r . G. N. nafarr. Hertil Viavars : det i Fleertal 17æl'e. 2) Torn , Pig

hol , n . Naverbul. Bavarsbus, n. paa Træer. Klungrenal. Dgſaa om

Skede til en Naver . navarslegg, be ſpidſe Blade paa Naaletræerne.

m. Stilfen imellem Skaftet og Eggen. Einenal. Furenaal. 3) et Redſkab af

havarsſkjæra, f. Eggen eller Bid. Træ , hvormed man binder Garn.

det paa en Naver. havrehald, n. Valauga , n . Naalesie. Halbus,

en Fiel med Fuller, hvori Navere op- n. Naalebuus. Valtraid , m . Traad

ſættes. af omtrent en Alens længde, eller jag

Varehogg, n . det Indſnit , þvorved meget ſom man kan træffe med Naalen

Stoffene ſammenfoies i Hjørnerne af idet man ſyer.

et Huus. ' Ellers Laft og Nat.. S. Valios, n. Gnift, lysning, ſom viſer
Nov. ſig paa et Menneſkes Saar eller flæ.

Varehove (aab. o) , el. Vavehaud, n . der ; fordum anſeet ſom Varſel for et

Enden af Stoffene i et Bjørne ; den Dodsfald. B. Stift. J Som . ogſaa

Deel ſom er udenfor Fugerne. Vadeljos ; ettersValjes ( Sf. Naae).

Vanepiſt, m. Gjærbeſmutte. Som . Paa Helg. bedder det Feigdlios.

navla , v. a . flippe Navleſnoren paa et halukt, f. Liiglugt . Helg .

Foſter. Valus , f. Kløe og Krillen i Huden,

Navle , m. Navle. Varleband , ſom undertiden paafommer fort forud

Navleſnor. Dgſaa faldet avleſtreng, for Døden. Helg . (hvor det ogſaa

m . og biavlebaft, n. (Som.). If. bedder Helmaur ). Foreſtilles ellers ſom

Lof. en Fornemmelſe af bidende Utøt,lige.

na. 1) nu, f. no . 2) naar, 1. nar. ſom Jøl. nálús. - Af Naa, ellerNaae,

na, for hana (honom ) , : ham. Mæ 0 ; Dobning.

'na : med ham. Jina : i ham. nalut (naalette), adj. tornet, pigget ;

nm, v . a . og n . (r - obe), 1 ) nade, om Træer.

: ræffe til, tomme ben til. 2) opnade, bam , n . i Betydn. Borttagelſe, fore.
befomme; ogſaa oppebie. 3) v. kommer i „ Snjoncam “ , ? : Sneens DP.

ſtræffe til, blive lang nof. -- na atte : toning. Þarb .

indbente, komme til paany. na atti: namaſte, adj. nærmeſte. S. næmaſte.

faae fat igien . na i (na ti) : naae namen , adj. lam , ſtiv eller følesles i

hen til , faae fat paa. naa ihop : ræffe enkelte lemmer ; rørt af Slag, para

ſammen . na til (te) : komme til, lytiſk. Meget udbredt Drb. (B. Stift,

komme nær nok. Hadd'eg natt dit : Helg. og fl.) . G. Sv. nummen.

kunde jeg naae did herfra ; el. havde name-nær, i Talemaaden ,infie name

jeg nu været der . Particip : nado. nær“ , u : langt fra iffe. Dæ va'fje

Vaa (et Nogle ), l. Noda. name nære ſaa ſtort : det var langt

naande, adj. opnaaelig, ſom man fan mindre. Meget brugligt i Rbg. og Tel .

nade eller bekomme. af et forældet Drd.

-

n .

+
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nanoyten, adj. gnieragtig, ſom ſamler Sæt. ) , men meſt almindelig : ne, og

og benytter endog de udueligſte Ting. tildeels : ner (med luft e) . S. N.

Tell. niðr. - De afledede Former: nere

nape, v. a . naae, faae fat paa, indhente. (for nedre) og neft (for nedſt) udta
Com. Jf. næpe. les alleſteds med luft e (ee). If. G.

nar , conj. 1) naar, paa hvilken Tid ; N. neðra , neðstr og neðan. ned

2 ) medens , i det Tilfælde at ; 3) bvis, atte : ned igjen. (Nogle St. neatt,

derſom . Ordet lyder ofte ſom nar ( iſær nat'e , ogſaa nat'atte). ned ette : nedad,

foran Konſonanter); ellers hedder det nedover. ( Ellers : ni ette, nette ). ne

ogſaa nær ( Rbg . ) og ner , med luft fyre: ned for, nede ved. - ne millom :

e (Kat. Bald.) , iſær i den førſte Be. ned imellem . Hertil Tulemaaden : San

tydning. G.N. nær; Sv. när. fær ni myla , 5 : han lider Uret , bli.

naar, 1 ) ind; f. innar. 2 ) nord ; 1. nor . ver tilſideſat. (Nordre Berg . ). ne me:

3) nogle; l. nofon. nebab langs med; ogſaa nebe ved .

Vors,m. Laarfrig, Svange; f. Er. ne um : ned forbi et viſt Punft. See

paa Heſte. Shl. Meſt i Fleertal (Naia ellers ned-i , nedunde, nedyve.

ranne). G. R. nári. neda , adv. neden, nedenfra. Hedber i

hareſle, f. et Slags Sudſygdom , ſom Som . nida (aab. i) , og tillige: naa

bar nogen ligbed med Meslinger. B. da ; ellers meſt alm . nea , og nogle

Stift i Formen paretla og var: Steder i Sammenſætning : nean. (S.

eltle; ellers hareſle ( Ted . ), navill N. neðan). Tildeets ſom præpos, med

(Dr.). - Bertil hareſlegras , n. Dativ ; F. Cr. Dei fom nida Gara:

Planten Linnæa borealis, anvendt ſom de fom neden fra Gaarden. (Som .) .

Middel imod denne Sygdom. J. Drk. Ellers ofteſt ſammenſat. neda -ette : 0p

Varillgras . ad, nedenfra, nedafyre: nedenfor. ( EI.

naſkjen , . følg. lers neaføre, neanfy). nea -i, og nea:

nasleg , adj. bieg , uſel, ſom ſeer ilde ud. par : nedenfor. neda -til: 1 ) ne

Som . Ellers nnaeleg, nmaleg (Nb1.), bentil, i den nedre Deel; 2) fra ne.

naſtjen (Drf. ). den, nedenfra. (Hebder ellers : nea-te ,

Vaat, . Not. Var, ſ. Nov. nean -te).

Vava, L. Neve. narar, . Navar. nedalege, adv. nederlig, langt nede. Dæ

ne, en Endelſe, ſom føjes til enfelte Par. ligg lo neale : det ligger ſaa langt nede.

tifler og Pronomener (ligeſom Jøl. nedbroten (aab. o ) , adj. nedbrudt.

na) , uden at gjøre nogen Forandring Vedbur (aab. u ) , m . Regn, Snee, eller

i Betydningen . Saaledes : ſo- ne (ian- alt hvad ſom falder net af luften.

ledes ), ſia -ne, enda-ne , bæra -ne, dæ- Meget udbredt Ord. Nogle Steder ogí.

ra-ne , dette-ne, desſe -ne. J Nordre Vebæra, f. og Mvabur, i ſamme Ben

Berg. tildeels med dobbelt n og et i tydning. Af Talemaaden „bera ned".

foran ; ſaaledes: bittin -ne, disſinne, ned-bøygd, adj . nedboiet.

ſoleisinne. Andre Steder tildeele for- ned -dotten , adj. nedfalden .

kortet til blot n ; altſaa bettin, dettan, ned-drepen (aab. e) , adj. dræbt , ode
desſan , bæran, dæran. (I Indr. bæn, lagt; om en beel Hob ; 8. Er. afKvæg.

bæn). Hertil hører maaſfee ogíaa det hedfall, n . Nedfald, Forfald . Hus'a æ

n , ſom ſlutter Endelſen tein , f. Er. te Nefalls: Huſene ere næſten falder

ſolein , adelein , mangelein (t Ball. og færdige.

Bald.). If. Leib. nedfalfot, f. faldende Syge, Slag. 3f.
ne, forkortet for: benne ( ligeſom „ na “ Fang. Jøl. niðrfallssott.

for denna). ' Nom. Romsd. Baa ne ned -faren, adj. nedfalden ; f. fara.

a na " : baade denne her og den der. ned - fleygd , adj. (pilbt, nedfaſtet.

ne (hende ), ſ. benne. ne (neð ), . ned. Vedganga, f. Nedgang.

ve (Knæ) , ſ. Ane. ned-gjengjen , adj. nedgaaen. Bebber

Vear, aftagende Maane. Tell. „Manen oftere nedgadd.

ær i Near“ : det lider til Nymaane. ned -graven, adj. begraven, jordet.

Danſk Næ (Næde) ; Sv. nedan . ( If. nedshand, adj. nedbragt, nedtagen .

Fol. nið ). ned -i, præp . ned eller nede i. I Sogn

Webb, m . Næþ. If. Nibba . bedber det: nit-i (el.nidti) ; nogle St.

Vebbeſild, f . Horngiedde (Esox Belone ). ner-i ( ee) ; ellers ofte ſammentruffet

ned, adv. 1 ) ned ; 2 ) nede, F. Er. ned til: ni ; f. Er. ni Sjøen : ned i Søen.

mæ : nede ved . Hedber egentlig nid ned -kaſta, adj, nedfaſtet ; overdæftet.

med aab. i (Som .); ellers ni (Sogn, ned-komen (aab. o) , adj. nedkommen .

* ?
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I

Dæ veit ingien fvar han æ ne'fomen : ned unde, adv. nedenunder, paa den ne

Ingen veed , hvor det er blevet af ham. berſte Side. Hedder ellers ne-unde,

Saaledes ogſaa G. N. niðr kominn. niunde . I Nordre Trondhj. og Helg.

Vedlag , n . 1 ) lag , nedlagt Hob ; 2) ne'pund.

Nedlæggelſe ; 3 )Slutning, Ende. Bade ned -rioren (aab. o ), fuldvævet, nedvævet.

i Upplag aNelag : baabe førſt og ſidſt, ned - yve (aab. »), nedover. Dal. niyve,

i Begyndelſen og Enden. Voſs. G. N. ne-ine, og ſammendraget: nyne.

niðrlag. nefſa, v. n . (e - te), ſnerte, bugge, ſlaae

ned-lags, nedlagt. Dei va ne-lagde : de efter En med Næven.

baregaaede tilſengs. nefit, adj. n . ubyggeligt , ftugt; hæsligt.

ned -left, adj. nedflyttet, ſtillet noget la- Inderøen , hvor det ogſaa bedder: niſt.

vere. Af leftia. neggje , f. fneggia .

Vedloga , f. etnedfaldet Træ i Skoven negla, v.a . (e- de), nagle, fætte Nagler
( = fag ). Namd. (i Formen Velogo f. Bertil negld , naglet , fæſtet ved

og Veloo) ; Indr. (i Formen nie. Nagier. Vegling, f. Nagling ;Stedet.

lugu ). boor noget er faſtnaglet.

ned - left, adj. gjemt under laas. negta , v. a . (a - a ) , 1 ) negte , afſlaae

ned - inota (aab, o) , tilfaſtet med Jord. En noget. (Med Dativog Akt. ). 2)

nedre, adj . nedre, nederſte . Udtales alm . benegte, ſige Nei til. (G. N. neita ).

nere ( ee). G. N. neðri . Nere Vegien : Eg kann ifje negte fyre bæ : jeg fan

den nedre Vei. ( Оftere: ne’ſte Vegjen). ikke ganſke benegte bet. - En egen Be.

Nere-Deild'a : den nedre Deel. tydning finder Sted i Talemaaden ,negte

nedre, adv. 1 ) nede, paa et nedenfor Gud“ , : ſværge eller negte noget ved

liggende Sted. Alm . iFormen nere Guds Naon.

( ee). 2) om en Tildæffelſe, en Nedlæg- negtande, adj. ſom man kan negte.

gelſe bvorved noget bliver ſtjult eller Vegting. f. Negtelſe; Benegtelſe.

bedæffet; F. Er.” breide nere : lægge nei, 1 ) negtende Partifel : nei. Han feff

Klæder over. Hertil nerebreidd : til. fort nei , .: ban fik et beſtemt afſlag,

dæffet med Klæder. ligeſaa: nere-lagd, et afgjorende Nei. Dæ va 'tje nei ti

ffiult af noget ſom er lagt ovenpaa. ban : han var ikke iſtand til at regte

nere -fett, ſom man har ſatnoget over. noget. — 2)Indledningspartifel,i For.

Saaledes : nerebore:1, nerekaſta , nere- bindelſe med et Dnſke eller et Udbrud

ſnova og fl. af Sindsbevægelſe. Nei, fica ! Nei fom

ned- riven (aab. i) , adj. nedreven. no eingang ! M nei for godt dæ ſkulde

ned -ronnen, adj. nedrunden , udflydt; om

Vædſte. Ligeſaa ne -lokjen (aab. o). neigja (neie), v. a . nitte, boie eller frum

ned-roten (aab . 0) , adj. nedraadnet, me Spidſen af et Som ; F. Er. i Heſte.

falden eller faldefærdig af Raaddenbed. fto. Ag. Stift. Ellers njoa og nobe.

ne(dfedd (ee), adj. ringeagtet, ſom man ( G. N. hneigja , boie) .

ſeer paa med Foragt. Sogn i For. Ve'ing, m . et Spøgelſe; det ſamme ſom

men ni’ſedd'e ) . Ligeſaa : nii ſeelſe, n . ellers faldes ütbur og Gaft. Jndre

Ringeagt, Sfam ; eller noget ſom paa- Sogn. (Leirdal). Maaſfee for Niting.

drager En Ringeagt. Veip, f. 1 ) Snip , Kant, Hjorne. Selg.

ned -left, adj . nedſænket. Af reftja. (Maaſtee beſlægtet med Nipa ). — 2)

ned -ſett, adj. 1 ) nedſat; 2) begraven. en Kløft, en Stang dannet ſom en af

Vedſlag, n. Nedſlag ; Synfen i Priis fel , hvormed man opſender Korn og

eller Værdie. Penge- Nedſlag : Formind- Halm i laden. Som.

ſkelſe i Pengenes Værd. neiſa, n . a. (e - te) , forefaſte, bebreide,

ned - flegjen, adj. nedſlagen ; modfalden. minde En om noget ſom er til Sfam

ned- ſnudd (uu), adj. nedadvendt. for ham. Dei neiſte han mæ di. Nor

ned :font (oo ), adj. neddysſet (om en dre Berg . Som. Tr. Stift. Ellers

Sag) . Ogi nere-font. S. fona. nee ( Orted.), neta ( 2361. ) , neffie

neoft, adv. nederſt. Alm.: neſt ( ee) ; (Som.) , ſniffa (Telf.) .

tiideels: nerft. - neft - i: i den nederſte Vieiſing,f.Forekaſtelſe, fornærmelige Hen

Deel. – ne'ſt nere: længſt nede. tydninger. (G. N. neisa , Sfam).

nedſte, adj. nederſte. Alm . neſte, og til . neiſta, v. n. gniſtre ; 1. gneiſta.

deels nerfte (ee) . G. N. neðrstr. Vieiſte, m . Gniſt (f. Gneiſte ); ogſaa Af

Neſte Luten : den nederſte Deet . kom , Barn, Arving.

Vedtak, n . et Tag eller Greb nedat. neit (gled ), ſ. nita .

sed -tikjen (dab. i), nedtagen . neka, T. gnika. nekjen , ſ. gnitjen.

vore.

.

7
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Vekk, 'm . 1. Snip , Udfant; Engſtykke nenna). Han nenteft ifje foſte dæ : ban

imellem Bugterne af en Elv. Som . vilde gjerne undgaae at bekoſte det.

( ſjelden ). neppa, v. a . (e - te) , knibe ſammen, ind

Vefk, m. 2. Reen -Kaly , Neensdyrets fnibe, tilſlutte. Sogn, Hard. Tell. (S.

Unge. Hard. Tell. kneppa ). neppa Hend'enna : bolde Hæna

neklja, v . n . 1. falve ; om Neen -Koer. derne ſammen, folde Hænderne i Sfjor

nekkja, v. n . 2. (e - te ), om Sven : vende det. (Isl. hneppa).

(efter Flod eller Ebbe ) , begynde at ſtige Teppe, n. et lidet Knippe. Sogn. El

eller falde paany. Nordre Berg. - Par. lers Knippe og Kneppe.

ticip : neft'. Sjven æ neft'e, ɔ : den nepund, l. nedunde.

bar begyndt at ſtige , eller ogſaa at ner (ee), T. ned og nar.

falde. Jf. Jøl. hnekkja, boldetilbage. Herdel (Nærdel), m den nederſte Deel

nekkja , v. a . (e - te), bebreide, faſte En af et Klædningsſtyffe. Sogn. Formo.

noget i Næſen ( = neiſa ). Sogn, Som . dentlig det ſamme ſom . Neredeild.

Dei ha neft hana mæ di. nere ( ee) , nede, under ; ſ. nedre.

Trekkie, n. Tilbagefald ; ſ. Attenetfje. Ves (aab. e), n. Næs, Landtange. 6 .

VieFFjeri(d ), f. et Sneelag ſom falder i N. nes. Dativ i Fleertal hedder iNor

Fjeidene ſeentom Vaaren (paa den dre Berg. Deſja . „ Ut pa Nejia".

Tid da Reenkoerne falve). Hard. Og. (G. N. å nesjum ). J Sammenſætning

ſaa hiekk-rt' (af Neff). I Nordland : forekommer Neſje, ſaaledes : Heſjekun

Reinfalveri (0) ga( ) : Næsſekonger , Sotonger. Dies

þekkjing , f. Tilbagevending; det Die- fjetangje , m . Nes etler Tänge ſom

blit da Soen begynder at falde efter gaaer ud fra et Næs.

Flod, eller at ſtige efter Ebbe. Sjøen Verabot, 1.Knesbot. neredd, . nedſedd.

ær i Nekfjing ( = nett). Nordre Berg. Veſing (aab. e ), m . Beboer af et Næs ;

nekſla, v. ai fornærme En, ærgre ved for. Indbygger af et Sted ſom hedder „Nes".

nærmelige Hentydninger (= neffia , nei- Sjeldnere: Vesnæring.

ja ). Rol. 3f. 381. hneixla , forarge. neſja, v. n. (a -a) , bjerge ſig, ſlaae ſig

pekt, om Sven, ſ. neffia. igjennem , opholde ſig med Sparſomhed.

nelle, v. n . (nell; nal; nolle), ſtrige, Som . Me neſja me di te Hauſta .

bvine boit og ſtarpt; ſee gnella. neſla, y, a . ſee neija og nefſla.

Helling, f. Hviin , Sfrig = Gnelling ). Velle, f: . Netla.

Velugu, T. Nedloga. Vesodd, m . den yderſte Spids af et Næs ;

nema (nær), f. næma. * ogſaa et lidet ſmalt Næs.

nemna , v. a. ( e - de) , 1 ) nævne , beo neft ( ee ), nederſt; f. nedſt.

nævne. Af Namn. Hedber meſt alm . vzeſt, m . en løſelig Sammenheftning med
næmne; ogſ. næbna (Sogn ). G. N. en Traad (ſ. neſta ).

nefna . Imperf. ſædvanlig: næmde; neſta, v. a . (a - a ), fye løſeligt ſammen;

Supinum : næmt. — 2 ) udnævne, til- tilhefte noget med en Traad. Sonden

falde, tilſige f. Er. til Skyds. Namd. denfields. Sedder ellers : beſta , næla,

Heraf Nemſla. 3) udtale , rige (et trokla .

Õrd eller Navn). D'æ ſo tungt te Veſte, n. Reiſekoſt; l. Niſta.

næmne (vanſkeligt at udtale). Hanfann Vieſting.f. 1 )SammenbeftningmedTraad.

itje næmne Errien (ubtale R). Dgfaa 2) en liden Ningaf Vidier, en Vidies

omtale , berøre. Dæ vart ifje næmt. ſpænding. Drf. Foſen.

Egre ' fje Mann te næmna da: jeg neſut, adj. fuldt afNæs(paa en Strand.

er " iffe iſtand til at tale om det (om bred ). Ellers : neſette, og tildeels ne:

noget fortrædeligt eller ſørgeligt). B. ſiette.

Stift. D’æ ifje te næmne: det er ikke vet ( aab. e), n . Garn , Net, Fiſtergarn.

noget ſom er værdt at tale om . Rbg. Tell. Vald. (G. N. net).

neinande, adj. værd at nævne. Veter (aab. e), Nødber; f. Not.

nemnd ( næmd), nævnt, benævnet; ub- Vietja , f. Nettet , Fedthinden ſom omgi

nævnt. (I Neutr. næmt). ver Indvoldene i Dyr. Ermaaſkee alm .

peine , n. Benævnelſe , Navn. Dfteſt men udtales paade fleſte Steder Vekja .

ſammenſat, ſom utnemne, Tilnemne. el . bekkje; i Gbr. Vikju. G. N :

piemning, f. Benævnelſe; Opnævnelſe. netja .

Vemſla (for Nemnſla ), f . udnævnelſe, netja (reg), v . a . ( a - a ), om Fiff : blive

Tilſigelſe. Namd. (Næmſle). hængendei Voddet, ſætte ſig faſt. Nor

nennaſt, v. n . ( eſt , teſt ), nænne, gide, dre Berg.(hvor derimod Net er ube

kunne bekvemme ſig til. Rbg. (9s1 . tjendt). Sertil Tetja - ſild , f. ſmaa

-
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Sild ,ſom bliver bængende i Mafterne beving, ſ, idelig Berørelſe med Næverne.
paa Voddet (Not'en ). ni, f. ned i. - nia, l. nigia.

Vietjeſky, f. tynde, adſpredte Sfyer med niande , adj . niende. Halvniande : otte

ſmaaMellemrum , ſom ligne Maſterne og en balv. Niande tvar : bver niende.

et Ret. Ret. Vi-auga ( f.), Negenvien ( Fiſt), Petro
Vietjetalg , f. Fedt af den þinde ſom myzon. Hedemarken.

omgiver Indvoldene. Vibba , f. en fremſtaaende ſkarp Kant,

Vetla , f. Nælde, Brændenælde ( Plante). paa Stene og Klipper. B. Stift, Nom .

S. Berg. og fl. Hedder ellers nesle Vibbeſtein , m. en ſkarp fantet Steen

( Ag. Stift) og noble ( Tell .). Andre øverſt i Jordfladen ; Stene med frem

Navne ere: Brenne-not (Nordre Berg .). ſtaaende Spidſer.

Brennbette (Gbr.), Brennbutu ( Drf.). Vrid, n . Skam , Fortræb , Harme. Eit

Jól . netla. Ang. netel. ſtort Nid : en meget ærgerlig Sag , en

Vetlebruſk, m. en Buſt etler Klynge af Spot og Sfam. Nordre Berg . (Ellers

Nælder . et meget ſjeldent Drd ). G. N. nið ,

nett', adj. 1 ) net , vaffer , tæffelig. 2 ) Forbaanelſe. Hertil hører maaffee

flink, ſom gjør net og fiint Arbeide. det nid ( el. ni) , ſom forbindes med

Han æ ſo nett'e te arbeia . 3) knap, enkelte Verber i Betydningen af en uaf.

ſparſom ; eller egentlig forſigtig , ſom brudt, baardnaffet Vedbliven ( ligeſom

farer fiint frem . Han æ fo nett um Naud), f. Er. nidbea :bebeuopherlig

* Penganne. B. Stift. om noget. ni'lokka : loffe idelig (Gbr.).

nett , adv. 1 ) fapt, ſparſomt; ogſaa nidſtira : ſtirre uafbrudt paa en Ting.

forſigtigt, fint. Me fal fara ſo nett (Nht. Gbr. Drf.). Ellers : naubea,
aat. 2 ) grant, note. Han fom fo nett nawtire 0. l. v .

pat da . Eg viſte dæ lo nett før. 3) nið, ſ. ned. - nida, 1. neda.

netop, juſt, ganſke. Meget brugl. i Nhl. Viding, m . en Gnier, en meget farrig
og Helg. D'æ nett da ſama ( ganſke Perſon . Nordre Berg. og fl. ( 981.

bet ſamme). Ogſaa knap, neppe; F.Er. niðingr ). Jf. nidſt. Betydningen:

Da va nett ſo mytie, han va inn-fo. Nidding (Sfurt ) ſynes ikke at være

men . Andre Steder ſiges: nett-upp, befiendt.

knapt, knappaſte. Paa bæ nettaſte: vidingſkap, m. Karrighed , lumpent
fnap not, med Nød og Neppe. (B. Onierie.

Stift). nid (niſt) , adj. nibſt , farrig, gnierag

netta ( leg ), v. a . ſøge Hvile til Nata tig. Bed Trondbjem bruges: niſt ( ii),

ten ; iſær om Fuglene, naar de ſætte ſtygt, bæsligt (= nefft), ſom maaſtee

fig for at ſove. Obr. (nette re ). Af funde bore hertil .

Natt. J B. Stift: bagla ſeg. midſko'a (aab. 0 ) , v . n . ftirre uafbrudt

netthendt, adj. behændig, flink til Haand- paa en Ting . Nhl. hvor det ogſaa bebe
arbeider. ber nidſtira (med tydeligt o). Egentlig

nettvoren, adj. net, vaffer. nibſtoba, f. ſtoba.

nera (aab. e) , v. a . (a - a), 1) famle nie, Talord : ni. Dgſaa nio (Vors ). G.
med Næverne. If. gaupna. 2) v. n. N. níu . Vien (m.) og Via (f.) , Nien

røre i noget , fnuge, ælte med pæna i Kortſpil. bietal, n. Nital. Hie:

derne. Nogle Steder nevla ; i Som. karnemat, m. Mad ſom er tidlavet af

none (aab. o). ni Koner (forbum anſeet ſom et Læge.

Vere (aab. e), m . 1 ) Næve , Haand. middel). Nordre Berg.

6. N. hnefi. 2) en þaandfuld, ſaa nigja (nia ) , v. n . (a - a ) , neie , boie
meget ſom man fan bolde i Næven ; Knæerne. 6. N. hníga. ( If. neigja) .

f. Er. ein Neve Ronn. Drbet hedder Feraf Tigjing, f.

ogſaa nore, med aab. (Som .), Vik (aab. ), n . ſmaa Huggeſpaaner.

Væna (Obr.), Tara (Nom. Namd.), Tell. Ellers Nugg, Mukr og fl.

Hava (Drf. Indr.). nika (aab. i) , v . a . gnide, ſture'; ogſaa

Vededak , m. et slag med Næven. gnie, ſpare; ſee gnika.

Ogſaa Herahogg, n .( Tell.). nikja og nikjan, ſ. nittan .

nerefterk, adj. ſtært i Næverne. nikjen ( aab. 1), farrig ; ſ. gnifjen .

Heretak , n. ° en Haandbred , et Stykke britju, . Netja.

ſom man fan gribe om meb Haanden ; hiki, m. et Nif ; Dink, Mine.

f. Er. paa en Maaleſtang. Dgſaa: nikka, v . n . (a - a ), niffe. Jf. dubba.

TIera:tak. B. Stift, Tell . og fl. nikker , adj. ſparſom , fnap , peabolden.

Et Aln av eit Nevatat. Som . viikkerbøn'a , Slutningen af

3 :

.
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Budene i Katefismen . Dannet af Or- nitti (for ni- ti),Talord: halvfemtefinds

det „ nidfjær“. tyve (90). Veſt- og nordenfjelds. (Sv.

nilokka, ſ. under Nid. nittio ; Jsl. níutíu ). Søndenfjelds ſiges

Vipa, f. en brat Fieldpynt, Tind, Klip- halvfems.

peſpids. Nordre Berg. (Sjelden , und. Viv , ſ. Kniv. · njo, ſ. Ane.

tagen ſom Stedsnavn ). G. N. gnipa. njo (a ) a , v.a . ( a -a), nitte , frumme

Niſa, f. Delfin, Tumler (DelphinusPho- eller tilflinke et Som . Þard . og fl. (i

cæna ). Kaldes ogſaa yra (i Harb.) Formen njoa).Jøl. hnjóða. Hebder

og Jſe (i de fondenfjeldſke SB- Egne). ellers : node (Sdm.) , noa ( Vald . ),

ſtynja rom ei Niſe: ſtonne eller puſte neie el. neigie (Ag. Stift), nyktje

ſtærft. feit ſom ei Niſe : meget feb. (Tel.) .

Viſelyre, n . Tran af Niſeſpæf. njo()ing , f . den frummede Spide af

Viſs ( ii), m . Nisſe, Vætte. Kun befiendt et Søm , - Efter Hallager findesogſaa

i de ſydligſte Egne. Ellers Vor, Gar. „Nae ( for Nob) i denne Betydning.

yor, Tunkat, Tuftegubbe. Jól. hnoð .

Viſs (aab. i),m. ubehagelig Lugt, Stank. njofa,v . n. (nys '; naus; noſe, aab.
Nordre Berg. (If. hniss, Afſmag ). o ), 1 ) nyſe. G. N. hnjósa. Inf. bed.

nisſa v . n . lugte, fiinke. der ogſaa njore, njere ( aab. ø) og

niſt (ii), adj. . nefft og nidſt . nyfa , efter be febvanlige Dvergange.

Viſta (aab. 1) , f. Reiſefoſt, Mad ſom — 2) ſtore ſammen , komme i Berøreiſe.

man Forer med ſig til Ophold paa en Som . i Talemaaden : „ njøſe ibop “. Det

Reiſe,iſær tilſøet. Norden for Trond- naus ihop : de tog fat paa hinanden.

bjem bedder det beſt og Veſte, n. Dmtrent ligeſom Talemaaben : Dei rauf

(G. N. nest, n .) . Ellers alm . og me. ibop.

get brugl. Vijofeflaga , f. et Anfald af Nyſen. Og
niſta , v. a. (a - a ), forſyne med Reiſeo jaa nosilaga, og ved Trondhjem :

foſt, proviantere . G. N. nista . Vysæling.

niſte (it), v. n . klynfe, hvine; l. gniſta. bijoſing, f. Nyſen. Ellers Nos.
Viftebumba, f. en Bomme eller for vijolt, Lee Knoft.

Æfte at have mad i paa Reiſer. Ele njósna ,v.n. ſpeide, ſnuſe, kige efter

lers Vifteſkrin , n . Viſtekiſta , f. noget. Nhl. -5. N. njósna.

niftr, n. Solrog, ſynlig Damp i Luften . njota, v. a. (nyt' ; naut ; note , aab.

Som . Nom . ( IF. Jel. mistr ). I Gbr. o ), at nyde. Inf. ogſaa :njote (Tel.

Solniſl. Ellers : Moe , Muſt, Mlrøyk Gbr.) , njote, aab. o (Hall. Som . og

fl.) ,nyta, nyte , ( Tr. Stift og fl.).

Wit (aab. i) , n . Sting, pludſelig paa . G. N. ‘ njóta. Imperf. Fleertal: nuto,

kommende Smerte i Ryggen eller Si. aab. u (Hat.). - Betydning : 1) nybe,

derne, foraarſaget ved Anſtrengelſe. Bru- faae, bekomme. Ikke meget brugeligt.

geligt overalt veſtenfjelds ; oglad i Tell. If. Not, nøyta, nytta. — 2 ) bebolde,

nita , v. n. ( nit”; neit; nite, aab. 1), ikke miſte. Meget brugl. i Berg. Stift;

1 ) glide, flyttes af Stedet. Nordre f. Er. Dei naut ifje Kynn'e : be havde

Berg. Da neit ifje fram for mpfje me ifte Lyffe med Koerne, de miſtede dem .

rodde, ɔ : vi fit iffe Baaden af Pletten Han nyt ifje Maten (om En rom er

hvor meget vi end roede. — 2) ( Tales plaget af Bræfning). Hadde me bære

maaden : „nite Aua paa ", y : fæſte Diet note da ſo me ba: naar vi fun iffe

paa, kunne ſee eller folge med Dinene. miſteve det ſom vi babe. — 3 ) nytte,

Som . Dei flaug ſo fort, at ein kunna benytte. Tildeels i Nhl. Ellers nøyta

'Fje nite Aua pan bei. — 3) ſtiffe, ſmerte ; og nytta. Betydningen : at nydemed

iſær om Sting eller Smerter i Ryggen, Begiærligbed eller gotte fig ved noget,

ſom paafomme, naar man bøier eller ſynes ikke at være bekjendt.

anſtrenger ſig meget. B. Stift. Tell. Kjoting, f. Nydelſe ; eller ofteſt: Bebol

(HerafNit) . Ordets Grundbegreber belle, uafbrudt Beſiddelſe.

uviſt. ff. Angelſ. hnitan , fløde , ſtiffe. njotra (00) , v. a. fnuge, trykke med

Viting , f. vedvarende Sting eller Smer: Fingrene ( = knua ). Ted .

ter í Lemmerne. jotre, f. Kno, Fingerled. Tell.

nittan (ii), Talord : nitten. ( Lifter og fl.). Vjupe, f. þyben (Frugt). Tell. og flere
Ellers : nitten (meſt alm .) , nikjan Steder fondenfields. F Drf. hype.

(Sogn , Voſs ) , nikja (Sæt. Valb.), (Sv. njupon ). Ellers Sjupa ( Jupe ).

niFjan ( CĐT. .), nifia ( 06.). Giupeton , m. 5pbentorn ( = ungr).
G. N. nítján. If. fiauttan, attan . Tel . Rogle St. jupeklung.

og fl.

--

.
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no , adv. 1) nu, paa benne Tid. I Kr. nokk, adv. nof; f. nog.

og Ag. Štift hedder det: na . (G. N. nokka, v. a . (a - a ) , ſætte Kroge eller

nu). Te no : til denne Tid. (Hedder þagerpaa ( f. Noftie). Ogíaa :roffe,

ogſaa: teſs no) . No bær- ette: herefter, ryfke lidt fremad. Nul. If. nyitja .

fra denne Iid ; ogſaa nu ſnart, om fort bokkefnur, m . Kurrer paa Traad, ſom

Tit. — 2) ſom en fyldende Partifel ; f. er for baardt ſpunden . Som.

Er. Eg veit bæ no infie. Dæ va no nokkje, m . (Fl. Nofta ), en Nof, en li

væl ſo. Ogſaa indledende, f. Er. No den Jernkrog ; f. Er. i Sneldenpaa en

va dette gjort lange for.— 3) Udraab8- Rof. B. Stift. J Indr. patke. (S.

ord ſom betegner en Beſindelſe, Dpfat- N. hnokki). Dgſaa en liten trum Stab

ning eller Beſlutning, ligeſom „nu“ og ning, en Vantrivning. If. nyktja .

naa" i Danſk. noko (aab. o ), adv, noget, lidt. Sedder

no , m. et Kar af en udhulet Stok ogſaa noke (aab. o), nogo , noe,

Brya ). Øſterd. See Nuv. nae ( f. nokon) . G. N. nökkut.

noa (aub . o ) , at ælte ; ſ. fnoda. noko ſo nær : nogenlunde, ſaa taalelig,

Wobb, f. en Pynt, fremſtaaende Sfrænt noget paa Veien. (Meget udbredt).

af en Klippe. Nordre Berg . Ogſaa et noto lite : lidt , en Smule. - note

heit og fremragende Nos. Valders um Senn : lidt efter lidt, efterbaanden ,

(Nobb ). If. Now, Næv, Nibbe. gradviis. (Nordre Berg. og fl.). note

17od (aab. o ), ſ. Njoding. Hand: efterbaanden (Som.). D'æ

170( 8)a (aab . o ) , n. et Traad.Nogle noko teFoll : det fan man ſigeer Folt ;

(= Noſta) . Nýl. Voſs, Hard. (i For- de Folt fortjene Opmærkſomhed.

men noa eller naa). Jél. hnoða. noko -leis, adv. nogenlunde, paa nogen

Vog (00 ), m . et tilſtræffeligt Forraad ; Maade. J Hall. nokolein .

ogi. Mængde, Rigdom. Nól. D'æ godt nokon (aab. o) , adj. nogen . Hebder i

fyre dan ſo ha' Nogi'en. G. N. nógr. Maſkut. nokon ( Dell. Hall. Vald .),

nog , adv. not , tilſtræffeligt. Formen noken (B. Stift), nogon ( Gbr.),

nog (oo) findes kun paa faa Steder næen ( Ørk.), noen ( tildeels i ag.

(NHI. Voſs) ; paa enkelte andre Steder Stift ). Den ældre og rettere Form

hedder det nau (Nhl. Nom.) ; men elo noťor ſkal forekomme i Nil. (G. N.

lers almindelig : nok (aab. o) eller nökkurr ). - 9 Femin. nofor (Nbl.) ,

nokk. G. N. nog. Sv. nog. ff. de nogor (Obr.); ellers ligeſom ved Adj.

afledede Drd Nogd og nogja, ſom ogſaa paa en : noka, notæ, noki, og fl. –

forudſætte Formen nog. (Hvorvidtdet Neutr. noko , noke , noe. (8. ».

foranførte ,nauelege“ funde ſtaae i For- nökkut ). I Fleertal: nokre ( B.

bindelſe hermed, er tvivlſomt) . Lrdet Stift og fl.), nokle (Sæt. Tell.),

ſættes ofte foran Adjektiver og Adver- nogre (Gbr.), nar ( Drk.) , noga

bier ; f. Er. „ nof ofta" , y : Ofte nok, ( Jæb.). G. N. nõkkurir. J Neutrum

næſten alt for ofte. „ nof a myfje" : forekommer ogſaa et Dativ : nokro

næſten alt for meget. „ nof a mange" el. nokraa ; f. Er. Dæ va itje notra

( el. nog aa mange) : mange nok, maa- lift : det var ikke ligt nogen Ting.

ftee alt for mange. Andre Betydnin- ( Som.). Spor af et Benitiv findes i

ger eras vel, viſtnok, rigtianof; ogſaa Forbindelſen : „te nofes “ ( for noford),

formodentlig, rimeligviis. Dæ va nof 7: til noget. Pa nota Vis : paa

dæ beſte. Han æ nof infje fomen en. nogen Maade. Nofe Slag : nogen

da . Sondenfields bruges det ofte og- Ting. Nofre Stade(r) : paa nogle

na uden beſtemtBetydning ; f. Er. Eg Steber. If. fvar, ingien, annan.

ſkulde nok bea deg um dæ, 0. l. . nokonſtad , nogenſteds. Sedder i Som .

hogg, n. 1 ) Gniden , Straben (af nyg- nokræa -ſtodai (aab. o) og forfortet:

gia , nogg) ; ogſaa Overhæng, Tryglen . nokraſtas ( for nokrom Stodom).

2) et Punkt ſom er gnedet eller ſku- Ellers : nofenſta, naanſta 8. . v .

ret ; et Saar, en liden Sframme. Han nokontid , nogenſinde. I Berg. Stift:

beve fatt eit Nogg pa Foten. Norbre nokenti' ( adſkilt fra „nofa Tið“) . Paa

Berg. nogle Steder ſiges : nokenſinne. Sf.

noggjen , partic . gneden, ſkrabet, ſkuret; Sinn.

beſtadiget ved Gnidning. S. nyggja. nokraafta , f. nokonſtad.

nogon , 1. nofon . nokre, nogle, . nofon.

noke (oo), f. Knogle, Ledemob ; ogſaa pol ( aab. o ) , m . et Nul ( 0 ). Udtales
Albue. Tell. If. Ánok. fort ſom Nou, men iffe med lyden af

noke (aab. o), l. nofo og nokon . dobbelt n.Sv. noll (af et latinſt Drd).

-
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Hole (aab. o), f. et ſtort Trug. Dſterd. menſætning ſom : Norlandskana, Nor.

Ogſaa tole. If. No og Nuv. øyfolt o. ſ. v .

nolka, v. n. arbeide ſmaat og flodret, nora (for nordan), adv. nordenfra. 9
iſær med Kniv. Som. Nordre Berg . ſom præpos. med Dativ,

holl, m. Strig, Sviin, Kiynfen. Norbre f. Er. nara Dua : nordenfra Derne.

Berg. (af nelle ). S. Gnoll. (Som.). Ellers bliver det ſædvanlig

Volte, m . Bjergpont, Klippeſpide. Voſs. ſammenſat med andre Partikler, og bed

Barb. der da ogſaa noran (Voſs þard. Tel.)

non (00), n . Midaften , Medlemmads og norain (Nhl. ) . G. N. norðan.

Tid, den tredie Hvile- og Spiſetid om Saaledes nora-fyre ( noranfy) : nor.

Dagen . B. og Tr. Stift. Hatl. Bald. denfor. nora-i , og nora -pa , præp.

Obr. Paa Jæderen bedder det Hun , nordenfor. – nora-til ( noran - te , no.

og indfalder meget tidlig , nemlig om- rante ): 1 ) i Nord ; 2) nordenfra. F

trent Kl. 2. Veð Bergen og i Fjeld- den ſidſte Betydning bedder det i Nor.

bygderne omtrent Al. 3, men idenord- dre Berg . nora-ette ; i Som . naara :

lige Egne ſenere, neml. ved Kl. 4 og ette, hvilket ogſaa bruges i Sammen

5. Talemaaderne: „ knapt Non“, „ hogt ſætning med andre Drd , ſom Nara

Mon“ , og avlide Non“ , betyde ſaale- ette- folf , 3 : Folk ſom ere fomne nor.

des ikke alleſteds den ſamme tid ; denfra.

mbalogattte Nons" er midt imellem andet noradratt , mbet at Skyerne træfte

og trebie Maaltid, altſaa imellem Davre nordenfra . Dgi. oradrætte, n.

( Dogur ) og Non. G. N. nón , af et norafjells, adv. nordenfor Fieldene.

latinit Drð nona , ſom betegner den bioratjola, f. ſvag Norbenvind.

niende Time, altſaa A1. 3. Paa de noralege , adv. nördlig , i Nord . So

øvrige Steder hedder det : Oft , Yft, langt norale' : ſaa langt mod Nord .

Wftasvær, Undal. G. N. norðarla .

mona, v. n . ſpiſe Medlemmab, bolde Non. norantil, ſ. nora.

Hedder ellers : none (Valbers ) , halda þor-auſt, m . Nordoſt.

Ron, eta te Nons. poravind , m. Nordenvind.

nonsbil (aab. i), n. Tiden næſt for og nor-ette , adv. nordover, mod Nord.

efterNon (ved Kl. 3 eller 4 E. M.). Vorfar, m . Søfarende fra Nordlandene.

Jonsſtad, m . Det Sted hvor Solen ſtaaer norfar: Jagt, f. Nordlands - Jægt.

ved Non.
Vorig (aab. o), n . Norge. Hedder og.

Konsykt, f . den tredie Arbeidsſtund paa raa Vorgje ( Norje ). Den ſidſte Form

Dagen , nemlig fra Davre eller Midbag ( ſom egentlig er Dativet af den førſte),
til Non. er maaſkee meſt brugelig ; bog bruges

Wor , m. ( Betydning af et Sunb eller den førſte ogſaa meget i Berg. Stift,

imalt Jndløb , forekommer fun ſom Tel . og flere Steder, tildeels udtalt

Stedsnavn ved enkelte Snævringer i Norrig og Norri. g det gamle Sprog :

Elvene og Fjordene, f. Er. i „Norad- Noregr; Dativ Noregi.

ne" i Sogn, bvoraf Folfenavnet: No. norleg (oo), adj. nordlig; om Vinden.
re(r ). I ſvenſke Dial. nor. horlending, m . Indbygger af Rorb

Vor ( for Nord) , m. Nord, Norden. (F landene = Lofoting , Saltværing o.

Som. biar). J ein Nor : i en nord- 1. v . ) .

lig Retning. ga te Nors : blive nord. Vormann (00) , m . 1 ) Nordboer, En

lig, om vinden . ſom er fommen nordenfra. 2) Nord

nor , adv. norb , mod Norden. Şedder mand , Indbygger af Norge. I den

meſt alm. nor (00), tildeels med Dver- ſidſte Betydning ſynes Ordet at være

gang til nol ; iSom . hedder det nar. optaget efter Šfriftſproget og udtales

(G. N. norðr). Heraf nore (adj.), overalt ligedan , medens udtalen i den

nora ſeg, landnoring , Útnoring. Paa forſte Betydning ogſaa fan gaae oder

enkelte Steder, iſær ved Havet, bruges til Normann og Narmann.

Drbet ogſaa om en ubetydelig Afſtand, nor-røn , adj . nordlig, om Vinden. Men
ſaaſom om Retningen til et nærlig. get brugl. i Tr. Stift. (G. N. nor
genbe Huus eller endog til en Side 1 rænn betyder norſk). Jf. ron .

Huſet; F. Er . nor i Stora; nor i norſk (aab. o) , adj. norſf. J Neutrum :
Sfap'e. Af de mange Stedsnavne, norſt, ſjeldnere norſk. If. Norig.

ſom begynde med dette Orb, dannes borne , m . Tværſlaa , Tværſtykte, ſom
atter Folfenavne, laaſom : Norbygding, bolder Fielene ſammen i en Dør eller

Rorbøling, Norfjoring; eller ved Sam- et Borb. Nordre Berg. Som. Nom ,

of 1
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9 Gbr. og Helg hedder det varve. Raft. notalag, n .Selffab rom driver

Ellers Olje og Sla . ( If. Jøl. njörva, Fiſterie med en Not. notamann, m .

ſammenhefte) . Formanden for et ſaadant lag. Kalo

Vorreſt , m . Nordveſt; ogſaa nordveſtlig des i Shl . notabas , m .

Vind. ' Sdm . Varneſt. Han ſmad nota , v. a . (a - a) , angive Tonen eller

Naarveſten ; en Storm afNordveſt brod Melodien, begynde en Sang . Eg fann

los . Vers’e, men eg fann ifje note dæ.

Viordæring, m . Nordboer. Sjelden. Vote , m . Melodie; ogſaa Tone eller

Fior -ætt, f. Vind og Veir fra Nordkan- Stemme til at ſynge med ; egentlig

ten. Daſaa yorægt og boraægt. Noder. Mæ ſame Nota : med ſamme

Vios (aab. o) , n . Nvſen (= Njoſing). Melodie. foma pa Noten : træffe Me.

nos (aab . o ), f. 1 ) Næſe. Sogn, Šon. lodien . Han hevi ifje gor Note : han
dre Berg . Rbg. og fl. Fleertal: ya: bar iffe rigtig Sangſtemme. - Sf.

re ( s ) og paſar. (G. N. nös , pl . Drnotar.

nasir) . Ellers bedder Eental tiafa, noten (aab. o) , beholdt ; ſ. njota .

f . og bare, m . (Fleertal bruges ſæde notenæin (00) , adj . nem til at lære
vanlig med Betydning af Eental , og Melodier.

„ Naſanne" betyder altſaa fun : Næſen). noteſto (d ), adj. fiffer i at træffe og

S. Naja . – Nos betyder ellers -- 2 ) følge den rette Melodie. Tr. Stift.

en Brink, Sfrænt, fremſtaaende Baffe Votfolk (aab. o ) , n . Aftægtsfolf ( =

eller Jordryg . Som. og fl. St. hvor Korfolf , Folgefolt). Som . Ligeſaa:

Ordet ikfe bruges i den førſte Betyd- Hotmann, niotkall, notkjering.

ning . notfri, adj . = forfri, folgefri.

nos (00), l. Mule paa Dyr, iſær Koer. biotſild (00 ) , l . almindelig Sommer
Indr. (Sv. nos ). Vel egentlig det ſild , noget ſtørre end Brišling. Nor.

ſamme ſom det foregaaende Ord . dre Berg.

nosfiaga (aab. o ), f. ſee Njoſeflaga. notſtaden, adj. om Fiſt, ſom har ſtaaet

nolle, Nælde; ſ. Netla. en Tid i Voddet ( Noten ).

nosſa (ſeg) , v. a. gotte ſig , giore ſig ott (aab. o ) , m . Knort, Iljævnhed ;

tilgode. Sogn. en liden Tue. Nordre Berg. If. Knatt.

not (aab . o ), n . 1 ) det at mar nyder bott (aab. o ) , f. en Nat. Kr. Stift,

noget godt hos En ; Hjælp , Tilflugt, Hard. Hall. (S. Matt). Te Nottar:

Hygge. ( Sogn, Shl.). Han badde dar tit Natten.

ett godt Not: han havde en Tilflugt notte, v. n . overnatte paa et sted, hvile

paa det Sted, ban glædede ſig til at om Natten . Tett. (S. natta).

komme did. Modſat Ünot. (Af njota, Vottung, m . et Kornmaal, ſom udgior

naut). — 2 ). Aftægt, Føderaad, Under- en Trebiedeel af en Stjeppe . Man
boldning af et Gaardbrug , ſom man dal , Rbg .

har overladt til en Anden . Som. El- Vottrær, m . Aftensmaaltid. Rbg . Tell.

lers : Kor, Hold, liväure og fl. Hertil See Nattvor.

Notfolk, Notfall og fl. nior (aab . o) , f. 1) Hjørnefuge, det
Viot (aab . o) , f. (Fl . Vet'er) , Nod Jndſnit , bvorved Stoffene ſammen .

(Frugt) , iſær Hasſelnod. If. Valnot, fældes i Hjørnet af en Bygning. B.*

Eifenot. G. N. hnot. Fleertal hedder og Tr. Stift. ( Sf. Paft ). . N. nõf.

ogſaa net’ar ( Tell.) , Vet'a , Vet'e, 2 ) Hjorne paa et Huus udvendig.

Vet (aab. e). G. N. hnetr. - J Dgſaa i Gbr. og Hall. ( Nov ). Bertil

Sammenſætning : vate og nata , f. Talemaaden : „ ſpringe att-um Now'a,

Er. Natefjenne, Nateſkog. (S. Nate), 0: ſøge Skjul, unddrage ſig fra en vid

En anden Betydning forudſættes i Uleilighed . 3) Nav i et Hjul. Drf.

í Brennenot ; P. Netla. (Ellers har, n .). --- J Sammenſæt

pot (00) , f. ( Fl. Viot'er ), et Vod , et ning faaer Ordet Formen Viave, F.

ſtort og tætbundet Net , hvormed man Er. Naveboga, n . Hjørnefuge. Saa.

omringer Fiſken i Vandet og derefter ledes ogſaa : inna-naves .

træffer den op. Brugeligt overalt veſt. Dorftein , m . Hjørneſteen. Gbr. Ørk.
og nordenfields og tillige paa Oplan- bu, m. Tee Nuv.

dene. If. Vad. 6. N. nót. - J Sam . VTubb, m . (maa Pinde eller Nagler af
menſætning ofteſt Nota ; ſaaledes : 170 : Jern , iſær til at ſætte i Sfoſaaler.

tabat, m . Baad ſom fun er indrettet Šfonubb. Hedder ogſaa judd. ( Gbr.).

til Brug af Not. Viotabolk, m . et nubba, v . a. beſætte med Jernpinde.

Støffe af en Not. notakaft, n. Tee hiudd, f. Nubb. Viue, f. Knue.
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Nugg , 1. 1) Unidning , Straben = ſtemte Form (Ny'en ) . Prove Np'en :

Nogg). 2) Savſpaaner, Fliis. Tel. forſøge det Nye. Tr. Stift.

nugga , v. a . gnide, ſtubbe ( = nyg- nya, v. a. ( a -a), fornye. nya uppatte

gja ). Þarb. Tell. I Hard. oftere : ein Ting". Heraf : uppatte-npa, o : for.

nugra. nyet, förynget.

nuggjen , adj. ſom jævnlig gnider eller v7y-ar, 1. Nytaar. Hertil Diyars:
ffraber; ogſaa los, vaklende. helg , 17yairsaftan , pyaarsgara

nugra, f. nugga.

Vuk( uu ), m . Bjergknold,Pont, Skrænt. Fiyaring, m .n3Frugt eller Afgrøbe;
Nbl. (Jól. hnukr) . If. Nut. den førſte Mad ſom tillaves af det nye

Viup (uu ), m . Bjergtop, brat Fieldpynt. Korn om Høſten. „ſmaka pa Nya

Sjelden , undtagen ſom Stedsnavii. ringien“. (If. Ny, m .).

Hupp, n. Fnas, Affald. Vyboling, m . En ſom er nylig boſat,

nuppa , v . n . (a - a) , pluffe , pille med en Begynder i Huusholdningen . Tr.

Fingrene, f. Er. paa Klæder ; ogſaa Stift. I Nordre Berg. Vedder det Ty

ryffe ſmaat, nappe. nuppe Fugl: boling. Ellers Bureiſing.

pluffe Fiædrene af døde Fugle. Nordre nybrot (aab. o ) , n . nybrudt Ager.
Berg. Sv . noppa. nybær, adj. om en ko , ſom nylig bar

Vypping , f. Plukning, Pillen; ogſaa talvet. Vybæra , f . en Ko, ſom

en ſvag Ryfning. Andre St. Napping. har nylig fulvet . If. bær.

Vur (uu ), m . Vælting , Omtumling ; 1. Vybøling, T. Nyboling.

Gnuring. „ Naff a Nur“ , ſ. Naft. Vyddung , m . en middelmaadig Ting.

nure, y . n. vælte, tumle ſig; i. gnura. Tel . ( jjelden ). Ei Nybdungs Kvige:

nuſka, v . n . ſpeide, lede efter noget, føge en lider eller maadelig ftor Kvie.

noget til at æde ; om Dyr. Hedder og . nyfallen, adj. nyfalden , f. Er. Snee.

faa nusla (nultle ) . Som. og fl. nyfaren , adj. 1) nylig bortfaren. 2) om

Hut (uu), m . 1 ) Knube ( = Knut) ; og- en Vei: nylig befaret.

jaa inafter paa Træerne. Sætersd. nyfikjen , adj. nyegjerrig ; iſær om En,

2) en Fieldtop , en boi Klippe. Hard. ſom er indtagen i noget nyt oguvant,

Tell. og fl. Ellers Nuk , Nott , Knatt eller bar megen lyſt til at forſøgeen

og fl. Ting, ſom han nylig bar faget. Alm.

Vute, f. Knaſt, rundagtig udvært paa og meget brugl. Sv. nyfiken.

Stammen af et Træ . Tell. Meſt i Vryfikne, f. Nysgjerrighed. (Sjelden).
Fleertal ( Rutur). nyfodd, adj. nyfødt.

nutla, ſ. nuſta. niyfoding , m . et Barn ſom er nylig
Vur , m . 1. Kar, Kasſe eller Miſte, ſom fodt.

er bannet af en beel Stof ved udhu. nyggja , v. a . (nygg ; nogg ; nongje),
ling. Buſkerud. I Diterb. nu og no. gnide, ſfrabe, gnave, ſlide paa ; 1. Er.

Sf. Brya . om Klæder, Baand, Heſtefæler og lig

Sur , m . 2. en Knold , rund eller af- nende. Dæ heve noggie sol pa Hud'a.

ſtumpet Top (= Kuv) ; ogſaa et fort. Dæ nygg'e meg , o. 1. v . Nordre Berg.

øret Faar ( = Kuva). Indr. If. Nyvla . Som. Nogle Steder gnyggje . (Sv.

nuvaat, adj. 1 ) afſtumpet, med en rund gnugga) . Ellers: nugga, nagga, ffura,

Top ; 2) 'om Faar: forteret. Indr. fimfa, ama. Betyder ogſaa : trygle,

ny, adj. ny, iffe gammel; nylig tilfom- bede ofte om en Ting. Han gieff bær

men ; ogſaa nysbegyndt, eller nylig ſo lengie ma nogg, at ban laut fa bæ.

opdaget. De ikje nytt ſlift:det er ikke bryggjing , f. Gniden , Straben ( =

førſte Gang at ſligt bænder. Favita Nogg) .

nytt : faae" bore Nyheder. Saaledes Tygla , f. 1. en Tap i Bunden af en

ogíaa: hoyra, fretta , ſpyrja nytt. Pa Band, hvorved man lader Vandet rin

nya Byla ( for Biloin ) : i den ſeneſte de ud, naar Baaden ſættes paa land.

Tid, for nylig. Som .' 'Ta nya : af B. og Tr. Stift. fol. negla. (Af

nyt (Materiale). Paa nytt : paa ny), Nagle). Hertil Ordſproget: „ D'æ ifje

for andenGang; rm ennyNæfte ſom vært te giera Nygla for Baten æ bygd",

begynder efterat en foregaaende eraf, 9 : man maa førſt tænke paa det Noda

ſluttet ; f. Er. han fett foſt tolv , a ſo vendigſte.

ein paa nytt. I ſamme Bemærkelſe Vygla , f. 2. Fingerhætte, Dæffe paa
ſiges ogſaa : „ pa nytt lag“. en ſaaret Finger. Nordre Berg. 9

hty, m. en ny Ding ;f.Er.om den nye Som . er Nygle ogſaa et libet Sorn ,

Afgrøde om Hoften." Run i den bes ſee Nyvla.

هنو

utis )

.
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Sv. nyo

nygla, v. a . fætte Bunbtappen (Nyglen) men Nyrna er det gamle Fleertals

' ſ en Baab. Genitiv.

nyhoggjen , adj. nylig hugget. nyrudd, adj. nylig opryddet.

viving, m .et lidet Baal , en Jid til at viyfa, f. Niſa . nyra, v. ſee njoja.
varme ſig ved , nemlig i udmarken el. nyſadd, adj. nylig tilſaaet (Ager).

ler paa et Field. gjera upp ein Nying : ny koren (aab. o ), nylig ſtaaren .
tænde en ſaadan Jib. Buſkerud, Hedeo nyllegjen , adj. nylig ſlaaet eller (om
marfen. ( J N. Berg. Briſing). Eng og Ho) afſlaget.

Tykjel,m . ( Fl. pyklar), Nogel . Tell. nyſprotten, adj. nylig udſprungen .

Ag. Stift , Ørk. Indr. Derimod Lykiel viyis (aab. » ), m . en liden Fift afTor.

peſtenfjelds. – Bertilnykjelplate, teſlægten (Gadus luscus). Som .

f. Nogleplade (= laasſkiold ). Obr. Sogn Kolga.

Vyklebol, n . Noglebul. nysſen , adj. tilbøielig til at rapſe , libt

Vyrk, m . 1. Nuf , Flodvætte, indbildt langfingret. Tel.

Væſen i vandet. FF. Nyffjeblom . nyft (vy ), adv. nys, nylig.

Vykk, m. 2. et Nyf, et lidet Træf. viyfta (aab. ») , n. (Fl. Þzyſtur) , et

nykkja, v. a . (e - te ), 1 ) rykfe, nippe, Nogle Garn, Traadnegle. I be nord

træfte ſmaat og hurtigt. B. Stift. lige Egne bedder det bryſte , baade i

G. N. hnykkja . 2) fruge, krumme en Eental og Fleertal ; bog findes i Drib.

Jernſpids eller et Som . Tell. (af Fleertallet Vzyſto . Drbet ſynes ellers

Noffie ). Ellers frefja ; jf. neigia, njoda . at være alm .; forøvrigt bruges : Noa

Vykkjeblom , m . Aafande (Nymphæa). (eg . Noda) og Nyfla ( f. foran ), alt

Jæd. - Ellers Vaſsblom , Tjønneblom , faa kun Neutrer paa a.

Punga og fl . stan .

Výrkjing, f. Rykning, Trækning. nyſta , v. a . vinde Traad i Nøgler.

výkla , n. (Fl. Vyklur), Traadnøgle. bivſtehank, f. ſammenbundet Knippe
Tell. Vald. ( Sbr. - Ellers Nyſte, Noa . etter Klynge af Traabnegler.

Vzykle, f . Halslæp , hængende Flig ved błysæling, F. Nioſeflaga.

Kjævebenene ( paa Gjeber). Gbr. I nyt, adj. dygtig , mandig, flint. Fore

B. Stift bedder det Lykle. kommer ofte i de tellemarfiſke Viſer.

nykomen , (aab. o) , nylig fommen. (G. N. nýtr, nyttig) . ff. unpt.

nykratt, adj. nylig ſlibt. nytamd, adj. nylig tæmmet.

nylege, adv. nylig , for fort Tid fiber . nyte, ſ . knyta .

Viylenda , f. Ager ſom er nylig brudt. nyrikjen ( aab. 1), adj. nylig tagen.

Voſs, Helg. og fl. Ellers Nyland viytra (aab. » ), f. en liden Knort; iſær

(Indr. og fl.), Nybrot. cm (maa Finner eller Vorter paa bu

Viymark , f. np Eng, Mark ſom er ny- den . Norbre Berg .

lig indbægnet og ryddet. I Nordre nytret, adj . knortet , finnet.

Berg . Nyemarf, ligeſom Nyebrot, Nye- nýtt (vy), adj. n. Nybeder ; . ny.

ſnø, og fl. nytta (aab. 9 ) , v . a. og n . ( a - a ), 1 )

nymala, adj. nylig malet. benytte, anvende til noget; ogſaa ſamle,

Viymate, m . en ny Mobe. Pa Nyma. opſpare, fanfe medOmbyggelighed. S.

ten : efter nyeſte Mode. N. nýta . 2) funne bruge, være tjent

Vymenning, m . en Begynder, En ſom med. Saaledes f. Er. om Klæder: Dei

er uøvet i en ſtunſt. Namd. Indr. æ ſo ſma , at han fann ifje nytte bei.

Ellers Næming. Jf. Dnæming. 3) v . n . (med Dativ ): nptte, gavne,

nyom - ſtundom , nylig , i den ſeneſte Tid. hjælpe. Dæ nytta oſs inkje .

Drf. ( Som. pa nya Byla). nyttande, adj. ſom man kan benytte.

pype, og vypeklung, T. Njupe. Viytte , n, og f. Nytte , Hjælp , Gavn.

nyra, n . ( Fl. Vyrur) , 1 ) Nyre. I de Je Nyttes : til Nytte. If. Fanytte,
nordlige Egne: Tyre, ogſaa i Fleer- Unytte.

tal. 2) Teſtifel. Šom. (hvor derimod nyttelaus, adj. gavnløs, unyttig.

bet forrige hedder Ryggjanyre). Jf. nýtteleg, adj . tjenlig , brugbar.
Eiſta . nytten , adj. nytſom, forſynlig, ſom gjør

Vyremor ( aab. o), m . Talg ,Fedt, ſom fig Nytte af alt, og ikke lader noget

omgiver Nyrerne. Nordre Berg. (G. gaae til Spilde. ( Føl. nýtinn ). 3f.

N. mörr, Fedt ). Bedder ellers Dyre: bagnytten.

talg ; i Barb. og Shl. Siyrnatalg. nyttug, adj. 1) nyttig, gavnlig. 2 ) om

Wyrnahus , n. den Grube under Nyg- Menneſker : flittig, udholdende ; ogſaa

gen boori Nyrerne ligge . Shl. - For- flink, dygtig. Tel .

-

1 .
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Viyva, f. Dienbryn (eller egentlig noget beslige. Bære eit einaſte Næme : fun

fremragende). Nhl. Hard ." ( JF. " Nuv). et eneſte Styffe af det Slags . ligeſaa

giera Nyve : ſlaae Dienbrynene ned, en liten Sfat eller Eienteel ; ogſaa en

give ſig en barſt og truende Mine. Kjæreſte. Meget brugeligt i Som .

nyre (aab. ») , ned over (neb yre) . Vieme, n. 2. Nemme, Fatte-Evne , An

nypen (vy) , adj. ublid , mørk , truende. læg til at lære. G. N. næmi. Under

Nhi.
tiden ogſaa Tænfefraft . Indſigt eller

Vyrla (aab. v) , f. et lidet Horn, ligeſom gode Aandsgaver i Almindeligbed.

en Anap (iſær paa Faar), núl. og fl. Væming, m . En ſom over ſig en i Kunſt.

g Sdm. bedder det blygle. (Sjelden ). See Onæming.

næden, adj . baanlig , fornærmelig. Som næmne, . nemna. Væmſle, ſ. Nemſla.

(fielden og forældet) . næmt, ſ. næm og nemna.

nækja, v . a. (e - te) , blotte , gjøre no . 17æpa , f. Noe, en bekjendt Rodfrugt.
gen . næfje reg : blotte ſig , afſtaae alt Alm . G. N. næpa. Bertil þiæpefrø,

boat man bar. Nordre Berg. Som. n . Roefrø. Væpekarl , n . Noeblade.

(Af nafjen ) . Væpeſtapp , n. et Slage Mad af

Tækjing, f. Blottelſe, Berøvelſe. bankede Noer.

nækt, partic. blottet, ſom bar intet igjen. næpe, v. n . nade til , berøre (= næma).
G. N. næktr. Tell. Jf. naape.

næla, v . a . (e - te), ſtoppe,tilſye , træffe V7æpereit, m . en liden Ager, hvori man

ſammen med en Naal. Nordre Berg. planter Noer. Nordenfjelds. (G. N.

Jøl. næla. næpnareitr ). Ellers næpetro (Man

hæle, 1. Nal. dai), 57æpebrote (Ag. Stift).

Siæling, f. Stopning med Naal. nær , adv. nær, nær ved. I Forbindelſe

næm, adj. 1 ) modtagelig, tilboielig, ſom med Subſt. ſtyrer det Dativ, f. Er. nær

lettelig kommer i en vis Tilſtand. Her- Landa , nær Huſom . - Bedder ogíaa :

til : isnæm, froſtnæm , ſottnæm , rosnæm. nære ellernærre (Shl . og fl.), nær:

- 2 ) nem , oplagt til at lære. G. N. me (Ag . Stift) ognæma' (1. foran ).
næmr. Modſat tornæm. 3 ) noiago G. N. nær, nærri. Romparativ bender :

tig, noie træffende. Da kanninfje vera nærre , nærmare , næmare , namare ;

ro næmt: man fan iffe træffe det ſaa Superl. næſt , næmaſte , naamaſte ( ſee

noie. Søndre Berg. (Maaſkee en Dper- næma) . -- Talemaader. „ ſo nær" :næſten ,

gang til vegrebet af nær ; f. næma) . meget nær; f. Er. Dei hadde jo nær

nema (næmma) , adv. nær. Þard . hvor follfiglt, ɔ : det var nær ved at de ſkulde

det ogſaa bedber nimma. I Buſkerud fuldſeile. yonær ſom “ : undtagen, paa

og fl. St. bedder det nærme. Meget det nær ; f. Er. Dei kom alle ſo nær

mere udbredt er Romparativet : nemare ſom ban. „ nofe ſo nær“ : nogenlunde.

(9 : nærmere ) , hvilket i Nhl. hedder : rinfje nærtil “: iffe nær ſaa meget,

naamare, og Tøndenfjelds nærmare. langtfra ikke; f. Er. Dæ var ifje nær
G. N. nærmeir. ( If. name nær). te jo godt. (B. Stift, Obr. og flere ).

Ligeſaa Superl. næmaſte (namaſte, „taka ſeg nær“ : gribe ſig an, gjøre en

nimmaſte ), bvilket ogſaa er Adjektiv ; Dpoffrelſe, vove noget for en Sag.
f. Er. næmaſte Garen : den nærmeſte Han tof ſeg dæ ſo nær : han tog det

Gaard. I næmaſte lag : næſten alt raa alvorligt, gjorde ſig megen Sorg

for nær. Pa dæ næmaſte: paa det berover. Dæ gjeng'e nær di: det er iffe

nærmeſte , næſten ganſke. D'ær ingien langt fra. gaa fornær ein Ting “:tage
næmare til: der er ingen ſom har nær- vel meget af en Ting , benytte den alt

mere Adkomſt dertil. for meget. „ naffe ein for nær“ : fige

næma, v . n . (e- de) , naae til , berøre, noget ſom en Anden maa finde fornær.

komme ſaa nær at en Berørelſeſfeer. meligt.

Bor'e næme burtai Veggjen. Fjøl'a nær, conj. naar; ſ. nar.

næmde fram pa Biten ( o: Enden af næra, v . a . (e - te) , nære, føde, opbol.
Fielen naaede knapt ind paa Bjælfen ); de ; iſær om det nødvendigſte livsop

Nordre Berg. Som. - J Tell. bedder bold (if. nora) ; berimob ifte i figurlig

bet næpe. Ellers tafa, tæpe, na. S. Betydning.

nærbygd, adj. bygget nær ved. „nær.
næmaſte, ſ. næma. bygt“, hvorKuſene ſtage tæt ſammen.

beme, n. 1. en liden Ting , noget ſom nærdel, T. Nerdel .

ſtal foreſtilleen vis Eiendom ;ſaaledes nærdjupt, adj.n.dybt nær ved landet,
omfArbeidsredſtaber,' Rlædningeftyfferog tværdybt. Modſat utgrunt.

.

1

Næme.
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nærgangande , adj. 1 ) nærgaaende; 2 ) feſtos med god Næver. Þærretak,

paatrængende med en Begjæring . Drk. n . Tag af Næver og Tørv . (Оftere

nærgildra , adj. n. farligt, meget nær Torvtaf) .

ved en Ulyffe. Som. Tod (Nu ), f. ſee Naud.

nærgjeten , adj. næſten giettet ; om Hag- node, v. a . ( e - de), nitte, frumme Spid.

der eller Sporgsmaal, naar Svaret er ſen af et Som . Nordre Berg . ogíaa i

nær ved det rette. I Nordre Berg . Valders (noa) . Ellers : njoa ( njoba)

nærgoten (aab. o). og neigje.

nærgrendt, adj. n . om et sted , hvor nedſtado, ſ. naudſtadd.

der er Gaarde eller Bygder tæt ved . Þegd , f. Mængde, Rigdom , betydeligt

Sjelden. Forraad ; ogſaa Overflod (egentlig et

nærhandom , adv. i Nærheden, tæt ved. tilſtræffeligt Forraad. Af Nog )." B.
Drf. og fl. Stift, (Sbr. Drf. og fl. (G. N. nego).

Værheit, f. Nærheb. (Nyt Drd) . Ingiæ Nau a ingiæ Nogo : hverfen

næring, m . Næring , udkomme. Mangel eller Overflod. (Nhl.). Den

Vierkana, f. Jordemoder.B. Stift og ſo gjøyme i Nøgd’enne ban heve i Net

fl. (G. N. nærkona) . Ellers Jormor, ' enne, o : ſpar i den gode Tid, ſaa bar

ljosmor. du i den onde.

nærkomen (aab. O) , adj. kommen nær nøgd , partic. fornøiet, tilfreds. „life
til et viſt Maal; ſaaledes: næſten færa nogo" : ligegyldig. Han æ’lje nogd’e

dig med et Arbeide; næſten lens eller mæ da ( iffe tilfreds dermed ). B. Stift.

blottet for en Ting ; ſnart udløben (om Udtales ogſ. paa mange steder nøigd ).

Tid ); boi frugtſommelig (om Koner ). Nu oftere „ fornego " ( ſom er mindre

nærliden (aab. 1), adj. om Tiden : nx- rigtigt). S. nogja.

ſten udløben . D'æ jo nærli'e ( el . nære nogg (aab. o ) , adj . uſel, fmaalig ; og
lee) : der er faa fort Tid tilbage. ſaa frygtſom . Drf. Altid med en Neg.

nærme, T. nær, næma, nærra. telſe ( ligeſom piren og fyſen i B. Stift).
nærmuna (aab. u ) , adv. nær ved , i Han ær itt ro nogg : han er retdygtig .

Nærheden. N. Berg. Som. nær: Ii. Jsl . hnöggr, knap. See etters

muna. If. nærhandom . naus , nauver .

nærra (ſeg ), v . a. nærme ſig. (Sjelden) . nogja (noie), v . a . (e - de), tilfredsſtille,

Dftere „ nærma ſeg" . fornøie, give nof. (G. N. nægja ).

nærre, adv. nærmere. (G. N. nærri) . nogie reg : lade ſig noie, være tilfreds.

Ogfaa nær ( ſ. nær ). Si nogo. Inf. og Præſens bedde

nærſedd ( ee) , adj. nærſeende , farrig , ſædvanlig noie (nove) , men Imperf.

gnieragtig . Nordre Berg . deels noigde, deels nøgde, ligeſom

nærſkylo, adj. nærbeſlægtet. Supinum :neigt, nøgt. Af Nog.

nærſynt, adj. nærſynet . nøgjaſt (noieſt), v . n . lade ſig neie,

nærſökjen, adj. paatrængende. Hal. være fornoiet. G. N. nægjast. Imperf.

nær- te , T. nær. neigdeſt, nøgdeft.

Værvære, n . Nærværelſe. (Sjelden) . Vegje (Noie ), n. Tilfredsſtillelſe, til

næft, adv . næſt ( ſ. nær). Subſtantiviſt ſtræffelig Forſyning. B. og Nr. Stift,

i üdtryffet ,Taft fyre næſt“ , buurved ogf. i Gbr. (Sædvanlig udtalt 5ioie ).

ber ſigtes til en tidligere Sammen. Dei ha fat ſitt Noie : de have faaet

komſt. nof , ſaa meget at de ikke ønſke mere.

næſte, adj. næſte, nærmeſte. Næſte Man- Me' ba ete vart Noie : si bave ſpiiſt

nen : den nærmeſte i Naden. os mætte.

Viæt, T. Natt og Not . nøgje (neie ), adv . noie, netagtigt; grant,
Viær, n . Kant, Spide , et fremſtaaende tydeligt. Udtales alm. ſom neie, men

Hjørne ; f. Er. paa en Klippe (Bergs- bør ſkrives negie i lighed med nogjen.

næv ). If. Kjeipsnæs. (G. N. nef, (Sv . noga ).

Næſe). nogjen (noien) , adj. ( Fl. nogne) , 1 )
Væra, f. Neve. noiagtig , noie afpasſet eller beregnet.

Værr, f. (Fl. Vævra, r ), Næver, Drf. (hvor det i Eental udtales noi:

Dverbart paa Birken ; meget anvendt en , men i Fleertal noigne). J Neu.

til Tækning paa Huſe. Alm . (G. N. trum er Drbet mere alm. f. Er. D'A

næfr ). Hertil hærrelad , n . Stabel ifje ſo noie mæ di : det kommer iffe

af Næver. Værrelogje (aab. o), m. ſaa noie an derpaa. I bæ noignafte :

Næverflamme (beljendt af dens ſtærke i det røieſte , efter noieſte Beregning.

Rog og Sod). Vixpreſfog, m. Bir. Drt. ( Andre St.: i da nøtaſte ). - 2)
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1

noieregnende, punktlig , ſtreng, paabol. Stift. Dgſaa faldet: Uppatte- Nørſle.

ben. Meget brugl. i Drk. Dem æ ſo norft, adv. nordligſt. nørſt nor: længſt
noigne mæ di. (Kompar. nøignar ; mod Nord. If. nor.

Superl. neignaſt). Maa udledes af nørſte, adj. nordligſte.
nog og kan jævnføres med Sv. noga not'er, Fleertal af Not (oo).

og noggrann; G. N. nóglega og næ- Here, T. Neve. norer, ſ. nauver.

gilega (o : nok , tilſtræffelig ) . If. noya, P. nogja og nøyde.

nauelege. noydd, partic. nødt, nødjaget.

Vokle, F. Nyfle. Vole, 1. Nole. nøyde ( nova ), v . a . (e - de) , 1 ) nøde,

none, v. n . (e - te) , ſpiſe Mellemmad tvinge, drive. Dei noydde meg te dæ ;

(Non) . Vald. Drf. Andre St. nona. man nodte mig til det. G. N. neyða.

Wor, m. ( Fl. Viore ), Indbygger af 2) være fornøden , beboves , giælde

Norerne i Sogn . paa . Dæ noyd' intje paa : det bebo .

nera , v. a . (e - te) , 1 ) bolde vedlige, ves ikke , der er ingen Nod ſom driver

befordre , nære , fjær Jid. nøre Var- dertil. ( Nordre Berg . og fl. ) . Nar

men ( el. nore paa Varmen ) : nære Jl . nofe nove paa : niar det gjælder, naar

den , legge nyt Brænde til . Tell. ( G. nogen Nød er forhaanden .

n . næra, nære). — 2) ſtyrke, opfriſke, neydeſ (nopaſt), v. n . nodes, blive nød

ſætte i Stand efter en Svæffelje. nore ſaget til.

upp- atte Kynn'e: give Kverne meget broyding, f.Tvang, Tilnodelſe.

og fraftigt Foder, for at de ſkulle fage Hove ( Tilfredsſtillelie ), 1. Nogie.

Huld og Kræfter igjen (naar de ere nøye, 1. nøyde og nogle .

blevne udmagrete). Nordre Berg . Hard. noyen (ſtreng, punktlig ), ſ. nogjen.

3) i Tatemaaden „ nora ſeg ": piore nøygnaſte, ſ nogjen .

ſig tilgode, gotte ſig , forſyne rig riges nøyta, v. a .'( e - te), 1) nyde, ſpiſe eller

lig med Mad og Driffe. Sfi. Hard. briffe. Sogn, Voſs . (IF . (manoyten ).

Tel. Hatl. ( Adſkilles fra „nære ſeg “ ). Af njota , naut. 2 ) benytte , bruge,

nøra (for nyrdra) , v . a . (a - a ) , i Tä. iſær længe og med Flid ; betjene ſig

lemaaden „nora reg “ , om Vinden: 3 : ſaa længe ſom muligt af en Ting. Det

gaae til Nord, blive nordlig. Shl. og ce ſo ſlitne at ein fann ifje nøyte det

f. – Modiat : ſora reg . lenger. B. og Tr. Stift. —-3) med ſeg

nøraſt, v. n . ſtyrkes , forfriſkes , fomme (nøyte ſeg ): gjøre ſig Umage, være om

ſig efter en Svæffelſe. fig, gribe ſig an. Berg. Stift. Ogſaa:

nore ( for nyrdre ) , adj. nordre , nordli- ſkynde ſig, baſte, ile. Meget brugeligt

gere. I Gbr. bedder det : nørdre. fondenfjelds. Han tof te nøyte ſeg (be.

(G. N. nyrðri). Nore Leid'a : den gyndte at ſkynde ſig ). nøyte pa : pasſe

nordlige Sovei. (Modſat ſore). Nøre Leiligheden , være om ſig medens lele

Lut'en : den nordlige Deel. Saaledes ligheden er forbaanden. Dgíaa „ nopte

imangfoldigeStedsnavne; F. Cr. Nøre til“ i ſamme Betydning. B. Stift.

Folla , Nore - Sande o. ſ. v . Ogſaa neytande , adv . ſom man fan benytte.

adv. F. Er. Han dræg nora nore a Han æ ' fje nøytande lenger.

ſynna ſore, ɔ : det træffer nordenfra i høyte, n. Noget ſom man kan benytte.

Nord og ſøndenfra i Syd. (Nordre (Sjelden) . JF. Branøyte. — Et andet

Berg.). høyte(af Naut, n .) findes iUngnøyte

Nøring, m. En ſom kommer nordenfra. og Gjeldnøyte. Atter et andet af det

(Sjelden og fun í Modſætning til gamle nautr) findes , med Betydningen

Soring). If. Utnøring, Landnøring , Kammerat, i Matnøyte, Kvilenopte, Ta.

hvori Ordet ogſaa bedder Vyring, lanoyte.

med aab. y. (Nordre Berg .): nøyten , adj. udholdende ; ogſaa paapas.

Vøring, f. Næring , Opfriſtelſe; rigelig ſelig, ſom griber Leiligheden .

Fodring ; ſ. nøra . Vieyting, f. Benyttelſe; ogſ. Flib, Umage.

Verſla , 1. rigelig Forſyning med Mad nøytt, partic. meget brugt og benyt
eller Foder ; Ertra - Forpleining. B. tet .

1

-

0 , Sammenſætninge - Partikel med neg.

tende eller ogſaa forværrende Betyd

ning ; f. Er. i Oro, otru , Döyr, Dar,

Ogras. Kun i de nordlige Egne til
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St. Gbr. og Øſterb.— De almindelige Odygo, f. Ubyd, lyde, Laft. --Indr.
Drb blive her anførte under u. odæmt, adj. itfe reent eller fritfor afe

0, Partifel, forkortet : 1 ) for or , o : af, ſmag ; om et Mar. Nom.

uðaf. (nfi. Som .). — 2 ) for og eller Oeign, f. en ſlet eller ſtadelig Eiendom.
a, 3: og. (Valders). — 3) for a ! :: Nordenfjelds. S. Veiga.

0 , af. (Valders). ofallen , adj. ubekvem . Gör.

0, Pron . forfortet : 1 ) for ho , 3: hun. Ofar, n . uheld, ubeldig Færd. Foſen .

2) for honom, 5 : Ham . ( Sætersd. Ofil, m . ( i Spil), l. Underfil.
Ball. ). Ofielde, m . Ubygge, Ubehagelighed. Som .

o, adj. (om Dor), ſee od. og fl. See Ufjelgie.

oagtandes, l. uagtande. ofra ( Uffre ), v. n. ofre ; give Offer. ser.

Obyde, n . Fortræb, Uleiligbed ; en ſta- til Ofr (Off'er ), n . Offer.

delig eller utilladelig Gjerning. „giera oframt (oo ) , adv. desforuden , oven i

Obye" : gjøre ugaon , fordærve eller Kjøbet. Dgſaa med et tilfeiet Drb :

ødelægge noget for En; iſær om Børn. foruden, uberegnet ; f. Er. oframt Sand

Meget brugl. i Tr. Stift og Som . penganne. Tr. Stift, Gbr. Som.

OL f. Forbandelſe, ondt Ønſke. Drk. Ellers : umfram .

Som. og fl. If. Vaabon . ofrid ( ii), adj. ſtyg af udſeende, iffe

0(8) , adj. geil , parrelyſten ; om Dyr af vaffer. Helgeland, Indr. ( ofri), Som.

Huntjønnet, iſær Hopper. Gbr. Øſterd. (ofrid'e) . Ho æ ' fie ofri te fia : man

(i Formen : o, o’e) . Ellers : us , ful, ftal_iffe ſige at hun er ſtyg at ſee til.

gala. Ordet betyder vel egentlig : gal, Ofryrje, 1. ufriſtje.

ligeſom G. N. óðr (Ang . vóð ). offa , adv. og adj. uſæbvanlig , meget,

Odal, m . Odel, arvet Gods ; iſær Jord. overmaade; f. Er. ofſa ſtort; ein ofia

Hard. Voſs. — Ellers Odel ,m. (O. Rar. B. Stift (nogle St. opra ). 3f.

N. óðal , n .) . Til Odel a Eiga: til 05 .

Odel og Eie. Hertil Odalsjor , f. offaleg, adj. ypperlig, udmærfet.

Odelsgaard. Odalskviſt, m. den nær- offalege, adv. 1) overflødigt , rigeligt;
meſte Årving til en Doelsgaard. (Harb .). ogſaa overmaade, i højeſte (Grad. 2 )

Odalsrett, m . Odelsret. ypperligt, berligt. Nordre Berg . Helg.

Odd, m. 1 ) Ob, Spids. 2) Odde , Næs Offe, m . 1) Dverdrivelſe, noget ſom er

eller Tange i Strandbredden. for meget. Hard. Da va no antan

Odda , f. et eenligt Styffe , ſom bliver Ofſen elder Vanſen : det var nu enten

tilovers, naar de øvrige ordnes parviis. for meget eller for lidet, aldrig til
See odde. Maade. — 2 ) Heftig bed , Voldſomhed,

odda (oda ), vrimle ; ſ. ada. fremfuſende Færd. Meget brugl . I S.

odde, adj. ulige, ueffen , ſom iffe lader Berg. ogſaa Helg. Han tof te mæ ſlit ein

fig dele med To ; om Tai, f. Er. 3, 5 , Opſe (??hl. ). G. N. ofsi. (If. Gofs ).

7, 9 , 0. l. 6. Modſat jamt (iamn) . - 3) noget ſtærkt eller voldſomt; F.

Dgſaa om den Ting ſom bliver alene Er. en heftig Storm. Nul. J Som.

tilovers, naar de øvrige ordnes parviis. ofteſt om Menneſker: „Ein Offe“ : en

Alm. og meget brugeligt Drd. Sv . fremfuſende, eller ogſaa en meget fjær

udda. I danſke Dial. odde. Eng . odd. og driſtig Karl . (Eg. Dvſe, af ov ).

- Ordet forandres iffe; ſaaledes „ X offen , adj. heftig ,fremfuſende, ſom iffe

dce jamt eld ' odde“. „ Den odde Lyffia " bolder Maade. Nul, ogfl.

0. 1. v. Det er altſaa forinodentlig fun ofsnaſt, v. n . ſtimle til for at ſee paa

en Form af det foranførte Odda . noget. Nom . J Som. asna.

Oddetal, n . ulige Tal, ſom iffe lader ſig Oft (aab. o ), f.1) Arbeidsſtund, Tiden

dele med To. Modſat: „ſamt Tal“ . imellem to Maaltider (= yft). Skal

odna (00) , v . n . ( a - a ) , varmes, blive bruges ved Trondhjem . I Guldalen :

varm ;ogſaa v. a . varme ; f. Er. odna Oft. — 2 ) Mellemmads Tid , omtrent

ſeg. Nhi. Hard. - Vel egentlig: orna Kl. 3 E. M.(bet ſamme ſom Non).
(G. N. orna) . I Nom. ſkal det fore- Dſterd. Jf. Yft.

komme i Formen onna (aab. o), hvil. Ofta (oo), f. Morgenſtunden om Vinte
fet ſvarer bedre til orna. ren (det ſamme ſom Otta). Indr.

Odne (oo) , m . Varme; om en mild ofta , adv. ofte, tidt. Hedder ogſaa of

Varmegrad, f. Er. Légemets Varme ta (Nordre Berg.) og ofte. H. N.

under jævnt Arbeide. Nýl. oft , opt . Hertil oftare og oftaſte.

Odo, el.Oodo (oo),f. Bagſtrøm . Namb. Infje oftare: ikke flere Gange.

Egentl. for Fbe, el. Eba ; l. 3a. Ofyllefat, n . egentlig et uhyre ſtortFab ;

-
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11 .

dola,

ktert:

1. ople

ra

ofteſt om et umætteligt Menneſke, En ohar, 1. ovhar. oheil, . ubeil.

ſom altrig faaer nof. Nordenfjelds. ohendt, adj. ubehændig. Drf.

ofyre, . ufyſen. Ofor, . Ufore. Ohepne, 1. Üheppa . ohuga , l. ubuga.

og (aab. o ), adv . ogſaa, tillige. Sættes ohyggjen , adj. uagtſom ; oglia ſlov,

gjerne efter det Ord , ſom det nærmeſt dorit, tungnemmet. Beig .

er forbundet med , og ſædvanlig fidſt i ohyra, adj. døſig, mat; ogſaa ſom føler

Sætningen ; f. Er. Han va tomen dar Ulyſt til noget. Som.

ban og. lite venta eg . m lite fett eg Ohæming, m . Uheld, iſær med Kvæget;
og. Formen „ og "bruges i den ſtørſte det at man miſter Kvæg . (Modiat

Deel af Berg. Stift ( iffe i Som .) ; i Hæming). Som. I Sogn: Uham.

Sbl. hedder det „og “ med luft o. El- o -idig , adj. dorſt, doven. Som .

lers a ( Fojen , Indr.), au (Kr. og of (00 ), 5 : flyttede o. ſ. 8. ſee aka .

Ag. og tildeels ( Tr. Stift) . IHat. oka (aab. o),v. a. flytte noget tilſide,
Valb. og Som. bruges i dette Tilfæl. roffe, røre. Sogn. If. afa.

de : ogro ( ogſaa) eller „mæ “. G. ». oka ( oo) , v. a . (a - a ), læggeAag paa,
og, ok , auk. Konjunftionen ,og", binde Halsaag (Alave) paa Sviin. Sbl.

ſom egentlig ſkulde have ſamme Form , oka (oo) , adj. forſynet med Slaa eller

adſkilles ſædvanlig berfra og hedder Tværbaand ; 1. Lfje.

overalt gan " (i Valders : 0). Okabytte, n . en Mælfedunt, indrettet til

Ogje (oo ) , m . Frygt, Rædſel; Reſpekt at bære paa Ryggen , og forſynet med

for En. Megetbrugl. i Som. Dei ha et Par liſter eller Slager, hvori Be .

' fje nofen Ogie fyr’ana (de bave in- rebængſlerne fæſtes. NOI.

gen Frygt el. Undſeelſe for bam ). Dæ Okaſtaur, m . Stør, Pæl i Enden eller

fol'e banda ein Ogie, o : der følger bam Hjørnet af et Hjærde, ligeſaa i Heſjer.

noget, ſom indgyder Frygt. ( Ellers Paa Voſs : Nikaftaur.

Agie, Bægie, Ogne). – Heraf øgia og Olie, m . (FI. Dla ,r), 1 ) Tværſlau,

øgien . Tværbaand, ſom jættes faſt paa Dore

Ogn (00) , m. Dvn . ( Jæb. ). S. Emn. og luger for at holde Fjelene ſammen ;,

ogn (aab. o ) , f. 1 ) Avne, Hylſter paa tildeels ogſaa om en fort paaſlaget

Korn. N61. Jæd . Tell. og . Fl. Meſt Lift, hvori noget ſkal fæſtes. Nhl. Sbl.

brugl. i Fleertal ſom bedder Agne(r ). Jæd . med luft o ; derimod Okje (aab.

G. N. ögn, agnir. 2) Børſte paa Korn, o ) i Tell., og nikje i Sogn, Voſs og

Staffet eller den ſtive og tynde Braad Hard. ( Ellers Sla , Norve, Narve ).

i Enden af et Korn (arista ). Nordre – 2) Hjørneſtolpe, Pæl eller Dpſtander

Berg. Obr. og fl. I Tr. Stift : Agn. i en Grind ; i Modſætning til Tvær

Ellers faldet Snarp og Snerpa. Fjelene ſom indfattes i ſamme ( ſ. Rim ).

Ogne (aab. o ) , m . Frygt; Reſpeft for Tell .og fl. I Som . hedder det: mikan,

En. Nom. (S. Dgie). G. N. ógn. n. Nogle Steder Nukje. G. N. oki

Ogne, i Ognelag , Ögne Grand 0. . v. (Lovene II, 122) . — 3) Aag, Haldaag,

lee Augne. en trekantet Klave ; iſær til Sviin. Shi.

ogofor, ovenfor (Gbr.), f. ova . Ligeſaa (G. N. ok, Aag) . Paa Helgeland

ogopa , ogo -te (00 ). forklares „Dfe" ved en Tot eller viſt,

Ogreide, f. Ürede, Forvifling . f. Er. af uid ; altſaa det ſamme ſom

Ogrein, f . Uorben , Skjødesløshed. Helg. ellers hedder Flofje og Totje.

og fl. - ogreinle (g ), adj. uordentlig , Okje, n . ſee Ofjo.
ſtjødesløs. If. Grein . Okjo, n . Uoyr, ſkadelige Dyr. Dgſaa:

Ogrøt, n. et arrigt, ulideligt Menneſke ; Okje, ſaavel om udyr, ſom om urolige

et Şuusfors. Som. Menneſker, Folk ſom væffe Splid og

ogſo(aab. o ), adv. ogíaa, tidlige. (S. Forargelſe. Nom. I lignende Betyd

og). Hebder ofteſt ogſm ; tildeels au: ning ſiges andre Steder Ofrut og Ukru.

. ( Jæd.). JF. Kjøa.

ogtig, adj. agtſom , ombyggelig . Tell. okjoramt, adj. ufredeligt, farligt forme

ohag , adj. ubebændig , flodſet; ogſaa Selft tr. 6m.

ubetvem . Tr. Stift (ſjelden ). I som . Okka, pron. (gen.) , vor. Jæb. Mandal,

fun i Ordſproget: „ Ein ohag'e Sme' Nbg. Henter ellers : akan (Bard.),

tæt eit obagt Tre“ , ɔ : en uduelig Ar- okkons , eller oftere : fons ( Tellem . ),

beider vælger ſig et udueligt Emne. kans (Nummedal). G. N. okkar, Ge

ohagleg, adj. ubekvem , upasſende. Jndr. nitiv af vit ( Dualis ), og okkarr, Pos

ohagle(ge), adv. uhyre meget, overmaa- resſiv med Afkuſ. okkarn. - Pa offa

be. Drf. Mal : i vort Sprog. Pas fons Dis :

1
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paa vor Maade. - I de øvrige Din Oldenare, ſ. Older.

ftrifter bruges fun : „var“. Older ( Oldr ), m . Elletræ ( Alnus ). Me.

Okkal , ſ. Dila. get udbredt (Nhl . Sogn, Helg. og fl. ).

okke, pron. os. Objeft af mid (mi , me). Dgfaa med en egen udtale : Oldre,

Jæd. Liſter, Mandal. Ellers : okko Oddre, Oddr (Gbr. Ørf.). J Gbr.

(Rbg. ), ako (Hard.) , oklon , og of- ogſaa Ordre, ſom nærmer ſig til Nas

tere: fon (Tell. ) , tan (Nummedal). net Dre, der bruges i de fydlige Egne.

S. N. okkr (i Dualis) . þæran iſja Som . ſiges „ Oldenare“ om det mørke

offe : her hos os. (I Harb. hær iff'm- Elletræ ( Alnus glutinosa ), medens der.

ko“). Mt ako : til os , for 08. Mæ imod den lyſere eller hvidere Art bede

'fon : med os. Paa de øvrige Ste- der Aare ( Rvitare). Sv. al . Ang. alr.

der ſiges fun „ df8". See ellers Dre.

Oki, P. DEI. Olderhol ( 00 ), m. Lund af Eletræer.

Okla , n . Anfel , Fodlet. I de fødlige ( Diterd . ). See Dreholt.

Egne Okla med Fleertal Oflur (okio, Olderſkog, m. Elleſkov. Š. Dreifog.

Dile); ellers Okle; ogina Offel og Olege. 1. Ulega. Olemna, f. Ulivnad.

Okkaal, m. (Helg.), Sokkel ( Namd.). Olende, n . uveiſomt eller uryddeligt land.
G. N. ökla . (Isl . ökull, ökli , m . ). Drk. See Ulenda.

Oflekul (uu) , m . Anfelkode. olik, adj. ſygelig, ſvag, baarlig. Meget

Oklelio (Оffel-le), m. Ankelled. brugl. i Inderoen . JF. ulik.

Okleſno , m . et Sneelag ſom ræffer op Olje , m . Olie. Hedder ogſaa Ulja , f.
til Anklerne.

og ulje (B. Stift). G. N. olja ( af

Orjl, f . Arel, Skulder. Meſt i de fyd- et fremmedt Ord) .

lige Egne. Nordenfjelds hedder det ope Oljeblad , n . Hvidtidſel (Carduus hete

tere Akſ. 6. N. öxl . If. Hær. rophyllus). Paa Jæd. bedder det Ol:

okunnug, adj . ubekjendt. (Gbr. og fl. jeblokka, f. Ellers Kvitblad , Store

OFynde, n. ondt Sind, Vanart, Forbær. og fl.

velſe. Gbr. (Sv . okynne). Oljesøyre, f . en uopmærkſom perſon,

okyndt, adj. vanartet, ond af Natur. En ſom iffe vil høre eller give Agt

ol ' ( 00), foſtrede. Jmperf. af ala. paa hvad man ſiger. Som.

Olag , f.ulag. Oland, ſ. Ülenda. Oil, m . Straal, Stvi, karm. Helg. ( If.

Olavsoke (for Clavssofa , ſibíte o aab . ) , Sou ). I ſvenſke Dial. áll .

St. Dlafs Dag, den 29de Juli. Tel. olla , v. n . ſkraale, ſtoie , tale hoit og

Ellers meſt almindelig : Olsoke og ffraalende. Helg. Namd.

Olsok ; i Ørf. Olsuku . G. N. Olafs- olla , et Dativ af all ; F. Er. i Tale

vaka , til Olafsvöku . Hertil : Olsokes maaden „ Ein lyt'e ba pa olla Sfyn“,

bil (aab. i) , n . Tiden næſt før og ef- o : man maa ſtjonne paa alt, tage alle

ter St. Olafs Dag (Olsofenag) . Ols : Dmſtændigbeder i Betragtning, for at

oke-røyta, f. Neanveir og Mangel paa man itfe ſkal dømme for ſtrengt. (Som ).

Tørring, ſom ofte indtræffer ſidſt i Juli Rettere ollo. „ Fyre oica" . all. Nofe

Maaned . Nordre Berg . ta ollaa : noget af hvert Slags. Ta

Olbogje (aab. o) , m . Albue. Sedder olim obytta : af den uſtiftede Masje.

ogſaa nilbogje. Nulbaga , og ellers ollaſtoda , T. alleſtade.

2 lbog, med luft o ( Helg.), Nbogje Olle, f. 1. et ſtort Trug. Sætersd. (Gaaer

( Sætersd .), Ombogje (Nh1. ) og Ham- iffe over til Odde).

boga eller Sandbaga (i Tr.Stift). Olle, f. 2. Brond, Vandſted; ogſaa Kilde.

G. N. olbogi , olnbogi. Gam. Tydſt Buſkerud. If. Jle.

elinbogo . Olle, f . 3. ( for Olda ), Belge, Sapbølge.
Olboglykkja , f. Krumningen paa den Jndr. Ellers Aida. If. Tungalba.

indre side af Albuen. Ogſaa Olbogs: olleſoma, ſ. alljaman.

lykkje. Ollvor, og ollvorſam , ļ. Mlvore.

Olbogſkjæl, f. et Slags eenſkatlet Mus. olm, adj. olm, vild, grrig; iſær om Drer.

ling, dannet ſom en ſtump Kegle. (Pa- Heraf ylmaſt.

tella vulgaris ). Jsl. olbogaskel. Olmora (aab. o ) , f. 1 ) Almisſe, Gave

OIS , f . Mængde, Mangfoldighed. Hard. til Fattige . G.N. ölmusa (af et frem

Sf. Eide, Vold (Vol). medt Drd ). 2 ) en Staffel, et fattigt,

Olden-ar , n. et meget frugtbart Aar. hjælpeloft Menneſke; ogſaa en Staffel

Sfi. Söm. ( I Jenſens Glosſarium med henſyn til Kræfter. Hedder ogſaa

findes det i Formen „Albar"). Af det Olemore, Olemeſe.

gamle aldin, 5 : Frugt. Sf. Álda. Olreip (oo) , n . et Reb af Læder eller

.
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tyft Skind, et Baand dannet af læder. Jibſtedet i Rogſtuerne ; den Side af

remmer. Ved Trondhjem . I Diterd . Gruven , ſom vender imod den indre

Olrep ( re) og Oltom . Jsl . olarreip , Deel af Stuen. Som . og fl. (9 Sbl.

af ól , en Nem . Britje ) . See Kalhovde.

Olsoke, og Olsuku , ſ. Olavsofe. Omnborg, f. en firkantet Forrybning i

Oltaum (-tom ), m . 1. Direip . Muren ovenfor det egentlige Jidíted ,

Olugu (Cygelcie) , T. Ulega. beſtemt til at lægge Jid i, naar man

Olo , T. Elv. olvat, ſ. calvat. tørrer Korn paa Dunbellen ( ſ. Lmn

olyfte, mæt, fuldmættet ; ſ. ulyſta . bella ). Som .

om , forkortet afhonom , 5 : bam . - Par: Omnbrau (d), n . ovnbaget Brod, i Mod.

tifelen „ om " ſtrives ber : um . Et andet fætning til Fladbrød . Udtales ofteſt

Om ( el. Um ) er at finde under Homn. Ombro'.

Om (00 ), m. en ſvag Øjenlyd, iſær fra Omnbrik, f. en fort Bænkpaa den indre
et Field. Hard. Side af Gruven . Nordre Berg.

oma, v. n . ( a - a) , gjenlyde ſvagt. Omnhella , f. en ſtor Helle eller Steen

Omaga og Omarga (Barn ) , . Umagie. plade , ſom ligger fladt over den over .

Omagelekk, m . raa eller umoden Tilſtand fte Deel af Gruven i Røgſtuerne, og

(egentl . Barnealderen) . Som . Iſær om tjener til at afvende Jidfunkerne fra

noget ſom tilberedes langſomt; ſaaledes : Taget ſaavelſom ogſaa til at tørre Korn

„ Dei ba fatt Omageleffien ta Fiſtia“, eller Malt paa. B. Stift.

3 : Fiſken er begyndt at torres , ſaa at Omnkrm , f. det øjørne hvori Dvnen

den er bleven lettere og bedre at be- eller Gruven ſtaaer. (Omſ. Omskra ).

bandle. Omnkrok, m . Dvnrage, Kjæp til at rage

omagsleg, adj . Iiden , ſpæb, ſvag. Selg . i Veden og (Hlederne paa Jldſtedet.

Omannstær, f. det Tab ſom man lider Omr:lad , n. en liten Muur paa hver

ved at undvære en nødvendig Ting. Side af Ilditedet.

Som. ( Meget brug . ) . Bade fyre Slite omnturka , adj. om Rorn ſom er tørret

a Omannsfæra : baade for at Tingen paa Ovnbellen .

er ſlidt, og fordi man har lidt Tab ved omoleg, umulig; l. umogeleg .

at ſavne den . Ein lane de vef aa ſo omysſande, P. umisſande.

fær ein ſjøl Omannsivr. (Egentlig at Omøle , n . en ſlet Stemning eller Til

fare frem ſom en Staffel, ſom En der ſtand. Obr. Som. I Særdeleshed ſi

iffe bar noget) . ges om en Kværn, at den er i Omole“,

omannsleg, adj . uſel, baarlig. Drf. naar den er forſlibt eller maler ſlet.

omalug, adj. maallos, ſtum . Helg. og IF. Møle.

Fl. Paa Helg. forekommer ogſaa Ta. Omolt, adj. ilde ſtemt ; ſ. molt.

maaden : „Eit Mimals Beiſt“ , ? : et ona, trives ; . una .

umælende Dyr. Dette Mmals er ris onagga , adj. uhindret. lat ban gai

meligviis en Afændring af Omals. onagga : lad vam ſlipve uden nogen

Ombogje, m . Albue; 1. Olbogie. Fornærmelſe. Som . og flere.

Ombot, f. Knæbaſe ; ſ. gombot. onaleg, buggelig : 1. unaleg.

Ome (vo) , m . Rog, Lugt af noget ſom onadig, adj. vred , opbragt. Tr. Stift.

brænder. Jæd . (Ellers Eim) . Oglua oneiſt, uden Fornærmelſe. S. neiſa .

Solrøg, det ſamme ſom Moe. Onn , f . 1 ) Flid , Naſkhed , Driftighed.

Omego , f.Afmagt , Daanelle. (Helg . ) . D'æ infie nofo Dnn mæ dei : der er

If. G. N. umegin. – Omegdbetyder iffe nogen Fremgang med dem , de ere

ellers Barnealder og Børn ; ſ. Umegd. for lidet om ſig . Nbg. If. ann og

omjell, adj. mat , ſygelig , plaget af en anna . — 2 )Skynding, Travlhed, ſtærft

ubehagelig Fornemmelſe el. af et Slags Arbeide. Mere alm . 3. N. önn. If.

Dmbeb i Lemmerne. (Som.). Et hertil annig, annſam , Annſemd. -- 3) Mart.

ſvarende „mjel“ mangler. arbeide ; iſær de tre ſtore Arbeidstider

Omle(8) , m. Haandled. Nýl . S. Uvlid. om Sommeren , nemlig Ploiningen

Omn, m . Oon; i Særdeleshed 1 ) Stue . (Varonn, Plogonn) , Hoſlætten ( Slatt.

oon , Kaffelovn ; 2) Bagerovn; 3 ) onn, þvronn ) , og Kornſturen (Skur

Jibſted i Nogſtuerne, det ſamme ſom onn) . Alm . og meget brugl. (Paa

Gruva og Mre. Paa Jæderen og liv enkelte St. liges dog oftere : Vinna ).

fter hedder det Ogn (00) . G. N. ofn. onna, v. n . (a - a) , arbeide, tage Deel

i Markarbeidet ; iſær om leiede Foll.

Omnbolk (Ombolf ), m . en Paneling, Han va dær a onna. Sondenfields.

eller Fielevæg paa den indre side af If. vinna.
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1

onna , v. a . (a - a ) , paaſkynde. — onne Nom . Som .), ur og u ( Nordenfjelds,

ſeg: ffynde fig. ( F Rbg. anne ſeg ). ogſaa i Gbr. og fl.). G. N. or , ur.

onna, for orna, P. odna. Sv. ur. Ofte forbundet med „ ut“,

Onnefolk, n . Folk ſom udfore Marf. altiaa : ut- or, uto , utur, utu , - hvor

arbeiderne (ploie, ſlaae eller ſtjære). af den førſte Stavelle gjerne bortfal.

onnemillom , adv. fra det ene af Marf- der, ſaa at det hedder : ' tor, 'to, 'tu.

arbeiderne til det andet; tjær fra Pløi. Saaledes ogſaa : 'por , ' po, ' pu, ifte.

ningen til poſlætten. detfor upp- or. J Brugen adſtides

Onnetid, f. den Tid, hvori et af de ſtore „Or“ fra av" (af) dervedat det ſæd.

Marfarbeider drives. Dgſaa adſkilt: vanlig þar Begrebet om en udgang

„ J Onne Ti'er" : medens de ſtore Ar- fra et dybt eller ſtjult og indeſluttet

beider foregaae. Sted, og forbolder ſig altſaa til av

onnor , feinin . af annan (anden). Her- ligedan ſom „i“ til „paa". F. Er. or

til : Onnor. Helg , Onnor.Natt og fl. Jor’enne“, om noget ſom er i Jorden ;

onnor-krar, . annanfvar. men „av Jor'enne" (ta Joren ), om

onnug, adj. 1 ) flittig, arbeidſom ; 2 ) noget ſom er paa Jorden. Han tjem

ſtyndrom , iilfærdig . Tr. Stift : or Sjøen (ur Sjo'na ), om Fift ; men :

onnau ; ellers ofteſt onnig ( Nhl. Jæd. av Sjoen (ta Sjo'nm ) om en Fifter.

Rbg . Tell.); ogſaa annig ( Hard. Dæ fjem ut- or Fiell’e ( 'tu Fiella ), f.

Voſs, Had.) . Er. om Vand ; men „utav Fietle" (ta

Onnungje, m . en ung Tjener , Hjælpe- Fieta) , om noget ſom harværet oven

tjener. Tell. paa, f. Er. Kvæg . Undertiden nærmer

Onsdag, m . Onsdag. (G. N. Óðins- det ſig mere til Begrebet af „ay" ; f.

dagr ). mange Egne ſiges oftere Er. uto (r) Vegia : afVeien. or Dya :

Mefedag. fra Derne. ( J Som . ſiges ogſaa : D'

Onæming, m . en Begynder i Kunſten , Fiſtienne, o : fra Fiſkeriet). Binden fto

En ſom iffe endnu er fuldlært. Nor- utta- 0 (r) , ) ; fra Havet. Jmidlertid

dre Berg. bruges det iffe gjerne i figurlig eller

Op ( 00 ), n . et aabent Rum , Aabning , uegentlig Betydning, ſaaledes ikke med

Sul, Gab. Hedder ellers paa mange Begreb af en Aarſag, ſom f. Er. i G.

Šteder Np. 3. N. op . N. „ andast or sárum “.

open , adj. 1 ) aaben , iffe tilluffet. 2) Or, m. Eletræ , 1. Ore.

bar, ubeſkyttet, om en Plads.3 ) aaben. Or, f. Steengrund, Steenmasſe; l. Ur.

mundet, uforſigtig i at tale. „ liggia Or ( for Ord) , n . 1) et Ord. Ei tvau

open “ , betegner ogſaa at ligge udſtrakt try Or : et Par Drb. ſtor i Drom :

med Anſigtet opad. (Оftere: vi'open). ſtortalende , pralende. D'æ ſlife Or i

Formen open (00) bruges i Søndre ban : ban gjør ſaabant et Skryberie.

Berg. Gbr. og fl.; ellers hedder det Udtales altid med luft o (00) , og i

open , med aab. o (Nbg . Tetl.) op- Ag . og Tr. Stift tildeelo med tykt 1

pen (ved Trondbjem ) og apen (meſt (01) . G. N. orð . 2) Talemaade,

alm.). 3. N. opinn. Sætning ; ogſaa Ordſprog. Um eg ſtal

openbærlege, adv. aabenbart. Bebber, ſeie ro ftort eit Dr: hvis jeg ſkal ub

oftere openbarle, expeberle. G. tryffe mig laa driſtigt. De var eit ſant

N. opinberlega. Or: et ſandt udſagn. Som det ſeie

Opendaga, v. a . aabenbare, fremviſe; fyr' eit gamalt Dr: ſomman ſiger med

ogſaa opdage. Sondre Berg. og fl. et gammelt Ordſprog. 3) Nygte,

openſkar, adj. aabenmundet; ubetænf. Ombomme. Han beve eit godt Or :

ſom i at tale. J Drf. oppinſkar; ban har et godt Rygte. Han feft ett

i Som. apeſkaren . G. N. opin- laft Dr fyre dæ : ban blev ilde om.

skár. talt derfor. Ette ſom Or'e gjeft : efter

opna, v . a . ( a -a), aabne ; ogſaa op- Rygtet. Talemaader. tata te Ors :

ſtjære. Nogle Steder : apna. udtryffe ſig. Eg veit ifje for ban tok

Opnaſt, v. n . aabnes , blive aaben. Og- te Drs : jeg veed iffe ret hvilfe Ord

ſaa opna ſeg . ban brugte. foma fyr 'Dr'e : blive be

Opning, f. 1) Aabnelſe, Opluffelſe ; 2) fjendt, komme for Drte. Mæ fyfte Or:

en Aabning, et Hul. ved den allerførſte Anmodning. No i

Opre, P. Ofſe. opta, f. ofta. ſama Dra: juſt nu , i ſamme Dieblif.

or (00) , præp. (med Dativ ), af, ud af. (Nordre Berg .).

Har forſtjellig Form , nemlig : or (Sogn , Ora, f . en løffe i Heſtefælen, en aflang

Šondre Berg. og Kr. Stift), o (Sfi. Boile af Jern, eller ogſaa en Stroppe

-

-

!
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1

af Preber, hvorved Sfaglerne bindes til af Elletræer. Sondenfjelde. Ellers DI.

Sælen. Ordet ſynes at være alın . og derbolt, Olderbol, Mreryſt og fl.

bedder Ora , Ore (B. og Tr. Stift, Oreby , n . hvidt Fnug eller Stov, ſom

Gbr. og fl.), Orra, med aab. o (Sogn ), ofte findes i Mængde paa Ellelovet og

Orde, med oo ( Telf .). Et Par andre er fuldt af ſmaa Jnſefter. J Som .

men meget lignende Ting bave Nav- faldes det : Preſkyr.

nene Urva og Drveld. ( If. Jøl . urga, Orekumar (aab. u) , m . Knopper og

Rem). Herril : Orepinne, m . en Fro-Kogler paa Eletræet.

Pind, ſom ſættes faſt i den yderſte Orelaur , n . Ellelos.

Bugt af Dren , for at fæſte ſamme til oren , adj. forvirret, forſtyrret i Hovedet.

Sfaglerne. ( Tell. Ordepinne ). Indr. (S. Orar) . Ellers øren , pren ;

Ellers Selepinne, Selefjevle. ogſaa urven.

ora (ore) , v . n . (a - a), opſvulme, ftige Orepinne, ſee Dra , f.

op ; om Vandet, naar Iſen bindrer dets Oreruſt , f. en liden Eteſtov. J Som.

Aflob. Rög. Nebenæs. ( Ellers fjova, Wreryſt; ellers Dreholt og fl.

fry, freppa). Hertil Dreſval. Oreſkog , m . Elleftov . Ellers : Dres

ora (for orba), v. a . (a - a) , bringe kog, Orraſkog, Olderſkog .

noget paa Tale, forberede eller indlede Oreſvall, m . enboi eller tyf jis paa

en Sag med nogle Ord. Eg ffalore Marken, dannet ved Vandets Dpdæm

dæ mæ ban. (Nordre Berg .). ning af Froſt. Nedenæs (af ora, v. n.) .

Ora(r) , pl . med Betydningen: Forvir. Ellers Kovível, Koveſvoll.

ring , Sandlesløshed ; er et Ord, Oreri( d ), m. Brænde af Elletræ .

bvis Grundform er ubekjendt, da det or -faren , adj. aftlædt. ( fara or ).

kun bruges i Fleertallets Dativ , og Org (Dri ) , m . Hvirvel , Kreds af Bøl.

desuden blot i Sammenſætning, nem- ger, ſom fremkommer naar noget plum

lig: i Hauorom (Tr. Stift, for $o. per ned i Bandet. Buſkerud. Sf. Selg.

vudorom), Somnorom , Dau (borom , ( Jól. örga, røre).

Heljoro (i de ſydlige Egne) , Himmel Orgakjoa, . Auretjoa.

ora (Som .) G. N. órar, f. pl. Gal. or -gjetes (orgites ), adr. i Glemme.

ſtab. - Heraf : oren, ora, oren, Ørſta. Da giett meg orgietes : det gik mig af

oraſt ( forordaſt), v. n . ſnakke, ſamtale. Tanker , jeg glemte at ſige det. Nhl.

(Sjelden). 9 Shl.: „ Da gieff meg or Gjee".

orado, adj . ubeſtemt, tvivlraadig. Ørk. Orhalden , adj. ordbolden , ſom ikke glem

Ogíaa : oradig. See Urad. mer fit Pofte. Dgi. orbaldig.

Oræt, ſtenet ; ſ. urut. orhitten , adj. nem til at finde Ord

Orbær (oo), n. Ribsbær. Toten , Her eller udtryf; ogſaa vittig , ſom bar

demarken , Dſterd. 9 Valders hedder træffende Indfald . Hal. og fl. (Jøl.

bet Urnillbær; i Gbr. Ulbær eller orðhittinn ).

Ulvbær. Ellers: Nips. orimelege, adv. overmaade, faare meget.

Orde, ſ. Ora. Ordre, I. Dre. Meget brugeligt nordenfjelds, ogſaa i

Ore, m. E1 , Elletræ (Alnus) . Forefom. Gbr. og Som. Dæ va ſo orimele ſtort,

mer i forſkjellig Form , nemlig Ore orimele lengje o . 1. v .

( Tell. Buſfr. Romsd.), Or ( Rbg. Tell. Oring, f. Vandets Opſvulmen og Dp

sal .), Dire (Nfi. Som . og fl.), Mr dæmning vedFroſtNbg. ſ. ora.

(Ryfylke, Sæterød.) , Orr, aab . o Orje (el. Orgie), ſ. Aure.

( Voſs, Hard. Jæb. Mandal), Ordre, orka (aab. o), v. n. (a - a ), mægte, for

00 (Gbr.) , Rre (aab . v ) og Gre, f. maae, have ſtræfter til noget. Alm .

(Som .), Mr (Ryfylke). Ellers Oldre, (G. N. orka ). Han flæpa meſt ban
Dlder. Paa enfelte Steder ſynes orka . ( If. vinna) . Eg orka 'tje ga

Navnet Ore (Mre) at betegne fun den lenger.

lyſere eller hvidereArt (Alnus incana ), Orka , f. Arbeide.Sogn ( ſjelden ). ff.
medens derimod „Dider“ betegnerden Tungorfa. G. N. orka.

morfere Art (Alnus glutinosa ). Den Orkaft, n . 1. (or), et Kaſt ſom tages ud
førſte Art falder ellers : Gra- ore, af en ſtængt Not. Shl. og fl. Hertil

Anit-or; den ſidſte derimod: Svartore, Orkaſtenot (00) , f. en liten Nöt til
Svartoiber ; i Som. Dibenare og at gjøre ſaabanne „ Orfaſt“ med.

I ſvenſte Dial. orr ogarre. Orkaſt, n. 2. (Ord ), Ordverel, Diſput,
G. N.orir forekommer i Elis's Saga. Tviſt. Dei kom í Örfaſt : de kom til at

m . Ellebarf. tviſte om noget. Alm .

n. en Lund eller liden Sfov orkaſtaſt, v. n. diſputere, tvifte. Drk.

-

yre .

Orebork,

Oreholt,
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orkjenaſt (ee) , v. n. vanſmægte, blive orſaka, v. a. (a -a), undſkylde . orſata
afmægtig, f. Er, af Tørſt. Sogn. El. reg: undſkylde ſig , angive undſkyldende

lers fjena og fjenaſt. J Romsd. ftal Aarſager. Paa flere Steder arſaka.

det hedde aarfjona ; i Som. figer man ( If. Šv. ursaka, ursäkta ).

arjonaſt; i Nom . orona og orna . orfar, adj. vanſkelig at tiitale , omfo.

or -komen, adj. udkommen, frakommen. lende , ſom let finder ſig fornærmet;

Orlag , n . 1 ) udtryf, en vis Maade at ogſaa ængſtlig for fit Rygte. Tell.

tale paa. Eg kunna boyre dæ pa Orlending, T. Budſkab,Hilſen . (Sjelden ).

Drlagje. (Sv. ordalag ). 2 ) Sam- Orſkifte, n . Ombytning af Ord, Foran.

tale . fama i Drlag mæ ein . Drk. dringer i udtryffet.

Orlog (Mrlog, aab. o), n . Orlog; So. or- ſlegjen , adj. udſlaget, f. Er. af et
Strig. Bruges i Talemaaden : til Or: Rar.

logs; ligejaa Orlogsſkip . – 381. orfto ( ), adj. fiffer i ſine udſagn , ſom.

örlög. ikke vafler eller modſiger ſig ſelv , ogſaa

Orløyſa, f. Mangel paa Udtryk. ordbolden, paalidelig. Sondenfjelde.

Orm , m . Slange; Hugorm . G.N. ormr; Ort (00) , f. en Marf, 24 Sfilling. Bru.
Sv. orm . Betydningen af Madiffer ges overalt veſt- og nordenfjelds. ( jf.

eller lignende Smaadyr ( Danſk Orm ) Mart). Hertil: Ortaſetel (aab. o ), m .

findes her fun í nogle faa ſammenſatte Markfeddel, Repræſentativ for24 Šfil

Navne, ſom Kvitorm , Skolorm . If. ling . Ortaſtykkje, n . en Sølv-Mark.
Maff, Mima. Ortavære , n . Værdie for en Ort , en

Orma, f . Slangemoder, Hunſlange. Nhl. Ting ſom kan anſlaaes til denne Priis .

og fl. Ellers Ýrme. (J Som . Ortavyre, aab. »).

Ormegras, n . 1 ) Bregne ( = Burtne). Orta , ſ. urta.

Jæd. 2) Þorndrager (Orchis ma- Ortak, n. Ordſprog. S. Ortofje.

culata ). Som . Ortam , n . Mundbeld, Talemaade. Som .

ormegta, v. n . (a - a ), vanſmægte, blive or-tikjen (aab. t ), aftagen , udtagen, F.
afmægtig. Hedder oftere ørmegta Er. om en Nøgel.

(Sogn , Valders), og armegte (Gbr). Ortøkje, n . Ordſprog, Tankeſprog, Sæt

Ormeham , m . Slangebam , Slangernes ning, ſom udtrykter en eller anden mær.

affaſtede Hud. kelig Tanke, og ſom altid ſiges med de

Ormenal, f. Slangetunge, Braad. ſamme Ord. Næſten alm . og meget

Ormeſtyng, m . 1) Slangebid. 2) et brugeligt. Nogle Steder ſøndenfjelds

Slags Ínſefter, fee Styng. ſiges oftere Ortak. g Sdm. ogſaa

orminnaſt (oo) , v. n . falde i Søvn, Ortam .

tabe Hufommelſen eller Bevidſtheden Orr , n . Skaftet eller Stangen paa en

idet man ſover ind. Sogn. Da va Lee. (ljaſsorv). Abſtilles i langorv og

knappaſte ſo myfje eg orminteſt: det Stuttory . G. N. orf.

var ikke længere end at jeg netop ros orrak (oo ), adj. udvaaget , udmattet af

ind. (I Som . hedder det : ſafne Væra ). lang Vaagen . Sogn.

orna ( 00 ), v . n . daane , beſvime. Drk. orvand, adj. fræſen med Henſyn til Ord.

Ellers vanſmægte (= orfjenaſt). Nom . Han er ifje orvand : ban veter ikke fine

hvor det ogſaahedder orona . Om Drb.

et andet orna ſees odna . Orveld (aab. o) , n , en liden Bugt eller

Ornotar, pl . m . Drd, udtryk, iſæruſæb. Lotfe af Toug eller af en ſammenſlyn.

vanlige eller upasſende. Hard. I Nhl. get Vidie ; iſær om det Tværbaand

Ornotta (aab. o ). If. G. N. orðgnótt. bvormed en Klave tilluffes. B. Stift.

orona, ſ. orna. Hedder ellers : Mrveld (Som . ), Ar

Orr, f. Dre. Orra , ſ. Dra. veld (Romød. Nom.) , Erveld , Er:

orram (0o) , adj. ſtærf i Ordene , ftor- relle (Helg . ) , Orreld ( Tetl.) , For:

talenbe, vrbrig. Som . ( fielden ). veld (Sogn). J Gbr. hedder det øav.

Orre, m. Aarfugl, Urbane ( Tetrao Te- If. Urva og Dra.

trix). I Inbr . Aurhane. G. N. orri. orventes ( oo), adv. uventeligt, udenfor
Sv. orre. al Forventning. Sogn og fl. Jſær om

Orrfugl, m. Aarfugl, om begge Kjøn. den Omſtændigbed, at det er for ſeent

Orrhona, f. Urhone, Hunnen af Aar. eller for langt fremſkredet til at man

fuglene. ( J Som. Orribone) . fan vente noget.

Orſak (0o ), f. Sarjag, Grund, Anled . Orrhand, f.Venſtren . Sjelden ; f. folg.

ning. Søndre Berg. og fi. Ellers ( Som. Mrhand’a, Mrefjeivaa ).

Purſak. 6. N. orsök. Šv. orsak orvhendt, adj. feithaandet , vant til at
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bruge den venſtre Haand meft. Helg. Offerei (O ), f. et Følge af Vætter eller

Ellers: arhendt (Nom . Som. Nfj.) fabelagtige væſener , ſom efter Folfe.

og aurhendt ( Yttre Cogn ). JF. aurt. ſagnene ſkulde ride omkring imellem

5. N. örfhendr. Paa andre Steder Fieltene ved Juletider og medføre en

hedder det : fjeisbendt, rangbendt, ving- ſkræffelig Larm . Mandal, Rbg . Tell.

Aterbendt. Jf. fappbendt. (deels Oſterei , aab. O , deels Oſko.

Orvik (aab. i ), n . Afvigelſe i et Drds rei ) . J Nedenæs bedder det noſkals

Betydning eller Form , Ordforandring; rei. 3 B. Stift : Rei, Jolarei og Ju.

ogſaa Mistydning , Misforſtaaelſe, ſom laſtrei; i Valders Juleffrei. – Oprin

grunder ſig paa en ſaadan Afvigelſe. delſen ſynes uvis . I Søndre Berg.

Nb1. Tel . findes Huſprei og Heſprei ſom Navne

orviſs , adj. ſtadig i fine Ord , paalide- paa Tordenen (Sv. åska) . I en gam

lig ( = orſtod) , ogſaa ſiffer i at finde mel Viſe i Tellemarken forekommer ud

pasſende Ord eller træffe det rette ud- trykket: „ rie te Oſkor“ , hvorved man

tryf. Drf. let kunde tænke paa det mythiſte Navn

orronaſt, v. n . tabe Kaabet om noget, „ Aasgard“ ; imidlertid ſynes det tvivl.

anſee noget ſom uopnaaeligt, ikke vente ſomt, om Dſferei funde udledes ber

længere. Sogn. ap , blandt andet derfor , at det da

Oryde(aab . y) , n . et ugjennemtrænges ſkulde bedde Møgarsrei eller idetmind

ligt Krat, Vildſkov, Vildnis . Som. ſte Muſkarret. - Ordet har formodent

Orydig ( aab. » ) , adj. uryddet, uordenta lig flere Former , ſom iffe endnu ere

lig; iſæromet værelſe, ſom er fuldt befjendte.

af forſkjellige Sager, der ikke ere ſatte Ofke-ro (Oſkro ), f. Bærme af Lub, After

i rigtig Orden. Som . og fl. Ellers bærme. Som . Nfj . (Gbr. - Ved Trond.

Olydleg, ury'leg . bjem ſkal det bedbe afkro ; i Valders

Oryggjele(ge), adv.uhyre, frygtelig me. bender det derimod akril, m. Ordets

get. Drf. og fl. If. ryggja . ſidſte Deel er ellers ubetjendt.

Orykk , m . Eftervinter, Kulde ſom ind- oſtiren, adj. ureen, dunfel, ſmudſet eller
træffer ſeent om Vaaren. Sdm . Ellers ſtovet. Sbr.

Urid, Kaldrid. Oſkjæl (oo), f. et Slage ſtore aflange

08 (oo) , m . 1. Elvemunding , Stedet Muslinger (Modiolus vulgaris ). Sogn.

hvor en Elv løber ud ; ogſaa Stedet Ved Trondhjem forekomme Navnene

boor en Els gaaer ud af et Vand. Onſkjæl (aab. o ) og Ordſkjæl. Vel

Alm . og meget brug. (Søndenfjelds egentlig Obeſtjæl (aab. o) , ba nem

tildeels Neutrum) . G. N. oss. Heraf lig denne Skjæl hebber paa Jsland :

mangfoldige Gaardsnavne: Die, Dſen , aða og öðuskel. J Som . faldes denne

Djanne. - If. Dſe. Art Gjoſtjæl og Toſteſtjæl, fordi den

O8 (00 ) , m . 2.Damp, lugt af noget bruges ſom Mading til Torff.

ſom brænder. Jffe alm . (Sv. os). oſkyven, adj. uforſigtig i ſine Bevægel.

08 (10), adj. 1) vild , geil, brunſtig; ſer. Som.

om Dor af Huntjønnet , iſær Hopper. Olp ( aab. o ), f. Afp (et befjendt Træ).

Drf. Indr. If. od) . - 2) om Jern, Nordenfjelds hedder det oftere: Aſp ;

som gniſtrer meget, naar det hamres . i Som . og flere Steder : Eſp. G. N.

(oft Jarn) . Drf. - Vel egentlig : beftig ösp.

eller hidſig. If. oſa, ojaſt, osle. Oſvelaud, n . Aſpelov.

ora, v . n . dampe, lugte. (Šv. osa). Oſpeſkog,m. Aſpeſtov. Ellers Aſpeſkog

Oſam , Uenigbed; ſ. ilſam . og Eſpeſkog.

Oſamda, l. ujam . orams, ſ. uſams. oſs , pron. 1) 08. Objekt af mið (me).

oſein , i Talemaaden : „Han va 'tje oſei. S. ofte. I ball. og Vald. hedder det :

ne“ , u : han var ikke meget ſeen , han uſs . 2 ) vi (Subjekt) . Gbr. Ørk.

ſkyndte ſig ret tilgavns. Som . og fl. Nom. Romsd.

uden Tviót iſtedetfor „ ovſein “ . Oſt, m . 1) Olt, de tyffere Dele af Mæl.

Olka (aab. o ) , f. Aſte." Hebder kun paa ken , i modſætning til Vallen ( Myſa ).

faa Steder : Aſke( f. Ér. ved Trond. g Sdm. berder bet : Koſt. — 2) tilbe

bjem). 3. N. aska, acc . Ösku. redet og ſyrlig oft, Gammeloft. Alm.

Opelado , m . et Spottenavn paaden yngſte Udtales meſt alm . med luft o (00 ); i

i en Familie (den ſom ſidder bjemme Som. med aab. 0. Heraf yſta og

og roder i Affen ). Meſt í Æventyrene.

Ellers hedder det oftere: Oſkefis. ofta , v . a . oſte, lave Dit. Oftere yſta.

Ofkelit (aab. i), m .aſtegraa Farve. Oftekjuke, f. færſt Oft. Helg. S. Kjuka.

**
*

.
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.

Oſtra (00 ), f. Øſters (Ostrea). G. N. er udſat for Ulyffer , iſær Fjeldſtreb.

óstra . Sv. ostra . Hard .

Oſtreſkal, n. Dſtersſkal. ottaſt, v. n . (a - a ), 1) frygte, ængſtes,
Oftring, m. Indbygger af Dfterøen . være bange. Sondre Berg. og fl. G.

(26.). N. óttast. 2) pasſe omhyggeligpaa Ii.

Oſtund, f. Uſtund. oſæmje, ſ . uſæmja. den , være ængſtlig for en Forſommelſe

ota (aab. o) , v . a . flytte lidt tilbage af den rette Tid . Han gjeff a ottaſt

eller til siden. Sogn, Nhi. (ota ſeg ). fyre bæ heile Kvelden. Nordre Berg .

If. otra . Otte (00), m . Frygt, Xngſtlighed, Be.

Ota (aab. o), f. 1 ) Strib, Kamp, Dyſt. kymring ; ogſaa Anelſer om foreſtaaende

Lifter, Mandal (ubralt Oda , Nide), Ubeld. J Berg . Stift hedder det Otta

Rbg. Tell. (I Tell. Otu) . Dei toke (Ctte, f.) og adſkilles ifte fra det for

trja Oto : de vare tre Gange ſammen anforte Ord. 9 Drf. og Indr. bender

for at brydes. (Sætersd.) . — 2) Stap- det Ptte , m . G. N. Ótti . 9 Betyd

ftræben , Strid om et viſt Fortrin , og ningen nærmer det ſig meſt til Hugvert,

deraf følgende Misundelſe eller Uvillie. Jilbug, Jr, Attelit.

Nordre Berg. Dei legſt i Ote : de ſtride Ottearbeid , n . Arbeide fom gjores ved

om Fortrinet, den Ene ſøger at ſætte Ly8 om Morgenen .

den anden tilbage. Som . – 6. N. ottefull, adj. ængſtlig, frygtſom .

etja, ovægge; at, Dpæggelſe (vel ogſaa ottelaus, adj. tryg, ubekymret.
ata ). Jf. otaſt. otten, adj. frygtſom , urolig. (Sjelden ).

otalslauſt, adv.ulaſtet, upaa - anket , uden Ottepreifa, f . Froprædifen.

Bebreidelſe. Drk. Forudſætter et „Otal“, otregjen (otveien ), adj. ubekvem , uffit

Laſt, Daddel . fet (egentl. uvaſket ). Som.

Otame, m . Uvane, uffit. Drf. Ory, 1. Utr. otyd, T. utyd.

Otangje, m . 1 ) et Barn; Drengebarn . otyen , adj. ufredelig, uartig i Selftab.

Helg. 2 ) en urolig Krop ; ſ. ütangie. Nom. ff. utyd.

otaft "(aab. o) , v . n . opægge hinanden , otykkje, 1. utykfia.

tirre hinanden til Strid . Tel . on (aab. o ), en For. Partikel, ſom bety .

otidig og otiau, ſ. utidig. der : overmaade eller i meget bei Grad;

Oting, n. hidſigt Trold; ſ. Uting. ogſaa alt for meget. (G. N. ON) . Mef

oto, for ut- or, 3 : ud af. Tell. brugelig i de ſydlige Egne, iſær Rig.

Otr (aab . o ), m . Otter ( Dyr). If. Jell. og Nhi. Baaer ellers over til av

Slentr. G. N. otr. Otreſkinn , n . (Avverk, avdiger), ar (Mvrifie), a

Dtterſkind. Otrereg, m. Otterens Vei Mbyr, abar) og endog til o (obar,

fra Soen til fin Hule. ( If. Drog). oſein ). If. ovende, ovlege, Ofſe.

Otrungje, m . Diterunge. ora (aab. o), el. ara (for ovan ), adv.

otra (aab. o), v . n . (a - a ), gaae bag. oven , ovenfra. Norbre Berg. ſom

længe. Helg. Som. og fl. ( Eders at. præpos . med Dativ;f. Er. avaFiella,

tra ). Dalaä v. a . otre Heſten . 5 : ned fra Fieldet. Ellers kun ſammen

Otring (aab. o) , m. en ſtor Fiſkerbaab. ſat og ſtundom meb Formen avan

Helg. Som. og fl. See Mttring. (G. N. ofan ), men udtales ſæbvanlig

Otru , 1. Mistanke; I. Utru. med tydeligt a . Hedder ogſaa: kava

Otta ( 00 ), f. Morgenſtunden om Vinte- ( Sogn , Nýl. ) , ogo (Gbr ), ama

ren , Tiden fra den Stund da man ſtaaer (Ted.) , uppa ( tilbeeld i Sogn ).

op indtil det bliver lyſt. Alm . Hedber Sertil : apa ar, o ; af Dverfladen , af

ogſaa Ofta , oo (Indr. ) ; i Namd. ſkal det øverſt liggende. taka aava -av (Nor.

det hedde Okta. 3.N. ótta . Ang . uhte. dre Berg.). I Helg. avan av. - ava:

- J Ottunne: tidlig , noget for Dag. ette, adv. nebab, ovenfra ( if. ovantil) .

gryet. Ei ſtor Otte : meget tidlig. Dei ana- i, og ana-pa , præp. oven .

fit ba ’ Otta a Kveldſeta : de fidde ved for, ovenpaa,øverſt. - De nærmeſt ſide

Lys baade Morgen og Aften. 2) Aar. ordnede Former ere: upp og uppe. 3f.

vaagenbet, angitlig jagttagelſe afIi. neda, inna, utta , framma, atta.

den , for at man ikke ſkal forſomme det Orabur (Mva-bur , aab. u ) , m . Regn

rette Dieblik. Nordre Berg. Han laag eller Snee ; Uveir. Meget udbredt, men

mæ ſlik ei Otte fyredæ han ſkulde ſo bedder ogſaa Nedbur , af Talemaaden

tile upp. J Sondre Berg . ogſaa Frygt, ,,bera ned", y : komme ovenfra.

Rædſel (hvilket ellers hedder Otte, m .). oradotten, adj . ganſke forvirret, forbau.

Hertil Talemaaden : „ Ein Otte-Gar“, ſet (egentl. nedfalden , himmelfalden ).

o : et farligt Steb, en Gaard hvor man NHI. i Formen mondotten .

2
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Ovafall (Mva- fall) , n. Nebſtyrtning, bruges „gve" og „ ive" i alle Betydnin

Jordſfred og Steenfald i bratte Fjeld ger , hvorimod over" ſynes at være

egne. Indre Sogn . ubrugeligt.

ona- fyre (aab . o og ») , adv. ovenfor, Operfil , m . og f. Trumf-Anegt, i Spil.

længer oppe. Hedder ellers : aranfv' Ellers Faldet : Dver'en ,Heilefilen , Visſa.

( Hard. Voſs ), anafyre (Sogn, NHI.), Orerhand , f. Overhaand .

apofer (Belg . ) , ogofor (Guldbr. ) , overbendig, adj . overmaade ftærf, fom

ama- fe ( Tetlem .); ogſaa uppafyre man itfe formaaer noget imod. Meget

(Sogn ). G. N. ofan fyrir. brugl. iſær om Vinden.

ovalege (avale'), adv. noget boit, langt Operje (oo), f. et ſtort og ubekvemt

oppe. Dæ ligg’ fo avale ': det ligger Værge ; ogſaa upasſende Vaaben. Drt.

noget boit oppe. G. N. ofarlega, Overlag, n .en udmærket Stit eller Til.
ofarla. Sjeldnere forekommer : oraleg ſtand.( br. Ørf. Som. (meget brugl.).

( cavale '), adj . bøit liggende ; f. Er. ein Han hadde alting pa eit verlag :
avale Sar.

han havde alle Sager i en udmærket
Orande, . Uvane . ovandt, f. uvandt. Stand. D'æ reint eit Miverlag : det er

oran -til, adv. 1 ) oventil, for oven. 2) noget ganſke uſædvanligt.

ovenfra, nedad. Hedder ellers : aran: Overlaſt, n. et Slage Toi ( formodentlig
te (Hard. Vojs), avante( Nh1. Helg .), det engelſke Everlasting). Nordre Berg.

apatil (Som.) , kra - te ( Drfeb .), Orerlaup , n . 1) et libet loft , Gang

ogo-te (Gbr.), ama-te ( Ted .). Og etler Sengeſted underTaget. Valders.
ſaa anan -at (Rbg.). G. N. ofan til. Gbr. ( If. Nam). — 2 ) Pulpitur, Gal.

· Betydningen : nedad , ſiges i N. lerie i Kirfen. Gbr. Ellers : Læm, Træv.

Berg. og fl . St.: cava - ette. Overmagt , f. Dvermagt. (Yvemagt).

oran -yve, adv. overmaade ; ogſaa adj. Onermann, m. Dvermand.

udmærket ; F. Er. ein avanyve Kar. onermateleg, adj. overordentlig , uſæde

(Voſs ). Ellers : overs , utifra , fram- vanlig. Hal. Gbr.

ifraa . Overmorgon , Overinorgen. (9 Mver.

Ovargsdyr, el. oftere Orargasdyr, n . morga).

udpr, ſkadeligt Dør. Som . ( jf. Jøl. overs (avers ), adv. overmaade. Ogſaa

óargr, driſtig . adj . ppperlig , udmærket; f. Er. Eit

opata , daane ; F. uvita. avers Menneſtje. Sdm.

orbo(d)alege (aab. o ), adv, overmaade, overslege, adv. 1) overmaade. Han va

uſædvanlig. Nhi. (aboale') . ſo aversle ſtorie. Sogn. 2) ypperligt,
opbo (d )e ( aab. o ), adj. n . overdrevet, Herligt. Som. If. ofſalege.

ſom gaaer for vidt. Tell. Dæ fann Overft (oc) , m . Oberſt. Ogſaa Oreſt

infje ovboe ſtandas : hvad der gaaer for (Nordre Berg.), Oguſt ( Harb.).

vidt, fan iffe vare længe; for meget overſterk, adj. overlegen i Styrke.

faaer ſnart Ende. Nogle St. arboe ; overſtigjen, adj. overſtadig fuld. Som.

gf. aboden. Orertak, l. Yvetak.

Opbyr (aab. »), l. Mbyr. Opserle ( aab. o) , n . Noget ſom er for

ovdiger , adj. uhyre ſtor ( eller tyf). I ſvært, ſom overſtiger EnsKræfter. Tel.

Buſterub: avdiger. Onflode, n . en uſædvanlig Vandflom ,

Ovolkjæl, f. Ditjæl. en ſtor Overſvommelſe. Tel. (Dvfløe ).

ovdyr, adj. meget dyr, for koſtbar. Ovfroſt, n. uſædvanlig Froſt.

oreiden (0o ), adj. ubekvem , flodſet, tung. Orfull, adj. meget fuld, forfyldt.

Som. If. veiden. Orgjegn ( Muglegn ), f. noget udmærket

Oveidne, f . ubekvem Tilſtand ; ogſaa eder uſædvanligt. Shi. S. Mgiegn.

Smuds, Ureenhed . Som . orgrann, adj. pberſt fiin eller tynd .

oveleg, l. ovlege. onhar', adj. alt for haard. Om Binden :

ovende (aab. o ), adv. overmaabe. Dell. abar og obar. Nordenfjeld8.

over (av'er, av'r), præp . og adv. over. Orhite (aab. i), m . uſædvanlig Bede.

Meſt brugeligt i de nordlige Egne. ophøg, adj. overmaade hoi. Nil .

Nordligſt i Berg. Stift bruges „aver" orita (00), beſvime; ſ. uvita.

kun i nogle Betydninger, nemlig om en Ovkar (aab. o ), m. en udmærket Karl.
Dverfart ( f. Er. aver Elv'a) og om Tel. og fl. Saaledes ogſaa Ormann,

en Overſtigen i Antal, Omfang, Magt Ormenneſkje. g SognMokar, Rius

eller Rang ; medens berimod de andre Fana og fl.

Betydninger udtryffes- ved : yve (aab. Orkulde, m . uſædvanlig Kulde. J NHI.
9 ). I Søndre Berg, og i År. Stift Onkule (aab. o og u).
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ovlang, adj, overmaade lang. Tell. g Ovſkjæl (aab. o), f.ſee Oſtjæl.
R61. oplang'e . Onſtand, n . udmærket Stand. Tell.

Oplaſs, o . et meget ſtort læs. Tell. orſterk, adj. overordentlig ſtærk.

orlege, adv. overmaade, i meget høionſtor, adj. overmaade ſtor, ogſaa for

Grad; f. Er. ovle ' langt. Bedder ogſaa ſtor. Nýl. Tel . G. N. ofstórr.

orele', avele' (Hall. Gbr. og flere ), Orſvæla, f. en uhyre Mængde. Nbl.

ovli ' ( Indr.). Ellers : ovende" ( Tell.), Ortak, n . en uhyre Anſtrængelſe, et ſvært

avande (Sogn), overslege, ofſalege, Tag. Tell. If. Mtat, Utaf og ſtaf.

umogele (ge), orimele (ge) og fl. Ov-tre, n . et overmaade ſtort Træ , NHL.

Ovli (8 ), m. Haandled. Valders, Drfed . Rbg. Ogſaa noget ſom er ubyre ſvært

( Mule'). See Uvlid. og tungt. tafa Dutre'e pa leg : pag

Onløte, n. Overdrivelſe, noget uſædvan- tage ſig det beſværligſte. NHI.

ligt. Tell. Bruges ogſaa ſom adv. i ortung, adj. overmaade tung.

Betydn. overmaade. opugt (aab.o og u) , adv. bagvendt,

Ormann, f . Dvkar. bagfra. Tell . Harb. augutte, su:

ormykje (aab. o og ») , adv. alt for gette. .N. öfugt. Sv. afvig .

meget. Nhl. Dgſaa amykje. 6. N. Ovund, f. Mvund.
ofmikit. Opratn , n . en uſædvanlig ſtor Vand

Ornaut, n. et meget ſtort og triveligt flom . NHL. Sfat ogſaa bedbe: Nretne.

Nod. Teil. Saaledes ogjaa Onkrætur , Orper (ee) , n. et uſædvanligt Veir; iſær
Opbeift. en overmaade ſtærk Storm . Nbl. og fl.

Oppris, m . overmaade bei Priis. G. N. ofveðr, ofviðri.

orra (avre), v. n . (a - a ), 1 ) om So. Oprerk, n. et overordentligt Arbeide, et

len : rinde, gaae op. Helg. Heraf Solo Kjæmpevært eller ogſaa noget ſom ub

ovring. --2 ) i Talemaaden : orra ſeg mærker ſig ved Kunſt og Skjønbed.

(avre ſe ), viſe ſig, fomme tilſyne, fom- Tell. Hedder ellers Urverk (Buſkerud),

me frem . Nordre Berg . G. N. ofra , Mnerk (Gbr.).

løfte op. Oprind, f. Dover.

Orreld, ſ . Drveld. ovyren ( 00), adj . uforſigtig ; ſfiodesløb,

oprik, adj. overmaade rig . Tel. ureenlig ; ſ . uvuren.

orrikja Čaavrikje ), v . a . (e - te) , over- Oræne, f. pl. Vildmark , uveiſomme og

vælde , overmande. Ørk. Dæ avrifje ubyggelige Egne. Som . Ofteſt i Dativ.

me' : det bliver for ſvært for mig , jeg „ Burt i Dvæna " .

formaaer iffe noget dermed. ovænsleg , adj. uanſeelig , ſom iffe ſeer

Orrikje (Mvritje ), n . Noget ſom er for ud til noget godt. Helg .

ſtærkt eller voldſomt; iſær en overmo- orærug (oværig'r), adj. utaalſom , om.
dig og uſtyrlig Perſon , en toileslog ſkindet, ſom giver ſig for ſmaa Uleilig

Krop.Som . 6. N. ofriki, Voldſom- heder. Som . og fl. Forſkjelligt fra det

bed. „ Oværug“ſom betyder uværdig ; ſ. uv«.

Opring (Mvring), f. Solrinding, So. rug. (Isl. óvær, urolig ).

lens Õpgang. Helg. Oftere Solavring. ovore, umaadeligt; ſ. uppren .

1

P.

pa, l. plaga. - pads, f. Paul. Pal, m . Þæl , Støtte ; ifær Stopper i

Dadda, f. Padbe. S. Podba. Spillet paa Fartoier. Sól. (soll. pa ).

pakra, v. a. (a - a ) , paffe; ſtoppe. pale, m . Smaa- Set , ſtor „ Murt" (om

Det maa her bemærkes , at den ſtørſte trent af Størrelſe ſom Baarſild ). B.

Deel af de Drd , ſom begynde med ø, Stift.

beſtaaer af nyere Ord, og at en meget pall, m. 1)Bænk, langbænt. Sætersb.
ſtor Deel af disſe er af fremmed Her- og Dore Tel . boor bet ſædvanlig bed.

fomft. der Padd.. (G. N. pallr ). Sægſt í
pakka , f. Paffe, Bylt. Sebber ogſaa Padd’æ: boleſt i Bænfen, ved den øverſte

Pakkje, m . og Pantje (Nordre Berg .). Bordende, · 2) en Jordbænk eller en

Eleró Fuggie, Tull, Knyte. lay Muur udenfor en Væg. Gbr. (udt.

pakta, v. a . forpagte (en Gaard ). Pæd). - 3 ) en liden Brint eller frem
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ſtaaende Forhoining;Jorbryg ſom lig- big af Størrelſe. Sell. Ball. Bald.

ner en Bænk. Gbr. Namd. Helg. Her Mere alm . ſom et Adverbium i For .

mærfes Talemaaden : „ fa bæ te Palls “, bindelſen : ſo -paſs, ɔ : ſaa meget, i den

o : faae en Ting lidt oploftet fra Grun . Grad. Nogle Steder: o -pasſa ; F. Er.

den , ſaa at man fan tage den paa ſig Han va ro pasja star at ban vart ifje

og bære den. Namd. —4 ) en ophøiet rædd. Ellers : ſo mata (Nhl.) , ſo fiære

Flate paa Jorden, en Hoi ſom er flad (Voſs ).

og jævn ovenpaa . Sogn, Shl. (I NH . pasſa , v. a. ( a - a) , 1) afpasſe, tilſee

bebber det : Stall ). - 5 ) en haardtraadt at noget bliver pasſende. Han pasſa

Plads, tfær i et Baardsrum. Valders . bæ ſo at dæ vart jamt. 2) vogte, be

(Elers faldet Gald) . vogte, pasſe paa. Meget brugl. f. Er.

Palma, f. 1 ) Palme. Hertil palmeſun- pasſe Ba’ne (Barnet) ; pasſe Kryter'a

dag. (De nærmeſte Dage bedde pal- (Kvæget) o . 1. v . 3) pasſe Leilighed,

melaurdag og palmemandag ). benytte Anledningen . pasſe Tid'a: beo

2 ).banblomſterne paa Seljetræet. Som . nytte Tiden. pasſe pa: være færdig

„ Palme paa Seljenne". naarLeiligbed gives. - Nyere Ord lige

Paltre, m . Bylt, Patfe. Oftere 1 Fl. ſom de forrige.

(Paltra) : Lapper, Pialter. Som. Pasſar, m . Pasſer, at gjøre Cirkler meb.

Panna, f. 1) Stegepande ; ogſaa en ſtor pasſeleg, adj. pasſende (= maateleg).
Gryde. 2) Tegl, Tagſteen. Hertil pan= pasſug , adj. agtſom , paapasſende. Gbr.

netak, n. Tegltag . (Holl. pannendak ). Paſtye, n. udſeende. (Af Poſitur).

Sjeldnere om panden; 1. Skallé, Patte, m . Patte. ( If. Brøft og Spæne) .
Sfolt, Enne. Hedder ellers Pappe (Guldbr.),Tatte

Pant, n . Pant ( = Vedd ). - panta, v. ( Nordre Berg .), Tisſe(Søndre Berg.).

a . udpante ; ogſaa pantſætte. paul, m . Vandhvirvel; ſ. Puldr.

Papeog Papa, m. Fader. Sædvanlig paula ,vælde, boble; l. puldra.
brugt af Børn ; i Sætersd. ogſaa af par ( for upp- an ), præp. pag. (If. a ,
Porne. uppaa ). Styrer Dativ , naar det bar

Par , n. et Par; to Styffer ſom høre Begrebet af en Væren, Beliggenheb el.

ſammen . Tell. ogſaa om lige Tal lerHvile paa en Gjenſtand , enten t

( = jamt) , modſat Odde. Fleertal egentlig eller uegentlig Betydning; faa

bedder tildeelo por (aab. o ). Hard. ledes ogſaa i Betydning af en Tilho.

Bojs. ren, hvor det tildeels udtryffer Heniti.

para, v. a . ( a - a) , ordne parviis , op . vets Begreb ; F. Er. Enden pa Fjora :

ſtille ſom Par. Þara reg : opſtille ſig Fjordens Ende. Lengd’a pa Mfr'a :

parviis, f. ' Er. til en Dands. Agerens længde. - Derimod ftyrer det

Parak, n . Cam og Rib. (Sfal bruges ved Affuſativ ved Begrebet af en Tilnær.

Mandal). melſe eller Retning imod Tingen ; lige

Pargaſt, n. Tot, Sager. (Af Bagage ). ledes ved en Henvendelſe til eller Be.

Parle, m . Klump, Rugle ; Møg af Gje. ſtillen med ſamme; f. Er. ropa pa ein ;

der og Faar. N. Berg . driva , tenfja , lita pa ein Ting. lige.

Part, m . Part, Deel Of. lut, Deild) ; ſaa i Betydningen : med Henſyn til ; f.

Styffe, afinit (=Bolf); Tid, Tidsrum Er. paa Storleifjen (hvad Størrelſen

(= Bil) . Meget brugeligt. G. N. partr angaaer ); pa Vidd'a (meb senſyn til

(af et latinſt Drd ). "Varparten : For, udſtrækningen ) , par lit a Skapnab

aarstiden . Fremſte Parten : den forreſte (af Farve og Stiffelſe) ; vera ſpar pa

Deel. Fyre min Part : for min Deel, Penganne (være ſparſom med Pengene);

o . P. . Saaledes ogſaa naar en vis

Pas (langta ), n. Riis, Kviſte; iſær torre Beſfaffenhed, Sfit eller Maade beteg.

eller affaldne. Sard. (Édlers Tro8) . nes ; f. Er. Eg vilde ba de par ſame

liten (af ſamme Farve) ; paa den Mag

Pafn (ten Bær), 1. Basma. ten ; par de Mal'e ; 0. l. 8. Naar

Paſs,n . 1) en vis" Grad ; en pasſende derimod Maaden eller Beſtaffenheden

Grad eller Maade. (Sjeiden). 2) Be. fremſtilles ſom et Mærke boorpaa man

vogtning, Paapasning. hava eit Paſs Fjender noget, da bruges Datid; f. Er.

bara ein Ting. Bruges ogſaa i Betyd- Eg ſer dæpa lita (paa Farben ). Eg

ning af Nelſe.Pas;i HvilketTilfælde fjende han pa Gangenne , paa Mala
bet ogſaa hedder: Pars , Reiſepart. d. 1. v . Om Forholdet imellem maa "

og „ paa" er talt ved m . Forkoidet
paſs, adj. pasſende, bekvem ; middelmaa . imellem „t" og pan" er ber omtrent

L.

boad mig angaaer :

Si. peſa.

2. W

!

(Nordre Berg .).
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det ſamme ſom i Skriftſproget; det eller Svøber. Heraf peiſa, v. a . pidfte,

førſte bentyder ſædvanlig paa det Indre ſlaae med en ſaadan Svøbe.

af Tingen ,det ſidſte derimot paa Över- pela, pitle; ſ. pila.

fladen eller paa det aabne og noget Pelemente, f. Klammerie, Strid, Trætte.
fremragende; bog bruges begge unter- Brugl . mangeſteds. (Anſees ellers ſom

tiden iflæng. Forſkjellen er altſaa den en Afændring af Eng. parliament).

ſamme ſom ved „ Or “ og „ a ! ". - Af Pen (Pæn ), m .Pen. Nogle Steber :

enkelte Talemaader mærkes: „pagiera “ Pinn . (Voſs ). Jøl. penni, af et la.

(pa-gjere ) , ɔ : benimod , omtrent, mee tinſk Ord .

get nærved (el. lidet om at gjøre). Peng , m . Penge. J Eentallet bruges

B. Stift. Pa Hefta : paa Nippet (f. dette Ord fun i den ubeſtemte Form ;

Hefte). Pa jæmt: jævnſides . (Gbr.). - Fleertallet ( Pengar, Pænga) bruges

Paa lengje : pa lang Tid. Paa Sfa, derimod i alle Forholde og er mere al.

el . paa - ſtions : ftraat, paaffraas. Pa mindeligt. Peng er ellers den ſam

tverke : paa tvert . ( Tel .) . De øvrige , mentrufne Form af pening (Pæning,

f. Er . Þu lag, pa Snid o. . v . maae Pæningar ), ſom ogſaa bruges paa en

ſøges under vedkommende Orb . kelte Steder (Rbg. Nhi.). G. N. pe

Parfunn, n . Paafund ; ogi. Dpfindelſe. ningr. Sv. pening:

paa -gjort, adj. n . paaberet. Pengegras , n . Sfjalller (Rhinanthus).

pahaldig, adj. udholdende ; ogſaa paa. Nogle St. Engjafall.

holden . pengelaus, adj. blottet for Penge.

ra -hard, adj. paatagen ; paaſat. Pengeloyra, f. Pengemangel. Ellers Pen
Pak, m . en tynd Stang eller Kjæp ; geſtort, m.Pengenau (d ), f. Pengetni.

Green , Vidie. Tell. og.fi. g Søndmør pa, f. og flere.

Piazk. (Sv. pak ). Pengerand, f . Forraad af Penge.

Pakaſt, n . Paakaſtelſe; pludſelig pada pengefterk , adj. forſynet med Penge. "

kommende Beſværligheder. Pening (aab. e) , m . ſee Peng.

Pale, m . Stof, Pæl, liden Stolpe. Nor- penta ,v. a. ſtræffe, ſlide paa.( Sjelden ).

benfjelds ( ījelden ). Sv. pále. Pente, f. en liden Stang , bvormed et

pa -litande, ſom er at lide paa. Seil udſpiles. Sogn . ( = Prel).

paa - logjen (aab. o) , adj. beſoiet. perla , f. Perle.

Paminning, f. Paamindelſe. Perm (Pærme), f. Papiret i en Bog meb

para (for poraž) , v . n . pirre , ſtiffe, Henſyn til Tyffelſe og Bonitet ; faale.

ſtøde tidt og ſmaat (=pota). Drk. des : go' Pærm , tunn Pærm o . ſ. .

paz- ſett, adj. paaſat. Sertti Navnet: (Egentlig af Ordet Pergament).

„ Pa -ſette Poka “, om de indpodede Nos Ag. Stift betegner det tildeels Bindet

kopper. Nordenfjelds. eller Pladen pan Siberne af en Bog

Parilje, m. Paaſfe. Ofteſt i ubeſtemt Form (Sv. perm ). If. Bræde.

og hedder tildeels : Paaſke. (Egentlig perſa (værſe), v. a. presſe, tryffe ; iſær

fremmedt Drd ). Hertil Paaſfebelg, Pa- presſe Tøi til Klæder. „ farga a perſa “:

ffeaftan og fl. farvet og presſet.

patre, v. n . bere ; P. putra. peſa, v. a. (a - a ), pluffe , opſanfe; ſamle

Patru , f. gammel Folketro ; ogſ. Over- Kviſte til Brænde . ( IF. Pas) . Bard.

tro. Sfi. Ogſaa piſa (aab. i). I Som. prſa.

peika , v. n. (a - a ) , pege. Hedder og. pi ( for upp -t) , præp: 1 ) medDativ : f,
ſaa peke (Teil.), peikta (fæd.). oppe eller inde i ; f. Ér. pi Mfr'a .

peikeftikka , f. Pegepind. 2 ) med Affuſatio : op i. Pi Mfren.

Peil , m . Pæl, Pægl (Maalefar). Son- Han feft dæ pi Hand'a (i Haanden ).

denfjelds hedderdet tildeels : Pæl. (El. fa pi Hove : f. þovud. Bade pt Dy.

ler8 et nyt Drd). runn' a pa Bafie : baade i Ens eget

peilen , adj. ſvag, ſygelig. Som. hvor Paahør og i hans Fraværelſe. 3)

man ogſaa ſiger: peilatl'e, peilette og til, om at blive eller gjøre ſig til noget.

peilefingien , i ſamme Betydning. Dæ vart pi Stein : det blev til Steen .

Peib, m . Jidſted i en Stue; Arneſted med Dæ vert'e pi intje: det bliver til intet,

Rør eller Pibe. Sogn , Hall. Vald. der bliver intet af. Han giere ſeg pi

(Gbr. Hedder ellers Speis (Nbg .) og ein lygar: han vænner ſig til at lyve.

Spis (tildeels i Tell.). Sv. spis . If. (ligt „pa" for upp- a ).

Mre, Gruva . Pigg, m . Pig , Spids . Tildeels ſønden
Peis, f. Kionslem (penis) af Drer, Buffe fields. Sv. pigg. ( jf. Pit).

eller Bædre; iſær anvendt til Baand pihøgt, boit, lydeligt; 1. hogt.
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Pik ( ii ), m . Spids , Braad , Pig ; iſær Pinn, m . ſee Pen og Pinne.

af Jern eller andet Metal. pinna, v. a . ( a - a ), ſættePinder i.

pika , adj. ſvids, tynd i Enden. Nogle Pinne, m . Pind. Nogle Steder Pinn.

Steber : pifjen . (ir. Stift). ( G. N. pinni) . Pinnehamar , m.

Pika, f. Pige. Meget brugl . i Rbg . og Sfobammer. Pinnefyl , m. Syl til

Mandal. I Byerne fondenfjelds fun at bruge, naar man ſætter Pinder i

om Tjeneſtepiger. I B. Stift bruges Sto . Pinne-tre, n.Træ hvoraf man

dette Ord fun ved visſe ſjeldne Anled- gjor Pinder, iſær Skopinber.

ninger , ſaaſom Brudpika , Feſtapika, Pinſla, f. 1) Pine, langvarig Smerte.
Belapifa . (Ellers Taus ) . Herfra ada 2 ) en lang og fjedſommelig Venten ;

ſtilles „ Pie" ſom bruges i Nordre Berg . Langvarigbeb . 3) Snierie, Rarrigbed;

og Tr. Stift om Pigebørn af fondi. ogſaa et fnapt og karrigt udfomme.

tionerede Familier. Pipa , f. Pibe, Rør ; nogle Steder iſær

Pikhura, f. Hue med en ſpids Top. I Skorſteenspibe; ogſaa Tobafspibe.

Ag . Stift: Piklue. Bertil Pipelegg , m . Pibeſtilt , Rør

Pikk, m. 1. 1 ) Lyd af noget ſom piffer paa en Kridpibe. Piperøyr, f. Piberør.

eller ſlaaer ſagte. 2 ) Haffen , et lidet pipa, v. n . blæſe ' i en Pibe. Hertil:

Hug eller Stod. 3) Uvillie, Ugunſt, Pipar, m . Piber, Floiteſpitler.

flette Tankerom En. Meget brugl.i pipar (aab. 1), m . Peber. G.N. pipar.

B. Stift. Han fett ein Pikt te dei: Pipargras, n . Vandpeber (Polygonum

ban fattede ſlette Tanfer om dem , fit Hydropiper) . B. Stift. Tell.

Had eller Uvillie til dem. pipra (aab. 1), v. n . bæve , ſtjælve. B.

Pikk, m . 2. et lidet Spand , Træfar af Stift. ( Ellers bivra og bibra ). Heraf

det allermindſte Slags. Som . (Dal. Pipr, m. Bæven , Skjælven .

lepitf) . Ellers Tint, Sondenfjelds pir ( it), m . MakrelensYngel. Shl.

bar Ordet desuden en obſcon Betyd- Ryfylke: Spir. Ellers Cijeir.

ning. Piral , m . et Slags Fiſt ( Myxine glu

Pikka, f. Skaft eller Hals paa en Boie tinosa ). Helg. Ellers faldet Igral

(Dubl) . Nordre Berg. (Sogn) , Stvital (Som.) , Sleipmatt

pikka , v. n. (a - a ) , 1) banke, ſlaae (Tr.). Sv. pirál .

ſagte; f. Er. om Pulſen. 2) pitke, piren , adj. ringe, daarlig ; ogſaa let,
baffe. ſimpel. Meget brugl. i Nordre Berg.

pikſa , v. a. udſpile et Skind ved at ſætte ogí. i Drk. bog altid kun med en Neg

Pinder i Ranterne. telte. Han æ’fje piren : han er iffe

Pikſe, m . Pind, iſær til at udſpile Skind nogen ringeKarl. Dæ va'fje pire : det

med. Nordre Berg. var iffe Spog , iffe let at komme til.

Pikſtar , m . Stav, Stof med en Jerne Pirkum , Planten Hypericum ,

pig i Enden ; iſær til at bruge paa piika, v. a . pidike. If. dengja .

Jien. Piſt (ii), m . 1 ) et Hviin, en ſvag Lyd ;

Pil, m . 1. Piil, Piletræ . G. N. pill . ogiaa Klynfen , Klage. Jnfje ein Piſt:

Pil, m . 2. ( ogſ. .), Piil , at ſkyde med. ikke et Muf. ( Nordre Berg .). 2) en

pila (aab. i), v . n. (a - a ) , pille, pluffe, Kryſter, En ſom klynker og flager for

gnave. (Udt , ogſaa pela ). Sv. pela. Smaating. 3) en Gnier , farrig Per

Pile ( aab . i), m .Smule. Avarein Pile : ſon. Som. (meget brugl.). F Fugle

bver eneſte Smule. Norbre Berg . navne betyder det Piber; faaledes Fio .

Pile (ii) , m . And ; tamme ænder. Søn- repiſt (Strandpiber ), Navepiſt (Hjor:

dre Berg. og fl. nepiber ).

pilka, v . n. pille, ftiffe, ſkrabe. piſta , v . n. (e - e) , 1 ) pibe , hvine med

Pilt (ii) , m . Drengebarn , Pog. (libet en ſvag Lyd ; f. Er. om Muus , og om

brugeligt) . 6. N. piltr. enkelte Fugle. Nordre Berg . Gbr.

pilta , v. n. løbe, trippe omkring. (Siel- Drk. I Sogn : piſtra. ( If. fviſtra ).

den) . 2) flynke , klaga , frympe ſig for no

pina, v. a . (e - te ), pine, plage. - pine get ubetydeligt. Som.

ibop : ſammenſpare, opſpare. piſten , adj. fiynkende, ſom klager for

pinaſt, v. n . pines, lide langvarig Smerte Smaating.

( iſær om Barſelkoner ). Úndertiden og . Piſting, f: Piben, Hvinen ; ogſ. Mlynken.

ſaa om at bie længe. piſtra , pibe; f. piſta .

Pining, m. en Gnier. pitla , v . n . plutfe, nippe. Nhi. Harb.

Pink, n .uklaret Brændeviin. Norben. Pjakk, m . Smaa-lar. Nordre Berg.

fields. (Sv. pink betyder Urin . Ellers : Tart, Svilung, Leffing.

-

.
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n .

pjalka, v. n . ſlæbe ſig frem ; ſlaae rig plaga, y. a . plage, beſvære. Bebber of
igiennem . Som. See baſta. tere : plaga . Sv. plága.

pja kjen , adj. ſvag, ſygelig. Som. Bet plaga , f. 1) Plage, üleilighet. Føl.

Stavanger: paſljen . plaga. Sv. plåga. 2 ) Sygdom ; iſær

Pjaak, . Paf. pjuſka , ſ. puſka. omgaaende Syge , Børneſygdom . B.

pla , ɔ : pleier; l. plaga. Stift og fl.

plaga , v . n. pleie, bave for Stik. Bru- plaagſam , adj. plagende, beſværlig . Gbr.
ges kun i Præſeng og tildeelo i Im. (Sv . plågsam) .

perf. men bar eller forſkjellig Form , Plaſs, n . Strabads, Beſværlighed. Nor.
nemlig : plagar (i Præſ.) og forkortet dre Berg. Tell. og fl .

plar (Rbg . Tell.), plega , aab. e Plaſti, m . Plaſter . (Sv. plåster ).

(Gbr.) , pla (B. Stift og fl.), pla Plata, f. Plade. Nýl.Obr.'André Ste
(Nbl. Sogn). 5. N. plaga . an pla . der plate. (361. pláta ) .

gar koma dette Bil'e. Dei va dær ſom plega, ſ. plaga.

Bet plage vera. (Nbg. ) . Dæ pla ſo plent, adv. gänſte, aldeles , netop ; ogſaa
bera. - J Som . tillægges ofte et Ord viſt, fiffert, uden Tvivl. B. og Kr.

„ vanca “ , ſom ellers ikke er brugeligt ; Stift. Dæ va plent upp-rote (ganſke

f. Er. Me pla-vana gjere da. Han forraadnet ). Eg lyt'e plent gjera da.

fær at ro ban pla-vana. Maaſfee plent (plænt'e), adj. 1) nøjagtig , punft.
rettere : „ban an “, for : van at, ſom kan lig , affurat. Tell. Rbg. 2) net, vaf.

jævnføres med det gamle danſke: vieg ker, pyntelig . Rbg . 3) forſigtig , til.

pleier van". Paa Helg. ſiges : pa . bageholden ; eller oftere: bly , undſee

plagg, n. (Fl. Plogg) , 1) et Tor- lig, bange for at blive bemærfet. Son

flæde. ( Halsplagg, Hove'plagg, Silfjes dre Berg. og Stav. Amt. If. varla

plagg). Han færa handla nice Plogg. ten, grannvar, foroven .

B. Stift. ( If. Duf, Alut). 2 ) et Plenta, f. Forſigtighed, Afholdenbed.

Klædningsſtyffe i Almindelighed ; f. plenta ( ſeg ), v. a. afbolde ſig, være til.

Er. Trole , Burer, Veſt. I denne Bee bagebolden og undſeelig. Sard. Sbl.

tydning ſynes Drdet at være alminde- Jæd.

ligt, da det forekommer paa flere Ste. plente, f. prenta.

der i alle Stifter. (Sv. plagg) . Hertil plentra , v . a . plante. Andre Steder :

Karmannsplaga. Stvardagsplagg, Hel. plantra. (Sv. plantera ).

gaplagg, Vælſemdaplagg og fl. Plentre, f . pl. Planter ſom flyttes eller

plan, m . Slette. ( Fremmedt). udſættes ; iſær af Roer og Raalrabi.
plankje , m . Planfe (= Bor'). B. B. Stift.

Stift: Plantie, Fl. Planka . plikka, v . a . pluffe. Nýl.

plantra, T. plentra . Plita (aab. 1 ) , f. Græsplet, Grønning

Plaſer ( ee), n. Morſfab. (Af det Fran- imellem Kratſtov eller Klipper. (Min

ſte). Hertil plaſerleg, adj. morſom . dre end Glenna ). Nhi . Sogn. Sfi.

plaſs, m . 1 ) Plade, Steb, Plet. (Nyere Som. (Nogle St. Plete.

Drd ). Hertit Turkarplaſš , Breidar. Plitt (aab. i), m . en liden , tilſpidſet

plaſs, Mjelteplaſs o. 1. v. Paa Plas . Fiel til at nedlægge i Kjolen i det

ſen : paa Stedet. 2 ) Huusmandes forreſte og bageſte Rum i en Baad.

plads ; bebygget Jord , ſom er mindre ( JF. Tilia og Tilfar). Norbre Berg.

end en Gaard, eller anſees ſom en til. og fl. (Fra Nordland er Formen „ Pligt“

børende Deel under et Gaardbrug. angivet).

Alm . J Nýl. er Ordet Neutrum og plitte, v. a . ſtyre , afholde. Som. ( i.

bar i Fleertal ploſs. - Hertil Plas: platta). Et andet plitte (el . plitt) ſo.

refolk , n . Beboere af en ſaadan Plads. rekommer i Talemaaden : „mode plitt

Liger. Plasſemann, plasſekana og fl. mleine", y : ganſke alene.

Plasſing, m . Beboer af en Plads. Plog, m . 1) en Plov. (I Sogn fore

Platt, n . Udholdenhed. Da va infiePlatt : kommer ogſaa Formen Plor). G. N.

man kunde ikke holde ud. Nül. plógr . Heraf plogja. 2) en Plov

platta (ſeg ) , udholde noget; ogſaa hol. hovel, hvormed man udffjærer Kanterne

de ſig , afholde ſig. Han fann ifje paa Fjele ; F. Er. til et Gulv . - 3)

platta ſæg . Nhl. Hedder ellers : plitte Formaal, noget ſomman gjør ſig Flid

ſe (Som .) og blette ſeg (Belg.). 9 for eller ſoger ſin Furdeel ved . Dæ

danſke Dial. blotte fig“ . va no haſa plog: det var nu det ſom

plattig, adj. tſtand til at holde ſtg. ban tragtede efter. (Som). 381. plógr,

plaas ( pleter ). f. plaga. Forbeel. 3f. Plogonn .

-

-

.
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1

Plogdrætte, n . Sfagler og Hammel til soll. pokken . Eng. pock . Poke:
en Plos. Nogle St. Ploggreide , n . ſetel, m , Vaccinations-Atteſt.

ploghald, n. (Grebet eller Haandtaget Poll, m . en liten rundagtig Fjord, en
paa Ploven. I Som . Plogkylp , m . Vig med ſmalt Jndløb. B. Stift.

Plog-jarn, n . Plovjern . ' ( Egentlig det (G. N., pollr) . Nfi. figes ogſaa

banffe Plovſtjær). Pott" i famme Betydning.

Plognad, m . i. Plogonn. Por (aab. o) , n. Puds, Sfalteſtreg
plog-onn , f. pleiningen om Vaaren ( = Pretta). Som. ( fielden ). Han.

og den Tid hvori den foregaaer. Kal. giore" me eit godt Por. Jól. pör,

des ogſaa Plognad (Som .) og ſlet. skálkapör.

þen : Plog; f. Er. tett fyre Plogi’en : Pors, m . Pors , en Buſfvært (Myrica).

ſtrar for øløiningen . J. Tr. Stift hedder det tildeels: Poft.

plogrid ( -ve), m. Træ-Materiale til Poſe (aab. o ), m . 1) Poſe. Overgaaer

en Plov. Ogſaa Plog-emne, n . til Para og Paſa (Ir. Stift). 2 )

ploma, f. 1 ) Blomme ( Frugt). Sv. en Fold, en ſtor Nynke; paa Hud eller

plommon. 2) Rodme i Kinderne. Nor- Klæber. Þan æ ſo feit at di beng'e

dre Berg . Poſanne. 3) en liden og tyk Tingeſt

plomet, adj. rod paa Kinderne. (om Dyr og Menneſker).

Plugg, m . Pind , Tap, en liten Nagle poſen (aab. o), adj. opſvulmet, hovnet,
afTræ . Meget udbredt. (Sv. plugg), opblæſt; plaget af Dpblæſelie i Indo

plukka, v. a . ( a -a), pluffe. (If. pliffa voldene. Tell. Hall. og fl. Ellers po

og pilfa ). Heraf Plukk, n . noget ſmaat, ſen , med luft o (Nordre Berg. Drf.),

ſoin bliver pluffet. puſen (Obr. ) . Sf. fos , fojen . (So.
plundra , v. a . udpresſe , ſammenſtrabe. pösig ).

Dei plundra dæ frm oſs : de boldt iffe posna, v. n . opſvulme, opblæſes. Deels

op førend det fik det fra 08. Dgſaa at med aabent, deels med luft o, ſom for .

plyndre. (Sv. plundra) . rige. - Hertil Posning , f. iſær om
plute, ſ. pruta. Dvblæſelſe i Indvoldene.

plyſtra, v . n . Floite. Norbre Berg. El. port, {. Pors .

Vers bedder det pluſtra, pliſtra; bliſtra, Poſt ( Paſt ), m . brugesiBetydn. 1)

blyſtre. Stolpe , Støtte. ( Glaspoft). 2) Pum

plogja, v. a . (e - be) , 1) ploie ; 2 )" fal. pe , Bandſpring. 3) piade; Bagtpoſt.

ſe, udſtiære med en Plovhovel. udta- 4) Brevpoſt; boortil Poſtmann , Poſt
les deels pløsja (Nordre Berg .), deels bus , poftveg og fl . (Fremmede ord ).

pleia ( plove); men i Imperf. plogbe; poftei ( puspcaftel),m. Poftil.

Imperativ plog og ploig . Sogn: Poſtelin , n . fiint Steentoi; Porcelæn.

plova , af Plov. (G. N. plægja ). Nogle Steder: Baſtelin .

Particip : plogo . pota (aab. o) , v . n . (a - a ) , 1 ) ſtøde,

plegjing, f Pleining . - Plegjings :. priffe , berøre med en Lb eller med

bor, n. Planter ſom kunne tilſtjæres noget ſpidſt. B. Stift , Tel. og fl.

med Plovbevel (Sv. peta ). Pote Tenn'enne: ſtange

Ploma, f. Blomſt, paa Træer. Nhi. Tænderne. 2) fiſke paa Soen med

hvor man ogſaa bar : ploma, blomſtre ; Medeſtænger. Som . Hertil Potatro:

f. bloma. de, f. en lang Medeſtang; iſær til Sei.

ploſen , adj. pludſet, opſvulmet; ogſaa : fiſte (= Kippetroa ). Heraf Poting, f.

vid, bred ; om Klæder, Poteta (ee), f. Kartoffel. B. og Tr.

plova, 1. plogia. Stift ( IF. Joreple ). Nogle Steder:

po , og por (for upp or) , op af. I Potate, og forkortet: Tate (N61.

Valders findes ogſaa ,po" for paa Helg.) og Pote (Sogn). Eng, po

(upp- ca ). tato . - Sertil : Potetegras (-fal,

Podda , f. Padde , Tudle (Rana Bufo) . lauv) , Poteterus (-rys), Poteteſod

Kr. Štift, Barb. og fl . Ogſaa : pad:

da ( Nhl. Sogn ). $ . n . padda. 'J de potra, ſ. putra. Pott, ſ. Pol.
nordlige Egne hedder det : Gro. Potta, f. Potte; Kruffe; pot ( Maal).

Poka ( kab. o) , f. Kopper (en Sygdom ). Drakk, n.Beſvær, Bryderie, üleilighed.

Hertil Sma pofa : Børnefopper. If. Ir. Stift.

Brendepofa. Nordenfjelds 1 Formen: prakka, v. a. 1 ) beſvære, plage. Fo.

Pofa (Som . Ndm .), Smapoto (Helg.) , ſen og fl. 2 ) prafte ſammen , ſtrabe

Šmapuku(Indr . Dr.). EllersAveira til ſig.

og Bola . - danſke Dial. Poffer. Prakkar, m. Pengepuger; ogſaa omrei

.

og fl .
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11

!

2

ſende Handelsfarl. ( Norbre Berg.). Priar , m . 1 ) et Reb , hvormed Seilet

Sjeldnere om en Praffer eller forar. ryffes ſammen i Storm . ( Titdeels for

met Perſon. ſtjelligt fra Handſyfte ). Som. 2)

pranga , v. n . ſkrabe Penge ſammen et Båand nederſt i Midten paa Seilet,

( = praffa ). B. Stift ( pranga). hvormed dette bindes til Maſten. Nýl.

Prat, n . Snak, Samtale. Sogn. Foſen . (F Som. Kabbe).

prata , v. n . (a - a) , inaffe, tale ſam- Prikk, m .( F1. Prikkje,r ), Prif, Punkt ;

men om forſfietlige Ting , uden noget ogſaa en liden Plet.

beſtemt Formaat. ( gffe i nogen for- prikka , v . a . ſætte Priffer paa. Dalaa

agtelig Betydning). Heraf Pratar, v. n . ſvøle med et ubetydeligt eller

m . Prating, f. mageligt Arbeide. Sul. Hertii Prik:

Pram , m . 1) en Pram . (Sv. pråm ). kedag , en Dag ſom fun anvendes til

2) en liden Baad eller Færge at bru . Smaaſysler i Huſet. ( = Halvhelg,

ge i Elvene og Indſøerne. Rbg. Tel. Lappardag).

( G. N. prámr). prikfut, adj. ſmaaplettet, ſpraglet.

preika, v. n. (a - a ), prædike. Nogle St. Prillarhonn, n . Þorn ſom man kan

preka (ee ). G. N.predika (af Patin ). ſpille paa , ligeſom paa en Floite.

Preika, f. Prædifen. Nogle Št. Preit, Hall.

og Freke. Hertil Preikedag. m . en Prim (Oft), l. Brim .

Dag da der holdes Prædifen. Ein prei. Prim (ii ), n . Fjas, unyttige Paafund.

kelaus’e Sundag: en Sondag , da der prima, v. n. fiaſe, fare med unyttig
iffe prædifes i den nærmeſteKirfe. Snaf eller foretage ſig noget ſom tffe

prekevera, bjerge ſig , ſkaffe ſig udfom. duer. B. Stift.

me. (Egentlig bræfavere). Primſtar , m . Kalender ; en Stof med

Prel ( ee ), m . en Stang hvormed et Seil udſkaarne Mærker for Maanederne ele

ſpændes ud paa den ene side. Som. ler Dagene i Paret. ( Forældet ).

( 3 Sogn : Penta ). prina, v. n . hvine , ſtrige ( = rina).

Prent, n. Prent, tryft Skrift. Sogn.

prenta , v. a . ( a - a ), prente, tryffe Bo. Prins, f. Randſel, Skræppe at bære

ger. (Paa Helg. hedder det plente. paa Ryggen . Meget brugl. i Som .

prenta inn í ein : indprente En Hertil Prinſalag , n . Fællesſkab i

noget. Madſfræppen ; lærbeles Fortroligbeb.

Preft, m . Præft. (G. N. prestr). - I ſvenſke Dial. prinsel og prins.

Preſtebol (oo) , n. og Preſtebolgods, Þris ( ti), m . Priis, Værd (paa Varer ).

n . Jord ſom er tillagt et Præſtefald; Prjone (oo) ,f . Knappenaal. Sætersb.
beneficeret Gods. · Formen ſvarer Í Valders : Prjone. ( Jøl. prjón, m.).

det til G. N. prestbol, Præſtegaard; prokka, v. a . pillé, Arabe, iſær med Nego
men i Betydningen til G. N. prest- lerne. Nýl. (S. troppa).

borðs góz, 5 : Menſalgode. Pror, n . 1 ) Prove, f. Er. af et Slags

Preſtegar', m . Præſtegaard. Toi; Prove- Eremplar. B. Stift . 2)

Preſtegjeld , n. Præſtefald ; Diſtrikt, ſom Beviis ; Vidnesbyrð. Sjelden . (G. N.

betjenes af en Præſt ; ofteſt beſtaaende próf).

af flere Sogne. prora, v. a . befræfte , bevidne. (Sjel.

Preftekana, f. Præſtefone. den) .

Preſtekragje, m. 1) Præſtefrave. 2) en Proveſt,m . Pronft. Som . Ellers fæb.

Blomſt ſom ellers faides Kragablom . vanlig Pro'ſt. (G. N. prófastr, af et

Prefteløyſa, f. Vafants i et Præſtefald, latinſt Ord ) .

det at ber mangler en Præſt . prumpa, v . n. =frata. ( Jøl. prumpa ).

Preſteſkifte, n . det at en Præſt afgaaer Prunkeſtora, = Glasſtova.
og en anden fommer i Stedet. pruta, v. n . (a - a) , tinge noie, paaftaae

Preſtgull, n. = fragablom . Drf. et Afſlag t Priſen paa noget ſom man

Preftlæra, f. bet theologiſte Studium. vil fjøbe. Alm. (Nogle Steber : plute ).

Pretta, f. et Pude, Gjæfferie; Sfalfe

ſtreg. Nordre Berg. Helg. og fl. Dei Prute-mun , m. Noget ſom kan afſlaaes

ha gjort han ei Prette. Han æ ſo i Priſen ; ogſaa Forſkjellen imellem bvad

full’ë 'ta Prette. G. N. prettr. El. Sælgeren vil þave og Kjøberen vil give.

Vers : Spikt, Snitt, Por. pruten , adj. gnieragtig, ſom altid for.

pretteful, adj. ffaltagtig , oplagt til at drer Afſlag i Priſen.

ſpitle Pubs. Pruting, f. Aftingelſe; Gnierie.
prettem akar, m . Gjæf, Pubsmager. pryde (prya ), v. a. (e- de), pryde, være

.

Sv. pruta.
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1

til Pryd eller Forſtjonnelſe. ( Af. G. Vald. Gbr. (381. purka ). Ellers Sug

X. prúðr, ſtion ). ga og Su.

Pryde (Pria ) , r. Pryd, Forſtjonnelſe. purla , v . n . ſprudle , vælde frem . Til.

pryla, v. a. (e - te), prygle. Heraf Pryl, deels ( B. Stift. (Sv. porla ).

„ pryle Bygd'a " , o : trygle' eller purra , v . a . tirre, opægge; ogſaa narre ,

foge idelig om noget hos Naboerne. ſpille En et Pude. If. Por.

Nordre Berg. Purre, m . 1 ) Burre ( Plante); ſ. Borre.

Pryſel (aab. » ) , m . Sfruemoder ſom 2) et Navn paa Katten .

anvendes til Laas paa et Kar, frale. Pus (uu ), f . Pot, Hut ſom er fuldt af

des at Sfruen bruges ſom Nogel. Som. Vand eller Dynd. Helg. (Sv. puss ).

Prysſing, m . et Slags ſtærk Drif ; Sve- Puſe, m . Navn paa en Kat.
débrit. Nordre Berg . puſen, opſvulmet; ?. poſen .

prora , v. a . (a - a ; el. a - de) , prøve, Puſs ( uu ), n . et Puds (= Pretta ) .

forſøge; begynde paa noget for atmærfe pusſa , v. a . ſpille En et Pude , narre

hvorledes det gaaer; ogſaa erfare, glen- En; ellers ogi. pudſe blenkja ).

nemgaae, fjende af Erfaring. Meget pusſig, adj. pudſeerlig, løierlig.

brugl. tfær i Berg. Stift ; boor ogſaa Pujt (aab . u) , n. Smuds, Støv efter
probera“ bruges ofte. Er etters et noget ſom bænger ved. þard. og fl.

npere Ord. If. freiſta, røyna . puta, v. n . ruſte ; f. Er. i Haaret.

Prora, f. Prove, Førſøg. puljen , adj. urede , wordentlig ; f. Er.

pu( for upp ur), op af. S. or. om Haar. Ogſaa ublid, om Beiret ; ſ.

puffa , v . n. ryge, udblæſe Rog. Lige- ruſtien.

jaa Puff, m . et Rogpuſt; f. Er.af Puſl, n. ſmaat, ubetydeligt Arbeide. Af

Tobaførog, eller af Krudt. pusla, v. n. ſysle med noget ubetybes

Pukje, m . en Pengemand, En ſom ſam- ligt ; ogſaa pluffe, pille. Hedber deels

ler Rigdom . Som. Gbr. og fl. (G. N. pusla, deels putla og pultle.

púki betyder Djævel). Puſt ( uu) , m . et Puſt; ogſaa en fort

Puldr ( Pulb'er ), m . Bandhvirvel, Sfvulp Svile i et Arbeide. tiote Puft'ent " :

af noget ſom ſynter i Bandet. Hebe- puſte ud, hvile lidt.

marfen. (I Som. hedder det : Paul), puſta, v . n . puſte; ogſaa hvile lidt .

puldre, v . n . hvirvle, boble; om vandet, Puſterom , n. Hvile , Leilighed til at
hvor noget ſynfer pludſelig. I Som. træffe Veiret frit.

paule, hvilket ogſaa bruges om Band Puta, f. en Pude.

ſom ſpringer op af Jorden. If. purla. putra (aab. u) , v. n . (a - a ) , 1 ) boble,

pum , pumgjort a . ſ. upp-um. ſyde, foge ſagte. Tell. (Paa Helg, po:
Pumpa, f. Pumpe. tra ). F. bulla , pupla . 2) hviſfe,

Puns, n. Pund; meſt alm . 1 Betydning mumle, tale ſagte. Nordre Berg. (Sv.

af Bismerpund (= 24 Marker).Inau puttra , fnurre). — 3) bere, eller egent

Pund mindre tvo Merter" , 5 :46 Mar. lig belbrede ved at læſe visſe dertil be

fer. Eit balt Pund : 12 Marker . ſtemte Formularer. Sogn. (I Som.

Pundar, m. Bismer. (G. N. pundari). patre). If. runa og fesſe. Hertil

punde (for upp -under), under. Tr. Putrekall, Putrekjæring. ( I Som .

Stift : pund og punn ; f. Er. fram- Patrefall, Patrefjæring).

punn , v : frem under. pyk, adj.prægtig, ffabſelig. ( Tilbeeld i

Pung, m . Pung. „ Punganne " ( beſtemt B. Stift). Holl . pujk.

Fleertal) betegnerogſaa Teſtifelpungen Pylſa , 1. Polje. ff.Rury.

(Scrotum) . pyngie, v. n . (e - de), ſye ſtjødesløſt,

punga , v . a. i Dalemaaden : punga ut, Tualedes at man træffer Tøiet ſammen

9 : udbetale mange penge. i Folder ; ogſaa lappe, bode. Som.

Punga, I Aafande , Vandlilie (Nym- Pynt, m . Pynt,Top, Sfrænt.
phæa). Drf. ff. Baſsblom . Þýnt, n . Pynt, Stads ; ogſaa en Krone

Punt, m . ftortGræs, ftive Græsſtraa. eller Kränds med alt det øvrige ſom

Jæb. ( Ellers Bunt og Funt). Jol. hører til et Brudepynt.

pynta , v. a . (a - a ), pynte, ſmyffe; og

Puntled r
n. ſau ordne, pleie , ſætte iſtand. Ofte iro.

pupla (pupple), v. n. 1) boble , vælde niſt om at tilſøle eller fordærve noget.

ud; ogſaa om lyden af noget ſom fo- pyra (aab. 9), v. a. (a- a ), plutte,
ger ſtærkt. — 2 ) ſladre, inaffe idelig. Tanke, opſamle; f. Er. pyſe Bær, poſe

Konn o. l. 8. Meget brugl. t Sbm.
Purka, f. en So. Berg. og Ir. Stift. - Ff. peſa.

puntr.

Bupled(t);*; Pundlæder.

Rorbre Berg.
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Pyſje, f. en liden og tyk Tingeſt; et Dyr Pok (langt o) , m . Sfindpoſe, en liden

med ſtridt og buſfet Haar. Som. Tell. Bælg at bære paa Nyggen (mindre end

( Formodentlig af Poſe). en bit"). Som . (381. poki, Pore).

Pyſkje, n . et tæt Strat; ſ. Byſtje. If. Poyt.

Dytt, m. Vandpyt, Vandbule. Jæb. Pøyk , m . en liten Dreng, Pog. Selg.

pyne ( for upp -yve ), over. I Nom . tildeels : pok. Pøyt ftal

Peel, 1. Peil. Pæn, f . Pen . ogſaa betyde Sfindpoje (ligeſom Pot),

pæn, adj. = ven, fin , fager. men kun ſjelden .

Pæng og pæning, 1. Peng. Poyta , f. Sole, Pot, Mudderpoi. Nor

Pera, f. en Pære. die Berg.

R.

1

-

ra , l. rab og rade. rae). - ra' ſe : ſkynde ſig, baſte. 6. A.
Xabb, m . en Jordryg, langagtig og no- hraða ,

get opboiet Bante , en tør Vold med rade, adv. 1 ) lige til. (Sjelden). 2)

liden eller ingen Græsvært. Næſten alm. jævnlig , ſtebje, altid. Vaid. Gbr. (í

(B. og Tr. Stift, Helg. Gbr. Diterb . Formen : rae).

og fl.). I Tel. bedder det : Xabbe ; ra ( d )for , adj. raſt, ſnar til at komme

1 Rbg. ogſaa Xibbe. - lignende Be. afited. Tel.

tyoningbar: Nem , Ninde, Nande. radig, f. rad. - radla, 1. ralla.

Kabba (Nabbe) , f. Kaalrabi, Kaalrod. raðlege, adv. ſnart, burtigt. Da gjett
B. Stift. Dgiaa Kalrabbe. (Etlers ſo radle'. Hard. G. N. hraðlega .

Kaalrot). Bertil: Xabbefrø, n. Kaal. ra(o)mælt, adj.Tom taler burtigt. Rbg.

rabifro. Xabbetaal, n . Blade af Kaal- (ramælt'e) . If. tidtmælt.

rabi. Xabbereit , m . en liden Kaal. radt (ratt), adv. 1 ) ſnart, burtigt. Dæ
rabi-Ager. gieft ſo radt. (Mere alm. end rad). -

Rabbemark, f. Marf ſom er fuld af op . 2) jævnt , fiffert , uden Anſtod eller

boiede Banfer eller Volde ; ujævn Mark. Standsning . leſa radt: læſe flydende

rabbut (rabbette ), adj . ujævn , fuld af og med Sifferhed. Han kunna beila

Banker og Forbeininger. Styftje ſo radt: ban funde fremſige det

Kad , f. Rad, Ræffe. Hedder tildeels belé Štyfte i eet Træf, uden at glem .

ogſaa Kod, el. Xo (aab. o ) . I Rad : me et Crd. Nordre Berg. — 3 ) lige til,

i en Ræffe, lige efter hinanden . Ette lige frem , uden Omvei. Dei ſigide radi

Rad : efter Råd , i fortløbende Ræffe, te By'n . Dæ gjeff radt inn pa Bein'e. F

ſaaledes at intet bliver forbigaaet. Heda Nýl. ogíaa: netop, akkurat; F. Er. Da
ber ellers : ette Rofe , fire Ende, føre vog radt ei Morf.

tvart, andfares. ra (o )vint, adj. let , ſnart at fomme til
rad, adj. 1) ſnar, hurtig, raſt; F. Er. til Ende med. Sogn.

at gaae. Tell. þau. og fl. (i Formen : kae, m . (maa þuggeſpaaner (=Mufr),

ra ). G. N. hraðr. — 2) let, ſom man Nom. Vel egentlig Rade ; i Indr. ſtal

ſnart fan blive færdig med. Sjeldnere. det bedbe : Raada .

J Drf. hedder det ogſaa ratt ( eller rae (ſtedſe), 1. rade.

radt) ; f. Er. „ ei ratt Eng te laa .. raffa, v . n. ſuffe , gjøre noget ſtjobes.

3) lige , direfte , ſom gaaer lige frem ; loſt og i ſtor faſt.

om en Vei. Som . og fl. Han gjeff Raft , 1. 1 ) den nederſte Deel af Taget,

rade Veien ( = beine Begjen). Under- iſær indvendig i huſet. Nordre Berg.

tiden ſiges ogſua radige. If. radt, Som. Upp unde Raft'a : op ad væg.

adv. gen til Taget. —2) Sparre eller Bjælfe,

rada, ( ſlet, uſel), ſ . rata. hvorpaa Taget hviler. Tell. ( See fol.

radda, v. n. fnaffe, ſladre. (Rbd.). El- gende) . If. refta , Utrefte, Krofraft,

lers : rodbe, rolla, ralla og fl. Rov, Næve.

rade , v. a . i . ( a -a) , lægge i en Rad Xaft, m . 1) Stof, Kjæp, Iræ -Stamme.

eller Ræffe. rade Myfr'a : læggeGjød. (fæd.). Ógſaa en Stang. ( Buſkerud).

fel-læs i Rader paa Ageren . Som . Jøl. raftr. --2) Sparre eller lægte,

rade, v. a . 2. (a - a ) , baſte , ſkynde (af ſom ligger nærmeſt under Tagfielene,

rad, adj.). Sal. og fl. (i Formen ra', titdeelsovenpaa Sagbjælkerne eller Ala

-

1
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1

ferne. Indr. Dgſaa i Obr. og fl. til- Sertil: Baarsraf, om Areature ſom ere

beels i ramme Betydning ſom Sperra. nærved at frepere af Fodermangel om

3) den øverſte Stof i en Sidevæg Vaaren.

= Rafteſtoff ). Helg. Foſen, Drf. Ndi . rak, adj. 1. rant af Vært; ogſaa : ret,

(Nærmer ſig meſt til det foranforte lige ( = bein ). Vois, Had. Obr. og fl.

Raft, f.). (Sv. rak ). Ellers rafleg og ſtrat.

Kaftall, m . 1) den øverſte Stof i Sir rak, adj. 2. om Fiſt, ſee Raffift.

devæggen. Som. Nfi. (S. Rafteſtoff ). rak, drev ; ſee refa .

2) Bindeſtof i Tværvæggen ( = Sam- raka , v. a . (a - a ), 1 ) rage, rive fam
bald ) . Nom. men; ſamle so med en Rive. J Obr.

Xafteſtokk, m . den øverſte Tømmerſtof i og Drk. raka. (G. N. raka). rata

Langvæggen eller Sidevæggen ; den Stof ihop : ſammenrage. 2) barbere , rage

hvorpaa Sparreværket eller Tagets ne- Stjægget af. - 3) dække med nogetſom

derſte Deel hviter. Indr. Ørk. Nom. er ſammenraget. Saaledes : vrata Ver.

(Raftſtoff) . Bedder ellers : Raft (ſee men“ , 3 : tildæffe Gløderne paa Jid

ovenfor) . Raftal (Stm . Nfj.) , Raft. ſtebet med Kul og Aſte. Sondre Berg.

ſluk (Hall.), Raftlægie ( Gbr.), Stav . og fl. Ellers : rafe ljud'e (N. Berg.).

lægie (S. Berg .), Garlægie ( Telf. ), Ff. fara, ſom tildeele bruges i ſamme

Miaſtoff (Sogn). Betydning. – „Ei rafandes Dtid", figes

Kaftluk, m. den øverſte lange Stok i i Som . om en ſtor Mangel paa Fift.

Tværvæggen (= Sambald ). Gbr. If. Talemaaden : D'æ ſo reint ſom dæ

Xaſtlægje, 1. Nafteſtoff.
va tafa .

kaftſkjegg (Nafſtiegg) , n. den nederſte Xakar, m . En ſom ragerBo (= Rafſta
Deel af Taget paa Siderne; det ſom deie) ; ogſaa en Barberer .

er udenfor Væggen.Nyl. ( Som. Xakaure, m . f. Raffiſk.

Utræfte. If. Ufö ). Efter udtalen fan Kakarar (el. 'val), m. opdreven Bob af

det ogſaa ſtrives Navſkjegg. Ved paa Strandbredden. Namb. See

raga , v . n. 1. (a - a) , rave, vakle. B. Refvid.

Stift, Tell. Hedder ogſaa: ragje, Im- Xakedans, m. Ombriven. „D'æ fome
perf. ragbe (Som .). 3f. riga. Heraf pa Rafedans“ , om Ting ſom ingen

Xaging, og Xagjing, f. Raven. vogter paa og ſom benſlænges fra et

raga , v. n. 2. (a - a ),vanke om , flaffe Steb til et andet ; ligeſaa om Rrea

omfring. Sogn. 3f. raffa. ture, ſom vandre omfring uden Tilſyn,

Ragat, n . Bortjagelje. Som. Dei feki NordreBerg. HedderogſaaRakedeis,

Ragat: temaatte patte fig. (Maaſtee og i Som. ofteſt Xakedis (it), m.

egentlig Radgata). I ſvenſke Diar. Kakekniv, m . Ragefniv .

ragata , bortjage. Xakfill , m . Fift ſom er ſaaledes tilla .

Ragg, n. Haar; iſær grovt og ſtridt set , at den holder ſig i en meget mer

Haar, f. Er. paa Gieder. (Hjeitaragg ). og næſten opløſt Tilſtand ; Suurfiſt.

Meſt brugl. fondenfjelds . Sv. ragg, Saaledes Xak -aure og Kaklaks . Åg.

ragga, adj. baaret; beſkaffen med Henſyn Stift. (Omtrent ligeſom , Surſild " nore

til Saar; om Dyr. benfjelbs).

Raggar, pl. m . Haarſoffer, at bruge rafka, v.n. (a - a ), flaffe, sandre om

udenpaa Støvlerne. HedderogſaaNag- fring. N. Berg. Ellers rafla , ratla ,

geſotter ( ug. Stift ), Leſte,r (Berg. rangla, ratla . 3f. refa .

Stift), Poddar (Tell. Rbg .), labba rakka , v . a. bindeSeilraaen nærmere til
(Obr.), Lugga' ( Belg .). Maſten ; l. Raffje.

Ragjeſtra , n. tyndt og boieligt Græs ; Xakkar , m . 1) Ratfer, Natmand; ogſaa
iſærGular (Anthoxanthum odoratum ). en daarlig Karl, Praffer, Slyngel. 2 )

flere Slags Kortſpil, bvori den taber,

ragla, v . n.rave. (Sjelden). Sv. ragla. ſom faaer de fleſte Kort eller ſom fidft

har Kort paa Haanden .

Rak, n. 1. Bæger i Dalglys. (Pjosrak). Xarrje ,m. 1. en Hund ai Hantjonnet;
modjat Tik eller Biffja . Nordre Berg.

Rak, n. 2. Prag , adſpredte Ting ſom (G. N. rakki , þund) . Dgſaa en San .

drive om paaVandet.Nul. og fl. (Af Ræv; modſat Reva. Shi.

Kakkje, m. 2. en Ring paa Midten af

Xak, n. 3.Krop eller Beenrab afet dødt Seitragen, indrettet tilat binde omkring

Dor; Aadſet. Ogfaa et forſultet eller Maſten. Hertil Rakketopla , el. Kak:

meget udmagret Kreatur. Nordre Berg. kerole ( aab. o ), f. om de ſmaa Blofte

Nordre Berg .

f. rigla.

Jól. rak .

I

refa, rat).
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eller Led , hvoraf Raffen tildeels er fram a Rame", 3 : frem over med

ſammenſat. Nordre Bergenh. Rakke: Bryſtet nedad . „ liggje fram a Rame",

træsſa, f. et Tougi Raffen, ſom be. ligge i en ſaadan Stilling, ſædvanlig

nyttes naar Seilet ſkal ſtryges i Storm . med Hænderne under Hovedet.

rakla, v. n . vanke om , flaffe omfring, Xam , m . 2. 1 ) Gavlen eller den øverſte

ogſaa gaae langſomt. Ag . Stift . Ber- Deel af Tværvæggen i et Huus ; iſær

til Xaklefore, n . et daarligt Fore, om den øverſte Spids af Fjelevæggen

ſom forſinker Reiſen. Kaklereg ., m . i en lade; undertiden ogſaa om det

en Vei hvorpaa man iffe fan reiſe fort. yderſte og øverſte Rum under Taget.

rakleg, adj. rant af Vært , retvoren. Nordre Berg. Som. ( If. Ræve og

Norbre Berg . Sætersd. og fl. See raf. Naft). — 2) et lidet loft, et Loft ſom

rakna ( raffne) , v. n . (a- a) , opløſes, fun ſtræffer ſig over den ene side eller

trevlek; om Toi eller Kiæber, hvori over en Deel af et Værelſe. Teu. Leir

Traadene revne fra binanden. (G. N. bal, Gbr. (I Gbr. ſjeldnere end Overs

rakna) . Dgſaa : ræffes ud, give efter, laup) .

iffe bolde ſig ; om en Krog citer Løffe; ram, adj. 1. beeſt, bitter eller noget

figurlig om Menneſker : ſvigte, iffe ſtram af Smag; f . Er. om Dit. Til.

bolde ud. ( 9f. reffja ). Alm . og til. beeld í B. Stiit. ( Jsl. rammr).

deels meget brugeligt. If. dragna, ram , adj. 2. 1) kjæf, dygtig. Bruges

ſlitna , togna. Hertil udtryffet : fun i Komparativ ; F. Er. Dæ va ifje

Sfjerm ſo rafna", y : den ſom nu ramare Karen : det var iffe bedre Karl,

ſvigter, ſtai hedde Śfjelm .(V. Stift). der var ikke ſaa meget godt ved ham.

raknaſt, v. n . „rafnas mæ ſe": ſandſe (Sdm. ) . Ordets Betydninger ere ellers

fia , fomme til Bevidſthed igjen. Drk. meget vanſkelige at beſtemme. ( If. G.

( Fol. rakna við ). Hebder ellers : „ref. N. ramr , ſtærk ). 2 ) driſtig til at

fjes mæ fæg “ ( Indr.), „ra' mæ ſeg" tale , ffarp, ſpydig , nem til at finde

(mere alm .) . de meſt ſlaaende Svar. (Drfed .). J

Rakſtadeie, f. et Avindfolk, ſom er leiet Som. fun ſammenſat, ſom fjæftram ,

til at rage Ho i den Tid , da vſlæt. or :ram . Mere brugeligt i Talemaaden :

ten foregaaer. Nordre Berg . Ein ram Kjuv “ , : en ovet og driſtig

Kakſtafolk , n . Folk hvis Beſtilling er Tyy. (Helg . og Tr. Stift) . 3)

at rage Ho. If. Slattefolk. mærkelig , beſynderlig. Meget brugl. i

Xakſtr (Raffter), m . Ragning; detAr. Som . bog fun i Komparativ og Su

beide at rage Hoet ſammen i Høſlæt- perlatis . Sfa bu ba baurt ramare :

ten. „tafa ſeg Rafft'er": lade ſig leie ſfulde du have bort noget mere beſyn .

til at rage $o. S. N. rakstr. berligt. Dæ va dæ ramaſte jo e beve

rakt, ubræffet, ſtraft ; l. reffja. ſet: bet ſnurrigfte ſom jeg har feet.

rala , v . n . fnaffe vidrloftigt. Inbr. ( ikke ramaleg , adj. ſtolt af udſeende , fjæf,

ralm ) . S. ralla . ſtadſelig. Tell.

Xall, n. Omſværmen ; fee følg. ramare, bedre , ſ. ram.

ralla , v . n . 1. ( a - a ), flaffe, vandre ramende, ſ. ramſvart.

omkring. (Helg .). Ellers med Ringe ramla, v . n.(a - a) , 1 ), rumle, buldre,

agt : foite , ſtrippe, ſværme om ; om larme. B. Stift. 2 ) ſtyrte ſammen med

Dyrene ogſaa : ſpringe, løbe i Brunſt. Larm og Bragen . Hedemarken.

Nordenfjelds; ogſaa i Som. If. Kamlægie ( el. - leie), n . Gavlen eller

rafla , ratla , risſa . I Sæterød. er den øverſte Spide af Tværvæggen i en

ralle, at rulle, vælte. ( (Haaer ikke over Tømmerbygning (= Bjørlad). Tel.

til radde) . ( ſjelden ). If. Ram.

ralla , v . n . 2. ( a - a) , fnaffe vidt og Kamn, m . Ravn. (G. N. hrafn ). Jf.

bredt, ſlabré. Jæderen ( ogſaa med ud. Korp og Krump. Kamnegal, n.

talen : radla). Hender ellers radda el. Xamnelæta , f. Ravneſtrig .Kamn.

(Sætersd .), rotla , el. rodia ( Liſter), ungje, m . Ravneunge. „ Ramni

rodda (Som .), rala ( Indr.) , rasja þeſten " faldes den Rumlen ſom under

(Sogn) . I danſke Dial. ralde. tiden høres i Heſtens Indvolde, naar

Formerne radda og rodba bore maa- den løber. Maaſfee rettere : Raml'en.

ſkee til et andet Drd (G. N. rödd) ; Ramnemat, m . Navnefode. gjera Ram.

jf. røde. nemat : ødelægge, fordærve noget ; egent

Ram , m . 1. Lab, Fod, Bjørnelab. Dſterd. lig dræbe, nedbugge.

(Sv. ram. G. N. hrammr ). 9 Xam -oſt, m. Gammeloſt. Tilbeeld i B.

Nordre Berg. bar man Salemaaden : Stift. See ram.

.
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Kams, m . Stop -log, Bjørneleg ( Allium rangauca ", : fee fjævt, taſte ffelende

ursioum ). B. Stift og fl. Sv. rams- Blif til noget ſom man ikke tider.

lök. Sertil Namſemark, t. Mart ſom rangbøygd, adj. bøiet til den urette
er fuld af Skovløg. Ramſeſmak , m. Side.

Skovløgensſæregne Smag , ſom un. Xangehand(a ), den venſtreHaand. Nor
dertiden ogſaa fjendes paa Mælk og denfjelds. ( Modjat Netteband'a ).

Smør. Xangeſida, f. Brangiiden ( = Ranga ).

ramſvart, og „ ramende ſvart" , kul. ſnu te Rangeſi'a : begynde at viſe

ſort, glindſende ſort. (Vel egentlig Uvillie eller Fiendſkab.

ramnſvart ). Xangflundra , f. et Slags Flynder, ſom

ramælt, . radmælt. bar Dinene paa den venſtre Side. 9

rana, v. a . rane, røve. - Et andet Ta B. Stift: Xangeflundra.

na" betyder at ſætte Ring i Trynet ranghendt, adj . feithaandet.

paa Sviin ; ſee Nane. Rangl ( Nang'el), n . Omſværmen .

Xand, f. Stribe, Streg ; T. Rand. rangla , v. n. (a - a ) , 1 ) uppe Klam.

Kand-28, m . Donbjælfe, en liten Bjælke merie; trætte , fives. Berg. Stift. If.

eller Jernbolt, ſom er indſat midt over rengjaſt. 2) broute , gjøre ſig til.

Jibſtedet i Gruven , og tjener til at (Sjeldnere ). Ünbertiden ogſaa ringle,

bænge Kjedelfrogene paä. B. Stift, og framle. (Dftere ftrangla ) . -3) flatte

fl. See Nand. om , vandre omfring (38l. rángla) ;

Kande, m . Jordryg , Banfe , Vold, iſær ſpadſere, laffe afſted ; ogſaa løbe om .

i en Baffe. Drf. og fl. Ellers Kinde fring efter Selſkab og Fornoielſer, ſvær.

(Sondre Berg.) , Kante (Nfi . ). If. me om , føre et uroligt liv. Meget

Rabb. brugl. i Ag. Stift. $ f. refa, rafia,
Kane, m . 1. noget høit og fremragende; ralia.

ſaaledes om et boit Træ og ligeſaa om Kanglefant, m. en urolig Krabat, En

en lang og ſmal Perſon ; men iſær en ſomkun ſøger Stei og Sværm .

fremragende Klippe, Pynt, Bjergſpids. Ranglykkja, f.Forvikling, Kurre paa en
Nhl. I Sogn ogſaa en lang Baffe Iraad. Drf.

eller Bjergryg. (G. N. rani , Snabel, ranglæſt, adj. om et laas ſom luftes

Tryne). bagvendt, eller hvori Nogelen dreies fra

Kane, m . 2. Praag , tyndt Ly8. Jæb. Hoire til Venſtre (rangſoles ). Tr. Stift

Ellers Daaſe.

Xane, m . 3. Ring at ſætte i Trynet Xanglæta, f. Modvilligheb , Tværhed ;

paa Sviin (= Knapp, Kneppe), Bald. Egenſindigbed. (Sjelden) .

Seraf rana , v . a . rangmølt, adj. tvær, uvillig paa Grund

rang, adj. 1) vrang, urigtig , falff, iffe af ondt Lune. Gbr. 9 Šom . reng

den rette. Range Enden : den urette mølte.

Ende. Ein rang veg: en gal Vet, Af- rangfædd (rangſaabd'e), adj. vranten,

vel. Ein rang Tanfje: en faiſt Tanke, ærgerlig, ſom er i ondt Lune. Nordre

urigtig Mening. Ein rang Ei(d) : en Berg. D'æ ſo rangſatt (om et Barn).

falſt Eed. Bedder i B. Stift : reang'e Maaſfee egentlig : rangſatt, i Betydnin

(i Kard. rang’u , m. og ræng , f.) ; gen : misfornøjet.

i Tell. og Rbg. rrang'e. G. N.rangr, rangſnudd, adj. omvendt, vrænget, ſom

Sv. yrång. 2) omvendt , brænget, vender Vrangſiden til.

ſom vender den urette Side eller Ende rangſvævd , adj. ſom vil rose i urette

til. Troya ærang'e (o: vender Vrang- Tid , Tovnig om Dagen og derimob

ſiden ud) . Saaledes : (nu rang'e, og : rovnløs om natten . Meget udbredt og

fta rang'e, 5 : ſtaae i en omvendt Stil. almeenforſtaaeligt, men hebber ogſaa :

ling. Heraf rengia . If. rangt og Ran. rangſværd'e (Søndre Berg.), rang

ga. -3) vrangvillig , tvær, möbvillig; ſvæv'e (Som . og flere ), rangſord

om Menneſker. giera ſeg rang'e : yppe ( Tr. Stift) . lignende Betydning bar

Kiv, gjøre Forhindringer ved en utidig andſvævb. ( atl.).

Modſtræben . Ogſaa : vanſkelig , indoifa rangfoles, adv. imod Solen , fremad

let. Meſt i Rbg. og Tel. i Formen : eller opab fra høire Side og tilbage

vrang'e. Saaledes: eit vrangt Vers " : mod venſtre; ogſaa bagvendt, f omvendt

et Vers ſom er knudret og vanſkeligt Drden. (Modſat rettſoles ). Næſten alm .

at lære.
dog i noget forſkjellig Form , nemlig:

rang-auga, adj. ſtjævøiet. J Som. bru- rangſoles ( Drk. Gbr. og fl.), rang

ges rangaun , adv. F. Er. wgloſe følt ( Jæb.), rangſælt ( Índr.), rang

og fl.

.
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fales (Helg .), raongſeles (meſt alm . Xasbasſe, m. et uroligt Menneſte, en

B. Stift). 6. N. rangsælis. (af overgiven Krabat. Sondenfjelds. JB.

Sol). J Tell. figes oftere : andſoles. Stift: Kaſekopp. ( If. Sb. rasbytta ).

rangt, adv. urigtigt, galt , feil. 9 B. rasgalen, adj. reent vild og gal.
Stift: rangt. – ſnu ſeg rangt : vende Kalt, n . Affald , levninger; F. Er. af
ſig til den urette Side. tafa rangt : Fiſt. Dgſaa Skrab, Vraggods , baar
gribe feil, tage det urette. fjenne rangt: ligt Kram . B. Stift, Gbr. og fl. (Sv.
Fjende feil , ſkuffes af en tilfældig lig- rask ).

bed. ſvelgie' rangt : ſvælge i Vrang. raſka, v. n. ſamle Affald eller Levninger.
ftruben . raſta ihop : ſtrabe ſammen. En anden

rangtenkt, adj. fordomsfuld , ſom nærer Betydning forudſættes i ſtamraſta .

falſke Tanfer. Kasinagn , f. Vildſtab, Tummel, Stei.

rangris (it) , adj. vrangvite, egenſindig , Som . (Drdets fidíte Deel er etters

trodſig. I B. Stift: rangvis'e . ubrugelig ).

rangvoren, adj. noget vranten eller egen. Xaſp , f. 1) en Raſp , grov Fiil. 2) et

findig. Rivejern . ( Poteteraſp ).

r'ann , 1. renna . raſpa, v. a . ( a - a ), 1 ) file med en Raſp.

Xante, m. Knold, Bjergryg. Nfi. 2) rive paa et Nivejern. raſpa Pote.

Kannæring, m. Indbygger af Ranen ter : rive Poteter tilBrød eller til Bol.

paa Helgeland. ler ( Raſpaball). B. Stift . Beraf Xaſp,

Xap, n. 1 ) Gliden ( af rapa ). Jf. Stjer- n. det ſom er ſaaledes raſpet eller revet.

nerap. 2) Sfred, Jordſkred . Nom . Raſs , n . 1. Kjonslemmer ;Sfamregion.

rapa, v . n. 1. (a - a), 1) glide, komme (Vel egentlig Bagdelen , ligeſom Jøl.

paa Slid. B. og Tr. Stift, Tell. og rass for ars ).

fl. (I Indr. rapça ). — 2) ſtribe ud, xaſs , n . 2. Sladder, overflødig Snat.
ftyrte ned ; om Jord og Steen i Fjel- Sogn.

bene. Nom. (G. N. hrapa, ftyrte ). rasſa, v. n. (a - a) , 1 ) ſladre, vaaſe.

rapa mæ Fot'en : glide ud med en Fod. ( Sogn). 3f. radba, ratla. 2) foite,

Tib'a rapa ſnart: Tiden ſkriver hurtigt. ſværineom, brive Galſtab . Jf. ribſa.

Dæ rapa eiStjerne: der faldt et Stjer. Xaſt, f. Rab, Ræfte, linie. Nordre Berg.
neſtub. B. Stift. Ellers : Rad, Rod, Rand.

rapa , v. n . 2. (a - a) , ræbe. Sogn, raſt, manglede; f. reſta.

Vaid. og fl. Dgſaa ropa , aab. 0. Rasver ( ee), n. et raſende Beir, en ſtor

: ( Voſs ). Ellers gurpa , garpa. (Sv. Storm . Ir. Stift. Ellers Adver.

rapa). Xat, n. Sframmel, ubetydelige Ting.

Kape, m . (maa Buſtværter paa Fielbene; Tildeels nordenfjelds . Dgſaa Ratri,

tjær Dverge -Birt. Tell. If. Krape, n. Som. bvor man ogſaa bar den Ta.

Kramp, Bjørkepors. lemaade : Dæ ligg’e Rut poe Rat",

Happ, m. et Nap, Slag. o: det ligger hulter til bulter, i vild

rapp , adj. raſt, hurtig . ( Jffe alm . ). Uorben.

· Hertil rappa reg : ſkynde ſig, baſte. rata, v. a . ( a - a ), vrage, forſtybe, faſte

rar, adj. 1 ) ſielden ; ogſaa underlig , be- bort. Obr. Nom. (Gaaer iffe over til

funderlig . 2) pperlig , foſtelig. (ag. rata ). J Som. ſiges ſtrata . (SH.
Stift). 3 ) imut, ſkjøn, deilig . ( Berg. rata )

Stift) . Nyere Ord af fremmed Dprin- rata , adj. ſlet, daarlig . Jæb. Lifter.
delſe . (Udt. rada ). Ein rada Veg : en baar

Xaring,m. en Særling , et beſynderligt lig Bei. - Ellers raten og ratleg.

Menneſke. raten, adj. flet , uduelig. (Mandai).

Kas, n . 1.Stjæl paa Fiff. (Sal. Obr.). ratla , v . n. flaffe, vandre , ipadſere.

See Rus og Neiſt. þard . Jæb. og fl. (Ellers rafla , rutla

Xas, n. 2. 1) Gliden , Slid. foma paa og fl. ). Heraf Katling, f.

Nas : fomme paa Glid. B. Stift. ratleg, adj. baarlig, uduelig. Rbg.

2 ) Vildſkab, Galſkab, lyſtigbed . Katri, ſ. Nat. - ratt, f. radt.

raſa, v . n . (a - a) , 1 ) glide (med Foden ). Katvaar, m. en ſtor Masſe , Dynge,

Norbre Berg. og fi. (Jøl. rasa ). — 2) uordentligþob. Indr.

tumle, ſværme, leve iSuus og Duus. Rau, f. f. Haus. rau, adj. 1. raud.

Sjeldnere : raſe, f. Er. om Storm . rau , imperf. ſ. rjoda og ry.

Imidlertid bruges bog raſande, adj. raud (rau'e) , adj. rob. 6. N. rauðr.
ſaavel om Stormen , ſom i Betydnin- Jnnpa raue tiore : ind paa det bare

gen : affinbig. Kjob (nemlig hvor þuden er ganſte af.

f

1

1

1

1



rauda
- Rau 367

-

-

reven ) . Det fett ſia dæ raue renna : be raudna i Anbitte : blive rød af Und

fom til at fee Blod flyde. Heraf roba, ſeelſe eller af Harme.

Mode, røyde. En Heſt af denne Farve Kau ( d )nebb, n .et Slags læbeftft (Berg

kaldes Xaud'en ; en Hoppe Kauda. gylte) med blegrode Šfjæl og en ſpids

rau (d)a , v. n . Tee rødt ud. Dæ raue fremſtaaende Mund. Shl.

pa dæ. Drf. See roda . raudroſa, adj. rødblommet , tegnet med

Xaud-aur, m . rødagtig og lidt gruſet rode Figurer.

Jord ; Nodmuld. raudſidet (rauſi’utte ), rød paa Siberne.

Xaud-at, n. et Slage ſmaa rødagtige Xaudroleie , f. Navn paa forſkjellige
Sodyr , ſom undertiden findes i ſtor rode Blomſter ( iſær Lychnis).

Mængde i Sommerſilden. Nordre Berg. Raudrott, f. et Slags Blodgang hos

raudblakk, adj. rodblaffet, blegrød ; iſær Kvæget. B. Stift. Kaudſottgras,

om þeſte. Lychnis dioica . Som.

raudbrynt, adj. ſom har rødlige Dien- Xaudtok, m. et Slage Smaatorſt, ſom

bryn. er noget rød paa Sfindet. Ellers tal

Xaudbu (Raubu) , f. Dueurt (Epilobi- det Taretoſt.

um). Drk. – Š. Gleiſkor . raudroren , adj. rødlig, rødagtig .

Kauddravle, m. rødfogt Oſt. raud -øygd, adj. rødviet, ſuuroiet.

Xauddyr, n . Hiort ; Hind. B. Stift. Xaue, 1. Raude.Xaufjør , f. Raubfift.

Kaude,'m . 1) Rødme, Rodhed = Rode), rauk, røg ; P. rufa .

Gbr. i Formen Raue. — 2) Blomme i Raut, n . en liten Staf eller Dunge;

et reg. ( Eggjeraube ). Mere alm. (G. iſær en Hob af ſammenlagte Kornneg

N. rauði). paa Ageren. B. Stift, þau. Foſen,

Naud -eine, m . tørt Enebærtræ . Underti . Indr. og fl. Hedber ogſaa Naukan

den ogſaa om en meget bidſig og op. (Som .) og Røyk ( Jæd.). G. N.

farende Perſon , bvilket bentoderpaa : hraukr, m . If. Krøye, Træve, Sette.

den Hurtighed boormed dette Træ fæn- rauta , v. a. (a - a ), lægge Dinge ele

ger fld. Nordre Berg . ler Staf. B. og Tr. Stift. (Paa Jæb.

Xaudfargje, m . Rodfarve; Krap. røykja ).

Raudfiſk, m. Rodfiſt (= Auger). J Xaukan , n . ſ. Rauf.

Sogn ogſaa Rau'fjor (egentl. Rod. Naun, Røn (Træ) ; 1. Nogn .

fiæder ). Rauft, n . den øverſte Deel af et Tag.

Xaudflekka, f. rodſpættet Flynder. See Roſt.

raudflekfut, adj. rodplettet. rauſt , adj. æbel , beibjertet , gavmild

Naudgrjot (Maugrot), n. rød Steenart. (genero8); ogſaa ſkikkelig , god, artig.

raudhært, adj. rødbaaret. B. Stift. Um du vilde vera ſo raufte :

raudklædd, adj . flæbt i røde Klæber. om du vilde være ſaa god, base den

Xaudkoll, m . Blomſterne paa Eng-Klo. Godbed. Nhl. og fl. G. N. hraustr,

peren ( Trifolium pratense) . fiæf.

raudleitt , adj. rødladen , ſom har en friſt, rauſta, v.n. bebe venligt , ſige at En

rødlig Anſigtsfarve. Alm . og meget er vrauſt“ , derſom han uli bjælpe.

brugt. G. N. rauðleitr. NHI. ff. fjæra.

Xaudlit (Raulet) , m . Rodfarve. rauſta, v. a . fætte Tag paa ; ſ. rofta.

Raudlus, f. et lidet Inſeft, betjendt af raut, ſnorfede; . rjota.

dets ſmuffe, bøírode Farve ( Trombidi- Xaut, n . Køernes Brølen , Kornkvægets

um Holosericeum ). Norbre Berg. Tell. ſæregne lyd eller Stemme.

(9 Sogn Koſtelus ). rauta , v. n . (a - a ), brøle, boge ; om

Kaudmakr, m . Regnorm (Lumbricus). Køer. ( Forſkjelligt fra belia og tryta ).

Ellers faldet formatt, Mngelsmatt Alm. og meget brugl. G.N.rauta.

(Sogn), Driemarf ( Helg .). Xauting , f. idelig Brølen , Bøgen.

raudmala, adj. rødmalet. Kaur (Rau ), f. Bagdeel , Poder (paa

Xaudmor (00 ), m . et Slags rød og Dyr og Menneſker ). Hedber paa nogle

meget ſtjør Ved i Furetommer. (Omo Steder Rov , og endnu oftere Xav .

trert det ſamme ſom Tinar). Som. Drbet er her iffe meget anſtødeligt, da

Nfi. i Formen Naudemor ( ligeſom Raus Betydningen ſædvanlig omfatter den

dekolt, Raudefrit, Raudelit og fl. ). If. bele Bagdeel eller Sæbet; man figer

Mor. ſaaledes ogſaa raurabreid, om en

Kaudmylde, f. rød Mulb, rødagtig Jord ſom er bred over Kofterne, og modſat

i en áger. Tel. ( Raumytle) . raudaſmal ( rauamja ). G.N. rauf

raudna, v. n. (a - a), rødme, blive rød. betyder Sul.

-

-
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Xav , m . FinnerneafHelleflynbren (Kvei. barka- Tatt : en Finde i Midten af

ten). G. N. rafr. Læderet, ſom ikke er giennembarfet.

Kane, m . forrevet Klædningsſtykke,Pialt. razbreidt , adj . n . bredt oventil ; om et

(Sjelden ). S. Trave. Seil. Modſat raſmalt.

rargalen , adj. reent gal eller urigtig. Nad (Na ), f. 1) Raad, Bint, Tilſlyn .

Hedder ogſaa „ ravende galen ". delſe. G. N. ráð , n . I Form af Neu

Karl, n . Affald , Strab. (Tr. Stift). trum (eit Ra') findes det ſielden, og

Ogfaa los Snaf, Sladder. ſom det ſynes , kun i en Efterligning

rarla , v . n . fare løſelig over noget. af Skriftſproget; alligevel fynes dette

Norbre Berg. Hertil Xavlemark, f. Kjon forudſat i Talemaäden : „til Raads"

Mark ſom kun bar enkelte Græsplet- (te Raſs ); f. Er. ſpyrja ein te Raſs :

ter , eller ſom man fun ſlager paa et raadſvorge En. – 2 ) Plan, Anſlag. leg.

og andet Sted. gje Rad: lægge planer, upplagde

Kanſkjegg ( Tagſfjæg ), 1. Raftſtiegg . Rade ' : overlagte Planer. Han va i

Ha , i. 1. Grændſeſtiel. Øſterd . Hertil Raad'enne mæ : han var med i Anſla.

Langra : Sfjellet paa langſiden af en get, tog Deel i Planen. Mæ Raab a

Teig. (Sv. rá). lempe: med Betænkſombed og femfæl.

Xa, f. 2. ( Fl. Kæ , r), Raa paa et dighed . – 3) Middel til at forebygge

Seil. S. N. rá. Vel egentlig Stang ; eller afvende noget. Ei Ra' fyre Tann

if. No og Raavid. verf : et Middel imod Tandpine. Han

Xa, f. 3. Praa ; ſee Ara. Forøvrigt ſee provede alla Ra'e : han forſogte alle

Naad og Rod. Midler. D'æ Rad fyre alting anna

Ra , m . en Pæl eller Stør med Korn ,' fyre Dauba : der er Middel mod Alt,

ſom er opſat paa Ageren for at tør. undtagen mod Doden. – 4) Mulig

res. (br. Dſterd. Hedem. Toten. Hed. bed, Anledning , Leilighed , udvei. Da

der ellers Xja ( Indre-Sogn ) og Xvar va 'tje Raa : detvar iffe muligt. (Sogn).

(Meldalen). ' I Gbr. ogſaa Kaſtaur. Dæ va Raad te beſo (el. te bi): det

Paa andre Steder faldet Konnſtaur. manglede nok iffe ; eller egentlig : der

Sf. Sneis. var god Leilighed tertil. ( Nfj. Šom.),

ra , adj. raa, fugtig, iffe tør ; ogſaa om Dæ lyt'e verta ei Ra' : der maa fin

Madvarer, ſom iffe ere tilſtræffelig des en udvei ; ogſaa : vi faae ſee til.

tilberedede til Spiisning. ra Vio vi ſkulle gjøre vort Bedſte (nemlig med

(Ve) : Brænde ſom ikke er tørt. Saa. noget ſom En har anmodet om ). Han

ledes ogſaa : ratt þop , ratt Ronn o. veit ifie re( g) arme Rad, eller i ar.

f. 6. Ra-Næpe : Roer ſom iffe ere me Ra ": ban veed ingen udvei.

fogte. „ ra Fiſt“ , om Fiſt ſom iffe er 5) Formue, Evne , Leiligbed ; ogſaa

togt eller tørret eller tilſtræffelig gien- Forraad, Mængde. Dei ba Nad te

nemtrængt af Salt. (I figurlig Be- bæ : de bave udkomme dertil . Han ſer

tydning bruges Ordet derimod " iffe) . ſeg infie Nad te bæ : ban nænner iffe,

I Sæterød. hedder det rar eller regre. troer ifte at have Leiligbeb dertil ( ifær

G. N. hrá'r. om en karrig Perſon ). Dei ha go' Rab

ra , v . n . (r- ode), røre ved , begynde pa Konn : de ere vel forſynede med

paa, tage førſte Gang af noget. Bru. Rorn , have et ſtort Forraad deraf.

ges i Som. i Forbindelſe med „ pag “, Et andet „Raad“, med Betydningen

og adſkilles fra Verbet raade". F. Er. Raadighed eller Beſtyrelſe , ſynes for

rü pa ei Smørfanne : gjøre det førſte udſatt Ordene Radsdreng , Rads.

Snit i en Smør . Efte, ſpiſe førſte mann, Nabsfana.

Gang af den. ra pa ei Mjøltynne: Rad, n . Samling af Raadsherrer, Raad;

tage førſte Gang af en ny Meeltønde. ogſaa Regiering. (Sjelden ). S. N.

gf. Jøl. rjá við , tage fat paa. (Ta. ráð .

lemaaden„ ra vid je maa benſores Xadaløyre, l. Radlopſa.

til raade ). rado, partic. 1 ) tilraadet. 2) beſluttet,

ra, ſkaffe, forſyne med ; ſee raade. beſtemt til at foretage noget. Tr. Stift.

raaſt, v. n . blive fugtig . ( Sjelden ). 3) forſynet. Han æ for lite radd pa

Kaaband, n. Raabaandpaa Seil. Raa : de : han bar for lidet Forraad deraf.

bandsknut, m . det Slage Anude, ſom Ir. Stift.

almindeligſt bruges ved Sammentnyt- rade ( raa'), v. a . og n . (e- de), 1)

ning af Baand eller Traabe. raade, give Naab ; ogſaa tilraabe, til.

rabarta, adj. for lidet barket, iffe gan. ſfynde. "G. N. ráða. Præſens bedber

ffe gjennembarfet; om læder . Åm : meſt alm. rar ; fieldnere rae ; i Nfi.
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og Som .: rade. Imperf. overaft: Magt til noget ; ogſaa nem til atfinde
radde (G. N. réð .) . — 2) raabe, ſtyre, Raab. Hertil ſeinraadug, ſnarradug.

have Magt eller Naadighed. ræ fyre: raadvill, adj. raadvild, forlegen.

raade over. ra', ſeg : raade ſig ſelv, radvis (ii), adj. flog, nem til at finde
være fri eller uafhængig af andre. ra Raad eller Midler. (Sjelden ).

mæ : formaae noget med. (Sjelden ). Xae, m. Raaheb , Fugtighed ; f. Er. i

yra mæ ſeg “ : ſandre ſig , komme fig Jorden. B.Stift. (G.N. hrái). Ellers

efter en Áfinagt eller Beſvimelſe. Hed- faldet Raatje (Drk.) , Raſtie (Hard.) ,

der i Som. yra vid ſe " (ſom om det Rame (Sogn) . Et andet Roe er

ſkulde være et andet Ord ). Ellers : ref- en udtaleform af Rode.

tjes mæ ſæg ( Indr.), raknas mæ ſe Kafang !, n. raat eller nybugget Tom
( Drf .). - 3 ) i Talemaaden: „ ra te“, mer. Gbr. og fl.

og „ra feg te“ , ? : ſætte ſig iſtand, for: Ragn, ſ. Rogn.

fyne ſig med eller forſfaite ſig noget. Xahoy, n. Ho ſom iffe er tørret.

Meget brugl. i de nordlige Egne ( Helg. Ræjarn, n . ubamret Jern ; Rujern .

Namd. Indr. og fl.). ra ſeg te mæ Xai, n. 1) et Træf, det at noget ram
Klæe: anſkaffe ſig et Forraad af Klæ. mer. Sjelden ; ſ. rafa. — 2) Rift, Aabo

der. Undertiden ogſaa om at gjore ſig ning , et Punft ſom man kan begynde

færdig ; f . Er. til en Reiſe. (G. N. fra , naar noget ſkal rives i Styffer.

ráðast til ) . Nhi. ( If. Rov). -- 3) et Hul i gren

radeleg , adj. tilraabelig . Nogle St. paa en Indío. Tell. og fl. (Sv. vråk ,

rale'. Et andet ,raale" (o : ſagte, lang- f.). Ellers kaldet Bof.

fomt bruges i Drkd. Xar, f. 1 ) Gangſti, Bei for Kvæget t

raden (raden ) , adj. ftedt, kommen i en Udmarken . Sondre Berg . Gbr. Ørf. og

vis Stilling. Tr. Stift. ille raen ": fl. Ellers faldet: Reffja, Rekſtr, Raſt

ilde ſtedt. wide rane“ : daarligt, iffe rig- og Ras. ff. Verbet reftia . - 2 ) Spor,

tigt indrettet . ( G. N. rådinn, beſtemt). Fied ;f. Er. efter et Dyr i Sneen eller

Raderom , n. Naaderum , Leilighed. i en Myr; ogſaa en Rad af noget ſom

radføra (jeg ), raadføre ſig. er ſpildt eller nedfaldet. Inderøen .Dæ

radlaus, adj. raadvild, forlegen ; ogſaa: ſynte Ratja ett'an. (Jøl. rák , Stri

ubehjælpſom , forſagt,ſom bliver raad- be). — 3) Ho, ſom ligger udſpredt for

vild ved en liden Vanſkelighed. J Som . at tørres. (Hoyraf). Indr. Maaſtee

radalaus'e. (Jsl. ráðalaus ). af en anden Oprindelſe .

radleggja , v. n . raadſlaae, oplægge raka , v. a . (a - a ) , træffe , ramme no
Raad . Seraf Xardleggjing, f. get ſom man figter til; ogſaa træffe

Kadløyfa, f. Raadvildhed; ogſaa Ube. ſammen med , finde , ftode paa . Meſt

bjælpſomhed, Mangel paa Mod og brugl. i Hal .Vald . Gbr.; etlerø ogſaa

Landsnærværelſe. Nogle St. Raa- * B. Stift , Helg . og flere. (Sv. råka).

løyſe; † Som . Xadaløyre. rakaſt, v . n . 1. træffe ſammen , møde

ra(rikjen, adj. bybende, herſteſyg. (G. hinanden . B. Stift.

N. ráðríkr ). Ögſaa egenmægtig, ſom rækaſt, v . n . 2. blive fugtig eller vaad,

tiltager ſig det meſte og bedſte, uden at afſætte vædſke. (Af Natje). Sjelden.

ſtjøtte om andre. Nordre Berg . raka , ſ. rafa og refa.

Xadrogje, n . etlæsraat Ho; ogſaa et Xaking, f . Træf. Sammentræf.

dovent Menneſke. Som . Xakje, m . 1 ) Fugtighed, Naabed; iſær

Xadsdreng, m . Avløfarl; Forſtander for i Jorden ( = Rae). Drk. — 2) Væbſke

Arbeidsfolket paa en Gaard. Brugl. | Munden , Sagl, Spyt. Mere alm.

ped Trondhjem . Ellers Husbondsdreng. G. N. hraki. Seraf rækja.

Kaadsherre, m . Medlem af et Raab'; rala,v. n. famle, gramſe med Hænderne.
undertiden Formand, Beſtyrer . ral ihop : ſtrabe ſammen . Drk.

Xadskana, f. Forſtanderſte, Suushol- Heraf Xaling , f.

berſte. Trondhi. rale (ge ), adv. ſagte , langſomt. Drt.

Xadsmann , m . Forſtander, Beſtyrer ; kjøre rale: fjøre ſagte. gange rale :

ogſaa Raadgiver . gaae langſomt (=i Matje).

Radsmor ,f. egentlig Forſtanderſfe; ſpot. Käleikje,m . en wis Grab af Fugtighed

biis om et berfteſygt Dvindfolk. Nor- eller Raabed.

dre Berg. Xalyſe , n . ufogt Tran ; Fedt ſom flyder

Radsſtora(aab. o), f. Raadſtue, Raad- af Fiſteleveren .

kuus. ( udt. Rasſtova, Raasſtua ). Xam , n.Træf, Leiligbeb; ogſaa Silfælde,

redug (radig'e), adj. raadig , ſom bar Lykketræf. B. og Ar. Stift. Eit godt

.

1
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370 raam Raaſtaur

Ram : en god Lellighed, en heldig Stil. rang, vrang ; . rang.

ling. Nordre Berg. Xanga, f. Vrangen , den vrange eller
raam , adj. hæs, ſom har en uflar eller underſte Side. Înu ut Ranga : vende

tilfældigviis fordærvet Stemme. Me. Klæder vrange ; figurl. affaſte Benſtabs

get brugl. i Nordre Berg . og fl. (G. Maffen , begynde uformodentlig at viſe

N. råmr). Heraf Ræme. Bitterbed eller andſtab.

raama, v . a. ( a - a ), ramme, træffe paa ; rangauæ, . rangauga.

ogſaa beramme, beſtemme. B." Štift, rængſeles , ſ. rangſoles. rængt, ſ. rangt.
Tel. Şal.og fl. Kaank, n, Svaien , Slingring.

Kaama, f. en Ramme; Indfatning. (Glas- ranka, v. n . ſvaie, ſlingre; om Farteier

rama, Spegielrama). i Sogang. Nordre Berg. Ved Sta.

ramaſt, v. n . træffes, modes. „ raamaſt vanger hedder det : runpå.

mæ“ : træffe ſammen med. (Helg .). rapa, ſ. ropa. rapa, ſ. rapå.

Naime, m . Fugtigbed, Raahed. Sogn, rarikjen, (: rabritjen .

Valberg. Ein Kula-Rame : en fold Xas, f. 1. ſtærf Vært, det at noget vorer

Fugtighed i Jorden. (Sogn). Jf. Nae. burtigt. D'æ ſlit ei Ras 'ti dinne

Kamerkje, n. Grændieſtjel , Grændſe. Sfogi'a. (Sdm .). Heraf ræſe. Jf. Ra .

fteen . Dſterd . hvor det ogſaa hedder [ affog. – Vel egentlig ſamme Ord ſom

Xadele og Xa. Sv. råmärke. folgende.

Kamjolk, f . Raamælt ( = Kode). Kas, f. 2. 1) lob , Gang , Fremſtri.

ramus, odſel; . romus. den. Han gier' ifje lang'e Nada:

rana (ranne), v . n. (a - a ), blive fug- ban gaaer iffe ſynderlig langt. Nor.

tig , ſlaae ſig, blive raa. (Alm.) . Hoy'e dre Berg. ( ſielden ). G. N. rás. Heraf

ranna upp-atte: Hoet bliver atter fug ræja . - 2 ) Strom , aabent Band

tigt. Heraf Kaning, f. Midten af en Elv, ſom ellers er fros

rana, bryde los ; F. runa. ſen . Dſterb. - 3) Gangſti , Vei i ud

Ranai, m . en Spire; 1. Runne. Dgſaa marken ; iſær om de Beie ſom efter

Nedſtyrtning; l. Nune. (Drf.). Rana . baanden dannes ved Kvægets Gang til

mæl: Sandbaffe; ſ. Nunemæl. Græsmarkerne. (Buras, Sjeitaras).

Xand, f. 1. (Fl . Kend'er ), Linie, Stri. Nordre Berg. Nhi. Ellers Retſtr, Ral

be, Streg. Meget brugeligt ; f. Er. Duſte

Rand’a pa Bla’e : den øverſte linie Xas, n. T. Ros. Raſa , ſ. Roſa.

paa Bladet (i en Bog). Ei myrfe Kæraſkog , m . ung og vorende Sfos,

Rand ette Ryggi'a : en morf Stribe iſær naar den har en ſtært og uppig

langs ad Ryggen. Gront mæ ſvarta Vært. (Som.). Saaledes ogi. Kama

Rend'e: grønt i Grunden og ſtribet ſabjørt, f. om ung og tjer Birt

med ſort.-Ogſaa en lang Nad eller ( = Frogbjort). Ligeſäa Kaſafure, f.

Næffe;f. Er.af Kornbaand paaAge. Kaſiglar, m . et Fartoimeb Raaſeil.
ren . Drbet ſkulde egentlig hedde Rond ( Til Forſtjel fra Bumbriglar).

(aab. o) eller ogſaa Rand. G. 9. Xakje, m . Raaheb, Fugtighed. Barb.

rönd; gen. randar. If. Strind, Strod, Xakjær, f. Torſt ſom er flovetog tør
Rod, Neit. ret paa Stænger. Þar ellers været

Kand, f. 2. den Deel af Taget, ſom er ſkrevet Rotſtjær og Rodſtjær, hvorved

midt over gidſtedet (i en Rogſtue ) ; man maaſtee þar tænkt paa Crbet „ Rod"

ogíaa en liden Hylde eller Bjælte un- ( : Fiſfeſfind ),da nemlig dette Slago

der Taget, hvorpaa Ved lægges op for Fiſt bliver flæffet ſaaledes, at Sfindet

at tørres. Shl. Heraf Nandas. gjennemſkjæres i Ryggen , medend der.

rændheil, adj . om Snee , ſom ligger imod Klipfiſten bar Nygſkindet beelt.

jævnt udbredt, uden at afbrydes ved Kaſlag , n . raae Styffer af Kjod eller

nogen afteet Plet. Ørk. Fiſt ; Kjøbog Indvolde af nylig ſlag.

randut, ſtribet; . renda. tet Kvæg. Nordre Berg. I Gbr. Ræ :

Haine, en Galt; T. None. ſlagt, n.

Kang, f. ( Fl. Keng'er ) , Tværbaand Razſmak, n . Smag hvorpaa man fjender

eller Knæ i en Baad; de fruinme Ind- at noget 'er raat. ( Sjær paa Fiſt ſom

bolter ſom ligge tværsover Kjulen og iffe er gjennemtrængt af Saltet).

bolde Fjelene ſammen . 6. N. röng, kaſsdreng, l. Radsdreng.
raung. ſitja í Rangi'enne : ſidde paa raft, ſ. räaſt.

detøverſte Tværbaand nærmeſt ved Stav . Xaſt, m . Gangſti. (Kal .), S. Refſtr.
nen . Nhi. ( Det ſidſte faldeo nordenfjelds Xaſtaur,m . Stør , Pæl hvorpaa Korn
Fotftsa el. Foftova ). tørres . Obr. See Ra.

og fl.

.
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Xat, f. Not. Kata, f. Nota. Xegnhimmel, m. regnfuld Simmel, luft

Kate,f. Stang , tynb Træſtamme. Tel. ſom bebuder Regn .

Sf. No og Trode. Regning, f. idelig Regn.

raturka, adj. for lidet tørret, fun halv. Regnløyfa, f. Mangel paa Regn .

tort ; f. Er. om Korn. regnſamt, adj. n. regnfuldt , om Beiret

Katær , m . lugt af raat Kjod eller af naar det regner ofte. Tr. Stift.

nylig ſlagtede Dyr. Regnſkvett, m. en liden Regnbyge, en

Rav, et Tag ; . Rov. fort' Jling. I Som. hedder det ogſaa

rava, v. n . ( a - a ), ſammenſtrabe i en Xegnſpill, m.

haft, ride ſammen . ravaibop". Som. Regnſleip, m . Snegl. Dſterb. (Rægn
Ørf. Undertiden ogſaa ffrabe, grave ſlep, ee ). I Drk."Gjeitſleip .

med en vis larm . If. ſtrava. Xe-ha , m .Haififf, af Hanfjønnet. (Mod.

Kæra, m . Topmaal. See Rof. ſat Blaba). Nedenæs.

Xarer ( ee ) , n . raat Beir , fugtig og Rei, n. i Tálemaaden „ liggie paa Rei“ ,

fjolig luft. om Stoffe, ſom kun hvilepaa Midten,
Karið (Ra -ve), m. 1 ) raat Træ, ſaaledes at Enderne ere loſe fra Grun

Brænde eller Træfang ſom iffe er tørt. den. Som . If. reie og Rid.

2) Stænger til at tørre Fiſt paa ; Træ res , imperf. ſ. ride og ria .
til en Fiſkebjell. Helg. reia, ſ. reide og reie .

Xaring , . Šfraben ; ſ . rava. Reiaſpæna (r ), pl. m . et SlagsStrenge

Re, T. Rid og Ride.
eller Ror ved Aabningen af Urinblæ

Xer, F. Ride. re'en, ſ. riden. ren ( iſær i Kalvene) . En Sammenſnær.

reffa , v . a . (e - te) , revſe, ſtraffe. ( . pelie i disſe Rør ſiges at foraarſage

N. reſsa ). Nogle Steder ogſaa: ben- Dyrets Dod. (Som . Sfj.).

Tette. Xei(8 ), f. 1. en Færd af Spogelſer eller

Xeffing, f. Revſelſe, Straf ; iſær om en Vætter. Nhl. Etters fola -rei , Sfrei,

idomt Straf paa legemet; undertiden Oſterei. ( If. G. N. reið . Ridning ;

ogſaa livsſtraf, Henrettelſe. ogſ. Torden ).
refta (ræfte ) , v . a . 1 ) bygge eller ind. Xeid, f. 2. Red, aaben Havn.

rette Tagitiæggetpaa et Huus. Nordre Reid, n . Rede, Fuglerede. Hedder i mange
Berg. ( Af Raft). If. Útrefte . 2) Dial. Xeir , og andre steder: Xei.
tilftjære eller afrunde Kanterne paa Fjele G. N. hreiðr , n . ,,bera te Neids“,

med en høvel. Sogn. See ſtrifa . om Fuglene : begynde at bygge Nebe,

rega, f. riga. ſamle Straa og Kviſte til at bygge
regjera, v. n . bruges baade i Betydnina Rede af.

gen : regjere , og tillige om at larme, rei(d) , adj. vred , ærgerlig ; iſær om en

foie, drive Leg og løier ;. f. Er. om billig og vel fortjentøarme. Boſs,
Børn. B. Stift og fl. ( jf. ſtyra, ſom Hard. (rei'u ) , Drk. Helg. (rei ). I

har ſamme betydninger) . Jmperf. til- Tell. hedder det rrei'e . G. N. reiðr.

deels: regjorte; Supin. regjort. ( B. Ellers harm , arg . If. fint. Hertil

Stift). Seraf Xegjerila, f . Farm, uro , reiaſt, v . n . vredes, blive vred. (J

Vildſfab . Leg og Tummel. Tell. rreias) . G. N. reiðast.

Regla, f. enlang Raffe,vidtløftig Op- Keidar (Reiar), m. Neder.

tegnelſe; ogſaa en Hiſtorieaf ubetyde- reidd, partic. redet, tilredet; ogſaa for .
ligt Indhold. Alm . ſynet , udſtyret.

Regn, n. Regn. udtales meſt alm . ſom Reiddeia, 1. Dpparterſte, Kvindfolt ſom
* ægn , dog forekommer ogſaa Xign foreſtaaer Reengjorelſen og Titrednin

(i Sogn ). G. N. regn. ningen i Huſet. Helg.

regna (aab. e ), v. n . (e - de), regne. reide (reia ), v. a. 1. (e - de) , egentlig :
Meft alm . rægne; i Sogn: rigna. lade ride, ſætte paa Heſten ; ſædvanlig :

(G. N. rigna). Imperf. udtalespaa fremføre i Klov eller paa Beſteryggen,
nogle Steber: rængde. transportere Byrder med en Heſt. B.

Regnbogje(aab.o ), m.Regnbue.More reiseCreia ),v. 9. 2. (e- be), 1 nubesStift. G. reiða.

) udre.
lers faldet Verbogie (Sogn ), Væbogie de, udſtyre, forſyne med det nødvendige.

( Tel . ). Jf. Elhove. reie ut: udſtyre. reie av : affærdige;
Regnboir,m . et langvarigt Regnveir. ogſaa overſtjende, give en ſtarp Ireto

Regneling , m . og Regn-el (ce)
m. en Dagda det regner. teſættelſe. (Nordre Berg.) . HertilAv.

ee reiðſle. — 2 ) rede, tilberede, tillave. reie

Sfinn : tilberede Sfind ved Bridning
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372 Neibe reinſam

1

1 og Bantning. reie upp : rede en Seng. Panden til næſen , þaa Faar ogGje

Ellers : breie upp, giera upp. ( IF. grei- der. B. Stift . ( paa Heſtene: Bles),

be) . - 3) lofte, hæve , holde færdig . - 2) Sfillepunkt i Haaret, paa Men

Man reidde Neven at meg : han truede neſter ; den Linie bvorfra man ſtiller

mig med Næven . Nordre Berg. G. N. eller fjæmmer Paaret til begge Sider.

reiða . Nhi . 6. N. reik . (Olafs Saga ).

Xeide, f. Beredſkab . Kun i Forbindelſen : reika, v. n. (a - a ), gaae langſomt frem
„Til Reide" (te Reie) : til Rede. Dæ og tilbage , ſpadſere , gage for at ber

ſtend’e te Reie: det ſtaaer færdigt , er væge Lemmerne eller for at jee ſig om.

til Tjeneſte. G. N. til reiðu. fring. Berg. Stift,Tel. ( Jøl. reika,

Keide, m . Rede, Redſkaber, Tilbehør, vanke om). If. reftia.

Indretning. Mæ all'e ſin Neie: med reiket, adj. blisſet, ſtribet langsad For.

alt Tilbehør. Ei Jagt mæ Segl a bovedet. S. Reif.

Reie. (G. N. reiði). Betydning af Xeiking, l. Spadſeren, langſom Gang.

Redſkaber i Almindeligbed onverler det Xeil, f . Reiel.

med mangfoldige andre ord, ſaaſom Keim , f. ( Fl. Keima, r'), Rem , Strim.

Greide, Velde, Beine, Bunad, Børnad, mel af Sfind. G. N. reim ,

Ambo, Fli, Tarvende, Donſkap. Xeimſkinn,n. Skind til Remmer.

reide , adj. ( Talemaaden „reide Peng “ : Xein , f. . Reina.

rebe Penge, Kontant. Nein, m . Reen, Reensbyr. (G. N. hreinn.

reideleg, adj. 1) dygtig , fortrinlig, yp. Dgſaa taldet , Dyr“ og „ Gradyr". Şer

perlig. Nhl. (i Formen reiele') . 2 ) til Xeinshud , f. Reensdyrbud. Keins :

redelig, retſfaffen . (Søndenfjelds riges kolla, f. bun-Reen. Xeinsmjelk , f.

ofte „ real“ i disſe Betydninger). Reenko-Mælt. Xeinsſteik , l. Reensbyr

reiele', adv. ganſke, tifulde. Nh . ſteg. (Оftere Dyrſteif) . Weinsſtut, og

Reiding, f. 1 ) Fremforſel i Alov eller Reinsufre, m , Han - Reen.

tilbeſt. S. reibe. 2) Tilredning, Tilla . rein, adj. reen, klar, renſet ; ogſaa enfelt,

velſe. 3) udredning, udſtyr. ublandet, ſtjær; ligeſaa bretefri, uſtpl.

Xeidſkap, m . Redſkab, Nede , Tilbebør. dig. G. N. hreinn . – reint Barn : reent

(Er ellers ogſaa en Benævnelſe paa Vand. (I B. Stift ſiges ofte „ Reine.

Kjonslemmerne ). vatn “ og „ ei Reinevaſsbytta “ ), rein

Reiðſla, t. 1 ) det at Varer bringes frem Vid ( Ve) : Iræ ſom er frit for Kvifte

i Álov ; Transportering tilbeſt. Her- og Krumninger. reine Sanningii: den

til: Reidſlepeg, m . Ridevei, Klovvei. rene Sandbed. If. reinſta .

(Hard .).— 2) Tiiredning, Tillavelſe. De Xeina , f. Græsvold, Batte, iſær lango

vart ifje lang'e Reiſla: man fit iffe med den nederſte Kant af en Ager. 9

Tid til at gjøre ſtore Forberedelſer. B. Stift ogſaa en ſmal Forboining,

3 ) Affærdigelſe. If. Avreiðſla. - Drdet en lang Jordvold i Almindeligbed. $

udtales Reiſle ( fondenfjelds ) , Keitla Ag. Stift, 1 Formen Kein , omen ſmal

og Retla (Sondre Berg. og fl. ), Keltle Engſtrimmel imellem to Agre. G. 8.

el. Nelſje med en egen udtale (nor- reina .

denfields ) . reine, adv. reent, ganſke. Buſterud og fl.

rei (o )ug, adj. beredvillig, redebon. Hatl. Dæ va reine fælt: det var noget ganſke

(i Formenreiug), forſkræffeligt. Euers : reint.

reie,v. n . ( a - a), gynge, foaie. Som. Kernfann, m . Reenfan, en befiendt lug.

(See Rei). reie ſe': gynge , sugge ſig . tende Vært ( Tanacetnm vulgare). Nogle

eller ſvinge i en Gynge ( = buſfa ). Steder Reinfar (Som .). Paa Helg.

Maaſfee egentlig reigja. If.riga. bedder det : Tanſegras. (Sf. Eng. tansy,

Xeie , f. 1. en Gynge, et Baand til at og Tydſt Nainfarn ).

gynge i. Som . Nogle St. Nigaſfjol. Keinkalv , m . Reensdyrets Unge. If.

Keie, f. 2. en Stang. Díterb. meſt i Fleer- Nett. Xeinkalveri(d ), I. et Sneelag

tal (Reier) . Maaſfee egentlig Nægia. ſom falder ſeentom Baaren. Selg. og

If. Ro og Ra. fl. f Hard. Netfjeri'.

Xeiel, m . ſlingrende Gang, det at man Keinkonn, n. Byg. - Nbl. Sul. Mandal

boier eller faſter ſig , idet man gaaer. og fl. Nogle Steder blot konn “.

Dgſaa Bolgegang, vuggende Bevægelſe. Keinleikje, m . Rečnhed, Stjærbed.

Tell. (ogſaa i Formen Keil). If. reie. Keinmole (aab. o) , m . Reensdyrmos
reieleg, f . reibeleg. (Cladonia rangiferina) .

Xeik, f.1) Blib , Stribe paa Forbove- reinmælt, adj. ſom har reen Stemme.

det; iſær en lps eller hvid Stribefra reinſam , adj. reenlig , ſom beflitter ſig
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þaa Reenlighed. Meget brugl. i de Xeiſeverk (Røyſeværf), n . Stavbygning ;

norblige Egne. 3f. reinsleg. Neisværk i Bygninger.

reinſka ( renſke), v . a .( a - a ) , renſe, Xeiſing, f. 1) Opreisning. 2) det nederſte
gjøre reent ; afpluffe Sfal etler Udvær. lag i en Kornſtabel (hvori nemlig Korn .

ter ; ogſaa rydde, gjøre ryddeligt. Dær baandene ſtaae opreiſte, ſaa atfun Stila

va væl tenſfa : der varintet mere igjen, fene nade til Grunden). Indr, og fl.

man bavde taget alt hvad der fandtes. I B. Stift : Stode.

(Udtales ſædvanlig renſka, el . rænſke). Xeiſle, . Neidſla.
G. N. hreinsa. Xeiſt, n . Skjæi paa Fiſt , de ſmaa fine

Reinſking, f. Rengning; Reengjørelſe for Plader ſom bebæffe Fiſkenes Sfind,

Utrud; ogſaa Udryddelſe. Nordre Berg . og nordenfjelds. J Man

reinſkjerten , adj. reenlig. Drf. dal forekommerogſaa Formen Breift ;
reinsleg, adj. reenlig, byggelig. 3 Rbg . ellers hedder det Riſt (Sogn) , Riſp

og Tell. hedder detreintleg. ( NH1.); men i Fieldbygderne fonden

reinſmaka, adj. ſom bar en friſk og reen fjelds: Ras , Flas og Flus. G. N.

Smag; ogſaa flar og fold, om luften. hreistr, n .

Hedder ogſaa reinſmakande. reiſta , v. a. ( a -a ), afflatle, afftrabe

Xeinfure, f. Planten Gyldenriis (Soli- Stjællene paa Fiſt. G. N. hreistra.

dago Virgaurea) . Tell. Uegentlig at tugte eller ydmyge En.

reint, adv. reent ganſke, aldeles , beelt (Nordre Berg.).

igjennem . Alm . reint aubt: ganſte Keiſting, f.Stjætlenes Afftrabning. Og

ode. reint upp- eten : ganſke opædt. reint ſaa Tugt, ydmygelſe.

ſom eit Udyr : ganſke ſom et Rovdyr. Keit , m . 1) en liden Ager, et opſpadet

reinvoren , adj. nogenlunde reenlig . Jordſtykke til Poteter, Roer eller Kaal.

Xeip, n . Reb, Baand. $ . N. reip. : rabi. (Potetereit , Næpereit). Norbre

Reiphelde, f. Boile eller Loffe i Enden Berg . Som. Nom. Drk. ( If. Íro) .

af et Reb . Ag. Stift . I Tr. Stift (S. N. reitr. Sv. vret. 2) en

Meipheldr, f . See sogb. Nude eller Strimmel af opkaſtet Jord
Xeir, n . Rede ; I. Reid. i en Myr. Sjeldnere. (jf. Dut).

Xeis, f. 1 ) en Reiſe. (Nyere Drb, men 3) en Rad etter Ræffe, iſær af Korn

alm. og meget brugl.). 2 ) en Gang ; baand paa en ſtaaren Ager. Nhl. 3f.

f. Er. Dei fom atte tre Reiſe: de fom reita.

igjen tre Gange. B. Stift. Keit, f. (Fl. Keit'er), 1) Stribe, Linie,

reiſa, v. n. ( e - te ), 1) reiſe, gjøre Reis paa Toi eller Klæder; ogſaa en liden

fer. 2) fare bort ; ogſaa forſvinde, ſlip- Fure eller Fordybning. Tell. (med

pe ud af Hænderne, falde ned eller Fleertal Neitar). 2 ) et libet Sul

drive bort. Eg viſt' ifje ' ta før bæ . eller Spor i Jorden, Mærke ſom bru.

va reiſt. If. fara. ges ved Boldſpil. Obr.

reiſa, v . a . (e - te) , reiſe, opreiſe ,ſætte reita , v . a. 1. (a - a ), ophidſe, opægge,

i en opret Stilling. Hedber i B. Stift:- tirre. Nbl. Sfi. (G. N. reita. Sv.

røyfa og røyſe (fun i Shi . reiſa ). reta ) . Lidt afvigende i Talemaaden :

G. N. reisa . " (Af riſa , reis) . „ reiſa „ reite ſeg inn på ein" : angribe En

ſeg upp" : reife Fig. „ reiſe Dyrunne“: med bittre, tirrende Ord. Sfi.

fpidſe Drene, om Dyr ; uegentlig om reita, v. a. 2. (a - a) , i Talemaaden

Menneſker: bryſte ſig , være ſtolt af no- „ reite reg “ , om Kornet , naar det læg

get. „ royſe Daudemann" : reiſe En op ger ſig til forſkjellige Sider paa Age.

fra Jorden ved at holde ham om Nine- ren , ſaa at det danner enkelte Ruder

erne. Nordre Berg . og Striber. (Ir. Stift) . Hertil hører

reiſande, adj. ſom fan opreiſes. Et lis ogſaa det tellemarfiſke: vreite, a : gra

gelydende Ord dannes af reiſa , v . n . ve en Groft eller Rende.

for Er. Dær æ 'tje reiſande :man fan Keita, f. Groft, Rende i en Eng eller

iffe reiſe der. Ager. Manbal (udtalt Xeide), Tell.

reiſefus, adj. 1. færafus. ( i Formen Vreite ) , Hall. (Reite og

reiſefærug, adj. reiſefærdig. Vreite). Etters Veita.

reiſefør, adj. iſtand til at reiſe ſig . (I Reitabot, f. et meget lidet Agerſtyffe,

B. Stift: røvrefor'e ). Dgjaa : iftand en liben „ Reit" . Som . og fl.

til at giore Reiſer. reiten , adj. tirrende, bitter, tilbøielig til

Reiſetro (o ), n . Tagfjele ſom lægges paa at ophidſe Folk. Nh1.

tværs, ſaa at Enderne vende opad. Keiting, f. Ovæggelſe, Tirring.
Dett. og fl. Xeitla ,f. Reidſla .

17
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Xeit-or ', n . bittre, tirrende Orb. jage , fordrive; f. Er. refa Bjødn ':

reiug, ſ. reibug. rein, I. riva. gjøre Jagt paa Bjørnen. (G. N. re

Xeid, m . 1. et Slage Line til at fiſke ka). — 6) fælde Haaret, gjøre Haare

med i Elvene. Gbr. (Sv. rel) . ſtifte ; om Dyrene. Mere alm. Beſten

Xeir , m. 2. Svobedug , Klub til Bar- þev ifje refie enda . If. Harrefje. Dg.

neſvob. B. Stift og fl. 6, N. reifr. ſaa om Menneſker : „ refa:Har'e“ ; miſte

reiva , v. a . (a - a ) , ſvobe, lægge et en Deel af Haaret.

Barn i Svob . ff. linda, fyrva . Neka (aqb. e) , f. en Skovl, Stuffel.

Xeine (om uid ), l. Røyve. Alm . men hedder ogſaa Refu ( Tell.),

Keivling, m. Svobebarn , nyfødt Barn. Xuku (Drk.) , Xoko (Namo. Sede

Nhl. og fl. marfen).

Kek ( aab. e ), n . 1. 1 ) Ombriven. foma Xekakjola, l. en ſvag Bør, et Bindpuſt.

par Ref : drive los paa Vandet. (See f Ir. Stift : Kærakjol'.

ellers Refie, n .) . 2 ) en ſvag Bør, rekande, adj. drivende, flydende paa

Vind ſom kun driver Fartøjet ſagte Vandet; ogſaa flattende , omſtreifende

fremad. S. refa. ( iſær foragteligt ).

Kek, n . 2. et Lag Korn paa Logulvet rekaſt, v. n. (rekſt; rakſt ; rokjeft ),

( = Berja ). Jæd. ( If. Talemaaden : blive benſlængt fra et Sted til et andet;

refa eit lag). ogſaa benligge ubenyttet eller uden Til.

reka (aab, e), v. n . og a . (rek ; rak ; ſyn. Megetbrugl. 1 B. Stift. (Jm.

rotje) , at drive. Inf. hedder ogſaa perf. tildeele rokft ). Ellers refa ,

ræka , raka (Namd.), raka (Drt.). flengia. refaſt i Kræ’na (el . Atræ'na ):

G. N. reka. Sv. vräka. Imperf. og. ligge henſlængt i Vraaerne. Brev'a

ſaa rok, med aab . o (Nordre Berg. lag a rokſt pa Golva (Sdm .): Pa.

og fl.) og rek, ee (Shl. ) . Supinum : pirerne lage ſtjødesløſt benkaſtede paa

rokje, aab. o (i mange Dial. ) , rekje Gulvet.

( Søndre Berg. og fl.), ikje (aab. i) Xekekjepp , m . Stof ſom er opdreven
og rike (Sogn ) . G. N. rekit. Be- paa Strandbredden. Dgſaa en Dag

tydning. 1 ) v. n . drive, flyde afſted, briver, orfeblos, omflaffende Perſon .

følge Strømmen eller Vinden ; om no. Xefing, f. Omdriven ; . refa .

get ſom ligger paa Vandet. Alm . (If. Ketje , n . Driven , Flyden. ( Atteretje).

Raf ). refa av : drives bort af Strom Sielden eenligt. „ kome pa Nefje" : bri

eller Bind. refa til Land8 : drive til de los , flyde bort. (Nordre Berg.).

land, til Strandbredden. 2 ) vante, Ligeſaa „ liggja pa Metje" (hvor det

flatte , tumle omfring . ( Heraf rofjen : maaſfee fan anſees ſom et gammelt

bereift). Ofte med foragtelig Betyd. Dativ af Ref). Jf. Harrefje .

ning : drive om , gaae orkeslos, rende Xekjelde, n . et forvildet, omflaffende

omkring efter ingen Ting . (If. rafla, Dyr. Som. ( ſjelden ),

ratla, rangla ). 3) blive vraget eller rekjen, part. dreven. S. rotjen.

forſomt, benſlænges fra et Sted til et rekka, v. n. ( rekl’; rakk; rokkje) , at

andet, uden at blive benyttet. (S. re- ræffe til . I Søndre Berg. og Kr.

faſt) . Da lag bær a rof i Kræ'na Stift bar det en anden Forin , nemlig :

(3 : Vraaerne ). Nordre Berg. lat ifje rokkja , Pr. rokk'e , Imperf. roff.

Bof'enna liggja ſo a refa . Nbl. og fl. I Som . hedder det reffe, men Jmperf.

4) v . a . bringe afſted , ffaffe bort, roff. ( If. reffia) . Betydning. 1)

faae af Veien. Dei tof a raf Vi’en række, naae, ftræffe ſig til et viſt Punft.

fra Dyr'i ( : faſtede Veden fra Do. reffe upp : naae op. reft ihop : naae

ren) . Sogn. „ refa Klyvia" : transpor- ſammen. D'æ ro mykje de reff ibop“ ,

tere noget i Klov. Sogn. (G. N. re- ſiges om et Aars Afgrode, naar den bliver

ka hrossmeð klyfjum ). „ refaeit lag “: tilſtrækkelig til næſte Hoſt eller til den

ſtile Halmen fra det aftærſkede Korn Tid , da man faaer et nyt Forraad at

og faſte den ud af Loen. (Samme- tage af. (Meningen er altſaa: det ene

ſteds ). „ refe ned Mat'en " : driffe lidt naaer ſammen med det andet). 2)

til Maden, for at den ſtal glide ned. ſtræffe til, blive nof ; ogſaa vedsare.

Som. 5 ) drive ( f. Er. en Nagle) ; Dæ roft at alle ihop : det blev nef

ſlaae, ſtode. refa ein Kniv upp -i Sfapte : for alle. Dæ reffe' til : der bliver al.

ſtiæfte en Knis. ( Nhi.) . Han let ſeg tid nok , det vil ifte mangle paa den

ifje refa : ban lod ſig iffe drive; d. e. Ting; ogſaa: der vil længe not gives

ban gav iffe efter, Han blev faſt ved Leilighed , det vil vare længe nok. Me.

fin Paaſtand. Nhl. Sard. ogſaa : ' get brugl. 1 B. Stift. - 3 ) opnade

I

-
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et viſt Formaal, fomme tit, blive fære rekna ( ee ), v. a. ( a - a ), 1) regne, gjøre

dig med. roktja heim : naae Hjemmet. Regninger. Hedber paa enkelte Steder:

( Voſs og fl.). reffe fram te Natten : reikna. G. N. reikna. 2) beregne,

komme frem til Natten. (Gbr.). Eg overſlaae ; ogſaa tælle , regne efter, fſær

vilde gjort dæ naar eg hadde roftje ſa Tiden eller Dagene. 3) medregne, tage

mytje. Brugl . i de ſoblige Egne til med ; ogſaa paaregne med Smaaligheb,

Sogn og Gör. lægge megen vægt paa de Tjeneſter,

rekkja , v . n . ( e - te ), gaae noget lang- ſom man bar vijft. Eg vil ifje retne

ſomt, ſpadſere, ſtripe frem , tjær floffe- pa bæ : jeg vil ikke anſee det ſom no.

viis. Ofteſt om Avægets Gang til ude gen Dpoffrelſe fra min side.

marferne og derfra tilbage. Meget reknande, adj. værdt at medregne.
brugl. i Søndre Berg . Tell. Bat. og Reknebok, f. Regnebog.
Gbr. ( 9f. reſa ). Heraf Refſtr. Xetnekunſt (r ), m . Regnekunſt.

rekkja, v. a. ( rekkie, rafte, rakt) , 1 ) Xekneſkap ( Ret'nſkap ), m . Regnſkab.

ræffe, udſtrætfe; iſær í Bidden. ( Im- Xekning, f. 1) en Regning, Fortegnelſe
perf. ogſ.rekte ). reftje Sfinn : tilberede over Tilgodehavende m . m. 2 ) Bereg.

Skindved at ſtræffe' og ſtrabe dem ning; ogl. Regnefunft. 3) en (maalig

med et Jern. refkje Jarn : udhamre Efterregning af udvifte Tjeneſter.

Jernet. reftje ut ein Krof : boie eller XeFfpon, m . en liden Laage eder Slaa

aabne en Krog, ſaa at den bliver lige. ſom fan ſkydes ind og træffes tilbage

See rafna. 2) oploje, opſlide, ub- Cree Skotlofa). Nordre Berg. Ofteſt

træffe' Iraaden i ſtriffet eller vævet Kekſpo.

Tvi. „ reffje upp Spyt’e" : opløſe noget rekſt, . refaft.

ſom man har ſtriffet, for at gjøre det rekſtafør , adj. raſt til at gaae ; iſtand

om igjen. Ligeſaa: prekfie upp-atte til at gaae lange Veie, iſær til Udmar.

Væven " . ( J81. rekja ). 3) ſpore, ken eller Græsgangene; om Roer.

ftove, folge Sporene efter et Dyr. Kekſtahold, f. Forlighed eller Styrke til

Dei ba Taft Begjen ettan . Hunden at gaae lange Veie; det at en roer

gieng a reffie Veganne. (5. N. godt iſtand til at ſøge Græsgangene.

rekja ). J Drf. betyderdet ogſaa : op- Jæd. (Af Refſtr ).

ſpore, indhente paa Sporet ; til Er. Xeffte (Refſter ), m .1) Gang, Banbring,

Dæm ba raft ein Bjønn. Omflaffen. Tildeels i B. Stift. ģ

Betydning har dette Orb i Talemaa- Sammenſætning: Xekſta;ſaaledes Ret:

den : „reffie beim - atte" , 9 : ſtiffe til . ftabitfja , f. en omflaffende Hund. If.

bage, afviſe noget fom man ikke anſeer refaogrekfia. - 2) Sti, Gangſti,iſær

bueligt. Som. Drf. og fl. (Skulde om de Veie i Udinarfen , boorpaaKox

maaſfee rettere bedbe refa ). Derimod get gaaer til Græsgangene og derfra

bruges det ifte i Betydningen : over- tilbage. Shi. Jæd. Drk. Helg . og fl.

Tæffe, levere . See retta. Hedder ellers : Neffja (Nhl.) , Rat( Drk.

Xekkja, f. 1 ) et Folge , en fremſkribende Gbr. N61. ), Ras (NordreBerg.) Raft

Flot; iſær af Kvæg. Gbr. og fl. (Hal. ). G. N. rekstr.

2 ) en Sti ellerVei for Kvæget; det ekſtra, f. et ungt Træ, en Stang. Spire,

ſamme ſom Refſtr og Raf. Sogn. (mal Stamme. Helg. Namb. Indr. Í

3) Ræfværk veb en Trappe. Rbg. Ýttre-Sogn hedder det Xeſte. ( I Nor

Obr. Nogle Steder ogſaa en Raffe dre Berg.State) . Med Henſyn til Af

eller liſt paa Væggen , hvori Fade og ledningen har det lighed med det for.

Bordtøi benſættes. anførte Rmſafure og Rafabjørk.

rekkjaſt, v. n . itræffes ud ( f. Er. om rektig, l. rettug .

en frog) ; opſlides, opløſes (= rafna ). Rekvid (Refe-ve),m. Drivved, Træ ſom
preffjes mæ ſæg" , y : fomme ſig efter drives op paa Strandbredderne. If.

en Beſvimelſe. Jndr. ( Ørf. rafnas Rafavar og Ratvar.

mæ ſe). If. rade. rela (ee) , v. a . (a - a ) , bride , forvride

Kekkjeſpade, m . og Kekkjejarn , n . et et ledemod .Helg. ( Ellers rengia ,vifla ,

Redſkab til at ſtræffe læber med. brigde og fl.). Jf. G. N. riðla, bringe

Kekkjing, f. Gang, Spadſering ; Stræt . aflave.

ning; Dpſlidelſe u . fee reftia. Xeling , f. Forvridning.

Xekling, m. Hetleflynder, ſom er ſtaaren Kel-or, pl.n. forbum : en Formular eller

i Strimler og tørret. G. N. riklingr. nogle Drd , ſom man læſte naar man

(De Strimler, ſom dannes af udfan- fluide læge en Forvridning. Helg. „ leſa

ten eller Finnerødderne, kalbes Nav). Reloran " (s Som . leſe i Brigbe).

En egen

-
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Xelfie, Meltle, 1. Reiðſla . pride et lem eller led. Jæb. ( Ellers

reljjelaft (med den egne Udtale for tl og Fjeita,vitla, brigde, rela ). Jsl. rengja,

10) , fomme ſig , begynde at blive frifi. giore frum. - rengjeAugunne: vrænge

Som. Maaſfee for rettleiðaſt. Dinene , ſee ſtjævt eller med - Uvillie til

Xem (Fiel, Spile) , l. Nim . noget.

Xem, t. Jorbryg ,Bold, Bante. (Helg . ). rengiaſt, v. n . trætte, fives, begynde en

S. Rim og Nime. Strid. Jæb. – IF. rangla.

Xemb, m . Ubrækning, Strækning af Lem- Xengjing, f. Brængning, Bridning.
merne. S. følg. Xengila(Rængſle), f . en vrænget eller

remba (ræmbe), v. a . (e - de), ſtræffe preben Stilling. - fta i Nengſle: ſtaac

Lemmerne. rembe reg : ſtræffe ſig uvil. ſpændt eller boiet af en voldſom Paa

faarligt eller af en naturlig Trang, trykning; f . Er. om en Dør.

iſær efterat man har ligget eller ſiddet Xenn , n . Renden , burtigt løb. I eit

længe; ſaaledes ogſaa om Dyrene, f. einaſte Renn : 1 eet Iræt, uden nogen

Er. Hunden. Meget brugl . i B. Stift, Standsning.

ogſaa i Gbr. Nogle Steder : ræme ſeg renna, v. n . (renn ' ; rann ;ronne), at
( tel. Selg.). Seraf Xembing, f. rinde. I Gbr. og Ir. Stift bebber

rembe , adv. trangt, vanſkeligt; om en Inf. tildeels : rinne. (Sy. rinna, G.

Giennemgang. Meldalen. ( See drembe). N. renna ). Paa ſammeSteder hedder

Jøl. remba, anſtrenge ſig. Præſ. rinn, og Supin . runne. – Be.

Xemberid , f. et Angreb afSygdom ; f. tydninger. 1) rinde, flyde; f. Er. om

Er. Bugvrid. Som. If. Drembe. Vand. Nogle Steder ( Tell. ) ogſaaom

remje, 1. ræmja. remne, ſ. rivna. torre Sager, f. Er. Korn, i ſammeBe

Remſa, f. en Strimmel, etlangt og ſmalt tydning ſom „rynja". renne ned : flode

Styffe, f. Er. af Skind. B.Štift, Obr. ned , ſpildes . renne utyde : flyde over

I Rbg.: Ximſe. ( If. Reim). Bredderne. — 2) dryppe, ſpilde, være

rena ( ee ), v . n. ( a - a ), dovne, tabe ſin læf ; om Kar, ogſaa om Baabe. Saen

Smag , eller Kraft; f. Er. om Dl ſom va ſo giſen , at han rann ſom ein Sil.

ſtaaer i et aabent Bar. Nordre Berg. -3) ſmelte, blive flydende , rinde ſom

Sbm. (G. N. réna , aftage). Hertil en Væbſte; f. Er. om Tin, Bly o. I. v.

rena, adj. bovnet,ſmagløſt, for game Salt'e renn upp : Saltet ſmelter, op

melt. Kening, f. Svæftelſe, det at no. løſes. -- 4) glide, ſkyde afſted , F. Er.

get dovner bort ved uddunſtning. paa Iſen . Han rann ſtad : ban gled og

Rend , Render ; P. Rand. faldt. (Som . og fl.). Naar det betega

rend , part. ( af renna): udgydt; ſtøbt; ner en frivillig Gliden, har det ſæb

oplagt (om en Væv) ; øget i Breden vanlig Formerne: renne og rende (ſee

(om Klæder). følgende ).— 5) omSolen : rinde, kom

renda (rænde), v . a. (a - a) , ſætte Stri- me op. Mæ jame Sol'a rann : juſt ba

ber i ; væve med Striber. Af Nand. Solen fom op. Hertil Solrenning. (If.

renda , adj. ſtribet, vævet med Striber. ovra, ſpretta ). — 6) ſkyde op, vore bur

Hertil ſvartrenda , blaarenda 0. T. v . tigt; om Skov og Værter, iſær om de

renda mæ Væfta": ſtribet paatværs, unge Sfud eller Spirer. If. Rune,

vævet med Iſlæt af forſkjellige farver . Runn , Runne. Ellers ogſaa om en

Derimod : „ renda mæ Varp’e" , naar fjendelig Bevægelſe eller Forandring.

Striberne dannes af Rendegarnet. Saaledes: „renn ' atte“ , og renn ' ihop " :

Xending, f. Vævning med Striber. luftes , ſlutte ſig ſammen. J Romsd.

rendut ( rendette), adj. ſtribet. „Nendette. ſiges ogſaa „ Dæ rann 'ti ban ", 3 : Vree

buca “ (i Sdm . ) : den ſtribede Hue, ſom den betog bam, bans Blod fom i Rog.

er Pigernes Hoveddragt ; modſat ,,Svar- renna, v . a. (e - de) , 1 ) rende, udgyde,
tebuca ". lade rinde, F. Er. i et Kar. (G. N.

Keng og Xenger, R. Rang. renna) . renne Vatn par Tunna. renne

rengo, part. vrænget ; forvrebet. 'ti ſeg : bælge i ſig , fylde ſig . - 2)

rengja ( rængie), v . a . ( e - de) , 1 ) vrænge, ſmelte, ſtøbe . renne Bly : ſmelte Bly.

vendeVrangſiden ud; f. Er. paaKlæ . renne Knappar: ſtobe Knapper. D'æ

der. Sogn og fl. (Af rang ). Ellers ſo fint ſom bæ vore rent , o : laa net

ſnu. — 2) vride, ſætte ſtjævt, tvinge og jævnt ſom om det var ſtøbt.

noget ud af ſin rette Stilling.Mere drive, ſtøde, ffyde afſted. Dæ va ſo ein

alm . — rengle reg : vride ſig til Siden. bade rent Kniven ti , 3 : ſom om man

rengje upp eit Läs : opluffe ved Vrid. havde ſtuffet en Aniv beri. (N. Berg.).

ning eller Bryden ; bryde op. — 3 ) for. Hertil: „ renne ſeg “, s : ſtride, glide paa

11

3)
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-

Snee eller fis (= ata, løypa, ſtreia ), Leben , Dmftreifning. 5 ) et tilfpet Styfte

Norbre Berg. og nordenfjelds. ( Jól. paa Klæder, en Forogelſe i Breden. If.

renna sér). — 4 ) rende Garn , gjøre Sfjort. Egen Betydning i Solren .

Dplag til en Væv.-- 5) udvide, øge ning .

et Klædningsſtyffe iBreben ved at ind. Kenning, m . et ungt Træ, et Skud, en
ſætte et nyt Styffe. ( If. ſtjøyta , ſom rank og tynd Spire, iſær af de mindre

betyder en Forogelſe i længden ). — 6) Træer, ſom æg, Rogn, Basſel og fl.

v . n. rende, løbe, fare afſted ; iſær om (Heggjerenning. Seljerenning ). Norbre

Fiſkens Fremſtriden i vandet, ellers Berg, og fl. Bebber ogſaa : Xynning

ogſaa om Dyr og Menneſker med Be- (Sondre Berg. Tell.) , Xunne. ( Jæd.

greb af en gientaget eller vedvarende Rbg . ) , Xanat ( Drf. ).

Poben. Dei rende ett an : de ſprang Xenſel , m . 1) Sfræppe, Randfel. (Til

efter ham . Han hadde rent unda (løbet deels i Ir. Stift). 2 ) en Sfindbælg,

bort ). renne ' ti : løbe til og tage fat Kornpore (= Hit). Drk.

pai. ( N. Berg.). renne på Kjelfje: renſke, f. reinſta.

ftride paa Kjælke (= renna ſeg). renne Kenſl (Mæns'el), n. 1) Renben , Løben ;
Rauva ſi : forløbe ſig, vove for meget iſær Fiſkens Fremſkriden i Pandet. 2)

og derfor lide et anſeeligt Tab. Som . Strog, Pas , hvor noget løber igjen

nem ; iſær om de Strøg i vandet, hvor

Xenna, f. en Rende; Vand -Rende. ( If. Fiſken pleier at ſtride frem . 3) Rive

Iro, Lefju, Slof) . Ogſaa en Fordyb- ning , Smerte i legemet; et Slags

ning i Grunden, en Kanal. Gigt. Meſt i Forbindelſen „Riv a

rennande, adj. 1 ) rindende , flydende. Renſ “. Ellers Riving,Flageverf, Flog.

( Forſkjelligt fra fliotande). 2) rendende, Kenſla (Rænſle), f. 1) idelig løben og
løbende. Meſt ſom Adverb ; F. Er. Dei Renden. 2 ) Støbning. (Sjelden). 3 )

fom rennande. Lob , Sted hvor noget løber ; iſær om

Xennarbakkie, l. Rennebakkie. en Baffe, bvorover man nedſtvrter Ved

rennaſt, v. n. Ceſt, - deſt), rores, bevæges og Tommer. Hall. og fl. ( laup,

til Mildhed, ynfes; ogſaa fatte ſig , for- Løypa).

ſones ,angre ſin Hidſigbed. Nordre Berg. renta, v. a . betale Nenter ; undertiden
San hadde renſt: han var kommen " i ogſaa: laane med Betingelſe af Renter.

en mild Stemning , hans bedre Følelſe „ renta ſeg ": forrente ſig , lønne ſig.

bavde ſeiret. Han va ſtrid' i Fyſtnin- Rente, f. Rente. (Nyere Drd).

gienne,men ſida rendeſt han. Xepp, m . 1. et Hygdelag , en Kreds eller

Xennebakkje, m . Baffe hvori man ſtri- Ræffe af Gaarde. Hal. Valders; ogſaa

der paa Kjælfe eller paa Sfier, Dgſaa i Nom. og flere Steder. (Jól. hreppr ).

faltet Xennarbakkje. Ligeſaa Ken . Kepp, m . 2. en fort Sygdom , et Angreb
narplaſs, m . ( Nordenfjelds ). af en eller anden Svagbed. Som . (I

Xennebumb, m . Rendebom , Ramme at ſvenſte Dial. repp , Tid, Stund).

oplægge Væv paa. Xer (ee ), n . ſee Ride.

Xennedriy (aab. i ) , n . ftærkt Sneefog. Xes, P. Nis . — Xere, i. Niſe.

Dgſaa Xennefok (aab. o), n . reſenera , domme ( ræſonnere ).

Xennefør, f. Føre for Kjælke og Stier. resleie,. rettleide.
Dgi. Xennarføre, n. reſs, bvis , derſom; f. Er. reſø du intje

Xennega(r)n, n. Rendegarn ( = Varp ) . læt'e dæ vera. Valders. Andre Steder :

Kennel, m . en Tridic, et lidet Hjul. „ dærſo“ , og rettere: „ ærſo “ , a : er det

Sjelben. Sf. Snelderennel. faa at.

Kennelykkja, f . Rendeſnare, Rendefnube. Xeſt, m . Reft; Overſkud.
f. trenne. reſta , v. n . reſte, ſtaae tilbage ; ogſaa

Xennemjølk, f. tynd Mælk, ſom iffe lø- feile, fattes. I Nordre Berg. har det

ber ſammen. Formerne : reſt'e; raſt ; roſte ; - og

Xenneſkjei( 8 ), n . Nendebane ; et langt forbindes ofte med Dativ ; F. Er. Kva

Styffe til at lobe. Tel. ſo reſt'e Guta : hvad er det ſom fattes

Xenneſtein, m . Rendeſteen. Drengen ? – Er ellers et nyere Ord,
Xenneſykja , f . ſtærk Diarrhee. Oftere : ſom ſynes at være forverlet med breſta.

Renneſfita (aab. 1 ), f. (Anſtobeligt). Keſte , f. Stammen af et ungtTræ ( =
Xenning, f. 1) Rinden , Fiyden, flydende Retſtra ). Attre-Sogn . 3f. Sfaate.

Tilſtand.2)Smeltning, Støbning; F. rete, . rita. Ketla, T. Reidſla.
Er. „ Knapperenntng ". 3) Gliden , Stric Kett ( ee), m : 1. 1) Ret, Rigtighed. G.
den paa Sis eller Snee. 4) Renben, R. réttr. Dgfaa Erſtatning, obtgio.

-
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relſe. (Sondenfjelds ). Şan fett Rett retta (ee), v. a. 1. ( a - a ), 1 ) rette, giore

for bæ. S. lifa. (Š Sammenſætning rigtigt, forbedre. retta reg : udfævnes,

tildeels : Netta ; ſ. Nettabot). - 2) Ret- blive rigtigt.-2) veilede, bjælpe, bringe

tighed , retlig Adfomſt til noget. „hava paa ret Vei. rretta ſeg ette" , 3 ; rette

Retttil“. Dgſaa retlig Beſtemmelſe el. Fig efter , holde ſig til , lide paa. — 3)

ler Vedtægt. D'æ ſame Retten fyr' i Betydningen : henrette. (G.N.rétta ).

alle. Da bir ifie Rett pa han : man retta (ee ), v . a . 2. (e - e), 1 ) ræffe, ud .

faaer aldrig Ret med bam. — 3 ) Net, ſtræffe. ( G.N. rétia ). rette ſeg : ftræffe

Domſtol. foma fyre Rett'en. „ ſitja Ret- ſig, udſtræffe Lemmerne. Han rette upp

.. ten “ : fidde i eller være Medlem af en Hand'a : ban rafte Haanden op. Han

Ret. (Talemaaden „te-rettes“ henføres gjett a rette ut- or leg Tunga (rafte

til : rett, adj.). Tungen ud) . Meget udbredt (B.Stift,

Hett ( ee ) , m . 2. ( FI. Xette, r) , en Ret Tel." Gbr. og fl.). — 2) overræffe, les

Mad, Maaltid eller Portion af et Slags vere , give med Haanden. Han fom m

Mad. reidde Retter" : tidlavede Hetter, rette meg bæ. ( Sjeldnere ).

et vel befat Bord. Xetta , f. den rette Side, den Side ſom

rett ( ee) , adj. 1) ret, lige, opreiſt. Kun ſkal vendes ud (paa Toi eller Alæder).

i nogle faa Tilfælde, ſaaſom ſta rett'e", Modſat Nanga.

2: ſtage opret eller lige, uden at bøie Xettabot, f. Forbedring. Afbjælpelſe af

fig . balde rett'e Baten : bolde Baaden en Mangel eller Uorden. Nordre Berg.

opret (nemlig naar man træffer den Dgfaa faldetXettabøte, n. „Metlaga

paa Land). Berg. Stift. — 2 ) retvendt, fyre dæ ofta , men me feft" ifje note

fom vender den rette Side til. Modſat Nettabøte pa di".

rang. 3) ret, rigtig , iffe falft eller Xettaløyſe, f. Rettlovſa .

forvertet. G. N. réttr. Nar rett fulde rettande, 'adj. fom man fan rette.

bera: naar det ſkulde være rigtigt. Pa rettaſt, v . n . rette fig, blive rigtigere el.

* rette Maten : paa rette Maade ; ogſaa ler bedre. Hedder ogſaa : retta reg .

· ret dygtigt, tilgavns. " Ta rette Slagi'e: Ketteforeldre, n .pl . rette eller virkelige

af det rette Slags. Dæ va rette Ka. Forældre; 1 Modſætning til Stifforæl

ren : det var den rette Karl ; ofte med et dre. Saaledes ogſaa Kettefar, m . og

Slags Spot, omtrent ſom det var en Rettemor, f .

fed Karl. „ Mæ retta " : medrette ; og- Kettehand (a ), f. den hoire Haand.(Mob.

ſaa : retteſt , helft , egentlig . Eg ſkulde fat Rangebanda ). Meſti Tiltale til

mæ retta gjort de: jeg burde egentlig Børn, da det ogſaa bedber Fagreband'a

have gjort det, der var viſtnok retteſt at og Snildeband'a.

gjøre det. Nordre Berg. og fl. (Egentl. rertelege,adv. 1) rigtigt, ganſke, til.

med retto). „Til rettes" : tilrette. leggie fulde. Dæ va 'kje rettele To Helder:

te rettes : lægge tilrette, i ſin rette Dr. iffe ganſke ſaaledes heller. 2) ret meget,

den. bjelpe te rettes : hjælpe til, være ſærdeles , i hoi Grad. „rettele' væl" :

behjælpelig. foma te rettes mæ: fom- meget vel, retgodt. rettele' ſnild a ſfit.

me tilrette med. Disſe Talemaader feleg'e: ſærdeles brav og ſkiftelig. Þan

kunde ogſaa henføres til Rett, m. (el. arbeidde a ftrævarettelege. Meget brugl.

ler et afledet Rette, ... ), men ſynes dog i Nordre Berg. Som. Nom . og Dif.

ſnareſt at høre til Adjektivet. lignende Kettelſe, n . 1 ) 'Rettelſe, Berigtigelſe. 2)
Forbindelſer ere : te vondes , te godes, Retteſnor, noget at rette ſig efter.

te halves. rettenkt ,adj. retſindig, fornuftig.

rett, adv. 1) ret, rigtigt, paa rette Maa- Retrefylkjen , n. pl. Feelſøſkende, Børn

de. Ved Kriſtiania bardet ogſaa Bea af ſamme Fader og Moder. Saaledes

tydningen : lige, i lige Netning; f. Er. ogfaa Xettebror , m. og Xetteſyſter,

rett fram , rett ne(d) . Andre Steder : f. (Modſat Halvſyſtjen ).

beint. - 2) nete, tilfulde. Eg veit ikie rettfærleg , adj. retſfaffen, retvtis . (Be.

rett for ſtort dre var. Ogſaa : juft, netop . dre rettfor ).

vrett fo“: netop ſaaledes. I B. Stift: Ketting, f. 1 ) Rettelſe. 2) udſtrækning,

ritt (aab. i) , f. Er. , ja ritt han", o : rettkomen (aab. o) , adj. forhvervet med

ja netop han . 3) nof , vel , viſtnok. Net , tilfоmmen påa en rigtig Maabe.

(I B. Stift: ritt, med aab. i) . Dæ rettlaus, adj. ufornuftig , ſom man ikke

var rett fant: det var not ſandt . Han kan komme tilrette med, eller fom iffe

var rett fomen. Eg tentje ritt da : jeg agter nogen Net. J Nordre Berg. þed

troer nok det ; det er nok Tilfældet. der det : rettalaus'e.

(Nhl.). ff. va“ og „nog". rettleide (retleia ), v. a . (e - de), veilede,

-
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bringe paa ret Bei; underſtøtte, hjælpe 0. Egentlig Artigbeb , Romplimenter.

til rette ; ogſaa bringe i Drden , faae ( Fremmedt Drd ).

Rede paa. Alm ., dog meſt brugeligti Rererumpa, f. Rævehale.

B. og Kr. Stift. Tell. bedder bet: Xerol (ee ), l. Rivol.

resleie (ved Overgangen af tl til sl). Nerſkinn (Rovſkinn ), n . Næveſtind.

Det foranførte „ relſelait" (blive friſt) Xertik, f. bun- Ræv. Tr. Stift .

berer maaſkee oglaa bertil. Rep ungje, m. Næveunge.

Nettleiding, f. Veiledning , Hjælp , Bic Xi, ſtribet Bed; 1. Rir.

ſtand; ogſaa Ordning , Afgjørelſe. J Xi (Stund), ſ. Rid. ri, v. n. ſ. ribe.

Sogn bruges Nettleiinga , pl . S96 ria ( for rida ), v. a. (ri ; rei ; rie), oris
ler, Forretninger. de , omdreie. „ria ei Bia " : vride en

Xettløyfa , f. ufornuft, Uforbeberligbeb, Vidiefviſt, gjorë en Vidie. þard. Shl.

Ligegyldighed for al Net. J Nordre Nhl. F Tell. vrie. (Andre Steder fo .

Berg. : Xettalovre. rekommer pri og bri om at læmpe ela

rettna, v, n . jævnes, ubjævne ſig. ler forandre noget). Sv. vrida . If.

rett -no, adv. ſnart, nu ſtrar. G. N. ríða , at knytte. Ellers vinda,

rettſinna, adj. retſindig . fnara og ſnu.

rettſluttig, adj. fornuftig , billig , tet- Xibba , f. Ribbenene tilligemed tjobet,

ſtaffen , god at komme tilrette med . B. en Sibe , iſær af Sviin . See Riv.

og Hr. Stift. 9 Tr. Stift : rettſlutt. ribbe, v . a . (a - a ), pluffe, pille Fiædrene

rett- ſo , netop faaledes. JB. Stift bed- af Fugle . Ag. Stift. ff.nappa.

der det ofte „ risſo “ og bruges ſom ud: Ribbe, n. Forbryg, Pold. (Nbg.). See
tryk af Forundring eller Dverraſkelſe. Rabb.

rettſoles,adv. med Solen , efter Solens Kid (aab. i) , n . 1 ) en Forhøining , det

Gang , d. e. til þoire ; altſaa fremad hoiefte Punft af en Bold eller Batte,

eller opab fra venſtre side og tilbage Tel. og fl. (nogle St. Re). Ellers

til boire. Almindeligt, men bedder ogo Ris . — 2) det at noget hviler i Midten

faa: rettſolt (Jæd.), rettſæled (Helg.) og iffe med Enderne. Stofkjen ligg

og rettſeles, med ee (B. Stift ). G. pan Ri ( naar nemlig Underlaget er

N. réttsælis. Modſat rangfoles. for boit i Midten ). J Som. hedder det :

rettug , adj. rigtig. Hall. br. Ellers „ Þaa Rei". ( Sf. reie), I Bard. under

ofteſt i Formenreftig (ſom erunorſk ). tiden pa Ridvango “. Da ligg'u pat

Man figer ogſaa Xefrigheit, om Net- Ridvango. S. ride.

tigbeder eller Indkomſter. Nid ( ii) , f. 1 ) en Stund , en kort Tid.

rertviljug, adj.ſom vil det rette. Sjeld. Næſten alm . (meſt i Formen Ki) og

retris ( il), adj. retviis ; ogſaa nem til meget brugeligt. (G. N. hríð , ríð ).

at finde det rette. Sjelden . Ei lita Ri: en liden Stund, f. Er. en

Xev (aab. e) , m. en Ræv ( Dyr ). I B. baly Times Tid. Ei go' Ni: en tem

Stift bedder det Xor ( aab. o ), og lic melig lang Stund. Bertil : riomte, 3 :

geſaa i Obr. og paa Helg. Sondenfjelds af og til , en og anden Stund. Gbr.

ogſaaRær. G. N. refr. Uegentlig om - 2) et Uveir, nogle Dage med Snee

en liſtig , ſnedig Perſon. og Kulde. Jf. Urid , Ryff , Dryff.

Her (ee), l . Ris. - Xera, f. Riva. Ogſaa et Sneelag. Ei Snørib . 3)

Xera (aab. e) , f. en Hun-Næv. I B. et angreb af en Sygdom , en Stund.

Stift: Xora , Kore ( aab. o). Dgi. hvori Sygdommen eđer Smerten ind

Xevtik. falder ſtærfere end ellers ; ſaaledes f.

rena (aab. e ), v. n. ffrige, Flynfe, ( laa- Er. om de enfelte Anfald af Fodſels .

ledes ſom Rævene i Parringstiden ). I ſmerterne. ( If. ljosrid, Maſarid ). Me.

B. Stift ropa . get udbredt,ligeſom det eenstydige „ Fla

Xenbjella, f. en Ilirt med ſtore rode Blom- ga“, hvilket dog anvendes paa flere for

fter ; Fingerbolle (Digitalis purpurea ). itjellige Tilfælde . (G. N. hríð, Kamp,

B. Stift. Hedder ellers Xorabjolla Duit). lignende Dvergang i Betydnin .

(Harb. Sæb.) , Xerbankje (Šfl. ), gen bave : Nyff , Tak , Beite, Bolf,

Xoreleite ( Sbm .); Fingregull (Roms. Wling.

dalen ) . Riddar (og Ridd'er), m . Ridder. Xid

Xereglefs, f. Ræveſar. darſkap , n . Riddervarbigbed.

Keretake, f. Rævefager, Gift for Ræse. ride ( ria ), v. n. ( rid '; reið ; ride, aab.

Keveleika, f. l . Revbjella. i) , 1 ) ride , ſidde tilbeſt. (Meſt alm . :

Nererenſa, f. en lang Opregnelſe, en rie; ri, rei, ree) . , G. N. ríða. - 2)

Rætte af Iitler eller Tillægsord o . fo: hvile i Midten og iffe , med Enderne,

-
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ligge paa et Underlag ſom er forhoit noget til at rave eller gynge. Nordre

i Midten. Stoffien ligg' an ri' (vafler, Berg. Ma 'fie rigge Bor’e: vogt dig

buver ). Baten ri pa ein Stein. Heraf at du itfe ifteryſter Bordet. If. rugga.

Rid, n .-- „ri ' over“: falde over til den rigga, v. a . 2. (a-a ), 1 ) forbinde, om
anden Side. ( If. riſa yve). I ſpot- vikle med Baand. Sogn. Han va ſo

tende Sale betyder „ rie “ ogſaa beligge. fare pa Foten atban laut rigga in.

- Etandet „ride" (at vride) findesfun Jøl. riga. ( Sf. Ang. vrigan , klæbe,

i de Dialetter, ſom mangled i Enden bætfe ). 2 ) talle et Fartei, ſætte Rig

af Drbene (i. ria ). paa.

Xide (aab. i), m. 1. et Baand eller en rigla , v.n. roffe, faae loſt og ravende.
knyttet Traad omkring en Haſpe ( til B. Stift. ff. rugla.

at forebygge Sammenvikling ). Som . rigna ,regne; l. regna.

(AF G. N. ríða , s : binde, knytte ). rik, adj. rig. „ Ein Rite-Pukje“ :en me.

Hide (aab. i), m. 2. en liden Stof eller get rig Mand. (Nordre Berg. ). „ Eit

Valſe til at binde Fiſtergarn paa ; en rift Tat“, ſiges i B. Stift om et Tag

Mobel boorpaa Maſkernes Størrelſe eller Greb , ſom er for droit til at funne

afpasſes . NorbreBerg . Som .; ogſaa holdes i længden ; f. Er. naar man

Selg. ( Formen Ree; i Nhl.: Riel ; ſtifter Haandſpigen for langt ind under

andre St. Kiv. G. N. riðill (af ſam . en Steen ſom man vil vælte.

me Rod ſom det forrige). rika ( ſeg ), v. a . ( a - a ), berige ſig, ſamle

Hide (aab. i ), n. 3. Kjonslem paa He. Rigdom . Sondre Berg.

ftene. Nordre Berg. Nogle Steder Nee. Kikdom , m. Rigdom.

Ellers : Xer (ee), n. ( Helg. Sbl. og rikelege, adv. rigelig, i fuldt Maal. I

fl.) , X « ( Indr.), og Ke, n . (mange Som . ogſaa rikeslege ( for rifblega ).

St. ). De ſidſte Former ſynesat for. G. N. ríkulega .

udſætte : Redr, n . (G. N. hreðjar). Niking, m. en rig Mand.

riden (aab. t) , part. reden eller tæmmet riťja , i Betydn . berſte; ſynes at være

til at ride paa, om en Heft. ubrugt. men forudſættes i ovritia. 3f.

ri( d )heil, adj. lidt ſtranten ,fun friſt til radrifjen.

enkelte Tider. Nom. ( ribeil). Xikje, n. Rige , Stat. G. N. ríki. Sjela

Riding ( Mi'ing ), f. Niden ; Nidt. dén om et Diftrift, ſom ,, Futerifje" . -

Xidſtall (aab. (), m. Hjortenes legeplads J Sammenſætning hedder detRits (for

eller deSteder hvor de parres. Nordre Nitjes ), ſom Riksgrenſa , f. Rigs.

Berg. grændſe. Xitsort , f. lee Ort. Xifs:

Xidtatt (aab. i) , m. den Feil ved et rad, n . Rigsraad, Statsraad. Xits :

Toug, at den ene Snor ( Taatt) er ble ftye, n. Statsſtyrelſe; Statsforfatning.

ven ſlappere end de andre, formedelſt en Xitsrapen, n. Rigsvaaben.

Ujævnhed eller Kurre paa Traaden. rikka, v. a . ( a - a ), roffe, rore af Stebet.

: Nordre Berg. Forflares af nogle ſom D'a ' fje vært te riffe ſeg ette di . Nor.

„ Nivtatt“ , men udtales Nitatt, eller dre Berg. (Eg . ridfa ) . JF. Sv. vricka .

Retatt, og kommer formodentlig af det Xikka , f. Frumme eller bølgeformige Aa.

føromtalte ria (for rida) . rer i Træ , Tværſtriber, Hvirvler; Tra

Xidrang (Dat. Ridvango ), l. Rid, n. ſom bliver flammet eller ſpraglet paa

Riel (for Ridel), m. 1. Model (Kjevle) Overfladen , naar det poleres . Nordre

til Garn. Nhi . See Ride, 2 . Berg. Gbr. og fl. (See ellers Rir ).

Miel , m . 2. Frumme Aarer i Træ. NHI. Hertil Rikkefjol, f. Fjel eller Sfive af

See Nir og Niffa. - Om et andet Niel ſaadant Træ. Xikkeſkaft, n . et Sfaft

ſee Nil. af famme.

rien (for riden ), part. vreden , ondreiet. rikka, adj. tværſtribet , flammet , broget.

6. ria. Bertil Rikka - ſky , f . Sfver, ſom ad.

Xifla , .Riffel (et Slags Gevær) . ffilles ved ſmaa blanke Striber, ſaa at

Xift, f . l. Niva og Rivna. de ligne Ruder eller Maſter i Garn.

riga (aab. i), v . n . ( a - a) , rase, boie Drf.Rikkave(8 ), n . flammet Ved . Drf.

lig til forſfiellige Sider; f. Er. om Xikkebjork, f. Birf med Hvirvler eller

Græsſtraa, Nordre Berg . Gbr. Hall. Tværſtriber i Veden, ſærdeles ſtiffet til

(tildeels rega) . If. rigla , rigga , raga. Polering . Gbr. Som . og fl.

nordre Šom. betyder det ogſaa gynge rikket, adj. aaret, tværſtribet. Ein ritfette

( = reie ). Hertil Xigaſjol, n. en Gyn- Katt : en Kat ſom er graa med ſmaa

ge ( = Huſfeſtior). ſorte Tværſtriber.

rigga, v. a. 1. ( a - a), ryſte, roffe, faae riffa , v. n. (a -a) , 1) Enirfe , ſtrabe,
-
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rasie. Gbr.Drf. Som, ogfl. See ritta. Lugt, ogſaa om en ſkarp og bitter

- 2) gaae ſagte. Megetbrugl. i Sdm. Smag. Som. De rin í þau'e : det

De ritja a græv'e: det gaaer ſaa taa- ſmerter i Sovedet, ligeſom et Stik el.

leligt , man gaaer og ſysler ſom fæd- ler en Rivning. Indr. 3 ) virke paa ,

vanligt. 4. gjøre nogen Virkning eller Forandring.
rikta , v. n . knirke , hvine, ſtrabe; f. Er. Dæ rein ifie pa bei , fva bei aat , 5 :

om Gjængerne paa en Dør. Dgjaa de bleve iffe febere bvor meget be end

larme, ſtoie, medfore Uro . Sogn, Hard.. aade. Som. Saaledes ogſåa om et

Rbg. Tell. Hall. (Nordligere bedder det $ nſte eller en Forbandelſe ; tildeels

rikſa ). Jól. hrikta. tranſitivt, f. Er. Obøninne rin ' ifje

Xikting, f. Knirken ,bvinen ; ogſaa farm , den ro e oſkyldig'e, u: Forbandelfer

Uro , idelig Gang igjennem Dørene o. .ffade iffe den ſom er uſkyldig. Som .

. v . Ellers oglaa Kikſing. G. N. hrína á , þænge ved. Ang.

Xil (ii) , m . et Slags Dands ſom op- hrínan, røre.

føres af tre Perſoner. B. Stift . ( Nogle Xinald , m . Knurfiſt ( Trigla Hirundo ).

Steber : Niel), I Danmark Riel (S. Sogn, Nhi. Shl. Ellers faldet Kjøt,

Molbechs Dialeft-Lerifon, p. 446 ). Hurr og Anurr.

Kim (aab. i), f. (Fl. Xima, r), Stang, Xinde, m . Şorbryg, Bante, Forhoining

lægte, enaf de ſmale Fiele, ſom danne paa en Bjergſide. Sogn , Harb. Ted .

Spilerne (Ribbenene) i en Grind, fag- og fl. Ellers Rande, Rim , Rabb.

ledes at de paa hver Ende ere indfat. Ring, m. 1 ) Ring, Kreds., Cirfel. (G.

tede i en Tværſtolpe (Okie ). Ligeſaa N.hringr). I Ring: rundt, i en Kreds.

om lægterne i et Gjerde eller Gitter If. Kring og Kringiel. 2) en Ring

og om Fielene i Bunden paa en Slæde. af Metal eller Træ ; iſær Finger-Ning.

B. Stift og fl. G. N. rim (Lovene, Sylvring, Gulring. -- 3 ) et lidet Kar,

II , 122). Xem, ng t 8teestatem : et Mælkeſpand. Drk. Nogle Steder

ma, betyder paa Helg: ogſaa en boi ogſaa det ſamme ſom Ringia.

Banfe eller Jorbryg ; if. Rime. ring , adj. ringe, baarlig, uſel ; ubety

Kim ( ii ), n . 1. 1 ) Riim , af Froſt ( = delig ; ogſaa ſvag af Helbred, fogelig .

Hela ). 2) fiint Sod paa Gryder og San æ lo ring'e mæ Belſenne. (B.

Kjedler, Tell. (Eders Kolhim ). Dgſaa Štift). Eit ringt Mr : et knapt Šar

S. N. hrim , eller ketilrím. med Henſyn til Næringen.

Kim (ii), n . 2. Riim i Stilen, Bers. ring, adv. ſnart, ſtrar, om fort Iib.

rima, v , a . (a - a) , rime, ſætte i Vers. Meget brugt. i Drf. F. Er. Þan ma

rima ſeg : rimes med binanden ,om ring fama no. J Nom . bedder det

Drbene i et Vers. — Ximar, m. Ver. ogſaa ringan. (I ſvenſke Dial. ring ).

ſemager. ringa, Y. a. (a - a ), 1 ) fætte Ring paa.
rima, v. n . rimes, riimfryſe. 2 ) gjøre rundt , danne ſom en Ring.

rima (aab. t), v . n. ( a - a ), i Taleman- ringa ut- or : udſtjære et rundt Stykte,

den rima inn -yve“ , om en Bolge, ſom ſfjære rundt. ringa ihop : lægge ſame

ſtyrter ind i Baaden fra Siden . Som. men i en Ring. ringe ſeg ihop: bole

Rime (aab. i) , m. en langſtraft Forboia Enderne mod hinanden , rulle ſig ſam

ning . Jordryg eller. Biergrog, ſom men ; om Dyr. Hertil „ ibopringa “,

ftræffer ſig opad en Fieldſide. Som . fammenrullet, f. Er. om Slangerne.

(ſielden ). S lignende Betydning bru- ringa, part. ringformig ; ſammenboiet.

ge8 Xem (Næm ) paa Helgeland. 6. ringan, ſnart; 1. ring , adv.

N. rimi , Baffe. If. Nibbe, Rabb, ringaſt, v . n . forringes . Sjelden.

Rinde. Xingbein , n. en Feil i Fobberne paa

rimeleg , adj. rimelig ; ogſaa maadelig, Heſte. Seraf ringbeina , adj.
pasſende, billig, maadebolden. Xingblomſte , m. et Plantenavn ; i Ag.

rimna, revne ; 1. rivna. Stift tilbeeld Hogeurt (Hieracium ):

Kimſe, Strimmel; 1. Remſa. i B. Stift Volverleie (Arnica ).

rina, v. n. ( rin ; rein ; rine, aab. i ), ringbovgo, adj. boiet ſom en Ring.

1) ſtrige, hvine boit og ſkarpt ; om Xingfeſte, n . Fæſte eller sefte paa en

Sviin og andre Dyr. Meget udbredt Ring.

( Jæb. Nhi. Som. Drf. Gbr.). I ringja , v. n . (e - be) , ringe med en

Sogn ſiges : prina. 6. N. hrina. Kloffe. G. N. hringja. — ringie ſa

2 ) ſmerte, ſtifte, medføre en bitter For- man : ringe tilſammen (da Folket ſkal

nemmelſe. Dæ rin ' upp-i Naſinne“, gaae i Kirken ) . ringie inn Jula : rin

om noget ſom har en yderlig ſtarp ge for Julefeſten .

-

.
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Kingja , f . et bredt og lavt Trætar til Streger. Norbre Berg. (Mere brugl.

at opſætteMælt i. ( Mjelteringie). Nor- end ripa). Heraf Ripling, f.

dre Berg . og fl. I Tr. Stift tildeels Kipiat, n . en lineal eller Binkel, hvor
Xing, og i Tel . Xyngje ( ſjelden ). efter man gjor Streger i Træ . Som .
Dm de øvrige Navne ſee Kolla. I og tildeels i Ir. Stift.

Diterb. betyder Ringe: Mælteſpand, Xips, m. Ribs. SeeOrbær.
Mælkebøtte. Xie( ti), m . frogedeAarer+Træ, Stri

ringla, v. n: (a - a ) , ringle, flingre, f. ber ſom ligne Bølger eller hvirvler;

Er. med en Kjæde. If. rangla og flammet Træ (= Ritfa ). Indr. ogfl.

ſtrangla . Hedder ellers Xi ( Helg. Sogn og R.),

Xingla, f. Erle ( Fugl). Indr. Niel (Nb1.) og Nirka, ſom er for

ringlagd, adj. ſammenlagt i en Ring. anført. Den egentlige Form ſynes alt

Ringlaup, n. Ringrenden. ſaa at være Ridr , meb Betydningen :

Xingorm , m . Ringorm , et Slags ud. Vridning , af ria ( rida ).

ſlæt. Ringormgras, n . Soldug(Dro- Xirrot, f.Birferod med frogede og fredd

sera ). Norbre Berg. formige Aarer. (I Tet. Runnerot ).

Xingſtraum , m . Vandhvirvel, Strøm. Xirſkaft , m . et Staft af faadant Træ.
ning ſom gaaer rundt. ff. fa. Ellers Xiſkaft (Belg.) , Xikkeflaft

ringt, adv. uſelt, lumpent. De va ringt (Sbm).

gjort. If. klent. rirvakſen , adj. frumvoret , med trogede

Xingtraft , m. Ringbrosſel. (Sjelben ). Aarer (om Træ) . Paa Selg. hebber

See Syſvorta. det rinokſen.

ringut ( ringette), adj. ringet, ſom ber Xis ( aab. t), n. 1 ) Reisning, Dpſtaaen.

er mange Ringe paá ; ogſaa : bæltet, (Sjelden ). See Rismaal. (G. N. ris ).

ſom har ſtore Tværſtriber af en egen 2 ) Hoide , Størrelſe (Volumen ),

Farve; om Dyr. Dptagelſe af Rum. Sogn og fl. D'a

ringvakſen, udvoret i en Kreds. itje ſtort Ris pa da: det folder itfe

Xingreg, m. Bei ſom gaaer i enRing: noget ſtort Rum , det feer iffe ub til

Ringrid , m . 1) Fælgerne eller Kredſen at være meget. See Ruv. 3 ) en

i et Hjul. Ag. Stift ( i Formen Xing: Forbøining, Bolb, Jorbryg eller Bjerg.

ve). Ellers Hjulring og Laſtie. tyg ſom er noget bred og ubſtratt ; oga

2) en ſlyngende Buffvært, Gjebeblad ſaa bet boieſte Punft af en Vold eller

(Lonicera ). Nordre Berg . og fl. Ele Baffe. Meget udbredt og ,ſom det isa

lersfaldet Divendel, Revol, Bergfletta nes, almindeligt; udtales tildeels Xes,

og t Ir. Stift : X«s. (Af riſa , reis ).

Ringvokſtr , m . Hvirvel i Kaaret, et Eenstydige: Nid,Hov, Boyd.

Punkt hvorfra þaarene udbrede ſig til Ris (ii ), n . Riis, Kviſte ; ogſaa et Riis,
Siderne. B.Stift. 3f. Kvervel. en Pidft. G. N. bris.

ringporen , adj. baarlig, ogf. ſygelig. riſa, v. n. (ris ; reis; riſe , aab. i ),

ringovgo , adj. ringoiet , ſom har bvid 1 ) faae op, retſe fig, fomme paa Fob

Ning iDinene; om þeſte . derne. Han vann ifje riſa : Þan var

Hining, f. Sfrig, boinen ; 1. rina. iffe iſtand til at ſtaae op. Megetbrugl.

riom - te, fee Rid . i Søndre Berg. og Kr. Stift. 3. N.

Rip . ( ii) , f. Bredden eller den øverſte risa. (Heraf reiſa ). I Nordre Berg.

Kant paa Siden af en Baab. B. og betyder det fun atreife fig paa Bag.

Ir. Stift. Inn um Rip'a : ind i Baas benene, om Dyr; f. Er. Bjonn'en reis

den. JF. Bor og Kjempa. upp a vilde flag til. 2) komme fig.

Kip (ii), n. Stribe, Streg . komme i Stand, forvinde et Tab etler

ripa , v. n. ( a - a ) , rible , ſtrible, gjøre en Sfade. Norbre Berg. Som . ( Fi

Streger med en Dd eller Spids. Nor .. gurlig Brug af det forrige). Han ris

dre Berg. Obr. og fl. ifje ette di ſo ſnart: han forvinder iffe

Xipel ( aab. 1), m. Striumet; et langt det Tab paa nogen fort Tib . D'e'fie

og (malt Jordſtyfte. Sfogaripel. Eng meir Skaben , elb' ein rib'e no ette di :

I ripet. (Sogn , Som . og fl. ) . det er ikke ſtørre Sfade end at man

Xipel (ii) , m. 1 ) Stage, lægte , en lic ſnart bar oprettet den .

den Træſtamme. Nhl. 2) ben rund . frem , ſtaae høit op , fneiſe; ogſaa ſee

agtige Kant, ſom vorer ud omfring ſtort ud, optage et ſtort Rum . Nordre

en Nift paa Træerne. Nbg. ( = lun- Berg. Gbr. Nhi. Tel. ( ff. Ris og

de og Jar). Riſë). Dæ ris'e ſvært detta fusie:

ripla (ii), v. n. ſtrible, gjøre Ridler eller dette Huus ſeer meget ſtort ud , rager

-

og fl.

.

3 ) rage
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hoit op. Da va ' tje so mykje fom bæ risſa, v. a. (A- a), ridſe, tegne, afbilde.
reis til . ( 3f. ruva) . Desuden har ( ff. rita ). Heraf Nisſing, f.

dette Ord en egen Betydning i Tales risso, ſ. rettſo.

maaben „ riſe yve“ (el. over) , ? : falde Kisſtjerna (ii) , f . Þaleſtjerne , Komet.

over til den anden side, f.Er. om en B. Stift.

Stofſom er opreiſt paaEnben . Som. Kilevering, m . Indbygger af Risſen

og fl. (Andre St. rie yve). If. Gam. ved Trondhjem .

Tydſt : risan , falde. Xiſt, n. (paa Fiſt ), J. Reiſt.

Xifaſvær ( aab.i), n. en hoi og ſmal Xiſt, f. 1. en Riſt, Jernriſt. (Sjelden ).

Steen , Bautefteen. Shl. (ogſ. udtalt Riſt, f. Vriſt, Fodblad, ( G. N. rist ).

Relaſvær). Paa nogle Steder ſkal det Hertil Niſtablad, n . den forreſte Deel

ogſaa bebbe Xiſapil. 3f. Svær. af Vriſten. Xiſtaťrok, m. Krumningen

Xisbit (ii) , el. Xiſpit, m. en aarsgama paa Foden foran Anfterne.

mel But eller Væber. Sogn. Indr. riſta , v. a . 1. (e - e), ſtjære, aabne eller

Helg. J Som . betyder det derimod en ſplitte med Kniven . G. N. rista. — Tiſte

toaarsgammel Dre. Altſaa i Almin- Reimar: fljære Nemmer. riſte upp : op .

Delighed et ufuldvorent Kreatur. ($ ſkjære, aabne ; gjøre en Split, f. Er.

ſvenſte Dial, respit, om Buffe). Huden paa et Dyr ſom man vil flage.

Xiſe (aab. i) , m. en Jætte, Jøtun, et Hertil uppriſt , ɔ : opſtaaren, aabnet.

fabelagtigt mandligt Væſen af ubyre riſta , v. a . 2. (e - e), ryſte, bevæge ftærkt.
Størrelſe. Sondre Berg. Jæb. Belge G.N. hrista. riſte reg : ryſte ſig ; afry .

og tildeels (ondenfjelds ; nogle Steder ſte noget ; ogſaa bæve, ſtjælve, riſte pa

i Formen Xeſe og Næra; ogſaa Xyſe, Hau’e: ryſte Hovedet.- Particip : riſt',

aab. » ( Rbg. og Mandal) og Xyfel ryſtet, omryſtet. ( Jite i figurlig Betyd

(i Tel. ). . N. risi. Ellers Jotel, ning ).

Šutel og Bergtrol.- 9 Rorbre Berg. riſta , adj. beffaffen met Şenſyn til Bri

betyder Riſe : en Kjæmpe, en meget ſten ; om Sfo og Støvler.

ftor og boi Mand. (Den førſte Betyde: Xiſtel, m .langiern i en Plov, etSlagg
ning iynes derimod at være ubetjendt Kniv under Plovaaſen , beſtemt til at

denne Egn ). ſtjære Furen ovenfra eller aabne famme

riſen ( aab. 1) , part. opſtanden , opkom- for Ploven . Poſs, Valders, Hedemar

men af Reiet. If. ſtorriſen. ken , Drk. Helg. ( Andre St. Stjere ).

Xisgjura (aab.i),f. Jættekvinde. Helg. Riſteſpit , f. Kile ſom ſættes imellem les
( Resjure ). Ellers Gygr og Goor. ften og Overlæderet pag Sko, naar man

Xiſing (ii) , f. Opſtaaen ; ogſ. Fremra- fyer eller fliffer dem.

gen , det at noget ſeer boit og ſtort ud. riſthøg, adj. boi eller tyf i Briſten, om

Xifra og Xyrke, f. en vis beſte-Syg- Fødder. Ogſaa folt , trodſig , fjæphøi.

dom . Buſkerud. Nordre Berg.

Xilaft, 1. Rirſtaft ( Rir ) . Xifting, f. Ryftelſe; ogſ. Stærsen, Bæ

Xisla, f. Top eller Grene af et Træ. Tel. ben .

(G. N. hrísla) . Hertil bører for. riſtlæg , adj. lav iVriſten ; ogſaa trang,

modentlig ogſaa det foranførte: Bav- om Sfo eller Støvler.

resle el. Bavr'risle (o : Havretop ). rita (aab. i) , v. n . (a - a ), 1) ridſe,

Xismaal (aab. i) , n . den Tid ba man ſtrege, gjøre Streger eller Figurer ; og.

pleier at ſtaae op om Morgenen. Helg. ſaa ſtrive; dog iſær om flet Sfrift.

3. N. rismál . (J Som. Úppſtamund). Han beverita ut heile Papir'e. Nor

risna (aab. i), v . n. om en ſtærk Gyſen dre Berg. Tell. (Sv. rita , tegne. G.

eller Nyſtelſe . Som. Etifte bæ risna N. rita , ſtride) , 2) i Talemgaden

nedyve me: jeg ſyntes ſom om der løb „ rite upp“ : opregne, anføre i en Rab

noget koldt ned over mig. eller Næffe. Som. Han rita upp ſo

Riſp, n. 1 ) noget ſom afrives; l. riſpa . mange, at bæ oa ingien Ende pa . 3f.

2 ) Stial pan Fiſt (ſ. Neiſt). NHL. Reit .

riſpa, v. a. ( a - a ), rive, afſtryge, f. Er. Kiting (aab. 1) , f. Ridgning; baarlig
Lovet af en Kviſt. Nogle St. ogſaa Sfrift. Uppriting: Dpregnelſe.

ridſe eller ſtrible med en Spido ; lige. ritla , v. n. vante, flatte om. Voſs.

ſaa om Smerter i Lemmerne. Heraf ritt, . rett. — rittno, ſ. rettno .
Kiſping, f. Riv (aab. i) , m . Bom eller Valſe i en

Xiſping,m. Sei afMiddelſtørrelſe. Som. Væverſtol. Store - Riv'en : Garnbom

risſa , v. n . ( a - a), fiaſe, fare med Gal. men, litle -Riven ; Værbommen (hvor

ftab, yppe Støi og Uro . Tell. paa det vævede Toi oprulles ). B. Stift.
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Forefommer ogſ. i FormenNær (Indr. ) for Spog. B. Stift. Ellers bragat

og Ror , aab. o (Telf.) ; ellers Rut og takaſt .

(Sogn og fl.). Jbl. rifr. — Xir bety . ripen (aab. i) , part. reven ; ſplittet;
der i Nordre Berg. ogſaa ben Model, forſlibt. (Udtales ogſaa reven og tæ

hvorpaa Maſferne i et Garn knyttes ; ven). G. N. rifinn.

ellers faldet : Ride. Xivenarar, m. en liden Naver, hvormed

Xiv (aab. 1), n . 1, 1 ) Rivning, Niven . man borer Hul til fmaa Trænagler, f.

„ Riv a Slit" : Riven og Sliden ; Ar- Er. Rivetænder.

beider ſom angribe Kroppen og Ria . Kiping , f.Rivning, Sitten ; Bortryf

berne. — 2 ) Smerter. Der yttre ſig li- felſe . I Betydning af Brydningeller

geſom en Rivning; iſær Bugvrid , Ma- Rampleg figes ogſaa Xipſting. Elers

vepine. (Sv. ref). „ Riv a Renſt" : Rivſtemne og Rivſtap.

Fornemmelſer ſom ligne en Riven og Kirja (aab. i) , l. Revne, Spræffe;
Stiffen . 3) en Rift, en Revne. Aabning i en Væg. Tildeeld i Berg.

Sjeldnere. Stift.

Xiv (aab. i) , n . 2. Nibbeen , Sibebeen. riona (aab. 1) , n . (a - a ) , revne,

(Sideris ). G. N. rif. Sv. ref. ſpræffe. Hebber meſt alm . rimna

Beſlægtet: Ribba. If. Rim , Nime, ( remne), og nogle Steder ribna. G.

Rabb. N. rifna . rimne ſund'e : ſpræfte

Kir (aab. i ), n. 3. en lang Banfe etler fonder.

Grunding i Soen ; et Res. 6. N. rif. Kivna , f. en Nevne. ( Kun om noget

riva (ii) , v. a . (rip' ; reir ; rive, aab. ſom er revnet, altſaa tildeell forſkjelligt

i) , 1 ) rive, ſlide i Styffer; ogſaa fra Niva og Rivja). Lyder ellers ſom

ridſe, fradre, f. Er. Þaa Huden. G. N. Ximna (Remne) og tildeels Xibna.

rífa . 2) føre_affted i en Şaſt, rykte, ri-rokſen , 1. rirvatſen.

træffe med fig. rive ned : komme til Kirol, el. Xeral , m . Kaprifolium (et

noget ſaa at det falder ned. 3) v. n . Træ ). Jæb. S. Ringvid.

om Smerter, ſom fare pludſelig igien- ripſjuk (aab. 1), adj. meget kampiyften,
nem Lemmerne. Dæ ris i Armom : det ſom altid vil brydes. Som. og fi.

fmerter i Armene (ligeſom ved en Rio. Kipſtemna, f. Brydning, Kampleg. Nor
ning ). If. Niv. Enfelte Jalemaa. dre Berg.

ber." rive ihop : røre ſammen, forvikle. riput (aab. i ) , adj. fuld af Revner.

rive ſtad: vælte noget overende. (N. Ellers: rivette, revat, rævat.

Berg .): rive ti feg: ſluge, æde med Xja , m. Ktornſtør, opſat til Tørring.
Graadighed. rive veg (vet) : rykte (Sogn, Vald.) . S. Ra.

bort. rive ſundt: ſonderrive. rive eit rjarla , v. n . gaae ſagte, iſær om gamle
Hus : nedrive et Huus. rive Kjæften : Folk. Som. If. reifa, ratla .

ſtjende eller ſtraale meget. ( Foragte- rjo(d)a , v. a . (ryd ; raud ; rode, aab.

ligt). Dæ riv'e tí : det klarerop, Sky- o) , ſmøre, ſtryge, beſmøre. Sondre

erne adſprede ſig lidt. Dæ riv av : det Berg . i Formen : rjoa (ry , rau). 9

gaaer an , man ſlaaer ſig igiennem . Som. rjøde (aab. o ) og tildeels rje,

( Tr. Stift). men bruges ſjelden og bar da fædvan

Xiva (ii), f. en Rive, iſær til at rage lig ſvag Flerion ( a - a ). G.N. rjóða

Ho med . ff. Þarke og Hraffe. ( Jól. rýð( ryo, rauð ).- Åjo'leffe(Rjelofſe),

hrífa ). Hertil Nivehoru' , el. Rive: Leffer med blanke Štriber og Figurer,

haud , n. Niveboved. Riveting , ſom dannes derved at de overſtryges

Tand i en Rive. med en vaad Avaſt under Bagningen.

Xira ( aab . i), f . 1 ) Rift, Nevne ; og. En ſaadan Kvaſt Bedder Xjo'viſp , m.

ſaa en ſmal Aabning, f. Er. imellem og Kjo’rippe, f.

Fielene i en Væg. Ogſaa faldet Xip . Xjo (d )ing, Xjeding, f. Overſtrygning.

ja. 2) et Slags udſlæt, ſom ſæde Xiome (00 ), m . Flode ; iſær af tyf Mæli.

vanlig angriber Børnene i den ſpæde- Alm . i forſtjellig Form , nemlig xjome

fte Alder. Han æ late 'ta Rivenne. (Sogn , Nhl. Harb. Sæt.) , Xjome,

B. Stift. aab .• (Nordre Berg.), Xyme (Helg .),

rivande, adj. 1 ) rivende. 2) ſom man Xome ( Jæd. Rbg. Tel . ), Xume og

fan rive eller faae í Stykker. Xjume (Guldbr. ), Tome og komme

Rirar, m. en haardfor Arbeider ; ogſaa (meſt vedByerne). G. N. rjómi. 3f.

En rom er uvarſom med ſine Klæber. Flovte og File. - Hertil: Xjomegraut,

rinaſt, v. n . (rinft, reiviſt, riveſt), m. Flødegrød. Xjomekolla,f . et Fab

brides, ryttes med hinanden , tjæmpe Tykınælt med Fløben paa . Kjomeſtyr,

m.
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( aab. b) , n . ben fedeſte Mælt i Karret, 8. N. rjúpa Bertil: Xjnpefjer , .

nærmeſt under Fløden. Rypefjæder. Njupeſkyttar, m . Nype

rjona, v . n . (a - a) , nole, tove, blive jæger. Xjupefteil, Rypeſteg .

ſeent færdig . Som . og fl.- rion' uppe Xjupebær, n . Rypebær (Arbutus alpina ).
um Kvelda : gaae og Tysle med ubety- Tell. Som . og fl.

belige Ting indtil langt ud paa Nat. rjø , og rjøde, at ſmøre; . rioba.

ten. " } rjoke, ryge, drive ; ſ. rjufa .

Xjoning, f. Nelen , langſomhed , udha. Kjol (aab. o ), m . en Stribe paa Buden
ling af Tiden. med Hævelſe eller udſlæt. Som.

Kjot (00), m. 1 ) Knurfiſt. Norbre Berg. Drt. bruges Xyl i en lignende Betyd
bog ſædvanlig i Formen Kjøt (aab. ning.

o ). S. Ninaid. 2 ) en vranten Perſon, rjolet(te), adj. ujævn, om þuden , fuld

en Anurrepotte. Af rjota. af Striber med Hævelſe.

Njota, f. en aaben Plads i en Sfov,' et Xjøme, f. w.jome. Kjot, 1. Rjot.

Mellemrum ; ogſaa Grønning, Græs, rjote, brumme, ſnorfe; ſ. rjote.

plet. Shl. ( Fi. G. N. rjóðr ). Ellers ko, f. 1. Ro , Stilhed, Hvite. Han her

Glenna . ifje Ro pa ſeg : han kan ikke være ro

rjota, v. n . (ryt'; raut ; rote, aab. o ), lig, der er noget ſom driver ham.

1) jalbe, glide ud, ſtyrte. Sætersdalen Xo, f. 2. Stang, Stage, ſmalt Træ.

(i Formen rjote ). Dæ raut as Slea : Indr. ( G. N. ra ). JF. Ra , Reie,

det faldt ud af Slæden. Han raut i Ræle, Rate, Trode. - HertilRo-lengd,

Minæ : ban ſtyrtede i Elven. G. N. f. en enkelt længde af Stængeri Gjær

hrjóta. - 2) fnurre , brumme, grynte. der eller Heſjer, et enkelt led eller afa

Mere alm. Dgſaa : muffe, fnurre eller ſnit. (I Som . Trodlengd) .

ffjende for noget. ( Foragteligt). – 3) XO , f. 3. 1) en tiden Jernplade med et

ſnorfe i Sovnen . I denne Betydning Hul i Midten, bvori Spidſen af et

er det meſt udbredtog næſten alminde- Som flinkes faſt. B. og Ir. Stift

ligt , dog med forſkjellig Form i Infis ( G.N. ró ). 2) Kruusning paa Eggen

nitivet , nemlig : rjota (S. Berg .). af Knive og deslige, frembragt ved en

rjote (Nbg. Tell.), rjøte, aab. o ſtærk Slibning. Som. Drf. og fl . Heraf

(N. Berg. ) , i'ote (Gbr.), roda (Jæd.) , Toſipa , v. a .

ryte (Tr. Stift). G. N. brjóta. Xo, f. 4. Vraa, Hjørne; ſ. Kra .

Éproget ſynes desuden at forudſætte et Xo, in . Frø af ufrud i Kornet ( = Mel.

andet „ rjota " med Betydning revne el- de ). Sogn. Hertil Xo-trog (aab.

ler løsne, tvoraf roten og røyta . o) , n . et Sold , hvorí Kornet renſes

Xjoting, l. Anurren ; Snorfen. for ſaadant Frø .

rjuka , v. n. (ryk' ; rauk ; rokje , aab. ro, v.n . ( r - ode), roe, med Aarer. G.
0), 1 ) ryge , give Reg eller Damp. N. róa . Præſ. hedder i Som. og flere

Hedder rjuta (i Sognog S. Berg .), Steder : vør (G. N.rær). If. rodd,

rjuke (Tel. Obr.) , rjoke (N. Berg. Ror, Røde . – „ro Fiſtje“ ; drive Fiſte

og fl.), og ellers rute , roke og ryke. rie, være i Fiſkerleierne paa den Tid,

G. N. rjúka. If. Røyf og roytia . da de ſtore Fiſkerier foregaae, iſær ef

2) drive, fyge, faſtes i luften ; om ter Vaartorſken . Kedder ogſaa blot „ro“ ;

Vand, Snee, Støv og deslige. Sertil f. Er. Han heve rott pa ſame Stad’a

Talemaaden: „eit rjutande Ber“ , om i mange Mr. Kvar va bæ han rode

en ſtærk Storm. Ellers Rof og Rof de : i hvilket Fiſkevær var han ? (Nor.

ver. - 3) falde, ſtyrte. Han rauf burtei dré Berg . ). ro ſeg upp : roe boiere

Beggien : han faldt imod væggen. mod Vinden for at funne ſeile bedre.

(B.Stift). rjoke ſtad: falde overende. „ro feg upp-atte“: indtage fin forrige

(Som.). Dgſaa tabe, give tabt, blive Plads, efter at have drevet for Vinden ;

overvældet. (Meget brugeligt fonden- indhente bvad manbar tabt. „ro fram

fields ). Då bli 'fje lengje før han ryk' : pa" : ftode . mod landet eller mod et

ban kommer ikke til at holde ſig længe. Sfjær, idet man roer.

Dæ ryk upp : det bliver for let. - ff. roa , v. a . ( a - a), ſtiúe, gjøre rolig,

Talemaaden : „ rjufe ' ti“ : ſtyrte ſig over , bringe til Ro; ogſaa ſøvndysſe (nemlig

tage pludſelig fatpaa. „rjufe ihop" : et Barn ). Gbr. Tr. Stift, og fl. „ roa

gribe binanden, komme i Kamp. jeg" : flaae ſig til Ro, forblive rolig

Xjuking , f.Rygen , Tilſtrømning af Rog. paa et Sted . B. Stift.

Xjupa, f. Rype (Fugl). Lagopus subal- roande, adj. ſom man kan roe paa. Dæ

pina. Nogle Steder Xupe og Xype. blæs ſo pa Fior'a , at han d'tje ro.

-
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ande, Betyder ogſaa : roende (i Mob- Storm þaa Søen . - Sjørof: det at

fætning til ſeilende). Vandet driver i luften . G. N. rok .

Xoar, m. Noerskarl. Kok (aab. o) , n . 2. Topmaal, Top ſom

Ro ( ), f. Nad, Næffe, linie. Sogn, Tell. ſtiger op over Bredderne af et Kar.

og fl. iFormen Ro (aab. o). $. N. Tell. (3 Dſterd. bruges „Rasa“ i

röð. Ellers Rad. If. Strod. ſamme Betydning) .

Xod (aab . o ) , n . Skindet paa Fiſtene, roka (aab. o ), v. a . topmaale, lægge

Berg . og Tr. Stift. (Nogle St. Xa ) , Top paa Karret. Tell. G. N. hroka,

G. N. roð. „D'æ 'fje anna Roi a I ſvenſke Dial. råka . Hertil roka,

Nyggien", ſiges om Fiſt ſom er meget adj. toppet, topmaalt.

mager. Xoke (aab. 0) , i Talemaaderne: mette

roda (aab, o), v . n . ( a - a ), ſee rødt ud, Rofe", og fore Rofe" , 1 : efter Rab,

viſe lig i en rød Farve. Nordre Berg. i uafbrudt Drden , ſaaledes at intet

Hedder ellers raue (Drf.) og røye, bliver forbigaaet. Som. ( Ellers : ette

for royda (Gbr .). Af raud. Dæ röda Rad, andfares, fortvart). Forudſætter

inn i Rjæften : Munden ſtod aaben, kita et gammelt Rofa el. Rafa.

at den ſaaud ſom en rødPlet. (Som.) . Xofflaga, f. Stormbyge, hvorved Ban

D'æ ſo fult ' ta Bær at dæ raue pa det drives op i Luften . B. Stift.

Marta : Marfen ſeer ganſke rød ud af de rokjen (aab . o) , part. (af rjufa), ſtør
mangeBær. ( Drk.). If. Foita, ſvorta, tet, overvunden , ſom har givet tabt.

blaa. - Ogſaa med et beſtemt Sub. rokjen (aab. o), part. (af reta ), 1 ) dre

jeft, f. Er. Sola roda ni Fiell'a : So. ven ; f. Er, om en Baad : avrofjen.

len giver et rødligt Skin paa Fjeld- ( Ellers reljen ). 2) erfaren , bereift,

toppene. ſom har vanket om paa forſtiedige Ste
rodda, v. n, inaffe idelig, lade Munden ber. Nordre Berg.

løbe. Som. ( IF. radda , ralla ). G. N. Kokk, m . Rok, Spinderof. Hertil Rokk :

rödd , Stemme. horu' (aab , o ) , el. Xokkbaud , n.

Xode (aab. o) , m . Nødme; Rødhed , f. Rokfehoved. Xorklag, n. en vis Por.

Er. † Sfyerne. B. Stift og fl. Meſt tion af . Uld eller liin, ſom pitles om

i Formen Xoe (aab. o ), ogſaa Rae. Roffehovedet for at ſpindes . Xokke:

F Gbr. Raue. G. N. roði. ſnor , f. den Snor ſom træffer Tenen

ro(d)en (aab. o ), part. af rioda : ſmurt, i en Nof.

beſtrogen . (Sjelden ). G. N. rodinn. rokk og rokkje, lee reffa.

Rogge, f. en tynd Hinde eller Hud ; den Xokmal (aab. o ), n . Topmaal. S. Rof.

fine Hud ſom dækfer Kjodet indvendig Xoko, I. Stovi ; 1. Refa.

i Dyrene; iſær i Fiſkenes Bug. Som . Xofrer (ee), n. ftærf Storm , ſom brin .

Maaſfee egentlig Rodga. ger Vand og Snee til at drive. Ir.

rogja el. roja ( 00 ), v. n . doſe, nøle, Stift. G. N. rok viðri.

ftke blive færdig. Voſs og fl. i Berg. roleg, adj. rolig, ſtille . Heraf Xolegbeit,

Stift. r . - rolege (role'), adv. roligt, i Ro.

Kogn (aab. o), f. Rogn i Fiſt (Navn ), Xo-lei (d), f. Vandvei, Styfte om man

Fiſkenes weg. Udtales meſt alm. Xagn. reiſer tilvands. Tell. og fl. (Egentlig

G. R. hrogn. - Beraf Nygna. Rorleid ). Paa Hedemarken hedder det:

Xogn, m. Ron, Ronnetræ (Sorbus). Meſt Roſslei '.

alm. Ragn; men hedder ogſaa Kaun Xo- lengo , f. Stanglængde; P. No.

(Sogn , Nhl. Jæd. Rbg.) og Raudn rolla (robla ) , ſnatfe. Liſter ( 1. ratla ).

(Hard . ?). G. N. reynir. - Hertil Rog- Xom (00), n. 1 ) Rum, tilſtræffelig plade.

neblom , m , Ronneblomſter. Rogne: Bruges ogſaa i Formen : Xum , iSogn,

brum, n . friſte Ronnefviſte. Xogne: Nhl. Gbr, og fl. (G. N. rum ). 2)

bor, n. Ronnebær. Xognelauv , n. Sted ; Tilholdsſted . Meget brugl. i Tr.

Ronnelov. Xognerenning, n. opipi. Stift. Pa ſamaRome: paa ſamme

rende Non; Sfud, Spire. Xogneroſa, Steb. foma pa Rom'e ; komme til det

f. Ronneblomſt. beſtemte Sted. - Dajaa Stilling, Bil,

Kagnfiſk,m. Fiſt ſom þar Rogn ( Eg). faar, fa ſeg eit godt Rom : fomme i

Xognkjekja , f. Klumpfift,Bugſuger (Cy- en heldig Stilling, Sfulde egentlig

clopterus Lumpus ). Nordre Berg . og bedde Rum (uu); if. Ang. rům ; G.

ft. Üdtales ogſaa Rangtjeffe. Ved Sta- T. rúmi. Det afledede Verbum bebber

vanger derimod: Xognkjølſa. (Isl. dels rome, deels ryme.

hrognkelsi). rom (00 ), adj. rummelig, við, bred. Nogle

Xok (aab. o), n . 1. Rygen , Drev ; ſtærk Steber rum . G, N , rúmr. I romaſte

-

-
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Lag: Del rummeligt, en liden Smule for romvoren ,"adj. noget vid eller rumme .
vidt. lig.

rombygt , adj. rummeligt bygget , langt rona , ſpaae, bere ; ſee runa .

imedem Huſene. Xone (oo), m . Drne, Han- Svjin. Shl.

Xomegadn ( for garn ), n. Midten af et Jæd. Mandal. I Hatt. og Vald . beda

Garn eller Vod, nemlig imellem den ber det Karne. (Eder$ Galt). G. N.

øverſte og nederſte Rant ; det ſom er midt runi (et af SvinetsNavne i Sfalda).

imellem Flaaen (Kavlen) og Grund. Nonekall , . Runefall.
fanten. Shi. ronnen , part. (af renna) , runden , op

Xomegras ; n . Beenbræf (Narthecium runden ; ogſaa udflydt ; ſmeltet. J Obr.

Ossifragum). Jæd. Vel egentlig Njo. og Tr. Stift tildeels : runnen.

megras, paa Grund af Blomſternes Xonrer (ee), l. Nungver.

gule Farve. Hop (00), n . Raab. (Sv. rop .

romfjella, adj . rummeligt imellem Fiels ropa (00), v. n . og a. (a - a ; og a - te),

bene ; bredt, aabent, om et Dalføre. 1 ) raabe, tale meget høit. G.N. hrópa.

romfræk , adj. ſtor, bred, ſom bebover - 2) v. a . falde , tilraabe En. Gaff

meget Num. Som . Nfi. Nhi. I Sogn ut a rope dei inn : gaa hen og fald

hedder det romfrokjen og rumfrøken . bem ind.

Andre steder romſtor. ropa (nab. o) , v . n . ræbe. (Voſs og fl. ).

Xombelg, f. og Xombelgjedag , m. en Ellers rapa, garpa, gurpa . G.N. ropa.

Dag ſom forðum bar været Helligdag Xopadda, . Rovetroti.

og ſom nu fædvanlig fun anvendes til Ropar, m . 1) en Raaber ; Straaler. 2 )

enfelte lette Arbeider og Smaaſysler i ct Slags Ugler, befjendte af deres hæs.

Huſet. Nyl. Nom . og fl. Ellers faldet lige Strig ; ogfaa etSpøgelſe, det ſam
Halvhelg , Priffedag , tapparbag. . me ſom Gaſtog Utbur. Gbr.

N. rúmheilagr dagr bemærker Šogne- Xoping, f . Naaben, Straal.

dag . (Lovene 1 , 251 ) . ? Xor , m . 1 ) Roer , det at man roer.

rombendt, adj. rundhaanbet, gavmild ; Hedder paa enfelte Steder Ko , for

ogſaa lidt udſel. Rod, egentlig Rodr. G. N. róðr. If.

Xomleikje,' m . Vidde, Rummelighed. Of- Rode. 2 ) Fiſterie; tfær Vaarfiſke,

tere Romd. Torſkefiſferie. Dei va í Nor'a : de vare

romlendt, adj. rummeligt, frit for Baf- ude i Fiſteriet. -3) Overfartsſted i en

fer, Klipper eller Krat. Elv ; Færgeſted. Drf. - Ellers bruges

Xomlovra, f. Mangel paa Rum. „Ror“ ogſaa om Roer paa Fartøier,

Xomrekje (aab. e), n . uduelig Ting el- medens bog det almindelige norſke Navn

ler Perſon , noget ſom er adeſteds til. er : Styre. Samme Betydning ſom ved

overs. Nordre Berg. ,, Reberi forudſættes i Seferoring".

romſa (leg ), v. a. (a - a ), røre ſig , Xoramat, n . den Afſtand fra land, ſom

pende ſig idet man ligger ; ogſaa vaagne man ſædvanlig holder ſig i , naar man

og reiſeſig . B. Stift. roer langs Strandbredden ; et Steen

romfjøa, adj. rummeligt, om et Far- faſt fra land. Som .

vand; frit for Sfjær eller fremſtiffende Xorbu ( o ), f. Fiſkerbod, Huus indrettet for

Landtanger. Sufolf i et Fiſkevær. Nordland.

romſkinna, adj. losſfindet, hvis Hud fan Xorfolk, n . Fiſkere, ſom ſamle ſig ved

træffes ud i Folder etter Rynfer. Ayſterne i Fiſketiden ; ogſaa Folf ſom

romſlog, adj. om Eng ſom er rummelig leies til Fifferiet. Dftere Xorsfolk ;

til at flage, fri for Steen og Krat. fualedes ogſ. Xoſskar og Xoſsmann .

NordreBerg. Ündertiden ogſaa: rom. Kortið, f. Fiſketid, Baarfiſte.
Pjer. Ros (aab. o ), f. 1 ) Ridle, Stribe i Hu.

romſtor , adj. ftor, fom 'bebover ſtort den. Tell. I Nordre Berg. Xoſe (aab.

Rum . Tr. Stift, Tell. og fl. - 3f. o) . If. Kjøtroſe, Blodroſe. 2) en

romfræk. ſtor Fure etler Rift i Jorden, iſær frem

romt, adv. rummeligt; ogſaa rigeligt, kommen ved Steenſfred. Sht. Sæd.

iffe knapt. F. Er. romt fem Alne; vel- (Tildeels udtalt Ras) .

maalt fem Alen og hellere mere end Xos (00), f. Noſen ( en Sygdom ) ; I

mindre. B, Stift. Særdeleshed om en ſtor Matbed og

romus, adj. gavmild, rundbaandet; og- Dmhed i legemet, tildeels en Folge af

ſaa ødſel. Tildeeld i Ir. Stift. I Som. Forfjølelſe.(Berg. Stift). Ellers om

bedder det raamuſen ( aab, u ); paa Hævelſe i Saar. „Dæ ſette ſeg Ros

Belg. romill . Uvis Dprindelſe: 'ti “, ɔ : der fom Hævelſe i. Ogſaa om

25 *



388 Ros Rot

1

-

-

et Slag& Saar, ſom ere vanſkelige at Koſt ( aab. o ) , n. Taget paa et Suus,

læge (Ros-jaar) ; ellers tildeels faldet iſær den øverſte og indvendige Deel af

Suurbeen. ,,Ein Rosfot“ : en Fob med ſamme; ogſaa Tagets Reisning eller

et ſaadant Saar. Hoide. Upp i Roſte: oppe under Ta

Kos ( oo ), n. og f . Ros, Ære. get. Tell. Hall. Buſterud. Bedder pan

Ros (aab. o), n. Skal ; ſee Rus. andre Steder Xauſt (Sogn , Valders ).

Xora (0o ) , f. 1 ) Roſe, Haveroſe. If. Heraf det nordenfjeldſte Ryfte og

Klungr. Nogie Steder Ros. 2) Royſte, omden øverſte Spide afTvær

Blomſt, i Almindeligbed. Nordre Berg. væggen . If. Rot.

Ir. Stift. Saaledes Rogneroſe,Þeggie: roſta , v . a . (a - a) , ſætte Tag paa ; el.

roſe, Epleroſe 0. l. 1. — 3) Blommer, ler egentlig : beſtemme Tagets Reis

Sirater, Figurer ſom ligne Blomſter ning, anlægge Taget. Nogle Steder

eller lovvært; ogſaa om Tegninger i rauſta. G. N. rausta (Diplom. I,

Bøger, udſtjæringer i Træ o. $. 352 ).

Nordre Berg . og fl. roſta , adj. beffaffent med Henſyn til Ta .

Xoja (aab. 0 ), f. en Stormbyge, et gets Reisning, om et Huus. Hertil

ftærft Bindſtød. Nordenfjelds ; ogſaa lagroſta, flatroſta , brattroſta.

i Shl. og fl. I Nbl. bedder det „Bro . rofte, . reſta og ryſta.

ſa" .' Hertil Xore-per , n . Vind ſom Nofte , m . Roſte, den Deig eller Nore

falder i ſtærke Byger. (Isl. rosi , uro. bvoraf Dlet udvirkes . Søndre Berg .

ligt Veir ). og fl. I Som . bedder det Xyſt, f.

rofa (aab. o ), v. a . (a - a ), ridſe, fradſe, Hertil Koſte-fai, m . det Har boort

ſaare lidt . Tel. l. Nos. Maltet mænges til Deig. (9 Som .

roſa (oo), v. a . 1. (a - a), ſætte Blom- Xyſtem ).

mer eller Sirater paa , (myffe, tegne roſut' (aab. o ) , adj. ftriblet, opfradſet

med Figurer. paa Huden. ( S. Noſa ).

roſa (oo ), v . a . 2. (a - a ; og a - te), roſut ( oo ) , adj. blommet, fuld af Si.

roſe, omtale med Ros. . N. hrósa. rater ogFigurer. Ellers roſette, ro:

Han roſa ' kje Leifj'en : han roſer ikke ſmt, rorat. Af Noſa (00) .

den leg, han har nok ingen Fornoielle Not (oo), f . ( Fl. Xot'er ), 1 ) Rob ; f.

deraf. Er. paa Træer. G. N. rót . Fleertal

roſa (oo) , adj. blommet, prydet med ogſaa Røt’ar, Note , Rot. (G. X.

Figurer. Hertil raušroja, blaroja rætr) . - 2 ) Rodfrugt; iſær Kaalrod ,

0. T. v. Kaalrabi. Sondenfjeld8 . Fra Rot ,

roſande, adj. værdt at roſe. enne : fra Roden af. Ei laat'e Not i

roſet, l. roſut. Roſener, T. Roja. Ve're : en ſem Beſtaffenbed i luften,

Rosfiap, n . fjørneſkab. Obr. og fl. et langvarigt Uveir. ( JF. Røte og Jl .

Eders Kraſtmap og Kroſkap, f. rot) . De beve fortje RotelderFot:

rosſlipt, adj. fruſet i Eggen af ſtærf det har ingenſomhelſt Grund.

Slibning. See Ro. Rot (oo ) , n . 1. Tag , den indvendige
rosnæm , adj. om En ſom let angribes Deel af Taget i et Huus . Meget brugl.

af Noren (Sygdom) , eller i bvisSaar i de Egne hvor det foranforte „ Roſt"

der ſtrar kommer Hævelje. B. Stift. mangler, nemlig i Berg. Stift, Stav.

Xosſa , f. en Hoppe. Tildeels i Nøl. Amt ng Nbg. (3f. Notſtova ). Under.

( FF. ' Nyſia ). Ellers Forſa. G. N. dertiden ogſaa om en vis Mængde af

hross, n. Kjod eller beslige, ſom er ophængt una

Xos -fair (00) , n . et Slags langvarige der Taget. ( Kjøtrot, Fleſterot). Her
Saar med Hævelſe. S. Ros. til Rotabyte. F Kr. Stift ræfter

Xosſegaur, m. forſegjog, Beffafin . Ordet Rot til Fyrresdalen , hvor man

Nbi. (S. sumregaut). 8. N. hros- bar det Ordſprog: „ Dæ bære te bengje

sagaukr. i Rot'e um þauſten, en te leggje i

Xoisfolk (00 ), Fiffere; 1. Morfolf. Roysa um Varen " , 5 : det er bedre

Xoſslei, T. Roleid . at hænge det under Taget end at lægge

Xoſsløn (00), f. Hyre, Betaling til en det i Steenboben ; man gjør bedre i

leiet Fiſter i Torſkefiſkeriet. Egentlig at ſlagte Koen om foſten end at lade
Rode- eller Rodrsløn . S. Ror. den ſulte ihjel om Vaaren. Ordet

Roſsmar (aab. o ), m. Svalros. Nogle gienfindes kun i det gothiſte hrót , :

Šteder ogſaa Koromal, dog ſynes Tag.

begge Navne at være meget ſielbne. Xot (oo ), n .2. Roden , Gravning, Ar.
Nordenfields. beide i Jord og Smuds ; ogſaa Ss.
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terie ; Uorden, Ureenlighed; undertiden Xort (aab.o ), m. 1) Snude, Tryne paa
ogſaa Tummel, Uro, langvarig Travi- Sviin . Ørf. - 2 ) en fremſtaaende Mund.

hebmed ubetydelige Arbeider . S. rota. Som . „ gjere Nott“ : ſkyde læberne ſtærkt

Xot ( aab. o ), n . 1. Raadtenhed , For- fremad.

raabnelſe. Dæ fjem'e Rot i : det be. Kotta , f. Rotte. „ Hof - Rotta " i Nhl. er

gynder at raadne, viſer Tegn til For. det ſamme ſom Hoymeis.

raadnelſe. G. N. rot. Xot-tæv (aab. o), m . Lugt af Forraad

Xot ( aab. o ) , n . 2. Anurren ; Brum- nelje.

men ; ogſaa Snorfen. (Af rjota, raut). Xotvelta, f. et Træ ſom er oprevet med

Bertil Rothol , n . Knurrepotte. (For. Roden ; 'nemlig af Storm. B. Stift.

agteligt). Ro-ull , f. leb- üld . See Nu.

Xota (aab. o ) , f. Læbefift (Labrus). Xov (aab. 0), n . 1. Rift, Aabning, et

Nhi. Shl . ( Étlers Berggylta ). J Shl. Punkt hvorfra man kan adſplitte eller

ogſaa faldet Gandarota. ( onderrive noget. Nordre Berg. De va

Xota (oo ), f. Rode, Afdeling ; f. Er. ſnart te rire ,nar ein bære feff Rov

paa en Vei. (NyereOrd ). Rotemann, pa di . (9 Nb1. ſigesNat). J Ordet

m . Rodeforſtander. Xoteveg , m . en ,,Elroy" betyder det Afbrydelſe, ligeſom

oparbeidet Vei , Bygdevei. Meget brugl. (5. N. rof, af rjúfa .

i Rbg. og Nedenæs. Nor (aab. 0 ), n . 2. Tag paa et Huus .

rota (0o ) , v . n . (a - a), 1 ) robe , røre Meget brugl. i Namdalen ; tildeels ud.

eller grave; f. Er. i Jorden. rota upp : talt Xar, ſom maaſtee ogſaa er den

Tøre op, grumſe, plumre . 2) ſole, flu- rigtigſte Form; ſeeNæve. (G. N. rjáfr).

ſte, behandle ſit Arbeide ſtjødesløſt, uden Xor ( ou ) , n. levninger af en nedreven

Nethed og Reenlighed . 3 ) hendrive Ti. Bygning; iſær Næver af Taget. Shl.

den med Smaating, ruſte og røre ved teftja mæ Nov" : tæffe med gammel

forſkjellige Ting uden at udrette ſyn- Næver. (381. hróf, ſvag Bygning ; ror,

berligt. Dei rota ſo lengje fram ette Nuiner) .

Kvelda : de gaae der og ſole til langt Xora, f. 1. Hale; f. Er. paa Hunden.

paa Natten. (B. Stift). Heraf Rot, n . Sondre Berg. Kr. Stift , sau. Vald.

Xotabyte (00), n . Stiftning, Deling af ( Ellers Numpa ). – O. N.rófa ſynes

Kjod og andre Fødevarer ſom bænge at betyde Halebeen (= Rumpetangie) .
under Taget i en Madbod. ( JF. Rot, lovene 1 , 228 .

n . Kjøtrot). Sbl. „gjera Notabyte“, Xora, f. 2. Roe, Hvidroe ( = Næpa ).
giore en ſaadan Adſkillelſe i Huushold. Forefommer i B. Stift , men ſjelden.

ningen. rova (aab. o) , v. n . optage et ſtort Rum

rotali ( rotalt) , adj. ubehageligt, ureen- (= ruva, ryva ). Jæb.

ligt ; om et Arbeide. ronen (aab. o), adj. 1 ) los , let at af

rote ( aab . o) , ſ. rjota og roten . rive eller afſlaae ; iſær om Engen eller

roren (aab. o ) , adj. raadden , forraad . Græsſet. Sol. (Eders lausbeitt). G.

net. (G. N. rotinn). If. Rot, n . og N. rofinn , (vs , afbrudt ; af rjúfa.- 2)

Toyta , V. a . - Dgſaa om En ſom er poros, utæt, fuld af imaa Huller eller

meget doven. B. Stift. Hertil Nota: Luftblærer; f. Er. om Jis . Tell. - 3)

ſkap, m . Dovenſtab. Nhi. ſfjornet, oploſt, ſombegynder at ſmette ;

Hotcreg, Bygdevei ; l. Rota. iſær om Fiſkelever. Som . Heraf rovna.

rotfaſt , adj. rodfaſt, indvoret. Xovetroll, n . Rumpetudſe; Frøernes Un

rotbogga, v. a. bugge op med Noben. ger i deres førſte Skiffelſe. Sondre

Xoting( 00 ), f. Noden ; Solerie; P. rota. Berg. Ellers faldet Numpetrol (meſt

Xotkubbe, m. Rodityffe af et Træ. alm .) , Ropabba (NHI.) , Holopadda
rorlaus , adj. ſom iffe bar Nod. (Jndr.) .

rotna (aab . o ), v. n . (a - a ), raadne, ropna (aab. o) , v. n . (a - a ) , 1 ) op

forraadne. . N. rotna. Nogle Ste- blæſes , blive hullet eller porøs (roven).

der ogſaa : løsne , blive Yuſt; iſær om Tel. — 2 ) ffjorne, oploſes, begynde at

• Haar. Jf. røyta. Heraf Xotning ſmelte (om Lever ) . Som .

f. Forraadnelſe ( = Rot, Noyta ) . Xu, f. Laad, kort og løs uid paa Faa

Xotſmak (aab. o ), m . Smag af Raab. rene. B. Stift. ( J Tel . Xo -ull ). Jøl.

denbed , f. Er. i gammel Frugt. rú , n. Hertil Xu -flokje, m . en liten

rotſtor (0o), adj. ſtor, tyf i Roden. Tot af ſaadan uld. Nu -garn (ga’n) ,

Xotſtova , f. Stue ſom iffe har Loft; n. Traad og Toi af Løsuld. ligeſaa

Rogſtue. Nul. Sul. ' Af Rot (00), n . Xu -traad, m..

og Stova (aab. o). Xu, m . Skorpe; . Rur.

1

1

-

.



390 rua - Rump

-

rua, v. a . plutte Logulden af Faarene. rukra, adj. rynket. Meft i Sammenſæt
Om et andet rua ſee ruva. ning ſom ſtorruffa , ſmarufta.

rubba, v. a. afſtjælle Fiſt. Nhi. rukkaſt, v. n , blive rynket.

rubben , adj. ru , knudret, ujævn ; om Xukkefaum , m .Sem med Nynfer.

Traad og Toi. Nordre Berg. ruffut ( ruffette) , ad., rynfet, fuld af

Xubbhevel, m . Sfrubhovel ( Stav. Amt). Rynfer, ruffet i Stalla : rynket i Pan

rudd , part. (af rydja) , ryddet; jævnet. ben.

Nogle Steder rydd. G. N. ruddr. Kukl, n. Rallen , lyd i Halſen af beſvær.

Rudning , f. Rydning af udyrfet Jord. ligt Aandedræt. Som . og fil.

Rudningsrett, m . Nydningsret. rukia, v. n . (a - a ), 1) brænde med

Xue, 1. Ruga . Ruflotje, 1. Nu . en ſvag ſuſende lyd ; iſær om Brande

Rug (aab. u ), m . Rug. udtales forſkjel- ſom ere næſten udbrændte. Gbr. Som .

ligt, deels Rug , deels Rog og Ro. - 2) om en rallende lyd i halſen , nem

Xugakr, m . Rugager. Kugleft ,m . lig i Sygdom eller ſtært þæsbed. Dæ

fee Reſt. Nugmjol, n. Rugmeel. rufla i Hals'a. Som . Nogle Steder

Huga, f. Klump; iſær af Skarn , f. Er. burfla.

Kuruga: Kofaſe. Nordre Berg. I Som . Kukling , f. Lyd af noget ſom brænder

og Nom. hedder det Kue. I Tell. Xye ſvagt.

( Nygie). I ſvenſke Dial. ruka. G. N. Xukra, f. Fortælling, iſær fabelagtig ele

hrúga , Dynge. ler eventyrlig. Sól. ( = Regla ).

Rugde, f. Holt- Sneppe(Scolopax rusti- Xuku, Skovl; T. Refa .

cola). Ag. Stift. Ellers Blomrukta og Xull, m . 1 ) en Valſe, en rund Stof,

flere. ffiffet til at omdreies. Alm. I Sær.

Rugg, m . en ſtor og fyloig Karl. Sogn deleshed : a) et Slage brede Hjul eller

og fl. Saaledes ogſaa Nugga, f. om Tridſer. b) Bagerſtof (Kjevle ) meb

et Kvindfolk. Tværſfurer . ( N.Berg .). c) en Tremle.

rugga, v . n . (a - a) , 1 ) roffe, vafle, ſtage (Ag. Stift ). Mferrull. — 2) Noget ſom

uſiffert (f. Er. om et Bord) ; ogſaa er ſammenrullet; en Stuv, Rulle , f.

gynge, ſvaie, vugge ſig, ſom paa Bolo Er. Tobaksrulle. – 3) en tøf og flod.

ger. Alm. og meget brugl. - 2) ſpad- ſet Perſon ; ogſ .En ſom gaaer uſtfert

ſere, gaae ſagte, laffe afſted (egentl. med og falder ofte ; iſær om Børn.

en vuggende Bevægelſe).Hal. Balders Xulla , f. 1 ) Rulle , Presſe til at rulle

og flere Steder i Åg. Stift. Slæber med. 2) Rutle, Piſte , Mand

rugga, v . a . (a - a), 1 ) vugge, gynge et talsbog (egentlig et ſammenrullet Pa

Barn i Buggen.Temmeligalm . ( Nogle pir). 3 ) en ſtor Steenbob ( = Roya).

St. vogga) . Jsi. rugga. rrugge te Jæd.

Somng' : vugge et Barn i Soon. rulla, v. n . ( a - a) , rutle, trille , vælte.

2) rofte, bevæge , røre af og til . Dæ Dgſaa falde omkuld, ſtyrte ned. Bef

var fa tungt at ' en funn' inte rugge ban gieft ſo rulla’n. Rbg. ogſaa

bæ. (Hedemarken ).Ma 'kje rugge Bore: ralla . Jf. trilla, trulla, fanta.

vogt dig at du ikke ryſter Bordet. Ho rulla , V. a . ( a - a ), 1 ) rulle, bælte noget

rugga godt Bara i Dag : Havbolgen f. Ér. en Tonde. rulla leg : vælte ſig,

vugger ret lyſtigt idag. ( B. Stift). ſætte ſig i en rullende Bevægelſe. — 2)

ruggalt, adj. n. vaklende , gyngende. ſammenrulle, lægge ſammen i en Rulle.

(Sjelden ). , rulla ihop ein Væv ", — 3) bearbeide

Ruggerom, n. Rum til at vugge i. med Ruller eller Valſer. „ rulle Klæde" :

Xugging, f.vuggende Bevægelſe. mangle, presſe Klæder i en Rulle. „ rulle

Rugl, n. Vaflen , Ryftelſe; ogſaa om en Mfrien" : tromle en Ager. (Ag . Stift).

ſvagere Bølgegang. Rullegogn , f. Manglefiel, Bret til at

rugla , y. n . vakle , ryſtes ; ogſaa gynge rulle Klæder med. Nordre Berg. Bru.

op og ned paa Bølgerne. B. Stift. ges ogſaa i Formen Xullagang.

Kuka , f. 1 ) en Dynge, iſær af Ho. Gbr. Rullekniv , m . Haffefniv.

(= Rætje, Muga). - 2 ) þob, Mæng- rullen , adj. rundagtig, ſom lettelig ruller

de, Masſe. Mere alm . Heile Nufa : det bort; ogſaa klodſet, ſom let falder

hele Slæng. Jf. Ruga. Rulleſtokk, m . Mangleſtok, Rulletræ.

Kukka, f. Nynfe, Fold ; f. Er. paa Mlæ. Dftere Rull, m .

der. „ Ruffe i Ruffe" : den ene Nynfe Xulling, 1. Rullen , Væltning .

ovenpaa den anden . „ſtiota Ruffe par Rum , 1. Nom . Kume, 1. Riome.

Skallen “ : rynfe Panden. G. N. Xump,m . Bagdeel,Sæbe (Poder) . Brug!.

hrukka. If. Sfrutta . i Nordre Berg. iſær i Tiltale til Born.

:
-
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(36l. rumpr). Unſeeis mindre anſtøbe- Rundſko, m. pl . Heelſtaarne Sto , med
ligt end „ Raup". If. Sete. bredt Dverlæber. Søndre Berg.

Xumpa, 'f. Hale. (Sv. rumpa) . Alm . og rundſkoren (aab. o ), adj. rundſtaaren.

meget brugl. (iſær hvor Ordet Rovå rundt, adv. rundt, i en Kreds.

iffe bruges). Af Benævnelſerne paa Rundtimbr (Nundetimber), n . Tømmer

en þale er Numpe" det meſt omfata ſom er rundt paa Siberne og ikke flad .

tende,da deøvrige ere mere indſkræn- bugget. (J Bygninger ).

fede til atbetegne en enfelt Form eller Kune (aab.u ), f. et gammelt forſlidt

Stiftelſe. Saaledes bruges i B. Stift Klæbningeſtykfe. Som .

Hale" fun om Heſtenes Baler (nemlig Kune ( aab. u) , m . 1. (af rynja), 1 ) Ned.

de meſt langhaarede); derimod ,Spæl“ ſtyrtning ; noget ſom er gledet ub etter

om Faarets og Gjebens ( de forteſte ), ftyrtet ned . Findes i Formen Xana

„Vele" om Fuglenes, og ,,Spor" om i Drf. og betegner iſær nedſtyrtet Ford

Fiſkenés Hate. "Bagſpidſen " paa enkelte og Sand i Elvebakferne. -- 2) en ſtor

Inſefter bedder ,,Stert". Hob, Mængde, fremſtrommende Masſe.

Xumpeſkuv, m. Duſt i Enden af Halen. Som . „ Ein heil'e Rune mæ Kryter“.

Xumpetangje , m . Halebeen , den For- Jf. Brote, Vaſe, Velta .

længelſe af Rygraden ,ſom gaaer ud i Kune (aab. u ) , m. 2. (af renna ), en

Halen. Kaldes ogſaa Xumpebein,n. Buff, en Alyngeaf(maa Træer. Sogn.

og paa nogle Steder Rumpeſtúkel ( IF. Nunn ). Drf. findes Xana

(aab. u ), m. Betydningen : Spire, Stub, ungt Træ

Kumpetroll, n . . Rovetrott. ( = Renning). I Afledningen maa det

rumpla, v. a . roffe, flytte, bringe ud af jævnføres med Brune (af brenna) og

fin Stilling. De grør ſjølda um den Spune ( af ſpinna ), boilfe ogſaa gaae

Stein'en fö' oftaa verte rumpla . (N. over til Brana og Spana .

Berg .). Runebokſtav , m . Rune, Runebogſtav.

Xun (aab. u) , n . 1 ) en fremſtyrtende (Udtales ofteſt med aab. u) . S. N.

Masſe; iſær af Jis eller andre Ting rúnir

ſom Elvene føre med fig. Nordre Berg. Xunekall, m . Spaamand; $ eremefter.
( ſjelden ). If. rynja, runa og Rune. Helg. Indr. I Drk. og Gbr. Xonetal .

2) Brag, larm af noget ſom ſtyrter Ellers Fesſefall, Putrefatl.– Saaledes

ned. - Indr. Xyn (Non ). ogſaa Kunetjering, f. Spaafvinde ;

runa (aab. u ) , v . n. ( a - a ), 1 ) bryde ber. 9 Drk. og Gbr. Nonefjæring.

108; om Iſen i Elvene, naar den bræf. Kunemæl , m. Sandbakke, Elvebakte af

tes og flyder bort. Sjeldent Ord. I los og nedſtyrtende Sand, uden Græs

Inderøen hedder det rand , og ſkal vært. Drf. i Formen Kanamæl.

ogſaa findes i Formen rana. 2 ) Xuneſpegjel (-ſpeiel) , ' m. Hereſpeil, et

brage, buldre, rom naar en ſtor Masſe Speil bvori man foregiver at ſee ube

ſtyrter frem . Som . If. rynja . kjendte Ting, f. Er. uopdagede Tove.

runa (uu ), v. n . (a - a ) , herë , gjore Com. (forældet).

noget ved Trolddom ; iſær om at ſpaae; Kung-ter ( ee) , m . en 'uffaaren Bæder.

ogſaa læge Bed visſe Ord eller Ceremos = Gradve'r ). Jæd. Liſter og Mandal.

nier. Indr. og fl. Hedder ogſaa runa, (Skal ogſaa bedte Ronver ). Samme

aab. u (Helg.) og rona ( Drk. Gbr.). fteds riges ligelede Xungbukk (ugildet

I de fydlige Egne ſiges fesſe , putra, But) og Xungſtut ( Tyr). Bar nogen

patre. - If. Førerona ( Forvarſel). Lighed med „Šrung“ (Gredung), og

rund, adj . rund, trind. ſaamed Rone. Eders findes i danſke

rund, part.( af rynja ), nedſtyrtet. Heb- Dial. Ronnvæder og Runnvæber i ſam

ber paa flere steder rynd (aab. 9 ). me Betydning ( Molbechs Dial. Ler. p.

Hertit Kundekonn ( Nyndefonn ), n . 451 ).

Horn ſom drysſer ud af Kornbaandene Kuning, f . Hererie, Spaabom og deslige.

Førend de blive tærſtede. B. Stift. Helg . (meb aab. u ), Indr. (med uu ),

tunda, v. a . afrunde, gjøre rundt. Seb- Drf. og Gbr. (i Formen Noning ).

der oftere rundera og rundela. Ellers faldet Kuneri, n . ( Helg .).

Rundfill, m. Fift ſom tørres heel, uden runka, v. n . (a - a ), gynge, f. Er. paa

at blive flækket. Bølgerne. Jæd.— Andre St. ranfa.

Kundkaſt , n. Luftſpring, Ombreining i Xunn , m . Buſt, Klonge af (maa Træer.

Luften . Meget brugi. i Berg. Stift. I Stav.

rundleitt, adj. rundlaben , ſom har et Amt og Rbg. bedber det Kunne ; i

rundagtigt Änſigt. Alm . Sogn ogſaa Xune (aab. u). G. N.

-
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runnr. If. Kjerre. - Burt i Nunnanne: 3 ) Sfrab , Affald , ubetydelige ting.

ben imellem Buſkene. If. Raſt.

Xunne, m . 1) Buſt (= Runn ). 2) Spire, Xulk, m . en Sloſer, En ſom ſluſfer Ur.

Skud af et Træ ( = Renning ).Tell. beidet fra ſig i en Haſt; ogſaa En ſom

3) Udværter paa Træer, hvori Veden medfører Larm og Uro.

danner ſmaa Tværſtriber (i. Rir). Tel. ruſka, v. n . og a . ( a - a ) , 1 ) rasle,

Ellers faldet lunde (Sdm .), Jar (Ørf.) give en raslende lyd , F. Er. ved at

og Nipel (Rbg.) . ryſte eller røre i noget. Alm . (So.

Kunnemark, f. Mark med enfelte Buſte ruska ). — 2) v. a . ryſte, rive eller om .

og Smaatræer. faſte noget. ruſke upp: oprive, bringe i

Runnerot, f. flammet eller tværſtribet Uorben . ruſte ' ti ein : ryſte En eller

Birkerod . Obr. Tell. ( If. Niffa) . gribe bamf. Er. i Haaret. -3) jaſte,

runnut (runnette), adj . fuldt af Buffe affærdige ſit Arbeide i en þaft. „ ruſle

og ſammenhobede Træer. bæ fria reg“ . ruſta ihop : fammenſtrabe

Runs , n. en pludſelig Bevægelſe med i en Haſt ; ogſaa rive ſammen , røre om

ſtor larm . Som . Dgſaa Kunſepad, n . hinanden .

Xupikka, T. Rurpiffa. ruſkall, adj. urolig , ſtormende. Eit ru
Rur, m . 1 ) Skurv, Noe paa Saar. S. ftalt Ber : ublidt Beir. Nordre Berg.

N. hrúðr. 2) et Slags Stjæl eller Xuſke-ner (ee ), n. uroligt og ublidt Veit,
Skorpe ſom bedæffer Klipperneved Hav- Uveir, Storm .

bredden og dannes af adſkillige ſmaa ruſkjen, adj. barſt, ublid, iſær om Luí.

Dyr (Lepas). Hedder paa nogle Ste. ten og Veiret; ogſaa uredet, ſluſtet, om

der Ku. Sogn og fl. (for Nud) . En hvis Haar og Dragt er i Uorden .

rura, v . n . bolde ud , holde ſig oppe, F. rusle, ſ. rutla.

Er. om en Baad ſom ligger fortviet. rusnæm , adj. ſom let bliver beruſet,

N. Berg . lat dæ no rure : lad det nu taaler lidet af ſtærf Drik.

ſtaae til. Som. Kuft, f. 1. 1 ) en liden Sfov, lund, Sam

ruraſt, v. n . belægges med Skorpe eller ling af Træer, iſær af Older ogSmaa.

Roe. Dgſaa rura fe'. (Drf.) birt . Hal. Obr. Diterb. J Sdm. og

Xurberg.n . Klippe ſom er bedæffet med nærmeſte Egne bedder det Xyft ( aab.

ſmaa Skaldyr. ») oger meget brugeligt. ( Hertil bo.

Rurpikka, f. Strandløber, en liden Fugl rer abſtidlige Baardsnavne, ſom ſtrives:

ſom ligner den ſaafaldte Strand - Erle. Neſt, Roſte, Roſten ). Ellers Holt, Kjos,

Sogn.( Rupitfa ). Kierre, - 2) Skovmart overſt paa en

Kus (aab . u ) , n . tyndt Skal ; f. Er. Fjeldſide, Fieldſkos. Skal foretomme i

paa Poteter. B. Stift. Dgiaa i For- Dell. — 3) en Biergryg ſom ſtræffer ſig
men Xys, aab. » (Som . ), Xos, agb, opad en Fjeldſide, en boi Banke (Rabb)

o (Harb. ). If. Ras. Ellers faldet Flus, f. Er. imellem to Sfreder. Nhi. ( Si.

Flag, Fles og Flekk. Hertil Verbet Rinde, Rime, Ris ).

ryſia. Xuſt, f. 2. Ruſt, f . Er. pag Jerntei.

Rus (uu ) , n . 1 ) Slump , Slumpetræf. Hedder i Som. Kyſt.

Pa eit Nus: paaSlump, uden Maal ruſta, v. n . ruſtne, blive ruſten. (F Som.

eller Beregning. B. Stift. 2) Nuus, i'yfte ). rufta, adj. ruſten .

Beruſelſe. Eit tungt Rus : Nuus fom Xufflekk, m . Plet af Ruſt.

virfer betyngende og varer længe. ruſtut, udj. ffovbevoret med ſtore Melo

Xus (uu), f. Steenbob ; ſ. Noys. lemrum , fuldt af ſmaa Skovpartier
ruſa, v . n . og a. (e - te) ,1 ) bytte, om- (Rufter ). 9 Som. ryſtette.

tuſte Varer , iſær paa Slump. Meget Xusøl, n . ſtærft, beruſende Di.

brugl. paa Selg.— 2) ſlumpe til; og. Xut, m . 1) et Slags ſtor Torff. (Baffe.

ſaa gaae paa Slump, paa Lyffe og rut). Som . 2) en vranten , fnurvoren

Fromme. B. Stift. Han let ba ruſa Perſon. If. Njot. (G. N. hrútr bety .

te: ban lod det gaae ſom det funde. der Væder). – „ Rut yve Rat“, ſee Nat.

ruſand ( e) , adj. druffen . Helg . Indr. Xuta , f. 1 ) Rude, firkantet Plet ; f. Er.

Xuſe, m . Ruſe; Fiſteredſkab, dannet ſom paa Toi. 2 ) et Jordſtuffe, ſom udgjor

en Poſe af Garn . Diterd. en Stang (6 Alen ) i Fiirfant, altſaa

Ruſk , n. 1 ) Larm , Raslen (l. ruſta) ; 36 | Alen. Puſterud. 3) en Vindues.

ogſaa Tummel, Dplob , pludſelig Be. rude. (Glasruta). Ellers ogſaa om

vægelſe. — 2) et uroligt Veir ; Storm Ruder i Kortſpil. J Som. betegner

með Regn eller Snee. Temmelig alm. „Rute“ ogſaa et Bagſtyffe i Burer.

.
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puta , adj. rubet,om Tvi. Bertil ſtor. rydig (aab. 9), adj. rybbelig,opryddet;
ruta, ſmaruta , blaruta o. ſ. M. om et Værelſe, hvori de løſe Sager ere

rutla , v. n . (a - a) , 1 ) ſtride fremad, fatte af Veien og ordnede , ſaa atNum

ſpadſere, gaae fagte. B. Stift. Dgjaa met er frit. Undertiden ogſaa : tom ,

ſondenfields i Formen rusle. Ff. ratla. ledig, blottet for alt.

2) larme, give en lyd ſom naar man rvdje (aab. 9 ), v . a. (ryd' ; rudde,

rører og flytter noget i Huſet ( = brut. rudt) , rybbe, oprydde, renſe, gjøre

la). Gbr, reent; ogſaa jævne, gjøre jævnt og

rutut (rutette), adj. rubet; ſ. ruta. fladt. Inf. bedber mere alm . rya,

Xur, n . Omfang, Biode (Volumen ) ; det ry ', og rsa ; ogſaa ryggja ( Søndre

at en Ting optager et viſt Num. D'æ Berg.). G. N. ryðja. -- Præſ. ry, ro

int' ſtort Ruy pa di: det reer ikke ud og rør. Imperf. rydde, rodde ( tfær

til at væremeget, det optager intet nordenfjelds ) . - rpbje Timbr (roa

ſtort Num . Ir. Štift. If. Røyve, Ris, Tumber) : tilbugge Dommerſtoffe paa

Uppbur. Siderne ſaa at de blive flade. Norbre

rura, y. n . (a - a) , ſee ſtort ud, ſtrolle, Berg. Tr. Stift. (Ellers tolga, tælle,

ftige i Hoiden eller optage et viſt Num . tanta).rybie ein Plais :oprydbeJord

Ir. Stift (ru'') , Gbr. Hall. (ruve), til en Plade. rvdje Marf: rydde og

Nordre Berg. (i Formen rua, el . rue), jævne et Jordſtyffe til Eng. Derimod

Hedder ellers : ryna (Sogn), røype ſiges blot : rydje ( rv ) , om at afrage

( Tell. Som .) og rona i Jæb. ). If. riſa. Løv, Aviſte og Gjødſel af Engen om

Dæ veg ifje lo myfie ſom dæ ruva : Vaaren. (N. Berg .). ry ' upp : opryd

det veier iffe ſaamegetſomman ſkulde be , gjøre ryfbeligt. ry' ut : udrydde,

troe efter Størrelſen . (Har formodent. Feie. rye 'ta : afrydde, bugge Kviſte og

lig engang bapt ſtærk Flerion : rjuva, Knorter af Træerne.

ryv, rauv). Xydjing (Nying , Ro'ing) , f. Rybning ;

rupen, adj. ſtor (voluminos ), ſom opta . Tilbugning af Tommer ; ogſaadet er:

ger meget Num . (Mere udbredt end beide at afrydde Engen om Vaaren,

Verbet ). for at Græsſet kan vore frit. (Nordre

Xuring, f. Opſtigen , Dptagelſe af Rum. Berg .) . Jf. Rudning.

(= Muv). Nye, t. Nya og Ruga .

runſam , adj. ſtor, vidtloſtig , ſom opta- vyen , adj. løs, fornet, ſom lettelig drys.

ger et ſtort Num . Tr. Stift. Eit ruv. ſer eller ſtyrter ned . ( jf. rynen ). Ir.

jamt laſs : et boit og bredt læs, f. Er. Stift. Af rø), v . n.

af Halm , Kviſte, Smaaved. Xyenapp, n. Flos eller Nop, Tom væpes
ry, v , n . (r - dde), ſtyrte, drysſe ned, f. 'ind i et Sengetæppe (Nye).

Er. om Horn Brynia). Ir. Stift, Xye-tel (aab. ë) , n , Nending og Iſlæt

Helg . - Paa Helg. bar det i Supinum : til et Sængetæppe ;den egentlige væs,

roe (aab. o ) eller røe ; altſaa i Im. i Modjætning til Noppet ſom indvæves

perf. rau . ( 3f. G. N. hrjóða, rybde, i ſamme. Som. (See Tel).

tomme). Xyenær, l. Nya.

Xya , f. 1) et tøft uídent Sengetæppe Xyft, l. en enfelt Vævbrede i Tæpper

med indvævet Flos eller Nop ( 1.Napp ). eller ſtore Klæbningsſtyffer. Sedemar

Nordre Berg. Gör. Drf. Helg. — 2 ) fen. ( 9 Ir. Stift: Dyft og Duft).

et Gulvtæppe, eller et grovt Tæppe i Nygd (aab. » ), f. Rædſel, Gru ; ogſaa

Almindeligbed. Tel. Buſkerud. (For. en ſtræffelig Begivenbed. Shl. Jæd,

modentlig af Ru" , ligeſom þæra af ( If. G. N. hrygð, Bedrovelſe).

Haar). – Hertil Xyega(i) n, n. Traad Rygg, m. (Fl.Xyggje,r'), Rog. O.N.

til at væve Tæpper af. Ryevarp, n . hryggr. J Šammenſætning har det

Rendegarn til Tæpper . Xverxrm. i B.Stift ofteſt Formen Ryggja; ſaa

en Væv af ſaabant Toi. S. Nyetel. ledes Xyggjabyra (aab . 9 ), 1. en ſtor

rya . ſ. rybie. ryau, ſ. rydig . Byrde, ſaa meget ſom man kan bære

sydd, part. ryddet. Ellers rudd. paa Ryggen. Xyggjaklade, m . Kløe

Xydda (aab. y ) , f. et Riis , en Pidit. paa Ryggen. Ryggjanyre,n . Tee Nyra ;

Helg. Som. (I ſvenſke Dial. rödda ). Xyggjatak, n. Bryden , Ramp, bort

Xyde (wy) , f. Harfen ; Ureenbed i Hal- man holder binanden om Ryggen.

ſen. Som. ( Isl. bryðja ). Ellers Sfryde. Xyggjatorla (aab. o), f. Ryghvirvel.

Xyde (aab. 9) , n . et Krat, en tæt Hob ( I Som. Ryggiatole, aab. o ).

af Buffværter eller Smaatræer. Eine rygge (forryggia ?), træffe tilbage, dri

ryde. Klungreryde. Som. ve en Heſt baglænge. Brugl. ved Kri.

+

-
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ftiania. ( If. attra ). Mére alm . er Norbre Berg. Ellers gryla ( S. Berg.).

ryggje , v. a. i Betydningen : rygge, If. ffryla og yla. - Heraf Xyling, f.
ophæve. Xylk og Kylik (aab. ») , m . Nolife

ryggja (ſeg ) , v . a . (e - de) , 1 ) frympe (Achillea Millefolium ).Sv. rõlleka.

lig, ſætte Nyggen op (ſom Kreaturene Lyma, . roina . Xyme, F. Rjome.

i Froſt og Uveir ). Þarb. 2) gyfe, Kyn ( aab. » ), el . Kon, m. larm , Bul.

blive forſtræffet . Hard. Shi. ( fielden ). ber ; ogſaa Gjenlyd. Indr. - If. Run

If. Rygd og uryggjeleg , 3 : frygtelig og Dryn.

Chvilket bellère ftulde bebbe ryggjeleg ). rynd og Nyndefonn , P. rund.
Xyggjal ( eg . Röggia - a !), m . Ryg. rynen , adj. ffier , ſom iffe holder fam

ſtrimmelen i Huder eller Skind. Helg. men ; iſær om Deig ( = fleffjen ). Drt.

: Som. og fl. Ellers rynen (aab. ») , om noget

Ryggrerk, m . Smerte i Ryggen. ſom let ſtyrter eller drysſer ned. if

Xygna, I. Regnfift, Sun - Fiſt. Shl. Obr. rýnja . (Sjelden) .

G. N. hrygna. (AF Rogn) . Xyng , m. Opheining i Midten , buefor

cyk og ryka, ſ. rjuka. mig Forhoining , Y. Er. paa et Laag.

Kykk, m. (Fl. Xykkje, r') , 1 ) et Nyf, Hard.

baftigt Træf. - 2) en fort Tid, Stund, nyngja, adj. opboiet i Midten , fenver.

Tidsrum . Rög. ( Eller : Bil , Bolf, Bard. Ellers fuva.

Taf og fl.). — 3 ) et Uveir ( jf. Lryff); Xyngja, f. Ringia.

bgſaa et Angreb , Anfald af en Syg. rynja , v. n . (ryn ; runde , runt),

dom eller af noget ubehageligt. drysſe, ſtyrte, ſtrommeud ; om en Masſe

Nordre Berg. og fl.( If. Rid og Repp). af imag Styffer , ſaaſom Forn, Nodo

Dæ gjeng iNyffie': bet gaaer ujævnt, der, Gruus, Sand. Dgſ. brage, rasle,

der fommer et og andet Stød. Hedber ſom naar noget ſtyrter ned ; komme tila

oglaa: vi ryffjevis “ . ſtrømmende i ſtore Floffe ; ligeſaa om

rykkja, v. a. (tje - Fte ), 1) rykte, træffe en vidtløftig ſtrømmende Tale. Meget

pludſelig. Dgſaa v . n. træffe ujævnt, brugl. 1 B. Stift, ogi i Obr. F Tt.

giore et og andet Nyf. 2) rynke, Stift bruges : rv (1. foran). Tell.

træffe ſammen Nynfer. B. Stift, udtryffes ſamme Begreb wed : renna.

Tel. og fl. (9 denné Betydning funde G. N. hrynja . – rynje ned : brysſe

ryffie anſees ſom et eget Ord, afledet ned. rynja utyøe : ſtromme ud, ſpredes.

af Nuffa ). ryktje ihop : træffe ſammen , rynje pa : ſtromme til, tryffe paa, f.

indknibe, dragé i Nynfer. rykfje at : Er. om Kornet i Molletragten.

ftramme et Baand , ſaa at det ſlutter Xynjing, f. Fremſtyrtning, Strømning;

tæt til .
ogſaa en vidtløftig Snaffen , en ufand.

tykkjaft , v. n. (Imp. rykteft) , ryffes, ſelig Strøm af Örd. B. Stift.

nappes med hinanden. Lat bæ no ryf- Kynning, 'm . ungt Træ ; f. Menning.
fjaſt: lad det nu gaae ſom det fan. ryr, adj. ubroi, kortvarig , ſom inart

Xykkjeband, n. Baand boormed noget faaer Ende. Meget brugl. veſtenfjelde,

træffes ſammen ; iſær i en Aabning ogſaa i Hall. Bald. Gbr. og fl .( f

! Þaa Klæder. Ogſaa Xykkjingeband. Tr. Stift ſiges oftere : ſtryø, og i Tel.

(B. Stift). ſkyvar). G. N. rýrr, tynd. Got. riurs,

Xykkjeſpenne, n. Kamp . Doſt; et ret forgjengelig . Ein ryr'e Mat : Mad

fraftigt Forſog. Nordre Bera. fom foredes ſnart, ſom man bebover

Xykkjing, f. 1) Nykning. 2) Rynkning. meget af. D'x brade dyrt m ryrt : det

rykt, part. (af ryftja ), 1) rykfet ; f. Er. foſter meget og varer lidet. Dafaa med

uppryft'e : opryffet. 2) rynfet, lagt i Betydn. broſtbolden , forarmet: San

Nynker; om Klæder ( = riffa ). Sertil vert ein ryr'e Mann ta di, u : han ſta

Wyktebrok, f. Sfindburer, ſom træf. der ſig ſelø dermed , ban vil ſnart lide
i tes ſammen omkring Knæet med et Tab derved . Nordre Berg.

- Baand (brugelige ved Fiſteriet paa kyrkaſt (py ), v . n . formindſkes , foredes
Havet). Som . ſnart, blive utroi. Sogn , Nál. og fl.

Xykte, n. = Or, Snaff, Spurnad. Xyrſkap, m . Uvarigbeb , betat nonet
Rýl, m . et Slage Skurv eller Knort i bliver ſnart forodet. Dgfaa Xyrleis

Huden, iſær paa Hefte ( Fleir) . Drf. Fje , m .

If. Njol. ryrroren, adj. noget uvarig.

ryla, v. n . (e - te), grynte, ſom et Sviin; Kys (aab. ») , tyndt Sfat; Mus.

ogſaa ſtrige med en langtrukken lyd. Xyfe og Xyfel (Jætte) ; 1. Riſe.

1
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ryſen (vy) , adj. ftræffelig, forfærdelig. Xyfting ( Roſting ) , f. Gavl , Bægipids

Sfi. Áttre-Sogn. 3 Sbm roſen. = Ryſte). Drt.

rynja ( aab. 9) , v. n . (rys’; ruſte, ruſt), ryt og ryta, ſ. rjota .

goje, fole en Gyſen . B. Stift, Gbr. ryva, optage meget Num ; F. ruva.

brf. Ag. Stift ellers grvíja og rýren, ſtor bred. ( Sogn ). S. ruven .

gryſe. (Sv. rysa ), „ ryſia i Sold'e“: *æ, n. Aadſel, dod strop Nbl. ( G. N.

føle en ubehagelig Ryſtelje i Nerverne, hræ . Ang. hræv). Mere udbredt i B.

ſom naar man leer vaa noget bæsligt. Stift er: Kæbikkja , f. en graadig

Eg rys i Hold'e alti ' naar eg ſer Ør. Hund (en ſom æder Aadſler). Ligeſaa

men. B. Stift. Næbeiſt, n . om et bibrigt og graabigt

ryfja, v. a. pluffe Skal af. Þard. Dyr. Som, og fl.

Xyja, f. Rosja. Xyfje, 1. Roſtie. Kæ, T. Ride. ræa, ſ. ræde.

Xyjjing, f. Goſen , Nyftelfe .. rædd, adj. 1 ) bange, forſtræffet; 2 )

Kyk ( aab. ») , n . Blandkorn.Shl. frygtſom , let at ſtræffe; 3 ) forſigtig,

ryjë (99), adj. 1 ) rusſiſt. (Sv. rysk). meget varſom . (I Namd. og Indr.

- 2) ufuldvoren , eller egentl. glat, lyder det ſom radd eller raidb ), G. N.

baarlos, paa visſe Dele af Legemet. hræddr. Eg æ . rædd'e fyre dæ : jeg

Som. If. Ryſs. frygter for bet ; ogſaa : jeg bar nogen

tipke, f. en þeſtejpgdom . Buſkerud. Mistanke, en vis Formodning derom .

ryitja (aab. » ) , v. a . ( e - te) , rive, Saaledes ogſaa ironiſt , f. Er. Eg &

rytteop, afrive, f. Er. Græs eller Haar, & ſo_rædd' ban tor 'ifje : jeg ſkulde

B. Stift. ( Imperf. udt. ryſte) . 6. maaſfee tvivle om, at han iffe tør vove

N. ryskja . bet (? : jeg veed vel at ban tør det).

Xyſkje, n. gammelt og ſtivt (Hræs. Nor. ; B. Stift. Per no rædd’e fyre Klæda :

bre Berg . 3 Sogn ogſaa Xvſje. 37. vær nu ſmuft forſigtig med Klæderne.

Fonne , Elje. ( Nordre Berg . ). - Forbindes ofte med

Xyſs (yo), m . 1 ) en Rusſer.(Sv. ryšs). et Subſt. i Datis ; f. Er. Dei va rædde

2 ) en liten Dreng, Pog. Dſterd. Far'a : de frygtede for Faderen .

Xysſa (vy) , f. en Huppe. Forældet og rædda , v, a , redde. (Fremmedt Drd).

ſjeldent i de ſydligſte Fieldbygder. $ räddaſt, v. n. frygte, blive bange. D'æ

Hard. Xyria , ſom Kjælenavn. JF. ifje noke te ræddaſt fyre .

Rosja , Horſa. G. N. hryssa. I Tell. Xæddhug, m . Frygt ; ogſaa Ave,Re
fun ſom en Benævnelſe paa ſtore og ſpekt for En . B. Stift. (Sv. rädd

flodſede Kvindfolf. ( Ei Styggerveje, hága).

Slumperysſe ). ræddporen , adj. frygtſom .

Xyft, f. Sfov ; ogſ. Ruſt; ſee Nuſt. ræde, v. n . (a - a ), ſpringe, løbe i Brúnſt,

Kyſt, f. i Bryggerie; ſee Roſte, om Dyr. Som . Jæd. (ræa). Dgfaa

ryſta, y. a. 1. maſte, røre Maltet. ( Hebo lefle, drive letfærdig eller utugtig Spøg.

der ogſaa roſta ). Xyfteſa , m . Non Næde, f. et fladt Šfjær. Som . (jei.
ſtefar. den ). Ogiaa et letfærdigt Kvindfolt.

rvſta , v. a. 2. ubruſte, udſtyre. Heraf Et andet Næde forekommer i ,,Sjøl.

Xyſtning, f. (Nye Drd). ræbe“, ə : Selvraadigbed .

ryſta, v. n. ruſtne, blive ruſten. Reding, f.letfærdig Opførſel.
Xyfte ( aab. ), el. Kofte, n . Gasl,Tag. Xædrel (Næsſel), m . Frygt, Rædſel.

ſpide, den øverſte ſmalere Deel af Tvær. tæfta, 1. refta. Kægn, ſ. Regn.

væggen i et Huus. Drk. Nom. Foſen , ræt, adj. tykmælet; T. ræfmæli

Intr. (af Roit). Ⓡedder ogſaa Xort Næk, l. Ref. ræka, 1. refa. i

( Foſen ) og Kørſte (Helg.) ; ogjaa tækja, v.n. (e - te), barte, renſe Hal.
Xyfting (Ďrf.) . Ellers : Bryſt, Bjør- len, ſpytte ud. B. Stift. (af Nafie) .

lab , Ram , Ramlægje. J Nom. ogſaa G. N. hrækja ,

om det øverſte af Taget ; det famme Rækje, f . Ræge, et Slage Krebs (Sqvilla) .
ſom Roſt og Rauft . (St. röste, Søndenfjelds. Sv. räka .

Tagryg) . Rækje , n .en pob ſammenraget Ho. Gbr.

Xyſtekabbe, m . en af de forte Stoffe i If. Raf og Rufa.

avlen( Ryftet ). Drf.Nom . — Ellers : rækmælt, adj. ſom taler tykt eller ureent,

Sneifubbe, Bjorladſtoff. lallende, vædſkefuld i Munden . Drf.

Xyſtemor (Roſtmor), f . den øverſte lange Kæle , f. Stang. (Buſkerud). Dgi. Kale.

Stof i Tværvæggen ; den Stof hvor. Xæm, 1. Rem og Nime.

fra Havlen (el. Nyftet) begynder. Indr. Kæma, f. Hæshed , Svæffelſe i Stemmen.
( 3 B. Stift: Sambald ). Nordre Berg. ( Af raam ). Jøl. ræma.

1
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ræmaſt, v. n. blive þæs. ( Sjelden ). røden , adj. (nakſom . Meſt alm. røin ;

ræmbe, og ræme reg ; l. remba. i Tell, rø’ug .

ræmja, v . n . ( 2 - a ) , ffrige, iſær længe Xoding, f. Snaf, megen Tale.

og med afverlende Stemine, ſom f. Er. Xoe, 1. Node og Rode.
Rattene. Meget udbredt (B. Stift, røkja, v. n . og a . (e- te) , 1) efterſpore,

Rbg. Valb .). Nogle Steber : æmja. forſke, foge noie , gjøre rig Flid for at

G. N. remja. finde eller faae vide noget. Nordre

Xemje, ni . Sfrig. ( I Som . Kæmj). Berg. (meget brug.) . Dei rofte at leitte

Hæmjing, f. idelig Skrigen . pa alle Stabe. Me lyt'e rokje ette di :

Ræmſe, T. Remſa. rænde, ſ. renda . vi maa ſee til at udforſke det. (G. N.

Xæng, T. Rang. rængie, T. rengia. rækja, drage Omſorg for ). — 2) giore

Ræning, m . en Strinmel, ſmal Kant, ſig Umage, væreomſig , pasſe paa at

iſærpaaEng eller Ager; ogſaa Stribe, forſyne fig. Meſt i Talemaaden profje

Ræffe. Som . Foſen . ſegor om Kvæget. D'æ Kyr ſo rofje ſe:

Xænſel, f. Renſel og Renſl. det er juſt ſaadanne Hoer ſom ere om

rænſke, F. reinfta . rænt, l. renna. ſig for at finde Føde. Som . 3) i

Hæpe, f. Rofaſe. Tell. Dgſaa kalbet Rye, Talemaaden „ robia ſeg“ : tynde Fig,

P. Ruga. ( Jól. ræpa ). baſte, rappe ſig. Harb. Voſs. Sertil

Xxs, l. Ris . Xæſa, ſ. Riſe. rotjen, rotjeleg .

ræſa ( ræſe), v . n . ( e - te), 1) gaae jævnt, Xekjar, m . en udfritter, En ſom vil

ſtride frem , iſær fluffeviis ; ſtromme vide alting meget nøie.

frem , f. Er. om Kvæg. Nordre Berg. rokje, adv. ſnart, hurtigt. Da gjeft jo

Gbr. (AF Ras). — 2 ) ſtrømme, flyde rotje me dei. Voſs.

bort i ſtore Masſer; iſær om Jis i røkjelege, adj. 1 ) hurtigt, raſkt. 2) gan .

Elvene. Saaledes ogſaa „Elv'a ræſe“ : ſte, netop. NHI. Da va 'fje robiele jo,

Elven bryder op , gjør Fisbrud. · 3) helder.

rinde op, vore hurtigt; om ung Sfov. rokjen, adj. 1 ) omhyggelig, ſom gjør ſig

Som. See Nas. Flid. Som.(fielden ). 2) raſt, þurtig.

Xoſe, n . Løb , Strømning; Punkt hvor Hard.

noget ſtrømmer igjennem . Sjelden. Rokjing, f. Travlhed, Stræben .

Ræſing, f. Gang, Fremſtrømning. rokkja , v. n . naae, ræffe ; tomme til

Ræv, 1. Rev, Riv og Raus. Ende. See reffa.

Xære, n . det overſteRum under Taget; Nøknad, m. Efterforſfning, notagtig un.

Tagvinkelen , iſær i Lader. Meget brugl. derſøgelſe. Som. Dæ fjem'e ſnart Rof.

i Som . ( If. Rov , Ram , Raft; Roſt, nad ette di : der fommer ſnart nogen

Rot ). G. N. ráf, rjáfr, ræfr. ſom ſpørger efter det.

ræve ſtappa , adj. om en lade , fuld: Nokt, f. Nogt, Pleie, Tilſyn .

paffet til det øverſte under Taget, nem- rofta, v . a . (a - a ), røgte pleie , babe

lig af so etter forn. Som . Tilſyn med. G. N. rækta.

Ro , pl. f. No. Ro, n. l. Rob. Xolik, l. Rylf.

rø , v. Tee robe og rydje. roma (rome), v. a . (e - de) , 1 ) rumme,

rødd, adj. 1 ) bemandet, beſat med Roer- optage, give Rum til . Dær va ſo mange

folf ; om en Baab. 2 ) beſkaffen med ſom Hus'e rembe. (Sv. rymma ). - 2)

Henſyn til Roningen . Kun ſaminenſat, udvidel, gjøre vid og rummelig . Ofte

ſom lettrodd , tungrodd. Nordre Berg. med „ pas" ; f. Er. Tome pat eit Band :

røde ( roa, ro ) , v . n. (e - de) , 1) tale, gjøre et Baand ſlappere. ( If. rom,

( naffe , ſamtale. Nog. Tell. Harb. (i adj.). -3) romme fra , forlade, gaae

Formen rø, roe). G. N. ræða . — 2 ) ud af. rome Gar'en ; rømme af Gaar.

vaaſe, inaffe vidt og bredt om Smada den, ligeſaa : romebus’e,land'e. Dg.

ting. Nordre Berg. If. rodda , ratla, faa v. n . rømme, flygte , undvige. J

ſvalla, Togia , maſa. Nhi. Sogn , Sfi. og fl. hedder det

Xode (Roa), l. Tale , Samtale; ogſaa ryma og ryme (af Rum), ellers meſt

Baas. Meſt i de ſydlige Egne. ( G. N. aim . rome (af Rom ). G. N. rýma.

ræða ). $ Tell. meſt i Fl. Ko'ur , u : romaſt, v . n . (eft - deſt), udvides , blive
Snak, Hiſtorier. i mere rummelig. De tof te romdeft:

Rode, n. Rum i en Baad, med tilhørende der blev lidt mere Rum.

Roerbænk og Aarer. Som . og fl. D'æ Romo, f. 1) Vidde, Rummelighed ; til

tvau Røde 'ti ein Færing, an try ' ti ſtræffelig plads. 2) et frit og aabent

ein Kjempefæring. Heraf Treroding, en Num . Pa Romd'a : ud i det Frie. foma

Baad med tre Aarepar. pa Romd'a: komme paa fri Fod ; og.
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laa fomme ud i Berben. ( Sfj. og (Af Rot). Dæ treng ei Tib te rote ſeg .

Nhl. Xymd). Sv. rymd. If. Umrome, Xøte, n . Rob, i figurlig Forſtand. Urote
Utrome, Trangrome. og Jürøte bruges om et langvarigt

Xome, m. ſ. Rjome. Uveir og ellers om noget ondt eller

romeleg, adj . rummelig. ubehageligt. Dgſaa ironiſt: „ Eit godt
Roming, f. 1 ) udvidelſe. 2) Romning. Rote", om en Slægt eller Familie,Tom

røn , adj. med Betydningen : fommende man iffe lider.

fra en vis kant. Bruges tun i Sam. røtt, adj . rodfæſtet, ſom bar ſlaaet Rod.

menſætning og om Binden ; ſaaledes der; f. Er. om flyttede Træer.

auſtron, veſtrøn, norron, utron, innron, roug, f . røden. Køur, l. Røde.

landren . Meſt i Tr. Stift og Norbre Nov (aab. o) , m. det nederſte Rornlag

Berg. Bruges ofteſt i Neutrum (ront, i Heſierne; den Rab af Kornbaand,

langt o ). G. N. -rænn. Heraf Subſt. ſom ſtaaer opreift, med Stilfene mod

Xona , f. i landrone og Utrone. If. Jorden. Som . – Ror , m . betyder el

Gam. Tydft : nordroni (Norben ), sund- lers en Næv, ſee Rev. Ligeſaa en Bom

róni , westróni. eller Valſe, fee Niv .

Ron, f. Nyn, – røn , f. rynja. Rør (aab. o), n . ſmaa Hvirvler i Band

Xor, f. Kant, Bryn , yderſte Ranb af en fladen , hvorpaa man fan ſee Fiſteſti.

Flade ; f. Er. Bors-Rør'a : Kanten af menes Oang. Shl. ( 3f. yr, uppfar).

Bordet. Meget brugl. nordenfjelds og Bertil rovja.

i Som. Dæ ſtend à Ror : det ſtaaer rona aab. o ), v. n. (a - a), rove, plyn

paa Kanten, opret; f. Er. om et Bræt. dre. Hertil Xorar , m. en Nover.

(Som . ). doyve Nørenne : afglatte Kan. Dm et andet rova ſee reva.

terne paa en Fiel. ( If. Šv, rör, n. Xorabjella , f. Revbjella .

Grændſelinie ). Kone, Koreleike zc. ſee ved Rev.

rør, ſ. ro, rybie og røde. ronja, v. n. (a - a), om de Svirvler eller

røra , v. a . ( e - te), 1) røre, bevæge. (G. fmaa Bobler, ſom viſe ſig í Bandfladen

N. hræra ). I B. Stift bruges oftere over en ſtor Silbeſtiim . Shl. Da

røyva (i Som . anſees jrøre“ næſten ſom rovja pa Sjo'en “. (I Som. yre).

et fremmedt Ord). — 2) røre, omrore, Maaſfee beſlægtet med D. robe eller Sv.

blande eller rode i noget. Alm. og me. röja ?

get brugl. „ tør ihop" : røre ſammen . rørla, v. n. om Jorden , naar Sneen
„ rør upp" : oprore , rode op , grumſe. aftøer paa enkelte Pletter. Som.

3 ) v. n. baaſe, inaffe, uden plan el. Rörtrode, f.den nederſte Stang i Korn
ler Sammenhæng. Søndenfjelde. beſierne ( f. Nov) . Som.

Xora , f. 1 ) Masſe, Deig , Suppe eller Røy, f. Tiurbone. Sondenfields. (Om et

noget ſom er ſammenrort. 2) Sammen . andet Røy fee Nøyr) .

blanding, Uorden (Chaos ). De lag røye (for røyda ), v . n . fee rødtud. Obr.
alt i ei Rora. 3 ) Tummel, Forvirring Deroye pa dæ“. (See roda). Skulde

Dpløb. ogiaa betyde at gjøre rod.

rørande, adj. ſom man kan røre ved. Royk, m. 1 ) Rog. G. N. reykr. San

røren, adj . ſtjødesløs, ſom ſammenblan- vil gjerne vera 'pi Røyfja : ban vit

der og forvirrer ſine Sager. have det paa en ſtor Fod , være med,

Xoring, f. Sammenroring, Blanding. de Store . (Tr. Stift) . 2) et dunkelt

Kørſla , f. Rørelſe, Bevægelſe. (Sjelden). Rogte, en Formodning. Dei badde faatt

rørug, adj. raſt, rørig. ein Røyk ta di : de bande faget et Ny8

Ros, T. Noys. ros, ſ. ryſia. om det.

roſeleg, adj. 1 ) ſtor , anſeelig, let at be. Koyk , n . en liden þrb eller Staf, iſær

mærke. Sogn . 2) ſtorlaben, ſom har et af Torv. Jæd. Ellers Rauf.

ſtolt og myndigt udſeende. Îndr. Kopfflokje , m . en tyk Roghvirvel , en

roſen, adj. frygtelig. S. ryſen. liden Regſty.

Xoslyng , n. ben almindeligſte Art af røykja , v. a. 1. (e - te ), roge , tilroge,

Lyng. Drf.3f. Buſtelyng. f. Ér . Fift eller Kjøb. Dgfaa frembringe

Xoſt, f. Roſt; Sangſtemme; ogſaa et Rog, faae noget til at ryge. vrøytia

Raab eller Strig, ſom man troer at 'punde ein " : bolde En i et Nogbad.

bore paa de Steder hvor en Ulyffe er prøyfje mæEine“: brænde Enebærkviſte
bændt, I et Værelſe for at fordrive uſund Luft.

Røſt, n. (i et Quus), l. Ryſte. „ røykje Pipa“ : røge Tobak.

rota ( ſeg ), v. a . (e - te), faaeRod, fæſte røykja , v. a.2. oplægge i ſmaa Stab.

Rødber ; om Værter. Dgſaa røteft. ler eller Staffe ( = rauta ). Jæb.

D
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Reykjelſe, n . Regelſe. rød Bug (Salmo alpinus). B. Stift.
Xeykjing, f. Røgning; Sitregning. Helg. og fl. g det Sondenfjeldſte ſtal

reykjut, adj. tilroget, ſort af Reg.Son . den tildeels hebbe Roy ; altfaa vel

: denfjelds. ( I Gbr. røykjat). egentlig Royor. (Et Fiſfenavn reiðr

Kopfftova (aab..) , f. Røgſtue. Ellers el. reyðr forefommer i Skalba).

tálbet Rotſtova og fjoreſtova. coyra , v. a. (e - de ), tilrøre, omyinde,

røykt, part. roget, tørret i Nog. Hertil omvikle tæt og faſt medTraad eller

Nøyttefild, Røyktelafs og fl. Baand. F. Er. røyre ein Mngel : fæſte

røyne, * . a . (e- te), 1 ) prove, forſøge; en Fiſkefrogtil Snoren ved en tæt Om

ogſaa erfare, iagttage, lære at fiende vinding afTraad. (G.N. reyra ). Par.

ved Erfaring. Meget brugl. veſte og ticip. røyrd ( royre). Han gjeff me ein

nordenfjelds ; men ſjeldent i Ag. Stift. royrd'e Fot : med en forbunden Fod.

8. N. reyna. (IF. raun, Erfaring ). - Sf. røyrga og rigga.

rovne reg : forſøge fine kræfter, an- røyrga , v. a . (a - a ), røre til , vinde,

ftrenge rig. Eg beve røynt da i lang’e omvifle (= røyra ). Nht. Synes at være

Ti': jeg fjender det af en lang Erfa . dannet af Royr, f.

Ting, þar mærket det i lang tid. - 2 ) Nøyrga , I. en Dmvifting,Tilbinding;
angribe, anſpænde, tage haardt paa ; : Baand at røre til med. Nhl .

om Arbeider, Bevægelſer, Sygdomme Koyrgvas, n . Rørgræs (Phalaris arun

0. ſ. 8. Eg tyfje da røyne beg : jeg dinacea ). Ofte fün „ Røyr".

fynes at det angriber dig ſtærkt, jeg Høyring , f. Omvinding, Roring; Steb

frygter for at du taaler det ikke. (B. boor noget er tilrørt eller omvundet.

Stift). Da roynt tfje ſo lite : det gik (3 N.Rostga ). Xeyringetrad,

ikke ſaa let over, der bebovedeo iffe liden m . Traab til at røre elleromvinde med.

Styrfe for at kunne taale det. Meit Koyrkral, m . et Slags Hval (Balæna

brugl. i Sogn og Nhi. (Andre Steder ; Physalus ?). Paa Færøerne : rõiúr. F

pleita pan “ og „ tafaat“). - 3) giælde stongeſpeilet er ogſaa reyðr en Art

om, fomme an paa ; behøves. Dæ røyn' Hvai.

itje pa : det behøves iffe, det kommer Røys, f. ( F1. Xoyſa , r. ), Steenhol , op .

ifte an derpaa. Han gjeff fra , nar taſtet Donge af Steen. (Alm .). G. N.

dæ røynte pn: han ſlog feil naar det hreysi.Sv. rös , n . -Kaldes ogſaa

meſt gjaldt. B. og Ir. Stift. Rus ( Indr.), Ruva ( Helg. ), Nulla
roynaſt, v. n. viſe ſig ved Erfaringen, (Jæb.).

bekræfte fig. (Bedder ogſaa : røyne feg ). røyſa ( ropfe ), v. a . reiſe, opreiſe. ( B.

Da fann ſo roynaſt: man faaer nok er- Stift, Belg. og fl. ). See reiſa. Bertil

fare det, det er nok altfor ſandt. Nora Reyfing, rovſefør.

bre Berg. Royſekatt(Nøyskatt), m . Hermelin (Mu

roynd, partic. prøvet, forſøgt. siela Erminea ). G. N.hreysiköttr.

Xordom , m . Prove. Dæ heldifje nar Røyín , f. en ſtor Bedrift, noget fom man

dæ fjem i Røyndomen : det ſlaaer feil fan ſtryde af. Som. (G. N. rausn ,

naar det rigtig gjælder om . Stavanger. Pragt).

Royne, n . Forſøg, Prove. (Sjelden ). Xoyſte, n. Gavl i Huſe . See Ryfte.

Nøýning, f. Angreb, Anſpændelſe. royſut ( røyſette), adj. fuldt af Steen
Keynſla , f. Prøvelſe, Anſpændelſe; oga bobe ; om ryddet land .

fáa Erfaring, Jagttagelſe. royta (royte), v. a . ( e - te ), 1 ) faae

Xayr , f 1. 1) Nør, en Vært; egentlig noget til at raabne, gjøre raadbent.

et Slags Vandplante (Arundo ) , men Alm. (Af Rot, eller et forældet raut,

ofteſt om det ſaafaldte Norgræs (Pha- rjota ). Sv. róta. Frøyte upp strada :

Jaris) . G. N. reyrr, m . -2) en Stilf, udſætte Klæderne for idelig Fugtighed,

en tyf og huul Stængel ; ſaaledes oga ſaa at de raadne . Uegentlig om et væm

ſaa en Spadſereſtof (af en eller anden meligt Pral og Sfryderi. ( If. ftrøyta ).

udenlandiiVært). - 3) Nør,Pibe, huul Hertil Nøytefopp , Rovteſtamp, om en

Cylinder. Omnrøyr. Bindrøir. Storſtryder. (B. Stift). — 2) rodne,

Koyr, f. 2. (F1. Røyra, r), Ryffe, laar- faae noget til at oploſes eller ſtille ſig ;

frig. Meget udbredt og brugl.; meſt i iſær ved langvarig Fugtigbeb. propte

Fleertat (Novranne). vondt i Røyrom : Hamp" : rodne Şampen . (Hebder fon

Smerte iLyſkerne; ogſaa Tegn til Brof. benfjelds ogſaa : fa ). røpte Sfinn " :

(F Drf. Rør). ' I Jsl. ſkrives det lægge Slind Blød , for at Faarene

hræri. Sf. Svangie. ſkutte blive loſe og gaae af. ff. Rep.

Røyr , f. 3. Nob - Drred , Fieldørred med ta , f. -3) afpitte, blotte, gjøre bart;

-

t
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ogſaa udplyndre, fratage alt. Det ha røypa(røpve) , V ,a , ( e - be ), 1 ) røre
roytt av alt ſom bær var. Han røytte ved, berore. B. Stift. (G. N. hreyfa ).

' ta fvart ett Har. G. N. reyta , Man'tje royva da : ror iffe ved det.

Xoyta , f. 1 ) Forraadnelſe; langvarig 2 ) rore , bevæge. røyve ſeg : røre fig.

Fugtighed ; ogſaa et Veir hvori Bo og Han vann ifje røype Foten ; ban bar

Korn er udſat for at taadne. - 2 ) ud . itte iſtand til at røre Foden . Meget

blødning, Rødning af Şamp og liin ; brugl. iB. Stift; ogſaa i br. og ft.

ligeſaa af Slind . (Elyaroyta , Kalla - Particip: røynd , o : rørt, berørt.
royta ). - 3) Afifrabning , Blottelſe, Dæ bep' ifje vore royut pa lang' Tid .

Ryddiggjørelſe. Han feft ei go? Røyte : Heraf urøyvo.

han fit et ret dygtigt Smæf, ledet gara røyre, v. n. udbrede ſig, optage meget
ſte anſeeligt Tab . - Wegentlig om en Num . Tell. Som. - See ruya.

Praler, en Storſtryder.
Royne, n. 1. Størrelſe, Bidde, Dmfang.

røytaſt , v. n . (Imp. roytteſt), opløſes, Tell. Som. - See Nuv.

adſtide ſig ; begynde atraadne, Koyve, n . 2. uiden af et Faar. (uda.

Keytebolk , m . Regntid, langvarig Fug- røyve). Sondre Berg. og fl. Ved Sta.

tighed og Mangel paa Tørring. vanger hedder det Reine. 6. N. reyfi.

Røytebar, n. Haar ſom ere aftagne ved røyren, adj. ſtor , udbredt , ſomoptager

Rodning et ſtort Rum. See ruven . - Et andet

Xøyte-ver, n . varmt og fugtigt Veir, røyven (af røyva , V. a.) findes fun i

Royting, f. Rødning o. 1. v. ſee røyta. Sammenſætning, ſom feinropven .

røytt, part.rødnet ; afbaaret ; ogſaa blota Xoyving, i. Vedrøren ; Berørelſe. (Sjel.
tet, forarmet, ruineret. : den).

-

.

1

1

5.

3

-

ſa , for fabe eller ſagde, 1. Tegia . Sagnugg ( Telf.) , Sagemaſk (N.

ſa, for desſa (disſe, denne ), I denne. Berg.), Sagtafs(Drt.).

fabba, v. n . lole ; T. ſpabba. Sak,f. Sag, Retsſag, Proces.(alm .) ;

Sadel (Sal), m . en Sadel, Formen Stulb, Anſvar( ſielden ) Grund, Aar.

Sad'l er ſielden (Sogn ?) ; derimod fag (meget ſjelden ). G. N. sök , pl .

bedder det alm. Sal ; i Som. ogſaa sakir. - fora Safjer: føre Procesſer.

Sail. - Bertil falfatt, adj. (veigryg- tafa Safi'i par reg: paatage ſig at for

get , indbøiet | Nyggen. Som . Mere ſvare en Sag. If. Drſaf.

alm . falryggja . fata, v. a. og n . (a-a ), 1) hindre,

fadla ( lala , Jaile), v. a . fable. ſtabe, ( tun uperſonligt) ; gjøre noget til

Saft, 1. Saft. — If. Save. Sagen. Tell. Dæ fafar intje : det bin

Sag, f. Sav (Saug) . Forſtjellige Slage , drer iffe. (G. N. saka). 2 ) klage,

ſom Grindeſag, Bogelag, bandſag, Pas- beklage. Helg. meſt i Forbindelſen : rafa

ſag . G.N. sög, pl. sagir. - Sagblad, ſeg " , ɔ : Flage ſig , forklare ſin Nobela

n .Sayblad. Sagtonn, f. Land i en ler ſine Forhindringer. If. orſafa.

Sav. 3) opgive noget ; iſær i Spil, om at

faga, v. a . (a - a), ſave, ffjære med Sav. læggeenkelte Kort fra ſig. B, Stift.

19 Sbr. og Drf. Taga).G. N. saga. 91. forſafa ( ?: negte , afſlaae).

Dgſaa om atſtjære med Moie, gnide raka, adj. ſkyldig, ſom Sagen falder paa.

langſomt, ſpille daarligt paa Fiolin og B. Stift og fl. ( 9 Inpr. raaka ), G.

deslige. N. sakaðr. SafaMann man teia: den

Sagbruk, n, Tommeríay med tilhørende Sfyldige bliver nødt til at tie.

Stillads og Vandfald. rakk ( lant), ſ. feffa .

ſagd, part. (af regia ), fagt, udtalt ( om fakka , v. n . (a - a ) , ſynte, gage ned,

Brbog Lanfer) Mere anvendt i Sam- blive lavere; meſt til Skibs, Shl, og

menſætning: tiljago, utſagt, fraaſago flere.

faklaus, adj. fagløs, uítyldig.

Sagebukk, m. Stillads til at fave pga. Takna, v. a. (a - a), ſavne, mærke at man

Sageſtol, 7. om et mindre Stilads bar tabt noget. G. N. og.Sv. sakna.

( Savelad). Dæ fom vet igar, menme ſafna bæ

Sagflis , f. Savſpaaner. Ogſaa falbet 'fje før i Dag. (Nordre Berg .). Sift

.

og fl.
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eg talde'bei ſo ſafna eg ein ( : mær. Salt, n. Salt.- Saltkjerald, n . Salt
.tede jeg at een var borte ). Han bert far. Saltkonn, Saltforn . Saltleyfa,

eingang ſafna: man vil engang be- f. Mangel paa Salt.

Flage, at han er borte. „ ſakne Vær'a “ : falt, adj. ſalt , ſom ſmager af Salt. g

fove ind , falde i Søvn (egentl. tabe Sammenſætning deels: falt (f. Er.

Verben af Syne). Som. Saltfiſt ), beels Falte, f. Er. Saltefilt.

Saknad .(Safna), m. Savn, Tab af (B. Stift ).

noget fjært og tiivant. G. N.saknaðr. falta , v. a. ( a - a ), ſalte. Saltar,

Ein ſtor Safna': et føleligt Savn; m . En ſom nedfalter Fift. Saltarbud,
iſær Tabet af en gob Ven eller Med: f. Subod hvori Fift nedfaltes.

arbeider. : Saltbrim (ii), n. Sforpe ſom banner

Saknad -daude, m . et Dødsfald , ſom fig afudtørret Saltlage; F. Er. i Ton.

forvolder Savn og Sorg ; et elſkværdigt der. Nhi. Ellers Saltſtove, f.

Menneſkes Dod. Saltgras, n . Buffeblade. Tell.

Saks, n. Noget ſom er Baffet eller ſkaa : ſalt-ilen, adj. ſaltagtig af Smag; iſær
ret i ſmaa Styffer. om vand. (ialtile Vatn) . Foſen.

fakſa, v. a. (a - a ), batte (f. Er. Kjød Saltſkora, f. Tee Saltbrim .
eder Taig) , vugge (maat med en Dre. Faltſprengja ; v. a . (e - de ) , beſtree med
Nordre Berg., Som . ( Isl. saxa ). lidt Salt. faltſprengb'e Fiſt: baldfaltet

i Hertil : Sakfabrye,f.Haffetrug. Sak: Fiſt. (Nordre Berg .).

fainat, m . Jndmad ſom man haffer Saltſtein, n. Steen at fnuſe Salt med.

til Kjøbpolſer. Saltræring, m. Indbygger af Salten
Sakſing, f. Haffen , Sonderhugning. I Nordlandene.

ſakſykja, v . a. (e - te) , ſagſøge. Salve, m . Salve. — falra reg : vædes,

fakt, adj. ftille, ſpagfærdig .( Sjelben ). afgive vædſke eller Olje.

fakta, v. a. (a - a), ſagtne, dæmpe, ſtille. Sam , n. Enighed, Samdrægtighed. (Ai
(Sv. sakta). ſakta pa ſeg : blive mere ſæmja, ſam -de). Dæ va 'tje nofe godt

rolig, dæmpe ſin Heftighed. Sam mæ dei: de forligtes iffe fynber

fakte , adv. not, ſagtens, uden Tvivi. lig godt. (Nordre Berg.). Ji. Uſam .

( 9 Sondre Berg. fakta). Meget brugl. fam , Adjektiv- Endelſe, fom betegner en

faktmodig, adj. ſtille, ſpagfærdig . varig eller :'ſædvanlig Beſtaffen bed,
Sal , m . en Sal. Sf. Poft. Sals: Er. reinſam , varſam ; eller en Forbin.

høgd'a : den anden Etage. (Om et delſe med en vis Omſtændighed , f. Er.

' andet Sal, i. Sadel). hugſam , modeſam . ( G. N. samr; Sv.

Sala, m. f. Sele. ſale, v . 1. fadla. sam ; D. ſom ). Eenligt , med Betyd.

Salle , f. en bred og flad ßue; ogſaa ning: eens eller lige, bruges det kun i
om flere lignende Ting. Som . andre Former, nemlig : fame, fams og

Salm , og Salme, m . Pſalme. ( If. ſamt. Son Forſtavelſe betegner

Sang). Salmenote, m. Pſalmetone; det : ſammen eller fælles, hvorom ſee

boitidelig Melodie. Salmetal, n . Re. nedenfor.

giſter i Pſalmeboger. fama, v. n . ( a - a ), Tomme, pasſe. Rbg.

falryggja , f. Sabel. Tel . Dæ ſamar ſeg intie : det fømmer

Salſa (for Saldſiad ?), f. et Stykfe ſig iffe. ( Ellers ſoma). G. N. sama.

Ager, hvori man kan udſaae omtrent ſaman , adv. ſammen tilſammen. For.
en halv Tonde Korn. (Sogn , Voſs ). men ſaman“ findes kun i Hard. Boſs,

Paa Voſs regnes en Salſa til et Bida Rbg. Tell.; ellersmeſt alm. ſama ; dog

demaal af 56 Alen i Længde og Brede er Ördet fun lidet brugeligt, da man

=3136 Alen ). I Indre-Sogn reg- ofteſt ſiger vi bop" i denne Betydning.

nes den kun efter Udſæden , nemlig ſom G. N. saman. Bruges undertiden

et Styffe hvorpaa man ſaaer ſer Mæ. ſom et Adjektiv (noke- jama, altſama),

ler Korn ( Tonde) , hvorfor den og. og i Fleertal medFormen ſamne, f. Er.

ſaa faldes , Sefsmæling“, medens Halo. alleſamne, tvoſamne, fireſamne. ( Nor.

belex af ſamme hedder „ Trimæling" dre Berg. og fl.). I Sammenſæt.

Fleertal : Salſæ . Da Drdet Saald ning fun ſjelden, ſom : ſamanbasbe,

bruges paa Boſe, om en þalvtonde, ſamankomne, ſamanſett; - da Begre.

ſkulde man hellere vente at finde For- bet i dettetilfælde udtryffes ved „ibop"

men Saldia ', n . (9 de gamle Love eller „ ſam “.

forekommer ofte „ saldssáð“ , n om et Samar, Sommer; l. Sumar.

vift Maal af Jord). If. Sald og Sambeite, n. fælles Græsgang, uſtiftet
Mælé. Udmart. Kal . og fl.

1
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.

Sambror, fee Samſyftien . Samhelde, n. Enigbed, Sammenhold.

Sambruk, n . Brug i Fællesſkab. Hedder ogſaa Samhald , n . (G. N.

Sambyring (-boring), m . et Slags ſtore samheldi).

Forſelsvaade. Nomsdalen. ſamheldig (e), adj. enige, ſom holde med

ſamd , adj. (fun i Fleertal), 1 ) forenede, hinanden. B. Stift.

forligte. Det va jambe um bæ . Ball. Samhengje, n . Sammenhæng. þedder

2) ſammenpasſede, f. Er. om to Kvær. . ogſaa Šamanheng, " n.

neſtene. See fæmja . Samkoma (aab. o), f. Sammenkomſt.

Samdoger, n . et Døgn, en Dag, og en Samkvæm, n. Samkvem , Omgang, Selo
Nat. Meget brugl. i Nordre Berg. og ſkab.

fl. Ellers Jamboger og Døger. ſamla, v. a . ( a -a), ſamle. ( IF. Tamna

ſame, adj. (i beſtemtForm ), ſamme. Hed. .. og ſanka ). famlaſt: ſamle ſig.

der ogſaa faina (meſt alm . fonden- Samlag, n. Fællesſkab, Meddeelagtighed

fields), Tama ( Gbr. Drk.), romma , i i noget; ogſaa fortrolig Omgang, ſær

ſumma (Nom .) ; ogſaa ſamre ( Tell. deles nær Forſtaaelſe.

Hall. ). G. Ni sami. Pa jame Sta. Samlega (aab. e), f. Samleie. (Sjel.

den : paa ſamme sted. jame Gangien : den).

den ſamme Gang. „Mæ ſame“ : med Samling, f. 1) Samling , Forſamling

det ſamme, ved ſamme leilighed; og. 2) Drden, Rede paa noget. 3) Bevidit.

faa : i det ſamme, i ſamme Stund, juſt !. bed, fuld Sands.

jom , netop ; f. Er. eg fekk høyre bæ, ſammala , v. a. (-mæl, -mol) , male to

mæ ſame eg va inn komen. D'ær de Slags Korn ſammen ; ogſaa ſammen .

fame: det er ligegyldigt, det gjør intet pasſe Kværneſtenene.

til Sagen ; oglaa: det nytter iffe no . Fam -mogjen (aab. o ), adj. lige moden,
get. De gieft fpre dæ jame: det git : modent paa ſamme Tid. Tel.

lige godt an , det kom ud paa eet. Dæ famna , v. a. ( a -a) , ſamle , faae fam .

fjem attpaa dæ jame: det bliver om- men . Nhi. ( ſjelden ). G. N. safna.

trent ligedan ſom før. Samna (d ), m . Enigbed, fredeligt Sam.

Sam -eign, f. Fællesſkab i Eiendom : liv. Skal bruges i Gbr.

fælles Eiendom, fjær om Marker og ſamne, ſ. ſaman.

Stos. Hedber ogſaa Sameiga. Meit famrau (d ), adj. rød overalt, ſom har en

fondenfjelds . ( IF. Hopeeign ). G. N. jævnt udbredt Rødme. Tell.

sameign. ſamrade ( ſeg ), v. a . ( e - de ) , raadføre

ſameleg , adj. ſommelig , pasſende, ant fig, overlægge en Sag med hinanden.

fivendig. Rög. Tell. Ellers fømeleg . Alm. (Sv. samrada sig). ſamraadde,
fameleis , adv. ſammeledes , paa famme adj. pl . forenede , fomne overeens om

Maade. Dgi. ſamelei, ſamalein (Hall. noget. 1

Bald .). ſamtingja , v. n . ringe ſammen.

fameſtad, adv. ſammeſteds. Ogſaa fa : fams, adj. (uden Flerion ), 1) eens, lige,

mefta’en, og fameſtas. af ſamme Slags. Tell. 2) ligelig

ſamfelt, adv. jævnt, uafbrudt. (Sjelden). blandet , om binanden , uden Forſtjel

ſamfengd, adj. ligelig blandet, ſom indé- eller Sortering. Hedemarken. (= ſam

bolder ligemeget af de forſtiellige Slags, Fengt).

f. Er. noget ſmaat og noget ſtort. ſamſtelte, adj . pl . enige, ſamdrægtige om

ſamfengt, adv. jævnt , ligeligt, om et Foretagende. B. Stift.

binanden. ſamſtundes, adv. ſtrar, i ſamme Stund.

famfingjen , adj . blandet, ſammenbragt Tell. Buſkerud. 6. N. samstundis.

( omtrent ſom det forrige). Som.( Jsi. Samſykjen , n . pl. Heel-Søſkende, Børn

samfenginn ). wan feff dæ jamfingie: af ſamme Forældre. (Modſat Halvſy

iban fit noget af hvert Slags . ſtjen ). Tell. og fl. = Saaledes ogſað

Samfiſkje, n. Fiſferie, ſom drives af Flere Samſyſter , L. Heelſøſter. Sambror,

i Fællesſkab. - Nordlandene ogſaa : im . Heelbroder. (Sv.samsyskon o.ſ.v.).

Samfüſkara ( r), pl. om Folk ſom fiſke famt, adv. uafbrudt. Meget udbredt i

ſammen. Talemaaden : „ jant ar ſamt“ , s : ſtedſe,

Samhald , m. den øverſte af de lange uden Afbrydelſe.

Stoffe i en Tværvæg; den Stof ſom ſamtakt, adj. tæffet med eet ſammenhæn.
hviler paa Enderne af de overſte Stoffe gende Tag; om to Huſe ſom ere byg

i Langvæggene. Nordre Berg . I Sogn gede tæt til hinanden.

ogſaa Samhaldar, m . Ellers Raft. Samtale , m . Samtale.

luf, Raftal , Ryſtemor, Bandaſtoff. Samtræl , n. fælles. Moie og Arbeide ;

$
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Medarbelbe. „ Iatt fyre Samtræle! ſanndrøymd, adj. i Spog om En, hvis

(Sondre Berg.). Dgiaa Samſlæp, n. Drømme gaae i Dpfyldelſe.

famtykkja, v. a. (e - te), ſamtykte, bic fanneleg, adj. rimelig, pasſende, middel
fatbe; ogſaa : være tilfredsmed , tage maadig af Størrelſe. Guldbr. Som.

tiltaffe . - Samtykkje, n. Samtykke. (Egentlig : ſom man fan ſamtykte i).

famoelte, v. a . ploie fra modſatte Sider fannfærleg , adj. ſandfærdig.

for at faae Ágeren boiere i Midten. Sannbeit, f. Sandbed. - leie fi Sann

Buſkerud. beit : forflare fin Sag oprigtigt og

Samoære, n. Selſkab eller Omgang med uden Forbeholdenbed.

nogen. Hard. og fl. Sanning, f. 1) Befræftelſe, Vished .Me

fan, for „ ſa ban“ (3 : ſagde han). feff ifje noka Sanning pa bæ . (Sjel.

Sand , m. Sand. Sand :aur, m . ben).- 2) Sandhed ; bet Sande. Brugl.

Hruusjord med Sand. Sandbotn, m . i Nr. og Ag. Stift. (Sv. sanning. 6 .

Sandgrund. Sandfok, n. Drev af tor N. sannindi). Ellers Sannheit (ſom

Sand. Sandmo, m. en ſandig Flade, er et nyere Ord ).

Hede. Sandmæl, m . Bafte af 10 % ſann-orig, adj. ſanddru. (Sjelden ).

Sand. ( Tr. Stift). ſannfogoll ( kab. o ), adj. ſandfærdig,

fanda, v. a. ( a - a). beſtrøë med Sanb. fom piger ſandt. Drk. (G. N. sannsó

fandlendt, adj. ſandig ; om en Egn. gull ).

fandmala, v. a . (mæl,mol) , ſtjærpe en ſannſpaadd , adj. ſom ſpaaer fandt, hvis

Aværn ved at male Sand paa den . Forudſigelſer gaae i Dpfyldelſe. (G.

Sandmigje, m. et Slags Musling med N. sannspá’r ).

et ſmalt Rør, hvoraf den udſprøiter det fanntenkt, adj. viis, ſom tænker og bem

indſugede vand. (Myaarenaria ). mer rigtigt.

Sandſkjebba, fet Slags Flyndrer. fanſa, v . a. ſandſe; ogſaa ændſe. Nyere

(Pleuronectes Flesus). N. Berg. Drd, ligeſom Sans , m. f. Er. i Ia

Sandſkræe, f. Flob-uif (Coltus Gobio ) lemaaden : Þan beve fortje Ans elder

Hedemarfen. Sans.

randut, adj. ſandig; ogſaa tilſmudſet med Sate, m . en opboiet Flade, en Plan
Sand. i imellem nedſtigende Baffer ; ogſaa en

Sangr (Sang'er), n .Klynfen. liden Flade i en Klippe. Tel . 9 Gbr.

rangia, v. n. (a - a ), klynke, hvine, give Sæta (1. Sete). I Drf.Sata ( ſiel

en langtruffen , flynkende ly8. Fæd, den ). If. Lega, Pal, Stal.

Rbg . Gbr. I Nordre Berg. fangra. fatt, T. fann.

ſangren , adj. Flynkende. Saud , m . ( Fl. Saude, Sauer ), et

ſanka, v. a. (a - a), ſanke, ſamle . J B. Faar. ( Melt alm. Sau ). Da Orbet

Stift ranka. ( Egentlig ſamfa,af ſam ). er þantionsord , maa det egentlig bea
ſanke Kynn'e: loffe Roerne til Mal. tyde et Faar i Almindelighed, fun med

fepladſen. (B. Stift). „ ſante Soll pan " , Henſyn til den ſæregne Art og uden
:: ſee Soti. Henſyn til Kion, altſaa baade om han

ſankaſt, v. n . ſamles, famle ſig. ( J B. og Hun. Denne Betydning forekommer

Stift fantaſt). ſanfaſt paa : ſtromme fun ſielden (meſt ved Fleertallet), men

ben til, omringe, indeſlutte. Dgſaa forudſættes tydelig i det afledede Sop.

ſanka reg. -da (Sove ), ſom kun betegner Buntjøn

Sann , f. i Talemaaden : mi Sann“, net. (Sogn , Vald.Obr.). Almindelig

omtrent ,min Iro“, nemligſom en Foro betegner derimod „ Sau“ funHuntjen

ſifring; f. Er. Han ſkal, mi Sann, fa net , et sun- baar, til Forſtjel fra en

dæ atte. Meget brugl. i B. Stift. (Sv. Væber ; altſaa modſat Ordets gramma

min sann). tiſke Kion. ( Sf. G. N. sauðr, Faar,

fann , adj. ſand, troværdig. (G.9. sannr). Væder) . Egne Navne paa þunfjonnet

Femin. i Harb. ſonn. (G. N. sönn). 5 ere ( foruden Sove) : Sjedde (Obr.),

Neutrum i Sætersd. fatt; ellers fant. Titte ( Dſterd.), Tikſe ( Drf.). JF. Gimbr,

(G. N. salt) . Me viſt' ifie ſannare te Sympa , Kas. (Faar bruges iffe).

ſeia: vi fortalte det ſaa oprigtigt ſom Wegentlig bruges ,,Saud“om et meget

vi funde. goðsligt og eftergivende Menneſke; og
ſanna , v . a . (a - a) , fande, bekræfte; faa med et Begreb afEenfoldigbed.-

ogſaa erfare Sandbeden af Ens Ord. Sammenſætning deels Saude (Saua ),

(G. N. sanna). ſanna ette : ſande ide. deels Sau(). Saaledes Saudefjos

lig, ſige Ja til alt. Han felt ſo lanne : (Saufjos ) , n . Faareſtald . Saude:

ban fif not føle at det var fandt. hagje(Saubaga ), Græsgang for Faar.

2
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TIL

.

tud

Saudekjøt, n. Faarefiod. Saude: Stamp). Sv. så . Fleertal beðder

ſkap, n . Faareſtikkelſe . Saudſkinn, tildeels Sæ , Sær (Som. Tell. ). I

D. Faareſtind. Saudellag, n . Nace af Sammenſætning tildeels Saſs , F. Er.

Faar. Saudefykja , f . Faareſygdom ; Saſeband.

iſær Sfab. Saudtalle, m . Faaremog. Sa, i. l. Sad.- ra , adv. 1. 1o.

Sau(a)blom, m. Lovetand. Sbl. Jæð. Tæ , v. a . (r - dde) , raae, f. Er.Korn;

Sau (D )bukk , m. Væder. ( Ved Kriſtia . udſaae. ſa unde“: jaae førend man

nia ). Ellers Ver, Befre og fl. pleier , nedploie Sæben. Particip :

Sau ( d )ſpreng, m. Hvidtidſel ( i. Kvite- radd, tilſaaet. Sertil tunnjadd, tjuff

blad). Drt. fadd.

Sau(6 ) fymre, el. Saueſumar, Hvid- ſmande, adj. tjenligt til at faae; om
fippe (Blomſt ). Sogn. Ellers Kvitſym . Rorn.

ra , Gjeiteſimbre og fl. Sabion (aab. i), f. ſ. Sagibn .

faug ( ſugebe ), 1. luga . Sa(d), n. Sæd, Sædeforn ; udſæb. S.

ſaukjan og faulja (intten ), 1.ſiauttan . Berg . (Andre St. Sæde) . G.N. sáð.

Saum , m . 1 ) Syning ; Maade at ſye Eenligt lyder det i Hard. og Nbl. ſom

paa. Seglſaum , Stritſaum , Stoſaum . Sa “ men i Sammenſætning Sad,

2) Som paa Klæder, det Punkt, hvor f. Er. Sadbing,m.Kasſe medSea
Styfferne ere ſammenſvede. S. N. beforn. Sadkoon, n . Sæbeforn .

saumr. Ogſaa om de Punfter, hvor Sad, f. tyndt Skal afHorn , ſmaa Fli

Fielene ere naglede, iſær paa Indhol. ſer i Meel eller Brød; Klid. Meſt

terne i en Baad. 3) Spigere, Som alm. Sm ). G.N. sáð. Ogſaa en Smu.

af Jern ( Jarnſaum ); ogſaa om Nag- le Mab. ( Matajad, Broſad, Mjolſad).

ler af Træ i Baabene ( Treſaum ). Dei ba 'fje ei Sad i bus : de bave

fauma, v. a . (a - a ; etter a - te) , ſye. iffe den mindſte Smule af Mad eller

Meget brugl. iſær i B. Stift. ( G. N. Meel i øuſet. Det hedder ogſaa „Dei

sauma ). jaume attaat: ſye til, fæſte et æ reint ſa'lauſe“.

Stykke til. faume Sko : ſve Sro . fadet ( im'utte ), adj. ffallet, fliſet, grovt

Saumnal, f. Synaal. malet; om Meel og Mad.

Saumſla , f, lægte under en Fjelevæg, Sme, ſ. Sode. faen, f. foden .

Tværtræ hvori en Fjeleklædning nagles Saga, f. Soga. faga , r. ſaga .

faſt. Nogle Steder : Upplengja. raga , adj. udmattet , affræftet. Indr.

Saumtraad, m. Traad at ſye med . Grundformen uvis. If. rigg.

Saup, n . Kjernemælk, Smorvalle. Berg. Sa-gion(Sagjidd'en, aab . i) , f . luft

Stift, Tell. og fl. ( IF. Bleng). Saup: bølger, luftfpil; tynde opſtigende Dun

gryta , f. ſpotviis om et Bruushoved, ſter , ſom viſe ſig tæt ved Jorden i en

En ſom overdriver alt. (Af den Egen. bævende eller ſpillende Bevægelſe ; iſær

ftab ved Kjernemælfen , at den let bru- over grene i Ploiningstiden . Sogn,

fer op og gaaer over Bredderne, naar Hard . og fl. ( Š Harb. ogſaa Said:

ben foges). gjidn ). I Tel . Sagjidder ; ellers

faup, Imperf. ſ. ſupa. Sabivn (Valbers), Pargjidn (Harb. ).

Saur, m . Smuds, Voer, iſær i Dinene. gf. gidda .

Nhl. Sard . (G. N. saurr ). Sazing, 1. Saaning, Rornſæb.

faura, v. a . fylde med Gruus, lægge Sakonn, n. Sædekorn; l. Sad.

Forlabning ien Mine. Hard. Sal, f. Sjæl. ( Tell.) . S. Sæl.

fana, v, n . ſtrabe Saft af Træer. Sarlaup, m . Wſte at bære Sædeforn i.

Sare, m . Šaft i Træer ; iſær om den Sul. Tel. Culers Sabytta og fl.

Saft rom fremfommer under Barfen Salar, f. Sele.

om Vaaren , og ſom efterhaanden ſtiv . Sald, n . 1) et Solb, at ſælde med . (G.

ner til Træ. B. Stift og fl. ( ogſaa i N. sald ). If. Sælda. 2) et Korn

Indr. Save, iffe Sava ). Ellers fal- maal , ſom holder omtrent en halv Tonde.

bet Sevja (Nhl.), Sivju ( Hall.), Vojs. Et Sald er 5 „ Aſtar“ ; en „Aſtie"

Sorje (Drf.). If. Svabe. — G.N. er det ſamme rom Mæle i Sogn, nem

safi. lig en Tiendedeel af en gammel Tønde.

Bas, m. 1) et ſtort Kar ; f. Er. til Bryg- (G. N. sáld regnes til 6 mmælar“.

ning. Bruggieſa , Borfeſa , Syrefa . Norges g. Love II , 166 ). If. Salſa .

Meget brugt. ( B. Stift. ( Jøl. sa'r). Salebot, l. Sælebot.

Ellers Kar, Kier , Holk. 2 ) et ſtort fam , adj. mørfladen , ſortagtig ; ogſaa

Vandſpand med Hanfer paa Bredderne. ſmudſet. Tell. G. N. sámr.

Søndenfjelds. ( I Berg . Stift faldet raam , P. Tymja. ſama , f. ſame.
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404 Saamaar . ſeg

Samarr, . Sumar. razrhjarta , adj. bekymret, betynget af

farmleg, adj. ſortladen , af en mørf eller Sorg eller ÆEngſtelſe. Hall. og it.

ſmudſig Farve. Tell. Saurkje , m . Udſlæt, Fnat . Rbg. Tell.

San, m. Son. See ellers Son. Sarleikje , m . Dmhed, Smerte. (Sjela

fana, v . n . (a - a) , tabe ſin Smag, den).

dovne, ſuurne; iſær om Fift. Som . farmynt, adj. Hudlog i Munden.

If. faſa , legna, ulna . farna, v. n . blive omt, ſmerte.

Sand, n. et Slags lange Ovne eller Sarsaukje, m . Udſlæt, Fnatmed Svulſt

Ror, ſom ere belagte med Steenſtiver eller Blegner. Hard. Som. Hbr. og fl.

04 indrettede til at tørre Korn paa. (FRbg. og Ted. Sarfie ). Gam. Šv.

Værdalen. (Oglaa udtalt Sann ). Her- såröka.

til fandturka ,adj.tørret paa ,Sand“ . fart, adv. 1) bittert , ſmerteligt. 2)

Sang, m . Sang , Syngen; oglan en tungt, moiſommeligt, med ſtor Ånſtren

vis Sang ; en Pſalme. G. N. söngr. gelſe. Han feff fjenne bæ ſart: þan

Sanghus, n . Koret i en Kirke. Nog . kom til at føle det med megen Smerte.

Valders og flere. Dei angra jart pa di : de angrebe det

Saangmal, n . Sangſtemme. bittert . "Me ba ſlæpa fu fart fyre d& :

fangia , l. Tangra . Tanka, 1. ſanfa . vi bave arbeidet ſaa moiſomt derfor.

Sapa, f. Sæbe. (Isl. sapa ). fæpa, v . a . fautent, adj . om i Tænderne; F. Er. ef
ſmøre med Sæbe. ter Nydelſen af Bær. Æbler og deslige.

Sar, n . Saar. If. Saarsautje. ſarroren , adj . lidt plaget af Dmhed i

far, adj . 1 ) ſaaret , beſkadiget paa Hu- Lemmerne.

den ; ogſaa plaget af udſlæt. Han æ Sat , n . Opſætning eller Oplægning af
bande ſjuk a ſar. - 2) om, om Lem. Ho. fm Høy’e i Sat: faae Hoet (am

mer bvvori man føler Smerte; ogſaa menraget i Staffe. Nordre Berg.

om den ſom forer Dmbed eller Smerte En mere egentlig Betydning findes i

i lemmerne. D'e ſmart når ein tæf'e Uppſat.

pa : det ſmerter , naar man føler dere fata , v . a . fætte Hoet i ſmaa Staffe.

paa. Han e To lar i Armen : han fo- Drf. og fl. Ellers ſæta .

ler en ſtor ømhed i Armen . ( Hedder Sarta, . en liden Staf eller Dynge af

det derimod „pa Armey" , faa har det balvtørt Ho , ſom atter ffal udſpredes

den førſtanforte Betydning) . ligeſaa : til Tørring. (Sv. såte, m . ). I Ag.

far före Brøſt'e: ſom føler Smerte el. Stift oftere : Sæte . Hertil Satebey,

ler Embed i Bryſtet. Alm . og meget n . Ho ſom kun er lidt tørret. Sæte:

brugt. ( G. N. sárr ). 3 ) bitter, ſmer. ſtad, m . Plads hvor en Hoſtaf bar

telig (i figurlig Forſtand ). Ein far ftaaet.

Suff : et Suf" ſom udtryffer en ſtor Sata, f. Sete og Sate.

Sorg eller Sjæle lidelſe. Ein fare favoren, F. ſovoren.

(Srat : en bitter Graad. If. (art. ſe, 1 ) for ſeg. 2 ) for desie ; f. benne.

Af andre Talemaader mærfes: gjera Se, f. l. Sid. - ſea, l. ſida.

Tart“, s : gjøre ondt, ſmerte . „ faa ſart", red (ee) , part. (af fim ), feet, opdaget,

9 : fole Smerte; F. Er. af et slag. bemærfet. (Neutr. ſett, ee ). Dei ba' fje

Paa Sare. Sida : paa den ſvage Side, vore redde pa lang Tid . Han æ 'tje

eller : paa det omme Sted , der hvor all'e bær han æ ſedd'e: man fjendet

man mindſt taaler bet . ham ikke ret ved blot at ree bam; der

fara, v . a . ſaare, beſkadige. Sjelden. ligger meget ſkjult hos ham. Nordre

ſararma, adj. om i Armene; f. Er. af Berg .

tungt Arbeide. ſeg (ee ), pron. fig . Objeft , fælles for

ſarfingra , adj. ſom foler ømhed eller hvert Kjøn og Tål. Formen i Dialek

Smerte i Fingrene. Spotviis ogſaa: terne er : reg (Rbg. Tell. Sogn og fl .),

farrig, gnieragtig . If. imaſar, mat- Te (Hall. Bald . Guldbr. Som. Drf.),

Tar. fæg og fæ (meſt alm . i de ſydveſtlige

farfott, adj. angreben af Omhed og og nordenfjeldſte.Egne), ſei (Dſterd.).

Svie i Fødderne; nemlig efter ſtærk S. N. sik , sek , seg. Det nuværende

(Sing . Sondenfjelds bedder det ofe , ſeg“ indbefatter ogſaa den gamle Da.

tere: farbeina og Farbeint. tivform „ sép" ; af hvilken der nu fun

farrhendt, adj. ſaaret eller budlos paa findes faa Spor, ſaaſom i Talemaaden :

Hænderne; ogſaa om i Hænderne. J fer-kvart ( ſe kort) og „ ſer lift“ ( le-lift );

jidite Betydning hedder det ogſaa : han. f. ſer. I Ir. Stift bruges jeg (re) til.

dejur. deels paa en egen Maade i Biſætnins

1
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:

ger , ſaaledes at det ſvarer til Hoved- regjande , adj, ſom man kan ſige. Tæ
Tætningens og iffe til Biſætningens va 'fie ſeiande : man burde iffe ſige det .

Subjekt; f. Er. Han ſa’ at de giore Ei leiande Sogn : et Sagn fra gam

ſe vondt ( gjordebam ondt). Ho truddde, me! Tid eller af uvis Oprindelſe. (Nor.

dæ va um ſe dæm ſnakfa ( : at det dre Berg.) .

var om hende de talede). – Det for- ſegjaſt (ſeieſt, ſeſt) , v. n . ſige om ſig ſelv ,

bindestildeels uden Nødvendighed med ſige ſig , udgive ſig for noget. Bruges

intranſitive Verber ; f. Er. Dæ fell ſeg, i de nordlige Egne, dog ſædvanlig fun

fjem ſeg, hende ſeg ; ban ſtend ſeg, tegie i Præſens : reſt ( Indr. og fl. ) , rift,

ſeg, og fl. Ved tranſitive Berber oma aab. i (Srn.); ſjelden i Imperf. Ta ':

byttes det undertiden med Endelſen -ſt, eft, raſt. F. Er. Þan reſt ha gjort da,

aft; f. Er. ſanfa ſeg, og ſanfaſt, laga : han ſiger at ban bar gjort det. Dei

ſeg ( lagaſt ), undra ſeg (undraſt ). felt itje vilje te : de ſige at de iffe

fvart fyre reg :. Hvert for ſig ; ſærſkilt. ville det. fo ſaſt vere rædd'e : bun

( If. ſer). ſeg i millom : imetlem ſig , ſagde at hun var bange. See foſt.

med binanden, indbyrdes. (I Gbr. fins (Med Henſyn til Formicrnes Affortelle

imillom ). og Forverling maa det jævnføres med

Seggje, f. Benævnelſe paa et Kvindfolk. laataſt).

Som . Romsdalen. If. Sigga , Sogg , Segjing (Seiing), f. Sigende; udſagn.

Sugg. (G. N. seggr, Mand). Segl, n . Seil. ( 5. N. segl). Ein Segis

ſegja ( aab. e) , v . a. ( regje; ſagde, Vind: en pasiende Vor, Vind ſom fyl

ſagt ), lige, yttre , fortælle ; ogſaa uba der Seilet tilſtræffelig,

tale, fremſige. Infin . ſegicudtales fulde reglbu (ieg ), v. a . (r - dde), indrette ſig

fomneſt i Tel. og Nog.; ellers lyder til Seilads , fase Seil op . Dei lag

det ſædvanlig rom ſeie og feia ; dog innmæ Ncs'e an ſeglbudde ſeg . B. Stift.

ogſaa ſie (eg . ſigia , aab. 6), og fi ( til regle , v. 1. ſigla. Segle, n . T. Sigle.

deels i Ag. og Tr. Stift). 3. N. segja. Segifeſte, n . Ballaſt, Steen ſom lægges

Sv. säga. Præſ. i ligbed Hermed : ſee i Bunden af Baaden , naar man ſkal

gjer (Nbg. Tel . ) , Feier, ſeie, ſier, ſi. ( G. reile. Norbre Verg.

N. segir ). Imperf. lagde er meget ſjel. Seglſaum , m . Seilfom.

dent (Nhl. forældet) , i Nfj. og Som. Segiikot ( aub. o ) , n . det Toug ſom er

bedder det fade, og ellers alm . ſae og faſtſyet paa Kanterne af et Seil.

fa ; derimod findes overaltSupinum : Segn, f. Sagn, gammel Fortælling, Tra

ſagt, og Particip : ragd'e . Imperativ : dition ; ogſaa üdſagn, Beretning. Men

ſeg ( N. Berg. Tel . og fl.),ellers ſeig, get udbredt og maaſfee alm . . N.

ſei, ſi. – Talemaader. reie fræ : varsle, sögn. Jf. Soga (ſom er mere bruge

lige til, gjøre opmærkſom paa noget. ligt i de ſydligſte Egne). I Som . og

(B. Stift). ſeie fra reg : fraſige ſig, fra: Sogn (ſjelden).

erflære ſig ſtilt fra. feie fyre : fore. Sei , T. Seid. - Teia ,1. ſegja .

lige, lære. – ſeie mæ ein : ſige til En ; Seid, m . Sei, en befjendt Fiſt af Tor

f. Er. Eg la dæ mæ ban : jeg ſagde ſteſlægten (Merlangus carbonarius). Meſt

det til bum . (Nogle Steder : Eg ſa dæ alm . Sei; men f Nfl. og Som . Seid .

ve en ). Teie til : tilfige. ſei upp - atte : Efter den forſtjellige Alder eller Store

ſige om igjen , anden Gang. legie relſe bar tenne Fiſkeart ellers forſkjel

utav (ſeie ta) : ſige om, fortælle, auben- lige Navne; ſaaledes i Nordre Berg.

bare noget . D'æ intje te ſeie ' ta : a ) Kril (om den allermindſte eller yn .

intet ſom er værdt at tale om , faa gelen ) ; b ) Murt; c ) Pale, el . Smaa

godt ſom intet. D'æ 'fje te reie enda : Teid; d ) Niſring ; c ) Ufs eller Stor.

Der er endda iffe meget at flage. I B. leid . ( Fan Hely. Seiufs ). - llegentlig

Stift oglaa : Da æ ' fje reia , ba infje bruges Seid om en ſeenfærdig , doven

vart værr'e, : det er endda godt, at det Perion. - Seideberg, n. en ſtor Stiim

iffe gif værre. D'æ ifje bere te frie : af Sei. Seidefiſkje , n . Seifiſferie.

der er itfe noget bedre at ſige; det maa Seidelyſe, n. Tran af Seielever.

desværre tilſtages. D'æ , ſnart a ſeie, ſeie, ſ. regia. Seier, . Siger.

værr enn bæ var : det er næſten værre, feig, adj. 1) lei ( ſeis), ſom fan ſtræffes

el . paa at ſige, værre end det var. Ja eller boies meget uden at briſte; lige,

ſei dar! 5 ; ja det kan man lige , det ſaa om Væoffer, ſom bænge faſt ſam .

mangler nok ikke. (Helgeland). Du ſeie men og iffe lettelig funne adſtilles i

me ta di ! : Hvilfen Hændelſe! ſfulde Draaber. (G. N. seigr. — 2) ſtærf, va .

man have tænkt ſligt ? (Sbm.). rig , ſom tagler meget eller holder længe

1
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1

ſammen ; f. Er. om Toi, Fletninger, et Uhr. Ogſaa : fomme ſenere frem ; om

Tag paa Huſe, m . m . - 3) om Nien- Solen .

neſter:udholdende, ſom vanſkelig lader ſeinkaſt, v. n . forſinfes, blive ſenere.

ſig rokfe eller bringe til Eftergivenbed, ſeinkomen (aab. 0 ) , adj. ſom kommer

vanſkelig at faae noget af , F. Er. i ſeent. 2) om unge menneſker, ſom ud

Pengeſager. vikles ſeent, komme fildig til ſin fulde

ſeig, Imperi. ſee ſiga. Vært eller Styrke. B. Stift, Obr.

Seigd, f. Seibed. ( Sjelden). Seinkonn , n . Korn ſom modnes ſeent.

ſeiglina, adj. Ceilidet, om et Dyr ſom ( Modſat Snarfonn). F Verg . Stift:

taaler meget førend det døer. Seinekonn, ligeſaa Seineharre.

ſeigna, v: n. blive ſet og ſammenhæn- Seinleikje, n. Seenbed; Sildighed.

gende, fortættes ; om Væðſke, f. Er. ſeinlendt, adj.om Gaarde, hvorpaa Kor.
Mælf. net modnes ſeent. (Sjelden ).

ſeigt , adv. langſomt; beſværligt. Dæ ſeinmælt, adj. ſom taler langſomt.

gjett ſeigt : det var ikke let gjort, man ſeinradd, og ſeinrædig, adj. ſeen til

maatte arbeide længe derpaa. at beſtemme ſig, nølende, ſom forbaler
feigroren , adj. noget rei; ogſ. langſom . Tiden med en lang Betænkning og For

Beila, f. en liden Huulning i Jorden, beredelſe. Meget brugl. i Berg. og Tr.

Fordybning , Sænkning . Foſen. Obr. Stift.

bedder det Sel (ee), og i Som .Sæld. ſeinroyven , adj. langſom i ſine Bevæ

If. Hola, Doft, veitå, Søyla. gelſer; ogſaa liðt doven . Shi.( 1. røyva ).

ſeilat, adj. ujævnt, fuldt afſmaa Huula reinſlog, adj. om Eng, þvorpaa Hoſlæt

ninger. ( Fojen ). ten gaaer ſeent. Nordre Berg.

ſein , adj.1) ſeen , langſom , feenfærbig , Teinſt , adv. fidit, feneft; ogſaa : nys,ny.

f. Er. til atgare, bevæge ſig, arbeide lig . Rbg . og Mandal. Sæt. ogíaa :
0. . v . (G. N. seinn. -- 2) langvarig, ſeift (ſom dog maaſtee funde henfores

ſom fræver megen Tid. Eit ſeint Ar. til : fiſt).

beid : Arbeide fom gaaer ſeent. 3) ſeint, adv. 1) ſeent, langſomt. 2) ſilde.

ſildig, ſom kommer ſilde. ſeinaſte „ ſeint a ſida“ : langt om længe, efter

Lag: noget ſilde , næſten for ſeent. Ei lang Benten. ( Nordre Berg.).

ſein'e Sælebot: en Treſt som kommer ſeintalande,adj. 1. ſeinmælt.
ſeent. (Berg . Stift). I Nog. og Tell. Teintenkt, adj. ſeen til at tænke, ſom be

bedder Komparativ deels reinre, deels bover lang Tid til at fatte og ordne
ſeinne. 3f. ſeinſt. ſine Tanker, iffe ſnarraadig etler reſo.

ſeinare, adv. ſenere , fildigere. (Modſat lut. Et næſten almindeligt Ord, iſær

fyrr ). ſeinar -meir: ſiden, derefter, ſee meget brugeligt veſt- og nordenfjelds.

nere. Meget brugl. 1 Tr. Stift. Modſat ſnartenft.

reinboren (aab. o ), adj. filde fodt ; om ſeinnakſen, adj . ſom vorer ſeent.
Kalve. reinvoren, adj. langſom ; iſær i Arbeide.

ſeindrøg, adj. ſeendrægtig. (Sjelden ). Seiufs, l.Seid. - Sek , l. Sif.

ſein - eten , adj. ſom ſpiſer ſeent, bebover Sekk,m . ( Fl. Sekkje, r') ,Sæf. J Sam
lang Tid til at ſpiſe. menſætning Seffie, F. Er. Sekkjelor:

ſeinfengs, adj . ſom man faaer ſeent els ſa, f. Mangel paa Saffe.

ler maa vente længe paa . ( Sjelden). rekka, v. n . ( ſekp'; raff ; fokkje ), ſyn

ſeinfola ( aab. o ) , adj. ſilde født; om Fol. fe , falde, iſær i Vand. J Sondre Berg.

ſeinfør, adj . ſeenfærdig, langſom , nolen- og tildeels i Kr. Stift bedder det:

de. Meget brugl. og næſten alm. rökkja med Formerne : fokke, rokk,

feingjengo, adj. ſeen til at gaae. (Sjel. ſorkje. Imperf. ſoft findes ogſaa til.

den ). Oftere reingaidd. deels i de nordlige Egne. G. N. sok

ſeingjor (8 ), adj . 11 langvarig, om Ar. kva (imp . sökk); Ang. sincan. --ſefte

beider . 2) leent moden. ned : ſynke , falde tilbunds. ſeffe ni

ſeinbauſtes, adv. ſeent paa Hoſten. (? : ned i): ſynfe i, bænge med Fod

ſeinhendt, adj. ſom arbeider ſeent, bevæ- derne, f. Er. i en Sump. - Teffe un.

ger Hænderne langſomt. da : ſynte fra , komme af Veien . Bo

feinhoggjen, ſeent hugget; om Veb. reft'e godt“, liges om en Dre ſom er

ſeinka , v . a . og n . ( a - a) , 1 ) forſinke, ſkarp vg trænger dybt ind i Træet.

bindre, gjøre at noget kommer ſeent. ſekkande, adj. ſynkende ; om Ting ſom

Udtales meſt alm. ſom ſenka eller fænfe. ſynke i Vand ; modſat Fljotande.

(G. N. seinka ) . 2) v . n . blive ſe. fekkja , v. a . ( fie - fte) , ſænke, faae no

nere , gaae mere langſomt , f. Er. om get til at ſynfe. I Sondre Berg. fok:,
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kja . (G. N. sökkva , imp. sökti). - ſela (aab. e), v.a. ( a - a ), læggeSæle pad.

ſeffie ned : nedſænke. Heraf nedfeft. ſeld , part. (af ſelja ), folgt.

Sekkje, n . Grundlod , Steen ſom fæſtes Sele (aab. e), m. Sæle; iſær Heſtefæle.

til Grundfanten paa Garn for at bolde If. Vasſele. Sedder ogſaa Sæla (ag.

dem til Bunden . (Sv. sänke). Hertil Stift), Sala ( Namd. Nom .), Salam

Sekkjeband, n . de Baand' hvormed ( Drf. Jndr. ). G. N. seli.

Grundſtenene fæftes til Garnet. Selepinne, m. Sfaglepind i Sælen.

Sekkjedikje, n . Þængetynd, Pyt ſom er (S. Dra) . I Nordre Berg. Selekjerle

vanſkelig at komme over . og Selekjelre. I Tell. Ordepinne.

Sekkjemyr, f. en blød Sump, hvor man Selja, f. Seljetre , en betjendt Pileart

fynfer með Fødderne. (Salix capræa ). Seder ogſaa Silju

Sekkjenot (oo ), f. Sænkevod ; et Vod, ( Tel .), Šolju (Hall. Obr.). 3. N.

fom man nedſænfer foran en fremſtrøm . selja. – Seljerenning , m. Spiren til

mende Fiſteftiim og berpaa træffer lige et Setjetræ. Seljerunn, m. But af

op i Vandfladen. ſmaa Seljetræer. Seljeſtur, m , Selu

Sefkjeſtein , m. Sænfeſteen. jeſtamme (Soljufall).

fe -Port ( = fer- fvart), 1. fer. felja, v. a . ( ſel'; ſelde; felt ), fælge, af.

ſeks, Talord: ſer . Sets Tjug: Per Gange Hænde forBetaling . (G. N. selja bety

tyøe ( 120 ). Sefs'en : Seren i Kort. der ogſaa give). Tildeeld med Datis

Seksalning, n . Stof paa ſer Alen. og Aftuſ. f. Er. þar ſelde Granna ein

Seksæring, m . ſer Aar gammel Heſt. Plog. Particip : feld.

feksbend, adj. ferbaanbet; iſær om se. ſeljande, adj. ſom man kan fælge; f. Er.

ſjer , ſom have ſer Stænger i Soiden . Dei ha felt alt ſom ſeljande var.

Som. Seljar, m. Sælger. Baade Staupar a

fekshynnut, adj. ſerkantet. Seljar.

Seksiæling, m . 1 ) et Jorbſtoffe, ſom Selje-arall, m. et Slage Tre, Bidie.

border ſer Maal. 2) det ſamme ſom Ron (Sorbus intermedia ). Norbre Berg .

Salſa . Seljefloyta, i, Fløite af Seljebarf (af

Setsof, f. Syftesofe. truffet i Safttiden om Vaaren ).

Seksring, m . 1 ) en ſeraaret Baad = Seljekjørr ,f. Dverg.Piil (Salix her, -

Setsæring ). Sfi. Sogn , Nói. ( bacea). Ellers Viertjörr.

Som. Trerøding ). — 2) en ſtor Fiſker. Selle, m. 1 ) Kammerat, Selſkabsbroder ;

baad, ſom beſættesmed ſer Mand, men iſær en lyſtig Karl. Ein go ' Selle: en

bar ſædvanlig fire Aarepar. Som. af de rette Harle. Sell. og fl. (So.

(Synes at være en Forfortning af sälle). — 2) Mandfolk (modſat Kjelle ).
Seferortng ).

Meget brugl. i Som . og nærmeſte Egne.

Seksroring, m , en ſtor Baad , til en Tvo Sella a tre Kjelle: to Mandfolf

Beſætning af ler Mand . Helg. og tre Kvindfolk. Nogle Steder ogſaa :

Tekstan , Talord: ferten . Hedder ogſaa : en gift Mand; tildeels ogſaa : Þerre,

ſeksta, rekstaan og reksten. (O.N. Kuusbonde. „ Sellen ſjøl“ : Manden ſelv,

sextán ). — ſekstanbasma, 1. basma. Huusberren.

ſekstande, adj. ſertende. Sellearbeid , n. Arbeide for Mandfolf.

felfte, adj. ſjette. See ſette. (Modſat fjellearbeid ). Som.

ſeksti , Talord: tredſindstyve (60 ). B. ſelleklædd , adj. flædt i Mandsflæber;

og Ir. Stift. (Sondenfjelds: treſs ). forklædt (om Kvindfolf). Som .

G. N. sextigi. Sv. sextio. Selna (8 ), m . Salg, udſalg. Ir. Stift

Seksæring, m. en ſeraaret Baad. Sard. (Foſen ). Ellers Seljing , f. og Sel,

og fl. 6. N. sexæringr. 0. (I Nfj. Solri, n , om et udſalgsſted ).

ſekt, ſænket; f. ſettja . Selsbø, m . Engen omfring Huſene paa

Sel (ee) , i en uthuling , Forbybning. en Sæter. Voſs. ( If. Sel og Bo ).

Obr. See Seila. Ellers faldet Støl og tildeels Avi.

Sel (aab. e) , n . 1. Sæterbytte, en liden Selſkap (eg. Sellſtap), n . Selſkab. El
Stue paa en Sæter, hvoriMælken op- lers Cag, Bærſtap : Fylgie.

fættes og tillaves. B. Stift, Tell. og Selsnæpe, f. en Urt, ſom bruges til

fl. G. N. sel. Sædvanlig afbeelt i to Lægedom for Kvæg, men ellers er giftig .

Rum : Innſel (Mælkeburet) og Utſel (Cicuta virosa ). Har Navn af Diſtrit.

( Ktjoffenet ). tet Sell (i Gbr.), hvor den vorer i

Sel ( aab. e ), n. 2. Salg . I Forbin . Mængde.

delſen : „ Kjøp a Sel“. Nordre Berg. Selsværing , m . Indbygger af Sell i

Sf. Selnad. Guldbrandsdalen .

-

.
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Sem (ee) , m . lugt, Damp (=Eim). lentaaber. Te Seng (oftere : te Seng!) :

Indr. Vel egenti . Sim ( aab. 1) . i tilſengs. balde Seng'a " : ligge til.

ſema, v, 11. lugte, dampe (= eima) . ſengs, om en Svg. mfara i Seng" :

ſeino, Subſtantiv - Endelſe , dannet af komme i Barſelſeng. (Hertil Sengfær) .

mam "; f. Er. Annſemd. (Sjelden, men I Sammenſætning ofteft Sengia,

fortjente at være mere anvendt) . f. Er. Sengjafot, m .Sengefod. Sen :

Semja, ſ. Sæmja. Semle, 1. Šimla. gjaklæde, n .Sengklæder.Sengjaſtokk,

femſka, v. a . berede Skind, lave Sems- m. Sidefjelen i en Seng.

læder ( = menta ). Sv. sāmska. Heraf Sengfær , f. Barſel, Barſelſeng. Tr.

Semſta - ſkinn. (Tydſt : ſämiſches Leder ). Stift og fl.

Send, n. Lob, Sprang, Tilſprang. Take Senghus, n. Sengeſtue, Værelſe hvori
ſe Send, eller „ta' te Sende" , 3 : tage Fjæſter og Fremmede faae Seng. Nord

Tilſprang, ſætte lig i Fart. Som. og land. ( udtales ogjaa Sennhus, formos

M. ( . Tenda ). dentlig for Sengiabus).

renda , (lænde ), v. n . ( e- e) , løbe ſtærkt, Sengjabud, f. Sengebod; Bærelſe, inds

ſkynde ſig, ſpringe. Dei ſende ett an : rettet til at bave Ålæder i , og forſynet

de løb efter bam, forfulgte bam . Nor- med Senge for Gjæſter. Nordre Berg.

dre Berg. Som. Hall. ( If. G. T. Sengjakmna, f. Barſelfone. B. Stift.

sindon, gaae) . Sengjalega , f . Barſelſygdom , Spgeleie

ſenda (lænde) , v . a . (e - e) , 1 ) rende, efter en Barnefødſel. B. Stift. ( Ját.

ſtiffe afſted (til Fraværende). Tiideels sængrlega) .

med Dativ og akt. F. Er. Han ſende Sengjamat, n . Barſeltoſt, udſogte Spia
Foreldrom eit Brev. — 2) ræffe, lange ſevarer, ſom en kone faaer tilſendte fra

frem , give i hænderne. ſende Konn : ſine Naboerſter efter en Barſelſeng eller

ræffe Kornet frem til den ſom ſkal ned . til Barſelgilbet. Nordre Berg . nom.

lægge det (i laden) . – 3) flænge, faſte, Drf.

bive afſted. Nordre Berg. - Particip : fengrokja ,v. a . (e - te ), ſøge Seng box,
ſend (ſænd’e) , ſendt, udſendt. ligge ſammen med.

Senda, f. Sandgrund ; ſ. Avitſenda. Senn , ( n.) Gang. Kun i Taleinaader

Fendande, adv. lobende, i fuldtSprang. ne : i Senn“, 3 : paa een Gang ; og:

Han kom ſendande. N. Berg. „um Senn" , 9 : efterhaanden. Ein i

ſendande, adj. pasſende til at ſende; Senn: een ad Gangen. Nofe um Senn :

ſommelig (omen Foræring). lidt efter lidt. G. N. senn . Sv. sän

Sende , n. en flad Sandſteen at bvæsſe der. Jf. Sinn.

Leen paa. Sim. ( ſjelden ). Sennbus, f. Sengbus.

ſenden , adj. ſandig ; om Ager. Shi. Jæd. rer (ee), adv. forſig ſelv , fraſfilt, left.
og fl. G. N. sendinn. ( Af Sand ). Nij. Sfj . Eg veit ifje te fra de ſer:

Sending , f. 1) Loben , Springen ( ſee Jeg kan ikke fane det fra , ſtille det fra

ſenda, v. n.) . 2) Sendelſe , Afſendelſe. det øvrige. I þarb. og Voſs betyder

3) en Gave eller noget ſom man ſen- det ogſaa : ſærdeles , fynderlig; f.Er.

der En. Dgſaa kaldet Sendegare, f. ſer godt: Toerbeles godt. --Egentlig Da

og Sendegods (el. Sendingegoſs), tiv af det fælles Pronomen for tredie

n . – Sendingar, pl. om de Foræringer Perſon; jf . ſeg . ( G. N. sér ). Hertil

af Gjeſtebudstoft , fom Bertinden i et Talemaaden : D'æ ſer lift“, 5 : det ene

Bryllup faaer tilſendt fra Naboer og er ligt det andet, den ene er iffe bedre

Slægtninger. (Ellers Fone, Fering , end den anden. Nhi. ( J Nordre Berg .:

Beining). Jroniffbruges Sending og. D'r le lift) . wer -kvart“ : bvert for ſig,

faa om en Jretteſættelſe, en Sandie- ſærſkilt. Namdalen. J Obr. hedder det:

fage. je-fort" . I Indr. „er a frar" , f. Er.

Sending , m. Sendeinand, En ſom er Dæm giett ſer a tvar : be gik hver ſin

ſendt i et Wrinde. Oftere utſending. Vei , hver for ſig ſelv. - Herfra adſfil

Seng, f. 1 ) Seng , leie. (I Norbre : les Adjektivet: ſær, ſom dog vel egent

Berg. berber Fleertal : Sengia ; ellers lig er ſamme Drd .

Sengie, r ). 8. N. sæng. If. Avila , ſerdeiles, adv.! færdeles . Voſs , þard.
Lega. -- 2) Dyne, Fjæderbyne. Yveſeng Ellers færdeiles.

(Overdyne), Undeſeng (Inderdyne). B. ſer-hard, adj. fraſkilt, adſtilt. Nij. San.

Stift og fl. (hvor derimod ,Dyna" be- ledes ogſaa: fer - lagde: lagt til Side,

tyder Pube). Jsl. sæng .- 3) et Bed eller lagt fra binanden. ſer-tifien (aab.

i en Ager ellerHave; et Kvarteer. Por i), fratagen, fraſkilt.

teteſeng, Næpeſeng. (Sv. säng ). - Ta- Serk, m . ( Fl. Sertje, r ), Særf.

+

.

-
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ſerklok, adj. fibt færfindet etter ſelvflog. ' omplante, flytte planter. - 4 ) beſætte,

Boſs , þard.. belægge ; F. Er. med Steen . Sertil:

ſér -komen (aab.o), adj. frakommen, ab- ſtalſett, fullſett, bafjett og fl. Han e

ſkilt fra de andre. Nfi. væl ſeti'e : har en pasſende ladning; i

ſerſkild, adj . ſærſkilt, fraſkilt. Spog ogſaa om En , ſom er meget

Seſelrot, 1. Sisſelrot. druffen. – 5) fætte faſt, fange. Dei

Seſs , m. Sæde , Plads at ſidde paa. vart ſette: de bleve arreſterede. (Son

(B. N. sess) . „ſofie Sesianne fine" : dre Berg .). Mere alm . i figurlig For.

optage ſine ſædvanlige Pladſe eller Sæ. ſtand ; f. Er. Han ſette meg : ban gjen

der; om en Forſamling af Folk. brev mig , modſagde mig ſaaledes at

ſesſa, v . a . (a - a ), ſtitfé til Sæde. fesſe jeg vidſte intet at ſvare.-6) flemme,

ſeg : tage Sæde. Nog. og fl. tryffe paa. ( Sf. leggia) . ſeta at, eller

Sesſeløyra, f. Mangei pag Sæde. inſet' innri“ : flemme dygtigt til. ſet'

feſt, ſiger om ſig ſelv; f. ſegjaſt. ihop : binde ſtærkt ſammen . retje pa :

Set (aab. e) , n. 1) et Sæt, det ſom man ftræffe, træffe ftærkt paa. — 7) beſtem

. fætter paa een Gang. — 2 ) en enkelt me, foreſætte. retie ei Tid : beſtemme en

Gang ; f. Er. tvau try Set : to eller vis Tid eller Friſt. Han hadde ſett feg

tre Gange. Hati. dæ : han havde faſt beſluttet ſig dertil.

ſeta, v. f. ſetja . Seta , m . f. Sete. -8) ſtiffe, anviſe ; ogſaa henſtille. Han

Sete (aab. e ), f. 1 ) Sidden , det at man ſette dei pan Vegien : han viſte dem

lidder. Kr. Stift. (G. N. seta ). If. Veien , gav dem den førſte Underviis .

Kveldſeta , Husſeta. - 2) Sæde, Sted ning. ſeta ein til eit Arbeid : beſtiffe

hvor man pleier at ſidde. Dæ ſyne See En til at gjøre noget. Eg ſet de til

tä ett'an : man kan ſee Stedet Hvor deg : jeg henſtiller det til dig . - 9) v .

bar ſad ( f. Er. í Græsſet ). Formen n. ſtævne, ſtyre, lobe ben. Dei fette

Seta er meſt alm . i Sammenſætning; beint yve Fioren , beint te Havs. letje

ellers better det: Sota (aab. o ) og pa ein : angribe eller omringe En.

Sote (i v . Stift) , Setu (Guldbr.), Talemaader. A , med reg. ſetja reg :

Sutu ( Drfed .), og Soto , med od 1 ) ſætte ſig, ſidde ned ; 2) Flares , dan

(Namd.). Formerne Seta og Sota : né Bundfald ; om Væðſfer; 3) foreſætte

folges med Supinerne ſete og ſote , af fig. ſeta ſeg atte : unddrage rig , iffe

Verbet ſitja. følge med. ſeta ſeg mot : giore Mods

Sete (aab. e ), m. 1 ) Sædet, Bagdelen ſtand . ſetje ſeg ſtað : ſætte ſig i Fart,

paa legemet. (G. N. seti ). vera ſar i tage Titſprang. ſeta ſeg til : blive fida

Seta : være om i Sædet, have ondt for bende , ſlaae ſig til Ro. (Nogle St.

at fidbe. -- 2) en liden Flade i en Klippe ſetje ſeg fyre ). – B, med Partifler.
eller imellem bratte Baffer. Gbr. i fetie av : afſætte. ſeta fram: fremſætte;

Formen Seta, el. Sæta. If. Sate. ſætte Mad paa Bordet ; fætte Baahe

Setel (Sett), m . Seddel, Bitlet; Note, paa Land. (Heraf framſett). ſetje fram

Dufument. ( Dalarſetel, Stemneſetel, pa : ſtode paa et Sfjær.- ſeta í ( jetje

Bogſeſetel). - Fleertal Setlar ; i Rbg . ti) : ſætte op et Straal, raabe pludſe

Seslar. - Setelbok , f. Tegnebog , lig . (B. Stift). ſeta inn : ſærte paa

Brevbog. Stald. feta nere : dæffe, ffjule ved at

Teten (aab. e ) , part. af ſitja . Kun i fætte noget ovenpaa . ſetje pa : a ) ſtræfte

Sammenſætninger ſom vanſeten (van- ( 1. foran); b) viſe, lære; c) tillægge
foten) . Kvæg til Vinterfodring. Heraf pa -ſett.

ſetja, v . a. ( fet'; ſette ; ſett ), at ſætte. (9 Sondre Berg. „ ſetja mæ“, og ma

Inf. hedder ogſaa : rekja, rekkje, ſetje, ſett ). Tetje ſtad : a) faſte, ſlænge; b)

reta og ſete (uab . e). G. N. setja. udſtyre, pynte. Heraf ſtad - ſett. (Nordre

Imperatis: ſet , pl. ſetje ! Particip: · Berg.) . ſetja til : a ) foreſætte En hvad

Tett’e, ſett ( itfe ſait). — Betydning. 1 ) ban ſkalgjøre ; beſtiffe, befale; b ) ſætte

ſætte , ſtille , bringe ben paa et Sted. Livet til , omfomme. (Uden Objeft)

: ſeta upp : opſætte . ſeta fra ſeg : fætte ſetja upp : a) ſlibe, ſtjærpe; ogſaa op

fra ſig . ſetja Gabn : udſætte Fiſkegarn. hidſe, opægge ; b) optegne , forfatte;

ſetja ei Not : giore et staſt med et ogſaa digte , ſammenſmede; c) gjøre

Bod. - 2) bringe, føre , overføre. feta Veddemaal . (Heraf uppſet ). - C , med

ein pse Elv'a : fore En over Elven..andre Drd. ſetia Bu: ſætte Bo. ſetja

reta i land : lade En gaae iland. - 3) Deig :. tillave Deig ſaaledes at den

plante , nedſætte , f. Er. Træer , Noer, fan gjære. ſeta Folf ihop : ſætte Split

Poteter. (Sv. sätta ) . ſeta um -atte : imellem Foif. Feta Rædſet 'ti ein: ind.

-
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gybe En Frygt. ſetja Segle: fire Sei- tal hebber i Sogn : Sia og Sea (o :

let lidt, ſtille det lidt lavere. ſeta i lag : Sæder). G. N. siðr, m. Šv. sed.

ſætte i Orden, i Stand. ſetje ni Spæ- fið ( fi), adj. ſid , nedhængende. ( G. N.
nanne : afſætte Mælt í Hveret; om Køer. síðr ). Nogle Steder ogſaa om lav og

( Bedder ogſaa: Petje punde reg. Berg. fugtig Mark.

Stift). ſeta upp et lign : ſammenſætte ſida (aab. t), v. a. (a - a ), banne, for
en fogn, opdigte noget. æble , lære gode Sæder. Ho beve fida

ſetjandë, adv. løbende, fremſtormende. væl Bonn'a fine. Odm . og fl. Ellers

Dei kom ſetjande. B. Stift. ſea (G. N. siða) . Sertil : fida ( ſea ),

ſetjande, adj. ſom man fan fætte. adj. dannet, oplært i gobe Sæder. (6.

Setjing, f. Sætten; Dpſætning. N. siðaðr ).

Fetna , v . n . (a -a), om Vædiker : ſætte Sidabrigo (Sid, aab. t), f. Forandring

fig , flares , danne Bundfald. Sebber i en tilvant Sfit. Fyr' ei Sidabrigo :

ogſaa ſetnaft. G. N. setna. foren ForandringsStyld, til Afver

Setning, f. 1) et Sæt, Ræffe ſom ube ling. Som .

ſættes paa een Gang. Hertil Garnſet- fida ( n ), adv . 1 ) ſiden ,, ſenere, derefter. G.

ning. 2 ) lag, Stabet. Brodſetning: et N.síðar. 2 ) fiden , da, efterdi. G. N.

heit lag af Fladbrød. N. Berg. síðan. Hedder: ſida (Nfj. Som.),

ſett ( ſette), part. af ſetia : ſat, ſtillet; ſia (meſt alm.) , fim (Nhi. Sogn),

belagt, ladet (om Baade) ; beſtemt, bes ſian ( Vors , Belg.) , og med tilfoiet

ſkitfet; greben , fangen (f. ſetia ). „ ne“: ſia -ne (Jæd.). Til ſida (te fia ) :

ſett ( ee), n. af redd ; if . fia . til en ſenere Tid , til en Stund beref.

fette ( ee), adj. ſjette. Meſt brugl. i Fielb . ter. ( Som. ogſaa: te ſidas ). – Et

bygderne. Sogn hebber bet : ſekſte. ubrugeligt: fid (3. N. síð, ſeent) for.

Nogle St. fjette. G. N. sétti. udſættest Sigro og Sirunna ; if.

Sette, f. en Dynge af faaret Korn, ſom firle og fire.

er opreiſt for at tørres eller beſtemt at fidbrynt, adj . rom har lave eller nebo

ſættes paa en Stør; beſtaaende deels bængende Dienbryn .

af 12 , deels af 8 Neg. (Ved Trond. ſidbuta , adj. med fid Bug.

biem ). Skal paa enfeite Steder bedbe : Sidd (it) , f. Sidbe, Sidhet. ( C. N.

Sjette (ee). sidd) . Paa Sidd'a : med Henſyn til Sid .

Settersol, T. Syfte oke. beben.

Settung, m. et Kornmaal, ſom udgjor Side (Sia), f. 1) Side, Ribbenene med

en Sjettedeel af en Fjerding ( eller the det omgivende Kjod. Sertil Kjøtſt'a,

Tonde). Valders og fl. Paa Hedemars Fleſteſia (af Dyr) . 2 ) Side i Almin

fen anſees den ſom ig af den nubru- delighed , en af de bredere Flader paa

gelige Tonde , ſom er mindre end den i en Ting. 3) Retning, Kant, led; og

gamle, da denne holdt benimod 10 ſaa vegne , Vedkommende; f . Er. pa

Stjepper. (O. N. sėttungr angives til mi Sia ; tvar pa li Sia ; pa alla

en Sjettedeel af en Mæle). Sie (Siur). Dæ lag a Side : bet

fev ( ſover), l. fova. hvilede paa Siden, med ben brede Flade

Senja, f. Saft i Træer = Save). Nhi. nedad. ( Som . ). Til Side (ogſaa te

Andre Steder : Sivju og Sovje. Sies ): tilſide; afſides.

Si, n . Taver, Trevleraf opplutket Toug, Siderin (Riv , aab. i ), n. Ribbeen .

brugeligt til Tætning ( Kalfatring) i Ellers faldet Sidebein ( Sibein ), n .

Baabe og Farteier. Norbre Berg. (An. Sideſleng , m . et Fald til Siben .

pre St. Dris ). ſidhært (fibært), adj. langbaaret.

fi, : ſidſte, og fin ; ſee ſin. ſidig (aab. 6) , adj. fædelig , ſom har

fi, en ufraſkillelig Partikel,ſombetyderdeels : gobe Sæber, opfører ſig ſommeligt.

overalt ( fibreidt, fifent) , deels : altid Hedder ſidig'e og redige (Nfi. Sdm .),

( firegne, fivaat) . ligefaa i G. N. sí ; feug (meſt alm .) , re'au ( Tr. Stift ).

i de andre gamle Sprog hedder det sin G. N. siðugr.

( f. Er. Ang singrene, o : altid grøn). ſidklædd, adj. flædt i ſide Klæder. Kan

fibreidd, og fibreia , adj. jævnt udbredt Siklæbe", et navn þaa en Præſt.

Oberalt ; ogſaa om en Mart, ſom afgi- fidt, adv. ſibt, langt ned .

ber ſaa meget þv , at den bliver over . Sidrane (Sevane) , m . Sædvane.

alt dæffet af ſamme under Tørringen. fidroren , adj. noget rid eller lav.

Tell. (Andre Steder einbreia ). fifent, adj. jævnt ſneedæffet overalt, uden

Sid (aab. t) , f. Sfit, Brug, Sæber. noget tøet Plet. Tell. Af fi og fenne

Mere alm . i Formen Si og Še. Fleer. (Fonn) .
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Sifillu , f, Planten Steenbræt (ſee Fieli- ſigjen , med aab. i ; men udtales fæd
ros). Deli. vanlig ſien (ii).

Sig (aab. i) , n. 1 ) Synkning, langſom ſigla , v. n. le- de) , ſeile, føre Seil ;, . n . -

Nedſynken (af liga, ſeig ). 2 ) Brof. ogſaa reiſe langveis med Fartei. Nogle

(Sjelden ). —3) Vand, Vædſte ſom ſiver Steder regle. (G.N. sigla ). Jf. Segt.

ned fra en klippe eller Baffe. Bruges ogſaa i Betydningen : glide,

ſiga (aab. i) , adj. jævnt boiet , buefor- ſtride paa Şis. (Sogn ). Ligeſaa: ſvæve

mig . Sogn ( fielden ). om , løbe frem og tilbage. (Hall.).

ſiga (ii) , v. n . ( fig' ; ſeig ; figje) , 1 ) ſigle fram pa :Feile paa Grund. Rigle

ſegne, ſynke langſomt, glide jævnt nedad ſeg full: ſeile Baaden fuld af Vand.

veb ſin egen Tyngde. G. N. siga . Dg- Sigla, f. Midt-Rum i en Storbaad, det

ſaa blive lavere , ſynte ſammen efter . Rum hvori Maſten ſtaaer. N. Berg.

baanden og umærkeligt; f. Er. om Siglar, m . Seiler; Seilſfib.

Stabler og Bygninger. — 2) ſive, rinde Sigle, n .Mollejern , Dreieren i en Kværn ;

langſomt, træffe ſig fremad ; om Vand- en Jernflode ſom ſættes tvært over Ena

aarer i Jorden og deslige. Dgſaa om den af Arelen og tjener til at dreie

bløde Ting , f. Er. Deig . Dæ va ſo Kværnen omkring. Nordre Berg . og fl.

blautt atdæ ſeig. — 3) gaae ſeent, be. ( I Nom. og Indr. Segle ). – Hertil

væge ſig langſomt fremad; om Dyr og Siglehald, n . den Indhuling i Dver

Menneſker; ligeſaa om Fift i vandet, kværnen, hvori „ Siglet" falder.

Baade, Farteier o. f. v . Heraf Innſig Sigleſtein , m . Ballaſt i en Baad. Nogle

og Utſig , om FiſteſtimenesFremſkriden Šteber : Seglfeſte.

til eller fra landet. D'æ knappaſte bæ Sigle-tre, n . en fort Stof eller Haand

ſig'e fram : det er neppe ſaa meget at (pig , ſom man har liggende i Maſt

det ſtrider fremad , man fan neppe ſee rummet til forſtjelligt Brug. Som.

at det kommer af Pletten . Beſt ſom bæ Sigling , f. Seilads; ogſaa Søfart,

ſeig ſo ſto' dæ ſtilt: ſnart ſfred det lidt Koffardiefart. Han æ ute pa Sigling:

frem og ſnart ſtod det ganſke ſtille. ban reiſer med Moffardieſtib. B. Stift.

Alm. og meget brugl. – ſiga att.i: figna, v. a . (a - a) , velſigne. Bruges

komme i paany, flyde til igien ; f. Er. næſten alm. i Hilsninger ; ſaaſom : „ Gud

om vandeti en Brønd; figurlig ogſaa ſigne deg “ (Svar paa en Hiljen ). li .

om Penge eller Indkomſter.- figa ihop: geſaa: 6. 1. Arbeid’e, vile, Maten

ſynte ſammen , indtryffes ved Tyngden ; ( efterſom man træffer En i Arbeide,

om opſtablede Ting, f. Er. Ho. Huile eller Spiisning) .

figa inn: ſtride ind mod Landet ; om Sigr (aab. 1) , m . Seier. Forekommer

Fift. ſige ned : ſegne, f. Er. af en Bee i Viſerne fra Tel. og forudſættes i et

ſvimelſe. ſige unda: ſtribe tilſide, give Par af de følgende Örd. Ellers ſiger

Rum. ſige utyve; udbrede ſig, udvides ; man : Seier. (3. N. sigr ).

om en blød Masſe.
ſigra , v . a . ſætte i Knibe , bringe en

ſigande, adv. langſomt fremſkridende. Modſtander i Forlegenhed . Egæ ræddie

Dei fom figande. han ſigra meg. Jæd. (6. N. sigra ,

Sigd , m . Segel, fort Lee til at afſtjære beſeire).

Korn med ; ligeſaa til at bugge løv ſigra , v. n . (a - a) , filles, ſagtne, bort

eller Avifte. Lauvſigd, Lyngſigd. Berg. dunſte; om et Ruus eller en Opbruus

Stift og fl. If. Sfjæra (Skyru). Š. ning. Nordre Berg. Dæ ſigra Nus'e

N. sigð, f. mơ ban.

ſigg , adj. tung, doſig ; ogſaa udmattet. Sigrhura (Segerhue), f . en Hinde om .
Tildeels i B. og Tr. Stift. I Indr. fring Hovedet , ſom nogle Born fødes

bedder det ogſaa „ſaga". med; fordum anſeet ſom Tegn paa en

figga, v. n . (a -a), gaae ſeent og flæ . ſtor Lyffe for Barnet. Helg . Hard. og

bende, komme langſomt frem , iſær med flere Steder i B. Stift.

en Byrde eller et Pæs. Nordre Berg. Sigro ( for Sidgro ), f. Korn ſom førſt

Indr. og fl. Maaſtee egentl. Fidga . porer op om Hoſten ; gronne Spirer

Sigga, f. Stvindfolt; ffærfremmedt.Rhi. imellem det modne Rorn . Som. Andre

( fielden). IF. Seggie, Sugga. St. Sirunna.

Siging ,1. Syntning ; ogſaa en meget Sigrom (aab. 1), n . en ſmal aabenf
langiom Gang. Fals øverſt paa Dørſtolperne, indrettet

Figje ( ſie), at ſige; l. ſegja . for at væggen fan ſynke tættere ſam

ſigjen , adj. ſunfen, lidt falden eller ſam- men under Tørringen .

mentrykt. ( Part. af figa ). Egentlig ſigta, v. a . ſigte, fælde.

!
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figta , v. 1. tage Sigte ; ſee med eet Die. Siling, f . det at man ſier, F. Er. Mæli.

Sik (aab . i) , f. den meſt græsrige Eng Oglan Rindent, Droppen , idelig Regn.

tæt vedHuſene. Shi . udtales ogíaš Silju , f. ( Træ ), l. Selja.
Sek, beſt. F. Seki'o. Silkje, n . Silte. Hertil Silkjeduk, Sil:

Sik ( ii), n . Helt, enFærſkvandsfiſt (Co- kjety og fl.

regonus Lavaretus ). Søndenfjelds. Sv. Filla, v. n. (a - a) , rinde, dryppe tidt,
sik. ſaa at det næſten ſtrommer ; F. Er. af

fika , v. a. ( a -a) , affie langſomt, afo giennemblødte Mlæder. B. Stift, Helg.

presſe vædſke, F. Er. af Bærme; og. Hertil Silleregn , n . tæt Regn , bvori

jaa þælde noget langſomt ud af et :Draaberne næſten hænge ſammen .

Kar, tomme Rarret omhyggelig. Mer Sil-laug(Silau ), f. Sievand, Afſtyl af

get udbredt (B. Stift , Tell. Helg .). Mælt. B. Stift og fl.

Heraf Siking , f. fille og filde (for ſtilde eller ſkylde) , 5 :

Sikje, n . en meget liden Bæk. Helg. ſkulde. ( Rbg. Tell.). See ſfula.

Sikk, m . en Sammenryſtning; et Stød Silung, m . Smaalar. (Helg.). Ellers
nedenfra. See folgende. Svilung, lekſing og fl. (Isi. silungr,

ſikka , v. a . (a - a ) , ryſte eller ftode no- Drred).

get ſaaledes at det fan ſynfe tættere ſimalug, adj . langtalende, utrættelig

fammen ; ſom f. Er. at ryſte en forn- at ſnaffe; ogſaa trættefjær, ſom altid

tonde for at fornet kan lægge ſig tæt. vil have det ſidſte Drd. Drf. ( ſimalau ).

tere. Ligeſaa om at ryſte En op og $) . 7. símálug .

ned; iſær om þeſte, ſom have en ſtøa Simba, f. Symra .

dende Gang , ſaa at de , ſom ride paa Sime, m . Toug, ſom er ſpundet af Haar.

dem, blive ſtærkt ryſtede. Nordre Berg . Helg. ( If. Tangſim ).

Som. Obr. Drf. Simetor , n. Haar ſom er tjenligt at

Sikking, f. Ryſtelſe; idelig Støben . lave Toug af. Helg:

Sikl, n . Rislen; ogſaa Sagi. Simla, f. Reen -Ko,Hun -Neen. Kalbes

ſikla , v . n . (a - a ) , 1 ) risle , rinde med oglaa Semble (Som .) og Sumul

en ſagte lyd ; om (maa Bæffe. Ir, og (Dſterd .). I ſvenſke Dial. somel. ( 3f.

Ag. Stift , Tel. N. Berg . 2) fagle simull, ct af Drens Navne i Sfalda).

(= lleva). Drf. ff. fifa, filla, fildra. fin, pron. poss. ſin . (jf. ſeg ). De almin.

Siksok og Siktesuku , F. Syftesofe. delige Boiningsformer ere : ſin og ſinn ,

Sil, m . 1. Sandgraver, et Slags Fiſt m . fi, f. fitt (aab. i), n . og fine, pl .

(Ammodytes). Nordland. mange Dialefter bar det ogſaa en

Sil, m . 2. en Sie , Melfcfie. (Alm .). Dativform : ſino og fina , og tildeels

Sy. sil . ſærſkilt for Femininet : ſine el . ſinne.

fila , v . a . ( a - a) , ſie, afſie ; f. Er. Mælk. (Nhl. Gbr. ). F. Er. Mæ Poljenne

( Particip ofte: ſilt), Sv. sila . Dgſaa ſinne: med ſin Bog . (N61.). Nar bei

dryppe eller regne idelig . fiem'e ſina vid, : naar de træffe paa

Sild, f. (F1 . Silda, r'), Sild. Forſkjel. fine Jævnlige. (Som .) . Brugen af

lige Navne efter Størrelſen , ſaaſom : bette Ord er ber í Almindeligbed mere

Mad, Musſa, Blaſild , Notſild , Barn- udſtraft end i friftſproget, jaa at det

fild , Storſilo. If. Brisling. ( Lafeſild ſjelden ombyttes med Genitiverne: bans,

hører til en andenSlægt). silog: henna , deira. I Trondhjems Stift bru.

berg, n . en ſtor Sildeſtiim . Sildfiſkje, ges det endog ofte til at betegne bans,

n. Šildefiſferie. Sildegot (aab. o) , hendes eller deres, naar nemlig den

Sildeleg, udgydt Nogn. Sildekaſt, n. ſom Tanten gaaer ud fra, er nævnt

en Slump Sild ſom man fanger med ſtrar foran . F. Er. Han ſie , at Jor'a i ®

et Vod. Sildelaus, l. lms. Sildelyſe, ringar en før (o ; han ſiger at bans

in . Tran af Sildefedt. Sildenot, f . Gaard er ſlettere nu end for). Dom

et ſtort Vod at fange Sild med. Sil: viſtint, at Bonna ſine va bær ( a ; at der

dereiſt, n . L. Reiſt. Sildetak , ::res Born vare der ). Ảo trudd at Mann'

Sildefangſt. Ogſaa faldet Sildetokje, ſin va reiſt o. f. 5. ( If. ſeg ). — Meſt

n . af Talemaaden „ tafa Sild“ , ɔ : mærkelig er etter: Brugen af dette Ord

fange Sild. (V. Stift). i Betydningen af en Genitivform , hvor.

fildra, v. n . risle, rinde ſagte. Tildeels ved Mangelen afen raadan Form til.

i B. Stift, ogira Jæd. Helg . og fl. deels erſtattes, iſær ved Fællesnavne

Silbar , n . Siellud , bunden af Haar. paa Perſoner. F. Er. 9 Faren fitt

B. Stift. Ofteſt Silar. I Tell. hede Namn: 6 Faderens Navn . Pa Svítje

der det Sirml . i na ſi Hand: paa ſine Suſtendes Vegne.

n.
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Bonna fin Rett : Børnenes Ret. Dæ ſinn ): engang, paa en vis Tid. (Sjel

va Mlmugjen fin Eigedom ( Almuens ben ) . Ellers kun ſammenſat og i For.

Eiendom ). Dæ va Grannen ſitt o. F. men Sinne ; ſaaledes: nofenſinne; ein

% . Meget brugl. veſt- og nordenfjelds. Franſinne (en eller anden Gang); an

Endnumere almindelig bruges det ſom dreſinne (til andre Tider ). Rbg. Nhl.

Genitivsmærke veb „ kven " ( ): bvem) , Nfi. (G. N.sinn ). If. Senn.

f.Er. kven ſi Bok č dæ : hvis Bog er Sinn, n. 2. Sind, Bu. Sinne (gam .
dette. Dativ): íſinde . Te Sinns : tilfinds.

fin , adj. ( fi, f .); næſtſidſte, den nærmeſte (Sjelden ). Daſaa : Lyſt, Tilboielig .

foran den ſidſt forløbne. Sin Sundag : bed. Han ha' intje Sinn te dæ. (Rbg.

næſtſidſte Søndag, i Sondags otte Dage Nedenæs og fl.). Undertiden ogſaa :

ſiden . Ligeſaa: ſin Mandag, fin Ty8. Sands ; ſom i den Talemaade : „ te ba

dag, ſin Laurdags -Kveld o. . 8. Si ſine fem Sinn“, a ; være ved fuld Sands

Helg: næſtſidſte Helligdag. Meget ud. og Samling.

bredt (Nbg. Tell. Väld.Som . Helg.). ſinna, v, a . ( a - a ), ændſe, agte, ſtøtte

If. „ hi Helgi'e“. – Dplysning om Ör- om. Sogn. D'æ ' fje vært te ſinna da .

dets Dprindelſe mangler. Sf. finnelege.

Sin (aab. i) , f. ( F1. Sina, r ) , Sene finna, ad.. 1 ) ſindet, ſtemt, oplagt. — 2 )

i legemet ; ogſaa Muſfel. Udtales og . vred , hidſig (afSinne ). Tel. Rbg.

ſaa Sen (ee ). G. N. sin . Fleertal Mandal . - Ellers ſint.

tildeels Sinja . (N. Berg.). Bruges Sinne, n . Vrede, Hidſighed , opbragt

ellers (ligeſom Jol. sin ) i ſamme Be. Stemning. Alm . og meget brugl. Eit

tydning ſom Peis, f. Er. Ufſeſin, Buf- Store - Sinne : et heftigt udbrud af

keſin. Vrede. D'æ eit ſtort Sinne 'ti 'an :

ſina (aab. i ) , v . n . ſlæbe , træffe noget han er yderſt heftig, naar han bliver

med Anſtrengelſe. (Som .). vred. If. ſint, ſtorſint, langſint.

Sindr, n. Gruus , ſmaa Splinter af Sinnelag, n. Sindelag.

Steen, Jern eller lignende baarde Ting; finnelege , adv. ſynderlig, betydelig . Dæ

iſær Hammerſfjæl, ſmaat Affald af Jern va 'fje finnele' fint: iffe ſynderlig fint.

i Smedien. B. Stift, Obr. Drf. og fl. Nordre Berg. (IF. ſinna ).

ſindra, v. a . ſmuldre , knuſe; ogſaa ud. Sinnepoſe Caab. D ), m . og Sinne:
ftroe ganſke tyndt. N. Berg. blaſa, f. Benævnelſer paa meget vred .

Sinedratt (aab . i) , m . Senetræfning, ladne og bidſige Menneſker. B. Stift.

et Slags Krampe. Sinnetykk, m.fiendtligt Sindelag, Had
Singl, n. Steengruus, grov Sand. (Ag. til En. N. Berg.

Stift). If. Sindr. ſins - imillom , indbyrdes ( = leg imidlom ).
ſingla, v. n. (a - a ), flingre, flirre, give Gbr Sv. sins emellan.

en flirrende Lyd, ſom naar Glasſtyffer fint, adj . preb, hidſig, opbragt. Alm. og

eller Jernſom falde ned. Veſt- og nor- meget brugl. J Tell, Rbg.og Mandal

denfjelds; ogſaa i Obr. f Tet. bed. hedder det oftere finna ( rom egentlig

der det fingre. G. N. singla. If. er en bedre Form ). Han vart fintc pa

ſtrangla. oſs . Dei æ finte fyre bæ; Undertiden

Singling, f. flirrende lyd. ogſaa om en vedvarende fiendtlig Stem

Singott, et udtryk, hvormed man tilby. :: ning; F. Er. Han ha ' vore ſint" paa dei

der En at driffe. B. Stift, Gbr. i lang Tid. Enstydige Ord ere : ill,

Formod. et fremmedt Ord. vill, vond , ful; og i mildere eller æb.

fingre, 1. fingla. lere Betydning: rei, barm .
Singre , f. 1. Stallvæfja . ſipe, ſ. ſnippa. Sirarl, l. Silhar.

ſinka, v. a. (a - a ) , ſammenfælde Fier fire, i Betydningen : ſenere (G. N. sida

lene i Sfriin etler Kiſter ved filefor. ri) , anføres i ældre Sfrifter ( f. Er.

mige Indſniti kanterne, ſaa at man „Olsofe ſire" , i Jenſens Gloſebog ), men

iffe behover Nagler. B. Stift og flere. ſynes nu at være tabt. If. firle.

Veb Stavanger bedder det finkla. Siregn , n . vedvarende Regn, uden Op

Sinkenov (aab. o ), f. kileformige Laf hold. Søndre Berg. og ft.

ter i en Tommerbygning ; et Hjørne ſiregna , v. n. regne jævnt og idelig .
hvori Stoffenes Ender ere tilbugne ſom Sbl . Tel. Buſtr . og fl..

Kiler , hvis brede Ende vender udad. Sirelrot, l. Sisſelrot.

Tr. Stift. ſirenna, v. n . rinde idelig. (Sjelden ).

Sinkeſag, f. en liden Sav at ſinte med. Sirisrá, t. Faarefylling , et Inſeft, be
Sinn , n. 1. en Gang. Eit Sinn (eits fjendt af dets hvinende eller fạirfende

!
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Lyd. (Gryllus domestisus ). Sønden. Sinju , f. Sevja og Save.

fields , ogſaa i B. Stift. Sv. syrsa. Sjat ( Kornet) , 1. Stjat.

(Kunde maaſfee forklares ſom Si-ritſa ; fjau, Talordet : ſyv . Pruges i forſkjellig

if. ritſa, Mfrrikſa ). Form , nemlig : ſau (Rbg. Kal.Vald.

firle (ii) , adv. ſeent, filde. Harb. ( fiel. og for det meſte i B. Stift), feug

Đen). ĐG tư ute a giengºu to fire ? (Obr. ) , føg(Gulbalen ), ſju (mere

( G. N. siðarla ). alm .), que ( Helg .). G. N. sjau.Jøl.

Sirunna, f. Korn (om sorer op om $B. sjö. Sv. sju . – Sjau - tal, n . Syvtal

ften . Sogn, Tell. og fl. Oglaa: Ši: ( 7). Sjau Mr gamal : ſypaarig . Sjau

runa (aab. u)i Sogn. (Egentlig Hundr : ſyvhundrede. § ſiau lange a

Sidrunna ). f Som . Sigro. fjau breie, 3 : vidt og bredt omfring,

fiſinna , adj. idelig øred, ſom gaaer længe langt borte paa alle Siber ; ogſaa om

i en hidſig Stemning. Tell. en overmaade lang Tto. Jnbre-Sogn,

Sisſelrot, f. Sod - Bregne, Steenfode Hall. og flere.

(Polypodium vulgare)." Buſkerud og fl. Sjau, mi " 1 ) et Arbeide, bvortil der be.

9 Sogn : Sefeljegras; ( Tell. Ši: bovesmange Folt; tfær Tilvirkning af

relrot; ellers meſt alm .: Søterot. Fiſk. (Holl . sjouw ). — 2) Larm , Tum

lift (ii) , adv. ſidſt; ſeneſt. ( Egentl. ſidſt, mel; Štoi af en Mængde Menneſker.

af det forældede ſid, o : ſeent). fift -pa : Alm .

i Enden ; ogſaa: til Slutning. If. Maua , v. n . 1 ) arbeide i Selftab; iſær
ſeinſt. om Dagleiere. 2) ſtoie, larme; medføre

Siſte, adj. fibfte. Siſte luten : den ſidſte Tummel. - Sjauar, m. Dagleier ; Fis

Deel. Sifte Gifta : Ens fidſte Ægtes ſkeſalter.

fælle. Pa ſitt fifte: i ſin ſidſte Stund; Sjaund, f. Gravel, Gjæſtebud i Anled
nær Doben . ning af en Begravelſe. Barb . 3 NHL.

Siſvorte, l. Suſporta. hedder det Sjund. ( If. Erve og Sæ.

ſitja (aab . i) , v. n . ( fit' ; fat; fete, laba). G. N. sjaund , den ſyvende Dag

aab. e) , 1) ſidde; þave Sæbe. Inf. efter Ens Dod, da ſædvanligviis Ar

bedder ogſaa: ſikja, fikkje, ſitje og veøllet blev holdt. (Olafs Saga, 117).

ſita (aab. i). G. N. sitja. Supinum faunde, adj. ſyvende. Sedder ogſaa:

hedder ( B. Stift ofteſt: rote (aab. ſjuande, Hunde og fjynde. G. R.

D) . Imperf. Fleertal: rate (Rbg .), sjaundi. Hal'ſjaunbe: fer og en balv.

foto ,med oo ( ball. Vald.), fute, aab. Šiaunde- fvar: bver ſyvende .

u (Som. forældet). Imperativ : ſit, Sjauſtjernur (bſt. F. Sjauſtiernunne),

Fl. fitje. Afledninger: fetja , Seta, Syvſtjernen , Pleiaderne.

(Sote) , vanſoten ; if. Sat, Sæta. fauttan, føtten . Sebber : aukia (i

Betyder ellers: 2) boe, være boſiddende. Sætersb .) , faulja ( Bald .), fautjan

„ ſitje me Gar á Grunn". Dei ha ſete (Sogn ), faukja (NHI.); og ellers :

? bær i tjuge Mr. Han fit Husſeta : ban (ykjan , lykkjén , ſyttan og ſytten .

bar eget Huus uden Jorb. - 3 ) holde (Hvorvidt Formen ſjauttan er brugelig,

rig , ſidde faſt ; f. Er. om Farve og erindres iffe; den er ellers nødvendig

Maling. Dæ fit ifje lengje : det gaaer formedelſt ligbeden med nittan , attan,

ſnart af, taber ſig ſnart. Dæ fit i : ſekstan 2.) G. N. sjautjan , sjaután,
bet gaaer ikke ſnart bort. ſita a sautján. Sv. sjutton .

Kveld , 1. Kveld . fita ette: efterſtræbe, fjautri, halvfjerdſindstyve (70 ). Tildeels

lure efter. fita uppe : ridde oppe, være í B. Stift; ellers er Formen ſytti

oppe om Natten . ( Sf. Kveldſeta). fita meſt almindelig veſta og norbenfjelde.

uppyve ein : fibbe ved Ens Leie , vogte I bet Sondenfjeldſke figer man: balo .

En ſom er ſyg. fiers. S. N. sjautigi. Sv. sjuttio .

ſitjande ( litanb ), adj. 1) fibbenbe. 2) fav, felb. ( Rbg. Tel .). S. fjelv.

ſtikket til at ſidde. D'æ ifje ſitande lene ſjaronnig (for ſalv -onnug) , adj. flit

ger : det er ikfe raadeligt at ſidde læn. tig af egenDrift, uden at bebose Paa

gere. Dær va ' tje ſitanbe: man ſkulde mindelſe. Tell.

iffe fidde der. fjarſtyren , l. ſjølvſtyren.

Sitjing ( Siting ), f. Sidden. IF. Seta. Sjanvile (for Sjalovila , aab. i), f . 1 )
ſitørren , ndj. idelig vranten ; uforſonlig. en frivillig Gjerning , Noget ſom ffeer

Jell. S. tørren. uden Tvang . 2) Unødvendigbed, Noget

ſivat, adj.jævnlig vaad, uden at torres ; ſom er ufornobent , ſom iffe bebeves.

iſær om En ſom maa være beſtandigt Meget brugl. i Tell. Dæ va et ſtor

ude i Regn og Uveir. Tell. og fl. Sjavile: det var en meget unødig Ting,

.
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en Omſtændighed,ſom man megetvel ſjelda, adv. ſjelden. Tell. Ørt. og flere .

kunde undgage.„ D'æ Siavile , dette “, Dgſ. ſjalda (Rbg.) og ſjeldom (Dr.);

er ogſaa et Hofligheds -udtryf, omtrent ellers ſølda og fjelda (B. Stift og

ſom : dette er alt for megen Opmærf- fl.) G. N. sjaldan.

jombed ,man ſkulde iffe giore ſaa me ſjeldfengo, adj. rar, fielden , ſom man
get for min Stpld. I Obr. bruges fielden fan faae. Seti.

fiolsvita " i lignende Betydninger . fjeldfynt , adj. ſom man felben feer.

fja , præp. bor.See bia . (Sjelden ).

fja , v. a. og n. ( ſer ; Tag ; fett, med Sjell, T. Hjell. riepa, l. ſtipa.

ee), at ſee. Formerne af dette Orb ere, Siesſe ( Lyſt, Appetit), 1. Stjesſe.

uagtet deres bekjendte Uregelmæsſighed . Sio, m. So , Sovano; ſee Sjø.

meget lige igiennem Dialetterne. Inf. fjord )a , v. n. og a. (lyd'; ſaud ; rode,

bedber ſaa godt ſom overalt: ſa . (G. aab. o) , at ſyde. Inf. bedber : ſjoa og

N. sjá) . Præſens: fer (ce), paa Helg. ſioe (i de ſydlige Egne ), ſjøde, aab.

fir , paa enkelte andre Steder: Gjer 0 (NF). Som .), ſjøe, Tjø og ſye (i

(Nfj. Znbr.) ; Fl. fa. Imperf. i de nordlige Egne ). G. N. sjóða. 3n

Fleertal: rage(S. Berg. Rbg. og difatis meſt alm . fy , fau , ſoe (og

fl .), rogo (bal.). Particip og Supin. ſae). G. N. sýð, sauð , soðit. Bea

paa nogle faa Steder: ſjedd, ſjett. tydning. 1) v. n. ſyde ,foge ſagte, være

Imperatio: fja. -- Betydning : 1) ſee, i Opfog . fi. Sode. Dglaa: ſuſe, give

blive vaer, bave Die paa. Dgſaa v. n. en Lyd" ſom naar noget begynder at

kunne ſee noget, bave ſit Syn. 2) foge. 2 ) v . a . foge, f. Er. Mad ;

mærke , erfare, forſtaae; med flere til- faae noget i Oprog. ſide upp Vatn'e;

deels omfattende figurlige Bemærfelſer. ſjoe Grauten , o. .. I de fydlige

- 3) v. n. i Talemaaden „ ſia ut", 5 : Fieldbygder , iſær i Rög. - 3) ſveile ,

ſee ub, have et viſt Udſeende.If. ſynaſt ſammenſmede ved en fært Jld. ſjøbe ei

og fona. Tilſvarende intranſitive Ver- Dis : ſammenſveiſe Jernet og Staglet

ber, ſom betegne et Forſøg paa at ſee til en Dre.

( ligt 6. N. lita ), findes rigtignok i Sioning, f. Sydning , Kogen ; ogſaa

Mængde ( 1. ffoda , gloſa , gløſe, fira, Sveisning. (Sioing, Sjøding, Sjø.

ſtygna , glana, fope, glape) , men de ing).

ere for det meſte indſtrænfede til en. Sjog, T. Sno. fjoge, F. noa.

felte Egne, og intet afdem bar nogen Sjonkylna, f. Hiunſtilnad.

ſynderlig Overvægt.--Salemaaber. 3 jjonsleg,adj. tæffelig,vaffer. Eit ſjonsle
Himmel ſja , 1. Himmel. „ ſia Sfrift“ : Par. Obr. If.bjunsleg.

kunne læſe Sfrift. ſia ſeg fyre : ſee ſig Sjorte, f. Skjorta . Sjot, f. Stjot.

for. lia ſeg um: ſee ſig om ; ogſaa: Sjor, P. Snø. -— ſjov, F. Fjølo .

beſee en Gaard ſom man ſkal tiltræde. ſju, ſyv ; T. ſiau.

ſia at : ſee ad , ſee noie til. fica fua, v. n . Huje, raabe. If. hua.

ette: ſee efter, læggeMærke til; ogſaa ſjuk, adj. fog, angreben af Sygdom .G.
lede efter. (Heraf etteſedd ). ſima fyri N. sjúkr. Paa nogle Steder anſees

ein : fee det ſom En vil holde ſtjult. ſlut for at være „ ſtogt“ og bruges der.

ſia til: ſee til, mage , lave det ſaa at for fun om Dyr, medens man derimod

noget kan ſtee; ogſaa tilſee, bave Til. ſiger flen og lat om Meuneſker.

ſyn med. (Heraf tilſedd). ſia ein te ſjut betegner tildeels ogſaa : gierrig,

godes : ſee paa Ens Bedſte, Toge bans nidit, lumpert.

Forbeel. Sjuka, f. Sygdom . S. Syfja.

jaande, adj. 1 ) ſynlig ,ſom man kan Sjukdom, m . Sygdom .

ſee. 2) ſeeværdig , værd at betragte. Sjukkfar (for Stjuffar), f. Styffar.

Meſt brugl. i den ſidſte Betydning. 6. ſjukleg, adj. ſygelig. Voſs og fl. Ellers

N. sjáandi. klenvoren , ring, olit og fl.

fjaeleg, adj. anſeelig ; ogſaa ſmuk, ſtion, ſjukna, v . ' n . blive ſyg . Sjelden.

prægtig . Abg. fiufnoren, adj. noget ſygelig .

fjæg , T. ſtjaag og ſtjegl. Šjun, n . 1 ) Syn. Tildeels i Tr. Stift,

Siaing , f. Seen , Beſeelſe. bog ſelden . G.N. sjón. 2 ) Lys, Ly8.

featar (for ſtjafa ?) , v. n. rave , vafle. ning i et Værelſe. Indr.

Obr. - If. G. N. staka . Sjund, f. 1. en Smule, noget ſom man

fiamat, l. fticamut. fjara , f. ffiera. neppe fan ſee. Som. Belden.

Sjedde ( el. Skjedde),f . Faar. (Gbr. Sjund, f. 2. Gravol ; ſ. Sjaund.

Sjekte, Lo Stjekte. - Sjel, f. Stil. jur ( for ftjur ), l. ſtor.

!
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Sjursmeſs , Litle- Julaften (den 23te dertiden angribes af , naar de komme

December). Inbr. fra Fieldmarferne til Strandbredden .

Sjuvalk, 1. Sjovmf. Sjodraug , m . Spogelſe,ſom holder ſig

Sjæl, T. Sæl og Sfjæl. ved Sven ; f. Draug.

Sjærne, f. Hierne og Stjerna . Sjødriv (aab . i), n. Drey paa Sven,

Sjo (aab. o) , m . Sø. Hedder ogſaa Sovand ſom drives op af Štorm .

Sjo (Shl.Hard. Voſs ) og Sv (Helg. ) ; fjøfarande, adj. ſofarende.-liefarande
i ſell. forekommer ogſaa: Sja (Nor, Ver : Veir hvori man fan færdes paa

ſim ). If. Talemaaden „atler um le Suen.

(f. all). Den almindelige og berſtende Sjøfiſk, m .Sofiſt,Saltvandsfiſk. (Nob.

Former Sio, men den rigtigſte og ſat Vaſsfift, Elvafiſt).

ældſte er Sjo. G. Ni sjó'r, sæ'r. Sv. Sjøfolk, n. Søfolt; tildeels ogſaa : Folf

sjö. – Betyder ellers i Særdeleshed : 1 ) ſom boe ved Sven.

Š8, Fjord , þav. I Diterb. ogſaa om fjøfor, adj. iſtand til at færdes paa
i et ſtort Færſkvand, en Indío ( Šv. sjö ) ; Soen.

men ellers alene om Havet eller en Sjøgang, m . Sogang.

: Deel af ſamme. - 2 Sovand, Salta Sjøgras, n . Þavbændel (Zostera mari

vand ; † Modſætning til Færſkvand na) . Ellers kalbet Marlauf og Mile

(Vatn) ; f. Er. Dæ ſmaka ſom Sjo. gras.

Han feff Sjø inn -i Munnen o. . V. Sjøgror, m . (maa Soværter, ſom vore
( Jsl. sjór ). - 3) Søgang, ſtærft Bol- paa en vis Tid af Aaret.

geſlag; ogſaa en ſtor fremſtyrtende Bolo fjøbart, adj. n. ſobaardt, aabent for

ge. Dei felfein Sjo inn- í Baten. Storm og Svgang .

Dæ fom den eine Sjøen fyre ahin ette. fjøheilt, adj. n .laa beffaffent at Søen

If.ſtorſioa, ſmaſjoa. - MæSjo'n : ved iffe driver. B. Stift. So lengje d'æ

Sven , paa Strandbredden. ( Hard. ſjøbeilt: ſaa længe ſom Soen iffe dri.

mæ Sjodnen) . Pa Sjo'no : paa Soen ver. Hedber ogſaa : „ Alt mæ sjøen

(Sogn ). Ellers : pa Sjo'no (Voſs ), ligg'e" .

Sjona (Sdm. Nom .). Dr Sjo'no : Sjø - is , m . Jis paa Soen. Dgſaa:

af Sven. De Sjors : til Sven ; ogſaa Sjoar - is ( Inbre.Sogn ), og Sjoar:

tilſves . – Sjoanne millom : fra den ene is ( Voſs ).

So til den anden. Sjokalv , m . Meduſe (Gople). Selg. (i

ſjøa, adj. beſkaffentmedHenſyn til Vand- Formen Sykalr ). Ii. Kloja.

ftand (Flod eller Ebbe). San æ ' tje Sjokatt, m . en Fift, bekjendt af dens

ſo ſjøa : det træffer iffe faaledes med beſynderlige Sfitfelſe; Favfat (Chi

Vandſtanden . Ellers hogijoa, lagijoa. mæra monstrosa ). Tr. Stift. Ellers

Sjoa-bur (aab. u), m . Sogang , Bol. faldet Bagylling (Sogn), Jegalt

gegang. Sdm. ( Eg. Sjoarburb ). (Som .). Hertil Sjokattlyſe, n . Ira.

Sjoafall, n . Ebbefaid , ' fſtanden imel. nen af dens Lever. ' ( Sbm. Jógalt.

Tem Flodmaalet og Ebbemaalet. Eit lyſe) .

ſtort Sjøafall: ſör Flod og Ebbe Sjøtrakje, m . et fabelagtigt ſtort 58

(Springflod) ; ogfaa Bavets ſtørre Sti . byr. Nordenfjelds. Paa Helg. Sykrake.

gen og Falben paa en vis Deel af ſjøl, ſelv; 1. ſjølv .

Kyſten. ſølaus, adj. frit ſvævende, oploftet over

Sjøcris, f. Sjøis. Sveit. „ ſpringe ſjulauſt“ : om Fifte og

Sjoaſtad, n. Svens Standsning ved andre Sødyr, naar de ſpringe op over

Flod og Ebbe ; den Stund da Soen Vandfladen, ſaa at man for etDteblit

ophorer med at ſtige eller falde. Nor- fan ſee hele Dyret i luften. J Berg.

dre Verg. Stift hedder det : ,,bykje ſjølauſt“ ..

Sjobeine, m . R. Sjøreide. fjolda , ſjelden ; ſ. ſjelda.

Sjobløyta, f. Udblødning i Sovand. fiolegjen (fioleien ), adj. ſom har ligget

Sjebruk, n . Søbrug ; Fiſkerie . længe paa eller i Søen. fjoleia

Sjøbud , f. Søbod ; Pafbod. (I Tell. Sfodde : Taage ſom ligger tæt ſamlet

forefommer ogſaa: Sjabu). over Havet og derfra træffer ind mod

Sjebunad , m . Sorebfaber ( . Sjøreide) ; Lund .

ogſaa Somandsklæder. fjoleides , adv. tilvands, paa Soveien.

røde og fjøe, ſ. fioda. fara fioleics .

Sjødogg , f. Dug ſom falder i Nærbe. Sjelok" (aab. o ), n . Vandflade. Nýl. I

den af Strandbredden . J Hard. Sjo- Sogn: Sjologie og logie.

dogg , om en Sygdom ſom Støerneuna fjølv(ſjol), pron. (adj.), ſelv. Formen

-

1

1

1
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fjølv er meget ſjelden i Eentallet (Hard. delſe. Alm . og meget brugl. bog Melb

og fl.), men lidt mere udbredt i Fleer. nere ſondenfjelds. I Tel. ſiges „ fiav.

tal ( dei fiolve ). Den meſt almindelige onnig “, iſær med Henſyn til Flid i et

Form er fjol (aab. v ) ; i Rog. og Arbeide.

Tell. hedder det derimod : ſian, m. føl(v)raden, og ſjølrædig , adj. felv .

fon (0o) , f. fjart , n. og fjave pl . raadig ; egenſindig.

( S. N. sjalfr. Sv. sjell). I den beſtemte Sjølrrxde, f. Selvraadigbed. Som . i

Form , fiolve, betyder det : ſelve eller det Formen Sjølråde. Han gieng i Sjøl.

egentlige; f. Er. ſolve Gar'en, : den rædenne : ban gaaer og driver Tiden

egentlige Gaard , foruden dens Tillig- ben efter ſit eget Behag. G. N. sjalf
gelſer. I dette Tilfælde forekommer ræði .

ogſaa Formen : ſolvare (i Som. og fjel(r ) fagt, adj. n . naturligt, ſom tila
fl.) , F. Er. ſjølvare fuse, o : ſelve ſiger ſig ſelv ; ogſaa viſt, fiffert.

Huſet , foruden Indbo og deslige. njel( ſkyldig, adj. fordringsfuld , ube

En anden uſædvanlig Form er : ſjøla ſteden, Tom anſeer Andres Tjeneſter fun

ſe (Som. for ſjølvom ſer) , f. Er. Dæ ſom en Sfyldighed. Som. If. vælvæ

fjem'e 'ta ſjola Te , : det fommer af rug.

fig felv , uden nogen Fremfaldelſe. lio felin )ſlutta, adj. ophørt, ſluttet af ſig
geſaa: ſols min, y : min egen . (Gbr. ſelv . Bebber ogſaa fjølbegipe (Berg.

Drf.) . If. G. N. sjalfs sín, ſin egen.
Stift) .

Ellers ſimpelt og fædvanlig uden fjel (vſtyren, adj. ſelvraadig, egenſindig.
Boining. Mot ſeg ſjøl :til ſig ſelv, til Tel . fjarſtyren .

ſin egen Nytte. ( Tell. fe fjas leg ). fjølvtridje ( ſjøltrie), felvtredie, ſom har

Fyre ſeg fiol: for ſig ſelv , i Stilhed; to andre med ſig.

ogſaa afſides. Han fiol, bo ſiol, dei fjølrpis (ii), adj. ſeløviie, ſelyflog.

ſjølve - ſiges tildeels om Huusbonden ſjølorita ( aab. f) og fjølsvita , adj.

og Madmoderen i Huſet eller begge ufornodent, ſom iffe behoves. Obr.

tilſammen . Diterb. f Tell. Sjavvile.

jølr-annan ( fiolannen ), ſelvanden. fo-lovpa , v. n. (l - te) vælte eller

fjolrare, ſelve; l. fiols. hælde en Baab , ſaaledes at Vandet

folvbeden ( fjølbeen ), adj. Telobuben, ſom ſtrømmer ind i den. N. Berg.

tommer uden Indbydelſe ; ogſaa ſelv. Sjømann, m . Somand.

villig , ſom iffe behøver Paamindelſe. Sjømigje, m . Sopolſe, Holothurte.
San fann giere dæ ſjølbeen. Sjonal, f. Tangnal.

folybyrg ( fjølborg ), adj. forſynet for Sjøorm , m . Kjæmpeſlange i Søen .

ſit eget Bebov. Helg . F Ørf. fiolbort. Sjøreide, m. Sørede , Baade og Fiſke

felromen , adj. ſelodod, iffe dræbt; om redſkaber. Hedder ogſaa Sjobunad,

Dyr. Drf. ( ſjøldain ). Er den eneſte Sjobernad, Sjøbeine, Sjørelde.

Forbindelſe, hvori det gamle dáinn (dob) Sjorok (aab. o ), n . rygende Sø, ſtærft

forekommer. Helder ellers alm. ſjøl. og vedholdende Drey paa Soen .

dau (i Nfi. og Som. ſjøldaud'e ). forædd , adj. bange paa Soen.

ſjølvdøya (ſoldøy), v . n. doe af Syge sjøſmak, m . faliagtig Smag , ſom af
bom , om Dyr. Dgiaa ſioldauda. Soyand.

fjelofjore (og fjölfjære), felvfjerde, Sjøſtyrel, m . ſtore Fiſterſtøvler.

ſom har tre andre med ſig. Saaledes Sjo-tie, n . ſtore Soværter.

ogſaa fiolfemte , fjolſette o. f. 9 . Sjøtroll, n. Bløddyr eller Krybdyr i

Sjo !r fostring , m . en leiet Fiſker eller Soen ; ogſaa om ſtore og ubetjendte

Arbeider, ſom holder ſig ſelv Koſt. Nor- Sodyr.

dre Berg. og fl. Sjøtrøm , m . Soens Dverflade, Vand

Sjølvfoding" (Sjølfo'ing) , m . En ſom fladen. Nordre Berg. Ogſ. Sjøa -trøm .

bar ſin egen Huusholdning. Voſs. Ellers faldet Sjoſkorpa (Sogn ), Sjø

Sjølrgirnas, m . Selvfølge, naturlig lof (NHI.), Sjømal og Vaſsmal.

Folge. Sogn (i Formen Sjölgjibna). fjoran (og fjørand ), adj. (øvant.

fel(vgjort, adj. n . ſelvgjort; færdigt Bjorar, m . en Fugl af Falfeſlægten

af ſig ſelv ; om et meget let Arbeide. ( Falco Lagopus). ( br. vel egentlig

ſjølvbjelpen ( fiolbjelt), adj. forſynet, Snjovat el. ' Snovak. En lignende

bjulpen for fit eget Behov. B. Stift. Fugl eller maaſfee den ſamme faldes

følvmint (ſjølminte) , adj.rebebon, be- paa Hedemarfen Sjuralk el. Sky

redvillig , ſom gjør ſin Škyldigbed frie nalk . (S. Asbjørnſens Suldre-Even

villigt og ikke behøver nogen Paamin- tyr 2, 251).
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Sjøreg, m . 1 ) Sovei, Banduei; 2) Vei ujævnt, man er udſat for en idelig My.

fra en Gaard til Søen. ftelſe.

Sjoner (ee) , v. 1 ) Veir til at færdes Skakebolle, m . Smagedrit af nybrygget

paa Soen. 2) en Udreiſe til Fiſferie. Dl. Ellers faldet uppſtofa .

Dei giore trau Sjoveer: de reiſte to Skaketein , m .Ryſteren paa en Kværn ;

Gange ud, gjorde to Turer paa Suen. en liden Stof, ſom med den ene Ende

Som . ogſaa Nordland. Formen Sjo: berører Molleftenen og ellers er ſaale

reir (Som .) er maaſfee den rigtigſte, des ſtillet, at den idelig ryſter Metle

da den kunde forflares ſom Sjoveidr. tragten, for at Kornet fan falde jævnt.

(G. N. veiðr, Fangit) . Kaldes ogſaa Skakketein . (B. Stift).

Sjorerk, m . Soſyge. Fjenne Sjøvær. Skaking, i voldſom Ryſtelſe; f. Er. peb

fien: fole Soſygen, blive forog. Paa Kjørſel paa en ujævn Vei.

nogle Steder ſiges ogſaa : ſiopondr. ſkakjen , adj. 1) baard , ryſtende ( = ffa .

Ska ( for Sfad ?). Bejeelſe. „ fara te tall). 2) ryſtet ( part. af ſtafa ). El.

Sfaſs“ : reiſe ben for at ſee ſig om. fers Ejekjen og litjen (aab. i).

Nom. Sjeldent, ligeſom ſka, for ſkoda . ſkakk, adj. ſtjæv, frum , boiet eller bæl.

Skabb, n . Sfab. jf. Alveld. dende til Siden . G. N. skakkr. Beraf

ſkadd, part. ſkadet, beſkadiget. ſtjeffja. If. ſtjeiv.

Skadda (Taage), l. Skodda. ſkakkfort, adj . ſtjæv i Fodderne.

fkade ( ſta ) , v . a . (a - a) , ſtade, bindre, Skakfje, m . Skjærbed ; et Punft hvor

være til Sfade. Meſt alm . med For. en Ting er ffjæv. 6. N. skakki.ga

merne : ſtar, lladde. Partic. ſkadd. pa Sfaffje : gaae ſtjævt eller i en ſtjær

Skade (Stae ), m . Sfade. G. N.skaði. Stilling. Kedder ogſaa „ par Sfaffe".

D'æ tvo Sfadanne a ingia Bota : det ſkakklenda, adj. ſtjæv i Krydret eller

er dobbelt Sfade og ingen Dpreisning . Lænderne ; om Heſte. Gbr.

( N. Berg.) . Kakkryggja, adj. ſtjæv i Ryggen.

Madelaus, adj. uſtadt; tildeels ogſaa kakkſtyrt, adv . ffjævt, galt, uheldigt.

uſkadelig. Dæ gieff ffaffſtyrt. N. Berg .

ſkadeleg,adj.ſkadelig. fakt, adv. ſtjævt, i en ſtjæv Retning.

Skade-per (Sfaveer ), n. Storm eller skal, n . Sfal. IF. Rus, Sfinna, Sfurm .

Uveir ſom gjør Skabe. Han hadde Bal'e aa tof Sfal'e : ban

ſkaffa, v. a. ſkaffe. Daſaa v.n . ( piſe, hayde Valget , men vaigte det baar.

bolde Maaltid. (NytOrd).- Skaffar, ligſte,

m . iſær om en Skydsſtaffer, Gjæſtgiver. ſkala, v. a. (a - a) , ſtalle, afſtiælle.
Skaft , n . (Fl. Skoft), 1 ) Sfaft ; f. (Sjelden). Ditere v . n . foge eller lebe

Er. Knivsſtaft. Heraf ſtiefta , Sfjef- iblandt en masſe for at fraſkille noget.

ting. — 2 ) vævſtof, en af de runde „ ſkala i Konna“ : udſøge de torreſte

Stoffe , hvorpau Syllerne eller Sfille- Kornbaand for at bringe dem i laden .

traadene i en Væverſtol ere udſpændte. N.Berg.

( If. Kavald). Heraf Einſtiefta og Ivi. Skalberg, n. en Bjergart,ſom let lader

ſtjefta . ſig ſmuldre og flove i Splinter, Bu.

Skag , n . et bart og aabent eller frem . ſterud og fl. Št. rondenfjelde .

ſtiffende Punkt. Sól. „ I Vindſkagi'e": faldra,v.n. ſtralde, giveen ſtraldende
paa et Šted ſom er meget udſat for Lyd; om noget baardi. B. Stift. ff,

Vinden. 6. N. skagi , Forbjerg. tjella, ſtretla , ſtrala .

Skaggje, m . udkant, afſides liggende skalk, m . 1. Stump, Endeffive afBrød.

Stykke af en Eng. Tell. Skalk , m . 2. en Pudsmager, løftig Stalt.

Skak, n. Ryſtelſe. Af ſtafa. (Sjelden ). Hertil Skalkariſe. f. en

kata , v . a . ( kjæ ; iFok; jetje el. lyſtig Viſe. Som. og fl.

ſfakje), 1) ryſte voldſomt, ſtøde, ſkubbe. ſkalla ( fall') , v . a. tilhugge Tommer:

Alm . (6. N. og. Sv. skaka ). If. ſtoffe i Enderne. Ørk.

riſta, ſiffa , ſkumpa. — 2) oſe op , af. Skalle, m . 1) Pande, Forhoved. Meget
tømme; i Talemaaden „ ſtafa upp " , " : brugl . ide fleſte Egne. ( If. Enne).

vſe nybrygget Di af Gjæringsfarret i Sv. skalle. Fieldbygderne ſonten.
en Tonde eller Dunf. Heraf Uppſtofa. fields betegner det ogſaa øjerneſtal el.

ſtafa reg : ryſte ſig, ſkubbe ſig . ſkaka ler den øverſte Deel af bovedet i det
ibop : ſammenryſte (= ſiffa ). Hele. If. Stolt, Stielte. — 2 ) en tør

kakall , adj.baard, ujævn, ſom foraar- Banke eller Forhøiningi en Ager; en

lager ſtærk Nyſtelſe; F. Er. om en Kjo. Plet hvor Kornet santrives afRangel

revei. D'æ lo ſtatalt: det gaaer ſaa paa Bædſte. Brugl. veft- og norden

.
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fjelds . ( Føl. skalli). - 3 ) en Forbei. Skamløyfa, f. 1 ) det at man iffe beho.

ning paa Bunden i Vandet, en Top ver at blues ved en Ting ( 1. ſkamlaus ).

etler boi Banfe paa en Fiſkegrund. — 2) Sfamløshed , at man iffe und

Norbre Berg . If. Klaff. ſeer ſig for noget. Dgſaa en ſkamløs

Skallebotn , m . ujævn Bund, med Ban- Perſon .

ter eller forboininger. Skammel, m . Stammel. (Jffe alm.).

ſkallut, adj. ujævn , fuld af tørre For. Skam:or, n . fornærmerige Erb. Ír.

boininger; om en Ager. Stift. Ellers Fantor, Spitor og fl.

Skalma, f. Bælg, Frøhuus paa enfelte Skampris, m . Spotpriis ; ubillig lav
Planter ſom Arter og Biffer. Nordre eller ogſaa ubillig boi Priis.

Berg. Bedder ellers Skolma (Sogn ſkamraſka, v. a . ( a - a), overvælde, bea

og fl. ) , Skjelm , m . Fl. Stjelme handle voldſomt, fareilde med. Berg.

( Gbr.). 3. N. skalma. Stift, Drf. og fl. (Isl. raska).

Skalmegras,n . Viffer, Fugleærter. ſtamril, adj. ubure rig .

Skam , 1. 1 ) Sfam , Beſtjæmmelſe. ut. Ramſa, v. a . ( ſlær, ſlo ), ſlaae forbær.

tales overalt fort (ſom Skamm ); i vet, gjore Stade paa. ſkamſlegjen

Nbg . og Tell. hedder det ogſaaSkomm. ( ſleien ), ſlaaet til Sfade, ſtamſlaaet.

G. N. skömm. — 2) en uſel, baarlig amſterk, adj . uhyre ſtærk .

Ting; Noget ſom man undſeer ſig ved tamſtolen (aab. o ), adj. beſtiaalen til

eller blues for. If. Garſfam , Bogda. ſtor Sfade, ruineret ved Tyverie.

ſtam . D'æ bære Skamm'a: det er ſaa kamtjukk, adj. overordentlig tyk.

uſelt, at man fun maa blues ved det. Skank, m. Stant, Been. (Šjelden).

- 3 ) Undſeelſe, Bluſel. D'æ ifjeStam Skans , m. Skandſe.

i ban : Der findes ikke Undſeelſe hos Skansſtokk, m . Planfe langs Baaſene

bam. If. ftjemmaſt. Sfam bruges paa et Staldgulv. (Sogn ). Ellers

ellers ( ligeſom Nid, Naud og Mein ) Sfamfelſtoff ( Gbr.), Sesſe-tre i Som.).

ofte i Sammenſætning med andre ord Skant, m . 1 ) et Maal eller Monſter til

til at betegne en Overdrivelſe etter no. Klædningsſtyffer. Voſs, þard. - 2)

get uſædvanligt ; f. Er. ſtambogga, Maalefjæp , en Pinb, bvormed man

tamriva , framſlaa; ligeſaa ſfamſtor, maaler þviden af det ſom er i et far ;

ffamtung 0. l. v. f. Er. Mælt. Som. 3) et afmaalt

ſkamdye , adj. overmaabe dyr , faa foſt- Stykfe , en vis Deel eller Portion.

bar at det er en Sfam. Søndre Berg . (981. skamtr). Saale

kamfara, v . a. (fær, for) , fordærve, des ogſaa et foreſat Stykke til at lære,

ødelægge , ſkade ved en voldſom Bes en leftie i en Skolebog. Voſs. - 4)

bandling. Sondre Berg. og fl. J Rbg. en tilhugget Kant paa Tommerſtoffe.

hedder det : ſkamføre (e-te) , men els Tell. S.følg.

lers meſt alm. ſkamfere (ee), med For- ſkanta , v . a. (a -a) , 1 ) afmaale , iſær
merne : a - te, Hertil ſkamfaren med en Pind. J Som . iſær om at ud

( ftamfort, ſtamfert) , fordærvet,' ode- maale Portioner afMælt ved atholde
lagt. en Pind lodret i Karret og ſætte Mærker

tamfeit, adj. = lytefeit.= for det Punkt hvortil Mælfen ræffer.

Pamfila, n. a. ffamfile, opſlide. 2 ) jævne , beflippe, tage lidt af, for
tamfore, 1. ftamfara . at Lingen kan pasſe. Valders og fl.

fkamgod, adj. overordentlig god , altfor I Nordre Berg. ogſaa: 'ubbele frapt,

god til ſit Brug. If. naubgob. beregne ſmaaligt eller gnieragtigt.- 3 )

Siamkaup (-fjøp ) , n . Stamfjøb, at tilhugge Tømmerſtoffe paa Ranterne

man fager noget for en Spotpriis. etler Stderne. Tell. If. rybie, tolga.

ſkamlaus , adj. 1) ordentlig, ſom man ſkanta, adj. afmaalt, noie afpasſet. De

iffe behover at bluesved, ſommelig, va ſo nett ſtanta : laa faapt ſom mu

ftiffelig ; f . Er. om Klæder : „Dei e ligt. N. Berg.

væl ſtamlauſe“ , : man kan vel brugę Skanting, f. noiagtig Afmaaling.
bem uden Slam . Meget brugeligt i Skav , n . 1. 1 ) Sfiffelſe, Figur, udſee

Nordre Berg. og fl. 5. N. skammſauss. ende. Meget brugt. Dei & life eing

2) ſtamles, uforſkammet. (Nyere men pa Sfap : de ere lige med Henſyn til

inere udbredt Betydning). Skittelſe. Eit ſtygt Sfap : en bæslig

ſkamlauſt ,adv.med Sommelighed, uden Sfiffelſe, uheldig Form . - 2) Beffaf

Sfam . D'æ ſo ringt at ein fann itje fenhed. Tildeels nordenfjelds, hvor det

brufe dæ ffamlauſt. dog oftere bebber Skapna. Ellers al.

ſkamleg ( ftammele'), adj. ſkammelig . mindeligt i Sammenſætning eller ſom

.
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en Enbeſtavelſe, der betegner deels en ryg eller imellem to Fieldfanter. O.R

Beſfaffenbed ( Truſkap, Klofſfap, Mann- skarð. Heraf mangfoldige Stedsnavne.
ſtap ) , deels en Camling af Ting ſom - Ii. Sfor og Sfora.

bore ſammen (Buffap , Reidſkap). § ſkara, v. a. (a - a ), ſfarre, ſammenfælde

disſe Tilfælde er det ſædvanlig Maſku . Fiele eller Planfer ved en ſtraa Til

linum , ligeſom G. N. -skapr. Naar bugning paå kanterne. Nil. og flere.

det derimod betegner en Stand eller ( 9 Som . ſtjerve ). — 2) ſammenlægge

Stilling, er det ſædvanlig Neutrum ; flade Styffer ſaaledes at Kanten af

f . Er. i Fadderſfap, Ægteſkap. det ene Styffe dæffer ftanten af det

Skap, n. 2. Forbedring. Det at man fom . nærmeſte; taglægge. Nordre Berg. (Jsl.

mer ſig igjen, f. Er. efter en Sygdom. skara ). — 3) flippe eller pudſe etLpg,

(Af ſkapaſt). N. Berg. Obr. tage Taanden (Sfaret) af.

ſkapa, v . a . ( a - a ; el. a - te), 1) dan. kara, v. a . hugge over ; ſ. ſtora.

ne, give noget en vis Form eller Sfif- ikara , adj. ſammenlagt med Kanterne

kelſe. 2 ) ffabe , frembringe. (I (Obr. imod hinanden ; f. Er. om Fiſt.

ſkapa ). 5. N. skapa. Heraf Ska: Skarafylling, m . Tiden næſt forud for

par , m. Sfaber. Skapelſe, n . Sfa. den ſorte Død. Sogn. Saa faldet i

belſe. ſtapa til : tildanne , afpasſe. Fulfeſagnene, fordi (ſom det hedder) at

ſfapa ſeg til : give ſig en vis Mine, et alle Fieldſfar da vare beboede.

viſt Udſeende. ſkapa ſeg um : forvandle Stare, m . 1. et lan , en Næffe ſom er

ſig , paatage ſig en ny Sfiffelſe. ſkapa nedlagt med Kanterne imod hinanden.

ſeg galen : gjøre ſig gal , bære ſig ad N. Berg. Dgſaa en Sfare , en ſtor

ſom en Naſende. Hob. (Sjelden) .

ſkapaſt, v. n . forbedres, blive bedre, Skare, m . 2. frosſen Snee , en þaard

komme fig igjen efter en Sygdom ; Skorpe paa Sneen. Meſt alm. om en

egentlig faae et bedre udſeende. Meget tyf Sforpe, ſom man fan gaae og fjore

brugl. i Berg. Stift. I Gbr. og Drf. paa ; men i Som . fun om en tynd

Varpais . Skorpe ſom briſter under Foden . ( Ii.

ſkapa, adj . dannet; Tee ffapt. Avrang , Harang, Lettang) . F Gbr.

Skapelun, n . Stiftelſe (= Slapnad) . og Drt. bedder det Skara ; ogjaa
1kapleg, adj. pasiende , befvem, vel ftit. Škar (Drf. ) .

fet ; ogſaa ſtiffelig , ordentlig . Meget Skarefore, n. det Føre ſom indtræffer

brugl. i Sogn, Nýl. Shi. (G.N. skap- naar Sneen fryſer. ( I com. Skare:

legr) . før , f. fun om en tynd Ji@ ſtorpe paa

Skapnad, m . 1) Sfitfelſe , Form , Fi- Sneen).

gur. Meget brugl. (Sv. skapnad. 6. Skarbella , f. Sfjerhella.

N. skapnaðr). 2) Beſkaffenhed; eller Skarir , f. Sfor,

oftere : Slit, Orden . Kva Sfapna æ ſkarka , v. 0. ſprætte, ſlaae med Vin

dette: hvorledes, er dette beffaffent? (Ir. gerne; om Fugle. Som.

Stift). fa Sfapna pa ein Ding: faae Süarljos , n. lygning fra en Fjeldfloft

en Ting i Orden, faae rigtig Stif paa eller Dalmunding.

den . If. ſtapt. ſkarp, adj . 1 ) ſkarp, baard. 3f. ftierpa.

Skapning, m . Sfabning; Dyr. 2 ) mager , tynd , udmagret ; om Dyr.

ſkapt, adj. 1)ſtabt. Hedder ogſaa ſka : B. Stift. G. N. skarpr.

pa (part. af ſkapa,v. a. ) ; ellers ſkapte ſtarpna , v. n . blive ſtarps ogſaa ud.

og nordenfjelds : ſkaft. — 2) bannet, magres.

ſtiffet. godt ſfapt : vel dannet, vel ftit. Skart, n. Pynt, Stads ; prægtige Klæ .

fet. - 3) beſkaffen . Meget brugi . nor- der. Selg. G. R. skart.

denfjelds; f . Er. Eg veit inkje for d'e karta, v. a . pynte, udſtaffere. Tell. ( for.

faſt: jeg veed iffe boordan det er be- ældet ) . G. N. skarta .

ſtaffent, bvorledes det har ſig. Ii. ftiffa ſkarut (ftarette),adj. fuld af Sfaar el.
og voren. ler Indſnit (Sfar);ogſaa ujævn, fuld

Star, .n . 1. Taande, Brand paa et L48 af Kløfter; om en Fjeldryg.

eller paa lyſeſtitfer (Spit). B. Stift Skarv , n. 1. ( Fl. Skorr) , en nogen
og fl. ( If. Snart). G. N. skar. Klippe, et Bjerg ſom ter iffe er nogen

Skar, n. 2. 1 ) Staar , Indínit ; Sted Jord paa. Søndre Berg . og fl. 3

bror et lidet Styffe er udſtaaret eller Som. hedder det Skjerv. I Tell. Sbr.

afbræffet; f. Er. i Kanten paa en Pla. og Dif. riges Starv iſær om ſtenige

de . Alm . 6. N. skarð . 2 ) Bjerg- Hoider og Flader paa Fieldere. 3f.

fløft, en brat Fordybning i en Field- Svat,
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Skarr , n. 2. en daarlig , uſel Titftand -I Norbre Berg. erSfaut en Strim

(af ſfarva ). Dgſaa en uduelig Ting. mel af Linned , ſom bindes paa Hove

Skarr, m . 1. Ellefrage, Soravn (Pe- det under Huen, ſaaledes at linet gaaer

lecanus Carbo) . Jøl. skarfr. En Art lidt længere frem over Panden .

af fanime faldes ogſaa Kvitlaring. ſkauta, v. a. ( a - a ), pynte med Hoved.
Loppſtarv er derimod et Slags lom, liin eller Sfaut. Hertil ſkauta, adj.

og Fjellſtars en Art Ryper. builfet ogſaa bruges om Dør, ſom ere

Skarr , m . 2. en afhugget Stump af hvide paa Forbovedet , men ellers have

Enden paa en Planfe. Drf. en anden Farve.

Skarn , m . 3. en Staffel; ogſaa en Skav , n . Noget ſom er ſfavet eller af
Slyngel, lumpen Karl. ffrabet ; F. Er. Barf.

ſkarva, v. n. ſlæbe ſig frem paa en fum- ſkara, v. a . (ſkjæv '; kor ; ſkare),

merlig Maade, flade ſig igjennem med ſtave, afſtrabe ; f. Er. Bark af Træer.

Msie ; ogſaa ſtrante , leve et ſygeligt G. N. skafa. Uegentlig :ſkinde, udſu.
Liv. Nordre Berg. ge, udpresſe. Inf. ogſ. (kara . Su.

farven , adj . ftranten , fogelig. Sebber pinum ogſaa : ftine, aab. i (Som . og

ogſ. fkarrall. Sbr. Som. fl.) , pjene og ſkjære (Tr. Stift).

Skarror ', n. pl . fornærmelige Drd, Bee IF. Sfjevel, Slove , Sfjove. ſtava

ſtyldninger for lumpenbed. Drf. at Krytrom : ffave Barf til Kvæget i

Svarets , f. Tværøre , Bobferore ( if. Fodermangel. flava thop : ſtinde ſam .

ſkara ). Nhl. og fl. f Som. Skarp : ; men , ſtrabe til ſig . ffava upp : op

ots. trævle, opſkave f. Ér. Linned. If. Lin.

Skat ( langt a ) , n . Toppen af et Træ ; ſtav.

ogſaa Top og Grene tilſammen . Bjor- Skavank , n . Sfade, Feil , lyde. (Sv.

feſtat, Fureſtat. (Berg . og Tr. Stift, skavank). Bel egentlig Efabevant; T.

Hbr. og fl. ). Sv. skate. Egentlig Vanf.

Spids, P. ffata . Skanar, m . Sfinder, Flaaer.

Skata, 1. 1. Roffe, etSlags Fiſt (Raja). Flaven , part. ffavet, ſkrabt. g de nord.

B. og Tr. Stift. Jsl. skata. lige Egne hedder det firen (aab. i) ,

Skata, f. 2. Sfade, en Fugl (= Stjer). tjeren, kjævin . G.N. skafinn.

Valders, Lesſoe (Gbr.) . Sv. skata. Skaving, f. Stavning, Sfraben; ogſaa

Fata , v . n. (a -a), 1) blive ſmalere Slid , Svæffelſe, eller noget ſom an.

mod Enden , løbe ud i en Spide. Nor- griber ſtærft.

dre Berg. g Drf. fXata . Dæ ffata Skarl, in. 1 ) Sfavejern ; Sfeejern. N.

att : det bliver ſmalt ved den bageſte Berg . Gbr . og flere. Ellers Stjevla,

Ende. If. ſpita , fvesſa. 2) v . a . Sfjove. 2 ) en Sneedrive , en fam

bugge Toppen og Grenene af Træer. mentreven Sneebob, iſær med en ſtarp

Skate , m . en Træſtamme, et Træ uden Kant eller Rug. Meget brugl. overalt

Grene. Tel. If. Sfata. veft- og nordenfjelds, og maaſfee alm .
ſkaten, adj. (mal i Enden. (Sjelden ). G. N. skaf . · 3) en Styrteſo , en

Skatt, m. Sfat , Afgift ; ſjeldnere om i Bolge hvis Top danner en ſkarp Kant,

Eiendele eller Koſtbarheber . 3. N. ſom efterbaanden bræffes og ſtyrter ned.

skattr. Hertil Skattebok, f. Sfatre- B. Stift. (Jøl. skaf) . Heraf ſtjevle.

bog . Skattemanntal, n . Thing hvor ſkarla , v . a . (a - a), 1) drive ſammen;

paa der betales Sfatter. om Snee. 2) ſtyrte ind , om Bolger.

ſkatta, v. n . ( a - a) , betale Sfatter. S. ffievla.

Skau , m . fjonslemmer paa Heftene. Varlut (ffavlette ) , adj. ſammendreven ,

Hall. og fl . ( G. N. skauſ , f.) . opdynnet ; om Snee.

Sfaue, t. Hævelſe iunderlivet og Kjons. Ska (i.) . Skraaning. Kun i Forbin.

lemmerne, en Heſteſygdom . Nom . Som. delſen : ni Sfa“, 5 : ſtraat, ſtjævt, paa

-Skaubus, n . = Mighus. Drt. og ſtraa. Sjeldnere : paa Sta". Helg .

flere. Tell. Nog. (I Berg. Stift bedder det :

ſkaut, Tjød. Imperf. af ffiota. pa ftions ). G. N. á ská.

Skaut, m. et tilføjet Styffe. Botnaſtaut. Ska, m. f. Sfare.

If. Sfjort. ſka (jeg) , v . a . (r- ode ), raabe ſig ſelv ,

Skaut , n . 1. Seilſfjød , Seilets Hjorne have ſin Fribed. Som . og fl.

med det dertil hørende Toug. G. N. ſkaa, v . n . (a -a), gaae ſtraat eller til
skaut. Siden, gjøre Boininger paa Veien; f.

Skaut, n. 2. et Slags Hue eller Hoved- Er. naar man roer imod Vinden . Skal

pynt af Linned, for Kroner. Bard. Voſs. bruges t þard. 3f. ſlaana, ftiæne.

.

.
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1

Skadam , m . Dæmning, ſom beſtaaer af Skærbogje (aab.o ), m . Boiningenpaa
et ſtraatliggende Planteværk. Diterb. den forreſte Deel afen Lee, nærved DD

ſkada , P. ¡toda. den. Nordre Berg. I Drf. Skaarbog

skak, f. (Fl. Skjæker), Sfagleſtang, (00).

Vognarm ; de Stænger ſom fæſtes i Skargang, m. en lang Rad af ned.

Sælen til at træffe Kjøretviet med. flaaet Græ8. Drf.

(Alm. ) . Ellers Sfofle, Tindla , Tille. Skat, 1. Sfot. ſkata, F. flota .

(Sv. skakel) . Jf. Ora, Drætte, Ber Skata (Sfate ). f. enungog ranf Tre .

gjende. ſtamme, en Spire , Bjælfe. N. Berg.

Siak (n.) , Dverbaand, Magt til at Som. (meget brugl.) . Ellers faldet

ſætte En i Forlegenhed . „ fa Sfaf mæ Retſtra , Reſte, Slate. If. Sfate.

ein " : faae Leilighed til at modſige el. ſkata , 1. ſtata og ſluta.

ler gjendrive En . Som . (Andre Ster Skarsveg , m . en ſtraatløbende Vei igien

der: faa Tat pa ). If. Jøl. skáka, nem en Vaffe. Selg. Drf. og fl. Ellers

bringe i Knibe. Sneveg ( Snidveg ).

farka, v. n . halte, bumpe. N. Berg. Ska -vegg , m . ſtraatbygget Planferærf

Skal, f. Sfaal. giva att- i Sfala : i en Dæmning. Dſterd.

give Brudegaver i et Bryllup. Sertil Skedde, Skeid o. 1. 9. - 1. ſtje..

Skalegare, f. Gaver ſom Bryllups. Ski , ſ. Sfide og Stjeid. - 9 de folgende

giæſterne give Brudeparret ( laa kaldede Drd maa fti altid læſes ſom ſtji med

fordi de modtages af Kjogemeſteren i fammenſmeltet fj ; i det Sondenfjeldſte

en Skaal eller Tallerken ). Skarleda: udtalesdet entog ſædvanlig ſom iji.

gjen : den Dag, da Bryllupsgaverne gi. Skide (Stjia ), f. 1. Skier, imale Fiele,
ves. B. Stift. ſom ere indrettede til at gaae med paa

Skal, n. f. Sfol. kala, 1. ftola . Sneen. Formen Skia og Skie er meſt

Skalbrot, n. et Styffe af en Sfaal ; alm . veſte og nordenfjelds (i Nij. og

ogſaa en liden gammel Skaal. Som. Skide) . J Tell. og fl. Steder

ſkalda, v . a . (a - a) , ſtolde, afrage hedder det derimod : Ski, n. og adſkil.

Haar. G. N. skálda . les fra det følgende Drb. G. N. skid,

Skale, m . 1 ) et Sfuur, et aabent Huus. n . Sv. skid , n. og skida , f. ( Jf.

Valders , Indre Sogn. ( Ellers faldet Mndr). Hertil Skidefør, 1. (Ski:

Sfot , Stjol , Sfia) . G. N. skáli, føre, n.) , Fore ſom er befvemt for

Huus. 2) et Sfjul , et tomt Num Slilobere. Ski'hals , m . den forreſte

ved Døren i Laber og Fæbuſe. Man- opadbøiede Deel af Skierne. Ski':

dal. ( jf. Skjæle og Style) . -- 3 ) en ftar, m . en lang Stof til at ſtyre meb

Povhytte; eller oftere en Staf, Stabel naar man gaaer paa Stier.

af lov. Som. (Norddalen). Skide (Sfjia) , f. 2. et Styffe af flovet

Skalpund , n . et Pund (2 Marfer). Bed, et Vedtræ , Brændeſtyffe. Alm . og

Adſkilles noie fra , Pund“, der fædvan- meget brugl. ( G. N. skið , n . Ang.

lig betyder Bismerpund. scide. T. Scheit). Synes ogſaa atbe

ſana, v.n . gaae ſtjævt, vende ſig ſnart tyde en Fiel; ſaaledes paa þela. Tel.

til en Side og ſnart til en anden. Bus ſtia “, : Gulvfjel.— Bertil Skidegar

ſkerud. 3f. itiæne og ſkjonſa. (Sfjigar ), m . et Hjærde ſom er ban

Skanorm , ſ. Skolorm. net af lange Træſplinter eller flovede

Skap, r. ogn . et Sfab ; undertiden og- Stoffe. ( S. N. skiðgarðr. Sv. skid

ſaa en Kommode. J de nordlige Egne gård ). Skidebjell (Stji-jell), m , et

ſædvanlig Femin. ( ei Sfap) , ellers Num under Taget i Nogſtuerne, hvori

deels f. og deels n. (Isl. skápr, m . Sv. Vedſtykker oplægges til Tørring. N.

skåp, n . ). Berg. Skidelad(Sfi-la ), n . en Sta.

fapa , . ffapa. papas, . ffapaſt. bel af klovet Bed , Brændeſtabel. Ski:

Slaar, og Skare, m . 1 ) den Bue rom delengd , f. den længde ſom Brænde

Leen danner paa Engen , naar man ftoffer fædvanlig bave.

ſlaaer Ho (= ljadrag). Jsl. skár, og Skift, n. Arbeidsſtund (= yft). Dſterb.
skári . — 2) en Rad af nedſlaaet Græs. ſkifta, v . a. og n . ( e - e), 1) ſtifte, dele,

„Dæligg’ i Sfare“, om Græsſet naar udſtifte; f. Er. en Árv.g Sondre
det ligger ſaaledes ſom det blev ned . Berg. Þedder det ogſaa ſkipta og

ſlaaet uden at være udjævnet med Ni. Xypta . 3. N. skipta og skiſta. Para
ven. ticip: ſkift'. — 2) ombytte, omſtifte.

Skar, f. l. Sfor. [kara, . ſtora. ſtifte Klæbe : tage andre Klæber paa.

Skara (i Snee) , f. Skare. ſtifte Hend’enne: lade den ene baand

-

.
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Hvile og gribe til med den anden . ſtifte Steder Skjel, og bebber i Som .Skyl

fitinne: ſtifte Farve, blive pludſelig (aab. ») , f. G. N. skil. - 2) Forſtjel.

rød eller bleg i Anſigtet. 3) v . n . (Sjeldnere, da man nu ſædvanlig ſiger:

afverle, forandre fig , variere ; f . Er. Forſtjel). „ D'æ Sfil pan " , ſiges ofte

om fyd.Om en Fioite ſiges ſaaledes paa Jæderen om noget uſædvanligt,

at den iffe vil ſtifte“ , naar ben iffe nogetſomabſtitler fra det øvrige.

giver de forſtjellige Toner med forno- 3) Sfjel, Stitlepunft. (Sielden ). Sfil,

den Hurtigbed. Ligeſaa „ ſkifte paa ", y : ten Bæv, faldes den Aabning, hvorí
gjøre en Afverling, komme med noget man indflyder Væverſpolen med 3ſlæt.
nyt. tet.I Som . Sky! (Sfjyl’a ), f. (Jøl.

ſkiftande, adj. fom man fan ſtifte eller skil ). - I Betydningen : Sfjel, Billig

dele . bed, hedder det almindelig : Skjel (aab .

ſkiftaſt, v. n . ffiftes , bytte med hinan- e) .

den , gjøre nogetſtifteviis. ſila (aab. i), v. n . (a - a) , 1) yttre

Skifte, n . 1) Sfifte, Deling af Arv. ſin ſidſte Villie, teftamentere eller borta

(J Sondre Berg . udtales det skipte). give fine Eiendele, ordne ſine Sagerfor

G. N. skipti. — 2) Omſtiftning , Dm- ſidſte Gang ; om En ſom er nær Do.

bytning. gjera Stifte paa : gjøre en den. Sogn , Nhi. I Shl. og Jæd.

Forandring, afverle. Tii Sfiftes : ver- hedder det ſkilja ; i Som. derimod : ſky

elviis. 3 ) Skifteſted , Skudsſtifte; na. (G. N. skila , gjore Rede paa). -

undertiden ogſaa om et Vetſtyffe imel. 2) tage Affted i Huſet ved en Jorbe.

lem to Skifteſteder. færd og paa den Afbødes Begne. En

Skiftebrev , n . Stiftebrev. Sfif, brugelig i Yttre.Sogn. — 3 ) giore

Skiftesgar, m . Gjærde imellem to Saarde larm og Ophævelſer; ſtjælde, ffjende.

( = Merfjesgar). Valders . N61. 9 Gbr. riges fjela , om at

Skifteftad , m . Stifteſted. giore ordentligeStridt, gaae jævnt el

Skifting, f. Omſtiftelſe; ogl. Deling. ter i en vis Taft.

Skigar og Skihjell, T. Stide. Skilblad , n . ( Fl. Skilblod , aab. o),

kikjen, ryſtet, l.ſtatien. et Par tynde Spiler , hvormed Rende

Skikk, f. 1 ) Sfif, Viis, Brug . 2) Stif, garnet i en Væv holdes i Drben , an

Drden , rigtig Indretning. fa Sfiff bragte imellem Garnbommen ogSyla

paa : faae noget i Orden . If. Lag . lerne. B. Stift. Sdm. Skylblod

firka,v. a . (à - a ), 1 ) beſtiffe, tilftitfe. (aab. o) , pl.

(Sjelden ). — 2) ſt. reg : ffitte ſig, op- ſkild (aab. i) , part. (af ſkilja ), ftilt, ad

fore ſig. Meget brugl. ſtilt ; ogſaa redet, ordnet.

ſkifta, adj. 1) tiffet, bannet, af en vis ſkildra, v.a. tegne,afbilde. Hertil Skil

Form eder Stiffelſe. 2) beſkaffen. ( 3f. dring, f. og Skildri , n. Tegning,

ſtapt). Eg veit ifje for dæ ftitfa : jeg Malerie.

veed ikke hvordan det er fat. Han er ſkile ( aab. 1), adv. Flart, tydeligt. Sogn

itje ſo ſfitfa : ban har ikke det Sinder og fl . J Som. bedder det ſkyle (aah.

lag. Meget brugl. v ) ; f. Er. E jag dæ lo ſtjyle : jeg

fikkeleg, adj. 1 ) ordentlig, god nof, fulde funde ſee det ſaa tydeligt. Balders

fommen. Meget brugl. 2 ) rigtig, er det meget brugl. i Formen jele,

virkelig. Hus'e va fð nett tefna , at og betyder ogſaa : rigtigt, ganſte, afku

bæ va rom ein hadde ſett eit ſtiffele rät. Dæ va ſtjele ſom de ſkulde vera.

Hus (o : ſom om man bavbe ſeet et vire D'æ ſtjele fant: det er ganſke ſandt.

feligt suus) . 3 ) retſkaffen , veltæn- ( Jf. G. N. skilinn, klar ).

fende , æbel; ogſaa venlig , artig , ſtif- Stilgar, m . Gjærbe imellem to Gaarde

felig i Dpførſel. ( = Stiftesgar). Hedemarken.

friffelege, adv.rigtigt , ordentligt; og . Skilgreide, f. Ordning, Opløsning. .

faa ganſke, tilfulde , tilſtræffeligt. Eg Berg. 9 Som . Skilgreide.

feff ifje ſia dæ ftittele : jeg fit itfe ſee ſkilja (aab. i) , v. a. og n. ( ſkil'; ſkil

det tydeligt nok. de ), 1 ) ſtille, adſtille . f Som. og fl.

Skikkelſe, n. 1 ) Sfiffelſe, udſeende. 2) Steder hedder det: 1kvlje , præs. ſkyl

Sfif, Tilſtand, Beſtaffenbed. ( ſtyl’e , aab. » ). Heraf Sfil og Stil.

Skil (aab. i) , n. 1 ) Adſkillelſe, det at nad. I. ſtila. — 2 ) ſtielne, ſee tybe.

man ſtjelner det ene fra det andet ; og- ligt , ſaa at man kan fjende det ene fra

ſaa Orden , Rede i noget. „ gjera Stit det andet. Meget brugl. i Nordre Berg.

par" : adſkille, ſtjelne." fa Sfil pa: I Som. ſtolje; F. Er. Han ſtyl ifje

faae Rebe paa. Udtales paa nogle te leje : han ſeer iffe ſaa godt, at han kan

-
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m .

læſe. De vart ſo myrrt at me ffyrde glimre. G. N. skína. Þan ftin ' ifje

'fje Veien : detblev ſaa morft, at vi fun . fyre bæ : han ſeer iffe ub dertil , hans

de itte ſee Veien . -- 3) uperſonligt: ſtille Udſeende er juſt ifte faa lovende. ( N.

ſig, være forſkjelligt. Dæ ſtil ifje lite: Berg . ) . ſtine av : flare op efter et

der er iffe liden Forſkjel. D'æ ' fie ſtort Uveir. ſtine yve : om Solen, naar den

To' ſtyl'e : der er iffe ftor Forſtjel, det ſtaaer ſaa lavt, at Sfinnet iffe nager

er iffe meget ſom mangler. (Som .). ned i de l'affer ſom vende til en anden

Daſaa: fomme an paa, beroe paa. Da Side.

ſtil'e ſeg forleis d'æ laga: det kommer ſkinande, adj. 1 ) ſkinnende; 2 ) klar, idel;

an paa hvordan det er beſkaffent. B. f. Er. bære ſkinande Vatn : lutter Vand

Stift. Dæ ſkilde meg intje : det var og intet andet. Ein ſkinande Fante:

mig ligegyldigt. De ſtil'e deg infje : en gjennemdreven Spitsbube. N. Berg.

detkommer dig ikke ved. (I denne Be: Skinar (aab. i) , n . Torfeaar, Sommer

tydning hedder det ogſaa i Som .[Xil'e, hvori Kornet mislyffes formedelft lang.

ogiffe" ſtyle). Ved Stavanger betyder varig Hede og Mangel paa Regn .

ſtilja ogſaa at tilfjende eller teſtamen- Skining (aab. i) , f. Bibjen; ſee ſtina.

tere En noget; ſee ſtila . Skinke, f. Sfinte, lænd. If. Sfanf.

ſkiljande, adj. ſom fan adſtilles. Skinn, n . Sfind. . N. skinn .

ikiljaſt, v. n . (ſkilſt, ſkildeſ ), adſtilles. Skinna, f. en Hinde eller Sforpeſom
ſtiliaſt at : ſtilles ad. ligner Sfind ; F. Er. om de Finder

Skiljing , f. Ådſtillelſe; Sfjelnen . hvoraf Jndvoldene beſtaae. B. Stift.

Skilna ( o ), m . 1 ) Adſkillelie, Skilsmisſe; Ei lita Sfinne uttapa : en tynd Skorpe

Afſted fra venner eller Befjendte. J paa Overfladen. Som.

Som. Skylnad. G. N. skilnaðr. ſkinna, v. a. ( a - a ) , 1) jætte Sfind

2) Forſkjel. Meſt i Tr. Stift i Formen paa, dæffe med Sfind. 2) ſfinde, ud.

Skjelna. D'æ ſtor Sfjelna pa : der presſe Penge. Heraf Skinnar , m.

er megen Forſtjel paa. Stinder, udſuger.

Skil-or, n . pl. Aftale, Afgiorelſe. Nhi. Skinnbleia, ſ. Fæld , Sengetæppe af
(fielden ). Ji. G. N. skilorð . Sfind. Rbg. Ellers faldet Skinnfeld,

Skiltl, . Sfirſt.

Stime (aab. i), m . Bevægelſe, Dpbruus. Skinnerm , f . Sfind-Ærmer , ſom raffe
ning. Som . If. Stjeim . op til Albuen og bruges ved Fiſferie.

fkimlut (ftjimblette ), adj. ſkimlet af Far. Skinnbyr, n. Klæbning afSfind. Belg.

ve. Gbr. Som. og fl. Skinnklæde, n. pl. Sfindklæder, Över .

Skimt, m . Glimt, Cysning ſom viſer fig Flæder af barfet Skind, ſom bruges ved

uſtadigt og i Fraſtand. Fiſkeriet paa Havet. (Nordenfjelds ).

ſkimta, v. n . (a -a ), 1 ) glimte , give en Hertil ſkinnklædd, adj. flædt i en jaa

flugtig lysning. 2 ) lyne. (Valders). dan Sfindflædning.

Hertil Toreſkimt. Skinnjakk, m . en ſtor Stufte af Sfind,

Skin (aab. i), n . 1 ) Sfin, lysning. Ud- dannet ligeſom en Stjorte, og brugelig

tales ogſaa Sfjen og Sfiæn (Tr. Stift) . i Fiſteriet ved Havfanten .Nordenfjelde.

Dgſaa meb Betydningen : Glande , et Skinntrøya , f. Troie af Sfind. Saale

glindſende udſeende. — 2) Torfe, lang. des ogſaa Skinnbrok, Skinnhatt og

varigt Solſkin uden Regn. Jf. Stin- flere.

ar. — 3) Bisſen ; l. ſtina.ftina. - Skina: Skinnvengja , f. Flaggermuus. N. Berg.

brod (aab. i), n . Vrød ſom er beſtru . (Gbr. og fl. 9 Som . Skprengje.

get udenpaa, ſaaledes at det glindſer. Skinftode (Sfiinſto ), n . et sted, hvor

Nbl. og fl. Skinaroleie, 1. Blomſter Koerne ſoge Skjulfor Solſkinnet, eller

med glindſende Kronblade ; iſær Na- buer de bäse Leiligbed til at værge ſig

nunfler. for Bræmſernes Stif, ſaaſom i en

ſkina (nab. t) , n . (a - a ) , bisſe, lobe Sfygge, en tyf Sfo , eller paa en Grun

urolig omfring ; iſær om Stocrne, naar bing i vandet. Berg. Stift. J Som .

de lobe afſted for at finde Skjul for skinſtyde (aab. »).

Solſtinnet og for Bræmſernes Stif. Skintryte, f. et Slags Bær (= Bloffea
Meget udbredt Drb ; tildeels udtalt bær).' Tel .

ſkjene og ſkjæna . ( jf. Sv. skena , Skip( aab. i), n. 1. Sfib, Fartei. (Kun
gaae lobſt). Heraf Skining (Stjes cni de ſtørſte Farteier ). 3. N. skip.

ning) , f. If. Sfinſtode. Te Sfips: til Sfibs, tilſves.

ſkina (ii), v. n. ( ſkin ; Hjein ; ſkine, Skip (aab. i) , n . 2. Tale, Omtale ( 1.

aab. 1) , ſkinne, lyſe; ogſaa glindje, ſtipa). Dæ fom pa Stip : det fom

.
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paa Sale, man kom til at tale om det. f. Er. Lud (ſtira lut). N. Berg. og fl.

Som. 2) reen , friſt, ny ; f. Er. om et

ſkipa (aab. i) , y , a . 1. (a - a) , bringe Sfaár i Træ , ſom er nylig hugget og

i Stib . ftipa inn : indſkibe. Hedder i derfor iffe viſer noget Tegn til Luftens

Ir. Stift: kjæpa; i Indr. Fjapa . Paavirkning. Obr.

ſkipa (aab. 1). v. a. 2. (a - a ),1) ord. ſkirna (ii) , v . n. (a - a ), flares , ſætte
ne, bringe i Orden, lave, indrette. Meſt ſig, atjætte Bærme eller Bundfald. G.
brugeligt i de ſydligſte Egne; tildeels N. skírna .

udtalt fiepe , ſlepa . G. N. skipa. Stirſ ( ii) , f. Daab , Barnedaab . Til.

2 ) beſtemme , foreſætte ſig noget. Dei deels brugl. 1 B. Stift. (I Som . med

badde ſtipa ſeg beimatte te i Dag : de en egen üdtale Sfilſj, el. Stiltl. S.
bavde beſtemt ſig til at komme bjem N. skírsl .

idag. (Hard. Shi . Nh .). If. Stipnat. Skirſlabarn , n . Barn ſom bærestil
3) fortælle , berette. ( Vel egentlig Daaben. B. Stift. (Sfirſababn, Sfirt.

udvikle etler gjore Rede for). Meget labadn, og i Som . Sfiltlaban).

brugl. i Som . f. Er. Han beve mangt Skirtorsdag, m . Stjærtorsdag. Sogn

te ftipe ta : han har meget at fortæde og fl. (Ellers Skjærtosdag ). G.N.

om. Stipe dæ intje : tal iffe derom. skiriþórsðagr.

ſkipande, adj. ſom man fan fortælle. Skiſtar, f. under Sfite.

Šom. D’æ ifje ſtipande : man kan ikke Skit (ii ), m. Sfid; ogl. Fjert. – ſkita ,

tale om det, det er for galt. v . n. ( Imp.Ijeit),ſkibe. Skitar, m .
Skipbat, m . Sfibojotle. udtales ſæde en Kryſter, Kujon .

vanlig : Stibbaat. Sfit (aab. i, ogl. Sfjet ), n . Smuds;

Skiper (Sfjip'er ) ,m. Slipper. Snaus; ogſ. Sole , Dynd. (Er iffe

Skipl, n. Omflyttelſe, det at noget fom. ſaa anſtødeligt ſom det forrige ). Ber

mer aflave; ogſ. Omſtiftelſe, Foran. til : Skitdepel (aab. e), m . Sole,

bring. Dæ fom Sfipl ut.i : der fom Mudder, (ligeſaa Stitdifje, Skitſopla

en Ömſtiftelſe ( iſær om de Forandrin . og fl. ). Skitfot, m . en løgtemand

ger , fom et Dodsfald og Stiftningen (luftſyn ). Berg. Stift. ff. Vetteljos.

af et Bo medfører ). n. Berg. Skitlæta , f. naragtig Kjælenſkab, uti

ſkipla (aab . i) , v. a . (a - a ) , omflytte, dig Klynfen og Klagen ; ligeſaa om en

forſtyrre, rive aflave eller bringe noget overdreven Fiinbed og Kræſenhed ; og

ud af ſin ſædvanlige Orden ; ogſaa op- ſaa Forfængelighed, Glimreſyge. Berg.

bidſe, opægge En til Brede. N. Berg. Stift. Skitor, f. fornærmelige Drb

Obr. Drf. If. ffjeivla , rumpla. eller Sentydninger. ” . Berg, og flere.

ſkiplaſt, v. n . fomme aflave, fomme i (3 N61. fitore). ſkitert, adj. biblig ,

Uorden ; ogſaa opægges , blive vred . bidende, ſom giver fornærmelige Drð.

3f. G. R. skjoplast, skjöplast. Som. Skita (aab. 1) , f . Diarrbee.

Skipnad , m . 1 ) Drdning, Maade at Ved Trondbj.: Sfjutu . ( Ikke i alvor

indrette lig paa ; f. Er. i Huushold . lig Tale ).

ningen. 2) Beſtemmelſe , Beſlutning. ſkiten (aab. 1) , adj. ſlidben , ſmudſet.
Sondre Berg. Daſaa Skjæbne; dog ( Udt. ogſ. ſtietin, ſiæten ). 3. N. ski
ſjeldnere , du dette Begreb ofteſt udtryk. tinn .

kes ved lagnad . ſkitleg (aab. i), adj. fortrædelig , ærger

Skipreide, f. Sfibrede; Thinglag (ved lig ; ogſ. ftobt, fornærmet. „ fyfja ſtitle

Havfanten). G. N. skipreiða. pa “ : fortryde paa , tage ilde op. Nbl.
Skipsperkje, n . Skibstommer. Drf.

ſkir (ii), adj. 1) ſtjær, reen , Flar. Son. kitna, v. n . blive ſfidden.

dre Berg. og fl. ( Andre St. ſkjær ). kitra, v. a . Þortodſle ; ſ. ſtutra.

G. N. skírr. 2 ) klarnet, adſtilt fra Fitfam (aab.i),adj. ftiddenfærdig, ureen

Bærmen ; om Vædſke. N. Berg. lig. B. Stift.

ſkira, v. a . (e - te), 1 ) renſe, Flare. 6. Skira ( aab. i) , f. 1 ) en Stive, afklovet

N. skíra . Jſær om at ſtille en Vædſte eller afſtaaren plade. - 2 ) Slagbord,

fra dens Bærme, afhælde langſomt, for et lidet Bord, ſom er faſt ved Væggen .

at Bundfaldet fan fraſkilles. — 2) dobe flira (aab . i) , v. a. (a - a), ſlyde no

(et Barn ). Boje , Hard. Ellers fæd- get frem med den ſmaleſte Kant foran ;

vanlig doppa el. dopa. G. N. skíra. f. Er. at ſkyde Fiere fremad paa Van

Heraf Stiril, ſom er mere udbredt, det. ſliva reg: bende Kanten fremad,

Firen , adj. 1 ) flar, fri for Bærme; om f. Er. om en plade naar den bliver

Vædſte ſom er adſkilt fra Bundfaldet; faftet; cglas trænge ſig igiennem web

.
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at vende fig til Siben eller gjøre ſig teft ſammenſat, ſom Beinſfiefting, Mas

ſmalere. Nordre Berg. og fl. If. ſtjæne, ſingeſtiefting.Skjegg , n. 1 ) Šfjæg. ( G. N. skegg).

ſkiven (aab. i), ffavet; ſ. ffaven. 7 12) Toppen pag Korn eller Kornbaand.

Skjak (Sjaf), n . et SlagsSvamp eller Nyl. og fl. 3) Kammen paa en Regel.

Udvært paa Korn ; en Fordærvelſe i - Sammenſætnin
g

tilbeels Sfjeg .

Kornet, ſom gjørdet ſkabeligt for Sund- gie; faaledes Skjeggjefinn, m. Sfjæg

heden . Tr. Stift. G. N. skjaðak. (Kon- vorte,liden Knort paa Anſigtet. Skjeg .

geſpeilet, 73).

gjeſkjæra , f. Stjægſar.

Skjaldtile, 1. Stjeltile.

kjeggjur ( ſkjeggiette ), adj. ffjægget .
Fjaltra, rave, vafle. Harb. Pag Boſs Fjegl, adj. ſteelviet, ſom ſeer ftiævt. B.

ſiges ſtjøltra.

Stift.3 Som.jFjegl'
e
. 3 Tell.

jag'e el. fiag. G. N. skjalgr. Sf.

til Tørring af Fiſt , Ved, Brændetørv
bindungb.

og lignende. Brugeligt ved Havfanten ſkjegla ,v . n. ſtele ,ſee ſtjævt. fSom .

norbenfields og iNorbre Berg. Paa fjøgle. Heraf Skjegling, f.

Island: skjá'r.

Kjegloygd, adj. ſteeløiet .
Skja , m. 2. 1) en tynd og gjennemſig- Skjei(8 ), n . 1) Vei,Bane ; iſær en Kje .

tíg Hinde ;ijær om de Hinder, fom man revei imellem Agrene paa en Gaard.

flæffer af Dyrenes Maver. B. og Tr. Tell. Buſferud. ( G. N. skeið ). - 2)

Stift. — 2 ) en gjennemſigtig luge; en Lob , Fart ; et Styffe Vei, ſom man

Ramme med en derover udſpændt Kinde, lægger
tilbage t eet Træt uden at boile.

ſom bruges til at lægge over Tagbul- Han rodde et Mil í eit Sfjei. Ag.

let ( Ljoren ) i Regſtuerne. B. Stift. Stift. (Sv. skede ).
G. N. skjá’r. (Kongeſpeilet Þ . 47). I Skjeid , f.1. en Sfee, Spiſeſtee. Meſt

Søndre Berg. er Stjmentildeets ogſaa alm . Skjei; i Buſkerud ogíaa Skji.

af Glas, ſaa at ben ligner et libet (G. N. skeið. Sv. sked ). If. Spon.

Vindue. ( If.Stjor). – Hertil : Skja : Daſaa en Sfeefuld , Portion . - Bertil

grind , f. Rammen etter Træværket i Skjeidabla
d, n . Sfeeblad. Skjeiða:

en Sfía . Skjaſtang ,f. en Stang nebb , m . Spidſen af Sfeebladet.

hvormed Sfjaen lægges paa og tages Skjeid , f. 2. 1) en Sfebe. Sjelden ; f.

af. Til førſte Betydning hører : Skja- Er. Knivſtjeid. 2 ) en Bæverfam

lykt, f . en lygte, hvis Sider dannes ( Vævſfee), Rittet eller sammen hvor.

af en udſpændt gjennemſigtig Hinde . meb Rendegarnet holdes jævnt og tebe

kjaag (img'e) , adj. feeløiet. Tell. ( ſee under Vævningen. 3) en Hammel,

ſtieg !). Egentlig : ſtjalg.

Iværfjel imetlem Sfagletængerne paa

Ejamut (fiamat), adj. mørfplettet, en Slæde. Gbr. (Sfjei).
ſmutſet, med dunkle Pletter. Helg. lljeide ( ſhjeia ), v . a . (a -a ), bringe Ren

fkjamøygd, adj. nysgjerrig , ſom bar begarnet ind i Væverkammen. Skjet:
fine Dine aflevegne. Gbr. ( fiamøygt ). dekrok, m . en liden Krog , hvormed

If. ftioma .

Traadene træffes ind i Rammen .

kjarpa , 1. ftipa. (Ejazra , 1. tjera. Skjeidebinda
r, m . Ritbinder.

ſkje, v. n . (r - ode), ſkee , hænde. (Nyt Skjeidſtokk, m . en ſtærk Ramme om

fring Væverkammen , boormed 3ſlættet

kje ( for ffilde), 5 : fulbe; 1. ftula . ſlaaes faſt .Berg. Stift. ( 3 Ir. Stift

Skjebba , f. et Slags Flyndrer (Sand- Slagbor, Slagvol).

ffjebbe ).

Skjeidtonn, f ( Fl. = tenner ), Tænder

ſkjedde, v . a. (a -a) , renſe Halmen i el. Spiler i en Væverfam . (Inddeles

Loen , banke Kornet ud af Rornbaan- efter Tallet i Tjug eller Basmer ).

bene med en dertil indrettet Kam eller Skjeik, m . ſtjæv Gang , Krumning paa

Kjæp, ſom faldes Skjedde, f. Som. en Vei. Harb. ( fielden ).

nordre Som . ogſaa Skjeie. Skjeim , m. Cune; ogſaa Dpbruusning,

ſkjeft, adj. 1) forſynet med Skaft. 2) Hidſighed. Som . If. Skime.

fyrig, modig, vel oplagt. B. Stift. Ejeine, v.a. (e - te) , ridſe, ffjære ind i,

ſkjefta, v. a. (e - e), ſtjæfte , ſætte Skaft ſaare lidt. Som . Han ha' ffieint ſe i

paa. G. N. skefta (af Skaft).

Fot'a. G. N. skeina.
Skjefte , n .Skaft , Haandfang. (Sjel. Skjeine, m. hoit og ſtivt Græs iSum

den).

perne. Som. ( fielden ).

Skjefting, m. Redſkab med Skaft. Of. Stjeiſe, I pl. Sføiter, Sisjern .

TEST

-

-
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Bjeiv , adj. ftiæv ; ogſaa forvreben , vræn . Almindelighed.-2) en vis Jordſkyld,

get. G. R. skeifc. ſom udgjør en Tolvtedeel af en lob

jeira , v. a. og n. (a -a ), 1) vride, Smør. ( Jorſkjeling). Nhi.

ſætte ſtjævt; iſær gaae fine Stobæle Skjelinglovre, f:Pengeleshed. Gbr.
ſtjæve. 2 ) v. n. gaae ſtjævt, ffeie ; og- Skjeljar, ree Stiæi.

jag bevægeſig flodfet. Heraf Skjeir , kella, v. n . ( a - a, og e - te), 1) ffraide,

m. og Skjeiva, f . om ubebændige ſmelde, larme. Kr. Stift. g Sætersd.
Perſoner. ſkjedde. G. N. skella. 2 ) blæſe, om

stjeiring, f. ffjæs Gang eller flodſet en ſtarp og fold Vind (Sfjelle ). Som .

Bevægelſe. Bruges ogſaa i Betydn . ſtjælde,

Pjeidla, v. a . rive aflave, røre ved no. ſtiende; men bar da altid Formerne:

get, laa at det bliver ſtjævt. Sbl. P - te.

Bjeirmynt, adj. ftjævmundet. Skjella , f. 1 ) en Stralde, hvormed man

Ljeivoygd, adj. ſtjævsiet. ftræmmer Dyr og Fugle fra Agrene.

Skjekjel, adj. udkant, Hjørne, Snip. Sondre Berg . (Andre St. Smella ).

(Ted.). ff. Jsl. skækill. f Som. 2) en ſkarp og fold Bind , ſom blæſer

foretommer Drdet i en anden Betyb. jævnlig fra Dalſtrogene i Froſtveir.

ning, nemlig i Talemaaden „mæ Sfinn Som. Romsd. Nom . (i Formen Stjedle,

a Stjetjel“, o : beel og holden , med med den nordenfjeldſte udtale af u).

Sfind og Krop. Ellers faldet Snoa, Snære , Nare.

Ejekjen , ryſtet; 1. ftatjen . Ein Sfjelleplaſs: en Gaard ſom ligger

kjekkja , v. a. ( tie, fte ), fæette ſtjævt, i Strøget for dette Slags Vind.

vridé, vrænge. (Åf ſtaff). G.N. skjek- Skjellegras,f. Smetlegrać.

kja. ſtjeffje reg: vride fig , gjøre ſig Skjelm , m . Bælg paa Frugter , f. Er.

fljæv. ſtjeffje pa Kjæften : ſætte Mun . Vrter. Obr. (See Sfalma). Er ellers

ben ftiæv. Partic. ffjekt. et befjendt Sfjældsord.

Skjekkja , f. Stjævhed , ſtjæv Stilling. Skielná, Forſtiel; l. Stilnab.

De ftend pa Sfjektie: det ſtaaer ſtjæst. Skjelſing , m . en liden Staal at bruge
B. Stift. (Andre St. paa Sfaffe ). naar man driffer peinſtiels " (3 : naar

tjekkjaſt, v. n . blive ſtjæv. (Sjelden). Sfaalen gaaer rundt, ſaaledes at en

Skjefte, n . en Piil til at ſkyde med (for boer ſtal tomme den ). Sæterst.

Born ). Tel . br. (Sv. skäkta ). Skjelta, f. Hjerneſfal,Pande (= Stolt).

Skjel (aab. e), f. Ret; Billigbed. Meſt Han beve ei go' Shielte : ban har et

alm . i Forbindelſen „Rett a Sfjel“. godt Hoved. N. Berg. Som .

( Adſtilles fra Sfil). giera Sfjel fyr Skjelte,m . Stjælven, Bæren. fa Sfjel
ein Ting : gjøre Fyldeſt for noget, for- tén ti reg: begynde at ſtjælve af Froſt.

tjene det. (B. Stift). Alle ei Sfjel : Nordre Berg. ( If. 5. N. skjalfti,

famme Ret for alle. (9 Rbg. bar man landskjalni). - Ein Skjelte-Peting:en
ogſaa Talemaaden : driffe eiſfjel, el. doven Krop , En ſom ffjælver for Ar

einſtjels , ɔ : britte ligemeget ſom de beide. Som.

andre). ftote te Sfjels: kræve nogen Skjeltile (aab. e og i ), n . 1 ) Paneling,
til Vidne, benſkyde Sagen til Vidnerne. Fielevæg imellem to Værelſer eller ved

(Tel .). et fraſkilt Num. Harb. ( Jf. Sfientile).

Hjela (aab. e), adj. ftiffelig , retſindig, --- 2) et Loft (egentlig loftgulv ). Sa

fornuftig; ogſaa dygtig , fuldkommen. tersdalen.Paa nogle Steder : Skjald :

Ein ſtjela Mann: en brav , agtværdig tile. G. N. skjaldpili, Paneling.

Mand. Nbl. ( FF. Jol.skilamaðr). Skjeltrevegg, m . Mellemvæg, tynd Fica

Ljela, gaae i Taft ; ſ. ſtila. levæg. Som.

Skjele, n . let Korn med liden eller næ . Skjelv, m .Stjælven , Bæven. If. Sfjelte.

ften ingen Kjerne. Sogn , Nhl. og fl. Ein Shielo i Maal'e: en Bæven i Stem .

(gf. Cette ). Udtales " ſædvanlig med men.

luft e (ce ) , men burde have aabent e ſkjelva, v. n . ( ſkjelv %; fralv ; ſfolre),

ſom afledning af Skal. Bertil Sljes ſtjælve, bæve, röſte. Bedder paa nogle

lebrø ( ) , n . Brød , ſom for en Deel Steder : ſkjolne; i Sæterød. tildeels

er lavet af faabant Korn . (9 Sbm. ikjæve. ( G. N. skjalfa ). Jmperf.

Pettebrøb). ſkalv ſynes at være fieldent, da det

Kjele , rigtigt, note ; f. ffile. paa de fleſte Steder hedder ſkolr . –

Skjeling (aab. e), m. 1) Stilling. (Nog- Da ſtoly Hend'enne pa 'an : bans Hæn

lé Steder : Skiling, aab. i). F Obr. der ſtjælvede. De ſtolu Maal'e ti 'an :

bruges Stjelinge, pl. ofte om Penge i ban talte med en ſtjælvende Stemme.

-
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fkjelvbendt, adj. ſom har ſtjælvende fjelds ), Fjara ( Namb.) , Fjara og

Þænder (iſær om gamle Folt). ſkjøra (Ørf.). G. N.skera . Imperf. I
fjelvmælt , adj. om En hvis Stemme Fleertal:ſkanie ( Rbg .), ſkoro (Hal. ),

bæver af Bevægelſe eller Frygt. kure ( forældet iSom .). Afledninger:

ſkjemd, adj . 1) beſtjæmmet; ogſaa ffam- Sfar, Sfar, Sfjæra , ſkjær; Stur,

Fuld, ſom ſtammer fig. Ég æ ſtjæmd'e Sfor , Sfora. Betyder i Særdeles .

ta di : jeg ſtammer mig ved det. N. bed : 1 ) ſtjære, f. Er. med Kniv ; beo

Berg. og fl.- 2) fordærvet, ilde med. ſtjære , tilſtjære; ogiaa flippe. ſtiera

bandlet; ogſaa ſmudſet, tilſolet. Alm . Klæde" : tilſtjære Toi til Klæder. ftjera

Sljemd , f. 'Beſtjæmmelfe. (Meget fiel- Bor: ſave, ſtjære Planter med Sas.

den ). Eit Sfjembating: en uforſtammet ſtjera ein Heft: gilde. — 2 ) uden Db.

Slyngel. (Som. ) . jeft: afſtjære fornet paa Ågrene. Dæ

fjemma ( ftiæmme), v. a . (e - de) , 1 ) Tid te ſfiera : det er tid at ſtjære Kor .

beſtæmme. Ogſaa v. n. „ ſtjæmmepa net. Dei ba alt av - ſtore : de bave al

ein “: ſtjende pan En , faae ham til at lerede ſtaaret ſit Korn. Hertil Stur,

ſtamme ſig . B. Stift. 2) fordærve, fjær , ſtjærna . 3) v . n . vende ben,

bandle ilde med eller gjøre Sfade paa ; tage en vis Netning; om Fjorbe, Dal.

ogi. tilſmudſe, tilraffe , f. Er. Klæber. ſtrøg, Vete, 0. l. 0. Fioren ſkjer inn

Alm . ( G. N. skemma) . If. utſkjemd. a nor: Fiorden gaaer ind i en lidt

- 3 ) forvænne, fordærve ved Efter- nordlig Retning. Dalanne fljer ibop :

I givenhed eller ved ſlet Erempel. Dei ha Dalſtrøgene ſtode ſammen. De ſtjer'e

ſtjemt ut Bonna fine: de have forvæn. ro til : Det er ſaaledes beliggende. Men

net fine Born , iffe opdraget dem rig- get brugl . i B. Stift . Om en Baab

tigt. ffjemme ſeg ut : beſudle ſig, blive ſiges at den ſtjær (ſtjer'c) , naar ben
filben ; ogfaaFigurlig: nedværdige ſig, ene Kant fommer under vandfladen,

paadrage ſig Sfam. eller naar den bælder faaledes imod en

jEjemmalt, v . n. (Imp. (tiembeſt ), ſtam- Bølge , at Vandet ftrommer ind. (B.

me fig. ' Han matte din ſtiemſt : ban Stift) . tjera ſeg: ſaare fig. ( f.

i burde dog bave ſtammet ſig. ſtjeina ). ftjera ſundt: ſkjære i Stoffer.

Skjemſla (Sfjæmſle), f. en Jretteſæt- ( If. fundſforen ). ftjera av : ſtjære itu,

telſe, ſtarp Tiltale. Dei feff ei Stjän- overſtjære. ſtjera til: tilſtjære , beflip

fle. B. Stift. pe; ogjaa om en Beliggenhed ( f: foran ).

fljena (bisſe ), l. ſtina. fjerande, adj. ſom man kantjære.

Skjenk, m . 1) Sfjænk, Drif, Bevært. Vjeraſt, v. n . i Tatemaaden „Dæ ſtjerft“,
ning med Drif. 2) et Sfjænkebord, 5 : det bliver mindre, der gaaer noget

Sfäb med et lidet fremſtaaende Bræt. af. De tjerit i Stifte fær: det ſom

Ir. Stift. kommer i Sfifte, bliver altid lidtmin .

fjenkja ( ſtjænfje ) , v. a . ( e - te ), beværte dre end det var før. Som . ( 3f. G. N.

med Drit, give at drifte; ogſaa iſtiænke. skerða ).

G. N. skenkja. Skjere (aab. e) , m. Sfjærejern paa en

Skjenkjar, m . Ditapper , Kjældermand Plos, langjern. N. Berg . og fl. Eler:

t'et Giæſtebud. Dgſaa kaldet Sljen: Niftel.

fjarſvein. Skjergar , m . Sfjærgaard ( = Fallgar).

Ljenkt, adj. beſtiænket, bruffen . Skjerhella , f . en flad Steen med farpe

ikjenna, v. n . (e - te) , ſtiende. Heraf Kanter. Meget udbredt Drb. f Sogn

Skjenning, f. bedder det ogſaa Skarbella.

Skjentile (aab. i) , n. Bordklædning, Skjering, f. Sfjæren ; Beſtjærelſe.

Fieleflædning udenpaa en Væg. Voſs. ſkjerpa , v.a . ( e - te), ſtjærpe, gjere ſtarp

( Sfjæntile) . Jf. Sfjeltile . eller haard. ſtjerpe Brod : bærde Bro.

Skjeppa, f. Stjeppe. Jf. Mæle. det ved Jid , ſaa at det fan brydes let

Skjer ( ee), f. Sfade ( Fugl), f. Sfior. tere. Partic.ſkjerpt, udtales ſædvan.

Skjer (aab . e) , n . et Sfjær, Klippe lig fkiert.

fom ræffer op til eller lidt ovenfor fejeir ( ſfjærr’e ), adj. fty , ræb, frygtſom ;
Vandfladen. 3. N. sker. Dativ i Fleer- iſær om Dur. Temmelig alm . og me.

tal tildeels Skjerja (Som .). En get brugeligt. G. N. skjarr.

anden Betydning forudſættes i Mus. fkjerra ( ſtjærre ), v . a . (a - a) , ſtræm .

ſkjer og Vandſtjer. me, ſætte Sfræf t . Ogſaa v. n . mſtic

tjera (aab. e) , v. a . og n . (ſkjer ', Ta ette" : true, ftiende paa.

Skar; ſkore, aab. o) , at ſtjære. Inf. fkjerraſt, v. n. ffræmmes , blive ræd ela
hebber ogſaa Fiora , fjæra ( fonden- ler ſky . (Sjelden ), G. N. skirrast.
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Skjerfant, alm . for Sergeant ( Franſt). ſte). N. Berg. 9 Sr. Stift; Skjel;

Hjerten ( fiærten ). adj . net, fiin , pyntelig. i Tell. ſkal det bedbe Skyle.

Drf. (Hertil reinſfjerten ). If. Sfart. i Skjold, n. Sfjold. (Sjelden) . If. Laas

Skjerr, n . Klippe ; F. Sfarv. ſtjold.

Skjerva, f . et Slags þævelſe eller Syg- ſkjolda , v. n . om Sneen : aftøe paa en

bom i den nederſte Deel af Bryſtet. kelte Pletter (= flekta ). N. Berg.

Belg. Namd. „ tiera før Stjerva “ , 3 : Kjoldet, adj. plettet, rubet. (Sjelden ).
gjøre et Indſnit i Huden for at læge ikioma (00 ), v. 0. glimte; ogſaa vimſe,

benne Sygdom . Skjerva er maaſfee Tvæve af og til foran Lyſet, foraarſage

egentlig den nederſte Kant af Bryſtet; en uſtadig Lyøning. Som.

if. Skjerving, Skjor (00 ), f. Sfade, en bekjendt Fug!

Fjerre, v. a . ( a -a ), ſammenfælde Fjele ( Corvus Pica). B. Stift, Nom. Gbr.

ved et ſtraat Snit i Kanten ( = ſlara ). Hedder ellers : Skjur ( Foſen , Indr.

Som. Helg. ) , Skjør (Hall. Vald . Sedm.

Skjerring, f. 1 ) en ſtraat tilbugget Drf.), Skjær ( Tett. Buſkerud), Skjer

Kant paa Fiele ; ogſaa Sammenfæld- ( ee ) med Fleertal Skjera, (Hard.

ning . Fuge i en Fielevæg. 2) ben Sbl. Jæd.). If. Sfata. I det gamle

nederſteDeel af Bryſtet tilligemed den Sprog ſynes dette Ord ogſaa at bave

forreſte Deel af Siderne etter Ribbe. to Former: skjór og skær (if. Glosſa .

nene ; den Vinkel ſom dannes af Bry- riet i Gunnlaugs. Saga). Dgſaa i

ſtets og Sidernes Kanter. N. Berg. ſvenſte Dial. skär, skora og fl. I

Meſt i Fleertal (Sfjervinganne). Sammenſætning: Skjora (Stjera) , f.

Skjesre, f. 1. Jættekvinde. (9 de telle. Er. Skjorareid (Stjerareir), n. Sfa.
martiffe Viſer ). G. N. skessa. derede. Skjora -ungie, m. Sfadeunge.

Stjesſé , f . 2. Lyſt; Madlyſt , Appetit. (B. Stift).

Dell. (udtalt Siesſe ). ſkjoret, adj. hvidſtribet, 198 eller hvid

Ejesſe djiesſe ), v. a. lyfte, bave lyſt til paa Siderne (ligeſom Sfaden ). Berg.

et viſt Slags Mad. Tel. Stift (ſtiorette). 9 Hall. ſkjørut.

Skjesfemat, m . læffer Mab, lyſtemad. Skjorta , f. Skjorte. Udtales ſædvanlig

jesſen , adj. læffer, bebagelig , appetit- ( endog i B. Stift) : Sjorte. Dgſaa

lig. Tell. ogſ. Nedenæs. I enkelte ud. Sjurte (Batl. Obr.). G. N. skyrta.

tryf ſynes det ogſaa at betyde fielden ; g Sjortermom , el. liorterma , adv.

f. Er. D'æ fjesſe te ſia deg bær. (Det uden Trøie. ( Ellers ermeſjorta ).

er ellers uviſt, om disſe Oro ſkulle ſkri- Skjor-tjeld, m. Strandſkade (Hæmato

ves med ſti eller fi, da fti i Tell. fæd . pus ). Norbre Berg .

vanlig udtales ſom ſi). Stjorveng ,m . et Slags Ørn , ſom er

fkjetle, ſee ſfitleg. hvid paa Midten af Vingerne.

Skjevel (aab. e), m . Kjøp ellerGreen, Skjot, m . 1) Styds , Beforbring for
ſom man har ſkavet Barfen af. Nht. Reiſende. Gbr. (Sjot). I Ir. Stift:

Dgſaa faldet Skjevling, m . Af ſtava. Skjøt ; eller $ : Skjuſs og Skyfs.

Rejevle, v . n. ( a - a ) , om Bolger, ſom G. N. skjótr, skjóti . Sv. skjuts. - 2 )

løbe op i en Top og derpaa ſtyrte ned. en Perſon eller etFølge,ſom reiſer meb

(uf Slavi). ffjevla inn -yve: ſlaae ind Sfyds. Dæ fjem ein Sfjot (el .Styjs ).

ien Baad. Norbre Berg. Nogle St. Jf. Vævſfjor. --3) en Bortjagelſe, Iagt,

fkanla . Udfeining. ( jf. ſtjota ). 3 Ir. Stift

Stjerle , f. et Slags ſtort Stavejern Skjøt ; i Som . Skjot, n . f. Er. Han

( = Stavi). Som . og fl. giore eit Stjot ette bei: han gjorde en

Stjepling, fee Stjevel. Jagt efter dem , jagede dem bort.

Ski, Skjil 0. . 8. ſee Sfi. Pjot , adj. ſnar, hurtig, raſt til at kom

joona, fodre Avæget; 1. ſtiodna . me afſted. Rbg. Tel . (G. N. skjótr).

Skjol (00 ) , n . 1 ) et Sfjul; Skuur, 3f. fiott, ftjotfør.

aabent Huus.Tel. Ellers faldetSkjul ſkjota, v. a . og n. (1kyt'; ſkaut; ſkote,

( Indr .og fl.). Skyle (Berg. Stift). aab. o) , at ſtyde. Inf. ikjota bruges

IF. Sfjæle. (G. N. skjól, Skjul). i Søndre Berg. ogStav.Amt ; ellers

2 ) en Luge til lægge over luftbutlet fkiote, fiote ( Tell. Gbr.) , ſkjote (Hall

(Cjoren ) Røgſtuerne. Nordre Berg. Som. og fl.), ſkyte ( Ír. Stift).

( Forſkjelligt fra Sfja). -3) en Syg- N. skjóta. I ligbed hermed bedbe

dom i Munden, den Feil at Tandfio. Imperativ: ſljot, ſtjet, el . flyt. 3m

det vorer ind over Tænderne (paa He- perf. Fleertal: ſkuto , aab . u (Hall

Bald .), ſkote, aab. o (NBI.). Particip

:
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ſkoten . - Betydninger : 1) v . a . ffy- ffee , men det kan ogſaa gaae Glip.

be , drive, ſtobe noget afſted. ffjot 'an n . Berg.br

fram : ſtyd den fremad. ſtiot bæ unda : Kotfør , adj. raſt, ſom farer hurtigt

ſtyd bet tilſide . Dgſaa flytte, ſætte frem . Telf. Nbg.

ilover. ſtiote ein aver Fiaren : ſætte
En Skjotkar, m. Skydskari. Gbr.

over Fioren. (Sdm .). If. Stiot. -- 2) Skjotleik, m. Şurtighed . Tell.

ſkyde med Sfodevaaben , f. Er. Gevær. Skjotſkifte, n. Skydsſtifte, Station ,

itjote Fugl, o . 1. v. Heraf Skot. - 3 ) Gbr. 3 Dr. Stift : Svjetſtifte.

affaſte, ſkyde fra fig. ſtjote Id’en ( f. Pjott (00), adv. ſnart, hurtigt. Sætersb.

Er. om frosſen Fift). ftote Ham'en : (G. N. skjótt).
affaſte ſin şam . Dgſaa faſte Foſteret, Skjotvika (aab. t), f . den uge, da Be.

abortere; om Dyr. Saaledes : ſijote boerne paa en Gaard ere forbundne

Fylle (om en Hoppe), ſijote Kalven til at gjøre Skyds. Gbr. Guldalen :

(om en Ro). If.Sfotning. — 4) vrage,
Skietvuku .

udſkyde. friote Fiſt : vrage Fiſt. Heraf vjotogd, adj. ſkræmt, forſkræffet. Som .

Utſfot. - 5) tilſtyde, lægge paa ; iſær Formodentlig af egia, a : frygte.

ſætte Kant paa. (Sjelden ) . ftjote Ga’n : Skjul, f . Stjöl. Fjulde, ſ. fylja .

forſyne et Garn med Toug paa Kan- Skjur, Skade (Fugt), 1.Sfjor.

terne (Skot). N. Berg. 6 ) bøvle, ſkjurne, f. ſtyrna. Skjuſs, 1. Sfjot .

jævne Kanten paa Fjele med en lange Skjut, n. en Hoppe. Tildeels i Helg. og

høvel (Skothyvel ). ffjote Stav : til . Namd. Formodentlig et ſvenſk Ord.

bovle Staver , ſaa at lanterne falde Skiy, Skjyle u . . Sty.

noie ſammen . – ? ) v. n. glide, rende, tjæk, P. fafa. Skjæker, 1. Sfaf.

flyde frem ; F. Er. om Slæder eller skjæl, f. Musling; Muſkelſfal (SFjæl).

Baade. Dgſaa glide med Fødderne. G. N. skel . Ang. scel. Fleertal bed .

Han ffaut ſtad : han_gled og faldt, ber i B. Stift: Skjelja (r ). 3 Sam

( Nfi. Som .). Dæ flaut unda na menſætning: Sfjelje, f . Er. Svjeljes

Fot'enne: Fødderne gled ud under bam. botn , m. Grund ſom er fuld af Mus.

8) komme frem , ſtybe op ; ſaaledes linger. Skjeljefand , m. Sanb af fnuſte

om Kornet, naar Arene ſpringe ud; ſ. Müslingſtatter. (kjeljevakfen , adj. be.

Sfotblað. Han ſkaut uppatt' or Sjoen : dæffet af Muslinger. – Ellers Stjæl

duffede op igjen af vandet. ( 3f. fyte botn, Sfjælland.
i Tr. Stift). – 9 ) ſtiffe frem , ræffe Skjæl, m . en udvidet Rand, f. Er. paa

langt frem . ( Sjelden ). 3f. Skut, ſkute, en Klokke. Tell.

ſkjøyta. Flod'a heve ſkote" : der har kjæle, v. n. (e - te ), udvides i Enden ,

været Høiere Flod end de forrige Dage, Have en bredAabning. Tel .

Havet

harſteget boiere op. -Talemaa- stjæle, n. et Skuur , en aaben Svat

ber. ſtjota te Vitnes : benſkyde til Vid
Drf. If. Sfale.

ner, kræve nogen til Vidne. B. Stift. Skjælpadda , f. Skildpadde ; Skildpad

( 9 Tell. „ ſtiote te Sfjels "). Dæ ffaut deſtai. B. Stift.
( ti meg: det faldt mig pludſelig ind. Hjæmd, . ſtiemd. fkjæmme, f.ffjemma.

(N. Berg.). ftjota Kryl par Ryggjen: kjænaſt, v. n , fortørres. De ſtjæneft

ſætte Ryggen opi en Puffel. ( S upp. Som . ( Imp. ffjænteſt).

Berg. ) . ſtiote pa Hæranne: træffe paa Skjæne, f. en tynd Skive. Tell .

Skuldrene. „ ſtiote paa" : anſlaae noget fjøene,v. n . (e - te ) , løbe ſtjævt, dreie

omtrentlig eller paa Slump; f. Ér. ſig tilforſkjellige Sider, ligeſom en Fugl

J! ffjot par for mykje dæ ffulde foſte, o : i Flugten,eller en tynd Slive naar den

fiig omtrentlig voor meget u.

bliver kaſtet. Tel. Íf. ffana, ſkisaſeg.

Ejota, v. a.2. (a- a ),1) ſkydſe, be. Skjæning,f.Fortørrelſe, Tørke. Som .

fordre til et Sted. Meſt brugl. i Tr. ikjenkje, 1. ſtjenkja .
Stift i Formen kjøte. -- 2) jage, dri. Skjær, f. Stade(Fugt); ſ. Stjor.

ve, gjøre Jagt paa. Sim. ( Formen ſkjær, adj. 1) ſom man kan ſtjære , mo.

. ffjote (adſtiit fra ſtjøte, 3 : ſtyde). ben til afſfjæring; om Korn. Meget

HerafStjot, n . (Vel egentlig af ſtjot, udbredt og maaſfee alm . - 2 ) reen ,

adj.)

ftjær ( = ſtir) .
(Ejotaſt, v . n . ( fly'ft, ſkau'ft ), 1) glibe Skjæra, f. 1)en Sar. (Maaſfee alm .).

ud , gaae forbi hinanden ; om Kanter If. Soks. G. N. skæri. -2) en Se

ſom ſkulde falde ſammen. J Som . ffjo . gel Sigd) at ſtjære Kom med.

taſt um. 2) ſlaae feil, blive til intet. Foſen . Ellers i Formen Skjæru ( Tell.

De fann bade ftie a ftjøtaſt: det fan Buſkerud ), Skyru, Sipru (Hedemar

.
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fen og fl.), Skjuru ( Drt.), ſom ben Enderne hinanden . ſttønte ihop ",

tyder paaenGrundform ; Stjera (aab. egentlig ſammenſtybe, af ſtjota , flaut.

e) . - Sv. skära . G. N. skeyta. -2) oge, tilffyde ( ſtjo.

Fjæra, 1. ſtiera. ffjærand, 1. tjeranbe. de), gjøre længere eder ſtørre ved at

Skjæring, m. Kjedelfrog, Jernfrog til ſætte et Stykte til. Alm . ogmeget brų

at bænge Gryder paa over Jldſtedet. geligt. (3f. renna ). - 3 ) tilſtjøbe, gt.

Veft. og nordenfjelds , ogl. i Obr. ve Shjode paa en Gaard. G. N. skey

de ſydligſte Egne bedber det Store; i ta . Sv. sköta.

Harb. ogſaa Jørn ( 1. Jarn ). - Skjo fjøyta, v. a. 2. (e- te) , ſtjøtte om , bave

ringelag , n. Sager eller Indſnit pag Omſorg for ; ogſaa agte, bryde ſig om.

Kjedelfrogen, boorved den fan gjøres G. N. skeyta .ſtioyte ſeg ſjøl: raade

længere eller fortere , efter ſom det be- ſig ſelv . Han ſkjøntt ifje um dæ : ban

boves . agtede det iffe. ( If. giva um , Hæra

Fjærna, v. n . (a - a) , modnes , blive ſeg um ).

fuldmobent; om Kornet, Skjoyta , f. 1. Stjobe, Dverdragelſeß .

ſtjære, ſ. ſtjerr . ſkjærre, l. ſtierra . Dokument. Nogle Steder: Stjøte.

Skjav , m . Cbef. (Franſt ) . Skjøyta, 1.2 . Sfube, liden Jægt. (Sta

Fjær, ſtaver; 1. ſtava. vanger).

tjedna, fodre Kvæget ; f . ftjobna . ſtjeytelaus, adj. 1 ) ſtjebesloo, iffe agt

ſtjog! og ſkjogla, ſtiegt, fliegla. ſom eller ombyggelig . 2) forvoven, ſom

Skjøl, 1. Cfjol og Sfil. iffe ændſer nogen Fare.

Skjolle, f. Avner, øvlſtere paa Savren . Skjøyteløyra , f. 1) Stjøbeblosbeb ; 2 )
belg. Inbr. (Sf. Stjele ) Fordovenbed, Dumdriftigbed ; 3 ) et for

Skjolra ( el . Sfyldra ), f. den tynde vovent, uforſigtigt Menneſte.

Bruſt nederſt i Bryſtet. Nbl. Skjøyring, f. i) Sammenfoining , Til.
rkjoltra, v. n . rave, vafle. Voſs. ſtydelſe. 2 ) Stedet hvor Styfferne ere

Skjoltre, f. pl . Stylter. ( V018). ſammenføiebe. g ridſte tilfælde hedder

ſkjømeleg, adj. ftyg , bæslig. Tel. bet ogſaa Skjøytning.

Skjon og ſkjøna, 1. Slyn, Ityna. Ikjøytt, part. forlænget , forøget med et

bjon (ſtjon't), bogtig , buelig. Som . not Stötfe ;ogſ.ſammenſat.

Fjons, ſtraat. Pa ſtjøns: paa ſiraa. Sko, m. 1) Sto. En gammel Form er :

B. Stift. ( Paa ſtjønft. Nedenæs ). 3f. Skor, og bit. Skor'en ( Sæterdb.

Sfa. (Eng. ascaunce) . þard. ). G. N. skó'r. Fleertal bedder

Fjønſa, v. a. ſætte ſtraat eller ſtjævt. ſædvanlig Sko (rettere: Stor) , bít.

Tient , adv. 1) temmelig, iffe libet; f. Form : Sko'ne, Sko'na. — 2) Heſte

Er. D'æ ſtjønt lengie fia. Jæd.Liſter. fto,Beſlag. 3f. Sfoning. – 3) bent

- 2) i Talemaaden : „ dæ lo ſfjont“, nederſte Deel af en Molletragt ( Teina ),

3 : er det tilfældet , forholder det ſig Bertil Talemaaden: „De glyggje i

faaledes. Meget brugl. í Foſen og Nom . Sfo“, ɔ : man ſeer Enden, det er ſnart

ogſaa i Som . forbi ( ligeſom da Rummet i Molle.

Skjor, n. Stræmſel; Jagen ( = Stjot). tragtenaabner ſig, naar Kornet er næ

Som. ften udløbet). B. Stift. Sko-bot,

1. Jſtandſættelſe af Sfo . Skobrune

Skjøt, m. 1) Skyd8 ; P. Skjot. 2) Bæ . ( aab. u ), m . Svet pag Fodderne.

verſkytte, . Skutel. skoduk, m . en bred Kant paa Stjør.

Skjøtarfivel, m . ben ftore Blobaare ter . Skollit ( aab. i ), n, Forſlidelſe

under Ryggen iDyrene. Som .
i af Skoene. Sko- troff , m. Dverlæber

ſkjøte ( ftydeog ſtydſe), 1. ſtiota. og Rappelæder til en Sto . (B. Stift ).

Stjeve, f.Slavejern = Skavl). Gbr. (ko , v. a . (r - obe), ſtoe , beſlaae.
Trjeyra , v. n . tumle blindtben , fare iko , adj. begjærlig, graadig . Lel. 3f.

uforſigtigt affteb. Barb . - ligeſaa : fabuga, ſpaanoſen.

kjøyralege, adv. uforſigtigt. fkjøyren, ſkoda ( aab, o ), v. a . og n. (a - a ) , 1)
adj. fremfuſenbe, uforfigtig . betragte, beſee, beſtue . Meſt brugl. i

Skjøyt, m. 1) Sammenfoining, Stedet den nordlige Deel af landet. I Nfi.

boor to Styffer ere ſammenføiebe. og Som. Bedder det: (kode (inf.) og

2) et tilføiet Styffe , en Forlængelſe, ſkoda (præs.), i Drk. ſkada , i Nom .

et Tillæg i Enden . If. Sfaut ( Bot. tildeels : ſka; etters : ſkoa, fia . G.

naſtaut). N. skoða. Sv. skảda, — 2) v. n. ree

ſkjorta, v.a. 1. ( e - te), 1 ) ſammenføie efter noget, vende Dinene til , tige ef.

to ' Styffer; ſammenſætte ved at fæſte ter. Meget brugl. i Søndre Berg. i

-
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Skolming

.

Formen : ſkoa ; Imperf. tilbeel8 :ffodbe. Sfoghagje , m . Græsgang i en Sfou .

Eenstydigt med gloſa, ſtira , glana og Paa Hedemarken : Siauhaga.

Fl. (if. fima) og forholder fig til fiaa ſkoglaus (ffogalaus'e), adj. ffovløs .

ligeſom „ lyde" til boyra“.

Skoglenda , f. Sfov- Egn , ſkovbevoret

fkood (00 ), adj. ſkoet , beſlaaet.
Landſkab. ( gffe alm .).

Skodda (aab .o), f. Taage, Sfyer fom ſkoglendt, adj. ſkovbevoret, om et land.

lægge ſig tæt til Jorden . Hedder og- ſkab.
faaskadda, el . Skad8' ( Inderøen ), Skogloyſa, f. Mangel paaSfov.

Skodd (Shl.), Skoll (Mandal). EL. Skogmo, m. ſtovbevoret Flade.

lers meget brugl. og næſten alm. (Kun fogólm , adj. = dyrolm . Drk .
i nogle af de ſydligſte Egne ſiges of- ſkogrædd (ftogarædd'e), adj. bange for

tere Toka ). I ſvenſke Dial. skadda. at være i skoven ; ſtovſky .

( Sf. Ang. scad, Skygge).

Skogſlætte, n . Engmarti en Sfoy.

Skosdebakkje , m . en ſtor Masſe af Skogſtut, m. Angelit (Plante ). Drf.
Taage, ſom viſer ſig langt borte. Skogteig, m. etudſkiftet Stykke af en

Skoddeflokj
e , m . en liden Taageſky. Sfov . 9 B. Stift. Skogatei

g .

( 9 Som . Skoddelop
p ).

Skogtvne, n. Ødelæggelſe af Šfoven .

skoddefole (aab. o ) , m . Forſegjog Ir . Stift. Ellers Skogfall og fl.

( Fugl). Som. og fl. See Fumregauf. Skogvokſtr, m. Skovvært; den Stræf

skoddeſtal, n. Taagemasſe, en ſtor ning hvorpaaSkoven vorer ( = Sfe

Taageſty . Nordre Berg.

gavaks). I Gbr. og þall. hedder det

Skodderind,m . Vind med indtræffende Skogvokſt.
Taage fra Havet. Ogſaa : Skodde: ſkoja ( for flogia ?), v. n. ( a - a ), ſtraa

gyrje. See Gyria .

lé, lee eller græde voit. Jæd. (Udtalt

Skodóe-yr, n. Dug ellerfiin Regn ſom ſto - ja , med aab. o). Hertil Skoje:

falder af Taagen . N. Berg .

latt, m . Skogerlatter. Sjeldnere Sko:

Skofot ( fot, aab. o) , n . pl . Fodtøi, jegrat.

Sfo og Strømper tilſammen . Meget rok (00 ), ryſtede; 1. ffafa.
1. udbredi Orb.( B. Stift, Tell. Vaib. Yokla ,v. n. gaae ffjødesløſt, træffe paa

og fl.). G. N. skóföt. If. fota og Fødderne. N. Berg.

fata.

Skokle, f. pl. Dræt, Skagler med en

Skoft, n. Fritid ; Lediggang. (Mandal). Hammel. Hatt. Valb .). $ f. Sfat.

Et andet Skoft er pl. af Skaft. Skol (aab. o) , f. Skyllevand, Afſtyl af

fkofta, v. n. Þvile ud efter etArbeide; Madkar; ogſaa blandet eller ureen Vat.

ogſaa gaae ledig. Mandal. (Hod. schof- te . R. Berg. ( Føl. skol).

ten ).

-1010

Skol (aab. 0), n . 1) Skyl, Stromning,

Skog, m . Sfov. Paa nogle Steder ſøn- Regnſfyl. Ir.Stíft.- 2) Sfvulp,

denfjelds bedder det Skau. G. N. skógr. Pladſten ; f. Er. Bareſtol, 5 : Bølger.

Sv. skog. MSkog, fee maſkog . Te nes Pradffen. N. Berg.

Skogs: tilSkoven. I Sammenſæt- ſkola (aab. o), v. a. og n . (a - a ) , 1)
ning ofte Skoga, tſær veſtenfjelds ; f. fylle,vaffe. Sogn , Nót. ( Étlers ſtpl

Er. Sfogatroll, Skovtrold. Stogas ja) . G. N. skola. -2) v. n. ffvulpe,

9trovar, Rover ſom holder til i Skoven.

en lyd ſom naar man

Skoga-kime (aab. t), m . enlidenSkov- ſtyller noget. Dæ fola iFlaſtenne.

ſtrækning. Som .

N. Berg. Som . og fl. ( Sf. ffvala ).

Skogalede (Sfoglea ), f. Bolade i ud- ſko-laus, adj. iffe forſynet med Sfo.

marfen .

Heraf śFoløyſa, f.

fkogaraft, adj. iſtand til at gaae i Sko. Skoleſt,m . navn paa en Fift (Cory

ven ; om Røer. N61.

phæna rupestris). Sogn . (Štrems

Skogatrom ,

1 , m . Sfovrand, udkanten af „Berglar“ ).

en Skov. B. Stift.

Skoll, Taage; ſ. Skodba . Hertil : ſkola

Skogavaks ,n.Grund hvorpaa der let,'adj. taaget.(Mandal).
vorer Skov. ( Nordre Berg.). Upp um ſkollat, adj.faldet. (Jsi. sköllóttr).

Skogavafs'e : faabøitatSkoven op. Dgſaa kuldet (= follut). Indr.

Hører; ovenfor Skovværtens Grænbſe. Skolma , f. Frugtbælg paa Ærter. Sogn,

Andre Steder: Skogvokſtr.
Drf. See Sfalme.

Skogbrune (aab. u ) , m . Fortørrelſe i Skolmejarn , f. Skolpejarn .

Skoven ; oglaa Skovbrand. I Buſte. Skolming, f. Tilhugning paa Kantert

rub : Skaubrona.

af Tømmerſtoffe, iſær ved Enderne; et

Skogbyte, n . Udſkiftning af Sfov. Snit hvorved kanterne gjores ſmalere,

27
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for at de kunne falde bedre ſammen . ſpone, pl. fmaa suggeſpaaner. (N.

N. Berg. Berg . ) . 3f. Sforøfe .

Skolorm (aab . o ), m. Sfolopender, ſkora (aab. o ) , v. a . 2. ( a -a) , ſtotte,

Tuſindbeen. Tildeeld i B. og Tr. Sift. fætte Støtter under. N. Berg. G. N.

J Buſkerud: Skanorm . skorða. Dgſaa opſætte Baade eller

Skolpejarn ,n . Huuljern, Dreierjern med Fartoier. Ir. Stift .

rundbeiet Eg. Tr. Stift. I Nordre Skore (00 ), Hvid- Tidſel (= Kvitblad).
Berg. bedder det Skolmejarn . Paa Sbl. See ellers Skora.

andre Steder ſtal det bedde Skolp. foren (aab. o ), part. (af ſtjera ), ffaa

Stolt , m. bjerneffal, Pande ; iſær paa ren, flippet ; afffaaren ; ogſ. gildet.

Dyr. Alm. 3i. Sfjelie. G. N. skoltr. Skorfeſte, n. en Stilling ſom man iffe

Stundom ogſaa om en Klippe eller en fan fomme ud af. „ koma i Sforfeſte",

fremragende Top. er egentlig at fomme ind i en Fjeld

folr og ſkolve, 1. ffielva . fløft eller en lidenAfiats (Sfor ), hvor

Skolveita, f. en aaben Groft eller Renbe. fra man hverken fan komme frem eller

(Modſat Solveita). N. Berg. tilbage. Harb.

fkom , l . ftum . Skomm , f. Sfam . Skorfil, (m . ) , Uret, Forurettelſe. Pasſe

Skoning, f. Beſlag, Beklædning. De at ban inkje giere de Sforfil. Som .

Skor (aab. o ) , f. 1. 1) en langſtraft (IF. Jøl. skorbildr, Tab).

Huulning i Jorden , et Bæffeløb eller stormark, f. tør Steengrund ved Fo .

en lignende Fordybning med Batter den af en Klippe.

paa begge sider. Tel . (meb Fleertal: Skorpa, f. Sforpe. (G. N. skorpa ).

Skarir ). If. Sfora, Slofa , Beita. - Porpaſt, v. n . hærdes paa Overfladen ,

2) en Huulning ellerIndſænkning i en belægges med Skorpe. Hedber ogſaa :

brat Fjeldſide; iſær et Punkt hvor Jor. ſkorpeleggja .

den er ſtyrtetud fra en Klippe og bar ſkorpen , adj. ſtrumpen , ſammenſnærpet,

lagt ſig ved Foden af ſamme. B. Stift. tør. Obr. Inbr. (G. N. skorpinn ).

( IF. Gil , Sforta , Sfride). 3) en Skort (00) , m . Mangel, det atnoget

Flade eller Sfraaplan under en Klippe; bliver forlidet. (Alm.). G. N. skortr.

Græsplet, Grønning ved Foden af et ſkorta ( oo ),v .n. (a - a ), mangle fat
brat Fjeld. Søndre Berg. Sogn og fl. tes ; blive forlidet. Alm . ( If. vanta,

( ff. Fla, To, lægd). Heraf adſkillige breſta ). G. N. skorta. Dæ ſkorta ofe

Gaardsnavne. ingien Ting : vi havde fuldt op af al.

Skor (aab. o) , f. 2. 1 ) en Skammel lebaande Ting.

(= Fotſfor ). Nbl. (G. N. skör ). Skorta (00) . f. en liden Bjergkløft,

2 ) en Støtte , iſær under en Baad ; ſ. Huulning eller Affats under en Klippe.

Sfora. Sogn, Buſkerud, Tel. ( If. Sfor).

Skora (aab. o), f. 1. et Staar, Ind. Skorn , pl . af Sfarv, n.

ſnit, Sfure. ( jf. Sfar ). Dgſaa en na- Skoreks (aab. o), f, en ſmal Dre til

turlig Fordybning, Spræffe, Aabning. at afbugge Stoffe med ( 1. ſtora).

Alm . men hedder tildeelsSkoro, 00 Skora(00), f. Fortælling, Hiſtorie. Nhi.

(Gbr. Ørk.) og maaſtee Skuru . 3.N. Skot (00), n . Noget ſom opæder Kornet

skora. Bagaſtora : den Sture ſom be- paa Ågrene ; iſær om Fugle og Muus.

tegner en Vog paa Bismeren. De Dſterb.

liga' i fama Skorun : det ſtaaer end. Slot ( aab. o ), n . 1) Skyden , det at

nu i ſamme Stilling, Forboldet er lige- noget ffyder frem. (Af ſtjota , ffaut).

dan ſom før. (Gbr.). Meſt i Sammenſætning, ſomFramſtot,

Skora ( aab. o ), f. 2. Kjedelfrog ( = Uppſkot,Undaſtot. — 2 ) Stud; Bosſes

Sfjæring). Rýg. Tell. og fl. Meſt i ſtub. (Sv. skott). Dglaa ladning til

Fleertal. et Skud. — 3) Rendebakke, et Sted boor

Skora (aab. o) , f. 3. en Støtte; tfær man nedſkyder Tommer fra et Field.

en lang Stotte med en Kløft i Enden Tel. (Eders Renſl, laup , løypa).

(til Gjærber og þeſier ) . Nordre Berg. 4) Ubbygning , Tilbygning paa et Buus ;

(Sfore); nogle St. Skure (aab. u ). ogſaa etStuur, et Tørringshuus. ( jf.
3. N. skorða. Kortere Støtter faldes Sfut, Sfaale, Skjol).- 5 ) en Stang

Slor. længde i Heſjer, etSæt af Stænger

ſkora (aab. o) , v . a . 1. (a - a), bugge, ſom opbindes ved siden af hinanden .

afbugge ſtore Træer. Meget udbredt. Som. ( jf. Hæs og Golv ).— 6) Toug

(Berg. Stift, Rbg. Namd.). J Nom . værk ſom bindes til Kanten paa Garn

Fara. 3. R. skora. Sertil: Škora: (Garnſtot).

:

1
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Skot, m. (t en Baad), f. Skut. Skova (00), f. Afſkrab , Bundfkorpe i

Stota (aab. o) , f. 1 ) en liden Stang Gryder og Kar ; ogſaa fortørret Bær.

eller Stage ſom bruges iſtedetfor Aa- me. G. N. skófir, pl. Sv. skofvor.

rer, til at fremſkyde en Baad med Skrabb, n. en tør eller ſtenig Plet i
(nemlig i Elvene). Diterb. 1 Formen Ageren . Gbr. --- If. Rabb.

Skoto. 2) en liden Skovl at oſe kral, adj. ringe, daarlig. Mandal, Nom .

Meel og Korn med. Tell. i Formen ( 9f. ſkrælen ). Sv. skral .

Skotu . krala , v. n . ffralde. See ſtrella .

ſkota ( aab. o ), v. a.ſkyde Baaden frem framla, v, n . fframle, ſkralde.
med en Stang (Sfoto) . Dſterb. I kranen . adj. mager, tør ( = ſtrinn ). Nhl.

Ir. Stift detſamme ſom ſluta. - ſkranleitt, 1. ſtrinnleitt.

flotalt (aab . o ), adj. n . flygtigt, vaf. fkrangla , v. n . flirre, ffraite , fframle.

tende, uviſt, upaalideligt. Nul. Meget brugeligt fondenfields. Seraf

Skotblad, n . det øverſte Blad paa et Skrangl, n. Sfralden;ogſaa noget ſom

Kornſtraa. Nul. Drf. og fl. Ellers gaaer baardt og larmende.

faldet Skotbelg (ved Trondbjem ) og ſkranglen , adj. Baard, ryſtende; f. Er.
Skotbolk ( Som .). Da ſtar i Sfot- om Kjørſel paa en haard og ſtenet Bei.

bla : Kornet ſtaaer i Stud (nemlig Dgíaa: Franglat. (Gbr. Ørt.).

naar Aret begynder at ſpringe ud, ſaa Skrap, n . 1 ) Strab, Vraggods. 2 ) en

at Toppen af ſamme viſer ſig. J Som. daarlig, kummerlig Tilſtand.

„Dæ ſtend i Sfotboltj'a". ſtrapa , v. a . og n. (a - a) , 1 ) ſtrabe,

ſkoten (aab. o ) , part. (af ſkjota ), 1 ) grave. J Gbr. ſkraapa . — 2 ) larme,

ftudt; 2 ) vraget, affaſtet ; 3) tantet, knirke; om Lyd fom ligner en Sfraben .

: tilbøvlet; 4) fremſtudt; 5) udſprungen, Sf. ſtreppa, ſtrapa, ſtrava. — 3) ſlæbe

udſkudt i Ar, om Kornet. fig frem med Moie, ſlaae ſig igiennem .

Rotfri, adj. ftudfri. ( l'igt grava, bala , baſta og fl.) .

Skotgamp, m . gammel, ubrugbar Heft, strapa , f.1) et Strabejern. 2 ) en

ſom man ffyder. Ligeſaa Stormær, f . Sretteſættelſe . Dei fett et Strape fyre

Slotholk, m . l. Sfotblad. dæ . Nordre Berg. (Sv. skrapa ) .

Skothyrel (aab. 9 ), mn . Langhovel, hvor- Skrapalaſs , n . det ſidſte læs af en

med man , tyder" Kanterne; f. Er. paa Dynge. Hertil Ordſproget: Skrapalasſe

Tondeſtaver. vert alti ftoft.

Skoting (aab. o) , m . langvarig Blæſt ſkrapall, adj. uſel, baarlig. (N. Berg .).

fra Savkanten . Hertil Skotingsbak : Nogle Steber : ſkrapen .

tje, n. en Masſe af Sfyer eller Taage ſkrata, v . a . (a - a ), vrage, forſtybe.

over Havet, hvorved dette Slags Vind (Jf. rata). Prata, adj. ringe, ſlet.

foraarſages. Nordre Berg. Liſter (udtalt ſtrada ). Skratrare,

Skotkjeiping, m. en Baadmed fire Rum Vraggods. (Sdm.).

eller Roerbænfe .og uden ſæregent Laſt- ſkratta , v. n . ( a - a ), lee hoit, ftogger

rum. Helg. Namd. ( Egentl. Skuttjei. lee. Søndre Berg. Gbr. og fl. (Sv.

ping) . skratta ).

stotlok, n. et laag, ſom iffe bar Gjær- Skrau, f. Skum . Nbl. ( Ff. Frau ).

ger, men kun ſkydes ind i en dertil ud- Skrav og ſtrava, ſ. ffreva.

ftaaren Fals . fravla, v. n. ffryde, prale ; ogſ. vaaſe.

Skotloka ( agb. o) , f. en Laage eller Sondenfjelds. (Sv. skrafla ). Seraf

Slaa , fom fan ſtybes ind og træffes Skravl, n. Vaas, Drdgyderie . Skravl,
fra . m . en Drogyder.

Skotmaal, n. Sfubmaal, faa langt ſom Skrca, f. ( Fl. Skre , r), 1 ) Plabe, Jern

man kan naae med et Skud. beſlag ; fjær i laas. 2 ) en Lap af Sfind

Skotning, m. ufuldbaarenUnge, Foſter eller Læder. If. Biffkra . 3) Noget

ſom er faſtet eller født i Utide. Sogn. ſom er fortørret og ſtrumpent ; iſær om

( S. ffjota ). gamle Sko og Sfindflæder. Meſt i de

Skorpengar, pl . Præmie for at ſkyde nordlige Egne. Sjeldnere om en liben

Novdyr. Stump. ( Tobakſfraa). Sf. ffraen,

Skotsmaal, n . Skudsmaal, Omdømme. ffrana.

Skotu og Sfoto , I. Stota. ſkrar, v. a . (r - dde), flove, ſpalte ; tfær

Skotol, n . Gjæſtebud , foranſtaltet ved Sern . Drt.

Sammenſkud af Sjæſterne. Som. prazen , adj. 1 ) tør , noget tørret. Bu

Skov (aab. o), n . Tummel, Bevægelfe ; ſkerud (fieiden ). JB. Štift: ſFreana.

kortvarig Travibed. N. Berg. ( Sf. J8l. skraþurr ). — 2) ſtrumpen,

-
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baarb , tu paa þuden eller Saarene. Skrell, m. Sfrald, Smælt.

Sbr. Drf. prella, v. n . 1. (ſkrell ; ſkrall; ſtrolle ),

fkrala, v. n . (a - a ) , ffraale , ffrige. ſtralbe, brage, give enkelte knald etler

Heraf skral, n. og Skraling, f. Smæld. Sogn , Sfi. og fl. Han flo

pkraama,v. a . (a - a ),faare, gjøre Rift te ro da ſtrad . Dgſaa om en Gjenlyd ;

eller Sframme paa . Tel. Hall. f. Er. Da ffrau i Fjell’e .

Skraama , f. 1. en Sframme, Rift, et ſkrella , v . n . 2. ( e - te ), ftraale, raabe

revet eller ſkaaret Hul. (G. N. skráma. eller tee huit. Som. ( ſtrelle ). Han fto ?

Sv. skráma). ſkrelte a log. Hertil Skrellelatt, m .

Skraama, f. 2. Tare , bredbladet Tang. en ſtraldende latter, Skogerlatter.

Dftere Skræmetang, n. — Harb. Np. Skrella , f. en Skralde. Sogn. (Elers

fylfe. Stjella og Smelta ).

Pramen , adj. tynd og udſtrakt i Vid . Skrelling, f. 1 ) Sfralden . 2 ) Sfraal.

den (maaſfee ogl. rynfet, ujævn ). Þard. Skrellflot, n. et Skud med loft Krub.

ſtrana, v. 11. ( u - a ), indtørres, krybe škrepp, n. Nos , ſmigrende Omtale ; og

ſammen, blive baard og tør. B. Stift, jaa Sfryderie. (Sv. skräpp ).

Drf. og fl. - Particip: Ikraana, tør. Skreppa , f. Sfræppe, Randſel. G. N.

ret, hærdet. 31. ſtrmen og ſtræna. skreppa. If. Prins, Renjel.

ſkrapa, 1. ffraava. Skratt, f. Sfrott. ſkreppa (ſtreppe), y. n . 1. ( ſkrepp;
jërava , v . 0. (a - a) , fuirfe, ftrabe, ſkrapp ), rasle, give en rastende lyd

give en vis rašlende lyd , ſom naar ( = ffrava ). Gbr. Næſten blot i Im

man gnider eller river paa tørt Skind, perf. F. Er. Dæ ſtrapp i dæ.

Papir, Lør eller lignende torre Sager. ſkreppa , v. n . 2. (e - te) , roſe, ſmigre;

B. Stift. Om en ſtærkere Lyd ſiges : ogſaa ffryde, prale af noget. D'æ infie

ſkrapa (Svm . ). te ſtreppe 'ta : det er iffe at roſe, intet

ſkrapar, l. ſtreva. at ſkryde af. Meget brugi. i de nord

Skre, f. Sfrid og Sfride. lige Egne. Sv. skräppa.

Streid , f. 1. 1 ) en fremſkridende Hob, ftreppen, adj. tilboielig til at roſe eller

Flof, Folge. N. Berg. Tell. og flere. at ſkryde.

Heila Sfrei'a : det hele Folge. 2 ) Skrer (aab. e ), n . 1 ) Sfridt, Afſtanden

Bjergaandernes eller Vætternes Færd (= fra det ene Fjed til det andet. G. N.

Jolarei, Oſterei). Sal. (i Formen skref. — 2) Skrævet, Vinfelen imellem

Šfrei). -3) Sfred, Jordſkred. Inder. Fodderne (= Klov ). vare pi Sfrev'e:

een . (Sfrei). See Skrib . vade til Skrævet (Hofterne ). I Tr.

Skrei (d ), f. 2. Vaartorſt , Stortorſf. Stift hedder det ofteſt Strar (Nom .

Nordlandene. ( Deels om en Mængde, Drf. Namd.). ſita Sfrevs um , eller

deels ogſaa om enfelte Fiſte ). G. N. „ umſkrevg" : ſiddeſkrævs over , med en

skreið . Synes at være et forkortet Fod paa hver Side. 9 Ir. Stift :

Navn iſtedetfor Sfreidtorff. umſkraves.

fFreide ( ſtreia ), v. a . (e - de) , 1 ) ſtyde ſkrera (aab. e) , v. n . (a - a) , ſfræve,

tilſide, ſtude paa noget ſaa at det gli. ſætte Fudderne ud fra hinanden ; ogſaa

ber. Tell. og fl. Sfret Lofa ifra : ſkyb ſtige over noget, giore et Skridt. Hed.

Laagen fra . 2 ) „ ſfreia feg “ : glide, der ogſaa ſkriva , aab. 1 (Sogn ),

rende_paa Jis eller Snee. Sogn, "Nhi. [Fræna , firava (Nordm. Namd.),

(AF ſtride, ſfreid ). fkræva (Drf. ). G. N. skrefa.

streidtofk, m . Vaartorſt. Egentlig fxrerſtor, adj . langbenet , ſom kan tage

Stimtorſt ( f. Sfreid ). B. Stift ( ſiel. ſtore Sfridt.

den). Pria, v. n. ( a -a) , buje, raabe afMun .

ſkreke (glide ), f. ffrifa. terbed, juble. Nordre Berg . (Adſkilt fra

Ikrekka , v . n. (fkrekk ; fkrakk; fkrok: ſfrifa ). Et andet ffria , ſ. ffride.

kje) , indſvinde , frybe ſammen, indtør. Skrid (aab. i ) , n . Gliden , Synkning;

res , blive ſmalere eller tættere ved ogfaa en langſom Gang . (Sjelben ).

Tørring. B. og Nr. Stift. Meſt brugl. Skrid (aab. t) , f. Sfred, Nedſtyrtning

i Sondre Berg. i den afvigende Form : af Steen , Jord eller Snee fra et Field.

Frokkja, præs.1krokk'e, impf. ſkrokk. Meſt brugl. i de ſydlige Egne i For

Particip : ſkroffjen . ( If. ſtrofna ). Svaa men Skri ( aab. i), Syria , Skrea .

rer til Ang. scrincan og Engelſt shrink . ( G. N. skriða ). Í de nordlige Egne

(Analogt med ſekka ). ſiges Sfrei, Fonn og Rap.

krekkjen (ſtrøffjen ), adj.om utætte Sax Skride( aab. i), f. 1 ) Streb. ( I For.
ger, ſom indfvinde ftærkt. men Skria og Skree; ſee forrige).
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Sfrjona

3 )

-2) en bratliggende Mart eller Grøn- ( = Kipa ). Tell. (Sv. skrinda, Slæbe

ningunder en Klippe(egentlig dannet kurv).

ved Sfred ); en ſtor Græsplet imellem ſkrinn , adj. mager , tynd, tør (om Dyr

Klipperne i et brat Field. Som. i Fors og Menneſker); ogſaa gold, ufrugtbar

men Stride (aab. i ). (om Jord ). Kr. Stift , Nordre Berg.

ſkride ( ſtria ), v. n . (ſérid ; ſkreid, ſkri: sbr. Ørf. (Meget brugeligt).

de), 1) glide, gaae løs, falde ud af lit Skrinna, f . mager Jord, Engmarf med
Leie; f. Er. om noget ſom er opſtablet. lidet Græs. Ir. Stift, Som. ( If. Tun

Meſt brugl. i de ſydlige Egne; iſær ved ka ). Dgſaa faldet Skrinnemark.

Bergen ( ſtria, ſfrei). Heraf Strib, ſkrinnaſt (-eſt) , v. n. ( Imp. ffrinteft ),

ſtreibe. —2) ſtride, glide paa Jis eller udmagres, blive mager.

Snee, gaae paaSføiter o. . v. Brugl. rinnlagd, adj. tyndlemmet, mager. Tel.

etſteds i Kr. Stift. (Ellers ſtreia, ren- ftrinnleitt, adj. mager i Anſigtet, tynd,
na, aka, loppe) . G. N. skríða. indfalden .

ſtride frem , gaae jævnt og langſomt; trinndoren, adj. noget mager.

f. Er.om Tiden . Í Nordre Berg. Ofe Skrip (ti), n. Kjælerie, Karesſering.

teft om en meget ſvag Bevægelſe. Stun- Gbr. (af ſtripa ). Ellers forekommer et

dar ligg 'an a ſtunda ffrid 'an : deels Skripa, f. cunnus. (At jævnføre med

ligger ban, deels gaaer han ſaa ſmaat. Jsl. skripr). N. Berg.

Dæ lopp'e pa aa ſkrid'e 'ta : det fom- ſkripa, v. a. (a - a), kjæle for, fjærteg

mer ſnart og gaaerjeent bort. (Som .). ne, faresſere. Obr. Bald. — ffripe upp

Skridemark (aab. 1), f. brat Fieldmart eit Baan : forkjæle , forvænne et Barn.

med Græspletter imellem Klipperne. Kripaſt, v. n. fjæle for hinanden.
Som. ſkripen , adj. 1 ) lyftig, munter; ogſaa

ſkriden (aab. 1 ), part. gledet , udfalden, overgiven . Sail. Bald. ( If. fipen ) . 2)

ſunfen . Sondre Berg. (ſtrien ). fjælende, venlig, indſmigrenbe (om Dyr

Skriding (ii ), l. Gliden. S. ſtride. og Menneſker ). Bald. Gbr. (Şedber

Skrift, f. 1) Skrift, ſfrevne Ord ; oglaa ogſaa ſtripand). 3) bly, undſeelig . Paa

Haandſkrift. 2 ) Skriftſprog. 3) Sfrifte; Helgeland.

forældet i Tatemaaden , fta Sfrift“: Skriplate, n. Kjælerie, indſmigrendeVæ.

ſtaae til Sfrifte. ſnaffe ette Sfrift . ſen , Dmbeds- Tegn. Obr. Þedter ogſaa

'enne : tale ſom man ſkriver. Han ſer Skriplat, n. og Skriping, f.

ut ſom ei Sfrift pa Martj'i: ban reer Skripmane, m . Kjælemaaned ; Svedto

ud ſom en skygge eller livlos Figur brødsdage. Obr. If. Flikramanar.

(Tegning). Tell. Dgſaa i B. Stift. Skripne, f. Herligbed, Fornøtelſe, ſom

ſkrifta, v. a .(a- a). bolde Sfriftemaal. ſnart faaer Ende. Som . (hvor derimod

Derimod „ ſkrifta ſeg “ : gaae til Sfrif- de andre ord mangle ).

temaal. „ ſtrifta reg te Faus“ , om en priput, adj. Fjælende, indſmtgrende ( iſær

frugtſommelig Kone, ſom gaaer til Al. om Dyr, f. Ér. Matte) ; lyſtig, legende

ters fort forud for Barſelſengen. Nor. = ſtripen ) ; ogſaa tjælen, fortjælet.

dre Berg. Balders.

Skrik (ii), n . Sfrig . Skrin , n. Skrivelſe, Brev. Me ba fen

ſkrika, v.n. (¥rik ; ſFreik ; ſkrikje, aab. gje Skriv fra dei. Rbg. G. N. skrif.

i), ſirige. Nogle St. ! Inf. ſkrikje. ſkriva , v. a. ( ſkrip ; ſkreip ; ſkrive,
G. N. skríkja . Seraf Skrikar, m. aab. 1), ſtrive ; ogſaa indſtrive, indrul.

Skriking, . lere ;optegne, anføre. (J Rbg. tildeels

prika (aab. i), v. a . (a - a), bringe af- med Formerne : a - a). ffriva ſeg : indo

lave, forſtyrre, rive tilſide. Gbr. (i ſkrive ſig, undertegne. ſtriva inn : ind

Formen ſtrefa el. ſtrefe). See følg . føre. ffriva upp : opſkrive, optegne.

ſkrikaſt (aab. 1) , v. n.glide, vafle, ſnub. Krirande, adj. værdt at ſtrive om .

le , fomme ud af ligevægten ; ogſaa Skrirar, m . Šorenſfriver, Underbommer.

tage feil. Som . Gbr.( ſtrefaſt). JSom. Skrivarkar, m . Kontoriſt hos en So.

ogiaa ( krike (aab. 1). G. N.skrika. renſkriver. Skrivarlon , f. Sorenſtri

pkrifka , v. n . (a - a ) , hoppe, dandſe, verens Betaling, tſær for en Stifte

gjøre enkelte Spring ; om lam , Kid, forretning.

Kalve o . l . v . Sogn, Sfi. Som . Hal . pkriven (aab. i) , part. ſtreven ; inbſfre.
( 3f. Gam. Tydſt : scrican, ſpringe). ven ; indrulleret til Soldat.

Om et andet ffriffa f. ſfrætía . Skriving, f. Skrivning.

Skrin, n . Skriin. Jf. Kiſtel. Skrjona , f. Sfryderie; en udſmyftet,

Skrinde, f. Kurv at bære paa Ryggen æventyrlig Fortælling, upaalidelig fi

.
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ſtorie. Nht. Dgſaa ved Kriſtiania i Som . ( ſjelden ). Dgſaa om gamle for.

Formen Skrone. Bertil : [Erjona ſlidte Bøger.

(ſtrone ), v. n . ſtryde; fortælle noget Skrump, m . Bruſt , haardt Ajod. Nhl.

med adſkillige Overdrivelſer. Skrjone: Skrupptroll, l. Sfruffetroll.

bok , f. en Bog med opdigtede, aven- Skrup (Sfru ), m . 1 ) en Sfrue. Heb.
tyrlige hiſtorier. Rii. der i B. Stift: Skrue og Skru. (So.

Skrong , P. Skrubb. ſkrokk, 1. ffretta. skruf) . — 2) en liden Kornſtaf, en Hob

ſkrokkjen, adj. indſvunden, ſammenſtrum- Kornbaand ſom ere opreiſte paa Age.

pet, indtørret. ( Particip af ſtreffe, el. ren for at tørreß. Jæd. ( Jol. skrúf,

ſtrofija ). Dgſaa baard, rynket. n.) . I Nhl. betegner „ Sfru " fun det

krokna ( ſtroffie ), v . n. (a- a) , fam- øverſte Neg paa en Kornſtor. ( jf.

menſtrumpes, frybe ſammen . Rbg. Sfur). – 3) et Slage povedpynt for

Skrot (oo), n . Bærme, Bundfald; og- Kvindjolk. Hedemarken.

ſaa Affald , Sfrab, ubetydelige Ting. ſkruva, v. a . (a - a) , ſtrue ; ogſ. presſe,

N. Berg. og Ir. Stift. If. Kroto. flemmie med Sfruer. I Berg. Stift:

Skrott (aab. o ) , m . Krop , l'egeme. Ikrua , ſkrue ; i Mantal : ſkrype. G.

Meſtbrugl. ſondenfjelde. Nogle Ste . N. skrúfa .

der Skratt. Spotviis ogſaa om et Skrura, f. en Klemme eller Presſe med
Menneſte; iſær en lad , doven Karl. Sfruer. Shi.

( Tel .). Skrurfar, n. Skruegang, Spiralgange;

Sfror(aab. o) , n . Sfrog; ogſaa Krop de Sfurer hvori Struen falder .Berg.

af et Dyr. Kr. Stift. ( If. Krov ). F Stift. Ellers Skruvgang og Skruv:

Kard. ogSbl. ſiges Skrybbe, n . lo (i Drf. for Skruvlod).

Skru, l. Struv. ſkrua , 1. ſfruva. Skrurlag, n. Spiralgang, Omvinding ;

Skrubb, m . 1 ) en Uls . Kr. Stift, Boſs, de enkelte Sfurer paa en Sfrue.

þau. og fl. I Drt. Skrogg. (if. Skrunlod, f. 1. Struvfar.

ůlv , Varg, Graabein ). — 2) en barſt Skrurmor, f.Skruemoder; Røret hvori

og ublid Karl. If. ſkrubba . Sfruen gaaer, ogſaa Bloffen eller Styf.

Skrubb , n . Rivning, Gniden ; ogſaa fet boori Sfruegangen er indrettet.

Tugt, Tilretteviisning. Skrurſted (Skruſte), n . en Ambolt med

ſkrubba, v. a. (a - a ), 1 ) ſkrubbe, gni. en Aabning ſom fan ſammenſtrues .

de ſtærkt. 2 ) tugte, ydmyge ; ogſaa Skrybbe , n . Strog, Strop ; 1. Stros.

ſtjende paa, give en Íretteſættelſe. Sv. Stryde, f. Hoſte og tungt Aandedræt
skrubba. ( 31. Ryde). ſkryde, v. n. barfe , bo

Skrubbe , f. Honſebær (Cornus sveci- ſte . Som.

ca). Nordenfields. ſkryfte, v. a . banke Kornbaandene , for

Skrubbhyvel (aab. » ), m. Sfrubhovel; at det tyngſte og modneſte Korn fan

ogſaa om en ſtreng Mand. Ved Sta- falde af. Buſkerud. ( f danſke Dial.

vanger hedder det Rubbbevel. ſkrifte). Hertil Skryfterug , m . den

Skrukka , f. en Nynke , et Punft hvor bedſte, modneſte Rug.

noget er ujævnt eller ſammenſkrumpet. fkrvla, v . n . (e - te) , græde boit og ffraa

Meſt brugl. rondenfields. (Sv. skryn- lende (om Børn). Nordre Berg. ( If.

ka). ff.Ruffa. À Fjeldbygderneog. ſkoja ). Seraf Stryl, n . Høiroſtet (Sraad.

ſaa en liden Kurs af Vark eller Næ. Skrymt, 1. Sfromt. ſkryp, ſ. ffrys.

ber. I Nordland om en Portion af ſkryta, prale; l. ffronta.

ſammenboiet Fladbrød. If.' ſtretta og Skryta, f. et Slags Krabbe. (See Hyr

ſtrottjen. ving). Jæd.

ſkrukkaſt, v. n . blive rynket eller ujævn, Skryte, n. et gammelt og fortørret eller

ſtrumpes. Obr. og fl.
raaddent Træ . Tel .

skrukketroll, n . Injekt med haard og ſkryten , adj. 1) grim , bæslig , ſom ikke
ujævn Sfal. I de fydlige Egne iſær ſeer godt ud. Hard. Shl. Som . (I

om Benfebideren (Oniscus Asellus) . Tell. ſkrytleg ). Ho æ ſo gomol a ſkryta.

I Som . om et Slags ſtore Inſekter, - 2) ſfrydende, pralende ; ſ. ffroyten .

ſom ligne Torbiſterne. (Formodentlig Krytleg, adj. grim, ſtyg. S. ffryten.

af Slægten „lober", Carabus). Hedder ſkryp , adj. udroi, fortvarig ( = ryr ).

i Drt. Skrupptroll. Nom . Foſen ogfl. I Indersen bed

ſkrukljen , adj. baard, ujævn , rynket. der det ſkryp. (If. ſkyvar). I ſvenſke

Obr. ff. ffrottjen . Dial. skryp og skrym .

ſkrukkut, adj. rynfet, ffrumpen . Ikryva , v. a. (e - de), 1 ) ſfrue, f. ffruva.

Skrulle , f. en ſmal Kurv eller Kasſe. 2) ſætte Korn i Stat (Skruv). Jæd.

. 1
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ſkryve, v. a . forøde (af ffryv ). Sjelden. Kubba, v. a . (a - a) . ffubbe, gnide.

I Indr. ſkrype. Han frype dæ bort : Skuffa, f. en Sfuffe. (Nyt Drö).

ban forøder det ſnart. Skui , f. en liden Skovl til forn eller

Skræ, T. Sfra og Sfræde. Meel. ſkufia , v . a . oſe, faſte .

Frx , v. a. ſkraae, grutte, male grovt Skuſtung, m . Cægte imellem Auſerne og

ſom Malt. Namb. Indr. Fjelenei Toget. Foſen.

fkræaſt( ftræes ), v . n. formindſkes, ind. Skugg,n .Dunkelhed,Stygge.I Skugg
ſvinde ( = fverva ) ; ogſaaforodes, gaae a Skjul“: i Londom, paa ſkjulte Ste.

med uden Nytte. Namd. Indr. (IF. der. Teu.

ſtjeraſt). Skugg , m . en glat og blank Jis ; fjær

Skræddar, m. Sfrædder. paa en Vei. Tildecls i Tr. Stift ( Nom .

Skræde, f. pl . Talggrever, Bærme af Stordalen). I Sondmor hedder det

Talg eller andet Fedt. N. Berg. (Nogle Skuggal.

St. Skræe). J Gbr. Kroto (if. Skrot). ſkugga, v. n. ffygge; f. ſkyggja.

Jsl. skræður. Skuggal, m . glat jis ; ſ . Skugg.

Skræe, n . ffraaet Korn (ſ. ffræ) ; ogſaa ſkuggelauſt, aabent, uden Skygge.

Skal, Klid, Affald . Namd. Indr. Kuggerædd, adj. bange for Stygger.

fkrækja , v. ' n . (e - te), ffrige, ſnadre, Skuggie, m. ( Fl. Skugga,r), Sfrage.

ſvadie; om enfelte Fugle, fjær Sfaden G.N. skuggi. Litle Skuggie (et Stja .

(Sfjor). N. Berg. Som. ( I nordre lenavn) .

Som . bedder det ſtriffe). G. N. skrækja. Skukk, m . loft i lader og Fæhuſe ; $0.

(kræleg, forodende; 1. ſtræſamt. loft ( = Hjel). Sondre Berg.

Frælen, adj. ſvag, kraftlos. Nom. If. Skul, m . Stal. ſkule, v. a. tage Stal
ſtral. af. Forekommer i Tel. - Om et andet

Fræma, v . a . (e - de) , ftræmme, ffræffe. „ ſkule“, ſee Sfule.

F Nr. Stiſt tildeels :krome. - Par. ſkula (aab. u) , v. n . ( ſkal ; ſkulde ;

ticip ſkræmd : forſkræffet. ſkula ), ſkulle. Jnf. bruges ſjelden , og

Skræma, f. 1 ) Sfræf. 2) en Skræmme, bedder da ſædvanlig enten ſkule eller

et Stræffebillede. forkortet ſku. (G. N. skulu ; Sv.

Fræmeleg, adj. ffræffelta, ſtva. skola ). Præſens bedder ofte ika ; i

Skræmſl , n. et Sfræmſel , Noget ſom Fleertal iku (aab. u). Jmpf. bar til

foraarſager Skræf. deels to Former : ſkulde (forfortet:

ſkræna, v. a . (e - te) , torra ſtærkt, for. ſtu ) og ſkilde (i Sætersd .), ellers ſor,

tørre , giore baardt og ſkrumpent. N. andret til ſiille, ſille (rbg . Tel .) og

Berg . If. ſtraen og ſtrcana. ikje (bard. Voſs ) ;– den ſidſte Form

fkrænaſt ( -eſt), v. n . fortørres, ſammen. bruges ſom Konjunktiv. ( G N. skyldi).

ſtrumpes . Supinum bedder ogíau ſkult og ſkul

Skræning, m . Tørfe, langvarigt tørt da ( N. Berg.). -- Bruges i de almin

Veir med Vind. Som. delige Betydninger, nemlig 1 ) om en

ſkræſamt, adj. n . ſpildſomt, forodende, Sfyldigbed eller Nødvendighed ;2 ) om

ſom medfører Foredelſe. Tr. Stift. en Beſtemmelſe for Fremtiden (Hjæive.

krokkja , indivinde; ſ. ſtreffa. verbum) ; 3) om en muligbed , ogiaa

Frome, 1. ſkrema. et viſt antaget Tilfælde, noget ſomer

Skromt, n. Spvgerie , Spogelſer eller jagt eller paaſtaaet. I sidſte Tilfælde

noget ſom ſkræmmer Folk. Mandal, er det iſær at Formen mitje“ bruges (i

Nbg. Tel. og fl. J (Gbr. ſkal det bedde Harb. og Voſs) , f. Er. Dei ſa ," ban

Skrymt. (Š ſvenſke Dial. skrömt og ſtie vera fomen, y: man ſagde, at ban

skrymt). ſkulde være fommen. Formen , fille“ (i

Skrøne, f. Sfryderie; ſ. Sfrjona. Tel .) bruges ofte ogſaa i Indifatid.

ſkropelege, adv. galt , taarligt; ogſaa Ska' tru dæ ! 3 : ffat man tro det, mon

uſædvanligt, overmaade. Tr. Stift, det er ſaa. Eg ſku ' fje: jeg ſkulde iffe.

Som. Eg ſkulda gjort dæ : jeg ſkulde bave

Skrøyt, n. Stryderie. Ellers Sfryt. gjort det.

ſkrøyta, v. n . (e - te), ſfryde, prale ; og. Skuld , f. 1 ) Gjelb. (Egentlig det ſom
ſaa roſe meget. N. Berg. Sydligere man ſkylder eller er forpligtet til ). G.

bedder det ſkryta. ( If. ftreppa, kyta ). N. skuld. frevja Skuld : indfræve Gjeld.

G. N. skreyta. draga Sfuld pa reg : paabrage ſig

ſkrøyten, adj. pralende , tilboielig til at Gjeld. — 2) Skyld, Dpbav , Aarſag;

ffrýde. g Sundre Berg.: ſkryten . oglau Beſkyldning, eller det at man til.

stu , f. Sfuv. – ſkua, f. ſtuva. lægger En noget. D'æ ban , ſom var

.
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Skuld'a (Opbavsmand ) . De var mi Skuming, f.Mertning, Tusmorfe. Shl.

eigja Skuld . Dei feff Sfuld'a fyre dæ . Indr. ( If. Sfumt, Sfymring). En

3 ) Sfyld , (Hrund , Henſyn . (Sv. anden Betydning forudſættes i Hand

skuld ). Fyre benna Sfuld : for hendes ſkuming.

Sfyid. Fyre Bonu'a fi Skuld : for ſkumleitt, adj. mørkfarvet, ſom har en

Bornenes Sfyld. Fyre den Skuld : morf Anſigtsfarve. Sbl.

derfor , i den Henſeende, hvad det an- Skump, m . et Stob, Puf.

gaaer. (Sv. före den skull ) . Ofte for. ſkumpa, v. a. og 1. (a - a ), ftode, puffe,
bundet med et Subſt. uden Tegn til give et Tryf, iſær med Næverne etter

Genitiv ; F. Er. fyre Moro Skuld. Albuerne. Alm . og tildeels meget brugl.

ſkulda, v. a . (a - a ) , beffylde , lægge Dæ ſtumpa pra alle Si’o : det ſteder

Sfylden paa . Han ſkulda dei fyre dæ. paa alle Sider ( f. Er. i en ſtor Fol

G. N. skulda. femasſe). Han ſkumpa burt i meg : ban

kuldbunden, adj. gjeldbunden. puffede til mig , gav mig et Vinf.

Kuldfri, adj. gjeldfri. If. ffuva.

(kuldlaus ( futbelaus'e), adj . 1 ) ſkyldfri, Sfumping, f. idelig Støden eller Puffen .

uſkyldig. 2) gjeldfri. ſkumpla, v. n. ſkvulpe, ruſtes ; om Væd
Skuldmann , m . Skyldner, Debitor. ffe i et Mar.- Hertil Skumpla -rom ,

ſkuldug ( ſkuldig'e), adj. 1 ) ſkyldig til n . et tomt Num , Sfvulperum i et Kar

noget, forbunden. 2 ) ſom har noget ſom man ſkal bære. B. Stift.

at betale, ſtaaer i Sjeld. Skumſkot, n . Skumring, Mørkning om

Skule ( uu ), m . Stole ; ogſaa en Skolelæ- Aftenen. Bruges ved Trondhjem ."

rer. Findes ogſaa i Formen Skole; ſkumſtøytt, adj. ſkummendevaad, bedæf
iſær i Tr. Stift; ellers ſynes ,Skule“ fet overalt af Sfum. N. Berg .

at være detalmindeligſte. Hertil ſkula, frumſveitt, adj. ſkummende af Sved.

v . n . bolde Sfole; ogſaa v. a . oplære, Skumt, n. Aftenſkumring. Þard. Voſs.

underviſe En i Skolekundſkaber. ( Berg. ( Nogle Steder : Skupt ).

Stift) . – Skulebonn, n. 1. Sfole ſkumta , v. n . 1 ) morfne , ſtumre. 2)

born . Skulelon, l. Skolepenge. Sku- bvile lidt i Skumringen. ( ſtumta ſeg ).

lemeiſter, m . Skoleholder . Hard. og Voſs. Nogle Steder : ſkunta.

ſkulka, v. n. liſte ſig , ſnige ſig til noget. Fumvoren, adj. noget mørt, dunkel.

Sondre Berg. Funda, v. a . a - a), ſkynde, paaſfynde.

ſkult (el. ſkuldt), adj. fvittet , flareret. G. N. skunda. – ſtunde reg : ſkynde ſig ,

No e me ſkult : nu er vort Mellemvce . baſte. ſkunde pa : paaſfynde.

rende opgjort (nemlig naar Enhver bar ſkunden og kundram , adj. ffyndſom ,

faaet fit, og Ingen bar mereatbetale ) . baſtig. (Šjelden ).

Norbenfields. 3 Inderøen : kylt , buil . Stunding, i. Sfonding , baſt.

fet ogſaa funde forflares ſom fyldt", Skur, n . et Sfuur, nabent Huus. Nhi.

af det gamle fluida (o : gjengjælde); Ellers Shot, Skjol , Simle.

if. forſkylde. Skur f. en Vyge, Jling. Sondenfields ;
ſkulta, v . a . (11- a) , opgjøre et Mellem- ogſ. tildeels i Tr. Stift. (G. N. skúr).

værende, ſaaledes at Ingen ſkylder den Skur, m . 1. Spurv eller anden Fugl af

Anden noget. Ir, Stift, Som. J In- de mindre Arter. Tell.

beroen : ſkylte. Skur, m. 2. det øverſte Kornlag i be

Skum (aab. u ), n . Sfum . Hertil Skum- ſierne. Som. ( If. Sfru , i Nhi. ). Þer.

dott og Skumbatt, m . en liden Top til Skurtrode, f. den øverſte Stang i

af Sfum . Skumrand, f. Stribe af en Heſje.

Sfum. Skur ( aab. u ) , m . 1 ) Stjæren ,det at

fkum (aab. u), adj. mørk, dunkel; iſær man ffjærer noget ; ogſaa Snit, Maade

om Luften ; ſjeldnere om Farve. Meget at ſtjære pag . 6. N. skurðr. · 2)

brugl. i de ſydligſte og nordligite Egne Kornboſten, det Arbeide at afſfjæreKors

(Rög . Tell. Sul. Tr. Stift og Helg . ). net, og den bid da dette Arbeide fore

I B. Stift tildeels : ſłyın ; ellers riges gaaer. Alm. (Sv. skörd ). --3) Skaar,

dim og myrf. Stedet hvor noget er ſtaaret;ogſaa et

fkuma ( aab. u) , v . n . (a - a) , morfne afſtaaret Styffe, Stump, Afſnit. D'æ

af Natten. Shl. og fl. If. ffymra . fvitt i Skur'a : det er hvidt i Skaaret.

ſkumaſt (aab. u) , v . n. ſkumme; afſætte Poteteſtur: ſfaarne Poteter til at plante.

Skum. I Sammenſætning ofte : Sfuraz
ſkuinen , adj. ſkumagtig , los , utæt. I ſaaledes: Skuradag , m . en Dag til

Som . Bedder det : Xumfingjen. at afſkjære Korn . Škurafolk, n: Folf

1
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ſom ſtjære Korn . Skuragraut, m. et ſkutra, v . a . forode, obſle bort. Skal

Maaltid Flødegrød , ſom man ſpiſer bruges i Tell. R. Berg . ſkitra. Sv.

naar Rornet er afſtaaret. sqvättra.

ſkura (uu),v . a. ( a - a ), 1 ) ſture, gnide, ſkutſett , adj. for meget ladet i Stavn.
pudſe. 2) ſtrabe, iſærpaa Huben ; ſaare, rummet ; om en Baad.

forgnide. „ſtura leg “: ſaare rig, gnide Skup (Sku), m . 1 ) en Duft eller Top
Buben af. 3 ) flemme paa, bruſe frem, i Enden ; f. Er. paa et Baand eller

lade ſtaae til . „ lat de ſture ! " paa en Hale. N. Berg. - 2) Fryndſer,
skuring, f. 1 ) Gnibning, Pudsning. 2) fryndſet Kant paa Toi. Þard. (G. N.

en ſtor Skynding, Travlhed, ſtærk og skúfr ). If. Fafs.

volbrom Bevægelſe; f. Er. om Seiladě kura (ftue) , v. a , og n . ( a - a) , ftybe

i en ſtærk Storm . fra ſig , flytte ved et Stød eller Iryf,

Skurm , f. baard Sfal ; Noddeffal. (Na. ftode til noget for at faae det bort.

teſturm ). NorbreBerg . Sydligere bed- Alm .og meget brugeligt. Sondenfjelds

der det skudn ( for Sfurn ); ſaaledes tilbeeld: ſkyve. Dfterb. ſtal detfin .

Nataſtudn, Eggieſtudn . G. N. skurn des med Formerne: ſkyv ', Ikaur (ſom

og skurmr. vel ogſaa ere de oprindelige). G. N.

Skur :onn (aab. u) , f. Softarbeidet, skúfa. Ang. scuſan. — ffuva Bore at

Kornets Afſtjæring,og den Tidbsort Veggi'e : ſtybe Bordet til Væggen . ſtu

ſamme foreguaer. Alm. Nogle Steder ve av Baten : ſtode Baaden fra land.

oftere : Skuravinna, f Den eine drog , a bin ſkua ette : den

Skurſtikka (uu) , f. Strygeſpaan , en ene traf og den anden ftiod efter. bar

liben Stof med en udſpilet Rem til at ſkua meg fad: han ſtodte til mig jaa

pudſe eller polere med. jeg faldt. (N. Berg .). San vart bade

Skurva, f. Stury , Roe. ( Sf . Nur ). ſtumpa a ſtuva ( ftøbt og puffet ). Sf.

Bertil: kurvut, adj. fuld af Saar. ſtubba, ſkumpa , ſtjota, pta .

Skurreiykja, f. en Faareſygdom med SFurelox, n . Skydelaag (= Sfotlot).

Stab og Sfaar. Skuveſeng, f. en Seng ſom man fart

Skur-per (ee) , n. Bygeveir. ſkyde ſammen . Ir. Stift. ( I B. Stift:

Skut (uu), n. 1 ) en fremragende Top, Dragſeng ).

Pynt, Klippeſfrænt. Rbg . Tel. ( 1. ſtu. Skuring, f. Steden, Puffen.

ta ). — 2) en udbygning paa et Huus, Skral, m. et Sfvulp eller Plump i Dan

et Skuur, dannet ved en Forlængelſe det, en Vandbvirvel. Buſterud og fl.

af Taget. Sedm. Obr. ſkrala, v. n . (a - a ), ſkvulpe , ſprudle,

Skut ( aab. u ), m. den forreſte og ba- vælde frem . Tel. Bufferud, Hedm . 3

geſte Ende af en Baab ( Framſtut, Baf. Gbr.ſkrala . N. Berg. ſkvelja

ſtut); ogſaa Stavnrum , Enderummet (if. ftola ).

Indvendig i Baaden. „ fita i Stut'a “: fraldra, v . n. gløe idelig , om þun.
lidbe i Stavnrummet (iſær ved Bag- dene; ogſ. ſtraale, ſtoie.

ſtavnen ). I Tr. Stift hedder det Skot ſxvapa, v. n . bævre, ryſte. Hal. ( IF.

(aab. o) . G. N. skutr. Roap).

fkuta (aab. u ), v . n . (a - a ), ſkyde til. ſkrelja , v . n . (a - a ), ſprudle, vælde ud ;

bage , vende Bagſtavnen til ; roe tils ogſaa om en mild Bræfning . N. Berg.

bage eller ſtoppe ved at ſkyde Aarerne ſkrella, opiyulme; 1: ſvetla.

baglænge. Berg . Stift. 9 Tr. Stift: Krellen, hvinende; T. fvell.

fkota ( aab. o ). Skrett, m . 1 ) et Stænk, Sfvat, Band.

ſkuta (aab. u), v. n . (e - te ), rage frem , ſtraale ; ogſaa en tiden Regnbyge. Alm.

ræffe langt ud. Rbg. Tell. ( ſkute ). -2) en liden Slump Vædſte; Levning

Bergi'e ſkuter fram ive Begjen : Klip . i et Rar. If. Sope, Dogg , Vatt.–

pen hælder ud over Veien. ( Jøl. sku- 3) en pludſelig Stræf (= Kvelf ). Obr.

ta ). If. Sfut. ffretta , v . n . ( ſtrett'; ſkratt ; ſkrot:

Skuta, f. Sfube, Fartoi. te ), 1 ) ſproite, ſprudle , drive frem i

Skutel (aab. u ) , m . Væverſkytte, Medo Draaber eller ſmag Stromme; f. Er.

ſkab hvormed Iſlættet ſkydes ind i Væ- af en Sprøite eller af et ryſtet Kar.

ven. N. Berg. Sedder ogſaa Stjet, Alm. og meget brugl. Han ſlo i Vatn'e

Skyt ( Tr. Stift), Sfyndel (Sb .). ſo dæ ſtvatt. Dæ beve ſtvotte pa dei:
Skutel ftal ogſaa betyde Harpun. de ere blevne lidt vaade. - 2) adipre.

futla, v . a . ( a - a), 1 ) ſkyde frem , fto . des pludſelig , rende bort; f. Er. om en

de fremad. Voſs. — 2) blande ſammen , Flof Kvæg, naar den bliver ffræmt. B.

ſtybe ind imellem hinanden. N. Berg. Stift. If. ftoftia . 3 ) fare op af

1
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Stræt, rofte af Forſtræfteffe. Obr. Ey -laus, adj. ftpfri, flar.

Drf. Inbr. ( Ellers : fveppa, ' fveffa ). Skyld , f. Jordtart , Matrikulſkyld. See

Dæ ſmall ro e ſtvatt. etiers Skuld.

pretta, v . a . (e - e) , ſtænke, ſprøite, Skyld , m . en liden Slump eller levning

faſte en Vædſte. Alm. (G. N. skvetta. i et Kar ; ogſaa en liden Deel eller

Sv. sqvätta ). Dei ſtvette paa oſs : de Portion. Som . If. Sope.

(proitede Band paa 08. Dæ ftvette a ſkyld, adj. beſlægtet. (Meget brugl.).G.

Tegne: det regner lidt. ( Som. ſiges N. skyldr. Sv. skyld . Tildeels for

ogfaa ffvæte og ſvitra ). ffvette Stonne: bundet med Dativ ; F. Er. Dei æ ſkylde

malfe. ( N. Berg .). Bru'guma : de ere i Slægt med Brud

Skvetta , f. en Sproite ; ogſaa Anges gommen. If. nærſkyld.

lit (for) , fordi 'Stiffene bruges "at ſkyld (aab. »), pari. 1 ) ſkyllet, f. ſtylja .
ſprøite med. 2 ) ſtilt, . ſtilja. Jf. ffult.

ſkvetten, adj. 1) ſprudlende, ſom ſprøl. Skylda , f . Slægtſfab. Smaſkylde:

ter let. 2) fty , ræb, ſom let bliver op- ubetydeligt Slægtſtab.

ftræmt. Skyldfolk, n. Slægtninger, Paarørende.

Skretting, f. Stænfning, Spreitning. Skyldning, m . Slægtning.

Strettled (r ), n . Dæffen af Sfind, ſom kyldrett, adj. matrikuleret; om Jord.

bruges ved Fiſterie; ogſaa et Vognbæffe. Skyldikap, m . Slægtſtab.
I br. Skrettlær . Skyle, n. et Skjul; ogſaa et Skuur, ub

Skrip, n . tynd og ſmaglos Drif. Nál. bygning, eller aabent Rum i et huus.

Kvitra, . ſkvetta. lkvotte, 1. ſkvetta. B. Stift. Ellers Sfjol, Skut og fl.

ikpæra, v. n. (e - te), bræge, omFaar. Kyle (aab. y) ,flart, tydeligt ; l. ſtile.

Bard. Shl. -- I N. Berg . er „ ſtvære" Skylgreie, . Stilgreide.

at ſprudle, risle. (Sjelden ). ſkylja, v. a. (ſkyl’; " ſkylde) , ffylle, vaffe.

Sky , f. en Sfy . (Dette og de følgende I'Tell. hedder Jmperf. ſkjulde , Su

Orb udtales med ſti). pin. ſkjult. 3f. ffola .

Ey, v. a . ( r - ode), ſkye, holde ſig fra. Xyljaſt, ſ. ffiljaſt. — ſkylje, l. ſtilja .

Tva, adj. ſtyet, fuld af Sfyer. Skyljing, f. Sfylling, Afſtyllen.

Stybarije, m . Sfybanfe , en masſe af Skylna, l. filnad. Skylra, f. Sfjolra.

Sfyer. Hylt, fvittet, opgjort ; l. ffult.

Sky - flokje , m. en liden Sty ; ogſaa en txým , adj. bunfel, mörk. (B. Stift ). S.

Klynge af ſmaa Sfyer. ſkum . Hertil kyma, v . n . ( e - de) og

Skygg, n. tyndt, gjennemſigtigt Tøi. kymaſt, o : morfne. (Ogſaa i Gbr.).

ſkygg , adj. ffy, ræd; iſær om Heſte. Obr. Skyming, f. Mørkning. ff. Hyming.

(Sv. skygg ). Jf. ſtyr, ſtierr. ſkymra , v. n .(a - a ), ſkumre, begynde

ſkyggja, v. n . ( gie- gde), 1 ) ſtygge, fa- at mørkne. Sondre Berg. Ellers :

fte Skygge. (Åf Skuggie). Dgſaa v. ſtuma, frymeſt.

a. beſtygge, forbunfle, ftade i lyſet for Skymring, f. Sfumring, Salvmørke. 3f.

(= myrtia ). Harb. og fl. 2 ) ſkinne Sfumt.

igjennem . N. Berg. Dæ ſtyggie", om Skyn (aab. » ) , n. 1 ) Stion, Indrigt,

noget ſom er tyndt, faa at man kan ſee Forſtand. G.N. skyn . 2) Tyffe, Mening.

en Lysning derigjennem . Beſtemmelſe efter Skjon . — bava Stjyn

Styggje, n. et beſkygget Sted ; ogſaa pa : forſtaae, indſee. ( If. Hold, Hir ).

Beſtyggelſe, Forbunfling. (Sjelden ). ſkyna (aab. v) , v. a . og n . ( a - a ), 1)

flygna, v. n . (e - de) , ſee efter noget, ſtionne, forſtaae, indſee . Meget brugi.

Tee ſig om . Meget brugi. ved Stavan- (G. N. skynja ). Eg ffyna bæ infie :

ger. (G. N. skygna) . If. ffoda. jeg forſtaaer det iffe. — 2) betænke,

Ogſaa v. a . vine, opdage i det Fjerne. tage i Betragtning. Det ſkyna 'kje pa

(Sjeldnere). If. sygna. fva ein ſlæpa: de betænfe iffe hvorle

Skygne, n. et libet aabent Huus. Som. des man maa anſtrenge ſig . N. Berg.

Meſt ſom Tillægsnavn med forringende Dgſaa ſfionne paa en Tjeneſte, viſe Er

Betydning, f. Ér. eit Nauftſtogne. (381. fjendtlighed. ( Jf. ffynug). – 3) beſtem

skygni, lovbytte) . me paä fit Sidſte, teſtamentere eller

Sky:hauſe, m . en tyf Sky. Tr. Stift. bortgivenoget af ſin Eiendom. Som .

Skyrkje, T. Sfytia . Ellers ſtila .

Styl (aab. v ), Sfjel, Abſtillelſe ; 1. Sfil. kynberlege, adj . tybeligt, klart. Som .

ſkyla ( tiyle), v. a . (e - te),ſtjule, dæffe, Skyndel, m . Væsſkytte; V. Skutel.

Nogle Steber: lule. G. N. skýla . kynlaus, adj. uſtionſom .

( 31. Skjol). Particip : fkylt (langt w ). Fynſam , adj. ftionſom . S. ſtunug.
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ſkynſama, v. a. (a - a) , beſtemme eller Skyralk (Fugl), ſ. Sjøvaf.

afgjore efter et Sfjon. N. Berg. ſkyrar ,adj. udrøi , kortvarig ( = ryr).
Skynsmann, m . Stjonsmand. Tell. Maaſkee egentlig „ flyvr “ (udtales

ſkynug, adj. 1) ſtjonſom , forſtandig. 2 ) ſtiyo'ar; Komparativ ſtiyorare ). I Ir.

erfjendtlig, ſom ſkjonnerpaa en Tjeneſte. Stift: ffrys.

3) bitlig, veltænkende; iſær om den Dyd, Skyvengje; I. Sfinnvengia.

at man ſætter ſig noie ind i Andres Kyoja, v . n. ſvæve, vimſe omfring . Som .

Stilling og betænker deres Tary og Skæl, Skæra, ſkøyta 2c. ſee iti.

Trang . (Modſat uſtynug ). Bruges i sla, T. Slede.

Formen : ſkynug'e ( Tel . og fl.), lky: ſlabba, v. n . (a - a), ſmaſte, ſlikke eller

nig'e og kynjig'e ( B. Stift ), lejo : ſuge idelig; ogſaa ſole, ſpilde. Berg.

nau (Tr.). G. N. skynugr. Stift, Tel. og fl. - Ellers ſlafía , ſlam

Skyr (aab. »), n . 1 ) tyf Mælt ; Suur- fa, ſlubba.

mælt. Meget brugl. iſær veſt- og nor. Slae (for Slade), m. Sfraaning, en

denfjelds.I Tr.Stift udtales det ſæde ſvagt Hældende eller næſten flad Marf.

vanlig Skjør. G. N. skyr. ( If. Kur ). Tel. ( I Sogn: Slane). I danſke

- 2) Kjerneſtof, den mælkeagtigeSaft, Dial. Slade (om en Flade ). If. Eng.

ſom danner Begyndelſen til en Kjernes slade.

iſær i Korn. ( 9 Nodder ogſaa om det flaen , adj. lidt ſfraa ( = ſlanen ). Tel.

Stof ſom omgiver Kjernen i Begyn- Slafs, n . Røre, Sølerie; ogl. Slud.

delſen ). B. og Tr. Stift. flafia, v. n . (maſte, ſlitte ( sl. slafsa);

ſkye (vv ) , adj. 1. ffjor, ſprød, let at ogſaa pladſte, røre i noget.

bræffe . Ogiaa udrvi ( if. ſkyvar ). Slag, n. 1. 1 ) Slag, det at flage; iſær

fyr, adj. 2. ſky , ræd ; iſær om Heſte. N. om enkelte Slag; f.Er. Klokfeſlag.

Berg. og fl. Ellers ſkjerr og (i Obr.) (G. N. slag ). —2) Slag eller Træf

ſkygg. 3f. ſtygg. ning ien Krig.- 3) en lammende Sug

Sky -rand, ſ . Skyſtribe. dom , Slag ( Apoplerie). — 4 ) en Ben

Skýrbjug (aab. y ), Skjørbug. (Fore. ding i Seiladſen, det Stykte ſom man

kommer i B. Stift, men kun ſjelden, ſeiler imellem hver Dreining , idet man

da Tingen er lidet befjendt) . G. N. frydſer. — 5) Nad, Ræffe. Meft i For.

skyrbjúgr, m . bindelſen : Slag" , a : f eetTræf,
Skyroſt (aab. » ), m . Oft af Suurmælk. uden Afbrydelſe; f. Er. Tre Dage

Som . Skyrkoſt. Slag. Tvo Næt'e Slag. (B. Stift).

Skyrmyra, f. Valle af Suurmælf. - 6) Spor efter Dyr. Gbr. og flere.

Xyrna (pv ), v. n . ſtjørne, blive ſtjør. fama pa Slagi'e : fomme paa Sporet.

kyrpa, y. n. (e - te), pruſte, blæſe imela Slag, n . 2. Slags, Art, Sort ; Slægt,
Tem Læberne, idet disſe holdes tæt ſam- Race. (Sv. slag). Hertil: Buſlag, fis

menſluttede. B. Stift, ogi. Helg. og fl. ſteſlag, Treſlago. ſ. 6. Fleertal bedder

Skyrfoppa, f. Mad af bræffet Brøb, i Hard. og Voſs : Slog (aab. o ). 9

ſom er blødnet i Mælk. N. Berg. mangeTatemaader betyder , Slag" ogs

Skyru, en Segel ; I. Sfjæra. ſaa : Ting,Gjenſtand. Kva Slag : bvil.

Skýrs (for Sfyts ) , m . 1) Skyds, Bee fet, hvad for noget. Eit Slag : noget

fordring ( ſee Sfiot) ; ogſaa ſpotviis om (= eitfvart). Alt Slag : atlebaande

en Bortjagelſe, en udfeining. 2) En Ting. Inkjeværige Slag : ingen mur

fom reiſer med Skyds. lig Ting. (N. Berg .). Ta di Clas

flyera ( for ſkytſa ), v. a. (a - a), ffydſe, gia : af det Slags. Ta bina Slagia :

befordre Reiſende ; Tee ſkiota. af det andet Slags. ( N. Berg . ).

Skyt, m . Væverſkytte. Namd. (T. Skutel) . flaga, v . n . (a - a) , 1 ) krydſe (i Sei.

ſkyi og ſkyta (ſtyde), l. ſtiota. ladſen ), lavere. B. ogTr. Stift. — 2 )

Skytje (Štyria ) , f . en Tilbygning i en gaae ſtjævt eller kroget, ſvinge tii Si

Lade ; et langt og ſmalt Rum , paa Si- berne ; ogſaa rave, vafle ; F. Er. af

den eller yderſt i Huſet. (I Stavladerne Træthed. B. Stift. Jf. raga.

betegner det kun det Rum , ſom er udene Slagbenk, m . en Bænt, ſom fan flages

for Hovedſtolperne ). Nordre Berg. Og- ned og benyttes Seng.

ſaa i Tel . og paa Hedemarken,i For- Slagbog, m. en Vending, et Slag i

men Skykkju. ( If. Sfot og Skut). Krydsningen (f. Slag ). Hedder oftere
Skyttar (vy) , m . Jæger, Skytte. Mé- Slagbo . (Sv. slagbog) .

get brugt. (G. N. skýtari). Skyt: Slagbor, n . Slaget i en Væverſtol (=

teri (Šfytri) , n . Sagt , Skydning. Sljeidſtoff) . Inderøen . F Drk. bedder

( Temnelig alm . ). det ellers : Slagvol (00).
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Slags, n. 1) Klumper eller ſammenlebne ſlarka, v. n. gaae ledig, være uflittig,

Masſer i Smedie -Aſken. Tr. Stift. (Sv. bendüſe Tiden. Meget brugl.iB. Stift.

slagg ). — 2) Sagl, Spyt ( = Sleve). Slarv,n . Sladder (ſee følg.).
Drf. Sbr. Slange , f. ſlarva, v. n. (a - a ), 1) ſladre , føre

ſlagga, v. n. (a - a), 1) rinde ned, ſpil- Sladder. N. Berg. Gbr. Drf. (981.

deš ved at flyde ned over Siden paa et slafra ). 2) ſluſke , gjøre noget ſkjødesa

star. N. Berg. — 2) ſagle, give Pædſke løſt. (Søndenfjelds). Sv. slarfva. Seraf

af Munden. Obr. Ellers ſleva, fitla . Slarr , m. og Slarra , f. om Per.

Slaging, f . Krydsning, Lavering . Toner.

Slag -jarn , n . Huggejern til at udſtjære Siatr, n. Slud. (Drk.). See Sletta.
Falſer med. Nogle St. Iverſlag. ſlatra, v . n . ſlude, regne med Snee

flagjen, adj. fugtig, lidt blod eller vaad. iblandt. Drf. og fl.

B. Stift, Gbr. ſlatt ( drev ), ſee fletta.

Slagkjeiping, m. et Slage Baad med flara, v. n . ſlæbe idelig, ſtrabadſere.
fire Narepar. Sogn. Slave, m . 1 ) Slave. 2) En ſom idelig

Slagklokka, f. et Slaguhr. træller med ubehagelige Arbeider.

ſlagna, v. 0. (a - a ), " blive lidt fugtig ſla , v. a. og n . ( ſlær ; ſlo; ſlegje), at

paa Overfladen, ſlaae ſig. ( Afſlagien ). ſlaae. 3. N. slá . Ang. slean,slagan.

B. Stift, Drf. (Isl. slagna), (En ældre Form „ſlaga“ forudſættes i

llagra ( ſlare), v . n. (a -a), rave, vafle, Afledningerne : Slag, ſlegien, bar-ſløg ;

ſomaf Trætbed. Som . Formen ſlare jf. Slutt , Slætte). Præſens hedder

og (i jondre Som .) ſlaire. If. flaga. meſt alm . ſlær; nogle Št. ſlar. ( G.

Slagi(d ) e, f. Slagſide, det tynde Kjod N. slær) . Jmperf. alm. ſlo (O. N.

bagved Ribbenene. Gbr. Ellers faldet sló ) ; Fleertal i Hall . og Vald. flo'o

Svangſida og Tunnvembe. (Maaſfee ( G. N. slógu ). Supinum : ſegje, gab.

eg. Slatſida ). e (Rbg. Tel .) , flege (Sogn), ſleie

Slagskjempa, f. en Slagsbrober. Seb- (merealm.) , ſligie etter ſlie ( Tr.Stift).

der oftere: Slaſskjempa. 3. N. slegit. - Betydninger. 1 ) ſlaae,

slagsmaal, n . Slagsmaal. (Hebber el- give Slag ; ogſaa banke eller bearbeide

lers Slaſting). If. Dragsmal. ved Slag. I Sammenſætning ogſaa :

Slagt, n. Avæg til at ſlagte. beſlaae ; bertil jarnſlegien , gutſlegjen.

ſlagta, v . a . ſlagte. (9 Tell. ſlaatre ). -2) afbugge Græsſet, ſlaaeHo, meie.

Slagverk, n . Slagvært iet ubr. (Ofteſt uden Objeft) . Dei ha fleie av :

Slagvol ( aab. o ), m . Slagſtoffen paa de have laaet alt ſit Ho , ere færdige

en Pleiel. Herfra adſkilles Slagvol med Hoſlætten . SerafSlatt og Slætte.

(00 ), fee Slagbor. 3 ) hælde , gode , oſe. flan ut : bælde

ſlak, adj. ſlap, " iffe ſpændt eller ſtram . ud af et Kar, ſlaae bort. fla'ti: ftiænke

Alm . I Berg. Stift hedder det ſlakk i . ſlaa ful Tunna : oſe Tønden fuld .

(flaffe) . 5.N. slakr. Sv. slak. ( If. -4 ) ſætte eller bringe i en vis Stil

ſleffia ). Modſat: ſtraf. ling ved Slag. ſla ihop : ſlane ſam

ſlakaſt, v. n . ſlappes. S. ſlakna. men. fla upp : bryde op. ſlaa atte :

Slakkje, m. Slaphed ; et ſlapt eller bu.. ſlaae til , luffe. -- 5 ) v . n. falde, ſtyrte

get Sted, f. Er. paa en Væv. frem , ſtromme; om Band, Damp o . l.

Lakna, v. n . (a-a), ſlappes, blive ſlap. 8. ſla inn : ſtrømme ind ; om Vand.

Slamp, m . og Slampa, f. om ſluſfede, ſlan ' ti: tændes , blusſe op. – 6) ræffe,

ſfjødesløſe Perſoner . naae, forſlaae. Snøre ſlær ikje : Sno.

flamra, v. n . dingle, flænge hid og did. ren ræffer iffe til Bunden . Han vod

Helg. og Tr. Stift. alt mæ Styvela ſlo : van vadede til det

llamſa, v. n . ſluſte, fole. Heraf Slams, git jævnt med Støvlerne. (N. Berg .).

m. og Slamſa, t. Com Perſoner ). Talemaader. „ lar feg" : a) blive

Ilana, v. n. bælde lidt , gaae lidt ſtraat fugtig, ligeſom af Dug ( if . ſlagjen );

ned. Tel. ( See Slae). b ) ſlage rig ; f. Er. ved et Fald . ſla

Slane, m . en ſkraa Flade imellem Bafa ſeg fra : ſtille ſig fra. fra ſeg ibop :

fer. Sogn. (I Teu . Slae). forene ſig ; ogſaa ſammenvifles. ſlaa

flanen, adj. lidt bældende. (Sogn) . ſeg til: give ſig til, foretage ſig noget.

ſlape, v. n . (e - te), hænge ned, være lidt ſla í Hel : dræbe. lla Krok pa :

nedboiet. Som. (If. lape). Jsl. slapa. boie, frumme. ſla lag : ſlutte Selſkab.

flapra, 1. ſlipra. llare, ſ. flagra. ſla Vedd : gjøre Væddemaal. ſla Ver

Slark, n . Skrab, Åffald. — (Gør. me (el . lios) : ſlage Jid. ſlaa ſundt:

Slark, m , en boven Karl, B. Stift. ſønderſlınd. - ſlat av : a ) ſlaae itu ; b)
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give afſlag i Priſen : c) blive færbig Slaatt. Ein go ' Slatt te gange ette.

med Høſlætten. Maa fram : virke , fors Han ſpela tri slattar. -- Oglaa om

ſlaae , være til Hjælp. ( If. Framſlag ). Dandſen ; f. Er. Me ba banja too

fta fra ſeg: a) værge ſig; b ) ſlaae af Slatta ( r) .

Tanferne, glemme, lade fare. Tla imil. Slatre, f. Engmarf ; ree Slætte.

lom : bekræfte en Dvereenskomſt ſom Slattemark, f. Eng , Græsmark ſom

Bione (nemlig ved at ſlaae et Slag man kan ſlaae.

over $ ænderne paa de to , ſom ſlutte Slattereig, m . Engſtrimmel, afgrændſet

Forliget). ſla inn : ſlaae ind, om en Styffe til at ſlaae.

Sygdom . (Modſat: la ut). ſlaa ned : Slatte-ner, n . tjenligt Beir for Soſlæt.

ſpilbe, lade falde. la pa: beſlutte, ten. Sealedes ogſ. Slattedogg, f.

foreſætte ſig. (B. Stift). Han ſlo 'ti Dug , ſom gjør det lettere at ſlaae

a gret : han braſti Graad . ( N. Berg.). Græsſet.

fla til : forſlaae; ogſaa: falde til , ipf. Slatt-onn, f. Søſlætten ; I. Slatt.

kes. ſlma upp-atte : vende noget ompaa. Slede (aab. e), m . en Slæde( Mjoretei).

ny ; ogſ. opløſe, ophæve en Forbindelſe. Gaaer over til : Slie (Sogn ), Slee

sla , f . 1 ) en Slaa, Laage, liden Bom og Slea (mange St.), Sla'a ( Namb.),

paa en Dor. (G. N. slå). 2) Tvær. Šlae (Hedm . Dſterb .), Slae (Drf.).

ſlaa paa Luger og Borde (det ſamme G. N. sleði. (JF. Slodde oa Sloe). –

jom Ofje og Norve). Shl. med Fleer. Sledefar, n . Spor eſter Slæber paa

tal : Slær . 3) Fornrod ; ſee Slo. en vei. Sledemeid (Slemei), m . Mede

flaaft (flat), v . n . ( flæſt, ſloft, fles paa en Slæde. Slede-tre, n . Støtter

gjeſt), ſlaaes , ſlaae hinanden . og Nagler i en Slæde.

Slag (el. Slog ), n. et ſtort Trug. Helg. Sleggja, f. Slægge, Steenbammer.
Slaga, l. Sloga. Slaak, . Slof. ſlegjen (aab. e), part. ( Fl. ſlegne), ſla.

Slap , m . 1 ) en ſtor og mager Fift. gen, ſlaaet; ogſaa beſlaaet. Hedber og

Som . ( Jøl. slápr ). 2) en boven Karl. iaa : ſlegen (Sogn), ſeien , med Fleer.

Slaſskjempe, 1. Slagsfjempa. tal ſlegne (B. Stift), ſligjen el. ſlien

Slaſting, f. Slagsmaal. (Åf ſlaaft ). (Tr. Stift). 6. N. sleginn.

Slate, f. Stang, Træſtamme. Tell. Her- fleie , 1. ſlegien . ſleift, l. ſleip.

til Slategar, m. Gjærde af Stænger. Sleik , m . Slik; Noget ſom man giver

Slatr , n. Slagt, Slagtetvæg. (Rbg. Kvæget at ſlikte paa.

Cell.). See folgende. ſleikja , v. a. i fje - fte), ſiffe. (5. N. slei

flatra, v. a . ( a - a ), ſlagte. Rbg. Tel. kja. Ogſaa aftorre eller fryge med

(S. N. slátra ). - I Som. er flatre“ Fingrene. (B. Stift). Heraf Slei:

at ftrabadſere eller anſtrenge ſig med kjing, f. Sliffen .

liden Fremgang. Ligeſaa : Slatr , n. Sleikjarpott, m. et Naon paa Pege
en Staffel, ſom ſlider og ſlæber meget. fingeren. Tildeels ( B. og Tr. Štift.

Slatt, m . 1. 1) Slaaen , det at man ſleikjen, adj. 1 ) ſifvuren. 2) ſodtalende,
ſlaaer, iſær idelig eller vedholdende.lia ſmigrende. Dett.

det brugt. 6. 9.sláttr.— 2) Høſlæt, leim , adj. ſlem , vanſkelig.
det Arbeide at afſlaae Hoet ; ogſaa Ti- ſleip , adj. 1) ſlibrig, glat ( om bløde el

den i hvilfen det foregaaer ; ſaaledes : ler fugtige Ting ). Älm. 8.N. sleipr.

„ fyre Slatten “, „miðt i Slatta“ 0. - 2) ſlu, vanſkelig at faae Bugtmeb.

1. 8. Alm. og meget brugl. (Sv. slåt- Neutrum bedder nordenfjelds: ſleift. –

ter ). Hedderogſaa Slatt-onn, f. og 3f. bal , gletten.

Slatterinna , f. Hertil Slattes Sleip , m. 1) en glat Træſtamme at

folk , n . Folk ſom ſlaae Ho. Slatte: træffe noget over = Lunn) . Tel.

mann , Slaaefarl (iſær om en ſom er 2 ) en Snegl; 1. Gjeitſleip.

letet). Slattelon, f. Betaling til en Sleipa, f. Slibrigbed, Sliim ; ogſaa om

leiet Slaaefari. Slattegraut, m . bløde Soværter .

et Maaltid Flodegrød at ſpiſe naar Sleipmakk, m . Sliimaal; T. Piraal.

man er færdig med Høſlætten. Berg. Leipna, v. n . blive glat eller librig.
Stift. lleit, adj . ſledſt, falſi. – ſeiſka ,v. n .

Slatt, m . 2. Muſifſtyffe, et enfelt Styffe bruge ſledſke, ſmigrende Ord .

for Fiolin eller Floite; iſær Spillet til fleiſt," I. ſlitaſt. ſleit, 1. ſlita.

en enkelt Dands. Næſten alm. og til. Sleiv , f. en Die , Mad- Slev. Sogn,

deeld meget brugl. f Valders bebder Gbf. og fl. ( Jøl. sleil).

det Laatt ; nordenfjelds tildeels Leif; í Sleiv, m . Svommefod; ſ. Sveiv.

Barb. Speltak og Feletat. Ein ven'e ſlekkja, v. a . 1. ( tie - Ete), ſlappe, gjøre

-

-

-
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flappere, løſe lidt; f. Er. paa et ſtramt Batl. floppo . Supinum tObr. lup:

Baand. Vojs. (Af ſlaf ). pe.-Betegner iAlmindelighed at faae

flekkja , v . a . 2. ( Eje - Ete) , ſuffe, ude Leilighed til at følge ſin Tilboielighed;

ſluffe ( Jid ) ; cgiaa: dæmpe, ftitle. I ſaaledes : 1) uden Objeft: flippe, fom.

de ſubveſtlige Diſtrifter hedder det ſlot: me løg; ogſaa komme til , faae los el.

kja, Imperf. ſlofte. (G. N. slökkva. ler Leilighed til noget . Han lengta ette

Šv. släcka ). etfje Kola : ſluffe lam- de han ſkal ſleppe . Me flapp ifje at :

pen. ſletfje Hungr'en : ftitle Hungeren. vi fit iffe komme nær nof. — 2) med et

ſleffje eit Attelit: ftille en Uro etler Dbjeft : blive fri for , komme fra. No

fængſel. (N. Berg . ). 3f.ſlotfien og ſlapp me detta : nu bleve vi fvit derfra .

ſlofna, fom ſynes at forudſætte et tabt Du ſlepp'e de væl : du er vel fiffer

Stamorb : ſleffa , ſlaff. derfor, der bliver viſt intet af. - 3 )

Slekkjevatn, n . Slutfevand. med et Verbum i Infinitio : undgaae,

Slekljing, f. Slutning : Dæmpning. blive ſparet for. Eg ſlapp a ga : jeg

flekt, part. ſlutfet, udſlutfet. havde iffe nødig at gaae( ieg ſlap for

Slembe, f. et uffiffeligt Kvindfolk. Som. den Moie ). Han ſlepp'e ſyte: han be.

ſlemma, v. a . flemme, ſlænge (en Dor). høver ikke at ſørge, han er fri for Om
N61.

ſorger.– Talemaader. ſleppe av: blive
Sleng, m. Slæng, Raſt; ogſ. et Fald . ſtaanet, undgaae en Uleiligbed. ſleppe

flengo, part. flængt, faſtet. fram : faae komme frem ; ogſaa udholde

flengja (ſlængie), v. n. (ſleng’ ; ſlang ; en Prove; blive antagen til Konfirma

ſlungie), i) ſlænge, dingle, ſvæve af tion . ſleppe inn : fage leilighed til at

og til; om noget ſom hænger . 2 ) fa- fomme ind. (ligeſaa : ſleppe ut, beim,

ſtes bid og bid, blive vraget , benligge avſtad ). ſleppe til : fomme til, faae

forſomt eller uden Tilſyn ( refa ). 3 ) Leilighed eller lov til noget. ſleppe

gaae ledig , drive omkring uden at ud- unda: undkomme.

rette noget.– Er meget udbredt,men ſleppa , v. a. (e - te) , ſlippe , give Slip

bar forſkjellige Former; i Nordre Berg . paa, labe fare ; ogſaa give Fribed eller

bedder det : ſlyngie ( ſlyng'e, ſlang, Adgang til noget .Alm. og meget brugl.

ſlungie) ; ellers hedder Inf. paa nogle S.N. sleppa. Sv. släppa ). Imperf.

Steder: (løngje , men meſt alm . ſlen- hedder nordenfjelds: ſlefte . Ligeſaa

gia el . ſlengie. Jmperf. hedder mag. Partic. ſleft. — ſlepp meg fram : lab

ſtee meſt alm . : ſang (for ſlong ), og mig faae fomme frem . ſlepp ut Heſten :

Supinum paa mange Steder : ſlan lad Beſten gaae ub. „ ſleppe ſeg“ : kunne

gs
gje. (Mangler i andre Sprog). 3f. gaae uden atſtøtte ſig (om ſmaa Børn ).

Sv. slinka . fleppe a Be,T. Bv. Meppe inn:lade

flengja , v . a . (gie - goe) , flænge, fafte. gaae ind , luffe ind. ( ligeſaa : ſleppe

G. N. slengja . - ſlengie ſeg ned : faſte fram , veg , ſtad og fl.) . ſleppe ned :

ſig ned. ſlengie Kjæften : give onde ſpilde, lade falde.

Drb, gjøre fornærmelige Bentydninger. ſleppen , adj. ſom let giver Slip paa
( Foragteligt ). noget. Han e ' fje ſleppen : han holder

Slengja, f. et Slags Sildevod. (Berg. faſt paa det ſom han bar.

Stift) . Sleppetak, n .Tag eller Greb , ſom let
Slengjenamn, n. Dgenavn, Spottenavn ; glipper. Kan tol ifje noteŠleppetat.

ogſaa et Navn ſom bar ingen Grund. ſlepphendt, adj. ſom let ſlipper, ifte

Slengjesor, n. pl. fornærmelige Ord ; holder faſt. ( Sjelden ).

ogſaa om nye Ord , ſom opkomme ved llett, adv. ſlet, ganſte , aldeles. flett

en vis leilighed uden at have videre infje: aldeles iffe.' (Ofteſt med aab.e ).

Grund. flett ( ee) ,adj. ſlet, hlab , jævn , glat.

Slengjing, f. Slængen ; Ombriven, Om- (Alm .). 6. N. sléttr. Ein ſlett'e Veg :

flafning ; Lediggang. en jævn Vei. Pa ſetta Marfj'enne :

Slentr , m . Otter (Dyr). Meget brugl. paa den flade Jord. (Som.) . rett a

i Som. og de nærmeſte Egne. Her- flett: fimpel. ( Ellers forefommer flett

til : Slentre-drog (aab. o), f. Otte- ogſaa i den nye og falſke Betydning:

rens vei i Græsſet eller frattet , nær ond, ſlem ).

ved dens Hule. Slentrehol, n . Otter. Sletta (ee ), f. Slette , jævn Flade. g

bule. Slentreſkinn, n . Otterſfind. Tell. og Gbr. hedder det Slett. (G.

ſleppa , v. n . og a. (ſlepp'; ſlapp ; N. slétta ).

ſloppe), ſlippe,blive fri. (G.N. slep . Sletta (aab. e ), f. 1) Flig , Pialt, no.
pa. Sv. slippa). Imperf. Fleertart get fom flænger; ogſaa en omflatter,

-

.
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Dagdriver. Rbl. og fl. Slettebikkja, ſlikja , v. n . ( fte - Ste), glindje , fee glat

f. en omflaffende Hund. og glindſende ud. Nordre Berg. Heften

Sletta (aab.e) , f. 2.Slud ,Blanding æ ſo feit , at de ſlitie ti Haara. ( Som . ).

af Regn og Snee. B. Stift. (981. slet- If. Jsl . slíkja, glatte.

tingr. Ang. sliht). Ogiaafaldet: Val- ſlikjande, adj. glat, glindſende.

Teſletta (N11.), Halſlette (Tell.), Slate ſlikka, v. a . (litke. Š. ſleikja.

ter, el . Slatr (Tr. Stift). - Slette: llikſlag, adv. ligedan, paa ſammeMad.

kave, m . en Sludbyge. de; ogſaa: ligemeget, ganſke det ſamme.

fletta , v. n . 1. (a - a ),ſlude, regne med Meget brugl." B. Stift.

en Blanding af Snee. N. Berg. Slim, n. Sliim . Jf. Sli.

fletta, v. n . 2. ( ſlett'e ; ſlatt ; ſlotte ), Slima, f . et tyndt og jævnt Dæffe af

1 ) drive, fyge, flænge ; om noget ſom Sfyer. Jf. Hima,Tam , Demba.

bliver faftet eller løsſluppet; F. Er. ſlimaſt, v. n . blive ſlimet.

Skoen flatt utav Fot'a . B. Stift ( If. Slimfa, f.lap, tynd Strimmel. Tilbeeld

flengja ). — 2) (lunte, drive omkring, í B. Stift. (Sv. slimsa ) .

gaae orkeslos. Mi gieff dar a ſlatt Slind, f. Bjælke , Tværbjælke overſt i et

ein beil'e Dag . (Sogn). Huus ( = Bite ). Obr. Diterb. Dgſaa

fletta , v. a . ( a - a ), ſlænge, faſte; ogſaa Langbjælke tæt under Taget ( = Ms).

ryſte af ſig. (B. Stift ). ſlette mæ Han- Hati.

daa: flænge med Hænderne. (N. Berg.). ſings, adj. ringe. Han æ 'kje ſo ſlings.
Jøl. sletta , ftænke. N. Berg . ( Vel egentlig : Slengs ).

fletta ( ee), v. a . (a - a ), flette, jævne, Slintra , f. en ſei Hinde i Kjod; Šene,

gjøre ſlet og jævnt. ( 5. N. slétta). Trevle. N. Berg. ( Føl. slindra ).

Netta sve: jævne paa Overfladen ; og- ſlipa, v. a. ( a - a ; el. a -te), ſibe,hvæsſe.

faa figurlig: beſmyffe en Sag, fortælle G.N. slipa. ( If. fvetja ). Hertil Sli:

det ſom er til Fordeel og fortie det pefand, m . Grums i Slibevandet (=

svrige. (N. Berg .). Kvatgor). Slipeſtein , m. Slibeſteen.

flettbaťa, adj. jævn paa Ryggen. Slibeſtikka, f. ſee Kvatbein .

Sletthyvel, m. Slethovel. Slipar, m . 1 ) en Sliber. 2) en Græs.

Lettlendt, adj. jævn, fuld af Sletter. boppe ( ſaa faldet af dens lyd). Nor.

Ilertna, v. a. jævnes, blive jævn . dre Berg .

Slena (aab. e ), f . en Art Slanger, ſom ſlipra ( ſlippre), v. n. glide løs , ſlippe.

itfe ere giftige ; Staatorm (Angvis fra- Söm . Hebder ogſaa : ſlapra .

gilis). Tell . I Ag. Stift: Sløe og Slir, 0. en liden Lift eller Bjælke; f.

Sloge. Er. under en Hylde. B. Stift.

flera (aab. e ), v . n . (a-a) , fagle, ſpilde Slira, f. Sfede, Anivſfede, Balg. Tem

Væbſke afMunten. Ellers ſlagga, ſikla. melig alm . G. N.slíðr. — Paa Hede

Slere ( aab . e ), m . Sagl, Væðſke ſom marken betegner „Slire" en Pleiel; ſee

Flyyder ud af Munden . B. Stift. (G. N. Sloga.

slefa ). Ellers Slagg (Drf.) , Soft Slire , n. Grebet eller Skaftet paa en

( Tetl.). I Gbr. Slevju (naar der Plov. Helg. (= Ploghald ) .

tales om Dyr ). Slit ( aab. i), n. 1 ) Sliden , det at man

Sli, n . Stiim , ſeie Væðſker ; ogſaa ſliima ſlider ; ogſaa baardt Arbeide. „Slit a

agtige Værter eller Klumper i vand. Slæp".2) Forſlidelſe,det at en Ting

N. Berg. Sbr. 9 Telt. Sly. ( If. bliver ſlidt ved megen Brug. 3) For.

(Silya ). I ſvenſke Dial. sli . Jøl. slý , ſtræffelſe i Penimerne; Smerter foraar

• Vandværter. fagede veb Anſtrengelſe. ff. Nit.

ſliaft, v. n . ſlimes , afſætte Sliim. flita (it),v . a. ( ſlit”; ſleit ; flite , aab.
Sliebotn , m . blød og ſlibrig Grund i i), i ) ſlide, rive. 6. N. slita. Oglas
Vandet. Gbr. v . n . ſlide paa noget , ſlæbe, arbeide

ſlien (fligjen ), ſlagen ; f. ſlegjen. moiſomt. — 2 ) forſide, bruge en Ting

Sligjel (Sliel) , m . en Pleiel. Dſterd. faa at den bliver ſlidt. – ſlite ſeg : ſlide

( F Buſkerud Sligjul). SeeSloga. fig løs (f. Er. om Kocr ); ogſaa om

jlik, adj. ſlig , faadan . (G. N. slíkr) . en ſtært Brækning. (If. brjota ſeg ).

„ ſlik a ſlit“ : faa og ſaa , af den og ſlite lauft : flide løs. ſite av : ſlide
den Beffaffenhed ; ogſaa maadelig , iffe itu . ( Heraf avſliten ). ſlite ut : forſlide,

meget god. , flit ein Kar“ : en jaadan ødelægge ved Slid. Slit mæ Helſe!

dygtig Karl. „ ſlift nofo“ : nogét ſaa- ( Lykønſkning til En ſom har faaet nye
dant. „ ſlikt a diritt“ : faabant og tig- Klæder).

nende. ſlitaft (fli'ſt) , v . n . ( flift , fleiſt, fli
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teft ), forſlides , blive flidt ved megen ſlokna (ſloffne), v . n . (a - a ), fluffes,

Brug. gaae ub ; om gld. (Alm .) . G. N.

ſliten (aab. 1),part. 1) ſlidt, reven. 2) slokna. Dgſaa vanſmægte , blive af

forſlidt, ſvækket ved idelig Brug. G. mægtig.

N. slition. ſloppen, part. ſluppen, løs, fri.

Sliting, f, Sliden , Riven. Sloſa (aab. o) , f. en æventyrlig Hiſto .

ſlitna (aab. t), v . n . (a - a) , 1 ) ſlides, rie, Sagn om noget vidunderligt. Harb.

blive ſlidt; ogſaa adiplittes, gaae fra Sbl._ (Vel egentlig Fatalitet ; beſlægtet

hinanden . 2 ) faae et Slid, forſtræffes, med ſlyſen ).

glippe eller ſlides los ; om et Baand. Slot (aab.0), n , et Slot.( Nyere Ord ).

Dæ gjekk ifje av , bæ bære ſlitna : det Slott, m . en Dagdriver. Af ſletta .
fik et Slid men gif iffe itu . lotten , afſlængt, dreven ; f. fletta.

ſlitſkodd , ſløvſkoet'; ſ. fløffodd. lu, ſ. ſlug og ſluren.

litta ( aab. t) , v.n.(a - a ),ryffe, nappe klubba, v. n . føle, ſpildenoget , fare ufor

ftærkt, ſlide paa. Nordre Berg. figtigt frem . Seraf Slubb , m . og
iljotods, T. Totodd. Slubba, f. om ſtjødesløſe Folk.

sto , f. Horntap, den bløde Beenſpids, Slufs, n . Søle, blødt Fore ; ogſaa Slud

ſom udfylder det indvendige Rum í og Uveir. B. og Kr. Stift.

Hornene; f. Er. paa Koer. Tell.Bu, fluffa, v. n. pladíke, føle,arbeide i Væde

ſkerud. Hedder ogſaaSla (Nhi. Obr.). eller Uveir. Heraf Sluffing, f.

Ellers: Stukel, Stifjel, Kvik , Finn. flufſen, adj. vaad, ſolet, ubyggelig. Bed

(Isl. sló ). der ogſaa fluffali ( ſlufſalt), tjær om

Slodde, f. Steenſlæde. Tell. Veiret.

Sloe , m . en Green eller Løvbuſke til at ſlug, adj. ſlu , ſnedig, flog . Tr. Stift.

træffe $ 0paa. Sogn . ( Som. hed- Ellers ſædvanlig: ſlu. ( jf. ſlog). Sv.

der det Sloge, f.) . Dgſaa et Under- slug. Ved Trondhjem figes ogſaa „ E

lag af Grene, hvorpaa Hoet læsſes, vart life ſlug“ , 9 : jeg blev lige flog,

forend det lægges paa Slæben. Drk. jeg forſtod det ikke endda.

( Sf. Jsl. slóði, Kurv ). Sluging (Sluing), m. en ſlu Perſon.

Slog, n. Indvolde af Fiſt.B. og Tr.Stift. Slugu, Pleiel; 1. Sloga.

( ff. Gjenne). G. N. slóg. Heraf ſlogia. ſluka, v.a. (e - te), ſluge. ( Præſens bed

Sloga (aab. o), f. Pleiel, at tærſke Korn der ſædvanlig: fluke," iſtedetfor flufje).

med. Selg. Hedder ellers: Slogo(00) - See ellers glupa.

og Sloo (Namd.) , Slugu (Drt.), Slump, m . 1 ) Plump, Skvulp afnoget
Sluu (Dſterd .). Sv. slaga. Dgſaa ſom falder i vandet. B. og Ir. Stift.

faldet : Sligjet, eller Sliel (Dſterb.), 2) Slumpetræf, uventet Tilfælde. Pa

Sligjul (Buſkerud) og Slire (Hedm .) ; Slump:paa det uvisſe. --- 3) Slump,

etters : Flogjet og Floygjel (Kr. Stift ), en vis Mængde. Sv. slump.

Tuft ( B. Stift). Slaget eller Kolben ſlumpa, v. n .(a - a ), 1 ) plumpe, falde

paa Pleielen faldes ogſaa veſtenfjelds: : i Vandet ; ogſaa ſkvulpe, pladſke afno

Slagvol. (Modſat Handvol). get ſom ſynter pludſelig . Meget brugt.

Slogs (aab. o) , f. en Flade eller For- { B. Stift ; ogſ. Gbr. Indr. og fl.

dybning imellem Bjerge . Drt. ( = lægd, 2 ) ſlumpe til, indtræffe uventet. Hertil
Dolf ). Slumpelukka (Slumpelykfe ). 3)

Sloge (oo), f. ſee Sloe. ſlaae tit paa detuvisſe, indlabe ſig paa

Slogſild , f. ſtor Sild uden Ifter eller noget uden Betænkning; ogſaa tale

Fedt. B. Stift. uforſigtigt.

Slok (aab. o ), n . en ſtor Band -Nende, ſlumpa , adj. fjæk, dygtig; ogſaa ftor,
Metlerende. B. Stift og fl. ( 3f. Tro ). ſvær. Meget brugl. i Som . Saaledes

3. N. slok . Slumpamann, en dygtig Mand, ſom

Slok (aab. o ), m . Bregne ( Tel . ). Dg- ikke regner paa Smaäting , eller fom

ſaa faldet Buſlof. Ellers : Lok, Burtn , gior mere end man venter. ligeſaa

Blom. Slumpatar , Slumpagut ; ogſaa

Sloka (aab. o) , f. en lang og jævn Slumpakane, iſær oin en meget gav.

Fordybning, en þuulning lom ligner mild Kone. ff. fagna og muna.

en Nende. Helg. Indr. Som og fl. ſlumpalege, adv. rigeligt, ret dygtigt.
Iyttre -Sogn hedder det Slokje, f. Som.

flokkjen , adj. ſluktet, udſluffet. Uegentlig : ſlumpefingjen, adj. Fjæk, briftig , ſom
vanſmægtet, opgiven , ſom det er forbi gjør mereend man venter. Som .

med . B. Stift. flumpen , adj. ubetænkſom , fremfufenbe.
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ſlumra, v. n. ſlumre, ſose lidt. fomme for Sfabe . I Sogn hedder det

ſlunkjen, adj. tynd, ſlant. (Sjelden ). Slyſn , f. ( G. N. slysni).- 9 Tell.

Slup (langt u), m. Slup, Fartøi. forekommer Šloſn , el. Sløren , n. i

Iluren , adj. doſig , doven af udmattelſe. Betydningen Slumpetræf.

Som . INhi. hedder det : ſlu (maaſtee llysna, v. n. fomme for Sfade. Ilyena

for ſljuv ). If. flo. te : ſlumpe til paa en uheldig Maade.

ſlurka, v. n. ( a - a) , ſurfe, ſobe. Hertil þarb.

Slurk, m . Slurf, Drag. Slægt, f. Slægt, Stamme.

ſlurpa, v. n . ſlubre, ſobe med en ſma. llægtaſt, v. n. ſlægte paa , have Lighed
ſtende lyd. B. Stift. (Jol . slupra). med .

Slurr , n. Skind og blød Bruſt paa længie, P. ſlengia. Slæntr, f. Slentr .

Fiſkehoveder. N. Berg. (Nogle Steder Slæp, n . Slæb, tungt Arbeide.
Slurp ). ſlæpa,v. n. (a- a ), ſlæbe , arbeibe iden

flurra, v .n . (a - a ), fluffe, gjøre noget lig. Meget brugl. 3f. ſtræba , træla .

ſtjødesløft; ogſaa ſole, rode, rive jam- (Šv. släpa).

men . (Sv. slurfva ). Heraf Slurv, m. Slæpar, m . en flittig Arbeider.
og Slurra, r. om ſtjødesloſe Folf. ſlæpaſamt, adj. tungt, meiſomt. Sebber
If.ſlarva. ogſaa ſlapalt ( ſlæpat'e).

Slull , m .og Sluſka, f. En ſom er læpen, adj. ſtræbſom, arbeidſom .

ſtjødeslos og uordentlig i Klædedragt; llær, . flan . llæſt, f. ſlaaſt.

ogſaaEn ſom arbeider flodſet og itte Slætte, n.1 ) Hollæt (= Slaatt). Son
gjør rig Flid. J lignende Betydning denfjelds bedder det Slatte, f.- Sjær

bruges : Slaſt, Šlart, Slarv, Slubb, medHenſyn til Tid ; f. Er. Dageſlætte,

Slamp , Slams; Slarva , Slubba, Mittebagøſlætte.— 2) Engmart,Græbe

Slamſa, Slunſe, Slumperygle og fl. marf til at ſlaae; iſær i Fieldene.

ſlute , v . n . (e -te), bænge ned, boie af; Hertil Fiellſlætte, Sfogſlætte , Seime.

f. Er. omet Tag. Som . ſlætte.

Slutt, m . Slutning, Ende. Nogle St. Sio , f. en Aube eller Rurv til at fange

Slut, langt. (Helg. og fl.). Te Slutt : Fiſt i. Hal. Vald. Øſterb. NogleSte

til Slutning. Pai Slutt'en : i Slut. der: Sløe. (Vel egentlig Sloba. ff.

ningen. Jøl. slæða og slóði).

ſlutta , v . n.(a- a), 1 ) ſlutte, holde op. flø, adj. ſløv , ſtump, forſlidt. Drf. Inbr.

2 ) gjøre Slutninger, formode. (Nyere I Dpdal : flio, T. ſløſtodd. (Sf. flo .

Drd). giaſt og ſlogien , som forudſætte For.

Sluttøyra , i Taremaaden „ ſla Slutt- men ſlog). Sv. sló. 5. X. sljór, slær.

øyra til “,o : ſlaae noget ben i Veir og floaft (floes), v .n. ſloves, afſtumpes; f.

og vind, iffe ændſe eller ville hore. N. Er. om en Kniv. (Sjelden). J Som .

Berg. bedber det llogjeſt, Imperf. ſlogbeſt.

Sly, Sliim ; l. Sli. Log, adj. 1) bebændig , nem , flog . Sil.

Slva, f. Navn paa en Hund ( foragteligt). deel8 í B. Stift. J Balders bedder det

Nordre Berg. og flere. iljøg (Sv. slög). — 2 ) ſlu, liſtig , for.

flyen , adj. om luften : fugtig , tyf , fuld ſlagen. (G. N. slægr).jf. ſlug. un

af uveir, iſær Slud. Rbg. bertiden ogſaa : fortrædelig . (N. Berg.).

ſlyngja, v. n. (ſlyng; ſlang ; lungje), - Sammenſætning betyder det flaa.

btngle, flænge; faſtes bid og did ; ogſaa ende eller bekvem til at ſlaae; bertit

drive omfring, gaae ledig (altſaa det barſløg, romſlog, trangſlog.

ſamme ſom ſlengia ). N. "Berg. og fl. Sløge, f. Staalorm ; l. Sleva.

ſlyngja, v. a. (e -de ), ſlynge, flette Baand ſlegia, v. a . (gje - gde) , opſtjære , tage

ved lod eller Slyngeſtoffe. (Sjelden). Indvoldene af Fiſt. N. Berg . (af

Slyngja, f. en Slynge. (Sjelden ). Slog). 6. 8. slægja. Seraf slo :

Slyngjar, m . Dagdriver, boven Krop. gjing, f.

Dgiaa faldet Slyngert. (Samme Be Logjalt, ſløved ; fee fløaft.

greb tillægges ogſaa det Ord Slyngel). logjen ), adj. ſvæffet, fraftløs. Sbr.

Ellers Slengjar. Kuni Neutrum(ſlo -je, ſlote) , om Kor.

ſyren (aab. ») , adj. uheldig , udſat for net, naar det bliver nedbrudt af uveit

en eller anden Uleilighed . Sogn, Harb. og derved ſtandſet eller bindret fra at

Nhi. Shl. ( G. N. slysinn ). blive fuldmodent. Paa edemarfen bed

Slysna , f . übeld, Stade, Uleilighed, der det „ fløyſer i Tell. „ ſløyme". Jf.

Sondre Berg. Ogſaa i Sbm . 1. Er. Sv. sló, gold ; og slösad , fjernelejt

giere ei Siysne“ : gjøre noget galt, Rorn .

.
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Sletje, f. Angelit ( Plante ) . Rbg. Sell. Smalemark, f. Græsgang for Smaafa .

og fl. Paa Helg. Sløyk. Ellers faldet Smaletad , n . Gjødſel' af Smaafæ . Dg

Jol, Skogſtut, Sfvetta. faa faldet Smalamyk, Smalemel og
Slokje, f. Fuuining: 1. Slofa. flere.

Ilokjen , adj. langſtraft. Hedder fædvan- ſmalka, v. a . (a - a ), fortynde, tilſpidſe,

lig : langſlofjen. (B. Stift). gjøre ſmalere (af ſmal) ; ogſaa tilſkjære

Slore, f. et Naon paa ſtjodesloſe Kvind . med en Kniv. Rög. (ſmalke). Ellers

folf. Ligeſaa : Slovſe ( if. Sluſfa). ſmafla og ſmukla.

N. Berg. ſmalkaſt, v . n . 1 ) (malne, blive ſmalere.

flore, v. n. odſle, bortkaſte eller fare ufor. Shi. og fl. - 2) indſvinde, falde ind ;

ſigtigt med noget . Søndenfjelds. (Sv. om en Hævelſe. Yttre-Sogn. If. ſvana.

slösa ). Vel egentlig ſloja (aab. 9 ). ſmall, knaldede; 1. ſinella.

flo - ſkood , adj. ſlovikoet, ſom bar for. Smal-legg , m . den ſmaleſte Deel af
ſlidte Sto ; om Heſte. DrEd. J Opdal Læggene. (Ag. Stift). Ellers Grann

hedder det fijoftodd. (Sv. slöskodd ). legg.

Kr. Stift: ſlitſkodd . ſmalna, v. n . blive ſmal ( = ſmalfaft ).

Sloín (Sløjen ) , n. Slumpetræf, Sjel. (matt, ſmuttede; ſ. [metta .
denhed. Tell. See ellers Slysna. ſmatta , v. n . ( a - a ), ſmaſke, ſmæffe med

lloyme,v.n. om Kornet: visne, ſtand- Munden ved at ſmage paa noget.

ſes i Modningen ved Bindbrud. Tel. (maug, ſmuttede; I. (mjuga.
( 1. flogie ). ima , adj. (maa. Bruges 1 ) i Fleertal

floyle, 1. logie. Sloyle, f. fee Sløre. om enfelte Ting i Almindelighed; ba

Smak, m . Smag. J Tel. ogſaa Smok bet træder i Stedet for det manglende

(aab. o ) . Ein liten Smat: en liten Fleertal af liten. Sedder ogſaa ſinge

velſmagende Ret. B. Stift. (masc.) , ſma'a (ſemin.) . —2) i Een

{maka, v. a. (a - a ; og a -te) , ſmage; tal om en Mængde eller Samling af

ogſaa nyde noget af; f. Er. Eg feti Ting ( follektivt). G.N. sma’r. I dette

itje imate dæ pa eit Heilt Mr. FObr. Tilfælde hedder det i Neutrum (maatt;

ſmaakaa. Komparativ ſmærre; Superl. ſmæfte.

ſinakande,adj. 1 ) imagende. 2) til at F. Er. (maa Fiſt , ſmaa Sild , ſmaatt

ſmage. De va 'fje mafande: man Ronn, Fe, Folf. (mærre Sfog ; ſmæſte

burde ifte engang ſmage paa det. Sanden o. . v . Om en eenlig Glen

ſmakekjær, adj. nysgjerrig efter at ſmage ſtand bruges det ikke, undtagen i nogle

paa noget. faa Sammenſætninger; f. Er. ein

ſmakla, tilſkjære; f. (mufla. Smagut“. - Afvigende Betydninger

imal, adj. (mal. ( Modſat breid). Femi. ere : a ) knap, farrig . b ) ſagte, ſvag;

ninum i Harb.: ſmol (aab. o). G. N. om vind og Sogang. (Sjelden ). Jf.

smalr, smöl. Ban Smale-Sans", ſmæffa . c) i Neutrum : ringe, daarligt,

Benævnelſe paaTrang, Mangel, þunger. ubetydeligt. 3f. (maatt. - 9 Sammen .
Smal, n. farm, Smælden, pladfi. Šil- ſætning træder det ofte i Stedet for

deels i Ag. og Tr. Stift. liten “ og „ lite " (libet) , da dette Orb

ſmala , v. n . ( a - a ) , larme, fmælde, iffe pasſer til Sammenſætning.

pladíte. Buſkerud, Foſen og fl. J Gbr. Smaabaara, f. ſmaa Bolger , en ſvag

ſmaala . Sogang.

Smale, m . Smaafæ , Faar og Gjeber Smabrau (d ), n. Kringler, Tvebaffer.

tilſammen. Meget brugl. i B. Stift; ſmæbroten (aab. o) , 1 ) brubt i ſmaa

ogſaa i Nom . ( ÉtlersSmalog, Sma- Styffer. 2 ) det ſamme ſom ſmaaleitt.

fenad, Fænar). G. N. smali . Bu a ſmaabrynt, ſomhar ſmaa Dienbryn .

Smale : . Storfæ og Smaafæ. - Ved ſmaabunden, adj. bundet med ſmaa Ma

Bergen bruges det tilbeeld i Betydning ſker, om et Garn eller Vod.

af faar alene. Ellers riges Smalas ſmadriva , v.n . drive ſmaat, fyge.

beiſt og Smalekryter ,n. om Dyraf ſmeekft, adj. ſom har ſmaa Ar.

begge Årter; altſaa Faar, Gjed ; But, ſmarelt (ee) , adj. om Veiret , naar bet
Væder ; Kid eller Lam. gaaer i ſmaa , korte Byger.

Smalefall, n. Krop af et Faar eller en ſmaneten, adj. ſom ſpiſer lidet.

Gjed . (But , Væder). Paa Voſs er Smafe, n. Šmaafæ Smale). Mere

Smalafalló en Faarefrop. alm . er Smafena(d) , m . Paa Selg .:

Sinalefjos, n. Stald til Smaafæ . Smaafana.

Smalekjøt, n. Kjøb af Faar eller Ojea moafingjen , adj. 1 ) liden , ubetydelig.
ber. F Nýl. er Smalafjøt“ Faarekjød. 2 ) fnap, ſom giver lidet. Som .

-

29
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1

(maafjelta, adj. om et Landſkab, ſom bar puku (Drf.). Ellers Kvetſa og Bola.

ſmaa Fielde. Hertil: ſmazpoksæret, adj. fop.

Smeafolk, n . 1 ) Born . 2) om lidet an- arret.

feede Foit, i modſætning til Storfolk. ſmarenda , adj. (maaſtribet. Ligeſaa :

ſmaføtt, adj. ſom bar ſmaa Fodder. ſmaroſa, adj. ſmaablommet. ſmar

ima -given, adj. ſom giver lidet. ruta, adj. (maarudet.

ſmagrynt, adj. n. om Grund ſom bes ſmaropa , v. n . raabe lidt eller med

ſtaaer af ſmaa Stene (i Vandet). Drf. dæmpet Stemme. Saaledes ogſaa ſmes

ſmaabendt, adj. (om þar ſmaa þænder ; Ifrika.

ogſaa frap , farrig. 3 Indr. ſmaa : maarukka, adj. belagt med ſmaa Rynfer.

fingra. imarar, adj. farrig, gnieragtig . Norbre

Smaabøy, n. ſmaat eller fort 60. Berg.

Smaa-kje, 1. Kid og Kjøa. ſmaafjøa, adj. om Savet , naar der er

ſmakløyvd, flovet i ſmaa Splinter. fun liden Søgang.

imarkynd, adj. om Folk , ſom ere ſmaa Smaſkog, m. Skov af ſmaa Træer.

af Bært. (N. Berg .). „Eit (makyndt ſmalkunda ( jeg ), ſkynde ſig lidt.

Folfeſlag “ : en Slægt, hvori de fleſte ſmalpringa, v. n. løbe ſaa ſmaat.
ere ſmað af Vært. Smaaſtein, m . (maa Stene.

ſmaakynt (for -fyrnt) , adj. (maafornet; ſmarſtilt, adj. om Bøger med ſmaa Bog .

om Steen med ſmaa Kjertler. Rbg. ſtaver ( fiin Skrift). B. Stift.

ſmalege, adv. (maat, ubetydeligt. ſmatent, adj. ſom bar (maa Tænder.

Smaaleikje, m . Lidenbed. (Sjelden ). Smatrav, n. et ſagte Trav.

ſmarleitt, adj. ſom bar et lidet Anſigt ſmaatt, adv. ſmaat, lidet , ubetydeligt ;

eller ſmaa ünſigtsdele. ( Modiat ſtor- ogſaa ringe, daarligt; ligeſaa: lang.

ſlegjen ). B. og Kr. Stift , Gbr. Drf. ſomt,umærkeligt, lidtefter lidt.

– Hedder ellers ſmaabroten. ( Tell. Bua ſmætykkjen, adj. fort for Hovedet, ſom

ſkerud ). let bliver fornærmet. Hall.

ſmaaleft, adj.om en Heſt, ſom iffe fan ſmatok, adj. ſparſom , afbolden, ſom ta
brage ſtore læs. Tel. ger lidet. Modſat ſtortøk.

Smalina, f. et Slage ſmaa Fiſkeliner. ' ſmaregjes, adv. ſmaat, ubetydeligt.
ſmaaljuga ( lyga ), v . n . lyve imaat . NHI. Dgiaa: 1 ſmaat, ſtoffeviis , i det

Smalog (aab. o ) , n . pl . Smaafæ (= ſmaae. Drf. Foſen . (G. N.smávegis).

Smale). Rbg. Tell. Paa Jæd. bedber Smarer (ee ) , n . mageligt Veir , uden

bet Smalau. Adſtilles i udljmalog Storm ederSogang. B. Stift. ( G.

og Gjeitſmaalog. N. smáviðri).

Smaly ( o ), m. Børn. Nhi. ſmaroren (aab. o ) , adj. noget tiden

ſmalægia, v. n. lee ſagte; ogſ. ſmile. eller ubetydelig; ogſ. knap, farrig.

Smamenne, n. en lidet anſeet Perſon. ſmaoygd , adj. ſom bar (maa Dine.

Skal bruges i Søndre Berg. (G. N. Sme, T. Smid.

smámenni). ſmeiren, adj. flau , ubebagelig ; om Smag,

maminka ( reg ), v. a . nedlade ſig, be- iſær af Fedt uden Salt eller Krydder.

fremme ſig til noget , ſom man ellers N. Berg . Nogle Steder : ſmeren (ee),

ſfulde være for ſtolt til. N. Berg. Sdin. ſom maaſfee er rettere. I Diterb . ſme.

(Vel egentlig ſmamenka , aj Sma- fjen (ee). - Hertil: Smeireſmak ( el.

menne). Smereſmat), m . Fedtſmag, flau Smag.

ſmaaningom , adv. ſmaat, langſomt, lidt Smeit,m . Üheld, Fortrædeligbed, Mob
efter lidt. Obr. Drf. (Sv. smånin- gangsſtød; ogſaa et Pude, en Sfuffelſe.

gom ). I N. Herg. bruges Ordet ſom N. Berg.( Jøl. smeitr, Stod).

Subſt. dog kun i Dativ Fleertal. „Iſmekjen, adj. Flau ; ſ. (meiren.

Smaningaa “, ? : i det ſmaae, i ſmaa imekka , ftities; F. (mæffa .
Dele ; oglaa : lidt efter lidt. Sinell, m. 1 ) et Kinald , Smæld ; f. Er.

ſmanøyten, adj. ſmaatærende, afbolden , af et Slag. (Alm.).G. N. smellr. -

ſom nyder lidet. Vojs . Paa Helg. 2 ) Briſt, Spræffe. Romsd. Nom .

liges : ſmaanytten , ' I ſamme Betyb. ſiella, v. n. (ſmell'; ſmall; imolle),

ning. 1 ) fnalbe, ſmælde , give en ſtærf, fort

Smapeng(ar ), pl. Smaapenge. varende Lyd , ligeſom af et Skud eller

Smaipoka (aab. o), f . Børnekopper Slag. Alm . og meget brugl. (G. N.

(Sygdom ). Nordenfield8; meſt i den smella . Sv. smälla ).- 2) briſte, ſpræffe

beſtemte Form : Sinapoka (Som . med et Knald. ſmelle ſundt: briſte i

Nom .), Smazpoko , oo ( Belg .), Sma: Stykfer. 3) bryde los ; ſlumpe til ;
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ogſaa om en hurtig Afgjørelſe eller Smi(d ) e, n . ſmebet Arbeide, Rebſtaber

Slutning af noget, ſom er længe for- af Jern eller andet Metal. Tr. Stift

beredet. Han ſmallmæ Storma: Stor. (i Formen Smie). G. N. smíði.

men brød løs. (N. Berg.),I Dag ſka Smiding, f. Smedearbeide. 2) Tilſfia

de ſmelle : idag ſkal det blive afgjort, relſe, Ürbeide medKniv.

idag ſtal Slaget ſtaae. Smidja ( Smie ), f. Smedie, Smedeværf
ſmella, v . a . (e - te), ſmælde, flemme til fted. Formen Smidia forekommer i

med et Anald ; F. Er. ſmell atte Døra. þard. hvor det dog ogſaa hedder Smig.

( Sjeldnere ). gja ; ellers høres fun Smia , Smie

Smella, f. en Sfralde ( 1. Krakeſmella ). (ogſaa Nfj . Som .), Smiu (Ag. Stift).

Hedder ellers Sfjella . G. R. smidja. – Hertil Smiebelg, m.

Smellar, m. Smælder, et Inſett ſom Smedebælg. Smiegruva , f. Esſe.

ſpringer op med et Anald. ( Elater ). Jidſted. Smiekol , n .Smedeful. Smie:

Smellegras, n . Smælde-Urt (Cucuba- ſindr , n . Hammerſtjæl; ogſaa Gruus

Jus Behen ). B. Stift. Oglaa kaldet eller Klumper i Smedie-Aſien. Smie:

Smelleblom , m . ( Tell. Buſterub ). ſtabbe, m . Bloffen hvori Ambolten

Ellers Sfjellegras ( Ørf.). faaer. Smieſted, n . Ámbolt. Smie:

Smelletang, 1. Blæretang (Sovært ). tang, f. Smedetang .

Fucus vesiculosus. ſmiger (aab. i ) , adj. ſmækker, ſvag, tynd.

ſmellfeit, adj. meget feb ; om Kreature. (Modſat diger ). N. Berg .

Bedder ogſaa „jmellende feit “. Smikk, m . Smæk, Slag. Dgſaa om et

Smelling,m . ſ. Smæling. Tab eller Uheld.

Smelta ,f. en liden Hvidling ( Fift) . Smikka, f.1) en Smæffe, en Klap (=
Sbl. — Ellers Smaafviting. Klaffe). 2 ) et Slags Myg med lange

ſmelta, v . n. og a. (e - e), 1) ſmeltes Fødder, Knot, Stanfelbeen. N. Berg.

( = braadna ). 2) ſmelte ( = bræbe). ( If. Mybank).

3) forboie (= melta ). Sogn, Helg. (mikka , v. a . ( a - a ), (mæffe, ſlaae til ;

I førſte Betydning ſkulde det egentlig ogſaa vove ſig til, gaae ind paa noget.

bave Formerne: ſmelt, ſmalt og ſmolte. Smiffe til“ : lad gaae, ingen Betæn.

Sf. Smolt og (moltna. feligbeber !

ſmetta, v. n. ( ſmett; ſmatt ; ſmotte ), ſmikkaſt, v. n . ſlumpe til, træffe ſig,

ſmutte, trængeſig igiennem , lobe igjen . komme tilAfgjørelſe (omtr. ſom ſmella ) .

nem en ſmai Aabning. Meget brugl. fmikkfull , adj. bredfulb, ganſke fulo.

og maaſkee alm . ( If. (mjuga ). San Sebber ogſaa , miffende ful ". (Berg.

ſmatt inn unde Veggien (f. Er. om Stift).

en Kat). Han ha ſmotte igjenom Nota ſmila , v. n . (e - te) , ſmile. Jf. myla,

(om Fiſt ). Heraf Smetting, f. ſmolla , imalægja. Heraf Smil , m .

ſmetta , v. a. (e - e) , putte, ſtiffe, lægge Smiledokk , f. Smilehul paa Kin

ind ( f. Er. i en Sfuffe) ; ſtiffe et Toug den. Hard.

igjennem et Hul; ogſaa ſtiule eller føre Smiſl (Smiltı), l. Smyrſl.

affted ubemærket. (mette ſeg av : liſte fmita, v. a. (e - te), 1) ſkjule, lifte noget
ſig bort. bort. „ ſmite ſeg vet“ : liſte ſig bort.

Smette, n. 1) Smuthul (f. Smotta ). N. Berg. ( If. (metta ). 2 ) ſmøre,

2) etſmalt Rum imellem Huſene. Voſs . beſtryge , iſær meget tyndt. (mite pa :

Sf. Smog. (more tyndt paa. ( Lidet brugl.). Sv.

fmetten , ad . ſom lettelig ſmutter eller

falder igiennem . ſmiten , adj. indſmigrende, meget blid og

ſmi, ſmede; . ſmide. Đenfig. b .

Smia, l. Smiðja. (mia, f. fmide. Smitt (aab. i) , m . etFæſtebaand i
Smid (aab. 1) , m . Smeb. Meſt alm. Mantenpaa et Seil ( = Sfaut). Foſen .

Sie,nogle St. Smi. (G. N. smiðr.). (Af ſmetta ).

ſmide ( ſmi), v . a. 1. ( a - a; el. r -ode). ſmitta, v. n. (mitte , fænge.
ſmede, gjore Smedearbeide. Hebder ſæd. Smitter (Smitr, aab. i) ,m . en Smule.

vanlig : ſmi (r -ode) og adſkilles ſaa- Ein liten Smitter. (N. Berg.).

ledes fra det følgende. (G. N. smíða). ſmjuga , v. n . ( ſmyg ; ſmaug; ſmogje,

fmide ( imia ), v. a . 2. (a - a) , tilſkjære, aab. o) , ſmutte, trybe igjennem , trænge

beſtiære eller jævne med en kniv. Helg. ſig frem ; om Krybdyr, Inſekter, Muus

Drk. Som. Sfi. Jæb. og fl. ( If. ſpik. 0. P. v . (Om Menneſker og ſtore Dyr

fa ). Participet bedder fædvanlig : ſiges oftere ſmetta ). Infinitiv hedder

fmidd. ogl. fiuge, myge og ſmjøge (aab .

smela ,

1
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.

o). G. N. smjúga. Heraf Smog og ( Smilji) , hvilfet maaſfee burde forfla

ſmoygja. res ſom Smitſi, af ſmita.

Smog (aab. o ), n. 1) Gjennemfryben ; ſmækka , v . n. ( a - a ) , ſtilles , aftage ;

Hravning i Jorden af Inſekter og an- om Vind og Søgang. Nbl. ( ſmekfa ).

dre Smaadyr; ligeſaa om Ormbuller Jsl. smækka. Egentlig ſmæ - ka , aj

i Træ . Sjelden. 2 ) Smug, ſmal Vei ſuna .

imellem Huſene; iſær i en By. (Berg . Smæling, m . en Staffel. Nom . Oftere:
Stift). Ellers faldet Smette , Krop, Smaſmæling, om en Gnier. I Sogn

Gjeil, Veita. ſiges Smelling,om en halvvoren Dreng,

ſmogjen (aab. o) , part. (af ſmjuga ), En ſom itfe er arbeidsfor. ( G. N.

giennemgravet, hullet. Ofteſt ſammen . smælingr, En ſom formaaer libet).

lat: uppſmogien ( f. Er. om Jorden ). Sinære, f. Klover (Urt) . Bruges ved

If. makfeſmogien . Kriſtiania . (Jsl. smári).

Smok, . Smaf. fmolka, 1. ſmotla . ſmærre, adj. mindre , ſom beſtaaer af

Smoll , m . dæmpet latter . NHI . mindre Dele. (Af ſma ). G. N. smærri.

ſmolla, v . n . (a -a) , lee ſagte , fniſe. Ligeſaa ſmæfte (Superlativ ).

Nbl. Hedder ogſaa ſmolka. ſmoge, 1. ſmjuga. fmeie, 1. ſmørgja.

ſmollen , part. (af ſmella ), bruſten ; og. Smør (aab. o ), n. Smør. (G. N. smjör).

ſaa brudt løs ; F. Er. om en Storm . Hertil: Sinørauga , n. en liden

Smolt , n. 1 ) Smørelſe, Fedt at ſmøre Portion af ſmeltet smør i Grob (til

med. G. N. smolt. 2) Svinefedt, åt dyppe i ). Sinorbite (aab. i ) , m.

tillavet til at ſpiſe ſom Smør. Sogn. et Stykke Fladbrod, beſmurt med Smør

(Andre Steder faldet Svineſmor ). og ſammenlagt. Smørkanna, f. Smør

(moltna , v. n . ſmeltes. If. ſmelta . fande, at ſpiſe af. (Nogle St. ſiges

ſmotna ( imottne ), v. n. ( mutte , falde oftereSmørøſtia og Smøraſt). Smør:
igjennem ; f. Er. om Rorn . B. Stift. kjuta , ſ. Kjufa . Smørſlag , n, et

Smotta (aab. o) , f. Smuthul, en ſmal Styffe Smor, ſom er presſet i en Form ,

Aabning eller Gjennemgang; ogſ. Split, ligeſom en Dit.(N. Berg. ) . Smer:

Aabning i Klæder . (Är ſmetta ). Me. ſtett, n. en Briffe til Smør. Sbl.

get udbredt og maaſfee alm. If. Iſmot. Sinørblom , m . Navn paa forſkjellige

ta , Hovudſmotta. gule Blomſter; i Shl. om Ranunkel;

ſmotten , bortſmuttet. (Sjelden ). andre Steder : Tormentille.

ſmukla, v. n . ſkjære paa noget, tilſkjære, ſmørut, adj. ſmøret, ſom bar faaet Smør

iſær langſomt og flodſet. Nordre Berg. paa ſig.

I Drk.bedber det ſmakla. If. ſmide ſmøygja ( ſmora ), v. a . (gie - gde), putte,
og ſmalka. ſtifte, f. Er. et Toug igjennem en Blof.

Smul, m. Smule. Rtvar ein Smul : alt- Nhl. (Af ímjuga, ſmaug).

ſammen .I lignende Betydning bruges: ſmeygjen , adj. lom let ſmutter igjennem .

Grand , Duſt, Smitter , Luft, liknelſe, Snads, m. Flab; Snaffetoi. (N. Berg.).
Tære og fl. If. Snaald og ſnaldra.

ſmurd ( imur'e, aab. u), ſmurt, indſmurt. fnafra, v. n. ſnaſke, æde begjærligt; og.

Particip af ſmyria . (G. N. smurðr ). ſaa ſnage efter Foder.

Smurning (aab. u), m . Noget at ſmøre (nak, adj. graadig, begjærlig. Nfj. Sij.

med ; iſær - Fedt eller Tran. ( Alm .). Înaka , v . n . (a -a) , inage, ſnuſe; lede

Spotpiis ogſaa om en Opbankning. efter noget til at æde. Dgſaa rapſe,

Smylje , f. Faaregræs (Festuca ovina). ſnappe noget til ſig ; iſær om Dyr.
Sfal bruges i Buſkerub. ſnakjen, adj. tilboielig til at ſnage.

ſmyrja , v . a. (ſmyr; ſmurde, aab. » Snakk, n. Snak; ogiaa Tale, Samtale
og u ), ſmøre, ſtrøge, beſtryge. (G. N. ( 1. folg .). Dæ fom pa Snaff: det fom

smyrja). Uegentlig : a) beſtitke; b) Þaa Tale. Me tom te Snaffs : vi fom

banke, prygle . ſmyria tíl : ſlaae til.. til at tale ſammen.

Imperf. i B. Stift: ſmure (aab. u). ſnakka, y. n . (a - a) , (naffe, tale, ſama

Inf. paa nogle Steder ſmørà. tale . (Nyere Ord , men alm . og meget

Smyrja, f. Smørelſe. (Sjelden ). Ellers brugl. iſtedetfor „ tala ", ſom fun ſjelden

om en Mængde eller Masſe . Heile bruges) . Me ſat a ſnaffa : vi fad og

Smyria : det hele Slæng. (Sonden- talede ſammen . (Ikke i nogen foragte

fields ). lig Betydning). Han fann ' lje inaffe:

Smyrjl, f. Smørelſe, Salve eller læge- ban fan itfe tale , ban er maallos.

middel for Hudſygdomme. G. N. smyrsl. Snaffe te meg naar du vil ga: fiig

I Nordre Berg. hedder det Smijl det til mig o. F. V. Dei ba (naffa de

.

1
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av : de have aftalt det. — fnaffe fram : ſnart ( = ſnarkiem ); ogſaa tidlig moden

ſige ſin Mening frit. (naffe fram -unbe: eller udviklet, ſom bliver tidlig fulde

forberede en Sag, lave det ſaa at Tin- voren og arbeidsfør. (Modſat ſeinfo .

gen kommer paa Tale. (N. Berg.). fnaffe men). N. Berg.

fyre ſeg : tale for rig . fnaffe yve ſeg : Snarkonn , n. Korn , ſom modnes tidlig.

tale over ſig, i Vildelſe . I Berg . Stift : Snarekonn. ligeſaa

ſnakkande, adj . 1 ) ſnatſom . 2 ) til at Snareharre , om havre der modnes

tale om. D'æ ifje inaffand' um de. lige burtigt fom Byg.

Snakkar, m . (nafſomt Menneſke. ſnarlege, adv. ſnart, baftigt. Du fær ſo

ſnakkefor, adj. iſtand til at tale for fig. ſnarle': du gaaer ſaa ſnart bort ; du

inakfram , adj. fnatiom . ſkulde være længere hos os.

înaldra , v. n . give idelig ; ogſaa ſkraale, Snarleikje, m . Šnarbed, Raſpbeb.

tale ftrigende. B. Stift. fnarlendt, adj. om Jord, boorpaa Kor

ſnapp, adj. Inap, ſnæver. Rög . og Man. net og Frugterne modnes hurtigt. Ag.

dal. J Forbindelſen „ knapt a napt“ Stift .

bruges det ogſaa i Nordre Berg. Snarlykkje, T. Snur.

Snar, n. 1 ) Vridning, Kurrer paa Traad. ſnarmælt, adj. ſom taler burtigt. (Sjel.

Drk. ( i. Šnur). — 2 ) et Baand af ſam- den ). Hender ofteſt : ſnartalande.

menſnoedeStraa eller Trevler. Nordre Snarp (paaKorn ), f. Snerpa.

Berg . ( Af ſnara ) . ſnarp , adj. ffarp, baard, hvas; iſær om

ſnar, adj. ſnar, raſt , burtig ; í Særdea , en ſkrumpen og ru Overflade. Helg.

leshed : 1 ) raff i Bevægelſe eller Ar- Tell. Nhl. (G. N. snarpr ). Ji. ſnerpa.

beide; 2 ) let, fort, ſom kan gjøres i en ſnarrado, adj.(narraadig, raſt til at
Haft ; 3) tidlig færdig eller fuldkommen , beſtemme ſig. If . ſnartenkt.

ſom fommer tidlig frem . (Modſat ſein ). Snarrukke, 1. Snur.

I ſnaraſte lag : næſten formeget hur ſnarſint, adj . iilſindet, opfarende, ſom

tigt. Fyre dæ ſnaraſte: for en fort Tid ; bliver haſtii vred. Tr. Stift.

ogſaa: løſeligt, foreløbigt. Han va bær ſnarløg , adj. om Eng, ſom man kan
ſom ſnaraſte: har var her blot i et ſlaae hurtigt; let at flage. N. Berg.

Wrinde, uden videre ophold. fnarſvæv , adj. ſom let falder i Søvn,
ſnara , v. a . (a - a) , ſnoe, vride, vinde ſnar til at ſove ind. Obr.

eller dreie omfring. Meget brugl. i ſnart, adv. 1) burtigt, raſkt. 2 ) ſnart,

Nordre Berg , og i Tr. Stift. f Drf. ſtrar, om fort Tid . 3)næſten , ikke langt

og Gbr. hedder det: ſnarm . ( G. N. fra. — ſnart a ſeie : ſaa at ſige. D'æ

snara , vende). (nara eit Band: ſnoe ſnart nof : der beboves ikke meget,

eller vride et Baand. ſnara ſeg ihop: Snart, m. Brand, brændt Ende paa

ſlade ſig i Bugter, f. Er. om haard Træ ; ogſaa Taande. Telt.

Traad. Hertil: ſnara, part. ſnoet, fnarta , v. n. opfriſke Fiden ved ataf

vreden . Snaraſnakk, n . Fordreielſer, banke de forbrændte Ender paa Veda

liſtige Indvendinger ſom kun tiene til ſtyfferne. Tel. „ ſnarte pa Varmen".

at forvirre Sagen. N. Berg. Snarte , n . torre Stiffer til at tænde

Snara, f. l. Snora. med (= Kveifje, Tendved ). Pſterd.

fnarboden ( aab. o), adj. villig, ſom ikke - If. Snart og Snerta.

bebover lang Indbydelſe. ſnartenkt, adj. raſt til at betænfe ſig,

Snarehavre, R. Snarfonn. (nar til at fatte en Beſlutning eller

ſnar -eten , adj. ſom ſpiſer hurtigt. finde en udvei; (narraadig , ſom har

fnarfaren , adj. fort, ſom fan befares i Aandsnærværelſe. Næften alm. og mer

en Haſt ; om en Vei. get brugl. ( Modiat ſeintenkt ).

fnarfor, adj. raſt, ſom farer fort. ſnartikjen ( aab. i) , adj. let at tage,

ſnargjengo, adj. ſom gaaer hurtigt; ſom man kan faae i en þaft.

ogſ. kortvarig, forgiængelig. (Sjelden ). ſnartøť, adj . raſt, ſom griber hurtigt til.

ſnargjort, adj. let gjort , ſom man fan Snarrending, f. Korthed , Haſtighed.

gjore i en Haſt. narroren , adj. raſt, þurtig.

ſnarhendt, adj. raſt med Hænterne. ſnaud , adj . 1 ) bar, blottet for Hagr eller

ſnarka, v. n . (a - a), ſnorke. Gbr. og fl. lu ; ſtaldet; ogſaa meget forthaaret.

(Ellers rjota ). Sv. snarka . Alm. og meget brugl. (meſt i Formen

ſnarkjem , adj. hurtig til at fomme frem , ſnau , inau'r ). G. N.snauðr. 2)

ſnart færdig , ſom man ikke behover at blottet for Miidler , arm, ſom har intet.

vente længe paa . Sondre Berg . ( If. aud ). D'æ reint ſnaudt: der er

înarkomen( aab. o ) , adj. ſom kommer intet at finde. Seraf ſnøyde.

.
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ſnauðgnaga, adj. ganfte afgræsſet, blot. at naae det ; ogſaa : ban ſnappede efter

tet for Græs. det. Uegentlig : ftifle , gjøre fornærme

ſnaudklipt, adj. flippet tæt til Fuden. ligeHentydninger.

inaudt, adv . 1 ) ganſke, aldeles ; f. Er. Snei(d )kubbe, m . Stof ſom er ſtraat
Dæ va ſnautt av brote. B. Stift, Tel. afhugget paa Enderne ; Havlſtof. Gibr.

- 2 ) knap, neppe, med Nod. Ein funna Sneis, f. 1 ) en tynd Stviſt ; Sideſkud

ſnautt foma fram . Dítre Nbg. Þedder paa en Stamme eller Green . Gbr.

paa andre Steder : nautt, og er mau- ((H. N. sneis, Green) . — 2) en Strik .

ffee afen anden Dprindelſe. fepind, Bindingøftiffe. Mandal, Rbg.

Sna, Fjeldvind; f. Snoa. ogíaa i Hbr. ( If. Spyta ). 3) en

înal, adj. 1) artig , morſom , fornøielig. Pind , Tap, Nagle; f. Er. i et laag.

Tel. &i ſnal Viſe: en morſom viſe. ell. (J B. Stift: Spyta ). — 4 ) Pæl,

Bruges paa enkelte andre Steder i Ben Størred tilſpidſet Ende, hvorpaa

tydningen : beſynderlig , ſnurrig. - 2) Korn ſættes op for at tørres. Sede.

flint, Bygtig ; ogſ. herlig , fortræffelig . marfen. I Øſterb. Snes. ( Forſkjelligt

Snale Greiur: fortræffelige Anſtalter. fra „Ra“ derved at Kornbaandene ifte

( Tell. ). If. ſnell. (G. N. allr, fjær, bindes til , men tryffes ned over Ste .

flint). - 3) vaffer, tækkelig, ſom har en ren ). — 5) et Snees , Antal af tyve

god Anſtand. Meget brugi. i Tell. Styffer.

( 3f. fnild ). ſneira , v. n . (a - a) , ſtiffe, rive; om

Snaald, m . Snude, Tryne. Som. Smerter i lemmerne. N. Berg. Tell.

ſnaalen, adj. graadig, ſnagende ( = ſnat). ( If. teina ). Heraf Sneiſing, f. Smer.

Helg. (Sv. snál,gjerrig ). ter ſom ligne Stik eller Nivning.

ſnap, adj. raſt , bebændig, burtig; oge ſneiſen, adj. tynd, ſpids. Obr .

ſaa: let, nem , ſom kan giores hurtigt. Sneisgang, m . en Omgang i Strifning.

Meget brugl. i Ir. Stift; ogíaaºi Gbr. (Ellers Umfar ).

Sogn. ſneiſut ( ſneijaat), adj. fviſtet, ujævn.

ſnapen, adj. net, vaffer. Shl. Guldbr.

Snar, n . Niis , Aviſte ; ogſaa Krat, fneka, 1. ſnifa .

Buſte. Nordre Berg. Â Sogn hebber Sneklakje, l. Snifflafje.

det ogſaa Snær ; i Gbr. Snære. Snelda, f. 1 ) Teen i en Rof, Bommen

(Sv. snar ; i Dial. snår). - Hertil hvorpaa Traaden oplægges. (Isl. snæl

Snarſkog, m . Kratſtov, Smaabuſke. da ). — 2) et lidet Hjul, ſom drives af

Snarnid (Snarve) , m . Brænde af et ſtorre. udtales tildeels Snelle. If.

Grene og Aviſte. N. Berg.; ogſaa i Handſnelda .

Rbg. Snelderennel, m . Tridſe , liben bjul.
Snaara, f. Snora. ſnara , f. fnara. formig Sfive. N. Berg.

Snar, n . Tummel, Bevægelſe (egentlig ſnell, adj. raſt, þurtig; ogſaa : nem , rom

Snublen). N. Berg. lærer ſnart. rſnelt DI" : ftærft DI, ſom

înava, v . n . (a - a), ſnuble, glide etler ſtiger hurtigt til Hovedet. Tell. Sedder

vafle, være nær ved at falde. B. Stift ogſaa ſnjell , men er iffe meget brugl.

og fl. f þard. bedder det ſnjævla. (G. N. snjallr, flink). 3f. fnal.

( If. ſtumpa ). Sv. snafva . ſnellvitug , adj . nem , raſt tilat fatte

Snave-roin , n. en kort Friſt eller ben- eller forſtaae noget. Tell . (ſielten).

ſtand. Fyr eit Snaverom : for en kort ſnerka, r . n . (ſnert'; ſnork ; ſnorfje ),

Tid, indtil man faaer indrette ſig . 1 ) ſammenſnerpes, frympes ind , blive

Sne, T. Snid. Sneberg, l. Snidberg. baard og rynfet. n . Berg. (Ellers

ſnedden , adj. raſt, burtig ; ogſ. let, bes ſnerpa ). 6. N. snerkja , ſnerpe.

fvem. Et meget udbredt Ord (Hard. 2) forſvinde, gaae bort; ogſaa drive

Voſs, Vald. Som. Nom.). If. ſnerten omfring, gaae orfeslos . Som. Han

og ſnogg. ſnorf veg : ban liſtede ſig bort. Me

ſnegg, og ſnegre, f. fnoga, giekt dær a ſnork beile Dagjen. (Ud.

Sneid, f. 1 ) en afſkaaren Skive (Snit) ; tales med aab. e, iffe med a) .

f. Er. Kjøtſneid.N. Berg. og fl. ( Jól. Snerkje, m. en Hinde eller tynd Sfor.
sneið). 2 ) Straaning Snid ) . pe; iſær paa fogt Mælf.N. Berg.

Pa Šnei: paa ſtraa, ſtjævt. Buſferub, Tell. Drf. Ellers : Fluffa, Flogge.

Vald. Gbr. ( jf. ſnide). fnerpa , v. a . (e - te), ſammenſnerpe,

fneide ( ſneie), v. n . (e -de), hugge eller indknibe, giore rynket. Nýl. Tel. og fl.

flage efter noget. Meft brugl. i Tell. (Sv. snörpa ). Sjeldnere v . n. om at

Han ſneidde ette dæ : ban bug til for fammenſnerpes, hærdes, rynke $ ( = fnet.

-

.
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ta ). J denne betydning ffulde det have G. N. snigill . g Sammenſætning:

Formerne: (nerp, ſnarp , ſnorpe. If. Snigle ; f.Er. Sniglegang, m . Sneg .

fireffa , tverra , fverva. legang. Sniglebonn, n, Sneglens Fø.

Snerpa, f. Braad eller Børſte paa Korn ; leborn . Sniglehus, n . Sneglebuus.

Stat (arista ). Sogn , Sondre Berg. Snik ( ii ), m. 1 ) et lidet Spand, dannet

Tel . og fl. Nogle Steder: Snarv, f. ſom en ſke. Hard. (= Bytte i Nbl. ).

( Drf. Diterb.). Ellers Dgn og Agn. 2) et Knippe ( = baant). Gbr. Ser.

Snerra (Snærre ), f. Uleilighed, Knibe. til Fiſkeſnik.

Dæ va ban ſo laut ſta i Snærrenne fyre Snik (aab. i), m. lugt; iſær ond Lugt,

bæ : det var han ſom fom til at ſtaae Stank. Meget brugl. i Sondre Berg,

i Stiften , eller ſom det gik ud over . 9 Sogn bedder detSnæk.

Som. Sniť (aab. i) , n . Flode af Raamælk.

Snert, m . Snert, Hug ; et lidet Angreb, Som . Sertil : ſnika (aab. i) , v . a .

f. Er. af en Sygdom . - ſnerta , y , n. beſtryge Brød med Naamælt , for at

hugge, ſlaae efter noget. (Sjelden). det ſkal glindje . Snikabrød , n . og

Snerta (Snærte ), l. en lyſeſtiffe ( = Snikalofſe, f. Fladbrød ſom er beſtre.

Spik) . Helg. If. Snart og Snarte. get med Raamælf. (Andre St. faldet

ſnerten (ſnærten ), adj . ſnar , raſt, bur- Sfinabrod).

tig ; ogſaa : let, befvem, net til atbru- ſnika (aab. i), v . n. (a - a ), lugte, ftin

ge. B. Stift ( tildeels meget brugl.). fe. Nbl. og fl. Lgſaa lugte til noget,

Jf. ſnar, ſnell, ſnedden , ſnogg. - Dg- „ ſnifa paa ". Hard. If. anga.

ſaa adv.f. Er. Dæ vart ſnærte gjort. ſnikia , v. n . ( fje – kte) , ſnylte, ſnige ſig

ſneug, 1. ſnidig. Snereg, f. Snidveg. ind for at faae noget . G. N. sníkja.

Snid (aab. i) , n . 1 ) Snit, Maneer. Han fæ 'tie vera tyffjen ro (m) ſnitie

(Sjelden). fa Snid pa : faae det rette ſtal: den ſom ſkal ſnylte ſig noget til ,

Cjreb paa , faae Indſigt eller Øvelſe i maa bave en god Taalmodigbeo.

noget. Som. (tildeels udt. Sne). - 2) Snikjegjeſt, m . Snyltegiæſt.

Sfraaning, ſtraa eller ſtjæv Retning. ſnikka, v. n . tilſfjære noget , arbeide med

„Pa Snið“: paa ſtraa, ſtjævt. Næſten Kniven. Skal bruges i Tell. If. ſnifra.

alm. (bog meſt i Formen : Sne). § ſnikka , v . a , (a -a), 1 ) bebreide , dadle,

Gbr. Vald. og Buſkerud hedder det: minde En om noget ſom er til Skam

Snei ; pa- inei. (G. N. á snið . Sv. for bam . Tel. ( J Som . ſnætje ; ellers :

på sned ). Dgſaa ni Snid“ (i ſne) ; f. neftia og fl .). Heraf „ uſniffa ", uden

Er. Vegien gieng i Sne : Veien gaaer Fornærmelſe. 2 ) fore En í Straf

ſtraat eller iKrumninger opad Baffen . eller Uleilighed ; egentlig : overbeviſe

IF.Sfa . eller blotte Fornærmeren , ſaaledes at

Snidberg (Sneberg), n . en ſkraa Bjerg- ban maa erfjende ſig ffyrdig. Sbl.

flade, bældende Klippe. Han ba viſt gjort då, men da kann

ſnide (ii) , v. n . ( Inid; ſneid ; eller: ingien ſniffa ban fore ba" . If. ſniffe

e - de), 1 ) ſnitte , ſtjære i noget. Men lauit.

get ſjelden. If. ſneide ogSneid. — 2) Snikkar,m . Snedker. 8. 9. snikkari .

boie , dreie, gaae ſtraat eller til Siden , ſnikkelauſt, adv. uden Uleilighed , uan.

Mere brugt. „ ínide inn pa ein“ : ftitle fegtet, uden Fare. B. Stift ( ogſaa i

paa En, ſøgeat indvikle En i en Sag. de nordlige Egne hvor Ordet minifta “

Som. er ubetjendt). Dæ gjengifje ſnittelauſt

inidig (aab . t ), adj. 1) ſmidig , myg , ſom av ſe : det vil viſt ikke gaae godt,

bøier ſig let . N. Berg . Nogle Steder : (Sdm . ).

ſne'ug. — 2) (nedig, liſtig . fnikra, y. n . gjøre Snedfer- Arbeide. Hedo

Snidkant, m . Šfraafant. der ogſaa ſniffera ( ee). If. ſnitfa.

Snidklakje (Sneflafie ), m . en ſtraa ſnild, adj. 1 ) vaffer, ſmuk, tæffelig. N.

eller bældende Jis (paa Marken ). Shl. Berg. Voſs , Valders og fl. Šnilde

Snidkubbe, f. Sneidkubbe. Klæde: ſmuffe Klæder. (Som . ). Eit

ſnigſkoren ( ſneſkoren) , adj. ftaaren paa ſnildt Vær : et vaffert Veir. (Valders).

ſtraa, ſtjævfantet. Sjelden . Mangler i andre Sprog. - 2) artig,

Snidreg (Sneveg), m. en Vei ſom gaaer velvillig , forefommende; byggelig at

ſtraat eller i Slyngninger opad en omgaaes med. Alm . og meget brugl.

Baffe. Dafaa ſtiffelig i Opførſel, ſædelig, ula

Snigjel, m. ( F1 . Snigla , r ) , en Sne. ſtelig. ( udtales paa mange Šteder:

gel. udtales ſædvanlig Sniel, dog og. inill ). If. Sv. snäll . — 3 ) veltænfen

jaa Snigel (Sogn), Snegle ( Indr.). be, gudbjertet , ædel , agtværdig. Ein

-

!
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Snur

(nild Mann : en god, agtværbig Mand. ſom yttrer ſig ved Affondring af Snot.

I Som . ſiges ogſaa mein Snilda- - ſnorut ( inorrette), adj. ſnottet.

Mann“, weit Snilda -Menneſfie“, bvilfet Snora (aab . o ) , f. en Snare. Sondre

forudſætter et Subſt.: Snild, f. (Isl. Berg. og fl. Nogle Steder : Snare.

snildar -maðr, en klog Mand). ( If. Done ). Et eget Slags Snarer

Snildſkap , m . Vafferbed ; Artighed , God- faldes ogſaa Snurre, f. (N. Berg . ) ,

bed . - Öftere Snildheit, f. G. N. snara, pl. snörur.

ſnildt, adv. vaffert, ſmukt ; ogſaa let, ſnorkjen , adj . (part. afſnerfa ), fammen

mageligt, uben Vanſkeligbad. ſnerpet, ſkrumpen, indfrøben. N. Berg.

ſnim , adj. ſom fommer tidlig. Det. Si. Gbr. (Jol. snorkinn).

ges om en ko ſom falver tidlig eller Snos, f. Hjorne, Kant; iſær det forreſte

om Hoften . G. N. snimma, tidlig . Hjørne af Jidſtedeti Stuen. „Steins.

Snipa, f. Sneppe. Kun t „ Myrſnipa ". ſno8'a ". Drf. - Jf. Nos.

Snipel (aab. t ), m . Snip, Pæp. (Sjela ſnoten, adj. net, vaffer, pyntelig i Klæ.

den) . If. Dyreſnipel. (Jøl. snepill). dedragt. Hard. (G. N. snotr).

ſnipnafa ( ii), adj. ſpidsnæſet, med ſpids ſnu, v. a . og n. (r -obe), at ſnoe, vende.

og nedbøiet Næſe. Som . Tell. G. N. snúa . Præſens bedder i Norbre

Snipp, m . Snip, yderſte Spids. Berg.: luyr ; ellers ſnur. (G. N.

Snippa, f. Hjørne; f. Er. paa en Dug. snýr). Imperf. overalt : ſnudde ; Su

ſnippa, v. n. flæbe, græde. pin. ſnutt. — Betyder i Særdelesbed:

ſnippen, adj. 1) fortrædelig, nedſlagende ; 1 ) vende noget om, dreie, ſnoe. J inde

f. Er. om et pludſeligt Tab. 2 ) ſlagen, ſfrænket Forſtand: a) vende Hoet under

ſkuffet, nedſlaaet ved et pludſeligt Tab Torringen. b) vrænge, omvride, f. Er.

eller ved Skuffelſe i en vis Forventning. et Klædningsſtyffe. c) flaae, aftage et

Meget brugt. 1 Nordre Berg. Ellers Sfind. Meget brugl. i Gbr. og Drf.

paa nogle Steder: ſnippleg ; i Val. 2) v. n . vende tilbage, begynde at

ders : ſnuppen. Ein ſnippen Skade : gaae tilbage. D'æ beſt te ſnu beimatte.

en uventet og følelig. Sfade. Han fto Me ſnudde da Stormen fom. – 3)

atte ba' ſnippen a ſnaud'e. (Som.). vende, være vendt til en vis Side. Den

Snitt, m . Aneb , lift , Pubs. Hedder og. Sia ſom ſnur þit. Dæ ſnyr upp ned,

ſaa Snytt ( aab. y ) . Nyt Örb. o : det øverſte er vendt nedad. De

ſnjavla, ſnuble; 1. Inaasa. ſnudde rangt: vendte Vrangen til. Me.

Snjo, ſ. Šne. – ſnjoa, ſ. ſnøa . get brugi. Ji. venda. ſnu ſeg : vende

Snjonam , n. Sneens Smeltning og lig ; ogſaa foie rig, bruge Klogſfab,
Bortgang om Vaaren. þard. ſøge ſin Fordeel. ſnu ſeg til : vende ſig

ſnjorutte, F. ſnout. til, ſlaae til, indlade ſig paa noget.

Snoa (Snoe), f. en Luftning, ſvag og Snu, m. f. Snur.

fold Vind ; iſær om den Træfvind, ſom ſnuande, adj . ſom man fan vende.

fædvanlig blæſer fra Dalſtrøgene, naar ſnudd (uu), part. vendt ; ogſaa vrænget.
Jorden er frosſen , eller naar det er Han weit ifje for han æ ſnudd : han

foldere paa landet end paa Soen . Mes veed iffe endnu bvorledes hans Sager

get brugl. i B. Kr. og ag. Stift , til. ftage.

deels i Formen : Sno. Š Tr. Stift fnuft, ſ. ſnupt. ſnugga, l. ſnogga .
helder det Sna . If. Snære, Nare og Snuing, f . Vending ;Hoets Vending un

Sfjelle. der Torringen ; ogſaa Tummel, Beva

ſnoa, v. n. (a - a ), 1) lufte, blæſe lidt ; gelſe . – ſnar i Snuingienne": raſt i

om en fold Vind ( f. forrige ). — 2) ſine Bevægelſer. (N. Verg.).

ſnuſe, ſnageefter noget. Sogn , hvor (nulla , v. n. (a- a), movie , ftode Lyden

det ogſaa hedder ſnopa. igjennem Næſen , naar man taler. N.

ſnodig , adj. ſnurrig, morſom ; ogſaa rar, Berg. Obr. Ørf. Heraf Snulling, f.

beſynderlig. Et meget udbredt Ord; ſnultra, v. n . (nage, ſnuſe. B. Stift.

findes baade 1 B.År. og Ag. Stift, Snunad , m . Dmvending , Dmvæltning,
altid med tydeligt 6. - 9 Dſtre Rbg. Forſtyrrelſe. N. Berg .

ſtal ſnodig ogſaa betyde: brav , flint, ſnuppen, adj. ffuffet, nedſlagen ; 1. ſnip .

dygtig. pen.

ſnoga ( reg ), ſkubbe, vride fig. Jæd. ſnupt, adv. ganſke , aldeles , meb eet ; f.

Snor, f. Snor, Baand. If. Snøre. Er. Dæ vå ſnupt av. Š Ir. Stift:

Snor ( aab. o), n . Snot, Ubumſthedaf ſnuft .

Næſen . Alm . (Nogle St. Snor). Sv. Snar (uu) , m. Vridninger, Forvikling

snor. Snorſykja , f. en Kvægſygdom , eller Aurrer paa haardt ſpunden Iraab.
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Veſtenfleide. Paa nogle Steder Snu Snære, f. Luftning, Vindpuſt; Vind fra

(vel egentlig Snudr). Ellers faldet Dalſtrøgene (Snoa). Hedm .

Snar ( Drf.), Snarlykfje (Ted. ), Snar. Snære, n. Krat , Niis, Kratſtov. Obr.

ruffe (Buſkerud ). Jf. Snar. ( I Sogn : Snær) .

ſnuraſt , v. n . ſlage ſig ſammen i Bug . fnærklædd, adj . tyndklædi, letklædt. Šom.

ter eller Kurrer; om Troud ſom er ( Maaſfee af ſnære ).

baardt ſnoet. Hedder ogſ. ſnura reg . Snærre, f. Snerra. fnærten , f. ſnerten .

Sf. fnara. Snær , m. 1 ) Spor af eller Nys om

ſnuren, adj . fuld af Rurrer eller Sam- noget; maaſfee egentlig : lugt. Dei ba

menviflinger. Dgſaa figurlig : forviflet, fengie ein Snæv ' ta da : de bave faaet

vanſkelig. Ny8 om det. Harb. og fl. 2) Tegn

ſnurkia, v. n . ſnorke, ralle ; ogſaa hulfe eller Mærfe af noget ( f. Er. af en

med en hæslig lyd. B. Stift. G. N. Sygdom ), Spor, Yttring, Mindelſe.

snörgla. Kan ba ein Snæv ta di : ban havde

ſnurla, v. n. fnøvle, ſnorfe . If. fnutla. et viſt Hang eller Anlæg dertil. Tr.

Snur-lykkja, f. Kurre , løffe, fremfom- Stift. ( Jøl. snefill). IF. Kjeim, Dam.

men ved fært Bridning. If. Snur. ſnæv , adj. 1 ) trang, ſnæver. N. Berg.

ſnurra , v. n . (a - a) , ſnurre. „ſnurre ( ſjelden ). (H. N. snxfr. 2 ) fnap, tars

ſeg“ : dreie ſig rundt ( f. ſnøra ). velig , farrig. Mere brugl. 3) ſmaatæ.

Snurre, ſ. Snora. ſnurrig, l. ſnodig. rende, ſom nyder lidet. Nhi.

ſnurten , adj . uranten , ſtodt. N. Berg. Snø (aab. o) , m . Snee. Findest

Snus, n. Snuus. — ſnuſa, v . n . ſnuſe ; forſfiellig Form : Snjo (Voſs ,Hard.

ogſaa ſnage, ſpeide efter noget. Shl.), Snjor'e (Sætersb .), Snjov

Snuſk, n . Äffald ; iſær af Mad. (Gbr., ſielden ), Snjog og Sjog at

fnuika , v. n . ſnage, lede efter noget til Gbr.) , Snjor ( aab. ) og Snjo

at æde. Bedder ogſaa ſnusla ( inultle ), (Som .), Sny (Helg.), Snør og Sno

ſnutra og ſnultra. (meſt alm .). Grundformen, hvorfra de

Snut (uu ), m. Snude. If. Snyt. øvrige gaae ud , er altſaa Snjoo eller

Sny, l. Sno. — ſnya , ſ. ſnya. Snjo. ( If. Sio) . 3. N. snjó'r, snæ'r.

ſnyde, v. n . ( e - be) , ſnue, ſnofte, blære Sv. snö. Det tilfoiede r beboldes

igjennem Næſen. N. Berg. det Sætersbalſke ogſaa i den beſtemte

ſnydje (aab. v), v. n . (ſnyd ', ſnydde ), Form (Snjoren ; i Snjoræ ); ligeſaa

ſnage, ſnuſe efter noget. Som . i Adjektivet: ſnjorutte.

ſnyr (vender), 1. ſnu. ſnea, v. n. ( a - a ), ſnee. Hedder ellers :

Snyrt, m. Nethed, net og vaffert ut. ſnjoa (Hard .) , ſnjoga, el. foga

feen e. 6 . (Gbr.) , ſnjeva (N. Berg.) , ſnova

ſnyrten , adj. net, vaffer, pyntelig. Nhi. (meget udbredt). G. N. snjóa. – Egen

(Isl. snirtinn). Betydning i Talemaaden „ ſnova nere“ :

Snyt ( yy ), m. Spids, noget fremragende. blive nedineet el. ſkjult afSnee. „ ſnova

Som. Snythue , Hue med Skygge. ſeg ut“ : rode i Sneen, blive tilſneet.

Inyta, v. a. (e - te ) , 1 ) ſnyde; ogſaa Snøball, m . Snecbold.

pudie (et Lys). 2 ) narre, bedrage. I ſnøblind, adj. blendet af Snee! 8 Farve,

Hardanger har det tildeels Formerne: ſvag i Dinene efter at bave ſeet længe

ſnyt'e, inaut. paa Sneen ( iſær i Solſkin ). Sv.
ſnytt (vy ), adj. 1 ) ſnydt, narret. 2) fulb, snöblind .

druffen . Brugl. i B. Stift. Snobolk, m. en Tid da der falder Snee.

Snæk, m. Stant, lugt; P. Snik. Snobraut, f. en Vei igjennem dyb Snee.

(nækje, v. a. ( e - te ), bebreide ; ſ. ſnitfa. B. Stift og fl.

ſnækjen, adj. ſtarp , bidende; om Kulde. Snøbride (aab . i), m . Sneemasie,Snee

Ditere faldſnæfjen. (Tr. Stift). bob. Nfj . Som . Ellers Snøbree (bræe),

înæme, adv. ſnart, lettelig . Dæ fann om enkelte Sneebobe paa Fieldene.

fnæme nytte: det fan ſnart hjælpe, der Snodokk, f . Sneebæffe. Nul.

beboves iffe meget. Som. (G. N. snem- Snodriv (aab . i), n . Sneefog . Sneebrev.

ma , tidlig ). Snødyr ,n . en Figur af Snee, ſom lig

ſnære, v. n . (e - te) , 1 ) blæſe lidt, iſær ner et Dyr. ligeſaa Snokall, Snø.

om en fold Vind. Hadeland, Hedm .

( Jf. (noa ).—2) ſtreife, ſvæve omkring, Snø- eling, m. Snee- Jling, Sneebyge.

lobe i forſkjellige Retninger. Som . Vel ſnøfaft , adj. om Jorden , naar Sneen

egentlig : baſte , ile (af ſnar ). If. ligger overalt og ingen Plet er aftoet.

ſnora. Dæ ligg ſnøfaſt life ni Sjoen.

-

.

.

Fjering.
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Snøfilla , f. Sneefloffe. Mandal og fl. veir, en Sid hvori der indfalder Rulde

Ellers Snøflokje, Snøflukſe, Sno : og Snee.

flysſe . Snøruft, f ruſtfarvet Dynb, ſom tildeels

Snefonn, f. 1 ) en Sneemasſe , Snee. ligger tilbage, hvor Sneen nylig er af.

bob. - 2 ) Sneeſfred. Som. og fl. ( . tøet. N. Berg.

Fonn). Snøſkrid (aab. i), f. Snecſfred, Lavine.

Snefugl, m . Sneeſpurv ( Emberiza ni- I Þard. Snjoſkria. Þedder ellers

valis ). Šnjofonn (Sdm.) , Snorap (Nom .).

ſnøgg, adj. ſnar, raft, hurtig. B. og Ag. Snøſletta, f. Slub ;I. Sletta .
Stift. Hedder ogſaa: ſnegg'e (šom . fnout, adj. tilſneet, som bar faaet Snee
Tell.). G. N. snöggr. Han va ber paa lig . Hedber ellers ſnørette og

ſo ſnoggaſte : ban var ber fun ſom ſna. înjoette (B. Stift), injorutte (S«

reſt, for et Dieblik. Komparativ hedder tersd .), ſnømat ( Tr. Stift).

Som. tildeels : ſnegre (ineggre); Snov, T. Snø. ſnova, ſ. ſnoa.
bertil Talemaaden : vont ſnegre“ , o : Snoraul, Sneebrydning; I. Baul.

ſnarere end man venter. Snøveratte, f. Sneeveir, fold fuft med

ſnøgga ( reg ), v. a . ſkynde ſig , baſte. Snee. Som. (Tonen falder paa a ).

ſnøgglege, adv. ſnart, haſtigt. (Sjelden ) . If. Veratta.

Snoggrenda, f. en fort udflugt eller ſnøydd, part. blottet ; 1. folg.
Reije. Nýl. og fl. Ligeſaa Snøgg: ſnøyde (ſnøya) , v . a. (e - be) , blotte,

ærend, f. om et Wrinde, ſom kan ud- giore blot og bar ; borttage alt, bærie,

rettes i en Haſt. buſere. G. N. sneyða. (Af ſnaud ).

ſnøgt, adv. ſnart, haſtigt. Snøyde (Snoya ), f. 1 ) Blottelſe, Bort

ſnobeilt, adj. n . det ſamme ſom ſnøfaſt. ryddelſe. San gior' ifje ſtore Šnoyda :

Snobim ( ii), n . et meget tyndt Snee- ban gjorde ingen ſtor Dbelæggelſe, ban

dæffe. Berg. Stift. Ellers: Snyfan lod ſig nøie med lidet. N. Berg. — 2)

(Helg.) , Snofolga (Sogn, ſjelden ). et bart og blottet Sted ; iſær om en

Snehimmel , m . Sneeluſt , Sfyer ſom ſtovlos eller græslos Marf. Norden
bebude snee. fjelds . (Snøya).

Snøhoſa (aab . o ) , f. Sneebore ; Dver- ſnøydeft ( ſnøraſt), v. n . blottes , blive

ftremper at gaae med i Snee. bar eller ſtaldet.

Snok (langt o ) , m . Haft, Travlhed. Snøyding, f. Bortryddelſe; Dbelæggelſe.
Han hade ſlik ein Snof pa ſe. Som. ro , adv. ſaa. Bruges i Formen ſo (luft

Snøkane, m . Sneeboge, faldende Snee, 0) i B. Stift , Hal. Vald. Helg. og

ſom opfylder og formorfer Luften . tildeels i Ir. Stift; men bedder ellers :

fnokpit , adj. ſneebrid. Bedder ogſaa : ſa , i Kr. og Ag. Stift. 9 Rbg. og

mſnvende fvit “, ligeſom : fannende fuit. Tel. forekommer ſo med aab. o. o .

ſnølauft, adj. n. (neeløſt, bart. N. svá. J81. svo og so . Hovedbe:

Snølyre, n . Nordlys med hvid Farve. tydninger : 1) ſaaledes , paa ſaadan

Snøløyfa, f. Mangel paa Sneeføre. Maade. Tildeels i Stedet for et ad.

Snoplog,m . Sneeplov. jeftiv; f. Er. Han æ 'fie ſo belder ( iffe

ſnøpfa,adj. fornærmet, ſtodt. Sogn. ſaa beſkaffen beller ). Undertiden med

fnora (ſnore ), v. a . og n. ( e - te), 1 ) forringende Begreb. Dæ va no ſo : bet

fammenſnøre, presſe. (Sjelden ). — 2) var nu ſaa taaleligt, maadeligt, ifte

dreie ſig rundt, hvirvle . Drf. ( inore ſe ). juſt at roſe. (N. Berg .). Hedder ellers

þedder ogſaa „ ſnurre re" , og ſnarna „To a ſo ". 2) ſua vidt , i ſaadan

ſe". (Gbr. Drf.).–3) v. n . med „ pra " : Grab. mſo lengje“ : faa længe; indtil

baſte, ſkynde paa. „ ſnore paa ". Tildeels videre. ſo mytje“ : ſaa vidt. „ ſo fi

i Ar. Stift. (If. ſnære ). re" : ſaa omtrent. (Vojs ). - Dgſaa med

Snøre , n. Snøre, Snor, tyndt Joug ; Betydning: ſaa at ; f. Er. Han ſlo til

ogſaa en Fiſkerſnor med Lob. G. N. ſo dæ ſmall . Dei fraus ſo dei fols.

snæri. Hertil Snørefiſkje, n. Fiſkerie Ellers bruges det meget ofte uden no

med Snøre. gen nærmere Beſtemmelſe og kun til at

Snørekall, m. et Slags Legetøt; en Top betegne, at noget finder Sted i en vis

eller Skive med en tynd Arel, ſaaledes mærkelig Grad; F. Er. Eg frys ſo com

indrettet at den kan ſættes i Bevægelſe en mere folelig eller uventet Grab ai

og dreie ſig rundt ligeſom en Haand. Froſt) . Han ſa at ban ſvalt ſo. lige.

teen . Drk. — Ellers faldet Gan (Helg.), faa : Dei va ſo rædde. Dæ rart lo

Sorphone (Som .). S. fnøra . ſeint o. l. v.

Snørid , f. et Sneelag; ogſaa et Snee- ro, conj. 1) jaa, da, i det Tilfælde. f.

.

-
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Er. När d'æ gjort , ſo æ bre forſeint. maaben : „ſetje Soft ti ein“ : ſkræmme

(Samme Former ſom det foregaaende). eller ydmyge En. N. Berg.

Paa nogle Steder bruges det ofte veb Sokk, m . Strompe. 8. N. sokkr. (Dm

en Sjenoptagelſe afHovedſætningen ef- Forboldet til whoſe“ , ſee Hora ) .

ter en indſkudt Sætning ; f . Er. Den, Sokkeleft, m. Foden eller den nederſte

fo (m ) vaga , ſo enten vinn 'an elde Deel af en Strompe. „ga ſoffeleſtom " :

tape ban. (N. Berg . ). — 2) da , der. gaae med bare Strømper.

næſt, derefter. Fyit kom bæ ein , ſo fom rokkjen, part. ſunfen. S. ſefka.

dæ tvo, a lo fom de alt fleire a fokkut, adj. om Dør, ſom have en egen
fleire. „ U ſo " (mſo ) : ſaa, ſiden, der. efter afſtiffende Farve paa Fodderne.

efter. (Meget brugl. i Fortællinger). Soki , n. Sagl (= Sleve). Nbg. ( ?)

fo, for fom ( el. ſum ), ſee ſom . Sokn (00), f . 1. et Slags Krog, hvor

Sod (aab. o) , o. 1 ) Sydning, det at med man ſøger paa Bunden efter no.

noget ſyder eller bruſer. (Afjjoda, ſaud ). get ſom er nedſunfet. (G. N. sókn,

S Sogn ogíaa : Støi, Larm , Sfraal. Sogen). Dannet af en forældet Form

( If. Šol ). 2) vand eller vædſke, af Derbet ſofia .

boori noget fogt. Kjøtſod,Fiſteſod. Sokn (vo ), f.2. Sogn,Kirkeſogn, Menig.

( Meſt alm. So ' , nogle St. Saa ). G. bed. (G. N. sókn. See Preſtegjelb.

N. soð . - I B. Stift har man ogſaa fokna (00 ), v. n . 1. (a -a), ſoge, lede,

et andet Drd : Sood, n . om Kjødſuppe gjennemſøge Vandet med ord og Kroge

med Gryn. for at finde noget frm er ſunfet. Berg.

ro -dan , ſaaledes beſkaffen ; ſ. dan. 9 og Tr. Stift. Ogſaa ellers om at ſøge

Som. ſiges : fo -den, 5 : jaaban. ivrigt efter noget , robe , ſnage, ſnuſe

Sode (aab. o) , m. 1 ) Sydning, Kog. omkring.

ning. Tett ve Soen : ncer ved at ſude rokna, v. n . 2. (a - a ) , ſogne, benbore

op . — 2) Sveisning af Jern og Staal ; til et viſt Sogn. Sjeldnere.

ſ . ſioda. Soknabos, n . Sognebud, Præſtens Be.

roden (aab. o), foden, fogt, opfogt. G. ſog bos en Syg eller Doende.
N. soðinn. Sofnabolk , m. den mellemſte Deel af

Sog (aab. o ) , n . 1) Sugning , det at et Vob (Not). Nhi. Shl.

fuge eller patte. ( Sjelden ). 2) Beflem Soknabyte, n. Grændreſfiel imellemto
melſe , Presning. Tildeeld i B. Stift. Sogne. þedder ogſ. Soknaſkil, Sok.

Soga ( aab. o), f. Sagn , Hiſtorie, For- namerkje.

tælling. Søndre Berg. Rög. Tell. (El. Soknafolk, n . Indbyggere af et viſt

Tero Segn). G. N. saga ; acc. sögu. Sogn ; ogſaa Folk ſom bore til ſamme

Sogbarn(aab.o), n. Pattebarn, diende Sogn. ligeſaa Soknabonn , n. om

Barn. B. Stift ( i Formen Sogeba'n, to eller flere Menneſker ſom ere op.

Sogebadn). If. Sogmor. dragne i ſamme Sogn.

Sogemann (aab.o ), m .Hiemmelsmand, Sokning, m . IndbyggerafetpiſtSogn;
den ſom man har faaet en vis Under- f. Er. Mferſofning, Vangsſofning. Om

ning eller Fortælling fra. N. Berg. Kvindfolf: Solna ( ſjeldnere ).

Sogg, m. en dygtig Karl ; f. Sugg. Soks (aab. o) , f. en Sar. Nogle Ste

fogjen (aab. o ), ſüget, udſuget; ogíaa Der iſær om en ſtor Sar med Bue ela

ſvæffet, angreben . Particip af ſuga. ler Fjæder (uden Nagle). See Sfjæra.

( Fleertal fogne ). Sol, f. Sol ; ogſaa Solftin . Solen

Sogmagje , m . Svommeblære i Fift. ne: i Solſkinnet, lige for Solen . ( Sf.

Hard. Avſøla og Forjola ). Mote Solenne :

Sogmor, f. Moder ſom giver Die. Die imod Solens Gang , nemlig fra Hoire

tere Sogemor. B. Stift. (Sog, aab. til Venſtre. (If. rangſoles ). - 9 Sam .

o). menſætning tildeels ,Sola " f. Er. So.

Sogn (aab. o), f. Sagn, gammel For- lagang. (B. Stift).

tælling. Meſt iTalemaaden : „ ei ſeiande fola , v. a . 1. (u -a) , ſole, varme i Sole

Sogn“, 3 : en Tradition. N. Berg . G. ſkinnet. - ſola reg .

N. sögn . rola, v. a . 2. (a - a), ſaale,ſætte Saa.

Sogning, m . og Sogna, f. Indbygger ler i. Af Söle. – Hertil Soling, f.

af Sogn , i Bergens Stift. I ſelve Forſagling.

Diſtriktet nævnes dette deels Sagn, Solaglad, n .Solens Nebgang . Et me.

deels Saun ; altſaa Sagning og sau : get udbredt Ord ; meſt i Formen So

ning. lagla (veftenfielde ), Solegla (fonden

Sokk , n. ( egentl. Synfning), i Tale- fjelds ), Solglo ( Drt.) . See gla'
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( glada ). I ſvenſke Dial. solegladning. Vinterſolhvers hedder „ Solhava (9 :

Skal ellers bedde Solſet (?) og Solens Stigning ).

Solabyrt (Nh1 . ). Soll , m . 1. 1) Stoi , Sfraal , lyd af

Solakoma, t. fee Solrenning. mange Stemmer. Nordre Berg. (meget

ſolbaka, adj ophedet ' af Solen. brugl.). Ellers : OI, Su(d), Sjau. –

ſolblind, adj. blendet af Solftin , ſvag 2) Flof, Hob (Isl. sollr ). Hun í Ta

i Dinene af at ſee imod Solen . lemaaden : „ ſanfa Sol pa" , 3 : floffe

Sole , m . 1 ) Saale ; f. Er. i Sto. 2 ) Fig omfring ligeſom til et Angreb, om

Grundſtof medUnderlag i en Væg , ſom ringe eller indeſlutte, f. Er. et Novdyr.

er noget ophøiet fra Jorden ; iſær i et Heig. Drf. Som . NHL. (I ſvenſke Dial.

Stolpebuur. (Budaſole). 3) en dygtig samka soll på ).

Karl. Ein heil'e Sole. Som. Soll , m. 2. Brodſuppe, bræffet Brod

Soleie , f. en Blomſt; iſær om ſtore og ſom er udblødnet"i Mælt eller anden

aabne Blomſter , ſaaſom Ranunkel og Vædſte. Meget udbredt. ( Tell. Guldbr.

Rabbeleie. B. Stift, Valbers og flere. Drf. og tilbeeld i B. Stift ). Heraf

g nom . Solei. f Drf. Soløy, om fylle. Sf. Soppa.

Ranunkler. g Tetl. Soleiblom og folla , v. n. (a - a ), ftoie , ffraale, tale

Soleimblom , ligeledes om Ranunkler. boiroſtet; om en Mængde Menneſker.

Jsl . sóley (Mobro isi . Naturhiſtorie). B. Stift.

Maaſfee egentlig Sol-leia , el. Sotlegia Sol-løyfa, f. Mangel paa Solſtin .

(Sotlilic). I den jydſke Dialetter Solmerkje, m . Mærfer af Solens Gang

lege, el . Lieg, et almindeligt Navn paa til at beſtemme Tiden eller Kloffeſlættet.

Blomſter. (Molbeche Dial. Ler. p. 319). Solniſl, P. Solrøyf . Solo, P. Svola.
If. Danſt Rabbeleie, Volverleie. Sol-orring, f. F. Solrenning.

Soleihov , m . Bladene af Sabbeleien Solrenning, f. Solrinding, Solens OP

(Caltha palustris) . Som . If. Hovſo- gang . Ogiaa faldet Sotrynne (Drf.
leie. fielden ), Solavring (Helg. ſ. ovra),

ſoleis ( for ſoleides ), adv. ſaaledes. Hed- Solafome (Som. Tell. ).

der ogſaa roleiſi (Sogn, Hall.) , fa : Solrøyk, m . Sulrog. (Sjelden). Ellers

leiſt (Gbr.), fosſi (Sætersd .), og med Solniſl (Gbr.), Solmoe; 1. Moe.

tilføjet n (ne, nne) : ſoleisne, Polei: Solſkin (aab. i), n. Solſtin. Hertil

ſinne (N.Berg.). Faleiſen (tildeels i Solſkinbolk, m. en Tid med fiart

Ag. Stift); ogſaa blot: ſolein ( Hati. Veir og Solſkin. (ligeſaa Solſtin.

Valters ), bel egentlig : ſoleid ( ſee l'eid ). dag). Solſkinfugl, m . et Slags Fugl,

If. ſo -ne. bvis Sang ſkal bebude Solſtin. Som.

Solgang , m . Solens Gang og bens (Uviſt builfen Art). Solſkinæling,

Heide over Landfladen. J B. Stift: m . en Stund da Solen ſkinner. Drf.

Solagang. Ein beg'e Solagang : Solſkuggje, m . Styggen af et Bjerg
det at Solen gaaer boit (nemiig om ved Solens Nedgang.

Vaaren og Sommeren ). Solegangs: Solſpretting, f. Solens førſte Sfin i

vær,n . Vind ſom dreier ſig efter Šo. Bjergtoppene om Morgenen. Meget ube

lens Gang. Ag. Stift. bredt og maaſkee almindeligt.

Solgil (-gjil), m . Biſol, ſkinnende Pret Solta, f. Saltbeb, faltagtig vædſke. N.
nær ved Solen. (N. Berg . ) . Ellers Berg. ( Af Salt).

faldet Solgids ( Jæd.), Sölgiſl ( Drk. folten , ſ . ſvolten .

Indr.). 9 ° Gbr. Solgifil: en Ring om folturka, adj. torret ved Sorens Varme.

Solen ; ogſaa en afbrudt Regnbue. If. Solrendel, m . Solliffe (et Slags ſtore

Solbove. Haveblomſter ). Tell. Þedm.

Solglima, f. blendende Solffin, Sotlys roin, Nelativ. Partikel: ſom , hvilfen .Son.

ſom beſværer Dinene.N. Berg. Tell. denfjelds i Formen ſom , men hedder

Solhall, n . Solſide. ( Valders ). ellers : ro ( V. Stift og tildeels i Tr.

Solhov (aab. o) , n . Solhverv (iſær om Stift), og fæ (i Shl. og Stav. Amt) .

Vinteren ). N.Berg. Tell. - Paa Voſs G. N. sem.

bedder det Solhæv, m. See Solfvery. rom , conj . 1 ) rom , ligeſom . Hedder og

Solhone, n . en Biſol ( = (Hil ). Shl . ſaa ro og Tæ (veſtenfjelds) ligeſom det

I Hall. bedder det Solburu . forrige; f. Er. Han æ life ſtorie ſo eg.

Solkrerr , n , og m . Solhverv. J Hart. ( 6. N. sem). Ogiaa: ſom om ; f. fr.

og Voſs bedder fun Sommerſolbvervet Dæ ſmall ſom då vore eit Sfot. — 2)

Soffvery" (? : Solens Bortgang eller end, end ſom . D’ær inte meir ſom ein

Synkning, af fverva) ; medens derimod (mere end een). Nogle Steder ſonden
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fields ; oglan i Shi. (To ) , f. Er. D'æ Sope ( aab. o ) , m. en Suḥ, en liten

værre ſo intje ( ?: værre end intet) . Slump af Vædſte i et Kar; Levning

3 ) bvor. Almindeligt efter mbær"; f. paa Bunden. Tell. (Skal ogſaa findes

Er. Legg bæ bær ſom bæ lag (el. ſo i Tr. Stift i Formen Sapa) . G. N.

dæ lag). — Paa nogle steder i Berg . sopi. (Af ſupa, ſaup ). Ellers Skvett,

Stift bruges ogſaa Formen ſom eller Vaatt, Dogg.

rettere : ſüm (aab. u) i den førſte Be- ropen (aab. o ), ſobet. Particip af ſupa.

tydning , men fun naar Artikelen følger Soping (oo), f. Feining , Renſelſe; og.

efter; f . Er. Dæ pa ſo ſtvrt ſum eit jaa en ſtor Skynding og Bevægelſe.

Hus. Derimod: „ jo ſtore fo' Hus“. Soplime, l. følgende.

To godt ſo’ intje" 0. l. $. Sopling (00 ), m . Feiefoft, Kvaſt af

Somar, l. Sumar. jammenbundne Kviſte til at feie med.

fo -mata , adv. ſaaledes ; oglaa : i ſaa . B. Stift, Helg. Hedder paa nogle

dan Grad, ſaa omtrent. Nhi. Steder Sopl; ogſaa Soul (Som .

ſome, l. ſume. fomna, l. ſovna. Gbr.) og Solv (Gbr. ). Ellers : Lime

Son, m. (Fl. Sone, 1) , Son. Formen og Soplime (lundenfjelds) . - Sop:

Son (oo ) findes kun tildeels i Tell. og lingris, n. Kviſte til Feiekoſte. Ogſaa

Rbg.; ellers bedder det alm. San. Sople- ris og Sovleris (Som.).

(5. N. sonr) . Fleertal bedder i Som. Sopp, m . Svamp, Jordivamp, Padded

Sæne; ellers Sone (G. N. synir) . hat. (Alm .). Sv. sopp. Jól. sveppr.

9 Sammenſætning: Sona el. Sa. Et andet „Supp“ betyder en lege.

na. Hertil Sarnakana , f. Sonne- bold (G. N. soppr) og forekommer i

fone. Sanaſan , n. Sonneſon. G. de tellemartiſke Viſer.

N. sonarsonr. Naar Son foies til Soppa, f. Brodſuppe, bræffetBrod med

Fadersnavnet, bliver det tildeels forfor- Mælt. N. Berg . Ellers Sou). - Et

tet eller forandret; ſaaledes paa Helge- andet Soppa, med Betydning: Flaade,

land : Nilsſo , Hansio (for Hansſon ) ; flydende Træ eller Tommer, — ſkal bruo

i Indr. og Foſen : Nilsſa , Hansſa. ges ved Kriſtiansſand.

rona , v. a . "(a - a; el. a - te) , ſtille, neda Popproten (aab .o), adj. blod og raad

dysſe, bringe i Forglemmelſe. Dei ſonte den ſom Jordſvamp. Hedber ogi. ſop

dæ ned : de neddysſede Sagen , gjorde pende roten " .

at den iffe blev videre omtalt. Parti. Sorg, f. Sorg ; ogſaa Omſorg, Befym

cip ſædvanlig : font (00). Dä vart ring. G. N. sorg. Heraf ſyrgia.

ned-font. ſorgall, adj. bedrøvet. Sogn.

ſo -ne, adv. ſaaledes. (981. sona) . No. forg- given, adj. ſorgfuld, bedrøvet. Bu

get ſjelden , men hedder oftere: ron ' ſkerud. Ellers forgafull.

(Drf.), Pan ( Tell.), og endnu oftere forglaus , adj. ſorgfri, ubekymret; ogſaa

fordoblet : fosfon, fasſaan . Rbg . tryg, fitfer . B. Stift ſorgalaus'e.

riges: fosſi og ſosia ( ſom gaaer ved Sorp, n. Feieſkarn , Stov, Spaaner,

Siden af fosſi" ; ree forſo ). Ellers ſo . Straa og deslige paa et Gulo. Meget

leis, faleiſen. 3f. ne. brugl. 1 B. Stift,ogſaa i Gbr. og fl.

Soning, f. Neddysſelſe; P. fona. Sopt, Flasiop ; fondenfjelds ). 6.

Sop (oo ), m. en bred Ende , udvidet N. sorp . Hertil Sorpdungje, m.

Kant eller Nand, f. Er. paa en luur, Dynge af udfaſtet Feieffarn . Sorp
ogſaa om den nederſte Ende af et Ror. kra , f. Braaen imellem Døren og

( Styreſop ). Som. I Tell. Sfjæl. Dvnent.

Sopa, f. en Viſfer, Kvaſt eller þaartop Sorphøne, f . ſee Snørefall.

til at feie meb. (Sv. sopa). Ogſaa ſorta, l. ſvorta . foron, 1. ſone.

ſammenfeiet Stos. „Beile Sopa “ : den Sot (oo ), n . Sob. G. N. sót.

bele Siump. (B. Stift). Sota, f. Sodkvaſt, Dunviſter.

ropa , v. a. (a - a ),feie, viſte, gjøre Sota (aab. o ), f. 1) Sidden ; 2) Sæde,
reent for Støv og Smuds. Alm. ( G. Plads at ſidde pad. B. Stift. Ellers

N. sópa. Sv. sopa) . Particip hedder Seta (Soto, Sutu ). Þan ær i So.

ofteſt ropt (og nordenfjeld8 : loft ). tenne beſt: han befinder ſig bedſt ved at
jope Golv'e: Feie Gulvet. rope ihop : fidde.

ſammenſkrabe, feie ſammen . ſota , v . a . pudſe , renſe for Sod. Sv.

fo -paſo, adv. Taavidt, i den Grad. Men Modſat i Forbindelſen ſota

get brugl. ( ſee paſs ). ut“, 5. ſværte, tilſmudſe med Sod.

Sope (aab.o) , f. Sobemad for Børn . ſotaft, v. n. blive ſodet.

Som. og fl. Egentlig Sopa. Totbiun , adj. fudbrun . 3f. fotut.

.

sota .
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fotekjær ( aab. o ) , adj. fibbetjær, ſom Obr. Ørk. ( Føl. spað. banfte Dial.

gjerne vil fidde. B. Štift. Spad). If. ſpæde.

Sorlit (aab. 1) , m . Sodfarve. fpada ( ſpa ), v. a . (a - a ; og r- dbe ),
Sott (00 ), f. Smitſot, haard og ſmits ſpade, opſtjære Jord eller Tørv.

rom Sygdom ; ogſaa en Feber eller en. Spade, m. 1 ) Spade (at ſpade Jorb

bver ſtærft angribende, feberagtig Syg- med ). Meſt alm. Spa . - 2 ) Spader

dom. (G. N. sótt; Ang. suht, Syg. i Kort. Kun i Fleertal, i Formen Spar

dom ). Sammenſætning betyder det og Spa. 3) Brødſtifte, Pind til at

Sygdomi Almindeligbed ; ſaaledesLune vende Fladbrødet med underBagningen.

gejott,Steinſott,Heljott ogfl.liggie R. Berg. ( 3f. Spode og Floog).

Sott'a " : ligge i Feberſugbom . Spadegræv , n. Træſpade ſom er be.

Sottaſveim , m . Smitſot. (Som.). flaaet med Jern. Som.

ſottlegjen ( fotleien ), adj. ſom bar lig . Ipak, adj. fpagfærdig, ſtille, frebelig (om

get t'en haard Sygdom, ſvæffet , ub. Menneſker ); ſpag , taalig , tamom

færet ved et langt Sygeleie. B. Stift. Dyr) ; rolig , ſtille (om Betret). Sy.

Han æ ſo bleif'e ſo' han vore ſottleien. spak. Den gamle Betydning flog

fottnæm , adj. ſom let angribes af Smit. findes kunt , tienneſpat“. Jf. Spekt.

ſot. B. Stift. (pakaſt, ſ. ſpatna og ſpetfjaſt.

fotut ( ſotette ) , adj . 1 ) ſodet, tilrøget.2 ) ſpakfengt, adj. ſtille, roligt; om Veiret.
ſodbrun , ſodfarvet. En Heſt meb raa . Foſen . Ellers ſpakrore.

ban Farve faldes Soten. Gbr. og fl. ſpakna, v. n. (a - a ), blive ſpag, ſagtes,

ſova ( aab.o), v.n. ( egentl. ſer ; frav ; fare mere lempeligt frem ; ogſaa ſilles,

fode ; meſt alm.: ron , for, rove), at blive roligt, om Veiret. Meget brugl.

ſove. Inf. gaaer tilteels over til fara Paa Selg. Figes ogſaa (pakaft.

og fana . (G.N. sofa ). Præſens Spal, ſ. Spole. ſpala, l. ſpela .

ſev'e (aab. e) findes i Shi.; ellers ſpana, v. a. ( a - a ) , ſpænde, udſpænde,

ſov'e (aab. o) og ſov. (G. N. sefr). udſtræffe. Hard. Shl. Tel. (G. N.

Jmperf. ſvar findes i Hall. og tildeels i spana). (pana ut Fot'ne : udſpærre

Gbr. og Ndm .; ogſaa ſnov (Romsd.); Fodderne. Jf. ſpenna.

ellers : fov (aab. o ) . O. N. svaf. Spanar, m . en Stopper ; f. Er . paa

Inf. ſkulde egentlig bedde ſvova eller Bommen i en Væverſtol. Shl. Ellers

fveva efter Roden ivas ; beraf komme Spennar.

Afledningerne: ſvæva, v. a. ſvæv, adj. Spanjor, m. en Spanter. (ligeſaa i

og Svevn , m. Om Lemmerne ſiges Svenſt). Det tilſvarende Adjektiv bedo

at de ſove ( ſøv ) , naar de for et Dies ber ſpanſk ;i Sammenſætning tildeeld :

blik blive ſtive og følesløſe af et ſtærkt ſpans; t. Er. Spansſalt.

Tryk eller af en Stilling , ſom hindrer Spann, f . Fingerſpand, den længde ſom
Blodets Dmlob. manfan maale med udſpændte Fingre.

Sovar , m . en Sover, En ſom ſover Jf. langſpann, Stuttſpann. $ Tel .

meget. - Sovardag , m . en Sovedag. hedder det Sponn. G. N. spónn.

ſovekjær, adj . ſovnig ,ſom vil ſove. Spann, n . 1. en halv Vog, en Bægt af

Toretrengo, adj. trængende til Sovn. 36 Marker. Meget brugt. ved Stavan .

Soring, f. Soven, langvarig Søvn. ger, hvor Kornmaalet ſædvanlig regnes

Sool (oo), m .Feiekoſt ; l. Sopling. efter „Spann“. ( 3f. Sv. spann, Balv.

Sovl, f. (Suul), l. Suvl. tønde ).

ſopna ( ſomne), v. n. (a - a ) , fove ind, Spann, n. 2.et Spand, lidet Star. Meft
falde i Søvn. Alm. og meget brugl. brugl. i Sogn og Sondre Berg. (meb

Hedder meſt alm . ſomna ; nogle St. FleertalSponn). Dgſaa flere steder

fobna. (G. N. sofna. Sv. somna). om Blitſpand, men iffe om Træfar.

Ogſaa om Lemmer, naar deſtivne Spann, n. 3. Spand, et Slags gammel
eller blive folesløſe af et Tryf. (Lige- Jordffyld , fom ſvarer omtrentlig til 3

ſaa Sv. somna ). Þan ſomna ut or Šfyldbaler. Drf. Foſen, Jndr. Namb.

Bær'enne : ban benſou roligt , fit en Det deles i 3 Drer og i 72 Marfer.

rolig Dod. ( 3f. 6. N. spann smjörs ).

ro -roren , adj. raadan, ſlig, faaledes bem ſpann, imp. f. ſpenna og ſpinna.

ffaffen. Sondre Berg. $ Stav. Amt: ſpanna , v. a. maale med Fingrene.

favoren. Neutrum ſammentræffes til Spanntjerle , n. egentl. en Maaleſtof.

ro're(Nbl.), Favre og faudre (Jæd.) . „fnu Špannfjølve“: dreie ſig om en

Spa (for Spad ), n . Kjodſuppe; ogſaa Stof, ſom man ſætter imod Jorden.

tynd Suppe i Almindeligheb . Nög. Cell. En Leg i Som.
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Spantran, n . ſtærkt Trav, ſom nær. ogſaa et Ilsbælte tvært over en Fjord.

mer ſig til Fiirſpring. Rbg. 3 ) en liden Bro , dannet af nogle

ſpar , adj . ſparſom , knap , farrig. Han ſammenfoiede Træſtammer. Inderøen.

pa ſo ſpar pa bæ. Meſt brugl. i Tr. (Sv. spang). I Nbl. betegner Spang
Stift. G. N. sparr, ogſaa et lidet poft (Stuff, læm ) .

ſpara , v . n. og a. (e - te) , 1) ſpare, ſpanga, adj. beſlaget med Sfinner eller
tage fnapt eller ſparſomt til. J Obr. Plader; f. Er. om Hjul.

og Drk. ſparra . ( 2) beſpare, faae Spangſlede (aab. e) , m. Slæde med

tilovers ved Sparſomhed. Sjeldnere om jernbeſlagne Meder.

at ffaane (ſee liva ) . 3)hindre eller ſpanoſen(aab. o ),adj. begjærlig , meget

afholde En fra noget. Eg ſkal itje lyſten ; f. Er. efter et slags Mad ſom

ſpare deg : jeg ſkal iffe bindre dig der. man bar længe favnet. Sogn. Nb1.

fra. N. Berg .(Egentlig v. n . med (Uvis Dprindelſe). Andre St. fahuga.

Dativ, altſaa : forbolde noget for En). (pæra, . ſpora. (para , l. ſpara .
ſparande, adj. ſom man bør ſpare. ſpavis, adj. klog til at ſpage. Sjelden.

Sparing, f. Beiparelſe; Sparſomhed. Spe , n . Spee, Spot. g Særdeleshed :

Spark , n. ſtærk Støden og Bevægelſe Ironie, forblommet Spot, hvorvedman

med Fodderne; ogíaa Kamp, Dyſt, mener det modſatte af hvad man ſiger.

voldſom anſtrengelſe. ( Forſkjelligt fra Saaledes iSom .og tildeels i Nbl. og

det danſke Spark) . Tel. „Pa Spe“ : ſpotviis . De Streppie

fparka, v. n . (a - a), ſprætte, ſtøde med va bære pa Spe, : den Nox fan blot

Fodderne, ligge urolig. Jffe tranſitivt udtydes ſom Dadel (Spotteros ).

ſom Sv. sparka og D. ſparke , der Hertil Spe-kraka, f. Spottefugi, En

ivare til vort „ ſpenna". ſom laſter ſaaledes at detſeer ud ſom

Sparre, m. 1 ) Støtte , Pæl ſom ſættes Ros. Spesor, n. pl. Spottegloſer.

paa ſkraa imod en Væg eller Dør. If. ſpeſtjere.

Hard . 2) Sparre, Sfraabjælke i et ſpea ( ee ) , v. n. ( a - a), ſpotte. (G. N.

Tag. Dſterb. See ellers Sperra. spea ). Iſær at ſpotte veb Ironie, roſe

ſparſam , adj.ſparſom. noget tværtimod ſin Mening, ellerſpaae

ſpaſera, l. driva, reifa , reffia. det modſatte af hvad man venter." N.

Spaſi, n . Rum . ( Fremmedt Drd ). Berg. Du tar intje ſpe'e, o : du beo

ſpauka, v. a. grave eller faſte tilfide med høver iffe at ſpotte; hvad du ſiger for

en Skovl. Som. Spøg , fan lettelig komme for Alvor.

ſpaa , v. a. (r - obe) , 1 ) tænke , ſlutte, Som .

formode. SondreBerg . Jæð. Tell. Hal. ſpeeleg ( ſve'le ), adj. farlig, vovelig ,brl

„Eg ſpar dae“ : jeg fan tænke det, det ftig. Meget brugl. i Kr. Stift ( Tell.

er nok ſandt. Eg ſpar ban æ fomen Rög. Jæd.). Ogſaa i Som . iſær om

no : nu tænfer jeg dog at han er fom- en briſtig Spog, ſom let fan ende med

men . ( NHI.). — 2 ) ſpaae, forudſige no . en Ulyffe. Då va ſpele nof: det var

get. G. N. spá. Particip : ſpaadd ; f. nær ved at der ſkulde ſfee Sfade. Ano

Ér. Den Enden ba ' vore ſpaadd'e lengie. dre Steder ſiges ſpotjeleg og ſpøfjen .

Spar dom, m . en Spaadom . Spegjel (aab. e) ,m . (Fl. Spegla , r ),

ſpala , ſ. ſpela. Spale, . Spole. 1 ) et Speil. udtales i B.Stift: Speiel

Spaamann, m. Spaamand. (men Fl. Spegla ) , ellers Spigiel

Spamøy, f. en vis Rnogle i Røernes (Hall.), Spiel og Spil ( Gbr.). G.

Fobber, med en fuulning paa den ene N. spegill (af et latinſt Drd); Sv.

Side ; brugelig naar man leger Spaa- spegel. - 2) et Erempel ; ogſaa en Ben

mand. N. Berg . givenhed ſom kan tjene til Advarſel.

Spanad , m . Forudſigelſe, det at man Dæ funna ſnart bendt ein Speiel: ber

ſpaaer. kunde ſnart bendt en ulykke. B. Stift.

Spaans , f. Spene og Spune. ſpegjelklar, adj. ſpeilktar.

Spang,f.(Fi. Speng'er ), 1 ) en ſmal ſpegla (reg) , v . a . (a - a) , ſpeile ſig.

Plade, Sfinne, Jernbeſlag, paa Hjul, õpeis, f. Jldſted, (Rbg.). Š. Spis.

Slæder o. l. 6. Meget brugl. de Speiſi, m . og Speiſidalar, Speciedaler.

ſydlige Egne. ( I Tr. Stift hedder det (FremmedtDrd ).

Stang). G. N. spöng. Heraf ſpengja . Speiſs, f. et Riis . Som .

2) en Tværſtribe; et Vindfaſt, ſom ſpekje, tilfryſe; ſee ſpæfje .

danner en ſtor mørk Stribe paa Vand- Šperk , n. Spæf. ſpekka, v. n . af

fladen , ligeſom et Baand eller Bælte. ſtjære Spæt. Spekkefjel, f . Spæffe

Ir. Stift. ( If. ſpengia ). Nogle St. i bræt.

-
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Spekkja, v. a . (lie - kte ), ſpæge, tæmme, dannes mørfe Striber paa Bandfladen.

dæmpe. Nogle St. ſpækje ( egentlig N. Berg. Þan (pengie' ni Fioren. S.

ſpetja , af ſpaf) . G. N. spekja . Spaang.

ſpektjaſt, v. n . ( Imp. ſpetteſt), ivæges, Spengjing, m. en Slæde eller Kjælfe
blive ſpag ſtille. (6. N. spekjast. medjernbeſlagne Meder.

ſpekfronnen , adj. overtruffen med en Spenn, m. et Spark, et Stød eller Slag
Hinde af Spæf; meget fed. B. Stift. med Foden . Alm. 9 Rbg. ſkal det og.

Spekraaka, ſ. Spe. ſaa bedde Spann , n.

Spekt, ( f.), Spagfærdigbed. Nun i For. ſpenna, v. n . (ſpenn ; ſpann ; ſponne),

bindelſen: „mæ Speft", eller „mæ Svef. røres, bevæge ſig, viſe Tegn til Bevæ.

te“, a : beſindigt, forſigtigt. Som. ( fiel. gelighed eller Spændfraft. B. Stift.

ben). G. N. spekt. Kun uperſonligt; f. Er. Da ſpann

Spel (aab. e) , n. 1 ) Spil , leg (i Al- tfje i ban“, ? : der viſte ſig intet Livs.

mindelighed) . 9 Rbg . hedder det Spil tegn i den ; den rørte iffe et eneſte Led.

(aab. i). G. N.spil. Sv. spel . Ff. Leif. (Šogn). J Som . bar det Formerne:

- 2) et enkelt Spil , f. Er. et Kortſpil ; e - te. „Dæ ſpent itje 'ti ,'na " . San

et Parti, medHenſyntil dets Gang og kunna ſnart ſlete ſe, ſo dæ had' ifje

udfald. Me ha vunne fem Spel. De ſpent 'ti na meir.

ſtend’e pa Spel : det flager paa Spil, ſpenna, v. a . 1. (e - be ; el. e - te),

er í Fare. — 3) Spil af Toner, Muſif; ſparfe , ftode til eller ſlaae med Fob

ogſaa et enfelt Muſitſtyffe, f. Er. til berne; ogſaa udſtræffe Fødderne eller

en Dande. Feleſpel. Fløyteſpel. - 4 ) vende dem til en vis Kant ; f. Er.

Inſtrument til at ſpille paa ; iſær om vſpenne burt-i Veggjen “ , 9 : ligge ſaa

de fieldnere, ſom ikke have noget ben ledes at man ſætter Fodberne mod

fjendt, ſæregent Navn .— 5) Ankerſpil. Væggen. Jmperf. bedber meſt alm .

let paa Fartoier , med flere lignende ( pente; men i Tell. og Rbg. rigtigere

Indretninger. Ellers faldet Vindeſpel. ſpende. Ellers et alm . og meget brugl.

ſpela (aab. e ), v. n . og a . (a - a ; og a - te ), Ord. Den egentlige Formſynes at være

1 ) ſpille, lege, more ſig ; logíaa lobe, ſperna. (Sv. spjärna; Jøl. spirna

glide, bevæge ſig let og frit. If. leifa og sporna ; Ang. spurnan, hvoraf Eng.

(ſom er mere brugl.). Hedder i Rbg. spurn ).

ſpila (aab. i ); eders tildeels : ſpæla, ſpenna, v. a. 2. (e - de), ſpænde, ftram

ſpala (Namd.), ſpala ( Indr. Drk.). me, ſætte i en ſpændt Stilling ; ogſaa

G. N. spila . Sv. spela. — 2) ſpille, ſammenbefte, ſpænde ſammen . (Sjeld.

drive et Spil, f. Er. Kort, Dam, Bold. nere ). G. N. spenna. If. ſpana.

3) ſpille paa et muſikalſt Inſtru . Spennar, m. en Stopper, bvorved et

ment; f. Er. Fiolin. Hjul bindres fra at glide tilbage; lige.

Spelar , m . Spillemand ; Fiolinfpiller. lebes paa Kjærrer. Drf. Diterb. og fl.

Ogiaa faldet Spelmann . I Shi. hedder det Spanar.

( pele, 1. ſpeeleg. Spele, f. Spila. ſpennaſt, v. n . ſparfe hinanden.

Spelpeng, pl. m . Penge ſom de Dand. Spenne,n. 1. 1) en ſtærk Bevægelſe,
Tende give Spillemanden . Kamp, Duſt. — 2) Fodbræt, det ſom

Spelrom , n. Spillerum. man ſætter Fødderne imod.

Speltak, n. et fort Muſikſtyffe, tſær til Spenne, n. 2. et Spænde (i Baand og

en Dands. Shl. ( jf. Feletaf ). Ellers Klæder). If. Sylgja.

faldet Spelſlaatt eller Slatt. Spennel, n. en flettet Ring af Vidier;

Spene (aab. e ), m . Patte ; iſær om ſtore tſær til et Toir. Rbg. Sedder oftere

eller lange Patter, ſom paa Koer og Spænel. Ellers Vidjeſpenning, og New

: Gjeder. Udtales ſædvanlig : Spæne, fting.

men gaaer ogſaa over til Spana Spenning, f. 1 ) Sparfen ; ogſ. Beva.
(Namo.) og Spaanaa (@rf. ). 6. N. gelſe, Rørelſe; l. ſpenna . 2) Spæn

speni. Sv.spene. Hertil Spenebora bing , ſpændt Stiüing ; f. Er. i et laad.

(aab. o ),f.ben lille Aabning hvor- 3 ) Baand, Loffe, Spænde.

igjennem Mælken gaaer ud. Spenſl, n. Spænding, Baant.
Spenger, f. Spang. ſpent, adv. i Forbindelſen „ ſpent ibæl“,

ſpengja, v. a . ( gie, gde) , beſlaae med o :reent ihjel, ganſke til Dode. Tildeels
Sfinner eller Plader. (Af Spaang). i Ag. Stift. Šf. plent.

Particip : ſpengo, beſlaaet. Sperr , n. Baand til at ophænge Fift

ſpengja, v. n. (šie, gde) , om Vinden : med ; iſær parviis. Som.

blæje i enkelte forteByger, ſaa at deraf ſperra ( ſpærre), v. a . 1. (a - a ) , op

.

-
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bænge Fift parvitø til Tørring. Selg. ſtreg (= Pretta ). Det hagjort meg

Com. eit godt Spikt. Sogn og S. Berg.

fperra , v. a. 2. (a - a ), opſætte Spar- ſpikka, v. n. (a - a ) , " ſnitte, ſtjære, tila

rer eller fraabjælker til et Tag . ſtjære noget med en Aniv . Søndre

Sperra (Spærre), f. 1. Sparre , Skraa. Berg . Sogn, br. Ellers ; ſmide

bjælke hvorpaa Tagfjelene lægges. Her- ( ſmia ).

til: Sperreklaun , f. den Kloft eller Spikkeband, n . et Neg eller Kornbaand,

Fals, bvorved to Sparrer ſammenfoies ſom man ved visſe Leiligbeder (iſær

i Tagryggen. Sperrepar, n . to ſam- paa Juleaften) ſætter ud, for at Spur.

menføiede Sparrer, een paa hver Side vene ſkulle giore ſig tilgode dermed.

af Taget. Sperretak, n. Tag, jom Tell. ( 1. Spittje).

bviler paa Sparrer (ikke paa Aaſer ). Spikkje, m . ( Fl. Spiffar ), en fælles Bew

Sperra, f. 2. et Par Fiſke, ſammenbundne nævnelſe for Smaafugle, ſom Spurse,

bed Halen for at opbænges. Helg. (Paa Meiſer, Gjærdeſmutter og flere. Tell.

Jol. spyrða , ſom er et andet Örd). (3 ſvenſke Dial. specke og spicke).

ſpe- tjere, v. a. frænfe, ſaare ved bitter ſpikna, v . n . ( a - a ), tørres ; ogſaa gien

Spot. Som. ( . Spe ). nemtrænges af Salt, blive ſpiſelig ( om

Spetta , f. Spætte , Træpiffer (Picus) ; ſaltet Kjød og Fiſt). See Spifje. " (Sv.

en Fugl. Brual. i de ſydligſte Egne. spickna ).

Dgiaa faldet Gronſvetta, Gulſpetta. ſpikra, v . n. beſlaae med Spigere.

(Ellers Trepiffa , Treklopp). Svarer til ſpikut, adj . flijet , fuld af Splinter eller

det tydffe Specht. Fliſer. Rbg. (ſpifutte ). Af Spif.

Spiel og Spigjel , f. Spegjel. Spil ſ. Spel. Spil (ii) , l. Spegjel.

Spik (it) , f. ( Fl. Spika , r) , 1 ) en ſpila, v. a . (a - a) , ſpile , udſpærre.

Splint, Stump, et ſmalt Stykke ; iſær Spila (aab. i) , f . en flad eller tynd

afTræ. Rbg . Tell. Mere alm . i Sam- Splint, en Spaan . N. Berg. ( IF.

menſætning. (Handſpif, Nifteſpik ). If. Spile, Spildra , Spole). Hertil Spi

Leggipik. — 2 ) en Lyſeſtikfe, tynd Splint lekorg, f. en Kurv , gjort af tynde

af Fyrretræ til at tænde og lyſe med. Splinter.

Meget brugl. B. Stift ; ogſaa i Obr. Spildra , f. en lang og tynd Fiel (ligi

Drf. og flere. Ellers faldet Tyreflix, en ſtor Spaan ). B. Stift og fl. (Sv.

Stiffe, Snerte. -3) en ſmal on udbrugt spillra, Splint ).

Lee. Oftere faldet ljaſpik. M. Berg . ſpildrende, adv. ſplitter. ſpildrende na

(Jøl. spik , om en liten Segel). fjen (Sv. spiller naken ). ſpildrende

ſpika, v. a. ( a - a ), ſplintre, fruſe, flage nytt : ſplinter not. ( IF. Jól. spán -nýtt).

i ſmaa Styffer. B. og Ag. Stift. Hedder ogſaa ſpildrande.

ſpika ( ipike), v. n. ponſe, ſpefulere. Bu- Spile, m . en Spile, en Pind til at ud.

ſterud. (Jøl. spekja ). If. Spiff. ſpile noget med.

ſpikande, adv. i Tälemaaden: „ ſpifande Spilkriſt, m . en fortørret og næſten los

ſint", 5: fnyſende, raſende af Vrede. Kviſterod i Planfer. Helg . Vel egentlig

B. Stift. Spillfviſt. (Naar Spiltviſt findes i et

Spikar , m . Spiger , Som , Jernnagle. Fartsi, ſkal det forliſe; ſiger Sagnet) .

Hebber ogſaa Spik (Balb. br.). 3. Spill, m . Sfylregn, Regnbyge. Som. -

N. spíkari. Sv. spik. ,- Spikarlod oftere Regnſpill.

( aab. o ) , l. Nagletog , Form til at ſpilla, v . n. ° (e - te), rinde, ſtrømme. N.
qaae Spigere i. Spikarnavar , m . Berg. Han ſpille ned : det øſer ned

Svigerbor. (om Regn). Dæ ſpilte Blod'e : Blo.

Spikelogje (aab. o ), m. Flammen eller det ſtrømmede ned. Som .

Lysningen af en Lyſeſtiffe. ſpilla, v . a. (e- te), ſpilde, bortfaſte, for

Spike-tre, n. fedt og ildfængende Træ ſpilde. G. N.spilla.

til Lyſeſtiffer. Spille, n . Spilde, Forøbelſe. (Sjelden).
Spikje (aab. 1), n . (?) , Spege. Kun i Te Spilles : til Spilde.

Forbindelſen i Spifíe“ , į ſpeget Spilleregn, n . Skylregn , ſtærk Negn.
Dilſtand, tørret, eller tilſtræffelig gien- Ogſaa taldet Spilleratn , n . Meget

nemſaltet til Spiisning . (Jøl. speikja, brugeligt i Som .

torre ). Hertil Spikjekjot, n . ſaltet ſpilt, adj. 1 ) ſpildt, forſpildt. — 2 ) ſpe

og tørret Kjod. Ligeſaa Spifjebog, dalít. Brugl. i B. Stift. ( If. ( vitælſt ).

Spifjelar. - Spikjeſild , f. nedfaltet Heraf Spilteſykja, f. Spedalſthed .

Sild. Spiltaug, n. Spiiltoug, Heſtebaas. Bru .

Spikk, n. et Pubs, Drillerie, en Skalfe- geligt fondenfjelds, (Sy. spilta).

-
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-

fpinkjent, adj. fmæffer, tynd, fpinfel. B. Spjeldr, fee Stifle.

Stift. Spjelk , m . 1 ) Spændtre , Spile boor

ſpinna , v a . og n . ( fpinn ; ſpann ; med en Væv holdes udſtraft i Breden .

ſpunne) , at ſpinde. G. N. spinna. - B. Stift. ( Jsl. spjalk , f . ) . Ellers fal

Heraf Spinnar, m . en Spinder (Spin- det Spile; oglaa Sprote (Hal. ). -

derſfe ). Spinnarlon , f . Srindelun. 2) Splint, Spile, ſom bindes til brudte

Spinning , f. Spinden. See Spune. Ror eller Stilfe og til beſkadigede lem

Spinnel, m . et Slags Dreierbenf. B. mer for at holde dem ſtive. ( v. spjälke ;

Stift. Spinnel ſtal paa nogle Steder 381. spilkur; Ang. spele ). - 3 ) bet

ogſaa betyde Enderfop. (Sv. spinnel). forreſte tynde Been i læggene (fibula) .

Spir, m . 1 ) Spiir, Top , Spids ; en af Nbg. i Formen Spjolk. Ellers faldet

Straalerne i en Krone. — 2) Strom , Peggſpik.

Straale af noget ſom ſprudler frem . ſpjelka , v. a . (a - a ) , ſtøtte med Spiler

Dæ ito Spir’en : en Strom vældede eller Splinter, binde Spiler til et bræf.

frem . N. Berg . I Sdm . oglia om et fet Yem. — ſpjelka, adj. forbunden med

Ubeld, en llyffe. „Dæ bende ein Spir“. Splinter.

1. ( If. Spegjel ). – Et andet „ Spir“ bee ſpjerten, adj. ftolt. Sogn. (Jf.ſpretten ).

tegner Mafrelens Yngel ; ſee Pir. Spjole, P. Spole. Spjolk, . Spjelf.

ſpira, v. n . (e -te), i ) ípire, ſkyde op. Spjote, m. en ſmal Kile. Tel.

(Iffe alm. See renna, ala , brydda) . Spjut, n . Spyd. (Skulde egentlig bedbe

2) ſprudle, Iromme, vælde frem . N. Spjot, men denne Form ſynes atmange

Berg . ( Svugere end ſpille ). le) . G. N. spjót.

Spis , m. Jidited , Arneſted. Tell. ( fiel. Spjør, f. Styffe , Mlud ; iſær af gam
ben ) . Rbg. forefommer: Speis ; melt Toi. Nýl. Som. Dæ beld'e Liten

ellers hedder det Peis (ag . Stift). alt mæ d'æ Spior atte : bet bebolder

Sv. spis. Farven indtil den ſidſte Klud. ( Som . ).

ſpilk , adj. ſpids. ( Egentlig ſpitſt, da Jol. spjör. I Romsdalen ſkal Spjor

Spide “ ſkulde paa Norſt bedde Spit ). betyde Fiffenes Finner. (Ji. Fjer).

ſpisſe, v. a . ſplidie Toug. Som. Splint, f. Tværtile i Enden af en Bjælte

Spisſel, n. Efterbryg , den ſidſte vædſke eller Arel ; Tværnagle. N. Rerg .

ſom kommer af Roſten, og ſom bar Splint , m . en Landſtryger ( = Fant ).

kun en ſvag Efterſmag af bl. Berg . Nbl. - Splintafylgie , ogSplinta .

Stift. ( IF. Sv. spisöl, Horbel). pakk, n . et Folge af omſtreifende, mis .

Spit (ii), n . Fortræb, Fornærmelje, Op. tænfelige Folk.

irrelſe; ogſaa Spot, ſpydige Drb. Split ( ii), f. Splid, Fiendſfab. Split.

Sogn og Søndre Berg . (IF. Eng. or , ſpodſke Ord (omtr. ſom Spitor).

spite. Hol. spijt). N. Berg .

ſpita (aab . i ) , v. n . ( a - a) , 1 ) blive Spo, ſee Spon.

Tride, fortyndes eller ſmaine mod Enden. Spode (aab. o ) , f. 1 ) en liten ſmal

Tel. ( ff. fvesſa ). 2) v. a . ſtriffe, Sfovi; f. Er. til at omrore Kornet

binde med Striffepinde. Rbg. Tell. medunder Tørringen. N. Berg. — 2 )

Gee ſpyta . Brodſtiffe, Pind til at vende Brebet

Spital (aab. i) , n. Hoſpital. J Berg . med iBagningen . Hedder ellers: Spo:

Stift Spytal (aab.» ). If. ſpitælſt. do (Namd.) Spudu (Indr. Drt.),

ſpiten (ii ), og ſpitig, adj. ſpydig , ſpodſt, ogr. Spugu (i Ørf.). Andre Steder

tirrende. Sondre Berg . Spade og Fløyg.

Spitor', n. pl. ſpodſke eller ſppdige Orb. Spole (aab. o), f . Spiir, lægte, Tvær.

Gogn . 9 Nbl. ogſaa: Spitere. fiel; en af Stængerne i en Grind eller

fpitulſk (aab. t), adj. ſpedalſt (= ſpilt). Riſt. (Det ſamme ſom Rim ). Tel.

I Nordre Berg . hedder det ſpytælſkie If. Bringſpolur og Spila. (Jól. spölr,

(aab . »). Jøl. spitelskr. Sv. spetäisk. i Gitterværf).

Sf. Spital. Spole (00 ), m. Væverſpole, aflangt

Spjeld , n. 1 ) Bret, Skive; en Plade Traadnogle til Iſlæt. Bedderpaa nogle

hvormed man luffer et Ror effer iſær Steder Spol og Spøl ; i Sogn :

en Sforſteenspibe. Meget brugl. (G. Spjole. (Sv. spole ). Heraf ſpola .

N. spjald). — 2) en liten øylde; iſær Spon , m .( FI. Spone, r ), 1 ) en Spaan,
en Hjørnebylde, ſom dannes af en fort tyndTræſplint. Hedder paa nogle Ste.

trekantet Fjel. N. Berg . – 3 ) Band- der : Spo (N. Berg.). Sf. Spona og

ffovi, Vandfang paa et Mollebjul. B. Spæfje. G. N. spónn. —2) Spiſeſtee,

Stift. See ellers Kaſtefpjeld . Træſfee med et tvært afſtumpet Biat.

-
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:

Sætersd. og tildeels i Sal. og Gbr. Tell. ſiges ogſaa ſprata , om at ſam

Jól. spónn. Eng. spoon . t le eller ſnaffe.

Sponbork, m . Kork, Korketræets Bart. Sprata, ſ. Sprote. ſprate, f. ſprafa .
B. Stift.

ſpreide, y. a . (e -de), ſprede. (Sjelden ).

Spone , l. Spune. Sponn, 1. Spann. Spreiſegl, n . et Sprødſeil. Nul.

Spontak, n .Spaantag, et Tag af ſmaa ſprekka , v.n . ( ſprekk'; ſprakk ; ſprok:
tynde Fiele, der ere lagte ligeſom Tegl. kje), ſpræffe. I Tr. Stift bedder det

Spor ( for Spord) , m . Fiftenes Stjert oftere ſpriffe ( iprift'; ſpruffje). Sv.
eller Kale. Undertiden ogſaa en Spids ; spricka. If. ſpringa.

jf. Bryggieſpor. J Som . hedder det Spreklur (Sprekle), f. pl . ſmaa adſpredte

ogíaa Spur (aab. u ), men ellers ſæde Pletter, Priffer. ( gsi. sprekla , Plet).

vanlig Spor (00 ). G. N. sporðr. ſpreklut , adj . ſpraglet, ſpættet.' Nogie

ſpora (aab. o) , v. n . (a - a ) , opſparke Steber : ſpriflette. If. droplut.

Jorden , træde baardt, faa at der viſer Spreng, m . Sprængning; ogſaa en vold
fig dybe Spor efter. N. Berg. – Ordet ſom anſtrengelſe.

Spor, n . bruges fun ſjelden . 3f. Fet, ſprengja ( ſprængie ), v. a . (gie - gbe),

Stig . Stoppa. 1 ) ſprænge, faae noget til at briſte

Spore (aab. o) , m . en Spore. (Sjel. (ſpringe ). 6. N. sprengja . — 2) for

ben ). dærve , ødelægge ved en voldſom An

ſporfeyte (aab. o) , v. n . trampe og ſtrengelſe. ſprengje ſeg : gjøre ſig Sfade

lobe ftærft , opíparfe Jorden ved ſtærk ved Anſtrengelſe, eller ogſaa veb Dver

Loben. N. Berg . Dgſaa ſpringe op, fyldelſe. ſprengje ein Heſt: fjore en Heſt

faſte ſig i vandfladen ;om Fiſke. (Sjeld . til Sfade. ſprengie Male fitt : ſtrige

nere ). 9 ſidſte Tilfælde maaſteé af ſig maallos . 3 ) beſprænge , beſtrøe.

Spor, m. Meget ſjelden ; ſee ſaltſprengja. - Par.

Sporv, m . en Spurs. G. N. spörr, pl. ticip ſprengd :ſprængt; ogſaa forbær.

spõrvar. Sporreband , n . fee' Spiffe- vet , forkjørt.

band. Sporrereid, n. Spurverede. ſprengjaſt, v . n . ſprænges, ſpræffe.

fpojk (for ſpotſt), adj. (podſf. Sprett, m . 1) Stænf, Sfvat ; noget ſom

Sport , f. Spot. Meſt i Forbindelſen ſpredes eller driver løs . — 2) enSpra.

,,Spott a Sfam". debasſe; ſee ſpretta .

ſpotteleg, adj. beſpottelig , ſkammelig. ſpretta , v . n . (fvrett; fpratt; ſprotte ),
þedder oftere: beſpotteleg. 1) ſplittes, ſpredes pludſelig , drive af

ſpraka, v. n. (a - a ), ſprage , fnittre. fted , ſpringe, fyge; f . Er. om Stykker

Sondenfjelde. I Gbr. ſpraka . af Steen eller Træ, ſom bliver tilbug.

Sprakje, m . Enebærtræ . Sogn, Voſs. get. Alm. og meget brugl. ( G. N.

( If. Brafje ) . Hertil Sprafabær, Spra. spretta; Sv. spritta ).— 2) ſpringe ud,

falog, Sprafaſmak og fl . ſkyde frem ; iſær om lov paa Træerne.

ſprala, v. n . (a - a ), ſprælle, ſprette, Heraf Lauvſpretting. - 3) rinde op, om

frumme fig; om Fiff. B. Stift. Nogle Solen ; iſær i det Dieblif da de førſte

Steder ſpræle (e - te) . Straaler viſe ſig i Bjergtoppene.

Sprang , n . lob , Spring. Hedder i B. Dæ ſpratt Fliſanne paa alle Kantar:

Stift: Sprang. Pa Sprang : i løb, Splinterne ſprang til alle Sider. „Dæ

ved at lobe ; F. Er. Dæ fann ingjen nra ſprett“ ſiges ogſaa om blode Ting, men

ban pa Sprang. „ leggje te Sprang8 ": iffe om Band; ſee ffvetta. Dæ ſprett

begynde at lobe, tage Tilſprang. Han upp : det briſter, aabnes med et anald.

gier' ifje ftort Sprangi'e : ban er gan- Da ſpratt upp or han : han fom til at

fte ſtille og rolig . Han heve gjort fitt nævne det. (N. Berg.).

Sprang: hans Løbebane er endt, det ſpretta, v . a . (e - e ) , 1 ) (prebe, drive,

bedſte er forbi med bam. taſte. ſprette utyve: ftænke eller ſprede

( pratt , ſee. (pretta. ud. ſprette pa : beſprænge. ( If. ffvet
Spraak, n . Bibelſprog; ogſaa Ordſprog, ta) . 2) ſprænge, ſplitte, loſe fra.

Mundheld. (Nyt og unorſt Drd ). I ſprette upp ein Saum : ſprætte, op

Drf. betyder det : Spog. „Pa Sprat“ : ſtjære en Som . (prette fra Heften :

for Spøg. ſpænde fra. 3) ftitfe, bugge. (Sjel.

ſpraaka, v . n . 1 ) bruge mange Ordſprog den). Eit Tre, ſo ingjen ha ſprett Aniv

eller ſæregne Mundheld ; ogſaa diſpus i, o : et Træ ſom aldrig er berørt med

tere, trær med Bibelſprog. - 2) efter- Kniv. (Sogn og fl.). Ligeſaa : Eg þa

ligne Skriftſproget i Dalen , tale et ' Fje ſprett fingren dat 'an : jeg havde

fornemtlabende Sprog. If. fnota. J iffe rørt en Finger imod ham , iffe gjort

.
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.

bam det mindſte ondt. (N. Berg .) . pa, o : det er aldeles beelt og jævnt.

4 ) v. n . ſpride, ſpanfe, give rig en ſtolt ( If. Jsl. sprák ).

og ſtiv Holdning. (Meget brugi). Sv. ſprokna, revne; 1. ſprotna.

sprätta. Sproſe (Spros), f . Spile eller led i en

Sprettar , m . en Sp sie. Oftere Vinduesramme. Ir. Stift. (I. Sproſſe).

Sprett. (Om Kvinder: Spretta) . Sfulde betlere bedde Sprota.

Sprettebogie (aab. o ), m. Skydebue. Sprote (aab. o) , m . 1 ) Spide , en li.

ſpretten , adj. 1 ) ſom let ſpringer eller den ſpids Plade paa Enden af Bælter

driver . 2) ſprabende, ſtolt i Gang eller og Baand. Tel. 2) Spændtræ i en

Holdning . Væv = Spjelf). Sall. ( G. N. sproti,

Spretting , f. 1 ) Springen , Driven ; Kjæp) . -- 3 ) Tegn , Mærfe ( vel egent.

ogl. Splittelſe. 2) Fremkomſt , ud. lig Spire) . Som . Me feff ſnart ſia

ſpringen. (Solſpretting, Lauvſpretting). Sproten ta di : det viſte ſig ſnart; yi

3 ) Spraderie, ſtolt Gang. fit ſnart ſee hvorledes det vilde gaae.

ſprikja , v . a . og n. (fie, fte) , 1) ud- ſprotna (ſprottne), v . 0. (a - a ), revne,
ſpærre, udſpile ; F. Er. Fingrene. Tell. ſplittes; iſær om en Som . J Gbr. ſiges

(ſprifje). 2) v. n . udſprede ſig , ſtritte, ogſ. ſprokna.

ſtaae udſpilet til Siderne ; f. Er.om Sprotta, f. Split, Aabning i Mlader.

Kviſte, Vorſter, Korn paa et ar. Men ſprotten , part. (af ſpretta ), 1) ſplittet,
get brugl. i Kr. og Ag . Stift; meſt i revnet. 2) udſprunget, om Lov ; lige.

Rbg. og Tell. Om Klæder ſiges at de ſaa om det førſte Tegn til Kjerne i en

wſpritje" , naar de ſtage vidt ud fra Frugt. 3 ) oprunden om Solen. Mæ

Kroppen. I Nordre Berg. betyder „ ſpri- ſame Sol'a va ſprotta.

fie“ at ſvulme , ſtaae ſpændt af Fylde; ſprona, v. n. ſpeide, fige , ſee ſig om .
f. Er. om Aarerne. Jure ſto lo dæ Valders .

ſprifte, u : Yveret ſvulmede af Mælf. Sprunga , f. Reyne, Rift i et Træ ; og.

ſprikjen , adj. udbredt, ſtrid , udſpilet; jaa en Revne i Huden. B. Stift. (Š.

ogſaa ſvulmende, fyldig. Hedder ogſaa N. sprunga ). Jf. Sproffa.

ſprikjande. ſprungjen , part. (af ſpringa ), ſpruffen ,

ſprikke, ſ. (preffa . (priklet, . ſpreklut. bruſten. ( oftere ſproftjen ). G.N. sprun

ſpringa, v. n. ( ſpring’; ſprang ; ſprun- ginn .

gje ), 1 ) lebe, rende, gane hurtigt eller Spruns, f. Spuns.

med løbeſtridt. ( Forſkjelligt fra Danſk ſpruta , v. n . (a - a ) , ſprude. Sondre

ſpringe ). Alm . og meget brugl. ( Sv. Berg . Nogle Steder : ſpryta. Ellers

springa ) . Imperſ, hedder i B. Stift : ſputra.

ſprang; Fleertal tildeels ſprunge ; i Spruta , f. Blækſprutte( Polyp ). Sondre

Hall . ſprungo . Heraf Sprang. - 2) Berg. (I N. Berg. faldet Kalbar) .

bryde Tos , ſtyrte frem . Noget ſjelden. Spryta, f. en Sprøit, fremſprudlende

( I Betydningen udſpringe og frem . Strom , F. Er. af Vand. Shi.

ſyringe ſiges ſædvanlig : ſpretta ) . – 3 ) ſpræk, adj. 1 ) ſky , vild, urolig, vanſkelig

ſprætte, briſte i Styffer , revne. lidet at fange eller bolde ; om Dyr. N. Berg.

brugl . ( II. (preffa, ſpretta ). G. N. Helg . 2 ) faad , ſpringſt, overgiven

springa. Heraf ſprengia , ſprungien , = fipen ). B.Stift. — 3) dygtig, fjæt,

Sprunga. anſeelig , fortrinlig. Jæd. Rog. Tel.

Springar, m. 1 ) en Pober, Hurtigløber. ( If. fræk og fraf). Jsl . sprækr, ſtærf.

2 ) en Dands bvori man lober rundt i Sprxen, m. 1 ) en Strom , Spreit, Vand

en Kredø , uden at dreie fig . 3) et ſtraale. Tell. — 2) en Kryſter , En ſom

Slags Delfin, en hval -Art (Delphinus let bliver ræd og ſpringer bort. Som .

Delphis ). Hedder ogſaa Spræne, f. „ Ei Rædde.

Springheſt, n . Springholt i en Væv. ſpræne“.

B. Stift. ſpræne, v. n. ( e - te ), 1 ) ſprudle, ſpreite,

Springing, f. luben, Renden . vælde frem . Tell. Som. (Jsl. spræna).

fyrite, v. n. ſprudle, ſtrømme. Nom. 2) ſpringe, løbe bort af Nædſel.' (Sjel.

Spro, f. Hale, Svælg. ( Indre-Sogn ). den) .

velgia i Spro’i: ſluge noget ſom er ſproyta , v. a. (e- te) , ſprøite, ſtænke.
for ſtort og derfor ſtaaer faſt i Svælget. (Jf. ſkvetta, ſom er mere brugl.).

Sprokka, 1. Spræffe, Rift. — I Söm. Spudu, Brodſtiffe; T. Spode.

liges ogſaa Sproke (aab . o ) om ſmaa Spue, m . Spov ( Fugl), et Slags Snep

Ridſer eller Saar. Dæ finſt ifje Sprofe pe med langt næb (Numenius arcua

n
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tus) . Spuelæta , f. Sporens fleitende ja ſeg fyre: foreſporge fig. ſpyrja upp :

Stemme. opſpørge.

Spune (aab. u ) , m . 1) Spinden , det ſpyrjande, adj . 1 ) ſporgende. 2 ) til at

at man ſpinder. 2 ) Spind, noget ſom ſperge efter. De 'fie ſpyrjand ette di .

er ſpundet eller ſkal ſpindes. Meget Spyrjar, m . en Sporger ; ogſaa en Over

udbredt, dog i forſkjellig Form, da det hörer. Spyrjarſtora (aab. o ) , f. et

ogſaa hedder Spone , Spona ( ſon . Sted bvor der holdes Katefiſering. B.

denfjelds ), Sparnai (Gbr.). G. N. Stift.

spuni. Sv. spånad . ſpyrjaſt, v . n . ( ſpyrft, ſpurdeft), bu

Spuns , n. 1) Spunds, í Tonder. g res, rygtes, blive befjendt. Da hadde

Tel . bedder det Svruns. 2) en ſpurſt : det var blevet bekjendt .

Nude i Toi. Heraf ſpunſa , adj . rudet. Spyrjing, f. Sporgen ; Overboring.

ſpunſa, v . a . ſætte Spunds i . Spyt (aab. y), n .Striffetoi; Klædnings.

Spunur, f. Spænel. ſtykke ſom ſtriffes. B. Stift.

ſpurd, part. (af ſporia ), ſpurgt, adſpurgt ; Spyta (aab. ») , f. 1 ) et Spid, Stege.

ogſaa bort. I B.Stift: ſpur'e (aab. ſpid. (Sfulde egentlig bedde Spita ).

u) . G. N. spurðr. 2) en tynd og ſpids Nagle, en tilſpid

Spurdag (aab. u ), m . 1 ) Spørgsmaal; ſet Pind ; F. Er. til at fæſte et laag

Efterſpørgſel. Hart. Helg. og fl . (G. med. Meget brugl. i B. Stift, ogſaa i

N. spurdagi). 2) En ſom ſpørger me- (Gbr. og fl. ( 1sl. spita ; Sv. spel,

get. Som Spile ).-3) Striffepind, Vindingsſtiffe.
Spurlag, f. Spurnad. ( J Nbg. maaſtee : Spite). If. Sneis.

Spurnad (aab. u ) , m . 1 ) Efterſporgſel. Hertil Spytepar , n . et Sæt Stritfe

Dæ fom Spurnab ette di . N. Berg . pinde (nemlig fem Styffer ).

Helg. — 2) Rygte, Tidende. Hedder ſpyta (aab. 6 ) , v .a . (n - a ), ftriffe,

ellers Spurn, f. (Nb .), Spurlag, n. binde med Striffepinde. B. Stift. I

( Tell. Vald. ); ogſaa Spurdag. G. N. Rog. og Tell. hedder det ſpite ( aab.

spurn , spurning. 1 ) , ſom egentlig er rettere. Ellers bitte

Spursmaal, n.Spørgsmaal. - Spurs: og binde. — ſputa pa ( el . ſp. upp -atte ) :

marlbok, 1. Forflaring, lærebog (med ſtriffe et nyt Stykke paa, ſætte ny Fod

Spørgsmaal og Svar). S. Berg . í Stromper.

ſpurnis (aab. u ), adj. flittig at ſporge, Spytol og frytællk, . Spital, ſpitalſk.

ſom idelig ſpørger ſig for. Sondre Berg. Sputing, f. Strifning, Binding.
Teu . ſpæde ( ipæa ), v . a . ( e - de ), fortynde,

ſputra (iu ) , v . a . (a- a ), 1 ) ſprude, bledne, gyde Vædſke paa . (Sv. späda).

udſproite. N. Berg. ( If. ſpruta ). 2 ) IF. Spa.

ſpytte idelig . Heraf Sputr , m . en Spæk, (langt) , m . en frosſen Sforpe

Strøm af noget ſom bliver udſprvitet. paa Jorden ( = klafie). Dſterd. . ſpærfje.

Som. Spækje, f.Spanner, Fliſer af Ned. Rbg.

Sputt (aab. u) , n . Spyt. Ellers Spytt. Tell. (Jsl. spækja) . Dgſaa Spæk, m .

ſputta , v. n . (a - a ) , ſpytte. Sondre ( om en enfelt Spaan ) .

Berg. og Mr. Stift. Ellers ſpytta . fpækje, v. n . (fie, ftc) , fryſe, ſtivne, bez

(Sv. spotta ). lægges med en Jisſforpe ; om Jorden.

fpy, v. n . (r- ode), ſpye, bræffe ſig (jaa- Meget brugl. t Drf . og ved Trondhjem ;

vel om menneſker ſom Dyr). Heraf ogina i Dſterd. bvor det tildeels hedder

Spying, f. Bræfning. ſpekje.

Spya, f. Spy. (Sjelden ). 3. N. spya . ſpæft , part. frosſen , baardfrosſen ; om

ſvyeleg, adj. væmmelig, yderſt æffet. Jorden. Drf. Dſterd .

(vyen , adj.tilboielig til Brækning . Spæl, m . Hale. (Kun om en fort Hale

ipvrja ( aab. y ), i . n . og a . (ſpyr'; ſom paa Faaret, Gjeden, Haren, Bjør.

ſpurde ; ſpurt), 1 ) ſporge. Inf. paa nen) . B. Stift, Vald . Sbr. Ørk.

nogle Steder fpyra og fpera. ( G. N. Sogn hedder det Spædl eller spædel .

spyrja) . Jmperf. i B. Stift : fpure Sf. Rumpa.

(aab. u ) , nogle St. ſpore ( S). N. ſpælen , adj. fort og ſmal imod Enden ;

spurði). Imperativ: ſpyr (ipor ); Fl. f. Er. om Træer. N. Berg.

ſpyrje. - 2 ) overhore, fatetiſere . Ii. Spæne, m . Patte ; ſee Spene.

Syyriarſtova. 3 ) høre, faae Rygte Spænel, m . langjern i en Mollearel,

eller Tidende om. jf. ſpyrjaſt. – ſpyrja den Järnbolt ſom gaaer ud fra Vand

teg fram : ſporge om Veien , komme biulet (Kallen ) og tjener til at omdreie

frem ved at udſporge Leiligheden. ſpyr- Kværnen ved Hjælp af et Tværjern (Sig.
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.

le). Meget udbredt i forſfjellig Form : tryffet i Stae" , 5 : Nolighed. Meget

Spænel (Sbl. Jæd. Tell.), Spænol brugl. i Rig. „ Han va 'fje lengje i
( Rbg. Nom .), Spænal (N. Berg. Stae : ban forblev iffe længe paa ſam .

Som .), Spunur ( Indr.). Om et me Sted. (Et gammelt Dativ , ſom ege

andet Spænel ſee Spennel. ſaa kunde benføres til Stad, m . ) .

ſpængje,ſ. ſpengja . Spænol,f.Spænel. Stad, m . ( Fl. Stade, r'), 1 ) Sted,
Spærr, T. Sperr. Spærre, i. Sperra . Plads ( i Almindelighed ). Udtales meſt

Spok, n . 1 ) Spog , Sfjemt. ( gffe alm . ) . alm . Sta , og í bit. Form : Sta’en

Sf. Gaman , Fantri . 2) en Tingeſt, ( i Nfi. og Som . Stadinn). G. N.

liden ubetydelig Ting . Som. staðr . — 2 ) Sted bvor noget er ſat el.

ſpokja, v. n. ( e - te ), ſpoge, ſtiemte. Ogo ler lagt, leie , beſtemt Num ; ogſaa

ſaa : være nær ved at komme til noget, Stilling, Standpunft. Bertil Pasſea

være paa Nippet. De ſpotje ette si: ſtad, Heljeſtad, Fælſtad, Belteſtad. 31.

det er iffe langt fra, det kan let bænde. Middagsſtad. 3 ) Stad , By. ( Tile

N. Berg. deels med Fleertal Šteder ). Meſt brugl .

ſpekjelege, adv. farligt; ogſaa fælt, i Tr. Stift . „ Mit Sta'a" : til Byen.

frygteligt. (I B. Stift : „ te Vy'n “ ). I Sammen.

Spoljelſe (aab. o) , n. en Tingeſt, en frtning betegner Stad ogſaa det ſtad

ubetydelig, daarlig eller latterlig Ting. ende , ſaaledes Undeſtad , Tviſtad ; if.

Spotviis ogſaaom Menneſker. Som. Vævítas. De mange Gaardsnavne,

ſpekjen, adj. farlig. Hbr. (3f. ſpeeleg ). ſom ende med Stad, bruges ſædvanlig

Spokri, n.Spog .(N.Berg.). (pokri: uden Boining ; dog findes i Drf. og.

lauſt, adj . ret alvorligt. jaa Formen „ ſtoom " (for ſtodum ), f.

ſpola, v. a. (e - te) , giore Spoler til en Er. pm Vallſtoom , Rifsſtoom . ( Dativ

Væv. Bedder ogi.fpola ; i Sogn Fleertal). 9 Som. bruges Tativet

ſpjola. „ ſtoda “ (aab. o) og forfortet ,ſten i

Spona, f . Spaan , Fliis , Huggeſpaan. ſaadanne Ord ſom : ollajtoda (alle.

N. Berg . (Mere brugl. end Spon ). ſteds ), aurmſtodia ( andenſteds ), ſuma .

ſpone, v. n . (e - te ), ſtode, ſparfe i Jor. ſtoda , nefræſtoda. Ellers liges ſtae

den . Som. ( i. Er. alleftae), ftan (alleſtan ), og til.

ſpøra, 1. ſporja. ſpøte, f. ſpyta. deelo ſtajs (alleſtais ). Den gamle Ge.

fta, f. ſtad og ſtanda, nitivform (staðar) findes kun ved „til“ ;

ftabba , v . n . gaae ſagte; ogſaa om en ſaaledes , te Sta’ar“ , u : tilſtede. (Hard.

vaklende Gang. Nogle Steder : ftable. Shl . og fl.). Af andre Forbindelier

(Toten). Sv. stapla . mærfes : ,, M Stad“ : frem , tilveie ( in

Stabband, n . Nagle i en Slæde , de mſtad ). Äv Stad : afſted, ben, bort. J

ſmaa Stotter hvorpaa Slædebunden Stad: nvs, nylig; ogſaa : nu ſtrar. J

boiler. Nog. Gbr. J Som . Stab: mii Stad : i mit Sted, paa mine Vegne.

bende. I Drf. Stallband , om de Nnr eg var i din Stad: hvis jeg var

Nagler , ſom indſlides ovenfra ( ellers i din Stilling . Kvar i fin Stad: en

faldet Fietra) . – Kunde ogſaa forfla- hver i lin Stilling. J Staten fyre:

res enten ſom Stavband eller Stada i Stedet for. Atti Staden : igien , i

band. Stedet for noget ſom er borte.

Stabbe, m . 1 ) Blof, þuggeblof, en kort ſtad ( ita ), adv. afſted, ben , bort ; ogſaa

afbugget Stump af en tof Træſtamme. borte, benne. Ir. Stift , (Sbr. Som.

(Alm .) . Sv. stabbe. Ji. Smicftabbe. ( Ellers avſta , avſta , aſta ). Dgſaa:

- 2) Bunfe, Stabel, tæt ſammenpaffet ned , overende; F. Er, rive ftad , fare

Hob, iſær af Ho i laden. Sogn, Vald. ſtad, ſin reg ſtad. (Som. og fl. ) .

Helg. (381. stabbi ) . Bertil: ftad-gjore, o : afienbt, urftit.

Stabbud, f. Stolpebod, Madbod , ſom fet. ftad - riven : nedreven , væltet. ſtad

er bygget paa forte Fodder eller Bloffe, ſett'e: udſtyret, udſtafferet, pyntet ; egent.

ſaa at Gulvet iffe naaer til Grunden . lig afſtitfet.

N. Berg . Hedder mere alm . Stabbur, ftad, adj. ſtædig , om Hefte. Meſt alm .

n. ( If. Bur) . Han forklares baade fta ; i Nfj. og Som. ſtad'e. (Jól .

ſom Stabbebud og ſom Stavbud. stadr).

Stabende, f. Stabband . ſtadd , adj. ſtebt. Kun ſammenſat ſom

ſtabla, F. itabba. Stabur, f. Stabbud. naudſtadd. G. N. staddr.

Stad, n. Standsning , Stilleſtand. (See Stade (Stae), m. lag , Stabel, ſam .

Sjøaftad). Dæ ſto i Stad : det ſtod menpaffet Masſe af ho eller Rorn i

ſtille. Som . ( fielden ). Her mærkes Üd- Laden . Kr. Stift, ogſaa i Buſkerud.
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1

.

og Tr.

(Houſtae , Konnitoe). G. N. staði . - 3) en opheiet Flade, en Hui ſom er

Ellers faldet Stml , Stabbe, Kaggie. flad og jævn ovenpaa . Nol. ( Andre St.

ftadebrend (itaebrænd),adj. bedærvet af Pad ). If. (G. N. stallr, Fodityffe.

Hede og Fugtighed i laden. Staltrær, n . Holoft. eg . Stift.

faden , adj. ſom bar ſtaget nogen Tid. Stallrækje, f. en liten rund Bjælde til

Gbr. Som. og fl. ( If. forſtaden ) . D'æ en þeſt. Ir. Stift , Som. (Maaſtee

for lite ſtae : det har iffe ftaaet længe rettere Stativeffia) .

nok. 3 Som . ogiaa ſtiden (aab. (); Stalme, m . Cpſvulmen ; P. Stolme.

f. Er. natteſtiden. – Egentlig Particip ftam , adj. ſtam , ſtammende. ( G. N.

af ſtanda . stamr). Stamegauk, m . En ſom ſtam

ſtadfeſta, v. a . (e- e), ftadfæſte. mer. (Af den ſtammende lyd hvormed

ſtadig, adj. ſtadig ; jat. Ii . ſtod. Gjøgen undertiden begynder ſin Sang).

ſtadna (ftane ), v. n . (a - a) , ſtandſe, ftama , v. n . ( a - a ) , llamme ( i Talen ).

buite. Tildeels i Som. Had. og fl. (D G. N. stama. Heraf Staming, f.

bores itfe ) . G. N. staðna . Stamn, m . Stavn paa Baade og Far.

Stae, i. Stad og Stade. toier. Nogle St. Stabn. ( G. N.

ftae ( ſtaaet), l. ſtaden og ſtanda. stafn ). En anden Betydning forudſæt.

Stag, n . Stug, Vant ſom fæſtes i Stav. tes i Talemaaden te Stams“, ſem

nen. - ſtaga, v. n . fæſte Staget. bruges i Sdm. f. Er. fa Krytra te

Staga, . Stigje. Stams, 9 : faae Kvæget ſamlet , eller

fagga , v. a . ( a - a ) , ſtandie, hindre, faae det hjem . Maaſfee egentl. Sam.

bolde tilbage; ogſaa tæmpe , ſtoppe . menfomſt. Jf. ſtemna .

Sondenfjelde. ( F N. Berg. ftogga ). Stamnhald, n , den Retning hvori man

Egentl. ſtadga. vender Stavnen ; et viſt Meed at roe

ftaggande, adj. ſom man fan ſtandſe. efter. Paa Oplandene ſiges Stamn:

Stakall, m . 1) Staffel. If. Stafar og lei (d).

Stavfall. 2 ) Mandfolf; iſær Unge Stamp, m . Balle, aabent Kar med Drer;

farl . Ein vakien Stafall : en voren noget ſtørre end en Botte. B.

Karl. Meget brugl. i Tr. Stift. Stift , ogſaa i Hbr. (G. N. stampr).

Stakar , m . en Staffel; iſær Tigger, Ellers Stempa, Tympa, Strump, Hol.

Betler. (G. N. stalkarl ) . Ellers en fje , Balgie.

ſvag og bjælpelos Perſon ; ogſaa en Stamra, f. Stampeværk, Valfemolle.

Kryſter, Kujon. (Sv. stackare ). Som ftampa, v. a . (a - a ) ,1) ſtampe, valfe
Kjælenavn er det kun et udtryf of Dm- Toi til Alæder. — 2) ſole, vade, arbeide

beb og Deeltagelſe. Forbindes ofte med i Dynd og Væde.

et andet Ord og faaer da en Form med Stand , n . ( og f . ), 1) Stand, Orden ,

-8 , F. Er. Stafars Ban (Staffels Sfif. — 2) Tilſtand, Forfatning. — 3)
Barn). Stilling, Yivsſtilling.

Stafarsdom , m . Uſelbed , Skrøbelighed. ſtanda , v . n . (ſteno; ſto ’; ſtade) , at

Sedder ogſaa Stakarsheit, f. (Berg . ſtaae. Inf. bedder : ſtanda ( Nbi.

Stift) . þard .) , ſtande (Rbg. Tellem. þau .
fakarsleg, adj. uſel, ffrebelig. Pald. ) , ſta ( Nb1.) og ſtar ( meſt alm.) .

Stakie, m . ( Fl. Stafa), Stage , lyſe- G. N. slanda. Præſens : ſtend'e. ſtænd

ſtage. I Gbr. Staka. (Mandal, Rba. Tel. Hard. Voſs,

Stakk , m . 1. et fjort. (Alm. ) . JF. Som. ) , ſtæ (Som.) og ſtar (meſt

Dos. J „ Sfinnſtaff“ har det Bety do alm . ) . 3. N. stendr . imperf. over

ningen Aufte eller verfjole, ligeſom alt : ſto. I Fleertal ſiges : ftoo ( Hall.),

(S. N. stakkr. ſtoge ( Sætered. ). ( G. N. stóð , stóðu.

Stakk, m . 2. en Staf , Stabel , en boi Supinum bedder i B. Stift: ſride,

opftablet bob af $ o , lov eller Torv aab. i (Som. Nij.) , ſtie og ſtee; el.

pra Marferne. G. N. stakkr. lers ſtae (meſt alni.) , ogſaa ſtende

fakka , v. a . ( a - a) , opſtable, ſætte i (Voſs) , ſtunde (Romød.). ( 1. N. stað

Staf. Sedder ogſaa ſteftia. it. Imperativ : ſtatt , og i Fl. ftande
fakka , adj. om Sloven : belagt med (el . a ). Afledninger : Stand , ſten

Snee paa Grenene. Tell. Jf. lavíno. dig , Stad , ſtaden , Stoda , ſted. -- Ber

Pial, l. ftela. Stalband , l. Stabband. tydninger . 1 ) ſtane , være i en opret

Stall , m . 1 ) Stald. (S. N. stallr . Bru . Stilling ; ogſaa bolde ſig oppe , iffe

ges ber fun om Heſteſtalde. — 2) Nog- falde. Saaledes om en Vægt : „ Dæ

Letreffen i et faar , den Ning hvort ſto fnapt “, 3 : Væntitangen hældede lidt

Gjængerne ere indſluttede. B. Stift. imod loddet. Sjeldnere om Singen

1

,

-
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I

ſom veies . Dæ ſtend’epa fem Merfer : ſtangaſt ( ftwangaſt), v . n . ftanges, ſtange

bet veier omtrent 5 Marfer. (Hertil hinanden ; om Avæg.

G. N. standa, veie) . 2) rage frem , ftanka, v. n. lugte; ſtinke. Rbg .

ræffe ud. Dæ ſtend upp-or: det naaer Stans , m . Standsning, Hvile : ogſua
OP Over Vandet. Dæ fto unda : det Hindring , Heftelſe. (Nyere Drd) .

ftat frem , naaede ud af Sfjulet. Og. ftanſa, v . n . ( a - a ) , ſtandſe, ſtade ftifle ;

ſaa fomme frem , viſe ſig . De ſtu Fos . ogſaa hvile litt. J Nij. og Sfi. bed

ſen (det ſkummede ſom en Fos). Lige der det ogſaa ſtansna. Ellers ftana

ſaa : De ſto Sfum’e, Driv'e , Nupfjen ( ſtadna ), ſtogga, ſtagga.

0. . v . 3) vende, have en vis Nets Stapp , n. Mad, tillavet af ſtodt eller

ning . Vinden fto midt ette Fior'a. banfet Frugt (Noer , Poteter) . Berg.

Elinganne fta beint imot. 4 ) ved- Stift.

vare, holde ved. Dette Ver’e ſtend ifje fappa, v, a . (a -a), 1 ) banke, ftode ſmaat,
lengie : dette Veir vil iffe vare længe. f. Er. i en Murter. Tildeels ſonden

Alt mæbæ ſto pa : ſaa længe ſom det fields . G. N. stappa. -- 2) ſtoppe, paf.

boldt ved. — 5) ſtane ſtitle, være ſtand- fe t , proppe fuldt. Mere alm . og me.

ſet; f. Er. om et Hjul, en Molle. — 6) get brugl. (G. N. stappa) . Hertil

være i en vis Forfatning. Diteſt med ſtappa , part. ſtoppet, paffet , fuld

til" ; f. Er. ftaa væl til . Talemad- proppet. Stapping, f. Pafning.

ber. , taa leg" : holde ſig vedlige , ved- Star, n. Dine; Dinenes udſeende, Blif,

blive uſvæffet ; ogſ. bolde Stand , ikke Syn . Brugl. paa Helg. — bruntStar :

vige . ſta ſeg godt: have lykke , være brune Dine. blatt Star : blane Dine.

beldig. Derimod: ban vild' ifje lata ftara , v . n . ( a - a ), ſtirre, Tee lærge paa

da ſta ſeg , o : ban vilde iffe være ſig noget. Helg . I Indr. ſtara . ( Ellers

det betjendt. ( B. Stift). fta av reg: ſtira ). G. N. stara.

ſee ud , tage ſig ud . fta ette: tragte farblind, adj. ſtærblind ; nærſynet.

efter; ogſ. efterſtræbe. ſtar fyre: fore- Stare, m . Štær ( Fugi). Paa enfeite

ſtaae, raade for. ( If. Fyreſtandar). Steder : Star. (Sv . stare). Ved fri.

ftan í da : holde det ud. ( Nhl.). fta ſtiansſand betyder , Star“ ogſaa Dro.

pa : a) paaſtaae; b) vedvare; c) fnibe, ſler eller Kramefugle.

blive vanſkeligt. Da ſtend infie pa : Stargras, ree Storr.

det har ingen Nob, deter ikke vanſke. ſtarpā, v . n . ( a - a ) , 1 ) ſtrite langſomt
ligt. (Meget brugi. Í B. Stift). ſten frem , gaae ſeent og vatlende (om En

tii (te) : tilitage; ogſ. ſtage til, være i ſom er meget træt eller ogſaa ſyg ).

en vis Forfatning. (Heraf Tilſtand ). D'æ knappaſte ban ſtarva a gjeng'e.

fta um : gjælde , fomme an paa : f. Er. Som. Hard .— 2) frympe ſig, boie ſig

Dæ ſto um liv'e. (B. Stift) . fta upp : ſammen, ſom Kvæget i Froſtog Uveir.

reiſe ſig , ſtage op. (Heraf uppſtaden ). Hard. 3 ) afgaae, falde bort, doe.

fta uti : ſtræve, have travlt med noget. Helg. Indr. Meſt i Forbindelſe med

Det ha myfje te ſtaa ti. (N. Berg .) . av (ſtarsa av). Han ha ſtarva av :

ftan vid (aab. 1) : vedſtaae, vedtiende han er vandret heden. Dgſaa i Nbl .

fig, ftage ved ſine Ord. N. Berg. El- om Kvæg : omkomme, frepere.

lers bedder det „ ſtiu mre " . Starving,f. ſeen og vallende Gang.

ſtandande, adj . ſtaaende. I eit ſtandan . Stas, m . Stads, Pragt. (Nyere Ord).

de : i eet væk, uopborligt . ligeſaa: ſtafa , v. n . (a - a) , bruge

Standar, m . en Stænder, Stolpe, Stør, Stads, pynte ſig meget. ſtaſeleg, adj.

pæl.
ſtadſelig .

ſtandaſt, v. n . ( ftendſt, ſtoſt) , vare, ſtaſert, . ftat. - Staue, I. Stova.

vedblive , holde ud , være tilſtræffelig. Atauka , v. n . ( a - a) , 1 ) flode, ftiffe i

Dæ fann ifje ſtandas: det fan ikke vare Korn med en Skovl for at afbryde

længe. ( Ted .). Dæ ſtendít ingjen Ting : Avner og Stilke . Nbl . — 2 ) gaae lang.

der er intet ſom bolder det ut , el . ſom ſomt, især med Stav. Som . Heraf

er ſtærft nof. (Som.) . Ogſaa med Stauk, m . en gammel Karl.

Dativ. Dæ ftænſt bana intje: det Staul, ſee Støl.

forſlaaer aldrig for ham . Staup , n . 1. et Støb , Bæger. G. N.

ſtane, v. n . ( e - te), ſee med Nysgjerrig- staup . J Meldalen ogſaa et lidet Træ

hed, gloe og gabe efter noget. Som . far ( ree Stava ). Ellers med egne Bes

Om et andet ſtane ſee ſtadna. tydninger i Gyreſtaup og Ermeſtaup.

ſtanga , v. a. (a - a) , fange, ſtode med Staup, n. 2. et Hul i en Vei, en liden

Hörnene. 9 B. Stift: ſtanga. Huulning eller Udgravning ; F. Er. imela

1

-



ftauput Staang 473

lem Stene. Tell. ogſaa i Ir. Stift. ved Bjælfer og Straband , worria

(G. N. staup) . If. Stoppa. Mellemrummene dæffes ved en Beflap

ftauput, adj. ujævn, om Jorden ; fuld af ning af Ficle . - Saaledes ogſaa Stav:

Huller eller ſmaa (Grøfter. Fyrkja , Stavlode , Stavenauſt og

Staur , m . Stør , Pæl , en opreiſt fort flere. B. Stift.

Stang. Alm . og nieget brugl. ( G. » . Starkall , m . gammel mand, ſom gager

staurr; Sv. stör) . Dgjaa en Stymper, med Star. Han vert ingien Stavfall :
Klodrian . ban bliver viſt ikke gammel. B. Stift.

ftaura , v . n . ( a - a) , 1 ) nedſætte Stoc Stavklaur , f. Kloft paa Enden af en

rer eller Pæle. (See ellers ſtøyra ). 2) Hjørneſtolpe, vvori Bjælferne indfældes.

klodſe, bære ſig feitet ad. Starlægja , f. Tagſtof, den øverſte Stof

Staurbynning , m . Spækhugger (Del- i en Sidevæg ; Tagbjælken i et Stav.

phinus Orca). Som. I Fojen : Staur': huus. Nul. Hard. Jæd. (Stavleia).

henning . Ellers faltet Nafteſtoff, Raftad og fl.

Staurſtaing, f. ſee Jarnſtaur. ( S. N. stallægja).

Staurvad , n. et Fiſteredſkab at fange Stanſtilla, f. fuldfonumen Vindſtille paa

Helleflyndrer med . Som . Coen ; det at Soen er ſag ſtille, at det

faut, adj. fjæk , dygtig ; ogſaa anſeelig, „ ſtaver" i den. Helg. (ſee ſtava ).

ſom tager ſig godt ud. Et meget ud. Stavſto, f. Grændſemærke, et sted hvor

bredt og maaſkee alm. Ord. to eller flere birændieſtiel ftode ram

Star , m . 1 ) Stav , Stof til at gade men ; Endepunktet af et Marfeſfjel.

med , Støtteſtav. (G. N. stafr. 2) Liſter og Dalerne. Udtales ogſaa Stabb

Stolpe, Pille, fiorneſtolpe i en Stava fto .

bygning. (See Stavbus). HertilKors Stavrid (aab . i) , m . Splitholt , Ved

fjeſtav, Loneſtav. — 3) Stav i Træfar, til Kar og Tordeſtaver.

de enkelte Styffer hvoraf Karrets Sia fta , 1. ſtanda. Staga, l. Stigje.

der dannes. - 4 ) Styffe i e ! Seil , en Sta:ť, n . Stei , Tummel; Travlhed med

af de enfelte Vævbreder i Seilet. Felg . et Arbeide. B. og Tr. Stift, Helg.

( Jf. Va). — 5) Kant, Rand af en egen Sondenfjelds besterdettildcels :Staſs.

Farve. (Sjelden ). See ſtava . Ellers : Styr, Sti , Sjau.

Stara (Sta ! '), l. et lidet Spanb, et ſaka , v. n . ( a - a ), ſtvie, larme; bave
Træfar med en boi Stav ſom tjener det travlt med et Arbeide. Nogle Ste

til Staft. Ørf. ( Ellers Staup, Kopp, der: ſtarsfa.

Strippe) . If. Sv. stälva . Stml , n. 1. Staal. Heraf ſtæla .

ſtava , v . a . ( a - a) , 1 ) ſtette ſig med Stailfjør, f . Staalfjæder. Stal:

en Stas. „ſtava ſeg" . 2 ) tage et rand , f. Staalitribe ( i Eggen paa

Kar i Styffer (i Staver) . Undertiden Knive). Staljiva, f. Staalplade par

ogſaa om at ſætte enfélte Staver i en Hammer.

Mar. 3 ) ſtave et Ord , nævne Boge Stal, n . 2. 1 ) en ſtor og tæt ſammen .

ſtaverne. ftave a leggje ihop " : ad. trængt Masſé. Stoddeſtial, Fiſfeſtal,

ſtille Bogſtaverne og ordne dem i Sta- Silveſtml. B. Stift. - 2) lag, Bunke,

velſer. If. Bokſtav (ſom i G. N. Etabel af Korn eller hu i laden . N.

bedder stafr) . Verg. Guldbr. ( Ronnſtal, Hovſtal).

ftara , v. n . (a - a ), afſpeile ſig ; viſe Nogle St. Stæle. Ji. Stude. ( Jøl.

lange Sfygger eller Striber i Bandet. stál). — 3) et Num i laden , et af de

(Helg. Som . Hard . ) . De ſtava ni ſtore Num , hvori nuet eller Kornet op

Sjoen ", ſiges naar Soen er ſaa ſtille, lægges. Tr. Stift og Helg .

at Sfyggerne af landet viſe ſig tydelig. ſtala, ſ. ſtela .

ſtava , adj . , randet ; om Heſtenes Man, Starle, m . en ſtor, høi Karl. Som .

naar den er fort i Midten og hvid paa ſtaalgra , adj. ſtaalgraa, blaagraa .

Siderne. N. Berg. Stalhuva, f. Hjelm . ( Sjelden ). ſtoyte

Stavar, l. Stavar. Stalbue: ftode Kuldbutte. N. Berg.

Starband , n. Sfraabaand imellem to Ellers „ ſtumpa Sterte “ og fl.

Stolper. See ellers Stabband. Stalis , m. det førſte eller nederſte lag

Stavbygnad, m . ſee Stavbus. af en dobbelt Jis . Nbg. ( If. Tviſtad).

Starelſe, n. Stavelſe i et Ord. falſett, adj . belagt eller beſlagen med
Staremne, n . Træ til en Stav. Staal. Hedder ogſaa ſtarlſlegjen .

Stavhus, n . Træbygning , hvori Væg- Stang, f. (Fl. Steng'er ), 1) Stang.

gene iffe ere tømrede, men dannes af (3. N. stöng. Ji. Trode , Nate , No.

opreifte tøffe Stolper , ſom forbindes - 2) en Maaleſtang , imovanlig fer

-

-
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Alen. 3 ) Sfinne, ſmal Jernplade. Stein, m . 1 ) Steen ; ſteenagtig Materie.

(Tr. Stift) . See Spang. ( I denne Betydning uden Fleertal).
ſtanga, v. a . (a - a) , ſtutte med Stæn. I Þard. og Stav . Amt udtales det

ger, ſtange Ærter. See ellers ſtanga. Šteion . ( 5). N. steinn ). -- 2 ) en Stern,

ſtanka, v. n . ſtonne, ſuffe dybt. B. Stift. et enkelt Klippeſtuffe. ( If. Sella ). Lg.

(Sv . stånka). jaa om enkelte Nedſtaber af Steen,

Star, f. Stor. ſtara , ſ. ftara. ſaaſom en slibeſteen, Dolleítcen , og fl.

Starfs, n . Tummel , Travibed ; I. Stank. — 3) Arneſted , Jinjted i en Stue. Mes

Stætarfungje, m . Stodderjoged (Byg- get brugl. i Drf. ( iſtedetfor (vruva ele

devægter ). B. Stift. ler Mre). - 4) Loddet paa et Fiſter

Stavar ( for Stavar), m . Stub, Stam- ſnore . ( Blyjtcin , Jarnſtein ). B. Stift.

me efter et afbugget Træ. Drk. - 5) Steen i Frugt, Kjerne med baard

Stare, l. Stova.– Ste, l. Sted. Sfal ; f. Er. i Kirſebær . If. Augne

Sted (aab. e ), n . Ambolt i en Smedie . ſtein. – I Fleertal betegner det tildeels

Alm . (meſt i Formen Ste ) . Sv. städ. ogſaa Teſtifler.

G. N. sledi, m . Jf. Skruvſted. ſteina, v. n . (a - a ) , faſte Steen. N61.

ſte( d )a, v. a . ( ſte, ſtedde), frite, tage i Steinbit ( ii) , m . et Navn ſom tillægges

i Tjeneſte ; oglan fæſte en Gaard, byg . idetmindite tre forſkjellige Filtearter,

fle. „ ſtea ſeg " : tage Tjeneſte. ( Nandal, nemlig ; 1 ) Steenbider, Havfat (Anar

Dell. Drf. ). Sfulde egentlig bedde : rhicas Lupus); ſau faldet for rens iterfe

Pedja ( ited ', ftudde). Sv. städja . Tænder. Alm . ved Havfanten . ( Isi.

ſteds, part. fæstet, leiet . steinbítr ). 2 ) Steenſuger (Petromy

Ste(d )peng, m . pl. Frſtepenae, Haand. zon branchialis); en liden Færſtounds.

penge. Drf. ( I B. Stift Filtepenga ) . fiſt , ſom næſten ligner en Igle. Tel.

Sv. städjepenning. Buſkerud , Hedemarfen. 3 ) Fundeiteile

Stedsmal, n. Fæſte, leie; ogſ. Haand- (det jamme ſom Stifling ). Tell.

penge ( Steppeng ). Tell. Steinbjork, f. et Slags Birk med haard

ſtee, ſ. ſtanda og teba. og ſaftlus Ved .

Stegg. m . 1. Hinnen af et Par Fugle ; Steinbrjotar , m . Steenbryder , Ager

f. Er. Gafaſtegg : Gasſe. (B. Stift). bryder.

G. N. steggr. fteindaud , adj. ſteenbod. Derimod frein :

Stegg, m . 2. et fraftorende Vrfen ; 118- daun, dov ſom en Steen.

ſeende ſom indgyder Frugt. Dvre Teil. Steindolp , m . Steenſtvætte ( Fugl),

( JF. Stygg) . Saxicola Oenanthe. J N. Berg . beda

ſtegglege, adv. bæsligt , mosbydeligt ; der der Steindvlp (af pulpe, ɔ : bop.

ogiaa fælt, frygteligt. Tell. pe) ; i Mandal Steinjubb (af jubba ,

Stegla, f. et Slags Fiſkeliner ſom bru . o ; niffe) .

ges i Færſtvundene. Nog . ſteinfengt, adj. ſtenig , om en landſtræf.

ſtegla , v. a . (a - a) , 1 ) udivile , Bænge ning . Fojen og fl.

noget i en udſpærret Stilling . Som. Steingar , m .Gjærbe af Steen.

2) v. n. ſtiende og bande. Sogn. ,, ban- ſteinbar', adj . ſteenbaard. Hedder ogſaa:

na a ſtegla ". ſteinende bar.

Steig , n. et Saar, foraarſaget ved Paa. Steinbjupa , f. glat Hyben ( Rosa ca

trædning med en Fod ; F. Er. paa en nina). Sendre Berg. Ved Stavanger

ffoet Heſt, ſom bar fommet til at ſtede Steinkjuba .

den ene Fod imod den anden. Drf. ſteinhogga, v . a. ſlove Peen ved at bugge

( Ji. Stig ). paa Steen i Græsſet.

Steik, f. en Steg . (G. N. steik ). Uegent- ſteinkjent, adj. ſteniat, fuldt af Steen ;

lig om en god Vinding eller Fordeel. om et landſkab. Ved Trondhjem .

ſteikja, v . a . ( fie- fte ), ſtege; ogſaa bage Steinkjerald , n . Steenfar, leerfar.

Brod ved Jid (forſtjelligt fra bafa) . ſteinlagd, adj. belagt med Steen. J.

G. N. steikja. ſteifje upp- atte : ſtjærpe bellelugd.

Fladbrød ved en ny Stegning for at fteinlendt, adj. ſtenigt. Tr. Stift.

forebygge Muggenhed. — ſteikt, partic. Steinløyfa, f. Mangel paa Steen .

ſtegt. Steinmark, f. ſtenig Jord.

Steikjar, m. en Steger; ogſaa en Fiſter Steinrøys, t.Steendysſe, Steenbob.

ſom maa reiſe hjein uden Fangſt. B. ſteinſett,' adj. brolagt; beſat med Steen.

Stift. Steinſtrid ( aab. 1) , f. Fjeldſfred med

Steikjing , f. Stegning; Brødbagning ; Steen.

ogſaa færf sebe. 31. Stitie. Steinſlag, n. Steenart. If. Grjot.
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1

Steinſott, f. Steenſmerter (Sygdom). færdig med noget. -3) iusle, arbeide,

Steintile (aab. i ) , n . Steengulv. udretie noget i Huſet. ( Alm . ). Jiær

Steintorn , n . Torv af det dybeſte Tory. om at regte og fodre Kvæget. (Ag.

lag , ſom er frit for Rødder og bliver Stift) . Hedder ellers ſtille i Dſterd.),

meget baardt, naar det terres . ſtulle ( Tell.). If. fugge, dunne, fiona .

Steinty, n . Steentei, Peerfar. Stelle, n . Sted, Plads. Pa ſama Stel

Steinulv , m . Vjergugle. Sogn og Fl. le : paa ſamme Sted. Hall. Vald. Her

Dgiaa faldet Stunult (Hard. ) , Stu: demarfen, Diterd. (Sv. ställe ).

naal (Helg . ) . Ellers Bergulv, Bergul . Stelling, f. 1 ) Ordning, Indretning,

ſteinut ( ſteinette), adj. ſtenig , fuld af Jitandſættelſe. 2) Rede, Tilbebør. 3)

Steen. G. N. steinóttr. Stillads, f. Er. ved en Bygning. Me

ſteinyld, adj. grøn af Spirer ; om Ages get brugl .

ren , naarKornſpirerne ere ſaa hoie, at ſtelpe, v . n . bindre. Som. Kun i Tale.

be ſkjule Jorden og Stenene. N. Berg. maaden „ Dæ ſtelpe meir eld dæ bjelpe".

- Jf. yua (af ud). ſtelt, part . ordnet, indrettet.

ſteke, 1. ftifa. Stetje , ſ. Stifie. ſtemna, v. n . (e - de) , ſtævne, ſtyre hen ,

Stekk, m . Briſt, Spræffe. Tell . gaae i en vis Retning. Nogle Steder

ſtekka, v. n . (ſtekr’ ; ſtoff ; fokkje) , ſtebna . ( G. N. stefna ).

briſte, ſpræffe , ſaaledes at et Stuffe ſtemna , v . a. (e - de), indſtævne, ind
falder af ; f. Er." om Engen pan en falde for Netten. ( ( \j . 9. stefna , inda

Lee. N. Berg . Tell. I de ſydveſtlige falde ) . Particir: ſtemnd , berder jædv.

Egne bedder det ſtekkja og bar da ſtemd. Hertil Stemnefetel ( aab. e) ,

flere Betydninger. m . Maldsſendel. Stemnevitne (aab.

ſtekkja , v . a. 1. (e - te) , afbræffe, bryde i ) , n . Stævnevidne; ogi. Stævnings
Styffer af. Tell. ( ſteffje ). mand.

ſtekkja , v . a. 2. (e - te), opſtable , ſætte Stemna , f. 1 ) Stævne , Retning , Kaas.

i Stak. Sogn og fl. (Af Stuff). -- 2 ) Sammenfomſt. ( Ii. Belaftevna ).

Stekkje, n . ei lidet Afluffe eller omgjær. Ograa en Mængde Handelsfarteier ſo.il

det Num i et Fæbuus ; iſær det Num, anfomme paa en beſtemt Tid : ſaaledes

hvori lammene ſættes. B. Stift. ( Jól. „ Norlandaitemina“ om Nordlandingernes

stekkr) . Ellers Stille ( Teil. ) , Bing Fart til Bergen . 3 ) Jobitevning,

( (Sbr. ). Indkaldelſe. (3. N. stelna. Afvigende

ſtekkjen , adj. ffjor, ſom lettelig briſter. í Leifſtemna og Nivſtemna.

N. " erg. F Drf. ſtokkjen . Steinne, n . Enden af en Vand eller et

Stekkjing, f . [ pſtabling af Ho eller Fartoi , den Deel ſom er nærmeſt ved

lov . Stavnen . V. og Tr. Stift.

ſtela (aab. e) , v , a . ( ſtel’; ftal; ſtole, Stemning, f. Innſteyning.

aab. o ) , ſjæle. Herder ogſaa ſtæla, Stempa , f. Balle , Træfar (= Stamp).

ſtala ( Namd.) , ftala ( Indr. Drf.) . © ng , 96 .

(G. N. stela . Betyder ogjaa : lure, lio fend (ſtaaer), l. ſtanda.

ſte ſig til . tela seg av : liſte ſig bort. ftendig, adj ſladig, vedholdende.

ſtela ſeg til: liſte ſig til at gjøre no- ſtendigt, adv. ſtadigt, beſtandigt , idelig .
get. Jf. Stul. hl. Tell. og fl.

Stelar , m . en Stjæler, Tyv. I For- fengja ( ſtængie) , v . a. (gje , gde ), 1 )

bindelſen : Helar a Stelar. If. Tjuv. ſtænge, luffe, ſværre. ftengie ſeg inne:

Stell, n . 1 ) Orden, Stif , Jndretning. luffe ſig inde.— 2) indeſlutte en Fiffe

fa bæ í Stell: fage det i orden. (Me- ſtiim med et Vod, ſaaledes at den bli.

get brugl.). -- 2) Sysler, Beſtilling, ver ſtagende nogen Tid i Soen. ,, ſten

Forehavende; ogſaa en Forſtaaelſe, et gje eit Sildelns “ . Particip : ſtengd.

viſt Forbord. -- 3 ) Redſkaber, Toi, Sa. Stengie , n. Luffelſe, Hegte, laas , Sfaa

ger, Tilbehør. Šv. ställ . de, som o . ſ. v .

ſtella, v. a. og n. (e - te), 1 ) ordne, op. Stengjel, m . ( Fl . Stengla ), en Bom
ſtille, ſætte i Næffe eller Orden . ( Egent. eller Støtte ved en væg . Voſs .

jætte paa ſin plads ; ſ. Stelle) . ftelle Stengjing , f. Stængning ; Indeſpær

upp : opſtille. — 2) lave , indrette , faae ring.

iftand. Sv. ställa. ſtelle til : lave, for- fter, . ſtyr. ſtere, ſ. ſtore.

anſtalte ; ogſaa pynte, ſætte iſtand. ſtelle ſterk ( ſtærk'e), adj. ſtærk; kraftig. (G.
reg : indrette ſig, ſætte ſig iſtand ; ogiaa N. sterkr). Neutrum udtales ſædvan

ſtiffe ſig , opføre rig. Paa Helg . be- lig ſtert (ſtærrt) . – „ ſterfra Dogre“ er

mærfer „ ſtelle" ogſaa fuidføre eller blive en ialemsade ( formod. en Dativform ),

.

:
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ſom bruges i Som . om en Tid , hvori SFridt. ftige ned : træde ned , ſætte Fo

der, efter en ganimel Tro , ſfulde være den til (Hirunden . ftige pa : træde paa .

meget Spogerie og Trolnitab paafærde, ftige i Mysjen: træde feil, gjore et Feil .

iſær Dagene næſt for Juul. Ifrist. ( Com . ). ſtige uprrve : træde i

Sterkleikje, m . en vis grad af Styrke. Land eller Dynd , fau at det gaaer

ſterkna, v. n. (a - a ), blive ſtærkere. over Skoen.

ſterkt ( ſtært ), adv. ſtærkt, fraftigt , med Stigbøygjel (aab. i) , m . Stigboile.

Styrfe. ſtighalt (aab. i), adj. lavhalt, ſom har
ferren , adj. ſtarp og vedholdende ; om en fort Fod. NBI. If. ſtuttholt.

Vinden. Som. Stigje, n. en Blegne paa Kanten af Di.

Stert, m . Stjert , Hale ; iſær paa Fug. enlaaget. Tell. J B. Stift hedder det

lene og paa enkelte Inſefter. Stas. Stigkjoyna ( aab. i ) , f .

Amt og fl. (G. N. stertr ). Stigje , ni. (Fl. Stigar , aab. i) , en

Stett , n. 1 ) Fodſtyffe, bvorpaa noget Stige. Eental udtales ſædvanlig Stie

ſtaaer. ( G. N. steti). Ogſaa et Slags (B. Stift), men bedder ellers Stige,

Briffer. ( jf. Smørſtett ). Shl. 2) Fod aab. i (Sogn ), Stega el . Stæga

paa enfelte Mar, iſær paa Gryder. Gbr. (Agh.), Staga ( Namd.), Staga

3) Heftet eller løffen paa Knapper. ( Indr. Prf.) . 3. N. stigi .

Som. ſtigjen , part. ſtegen , fommen beiere.

Stett , f. en liden Trappe eller en For- udtales ſædv. ſtien , men i Fleertal

boining til at ſtige op paa foran en ſtigne (aab . 1) . G. N. stiginn .

Dor. Tell . Stigle, n. Split, Aabning paa Klæber.

Stette, f. et Kar med Fodder , en Balle Tell. --- Ii. Smotta.

med tre lange Staver, ſom tjene til Stigrom (aab. i), n .Uavning paa Sfo

Fodſtykfer. Gör. Valders. og Støvler. B. Stift.

Ster (aab. e) , n . 1) et fort Vers, iſær ftika ( aab. i), v... (a - a) , ftiffe en

af ſpogende eller ſpottende Jndhold. Som (paa Klæder ). Heraf Stika:

Rbg . Tel . - 2) Omfvæd i en Viſe, rand, f. Stikſom , en Som ſom fun

Slutningslinie ſom gjentages i hvert tjener til Pynt. B. Stift.

Vers. Tildeels i B. Stift, men ud- Stikbonn, f. Styfbonn.

tales altid Stær ; i Nhl. bedder det Stikje (aab. i) , m . Stegning; Fladbro.

Stor. G. N. stef. dets Bagning ved Jid. (af ſteifja ).

fter jaſt, v . n. funge Vers til hinanden , B. Stift.

diſputere i Vers. Rog . Stifjel (aab. 1), 1 ) Hornípids , den Deel

Sti , n . Sysler i Huſet, Tilredelſer; fjær af Hornet ſom iffe er buul indvendig .

Kvægets Fudring. Sogn, Hart . Chi . (Isl. stikill ). 2) forntap, den

ſtia, v. n . (a -a), fysle, rede i Huſet ; Indre Deel af et Horn. Drf. ( If. Stu

iſær regte og fodre Kvrget. Sogn , fel ) .

Nb1. Þard. (Ellers : itjoona, ftutle, Stikk, n . 1 ) et Stif. Jf. Styng. 2 ) et

ftetle, agta ) . Onſaa v. a . bringe Kvæ. Slags Knuder. Hertil Halvſtiff. 3)

get i Huus . (Sogn ). 3f. Jøl. stía , et Stif i Kortſpil, en Vinding .

Faareſti. Stikka, f. en Stiffe , Pind , Spid; og.

Stibonn, T. Styfbonn. jaa en liden Kjær , Splint eller Stoffe

fifta , v. a . ftifte ; ogſaa indprente ; F. af Træ. Alm. og meget brugl.

Er. Dei ha ſtifta dæ inn i han. ſtikka , v. a. ( ſtifk; ſtark; ſtukkje) ,

Stig (aab. i ) , n . 1 ) Sfridt , Fied ( ſee ftiffe. Nyere Form af ſtinga.

itiga ). 2 ) Spor eller Mærfe efter en Stikling , m . 1 ) en (iden Fiſt, punde

Fod . If. Steig. 3) Trin i en Trappe ſteile (Gasterosteus aculeatus ). Tildeels

eller Stige. i Nr. Stift. Ellers faldet bonníol

Stig, m . en Sti , imal Gangvei i Mar- (Som. ) , Tinbaure (Helg . ) , Steinbit

ferne. Meſt fondenfields. G. N. stigr. ( Tell . ). 2 ) Fiſteyngel , meget ſmua

ſtiga, v. n. (ftig'i ſteig ; ſtigie), 1) Fiſke af forſkjellige slags . Sbl. ( 3f.
træde, gjøre et Sfridt , bevæge Foden Aufje ) .

fremad. (Sv . stiga ). Lgſaa ſtige or ſtikna, v. n . (a - a) , blive ſtegt, þærdes

eller ned, forandre Stilling ved eet el- eller ſkjærpes ved Varme. N. Berg.

ler nogle faa Sfritt (iffe om en læn- ( fot. stikna ).

gere Gang ).— 2) ſtige, hæve ſig , fome Stikſaum (rab. i) , m . Stitiom ; ſ. fifa.

me boiere. G. N. stíga. — itine" fram : ſtifta, v . n . (a - a ) , 1 ) balte, ſtette ſig

gjøre et Sfridt fremad. ſtige upp : Fun ſvagt paa en Fod ſom er beſtadi.

lofte Foden op , ſom for at gjøre et get. N. Berg. — 2) udpege eller nævne

!
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En, hentyde eller ſtifle paa en Perſon. ſtilt, adv. ftitle; ogſaa ſagte, læmpeligt.
Som. Stim , m . Fiſkeſtimmel, Štiim . Brugl.

Stil ( ii) , m . en tynd Stitke eller Pind. ved Kriſtiansand. Ellers faldet Berg,

Sjelden . Staal , Fær.

Stil, f. 1 ) Stiil , Sfrivemaade. 2 ) Skrift Stim, n. Stoi, Uro; Overhæng.

i Boger, Typer, Bogſtaver. Heraf ftor- ſtima, v. n . ( a - a) , ſtoie, raabe idelig ;
ſtilt , ſmaſtilt. Undertiden ogſaa : bave travlt med at faae noget frem . Ho

Plan, Diemeed, noget ſom man ponſer ſtima me Bonna : bun bar Moie for

paa. Jf. ſtila . at holde Børnene i Ave, bun maa ſtjeno

ftila , v. a. og n . (a - a) , 1 ) ſtile, for- de og true idelig. (N. Berg. ) . Mefeft

fatte, føre i Pennen . Meget brugl. dei intje til , for me ſtima mæ dei.

2) ponſe paå noget, ſigte til et viſt ſtiinpen , adj. ſtiv, baard. Som.

Diemærfe; ogſ. lure efter en leilighet. ſtinga , v. a. ( ſting'; ſtakk; ſtungje),.

N. Berg. „ ſtile paa" . at ſtiffe. 6.N. stinga. Paa mange

Stilekunſt (1 ); m . Stilefunſt, Dvelſe i Steber er Formen „ ſtinge" nu ſjelden ,

at ſkrive eller forfatte. ba man hellere ſiger ſtiffe (Præſ. ſtiff).

Srilemate, m . Stiil , Sfrivemaade. Imperf. overalt : ſtakk (ſom i G. N.);

ſtill ( ii) , adj. ſtille, rolig ; iſær om luf- Fleertal tildeels ſtunge, ſrungo ( Hall.

ten eller Veiret ; taus , lydlos, fri for Vald.) . - Betydning: 1) ſtiffe, ſtode

Larm ; oaſaa om Menneſker : ſpagfær- med en Od eller Spids. ſtinge sol pa :

dig , fredelig. – ſtilt a mildt: ſtille og giennemftiffe. ftinge Kryter : ſlagte,dre

mildt Veir. Dæ vart ſtilt mæ di : det be ved et Stif. 2) putte, indſkyde.

bles ſtille i den Henſeende, man hører ſtinge ni Fikfa : putte i lommen. ſtinge

iffe mere derom. pi Hand’a : putte noget i Haanden paa

Stilla, f. Stille, Stilhed i luften , have En. (Som .). -- 3 ) dyppe. ſtinge ni:

blik. andre Betydn. ſiges Stillbeit. dyppe ned i. Heraf Stingelſe , n.

ſtilla , v . a . 1. ( e - te) , ſtille, dæmpe, Dyppelle, Sauce (Som. ) . -- Figurlig :

bringe til Roligbed. Áfvigende i Fora Dæ ſtakk ti meg . 5 : det faldt mig plub

bindelſen : „ ſtille ſeg ", : liſte ſig, gaae ſelig ind, jeg fik det Indfald .

meget ſtille, ſaa at der iffe bores nogen ſtingande , adj. ſtiffende . Dær beið ifje

Lyd. ſtille ſeg til : komme liſtende paa ſtingande Stra : der fandtes iffe et

Tæerne. - I Diterd. betyder „ ſtitle" og. Stran.

ſaa at røgte Kvæget. (Sv . stilla ) . Jf. Stingar, m . 1 ) en Stiffer. 2 ) et Slags

ſtella. Sertil Stillkulle, f. Budeie. ſtore Jnſefter ; ſee Styng . Stingar:

ſtilla, v. st . 2. (e - te) , ftemme, jætte i en kniv , m . Slagterkniv, at ſtiffe med.

vis noie beſtemt Stilling. ſtille Fela : Stingeband , n. Straabaand , Stiver

ſtemme Fiolinen. ſtille Kvenna: lægge ( egentlig en Støtte ſom bliver indfæl.

Kværnen i en vis beſtemt Hoide, naar det etter ſtuffen ind i Siden paa en

den ſkal male. Derimod: ſtille pa Aven- Stolpe). N. Berg.

na ,' ɔ: ftitle Molletragten ſaaledes at Stingefag, f. Stifjav . ( N. Berg.) .

Kornet fan faldeaf med en vis Grad ſtinkla, v. n . fryſe, om Vandet; belæg
af Langſombed. Jf. Stille . ges med Jis . Nb1 . (Isl. stingla ).

ſtillaſt, v. n . ( Imp. ſtilteſt), ftitles , blive ſtinn, adj. 1 ) ſtind, îtiv, vanſkelig at

ſtille. Han ſtilleſt av : Vinden ſtiller af. boie. ( (S. N. stinor ). 2) tyk, f. Er. om

Stille, n . 1. Indretning hvormed et Red- Grod . Obr.

ſkab ſtemmes eller ſtilles; ſaaledes paa finnaſt, v . n . ſtivne, hærdes. (Sjelden) .

en Kværn : en Sfrue i Molletragten, Stinnfjor , f. Spændefjæder i laas,

bvorved man faaer Hornet til at falde Springfjæder. B. Stift. (Sv. sting

enten hurtigt eller langſomt. (I Sogn: fjäder ).

Spjeldr) . Ogſaa en vis Stemning. ſtinta , v . n . ſlaae ſig igjennem , fomme
De gjeng'e mæ ſame Stilla : det gaaer ud med lidet . Som . Drk.

i ſamme Taft ſom for. N. Berg . ſtir (aab. i) , ſtiv ; ſee ſtyr.

Stille, n. 2. Afluffe, lidet Num i et Fæ- Stir (ii ) , m . Stirren , det at man leer

buus . Tell. - If. Steffie. efter noget. Dei fett ein Stir : de bleve

Stillenabb , m . Stillepind. opmærkſomme, begyndte at ſee ſig om .

ftillfærleg , og ſtillfærdig , adj. ſpag- Dette ſkal gie Folfj'e ein Stir : dette

færdig, ſtille. (Bedre ſtillfør ). ſkal gjøre opſigt.

Stilling , m . en aarsgammel Væder. ſtira, v . n . (e - te) , ſtirre, ſee længe paa

Sbr noget. If. ſtara . ( Forſtærket: naudſti

ftillvoren , adj. taus, ſtille. re , einſtire). I Sogn ogſaa blot at

-

-
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fee efter noget , vende Dinene etſteds Blof eller Kasſe, et Sfriin ſom er dan

ben. If. ffode, gloſe, glana. net ved udbuling af et beelt Stoffe

Stiring, f. langvarig Stirren . Træ. 9 Gbr. ogſaa om en ſtor Blof,

ſtirra (aab. i) , v. n . (a -a ) , ſtride, ſtræbe Haffeblof (= Brya ). Sjeldnere om en

udboldende. ftirre mot: trodſe, ſtræbe ſammenſat Indretning ſom fjoreſtoff,

imod. B. Stift. Sengjaſtoff. 3) Hob, Masſe, Fond ;

ftirren , adj. udboldende ; ogſaa ſtribig, ſaaledes om den Beboldning af Kort,

baardnakket . jom iffe er uddeelt til Spil.

ſtiv , adj . ſtiv, haard ; ogſ. ſtolt. Stokk, n . Sfræmſel; ſee Stoff.

ftra, v. a . (a - a ), ſtive (Liintoi), gjøre ſtokka, v . a . 1. (a - a ), ſkræmme, ſtræf.

ſtivt. Paa Voſs hedder det ſtivra. fe. Fred. See ſtoffja.

Hertil Stivelſe, n. ſtokka , v. a . 2. (a - a ) , 1 ) ſætte Stof

Stjant, m . Stilt, Stub af Bullværter paa , binde en Blof til Fodderne paa

eller ſmaa Træer. Som. en Heſt, for at den iffe ſkal løbe bort.

Stjerna, f. Stjerne. Udtaler meget for. 2 ) indſkyde i en fob eller Masſe.

ffjelligt; ſaaledes: Stjærne og Skjær: „ ſtoffe Kort'e" : ffode Kortbladene ſam .

ne (nordenfjelds ), Skjedna, Skjødna men . – 3) v. n . bovne, ſvulme op ; om

(Sondre Berg .) , Skjenne, Sjenne og Lemmer. Gbr.

Sjonne (iøndenfjelds ). 5. N. stjarna, Stokkal , m . den ſtørſte Sort af Ma

pl . stjörnur. Betyder ogſaa en Plet i freel . N. Berg.

Panden paa Dyr; Pandeſtjerne. (I Stokkelengd , i en enfelt længde af

dette tilfælde bender det i Som . ,,Stjen- Stoffe i et Planteværk.

ne" og adſkilles fra Stjærne) . Stokk-ende, m . Stump af en Stof.

Stjernebraut, f. Mælkeveien . Nom. ftoffet, adj. fort, ſtaffet, fortvarig. Brugl.

fjerneklar, adj . ſtjerneklar. í B. Stift.

Stjernerap , n . Stjerneſkud. ſtokkjen , adj . 1 ) bruſten , ſpruffen . ( Part.

Stjoon (for Stjorn), n . Huusboldning af ſteff.r). 2) ffier ; ſee ſteffjen .

(ſjelden) ; buuslige Sysler , iſær Kvæ- Stol , m . 1 ) Stol. Jf. Hrindeſtol , Kub.

gets Nogt og Fodring. Vojs (udt. beſtol. (I Shi. Stool ). 3. N. stóll.

Sfjodn ). J Harb. og Shl. bedder det - 2) et lidet Stillads. Sageſtol, Dreie.

Skioon. ( 3. N. stjórn, Styrelſe). ftol. — 3) i Fleertal(Stola) : Sidetre .

ſtjodna ( for ſtjorna) , v. n . ( a.- a ), 1 ) erne i en Væverſtol. Drf. Ellers fal.

gaae jævnt og i lige linie, ſtyre jævnt. det Stoe, Leinar og fl.

Steen ffjodna 'fie godt: Slæben gaaer ſtola , v . n . (a - a ) ,ſtole, lide paa no.

lidt ſtjævt. Voſs . 2) fodre Kvæget, get. Hedder oftere : ſtola jeg.

ſyslemed Kvægrøgten . (Voſs ). I þarb. ftolen (aab. o), ſtjaalen. 5. N. stolinn.

og Shi.: kjodna. (G. N. stjórna, I Sammenſætning ogſaa : berovet (bug.

ftore) . ſtolen , grunnſtolen ).

Stjukbon, Stifbørn ; 1. Stofbonn. Stolkar, m . Stolryg. (Peirban). Ellers

ſtiur ( ſkjur) , ftiv ; ſee ſtyr. faldet Stolgrind , f.

Sto ( 8 ), l. Landingsited ( = Stød ). Sogn. Stolme, m . 1) þævelſe, ſygelig Drivul.
Et forældet Ord „ Sto" forudſættes men i Kjødet. Foſen . – 2) ſtærf Til.

ellers i Nattito. If. Stavſto . ſtromning af Mælt til Yveret ; det at

Stode (aab. o) , f. 1 ) ſtagende Stilling, Yveret ſvulmer op paa Koerne, forend

det at ſtaae. Dæ vertifie lang’e de have falvet. Tr. Stift, Sogn, Nál.

Stodin : man faaer iffe ſtage her læn. Sdm . hedder det Stalme. (Jøl.

ge. N. Berg. 2) Sted til at ſtaae stálmi).

paa . (Sjeldnere ). G. N. staða . ftolmeſett, adj. Hoonet , opſvulmet; om

ſtodori(8 ), adj. ſlap eller buget i Kan. Yveret.

ten . Namd. - Cee Stode. Stolpe, m. Stolpe. - Sf. Stas.

Stoge (aab. o), Stue ; fee Stova. ſtolt, adj. ſtolt. ff. ſtorvoren .

Stogg, n . Standsning. Stomn, m . Stub, Rodſtump efter et

ſtogga, v . a . og n . (a - a) , 1 ) ſtandre, nedbugget Træ . B. Stift og fl. ed.

ftite, bindre ( = ſtagga ). N. Berg. der ogſaa Stomn. (G. N. stofn ).

2) v. n . ſtandſe, hvile, ſtaae ſtile. Men Ellers faldet Stuð og Stubbe

get brugl. Stomnrot (aab. o ) , n . Forraabnelſe i

Stokk , m . 1) Stof, tyf Træſtamme, Stammen , det at Træerne raadne ved

Tommerſtof. G. N. stokkr. Dgſaa om Roden. N. Berg.

ſmaa eller forte Redſkaber af Træ . Stopel (aab . o) ,m . en Stabel, opſtab .

Tumeſtokk, Slyngleſtokk. — 2) en liben let Sub. See ellers Stupel.

-
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ftopla, v. a . opſtable, oplægge. ftorbunden , adj. om Garn eller Bob,

Stopleſjø , m . Bolgegang, Sfvulpen, ſom bave ſtore Maſker.

paa et sted hvor to Strømme modes, Stordreng, m . en voren Tjeneſtekarl.

eller hvor Binden blæſer imod Strom- Ligeſaa Stortaus, oin en Pige. J B.

men . Nýl. Oftere faldet Stolperjo. Stift bedder det Storedreng, ligeſom

Stoppa, f. et dybt Spor iJorden, bul Storefolt, Storegar , Storebat og fl.

efter en Fod ; f. Er. i Dynd eller paa ſtorekſt, adj. ſom bærer ſtore Ar.

frosſen Jord. N. Berg. Drf. og flere. forelt (ee) , adj , om etUveir, ſom fom

Dgſaa faldet Stupp (Tell. ) , Stuple mer i ſtore Byger (EI).

(Ørf.). If. Staup . ftor -eten , adj . graadig , ſom æder meget.

ſtoppa , v. a. ( a - a ), 1 ) ſtoppe, ſtandſe, Storfe, n. Štorfæ , Hornfvæg. Under
bolde tilbage.HerafStopp, n .Standos tiden ogſaa om vorne Kreature, lige

ning. --2) beſtride, ſtaffe ſig unfomme ſom Storufje, Storfviga, Storbuff.

tit en vis logift ; formaae, bolde ud ſtorfelt , adj. driſtig , ſom roger noget

med noget. Meget udbredt og maaſfee ſtort, ſlaaer ſtort paa ; ogſaa ſtolt, ſtor

alm . agtig. Et meget udbredt Ord.

Stoppar, l. Spennar. ſtorfengt, adj.n. ſom falder rigeligt,

ſtoppaſt, v .n . forſlaae, ſtræffe til. Dæ gaaer til i ftore Slumper. (Sjelden).

fann infie ſtoppaft: der gaaer for me. Paa Helg. bruges ſtorfingjele(ge),

get ud, man kan ikke beſtride det. adv. rigelig, i det Store.

ſtoppeleg, adj. rimelig, billig, ſom man ſtorfjella, adj. om et landſkab, ſom har

fan beſtride eller bolde ud med. ſtore Fielde.

ftor, adj. 1) ſtor. G. N. stórr. 2 ) voren, Storfolk, n. fornemmeFolf.

ſom har fin fulde Størrelſe. 3 ) bety. Storfugl, m. Benævnelſe paa Tiurer og

delig , vigtig . 4 ) fornem , af hviere - Aarfugle. Tell. Díterd.

Stand eller Byrd. 5) ſtolt, indbildik. ſtorføtt, adj. ſom bar ſtore Fodder.

„ſtore pa ſeg “ : ſtolt, ſtoragtig. -- Rom . Storgar', m . en Herregaard; Boſted for

parativ bedder ſtørre, og Superl. ſroſt fornemme Folf. I Storegora (aab.

( for ſtørſt) . En Dativform ſtora (for 0 ) : i fornemme Folfs Huſe. N. Berg.

ſtoro ) forekommer i Sdm. f. Er. „Stort ſtorgiven, adj. rundbaandet , ſom giver

bove ſtorca“, : det ſtore pasſer til det rigelig. Dgi. ſtorgjær. (Sjelden).

ſtore. - 9 Sammenſætning med Ver. Storgras , n . Planten Beenbræf (Nar

ber og afledede Adjektiver betyder det : thecium Ossifragum ). Nhl. ( Hører til

meget, ftorlig ; f. Er. ſtorſkrika , ſter- Stor, m. ) .

ſpringa, ſtoreten. ſtorgrytt, adj. grov , ſom beſtaaer af

Stor (0o ) , m . lambed eller Stivhed i itore Styffer ; egentlig ſtorſtenet. Som .

Fodderne; en Sygdom , ſom undertiden ſtorhendt, adj. ſom har ſtore Hænder.

angriber Koerne. Nhi. Synes egentlig Storkar, m . en fornem Herre; ſpototis

at ſkulle bedde Stord (aab. o) , da det om en ſtolt Perſon . J Som . ogſaa

i Sogn hedder Styra (aab. y ) , af Storefjelle, 1. en Dame.

Adj. ſtyr ( for ſtyrd ). Nhi. bedber ſtorkjen (aab. o ), adj . ſtørknet, ſammen
det ogſaa Storbrot, n, J Som. løben. 3. N. storkinn .

Kryfle. Jf. Storgras. ſtorkna (aab. o) , v . n . ſtorfne.

Stor (aab.o) , n . 1) Forraadnelſe, Raad. ſtorkynd , adj. om en Slægt af ſtore

denbed i Træ. Brugl. i Sogn. If. Folf med øenſyn til Vært. Som. (ljel.

ſtorna. — 2 ) et dødt Foſter, en Unge den) . Modſat ſmafynd.

ſom er faſtet eller født iUride. Som. ſtorlaten , adj . ſtoragtig. (Sjelden ).

g Sogn faldet Sfotning. (Hos Men- ſtorlege, adv . ſtorlig , boilig.

neſkene pomn) . Storleifje, m . Storhed, Størrelſe.

ſtora (aab, o ) , v . n . (a - a) , kaſte Fo. Storljugar, m . Erfeløgner.

ſteret, fode et dodt og ufuldbaaret Fo- ftorlægja, v. n. (læg , log), lee hoit og

ſter; om Dyr. Som . If. ffjota. ſkraalende, ſfoggerlee.

ftora (aab. o ) , adj. raadden , forraad. Storlære, n . Stolthed, Hovmod. Tel.

net ; om Ved og Træer. Sogn. Storm , m . Storm. – Derimod Storm,

ſtora , meget ; l. ſtorom . n. idelig larm, Dverhæng.

Storbant , m . Storbaad ; iſær om Bad- forma , v . n . (a - a) , 1 ) ſtorme, blæſe

de, ſom havemere end tre Aarepar. baardt. 2 ) larme, true eller trygle

Storbrot, l. Stor, m. idelig

ſtorbrynt, adj. ſom bar ſtore Dienbryn. Stormann, m. Stormand. - Derimod :

-

-

-
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Store-Mann'en“, 1 : vor Herre. (Brugl. Storveg, m . Landevel, Hovedvei. Meft

B. Stift) . brugeligt i de fydlige Egne.

ftormannslege, adv. ret dygtigt. ſtorvegjes ( ſtorveies ), adv. ſtort, meget,
ſtorinynt, adj. ſtormuntet. betydeligt, i det Store . Nhl . Helg . Fo.

itorná (aab. o), v. n . ( a - a ), raadne, ſen og fl. f Sdm . bruges ſtorvei:

ſkjorne, oploſes ; iſær om Træ. Sogn . ſen , adj. i Betydn. ſvær, droi , tung.

Nhl . If. Stor og ſtora. ( (G. N. stórvægis, af ſtor vægt) .

Stornakkje, m. en ſtolt Perſon. Storner (ee) , n . en uſædvanlig fært

ftornaſa , adj . ſtornæſet. Storm, en Drkan. Tr. Stift.

ftornøyten , adj. graadig , ſom nyder me. Storvis ( ii), f. fornem Levemaade eller

get. Modſat immnoyten. Slik. Pa Storevis : efter fornemme

ftorom , adv . meget , betydelig, i nogen og rige Folks Erempel. B. Stift.

bei Grad. Drf. og fl. f Šöm. hedo ſtorvoren , adj. 1 ) noget ſtor ; 2) ſtor

der det ſtora . Ellers ſtort. agtig , ſtolt. Gbr. og fl.

Stort (aab . o ), m . Stærgræs (Carex) ftordyren ( aab. y ) , adj. indbildft, ſom

og lignende ſtive Græsarter. Meget agter ſig ſelv meget eller fordrer megen

ubbredt (Jæd. Hard. Sogn , Buſkerud, pmærkſombed. Hedder ogſaa ftorvpr

Nom . Drf.). Js1 . stör, f. Etters dig. N. Berg.

Stargras , Blaugras. ſtorørt, adj. ftortalende, ſom fører ſtore

ſtorregna , v . n . ſtylregne. Drd. Som . fl .

ftorriſen (aab. t ), adj. gros, beſtaaende ſtoreygd, adj. ſtoroiet.

af ſtore Dele ; F. Er. om Kjod af ſtore ſota (aab. o), y . n. (a - a ) , ftamme,

Dyr. Som. ftode an i Tale eller læsning, læſe

Storrir (aab. t) , m. Garnbom i Væ. ſeent og med Vanſkelighed. B. Stift.

verſtole. ( Jsl. stauta ). Heraf Stoting, f.

ſtorroia, adj. bred , ſtor , ſom bebover Stora (aab. o ) , f . en Stue; ogſaa

ſtort Rum . ( Hall. Drk .). Ellers rom- Stuebygning, Vaaningshuus paa en

ſtor. Landsgaard. Den anforte Form bru

ſtorropa, v . n . raabe boit, ſfraale. ges veſtenfjelds ; ellers bedder det Staue

ſtorrukka, adj . lagt i ſtore Rynfer. ( Yttre Sogn, Romsdalen ),Stoge, aab.

Storſinne, n . et beftigt udbrud af Vrem o (Rbg.Tell.), Stugu (Hall . Gbr. ) ,

de. J B. Stift : Storeſinne. Stuu ( Tr. Stift). G. N. stofa . Sv.

ſtorſint, adj. meget hidſig , beftig , ſom stufva og stuga . - Hertil Stoveglas,

vanſkelig fan ſtyre ſin Vrede. n. Stuevindue. Stovetile (aab. 1),

ſtorſioa (aab. o ),adj . om Havet, naar n. Stuegulv, o. ſ. v .

der er megen Sogang. Paa Helg. Straff, f.Straf.- ſtraffa, v . a . ſtraffe.
ſtorſya . (Modſat ſmaaſioa ). (Nyere Ord).

ſtorikoren, adj . ftaaren i ſtore Styffer. ftrať, adj. 1) ſtram , ſpændt , udſtraft.

ſtorſtrika, v. n . ffrige hoit og vedhol. (Modſat ſlat). Næſten alm. JB. Stift

dende. hedder det ſædvanlig : ſtraff'e. 2)

ſtorſlegjen, adj. grovladen, ſom har et rank , lige , ret. Tildeels ſondenfjelds.

ſtort Anſigt . ( Modſat (maleitt). Mes I Tell. figes ogſaa „ ſtrat bein“, : ret

get udbredt og næſten alm. ſom en Snor.

ftorſpringa, v. n. løbe af al Magt. Strakje, m . en boi og rank Figur. Gbr.

ſtorſteinut,adj. fuldt af ſtore Stene. (Gader iffe over til Strafa) .

ſtorſtilt, adj. tryft med ſtor Skrift ; om ſtrakna, y. n . ( a - a) , ſtrammes, ſpæn.
en Bog . B. Stift. des ; ogſaa rettes , blive mere rant,

ſtorſtrøymt, adj . ſtrid, ſum gager i ſtore ſtrakſt, adv, ſtrar. (Nel egentlig ſtrafaſt,
Stromme. Sjelden. 9 : lige til) . I en ſtor Deel af landet

ſtort. adv. ſtort, meget , i hoi Grad. bedder det trakſt og traſt.

Meſt brugt. ved en Benegtelſe ; f. Er. ſtrakt, udſtraft ; ſ. ſtreffja .

Dær æ ' fie ſtort meir. ſtram , adj. ftram , ſtiv. -- ftrama , y . n .

ſtortent, adj. rom bar ſtore Tænder. ſtramme, ſtræffe. Sjelden .

Storting, n . Nationalforſamling. Strand, f. ( F1. Strens'er), 1 ) Strand,

ſtorturtig, adj. ſom behovermeget, graa- Bjergſide langs Vandet. 9 de ſydveſt

dig, ſlugen , iffe let at tilfredsſtille. B. lige Egne hedder det Strand ; i val.

Stift. (Egentlig turvtig, af turva ). ders Strond. (G. N. strönd ). — 2)

ſtortok , adj. ſom tager meget, griber Strandbreb (= Fjora ) . Indre-Sogn,

dygtigt til, iffe ſparſom . Meget brugl. i Formen Strand. - J Sammenſæt.

ſtorpakſen , adj. ftor af Bært. ning har det overalt Strand el . Stranda
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(G. K. strandar, gen .). Dativ Fleer. bog Helden . I Nhi. hedder Jmperf.

tal bedber i Som. Stranda ( Nom . ftrokk. - If. reffa .

Strand). ſtrekkja , v . a. ( ſtrekkje, ſtrakte ), ſtræf

ftranda, v. n. (a - a) , ſtrande. Sjelden. fe, udſtræffe , ſpænde. Imperf. ogſaa

Strand-erla, f. en liden ugl , ſom op- ftrekte. Part. ſtrakt og ftrekt.

volder ſig ved Bredderne af Elve og Strekkjing , f. udſtræffelſe .

Fiorde. $ Buſferud Strandpippa, ſtreks, adj. ſtreng,paabolden. Som, Tel .

f. Foſen Strandelg, m . om en Strembe, f. Anſpændelſe, Angreb. ( jf.

lignende Art. -- Hvorvidt disſe Navne Drembe, Kalosdrembe). Som .

betegne ſamme Art ſom det foranforte tremben , adj . opbiæſt , plaget af Vinde

Latetitrå eller Rurpiffa , fan iffe yer í Indvoldene. Sogn.

angives. ſtrenda, v . n . ( e- e ), gaae langs Strand

Strandfide, f. lantſide ſom vender til bredden, gaae omkring en Fjord ; ogſaa
Bandet. løbe vidtog bredt omkring. B. Stift.

Strandræring, m. Strandboer. (Sjel. ſtrenda, v . a. (e- e) , ffovie, bortſkuffe

den ). Dynd og Smuds af en Vei. N. Berg.

Strangje, m. (FI. Strangar ), Kjær, Strending, m . Strandboer eller Ind
Stof, Træſtamme af ubetydelig Tyk- bygger af et Sted ſom bedder Strand.

felſe; iſær beſtemt til Brænde.Et me. Streng, m . ( Fl.Strengje,r'), 1) Streng,

get udbredt og maaſtee alm. Ord. (J Snor; f. Er. Kloffeſtreng. G.N. strengr.

B. Stift Strangje). – Jsl. strangi 2) Toug, ſom bruges til at træffe

betyder et knippe. Garn og Pod med. B. Stift. – 3)

Strangri(d ), m. Bed ſom beſtaaer af Streng paa Fioliner, Harper og bes.

bele Stammer og ikke er afbugget eller lige. — 4) Metaltraad, Snor af Jern

fløvet. eller Mesſing ; Staaltraad.— 5) en fiin

Stratt , m . 1 ) Stilf , Stub af ſinaa Strøm eller Straale, f. Er. af Mælk.

Træer eller Buſfværter. Shi. Palders. Tell. Buſkerud.

-2) en tvær, ſtivſindet Perſon . Sol. ſtreng, adj. ſtreng, baarb, uffaanſom .

Aratta, v.n. (a -a), ſtride, ſtræbe imod, ſtrengja (ſtrængie ), v. a. ( gie, goe),

gjoreModſtand. Shl. I Sogn : ſtritta. drive, tvinge, anſtrenge. lidet brugl.

ſtratten, adj. tvær, modſtræbende, ftridig. Strengjelod (aab. o), f. Form , hvori

Sbl. - If. ſtirren. Staaltraad el. Mesſingtraad udtræffes.

Straum , m . 1) Strom , Stromning i Strengjeløyſa, f. Mangel paa Strenge.

Band. G. N. straumr. — 2) et Sund Strengjemala, f. en enkelt Touglængde
eller et Sted i vandet , hvor der er til Garnſtreng. B. Stift.

Strom . Hertil Gaardsnavnene Strau- ſtrengut, adj . ſtribet paalangs eller efter

me, Straumen og fl . I Betydning af Nyggen ; om Dyr. Sjelden.

en fremſprudlende Strom (Straale) ſtrengvoren, adj. noget ſtreng.

bedder det Strøym . ſtrete, F. ſtrita . — ſtria, ſ. ftride.

Straumgar, m . Gjærde eller Muur i en Strid, m . Strid, Kamp; ogjaa Krig.

Els , hvorved Strømmen ledes i en vis ſtrid, adj. 1 ) ſtrid , ſtærf ; f. Er. om

Retning. Sondenfjelds. Vind og Strom. 2 ) haard , ſkarp ,

Straumbeſt , m . Strømſtær (en Fugl). ſtreng. . N. striðr. 3) paaholden,

Vojs . See Fosſefall. droi i ſine Paaſtande .

Straumſjø , m . Bølgegang, ſom for- ſtride, v . a . (a -a ) , ſtramme, ſpænde,

aarſages ved Strøm. gjøre ſtridere. Vojs (i Formen ſtria ).

ſtraumſtill, adj. ſtille med Henſyn til ſtride,v. n . (e - de) , 1) ſtride, fiæmpe.

Strøm ; ſtromfri, om Sven. S. N. stríða . 2 ) om Hunde : gioe

Stra , n. et Straa. I Som. Strand, idelig , forfolge nogen med Gjoen. Gbr.

(G. N. stra ) . „ Eit Hoyſtraa " ſiges og- 3) v. a. drive , jage ved Hjælp af

ſaa om en liden Hoviſt. — JF. Lifſtra . Hunde ; drive Kvæget ved at hidſe Hunde

ſtra , v . a . (r - dde) , ſtroe , udſtrøe. G. efter det. Meget brugl. i Som. Heraf

N. strá. ( þard. ſtroya) . Partic. Striding, f.

ſtrado, ſtrøet ; ogſaa beſtrøet. ſtrioſam , adj. ſtridbar; ſtridig. Sjelden.

Straba (r ) n , n . et nyfødt Barn. Helg. Strigje (Strie) , n . og f. Blaarlærred ;

Straing, f. udſtroen ; Stroelſe. Bláargarn . ( If. Stry ). Hertil Stri:

Strale, m . Solſtraale. gjegarn, Strigjevæv og fl. I Sogn

Strand, f. Strandbred ; ſ. Strand. bar Ordet i Sammenſætning : Striga,

ſtrekka , v. n . ( ſtrekk ; ſtrakk) , ræffe, f. Er. Strigaſjorta . (I ſvenſke Dial.

naae, ftræffe til. Tildeels i B. Stift, strige). Jsl. strigi , Hampelærred.

-

-

!
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Strik (ii) , m. en lang oproben Dreng. ſtryge paa , ſmøre, beſmøre. Degentlig

Ir. Stift. g Som . ogſaa Strikje . prygle, banke. -3) v . n . remme, for

If. Strafie. ſvinde, gane haſtigt bort. Meget brugl.

Strik (aab. 1 ), n . Streg ,linie, Stribe. ( G. N.strjúka ). ſtrjufe ſeg : ftroge

(G. N. strik ). Ogſna Dptoier, Stre. ſig, f. Er. om natte. ſtrjufe ay : rom

ger. Dvergaaer til Strek og Stræk. me, flygte. ftrjufe upy : banke op.

frika (aab.i), v . n . og a . ( a - a ), 1 ) ſtrjufe ut: udſtryge, udſlette.

ſtrege, ſætte Streg. Tildeels udtalt Strod (aab. o ) , f. en lang Mad . Som.

ſtreke og ſtræka.5. N. strika. — 2) Strok (aab. o ), n . 1 ) Strygning. (Sjel.

rifle, udſtjære fiirlige Kanter med en den ). Ji. livſtrof. 2) Strom i en Els,

Hovel , f. Er. paa Rammer og Der- et Sted hvor Bandet trænges ſammen

farmer. N. Berg . Obr. og fl. ( If. og rinder ſtridt . Helg . ( JF. Stryf ). 3)

refta ). 3 ) ſtryge, fire Seil . ftrifa en fremſkridende Marſe , Flot , Folge.

pa Seglie". B. Stift. Dgſaa : ſtandſe ( Folfſtrof ). Helg. Skal ogſaa bruges

en Baad eller ſkyde den tilbage med i Betyon . Streg, Vei , Alfarvei.

Aarerne. N. Berg. Stroka ( aab . o ), f. Strog. Linie, lang

Srrikhyvel (aab. i og ») , m . liſthevel, Rad eller Ræffe. N. Berg. ( ſjelden ).

dannet til at indítjære Furer i Kan- I Ir. Stift Struku , ſom ogſaa bety

terne. B. Stift. der en lang Tid.

ſtrikje ( ii ) , v . n . ſoulme ( = ſprifja ). ſtrokjen (aab. o) , 1) ſtrogen . 2 ) for.
Tel. (vunden, bortfaren ,flygtet. Partic. af

Stril (ii ) , mm . en Benævnelſe pau Ind- ſtriufa .

byggerne i Nordhordleyn og Sonde Stroff , m . 1 ) et boit og ſmalt Træfar

Þordleyn , iſær nærmeſt ved Bergen. med laag. (Smørſtroff ). N. Berg.

Anſees af indbyggerne ſelv ſom et Ellers Strump , Holf, Butt. 2 ) en

Dgenavn, ligeban ſum Navnet , Drold " Smørfjerne. Drf. ( Jsl. strokkr).- 3)

der bruges i Hardanger. Det rette et Kar af en Tondes Størrelſe. Shl.

gamle Navn er „Hord". - Jf. Stropp.

Strile, m . en Strimmel. Nil. (fielden ). Strokka, f et ſmalt Træfar , fædvanlig

Forben ogſaa et Slags lange Klæd- bredeſt neden til. (Riomeſtroffa ). N.

ningsſtoffer. Berg .

Strimel ( aab. 1) , en Strimmel. Stroklappe (aab. o) , m . Balvjaale, nu

(Sjelden ). G. G. strimill . Saale paa Sto. N. Berg .

Strind, f. linie, Stribe; ogjan Rad, Strokinazl, n . Strygmaal" (uden Top).

Næffe, f. Er. af Korn paa et Ar. B. Strope ( aab. o ) , m . Vaadſnee , Band:

Stift. pytter i Sneen . Yttre Sogn .

ſtrindet, adj. ſtribet paalangs; ogſaa Stropp, m . en Maaltønde. N61.

rabet, f . Er. ,,firſtrindet“, om Ar. ftru , adj. trodſig, ſtridig. Sogn.

Stripa, f . Stribe. (Lidet brugl . ). Struku, f. Rad, Ræffe; 1. Strofa .

Strippe, n . et lidet Spand eller Nar af ſtrumia , v . n. rumle , medføre Larm ,

Træ . rumſtere. Drf.

Stripfel (ii) , n. Sant eller født Teglo Strump , m . 1 ) et ſmalt Træfar (=

ſteen til at polere med. B. Stift. Stroff ). Helg . 2 ) en liten Dunf,

Striſsfjør, f. Floſsfjor. Vandfop (= Bryneſtoff). Foſen , Drf.

Strit ( aab. i), n . Slieb, Anſtrengelſe. 3) et Smørſpand . (= Butt, Bolf).

Stritarbeid , n . tungt Arbeide, et Værf Nom.

hvortil der fun bebøves Styrfe , uden Strumpe, f. Stroppe, Baand. Som .

nogen Kunſt. Stritheſt, m . en ftærk ftrungjen , adj. ſtio, beflemt, lidt angre.
Arbeider. ben af Vorden i Indvoldene . Som .

frita (aab. 1), V. n. (a - a) , ſlæbe, ſtrunt, adj . ſtolt, ſtiv af Holdning. Sjel.
ſide, bære tunge Byrber eller anſtrenge den.

fig med et tungt Arbeide. B. Stift og ſtrunten, adj. vranten , ftodt. Sogn.

fl. (G. N. strita . Sv, streta) . Heraf Strupe, m . Strube (f . Bartje) . Stru:

Striting , f. petak, n . Greb i Struben .

ftritta , ſee ſtratta. ftrupla , v . n . vade i Dynd og Smudd ;

ftrjuka, v. a . og n . ( ſtvyk; ſtrauť; ogjaa ſladre , fuadſe.' Som. Seraf

ſtrokje), at ſtryge. Inf. ogſaa ſtruka Strupl, n .

ftryke, ſtroke. 6. N. strjúka. Betyde Strul(Strutti) , n . beſværligt Beir,

ning. 1) ſtryge, glatte , jævne; ogſaa Modvind. Som .

beſtroge med Baanden , tlappe. 2) Strut, mi Sud, Rør ; ogſaa Snude.

m.
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Stry, n. Blaar, grov Hør. (Alm .) . G. poroſe Deel af et Horn . N. Berg. El.

N. strý. Hertil Strygarn , Stry- Vers Stifjel , Slo, Kvif.

trad. Det beraf virkede Tvi faldes Stul (aab . n), m . Tyverie. (Af ſtela ),
Strie, el . Strigje. Paa nogle Steder: Styl ( aab. p ) ;

Stryk, m. 1 ) Strygning ; ogjaa Bank, Hard. forekommer Formen Stuldr. G.

Prygl. Sv. stryk . — 2 ) Štrom i et N. stuldr.

Vanddrag, en Snævring med ſtærkere Stul (ul ), Sæter ; f. Stel.

Strom. Äg. Stift. Ellers Struf, Brot, ſtulla , v.n. (a - a ), 1) gaae langſomt,
Itnip . gaae og ſee ſig om. V. Stift. Nogle

ftrype, knibe, indſnore; ſ. ſtrøype. St. ſtirla. — 2) ſusle i Huſet, arbeide

Stryte, f. Snude ( = Strut). N. Berg. ſmaat. Mere alm . If. ſtella. - 3) regte

Strære, n . Par, Gjennemgang ; oglan og fodre Kvæget. Tell . Nog . I sæt.

et Stræde, en ſmal Sade. G. N. stræti. ſtuddre (for ſtudra ? ) . Ellers ſtelle,

Strættegras, n . ſtivt Græs. Sogn. ſtille, ſtia, agta . ( IF. Jøl. studla, bjælpe

Strær, n. Stræben , Arbeide, Anſtræn- til) . Heraf Stulling , t.

gelſe, Beſvær. Meget brugl. ſtum -inyrk, adj. bælgmerf. Fedder ogſ.

ftræva , v. n. (a - a ) , ſtræbe , gjøre ſig „ lumende mwit“ (adb. u) . B. Stift,

Umuge , arbeide flittigt, anſtrenge ſig, Gbr.

Alm . og meget brugl. Sv. sträfva. ( IF. Stump, m . et ſtort Stoffe Brod, ſom er

G. N. starfa ). baget i Ovn . Stuinpbrød ( eller

Stræpar, m . en flittig Arbeider. Stumbro ), n . ovnbaget Brod ; Suur.

ftræren , adj. 1 ) ſtræbſom , flittig . 2) brod, baget i ſtore Styffer. (5 ſvenſke

moiſom , beſværlig . D'æ ſo tungt a Dial . stump) ,

ſtræve. Nhi. og . ſtumpa, v . n. ( a - a ) , 1 ) ſtyrte, faibe.

ftræriam , adj. ftræbíom . ſtumpe ut : falde ud, f . Er. af en Baab.

Strø, n. en Stof til Underlag, Grund- Helg, og fl. --2) ſnuble, tabe ligevæg.

ſtof, Bjælfe ; ogſaa en lang Huggeblok. ten (= ſnava ). Nhl. Voſs. Harb.

Sbl. og tildeeis i Kr. Stift. 3) gaae uſiffert , ſtode, ryſte; iſær om

ftroya , v. a . ftrøe, udſtrøe. Hard. Hal. Heſte. Buſkerud. ( If. dumpa). ſtumpa

- gf. ſtra . Sterte : ftode Kuldbotte , faſte rig om

Strøym , m . Strom, Straale af Bædſte, paa Hovedet. þard. Sbl. fedder ellers :

ſom vælder frem eller bliver ſproitet . ſtumpa Gump ( N61.), ſtupe Krafe (Bu

Ji. Streng, Sfvett. ſterud ), ſtopte Stalbue (Som . ).

ſtroyma, v. n . ( e - de ), ſtrømme, ſpruda ftumren , adj. mørt , ſkummel. Voſs. +

le, vælde frem . G. N. streyma. (af If. ſtummyrf.

Straum). Stund , f. Stund, Tid . – Nogle Steder :

ftrovint, adj . n . ſtrommende, ſom ganer Stynd, Stond. (Buſkerud ).

i Stromme ; om et Vanddrag . Hull. ſtunda, v. n . (a - a ), 1 ) ſtunde til, nær.

me ſig. (Sjelden). 2 ) ſtunde , vente;

ſtrøype, v. a. (e - te), knibe, indklemme, ogſaa længes , bige efter noget. Alm .

tilſnore; ogíaa fvæle ved Sammenſno- ftundom, adv. ſtundom . Tr. Stift. (I

ring. Helg. og Tr. Stift. Hedder ellers : B. Stift ftunda ). If. riomtil, ta

ftröpe (Som. Nfj .), ſtrupa (Nbl.); fomtil.

maaſtee egentlig ſtrjupa. – ſtrøype ſeg ! ftungjen, part. ( af ſtinga), ſtuffen. (G.
tvæle ſig, bænge ſig . N. stunginn ). Ellers ſtuffjen .

ſtrøypen ," adj. trang, fnibende ; ogſaa Stunulu (aab. u), m . 1 ) Bjergugle.
fvælende. $ Som . ſtrypen . Kard. ( I Leirdal Stynulo ) . If.

Stu, l. Stuv. – ftua, . ftuva. Steinulv. — 2 ) en fraſtødende, ubygge

Stubbe , m. 1 ) en Stump, et libet eller lig Perſon. Som.

fort Styffe. Alm. og meget brugt. ( G. Stup (uu ) , n. en brat Klippe eller
N. stubbi) . 2) Stub , Stamme efter Brinf; Styrtebyb, Afgrund. B. Stift.

et nedhugget Træ. Ir. Stift. If. ( Sv. stupa). - ſtupebratt, adj. yderſt

Stuu. brat, raa ſteilt at man maa ftyrte ned.

ſtubben , adj. fort, afſtumpet. Sjelden. ftupa , v . n . ( ſtyp ; ſtaup ; ftope, aab.

fudd, ſtøttet. Part. af ſtydje. ) , ſtyrte, falde, glide eller ſegne plud.

Studning, f. Underſtøttelſe. Sjelden. ſelig ned . Ordet er temmelig alm .

Stugbonn, 1. Stofbonn. men har fun i Ir. Stift de anførte

Srugu, f. Stue; ſee Stova. Former ; bvorimod det ellers bedder i

ſtutá, v . n . ſtøie, larme. Tell. ( = ſtafa ). Præſ. ſtupe; Imp. ſtupte. Glig.

Stukel ( aab. u), m . Horntap, den indre nende Betydning bruges ellerø ſtupna

.

og fl.
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-

-

-

a .

(B. Stift), ſtuppe ( Tellem .), fumpa ſtutthalt, adj. lavhalt, ſom balter deraf
(Helg .), ſtute (Som.) . – If. Staup at den ene Fod er fortere end den an.

og ſtøypa. den . B. Stift. ( I Som . og Drf. flytt

Stupel (aab. u ), m . Kloffetaarn, Miof. halt ). Ellers ſtigbalt (Nhi.) , laagbalt

fehuus ved siden af en kirke. Jndre- (ſondenfjelds ).

Sogn, Valders. (G. N. stöpull). ftutthendt, adj. ſom har forte Hænder.

Stuple, ſee Stoppa. ſtuttbugſen, ſee ſtuttminnug.

ſtupna (uu ), v. n. (a - a) , ſtyrte, falde, ſtutthært, adj. forthaaret.

ſegne. 9 N. Berg. mere brugl . end Stutthey, n. fort eller ſmaat .

ſtupe . Stuttleikje, m . Kortbed .

Stupp, . Stoppa. ſtuppe, f. ſtupa . ſtuttleitt, adj. ſom bar et fort Anſigt.

Stur, m . Nedſlagenhed, Bedrovelſe, og- (Modſat langleitt) . J Drf. ſtyrtleitt.

faa Anger. If. Kur. fruttininnug , adj. glemſom , ſom ifte

ftura, v . n. (a - a) , ſorge, være nedſla- mindes langt tilbage. Hedter ogſaa

gen i Anledning af et Tab eller Savn ; ſtuttbugſen (hal. Balb. og fl. ).

ogſaa angre, fortryde en begaaet Dumé ftuttna, v. n. forfortes , blive fortere.

bed eller Forſeelſe. Han hew ' ikje noko Stutt-orv , d . en Lee' med kort Skaft,

te ſture fyre . (Ogf. ſture pa ). Meget at bruge i trang og ſtenig Eng. B.

udbredt og maaſkee alm . (G. N. stú- Stift. Modſat Langorv.

ra ). Ellers ſiges , ſture“ ogſaa om Dyr, ſtuttryggja, adj. fort i Nyggen.

naar de for en vis Tid ere meget ſtille Stuttſpann , I. et fort Fingerſpand,

og doſige; ligeledes om planter, ſom Maalet fra Spidſen af Tommelfingeren

vantrives eller ſtrante, F. Er. efter en til Spidſen af Pegefingeren (i udſpændt

Omflytning. Stilling). Jsl. stuttspönn . - Forſkjel

ſturen , adj. nedſlagen , bedrøvet, tung- ligt fra Langſpann.

ſindig, ſtille. Hedder ogſaa ſturall og ſtuttuakſen, adj . fort af Vært.

ſturande. 8. N. stúrinn. Stuttrid (aab. i) , m. 1 ) forte Stoffe

ſturla, gaae ſagte; l. ftulla. eller Planfer. 2) Storerog Stotter til

ſturta, v. n . ( e - e), ſtyrte, falde, iſær af Heſier, i Modſætning til Stængerue.

Mathed eller Afmagt. Ogiaa v. ( I Som. Styttrid).

udſtyrte, aftomme ; f . Er. Korn. Stur ( uu) , m . 1 ) Stamme af et Ir« ;

fturporen (uu ), adj. ſtille, tankefuld, ogſaa Stub, Nobityffe eller den tilbage

lidt tungindig . Hail. ſtaaende Deel af et afbugget Træ. Meget

ftusleg ( ſtujsle), adj. 1 ) fjedelig , kjede brugl. iſær i de fydlige Egne. (G. N.

ſom . D’æ ſo ſtusle (fjedeligt , ſtille, stúlr). If. Stubbe og Stomn. Deraf

øde). Hall. Vald. Obr . — 2) bedrove- ſtyva. — 2) Stuv , Rulle, ſammenrutlet

lig, nedſlaaende. Dſterd. (Maaſfee for Væv. - 3 ) Stjert paa Fuglene. Drt.

ſtursleg ). If. Styl.

ſtuſs , adj. ſtille, tantefulo , nedſlagen . ſtuva (ſtue), v. a. ( a - a) , ſtuve , ſam

Noi. menpaffe .

ſtusſa, v. n . ſtandſe, hvile lidt. N. Berg . Stuprot (aab. 0 ), n . Forraadnelſe i

Undertiden : ſpele ( = laasje, ftafa ). Stammen paa Træer.

Stut, m . 1 ) Stud, Ore. Sporviis om Sturſlit ( aab. i) , n , Slid eller Sfade,

en tvær og fraſtødende Perſon . 2) ſom et Træ fommer til at fase , naar

en liden fort Luur til at blæſe i. Gbr. det fældes ; Vridning, Revne. (Sondre

( Ellers faldet Tut). - 3) en Dukke Berg.) .

Liin ( ſee Kneppe) . Drk. Stybonn, Stifbørn ; . Styfbonn.

ſtuta , v. n . ( e - te ), ſtyrte , ſegne pludſe . Styd (aab. v), f. en Støtte , en Stof

lig. N. Berg. Obr. If. ſtupa . eller Pæl til at ſtøtte med. ( Meft

ſtutt (aab. u), adj. fort. Meft om en alm . Šty og Sto ). G. N. stoð, So.

udſtrækning i Rummet, eller om noget, stöd . -- See ellers Stod.

ſom fan maales. ( Ellers bruges fort ) . Styde ( aab. »), f. Underlag ; 1. Stode.

I Tr. Stift og i Som . hedder det ſtyðje (aab . ») , v. a . ( ſtyd '; ſtudde ),

ſtytt'e og fott. (G.N. stuttr. O. ſtøtte , underſtøtte, bolde paa; ogſaa

Sv. stunt). Heraf ſtytta . ſætte Stotter til . Inf. meſt alm.:

ſtutt- ekſt, adj. ſom bærer forte Ar. ſtoa, ftye (G. N. styðja ). Imperf.

ftuttenFt ( ſtutt-tenft), adj . uflog , iffe deels ſtudde (aab. u ) , deels tydde

betænkſom eller forſigtig nok ( egentlig ( S. N. studdi) . Particip ſtudd og

bvio Tanfer iffe gaae langt) . ſtydd. — ſtydje ſeg : ſtotte ſig, holde ſig

ſtuttført, adj . ſom bar forte Fodder. til noget. ſtydje 'punde: underſtøtte.

-
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Stydjing ( Steing), f. Støttelſe, det at Stebon (Diterb. ) , Stybonn (Dr.),

man ſtøtter noget . Stibonn ( Namdalen ). Saale.

Stydnad (Stenna ), m . lInderſtettelſe, des ogſaa Stykdotter , f. Stifdatter.

Hjælp, Biſtand; ogſaa Beſtyrkelſe . Heda Styffan ( Stjution ), m . Stifion,

der ellers Stydning ; ſieltnere Studs Ordets forſte Deel bar ogſaa i det

ning. G. N. stuðningr, m. gamle Sprog forſfjellige Former ; i lo .

Stygg, m . Modbydelighed, Afſky. Han vene og Diplomerne findes ſaaledes :

feff Stygg te dæ: han fifAfſty derfor, stjúp, stýp, stjúf, styf, stjúk og stjúg.

det blev ham æffelt. B. Stift, Gör. af disſe Former anſees stjúp ſom den

fygg , adj. 1 ) ſky, ræd , ſom bar Frygt ældſte, i Cighed med Angelſ. steop , og

eller Modbydeligbed for noget. Bruges (Gam. Tydſk stiuf.

kun ſammenſat, ſom : fotfeſtuga, mann- Styfforeldre, pl . n . Stifforældre.Sano

ſtygg. ( If. tverſtyga ). B.Stift. I Tr. ledes ogſaa Štykfar , m . og Styk:

Siift ſtyggjen . 31. tygg. — 2) mode inor, f. Samme Afvigelſer ſom ved

bydelig , ubehagelig ; F. Er. om Smag Styfbonn.

og lugt. Mere alm . Daſaa barſt, Stykkj ?, n . Stoffe, Stump (jf. Mole);

ublid ; iſær om Veiret ; undertiden og- ogſaa Deel, Afinit, Poſt; Nummer,

jaa : ſlem , baard , gruſom . (8. N. styggr, Eremplar. Ogiaa et Šlags ſmaa tee

barſk. 3) ſtyg, bæslig , grim af ud- noner . Sficlingien ma Styffie : en

ſeende. Alm . og meget brugl. Paa Stilling for Styffet . Pu Stuffjetal :

nogle faa Steder bedder det ſtugg). efter Talling , enkeltviis . J Styffje

Betegner oglna : ſlem , med henſyn til vis : ſtyffeviis. Nar dæ fjem te Styf

en vis Feil eller Laſt (ligeſom fæl); fjes : naar det kommer til Styffet , til

f. Er. Han æ so ſtygg te briffe (meget Prove.

tilboielig til Drif). Ogiaa : uſomme fylkjom -til, paa enfelte Styffer, af og

lig , uanſtændig. Hertil Styggefær, til, afveríende. Hall.

f. ujommelig adfærd. Styggeſnakk, Stykmorblom , m . Stifmodersblomſt

n. ſmudſig, uanſtvendig Snaf. Styg- ( Viola tricolor ). Tildeels i B. Stift.

geting, n. en modbydelig Ting , et À Drf. hedder det: Stymorgull, n .

ulideligt Dyr eller Menneſke. B. Stift. Styl (vy ), m . Stjert, Hale paa Fugle.

Stygge-ner, n . Uveir. (Berg . Stift). Indr. (( . N. stjölr ). Ellers Vele,

Stygge-Mann'en : Fanden . ( N. Berg .) . Stert, Stuv.

fyggja , v. a . (gje, gde ), afſkræffe, ind- Styl ( aab . ) , m . Still , den nederſte

gybe Frygt eller Modbydelighed. Hard. Ende af et Straa ; Nodenden paa Atorni .

ſtyggjaſt, v . n . ( Imp. ſtygneit ), undflve, baand. N. Berg . NHI. Nog.

romme bort, afitye, holde ſig fra noget Stvlk, m . ( fl . Stylkje, r') Stilf. 9

af Modbydeligbed. B. Stift. Dei ba Tr. Stift Forefominer ogſaa Stelk og

ſtygſt vef: de have faaet Afſty for Ste. Stalk. I Tell. findes Srik (aab. i),

det og holde ſig borte derfra. dog ſjelden . (V. N. stilkr.

Styggje, n . noget ſtygt, hæsligt ; en Ve- Stylkjcſott, f. Fuglenes Sygelighed paa
derſtyggelighed. bioder ogſaa Styg- den Tid du de fælde Fiædrene. N. Berg.

gjelſe (N.Berg .), og meſt alm. Stygg: Stymorgull, P. Styfmorblom .

beit, f. Styn (aab. ») , m . Ston, Puft.

ſtyggjen , adj. ffy, bange . ( I Sammen . Styng , m . 1. (Fl. Styngje,r ), 1) et
ſætning). Tr. Stift. — If. ſtygg. Stif, det at der bliver ſtuffet. 2 ) Sting,

Styggjing , m . En ſom er ſtyg, flem Hold, itiffende Smerter i Legemet. 3)

eller ulidelig. J Spog ogſaa Styg- Stif , Hul eller Punkt ſom fremfoinmer

gjen og Stygga. ved Stitning ; f. Er . i en Som. Her

Ryggleg, adj. birslig. Jf. ſteggleg . til : ftyngjemillom , adv. imellem Stik.
ſtyggvoren, adj. ſlem, ubehagelig . Gbr. fene i en Som.

Styng, m . 2. et ſtort Inſeft med fire

Avgt, adv. besligt , ubehageligt ; ogíaa Vinger; Dreſtiffer ( Libellula ). Navnet

fælt , frygteligt. findes ofteſt ſammenſat med et andet

Sty ?bonn , pl. n . Stifborn . Forekom- Ord , og bedder ſaaledes Dyrnaſtung

mer i meget forſkjellig Form ; ſaaledes: (Cogn og fl. ) , Augeitung ( Balbere ),

Skjukbon (for Stjukborn) el. Sjuk: Buſtyng Mandal), Örmeſtyng (Sim .).

bon (i Tell.) , Stykbodn (Sondre 9 Som. bedder det oftere : Stingar.

Berg . ogmeſt alm . veſtenfjelds ),Stik: fyngre, adv. pludſeligt, baſtigt.Hard.

bonn (Som .), Stugbonn (Helge. Itynja (anb . v), v. .n . (ſtyn '; ſtunde ),

land ), Stygbon (Hallingb. Guldbr. ) , ſtonne, puſte ſtærkt af Mathed eller Be.

og fl.
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flemmelſe. G. N. stynja . Heraf Styn- ffen i Bandfladen ; ogſaa om en ſtor

jing, f. Stonnen. Larm og Tummel . Som.

Styr, n. 1) Styrelſe, Beſtyring. 2 ) Or. ſtyrkja , v . a . (fie , fte ) , ſtorfe , gjere

den , Stif ; ogſaa Ave , Tugt, Reſpeft. ſtært ; ogſaa beſturfe, befræfte. 5. N.

3) Sysler, Forretninger; ijær om de styrkja . (Af ſterf). Imperf. udtales

daglige Arbeider i Huſet. - balde Styr fædvanlig : ftyrte, og Particip ftyrt

pa : holde i Ave, bolde til Orden . ( ſtyrrt'e ), for ſtyrft.

Styr, m. Stoi , Larm , Tummel, lyſtigt ſtyrkjast, v. n . ( Imp. ſtyrfteſt) , ſtyrtes,

Liv. Nordenfjelds. blive ſtærkere.

ſtyr (aab. » ) , adj. ſtiv , iffe ſmidig ; om Styrkje, n . 1 ) Styrke, Kraft , Bold,

Lemmer og ligeledes om Dyr og Men- Varigbed. 2) Beſtorfelſe.

neffer. Hedder ogſaa ſtir , med aab. Storkjing, f. Styrfelſe ; Forſtærkning.

i (Nhi.) , fter , og maaſfee ſtel ( Drf. Hedder öftere Styrkjelſe, n .

Foſen ), ſtor og fel, med tykt 1 ( Ag. ſtyrlaus (19 ), adj. 1 ) overladt til rig
Stift) , lkjur og fjur (Hard. Rbg. ſelv , uden Styrelſe. 2) uſtyrlig , vild,

Mandal). Egentlig ſtird, med Overgang : ubændig . Heraf Styrløyſa, I. Man

ſtyrd og ſtjurd. G. N. stırðr , styrðr. gel paa Beſtyrelſe; ogiaa uſtyrligbed.

Sv. stel . ftyrme, v . n . ( p - be), ſtorme, ftimle jam

Styra (aab. ») , f. Stivhed , lambed i men, ſtromme til . Forekommer i Nbg.

Fodderne; en Sygdom hos Kverne. Ellers ſtorma.

Sogn . I Nyl. kaldet Stor. If. Kry- ſtyrna (aab. v) , v. n . (a - a ), ſtivne,

kle.(Egentl. Styrda) . tabe ſin Smidigved. B. Stift. Hedder

ftyra, v . a. og n . (e - te ; el. e - de ) , 1 ) ellers : ſtirna (N61.), ſkjurna, ſiurne

ſtyre , f. Er. en Baad; holte i en vis ( Kr. Stift ) , ſterne ( Tr.), ſtolne (Ag.) .

Retning. G. N. stýra . Dgſaa v. n . 3. N. stirðna. Cv . stelna.

ſtævne, tage en vis Retning. -- 2) an. Styrna( d) , m . Peſtyrelſe ; ogſaa Huus.

viſe, anbefale En til et Sted ; ogſaa boldning. Nhl. og fl. ( If. Stjodn ).

fende, ſtiffe. Han ſtyrde meg bit. Me ftyrroren (aab. 9 ogo ), adj. ftis, tung,
get brugl. i Rbg. og Tell. ellers ogſaa ubehændig. I sdm. Þedder det ogſau

1 Gbr. (Nordenfjelds bruges ſtore og ſtyrven .

ſtære i lignende Mening). 3) ſtyre, ftvrt, fort ; ſee ſtutt.

bolde i Crden ; ogſaa afbolde, dæmpe. ſtytta ( sab. » ) , v. a . (e - e) , forforte,

ſtyre reg : afholte ſig , ſtyre ſin lyſt. gjore kortere ( af ſtutt); oglaa binde

4) beſtyre, foreſtaae, raade over ; ogſaa Klæderne op . ( H. N. stytta) . Hertil

herffe, regjere. Heraf Styr og Styring. Stytteband, n . et Baand eller Bælte,

— 5 ) v . n . ftvie , larme , tumile , leve hvormed klæberne filtes op. Tell, og fl.

lyftigt. Meget brugl . nordenfjelds. Stytting , m . en fort Slæde at fjere

ftyrande, adj . ſom man kan ſtyre. Tommer paa . Tr. Stift . Ellers faldet

Styrar, m . Beſtyrer. Nordenfjelds og . Drog , Drætte og Vage.

fåa en urolig , ſtoiende Perſon. Stypa, f. en halvoren eller næſten voren

Styre, n . Styre , Nor pan Bande og Pige. Sogn . Lgſaa Styvingsgjenta .

Fartsier. ( 6. N. stýri). Figle Vaten ftyra, v. a. (e - be), ftævne Træer, at
ta Styra : tabe Kjolvandet, komme op bugge, fappe. S. Berg.og fl. (Af Stuv).

paa en Bolge ſaaledes at Noret gaaer 6. N. stýſa. If. folla. Heraf ſtyrd: fap.

over Vandet. N. Berg . pet , afbugget øverſt paa Stammen.

Styremann , m . Styremand ; ogſaa For. Styvel (anb. v) , m . og n . Stovle. J

mand for Beſætningen paa en Fiſker. Nbl. bedder det Stirel (aar. i ).

baad. Styrelebending , m . Støvleffaft.

Styremate, m . Beſtyrelſe, Maade at ſtyreleg, adj . eenfoldig, taabelig. Tell.

ſtyre paa ; Huusholdningsmaade. ſtyren , adj. dum , eenfoldig ; ogſaa udan

ftyren , adj. ſtoiende, urolig . Ir. Stift. net, uovet. Tell.

Styrerol (aab. o ) , m . Rorſtang, Skaft Styring , m . 1 ) en eenfoldig , eller egent,
til at vende Roret med. B. Stift. lig : udannet, uerfaren Perſon. Teil.

Styring, f. Styrelſe, Beſtyring. 2 ) en halvvoren Dreng. Sogn (bvor

Styrja (aab. » , f. Stør (en Fift). man ogſaa Tiger Styva, om Piner).

Dafaa Haſyria, om den egentlige Stør -3) en Helleflynder af middelmaadig

(Accipenser Sturio ). Derimod : Ma- Størrelſe, en ufuldvoren Fiſt. Som.

frelſtyrja, om Thunfiſken ( Thynnus vul- ſtæ (for ſtænd ), o : ſtaaer; 1. ftanda.

garis ). Stæk, m. Stant, ond lugt. Tel. ( Jól.

Styrjerode (aab. o), f. Størernes Plat. stækja ) .

-

.
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.

ftækje, v. n . ſtinke. Cell. (I ſvenſke Dial. Støe (Fleertal) . Ellers Store, Stola,

stäka ). Leinar. — 3) Kanten paa en Væv. Helg.

ftækjen, adj. ſtary , barſt. Sfal bruges i Hertil ſtorind ( ſtovint) , adj. ſlap i

Sogn. ( IF. barſtæf). Kanten , buget, ujævn. J Namdalen :

fæla, v . a . 1. (e - te) , lægge Staal i. ſtodori(d ), ſom forudſætter en tilſya

(Sjelden ). 6. N. stæla. Oftere v . n . rende Form : Stodo .

viſe Stual i Eggen ; f. Er. om Knive. Støde (Stoe), n . Sted, Plads at ſtaae

B. Stift. paa . Kun ſammenſat, ſom Sfinſtore,

ſtæla, v . a . 2. (e - te) , ſtable, paffe ſam- Dungeſtode. J Som . hedder ogſaa

mien . N. Berg. ( itæle). See Stal. dette Ord Styde (aab. ») . Ligeſaa

Stæle, n . en Dynge ( = Stml). Som. Jnnſtyde, Blaſtyde.

ftæma, y, a . ( e - de), fundie, ſætte Dæm- ſte( ) bendt , adj. ſiffer paa Haanden,

ning for. Oglia i Formen ſtæinme behændig til at træffe Maalet. Tr.

el . ſtemme ( 3). N. stemma). ſtæme Stift.

Kvenna: ſtandſe en Kværn ved at afe ſtodleg (ſteſege), adj. faſt, ſiffer, ſtadig .
lede Vandet. Tell . Nogle Steder tildeels frodig .

Stæma, f . 1 ) Stibord , luge boormed Stodleikje, m . Faſtbed , Stadigved .Hedo
man ſtopper Vandet i en Nende. B. der oftere Sto'heit, f.

Stift. — 2) Standsning, Tilitoppelſe. fodt, adv. 1 ) ſtadigt, jævnt, ſiffert . 2 )
Kun ſammenſat, jom Blodſtæna . iterie, beſtandigt, altid. ( Å (m .). ſtodt

Stæmenal , f. Stoppenaal. B. Stift, a ſtendigt : ſtedſe og altid.

br. Helg. Stofar, ree Styfforeldre.

Stænal, f. Steinuls. Stokk (aab. o) , m . Skræf , Ryſtelſe

ftænd, ſ. ſtanda . ſtængje, l. ſtengia. Blodet. Jæd. ( If. Stoff ) .

ftære, v. a . ( e - te) , anviſe, anbefale ( f. fofkja , v. n . ( ſtort'; ſtokk; ſtokkje),

ft:yra) ; ogſaa tilſkynde , tilloffe( 1. ſtore). 1 ) briſte ( ſee fteffa ). Sogn , Hard.

Erf. ſtære upp ein : opægge En. 2 ) fare op af Sfrief, goſe, fare jam

ſtært, l. ſterf. Stært, ſ. Stert. men (= fveffa , fippe ſeg ). Kr. Stift.

Stær, Vers, Omkvæd ; T. Stev. Daſaa : ſpringe op, rende bort , rømme

Sto , I. Styd og Stød. pludſelig. Hard . og fl. (G. N. stökkva).

Stod, f. 1) landingsſted , Plads boor gf. tvetta.

Baadene ſættes ud og træftes paa land ftekkja , v. a . ( fje , fte ), ſkræmme, ſtræf.

( lædvanlig med en „ Vor" paa brer Sie fe . ( jeldnere ). jf. ftoffa .

de og med „lunner“ i Grunden ). B. ftoffjen, adj. fty, let at ſkræmme. Jæd.

og Ir. Stift. -- 2 ) Aabred , Elvebred. Stel, m . 1. ( for Stodel), Sæterplads,

Diterdalen i Formen Sto, og oftere det sted hvor Sæterhuſene fase.

Elvſtø. – Ellers bedder Ordet i orm . Nordre Berg. ogſaa om den omgivende

Styd (aab. y ); i Sogn Sto (aab. (Sronning eller Fold , ſom tildeels er

0 ) og forøvrigt Sto. S. N. stöð. indbægnet. J Sogn og flere Sterer

ſtod (lto ), adj. 1) ſtadig, ſom ſtaaer faſt er Støl det ſamme ſom Sæter , nem

og iffe ruſter eller railer ; f. Er. om en lig en bræsgang med Huſe , bvori

Bænf. (Meſt alm . ſto ; i Nij. og Som . Miæfen ſamles og tillaves. Ordet beds

ſteb'e ). --- 2 ) ſtadig med Henſyn tilVa. der ellers: Stol (meſt alm .) og Stoil

rigbed , jævn , vedholdende. Om Men- ( Som .) for Stodil ; Staul ( Tell.) og

neſter : paalidelig , ſtandbaftig , faſt, urof- Stul (Obr.) for Stødul. G. N.

kelig . Alm. og meget brugeligt. 3) stöðull .

vis , ſiffer i en Sig. Es æ ' fje ſted'e Stol, m . 2. 1 ) en liden Jernfrog , fram

pm di: jeg er ikfe rigtig vis derpan . pe (= Kjeng ). Jæd.— 2) et led, en

( Nfj.). Dæ fann du vera ſto pa: det Deel af en Ajæde; Metalplade paa et

fan du lide paa , det ſlaaer nofiffe Baand eller Bælte. B. Stift. – 3) en

feil . Tomme i et Heſtemaal.

ſtode (ſtoa ), v. a . bringe til Stadighed. Stølebelte, n. et Bælte ſom er beſat

„ ſtøe ſe": blive ſtadig . Valders. med ſmaa fiirfantede Metalplader. N.

Stode (Støa ) , f. 1) Underlag , det ne- Berg .

derſte lag i en Kornſtabel, hvori nem- Stol-eld, m . lyft- Jld , Baal , ſom man

lig Hornbaanbene ſtade opreiſte med brænder om Aftenen paa en Sæter.

Stilfene mod Grunden . B. Stift . I N61 .

Som . bedder det Styde ( aab. y) . If. Stømn, Stamme; fee Stomn.

Reiſing. -- 2 ) en Væverſtol, eller egentlig ſtone, v. n. ( e - te ) , vandre blindt ben ,
Siderne i ſamme. Sogn, i Formen gaae lige efter Næſen . Som .
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ftør, ſtiv ; ſee ſtyr. ſtøytt, part. ſtødt, beſkadiget ved Sted.

Store, pl. f. Sidetræerne i en Væverſtol. Sii , f. en So, et Hun-Sviin. Forefom

Sogn. Jæd. ( If. Pein ). mer i Inderøen og fl . St. i Ir. Stift,

ſtore , v . a. (e - te) , tilſkynde , raade, an- dog fun ſjelden. Meſt brugt . i enfelte

befale En noget; ogſaa loffe, forlede Talemaader og Ordſprog, ſom : „ Su’a

eller opægge En til noget galt. Meget bryt, a Ungann ' nyt“, : de Unge lite

brugl. i Som. I Tr. Stift bedder det for de Gamles Brode. ( Jndr. Helg.).

ftære og ſtere ( Drf. Værdalen). I Kr. Dæ lamba ein Sau a falva ei ku,

Stift bruges „ ſtyre“ i lignende Betyd- bæ filja ei Gjeit a grija ei Su".
ning. ( Barnevers i Ørf.). If. Sugga. (6.

ſtoreſt, v . n . opmuntres, faae Mod ; og . N. sýr forholder ſig formodentlig ber.
ſaa tilſkyndes til noget ondt , luaſom til ſom kýr til ku) . — Mere alminde

ved et ſlet Erempel. Som. I rf. ligt brugesSu om et ureenligt, ffib .

ſtæres . (G. N.stærast, bryſte ſig). denfærdigt Menneſke ;ligeſaa ,,Sfitſu“.
Størbus, n. Stogebuus, 3idbuus ; ogíad g Sdm . hedder det Suð (Skitſub).

et Njoffen. Inderøen. ( 3 ſvenſke Dial. Su ( i Bygninger ), ſee Sud.

störās og sters ). Uvis Oprindelſe. Subb, n . Solerie ; Arbeide i Væbe eller

Støring, f. Tilſkyndelſe; 1. ſtore . fugtigt Veir. Sondre Berg .

ftoft ( for ſtørſt), adj . ſtorſt. S. ſtor. ſubba, v . n . ſole, pladíte, arbeide i Bæs

ſtott, P. ſtutt, ſtod , ſtodt. de og Fugtighed. Shl. og fl. Hedder

Ston,Omkvæd: ſee Stev. ogſaa ſvabba og fabba.

ſtøvindt, Teren under Støde. ſubben, adj . fugtig, ſolet. Shl.

ſtøypa, v. a. (e - te), 1) nedſtyrte, ſtode, Sud , † 1. en Fuge i Bande og Fjele

faſte. „ſtøype ſeg í Sjven “ : ſtyrte ſig i vægge, en Sammenfældning, byori den

Soen , f. Er. om Svømmere. Indr. og eneStant ligger uden paaden anden ,

fl. (Af ſtupa, ſtaup ). —2) ſtobe, gyde ligeſom paa et Tegltag. B. Stift. ( Jól.

i enForm . Mere alm. ( If. renna) . 6. súð) . If. Sudtak. 9 Valders ffal

N. steypa. J N. Berg. hedder det og- „ Su" ogſaa betyde en Side. (I ſvenſke

ſaa ſtøyte , F. Er. ſtøyte ljos : ſtube Dial. suda ).

148. Sud, f. 2. Sogang, ſtærfBolgegang ved

Støypekufta, f. en Stufte eller Dver. Strandbredden. 9 Som. bedder det

trøie , ſom træffes ned over Hovedet, Sud og Dragſud , men ellers Su

ligeſom en Skjorte. Indr. (Helg . Sogn og fl.). Den ſidſte Form

StøypeFjæl, f. Stebeſtee, Jernſtee. B. er maaſfee rettere end den førſte, og

Stift. man ſkulde hellere vente at finde For

ſtoyra, v. a . ( e - te), 1 ) nedſætte pæle men ,,Sug ". ( If. det gamle sugr , et

etler Stører; f. Er. til þeſier. Hidder af Soens Navne i Skalba) .

oftere ſtaura. (Af Staur). 2) opſætte ſu(d) , adv. ſyd. Tell. ( ſee (yd ).

Korn paa Sterer til Tørring. Nyl. Sudtak, n . et Fjeletag , hvori Fielene
Drf. og fl. 3 ) v. 0. ſtode med en ligge paalangs i en laaban Orden, at

Stof eller Pæl. Hard. Kanten af över Fjei gaaer lidt ned

Støyring, f . det Arbeide at ſætte Korn overKanten af den nærmeſte nedenfor.

paa Stor. NH1. og fl. ſudtekkja , v. a. tæffe med et ſaadant

Støyt. m . et Stod, Anſtod; ogſaa noget Tag , lægge Fjelene ligeſom Tegl . B.

ſom ligger i veien, ſom man ſtoder an Stift. -Particip : fudtakt.

imod. Figurlig om et ſtort uheld eller ſuga , v. a . og n . (fyg; ſaug ; fogje,
Tab. aab. o ) , 1 ) luge, indſobe, træffe i lig.

ſtoyta, v . a .(e - te) , 1 ) ſtode, give et Inf. hedder i nogle Egne : ſue . (G. R.

Stød. 6. N. steyia. ſtøyte jeg : ſtode súga, el. sjúga ). 2) patte, die ; om

ſig af Vanvare , fage et Stod. Sjeld- Børn o. . v. Heraf Sogbarn, Sog.

nere om at bortſtode eller fremſkyde nos mor. „giva ſuga “ (gie ſue ):giveDie,

get. If. ſtjota , ſkuva, yta . — 2 ) ſtode labe patte. (Berg. Stift). Maaſtee et

imaat, knuſe; F. Er. i en Morter. If. Subſtantiv.

ſtappa. – 3) v. n . ¡tode an , træffe paa Sugg, m . en ſtor og for Karl. Tilteets

noget, ſomer í Veien. Om Betydnin- i Ag. Stift. ( jf. Gogg). ligeſaa

gen ſtebe ſee ſtoypa. Sugga, ſ. om et Kvindfolf. N. Berg.
ſtøyten, adj . ſtudente; ogſaa dum , flod. og fl . (vog fun paa de Steder, hvor

ſet, ubebændig. Jffe alm. det folgende Sugga er ubefiendt ).

Støyting, f. Støden ; ogſaa det at man Sugga, T.(2), en So, et Hun - Sviin.
fnuſer noget. Meget brugt. i Kr. Stift. ( Jæd. Tel.
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2.). Ran betragtes ſom en Afændring i B. Stiit; ſaaledes i Som. „ Fem

af det foranførte Su. (Sv. sugga ). Vife as Sumbre" , " : fem uger efter

Jf. Purfa. Sommermaal. Andre Talemaader.

Suging, f. Sugning. If. Sog . Mæ Sumaren : om Sommeren . Im

Sugl, f. Cuul; Tee Supl. Sumrom : om Somrene. Hog a Su

Sukk, m . 1 ) et Suf. 2) Stod, Nyſtelſe. mar : midt paa Sommeren . I Sumar

ſukka, v . n . og a . (a - a), 1) ſuffe. If. var : forleden Sommer. I Fior Su

andvarpa. 2 ) ſtøde eller ryſte et Star mar : i forrige Sommer ( for et Aar

( if. fiffa ) ; ogſaa ſfvulpe, om Vædſker fiden ). ' I förre Sumar: næſtforrige
i Rar. Nbl. Sommer (for to Aar ſiden ).

Sukker (Suk'r) , n . Suffer . ſumarbær , adj. om en ro, ſom ſkal

Sukl , n . tynd og flumpet Pædſke ; iſær Falve om Conmeren. Nordenfields.

om Mælt ſom afíætter megen Balle. Sumarinal , n . Midten af April Maa

N. Berg. Helg. og fl. 9 Valders : ned , den Tid bvorfra Sommerhalvaaret

Sukk, n. regnes (nemlig 14de April).

Sul, n. Suur, Mælf til Grød ; ſ. Suvl . Sumarnæt'er , pl. f. Sommermaal ( ſee

Sula , f. 1 ) en Kløft (paq Træer eller forrige Ord) . Kun i beſtemt Form :

paa enfelte Nerſkaber ). Helg . - 2 ) et Sumarnætenne, at Sumarnottom .

Redſkab af Træ til at opvinde eller op. Sumarsbolk , in . en Deel af Somme.

baípe Fiſkeſnorer paa, bannet ſom en ren ; ogſaa Sommermaanederne.

Kloft eller infiel. B. og Tr. Stift. - Sumarsdraitt, m . Smer, Litog Valle,

3) Vinkelen imellem Fusterne paa et ſom tillaves om Commeren.

Menneſte (det ſamme ſom Klovog Skrev ). Sumarsfugl, m . Træffugl , ſom komn :er
Helg . Namd. - See ellers Havſula. um Vauren .

ſula, v. n . (a - a ), tage lange Sfridt, Sumarsføre, 1. Sommerfore.

ſætte Fodderne langt ud fra binanden. Sumarsholna, f. Sommer-Halvaaret.

Helg. Ellers flova , ſireva. Andre Navne paa Sommermaane.

ſula, v. a . ( a - a) , vinde Fiſkeſnoret op dern ere : Sumarsparten ( B. Stift) ,

paa en Sule . Hedber onina fyle Summarſi'a ( Ag. Stift) , Summar:

( e - te). - ſule upp: ſlutte Fiſkeriet. tal'e ( Tr. Stift ).

ſulka, v. a. (a - a ), ſmudje, beſudle, til- ſumarslang, adj.ſommerlang(om Da

ſole. (Meget udbredt). Sv. solka. gene). Ein ſümarslang’e Dag. (B.

ſulla, v. n . nynne, ſynge ſmaat. B. Stift. Stift) .

Eders: bulla og luda. Sumarsver (ee) , n . Sommerveir.

ſulla, adj. fuld, druffen. Som . Sumarsvinna, f . Hoſlæt.

ſulſe, f. ſusla. —Sulu , l. Svola. ſumd, adj. ſvommekondig, ſom kan ſvom .

fum , conj. ſom , ligeſom ; . ſom . me. ( Af ſymja ) . Hedder ogſaa fymd

ſum (aab. u ), adj. nogen, endeel ; i Fleer- (nordenfjelde ). G. N. syndr.

tal: ſomme. (G. N. sumr). Mangler ſumeſtade ( aab. u ), adv . ſommeſteds.

beſtent Form og Komparativ. J Een- Hedder ogſaa ſumaſtodai ( nab . o)

tal bruges det fun follektivt, nemlig og ſumaſar (Som .); nogle steder :

om en Šamling eller Deel af en ſtørre ſummefta'n .

Mængde. F. Er. ſum'e Fiſfi'en , eller fumetide' (aab. u ), adv. ſomme Tider.
„ ſumé ta Fiſti'a " : en Deel af Fiffen. Dgſaa adſkilt: Tume Tidenne (ſum

(N. Berg.) . Sum’e Skogien æ ſtore, ti'n ).

a ſum'e'ta 'nar æ (mm . Mere alm . ſumla , v. n . (a -a) , 1) pladſke, røre i

i Neutrum ; f. Er. ſumt Folfj'e ; ſumt Vand eller Vædſke ; ogſaa ſvomme, bade

Honn'e o. f. 6. Sumt ta di (endeel ſig. B. Stift. (If. ſvamla ).— 2 ) ſvom

deraf) . Sumt langt m ſumt ſtutt. me i Overflod, odſle, tage rigeligt af et

Ligeſaa i Fleertal. Sume Daganne; ſtort Forraad. Han heve te fumie mæ :

ſume Styffia o. 1. v . (Altid medSubſt. ban bar noget at volle med , han har

i beſtemt Form ).' Nhl . ſiges ogſaa: Hænderne fulde. (N. Berg. ).

ſumle. If. G. N. sumlegir. Sv. som- ſumla, v. n . ſvimle; 1. ſvimra.

lige . ſumlug, ſvimmel ; ſee ſvimrug.

Sumar (aab. u ), m . (nogle St. n.) , Sumpr, m . i Forbindelſen : „kome i Sum

Sommer. Hedder ogſ. Somar ( Telf.) , pr'en " , ɔ : blive forſomt eller ſpildt.

Samar (Hedemarken , Dſterd. Namd. ), Som. Hertil forſumpra, 5 : forſomt,

Samarr (Gbr. Drf.) . G. N. sumar, glemt, bortkaſtet.

Fleertal: Sumrar, Sumbra. ſumraſt, v. n . blive Sommer ; faae et

En gammel Dativform Sumre bruges ſommerligt udſeende.

n

n .
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ror.

fumt, ſ. ſum . Sumul, P. Simla . et lidet Fidſted med et eget Sforſteens.

Sund, n . 1 ) et Sund, ſmalt Indløb. I

Som . og Nom. bedder det Synd. H. Supa, f. Suppe. Hedder ogſaa Sup,

N. sund. -2) et Færgeſted, Dverfarts. m . (Hard .), Supand, n. (Sogn).

ſted . Ag. Stift. Supan , f. ( Nfj .). J Som . beoder

ſund, adj. ſondret , ſplittet, finden i Styf- det ,,Supa“ , bvilket ogſaa maa anſees

fer , beſkadiget, iffe beel . ( J Som. bed- ſom en Forfortning af Supan, da nem

der det fynd'e). Nogle Steder ſiges „ i lig intet andet Feminin ber ender paa

fund " , : i Styffer. ( G. N. í sundr ). a, og dette a bebuldes endog i Sam.

Ordet er ellers alm . og meget brugl. i menſætning, f. Er. Supamjol (Meel

Form af et Adjeftiv ; f. Er. ein jund’e til Suppe). I Ir. Stift forefommer

Sfo ( en forreven Sfo) ; eit ſundt Glas en lignende Form , ſaaledes i Foſen :

(et bræffet Glas) ; funde Klæde (ſon- Supamat, m . Sobemad ; Suppe. (Sv.

berrevne Klæder ). Ligeſaa ved et Ver- supanmal).

bum ; f. Er . Stolen gjeff ſund”; dæ ſupa, v: a . ( Ivp ; Taup ; rope, aab.o),

batt ſundt; ban ſlo dei ſunde, 0. l. v . 1) ſobe, labe , træffe ind i Munden.

I Sammenſætning bebolder Ordet ſæd- Alm . G. N. súpa . 2 ) ſpiſe med Sfee.

vanlig fin udjeftipflerion ; ſaaledes i jupe Mjolt : ſpiſe Mælf. 3) briffe ſmaat,

B. Stift: ſund’e-broten , m . ſundt- tage en og anden Slurf; ſaaledes og.

brote, n . fundebrotne, pl. – I denne jaa: pimpe, ſmage ofte paa ſtærf Drik.

Forbindelſe ſvarer det til „ ſonder" ; F. - If. Sope.

Er.ſund-boggien : ſonderbugget. fund: Suping, l. Soben ; Spiisning med Stee.

riven : ſonderreven, ſund -ſlegjen : ſon- ſur, adj. 1 ) ſuur af Smag. ). N. súrr.

berſlaget.
Heraf Syra.— 2) barſt, ublid, fraſto .

Sundag, m. Sondag. Meſt alm. i de dende. Eit ſurt Ver : et ublidt Veir.

ſydlige Egne ; ogſaa brugl . i (sbr. Hely . Sur -apall, m . Abild , ſom bærer ſure

og fl. (tildeelz udtalt Sondag). Andre Æbler (Sureple ).

Steder : Syndag. Egentlig Sunndag. Surbrau(d) , n . Brød af ſyret Deig ;

G. N. sunnudagi (af det gamle sunna, Suurbrod.

: Son). - Te Sundags : til Søndag. Suregras , n . Syre , en Urt (Rumex

Sunda'n fjem : næſtkommende Sondag Acelosa ). Tel . ogíaa Sure, f.

(til Forſtjel fra „ Sunda'n var“ ). Sin ( 3f. Gauffure, Reinsſure ). 9 Sogn :

Sundag: næſtforrige Sondag. Syra.

ſund-havo , adj. adſtilt , ſonderlemmet, Surka (aab .u) , f. en ſkimmelagtig Skorpe
taget fra binanden . Saaledes ogſaa paa Kjøb eller Fiſt; Smuds, Üreenbed

ſund -tikjen (aab . i) , og i Tr. Stift : ſom lægger ſig til i Folderne paa

ſund- lagt, ſom ogſaa betyder : deelt , Overfladen. (Egentlig Suurbed). B.

udſtiftet . Stift.

Sundmage, m. luftblære, Sremmeblære furkaſt, v. n. blive ſkimlet eller ureen

i Fift. Forekommer ved Kriſtiania. F paa Cverfladen .

þarb. hedder det Sogmagie (iN. Berg. ſurla , v . n . nynne; ogſaa ſpille ſmaat

Flatmagie ). Jøl. sundmagi. eller langſomt. N. Berg. If. ſutla .

Sundmann, m . Færgemand. Ag . Stift. Surleikje, m . Suurbed.

Sundpeng, m . Færgevenge. furna ( uu) , v . n . ( a - a), blive ſuur.

Sundſta (d ) , m . Færgeſted, Overfartsſted. Surp , n . Sole, Dynd paa en Vei. Jæd.

Buſkerud, Hedemarken . og fl. (Ved Trondhjem : Sorp ).

ſundt, ſonder, i Styffer ; ſ. ſund. ſurpet, adj . ſolet, bløb, dyndet.

ſungjen , part. (af ſyngja), ſungen , Surpa , R. Rore , Blanding; blett 50

funn , adj . ſund, friſt. (Nyt Ord ). blandet med Korn eller Meel til Foder

funna, adv. ſondenfra. Hedder nu paa for Heſte og Koer. Nogle Steder : Syr:

de fleſte Steder fynna (i ligbed med pe, Sorpe. (Sv. sörpa).

ſyd ). Et gammelt „ ſunn “, o jud, fo . ſurpa, v. a. rere ſammen , blande til

refommer i landſkabsnavne, ſom Sunn- Foder. „ſurpa ihop", ogſaa om at jam

fior , Sunndalen og fl. menſfrabe noget i en Hiſt.

Sup , m . 1 ) en liten Slurf , en Mund. ſurra, v . n. ( a - a), ſurre, ſuſe.

fuld af Driffe eller Subemad. Alm . ſurra, v . a . ſurre, binde faſt.

(Sv . sup ). I $ ard . betyder det og. Surſvarta , ſee Syſvorta.

laa Suppe. - 2) et Rør, iſær til af. ſurvoren, adj. ſuur, ogſaa ublid.

ledning af Rog; en Røgbat. Indre- ſuſa , v. n. (a -a) , ſuſe. Seraf Sus,

Sogn. J Valders betegner det ogſaa m . Suſen , ſuſende lyd.

.

1

-
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og fl.

Sull, n . Sole, Rore ; ogſaa Sladder. bers betegner det ogſaa Klippegrund i

ſusla (ſultie) , v. n. 1) pladíte, røre i Jorden. I Shl. bedder det snoa

Vand eller Vædſke. 2 ) Madre, vaale. (aab . o ) . Falder nær ſammen med

Som . Nom . Drf. (med lidtalen ſultle ,,Sfary “ , men or mere indſkrænfet end

eller ſulije ). Heraf Susle ( Suitle), f . dette , da man ved „ Sva " belſt nfer

en Sladderhiſtorie; ogſaa Nore , for- ſig en jævn og beel Klippe, ſom er blot.

virret Sag. tet ved Afflækning .

Suſs (uu ), n. et Slage Mad af Kalo ſna (da, v. a . og n . 1 ) flæffe, afrive ;
vefjod. Tell. iſær Barf af Træer. Shl. i Formen

Sut, f. Omſorg , Ombu ; ogſaa Sorg , ſva ( r - dde ). H. N. sveðja ( flage ),

Befymring. B. og Kr. Stift. (G. N. svaða (rive Huden). — 2) v . n . losnes ,

sút) . Heraf ſyta . Flæffes ar; om Barfen , naar den lader

Sute, f. en afrundet Blof, hvorover man ſig flæffe fra Træet i Safttiden. Hard,

træffer Garnene ind i en Baad. Som . (i Formen (va ). À Tell. bedder det

futlaus , adj . forgfri, ubefymret. ſva . Ellers : flaga, laupa , gaa .

Sutlovía, f . Sorgløshed , Fribed for Sra(d )berg, n. bar Klippegrund , en
Omſorger og Bekymringer. ſtor , nogen Bjergflade. Selg. Drf.Hull.

ſutra (luttre ), v . n . flynfe, flage ; oglan

grue for noget. B. og Ag . Stift. Sve(0 )botn, m . Klippegrund i vandet,

Sutu , ſee Seta og Soti. Sva(de) , m . Bedſte under Parfen paa

Suvi (uu), f. Siul, Brudíuul (Smer, Træer ; Fugtigbed ſom Toſer Barfen,

Kiod o . 1. v . ) ; ogjaa Mælt til Brod ſaaledes at den kan flæffes af (nemlig

eller (Grod . Allm . i forſtjellig Form, paa en vis lid om Daurent ) . Sól. i

nemlig : Surl (Sogn, Sondre Verg. Formen Sva. ( If. Jsl . svadi, Slib .

Tell. Vald.) , Sugl (iibr. Buſkerud ), rigbed ). I ſtorknende Tilſtand faldes

Soul, Soul (Drk. Öſterd. ), Sul ( i det : Save.

forſkjellige Egne) . G. N. sufl. Sv . fra (d )en, adj. ſlivrig , glat ; om Jorden.

soľvel. Sim. ajoreet Forſtjel paa D'æ ſo bait m ſvae. Hart .

Sul, f. (Brodjuul) og Sul, n . ( brod. Sva(d)knaus , m negen Bjergknold.

ſuul, Mælt). Sogn .

ſuvla, v. n . ſule, være tjenlig til Suul. Svag, n . Soaien , Slingring .

(Sjelden ). ſuvía ſeg : forjone ſig med ſvaga , v . n . ( a -a ), ſvaie , ſlingre ſom

Suul. J B. Stift bedder det ſula og et Skib paa Bølgerne. B. Stift.

Tyle; F. E:. Han fyle ſe ' fje mæ di: ſvakk, adj. ſygelig , ſtranten . N. Berg.

ban har iffe nof med dette, det er for. ( Nyt Drd). I Som . oftere: ſvaki :

lidet Suul for bam . Som . fingjen. Heraf Snakkheit , 1. om en
Suolloyra , f. Mangel paa Suul. Spadom.

ſurluye, adj. odjel med Suul , ſom ſpio ſvakka, v . n . (a - a ), give en ſagte ſkvul

ſer mere Suul end Brot. N. Berg. (i pende lyd, ſom naar man gaaer i Band

Formen ſultyr'e ). eller i et gjennemvædet Fodtoi. „ Dæ

ſurlug, adj . tjenlig til Suul; fed, fraf- ſvaffa i Sfo'nm “. Com . ( JF. ſuffa ).

tig, ſom man fan ſpiſe meget Brod til. Sral, f. en Sval , Gang paa Siden af

9 N. Berg, bedder det fylig'e , builfet et Huus; en ſmal udbygning, deels

ogſaa bruges i figurlig Betydning: aaben, deels med en tynd Fielevæg.

morſom , lyſtig, fornøielig. Hedder ogſaa Srol , aab. o (Sogn,

ſna, ſee ſvada. Bard . Rbg.). G. N. svali :, pl . ( If.

Soabb, m . en Soler, uforſigtig Perſon . Gang).

ſnabba, v. n . (a - a ), ſole, væde, ſpilde ſnal, adj. 1. ſval , fjolig. 6. N. svalr.
Vædſke, f. Er. paa Gulvet ; ogſaa va. Paa vois bruges ival ogſaa om en

de , pladſke i Vand eller Dönd. B. ftærf Kulde. J Tell. bedder det ſval.

Stift. Hedder ogſaa ſubba og tildeels (val, adj. 2. ſortladen , morf , dunkel.
fabba. Bruges tildeels i B. Stift.

Sna (d ), n . en nogen Klippe , en Bjerg. frala , v . a. (a - a ), ſvale, affjole.

flade ſom er blottet for Jord. Meget Soala, l. Svola. ſvalde, ſ. ſvelgia.

udbredt og maaſfee alm. Ord. I Som . ſvaldæmt, ſortladen ; I. (valleitt .

hedder det Snæd og betegner iſær en Svall, m. Jis paa Marferne. (Af (vel
Alippeſide, boor Jorden er flæffet af la ). See Svell.

eller ſtyrtet bort ved Sfred. ' 9 Sogn Svall, n . Snak, Samtale; oglaa Slad

betegner „Soa" ogſaa en fiad Klippe. der. Hedder ogſaa Snæll (i. folg .).

(ligeſaa i Gbr. Helg. og fl.) . JVal- fralla, i, n . (a - a) , ſnaffe, ſamtale om1
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ligegyldige Ting. Hal . Vald. N. Berg. (Meget brugl.). — 4) ſvare for, inde

og f . $ Buſkerud og flere Egne ud. ſtage, være anſvarlig for. Han beve

tales det: ſvälle. J Som bruges myfje te ſvara fyre . Han ſkal ivare til

det iſær om en langvarig og beirvítet da (o : ſtane til Anſvar derfor) – 5 )

Samtale. If. ſolla . udrede, betale ; F. Er. Ivara Skatt fure

ſval-leitt , adj. ſortladen , ſom har en Jora. - ſvara leg : træffe fim, foie fig.

mort Anſigtsfarve. X. Berg. 9 Hard. ſvara til: a ) godtgjøre, erſtatte; b )

hedder det ſvaldæmt'e (af Dam ). ſvare for, gjore Regnſkab for ; c) træffe

ſvallug, adj. ſnafſom . Hal. Vald. Paa ſig, være beleiligt. Da ſvara ſo til :

enkelte andre Steder: ſvællug. Forholdene ere ſaadanne, det er ſaales

ſvalna , v . n . (a - a ), ſvales, affjoles. des beſkaffent. (B. Stift).

ſvalt, ſee ſvelta og ſvelgia. ſvaren , adj. 1 ) ſvarende. J Sammen.

inamla , v. n . (a - a ) , pladíke, røre i fætning ſom fortſvaren, beinſvaren. 2 )

Vand ; ogſaa forſøge at ſvomme, babe ſvoren ; ſee fooren.

ſig. B. Stift. (Jól. svamla ). If. ſum- ſvarlaus, adj . forlegen for Svar.
lu, fjs. ſnart, adj. ſort. ( Alm . Form ). G. N.

Svamp, m . Suſvamp (Spongia ). svartr ; Sv. svart. J Hard. og Voſs

Srana, f. Svane. bedber Femin. ſport (aab. o ) , ligeſom

ſvana, v. n . (a - a) , ſvinde ind, iſær om G. N. svört. If. Afledningerne ſporta

en Hævelſe paa legemet ; aftage, lin- og ſvortna. 9 Tell . og Gbr. betyder

dres, ſtilles. N. Berg . Hall. og flere. ſvart ogſaa ſfidden , iſær om Klæder.

Troten beve ſvana : Hævelſen er noget Et andet ſvart betyder : ode eller blots

falden. Dæ ſvana där dæ ſvall : Det tet ; men dette vedder paa andre steder

ſvandt ind ligeſom det ſvulmede op, ſvært og ſvort; hvorom ſee ſver.

der blev iffe noget videre af det. Som . ſvarta, v. n . ſynes fort; 1. ſvorta .

(Spotviis om en Dpbruusning eller ſvartbrend, adj. ſort af Forbrændelſe.

Hidſighed ). ſvartbrynt, adj. ſortbrynet, ſom bar forte

ſvang , adj. 1 ) tom , ſmal over Maven ; Dienbryn . Alm .

om Dyr , ſom pan en Tid iffe Have Srartehura, f. den ſorte Hue, ſom er

faaet noget at æde. Meget brugl. i Konernes Hovedbragt. Nordre Berg. og

B. Stift, i Formen ſvang'e. Heraf Som . — far Svartebum : blivegift.
fyengja . 2) ſulten, bungrig (uden Srartemaur , m . Sort-Myre (İnſeft) ,

Henſyn til ydre Tegn derpaa) . Helg . Formica fusca.

og Nordre Tr. Amt. ( Jsl. svangr ). Snarteſkog, m . Sfov uden lov ; Con.

I ſvenſke Dial. svang , i begge Betyd- ſfovens udjeende om Vinteren .

ninger. Svarteſtilla , f. Blifftille, det at Seen

Svangje , m . ( Fl. Sranga, r) , Lyſke, er ſaa ſtille at alle Sfygger af Fjeldene

Laarfrig paa Dur ; Huuiningerne imel. viſe ſig tydelig.

lem Paarene og Underlivet. Meget brugl. Spartetraſt, m. Solſort, den ſorte Dros.
I B.Stift þedder det Svangje. ( If. ſel ( Turdus Merula ).

Nare) . De tilſvarende Dele paa Men- ſvartflekfut, adj. ſortplettet.

neſket faldes „ Norrar" . ſvartgarut, adj. fortſtribet .

Srangſide, f. Slaglide, Tyndliden fra ſvarthert, adj. ſortbaaret.

Nibbenene til Paarene. ( J B. Stift : ſvartklædd, adj. flædt i Sort.

Srangſia) . Ellers faldet Slaglie og ſnartleitt, adj. ſortiaden ; ſ. ſvatleitt.

Tunnyembe. ſrartmala , adj. ſortmalet.

Svar, n. (og f. ), et Suar. Fleertal Spartmylde, 1. ſort Muldjord , Myr.

bedder tildcels Śror , aab . o ( Sogn, jord. Tell. --- Mere alm . er ſvartmyldt,

Voſs) . adj . ſortagtig, om Jord.

ſvara, v. a . og n . (a - a ; el . a - te ) , 1 ) Svart-ore, m. en morfere Art af Elea

ſvare, give et Svar. Tildeels med Dar træet ( Alnus glutinosa ). Modiat Gra.

tiv og Afk. (Gbr. og Drk. hedder ore. Oglaa faldet Svartolder.

det ſvarra . G.N. svara. — 2) gjen- ſnartrenda, adj. ſtribet med ſort; om
lyde, give Gjenlyd eller Effo. De Klæder. Ligeſaa ſvartrofa, ſortblem

ſvara ätti Fielle: fet giver Gjenlyd i met. ſvartruta , fortrudet.

Fieldet. Han ſlo til ſo dæ ſvara att- i . ſvartringut, adj. ſom har forte Tvær
- 3) træffe til , foie Tig ; om Omſtæn . ſtriber eller Bælter.

bigbeder. Dæ ſvara 'kje ſo fyre meg : ſvartſidet ( liut) , fort paa Siderne.

bet falder mig itfe beleiligt, det trorf. Snartſnigjel, m . ſurt Snegl .

fer iffe ſaaledes til . N. " Berg. og fl. Srarrſykja , f . Stinſyge , Mistanfe om
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Ntroffab, ( Jalouſie ). Ørk. og fl. (Sv. Speip, n. Svøb, det hvormed nogetom.

svartsjuka ). ſvobes. Kr. Stift og fl. Paa andre

ſvartroren (aab. o ), ſortagtig. Steder Snoyp.

ſvartsygd, adj. (ortviet. ſveipa, v . a . ( e - te ), 1 ) ſvobe, indſvobe.

ſvarra , v . a . (a - a) , 1 ) dreie , giore Hedder i mange Dial. ſvøype. 3. N.

Dreierarbeide (med en ſimplere Indret- sveipa. — 2) træffe ſammen i Bundter

ning ſom faldes Svarveſtol). Hard. eller Knipper, ſamle, f. Er. Straa. B.

Sogn, Gbr. (Sv. svarſva ). — 2) til. Stift, i Formen ſvøype. Heraf Spei:

rore, ſurre, omvinde Toug eller Baand ping, f.

med tyf Traad. Som . ſveipa, v. n . ligne ; ſee ſvipa.

Svarvar, m . en Dreier. ſveiplik, adj. noget lignende, ſom har en

Svarving, l. Dreierarbeide. flugtig ligbeb. (Meſt i Fleertal). Helg.

ſvar (ſov ), ſee juva. Nom .

ſvave, v. n . vaale , ſnaffe vidtløftigt. ſveiput, adj. loffet, ujævn, ſom ligger i

Nom . Heraf Srar, n . ſammenviflede Klynger; om Kornet paa

ſva , 1. ſvada . - Sva, . Svide. en Ager. J B. Stift : ſvøypette.

Svak, n. Bløde, Væde, Fugtighed af ſveiſa , v. a. ſammenſveiſe ; ſ. ijoda.
Hegn eller Snee. Sbl. Speite, m . 1 ) Sved. G.N. sveiti. — 2)

ſpark , adj. urolig , uſtadig; om Beiret ; Fugtigbed, ubetydelig Vædſke. Ein Ita

ogſaa fugtig, regnfuld. Nbl. ten Sveite : en Smule Saft eller Væd.

Svakver (ee ), n . uroligt Veir. Nbl. ffe. B. Stift. 3) Blod af ſlagtede

ſvale, v. n. ſværme, leve lyſtigt. Som. Dyr. Inderøen, Værdalen . I Øſterb .:

ſvang, ſ. ſvang. Srangie, ľ. Svan- Svete. 6. N. sveiti. I ſvenſke Dial.

gie. svet. (Findes ogſaa i flere Sprog ).

ſvasſa, v. n .ſtrabadſere, arbeide i Bløde Sreitebrot (aab.o) , n . Udbrud afSved,

og Uveir. N. Berg . det at Sveden kommer ud. R. Stift.

Sve, ſee Svida og Svide. Sveitebrune (aab. u) , m . Damp af

Svedje, f. Saar, et Sted hvor Huden Sved; ogſaa Svedens Virkning paa

er forreven eller ogſaa gjennembrudt Rlæderne.

ved Udſlæt. Som. ( If. (vada ). Sreitedrope ( aab. o ), m . Sveddraabe.

Svei, m . Ruus. Pa cin Svei: beſtiæn . Sveiteflaga, I. et ſtærkt Anfald af Sved.
fet , druffen. B. Stift. ſveitt, adj. (vedende, vaad af Sved.

Sveig, m . en tynd og bøielig Kviſt. Alm. og meget brugl. ( If. alſveitt).

Gbr. og fl. Paa Helg, hedder det ſveitta , v. n. (a - ) , ſvede. 3. N.
Sveigja (Sveie) , f. Éllers Sviga . sveita . Ev . svettas, Heraf Sneitt,

3. N. sveigr. n . Svedning; Arbeide eller Anſtræn

ſveigja ( iscie ), v . a . (gie , gde) , boie , gelſe, ſom triver Svedenud. ( N. Berg.

indtryffe. (Sjelden) . I Nhi. hedder det og fl. ). Hedder ellers Sveitting , f.

ſvøygja (ſvoga ). 6. N. sveigja. Par- Oglaa Sveittebad, n .

tie. ſveigo (ſvovgo). Snein , m . Svommefod ; iſær om Sæl.

Sreim , m . en omløbende Sygdom eller bundens Fodder. (Kobbeſveiv ). Berg .

Smitſot. N. Berg. Stift. Paa nogle Steder hedder det

Svein , m . 1) Ungkarl, ugift Mands- Sleiv. G. N. sveiſr.

perſon. Sfi. (Dgiaa udtalt Svenn ). Sveiv , f. Skaft eller Haandfang, hvor

3. N. sveinn . Ellers alm. i Betpd. med man dreier noget omfring ; f . Er.

ning af Svend, med Henſyn til Nybito paa et Hjul eller en Slibeſteen . Brugl.

bed ( ligt Moy ). — 2) en ung Tjener; i de ſydligeEgne. (Jol. sveif ). Nor.

iſær en Fævogter , Hyrdedreng. Drf. denfjelds Bedder det Veiv.

(J Gbr. Buſvein) . If. Gjætar. - 3 ) ſveina, v. a . (e - de), vende, dreie , om

Svend i et Haandværk. (Alm.). I dreie ; f. Er. et hjul. Kr. Stift og fl.

Sammenſætning er Betydningen mere (Af ſviva , ſveiv ). Ellers braga og

forſkjellig ; F. Er. læreſvein, Brudſvein, ſnu .

Kjellarſvein . ſveira, v. n . (a - a ), ſvinge, vifte, ſvæve

Sveindom, m . Svendbom. afog til. N. Berg.

Sveinkall, m . en aldrende ugift Mands- ſvekkja, v. a . ſvæffe. If.ſvaff.

perſon , Peberſvend. Tell. og fl . Ellers Spelg , m . 1 ) Svælg , Halk. 2 ) Munda

faldet Drengfau. fuld , Portion , ſom man kan ſvælge.

Sveip , m . Pof , Bundt, ſammenviflet B. Stift bedder det Svel (aab. e) ,

Hob af Straa paa en Kornager. Tr. i lighed med ſvelja. (G. N. svelgr).

Štift. 9 B. Stift bedder det Snøyp. Fleertal ffal egentlig bedbe Svelgier.

.
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frelgja ( Ivelje ), v. a. Çgie, gde), ſvælge, frenſ , adj . (venſt. - Svenſkje, m . og
ſynte , ſluge. Hedder i B. Stift: ſvel- Svenſka, i. ſvenft Mand eller Kvinde.

ja, med Formerne: (vel'e, ſvalde, ( Landets Navn udtales ſædvanlig : Sve
înalt. I Tell. hedder det : frægje rit) .

( ivmeje) med Jmperf. frægde. (If. Šv. Srepe, ſee Svipa.

svälja , svalde. G. N. svelgja . ang. ſverja , v . n . ( frer ; ( por, 00 ; ſvore,

svelgan ). - Particip ſvelgd (jæovan. aab. o ), ſværge. 5. N. sverja. Pre

lig ſveld ) ; i B. Stiſt: ſvald'e.
ſens bedder jædvanlig: ſvær (med reent

Snelgrom , n. Slug, Gab; ogſaa Aab. ce og uden Halvlyd ). Particip froren

ning paa enkelte Redſkaber. J Berg. og ſnaren. (If. ſver, meinſvor ). ſveria

Crift : Snelrom . av : afiværge. ſverja fyre : negte ved en

Snelkake, f. et Slage Pandekager. Som. Eed. D'æ fje te ſverja före , : man

Snell , n . og m . Jis paa Marferne; iſær fan iffe ganſke negte det.

om tyf opiyulmet gis af en Vandaare ſverjande, adj . jon man fan ſværge paa .

i Jorden. Sondre Berg. og fl. Hedder ( Sjelden ).

orkaa : Srall, m . ( Nedenæs og fl .), Sverjing, f. Sværgen .

Sroll, n .(Rbg.), Snodd ( Sætersd .). Sverm , m . Sværm ; ogſaa Tummel, Uro,

! Ellers Hmlfie, Sfugg, Skuggal. Suus og Duus.

Snell , m . en Bold ; 1. Svol . ſrerma, v. n. ( a -a) , ſværme, ſvæve om ;
ſvella, v . n. (ſnell; frall; ſvolle ), 1 ) ogſaa leve lyſtigt.

bovne, buine, blive angreben af Svulſt. ſverta, ſværte; ſee ſvorta .

Alm . (C. N. svella ). Ogſaa afſætte Svirola (aab . i) , f. en ſveden Plet , et

Materie (Voer ), om Saar. — 2) ſvul. Styffe Marf ſom ryddes ved Århrane

me ev af Froſt, fryſe op, belægges med ding. Udtales Sria , aab. i (Nh1.),

tuf Jis ; om Jorden . Meget udbredt. Svea ogSree ( Indersen , Suldalen,

I Indr. ſiger : ſkrelle. Ellers fjova, Dſterd . ). Heraf adſtillige Gaardsnavne,

fry), ora. Heraf Svelling, f. Op- ſom ſædvanlig ſtrives „ Svee". (Sv.

ſvulmen . svedja ) . Ellers faldet Brote og Hos.

ſvellut, adj. iſet, fuldt af Jis ; paa Mar. Sride (aab. i), m . Svie, Smerte som

ferne. I Obr. ſvellat. ligner en Svidning. Hedder : Sride

ſrelta , v. n . ( ſvelt; ſvalt ; ſvolte), ( Nfj. Som ), Srie, Sue (meſt alm .),

ſuite, fole Hunger ; ogſaa lide eller pi. Suada (Namd.) , Sradar ( Indr.),

nes af Hunger. G. N. svelta . Ev . Sua (Ørk. ) . 3. N. sviði .

svälta . Jmperf. Fleertal i Hall.Inolto. ſpide ( ii ) , v . n . ( ſnis ' ; ſneid ; fride,

ſvelte te Malanne: have en ſtærk aab. i ) , 1 ) forbrændes, ſvides, forbar.

Madlyſt, fole Hunger til hvert Maal. ves afHede; om Mad, ogſaa om Kern

tid . (B. Stift) . ſvelte ibel: ſulte ibjel . og Grres paa Marfen . . N. svíða.

ſvelta, v . n . (e - e ) , udſulte , udbungre, - 2) ſvide , ftiffe , foraarſage en bitter

ſultfone . ( Alm .). G. N. svelta . ſvelte Fornemmelſe ; F. Er. om en hed luft

ſeg: julte fig , ſpareMaden for ſig ſelv. ſtrom . Dgſaa om Kulde. „Vinden va

Particip : ſrelt (utſvelt) : udjultet. ſo fald ’ at han ſveid " . -- 3) ſvie, ſmero

Svelta , f. 1) Sult, karrig Næring. te; om Saar efter beffadigede lemmer.

Ellers Svolte og Svult. — 2 ) et Slags Meſt alm . i Formen ſvie " og Jmperf.

Kortſpil ſom varer meget længe. ſvidde.

Snelting , f. Udſultning, Sultekuur. ſride ( ivia ), v . a . ( e - de ), ſvide, bræn.

Sremn, m . Sovn ; ſ. Sumn. de , afivide noget, f. Er. med et bedt

Sreng , m . Indſvinden , Tombed , Smal- Jern . Particip : fridd. Formerne af

bed . ( Af ſvengja ). D'æ ſtundom Sven- dette og det foregaaende Orb forverles

gjen m ſtundom Sprengi'en : ſnart en ofte med binanden.

Udſultning og ſnart en Överfyldelſe. friden (aab. i ) , part. (veden, lidt brændt.

ſrengja (fvængie), v. a. ( gie, gde) , ind- Meſt alm. : freen. (G. N. svidinn ) .

knibe , gjore ſmal. ( Af ſvang). ſvengie Suiderid (Svide, aab. i), l. et Anfalo

. feg : giore rig ſmal paa Midten , tryffe af Svie , en stund da Svien feles

Maven ind. (Berg . Stift). Particip ſtærkere. ( Nogle St. Sreeri) . Lgſaa

ſnengo. faldet Srideflage (Sveeflaga ), f.

frengjaſt, v. n . ( Imp. ſvengdeſt), ind. Sviding (ii) , 1. Afividning , Forbræn.
ſvinde , blive fmal ( iſær over Maven ). relie; oglaa Svie, Smerte.

5. N. srengjast. Daſaa blive graa. Srid-jarn (aab. i) , n . et Jern til at

big eller ſulten. Jf. Drdſproget : Da. ſvide med ; ogſaa Mærfejern.

ganne lengjeſt on Maganne (bengieft. Soidmerkje (aab. i) , n . indbrændt Mærfe
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eller Navn ; F. Er. paa Kar. Ogſaa gen ; bet Underlag af Steen , hvorpaa

faldet Spisnemnerkje. Grundſtoffene hvile. I Tr. Stift: Syll:

Spidſinak (aab. i ), m . (veden Smag.

Spidtær ( aab. i ) , m . Lugt af noget Svilung (aab. i) , m . en liten eller halv

ſom er fyedet eller brændt . voren lar (= leffing ). Mandal, Nhl.
Svig (aab. i) , n . tynde Kviſte , Riis , Bedder ogſaa : Srile (aab. i) eller

Vidier. Hard. Sogn . Švele ( liſter ) og Silung (Helg.) .

Sriga (aab. i) , f. en tynd og boielig Isl. silungr, Erreb.

Kviſt. Tildeels i V. Stift . Som . ſvim , adj. 1) raſt , burtig. 2) let , bes

hedder det ogſaa Svuge (aab. u ) ; i fvem til at haandtere. Tel .

Drt . Svugu og Srufu . Ellers Šveic ſvima, v. (a. (a -a) , ſlaae til Beſvimel.

gia og Sveig. ſe, give Svimeſlag.

ſniga (aab. i), v . n . (a - a ) , boie rig ; Srime (f.? ) , Beſvimelſe, Afmagt, be.

om noget ſom er langt og tyndt, F. Er. vidſtløs Tilſtand. Kun i Forbindelſen

Rviſte . B. Stift. 31. ſveigja. of Svime" ; f. Er. ſlm i Svime ; lig

frigall, adj. tynd og boielig . Sjelden. gie i Svime. (If. Jøl. svim , Svim

Srigt, f. Boining, Boieligbeb. gie„ melbed ).

Svigt“: give efter for et Tryf, lade Srimeſlag , n . et voldſomt Slag , ſom

lig bøie. Guldalen. (Sv. svigt), volder Beſvimelſe.

fvigta, y. y . (a - a ), boie ſig, duve, Srime, n . Svimmel, Anfald af Svim .

ſveie ; f. Er . om Stænger og Fjele. melbed. Udtales ogſ. Svimbr og Svim

Ir. Stift. (Sv . svigta ) . mer. I Som. Haubeſvimbr.

Snik (aab. i), n . og f. 1) Svig , Falſthed. ſvimra (aab. i) , v. n. (a - a) , ſvimle,
( Vruges ſjelden ). S. N. svik. - 2) blive ſvimmel. G. N. svimra. Hedder

en Sygdom , ſom fordum anſages for. oglaa ſumla (for ſvimla ) iRbg. og

aarſaget ved Trolddom . Tildeels í Ag. tildeels í Hardanger. 9 Rbg. ogſaa

Stift . fundla. (Jel . sundla ).

ſvika (it ), v.n .( ſvik ; ſveik; frikje), Soimring, f.Svimmelhed. If.Drſfa.
ſvige , ſlaae feil, findes upaalidelig. ſnimrug, adj. ſvimmel, ſom let ſvimler.

(Sjelden , og tildeels med Formerne : Tell. og fl. J Rbg. ogſaa: ſumlug

a - a ). G. N. svíkja . og ſundlug. Ellers: ør, øren .

Svikk, f. Huulning, Sænkning. I Sogn frimt, adv. raſkt, hurtigt, let. Tell.

om Quulningen under Fodſaalerne. ÈI. If. ſvim og ſvint.

lers om et indſunfet Punft. (Sjelden ). Srin , n . Sviin . If. (Hris ( ſom er mere

I Som. bedder det Svekk og Srokk; brugeligt). Ellers : Galt, Rone (om

pau enkelte andre Steder : Sokk. Hannen ), Sil , Sugga , Purfa (om

Snikk, m. Svit , lufthul i eller nærved Hunnen ).

et Spunds. (F (Gbr. Dovit). ſvina , v. n. føie, rode ſom Sviin . Her

(viklaus,adj. fri for Svig. til Srining, l. og Svineri, n .

fnikut,adj . ſvigagtig, faiſt. Rug . Srinebol , n . liggeſted for Sviin.

Svil (ii), m . 1 ) Tagitiæg (= 1F8 ). Svinebøle , n . et Huld Griſe. Berg.

Inderøen . 2) Vindſfoden pau Enden Stift.

af et Tag. Drf. 3) Ryggen paa et Srinerot , f. Planten Galterand ( Sta

Tegltag . Som . chys palustris). Dgſaa faldet Snine:

Srile (bar) , Tee Svilung. Kjenne, m . ( N.Berg .).

Srill , f . ( Fl. Srilla , i ), Grundſtof, Srineſior, ſee Smolt.

den nederſte Stof i en Tommervæg ; Svinetang , n . en Tang -Art, ſom man

faaledes ogſaa Dorſtof, Tærſkel. For- ſamler til Svinefode (Fucus canalicu

men Svil bruges i de ſydlige Egne latus).

( Tell. Jæd. Sogn , Vald .); nogle Št. Sring, m . 1) Sving, Omdreining. 2 )

Suidl, og í Dvré Tell. Sridd. Nor- Snirfel, bueformigtTræf i en Tegning

denfjelds bedder det derimod : Syll. eller udſtjæring; ligeſaa om Boiler

(If. T. Schwelle. Eng . sill. I ſvenſke Gittere, Kroner o . l. v. 3) Bue, Boi.

Dial . svill og syll). — frøfja Svillan- ning paa en Vei , Bugt i en Elv eller

ne : anlægge og ſammenfoie Grundſtof- Fjord. Dgſaa en urflugt, en spadſe.

fene til et Huus. Sogn. J Som. beda retuur . „giera ein liten Sving" : gjøre

der det : „fneppe Syllanne". en Udflugt, ſpadſere omkring.

Spillhøgd, f . Grundſtoffene$ Afſtand fninga, v. a . og n. (a - a ) , 1) ſvinge,
fra Jordfladen. vende , breie omfring . „ ſvinge reg“:

Spillmur, m . en lav Muur under Væg- dreie ſig rundt ; f. Er. i en Dands. 2 )

1

1
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vende om , dreie tilbage i en Bue ; f. ɔ : breie ſig , ſvinge, bandſe. ( Jæb.).

Er. med et Fartei eller et læs . 3) gjøre Heraf ſveiva og Sviv. — 2) glide, ren

en Boining paa Veien, tage en Omvei. de tillide, ſkeie ud. Sogn. „ Šlien ſveiv

Heraf Sringing, f. utav Vegen “ : Slæben gled ud af Vei.

Svingerom, n . Num til at ſvinge eller en . 3) ſvæve, flagre, flyve omkring.

vende i . (Gbr. og fl. ). Ligeſaa : treife , lobe,

ſvinn, adj. afholden , ſparſom i at nude flaffe om. (Hard.Shl. Ryfylke). Dg

noget , imaatærende, ſom ſpiſer lidet. faa : fomme pludſelig , falde ind ;om

Helg. Som . Jæd. - Skal ogſaa bru . Tanfer, Anelſer og Fornemmelſer. (NHI.

ges i Vetydningen : forſigtig . (G. N. og fl.) — ,, du ute a ſviv'e : er du

svinnr, flog) . ube og gaaer ? (Hard .). Dær æ eit

ſvinnaſt , v. n. blive ſmaatærende, ſpiſe Slag ſo ' ſviv ' yve bana : der er noget

mindre. ( Sjelden) . ſom plager ham , der paakommer bam

Svinnleikje, m . Afboldenhed. (Sjelden). ofte noget uforklarligt (om Sygdom

Soinſporta , f . Solſort. (Shi. ). See eller Sindsforvirring ). Som . (hvor ſvive

ellers Syſvorta. ellers er ubrugeligt). Da ſveio meg :

ſvint, adv. hurtigt , rafft. (Kr. Stift ). det faldt mig ind. Nhl. ligeſaa : Da

If. ſvimt. ſviv'e meg at eg fulde gjort da , 0. l.

ſvint, adj . raſt, burtig. Barb . Jæb . og fl. V. Meget brugl. - 6. N. sviſa , ivæve.

fvinta, v. n . 1. (a - a) , lobe, ſkynde ſig , Svirar, m . 1) et Slags Dands ( egent

vimſe afſted. Jæd. — ſvinta ſeg: ſkynde lig Svinger) . Tel. 2) Flodegrod,

ſig, hajte. Hard. og fl. ſom flöder i Smor. Tel .

ſvinta, v. n . 2. jvinge, vifte med noget. Svip-arbei (d) , n. Arbeide ſom fordrer

N. Berg. megen Gang og Bevægelſe. ( Modjat
Srint-ærend , f. et fort Erinde. Jæd. Setuarbei) . Tell.

Srip (aab. i), m . udſeende, Anſigtstræf ; Sriving, f. Svæven ; Omſtreiſning.

iſær med Begreb af en ligbed. Hard. Sviru (aab. i), f. Tumleſyge (hosKvæg ).
Æg fjende ban pa Svip'en (paa visſe Tell. - See Tulleſott.

Træk , ſom tilbore Familien). G. N. ſviryra (aab. » ), v. a, (e -be), beſtjæm

svipr. If. ſveiplik. me, forbaane. Veſtenfjelds. J B. Stift

ſvipa (aab . 1), v. n. (a - a) , ligne En oftere (vivyrja ( lee vpra) . G. N. svi

i 'Udſeende eller Anſigtstræf . Ho ſvipar virða .

p.n Moræ : hun har nogen ligbed med Srivyra (aab. y), f. Sfam , Vanære.
Moderen. þard. Tell. Ellers ſveipe Sondre Berg. ( G. N. svívirða).Og.

(Helg . ). ſaa et uforſkammet Menneſke. Boſs,

Sripa (aab. i ) , f. Svobe, Pidſt. Hed. Harb.

ber ogſaa Svepu og Svupu ( Dſterb .). (vivyrleg , adj. ffammelig, beſpottelig;
(5) . N. svipa. ogiaa foragtelig. Meget brugl. i B.

Svir , m . Sviir , Drif. ſvira , v. n. Stift. G. N. svívirðilegr.

(e - te), ſvire. — (viren , adj . druffen ; Sro (for Svoda , aab. o) , f . en nogen

ogſaa tilboielig til at ſvire. Klippe. Sbl . – Svo(d) er ellers Fleet

ſvirla, v . n . ſvæve omkring. Nbg. tal af Svad.

Sviſvorta, 1. Syſvorta. Snodd (for Svou), ſee Svell.

Sviv ( aab. i) , n . 1) Svingning , Om- Suokk, f. Huulning; ſee Sviff.

dreining; den Hurtighed hvormed noget Srol, i. Svalgang; ſee Sval.

dreier lig ; f. Er. Kvenn'a beve for Srola ( aab. 0) . f. en Svale ( Fugl).

lite Sviv ", : Nværnen gaaer for ſagte. Hedder ogſaa : Suala ( ſjelden ) , Svo :

Nbg. og fl. Lgſaa i Tr. Stift, i For- lu (Tell.), Solo , meb oo (Namd.),

men Suur. — 2 ) Omſvæv , Omſtreif. Srulu (Drk. ) , Sulu (Obr. Had.).

ning , at noget farer flygtigt forbi ( ſee G. N. svala , acc . svölu. Hertil

r ſviva ). – 3) et uventet Tilfælde, noget Srol-egg, n. Svaleæg. Svolereid

ſom paafommer pludſelig, f. Er. en (Sulurei), n . Svalerede.

Svaghed eller Sygdom ; fordum ogiaa Spolk, m . Pidit, Svobe. (Ag . Stift).

i Svogerie, Syner, Aabenbarelſer . Nhl. Sroll, m. 1) Svulſt,þævelſe med bil.

( S. N. svil , plutſelig Bevægelſe). ſamling af Voer, i Saar. Hedder og
ſpiva (ii ) , v . n. (ſviv '; ſveir ; ſvive, jaa Srull og Spell ( ſom egentlig er

aab . i) , 1) dreie ſig , løbe rundt, ſvin- en bedre Form) . Af ſvella , ſvall. Dæ

ge ; F. Er. om et Hjul. Meget brugl. ſet'e ſeg Svoll i " : det ſvulmer, afſætter

l' Kr. Stift. ( Ellers ſnu ſea , tunna, Voer. „ drage te Svells " : træffe Voer.

ſvinga ). Dgſaameb Objeft ſviva ſeg ", (Som.) . - 2) en Bylt , et Sted byor

-
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Suden gjennembrydes af Svulſt. bed . Steber : Svavel; ellers fæpvanlig med

der ogſaa Svell, Srull og i Sama a . (Ss . svafvel).

meniætning tildeels Syll (Broſtiyu ). Srugu, F. Sviga. Srull, l. Svod.

6. N.sulir. Jf. Bolde, Kaun, Verk. Srult, in . Suit, Hunger. (Sogn og
- 3) Jis paa Marferne, opfrosſent fl.). 9 Som .: Sylt. (G. N. sultr ).

Band. ( Rbg. Tel .). I Sætersdalen Nogle Steber Srolte. If. Svelta .

Srodd . Ellers Spall og Srell. Srulu, 1. Svola. Srupu, l. Svipa.

ſvollen, adj . bullen, angreben af Svulſt; Snæd, T. Svat. lnægje, ſ ſvelgja.

ogſaa opſvulmet. " ( Particip af fvella ). Spæla , f. 1. Nog og fvaim Luft i et

Srollfingr, m . en bullen Finger. Suus . Sh . (G. N. svæla , Rog) .

Srolte, m . Sult , þunger. Tildeels i Snæla , f. 2. en ſtor Masſe, Mængde,

N. Berg . Andre Steder : Svult. Mangfoldighed. Nhl. Som.

frolten , adj. ſulten, hungrig. ( Part. af ſvængje , f. Tvengia.

ſvelta ). Nogle Steder : frulten, og i Snær (for Sværd ), n . 1 ) et Sværd.

Tell. Tolten. G. R. soltinn . G. N. sverð. 2 ) en lang og ſmal

Srolublom (aab. o), m. Planten „ Di. Steen ; Bauteſteen. Shi. Ögſaa tal

entroſt“ (Euphrasia officinalis ). Tell. bet Rifaſvær ( : Jætteſværd ) paa Grund

Spor, 00 (for Svord ), m . Hub, Sfind af gamle Sagn.

(paa Flæſt ); ogſaa om Jordens Over. ſvær, adj. ſtor, droi, qvær; ogſaa tung,

plade eller det Dæffe ſom dannes af vanſkelig. ' Nyere Orb , men alm. og

Græsſet og Græsrodderne. Ellers fala meget brugl.

bet Grasſpor (? : Grønſvær). Tildeels ſværa, v. a . (e - te ), flemme, tryffe, bem

med en udtale, ſom nærmer ſig til ſvære. Drf. Dæ ſvære for Broſte :

Sool (oo). (S. N. svorðr , syörðr. bet tryffer for Vryſtet (om en kvalme

Spor (aab. o) , f. et lidet Jordſfred, et eller Beflemmelſe).

Sted boor Jorden er udgravet ved ſvært, adv. ſaare meget , ſvare, over
Fjeldſfred. Som. maade . Meget brugi. – Om et andet

ſvoren (aab. o ), adj . ſvoren ; beſvoren. ſvært, ſee ſvor.

( Part. af ſveria ). Hedder tildeels oge ſvære, v. a . (e - te), forfriſte, varme el

ſaa ſvaren ; f. Er. Dæ sa ſvare, 3 : ler udhvile lig. Som . „ga inn ca ſvæ .

Det var ſvoret, det har jeg fooret paa. Te fe “ , om En fom ' barværet længe ude

(Som. ) . G. N. svarinn. i Froſt eller Uveir. Heraf Snæſing, f.
ſporta (00 ) , v.n . (a - a, og e - e ) , ſee Dpvarmelſe. Forfriftelſe.

ſort ud, viſe ſig i en mørt eller fort ſnær, adj. beffaffen med Henſyn til Soon.

Farve. Drf. og fl. Bedder ellers ſvarte Kun ſammenſat, ſom lettſvæv , tung .

(Namd.) , ſvørte (Som.), fryrte ſvæv, rangſvæv. § N. Berg.: ſvær'e

(Gbr.) . „ Dæ ſvorte pa dce" : bet vie menellers"ſværd (ſvævd’e) i de ſydli.

ſer ſig ſom en ſort Plet. (Drf.). I ge Egne, og ſorg i de nordlige; og.
Som .: „Dæ ſvørte ti" di“. ( ligt foitů, Ifaa Toft'e. (Aflova, ſvar ).

blaa, roda og flere ). ſværa, v. a . (e - de), rovndysſe, faae til
ſvorta , v. a . ( à -a ), ſværte, farve fort. at jove, vugge i Søvn. Temmelig alm .

3 Inbr. bedder det: forte. (381. ( G. N. svæfa). Negentlig om at ſlaae

sverta og sorta ). I Som . gjøres ihjel, f. Er. en Fift. — Þarb . hebber

Forſtiel paa „ ſvorte" ( farve Mlæder for- det ſvøra.

te) og ſvørte“ ( ſværte paa Overfla . ſværo, 1) ſovndysſet. (Part. af ſvæva ).

ben). 2) ſee ſvæv.

Sporta, f . ort Farve ( til Toi eller Mæ- Spæve, f. et Navn paa de Blomſter,

der).Herfra adſkilles tildeels: Sverta ſom luffe ſig om Aftenen ; iſær Ho

(el. Sværte) og Spørte , ſom beteg- geurt ( flieracium ) og nogle lignende.

ner Sværte pas læder eller Jerntoi. Som. JF. Kveldſvæve og Nattſvæve,

frortebrend, bebærvet i Sværtningen . ſom er mere almindeligt.

Sportemyr , f. en blød Jord -Art , ſom Srebn og Sromn, l. Somn.

bruges til fort Farve. Hedder ogſaa ſrør, adj. ganſke fri (egentlig ſom kan
Svortedepel (aab. e). N. Berg. ſværge, af ſverja, ſvor); ogſaa blottet,

Sporting, l. Farvning med fort. tens, ſom har intet (=aud). N. Berg.

ſportna (00), v. n . ( a - a ), ſortne, blive Me æ reint ſvore fyre dæ : vi ere gan

ſort. (G. N. sortna ). Dæ ſvortna fyr? ffe blottede derfor , have aldeles intet

Augom : det blev fort for Dinene (li- deraf. (Som .). Meſt brugl. i Neu

geſom ved en Beſvimelſe). trum; F. Er. D'æ ifje ſlett (vort: bet

Svovel (Svav'el) , n . Svovl. Nogle fan iffe ganſke megtes ; der findes no

!
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ger, om det end er lidet. ( Forſtærket: Syd -ætt, f. Vind og Veir fra Sydfan .

eitſvort og meinſvort). I ſamme Til . ten . B. Stift. Eftere Sørægt, Ser:
falde bedder det i Nhl. ſvært, og i ætt.

Foſen ſvart; F. Er. Dæ vart ſett Sye, ſee Sylgja.

ſvart før Fiſt, 5 : Fiſkeriet ſlog aldeles Syft, f. Smule, Gran. N. Berg.

feil. ligeledes: „eit ſvart mir" : et ſyfta, v . a . (e- e), vifte, ſvinge, ryſte;
Aar hvori Fangſten aldeles mislyffes. renſe noget for Stov eller Üvner ved

ſvørte, v . a. ſværte o . l. 1. , ſee (vorta. at ryſte det. B. Stift, Jæd. Tel. ( 3f.

ſneygd og freygia , Po ſveigja . D. ſvifte). Heraf Syfting, f.

Susyp , in. 1 ) en Klyngeaf Straa, et Syfte, n . Baand til at ſammentræffe et

Bundt; ſee Sveip. 2 ) Anude, Sam. Seil med ; Svoft. (Nordland ). Ellers :

menfoining , iſær i Træbaand paa et Banbiofte.

Kar ; det Punft hvor Enderne fæſtes Syftesołe (for Syftunsvoka , aab . o),

ſammen. B. Stift. If. Avīvoyp. Svituns Mesje, Mariæ Beſogelſes Dag,

ſvøypa, v. a . ſvobe (= ſveipa ). Berg . den 2den Juli. B. Stift, Tell. — Nor

Stift og fl. Bertil Snoypeduk , m . benfjelds har det forſkjellige andre for

Svobedug . Snøypelakan , n. Liig. mer , nemlig Siktusmeſs , Siktesuku

lagen. (Drf. ), Siftesoke (Romsd.), Seksok

Sy, m . ſee Sjo.—ſy, v. f. fioda. (Nom .) , Siksok (Namd.), Setters:

fy, v. a . 1. (r - obe), ſye. (If. ſauma). ok (Belg.). G. N. Svituns vaka, Svip

Heraf fydd, part. ſyet. tunsvaka ogSyftunsvaka (af Helgenen

fy, v. a . 2. panele; oglaa bordklæde, be. Svitunus's Noivn ).

Flæde en Veg med Fiele. Hedemarfen fyg, 1. ſuga . - Sygje, 1. Sylgja.

og fl. ( Uviſt om egentlig ſpa eller Sying, f. 1) Syning, Som . 2) Pane.

Tyda ). ling, Fieleflædning. Af 19 .

Syd (aab. y ) , m . Syd. Şedder ogſaa Sykalv, ſee Sjøfalo .

Su, Sor og So ( ſee folgende). (S. N. Sekja , f . Sygdom , Sygeligbed ; oglaa
suðr. I cin Syd:i en ſydlig Retning. figurlig om en vis Svagbed, lidenſkab

ga te Syds ( S018 ) : blive mere fyd. eller üro i Sindet. Sedder paa nogle

lig, om Vinden . Steder : Sjuke (Tel . Buſkerud ). G.
Tyd (aab. » ) , adv. fyd , mod Syden. N. sýki (af ſjuk).

udtales forſkjelligt, nemlig : ſu'( Tell.), fykjaſt, v. n. (eft, teſt), 1 ) Frante, fog
Tyd ( Nfi. Som .) og ellers for ( for ne, føre et ſygeligt liv. Tr, Stift. -

ſödr ), ro og ſy . (3. N. suðr. Sv. 2 ) længes, ſtunde efter noget. Diterb.

sõder ). Desuden forekommer Formen (iufjes ).

ſynn (i Guldalen ), iſtedetfor det gamle Sykjing, m . et ſygeligt Menneſke , en
funn , ſom findes i Landſkabsnavne, f. Strantning.

Er. Sunnfjor , Sunnmør. Beſlægtet fykla, v. n . lagle (= ſleva ). Tell.

bermed er: ſynſte , fynna ( for ſunnan ) Sykna (aab. 9 ) , f . Sognedagene i ligen,

og fore ( for ſydre). — JF. Modſætnin. Arbeidsdage. Sogn, Buſkerud og flere.

gen : nor. ( Ellers yrfa og Borfa) . - Syknedag,

Syd-auft, m . Sydoſt. m. Sognedag (= Ýrfedag). . N. sykn

fydbær, adj. noget ſydlig , om Vinden. dagr.

Helg. og Namd. ( udtalt ſobær). Syl, m . en Syl . - Sylshol (aab. o ),

ryo-ette, adv. ſydover ,mod Syd. Dg. n . Hul efter en Syl.

faa udtalt fy'tte (NH1.) og føtte. fyla, v. a. ( e - te), vinde Fiſteſnoret op ,

Työleg ( ſørleg ), adj. ſydlig. ſlutte Fiſferiet. See Sula.

sydlending, m . Indbygger af den ſøn- fyle, y. n . tjene til Suul; fee ſuvia.
bre Deel af landet; ogíaa Sydboer, Sylgja ( Sylje), f . et Spænde, en Solle
En fra Sudlandene. (Ofrere Serlen: (ſædvanlig beſtaaende af en plademed

ding). – Ligbed her red ſiges Syd: et rundt şul i Midten , uden Bjælte

deling (i Gbr.), Sydfjoring, Syd: eller Hjerte). Alm. men hedder ogſaa

ftrending. ( 3ftedetfor Sydoping riges Sygje, el . Sve (i Nbg. og Tel.).

altid Søroying). 5. N. sylgja . Sv. sölja. Sylgje:

fyoron, adj. Tydlig, omvinden. Foſen , laun , n. lov eller Staaler paa et

i Formen ſorron. Et Subſt. Sora Spænde. Sylgjetonn , f. Tornen i

røna, om ſydlig Vind , ſkal ogſaa fo- Midten af Spandet.

rekomme, dog ſjelden. ſvlig, fed, nærende; ſ. ſuvlug.

Syoſkjelle, f. en vis jævn og fjølig Vind Syü, f. Grundſtof; ſee Svil. Om et
fra' Sybfanten. Som . anbet Eyu, ſee Svou.

-

.
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fylle, v. n . ( e - te) , lave Brodſupre, mig Veien . Eg ſkal ſyne teg Brev'e.

bræffe Brod i Waik. Tell. ( AF Cou) . Han fynte dei for bei ſkulde fara at.

Sellmur, i. Svillmur. - 2 ) v. n . viſe ſig , være at ſee. De

Syltr, f. ( ljalier i Fiſt. Tel . (Syltr'i). Tune Feta: Sporene viſe fig. Dæ fyn.

Ellers Gan og Tofn. te pa dei : man kunde ſee det paa dem.

Sylv ( aab. » ), n . Sølv. ( S. N. silfr. Meget brug!. i V. Stift. ( If. te).

Su. silfver). Lgſaa om noget ſom er ſyne reg : viſe fig. ſyne fram : fremviſe.

gjort af Solv, iſær til Pynt eller Pry . Dæ fyne ' ti di: man fan ſee noget

delſe ; failedes Brudſylv , Bringefylv, beraf. ( N. Berg .) .

Fingreſyls . 9 Somnienſætning ud- fynaſt, v . n . ( eit, teft), 1 ) ſynes , troe at

tales det ſædvanlig Syll (Syl, Sol), fee noget. ( ( . N. sýnast). If. lybeſt.

f. Er. Sylíme (Golvſmed ). Spor af - 2 ) tyffes , tænke, mene. Eg beve fynſt

en fuldkomnere Form findes i de telles ſo : mig har det forekommet ſaaledes.

martiſte Viſer , F. Er. Sylverſtal etler If. tyfja. — 3) onſte, ville, finde for

Sylvarff.inl. - Fertil Sylvbelte, n . godt. Du fann fa fyen du ſyneſt, 3 :

et Bælte ſom er prydet med Sølvpla- bvilfen nu vil . Han fann foma naar

ber. Sylntjeid ( Solffjei), f . Sølv. ban fyneſt. B. Stift.

fer. Sylpſaup, n. Sølvbæger. ſynbær, adj. let at ſee, ſom ligger be

fyind, adj. ſvømmefyndig (= lumd). leiligt for Synet. (Paa Jæd. ſynbar'e).

fymja ( aub. » ) , v . n. og a . (ſyin '; ſum- Ellers oftere : bærſynt.

de ; ſumt), 1 ) ſvomme. (G. N.svima) . Synd (yy) , f. Syn ; ogſaa leilighed til

Jmperf. bedder i Stm. og Tr. Stift: at ſee (= Syn). dimeſt på Synd’a :

ſymde ( ſomt) ; i Brf . ſam . ( jf. sv. fvæffes paa Synet. N. Berg. (G. N.

simma, sam ). - 2) fage til at ſvom- sýnd ). - 9 Sunda : i Syne; ogſaa: 1

me; F. Er. ſymje Heſten over Elv'a. det ydre, i det ſom man fan ſee. so.

(N. Berg.). — 3) prove en Tingo Vægt rer maaſtce til et adjeftiv : fynd.

ved at lægge deniVand. „ ſymje Ronn“: Synd (aab. o) , f. 1 )Synd, Brode; og.

lægge Korn i Vand for at funne fra- faa Vanart eller Synd í Almindelige

ſtille det letteſte , ſom nemlig flyder bed. (G. N. synd ). „ bava Synd fyri

ovenpaa. Sdm . Heraf „ſymt Konn“. ein“ : paatrage Pig Sfyld eller Brode

Symjar, m . en Svommer. ved fit Forhold imod En. Dei ba ingia

Symjing, f. Svomning , Svemmefunſt. Synd fyre dæ : de bave intet at be.

Sympa , f. Hun -lam , Bimmerlam . Nhi. breide ſig i den Henſeende. -- 2) Uret

Hedder ogſaa Simpa. Forſkjelligt færdigheb , Gruſomhed, ubillig Haard

berfra er Fiſteſympa. bed. vgjera Synd po ein“ : behandle

Symra , f. Vaarblomſt. (AF Sumar) . En baardt og uretfærdigt. Dei giere

Findes i Formen Symmer, (Tr. St.) Sund patban : de gjore bam Üret,

og Simbr (Som .). Aun ſammenſat. gjøre fide imod ham.– 3) Ranſkjæbne,

( Ävitſymra , Kuſimbra ). Sfade, Ynf, Sorg. Dæ var ei Synd:

Syn, n. 1 ) Udſeende. (Sjelden ). Hertil det var at beklage. D'æ Synd fyr’an :

Talemaaden : D'æ bære i Nyne en i det er Skade for ham , man maa bem

Syne, ɔ : det er bedre end det feer ud flage ham . Bedder ogſaa „D'æ Synd

til. ( Brugl. ved Kriſtiania ). — 2 ) Syn, pa ban", og endnu oftere : ,,D're Synd

noget ſom man ſeer; ogſaa en Nabens i ban“. (Ellers alm . og meget brugt.).

barelſe ( Viſion ). Ordet ſkal ogſaa D'æ ſtor’e Synd ' ti dei: de ere meget

paa nogle Steder betyde Anſigt eller at beklage, man maa inderlig ynkes

Aaſyn, hvilfet ellers hedder uprion. over dein . ( Berg. Stift). ligefaa : Eg

Sun , f. 1 ) Syn, Evne til at fee. Het- tykte Synd í ban : jeg følte Medliden

der ogſaa Synd (vy) ; ſjeldnere Sjun bed medham , det gjorde mig ondt for

( Indr.). 6. N. sjón , f.— 2) Lysning, ham . ff. fondelege.

Leilighed til at fee. D'æ go' Syn Synd, n. f. Sund. ſynd, adj. ſ. fund.

Dag, : idag fan man ſee langt (nem fynda, v. n . (a - a) , funde, gjøre Synd.

lig naar luften er ſærdeles klar og 198) . Syndadrap, n . et Drab , ſom væffer
3 ) Leilighet , Anledning . ( N61.). Beflagelſe eller fom man ommer ſig

fia ſeg Syn te : Tee Leilighed til at for ; nemlig om at dræbe unge og friſte

gjøre noget. eller meget vafre Dør. N. Berg .

ſyna, v.n . og a . (e - te) , 1 ) viſe, paa . Syndakaup (el. fjøp) , n. et Kjob hvor .

pege, faae En til at ſee noget; ogſaa ved Sælgeren lider Üret. B. Stift.

underviſe, underrette . Meget brugl. Syndapeng (ar ), pl . m . en ubillig For .
(G. N. sýna). Syn meg Begien : viis bring; en ſtor, aftvungen Betaling.

-

-

-

-
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Syndar, m . Synder; Synderinde. bedder det ogſaa : ſunnan- te ( Hard.

ſyiidaſt, v . n . give Anledning til Synd Tell. og fl.). If. ſyd.

eller Forargelſe; iſær yppe Kiv , væffe Synnadraatt, m . det at Skyerne træffe
Fiendſkab. Sogn og fl. jondenfra.

Syndaukje, m . Forargelſe, Tilſkyndelſe ſynnafjells, adv. ſøndenſor_Fieldene.

til Synd, Demoraliſation; iſær om et ſynnalege, adv. ſydlig , i Syd. Dæ va

forargeligt Samliv, Strid, Fiendſkab, for langt ſynnale. (Sjelden ).

gjenſidig Forbittrelſe . B. Stift. Synnavind, m . Sondenvind. Vaa belg.
Tyndelege, adv. baardt , gruſomt, ubil. bedder det Sunnovind. Si. land.

ligt ; ogſaa ynkeligt. Han vart ſo ſyn . ſynning, Utſynning.

dele' mæ-faren . Me ſlæpa ſo ſyndele : ſynik, adj. fremſynet, ſom bar Syner
vi anſtrengte og ſaa at man kunde yn. eller fan ſee ſtjulte Ting. Mandal.

fes derover. B. Stift. Hedder ogſaa Sfal paa nogle Steder hedde ſynen.

ſyndramele'. (Drf. Som .). Ellers meſt alm . framſynt.

fyndlauſt, adv. billigt, medNette, uden ſynſt, adv. ſydligit, længſt mod Sob.
Synd. Meget brugt. fynfte, adj. ſydligſte; F. Er. ſynſte luo

ſynofamelege, 1. fundelege. tén : den ſydligſte Deel.

ſyndt, ſonder, i Styffer ; 1. ſund. ſynt (yp ) adj. 1) beleiligt_for Udſigt,

ſýndug, adj. ſyndig, ſyndefuld; ogſaa bart, aabent, let at ſee . Drf. „Þær&

forargelig , ſom foraarſager Synd. Hed. ſo ſynt“ . - 2 ) ſynet, beſkaffen iben.

der ogſ.ſyndig'e og Tyndau. (G. N. ſeende til Syn. Kun ſammenſat ſom

syndugr) einſynt, langfont. - 3 ) Particip : viift,)

Svnelſe, n. 1 ) Syn, Fremviisning, no. foreviiſt.

get ſom man leer eller troer at fee. 2) Syra, f. = Suregras. (Sogn ).

en Smule, liden Ting, noget ſom man Syra, f. ſuur Valle, tilberedet ved Roge

knapt fan ſee. N. Berg. ning. Veſt- og nordenfjelds. ( G. N.

ſyngja, v. a . og n . (fyng; fang ; fun- sýra ). Nogle St. Surmyſa. - Bertil

gie ), fynge, fvæde. 3. N. syngja , Syreblanoa, f. Læſfebrif af ſuur

syngva . Imperf. hedder ogſaa ſang Valle, ſom er blandet med vand.

roog ſielden ) ; Fleertal: ſungo (Hall.). ſyrgja ( ſyrje ), v: n . (gje, gde) , ſorge,

Supinum tildeels langje. Jmperi- bave Sorg ; ogſaa (dog fjeldnere) om

tiv : fung ; Fl. ſyngje. Kan ogſaa at have Omſorg for noget. G. N.

betyde : Flinge eller give Gjenlyd ; f. syrgja (af Sora ). Sv. sörja. J B.

Er. Han ſlo til , ſo dæ ſang att- i . Stift dannes Formerne paa en afvi.

Dæ ſong upp : det begynder for Alvor . gende Maade, da nemlig Præſens bed.

(N. Berg. ) . (yngie inn Hogtid'a : ben ber: fyr'e (aab. » ) , Imperf. ſurde

gynde en Hoitid med en dertil pasſen- (Sondre Berg .) og Tyrde (N. Berg.);

de Pſalme. (yngje ut eit lif : fynge Imperativ : fvr (aab. y) ; altſaa med
over et Liig ſom bæres ud. famme Dvergang ſom folia og ívelja

fyngjande, adj . 1 ) ſyngende. 2) ſom man (Gram . $ 287). Forovrigt udtales

fan ſynge, cantabel. Imperf. altid ſyrde, og Supinum ſyrt

Syngjar , m . Sanger , med Henſyn til (Fort). — ſyrgje paa: jorge over, min.

Stemme og Kunſt. des med Sorg. ſurgie fyre: frageDm

Syngjing, t. Syngen, ivelig Sang. ſorg for. ſyrgie an ein : ſorge over

Syning, f. Fremviisning, Foreviisning. En ſom man troer at være omkommen.

(Af ſyna ). If. Synelſe. Dei badde ſyrt han av. Han va reint

Syn -kverping, f. Forblindelſe ; Blænd. av - ſprd, da ban fom beimatte.

vært , Gjøglerie ( iee Everva ). G. N. Syrgjeklæde, n . Sørgeflæder.

sjónhverfing ſyrgjeleg (ſyrjele '), adj. Jorgelig.

ſynleg, adj. 1 ) ſynlig, ſom man kan ſee. ſyrgjen , adj. tilboielig til at ſørge.

2 ) anſeelig , ſom tager ſig godt ud. Syrpe, l. Surp og Surpa.

(Modſætningen uſynleg“ ere mere bru. Søſter, I. ( Fl. Syſtre, r'), Softer. G.

gelig). N. systir. Paa nogle Steder bedber

fynna ( for ſunnan) , adv. fondenfra. bet Syſte, men i den beſtemte Form :

Şedder ogſaa runna og ſunnar (Son- Syſtr'a . Fleertal ſtal ogſaa tildeels

dre Berg.). G. N. sunnan , i ligbed bedde Syſt'r og Syſt'ar ; i bft. Form

með suðr. Sv. sunnan. ſynna: bedder det: Syſtrenne. Sammenſat

ette : ſondenfra , nordover. Tynna: med Far og Mor bliver det ofte for

fyre : condenfor. ſynna -til : 1) i fortet til « fter “ eller ofte " ( Faſter,

Svo ; 2) ſontenfra . I ſidſte Tilfælde Moſter ).
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Syſterdotter ( Syſtedotte ) , f. Søſter. Sæl , f. Sjæl , Nand. Findes ogſaa i
batter. den gamle Form : Sal (i Tel . ). Nor

Syftergras, n . Roſenrod (Rhodiola denfjelds bruges tilbeers den forsan .

rosea). N. Berg. Paa andre Steder ſfede Form : Sjæl. (G. N. sál . „ Hud
faldet Haarvofſtr. bave Sæl'a ! " ſiges nagr man nævner

Syſterlut (aab. u ) , m . Søſterlod. en afdød Veneller Slægtning.

Syftermann, m . Coſters Mand, Svoger. fæl, adj. lyffelig (i molere Betubning ),

Syfterſon (- fan), m. Softerſon. ſom har en god Sfjæbne eller bar

Syftkjen, pl. n . Seſtende. udtaleø meſt Aarſag til at være tilfreds ; ogſaa

alm. Sylkjen ; ſjeldnere Svikiyn(aab. glad, inderlig fornoiet, fiæleglad, ſalig.

9) ; i Nhl. hedder det Sykje. 6. N. Alm. og meget brugl. (5. N. sæli.

systkyn. Sykjenbonn , pl. n. Sv. säll . Han æ fælle ſom beve Hyg

Soſtendebørn. gielſe beime : den er lyffelig , ſom fin
Syſporta (0o ), f. Ring- Drosſel (Tur- der Glæde i ſit Hjem . Sælle va bo

dus torqvatus ), befjendt af dens Sang. fo' ſapp: lyffelig var hun ſom ſlap

N. Perg. Nom. oglia i Tell. og flere. bort berfra . I gamle Viſer fores

Kaldes ellers : Surſparta (i Man- kommer ogſaa „ jæl“ med Betydnin .

bals Amt) , Siſvorte vg Sriſporta gen : fjær.

( tildeels i N. Berg. ) . I Shl. ' Srin: ræla, v. a. (a - a ) , 1 ) gjøre Yvffelig .
ſporta om en lignende Fugl (Sol. Sjelden. mæle fesh : frage Forteel af

fort , Turdus Merula) . Lrdets førſte noget , gjore Lyffe dermed. B. Stift.

Deel ſynes altſaa at ſtage i Forbin- 2) priſe En lyffelig. If. ſælfa.

delſe med Su eller Svin. G. N. Sæla, f. luffe ( ihoiere Forſtand), Ola

susvort forefommer i Barlaams Saga de, Fornvielſe, Lyfſalighed. ( B. Stiſt) .

ſom et Navn paa Nattergalen. 3. N. sæla.

Set, f. Bekymring ; ſee Sit. Sælaba(d) , n . Begravelſe, Gravot.

ſyta, v. n . og a . ( e - te), 1 ) ſorge, ængſtes, Shl. ( Ordets Dprindelſe og egentlige

være befyniret; ogſaa flage, klinke, Form er uvis).

yttre Befymring. 3. N. sýta . ( Af fælaſt, v . n . boe, opgive Xanden . Sogn.

Sut) . — 2) hüve Omſorg for noget, Ellers : andaſt.

beſorge, forſyne. Sædvanlig med fy. Sæld , f.Sænkning, Kuulning. Som.

re" ; f . Er. Han heve mange te fyte If. Sel.

fyre: ban var mange at forſorge , at Sælda , f. et Sold , Kornfold. Sogn
brage Omſorg for. B. Stift. 3) (Elers Sald) .

beklage, yttre Sorg for. Eg ſyte deg fælda, v. a. (e - e), fælde, renſe i et
infie : jeg beklager dig iffe; du bar det Sold.

nofſaa godt. Han 'tje te ſyte : ban Sælebot , f. en Belgierning , Hjælp,
er ſlet ikke at beflage. N. Berg. Lindring; Barmhjertighed mod en Træn .

rytande, adj. 1 ) befymret. 2) til at be gende. Meget brugl. I Tell. ogſaa :
flage. Han æ ' fje ſytande. Salebot. ( G. N. salubót, egentlig

Sytar, m. Forſorger. Oftere: Forſytar. bvad man gjor for ſin Sjæls Bedſte ).

fyten , adj. befymret ; ogſaa ombyggelig. gjera ei Sælebot“ : gjøre en Kjær.

„life fyten " : ligegyldig, ſom ikke tager ligbeds (Gjerning, glæde en Staffel.

ſig det nær. ( N. Berg .). Ein Sælebots Daude : et Dodsfald

Syting, f. 1 ) Omſorg , Forſorg. 2) bsorved et ulyffeligt Menneſke befries

Klage, Rynfen, Engitlighed . fra fine lidelſer. B. Stift.

ſytta (yo) , adj. tilendebragt, afgjort, Sælegare, f. Almisſe. Tell. ( ſjelden ).
forbi. Som. (Ver egntl. ſott) . Egentlig det ſamme ſom forrige.

ſvtten , f. ſiauttan. ſytti, l. fiautti . rælekjær , adj. bange for Ubebageligbe

fypja , v. n. ( a - a ) , love ind , ſlumre, der. N. Berg. Han æ 'fie fælefjær'e

love for en kort Tid . N. Berg. (Jól. (om En ſom er meget haardror og

syſja, være foonig ). driſtig ). Formodentlig af Sæla.

ſyrja, adj. beſvogret. Tell. G. N. sif- Sæling, m . en Staffel, en Kryſter.

jaðr. ( If. Ang. sib , Slægtſfab). Tell. Hall. og flere .

Sæde, n. Sæd;Udſæd; et Aars Udfæd fælka, v . a . 1) i Forbindelſen „ſelfa
af Korn. ( If. Siad). ſeg “: bave Luffe eller Fordeel ( = imla

Sæing , el. Sæung , m . en ung eller ſeg ). Nál. ( ſjelden ). 2) prije lyffelig .

liden Maage ( Fugi). Skal bruges Sogn ( ſjelden ). Egentlig : gjere lyk.

norbenfields. felig .

Sæl, n. ſee Sel. Sælleikje, m. Glæde, Fornøielſe (Sæla ).

1

1



502 Samb Søgjing

.

11

Sæmd, f. Enighed. (Sjelben) . Malfeplads , hvorpaa der er bygget

ræmja, v. a . og n. (fæm '; famde, ſamt, Huſe (Sel) , i hvilfe man ſamler og

1) ſammenpasſe , faae en Ting til at tillaver Mælfen. Alm. (for det meſte

falde ſammen med eller pasſe til en udtalt Sæt'er). Paa nogle Steder

anden. N. Berg. ſæmje ei Kvenn : bruges Stør" i ſamme Betydning;

male nye Kværneſtene ſammen . ( GS . N. forøvrigt betegner Støl fun Malte.

semja , ordne) . 2 ) v . n . forliges, pladſen . De Gaartsnavne , ſom

komme overeeng, leve i Enigbed. Dere bere bertil , adſkilles fra de Navne,

alm. (Sv. sämjas). Dei " ſamd' ifje ſom ende med Sæt“, bvilket ſidſte viſta

godt : de vare uenige, laae i Strid. nof er et andet Drb.

Heraf Sam og uſam .

Sæmja , f. Overeenskomſt, Kontraft; en Sæter om Sommeren og dervos

Brev angaaende et Grændſeſtjel. Jæd. beſorge Mælfens Dpſamling og Til.

famjaſt, v. n. forliges ( 1. ſæmja ). lavning.

Sæmjing, f. Sammenpasning. Sætrebol , n. Sæterplads med bertil

Sænó, 1.Send. Sæne, T. Son . berende Hure , betragtet ſom Eientom .

rænke, T. ſeinka. Sær, T. Sa. Drf. I Som. bedder det Sætre .

Tær , adj. 1 ) ſæregen ; ogſaa beſynderlig . lat, n .

( If. fer ). Ir. Stift, N. Berg. og fl. Sætredeia, f. Ivindfolk, ſom border Rs.

Dæ heve eit ſært lag : Det har noget erne i Sæter og beſorger Mælfens Lila

ſæregent ved ſig, en egen Beſtaffenhed. lavning . B. Stift.

2) Perſindet , iffe lig andre Folf. Sætre-kri, f. Malfepladſen paa en

(Sjelden ) . 3) vranten, vredladen, vant- Sæter. Ellers faldet Stol og Selsbe.

ſkelig at gjøre tilpas; ogſaa vreb, hide Sætreſtell, n . det ſom borer til Sæter .

fig. Meget brugt . driften f. Er. Mælfefar , Kjedler og

Særleikje, m . Egenhed , Særſind ; ogſ. deslige.

Vrantenhed. Oftere Særheit, f. Sætrepeg, m . Vei til en Sæter.

Tærs, adv. ſærſkilt. „ faa ſærs Mat“ : faae Sættamot, n. Forligs -Mode, Forligel.

anden Mab end de andre Folk i Hujet. ſes -Kommisſion. Šfal bruges i but.

Som. (Horer egentlig til : ſer). dalen . Formodentlig bruges da ogſaa

förvoren, adj. noget vranten. det gamle Sætt, f. Forlig.

Sæt (langt æ ), n . Vished , Efterretlig . Sær , n . Siv , hvit Græs i vand eller
hed ; noget at lide paa. Dæ ifje Sæt Sumper. 3. N. sef. Sv. säſ.

pa dæ :" det er iffe noget at agte vi. færaſt, v. n . lagtne, ſtilles , formildes.

dere paa. Rbg. Tell. (af ſæta ). Jf. Som . ( ſjelden ). G. N. seſast.

Marf. ſæren , adj. blod , vaad , opblodnet af

ræta , v. a. 1. (e - te ), oplægge ør i Toveir eller Regn ; om Jorden. Helg.

ſmaa Hobe eller Staffe paa Engen . D'æ lo blautt an ſæve.

(Af Sata) . Næſten alm. (3 Drk. Særrot, f. Sivrod, Græsrødder i Band

ſate). Js1 . sæta . eller Dond.

ræta ( iæte), v . a . 2. ( e - te ), agte paa, Sæpveik , m . Væge af Siv ; Marven

tage Henſyn til , rette ſig efter. (Rbg . af et Slags Siv (Juncus conglome

Tell. Vald. Gbr. Ørf. ) . E fæt ifje ratus), ſom bruges til Væger i Iran.

fa han ſeie :jeg agter iffe hvad ban lamper. B. Stift.

ſiger. ( 5. N. sæta ). Et andet so, Tee Syd og Sod .

æte“, med Betydning: lure, ſtræbe robær, 1. ſydbær, ſøen , . loben .

efter noget, forekommer i Ordſpro. Sog , n. Snut, Tale; ogſaa Stoi af

get: Han æ glogg'e ſo gjæte , ban æ mange Menneſker ſom tale paa een

gloggare jo ſæte. Som . Gang. N. Berg . Nhi. ( If. Sov).

ſætande, adj. værd at agte paa. D'æ fogja ( ſoje) , v. n. (aie, gde) , ſnaffe,

' fje ſætands : det er iffe at rette ſig tale; iſær længe og bøiroſtet. Meget

efter. Tel. og fl. brugl. i Nul. Sfj. Som . g Com.

Sæte, f. Hoſtaf (= Sata ). Hedm. betegner det ſtundom ogſaa : ſuſe, om

Sæte, n . Sæde; Bolig. Me i Sam- Vinden. Mere brugl. i Ir. Stift i

menſætning, ſom Serreſæte, Enfjeſæte. Formen ſove.

(S. N. sæti . rogjen, adj. (Fl. ſogne ), (natſom , lang.

Sæting, f. det Arbeide at oplægge Hoet talende. NHI .

i Hobe eller Staffe paa Engen . Segjing, f. langvarig Snaf; ogſaa

Sætr, f. ( Fl. Sætra, r) , en Sæter, Mumlen af lyd og Stemmer i det

en afſtdes liggende Græsgang med en Fjerne.
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Sok, m . Søgen. Efterſpørgſel; f. Er. Fomeleg, adj. rommelig , anſtændig. 3

efter et Slags Varer . B. Stift. Tell. bedder det ſamaleg.

rokja , v. a . og n . (fie, kte) , 1 ) foge, Somn (aab. a ), m Svon. Hedder og
efterſpørge, begjære ; onfte , tragte efter laa Srømn (Nbl.) , Sremn ( Shl.

noget ; f. Er. Tofje Raad , Hjelp o. f. Rbg. ) , Svern ( Tell. ). G. R. svefn.

v. " G. N. sækja. I særdeleshed: an . Sv. sömn. „ rugge te Soms": vugge i

ſøge, indgive Anſøgning om . ( refje eit Søvn. inaffe i Somn'a : tale i Sov.

Embætte). — 2) lege ben til , beſøge;) - ne. kjenne Somn'en : blive ſovnig. Eg

benvende ſig til . ſofje lag , Kyrfia, baure da igjono Somn’en : jeg funde

$us , famn o . 1. v . ligeſaa : ſofie bore det medens jeg ſov. (B. Stift).

Dofter: benvende rig til en læge. El. Han æ í Sømna Tedd'e : ban gaaer

lers figes : „ ſofíe for ein“ , 3 : ſoge ligeſom i Søvne. (Som.) . If. ſova og

Raad for En ſom er ſvg. (Som . ſvæva.

Helg . og fl.). 3 ) ſagſøge, indftæv. Sømnløyra, f. Sovnløshed.

ne. Heraf Sofemaal. 4) Toge ind. Sømnora , pl. Dvale, Sandfesteshed,

paa, vende ſig imod, angribe. Baten Bedøvelſe af Søvn. Kun i Datio

ſofje mot Vinden : Baaben dreier ſig Fleertal. I Somnorom (Drk.) , i Sorn

imod Vinden . Fiſkjen rokje mot Strau- ora (Som.). Han lag i Cumindrom :

men. I Gbr. og ved Trondbjem ſiges ban var i Begreb med at ſove ind ;"

fotje om Hunden, naar den gjoer ſtærft Sounen bavbe netop betaget bam. Hed.

imod en , eller forfølger et Dyr med der ogſaa: vi Heljora “ , og „Finimel.

Gjven. ( 3. N. sækja , angribe ). ora " . See Drar.

5 ) plage,ivætfe , angribe Kræfterne. fomnruſkjen , ſ. ſomnoren.

Helg . ( ſielden ). If . loft. (Derimod ſomnug, adj. rovnig . Hedber ogſaa :

brugesdet iffe om at lede efter noget, ſvemnug’e"(Nbg.), (remnig'e (Nbl.),

iffe heller om at forſøge). - . En ældre ſomnau (Tr. Stift). 6. N. svefnugr.

Form „ fokte" (G. N. sótti) forudſæt, fomn-eren, adj. ſandſesløs eller forvir.

tes i det afledede harſoft og harſotta ; ret af Svon , royndruffen. Tildeels i

ligeledes i ſofna og Sofn. B. Stift. I Som . fomnxuſtjen, om

foljande, adj. 1 ) ſøgende. 2 ) ſom man En ſom viſer Tegn til at han har ny .

fan foge. If. 'matſofjande. lig ſovet.

roljen, adj. ſøgende, ſom ſøger ivrigt Sopl (Sop'el), f.Feieffarn , ſammenfetet
efter noget. 3f. narſofjen , trajøtjen . Stov og Smuds (= Sorp). Bufferub

Oglaa : angribende, nærgaaende.

Sokjing, f. Sugen ; Segning. for (for fodr ), adv . fub. (See fub ) . ser

Sokk (aab. o) , f. en Sänkning , Huul. til Sorfjoring , Svrlending, Søroying

ning. Jæd. Andre St. Svoff og

Svife. fora ( for fydra ) , v. a . (a - a) , i For

rokkja, ſynfe; ree reffa. bindelſen ſora ſeg" : blive mere fydlig ,

Søknad, m . Sogen, Efterſpørgſel. gaaetil Syd, om Vinden. (Nr. Stift ).

Soksmaal, n . Søgemaal, Stævning. føre (for lydre ), adj. og adv. fondre,

føkt, part. 1 ) ſøgt, efterſpurgt. 2) an . fydligere, i Syd. F. Er. Sore Peid'a ;

greben, beſværet, plaget. Helg. En ſore Fjoren ; Søre-Sande o. l. 1. 3f.

ældre Form ſoft findes i harſoft“. Modſætningen : Nure.

role, v. n . (e - te), Tole, ſluſte, fare ſtjo . Soring (for Sydring), m 1) En ſom

desløſt frem .' (Ag . Stift). Sv. söla . er fommen fonbenfra. 2 ) Indbygger af

Beraf Sol , n . og Soling , f. Co. Sondbordlebu i Vergens Stift.

Terie. forje, l. ſyrgja . Sorpe, 1. Surpa.

Sole, f, Dynd, Mudder; T. Soyla . forront, T. (ydron.

Tolen, adj. varn , fvaim ; om Luften . Soft, m . Nodoft, færft indfogt Dſt.

Eit ſole Ver . Nom . (fielden ). Som. ( formod. for Sotoſt ). Ellers

Solje, ſ. Sylgja. Solju , i. Selja . faldet Gumme, Nylía , Hagletta.

ſolt, adj. jolrigt, beliggende imod Solen. Søt, m. egentlig noget ſødt ; men brů.
Tell. - Jf. avſolt, Avføla, Forſola . ges eller ſom et Sjælenavn : ,Sut'en

roma, v. n . (e - de) , ſomme, pasſe, an- min ". ligeſaa om Mundeni; oglaa 'et

ſtage. G. N. sæma. (If. fama). Ofte Keys.

forbundet med ſeg “ (ſome reg ). fot , adj. 1 ) Tød , fodtſmagende. (S. N.

Soma, f. Sommeligbed , Anſtand ; ogſaa sætr. 2 ) bebagelig ; ogſaa venlig, fød .

noget ſom er til Hæder eller Prydelſe. talenbe. De va ' fie ſøtt te gaa pa :

N. Berg. ( ſjelden ). S. N. sómi. det var bittert nof.

og fl.

og fl.

1
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rota , v . a . (a - a) , forſøde. (Sjelden ). Soyla , f. 1) en buuining, Fordybning ;

ſota ſeg : nyde noget ſodt ; ogſaa fysſe. iſær i Jorden . Harb. lignende Betyd.

Sota, f. Sodme, Sodbed. (Sjelden). ning bar Seila ( i Foſeil). JF. Sel,

Er ogſaa et Kjælenavn. Sæld . J Som . ſiges Soyle om en

Sotebrød, n . sonningkager. B. Stift. Huulning i Havbunden. (ligt Jól.

Sot-eple, n . Tode Æbler, ligeſaa Sot: seyla) . 2) en Vandpyt, et fjær,

apall, m. Abild ſom bærer ſore Ebler. Vandſtade paa Marfer og Beie. Me.

(Sv. sötapel). Modſat Surapati. get brugl. i B. Stift. Ellers faldet :

Søtleikje , m . en vis Grad af Sodbed. Dam , Dæmme , Dape , Atjoyl , Tjønn,

Søtmyfa (aab. » ), f. rod Valle ( tillavet Pytt. – 3) Dynd, Mudder , Sole; P.

ved Sogning). 3f. Rabretta . Er . i et Gaardsrum . Tel . 9 Ag. St.

ſøtna, v. n .forſodes, blive rod. bedder det Sole. Ellers faldet Dpa,

Sotrot, f. Sod - Bregne, Steenſode (det Depel, Gor, Surp.

ſammeſom Sisſelrot ). ſoyle, v . a. flænge, hive afſted. Som .

Søtſmak, m . Sødbed, ſød Smag. Tovlet, adj. fuldt af Vandpytter. Berg .

fotvoren, adj. noget rob. Stift (ſøylette) .

ſov, r. ſova. - Sorje, l . Save. ſoyma, v, a. (e - de), fætteSom eller

Soul, f. Suul ; ſee Supl . Nagter i , f. Er. enBaad. (Af Saum).

Søy, m . Suſen, Bruſen ; ogſaa Mumlen Sjelden. Hertil treſoyme. Particip

eller lyd af Stemmer. Foſen. (S. ſove royind.

og Sog) . Soyming, f. Nagler i en Baan,

Soy(d)a, f. et Faar ( = Saud) ; iſær en Søyr , m. Forvisnelſe, det at Træerne

Gimmer. Indre Sogn (Svya) , Val. visne af Fortørrelſe ; ogſaa Raadten

ders og ſundre Sbr.(Søye ). - Hertit bed. Inderden .

Soye-vetel (aab. e ), m . Gimmer, royre, v. a . 1. (e - te), rive Barfen af
aarsgammelt Faar. Intre- Sogn. Træer, for at de ſkulle torres. Indr.

Soyone, f. Damp af Sved eller varm royre, v. a . 2. (e - te) , forede meget,
Fugtighed; Uddunſtning, f. Er. afvaa. i være til Spilde eller Foredelſe. Pige.

de Klæder. Som. raa royrejt, ſpildes , gaae bort til in.

roye, v. n . ſuſe, omVinden ; ogſaa mumle, gen Nytte.
Søyring, f. Spilde, For

fnaffe, iſær langt borte. Foren. ( Vel edelle.

egentlig ſamme Ord ſom ſogia) . Seraf Soyrel , m. en dygtig Karl ( = Sugg,

Šoying, f. Suſen . Gosſe). Som.

I.

.

ta , Forkortning 1 ) for tafa : tage. 2) huſene. Tildeele i B. Stift. (J SHI.

for detta : dette. ( Romad. Nom.) . 3) Taſeg ). Ellers Poſig og Hævdedrag.

for ut-av, a ; af ; F. Er. ta di : af det, Tafs, n. ſmaa Spanner og Fliſer; iſær

beraf. ta Sylv : af Solv. Ved de Savſpaaner ( Sagtafs) . Drf.

Ord , ſom begynde med t , er i almin- tafra , v. n. pille, optrevle eller opſlide

delighed at bemærke, at vort t ſvarer noget ; ogſaa tygge, æde ſmaat. Berg.

baade til det gamle t og tillige til þ Stift. (Sondenfjelds: tamſa ).

(porn) , da nemlig dette fidíte" er ber taffaſt, v . n . opſlides, trevles.

( ligeſom i Svenſt og Danſt) gaaet Taffe, m . Klub, Pialt , afreven lav; og .

over til ,,t " i Subſt. Adj . og Verber, ſaa en Smule. B. Stift. ( Sf. Tave).

men til med " i Pronomener og Partifler ; tafſen , adj . 1 ) ſlidt, pjaltet. 2 ) uſel,

f. Er. du , din, da 0. l. o . ringe , daarlig. ( Foſen ). 3) beſværlia,

Tad (Ta) , n . Gjødning, Gjødſel, Mog. binderlig, forſinfende ; om Foret og

B. Stift , Gbr. Helg. (6. N.tað) . Veiene. Tell.

If. Tode og Talle. Ellers faldet Frau, tagall, adj.taus, ſtiftiende, ſtille. Berg .
lo, Hævd, Kviſla . Stift. Å Ørf. hedder det togoll (aab.

tado, gjodet. Particip af tebje . 0 ). G. N. þögull . (Af Roden „tag" i

Tadleyfa ( Talouſe), f. Mangelpaa Gjød. tegia , tagde). J R. Berg. forekommer

ning. ogſaa Formen : tagande.

Tadlig (aab. i) , n . gjødendeVædſke, ſom tagde, ſ. tegia . - tagg, f. tigga.

udbreder ſig over Engen, iſær fra Fre tagga , v. a. (a - a ) , fage til at tie ,
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gjøre at En bliver taus. tagga eit

Badn : ftille et Barn , faa at det iffe

ſfriger. Stav. Amt. (G. N. þagga).

Ved Trondhjem ſiges : tegte.

Tagl, n. Haar af en Heſtebale; langt og

ftipt Kaar. (J Som. bedder det ogſan:

Tjagl). Fleertal Togl (Rbg. ). . N.

tagl . Heraf tegle .

tagna, v. n . (a - a) , blive taus , for

ftumne, bolde op med at tale eller ſtoie.

Alm. og meget brugl. 6. N. þagna.

Han tagna ' fje for ban feft cæl: ban

boldt ifte op at trygle , førend ban fif

det.

Tak, n . 1. Tag paa et Suus; Tæffe.

(G. N.pak) . Hedder ogſaa Tofa og

Teftja . Fleertal Tok (aab. o) , bruges

i Søndre Berg. I Mandals Amt

figes „Tag" iſær om Nævertag , i Mode

fætning til Tegltag ; faaledes : „teffje

mæ Tag" : tæffe med Næver og Torv.

Tak , n . 2. 1 ) Tag , Sireb , Gjerningen

at tage. ( ( . N. tak) . tafa eit godt

Jaf : tage dygtigt til. ( ff. Staf, Dv .

taf, Mistat). Dgſaa Kræfter, Styrfe

til at tage fat paa noget. D'æ ifje

nofo Taf i ban : ban formaaer iffe

noget med et tungt Arbeide. — 2) Hord ,

Greb, et befvemtsted til at holde paa

eller gribe faſt i . F. Er. om en Steen :

mban æ 'fje ſo tung , naar ein bære feff

Tak pa ban ". Daſaa figurligt: „ faa

Tak pa ein “, ɔ : faae Anledning til at

ſætte En i Førlegenbrd. - 3) Kamp,

Dyſt, Brydning. tafa Taf: brydes.

Jf. Fangtaf, Ryggjataf. — 4) et For.

ſog paa at gjøre noget; en Beſtræbel.

ſe , Anſtrengelſe. Me lyt tafa eit Tak

enda : vi faae entnu gjøre et Forſøg.

Tyngſte Tafj'e : det tyngſte Arbeide.I

Kard. betegner Taf ogſaa et Spille

ſtyffe, en Dands (= Slatt). Bertil

Feletak, Speltak. (Fleertal Tof, aab .

o) . — 5) en Stund, en vis Tid . Mee

get brugl. i B. og Tr. Stift. Eit heilt

Tat: en temmelig lang Stund. Eit

Tafj'e : nogen tid. Fyfte Tafj'e :

den førſte Tid. Taf a anna : en og an

den Stund. J Tafom : af og til , en

og anden Gang. (9 Gbr. bedder det :

takom - te ). If. Tofa og Toft.

taka, v. a. og n. (tæk ; toť ; tikje, aab.

i), at tage. Inf. bedber ofte forkortet:

ta; i Gbr. og Drf.: tar

(G. N. taka ). I lighed hermed for.

kortes de andre Foriner til : tæ , to ,

tee. Supinum hedder ellers deels tikje,

deels tekje ; ogſaa toke (ved Stavan

ger ). G. N. tekit. Imperativ tak (ta) ;

Fleertal: takje (t Rbg . Tell. fall.),

eller tafe. Betydningen bar mang

foldige Forandringer; ſaaledes: 1 ) ta .

ge , gribe, fane fat pan ; iſær med Hæn

berne. Dgſaa v . n . rore ved, fole, læg

ge Haanden pat. ( Med pa cg i). D'æ

Part nur ein tæt'e pa . Dæ va ſo

beitt , at ein kunna 'fje tata i dæ ( el.

ta ' ti di). Ligeſaa om at gribe efter

noget, udſtrætte Haanden. Han tof ette

di. legentlig : mtafa ette Vind'a" , :

ſnappe efter Veiret. ( Ji. Andataf).

2 ) bente, bjembringe , ſamle. tatapoy,

Konn , Joreple. ligeſaa „ taka Sild ":

fange Sild med Vob. 3 ) overtage,

faae Raadighed over. (t. Garien, Jo

ra , Rifie) . Dalaa tage i Brug, be

nytte ; f. Er. Skyds, Heſt, Slæde. lio

gefaa : modtage, tage til Betaling.

Dei tæf ein Stjeling Styffje. — 4 )

borttage, bortrive, fore med ſig. De

tof ut Styffje. Han tæl Snoen 0. l.

0. — 5) betage, angribe, tage baardt

pia. Dæ tof meg ſe , at eg ſeig ned.

De tæf at : Det angriber ſtærkt . ” ( JF.

leita , torna ). ligeſaa om vinden : Han

tæf meir bær en dær. - 6) ſoge , tye

ben til . tafa Seng'a : lægge ſig. tafa

Sfogjen : tobe til Skoven . Ligeſaa : ta.

fa Flugt'a, Dora, Vegien, ogfl.- 7 )

naae, berore, ræffe ben til. ( IF. næ

ma) . Fiel'a tæk'e burti Veggjen. De

tof upp -unde loftie. Dgſua hvile ; f.

Er. Stoffien tæl'e pa Midt'a ; ban

tæf ifje jamt; 0. l. 0 . 8) rumme,

optage. Ein Kiel ſom tæf ei Tunne.

Dær va fm mange ſom Huſe tof.

9) være modtagelig for, lade ſig paa.

virfe af. Dæ tæf ifje Kofing: det la.

der ſig iffe foge; Kogning virker intet

paa det . ligeſaa: tafa lít ( lade ſig

farve ); tafa Bot, Tuft , Fæla , Fyre.

tole , Sfade og fl. Dm Dyr af þun.

fjonnet bruges det i Betydningen : und

fange, blive drægtig. (tafa Kalv, t. Fyl,

t. Ungar). 10 ) antage ſig, tage til

fig ; F. Er. et Barn . Daraa : tilfalde.

(tafa Folf te ſia pa ). Ligeſaa : væl.

ge, udkaare ; tage til Ægte. - 11 ) fat.

te, ſtjønne, opfatte. Eg tof de ſtrafft,
fva han meinte. Ogſaa anſee, antage.

Han tof meg fyr' ein annen. Det tot

bæ godt not. 12) beſtemme ſig til,

foretage ſig noget, begynde. Me tor a

gieff heimatte: vi begav og paa Hjem .

veien. Taf a ver mæ ois : fom og bliv

med 08. De tof te myrfna (begyndte

at mørkne). Dei tot att pa: de ber

gyndte paany. Han tæf'e pa tiande

Mr'e : han begynder nu paa ſit tiende

Aar. ( Meget brugl. i B. Stift). - Ta

og ta.
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lemaaber. tata eit Tat : gribe til, takaſt, v. n. ( tækft, tokft, tikjeft), 1)
gjøre et Forſøg ; oglaa : brydes , fjæm- brudes , fjæmpe, tage fat paa binanden ;

pe. tafa leg Tid til : afiee Tid til no. ogſaa om en Trætte eller Ortſtrid . Dei

get. tafa Mertje pa : længe noie Mærfe tofft um bæ lengje : de ſtrede længe om

til noget for at fjende det igjen. tafa den Sag. — 2) bare Beſvær eller Ulei .

ſeg nær: gribe ſig an , opoffre noget. ligbed, ſtræbe, anſtrenge ſig . Þan beve

tata faſt: gribe, ſætte faſt. tafa ſundt : mykje te takaft inæ . Ellers i ſamme

tage i Styffer. tafa rangt: gribe feil. Mening ſom tafa ; 1. Er. tafaſt yoe:

-Med reg. „tafa ſeg " : a ) fæſte ſig, overtage, overfomme, funne udrette. De

gribe faſt ; b ) fonime lig, blive for ela tækſt av : det aftager, formindſkes.

Yer ſtært; om Dor. tafa ſeg fram : takeſkjerr (tafſfjærr), adj. ffy , vild, ſom

gjore Fremſkridt, komme fig , dannes, itfe vil lade ſig tage, eller ſom flygter

udvikles ; iſær om unge Folf. B. Stift. for Menneſkene; iſær om Heſte. Berg.

(Heraf Framiat). tafa ſeg fyre : fore. Stift, Helg . og fl. J Obr. og Dri.

tage ſig . (ligejaa : tafa ſeg til). tafa bender det takſtyr.

ſeg unda: undtage ſig ſelv, frabede ſig Takfjel, f. Tagfjel. Jf. Trod.

noget. ta ' ſeg upp -atte: begynde paas Taking, f. Tagen , Griben , Berørelſe ;

ny, fomme atter i Gang, gjentage fig . Overtagelſe o. T. y.

Med Partifler. tata ay“ : a ) takjen , adj. 1 ) ſtærk, baandfaſt, rom fan

aftage, fratage (if. Avtaf) ; ogſaa af- tage et fraftigt Tag. Indr. 2 ) griben

ſfjære ; b) ſlagte Avæg (egentlig fra . be , nem til at ſlaae an eller ſætte ſig

tage noget af Beſætningen ); c) for. faſt. ( Sjelden ). 3) nem , flog , opvakt,

bindre, forbyde , gjore Ende paa, af. ſom lettelig fatter eller lærer noget.

ſtaffe; d ) aflede , borde borte, beſkytte, Ørf. ( If. tof ).

f. Er. for Üveir. „ tafa cat“ : begynde Takk , f. Taf; Erfjendtlighed. (G. N.

paa ; ogſaa: angribe, ſvæffe, tage haardt pökk ) . Betydningen Tilfredsbed ( eller

paa. „tafa ette“ : lære af Andre, dan. at tæffes med noget) findes fun i Ta.

ne ſig ved Efterligning eller ved at lemaaten : tafa te Taffa .

lagttage hvorledes Ändre bære ſig ad. Takka , I. Prudpande , rund Jernplate,

„tafa fram" : anfore, anmelde , omtale. bvorpaa Fladbrød bliver ſtegt (eller

mtafi i“ (el. ta ’ ti) : tage alvorlig fat baget ved Jid ). Sondenfjelde. ( Ellers

paa noget , anſtrenge ſig , bruge ſine faldet Bakitchella og Bro'lurn ). If.

Kræfter. F. Er. Han æ ſtærke nof, Sv. tacka, Jernklump.

när han bære vil ta ' ti . (lægges To. takka , v. a . og n . ( a -a), taffe. ( G. N.

nen paa det førſte Drd , da betyder „ ta ' pakka).' taffe pi Hand'a: taffe bed

ti" at røre ved eller berore noget). Huundtag. tatte fyre reg : taffe for hvad

mtafa ihop mæ“ : give ſig i Færd med . man bar faart ; tage afſted. D'æ 'fje

tafa mot“ : mootage. J Sondre Berg. te taffe fyre : det er iffe noget at taffe

hedder det ogſaa : tafa mæ (egentl. tafa for. Hedder ogſaa : „ D'æ 'fie taffande

vid ). tafa nedfyre: giore Ende paa nu. fore dæ“.

get, forbyde eller forhindreuden Staan. takklaus ( taffelaus'e ), adj. upaaſfionnet,
fet. (N. Berg. ) . „ ta ' pa : a ) rore ved ; ſom man iffe fader nogen Taf for.

b) begynde paa ; c ) angribe,overfalde. Hertil Ordſproget : Takfelauſt Arbeid

- „tafa til“ (ta ' te) : a ) gribe til; b) ær aliid tungt.

begynde. (If. Tiltofje) . „ tafa unda“ : takkſam , adj . tafnemmelig. (Sjelden ).

a ) tage tilſide ; b ) undtane. „ tafa upp . taklaus, adj. utæffet, uden Tag.

atte“ : optage igjen ; oprippe ; gjentage takom - til, af og til (i. Taf).

en Andens Ord. „ tafa ut“ : a ) udta . Tafftein , m . Tagfteen ; Tegi.

ge ; b) optage paa Borg , laane; c ) Taſtr, m. Tage::, Antingen eller Modta.

udpege, nævne, paaviſe; f. Er. Han a gelje ; ogſaa Tart, Regel for en vis

'fje go ’ te ta ' ut : det er vanſkeligt at Betaling eller Værdſættelſe. (Retydnin

fige bvem der er Gjerningsmanden . gen gaaer ſaaledes over i det fremme

Ligeſaa „Eg fjenn 'an, men eg veit ifje de „ Tare " ( el . Tart ), medens trg

te taf ' an ut, 5 : jeg fiender Anſigtet, Ordets Form og Afletning er ægte

men jeg kommer iffe ihu hvem han er . nort).

(B. Stift). Tatt, f. Taft. ( Fremmedt Ord men me

takande , adj. ſom man fan tage , fær. net brugl. om Gang og f'pd ).

dig , fuldmoden o. I. v . ( If. tof ). D'æ takt, tæffet. Particip af teffia.

itje tatande i bæ : man bør itte engang Tal, n . 1. Tate, det at man taler. ( 6 .
røre ved det. N. tal). Forekommer i Ag. Stift
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(Diterb.) , dog ſjelden . Dæ vart inte Togg og Tag ( Sæterst.). 3. N.

langt Tale : der blev iffe talet meget. tolg. Sv. talg . leggje Talg : blive

Hertil hører Talsinann , Umtalsol, fed , om Dyr. „ tære pa Talg'a" : tære

otalslauſt. paa ſin Fedme, ſulte efter at have le

Tal, n . 2. 1 ) Tælling , Optælling . ( 3f. vet i Dverflod.

telja , talde). taka Tal pa : optælle. talga, v . a . (more med Talg.

D're infje Tal paa : det fan iffe tælles. Talgebær, l. Tagebær.

Pa Tal : efter Tælling. 2) Tal, Talgljos (Talgjos) , n . Talglys.

Nummer. ( If. Odbetal, jamt Tal). talsſtøytt , adj. dæffet med Talg eller

Dgſaa Taltegn, Talfigur; f. Er. eit Fedt ; om Kjøb. 9 B. Stift : talga :

Firetal, Femtal. Sondre Berg . bed- froytt.

der Fleertallet Tol (aab. o). G. N. Talk, m . Tallerfen . Hedder oftere Tas

tal, pl. töl . -3) Fortegnelie, liſte, lerk. (Nyt Ord) . Sv. tallrik .

Regiſter (egentl. Dpregnelſe). Sjelden, talkna , v . n . træffe efter Veiret , giſpe.
ſaaſom i Namnetal , Salmetal, Mann No1 . ( f. Tolfn) .

tal. Jf. Dagetal, Timetal . 4 ) An- Tall, f. Fyrretræ, Fure. Díterd. Mere

tal, Mængde. Eit ſtort Tal . J Flof. brugl. end Foro). See ellers Toll.

fe-Tal ( floffeviis ), i Tuſind - Tal o . ſ. Hertil Tallbar, Tallholt, Tallirog.

5) en Tid , et viſt Tidsrum . Talle, m . Mug af Faar og Sjeder ; den

Meget brugl. í Foſen, Indr, og selg. Grund eller Banke, ſom dannes i Faa .

ofteſt i beſtemt Form ; 1. Er. pia reftalden af Mug og Strøelſe eller Afe

Vintertal'e , Hauſttal'e; Morgantulle, fald af Høet. Et meget udbredt Ord.

Kveldstal'e. Sammeſteds ogíaa om (B. Stift, (Gbr. Tel. Nbg.) . I SⓇ.

Parhundreder; f. Er. „Pu Femtentale" tered. Tadde.

3 : i Aarene fra 1500 til 1600 , altſaa Talm, n. langvarig Plage ; fortrædelig

i det ſertende ( iffe femtende) Aarhuria langſombed eller Forbuling ; noget ſom

drede. Ligeſaa : paa ( eller i) Sefsten- guner ſeent eller daarligt , f. Er. om

tal'e, Syttental'e, Attental'e. et Fiſferie, hvorved man ſjelden fager

tala , v . n . ( a - a ) , tale . Meſt brunl. noget. Som

ſondenfjelds ( iſær Nog. Tel . ) ; i ( ör. talma, v . a . ( a - a ), ploge, pine; f. er.

tala. (G. N. tala ). Ellers ſjelden , om en langvarig Sygdom . Dgſaa v. n .

da man ſædvanlig ſiger: ſnuffa . Dog befomme noget ſeent og med Vanſfer

ſiges almindelig tala om at holde lighed , vente længe og faae lidet ; iſær

en Tale eller et offentligt Foredrag. pm Ftſfere. Som . Drf. Gbr. If.

talande , adj. talende ; ogſaa veltalende, G. N. talma, hindre. Hall. talmen,

ſom taler godt. nole.

Talar, m . Taler, med Henſyn til Anlæg . Talmafiſkje, f. leent og (maat Fiſkerie.

tald, part. (af telja ) , 1 ) tællet , optæl. talmaſ , v. 11. plages, iſær af en lang

let ; 2) raadet, overtalt. Hertil avtald, rarig Sygdom . Som. Nom . Drf.

frontald, tiltalt. See telja. Talmaſvkje , f. langvarig Sygdom eller

Tale , m . 1 ) Tale , Omtale ; Samtale. Sfrantenbed, langſom Svæffelſe.

Lidet brugt. ( ſe Snaft). 2) Foredrag, Talsmann , m. Talsmand.

offentlig Tale. Mere alm . Drdets Tam , n. Tæmmelſe , Tilvænnelſe. (uf

Kion er vaflende, da det tildeels hedder tæmja, tam -de). Denne Heſten beve eit

Tala , f. ( If. Tal) . godt Tam, ɔ : er godt tæmmet, god til

taledryg , adj. langtalende , ſnaffeſalig. at bruge. (Uttryffer egentlig et Dyrs

Drf. ' T Formen taladryg. Dpdragelſe eller tilvante Stif ).

Talegara, f. Talegave; ogſ. Taleevne. tamd , adj. (part. af tæmja ), tæmmet,

Talemate, m . Maude at tale pau , ud. vant til noget ; ograa tam , í Modſæt-,

tryksmaade ; ogſaa Udtale, Egenbed i ning til vild . 6. N. tamr.

Talen, landſkabsſprog, Dialett. Tame, m . Vane, tilvant Egenbed (baade

Talenøyte, n. Nogen til at tale med. hos Dyr og Menneſker ) . Vald.

Han ha inte Talanopte : ban er gan, tamſa , v . n. (a - a ) , tugge eller be
ſte alene , har ingen at tale med. langſomt. Tell. Buſkerud . ( If. taiſa ) .

Dſterd. Andre Steder ſiges temſe og tymſe, om

talerik, adj . orbrig, ſom taler meget. at tale langſomt.

talevand, adj. fræſen med øenſyn til Tan, n . 1 ) übſtræffelſe, udſpærring.(Af

Tale eller Udtryf. tænja , tan -de ). Sjelden . — 2 ) løb,

Talg , f. Talg , Tælle. Hedder ogſaa Renden, ſtærk anſtrengt Gang. Sogn,

Talj (Ag. Stift ), Tolg ( Boſs, Gbr . ) Tell. og fl. leggja te Tans “ : tage
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Tilſprang , begynde at løbe ftærft. vera ein Tanfje mæ alt : man maa

(Sogn ) . bruge lidt Eftertanfe ved alt ſom man

tana , v. n . ( a - a) , lobe , rende. Tell. ſtal gjøre. ff. tenfja og tenft.

Ellers tænja. Sammenſætning: Tanke (Tanfe, Tan .
tand , udſpændt, udſpilet. Particip af fa), ſ. ovenfor .

tænja. G. N. Þandr. Tannar, m . en tør Aviſt, Pind , Stifte.

tandra, v. n . ſtjende, larme,yppe Trætte. Sogn . 9 Tell. ſjelden .

Tildeels i Ag. Stift. (I Som . ſiges Tannfelling , f. og m . Tandfældning,

tantra og tjäntra ). If. tenna. Tandſtifte (hos unge Dyr). Tann og

Tang, n . Tang (Fucus), Søværter med Tanne er en Sammenſætningsform af

glatte fjodede Blade. ( Forſkjelligt fra Tonn, S.

Sjøgrus ). If. Tare. I B. Stift bed- Tanngar , m . Tandgjærbe, Tandfreds i

der detTang . G.N. þang. — Dgſaa Munden. 3. R. tanngarðr.

om det Bælte eller Strog langs Stranda Tannkjøt , n . Tandfjod. Jf. Gom .

bredden, ſom er beroret med Tang. Tannköld ( Tannefjold ), m , en Fornem .

tanga , v. n. ſamle Tang ; f. Er. til melſe af Froſti Tænderne; Dmbed ſom

Svinefoder. I Sogn tanga. man føler ved at ſmage paa noget
Tangbola , f. de opblæſte Knuder eller foldt.

Blærer pau Tang. tannlaus, adj. tandlot. Heraf Tann:

Tangbrosma, f. et Slage ſmaa Fiſke ; løyſa , f. Tandløshed ; ogína En ſom

Buthue (Blennius ). I Som . Tango er tandlos.

brosme. Tannrot, f Tandrod i Kjæven.

Tangflokje, m . Tangduſt. Tannſtikka, f. Tandſtiffer. I N. Berg .

Tangbxns, f. Gjodning med Tang . figes Tannepotar (aab. o ), m . (Åf

Tangie , m. (Fl . Tanga, r ) , 1 ) Tange, pota). Sv. tandpetare .

Spide til at fæſte i Skaftet (paa Kini. Tannverk ( Tanneværf), m . Tandpine.

be og andre Jernredſkaber). — 2) Land- (Alm.) . G. N. tannverkr.

tunge, Banfe eller Mer, ſom Riffer ud Tanſegras, n . Reenfan. (Helg.). See
i Vandet fra et Næs. J B. Stift : Reinfann.

Tangje. G. N. tangi. En anden Tap, n . Tab, Forliis.

Betydning forudſættes i Utangje. tapa, v. n . og a . ( a - a ; og e - te ), tabe,

Tangnal, f. Havnaal, et Slags ſmaa lite et Tab, fomme tilfort. (S. N. tapa .

Fiſke ( Syngnathus). Nogle Steder fal- Siges om Tab af Fordcel eller Fortrin

der faldet Sional. En vis ſtor Art ( f. Er. i en Handel, en Proces , et

falbes i Shl. Brunnal. Spil); derimod iffe om at ſlippe nos

Tangoika ( Iangoſfe ), f. Sangaſte. get af Hænderne. ( If. misja ). — Par.

Tangrand, f. Tangbæltet paa Strand- tícip bedder fædvanlig : tapt ( taft). —

bredden , tæt ovenfor Ebbemaalet ; det Tapar, m. faldes den Tabende i Spil.

Strog ſom er bevoret med Tang. Tapp, m . 1 ) Tap, f. Er. i en Tonde.
B. Stift Tangrand. ( Jsl. lappi). If. teppa, Toppa og

Tankar, m . Difande; ſ. Tanfar. Topp . — 2 ) Tap eller Spide, ſom indo

tankefull, adj. tanfefulb. jf. fortenft. fældes i en Aloft (Klauv) i Træværk.

Tanfelag, n . Tænfemaade. Sjelden. (Sjelden ). - 3) en Tot, Viſt, et lidet

tankelaus, adj. tanfelos, ubetænkſom . 3 & nippe, f. Er. af Ho(Hortapp ) . Ind.

B. Stift : tänkelaus'e. Huldalen , Díterd. Drf.: Topp.

Tankelovía, f. Tanfeleshed ; ogſaa Man- (Sv. tapp ). Ellers Dott og popp .

gel paa Eftertanfe . tappa, y. a . (a - a ) , tappe, aftappe. If.

tankerik, adj. rig paa Tanfer. teppii.

Tankeſetel, m . Tanfeſeddel ; Noget til at Tapymor, ſee Toppa .

tænke past. Han feff Tanfeſetel : han tar (for tarv ), behover ; ſee turva .

fif noget at betænke , at gruble over. Taralm , . Turkylma.
B. Stift. Tare , m . Tare , bredbladet Tang (La

Tankereg,m . Tanfernes Gang. Sjelo minara) ; forſkjellige tangagtige Su.

den . (Tel .) . værter med en rund Stilf og et bredt

tankerill, adj. forvirret, adſpredt. Blad i Toppen. ( 981. pari). Sertil

Tankje, m . ( Fl. Tanfa, r) , 1) en Tan- Tareblad, n . og Tareſtylk, m . (Og

ke, Jdee. Í B. Stift : Tankje. S. ſaa faldet Tareſtoff og Taraleag ).

N. þanki . — 2) Mening, Henſigt. Dæ fa eit Tareblad uppunde Huude" :

· wa Tanfien : det var Henſigten. komme til at hvile paa Hav :bunden,

Eftertanke, Opmærkſomhed. De vil omfomme paa Sven. (Som.).

3)
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og fl.

Tarebotn , m. Grund , ſom er bevoret Taumleggje, f. fee Riegla.

med Tare. Taumsautje,m . et Slags meget ſimpel

Taregreip , f. et Nedſkab, hvormed man Knude paa Fiſferſnører . N. Berg .

ſamler Tare til (Bjødſel. taumut, adj. ſtribet paa Siberne af Ho.

Taretok, m . et Slags Torſt med brunt vedet; iſær om Gjeber. B. Stift.

eller rødligt Sfind. Taus, f . 1) en Pige, et ungt eller ugift

Tarm , m . Tarm. ( G. N. Þarmr). If. Kvindfolt i Almindelighed. Meget brugl.

Gonn.
veſt- og nordenfjelds, bvor Ordet,, Gjen .

Tart, m . Smaa- lar. Sogn og fl. ta" er ſjeldnere. ( 3f. Pifa, Væfja,

Tarr, m . en liden , uanſeelig Tingeſt; Feſja ) . — 2) en Tjeneſtepige, To8. Me:

om Tyr og Menneſker. Tell. ( If. get brugl. i de ſamme Egne. Ved Sta

Trave) . vanger ſynes det kun at bave denne

Tary , i. Fornødenhed ; ſee Torv. Betydning og itfeden forrige. 3)

tarrall, adj. trængende. (Sjelden). en falden Pige, En ſom bar faaet

tarvaſt , v . n . blive fornøden , behøves. Barn. Tel. og tildeels 1 Ag. Stift,

Sjelden (1. turvaſt). hvor Ordet altſaa iffe bruges i den

Tarve, m . en liden Sky); ſmaa optræf. førſte Betydning. Andre Steder bru.

fende Sfyer i det Fjerne. B. Stift. ges Feſja og Fyrkja i dette Tilfælde ).

Tarpende, n . Reditab, Værftei , Ting G B. Stift er et ſaadant forrin .

ſom ere nedvendige til et Arbeide. gende Begreb ubefiendt, og det bedber

Vrſs (meget brugl.). 5. N. Þarfindi. ber til Er. Dei ha fem Bonn , tvo

Ellers faldet Velde , Beine , Bunad, Guta a tre Tauſe“ . ligeſaa : Eivafſa

Taus ; ei ſnild'e Taus , o . l. 8. Ordet

tarnet, adj. beſtrøet med ſmag adſpredte bruges i ſvenſke og danſke Dialekter (i

Cfyer. B. Stift. Formen Tos) , men mangler i det

tarplaus, adj. unodvendig. (Sjelden). gamle Sprog.--- Sammenſætning bar

Taſka, f. Taſte. ( J Tell. Toike). det deels a , deels e ; ſaaledes ; Tauſa :

Tasſe , m. 1 ) en Tosſe. Hard. 2) en baon , n . Pigebarn . ( Forringende:

Staffel, Vantrivning. (Jffe alm. Taula -ungje, m . B.Stift). Tauſelon,

PaaJæd. ſiges Tare, om et udmag- f. Con til en Tjeneſtepige. Tauſefut,

ret Faar. „Tasſen“ er ogſaa et m. (potviisom En ſomløber efter Pi.

Navn paa Ulven . (Åg. Stift). gerne. (I Som. Tauſedit ).

tasſen , adj. taabelig , tosſet. ( arb.). tauſelaus , adj. ſom iffe bar Sjeneſte .

Dgſaa uanſeelig, overgagtig. pige.

Tata, f. Kartoffel. See Potetii. Tauskjering, f. en gammel Pige. Til .

Tatra , f. Taterfvinte. Tatrekall, deelo' i B. og Tr. Stift. (Nogle St.

m . en Tater, Zigeuner. (Sv. tartare ). Tauſafjæring). Daſaa En ſom har Barn .

Tatrelag , n . Tuterfolge. (@rk. Nfj. og flere.) If. Møyfjering.

Tatte, m . Patte ; Bryſtvorte. N. Berg. taut, mumlede ; ſee tiota .

og fl. ( If. Tisſe). Taurr, n . Forberelſe (f. følg .) . I Sogn

taug, adj. langſom . Skal bruges i Tel. Torr og i Som. Tarr, om en vis

(Ellers taugfør). I Sogn ſiges to : Sygdomeller Strantenhed, ſom under.

gall ( aab.o ) i ſamme Betybning. (f tiden angriber Køerne.

tvenſke Dial. tauglig) . taupra , v. a . forbere , forgjøre. Tell.

taugfør,adj. ſeenfærdig, langſom . Tel. Herder ellers taugra (Harb. ), tørra

taugra, forbere, 1. tauvra. (N61.) . 981. töfra. ( 3f. Holl. tooveren.

taugt, adv. ſeent, langſomt. Tel . T. zaubern ).

Taum , m . Tomme, Toile. Fedder ogſaa tauvra , adj . angreben af en vis Svg

Tom og Tom (Ag . Stift). G.N. dom (Tauvr) , om Roer. Tell. J Som.

taumr. Feraf toyma. Bruges ogſaa og Nom. bedder det tavra.

om en tynd Snor, f. Er. paa et Fin Tave , m . Klub, lap; optrevlede Style

ſterſnøre; ligeledes om en tynd Strom fer af Toi. N. Berg. og Tr. Stift.

af lei Vænſte, en Draabe rom træffes ( ff. Tafſe).

ud i længden . Figurlig : Han feff for tavla , v.n. ſtride, kjæmpe. Barb. — An

lang'e Taum'en, o : bån fit for megen dre Steder : tepla.

Fribed , man lod ham raade ſig ſelv Tarla , f. 1) en Tavle , Strivertavle ;

for meget. ogſaa et Skildt. 2) en Ryghvirvel.

taumkjøyre, v. a . bolde i Tommerne, Drk. Ellers Tovla (Nhi.), Tole

Hbr. (Som.) .

taumlaus, adj. fri, uden Toiler. ta ( for ut-av), af, ud af.
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Ta, f. (F1 . Tæ, r'), Toa , paa en Fob. Holæs eller Kornlæs. B. Stift. (S. R.

Sender ogſaa To ( Romerige ). G. N. löng. (Lovene, 1 , 349). — Sertil : Taan :

tá. — P11 Troin : viu Txerne. ( Drf. ) . gecrim (aab. i) , f . en af de lange

Hebrer ogjua : pın Tæna, og Ta'na Nemmer eller Spiler i et læsſetræ .

( N. Verg . ) . Tangſiin ( ii), m . læsſereb , det Toug

Taa, f. tøet eller ufrosſen Jord. (G. N. hvormed læsſetræet bindes faſt til læse

på ). Dofia bar eller ſneelos Jord. ſet. Som. Nom . Paa Helg. hedder det
Dildcels i B. Stift. Pa Taenne: Sime.

paa bar Marf. tanga, ſ. tanga. Tangie , F. Tangie.

taen , adj . toet , bar, ſneelos . Meſt i Tankar , m . en Difande med en Tub

Neutrum : tae. (N. Verg .) . If. toya. paa Siden. B. Stift. J Som. I an:

Tag, f. (Fl. Tæg'er ), en Trevle, en kar ; i Tr. Stift : Tankar. If. Sv.

tynd (Hreen af en Nod ; lange og tynde stånka . Eng. tankard .

Norder af Træer eller Buſkværter. Alm . Tankje, T. Tanfje.

og meget brugl. (6. N. tág). Dafaa Tar, n. Tave , Trevle af Hor , Hamp

en Trevle eller liden Sene i Kjod. eller Baſt. Þampetar, lintar. Som.

( v . tåga ) . Pigeſaa om reie Hinder - Jf. Tære .

eller Klumper i en Vædſke; ſaaledes Tar , m . en Taar , liden Drif. (Sjel.

„Blodtager" om Klumper af ſtorfnet dent og ſom det ſynes fremmest Dro ).

Blod. Livretæger : ſmaa levrer af Fiſt. Tara, i. Taare. ( G. N. tár, n . ).

Tag, n . f. Tog.Taga, f. Toge. tarraſt, v . n . fælde Taarer, falbe i Graab.

Tagebær, n . Steen -Klynger (Rubus Sogn og fl. 3. N. tárast.

saxatilis) ; en Buſfvært med lange Not- Tarn, n .Taarn. (I lighed med andre
ſkud. B. Stift, Tel. og fl. Ellers fal . Drd ſkulde det bedde Tonn ; egentlig

det Tægebær ( Hedm . ), Teiebær Torn). G. N. turn.

(SH1 . ) ; ogſaa Talgebær (3xd . ) . taſa , ſ. toſa. Tat, T. Tot.

Tagekorg, f. Kurv ſom er flettet af Tata,f. 1) en Tub, liden fremſtaaende

tynde Rødder eller Treyler , iſær af Knube. Á. Berg . - 2) Pattebesie,N.

Birketræ . Sufferpatte, en liden Poſe med Mælf

Tagje, m . en ſmal Kurv til at bærepaa eller Suppe til at ſuge paa for Børn .

Nyggen. Som. Ellers Kipa , Kaſe, (Jól. táta ) .

Kicsia og fl. Tatt, m . ( Fl. Tærter ), 1 ) Traad,

tagut, adj. trevlet, ſom ſkyder mange Snor, en af de enkelte Dele hvoraf et

Trevler eller Rodſkud. Toug er ſammenlagt, ligeledes en af

Tahytte, f. et Slags meget korte Haar- Traadene i en Snor eller i tvunden
ſoffer. Rog. Traad. Teinmelig alm . og meget brugl.

Taa -jark , m. Kanten af en Taa ; den (S. : bittr ). 2) Trevle , Tave

yderſte Deel af Stortaaen. ogſaa en linie eller Stribe, fom ligner

Tata , . Tofa . taka, ſ. tafa. en Trad. ( If. Tag og Tar). 3)

Taakjæft, m . Nevne i en Tan . Som. et viſt Træt i Eng Sindelag; et vift

tala, F. tola. Tala , 1. Tele. Hang eller Anlæg . Meget brugl. i N.

Tam, n . Uflarhed i luften, et tyndt og Berg . f. Er. Ein late Tatt : en ond

jævnt Studæffe, ſom ligner Stov . Tell. Tilboieligbed. Ein Fantetaatt: et An

I Hall . Tame, m . (Isl . þám , Dun. læg til Sfalfeſtreger. Ein Storetatt:

felbed ). Andre Steder Hima og Dembe. et Anlæg til tolthed. – Af Tatt dan.

tama, adj. utlar,om Himmelen ; dæffet nes tildeels tatta og tætta , adj. ſom

af en ſtovagtig Sky. Tell. þau. (Jól. í tvitaatta (dobbelt) og tritiatta ( tre.

þámaðr). dobbelt) : Et Toug har ſædvanlig tre

tamaſt , v . n . blive dunfel eller uklar ; „ Tætter" , men enhver Tätt fan atter

om Himmelen. Ogſaa tarme. Tel. beitage af flere.

Hall. tattut, adj . ſtribet, trevlet, fuld af traad,

Tame, m . Ullarhed ; f. Tam. formige linier.

tana, v, n. (a - a ), toe, optoe , om Snee; Tarr , n . 1) en vis Kvægiygcom ( =

ogfaa : blive bar , om Jorden. Voſs Tauvr ). Som. 2) en Staffel, En fom

og fl. – Ji. tidna og tøya . iffe fan utrette noget. Gbr.

Tænar, f. Tinar. Tang, P. Tang. tavra , adj. angreben af „Tavr“ ; egentl.

Tang, f. ( Fl. Teng'er) , 1 ) en Tang ; forberet ; ſ. tauvra.

f. Er. Smedetang, Knibetang o . 1. v. te , v . a . og 1. (r - ode) , 1 ) riſe, frem .

G. N. töng. — 2) Læsſetræ, en Nam- viſe. ute " ſer" viſe ſig, komme frem ,

me , hvormed man ſammenpresſer et pttre fig ; undertiden ogſaa ſkiffe fig,1
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opføre fig. 5. N. tė, tjá. — 2) betee, 2) til at fortie. D'æ ifje teiande par

beviſe, f. Er. en Velgjerning, en Tje- die lenger.

neſte. Sjeldnere. 3) v. n. viſe ſig, Tegjing, f Taushed, Stiltienhed.

være at jee, funne ſees . Meget brugl. tegle, v. a . (e - de) , beklippe Halen paa

i Hard. Voſs og Hall. Da ter Holo Heſte og Koer. Obr. (Af Tagl).

ette : der viſer ſig en Huulning efter tegte , v. a . ſtille, fage til at tie ( =

det. Da va io lite at da teddi ifje : tagga ). Drk. Indr. „ fa tegt Ban'e“ :

ſaa lidet at man iffe funde fee det. faae Barnet til at tie. (Er fun op

(Ellers ſyna ), givet i Supinum , tegt, ſaa at Infini.

te, præp. til ; ſ. til. De Ord ſom begyn- tivets Form iffe er ganſke beſtemt ).

de bermed (f. Er. tebafa , teblands, Teia, f. F. Tægja . teia, ſ. tegia.

tebeſs) benfores under til". Teiebær, ſee Taagebær.

te, Infinitiv . Partifel :at, til at; f. Er. Teig , m . 1) en Rute eller Dvadrat i

te gjera : at gjøre. Hedder ogſaa : „ til Ager, Eng og Sfov; et afgrændſet

an " , eller „te aa" eller blot „a" , iſær eller afmaält Jordſtyffe, iſær paa ud

efter et Ord, ſom ender med t ; F. Er. ſtiftet Jord; en Engpart, Agerpart.

D'æ godt a ſim . Det meſt brugelige Alm . (Sv . teg) . 2) en Engſtrim .

er iniidlertid „ te " ( eller egentlig : ti , mel til at ſlaae; Engſtyffe, ſom en

med aab. i ). If. Holl. te. Eng. to . eller flere Slaaefarle fan ſlaae paa en

(J G. N. bedder det at og til at). vis Tid ; ſædvanlig en ſmal Strimmel

jf. til, præp. boorpaa man begynder fra den ne

te , adv. (ved Komparativer) : jo , des, berſte Ende. (Jól . teigr ). 3) en vis

beſto. F. Er. De meir han feff , te Mængde Korn paa geren, nemlig 20

meir vild'an bava . Te fleire dæ vert'e, Træver (hver Træve paa 26 Neg ).

te verræ dæ . Te lenger eg leita , te Mandal. I Svt. ſkal en Teig og.

meir fann eg ; 0. P. v . Synes at være raa være et beſtemt Viddemaal, om

temmelig alm. og bedder overalt te, i trent 3 Maal Jord (?). I Hall. og

ifte til. Kun pra nogle Steder ſon- flere Steder ſondenfjelds bruges Teigen

denfjelds bruges i denne forbindelſe ogſaa ſom Viddemaal , men er deels

Drdet „deſs " ." ( G. N. bruges þess ſtørre, deels mindre, og benævnes efter

og því). den Betaling ſom man fædvanlig gt

tebjoand , ſ . tilbjovande. : ver for Hoſlætten paa Styffet, raaſom

teden , ſ. tiden . tedeſs, l. tildeſs . Marfateig, Halvtalarsteig og Dalars.
tedje (aab. e ), v . a . ( ted '; tadde, tadt ), teig. Naar Jorden er ſaaledes ffif

gjode, gjobile, lægge Sjodiel pan . N. tet, at forſtjellige Parter ligge verel

Berg . ( S. N , teðja) . Jf. Tad. ( El- viis imellem binanden , ſiger man at

lers bævda , fvia , frove) . Particip : det ligger „ Teig um Teig " .

tadd (tadd'e ). teiga, v. a. afdele i Ruder eller Strim

Tedjing, f . Gjodning, Gjødſling. ler . (Sjelden) .

teen, f . siden og rifjen. Teigbyte, n . Grændſeſtjel imetlem to

tefaren og Tefær, ſ . tilfaren. Jordſtyffer. Ogſaa faldet Teigſkifte.
Tegd, f. Bebag, Tilfredsbed; ſ. Tægd. Teigtrøm , m . Ranten paa en Teig .

tegia, v. n. ( tegie; tagde, tagt) , at Tein , m . en tynd og liden Stang; f.

tie , være taus. Inf. te'ja el . tea fin . Er. om Ærteſtænger, Baandſtager og

des fun ſjelden (Tel. Hal.); deriinod beslige. Ogíua et opſpirende Tre,

bedder det : teia , teie (B. Stift, Gbr. Sfud , Spire. (Seljetein , Saſletein ).

Helg .), tiga (Sogn), tigja, tia ( Jæd. Alm. VedStavanger hedder det Teidn.

Tr. Stift og fl. ) . G. N. þegja. Sv . (G. N. teinn) .

tiga. I ligbed kjermed hedder Præſent Teina, f. 1 ) en Nuſe eller Rube til Fle
teie , tie ; ſjeldnere tejer ( tegier ). ffefangſt, ſammenfoiet af tynde Stæn

Imperf. hedder altid tagde (G.N. ger etler Spiler. B. Stift og fl.

pagði) og forkortes iffe faaledes ſom 2) en Mlovkury , Vidiekurv til fløv.

Imperf. af legja og leggja . Impe. Valders . 3) Mølletragt, Molle

rativ ( ſom ſkulle bedde teg) bedder ſfrue, den Kasſe hvoraf Rornet falder

deels tei , deels tig og ti. Ordet i Kværnen. ( If. Sko og Stille).

forbindes ofte med ſeg “ (teie ſeg ). Hertil Teinars, m. Bjælke hvorpaa

teie pa : fortie, iffe tale om. If. tag- Molletragten hviler.

ga, tagna og Togn. teina, v . a . (a - a) , rive, ſtiffe ; om

tegjande ( teiand ), adj. 1) taus , ſtilti. Smerter, ſom ligne en Stitten i Lem

ende. 3f. tagati. (G. R. þegjandi). merne. Som. Sf. fneiſa .

.

-

.
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Teine-gar , m. Muur eller Gjærbe til Hertil Talemaaden leſe Tefſtra" : læſe

en Fiſtefube (nemlig i en Elv). en Prædiken i en Huuspoſtil.

Tciſte, m . 1. en vis Sufugl, Sodué tekt, 1. tekt , teffja og tegte.
(Ulia Grylle ). Jsl . teista . Tel (aab. e) , n. 1 ) Grund, Underlag;

Teiſte , m . 2. Fyrfad, Jernfasſe bære Toiet i Klæder , i Modjætniug til det

gid i. Oftere Eldteiſte , Fyrteiſte. ſom ſættes paa ſamine, f . Er. Brode.

tekje, ſ. tyfja. tekjen , ſ. tifjen . ring , Noppe , Fryndſer. þard. Sbl.

Tekk, m . Lugt, Veir ; iſær af Dyr. Som. 9 Som. fun i Nye- tel" . If. Ma.

Aynn'e tiende Tettj'en ta Bjonn'a : netel. (G. N. pel). 2 ) Bund,

Moerne havde Veiret af en Bjern , el. Gulv, Bolde (jee Tile). Helg . 3)
. 3

fjendte at den var nær. Jf. teffia . Mob , Djervbed, Faſtbed Sindet.

tekk, adj. tæffelig , behagelig . N. Berg. D'æ godt Tel i dan Har’en . Hard .

( fjelden ). G. N. þekkr. ( jf. tela ). J81 . þel, Sindelag.

Tekkja , f. Tag, Tæffe paa et Huus. tela (aab.e) , v. a. (a - a) , rede et Garn
( G. N. þekja ). Hedder ogſaa Tofa ved at oplægge Maſferne efter Gveran:

(aab. o) , og meſt alm . Taf. dre paa en Pind. Som. (f. telita ).

tekkja , v . a . 1. ( rekkje; takte, takt), tela (aab. e), v. n. (a -a), tilfryſe, om
tæffe , lægge Tag paa ; bæffe et Tag Jorden ; blive baard af Froſt ( ſ. Tele).

med Torv . (G. N. þekja). Jmperf. Hedder ogſaa telaft.

bedder ogſaa , og mäaſtee meſt alm ., tela (aab. e ), adj. 1. frosſen , baard.

tekte. (G. N. pakti). Particip deels frosſen ; om Jorden. Alm. Ff. flaka.

takt , teels teft. - Seraf Tekkjing, Pa tela Markjenne: paa den tilfrosne

f. Tæfning . Jorb.

tekkja (teffje), v. a . 2. ( fie, kte ), 1 ) tela, adj. 2. djerv , modig , uforfærdet.
lugte , bave Veir af. Som. ( ſjelden ). Hard. (See Tel) .

See Teff. 2) vine, opdage i det Tele (aab. e ), m . 1. frosſen Jord , en

Fierne , ſee noget laa tydelig at man tyf , frosſen Sforpe i Jorden. Álm.

kan fjende det. Helg. ( If. time). G. dog tildeel8 med afvigende Form :

N. þekkja, fjende, fornemme. Tula (Ag . Stift ), Tale og Tala

tekkjaſt, v. n. ( Imp. tefteſt) , 1 ) tæffee , (Namd.) . Tala (Indr.) . 3. N.

tage til Taffe med noget. teffjeſtma". peli. En tyndere frosſen Storpe fal.

(G. N. þekkjast, modtage). 2) be: des Alafje.

bage, være tæffelig. Sjelden . Tele (aab. e) , m 2. en ſtovios Field

Tekkje, n . Tæffeligbed. If. Toffa. mart, en hoitliggende , bar Flade eller

Tekkjedugnad, m . en Sammenfomſt af Sfraaning. Drt. Nom . Dgſaa faldet

Naboerfor at fuldføre Tæfningen paa Fieltele ( tæle ). Vel egentlig : bar

et suus ; ogſaa et Sjæſtebud i ſamme Grund; if. Tel.

Anledning. B. Stift. I Shl : Toke: Teleborn , m . et frosſent Jordlag ne

dugna' (aab. o ) . Ved Kriſtiania ſiges denfor Cverfladen .

„ Kranſelag“ i en noget lignende Be- Teledrope (nab. e og o) , m. Dryp af

tydning. et Torvtag, foraarſaget ved afverlende

tekkjeleg, adj. tæffelig, behagelig. Froſt og Toveir. B. Stift.

Tekn (ee ), n. Tegn, Mærfe ; ogſaa For. telefri, adj. fri for Tele eller Jis i Grun

varſel. G. N. teikn. den, ganſke optøet ; om Jorden.

tekna ( ee), v. a. (a - a) , 1) betegne, Telegrop (aab. e og o ), n. Smeltning
viſe eller udtryffe noget ved Tegn ; f. i frosſen Jord ; det beſværlige Fore

Er. for En ſom er døvítum . G. N. ſom indtræffer naar Iſen i Jorden

teikna. „ tefna ſeg “ : tegne til , viſe ſmelter. Temmelig alm . Crd.

Tegn til noget. 2 ) tegne, afbilde; Telehogg, n. en Dre , hvormed Jis og

gjore Tegninger. Ellers risſa og ſtil : frosſen Jord opbugges. Js1 . pelahögg.

dra. — 3) ffrive, optegne. tefne pa : Teleſkot , n . Jordens Smeltning i To
paategne. tefne unde: indertegne. veir. ( = Telegrop ). Drf. i Formen

Tekning, f. Tegning ; Betegning. Telſfot. § Indre - Sogn hedder det

Tekſla , f. Tængſel , Huulore. Nbl. og Tilſkot.

fl. (F Drf. Tekſel). Ellers Difft. telgje, v. a . (e - de) , tilhugge Tommer.

Tekft , f. en Indretning, boormed man ſtoffe paa Siderne ( = rybie, ſtanta ).

opſamler Tømmeret i Elvene. Tell. Valders , Hedm. ( ogſaa i nedre Telle.

Buſkerud. (jf. Lenſe ). Ellers bruges marken ). údtales tælje og bar i Val.

Tekſt og Tekſtr, f. í Betydningen ders Formerne: tæl' , tælde. 3 Obr.

Tert; ogſaa prædifen. ( B.' Stift). hedder det tolje. (G. N. telgja ).
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Telgjebile, f. en bred Dre at tilhugge der ellers tæmje ( temnja ). O. N. pem

Tommer med. Ag. Stift. bast, ſvulme op.

telja, v. a. (tel' ; talde, talt) , 1 ) tale, te-meins, til þinter ; ſee Mein.

overtale, raade, tilſkynde. Berg. Stift, temoſs (for til Mots ), ſee Mot.

Tell. Helg . og fl. í Talemaader ſom: tena ( ee ), v . n . (a - a ; og e - te), 1 )

atelja over“, ɔ : overtale. telja fra , el. tjene , være i Tjeneſte. ( G. N. þjóna,

ao : fraraade. telja til : tilraade, til. péna). Undertiden med Dativ; F. Er.

ſkunde. (Meget brugl.).- 2) fremſtille, Þan tente Preſt'a, u: var í Tjeneſte bog

ſtildre, beſkrive. B. Stift, i Talemaa. Præſten. —2) bjælpe , viſe en Tjeneſte.

derne : „ telia fort“ , o: give en gunſtig Med Dativ ) . — 3) nytte, bjælpe, due

Fremtiding af Leiligheben , foreſtille til noget. Sadvanlig med til" . (tene

noget ſom befvemt og let gjørligt. te) . — 4 ) gaae an , være godt nof; og

„ telja ufort“ : fremſtille Vanſkeligbederne ſaa : være tilpas , iſær om noget ſlet.

ved et Foretagende, ſige at det ikke er Dæ tena mt bei : det er godt nok for

gjørligt. (Egentlig : fortælle, opregne, dem ; ogſ. det er tilpas for dem , nu

ligeſom G. N. telja ). 3) tælle, op . funne de have det ſaa godt. ( Meget

tælle, regne efter. 5. n . telja . ( If. brugl. i N. Berg.) . — 5) v. a . fortjene,

Tal) . Imperf. bedder i Sætersdalen forhverve. tene Pengar: ſamle Penge,

talde (formob. af det gamle Fleertal : bave Fordeel . Particip : tent (ee) .

töldu ). Particip: tald . Imperativ tel Tenar, m . Tjener ; Karl eller Pige ſom

(aab. e ), Fl. telje. Til de forrige er i Tjeneſte . – Hertil Tenarhald, n .

Betydninger hører endnu : „ telja fyri Tjeneres Underhold , det at , boide Ije

ein": gjøre En Foreſtillinger, foge at nere. Tenarlon , f. l'on til Tjeneſter

tale En tilrette, advare, moraliſere for folf. Tenarløyſa, f. Mangel paaTje.

En. Dæ nytta infje fva me talde før nere. Tenarſtora (aab. o) , f . Stue

'an : det hjalp ikke hvormeget vi fogte for Tjeneſtefolt paa en ſtor Gaard. If.

at faae ham paa andre Tanfer. (Berg. Borgſtova.

Stift). „ telja te godes" : raade til Freb, Tenar, ſprødt Træ ; f. Tinar.

tale forſonende Ord, udlægge alt til det tendra, v. n . naae til eller berøre noget.

bedſte. mtelja te vontes" : ophidſe Ge. Hard. Mæ ſama Baten tendra i land :

mytterne , foraarſage Strið og Bitter- i det Dieblik da Baaden berørte Lana

bed . det, naaede land.

teljande , adj. tællelig , ſom fan tælles tendra , v. a . ( a -a) , tænde, optænde.

eller er værdt at tælle. Dgſaa med B. Stift og fl. Andre Steder : tende.

Betydning af Raad eller Tale, i Sam- G. N. tendra. Ang. tendan . ( If. fvei.

menſætning, ſom ti!-teljande (tilraade- fia) . tendra i ( el. ti ) : antænde. ten

ligt ), frateljande ( fraraadeligt). dre ti Rola : tænde lampen.

Teljing, f. Tælling. I Sammenſætning Tendring, f. Dptændelſe ; ogſaa en ben

ogſaa Raad eller Dvertalelſe ; ſom Fra- gyndende lysning; ſ. Manetentring.

teljing ( Fraraatelſe) , Tilteljing (Til. Tendring, m . en ſtor Baad med Veng
ffondelſe ). 3f. Fyretole. eller Kabyt; en Mellemting af Baab

Tella ( Tell') , f. Gran , Grantræ . Jn. og Jægt. Helg . Namd.

beroen. (G. N. Þella ?). BertilTell: Tendre(8 ), m . Spaaner eller Splinter
bar, n. Granbar. Tellſkog, m . Gran- til at tænde med. Drf. og fl. Ellers

ſtov. (I lighed med Toll og Tall ſkulde faldet Aveifje og Eldfvende.

det betyde Fyrretræe ). tenkja ( tænkje ), v. n . og a. ( fie , fte),

Telna , f. fanten paa Garn og Seil ; 1 ) tænke ; ogſaa ſlutte , formode. (G.

det Toug ſom er tilſyet paa Kanterne. N. þenkja ). Eg tenfie rett da : jeg

Helg. Foſen. Hebber ogſaa Telning. fan not formode det. ( B. Stift). Han

(J B. Stift: Skot). I ſvenſke Dial. fæ tenfje eitſlag : ban fommer til at

findes tāln og telne i lignende Betyd- faae adſkillige Tanfer. 2) beſlutte,

ning. fatte et Forſæt, lægge en Plan. Me

telna, v. a . ſætte Aant paa , ſye Toug hadde tenkt da ſo : vi havde beſluttet

til Kanten paa Garn og Seil. Foſen. det ſaaledes; det var vor Henſigt. - 3)

Telſkji, 1. Tilefjor. beſtemme til noget. Nofo anna bad' eg

Telt, . Djeld. - Teltebud, f . og Telt: tænkt dæ til . „ tentie ſeg til" : beſtem

bus , n . et Toibus , en Bod hvori Arigo. me ſig til, bavë i Šinde. tenfje reg

fornodenbeder gjemmes . um : tænke ſig om, betænke ſig. tentie

tembe, v. n. fylde i ſig, briffe eller æde attpa : fomme thu , erindre iig noget.

meget. Skal bruges i Cell. men heda tentje ette : tænke efter, betænke. tentje

.
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poa : tænke paa ; ogſaa betænke . bave i Forſtoppelſe (Obſtruktion ). Bedder og.

Erindring . tenfje upp : optænke, finde ſaa Terpelſe, n.

ria . If. tenkt. tept, part . ſtoppet, tilſtorpet. Nordenfjelds

tenfjande, adj. tænfelig ; ogſaa : værdt udtales det altid : teft.

at tænke paa. D'æ ifje tentjande paa Ter (ee) , Tiur ; ſee Tidur.

di : Det nyytter iffe at tænke derpaa. Terna, f. Terne, Tjeneſtepige. Foretom

Tenkjemate, m . Tænfemaade. mer i N. Berg. dog fun ſjelden . G.

Tenkjing, f Tænkning . Jf. Tanfie. N. Þerna.

tenkram , adj. tænkſom ; betænkiom . Terning, m . et lidet afffaaret Styffe,

tenkt, adj. 1 ) tænkt, paatænkt. ( Particip en megen liden Deel , en Bid ; f. Er.

af tenfia ) . I Særdeleshed: a) beſlut. af Kjod, Flæſt, Polſe. N. Berg.

tet, overlagt. De va ſo tenft (inaledes Terre ( Tærre) , m . Tørring; Veir ſom

beſluttet). b ) beſtemt til noget. Dæ er beleiligt til Tørring af so, Korn

va tenkt te nofo anna . c) mistænkt, og andre Ting. Meget brugl. beſten

anſeet rom Gjerningsmand. Han æ fields. ( JF. Turf). G. N. perrir.

tenft'e te da. — 2) betænkt paa noget, Hertil Høyterre, Konnterre, Filleterre.

beſtemt, forberedt. Eg va ' fje tenft'e Terreløyſa, f. Mangel paa Torring

pa bæ : jeg var iffe betænft el. forbe. eller tort Beir. Terresdag, m. en

redt derpaa. · 3 ) tænfiom, flog , ind- Dag , ſom er gunſtig for Torringen .

ſigtsfuld. D'æ Kar ſom re tenft'e : det If. Høyterresdag.

er En ſom tænfer dybt. teſs, adv. dertil , indtil; F. Er. Lat bæ

tenleg ( ee ) , adj. tjenlig , nyttig. vera teſe han fjem . Hedderogſaa tiſs ,

Tenna (for Terna) , f. Soſvale, Terne og er egentlig en Sammentrækning af

( Sterna llirundo ). Jól . Þerna. „ til beſs" (3: til det) , ligeſom So.

tenna, v. n . (a - a ) , ſnadre, ſkrige, tale tills. Forøvrigt bruges det ogſaa i

burtigt og ſkraalenbe. (Egenti. (frige flere Tilfælde , hvor det fun betyder :

ligeſom Soſvalerne). N. Bern . til ; faaledes: „ tijs no " , 3; til nu, til

tenna, v . a . ( e - te) , 1 ) jætte Trainer i . denne Stund. „ tijs i Morga" : til

( Sielden) . Ogiaa have eller viſe Tæn. imorgen . (N. Berg.). Mærfeligſt et

der ; f. Er. om en þeſt: Har tenne ellers Forbindelſen „nofo teſs" , 3 : til

ifje fyre den Aldren" . (Sjelden ). — 2) noget; f. Er. Þan a ' fje nofo teſs :

beſætte en Groft med Steen, danne en ban duer ikke til noget, er iffe til no.

luffet Rende af Steen. Tell. „tenne gen Sjælp. (Megetbrugeligt ſenden.

Vreitur" . Fields ). 9 N. Berg. forefommer ogſaa :

Tenner, pl . ſee Tonn. tiſsmeir, og tiſshelder, 5; endoglaa;

Tenſta , f. Tjeneſte. Hedder ogſaa Tene: det ſamme som deſdmeir og dejsbelder.

fta, med aab. e (altſaa forſkjelligt fra tefta'ar, f. Stad. tetald , 1. tiltald.

tena). G. N. Þjónusta . — Hertil Ten : tett ( ee) , adj . 1 ) tæt, töf, ſammentrængt,
ftedreng , m . Tjeneſtefarl . Tentes ſom ſtaaer tæt ſammen. ( If. tjuff).

gjenta ( Tensjænte ), f . Tjeneſtepige . g Hedder paa enfelte Steder titt (Nfj .)

B. og Tr. Stift: Tenſtetaus , eller Te. og tjett (Namd. Jndr. ). G. N. peltr.

neſttaus . ( Føl. Þjettr). — 2 ) tæt, beel, ſom ifte

tenſtelaus, adj. ſom iffe bar Tjeneſte. bar nogen Aabning (modſat lef); og.

tent (ee) , adj, 1 ) tjent, hjulpen med no. ſaa tilſtoppet. 3) ſiffer, paalidelig,

get. 2 ) fortjent, forhvervet. ſom iffe ſladrer af en betroet bemme.

tent (tænt) , adj. tandet , forſynet med lighed . ( Meſt i Spog). Undertiden og.

Tænder. G. N. tentr. jaa: rig, formuende. (B. Stift ).

teppa , v. a. (e - te) , tilſtoppe , tette, tett, adv. 1) tæt, tyft, uden Mellemrum.

gjøre tæt. (AfTapp ). G. N. teppa. 2 ) meget nær, tæt ved. „ tett attme" :

teppe eit þol : ſtoppe etHul. teppe til : tæt ved. (Paa nogle Steber ſiges digt).

tilſtoppe, tætte overalt. If. tidt.

teppaſt, v. n . tilſtoppes, ſtandſe. Dæ terta, v. a. (a - a ) , 1 ) fortætte , fortyf.

teppeft: det bliver tæt, der fommer fe. ( Sjelden). 2 ) tætte, tilſtoppe, gjøre

noget iveien. tæt ; ſætte Træfar í Band for at de

Tepperot, f. Tormentille (Urt). Tell. ftulle tættes. Til den førſte Betpd

(Saa faldet fordi den bar været brugt ning borer: mtette Mjolt" , : faat

ſom Middel imod Diarrhee) . Ellers Mælfen til at fortættes eller blivetpt.

faldet Smørblom , Kippmaur (N61.) , See Tette.

Munnſtmalorot ( Som .). tettbygd , adj. tætbygget ; ogſaa tæt be

Tepping, f. Tilſtoppelſe; undertiden om bygget eller beboet, om et landſkab.

.
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:

Tette (ee) , m . Fortættelſe ; noget hvor. tepla, v. n. (a - a) , ftride, fjæmpe; og .

ved man faaer Mælfen til at blive tyf jaa fappes om et viſt Fortrin. Inder.

og ſei. (Sædvanlig en Sfee Fløde el. sen (med udtalen tærle) . I Bard.

ler god Tyfmælf, ſom lægges paa Bun- bedder det : tarla. Sogn liges

den af Karret, naar Mælfen opſættes) . terla iſær om at drages med Doden,

B. og Tr. Stift. f Namb. Tjette. ligge i Dodefampen. (G. N. tefla beo

( JF. 361. Þjetti ). tyder egentlig ſpille, iſær Tavl).

Tettegras, n. Planten Bibefedt (Pin- ti ( for utói ) , præp. i , udi. — fa ti:faa

gvicula vulgaris ). N. Berg. (Saa fal. fat rua. (ligejaa : naa ti , hava ti, fata

det fordi Bladene have været brugte ti) . tafa ti : gribe til, røre ved. balde

til „Tette“ i Mælf) . Sv. tätgräs. ti: bolde paa, underſtøtte.

tettent (eg. tett- tent) , adj. tættandet, ti , adj. ſ. tid. — tia , ſee tegia.

tæt beſat med Tænder. – Om Ramme Tia, en Tier ; Jien i Hort.

og lignende Redſkaber ſiges oftere tet: Tialning, m . en Stof paa ti Alen.
tinda (af Tind). tiande, adj. tiende. ( If. tie). Tiande

tettgrendt, adj. tæt bebygget, folferigt; fvar : bver tiende.

om et landſkab eller Bygdelag , hvori Tiaring, m . en tiaargammel Heſt.

Gaardene ligge tæt ved binanden. Meſt Tid ( Ti ), f . Tid. G. N. tíð . - Foruden

brugl . i Ir. Stift, ogſaa paa pelg . den almindelige. Betydning findes og.

Jæb. og fl. ( Jf. Grend). faa adſkillige afvigende , booraf mær.

Tetting, 1. Tættelſe; det at Kar ſættes fes : a) en tidlig Stund eller Tid. Dei

i Band for at blive tætte. va ute i Tid'enne: de vare tidlig ude.

tettkviſta, adj. tæt bevoret med Aviſte. b) tilſtræffelig eller beleilig Iib. ,,bava

tettlagd, adj. tæt ſammenlagt. Ti'a “ , eller ofte i Fleertal: ba Tienne.

tettna, v. a . (a -a), tættes, blive tæt ; giva reg Ti'a ( iffe forhaſte fig ). c)

f. Er. om Kar. Heraf Tettning, f. det Leilighed, Forraad. Dæ va go Ti þar
at noget bliver tæt. Fift : der var megen Fiſt at faae. Han

tettſett, adj. tæt ſammenhobet ; ogſaa tæt badde go Ti pa Penga. (B. Stift).
bejat eller udiat. d) Tummel, Bevægelie, larm . Han

tettnakſen , adj . tætvoren , ſom ſtaaer gjore ſlit ei Tib . Dei beldt ſlit'e Tid
tæt.

mæ 'nua . (Som .). e) i Fleertal, om

Te’ung, Dre ; ſee Tidung. den maanedlige Renſelſe. hava Tienne

Ter (aab . e ), m . 1 ) Aandedræt, Puſt. fine, el. ſine eigna Tide. (981. tíðir

Brugeligt i Tell. „misſe Tev'en “ : tabe kvenna). Enkelte Talemaader. I

Aanben (Veiret) . Da tok fra meg Tide: betimelig, tidlig. (Hedder ogſaa

Teven : bet betog mig Aanbedrættet. i Tid'enne ). Me Tib'enne: med Tiden,

-2) Veir eller lugt, ſom fjendes paa efterhaanden ; engang . Pa Tid : paa

Afftand, f. Er. af Dyr i Skoven. Tiden, paa boi Lid. Te Tiar ( for: til

Dr. Stift, i Formen Tæn . (Pan Helg .: Tibar ), : betids , tidlig nof, til den

Tov) . Han feff Tæv'en tå Bjønn'a rette Tid . Harb. Sbl . — drive Ti'a :

(om en Bund). Paa nogle Steder ſon . fordrive Tiden. na Ti'a : fomme betids

denfjelds ſtal dei bedbe Tæft. J Som. nof. tafa Tid : udfrære nogen Tid.

figes Teff. 3 ) Stanf, ond fugt. ti (d ), adj. ſmeltet, ufrosſen, fri for Jis.

Meget brugl. i B. Stift, ogſaa i Hör. Namd. Indr. (i Formen ti) . Ellers

Hatt. og fl. overalt i Formen Tæv. tiden (tien ). G. 2. þíðr. Ij. tidna,

( IF. tevia ). G. N. befr, Lugt. -El. Tidver.

lers faldet Utæv , Snit , Stæt , Luft, ti(da) , v . a . (e- de ), opvarme, ſmelte,

Nijs, Vift. borttage Jren ; om Solen og Vinden.

teda (aab. e ), v. n . (a - a), puſte, ſtønne, Indr. (i Formen ti og tic) . G. N.

aande ſtærft og burtigt, ſom af ud. þíða.

mattelſe eller forHede. B. Stift, Tel. tilda ), v . n . (e - de ), gyde, lægge ſin

og fl. g Tr. Stift udtales bet „tæva“, Rogn ; om Fiſt. Foſen , Ørf. ( ti ),Hbr.

men ellers med aab. e ( forſkjelligt fra Dſterd. (tie ). JB. Stift bedder det

Læv ). gyte. - Et lignende Begreb af Frugt

terja , v. n. ( a - a ), lugte, give lugt; barhed ligger ogſaa i Ordenetiddog

iſær : lugte ilde, ftinfe." B. Stift og fl. Ttbung ( formodentlig af Subſt. Tid ).

( 15. N. pelja, lugte). Figurlig om no- tibaſte, adv.ofteſt, tieſt, ſædvanlig . 6.

get ſom er meget fjedeligt eller væm. N.' tíðast. 3f. tidt. I Som. forefom .

meligt. Eg ſo lei'e ia da , at eg mer ogſaa tida, adv. titt, ofte.

tpfje bæ tevja. – 31. lufta, ftætje, fnifa. tidd , adj. 1) Ipften , begjærlig , f. Er.
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3)

efter Mad ( tidd par Mat). Inderøen. ſo tio sa). FG. N. hedder det titt

Egentlig ſom har ſin rette Tid. 2) ( tidt ).

ſtiffet, oplagt. ( If. tidig ) . Jjær avle- tidt , adv . 1 ) tidt, ofte. Komparatio :

dygtig (om " Dyr), ogſaa parrelyſten. tidare , tiar (Sjelden ) . Superl . ti:

Nordre Trondh. ( Jf. Tidung ). daſte, el . tiaft. G. N. titt, tiðast.

drægtig , ſom gaaer med Foſter ; iſær 2) hurtigt, raſkt ; om en Bevægelſe,

om Koer. Tr. og B. Stift; ogſaa til. ogſaa om Tale. ſla tidt: ſlaae raſkt

deels ſonbenfjeld8. Hertil hauſttidd og ( iaa at Slagene folge burtigt paa bin

partidd. Tvo tidda Ayr: to drægtige anden) . bera Fotene tidt: bevæge Fede

Roer. berne burtigt. (naffe tibt : tale burtigt.

tidelaus, adj . ftundesløs, ſom har ingen Meget brugl. iſær i B. Stift. Paa

Tid tilovers . Heraf Tideløyſa , f. nogle Steder ſondenfjelds heóder det

Stundesloshed, Travlbed. tett (ee) , f. Er. ro tett. J B. Stift

tiden , adj . fri for Jis , ſmeltet, toet. adſkilles ogſaa denne Betydning fra

Næſten ålm . (meſt i Formen tien). J den forrige derved at Komparativ bed.

Som. bedder det oftere: teden ( ee ), der: tittare, og Superl . tittaſte. I

og paa Jæd. teen . Nordre Ir. Sammenſætning hedder det ogſaa titt

Ämt: ti. ( G. N. þiðr og þiðinn). ( iffe tid ) . Den egentlige Form er ſaa.

Paa enfelte Steder ſiges oftere tina ledes maaſfee : tett.

(for tidna ). tidtfott, adj. fodrap, ſom bevæger Fod.

Tidend , f. Tidende, Efterretning. Heb. derne hurtigt. ligeſaa tidthendt, ſom

der oftere Tiend og Tino (ogſaa i bevæger $ ænderne hurtigt. B. Stift.

Som .) ; f . Er. Han fett Tind'a ta di: tidtgjengo , adj. jom gaaer ofte, kommer

ban fif Tidende derom. G. N. tíðindi . ofte igien ; fiittig til at giore Berog.

tidevand , adj. fræſen med Henſyn til N. Berg . I Som . tittgjengſt. (Bedre

Tiden , iffe altid lyſten eller oplagt til tidgjengo) .

noget. Meſt brugl. i Ir. Stift, i For. tidtmælt, adj. ſom taler burtigt.

men tirand (tivainn ). Ti( d )ung , m . Tyr , Ore ( ſom er voren

Ti(d)fix, m . Fift ſom gyder Rogn, ele og iffe gildet). Tildeels i Ir. Stift,

ler ſom fanges i Legetiden (f. tiba). i Formen Tiung. I Tell. ſiges Te '.

Drf. Dſterd . ung ,om en toaargammel Dre. ( If.

tidig , adj. 1) betimelig , ſom er tidlig Risbit). J Namd. ſiges Buting (For

paa Færde. B. Stift.— 2) trivelig ( f. Butiding) og Butiming ( ſom bentyder

Er. om Fiſt), fed , god , ſom er ved paa det gamle timi, der ogſaa betyder

godt Huld, eller egentlig rom fommer Tid). 6. N. tíðungr ( et af Drens

den bebite Tid. – 3) friſt, fyrig, vel Navne + Skalba). Jf. Djor.

oplagt eller ſtiffet til noget ( nemlig Ti(d)ur, m . Tíur, Todder (Tetrao Uro

med Henſyn til enfelte Tider ). Meget gallus ). If. Storfugl . Navnet findes

brugl. og maaſke alm . Hedber ogſaa fun i forſkjellige ufuldfomne Former:

tiug , tiug'e (Sondenfjelds), tiau Tiur (meſt alm .), Teur ( Ted .) , Ter

( Tr. Stift). Modſat utidig. Ein æ 'fje (ee) el. Teer (Voſs , Barb. Tel. ),

altid life tidig'e : man er ikke altid Tudur ( Indr.). Grundformen er alt.

oplagt , man har ikke altid Mod eller qua : Tidur (aab. 1) . G. N. þiðurr.

Poſt til Tingen. Sv . tjäder.

tidlege, adv . tidlig , aarle. udtales over. Ti(d )remſa , f. en Silde ſom iffe til.

alt:ti'le el . ti'lege. G. N. tíðlega. fryſer om vinteren. Leirdal ( udtalt

Oglaa adj. f. Er. i tilegaſte lag : Tivæmſla ). Bel egentlig Tidvermſla,

noget tidlig, næſten for tidlig. af tid (adj.) og verma. 381. vermsl

tidna, v . n . ( a - a ), ſmelte, optoe, blive ( Fornmanna Søgur 6 , 350 ). Jf.

fri for Jis ; om Ting ſom er frosne. Veſl.

Alm. dog meſt i Formen tina (tine) , Ti(d )ver, n. mildt Beir , þvori Jorden

i Som. tedne ( ee ). Af Adi , tid. (G. iffe tilfryſer. Jndr. i Formen Tiver

N. þiðna). ff. tana. Undertiden be . (ee). J Rbg. Tyvær.

tegner det ogſaa at tøe eller blive fri tie, v. toe , tida. 2) gyde , ſ. tiba.

for Snee. 3) tie, . tegia.

tids, adv. 1 ) betide. I forbindelſen tie, Talord: ti (10). 9 þard. og Boſs

mtids nog" : tidsnof. — 2) paa Færde. tilbeeld : tio . 3. N. tíu . Sv. tio . 9

Meget brugl . i N. Berg. Stva ſo tiſs de ſammenſatte Tal fra 30 til 90 Ip.

" : bvad er der nu paa Færbe ? ber det altid ſom ti (tretti, fyrti, femti

Me viſt' ifje kva ſo va tijs (el . fva 2.). J Tallene fra 13 til 19 faaer det

-
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.berimod en anden Form : tan ( taan, Ørt. Bedder det Tikre. ' Sv. tacka .

ta , ta, ten ) , f. Er. trettan ( tretta , ( 3f. Ang. ticcen og T. Zide : Gjed,

trettan ). I Tallene 17 , 18 og 19 Rid) .

bedder det endog fjan ( for tian ) eller tikra, v. n . tygge, gnave , ſlide paa no.
fjan, fia, fia , fjen ; f . Er. nifian, get ; ogſaa patte idelig. N. Berg.

nitian o.ſ. v. ( If. Got. tehun ; Gam . til (aab. i) , præp. til . Udtales paa
Sacriſt: tehan ) . Drdenstatlet bed- nogle Steber tel. men bliver meſt alm .

der tiande. Et Subſtantiv til at be- forfortet til: ti (aab. i ) og te, iſær

tegne Antallet af Ti (Defaben) ſynes foran en Ronſonant. G. N. til . I

at mangle. Forbindelſe med et Subſt. i den bes

Tiend, f. Tiende ; Afgift. (Egentlig Ti. ſtemte Form ſtyrer det ſædvanlig Da.

endedeel). Hedder paa mange steder: tiv ; i den ubeſtemte Form tager det

Tind. S. N. tíund . undertiden et forældet Genitiv til ſig.

tienda , v . n . (a - a) , give;Tiende. Hed. ( Gram . § 242). -- Orbets Begreb bar

der ogſaa: tinda . flere Forandringer, ſom tildeels ere

Tiendbyte, n. Mode eller Sammenfomſt vanſkelige at beſtemme; det bruges faa

for at betale Tiende, landſkyld og ane ledes : 1) om en Retning, Henvendelſe

dre afgifter. Helg. Udtales ogſaa Tinn- eller Tilnærmelſe i Num eller Tid, og .

byte og Timbyte. Tau i Mængde eller Antal. Te Byen ;

Tiendtak, n . Modtagelſe af Tiende paa te Nyar ; te tjuge, o . ſ. v . Herved er

en vis beſtemt Tid . at mærke , at naar der tales om en

tigga, v. n. (a - a) , tigge, betle, trygle. Berørelſe, en Tilſlutning eller Nær.

Findes ogſaa med ſtærf Flerion : Præſ. melſevaa meget fort Afſtand, da bru.

tigg, Jmperf. tagg. ( Tell. Drf. og ges iffe „til " men qat". I nogle faa

fl.). - En afvigende Betydning bar Tilfælde bar „ til“ (te) Betydningen :

bet i Talemaaden „ tigge livie“ , : paa , i; faaſom „bu te Dals" (el. te ,

bjerge livet. D'æ fnappaſte dei tigga Fjells ), fara til lands, og fl. — 2 )

Live : det er fun med Vanſkeligbed at om en Tildannelſe, en Bliven eller

de opbolde livet. N. Berg . G. N. Dvergang til noget. F. Er. giera (matt

þiggja betyder modtage. te ſtort. mala te Malt. verte til inkje

Tigga(r ), pl. m . Tagger , Spidſer; f. 0. ſ. D. F Begrebet af en Tilbliven

Er. paa Kanten af et Blab. Son . bruges bog ſjelden „ til", da man ſæbe

- Heraf tigget, adj. tagget , tandet vanlig figer pf" (upp -t ) . - 3) ' om„ pi

paa Aanterne. en Beſtemmelſe, Anvendelſe; ogíaa Be.

Tigging, f. Tryglen, Tiggerie. fvembed eller Pasſelighed . Dæ fal

tigja ( tie, tiga ), at tie ; ſee tegia. vera te Klæde, te Mat , te eit Hus,

Tigl, n. 1. Tegi, Tagfteen. ( S.9. tigl). 0. . v. Her mærfes Brugen af „ til

Tiglverk, n. Teglværk. a“ og „ te" ved Infinitivet af Nero

Tigl , n . 2. Karrighed, Snierie. berne , i hvilfet Tilfælde „ te" ſvarer

tigla , v. n . ( a - a ) , ſpare , knibe paa, ganſke til at“ ( f. Er. te vera , ɔ: at

give ſmaat eller farrigt; ogſaa opholde være) og faaer ſaaledes en langtmere

ſig med lidet , leve fnapt. Me tigla ubeſtemt Betydning . I denne Stilling

mæ di teHauſtes. Meget udbredt fan man tildeels bruge ſamme Partis

Ord. ( Tell. N.Berg. Indr. og fl .). fel baade foran Infinitiv og foran det

Seraf Tigling , f. afledede Subſtantiv, f. Er. te brufa,

tigleſam , adj. fnap, farrig . te Bruf; te ſfifta, te Sfiftes ; te maala

Tir (ii), f. 1 ) Tiſpe, Tævebund. (Helg. mee , te Maling. - 4) om en Tilbe.

Som. Tell. og fl.) . If. Biffja . ( S. ren . ( Genitivets Begreb ). Maljen te

N. tík . Sv. tik ). — 2) en Hun-Ræv. benne. Bror te Brut'enne 0. l . v.

Inderøen . Ogſaa flere steder i For- Ombyttes ofte med at". Undertiden
men Revtik. ogſaa om en Beſtemmelſe for En eller

tikje (aab. i), v . n . tyffes ; ree tyfin . til Ens Brug; F. Er. Dæ va gjort te

tikjen (aab.t), part. (af tafa) , tagen, meg . (Dativets Begreb ) . Denne Brug

greben ; modtagen ; antagen , tilfaldt er dog fjelden , da det ber ſædvanlig

0. l. v . Formen tikjen (Fl. tifne) er bedrer ,mt". 5) om et viſt Forbolo

meget udbredt ; ellers hender det ogſaa i en Sammenſtilling ; f. Er.D’r for

tekjen , og undertiden forfortet teen. ſtort te di ( for ſtort dertil ) . Her mær
(S. N. tekinn. Fes en ſæregen Brug i Taleniaader ſom

tikjeſt, v . tyffes , anſee fig ; ſ. tyfjaft. folgende : D'æ nofo te Folf rdet er

Tifre, f. Faar ( = Saud). Øſterb. 5 Foit ſom der er noget ved). Dæ va

-

.
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mytie te Kar ( en uſædvanlig Karl). tela mæ ein : inafte for En , lotte,

Ein Grand te Mann : en noget anſee- foge at virke paa En. Nhl.

lig Mand. (N. Berg.) Te eit Ber : tilaſt (aab. i) , v . n . fomme fig, trives,

boilfet Veir ! (Voſs). Andre Steder ; vore. Nhl. I Som . figes : tylnaft.

For eit Ver" . ligeſaa : Te alt da tilbaka, tilbage. 9 Sondre Berg.:

Folk: byilfen Mængde Folf ! Præ- tebakar ; andre steder : te bakars

poſitionen til ſtyrer Genitiv i det (te bars) og te bakes. Jf. Bat.

gamle Sprog, og beraffindes mange tilbjodande,adj.ſom man kan tilbyde;
foldige levninger, da Drbet endnu me. ogſ. ſom man fan forſøge paa. Da

get ofte forbindes med en gammel Ge. va 'fje te- bjoand : det nyttede ikke at

nitivform tjær med Endelſen 8 ; f. Er. forſøge derpaa. br.

te Alders , te Bors, te Dags; under tilblands (teblans), om hinanden , blan

tiden med Endelſen ar : te Nottar , te det, forſtjelligt, noget af bvert Slags ;

Sta’ar, te Ti’ar (Sondre Berg .); og- ogſaa : af og til.

ſaai Fleertal : te Manne , te Hande ; Tilbod (aab.o), n . Tilbud.

te Buſanne, te Malanne(B. Stift). Tilbur (aab. u ), m .Adfærd, Fremgangs.

Sjeldnere veb Adjektiver ſom : te ful- maade. B. Stift. (Eg. Tilburb ).

les, te godes , te sondes , te nofos, te tild (aab. i) , adj.forſynet med Bulv.

infjes. Sjelden. I Som .hedder det tyld (aab.

til , adv. til. Bliver ogſaa forkortet til ») , bvilket ogſaa ſiges om Bandene,

te“, dog iffe ſaa ofteſom detforrige, naar de ere belagte med Jis, ſom man

da det nemlig faaer en mere fjendelig kan gaae paa . Dotna æ tylde".

Betoning. Brugesmeſt i følgende Tile tildeſs” (te deſs) , " 1) dertil, indtil, til

fælde : 1 ) om en Tilnærmelſe, Henver- den Tid. (Forfortet : tij8 , teſs , teſt ).

delle i en vis Retning ; deels egentlig , 2) endog. Me ſaang dæ bær, te dels :

deels figurlig. I jaabanne Oro rom: vi faae det endog her paa Stedet. Eg

norantil , innantil, ovantil 0. l. v . veit dæ ' fje ſjøl te deſs : jeg beed det

kunde det ſnart ſynes at betyde „fra", ikke ſelv engang. B. Stift.

men dette er dog iffe Tilfældet, da tildesſe ( te disſe ), til denne lid, bidtil.

Begrebet ,,fra " ligger fun i det foran- B. Stift. If. desſe.

ftaaende: noran, innan, ovan o. f. 8. Tile (aab. t ), n. 1) Gulv , Fjeleguis.

2) om en Tilgriben , at tage fat Meget brugl. 1 B.Stift, og forefom

etter gaae los paa noget. tafa til ; mer ogſaa paa flere Steder (Rbg.

leggie , bogge, ſlaa til. 3) om en Jæd. Helg . ) , tildeele udtalt Tele.

Tildannelſe, Jſtandbringelſe. giera til Som. bedder det Tyle (aab. v . 9

(o : tilberede), laga til, ſtelle til . Og. Sogn faldes ogſaa et Steengulv Tile.

ſaa om en Tilredelſe el . Beheftelſe . Fli — 2) Bund , þylde, en af de fladt-lig

til , fleimne til , teppe til . Om en luf. gende Plader ien Staffelovn ( egentlig

kelle ſiges ſædvanlig : „ atte". — 4) om Gulvet i hver Etage). Helg. i Formen

en Forøgelſe, Silvært, Fremgang. Ein Tele (aab. e) og Tel. 9 Drbene

til ; ein Gang til ; fomu , leggjaſt, Sfjeltile og Sfjentile betegner det og.

alaſt til . 5) om en vis Gang, Dr. ſaa en Fielevæg. 3. N. pil og pili,

den , Tilſtand. ga til, fta til , vera til . Paneling . (IF. Ang. pil og Gam . I.

D'æ inkje værre til ( der gives intet dili , Planfe) .

værre ). — 6) om et Forbord. Ofte Tileans ( Terms), m. Gulvſtof, Bjælke

overflodigt; F. Er. Lifiom ban er til under et Gulv. B. Stift. (I Sdm.

ro fær ban til . ( Tonen paa Verbet). Dylas). Sondenfjelds tildeels: Tilfar.

Som ein bryggjar til, ſo drift ein til. Tilefjol, f. (Bulvfjel. Paa Selg . bedber

Her mærfes Brugen af det foranførte det ogſaa Telſkjia.

pite" ved Romparativer; f. Er. te meir tilege ( tile) , ſee tidlege.

ein fov , te meir vil ein ſova. Tilfang, n. 1) Emne, Materiale , For.

Til (aab. i) , n . et libet Loft af Stæn- nodenbeter til et Arbeide, f. Er. til en

ger eller Fiele , ſom ere Toſeligt ſam . Bygning; undertiden ogſaa om Red

menlagte. Nhi. Ellers Hjell og Træv. ſkaber. B. Stift (i Formen Tilfang,

(fi . Tile) . Tefang) , ogſaai Tell. og fl. — 2)

tila (aab. (), v. n . (a - a) , nedlegge et Tilgift, Tidiggelſer, Berligheder fom

Bulv eller loft. (Sjelden ). S Nhi. folge med en Gaard. Jæderen .

hedder det tilja . If. tild . Tilfar, m. Gulvbjælfe ( = Tilemas ). Tel.

tila (aab. t) , v. a. ( a -a ), tilſkynde, og fl. meſt i Fleertal ( Tilfarar).

overtale, ſøge at formaae En til noget. cil-faren, adj . begyndt, ſom bar givet ſig
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| Færb med noget. Søndre Berg. (te- til-laten , adj.anvendt, opoffret, overladt.
faren ). Af „ fara til" . I B. Stift : tilliten (aab. i ) .

Tilfelle, n . 1 ) Tilfælde , indtræffende Tille (ii) , f. Sfagleſtang ; 1. Tindla .

Omſtændigbed. ( G. 2. tilfelli). 2 ) et Tillegg, n. Tillæg; Tilſkud.
Ubeld, en Svagbed eller Sygdom. tillits , adv. paa lige Maade , i lige.

til- flidd, adj. tilflyet, tilſolet. Grad ; ligemeget til bver. Noi.

tilfrids (te” freſs ) , tilfreds. udtryffer til -liten , ſ. tillaten .

ofte et Dnſte; F. Er. Eg va tefreſs eg tilianne, til Folk ; ſee Mann.

va bar : jeg ønſker blot at jeg ſkulde tilmeins, til Finder ; ſee Mein .

være der ; el . gid jeg nu var der. B. tilmots ( te moſs), imod hinanden .
Stift. tilmuns, tilgavns ; Tee Mun.

Tilfær(for Tilferd ), f. Begyndelſe, For. Tilnamn, og Tilnemne, n. Tilnavn.

fog. Sondre Berg. (Jøl. tilferð ). D'æ til-reidd. adj. tilredet, behandlet.

bære Tefær’æ : det er kun et forſøg, tilrenneleg , adj. let tilgjængelig , nær

det er intet ſtort Arbeide. ved Haanden eller nem til at gribe til.

tilføttes, adv. omvendt , med Fødderne B. Stift.

imod hinanden ( = andfottes ). Helg. til-fagd, adj . tilſagt, varſlet.

tilgagns (te gangs ), tilgavng; l. Gagn. til-fett, adj. tilſfiffet, paalagt, beordret,

Tilgang, m .i) Abgang,askomſt. (Sjel. befalet. (G. N. tilsettr ). Han va ſo

den). 2) Tildragelſe, Begivenbed. te - jette : ban bavde faaet Ordre til at

til-gado , adj . 1 ) Forbrugt, forødet, meb- gjøre ſaaledes.

gaaen . 2) omkommen. (Af : ga til). tilſides, adv. tilſide ; afſides.

Bedre : tilgjengjen. til- kapa, adj. tildannet, formet.

til-givande, adj. 1 ) ſom man fan give Tilſkot, n . 1) Tilſkud. 2 ) L. Telſtot.

eder lægge til. 2) tilgivelig , undſkyl. tilſtadar, tilſtede, bjemme; 1. Stad.

belig . Tilſtand, n . Tilſtand.

til-gjord (tegjor'e) , adj . tilredet. til-ſtelt, adj. tillavet, indrettet.

tilgodes. tilgode; ogſaa : til det bedſte, tilſtrids ( te ſtreſs ), imod binanden. „ ſtaa

til noget godt. See god. te ſtriſs“ : ſtaae lige imod hinanden ; f.

Tilhald , n. Tilbold , Dpbold paa et Er. om to Støtter. N. Berg.

Sted. Hedder oftere Tehold. Tiltak, n. Foretagende ; f. Tiltofie.

til-halden , adj . tilholdt, paalagt, f . Er. til-tald , adj. tilraadet, tilſkyndet , op

at lære noget. Nogle St. te-bilden. muntret. See telja .

tilbande, tilbaande; ſ. Hand. til-taid, adj. tilvænnet; om Dyr.

tilbones (tehovs) , tilpas. S. bove. til - tept ( te- teft ), adj . tilſtoppet.

tilja , v. 11. lægge Loft eller Gulv i et Tiltekje , n . Foretagende. Berg. Stift.

Huus. Nhi. ( If. tila) . G. R. þilja, (Tetofje). Hedder ogſ. Tiltak. G. N.

panele. tiltak .

Tilja , f. 1 ) Fjel, Bræt, Planfe i en tiltekjeleg , adj . befvem , tilgængelig,

Væg eller et Gulv. Nog. Tel . ( Tilje ). god at tage til. Nhl. og fl.

G. N.pilja. – 2) Gangbræt i Midten til vand, adj. tilvænnet, tilvant.

af en Baad , ſmaa Flager eller Fjele tilpaſs , tilvands; T. Vatn.

ſom lægges i Kjolen til at gaae paa. tilnega, til veie, paa Veien ; f . Veg .

B. og Ir. Stift. ( If. Plitt ). tilvit (tevif’e) , adj. tilbøielig , villig,

til-komen (aab. o ) , adj. 1 ) tilfоmmen. beredvillin. Som .

2 ) fremfommen , opſtaaet. 3 ) fremryffet tilrisſe, viſt, fiffert, uden Tvivl. Nil.

i Alderen, noget til Aars , iffe længere Tim, (aab. i), m. 1 ) Dieſyn , Sigte, det

ung. Meget brugl. iſær i B. Stift. at man fan oine noget i lang Fra.

,,Iefomne Foll" : et Par Folk ſom ere ſtand. Som. qfar Tim'en ta landa " :

noget fremme i alderen . fade landet i Sigte, vine land . Heba

til-Foſta , adj. befoftet, iſtandbragt ved der ogſaa Timd , f. — 2 ) en fjern lig.

nogen Befoftning. bed , noget lignende Træf. Som. Ho

tilkroks, i en nivei; ſee frof. beve ein Tim nitpa Gummor7 : bun

tilla (ii) , v . n . ( a - a ) , rinde, bryppe bar visje Træf ſom minde om bendes

idelig. Obr. Romsd. (jf. filla ). Bedſtemuder. 5. time.

til-laga, adj. tillavet, tilberedet ; ogſaa timaſt, v. n . ( eſt, deſt), nænne, gibe, Have

foranſtaltet, iſtandbragt. Mod til noget. B. Stift. ( G.N. tíma).

Tillaging, f . Tilavelſe. Han timeſt ifje gjera nofen Ting (om

tillage , tilpas, til Maade, efter Ens En ſom er ſyg eller meget flou ) .

Billie eller Cune. S. lag. Timbr, n . Tømmer, Bygningstræ. Gager

.
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over til Timm'er , Tymb’r og Tom: g Sogn bebber det Tine (aab. t ).

mer. G. N. timbr. Sv. timmer. Ogſaa faldet Drag ogKlengjegras.

Timbra, f. Tømmerværket eller Væggene Tinar (aab. i ) , m . 2. et Slags baard

i en Træbygning. B. Stift. og meget ſvrød ved , iſær i vantrevne

timbra , v. a . (a - a ) , tomre, byggeBæg. og frogede Fyrretræer. Paa nogle Ste.

gene til et Huus. J Namb. ſiges tym: der forſtages ved „ Tinar" den baardere

bre (tomr') ogſaa om at bygge af Ved i Træet paa den Side rom vender

Træ i Almindelighed. G. N. timbra. fra Solen eller mod Nord. Ordet bru.

Timbreflote (aab. o ), m . Tommerflaade. ges meſt i de nordlige Egne oghedder

Timbrefut, m . Tommermærfer, En ſom Tinar og Tenar (N. Berg .), Tenaar

beſtiller Tommer og ſætter Kjøberens (Helg.), Tarnar (ved Trondhjem ). I

Mærke paa ſamme. Søndenfjeld8 . Indr. ſkal det ogſaa bedde Tunur.

Timbremann, m . 1 ) Tømmermand, Byg. Tind, f. ſee Tiend og Tidend.

ningsmand. 2) et Inſett med meget Tind, m . 1 ) en Tand, Od, Pig; F. Er.

lange Foleborn (Lamia ædilis) . Berg. i Kamme, Segler, Harver 0. ſ . 8. G.

Stift, Tell, og fl. N. tindr.— 2) en ſpids Fieldtop, Pig,

Timbreſkog, m . Tommerſkov . Tinde. G. N.tindr. Sertil hører mang

Timd ( aab. ), f. Sigte , Dieſyn ( = foldige Fieldes Navne.

Tim ). Fan Timb'a ta : bine , faae í Tinda, f. et lag af tærſfet Korn i loen

Sigte. Som. (= Lavefall ). Drf. Maaſfee egentl.

time (aab.i), v. n . (e - be), vine, have Tienda (et Ántal af ti „ Framlag " ).

i Sigte, funne ſee i det Fjerne. Meget tinda , v . a. ſee tienda.

brugi . i Som. Han flaug ſo bogt, at tinda, v. a . (a - a), ſætte Tænder eller

dæ va fnappaſte me timde hana : den Pigger i ( f. Er. i en Rive ).

floi ſaa boit , at vi neppe funde vine Tind:auger, m . en Fiff, Snarre, Stor

ben. ( If. Tim ). Paa Helg . ſiges tekfie øie (Gasterosteus Spinachia ). N. Berg.

i ſamme Betydning. Nogle Steber faldet Kloffar.

Time (ii) , m . Time. (Ordets egentlige Tind-aure, m . þundefteile =Stifling).

Betydning er : Tid. (6. N. tími) . Pa Belg. Stal ogſaa bedde Tindaukje.

Timen : ſtrar, i Diebliffet . Tindebikkja , f. et Slags Roffe ( Fiſt)

timeleg , adj. timelig. (Egentlig : ſom med pigget Nyg. N. Berg . ( fielden ).

hører til Liden) . Jøl. tindabikkja .

Timetal, n. Antal af Timer ; ogſaa Tinde-tre, n . Træ til Rivetænder.

Kloffeſlæt, Tid paa Dagen. Tindla, f. Skagleſtang, Træffeftang paa

Tin (aab. i) , n . Tin. Dglua udtalt Ten Slæder og Kjærrer. Nbl. Sogn, Sfj.

g Som. hedder det Tille . — Ellers

Tina (ii ) , f. en æffe af Træ med Hanf Sfmf.

paa laaget, indrettet til at bære i Tindr, f . Mellemgulv (Diaphragma ),

Haanden ; Reiſeæffe, Madæſke. Meget Iværbinden imellem Bryſtet og Maven.

udbredt Ord. Paa nogle Steber bru- N. Berg . (381. pind ). Dgiaa falbet

ges oftere : laup. (Sv. tina, Svand). Midgar'en.

tina, v. a . 1. ſamle, pluffe, tage Fiſt af Tindrip (Tinnrev), n . Bugurib, Smerte

Garnene. Ryfylke (? ) . 3. N. tina, | Maven. Helg.

ſamle. tindut (tindette ), adj . tandet, pigget, be.

tina, v. a . 2. (a - a) , tærſke Hornet paa- fat med Pigger.

ny , efterat Halmen er fraſkilt; banke Tindrid (aab. i ) , m . Arifttorn ( Ilex

det tærſtede Ktorn med Pleielen , for at Aqviſolium ). Skal bruges i B. Stift.

de vedhængende Avner og Stilfe funne Eders faldet Beinvid.

falde af. Meget udbredt Orb (Tr. B. tine, ſ. tina. Tine, f. Tinar.

og Kr. Stift) . J. Gbr. bedder det Ting, n . 1. Thing, almindeligt Mode
tinne . (I ſvenſke Dial. tirna ) . til Afgjørelſe af Retsſager m . m.

tina , v . n . (e - te ), kime , med en Aloffe. N. þing. - Hertil Tingfolk, n . og.
N. Berg . Skal paa nogle Steder hedde Ting -almugje , m. Folk ſom ſamles

tima, ſom formodentlig er rettere. til ef Tbing. Tingbelg , f. Hviletid

tina , v. n . toe, ſmelte ; ſee tidna . medens et Ibing varer. (Hall. Helg . og

tina ( anb. 1 ) , v . a . ( a - a ), afbaſe, pille fl.). Tinglag, n . et Sogn eller ligo

Nødder ud af faſerne. Shl . I Som. nende Diſtrift for et Thing. –ligeſaa

bedder det : tininge. See Tining. Tingdag, m . Tingſtad , m. Tingtid,

Tinar (aab. 1) , m . 1. Snerre (Galium f . Tingveg, m . tinglyſa, v. a .

Aparine), et üfrud i Agrene. N. Berg. Ting , n . 2. Tingeft; om Dyr og Men

og Tæn.
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neſter. Eit lite Ting : en liden Staffel. tira, v . n. ( e - te), tindre, Inſe. B. Stift.

ArmeTing: Staffels Sfabning. ( Et Heraf tirande, adj. tindrende, lyſende.

Udtryf af Dmhed og Medlidenhed) . Eit tirande Auge : tindrende Dine.

lite nett Ting : en liden nydelig Tin- Tiritunga, f. et Slags Blomſter, Kiel

geſt. Hertil Uting, Styggeting ,Nau. lingetand (Lotus corniculatus). Berg.

dating, Uluffeting og fl. Ordet er Stift. f Inderøen faldet Tirlitung.

meget udbredt og tilbeeld meget bru. J Bard. Marilyfta.

geligt. tirra, v . a . (a - a) , tirre, ærte, opirre.

Ting , m . Ting , Gjenſtand i Alminde- Nogle Steder terga (tærge). Heraf

ligbed; ogſaa Sag , Anliggende. G. Tirring.

N. Þing,n. Ordet bedder i Fleertal : tirren , adj. tirrende, tilbøjelig til atærte

Ting (uforandret); i Fleertallets be- og drille. Hertil Ordſproget: Tirren

ſtemte Form bruges det ſjelden , og an . Hund fæ rive Sfinn.

tager da gjerne Formerne af et Neu- tiroygd , adj. flaroiet , ſom bar blante,

trum . Det ſynes altſaa at være over- tindrende Dine. Nhi. ( If. tira). Jøl.

gaaet i ſenere tid fra Neutrum til týreygor.

Maſkulinum . — „Ein Ting“ betyder og. tiſa (aab. ( ), v. n . (a - a ), ſladre, fiele.

faa : eet, noget. Den Ting : det , dette. (N. Berg.). Hedber ogſaa diſa.

I ſume Ting: i visſe Henſeender. F Tiſeltut, m . en Slatrer, Fisler.

mange Ting: imange Henſeender ; ogt tiſs (aab. i), til, indtil ; ſee teje.
i mange forſkjellige Tilfælde. Tisſe, pl. f. Patter, Bryſter. (Ved Ber .

tinga, v. a. og n. ( a - a ), tinge, betinge, gen ) . Ellers faldet : Tatte, Patte og

beſtille ; ogſaa affordere , forhore rig Pappe. Sfulde egentlig hedde: Titte,

om Betingelſerne. (If. fala) . G. N. ligbed med Ang. titt , og T. Ziße.

þinga . Deraf Tinging, f. – Part. Jf. tifia.

tinga, f. Er. burt-tinga. el. veg-tinga : Tiſt ( ii ), m . og f. en megen liden Fliis

borttinget, iffe længere fal. eller Splint; en liden Flip i Huden

Tingjeſte, n . Tingeſt, liden eller ubety- efter en Rivning; ſmaa losrevne Trev.

delig Ting. (Oglaa Genitalia). N. ler paa fløvet eller ſavet Træ og lig

Berg . nende. Obr. Diterb .

Tingling, m . fee Gudbrand. tiſte ( ii), v . n. (e - e) , ſtiffe frem , viſe

Tining, f.Kornets ſidſte Tærſkning, Om- ſig. Som . ( fjelden ). Fra di be tiſte

tærſtning : 1. tina. Tæ'ne 'punde bana : fra bans tidligſte

Tining (aab. i) , m. en fuldmoden Has. Barndom , eller egentl. fra det at I « .

felnod , en Nod ſom er los fra Haſen erne viſte ſig under bam.

og falder ud fra ſamme. B. Stift. Dg. Tiſtel, m . ( Fl. Tiitla, r) , Tidſel. G.N.

faa Gultining , om de bedſte Nodder. Þistill . Ev. tistel. De forſkjellige

Heraf tininga, v. a . ſee tina (aab. i ). Arter adſkilles undertiden ved Navnene

Tinna (it), f. Flint, Flinteſtyffe. Berg. Stortiſtel (Carduus lanceolatus) , Aa.

Stift, Drf. Helg . og fl. ( sl. tinna ). fretiſtel ( C. crispus), Myrtiſtel (C.

So turt ſom Tinne: tort ſom Steen. palustris) . If. Kvitblad.

Tundr a Tinne: Fyrtøi. tiſtes , v. n. blive fliſet eller trevlet paa

Tinneſtein , m. Flinteſteen. Overfladen. Dſterd. ( i. Tiſt).

Tinning, m. ſee Tunnvangje. tiſtut, adj. fliſet, opreven, flippet; f. Er

Tint , m. 1 ) et af de allermindſte Rar, om Huden. Gbr. (tiſtat).

en meget liden Flaſke, Kruffe, Kop , Tita , f. en liten eller halvvoren Ørred.

Æfte, Daaſe og deslige . Hall. Bald. Drf. - IF. Kjoa.

Gbr. (3.Jøl. tinta, Tinflaſke ). — 2) titerill (tetevill’e ), adj. vægelſindet, uſta

en meget liden Portion, en Smule, en dig , ſom vil ſnart det ene og ſnart det

liden Levning. Diterd. 3) et viſt andet. 9. Berg. g Sognbedber det

Maal, en halv Pot. Drf. Daraa i kiferill ( fjefevidi) . Uviš Oprindelſe ;

Nhl. hvor det forklares ved en Fierre- maaſfee: tifjevill ( tyfja ) .

deels Rande. Hertil Tintabytte, n. Titre ( ii), f. T. Lakſetitra.

en liden Dunk, ſom holder et laudant Tiung , f. Tidung. - Tiur, f. Tidur.

Maal. Tired, . Tyvid . – Tiner, 1. Tidver.

tipla (tipple) , v. n . bryppe langſomt; Tinæmſla, f. Tidvemſla.

ogſaa driffe ſmaat. N. Berg . Tiæring, m . en tiaaret Baad. Harb.

Tipp, m . Tip , Spids. Tjak (Miaf), n . 1 ) Slæb, Moie, Stra

tippa, v . n. (a - a ), dryppe tidt, rinde; bads. Tel . Som. Drf. ( 381. Þjak ).

f. Er. af vaade Klæber. B. Stift. - 2) Gnidning, Beſtadigelſe paa su

.

1
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bent. Drt. - Det maa ber bemærkes , at Sogn, Hall. ( udt. Kjon ). Sebber paa

Lyden „tj“ udtales i de fleſte Diſtrikter andre Steder: Tyne.

ſom fj" , eller gaaer ganſke over til Tjon, n . 2. (maat Arbeide, Sykler, Til.

bet almindelige ſammenſmeltede fi, der beredelſer; ogſaa : Toi, Sager, Smaa

itfe maa læſes ſom adſkilt i og i . Det ting. Namd. Indr. (i Formen Ajon).

er fun i nogle Egne i Søndmør, þar. Er forben anført under „Kjon" , men

danger og tildeeis i Nordhordlehn, at grunder ſig formodentlig paa et gam

ti udtales tydeligt og forſtjelligt fra fj. melt „ þjón ". Hertil borer ogſaa Ber.

tjaka (fjafe) , v . n. (a - a ), i) ſlæbe, bet kjona, : forhverve, ſamle ; ogſ.

ftrabadſere, være idelig i Gang og Be. ſætte iſtand , tillave ; lysle med noget

vægelſe . Som. Dr. — 2 ) v. a . gnide, (i. fjona ). Ligeſaa Rjonar , m. og

ffrabe, forrive þuden. Drf. Kjonarbeid , n. - Disje mane iffe

tjana , v . n . indívinde, forterres. þarb. forverles med de Ord, ſom dannes af

- Dgiaa : tjaſt. (Sjelden). Tjon , 3 : Stade, da disſe Ordſlægter

Tjeld (Kjeld), m . Strandſkade, en Fugl vel egentlig have været adſtilte ved en

(Hæmatopus Ostralegus) . 81. tjaldr. forſkjellig Lyd, ſaa at den ene har bast

Kaldes paa nogle Steder Skjortjeld, t ( tjón ), den anden þ (þjón).

til Forſkjel fra en anden Fugl, ſom til tjona (fjone) , v. a . (a - a ) , obelægge

dels faldes Gratield eller Kvifetield fordærve, fare ilde med. Sogn. Hall.

( Totanus Calidris) . Þedm. Andre St. tyna) . Ogr. plage,

Tjeld, n . 1 ) et Telt , Sfjul, dannet af drive over Kræfterne, overanſtrenge, F.

udſpændte Seil. Selg . ( efter Udtalen : Er. en Heft. (Hedemarken) . Heraf

Kjell) . G. N. tjald. Sv. tjäll. Paa Tioning (Aioning ) , f. Fordærvelſe;

andre Steder hedder det ſædvanlig : ogſaa Plagerie, Dveranſtrengelſe.

Telt. — 2) et uldent Sengetæppe, uid- tjonsleg, adj. ſtyg , bæslig. Nul. Seda

tæppe til at ligge paa = Rvitel). der oftere utjonsle', ſom maaſfee funde

Tel. (i Formen Kjell ). - 3) Torklæde, have en anden Oprindelſe.

Dug til at faſte over Skuldrene. Rbg. tjont ( font) , adj. fordærvet, ilde med

( J. Moe's Digte, p. 152). 3f. G. N. handlet; ogſaa : beſværlig , ſlem . Dedm.

tjald, Forhæng. Tjor, m. 1, en Tyr, voren og ugildet

tjelda, v. n. (a - a) , opſætte et Telt, Ore. Shl. Kr. Stift, Buſkerud (fæd.

gjere ſig et Sfjul af Seil og Aarer. vanlig udtalt Hjor ). G. N. þjórr.

Helg. (i Formen : Kjella, kjell'). G. Ellers Tiung , Nungitut, Bre’ung.

N. tjalda. Hertil : tjorfør ( fjorfor) , adj. voren,

Tjenn, ſ. Tjonn. — tjett, re tett. avledygtig, om Drer.

Tio, n . Tangen paa en lee etter Segel ; Tjor, m . 2. en Portion Kiod til at ſpiſe ;

ben krumme Ende af Peen, ſom bindes en Ret Kjob , rom uddeles i et Gjeſte

faſt til Skaftet. Findes i forſkjellig bud. Nhl. ( Njor) .

Form : Rio ( Hard. Sbr. Jæd. Ørf. Tjor, n . et Tsir, Baand ſom bindes

og fl .) , Riot ( Hard .), Tjød, aab. o omfring en af Fodderne paa et Dyr.

(Som .), Bjøtt (Sogn) . Rjo (i de Hedder Tjor (Harb .), Tjer , aab, u

nordlige Egne). Jól . Þjó . Det'tilføiede (Som .), Rjor (meſt alm . i de ſydlige

t og 8 (Njott , Tjon) maa anſees ſom Egne ), Kjør (nordenfjelds ) , Ejaur

Levninger af en tilhængt Artifel. ( jf. (Meldalen ). G. N. tjoðr. - Sertil

Gram . S 81 ). Ordet bar uden Tvivl Tjorbeite, n . Græsning paa Engen

forben havt en mere udſtraft Betydning, for Heſte eller Koer ſom bindes i Toir.

nemlig af en Krumning i Almindelig . Tel. og fl. (Korbeite) . Tjorhæl, ".

bed. "If. Jsl. þjó , og Angl. peoh : Pind eller Pæl til at binte et Toir

lænd, Hofter. Drf. (Kjørbæl) . Tjorſpennel, ſ.

Tjon, n . 1 ) Sfade, Ddelæggelſe. Som. Sponnel.

Vinden beve gjort eit Tjon pa Hulm . tjora, v. a . (11 - a ) , teire, binde med

Mrre brugl. om en ſtor Fangit, en Toir. Dvergaaer til kjora , tjore,

heldig Bedrift ; f. Er. om Fiſtere: Dei kjøre ( i. forrige ). G. N. ljóðra.

ha gjort eit beilt Tjon (egentl.et Ne. Tjorgang, m . Bugvrid , fitærfe Anfald
derlag) . G. N. tjón , Sfade. ( If. ty. af Smerter i Maven . Nb1. Hard.

na ). — 2) Strabads, Beſvær, et ubugs (Udtales med ti ) . J Balders bedder

geligt eller ſtærft angribende Arbeide. det derimod : Kijotgang. Ordets Dp.

Hedemarfen og fl. (i Formen 'Rion ). rindelie er ubetjendt.

-3) en Sfam, noget ſom man blues tjota, v. n . (tyt’; taut; tote, aab. o),

ved ; en hæslig eller uduelig Ting. Nyl. tube, ſuſe, larme idelig ; mumle, ſnaffe,

-
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give enlyd ſom naar man hører mange tjukkbaka, adj. tykbaget, om Brøb.

Menneſker tale langt borte. Sædvan. Tjukk -eng, f. Eng med ſtort tætvoret
lig fun om en vedvarende eensformig Græs ; den fedeſte Eng tæt ved øuſene.

Lyd, ſom af Vind, Bolger , larm ſom tjukkfallen, adj. tyfvoren , fyldig , før ;

bores iFraſtand, idelig Snak, Mum- om Menneſker.

len, Knurren o. l. v. Infinitiv udtales tjukkføtt, adj . tyffobet.

ſjelden tjota (Harb.) ; ellers tjote, tyte, tjukkhalſa, adj. tyfhalſet.

kjota og kjøte. G. N. þjóta. Sv.tjuta. tjukkhært, adj. tykbaaret, tætbaaret.

Heraf Tot. — 5Inderøen forekommer Tjukkje, m . Lyffelje, Omfang; Tykhed.
Salemaaden : „Dæ taut i ban", y : ban Drf. (Kjuffje ). If. Tjuft.

pmtede noget derom , man kunde mærke Tjukklegg, m . den tyffeſte Deel af læge
det paa bang Tale. gene. (Modſat Grannlegg).

totande, adj. mumlende ; ſuſende. tjufklima (aab. t) , adj. tyflemmet,

Tjoting, f. Tuden , Suſen; Mumlen , fuldig.

eensformig lyd ; ogſaa Knurren , Snaf, tjukklippa, adj. ſom þar tøffe læber.

Dverbæng, fjedelige Begjæringer og tjukklædd , adj. tyfflædt, ſom gaaer t
Paamindelſer. mange eller tyfte Klæder.

Tjor, R. Tjuv. tjue, ſ. tjuge. tjukfna ( tjutne), v . n. (a - a), 1) blive

Tjug, n . et Snees, Antal af tyve Styf- tyf, vore i Tyffelſe; ogſaa blive frugt.

fer. Findes i Formerne: Kjug ( Tell. ſommelig. – 2) fortættes, løbe jam

Hal. Gbr.), Rju (Sogn) , Kjau (Bu. men ; om Vædſfer. 3 ) blive ſkyet,

ſterud ). Sv. tjog. Betegner i Særde- overtræffes med Sfyer.

lesbed: 1 ) Snees, af varer ſom tællek. Tjukkna, f . Sfyer paa Himmelen , tykt

2) tyve Traade eller Par í en Væv ; Veir. Stav. Amt (Kjutna ) .

ligeſaa de tilſvarende tyve Rum i Væv. tjuffradd, adj. tykt ſaaet; om Ager.

ſteden. Tell. og fl. ( Ellers Basma). tjukfratſen, adj. t» f afVært.

3 ) et Tidsrum af tyve Aar. Bertil Tjukkver ( ee), n . týft, ftvet Beir.
Talemaaderne: „ Paa fiore Kiugi'e“ : Tjukkvid ( Kjufve ), m . tyf Ved , Stoffe,

over 60 Aar. Fem Mr par femte Stammer ; i modſætning til Grenene.

Kjug’e“ : 85 Aar. (Gbr.) . tjukk -syrt, adj . tyforet ; ligegyldig, ſom

tjugande, adj. tyvende. Tjugande iffe ændſer hvad man ſiger .

Dag: Tafſigelſens Feſt, den 13de Ja- Tjukt, f. 1) Tyffelſe, Omfang, Tvær.
nuar (egnti. tyvende Dag i Julen ). maal. 2 ) Iykhed, Bædſker8 Tætheb

tjugande- kvar: hver tyvende. eller Seibed. Hedber paa nogle Ste

tjuge, Talord : tyve (20). Hedber ellers : der Tjukn (Kjukn ) ; ogjaa Tjukk:

tjue (Som .), kjuge ( Rbg . Tell. Gbr. leikje, m . If. Tjuftje.

og fl.), kjue (meſt alm .), Fjaue (Bue tjukt , adv. tæt, tykt , fuldt , uden Mel
fferud). Sv. tjugo. G. N. tuttugu ; lemrum .

jf. tvítugr. Egentlig en ſammentruffen tjurr, tør ; ſee turr.

Form af et ſammenſat Ord , ſom bee Tjur , m . en Tyv. Hedder ogſaa Tjov

tegner to Tiere eller to Gange ti . (N61.). Kjon (Rbg. Tel . og fl. ) ;

Tjuke, f. Klump, Kogle ; f. Kjufa. ellers: Tju (Sdm.), Rjur , Rju

tjukk, adj. 1 ) tyf , bred , ftor i Omfang (meſt alm .) og Kjyv (ved Trondbjem ).
eller Gjennemſnit. ( Modſat grann ). 3. N. þjóſr. Sv. tjuf. Hertil :

2) tyf (om Vædſke ) , tæt, jammen- Tjuregoős (Ajuegoſs ), n . Tyvefoſter.

løben , ſom iffe let rinder. (Modiat Tjuvelag, n . Tyveſelſkab. (Dgl. Tju:

tunn) . 3 ) tył (om en mob) , tæt vebole, n .). Tjuveftrik (aab. t ), n.

ſammenbobet , ſom ſtaaer tæt ſammen ; Tyveſtreger.

f. Er. om Sfov , Græs, Haar v. f. v . tjurkjenna, v . a . ( e - de), anſee En ſom
4 ) tyfſkyet, fuld af fyer; om Tyv , tillægge En et Tyverie. Heraf

fuften . - 5 ) frugtſommelig ( = diger ). tjurkjeno : anſeet eller mistænkt ſom

Meget brugl. ff. fremmelen. - Ordets Tyv. B. Stift. (kjufiend'e).

almindeligite Form er Fjukt (kjuff’e ) ; Tjurſkap, m . Tyverie. þedder oftere:

ellers tjukke (Sdm .) tykk'e ( Nbg. Tjuvri. If. Stul.

Tel.) . G.N. þykkr, og þjuk kr. Sv. Tjos, fee Tjo.

tjock. - Tjuff-enden :den fukfeſte En- Tjonn (for Tjørn ) , S. Kjær, Vandpyt,

de , F. Er. paa en Stof. tjuffaſte en liden Indio eller en Samling af

Sfogi'en : ind i den tyffeſte Sfov. ſtilleſtaaende Cand i en Sump. ( Mina

Fiſtj'en ſto ſo fjuffie punde landa : dre end „Vatn“ , men ſtørre end Dam ,

Fiffen ſtod i tætte Masſer ved landet. Dape og Søyla). Ordet er meget

.
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brugl. og temmelig almindeligt, dog t Eng i nærheden afHuſene. Shl. Jæb.

forſkjellig Form : Tjonn (aab. o ) og (i Formen Toa, Taa). G. N. taða ,

Tjenn (Som. ), Kjoon (Sondre Berg. acc. töðu. Dgſaa om det Ho ſom vorer

Sogn , ball. ) . "Kjønn ( meſt alm. ), paa ſaadan Eng . Tode" bruges i Sdm.

Kjenn (ſieldnere ). G. N. tjörn. Sv. ogſaa ſpotviis om noget der ſkal an

tjärn. ſees ſom ypperligt eller hvoraf man

Tjonneblom , m . Aafande , Vandlilie ſkryder meget.

( Nymphæa alba). Tell. Hall. ( Kjon. Todebøy, n. so af en feb og gjøbet

neblom, Kjenneblom ). Har ellers for- Eng, ſtort og tætvoret Ho . Som .

ſtjetlige Navneſom Vaſsblom ( Iæb.), Todeng, f. gjødet Eng. If. Tablig.
Vasſoleie og Vaſsroſa (Nhl. Sbl.), Tool, 1. Toll. Toon, f. Tonn .

Baſøgaad (Som .), Nyffjedlom (Jæd.), Tofla ( Toffle), f. Toffel, Tøfler .

Punga (Drk.), Affoleie (Som. ). Toft, f. 1. Tuft. - Toft (00), 1. Topt.-

Tjonnemark,f. en ſumpig Flade med Tofta , f. Tofte, Roerbænt í en Baat.
enfelte Vandpytter. G. N. pofta , þopta . Formen Toft

tjonnut, adj . fumpigt og fuldt af (maa forekommer i Talemaaden „Fitje i Toft

Soer eller Kjær. mæ ein", 3 : ſidde paa ſamme Tofte

Tjer, ſ. Tjor. tjøra , f. tjora . ſom en Anden , roe paa ſamme Bænt.

Tjøra (aab. o), f. Tjære. Udtales meſt N. Berg.

alm. Kjøra , Kjøre; ogſaa Kjyru Toftekall, . Tuftefall.

( Gbr.) , Kjuru (Hat.). G. N. tjara, Tog (aab. o ), n . Toug, tyft Neb . Heb.

acc. tjöru. Hertil: Tjørebjell, m. der ogſaa Taug, Tau ( ſøndenfjelde ).

et Slage Tjæreoon , dannet ſom et G. N. tog. Sv. tåg. Tog-ende ,

Stillads af Steen over en liden Bule en liden Stump Toug . ( Dgíaa

eller Kjælder. Tjørelog (aab. o ), m . Togmole , Togſtubbe). Toglengd , f.

en ſort Vædſke, ſom afſondrer ſig fra Touglængde. ( If Mala). Togverk,

Tjæren. Tjørepare, m. en Vift eller n . Tougværf.

Klub til at ſmøre Djære med. toga (aab. o) , v . n . og a . (a - a), træf.

tjerebræde ( fjorebra ), v. a . (e - de) ,
) ke, drage, ftræffe eller ſlide paa noget;

beſmore med Tjære ( iſær varm eller tſær om en langſom Trækning. B.

kogende). Heraf tjørebrædd : over- Stift og fl . G. N. toga. toga at ſeg :

ſmurt med Tjære træffe til ſig. toga Hoy: træffe $ o

Tjøreſoleie , f. Tjæreurt (Lychnis vi- med en Krog. (Helg .). Jf. torgja

scaria ). N. Berg. og togna , hvorved der forudſættes et

tjøte og Tjøring, . tjota. ældre Verbum : tjuga , med Formerne

to , forfortet 1 ) for tof, . tata. 2) for tvg , taug .

tvo ( Talord ) . 3) for ut-or, ɔ : ud af. togall, adj. langſom . (Sogn). S. taug.

To, f. 1. (Fl. To, r ), Hronning, Gron. Toge (for Togie , aab. o ) , m . enKrog

ſvær, en liden (Græsplet, ſom er om- eder Boile til at træffe i ; et Slags

givet af Klipper eller Krat. Sondre Şank , iſær paa þarver og Slæder.

Berg. og Stav. Amt. ( If. Plita, Helg . I Foſen hedder det Toga (Tai.

Fleine, Glenna) . 3. N. tó. - Oglaa ga ), m . I Drk. derimod : Tugu, f.

en liden Flade eller Afſate imellem Togg , l. Talg . togg , imp. 1. tyggja .

bratte Klipper. Nhi. Eder: Fla, Hpl. toggjen , adj . (Fl. togne), tygget , gna
la, Sfor. pet; ogſaa udmagret ved at give Patte,

To, F. 2. Toi, Stof; Harn , iſær af Hør om Bopper ( toggia, fyltoggia ). Part.

eller Hamp; Lærred, Linned. Tr. Stift. af tuggia.

g Som . ſiges Tonad. (G.N. tó) . Toging (aab.o), f. Trækning.
Daſaa figurlig : Art, Natur, Sindelag. Togn (aab. o ) , f. Tausbed, Stilbed.
E raag ſnart fva To ſom va i 'an : san feff ei Togn : han blev taus , for

jeg mærfede ſnart builfet Sind der var ftummede. N. Berg. ( fielden ). G. N.

i bam, el . hvad Slags Menneſte det þögn .
var. Drf.

togna (aab. o), v. n . (a - a ) , ftræffes,
Tobbe, f. en Hoppe. ( Meſt brugeligt ſom rette ſig ud, forlænges, blive længere ;

Loffenavn ). Som . Drf. (Gbr.
ogíaa ſlappes. Et meget udbredt, maa

Tode (aab . o) , f. 1 ) Gjødning , gjø. free alm. Ord. Sv. tågna .

dende Vædſte i Jorden. (Virkningen af togoll (aab. o) , taus; ſ. tagal.

„Tad"). Som . og fl. fra Toda 'ti" : Toka (0o ), f. en Taabe, Tosſe. Inbr.

faae et Engſtyffe gjodet eller opdyrket. (ofteſt Tof ). Sv. tok .

- 2) en giobet Eng , feb og græsrig Toka (aab. o) , f. 1. en Stund , Tid ;

.



Tofa Toll 525

og Taf.

-

-

ogſaa en Duſt, et Angreb (det ſamme gen længde ; ogſaa om noget ſom kun

fom Tat ). Helg. (I Som. Toft). varer en vis Tid . Som. Ellers Tofa

Toka (aab. o), f. 2. Taage, tauget Luft

= Sfodda ). Nog. Tel. (Tofe og tofte, tuffedes ; ree tyfja.
Tofu) . G. N. poka . tokut (aab. u ) , adj. taaget , fuld af

Toťa (aab. o) , f. 3. Tag paaet Huus, Taage; om luften . Nbg.

Tæffe. Sbl.og Kr. Stift. ( If. Taf). Tol (00) , n . en Mælfedunt med bred

Bertil Tokedugna ( 8 ), m . ſee Tettje- Bund og ſmal Aabning, brugelig paa

dugnad. Søreiſer. Som . – Tol ſkulde egentlig

Tokje (00 ), m. ( Fl. Tofa) , Tot, Viſt, betyde: Redſkab, Værftoi ( S. N. tól);

Knude, Sammenvikling ; ogſaa en liden men ſynes iffe at forekomme i denne

tyf Sky. N. Berg. Betydning, undtagen i Formen Tole

Tokk, n. Tyffe, Skjøn , Formodning. ( B. Stift) og Tolaar, aab. o (Belg.).

Nál. Pa eit Toft: efter et løft Stjøn, If. tvitola.

uden nærmere Beregning . Tol (aab. o ) , n . Taal , Taalmodigbeb .

Tokka, f . 1 ) Gunſt, Yndeſt, det at En hava Tol : være taalmodig, ſlaa reg te

er afholdt. Sedder eders Mannatoffa. T018 : ſlaae ſig til Taals, berolige fig.

Shl. (G. N. þokki) . — 2) Tæffelig . Sf. Munntoi.

bed , et tæffeligt udſeende, behageligt tola (aab. o ), v. a . (e -de), taale, lide,

naturligt Væſen. Sogn. Þedder og. udbolde; oglaa finde ſig i , forbrage,

faa Tokk, m. lade ſfee. Sedder ogſaa tala og tala ;

tokka , v . a . 1. (a - a) , flytte tilſide, t en Dialekt gaaer det over til tora.

røreaf Stedet,ſkyde lidt længere bort. ( Jæd .). G. N. þola. Dæ tole lang

Sbl. og Kr. Stift. Paa nogle Steder Rofing : det behøver lang Kogning.

ſiges oftere tukke. Sv. tocka. G. N. Dæ tole Tid : det gaaer ſeent , man

þoka. toffe ſeg : boie ſig tilſide eller behøver lang Tid bertil. Eg told' ifje

gaae lidt af Veien , giveplads. ſia bæ ; jeg kunde itfe lide at ſee det.

tokka, v. a . 2. (a - a) , ſkjønne, beſtem- Particip told : taalt, tilladt.

me ved et Stjon eller efter en Foro tolande, adj. ſom man fan eller bør

modning; gjætte, ſlutte, antage. Son- taale ; litelig, taalelig.

dre Berg . Egentlig : tykkes (beſlægtet tolaſt ( taaleſt), v. n . (Imp. toldeſt ),

med tytia ) . blive taalt eller tilladt, gaae an. De

Tokfelovra, f. Utæffeligbeb, Mangel paa toleſt ifje myfje: der ſkal ikke meget til

naturlig Ynde. Sogn . førend man flager.

Tokking, f. ubetydelig Bevægelſe, Flyt- Tolar (aab. o ), pl.f. Redſfaber. Şelg.
ning til Siden ; 1. toffa. Tole (aab. o ), Ryghvirvel, l. Tovia .

Tokrje , m . 1 ) Følelſe , Indtryk, det Tolefnir (aab. o ) , m . en Kniy at til .

ſom man tyffes. Bruges ſammenſat, ſtjære Træ med eller at bruge til de

ſom faldtoffje , Jütoftje. Obr. — 2 ) ſimpleſte Træ-Arbeider . Nogle Steder

Bæſen, lader eller udſeende, ſom gjør Tolkniv , ſom maa kee er rettere. G.

et viſt Jndtryk eller betegner et viſt N. tálguknifr , af talga, tilſtjære ( f.

Sindelag. Indr. (i Formen Toffe ). tolge). Forøvrigt ſynes Drdet her at

Tokkna ( d ), m . Tyffe, Stjon ; en om- være ganſke adſkilt fra „ tolge".

trentlig Beſtemmelſe, eller et viſt ubea tolen (aab. o ) , adj.taalſom , ſee tolug.

ſtemt Begreb om noget ſom man iffe Tole (r ), pl. f. Egn, Omegn ; omtrenligt

fjender nøie. Nul. Sedder ogſaa Tokk. Sted eller Punkt. Shl. „ Hær i To.

ning, f. lenne" : ber i Nærbeden, her etſteds.

Tokn (oo), f. Hjæller i Fiſke. N. Berg. Tolg, f . Talg; ſ. Talg.

og Tr. Stift. I Søndre Berg. hedder tolge (tolje), v. a . (e - de) , tilhugge

det Tolkn ( Tolf'en ), aab. o . G. N. Tommer paa Siderne. Gbr. fædvanlig

tálkn. Ellers Gan og Syltr. - Tokne i Formen tolje, og tildeels med For

( i Fleertal) bruges ogſaa om den in . merne: tol', tolbe. Ellers telgie, rydie,

berſte Deel af Munden , nærmeſt ved ſfanta . ( G. N. tálga , tilſtjære).

Struben (paa Menneſket) . Hertil Toljebile, Toljeks , f. Dre at

totna (0o) , v . n . træffe efter Veiret; tilbugge Stoffe meb.

tale utydeligt og langſomt, famle efter Tolk, m. Tolk ; Overſætter.

Drb. Som . (IF. talkna). tolka, v. a . ( a - a ), tolfe, fortolke; over.

Toknetroll, n . Gjælleorm ( Lernæa bran- ſætte i et andet Sprog.

chialis ). N. Berg. Tolkn, f. Sjæler ; ſ. Tofn .

Tokt ( aab. o), f. en Stund, Tid af no. Toll, f. Fyr, Furetræ ; iſær om ung og

-

.
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opvorende Fyrreſtov. Rbg. og Tel . 9 demaal ſom udgjør tolo Ruder ( eller

Sætersb. gaaer det over til Todd. I tolv Maaleſtænger i Fiirfant). Nordre

Diterd. bruges Ordet i Formen Tall. Trondhjems Amt. Saavel Orders Af

Derimod bruges Tell ( Tella ) i Nordre ledning ſom dets egentlige Betydning

Trondhjems Amt om Granſtov. 3. N. fynes uvis.

þöll. So. tall , Fyr. – Hertil Tollbar tom (00), adj. tom. 6. N. tómr. Mæ

( Toddebar), n . Fyrrekviſte. Tollholt, tvo Hend'e toma : med to tomme ben

n. liden Sfov eller Lund af Fyrretræer. der. Næ tome Baat'a : med tom Baab,

Tollikog, m . ung Fyrreſfov . uden ladning. Heraf toma.

Toll, m . i. en Pind , Knag , Nagle; f. Tom, l. Taum . Tome, T. Tume.

Er. Aaretold paa en Jode. ( Forſfjelo Tomfor ( for, aab. c), f. en aaben Fure

ligt fra Kjeip ) . Jøl. pollr. i Ageren efter Hypning. Sedm .

Tou, m . 2. 1) en almindelig Afgift, ube tombendt, adj. tombændet .

redſel, Kontingent,Bidrag. Kloffartoll, Tomleikje, m. Tombed. ( Sjelden ).

Lensmannstod , Sfuletou og fl. - 2 ) tomreipes , adv. ledig, uden læs eller

Told , Afgift af Handelsvarer. G. N. Byrde. Åg . Stift. If. lausreipa.

tollr. Hertil Tollbud , f. Toldbod. Tomſkolt, 'm . Dumrian, Kjodboved.

tollfri, adj. toldfri. Tollſtad, m. Told- Sjelden.

fted. Tomt, f. Grund ; ree Iuft.

tolla, v . n . (a -a ), tolde , give Told; Ton, Gaardsrum ; lee Tun.

ogíaa om at give en vis Deel, afgive Tonad, m. Garn, Toi, tilvirket af þor

noget , yde ſin Tribut ( i en mere al. eller Samp. Som. Gör. Drf. Sec

mindelig Bemærkelſe). Dei toda pa ellers To.

ban note alle : Enhver gav bam noget ; Tone, m. Tone. (Sjelden). Jf. Note.

ban fit lidt af alle. B. Stift. Tonn , f. (Fl. Tenn'er), 1) Tand , i

tolleg , adj. 1 ) taalelig , lidelig, ſom man Munden. G. N. tönn . g Sammenſæt

fantaale. 2) antagelig, taalelig, iffe ning : Tann og Tanne; f. Er. Tann

at flage paa. Formen todleg maa gar. - 2 ) Tand, i visie Redſfaber ;

anſees ſom ſammentruffen af toleleg ; Pind, Pig. Syvelstonn, Stjeibtonn. -

den førſte Stavelſe udtales fort , men 3) Torn i et Spænde. Sölgjetonn. 9

faaer itfe Lyden af dobbelt 1 . ſidſte Tilfælde ſkulde det heller bedde

tollege, adv. taaleligt, nogenlunde , iffe Tonn, m . (for Lorn).

ſaa ganſte ilde. Tonn (for Torn ), m . Tornebuſt,øyben
tollgrøn, adj. bleggrøn , ligeſom Forre, . træ (= Klungr ). Mandal. 9 Tell.

træets Bar eller Naale. Hal. nijupetonn. (3f. Lynner ). Tonn

Tolling, f. Fortoldning ; ogſaa ybelſe, ſkulde egentlig betyde Torn (G. N.

Bidrag , Tribut; ſ. tolla. porn).

tolmode (jeg ), v . a . bave Taalmodighed, tonna (for torna ), v . n. (a -a), tørres,
ſlaae ſig til Taals. Nfi. Som. J Nil. blive før. Meget brugl. iſær i Berg.

tolmea. Ein lyt'e tolmoa ſeg mæ da. Stift , tildeels i Formen toona (aab.

Tolmede , n . Taalmodigbed . Da gield D ). G. N. þorna. (Det er mærfeligt,

um eit godt Tolmoe. B. Stift. G. N. at dette Drb ifte hedder turna , i lig .

polinmæði . bed med turr). tonna ibop : ſvinde

tolſam , adj. taalſom , taalmodig. Siel. ſammen ved Tørring. tonna til: torres

den ſ. tolug. til, fæſte ſig, om Smuds eller Dond.

Tolt, ſ. Tylöt. Heraf til- tonna, adj.

tolug (aab. o og u ), adj. taalig , ſom Tonning, f. Tørrina; Fortørrelſe.

fan taale noget ; i særdeleshed: a) tonnut, T. tent. - Too, l. Tvoga.

haardfor, ſom kan taale megen Smerte Topp, m . Top , Spids. Jf. Tipp.

eller anden übebageligbed; b) langmo- Topp, f. 1 ) Prov, Storf i en Flaffe.

dig, ſom iffe let bliver opirret; c ) va.. Som . og fl. ( JF. Toppa). - 2) Tot, Viſt,

rig, udboldende , ſom iffe let forſtides. lidet Knippe, f. Gr. af Ho. Drf. El.

Bedder ellers tolig'e (B. Stift), to: lers faldet Tapp, lopp og Dott.

lau og talau (Dr. otift). G. N. Toppa , f. 1 ) en ſtor Tap, f. Er. til

polugr . Bryggerfar. Bard. - 2) en Dobbelt-

tolv , Talorb: tolv. g Sæterst. tov tap , ftor Tap med et øul , hvori en

(0o). 3. N. tolf. Ang. tvelf. mindre Tap indſætteß. Tell. Ellers

denstallet tolvte udtales overalt tolte. faldet: Krane (B. Stift ) , Ture (Bu.

JF. Tylot. fferub ), Sur (Mal.), Tappmor ( Indr.),

Tolvfenning ( Tolfæning ), m. et Fla . Svitapp (Gbr.).
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toppa , v. a . toppe , ſætte op i en Top. runde og meget glatte Stene ligeſom

Hedder ogſaa tuppe . Kugler. 9 Nyl. Tore-lo, f. (3 ; Tor.

toppgalen , adj. reent gal. Sedder ogí. benfugle).

toppende galen. Torg , n . Torv , Samlingsplads i en

toppleide, v . a . træffe efter Toppen, By. (9 nogle Byer ſiges nu oftere:

lede en Heſt ved at bolde i Pande- Torr). G.N. torg. Sv. torg,

toppen. torga , v. a . (a - a ), ødelægge, dræbe,

Toppmal , m. Topmaal ( = Rofmaal). ſlagte ( Rvæg). Nhi. Bel egentlig af

Tor (aab. o ), n . Driftighed, det at man bænde eller bringe til Torvs. ( IF. Jøl.

tør vove noget. R. Stift. (G. N. por) . torga, fortære ).

Tor (00) , n. en ſvag Brænden ; en li. Toring (oo) , f. en ſvag Brænden, bet

den , neppe ſynlig Jid. Helg. (I. tora ). at et lys brænder dunfelt. S. tora.

Tora, f. Torden ; Tordenſfrald. Et nee. Tornogg, el . Turnogg, bruges i Som.

ſten alm. Ord. Sondenfields gaaer det i forbindelſen vi Turnogga ", : bem

tildeels over til Tole. - Er formodentlig meligt, i Smug.

ſamme Ord ſom Angeli. puner , og tornæm (aab. o ), adj. tungnemmet, ſom

Gam. Tydſt donar, nemlig med en Dver. bar vanſkeligt for at lære noget. N.

gang fra „un“ til „o". Berg. G.N.tornæmr. Drbet , tor “ bru

tora (00 ), v. n . 1. ( a - a ), torbne, bra. ges ſaaledes ofte i det gamle Sprog

ge rom Torben. Jf. tura. og betegner en Banſkelighed.

tora (00 ), v . n . 2. (a - a ), brænde mes Toro, f. Tvora .

get ſvagt, om lng og Ild; være nær Torp, m. 1 ) en meget liden Gaard , et

ved at ſuffes. N. Berg. Helg. og fl. ubetydeligt Jordbrug. Diterb. og fl.

( 9f. Tor). 981. tóra. (Sv. torp , puusmandsplads. 6. N.

tora (aab . o), v . n. (e - de) , turde , vove, þorp, n. Landsby ).— 2 ) en Flof, Kob ;

drifte ſig til. 3. N. pora . Præſens, en ſammenſtimlet Flot af Kvæg. Rbg.

tora, bruges ogſaa ofte i Betydningen : If. Torpeſæte.

fan , vil maaſfee; f . Er. Dæ tore væl torpaſt , v. n. floffes til, ſtimle ſam
bende : det tor vel ſtee. Han tore koma men ; iſær om Kvæg. Rög. Tel . (G.

ſnart: han vil maaſfee ſnart komme. R. Þyrpast).

Imperf. udtales paa nogle Steder tore Torpefære, n . en liten Baard, ſom af

(oo), men ellers torde ( aab. o) . Sul. giver fun lidet til at leve af. N. Berg.

pinum tildeels tora , men alm.: tort. Torre , m . 1. den anden Nymaanet

- „ tora ſeg til“ : drifte ſig til. Paa Aaret ; den Maane ſom følger efter

enfelte Steder ſiges ogſaa toreſt, torſt, Julemaanen og intbefatter Februar

tors. – Paa Jæd. bruges , tora “ og. Maaned eller en Deel af Januar og

faa for tola (taale). Februar. B. Stift. (G. N. þorri ).

Tordivel (00) , m. Šfarnbasſe, Torbiſt Den næſte Maane bedber Gjø.

(Scarabæus stercorarius). Alm. – Sv. Torre, m . 2. Tørſt, Torbed i Balſen .

tordyfvel, torndyſvel. Ang . viſel, og Sfal bruges i Bard. If. Turk og

tordvifel , ſom forflares af tord ɔ: Terre.

Sfarn. 38lænderne ſtrive ellers torf- Torsdag (0o) , m . Torsdag. Udtales
difill. meſt almindelig Tosdag (00). G. N.

Toredun (aab. u) , m . Tordenbrag, Tor- þórsdagr.

denſfrald (ie Tora ) . Daſaa faldet To: tortimaſt, v. a . lide af Lørhed eller

redun (pon) oa ellers Torebrak, To : Torſt ( = turfaft) ; ſpiſe tør og baard

reſlaatt og Dyne ( aab. » ). So. Mab , bave Mangel paa Suul; ſjeld

thordön. nere om at ſkrante eller vantrives ( boil.

Toreflod, n . Torbenregn, Sfylregn med fet vel er den egentlige Vetvbning ).

Torden . Som . og fl. Ogſaa faldet Meget brugl. i Som . (dog ſædvanlig

Dyneflod. i Formen turrtimaſ ).
Torelo , f. ſee Toreſtein . tort :yre, tvært over ; T. tvert.

toren (aab. o) , driſtig, ſom tør nove Torr, f . Tary , Trang, Fornodenbeb.

meget. Hedder ogſ. torig (Som .). Meget brugl. i B.Stift. (G. N. þörs ).

Tore limt (00), n . Lynild. Valders. I Fleertal bedder det tildeels Tarve ;

Toreſlatt, m . Tordenſlag, Torden . Son: f. Er. D'æ mange Tarvinne: der er

dre Berg. Drf. og fl . Af Talemaa . mange Fornødenbeber . Da vore Tory'æ :

ben : „ Dora ſlær", el. „De ſlær ei det funbe være fornøden . (Nhi.).

Sore" , . ; det tordner. Som. hedder det : Dæva Tarvinne",

Toreſtein , m . Tordenſteen , et Slags hvilket ofte bruges "troniſt ; f. Er. De

.
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va Tarvinne bitta (om noget unpttigt til at ſlide ſig log ſom abffilige andre

eller fortrædeligt). Fiſke ). Toſteberg, n . en ſtor Tor.

Torr , n. Torv ; Gronſvær, Jagtory ; ſfeſtiim i Soen. Toſkefiſkje, n . Tor.

ogſaa Tørvjord , Brændetørs. . N. ffefifferie. Tokelyre, n. Tran afTor
torf. ſkelever.

Torra , f. et Styffe Grønſvær, en op: Tojke, ſ. Taſfa. toſkjen, f. toſtut.

ſpadet Rude af Tørv, f. Er. til at toſkut ( toeſfet), adj. dum , taabelig, tos.

tæffe med. S. N. torta . Sv . torfva. ſet. Meget brugl. Tr. Stift: to.

Bruges ogſaa fom en forringende Be. (kat; nogle steder oftere tolkjen .

nævnelſe paa en Gaard, en Jord. tosſa , v. a. (a - a) , brysſe, ftrøe, ub

Torrald, f. Torvol. ſtroe. Helg.

Torvgai, m . et Gjærbe af Jord eller toſtall (for torſtat ), adj. tørſtig, ſom

Torp omfring en Eng. torſter ofte, plaget af Tørſt. ( Forſtjel.

Torrkrok, m . en af de Kroge, ſom ſæt. ligt fra tyſt). B. Stift . J Tel . figes

tes paa den nederſte Kant af et Tory. toftal. Andre Steder bruges toſtia .

tag for at ſtøtte Tørvbæffet eller egent. ten. J Spog ogſaa om En ſom er

lig for at holde den Stof ſom i denne begjærlig efter ſtærk Drif , lidt drif.

Henſeende lægges langs Tagſtjægget fældig .

(i. Torvol). Hedder paa nogle Steber Tofte ( for Torſte ) , m . Terſt. . N.

Krofraft og Krofaft. porsti. ſleffje Toften : ſtille ſin Torſt,

Torrmyr , f. Torvmoſe, et Sted hvor læſke fig .

man ftjærer Tørv til Brænde. Toſtedriſka, n . Læffedrif ; ogſaa tpndt
Tornol , m . en Stof ſom lægges paa DI. B. Stift.

Kanten af Tagſtjægget for at ſtøtte toſtlaten , adj. plaget af Torſt, ofte

Torvdæffet, og ſom befæſtes med en torſtig. Sogn og fl. (Eders toſtat ).

Ræffe af Træ- Froger ( ſee Torvfrot). 981. Þorstlátr.

Bruges i forſkjellig Form : Tornol, Tot (aab. o), n . Tuden , Suſen ; Mum

aab. o ( Tel. og fl. ), Tornal ( Som . len , lyd af Stemmer i det fjerne ;

og fl ), Torvald (Sogn). Vel egent- ogſaa idelig Snak, Tryglen , Knurren .

lig Torv-vol. G. N. torfvölr, torvolr. Àf tiota , taut.

Undertiden lægges endnu en anden tote (aab. o) , f. tjota.

Stof ved siden af Torvolen , og denne Tothol (aab. o ), n . ſpotviis : En ſom

Stof faldes da Torvaldsverja (Sogn ) idelig ſnaffer eller trygler om noget.

eller Røytetorval (Som.). Tor ( 00 ), n . 1 ) Valkning , Sammen

Torvroyk, m . Rog af brændt Torv valtning af uld eller Uldtoi. Sjelden

(bekjendt af dens ſæregne lugt). ( ree tova). Jsl. þóf. 2 ) et Stoffe

Torvikia , m . et Huus til at oplægge valfet Toi. Hertil þattetov : ſammen .

Brændetorv i. B. Stift. g Tr. Stift valfet und til en hat. 3) tykt eller

figes Torvbu(d), f. tætvoret Græs, iſær i Fjeldene. Hom .

Torrtak, n .Tag af Næver og Tørv. Eller8 faldet Fonne, Elje, Npſtje.

Tos ( aab. o ), n . 1 ) Taver, forte Trev . topaſt, v. n. filtes; ſee tovna.

ler af Hør eller Hamp; ſvagt, udueligt toren, adj. filtet , ſammenvalfet; urede,

Affald. B. Stift. — 2 ) unyttige For. forviflet ( = flotjen ). Drf. og fl.

log, Indfald , Paafund. (Isl. ios). Torhatt , m . Filtbat; tſær et Slags
Sie folgende. Hatte af uld ſom er blot ſammenvallet

tofa (aab. o) , v . n . (a - a ) , gjøre mange uden videre Tilberedelſe. B. Stift.

unyttige Forſøg, ſlæbe og ſtræbe uden Tovla (aab. o ) , f. Rygbvirvel, et af

Fremgang. B. Stift ( Sogn, Som.). de enfeite ledemod i Nyggen. ( Ryggja.

Jøl. tosa . Dei toſa mæ di: de forſøge toola). Nhi. J Drf. bedber det Tavla.

nof derpaa , de fuſte lidt med det. g Sim . derimod : Tole (aab. o ).

Heraf Toſing, f. torna (00) , v . n . (a - a) , valfes, filtes,

Tosdag, f. Torsdag. frybe ſammen eller fortættes ved Balf.

Tore (00), m . Taage eller Styer imel. ning. B. og Tr. Stift. (Jøl. þófna ).

lem Fieldene , en ſtor Sfybanke i 50- tovna ihop : frybe ſammen, blive ſma

rizonten. Foſen. lere og tættere.

Toll (for Torſt), m. Torſt ( Fiff). G. Tort (00) , n . Fnas, Sfjæver , Flof.

N. þorskr. Bruges ogſaa meget i Be. fer af úid etter Liin , fom falder af

tydning af en Tosſe, Dumrian (for. ved Balkning og Vævning. N. Berg.

modentlig af den Grund , at Torſken (Andre Steder faldet lo). Kunde og.

let lader ſig fange og er ikke faa raft ſaa ffrives : Toft.

.
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tra (d ) en , adj. traadt, betraadt; om Beie Lyft. Sjeldent Dro. Tell. trau.

Tel. ( traen ). See tra. Dſterd. findes det i Formen tro (aab.

tragta, ſee tra og tratta. c). . . trauồr.

Trakk, n . Træden , Trampen ; idelig lo. traudai, norig, ſ. traudt.

ben eller Gang frem og tilbage. traudig, adj. modlos, forſagt.

trakka , v . a . og n . (a -a) , i) træde, traudt, adv. nodig, ugierne, ikke gjerne.

nedtræde, gaae paa. B. Stift. G. N. Rbg. J Som. bedder det trauda ,

traðka. — 2) trampe, ſtampe med Fod. og bruges meget. ( G. N. trautt).

derne. 3 ) gage idelig , traſte, ſtrippe trauſam , morſom ; ſee trøyſam .

omkring, løbe frem og tilbage. B. og Trauſk , m . en Frø, Froſt (Krybdyr).

ag. Stift. traffe pa : træde paa. Jæd. Mandal . Nogle Steder Trøyſk,

traffe ned: nedtræde. traffe ein Væv : Ellers faldet Froſt og Frauſt.

valfe en Vær ved Trædning med Føda Trauſka, f. Ranunkel (Vært) ; iſær den

derne. traffe ein Beg : gjøre en Vei i krybende eller langrodebe Ranunkel,

Sneen ved at gaae frem og tilbage. ſom vorer i Agrene (Ranunculus re

Hertil : upptraffa , ) ; optraadt , om pens) . Meget udbredt i Formerne

Veie. Trauſka (Sogn, þard. og fl.), Trau

Traffing, f. Træden, Trampen. ſkegras (Mandal), Trøyſka og Trø
trafft, adv. ſtrar. (See ſtrakſt ). Hedder ike ( N. Berg . Som. Nom .). Ordet

ogſaa traft (Tr. Stift, Gbr. Vald .). er uden Tvivl dannet af det foran

traktera, v . a . beværte. Meget brugl. førte , ligedan ſom ranunculus af rana

Trale (r ), pl. f. Gitter ; Støtter eller ( Froſt) .

Sviler i et Gitterværk, iſær af Træ. trauſt, adj. 1 ) faſt, ſiffer , ſtadig, ſom

Sv. trall . Hull. tralie. – Traleverk, ſtager faſt og iffe vafler ; f. Er. om

n . Gitterværf. Stolper , Stilladſer , Borde 0. l. v,

Trall, m . Lune , Stemning . B.Stift. Meget brugl. i B. og. Tr. Stift, ogs

Hedder ogſaa Tralt. (Sogn, Nhl.). ſaa i Gbr. (H. N. traustr). If. ſtod.

tralla, v . n . ( a - a) , nynne, ſynge uden 2) faſt, tæt , baard , iffe ſfjor eller

Ord, ſynge Spillet til en Dands og blod ; f. Er, om Træ , Læder , Kjod ;

deslige. Bedder paa nogle Steder tra- ogſaa om Deig, Vrød og lignende.

la . Sv. tralla. - Hertil Tralling, f . trauſt'e Fiſt: Fift med tæt og faſt Kjød.

Trallſlætt, m . Dands eller lignende trauſt'e Grunn : baard og faſt Grund.

raſkt Muſikſtyffe, ſom man fynger. -3) ſtærf, fraftfuld . Ein trauſt'e Star :

Tram , m . Dortrappe, liden Trappe el- en ſtærfbygget, dygtig Karl .

ler Forhoining ved en Dor til at ſtige trauſt, adv. faſt , fraftigt, ſtærft. F. Er.

op paa. Buſkerud. – If. Stett, Tropp, halde trauſt . ſtappe trauſt ihop.

Klopp. Dgſaa : trygt, ſiffert, faſt ; f. Er. fta

Tramlag , n . et Kornlag paa Loen. Drf. trauſt, ſita trauft. Meget brugl. i B.

EllersFramlag og Berja. Stift.

trampa, ſ. trappa og traffa. Trauſte, m . Faſthed, Stadighed ; Styrke.

Tran, f, Tran ( = Lyſe ) . ( Sjelden) . Ellers Trauſtleikje.
Trana, f. Trane ( Fugi). Sjelden. trauſtna,v. 0.( a - a), bärdes , ftyrfes,
Tranebær, n. Tranebær (Oxycoccos pa- blive faſtere eller ſtærfere.

lustris) . Diterd. og fl. Jf. Myrtyta . traut, opborte ; ſee frjota .

Trant, m . Tryne , Snude , Mule. ( If. trautall , adj . moiſom , anſtrengende, tung

ºrut). 381. trantr. og langvarig . N. Berg. Dieſt i Neu

trappa , v . n . (a - a), trampe , ſtampe trum (trautalt ), om et Arbeide.

med Fødderne. B. Stift og fl. (G. Traute, m . 1 ) et langvarigt og tungt

N. trappa) . If. trode og tra . — Heraf Arbeite; noget ſom man anſtrenger ſig

Trapping, f. Trampen. med for at faae det færdigt til en vis

trasſig, trodſig ; 1. trasſug. Tid. N. Berg. Ellers mere alm. i

Traſt, m . Drosſel, Kramsfugl. Hedder Formen Troyt. — 2) et vanſkeligt Ar

ogſaa Troſt (ſøndenfjelds) . I Sogn beide , en Prove, et Foretagende ſom

forekommer Troſt og Træfte; det ſidſte fun faa funne udføre, eller en Opgave

ffulde egentlig være Fleertal. Sv. trast. ſom funde.ſynes umulig atloſe. Helg.

G. N. þróstr (prastar). Faaer i leggie Trauta før ein“ : forelægge

Sammenſætning -a , ſom Traſtareid, En de vanſkeligſte Dpgaver, ſætte En

Traſtafjør. rigtigt paa Prove. G. N. þraut, f.

Crau, nQ . Srog trau, imp. . tra. (leggja þrautir ).

traud , adj. utilboielig , ſom iffe bar trauten , adj. vanſkelig, moiſom . (Sielo

- -

-
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den). Meſt i Neutrum : traute. Paa Duffe Traad. Tradnvita, n . Nogle.

Jæd. traude. - Ellers oftere trøyten. Tradſtubbe, m . en fort Traad.

trautom , adv. vanſkeligt , med Moie. Traadom , m. 1) udboldenbed. (Sjel
Obr. den) . 2 ) Tragten, þigen. Sogn.

Traral, n . Sfade, Ubeld. Travali, Trare, m. Udboldenhed; Langvarighed ;

n . Strabads, Arbeide. N. Berg . (Frem. ogſaa et vedholdende Veir, langvarig
mede Drd) . Kulde eller Torfe. Kr. Stift.

Trave , m . 1) Klud, lap , Pialt. Mee Trazelta , f. Overvæng , Paatrængen ,

get brugl. ved Bergen. Ellers faldet : idelig Søgen efter noget. Sogn .

Tave, Iafie, Trifja, Trevle . — 2) en traelten, adj. paatrængende, utrættelig

Staffel, Usling, daarlig Tingeſt Com i at ſoge noget. Indre- Sogn.

Dyr og Menneſker ). Søndre Berg. - traen , adj. barſt. See tra .

If. Tarve. tragjengo, adj. ſom gaaer tidt og ofte,

Tra , f. 1. en meget betraadt Plads , en kommer ofte igjen . B. Stift. JSom .

Vei eller et sted ſom bliver idelig beo tragjengit. 3 Drf. tragangoll.

traadt; f. Er. i Gaardsrummet, ved Træing, f. Tragten , Higen , Atiraa at

Indgangen til Fæhuſene, paa en Foid, komme til et sted.

en Malfeplads o. 1. v . Sogn, Tell. Trming, m. et ftivjindet Menneffe. El.

og fl. Dgſaa faldet Butra . (Vel lers Trabukr, Trananar og fl.

egentlig Trod). If. Træ og Trø. Om Kvindfolf : Trablaſa , Traz :

Trar, f . 2. Trædebræt i en Vrverſtor. kjekſa .

Sogn. See Trode. traka, v . n . trodſe, ſtræbe imod ; ogſaa

træ, v. n . 1. (trær ; tro ; trae) , træ- flæbe, arbeide. Sjelden.

de, gaae , træde paa noget; ogſaa trakall, adj. tvær,ávillig, trodſig. Jæd.

trampe ( = trobe). Tel. Hall. Sbr. I Sogn hedder det trækjen , ogſaa

Vel egentlig : traada , el . troba troken (aab. o ) .

( tred, trod, tradet). G. N. troða. J trarkas, v. n . trættes , udmattes. Drf.

Drf. forekommer det med Jmperf. trau, ( For trofaſt el. trefaſt ? ).

og Supin . traue. trakinna , adj. vanſkelig at fjerne (om

trea, v . n . 2. (r - ode) , tragte, hige, Flode ſom manmaa fjerne længe for.

ſtunde efter noget; ſoge ofte ben til et end den giver Smor). Dgſaa om an

Sted , f. Er. om Kvæg. B. Stift og dre Ting ſom udfræve en lang og moi

tildeels ſondenfields . (G. N. þrá , ſom Bearbeidelſe.

længes ) . ' F Gbr. hedder det traſt; Tralæta , f. Uvillighed , Modſtræben.

Jmprf. traddeſt. (Sjelden ).

trai, adj. 1. vedboldende. G. N. pra’r) . Train , m . og f. 1 ) Rand, Bred (ſee

Et meget brugeligt Ord , ſom betyder Trom ) . 2 ) Karm , Indfatning . Rbg.

i Særdeleshed : 1 ) vedholdende, ſtand- Hertil Tramſlee, m. en Slæbe

baftig , utrættelig ; ogſaa langvarig. med Karm eller Fading.

Eit tratt Ver (1. Traver ). Han vinn tramylt (mylft), adj. tung at malfe ;

ſom træ æ , a tapa ſom bra æ : den om foer. (Modſat lausmplt).

udholdende vinder, den Haſtmodige ta- Trang , m . 1 ) Snævring, trangt eller
ber. 2 ) trotſig, ubøielig, haardnaf- ſmalt Punft; Sund i et Bandbrag.

fet , ſom iffe vil give efter; ſaaledes Dſterd. 2 ) Trangbed, Snæverbed ;

ogjaa : paaſtaaeliſ , paaholden . Gbr. Trængſel. Hertil Ordſproget: De vil

Drf. og fl. (If. treiſt). — 3) tvær, alle in Rom’e a ingien Trangi'en.

uvillig, modſtræbende. (Den meſt alm. IF. Mannetrang , Hovtrang. = 3)

Betydning). Han æ ſm tra te fa til : Trang, Nod, Forlegenbed. (Sjelden).

man har Møie for at formnae ham D'æ fje nofon Trang fyre dæ : det er

dertil . If. tratt. iffe ſaa ganſke nødvendigt. Jf. trenga.

træ , adj. 2. barſt, ſtram eller beeſt af trang, adj. trang, ſnæver, ſmal; ogſaa

Smag. Tel. Hall. og . Indr. uryddelig, opfyldt med noget ſom op.

bedder det traen. ( G. N. pra'r) . tager meget Num . ( Den almindelige

trmaſt, tragte, længes ; f. tria . Form er ber trang, iffe trang ). S.

trabeitt, adj. tvær, uvillig . Jæd. N. þröngr , praunur. D'æ ſo trangt

Trad ( Traa ), m . Traad; ſaavel om en um : der er ſaa lidet Num tilovers ;

enfelt , ſom om en Mængde. (G. N. ogſaa figurlig om trængende omſtæn

þráðr ). I Fleertal bedder det tildeels digheder, knappe Naar. Seraf trengja.

Træd'e (N. Berg .). If. træde og - Paa nogle Steder forefoinier Kom .

trædd . Bertil Traddokka , f. en parativ trengre, og Superl. trengſt.
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og fl.

trangbygd, adj. tætbygget, trangt byg . Han traatta bæ . Dei tratta 'kje meir.

get ; f. Er. om en By . -I Indr. betegner det ogſaa atholde

trangfjella , adj . om en landſtræfning, ud til en vis Tid , det ſamme ſom

ſom har ſmale Dalſtrøg og bøie Fiel- troyta.

be, eller hvor det er ſmalt imellem tratta, v. n . 2. (a - a ) , tragte , hige,

Fieldene. ſtræbe efter noget, roge hen til et Sted.

Trangleikje, m . Tranghed. (Sjelden) . Bard. Inderøen . Ellers trag og

tranglendt, adj. om en Strækning, trmaſt.

hvor Nummet er trangt og indſkrænket, Trættløyſa, f. Mangel paa udholden

f. Er. ved Klipper, Stove eller vand- heb ; ogſaa Mangel paa Kræfter.

drag. trattug , adj. udholdende, ſtadig, utræt.

Trangrøme, n . Indſkrænkning af Rum- telig (if. trottig) ; ogſaa taalſom,

met ; ogſaa en Ting ſom optager me- baardfør, ſom kan udholde meget. Gbr.

get Rum . B. Stift, Helg. og fl. ( ff.

Angrome). Dæ ſtend’e te" Trangrome: Tran, n . Trav, Loben.

det ſtaaer i Veien, optager Nummet. trava, v. n . (a -a) , trave, løbe (med

trængſett, adj . om et Num : trangt, en middelmaadig Hurtighed, færfere

fuldt , opfyldt med Ting ſom optage end „ gange“, ſvagere end „ ſpringe“ ).

megen Plads. B. Stift. I Rbg. hede Heraf Tranar, m . en Traver ( om

der det trængſtilt. þeſte) . Traving f. Traven.

trangſjoa, adj. trangt , ſnævert, om Trapa , en Hob ; ſee Træve.

et Farvand, ſom er omgivet af Stjær, Tra -ner (ee), n . et længe vedvarende

Holmer eller fremſtikkende Næs. Veir; iſær langvarig Kulde eller Torfe ;
trangſlog, adj. trangtil at ſlaae, om ogſaa langvarig Blæſt fra en vis Rant.

Eng; fuld af Tuer, Steen eller Krat. S. N. praviðri. Hertil Travers :

(Modiat romſlog ). B. Stift. bolk , m. en Tid med ſaadant Veir.

Trangſtig , m. Knibe , Klemme , ſmal Travers -gar, m . en Ring i Skyerne

Vei eller Sti . N. Berg . ( ſjelden ). omfring Maanen, anſeet ſom Tegn til

trangvoren , adj. noget trang . langvarig Kulde eller Blæſt. B. Stift.

Tras, i. Tros. traſa , ſ. troja. Tre , n . 1 ) et Træ . Hedder i Nfl. og

Traikap , m . Udboldenhed ; Stivſint, Som . Tred (bít. Tred'e, paa Treda ).

Trods, Tværbed. J Nbg. i bſt. Form : Trett'e. (G.N.

Trasſa, f. Trosſe, Toug. tré, Šv. träd ) . 2) Træ , Ved ;

traista , v. n . ( a - a ), trodſe, ftride imod ; Modſætning til andet Materiale. – 3)

ogſ. ſtræbe ivrigt efter noget, holde et Styffe Træ ; et Redſkab ſom er gjort

længe ud. J Teti. ſiges : trasſe. (J81 . af Træ. (Banfetre, Sledetre, Heſpetre) .

trássa ) . I Særdeleshed : et Trækar, i Modſæt.

transfug, adj. trodſig ; ogſaa udholdende, ning til det ſom gjemmes deri ; en

utrættelig, baardnäffet. I Tell. bedder Tonde, Fouſtage 0. ſ. v. Silbetre

det trasſig. (Sildetonde) . kjope Sild'a mæ Trea,

traſokjen , adj. paatrængende, utrætte. 7 : tilligemed Tonden. Han legg ifje

lig i at ſoge eller fordre noget. Meget tvau Tre i Krojs : ban udretter iffe

brugl. i B. Stift. G. N. þrásækinn . det ringeſte. „leggie ſeg millom Bork

Trat, 1. Trot. Trate, ſ. Trote. a Tre": indtrænge ſig i uvedkommende

trætt, adv. 1 ) vedholdende, idelig, jævn- Sager , ſætte Splid imellem fortrolige

lig , ofte. (G. N. þrátt). If. tra . Folf.

2 ) ivrigt, hidſigt , Haarbnaffet, uden tre ( Talord ), Tee tri.

Eftergivenbed . 3 ) moiſomt, vanſker trea, ſee tridie. Trealning, ſ. u. tri.

ligt, med Beſvær. De gieff tratt : Trebola , f . Vable, Vandblegne paa

det faldt beſværligt, det krævede megen Hænderne, foraarſaget ved ſtærk Bero.
Udholdenbed. relſe af Træ , F. Er. ved þugning,

Tratt, m . Udholdenhed , Flid , Stadige Trafning, Roen og beslige. B.Stift.

þed ( i. Trott); ogſaa Styrke , Evne Trebru, f. Træbro, Stoffebro.

til at udholde noget. Obr. og fl. Trebygnad, m . Bygning af Træ.

tratta, v. n . 1. (a - a) udholde , taale, treen, adj. træagtig , ſtiv, þaard ; f. Er.

mægte, formaae, være iſtand til . Hal. om Græs og . Urter. Helg. Hedder

Gbr. Drf. og fl. JB. Stift : trotta ellers trena .

(oo ). Ofteſt" med et Verbum í Infi- Trefang, n. Træmaterialier, Træværk;

nitiv ; f. Er. Han tratta 'tje gange forſtjellige slags Redſkaber af Træ .

lenger. Dgſaa med et andet Objekt. Modſat Jarnfang.
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Treff, m . Træf, Sammentræf, Tilfælde, optræffe; betræffe. (Nyt Ord ). See

Hændelſe. treffa , v. n . (e -te), træffe, draga .

treffaſt, v . n . træffes , træffe ſammen, Treklakk, m . ſee Treklopp.

pasje, ſtemme overeens. (Nyere Ord). Trekleik (aab. e ), m . Tytfelſe, Filde,

Trefole, f . Buffeblade (en Urt). Som. Omfang. Tell. ( 1. tret).

Trefot, m . Træfod, Træbeen. Tre-klopp, f. Træpiffer, Spætte (Fugl).

Treffe , l. omtrentlig Iib. 9 bei Tref- N. Berg . (Af det gamle klappa ,3 :

fa : ved de Tider omtrent. Som. Dg- bugge). I Nordland : Treklakk. EL

ſaa om et Sted. (udentvivl et nyt lers Trepiffa ogfl.

Drd) . Tre-knarı , m . Sortſpætte, den ſorte

trega (aab. e) , v. n . (a - a) , fortryde, Træpikker_ (Picus martius ). Mandal.

angre, være utilfreds med noget ; ogſaa g Sogn Trekurr. (Uf den ſæregne

Torge, erindre noget med Sorg. Meget lub rom den frembringer ved at bugge

brugl. i 9. og Kr. Stift. (G. N. i bule Træer ). Dgſaa faldet Svart

trega) . Ofteſt med „Þa “ ; f. Er. D'æ ſpetta.

intje te trega pa : intet at angre paa. Trelappe, m . Træſaale, i Sko.

Sf. Tregje. Tremark, m . Træorm , larver ſom leve

tregeleg (aab. e), adj . fortrædelig, ſlem , í Træerne.

ſom man maa ærgre ſig over. Sogn Tremenning,1. Trimenning.
Tremær , f. Træmær. ride Tremærr'a

tregg , adj, 1 ) faſt , tæt , ſtærf , varig . (en Straf i forrige Tider ).

N. Berg . ,,tregt led" : faſt og ſtærkt trena (ee) , v. n . (a - a ) , 1 ) berdes,

Læder. 2) uvillig , utilboielig , ſom ſtirne, blive ſtiv og tør; om Græs el.

man maa nvde. ( If. trwa ). 6. N. ler Urter. Tel. og fl. (gol . trénast,

tregr. blive til Træ). 2 ) ſtivne, lammes,

Tregje (aab. e) , m . Sorg, Anger, For- tabe ſin Bevægelighed ; om Lemmerne.

trydelſe (af trega ). Nbg. G. N. B. Stift. Ein ſit'e ſo lengie at ein

tregi . trena til: man ſidder ſaa længe at

Tre -gjenger, pl . m . Sko med Træſau . Kroppen bliver ganſke ftiv . Ligeſaa

ler. N. Berg. „ trena ibop" , om at ſammenfrympes

Trebakje, m . Træbage. eller ſtivne til i en frum Stiling.

trebenden , adj. ubebændig, feitet , ſom trena, adj. ſtiv , baard ; ogſaa træagtig,

iffe fan gjøre fiint Arbeide. Drk. om Værter. Tell. ( If. treen ).

Treheſt, m . 1 ) Træheſt (Legetei) ; ogſaa Treneve, m . egentl. Trænæve; en Klub

en Fuſter, Kludrer. - 2) en Nulle rer , ubebændig Perſon , En ſom iffe

hvorpaa Fiſkeſnoret træffes ind ( = kan gjøre fiint Årbeide. B. Stift.

Vadbeine) . N. Berg. Som . Trenove (aab. o ) .

Trehøgd , f. Træers ſædvanlige hvide. trenga, v . n . og a . (treng', trengde ;

treiſk, adj. 1 ) beſværlig , tung, anſtren- eller : treng ; trang; trangje ),

gende. Sogn, Nhl . (Neutr . treikſt ). trænge til , bebove, have Brug for;

Ein treiſt.e Nor : en beſværlig Noen. være i Trang eller Forlegenbed. For

Eit treifſt Arbei . (G. N. treiskr, van- merne af dette Orb ere forſkjellige og

ffelig ). — 2 ) udboldende, uroffelig, vanſkelige at bringe ind under de fæd.

baardnaffet ; f. Er. i en Paaſtand. Helg . vanlige Regler. Infinitiv bedder deels

(Sv. tresk ) . 3) farrig , nidik, ſom trenga ( trænge ), deels tronge, trøn:

iffe vil give noget. Som . og tildeels i gje. I lighed bermed hedder Præſens

Tr. Stift. ( Modfat gjæv). — Skal og- treng (træng’e ) og treng (altid med

ſaa forekomme i Betydningen : trædſt, ſtærf Form ) . Jmperf. bedder fun ſjel.

rænfefuld. den trang, oftere traang (i de ſub

treiſkt, ady. beſværligt, haardt, vanſke- lige Egne), trangde ( B. Stift) og

ligt. Sogn. (treikſt). trengde el. trøngde (nordenfjelds ).

treiv, 1. triva . treinſt, f. trivaſt. Sup.: traingie, trangt og trengt.

trek (aav. e) , adj . tyf (af Omfang) , Egentlig bar vel Ordet bavt to For

fyldig, før, broi (= diger) . Tell. Hall. mer ligeſom reffa , ſeffa , fteffa ( if.

Buſkerud. ( Jsl. þrekinn ). ſlengja), altſaa : trenga (treng, trang,

trekaſt (aab. e) , v. n . blive tyffere, til- trongje) ng trongja ( trong , trong,

tage i Tykkelſe. Tel . ( trefas ). trongie). trenge um : bebove. ( Sv.

Tre-tjerald, n. Kar af Træ . tränga om ). Eg treng ifie um bæ :

Trekk, m. Træf, Strog; Fart; Vindpuſt. jeg behøver det iffe, er ikke forlegen

- trekkja, v. a . og n.(e - te), træffe, berfor. trenge til ein : trænge til Ens
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Hjælp. Dæ treng'e Tid : det fræver Karb. og fl. Ellers i Formen tretta

Tid, fan iffe ſkee i en paſt. Han treng (Nbg. Vald.), trettan, (Shl. Jæd .),

mykje enda : ban bebover meget endnu. tretta (Nbl. og fl . ) , tretten (meſt

Dei fett alt ſom dei trangde, : alt alm.). G. N. þrettán. Sv. tretton .

bvad de bebøvede. trettande (ee), adj. trettende. Tret:

trengande, adj. trængende. tande-dag , Hellig tre Kongers Dag,

trengaſt, v . n . ( trengſt, trengdeſt), den 6te Januar. (G. N. préttandi

behoves, udfræves, være forneden . D'æ dagr ). ligeſaa Trettande helg (a),

ifje meir en ſom væl trengſt: det er ſom ogſan indbefatter den foregaaende

tarveligt nof, ſaa knapt ſom muligt. Aften (den 5te Januar ), der ellers beda

Nar eg tyfte dæ trangdeſt, ɔ : ſyntes der Trettand-aftan .

at det var fornøden. Formerne have tretti ( tre-ti), Talord: tredive (30).

ſamme Afvigelſer ſom ved trenga . Meſt brugl . í B. Stift. Sondenfield

trengd, adj . trængende, ſom behöver no- ſynes det at være ſjelden, da man ſæd

get; forlegen. Meget brugl. Eg æ vanlig ſiger trædere (trædve) , hvilfet

trengd um de : jeg er forlegen derfor. er en forvanſket Form . G. N. þrjátigi .

(Hedder ogſ. trengb'e fyre dæ ). Hertil Sv . trettio. - Det tilſvarende Ordens

høre adſkillige Sammenſætninger ſom tal berder trettiande.

kviletrengd, liggjetrengd. Forſtjellig her: Treung (Trediedeel) , p. Tridjung.

fra er Particip trengd, ( : trængt, Treverk, n . Træværk , Indretning eller

tryffet) af trengja . Arbeide af Træ.

Trengd, f. 1) Trang, Forlegenbed. (Siel. Trevet og Trereta, f. Trivet.

den ). 2 ) Trangbed, Trængſei. G. Trevle, m. Styffe, Splint, Fliis. (Man.

N. þrengð. dal) . I Trevla : ſonder, i Styffer.

trengja (trængje ), v. a . (gie, gde ) , 1 ) Jsl. trefill, Pialt.

trænge, ſammentrænge, klemme, ind. Treæring, ſee" Trimring .
knibe. 6. N. þrengja. (Af trang ). tri , Talord : tre ( 3 ). § mange Dialef

2) tryffe , drive frem med nogen ter var det endnu læregne Former for

Moie. trengie reg : trænge ſig frem , de forſkjellige Kjon og bender ſaaledes

komme igjennem hvor der er trangt. i Maſkulinum : trir (Nbl. forældet),

Heraf Trengjing, f. tri ( Ryg . Sogn og fl. ) , tre (mere

trengjaſt, v. n . (Imp. trengdeſt) , blive alm. ) , tiyar (Valders ). G. N. þrír.

trangere. Sjelden. I Femininum : trja (Sætråd. Vora ),

trenge, fee trang . trear ( Vojs ) , trya ( Vald. ) . G. N.

Trengſla , f. og Trengſel, m . Træng. þrjár. J Neutrum ; try (B. Stift og

ſel, Trangbed i et Num ; f. Er. af fl.) , tryg (Nbl.) , trju ( Sætersb .).

mange Menneſker. G. N. þrengsl. 6. N. þrjú . De to forſte Kjon ere

Trepitka, f. Træpiffer, Spætte ( Fugl). ellers for det meſte lige i det Veſten

Ellers faldet Treklopp , Treflaft, Tre- fjeldſte ; paa andre steder falde alle

fnarr, Spetta . Nion ſammen , og Ordet bedder da

Trerøring, 1. Trirobing. deels tri , deels tre. J Sammenſætning

Trefaum , m . Trænagler i Baade og er Formen tri meſt udbredt, undtagen

Farteier. Heraftreſoyme,v. a . (e- de), i Tallene tretten og tretti, ſom al.

tilnagle Fjelene i en 'Baad. tid bave luft e ( ee) . If. tridje. - En

treſkia , v . a . ( fje, kte) , tærſte, banke uſædvanlig Form tre'maz forekommer

Hornet af Straaene. Sondre Berg. i Som . í Tatemaaten „ paa trema

Nbg. og fl. G. N. preskja . Hedder Sta " , 3 : paa tre Steder. 3. N.

ogſaa tryſkja, aab . v (Jæd. Mandal), primr , Dativ).

truſka (Som. Nom . Gbr.); ellers Trialning , m . en Stof ſom er tre Alen
tørka ( Helg.) og berja (N. Berg . ) . lang .

If. avetia . Hertil Treſkjemann, Triæring, m . tre Aar gammel Heſt,
og Treſfjar , m . en Tærſfer. Tres Dre o. F. v . Hedder ogſaa Triæring

pëjing, f. Tærſkning; ogſaa den Tid ( Sogn, Gbr.).

om Høſten , da Tærſkningen foregaaer. Tribeite, n. Treſpand, Dræt for tre geo

Treſkjeid (ee), f. Træſkee. fte. Ag . Stift.

Treſlag, n . Træart, Træſlags. tridje (aab. 1 ) , adj. tredie. Nii. Som.

Treſtuv, m. Træſtamme; 1. Stuv. Ellers trie , tree og trea. 6. N.

treſs (treſinnstjuge), = ſeksti. þriði, acc. þriðja. — tridje- fvar : hver

treſoyma, f . Trejaum. tredie. ſjøl tridje: felv tredie. Tredje.

trettán (ee), Talord : tretten (13). Sogn, Parten : den tredie Deel.
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Tridjung, m . en Trediedeel . Findes fun Tritur ( Tre-tur ), m . en Dando ſom

i Formen Triung,Treung. (Sogn opføres af tre Perſoner.

og fl.). G. N.þriðjungr. Triung, l. Tridjung. Triv , l. Træv.
trifalda, adj. trefold, tredobbelt. trina, v. a . og n. ( triv '; treir ; trive),

Triffa ( Tripſa ), f . Klub , Lap , Pjalt; gribe , ſnappe, tage i en þaft; ogſaa

ogſaa Haandklæde , Torreflud. Son. înappe efter noget. Meget brugl. i B.

dre Berg. Hedder ogſaa Tropía . 3f. og Kr. Stift. (5. N. þrifa . Han treis

Trave. dæ fra meg . Han treiv ette di. (J

triføtt, adj. trefodet ( f. Er. Stol). Ag. Stift ſiges : gripe). trive ti: gri.

trigara, adj. om en Gaard, ſom beſtaaer be fat paa , fatte med Haanden. trive

af tre Brug eller deler ſig i tre enkelte til : gribe til, begynde paa noget med

Gaarde. Tell. Haſt. – „Ein Trivti“ : En ſom altid

tribynnut, adj. trefantet , trehjornet. bar Haſtværk, el. ſom griber hurtigt

Hebder oftere trikanta. fat paa fit Arbeide.

tribøg , adj. ſom har tre Hoider eller trivande, adj . ſom man fan gribe til i

Etager, treetages, om Huſe. Tell. en Haſt. D're ifje trivande til : Det er

Trikjeiping, m . Baad med tre Aarepar. itte ſaa nær ved Haanden.

Sjelden . (S. Kjeip). trivaſt, v. n. ( trinſt; treivſt; triveſt ),

trikloyvd, adj. fløvet i tre Dele. trives , leve godt , være friſt og trives

trilago , adj. tredobbelt, ſammenlagt af lig ; ogſaa befinde ſig vel paa et Sted,

tre ; f. Er. om Traad. være fornoiet med ſine omgivelſer.

Trill, m . en liden rund Sfive , Tridſe; G. N. þrífast. Ein fann 'tje trivaſt

ogſaa Top, Legebold. Her mærkes Ta. mæ di : man fan iffe befinde ſig vel

lemaaden : „ trillende rundt“, : rundt derved .

ſom en Kugle eller Rulle. trireleg , adj. trivelig, friſt , ſom er ved

Trilla , f. Trillebør, Hjulbor. Ellers godt Huid.

faldet Trillebara, f. triven (aab . 1) , adj . 1) greben ,tagen.

trilla , v. n . og a . (a - a) , 1 ) trille, Part. af triva. 2) friſt, raſt , dog

rulle. — 2) rulle noget afſted, vælte, tig . (Sjelden ) . Aj trivaſt. Hertil Ord .

f. Er. en Donde. 3) fore afſted paa ſproget: J Otidan æ Trol'a trivnafte.

en Trillebor. ( N. Berg.). 3) flittig , ſtræbſom ,

Trillarhonn, n. 1. Prillarbonn. arbeidſom. Mere alm. (G. N. þrifion ).
Trilling, m . Trilling. 3i. Tvilling. Trivet (vet, aab. e) , m . en þeſt ſom er

Trimaſtring, m . tremaſtet Fartoi. tre Vintre gammel . Ligejaa Trireta,

Trimenning, m . Næſtjoffendebarn. S. f . om en Hoppe. X. Berg . Som . (fæd.

N. prímenningr. Trimenningsbonn : vanlig i Formen Trevet og Trevete).

Slægtninge i fjerde led. G. N. prívetr , adj. tre Aar gammel.

Trimæling, m . Ager til udſæd af tre If. Tvovet.

Mæler Korn. Sogn. (If. Salſa ). trivla (aab. 1) , v . n . (a - a) , famle,

Trint, m. i Tatemaaden „um ein Trint :" fole ſig for , gramſe eller ſoge efter

omtrent. Tildeels fondenfjelds. (El- noget med Hanberne. Meget brugl. i

lers umkring ). I danſke Dial. bedder B.Kr. og ºg. Stift. S. N. þrifla.

det „paa en Trant“. Dgiaa figurlig , f. Er. ban trivia 'fje

trinta, v. n . vælte, ſtyrte . N. Berg . ette fva ban ſkal ſeie : ban famler ifte

trippa, v. n. (a -a), trippe. If. trappa . efter Ord, ban bar det paa rede Haand.

Tripfa, Klud ; 1. Trifja. Trivling, f. Famlen, Sugen.

triroma , adj. trerummet. Trivikap ( aab . i ) . m . Triveligbed,

Triroding, m . en Band med tre Aare- Friſthed, Velbefindende. Hedderogſaa

par eller tre Rum til at roe i ( 1. Tripnad (ſjelden ) og Trivelſe (ii), n .

Node). ». Berg. I Som . Trers trivsleg , adj. livlig , behagelig ; om

ding og Trerøring. J Nordland bed- Egne og Steder. Sondre Berg.

der det Trireming (af Num ). Triæring, l. Triaring.

triſkift, adj . deelt i tre Dele. Trjoik, m . Sidefiel ; ľ. Trojf.

Trisſel, m . Tridſe, f. Er. i Tenen paa trjota, v. n . ( tryt; traut; trote, aab.

en Nof. Sognog Fl. Paa andre Ste- o) , faae Ende, opbore, iffe vare læn

der bedber det Triſs. gere ; ogſaa mangle , fattes , blive for

tritinda , adj. tretandet. lidet. Næſten alm . og meget brugi.

tritrædd, adj. om en Væv , hvori Nen- Infinitiv bedber ogſaa :trote, trjote,

degarnet er ſaaledes ordnet , at tre trøte og tryte. 6. N. þrjóta . Sv.

Traade overalt følges ad. tryta . Dæ traut upp : det fik Ende,

-

-

n .
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-

det varede iffe længere. Dæ tryt intje: nende ; f. Er. D'æ Troi te Heft; Troll

der kommer ingen Ende paa ; der vil te Star ; eit Trou te eta o . ſ. v . · 2)

altid blive nof. Gje dæ aldri ma Sodyr, Bløddyr, levende Skabninger

trjote : gid det aldrig mag fattes . i Vandet ; iſær ſaadanne ſom have en
Bruges ogſaa med Dativ ; F. Er. Dæ uſædvanlig Stiffelſe og ikke ere be

traut 018 infje : det blev aldrig for fjendte under noget eget navn. Hertil
lidet for os. - Heraf Trot og trosta. Rorstrot, Tofnetroli , Rovetroll og fl.

Trjoting (Tryting) , f. Dpbor, det at (I ſvenſke Dial. troll, Krybdyr). — 3 )
noget holder op eller faaer Ende. Injekt, Leddyr. Temmelig alm. iſær

Tro , f. (Fl. Trø, r) , 1 ) en Rende, ſom Benævnelſe paa de vingedæffede

Vandrende , iſær af en udbulet Stof. Inſefter. D'æ fullt mæ Troll i Gras'e.

Obr. Øſterd. og Tr. Stift. (Ellers Dæ fom eit Troll upp yve Fot'en.

Slof, Renna ). — 2) en udhulet Blof; D'æ infie Troll venare eld Gullſmi'en,

et langagtigt Har ſom er dannet af en . : intet Inſeft er ſmuffere end Guld

Træſtamme ved udbuling. br. I Hall. billen ( Chrysomela ). — 4) et Slags

bedder det ogſ. Tron. 3. N. þró . ondartede Bulder , ſom anſees foraar

Ellers Stoff, Kupa og Brya. ſagede af Inſekter. Tell. og fl. ( If.

Tro, f. Iræbebræt ; ſee Trøde. Mma). Dgiaa faldet Trollverk. Paa
tro, imp. l. tra. Troa, 1. Trode. Helg. betyder Troll : Been-Edder, eller

Trod ( Tro ), n . 1 ) Tagfjele , Underlaget det ſamme ſom Flisma. - 5) en vis

i et Tag (i modſætning til Torv eller farlig Indvoldsſygdom , ſom undertiden

Tegl ſom lægges ovenpaa) . B. Stift, angriber Koerne og Heſtene. N. Berg.

Tell. Drf. og fl . ( G. N. tróð ). Heraf I denne Betydning funde det ogſaa
trode. If. Bruntrude. 2 ) Tre til forflares ſom Trolddom eller Forherelſe,

Heſier, de Stænger hvoraf man op- ligeban ſom Tauvr.

ſætter Heſier at tørre Ho og Korn paa. trolla , v. n . (a - a), bere, gjore Trold

N. Berg. Ogſua faldet Hæsvid. 3f. dom. (ff. trylla ). Dgſaa v. a . for
þeſia . bere, fortrolde. (Sv. trolla ). - Parti.

Trode (Troe) , f. en lang Stang (dan- cip trolla, forberet.

net af et ungt og ranti Træ ). Fiſte. Trollblaiſte, m en vis Hudſygdom ; det

trode ( Medeſtang) , Hæstrode (Heſjes ſamme ſom Alvguſt. Helg.

tang). N. Berg. og fl. 9 Gbr. hed- Trollbær , n . en vis Urt med et enkelt
der det Tree. Bær ; Fiirblad (Paris qvadrifolia ). El

Tro(o)fiol, f. Tagfjel. Paa nogle Ste- lers oglia om flere Slags uſunde el.

der blot om de Fjele , ſom fæſtes til ler uſpiſelige Bær.

Vindſkeden paa Enden af Taget . Trollfiji , m . ubetjendt Fiſt af en uſæd

Tro (o )lengd, f: en enfelt Stanglængde vanlig, beſynderlig Stiffelie .

i Heſjerne. If . Skot. Trollgrip (aab. i). n . en Sygdom , ſom

Tro(d)navar , m . en Naver af middels fordum anfaacs foraarſaget ved Bero

Størrelſe; et Bor til Nagler i Fiele- relſe af Troide.

vægge. N. Berg. Trollhegg , m . Troldhæg , Sundved

Trodſkot, n . Sfuur til at oplægge ( Rhamnus Frangula). Dgſaa kaldet

Heſieſtænger i . B. Stift. — Naar disſe Ulvsed, ( julved (Stav . Amt), Brakat

Stænger opſtables paa Siden af et ( Puſkerud) .

Suus, hedder det en „ Tro’vegg ". Trolling, 1. Trylierie, Hererie.

Trog (aab. o ), n . et Trug, langagtigt TrollFjering, f. Troldkvinde, Her ; og

Fad. Hedder tildeels Traug, Trau ſaa kvindelig Trold, Jættefvinde.

(Sondenfjelds). G. N. trog. If. Try. Trollmann, m . Troldmand, Heremeſter.

giel. Ditere TrollFail.

Trokk, f. en meget betraadt Plads, et Trollmyſte, n . 1. Finnball.

Sted hvor Jorden er ſtærft ſammen- Troll -or, n . pl. Ord ſom man læſer for

traadt, ſaaſom i et Gaardsrum eller at fordrive Sygdomme, iſær Been -Ed

foran en Dor. Telf. og Ag . Stift. der ( Troll). Helg.

( Ellers Tra ug Bald ). Jf. traffa. Trollpoſe, m . jee Lafje .

trokla, l. neſte og beſte. Trollſkap, m . og n . Trolddom, Hererie,

Troll , n. 1 ) Trold , uhyre , fabelagtigt Forgjorelſe.

Væſen. 6.N. tröll. Ordet anvendes Trollingje, m. ſlem , uſtyrlig Unge.

ogſaa paa Menneſker og bekjendte Dyr trollut, adj . 1 ) fuldt af Trolde; oftere :

med Begreb af en uſædvanlig Haard. fuldt af Krybdyr eller Inſekter. 2 ) led,

forbed , Graadigbeb , Arrighed og lig. ſlem , ond, ondſkabsfuld. Meget brugl.



536 Trollvert truga

1

-

i Ir. Stift, i Formen trollat. Dæm trotta (00) , v. n . (a - a ), udholde, taa.

va ro trollaat mæ 'an. le , formaae. B. Stift (1. träätta ).

Trollverk, m. p. Troa (4). trottig (00) , adj . udholdende, flittig,

Tron, f. F. Tro. ſtadig , ſom ikke bliver fjed . Meget

Tropp , f. 1 ) en Trappe. Hedder paa brugi. B. Stift. (Jsl. þróttugr ). If.
nogle Steder Trapp. 2) Trin , trattug.

Stridt. Forekommer i Talemaaden : trottigt, adv. flittigt, ſtadigt.

„ Halde Tropp mæ ein “, : bolde Sfridt Trottløyra, f. Mangel paa udholden

med En , gaae lige ſaa fort ; ogſaa bed, bet at man ſnart bliver fjed.

kappes med . Cru , f. 1) Sto , Jening. 8. 9. trú.

Troppeſtig , n. Trappetrin. Me fekk ban pa Tru’na : vi fik bam

Tropía, f. Klub, Haandklæde; T. Trifja. endelig til at troe det. (B. Stift ) . –

Tros (aab. o ) , n . Kvas, affaldne Kviſte 2) Tillid til , eller Tanker om En. Dei

i Sloven ; tørre eller balvraadne Grene, Ha ei go Tru te ban. Ei laf'e Tru :

ſom lettelig bræffes . Meget brugl. i en Mistanfe, Mistillid. - 3) Religion .

B. og Kr. Stift. ( Jsl. tros , Affald ). (G. N. trú) . Dei ba ei onnor Iru i

D'æ Tros i alle Sfoga : brudne Kar dæ Land'e : i det land har man en

i alle lande. anden Religion.

trora (aab.o ), v. n. (a- a), bræffe el. tru , adj. tro , paalidelig , trofaſt, ærlig,
ler fnuſe noget. Drk. i Formen traſa . redelig . G. N. Iru'r. Bertil borer ſor.

Dgſaa larme , brage, ſom naar man modentlig udtryffet: i tru Mate",

bræffer noget i Styffer. Hard. ( If. 9 : oprigtigt, i al Troſkyldigbed.

tryſja ). tru , y . a. (r - ode) , 1 ) troe , anſee for

Troſkot, f. Trodſkot. ſandt. (5. N. trúa. 2) have Tiltro

trosleg (aab. o) , adj . ſvag, brøſtfældig, eller Tillid til En. Dei trudde han ſo

ſom taaler lidet . Tell. Hedder oftere væl : de bavde faa megen Tiltro til

troſuleg (aab. o) . bam . — 3) anſee for fifter. ,, tru ſeg " :

Troſt, m . Drosſel. See Traſt. anſee ſig tryg, iffe bave noget at frygte

Trosvid (nab . o og i) , m . Ved, Brænde for. „ tru ſeg til“ , el . tru feg um : dri

af fortørrede eller halvraadne Kviſte. ſte ſig til , vove , ſee ſig leilighed til

Trot (aab. o), n . Ende, Dpbor, Slut. noget. ( B. Stift). —Bruges ogſaa un

ning; oglan Mangel. Tell. ( 3. N. dertiden ſom Indledning til et Sporgs.

prot). D'æ inkje Trot pu : det varer maal , f. Er. Tru dæ vart ſo, ɔ : mon

beſtandig, faaer ingen Ende. (Af trjo- der blev noget aj? ( Ellers : ſtal tru ,

ta , traut). ſta 'tru ). Dgjaa i et Dnſke , f. Er.

trota ( aab. o ), adj . ganſke udmattet Trueg va bær , 3 : gid jeg var der !

eller affræftet , ſom maa give tabt, (Tel. ).

iffe bolder ud længere. Rug . Han trua, ſee truga .

ſprang la lengie han va reint trota . truande, adj. trolig, ſom man fan troe.

(S. N. protinn. Ha æ 'fje truande: man ſkal iffe troe

Trote (aab . o ) , m . Hævelſe, Dphovnela bam for vel. Hedder ogſaa : Han æ

ſe, i et ſygt lem . Meget brugl . (G. ' fje te tru .

N. proti) . If. truten . trudd , part. troet ; ogſaa : agtet, ſom

troten ( aab. o ), adj. 1) ophort, ſom bar Tiltro.

bar Ende. Part. af trjota. 2 ) lens, truien, adj . 1 ) godtroende, ſom har Tittro

blottet , ſom iffe har mere igjen . Kun til En ; ogſaa lettroende, foin lader ſig

ſammenſat ſom mattroten , foſttroten. indbilde noget. Temmelig alm. og me

3) boonet, opſvulmet ; ſee truten . get brugl. J Nbg. og Tell. bedder det

Troterol (aab . o) , m . en Forheining trugjen (trujen ), Fl. trugne. 2)

eller Stribe paa Legemet, ſom dannes tro ,oprigtig, ærlig, paalidelig. (Sjeld

ved Hævelſe ; et meget hovnet Sted. nere ).' Meſt brugl. i Rög . og Tell. i

N. Berg. Formen trugjen. Sv . trogen.

Trott (00 ), m . Udholdenhed , Taalmo. trufaſt, adj. 1) faſt i ſin Tro. 2) tro .

digbed, Flid i et Arbeide. Meget brugl. faſt, paalidelig. 3. N. trufastr.

i B. Stift. ( Isl. þróttr ). See ellers Truft, f. en ſtor Fieldplante ( Sonchus

Tratt. Da vil ein go Trott til : alpinus ). N. Berg. 9 Som. Tryft.

der beboves en god Taalmodighed. Eg I Ir. Stift : Turt.

badd' ifje Trott te da : jeg bavde iffe truga, v . n. og a . ( a - a ), 1 ) true, love

Taalmodighed nof dertil, jeg blev ſnart ondt. Sondenfjelds. Eders alm . i For

fjed deraf. men : trua. Sv. truga. — 2) tvinge,

-
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drive ved Truſel eller Sfræmſel. G. N. mistryggie: den ſom altid mistænker

þrúga. Dgſaa trygle , tigge idelig og . Andre, er ſjelden ſelv uſkyldig .

paatrængende. Heraf Truging og tryggja, v . a . (gie, gde ), anſee" for tryg.

Truing, f. tryggie reg : troe ſig ſiffer (= tru ſeg) .

trugjen, tro, oprigtig; 1. truen. Skulde ogſaa betyde : betrygge.

Trugsmal, n .Truſel. Hal. og fl. (Sv. tryggjaſt, v. n . blive tryggere.

trugsmål). Ellers Trusſel ( Truſt ), m. Tryggje, n . Tryghed ; Betryggelſe. (Sielo

og Truging. den). Sædvanlig : Tryggheit, f.
truleg, adj. trolig, ſandſynlig . Trygje, n . et Slags Klovjadel eller

trulege, adv . trolig , med Troſkab. Kløvfurv. Sætersb.

trulla, v . n. rulle, vælte. Rbg . og fl. Trygjel, m. (F1. Trygla) , et libet Trug.

Trumba , f. en Tromme. Hard. Sogn. Sogn. ( Føl. trygill). (Af Trog).

Ellers: Trumme og Trume (aab.u ). trygla, v. n. trygle, tigge idelig. Heraf
3. N. trumba ). 2) Tromle paa en Trygling, f.

Kaffelovn. Sogn. Ved Trondhjem bed- trygt, adv. trygt , fiffert, uden Fare ;
der det Trummel, m . - Trumbetolv , ogſaa roligt, uden Frygt.

m. Trommeſtof (B. Stift ). Trumbe: Trøkk, m . Tryf, Paatrykning; ogſaa
ſlag, m . Trommeſlag. Trumbeſlagar, Veflemmelſe.

m. Tambour. trykkja , v. a . (fje, kte ), tryffe, flemme.

trumba , v . 0. (a - a), ſlaae paa Trom- ( G. N. þrykkja) . Ogſaa tryffe Bøger,

me. Ellers trumme og trumne ( aab. prente. Particip : tryft. Subſt.: Tryk:

u) . Betyder ogſaa larme, ſnaffe, ſtjende. kjing, f.

Trums, Tee Frums. Trykkjerið , f. et Anfald af Trykning

Trunad, m. Tiltro , Tillid . (Sjelden). eller Beklemmelſe. N. Berg .

truſka (aab. u ), v. a . ( a- a), 1) tærſfe. trylla, v . a . (e- te) , forvirre, forvilde,

N. Berg. Obr. Nom . ( ſee treſfja ). 2) gjøre en forſtyrret i Hovedet; egentlig

v. n . brage, larme, ſom naar man forbere. Jæd. ( If. trolla ).

knuſer noget. N. Berg. ( If. tryſia ). trylleſt, v. n . ſvæffes af Alder, gaae i

Truſkap, m . Troſkab, Trofaſthed, Paa. Barndom. Som. ( ficiden ).

lideligbed. trylt, adj. ( part.), forvirret, fandjeslos;

Trusſel, f. Trugsmaal. egentlig forberet. Jird.

Trut, m . Flab, Snube. Buſkerud og fl. Tryne , n . Trvne (pau Sviin). G. N.

Sv. trut. If. Strut og Nott. trýni. ( If. Rott, Trant).

truten , adj. boven, opſvulmet, angreben Trys (aab. v ), m . Knæf, Brydning.

af Hævelſe; om lemmer. Næſten alm . tryſja (aab. » ), v. a . og n. (trys ;

Nogle Steder : troten , aab. 0. (Bu- trvíte ), 1 ) knuſe, ſlaae í Styffer,

ſkerud). G. N. þrútinn. If. Trote. tærſke ; f. Er. Barf. N. Berg . Obr. og

Uegentlig : Hidig, forbittret, ſom van. fl. — 2) brage, larme, gjore Stoi ſom

ſkelig fan ſkjule ſin ærgrelſe. naar man fnuſer noget. N. Berg . ( If.

trutna , v . n . (a - a ) , hovne , buine ; om troſa) . Heraf Tryſiing, f.

Lemmer. Meget brugl. G. N. prútna. Tryſjar, m . En ſom knuſer eller bræf

Ellers bovneog bolna. – „trutna til" : fer; ogſaa en briſtig , dygtig Karl.

udvide ſig ; om Træ , f. Er. om Sta- Som.

verne i et Kar, naar de blive tættere trykkja , tærſfe; F. treſtja.

ved at gjennemtrænges af Vædſke. tryſta (aab . v ) , v . a . (p - e) , flemme,

trutt, adv. trolig , med Troſkab. froſte, presſe. Valders. ( Ellers freiſta,

truværug, adj . troſkyldig , oprigtig. froſte). Jsl . prista, tryffe.

try, Neutrum af tri : tre. tryt, og tryta (opbore ), ſ. triota .

Tryga, f. et Slage Saaler eller Ram- tryta , v. n . ( e - te ), brumle , give en

mer af Træ , ſom bindes til Fodderne ſvag langtrukken lyd, ligeſom Hoerne

og bruges til at gaae paa i dyb Snee. naar de ville have Foder eller længes

Hedder paa enfelte Steder Tiuge ; i efter at fomme ud. ( Forſkjelligt fra

Som. ogſaa Tryve. Jsl. þrúga. rauta , da Lyden er meget ſvagere og

trygg, adj. 1 ) tryg , fiffer. 3. N. tryggr. frembringes i Struben uden at aabne

2) ubekymret , ſom ikke frygter noget. Munden ). B. Stift og fl. (F Tell.

3) paalidelig, ſom mankan være tryg riges brynja ). Heraf Tryring, f.

for. trygg Jis : ſtærk Jis , ſom man Tryte, f. en Ávorre ( Fiſt). Tell. – F

trygt fan færdes paa. trygt Ver: fta- Ág. Stift Mborr.

digt Veír , hvori man er ſiffer for Træ , n . et lidet omgjærdet fordítyffe,

Regn. Han se fjelda trygg , ſom altid en Fold, indhægnet Plads. Nhi. Hard.

-
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Sogn. ( Ellers faldet Lyffia , Gjære, nedlagt af Stænger eller Fiele ; et $ 8.

Kvi, Kru). Vel egentl. Træd. - If.. loft. Ag. Stift, Jæd. og fl. J Leirdal

Tro. findes formen Trev eller Tris (aab.

træ (for træba ?) v . a . (e - obe) , gjode, i). G. N. þreſ, præf (i et Par Doku.

bringe Gjødſel paa et Styffe Jord. menter). Ellers faldet - øjell, Sfuff,

Gbr.- See ellers træde. Spang. — 2) Gallerie , Vulpitur i en

trædd, adj . traadet , beſkaffen med Hen- Kirke. Mandal og fl. Ellers faldet

ſyn til Traad ; om Toi. Bruges ſama læm , Hjell , Overlaup. — 3) en lade,

menſat ſom eintrædd, tvitrædd. Ellers et Sobuus. Foſen. Sertil Træplan,

Particip af træde. f . en l'adebygning.

tråde , v. a . (e - de ), 1 ) ſætte Traad i, Træpe, m . en Hob af ſtaaret Korn paa

træde (en Naal) . Meſt alm. træ . G. Ageren, indeboldende24Neg eller Korn

N. þræða. ( Af Traad). — 2) ſtiffe op, baand. Jæd. Gbr. g Mandal regnes

hænge paa et Baand. træde upp Heſpe : en Træve til 26 Neg. I Inderøen

; ſammenbinde Haſper ved at ſtiffe en bruges ſamme Ord i Formen Trara ,

Traad igjennem den. træde upp Fiſt: om 24 Knipper ellerKjerv af lovfviſte.

bænge Fiſt paa en Vidie. B. Stift. Jf. Sv. trafve og D. Trave (om 20

Trægt, f . en Tragt. J Sogn hedder det Neg). 6. N. preli, forekommer blandt

Trætt. (Isl . tregt. Sv, tratt ). Kornets Navne i Skalba .

træk, ſee trek. Trænlan, Late ; 1. Træv .

Træl, m . 1. en Træl ( G.N. þræll) ; en Trø , n. 1 ) en liden Ager til Roer etter

flittig Arbeider , et ſtræbſomt, arbeid- Poteter ( = Neit). Mandal. 2) en li.

ſomt Menneſke. Ein tru’e Træl : en den indhægnet Plads, en Fold for

tro og flittig Arbeider. Kvæget. Inderoen. Dgſaa i Diterb .:

Træl, m . 2. en Knort i Huben, iſær paa Trø , f. (Vel egentlig Trød). I Son

Hænterne; et sted hvor þuden er dre Vérg. bruges Træ , n . i en lig

bleven tyk og ſkrumpen ved Gnidning nende Betydning. ff. Tra.

eller Arbeide. Sondenfjelds. I Gbr. trø, . trode og trøye.

betegner Træl ogſaa den tyffe Hub Trød, n . Træden , Tramper .

under Fodjaalerne og ligeledes paa den trode (tro) , v. n. og a . ( e- de), 1) træ .

indvendige Deel af Haandfladen. de, trampe , ſtampe med Fodderne. B.

Træl, m . 3. et Slags lange og (male Stift. ( jf. traa ). Han trodde ni Gol.

Boier paa Torſkegarn. Som . ve : ſtampede i Gulyet. 2 ) træde.

Træl, n . Slæb , tungt og langvarigt ſætte i Gang ved Paatrædning , drive

Arbeide. Meſt i Forbindelſen ,Slæp f. Er. Hjulet i en Nof ( 1. Trobe).

ar Træl". Heraf Trading, f.

træla , v . n. (a - a ) , trælle , ſlæbe, ar- trode (tro ), v. a. (e - de) , nedlægge

beide moiſomt. (6. 9. præla ). Son- Tagfiele, lægge Underlag i Taget paa

denfjelds ogſaa at anſtrenge eller ſkynde et Huus. (Åf Trod ). 3. N. træða.

fig (ligeſom ſlapu ), F. Er. Han træla - Particip : trodd, forſynet med Tag

a gieft: Þan ſlæbede og gik alt hvad fjele .

ban funde . J S011 . forekommer ogſaa Trøde (Troa) , f. Træbebræt, Fodbræ

et andet træla , o : flyde i Vandfladen bvorved man træder eller driver en vis

(=dubla ) , l. Træl, 3. Indretning ; maledes i Spinderoffe,
Trældom , m . Trældom ; tungt Arbeide. Dreieſtole og Væverſtole. Hebber ogſaa

Træling, f. Slaly, Anſtrengelſe. Tro ( Jndr.) og Trar (Sogu ). Ji.

trælſam, adj. 1 ) moijom , beſværlig ; 2) Sv. väſtrada.- Paa nogle Steder be

ſtræbſon , arbeidjom . tyder Irve ogſaa en Stang ( = Trobe ).

Træm, Vred ; ſee Trom .
Sbr.

trænge, ſ. trenga . trængje , ſ. trengja. tregta , v . a . (a - a ), true, afſfrætte.

Træfte, i. Traſt. Trætt, F. Trægt. trogte Hund’en : bindre Hunden fra at

Trætta, f. Trrette, Kiv. G. N. præta. gjoe eller bide , true den til at være

trætta , v . n . ( e - e; og a- a ) , trætte, rolig. N. Berg.

kives. Skal ogſaa findes i Formen Trom, m . Rand, Bred, Kant; Bredden
træte. G. N. præta . paa et Kar. Hertil Sfogatrem , Jo

Træftebror, m . Trættebroder. trom, Sjoatrom . Jamt mæ Trom'a :

trætteram , adj. trættefjær, tilboielig til lige op til Bredden af Karret. Jf.

Tviſt. – Hedder ogſaa trættefus og iamtroma . „ æte,ne mæ Trom'a " : ſpiſe

trættekjær. (Sv. trätsam ). fiint ved Bredden af Fabet, iffe i Midten.

Træv, n. 1 ) et Loft , ſom er løſeligt ( N. Berg .). Megetbrugl. i B. Stift og
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fl. Hebber ogſaa Træm ( ſjelden ) og et langvarigt Arbeide) . Af trjota , traut.
Traam (i Sogn, þard. Rög. Ted. Me lyt'e iim te troste dæ te Kvelds .

Formen Traam (for Trom , aab. o ) Dei ha ſnart troytt bæ fra ſeg. Un

(varer nærmeſt til6. N. prömr (i dertiden ogſaa om at udbolde eller til .

Dativ premi). I Tell. er Tram Fe- bringe en vis Tid ; f. Er. trøyte Natt'a

minin , og betegner ogſaa Karm , Fa- ut. Eit Mr æ langt te trøyte. — 2)

drive, anſtrenge, holde til Arbeide. Det

trønge og trengje, ſee trenga. ba troytt ban for lengje. Han troyte

Tronſke, f. en Benævnelſe paa trodſige jeg for myfje. ( G. N. þreyta, udmat

eller arrige Kvindfolf. Som. te) . If. troytt. 3) v. n . bolde ud,

Troſk, m . ( Fl. Troſkje, r ) , Siderne holde længe ved med et Arbeide, ſtræbe
paa et Kar, iſær forjaavidt de dannes flittigt for at blive færdig ; ogſaa :

af en enfelt ſammenboiet Plade eller blive længe paa et Sted, udhale Tiden ;

Fiel. B. Stift. Findes ogſaa i For. ftunde, vente længe paa noget. Meget

men Trjoje (Vojs ). Dítjetroſt : en brugl . i B. og Ag. Stift. (Omet

tynd Fiel ſom ſammenboies til en Eſke. andet trøyte , fee trove). - troste ſeg :

Skotroſt : Overlæder og Bælſtykke i anſtrenge ſig, gjore ſig umage. troyte

Sfo. ſeg ette: tragte, hige, ſtræbe efter no.

Trøſke, et Slags ufrud ; 1. Trauſfa. get. (Meget brugl . ) . troyte av: opper

Troſt, f. Troſt, Lindring . (Skulde egent- bie Enden paa. troyte pa : holde længe

lig bedbe Trøyſt ). ub.

trøfta. v. a . (a - a ), trøſte. (For troyſa). trøyten , adj . flittig , travl, ſom holder

Trøſtogo, ſee Torſtugu. længe ud med Arbeidet.

Trøya, f. en Trøie. 6.9. treya . Trøye: Troyting, f. udholdenbed med et Ar

emne, n. Toi til en Troie. Troyes beide, Travlhed; ogſ. lang Venten.

filla, f. en forſlidt, daarlig Trøie. trøytt, adj. træt, udmattet. ( If. klaar ).

trøye, y. a. (e - de) , more, fornvie. G. N. Þreyttr. Dgjaa Particip af

trope ſeg : more ſig , bave Morſkab. trosta : dreven , anſtrengt; ſjeldnere :

Meget brugl. i Tr. Stift , ogſaa paa tilentebragt.

Helg. I Drf. figes ogſaa trøſe , og trøyttaſt, v. n . trættes , blive træt.

trøyte ſe, i ſamme Betydning. - Dr. tu , forkortet for ut -ur, a : ud af.

dets Slægtſtab er uviſt, da det iffe Tu, m . ſ. Tuv. – Tua, ſ. Tuva .

findes i andre Sprog. Tubba, f. en Tue (= Tuva ). Sogn .

Trøye, f. en ſtor Sfaal med Rør eller Tude , m . i Talemaaden : ſo vate ſum

Tub paa den ene side. Sogn, Tell. ein Tude, a : ganſke gjennemvaad. Som.

Gbr. Tudur, l. Tidur. Tue, 1. Tvoga.

trøyfam , adj. morſom, fornoielig, lyſtig, Tufs, n . lavperie ; ogſ. ilſelhed, daarlig .

løierlig. Tr. Stift, Helg . (megetbrugl.) . Tilſtand. lig . Stift.

I Romsdalen tildeels trauſam . § Tufs, m . en Aludrer, En ſom iffe gjør

Ditrd. trøſam. ſit Arbeide tilgavns. B. og Tr. Stift.

Troyſkap, m . Morſkab, Fornvielſe. Tr. tuffa, v . n . (a - a ) , pluffe , pille ( if.

Stift. Sedder ogſaa Treyfamheit, og tafſa) ; fludre, røre ved eller forſøge

endog Troyheit ( Indr.). paa noget uden at udrette noget der

trøyſta, v. n . og a . ( e - e) , troſte ſig til, met. N. Berg. Gbr. Drf. Heraf

vove , turde , bave Mod eller ftræfter Tuffingt, f.

til at gjøre noget. N. Berg. og -Tr. tufſen, adj. noppet, opreven, ujævn; ogi.
Stift. G. N. treystast. Han trøyſt' ubebændig , ſom iffe fan gjøre noget

ifje ga lenger: ban folte ſig iffe iftand tilgavns .

til at gaae længere. Eg treyſte infie Tuft, f. Tomt, Grund til et Suus ; og .

ta' bæ pa meg : jeg tør iffe paatage ſaa Stedet hvor et Huus bar ſtaaet.

mig det. Sedder ogſaa „ tropſte jeg" , Sedder ogſaa Tyft (Som .), Toft

ſom egentlig er rettere, ff. trauſt. (Helg.) , og Tomt (Buſkerud). G. N.

Trøyfte, n. Faſthed, Styrke. (af trauſt ). tuſt. leita upp gamla Tufte : opſøge

Sjelden. etgammelt Hjem , befoge fit Fodeſteb.

Trøyt, m. Travlhed, iſær i Slutningen (B. Stift).

af ' et Arbeide ; det at man anſtrenger Tufteťall, ſee Tunfau.

ſig for at blive færdig. Sedder ogſaa Tuftevidd , f. Grundvidde, tilſtræffelig

Traute. Byggeplads .

troyta , v. a. og n. (e - te) , 1 ) bringe Tugga , f. en Mundfuld, det ſom man

til Ende, fuldføre, fage Ende paa ( iſær tygger paa een Gang. ( Isl. tugga) .

:
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Han tot dæ í ei Tugge: t een Bid. Tume (aab. u) , m. 1) Tommelfinger.

Tobaftugge: en Straa. B. Stift, Rbg. og fl. Hebber ogſaa

Tugu, f. 1) Vaſkeklub, f. Tvoga. 2) Tumarsfingr(Som . Ag. Stift). G.

Krog, Vinfel; ſee Toge. N. þumalfingr. 2) Tommelfingeren

tukka, roffe, flytte; . toffa . paa Vanter ( ſee Tumling). 3) en

Tukkje, m . en tyf Vælling. Tell. Tomme. Udtales ogſaa Tumine og

Tukt , f. Tugt. — tukta , v. a . tugte. Tome. Pa Tume- Tal: tommeviis.

Nogle Steder: tykta. Tumerot, f. Tommelfingerens Rod eller

Tull , m . 1 ) Hvirvel, Fredsgang. I Tull: Baſis . Ogſaa falbet Gump , Jarf,

rundt, i Ring. Helg . (JB. Štift ſiges : Jarpebold.

| Tunn ). -- 2) en Dands. Meſt brugl. Tumeſtokk, m. Tommeſtof, Alen.

fondenfields. Dgſaa Spil til en Dands. tumla ( tumble), v . n . (a - a ) , tumle,
Tel. og fl. 3) en Krotle , Uldtot, falde overende: ogſaa ſvæve omtring.

eller noget ſom er ſammenrutlet. (Sjeld . ( Ikke alm.). Seraf Tumling, f.

nere). 4) en Kylt, Paffe, fammen- Tumling , m . 1. en Tumling , et libet

bundet Knippe. Buſkerud, Hedemarfen. Bæger uden Fod.

- 5) en Tosſe, taabelig Perſon ; En Tumling, m . 2. Tommelfingeren paa

ſom er forvirret i Hovebet; ogſaa en Handſker eller Vanter . N. Berg. Heb.

Særling. Meſt brugl. nordenfjelds. der ogjaa Tumung, Tummung (Gbr.)

Tulla , f. 1 ) et tosſet , taabeligt Kvind- og Tume, aab. u ( Sondre Berg. Rbg.

folf. Tr. Stift . 2) Tumleſyge (f. Tul. og fl. ). G. N. þumlungr.

Leſott). 3) et Faar med korte Drer. tumſen , adj. ſtiltiende, utilbsielig til at

( = Kuva) . Tel. tale. N. Berg . Nogle Steder ogſaa:

tulla , v . a . og n . (a - a) , 1 ) vikle , rulle forvirret eller forryft.” Saaledes ogíaa

ſammen . tulle ihop. Obr. og fl. — 2) Tumſing, m . om En ſom er forrykt.

mange, røre ſammen (en Vædſke ). tulle Tumung, T. Tumling.

Supa. N. Berg. (If. tvilla ). 3 ) Tun (uu), n . 1 ) Gaarb, bebygget Sted;

tumle ſig , ſvinge , dandſe. Tell. Hal. den Plads hvorpaa Huſene ſtaae ,

og fl. Dgſaa dreie ſig rundt. Helg. Modſætning til Engen og Agrene. Mes

(I B. Stift : tunna) . 4) ſpille eller get brugl. veſtenfjelds. , Eit ſtort Tun “

fynge til en Dands . Tell . ( If. ſulla betegner ſaaledes en ſtor Hob af fuſe

og butla) . -- 5 ) tumile, vanke omfring, eller en meget bebygget Gaard. Heim

vandre blindt ben uden at folge nogen i Tun'e : bjem til Huſene. 2) et

Vei ; ogſaa bære rig taabeligt ad, Sæt af Huſe til et enkelt Gaardbrug;

fomme med tosſede Indfald o . l. v . en enkelt Gaards Bygninger (Stue,

Meget brugl. nordenfjelde, ogſ. i Gbr. Madbod, lade og Fæbuus). Som.

Som . og fl. „ tulle ſeg burt" : fervilde D '« try Tun paä den Gar'a : den

fig, vandre vildt. If. vingla og villa. Gaard udgjor tre Vrug, bar Fuſe for

tulla , adj. tosſet, fiantet, forryft. N. tre Familier. Heraf eintynt. - 3)

Berg. (meget brugl. ) . I Sogn bedber Gaardsrum , Pladſen imellem suſene.

bet tutlen . Ellers : iboptulla , 5 : Sogn. Hedder ellers Ton i det Son.

fammenvitlet, ſammenrort. denfjeldſte, hvor det kun bruges i den

tullen , adj. forvildet , forvirret ; ogſaa ſidſte Betydning . G. N. tún ( Engen

det ſamme ſom tilla . ved Huſene). Ang. tún (Hægn, Gaard,

Tullefott (00 ) , 1. Tumleſyge, Ringfuge, By) .

en farlig Kvægſygdom , ſom blandt an- Tundr (Tond'er ), n. Tonder, baard Fyr.

det yttrer ſig berved, at Dyret vrænger fvamp ( forſtjellig fra Kinoſt ). Meit
Hovedet tilsiden og løber omi en brugeligt veſtenfjelds. G. N. tundr.

Kreds. Tr. Stift. Hedder ellers : Julio (If. tendra ).

( Helg.), Tunnaſyfja (B. Stift), Svivu Tundreſtokk , m . en liden Kasſe med

( Tell .), Villeſykje (Som .) , Dubbeſyfia ſmaaſtaaret Tonder til at ſlaae Jid i.
Sogn ).

Tunfugl, m . en Fugl, ſom ſætvanlig

Tulling, f. Ditumling, Svingning, opholder ſig i Haarden eller veb su

Dands; ogſ. Forvildelſe (ſ. tulla ). ſene (iſær om Skaden ). B. Stift.

Tulling , m. et forvirret eller forrykt tung , adj . 1 ) tung , vægtig . G. N. þungr.

Menneſfe; en Fiante. Komparativ : tyngre; Superl. tyngſt.

Tultre, pl. f. Pjalter, Papper. Som . ( JF. tyngja ). — 2) beſværlig, moiſom ,

tuma (aab . u ), v . n . udmaale i Toma anſtrengende (om Arbeider) ; ogſaa trofe

mer; træffe langſomt og med Moie fende , ſvær, baard. - 3 ) tung, ſtiv,

eller ligeſom tommeviis. (Sjelden). ſom har nogen Møie for at bevæge

1
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ſig. 4) bong, dorff, uffiffet; ogſaa forverle med tunnflæðb , og derfor It

føvnig. Heraf tyngia , Tyngſel. 5) det brugeligt.

ſkyet, tyt; om luften . Modſat lett). tungladd, adj. tungt ladet , ſom har en

Han æ tung ' i Luft'enne. (B. Stift). tung Labning .

tung paa Foten : uſtikket til at gaae tungleg, adj. noget tung eller beſværlig .

burtigt. tung i Kroppen : doſig, dorſk. Nbl. og fl.

tung fyre Broſte: tungbryſtig , noget tunglendt, adj .om et landſkab meb

bæs. Tunge.Tatje: den tyngite Deel tunge, baffede Veie. Indr.

af et Arbeide. Eit tungt Rus, l. Rus. tunglynt, adj . tungſindig. Sjelden.

Ein tung Suff: et dybt Suf. Ein tungnæm , adj. tungnemmet.

tung Skatt : en tryffende Udgift. tunge Tungolde, Havbølge; ſ. Tungalda.
Tanfar: morfe Tanker. ff. tungt. Tungorka, f. tungt Arbeide. Sogn.

Tunga, f. Tunge. ( G. N. tunga). Dg- tungpløgd, adj . tung at ploie ; om

ſaa en Spids eller noget ſom ligner Ager.

en Tunge ; f. Er. et Slage Kiler i tungrodd , adj . tung at roe; om Baade.

Sommen paa Støvler (Styvelstunge ). Dgi. tungrodd (Som .).

D'æ fje te taka pa Tungo: det er tungram , adj. beſværlig , tryffende, om

iffe til at tale om , det er upasſende Omſtændigbederne; ogſaa bedrovelig,

at nævne det. „ Dæ ligg fremſt paa nedſlaaende, ſørgelig .

Tungunne“ , u : det er nærved at falde tungſigld , adj. fungſeilende, ſom ikke

mig ind (om en Ting eller et Navn, gaaer let under Seil.

ſom man troer at erindre). Tun- tungſinna, adj. tungſindig.

geband, n . Tungebaand. Tungemaal, tungſvævs, adj. tungſovnig, ſom ſover

n. Sprog. Tungerot , f. Tungeroden faſt, ikke lettelig væffes . Temmelig

i Munden. alm . men hedder ogſaa tungſvæv

Tung -alda , f. Havbølge , de ſtore og (Gbr. Som .), tungſord el . tungſoft

langſomt fremſkridende Bølger i Havet (Tr. Stift).

ellernær ved Havkanten. Helg . (Tunge tungt , adv. tungt, beſværligt; ogſaa

atla ) . Nom . hedder det Tungolle þaardt, ſtærkt. felle tungt : falde tungt,

og i Som . Tunghold, n. ( IF. Alda ). beſværligt. ſla tungt : ſlaae haardt til .

tungblæſt, adj. tungbryſtig, ſom aander ſova tungt : jove fait, være vanſkelig at

tungt eller bliver ſnart træt. Helg. vække. Han tæk dæ ' fje tungt: ban ta .

tungfengd, adj . 1) beſværlig , møiſom . ger ſig det iffe nær, gjør ſig iffe ſtor

(Modſat lettfengd). 2 ) ſtiv , feitet , ſom Sorg derover. Eg vild' ifje taka ſo

iffe arbeider med lethed . Valders. tungt paa Murn'en : jeg vilde ikke ſige

tungfloygd , adj . tung , ſtiv i at gaae ſaa baarde Ord. (N. Berg .). Tenk

eller bevæge ſig. (Egentlig tung til at itje ſo tungt: gjør dig itfe laa forge
flyve ). Gbr. lige Tanker. Um ban ſkulde tenfje ſo

tungfor, adj. 1 ) tung, feenfærdig, uſtif- tungt : hvis han ſkulde bave en laa.

fet til raft Bevægelſe ; f . Er. om gamle dan ſkræffelig Tanfe. (B. og Ag.

Folf. Alm. og meget brugl. 2) Stift).

ſvær, plump, tung til at føre. G. N. tungvinna, adj. beſværlig , tung at ar

þungfærr. beide paa eller vanſkelig til at faae

tungføtt, adj. tungfodet, uſtiffet til bur- rigtig iſtand ; iſær om Gaarde , hvis

tig Hang. Dyrkning udkræver meget Arbeide, eller
Tunggods, n . tunge Varer i en lad. hvor Driften er mere beſværligend paa

ning. ( Forſaavidt det betegner Varer andre Gaarde af lignende Størrelſe.

i Tonder, funde det ogſaa opfattes ſom Rbg. Tel. Ordet er næſten almindeligt

Tunn- gods). i en anden Form , nemlig tungrint.

tunghendt, adj. tunghaandet, uſtikket til I N. Berg . ogSom . hedder det tung

fiint Arbeide. vunnen . ( IF. Vinna). Modſat lett

Tunghold, ſee Tungalda. vinna, lettvint, lettvunnen.

tungbøyrd, adj. tunghor, lidt dov. tungvint, adj. ſee forrige. Dgſaa adv.

Tungje, m. Tyngde, Vægt. G.N. pungi . tungt, beſværligt, med meget Arbeide..

Ein Vaga - Tungie: en Tyngde af om. tungvoren, adj. noget beſværlig .

trent en Vog. Ein liten Tungie : en Tunka, f. tynd En , Mark hvorpaa der

liden Forogelſe i Tyngden, f. Er. af vorer lidet Græs ( = Sfrinna) . Nhl.

nogetſombænges paa ; undertiden ogs Maaſtee kunde der ogſaa findes et

fai Soonigbed, Dufigbed. Verbum tun ka ( fortynde) eller tun

tungklædd , adj. tungklædt. Er let at faſt (fortyndes), af tunn, adj.
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Tun -kall, m . Gaard-Vætte , Nisſe , et : Kredsgang, omtumling. (Af tunna ).
indbildt Cæſen ſom tænkes at opholde Herder oglna Tynning.

ſig i en Gaard eller bave ſit Hjem i tunnklædd, adj.tyndklædt.

ſamme. Nhi. Ellers faldet Toftefat tunnlaupen , adj . tynd, vandig , iffe

(Nordland), Tomtegubbe, Garvor. ſammenloben ; om Mælt ( tunnlaupa ).

Tunkebø , m . tor og mager Jord med Nogle St. tynnlaupa (f.).

lidet Græs . NU . If. Tunfa og Bø. Tunnleikje, m. Tyndbed.

tunn , adj. 1 ) tynd , i Tværmaal eller tunnlippa, adj . ſom bar tynde læber.

Gjennemſnit. (Kun om flade Ting. tunnloa (for loda ) , adj. tynd, utæt ; om

If. grann) . Hedder paa nogle steder Kornſæden paa Ageren . Sogn.

tynn (Sdm . og fl.). G. N.þunnr. Tunnrjome, m . Flöde af tynd eller færſt

2) tynd, med Henſyn til Faſthed; Mælf. I N. Berg . Tynnerjome.

blød , rindende, vandig. 3) tynd, tunnſado, adj. tyndt ſaaet.

med Henſyn til Mængde; utæt, tyndte tunn kpa, adj. tyndſkyet.

ſtaaende , adipredt; F. Er. om Sfov . tunnileg, adj . tyndt bevoret med Græs,

(Modſat tjukt) . Heraf tynna og tyn- let at ſlaae; om Eng . Voſs .

naſt. tunnvakſen , tyndt opvoren, utæt ; f. Er.
Tunn , n. Svingning, Hvirvel. Meft i om Sfov.

i forbindelſen: „i Tunn “, s : omkring, Tunnvangje, m . Tindingen paa Anſig
rundt , i en Kred6 ; F. Er. ſnu ſeg i tet ; ogſaa den øverſte Deel af sind.

Tunn (dreie ſig om ) , laupe i Tunn benet tilligemed Tindingerne. Gbr. og

(lobe rundt i en Kreds) . B. Stift, Fl. (I B. Stift Tinning) . G. N.

Ørf. J Som. bedder det Tynn ; ſaa- bunnvangi . Sing. bunvang.

ledes oglia Haudetynn , 3 : Hovedſvin . Tunnvembe, n . Slagſide, det tynde
mel. ( JF. Tull). Maaſfee egentlig Kjod paa Underlivet. Drf. G. N.

Turn ; ſ. tunna . þunnvembi. (Af Vamb) . Ellers fal.

tunna , v. n . (a - a ) , ſvinge, dreie lig ; det Slagſide og Svaangſide.

ſvæve omkring , hvirvle, løbe om i en tunnvida (aab. i) , adj. om Star med

Kreds . Meget brugl. i B. Stift. f tynde Staver.

Som . bedder det tynne. ( If. tulla ). tunndoren, adj. noget tynd.

tunna reg : tumle ſig, ſvinge, dandſe. tunt, adv. tyndt, adipredt.

Ordets egentlige Form er maaſkee tur. Tun-teig , m . et lidet afgrændſet Eng.

na . If. G. N. turna (omvælte). Ang . ſtyffe tæt ved Huſene. B. Stift.

tyrnan og Eng. turn (dreie, vende ). Tupp, m . 1) Top . (Sjelden ). Ogſaa

Tunna, f. en Tonde. (Sondre Berg. Benævnelſe paa en Sane. 2) Finger

Rbg. Tell. Helg.). Fedder ogſaa Tyn- ſpids. Buſkerud.

ne ( N. Berg. ), Tonna , Tonne . ' 6. Tur (uu), m . Bulder , Brag, vedvarende

N. tunna. Sv. tunna. Hertil Tun : Larm . B. og Tr. Stift. (Nogle Ste

nebotn , m . Tondebund. Tunnefjer, der Dur) . Dgjua l'eg , Stoi, lyſtigt

n . Kar ſom holder en Tende i Mual. Lis (1. tura) . Bruges ogſaa i den

(J V. Stift Tunneſaa, m . ). Vigeſaa fremmede betydning : Gang , udflugt,

Tunnekjetel (Tynnefjel) , m. Kjedel Neiſe (Tour) , iſær tilſves .

ſom rummer en Tonde. Tunneſtar, tura , v. n. (a - a ) , 1) buldre , brage,

m . Tondeſtaver. larme ; f. Er. om Vogne, Kværne og

Tunnaknut, m . Hvirvelvind, Luftſtrom deslige; ogſaa om Vinden. N. Berg.

ſom dreier ſig rundt. B. Stift. I og Ír. Stift. Andre steder bura.

Som . Tynnaknut. If. Vindknut. ( If. tora ) . - 2) ftoie, lege, more ſig,

Tunnaſykja , f. Ringiuge ( = Tulleſott). leve lyſtigt. Ag. Stift. ture Jut":

I Som. Tynnaſyfie. more ſig i Julen, holde Juleſelſkab.

Tunnbrau ( d ), n . tyndt Brod, Fladbrød. ( Maaſfee egenti. tilbringe Tiden ) .

Sjelden . ( Sv. tunnbröd). Ture , m . en dobbelt Tap ( = Toppa)

Tunndrikka (n ), n . tyndt Di , Svag- eller egentlig den Ring ſom omgiver

driffe. ( Som . Tynndrikke, m .). en mindre Tap . Buſkerud, Hedemarken.

tunnfangs, adj. noget tynd eller ad. g Hal. ſiges Tur.

ſpredt. Sjelden . Turbylina (aab. u og ») , el. Turr:

tunngrendt, adj. tyndt beboet , lidet be. hylma, f. en ſtor Markplante, formo.

folfet. Modſat tettgrendt. dentlig Stormbat ( Aconitum septen

tunnhært , adj. tyndbaaret, rom bar en trionale ). Sogn . Ellers Toralm

tynd Haarvært. G. N. þunnhærðr. (Drk .) , Turæine og Torjame (i

Tunning, f. Svingning , Omdreining, Tel. ). Det ſidſte Navn ſkal viſt egent

.

1
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lig være Sørbiaalma , idet baadehiaal- turr (aab. u ), adj. 1 ) tør, aftørret,
ma og bylma funne forklares af Blom- iffe vaad. 2 ) indtørret , tilberedet ved

ſternes Lighed med en Hjelm ( S. N. Tørring. 3) baard, ſkarp, ſaftlos ( f.

hjalmr). Drdets førſte Deel er vanſke- Er. om mad); gold (om Koer) ; oge

ligere at forklare. ſaa farrig , ſparſom . Paa nogle Ste.

Turing (uu) , f. Bulder, Larm ; ogſaa der iſær i Tr. Stift hedder det tørr ;

Leg, Morſfab, Fornvielſer.
ellers forefommer ogſaa kjurr'e (for

Turk, m . 1. en Tyrk. (Sv. turk ). tjurr) og kjørte (i Nbg. og Mandal).

Turk, m. 2. 1 ) Tørring, f. Er. paa Ho G. N. þurr. Sv . torr. J et Par Af

og Korn ; Veir til at tørre i . Sonden- ledninger forudſættes Formen torr (aab.

fields. (I B. Stift Terre) . G. N. 0) nemlig i tonna ( torna) og Toſte

þurkr. 2 ) et Huus til Korntørring ; (for Torſte); jf. Terre og Torre.

1. Turkeſtova. — 3 ) Torfe, Fortørrelle; Baten ſto turr'e : Baaden ſtod ganſke

Torbed. Alm . ( Nogle Steder : Tyrk). over Vand ( nemlig pau Grund). turt

Ogjaa Torſt eller Mangel paa Driffe. Konn : tørret Korn til at male. turt

If. turfaſt. Brød : Brød uden Suul. Ku'a vart

Turka, f. en Slump ſom tørres paa een turr'e : Koen blev gold , boldt op at

Gang; en Dragt Korn ſom tørres til malfe. Eit turt Mr : et Tørfeaar ;

Maling. B. Stift. ogſaa et Aar hvori Suulvarer falde

turka, v . a . (a - a) , 1 ) tørre , tilberede knapt.

ved Tørring . 2) aftørre , gjore fri for turrbanna, v. n . bande idelig. 2. Berg.
Band eller Væde; undertiden fun at Turrbolk , m . en Tid , hvori Veiret er

træffe noget op af Vandet. 3) afviſte, jævnlig tort.

afſtryge; t. Er. Banddraaber, Smuds, turrfingjen, adj. noget for. Som . „ D'æ

Støv. Hedber paa nogle Steder tyr: turrfingie“ : der er Mangel paa Suul,

ka og tørke. G. N. þurka. Sv. tor- man maa ſpiſe tør Mad. I Tr. Stift

ka . (Egenti. turr- fa , af turr) . turka ſtal det hedde turrfengt.

ſeg : torre noget af fig. turfa upp : Turrfiſk, m . tørret Fiſt. Saaledes oga

optørre, fortørre. turka upp - atte : torre ſaa Turrfild, Turrſeid og fl .

paany; ogſaa blive tørt igien efter et Turrflo ( d ) ing, m . en Buge, ſom gaaer

Uveir. turfa ut : udſlette , afviſte , f. over med Vind og Skyer uden Regn.

Er. en Sfrift. turfe ti ſeg : ſpiſe tør Indr.

og baard Mad. turrføttes , adv. med torre Fodder.

turkaſt, v. n. tørres , fortørres ; ogſaa Ein fann ga Elv'a turrføttes. N.

plages af Torſt, lide Mangel paa Berg.

Driffe etler ſaftig Spiſe. Meget brugl. Turthøy, n. tort Hv. Bruges i Mod

(Om en egentlig Tørring ſiges fæds ſætning til Naboy ( utorret Ho) og

vanlig : tonna). turfaſt upp : udtørres, Sateboy (halvtørt Ho) .

borttörres . turrklædd, adj. torflædt, iffe vaad.

Turkar, n. Torke- Aar , Sommer hvori Turrlaup , n. en fortorret Plet paa et

der indfalder ſtærk Torke. Træ , et Sted hvor Barfen har været

Turkebella , f. Steenſfive eller Plade, afreven . Obr.

hvorpaa man torrer Korn til Maling. Turrlenda , f. en tor Mark eller land

(Oglaa faldet Turfarbelle ). Ligeſaa ſtrækning . Sondenfjelde.

Turkepanna og Turkegryta. turrlendt, adj. tør, om Marfer eller

Turkeklut, m. Klud at tørre med. Agre. Modrät vatlendt.

Turkeloft, n. Tørreloft. Turrinat, m . Tormad, Brødmad ; í Mob .

Turfeſott, 1. en vis Avægſygdom . Tell. ſætning til Sobemad. B. og Tr. Stift.

Buſferud. turrmyldt, adj. om Grund ſom beſtager

Turkeſtova (aab. o) , f. Torreſtue, et af tør Jord . Sjelden.

Huus hvorí man tørrer Korn til Mas Turrot ( rot, aab. o ) , n . Torraadenhed,

ling. B. Stift. Dgiaa faldet Turke: bet at Frugter forraadne under Tør

hus, Turk (Sogn ), Torſtugu (Gbr. ), ringen . Sondenfjelds. ( Tell. og fl .)

Trøſtogo(Valders). 9 de øvrige Turrikodda , f. tor Taage, en Mængde.

Dele af landet hedder det Baſtova af tørre Dunſter i luften . Tildeels det

(Basſtugu 0. l. v .) , Kylna , Kjone, ſamme ſom Moe.

Matje. Turrſnø, m . tør Snee.

Turking, f. Tørring , Aftørring. turreimaſt, ſee tortimaſt.

Turklælde), n. Tørklæde =Plagg). Turrrer (ee), 1. tørt Veir, uden Regn

Gbr. og fl. - Egentl. Turf-flåde. eller Snee.

1
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Turrvis (aab. 1) , m . tørt Brænde. bebøver noget. ( G. N. parftugr ). Meft

turt, ſee turr og turva. i Sammenſætning: ftorturtug, naud

Turt, Fornødenhed; ſ . Turvt. turtig. Hedder oglua tyrtig.

Turt, f. en Field -Urt (Sonchus alpinus). tuſend, Talord : tuſinde. Hedder ſædvan

Ir. Stift. I Sogn : Turtne. Andre lig : tuſ'en (tuſn ). G. N. þúsund.

Steder Truft og Tryft. Ein Tuſenddeil : en Tuſindedeel. Tu

Turu , . Ivora . Turul, 1. Tverel. ſendtal: 1 Tuſindtal,tuſindviis.

turpa , v . a (tarr ; turvte, turot; Tuſk, m . Varme , fede i et værelſe;

ſædvanlig : tar, turte, turt) , behove, ogſaa Ruus, Periai. Som .

trænge til , bave Trang for. Meget Tuil, n . Bevægelſe, Larm , Uro ; ogſaa

brugi. i B. og Kr. Stift. 3. N.þurfa . fornøjelſe, Coſtigbed. B. Stift. ga

Præſens taryer meget ſjeldent (Hard.), pa Tuft“ : løbe omkring efter Morſtab

da det almindelig hedder ; tar (3. N. og Lyſtighed. Hard. ( If. Huſt).

þarf) . Imperf. hedder overalt turte. tuſta, v. n . (a - a ), larme, raſle, bevæge

(G , N. þurfti). Han tar myfje enda : ſig med larm. ff. ruffa .

Þan behøver endnu meget. Han fjem'e tuijen, adj. ſkranten, ſygelig . Sogn.

te turva da : han vil nok behove det, Tull, n . en ubetydelig Bevægelſe, Gang,

det bliver iffe mere end nok (ogſaa om Rörelſe; maat Arbeide ; ogſaa Pla.

noget ſom er fnapt tilmaalt). D'æ ner , Forbandlinger, noget ſom er i

intje meir eld ſom hava tar : det er Gjære, iſær om en Plan til et Gifter

iffe mere end hvad man bebover at maal. B. Stift, i Formen Tutl og

bave , det er fnapt nok. Tell. og fl. Tultl (Tulſi). – J Som. ſiges og

FB. Stift hedder det : „Dæ æ 'kje meir faa Tultle ( for Tusla ) , f. om et An

eld ſo bava tarſt" . Ordet bruges greb eller Forſøg. Han tok dei ei

ellers meget ofte i Forbindelſe med et Tultle : han gjorde et dygtigt Angreb

Verbum i Infinitiv og betegner da at paa dem .

have Grund til, være befoiet til, funne tusla , v. n . gaae ſagte, være i Bevæ

vente nogen Nytte af; f. Er. Du tar gelſe ; ogſaa arbeide ſmaat. Meſt i B.

ifje tvila: du har ingen Aarſag til at Stift; udtalt tutla (S. Berg.) , tultle,

tvivle . Dei turt' intie tentje dæ : det el. tulſie (N. Berg .).

nyttede dem ikke at tænke derpaa. Han tuslen , adj. ſvag, ſtrøbelig; ogſaa fan

tar aldri bry ſeg: det ſkal iffe nytte tet. Sogn, i Formen tutlen .

bam at umage ſig derfor. — Imper. Tuſs, m . Tusſe, Trold, fabelagtigt Væ

feftum (turte) bruges i B. Stift og- ſen . G. N. purs , puss . Dgjaa en

ſaa i Forbindelſe med „ bava “ i Be- Sygdom hos Koerne. Soin.

grebet : maatte, ſkulde, burde; f. Er. Tuſobit (aab. 1), n . et Slags ondar

Eg turte ha gjort da : jeg ſkulde bave tede Saar, iſær paa Fingrene ( fors

gjort det , det kunde være fornøden at dum forklaret ſom Tusſens Bid ). N.

0. ſ. . Eg turte ba bee deg um da : Berg. Hal.

jeg maa bede dig om det. Du turte Tusſe, m . en Tosſe , Dosmer. Tildeels

ba vore dar : du burde have været der. i Søndre Berg. ( Isl. þuss).

(I di Tilfælde jammentræffes Dr. Tusſebær, m . Fiirblad (Paris qvadri

dene ,,turte bava " ſædvanlig til : turt'a). folia ). Tel. Ellers Trolbær.

Beſlægtede Ord ere : Torv , Tarv , Tusſefugl, m . Strom - Stær. (Sogn).
tarval, Turvt. Ellers Fosſefall og fl.

turvande, adj. trængende , ſom behover Tusſelaod, m . en Tosſe. B. Stift.

noget. ( Sjelden ). Tuſt ( uu) , f. en Pleiel, Tærſteſtof. B.

turvaſt, v. n . (tarſt, turteſt ), behoves, Stift, Hall. Obr. Nogle St. Tuſte

udfræves, være fornøden. Dæ tarſt alt ( N. Berg.). G. N. þústr (i Sverres

ihop: det er altſammen nodvendigt, der Saga ). Þar ellers forſkjelligeandre

er ikke mere end ſom behoven. De va Navne, hvorom ſee Flygiel og Sloga.

'fie meir eld ſom turteſt.Daſaa : „ Tom Tuſta-pol (aab. 0 ) , m . Staftet paa

bava tarſt“ ; ſee turva. Supinum bed- en Pleiel. N. Berg. Dgſaa faldet

der : turſt. ( B. Stift) . Handvol , til Forſtjel fra Slagvol, ſom

turveleg, adj . maadelig, tarvelig. Sjel. betegner Kolben eller Slagſtoffen .
den. tufte (uu ) , v . a . ſammenvikle. Hertil

Turvt (Turt) , f. Trang , Fornebenbeb, tuſta , adj. ſammenviflet, draget ſam.

Bebov. þarb.og fl. G. N. þurſt. men i en Knude. Rbg. Mandal.

Ellers Torv og Tarv. Tuſte , f. en Sammenvifling , Anude,

turvtug ( turtig ), adj. trængende, ſom Bundt, Knippe ; f. Er. af Hamp eller

5
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Baſt. Mandal, Rog. Tell. (981. þústr, Tratt, m . Vaff. Sjelden , undtagen i

Viſt). Sammenſætning ſom Tvattenatn, n .
Tut (uu), m . 1 ) Tud, Ror, F. Er. paa Vaſkevand. Nbg. G. N. þváltr.

en stande. — 2) en liden Fort Luur til ( If. Tvætte).

at blæſe t. B. Stift. Hedder ellers Tveggjæring , m . en Heft ſom er to
Stut (Gbr. Drk.). Aar gammel. Sogn. If. G. N.

tuta , V. n. ( a - a ) tude ; blæſe i en tveggja , Genitiv af tveir (? : to ) , f.

Luur eller i et Nor. N. Berg. (I Er. tveggja ára tími, y : to Aars Tid.

Gbr. ſtute). Heraf Tuting, f. tregjen (aab. e), adj.(Fl. tvegne ),

tutla , gaae ſagte ; ſ. tusla . vaſket, reengjort. Rbg. Tel. G. N.

tutlen , fiantet ; ſ. tuslen . þveginn. (Part. af tva ).

tutoygd, adj. ſom bar meget fremſtaa . tvei og tveir, to ; ſee tvo.
ende Dine. Gbr. Tveit, m . ( og f. ) , 1 ) en Sraun, Splint,

Tuv , m . Top, Bugle , en noget ſpids Fliis ; Huggeſpaaner, Hovleſraaner o.

Forboining. B. Stift, Hall. Mejt i 1. v . Helg. · 2 ) en Klovning eller

Formen Tu. Spalte i Træ ; et Indſnit paa Siden

Tura , f. en Tue, en liden Top paa af en stor ſom man ſkal flove ( f.

Jorden . Ogiaa i Formen Tue , Tua tveite) . 3 ) et Skaar , Hug, Sfure;

(B. Stift). Tup' ( Ir. Stift), Tuba det Indſnit jom man gjor i en Stof,

ba (Sogn , Hal.) . G. N. puſa. Sv . idet man bugger den af. Dſterdalen i

tufya. Formen Tvet (ee) , f. À Som . bru

tuva (tue) , v . a . ſætte op i en Top ; ges Treit , m . i en ganſke anden Bea

gjøre buit i Midten . tydning, nemlig om en tvær og dum

Turekrit, f. Hundeſfarn. Perſon. - I den ſydlige Deel af lan

Tuvemark, f. Jordſom er fuld af Tuer. det forefommer Tveit ( m .) meget hyp .

turut, adj. toppet, fuld af Tuer. Ellers pig ſom Gaardsnavn (der ſædvanlig

tuette ( B. Stift), turart (Tr. ). ſtrives Tved og Toort) , men Ordets

Tvag, n . 1 ) Vaſt, bedt Band til Nens- Betydning er ber ubetjendt. I de gamle

ning og Valkning af uldtoi. N. Berg . Dokumenter ſkrives det þveit. (S.

2 ) Urin , Pis ; iſær af Dyrene. Mundis Beſtr. over Norge i Middel

Dſterd. (i Formen Trau ). Jsl . þvag alderen , p . XV. If. Molbechs Din

3) Strabads, Arbeide i Væde og left- l'erikon , P. 614 ). Kunde maaſfee

Uveir. Som. betegne en udbugning eller ryddet Plads

traga , v. a , og n. (a - a) , 1 ) vaſke i i Sloven , men forklares ellers ſom en

bedt vand, renſe og valfe uidtui. N. fraſtilt Deel eller Part.

Berg. ( jf. tvaa ). 2) ſtalde, pisſe ; tveite , v . a . (a - a), flove , ſplitte, eller

om Dyr. Dſterd. (udtalt tvaue). egentlig gjøre nogle Hug paa Siden

3) ſtrabadſere , arbeide i Væde og af en Stof ſom man vil flove , for at

úveir. Sdm . Heraf Traging , l. Kloften eller Nevnen ſkal gage i en

Balfning , Baſtning i bedt Band; ogſ. lige Linie . (Gbr.

Strabads. Tveng, m . Sko -Rem , Sfobaand. Voſs.

trang, m. 8bang. 3 8. © tift Crang. G. N. Þvengr.I sdm . betegner Tveng

Tvare , m . 1 ) en liben Naver , Rivena . en liden Træ-Klods bvormed Tanden

ver. Helg. 2) et lidet Bor ( Spi . i en þovel ſlaaes faſt. „ Ein Tveng

gerbor) , dannet næſten ſom en Sfrue. te arbeide" betyder derimod en flittig

Som . Dm et andet Tvare fee Tvora. Arbeider .

tvarga , v. n. traſte , ſtrippe omkring . tver (aab. e) , adj. 1) tvær, afſtumpet,
Som . tvært afbrudt. G. N. þverr. 2)

tvart, adv. tvært ; ſee tvert. modvendt, ſom vender tvært imod eller

trau , Neutrum af tvo eller tveir ( 9 : danner en Vinkel . 3 ) ubeleilig, hin.

to ), ſee tvo. ba Tvaubeggie: være derlig ; eller oftere : uvillig , tvær, moda

tvetullet (Hermafrodit ). N. Berg. ſtræbende. Det tilſvarende Adver

Trau, f. Tvag. traue, ſ. tvaga. bium adſkilles tildeels berfra og bedder

tva , v. a . (tvær ; tvo ; tvegie ), tve, tvart , tvort eller tort . En gammel

vaſte, ſtylle reent. Rbg. Tel . (G. N. Form findes i Talemaaden „ro tveran

þvá. Sv. två) . If. tvaga. „ tva ſeg“ : Fjor“ , rue tvært over Fiorden.

vaffe ſig i Ánſigtet. Parpicipium Sogn og fl.

tvegien hentyder paa en ældre Form Tvera ( aab. e) , f. Tværſide. „koma paa

tvaga. (Got. þvahan ). Ivera ": fomme tvært imod , lige ind

Tvaring, f. Baſtning. paa . Søndre Berg.

.
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-

Tverbaffje, m . en tvært opſtigende Bafte; over et ſmalt Num ; en Syrbe, Bund,

ogſ. en Baffe ſom vender lige imod. Tværplade; ogſaa leb i et Straa eller

Tverbein , n . Tværbeen, en Feil i Fod- Nor. Tildeels i Tr. Stift.

derne paa Heſtene. Tvernagle , m. Tværnagle i Arler og
Tverbløyg , m . egentl. en Tværtile ; ſæbe Bjæffer. If. Splint, Lunnſtiffa, Spyta.

vanlig : en Tværdriver, tvær, ſtivſindet tverra , v. n . ( a - a ), indſvinde, for.

Karl . Ag. Stift. Ellers Tverdrivar, mindſtes , falde ind ; f. Er. ved ftært

Tverfjellje og fl. Kogning. Tel. G. N. þverra .

trerbratt , adj. tvært opſtigende , brat tperfett, adj. vrangvillig, ſom ſætter ſig

ſom en væg. imod. Gbr.

tverbroten ( aab. o) , tvært afbrudt. Tverkur (aab. u ), m . Tværſnit.

Trerbu , m . Gjenbo. (Sjelden ). Trerſlag, n . Falſejern , Slagjern (at

Toerdal , m . Sitedal , ſom danner en udbugge Falſer med ). N. Berg.

Vinfel med Hoved - Dalſtroget. Trerſprang , n. Fiirſpring. trer :

trerdjup , adj. om Grund , rom gaaer (pringe, galoppere. Rbg. (S. Toi.

tvært ned fra Strandbredden , laa at ſprang ).

der er dybt tæt ved landet. Sonden- Trerſtrik (aab. i) , n . Tværſtreg .

fields. Í B. Stift ſiges nærdjupt. tverſtygg, adj. menneſfeſty, vranten,

Tverdrivar, f. Tverbloyg . ſom iffe vil tale med Folt. ( Meſt om

Trerel (aab. e) , m . Kjerneſtav, Tvære Born). Som.

at fjerne Smør med. Sogn og fl. tvert, adv. tvært , tværs . Hedder i Tr.

Hedder ogſaa Trirel, aab. 1 (Sogn), Stift : tvart. g visſe Forbindelſer

Tyrel, aab. » (Som . ), Turul ( Drk.), hedder det ogſaa tvort (NhI.) og

Binnetrora (N61.) . I ſvenſke Dial. tort (Som.). pa tvert : paa tværs;

törel. Angelf. þviril. ( Isl. þirill , til Siden ; oglaa: lige imod , i Veien,

Kvaſt at røre Mælt med) . If. Tvora til Hinder, til Fortræb. rga pa tvert" :

og tvilla. gaae tvært til Siden ; ogſaa gaae ubel.

Tverelv, f. Bi - Elv, en mindre Aa , ſom bigt, fortrædeligt. fyre tvart, ſee un

falder ud i en ſtørre og danner en der fyre. - tvert imot : lige imod, lige

Vinkel med ſamme. Gbr. og fl. over for; ogſ. tværtimod. ntafa tvert

Tverfjell , n . Field ſom gaaer ud fra ned fyre “ : bryde over tvært, gjere EN

Siden af en Fieldryg ; ogſaa en Field- de paa noget. - tvert yve : tværs over,

ſide lige for Enden af en Dal . midt over. Sedder ogſaa : tvort sve

Tverfjor , m . Sidefjord , Green af en (i Nbr. ) , tort- yve (Söm .).

Fiorb ( iſær enſom gaaer lige ud ). Trer-tre, n . Tværtræ , Tværſtyffe; ogſ.
Tverflauta, f. Tværbjælfe i Bunden paa noget ſom er i Veien eller til Binder.

en Slæde. Nhi. ( IF. Gynning ). tvertynnaſt. y. n . indſvinde pludſelig,

trerfor, adj. modvillig , modſtræbende, blive tynd eller mager paa en fort

ſtivſindet. Som . ( Hedber ſædvanlig Tid. Hall.

trerfyre, aab. » ) . Tverreg, m . Korsvei, en Vei ſom gaaer
Trerg , m . Vantrivning, liden Staffel. tvært over en anden .

Indr. (Maaſfee Dverg ). Tvervegg, m . Tværvæg, Endevæg.

Tvergar, m . Gjærde ſom gaaer tvært Trervid (aab. i), m . Krumninger indo

over et ſmalt Strog. vendig i Træ ; Aarer ſom gaae paa

Tverband, f. Tværbaand ( = lovd ) . tværs .

Trerhogg, n . Hug, Tværſnit; f. Er. Tvet (ee), f. Hug, Skaar; 1. Tveit.

paa Enden af en Stof. tvia , v. n . yttre Modbydeligbed, ſige

Tverhummel , m . Þammel i en Plos. „ tvi ". J Nhi. hedder det : tnitta .

Som . If. Hummel. Triarbei (n ), n . dobbelt Arbeide, Gjen

tverka, v. n. (a - a) , ſtræbe imod, viſe tagelſe af Arbeidet. Ørk. tri er

Modvillie, gjøre ſig tvær. N. Berg . den almindelige Sammenſætningsform

Tuerka , f. Tværhed. (Sjelden ) . Pa af Talordet tvo (to) , ligeſom i det

Tverfe : paa tvært; ogſaa til Trods, gamle Sprog .

til Fortræd. Tel. Tribeite, n . Dræt for to Beſte ; Kjeres

tverkaſt, v. n . forværres, forringes, af- toi ſom er indrettet til at træffes af

tage pludſelig . Som. to eſte. Sondenfjelds.

Tverkrok, en tvær Arumning , en tvibent (for tvibernt) , adj. om en Fa

Vinkel ; ogſaa en Tværdriver, ſom man milie, hvori der er fun to Born . Som.

iffe fan komme tilrette med. Tel . ( ſielden ). Sf. einbent.

Tverlag , n. noget ſom ligger tvært triblada, adj. tobladet.

.
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Tvibrot ( aab, 0) , n. dobbelt Ford, tvikrøkt, adj. frummet to Gange, boiet

Kant ſom er to Bange ombøiet, i to Kroge.

(Sjelden ). Tril (ii ) , f. Tvivl , Uvished. Jøl. tvi

tribroten (aab. o ) , adj. bræffet to lun. I Tvilo “: i Tvivl, uvis, uſiffer.

Gange, lagt i en dobbelt Fold. tpila , v . n . (a - a ; og e - te ) , tvivle,

Triburar (aab. u ) , pl. m . Tvillinger. være i Tvivl, ogſaa formode, have en

Nhl. þard. Jæd. (G. N. tvíburar). Tanfe eller Anelie om noget. (G. N.

Tvibyks , n . Fiirſpring. – tribyfre, tvila ). Eg tvila pa di : jeg har en

v. n . gaae i Fiirſpring. N. Berg. Formodning derom . Eg tvila pa d’æ

Tribytning. m . Dunf, star ſom har for ſeint : jeg er bange for at det er

Bund i begge Ender. Tell. for ſeent . — D'æ ifje te tvile pa ; bet

tvibolt, adj.om en Gaard, ſom udgjor er ganſke viſt. Hedder ogſaa : D'æ fje

to Brug, er indrettet for to Huushold- tvilande paa di.

ninger. Ir. Stift. ( If. einbolt ) . trilagd, adj. lagt dobbelt , ſammenlagt

Tridrætte, n . Dræt eller Ajoreivi for af to ; f. Er. om Traad.

to Heſte ( = Tvibeite). B. Stift. tvileggja , v . a . lægge dobbelt.

Nogle Steder ogſaa: Tvedragt, Split, trilen, adj. fuld af Tvivl.

Tvíſt. Tvilengd , f. dobbelt længde. (Sjelden) .

toteggja, adj. tveegget. tpilla, v. a . (u - a ) , rore ſammen, om

trifald, adj. dobbelt, tvefoldig . Tell. og rore , f. Er. Mõelf. Sogn (udtalt

fl. Ditere trifalda : jom bar dobbelt tvidla ) og fl. Maaſfee egentlig tvirla,

Fold, er ſammenboiet to Gange. beſlægtet med Tvirel ( Iverei). Kan

tvifeſta , v. a . fæſte dobbelt , giore faſt ellers jævnføres med tulla .

paa to Sider tril-laus, adj. ſiffer, utvivlſom . Sjeld.

tvifott, adj. tofodet, tobenet. toilraudug , adj . tviviraadig.

tvigara , adj. om en Gaard ſom beſtager tvilſam , adj . i) tvivlende, fuld af Tvivl.
af to Brug. Tell. 2 ) tvivlſom , uſiffer. ( Sjeldnere).

tvigild, adj. dobbelt med Henſyn til Tvilomal, n . Tvivl , Uvished ; ogſaa

- Værdie, gjældende for to . (Meget ſjel . Formodninger, Sisninger.

den) . See ellers følgende. Trimenning , m . Redſkab ſom er inde

tvigjeld, adj . om en xo ſom har været rettet for to Perſoner; iſær en sovel

gold i to dar. Nom . – J Som . ſiges med Sfafter paa begge Ender. Ogſaa

tvigild (tvigjild'e), om en Ore , ſom er kaldet Tvimennings Hyvel. B. Stift.

gildet for to Aar ſiden. tvinga , v. a . (a - a ) , tvinge, drive;

tvihaka , adj . 1 ) tvebaget , om et Laas ogſaa beſvære, plage, iſær om en Syg

eller andet Redſkab med to pager dom . Saaledes ogjaa tvingaſt : pla.

(Rroge). 2 ) ſom bar dobbelt Hage ges , beſværes. N. Berg.

(paa Anſigtet), hvis øage deler ſig Tvining, brugl. Fleertal: vi Tvinin

ved en Tværlinie eller Rynke i Midten. ga ", 3 : i to Dele, ſærſtilt for to

Tvihakje , m . en lænke med to Hager Parter. N. Berg .

eller Kroge at fæſte Tommer med. tvinna , v. a . (a -a) , tvinde , ſammen .

Sondenfjelds. ſpinde . 3. N. tvinna . Particip

trihendes, adv. med begge hænder. trinna : tvunden . Tvinna - trad: bob.

Man ſiger ogſaa „mæ tvibendes Hend’e". belt eller tvunden Traad.

(N. Berg.). Tvinne , f. Toi af tvunden Traad.

tvihuga (aab. u), adj. ubeſtemt, tvivl. ( Tell. ? ).

raadig, vaflende mellem to forſkjellige trinta, v . n. tumle, rave. Jæd.

Beſlutninger. tripløgd, adj. ploiet to Gange.

trihøg , adj. ſom har dobbelt Hoide ; Tvirel ſaab.i ), Kjerneſtav ; 1. Tverel.

iſær om Huſemed to Stofværf; to- Trirenn , n . Fiirſpring. tvirenna,

etages . Tell. Modſat einbog . v . n . løbe i Fiirſpring. See Tviſprang.

tvika , v. n. (a -a), være tvivlraadig, tvirømt, adj. torummet. (Sjelden).

vafle imellem to Beſlutninger. Foſen tviſett, adj.dobbelt beſat; ogſaa ordnet

og fl. (Sv. tveka) . i to Nader.

tviklonen ( aab. o ), adj . tvefløftet, ſom tviſljeft, adj. toſkaftet .

bar to Klofter. Sjelden. Triſljefta, . Badmel eller toſkaftes

tviklædd, adj. dobbelt flædt , ſom har Væv ; i Modſætning til Einſtiefta.

to Klædninger paa ſig. B. Stift, Tell. See Sfaft.

tviknept, adj. tofnappet, beſat med to tviſkoren (aab. o), adj. to Gange ſtaa

Raber af Knapper. Tell. ren eller beffaaren .

-
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1

tviſia, v. n . tumle, vimſe fra det ene til ſæregne Former for de andre Kjøn.

det andet. Som . (tviltle ) . Formierne ere ellers forſkjellige; faale.

Triſprang , n. Fiirſpring ; lob bvori des i Hanfjon : tveir (N61. forældet ),

begge Forfodderne bæves og ſæntes trei ( Sætersd. ) , tra (Hal .) , tro

paa een Hang . Sebber ogſaa Tvirenn (meget udbredt) og to (vedByerne).

og Tvibyks. (B. Stift). 9 Rbg . ſiges G. N. tveir ; acc. två. (Sv. två ).
Tverſprang. I Huntjen : trær (Nhi. ſjelden) .

toiſpringa, v. n. ( ſpring, ſprang ), lobe tox (Sæterød. Bald. Gbr.) , tva

i Fiirſpring , ſaaledes at begge For. (Hat .) ; ellers tvo og to . G. N. tvær.

fodderne beves paa ein Gang. Jutetfien : trau (B. Stift,

Triſt, m . Tviſt, tenighed. (Sjelden ). Sætersd. Hall. og fl.) , traug (Nbl.

triſt, adj. taus , tanfefuld , lidt tungſin . Gbr. ), tvu (Vald .); ellers too og to.

dig. Ýttre- Sogn. I Gbr. bedder det (G , N. Ivau. Naar der tales om Gjena

tyſt. Jøl. tvistr. ſtande af forſtjelligt Kjon, fættes Tal.

Tviſta ( d ), m . dobbelt Jis , ſom frem- let i Jntetfionnet ; f. Er. „ beggie

kommer, naar der falder Band paa tvau " om en mand og en Kone. En

Iſen og dette ogſaa fryſer til . Ne- afvigende Form forekommer i Som .

denæs. i Forbindelſen : „pa tvoma Stade".

triſteikja , v. a . (e - te) , ſtege dobbelt; . : paa to Steder. (G. N. tveimr,

lægge Fladbrod- leverne parviis paa Dativ) . tvo-ſamne : to tilſammen,

Stegepladen. B. Stift, Gbr. í Følge. B. Stift. (Egntl. tvo la

Triſtyrte, f. Tveſtiert, et Inſeft med man ). tvo - eine : fun to, nemlig for

en kloftet Spids bagtil. Tell. (af ſig ſelv . „tvo a tvo : to og to , par

Stert). I B. Stift: Nluftetrol. viis. „ei tvo tri“ : to eller tre Stoffer,

triſynaſt, v . 0. (iyneſt, - teſt ), Tee dobrº meget faa.

belt eller utydeligt, faae et forvirret Trodeild (a ), f. be to Trediedele ; ogſ.

Billede af en Ting eller ſynes at den ubeſtemt : den ſtorſte Deel. N. Berg.

er noget andet. B. og str. Stift. Troga (aab. o) , f . Vaſkeflud, Karflub,

Tvitak, n. 1. dobbelt Tag paa et Huus. Viſt til at ſkylle med. B. Stift og fl.

Tritať, n . 2. Feilgreb , Forverling. Hedder ellers: Trogu (Tel .) ,Too

tvitaka, v . n . (tæk, tof) , fainle, gribe (Namd. ) , Trugu , og oftere Tugu,

efter forſkjellige ting paa een Gang . Tuu og Tue (ág. Stift ). Jsl. pra

Tell. ga ; acc. þvögu. Sr. tvaga. ( Beſlæg.

Tritapp, ſee Toppa . tet med tva ). Tvoga bruges ogſaa

tvitenkt, adj. ubeſtemt, vaflende i en ſvogviis om en Staffel, ſom ſliter og

vis Beſlutning. ſlæber meget.

tritola, adj. tvetullet. (Tell.). Trito : tvoga (aab. o), v. n . pladíte, ſole, gane
ling , m . Tvetulle, Hermafrodit. J81. ude i Uveir. N. Berg. ( 9F. tvaga ) .

tvítóli. Tromaſtring, m . tomaſtet Sfib.

tvitrædd, adj . totraadet ; om en Væv, Trora (aab. o) , f. Tvære , Redſkab

hvori Traadene ligge parviis , laa at hvormed man mænger og ſammenrerer

to og to altid følges ad. Tr. Stift. Maden i Kogningen . B. Stift og fl.

Tritt (ii) , m . 1 ) en fort Floite , en Hedder ellers Troru ( Tell .) , Toro

Pibe at blæſe i. N. Berg. 2) en (Namd.) ; Truru og Turu (Ag.

Fugl , formodentlig Pile- Finfen (Frin- Stift). Skal ogſaa bedbe Tvare og

gilla montana). Som . Dgiaa faldet Ivære. Jól. þvara ; acc. þvöru . 3f.

Toittafugl . Tverel .

tvitta , v. n . 1 ) floite med enkelte af. tport, adv . tvært ; ſee tvert.

brudte Toner. N. Berg. 2) det ſamme Tro-tal , n . et Total. (Jtfe Tvautan).
ſom tvia. N6I. Tvoret (aab. e) , m . en Heſt ſom er to

toivende , v . n . ( e - e) , gjore to Vena Vintre gammel. N. Berg. Som .

dinger, gaae to Bange ; F. Er. for at Ligeſaa Trovere, f , om en þoppe.
hente noget , ſom er for meget til at 31. Vetrung , Tveggjæring, Trivet.

biembringe paa een Gang. Tel. tru , ſ. tvo . Tougu, ſ. Tvoga.

tvivida (aab. i) , adj. beſtaaende af træ, 1. tvo . trær, f. toia .

dobbelt Træværk. Sjelden. tværeſt, v. n . Forterres , om Forn paa

too, imperf. (vaſkede ), fee tva . Ageren . Gbr.

tvo, Talord : to. Í bet Beſtenfjeldſke tvätta , v. a . (a - a) , vaſke med bed

bar det overalt en egen Form for Neu- eller ſkarp Vædike ( = tvaga ). N. Berg.

trum , nemlig trau , og tildeels ogſaa (ſielden ). J61. þvætta. -- Oftere v. n.
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vimſe , løbe fra det ene til det andet, Troſkap , m . Blidbeb , Benlighed ; ogſaa

bave travlt uden atudrette noget. Saa . Fortroligbed, fortrolig Omgang. Shl.

ledes ogí.Trættekopp, m . og Træt: tydsleg, adj. 1 ) venlig , omgiængelig (=

tebytta , f. ſpotviis om En ſom blan- tyd). 2 ) livlig, behagelig ; om Egne

der ſig i alle Sager uden Fornodenhed. : eller Steber. Sogn ( tydleg ).

(381.þvætta, ſludre). tye, ſee tyde. tyeſt, ſ. týdeſt .

Tvætte, n . Vaſt; Lud eller anden ſfarp týfta, v. a . ( e - e ), lægge Grund til et

Bædſte til Vaſkning. (Af Tvatt). Jøl. Suus, afmaale og jævne Grunden. (Af

þvætti . Rogle Steder ogſaa: Urin (li- Turt). Meſt brugl. i Tr. Stift. Heraf

geſom Ivag ). 9. Berg. Tyfting, f . Grundlæggelſe.

Tvætting, f.Baſtning ( ſjelden ); Trapl. tyggja , v. a. ( tygg; togg; toggje ),
bed med unødvendige Iing. tygge, bearbeide med Tænderne. G. N.

Ty, n. 1 ) Toi, Stof; iſær i Klæder. G. tyggja . ( If. Tugga). Ogſaa : gientage

N. tý . Sv. tyg. 2) Toi , Sager, tidt og ofte, tale idelig om detſamme.

Reiſetoi. ( If. Stell, Don, Kjon) . Dg. tyggje upp -atte : tygge Drov ( = jor.

faa Redſkaber ; bertit Verfty, Strivety; ta ) ; ogſaa oprippe, gientage i Utibe.

ligeſaa Sylvt» ,Steinty o. l. v. – 3) Tyggjing, f. Tygning.

Folge, Slæng, Selſkab. Deels foragte Tygjel, m . ( Fl. Tyglar), Toile,Tomme
ligt, deels i Spog ; undertiden ogſaa i et Bidſel. Tel. (G. N. tygill).

uden noget forringende Begreb ; ſuale. tykja (aab. 9), v. a. (e - te ; eller : ty:
des i Harb.: Bobn aa Ty, Tauſer a kje ; tofte, tokt), tyffes, ſynes. Har

Ty (med Begreb af Tjenere eller ung- forſkjellig Form : tykja , tykje (meſt

dom) . alm .) , tikje, aab. i (Som. og fl .).

tya (tv) , v . a . (r - ode ) , ſætte iſtand, G. N. þykkja , þykja og þikkja. Im

ordne, pynte , tilrede, f. Er. Klæder perf. hedder: tokré, aab. o (Rbg .),

eller Værelſer. Foren . ( Jól. týa , ud- totte, aab. o (Sondre Berg. ) ; ellers

ruſte ). Particip tydd. Meſt i Forbin- tykte og tikte ( ii). G. N. þótti. Dr.

delſen tytt a flitt“. det ſkulde egentlig have dobbelt f , i

tya , adj. beſkaffen ; af et viſt Gemyt el. Ligbed med det beſlægtede toffa , dadet

ler Sindelag, findet, ffiffet. Drf. i andre Sprog bar nk (Ang. pincan.

Tybaft, Kjæloerbale ; ſee Tyvib. G. T. dunkjan). tyfje um : tøffes

tyd ( ts ) , adj . benlig , omgiængelig , ar. om , ſynes vel om. tyfje langt : læn

tig ; god til at tale med . B. Stift. ges , fjede ſig. „ tyfje ant vera " (med

Meſt i Forbindelſen : tyd a blid'e (ty Tonen paa at) : tykkes ilde om noget,

a bli). G. N. þýðr. I Som, bruges være utilfreds , befinde ſig ilde derved.

tytt ( tydt) ogſaa i Betydningen : mygt, (Bedder : „ tikje at vere" i Som. og :

blodt, fiint (iſær om Skind), bvilfet „ tyfjes at vera“ i Tell. ). G. N. þykkja

maaſkee borer til det anforte tya.

tydd, tilredet, iſtandſat; ſee tya. tykjaſt ( tyfit), v. n . tyffes , ſynes om

tyde (tya ), v. a , og n . ( e - de ) , 1 ) ub- fig ſelv. Præſens bedber : tyfieſt, tyfft,

tyde, forklare. Hedder ſædvanlig: ut- titit, tyſs og tiſs. Jmperf.: tyfteſt,

tyde ; ſjeldnere: tyde ut. G. N. þýda. tifft, totteſt, toſt , toſs. Han tykit

- 2 ) v. n . betyde, betegne. Brugl. i vera Kar: kan anſeer ſig for endygtig

Liſter og Stav. Amt. fra tye dæ" : Karl. Dei tykit te reg koma: de t; f.

hvad betyder det ? G. N. þýða og fes at fortjene noget, de troe at man

þýðast. ( Beſlægtet med G. N. þjóð, fylder dein en ſærdeles opmærkſomhed.

5 : Folf ). Tykje , el . Tykkje, 1. Tyffe , Mening,
tydeleg, adj. tydelig , fattelig. (Udtales Clien .

ſædvanlig med d ). Tykjen (y ), m. Fanden . (Helgeland) .

tydeſt (traſt), v . n . i Forbindelſen „ tyaft tykk, ſee tjuff.

te ein " : vænnes til EnsOmgang, bolde Tykk, m . Fortrydelſe, Uvillie, det at man

ſig nær til eller blive fortrolig med En. foler ſig fornærmet. G. N. þykkr.

(G. N. þýðast). Dgſaa om Dyr, tie Han feff ein Tyff te dei: ban Fattebe

geſom buliajt. N. Berg. Uvillie mod bem . N. Berg.

työleg , adj. behagelig, blib , byggelig; rykkja , v. n . ( Hje - kte ), fortryde, prebes
ogſaa om et Sted: livligt, fornøieligt, over noget , føle ſig ſtodt eller fornær.

iffe eenſomt eller fjedeligt. Sogn, Nýl. met. B. og Tr. Stift. 3. N. þykkja .

„Da æ ſotydie naar ein far Selſkap" . Ma ' tje tyffje pa di : fortryd iffe

Oglaa i Gbr. i Formen tyele' (tyle). berpaa. Jf. tyffjen .

9 Sogn ogſaa: tyosleg ( tyøle ). Tykkje, n .1) Fortrydelſe ( = Tyff ). 2)

.

at vera.
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Berg,

Folſomhed, pirreligt Gemyt , bet at neft sef : det bliver bebærvet. Nordre

man letbliver fortrydelig over Bebrei- Berg.

delſer eller uboflig Behandling. D'æ tynd (vv) , part. forbærvet, bebærvet,

infje Tyffie i ban: ban er ligegyldig ſom bar taget Sfade; ogſaa ſtjæmmet,

for Tiltale ; det nytter iffe at man ſom bar faaet en Feil eller lyde. bed.

ſfjender paa ham . N. Berg. der ogſaa tynt.

tykkjelaus, adj. 1 ) ufølſom , ligegyldig : Tyne, n.1 ) Dbelæggelſe, Skate ( =

2 ) modlos , forfagt, ſom giver ſig tabt Tjon). 2 ) Feil , lyde, noget ſom van.

og lader det gaae ſom det fan. N. ſirer eller forringer en Ting . N. Berg.

If. bugſtolen . Ir. Stift.

Tykfjeløyfa , f . ufølſomhed, ligegyldig . Tyngd, f. Tyngde, Vægt. 6. R. þyngd.

bed ; ogſaa Modlosbed, en Stemning If. Tungie. Dgſaa den ſtorite Deel.

hvori man mangler al lyſt til at foc Han beve fatt Tyngb'a. (Sjelden ).

retage ſig noget . N. Berg. tyngja , v. a . (gje, gde) , tynge, gjøre

tykkjen , adj. 1 ) følſom for Bebreidelſer, tung ; ogſaa betynge , nedtryffe. S.R.

pirrelig , ſom iffe taaler Spot eller þyngja. (Af tung ). Particip : tyngd.

Daddel. 2) fortrydelig, vred, opbragt. tyngie nedyve : tryffe" paa , lægge en

Meget brugt. veft- og nordenfjelds ; Tyngde eller Vægt paa. „ tyngje pa

oglia i Obr. ein " : lægge Tyngde eller Borde paa

tykkjeſam , adj. utaalmodig , ſom let En ; ogſaa figurlig : lægge En noget

bliver fornærmet. til Paſt, dadle, lige noget ondt om Én.

Tyl, m .Taabe, Fiog, ubetænkſomt Men- (Berg . Stift ). tongie, v . n. bruges

neſte. N. Berg . ogjaå om at blive føvnig , betynges af

tyld, belagt med Jis ; ree tild. Soun. (Som. ).

Tyle ( aab. y) , n . Gulv ; ree Tile. tyngjaſt, v. n. (ajeſt, gdeft) , tynges,

tylen (vo) , adj. taabelig. blive tungere. Lgſaa : blive mere tung

tylnaft ( aab. v ), v . n . trives, fomme ſig, færdig eller uffiffet til raſt Bevægelſe,

vore godt ; iſær om Kvæg . Som . ff. iſær om gamle Folk, ogſaa om Frugt

titaſt. ſommelige.

Tylrt, f. en Tylyt, Antal af tolo Styf- Tyngje, n .Betyngelſe; Forøgelſe i Vag.

fer. udtales almindelig Tylt (aab. ten . Dgiaa et Anfald af Soonigbed.

») , og bedder tildeels Tolt (Nordre (Sjelden ). Jf. Tungje.

Trondbi. ). G. N. tylſt. Sv. tolft. tyngjen, adj. betyngende.

Om Knapper og lignende Ting riges yngſel ( Tyngit), m. Tungbed , Deſig.

oftere „ Duſing“ , ſom er et fremmedt bed, Mathed , Beflemmelje.

Ord. Tyngſla, f. Tynge, Byrde; Afgift af en

Tymber, f. Timbr. tymbre, ſ. timbra. Brund - Eiendom .

Tympa, f. en Balle, et lidet har. Sbl . Tyning , m . Toi, Neiſetoi. ( Foſen ).

Ellers Stanıp, Stemva , Stroff. Tynn , n . ſ. Tunn. --- tynn , adj . 1. tunn .

tymra, v. n . tale langſomt og afbrudt , tynna , v . a . (e - te ), fortynde, giore

famle efter Ord. N. Berg. tynd ; ogſaa bvæsſe, ſtjærpe. G. N.

tyna, v. a . ( e - te ; og e-de) , 1 ) tabe, þynna. (Af tunn) . Particip tynt

miſte ved lagtſomhed; glemme efter ſig. ( tynnte): fortyndet. Forſkjelligt fra
Sogn , Nól. Hard. (G. N. týna ) . Eg tynt (vv ) af tona.

tynte da vef : det fom bort for mig. tynnaſt, v. n . ( ent, teſt ), fortyndes, blive
Nhl. (I Sogn : Er tynte da foe ) . tyndere. G. N. þynnast.

2)fordærve,gioreSfade paa, fiäm- tynne, creie lig rundt; ſ. tunna .
me, forringe. Meget brugl. i n . Verg. Tynne ( Tønde), ſ. Tunna .

og Som. Dei ba tynt dæ ut. Bruges Tynner (for Tyrner), m . Tjorn , Tor
ogſaa figurlig om at forpurre eller for. nebuſt, Hybentræ. Teli. (hvor det dog

virre en Sag . 3) ødelægge, tilin . oftere hedder Tonn). 6. N. Þyrnir.

tetgjore, dræbe, f. Er. Rovdyr. Bruges Sv. törne.

i Nr. og 99. Stift; ogſaa nordenfields, Tynning, f. Fortyndelſe. See ellers

wen itfe i Berg. Stift. Dei badde ſu "Tunning.

nær tynt ban: de bavde nær dræbt Tynſla, f. Forbærvelſe, Ddelæggelſe.

bam. tuna reg " : dræbe ſig ſelv. Dgo tynt, fordærvet; ſee tynd.

ſaa brügi. i Nil. (G. N. týna sér ). týppe , v . a . (e - te) , toppe, tilſpidſe,
af Tjon .

danne ſom en Top. Tell. (G. N. typ

tynaſt , v. n . ( eſt, teſt ), fordærves, tage pa).

Sfade; F. Er. om Madvarer. Dæ ti. Tyré (aab. 6) , n . fedt Træ , Fureved
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曹

.

eller Granved ſom er fuld af Harpir Tytefar, n. de Furer eller Sange , ſom

og fan bruges tilSplinter til at tænde efterbaanden dannes i en Kværn ved

og lyſe med . Mandal , Rbg. Tell. og Kjertlernes Slibning paa Stenen. B.

tilbeels ( Ag. Stift. ( Eders faldet Stift. Figurlig : „tafa ſeg eit nytTn.

Spife -tre ). 6. N. tyrvi. Sv. tyre. tefar“, : begynde et nyt liv, forandre

(Beſlægtet med Tjora). - Hertil Ty: ſin Dpførſel.

reflis, f. Stifte til attændeeller lyſe tytelaus, adj. jævn, fri for Kjertler.

med (= Spif), Tyrelyre, f. en ftor Tyting, m . ſee Tytebær.

Spaan til at lyſe med. ' Dgſaa faidet tytta (aab. 1), v. n . ( e - e ), naae knapt

Tyreſpif. Tyrerot , f. en Rod af til , berore , iſær med Foden eller Te.

fedt Furetræ. Ellers Tyrelag, f . og erne. B. Stift. D'æfnappaſte ein

Tyrebrand, m . om en Stamme af tytte pa mæ Taa'na : knap ſaa meget

ſaadant Træ. at man kan træbe paa med Tæerne.

Tyrel (aab. »), Kjerneſtav ; ſ. Iverel. Dgſaa „ tytte pa Fot'en ": træde ſagte,

Tyek, ſ. Turf. tyrka , ſee turfa. ſætte Foden løſelig til Jorden. J Gbr.

Tyrsdag (vv ), m . Tirsdag. Bebber al . tæpe. ( jf. næpe) .

mindelig Tvsdag. G.N. Tyssdagr. Tytta , f. et Avindfolt (iſærom frem ,
(AfGudenavnet Tyr ). Natt'a te Tys- mede eller mindre anſeede). Nhl. Helg.

dags : Natten imellem Mandag og ( If. Tota) . Ogſaa om Dyr af þun.

Tirsdag. fjønnet; omtrent ligeſom Kjelle, Rug

tyrtig, 1. turvtug. ga , Sugga o. fl.

týrra, v. a . (e - de) , belægge eller til. tytut ( tytette), adj . fjertlet, fuld af

dæffe med Torv. (Sjelden ). G. N. baarde Kjertler eller Knuder.

tyrfa . Particip tyrrd. Af Torv. tyre, aab . Đ ( for ut ove), ud over.

Tysbaſt, Kjælderbale; ſee Tyvid. tyvi( ), m. et Træ med giftige Bær,

Tisdag. . Tyrsdag. Kjælderbals (Daphne Mezereum ). Tel.

tyja (aab. »), v. n. ſusle, beſtille noget Ellers faldet Tybaſt (Balbers) og

ſmaat ( = tusla ) , ogl. rasle , ruſke. Tysbaſt ( Buſkerud ).' Sv. tibast.

Nhl . og fl. Skal tildeels have For. Tyvær, ſee Tidver.

merne: tvs, tuſte (aab. u). Tæ, ſee Tm. tæ (tager), l. tafa.

Tyfja , f. Hulder, fabelagtigt Væſen af tæa, v. ſee tægja, tegja og tedje.

Kvindefjon. Vojs . Tægd , i. 1) Bebag, Fornoielſe. hava

Tylk (vy ), m . en Tydſter. tyſk, adj. Tægd av : bave Fornøielſe af. Tetl.

tydſt . — tyſka, v . n . bruge tydſkeOrd; 2) Tilfredshed med noget ſom man

ogſ. tale uforſtaaeligt.— Candets Navn faaer, det at man tager til Taffe.

udtales ſædvanlig : Tyéland. Nhl . (i Formen Tego). G. N. þægð,

Tyſs (aab. y ), n. Strengetang , So
Sunft.

vært ſom ligner Traad ( = Maralm ). tægda, y. a . ( a - a ) , modtage villig, tage
Ryfylfe. Jøl. pussaskegg. til Taffe med . Nhi. ( tegba ).

tyſt (aab. y , for tyrſt) , adj. tørſtig. G. tægdig , adj . velkommen , onſkelig , ſom

N. þyrstr. gf. Toſte. man modtager villig . Nbl. ( tegbig'e).
tyſta (for tyrſta ), v. n . tørſte. Sjelden. 3f. tægleg.

tyt, mumler, ſuſer ; ſee tjota. Tægebær, F. Tagebær.

tyta, v . n . (e -te), udivede, ſpringe ud ; Tæger (Nodder ), ſee Tag.

om Saft eller Vædife. Berg . og ug . tægja ( tæje ), v. a . (aje.-gde), tæſe, op .

Stift . Dæ tyte : det pibler frem , træn . trevle, pille , træffe ud , ſlide fra bin.

ger ud ligeſom Sved. anden ; f . Er. tægie upp utl : tæje uid,

Tyta , f. 1) en Kiertel i Steen , baarde oploſe de fammenfiltede Poffer i Ul.

Knuder eller Korn , f. Er. i Kværn. den . Berg. Stift og fl. Þedder ogſaa

ftene. B. Stift. (If. Eitel , þeggieitel) . tea (Sogn , Nhl. Hard.). I Gbr.

2) fremſtagende Knort eller Knude ſiges toye (tøygie). Jól. tæa og tå.

paa Træ eller paa Huden . Sjeldnere, Particip : tægð og tildeels tædd.

( Ii. Tut , Tata) . — 3) Tyttebær; ſ. Tægia , f . et Slage Sie eller Tragt,
Tytebær, hvorí man ſtiller Oſt fra Vallen ; ſæbe

Tyrebær , n . Tyttebær ( Vaccinium vitis vanlig dannet ſom en Kurv af ſams

idæa ). Hedder ogína Tyte (N. Berg. menflettede Reviſte eller Nodber (altſaa
Som . Nem. ) , Tyring, m. (Gbr. ), af Tmg). Nhl. Tell. g Sogn udta.

Tybbær el. Topbær ( Indr.). - Ty: les det ſom Teia.

tebærkangel, m. Klaje af Tyttebær. Tægjing, f. Optrevling, Opſliden.

Tytebærlyng, n . Tyttebærbuſt. tægleg , adj. høflig , artig, behagelig at

.

-

1
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1

omgaaes med ; ogſaa vaffer, tækkelig. lærvillig , raſt til at fatte og forſtaae

Tell. G. N. þægr. noget. Drk. Helg.

tæk, tager; lee tafa . Tokje, n. 1 ) Tagen , bet at man tager.

Tæla, f. Teie. tælje, f. telgie. Bruges i Sammenſætning ſom Til.

Tæming , m . en ung eſt , ſom ikke er tofje, Ettetutje, Framtotje. 3f. Dr.

ganſke tæmmet til Brug; et Dyr ſom tofje. - 2) et Forſøg, det at man ta.

man tæmmer. B. Stift. ger fat paå noget; ſaaledes : Angreb,

tæmja , v . a ., (tæm ; tamde, tamt), Kamp , Doſt ; ogſaa et Anfald af en

tæmme , vænne til, oplære til Brug. Gygdom. N. Berg.

G. N. temja (tamdi). Seraf Tam, tola , v. n . (e - te ), tøve, bie , vente en
Tame. Particip : tamd. Ellers bru- Stund. Sogn, Nhi.Hard.

ges dette Ord ogſaa i et par andre Tole, n. en Staffel. D'æ Tole i fvært
Betydninger, nemlig : a) fylde ſig med Bole : i enhver Slægt findes der En

Mad eller Driffe. Tell. (Sfulde hel. ſom iffe duer til noget. Nói.

lere bedde tembe) . b ) lobe ſtærft (det Tole (r ), pl . f. 1 ) Redſkaber, Værftei.
ſamme ſom tænja ). Gbr. Shl. Paa Helg. ſiges Tolar (aab.

tæmjande, adj. ſom fan tæmmes . 0) . (G. N. tól. 2 ) Toi, Smaaſager

tændre, ſ. tendra. Tænger, ſ. Tang. ſom ligge ſamlede i Ens Gjemmeſteder

tanja , v. a . (tºn ; t nbe , tant) ,1 ) eller Værelſer. N. Berg. Tr. Stift.

udſtræffe, udſpærre, iſær Sfind eller Eg ſkal leite i Tola mina : jeg fial

Pæder ; ogl. udſtoppe. (G. N. þenja lede efter det iblandt mit Toi.

(pandi). Particip : tand . 2 ) løbe toma, v. a . (e -de) , tomme, gjore tom .

ſtærft, tage lange og burtige Skridt. 3. N. tæma. Particip : tømd. - lg.

Sogn , Hall. og fl. Heraf Tan . (I faa aftomme, ſtyrte ud af et Nar ; F.

(Gbr. bedder det tæmje). Er. tome Konn’e utor Tunnenne. fer

Tænjing, f. Udſtræffelje, udſpærring. af Toming, f. Udtommelſe.
tænkje, ſ. tenfja. tænkt, . tenkt. tømre; . timbra. Tonne, ſ. Tunna.

tæpe, v . n . (e - te) , træde ſagte , f. Er. Torjame, ſee Turhylma.

med en beſkadiget Fod; berore Jorden tørke, ſee turfa og treſtia .

med Tæerne. Obr. ( If. tytta ). Jsl. Torling , m . og Tørle , f. Græsredter

tapta . i Agrene; fmia Klynger af (Sræs ſom

tæra , v . a . ( e - te) , 1 ) tære , oploje, forekomme i Ageren under Ploiningen ;

fortære ; F. Er. om ſtarpe Vædſker. iſær af Slægten Rapgræs (Poa ). Som .

2 ) ſvæffe, affræfte, angribe langſomt. Uvis Dprindelſe .

3 ) forøde, forbruge, leve af. Torning, f. Kamp, Dyft. N. Berg.

tæraſt, v. n . bentæres ; indſvinde. tørren , adj. vranten, vredagtig. Tell.

Tære, n . en Smule. Meget brugl. i (Vel egentl. terren ).

Nht . Infie Tære :iffe en eneſte Smule. Torſtugu , l. Turfeſtova .

Kvært eit Tære : hver Smule. Tota , f . 1 ) et ſeenfærdigt Menneſke.

Tæring , f. Tæring. Fortærelſe ; Kræft, Gbr. 2) et fremmedt Kvindfolf. Ber.

et Slags ædende Saar. Hedder ogſaa til Finntota . Brugl. ved Trondhjem .

Tærelſe, n . ( IF. Tytta ). I Indr. hedder det og.

Tærne, . Terna. Tærre, f. Terre. faa Kjoyte.

tærſa , v. a. ( 1 - a ), tære , ſvæffe , an- tota , v. a . (a - a ), ſpinde, tilvirke Toi.

gribe ſterft. N. Berg . Sogn. ( Jól. tæta ). If. To.

Tæſe, pl. f. Tofler. ( Bergen) . Tor , m . lunt, . Tev.

vætta , v . a . ſammenflette. Nhi. ( ſjelden ). Tor , n . 1 ) Valkning , Sammenfiltning

Ai Tatt. af vidtoi. ( Jf. Tov ). — 2) unyttigt

tạp, m . uạt; @tant. © ee Ses. Arbeide, frugtesløs Meie. (Sjelden).

Tæva , f. Tiſpe, Hun -Hund. Ellers fala 3) Vaas, Fjas, flaue Indfald, Vroví,

det Tif og Biffja. unpttig Snak. Alm. og meget brugl.
tæra , puſte, ſtenne ; ſ. teva . tora , v. a . og n . (e - de), 1 ) valfe , ſam

tæple, i. tepla . Tært, ſ. Tev. menfilte, bearbeide Uidtoi ved Valfning,

tok, adj . 1) antagelig, ſom man fan moda iſær med hænderne. G. N. pofa.

tage; eller egentlig : færdig , ſom man 2) flæbe uden Fremgang , ſpilde Tid og

kan tage . Dei æ ſo ſma at dei æ 'fje Umage. – 3) vaaſe, fiaſe, fomme med

tufe endin (3 : at man iffe endnu fan taabelige Indfald , vrovle , inaffe vidt

tage som ). N. Verg . (G. N. tækr). og bredt om ubetydelige Ting. (Alm.
Af tafa , tof. 2 ) tagende. Kun lain- og meget brugl. ). Heraf Tovar

menſat ſom ſtortof, ſmatok. - 3) nem, (og Tør ), m . Tova , f. Tovekopp,

.

.

-
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mi og Tovekolla, f. om En, ſom vaa- Particip : toygd (ubſtratt). tøygle ſeg :

ſer og ſnakker meget. ſtræffe ſig for at naae en Ting. Han

tovall, adj . moiſom , forſinfenbe. Siges & 'tje lang'e te tøye : ban taaler itke

om Foret og iſær om Sneen , naar meget , han bliver ſnart vred. (B.

den glider og ſpreder ſig under Fød. Stift ). Dæ ſlitna intje for ein toygde
derne, ſaa at man iffe fan gaae hur- dæ. I Gbr. betegner det ogſaa det

tigt. B. Stift. Ellers oftere teren . ſamme ſom tagja .

9 Tel. ogſaa tafſen . teygjaſt,v. n. (gieft, gbeſt), forlænges,

toraſt, v . n. (eft, deſt), filtes, blive ſam- ſtræffe ſig ud. Hedber oftere togna .

menvalfet, forvifles. Jf. tovna. toygjeleg, adj. udſtrækkelig , fet, elafift.

toren , adj. 1 ) forſinkende ( = tosal ). 2) Sjelden.

tilboielig til Fias og Baus , fuld af Toyojing, f. udſtræffelſe, Forlængelſe.

taabelige Indfald. Dæ tote Tongjing'a : det taaler Strætó

Toring, f.1) Valkning. 2) Flas, Vaas. ning, lader ſig vel ſtrætfe.

Torr, Forberelſe; ſee Tauvr. Toying, f. Optoen , Sneens Bortgang.

tørra, v. n . (a - a), tove, bie, vente lidt. (Maa adſkilles fra det forrige, der ud.

Et meget udbredt Ord. (Kr. B. og tales ganſke ligeban ).

Tr. Stiit). Sondre Berg. figes tøyma, v. a . (e - de) , ſtyre eller lede en

ogſaa tola. ( If. T. zögern ). — Seraf þeſt bed Tommerne. Voſs. J81. teyma.

Tørring, f. Toven , det at man ven- (Af Taum ).

ter lidt ;F. Er. paa En ſom ſkal følge tøymeleg , adj. noget ſpag, ſom lader ſig
med. ftyre eller lede; ogſaa om Menneſfer :

tøya, v. n . ( a - a ), tøe, optøe, om Sne- beſindig , fornuftig , ſom lyder et godt

én ; ogſaa blive fri for Snee, om for- Raad. R. Berg.

den. Toyr, m . Toveir; Sneens Optoen. N.

tova , adj. toet, fri for Snee. Pa topa Berg . Rög. Tel. (G. N. Þeyr). El
Marfj'enne : paa toet Jord. Paa lers Toying og Toyver.

nogle Steder ſiges oftere: taen, täna tøyre , v . n . (e - te) , lave varm Driffe

og tina (tidna) . (Pog ) til Malfekverne, opvarme Vand

toye, ſee tøya og tøvgja . med He i. Tell. (I B. Stift: bita ).

Tøys, m . udſtræffelſe . ( Sjelden) . ligeſaa Toyre, f. om den ſaaledes

tøygja (tore) , v. a . (gje, gde) , ſtræffe, opvarmede Drif ( = log, Blautelod).

udſtræffe, forlænge, træffe" længere ud. tøyte, v. n . ( e - te), driffe med Gras

Temmelig alm . og meget brugl. (G. digbed, bælge i ſig. Som.

N. teygja ). If. toga . Præſens Toyver ( ee ), n . Tøveir, mild Luft. ff.

udtales toye (teyer). Jmperativ : tøyg. Toyr og Tidver.

1.

u , en ufraſtillelig Partifel , ſom ſættes ſamt i Som. Sfi. Gbr. og Øſterd.ſaa

foran Subſtantiver og Adjektiver , og at Formen „u“ fun er herſkende i den

ſom deels benegter eller opbæver Orbete fydlige Deel af landet. I det gamle

Betydning, deeis forringer ſamme. Ved Sprog findes deels ú , deels ó, hvoraf

Subſt. medforer denne Partifel ofteſt qut" anſees ſom ældſt og nærmer ſig

Begrebet af Slethed eller 11befvemheb meſt til Formen „un“, ſom herſker i de

(F. Er. lldyr, uſiaf, Uvane) ; men ved andre germaniſke Sprog udenfor Nor

Subſt. af en mere abſtraft Betydning den ; dog funde man vel ogſaa paa.

fan den ogſaa betegne en Mangel (f. ſtaae, at , 0 " ( for un ) er en ligeſaa

Er. Ugagn, Uro, ulag ). Ved Aði. be. rigtigOvergangsform . I bet Jølandſke

tegner den overalt Modſætningen ; f. er ó blevet berſfende, og ligeledes i det

Er. ujamn , urædd, uhøveleg . Den fan Svenſke. – Endeel Örd, ſom kun bru.

ſaaledes forbindes med de fleſte Adjef- ges i de nordlige Egne, ere forben an.

tiver og Participier ; dog bruges den førte under o.

iffe i de Milfælde, hvor Modſætningen u ! Interſektion , ſom udtryffer Smerte

ellers betegnes ved et eget Ord, F. Er. (= au) . Heraf ua, v . n . ſige u !

for , liten , e. f. v . Findes ogſaa i u , for ur (o : ud af) , ſee or.

Formen o, nemlig overaltnordenfields , uagtande , adj. ugyldig, magtesløs;
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1

- ruefterrettelig. B. Stift. mgiera feg ufjelg , adj. ubehagelig, uhyggelig, mod
uagtande":forſpilde fin Agtelje. bydelig , æffel. Meget brugl. i B.,

Uar (Dar), n . et Uaar. Stift. ( If. fjelg) . Sbm. ofielg'e,

ubard (obart) , adj. utærſfet. (Neutrum ufjelt, ofjelt ).

ubein , adj. froget. (Sjelden). Baade Ufjelgie, m ." Ubebagelighed, Modby.

ſeintmøbeint: baade langvarigt og belighed. Sondre Berg. g Som .

beſværligt. N. Berg. Ofjelde.

ubeinug, adj. ubjælpjom , tvær, uvillig uframt, foruden; f. umfram .
til at bjælpe. ufrels , adj. noget ſkyldig , iffe ganſke

uboden (aab. o), adj . uindbuden. (bed. fri. Vors.rgjera leg ufrels“ : forgribe

der uboen og oboen ). Ellers ubeden fig, forſynde fig.(G. N. úfrjáls, ufri),

(obidin) , ; uanmobet. ufrid (aab. t), m. Uired ; Krig. (Heb

uboren (aab. o) , adj, ubagren , ufødt. der ogſaa ufre, Ofrid, Dfre).

Ein ſkal intje bæſa uboren Kalv. ufritje, m . 1 ) Sygdom eller Utrivelig .

ubrukande, adj. ubrugbar. hed hos Kvæget. Sogn. 2 ) Spe.

Ubye, ſee Dbybe. gerie, Urolighed; en larm eller Beve.

ubygd, adj. ubygget ; ogſaa ubeboet. gelſe, bvis Aarſag er ubetjendt; hos

Ubyra (aab. » ) , l. en meget ſtor Byrde, de Gamle iſær: Spogelſer, Underjor.

en alt for tung Dragt. Bedder ogſaa diſte. Nhi. I Gbr. ftal det bedbe

Ubyr, Obore, Obøl. Ofryrkje. (Jøl. ófreskja, Ubyre).

ubytě ( yp ), adj. , riſkiftet. Me ba ifje ufroſen (aab. o), adj. ufrosſen ; ogſaa
nofe ubytt: ví bave iffe noget at trætte varm, iffe plaget af Froſt.

om . Ta otla obytta : af det Hele, ufs, m. 1. Tagitjæg, den nederſte Kant

af Masſen forend den bliver ſtiftet. af Taget. ( ji. Svil, Raftſtjegg,

Som. Utrefte). I SøndreBerg. udtales det:

ubetande , adj. ubobelig . Ups. 3. N. ups. (Eng. eaves ). Sera

udag (Obag), m . en uhyggelig Dag ; til uffedrope (aab. o ), m . Tagorvp,

Uveirsdag. Draaber ſom falde af Tagſfjægget.

udaam , m . ond Smag ( f. Dam ) . (G.N. upsar dropi). uffefjøl, f.

uode, = Huldr. (Teli.). Hertil udde: den nederſte Fiel i Taget.

bikkje, uddekrætur og fl. Ufs , m . 2. en brat Klippe, Bjergvæg

udryg, adj. ubroi ( = rpr, ſtryv ). af ubetydelig þoide , lig Siden af et

udugeleg(oduele), adj. uduelig. Huus. Kr. Stift , Sondre Berg. og

Udygd , f.1 ) Uduelighed , Kraftløshed. Sogn (tildeels udtalt Ups). . N.

Tett. Dgiaa et udueligt Menneſte. ups.

2) Udyd, uſommelig Opførſel. Hard. Ufs , m . 3. et Slags ſtor Sei ( Fiſt ).

og fl. ligeſaa om en Laſt eller Lyde. Nordland. Oftere Seiufs .

Indr. (Odugd) . G. N. údygð . If. Uffelag (Upſalag ), n . en Ræffe af Klip
Dogo. per, en Aflats i en Bjergſide , hvor

udygdig , adj. 1) ſvag, fraftlos. Jf. Klipperne ligge i Rader eller ligeſom

dugdig . 2) udydig, uſommelig. Hard. trappeviis, ſaa at der er en liden Flade

udygje, f.en uduelig Ting eller Perſon. over hvert lag. Kard. og fl. I nerſte

Tell. Hedder oglna udove. Upſalagi'e : paa den nederſte Flade

usyr ( Depr), p. 199r, lop6px. imellem Klipperne.

udømelege, adv. overmaade, overordent. ufyſeleg, adj. ubebagelig , ſom væffer

; lig ; f.Er, udommele' rif'e: uhyre rig . Ulyſt . Valb. og fl. 3 Tel . ufyſkleg

Hard. Jæd. (Ii. 3. N. udæmi, ma- (i. folg ).

geløs Ting ). ufyren , adj . ubebagelig , ublid , f. Er.

Ueiga, f . en ſlet eller ſkadelig Eiendom, om Veiret ; ogſaa modbydelig , ſmude

Noget ſom man iffe burde eie. Nhi. ſig, ſkidben . Meget udbredt og næſten

5,08 11. Nordenfjelds bedder det Oeign. alm. , uagtet Stamordeter ſjeldent.

ueins (oeine ) , ady, ueeng . ufysna (Ofy8ne), . ubebageligbeb ;

ueteleg , adj, uſmagelig, iffe god til at oyſaa Smuds, Üreenhed. B. Stift.

ebe. Ufær, f. Ufærd, ulyffelig Færd ; ogſaa

ufallen , adj . 1) iffe falden. 2) uſtitfet, en ſlet Adfærd . I Foſen Ofar.

ubefvem . I Gbr. ofallen . ufærug , adj. ufærdig ; ogſ. beſkadiget,

ufaven, adj.ubefaret, om Veie. fordærvet, iffe iſtand tilat udrette no .

ufegien (ofeien ), adj. bedrøvet. get. Bedder ellers ofærig'e, ofærau.

ufengien , adj. ufaaet , iffe modtagen. ufore, n, Ufore, flet Fore paa Veiene.
· Dftere: ufmos, ofadd'e. J B, Stift ufor ogOfør, f.
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1

ufert, adj. n . 1 ) ufremfommeligt, fom ubeppen, adj. ubeldig , iffe lyffelig. (3f.

itte fan befares, 2) boiſt vanſkeligt, heppen ). G. N.úheppinn ..

neppe giørligt. telja uført: fraraabe uborveleg, ad '. uſædvanlig, umaadelig.

noget paa Grund af Vanſkelighed . Dgſaq adv . uhyre, overmaade, Tell .

Ugagn(Qgagn ), . Unytte, Tab , Sta. uhuga, adj. modløs, uden Luft.

be. Te ugagns: til Spilde, tilÜnytte, uhugleg, adj. ubebagelig.

Bedder ellers: te Ugange, og Dgange. Uhyggje, n. ubehagelighed , Fortræde,
Ugg , m . 1) Torn , Braab , Pig; F. Er. lighed, iſær i det buudlige liv ; opfaa

paa enfelte Træer . Drf. og fl. ( Ellers utilfredshed , Misfornøjelſe. Hedber

faldet Odd, Nal, Brodd ). 2) Bør. etler8 Obyggjelſe, n. og Übugs

fter , Manfe eller Rad af ftive Haar. na(d), m.

Buſterud. ſeta upp ugg'en : reiſe Baa. ubyggjeleg, adj. ubehagelig , ubyggelig.
rene, viſe Tegn til sidſighed ; om eno uhygt, adj. n . übebageligt. Sogn.

felteDor. (If. Uggje) 3) Larser uhyrjen, adj. ureenlig ,ſluſtet, ifjødes

af Mog. ſmaa Dyr i vandet. N. 1o8. ttre.Sogn .-Maaſtee forubur

Berg. ( ſjelden ). den ( ligeſom vyrja for vyrda).

Uggje, m . (31."ugga,r), Finner paa uhoveleg,adj. upasſende, ubekvem .
Siſte, Rad afSvømmefjædre paa Ryg- ujamn, adj. ujævn; ulige, uſtadig , ſom

gen eller Bugen. G. N. uggi. Meſt fommer ſtodviis.

brugl. i Fleertallet. ukaup, n, utjob, uſædvanlig dyrt Kjøb.
Uggr (ugg'er ), n . Befymring , Eng. (oftere : Ufjop, Dfiop).

ftelſe, Úro i Sindet. Sogn. (Isl. ukjend , adj. 1) ukjendt, ubetjendt. 2 )

uggr, m.). fremmed , ſom iffe fienber Stedet eller

ugjor ( ! ) , adj. 1) ugiort , iffe fuldført. Selſkabet.

2) umoden,omFrugt. ( S. gior). ukjura , f. Uorden , uſommeligt livs

ugjær, f. 1) Uſtik , flet Adfærd eller ogſaa et uordentligt Menneſke. Man

Maneer. 2) Ugjerning. dal (meget brugl.). „ gie ſeg i utju .

Ugjærsling , m .umodenFrugt. Sogn. ra " : forfalde til et uordentligt liv.

ugjæveleg , adj . uſommelig, uanſtændig. ( S. folg. ).

Nhl. ukjuren , adj. uordentlig , uſommelig.

uglad , adj. beprovet. Han gjor ifje Maaſfee for ubjurden , ubyrden (f.

mange oglade : ban giorde ikke mange ubyrjen ), ligeſom ſtjur for ſtorb.

Fortræb. 8. Berg. ukjoint , adj. n . ufremfommeligt; utile

ugløymande, adj. uforglemmelig. gjængeligt. Tel .

ugodbleg, adj. ublid , barſt. ºf Tell. Ufjore, f. Forvirring, Rore. Tell.

hedder det ugoſkleg. g Sogn fore.' uklædd (oklædd’e), adj . uklædt.

kommer ugotle',' o : ſtygt, bæsligt. ukomen (aab. o ), adj. iffe fommen.

Ugras, n . Utrud, unyttige Værter iblandt ukrard, adj. ukrævet; frivillig.

Hornet. ukſe, m . en Dre. Om en Fleerhed eller

ugratande, adj. ſom iffe græder. Ein Mængde riges tildeels Ytſne“, builfet

tunna 'fie balde ſeg ogratande : man ellers maa anſees ſom et andet Drd.

unde afholde ſig fra at græde. G. N. uxi og yxn. If. Stut , Bol,

N. Berg. Djor.

ugrei(8 ), adj. urede, forviflet. – Ugreia uku (for Dulu ), ſee Vifa.

(Ogretbe), f. Urebe. Forvifling. ukunnug (ofunnig) , adj . 1 ) ukyndig ,

ugu, pl. af Auga. ( Drf.). uvidende. 2) ubefjendt.

Ugur, (en Fiſt), ſee Auger . ukraſs, adj. ſlov, iffe hvas.

uham, n. Uheld, Ulyffe, iſær i Svæg- ufpilt, adj. n. brat, battet, om et Sted
avlen ; det at man miſter Kvæg. Sogn. hvor Veien er tung overalt, og bror

9 Som. Dhæming. der iffe er Leilighed til at hvile. Man

ubamleg , adj. bæslig, utæffelig, ubeba. bal.

gelig . Nht. ( 3f. bamleg) . ukræm, adj. ubefvem , uſtiffet. Sjelden.

uheil , adj. uſund, ſtadelig for Selbre. ul , adj. væmmelig , dovnet , bedærvet,
ben; iſær om bedærvet Korn og Frugt. nær ved at raadne ; om Madvarer.

Shl . Sjelden , undtagen i Neutrum : ult.

ubentelege (obcentele), adv. ubyre, uden Sogn, Hall. Obr. ( Ellers ulna), F

Maade. B. Stift. ſvenſte Dial. ulen , og ult. Seraf

Uheppa , f. Uheld , Ulyffe. Hedder og- Ule, Ulfe, uing.

ſaa Oheppe ( Tr. Stift), Oheppne ula , f. en ugle. Bruges kun ſanımen

(Som.) . fat, ſom Kattula , Bergula. (Det

-

.
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liet, daartig,ſom ifte*jetopotrebno 3 ffeDiata ulna 381. üldna, raabne.

fidſte Hebber ogſaa Bergul,m . og Berga " bre Berg. ) og udd (Sætersb.). G.R.

ulv ). If. Ang. ule. 3. 1. ûla . ull. Heraf ylle. Ŝ Sammenſætning

ula , byle ; ſee yla . tildeels ulla , ſaaſom : ullakaure, m .

Ulag ( Dlag), n. Uorden , Feil , Brøft- Krotle af uld. (N. Berg.) . ulla :

fældighed ; ogſaa ufuldkommen Stand. røyre, n . Uiden af et Faar. Nbl. og

Alm. og meget brugl. fl. (G. N. ullar reyfi). ulaſkjorte,

ulaga, adj. 1 ) utilberedet , iffe titiaveti . en lid Trøte af Dabmel. (Som.).

2) broſtfældig . Forſkjelligt fra uuſkjorte, ſom bety .

Ulbær, l. Drbær. Ulbr, 1. Huldr. der en Sfjorte af úrb.

ule, m . Væmmelſe, Afſmag. Tell. ( ſjel : uuflokje , m . uidtot. Sedder ogſ. uu:

den). If. ulna . dott, ullalopp og fl .

ulega (aab. e) , f. Sygeleie. (Kun om uühøy, n. tyndt ogfint Ro. Obr.

haarde Sygdomme, ſom medføre Sen- uuFjær, ſee Igeltjer.

geliggen for en vis , noget lang Tid) . Uuſmaalog, n . pl.Faar. Rbg .

Temmelig alm . - Bedder ogi."Olege, ullty, n.üidtøt,wdgarn. J.Ir. Stift

Olugu ( Drf. ). ogſaa Ullto, f.

Ulenda (Olende), f. en vild og uveiſom ulna (aab. u), v . n . (a - a), dovne bort,

Egn ; Stræfning ſom er vanſkelig at bebærves, begynde at raadne , eller

befare. Sogn , Drif. og fl. Om en egentlig : viſe ſvage Tegn til en begyn

ſtørre Landſtrækning Piges Uland bende Forraadnelſe, nemlig ved en

( Dland). ubebagelig lugt eller Smag (ulne:

ulendt , adj. n . ufremfommeligt , uvet- lukt, ülneſmak). Om Kjob, Fiſt og

ſomt; ogſaa udyrkeligt, vildt , hæsligt; andre Madvarer. Et meget udbredt

om et landſkab. Sogn og fl. og næſten alm . Drb. Drf. bedder

ulidande (oliand ), adj. ulidelig . det urna. (If. ul og Wife). I ſven .

ulik ( . 1) ulig , forſtjellig. 2 )

- 9 Tel. betyder ulne ogſaa at væm

Indr. betyder „olit“ ogſaa ſyg , ſyge. mes eller fole Afſmag (det ſamme ſom

lig. 3) upasſende, uſommelig , uan- igla , ila, elgja). Jf. üle.

ſtændig. Bade lift a ulift : alt om ulna . adj dovnet, bedærvet , nær ved at

hinanden , løſt og faſt. Han had' ifje randne. (Ful, ult) .

gjort nofe olift ( uſommeligt). Ulone, I. ondt Lune; ogſaa en daarlig

Ulikjende, n. en daarlig Ting , noget Tilſtand. Tell. og fl. Skalogſaa hedde

ſom har et ſlet udſeende." Sogn. (Føl. ulund. 9 B. Stift: Ulot , Ulag,

ólíkindi , Urimelighed ). Dmole. - If. Pone.

ulikleg, adj. upasſende, uſkikkelig, uor. ulsblakk, adj. bleggraa , hvidgraa ; iſær
dentlig. Sogn og fl. om þeſte med en graalig Farve, ſom

Uliv , n . iForbindelſen , te Ulivg" (Olivs) , er meget lys eller nærmer ſig meget

3: til Døden, dodeligt. Hertil : Ulips : til det Hvide. B. og Tr. Stift, Gbr.

ſar, n . dodeligt Saar. (Sjelden). og fl. f det Søndenfjeldſke ſiges ellers

uliven , adj . uſtaanſom. Af liva. „ elsblaft“, ſom ſynes at være et andet

Ulivnad (aab. i) , m. uſommelig leves Drb (elgeblaff ). Den egentlige Form

maade, forargeligt Pevnet. (Hedder af „uisblaff“ er maaſtee ulvsblaff.

ulibna, Dlimnad,ülemna ). ult, dovnet, bebærvet ; ſee ul.

ulivt ( aab. i) , adj. n . ulevet. Han Ulukka, f. Ulyffe ; ogſaa Sfade , ubel.

hadde enda nofo ülivt", y : ban bavde dig eller ſkadelig Gjerning. Haaer

endnu en Tid tilbage at leve i ; ban over til Olukke , Olykke, Ulykke.

ſfulde iffe doe endnu. J lignende Mes G. N. úlukka. Te Oluffenne: til Ulyffe,

ning ſiges ogſaa : ugrave , ufravla, ulykfeligviis. (N. Berg.). gjera ei

uſtridt og fl. Uluffa : giore Sfade. Dei fom iDluf.

uik , m . 1) Úlfe, en Fiſt ſom ellers ogſ. fe fyre dæ : de fom til at lide Straf

faldes Marulf. Sogn og fl. —2) en derfor.

liden uanſeelig Karl, en liden Klods. ulukkeleg, adj. ulyffelig.
Sogn. Ulr, m . 1. en ulv. Sondre Berg. Sogn

ulke, f. en ſtimmelagtig Sforpe, Suur. og fl. (G. N. ulfr) . Ellers: Varg,

bed, Ureenhed paa Fiſt eller Kjod,ſom Sfrubb, Graabein .

er nærved at raadne . Obr. Hall. ulv , m . 2. Drobelen i Halſen . B. Stift,

( Maaſfee findes der ogſaa et Verbum Gbr. og fl. (381. úfr.). If. Drypel

ulfaſt, af ul) . og þur.

uu, f . uid. Daaer over til udl (Søn. Ulvaraun, ſee Kroſsvid.
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ulyfta , adj. mæt, tilfrebøftillet, ſom iffe fig, gjøre fig Umage , ſøge tvrigt efter

bar Luft til mere ; ogſaa tjed af en noget.

Ting. B. Stift. J Som . bedder det um , adv . 1) om , omkring , rundt om .

olyſt (olyſt'e). æte ſe olyſt'e : ſpiſe ſig Ofteſt forbundet med et andet Drb ,

rigtig mæt. Det vart væl olyſte : de iſær: fring (ifring, um ). — 2) tilbage ;

bleve tilſtræffelig fjede deraf. ogſaa til Siden . Înu um , ſvinge um.

ulyfta , v . a . mætte, give tilſtræffelig. 3) om en Omſtiftelſe. byte um .

ulyſta ſeg : forſyne ſig vel, nyde ſaa ſtifte um. I nogle Tilfælde betegner

meget ſom man lyſter. N. Berg. det ogſaa : forbi binanden ; ſaaledes

ulæſt, adj. aaben, iffe tilllaaſet. wſtiotaſt um " glide forbi, komme ud af

Ulæta, f. Sfrig, bæslig Lyb. ſine Fuger. bøyre ſeg um : forhøre

uloyves (oløyves ), adv. uden Tilladelſe, efter noget. tenkje ſeg um : betænke ſig .

egenmægtigt. Han tof bæ uloyves : giera um-atte : gjøre om igjen. (Heb.

ban togdet uagtet han ikke havde Los ber oftere upp- atte ). Han æ uma

dertil. Meget brugl . ( If. Løyve). venda : ban er í Begreb med at vende.

um ( aab . u), præp. (med Affuſ.),1) (Tildeels i Sondre Berg).

om , omfring, rundt om . I denne Beo um, conj. 1 ) om , derſom , hvis. (Træ

tydning hedder det oftere: kring um, der i Stedet for G. N. ef ). 2)

etler : ikring um . udtales fort ( jaa at om maaſtee. Eg veit ifje , um ban a

det egentlig ſkulde ffrives umm ) og
fomen . 3) om end, uagtet. Um

gaaer paa nogle steder over til omm. ban va ein Gang til ſo ſtor. Um dæ

G. N. um . ( 3f. umme). — 2) igjen. va aldre ſo langt o. l. v .

nem , over , ad en vis Vei. Úm inſte Umagje (Omagie), m . 1 ) Barn, Yng.

Dyr'a : igiennem den inderſte Dør. Dæ ling , ufuldvorent Menneſke. Nhl. Hard.

gjeftum Munn a Naſe: igjennem Hall. og fl. (G. N.umagi , om Umyn.

Mund og Næſe. (B. Stift). Me dige). 2 ) en Staffel, En ſom bar

gjeff um Mo: vi gif Veien over Gaar. (vage Kræfter eller formaaer lidet.

ben Mo. (Sondenfields ). 3) forbi, Tildeels i Tr. Stift i Formen Oma:

ud over et viſt Punkt. Ut um Nesie : ga og Omaga (Indr.) . I Som.

ud .forbi Næsſet. Dei gjekk fram um bruges det i Örtſproget : „D'æOr i

08 : de git forbi os , tom foran os. Dmagia meſt“, o : den uduelige ſkryder
Burt um Elv'a : ben over Aaen. Alm. meſt, gjor de ſterſte Drb . ff. omags.

og meget brugl. (G. N. um) . Dgſaa leg, Omageteff. – Ordet er beſlægtet-

om Tiden ; f. Er. um eit Mr : efter et med „maa" i Betydningen : fan , for

Aars Forløb. Um ei Rid : om en maaer. Heraf Umegd.

Stund. 4) om , paa , i lobet af en Umať, m . Umage, Beſvær. ( IF. Maf).

vis Tid. Um Morgon' ; um Kvelden , Fyre Umafien : for Umagen.

Hauſten, Vinteren. Derimod ſiges: me umaka, y. a. (a - a) , uleilige, beſvære,

Dagi'en , mæ Natta, Helga og fl. paaføre Umage. umafe ſeg : gjøre ſig

(Dog bruges . „ um “ ved Fleertallet ). Umage.

5) om , for hver eller for een (ved An- umakelaus , adj. 1 ) meget let, magelig.

givelſe af et Antal). Dei æ tvo um 2 ) lidt doven, magelig, ſom ſkyer Umage.

Baaten , : to ſom bave Baad tilſam . 9 N. Berg. omakelaub'e.

men. Dei æ fem um dæ. Um Gan- umakelauft, adv. uden Umage.

gjen : for hver gang . Nhl. og fl. Lia Umakeløyſa, f . 1 ) Mageligbed. 2) Do
geſaa : um Mr'e, um Manen o . 1. v. : venſkab , det at man ſtyer Umagen. I

( Jtfe alm. See fyre). 6) om, an- Som . Omakeløyſe (meget brugl.).

gaaende , vedkommende; f. Er. fnaffe umannsleg , adj. 1) ſvag af Kræfter.

um ein ; bei um ein Ting . Her mær- 2 ) daarlig, uſel, iffe pasſende for en
tes adſkillige færegne Tatemaader, ſada Mand.

ſom : D'æ vandt um dæ : det er van. Umark (Omarf) , f. en vild og urydde
ſkeligt at faae den Ting, der er Man- lig Mart; ogíaa et ufremkommeligt
gel berpaa. Eg æ 'fie um bæ : jeg Sted med Sumper, Şuler , Steenſtreb

ønſker det iffe , bar ingen lyſt dertil. og lignende.

( Tell. Som . Ir. Stift). Han va 'fie umaule, ſee umogelig.

lengie um dæ : ban gjorde det i en umalug, adj. maallos, eller ſom ikke kan
Haſt. D'æ lite um cæ : det er ganſke tale fuldkomment. Sjelden .

ubetydeligt. D'æ ifje nofe um þan : umbarka, adj. dobbelt barfet ; om Læ
det er ikke noget bevendt med ham. der. B. Stift.

(N. Berg.). „vera um ſeg “ : være om umbera (aab, e ), v . a . undvære, ſavne,

-

-
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give Slip paa. Bruges kun i Infini- f. Eri umfram Sandpenganne: foruben

tiv med „ fann ". Eg fann inkje um- Haandpengene. Kun brugeligt i de

bera'n. Sv. umbära. oblige Egne. I det Nordenfjeldſte

Umboð (aab. o ) , n . 1 ) Raadighed over ſamt i N. Berg. og Gbr. bedder det :

noget. Sjelden. (G. N. umboð ). 2) oframt. G. N. umfram .

Dmbud, Beſtilling. umgangaſt, v . n. (gjengſt, gjetft) , om

umbodram , adj. bydende, berffeſyg, ſom gaaes, være ſammen.

i blander ſig i alle Sager og vil raade Umgang, m . Dmgang.

over alt. Sjelden. Paa Helg. hedder Umgjengje, n. Omgiængelſe. Tell. og fl.

det umboſen. – „ Ei Umbods.Kufte“ , um -gjor( o ), adj. omgjort , forandret.

ſpotviis om En ſom blander ſig i Ane Hedber ellers umatte- gjor og uppatte

dres Sager og vil raade over ſamme. gior.

N. Berg. Helg. umhender, adv. i ſvanger Tilſtand,

Umboðsmann, m . Jordbrot, Godseier; frugtſommelig . Þarb. Shl. Jæd. og.

egentlig den ſom bar Raadigbed over faaVoſs (um bend’e) . If. fremmeleg.

et Jordegods og modtager landſkylden uininnug, adj. glemſom , ſvag af pu

af ſamme; ſaaledes iſær Beneficiarius. kommelſe. Baaer over til ominnig

( Modſat Leiglending). Selg. Tr. og og ominnau . G. N. úminnugr.

B. Siift. S. N. umboðsmaðr. umisſande, adj. umiftelig , uundværlig,

Umbot (0o) , f. Forbedring, Forandring ſom man iffe vil miſte. I B. Stift:

til det Bedre; ogſaa Erſtatning, Dp- umysſande, omysſandes.

rettelſe. Meget brugl. G. N. umbót. um -komen ( aab.o), adj.bjælpeløs, for

Umbrøyte, n . Forandring, iſær i en tvivlet, ſom ſeer ingen udvei. Meva

Sfif eller Vedtægt. reint umkomne. B. Stift.

Umbyte, n. Ombytning, Omſtiftelſe; og. Umkrarv , n . en Omgang, et lag af

faa et Par Klædninger til at bruge Stoffe i en Tømmerbygning. Bald.

ſtifteviis . Obr. ( If. Kvarv) . . N. umhverfi.

umboſen , f. umbodiam . (Diplom . I, 352). Hedder ellers Um

umdagjen, nylig, for fort Tid, eller for lag (Tel. ) og Umfar.

nogle Dage ſiden. Et næſten alm . og Umlag, n . ſee Umfvarv og Umfar.

: meget brugi. Udtryf. Ogfaa forkortet: Umlaup, n. Omløb.

umdaen (eg .um Dagi'en, eller fom umme, adv. omme, forbt, til Ende ; om

man ſnarere ffulde formode: um Da. Tiden. ( Jitedet berfor bruger man of.

ganne ). I Svenft ſiges ogſaa : här tere „ forbi", ſom er et fremmebt Drd ).

om dagen . umoda , adj. lidt modlos, el. ſom iffe

Umego , P. 1 ) Afmagt, hjælpeløs Til. har lyſt. B. Stift (umoa, omoda ).

ftand. Helg . ( i Formen Omegd ). 3f. umogeleg (aab.o), adj. umulig, ugior.

ma og megande. 2) Barndom , lig. Rog. Tell. Gaaer ellers over til

1. Barne- Alder. Hab. ( Jf. Umagie, Dma- umogele', meb 00 (Hard. Sogn ),

geleff). G. N. úmegð. — 3) Born, omogele ( Gbr.), omole' (Som. Ir.

Barneflok i en Familie. Gbr. (i For- Stift) , umaule (Nbl.). - IndreN61 9

men Omegd) . Isl. omegd. Sogn betyder umogele' ogſaa : over

Umfar , n. en Omgang , en Næffe ſom maade.

gaaer rundt etter naaer heelt igjennem ; umogjen (aab. o ), adj. umoden. Tell.

ſaaledes i Bygninger: en Omgang af umotug, modlos (= umoda ).

Stoffe (en Stof paa hver Væg); i Umralo ), f. Betænkning, nærmere Bes

Garn : en fuld Had af Maſter ( fra ſtemmelſe; ogſaa Friſt, benſtand ( =

den ene kant til den anden ) ; ligeſaa Umrome). Ag. Stift, Drf.

i Strifning om en omgaaende Rab af umra(de), v. a. (med ſeg) , betænke ſig,
Maſter. B. og Tr. Stift. — If. Kvary, beſtemme ſig nærmere. Tell. og fit.

Umfvars, Umlag , Kvers , Sneiegang. (umra ſeg ) . If. umrømi.

umfaraſt, v. n . ( færſt, forſt), fare forbi umeeka ( ſeg ), ſee umroma.

binanden, ikke træffeſammen , gaae ad Umroting, f. Omvæltning, Rumſtering.

forſkjellige Veie. Meget udbredt Drb. umrøma (ſeg ), v. a . (e - de), rette paa

Nogle Steder misfaraſt. ſine Sager , indrette ſig bedre, fomme

umfløyet, adj. omflybt, omgivet af Dand. ud af en midlertidig Trang eller For

Oftere fringfløytt. legenhed. B. Stift. Me laut lane te

umfram , adv.desuden, foruden, uberega deſs at me feff umrome oſs. Nbl.

net. Han feff dæ umfram (oven i Kjo . ſiges ogſaa : umreka ſeg. Sondenfields

bet ). Bruges ogſaa ſom Præpofition ; figes : umrah feg.
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Umrøme, n . Friſt, Henſtand , Leilighed ogſaa Utøl. Tell. uðtales ogſ. Uno

til at ordne line Sager eller indrette (aab . o) .

ſig bedre. Fyr' eit ümrome: for en unadig (onadig'e), adj. urolig, ftoiena

kort Tid , til Hjælp for Diebliffet. de, ſkrigende; om Born . N. Berg.

Meget brugl. -veſtenfjelds. Andre Ste- unape,adv. overflødigt, i uhyre ſtor

der Umrad. Mængde. Sogn .

umſegja (umſeie), v . á . undſige, true unda (for unban ), præp. og adv. 1)

paa livet. Partip : umſagd. ned fra, ud fra, ud af Veien for. Með

um fenn, lidt efter lidt ; . Senn. Dativ, f. Er. unda Foſd’a ; 9 : nebab
Umſkifte, n . 1 ) Omſtiftelfe, Forandring. fra Fosſen. Gaaer over til undai

2 ) Ombytning, Omverling. Eit Um- (NH1.) og unna eller onna ( Tr.). 6.

ſtifte mæ Klæde: en Klædning foruden N. undan . · 2) adv. bort, tilſide, af

den ſom man bruger ; et Par Klæder Veien, ud af Rummet. Mere alm . og

til at omſkifte med. Bedder ogſaa meget brugl. (Sv. undan ). Jak do

Umbyte. unda : tag det bort (nemlig af Veien

Umſkot (aab. o ) , n . Omſkydning; det for noget ſom ſkal lægges neb ). ſpringe

at to Kanter glide forbi hinanden og unda : løbe bort ( fra noget ſom fom

iffe falde ſammen , F. Er. i Staverne mer efter eller trænger ind paa). - 3 )

pag et Rar. ned , nedad , ned af en Baffe; oglaa

Umſlag, n. Omſlag, Omſkiftelſe, For- nedad en Ely , meb Strommer. De

andring. Tildeels fondenfjelds. balla unda : det bælder nedad. Dafaa

um -fnafra , adj. omtalt. um-ſnak: med Objeft ( Dativ ). unda Baffa :

tande, adj. ſom man fan tale om. ned ad Baffen (modſat mote). unba

um - ſnudd, adj. vendt , omdreiet ; ogſaa Straum’a : ned ad Strømmen. (Meget

forvandlet, omſkiftet. brugl. i B. Stift) . Ligeſaa: „unda

Umſnuing , f. Omdreining, Omvenden ; Sol'enne", y : efter Solens Gang, til

ogſaa Omvæltning, Forſtyrrelſe. Hoire (= rettſoles ) . :- I den førſte

Umſorg , f. Omſorg, Ombu. Betydning er Begrebet noget forſkjel.

Umſtøyting, f. Omſtedelſe, Omſtyrtning. ligt ; ſaaledes : a) bort fra et neden

Umſut, f. Omſorg for at holde noget i under beliggende Punft, ned fra Un

Drben ; ogſ. Bekymring. derfladen. Dæ dryp unda Ufe'a (ned

Umfyn, f. Ombyggeligbed, Dpmærkſom . fra Tagſtjægget). Han fom unda Bent'a,

bed. Nhl. og fl.( gol. umsjón ). 3: den fom frem fra ſin plads under

umſynleg, adj. ombyggelig , forſigtig, Bænken ; f. Er. om en Kat. (Det for

opmærkſom . Nhi. holder ſig ſaaledes til „ under " ligeſom

Umtal , n. Omtale. (Næſten ubrugl.) . ovan til over ). - b ) bort fra noget

Umtals -el, n. Gjæſtebud i Anledning ſom ſkjuler Tingen. Sol'a tom unba

af en Forlovelſe, eller egentlig en Sam- Fiella : Solen git op , eller viſte ſig

menkomſt for at afgiøre de Forlovedes over Fielbet. Merodde te me feteNebie

Anliggender med Henſyn til Boſted, unda Holma (indtil vi funde ſee Næs

Flytning o. l.. 8. Sdm. ſet bag Holmen ). Dæ ſtend unda : det

Umtankje, m . Betænkning, det at man ftiffer frem , ræffer udenfor. c) bort

tænker ſig om. Sjelden. fra noget ſom nærmer ſig tit Tingen

um -nend, adj. omvendt, forandret. eller følger efter ſamme. Dei gjeff unda

umrita, beſvime; ſee uvita . 018 : de gik fra os ſaa at vi iffe kunde

Umpoling, f. gítandſættelſe, SiTrebelſe. naae dem. Saaledes ogſaa figurlig,

Hedber ogſaa: Umrela ogUmbolſla, f. Er. „ be ſeg unda " : frabede ſig no

f. (B. Stift) . Nogle Steder Umre: get, bede om at blive forſtaanet. „ſeppe

ling . See vola . unda" : blive fri, ſippe bort, undgaae

umælt (omælt'e), adj.iffe opmaalt. en Fare eller uleilighed .

una (aab. u) , end ; mon ? ( f. muna). Forandring af Grundbegrebet viſer ſig

una (aab. u ), v. n . (e - te) , trives , be- i Talemaaben : „ ala unda“ : 5 : tillægge

finde ſig vel, være vel tilfreds. Sogn, Yngel af; ligeſaa „leggie unda“, f. Er.

Rbg. I Tell. hedder det : one. Han Ei go' Kyr te leggje unda, : en god

oner bær infie. G. N. una . Ko at tillægge Yngelaf, en Ko ſom

unaleg (aab. u ), adj. bebagelig, bygge- har gode salve. N. Berg .

lig , ſom man befinder ſig vel ved ; iſær undadregjen, adj. dragen tilſide; ogſaa

om et Sted eller en Gaard. I Tell. frembragen af lit Sfjul.

onaleg. Unda- elde, n. Afførning, Yngel , ungt

Una (för ungad ?), n. Uvæſen , Nordens Avæg af en við Art. Stal bruges i

!

En egen
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Ir. Stift. (Af Talemaaden : ala unda). Undermann, Undermal. ligeledes for

Jsl. undaneldi . bindes det i denne Betydning almin

undafaren , adj. bortfaren , reiſt i Fors delig med Affuſativ og itfe gjerne

veien ; langt forud. med Dativ . - Som Adverbium bru .

undabavo, adj. bragt tilſide, lagt ud af ges det i forſfjellige Talemaader , ſaa .

Veien. ſom ga unde“ : gaae under, gaae i

undakomen (aab. o), adj. langt fra . Skjul; ogſaa ſynte. duffe unde" :

fommen , ſom har faaet et Forſpring ; dyfte, ſtjule ſig under Vandfladen.

ogſaa undkommen, ſluppen fri. Underbreidjla (Undebreole) , f. Under

Undaleheit, l. underleg. tæppe paaenSeng, Tæppe at ligge
Undamun (aab. u ), m . Forſpring, AF- paa. B. Stift. ( jf. Kvitel, Tjeld ) .

ſtand fra En ſom kommer efter. g Drf. underbudd, adj . forſynet fra Begyn.

Undaman. delſen eller fra Grunden af , vel ude

Undaſkot (aab. o ) , n. Fraſfydning ; en ruſtet, ſom bar noget at løbe pag.

liden Fiſteſtiim , ſom bar adſkilt ſig Dei & væl undebudde: de bave en god

fra eller gaaer forud for en ſtørre Hob. Beboldning til at tage af. Tel .

N. Berg . Underfil, m . og f. den næſtboieſte Knegt

undatikjen (aab. 1) , adj . borttagen, i Kortſpil, den anden Stiffer i Spil.

lagt tilſide; ogſaa undtagen. I ſidſte let. (Modiat Overfil). Sedder ogíaa:

Tilfælde bedder det tildeels : undata: Halvefilen (Sondre Berg .) , Dfilen

tande. Infje undatafande : intet und- (Tr. Stift) , Uvisſa ( Tel . og fl.) .

taget. Undergang , m . Undergang ; eller of

Undal, m. Middagsmaaltid ; eller egent- tere : Nedtryffelſe, Ruin, ſtort Tab.

lig et Maaltid , ſom bliver holdt fort undergiven , adj . undergiven ; ogſaa taa
efter Middag ( omtrent Kl. 3) . Tel. lig , rolig (reſigneret ).

( IF. Non , ģft, Oft). Meſt i beſtemt Undergiær, f. Underlag ved Tappen i
Form (Undalen ), dog ogſaa med 8 et Bryggerfar; Roſtebjerte . B. Stift.

(te Undals). I Nhi. ſiges Undel, m . underjork, adj. underjordiſt. Tildeels

om det Foder ſom man giver Kvæget i B. Stift. Ellers figes Undejors:

bed Middag. Drdet gjenfindes i begamle folk, og i Rbg. Undejærsfolk..

Sprog i en anden Form. G. N. un- underflair (undeflare), adj. flar i

dorn , undurn. Ang. undern . I ſvens Grunden . Siges ellers om Luften,

á ffe Dial. under , undun. I danſke : naar den er klar oventil , medens ben

Unden , Unnen . nedre Luft er fuld af forbigaaende
Undel, Middags - Foder ; 1. Undal. Uveirsſtyer.

Under (Und'r), n . og f . et Under , en underkomen (aab. o), adj. undergiven,

forunderlig Ding. fommen i en lavere Stilling.

under , præp. og adv. under. Hedder for Underlag, n. Grundlag, Underlag.

det meſte" unde, og udtales ogſaa: underleg, adj. underlig, beſynderlig . J

onde , onne. G. N. undir . Styrer V. Stift: undaleg'e (G. N. undar

Datio í Begrebet af en Forbliven paa legr). Heraf Undalegheit, f. under

Stedet , og Affuſativ ved en Bevæ- ligt Tilfælde; iſær om en Sygdom,

gelſe til Stedet. Begge disſe Begre- hvis Aarſag er vanſkelig at vide . Ei

ber findes ſaaledes ved enhver af Ör- Undaleheit " ta Marfj'enne: en Syga

bets Betydninger, hvoraf de vigtigſte dom , ſom anſees foraarſaget ved op

ere : 1 ) under, nedenunder , paa eller ſtigende Dunſter af Jorden . N. Berg.

til et lavere Punft. Meget ofte ſam- underlege (unbale') , adj. underligt, paa

menſat med ned (ne’unde) og upp en beſynderlig Maade.

('punde ).— 2 ) indenfor, nærmere imod Undermagt, f. ſvagere Kræfter. ba un.

Midten . Ofteſt ſammenſat med inn dermagt'a : være ſvagere end Modſtan

(inn unde) . Dgſaa: nær ved , beni- deren .

mod (iſær i udtryffet: unde land ). Undermann, m . Undermand.

3 ) bag ved, i Skjul af; f. Er. un. Underplagg, n. Klædningsſtyffe at bru
de Fjellë. Bedder ofteſt : att - unde. ge under et andet. Saaledes ogſaa

( If. unda) . — 4) i Ens Vold, under Ünderklæde , Undertrøya , Underbrof

Ens Raabigbed. 5) under et viſt

Maal eller Tal, lavere, ringere , min . Underrot (aab. o ) , n. Forraadnelſe i

dre end. I dette Tilfælde bedder det Grunden eller ved Roden, iſær i Kor

ſædvanlig under“ og ikke „ unde“ ; faa- net paa Ageren .

lebes ogſaa i Sammenſætning ; 1. Er. underfam , adj. forundret ; ogſaa til.

og fl.
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boielig til Forundring . Tr. Stift. ( Sv. unemnd (onæmd’e), adj. unmont.

undersam ). ung , adj. ung. ( G. N. ungr ). Kompa

Underſeta ( aab , e) , f. det ſom er forſt rativ yngre ; Superl. yngſt. ( Ir.

nedjat; den førſte Sæd eller Plantning. yngjaſt og Yngo ). Et forældet Datív

Buſkerud. findes i Ordiproget : D'æ mangt unga

underſett, adj. unterſat , ſtærkbygget, olært, ɔ :der er meget at lære for den

bredſkuldret. Unge. (Som .).

Underſjø, m. 1 ) Strom eller Bevægelſe unga, v. n. (a - a ), yngle , faae Unger.
i Dubet. 2) de ſtore Havbolger , paa Fedder ogſaa yngje.

bvis Top der danner ſig andre ſmaa Ungbarn , n .ſpædt Barn , Pattebarn .

Bolger. Hedder Ungebadn, Ungebarn og fl.

Underſkur (aab. u ), m . Tværſjel under Ungdom , m . 1 ) Ungdom , Ungdomstid.

Tofterne i en Baad . dm . - 2 ) en Hob af unge Folf ; den yn

underſt, adj. underſt, nederſt . gre eller opvorende Slægt. — 3) en

Underſtad ( Undeſta) , m . Bundfald, Bær: Yngling , et ungt Menneſke. Meget

men i et sar. B. Stift. brugeligt f. Er. Ein ſnild Ungdom :

Underſtein , m . Liggeren , den underſte en tæffelig , elſkværdig Yngling (Dreng ,

Steen i en Kværn. Pige) .

Underſtemne, n . Underſtaun pan en Ungfe, n . ungt Kvæg. ligeſaa : Ung
Baad , Buen imelleni Stavnen og Nio- fena (d ), m . ( br. og fl. ). I B.

len ; ligeſaa om Boven paa et Fartoi. Stift ſærſkilt Ungnøyte og Ungſmale.

Undertad , n . (Gjudjeljom udſpredes If. (Sjeldie, Lausrenad .

over Ageren for Plainingen. Modſat ungje, m . (Fl. Unga, r ), en Unge, Af

Yvetad . fodning. G. N. ungi. Dgſaa et Barn,

Undertak, n . et (Sreb længere nede (i en Yngling. Meget brugl. iſær i Fleer

Modſætning til Yvetat ). tailet , dog ſædvanlig kun i ſijodeslos

Undertal, n . lavere Tal , mindre Antal euer mindre alvorlig Tale.

(Minoritet). Sjelden. Ung- kar, m . Ungfarl, voren og ugift

Undertrykk, m . Undertryffelſe. Mandsperſon (= Dreng). Ung

undga , v. a . undgaae. (Nyere Ord) . Parsſtand, n . Ungfarls -liv.

undra (reg ) , v. a. ( a - a) , undre, for- ungleg, adj. ungdommelig ; ſom ſeer ud
undre ſig . 3. N. undra. Ogian være til at være ung. Nul. Teul!

nysgjerrig eiter at vide noget ( lee un- ingly( s), m . Born, Barneflot i en Fa.
drait). If. Under , underleg, underjam milie. Sogn og fl.

( hvilke egentlig ſkulde ſtrives Undr, Ungnorte, n . ungt Hornfvæg; Kalve

undrleg, undríam ). og Kvier. Sogn og fl. (Åf Naut ).

undrande , adj. underligt , til at forun. jf. lausfenad, Kvigiende.

dres over. Sjelden. Ungſmale, m . ungt Smaafæ ; lam og

undraſt. y. n . undres , forundre ſig, Nid tilſammen. N. Berg .

være forundret. Bruges verelviis med Ung-oyk, m . ung Heſt eller Hoppe.

„ undra ſeg “. ( G. N. undrast). Be- unna , v . a . ( e - te) , unde, tilſtede En

tyder ogſaa at være nysgjerrig efter noget. (Med Dativ og aff.). Un

at vide noget; F. Er. Eg undraſt pa bertiden ogſaa om at ynde, have (Gjode

fva ban tenfie um dæ : jeg fulde bave bed for En ; hvilfet ſvarer nærmere til

Lyſt at vide bvad ban tænker derom. (sj . N. unna . Particip : unt ; f. Er.

Ligeſaa: Ég undra meg pa um dei Dæ ſkal vera deg væl unt.

æ fomne, u : jeg gad viſt om de ere Unne , n . Lyft, Tiiboielighed . Mandal.

fomne. (B. Stift ). J Som . bruges Hedrer ogſaa Ugne.

det ogſaa i en Anmodning eller Foreo unneſam , adj. velvillig , rom gjerne un

ſporyjel, F. Er. E undra me pa um der Andre noget. Sjelden.

du fann lane me dæ , 9 : jeg onſkede Unot ( nab. o) , n . Ugunſt , det at man

at vide om a . eller : mon det ſkulde er ilde lidt, eller iffe kan vente noget

være muligt at u . godt paa et Sted. Sbl.

undren , adj. tilboielig til Forundring. unvt (10), adj. unyttig, uduelig. Nog.

Sjelden ( f. underſam ). Tell. (5. N. unýtr ). Hedder ellers

Undring , f.Forundring; ogſ. Beundring. unyttug, onyttig (aab. y ) .

undfja (ieg ) , v . a . undſee lig. Nyere Unyte , f. en unyttig Ting. Tell .

Drb, ligeſom undſeeleg, adj. Unytte (Cnytte), n . og f. Unytte. Te

undſkylda , v. a. (e - e ) , ſee orjata . Unyttes: til ingen Nytte.

undvera, v . a . ſee umbera . Unæming , m. en Begynder , En ſom
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iffe endnu þar lært noget. N. Berg . upp -blæſen , adj. opblæſt, udſpændt.

I Som . Onæming. upp -broren (aab. o ) , adj. opbrudt.

undydd, adj . utvungen; frivillig. Uppbur ( aab. u) , m . Stigning, Hoide;

upp , adv. op. (G. N. og Sv. upp ). Storrelſen af en optablet Hob . Som .

Ordets Betydning er forſfjellig og til- (Af Talemaaden : bera upp ). Dæ va

deels vanſkelig at beſtemme; det brul- mufje i Uppbura a lite i Follingjenne

ges ſaaledes med Begrebet af : 1 ) en (om Kornet ), 3 ; det fyldte et ſtort

Stigning eller Bevægelſe opad ; F. Er. Rum i Laden , men gav lidet af ſig i

fomu upp , 0. 1. v . Cgua en udvin Tmrſkningen . If . Ruv.

delle . blaja upp: opblaje frutna upp: upp-dregjen ( dreien ), opiruffen.

huone. 2 ) en Tildannelſe, Bearbei- uppe, adv. 1) oppe , paa et boiere Sted.

delſe, Jitandbringelſe. Forbindelſe (5 . N. nppi. Ellers : over Horizonten

med Verber, ſom varma, banka , rudje, (om Solen og mannen ) , over Vandet

tæmja , læra 0. P. v . 3 ) en Fulda (om Svommere ), i Vandfladen (om

endelſe , Slutning; oglaa Tilintetgjo. Fiſt ). 2) oppe, paa Forderne , iffe

relje. Dei ha ſtore upp : se bave ſkad i Ceng. 3 ) opluffet , aaben .

ret alt ſit Korn . ( JF. av ) . Pigciaa : Uppeſeta ( aub . e ) , f. Oppeſidden , det

eta upp, driffa , uune , tærir, bureana 0 . at man er oppe om Natten . Eftere

- 4 ) Opluffelie, Aabning. Med Uppefiting , f. – Ei Uppeſitar- Natt:

Verder ſom : fia , tata , lodra , ítjera , en Nat da man ſidder oppe .

brjota og fl. — 5 ) en Tilveiebringelſe, upp-eten , adj. opædt, opſpiiit.

Opjogelje. Med Kerber lon : lein , upp - ette, adv. upad, opefter.

ſpurja , ſinna , tenkja. Egina en OP- Upperju, f. Bagſtrom ; jee Evja.

regning. (Med telia , leja , ſtriva og Ilppfar, n. noget ſom ſtiger op ; iſær

fl .) . IF. upp -atte, ſom betegner en om te ſmaa Bobler og Svirvler i

( jentagelſe. - I Sammenſætning med Vandfladen , ſom viſe ſig over en frem

enfelte Præpoſitioner bruges det ogſaa Itrommende Fiſkeſtiim og tjene til Mær.

iſtedetfor uppe ( oppe ); ſaaledes: upp . ke for Fiſkeren. Tr. Stiſt. Hedder el .

fyre , y : op for ; oglan : oppe for , ved lers Avgjær ( Foſen ), Yr , Sild yr

Siden af. upp-mæ : opad, langs med, (Com .), Nov (Sh .).

ogjaa oppe ved. Juppin ," uppi, uppfinnings, f. Opfindelſe.

uppunder. Upprlot ( aas. o ) , n . Dufloden .

Uppal (af ala ), n . Opfoſtring, Cuorite upp-gaidd , adj. 1) opgaven. 2) op
gelſe. Hedder rag nogle Steder lpp : frosjen , opſvulmet. 3 ) opbrændt; om

ole. I vart Uppal: i vor llngdom , Huje. N. Berg . (Bedre uppgjengien ).

den Tid da vi vorede op . Uppganga , f. Opgang, Cpſtigen.

upp -alen , adj. oproſtret, ordringet. Men upp given , adj. bjælvelos, forloren,

get brugl . ( 5. N. uppalinn ). Ho va ſom har givet tabt. (Sitten ).

bær bu fodd a uppali. upp -gjor (3 ), adj. 1 ) opgjort , færdig.

upp -atte, adv. 1 ) op igjen ; F. Er. om 2 ) opredet , om en Song. 3) opſtad

en Reisning efter et Fald. 2 ) om rent, reengjort; om Fiſt.

igjen , atter, paany. Alm . !! meget lippbald , n .Opboid, Standsning; en

brugl. Hertil : uppatte-bunden : ind. rolig Stud imellem Stormbyger eller

bunden paali :). uppatre-giſt: gift Ilinger. – Heraf uppbaldig , adj.
igjen. uppatre-havande: værdt at oin Veiret , naar det er ſtille eller tert,

gjentage. uppatte-bavo: gjentaget, op- ſaaledes at det iffe regner ( f. uppljos).

rippet, omtalt oftere. uppatre -Falla : Uprhar , n. Opbar , Digyndelſe; Aar.

opfaldt ( efter Ens navn ). Pratte- jug . ( (H. N. upphaf). Heraf Upp:
nya: fornyet, forynget. uppatte-fett : hansmann .

opſat i en ny eller bedre Form . lpp: ipp -hard, adj. 1 ) opſat , bragt of;
atte -ſtaden : opſlaget igjen . upratte: ogiaa opiuffet, aabnet (af bava) . 2)

tatande: værdt at gjentage eier om- forbviet , bævet , ophoiet (af bevja).
tale . Tell .

upp - a , præp. 1) pain, op vaa ( til Ste- Uppbelde, n . Ophold , Underholdning,

det ). Med Affuſitiv. — 2 ) opre pin Næring. (5. N. uppheldi.

(paa Stedet) . Med Dativ. (3. N. uppbogd (kogt ), adj. Forboiet, oploitet.

uppá. Vliver ellers almindelig forfor- upp-i (forfortet 'pi), præp: op i (med

tet til „ par" og faser da forſtjellige Aff.) ; oppe i (med Dativ ); ogſaa:

andre Betydninger. ( See pu). til ; F. Er. Dæ vart uppi inkje : det

uppbard (bort) , adj. optærſket. blev til intet. Forben forklaret under pi.



uppklædd
-

Upptak 563

uppklædd, adj . udſtyret med Slæder. noget ſom inan bar gjort ſikfer Negning

Uppkoma (axb . o ), f. 1 ) Opfomſt. paa . Et temmelig alm . og meget brugl.

(Sjelden ). 2 ) Kilde, Vanditrom ſom Ord. Me ſto upprudde fyre Vert

ſpringer op af Jorden. Sogn og Fl. ty : vi maatte opgive Arbeidet afMan

men bebder ellers : ukoma (lijter ), gel paa Værftoi.

Okome (nogle St.), Mirome, ou upp-riſen ( aab. i ) , adj. opſtaaet.

(Som . ) , hvoraf Mukomevatn , n . Kile Uppriting (aab. i), f. Opregnelſe.

devand. upproten (aab. o ) , adj. ganſke for

upp -kuva, adj. voi i Midten , ophviet raatnet.

( fonver ). Teil. ſe fuva . Upprynning , m. Spire (Nenning).

upp -kvidd, adj . opgiodet. Jæd. ( 1. Jæd.

fvia ) . Upprit, n . Opſætning ; Sted hvor Jæg .

Upplag , n . 1 ) Oplag , oplagt fob eller ter jættes paa Cand. Helg . I Tr.

Forraad. 2 ) Anlien, Grundlag, Plan; Clift : Urpret . ( Isl. uppsátr ).

ogſna Begyndelſe (i Morſætning til lippſet (aab. e ) , 0. 1 ) Opſætning ( ſ.

Nedlag). 2) Anlæg i figurlig Foru llprint ) . 2 ) ct Væddemaal. B. Stift.

ſtand ; Aandsretning , Tilboieligbed. 3 ) kifægt, Foderaad. Jmd. ( Ellers

Han leve eit godt llyplag: han har Folga , Nor, livure og fl.) .

gode Anlæg. Þ . Stift. lipp - Tert , adj. 1 ) opíat , opſtillet. 2)

upp-lagd, adj. 1 ) oplagt , opſat. 2 ) ſlibt , bymsjet. 3 ) opbrugt, opirret .

anlagt, beaundt, grundet. 3) oplagt Uppikota (aab. o ) , f. nybrygget DI ;

til noget, ſtiffet, jindet . det 21 jom bliver vit paa Tonden af

Uppland , n . Opland , Holland , intre. Gjæringsfarret. B. Stift. J Drf.

Deel af landet. ( Jiær om de øverſte Uppitufu. ( Af : fafa upp) .

Dijirifter i Agersbuis Stift ) . Uppifot ( aab . o ) , n . Cpſtydning ; Van

upp -latent, adj. opladt , optuffet. Hed: dets C vitigelſe ved Frojt. Nog.

der ellers uppliten (nab. i ) . Uppitrift, f. Cutegnilie: Notiis.

Uppiending, m . Orlanding , Indbygger lippilag, n . Cpſlag, det ſom ſlaaes op

ai Oplandene. upplendit , adj. op- (pau Klæder, ijar pon Ærmerne).

landik . ( Sjelden ). Upplendita , l. Upprog ( iab . 1 ) , 1. Opiyoning, Op.

Kvindfolk fra plantene. fog.

Upplengja , f. Stok hvorpaa en Fiele- upp - ſtaden , adj. opianet (af Sengen).

væg nagles faſt (= Saumſlm ). Sogn Dgi. uppſtident (aub. i ) .

Upuitaidlgomi, f. Opitandervæv, et

upplett, adj. Tetſkyet, fri for Regn ( 1. Slags gimmel Værerſtol , ſom ſættes

uppl08). Op til en Væg , ſaaledes at Vrven

upplios, adj. opflaret , letſkyet, tor (om vænger lodret ned. No. ( IF. Upp

luften ) ; naletes at det iffe regner ſtode ).

eller ineer. Urrlieſt Ver: Opboldsveir. lprna ( )mund, n . den Tid da man

Ein uppljos yft: en Stund da det Pleier at tage op om morgenen. ( =

ikke regner , et Cuboid imellem Jlin- Nisinal). N. Berg .

gerne. Sondre Berg . Ellers meget Uppita ( d )rokk, m . Opſtanderrof.

udbredt i Formerne : uppljos'e ( N. Upuſtapp , n . frusjent Vand ovenpaa

Berg .) , upples ( fojen ) , uprjoſt Sien . Sidr.

(Jæb. Tell.), uppjoſt (Drf.) . Heraf lippſtode ( aab . o ), f. 1) Dpitaaen ,

Upplyſe. Neisning. 2) et Slags ſmaa Væver

Upplut ( aab. u ) , m . 1 ) den øverſte ſtole. Tell. (Urpítoe). Forſkjelligt fra

Deel . 2 ) Undertroie, Snoriiv. N. Uppitagogn .

Berg . (Jól . upphlutr ). Uppſtoding (Uppſtuing ), m . baardfros :

Upplyſe , n. Opflarelie i luften efter jen Snee, ſom iffe briſter under Fo.

en Regnbyge; Croolo , Mellemrum den . Nul. ( Ellers Sfare, Harang).

imellem Jlinger af Regn eller Snee. Uppryn , n . Aajyn , Anſigt; Anſigts

N. Berg . 11. uvplios ). træf, Blik, Mine. Ag. Stift. (Sv.

upp -læſt, adj. opłuffet. ( Derimod upp- uppsyn ).

lejon : oplæſt ). upptak , n. 1 ) Optagelſe. (Sjelden) .

upp -mælt, adj. opmaalt, afmaait. 2 ) en Cevning , noget ſom ligger efter

upp-or , præp. op af ( i. or ) . Bauer ( f. Er. af 90 pro Marken ) ; egentlig

over til : uppo , por, po ; lppur, pil . det rom man tager op. 3 ) ( 11 Deel af

upp-raidd, adj. forlegen , vlottet for en et Vers ; to eller fire Linier, ſom danne

nødvendig Ting ; ſkuffet ved at ſavne et viſt Afinit i Noderne eller Melo .

og fl.
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564 upptifjen
-

uſedo

dien ; ligeledes et viſt Afſnit i Spillet ler Froſt , ſom indtræffer paa en ube

til en Dands. N. Berg . Eit Vers mæ leilig Tid . If. Oryff.

try Upptak : et Vers ſom deler ſig i urliten, meget liden; ſ. ørliten .

tre Afinit, eller hvori Melodien for- Urmark , f. ſtenig Jord , Mart ſom er
andrer ſig tre Gange. En Slaatt bar meget opfyldt af Steen.

ſædvanlig to , og tildeels tre „Upptat“ . Uro (Dro ), f. Uro, ufred.

If. Vend, lime, Speltak. uroa ( uroe) , v . a . (a - a ) , forurolige,

upp -tikjen (aab. 1 ) , adj. optagen . forvolde Uro , bindre En fra at bvile.

upp- truten , adj. hovnet, opſvulmet. uroleg ( orole), adj . urolig .

upp -um , præp. op om ; op forbi , over. Urot , f. Ufrud ; ond Rod.

Forfortes til 'pum . Hertil: puin -gjort, urſma, ſ . orliten.

3 : opredet ( 1. gjera ) . Urt, f. 1. Urt, Plante. (Sjelden ).

upp -under, præp. op under; oppe une Urt, f. 2. Drov, Drøvtygning. (Nor

der, og ſimpelthen : under. Forkortes denfjelds) . tafe upp Urt'a : gylpe op,

til 'punde; i Tr. Stift : pund og om Kvæg . Som.

punn, hvilket ofte bruges iſtedetfor „una urta , v . n . (a - a) , tygge Drov, om

der " ; ſaaledes : frampund (frem un . Atvæget; ogſaa xde langſomt. Nor.

der ), nepund (neden under ). benfjelds, ogiaa Som . og fl. ( Nogle

Uppvokſtr, m . Dpvært. St. yrte, orte). I de ſydlige Egne

upp- yve (aab . 5 ) , præp. op over ; oven bedder det : jorta.

over. Furkortet 'pyve . Urtaſtra , n. en Smule Foder til at

Uppele, n . Oproſtring ( ſ. Uppal). tygge Drov paa. Som. (Paa Helg.

upp-ot, adj. ophidjet, opflammet, op. Urtſtra ).

bruſende. See sja . urudd , adj. uryddet. Bedder ellers

Ups, brat Nlippe; ſee Ufs . uryd8'e og orydd (aab. y ) .

Ur (Urd ), f. Steengrund, Steenbanfe; ur -ung, yderſt ung. Helg .

en Plan eller Sfraaning ſom dannes urut, adj. meget ſtenig , opfyldt af

af et lag af ſtore Stene med liden Steenbanker (Urer) . Hedder ellers:

eller ingen Jord imellem ; oglna om urdutte ( Tell. ) , urette (B. Stift),

en Mark, ſom er meget fuld af Steen. orette (Sogn), oratt (Helg..og fl. ).

Alm . og meget brugl. dog i noget G. N. urdóttr .

forſkjellig Forin, nemlig Ur (meſtalm .), Urve , f . en Loffe eller Stroppe af Toug,

Urd (Tell.) , Or (Sogn, Foſen , Helg. ſom er befæſtet indvendig i en Seil.

og fl.). (G. N. urð. Ir. Loftur. baad og tjener til at fæſte Vantene i.

Hertil mangfoldige Stedsnavne. Som. Nom . (Har nogen ligbed med

Ur, m . en Fiſt, ſee Auger. det foranforte Ora og Orveld ). 3f.

Ux, n . et Ubr (= kloffa ). Nyt Ord. Jsl . urga , en Rem. I Som. ſiges

ur', præp. af, udar (= or ). Ofte forfor. ogſaa Urve for Urga , : Orgel .

tet til u ( utu , uppu ). urven, adj. forſtyrret, ſom jeer forvirret

liraad, f. 1 ) Uraad, ſlet eller ſkadeligt ud. Jndr. ( Ellers oren ) .

Raad. (Örad, Ura) . 2) Mangel, Urvillbær, fee Orbær.

Feil , Forſommelſe. Tr. Stift i Formen urydleg, adj. uryddet ; ſee orydig.

Dra. 3) Umulighed . (Hal. Vald. uryggjeleg, 1. ryggja .

Hedm .) . Dæ va reint Ura te koma urædd, adj. tryg , ſiffer , ubefymret,

fram : det var reent umuligt at komme Meget brugl. (5 de nordlige Egne :

frem . (I B. Stift : Da va ' kje Nm ). orædd) .

S. Raad. urøynd, adj . uprovet, uforſogt.

uraidd , adi. 1 ) uforberedt , iffe iſtandſat urøyrd (oroyvd'e) , adj . urort ; ſom man

eller forſynet . 2 ) ubeſtemt, tvivlraadig . iffe bar begyndt paa .

Drf. (orado) . uſam , n. Wenighed , llſamdrægtighed,

urazdin, adj. uforſynlig , fortommelig, Kiy og Strid (iſær imellem Ægtefolf).

ſom iffe tager de nudvendige Forholds- B. Stift. I Som . Oſam . Ellers

regler. B. Stift. bruges det ogſaa i en ſæregen Form :

urein (vrein ), adj. ureen , uflar ; ogſaa uraida , m . (N61. ) , Oſamda (Orf.) .

farlig, ſkadelig . Urein Sio : et Far- If. Sam og fæmja.

vand ſom er fuldt af Stjær og Ban- uſamde , adj. pl. uenige , uforligte.
fer . Dreine. Sjukdom : veneriſk Syge. (Sjelden ). Hedder ellers uſams. Hall.

( N. Berg . ) . og fl. ( Isl. osamr).

Urett (Drett) , m . Utret . ufais, ueens; ſ. forrige.

liri(d), Orid, c. et Oveir; Sneefalb el. uſedd ( ee), adj. uſeet, ubeſeet.
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uſegjeleg ( oſetele ), adj. uudſigelig . ut, adv. ud. (G. N. út) . Meb Hen

uſid (aab. i) , f. Uſtik, Unoder , onde ſyn til dette Drds forſkjellige Betyd

Sæber . Sebber Olid , uſe ', Ofe '. ninger fan ber bemærkes , at det bru .

uſidig (aab. i), adj. uſædelig, uſommes ges : 1 ) om en Retning udad fra et

lig . Hedder oſidig'e , uſz’ug'e, oſe’au. viſt Middelpunkt; iſær a ) fra et ind

uſkap (Offap), n. Hæsligbed, det at ſluttet Num , og b ) fra det Indre af

noget er ſtygt eller vanſkabt. Landet. Sondenfjelds betegner det ſaa

uſkapleg, adj. 1) ubekvem , uſtiffet. 2) ledes : ned ad Dalſtrøget. (Modſat

uordentlig, uſtiffelig . Søndre Berg. upp) . J. beim . Veſt- og nordenfjeld8

uſkipa (aab. i) , adj. ilde indrettet, for. betegner det : udad mod Havet , eller

ſomt, iffe bragt i rigtig Drden . Tell. ſimpelthen : í Veſt. (Modſat inn). F.

Buſkerud. Er. Ut i Garanne : ben til Gaardene

uſkipla , adj.forſtyrret , revet aflave. paa Veſtſiden. 2 ) om en Bortfjer

Tel. (See ellers ſtipla ). nelſe eller Fraſtillelſe. Med Verber

utjel , f. Uret, Fornærmelſe. ſom giva , ſetja, leggja ; ligeſaa tafa ,

uſkjøyten , adj. ligegyldig, uforſigtig. velja , finna o. ſ. v . · 3) om en ud .

uſkyló ( oſkyld ), adj. ubeſlægtet. videlie, udſtrækning i Vidden eller
uſkynug (aab. » ) , adj . iſtjonſom , uer- Længden ; F. Er. reffje ut : ſtræffe, ud

fjendtlig; ogſaa: ubillig , uforſtandig , ſpænde. 4 ) om en Vedbliven etler

ſom venter for meget , eller ſom iffe Varighed (Udſtrækning i Tiden ). Dæ

tager Henſyn til Andres Omſtændig . dræg ut : det varer længe. 5) om

beber. Nogle Steder : oſkynjig'e, en Fultendelſe ; ogſaa Dpbor, Tilin

olkjønaıı. tetgjørelſe. Med Verber ſom leſa, ffri

uſlegjen ( oſleien) , adj . uſlaget. va ; ligeſaa ſlita , ſleffja , blaſa o . fl.

uſmak, m . ubehagelig smag. 6 ) om en Belæggelſe eller Behef

uſnikka, adj. uhindret, fri for Ubehage- telſe med noget ; f. Er. ſauma ut : ud

ligbeder. Tel. ( i. ſniffa ) . ſye. kola ut: ſværte med Kul. (noa

uſpard (ofpart) , adj . uſparet, givet med ſeg ut : five ſig til med Snee.

Velvillie. De ſkal vera uſpart : det Sammenſætning med enfeite Partifler

ſkal blive tilſtaget med Fornoielſe. (i, paa , mæ, fyre , yve) bruges „ ut“

uſpurd (oípur'e ), adj . uadſpurgt. ogſaa iſtedetfor ute" ; F. Er. ut-mæ

usſa ! Interjeftion , hvormed man beteg- Sav'e : ude ved Havet. Af enkelte

ner Fornemmelſen af ( jyſen eller Froſt. Talemaader mærkes : „ ut a nor“, 5 :

N. Berg. ( jf. buſtre) . utad mod Havet i nordlig Netning; i

usſel, adj. uſel, elendig. Ved Stavan- Nordveſt ( egentlig ud og nord). „ ut

ger ſiges ogſaa usjaleg ( lisleg ). If. a ſyd “: i ſydveſtlig Netning. mut a

beſall. Usſeldom , m . lielhed ; ogſaa Upp“ : ubad i en opſtigende Retning

en ringe, daarlig Ting. N. Berg . (nemlig paa en Strand eller Fieldſide ).

Uſtand, n . Uorden , Broſifældighed, ufuld . mut a ned" : udad i en nedſtigende

tommen Stand. Netning. ( P. Stift) . ut pa Da

uſtell, n. Uorden , Uſtik. gi’en ; ud paa Eftermiddagen . (Derimod:

uſtelt, adj. forſømt, iffe iſtandſat. Dagi’en ut, 3 : den bele Dag til Ende).

uſtoppeleg, adj . uudholdelig , ſom man ut um Dyra : ud af Huſet. ut ette

iffe fan beſtride. Marfj'enne“ : ud over; fremad, videre.

uſtund , f. en uheldig Stund, ulyffelig ( M ſo ut ette Marfjenne, o : og ſaa

Time. Meget udbredt. (I de nord- videre) . N. Berg .

lige Egne : Oftund ). J81. óstund. Utak (Ctak), n . et voldſomt Tag eller

Uſtyr, n . ſlet Beſtyrelſe . (Greb, en Anſtrengelſe ſom man bar

uſted, adj. uſtadig, uſiffer, vaflende. Sfade af. „ ta ' eit Otak“ : anſtrenge

Hedber vſto , oſtud'e , ofte . ſig mere end man taaler. Ellers

uſvim , adj. 1 ) ſeen , langſom . 2) ube- bruges Ovtaf, Mtaf og Jtak i en no

fvem , tung til at bruge. Tel . get lignende Betydning.

uſynleg , adj. 1 ) uſynlig. 2) uanſeelig, Utam (Dtam ), n. ufuldkommen Tæm
ſom iffe ſeer godt ud; ogſaa ublid , melſe ; Uvane eller Feil i Afrettelſen

iſær om luften og Veiret. ( iſær ved Beſtene ). B. Stift .

uſæmja, v. n . (læm , ramde ), fives, Utame, m . Uvane, uffit ; f. Er. bos

trætte, leve i uenigbed. (B. Stift). Børn. Valders. I Urf. Dtame.

Hedder ogſaa uſæmjaſt (imp. uſambeſt), utan , præp . uden , foruden. Hedder of

og oſæmje. If. Uſam. teſt uttan (aab. u ) , utta , utten ;

ufoma, f. ujommelighed. (Sjelden) . ogíaa : araz, ligeſaa for-eta (Nýl.

.
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Hard .). „ infj' utan " : { ffun, blot, bare. de. Dei va ille ute : de vare i megen

(Nisſedal). See ellers utta . Nod.

Utangje, m . 1) et uroligt Menneſke, En Uteganga, f. Gang, Cmflaffen i det
ſom upper Stoi og Klammerie. Con- Frie ; f. Er. om Avægets Cpbold paa

dre Berg. (Dglia i Formen utan- Græsgangene. Utegangar, m . En

gje). 2 ) et uffiffeligt Barn , en ſom gaaer jævnlig ude.

Sfrighals. N. Berg . og tildeels i Tr. Utelega (nab . e) , f. det at ligge ude.

Stift, i Formen Oraingie op Otan : Ut-eng, f. en Eng udenfor Gaarden.

gje. 3 ) et Barn , i almindelighed. Ult- erving, m . liðarving, en Arving ſom

Meget brugl. paa Helg. i Formen iffe er nærbeſlægtet.

Otangie ( Fi. Dtanga ). uteſtengd, adj. udeluffet, udeſtængt.

utar , længere ude; 1. uttar. ut- ette , adv. ud ad , længere ud ; palaa

Ut-arbeid, n . Arbeide udenfor Huſet. nærmere mod Koſten eller Havet. Des.

ut-arma, adj. 1 ) forarmet, ruineret. 2) uden ogiaa om Tiden. Da lid ' ut ette :

Wffræftet, udmattet. Vald. og fl. det lider allerede langt frem .

utav, præp . af, ud af. Bliver imdyan- Uter (Otæv), m . Stanf, ond lugt.

ligt forkortet til uta og ta , hvilket ut=fallen, adj. udfalden ; om Søen, naar

liditéVruges i en ſtor Deel of landet den er i dybeſte Ebbe. Hedder ogſaa

iſtedetfor det ſimplere av ( af ) . Ved utfjora (nogle St. utſjera ).

Siden beraf findes Formen utaiv , ſom Utfar, n . et Toug hvormed Garnene

forfortes til urai vg ta: (Condre V. Tanfes til Bunden. Som .

Hall. (Gbr. Drk. Foſen ). See av . ut-fjora ( aab . o) , = utfallen .

ut-bard (vart), adj. udbunket, opſlaaet, vt -fogjen (aab. o ), adj. udfloiet.

forſlnaet ; f. Er. om Flint. Felg . Utfugl, m . vild Fugl, i modſætning til

uit -blaſen, adj. udblæit, ſluffet ; om lys. Huusfugle.

ut :bleytt, adj. udblonnet. utfyre ( vab . v ) , ud for ; unde ved ; ogſaa

Utbrot (aab. o ) , n . Udbrydelſe ; ogſaa ud over, ned af, f. Er. utfyre Muren:

Udſlæt , Vylder, Vlegner. ned aſ Muren .

Utbur (aab. u ), m . et Spogelſe , fabel. Utfær ( for Utferd ), f . 1 ) :Ntreiſe , Bort

agtigt Væſen , ſom efter Folferignene gang. 2 ) Begravelſe, eller egentlig : det

ſkulde opholde ſig i fovent eller ved at et liig bares lib.

Veiene og forurolige Folf ved Sfrig Utforſla , f. Bortſkaffelſe ; Udførſel; og.
og Stvi. B. og Tr. Etift . Et lignende jaa udforelje, Fuldforelſe.

Væjen faldes " ellers Mopar ( (sbr.), ut-gamall, adj. udlevet, meget gammel.

Gait ( Tell. ), Ne’ing ( Leirdal ) . Egento If. urgamall.

lig litburd, ſom betyder „ det llobaarne" litgar, m . (Sjærde imellem Gaarden og

og bentyder pau de Born , ſom i den liomarfen . Erf. Utgarnu (for

bedenſke Tid bleve udſatte i Skovene vudu , el. vida ), f. Gjærdefang, Gjærd

for at doe. Tel. Ji. Vand

Utbygd, 1. et afſidesliggende Bygcelag ; Utganga, f . Udgangi Udmarſd .

ogiaa en Neffe of (3 garde ved Havet ut: gjorld ), adj. ildffiffet , udſendt.

eller Kyſten . I Fjeldegnene i 29. Stift it-grazteni, adj. forgrædt.

betegner „Utbygdanne“ de nedre eller utgrunt, adj. n . grundtved landet, hvor

lavere liggende Diſtrifter. Utbygding, der er langt fra Strandbredden til Dubet.

m . en Indbygger af jamme. Veito og nordenfjelds. Ellers langgrunt.

utbyres , aab. » ( for utbyrdes ) , adv. Utgiynna, f. en Grunding ſom ganer

udenbords , ude i vandet eller udenfor ud fra landet.

Firtoiet. (5. N. útbyrðis. (AfBord ). Urhald, n . Varigved . ( Sjelden ).

Bruges ogſaa om en bui (grad af fore uthaldiq , adj. varig , ſom holder længe

legenbed. ild . ( B. Stift ).

ut-dregjen (dreien ), adj. uddragen . ut-bavo, adj. udbragt, udſat.

Utdyr (aab. » ) , l. Fordur , yderſte Der ; ut bola (aab. o ) , adj. udhulet.

onia Gangen eller Forſsalen i en Utbus, n. Ildbuus, Fæbuus eller lade ;

Stuebygning. oglas et Huus ſom tager udenfor Baar.

ute , adv. 1 ) ude, i det Frie. (G. N. ten .

úti ). 2 ) ude ved Havet, eller nærmere utbyſes, adv. udenfor Buſet. (Sjelden) .

mod Kruſten . ( jf. ut). 3 ) borte , itfe ut-i, præp. 1 ) ud i. ( Ned Affuſ.). 2)

bjernme. (Sjeldnere ). 4 ) paa Færde, ude i. (Med Dativ ). Ellers meget

i Bevægelſe. 5) forbi , til Ende, uide. brugeligt iſtedetfor det ſimple „ i“, 09

Han æ ute a gjeng: han er paa Fær. bliver da ofteſt forkortet til ti".
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Utid ( Otid ), f . Utid, ubeleilig Tid. Og- Utmann , m. Indbygger af Nyſtegnene

faa Mangels Tid, eller ligefrem : Man- eller de nedre Diſtrikter. Tell.

gel ; f. Er. ei ſtor uti pun Fiſk, 3 : en ut-mafa, adj. udmattet, træt af en lang

ſtor Mangel paa Filt. JF.Tid. Anſtrengelſe. Tell.

utidig , adj. dolig , dorſt , uífitfet , ſom ut-maidd, adj. udſkrabet, afſlidt. Helg.

iffe er rigtig oplagt eller i det rette ut-mæ , præp. udad langs med ; ogſaa:
Lune (egentl. ſom iffe bar ſin rette ude ved, nær ved.

Tid). Modſat tidig. Alm . og meget ut-mælt, adj. udmaalt, afmaalt.

brugl. i Formerne utidig'e , oridig'e Utnemne, 1. Dgenavn ; Spottenavn. B.
(B. Stift ), utiug (Sondenfjelds ), oti: Stift.

Gu (ºr. © tift). ut-noggjen , adj . udffrabet. N. Berg.

ut- ifrar, adv, og adj . udmærket, upper. Urnor , m . Nordveſt. G. N. útnorðr.

lig , berlig. Nhi. (If. framifra ). (B. Stift. Forældet ).

Uting (Oting), n . ulidelig Ting ; et hide Utnøring, m . nordveſtlig Vind. B. og
ſigt , arrigt Dur; ligeſaa et gruſomt, Tr. Stift. Nogle Steder Utnyring

ondſkabsfuldt Menneſte. If. Ting. (aab. y ). G. N. útnyrðingr. Ii. nor
Utjon, n . en Sfam , Lyde, hæslig Ting . og nora .

utjonsleg, adj. ftyg , ſkammelig. Utokkje ( Otoffe ) , m . 1 ) en ubehagelig

Nhl. Maaſfee egentlig Ut-tjon , ut- Fornemmelſe. (Sjelden ) . If. Kaldtof

tjonsleg . kje . — 2 ) Ugunſt, Uvillie. 6. N.úbokki.

ut-kald, adj. udfjolet, ganſke fold . Hede Utola (aab.o ), f. en ſtor Plage, noget

der ogſaa ut-kolna ( 00 ) . utaaleligt. Sul.

ut-kjend , adj. fiendelig , let at fjende fra utoller ( otolle ) , adj. utaalelig . (Jefe
Andre ( = audkjend). Sondre Berg . og med lyden af dobbelt 1 ) .

flere. utolug ( aab. o) , adj. utaalſom , om

ut-kjøyrd , adj. 1 ) udfjort, bortfjort. 2) findilig , ſom taaler lidet ; figurl . utaal

udjaget. 3 ) udbrugt, om Heſte. I B. modig, filden , ſom ikke taaler nogen

og Tr. Stift utkjaurd. driſtig Tiltale. Alm . Dgſaa utolig,

Utkoma ( aab. o ) , f. Udkomſt ; udfomme. otalig , otalau.

ut-kropen ( aab. o ), adj . ucfroben . ut - or , præp. ud af ( 1. or) . Forfortes

ut-trild , adj. udhvilet. If. fvild . til uro og to ( i Tell. oto) og gaaer

ut-laga, adj. udvandet, ſvæffet ved lange ellers over til utur , utu og tu . S

varig Gjennemblødning eller Væde; F. Som betyder puto “ ogſaa : udenad ; f.

Er. om Hv, Frø , bjödſel. N. Berg . Er. Han fann dæuto .

( If. Lag og log ) . Utrap, n . Jordſkred . Nom .

ut-lagd, adj. 1) udlagt ; 2) udrebet, be- utraſte, adv. og adj. yderſt, nederſt ved

talt; 3) forklaret , udviklet. Doren. Nyl. hvor det gaaer over til

ut- laten, adj. uſluvpen, luffet ud . artraſte. S. uttar.

Urlaup, n . üdløb, udgang . Utrefte, n. Tagſfjæg, den Deel af Taget

Utle (aab. u ), m . en ſtor Hob , en Flof, ſom ræffer ud over Væggen . Som.

iſær af Kvæg. Sogn. ( Maaſfee for ( Utræfte ). Af Raft. - ( Den nederſte

Usle) . Kant af ſamme bedder Ufs).

Utlending, m . 1 ) udlænding. ( lidtales utrengd, adj. iffe trængende.

ſædvanlig litiæning ). — 2 ) en Lav : UtrengsaMal, el . „ Í Utrengsmate" :

lænder, Indbygger af de nedenfor lig- uden Norvendigócd . B. Stift.

gende Diſtrifter. libr . og fl. Utrenning, m . en lang Stof overſt i eit

utlendſk, adj. udenlandſk.” (Hebder of- Væg ; indrettet ſaaledes at den ogſaa

tere uttalands ). tjener til Bjæife i en udbygning . Sogn.

ut -liden (aab. i ), adj. forleden, forloben . Utrivikap (aab. i), m . Strantenhed,
Utloft , n. et eenligt Huus med loft Mangel pad Trivelighed. V. Stift.

til Forvaring af Klæder og deslige . ut-ropt, adj. udraabt ; ogſna : meget

Rbg. omtalt, lovpriit, forroſt.

Utloga (aab. o) , f. Udlæg , Udredelſe , Utror, m . en utreiſe til Fiſferie paa

Afgift. N. Berg . Havet ; en Fiſketuur om sommeren paa

Utlokka-ver, n . blidt og ſtille Veir fort de yderſte Fifegrunde ( avbroen ). Som.

forud for en Storm ; Det at Veiret er og fl. ( Jsl. útróðr).

vaffert om morgenen og ſiden pludſer utrotrig (otrottig ) , adj. uflittig , ſom
lig forandres til Ulveir. B. Stift. Hed- bliver ſnart kjed af Arbeidet. Berg.

der ogſaa : Utlokka -glye, f. (Som .). Stift .

ut- lærd , adj. udlært, fuldlært. Utru (Otru) , f. 1 ) en falſk Tro. 2) Miss
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tanfe. Ha ei Dtru te ein : have ſlette Utſtand, n. Udgifter , Udredſler , Afgang.

Tanker om En . Helg . Hedemarken. (jf. Innſtyde ).

utru ( otru ), adj. falſk, utro. ut- ſvelt, adj. udſultet.

utruleg (otrule) , adj . utrolig. utru : Utfyd (Utſor), m . Sydveſt. ( Meget ſjel

lege ( otrule ), adv. ſaare meget, over- den ). G. N. útsuðr.

raſkende, mere end man ſkulde vente. Utſykie, f. Diarrbee ( 1. utſjut).

utrygg, adj . uſiffer, upaalidelig ; f. Er. Utſýnning, m . ſydveſtlig Vind. (N. Berg.

om uſtadigt Veir. otrygt , figés Ir. Stift) . G. N. útsynningr.

nordenfjelds ogſaa om et Steb bvor utſynt, adj. ivinefaldende, let at ſee.

der ſkal være Špogerie eller Troldſfab. Tell. og fl.

Utrome, n . Num udenfor Huſet ; tilſtræk. Utta (uu), Morgen ; 1. Otta .

kelig plads til at udſprede noget over. utta , aab. u (for utan ), adv. 1 ) uder

(Sjelden ). I NHI. Utryme. fra , ind ad. (3. N. utan ) . JN.

utron (utront) , adj. om Veiret , naar Berg . bruges det ſom Præpoſition med

Vinden blæjer fra Havfanten . Som . Dativ ; F. Er. utta Gar'a, ɔ : ind fra

Tr. Stift . 0. Helg. If. veſtron. Gaarden eller fra det Frie, ind i øu

Utrone , f. Vind fra Havet ; Biæt fra ſet . 2 ) fra þavkanten, mod det In

Havfanten , ſom ſædvanlig indtræffer dr ? af landet. Kan ogſaa forbindes

om Eftermiddagen i ſtærf Varme. Som . med Dativ , f. Er . utta Dya : udenfra

Nom . Hedder paa andre steder Havs Derne. (N. Berg .) . – 3) utentil , i

gula. den ydre Deel. Atun ſammenſat, f. Er.

ut- ſaumt, adj. udſyet, broderet. uttapaa og fl. I dette Tilfælte faaer

Utſending, m . En ſom er afſendt for Ordet ogſaa den fuldfomnere Form :

at udrette noget ; Kommisſionær; Re- uttan (Hard. Voſs, Tell. og fl.) og

præſentant. Undertiden ogſaa en For- gaaer over til : uttan (Helg. Nb .).

folger, en Plageaand. Af enkelte Forbindelſer mærkes : utta

Utſet, n . Udſætning ; det ſom ſættes ud ay “ 1 ) udenfra , af Overfladen ; 2) fra

paa een Gang. (Sjelden ). Havfanten; f. Er. Vinden ſtend utta

ut-ſett, adj . udſat, uditillet. av (blæſer fra Havkanten ). Hebber ogſaa

ut- fjaande, adj. udſeende. D'æ ifje ſo „ utta or “ ( i Som. utta - 0 ). „ utta et.

utſinande: det ſeer ikke ud dertil . te“, o : udenfra , ind ad. mutta mæ

utſjuk, adj. ſyg i Maven , eller af Dis Strand'enne" : indad langs Stranden.

arrhe (om Dor ). Namd. - En anden Betydning (uden, for.
utſkila (aab. i), v. n . ſige ſin Mening . uden ) er anført ved utan. Ordet maa

Nbl. J Som . ſiges ut lire. Bruges ellers adſkilles fra „uttar“ ſom ogſaa

fun om at ſige noget ondt. Eg vil gaaer over til utta .

ifje utſfjila : jeg vil ikfe ſige ſaa ſlet uttabeins , adv . paa den udadvendte

ſom jeg tænker. Side af Fødderne eller Armene. (Mod .

Utikjetjel (anb. e) , m . Udfant , Snip , ſat innabeins ). B. og Hr. Stift med

Hjorne . Tell. flere. J Obr. og Drf. ſiges derimod

ut- ſkjemd, adj . udſtjæmt, fortærvet, van- uttafettes og uttabendes.

beldet ; ogſaa forvænnet eller moralſk uttaboks, adv. iidenad , uden at bruge

forbærvet. Bogen. R. Stift.

Utſkjemma, f . en Sfam , lyde , Plet, uttafyre (aab. » ), præp. udenfor ; læn.
Forringelſe. Drf. gere ude . Hedber ogſaa uttanfy' (Hard.

utikot (aab. o ) , n. 1) Udſkud, Vrag- Vois ), uttanfe' (Ted . ) .

gods ; F. Er. afFift .(Utſfotfiſk ). — 2) uttafettes , adv. paa den ydre Side af
üdſlæt. Gör. ( If. utbrot). 3 ) et Foden eller Paaret. Str. Drf.

Skuur , en utbågning paa et Huus. uttagjæres (for utangjerdes ), adv . uden

Drf. - Jf. Skot. gjærdes , udenfor Gaarden eller Hægnet,
Utįkrift, f. Paategning udenpaa ; iſær i udmarfen .

Adresſe paa et Brev . uttahendes , adv. paa den ydre side af

ut-ſliten (aab . i) , adj. udſlidt, ganſke Haanden eller Armen. Drf. Andre Stec

forſlidt; ogſaa udſlæbt. der uttabeins.

ut-llofkjen , adj upſlutfet. uttakring ( for : utan i fring), adv. uden .

ut -ſloppen , adj. udfommen, ſluppen los. om , rundt omkring , i udfanten eller

ut -fogjen ( anb. o ) , udjuget, udtæret. Omkredſen . B. Stift.

ut-fonen (aab. o ), adj. fuldſovet , ſom uttalands, adv. udenlands .

bar ſovet længe nok. Tell. uttalege ( for utarlega), adv. langt ude ;

ut-ſprotten, adj. udſprungen . nær ved udfanten . Dæ ligg'e lo ut.

2
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tale': det ligger faa langt ude. Berg. ut-takt, adj. udvaaget, udmattet af lang

Stift. G. N. utarlega, utarla. varig Vaagen.

uttan-at, ſee uttaril . ut-rald , adj. udvalgt, udſøgt.

uttapa , 1 ) præp. udenfor ; ovenpaa . 2) Utveg, m . Üdvei ; ogſ. Udreiſe.

adv. udenpaa, udentil , udvortes. Hedder utrega ( jeg) , v . a . finde en udvei, hjæl.

ogſaa fuldkomnere: uttanpai, utan: pe ſig ud af en Forlegenbed. Hedder

uppa (Hard. Tell.). — Bruges ellers oftere: utreie ſeg. B. Stift.

ofte ſammenſat med et Subſtantiv, ſom : utregjen , adj . uvaſtet. If. otvegien.

Uttapaa -ſkrift, f. Udſkrift, Adresſe. utvendes, adv. udvendig , udentil.

Uttapa - ko, pl. m . Overſto, Galoſcher. utrertes, adv. udvortes.

(Gbr.). Úttapa -trøye, f. Overtrøie, Utvidd, f. Udmart, Strækninger udenfor
Fraf. Gaarden. Ag . Stift.

uttar (aab. u ), adv. længere ud, længer Uty (Dty ), n . Ütoi ; ſlet Toi ; ogſaa Paf,

ned paa (Gulvet, nærmere mod Deren. ſlette Folf.

Sondre Berg . Sogn og fl. Hedder el. uty (8 ), adj. urenlig , barſk , vanſkelig at

Vers utta (Sdm. Tr. Stift ), atar omgaaes med. J Nfj . og Som. beda

( tildeels i Nhl.) , atar ( rbg. Tell .). der det otyd'e (i. tyd) . § Nom. bru

G. N. utar. (Modſat innar) . uttar ges : otyen , ɔ : ufredelig , uartig .

at Dyrne: hen imod Doren . utta mæ utykkja (ſeg ), v. a . (e - te), þaadrage ſig

Dyr'a : nede ved Duren . utta i Grua : Ugunſt, forſpilde Ens Gunſt eller Vels

ben til Jidítedet. Han ſto utta í Kir- villie. N. Berg. I Som . Otykkje ſe.

fjenne: þan ſtod langt nede i Kirken . Han hadde otyft le mæ Preſia : ban

( Som .). – NÃ1. bruges ogíaa et havde paadraget ſig Præſtens Ugunſt.

Superlativ : atraſte ( for utraſte); f. Utykkje (Dtyffje ), n.Ugunſt. (Sjelden ).

Er. ban ſto aatraſie o : han ſtod nederſt, utyſt (oryſt), adj. læſtet, iffe mere tørſtig.
næſt Døren .

driffe ſeg utyſt: læſte ſig tilſtrækkelig.

uttaſkjers, adv. udenſkjærs , i Havet. ut-yve (aab. » ), præp. ud over ; ude

uttaſoknes (oo ) , adv. udenfor Sognet. over. ( Forkortet: tyve). fja utöve :

(B. Stift). Cajaa adj . F. Er. Úrta . ſee ſig onikring.

ſofnes - Folf, 3 : Folf fra andre Sogne. utægleg, adj. utæffelig , uhyggelig . Tell.

uttaſtokks, adv. udenfor Huſet. (Mod. Ut:oy , f . ei Ze ſom ligger langt ude

ſat innaſtoffs ). Uttaſtoffs-Arbeid : Ør. ved Havet. Utoyfolk, n. Folt fra Ud.

beide udenfor Huſet, Markarbeide. N. verne.

Berg. uran, adj. uvant; uovet. (Sondre B.).
uttatil, adv. 1) udentil, udvendig, i det Ellers upande og orand .

Ydre. 2 ) udenfra , indad; fra Hav- urand , adj . 1 ) noiſom , iffe fræſen . Man

kanten . Hedder meſt alm. utta -te ; ogſ. dal (ſee vand). 2) ſimpel , ligefrem ,

uttan-te (Sondre B. og fl. ), utan- ikke vanſkelig ; f. Er. om et Arbeide.

te (Nbl. Helg .). G. N. utantil. I Meget brugl. i Tell . ogſaa i Hall. og

ſidſte Betydning hedder det ellers : utan- fl. ( Isl. óvandr). Ellers med flere

at (Nbg . Tell. ), og utta-ette (N. Forandringer i Begrebet, boilfe ſpare

Berg . ) . til Vetydningen af det fremmede Drd

uttareggies , adv. udenfor Væggene. „ ſimpel“, ſom bruges paa andre Steder.

Ein funna boyr ’an uttaveagies: man urandt, adv . ſimpelt ben , ligefrem , uden

funde bore bam udenfor. N. Berg. Vanſkelighed. Sogn , Tel . og fl . I

Uttavind , m . Vind fra Havfanten , Veo Sbr. orandt.

ftenvind. Tr. Stift , Som. Urane, m . Uvane, ond Vane. J Drf.

ut-tikjen ( aab. i) , adj . udtagen ; udpe. bedder det Orande ; ellers nordenfjelds

get, paaviiſt. Ovane. ( Isl. óvandi).

ut-trøytt, adj. 1 ) tilendebragt. 2) yderſt uvar (ovar ), adj. uvarſom, uforſigtig.
utmattet. Tr. Stift . uvarlege, adv . uforſigtigt.

ut-tydd, adj . forflaret , udviklet. ut: Ureg (aab. e) , m. en ſlet eller beſværlig

tyde, v . a . forflare, udtyde. ( Nettere : Vei. (Dveg).

tode ut). ureltes, adj. om Kort, ſom iffe er Trumf

ut-tynt, adj. forbærvet, beſfadiget , ud . ( Velt ) .

ffjæmt. N. Berg. – If. det foranforte unen , adj. udſpredt, udſpilet, ſtridt ud .

Utjon og utjonsleg. ſtaaende (f. Er. om Haar) . Namd.

ut-um , præp. ud over , ud forbi et viſt ( ſee yven ). Dgſaa ſtor, vid ( = ruven ).

Punft : F. Er. utum Holmen . uventande, adj. uventet, uformodet, ſom

ut-ur (utu), ud af ; ſee utor. man ikke funde vente.
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Uver, ee ( for Uvedr), n . Useir.Gaaer Uritingſkap, m . Taabelighed, Daarſkab.
over til Uvær ( Ag. Stift), Overog I N. Berg . ſiges ogſaa Oritings:

Orær (Nordenfjelds). G. N. uveðr, beit, f.

óveðr. urersbolk, m . en Tid med uvitug (aab. t), adj. uforſtandig , tad

Uveir. Ligeſaa Uversdag , Uversnatt belig ; ogſaa uſtionſom , ubillig, tilboie.

og fl. Uversfugl, m . Fugl ſom beo lig til at fornærme Folf. Meget brugl.

buder Uveir. tiideels i Formen ovitig , ovetug, obd

Uverk, n . Igjerning. (Sjelden) . tau .

uvilja (ovilja) , adj. ufrivillig. „ uvilia Upli (8) , m . þaandled , ledet imellem

Verf" : noget ſom man gjør af Van- Haanden og Underarmen. Rög. Tell.

vare, uden at ville det. B. Stift . (G. Hall. i Formen Uvli (aab . i) og ube

N. úvilja verk ). le '. Hedder ellers Ovle' , aab. o (Bald.

uviljug, adj . uvillig. Drf. ) , Urle (Buſkerud ), Omle (aab.

Urin (aab. i),m . ( Fl. Uvine, r) , üven , 0 ) , el . Umle (Nhl. Namd.). Fors

Fiende. (Dgi. Ovin , Oven). G. N. øvrigt : Handlid , handſkumingele

uvinr. Uvinſkap , m . Uvenſkab. ( Helg .) , Beatlelið (Som). 5. .

uvinneleg , adj. ugjorlig, ſom gaaer ulfliðr (ſom ſynes at være et andet

over Ens Kræfter ; ogſ. ubyre ſtor eller Drd ).

tung . uronleg (ovonle) , adj. uſandſynlig .

Unis(ii), f. Uſtif. (Ovis) . Upyra ( aab.»), f. Stjodeslosbed, ùagt

uvisleg (ii) , adj. uviis , uforſtandig. ſombed. 2) et ſtiødesløft Menneſte,

uriſs (oviſs ), adj. uvis, uſiffer. Sluſt, uordentlig Perſon. I Tr. Stift

Uvisſa, f. Úvisbed , Tvivl. Oglaa det Ovøre. (Egentlig Uvyrba).

ſamme ſom Underfil ( i Spil). Tell. uvyren (aab. v ), adj . 1 ) uagtſom , ſtjo .

Unit (aab.i) , n. Bevidſtløshed , Afmagt, deslos. J Tr . Stift overen ( for

Beſvimelſe. Tildeels udtalt Uvet, og uvurden ). 2 ) yderſt driſtig , forvoven,

nord i landet : Orit, Ovæt. (G.N. ſom iffe ændrer nogen Fare. (Kr. Stift).

úvit, óvit). Paa Helg . Omegd. — felle -3) uordentlig, ureenlig , fliddenfær.

i Uvit : falde i Afmagt. dig . Temmelig alm . og meget brugl.

uvita (aab . i) , v . n . ( a - a ) , beſvime , I Ir. Stift forefommer ogſaa :

falde i Afmagt; egentlig : tabe Bevidit- ovøre, adv . ubyre, uden Maade.

beden. Temmelig alm .dog i forſkjellig Udyrna, f. 1) Skjødesløshed, Sluſferie.
Form : upita (Sundre B. Kr. Stift), 2 ) Ureenlighed ; ogſaa Smuds, Sfidden

ureta , uvæta (89.), orita , ovete hed. B. Stift. J Som . bedder det

(i de nordlige Egne ), ovata (Drk.) ; Dvorne.

desuden umvita (Hard.) . If. Jsl. Uvyrſkap, m . Sfjodesloshed. ( Det fam .
öngvit. me ſom Uvyrna og Vyrløyſa ).

uvitande (aab . i ), adj. uafvidende. uvægjen , adj. meget tung, ſtor , ubekvem

uriteleg (ovetele) , adj . uvitterlig. til at haandtere. Mbl. ( Jsl. óvægi ,

uvitelege, adv. uafvidende, uden Ens ubyre Tyngbe). J Som . bruges ovci

Vidende. den i ſamme Betydning.

Uniting , f. byppig Peſvimelſe (Uvit). uværug ( for uverdug), adj . uværdig. 9

Uriting (inb . i ), m . Taabe, Daare, de nordlige Egne: overig'e, oværau.

uforstandint Menneſte ; ogiaa En Tom Ferfra adſtilles et andet Ord : one:

er uſtiontom og billig mod Antre. rig , 9 : utaalmodig. (Som. og fl. ).

Meget brugl. og temmelig alm . Tile f. værug.

deels Dviting, Oveting. uvore, 1. uvuren .

V.

na, forfortet 1 ) for vada , ſ. vada . 2) fiin Snor , bvorpaa Fiſtefrogen er fæ

for var (vera ) . 3 ) for vara ɔ : være. ftet, og ſom fnøttes til paa Enden af

pabba, v. n. role , ſluſke. N. Berg. linen eller Træffeſnoret. Haldes ogſaa

Vabein, T. Vidbeine. Forſynd.

Vad (Vu) , n . 1. Vadeſted , Overgangse Vald) , n. 3. et Vob , lidet Net til Fi
ſted i en Elv . G. N. vað . ſtefangſt. Buſkerud. If. Not. (Sv.

Vad , n. 2. Fiſteſnore, Angelſnor ; en vad) .
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.

vada , v. n. (væd ; pod ; vade) , at Hvile, ſøge ſig et Sted til at ſove paa ;

vade. Ini . bedder meſt alm. va; el. om Fuglene.

lers : rade (Som .), vadda ( Namd.), Vagn , n . og m . Karlsvognen , de ſyv

pada og na: (Gbr.) , (5. N. vaða . ſtore Stjerner nederſt i Stjernebilledet

Supinum hedder i N. Berg.: vide den ſtore Bjørn ". B. og Ir. Stift.

(aab . i ) , forkortet vie og vee. Be- Sedder ogſaa Vang'en , (m . ). Sogn,

tydning. 1 ) vade, gane i Vand, Dynd Drk. ( Isl. vagn , m.) .

eller Snee. I Kr. Stift ſiges ſæd . Vagnhogg, m . Spækhugger, et Slags

vanlig : vasía (ſjelden va '). — 2) ſvom- ſmaa Hvaler. Helg . 9 Foſen faldes

me i Vandfladen , om Fiſt. N. Berg. den Vagnbund . G. N. vögnhvalr.

(Andre Steder : vafa) . Sild'a & uppe (Kongeſpeilet p. 29 ).

a væ ’ ( el. pæd'e). Heraf Vode. — 3) Vagnſtjerna, f. Stjernen Arcturus , ne

ſole, rode, ſluſke ; ogſaa ſladre, vaaſe . derſt i Stjernebilledet Dredriveren (Boo

Sdm. og fl. „ vad' ihop“ : rore ſammen. tes ) . B. og Tr. Stift (tildeels i For

vade ned: ſole ned, ſpilde noget. vade men Vangſfjærna) . I Som. kaldes

ne ' yve ſe : ſpilde paa Klæderne. (Sdm .) . den oftere , Dagſtjernma ", fordi den bes

vadande, adj, ſom man fan vade , iffe nyttes ſom Mærke paa Tiden eller

dub ; om en Elv. Kloffeſlættet om Vintermorgenerne. Dg

Vadbeine, m . en liden Nulle eller Valſe Pia blot ,,Stjerna “ ; hertil Talemaa.

ſom man ſætter faſt paa Kanten af en den : Stjerna r unda ( 5 : er opfom

Baad, og ſom tjener til at træffe Fi- men ); ligeſaa : Stj.æ i Midmorgaſtad

ſteſnoret vaa. Som. og Tr. Stift (Vab, ( o : paa det Sted bvor Solen ſtaaer

bein). I Tr. Stift hedder det ogſaa ved Midmorgens Tid).

Valbein. Vahonn, . Vadhonn.

Vadhonn (Vahonn ) , n . Nedſkab til at Vak, n . en Fiſkeſtiim , ſom ſvommer oppe

træffe Fiſkeſnøret pan , dannet af et í Bandfladen ( 1. vafa ) . Shl. I In

frumt Horn. Ved Kriſtiania. (If. Vad- beroen bedder det Vaka. (If. Vode).

beine). vak, adj. vaagen , eller egentlig : fri for

Vading, f. Vaden, det at man vader. Sovn, iffe ſøvnig. Tell. Gbr. -- Ellers

Vadmal, n . Vadmel, Ulstoi af toffaf- valjen, vafrug .

tes Vævning ( Tviſfjefta ). Findes i vaka, v . n . (fje , kte) , 1 ) vaage , være

meget forſkjellige Former, hvorafmær- vangen . Inf. hedder ogſaa : pakje

fes : Vadmal ( NH . Mandal), Vam : (N. Berg.) , vakm ( Gibr. ). G. N.

mail, Vabbmal (Sogn ), Veimal vaka. Heraf Vafſtr, veffia , Voka.

(Som .),Voymal(õrk.),Varmal(?), 2 ) holde ſig over Vandet, iffe ſynke.

Vanmal ( Gbr.), Vonnmal ( Helg .), D'æ knapt ſo mykje at Baten vakje.

Vennmaal, Vinnmal ( Tr . Stift ), B. Stift. (If. danſk vage) . — 3) viſe

Vellmaal ( Nfj .), Vollmarr (ved Kri. ſig i Vandfladen , ſvomme ovenpaa ;

ſtiania) . G. N. vádmál. Sv. vadmal. om Fift. Sbl . og fl. ( I N. Berg.

( If. vode og Vm. ( . N. váð , og Ang. vade). If. Vaf. vafa poe : vaage

væd , ɔ : Klæde). Forinen Weinmal over, vogte. (Sjelden ) . vafa uppyve

forklares ellers af Almuen ſom „Vend- ein : bolde Vagt ; vaage over En ſom

mal“ ( af Vend ). er fog .

Vadmund (Vamund), n . den Stund da vakande, adj . vaagen , vaagende. Bru

Fiſken Holder ſig oppe i Vandfladen ; ges ogſaa ſubſtantiviſt : „I eit vafans

Badetid ( i. vadi ) . Soin. de “, o : i een Vangen , uden at ſove;

Vadſtad , m . Badeſted (= Vad). Sjel- f. Ér. Me beidt pu i tvau Jamboger

den. i eit vafande. B. Stift.

Vaff, m . Navnet paa Bogſtaven „ V " . Vakant, ſee Vanfant.

Helg. ( Ellers Ve). Jsl. vall. Vakar, m . Varger, En ſom holder Vagt.

Vage, pl. f. en fort Tommerſlerde. Som . vakjen, adj. vaagen ; ogſaa aarvaagen,

Ellers faldet D :og og Stytting . fom yaager længe.

pagga, v . n . (a - a) , vugge, roffe, gaae vakjæfta, v. a. opſkjære Kjæven paa en

med en vuggende Bevegelſe. Sv. vagga. Fiſt for at fage Angelen los. Som .

Vagl , n . en liden Bjaike eller Stof, (Vel eg . vadfjefta ) .

bvorpaa Huusruglene hvile om Nat- vakker, ſ. fager , fin, ven .

ten ; ogſaa i Almindelighed om Fug- vakna , v . n . (a - « ) , vaagne. (S. N.

lenes Hvileſteder. B. Stift, Hall. og fl. vakna. Megentlig : komme i Bevægelſe,

(Sv. vagel). bruſe op. If. livna.

vagla (ſeg ), v . a . ( u-a) , fætte ſig til vakra ( ieg) , v . a . (a - a) , fordrive
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Sovnen, blive rigtig vaagen. Tel. ( Eflers fæpvanlig : volde). беrаf

If. menne ſeg. valdande, adj. ſom volder, er Aarſag

vakrug, adj. frt for Svon , fffe mere eller Ophav til noget.

ſovnig. Tell. valdtaka, v. a . volbtage. - paldrikjen

Vaks , n . 1. Vært, Vegetation. Kun (aab. i) , voldtagen. B. Stift.

ſammenſat: Grasvafe , Sfogavaks. Valdoger, I. Barbivle..

N. Berg. valen , adj. ſtiv af Froſt; om Lemmerne.

Vaks, n. 2. Por. Sondre Berg. (El- Alm. i de ſydlige Štifter. ( jf. loppen ).

lers boks) . G. N. vax. Sv. Valen .

pakſa, v. a. beſtryge med Vor. valhendt, adj. ſtiv i Fingrene af Froſt.
vakſa , v . n . vore, ree vekja. Heraf Sv. valhänd.

vakſande, adj. vorende. Ĵ vatſande Valk , m . Valt , liden Pude i Klæder.
Mane: i tiltagende Maane. B. Stift. B. Stift.

vakſen , adj. (part.), 1 ) voren, fuldvoren. ralka , v. a . ( a - a ), fnuge , framme,

(G. N. vaxinn ). 2) beſkaffen med Hen- ſlide eller tilſmudſe noget ved at bave

ſyn til Vært, dannet, ſtiffet ; f. Er. det idelig, í þænderne. N. Berg.

væl vafſen : velvoren. ( Femin . vakſa ; Hedder ogſaa bandvalla. 981. volka,

Fl. vafsne) . velkja. If. vala.

Vakſtu (Vafít'er) , m . Vaagen ; Natte- valla , v. a . (a - a ), ſammenrude, fam .
vaagen . Meget brugl. menvifle. Drf. ( jf. balla ) .

Vakt, f. Vagt; Bevogtning. valla , og valle , adv. knapt , neppe.

vakt, f. vafa og vektja . Nhl. Som. ( ſjelden ). G. N. varla,

vakta , v. n . (a - a ), 1 ) vaage efter no. valla .

get, vente, vie, ſtaae ligeſom paa Vagt. Valle, m. Viſt,Tot, ſammenviklet Negle
B. Stift. 2) pleie Kvæget , give af Ho og Halm. Drf. Indr. ( Ellers

Koerne Foder (= agta) . Gbr. Vandel).

Val, n . 1. Valg, udfaarelſe . G. N. val. Valleſletta, f. Slud. Nbl.

(Af velja, valde). bava Valle : have vallgro , v . n . (r - obe) , bevore med

Fribed til at vælge. ( If. Kor ). Te Græs, ſætte (Græsbund ; iſær om Ager,

Vals : til at vælge iblandt. ogſaa om Veie . N. Berg.– vallgrodd,

Val, n. 2. en Staffel, et uſelt, uanſeeligt tæt bevoret med Græs.

Menneſke. Drk. Vallhoy, ſee Vollboy.

Val , m. en grund Vig eller Bugt; en Vallmark, f. (Hræsmark , Eng ; í Mod

flad Grund ſom ſtræffer ſig indad fra ſætning til Krat og Lyngmark. Nbl.

Soen og tildeels er tør i Ebbetic If. Vol.

den. Nordland, Tr. Stift, Som. Valljaks, n . Beenbræf (en Græsart).

vala , v. a . (a - a) , rulle og ſtryge en Som . Nom. Ellers Romegras, Stor

Væv. Nul . gras.

Valanga , f. en vis Art af langer ( Fiſt) . Valmann , m . Valgmand.

Sugn. I Som . er Valange en liden Valmøte , n . Valgforſamling .

eller ufuldvoren lange. (Maaſkee valna, y . n . (a - a ),ſtivne af Froſt, om

Val-langa ). Lemmerne ( i. valen ).

Valbein , n . ſ. Vadbeine. Valnot (aab. o) , f. Valnød.

Valbjørk, f. Valbirf; fon. ralt, l. velja og velta.

Vald, n . 1 ) Vold, Magt. G. N. vald. raltje (vaitle ), P. vaſla.

(I denne Betydning bedder det ofteſt valtra , v . n . ( a -a), vælte, tumle, fal.

Vold, f.). — 2 ) Vælde, Herredømme, de overende; ogſaa yralte , gaae uſif.

Raadighed. bava vald yve: bave Magt fert. Meget brugl. i B. Štift; ogſaa

over . – 3) Grund, Eiendom ; den Jord i Tel.

eller Mart ſom hører til et Gaardse Vam , n. Uheld , Ulyffe. Hard. Dgſaa

brug. Tr. Stift. (Nom . Indr.). Pa et beſynderligt Tilfælde, et Puds af

vaart Vald : paa vor Grund, inden Sfjæbnen. Som .

vore Grændſeſtjel. If. valda . van , en ufraſtillelig Partifel , ſom be

vald, adj. valgt, udvalgt, udſogt. Par- tegner en Mangel eller at noget er for

ticip af velja . lidet , bruges iſær i Forbindelſemed

valde, v. n . ( a - a) , raade over noget, Participierne og tildeels paa en egen

eie , have i Beſiddelſe. Jndr. Dam Mande, f. Er. Eg her 'ifje nofo van.

valda at Elv’en : deres Marfer ſtraffe ſnaffa mæ 'an , 3: jeg har iffe noget

ſig til Elven . uafgjort (egentl. for lidet omtalt) med

valóa , v. a . volde , foraarfage. Nhi. ham. Dæ vart ifje vanſpurt ette di :
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der blev ſpurgt nof efter den Ting. ſaa „ vand’e paa " , naar der tales om

I det gamle Sprog er van (r) et Ad- en idelig Brug eller Nydelſe. — vand’e

jeftiv, ſom betyder : manglende, eller mæ (el. vand ve') : vant ved , ovet i ,

ſom favner noget. Maaſkee kunde man bekjendt eller fortrolig med . Bruges

bertil benfere vort „ vant“ i Talemaa . næſten alm. iſtedetfor det føromtalte

den : D'æ ſo vant um dæ , y : der er van “ , builfet alligevel burde foretræk

ſaadan Mangel paa den Ting . Jmida kes, iſær for at forebygge Forverling

lertid ſynes denne Form ſnarere at hen . med det forrige „vand“ (s: vanſkelig).

børe til Adjeftivet „ vand, vanda , v. n . og a . (a - a ) , 1 ) vælge
van, adj. vant, kommen i Vane med noe iblandt noget. Hertil Ordſproget : D'æ

get. Voſs , Hard. og fl. (G. N. godt te vande ti allehande , : det er

vanr). Hedder ellers rand ( ſom er let at vælge naar man bar Overflod.

Particip af vænja ). Me æ 'tie vane - 2) vrage, forſkyde, iffe ville have.

me da : vi ere iffe vante dertil . (Dm Meget brugl. ( G. N. vanda ). vande

Talemaaden „pla van an“ ſe plaga ). Maten : vrage Maden , være fræſen .

Drdet ſkulde ogſaa betyde : vanlig, ſæd- Han vert ifje vanda : kan bliver viſt

vanlig. Hertil horer Talemaaden : iffe vraget, han bliver nok antagen .

ſom vant ær“, ɔ : ſom ſædvanligt er, Vande , m. 1. Vanſkeligbed. (G. N.

ſom pleier at være. J Som . gaaer vandi). D'æ ingien Vande ti di : der

dennne Form over til et Subſtantiv, er ingen Vanſkelighed ved det , det er

og det hedder ſaaledes „ ſo Vant'en ce“ ; meget ſimpelt.

f. Er. Dæ vart for reint, ſo Vanten Vande, m. 2. ſee Vane.

æ no dæ , 3 : det blev for ſeent , ſom Vandel, Hoviſt: 1. Vandel. »

det pleier at blive . randelaus, adj. let , ſimpel, ligefrem ,

Vana (for Vanad ?), m . Sfade, Ulyffe, ikke vanſkelig . B. Stift og fl. ( jf.

Vanſkjæbne. Nhl . rgiera Vana" : uvand) . – randelauſt , adv. ſimpelt,

gjore Sfade. mageligt, uden Vanſkelighed.

Vana-beig, m . ulægelig Skade, en Suga Vandeløyfa, f . Letbed, Simpelhed.
dom ſom efterlader ſig et vedvarende vandig , adj. Vanſkelig , ſom udfræver

Meen paa legemet. Nul. Kunſt eller Klogſkab . B. Stift. (Af

Van -egje,m . ilityrlighed , Mangel paa Subſt. Vande).

Tugt og Drden. Vanding, f. Vragning ; Kræſenhed.

Vanart, f . Vanart, Fordærvelſe. vandkræden (vanfvæen ) , adj. vanſkelig

vanbrukt, adj. forlidet brugt. at tale til (= orſar). Tel.

vand , adj. 1) vanſkelig , ikke let eller vandle, ſ. vanlege og vandla.
ſimpel. G. N. vandr. 2) fræſen , vandra , v. n. vandre. (Nyt Drb ).

vanſkelig at tilfredsſtille. Temmelig vandre ſeg vef: forvilde ſig, komme

alm . og meget brugeligt. (Hedder og. paa Afveie. N. Berg .

ſaa vandíam ). Han æ 'fje vand um vandſam , adj. fræſen , vanſkelig at til.

dæ : han er iffe fræſen paa det. ( IF. fredsſtille; ogſaa meget neiagtig eller

matvand , orvand , legevand) . punftlig . Temmelig alm. og meget

vand’e Bof : en Bog ſom er vanſkelig brugl. ( Femin. i Hard. vandſom ).

at læſe eller forſtaae. (If. vandig ). Vandremd, f. Kræſenhed. (Sjelden ).

Eit vandt Styffje: et Styffe ſom er Vanoikjer, n . Spidsmuus (Sorex). Tell.

vanſkeligt at lære. Hertil „ Vande: Paa Jæd. hedder det Vangſkjer .

Styffia“ : de Styffer i Pontoppidans (See Band). F B. Stift: Musſkjer.

Forflaring, hvori Bibelens Boger opreg- vandſværd, adj. vanſkelig at ſovn.

nes. (N. Berg .). D'æ vant a vita : det dysſe; ſom ikke lettelig falder i Sovn.

er vanſkeligt at vide. D’æ inkje vans Tel.

dar ell te leva : intet er mere vanſke- randt , adv. vanſkeligt, neppe , iffe leto

ligt end at leve (o : at ſkiffe ſig rig- telig .

tigt) . Shi . D ' æ vandt um dæ : det Vane, m . Vane. J Drf. hedder det

er vanſkeligt at fage det , der er Man- Vande. G. N. vani og vandi .

gel paa den Ting . Då vart ifje vandt Van -emne, n . lidet eller daarligt Emne.

um : der blev iffe nogen Mangel. (N. B. Stift. (J Som. Vanomne). D'æ

Berg . og fl.). F dette Tilfælde funde ifje Vanemne ti di : der er iffe lidet

det ogſaa betragtes ſom „ vant" af det Stof i det ; der har ikke været ſparet

før omtalte „van". paa Materiale.

vand , part. Þant, tilvant (f. vænja) . panfaren , adj . broſtholden , ilde faren .
vand'e' til ( te) : vant til . Hedder og. Stay . Amt.

Ei

n
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navn.

vanflids, adj. ffjodesloſt behandlet, fors vanka, v. 11. (a - a) , vanfe. ( Nyere

ſomt, iffe rigtig iſtandſat. Crd ). I B. Stift ; vanka.

vanfreiſta , adj. uforſogt, lidet provet. Vantant , m . Vanfant paa Planfer og

Dæ nytta 'fje vanfreiſta : det duer ikke Stoffe ; et Sted bvor Kanten mangler

at opgive Sagen , man man gjøre et eller er afbrudt, enten ved Forbugning

Forlog . Oftere : vanprovt. eller ved en naturlig Indbeining
vanfærug, adj . ufærdig , beſkadiget, iffe Træet. Sondre Berg. I sdm. bed

i ſin rette Stand. Sogn. der det Vakant.

vanfor , adj. vanfor, ſom har Sfade vanklof, adj. vanflog , taabelig .

paa lemmerne. rankokt, adj. forlidet fogt . Saaledes

Vang, m . Engilette , Græsplan. Skal ogjaa vanſteikt, vanſalta, vanímurd og

forekomme i Buſkerud og Hedemarfer, flere.

men bruges ellers fun ſom Steose vantunug, adj. vankundig , iffe fyndig

nok. ( I. fmfunnug ). Dgſaa nan :

vangaen , adj . uagtſom . (Sjelden) . kunnande. (Sondre Berg .).

Vangen , ſ. Vagn. rankvild , adj. iffe udhvilet , ſom iffe

Vangje, m . Kind, Kindbeen . Obr. ( fors har bilet længe nof.

ældet ). G. N. vangi. If. Tunn . vankrxdaſt, v. 1. ængſtes, være befym

vangie og Vangſfieng. ret og modlos. Som . ( If. Jsi. van

Vangjelja, og Vangjilje, f. forfortet kvæði, Vanſkeligbed ).

Form af ,,Evangelium ". B. Stift . vanlaga, adj. ſ. vanſtelt.

vangjengjen , adj. ſom har gaaet for vanlaipen, adj. iffe rigtig ſammenloben.

lidet. Siges iſær om Di, ſom er for- Om Mæif (laupa).

lidet gjæret. B. Stift . Oftere van : vanleg, adj. ſædvanlig. (Sjelden ).

gætt. vanlege , adv. ifær , fornemmelig . Sbl.

vangjor ( 8 ), adj. iffe rigtig moden . Nufylke (nanle ) . Ogiaa : juſt , netop.

Derimod : „ D’æ enda nofo vangjort“, NII. (Maaſkee vandlege).

o : der er endnu noget at giore. Vanlukka, f.Vanheld, Vanſtjæbne: Man

Vangjær, f. 1 ) Mangel, Ufuidkommen . gel paa lyffe.

hed ; iſær ved et Arbeide. 2) Umodens vanlukkaſt, v. n . mislyffes. ( Sjelden) .

bed. See Gjær. vanlærd , adj . udannet, ſoin har lært
Vangikjegg, n . Kintſtjæg. Baffenbar- lidet.

ter. Som. (i Formen Vangſtiegg) . Vanmagt, f. Vanmagt, Sraghed .

Af det foranforte Pangie. Vanmenne, n . en Staffel , et Menneſke

Vangt'jet, f. Banditer . ſom duer til lidet eller bar meget ſvage

Vangine, 1. Vangie . Kræfter. Nhl. og fl. (G. N. van

Vangſtjerne, P. Vagntjerna. menni).

vanhalden , adj. bruſtvolden , ſom fader vanment, adj. lidet bemandet , ſom bar

forlidet . B. Stift . altfor faa Folf med ſig. Helg . - El .

Vanheir , m. Skam ; Forringelſe. N. lers fament.

Berg. G. N. vanheiðr. vanmoda, adj . noget modlos.

Vanbelfa, f. Sygelighed, Strantenhed. vann, 1. vinni. Vann, ſ. Vatn .

(Meget brugi.). 5. N. vanheilsa . vanprøvd , ſ. vanfreiſta .

vanhjelpa, adj. ſom bor for faa Folf Vanraid , f. 1 ) ubetænfjombed, Mangel

eller for liden Xrbeidshjælp. B. Stift . paa Overlag. ( br. og fl. - 2 ) For

vanhjelpen , adj. lidot bjulpen, ilde tjent legenhed, finibe. Tr. Stift. - 3) Yr

med noget. Oftere vanbjelt. mod , Mangel, lidet Forraad . Som.

vanhuga (aab. u ), adj. mismodig; ogſ. D'x tifje ta Vanrad'enne : det er ta .

uti!boiclig, ſom iffe bar rigtig lyſt. get af et fattigt Forraad .

vanhyggjaſt, v.n . (eſt, deſt), vantrives, vanraidd, adj. forlegen, kommen i Kni.

befinde ſig ilde ; fjede ſig eller være be; oglia: daarligt forſynet, ſom har

utilfreds med ſit Opboirsſted. B. Stift. forlidet . Tr . Stift .

Hodder ogſaa : vanbyggie ſeg. (Nogle vanraden , adj. ubetænkſom ; naſ. for

Steder: Forbyggie ſeg) . ſommelig. Obr. (vanraen ). Berg.

Vanbævo, f. Banrogt, Forſommelſe. Stift : vanradig.

Vank, n . Feil , Skade, lyde; iſær paa Vanrott, f. Vanregt, Forſommelie.

Legemet. Gör. Helg . (Šv. vank ). Vanſe, m . Mangel, det at noget er for,

If. Skavank. -- Formodentlig findes lidet. Hard . ((j . N. vansi ) . D '« antan

der ogſaa et Verbum vanfa, ; for- Clien elder Vanſen : det er enten for.

mindſke eller fordærve (af van). meget eller forlidet.
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vanſkapa, v. a . vanſtabe, fortreie, give den ; om Træfar , byori Staverne ere

et bæsligt Udſeende. Vanſkapnad, m . lidt for ſingle, ſau at de ikke falde tæt

bæslig Šfiffetie. Vantapning , m . ſammen . N. Berg. (tilteels vanvea).

en Vanſfabning. vanſkapt, adj. van- Den modſatte Feil hedder forvida .

ſtabt. vanvitug ( aab . i), adj . uforſtandig ;

vankeleg , adj. 1 ) vanſfelig , beſværlig . ogſaa vanvittig. I begge Tilfælde ſiel.

2 ) ſærſindet, vanſkelig at gjore tilpas. den. If. ravitug, favis.

3) farlig, ſlem . (Sogn ). JF. Vanſfie. ranvyra (aub, v ), v. a . (e- de), 1 )

vanſkipa (aab. i ), adj . feilagtigt ind. ringeagte, foragte, forſomme, behandle

rettet, iffe bragt i den rigtige Orden. ſtiudesioſt. 2 ) bogne, beſkjæmme. Vee

Tel. og fl. ſtenfjelds. J B. Stift : vanvyrja ( ſ.

Vanſkipna (d ), m. llrode , Uorden ; ubela vyra) ; andre St. vandøre. 3. N. van

dig Gang eller Tilſtand. Rbg. Tell. virða.

Vanſkje, m . 1 ) Vanſkeligbed, Hindring. randyro, adj. foragtet , forſomt.

(Sjelden ). — 2 ) Feil, lyde , f. Er. paa vanvýrleg , adj. foragtelig, haanlig,
Legemet. D'æ 'fie mainge Vanſkanne ſkammelig. V. Stift.

pa di : man ſkal iffe finde mange Lyc Vanæra, f. Vanære, Sfam.

der paa det. N. Berg . vonærleg, adj. ſkammelig, baanlig.

vanſoren (aab . o ) , adj. trængende til van-opa (leg ), v . a . (e -be), vafle, ſtage

at ſidde , el . ſom iffe bar ſiddet nok. i Tvivl; ogſaa grue, ængſles for no.

Eg æ ' fje vanjoten : jeg har ſiddet tem- get . Voſs. ( Ii . æva ).

melig længe. Nul. Som . og fl. vaneren , adj. tvivtraadig , vaflende ;

ranſt, ſee vinnaſt og vænjaſt. ogſ. ængillig. Voſs. ( If. foroven) .

vanſtaden, adj. ſom iffe bar ſtaaet længe Var , n . Vaar, til Puder; ľ : Vær.

nof ; for tidlig tagen . Var, n . Værd ; Betaling ; ſee Bær.

vanſtelt , adj. Feilagtig behandlet, for. Var, m . Voer , Materie, Slim , iſær i

ſomt, iffe ſat i den rigtige Stand. Dinene (Augnavar ). Sbl . Hard. Tel.

( AF teta ). G. N. var , n . Sv . var.

vanford, adj. ſom har ſovet for lidet, var , adj . 1 ) varſom , forſigtig. G. N.

el. trænger til at ſove mere. B. Stift. varr. vera var um ſeg : ſee noie omkring

Hedter ogſaa ranſoft'e, og maaſkee lig , bave Cinene pia alle Sider.

vanſvævd. If. vandſvævd . 2 ) vaer, opmærkſom paa. I Forbin

Vant, n . Vant, Baand paa en Maſt. delſen „ verte var“ , u : blive vaer , fee,

Fleertal : Vant (Sonore Berg . ) . opdage. Eg vart bæ ' fje var'e.- 3)

rant, ſ. vænja , van, vand. ſtv , bange, ſom let flyer ; ogſaa ſkræmt,

vanta , v . n . ( a - a ) , mangle, fattes , forſkræffet. Hun æ ilt var'e: han er

være borte . B. Stift, Tell. Hall. (sbr. bleven ſkræmt, bar mærket noget ondt.

og fl. (6. N. vanta) . Då vanta ein : (N. Berg . ) . Ein var’e Fugi: en ſky

der mangler een , der er een borte. Han Fugl.

æ væſt faren , ſom Vit'e vanta : den er var , a : bliver, ſkal være ; ſee vera.

ulykkeligit, som mangler Fornuftens Vara, f. Vare, Produkt , Handels-Ar

Brug. - Ofte med Dutiv , F. Er . Kva tifel. (G. N. vara ). Meſt i Fleertal.

fu ' vanta Gut’a : bvad er det ſom fat- Om et andet Vara ſee Vare.

tes Drengen ? ( N. Berg . ) . IF. ſkorta , vara, v. n . ( e - te) , vare, vedvare, veb

breſta. blive . Nogle St. narar. (G. N. vara).

rantakka, v. a . ( a - a ) , viſe Mangel paa Imperf. tildeels : varde og vare. Et

Erkjendtlighed, være utaknemmelig mod andet vara er en Form af vera .

En. para , v . a . (a - a ) , 1 ) advare, paamin

Vantorv, f. Unodvendigbed. Da va in . de , varſle. Eg vil vara deg fyre da

giæ Vantorv : det kunde nof bebøves. (el. um da) . Sondre Berg. og fl. G.

Condre Berg . N. vara . ( Ellers ſiges nu oftere : atva

rantrivaſt , ( -treivſt ), v. n. vantrives . ra ) . 2 ) vogte, tage i Agt. vara

Vantru , f. Vantro, Tvivl. ſeg : vogte lin. var deg: vogt dig. Mere

vantruen , adj. vantroende, utilboielig alm . og meget brugl. 3) mærke,

til at troe. vide af , blive opmærkſom paa. Hard.

rantrøyſte (ieg) , v . a . blive mistrøſtig , Da fann verta for du varar : det fan

fole Modlosbed. ſfee forend du veed af det .

ranturka, adj. forliset terret. vara ( for varda ), v . a. og n . (a - a ),

Vanvare, (m .), Vanvare. 1 ) vedkomme, ſtage i noget Forhold

vanvida ( aab. i ), adj . for knap i Ve- til, være beſlægtet meb. D'æ væſt fyre
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1

dei fo' para te 'na : det er værſt for Vare (for Varde) , m . 2. en Barde , et

hans Paarørende. (Sdin . ). Alle dei Mærke af opreiſte eller opſtablede Ste

ſo ’ til vara: alle Vedkommende og Paa- ne, iirr paa et Field. G. N. varði .

rørende. Nordre Berg . Hard. (G. N. Varegila, f. Advarſel, Formaning. Nol.

varða ). - 2 ) gjøre noget til Sagen ; bin- ( Formodentlig af eggja) .

dre , ſtade. Da fann infje vara : det fan Varg, m . ulv . Brugl. overalt norden

ikke hindre, det ſiger intet. Nhi. (G. fields ( tildeels udtalt Varj , Værj ) , oge

N. varða ). - Til den førſte Bety D- jaa i Som . og fl. 5. N. vargr. Sv.

ning horer formodentlig Ordet „ vara“ varg. ( Eucrs Ülv , Skrubb, Sraavein ).

i det Ordſprog : „ Han ſvara, ſo Male Uegentlig om en vild og urolig Karl,

vara" , y : den ſom finder ſig truffen ved en Wildbasſe. Vargebole, 1. et

det Talte , han ſvarer derpaa ; eller Kuld Ulveunger. Varge fet, n. Ulve

egentlig : den ſvarer , ſom Talen veda ſpor. Vargebide, n . Uivebule. Varg:

kommer. Som . ( IF. varna ) . ſkinn, n . Ulveſtind. Vargungje, m .
vara , adj . ſlimet , fuld af Voer. Tel. Ulveunge.

(Af Var, m .). Vargul(uu), m . en vilter , urolig Dreng ;
Varagn , n. Noget tilat have i Bag- en Vildbasje. Som.

Haand; Reſerve, Midler for et Nødsa Varhaug , m . en Dynge af Ved , iſær

tilfælde . Sogn. (If. Vare) . Drivved. Namd.

varande , adj. 1) vedvarende. Oftere Varjor, f.en vis graaagtig Jordart.
varig, varug. 2 ) varſlende, advarende. Drk. ( Forklares oglua jom Varg-jor).

— Derimod: tilsvarande, : vedkom . Varfufta , f. Overfufte, Overtroie at
mende, pagrørende. bruge i Uveir. ( Sjelden).

Varaſkal, f. en Driffeffaal med et Hul rarla , v . a . framme, ſlide , ſmudſe (=

i Midten , ſom omgives af en opbeiet vaika ) . Som.

Rand og er ſaaledes indrettet, at man varlaten, adj. meget forſigtig, tilbages

fan ſee igjennem Sfaalen , medens man bolden ; ogſ. bly , undjeelig . Sogn og

Oriffer. Tell. fl . Samme Begreber udtryffes ellers

varaſt, v. n . 1. ( Imp. aaſt ), blive var. ved : grannvar, vedvoren , bavar, a

ſom , lære at vogte ſig . Meget brugl. far, plent, ſtripen, foroven .

Han måtte da eingang varaft: en . varlege, adv. värligt, forſigtigt.

gang burde han dog lære at vogte ſig. Varljos, n . Lysglimt, der anſees jom

varaſt , v. n . 2. blive ſlimet, belægges et Forvarſel for en eller anden Begi.

med Voer (i. Var) . Hard. venbed. B. Stift ( ſjelden ).

Varatak, ſ. Vartat. – Vararott, l. varın,adj. varm . ( G. N. varmr). Fe

Varvott. min. i Hard. norm . Neutrum bedder

Varar, f. en Aare over det ſædvanlige i Ag . Stift tildeels : vart. - 9 Nor.

Tal ( i en Baad) ; Reſerve-Aare, at dre Berg . anſees varm næſten ſom et

gribe til naar en af de andre gaaer fremmedt Ord , da man ber ſiger fjelg

Styffer. Sondre Berg . ( Nij. Com .) og heit (Sogn ).

Varbor, n. Fiele ſom man fæſter paa varma, v . a . ' (a -a) , opvarme. þedder
Siberne af en Forſelsbaad for at be: ogjan værme ( verma).

ſkytte ladningen. Sondenfjelds. varmaſt, v. n . blive varm.

vard, beſkyttet . Particip af verja. Varme, m . Varme. Sedder ogl. Ver

Vardivle, n . varſlende Aand; Forvarſel me , Vorme (Sondre Berg .),Værde

for en vis Begivenhed. Tell. ( Ellers ( Buſferud) formodentlig for Vermde.

Foring , Fyrefær , Fererona ). I Bu . (Jf. vart , for varmt). Ellers bruges

ſferud hedder det Valdoger. Drk. Varme ogſaa i Betydning af gid,

betegner Vardovle et uanſeeligt Mena bvorom ſee Verme.

neſte , en Dverg , Bötting . Dgſaa kal- Varmerkje , n . Varetegn, Mærke ſom er

bet Val . ſat til Advarſel. ( Sjelden) .

Vare, m . 1. 1 ) Agt, Varetægt. J Ta- varna , v . a. vedkomme, anrøre , være
lemaaderne : taka i Vare (tage i Agt), beſlægtet med (= vara) . Belg .

tafa Vare pa, ogi. tafa te Vara. (G. Varnad, m . Paarørende, Slægtninger,

N. vari ) . — 2 ) i Forbindelſen „ te Ba- Familie. (Som. ſelten ) . Jſær Born,

re" ( el. te Vara) , 3 : til Reſerve, til Efterkommere. (Sogn ). Egentlig bet

at have i Bagbaand for et muligtTil- ſom vedkommer En. (G. N. varnaðr).

fælde. Brugl. paa Helgeland. Mere If. vara.

udbredt i Sammenſætning fom Var. Varnagle, m . 1) en Nagle i Baaden ,

agn, Varaar, Varavott, hvort man fæſter Enden af Seilrebet
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(Draget). N. Berg. 2) Lundſtiffe, ogſaa rarig'e (B. Stift), rarau

Tværnagle paa Enden af en Arel . (Tr. Stift) , rorug, aab. o (Vald.) ,

Obr. 3) en ſtreng Advarſel. Som. vurug (Hall. ( br.).

Han ſette me ſlik ein Varnagle fyre. Varpeitlla, f. Varetægt, Forvaring;

(Sjelden ). Sv. varnagel. ogſaa Tilſyn. B. Stift; udtalt deels

Varp, n . 1. 1 ) et Kaſt med et Fiſkevod, Varveitla , deels Varveltle. 3. N.

en udſætning. Gbr. efterd. Dis ſette varðveizla (af varðveita , forvare) .

fem Varp: vi udjatte Pobdet fem rarveitſlelaus, adj. ubevogtet, forſomt,

Gange. G. N. varp, Kaft. ( If. ver. uden Tilſyn . N. Berg.

pa) . 2) en Fiſkeplads, Sted hvor Varrott ( aab. o), m . egentlig en Vante

man fifter med Vod. Dſterd. (= Haft). mere end man for Diebliffet behøver,

Dgſaa en Indretning til Larefangſt; (en tredie Handſke ) ; ſædvanlig : en

ſee Berpe. — 3) Pedrift , Handel. Han Ting , ſom egentlig iffe bebeves , men

beve gjort eit godt Varp : han bar ſom man dog tager med ſig for at

gjort et godt faſt, en god Handel. bave den i Baghaand, naar en anden

Tel. ſlaaer feil. Hedderogſaa Varavort.

Varp , n. 2. Nendegarn , Rending i en (Sontre Verg.) . Eg vil ifie fara fo

Bæv. (Modſat Væft) . Jøl . og Sv. ſom ein Varavott : jeg vil iffe ſaaledes

varp : – En egen Betydning forekon. folge med ſom en overflodig Ting.

mer i Talemaaden wſpinne pa Varp “, If. Vare.

3 : ſpinde Traaden ſaaledes at den dreier Vas, n . Fias, Sladder, Vaas . B. Stift,

ſig til Høire ( = rettſoles ). Som. (Mod- Tell. (Af vala ).

fat: ſpinne pa Væft) . raſa, v. n . ( a-a) , ſladre, vaaſe. ( Egent.

Varpa, f. en Indretning til Carefiſferie lig ſammenrore). B. Stift, Tell. og

( ſee Verpe) . Helg . fl . Herder ogſaa varſa (Gbr.) og

varpa, v. n. og a. (a - a), 1 ) fiſke med ræfe (Helg .)." HeraiVaſing. l . Vaas.

.. Bod , faſte; iſær længe eller mange Vaſekopp , m . og Vaſekolla , f. en

Gange. Helg . — 2 ) varpe , bale et Vaaler.

Fartøt frem . 3 ) med ſeg (varpa Vare, m . 1 ) en Viſt, Tot , ſammenviklet

ſeg ): faſte ſig, vrides under Tørringen, Klynge , f. Er. af Traad eller haar.

blive ſtjæv ; om Planker og Stoffe. N. Berg. og fl. (Meget brugl. ) . I

B. Stift ( ſjelden ). Gbr. Varm . (Sv. vase , Anippe ).

parpa , adj. oplagt , om en Væy ; be. 2 ) en Flof, Hob, en Mængde Men .

ffaffen med Henſyn til Nendegarnet. neſker eller Dyr, ſom ſtaae tæt ſammen.

Varpenot, f. et lidet Fiſkevod . Shl . Helg . Hertil Mannvaſe , Folfevaſe,

If. Kaſtenot. Sau’vaſe og fl. - I Mandals Amt

Varping, f. Kaften ; Varvning. betegner Vare tildeels et Slags Ho.

varſam , adj. varſom , forſigtig. Meſt vedpynt for Kvindfolf.

brugl. i Tr. Stift. ( ſf. var). -- Var: raſen , adj. fuld af Vaas eller Sladder.

famheit, f. Barſombed. (Skulde bel. paſka, v. a . ( a - a ), vaſke. ( Nyere Drd).

lere hedde Varſemd ). If. tva og lauga . Heraf Vak, n .

Varfemyſs, ſ. Vorfrumyſs. Baſt : opraa Overſkylling af Bolger

Varſkie ( Varſtii), f. en Ramme af ſmale eller Sogang. – Vaſkarnatn, n . Vas

Fjele , ſom bindes til paa Siderne af ſtevand .

et læs. Gbr. og fl. Vall, n . Fias , Snaf, unyttige Paafund

rarſkua , v. a. varſfor. ( Nyt Ord ). ( = Tov ). S. folgende,

Varíl ( Varsel), n . Varſel, Tilſigelſe; vadla , v. n. ( a - a ), (naffe taabeligt,

ogſaa Tegn, Forvarſel. onſfe eller begjære unyttige Ting ; ogs

varſla, v. a. (a - a ) , varſle, tilſige. ſaa forſøge paa noget unyttigt, ulei.

Om et andet varſla ſee verſla. lige ſig med noget ſom ikke duer eller

Varſtyvel (aab. » ) , m . Overſtovler, ſom iffe behøves . Meget brugeligt i

Reiſeftovler. Gbr. og fl. Nordre Berg . Som . Nom . og Drk.

vart, blev . Jmperf. af verta. (med den ſæregne udtale vatle , valtle

part ( langt a), l. var, varm , verja. eller valſie) . Eg veit ifje kva du vatla

Vartak , n. Overtag, øverſte lag i Ta. mæ : jeg veed iffe hvorfor du vil gjøre

get paa et Huus ; egentlig en Beflæde dig ſaadan Uleiligbed. – Ordets Be

ning oven paa Taget. Ag . Stift. greb er vanſkeligt at giengive i Sfrift

Hedder ogſaa Vara -tak. Ellers fal . ſproget. Jf. tova , maſa , prima.

det Kvavtat (Bald.) og Svaav ( Tell.). vaspa, v.n. vade, ſole, gage i Band

varug , adj. varig, vedvarende. Hedder eller Bæde. N. Berg. Heraf Vaſp.
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vasſa, v . n. (a - a) , vabe. Meget brugl. Varegror, m. Planter ſom vore paa

i Kr. Stift, osfaa i Shl. og Hard. Bunden i Færſtvandene.

(hvor vada, eller va, er ſjeldent). Her. Vaſshola (aab. o), f. Vandhule.

af Vasſing, f. Vaſs -is , m . Jis paa Færſtvand.

Vaſs -arv , m. Fuglegræs, Bandarve Vaſskall, m .et Slags ſmaa ſpommende

(Alsine media). Meget udbredt. Hed. Dyr i Vantpytterne; egentlig Larvet

der ogſ. Blautarv (Drt.), og i Sogn : af Myg. N. Berg .

Baſsbavre. J Harb. faldes denne vært : Vaſskalv , en Binde ſom omgiver

Arve , medens derimob Vaſsarv beteg- Foſteret i Dyrene (iſær Køerne). R.

ner Vandſtjerne" ( Callitriche) . Berg.

„ Vars" er den almindelige Sammen- vaſskjent, adj. vaadt, ſumpigt, fuldt af

ſætningsform af Vatn ( Pand), egent- Vand; om et landſkab. Jnbr.

lig en Forfortning af„ Vatns“ og ſful. raſslaus, adj.ſom mangler Vand.

de ſaaledes retteſt ſtrives „Vats“ lige. Vaſsløyfa, f . Vandmangel.

ſom i Jolandſk. Vaſsmaal, n. Vandflade, Bandets Over .

Basſa ( for Vats - faa ), m. Vandfar. flade. Ag. Stift. Nogle Steder Vas:

vaſsbart, adj . udvandet , udblødnet af ſkorpa. If. Sjølof, Sjøtrøm .

Regn ; .om Korn og Ho. Helg . Valsnøyte, n. Vandſted paa en Gaard,

vaſsberá (aab. e) , v . a . overoſe med det Sted bvor man benter Band.

Vand, ſaae Vand paa. N. Berg. Com.

Vaſsblom , m . Vandiilie, Aafande (Nym- Vasſoleie, ſee Baſeblom .

phæa ). Jæb. og fl. Ellers faldet Vaſs :08 (00) , m . den nederſte Ende af

Vasſoleie (Nbl . ), Vaſsrofa (Shl . ), en Indío , eller det sted hvor en Elv

vafogas (Sdm .). Om de øvrige løber ud af ſamme. Den øverſte Ende

Navne ſee Tjonneblom . faldes tildeels Vaſsbotn. F begge

Vaſsdrag , n . Vanddrag, Flodlob , en Tilfælde ſiges ogſaa Vaſsende.

Elv med de dertil borende Soer eller Vasſott (0o) , . egentlig : Baterſot

Smaavande fra det førſte udſpring til (Jsl . vatssót ): ' en Sygdom bos Kvæget

udløbet i Havet. Sondenfjelds. (iſær Faarene), fjendelig derved at

raſsdrufkjen , adj. gjennemtruffen af Kroppen bliver opfyldt af en vandag

Vand ; iſær om Træ . tig vædſke. Dgſaa faldet Vasſykje.

Vasſelé (aab. e) , m . et Aag eller fort Vasſpretta , f. Vandloppe; (maa In

Træ med Kroge paa Enderne til at ſefter ſom boppe paa Vandet. Sogn

bære Bandbotter ined . N. Berg. Gbr. og fl. Dgſaa faldet Baſsloppa.

og fl. Dgſaa kaldet Vaſs -tre (Drf .). rafstett, adj. vandtæt.

rasſen , adj. vandagtig, ſom har en van. Vaſstre, n . ſee Vasjele.

big smag ; om Frugter. Som. og Vaſstrom , m . Vandflade, Vandbryn .

fl.- If.veſtjen . N. Berg . (S.Vaſsmal).

vaſsende, f. Vaſs06. Valovavg, lee Betteljos .

Vaſsfar, n . Vandbrag , Flodlob (omtrent Varovand, m . Vanbrotte , Bandmuus.

ſom Vaſsdrag) . Buſkerud og fl. Tel. IF. Vaand.

varsfiil, m . Færſtvandsfift. Vaſsveg, m. Vei til Bandſtedet paa en
raſsiljuga, v . n . (flyg, flaug) , lobe i Saard.

Pand , blive vaad, rinde; om Dinene, Valsæling, m . et Anfald afVæmmelſe,

f. Er. af Nog eller Blæſt. B. Stift; hvorved der ſamler ſig en Mængde Band

ogſaa i Tell. (vaſsfluge ). If. vatnaſt. i Munden. Drk. Ellers Hugbit.

Vaſsflode, n . Vandflom , Dverſvom- vata, f. vita . vatla, ſ. baſla.

melſe af Elvene. N. Berg . ( Jal. ratlaſt, flyde i Vand; l. vatnaſt.

vatsflóð ). Vatn (Vatten ), n. 1) Vand. Formen

Vaſsfoul, f. Vandfælde, Rottefælde ſom Vatn er endnu almindelig , undtagen

ſættes paa et Vandfar. ved Byerne rondenfjelds, bvor man

Vaſsfugl, m. Vandfugl, Svømmefugi. tildeels bruger den nye Form Dann

varsful, adj . vandfulb, vandig. (i lighed med Bonn for Botn ). .

Vaſsfær, f. en Dragt Vand , to fulde N. vatn. Sv. vatten. Betyder iſær

Botter. B. Stift. Ved Trondhjem færſkt Vand , i modſætning til Sjo"

ogſaa Vaſsfora ( Vasfol). eller Havvand. I et Par Talemaader

Valsgras, n . Græsarter ſom vore i betegner det ogſ. Urinen. (balde Batne;

Band; Siv, Ror og fl. faſte V.) . 2 ) et Vand , en ndje,

Vaſsgraut, m . Vandgrob, til Omſlag ſtor Bandſamling inde i landet. 9

paa ſyge Lemmer . Ir. Stift. benne Betydning bar det i Fleertal
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Votn , aab. 0. (B. Stift og fl. ), Vstn kann vera ei va, um ban fjem’e : det

(Hall.). 6. N.vötn. Et meget ſtort fan bære uviſt 0. l. v . $. . vả,

Band hedder ellers ogſaa Fior (Son- Fare. Jf. vabox og vaſt.

denfjelds ); et lidet Vand bedder der. Va, f. 2. Vævbrede; et Styffe Toi, ſom
imod Tjonn (Kionn ) og de mindſte bar Vævens bele Brede. Saaledes om

Vandſtader faldes Dam, Evl og Søn. de enkelte Styffer hvoraf et Seiler
la . 3) Vand tilen enkelt Väſtning ſammenſyet. Som . (Fleertal Væ ).

eller Udblodning. (Fleertal Votn ). Eg Ji. Stav. ligeſaa om de enkelte Brem

ha vaſka da i Ivau Voin : jeg bar pa- der i ſtore Klædningsſtyffer, f. Er.

ffet det to gange i reent Vand (nem. Sfjorter. Shl. ( Forekommer ogſaa i

lig anden Gang i nyt Vand). Sogn, Formen vo). Ellers faldet Breidd og
Nhl. og fl. Da va bløytt i try Botn. i Tr. Stift : Dyft. J Som. ſiges og .

Sammenſætning faaer det For: laa Vaa om de ſammenſatte Styffer i

men Vaſs ( egentl. Vats ), bvorom ſee et Fiſtevod. If. Vabolf. (G. N.váð,

foran . Ligeſaa i Forbindelſen : „ te Klæde, Garn , Seil). Derſom Drdet

Baſs " , 3 : til Bandet. 3f. Gaardsnav. egentlig ſkulde bedde Vad eller Vod,

nene „Vatne“ , ſom egentlig er Dativ- funde det ſættes i Forbindelſe med vode

formen .. Vatn'a imidlom : fra det ene (? : flæde) og det foranførte Badmaal.

Vand til det andet. (I N. Berg.: pa , y. n . (r - ode) , træffe et Fiſkevod

mylla Vorna ). tata ſeg Vatn poe paa land; eller egentlig optræffe Bod.

Haud : paatage ſig mere end man kan betó mellemſte og dybeſte Deel med den

udføre. deri ſamlede Fiſt. Som. Hertil Va:

vatna , v . a. (a - a), vande ; a ) fore til. plaſs , el . Vaingsplaſs , m. et bee

vande, lade driffe; b) væde, lede vand fvent Sted til at optræffe Voddet paa.

til f. Er. en Ager ; c) lægge i vand, Om et andet „ van " ſee vada.

udblode. G. N. vatna .
Vabolk , m . den dybeſte eller mellemſte

patnaſt, y. n . blive fuld af vand , blive Deel af et Fiſkevod (Not). Som. Ved

vaad, rinde; iſær om Dinene. Søndre · Bergen faldes det Sofnabolf.

Berg. Hedder ogſaa ratlaſt (Shl . Vabøn , f. et ondt Dnſte , en Forban

Jæd.). Ellers vaſofljuga. delſe. Tell. (Ellers Ubon, Dbon).

Vatning , f. Banding; Dvergydelſe med Vade, m , 1 ) Vaade, Fare. (If . Vaa ).

Band, F. Er. paa en Ager. G. N. vádi . - 2 ) et ubeldigt Men .

Vatning, m . Indbygger af et Sted ſom neſte, En rom forfølges af Ulyffer. N.

ligger ved Vandet eller bedder Vatne. Berg . ( 3f. Vae).

vatt(vandt, beiſede ), l. vinda. Vadererk, n. Vaadeværf; farlig Gjer.

Vaul, m . 1 ) Vaden, tjær i Snee. (Sno- ning. Tell. og fl.

vaul). Sdm. 2) et meget grundt Sted, Vare, m . et uforſigtigt Menneſte , En
et Sund ſom man kan vade i . ( Sjela ſom gjerne foretager ſig farlige Ting.

ben) . Vel egentlig Vadel el . Vodul. Hall. Ellers det ſamme ſom Vaade.

Isl. vaðall . Varg, f. 1. 1 ) Vægt, en ſtor Vægtſfaal

paule, v. n . vabe, i Snee. Som til tunge varer. B. Stift. (G. N. vág ;

Vaur ( for Vedur), l. Ver. Sv. våg ). leggje pa Vaagi'a: lægge i

Var, n. Svob, Omvikling , tynde Strim. Vægten , paa Vægtſtaalen. (N. Berg.).

ler til at omvikle eller tilrore noget Af vega, vog. 2) Vægtſtang, Lofe .

meb. Tell. G. N. vaf. Jf. vevja . teſtang , lang Stof boormed man loro

pava, v . a . (a - a) , 1 ) ſvobe, vifte eller ter eller flytter noget tungt, f. Er, en

røre omfring noget. Tell. Hard. Heb. Steen . B. Stift ( i. vega ). En mindre

der ellers vevja og vevla. — 2 ) opvin- Vaag faldes Brut, Lunn, Handſvif.

be et Traadnogle. „vava upp eit Noa" 3) en Vog , Vægt af 72 Marter eller

( i. Noda) . Hard. vava er ogſaa en 36 Sfaalpund.. Brugeligt overalt veſt

Udtaleform af veva. og nordenfjelds ; derimob ſjeldnere ſon

vadla , v . n . lalle , tale utydeligt; om denfjelds. ( 5. N. vág) . — 4) en vis

Børn og brufne Folk. N. Berg . Nogle Jordíkyld, ſom ſvarer omtrent til to

Steber : babla. Sfylddalere. Nordre Berg og tildeels

vavra, v. n. gaae frem og tilbage, ſpad . i Tr. Stift. Benævnelſen grunder ſig

fere, være i Bevægelſe. Dſterd. (Isi. egentlig paa den gamle landſkyld af

vafra ). en VogFiff. En Bog deles ellers i 3

Va , f . 1. 1 ) Stade, Ubeld. Tell. ( If. Pund (Bismerpund), hvert paa 24

Bade). 2) Fare, Frygt; ogſaa Tvivi, Marker.

: Uvisbed. Rbg. Bebber ogſaa Vo, Dæ Vag , f. 2. Bolge, Vove ; iſær om de

1

-

-
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ſtore Bølger efter en Storm. Tell. (med Meget brugl. i Berg. Stift. Setit.

Fleertal Vagjir), og tildeels i Ag. bruges ogſaa Formen Vagan, f.

Stift. Sv. vág: vægfam , adj. 1 ) driftig, forvoven .- 2)

Vag, m. 1. en Bugt i Strandbredden, vovelig, forbunden med Fare. Hedber

en liden eller ſmal Big, iſær med grundt oftere vagaſam .

Vand. Meget brugl. 6. N. vágr. (Isl . Vagkal, f. Vægtſfaal. (Sjelden ).

vogr). Hertil Saarbenavnene Bagje, Dagnær, m. Indbygger af et Steb ſom

Vagjen, Vaganne. — Dagsbotn'en : bedder Vaage eller Vaagen. · Dgſaa

det Inderſte afen Bugt. Vagsmyn: Vaageræring.

ne, n . det yderſte af ſamme. ( Sjelden ), vabøv, adj. uſitter, ſom letteltgflager
Vag, m . 2. Voer , Svulſt, Materie i feil ; f. fr. om et Fiſterie. D'æ ſo

Bylder og Saar. B. Stift , Tell. og babout". Som. If. vaſkjortt.

fl. G. N. vágr. ( IF. Verf). Hertil Val , m . Barn ; Drengebarn, Smaa

Vagmor, f. Kjernen i en Byld , den dreng. Meget brugl. f Drf. og Nom.

tyffeſte Voer i Midten af Bylden. ff. Vætja.

Vaig , n. Boveſpil , det at man vover rať, adj. ſvag, afmægtig, ſtrebelig ; og.

noget. (Af vaaga ). B. Stift. ſaa : ſlet, daarlig. Rbg.

vaga, v. a . og n . ( a - a ) , 1 ) vove, ſætte Vak, n. f. Vof. Vaka, l. Bofa.

paa Spil ; ogſaa fordriſte ſig til. G. Bata , ſ. Vaf. vata, . vafa .

N. vága. vage ſeg til: vove ſig til at Vaakenbus, n . Vaabenbuus, Indgangen

gjøre noget. 2) forſikfre, indeſtaae i en Kirfe. N. Berg.-Sv.våkenhus.

for. Det ſkal eg vige: det ſkal jeg Val, m . Træer eller Stoffe, hvis Grene

forſikfre. 3 ) vædde, gjøre Væddes ere afbrændte ; Stub paa en afbrændt

maal. Dei ha vaga um bæ. Kor my- Mark (Brote) . Buſkerud. - J Inbet .

fje ſku me vage um ? ven : Var, el. Val (med tyft 1) , om

vagall, adj. povelig , farlig. Meſt i en Dynge, Hob, Masſe; iſær af Bed.

Neutrum (vagalt). B. Stift. Dgiaa faldet Katvar. J Nambaten :

Vaga-mat, m.Hvilepunft under en lofa Rafavar (val) , og Varhaug , om en

teſtang ; en Steen eller Klods ſom læg. Dynge af Drivved ." I ſvenſke Dial.

ges under lofteſtangen for at holde vål, en Forbugning . (Ordets egentlige

imod, naar Stange i trykkes ned . N. Form er ſaaledes ubeſtemt).

Berg. rala , v . n . (a - a) , tude, byle , ffrige.

Vagan, f. fee Bagnad. » . Berg . (6. N. vála) . Heraf Væ
pagande, adj . ſom man fan vove. Dæ ling, f.

va 'kje vagande: det var noget for raleg (vaale) , adj. farlig , flem . Drt.

driſtigt, inan funde iffe vove det. Indr. I Drf. bruges ogſaa : ra :

pagaſam , l. bagſam . leien , adj. 1 ) farlig; 2 ) ubeſindig,

Vagatungje, m . en Vogs Tyngde ; no. forvoven. (Enten for valegjen eller

get ſom veier omtrent en Vog. vaaleiben ).

paga , f. vega. Vaga, T. Veg. razlynt, adj, n . uſtadigt, uſiffert. Tell.

Vageſpel, n. Voveſpil. Sf. vabov, vaaſfjøptt.

Vagenægt, f. Vægt ſom er indrettet til raama, v . n . (a - a) , tumle omkring,

Voger og Bismerpund. Derimod : vandre blindt ben. þard. Sogn.

Vaga-bismar , m . Bismerhvorpaa Vamb, f. ( Fl. Vemb’er ), Vom , Bug,

man fan veie en fuld Vog . Ligejaa Mave; paa Dyr og Menneſter. Meget

Vagaſkora (aab . o ) , f."den Šfure brugl. Sfulde egentlig ſtrives Bomb

í Bismeren ſom betegner en fuld Vog. og gaaer over til Vömb (Valbers ).

Vaging, t . Voven ; Væddemaal. G. N. võmb , vomb. J de drøvtyg

naglauſt, adv. trygt, ſiffert, uden at gende Dyr betegner det ogſaa den

vove noget. Oftere vagalauſt. (B. egentlige Vom eller den ſtørſte Afde.

Stift). ling af Maven . ( Ellero faldet Gor.

Vagmor, f. Vag, m. vam ). Fleertal hedder Vemb'e ( Sogn )

Vagnad, m . 1) Voveſpil, Fare, det at og Vembrie ( Som .) ; bertil udtryffet

noget ſtaaer í Vove. 2) Anſvar , Nic „Storevembrie“ om ſtormavede og ſtor.

ſifo, Forpligtelſe til at indeſtaae for en cedende Folk. F Sammenſætning

Ting. D'æ ban ſom ſkal ba ’ Bag. Pamba ; f. Er. Vambafylla, f. Bug
na'n : det er han ſom ſkal være an. fylde; Mad ſom ſnart fylder Maven.

ſvarlig. „tafa Baagna'en pa leg“ : paa . Vambaťaggie, m . (potviis om en

tage ſig at være anſvarlig for en Ting tyfmavet Karl. ( N. Berg.). Vamba :

eller erſtatte den hvis den gaaer tabt. kaſt, n. beftigt Aandedræt; Stonnen,

1

-
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Puften. (NH1. Som.) . Vambaſpreng, Steber Neutrum . ( Tell .). G. N. vár,

m. en ſtor Dverfyldelſe med Mäd eller n . - J Var : ivaares , i ſidſtredne Vaar

Driffe. ( dog tildeels ogſaa om den tilfоmmen

vamba ,adj. ſtormavet , tyfmavet. Og- de). Ligeſaa : „i Fior Var" om den

faa beffaffen med Henſyn til Mave; F. forrige, og í fyrre Var" om den næſta

Er. tjuffvaamba . forrige eller tredie Paar tilbage. Te

nambaſt, v. n. blive tyf over Maven, Vars : til Vaaren , til næſte Foraar.

faae ſtor Vom. Dæ lid at Vara : det ftunder til

varmblaus, adj . meget ſmal over Mac Vaaren.

ven . J Berg. Stift : nambalaus'e. Var, m . þob, Dynge; ſee Vaal. Om et

HerafVambaloyra, f. Tomhed, Smal- lignende Ord ſee Vor.

bed. nar , adj. (pron. ) , vor. G. N. várr.

Vand, m. 1. Jord- Rotte, et Slags Muus I Kr. Stift ombyttes det ofte med

ſom graver Gange og Huler i Jorden. offa ( offons , fons) . I N. Berg . bar

(Lemmus ampbibius). Tell. Sbr. og det i Dativ nara , i begge Tal, f.

fl. 3f. Vaſsvand og Vandſtjer. (Egent- Er. mæ Bat'a varma (med vor Baad) ;

lig vond). i Bota yara (i vore Boger ). geet

Vand , m .2. Spile, Sprint, tynd Klode Tilfælde udtales det altid ( idetmindſte

ſom ſlaaes faſt for at dæffe en Briſt i B. Stift) ſom vor , med aab. 0;

eller Revne, iſær paa en Baab. N. nemlig i Udtryffet „ vor Herre“ (0 :

Berg . ( ſjelden ). G. N. vöndr, Kjæp. (Sud). Det ſamme ſynes at være Tils

Vand , n. (Sjærdſel, Gjærdefang af fældet i det Ord Vorfrumvís , ſom els

Grene og Træer. Som. Drf. ( Bjære- lers ſædvanlig gaaer over til Voffer

vand) . G. N. vond , vond . (N. g. mvís og fl. Iſtedetfor „ var“ findes

Love 1 , 241) . Ellers Fang. ogſaa Formen : ronn (tildeels i NHI.

randa , v. n. hugge Træer og Grene til og Drf.). Egentlig en levning af det

(Sjærdſel; oglan ſætte et Gjærbe i Stand. gamle Affuſativ : várn.

Som. varaſt, v. n . ( Imp. - ft), blive Vaar,

Vaandebauk, m. Jordrotternes Gange ſee ud til Vaar ( nemlig naar Veiret for.

og þuler i Jorden ; et udgravet Hul mildes og Jorden grønnes).

( ligt Muldvarpeſkud ). (Gbr. Drf. I rara, f . vara og vera.

Teit. Vandeboťu (aab. o) , f. - See Varbeite , n . Græsning om Vaaren ;
Vand. den Marf hvorpaa Koæget forſt græsſer.

Vandel, m . ( Fl. Vandla , r ) , en ſtor parbra , adj. ( vaarſnar) , ſom faaer

Hoviſt, et ſammenviflet Nogle af Hu tidlig Vaar. (Om en Haard el . Bygd,

Halm til Maaltid for en Ro . B. Stift ſom ligger beleiligt for Solen , ſaa at

og fl. (Egentl . Vondel ). I Ag . Stift Jorden inart bliver iisfri og begynder

tiideels Vandel; nogle St. Vandle. at gronnes ) . Helg. og fl. Meſt i Neu

F Drf. og Innr. ſiges Valle. ( If. trum (vaarbratt). I Sogn bedder det

Holgje). Îsl. vöndull. I ſvenſke Dial. parfimt (af fimi). Paa nogle steder

våndel. ſkal det bedde närnæm, hvilket ellers

vandla, v . n . (a - a) , 1 ) ſammenvifle er det bekvemmeſte af disſe Drb.

Hoet t visſe Portioner for Koerne ; varbær, adj. om en so, ſom ſkal false

uddele Foderet. Jag. Stift pandla . ( eller har falvet) om Vaaren. Tem.

( ff. viſta ). 2) fludre, flodie, ſammen- melig alm. ( Af bera ) . ligeſaa

jaffe ſkjødesløſt. N. Berg . Varbæra , f. en Ko ſom falver om

Vangre, m . et Plovjern . Yttre -Sogn. Vaaren . Nbl . og fl.

Sfat paa andre steder hende Vang: parfim ( aab. i), adj. ſee vaarbra .

ſne; ogſaa Vekſne (Hedemarfen ). I Varfiſkje , n . Fiſterie, som drives om

gamle Sfiftebreve i Sogn ſkal det hedde Vaaren. Nordenfjelds iſær om Torſfes

Bangſnede og Aurvangſnede. Altſaa fiſteriet, ſom ellers ſædvanlig begynder

vel egentlig Vangſnide (aab. i ) eller i Februar Mnaned .

maaſfee Vagnſnide. Varfjos, n . Sommerſtald, Fæhuus ved

Vangikjegg, f. Bangſtiegg. Veien til Udmarken. J N.Berg. Var:

Vanot (00 ), 1. Midten af et Fiſtevob fjøs, m. Ellers Sumarfjos.

(= Vabolt ). Som. Vargidn (gjido'n) , f. Luftipit (det ſam

Vazpen ( Vap'n ), n . Vaaben. , N. me Tom Sagidn). Hard.

vápn. (Sjeldent Dro) . Vargjale , f. Fregner , Solpletter eller

papna, v. a. bevæbne (Sjelden) . ſolbrændt Farve i Anſigtet. Som. Nom .

Var, m . Baar, Foraar. Pas nogle ; (S. Varbæja ). - nargjælet (-ette),
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adj. folbrændt og fregnet. (Uvis Dp- bliver dygtig vaab. ( If. Jøl. vos

rindelſe). buð).

Vargror, m . Græs ſom ſpirer tidlig om raſa, v. n. (a - a ), ſtrabadſere , reiſe

Vaaren . eller arbeide meget i Væbe og Uveir;

Varbagje, m . f. Varbeite. iſær paa Søen. Som . Dgſaa v. a .

Varhæfa, f. Fregner og ſolbrændt Farve f. Er. Dei ha vaaſa bæ beim : de bave

i Anſigtet. Sogn (=Vargjæle) . Egent- ſlæbt det hjem.

lig Fortørrelſe ; ſ. Hæſa . raſa, v. a. ( a - a) , ynke, beklage, fot.

varkynna, v.n . ( e - te ), ynfe , betlage, ge for. þard . Ban ' fje te vara :

bavé Medlidenhed med. Hard. I Tel. ban er iffe at ynke, det er ikke ſaa iibe

bedder det rarkunne. Da æ 'fie note med ham.

te varkynna ban fyre: det er iffe no : Vaſar, m. en ſtræbſom , bygtig Karl,

get ſom man ſkalynfe bam for; det En fom ifte ſtyer Strabadſer. Som .

maa van vel finde ſig i . S. N. vår- rafa . ſ. vaja. Varm , I. Baſe.

kunna. ( Jól. vorkenna ). - Et Subſt. Vaſing, f. Strabads (= Vas).

Varfunn ſtulde ogſaa findes . vaſkjøytt, adj. uſitfer, flygtig, ſom let

Varrlag, n. fuftens og Jordens Beffaf. ſlaaer' feil. Som . (Jøl. voskeyttr,

fenbed om vaaren . forgjængelig).

varleg, adj. vaarlig, ſom pasſer til vasklæde, pl. n. Uveirsflæder, Reiſe
Vaaren ; iſær om Veiret. I Nhi. bed- tlæder. Som . (Jøl. vosklæði).

der det varale '. raſt , adj. n . uviſt, iffe afgjort. Nb .

Varlit (aab. i ) , mn . vaarlig Farve ; Da fann vera vaſt um ban far da.

Jordens tiltagende Bronbed. D'æ vaſt um da vert'e : det uvift

Varmanar, pl . m . Vaarmaaneder (el. om der bliver nogetaf. (Maaffee af

egentlig Maaner ; ſee Maane ). et adj . vm ). Ji. Va , f. J Som .

rarnem, adj. 1. varbrm. riges i ſamme Betydning: Dæ veiſta ,
Var:0111, f. Vaar- Arbeidet paa Agrene ; og i Tr. Stift : „Dæ velſt“ .

Ploiningen ; ogſan Ploiningstiden. Dg. vait, adj. vaad , fugtig. G. N. vátr.
ſaa kaldet Plogonn. Dgſaa giennemvædet, ſom gaaer i vaa.

Varsbolk, m . Foraarstid ; ogſaa en Deel de Klæder. Ligeſaa om Beiret : fug.

af Vaaren. tiat, regnfuldt. ( 3f. Bæta) . Han

Varſide, l. Vaarstid. feff fortje vatt elber turt, : hverken

Varjild , f . ftor Sild , ſom fanges om Mad eller Driffe.

Baaren eller Vinteren . rata, ſ. vita . Vata, f. Vite.

Varskrakje, m . Kreatur ſom er udmag- varfengt, adj. fugtig . Tr. Stift.
ret ved Fodermangel. Lgjaa faldet vatklædd, adj. fom gaaer i vaade Klæ.

Varsrať, n. Som. der .

Varsnau( d), f . Fodermangel,foraarſaget ratleg , adj. fugtig . Jæd.

ved en langvarig Vinter.J N. Berg . varlendt, adj. om en Marf eller Stræf.

Varronos. Pau Helg. Buno(d). ning , ſom bar vaad , fugtig Grund .

Varstid , f. Vaartid, Foraar. Kaldes Temmelig alm . 9 N. Berg.: væt:

ellers : Varspart'en (Berg. Stift) , lend'e ; F. Er. om en Ager.

Varſi'a (Sondenfjelds ), Bartal'e vatna, v . n . (a -a), vædes, blive vaad

(Tr. Stift ). eller fugtig. Alm .

Vartal , f. Daarstid. Vatr, n . en Staffel, En ſom lider og

partido, adj. om en ko, ſom ſkal farve ſæber meget. Som. Obr. J Obr.

om Vaaren. H. Stift. ſiges ogſaa: Tavr.

Varver (-vær) , n . Foraarsveir. vatra , v . n . Næbe, ftrababfere, lide

Varrvinna , f. Ploining (= Varonn). ondt. Som. Gbr.

N. Berg. og fl. Vatroyk, m . fugtig Damp, uddunſtning

varpinna , v . n . (a - a) , arbeide med af fugtige Ting , f. Er. $e , vaade

Ploiningen, tage Deel i Vaararbeidet; Klæder o. ſ. . B. Stift.

iſær om leiebe Folk. rætſam , adj. fugtig, jævnlig vaad ; fuld

Vas, n . Strabads, Beſvær; iſærom en af Regn, om luften. B. og Tr. Stift.

Udreiſe paa Soen og om et Ophold Vatſig (aab. i) , n . Fugtigbed i Jor.

ude i Væde og Uveir. Meget brugl. i den 1 Nærheden af Bæfte eller Kilder.

Som. (G. N. vás ſynes at betydeom- Telt.

trent det ſamme). J nordre Sdm. ratſkodd , adj. vaadſkoet, vaad par

liges ogſaa Vasbu , n, om en Gjen- Fodderne.

nemblødning , et Arbeide hvorved man Vatt, n . Vædſke, Taar , Draabe. Eit
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lite Batt : en liden Taar. Kvart eit vederfara, v. n . vederfares. veders

Vaatt : hver eneſte Draabe. Eit Mjela leggja, v. : vederlægge. Vedermot,

fe-Batt: en Smule Mælt. B. Stift. n . Unſtød,Hindring, Modgang . (Som.

If. Stvett, Dogg, Drope. ſjelden ). G. ». viðr, ved, ogl. imod.

vatta , v . a. (a -a) , agte , ſtjøtte om. Ve(d )føre, n. Tot, Reiſetoi, bet ſom
ban vattar infje kva da foſtar: ban man forer med ſig. Sbi.

bryder ſig iffe om hvor meget det fo. Vedgjering , f. Vedgjøren , det at man

ſter. Sarb. retter paå noget.

Varper (ee) , n. fugtigt Beir , Regn, Vedkvælde), n. Omkvæd, udtryk eller
Bløde. Modſat Turrver. Drd , ſom bliver ofte gjentaget. Jn .

para , l. veva. beroen , i Formen Vetræ og Vikre.
renerkjen , adj. forvoven , dumdriftig, J81. viðkvæði.

tilboielig til farlige Foretagender. Nom. Vedſter , n . Mundheld, udtryf, Sætning

Ve , f. Grunden af Ildſtedet ( (Gruven ) , ſom ofte gjentages med ſamme Drd.

Arnens Bund, boor Gloderne ſamles. Som . i Formen Desſtær og Vis:

Nom. I Som. taldet Bæd. i ftæn .

Be, m. l. vid. ve, adv. l. ved. vedporen ( aab. o ) , adj. tilbagebolden,

ne (aab. e), forkortet af vera. undſeelig , bly . Som. Vel egentlig :

ved , adv. og præp . ved , nærved, bos, vedvaren, u : varſom.

med. I rfi. og Som . hedder det vid Veg (aab. e), m . (Fl. Vegjer) , en Vei.

(aab. i ) ; andre Steder : ve. ( ( . N. Nogle Steder Veig (Gbr.). $ . N.

við ). Er ellers lidet brugeligt, da det vegr. beſtemt Form deels Beg'en,

almindeligit ombyttes med mæ“ (med ). decis Veien ; rigtigſt i Tel. og Nbg.:

9 Gbr. og flere Steder i Ag. Stift Vegj'en (Ve- jen ). Fleertal deels Be

bruges det i Betydningen : nær ved gjir ( Tell.), Vege (Sogn ), Veie ; deels

(om Stedsforhold ) eller: ved Siden Rega (r ) , ſom ogſaa gaaer over til

af, f. Er. Ne ve Elv'e : nede ved El. Bagaa ( Indr.). G. N. vegir. I

ven. (Ligejaa : att- ve, ut-ve og fl.) . Sammenſætning Vega og Vege.

Andre Steder bruges fun „mæ“. Syd- Betyder i Særdeleshed : 11 vei fra et

ligſt i Ir. Stift bruges det i adſkillige Steb til et andet , belſt om en banet

Dalemaader ſom : vere go ve ein , inak. eller anlagt Vei. Gangeveg , Kjøyre.

fa ve ein, og fl. (Ellers mæ). Lige- veg ; belleveg ; Fiosveg , Kvennaveg.

ſaa (i Som .): bere vid , ſee bera. Dæ ( If. Stig, Refſtr. Ras).- 2) Hang,

fann 'fje beraſt vid : det fan aldrig Bane, Retning. Dæ vil ifje ga rette

ftræffe til . Dæ fjem'e væl vid , ſ. fo . Vegjen , o : fin beſtemte eller naturlige

ma. Dæ ligg ifje vid : det beboves Gang. „ tafa Vegjen “ : tage en vis

iffe. Han treng'e mykje vid ſe : han Retning. Mere egentlig om Spor,

bebøver meget, er meget graadig . Me bvori noget bar gaaet ; f . Er. De

vart ſo vid: vi fom i en ſaadan Be. ſyne Vegjen ette dei. Han gieff an

vægelſe. Han æ ve a fta freiſte dæ : rafte Veganne (ſ. reftia ). - 3 ) Sag,

ban er i Færd med at forſøge det. Anliggende, Noget ſom man tager
(Gbr.). If. aat. Mere alm. i forbin- $ enſyn til. ( ligt Sv. väg). I År

delſe med Verberne: ganga , gjera , fo- beids - Vegjen : 1 Arbeidsſager, med

ma, ſtanda. I de ſydligite Egne ſynes Henſyn til Arbeide. F Pengevegjen :
Drdet at være ubrugeligt, da man ber i Pengeſager. (jf. Jorveg, Mrveg ).

figer : foma mæ, ſta mæ, vera ilt mæ ; - Tatemaader. Av Vegj'e : af Veien.

0. I. v. ( Meſt almindeligt: 'ta Vei'a ) . Dæ

Vedd , n . 1 ) Pant, Sifferhed . Şan ba va fie ' ta Vei'a : det var iffe raa ubil.

ſett Gar’en i Vedd fore Penganne. ligt. If. aaveie ( aa Vegje ). F Vegi'e

Sbl. (G. N. veð ). 2) et Vædde. (i Vei’a ): 1 ) paa Veien ; 2) i veien,

maal. Mere alm . wla Bedd“ : gjøre til Finder ; F. Er. Dæ ligg i Vei'a.

et Væbdemaal. I Vei'a fyre : i Forveien. ( N. Berg. ).

redda, v. n. (a - a ), væbbe. ( If. vaga, Åttai Vei'a ette : bag efter, naar det er

ſetja upp) . Seraf Vedding , f. og forbi. Te Vegs : tilveie; et Stykke paa

Veddemaal, n . Veien . Nogle Steder : „ te Bega“, ſom

Vedde, m . Væder ; f. Ver. egentlig er en rettere Form. Nofe

Vedebreſt, . Verbreſt. (De øvrige med pa Vegjen : nogenlunde. Pa go'

„ Vebe"' henføres ogſaa til Ver ). Veg : i god Fremgang. D'č langt

veder (el. vibr, aab.i), en gammel Par. 'taden Vei'a : det er langt derfra.

titet, ſom tildeels bruges i Ordene : ( Norbre Berg.).
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reg (aab. e), adv. bort, borte ; Formen Vegefyll, f. Fordeller Gruus til Fylb
veg forekommer i N. Verg . f. Er. ga ' ning paa en Vei.

veg : gaa bort! fafte veg : fait tet Vegemeiſter, m . Veimeſter .

bort ! (Som.). Dog er denne Form Begemot, n. Beimode. Ogſaa abſtilt

kun ſjelden , da det almindeligit gaaer i to Drd, ſom i Drdſproget ,D'æ vidt

over til vek eller veff (ee) . Ved Ber- Vege Mot", 3 : Veiene mode binanden

gen adſkilles det endog i to Drd, nem- mangeſteds ; man fan let træffe ſammen

lig : vekk, 5 : bort, og vekke, :: borte. med En paa et Sted , bvor man iffe

Ellers meget brugeligt, iſær i B. Stift, venter det. N. Berg. (Formen Bege

hvor Ordet „burt“ iffe bruges i denne er det gamle Fleertais -Genitiv : vega ).

Betydning. Er egentlig fun en over- Vegeſkifte, n . Veiſfjel , Korsvet , Steb

gaaet Form af Subſtantivet Veg , lic hvor en Bei deler ſig i to eller flere.

gedan ſom „ fog" og „ burt“ (= 6, N. B. Stift.

braut). Hertil høre mangfoldige Vegeſkil (aab. i ), n. Beiſfjel (= Bege

Sammenſætninger ſom : veg: boren fifte) . Obr. Vegeſkjel. Leir

( veff- boren ) : bortbagren . veg-havd : bal hedder det Vegnaſkil.

bortſkaffet. reg-laten (veff-liten, gab. vegepandt, adj. om et Sted hvor det

i ) : afhændet. veg fett: bortſat. reg: er vanſkeligt at finde Veien. þær & 'fje

tikjen (aab. i ) , borttagen. Ligejaa: Degevandt : ber er det let at finde Vei

veg -kaftande : til at bortfafte. veg- en. N. Berg.

latande: ſom man kan overlade. regfarande, adj. veifarende.

Veg-giving : Bortgivelſe. Veg -ta: Vegg, m. 1. (Fl. Veggje, r), en Væg.

king : Borttagelſe . I alle disſe G. N. veggr: 9 Sammenſætning

Tilfælde er Formen „veff“ den almin- Beggie (Beggja ). fleppe Beggi'en :

deligſte. gaae uden at bolde ſig til væggen ; f.

vega (aab. e), v . n . (a - a), giore Vei, Er. i Merfe. Dæ glym i Veggjom :

bane, opbryde en Vei , f. Er. i Sneen. det giver (Sjenlyd i Bæggene. inaffe

Sv. väga . ( If. broyta) . .: burt i Veggjenne“ : tale ufornuftigt,

nega (aab , e) , v . a . og n . (reg ; rog ; ſnakke hen i Taaget. Saaledes oge

vegie) , at veie. Inf. bedder ogíaa ſaa : D'æ reint burt i Veggienne: bet

væga, raga (Namd .) , vægar (Drf. ). er altfor galt , det gaaer over alle

G. N. vega . Imperf. alm . vog (00 ) . Grændſer. Nordenfjelds og i B. Stift.

Supinum deels veie ( for vegie ), deels Vegg, m . 2. (Fl . Veggie, r ), en Stile

vigje (Helg .) og rogje , med aab. o til at flove med , en Splint ſom er

(N. Berg . ). G. N. vegit. Betyd. tynd i den ene Ende. N. Berg. og fl.

ning : 1 ) v . a . veie, tage Vægt paa , ( Ellers Blogg og Blegg). 6.N. veggr.

prøve en Tings Vægt. Heraf Vaag Sv. vigg. Ang. vecg.

og Vægt (Vigt) . vega upp: vete ud i veggja, adj. Fileformig , tynd imod den
visſe Portioner. vega upp - atte : veie ene Ende. Som.

paany, anden Gang. 2) opoeie, op . Veggjebandsſtoff, f. Stavlægja..

lofte ved Stænger eller Haandipiger. Veggjehegd, 1. þoiden af en Væg.

(See Vag ). vega upp ein Stein : veggjemnillom (= mylla ), adv. fra den

lofte en Steen fra Grunden med en ene Væg til den anden .

Stang eller Stof , ſom hviler paa et Veggjemot, n. det Punft hvor to Vægge

faſt Underlag , ſaaledes at Dploftelſen ſtode ſammen. g Sogn Beggjamot,

ſfeer ved at nedtrykke Enden af Stan. om en Fuge imellem Stoffene i en Væg

gen med en ſtor Tyngde. 3) v . n. (det ſamme ſom Fella ).

veie , have en vis Vægt; f. Er. Dæ Veggjemun (aab. u) , m . Forſfjel paa

vog tie Merfer. Han beg'e meir eld Varmen inde i huſet og udenfor. Som.

'an rupa te . — Undertiden betegner det I Dag re bæ go' Veggjemun : idag er

ogſaa at ligge uſikfert , paa Grund af det en god Deel varmere inde end ude.

at underlaget er for soit i Midten ; Veggjeriid (aab. u ), m . Træluus, Jn.

f. Er. om en Stof : Han ligg a veg'e. left ſom gnaver i Væggene med en borri

( Jf. ride) . Dgſaa tildeels om at ra . lig lyd.

ve, vratte, have vanſkeligt for at holde Veggjęſprunga, f. Revne i Væggen.
Ligevægten. Vegglag, n. Fugtigbed ſom ſlaar igjen

Vegandë, n. f. Vegiende. nem Væggene i Kulde og Uveir .

vegande, adj . ſom man kan veie. Veggvid (aab. i), m . Bordklædning, Fie.

Vege-bar , m . Veifant, Bredden af en levæg. N. Berg. veggvida, v . a.

Bei ſom er noget ophøjet fra Grunden . bordilæde, forſyne med en Fjelevæg.
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Veging (aab. e), f. Beining ; 1. vega. 2 ) Redffaber til Fangſt; Fiſteredſkaber.

vegjen (aab. e) , part. veiet. Sedder Som. Nogle Steder Veign eller Vegn.

ogſaa rogjen , aab. o (N. Berg.), og Veidne, f. 1 ).Lyffe til Fangſt. 2) Nets

vigjen el. vien ( Helg. Indr.). Melt beb, Befvembed (af veiden ). Som.

alm. veien . G. N. veginn. veie, 1. veia , veide og vega.

Vegjende, n. en ſtor Tværnagle forreſt reien , f. vegien . Veiend, ſ. Begiende.

i en Slæbe ;det Tværtræ hvortil Sfag. Veieſlap, 1.Veibeſkap.

leſtængerne fæſtes. Forekommer i Fors reifta, ſvifte, ſvinge; T. veiva.

merne Deiende (Som .) , Veiend Veik, in. ( Fi. Veikje, r ) ,Væge, lyſes

(Gbr.), Viend (Drf. ) ; Vegande, traad i lamper. ( 31. Raf). Šv. veke.

aab. é ( Tetl.), Vegende (Rbg.). Ved Eng. wick. ( Jøl . kveikr). I Sam

Bergen bedder det Midpol. menſætning: Veiffe. - Sertit Veikje:

Vegn , f. Redſkaber , iſær til Fiſterie. filla, f. Linnedklub til Væger. Veikje:

Som . hvor det ellerð ogſaa hedder løyfa, f. Mangel paa Væger. Veikjes

Veign og Veidn. ſær, n. luſe -Siv ( 1. Sævveik).

Vegna til, f. Begeſtil. veik, adj. veg , ſvag , fraftløs, itfe ftærk

Vegne, ubeſtemt Form i nogle Tale. nof. Meget brugl. ſaavel om Legems.

maader ſom par deira Vegne“ : paa fræfter ſom i forſtjellige andre Tilfælde.

deres Vegne. G. N. veikr. If. veff og vaf. Sertil

vegra, v . a. vægre, undſlage ſig . bandeveit, bovudveif, believeif og fl.

vegſynt, adj. d . lyſt nok til at reiſe , faa Veika , f. Vegbed , Svagbeb. Sjelden.

beſkaffent at man fan ſee Veien . Sjel. Ellers Veikleikje, m. og Veikheit, f .

den. ( Si. farſynt). veikbendt , adj. ſvag eller seg i Han

Vegt , f. Vægt. Hebber almindeligſt derne. Ellers bandeveik.

Vægt og nogle Steder Vigt. Veikje, . Vækja og Veif.

peia, y. n (a - a ) , jamre ſig , flynfe veikleg , adj. veg, noget ſvag eller fraft

eller raabe for Smerte. N. Berg. løs . I Nýl. ogſaa frugtſommelig.

Ellers eia , eya og jøpe ſeg. If. G. Veikliv (e ), n . Underlivet. Nbl.

N. vei : vee ! reikna, v. n. (a - a) , ſvæffes, blive seg

veide (veia ), v . a. (e- de ), fange , faae eller ſvag.

noget Vildt , ſkyde Dyr eller Fugle. peilroren, adj. noget ſvag.

Forekommer af og til, iſær ſondenfields veil, adj. revnet, ſpruffen ; eller egentlig :

(veie) . G. N. veiða. I B. Stift ſom har en liden Split, iffe er ganſke

bruges det om at bave Lyffe til Fangit, beel. Iſær om Jern og andre Metal.

være beldig i Fiſterie. „ Dæ veide ler ; f. Er. om en Kniv , hvori Jernet

ſiges i Som . om noget ſom bebuder iffe er rigtig ſammenſmeltet under Smed.

en god Fangſt. Þan tyfit ba' væl ningen. Et meget udbredt og maaſfee

veidi : ban tyffes at bave gjort det godt, almindeligt Cro. 3. N. veill. Figur

ban er ſtolt af ſin Lyffe . ligt i Ordſproget: „ Dæ vil fvar vera

Veidebuſt, f. Katteſtjæg,Veirhaar. Som. beil'e, a ingien veil'e" , y : Enhver vil
Ellers Verhaar og fl. gjerne undgaae at lide Sfade.

Veideklo , f. Bitlo , Spore paa enfelte Beila, f. Briſt, Revne , Split ; et Sted

Dyrs Fodber, ovenfor de egentlige Kløer. hvor Metalet iffe er ganſke beelt eller

I Inderøen : Veieflo. rigtig ſammenſmeltet.Meget udbredt

Veideleſt, m . en beldig þæger eller Fle ( Tr. B. og Ag. Stift). I Diterd.

ffer. Som . Ofteſt ironiſt om En ſom Vele (ee). If. Foyra, ſom ſædvanligſt

bærer ſig ubehændigt ab og gaaer Glip bruges om en lignende Feil i Træ.

af Fangſten. reilefri og veilelaus, adj . ganſke heel,

veiden , adj. 1 ) heldig , ſom har lykke til vel ſammenſmeltet og fri for Nevner.

Fangſt. 2 ) net, bekvem , haandteerlig. reilut, adj. revnet, ſplittet, fuld af ſmaa

Som. ( If. oveiden) . Aabninger (Veiler) . Ellers peilat

Veideſkap , m . 1) Jagt , Fangſt. 2) (Tr. Stift), veilette (V. Stift), ves

Vildt , fangede Dyr edler Fugle. Ag . lette ( Dfterd . ).

Stift , Voſs , Helg. og fl. (i Formen Veim , n. Fias (1. Vim). Balders.

Veie kap ). 6. n . veiðiskapr. Veimal, F. Badmaal.

Veideſkog, m . Vildbane. „ ga pa Veie. Veir, f. Ver. reira, ſ. vera (ee).

ſtog" , gaae pau Jagt. ( Doſs ). Son- reiſt, v. n . i Talemaaden „ dæ veiſt“, :

denfjelds oglaa: ga pa Veieftig. det er uviſt, det kommer an paa Dmia

Veiding (Veiing ), f. Fangſt; Jagt. ſtændighederne. Som. Ellers velft (vel

Veidn, f. 1 ) Fangſt. (jf. Bjonnveidn ). jaft) og vaſt.
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peit, f. vita. Deit, n. fee Beitr. ogfaa figurlig : bppe,volde, foraarſage.

Veita, f. 1 ) en Rende, en Grøft til Afe G. N.vekja (af vata). Jmperf. bebe

ledning af vand, f. Er. i en Ager , ' i der deels velte, beeld vakte el. vaffte

et Gaardsrum eller paa Siberne af en ( forſkjelligt fra Imperf. af vata ). G.

Bei. Meget brugl. veſta og nordenfjelds, N. vakti. ligeſaa Supinum veft og

ogſaa 1 Gbr. og fl. F Sogn bedber vakt. Particip veft'e og vatt'e (vattt).

det Veit. (G. N. veita ). I Tell. ſiges Şeraf Vekkjing, f. Opvæffelſe. (J

derimod : Breite, ved Mandal Reite. figurlig Betydning ſiges Bekkjelſe, n .).

2) en Fure, en langſtraft Fordybning, Bekkjar, m. en Bæffer. Vekkjarsur

f. Er. i Træ eller Steen. B. Stift. n. Batferubr.

( If. Meit, Gara , Sloka). 9 Sbm. vekkja, v.a. 2. ( e - te ), væfte,bugge Aab.
tfær om belange Fordybninger ibavs. ning i Iſen, udbugge et løb forBaade

bunden imellem Fiſkegrundene. -3 ) et og Fartøier. (AfVot). Brugl. fonden

Stræbe, Smug , en ſmal Gabe í en fields, meſt i Søbygderne, i Formen

By. Meſt brugl. i Trondhjem . beffe. (Sv. väcka ). If. Jøveffje.

veita, V. a. (e - te), aflede,bortlede vand vekkjaſt, v. n . ( Imp. vefteſt), opkomme,
ved Render eller Grofter. veite Batn'e begynde at yttre ſig. De veffjeſt upp :

utor Gara : aflede Vandet fra Gaards. det begynder, kommer iHang.

rummet. G. N. veita. I Tell. vreite. rekſa , v. n . (veks ; vaks ; vokſe ), at

veita (veite) , v . n . ( e - te) , bælde til en vore. Inf. ogſaa pakſa , dog ſjelden.

Side, gaae ffraat ned , om Marfer ; (G. N. vaxa). Jmperf. hedder fun til.

ogſaa vende til en vis Sibe. Drk. Da deels vaks ; ellers poks. Supinum

veite lamt ne : det bælder jævnt nedad. paa nogleSteder vakſe; ogſaa nukle

Den Sia rom veite bit : den Side fom ( Gbr.). Particip meſt alm . rakſen. -

vender bid . lignende betydning har G. Betyder ſom almindeligt: 1) blive ſtor.

N. vita, præs. veit. Sv. vetta . re, tiltage i Størrelſe. 2 ) formeres,

Veitefyll, f. Steen til Fyldning af Grof- tiltage i Nængde. 3) groe, ſpire, fom

terne i en Ager. me frem , trives ; f. Er. paa en vis

Veitr (Veit'er ). n . No-luus , et Slags Jordbund. vefſe pa : tiltage med

meget ſmaa Inſekter, ſom opholde ſig Værten eller Alderen ; f. Er. om en les

i Haarene paa Hornfvæget. (N. Berg. gemsfeil. Modſat: veffe ta (vets av) :

Belg.). Hedder ogſaa Veit. (Sogn, aftage med Alderen. veks ' upp : opvore.

Tel .). vekſe til: foroges , formere ſig . vetſe

Veitſla, f. et Gjæſtebud. Brugeligt i B. utor Klæ’om : vore fra fine Klæder.

i Stift og fl. men udtales deels Veitla vetje ſeg ven (el . vaffer ) : vore til ſin

(Harb. Nhl. ) , deels Vetle el. Veltle Fordeel, blive vaffrere ved at vore.

(N. Berg. ) . G. N. veitsla (veizla). Modſat: vekſe ſeg ſtygg .

Stamordet (G. N. veita , give, beværte) vekſande, adj. vorende, tiltagende. Geb
ſynes at være tabt. der ellers vakſande, ogſaa paa nogle

Veitt, u . Fluernes pag . Flueſpy (paa Steder hvor Verbet bedder vefje. Sad

Kjøb eller Fiſt). B. Stift. I Sogn ledes i Som. ri vafjande Mane" (ele

bedber det ogſaa Vitt ( ii) . ler blot : i valjande) : i tiltagende Mag

Vein, f. Hant, Sfaft hvorved man ſvin- ne. Modſat minfande.

ger eller dreier noget ; f. Er. en Sli- Vekfing. f. Opvoren ; Voretid . ff. Vofftr

beſteen. N. Berg . og Tr. Stift. Ellers

faldet Sveis. (Sv. ver) . Dgſaa en vekſla, v. a . verle, ombytte Penge. Hed

bevægelig Stang, hvorpaa Lamper hæn- der ogſaa verfla.

ges. (Roleveiv ). Vekſne, T. Vangſe.

veira, v . n . ſvinge, vifte, vimſe omfring Vekſtr, 1. Vofſtr. Vetræ, f. Bebfvæde.

med noget ſom er ſtort eller langt. Dgo rel (vælger ), ſ. velja.

ſaa reifta . N. Berg. vela (ee), v. a . ſætte i Stand , ponte,

pek ( el . veff) , bort, borte ; ſee veg. Hers rette paa ; f. vola .

til vefbaud , veffaſta 0. l. v. Velde, n. 1. 1 ) Bælde, Magt, Raabig

Vefa, f. Bifa . bed . (= Vald ). G. N. veldi. — 2)

rekk (aab. e) , adj. ringe, daarlig, udue- Leilighed til at bruge fine Kræfter. pta

lig . Han « ' fie vetfie: ban er ingen Velde fraa ein : berøve En Peiligbeben

:: Staffel. Meget brugl. i B. Stift. til at udrette noget, f. Er. ved at bolde

pekke, blive opſkræmt; f. fvetfa. bam over Hænderne. Ørf. Dæm tot

vekkja , v. a . 1. ( e - te ; eller : vekkje, Velde fraa 'an : de greb bam ſaaledes,

vakte ), V.ffe , opvæffe af Sovnen ; at kan ikke funde værge ſig.

og Bate.
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og Stus.

Velde, n . 2. Bærftei, Redſkaber til en velta , v , n . (velt; valt; volte ), 1 )

vid Bedrift; f. Er. Fifferebſtaber. Harb. vælte , rulle, trille; f. Er. om Steen .

Sbi. Nhi. Ellers Reide , Greide, B. Stift. . N. velta , valt. — 2)

Bunab, Bornab og fl. falde, tumle overenve. Dæ valt ftab :

vele (ee ) , v. a . (a - a ) , fjæle for En, det ſtyrtede ned . ( Nfj.). Dgſaa ligge

ſmigre, faresſere. Som. uſikfert, roffe, vafle; ligeſaa om at gaae

Vele ( ee ), n . Stjert, Halen paa Fuglene. uſiffert, vratte, ſnuble idelig. ( If.val.

B. Stift.Bel egentlig Vile ( aab. i), tra ). 3) ſtørte frem , fomme i ftor

da det i Som . hedder Vyle (aab. » ). Mængde,mylre, vrimle. Da va fo fullt

Jól. vėl. Ellers faldet 'Stert , Styl at ba valt ut-or da. D'æ fo tjuft at

dæ velt'e.

Veleik, m . lyn . See Verleik. relta , v. a . ( e - e), vælte, omvælte noget;

Velende ( ee ), n. Svælg, Matpibe, Spí. ſtode omkuld ; ogſaa fremføre i for

ſerøret i Halſen . Sogn , Gbr. og fl. Mængde og uden nogen Orden . velte

Hedber ellers Vælend ( Drt.), Væland ſeg : tumle fig, vælte ſig ompaa Nyg.

(Jndr.), Vælen , m. (Tel.), Vælaren, gen ; f . Er. om þeſte. „velte t ſeg “,

m. (Hall.) , Volende , aab. O (Som . ſpotviis om at æde med Graabigbeb.

Belg.) . Jøl. vælindi. I ſvenſte Dia- Ligeſaa : „ velte thop" , ſammendynge,

tefter valan og vailund ( Sotland ). ophobe, føre ſammen i en ſtor og uor

Veling, f. Gſtandſættelſe; fee Boling. bentlig Masſe.

relja , v. a . (pel ; valde, nalt ), vælge, veltande, adv. fremſtyrtende. Dæ fom

udvælge, udíoge. G. N. velja. Imperf. veltande.

i Rbg. valde; ellers valde. (G. N. Veltefjøl, f. Muldfiel, Væltebræt paa

valdi, pl. völdu). Part.vald (vald'e ) ; en plov.

Jmperativ nel caab. e) , i Fl. velje. Veltekjepp , m . Vælteſtang, Stof til at
If. Bal. velja ut: udvælge. velja omvælte noget med.

uppatte: giore nyt Balg. velje paa ein: Velting, f . Væltning, Dmvæltning; og.

ſtemme paa En. „ Dæ vel ſeg “, T. velſt. faa Fremſtyrtning ; f. velta.

reljande, adj. valgbar, til at vælge. Vember, f. Bamb.

Veljar, m . Vælger, Valgmand. Vemur, en Særling ; fee Vimur.

Veljing, f. Udvælgelſe; Bragning. Ven , lee Vin.

rella , v. n . 1 Betydningen : " lyde, foge ; ven (ee) , adj. vaffer, ſmuk, ffjon . Meget

ffal forefomme i Sogn (? ) . G. N. vella . brugl. i Kr.Stift, ogſaa t Hard. Ball.

Seraf velling og forvella. og fl. (6. N. vænn. Sv. vän). Andre

Velling, m. og f. Bætling; Suppe. Meſt Steber ſiges fin , fager, ſnild; ogſaa

brugi. i Ag. Stift , bvor det tildeels pæn o . fl. Komparativ venare gaaer

træder i Stedet for Drbet Supa (el. over til venre (Tel .) og venne (Sæ.

Supan). Nogle Steder Villing. tersd . ).

velft ( el. Beljaſt), v. n . være uviſt, fom. Vend, f. 1. Sfraa-linie paa vævet Toi ;

me an þaa 2 mſtændighederne. Bruges de fine Striber fom gaae ſtraat over

i den ſøndre Deel af Ir. Stift, tildeel8 Væven og ſom dannes af de regelmæs

i Formen vels (Drk.). Kun i Præſens ; fige Slyngninger af Traadene i Ren

f. Er. Dæ velſt for bæ gar: det er degarnet . (Kun i Vævning med dobbelt

uviſt hvordan det vil gaae. Dæ velft Traab , f. Er. Vadmel. $ f. tvitrædd).

for ban vil ha dæ : det kommer an paa Meget udbredt Drd. (B. Stift , Tel.

hvorledes han vil bave det. Hedder Gbr. og fl . ). Jsl. vend, Bævning.

undertiden ogſaa , bæ vel ſeg “. I Som . Vend, f. 2. 1 ) Vending, Gang ( Tuur );

figes i ſamme Tilfælde „ de veiſt “, og F. Er. om enhver Vending eller Fure i

i Nbl. „d'æ voaſt“ (adj.). -- g danſke Ploiningen paa en Ager. Fyfte Venda :

Dial. „volde ſig “. den førſte Frem- og Tilbagegang. N.

Velt, m . Vælt, Trumf (i Kort). Hertil Berg. — 2 ) en Linie i et Vers'; den

Velt- Eſs (el . Veltes Eſs) , Belt -Fru mindſte afdeling i Vers og Sange,

0. F. v. tildeels ogſaa i Muſifftyffer eller Slaat.

Velta , f. 1) Bæltning , Omtumling . ter. ( Det latinſte versus ). Meget brugl.

(Sjelden ). 2) en Masſe ſom man væl. i Som. Eit Vers pa fire Vende. E

ter frem ; en Dynge af Ved , Salm, HB fann bære fyſte Vendinne (o : de førſte

eller deslige, ſom er faaledes ſammen. Linier). Forſkjelligt fra Upptaf. 3)

lagt at man fan vælte den. Heraf 3) Virfning. Fynd,Klem . (Som.). San

enſtor mængde, enuordentlig ogubyre gjor ifje ſtorie Vend'a : ban udrettede

ftor Masſe. ikke ſynderligt. D'æ ifje nofa Vend mæ

.
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di: det har iffe nogen Klem, gjør iffe : Baab med en liben Kabyt. Vengglas,
fynderlig virkning. n . Kabytvindue. Vengluka, f. Rubpt

vend, vendt, ſtillet ; 1: venda. luge.

Venda , f. 1) Vending, Gang frem og Vengja, f. Vingę, paaFugle og Inſet
tilbage ( = Vend). Mere udbredt men , ter. Vengjebein , n . Bingebeen. Den :

lidet brugl. — 2 ) en Gang (ved Tal- gjefjor, f. Vingefjæder. rengjelaus,

ord). Sogn, Harb. Tel. eg fl. (meget adj. vingeløs.

brugl.). Ivo tri Vendur : to eller tre vengla, v . n. flagre, flyve ſtjævt og flod .

Gange. Trea Vendo : den tredie Hang. ret, ſom enfelte Jnrefter . N. Berg.

venda (vænde), v. n. og a . ( e - e), i ) Vengle, f. Stankelbeen, et Slag : Inſett

vende, dreie ſig om , gaae tilbage. G. med lange Vinger og lange Fedder.

N. venda. I de nordlige Egne ſiges ( @ gſaa faldet langföttefluga). Som .

oftere „ fnu“ , hvorimod „ rende“ bruges Denleikje ( ee ), m . Stjønhed,Bafterheb.

meſt i figurlig Betydning: omſtiftes, S. ven , adj.

forandre ſig . 2 ) v. a . vende, bringe nensleg ( ee), adj . vaffer, tæffelig .

ien anden Retning, drive tilbage eller rent (ee) , adv. baffert, ftiont.

til Siden . „vende frytyr'a “: drive Kvæ- venta (vænte), v. a. og n. (a - a; ogſaa
get til en anden Side. 3) dreie, e - e), 1 ) vente, bave Forventning om .

ſvinge, vende noget omfring. Hedber G. N. vænta . 2 ) formode, ſlutte, for.

i de nordlige Egne altid ſnu. ( If. udſee. Jf. vona . 3) v. n . vente, bie,

braga og ſveiva). — 4) omſtifte, for: ſtunde efter noget. ( Med pa og ette ).

andre ; ogſaa forvende. vende Malle „vente reg " : vente ſin Netfomft, om

fit : forandre ſin Stemme; ogſaa bru- frugtrommelige Koner ; f. Er. So venta

ge en anden Udtale eller Dialekt. vende regte Nyare: bun venter at gjere

Syn'a : forvilde Ens Syn, blende, for- Barſel ved Nytaar. Partifelen te

blinde . (Jnbr. og fl.). Ellers : fverve bortfalder ofte ved betté Ord ; F. Er.

Syn’a.— 5) afhænde, ſælge. venda Va. Meir elder ſom vente var. D'æ ' Hie

renna ſina: afbænde ſine Varer. Brugi. vente. Dæ va ' kje anna vente (o : man

iB. Stift , iſær ved Bergen. I dette funde iffe vente noget andet) .

Tilfælde betegner det vel egentlig borte Ventadøger , pl. n. de fidſte Dage af

tuſte eller ombytte ; dog funde detmag- Svangerſkabet. Ho gjeng'e pa Benta

ffee ogiaa være en ſammentruffen Form togra : hun er nærved at giore Barſel,

af „ avbenda ". Jmperativ af vende venter daglig fin Nedfomit. N. Berg.

bedder paa mange Steder : rent (vendt) , ventande, adj. ſom man fan vente. þan

f. Er. vent atte , o : vend tilbage , gaa æ sentante no ſnart : nu fan man ſnart

biem . Particip : rend, ɔ : vendt, bort- vente ham . D'æ ifje ventandes : det er

vendt ; forandret; ogſaa ftedteller ſtil. iffe at vente. Som ventand ' æ : natur .

let i et viſt Forbord. Eg veit ifje for ligviis , fom rimeligt er. Han vart harm ,

eg æ vend'e: jeg veed iffe endnu bror. ſom ventandes var : ban blev naturlige

lebes mine Sager ftade. (B. Stift). viis harmfuld.

penda , adj . om Toi ſom bar ſynlige ventelege, adv. formodentlig, rimeligvits.

Straalinier i Væven (jee Vend ). ser. Venting, f . Benten; Forventning. - 5

til Vendaband, pl . n . og Vendabo: Forbindelſe med i" brugesogſaa Vena

re, f. Border ſom ere vævede med Rend. te (i Vente), ligeſom i Skriftſproget.

Venda-ty, n . Toi med Vend. Ver, ee (for Vedr), m . en Væder. Bru .

vendaſt, v. n . ( Imperf. vendeſt) , vende ges ogſaa i Formen Vedde (Gbr.),

ſig, forandres, omſtiftes. Veir (Stm.)og Vaur (N61. for De

Vendelrot , f. Baldrian , en lirt (Va- dur) . 3. N. veðr. ( Ellers Befre, Bo.

leriana officinalis ). B. og Tr. Stift. Fanr, Saubuff). I Sammenſætning
Sv. vendelrot. Vera og Ver (Verabonn, Verſkinn ) ;

Vendereis , f. Tilbagereiſe. „ gjera Ben- Som. ogſaa Vede (aab. e) , nemlig i

bereis “ : reiſe tilbage uden at have naaet Vedelamb , n . Væderlam . Uegent

fit Beſtenımelſesſted. lig betegner Ver ogſaa en tvær og ſelv .

Vending , f. Vending ( ſ. Benda) ; For. raadig Perſon.

andring, Omſkiftelic. Ver, ee ( for Bedr), n . Veir. Formen

Veng, m . 1. en Vinge. ( S. N. vængr ). Ver ( ee) er den almindeligſte ;ellers

Iſær om en afbræffet Vinge til at feie bedder det ogſaa Vær(Ng. Stift),

og pudſe med. S. Vengja. Væ (Tel. ) og Veir(Sætersd. Nfi.

Veng, m . 2. Kabot, ten bageſte Deel af Som . ). 3. N. veðr. Ang. veder. Sv.

et Fartøi. Hertil Dengbaat, m. väder. g Sammenſætning findet og

.
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ſaa en fulblomnere Form Vede (aab. Orb , hvorom nedenfor. – Salemaaber.

e ), nemlig i Som. (hvor Drbet ellers vera at : være i Færd med noget (være

hedder Veir), f. Er. Vedebreſt , Vede- ved at gjøre), ſee aat. vera ette : ſoge

tvild , Vedeſkifte. Betydning: 1 ) efter noget; f. Er. Dæ va mpfien Fift

Veirlig, Luftens Beffaffenhed (eller det . i Sjøen, men bæ va 'fje Ver te ver

almindelige Begreb af Beir). – 2) ette ban. vera ihop mæ ein , l. ihop.

Luft ; tildeels ogſaa Vind. (Sjelden). vera til (te) : være til , eriftere. vera

Hertil Talemaaden „upp-i Være" og um : ſynes om , bave lyſt til. - Bed

rete Værs “, ſom forefommer fondenfields. Supinum (vore) bliver Hjælpeverbet

Jf. Vervogie, Verljos , Verſtrupe.- 3) „bava“ ofte udeladt , ſaa at Formen

Lugt, iſær paa lang Afſtand, F. Er. af wore tildeels fommer til at ligne en

et Dyr i Skoven. Hunden ba Ver'e ta Konjunktivform . F. Er. Dæ va ſo hart

ein Bjønn . Hedder ellers Tev, Teff og ſom dæ vore Stein. Um eg vore ſo

fl. If. Verbaar, Verfonn. lignende beppen (hvis jeg havde været ſaa hela

Forandring i Betydningen have Ördene dig ) . Dæ vore langt bere (det havde

Vind og luft (lukt) . været langt bedre) . Du vore ſnild, um

vera , ee (for vedra ), v . n . (a - a ), 1 ) du vilde giera da . (N61. ). g Sæters .

lugte,ſtove, ſpore, t. Er. efter etDyr. dalen forekommer i ſaadanne Tilfælde

Af Ver, n . ( ff. vinda ). 2) tumle, Formen „ vere “ (aab. o ) , ſom maaſtee

løbe blindt hen ; ogſaa folge ſin egne er et Slags Ronjunftiv . Hermed jævn.

Nyffer uden at høre Andres Raad. Af føres Udraabet: „Tvi vore dæ" bøorved

Ver, m. Þedder ogſaa veira. (Som.). man yttrer Forbittrelſe og Afſty for

vera (aab. e) , v. n . 1. (ær; par ; vo- en Ting. (B. og Ag. Stift).

re, aab. o ) , at være. Infinitis bedber vera (aab. e ), v . n . 2. ( Præſens: ver'),

ogiaa: vere (Sfi. Som .), pæra (Ag. blive, ſkulle være , komme til at være.

og Tr. Stift), vara (Ryfylke , Shi. Kun brugeligt i Præſens - Formen : ner'e

Nomst. Nom . Belg .), para ( Indr. (B. Stift), men bedder ogſaa : var'e

Drk.) ; forkortet: ne (Sogn, Voſs) og (Sætersb. ). F. Er. Ver’e du beime i

va (Belg .). G. N. vera. Sv. vara . Kveld , 9 : bliver du hjemme i Aften ?

Præfens bedber almindelig : (baade Eg ver' ifje bær lenger en te Vars.

i Eental og Fleertal); fun tildeeld : Dæ ver'e verr ein annen Gang. Dæ

ær, naar en Vokal kommer efter. (G. verifje gjort denne Vifaa . San ver '

N. er). Imperf. almindelig : va , og ifje bjelpen mæ di. ( Hertil ſvarer In

tildeels var, foran en Vofal. Fleertal finitivet' vera i Betydningen blive) . –

bar tildeels en egen Form : nare g det gamle Sprog findes ikke noget,

( Sætersb .), voro, 00 (Hall. Vald .), ſom ſvarer bertil , med mindre det ſkulde

vore, aab. o (Nhl. Vojs og fl .), nu- være Drbet „verða“; men dette erd

re , aab. u (Som . forældei ). G. N. bliver i det nyere Sprog altid adſtitt

váru. Supinum : pore, aab. o (alm. fra „ era “ ved ſin ſæregne Form : verta

i de ſydlige Egne),vere, viri ( tilbeeld (vert, vart).

iTr. Stift); forkortet: ro (Sogn, verande (aab. e) , adj. 1 ) værende, ſom

Poſs ). G. N. verit. J Optatio vere er eller forbliver paa et Sted . Aun i

og vera. Imperatio : ver ; Fl. vere. Forbindelſe med verta, f. Er. Me vert'e

- Drdet har ber, ſom i de andre sprog, bær verande : vi komme til at forblive

en overordentlig ſtor Anvendelſe , og ber. Han vart dar verand' i mange

Betydningen faaer derved adſkillige For- Mr. (B. Stift). 2) ſom man kan

andringer , hvoraf mærkes : 1) være, være eller forblive paa. (Egentlig : til

være forbaanden , gives , være til . (Med at være) . Þær æ ' fje verande : man

et beſtemt Begreb af Tilværelſe bliver fan iffe være her. Dær va 'fie verande

det forbundet med : til ). 2) være no. fyre Folf : der var ſaa ſlemt at Men

get, bare en vis Beſtaffenbed . ( 3 For.. neſker ikke burde være der. Hedber

bindelſe med Subſt. og Adj.). 3) være, ogſaa verandes, værand, værans.

ſom sjælpeverbum , der forbindes med Veratta (ee) , f. Veir , Veirlig. Jæb.

de pasſive Participier for at betegne, at Voſs . Tel. og fl. 9 Som. Veiraatte.

noget er fuldført. 4) befinde ſig, op- (G. N. veðrátta ). If. Snoveratta.

boide ſig , være paa et beſtemt Sted . Verbogje (aab. o), m. Regnbue. Sogn,

5) forblive, komme til at være. I dette Nom. Dgſaa Værboge (Vald .),Væ :

ſidſte Tilfælde har det tilbeeld en egen bogie ( Telf.). Ellers Regnbogie.

Form i Præſens (nemlig ver’), faa' at Verbolk , m. en Tid med et viſt Slags

det derfor fan betragtes ſom et ſæregent Veir; f. Er. ein go' Verbolt, 3 : en Tib

.
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med godt Beir. -Ellers ſammenfat: 2 ) beſkytte, deffe, f. Er. mod Bind

Uversbolt, Klarversbolk og fl. og Uveir. De vær ſo godt for Dvera. ·

Verbrag, n. Nordlys. Jndr. ( ſjelden). (N. Berg.). If. Bartat, Bartufta ,Var.

See Brag. If. Verljos. ſtyvel. Det ſkal ogſaa bave Detyd.

Verbraut, f. Mælfeveten paa Himmelen. ningen : forvare , gjemme. Heraf Bær,

Nhl. Ellers faldet Vetrabraut ( Harb . ), (Var) , Være , Bare (Varagn, Varaar,

Vintersveg (Som.), Stjernebraut ( Tr. Varvott). verja ſeg: værge ſig, for

Stift). ſvare fig. verja fyre : afværge, forebygge.

Verbraa, n. Beirlig, et viſt Slago Veir. Verja , f. 1) Værge, Baaben. Meget

belg. brugi. (da „ Vapn " er ſjeldent). O.

Verbreft, m. et Inald , ſom undertiden N. verja. IF. Jorverja . 2) en

bores i luften og anſees ſom et Veir- Værge, Forſvarer ; ogſaa Forſtander.

mærke. J Som . Vedebreſt. Bertil Lagverja , Landverja , Stortje

Verbrigde, n.Forandring i Veiret. Siel- beria. 3 ) Baretægt, Forvaring.

den . S. Verſkifte. : Sjelden. ( See Være ). Sammen.

Verbrot,n. Beſtadigelſe af Storm eller ſætning betegner det ogſaa noget ſom

Uveir. Tr. Stift. tjener til Dæffelſe eller Beſtpttelſe for

Verbyte, n. ſee Verſtifte. en Ting ; ſaaledes : Soleveria (Mellem

Vere (aab. e), m . et Slag : Maddike ſaale 1 Sto), Torvaldsverja ( ſee Jor

eller Larve, ſom udvikles i Buden paa vol). Mærkeligſt er Ordets Forekomſt

Roer og andre Dyr; egentlig Yngelen i Sangverja , 5 : Klæbning.

af Ko - Bremſen. Daraa om de Huller perjaſt (verjes), v. n . undſee ſig , blues

i Kuben, ſom foraarſages af disſe far- ved noget. Dſterd. D'æſa at en fann

ver. B. Stift. 9 Tr.Stift gaaer det verjes føre bæ : det er ſaa baarligt, at

over til Væra og Varm( Indr.); man maa blues derved .

ogſaa Vuru, f. (i Drt. ) , bvilket ſidſte Verje -andr (Verjander), f. Sneeſkie

forudſætter: Vera, f. Paa Helg. faldes " font er betruffet med Neenfalveſkind for

det forme. Verebol (aab. o ) , n . ifte at glide tilbage naar man ftal gaae

Huller i Huden , foraarſagede af disſe op ad Batferne. Helg .

Dyr. – perut (verette ) , adj. bullet perjelaus, adj. værgeløs.

eller fnortet af Verer. Derefri, adj. Verjeløyfa, f. Bærgelosbeb.

beel og fri for Verer. Verk ( Værf), m. ` 1) Smerte, Pine.

perfaſt (ee) , adj . beirfaſt, forhindret fra Alm . og meget brugl. (G. N. verkr.

at reiſe ved modvind eller Uveir. Dei Sv. värk ). BertilTannverk, þovu'

lag verfaſte i atte Dagar. verf og fl. Jf. Hugverf. 2 ) i

Vergjeit, l. forſegiøg (en Fugl) ; ſee Fleertal (Berfie, r ) : Efterveer, Smer

Kumregauf. Som , Vedegjeit. ter efter fødſelen (hos Barfelfoner).

perhart, adj . n . veirhaardt, meget udſat Ho va ſo lafta Bertiom. 3) en

for Storm og Uveir ; om et Sted, li. Byld, Svulſt. Tell. Buſkerud . ( Ellers

geſaa om en Sovei. Svoll, Kaun , Bolde). Nogle Steder

Verbar, n. Mulebørſter, statteſtiæg, de ogſaa : Voer, Materie i Saar. (Ellers

lange og ſtive Haar paa begge Sider faldet Vaag). -Verkfing, m. en bule

af Munden paa Katte og andre Dyr. len Finger ( = Svollfingr ). Tell.

Ir. Stift. Andre Steber Værfonn. Verk, n. 1) Værk , Gjerning. O. N.

g Som. Veidebuſte. ( I lighed hermed verk. F Ábg . betegner det iſær Ploi

funde Ordet maaſfee forflares ſom Veir- ningen eller Vaararbeidet (= Varonn).

baar, af G. N. veiðr, Fangit). Spot- Tett fyre Værtj'e: fort for Ploiningen .

piis ogſaa om Anebelstarter. 2 ) et Værf, et fuldfort Árbeide, det

Verhatt, m. en vis Beſfaffenhed i vei. ſom er gjort eller tilvirket. Sertit

ret. Indr. l. Verſlag. Tugverf, Treverk, Murverf og fl.

Vering (agb. e), l. Væren ; Forbliven. 3) Maſkine, Drivværf, kunſtig Indret.

Veris ( ee ) , m . Jisſlag paa Træer, en ning. (Slagverk, Stampevert, Sag

tynd Jibſkorpe paa Træernes Stammer verf). — 4 ) Fabrik, Tilvirkningefteb.

og Grene. Tel. (Runde maaſfee for- ( Slagverk , Tiglverf, Spifarverk ).

klares ſom Ve'aris, Vidar- is). 5) et Bjergværk. koma í Berf :

perja, v. a . (vær ; narde , part) , 1) fomme i Gang , fomme til udførelſe.

værge, forſvare. G. N. verja. Præſens tafa Biljen fyre Verfj'e : ſee mere paa

(ſom ſkulde bedde ver'e ), bar almindelig Senſigten end paa udforelſen .

Formen vær (uden Salvlyd ). Imperf. perka (værke) , V. a . og n. ( a - a ), 1 )

hedder tildeels ; vare. (G. N. varði). virfe, tilvirke, forarbeide et raat Stof,

.

-
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f. Er. Hamp, Sør, uid. (G. N. ver- leit, „ Veirlega , ftiønt det vel ogſaa

ka). verfe Fiſt: opſtjære og renſe Fi- funde have en anden Oprindelſe). — 2)

fken , eller gjøre den færdig til Salt. Navn paa en Fugl ; ſee Vindbauf.

ning. (B. Stift). — 2) udvirke , ud. Verljos, n. 1 ) Lyn , Lynild. f Som.

bringe ved en bio Tidlavning eller for Vedeljos (aab. e ). I Tel . Væljos

arbeidelſe ; iſær om at udtræffe Saft ( fielden ). See ellers fjon og Elding.

eller Vædſte. Ofteſt meb qut" ; beraf 2) Nordlys. Ir. Stift (Verløs,

Particip : ut- verfa. 3) v. n. virfe, Verjos ). See Verlyſe.

gjore Birkning; f. Er. om lægemidler. Verlyſe, n . Nordins. " Søndre Berg.

(Sv. verka). Jæb. Andre Steder : Verjøs ( Tr.

perkaſt, v . n. blive udvirfet, tabe ſin Stift) . Værjoſke ( tildeels i Ag. Stift).

Saft eller Kraft ( f. Er. om Malti Ellers foie, Bindluſe, Brag , Berbrag,

Brygningen ). Dæ verfaſt ut. Bindbragd.

Verken ( Værf'n ), n. et Slags tyndt ul. verma (værme) , v . a . (e - de ), varme,

dent Tui. (ág. Stift). ff. danſt opvarme. G. N. verma. (Af varm ).

Hverfen og Svergarn. Dgiaa : ruge, ligge paa Eggene; om

Verkflaga, f. et Anfald af Smerte. Fugle. Obr. (Ellers bræde, flettie).

Verking , f. Tilvirkning , Forarbeidelſe Particip vermo: opvarmet ; ogſaa

( l. verfa ); oglaa Birfning. 3 fidſte ruget (= brædd, fleft).

Tilfælde ſiges oftere Verkning: Verme, n . 1 ) = Varme. G. N. ver

verkja (værfje), v. n . ( tie, kte) , 1 )(mer- · mir. 2) Jib. Sondre Berg. (Nogle
te, gjøre ondt. Meget brugl. G. N. Steder Vorme). Ellersmeget udbredt

verkja. Dalaa om de Lemmer bvori i Formen Varme; f. Er. giera upp

Smerten finder Sted ; f. Er. Fingren Varme (tænde Jid) ; pasſe Varmen ;

værfie. Dæ værfje ba' Hand an Fot. ſeta ſeg at Varma 0. l . u. de

2) fole Smerte , lide ondt , pines. nordlige Egne ſiges oftere „£jos" ;

Dgſaa figurlig : bave Bekymring eller ſjeldnere „ Eld " .

Ængſtelſe for noget. Jmperf. ud. Ver-merkje, n . Veirmærke.

tales ſædvanlig: værte ( værrte ), og Berp , n . en Steenbob , rom er opfaftet

Supinum vært. Eg beve gjengie a til et Mærke eller til Minde om en vis

vært fyre dæ lengie : jeg har længe væ- Begivenbed paa .Stedet. Tell. ( If.

ret bekymret derfor. Parp ). Andre Steder Aaſt.

Verkje, n. Materiale, Stof til at gjøre verpa, v. a . og n. ( verp; parp : vor:
noget af. I Særdeleshed : a ) Toi til pe), lægge Æg , om Fuglene. Meget

Klæder. b ) Tommer til en Bygning. brugl. (G. N. verpa. Sv. vārpa). Üb.

(busvertje ). Søndre Berg. Tell. og tales med aabent e ( iffe æ). Imperf.

f. Gaaer over til Vyrkje ( Obr.) og bedder tildeels : porp. - Ordets egent,

Rrkje (Tr. Stift). Eders faldet Fang, lige Betydning er : faſte ; beraf Barp,

Tilfang og Emne (det ſidſte iſær om varpa og Verp .

Stoffet til en enkelt Ting) . Hertil Verpe, n . en Indretning til farefangſt;

Verkjelovía, f. Mangel paa Mate- et Sted paa Strandbredden ſom er be.

riale. leiligt til Brug af Larevob og forſynet

Verkje (x ), pl . Efterveer ; 1. Verk. meb Indretninger dertil. Berg. Stift.

perklaus, adj . fri for Smerte. Hedder ellers: Varpa, f. (Belg.) , og

Verknad, m . Virkning ; Tilvirkning, Til. Vorpa el. Vorp ( Ir. Stift) . If.
beredelſe. (Sjelden ). Mara og Gilja .

Vertonn , n. Muleborſter, Veirhaar (l. Verping , f. æglægning; den Tid da

Verbar). Tell. Buſkerud og fl. (i Fuglene lægge wg.

Formen Værkonn ). Bel egentlig Lug- verr (værr'e), adv . værre. Meſt alm . i

te- Redſkab eller Evne til at lugte, ii. ſamme Form ſom Adjektivet ( verr'e).

geſom Sv. väderkorn. G. N. verr.

Verkſtad, m. Værfſted . verraſt, v . n . forværres , blive værre.

Verfvild (ee), f. Veirhvile, Stilbed ef. Dftere: vesna .

ter en Storm ; det at uveiret for en verre, adj. værre, flettere . Hedder fæd

Tid ophører. Som. Vedekpild vanlig: perr'e ; nogle St. verr. (G.

(aab. e). N. verri). Svarer til vond, ill og laf.

Verkty, n. Værftoi, Redſkaber. Vers ( æ ), n. Vers, Strofe. If. Bend.

Verlamb (ee) , ſee Ver, m . verſa, v. a , ordne Verſene i en Sang

Verleik ( ee), m . 1 ) Lynild. Jæb. i For- ( efter Şufommelſen ) , ſætte Verſene i

men Veleig ( ſom formodentlig er Ber. in rette Orden. N. Berg. (Egentlig:

!
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fætte i Vers). berſe, Taangt: ſynge de gen : ſtee , eller hænde , forbindes det

Ber8 førſt, ſom ſkulde fynges ſidſt. : undertiden med Datis ; f. Er. Eg veit

Verſkifte (ee) , n . Forandring i Reiret. ifje fva ſo ' vart Mann'a: jeg veed iffe

Meget brugt. f Som. Vedeſkifte boab der bændte Manden (hvad der

( aab. e ). Dgſaa taldet Verbyte og tilſtødte bam , git ab Þam ). Ava jo

Tijeldnere) Berbrigbe. vart deg : hvad var det ſom paafom

verſla (værſle), v. a . verle , ombytte dig , el. hvad feiler dig ? (N. Berg .).

Penge. Tildeels 1 B.Stift.Paa Vojs Af Forbindelſer med enkelte Par

bedder det varſla . (Ellers veftia ). Jøl. tifler mærkes folgende. Fverte atte " :

versla, Handel. ( If. Betla). Heraf blive tilbage eller tilovers. De vart

Verſling, f. Berling. atte verande : det fom til at blive tile

Verſlag ( ee ), n . Veirlig , et viſt Slags bage el. ligge efter. „verte av" : blive

Veir. Dgſaa faldet Værlag , Verbraa, af; f. Er. Dæ vart ifje av : der bles

Verbaatt. ikke noget af det, det ſlog feil. Derimod

verſliten (aab. i ), adj. 1 ) ſlidt eller Derte ta (utav) " : blive af, fomme ben ;

bræffet af Vinden ; om Huſe. Indr. og f. Er. Eg veit ifje fvar bæ vart ta di

fl. — 2) veirbrændt, veirbidt, bruun í (hvor det blev af, el . bvor det kom ben).

Anſigtet af Veirets Paavirkning. Gbr. verte av mæ : blive af med , faae fra

( værſleten ). ſig. „ Derte ette“ : blive efter, komme
verſt, vdv. værſt, flemmeſt. (Superlativ af; f. Er. Dæ Bert'e ſo lite ette di.

af verre). Hedber almindeligſt: veſt berte fyre" : blive udſat for, blive plas

(vesſt) og væſt. - Det ſamme er Tii. get af eller beſværet med; ogſaa mærfe,

fældet med Adjektivet verfte (veſte, fornemme (noget ondt). verte til" :

væſte ). 3f. veſlafte. blive til, fremtomme. Derimod perte

Verſtrupe , m . Luftrøret i Halſen ( = upp-i“ ( pi) : blive til noget, gaae over

Barkie). Drk. (Sv. väderstrupe), eller forandres til. ( See pi ). verte ved :

verta, v . n. (vert' ; vart ; vorte ) , blive, komme i Bevægelſe, blive ræd eller op .

vorde ; ſtee, komme til at være . Udtas bragt.

les med aab. e ( iffe æ ) ,men gaaer vervand ( ee), adj. fræſen med øenſon

ogſaa over til varta (Shl. Ryfylte) til Veiret, fjælen , ſom ikke vil reiſe ud

og vetta (Hard .). Svarer til G. N. undtagen i godt Peir.

verða. Sv. varda. ( T. werden ). If. Verrel, T. Avervel og Fiøreld .

vera . Imperf. bar tildeels Fleertallet veſa !!, adj. 1) ſvag, veg , ſtrøbelig. B.

vorte (Nhl. Voſs ) , porto (Sald. Stift. 2) liben , iffe ftor nok. Þard.

Vald.) , purte (Som. forældet) . Su . Nbl. (G. N. vesall , uſel). I Nordre

pinum tildeelo rurte (Gbr. ) , ellers Berg. bedder det riſal'e (aab. i). F

porte, med aab. o ( iffe oo eller a). Harb. hebber Feminin : veſol (G. N.

Ordet er meget brugeligt i B. og Tr. vesöl). I den beſtemte Form er Drbet

Stift, men noget ſjeldnere føndenfjelds, langt mere udbredt ( nemlig i Betyds

hvor det ombyttes med det nyere Ord ningen : liden, litle ) og bedder da : ves:

bli“, hvilket ſidſte endog i Fieldbyg- le ( ſøndenfjelds ), vetle (Harb. og fl.)

Derne ( f. Er . Tel .) er meget brugeligt. og med den nordenfjeldſte udtale: peitle

Paa flere Steder i Ag. Stiftbruges eller velſje. F. Er. Beſle -Gut'en : den

kun Imperfeftum (vart), men iffe Pre- lille Dreng. Betlefingren : Lillefingeren .

ſeng (vert). If. bli, bi, bide. - f An- Velle-Ban'e: det mindſte Barn . - Sf.
vendelſen har det megen Lighed med veſiaſte.

„ Sera“ , og bruges ſaatedes : i) eenligt Veſallelid (aab. i), m. þaandleb. Sim .
eller abſolut, i Betydningen: vorde, (Nogle StederViſallelidin; andre St.
ſkee, indtræffe, fomme til Virfeligbeb . Vaſallele'en ). See Uvlid.

D'e uviſt um dæ verte. Dæ vart ifje Velka (Væſte), f. Væðffe.

den Gangjen. 2 ) i Forbindelſe med velkjen , adj. 1 ) vandig , ſmagles, for

Subſtantiver og Adjektiver. Han vart lidet ſaltet. 2) vædſkefuld eller bam

Mann. Dæ vert'e Dag. Han vert'e mel i Munden , lyſten efter noget ſom
ſtoré o. . 8. Dæ vart ein ſtor Flokk. er ſalt. Nhi.

Han vert'e femtiMr. 3) i Forbindelſe Dell, n. Kilde, Bæld, Vandſpring i Jor
med de pasſive Participier, til at be. den. Drf. (med Udtalen Beitl eller

tegne at noget bliver behandlet eller Velti) . Bertil Kaldveſl ( fol. kalda

paavirket (altſaa Pasſivets Hjælpever- vesl ). I ſvenſke Dial. värsl og värsla,

bum) ; f. Er. verte briven (drives ), ſom fan fævnføres med det foranførte

verte balden (holdes). I Betydnin- Tidvemſla og G. N. vermsl.

1 .

-
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veſlafte, adj. værſt, fremmeſt. Tell. (hvor Veſtland eller Arenbalsſiden ( Bamble

bet bruges ſom Superlativ af verre ). og Nedenæs Fogderier m . m.).

Egentlig af veſau . veſtrøn, adj. veſtlig ; om Vinden . (Meſt

pelle, adj. lille ; ſee veſall. nordenfjelds). JF. utrøn.

Veſling,m . en Staffel, En ſom er liden Veſtrætt, f. Vind og Veir fra Veſtlan

og ſvag af Kræfter. Nb1. I þard. ten . Nil. (Af den ældre Form veſtr

bedder det Verlingje. (G. N. ves og Ætt) .

lingr) . Vet, m. ſ. Vetr. Vet, n. ſ. Vit.

vesna (væſone ) , v . n . (a -a), forværres, Vete (aab. e) , f. 1 ) en lang Huulning
blive værre. Meget brugl . G. N. vesna i Jorden , en Fordybning med fugtig

(vel egentl . versna ). Modſat besna Grund uden noget egentligt Bæffeløb.

og batna . Som. (gffe meget brugl.). — 2) den

Vesning, f. Forværrelſe. (Sjelden). fugtige og meget gjødede Eng i Nær.

Veſold , f. Svagbed, Sfrøbeligbed, Van- beden af Fæbuſene.Nom . med afvigende

magt. Hard. ( G. N. vesöld, uſelbed ). Form Vetu og Vutu (Stangvig ).

I Tell. Forefommer ogſaa: Verol: Vetel (aab. e) , m . en aarsgammel Væ.

mann, ɔ : en Staffel. Formen er ber ber. Sogn. ( 3f. Stilling). Egentlig

formodentlig : veſal, for veſall, altſaa med ſamme Begreb ſom i Vetle og ve

Veſalmann, ſvarende til G. N. vesal- trung, nemlig : vintergammel, eller ſom

menni , er foſtret en Vinter over. If. Tvovet,

Vers, m . Mundbeld , Talemaade ; Anef. Trivet.

bote med ſæregne eller uſædvanlige ud- Vetelee, ſ . Vetle. Vetl, l. Veſl.

tryk; ogſaa om Vers og Bønner i et Vetla ,f. en Banffeddel. (Skal bruges

forældet Sprog. Som . (Maaſkce en ved Mandal) . Vel egentlig Verſla el.

Afændring af Bers) . Vesla , l. verſla. - Om et andet Vetla

Vesſe, pl . af Boſs ( Folfenavn ). Tee Veitſla.

Veft, m. 1. en Veſt (Klædningsſtyffe). Vetle, m . 1) en aardgammel Heft. Meft
Nogle Steder ogſaa : en Trøie. (Gbr.). brugl. i Tr. Stift. I Romsdalen og

Hertil Veſtety , Veſt -emne , Veſtefitka ſaa Vetelee. (9 Süm . Betrung).

og fl. 2) en aarsgammel Bjørn. Tell. Jævn .

Veft, m .2. Veft, veſtlig retning. G. N. for det gamle „vetrliði “ (et af Bjør.

vestr. Te Veſt'es : til Veſt ; f. Er. Vin. nens Navne i Skalda ) . Vetle bea

den gjekt te Veſtes. border lyden af „,ti “ i Dialekterne og

veft, adv. veſt, i eller til Veſt. ( If. ut). gaaer iffe over til Vesle eller Veltle;

veſt - ette: veſt over , mod Veſt. det ſynes derfor at være en ſammen

veſt- i : i Veſt; F. Er. han æ flare truffen Form ( formodentlig af 6. N.

veſt i , s : deter klart i Veſt. (N. Berg.). vetrlidi), builfet ogſaa beſtyrkes af For

veſt ( værſt), 1. verſt. men Vetelee (el. Vet'le).

veſta (for veſtan ), adv. veſtenfra . (G. netle, adj. lille ; ſee veſle.

N. vestan ). Ofteſt ſammenſat med an- Vetr, m . Vinter. Forekommer i Formen

dre Ord , ſaaſom veſta - ette og reſta : Vetr eller Vetter (Yttre Sogn, Nhl.

fra : veſtenfra. reſtafyre: veſtenfor. Hard. Nog. ) , Vet, aab. e ( Tell. þau.

( 9 Hard. veſtanfy '). refta - til: 1) i Vald. Indre Sogn ) , og Votur , aab.

Veſt, paa Veſtſiden . 2) beſtenfra. (I 0 (Harb. ) ; andre Steder : Vinter. G.

Sondre Berg. veſtan - te). N. vetr. - I Vetter ( i Vet) : i den

Veſtadraatt, m . veſtlig Vind iSfyerne ; forledne Vinter. Um Vet'en : om Bin

det at Skyerne træffe fra Veſt. teren . (Tell.) . Te Betters : til Binte

Veſtagyrje (jorje) , f. langvarig Blæſt ren. S. Vinter.

fra Veſtkanten med Skyer og " Taage. Vetrabraut, f. Stjernebæltet, Mælfe.

N. Berg. veien paa Himmelen. þard. I Tell.

Veftakaſt, n . fortvarig Veſtenvind. Vetterbraut. G. N. vetrarbraut . Der.

Veſtarok (aab. o), n . Storm og Drev imod : Verbraut ( Nhi.), Vintersveg

fra Veſtkanten . (Som.) , Stjernebraut (Ir. Stift ).

Veſtavind, m . Veſtenvind. ( G. N. ve- Vetrung, m. 1) en aarsgammel Heſt.
stanvindr ). Om en ſvagere Blæſt: Ve- Som.If. Vetle, Tvovet, Trivet. — 2)

ftatjola , f. en aarsgammel Dre. Sogn , Sondre

reſtleg, adj. beſtlig. Jf. veſtron. Berg. Tel . (Ellers Mrung , Fiorſtut

Veſtlending, m . Indbygger af den veſt- og fl.). Jf. Betel.

lige Deel af Norge (det Veſtenfjeldſke). Vett, f. et fabelagtigt kvindeligt Væſen,
Dgiaa Indbygger" af det ſøndenfieldffe et Slags Huldre eller Ellefone. Rbg.

.
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n .

Mandal. Ogſaa faldet Vitt. If. Vette Talemaaberne: eit Laſs Ve' , ein Famn

og Go'vettra ( f. Godvette ). Ve, eit Fang Ve, og fl. I nogle Sam

vetta , i Talemaaderne: infie vetta , : menſætninger betegner det ogſaa et Træ,

ingen Ting. lite vetta : ganſke lidet. en Træ .Art (ligeſom G. N. vidr) ; faa .

intje mykje vetta : iffe ſynderlig meget. ledes : Beinvid , Ningvid , Kroſsvið og

( I ſvenſke Dial. välta ). Grunder rig fl. Hertil borer maaſfee en Talemaa

paa et gammelt Ord vælt, ɔ : Noget, de ſom bruges i Som . nemlig pi

en Ting. (Ang . viht). Vidaa“ , f. Er. Han va reint pi Rida :

Vette, n . 1. Vætte , Aand , Sfrytsaand ; han var i en uſædvanlig Bevægelſe,

Nisſe, Dæmon . Brugl. i Tell. og fl . ban var reent i Fyr og Flamme.- J

(If. Godvette) . G. N. vætt, f. - Dæ Sammenſætning med et paafolgende

fygde honom sonde Vette : der fulgte Ord fager det ſædvanlig Formen Vida

ham onde Vætter , han var paa Veien (Via , Vea ); ſaaledes: Vidafamn , m.

til Ulyffen . ( Telf .). en Favn Brænde. Vidafangan (Bea.
Vette, n . 2. Hanf, Haandfang paa Mid- fang) , n . en Dragt Brænde ; ſee Fangan.

ten af et laag . Sogn. (= hæv, Hav). Vidahoggar, m . Vedbugger. Vida:

Vette, pl . m. ſee Pott. kort , m . Vedbunge , Veðfaſt. G. R.

Vertefolk , n . Ellefolk , underjordiſke viðarköstr. Vidalad ( Vea - la ) ,

( Mandal). Oglia Vittefolk ( l. Nett). Brændeſtabel . Vidalaſs , n. Vedlas,

Vettehaug, m . en Hei, der af Folkeſag- Brændelæs. Vida-mark , f. og Vi:

net betegnes ſom Opholdsſted for lin daſkog , m . Brændeſkov. Vidakot,

derjordiſke ( =Huldrehaug ). Tell. n . Vedſtjul, Vrændeſtuur. Vidaſlede

Verteljos, n . lygtemand; Luftſyn ſom ( Veaſlee), m . Vedſlæde.

ligner en dunkei Lygte. Tell. Ellers Vid (aab. i), f . Vidie ; ſee Vitia .

faldet Stitfot , m . ( Nbl. Sdm .), Vaſs. vid (aab. i ) , præp. ved ; ſee ved .

varg ( Vojs ), og tildeels Varljos . vid (ii), adj . vid , aaben , ſtor, rummelig.

Vetter, ſ. Vetr og vinter. ( Meſt alm . vi , vi’e). G. N. víðr. 3f.

Ver, m . ( Fi . Vevja), Væv. Hedder alm . vide og vidt. Her mærfes Formen

Vær og nogle Steder Vov. vidande i Forbindelſen „pa vidande

vera (aab. e) , v . a . og n . (ver ; vor, Vegg “ (N. Berg .), el . pa viant Vegg

00 ; vore, gab. 0) , væve. Gaaer over ( Gbr. ). Tetje Dor'a po vibande Vegg:

til næra , pava ( Namd .), og rara ſætte Doren ganſke aaben (vaa vid

( Ørk.). G. N. vefa. veva ne (d ) Væ. Væg). Formodentlig en Afændring af

ven: væve til Ende, blive færdig med det gamle Affuſativ: vidan.

en Væv. Vida (aab. i ) , f. Træværk. Findes fun

Verar, m . en Væver; Væverſke. i Formen Vudu , i Tr. Stift .i

Vering, f . Væven, Vævning. vidalaus, adj. ſom mangler Brente.

pevja , v. a . (a -a) , ſvobe, vifle , rore Vidalovre ( Vealoyſa) , f. 1) Brænte.

omfring. Tel . ( If. vava og Vav ). mangel . (Alm. ) . 2) Fjeldmarf ſom

repla, v. a . vikle, ſvobe (= vevja ) . Tell. ligger ovenfor Skovgrændſen ; den boie.

Verling, m . et Slags brede Baand, ſom ſte, ſkovløſe Deel af Fjeldene. Tel. ( 3f.

bruges til at vifle omkring Haandled- Vigga ).

det ved Aabningen af Ærmerne. Nýl. ridaſte (ii) , adv. almindeligit, paa de
Paa Helg . hedder det Vevlung. fleſte Steder. If. vidt.

Vevnad, m . Vævning ; en vis Mäade at Vidätte ( ii ), f. Vidbe, en ſtor , vidtlof.

væve paa. B. og Tr. Stift. G. N. tig Strækning. Som. Oglaa paa belg.

vefnaðr. (Viatte). G. N. víðátta.

Vevſtad, ſee vævſtad . Vidd ( ii ) , 1. 1 Vidbe, Vidbed , Num .

vi, pron . vi. See mid (me). meligbed. 8. N. vidd. D'æ ſtort nof

Via , ſ . Vidia. — via, 1. vide. pa Vidda (? : med henſyn til Vidden ).

riar, T. vidt. Viatte, ſ. Vidaatte. - 2) frit , aabent Num . foma pa

Vibendel , ſ. Vidvendel. Vind'a : fomme paa fri Fod ; fomme

Vid (aab. i), m . 1) Ved , Træ (betragtet langt bort (f. Er. om Kvæg ); blive

ſom Stof eller Materie ). Hedder Vid adſpredt, komme ud vidt og bredt (om

(Som. Nii.), Vi (Sogn, Rba. og fl.), Gods, ligeſaa om Efterretninger, Ryg.

og Ve (meſt alm.). G. N. viðr. — 2 ) ter o.ſ.v.). Han æ pa Vidd’inne: ban

Træ -Materiale, Træværf. Meſt i Sam . er ude i den vide Verden. — 3) en ſtor,

menſætning ſom Innvid, Veggvid,þæs. vidtløftig Strækning; iſær om en ube.

vid. If. Langvid, Stuttvid. — 3) Bræn. boet Märf. Meſt i de ſydlige Field

deved , Brænde. ( Meget brugl.). Hertil bygder , faaledes i Tell. „ Vidd'i“ og
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„,Almannvidd'i“ , om de ſtore og ube- ter altſaa et Genitiv : Vidjar) . - Mere

boelige Marfer omfring Hoiſjeldene in- almindeligeSammenſætningerere :Vie

derſt i landet. band, 1. Vidiebaand. Vieťippe, n.

vide (aab . i ) , v. n . ( a - a) , bjembringe Vidiebundt. Vieſkog , m . Skov at ſkjære

Bed, bugge Træer til Brænde og bringe Vidier i ; iſær ung Birkeſfov. Vieſpen

dem til (Haarden . Nii. Som. Ellers : ning, f . et lidet Vidiebaand ( Ag. Stift).

via , vea , ne'e. Gj. N. viða . Et - Om et andet Vidja (Vie) ſ . Vider.

andet „ vide " (aab. i) er Supinum af ridtjend, adj. vidt bekjendt.

pade. vidmynt, adj . ftoriundet.

vide (ii) , v. a . (1 - a ) , udvide, gjore vidna , v. n . (11- a ), udvides , blive vie

videre. (Mere alm . pia) . See viffa . Dere. Meget brugl.

vide, adv. vide , vidt omkring, paamange vidopen , adj. vindaaben , liggende ud

Steder. Hedder ogjaa rida (Sdm.) , ſtraft paa Nugen . Meit i de nordlige

via (B. Stift ) og ellers vie. (G. N. Egne (vinpen ). Sv. vidöppen.

víða) . If. vidt . vidſpurd, adj. vidt befjendt , ſom bores

Vi(d ) er, m . Vidie. Piil; forſfjellige ſmaa og ſporges vist omfring. Saavel om

Træ - Arter , benbørende til Pileſlægten Perſoner ſom Begivenheder. I B. Stift:

(Salix ). Meſt udbredt i Formen Vier vidipur’e ( anb . u ).

( Tell. Jæb. Hard. Sogn og fl .) , men vidſveimt, adj. n . vidtſtrakt , vidtløftigt.

bedder ogſaa Vie , f. (for Vidja) i Dær æ ju vidiseimt: der er meget ſtore,

Som . Nom . og Drf. (F Nordland: virtitrafte Marfer. Com. Ndm .

Jſter). G. N. víðir. Sv. vide. - If. viðſynt, adj . om et sted , hvorfra man

Selja . fan ſee vidt omkring. Sjeiden .

Vi( d ) erkjørr, f. 1 ) Vidiefrat. (Sondre vidt, adv. vidt omfring, vide, mangeſteds

Berg. ). 2 ) Dverg -Piil (Salix herba- (= vide , vida ) . , jo vidt“ : ſaa meget,

cea) . Sogn (Vierfjorr) . i den grad. Nomparativ : vidare

Vi(d ) erſkog , m . Sfov eller ſtort Krat (viar) , bar flere betydninger : 1 ) vi .

af Vidietræer. Vierrunn , m . en enkelt dere , paa flere Steder. Bude bær ai

Klynge af faadanne Træer. vidare. 2 ) mere. Eg veit ifje viare :

Videpank (vanf), n . Omflaffen vidt og jeg veed iffe mere derom . 3 ) lærdeles,

bredt. foma pa Videvant. B. Stift . ſynderlig (med en Negtelſe ). D'æ 'fie

vidfaren , adj. vidibeſaren , bereilt, ſom viare godt : det er ikke ſynderlig godt.

bar været paa mange steder. Cgiaa : Ifi vidaſte.

flygtig , omſvævende" = vidforug ). Vi djvendel , m . Kaprifolium , Luberoſe

vidforug (aab. o ) , adj . urolig, flygtig, (Lonicera ); en ſlyngende Buſkværtmed

ſom vanfer vidt omfring. Meget ude ſture vellugtende Blomſter. Forekom

bredt Drd , i Formerne vidforig'e , via mer jondenfjelds i Formen Vivendel ;

forug , vifarau. f Drk. hedder det i Vuſkerud bedder det Vivang; i B.

viforoll (aab . 0) . G. N. viðförull. Stift tildeels Vibendel . (5. N. við

vidgjengt, adj. n . vidtløftigt, ſtort, me- vindill . Ellers Ringvid, Bergfletta og fl.

get udītraft ; om Landſkaber, Dalſtrog, vidvoren , 1. vedvoren .

Farvande o . 1. % . Ir. Stift. Vie, f. ſee Vidja og Vider.

ridgjeten (-giten ) , adj. meget bekjendt, vie , ſ. vide, vigja og vegjen.
navnkundig, vidt og bredt omtalt. Me. Viend , ſ. Vegjende. Vier, . Vider.

et brugl. i B. Stift. vigd, indviet. Particip af vigja .

Vidheim , en Benævnelſe paa Landet Vigga, f. ( bſt. Form ), Fieldmark oven

eller Jorden. „Þan bur pa Videim “, for Skovgrændſen ; den øverſte ſkovløſe

ſiges i Som . om En ſom flaffer om Deel af Hoifieltene. (Gbr. Ellers faldet

fra et Sted til et andet, uden at bave Bærfjell, Bærinoya , Vialopja og fl.

noget egentligt Hjem . vigga , V. n . roffe , bevæge ſig til Si.
Vidja (anb . i ) , f. en Vidie , en ſei Kviſt derne, vugge, foaie. Tell.

eller Svire af et Træ , ſom tilberedes vinga , v . a . udvide; . viffa.

ved Vridning og bruges til Baand . pigia , v. a . ( gie, goe) , vie, indvie ; og

Den fuldkomne Form er ſjelden (Helg . jaa ægtevie. Jnf. í Sogn : viga ;

Mandal) ; ellers bedder det Via , Vie, ellers efter udtalen via og vie; men

Viggja (Sogn ). G. N. viðja. I Som . Imperf. vigde ; Supin. vigt og Jmpe

bar det en egen form : Vid, f.; Fleer- rativ vig. Part. vigd . (S. N. vigja .

tal Via ; i Sammenſætning Via ; jaa- beraf Vigjing, f . og Vigjelſe , n .

ledes Viabals, den tykke , og Viatagi, vigje, T. vegjen ogvega.

den tynde Ende af Vidien. ( Forudſæt- Vigſla, f. Bielje. (Tell. og flere ).
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I

rigſla, v . a . figne, indvie. (Forbum iſær vikka ( for vidka), v. a . ( a - a), udvide,

om at afvende Trolddom ved en Sig. giore videre, aabne, ſlappe , f . Er.

nelſe eller ved Korſets Tegn). Tell. Hal. Baand, Klæder 0. l. v. B. Stift. 3

Vigſlekall, m. en Præſt. (Benævnelſen Sogn hedder det ogſaa pigga (for

bruges af Troldene i Folkeſagnene ). vidga ) . Andre Steder via ( vida ).

Tel. (Tildeels Vigſlefadd). ( S) . . víOka.

Vigt, f. Bægt. (Sogn). pikkaſt (for vitfaſt) , v . n . danne ſig,

vigtug, adj. vigtig; egentlig : vægtig, forbedres, faae Forſtand ; om unge

tung. Ellers et nyere Ord. Folf . N. Berg. (G. N. vitkast). If.

Vik (ii ) , f . (F1. Vika, r), en Vig, Bugt; vitraſt.

Indbøining, iſær i Strandbrebden . 6. vikkja og Vikkjing, ſee vitia.

N. vík. ( jf. Vag, Bug, Val). Hertil vikla, v . n. faide fra , opgive Sagen,

Gaardsnavnene Vik, vifi'i, Vifanne. afſtaae fra fit Forſæt. Voſs.

Vik (aab. i) , el. Vita, f. en Fid eller villa , v. a. ( a -a) , vride , forvride (et

Duffe af Iraad. Drk. ( If. Sv. veck, Ledemod ). Gbr. Drk. — Ellers rengia,

Fold). tjette, brigbe .

Vita (aab. i) , f. en uge, Tid af ſyv vikt, udbviet ; ſee vifia.

Dage. Hager over til Veke , Væka, Viktonn, f . en ſtjæv Tand, hvis Spids

Vifu , Vutu (Indr. Drf. Diterb .), ſtaaer udenfor Tandgjærbet. B. Stift.

Voko (Namd.), uku (Drf.). G. N. vikut , adj. bugtet, fuld af Viger ; om

vika . Sv. vecka . Ombyttes ofte med : Strandbredden.

„ aatte Dagar“ . Om te uger ſiges al- vildre , adj. bedre , tjenligere, fortrinli.

tid: fjortan Dagar. Derimod: „ atti gere. Meget brugl. i Guldalen og

Trivifinne“ : benved tre uger ſiden . J Dſterb. men udtales ſædvanlig : pillere

bine Vifinne : i forrige uge. (B.Stift). og vill'er. G. N. vildri. I ſvenſte

Hedder ellers : | Fyrr .Vifun ( Gbr.), i Dial. viller.

Forr-Vufun (Drf. ) . Onnor Vika : næſte vilja , v. n . (vil ; bilde ; vilja) , at

Uge. ( B. Stift) . ville. G. N. vilja . Præſens meſt alm .

vika (ii) , v . n. (vik'; reik ; rikje) , vil (aab. 1) , uden Halvlyd ; ellers

vige , gaae tilſide. ( Et meget ſjeldent vil'e ( Nfj.), vi (nab. i) og ne. Jm.

ognæſten ubrugeligt Crd ). G.N. víkja . perf. vilde ( ii ) . Supinum deels vil:

Vikearbeid (aab. i) , n. Arbeide for en ja, deels vilda og vilt (G. N. vil

uge. Ogſaa faldet Mttedagsarbeid. jat) . Betydning: 1 ) ville, ønſke,

Vikemun (aab. i og u), m . den Foran- agte , bavetil Henſigt. Ofteſt i For.

dring ſom en Ting faaer paa en Uges bindelſe med et Verbum (i Infinitiv),

Tid . Dæ ſone ſtor'e Vikemunen paa ofte ogſaa meb Adverbier (om at agte

Mfra. (B. Stift). ſig etſteds hen ) . Som tranſitivt for

Viteſlætte, n. Engmart, ſom man fan bindes det kun med Pronomen og ikke

ſlaae paa en uges Tid . med Subſtantiv. 2 ) være færnig

Viking , m . Indbygger af et Sted eller eller tilboielig til; være nærved. Han

Diſtrikt med Navn af Vig. vil til a ga . Dæ vil ifje ne : det vil

vikja, v . a . (fie , kte), 1 ) boie ud , ven- iffe rigtig glide ned . Dæ vil dette :

de fra binanden , ſtille, aabne, f. Er. det er nær ved at falde. 3) komme

Tænderne paa en Sav. N. Berg. til (at ſfee ). De vil ſnart ſyne ſeg .

2 ) vende, føre tilſide , breie af fra den Dæ vi fje bratt far Ende. Han vil

lige Linie. vifie Beſten : faae Heſten eingang angre dæ. I nogle Forbin

til at vende til Siben (nemlig ved et delier betegner det ogſaa : bor , maa,

Træf i Tommerne). Mere alm . If. beboves, udfræves. F. Er. Dæ vi ' fje

einvift , barvikt. 3) føre eller lede ſo vera : man maa iffe bære ſig laa

ved ubetjendte Kræfter (forbum iſær ledes ad. Dæ vil vera Mate mæ alt :

ved Trolddom eller Hererie ). vifie til der bør være Maadebold i alt. Da

ſeg : træffe til ſig , ſom ved et Tryllerie. vil myfie til : der ſkal meget til , der

,,vifje vef Odyra" : fordrive Udyrene beboves meget. Dæ vil anna til : ber

fra en visEgn (ved Tryllekunſt). N. udfræves noget ganſke andet. - For.
Berg. (G. N. víkja , boie tilſide ). men „ vilba" betegner i B. Stift baa:

Particip vikt; f. Er. om en Sav : be: havde villet, og : vilde bave (i ſid.

who æ for lite vikt'e“, : den er for fte Tilfælde vel egentlig ſammentruffet

lidet aaben , Tænderne ere for lider af : vilde ha ') ; f. Er. " Eg ſkulde gjort
udboiede. da naar eg vilda ( el. naar eg ha' vil.

Vikjing , f. Ubboining ; Bortvendelſe. da). Eg vilda giort da, nar ég fun.

-

-
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na (jeg vilde have gjort det hvis jeg Stift og fl. ( 5. N. villa) . J Tel.

funde) . ogſaa v. n. fare vild, tumle omfring.

viljande , adv. frivilligt, med Forſæt. Ellers villa ſeg " : forvilde ſig. ville

( Sjelden ). If. uvilja. Syn’a : blende , forvende Ens Sun ( f.

Vilje, m . Villie, Dnſte; Senſigt, For- fverva ).

ſæt. 6. N. vili ( vilji). Formen Vile Villarkonn, n . Hereforn ; Noget ſom for.

( f.) forekommer i Ordet Sjavvile. „ ba' vilder Ens Sind eller berover bam Hus

fin Vilje" : gjøre ſom man lyſter. Mæ kommelſen . Tell.

Vilje: frivilligt, med Forſæt. Te Vilja : villaſt, v. n. ( eſt, teſt), forvilde ſig , gaae

til Behag , efter Ens Ønſke. Hedber vild , fomme ud af den rette Vei. Helg.

oftere „te Viljes“ ; f. Er. gjera ein te Indr. og fl.

Viljes : gjøre noget til Fordeel eller Villbuſt, F. enfelte lange Haar t Dien

Fornøjelſe for En. Vilje -ner, n. brynene paa Dyr, iſær Beſte. Som .

i Talemaaden „ dei feff Viljever'e ſitt“ : ( Vitlebuſte, pl . ) .

de fer juſt det Veir, ſom de vilde have. Villdyr, n. viidt Dyr. ligeſaa Villgjeit,

B. Stift. Villſvin , Vilkatt og fl.

piljug , adj . villig , føielig , beredvillig ; villere (bedre), ſ. vildre.

ogſaa om nogetſomlykkes godt, F. Er. Villefykje, f. ſee Tulleſott.

om Træer og Værter. FB. Stift Villing , m . en overgiven , lyſtig Karl;

viljig'e , ogſaa pillig'e ( uden Lyden en Vildmand. Ellers Villbasre, Vill:

af dobbelt 1) . G. N.viljugr. gaſt og fl.

Villor (aab. i og o) , n . 1) Betingelſe, Villkjøt, n. Udvært af forbærvet Kjod i

Vilfaar. (Sjelden ). 2) Forſikfring. 3 ) et Saar ; vildt Kjod. N. Berg.

Foderaad, livore, Aftægt. B. Stift Villmann , m . Vildmand.

( ſee Kor). Meſt brugeligt i Kontraf. Billſkap , m . Vildſkab, Overgivenhed.
terne i Formen „ Vilkaar“. Hertil Vil- Mere alm. end Villa .

farsfolk, Vilfarsſetel og fl. Villſtig, m. Vildſti. foma paa Vilftig :
pilkora (vilfare) , v. a . ( a - a) , forlif- komme paa Vildſpor ; ogſaa forvilde

fre, love at ſtaae inde for. B. Stift. fig. Hebber paa nogle Steder Vill:

rill ( ii), adj. 1 ) vild , utæmmet (om gras og Villſtra .

Dyr) ; vildtvorende (om Planter); ſjelda Villvare , f. Skind eller Pelsvært af
nere : øde , udyrket eller uveiſom (om vilde Dyr (? ) .

Egne ). G. N. villr. (Ang. vild) . — 2) Vilſka, f. Vildhed ; ogſaa Bilderebe, For

forvildet , vildfarende, ſom er i Vildere. virring (= Vitta ). Tell.

de. Sjelden, undtagen i Sammenſæt- vilt, adv. vildt , blindt ben , paa ufjendte

ning ſom raduill, ættvill. ( Jf. busvill ). Veie. ga vilt: gaae vild, forvilde fig.

Heraf villa og vilt. Eftere om det fara vilt: fare vild, tage feil af Veien .

ſom foraarſager Forvildelſe ; ſaaledes : Vim ( ii ), n . Nyffer, Særbeder, underlige

Ein vill'e Veg , 2 : en faiſt eller gal Paafund. N. Berg.

Vei . Ut i vitle Have: ud paa det vilde vima, v. n . ( a - a), tumle , lobe blindt

Hav. — 3) uſtyrlig af Munterbed, over. hen ; ogſaa gjore Narreſtreger, bære rig

given , faad , vilter ; iſær om Børn. underligt ad , have beſynderlige Inds

Meget brugt. If. Villa og Villing. fald. N. Berg. J Palders i lignende

(Eenstydigt med fat , kipen , ſtripen, Betydning : neime. If. vama, vimra,

galen, ſpræf). -- 4 ) graadig, yderſt be vingla.

glærlig efter noget. Han æ ſo vid ette rimen , adj. fær, underlig , fuld af be
bi. (N. Berg.) . Andre Steder : ban c ſynderlige Indfald.

galen ette di. 5) vred, hidſig , op. vimla , v. n . flege , føle Kvalme, være

bragt. Han vart vill'e fyre da. Sogn, nær ved at kaſte op. Drf. ligeſaa

Harb. og fl. Ellers : ill, galen , ful, rimlen, adj. plaget af Væmmelſë.

fint. vimra, v. n . ( a - a ), tumle afſted, vanke

Villa , f. 1) Vildfarelſe, Forvildelſe. (Sjel. vild , lobe blindt ben . Shl. Som. og fl.

ben ) . G. N. villa . 2 ) Vilderede, ( 9 Sdm . vimbre). If. vima.

Forvirring. Nhl . og fl. koma burt i Dimull (aab. i) , m . Taabe, Daare,

Villa : fomme i Vilberede, blive for. uforſtandigt Menneſke. Som . Oftere

virret. 3) Vildſkab, Raadbed, uſtyr- Vimol (aab. o). S. følg.

lig Munterhed. Meget brugl. i Nordre Vimur ( ii), m. en Særling, et beſyn

Berg. JF. Kjæta, Kipna. derligt Menneſke. Tell. I Bard. hed.

villa , v. a . (e - te ), vildlede , forvilde, der det bemur.

bedaare; ogſaa forvirre, forſtyrre. Kr. Vin (aab. i) , m. ( Fl. Vine, r) , Ven ;

3

-

-
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n

1

Veninde. Gaaer over til Ven (ee) og vatt. Ang. vand). Fleertal: runde,

endnu oftere til Væn (furt) elier Vænn . rundo. (Sjelden ). Supinum meſt

G. N. vinr. Sv . vän . (Ang. vine ). -- alm. runde, og ellers vitte ( aab. u ).

I Sammenſætning tildeels : Vina ; ſaa- Jmperativ bedder vitt (aab . i ) og i

ledes : Vinahakk , n . en Strid eller Fleertal : vinde. – Betydning: 1 )

Kamp for Morſkabs Sfold eller pau vride , ſnoe , vende. „ vinde Klæde : vride

Sfrumt. ( N. Berg .). Vinalag , n . Klæder, presſe Vandet af dem ved Vrid .

Vennelag.Vinaverk, n . Venſkabsſtykke. ning. vinda Via: vride Kviſte til Vi.

(B. Stift). biebaand. ( N. Berg. Som. og fl . ). J

Vin ( ii), n , og m . Viin . de fydlige Egne ſiges: ria . yvinde ſeg " :

vina (vine ), v. n. parres ; om Fugle. vride ſig , vrænge Lemmerne, boie lig

Helg. Drf. (I Dſterd. fynie) . If. fivla . meget. 2 ) vinde , opbaſpe ( Traad);

Vinbär, n. Solbær. vitie , ſnøre, omfring noget . ( If. vava,

Vind, m . 1 ) Vind, Blæſt. (G. N. vindr. royra , nyſta ). vinde ta Sneldenne: op

IF. Snoa, Kjola, Kul , Guſt (om en vinde Traaden af Tenen. vinde Bæ.

ſvagere Blæſt ); Storm , Harver , For- ven pa : vifle Væven ( eller Nendegar
ver, Storver (om ſtærk Vind) . 2 ) net ) paa Garnbommen . - 3) trætte,

Luft ; nemlig om indeſluttet luft i et beiſe, bale op . vinde Segl : beije Sei .

libet Num , og ligeſaa om en liden Luft- let. vinde upp ei Tunne: bale en Tonde

ſtrøm , Træf, Lufttræf. Meget brugl. op. Heraf Vinda , Vindeſpel og fl.

( jf. Vindbola , Vindknut, vindtett) . Particip vunden .

Ellers iſær om Luft i Indvoldene,Vin. vinda , v. n . (a - a), lugte, ſnue, fnofte ;
de, Opblæſelſe. 3 ) Aande. I Tale- om Dyr.

maaderne: dragi Vind'en , o : drage vinda , adj. beffaffen med henſyn til
Aanden , træffe Veir. tape Vinden : tabe Vinden. Han æ ' kje ſo vinda at ein

Aandedrættet. tafa ette Vind’a : ſnappe fannfm ſegle. Nordland.

efter Veiret . ( B. Stift). G. N. vindr. vindall , adj. vindig , urolig af Blæſt,

( Alerunders Saga, p . 144 ). Jf. Ver, om luften ; ogiaa : udſat for Vind, om
Tev , Ande. I Nordland betegnes et Sted. Buſkerud. Meſt i Neutrum

Vindens Styrke ved enkelte ſæregne Ud- (vindalt ) . I Tell. pindaalt. Ellers

tryk , faaſom : „ ein Manns Vind ", vindſam .

naar een Mand fan „ andove" eller Vind-ande, m . et ſvagt Vindpuſt. B.
bolde Fiſkerbaaden imod Vinden ; der- Stift.

imod „to Manns Vind“ og „tre Manns Vindauga , n . Vindue. Forefommer af
Vind“, naar den er ſtærkere ; „ ein Klor og til, iſær i Ag. og Tr. Stift. (El .

Vind" , naar den ene Klo eller Hanfe lers (Blas ). (G. N. vindauga. Egentlig

i Seilet maa træffes ned. Ein Segls betyder Vindauga fun Vindue-Hutlet

Vind, ſee Segl. ( If. Grae). Mote eller Aabningen , medens derimod hlas
Vind'a : imod vinden. Unda Vind'a : betegner det indſatte Vindue med Nam.

med Vinden , ſaaledes at man har Vins me og Tilbehor.

den efter ſig . Vindbelg, m . ſee Vindſky .

vind, adj . vind , ſkjæv , vreden ; iſær om Vindbola, f. Luftblære, Boble.

Planfer, Fiele og Plader. G. N. vindr. Vindbolk, m . Vindtid, Stormdage.
Sv. vind . Vindbor ( 8 ) , p . den side af Baaben,

Vinda, f. 1. Sfjævhed , Vridning. (Sjel . ſom vender mod vinden.

ben ) . Vindbragd , n . Nordlys. Drf. Ellers

Vinda , f . 2. en Vinde, et Nedſtab til at Brag og Verbrag.

vinde eller træffe med ; f. Er. en Garn , vindbroten (aab. o ) , adj. bræffet eller

vinde. forvredet af Vinden .

Vinda ', f. 3. Stiim , Vrimmel ; en ſtor Vindebru, f. Vindebro.

fremſtrommende Hob af Fiſke i Vandet Vindeſvel ( aab. e) , n. en ſtor Vinde til

eller Fugle i Luften. (Fiſtevinde, Fug- at træffe med ; et Spil, Anferſpil.

levinde ). Helg. Som. Vindeſtoff, m . Vindeſtang, Stof til at

vinda, v . a . (vind ; patt; punde ), at dreie en Vinde med ,

vinde , træffe. I lighed med Formen Vindfail , n. Vindfæld, Træ ſom er ned
vatt bedder Præſens tildeels vitt el . brudt af Storm . Sondenfields.

vitt’e (aab. i), og Inf. vitta , vitte Vindflaga , f. Vindítod, Vindbyge. Et
(Sogn , Tr. Stift) ; ellers vinda , vin- meget brugeligt Drd.

de. " G. N. vinda. ( If. Formerne af Vindflo ( ) , n. en fortvarig Storm .

vinda). Imperf. overalt : natt (G. N. Nom . og fl. (ſee Flod).
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-

1

vindfuli , adj. 1 ) opblæſt, fuld af Luft. indſmigrende; om Dyr ſom holde ſig

2) plaget af Vinde i Indvoldene. til Menneſkene og ſynes vel om deres

Vinogjære, f. et Vindítod pau Sven , en Kjærtegn. Som . og fl. I Tr. Stift

Boge. Som . Noin . ſiges : elſtien .

Vindguſt, f. jee Vindful. Ving, m . en Bue eller Beile paa Siden,

rindbart, adj. n . veirhaardt, meget ud. en udboining, Bilgt, f. Er. i Heftet
fat for Vinden . paa en fuarde , ligeſaa om Sfafterne

Vindbauk, m . et Slags Hog , befjendt paa en Sar og lignende. N. Berg .

af den Egenved , at den ofte vender ſig ( If. Veng og Sving ).

imod Vinden og vedbliver at ſpille med Vingl, n . 1 ) Forvirring, Vilderede. Dæ

Vingerne uden at flyve fremad. Sogn kom i Ving'el : det fom i Urede. Obr.

og fl. I Som. faldet Vindfubb . 9 og fl . (I ſvenſke Dial. vingel ) . – 2)

Kat. Værleif. – Spotyiis om En , ſom et Slumpetræf, noget ſom kommer bæn

gjør ſig megen Travibed med unyttige delſesviis. Tell. Hedder ogſaa Vin

Ting. gle . Hertil udtryffet , ei Vingle Gang“ :

Vinding , f . 1) Vridning. 2) Optrækning, en enkelt Gang bændelſesviis.

Heisning; T. vinda . vingla , v. n . ( a - a ), 1) tumle omfring,

Vindkall , m . et Clags Fugleſkræmme, fare bid og did, vanfe vild . Tell. og

en Vifte ſom treier ſig for vinden, li- Aa . Stift. ( If. vimra , vandra, andra,

geſom Vingerne part en Veirmelle. B. ænja) . — 2) ſlumpe til , indtræffe ved

Stiit. geom . Vindkjegle, f. en Hændelſe. Tell. Dæ vingla ſa te.

Vindkaſt, n . Vindítod, ſom fremkommer IF. vengla.

ved luftſtrømmens Dmdreining eller vinglast , v. n . forvirres , komme i Vila

Tiltagefaftelſe. derede. Selg .

Vindknut, m . 1 ) en Luftblære, opblæſt vinglen, adj. flygtig , uſtadig ; ogſaa for
Knude , f. Er. par Planter. 2) om virret. I Tr. Stift vinglat.

Vinde i Indvoldene. 3) en Hvirvelvind. Vingſtr, I. ( Fl. Vingſtra '), den fjerde

Vindful (aub. u) , fen Luftning, et Afdeling af Maven i Koer og andre

ſvagt Vindpuit. B. Stift. Ogiaa fala drovtyggende Dyr. N. Berg. Tr. Stift

det Vindgul , Vindtjola, Vintguſt og fl. og Helg. ( Isl. vinstr. Sv. venster).

Vindkule ( uu ), f. Vindſtod, Stormbyge. Ellers faldet Bytning og Botn, ogſaa

Tell. (Sv . vindkula ). Fela.

Vindlyſe, n . Nordlys, iſærmed rød Far- Vingſtra, f. den venſtre Side.

ve. ( jf . Snolyſe). N. Verg . vingſtre , adj. venſtre. 5. N. vinstri.

Vindlovía, f. langvarigt Stille. Kun i den beſtemte Form , f. Er. ving

Vindmylna, f. Veirmulle. ſtre Handia. I vingſtre band'enne

vindopen, adj . aaben for Vinden . ( Dativ ).

vindram , adj. vindig. biaſende, ſtormen . pingſtrehendt, adj. feitbaandet, vant til

de ; om luften og Veiret. Tr. Stift. at bruge den venſtre Haand meſt. Tr.

If. vindall og blafall. Stift (ofteſt vingſterhænt). Ellers kjeiv

Vindsbyl ( aab. y), m . et ſtærkt Vind. bendt, orvbendt ( arbendte ) .

ſtud. Hard . ( If. Byl). Vink , m . et Ryf eller Stod fra Siden.

Vindikag , n . et Sted ſom er meget ud- See folg.

ſat for Vind. Sbl . vinka , v . a. ( A - a ), ryffe tilſide, vende

Vindſkjegg, fee Finnſkjegg. noget bort eller flytte det lidt af Beien.

Vindſkjeid, f. Vindſked ,Tværfiel paa N. Berg . (Maaſfee egentlig vride eller

Enden af et Tag . B. Stift og fl. f ſætte fjævt, af vind ).

Indr. Vindſkji'a. 3. N. vindskeið. rinleg (aab. i ) , adj. venlig. Hedder og
Vindſky, f . Sfy ſom bebuder eller med . faa vinsleg, men bruges libet.

fører Bind . J Drf. Vindbelg , om Binn, f. Flid, Stræbſombed . Han ba ſlik

ſmaa tyffe Styer ved Fieldene. ei Vinn mæ dæ. (Vuſkerud). Alm. i

vindſtill, adj. ſtille med henſyn til Vind. Talemaaden : „ leagie Vinn pan".

Jf. ſtraumſtill, bareſtia . Vinna, f. et ſtort Arbeide, Marfarbeide

rindtett, adj. lufttæt. ( det ſamme ſom Onn). N. Berg. Díterd.
vindturka, adj. tørret i luften eller ved Tell. Hertil Varvinna (Ploiningen),

Vind. Sumarsvinna (Hoſlætten ), Sfurvinna

vindøygo , adj. ffjævoiet,ffeeloiet. Til- (Kornboſten). G. N. vinna , Arbeide.

deels 1 Ag. Stift. ( IF. ſtieg !). Af I Vinne Tide(r) : under Markarbeidet,

vind, adj. paa den Tið da de ſtore Gaardsarbei .

vinelſfjen (aab. i) , adj. venlig, fiælen , ber foregaae. N. Berg. (Vinne ſtaaer

-
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ber i Genitivforhold ). Moüa Vinna : være iſtand til ( = vinna ). Meſt i For.

imellem Ploiningen og Hoſlætten. Som. bindelſen : vinnaſtmæ : formaae noget

vinna, v. a. og n. (pinn' ; pann ; run : med, overkomme, beſtride. Som. Nom .

ne), 1 ) vinde , opnaae, erhverve ( iſær Vinnefolk , n . Arbeidsfolk ved Ploinin

ved en Kapſtræben eller ved at vove gen , Høſlætten eller Kornhoſten . S.

noget) . G. N. og Sv. vinna. Han Vinna .

vann Priſen. Dei ba vunne ſtore Pen- vinnefor , adj. fuldkommen arbeidsfor,

gar . (Det forbindes ogſaa ber, ligeſom med Henſyn til Marfarbeiderne. Sjel.

i Sfriftſproget, ofte med Navnet paa den ( ſ. vinnande).

det Foretagende, hvori man vinder ; f. vinneleg , adj. mulig , gjorlig , om et

Er. vinne eit Slag , eit Spel , ei Saf) . Arbeide; ogiaa baandteerlig , iffe alt.

— 2 ) fuldføre, bringe til Ende, funne for ſtor eller tung ; F. Er. vinnele

overkomme eller udføre (nemlig et Ar. Stein. B. Stift.

beide). Me vinn 'fie dæ te Kvelde: vinnemillom (molla ), adv. imellem Ploi.

vi funne ikke blive færdige dermed til ningen og søſætten .

Aftenen . Eg vann bære ein Famn fyre Vinneſkap , m . Arbeide paa Marferne

Dagi'en. (S. vinne ſeg , nedenfor) . (= Vinna ) ; cgſaa Travlheb, Tummel.

-3) v . n .mægte, formaae, være iſtand Vinnerid, f. ſee Vinna .

til. Ofte med et Verbum´i Infinitiv . Vinning, m. og f. 1 ) Sevinſt, det fom

Eg vinn 'fje bere dæ : jeg mægter itfe man bar vundet. 2) Vinding , For.

at bære det . Han vann ifje ga lens deel , Hjælp , Baade. 3) Dverbaand,

ger. N. Berg. og fl. ( Ellers: orfa, Overlegenbed, leilighed til at vinde.

tratta , vera go' til). Ligeſaa: D '& rinſa, v. a . ryffe tiiſine, flytte ,føre af

vondt fyre den ro ' lite vinn'e (? : ſom Veien ( omtr. ſom vinfa ). N. Berg .

formaaer lidet). Ein fann ifje giera Vinfar , pl. m . de boiede Fjele, ſom
meir eld' ein vinn'e. Eg ſkunda meg danne Bunden i en Baad. Shl.

meſt eg vann (det meſte jeg kunde). Han vinſkap (aab. i) , m . Venſkab.

ſlæpameſt 'an vinn'e. Meget brugl. í Vinſtein (ii ) , m . Viinſteen.

B. Stift. — 4) vinde, feire, faaeOver. Vinter ( Vinter ), m . (Fl. Vintra ,r),
baand i en Strid. (En Afændringaf Vinter. I de ſydveſtlige Egne hedder

den førſte Betydning , men uden Ob. det Vetter , Vetr , Bet (hvorom fee

jeft) . 5) have Vinding eller Fordeel Vetr) . (3. N. vetr. ( Derimod Ang. vin

af noget. Han vann ifje ftort pa dæ: ter. Gam . Tydff wintar) . J Vinter :

han havde ingen ſynterlig Fordeel deraf. i den forledne ( eller nuværende) Vin.

- Talemaader. „vinne ſeg" : være iſtand ter. Derimod : i Fjor Vinter, og : i

til at komme etſteds ben . F. Er. vinne fyrre Vinter, om de to næſtforegaaende.

ſeg upp : være iſtand til at ſtaae op. Hogſt ma Vinter : midt paa Pinteren.

vinne ſeg ut: formaae at gaae ud. (N.Berg . ). Te Vinters : til vinteren.

vinne reg beim : kunne komme hjem , Ordet bruges ellers ofte i Genitivfur.

være iſtand til at naae Hjemmet. (Me- bold ; ſaaledes Vinters Dag, Tid, Ver

get brugl . ) . vinne mæ : formaae

noget med , faae Bugt med. vinne Vinterfore, n. (-for, f. ), frosſen Jord ;

pa: overvinde, overkomme , funne be- ogſaa Sneefore.

ſtride. J Som. ſiges ogſaa „ vinne na" pinterhoggjen, adj. hugget om vinteren .

med et Verbum , f. Er. É vinn ' m lyfte Vinterlægje, n . Vinterleie, Vinterbaon

de : jeg mægter at løfte det. ( Tonen for Fartvier. B. Stift.

lægges paara" ,ſom formodentlig er vinterneter , pl . f. den Tid bvorfra
Præpoſitionen a, : paa ). Vinterbalvaaret regnes ; Vinterdag, den

vinna, v. n. ( a - a), arbeide, være med 14de Dktober. I beſtemt Form Vin:

paa Marfarbeiderne ( = onna) . Et ſjel. ternætenne (-næt'na), Datis Vinter :

dent Drd ; ſee vaarvinna. ( G. N. vinna, notra (N. Berg. ). G. N. vetrnætr.

arbeide ). Heraf vinnande. Modſat Sumarnæter. Forſkjelligt

rinnande, adj. 1 ) mulig , overkommelig, berfra er Vintersnatt, 3 : en Vinter

ſom man kan være iſtand til. Jf. vin- nat (lang og morf Nat),

neleg. — 2) arbeidsfor, ſom fan tage Vintersbolk,m . en Deel af Vinteren .

en füldfonimen Deel iGaarbsarbeiderne. Vintersholra , f. Vinter-Halvaar.

Dei æ fem vinnande Menneſkje : de ere Vintersplagg, n. Klæðningsſtykke til at

fem fulddygtige Menneſker paa Arbei. bruge om Vinteren .

det. B. Stift. Vinterstenſta, f . Tjeneſte i Vinterhalv.
vinnaft, v. n. ( vinſt, sanft), formaae, aaret.

-

og fl.

-
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Vinterstid, f. Vintertid . Andre Navne om Ubr. Heraf Viſar. viſe av : af

paa Vintermaanederne ere : Vinters- viſe, bortviſe; ſende afſted. riſe ut : viſe

parten (B. Stift), Vinterſi'a (Ag. paa Der, bede En at paffe fig. viſe

Stift), Vinterstalle (Tr. Stift). veg (vef): bortviſe, jage bort.

Vintersveg, m . Mælkeveien paa Him- viſa (viſe), v . a. 2. ( a - a ), tilſpidſe En

melen. N. Berg. Ellers Betrabraut, den paa en Traad eller Snor, iſær ved

Verbraut, Stjernebraut. at ffrabe den med Aniven. Som. (AF

vintraſt, v . n . blive Binter , tegne ſig Viſe, m . ).

til vinter . Tr. Stift, Gbr. (Sv. vin- vifall (aab. 1), ſ. vefall.

tras. G. N. vetra ) . viſande, adj. ſom man kan ſende bort,

Vintring, m . Kreatur, ſom er aarsgam- eller ſom er iſtand til at fremføre et

melt eller foſtret Vinteren over. Hedder Ærinde; om Børn.

oftere Vetrung, Vetle og Vetel, endog Viſar, m. Viſer, paa et Ubr.

paa nogle Steder hvor Ordet „Betr" Viſarbarn (-badn ), n. Barn ſom er

iffe bruges. antaget til at gaae Ærinder , bringe

vippa, v. n . (a - a ), vinte med Haanden, Budſkaber, Breve 0. . . Saaledes

give Tegn ved et Vinf. Han vippa te ogſaa piſargut, m. Og Viſargjenta,

meg . N. Berg . ( I Hard . vitta). el. Viſartaus, f.

Vippa, f. 1 ) en Vippe, Stang til at Visbende (ii) , n . Paafund , Indfald,

bale med. (Jkfe alm .). 2) en liden Nyffe. Som. (G. N. vísbending, Vint).

Kvaſt til at dugge og ſtrygemed . Her. Visdom , m . Viisdom ; ogſaa ünderret

til Vippegras , lummergræs (Lyco- ning, rigtig Beſked om noget.

podium Selago). Sjelden. 3f. Viſp. Viſe, m . i) Spide, Top , en liden til.

vipre (ii), f . Paafund, beſynderlig Sfit ſpidſet Duſt; iſær om Toppen paa

eller Ceremonie; F. Er. om Stiffe ſom Græs og Rorn ; ligeſaa om en optrev .

grunde fig paa gammel Dvertro . Sdm . let Spids i Enden af Traad og Toug.

( Jøl. vipr, Smaating). „ Viſanne pa Konna“ er Toppenpaa

Vis (ii) , f. Viis, Stif , Brug. (Meget Kornbaandene i Modſætning til Stile

brugl.). G. N. vísa. Dajaa Maade, fene. Som . Nom . Drf. 2 ) Stilt og

Maneer. Pa den Vis : paa den Maade. Blade paa Rodfrugter, i Modſætning

Pa alla Viſe: paa alle Maader. (B. til ſelve Noden ; ſaaledes om Bladene

Stift). — Naar det ſammenſættes med af Poteter , Noer og Kaatrodder. Jæ.

ſaabanne Orb, ſom betegne Antal , ſ Drdet Nateviſe" (Nortre

Maal eller Vægt, fættes ſædvanlig et Berg . ) betegner det ogſaa Hunblomſt

t" foran , f. Er. i Floffevis , i Aine- eller det førſte Tegn til en Frugt. (G.

vis, i Bagevis. N. vísir, Knop ).

vis ( ii), adj. 1 ) viis , flog , forſtandig. viſen (aab. i), adj. visſen , vignet , for

G. N. viss. (Herder oftere visleg). tørret. G. N. visinn .

2 ) vidende om noget, fyndig , vel un. Viſende (ii) , n . Viisdom (meſt ſpotviis);

derrettet. Eg vart ifje vis'e pa di : Underretning . Peſted. Bruges i Harb.

jeg fit iffe rigtig Beſted derom . Eg æ Han feff ifje ſtort Viſende. (S. N.

life vis'e (lige flog). — 3) ſiffer til at vísindi, Viisdom) .

finde, forvaret paa fit rette Sted, eller Viſing, m . Viismand , flog Mand.

egentlig : let at vide. Meget brugl. i Bijl , n. 1 ) Tummel , Bevægelſe. 2) en

Som. (G. N. víss ). Legg dei ro at Štund, en vis Tid. br. Pald.

dei æ vile te finne: læg dem paa et Viſk, m . Viſt, Tot, Nogle. Sjelden ( ſee

Sted hvor man fan vide at finde dem . Dott, Tapp, Corp ) .

Viſa , f. Biſe, Folkeſang. 5. N. vísa . riſka, v. a . (a - a ) , rammenvifle, vinde

Sertil Viſebok, 1. Biſebog. Viſenote, ſammen , tidlave Portioner af Hu og

m. Melodie fom pasſer til en Viſe. Halm til Roerne.' B. Stift. ( Ellers

Viſeſtubbe, m. Fragment af en Viſe. vandla, vandle ). „ viſte a give" : lave

viſa, v . a . og n. 1. ( e- te), 1 ) viſe, fo . og uddele Foderet til Koerne. N. Berg.

reviſe; betegne, paapege. I denne Be- risleg ( ii ), adj. viis, fornuftig, beſindig.
tydning tibet brugeligt , ba Begrebet Meget brugt. 3 Tell. rifleg .

ſædvanlig udtryffes ved ſyna ( ſyne). rislege (ville ), adv. viſelig, fornuftigt,

2) benviſe, ſkifte afſted , ſende En ets med Klogſtab.

ſteds ben , iſær i et Ærinde. Meget risna (aab. 6) , v . n . ( a - a ) , viene,

brugl. Beraf Biſarbarn. 3) v . n. blive visſen. Heraf Visning, 1. For.

viſe ſig, være at ree. Sjelden ( F. ſyna visnelſe; Visſenhed.

og te ). Dgſaa fremviſe noget, viſe, Viſp , m. en liden Duft eller Kvaſt.

beren .

-

1

.

-

.
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viſs, adj. vis , ſiffer. (G. N. viss). I gen Bevidſthed forudſættes i Ordene

Særdeleshed: 1) ſiffer, ſom ikkemang- Uvit og vitlaus. — 2) Forſtand, Sfions

ler eller ſlaaer Feil. 2 ) noie beſtemt, ſombed, Indſigt. fa Vit: faae Forſtand,

ſom man iffe fan tage feil af. 3 ) vis blive flogere. ha ' Dit pu : forſaae,
paa noget, overbeviiſt, ſom iffe tvivler, buve Stion paa. Eg had' ifje meir

Ogſaa bebændig eller ſitter i at træffe Vit: jeg var desværre ikke klogere.
noget. Dæ ſkal vera deg viſt: du (Meget brugl. ). Dgſaa om Dyrenes
ſkal være ſiffer paa at fagë det. Dæ Evne til at forſtaae og tænke. — 3)

var dæ visíaſte (det ſiffreſte). Ei ga- fuld Forſtand, Fornuftens fulde Brug,
malle Sykje ær ein viſsie Daude. fuld Sands og Samling. bara ſitt

visſa , v. a . (a - a ), forvisſe, forſiffre. rette Vit: have ſin fulde Forſtand,

Dæ ſkal eg visſe: det ſkal jeg love for . misſe Vit'e ,el. ga fra Dit'e: blive

N. Berg.og fl. gal. ſkræme Vet'e or ein : ſfræmme En

Visſa , f. 1 ) Visbed, Sifferbed. G. N. fra ſine Sandjer. Han va reint av mæ

vissa . 2 ).Forvisning, Befræftelſe; og- Bita : reent ude af ſig ſelv . ( N. Berg.).

faa Afgjorelſe, nærmere beſtemmelſe. 4 ) Klogſtab, Belindigbed , Maade.

3 ) en vis eller ſiffer Ting ; ſaaledes om bold , fornuftig Adfærd. bruke Vit :

den boieſte Stiffer i Kort, iſær Trump. være beſindig, bolde Maade, tafe te

Knægt. Tell. Ag . Stift . (Modſat Uvis. Vita : beſinde ſig, tænke ſig om. (N.

fa ). I Visia : iſær, fornemmelig ; Berg.). -- 5 ) Forligelighed i Dmgang,

ogſaa : viſt, uden Tvivl . Vald. og fl. Sfaanſombed, Forſonligbed, god Tæn.

I Nordre Berg . bedder det vi Visſin- kemaade. I dette Tilfælde bedder det

ne“ . Te Visſe : ſiffert, tilvisſe. Nbi . ofte „ eit godt Vit“ ; forovrigt bar Dr.

Eg vil vita ei Visía : jeg vil have Vis. det i det hele fun en god Betydning .

beð, vide noget ſiffert. Hun fcft Visa If. vitug og uvitug. - Om Talemga.

fa par da : ban fit Forvisning derom . den vi vona Vite“, ſee Von .

D'æ Visiu ein heve a Von'a ein fæ : vita (aab. i), v. a . og n. ( veit; viſte,

- det er viſt hvad man bar, og uviſt hvad viſt), at vide. Jnfinitiv gaaerover

man fager . N. Berg. til reta , væta , pata ( Namd.) ng

viſshendt, adj. ſiffer paa Baanden, bem pata ( Indr. Drf. ) . G. N. vita . So.

bændig til at træffe. veta. Imperf. overalt viſte ( aab. i)

viſsher , adj. fiffer, ſom træffer ſiffert. el. visſte, forſkjelligt fra 1. N. vissi.

N. Berg . Supinum paa nogle Steder vita (ve .

Viſsmun , m . Befræftelſe, nærmere Un. ta ) . (sj. N. vitat. Betydningen for

derretning eller Beſtemmelie. Jied. andres lidt efter Ordets Stilling og

Visſtæv, Omford ; 1. Bedſtev. fan angives ſaaledes: 1 ) vide , være

viſstok, adj. ſiffer i at tage eller gribe underrettet om eller vis raa. Med Pro .

noget, nem til at træpe det rette . Odm. nomen eller med en ny Sætning , f. Er.

viſt (aab. i ) , adv. 1 ) vilt , ſiffert , uden Eg veit fva han vil. 2) funne, for

Tvivl. Dafaa rom ustryr for en ſtært ſtage at giøre noget. Med et Verbum

Formodning, f. Er. Dei e viſt fomne. i Infinitiv, f. Er. Han veit te laga

- 2 ) jiffert , behändigt, uden Feilta- du. 3 ) fjende, vide at finde. Med

gelſe; F. Er. fajle viſt, vogge viit o. 1. v . Subit. f. Er. vita Vegien : vide Beien.

viſt, m . 1. med Betydning afOpholds. Beit du Bofa mi: verd du hvor min

ſted, findes kun ſammenſat; ſ. Heimviſt, Bog er ? -- Talemaader. vita av (uta,

Husviſt. G. N. vist, f. Sv. vistas, ops 'ta ) : vide af, vide om. Had' eg vift

holde ſig. ta di : hvis jeg havde vidit om det.

Viſt, m . 2. lugt , Stanf. Drfd. Me vil ifje veta ta ſlift : jaabant ville

Viſte, m . Korn og Avner tilſammen ; vi iffe vide af , vi funne iffe lide det.

Korn rom er aftærſket men iffc faſtet Eg viſt' ifje ta for dæ datt, o . 1. n .

eller drøftet. Sogn , Nýl. Hard . Tell. vita um : vide om . – „ Eg veit“ jättes

I de nordlige Egne faldet Droſe. ofte foran en Sætning for at udtryffe

Vit (aab. 1),n. Forſtand ( Vid ). údtales en Formodning eller banne et Slags

tildeels Vet (ee) og gaaer endog over Sporgsmaalsform , f. Er. Eg veit, dei
til Væt. G. N. vit. Sv. velt. Drdet æ fomne no : de ſfulde dog vel være

er meget brugeligt og Betydningen er fomne nu . Ligeſaa „ veit eg ", ved En

meget omfattende ; det betegner ſaale. den af Sætningen. Han ha væl gjort

des: 1 ) Viden , Vidende. (Sjelden ). dæ , veit eg : ban maa dog vel bave
Infie mæ mitt Vit : iffe med mit Vi . gjort det , el. ban ſfulde vel iffe have

dende, ikfe faavidt jeg veed. Betydnin- forſomt det ?
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pitande (aab. 1 ) , adj. vidende. dog ſjelden. (See vitra). G. N. vitran,

Vite (aab. i ) , m . Baun, Varde ; Bjerg- Aabenbarelſe.

top hvorpaa der fordum holdtes Vagt vitra ( vittre) , v. a . (a - a) , varſle, ſige

og optændtes Blus i Strigstider. Nu til, lade En fade noget at vide. Som .

meſt brugeligt ſom Stedsnavn. Paa Vitre me ta di na du æ færig'e: ſiig

nogle Steder Væta ; i Indr. Vata . mig til, naar du er færdig.

(G. N. viti. Ji. Vare. vitraſt, v . n . faae Forſtand, dannes ,

vitekjær (aub. i ) , adj. videbegjærlig. forædles , fomme til mere udvikling

viteleg (aab. i), adj. vitterlig , befjendt. eller Modenbed ; iſær om unge Folk.

( G.N. vitanlegr ). Jæd. Tel . Hall. - 9 de nordlige Egne

Vitende ( aab . i), n . Vidende ; Bevidſte ſiges vitfaſt.

beb . N. Berg. (meget ſjelden ). 6. N. Vitring , f. Varſel , Tilfigelſe, det at
vitund. man facer noget at vide. Nul. Som.

vitig, f. vitug. Eg feff ei Vitring um da : jeg fik Ny8

vitja (aab. i) , v. n . (a - a ), beſoge En, om det. Jf. Vitr og vitra .

reiſe ud i et Beſøg eller til et Gjæſte- Vitſkap (aab. i), m . Viden , Kundſkab;

bud. (Kun om et længere Beſog, eller ogſaa Videnſkab. Sjelden.

et Ophold i flere Dage) . Meget udbredt Vitt, f. ſ. Vett. Vitt, n. 1. Veitt.

( Tell. Hal.Som . Nöm. Helg .). Al vitt ( ii), l. vidt. vitta, f. vinda.

mindeligſt udtalt vifia , viffje; i Som. virta (aab. i ), v. n . vinte, give Tegn

vittje. G. N. vitja. Sæbranlig uden med Haanden. Hard . (I Som. vip

Objekt ; f. Er. Dei va ute ma vitfja . pe) . Vel egentlig : lade vide.

Vitjar, m . og Vitjafolk, n . Beſøgende, Vitting, l. Vinding.
Folk ſom reiſe i Bejog. vitug (aab. i og u) , adj. 1 ) - forſtan

Vitjing, f. Befog. vera ute pa Vitjing : dig , flog, fornuftig . 2 ) ſtionſom ,

være ude i Beſøg. billig, veltænfende. 3 ) beſindig , læma

vitlaus (aab . i ), adj. 1 ) bevidſtlos, pelig , god til at komme tilrette med.

landſeglos. (Sjelden ). 2) gal, afſindig. Alm. og meget brugl. dog i forſfjellig

3 ) uforſtandig , ufornuftig, ſom man Form : vitig'e (B. Stift) , vitug’e

iffe fan fomnie tilrette med. - Ii. ( Tell. og fl.), petug (29. Stift ),

uvitug . petsu , pate (ºr, @ift) . 8. 2:

Vitlsyja, f. 1 ) bevidſtløs Tilſtand. (Sjelo vitugr.

den ). Š . livit. 2 ) (Salſkab, Raſerie. Vir , n. Kvinde ; Kone, Piae. Findes

Dgſaa om En ſom er gal . ofte i gamle Vijer, men er ellers for

vitna (aab . i) , v . n . ( a - a ), vidne, afe reldet. G. N. vif, n .

lægge Vidnesbyrd . 3. N. vitna. -- Ogo viva , v . n . parres, om Fuglene. Sdm .

jaa v. a . bevidne, erflere ſom Vidne. Ellers vini , fivla og fl.

Vitne (aab . i) , n . 1 ) Vidnesbyrd . Sjelo Vivendel og Virang, ſ. Vidvendel.

den , ſom i Tulemuadent bera Vitne Vo, f. Uvished ; ſee Va.

um “ : bevidne. ( 5) . N. vitni. — 2 ) et po , ſee vaba . vo (aab. o ) , ſ. vera.

Vitne, En ſom vidner. fota te Vit. Vodd, ſ. Voode og Voll.

nes“ : benſide Sagen til Pioner, falde Bode (aub. o ) , f. 1) Baden , Handlin .
nogen til Vidie. B. Stift. (Nogle gen at vade. Uegenrlig : Tummel,

Steder : Ivſe te Vitnes ). Nøre, Solcrie ; ogína Sladder. Sdm .

vitnefaſt, adj. vidnejaſt , ſom fan ben 2) en Fiſteſtiim ſom ſvommer oppe

fræftes ved Vidner. i Vandfluiden ( l. voda) . N. Berg.

vitnefor, adj. myndig eller antagelig ſom Nogle Steder Vue, Vane. ( Ellers Vak).

gyldigt Vidne. Joi . vaða , acr . vöðu.

vitnelauſt, adv. uden Vidner. Vofferinyís, 1. Porfrumsſs.

Vitnesmail, n . Vidnesbyrd, udſagn af rog (veiede) , 1. vegu.

et Vidne. Tell. vg Fl . Vogga , f. en Vugge. ( ). N. vagga ;
Vitor (aab. i ) , n . Viden eller Rundſtab acc. vöggu . Boggebarn (-badn ),

om noget; det at man har Tilſyn med n. Barn ſom ligger i Vuggen ; Patte.

en Ting for at funne vide hvor den er barn . Voggebleia , f. Vuggetæppe.

at finde . Som . Nýl. Du lyt’e ha ' eit ( Sondenfjelds). Voggepeng, m . Ga.

Vitor pre Heſtanne. (Egentlig Vit. ver ſom man giver et nyfødt Barn.

ord) . (5. N. vitorð , Vidende. Gbr. og fl.

Vitr (Vitt'er ), n . et Varſel ; et Tegn rogga , v. a . (a - a) , vugge et Barn.
eller Syn , der anſees ſom Varſel for Ikke alm .

en Begivenhed . Forekommer i Tr. Stift, rogje, T. vega. pogjen , f. vegien.

1

i ſee runga.
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Vogn, f. en Bogn. Ubtales almindeligſt fidde med Ror og Sfjud, borde Kors

Vagn. (Sv. vagn). ftangen og tillige pasſe Seilſfjodet. N.

vok (aab. 0), n . Vaag, Hul i Jren paa Berg. 2 ) en langſtraft Bugle, en

Vandet. G. N. vök, f. Seraf velfja . Forboining ſom ligner en Belge. Han

Jf. Raf (Sv. vråk ). badde ſleie Te, lo dæ ſonte Bolanne.

vota (aab. o ) , f . Vaagen , det at man Som. Hertil Trotevol .

vaager om Natten. B. Stift og fl. Vold , f . Vold, Voldſomhed ; 1. Vald.

Sondenfjelde ſkal det forefomme i For- rolda , v . a . (e - e), volde , foraariage.

merne Doku og Vuku. S.N. vaka ; 3. N. valda (veld, olli) . If. valda .

acc. vöku. ( Ellers Datitr ). Vofa Volende, l. Velende.

( el. G. N. vaka) bar ogſaa været et Voll, f. en Dib , et Antal af fire Sneſe
Navn paa enfelte Helligdage eller egent. eller 80 Styffer. Jæd.

lig Nætterne til disſe "Dage, da man Voll, m. en Vold, Græsplan , Engllet

vaagede og boldt Andagt " i Kirkerne. te, jævn og græsrig Eng. Nogle Ste

g dette Tilfælde findes Drdet kun ſam- der ogſaa en Flade eller fraaning ,

menſat, og Konſonanten red " er nu ſom er lidt orboiet i Midten . S. N.

overalt bortfalden , ſaa at det hedder: völlr, Mark. Sv. vall , Græsgang. 3

oke (aab. o ), uťu , og oť ; faale . Sammenſætning gaaer det over til Val

des Sauvarsofe, Jonsofe, Söftesofe, ( 1. valigro, Baumarf, Balbov ). 3

Dlavsote (D180f), Barsoke. Štedsnavne hedder det ogſaa Valle

Vok-eld (aab. o ) , m . Baal , Blus ſom og Velle , og til ſelve Gaardsnavnet

antændes paa et sted i Marfen , boor Pelle hører undertiden en Sammenſæt.

man vogter Kvæget om Natten . Sogn. ningsform : Valla, f. Er. Vallagaren.

(Egentl. Bofe-eld ). Ellers Støleld, Dette grunder ſig pan Formerne af det

Nying , Briſing. gamle völlr, nemlig Genitiv vallar og
pokenatt (aab. o) , f. 1 ) Vaagenat, en Dativ velli .

Nat da man vaager. (F1. Vofenæt'er). dolla , v. a . ( a - a) , lægge paa Bold,

2 ) en Natſom anvendes til Dands og udbrede et Garn eller Fiftevod over

L'yſtighed. Nh1. Marfen til Tørring. Sbl. Jæb.

poko , T. Vifa. noks, 1. vekſa. Vollhøy, n . Voldho,Ho af gammel Eng

Vokſtr ( Vofft'er), m. 1) Vært, Opvært; eller af Mark ſom har en faſt og na

ogſaa Stigen, Tiltagen, Forogelſe. turlig Græsbund (i modſætning til
G. N. vöxtr. 2) en Vært, Plante. Ávileland og tiljaaet Eng ).Ag. Štift.

(Sjeldnere). 3) Gevært, unaturlig Ved Kriſtiansſand ſiges Vallhoy.

üdvært paa legemet. ( Jf. Diſl). rolten, væltet. Particip af velta .

Lrdet hedder paa enfelte Steder Vorſt; Vomb og romba, l. Bamb.

i Gbr. forekommer ogſaa Vots (Eivs von (00) , f . 1) Formodning. Alm. og

voks) ; men ellers beboldes Endelſen „ r " meget brugl. En beve ei Von um dæ .

baade i Sammenſætning og i Ordets Detta va mi Von : dette ventede jeg

øvrige Former, endog i det gamle Da. juſt, det frygtede jeg for. Von for, .

tiv, ſom forekommer i forbindelſen „ aa nedenfor. 2 ) Nimelighed , Sandiyn

Vofftre“, f. Er. han æ liten m Vofſtre, ligbed ; ogſaa Mulighed. (Sv. vån ).

9 : Viden af Vært. (N. Berg . og fl.). Dæ va Von te di : det var rimeligt.

I Vofſtra : i Dpværten. Han var i D'æ mindre Von : det er mindre land.

fremſte vofſtr: han var næſten fuld. ſynligt. D'æ ingia Von : det er umu

voren. ligt . 3) Saab, Forhaabning, For

vokſtrahald , n. Sting etler Hold , ſom ventning. G. N. ván. fa Von pa :

enkelte Menneſker plages af i Opvær. faae Haab om noget. Han gav meg

ten . Som. Von pa bæ : han gav mig udſigt der

Vokſtraſkog, m . ung , ovvorende Skov. til, lovede det ſaa halvveie . ( F Som.

Bedder' oftere Vorſterſkog. ban drog me Von pa dæ). D'& livs

Vokſtra -rer, n . Veir ſomer gunſtigt Von : der er Haab om liv. Tale

for Græsſets Vært. Tr. Stift. maader. Von for : ſnart, om fort

rokut (aab.o), adj. butlet, fuld af Hul. Tid , forend man venter det. ( NHI.

ler eller Vaager; om Jis. Vones før ; i Som . vont ſneggre, l.

Vol (00) . f. en Fielbſibe, Fieldſtraaning, vona). „Von meir“ : mere end man

fee Vor. ſkulde vente, iffe libet. Sender ogſaa :

Vol (aab. o), m . 1 ) Stof, Kjæp, langt Vono meir (Stas. Amt),Vonoms meir

Sfaft. (Styrevol, Tuſtavol). B. Stift. (Buſkerud, Gbr. Ir. Stift). D'æ Von

. N. völr. , ſitje mæ Sfaut a Vol" : ders : det kan man vente, det er natur
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1

ligt. (Som .). „Pa Von'a " : paa det ſter), ondſkabsfuld, tlbefindet. vonde

Uvisſe, paa lykke og Fromme, eller Folf. vondt Selſkap. (Sjelden om en.

egentl . paa en Formodning. (Meget kelte Perſoner) . 5) vred, hidſig, for.

brugl . ). D'æ pm Von'a : det er uviſt, bittret. Ma 'fje vera vond pa meg.

det fan baade ſtee og ikke ſkee. Som Han vart sond fore dce . Kun fonden

Indledning til en Sætning bruges pa fields. (Ellers fint, ill, vill og fl. ).

Vona" i Betydningen: om, ifald, for g Forbindelſe med enkelte Partikler

det Tilfælde at; f. Er. Tak paa deg faaer Ordet (i B. Stift) et par gamle

Hatten, pa Vona dæ vert'e Regn, o: Former , nemlig ronde (for vondo)

for det Tilfælde at der ſkulde tomme og rondes. Saaledes : „Mæ vondaa " :

Regn . Me lyr’e ba ba færigt, pa Von'æ med det onde, med Tvang eller Vold

ban fjem ette da. (B. Stift). ga paa ſomhed. (Sv, med ondo) . Fyre vonba :

ei Von : gaae paa det Uvisſe, eller med for det onde , ſom Forbud for noget

fun lidet Haab om at faae ſit Wrinde ondt. (Modſat: fyre godaa ). Ta von

ubrettet. ligeſaa: mga pa tvo Vo . da : af noget ondt. (Mettere: utav

ne(r) , ? : ſaaledes at man venter lige. vondo). Te vondes : til det onbe. ($

ſaavel det ene ſom det andet. Dægjett Sbl. bedder det : te vondar). telja te

ette Vozom : det gif ſom man ventebe. vondes : tilſkynde til ondt, oppe Strib,

„D'æ utur von a Vet“, ſiges i Drid. ophidſe Folk imod hinanden. — AFTa

om noget ſom er reent urimeligt eller lemaader med Verber mærkes : „bava

altfor galt. I Som. hedder det: D'æ vondt“ : bave ondt, være ſyg. fa vondt:

burt i Von a Vite. faae ondt , blive fog ( om et pludſeligt

vona , v. a. ( a - a, og a - te), 1 ) formo . Anfald ); t indſfrænket Forſtand: blive

de, þave Formodning om , vente. Me. barſelſyg. giera vondt : gjøre ondt, ſmer.

get brugl. — 2 ) baabe, vente , have te ; ogſaa : ſkabe, være til Skade ; lige

Haab om. I Tel. hedder det rone ſaa : giore Fortræd, fornærme nogen,

og vones. Nogle Steder vonaſt. (G. gjore Synd. bea vondt : ønſte ondt.

N. vána, vona ). Eg vonte detta: jeg bio'e vondt : true med Voldſombed.

ventede juſt dette. (B. Stift ). Hertii leggie vondt fyr' ein : ſværte eller bag

borer formodentlig : „vont ſneggre“, a : tale En ( f. leggja ). Han vild’itie

ſnart, forend man venter det. (Som.). leggie ſo vondt at ſeg: ban vilde itte

Ellers : Von for. paatage ſig ſaa megen Uleilighed , ud

Vonafær , f. en Reiſe paa det uvisſe, ſætte ſig for en ſaadan Ubehageligbed.

uden Vished om Held. rondlynt, adj. vredladen, bidſig . Tell.

Vonakaſt, n. det at man faſter Fiffe. Vonorka, f . ond Fornemmelſe, Smerte,

poddet paa det Uvisſe , uden at have Jidebefindende. Ei Vonſke i Kropp'a :

ſeet Tegn til Fiff. B. Stift. en Fornemmelſe af Sygdom.

ronalauſt, adv. uden Forhaabning. rondſkjøytt, adj . n. uviſt, uſiffert. Gbr.

nonande, adj. rimelig ; I. vonleg. (Sf. paſtiøytt).

ronaſt, v. n. vente , formode ; ſ. vona. rondsleg, adj. noget ond eller ſlem ; iſær:

pond , adj. ond . Kunde ogſaa ſtrives bitſig, barſt, vredlaben . I Tell. Bedder

rund , ba Vofatlyden egentlig er den bet ronſkleg.

ſamme ſom i vunden , rund, Stund o. vonleg (oo), adj. rimelig, ſandſynlig,
P. 8. G. N. vándr (Ísl. vondr) . Som ſom man kan vente. S. Don .

Komparativ bruges : verre (verr ), og Donløyra , f. uſandſynlighed; ogſaa

Superl. veſt; i Tell. veslaſte ( ſom egent Saabloshed, det at man ifte fan vente

lig hører til vejal). Betydninger. noget.

1) ſlem , vanſkelig, iffe let ( = vand ). Vonmal, f. Badmal.

Han æ vond'e te finne. D'æ vondt a Vonn , f. Vand. ronn, f. var.

vita fva ſom rettaft' ær. 2) ond, ponoms-meir, . Von.

bitter , ſmertelig (om Fornemmelſer ). nont, l.vona og vond.

Meſt i Neutrum (vondt). If. ill og Vor (aab. o) , m. 1. en liten Brygge,

ſaar. Dgjaa : ubebagelig, modbybelig; en Ræffe af oplagte Stene ved et lan

f. Er. ein vond'e Smak. (Sjeldnere). bingsſted, iſær paa begge Sider af en

Sondenfjelds riges „ vondt“ ogſaa om „ Stod" , hvori Baabene træffes paa

Beiret, men ikke i B.Stift (1. lak og Land. Meget brugl. veſt- og norden

ſtygg ). 3 ) ond , flet, ſtadelig (om fielde. ( If . Jól. vör, f. landingsſted).

Ting i Almindelighed ). D'æ ifje vondt Sjeldnere omen opkaſtet Vold af Gruus

i di det er ikke ikadeligt, der er ingen og Steen , f. Er. ved Sfred. - Do:

Fare ved det. — 4) ond (om Menne. raſtein , m . Steen i en Landgangs

.

-
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brugge, eller en Steen hvorpaa man betegner undertiden : bun er frugtſoma

ſtiger ud af Baaden. melig . Nb .). Egveit ifje for d'æ vore:

Vor" (aab.o ), m . 2. 1 ) Kjølvand, Stribe jeg veed iffe hvordan det er fat. Dei

eller ſynligt Spor paa Vandfladen ef- va ſo ille vorne , 9 ; usle, daarlige. ( If.

ter fremfarende Baade og Fartøier. B. ſovoren ). Ordet lægges ofte til andre

Stift. Dei rodte att- i Bor'a ette oſs Adjektiver og betegner da en vis min.

(fulgte lige efter 08) . – 2) et Aare. dre Grad af Beſtafſenbeden , omtrent

drag ; eller maaſfee egentlig : Mellem- rom Endelſen „ lig “ og „agtig " i

rummet imellem Aaretragene. Me laut Danſt ; f. Er. ſeinvoren (noget leen),

ro fvar ein Vor, 5 : vi maatte roe den ljosporen (noget lys) , blavoren (blau.

Hele Vei, uden at faae ſeile. (N. Berg .). lig , blaaagrin ). Ordet gienfindes i

5. N. vörr, m. Aaredrag. 3) Om. danſke og ſvenſke Dialekter i Formerne

væltning, Forſtyrrelſe. Som . (Hun i vorn, vorren og (i Sv.) vulen. Der

Fleertal ) . Dei ha gjort go ’ Vora : de imod ſynes detat mangle i det gamle

bavde gjort en forfærdelig Rumſtering. Sprog , da det neppe fan ſvare til G.

Vor ( 0o ), m . 1. et Maaltid, en beſtemt N. orðinn ( for vorðinn ), da nemlig

Deel eller Portion af Mad. Sogn, dette hos os bedder : vorten. Det ſynes

Shi . Han å ryr ein boren Vor : den hellere at være et Particip af vera,

Mad er udrei , ſom man bærer biem ; ſvarende til Supinum vore og dannet
5 : loin man har laant eller tigget. i lighed med boren og ſtoren .

(Crdiprog i Shl .) . Ein Kars Vor: Vorfiumyſs (aab. o og v) , Mariæ Be.
Ret eller Portion for en poren Karl. budelſesdag , den 25dë Marts. Nord

(Sogn ). Hertil Etlavor, Kyravor (Ku. land. (See vaar ). Þedder ellers : Vor:

vor) . Andre Steder bruges det fun í fermyſs (Sb.), Vofferinyſs (Sogn) ,
Sammenſætningerne Nattvor og Kveld- Vorsmvís (Helg. Som . ) , Varſemyſs

vor, men bedderellers ogſaa Vær (Nott. ( NH1.). Andre Steder faldet Marimpjs.

vær, Æftasvær, Morgavær) ; jf . Do. Betegner egentlig : vor Frues ( ? : Jom.

gur for Dagvær. Egentlig Verd og fru Maria's) Mesſe; imidlertid funde
Vord. G. N. verðr. Formerne Vorsmyſs og Varſemyſs ſy

Vor (00) , m . 2. Sfytsaand, Folgeaand, nes at bave en anden Oprindelſe.

uſynligt Væſen ſom foreſtilles at følge Vor-klor (oo) , n . ſmaa Striber eller

et Menneſke. Sdm. Sogn, Tell. ( ſiela Nidſer i Huden, hvis Aarſag man ikke

ten ). J „Garfvor“ betegner det Ste. veed. Sogn. Som. Vorklar.

det. Skytsaand.( If. Vorflor). Egent- Vorlit (00), m. naturlig hudfarve i
lig Vord . G. N. vörðr , en Vogter. Anſigtet (nemlig i Modiætning til en

If. Sv . valnad. tilfældig Mudme eller Blegbed). Som.

Vor (00 ), m . 3. ydre Væſen , Usſeende, If. Hamiit.

• Mine, Anſigtstræt. Brugl. paa Helg. Vorpe, f. Indretning til Carefangſt. Tr.

If. Perlit og vorsleg . Stift. See Verpe.

Vor (oc ) , f. en Bjergbeide , et Fjeld. vorpen , Particip af verpa.

Diterd . I udtalen nærmer det ſig til rorsleg ( oo ), adj. tæffelig af udſeende,
Vol (med tyft 1) . ligeſaa i Inderøen, ſom har et godt Anſigt. Helg. ( ſee

hvor „ Vol“ betegner en Fieldſide eller Vor). Ho e 'Fje ſo vakfer , men ho &

Strainingen nedenfor Fjeldryggen. ſo vorsle.

Maaſfee egentlig Vord eller Vorda (med Vorsmyrs (aab. o) , . Vorfrumuſs.

ſamme Begreb fom Varde og Vite ). Vorta (ou) , f. Vorte. (G. N. varta ;

Vora (00 ) , f . 1) Knippe, Klynge, ſam. acc. vörtu ). Heraf vortut, adj . vor :

menbunden Hob ( = .Hank). Helg. ( lid- tet , fuld af Borter.

talt næſten ſom Pola) . 2 ) et Antal porten ( aab. o ), adj . worden , bleven .

af ti Stuffer, et halvt Snees, f. Er. ( Particip af verta ). Gager over til

af Fiſt. Nedenæs. vurten (Gbr.). I Sogn ſættes det

pore (nab. o) , ſee vera og voren . ofte efter et Adjektiv, f. Er. Han æ

voren (aab. o ) , adj . beffaffen , ſtiffet, ſjuf'e vorten : ban er bleven fog . Ho

værende i en vis Forfatning. Et alm. æ ſtor'e vorti (bleven ſtor) 0. 1. v .

og meget brug . Ord ; paa nogle Ste- vorug ( aab. o ), jee varug .

der udtalt med luft o. (Overgang til Voſs , m . (Fl. Vesſe, r'), Indbygger af

volen , med tykt 1 , ſkal forekomme i Diſtriftet Voſs i Bergens Stift. Brugl .

Gbr.) . Er. Ror æ ban voren : hvordan í Naboegnene ( Sogn , Nýl. Sard.) .

er han ? Ho x 'fje ſo vora : hun har Andre Steder : Vosſing. Vosſa ,

iffe' det Sindelag. ( $ o e ſo voræ“ 1. et Kvindfolt ſammeſteds fra .
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Vott, m . Vante, Handſke. G. N. võttr . ſætte, vurdere. (I den ſidſte Betydning

Fleertal bedder i Nordre Berg. Vette. ſiges nu tildeels : vardera ) . Dei

( 3. N. vettir ). - Hertil Votta -tume vyrd an ſo lite : de agtede bam fun

(aab. u) , m . Tommelen paa en Vante. lidet , de havde ſaa liden Reſpekt for

(Sogn og fl . ) . If. Tume. Vortepar, bam . Eg vil ifje vyrja da : jeg vil iffe

n . et Par Panter. ( I Sdm . Pettepar) . befattemig dermed. (Meget brugl. i

Vottull , f. Uld til et par Vanter . B. Stift) . Vyr dæ inkje: ænds det iffe,

Vorde , m . Muſfel, Barde , en fjodfuld lad det være. (Mange St. vor). „vyre

Deel af Pemmerne, f. Er. ved Roden feg " (vora ſe ): bolde ſig reen og or

af Tommelfingeren. N. Berg . 9 Shl. dentlig . Jf. vyren , Vyrſla , yyrlaus,

bedder det Dodd. G. N. vöðvi. uvøren, wanbyra.

roren (aab. o ), adj. vævet. (Part. af Vyra (for Vyrda) , f. Agt, Agtſombed.

peva ). G. N. olinn, for vofinn. Sjelden (i. Vyrnad og Vyrſla ). Jf.

vrang, vanſkelig ; ſee rang. Uvyra , Svivyra.

vrei og preias, f. reid . vyrande (aab. » ) , adj . værd at agte.

Vreite, f. Groft, Rende. ( Tell. ). See I v. Stift : vyrjande.

Reita og Veita . vyrd, part. agtet, anſeet; ogſaa tilſeet,

prie, v . a. vride ; ſee ria . ſtjottet . I Søndre Berg. rurd'e .

Vudu (for Vida) , f. Trævært , Træ. Vyre (aab . ») , n . Værd, Værdie. (Da

Materiale. Guldalen og flere St. i levpre, Crtavyre ). N. Berg . ſee Være.

Tr. Stift. F Inderøen iſær om Plan . orren ( for vyrden ) , adj. agtſom , om

Feværket eller Bunden i Fartsier. J byggelig ; ogſaa reenlig , ordentlig . I

Drk. om Træ til Bygninger og til Sammenſætning bedder det ogſaa vyr:

Gjærder. Udtales ſædvanlig Vuddu dig , Taaledes ſtorøyrdig og ſtorvyren
og forfortes til Vuu el. Vu (i Drf.) ; o : Telugod , indbildik .

ſaaledes Garvu og Utgar-vu (Gjær- vyrja, agte; ſee vpra.

defang) . If. Angell. vudu. Eng.wood. vyrk, adj . 1. beſtemt til Arbeide, eller
Et andet Vudu findes i Ordene ſom man fan arbeide paa ; om Dagene.

Bafvudu og Kringvudu ( Indr.) , bvor Ein vyrf'e Dag : en Sognedag. vyrkt

det hellere ſkulde hedde udu (for gda) ; a heilagt : Sognedage og Helligdage.

fee Ia. Str. Stift , Hord. Og fl. Ellers i B.

Vuku, uge ; ree Vifa . Stift: yrk ; i Tr. Stift ogſaa yrkjen .

rund, adj . ond , flem ; ſee yond. G. N. virkr ( beſlægtet med Verk).

vunden , adj. 1 ) vreden , ſnoet . 2 ) op. vyrk, adj . 2. ombyggelig , ſom viſer Dm

vunden, ophaſpet. (Part. af vinda ). bed og Omſorg for En . Dei va ſo

G. N. undinn. Ei vida Vid (Ve) : vyrfe for 'an : de vare faa omhyggelige

en vreden Vidie . ( N. Berg . ). for ham , faa gobe imod ham. Sogn,

vunnen , adj. vunden , erhvervet. Part. af Sfi . Som . G. N. virkr.

vinna. (G. N. unninn ). Vyrka, f. Søgnedagene i Ugen. (Modſat

vurd, 1. vyrd. Vurt, f. Vyrter. Helg) . N61. Harb. Kr. Stift. Andre

Vuru , f. Bræmſeſtik i en Hub. Drk. Šteder : Buka (B. og Tr. Stift) .

See Vere. Ag. Stift : Sykna.

purug, varig ; ſee varug. Vyrkedag, m . Søgnebag . Nbl. og fl.

Vutu , ſ. Bete. Vuu, ř. Vudu . Vyetje, n. Materiale (= Verkie ) . Gbr.

Vyle ( aab. v ), n . Stjert; 1. Vele. I Tr. Stift : Rukje.

vyra , nab. » ( for yorda ), v . a . ( e - de ), vyrlaus (nab. » ), adj. uagtſom , ftio

agte , anſee , ſætte Priis paa ; ændſe, beslos, ubeſindig; ogſaa ureenlig, ſfida

ffjøtte om , befatte ſig med. Et meget denfærdig. Jf. uvyren.

brugeligt Ord, men i forſkjellig Form . Vyrløyja , f. Uforſigtigbed , Skjøbesløs .

B. Stift hedder det overalt byrja bed ; ogſaa Ureenlighed.

el. ryrje ; i Præjens pyr'e (aab . ) , Vyrn, f. Agt, Ære, Anſeelſe; ogſaa Dr
i Imperi. vurde ( Sondre Berg .) og ben, Sommeligbed. Tildeeld i B. Stift.

vyrde (N. B.) , Supinum purt og vyrna , adj. ret dygtig , værd at agte
vyrt. I Kr. Stift : nyra ( Præſ. paa. Ein Vyrna-Mann : en dygtig,

pýre) ; i Tr. Stift: vora el. por , ypperlig Mand. Nhi .

og paa nogle Steder role. G. . Vyrnad, m . 1 ) Agtelſe, Anſeelſe. (Sjel
virða ( vyrða ). Sv. vörda . Den egent- den ). Sv. vördnad . 2) Orden, Som

lige norſke Form er altſaa vyrda, bes melighed , Reenlighed . Hedder oftere

ſlægtet med Verd ( Vær), og den egent- Vyrn og Vyrſla , eller ogſaa Vyrſtap.

lige Betydning er: give Værd , værd- (B. Stift) .
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:

pyrnalege, adv. bøgtigt , rigeligt, ret væl, adv. vel. ( Udtales almindelig meb
tilgavns. NHI . langt æ, forſfietligt fra vel, : vælger ).

nyrjam , adj. agtſom , omhyggelig , or . G. N. vel . Bruges i følgende Betydn.

dentlig, reenlig . (Sjelden ). 1 ) vel, godt , lyffeligt. ga væl, leva

Vyrſkap, m . Orden, Sommelighed. væl, o. T. 6. Me lyt'e balde pa , ſta

Vyrſla , f.ugtſomhed , Drden , Neenlig- væl vera : vi maa bolde ud , hvis det

bed. Sbl. og fl. ſtal gaae godt. Halde upp no, mæ væl

Vyrrer (Vyrt'r ), n . Di- Urt, øl ſom ikke ce : bolder nu op , førend der bænder no

er gjæret. Sjeldnere Former : Vyrt, get værre. Dgſaa: godt , vaffert,

Vurt (Vald. ) , Vyttr (Som .). Sv. adelt ; om en Gjerning.gjera væl:

vört, f. Eng. wort. T. Würze. — Vyr : gjøre en god Gjerning. „ Bjer ſo væl“ :

terkaka , t. et Slags Rager, lavede vær ſaa god , hav den Sotheb. (Me

ved Tilſætning af Dlurt. Vyrterſmak, get brugl.). 2) rigtigt, ordentligt,

m . ſob Smag ſom af Dlurt. paa bebörig Maabe; ogi. ombyggeligt,

Væ, n . ſ. Ver. - Væ, pl . ſ. Va. med megen Flid . D'æ væl tillaga, væl

ræ , F. vada. Væbogje, T. Verbogie. i Stand. Han giere de bar ſnartan

Væft, m . 1 ) Iſlæt til en Væv. (Modſat
pæl. 3 ) noie , grant, tydeligt. Eg

Varp ). Temmelig alm. 6. N. veftr . fag bæ ſo væl. Han veit dæ rettele
2) løsuld, fort, affaldende uid vær. - 4) rigelig , tilſtræffelig, ifte

Nu) . Díterd. I ſveniffe Dial. väſt. knapt. D'æ lite ſtort, a væl bæ , :

3) i Talemaaden „ ſpinne pa Væft “, lige ſtort og hellere ftorre end mindre.

o : ſpinde Traaden til venſtre eller (Šondenfjelds ſiges „væl ſa da " ). Dg.

„ rangſoles ". N.Berg . (Modſat: ſpinne raa : lidtmere end pasſende ; f. Er. Han

pa Varp). Væftagarn (ga'n ), n . de væl liten : han er noget liden, maa

Draab tilſlæt. Daftanyfta , f . Nogle ffee for liden . — 5) nok, viſt,rimeligviis .

af ſaadan Traad. Denne Betydning adſkilles fra de øvrige

ræfta , v. a . forſyne meb Iſlæt. Ofteſt derved, at Drbet ikke bliver betonet ; f.

ſom Particip , F. Er. D'æ væfta mæ Er. D'æ væl fra ſeg gjort (Tonen paa

Stuttull : det bar Iſlæt af fort uid. fra ) ,9 ; det er formodentlig forbi.

vægja (væje ), v. n . (gie, gde ), føle ſig, Meb Tonen paa „ væl“ betyderdet der

give efter, vige for En. Nál. Sogn, imob : Det er ganſke og aldeles forbi.

Erf. Dgſaa vægjaſt (ſjeldnere). O. Væland og Vælarn, 1. Velende.

N. vægja. Han vægde intje: ban gav vælbudd, adj.vel forſynet.

iffe efter. Dei ba 'tie nofen te veegia Bælend, 1. Velenbe.

fyre: de bave ingen at frygte for, de Valfar, n. Afſted, Affredshilſen . Jæd.

raade ſig ſelv . Han lyt vægie ro Vet bea Vælfar'e: fige Farvel, tage Afſted.

be : ten ſom bar Forſtand, maa give nælfaren , adj. Heldig, vel bolden.

efter. Drf. If. ogia . vælflidd, adj. vel bebandlet eller tillavet,
Vægje , n Frygt , Ave, Reſpekt , f. Er. vaffer, ordentlig.

for Forældre eller Foreſatte. Nhi. El. Vælfær, f. 1 ) Belfærd. 2) Næring; iſær

lers Agie og Ogie. om Kornet eller Jordens Afgrebe.

nægjen , adj. fotelig, eftergivenbe. välgjord , adj. godt gjort, forfærdiget

Vægt, f. 1) Vægt, Tyngde. 2) Veining. meb Flid og Ombyggeligbeb .

( Sjelden ). 3) Bismer eller andet Red . Vælgjær, f. ( og n .), 1 ) enBelgjerning.

ſtab til at veie med. Jf. Vag. 2) Godgjorenbed, avmildhed . 3)Be.

Egentlig Begt. 9 Sogn bedder det værtning, Forſyning med Mad og Drif.

Vigt. Sv. og 3. N. vigt. fe. Sondre Perg. og fl. Bælgi.rts .

vægtug, adj. vægtig, tung, Fulf : gjæſtfrie , gavmilde Folk. Bard.

Vækja , f. 1. Pige Pigebarn. Meget og fil.

brúar. i Tr. Štift (iFormen Bætie, vælhendt , adj. flink til þaandarbeide,

Væti' og Veifi'). Af Bat. ( If. Gjen . behændig, ſom gjor vaffert Arbeide.

ta og Taus). Vækj’ungje , m. (i Tel. ( Ändre St. netthendt).

Spog ): Pigebarn. Væljos, fee Verljos.

Vækja , f. 2.'en liten rund Bjælde , iſær vælkomen (aab. o ), adj. 1 ) velkommen,
til Heſte. N. Berg. og Tr. Stift .Heb. Kjærkommen. 2) vel bolden, kommen i

der oftere Stallvæðie. — Et andet vækie, en beldig Stilling. Dei sa ' kje væl.

med Betydningen Bæftemiddel, fores fomne : de vare i en ſlem Anibe.

fommer i bungrevæfje". nællaten, adj. roſt, vel omtalt.

Vaktar, m . Vægter. (Nyt Drd). Nogle vællærd, adj. væl lært , oplyſt, dannet,
Steber : Vaktmann. rig pag Kundſkaber.

-

-
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Vællata , f. Ros , fordeelagtig Omtale. Emballage. Meget brugl. i B. Stift,
B. Stift. ( If. lata ) . (Gbr. og fl. (G. N. ver ). Paa en

Vælmagt, f. Velmagt, Fler. kelte andre steder hedder det fint.

vælradd, adj. vel forſynet. Condenfields bruges Var fun om Pu

Vælſemd, f. Hæder, øre; ogſaa Hoiti- devaar. (Sv . var ). If. verja . Die

delighed. N. Berg. ( ( S. N. velsemd, ba ifie Vær te ba da i : vi bave intet

Hæder) . Eit Vælſemda - Plagg : et at forvare det i . Dæ vog ei hal '

Klædningsſtykke ſom kun bruges ved Vag mæ Væra , h : en halv Vog med

feitlige leiligheder. Som . Svffen eller Pojen . ( N. Verg.) . Her

vælſigna, adj. velſignet; berlig , ypper- til Dynevær ( Pudevaar ), Sengvær

lig , inderlig god. Meget brugl. iſær ( Dyne uden Fiar ) .

į V. Stift. Verbet vælſigna be- Vær , n . 3. ( for Verd ), Værd, Værdie.

tegner deels at onſke Velſignelſe , deels I Helg . og Numd. bedder det var

fun at tale om Velſignelſe eller ſige eller Val (med tykt 1) , bvilfet ogſaa

at En er velſignet , f. Er . Han ba’ a betyder Betaling eller Erſtatning, jaa

vælſigna. Han ba tatka ca vælſigna. ledes „ Fo’rvar“, : Betaling for Fo.

vælſignalege, adv. berligt, ypper- der . ( 3. N. verð. (If. Vrre , vær,

ligt, ſærdeles onſkeligt. værug ). „ ſelje unda Væra “ : ſælge

rælikylsug, ſee vælværug. noget for tidlig , forend det har faget

Vælſtand, n. Velitand , Velmagt. ſit fulde Værd . (N. Berg .). Ligea

vælſtelt, adj . vel indrettet . ſaa : ſlagte unda Væra ( ſlagte for

væltenkt , adj . veltanfende ; ogſaa vela tidlig ) .

meent, oprigtig . Vær, n . Þeir, luft ; ſee Ver.

vælværug , adj. fordringsfuld , anmase Vær, f. Verden. I Sætersd. Værð

ſende, ubeſkeden , ſom anſeer ſig meget (Verd'i); i Namd. og Helg.: Var,

fortjent og venter ſtor Opmærkſombed el . Val ( Val ' . ) , Sv. verld. G. N.

af andre. Tell. No1. og fl. Hedder veröld . ( Ang. veorold . (G. T. we

ogſaa vælvær ( Tell.), værau (Drf. ) , ralt). Den ubeſtemte Form er ſjelden ,

gjonsværug (Gbr. ) ; og ellers vriſtila f. Er . Han var ſom han vore i ei

dug ( (Gbr. Buſkerud) og ſjolſtyldig onnor Vær (ſom om han var i en an .

(Som. ). den Verden) . Betyder ellers: 1 )

Væme , n . en Staffel . Hard. IF. Verden , og i Særdeleshed : Jorden,

Vama. landene. Jf. Heim . 2 ) Tiden.

Vænd, ſ. Vend. Væng, f. Veng. Frammst-igienom Vær'a : igjennem de

rænja , v. a . (væn ’; vande, vant), fremfarne Tider. For i Vær’enne :

at vænne , tilvænne. Egentlig venja . fortum , i gamle Dage. Fram i Væra :

(5). N. venja (ven , vandi). Particip ud i Fremtiden . – 3) Verdens Ting ;

rand'. If. van og Vane. vanje iſær Nigdom , Pragt, Herlighed. Her

ſeg te : vænne ſig til. vænje reg pa til Talemaaden : Han æ ſo girug pa

ein Ting : vænne ſig til at nyde eller Pær’a ; ban er for myfje pa Vær'a ,

bruge noget. vænje ſeg av : aflægge el . ette Værenne. Undertiden ogſaa

en Vane. vænje av eit Ba'n : afvænne om livet, Omſtændighederne, Cmgivel

et Barn fra Bryſtet. (Heraf avvand ). Menneſkene. koma te Vær

vænje upp - atte : tilvænne paany . ' enne : blive fodt. fara ' ta Vær'en

vænjaſt, v. n. ( vænſt, vandeſt, vanſt), (el . or Vær’enne) : dee. ſakne Vær'a :

vænnes, blive tilvant, faae Vane til ; ſove ind, falde i Soun . (Som . ).

ogſaa : blive ovet , faae mere Færdig- prove Væra: prove Dmſtiftelſer og

hed. Meget brugl. Dei vandeſt heim : Modgang. tenfje ſeg att- i Vær'a : tæn

de bleve vante til at gaae hjem . Heo fe paa de fremfarne Tider , ſætte ſig

ſten ha vanſt upp i Aafren , : havde tilbage i Tiden . Her mærkes Tale

faaet Vane til at gaae op i Ageren . maaderne : alle Værſens Ting " og

Vænjing, f. Vænnelle, Tilvænnelie. „ingjen Værſens Ting“. Denne Form

Vær , n . 1. Sted , Dpboldsſted ; iſær er enten et nyt og feilagtigt Genitiv

Fifferleie, Gaard ved Kyſten , hvor af dette Ord , eller ogſaa tilhører den

Folf ſamles til Fiſkerie. Veſt- og nor- et andet Drd, nemlig Vær, n . (Værd ),

denfjelds . G. N. ver. Heraf mang- ſaa at altſaa „ingien Værſens Ting"

foldige Stedsnavne. tunde betyde : intet ſom har Værd etler

Vær, n. 2. Baar, Sæf , Poſe, eller et- er værdt at tænke paa. If. værug .

hvert lignende Redſkab til at forvare Vær, m . 1. ( Fl. Være, 1 ), Indbygger

og indpaffe noget i ; Hylſter, Omſlag, (eller Mand). Findes kun ſammenſat

ſerne ,

39
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med Stedsnavne, ſom Lomvær, Vager Vyre (aab. ») , ſom ſvarer til G.

vær og fl. If. Landvær, (= landverja ). N. virði. Ligeſaa Halvvyre, Dalevpre

I Hard . bedder det vor , maledes 0. . v .

Ondoor ( Indbygger af CodeCogn ). Være, m . . Vere. være, 1. særa.

Ellers ſieltent, da det ſædvanlig bedder Værelſe, n . 1) Værelſe. (Nyere Drd ).
Væring. Hertil ſvare Kvindenavne med 2 ) Voſted, Gaardſtykke, Fuusmands

Væra, ſom loinværa , Selsværn , Nade plads. Gbr. Helg .

væra . O. N. verr (Mand) , verjar Værfar, m. Svigerfader. G. N. ver

( Indbyggere ). Et andet Vær findes faðir. (Sv. svärfader). Sjeldnere :

kun i Forbindelſe med Slægtſkabsnavne, Værforeldre, n . Svigerforældre.

ſom Værfar, Værmor. værig , tilværende; ſ . værug.

Vær, m . 2. ( for Verd ), Maaltid. Kun Væring , m . 1. Indbygger. Kun ſam

ſammenſat med Tinsnavne: Morga . menſat med Stedsnavne, ſom Salt.

vær, Wftasvær, Nottvær (hvorom ſee væring, Ranværing, Nijsværing , bi.
Vor). G. N. veror. terværing, Stadsværing. (See Vær).

vær, værger ; ſee verja . Sjeldnere med Fællesnavne ſom Dr.

vær ( for verd ) , adj. værd , værdig . I væring og Fjorværing . Meſt brugl. i

Namb. og Helg . bedder det var , el. den nordlige Deel af landet.

ral (med tyft 1). G. N. veror, ff. Væring , m . 2. Sommerrug, waarſaaet
Vær , n . Være og vøra . Forbindes Nug. Tell. Ag . Stift. Drfd. bed.

ofte med et Objekt i Affuſativ ; F. Er. der det Værling. (Af Var).

D'æ vært Penganne ſine. D're infie Værk, ſ. Verf. værkje, 1. verfja.
Umafjen vært. Om et Foretagende Værkonn, ſ. Verfonn.

ſiges ſimpelt ben : „ D'æ ' fie vært“, 5 : Værleik, et Slags Hog; ſ. Vindbauk.

det beboves iife , det er iffe fornøden ; Værmal, n. Gjenlyd, Efto. Tell. (Sfal

ogſaa: man bor iffe befatte ſig der- ogſaa hedde Værmarlo, f. ). Vel egent

med. (I Namd.: D'æ int' vart , el . lig ramme Ord ſom Dvergmal , dog

vatt) . kunde det ogſaa forflares ſom Bedr

Væra, f . ſee Vær og Væring. mal (Stemme i luften) .

væra ( ieg ) , v . a. (e - te ), ſlaae ſig til Værmor, f. Svigermoder. G. N. ver

Ro, blive rolig paa Stedet. N. Berg. móðir. (Sv. svärmoder).

Han vil ifje være ſeg bar : ban vil Værşk'ap ( el. Verrſfav ), n. og m . Sel
bort derfra, trngter efter at ſlippe bort. ſkab, Gæſtebub, lyſtig Samkvem. Me.

Hadde dei bære vært ſeg bær. (Om Dyr get brugl. i B. Stift. (Maaſtee for

og Menneſker ). Stunde anſees ſom et Værtſtap ) . Værſkapsmann , m . en

Tranſitiv af vera . lyftig Selſkabsmand. Vær kapsviſa,

nærand, 1. verande. nærau , ſ. værug. f. Selſkabsſang.

Værbror, m . Svigerbroder, Mands el. Værſyſter, f. Svigerinde, Mandens el.
ler Rones Broder. (Alm .) . G. N. ler Ronens Softer.

verbróðir. værug, adj . 1. forbaandenværende, til.

Værd, i. Vær, f . Værde, l. Varme. værende, mulig. Meſt i B. Stift , i

Være, n . 1. Forvaring, Hjemme; eller Formen rærig'e. Ingjen værig'e Ting:
maaſfee : Eie , det ſom en eier eller ingen mulig Ting. À lle værige Slag :

raader over. Er kun brugeligt i Da- allebaande " Ting . Pa nofen værig'e

tiv med „ i“, F. Er . Dæ finſt ifje i mitt Stad : paa nogetſombelft Sted. ( Sf.

Være : det findes ikke hos mig , ikke bidig). Det bedder ogſaa tildeels vær:

iblandt alt ſom jeg bar. Nordre dig (i hvilket Tilfælde det funde for.

Berg. (Andre Steder: Eigie, Eiga). klares ſom : værd at ændſe eller tænke

Kunde maaſkee ſtaae i Forbindelſemed paa ) . Afvigende Betydninger forud

Vær, n . 2. ſættes i gladværug (munter) og ove

Være, n . 2. Forfatning , Tilſtand. Da rug (utaalmodig ). Jf . G. N. værr,

felt vera i da Være ſo ' da va : det fif ſom betyder rolig , ogſ. taalelig , eller

forblive ſaaledes ſom det var. Nhl. — ſom man kan være i.

Være, 11. 3. (for Verde) , Værd, Værdie værug, adj . 2. (for verbug ), værdig,

(af Varer eller Penge) . Meſt i Sam- fortjent til noget. Hedder ogſaa va:

menſætning ſom fuvære, Dyfjevære rig'e, værau , yorug (valug), og

( det ſom ſvarer til Prijen paa en No tillige: pærdig, iſær i Šammenſætning

eller Heit ); ligeſaa Dalarvære, Orta- ſom truværdig, merkværdig. ( If. ypre

være (Værdie for en Daler eller Ort). big , i ftorvordig ). 6. N. verðugr.

Sondre Berg. J Som. hedder det 3Drt. betegner „ værau “ ogſaa : for,
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bringsfuld, ubeſkeden , eller det ſamme ro og rødd, ſee vode.

ſom vælværug. vode, v. a . (e - de), klæde, forſyne med

væſe, v. n . vaaſe, (naffe; f. vaſa. Riæder, udruſte, vjær til en Retje. Som.

væſen, adj . ſvag af Kræfter. Hard. ( Nogle St. vo ' ). vode ſe ' , el. vode

ræsna, ſ. vesna. pæft , . verſt. pa ſe : forſyne ſig vel meb Klæder, f.

væta, v.a. (e - te), væde, dugge, gjore Er. til en Reiſe. ( If. fata , fota).

vaad eller fugtig . G. N. væta . (Af Particip rodd', F. Er. Han æ væl voda

vat). væte reg : blive vaad eller fug- de : ban er vel utruſtet mod Uveiret.

tig , afſætte Vædſke. væte ſeg ut : gjø . – Har nogen Lighed med G.N. væð

re ſig vaad , giennemvæde ſine Klæder, ast (af váð , Klæder ), men er dog

f. Gr. ved at træde i Vandet eller maaſkee et andet Ord.

være ude i Uveir. (Meget brugl.). Voding, f. Udruſtning med Klæder.

væte ut : udblode , tilſole med Vand Derimod Vodning , 1. om Klæberne

eller Vædſke. væte Halſen : læſke lig, ſelv ; iſær Reiſeflæder, uveirsklæder.

tage ſig en liden Drik. væte Fingranne: Com.

røre ved noget ſom er vaadt. Voimail, ſee Padmaal.

Væta, f. 1 ) Væde, Vaadhed, Fugtighed. vola , v. a . og n . ( t'- te) , gjøre iſtand,
G. N. væta. 2) Regn , fugtigt Veir. reparere, bøde, rette paa ; ogſaa til .

3) Vædſke, vaade Varer; iſær om Mælf rede, pynte , pudie , flye op. Meget

og Valle. Sogn og fl. brugl. veſt- og nordenfjelds, men bede

Væreløyſa, f. Tørhed, Torke. der ogſaa vela ( ee) eller vele (Jæd.

Væring, f. Vædelſe, Udblodning. Hal . Gbr.). G. N. véla og væla.

Vær (for Vev ), m . en Væv. I Nýl. (Dipl. I , 352). Ofte forbundet med

bedder det vor. G. N. vefr . Fleer- um (vola um ). vole Klæba, eller : vole

tal er tildeels afvigende ; det hedder um Kir'a : ſætte klæderne iſtand , bøde

ſaaledes: Væne ( Sogn ), Vove (Nh1 .) , og pudſe Klæderne. volum i Huſa :

Verja (Som .). Der ſtal ogſaa fores feie og flye op i Huſet. vole um ſeg :

komme en Genitivform Verja i For. vaſke og pynte rig. (Ei at forverle med

bindelſen „ te Vevja“, u : til Vævning. udtaleformen vole af vyra) . If. færa,

( V018 ? ). ſtella, fli, ty , fjelga, bæma. — Particip

Vergogn, f. ſee vævſtol. volt og umvolt.

Værkane,jf.Spindel, Edderkop (egentlig Vola, f. 1. Jſtandſættelſe; f. Volſla.

Bæverfone). Som . (See Kangle). Vola , f. 2. en Hob, Dynge, ſtor Mæng

Værkanevær, m . Spindelvæv. de. Sogn, Shi.

Vævleina, pl . f. ſee Vævſtore. Voling, f. Tilredelſe; ſ. følg.

Vævreide, m . f. Vævſtol. Vollla , f. Iſtandſættelſe, Reparation ;
Værſkjeid, f. Væverſfee, Kammen i en ogiaa Tilredelje , Oppudsning, Reen

Væverſtol. S. Stjeid. gjørelſe. B. Stift. Hedder ogſaa Um
Vænſkjøt, m, en omreiſende Klædehanda volſla.

ler, Væpfræmmer; ogſaa ellers om an- vølt, iſtandſat, repareret, tilrebet.

dre omfla ftende Handelsfarle. Meget vonaſt (vones ), v. n . formode , vente,
brugl. 1 Tr. Stift. g Dſterb. Vwp- baabe (= vona) . Tell. - Af Von.

kut. (Egentl . Bævſfiot; 1. Stjot).ſkvt vonen , adj. fordringsfuld , ſom venter

Værſtad , m. ſee følg. ſig for meget af andre. Teil.

Vænſtol, m. Bæverſtol, Indretning af Vør, . Vær, m . vøra, f. vyra.

Træværk til at væve i. Hedber ogſaa vore (aab . o) , en Form af et Verbum,

Vævſtad (Som . og fl. ), Vævreie (Vojs ), ſom bruges ved et Udraab af Vrede

Bævgogn (Sogn , bl.). 3. Gognt. eller Afſky , f. Er. Fy vøre Skamm'a

Uppſtagogn. ( fy , for en Stam). Maaſkee af vera.

Væv ſtore, pl. f. be ſtore Træer eller vøre, f. vyra . vøren, ſ. vpren .

Stolper i en Væverſtoi. Sogn. Ellers Vort, ſ. Vyrter. Votur, 1. Vetr.

faldet Stolar, Leinar og fl . Bor , l. Væv.

Y.

ybben , adj. vranten , vrebagtig . Sogn. yoda ( ybde), v. n. ( e - e), ſpire, ſpringe

( Jøl. ybbinn ). Sf. yven . ub, viſe ſig ſom en liden Ddeller Spids ;

39 *
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fulde og

I

f. Er. om Sfud paa Træer. N. Berg. Bktaſætte, n. Engſtyffe ſom man fan

(AF Odd) . If. brydba . ſlane paa en Yft.

jaa betyde at ſætte Cd paa . Bktedag(en) , ſee yft.

pode, n . en liden Od eller Spids. Nýl. Pftemund, n. den Tid da man pleier at

yfra , v .n . (e - te), anlægge Tagſtjægget ſlutte arbeidet for at holde Maaltid.

(ufſen ) paa et Huus ; ogſaa om at Com.

fornye eller reparere den nederſte Deel RI (aab. » ) , m . 1 ) Varme , varm luft.

af Taget. V. Stift. (Af Ufs ). Meget udbredt Ord ; tildeels udtalt DI

Hit, ſee ykt. ygne , P. øygna . (iſær i Tr. Stift ). G. N. ylr. — 2)

ykſna, adj. geil, tyregal ; om Nver. Herder Damp, Dunſter ſom ſtige op fra Grun

oftere y fine. Drf. Som . og fl. ( Isl. den (uden Henſyn til Varme) . Tildeels

yxna ) . ykina , v . n . løbe efter Tyr, i Ag. Stift. - balde Yl'en: holde ſig

ſpringe ; om Roer. Hedder ogſaa „laupe varm , bjerge ſig for Froſt.

yfjne". Heraf ytjie- kyr, i. Ko ſom yla (vy), v . n . ( e - te ), hyle, tude, flon

ledes til Tyren . fe , græde boit. Sogn, Gbr. og fl. ( If.

ykſnaſt, v. n . opægges, ophidſe ſig ſelv ula og byla ) . (G. N. yla .

( ligeſom Drerne). N. Berg. Rling , i, og B1 , m . øylen, Tuden .

Ykſne, ( n . ) , Drer, Stude. Egentlig plja (aab. » ) , v. n. (yl', ylde), 1 ) var

kollektivt, men bruges ſædvanlig ſom me. Tildeels i Tr. Stift (i Formen

Fleertal. (G. N. yxn , n . Ore ) . olje ). G. N. ylja . - 2 ) dampe, uda

Bkt (aab. » ), f. 1 ) Stund , Arbeidsſtund, dunite ; ijær af Hede. Shl. og fl. Da

Tiden imellem to Maaltider ; altjaa en va ſo heitt at da vide. Jmperf. ſkulde

Tid af tre eller fire Timer , eller om . egentlig hedde ulde (aab. u), Supinum

trent en Fierdedeel af Dagen. Et ne- ult .

ſten alm . og meget brugeligt Ord. Hede Blja , pl . Fodíaaler; ſee Jl.

der paa nogle Steder Okt og i Hare ylla , v. a. (e - te), flosje, noppe, tilberede
danger: Øyłt. § (Guldalen og ved Uldtvi ſaaledes at det bliver laaddent

Trondhjem 'forefomme Formerne Oft eller Flosſet. B. Stift. ( Af un). Heraf

og Oft . (6. N. eykt). — 2) Mellem- ylt og upp -ult . If. ſteinöld .

mads Tid , det Maaltid ſom holdes ved yllaſt, v. n . (eſt , teſt ) , blive laadden,

Kloffen 3 eller 4 efter Middag. Nede. faae laad eller Uld . — yüteſt upp -atte :

næs, Mandal. I Øſterdalen hedder det fase ny uld ; om Flippede Faar.

Oft (aab. o) . Ogſua faldet Dkteda: ylmaſt ( aab. ») , v . n . (eſt, deſt), blive

gen (i Nedenxs) , og med Henſyn til bidiig (eller egentl. olm ), opægges,

Maaltidet : Bftabeden, egentl . Yfta- komme i Naſerie ; ogſaa : være i en

bite (i Mandal). Ellers : Non , Un- bidig, bitter Stemning, bære paa en

dal , Wftasvær. (Hedder oglan i G. Grgrelſe, ſom man vanſkelig fan ſtule.

N. eykt). Paa de ovrige Steder er Eg veit ifje fva ban gieng a ylmeſt

yft et fælles Navn paa enhver af de fyre. B. Stift . (af olm).

fire Arbeidsſtunder paa Dagen ; den Rlinoe , m . Solrøg , Dunſter, ſom op .
forſte af disſe faldes Morgu'yft (Mid- ſtige fra Jorden i varmtVeir. Paa

morgosyft, Mbitsu) ft ) , den anden : Mid- Helg . Olmo og Olmo. I Gbr. RI

dagsyft (Dogursykt), den tredie Nons. mos el. Dimus. See ellers Moe.

yft, den fjerde Kveldsyft. I anled- Pliork, m . Solrog (= Ylmoe). Sjel.

ning af Dvergangen til Oft kan man den. 9 Hall. Nlrøyk.

jævnfore Ordet Otta , med Formerne ylt (yld ) , flosſet, laadden ; ſ. ylla .

Dita og fra. ymiſt, adv. af og til ; l. ymſe.

ykta, v . n. ( a - a), bvile , ſlutte Arbeidet ymja (aab. » ), v. n. mumle, brumme.
for at holde Maaltid. B. Stift. J Hard. (G. N. ymja ).

Som . ſiges ogſaa ykte om at hvile lidt Rmmer, m . ( en Fugi), ſee Jmbre.

i Midten af yften . ymſe (aab. v) , adv. af og til, afverlen .

Xktabite (aab . i ) , Mellemmad ; ſ. yft. de, forſkjelligt. Sendre Berg . Sogn,

Bkt-arbeid, n . et Arbeide, ſom kan fuld. (Sibr. Ellers ymiſt (Hard. Jæb. Man

føres i en yft (altſaa paa tre eller dal ) , imiſt (Tel. Hall. Som .), og i

fire Timer ). de nordlige Egne: imſæ , imſe , ems.

Ukrainun (aab. u) , m . den Forandring, G. N. Ýmist. Sv. omsom .

ſom en Ting faaer paa nogle faa Tic ymſen, adj. forſkjellig. (Sjelden). See

mer. Dæ ſune yftamunen paa di: det imis .

faaer en ſynlig Forandring paa en li- ymſna, v. a . omverle , ombytte ; ogſaa
den Stund. v. n . afverle. NhI.

-
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Unde, n . Behageligbeb, Lyft, Fornvielfe. faldt Regn eller Dug. Som. (I Shl.

(Sjelden) . G. N. yndi . rovja) .

Rngd, f. Úngdom , ung alder. B. Stift. yra (yre), v. n . 2. (e - te) , myſre, vrim
fyngb'enne : i Ungdommen . „ koma Ye . See yrja .

ſeg atti Yngd’a “ : gifte ſig med En ſom vra , v . n . 3. (e - te) , bruſe, ſtrømme,om
er yngre. (Undertiden ogſaa om at til- Blodet i legemet, og ellers om for

lægge ungt Avæg) . N. Berg . ſkjellige pludſelige Forandringer i les

yngja,v. n. (gie, gde), yngle, faae Un. gemets Befindende. Helg. „ Da øre i

ger. Meget brugl. ( If. unga ).J Drk. Kroppen “, om en pludſelig Fornemmelſe

ogſaa om Fugle: ruge , udklæffe ?Eg. af Hede , Kulde eller Smerte . (Andre

gene (= bræde, verma) . Ellers ofte" i Steder : flaga , renna, fjøla og fl.). Da

Spog om at faae mange Born. – En yre i Tenn'enne, om en Fornemmelſe

anden Betydning er : forynge, ſom ſiel- af Kulde i Tænderne. „ Da gre i Hau'e“,

den bruges . deels om en Opſtigning af Blodet (Kon

yngjaſt , v . n . ( gjeſt, gdeſt ) , forynges, geſtion ) , deels om et Anfald af Svim

blive ligeſom ung igien. Han yngieſt melhed. If. ora.

upp - atte. Bre (aab. » ) , f. lee Ore.

yngre og yngſt; ſee ung. Bring, f. 1 ) det ſamme ſom yr, n . — 2)

Ynk, m . Ønt , Sora. ynkaſt , v . n. Bruſen , Strømninger i Legemet, plud

ynfes, rores . Jf. anfa . (3. N. aum- ſelige Anfald af Hede eller Kulde og

kast). ynkeleg , adj. ynkelig . ynkfam, lignende. Helg .

adj. médyntiom . yrja (aab. » ) , v . n. (yr' ; urde , urt ),

ynſkja , v . a . ( fje , kte) , ønſke. G. N. mylre, vrimle. Tell . § Ag. Stift: yre

æskja , óska. Jmperſ, udtales ynſte (vy ) . Dæ va ſm fullt at bæ urde (aab .

og Supinum ynſt. u) . Dæ va ſa dæ urte (Buſfr. Hede

Rnikje, n . Dnſke. marken ). Ellers : fry, freka, ada.

ynſkjeleg, adj. ønſkelig , værd at ønſke. Rrja, f . 1. Hob , Dynge , ſtor Mængde.

Hedder ogſaa ynſkjande. Sogn.

yppa, v. a. (a - a , og e - te ), 1 ) løfte, Neja , f. 2. langvarig Blæſt, iſær med

Hæve, lette op. Sogn og fl. oppa ſeg : Üveir. Rba . Tell. Hertil Auſtyrja,

lette lig op. 3. N. yppa. (Af upp). Veſtyrja . (G. N. yrja, Regn). I N.
- 2) yppe , opvække, bringe paa Bane. Berg . bedder det Gyrja.

Mere alm. yrk, adj. beſtemt til Arbeide , iffe bellig ;

yppare, adj. bedre , fortrinligere (egenti. om Dagene. N. Berg. og Tr. Stift.

boiere). Berg . Stift. (Sv. yppare ). I Inderøen: yrkjen. See vprk (ſom

Superl . yppaſte, er ſjeldent. er en fuldfominere Form ). Neutrum

yppaſt, v. n . opkomme, opſtaae ; iſær om (yrft) udtales altid yrt (aat. » ) ; ſaa.
en Strid. ledes „yrt a heilagt“, 0 : Sognedage

Rr, n . 1 ) Dug, fiin Regn ; iſær Taage. og Helligdage. G. N. yrkt , = virkt

regn , de ſmaa Draaber ſom falde af ( N. g . love, I , 139).

en Taageſty. N. Berg. G. N. úr. Brka, f. Sognedagene ( = Byrka ) . N.

2) Regn ſom viſer ſig langt borte, Berg . og Tr. Stift . Hertil Talemag

ſmaa Ilinger i Horizonten . Obr. ( Sv. berne: Helga Yrke, midt i Yrkenne,

yrväder ). 3 ) Mærfer paa en Fiſfe. og fl.

ftiim ; ſmaa Hvirvler paa Vandfladen, Prtje, n . Emne , Stof, Materiale; f.

der ſee ud ſom Spor af en fiin Regn. Er . til Bygning. Tr. Stift. I Gbr.

Som . Ellers faldet Uppfar (Tr. Stift), Vyrkje ; andre Steder : Verkje.

Rov (Shi . ) . yrkjelaus, adj. 1) forlegen for Materi

yr, adj. vild , urolig , ſpringſt; F. Er. om ale. 2) orkeslos, ledig .

Heſte. Diterd. (Šv. yr ). If. oren , Rria, m . Slangemoder, Hunſlangemed

og G. N. ærr, gal. Inger. N. Berg . I Tell.' hedder det

yra, v. n . 1. (e - te) , 1 ) dugge, regne Rumle. See Orma.

fiint ſom af Taage. B. Stift. Dæyre yrt (aab. ») , ſee yrk.

ta Sfoddenne : det dugger af Taagen. örve, v. a. binde en Lee til Skaftet.

- 2) viſe Tegn til Regn eller Snee i Som. ( ſjelden ). Af Drs .

Horizonten , ſætte til med Slinger langt Roma (aab. y), f. Damp, Dunſter, ureen

borte. Gbr. (jf. ela, fjova). Sv. yra, Luft. Nht.

drive. — 3) om Fiſkeſtímene, naar dé yft (90), adv. yderſt, længſt ude. ( Egenta
frembringe ſynlige Hvirvler paa Vand- lig ytſt, af ut) . » ſt a ovſt: i det yderſte

fladen , ſaa at det ſeer ud ſom om der og øverſte Hjørne. yſt ute : længſt ude.

-
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yfta (aab. v ), v. a . (e -e ), oſte, lave Oft; egentlig øver. G. N. yfir , ifir. Sv.
opvarme Mælfen, for at Oſten fan ad- öfver. Brugeligt i følgende Betyd ,

ſtille ſig fra Vallen. Meget brugeligt i ninger. 1 ) om en Bevægelſe til eller

de ſydlige Diſtrifter. Hedder ellers blengje fra en boiere Stilling, og ligeledes om

(Som .) og fjæſa ( Helg .) . Sv. ysta. en Forbliven i en boiere Stilling . I
yſte (vy ), adj. yderſte. 5. N. Ýtstr, yzti. forſte Tilfælde forbindes det med Affu .

yſte Leid'a : den ydre Led (Sovei) . yſte ſativ , i andet Tilfælde med Dativ. F.

Dyr'a : den yderſte Dør. Er. Heng bæ upp -pve Dmn'en. Der

Bítel (aab . y ) , m . færſt Dit, Oſten i imod : då beng uppeyve Omn'a. - 2)

dens førſte utilberetede Tilſtand , ſad. om en udſtræfning , udſpreoelſe eller

ledes ſom den adſkiller ſig fra Vallen . Bedækfelſe. fram yve Bor'e . utyve

Tell. Hall. (Gbr. ( Ellers faldet Dit, ſeg. ( Qgiaa med begge Kaſus ). – 3)

Roſt, Kjufe) . Dgjaa en liden Sage om en Dverfart; tvert over, f. Er. pue

eller ſammenpresſet Klump af færſk Fior'en . (Kun med Affuſativ ). — 4 )

Dit. Balders. (Ellers Mjelfoſt og om en overſkridelſe, overſtigen i Om

Kjoſel). fang , Tid eller Antal , ligeſaa i Magt

Bíting ( aab. » ) , f. det Arbeide at lave eller Rang. yve eit Mr. yve alle bine.

Dit eller ſkille Mælken . Hertil udtryffene: yve lagi'e , : uſæd

Qta , f. Udved i Træer, den ydre og rin- vanligt, i meget boi Grad. ( jf. Dverí

gere Deel af Veden t Naaletræerne, lag) . yve Maten : overmaade. (Son

nærmeſt ved Barfen . Ørf. ( i Formen dre Berg . ) . — 5) om Raadigbed eller

Yt') , Dſterd. ( Yte) . Andre Steder Herredomme. ra ’ yve, ba ’ Valb yve.

Gjeita . – Skulde egentlig betyde Yder- - Det er imidlertid fun i den ſydveſt.

deel eller overflade i Almindeligbed, lige Deel af landet, at man ſiger „ ype"

ligeſom Svenſk yta. Af ut. i alle disſe Betydninger. I Nordre

yta , V. a . (e - te) , 1 ) flytte , ſtode lidt Berg . bruges „yve“ fun i de to førſte

tilſide, ſætte længere ud. Sogn og fl. Betydninger , men derimod, aver“ (over)

(Af ut). G. N. yta . ( Ellers fiota, i de tre lidíte. I Tr. Stift og Nord

fora, flytja ). Dgſaa ſtode bort, drive, landene ſynes Formen øve (el. eve ) at

ſtode En omkuld o . l . 8. (Gbr. og fl. være endnu ſjeldnere.

( Ellers (kuva). — 2) afhænde, overlade, Brebreiðſla , f.Dæffe, Overtæppe i en
ſtille ſig ved. Tell. I Kortſpil om at Seng. B. Stift. (Yvebreitla). — Mods

lægge enfelte Kort fra lig. (Andre ſat Ünderbreidſla .

Steder: faka ). Particip: ytt (yp) . Rredeild , f.Overdeel, overſte Deel. Siel

Xting, f. Støden , Stubben. den ( 1. Dvredeild ).

ytleg , adj. noget veſtlig , om Vinden. vrefallen, adj. overfalden.

Helg. og tildeels i Tr. Stift. Ellers Prefær , f . 1) Dverfarelſe, Beſigtigelſe,

utleg. (Gjennemløben . ( G. N. yfirferð ) . 2)

ytra (vy) , v . a. ( a - a ) , Tætte længere en omgaaende eller fængende Sygdom .

ud , fjerne , bortflytte. Tell. og fl. B. Stift. If. Farang.

Andre Steber „ tra ſeg “ : a ) fomme Prefotte , n. den øverſte Deel af Sko

længere ud ; ogſaa gade til Veſt, om og Støvler. N. Berg.

Vinden. b ) yttre ſig, udlade ſig med Bregang, m . 1) Overgang. (Sjelden).

noget. (Sjeldnere). — 2 ) en Buf ſom er over to Aar gam

ytre, adj. ydre , udenfor værende ; ogſaa mel. Sogn.

ſom ligger nærmere ved Kyſten eller yregoren(aab. y og o) , adj . ganſke

Havet. (See ut) . G. N. ytri . . Sil- udmattet, bjælpeløs; ogſaa modlos, ſom

perl. yſte. giver ſig tabt. Meget brugl. i Sondre

yttaſte (vy ) , adj. yderſt, længſt , lidít. Berg . 9 Shl. ſiges ogſaa : yvunnen

„drugie ti dæ vttaſte“ : opſætte noget (for yvevunnen ).

til det ſidſte Dieblik , forhale til det Rreklæde, pl . n . Overflæder.

yderſte. N. Berg. KveledCaab. 9oges,enDverlæder i

yra , el . yve (39) , v . n . ( e - de) , ſtaae Sfo. N. Berg. Ellers Noeler (ee).

ud , ſprede ſig ud , faae vidt og bredt Jsl . yfirleðr.

udſpærret, Er. om Faar. Helg. preljoſt, adj. n . ganſke ( vft Com Morge
( ff. yven) . G. N. Ýſa , oprive. Sv. nen ). Sondre Berg. ( = allios.

yfva sig. Roelæta , f . 1 ) megen Omtale , Ræſon.

yve (aab. » ) , præp. (med Afk. og Da. nering. Bedømmelſe. Tildeels i Berg.

tiv ) , over. Hedder ogſaa ive (aab. 1) Stift. (Af Talemaaden : lata pve).

eller ivi (Rbg . Tell. ) og øver (Diterb.) ; 2 ) Ros , Lovtaler ; ogſaa Smiger. Helg.

$

.
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(G. N. yfirlæti, Pralerie ). — 3) Sfum Rreſtode (aab. 9 og o), f. Larm, Tum.
paa DI. Som mel, Uro ; ogſaa Overhæng. Som.

yven (vy) , adj. 1 ) ſtrid , udſpredt , ud- Rretad , n. Gjødſel ſom udípredes over
ſpærret, vid og bred ; f. Er. om Haar, Ageren efter at den er pløiet. N. Berg.

Kviſte, Halm 0. l. v. Helg . J Nam- If. llndertad.

dalen : upen , der ogſaa betyder det Rretak, n . Overgreb , det øverſte Hold

ſamme ſom ruven . 2 ) ſtolt , ſom eller Tag i Bryoning ; undertiden og

bryſter lig eller gjør ſig til af noget. ſaa Cvermagt, Overlegenbed.

Helg. ( Ii. ybben : vred ). G. N. ylinn, Kretræme, n. et laag af Skind , til at

ſtridbaaret. Sv. yfvig. If. yva. — yve længe over Mælkefar. Nbl. Bedder

Har : ſtridt Haar, ſom iffe falder rig- ſædvanlig Yvetrænıme; ſee Trom.

tig ſammen. yoja (aab. » ) , v . n . ( a - a) , doſe, gade

Yveplagg (aab. ») , n . Klæbningsſtoffe ligeſom i Drømme, gaae omkring fra

at bruge udenpaa. Dgſaa om Tor- det ene til det andet, uden at udrette

klæder, ligeſom Aaſteplagg. noget. Som.

Rreſeng, f. Dverdyne. yona (vv) , v. n . ſprede ſig ud , blive

Roeſtein , m. Overſteen , Loberen i en ſtridere ( ſ. yven) . Helg.

Kværn . younnen, ſee yvegoven .

XE .

.#, forkortet Form , 1 ) for #Ed, f . 2) for Æftasrær, m . Mellemmad, Maaltid ved

Wr, n . (9 : Ar) . 3 ) for Ær, pl . (? : Hl. 3 eller 4 Eftermiddag. Ag. Stift.

Aaer ). ligeſaa: & , 4 ) for ær, el. er, Udtales onlad ftasvæl , £ ftaſvæl.

af vera. 5) for æg, el . eg ( : jeg ) . Egentlig Eftans- eller Aftans verd ; ſee
6) for hæna el . henne (? : hende). Vær, m . Ellers Oft, ykt , Non, Un

& , Interjeftion, ſom betegner Afſky, til- bml.

Deels ogſaa Foragt eller Haan. Heraf æg ( jeg), l. en . æga, ſee eiga.

æa, v. n . ſige æ . (J Nhi. æſkra ). Ægt, f. Wt, Herfomſt; Slægt, Stamme

28, f. Eberfugl (Anas mollissima ). Som. Familie. N. Berg. og fl. Andre Ste

Nordenfjelds bedder det tildeels #r, der Ætt. ( S. N. ætt) . Betegner

andre Steder Æ; egentlig dr. G. oglaa , ligeſom Ætt , en vis Beffaf

N. æðr. ( Isl. æður). - I Sammen. fenbed i Veiret , med Henſyn til den

ſætning ưda (Sdm .) og Ær; faale- Kant hvorfra det kommer. ( Noraægt,

des #dadun (Ærdun ),n . Eberduun. Sunnaægt).

#daegg, n . Ederfuglens Æg. 2Eda: ægra , adj. nedſtammet, kommen af en

fugl (Ærfugl) , m . Ederfugl. #da: vis Slægt eller fra et viſt Hjemſted.

ſtegg, m. Hannen af et Par Ederſugle. Forbundet med „ fra “, f . Ér. Dar dei

# dvær (@vær) , n . en Hulme boor- æ ægta fra : der hvor de ere fra, eller

paa Eberfuglene lægge Æg. hvor de bave ſin Slægt. Kvar ædu

# d'e, pl . af Aad ; ſee Mdr. egta fra : hvor er du fra, el. hvor þar

ædeleg , adj. med forſtærkende Betydning du din Slægt? – Meget brugl. i B.

i nogle Talemaader ſom : „mange ædele ' Stift, iſær i den nordlige Deel. Andre

Ganaje“. B. Stift. Nogle Steder: Steder : ætta . G. N. ættaðr.

ærleg. ægta, v . a. ( a - a ), ægte, tage til Egte.
ædrug , adj . ædru , iffe drukfen . Voſs . Et Subit. Ægta forudſættes i de

(ædrug’e). I Sogn : ædrig'e . - If. almindelige Sammenſætninger Ægte

faſtande. folk , n. Egtemalje, m . Ægtepar, n.

#fta (for Eftan, el. Aftan) , m . Efter- Ægteſkap, n . Ægteſtand, n.

middag. Buſkerud, Hal. og flere Ster ægte, adj. 1 ) ægte, lovlig ; om Børn og

der i Ag. Stift. Dgſaa Hoitidsaften ; Arvinger. 2) ægte, ublandet, uforfal.

ſee Aftan. I QEfta : idag Eftermid- ſket. g Sondre Berg . hedder det ægta ,

dag ; ogſ. igaaraftes ( = i Aftas ). Um bvilfet vel ogſaa er den rigtigſte Form .

gefta'n : om Eftermiddagen. Hedder Jsl . ekta. ( Forovrigt ſynes disſe Ord

ogjaa : „Þaa Eftafi'a" (egentlig : Eftans at ſtade i Forbindelſe med eiga ) .

ſida , 3 : Aftenſiden ). #k, n. Standsning; Hvile eller Opbold
æftafide, f. fee forrige. i en Storm. Som.



616 æke Æfing

-

æke, v. n . (a - a) , ſtandie, ſee tilbage, f. eller egentlig resbevilgning. Hertil

Er. naar man hører En raabe. com. Ordſproget: Den ſom gjer ei Ere, ban

Æfra, f. Hvileland, Ager ſom er udlagt fær ei Ære atte. Ordet bruges ofte

til Eng , og ſom ikke endnu har faget i Genitiv . Forhold ; ſaaledes „Ein Wre

faſt Græsbund. ( Af Mfr). Meget Mann “: en agtværdig Mand, Hæders

brugl. fondenfjelds, ogſaa i Tr. Stift mand. „ Ei re Sat“ : en ærlig, þæ

og Helg . Sjeldnere i B. Stift. I N. derlig Sag .

Berg . bedder det Attelega. æra , v. a . (a - a) , ære, hædre.

ÆFrebov, n . Ho af Hvileland eller ude æregirug (-gjerig ), adj.ærgjerrig.

lagte Agre. ærekjær, adj. ærefjær (dog fædvanlig

ÆFremark, f. Eng ſom forhen bar været med ſtærkere Betydning end i Sfrifto

Ager. ſproget ) ; begjærlig efter Nos og Ære,

æl, foſtrer ; ſee ala . tragtende efter Wresbeviisninger.

@la ( @El') , f. Dgle, Flirbeen . S. Dla . ærelaus, adj. ærelos; ogſaa uforſkam

æla , v . n . (e - te), ſpire, ſkyde Spirer ; met, ublu, ſkamlos.

iſær om Morn. Hard. Andre Steder Æreløyra, f. Jereløshed ; ogſaa Ublubed ,
ala (af MI). Jf. gro . Uforſtanimetbed.

ælde , . Elde.ælen , T. alen. #rend, f. ogn. #Erinde, Udretning. G.

Eling, m . 1 ) Sling , Boge (= Eling ) . N. erindi . " Eins Ærend, ſee eins. gaa

Tr. Stift , Helg . I Drkd. betyder Erende (r ) : gage for at udrette Erin

det ogſaa : 2 ) Unfald , Tilſtød, f. Er. der. gjera ſeg Ærend : opbitte et rins

af en Sygdom. (= Flaga , Nid ). 3) de ſom Paaſkud for at fomme etſteds

Stund, Tid. ( = Bil , Boif). Han va ben .

vef lange Ælingann : han var borte ærendsfor , adj. dygtig nok til at ud

lange Stunder. Saaledes ogſaa Still- rette et Ærinde; iſær om Børn .

æling, lyſeæling, Solſtjenæling , Klar: ærendslaus , adj. 1) ſom fommer uden

versæling og fl. noget Ærinde. 2) ſom vender tilbage

ælſkjen , ſ. elſtjen. ælſt, f. alaſt. með uforrettet Sag. Dei laut gan beim

æm , T. æmen . Æmbær, . Ambar. atte ærendslauſe. B. Stift.

æmen , adj. 1. uſmagelig , rom har en Wrendſvein , m . Ærindſvend, Budbrin

ſtærk og noget modbydelig Smag, iſær ger. Helg. og fl.- If. Viſargut.

om noget, ſom er altfor fedt. Tell. #retekn (ee ), n . Ærestegn .

Buſkerud. Lyder ogſaa æmmen ( em- Ærfugl, ſ. Æd. ærge, I. erga.

men ) og paa Hedemarken : æm . If. ærig (ærug), adj. artig , boflig , bonnet,

evjen. ſom viſer Dpmærkſomhed og Agtelſe.

æmen, adj. 2. hidſig, biſter, opirret ; om Meſt brugl. i B. Stift.

Dyr. Drk. Erken, T. Erfn. Ærle, . Erla.

æmes, v. n . opirres, yttre Hidſighed ; om ærleg, adj. ærlig , oprigtig, redelig .

Dyr, f. Er. Þeſte. Drf. Ærraud , m . et Faar með lam. Som .

æmja, v . n . (a - a ), ſtrige, ſtraale. Jæd. Ndmi. Ordets førſte Deel er formo.

(IF. ræmja ) . G. N. emja . Heraf dentlig G. N. á , ſenere ær, ſom bety .

Æmjing, t. Sfrig, Straal. der lam eller egentlig Gimmer.

#imel, 1. Emmel. æis, l. ymſe. Ært, . Erter. ærte, ſ. erta.

æn . ſ. enn. #na, ſee M. ærutt ( ærette) , adj. arret paa Şuben,

ænder, T. endr. fuld af Ar.

ænja, v. n . (a - a) , tumle omkring , gage Ærr , P. Erv. ærne, f. erva.

vild, forvilde ſig langt bort. Som . wja, v . n . 1. (e - te), gjære, komme i Gja.

( Ellers : andra, vandra, vingla ). Heraf ring, ſvulme op ; iſær om den ſaafaldte

#njing, f. Omtumling. ſure Gjæring, f. Er. i Mælf og Flode,

ænka , P. einka. anten , . anten . ſom er udſat for varme. B. Stift,

ær, pron. Eder ; ſee or. Drf. og tildeels i Ag. Stift. 9 Nhl.

Ær, n . et Aar, Mærke efter et Saar. I og Shl. bedder det: eſja .

Ørk. hedder det : Æ. Sv. ärr. G. N. æra (æſe ), v . n . 2. ( e - te ), om Skyerne:

træffe op i lange Ræffer lang8 Fjel.
í

#ra, f. Ere. ( G. N. æra ). I Særbe. dene eller Aaſerne . Buſkerud , Dſterd.

leshed : 1) Agtelſe , Anſeelſe ; ogſaa Vær. Formodentlig af 26.

dighed . 2) Nos , lov, Berømmelſe. 3) Æfing, m . Skybanfe i Horizonten. Sjel.

Hæder, Prydelſe, Noget ſom hædrer En. den . I Sogn : langæſing.

4 ) Ærbărbed, Sommeligbed , Anſtæn- # ſing, f. 1. ſuur Gjæring; T. æſa.

bigbed. 5) Artighed, Godhed , Gunft æfing, f. 2. ( Fl.Æfinga , r),Langbjælfe

-

er, ör.
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eller lift , ſom er anbragt øverſt paa #va , f. 1) en lang Tid ; Langvarighed,
den indvendige Side af Bordene i en Forbaling. Meget brugl . 1 B. Štift,

Baad, for at ſtyrke Manten . B. Stift. Hall. (Gbr. Drf . og fl. dog ſædvanlig

(Af Ms). # fingeſpor, m . den bage- i Formen Ære (ogſaa i Núi.). De

ſte Ende af Æſingen. vert ifje noko Æve: det vil iffe vare

æſkra , l. æa, aſfraſt. æft, l. æſa . længe. — 2) levetid, liv . (G. N. æfi ).

#ta , f. en Hofurv med Aabninger paa Sjelden , ſaaſom i Drdſproget: „Dæ

Siderne, indrettet for Faarene ſaaledes veit ingien ſiqve, for ho æ oll’e“ , 5 :

at de kunne udtræffe Hoet igjennem Ingen veed ſin levealder, førend den

Hullerne. N. Berg. If. Jota og er udløben. N. Berg .

Huto . #re, m . Tvivl , Ilvisbed. Nbl. (G. N.

æta, ſ. eta . æten , . eten . efi ). Han ſto i ve. Hedder ogſaa :

Ætt, f. 1. Et,Stamme; ſee ægt. „Þan ſto i vra ". Det ſidſte er Dativ

Ætt, f. 2. 1 ) Rant, Side , Himmelegn. af et ellers ubrugeligt Orb. 3f. G. N.

Sondre Berg . (G. N. ått ) — 2 ) Veir eforð .

fra en vis Rant; en vis Beſtaffenbed i ærelege , adv. om en meget lang Tid;
Veiret , ſom beroer paa Vindens Ret. meſt i Forbindelſen „ævele lengje“ , u :

ning . Saaledes: Norætt, Sorætt , lige. meget længe , overmaade længe. Berg.

jaa Veſtrætt . I Nordre Berg . Vedder bet Stift, Hall. - I lignende Forbindelſe

Ægt (Noraægt, Synnaægt). bruges ogſaa : evindele' (for ævinda

ætta, nedſtammet ; ſ. ægta . lege); f. Er. Han hadde da fare evina

ætter , og ærteſt , adj. bagere , bageft. dele væl: han havde da været evig lyf.

(Drf. Fojen ). See attare. felig . ( G. N. æfinlegr, evig ) .

ættvill, adj. uvis om Retningen eller æven, adj. tvivtraadig. ( Sjelden ). If.
Himmelegnen , forvildet, ſom ` iffe veed vanoven og foroven.

hvad der er Nord eller Syd. Sondre #rentyr , n . 1 ) Æventyr. 2) Riſico,

Berg . Hedder ogſaa ættgalen . det at man vover eller inbeſtaaer for

ara, v. a . (a - a), ſammenſætte; iſær om noget.N.Berg . (Sv. äfventyr ). Egent.

at ſammenbinde de enfelte Styffer el- lig et fremmedt Ord. ( Franſk aventure).

ler Ruder i et Fiſkevod. (æva ei Not). eventyra, v . a . vove, tage Anſvaret paa

6. © 6 . ſig , forpligte ſig til at indeſtaae for

æra , v. n . ( a - a ) , tvivle , være uvis, noget. N. Berg.

betænke ſig paa at gjøre noget. Hede Wrer (i Ævra ); ſee ve, m .

der oftere : æve ſeg . Eg æva meg um æretta, v . n . ſlæbe, bave det travlt med

da : jeg var i Tvivl om jeg ſkulde gjore noget. Skal bruges i Tell.

det. B. Stift. Paa Jæd. ivaſt, a ; ævig, adj. evig . Sjelden i denne Form ,

omme ſig for noget. (G. N. efa, efast, då det ſædvanlig hedder enig (ee) . If.

ifast (tvivle) . If. Æve. ævelege.

efft, 1. ovſt. - Oft, l. yft.. Væmmelſe. Gbr. (oje) . Andre Steder :

øgd, . ogia. Øge, F. Auga . elja, igla , ila . Sée ellers ogja .

ogja( eje ), v. n. ( gje, gde), 1 ) frygte, øgjeleg, adj. frygtelia, forfærdelig . Soan ,
forfærdes. (Sjelden ). (G. N. ægja. Af NhI. ( viele ). J Liſter : agaleg . - If.

Dgje. ( Sfulde egentlig betyde : forfær- (5 ). N. ógurlegr.

de, imponere ) . 2) ſtye , afbolde ſig øgjelege (viele ' ) , adv. fælt, frygteligt;

fra , tage ſig Vare for at gjøre noget. ogſaa ubyre , overmaade. Sogn , Nhl.

N. Berg . Han ogie 'fje kva han gjere: Ellers agale' , fælele', fjolelege.

han ſkyer itfe nogen Ting, ban er iſtand ogjen, adj. (Fl. ogne ), 1 ) frygtelig , for

til hvad det ſkulde være. If. vægja . - færdelig = øgicleg ). Som. Sogn,( . .

Et Particip_øgd , med Betydningen : Jæd. — 2) ſtolt, ſom bryſter ſig , gjor

forſkræffet, ftal ogſaa forekomme. ſig til af noget. Som. ( If. yven ).

øgjaſt, v . n. forfærdes, forſkræffes. Hard. Ordet udtales i Eentallet:o'jen (Sbm .),

(Udtalt viaſt). ogen ( tildeels i Sogn)og sien eller

øgie , v. n. væmmes, faae et Anfald af syen (Jæb.). F. Er. Eitpie Ver:et
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frygteligt Veir. (Sæb) . Eit ogie en Benævnelſe paa den fjortende Dag

Fiel : et frygteligt ( eller ogſaa : ſtolt, Julen (den 7de Januar ). NHI.

imponerende ) Fjeld. (Som .). D'æ ſo „ driffa Diborsminne" er en gammel

ogje te ſja n'igiona Fiel'e: det er et Sfit eller leg, ſom beſtaaer deri, at
forfærdeligt (ſvimlende) Syn at ſee man gjør et ønſke med adſkillige Ce.

ned over det bratte Field. Ho va remonier , bvoriblandt at man briffer

reint ogia ta di: hun var rigtig ſtolt DI af en liden Skaal og derpaa faſter

deraf. Dei ha 'kje ſtort te vere ogne Skaalen bag ſig ; fommer Skaalen

ta : at bryſte ſig af. (Som .). ſtaaende ned , da er det et godtTegn,

egnaſt, v. n. 1) blive forfærdet eller for- men hvælver den , da er det ſlet.

bauſet. Hard. Dgſaa i Formen øyg- Dgſaa i Tell. er en lignende Sfif be

naſt. — 2) blive ſtolt, bryſte ſig. Som. fjendt og faldes der : Elbjørsminne.

( fjelben ). Oprindelſen uvis.

øgne, f. Stolthed, ſtort Udſeende. Som. Ole, f. 1. et Bruushoved, en ſom let

Cijelden). Af ogien . kommer i Bevægelſe. Som. J NÁl.

sie, 1. ogia. - oteleg, l. egjeleg .f Olla .

Øki (aab. o ) , n . Yngel , ungt Kvæg, Ole, f. 2. (for Ddla ), en Dale , Fiirbeen

ſom lægges til Beſætningen. Tell. (Lacerta ). Drk. Som . Namd. og

øfle, v. a . foroge Beſætningen ved at Šnor. Wle (PEI), i Øſterd. Ele . G.

tillægge ungt Kvæg . Tell. F Kard. N. eðla. Šv. ödla. Sondenfjelds

aukla . ſiges Firfodle og Fjorfosle.

Øks (aab. o) , f. (Fl. Okra, r ), en olen , T. aſen . øleft, ſ. olaft.

Dre. Paa enkelte Steder Oks (aab. Ølgjeis , m . Damp af Di. B. Stift.

o ) . G. N. Öx. Sammenſætning : ølje, ſ. ylja. oljos, . aujos.

Ølja; ſaaledes Offahamar, m. Dre- oikjenga, T. Kjenga.

bammer , Bagen paa en Dre. „Dfia- Olkreis , f. 1 ) Diſyge, Jidebefindende

hamar: 01", en Benævnelſe pag meget efter en Nuus. Nbl. og fl. 2 ) et

ftærft DI. B. Stift. ( Anvendt af Slags Galſkab , foraarſaget ved Dl.

Solberg i Peer Paars ). Frakjæft, drit. Ag . Stift.

m. Eggen paa en Dre. Oksemne, n . olla, opflamme, ægge ; ſee øla.

Jern og Staal til en Øre. olla, ſ. Dle. Ölmo, . Ylmoe.

offa , v. a. (a - a) , tilhugge med en Olnærer , ſ. Alvnævr.
Dre.

Oloſt ( aab. 0 ), m . Dloſt, Drif af fogt

Økſl, n. Gevært, unaturlig udvært paa Mælt med DI.

Legemet. B. Stift. Ellers faldet Olrus, n. Nuus af Didrik.

Bokſtr. Olrøyk, ſee Ylrøyk og Moe.

Okt (Stund) , fee yet . olſjuk, adj. liog , upasſelig efter en

QI (langt o) , n . 1) Di. I nogle faa Ruus . Heraf öljykja , f. Jidebefin

Bygder findes Formen of ( aab. o ) , dende efter en Ruus. Sondre Berg.

ſom ſvarer til G. N. öl . 2 ) Gjær og fl.

ſtebud , Gilde. Kun ſammenſat ſom Olſle, f. Opbruusning ; Vildſkab , Over

Gravol, Barsel , Feſtarøl og fl. givenhed. Som . (ſee olaſt).

Ø1, m. Varme; ſee yl. olſoll , m . og Olſoppa , f. Dllebrød,
øla (ole), v . a . ( e - te ), 1 ) opflamme, D1 med bræffet Brob.

fildre, ſætte En i en lidenſkabelig Ops Omne, f. Emne. Ond, ſ. Aand.

bruusning eller beſnaffe ham til noget. Or (aab. v), n . et Anfald af Svimmel.

N. Berg. J Nbl. hedder det alla hed. Sjelden, . Drífa.

(aab. o ). See oſa. — 2) imigre, rdc Or, f. ſee Dyr. Or, m. fee Dre.

Te, tiltale En ſmigrende. Obr. Ellers or, pron . Eder. ( Objeft af „ i“ ). Helg.

hola og gjøla . 3) tirre , ophidſe, ( Vefſen ). Andre Steder : ær. 5. N.

gjøre vred. Buſkerud. (I Tell. ove). yðr. Sv. er. - I Genitiv tildeels :

Particip ølt ; oftere upp-ølt : op- ørs og ærs. See ellers diffe.

flammet. ør, adj. ſvimmel ; ſ. øren .

ølaſt (oleſt ), y. n . ( Imp. olteſt), bruſe Ora, fee Drſka og Dyra .

op, komme i et uſærvanligt Lune ; og- øra (ore) , v. n . (e - te), 1 ) ſvimle, bli .

ſaa gjæffes , fiaſe , drive overgiven ve ſvimmel eller forvirret i Hovedet.

Spog. Føleſt mæ ein “ : gjæffesmed Temmelig alm . dog tildeels mindre

En eller opægge bam til noget. Som. brugeligt end ſvimră. „øre i Haule".

Ofte eenstydigt med oſaſt. Heraf Dr, øren , Ørſla. 2 ) boſe,

Olbørsminne, n. og ølbørsdag , m. gaae fom i Søvne eller i en ſandjes.

1

.
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Jf. pra.

2

1

løs Tilſtand. (Sjelden ). See Orar. ( Af ør ; ſee øren ) . Sedder ogſaa Ørs

3) raje i Sygdom , fantaſere, tale ſla og ſjeldnere : Dra. (S. yra).

i Vildelje. Tel . Sv. yra . G. N. orſkjen, adj . forvirret i Hovedet. Hard.

@rast, raſe. S61 . Ellers øren.

øre, opgrave, grumſe ; ſ. øyra . Ørſla, f. Forvirring, Sandſedlosbed. N.
øren , adj. 1 ) ſvimmel, angreben af HD- Berg. og fl. (Af ora ). G. N. ærsla ,

ved ſvimmel. Temmelig alm . Nogle Ellers Drſka.

Steder : or. ( If. ſvimrug). 2) ørſlen , adj. = ørſtjen . Shl.

forvired iHovedet, forſtyrret ; tildecis orſma , adj. meget ſmaa. Þard. og fl.

ogíaa : fuld , druffen . . B. Stift. 3 Étlers urſmaog ærſmą .

Inderøen bedder det oren . ( Jf. Drar). erte, ree erta og urta.

Sv. yr. G. N. ærr, gal. – Egentlig erung, adj . meget ung, yderſt ung. Heb.

ſfulde „ er“ betyde forvirret, og ,,oren“: der ellers urung (Helg . ) og aarung

tilbøjelig til Forvirring (af ora) . (Tr. Stift. ) .

Oreſta, f. Sands, Dpmærkſombed, Ejo ørvinna, adj. altfor ſvær, uoverfomme

tertanke. Hard. D'æ ingiæ Dreſta i lig, ſom man maa opgive; cgſaa ſlem ,

ban : ban tænker aldrig efter hvad man fjedelig , ærgerlig . Hab. Teil. Hedder

ſiger ham . Uvis Oprindelſe. ogſaa ørrint.

sreſtelaus , adj . tanfeles , uopmærkſom. ørvinnas, v. n . tabe Modet, blive fjed

Hard. eller affkræffet ved adſkillige frugtesløſe
Orflaga, f. et Anfald af Hovedivimmel. Forlog . Tell.

ørgamall, adj. meget gammel, ældgam- ørrint," ſlem , ærgerlig ; ſ. orvinna.

mel. Voſs. (Andre Steder : utgamat, Ora ( Die) , f. 1) Opbruusning, Over
eldegamal ). G. N. örgamall . Den givenbed . 2 ) et Bruushoved. (N.

ſamme Partikel findes ved flere Ord Berg . ) .

(nemlig ørliten , orſma, orung ) og oſa (oſe), v. a. (e - te), opægge, ophid

udtales med langt ( ifte aabent) 8, Te, ſætte i Fyr og Flamme; ſaaledes

men overgaaer ellers til ur og ar, baade at gjore En overordentlig mun

hvilket ogſaa ſvarer til G. N. ör. ter og tillige at opbible En til Vrede.

Ørjemark, m .Regnorm. Helg . ( = Raud- Sbl. Som . Drf. Ofteſt i Forbindelſe

maff) . Vel egentlig Auridemadf ( ſee med upp ; F. Er. Dei ha eſt ban upp :

Aure) ; dog funde det ogſaa høre til de bave opægget bam , beſnaffet bam

det foranførte Yria. til Galffab . G. N. æsa , ophidſe.

ørliten , adj. meget liden , bitte liten . ( liden Tvivl af Adjektivet 08 ", ſom

Voss , þard, Sül . Tell. Hedder ellers : egentlig betyder beftig eller bruſende).

urliten (N. Verg . felg. ) , arliten I lignende Betydning bruges: ole

(Tr. Stift). G. N. örlítill . Paa ( i N. Berg.) , og olla (i Nhi.). See

nogle Steder ſiges ogſaa „ørende liten ", fulgente .

ligeſaa : urende , og mrende lite. oſaſt' (uſeſt ), v. n . ( Imp. oſteſt ), bruſe

oriegta , V. n . vänfmægte. (Sogn, op, komme ien lidenſkabelig Stemning,
Vald.) . See ormegta . i Fyr og Flamme; ogſaa gjæffes ,

ormerkjes , adv. langt afveien , paa fiaje, ſvoge, gjore adſkillige Dptoier.

ufjendte Steder , paa Vildſpor. Skal Meget brugl . i Som . G. N. @sast,

bruges i Tel. opægges. I ſammeBetydning ſiges i

ørminnig , adj. glemſom , ſvag af þu- Tell. ogle, og i N. Berg. oleſt.

kommelſe. Nh1. ore, n. Aabning , Munding, den øverſte
Orn, m . f. og n . en Drn. Udtales al Deel af en Mofle-Nende. Som. (AF

mindelig ined langt o (iffe aabent) og 08, m . ).

med tydeligt „rn“, aliſaa iffe Ønn elo Uſefær, f. Overgivenbed, fremfuſende Ad.

ler Onn (ſom man ſkulde vente efter færd ; Vildſtab, Dpteier. N. Verg.

ligbeden med andre Ord) . G. N. Orekolla , f. Oſekopp , m . et Bruusbo.

örn, m . ( Jf. Are) . Kjennet er vaf, ved , overgivent, fremfuſende Menneſke.

lende , og det almindeliaſte er maaſtee Dgſaa oſa, f. Tildeels Í B. Stift.

Femininum . Bertil de ſædvanlige Øremole, n. Opbruusning , uſædvanligt

Sammenſætninger: Ornefjor, f. Or: eller overgivent Lune. Som .

neveng, m . Ornungje, m. og fl. øren, adj. opbruſende,beftig ,fremfuſende;

Orneſtar, ree Dyrneſtav. ogſaa fuld af (Hjæfferie , tilbøielig til

Ørſka, f. 1) Svimmelbed, Hovedſvimmel. overgiven Spog.

Sondre Berg. Tell. og flere. — 2) Uſing, f. 1) Opæggelſe. 2) Opbruusning,
Forvirring , Sandjeslosbed. Mere alm . Vildſtab , Dvergivenbed . G. N. æsing.

!



620 Øſtja Dybíla

.

1

en

oſtja (aab. o), f. en Effe. G. N. (af aud) ; rømme, forlade (evacuere).

eskja. (AFA ). - Bjelok, n.. N. Berg. ' øyde Gar'en“ : gaae bort

effelaag. ikjetrojk, m . Ringen fra Gaarden, ſaaledes at der er ingen

eller Siderne i en ſte; tynd Fiel ſom hjemme. Me kann ifje øyde use:

dannes til en Æſke ved Sammenbois vi kunne ikke alle gaae ud af huſet;

ning. B. Stift. der maa være een bjemme. 2) blot

øsle, v. n. bruſe frem ( = vſaft ). Tel. te, gjøre lens . „ yde reg" : ſtille ſig

oft( langt o ), ophidſet, opflammet. Par. ved alt hvad man bar af en vis Ting;

ticip af øſa. Dftere upp - øſt. f. Er. øye ſeg fyre Penga :' udgive fin

øta , I. eta. Øtle, ſ. Dydſla. ſidſte Sfilling. (B. Stift). – 3 ) ode,

øva , v . a . 1. ( e - de) , ove, vænne, op- forøde, forbruge; ogſaa bortødſle, bru.

lære. Heraf ord (ovet) , Oring , f. ge til Overflod . (Ålm .). G. N. eyða .

og Ørelſe, n . Dei ba 'fje øydt meir eld ' ei Tunne :

ova (ove) , v. a . 2. (e - de) , opægge, de have fun forbrugt (el. fortæret) en

tirre, ophidſe. Tell. Tonde. Ofte i Forbindelſe ined upp

øven ( for æven) , ſ. vanoven. (ope upp ) ; f. Er. me ba oydt upp

øver og ove, præp. ſee yve. altibop : vi have gjort Ende paa det

ørre, adj. ovre , ſom er længere oppe. altſammen.
G. N. efri. Orre deild (a) , f. den øyde (Dya) , f. 1 ) Tomhed, ode Til.

øverſte Deel. N. Berg. og fl. ſtand. G. N. eyða. (Af aud). 2)

Øvrigheit, f. Dyrigbed . (Nyt Ord) . ode Strækning , et trmt Rum.

opft, adv. øverſt. Efter Udtalen offt ; (Sielten) . 3 ) Forøbelſe, delæggelſe.

i Sogn : opſt. (langt o) . G. N. (Sjelden ).

efst. Øyde (Dye) , n . ode eller forladt Til.

ørſte, adj. øverſte, hoieſte. Duſte Ver ſtand. Meſt i Talemaaden liggje i

gien : den øverſte Vei. Duſte Sia : Dyde“ : ligge øde. G. N. cydi.

den øverſte Side. Øydegar, m . en øde eller forladt Saard.

Qy, f. ( Fl. Øya, r) , en De, et omflydt ( Adſkillige Gaardsnavne, ſom nu ſtri.

Land. G. 'N. ey (öy) , pl . eyjar. ves „ Ødegaard ", udtales ellers Dygar

Ordet ſynes ogſaa atbetyde en Halvoe og Dagar, hvilket vel funde bave en

eller iſær en Flade imetlem Bugterne anden oprindelſe).

af en Elv; ſaaledes riges í Örfed. Oydeland, n . 1.1) et øde, ubeboet

„Grasoy “ og „ Sfogøy“ om fremſtik. land. 2 ) en Foroder, Dbeland. (Be.

fende Engſletter og Sfovplaner, ſom dre landoyda) .

omgives af en Elvebugt; ligeledes gi. sdeleggja , v. a. (legg, lagde ), obelæg

ves der , baade ſondenfjelds og nor- ge ; ogſ. bortonſle, gjore Ende paa.

benfjelds , adſkillige Gaarde, rom bave Øydemark, f. Ddemark, Ørfen, ubeboelig

Navnet „ Dy)" og dog ikke ere omgivne Egn.

af Vand, men fun ſtræffe ſig ud imod øyden (open) adj . 1 ) forodende = 99d

en Bugt eller Bue af Dalforets Vanda ſam). 2 ) ode, forladt. Meſt i Neu.

brag. g den beſtemte Form hedder trum : øyde (øye) . 3) blottet , lens

det i B. Stift : Dy'nm og Dy'næ . F ( = aud). Hard. „ Øyen fo ' Pengar" :

Sammenſætning
: Dya og Dye. Den blottet for Penge.

førſte Form bruges i 9. Berg. fun øydeſt ( oyaſt) , v. n . ( Imp. Dyddeſt),
naar der tænkes paa en vis enkelt De, 1 ) blive ode eller blottet. Dæ opeſt

f. Er. Øyatangjen ( : Tangen eller ut: det bliver mere og mere øde , der

Nevet af Den ) ; den anden Form bru . blive alt færre og færre tilbage. — 2)

ges , naar Talen er om Der í Almin . forſvinde , gaae bort, blive forbrugt el.

beligbed. Hertil Øyefolk, n . Deboere, ler forodet.

Folk fra Derne. Pigeſaa Dvemann, Øyding, f. Blottelſe; Foredelſe.

Dyefana, Dyegut og fl. Øyevis, Oydn, f. Tombed, Stiibet, ode Tilſtand.
f. Sfif ſom bruges paa Derne. Liges Oyonelukt , f. uſund luft i Væ.

faa Vyebunad, om Dragten , og Øye: relſer , ſom ſtaae længe tomme eller

mail, om Sproget bos Beboerne. ubeboede. Som.

øya , v. n. klynke, jamre ſig . (opa reg ). ovofam ( opeſam ), adj. odſel, ſom for

Tildeels i B. Stift. Ellers joya , eta øder meget. Dgſaa " ſpildſom , ubroi,

og veia. ſom medfører Foredelſe.

sy: 8, part. blottet, udtomt ; ogſaa for. Oyolla, f . Forødelſe ; ogſaa Doſelbed.
'ødet, forbrugt ; ſ. oyde. I Søndre Berg. hedder det Dytla el

øyde (opa), v . a. (e - de), 1 ) gjøre øde ler Ditla.
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øye, ſee øyde, ogia og øgien. bore mangfoldige Stedsnavne (Dyr,

Øye, T. Dide. - øyeleg, l. vgjeleg ., Dyr'a, Dyranne).

Øyemann , m . Deboer ; 1. Dy. Qyra , f . en Dre , en Jordſkyld ſom ud.

øyen , ſ. ogien og øyden. gior en Trebiedeel af et Spand ( ſee

øygd , adj. beſkaffen med Henſyn til Pi. Spann) og ſvarer omtrentlig til en

nene. ISammenſætning ſom ſtorøygd, Sfylddaler. Brugl. ved Trondhjem ,

klaroygd o. . v. G. N. eygðr. Af meſt i Formen Øre ( Dr ). G. N.

Auga. eyrir, m. betegner en vis Vægt eller

Øygje, n . Dien i Kortſpil. (Maaſfee en Mynt , ogſaa Eiendom. If. Lausoyre

Efterligning af Sfriftſproget). og Livaure.

sygna , v. a. (e - de) , vine, kunne ſee Øvra, n. (Fl. Øyrur), et Dre. Formen

eller opdage i lang Fraſtand. B. Stift. er i de nordlige Egne Øyre ( tildeel8

Hedder paa nogle Steder ygne (aab. Ore) og Kionnet gaaer over til Femi.

) . Sv. ögna . ninum (ei Dyre) i Sfi. Som. Nom .

sygnaſt, forbauſes , f. ognaſt. og Drf. (G. N. eyra , öyra, n .). F

Øying, m . Indbygger af en De. Meſt i den beſtemte Form : Dyre (Søndre

Sammenſætning, ſom Norøying, Sør- Berg .), Dyra'e ( Tell. Vald .) , Dyra ,

øying, o. l. v. If. Dyværing . f. (Som .). Fleertal beies ſædvanlig

Øyk, m . ( Fl. Qykje , r ), 1 ) Dg. Dyr af ſom Feminin ( Dyrar, Dyro 0. l. v . ).

Heſteſlægten ; Hingſt, Hoppe ellerFol G. N. eyru. J Sammenſætning deels

(altſaa et Navn paa Arten, uden Hen- Øyre, deelsGyrna (Sondre Berg .),

ſyn til Kjon eller Alder). Meget brugl. Oyrne og Ørne. G. N. eyrna. ( If.

í B. Stift, Gbr. og fl . G. N. eykr, Auga) . Betyder i Særdeleshed : 1 )

pl . eykir. 2) en Hoppe ( i modſæta Dre, paa Dyr og Menneſker. 2) Hanf,

ning til Heſt ). Indersen og ved Trond- Dre paa Kar, Gryder, Kiedler 0. 1. v.

bjem. ( Ellers Mær). I denne Betyd- 3 ) Hjørne , Snip ; iſær Ranten paa et
ning indtræber en modſætning imellem Fiſkevod. Talemaader. Upp i D1

det grammatiſke og det naturlige Kjøn, runne ( pi Dyra) : for Ens Dren, i Ens

ligeſom ved Ordet Saud. g Sam- Nærværelſe eller Paabor. (Modſat: pa

menſætningofteſt Dyfje; ſjeldnere Dyks . Bafj'e) . Unde Dyra : paa Dret; f. Er.

Saaledes Uykjebeite, n. Græsning for leggje ein und Dyra : give En et Dre .

Heſte. Øykjebyte , n . det at man bytter figen. „ leggje Dyrunne“: ſlaae Drene

Heſte. Øykjeemne, n . om et Fol. Oy- neb, ſom Tegn paa Vrede ( iſær om

kjefar , n . og Øykjefet, n . Spor af Heſte). reiſe Dyrunne : ſpidſe Drene,

Heſte. Qykjefod ( fo'r ), n . Vinterfoder blive opmærkſom (om Dyr) ; gjøre ſig

for er Heſt. Øykjemagt, f. Beſtefraft. til, bryſte ſig (om Menneſker). ba'

Qykjeſlag, n. Beſterace. Mytjevære, tjuffe Dyrur: være ligegyldig, bryde

n .' lige værdie med en Heft, eller : en ſig intet om hvad man bører.

Pengeſum ſom man kan kjøbe en Heſt opra, v. a. ogn. (e- te), 1) tildække med
for. " B. Stift. (I Som . Dyfjevyre ) Gruus eller Sand ; ogſaa blande med

Qyksmat, m . en Portion Foder for Gruusjord . Sogn. Andre Steder : aura

en Heſt. (N. Berg .). ( af Aur) . 2) udgrave eller bort

øykje, v. a . foroge (=auka). — øykjes, ſkylle Grunden , om Vandet i Elvene

v . n . foroges, formere ſig. Indr. og ved Strandbredderne ; ſaaledes og.

øykjelaus, adj. rom iffe har beſt. ſaa : banne nye Banfer, oplægge Dyn.

Øykt, f. Stund (= yft). Hard . ger af Sand og Gruus. Tildeels i

Øyland, n. Deland , en meget ſtor De. Ir. Stift ; - i Drt. bedder det øre,

(Sjelden ). G. N. eyland. paa andre Steder aure. (I B. Stift:

Qyning , m . Indbygger af Inderøen , i gropa). Jf. Dyr.

'Trondhjems Stift. Oyratangje , m . Sand- Rex, ſom gaaer
Øyr, f. (Fl. Vyra,r) , 1 ) Banfe af ud fra en Elvemunding.

Sand eller Steen ien E1 ,Sandbanke Øyreblokka, f. Dreblad; de Fliger ſom
( = Grande). Drf. ( ſædvanlig i Formen omgive Drebutlet.

Or). Egentlig : opſkyllet Grund; ſee Øyrefik, m . Drefigen. If. Lørung.

øyra og Aur. — 2 ) en Slette eller Øyrebar, n. Haarlok ved Dret. Í Søn

Græsvold ved en Elvemunding ; en las bre Berg. Øyrnabar.

og ſandig Flade, ſom ſtiffer noget ud i Øyrebuna , f.' Bornebue ; Rundhue med

Vandet og ſynes at være dannet ved Fliger ſom gaae ned over Drene.

Opſkylling. Mere alm. og meget bru . Byreklæde, m. Drekloe ; uegentlig :

geligt. 3. N. eyrr og eyri. Hertil Nysgjerrighed efter at høre noget.
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Dyværing

øyrelaus , adj.1) øreløb. 2) bedøvet, Øyrererk, m . Smerte i Drene.
dov af Stoi etler Sfraal. Qyring (Dring ), f. Grundens Udbuling

Øyrerot, f. ben inderſte Deel af Øret. eller Opſtyling; ſ. orra.

øyreſkjæl, f. Dreſtjæl , ſtor Kammusling Øyrnaſaur, m . Drevor. Hard. ( If. Fot.

(Pecten maximus ). Kaldes ogíaa Kje- merne Dyrnabar, Dyrnaſtyng ).

ringoyra , og ſtal paa nogle Steber Dyrnebein , n. det ſtore Been bagved

hedde Harpeſtjæl. Gjællerne i Fiſkene; Tværbenet imellem

Øyreſnipel (aab. i), m. Drelæp. Naffen og Struben . J Som. Ørne:

Øyreſtav, m . en bui Stav i etTræfar, bein. (Ligt Drneſtav ).

forſynet med Hanf i Enden. I Sdm. oys, oſer ; ſee auſa .

bedder det Ørneſtar (for Dyrnaſtav). Øyſtra, f . en ſtor Dre, en Sfaal til at

Øyreſtyng, m. Dreſtitfer, et Slags ſtore Bje med. N. Berg. ( ſjelden ); tildeels

Injetter ; f. Styng. Ŝ Sogn þedder Øyſtr og Auſtr ; i Drk. Øſter.

det Oyrnaſtyng. Øyrla, P. Dodíla. sytt, ſ.øyde.

Øyretot (aab. o ), n . Suſen for Drene. Øyværing, m. Deboer. (Modſat Fjor
N. Berg. Ellers Øyreſus og fl. væring). Helgeland.

-



1

Nettelſer og Tillæg.

-

Aftan. F Ordet Mørafta var det og . ger , F. Er. Stavanger; dog er dette

ſaa nordenfjelds Betydningen af en vis fieldnere. I B. Stift gaaer det over

Tið paa Dagen. — Aftas (1 Æfta ) : til -aang (Brimang, Gjørangi'en ); i

i gaaraftes. Som. ogſaa til -ung. (Leifung, Nar

aga, v. a . – Her ſom paa mangfoldige ng ). I Ordene Harang, Lettang,

andre Steber ſfulde ,, G . N.“ ſættes Havang og fl. ſynes „ang" at være

iſtedetfor J81. blot en Endelſe. Et Adjektiv ang (9 :

Agg. - Oglaa : Had, Uvillie. trang ) forudſættes i Angrome. $ f.

afedera , v. n . accordere; ogſaa : trætte, angteg . 6. 7. angr, trang, fmat.

tviſte. (Fremmedt) . ankræmmeleg, adj . ulidelig, modbydelig .

alda , v.a . gjore gammel (før Tiden ), Odalen. (Maaffee angkræmleg ).

ſvæffe, paafore en tidlig Alderdom ; annan . Det ſidſte Erempel bedber og

iſær om Sygdomme. Han ha fatt eit ſaa: D'æ mangt i auro likt. ( Maaſfee:

Mein ſo' vil alda han. Yttre-Sogn. bi auro ). Helg. I Som . D'æ mangt

(Den for anforte Betydning forekom aura lift.

mer i Indre Sogn) . aſelera , v . n . fiaſe , gjæffes (baſelere ).

aldre. Formen aldri burbe ſtaae førſt. Fremmedt Drd.

all. – If.otla (ſom burde være opført Aſk (Træ). G. N. askr. Hertil áſkes

under all). !auv,n. Aſkeſkog, m. Aſkeſmitl,

alleleis . Anmærkningen „ atle Leiden- f. en Salve ſom tillaves af Áſketræets

ne“ bortfalder, da Formen allelein vel Saft.

rettere forflares ſom : alleleid -ne ( ree atall, adj. (podſt , tirrende; ogſ. ſlem , for

Leid og ne ). Det ſammeer at anmærke trædelig , ulidelig . Smaalebnene.

ved anderleis, ligeſaa alleſtade og alles atte. Dgſaa : tilovers; f. Er. D'æ

tide. ifje ſtort ätte. Ordets Betydninger

Aln. - Hertil: Alnemal, n . Ainetal, n. ere forlidet udførte; de funde ordnes

INordre Berg. gjøres Forſtjel paa ſaaledes : 1 ) tilbage, efter (paa et Sted);

„ norſk Aln“ og „ Solands Aln “; den ogſ. tilovers. 2) tilbage til et Sted

ſidſte er det almindelige Maal , den eller til ſin forrige Stilling. 3) til

førſte er noget fortere og anſees ſom et Gjengjæld , eller i Stedet for noget

ældre Maal. andet. 4) til, om en Luffelſe eller Til.

alt. 5) ſaalænge , imedens. Her til- dæffelſe. 5 ) atter , paany (= igjen ).

foies : Kun i Forbindelſe med „ mæ “. Hertil : upp-atte, til -atte, Heimatte, friſt

And. I ſidſte Betydning hedder det atte, go ' atte, og fl.

paa mange Steder : And, idet man Auga. Hertil Talemaaderne: „leggie

retter ſig efter Skriftſproget , ſaaledes atte Augunne“ : luffe Dinene. „ lata

at And er navnet paa en Fugl , og upp Augunne": aabne Dinene. „ kvelve

Mnd betyder Sjæl. Efter det gamle um Augunne" : vrænge eller forbreie

Sprog ſkulde begge bedde Ond (Aand). Dinene. ſtire i Auga“ : ſee hinanden
anderes. · Bel egentlig anderes . i Dinene. ba Augunne mæ ſeg " : ſee

Ang, m . er et Drd, ſom ſynes at betyde ſig nøie omkring , værepaapasſelig.

en ſmal Fiorb, og forekommer i mange Auger. Jſtedetfor Perca marina “

Stedsnavne, men er ellers, laavidt vi. ſættes Sebastes norvegicus.

des, forældet. Det bruges tildeels og- Aukje. þar ogſaa Betydningen : et

ſaa i den gamle Form Angr , el. An- tilføjet Stykke, tſær et ſmalt eller file

m
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bannet Styffe ſom indſættes i Klæder. Berggylta . Det ſyſtematiſke Navn

(Hedm .) . Áltaa : 1) Forogelſe. 2) et forandres til : Labrus rupestris.

tilføiet Styffe . 3) Yngel o . 1. v . betre. Formen er ikke ſaa ganſke ubru

Auſt, m . Dit. En ældre Form : Auſtr, gelig , da det trondbjemſke better“

er ſjelden . G. N. austr. egentlig er ſamme Form.

avdaga. Talemaaden„ D'æ avdaga “ bidja. Betydningen ordnes ſaaledes :

betegner fun , at det ſidſte Dagslys i 1 ) bebe, anmode En om noget. 2)

Veſt er forſvundet, ſaa at Himmelen byde , indbyde. 3 ) byde , befale, pag.

er overalt lige mørf (uden Henſyn til lægge. 4) onſke. be vondt, be go '

Morfets ſtørre eller mindre Grad) . Natt o. ſ. v . 5) v. n. tigge, betle.

Aventas (Aventaſi ), n . Leilighed til no. Heraf Bidjing (Be’ing) , f. Beden ;

get . (N. Berg .). Fremmedt' Drb. ogfaa Tiggerie.

ada. Den egentlige Form ſkal være Binge, m . et ſærſkilt Rum i Fæhuſene;

eda eller ida (aab. i ) . See Tillægget oglaaModding (egentlig Gjødſel-Rum) .

til via “. Ved Kriſtiania .

and’e( for aaber), adv. forend, inden . Dæ Bjella.- Burde maaſkee opføres i Fors

vert'e lengje ad'e han fjem'e . Som. men Bjolla . ( ligt Fjora , Tjora) .

( fjelden ). Mere brugl.i Sfi. i Formen : Blazſoleie.- Forflares: Stifmorsblomſt
M'e. 6. N. áðr. ( ff. annaſt). (Styfmorblom ). B. Stift.

caleggje, v. a . lægge et nyt lag paa, blidſpent. Bedre : blid, venlig af

ſætte ny Eg paa Drer og deslige. Naturen eller paa Grund af et mun

( Tell. ). If. Mioga. tert og fornoiet Sind.

Wtak. For „Otaf“ er ſat: Utaf. Blodtag, f. ſee Tag.

Mretne, n . ſee Ovvatn. bløytaſt . Sfulde ſtage efter Bloyta.

Bak , n . 2 . Formen „ Bafje “ burbe Bogna . Sjaf er forandret til Stjaf.

ſkrives Bafj'e , for at adſkille den fra Henviisningen til dette Ord burde imid .

det gamle Dativ . Iſtedetfor „til Ba- lertid udſlettes , da nemlig „Sfjaf“,

fes “ ſættes : til Bafa. efter nærmere oplysninger, ſynes at
Bakola. Oglaa Bakele. (Diterb . ). betyde en anden Ting.

Basſe, m. Kart; Kammerat. J Sam- Bol.- If. Legebol, Preſtbor, Sætrebol.

menſætning ſom Vilbasſe, Rasbasſe. bræfengd. G. N. bráðfenginn.

Baing. Tilfoies : Drf. Braak, n . 2. opdrevet Tang og Søgræs,

Bat. - Navne paa de forſtjellige slags eller andre opfaſtede Ting paa Strand

Baade ere: Færing, Kjempefæring, Tri. bredden . (Sjelden ). If. Flodabraf.
roming, Trireding, Sefsring , Fyring, G. N. brúk .

Femtjeiping , Femboring, Sefsroring, brataka, v. a. gribe pludſelig eller

Fiorefar, Mttring, Mttæring, Tíæring, voldſomt. ( Sjelden) .

Slagfjeiping , Samboring, Tendring ; Breidd. – Daiaa: et Styffe Tui, ſom

Šfuta , Sneffia, Feria , Pram, bar Vævens bele Brede ; en enkelt Væv.

Eifja, Mfloy. Navne paa Baadens brede f. Er. i Seil , Tæpper og ſtore

forſkjellige Dele ere : Kjol , Stamn, Un- Klædningsſtyffer. Ogſaa faldet Pa,

derſtemne, Bor, Vinſar, Kjempa, Rip, Stav , Duft. Betydningen ordnes : 1 )

wſing, Nang, Ane, Knott, Beff, No. Brebe , Bredbed. 2 ) Vævbrede. 3)

de, Rom, Sigla , Skut, Fotſtøde ( Fot- Bred , fant. Undertiden : Side , iſær

ftova ), Tofta , Tilja , Plitt , Kjelp, Toll, i Talemaaden ,i Breidd mæ" : jævnſides

Barnagle. ved. Sv. bredvid.

Bein. „ Infje Bein": itfe en eneſte Briſing. G. N. brísingr (et af JI

Fiſt. (B. Stift). Ligeſom inkje Har“, dens Navne i Skalba ).

om Kvæg. Broktoſk. - Sfulde maaſfee egentlig

Beinbrot (aab. o) , n . Beenbrub. bedde Braftoſt (af Braf, n . ) .

Betre, f. Sfulde forflares : Hierte Brot. Ved den tredie Vetydning er

musling (Cardium edule) . Dgſaa tal- noget glemt. Det ſkulde bedde : 3)

det Betreſkjæl, f. Sfaar, Stump,afbrudt Styffe. (Glas

bera , ( v . a . og n . ) . bera fyre ſeg : brot, Krusbrot og fl.). Dgiaa en for.

bruge, hjælpe ſig med. Han beve ſo ſlidt eller ſkrøbelig Ting . Kloffebrot,

lite te fyre reg bera : ban bar ſaa lidet Stolebrot. (9 Speg ſiges ogſaa Kal.

at gjøre med. bera til : begynde, Tebrot og Kjeringebrot).

iomme i Gang; ogſaa hænde, indtræffe, Brya. Den bardangerſke Former

føie ſig. Dæ fann ſnart bera te. (G. Bryggja . Paa enfelte Steber ſtal det
N. bera til). ogſaabedbe Brydia.

-

:
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Bumbriglar, m . Bomſeiler, Fartei med deviin ). Udtales overalt fort ( ſom

Bomſeil. Dramm ). If. Eng . dram , ſom egentlig

Bundan. G. N. bundin. (Blandt betyder Dradyme (Qvintin).

Kornets Navne i Sfalda). drepa. - „ drepa ſeg “ bruges ofte i Beo

Bunding, Kan ſimpelthen forflares tydningen : drukne eller omkomne ved

ved : Striffetoi. Uforſigtighed ( f. Er. ved at reiſe ud i

byrja ( begynde ). Er mere brugeligt farligt Veir) ; opjaa : ødelægge lig ved

i Smuateynene. Anſtrengelſe; egentlig dræbe ſig .

Byte. Rettere: 1) Bytte, Ombytning; dripa. -Oglan : ſpadſere, gage frem og

ogſ. Forandring,Omſtiftelſe. 2) Deling, tilbage. - Ordets Betydninger burde

Udſtiftning. 3) Sfjel, Grændſeſtjel. være mere udviklede, omtrent efter fol.

Dag. „ D'æ ſtorie Dag“: det er alles gende Plan : 1 ) v . a . drive , ſtode ( f.

rede meget lyſt. (B. Stift). Hogſt a Er. Nagler) . 2) faſte, ſlænge. 3) for

Dag : midt paa Dagen. Fyre Dag: drive , börtdrive. 4 ) fremdrive, føre af.

om Morgenen før Daggry. Mæ Da. ſted ; iſær : flaabe, fore Trælaſt. 5) holde

gjen : ved Dag, om Dagen. Navne i Drift , bruge , f. Er. en Gaard. 6)

paa de forſtjellige Tider af Dagen el- tvinge, fremſkynde; ogſaa : plage , an

ler Degnet ere: Mergon , Otta , Ly- ſtrenge. 7) v. u . drive, fyge; ogi: falde.

ſing, Rismaal (Uppſtamund ), Midmor. 8 ) fløde afſted ; ogſ. fiſte ved Drivning.

gon ( Mibitmund) , Mjøltemund, Halv- 9) ſpadſere; ogſ. Flafte om ( = refa ).

gjengie (=balgatt te Middags), DU- 10) ſydle,beſtille noget.

gurmaal, Middag el. bogit Dag; Ajo Drunt, in . Fjert. drunta, fjerte.

tan, Indaal, Yft (Dft, Non), Moraf- drog, adj. bruges ogſaa eenligt med Be.

tan, Skyming, Kveld , Kveldſeta . Ji. tydning: iſtand til at drage, ſtærk til

Dim. Navne paa enfelte Stunder i at træffe læs (om Heſte ). Dſterd ..

Almindelighed ere : yft, Stund, Rid, Turagatt, f. Dorfarm . Forekommer i

Time, Pil, Mund, Mal, Leite . de tellemarfiſke Viſer.

dan, adj. bruges ogſaa i Øſterd. og Smaa. Tuergſtein, m . ſee Dvergſmide.

lehnene. Undertiden i Betydningen : opa Tæ ( Plantenavn ). g ældre Drdſam

lagt til noget, lyſten , hidſig efter noget. linger hedder det ogſaa Tar og Dae.

Han va ſm dan ette dæ. Oxlen. Synes fun at være brugeligt

Tape. - I Dſterd. Dave , el. Dana. i Neutrum (dæle), og kunde derfor vel

Dau (d ) jor , l. ufrugtbar eller kraftlos egentlig bedbe: bæleg.

Jord'hvori intet vorer. (Ag. Stift). doyva . Sfulde ogſaa betyde : bedove,

Dgſaa faldet Tau’mols. giore dov .

Dau(d)vatn, n. ſtilleſtaaende Vand ; iſær Eiende. Maaſfee egentlig Eigjende.
om raaddent, ureent Vand. Der forefommer et (G. N. eigin (blandt

Tave, Vandpyt; ſee Dape. Kornets Navne i Skalda ), hvilfet maa

denne. Forinen dinne udtales ogſaa ſtee kunde ſtade i forbindelſe bermed.

med luft i (ii) , men ditte og disſe ale Eign. G. N. eign. 3i. Veiga .

tid med aab. i . sbikja . Forekommer ogſaa i Ag . Stift.

di. – „ fra di" : fra den Tid af. Alt I'Smaalebnene hedder det wife.

fra di ban kom þær. Lim . „ Sim “ er forandret til Sem.

Dogurſaatte. Bedre : et Engſtyffe Skiina. Ji. Finſk aibme (Naal ).

ſom man kan ſlaae paa en balvDag, einka. Egentlig : mageløs, eneſte i ſit

altſaa til Davre eller Middag. Slags.

Dokterſkap, m. lægedom . doktera, Einſtøding . Dgſaa en Særling , En

v. a . læge, helbrede. (Fremmedt). ſom iffe vil være med andre.

domenera, v. n. larme, buldre; ogſaa Eitreſmog. Tilfoies : n .

ſtjende, uppe Klammerie . ( Fremmedt). Elvaſtraum . Rettere : Strøm i Ban

Dott. Udforligere : 1 ) Tot, Viſt, nu . detved Mundingen af Elv .

get attilſtoppemed. 2) en liden Slump Elrot, 1 , Banker ſom opſkydes af en
eller Masſe. 3) en liden Hob , Flok, Elv.

Stiim. Nogle Steder ſiges Dott og. Embætte. udførligere : 1 ) Sysſel,

ſaa om en ſloo og ligegyldig Perſon. Arbeide, Beſtilling; iſærKvægets Rogi .
Dotter. I Forbindelſemed et Mands. (Sjelden ). 2) Tilſyn, Dpvartning ict

navn bliver dette Ord paa Helgeland Sjæſtebub. 3 ) Embede.

forkortet til „ te “ , F. Er. Hanste, for Ætteſeng, m . Efterſpil, Omkvæd i En.
Hansdotter. den af et Vers. Dgiaa Efterſmæf;

Dram , m. en Dram, liden Drif (Bræn. noget ſom kommer uventet efter.

-

-
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fagreten . – Ran ſimpelthen forflares : fjallrapi (et af Træernes Navne i Sfal.

îmaatærende. da) .

falera, fire, give efter , give tabt. ( Frem . fjellvand; rettere: fiellvan.

medt) . Fjetra . -- Jſtedetfor ,,Stavband" erStab.

fane; f. Sneebob. See Fonn. band opfert.

Farabbel, Fabel, #Eventyr. Sjor. Hertil Gaardsnavnene føre

Farkjenna. Det anforte Erempel for- ( aab . - x ) af det gamle Dativ firði.

flares : vi have ingen Aarſag til at Skrives ſædvanlig : Førde (rettere Fyr.

falde bam vor Fader. de ) .

Fatl . – Talemaaden ,, í Fatle", hvor Fatle Fiorfil, = Underfil. (Hedemarken ).

er en gammel Dativform , funde vel og . Fjorung. S. N. fjórðungr.

ſaa henføre til Ordet Fetel. (ligcſom Flaga. Hertil Hoſteflaga, Nosflaga,

G. N. katli , af ketill) . Sfjelteflaga ,Sveiteflaga ; ligeſaa Verf.

far (med Formerne: fæ, feff, fingie) . flaga, Svitflaga og fl.

Den ſidſte Form (Supinum) maa rete Flinga. - Jf. Fluffa,og Flogge.

tes til fengje; i lighed med de opſtil. flokk. Findes ogſaa anført ſom et

lede Supiner afganga og banga . Alt- Plantenavn fra det Trondbjemſte ; faa .

ſaa : ' fæ ,f» rk, fengje . ledes : Sfogfloff (Geranium) og Fjell

faids. Et andet fadd er Particip af floft ( Polemonium ). Maaſfee egentlig

fæ, v. a . 1. og betyder faaet ( = fen- Fluffa , f.

gjen) . fluft. Sfulde ſtade foran fluſut.

fe. Tilfoies : G. N. fé, Fæ , Gots, fly Et andet Fly med uvis Betyd

Penge. ning forekommer ſom Stedsnavn.

felia . Jſtedetfor love (p. 93 a , 1 ) folen. Maaſfee rettere foleg , da det

fulde ſættes : Norges gamle Love. ſædvanlig bruges i Neutrum i Formen'

fengd, f. Fangit, Bytte, udbytte; ogſaa fole.

Mængde, et fort Forraad. ' Forefom folkeleg. – Ogſaa: fornuftig , beſindig,.

mer paa enfelte Steder, dog ſjeldent . maadeholden . (Egentl. menneſkelig).

fete. Sfulde adfiilles i to Ord . fonn. I Ag. Stift har det tildeels

Ferling. – Den anførte Form Feltjing Formen fane.

er fun en Tilnærmelſe til udtalen , og forbuſt. Tilfoies : Tr. Stift.

kunde ogſaa ſkrives Feltling eller Fele forkreft, adj. forvrænget efter forb.rrvet

ſiing. ved Krumning, formeget ſammenfrym

fikfera, ærte, dritle. ( Fremmedt). pet .

Filla , f. (m . er Tryffeil). I Same forſetja, v . a . ( ſet, ſette), flemme, bringe

menſætning med et paafølgende Ord i Anibe, ſøge baardt ind paa.

betyder „Fille“ noget ubetydeligt, ufelt forveld, adj. Halvfogt. Telli (hvor Ordet

eller lumpent; f. Er. Fillegamp, en forvelle ogſaa bruges ).

daarlig, uduelig Heft. Fillehus, en elen- forvoren (aab. o), adj. meget ſlem ,

dig Hytte. Filleſtyffie, et lumpent Style reent gal , ſom forheret.

.: fe. ff. Fillearbeid . foftaſi , Fuſtage ( Star).

finanſeri, n. Spog , Fias, Gjæfferie. framlengjes. Bruges ogſåa i Ag.

(B. Stift) . Fremmedt. Stift og ſynes at være meget udbredt.

Finelſe, n . en Stjonbed,et vaffert Mene fra . - „fra ſeg gjort“ : færdigt, ſluttet,'

neſte; ogſaa ſpotviis om En ſom gjør ophort ; ogſaa : forbi,'til Ende. Berg.

ſig megen Umage for at anſees ſom Stift ogfl.

1 : ſmuk og fiin . B. Stift. frelſa . - Jſtedetfor , a - " burde ſættes :

fiſkeftode, n . Fiffegrund i havet. ( Sjel . e - te, ſom er den almindeligſte Form .

den ). Particip : freift.

fiſkeſveinar, pl Stjernebifledet Drion . fremſte. Oglaa om Steder eller Gaar.

oftere Fiſkefalar ( f. Fiſkefrok). de , ſom liggelengſt inde i et Dalſtrog ;

fita (aab. 1). - Tilfoies : f. ſaaledes : Fremſte-Gar'en , Fremſtedalen

Fivel. Synes egentlig at betyde Fro. 0. ſ. w ; g Sdm . bar det tildeels ben

niden eller Fiæderduſkene paa Planter- beſynderlige Form : fremde.

nes Fre. I „ Sfjotarfivel“ ſynes det frirel, ſee Fivreld.
at betyde et Nor. froſs . Det gamle fress er ogſaa et

fivreld . – Hedder ogfaa : frivil (i Navn paa Bjørnen. Hermed fan det

Diterd. ) , og fryrеl ( Hedemarfen ). foranforte Fiellfroſs ſammenlignes.

Fjellrape, m . maat Srat paa Fieldene; fræk (graadig). G. N. frekr.

iſær Dvergebirf. ( 31. Mape). 3. R. Fræning. -Findes ogſaa anfort Fom. ( N.

-

)
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Narn paa en Art Slanger. (Gulfræ- Gjeire, m . Kile, Strimmel, ſmal Stump

ning , 608 H. Strom) . (S. N. fræningr. af Tui eller Skind; iſær om Overlæde

Fud. Ved den anden Betydning ſkulde ret i de ſaakaldte Hudſkoe ; ogſaa en

tilfoies : G. N. ſuð. langagtig Plet i Træ , f. Er. bvor det

fundera, grunde, ponſe paa noget. (Og- har begyndt at raadne. Tell. (If. Bio

ſaa brugeligt i Svenſt). re) . – Jsl . geiri har en lignende Bes

fus . graa : parrelyſten , geil . Pſterd. tydning .

Heraf fyſes, v . n . yttre Parredrift, om Gjeſtans, n . en forvanſket Form afDi.

tance (ligciom Gjeſtrikt for Diſtrift) .

fylgjaſt. – Imperf. fædvanlig : fyldeſt, Gjon jæl.-- , Cucitjæl“ er indfort un.

og Supinum fylſt ( aab. y). ber Oſtjæl.

Fyrebod, n . Nettere f. og n. (Vaflende). gleggaſt, v . n . blive mere forſigtig eller
fyrre. Ved den ſidſte Betydning funde noieſeende.

man maaſfee tænke paa G. N.firri (? : gnua og Gnue benfores til knua og

fjernere). Da Lyden „ i“ ſædvanlig over- Knue, der man anſees ſom den rigtige

gaaer til „, " foran r, er det iffe umu . ſte Form .

ligt at Begreberne af G. N. fyrri og god. – „giva godt“ : være venlig og foie

firri funde blive ſammenblandede. lig . ( Tell. ). gjera ſeg godt : gjore ſig

fyreſt, v.n. ſee Tillægget til fus. tilgode, leve boit.

fæl. Dgſaa: ſlem , tilbvielig til noget 6008, n . ( m . er Tryffeil). Rettere: Gods,

ondt ; f. Er. han æ ſo fæl te dritte . Varer. Meſt i Sammenſætning ſom

Ellers i en ligegyldig Betydning.om Tunggods , Bondegods og fl. Eenligt

En rom er vidt dreven i en Ting, betegner det iſær Jordegods. G. Å.

uſædvanlig dygtig eller udholdende o . göz,

1. v. F. Er. fæl te ſpringe, te arbeie, Gonn. I Sammenſætning Ganne ;

te eta. bertil Ganneſfav o. l. y.

Fær. „Pn Fær“ : paa Færde. Dæ va graſera, ſtoie, rumſtere.

mykje på Fær: det var noget reent Grim , m . et Slags Nof euer Vandvætte.

uſædvanligt. ( Nbg . ?).

Færing . þar ſædvanlig ſtærk Beton gripa , adj. Vel egentlig : foſtelig ;af

ning paa førſte Stavelſe (Færing) . Gj. N. gripr ( en fuſibar Ting ) . If.

forug. Ofteſt „ forig “ i Talemaaden : eigna , muna, pyrna. (Isl. gripa maðr,

rorig a forig. en dygtig Mand).

Gald . If. Tra , Troff, Pall. – JG . Brunntide ( ſtjia ), f. Grundſtoffen un

N. findes gaddr i ſamme Betydning. der en Kværn .

( Fagrskinna, p . 186 ). gryrla, v . n . rode, rore op. ( Tell.). If.

galeri. Betydningerne ſkulde maaſfee (5) r85)(.

rettere ordnes ſaaledes : 1 ) vild, roſen . Gumme. Den egentlige Form er for

de , f. Er. om Storm . 2 ) gal , affin- modentlig (Sumbe.

dig. 3) vred. 4) yrang, urigtig o. 1.0. Saka, og Kakeband, ſee Hofa.

Efter nogles Mening ſkal den egentlige Salvhelg, . en Dag der anſees næſten
Vetydning være: forheret. ſom Helligdag; iſær om de gamle Hel.

Galgie, m . ( Fi. Galga ), en Galge. ligdage , ſom i den ſenere Tid ere af

gamall. Tilfoies : G. N. gamall. ſtuffede , ſaaſom Sankt Hans’s Dag,

ganga. „ga av ſeg“: faae Ende; St. Michels Dag, Trediedagene i de

ogma faae et viſt ildfald. Dæ gjeng tre Hoitider og flere. Nogle Steder
av ſeg : det faaer Ende, det bliver forbi Rombelg .

med den Ting . Dæ gjekk av leg Ga- Salvſpenning, f. balvſpændt Stilling.

man’e : der blev Ende paa Luſtigheden, De ſtend i Halſpenning, f. Er. om
det var ikke Spog længere. (N.Berg.). et Geværlans .

Ganſkot. Om et lignende Ord ſee hamar. Hertil Stedsnavnene Ham

Garn. re, Hamaren, Hamranne.

gaſe (ſeg ) , gjøre ſig tilgode , gotte ſig. hargnuen. Bedre þarfnua.

(Ved Kriſtiania ). harle. Dgſaa : temmelig . Iſær i

Gaſi, Gage (Lonning). Fremmedt. Formen bærle (ved Kriſtiansſand). Dæ

Gil , ( m . 1 ) . Nettere : Veirſol, Biſol va bærle langt , 3 : temmelig langt.

1. 1. v . Veirſol ffulde ogſaa ſættes harm , adj. Udførligere : 1 ) fortryde.

ved Sidder, (bitf, Gitſl. lig , vreb (om en billig eller vel grun

Girende, n . Gave. I Forbindelſen „ te det Harme) ; opbragt, indigneret.— 2)

Givendes " : til Foræring, gratis . fuld af Anger , ærgerlig over ſin egen

-
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Forſeelſe. Eg a harm'e tra da : jeg tryffes det almindeligſte Begreb af en

angrer derpaa, ærgrer mig derover. Fordybning.Forovrigt blive Huulninger

B. Stift. af en vis Beſkaffenbed eller Størrelſe

Harpeſkjæl, 1. Øreſtjæl, ftor Kammus- betegnede ved forſkjellige andre ord

ling (Pecten maximus ). Skal fore- ſom : Doft, Dæld, Dius, Seila, Hjo.

komme veſtenfjelds. te, Glyvre, Gror , Staup , Gil, Sfor,

Haug . Hertil Stedsnavnene Haugje Kove, Veita , Slofa , Gara og fl.

(Haue ), Haugi'en , Hauganne. Soullag , n . Funkjøn. See Tillægget

Bav (n. 2.). - Cgiaa: Forhvining ,n : til Slag.

Halſen eller den forreſte opadboiede Sor (aab. o) , n . Gaardsnavnene

Deel paa Sfier og Slædemeder. Tel. Hov og Hove_henbore vel fordetmeſte

Haverkn.- Tilføles : n. til et andet Drb , nemlig G. N. hoſ,

Sar. Her mærkes Talemaaderne : 9 : Offerited, Tempel.

Kvarteit Har, a : alt Kvæget. Intje goru( )ljon, ſee ljon.
eit Har : iffe et eneſte Areatur. Kud. Ogſaa en gammel Jordſkyld.

havert. Betones : Haav'rt. Sundegartt. Kjønnet (f.) rettes til :

hei. Tilfoies : Som Tilraabsord bru- m . ( Det er ellers lidt vaflende).

ges derimod paa nogle Steder : boy ! Sus. Navne paa enfelte Huſe ere :

If. hovſa. Lan , Stova , Bud, Bur, Matſtova ,

Heidning. Synes ogſaa at betyde et Eldhus, Storhus , Kylna, Turf, Bas.

Barn ſom iffe er dobt. ( IF. heiden) . ftova , Smidja, Stal , Fios , Flor,

Hertil Heidningsbar. Code, Lave, Træv, Sel, Sfina , Nauit.

Seim. – Vetydningen Verden (G. N. husrand. Adſtilles i to Ord : Þus.

beimr) er efter nyere Underretning iffe van , og husvand.

ſaa ganſke ficlden. I Søndfiord bru- hyrja , ſee byrgja . I Drdet uhyrjen

ges det ofte i denne Betydning ; f. Er. forudſættes et andet „ byrja “, ſom ſkul.

I denne Heim'en. F ſyndige Heimen be betyde at agte eller ſkjøtte om. Det

0. . v . I den almindelige Betyd. funde anſees ſom en Overgangsform

ning (Boſted) bruges det ſom befjendt af byrda ( = G . N. hirða , agte, vogte),

i mangfoldige Stedsnavne og bliver ligedan ſom vyria for vorba (G. N.

da ofte forfortet til eim eller em , F. virða ) . If. fjura, i Tillæggene.

Er.Trandeim , Soleim , Saeim . Paa Sogo. – Betydningen : Forbeining
nogle Steder gaaer det over til: uin ( 3) fan det betragtes ſom Modſætning

( om ), f: Er. Sørum, for Sydreim el. til Hola, og erſaaledes et Fælles navn
Sudrheim. for de forſkjellige Forboininger pau

Hekte, þar ſædvanlig luft e (ee) . Jorden , hvilke ellers betegnes ved an .

Heldr. — Under denne Form Surde For- dre Navne, ſom : Haug , Koll , Knatt,

klaringen af Ordet Hogd være opført. Berg, Fjell; ligeſaaRabb,Ris, Rinde,

I Ag. Stift udtales det ogſaa Kjoi, Xas, Ho, Heið og fl.

Hæler (Hælr) . Foruden Jøl. högld hogſt. Den Anmærkning, at begit

funde man jævnfore Isl. hagldabrauð Nattes" er en feilagtig Form , burde

(o : Kringle), ſom giver et Begreb om udelades , da man nemlig funde be

Tingens Stiffelſe. tragte hiint udtryf ſom et Adverbium

Hepne. Skulde her ſkrives Heppne. „ bogſt-nattes “, builfet altſaa bliver li.

berlege (bærle), adv. berligt, ypperligt. geſaa rigtigt ſom de Ord: rettſoles,

Herfra adſkilles det „bærle", ſom er en jamſides , ſamſtundes og flere. (Gram.

Form af barle og betyder: meget. S 175) .

Site. I Formen þata betyder det hova. ( I Betydn. ramme). Foruten

oglaa : Svie, Smerte. (Namd. ) . treffa ( ſom er et nyt Drd) burde Dr.

Kjarta. En gammel Form findes i det „raka " være anført.

Talemaaden „mæ godia Hjarta", y : ia , v. 'n . – Her funde endnu anføres en

villigt, med fornøjelſe. Som . (Sful. tredie Betydning : mpire , vrimle (eller

de egentlig bedde : med godo Hiarto ). vel egentlig hvirvle omfring ). Da der

Sjulſpik, f. Ege i Hjul Eifert). gives et Islandſt iða (vrimle), og den

Sol (00). Hertil Gaardsnavnene : Drfedalſte Dialeft bar et „ada " med

Hote, boren, bolanne.
ſamme Betydning, faa er det temmelig

Sol (aab. o) , n. (iffe adj. ſom er Tryf- viſt, at disſe Drb bore ſammen, og at

feil). G. N. hol. Te Hols : ind i Grundformen er ida (aab . i) , med re

et Hul, i Skjul. gelmæsſig Dvergang : ia (ea) , eda,
Sola (aab. ) . Ved bette Ord ud. ada, ada.

-

-
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Ja, r. Oglaa i Svenſt: ida . kaldes ellers : Butt, Kubbe, Brand,

iar (ivr : igiar), ſee igar. Strangie , Stoff. lange og ſmale

ilſkaft.- 9 lidíte Betydning (= buaſt, bedde : Nenning, Tein, Sprot, Stang,

greiteit) bedder det oftere : elſfajt. Trode, Ninte , Srire, Sfate, Refſtra.

Imbreſundag. Maa javnfores med kjerjen. - Kunde bellere forklares: trang,

Sv. ymberdagar, : Tamperbage. Eng . fnap . Maaſkee cantl . fjergjen , af et
emberday. Verbum fjergia (afknappe), af farg.

inderlege, adv. inderlig ; ogiaa : ſærbe Kjura . Maaſtce en Dvergangsform

les , jaare, meget. F. Er. inderle væl. af bjura eller bjurda for hyrda ( = G .

inderle godt, vondt o . . v. N. hirða, ſkjøtte om ). If. ufjuren og

ingjen . – Vec Feminin er glemt : in : Hjuring, ſamt byrja i Tillæggene.

ga . kjøla. — 3 ) rettere : tisne , gjennemfjole;
innar. Innar i Stovo“ (rettere) : om en Fornemmelſe af fræk eller

længere fra Doren , længere ind i Gyſen.

Stuen. kjøm ( fjemt) , adj. 1 ) kommende (ſee

Innlegg , n. Fattig - Pagd; ogſaa et fjem ). 2 ) tilgjængelig. – Efter Hal

Lægeslem . 99. Stift. lager betegner det ogjaa: tjenlig til

Innreide, m . Indretning; ogſaa : indre Sæd (om Korn ) , ſom har Kraft til

Redſkaber eller Drganer . at ſpire.

inn -ſlept, indluffet ." Af ſleppa . Kionrøyk, m . Kjonreg .

iſtende ( i ſtænde) , bruges i ſamme Me kjøyra. I de førſte Erempler maa

ning ſom vilt ende " . (Som .). S. det overſættes ved : ftitfe.

ilt . Klakje. „Spef“ er forandret til

Jakle. Formen Jaiſle ſkulde ſættes Spæf.

forſt. Klungrebjørk. - Tilfoies : Sbr.

jamt. „ jamt aa ſamt“ bruges ogſaa Blure. Bed forſte Betydn. tilfoies :

i Ag . Stift . Gbr.

Jerpe. – IF. (H.' N. jarpi (blandt Fug- Knoda. Iſtedetfor Jslandit hnoða

lenavnene i Sfalta) . ſkulde ſættes: (3. N. knoða.

Jol ( m . ). Jblandt Plantenavne i knua, v . a . tryffe med Anoerne. – Over

Sfalda findes oglan : jóll . føres fra „ gnua ".

Joleveitla . Nettere foleveitſla. Kolla . Foriiden de to anførte Betyd

Junía er Fleertal. Altſaa : pl. m . ninger gives der ogſaa en tredie , der

jusſo ( for : juſt ſom ) , ligeſom. B. ligeſom ſvæver imellem begge de for

Stift. rige. Kolla bruges nemlig i Sammen

Kalvekjøt, n . 1 ) Kalvefjod. 2 ) Muff- ſætning meget byppig ſom Benævnelſe

lerne eller Senerne paa den ydre Side pag Menneſker, iſær om Kvindfolt (li

af Overarmen . ( IF. Nily , 3.) . ſu geſom Kopp . om Mandfolk) , f. Er.

pin Kalvefjote: ſlone En pa Vaglio Tovefolle , Rustolle , Diekolle o . 1. 0 .

den af Armen (hvilfet foraarſager en - Det Dſterdalſke Kulle (Stillfulle,

forbigaaende Smerte og lambed). Sæterfulle) borer vel ogſaa bertil, lis

Rammers, n Kammer. ( Fremmedt) . geſom Svenſt kulla. J Betydningen

Ranefar, n. et Slags Tui ( Canevus); ſvarer Kuile nærmeſt til „Deia" , hvila

ofteſt om Seildug . B. Stift. fet ogſaa har det tilfælles med Rolla,

Kappelan , m . Kupeilan. (B. Stift) . at det ofte bruges ſom et Slags Øge

Kapptak, n . Muppſtræben ; en Anſtren- navn eller Sfjældsord, f. Er. Surpe.

gelſe eller Styrkeprøve, hvori Flere deie , Slarvedeie, og fl.

fappes med hinanden. komna . – „ fonia at" , ogiaa : bave les

kilja ( faae Kid) , ſee fida . gemlig Omgang med ; egentlig : komme

Rinks, m . en hurtig Boining eller Drei- jammen med, nane , berøre. – „ koma

ning , et Slæng med Hovedet eller til ſeg" er meget brugl. i B. Stift, f.

Kroppen. Er. Da fjemi aldre te ſeg : det fommer

kinkre, v. n . vriffe, ſlænge med Kroppen aldrig til udforelſe, man bliver aldrig

eller Hovedet. Ved Kriſtiania. – If. færdig dermer.

finfa. Kopp . Om Menneſker ligeſom Kolla .

Kippmaur. See Tepperot. Kor ( Aftægt). - Flere af navnene paa

Bjepp. Er i Almindelighed et Fæl. denne Ting ere paa en Maade bævdede

lesnavn paa Træſtammer og Stoffe, i Sfriftſproget , nemlig i Dokumenter

ligeſom ogſaa paa Grene eller Aviſte og Befjendtgjørelſer. Man finder ſaa .

af nogen Tyffelſe. Rorte Stammer ledes i Äviſerne: Hold ( fra Nordland),
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Kaar ( fra Trondhjem og Bergen), Folge ( ſom iffe bruges i Diſtriftet ), og for.

( fra Stavanger) , Folloug ( fra Kri- udſætter du Formen : fvefa.

ſtiansſand ) ſamt Foderaað og livore laga, adj . - Udførligere: 1 ) beffaffen,

( fra Byerne i Ag . Stift) . ftitfet ; ogſaa oplagt til noget, ſtemt ,

Forfri (aab. o ) , adj. fri for at give disponeret. 2 ) cannet , ordnet , ind.

Aftægt. Hedder ogi. kaarfri. rettet; ogſaa anlagt , foranſtaltet. 3)

Korme ( = Vere). Svarer til et finſt beſtiftet af Sfjæbnen, tilſkiffet, be.

Drd : gurma. ſtemt.

Korp , G. N. korpr ( efter Sfalda) . Landior, m . Nordoſt. (G. N. land

Kos (anb. o) . - Tilfoies : f. norðr. Forefonimer i B. Stift, men

Krabbelur, m . et Slags Dands. ſjelden . Ligeſaa : Landſyd ( Pand .

Kralje. Den egentlige Betydning er ſor ), m . Sydöſt. G. N. landsuðr .

formodentlig: Kryb , noget krybende. langminnug , adj. ſom bar god Hufom .

Af frefa . melſe eller mindes noget i lang Tid.

Kranſelag, n . Gjæftebud ſom bordes Langſval, f . en Hang langs Bæggene ;

naar en ny Bygning er opført (da der et Gallerie. (Sjelden) .

ſættes en Arands paa Taget) . Kri. Laupar. – Kunde for Tydeligheds Sfold

ftiania. ſammenlignes med Ringen i en Ubr

Krume (aab. u ) , i Talemaaden „ reffje nogel .

Krume", y : træffe hinanden i Fingrene Lane. Den Inderoiſte Form , lave,

for at prøve Styrke eller ſee hvem der er mærkelig , da man i denne Dialeft

længſt fan bolde Fingrene frumme. ſkulde vente enten Lava ( for lave)

Som . ( Andre Steder : draga Krof). eller ogſaa luve.

If. (S. N. krumma, Haand. Lega. - Formen Legu er glemt. Cr

Krysſing. – Hertil Krysſingejarn , n . denen i Dvergangen er : legu , lugu ,

Krydsjern. logo.

Kult, m . en liten Hoi eller Tue (= Roll) ; leggja. „leggie atte“ om at luffe en

oftere: en tyf og rund Tingeſt ; om Nugſtue. Heraf attelagd , f. Er. De

Dyr og Menneſker. va ba foft an attelagt, 5 ; inan barre

Kunſtr. - Fleertal i B. Stift : Kunſtre baade fogt og lukfet Stuen efter gld

vg Kunſtra. ningen . (B. Stift ).

Furera, v. a . læge. (Fremmedt) . Leggſpik. - Noiagtigere: det forreſte:

kurvaſt. – Anmærkningen om Slægt. Been i læggen , den fremmeſte af de

ſkabet med fverva bortfalder. to Veenpiber i Skinnebenet. (Fibula) .

Kukjæl. Burde opfores i Formen Rog . Svjott.

Kur kjæl (af Ruv 5 : Bugle). Det Leigd, 1. det ſamme ſom legd.

nyere ſyſtematiſke Navn er : Cyprina Leigebol, fee Legebol. ( Forſkjellen imel.
islandica . lem ei og aabent e bliver i enkelte

Kvarp. J Stedsnavne findes desue Ord utydelig ) .

den et Kvarv ( m .), ſom ſkal betyde en leikje . – Denne Endelſe giver Ordene

Krog eller Vinfel, altſaa et Sted, hvor ' altid en reent abſtraft Betydning og

Fiorden eller Dalſtreget pludſelig brei . tiener faaledes kun til at betegne en

er om til en anden Side. (5). N. vis ſtørre eller mindre Grad af Belfare

hvarf. fenheden. Naar f. Er. Begrebet Num
Kveld . I ſtrengere Forſtand betegner meligbed udtryffes ved Ordene Remd

det Tiden fra Morkningens forſte Ben og Romleikje , da kan Nomo ogiaa

gyndelſe til henimod Midnat, altſaa betyde Nummet eller det ſom er rum

en Tid , ſom er meget lang om Vinte- meligt, men Nomleikje betegner fun

ren og meget fort om sommeren. Det en ſtørre eller mindre Grad af Rum

er ſaaledes forſkjelligt fra Aftan ( EF- meligbed.

ta ) , ſom begynder paa en beſtemt Tid Leivsſuvl , f. Suul ſom er tilſtræffelig

og ſtal egentlig betegne den ſidſte Halv- til en lev Fladbrod.

deel af Dagen . leka. – Iſtedet for Supinum „lofje“ burde
Kvenn . Forſkjellige Navne ſom bere Formen lekje været opſtillet.

hertil ere : Kill, Spjeld, Sparnel, Sig- Lekkjeblom . — Tilføies : Tel.

le , (Sirette, Lur, Teina , Sko , Stille, lekkjehorv , I. en þarv med led eller
Skafetein. Gjænger imellem Tværſtokkene. Ag.

Krisſun . Burde være opfort i For- Stift.

men Kvitſun (efter Ordet kvitſidet ). lemſter. Dgſaa i Ag . Stift.

træk. Synes beſlægtet med fveffa like. „life fæl“ bruges ogſaa ſom et-
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enfelt Dro ; i. Er. Han æ ein ta dei „ No ,, er ubetjendt, rettes dertil , at det er

lifejæle, a : en af de ligegyldige. ellers ubetjendt i Diſtriktet. If. No , f.

Lire, l. et Slags Fugl ſom opholder og Ra , m .

lig paa Havet. (Nordenfjelds ). Mell, l. Spor eller Stribe i Sneen , iſær
litle. Bruges puo en egen Maade i efter Stier og Slæder. ( = laam , Ef.

Talemaader ſom folgende: „ Dæ litle fje) . Ved Kriſtiania.

lifaſte" : det bedſte eller taaleligſte af merkja . Lgſaa : ſaare , ſtrible, ridſe

flere Ting, ſom ellers alle ere vaarlige. ſaa at der viſer ſig Saar efter. Dei

Han æ bæ litle beſte ta dei . N. Berg. badde mert han : de bayde ſaaret bam.

livande (aab. i ) . — (Baaer over til : lë- Migje. Har egentlig aabent i , hvilket

vendes, lævand, lavand. iſær viſer ſig i Fleertal (Miga ).' Eentar

Lipmus. Ogſaa jondenfjelds, dog til- gaaer over til Mega og Mæga (åg.

deels i Formen : Lemus. Stift)

Ljadrag, n. et enkelt Hug med leen ; minſt. - Dæ maatte no minſt vera : bet

ogſaa det Skaar , ſom derved glores, i ſtuide man dog idetmindſte vente. B.
(Sirirsrodenr. Stift.

Lod ( Nagleton) . — Tilfoies : G. N.lauð. Mor, n . - If. G. N. morð, on en ſtor

Heraj fan Formen , d'o “ forflares , i Mængde.

Ligbed med Nod for Naud, Brod for moreld . Ogſaa 3. N. möru - eldr,

Braub. í Anmærkningerne til Sfalda.

lutoite, Skrives : lutom - til. Muſtar (aab. u ) , m . Sennep. ( Skal

Lyttnan, og nogle steder : Lyttmann , bruges i Nr. Stift). Eng. mustard .

en Forandring af Lieutenant. mute , ſ. myte, nedenfor.

lolja jeg. – Ogiaa : forgrenes eller dele mylſke, f. et Slags ſod oft (= Mylſa,

ſig i Bæffe; om en Elv . (summe). Ag. Stift. ( I G. N. fores

Lon (fort v ) , m . { on , Lonnetræ . Son- kommer et mylska eller milska , ſom

denfjelds. – Om S. N. hlynr (i Stal- ſynes at betyde noget lignende ).

da) bører hertil , er uviſt. myte , v. n. (e-te), fælde Fjær, om Fug.

loypa . – Ved den førſte Betydning i un- Tene. Brugl. fondenfjelds. I ældre Skrif

fores: ſiuloppe og gorløype. For- ter anføres ogſaa mute i denne Be.

uden at opfoge" betyder det ogſaa at tydning. (leem ,Hallager ). G. N. muta .

ſtege noget lidt eller balvſtege. Heraf Beraf yting, f. Fjærfældning .

løypt Brod“, : Fladbrød ſom er halve mætegildring , . underlige Paafund,

ſtegt. Fius, unedig Stræben. Som .

mannſkap, n . Rettere : m . og n . I de narra. Bruges , ligeſom bry , om at

to førſte Betydninger er Sjunnet vak. plage En med at tale om noget, ſom

lende, i den ſidſte er det altid Neu . ban iffe onſkede omtalt, f. Er. en Gif

trum . termaalsplan.

mairas, f. Forraad af Mad. nalla , v . n . rapſe, ſnuppe noget til ſig.

Maur (f.?) , Engerode (Galium boreale), hättſvæve. I Betydningen Lovetand

en Farveplante. Skal bruges i Tr. maa det jævnføres med de andre Navne

Stift. (I Tell. bedder det Mare). paa denne Mante: (Sullboſte , Gullbauf,

Maur er formodentlig den forfortede Fivel , Kveldſvæve, lekfjeblom , ſtappe

Form af Maura ( I. ) for Modra (aab. lauv.

o) , og ſvarer ſaaledes til Jól, maðra, namen. Sfal vel egentlig hedde no:

acc . möðru . men (aab. o ) og betyde : greben eller

Mal, n . 1 . Her funde tilfeies en betagen ,af (3. N. nema, tage.

Henviisning til Maaltidernes Navne i nita . Findes ogſaa i G. N. hnita,

folgende Orden : 1 ) Mbit , Midmor. tode, ſtiffe .

gon, Morgovær , Fyrdugur, Bilt (NI. biorig. Da Ordet er Egennavn, burbe

7-8). 2 ) Dugur ( Dugur), Daur- det benſættes rum Tillæg til „ norſt".

mal, Mattid (Al. 10--11). 3 ) Yft, norron . I Vetydningen „norft ſkal

Oft, Æftasvær, Undal, Non (RI. 3- det for fort Tid ſiden bave været bru

4). 4 ) Kveldsvær, Nottvær, Nattror geligt i Nordlandene, og bruges maaſfee

(NI. 8 ) . Efter en anden og for. endnu. Jjaafalo ſkulde Forklaringen

modentlig nyere Sfif fin Ordenen anna lyde : 1 ) nordlig, ſom kommer norden

gives ſaaledes : Morgonmal (NI. 8- frii. 2) norſk. (G. N. norrænn .

9) , Middag ( 12-1 ) , Non ( 4--5 ), og næma, v. n. Svarer til den ene Ve.

Kveldsmaal (8-9) . tydning af tafa , og man jævnfores

Meiſtro. Den Anmærkning, at dette med (5. N. nema (nem , nam ) : tage .

0 .

-
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Beſlægtede ere altſaa : namen , Nam radlaus. -- Bedre : ubebjælpelig , Jom

(Snjónam ) og næm (eenstydigt med forſømmer at tage de nødvendige For.

tof) . holdsregler, eller ſom mangler Driſtig.

Ogje. Vigtigt ſom Stamord til ogia , hed og Aandsnærværelſe til at udrede

ogjen og øgjeleg. Synes at mangle i ſig af en Vanſkelighed.

G. N. hvor det ſkulde hedde ógi. Xand. (2 ) . — Forboldet imellem Rand

Ol, eller Ola, f. en Rem. (G. N. ól). og Randas er det ſamme ſom ved Hand

Forudſættes i Ordene Bafola , Olrcip og Handabak, Strand og Strandſide,

og Ditaum , men ſynes ikfe ellers at m. fl. Det førite grunder fig paa No.

være i Brug. g de anforte Drd findes minativets gamle Form (rond) , det

Desuden en beſynderlig Omverling af Tidſte paa Genitivets (randar) .

Lydene i og r , ſaa at man let funde reťa.- Jſtedetfor Supinum „rofje“ burde

anſee Stamordet for at være Dra . rekje opſtilles.

Ordet Oltaumar bliver ogſaa i Aviſerne Xekling . Sædvanlig med luft e.

ſkrevet „ Dretommer“. If. Olring. Xemeni ( forvanſket Form af Remedium),

olla . Burde benfores til all. Redſkab, Værftoi. ( N. Berg.) .

Olring , m. ſee Dra (nedenfor) . Kennefille, f. omſtreifende Perſon, Dag.

omnbaka, adj . baget i Dvn. driver. Ag . Stift.

Ora. Den Jernring i Sælen , hvori rettecera , v. a . lægge tilrette, bringe i

„ Dren " fæſtes, faldes i Dſterdalen Dl. Orden . ( Forvanſtet Form).

ring. Andre Steder: Selering. ria . Den gamle Betydning: fnytte,

orna. Vel egentlig : blive forvirret eller binde , forudſættes i det aflebebe:

eller fandjeslos ; af oren. Nide.

08. Som Grundbegreb antages : hidſig, Rir. Grundformen „ Ridr“ lader ſig

bruſende, beftig. Jf. oſa. ſlutte af Formerne Nir og Ri. (De

Ottefugl, m . En ſom er tidlig oppe; øvrige ere Afledninger).

egentlig : en Fugl ſom ſynger tidlig om Kunn . Større Samlinger af Træer

Morgenen. Ag. Stift og fl. hedde : Itjorr, Kjerre, Byſtje, Itjos, Nuſt,

Pasſaſi, m . Hændelſe, Tildragelſe; ogſ. Holt, Sfog, Morf.

Historie. Egentlig Pasſage. ( Franſt). ruſkut ( ruffette ), adj . det ſamme ſom

Pasſeneer, m . Medfolger (Pasſageer). ruſkien .

Maaſfee efter det Eng. passenger. rupa. I lignende betydning bruges

Pakaſt. Ogíaa : Spil, nemlig om en riſe, ſfolle og ffroyve.

vis beſtemt Ting, ſom ſkal tilfalde den , Xyne, (n . ) . I Talemaaden „ D'æ bere

der vinder Spillet. Tr. Stift og fl. i Ryne en i Syne“ , : det er bedre

prima. — Lgſaa : gjøre noget blot for end det reer ud til at være. Brugl . reb
et S : ns Sfyld, iagttage visſe Vedtæg. Kriſtiania . If. Royne.

ter eller Ceremontir, rom i Grunden ere rokja. Particip : røťt ; f. Er. Dæſtu

ufornodne. vore ette- røft: Sagen burde være note

prud (pru) , adj . (mut , ſtion . (G. N. underſogt.

prúðr ). Anføres af Halager, men ſje røyta . Bruges ogſaa 1 Betydn . fælte
nes at være foræltet. haar , gjøre baarſtifte. (Ag. Stift ) .

Rabb. Kunde ogſaa forklares : en boi If. refa.

og tør Banke, en langagtig Hoi . Sau- Salreet, m . Serviet. Hermed jævnføres

ledes ogſaa om de boie Volde imellem Formen „ upſalvere " for obſervere .

Sfrederne paa en Fieldſite. ſam . Kan betragtes ſom et gammelt

ram (adj. 2. ) . – I Sammenſætning fan Adieftiv , der bruges cenligt i den ben

det forklares : ſtærk, ſtridig , baardnak. ſtemte Form ( ſame), men ellers fun

fet. Hertil: dulram ( Teil.), bugram ſom en Endelſe, der deels betyder : web

( Belg .) , fiæftram (Som .). Dajaa: varende, eens , lige ( if . ſamt, fams),

nem til at træffe noget. (hoggram , deels : pasſende for eller horende til en

orram ). Ting ( if . ſama).

Xaskolla, f. og Raſekopp, m . om uro . fams. Burde angivet ſom et Adver

lige og overgivne Menneſker. Mere bium , dannet af det foranførte ſam .

brugl . end det anforte Nasbusſe. Sagion. - I Shl. þedde rdet Solgjidn

Ha, f. 2. Betydningen Stang findes og Solgjitl.

tydeligſt i Ordet Fløyterm. Segl. – Forſkjellige Ting, ſom bore ber .

Xradgjær (Ragjær) , f . Raadſlagning. til ere : Sfaut, Pif, Rio, Rabbe, Priar,

(G. N. ráðagerð). Daſaa : Raad imod Handſyfte, Na, Raffie , Bras , Penta,

en Sygdomeller Sfade. Nordenfjelds. Maffione.

.
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Seid. Tilfoies : G. N. seiðr. kryp, udrei ( = ffryv ). Oglaa i Diterb .

ſeinføtt, adj.ſeen til at gaae , ſom be- G. N. skrjúpr, ſtrobelig . (J Merlins

væger Fodderne langſomt. spa ). Stager vel ogſaa i Forbindelſe

Serearbeid , n . Arbeide ſom man udfo- med frøpeleg “, ſom , ſaavidt erindres,

rer ſiddende. (Modſat Svivarbeid) . I paa nogle Steder hedder ſtrypeleg.

Tell. Setuarbei. Skræling, m . en Staffel, liden og fraft

ſigjen. – Efter Formen fien (ii) tilfvies løs Tingeſt. ( Äg. Stift) . G. N. skræ

Fleertat ſigné (aab. i). lingr.

ſitja. Formen fita er befremmere og ſkrøyre, v. n . (frolle, ſee ſtort ud ( =

í Grunden ligeſaa rigtig . ruva ). Som. Kan jævnføres med

fja , v . a. Der forefommer ogſaa et ffryv (udroi) og Sfrau (Sfum) .

andet Imperativ , ſom bedder fe eller ſkylja. Et andet ſtolje er en Form af

ſi (aab. i) , og bruges i det Tilfælde, ſtilia, og betyder: ſtille, ffjelne.

at man byder eller ræffer En noget, ſkynug. Rettere : 3) billig , ſtaanſom ,

iſær i Forbindelſen , ſe dær“ og „ ſe no". mild, ſom iffe venter for meget af An

fea. Dalaa beffaffent med Henſyn til dre; egentlig : fornuftig eller flog nof

Farvai det. Hertil romſjøa, trangſioa, til at bedømme Andres Kræfter og lei.

barſoa. lighed rigtigt.

ſkaka. - Supinumhebber ogſaa ſkikje Slag,n. 1. Betyder ogſaa : Opſlag, no
( ffjifje, aab. i) . N. Berg . og fl. get ſom ſlaaes op eller ſkydes ned ;

Skarefore. Forklaringen er ufuld- ſaaledes iſær om et Slags Vandbord

ftændig og burde lyde ſaaledes : det paa en Baad ( ogſaa faldet Slagbor).

Fore, ſom indtræffer, naar Sileen fry- Sf. Slagfjeiping.

ſer til , efterat den har været gjennem. Slag, n. 2. Betyder ogſaa: Kjon (sex
blødnet af Megn eller Toveir . us), og er , laavidt vides , den eneſte

Skil, n . Kjønnet burde anføres : n . Benævnelſe for dette Begreb. Hertil

og f . , da det er vaklende. borer Talemaaderne „ ban ta Slag"

ſkilja. Betydningerne burbe ordnes ( af Fanfion ) og „ bota Slag" (af

ſaaledes : 1 ) ſkille, adſkille. 2 ) ſtjelne, Huntjon ). Meget brugl. nordenfjelds

ſee, fjende fra hinanden. 3) beſtemme, og flere Steder. Man af Slag " er

afgiore en Sag. (Sjelden ). Jiær ſtifte ogſaa brugt i Skriftſproget af P. Daſs

eller teſtamentere ſit Gods . ( Jæs) . See og flere.

ſkila . 4) uperſonligt: være til Forſtiil, fletta, v . a . (flange , fafte ). Formerne

gjøre Forſkjel; f. Er. D'æ lite ſom ſtil'e. ffulde angives : -e (iffe a - a).

Dajaa med vſeg " i Betydn . fomme an Smidja. - Smiefang. n . Smede Værf

paa. 5) med et Dativ : angaae, ved . toi ; ogſaa Jern og Staal til Smeded

fomme. ( I dette Tilfælde gaaer det itfe arbeide.

over til ffylje ). Smælingt. G. N. smælingr forekom.

Skilsmun, m . Forſkjel. (Sjelden) . mer i Sfalda i Betydn . Gnier.

Skira. J B. Stift bar det aabent ſnart, adv. Cgſaa : let , lettelig. F.

i, andre steder luft i . Det ſynes iffe Er. Dæ fann ſnert benda .

at gaae over til Stjevu eller fjuru. Snekkja , f. 1) Sneffe , lidet Fartui.

Skjak. Forflaringen over dette Ord Veſtenfjelds ( ſjelden ). 2 ) en Forſels

er maaſfee for en Deel urigtig . Efter baad. Sondenfjelds, tildeels i Formen

Gunnerus ( Flora norvagica) er Sfjaf Snekke.

et Slags lifrud , nemlig den Græsirt Snerkje. – Ogſaa ved Kriſtiania i For
ſom i Danmark faldes Svingel eller men Snerf.

Heiregræs (Lolium temulentum ). roframt, adv. ſaafremt.

fkjangle, v. n . rave, vafle. Brugl. ved Solgion (gjidd'n ), f. ſee Sanidn.
Kriſtiania. Solgil. Bedre : Veirſol, Biſol o. f. 8 .

Skjeling. Har ſtærk Betoning paa Spikkje. G. N. spiki er et Fugles

Forſtavelſen . navn i Sfalda .

Skjold, n. rettes til m . Kjønnet er imid. ſprikja. – Ogſaa om Menneſker: ſprabe,

lertid vaflende, da Ordet ſjelden bruges . fpanke, eller egentlig : giore ſig for og

ſkolle, v. 0. ſtrolle, rage op, ſee ftort ud, bred, ſætte Armene eller Fodderne vidt

eller optage meget Num. (= ruva). ud fra binanden. Han gieng a ſprifjer.

Brugl. ved Kriſtiania. Tel. og fl .

Skorſtein (aab.o), m . Sforſteen. J B. ſpringa (lobe) . Er iffe ganſke alm .

Stift betegner det fun Sforſteenspibe, i Ag . Stift, da man her oftere ſiger

ifte gidftedet. fluge ( ſee fliuga ).

-

-
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Sprot (aab. o), n . "en Stang; iſær om Bruntrode , Vindítjeid , Mone, Torvol,

de Stænger ſom bruges ved udſætning Uis, Svil, Utrefte.

af Fiſkegarn. Dſterd . Taugdans,m . et Slags langſom Dands.
Spyta. I 3. N. hedder det spýta. (Tc.). See taug.

ſtakra, v. n . rave, valle. ( Valders ). tegja . — Imperativets almindeligſte Forin
Standar. Hedber ogſaa Uppſtandar. ſynes at være ti , og dernæſt tig . 3

Stak. Bruges ogſaa i Ag. Stift og Nhl . og fl. bedder det tet ( for tegie) ;

er altſaa meget udbredt. i Som .: ti (Eental) og teie ( fleer

Stjerna. I den beſtemte Form bec tal). 6. N. þegi (altſaa forſkjelligt

tegner det iſær den ſaafaldte Dagſtjerne fra Imperativet seg, af segja ).

eller Vagnſtjerne (Arcturus ). F. Er. Teiſte . - Foruden Jøl, teista findes og .
Stjerna æ i Midmorganſtad. (Nordre ſaa et „þeisti“ blandt Fuglenavnene i

Berg .). Skalda.

Storbok, f. Bibel. So bæ ſtend i Stoc Telg, m , en vis plante . ( Indre- Sogn ).
rebofjenne , 5 : ſom det hedder i Bibe- Formodentlig den ſamme, ſom i Nord

len. ( N. Berg.) . landene faldes Tilg ( ifolge Gunnerus) ,

ſtorfelt. - Dgiaa : voldſom , uforſigtig , nemlig et slags Bregne (Osmunda

ſom iffe border Maade. Struthiopteris ).

frika. - Ogſaa ſtoppe eller bolde imob, telgje. - NedreTell. betyder det ogs
ſtandſe Farten , iſær paa Sfier eller faa : tilſtjære med Kniv. Paa nogle

Kjælfer ; ligeſaa om noget ſom ſtribler Steder gaaer det over til tægje.

eller hænger i Grunden , F. Er. i et læs. Teltebud. I Ir. Stift: Teltbur, n.

Stykbonn. - Er ber kun anført iFleere Temperdag, m Qvatemberdag.
tal. Eental hedder Stykbadn, Sjukban, tendra (atnaae). — Den anforte Be.

Styban 0.l. v. tydning er neppe ben egentlige , men

ftyr , ---- Burde opſtilles i følgende Form : Ordet ſynes blot at forekomme i den

ſtyr, aab. » (for ſtyrd ), adj. ſtiv o. T. v . anforte Talemaade.

Styre , n . Hertil Styrelykkja , f. Tindrid. I Trondhj . Stift ſkal det

Krog eller Gjænge i Kjolen til at fæ- betegne et andet Slags Træ , nemlig

ſte Noret i. Styreſpyta, f. en Hage i Tidſe eller Pigtorn ( llippophae rham
Noret ſom falder ind i Loffent eller noides ).

Gjænget. Styrevol , ſom anfort. Ting ( m.). – Her mærfes Udtryffet ſtore

Stode , n . If. desuden : Garſtode, Ting“, a ; betydelig , ſærdeles , ret me

Kokſtude; ligeſaa Manſtode, Harſtode. get. Bruges i B. Stift ſom et Adver:

Suml, n . Solerie, Tuminel, Travlhed bium , f. Er. Han fjem'e jeg ſtore Ting.

pag ubeleilige Tider , iſær om Natten. ligejaa : marove Ting" , : frygteligt,

Ag. Stift. for træffeligt .

ſumle, v, n. role, tumle, være længe titra (tittre, aab.i ), v . n . bæve, ſtjælve.
oppe ( = rota, rjona ), Ag . Stift. (Sjelden) . G. N. titra. I. zittern.

fvenix . Ved Navnet „ Sverif“ ſkulde To, f. 2 . Hertil Linto ,Hampeto ; ogſ.
tilfoies, at det udtales med aabent e. ulto, litato og fl. En anden Bes

ſviva. – De ſidſte betydninger ſkulde tydning forudſættes i Havto.

Adſtilles noiere. 3) ſvæve, flagre, tonera, ſtoie, larme,ffjende. Nogle St.

flyve omkring . G. N. svíſa. 4) om tornere. (Fremmedt).

Menneſfer: lobe , flaffe, ſtreife om. Torebygg, m . Himmelforn , et eget slags

5 ) paafomme, falde ind, fomme plud Byg .

ſelig eller paa en uforklarlig Maade; traktera. Ligeſaa Traktamente , f.

om Tanfer og Fornemmelſer, ogſaa om Veværtning. ( Fremmede Crd).

Sygdomme. Tram ( Tram'en ), et Navn paa Fanden.

Sæt, et Ord ſom forekommer meget hop- Skal forefomme nordenfjelds,

pig i Stedsnavne, f. Er. Mæt, Mrs Tre. Her kunde benviſes til Navnene

ſæt, loſæt 0. l. v . Skrives i G. N. paa de enkelte Dele af et Træ , ſom :

setr , og anſees af Nogle ſom eensty- Tag, Rot, Stuv, Stomn, legg, Topp,

digt med Sætr , men har viſtnok en Sfat , Grein , Kviſt, Sveig , Snar;

anden Betydning, nemlig Boſted, eller Lauv, Bar, Kumar, Kogia, Kangel.

egentlig Boſættelſe, Nedſættelſe. Tufs, m . Egentlig En ſom fun for.

foyre (förede).- Tilfoies : Som . ſuger adſkilligt men iffe udretter ſtort.

Tak , n . 1. - Forſtictlige Navne, ſom A tufia .

bore hertil , ere : Rot, Roſt (Rauſt ) , Tull. Den Anmærfning,at Betydnin

Rov , Ræve, Raft, 248, Sperra, Irod , gen „Krolle" er ſjelden , bør udelades ,

-
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da denne Betydning forekommer ofte Maade, f. Er. vara-alþingismaðr (Sups

i B. og Ag. Stift. pleant til Altbinget ), vara-uppástunga
Tvikrok, m . en dobbelt Krog eller þage. ( ſubſidiært Forſlag ).

tviſynt, adj. tvivlſom , tvetydig, ſom ſeer Veg. Heile Vegjen : den bele Vei ; ogs

ud baade til det ene og det andet. ſaa beelt igjennem , overalt , lige til

( Sjelden ). Enden.

Tritak, n. – Oglaa en dobbelt Taft i Veke ( Vifa ?), f. en Linie i et Ders ( =

Sang eller Muſik. (Valders) . Bend ). Valbers. Findes ogſaa i Dſter

torra (tove). Bruges ogſaa i Ag. Stift dalen i Formen Bek, n.

og fan anſees ſom almindeligt. Vind. - Blandt Vindenes ſæregne Navne

ufager , adj . hæslig. J Som . oſair'e. mærfes : Noravind, landnoring , Land

Dei æ 'tje ofaire te ſja : : de ſee vind, landſinning, Synnavind, utſun

ganſke vaffert ud. ning, Uttavind , Ütnering. ( B. Stift).
Umenne , n. udueligt Menneſke. (Sjel- Vinde ſom indtræffe regelmæsſigt under

ben ) . $ 08 Hallager : Dmænne. et viſt Varmeforhold, ere Havgula el.

Utmark , f. udmarker, Græsgange eller Utrona ( fra Havet) , Snoa og Stjelle

uindbægnet Jord. ( fra landet).

vanda. Det er formodentlig dette Ord , nora (el. vola, med tyft 1) , adj. forſik

ſom er anvendt af Holberg i p. Paars fret, asſureret; om Gods. sial fore.

(2den Bog, 3die Sang). „ Den ſøde komme i Tr. Stift. (Den oprindelige

Mad bun ei tilforn havde vandet“. Form er formodentlig : vorba ).

Vare. Formen vara ſynes at være vælgjærſam , adj. godgjørende, gavmild,

meſt brugelig foran en Konſonant ( ſom gjæſtfri. B. Siift.

i Varavott). Dette fortrinlige Drð er ættleide (ættleia ) , v . a . (e - de) , adop.

udentvivl brugeligt i langt flere Til- tere, lyſe i Kuld og Kjon. (Anført af

fælde, end ſom her ere anforte. - I det Hallager, og ſtal forekomme ved Ber

N »-Jslandſke bruges vara paa ſamme gen). G. N. ættleiða.

1

.
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over endeel Drd , ſom findes i ældre Ordſamlinger, og ſom

mangle i denne Samling.

De fleſte af disſe Ord findes i Hallagers norſte Drdjamling. Nogle faa ere tilfoiede efter andre Skrifa

ter , faarom Nordlands Beſtrivelſe af Peder Daís , Leein's larpiſte Nomenclator ( hvori der anferri

mange norſke Drd ), og en gammel ſtreven Ordjamling fra Hedemarken og Ditertalen . — De anferis

her til nærmere Efterſporgiel, da mange af dem ſynee at være gaaede af Brug.

Aldaar, et frugtbart Aar. (Efter Prim- enkjelege (æntjele ), overmaade.

ſtaven i Jenſens Gloſebog, fra Sfi.), fatyeleg, morſom, løierlig . ag .

Almarſe, en Maage. (P. Daſs). fengte, famle, ffrabe ſammen.

Andheim, den anden Verden . fjæra, ſtiffeligt, pasſende. (Jenſen).

angvælen, utaalmodig. Fra Tell. Sjærald , Arv . (Ordſami. fra Hedm.) .

Anring, Jernplade paa Slæder, $ 08 þaðlager : Fjeril , Formynderſtab ;

auen, god, brav . og Sierilsmann , Formynder.

auet, beſtikket af Sfiæbnen. G. N. audit. Fjorhane, Tiur. (leem ).

(Ordſaml. fra Hedm .) . flagge, en Sfovſtrækning. Ag.

aumleg, ujel , ffrøbelig. (Hos Hadlager : Forſkjepne, uteerligt Menneſke. B. Stift.

omli) . Fra Ag . Stift. (6. N. skepna , Sfabning).

aiſar, meget omfindtlig. Ag . frambærleg, mandig, driſtig .

bjuga, boie, frumme. fælike, Frygt, Sfræf.

blæde (blæe) , bugge Lov. Gadd, fortorrede Træer ( = Gjedde).

Brimul (Brom.nl), Hvalros. (leem ). gildre, beſtraale, forgylde ; om Solen.

Brurli (o ), Brubefolge. Ag . gjella ( gjedle) , ſtrige. (Leem ).

Bullo, Gangſti for Stvæget. Gjø, nyfalden Snee.

Buftdyvel, Pindſviin. Ag . St. gjone, narre. (Fra Gbr.). Vel egentlig

Dagſet, Mørkning. gynne. G. N. ginna.

Da, Art, Natur. ( Jenſen ). gnæſe, fjende. Ag . Stift.

DMB, Gjenſtin, Glands af Solens Sfin Goll (God ), Strig . (leem ).

pau Vand eller Glas. grannehæv , ſtiffelig inod fine Naboer.

dega, did , derben. (leem ). (P. Daſs ).

Doe, Svoger. ( Jenſen ). Gra, indgroet Had. Ag. Stift.

Dunne, et Slags And. B. Stift. bage , finde Behag i.

Ego, Spætmeije (Fugl) . happe, ſfiende, knurre.

einditug, eenfoldig . Heimkynne, længſel efter Sienmet.

einyrkjen, ſom arbeider alene. Belm, Stang til at bænge Lampen paa.

Engtiting, Græshoppe. Fra B. Stift.
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Ag.

Husbrei ( Husfroye ?), Madmoder. Sampit ( yet), Fornuft, Forſtand. (Ord

Ile, løbet i Ploven. jami. fra Hedm. Dgſaa bos Leem).

jamka (iæmfe) , jævne. Sat, et Sted hvor man fiſker. Ag.

Kalfare, Taget paa Fæhuſe. B. Stift. fjale ( ſtjala ? ), holde ſig lyſtig.

Kate, Udvært paa Træer. Skamtid, de forte Dage ved Vinterſol.

Fjætall , faab, overgiven . Ag. hverv. (P. Daſs ).

Knott, Standsning i Værten. Skafs, fivagtigt Menneſke.

Koran (Kavan ), Stjodebund. -- If. G. Skildag, en vis beſtemt Dag.

N. kofan . (N. g. love, I , 234). Skjelg, Frygt. „Didt ſkydes maa Sfjelg

Kvar, el . Avar, klovede Træer. udi Bringe". (P. Daſs ). G. N. skelkr.

Kvarlega (Dværleie ), Sygeleie. ſkjore, aftage, om Maanen. Ag.

Kvarſeta (Dværſæte) , Stilleſidden . Skrat, Alterbog.

kvinſk , kvindefjær. ſkrime, feile, fattes noget.

kriug ( fvidug ? ), mæt. Slor, Sump, Moſe.

lage, ſamle flydende Træ. Ag. Smæe, Smaafæ. Tell.

laztaſt (lates), doe, brufne. ſpronoygd, ſom har udſtaaende Dine.

Lei ( for Leid ?) , Leilighed . ſtinke, ſtivne (af ftinn ) . Ag.

Lettre , Natteleie for Kvæg. Svarv, Bagſtrom .

Lumbe, et Slags Sofugl. Soll, el. Sol, et Slags Tang.

Magenaut , den ſom har Ens Kones Tart, Halebeen. Tel.

Soſter til Ægte. Tel. Tenung, Spirer eller Sfud af Nobber i

meide (meie), lemlæſte, give et ſtort Saar. Jorden. Ag .

(Peem, p . 431 ). G. N. meiða . Tjon, Kammer, Gjemmeſted.

Meongs (Midjungs ?) , middelmaadig . trerrande, aftagende Maane. ( leem ) .

Molfor, Bregner. ( Gunnerus). Tretle , Forvarſel, Anelſe. Gbr.

Muru , Sommerſkud paa Træer. Umake, eenlig perſon.

Møye, en Ring omfring Solen. Ligeſaa valg, ſmaglos, vanſaltet. (Leem) .

Solmøye. Ag. Varne, Gods, Eiendom. Maaſfee: Var

nur, but, ſtump. ning. G. N. varningr.

Optru , Dvertro. Verbrand, Drage, Luftſyn .

Rape, en Urt ( = Krafefro ). vire (virre) , omſnøre, omvinde.

Xe, et Par Neg eller Kornbaand. Ættlegg (Ærlægning), Slægtregiſter,

Rekor(8), Spottegloſer. Ættriv , Familie- Feil eller Dyd.

Xokjæring, Barſelfone. Smaalehnene. Ur, en liden Smule. (Leem).

Kugge, Sfindfæld. (leem). Ørjonur, Vaas, Sladber.

-



init

fortegnelſe

over endeel Ord , ſom ofte forekomme i Gammel Norſt, og ſom

ikke endnu ere forefundne i Dialekterne.

.

ágætr, ypperlig, herlig.

alþýða , Almue, Folf.

án (og ón ), foruden .

ást (Auſt), Kjærlighed.

auðigr, rig .

aumr, elendig . aumingi , Staffel.

banna, forbyde.

baugr, Ning. – Jf. boygia.If

beiða, begjære, bede.

berjast, ſlaaes. If. bara, beria .

brá , Dienlaag. If. Balderbra.

brosa , ſmile.

böl , Sfade. bölva , forbande.

da (i Sammenſætning) , meget.

dramb, Stolthed.

dreyri (dröyre ), Blod.

ef (@v) , om , derſom.

enn , men. If. enn i Ordb.

er, der , ſom ; da .

ſat, klæde. ff. fata og Sfofot.

feðgar, Faber og Søn.

fela, ſkjule; ogſ. anbefale.

félag, Fællesſkab; Selſkab.

fimt, fem Styffer.

fjarri, Fiern. firra , bortfierne.

fjör, liv. If. fjorug.

forn , gammel. fyrnska, Oldtid.

fremja, drive, udove.

fúna, forraadne.

fylki, Diſtrikt. (Nu kun Stedsnavn).

geigr (Gjeig), Sfade.

geta, faae, avle ; ogſ. funne.

gjalda , betale. - 31. gielda..

glæpr, Forbrydelſe.

grið , Fred, Sikkerhed.

gripr, koſtbar Ting. Sf. gripa.

görla (gerla ), noie.

hafna, opgive, forlade.

hafr, pl . haſrar, Buf.

hagr, Tilſtand ; ogſ. Forbeel .

háski (Haaſtie), Fare.

hauldr, Odelsmand, Godseier.

heimskr, dum , taabelig.

heita , love. heit, Lofte.

hirð , livvagt ; ogſ. fof.

hljóðr (liod) , taus, ſtille.

hrinda, ftode, ſtyrte.

hryggr, bedrøvet. – Jf. ryggja .If

hvergi ( fvergie), ingenſtebø.

hælta, ſlutte, bolde op.

ilmr, Duft, Lugt. Sf. Jm .

itr, ypperlig, udmærket.

jarpr, brun .

kala , fryſe. If. falen.

kenna , lære.

kná ( eller knega), funne.

knörr, et Slags Skib.

kunnr, bekjendt. Sf. funnug.

kveðja (kvaddi) , fræve; ogſ. biffc.

kviðja, negte, forbyde.

leiðangr, Leding, Krigstog.

letja ( latti ), fraraade.

lið (le ') , Hjælp, Mandſkab.

líkn, Troſt, Lindring.

ljósta, ſlaae, ſtode. If. lofta.

ljúfr ( ljuv ), blid ; ogſ. fjær.

megin, Side. (báðum megin).

men, Smyffe, Halsbaand.

mærr, herlig , ogi. reen, flar.

né, hverken ; iffe heller.

-
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nema, uben, undtagen.

orrosta , Slag, Træfning.

rekkja , Seng.

rjúfa, bryde, oploſe. If. roven.

róg , Bagtalelſe. rægja, bagtale.

röst ( Noſt) , Miil.

sá, den . ( Feminin : sti )..

sáttir, forligte, enige.

sekr, ſkyldig . sekt, Straf.

síðr, mindre, sízt , mindſt.-

skammr, fort. If. Skamtid.

skap , Sind.

skikkja, Kappe.

sveit, Flot ; ogſ. Bogbelag.

svift og syft, Kjøn.

synja, negte.

sýsla, Sysſel ; ogſ. Diftrift.

talar, Svig.

teitr, munter, lyſtig .

tign, Værdighed.

tigund (tegund) , Art, Slags.

tungl , Maane.

þegar, ſtrar; ſaaſnart.

þegn, Underſaat.

þjóð, Folf, Nation .

þróast, vore, tage til.

þyrma , ſlaane.

útlagr'(útlægr) , fredlos.

váttr, Vidne. vátta , bevidne.

vega , dræbe. víg, Drab.

veità , give ; ſkaffe. If. Veitſla .

vigr, waabendygtig .

víti , Brode, Forſeelſe; ogſ. Boder.

vör (Vor), læbe.

yfrinn (og ærinn ), tilſtræffelig.

æ, altid , ſtedſe.

æðri, hoiere. æztr, ypperſte.

æpa, raabe. (op, Naab).

örr, gavmild.

öruggr, fiffer, paalidelig.

Anm . Adſkillige af disſe ord ville maaſkee ved en nærmere Underſøgelſe findes

at være brugelige paa 'et eller andet Sted i landet. Ved en Efterſporgſel af faa

danne Örd mad man altid have Dialekternes Overgangsformer for Die , ba man

iffe altid fan vente at finde Ordet 'netop i ſamme Form ſom i det gamle Sprog .

Hvis f. Er. det Ord forn er í Brug , vil det efter den ſædvanlige Udtale hedde

,, funn “ eller „ fødn “ ; Ordet þjóð vil findes i Formen Tjo , Kjo eller Kjo ; alþýða

vil rimeligviis bedde Mitya . Adſkillige gamle Ord, ſom ſynes at være tabte , men

dog have efterladt ſig tydelige Spor, ere paa ſine Steder forven omtalte i Bogen,

f. Er. Bar (ved Barlog) , Gume ( Brudgum ) , Avid (Kvigjor ), logia (ved Adjefo :

tivet logien), ſid ( fidan ), Ær eller M (Ærſaud).
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a, 14.

a , 17.a , 21 .
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369 a ,

-

Side. linie . Side. Linie.

1 a , 2. 0. f. have, læs beve. 304 a, 13. O. f. ( Malene ), aab. e, læs :

17 b , 4. n. f. (Mfal), n . læs m . (ee ).

37 b , 12. o . f. Blenda læs Blanda. 326 Myfjing , 1. Movfjing.

41 bofjin, 1. bofjen. 335 Ji. læs : If. Jøl.

45 den, læs dem. 350 b , 18. aab. O , læs : aab. e.

58 b, 5. (Bonſtad ), n . læs m . 362 b, 27. beila, læs beile.

61 a , 21. n. f. ( Dauding), n. læs m . 23. Efter langſomt“ ſæt.

73 b, 13. O. f. dymat, læs dyat. tes : ).

89 a, 2. n. f. forſynt, l. farſynt. 378 a , 35. der var, 1. bet var.

94 b, 19. ( Filla ), m . læs f. 382 b , 25. 1. f. Høyd, læs fogd.

100 b, 33. o. f. flarvoren, 1. flatvoren . 383 a , 30. o. f. denne, 1. i denne.

141 a , 12 . (Gods ), m . læs n. 398 a , 22. n. f. Noydom , 1. Royndom .

142 b, 8. Smitte, Tærer, læs 400 a , 24. d. f. ſafſyfia , 1. fakſolja.

Smitter, Tære. 402 b, 14. n. f. þun bar, 1.un-Far.

152 a , 22. n. f. (Gyl) , m . læs n. 409 a , 20. 0. f. Sete, 1. Seta.

163 b, 2. bagınloyſtjen , læs | 412
a , 5. (Sif) , n . læs m.

bagloymſfjen . 423 b , 6. adſkiller, I. abſtiller ſig.
177 a , 9. o . f. (Hol), adj. læs n . 434 b , 4 . (Sfrabb) , n. læs m .
225

a , 5. Flova , læs flyva . 440 a , 14. n . f. ( ſkuta) , aab. u, 1. uu .

b, 13. Fragt, læs Frugt. 446 a , 18. o . f. ( ſletta ), a - a , 1. e - P.

233 b, 13. Ros (aab. o) , læs | 506 b, 12. n. f. Taſtr , 1. Tafſtr.

Ros (aab. o) , f. 518 b, 25. 0. f. ſang, 1. ſag.

249 a, 18. ud , læ8 : ud paa. 521 b, 26. megen, I. meget.

262 b , 37. (faſt), n . 2. læs m . 2. ' 563 a , 21. n. f. Ein, I. Ei.

>
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Desuden ere folgende Feil indkomne i Angivelſen af Kjennet ved de ſammen
ſatte Dro. Bjorſtinn , m . læs 1. Blahals , n . læs m . Eifelaus, m. læs n. Eple.

tre, m. læs n . Fjurſtifte, m .læ8 n . Flodmund, m . læs n . (Barn) Ganfiſt, n. læs

m. Lauvfall, m. læs n . Raudnebb, n . læs m . Riffaved , n . læs m . Rirſfaft, m . læs

n. Rognerenning, n. I. m . Sageſtol, n . læs m . Seinleitje, n . læs m . Sefsalning,

n. læs m . Sengiamat, n. læs m . ( Son) Sanaſan, n. læs m. Tjorbæl, n, læs m.

Toppmal m . læs n. Væftanyfta, f. læs n.
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